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HE Uſe of this Concordance may very "conveniently be connected with 
Trommins's Greek Concordance of the Septuagint, a very exact and judicious 
Work. For if the Student chooſeth to collate the Hebrew with the Greek, 
let him look for any Hebrew Word in the Hebrew Index, which Trommins 
hath added at the End of his Concordance ; and he will there find, at once, all the 
different Greek Words, by which that Hebrew Word is tranſlated in the ſeptuagint Ver- 
ſion : and if he turns to the Places in the Greek Concordance, where each Greet Word 
ſtands, he will find all the Texts of Scripture, ranged together under that Hebrew 

Word from which the Greek Word is rendered. And fo, by comparing the ſeveral 
Renderings of the Septuagint, he may form a Judgment, upon either the Senſe of the 
Hebrew Word, or upon the Tranſlation of the Septuagint. Thus the Student will 
gain, more fully and readily than in any other Way, all the Aſſiſtance he can receive 
from the .Greek Verſion : and thus in uſing my Concordance, the Field of Examination 
and Evidence will be moſt commodiouſly enlarged. 


OBSERVE; that the Latin Words at the Beginning of each Engliſh Explication of 
the Roots in this my Concordance, are not mine, but Bator ſ's Tranſlation. 


FurTHER take Notice, that the Numbers on each Side at the Head of every Leaf, 
are not the Numbers of the Pages, but of the Roots; placed there for finding any Root 


more expeditiouſly. 


Wote ; If there ſhould be any Errors in the Quotations of Book, Chapter and Verſe, 
beſides thoſe I have noted at the End of this Volume, they may eaſily be corrected by 
looking for the Engliſb Word, to which the Quotation belongs, in a good Engliſb Con- 
cordance. For Example; Root 190: 3, it ſtands in this Concordance thus: * And 
« comfort myſelf, ob 8. 27.” But there the Words, „And comfort myſelf,“ are not 
to be found. Therefore, look for the Word © comfort” in the Eng/iſh Concordance, and 


you will be directed to find them in 7 9. 27. And fo in any other Caſe. Though I 


believe the Student will ſeldom have Occaſion to make Uſe of this Expedient. 


Some Gentlemen, worthy of Regard, deſired I would join to the Hebrew Words, 
the ſame Words in Eugliſb Characters. But as this would have been a Blemiſh to 
the Work, and of little Uſe to the Exg/ib Reader, I judg'd it would have a much better 
Effect to give ſome eaſy Rules, as free as poſſible from technical Terms, for reading 
Hebrew; that Gentlemen, with little Trouble, might learn to read it themſelves, 
And, for an Exerciſe in Reading, I have ſelected ſome principal Rules of Grammar, 
with proper Examples under each; and have at large exhibited the Paradiomata of 
all Sorts of Hebrew Verbs; that by reading them over, the Student might get ſome 


Knowledge of the Language, and be encouraged to make further Advances in it. 


And I can aſſure him, that, when he has made himſelf Maſter of what I have 
recommended to his Perufal, there will not much remain, but what he will eaſily 


ſurmount. 
I HopE 
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The PREFACE. 


I yore it will be well renal: that the Deſign of this Work is to ſupply a 
proper Inſtrument for explaining Scripture by Scripture ; ; or for adjuſting the Senſe of 
the ſacred Language by examining and collating the various Paſſages, where any Word 
occurs, in order to gain a clear Idea of it's Signification. This ſurely is the moſt au- 
thentic Method of interpreting the Bible. And if this were once carefully executed, 
we ſhould, perhaps, have leſs Occaſion for any foreign Aſſiſtance. In ſome extraor- 
dinary Caſes indeed the Arabic, and other fiſter Dialects, may be of ſervice : but at 
preſent, I am perſuaded, we are not ſure how far we want their Help; and I have 
met with ſome Inſtances, where, I conceive, learned Men might have done better 
without them. To give one Example. Kimchi faith, the Rabbies would not have 
known, that PT (Pat. 55. 22.) ſignified a Burtben, if ſome of them had not 
heard an Arabian Merchant uſe that Word in ordering a Load to be put on the Back 
of a Camel. This is brought as an Argument for the great Utility of the Arabic in 

interpreting the Scripture. But if the Rabbies, and the Commentators that have fol- 
lowed them, had examined the Hebrew Bible in the Manner I propoſe, they would 
not, I preſume, have given a Senſe to this Word, in this ſingle Place, which is quite 
diſagreeable to the Force of it in all the other Places where it is uſed. Perhaps they 
would have ſeen, that the general Notion of 97) is, 10 ſupply what is wanting. This 
Notion, I apprehend, runs naturally through all the Texts where the Word is to be 
found : See the Explication of Root 735.] And ſo in P/al. 55, 22, it will ſigniſy, 
the Supply of thy Wants; Caſt the Supply of thy Wants, or Deficiencies of any Kind, 
upon the Lord, and he will ſuſtain thee. 


Taz Arabic, without great Care and Attention, may be miſtaken and miſapplied; 
nor ſhould we call for its Aid, but where it is neceſſary. Critics may be fond of 
making Oftentation of Learning; may eſpouſe a Notion too haſtily, and purſue it 
with too much Eagerneſs, catching at every Shadow that may ſeem to favour it, and, 
breaking through the Rules of common Senſe, may force and wreſt what will not eaſily 
and naturally fall in with it. The more Learning any Man hath, the more need he 
hath of a correct and cautious Judgment to ule it well, otherwiſe his Learning will only 
render him the more capable of deceiving himſelf and others. 


Tranks be to GOD, who, beyond Expectation, hath continued Health and 
Capacity to finiſh this Work: and Thanks to the GENTLEMEN, who have generouſly 
contributed to the Encouragement of it. May it anſwer the good Ends for which it was 


deſigned, and prove an effectual Mean of engaging and aſſiſting in the Study of the 
ſacred Writings ; which are by far the moſt excellent of all Literature. 
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Blatta, - 
Worm which eats wovllen Gar- 

ments. Bochart. 
_ Tons 


the Worm * 51.8 


2 


— * 


1 N d 1225 
"os N menſura. ' 

A Meaſi ure, the third Part of 

an Epba; containing à little 


more than two * Gallons 5 


and a Half. | 
8 * 


a meaſure 2 Kings 7. 1, 10, 


Et . Ngo) 


and a meaſure 18. 
** E 


meaſures Gen. 18. 6. 1 Sam. 


Gene d bug 
two aerger d 1 Kings 18. 32. 


2 Kings 
Tre ata 75 h 9 
——— 4 x; $6. «> 
Cum menſura . 2 
In meaſure Jai. 27. 8. [In re- 
turning A 


Coccejus.] 
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Circuire, circumdare 


vertere ſe. To turn about, 


to compals about, to befiege ; to 
go about, to fetch a Compaſs; 
(Fo/h. 15. 3.) to turn back, to 
be turned or driven back; to 
turn, as a Door upon the Hin- 
ges, Prov. 20. 14. Ezek. 41. 
24. To turn, change, alter, 
1 Kings 2. 15. 2 Kings 23. 34. 


24. 17. Jer. 6. 12. Zech. 
14. 10. To turn, or apply to 
Action, 1 Sam. 22. 17, 18, 22. 


[1 have occaſioned the Death of, 
+ I have turned againſt, all the 
Perſons of thy Father's Houſe. 1] 
Eccleſ. 2. 20. [T went about, 

turned, 0 cauſe my Heart to 4 


2 pair. —7. 25. [T applied my 


Heart to know, I and my 
Heart turned to know.) A Turn 
of Mind, 1 Kings 12. 15. 
2 Chron. 10. ts. [the Cauſe, the 
Turn of his Mind, was of God.] 
To turn aſtde, 2 Sam. 18. 30. 
Cant. 6. 5. To remove, Num. 
36. 7. 2 Sam. 20. 12. I Sam. 


18. 11. | David avoided out of 


his Preſence.) To return, 1 Chr. 
16. 43. A winding about, 
Exel. 41. 7. To uſe a round- 
about Way of Speaking 2 Sam. 
14. 20. 


Eſal. 17. 11. —22. 12. — 10g. 
3. "Hof. 7. 2. Fſal. 26. 6. com- 
paſs, frequently, diligently attend, 

thine Altar, O Lord. — 32. 7. 
compaſt me about uit Songs of 
Deliveranct; ſignifying a com- 
pleat Joy, without any Mixture of 
Sorrow. —71. 21. comfort me 


on every Side, i. e. compleatly.] 
Set, inchjed, incompaſſed, in 
| B 


To beſet, compaſs a- 
bout in a diſtreffing Manner, 


1 B L E. 
20 


Ouches of Gold, Exod. 28. 11. 
—39. 6. It is applied to fitting 
round a Table at Meat, 1 Sam. 
16. 11. Cant. 1. 12. The 
Senſe in Jer. 31. 22. [a Fe- 
male ſhall compaſs a Man.] I am 


not able to determine. 


Gircarvit AAP 1 
He turned about Ezek. 42. 19. 
Et circuibat, cir- AMP) 2 
cumdedit | 
in circuit + and circuited 1 Sam. 
7: 16. ¶ and compaſſed about 
33. 14. J and be- 
* Eccleſ. 9. 14. 
Circuiu, cauſam \N22 3 
praebut 
I have occaſioned the death 
I Sam. 22. 22. CI applied 
mine heart + I and my heart 
compaſſed Eccleſ. 7. 2 75 | 
Et verti me Miag! 4 
Therefore I went about —2. 20. 
Circumiverunt 11A 5 
that day they compaſſed Foſh. 
6. 15. 
; Et circumibunt 1230) 6 
and—go about Eccleſ. 12. 
122 2 


me 


x compaſſed me about Pſal. 18. 


5. have compaſſed me — 22. 
12, 16. — 109. 3. compaſſed 
me about — 118. 10, yea, they 
compaſled me about 11. 
Idem a 8 

compaſſeth me about H/ 11. 12. 

Circumdederunt me 
They came round about me 
Pſal. 88. 17. They compaſſed 
me about —118. 11, 12. 

Circumdederunt me 939 10 
compaſſed me about 2 Sam. 
22. 6. 
Qircumdant nos D 11 
They have compaſſed us P/al. 


1. 
Cir- 


* 7 
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Circumdederunt d 

eum | 1 

were about him on every ſide 

1 Kings 5. 3 + 17 
Circumſtant eos aa 

have beſet them about Ho. 7. 2. 

Et circuibitis BPRNAD) 14 


And ye ſhall compaſs Joſh 


5. | 
a ee erat 33D 15 
compaſſed 2 Kings 6. 15. J 
whirleth about + turning about 
turning about Eccle/. 1. 6, 6, 


12 


Et vertens fe eſt 2310) 16 
and turneth about 6. 
Qui circuit, cir- AIP 17 
cumdat 


which, that compaſſeth Gen. 2. 
11, 13. which compaſſed 2 Nin. 
8, 21. which compaſſed — in 
2 Chron, 21. g. 

Circumtantes Had d 18 
compaſſing 1 Kings 7. 24. 8 
which did compaſs 2 Chr. by : 

Geena B22 
that go about Cart. 3. 3. that 
went about — 5. 7. 
Circuire 20 20 
Ye 5 en of — long 
enough + is enough to you to 
have compaſſed Deut. 2. 3. 
Ad circumeundum 22307 21 
to compaſs Numb. 21. 4 Þ+ 5. 
Vertet te 28 22 
Turn thou, thee 1 Sam. 22. 
18. 2 Kings 9. 18, 19. Turn 
aſide 2 Sam. 18. 30. © turn 


Cant. 2. 17. P | | 
Circut 20 23 

go about J/ar. 23. 16. | 
Vertite vos, circuite Ab 24 


Turn 1 Sam. 22. 17. © Walk 


about P/al. 8. 12, 
17 ONE: ab! 25 


and compaſs Joſh. 6. \ 
den, abs 26 
did compaſs 1 Kings 7. 15, 23. 


2 Chron. 4. 2. 
Et circuivit . 27 
and compaſſed 75 11. 18. 
Crreumdabit me gp, 28 


ſhall compaſs me about Pſal. 


49. 5+ 
M Circuibit eum 130! 


29 
did compaſs it Jer. 52. 21. i 
Divertemus, diſcum- AD) 30 
' bemus ad comeden= 
dum 


we will—ſit down [+ _ 
1 Sam. 16. 11. 


Et circuivimus 2591 31 
and we compaſſed Deut, 2. 1. 
Circuibitis ab 32 
ye ſhall compaſs J. 6. 4. 
(Circumdant ab: 33 
compaſs round about Jes 16. 


IJ, 


13 


1 


2 Kings 3. 9, « 


520 


14 1 ciralimded ein 4 
And they compaſſed b. 6. 
14, and compaſſed 15. they 
compaſſed m in Jud. 10. 2. 
¶ and beſet —20. 5. And 
Fa d. mo 1 dan. * 5 | 
a ey Aetcift à c 

y © Yup ur! 
went about 25. 2 In I7. 9. 
—23. 2, ¶ So—caſt about Jer. 
41. 14. 

Et circumdederunt Aden 
therefore they compaffed abort 
2 Chron. 18. 31. | 

Circumdabunt eum ma! 36 
compaſs him about Job 40. 22. 

Circunbunt AY 37 
ſtood round about Se. 37. 7. 
N1yn. Et circuibit, AD?) 38 
circumducet ſe 
And—ſhall turn Numb. 34. 4, 
And ſhall fetch, friched a 
compaſs F. FoÞh. 15. 3, © Aud 
10. —18. 14. 1 
and - went about — 16. 6. 
And - compaſſeth — 19. 14. {| 
and ſhall compaſs about Fer. 


3189 5 

Convertit ſe 99 39 
ſhe is turned Esel. 26. 2 

Et vertit ſe NID3) 40 
and a winding about Exel. 


41. 7. 


: 1. 


Circumdederunt 1201 4.1 
ſſed— round Gen. 19. 4. 
4 klet—round about Judg. 19. 
22, 

Et vertent ſe, ver- 1203) 
tentur 
and ſhall environ round Feb. 7. 

9. J and—ſhall be turned Jer. 

6. IS bin 


42 


Viertes te Ibn 43 
thou was driven Pſal. 114. 5. 

Et vertes to 2891 44 
and comfort me on every fide 
+ and ſhalt go about and com- 
fort me — 2 21. 
Urcumducetur, 

vertet ſe 
Let be carried about 1 Sam. 
5. 8. J Let him turn 2 Sam. 
14. 24. was driven Pſal. 
114. 3. © ſhall be turned Zech. 


14. 10. 


205, 251 45 


Et vertit fe AD!) 46 
And he turned himſelf about 
Gen. 42. 24. I and is gone a- 
bout 1 Sam. 15. 12, And as 
turned about 27. J And he 
turned —17. 30. And turned 
— 22. 18. © and—avoided — 
18. Tho S0, and returned : 
2 Sam. 14. 24. 1 Chron, 16. 43. 
q And he turned * 2 Ken 5 
18. 30. | 1 | 


Ex wircui verum, ben FF; 


7 ore 


refer g. 7, 9. 
turneth Prov. 26. 14. 
all be turned Hab. 2. 16. 
Et vertit ſe. 2ÞN). 
howbeitmels turned about 1 Kin. 


Vergebe ſe ' ne!: 
ivy torted e. D＋ . 1? 
10. 11, 11, turned 16. { they 
returned —1, 17, 
Pin. Ad divertend- 222 50 


48 


um 
Fo gs 2 Pam. 14. 
* — 22 
ſo will I . Eſal. 26. 6.5 


¶ and go about Cant. 3. 2 
Circumdabis men ad 305 
thou ſhalt compi me about 
Pſal. 32. 7. 
Circumdabit 65. ab 
Ft me about Jon. * 3. 


br 
cumdabit th) hands 54 
he ted him about Dear. 32. „% 
Circumdabit eum d 35 
ſhall compaſs him about Pſal. 
32. 10. 
Circumdabit 1a 56 
ſhall compaſs Jer. 31. 22. 
Circumdabit te NAD 
ſhall—com paſs thee about Ejal. 


33 


2 

Et ir D 58 
and go round about . 59. 9 
14. 

Circumdabunt cam daz 59 
they 80 about it P93} FO 910577 

Hir. Czircuire, . add 60 
ver, reverti ferit 
turned he 2 Kings 16. 18. - 
cauſed to come about 2 Chron. 


13. I 4 would turn —35. 


22. 
Et vonvertit. 227} 61 

and turned Ezra 6. 22. | 

| Cunverriſti Dad 62 

thou haſt turned 1 Kings Y 


f* 
Et reverts fact- Tap 63 
am, avertam N 
will I turn alſo Z2e4. en 
Circumduvxernnt dam 64 
they had carried about 1 Cams. 
5. 9, J They have brought 
about 10. 
| Convertens ſum 209 65 
I will turn back Jer. 21. 4. 
Ad vertendum d 66 
to bring about 2 Sam. 3. Ia. q 
to turn 1 Chron. 12. 23. 
Diverte Ad * 
fetch a compaſs 2 Sam. 9.5 23. 
q turn away 1 Chron, 14. 14. 
Averte pd 65 
Turn * Cant. 6. 5 "IP 1 


oy 


. by 


2 Exod. t 3. 18. 
So- com 6. 11. 
and —he — 2 Bait. 20. c/ 

12. QF And—, Then—turned 

about 1 Kings 8. 14. Then he 

turned 2 Kings 20. 2. —23. 34. 

1 Chron. 6 n & 

— 306. 4. Jai. 38. 2 and 

* away 1 2 21. 4. ( 

and changed 2 Kings 24. 17. 

Et vireumilibeit ne a0) 70 

and led me about Bzek. 4. 2. 

Et circumuemus WY 71 
and make about 2 Chron. 14: by 


6. 

F Et divertemus nu 72 
And let us bring again 1 Chron. 
I FA 

15 everterunt, cir- 

eumduxertint 

and they turned Jud. 18. 23. 
q And they carried 1 Sam. 5. 8. 
¶ and have turned away 2 Chron. 


29. 6. 
Hop RH. Circumduc- 2p 74 
the winding about Eaek. 41.7. 


p! 73 


Circumdati, cir- Happ 75 


cumincluſs 
to be ſet Exod. 28. 1 T. © incloſed 
— 6, 
"Ihe; ven, mus Map 76 
tats 
incloſed 13. being changed 
Numb. 32. 38. 
Vioerſatiles Mag w 
turning Ezek. 41. 24. 
Verſabitur DV 
is—turned about Jai. 28. 27. 
Cireuttus, ambi- * *. 
tus, circa, cir- 
cumcirca, cir- 
cumquaque 
round about Gen. 23. 17. Exod. 
16. 13. —19, 12.—25. 24, 25, 
25. — 27. 17. —28. 3a, 33, 
33, 34.—29. 16, 20. —3O. 3, 
3.—37. 2, IT, 12, 12, 26, 26. 
38. 16, 20, 31, 31. *. 
75 25, 26. Kt 8, 33. L 
2 11.—7 2, 8 » T3. —. . 


15, 19, 24. —9. 12, 18. 
—14. 41. —16. 18. — 25. 31. 
Numb. 1. 53.—3. 26, 37. —4 

26, 32. — 34. 12. —J$« 4+ Jaſb. 
15. 12. — 18. 20. Judg. 7. 21. 
—20. 29. I Sam. 14. 21. — 
31. 9. '2 Sam. 5. 9. 1 Kings 


3. 1. -. 31. JC 11. —6, 
5, 6, 3.7. 5 18, 20, 23, 
24, 24, 36.—18. 35. 2 Kings 
11. 8, 11. —25. I, 4, 10, 17. 
1 Chr; 10. 9. — 28. 12. 2 Chr. 
5 25 TER 3.—23. 


about 57. —36. 4. 


*, I6, 24. 6. 10. 8. — 
19. 12. Bai 3. 8, —34. 7.— 
78. 28, —97. 3.—125. 2, 2. 
—128., 3. Jai. ne 4: 18, —60. 
4. fer 1. 15. 3.—12. 9. 
25. 9. —50. 14, 15, 29. — 
$2. 4, 7 14, 22, 23. Lam. 2. 
3. Ezek. 1. 18, 27, 27, 28. — 
4. 2. - 0. 12,23, 24. —27. 
II, II, were round about — 
40. 16. galleries round about 
—41. 16. —42. 16, 17. — 43. 
13, 20, — 45. 1, 2, 2. —40. 23, 
23. —48. 35. Nab. 3. 8. Zech. 
2. 5 +9. — 12. 2, 6. — 14. 14. 
¶ about Numb. 2. 2. 1 Kings A 
18. 32. Cant. 3. 7. Ezek. 1. 4. 
cubit about 43. 17. ¶ on every 
ſider Sam. 14. 47. Job 18.11. 
19. 10. Pſal. 12. 8. Ezek. 19. 8. 
border about it —43. 4 Fall 
about 1 Kings 7. 23, ¶ compaſs 
I... rk 2 Chron 4. 2. 
q continually Obad. 1. 16. 
round about + round about 
round about, or quite round 
about. - Compaſs it round about 
2 Chron. 4. 3, 3. Ezek. 8. 10, 
10. —37. 2, 2. —40. 5, 5, 14, 
14, gate round about 16, 16, 
7. 1 5, 2 7 29, 29, 30, 30, 
* 6,3 % #33 43: Ar. J. 
5, 6, ©, 7, 7, 8, 8, 10, 10, 11, 
II, 12, 12, woa round about 
—16, 16, . 
—42. 15, 15, 20, 20. — 43. 
12, 12. 


Crcuitum BIN 80 
Millo round about 1 Chron. 
11.8, 


Et circa I'D) 81 
and—round about Numb. 1. 50. 
and about 2 Sam. 24. 6. 
A rireuttu, cir- app 82 


cumquaque 

from about Numb. 16. 24. 
round about Deut. 12. 10, — 
25. 19. Jb. 21. 44 1 42. — 
23: 1. Judg. 2.14. 2 Sam. 7. 
I. 1 Kings 4. 24. Þ+ 5. 4. city 
round about 1 Chron. 11, 8 
22. 9. 2 Chron. 15. 15. —20, 
30. Jai. 42. 25. Jer. 4.17. — 
46. 5. — 5. 2. Lam. 2. 22. 
Ezek. 16. 37, deſpiſe thee round 
vel 3 

4. 11, 12. ¶ on every fide Num. A 
16. = Fndg. 8. o 1 Sam. 
12. 1 Kings 5. 4 + 18. 
: Chron. 22, 18, Feel 14. 


7 6.—32. 22. Job. 1. 10. 
Plot 31. 13. Yer. 6. 25. —20, 
10. —49. 29. W 16. 33. 
—23. 22. —28 
37.21. —39. 
bib Fer. 20. 3. 
36. 7. 


V T 


1 Ezek. 


220 
Et in cirruitu 1 83 
84 


even tound about Amos 3. 1 


Et in circuitibus IIB 


and in the places about Jer. 


2. 42, —33. 1 
125 Grab 0 PID 85 
round about thee —46. 14. 

Circuitibus tuis Y 86 

that be about thee —49. f. 
Cireutus ejus VID 

that, be are round about. him 

P/al. 76. 11, —97. 2. Lam. 1. 

17. © about him Pſal. 89. 7. 
48. 17, 39. 

Bt circuitus ejus. VAIN 88 
and — round about him Pſal. 
. 

Circuttus jus i 89 
round about it Jer. 21. 14. 

Circuitus MAID NAD 90 
round about Exod. 7. 24. Num. 
II. 24, 39 32. Deut. 21. 2. 
Toſh. 19. 2 Kings 6. 17. 

I . Chron, by 33. 2 Chron. 14. 
14 T 13. —17. 10. Neb, 12. 
28, 29. eb 41. 14 T 6. Pal. 
79. 3. Exzek. 6. 5, 13. —31. 
1 gs 23, 11 q on every 


e Judg. 
Et 2 MaI'297 g1 
1 Chron. 


87 


circa 
And — round about 


9. 27. Ezek. 34. 26. 


ex circuiti- 
bus 


and from the places about Fer. 


17. 26. 
Circurtus mei, D D 93 
Fob 


circa me 
about me Deut. 17. 14. 
29. 5. © round obo me FP/al. 
27.6 
WHIP 94 


Circuitus noſtri, 
circa nos 
round about us Numb. 22. 4. 
¶ about us Neb. 5. 17. —6. 16. 
Dan. g. 16. 
Ad circuitus wnizap? 95 
ugſtros 


round about us P/al. 44. 13.— 


1 2 reuitus tui PHRII'AD 96 
round about thee Fob 22. (o. 
Pſal. 89. 8. 

Circuitus tui D 97 
round about thee Excl. $13, 
1415. 

Circuitus veſtri BINWAD 98 
round about you Lev. 25. 44. 
Deut. 6. 14. —13. 7 + 8. Ezek. 

5. 7. — 11. 12, —36. 36. 

In circut- 
tibus ejus, 
circa eum 

round about him 1 Sam. 26. 5, 


MI'2PD) 92 


vo 


7. 2 Sam. 22. 12. Pſal. 18. 11. 


Jer. 50. 32, Ezek. 32. 25, 26. 
C his 


Map Wn 99 


44 ———— 
* — — 
” KO — 05-0: 


— 


1s NYD 200 


I his circuits Eccigſ. 1. 6. J a- 
bout him Exel. 12. 14. 32. 
22. 
Circuitus gut, 1 100 
circa eam | 
round about Gen. 41. 48. round 
* . them, it, her Job. 21. 
42 ＋ 40. 1 Chron. 6. 55 1.4% 
72 Cale — 16. 57. Zech. 7. 
ut it Ezek.. 5. 2, 
i circuitus MIMIIAD) 101 
eius 
and round about her 5. 
Circuitus ipſo- fh 102 
rum | X 
round about them 2 Kings 17. 
I5. Ezek. 28. 24, a 
Idem aao 103 
round about them 26. 8 
| Idem SNNvaD 104 
round about them Gen. 35. 5. 
Numb. 16. 34. —35. 2. Judg. 
2. 12, © that were about them 
Ezra 1. 6. | 
Cauſa Nad * 105 
the cauſe 1 Kings 12. 15. 
Cauſa Map) * 106 
the cauſe 2 Chron. 10. 19. 
Circuitus, accubi- ad 9 107 
tus in circuitum 
round about 1 Kings 6. 29. 
In accubito ſua YaD92 108 
at his table Cant. .1. 12. | 
| Et ambitum y 109 
and in. the places round about 


2 Kings 23. 5. . 

Circuitum mor. p 110 
of thoſe that compaſs me about 
Pſal. 140. 9 


Girewitus Maddy III 
about Job 37. 13, 


NID 1228 
Hath two Significations. 


I. I ngurgitare, ne! 


are” ſe. 
Ebrioſus Na 1 
the drunkard Prov. 23. 217. 
Et ebrioſ. N ab! 2 
and a drunkard Deut. 21. 20. 
Inter ebrigſos Naa 3 
amongſt—bibers Prov. 23. 20. 
nebriati 'N 0 4 
drunkards Nab. 1. 10, | 
Et juxta inebri- B&W) 5 
ari i pſos | | 
and while they are drunken 10. 
Et inebriabimur MN! 6 
and we will fill ourſelves Lai. 
6. 12, 
: Merum tuum 7829. 1 
thy wine —[ 2,3 x7 02 43 


52501980 


Merum ipſorum oe 8 

Their drink . E: * * 1 7 

II. Women * ru. g 
populi. 


Sabai coup * 9 

Sabeans Eacl. 2 3: 4.1 | 
Et Sabaci ud 10 

and * the Sabeans W 1 7 * 


— 
„ 2 ** 


1250 1229 85 
Perplexum eſſe. To be 
intangled as a Thicket, or the 
thick, buſhy Boughs of a Tree. 
A Snare, or what intangleth and 
catcheth the Feet. But ſee Jai 
[1858.] which is the ſame Word 
putting & for d, or p for ry 


 Perplexi dopo I 
folden together Nab. 1. 10. | 
Implicantur 12D! 2 
are wrapped Fob 8. 17. 
In perplexitate Jap 
in a thicket Den 24. 13. 
Perplexa JD 
the thickets Jai. 10. 34. 


in the thickets —9. 18 + 17. 
In perplexitate - Jgd. 
upon the thick P/al. 74. 5. 


De perpl. ſua aD? 
from his chalet bo 4.7 1 b 
Perplexitas Tait * 8 
the thick boughs 2 Sam. 18. 9. 
Perplexum Mr dv 9 


a : ſnare Jo 18; 8. 


5 39 1230 


Portare, bajulare : one- 
rari, onus. To bear or car- 


ry a Burden as a Porter. To 
bear Intquity is to ſuffer on ac- 
count thereof, Lam. 5. 7. Hai. 
53. 4. [he hath carried, taken 
away, our Sorrows. See Malt. 
8. 17. and Coccejus in his Lexi- 
con.] Ver. 11. [he ſhall bear, 
take away, their Iniguities, as a 
heavy Burden upon his Shoul- 
ders, with great Pain and Suf- 
fering.] A Burden ; a heavy 
Impoſition, Tax or 1 Kin. 
11. 28. [be made bim Ruler ouer 
_ the Charge, the Burden, hea- 
Impoſition, which Solomon 


had laid upon the Houſe of * 
eb. 


3 
4 
In perplexis v 5 
6 


— 


Abr 120 


8 Eaſaleuit a. aps 1 


carried Jai. 3. J. 
Bajulavimus "wha 


we have born Lam. 5. 21 


2 
ne 
24 Aale > | 
to bear Gen. 49. 15. _ 
Bajulabo Dp 
will I, ! will carry Ni. 46. 
4, 4. Siu 
Bajulalit taps J 5 
he ſhall bear —53. BI». -+ 0f- 
1 Depp: 6 
75 carry him —46. 7. 8 
Onufti carne,” Ser 7 
Pracpingus _ 
ſtrong to labour je. 144. 14. 
Hirn. Et ane. PIN") 
rabit ſe . 
and—ſhalf be a burden Becky. 
12.58. 4 
Oni: bajulu hap 7 4 8 
burdens 1 Kings r. 15 + 29. 
to bear burdens 2 Chron: 2. 2 
1, © bearers of burdeti > oe 
17. 7 
Bea „7 0 
the bearers 4 —— Neb, 4. 


10 ＋ 4. 
Bqojuli E 99500 T I 
the bearers of burdens 2 __—" 


34 13 
On bap . I2 
the charge 1 Kings 11, 28. 
_ 97/7 9392 13 

burdens Neb. 4 | 


17 +11. T1 
4 onere app 14 


from the burden Pſa). 8 1. 6. 


Onus ejus WD 7 75 

his burden Jai. 9.4 7 3. —10. 

27. 55 16 
Et onus pus 1920) 1 

and his burden 227. Ge Fl, --21 

Onera / 593 * 17 


* burdens Exod. 6. 6, 


Ad onera BYN ee 18 
veſtra 
unto your burdens — . 4. 7 
Onera ipſorum B72 94 19 
with, on their durdeys —1. 11 
—2. 11. 
Ab oneribus fads: trib2py 20 
from their burdens — 5-5 — 
Si boler nap» 21 
Sibholeth Judge 12, 6. IL et k 


n 


Jan 7237 
Procumbere adorand; ve! 
honorandi cauſa. .: To adore, 


to fall down proſtrate” in token T: 
of Walon. 9 1— 1 


Pernes e 1 


- ſhall I fall down Jai. 44. 19 > 


Procum- 


EY 10 5 


Procumbet "10 


he falleth down 17, 


Et prbcubuir ib. 
V: 


and falleth down 15. 
Procumbeni 
* fall down Re. 6. 


4 | 1232 


Na What is rare, 
valuable and precious, fit only 
to be the Property and Poſſeſſi- 
and therefore 

arded with 

s honoured 

is Church with this Title, 
(Exod. 19. 5. Eſal. 135. 4.) to 

ſignify that it is r valu- 
e Ob- 

jet of his ſpecial Care, and 
rotection. [A very pleaſing and 

1 Pet. 


on of Kings; 
_ treaſured up and 
2 Care. God 


able in his Sight, and 


encouraging Reflection. 


2. 9.1 
1 12 * 


a peculiar treaſure Exod. 0. . 
. 6. ¶ pecu- 
liar —14. 2. —_ 18. ¶ mine 
od [my own 
moſt valuable Treaſures] 1 Chr, 
29. 3. ¶ my jewels Mal. 3. 


¶ ſpecial Deut. 7 


own pro 


17. 
| Et peculium n2w01 


and the peculiar treaſure Eccle/, 


2. 8. 
In peculium ſuum 2285 


for his peculiar treaſure "Pal. 


135. 4. 


K 
— 


135 1233 


Antiſtes, princeps, pri- 


mates Babyloniae. 


Principes 02D * 


princes Jai. 41. 25. 
Et principes 


23. 6, 12, 23. 
Principes 0207 


the rulers Neb, 4. 14, 19 Þ+ 8, 
13. 2 7. —7+ 5. — 12. 40. 


— 1 


E. principes Dq 


and rulers Ezra 9. 2. And the 


rulers Neb. 2. 16. —5. 17 


Et principibus 87959 


nor to the rulers —2, 16. 
Principes ejus 
the rulers thereof Fer. 51. 28, 
Et principes ejus Jeg 
and her rulers 7. 
Vox, II. 


aD. 
and rulers Jer. 51. 23. . Ezek. 


9 


. 


3 
4 


530 
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Hlath four Significations. 


I. Claudere : tradere, 
dedere. To ſhut up a Houſe 
by ſhutting the Door, or a City 
by ſhutting the Gates, to hinder 
either from going out or 
coming in, Gen. 19. 6. Joſh. 
6. 1. To be ſhut out, Numb. 
12. 14. To be ſhut in, 1 Sam. 
23. 7. To be. incloſed, ſhut 
up, confined in any Reſpect, ſo 
that one cannot eſcape one Way 
or other, Exod. 14. 3. The 
Lord had ſbut up ber Womb, 
1 Sam. 1. 5. They are incl. ed, 
ſhut up on every Side, in their 
own Fat, Pal. 17. 10. Judg. 
3. 22. He repaired, ſhut up, 
cloſed, the. Breaches of the City 
of David, 1 Kin. 11. 27. Gen. 
2. 21. Stop, (hut up, the Way 
againſt them that perſecute me, 
Plal. 35. 3. To give up, to 
give aver, to ſhut up, 7o Hail, 
to the Peſtilence, to the Sword, is 
to expoſe to thoſe Calamities in 
ſuch Manner that there is no 
avoiding of them, Pſal. 78. 
48, 50, 62, To give up, to deli- 
ver * to be ſhut up in an Ene- 
my's Hand, as in a Priſon, out 
of which there is no eſcaping, 
Deut. 32. 30. Pſal. 3 
Lam. 2. 7. A Place f * 
Confinement, a Priſon, P/al. 
18, 45. Jai. 24. 22. The Caul 
of, or that which incloſes, the 
Heart, the Heart-Purſe, Peri- 
cardium, Hoſ. 13. 8. A Bor- 
der, or Work drawn about the 
Circumference, which incloſed 
the Table of 'Shew-Bread, and 
the Lavers in Solomon's Temple, 


Exod. 25.25. 1 Kings 7. 28. 
PE Claufit "W 1 
ſhut Gen. 19. 6. hath ſhut 


Exod. 14. 3. J had ſhut up 
I Sam. 1. 5, 6. ſhut—up Job 
3. 10. © repaired 1 Kings 11, 


W Et claudet A0 2 
and he ſhall ſhut Ji. 22. 22. 
and—ſhall ſhut Ezek. 46. 12. 

Et occludes 
And thou ſhalt ſhut 1 Kings 


4 4 
| en occluſe- Tp 4. 


runt 
they have ſhut up 2 Chron. 29. 
7. © they are incloſed P/a/. 17. 


10, 


c 


NN2D1 3 


d 


Orcluſerunt V 5 
ſhut to Gen. oF 10. © they 
ſhut 7h. 2. 

Claudens erit d 6 
none ſhall ſhut /i. 22. 22. 
'  Claudenss MD 
was ſtraitly ſhut up + did ſhut 
up and was ſhut up Joſh. 6. 1. 
Clauſus, a, um Vp 8 
ſhut up together Job 41. 15 ＋ 
7. ¶ ſhut Ezek. 44. 1, 2, 2.— 
46 IT. 28 
Ad claudendum i 9 
of ſhutting 7%. 2 | 
Et occlude, prae- 
clude 
and ſtop Pſal. 3 5. 3. J and 
ſhut /i. 26. 20. 
| Occludit NID) 11 
he ſhutteth Tob 12. 14. | 
Qui claudat NID!) 12 
that would ſhut Mal. 1. 10. 

Et clauſit JD") 13 
and cloſed up Gen. 2. 21. I and 
—ſhut —7. 16. Judg. 3. 23. 

2 Kings 4. 33. J and—cloſed 
Judg. 3. 22, and ſhut up 
2 Chron. 28. 24. 
Et occluſit YAN) 1 4 
and ſhut 2 Kings 4. 5, 21. 
Et occludamus MEI) 1 5 


and let us ſhut Neb. 6. 10. 


Et occliſerunt WWW) 16 
and ſhut Judg. g. 51. 
Nirn. Jncliſus WP 17 
7 
he is ſhut in 1 Sam. 23. 7. 
Include te h 18 
ſhut thyſelf Ezek. 3. 24. 
Claudetur WP? 19 
ſhall—be ſhut —46. 2. 
Includetur 9d 20 
let her be ſhut out Numb. 12. 
14. 


Et ſecluſa fut D 21 


And —was ſhut out 15. 
Occlidentur WJ! 22 
ſhall—be ſhut Jar. 45. 1. 2560. 
43 
Et occlufi fuerunt WP) 2 3 
that—ſhould be ſhut Neb. 13. 
19. 
Pin. Tradidit 0 24 
hath delivered 1 Sam. 26. 8. C 
hath delivered up 2 Sam. 18. 
28, 
Dedidit me "DP 25 
had delivered me 1 Sam. 24. 


18 ＋ 19. 
Dedet te 9e 26 
will- deliver thee — 17. 46. 
Pyn. 
is ſhut up Jai. 24. 10. 
Occluſae ſunt WWD 28 
ſhall be ſhut up Jer. 13. 19. 
Et claudentur 


And—ſhall be ſhut Eccleſ. 12. 
4. and 


12D) 10 


Clauſa fuit WD 27 


01 29 


„„ „„ „ 


— — —— F—]— — ee 


1234 


7 


4. and ſhall be ut up Jai. 
24. 22, 

Claiſa Mp2 30 
was ſtraitly ſhut up + did ſbut 
up and was ſhut up 70/5. 6. 1. 


H1en. dnclufit win 31 


is ſhut up Lev. 14. 46. ¶ gave 
—over : Þſal. 78. 50. J he hath 
given up Lam. 2. 7. 


Et includet VR) 32 


then, and ſhall ſhut up Lev. 
13. 4, 31, 33, and ſhut up 50. 
— 14. 38. 

Et includet eum YVWmM 33 
then— ſhall ſhut him up —13. 
5, 21, 26, and he ſhall ſhut it 


bo $145 
Incluſit cos Dy ν 34 
had ſhut them up Deut. 32. 
o. 
Inclufgfti me JANET 3 
haſt—ſhut me up Pſal. 31. 8. 
Et tradam, oc- *MYJ0T 36 
cludam | 
therefore will I deliver up Amos 
6.8. 


to deliver—up —1. 6. 


Tradere eum W393 38 
to deliver him 1 Sam. 23. 
20. | 
Tradere eos QYP 3 7 
they delivered up Amos 1. 9. 
Trades Vn 40 


Thou ſhalt—deliver Deut. 23. 


15 716. 

Tradas "WD 41 
ſhouldſt thou have delivered up 
Obad. 14. 

Et cancludat „ 
and ſhut up Jeb 11. 10. 
Et dedidif W") 
He gave up—alſo Pſal. 78. 48, 
He gave—over alſo 62. 

Dedet me D, 44 

hath delivered me Jeb 16. 11. 

Includet eum WYJD! 45 
ſhall—ſhut him up Lev. 13. 
11. 

Tradent Wed. 46 
they ſhall deliver up Jb. 
20. 5. They will deliver up 
1 Sam. 23. 12, 

An dadent TID 47 
Will—deliver I2, 
An dedent me YI 48 
Will—deliver me up 11, 
| Inclauſlro "2 * 49 
inward [in cloſe confinement] 
Ege. 19. 9. 
Clauſuram WY *® 50 
the caul Hoſ. 13. 8. 


Carcer 599 enn 


the priſon Jai. 24. 22. 
Ex carcere yo 52 


out of priſon Pſal. 1 42. 7. from 


the priſon Jai. 42. 7. 


Ad tradendum g 37 


2D” 


Clauſura, tae- M 3 
nia 
a border Exod. 25. 25. —37. 
12. 
Tama nMman 54 
the border — 2 5. 27.—37. 14 
Ad taeniam ejus r 55 
to the border thereof —25. 25. 
Clauſurae MER 56 
had borders 1 Kings 7. 28, 
Et clauſurae ND 57 
and the borders 28, 
Clauſurae MR 58 
the borders 29. 2 Kings 16. 
17. 


the borders 1 Kings 7. 32, 
Et clauſurae ee 60 


efus 
and the borders thereof r 
Et clauſurae DFFNDD) 61 
ecorum \ | 
with their borders 31. | 
E clauſtris QVANIRRD 62 
furs | 
out of their cloſe places P/al. 
18. 45. out of their holes 
Mic. 7. 17. 
E clauſtris furs DHYοι⁹ s 63 
out of their cloſe places 2 Sam. 
22. 46. 


II. Puri 


ficatum. A 
precious Kind of Gold. It's 
Relation to the Root is uncer- 
tain. 


Purificatum M * 64 


pure 1 Kings 6. 20, 21. —7, 
49, 50. — 10. 21. 2 Chron, 4. 
20, 22, —9. 20. 

Aurum purum Mp * 65 


gold Jab 28. 15. 


III. Faber. 


Faber "x0 * 66 
ſmiths Jer. 24. 1. 


Et faber "x 67 


and ſmiths 2 Kings 24. 14, 16, 
Jer. 29. 2. 


IV. Imber, vebemens. 
A heavy Rain, which ſhuts up 
or confines People in their 
Houſes. | 


Inber Pp 68 
very rainy Prov. 27. 15. 


Ad clauſaras Dp? 59 


D 770 


1d 7235 


Sindom, lintewen. Fine 
linnen Cloth. Sheets or Shirts 
made of ſuch Linnen, 


Siadu wo I 
fine linnen Prov. 31. 24. 
Sindones e 2 


ſheets iy 14. * 1 
DTT 3 


ndones 


and the fine linnen Iſai. 3. 23. 


2 


— * 


Jie 130% ů09«QDʒk e 


Hath two Significations. © | 


I. Ordo. Perhaps to be 
bright, or full of Light. Hence a 
a Piazza, Cloyſter, or 1 p 
Porch admitting the full Lig 
of the Day, in which they — 4 
fit or walk for the Benefit of 
the Sun and Air, Judg. 3. 23. 

1 Kings 6. 9. 2 Kings 11. 8. 

2 Chron. 23. 14. [See Root 
1882.] Hence alſo the Bright. 
neſs or Light of a Cloyſter or 
Piazza, Fob 10. 22. [without a- 
ny Order, without any Bright- 
neſs, any Place where one may 
enjoy the Light ; but the Light 
75 as 5 Darkneſs. 


Ordines di 1 
order Job 10. 22. 


II. Procoeton. 


Ante cubiculum IYER 2 
the porch Judg. 3. 23. 


* 


— — 
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Turris rotunda, carcer 
in loco rotunde. 


Carcer Won * E 


the priſon + the houſe of the 


round tower Gen. 39. 20, 20, 

21, 22, 22, 23. —40. 3, & 
Rotunditas MS * 2: 

round Cant. 7. 2 1 3. 


398 
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Hath two Significations, 


I. Avertere ſe, retroce- 
dere. To turn back, to go 
the wrong or backward Way. 
IJ. With regard to Action, it 
ſignifies to endeavour ineffetually, 

2 Sam. I.. 22. Jer. 38. aa. 
[Thy Feet are ſunk in the Mire, 
they are turned away back, they 
ſtruggle in vain to diſingage 
themſelves.) II. With regard 
to military. Attempts, it is td be 
totally defeated. Jer. 46. 5. III. 
With regard to Hope, it is to 
be ſadly pure fi. 42, 
17. IV. With regard to Reli- 
gion and Virtue, it is to take 
fuch Courſes as are directly con- 
trary to them. P/al. 53. 3. Prov, 
14. 14. 
Retroceſit W 1 
is gone back P/al. 53. | as 
Averſus WO 2 
The backſlider Prov. 14. 14. 
Kerrocedemus D? 3 
will--we go back Pſal. 80. 
18. 

Nin. Avenſus b 4 
is turned Pſal. 44. 18. turned 
2 Sam. 1.22. 

Averſus fur NN} 
I turned away Hai. 50 85 
Aver ſunt WD) 
They ſhall be turned —42. 17. 
they are turned away Jer. 
38. 22. 
Averſi D 1 
turned away —46. 5. 
Auen O'yivan 8 
that are turned back Zepb. 1. 6. 
Avertent ſe ! 9 
let them be turned Pſal. 35: 4: 
—70. 2. © let them be driven 
—=40. 14. 
Et avertent þ JD! 10 
and turned —129. 
Et averfi fuerunt 130") 11 
But turned back —78. 57. 


II. Circumdari, The 
Word in this Senſe, ſeems to 
be beſt derived from the Chal- 
dee wh to fence. Coccejus, 


Circumdatus, ſepitus yp 12 
ſet about Cant. 7. 2 5 I 


Iv. 


T)D 1239 
Hath two Significations. 


I. Arconum, ſecretum. 


An Affair of ſingular Impor- 


tance, 
determined am Friends; 

Secret, Counſel, or Conſultati- 
on, Prov. 11.13. —25. 9. Pſal. 
25.14. [the Secret, the Counſel 
of the Lord is with them, is 
communicated to them, that 
fear him, Prov. 3. 92.) P/al. 
64. 2. Prov. 15. 22. A Coun- 
cil, an Aſſembly, met to con- 
ſult or converſe together. I. 
God's Council, where the Pro- 
phets are ſuppoſed to ſtand, or 
to which they wete admitted, 
Jer. 23. 18, 22. Amis 3. 7. 
Fob 15. 8. [ Haſ? thou heard the 
Secret of God, or been a Hearer 
in the Council of God ] See 
1 Kings 22. 19—22. II. A 
religious Aſſembly or Congre- 
gation, Pſal. 89. 7. —111. 1. 
HI. Any Aſſembly or Conſult, 


wately concerted, — 


Ji 19. 19. [All my inward 


riends the Men of my 
Council.] Jer. 6. 11. — 15. 
17. 


Arcanum WO + 
The ſecret Pſal. 25. 14. ul 
counſel —5 5. 14.—83. 3. Prov 
15. 22. © ſecrets —11. RP 
20. 19. the aſſembly Ter. 
6. 11. 

Et arcanum WW) 

and—a ſecret Prov. 25. 9. 

In arcano TW 
when the ſecret Job 29. 4. (| 
in the aſſembly Pſal. 89. 7. — 
111. 1. Jer. 15. 17. EzeR. 13. 
9. in the counſel Jer. 23. 
18. 

An arcanum dad 
the ſecret? Job 15. 8. 

Ab arcano TY» 
from the ſecret counſel P/al. 
64. 2. 

Arcanum meum J 
my inward friends + the men of 
my council 70 19. 19. 

In arcano meo i 
in my counſel Jer. 23. 22. 

Secretum ſuum, ejus WW 
his ſecret Prov. 3. 32. Amos 


Ts 
In ſecretum ipſor. OJDl 
into their ſecret Ger. 49. 6. 


II. Camper; cippus. An 


Inſtrument for binding faſt, or 


4 


6 


8 


9 


d FIND 


cloſely confining the Feet, pro- 
bably, of Slaves that have run 
away from their Maſters. It 
doth not appear to have any 
Connection with chis Root. 


In cippum d * 
In the ſtocks Job 13. 27. —33. 
11. 


«« 
— 


— 


TID 1240 


Velamen, velum. 


Velum Id * 1 


a vail Exod. 34. 33, 
Velum MOB 2 
the vail 34, 35. 


198 
Ungere, ungi. 


1241 


Et unxiſti te NIB) I 
and anoint thee Ruth 3. 3. 
Unxi me D 2 
did I anoint myſelf Dan. 10. 3, 
Et ungendo JD 3 
neither did I anoint myſelf at 


all + neither in anointing did 7 
&c. 3. 


and I anointed thee Exel. 16. 9. 
Unges te D 5 

thou ſhalt—anoint Deut. 28. 

40. Mic. 6. 15. 
Unges te 


Et inunxi te JIN) 4 


3 6 


anoint—thyſelf 2 Sam. 14. 2. 


Et unxerunt eos Bn 7 
and anointed them 2 Chr. 28.1 5. 
Et unxit ſe 
and anointed 2 Sam. 12. 20, 
Unget 7 9 
ſhall it be poured Exod. 2 . 
Unguentum JD * 10 
[Vide et 39 1254: 5. 
that covereth Egek. 28. 14, 


coretig 16. 
Lanier Pos 11 


a pot of of 2 Kings 4. 2. 


999 1242 
Hath two Significations, 
I. Equus. 


Equus Ob * 1 


the horſe heels Gen. 49. 17. the 


horſe 


1242 


0 3 


„ „„ # 


— OCR 2 


1 
2 ů Ce CE 


horſe Exod. 15. 1, 19, 21. Jud. 
5. 22. an horſe 1 Kings 20. 
20. 2 Kings g. 19. Prov. 21. 
77 Fer. 51. 21. Zech. 1. 8. 
. 4, 4. © the, horſes Exod. : | 
Fi 9, 23. Deut. 17. 16. —20. 
1. 1 Kings 18. 5. 2 Kings 7. 
6. Jai. 30. 16. Jer. 51. 27. 
Ezek. 39. 20. He. 14. 3 144. 
Et equus DW) 2 
with, and horſes Joſh. 11. 4. 
1 Kings 20. 1. 2 Kings 6. 15. 
and—horſes Nab. 3. 2. J and 
an, the horſe 1 Kings 10. 29. 
2 Chron. 1. 17. Elb. 6. 8. 
Zech. g. 10. horſe for horſe 


1 Kings 20. 25. 
| lem DW) 3 
and horſe Pſal. 76. 6. Jai. 43. 


gs, | 
. Equus dd 1 
the horſes 1 Kings 20. 21. 
horſes 2 Kings 7. 10. Zech. 14. 
20. Jon horſe back 2 Kings 
9. 18. Efth. 6.9, © the, an 


horſe 10, 11. Pſal. 33. 17. — 
147. 10. Amos 2. 15. Zech. 


14.15. 


Et equus N 5 


and horſe Eſib. 6. . 
In eus Di 6 
with horſes Ezek. 26. 7. 
Sicut equus d? 7 
for horſe 1 Kings 20. 25. as 
an horſe {/at. 63. 13. | 
Sicut equus DP 8 
as the horſe P/al. 32. 9. Jer. 
8. 6. as—horſe Zecb. 10. 5 
Equo, ad equum OW 
the horſe Job 39, 18, 19. for 
the horſe Prov. 26. 3. 
dow 10 
horſes to himſelf . 17. 16. 
horſes 1 Kings 4. 26. 5. 6. 
—10. 25. 2 Kings 6. 14, 17. 
J. 14. — 18. 23. 2 Chron. g. 
27 25, 28. Eccleſ. 10. 7. Jai. 
2. 7. —31. I. —30. 8. Jer. 5 
8. —6. 23. —50. 42. Ezek. - 
15. — 23. 6, 12, 20, 23. —27. 


9 


14. —38. 4, 15. Joel 2. 4. 


Amos 6. 12. Hag. 2. 22. Zech. 
1. 8.—6. 2, 2, 3, 3. —10. 5. 


Et equi 
and horſes 2 Sam. 1 . 
Equi dpd 12 


the, horſes 1 Kings 10. 28. 
2 Kings 7. 13. —9. 33. — II. 
19 20, — 23. 11. 2 Chr. 
I. 16, — 25. 28. Jer. 12. 
40. 4, 9. Zech. 6. 6. © horſe- 
gate 2 Chron. 23. 15. Neb. 3. 


28. . 31 8 | 
Et equi DPD) 13 

and horſes 2 Kings 10. 2. 
In equis OW 14 


for bers Gen. 47. 17. upon 


and horſes 2 Kings 2, 1.1, 


DDD) II 


DON 
the horſes Exod. . 3. in horſes 
P/al. 20. 7. Iſai. 66. 20. ¶ on 
horſeback Elb. 8. 16. 
is DDDA 15 
by horſes H Hof. i. bo 041 4711 
Et in equis ODA 16 
and on horſes Fer. 17. 25. + 
- 4 4 "7 8 
ha h Equis: vow? 17 
for the horſes 1 Kin. 4.28. 5. 8. 
EE equi M! 18 


Sicut equi nei ο 
my horſes 1 Kings 22. 4. 2 Ba. 


* 


| Equi tui Top 20 
thy horſes Mic. 5. 10 + 9. Hao. - 
3.8, 15. 

Sicut equi tui POW 21 


as thy horſes 1 0 22. 4 
2 Kings 3. 7. 
Equi veſtri DDD 22 
your horſes Amos 4. 10. 
Egqui ejus, ſul VOW o 
holes his horſes Jai. 5. 28. 
Ter. 8. 16. — 50. 37. Exzek. 
26. 10, 11. Hab. 1. 8. 
Cum equis furs WD 24 
with his horſes 2 Kings 5. 9. | 
Equis ejus Wow? 25 
unto their horſes Deut. 11. 4. 
Equi ipſorum n 26 
their horſes Joſh. 11. 6, 9. 
2 Kings 7. 7. Ezra 2. 66. 
At equi ipſor. DVD) 2 
and their lte Tia, 31. 1 7 
Equitio meo 'nob? * 28 
to a company of horſes Cant. i. 9. 


II. Avis nomen. The 


Swallow; a Bird of Paſlage, 
with achattering querulous Note, 


Bocbart. 


Et grus D'D) * 29 
and the crane Jer. 8. 7. | 
Sicut grus DOWD. 30 


Like a crane Jſai. 38. 14. 


9989 1243 
Hath three Significations, | 


I. Deficere, 
fmiri, definere. 


conſumi, 


they are utterly conſumed + they 
are at an end they are conſumed 
Pal. 73. 19 


15. 


he ©. 15 


| | Deficiet MD: 3 
ſhould—periſh [be 2 5 Efth. 
9. 49. 


Conſumintur 1d: 4 
ſhall be conſumed brought to 
an end] Jai. 66. 17. 

HI PH. Conſumam p 5 
I will — conſume (bring to an . 
end] Zeph. 1. 2, 3, 3. 

Cuonſumam eos DIS 6 
I will -conſume Oo ora A 
an end of them] Jer. 8 2 
Nini, extremitas * * 3 
the end Ecclef. 3. 11. —7. 2. 


5 q the concluſion —12. 13. 
In fine Ho 8 


1243 


08 the end 2 Chron. 20, 16. * 


| Ee deficient D 2 
and—ſhall have an end Amos 3. 


Et fints ejus 


19D) 9g 


and his hinder part [his end] FA 


N 2. 20. 


II. Turbo, ventus. A 
Whirlwind, which cometh ſud- 
denly, acts violently, and endeth, - 
or diſpatches quickly, But it 
may be derived from nap to 
 fweep W Root 1283. : 


| Turbo 
25 ſtorm Job. 21. 18. Jai. 29. 
6. © a tempeſt Job. 27. 20. 
the whirlwind —37. 9. Prov. 
10. 25. Da, 17. 13. Amos 1. 
14. 

In turbine 

in the whirlwind Nah. 1. 3. 
Sicut turbo 9 12 


as a Whirlwind Prov. 1. 27. 


TDD 10 


ne 11 


| Sicut turbo N 13 
like a whirlwind Jai. 5. 28. 
E ficut turbo DWP) 14 


and—like a whirlwind — 66. 
15. as a whirlwind Yer. 4. 
13. | 

E. turkinem oed) 15 
and the whirlwind Hef. 8. 7 


Et turbine tuo bh 16 


and with thy ſtorm Pſal. 83. 
15. 


As whirlwinds Tſai. 21.1. 


III. Meds juncus. F lags, 
Sea-or River- Weeds, Note; 
the Red. Sea is more properly 
called the Sea of Weeds, or 
weedy Sea, from the great Varie- 
ty of marine Vegetables, which 


Daten 190 1 grow in it, and at low Water 


are left in great Quantities upon 
the Sf Fre. Gal?" g. 
386. Perhaps Flags may take 
this Name from their being u 

on the Extremities of the Sea i 


or Rivers, 


Ala 


Sicut turbines D ) 1 7 


4 JP MW 


A FO * 16 
Red {on PG). 1088 7, ꝙ 22.— 
13% eb Jer. 49 ** 1 

| Ton, 2, 5 7 6 

E alga c 17 

and flags Is, 19. 6. 10 
| Algaz ven, 18 

the flags Exod. 2. 5, 


In ago 9 19 


in the flags 3, 


318 1244 
Reoedere, deelinare, di- 
vertere, To turn, aſide out 
of the Way ; I. In the abſolute 
Senſe of declining or departing 
from it, 1 Sam. 6. 12, [the 
Kine took the Haig bt Way, 1 
turned not afide 3 the r 
band 2 to. the It.] 2 Sam. 2, 
21. urati vel y, to turn aide | 
out N je Way of Religion, or 
Virtue, r' Kings 1 5. 5. [he turned 
nat 92 from any thing the 
Lord commanded 0 2 Kings 
22. 2. Pſal. 14. To turn 
* from, to eſchew Evil, Fob 
I. I. u. 59. 15. Deut. 17. 
Fl ſhalt not decline, turn 
44 vom the ſentence which 
hey ſhall ew thee.), Hence, 
to de to remove out of an 
uſual Situation, Numb. 12. ho. 
[the chud departed from off the 
tabernach.) —14. 9. [ thetr de- 
fence is departed, removed, from 
them.) 1 Sam. 15. 32, [bitter- 
neſs of. death is paſh, removed, ] 
Tſai. 6. 7. [thine iniquity is 
taken away, removed.] 2 Chr. 35. 
15. [that they. might not depart, 
remove, from their ſervice.] 
Hence it is ſingularly uſed to 


denote Degeneracy, or the Re- 


moyat or Privation of ſome Qua- 
lity or Virtue which is proper 
to. the Subject, or which ſhould 
be in it, Deut. 19. 16. [to teſti- 
fy againſt him that which is 
wrong, removed from, deſtitute 
of, ruth. 1 Kings 20. 43. 
[the king went to his houſe heg- 
, Jad, removed from, deprived 
of his Spirits and Chearfulneſs.] 
So &@ woman without diſcretion 
(Prov, 11. 22.) 6 degenerate 
vine (Jer. 2. 21.) ſawre drink 
(Hoſ. 4. 18.) are to be under- 
ſtood in the fame Manner, Re- 
volt, Rebellion, is wilfully tyrg- 
ing aſide from Duty and Obe- 
dience, In Hipbil it ſignifies to 
make to depart, to remove, . e. 
Vor. II. c 


They 


9 


to take, or put away, Job 12. 
20, 24. —33. 17. II. To turn 
aſide out 3g the Way in. the 
relative Senſe, ' viz, in order to 

h or come unto ſomething 


” lies out. of the Way, Jud. 


. 18, [turn in, my lord, turn 
— me.] —14. 8. — 19. 15. 
I Sam. 22. 14. [and goeth, 
turneth aſide any Way, this or 
That, of ty bidding.] 


Receſſit ws 
he turned aſide. Exod. 3. 4. 
I Kings 15. 5. —20, 39, — 
22. 43. 2 Kings 22, 3. J de- 
parted Numb. 12. 10. is, was 
departed 14. 9. Judg. 16. 
20. 1 Sam. 18. 12. —2 . 15, 
16. 2 Kings. 3. 3. — 10. 29, 
31.—13. 2, 11.—14. 24.— 
15. 9, 18, 24, 28.—18. 6. 
2 Chron. 20. 32. Neb. 9. 19. 
hath departed Exel. 6. 4 C is 
paſt [turned aſide] 1 Sam. 15. 
32. C did wor * 2 . 
25. 2 eclined — 34. 2. 
e aſide P/al. 14. 
3. © is ſowre Hof. 4. 18. 
Et recedet MW) 
that may depart Exod. 8. 29 
+ 25. 17.— departed, Lev. 
13. 58. 
16. 17. I and goeth 1 Sam. 
22. 14. $ and—is taken away 
Jai. 6. 7. © then ſhall—de- 
part —14. 25. J and he that 


then—will go, Judg. 


departeth 59. 15. J and— 


ſhall be removed Ames 6. 7. 


Reefs Mp 
departed 1 Sam. 16. 14, 
Et recedebat TW) 
and—departed 2 alſo—, and 
—chall depart Ji. 11. 13. 


Ezek. 16. 42. 
Rec 


9 


have. departed P/al. 1 19. 102. 


Receſſerunt My 
have, are turned aſide 
Brod 32. 8. Deut. g. 12. turned 
aſide 1 Sam. 6, 12. they 
turned Judg. 2. 17. 2 Chron. 


3 
4 


20. 10. H they turned back 


wg 34. 27. C were removed 

Kings 15. 14. 2 Kings 15. 4, 
5. C er away 1 Kin. 
22. 43. 2 Kings 12. 3 Þ 4. — 
14. 4. 2 Chron. 1 15. 17. 20. 
33. J they departed 2 Kings 
13. 6. —17. 22. 2 Chron. 8. 
I 5. —= 34+ 33. 0 they are re- 


volted Jer. dry by 8 
recedent 1p 


And—thall depart Exod, 8. 11 


Th Recefitis H 


ye had turned aſide De 9 
D 


8 


he turned in 2 


9 


16. ¶ ye are departed Mal. 2. 
8. ¶ ye are gone away —3. 7. 
Et recedatis DD) 
and ye turn aſide Deut. 11. 16, 
but, and turn afide 28. —31. 


29. 


and eſchewed [turned from! 
Job 1. 1, and eſcheweth 8. — 
2. 3, ©. and, departeth Prov. 


14. 16. | 

Recedere d 11 
that he, ye turn—aſide Deut. 
17. 20. Joſh. 23. 6. J to de- 
part Prov, 13. 19. depart — 
16. 6, 17. J he may depart 
—15. 24. C that—departed 
Jai. 7. 17. ¶ that they ſhall— 
depart Jer. 32. 40. | 

Et recedere WD) 12 
and to depart Jeb. 28. 28. | 

Et recedendo Y 13 
even by departing Dan. g. 5, 
11. 

Recedere WD? 14 
turn aſide 2 Sam. 2. 21, to 
turn aſide 23. ¶ that they might 
—— depart 2 Chr. 35. 15. J to 
depart Prov. 13. 14. — 14. 
2 
5 Tn recedere me RD... 
when, I depart Hp. g. 

Recede _ 16 
Turn —aſide 2 Sam. 2. 22. ( 
Depart Fob 21. 14, —22, 17. 
Eſal. 34. 14.—37. 27. 

Et recede WO) 17 
and depart Prov. 3. 7. 
TY 1 Dn "_- 18 

rn In * 1 1 turn 
aſide 3 rag 

Divertite, recedite D 19 
turn in Gen. 19. 2. ¶ Depart 
ye Numb. 16. 26. 1 Sam. 15. 
6. Pſal. 6. 8.— 119. 115, — 
139. 19. Jai. 52.11, II. Lam. 
4. 15, 15, 15. {| Get you Lai. 
30. IL, 

Recedam M 20 
I will—turn Deut. 2. 27. 1 
did —depart 2 Sam. 22. 23. 


Di vertam MDS 21 
I will—turn afide Exod. 3. 3 
Recedes p 22 


thou ſhalt—decline Deut. 17. 
11. ¶ thou ſhalt go * 
28. 14. © turn 7/5. 1. 

Recedet WD! A 23 
ſhall—depart Ger. 49. 10. He 


| ſhall—, will—depart Jeb 15. 


30. ſhall depart P/a/. 101. 4. 
Prov. 22. 6. ſhall—his burden 
depart Jai. 14. 25. J turn— 
away Deul. 17. 17. (| ſhall— 
depart away 2 Sam. 7. 15. J 
Kings 4. 8, f 
he ſhall turn in 10. let him 

| turn 


Et recedens erat, eſt, M 10 


1244 


„4 „„ # 


"ky 


—— gy. vente Gay. <Hec- — 


1244 


Iv. 


turn in Prov. 9. 4, 16. C ſhall 


be taken away ai. 10. 27. 


C ſhall go aſide Jer. 1 
departeth —17. 5: C 
part away Zech. 10. 11. 8 
Et recedet Mi] 24 
Aae he go away Yob 1 5. 


5. C. 
fr de- 


30. 
Et receſſit Or 25 


and he removed : Exod. 8. 31. 
C when he turned in Judg. 4. 
18. J and he turned aſide 
—14. 8. Ruth 4. 1. J and 
went Jud. 16. 19. J So- de- 
parted 1 Sam. 15. "6. ¶ and he 
turned 2 Kings 4. 11 WT 
Recedet Vn 26 
is—removed 1 Sam. 6. 3. (| 
ſhall—, will—depart 2 Sam. 
12. 10, Prov. 27. 22. 
Recedemus b 27 
We will—turn aſide Judg. 19. 
12. will we—turn —20. 8. 
Et recedemus. NY) 28 
and let us turn in — 19. 11. _ 
Recedetis Won 29 
you ſhall—turn aſide Deut. 3 


2 + 2 

W Recedetis M 30 

turn —aſide 1 Sam. 12. 20, 21. 

depart Prov. 5. 7. 

Recedent WY 3 I 
they ſhall — be taken [be re- 
moved] Exod. 25. 15. 

Recedent M 32 
they depart Deut. 4. 9. J they 
rebel [turn aſide from me] Ho. 

I 

N Et diverterunt M.]! 33 

and they turned in Judg. 18. 3, 

And they turned 15. 

Et diverterunt WW) 34 
and they turned in Gen. 19. 3. 
And they turned aſide Judg. 19. 

15. 1 Kings 22. 32. 
Hien. Recedere fe- 
cit, amovit, removit 

he left—undone [made nothing 


9 35 


to remove] 7b. 11.15. I. 


put away 1 Sam. 28. 3. CH 
removed 2 Kin. 17. 23.—18. % 
q hath taken away 2 Kings 18. 
22. 2 Chron. 32.12. Job 27.2. 
—34: 5. Hai. 36. 7. Zeph. 3. 
15. © took away 2 Kings 23. 
19. 2 Chron. 17. 6. © brought 
[made not to remove] 1 Chron, 
13. 13. Jhath - turned away 
Pſal. 66. 20. J take away Jai. 
18. 5. { will—call back [will 
not Cauſe his words to turn n aſide] 
—31. 2. 
: Et amovebit 'VDM) 36 
And he ſhall pluck away Lev. 
1. 16. J And—will take away 
Deut. 7. 1 5. J and taketh away 
1 Sam. 17. 20s © 


put away 1 Sam. 1. 14. 


Anovit eam Af 1 mot 37 
he removed her 2 Chron. 1 5. 16. 
Et removebit yd! 38 


And ſhe ſhall put remove] Heut. 


21. 
3 Et amoveds. "Ton 39 
that thou N take away 1 1 n. * 
2. 30 | 
: Amo 17709 49 
I took 2 $4 7. 15. 1 Cen. 
17. 13. JI put aWay 2 Sam. 
7.15. J 1 removed 2 Kin. 
23. 27. I removed Pſal. 8 1. 6. 
Et amo- ch Ven 41 
vebo 
and, For I will take — away 
Exed. 23. 25. —33, 23. Ezek. 
36. 26. H/. 2. 17 + 19. Zech. 
9. 7. and take 1 Sam. 17. 
46. J and 1 will take Ezek. 
11. 19. 
Amoverunt V0 42 
took they away 2 Chron. 30. 
1 
Et amovebunt WON) 43 
and, they, ſhall take away Exel. 
11. 18. Dan. 11. 31. © and lay 
away Exe. 26. 16. 
Amovens eſt VOID 44 
He removeth away 76 12. 20, 
J He taketh away 24. doth 
take away Jai. 3. 1. $i He that 
turneth away Prov. 2 
| Amovendo 509 45 
removing Gen. 30. 32. | I will 
take away Jai. 5. 5. to take 


away —27. 9. 
Amovere, ad amo= Vp 46 


vendum 

to remove Gen. 48. 17. 2 Kin. 
24. 3. ¶ remove 2 Sam. 6. 10. 
2 Chron. 33. 8. © to take away 
2 Kings 6. 32. C That he may 
withdraw Job 33.17 | 
Et ad 1 D 47 
and to take away E/th. 4. 4. 
Removere te (Vn 48 


thou take away 2 Sam. 5.6. 


Removere vos on 49 
ye take away Jeb. 7 
Ad enn rr 50 
eam 


that 1 ſhould remove it Jer. 32. 


I. 
- Amove d 51 
Take—away 1 Kings 20. 24. 
Take thou away Amos 5. 23. 
¶ Remove—away P/al. 39. 10. 
¶ Remove —119. 29. Prov. 4. 
27; ¶ Put away 24. 
Amove 25 52 

Remove Ezek. 21.26 + 3 

Et amove „ern 53 
Therefore remove Eccleſ, 11. 
IO, 


Amove D 2 


1 


Job 27. 5. J I will—take— _ 


and 1 have removed Jai. 10. 


he removed 30. 3 


, ah - waa) , ws 8 & 3 
| * 1D * a 


| Amovere won. . 5 
Put aw¾ay Gen. 35. 2. 2555 24. 
23. 1 Sam. 7. 3. Hai. 1. 16. ©. 
take away Jer. 5. 10. Zech. 3. 
4. remove Bret. 45. 9... 
Et amovete Wor) Wb $6 


7 1 Fob. 24. 14. 
and t 5 r 


ebo p 57 


I will remove 2 Kings 23. 27. 


4+ 


away T Chron. 17. 13. Zepb. 3. 
11.C I IE amy Pat. 
18. 22. | 
S 8) 58 


13. 

Et amovi DN 59 
therefore 'I took—away Eael. 
16. 50. 

Es amovebo NH, bo 


then would I remove Judg. W... 
29. Fand take off 2 Sam. 16. 
9. J and take away Jai. 1.25. 

Amovebis Von 61 
thou take away —58. 9. © thou 
wilt put away Yer. 4. 1. 

Amovebit WO 62 
he took—off Exod. 34.34. J 
he ſhall, will take away 2 ev. 4. 
31, 35: la 3. 16. —25.8. © | 
they will turn away Deut. 7. 4. 
will- turn away 2 Chron. 30. g. 
ar i Amoveat Wo 63 

et him take away Job 
93 hun Boles 9.9 64 
that he may take away Exod. 8. 
8 7 4. 10. 17. Numb. 21. 7. 

Et amovit .! 65 

and removed Gen. 8. 13. And 
5. 1 Kin. 15. 
12. 2 Kin. 16. 17. ¶ and took off 
Gen. 41. 42. Exod. 14. 2 5. Eſtb. 8. 
2. ¶ and took—away 1 Kings 
20. 41. For, Alſo, And he 
took away 2 Chron. 14. 3, 51 
2, 4+ —33+ 15. —34: 33. Live 
he put away 2 Kings 3. 2. | 
And—took Eſib. 3. 10. C and 
taken 7ob 19. 9. 

Et amovit eum WWD!) 66 
Therefore removed him 1 Sam. 
18. 13. | 

Et ambvit eum Wyo") 67 
And—put him down [removed 
him] 2 Chron. 36. 3. 
| Et amovit cam MAYO!) 68 


even her he removed 1 Kings 


15. 13. | 
Amovebit cam MIVYD! 69 
it hall he take away Lev: ; 4: 


10, 15. —4: 2. —7- 4. © it 


ſhall he take of. —3. 9 

Et amovit eos, ea Dy 70 
And put them off 1 Sam. 1 A 
39. © and removed them 2 Un. 


17. 18. 


Et 


* 


a Et amoveat - W 75 
let her therefor put away Hof. 


2. 2 1 4 


1245” 


"Er eu "om 72 
And ſhe put—off Gen. 38. 14, 
q and laid by 19. 


- Amovebunt VO! 73 
take away Jai. 5. 23. they ſhall | 
take away Ezek, 23.25. | 
Ei amovebunt VP!) 74 
and—ſhall be taken away Js 


34. 20. 
2 * amoverunt . 75 
they put awa 10. 
16. Then—di id put Elbe Haw, 
7. 4. and beheaded him + 
and took off his head 2 Sam. 4. 
7. and took away 2 Chron. 
30. 14. © And they removed 
n 
Horb. Remotum eff d 70 
is taken away Lev. 4. 31. ſhall 
be taken away Dan. 12. 11. | 
Amota erit WD 77 
is taken away Jai. 17. 1. 
Amoti Dn 78 
that was taken 1 Sam. 21. 6 


+ 7. 0 

. Removebitur WY 79 

is taken away Lev. 4. 357. 
Faſtidioſus, amovens WO * 80 
heavy 1 Kings 20. 43. —21. 4. 

Degeneres 
degenerate Fer. 2. 21, 
Et recedentes a me V0) 82 

they that depart from me —1 7¹ 


13. 
Recedens, fugi- 
ti va 
and removing to and fro Jai. 


AP) ® 83 


* 
Receſſio, avenſo, di- MYD * 84 
motto, apoftaſia 
to turn Deut. 13. 5 +6. ¶ that 
which is wrong Deut. 19. 16. 
«q fo fad 1 Kings 21.5. © ye 
will revolt more and more ye 
will add revolt Tſai. 1. 5. I with 
a continual ſtroke + a firoke 
without removing mY 1 
¶ have deeply revolted + have 
deepned revolt Jai. 31. 6. © re- 
bellion Jer. 28. 16. —29. 32, 
Et apoſtafiam Mey 8 
and revolt ai. 59. 13 
Et = np) 86 
which is without Prov. 11. 22, 


— 


59 1245 
V. eee 


men ſuum NAW 
| his clothes Gen. 49. 11. 


* 81 


Wares. 


D a 
305 1246 


Trahere. 


Ground. | 


Et e DD 


and we will draw 2 Sam. 17. 13: 


Trahendo WW 


owe Jer. 22. 1 


Ad 1 an 9 


to tear —1 5. 


T; e cos (AND? 


ſhall draw them out —49. 20. 


Extracta et ab- 
Jetta 
caſt clouts —38. 11, 
Extracta MANN 
caſt clouts 12. 


MAnd * 


3 


To drag, and to 
tear in draging along the Ground. 
The e Clouts ( Jer. 
might be the Tails of Robes 
worn with W upon the 


38. 11.) 


on 


und 1247 


 Abradere. 


Pin. Et abradam De 

I will alſo ſcrape Ezek. 26. os 
Abrafio TD * 

the off. ſcouring Lam.. 3. 4 5. 


d 1248 


Everrere. 


Everrens H 
ſweeping Prov. 28. 3. 


Nien. Everritur MD) 


 are—ſwept away Fer. 45. 15. 


Ind 1249 


Hath four Significations. 


I. Circuire, negotiari. 
To move about from Place to 
Place, as Tradeſmen uſed to do 
in ancient Times, and as Ped- 
lars do amongſt us, to ſell their 
By this Term David 
expreſſes the fluttering Motion 
of his feeble Heart, [ Signif. II.] 
And a Buckler or Target, which 
they moved every Way upon the 
Arm, to ward off Blows, agrees 
well enough with the original 


to — 


Ga 


— 


Senſe of the Root. [Signif. III.] 
But, I ſuppoſe, no account can 


be given how the IVth Signift- | - 


cation belongs to it. | Fer. 14. 
18. It is foretold; the falſe Pro- 
phets and Prieſts ſhould go about, 
huckſtering their Wares, Dreams 
and Predictions in a ſtrange 
Land. Qualiacungue voles Ju- 
daei ſomnia vendunt. Javenal.] 


Circumeunt 5 
ando 
go about Jer. 14. 18. 
Et — ni 
in ea 
and trade you therein Gen. 34. 
10. 


D 2 


N egotiabimint mn Bo. 3 
ye ſhall traffick —42. 34. 


Et negotiabuntur VAD 4 


and trade—34. 21. 


Mercator, nego- U wu DS 


tiator 
the merchants Prov. 3 1. 14. 
ſat. 23. 2. 
Apud mercatorem d? 6 


with the merchant Gen. 23. 


16. 


Negotiatores BAND 7 


merchant- men Gen. 37. 28. 

The merchants Ezek. 27. 36. 
Et negotiatores n 

and merchants 2 Chron. 9. 14. 


Mercatores e 9 


merchants 1 Kings 10. 28. 
2 Chron. 1. 16. © occupied with 
thee + were the merchants of 
thy hand Ezek. 27. 21. 
Et mercatores Nb] 10 
and the merchants —38. 13: 
Mercatores tut * 11 
thy merchants ai. 15. 
Ezek. 27. 21. | 
Mercatores ejus wt? I2 


whoſe merchants 1/az. 23. 8; 


Negotiatio, mer- "WD * 7 3 
catus | 
a mart 3. | 
Et negotiatio DD 14 


and merchandiſe —4.5. 14. 

Prae negotiatione D 15 
than the merchandiſe Prov. 3. 
1 
? Negotiatio, merx MWD 1 6 

ejus 
the merchandiſe of it 14. her 
merchandiſe —31. 18. ai. 23. 
18, 18. 
TIdem 5009 * 17 
the merchandiſe Ezek; 27. 1 5, 

Negotiatrix tua Y 18 

thy merchant 12, 16, 18. | 
Et negotiatio οο 19 
and of the traffick 1 Kings 10. 


15. 
II. 


P 1 
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„„ „ 


ern en HR — 


1250 


1p 1D 
I. Circumire. Ses Sig- 

Circuits Y 
Nn . 38. 10, 


III. Rua Ses Sig- 
nif. I. 

| Et parma MO) 
and buckler —9g1. 4. 


IV. Sochereth lapis. See 
Signif. I. 


Et fochereth' NN00) 22 


and black marble Efth. 1. 6, 


u — * 2 6 nels. ohne 
_ 


— * = 


vno 


Sponte renatum in terra. 


1250 


Sponte renatum thi * 


chat which ſpringeth of the ſame 


2 Kings 19. 29. 


3% r25r 
Scoria. 
In ſcoriam vg 


became droſs Ezek. 22. 18. 

Scoriae ©&'D D' 
droſs Pſal. 119. 119. Prov. 
25. 4. —26. 23. even the droſs 
Ezek, 22. 18. 

It ſeorias dp 

become droſs Iſai. 1. 22. Exe. 
22. 19. 


Scorias tuas PW 4 


thy droſs *. 1. 25. 


91252 


Hath two Significations. 


I. Olla. 
Olla Wh * 


— pots Exod. 16. 3. © the pot 
2 Kings. 4. 39. uad pot Eſal. 
60. 8. — 108. 9. Jer. I. 13. 
Ezek; 24. 6. Zech. 14. 21. 
Olla dd 
the — pot 2 Kings 4. 38, 2 
the pot 41. a pot Eccleſ. 7. 
Ezek. 24. 3. J the * 
Exe. 11. 3, 7 7 © 
| In olla gi 
in the pot 2 Kings 4. 40, 41. 
for the pot Mic. 3. 3. 


DDD * 22 


| = £ a XY . 


Sicut olla VOY 
to boil like a pot Job 41. 31 1 


2 
. n ollam v 
be your ealdron be for a cal- 
dron tg 304 Ezek. 11. LI. 
Ollae ran 
of Sinah 2 Sam, 3. 26. 4 
Ollae 8 nYpI 
the pots Exod. 1 Kings 
7. IF 2 Kings 75 34 2 Chron. 
4. 11, 16. Zech. 14. 20. ¶ the 
caldrons Jer. 52. 18, 19. 
I ollis my 
with fiſh-hooks Amos 4 
[See Signif, II.] 
» ollis er 


in pots 2 Chron, 35. Þ 


Ollae —— SDN 
your pots Pja/. 58. 9, 


5 


5 


9 
10 


Ollas ejus yd 11 


his pans Exod. 27. 3. 
II. Spinae. 


n 12 


thorns Jai. 34. 13. Noah. 1. 


IO, 
Spinae rde 

of thorns Ref 7. 6. 
Spinis ey 

with thorns Hof. 2. 6 + 8. 


—_ 


"I * r A tres, 4 
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Perſuadere, incitare, ſe- 
ducere. To excite, to inſti- 
gate, to put one 8 doing a 
Thing, to ſtir up, to perſuade, 
Job 36. 16. [Even ſo be would 


have removed thee, he would 
have inſtigated thee by thy Af- 


13 
* 


flictions, bringing thee to true 


* ntance, out of the ſtrait into 
ad place.] Ver. 18. [Be- 


* there is wrath, i. e. as 


thou art now under God's Diſ- 
pleaſure, take Care leſt this Vi- 
ſitation, by being perverted, 
ſhould inſtigate, draw, lead, in- 
duce thee to a confident Opinion 
of thy own Innocence, and a 
Contempt of his Chaſtiſement : 

for then thy Caſe will become 
qui deſperate, See Root 


12874] 

- Hien. | Incitavit grp 
have Qirred thee up 1 Sam. 26. 
17 Abduxerit te DN 
Job 36. 16. 


| 2 
| would he have removed thee 


one Place, he 


* I 


© Ingtauit | Non 

ſtirred as, I, 5 214-265. | 
Incit te N, 

have ſet thee on or. 3 


22, 70 
 Incitans et 985. 
uade; 2 Gs 32- 11. 
eth on 


Et ae n T=Y 8 
verge thou moved me J 


3 
fr 


4 


3 
= 


2. 3. -Di1s 
&. educit, flucat To. 7 


be perſuadeth 2 Kings 18. 32. 
let perſuade 2 Cron. 32. 15. 


perſuade Ni. 36. 18. 
Bt incitavis D;! 


and he moved 2 Sam. 24. 1. 


and provoked I Chron.,2 3. 1 
Incitalit te, ver- 7 Moy 
tat te | 


3 


2 


entice thee Deut. 13. 6 +7. G 


he take thee away Jas 36. 


18. 
Es incitavit eum Ng. 


Et abduxit ed ip 
and moved them 31. 
Et perſuafit illi D οn 
that ſhe moved him 7/5. 15. 
18. Judg. 1. 14. 


8 2 
— — *— = 
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Hath two Significations. 


10 
and perſuaded him 2 Chr. 18. 2, 
11 


12 


I. Tegere, obteg. obdu- 


cere, operire. To cover, fo 
as to ſecure, guard, preſerye, 


defend, in one Senſe or other. 


Hence, to ſecure, guard, de- 
fend, Pal. 3 2 10. II. 
. fenced, ſecure 
ones and finews.] —38. 8, [ar 
who ſecured the ſea with doors, 


[ſhut upon it, that it might not 


return to the Place from whence 


me with 


it came, ] when it brake forth, at 


God's Command, 4s F it bad 
iſſued out a womb. See Gen. 1. g. 
Prov, 8.29. Jer. 5.22, When 


God * the Waters into 


ſhut the Doors 


upon 7 to keep them gre | 


Job 3. [whom God bat 


hedged in, "Path drawn a Defence 


about him, to ſecure and keep 


him where he is, z. e. in a State 
of Miſery. But this Senſe of 


ſecuring may be. derived from 


Pw [1896.] by putting p for . 
Obtegis D230 


Thou haſt covered (thyſelf ] with | 


* Lam. 3.43. 2 


- Obrexifi + id 2 


es haſt edvered n 140. 7. 


Lam. 3. 44. 
| Et obteges a 20) 


and [ſhalt] cover Exod. 40. 3. 


; Et'obtegam pe! 4 
and will cover —33. 22. 
Obtegens, — 854 DD 5 
that — Ezek. 28. 14, C 


covering 16. ¶ the defence Nab. 


2. 

Obtegentes dp 6 
covering Exod. 2 f. 20. covered 
* 

Et obtegentes . 7 

and covered 1 Chron. 28. 18. 
Obtexiſti me "JIDN.- 

thou haſt covered me, Phat. 139. 

13. 

; Et obtegebant 0") 9 

and covered 1 Kings 8. 7. 
Tegent eum WWD! 10 

cover him 7ob 40. 22. 

Pin. Texiſtii me g 11 
haſt fenced me — 10. 11. 

Hiem. Tegens eff „„de 12 
he covereth Judg. 3 | 

Ad 2 #5 00 ny 13 
to cover 1 Sam. 24. 3 + 4. 
Et x: 700) 14 
becauſe thou defendeſt P/al. J. 


11. 
Obteget P. 15 
He ſhall cover —9I. 4. 
Et obtexit D, 16 
and covered Exod. 40. 21. q 
and anointed * 2 Sam. 12. 20. 
q and—hath hedged in 76. 3. 
23. [See 1898: 2.] J Or— 
ſhut up —38. 8. 
Horn. Tegetur p! 17 
to cover Exod. 2 5. 29. —37. 16, 
Tugurium ejus Id 18 
his tabernacle P/al. 76. 2. 
Tugurium ſuum 0 19 
his covert Fer. 25. 38. 
Tugur. Sis 7 20 
his tabernacle Lam. 2. 6. 

In tugurio ſuo 
in his den Fſal. 10. 9. © in 
his pavilion — 27. 5. 

Tugurium MID *_ 22 
a booth Ton. 4. 5. 

Et tugurium M2D), 23 

And—a tabernacle I/. 4. 6. 


In tugur. MDA 24 

in a pavilion Pſal. 31. 20. 
In tugurio MDA 25 
in the covert Job 38. 40. 
De tugurium yd 26 


as a cottage Jai. 1. 8. | 
Et ficut tugurium MII) 27 
and as a booth ob 27. 18. 
| Tugurium NID 28 
ths tabernacle Amos 9.11. 


* See in JJD T2005 8. N | 
Vor. II. 


Numb. 3. 25. 


MIDI 21 


22D J 
7 bun ejus, Wap 29 
his eblengcle Yob 36. 29. C 


v3 his pavilion P/al. 18. 17. 


Tuguria MID B 30 
booths Gen. 33. 17. Neb. 8. 
15, 16, 17. | pavilions 2 Sam. 
224 I2, f 

Tuguria ap 31 
tabernacles Lev. 23. 34. Deut, 
16. 13, 16. —31. 10. 2 Chron. 

8. 13. Ezra 3. 4. Zecb. 14. 
16, 18, 19. 

wo. raguriis NIB 32 
in booths Lev. 23. 42; 42, 43. 
Neh. 8. 14, under the booths 
17. C in tents 2 Sam. 11. II. 
¶ in the pavilions I Kings 20. 
12, 1s. 

Tabernaculum * HD * 3 3 
the tabernacle Amos 5. 26. 


Tegumentum pp * 34 
an hanging Exod. 26. 36. — 
27. 16. —36. 37. 


Tegumentum WI 35 
the covering Exed. 3 5. 12. vail 
of the covering —39. 34. —40. 
21. Numb. 4. 5. a covering 
2 Sam. 17. 19. J the hanging 
Exod. 39. 40. —40. 5. 

Et tegumentum O27) 36 
and the hanging Numb. 3. 31. 
Pro tegumento p 37 
for a covering Eſal. 105. 32: 5 
Huic tegumento VP 
for the hanging Exod, 26. 37. 
Tegumentum OD 39 
the hanging [covering] — 35. 
155 17.—39. 38.—40. 8, 28, 
33. Numb. 4. 25, 26, Jai. 22. 
8. J the curtain [covering] 
Numb, 3. 26. 
Et tegumentum JO) 429 
And the hanging Exod. 38. 18. 


Tegmen _ * 41 
the covert 2 Kings 16. 18. 
Operimentum *JNIDD * 42 
tuum 
thy ae Ezek. 28. 13. 


II. umerus, . 
turla. What Relation this 
hath to the Root I cannot tell. 


nn numero JI 43 
with the multitude . 42. 4. 


* . — 
1 
— ” 


— — _ — — — 


Ll 


52D 1255 
7 nfatuare,. friiltum ef- 


| ficere, To act ſtupidly, abſurd- 
ly, inconſiſtently; to be fottiſh, 


to be infatuated, It denotes a- 
ny Deviation of the Mind from 


what 1s true, good and right; 


wite and prudent. 


Pin. Stultum effice 599 
turn—into fooliſhneſs 2 Sam. 


15. 31 


Infatuabit 900 


maketh—fooliſh ai. 44. 25. 


N1en. 
egiſti 
Thou haſt done fooliſhly 1 Sam. 
13. 13. 2 Chron. 16. g. 
Stulte egi \MIWDY 
I have done—fooliſhly 2 Sam. 
24; 10. iD 21; s... 
Hir R. Stulte egifli Pyppd 


Stulle Hopp) 


7 „„ 


thou 3 fooliſhly Gen. 


31. 28. 
Stulle egi Ny 
I have played the fool 1 Sam. 
20-2, 
Stultus, flelidus 09D * 
a fool Eccle 72 2. 19. that he is 
a fool — 10. 3. © fooliſh —7, 
17. Jer. 5: 21. 
Et flultus 7307) 
a fool alſo Eccleſ. 10. 14 
 Ruando ſtultus 555 o 
when he that is a fool Eccle ef. 
10. 3. 
* Stulti B72 
ſottiſh Jer. 4. 22. 
| Stullitia 5555 * 
Folly Eccleſ. 10. 6. 
Stultitia, flolidi- 
7as 
folly 1, fooliſhneſs 13. 
Et flultitia ppi 
and folly — 2. 12, 
Stultitia M27. 
folly 13. | 
Et Stultitia MYpM 


DD * 


even of fooliſhneſs —7. 25. 


In ſtultitia 775983 
on folly —2. 


HV 2 e 
and folly —1. 17. 


Pe EET 


— — 
*» —ꝙ—ñ1k 
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0 


9 


10 


11 


12 


13 


14 


15 


16 


hy 


Hath four Significations, 


I. Prodeſſe, affuetum, 


aſſuefactum eſſe. This Word 


certainly fignifieth, I. Magazines, 
Store- Houſes, or -Cities where 


Proviſions are laid up, 2 Chron. 
16. 4. —32. 28. 
that preſides over, manageth 
and diſpenſeth the Provifions of 
a Family,* ordering what .Pro- 
viſions . ſhall be laid in, and 

what 


II. APerſon 


1256 


1256 


was I- wont Numb, 24. 30. 


0 2 — 


what in Kind and Quantity, 


ſhall from Time to Time be ta- 
ken out and uſed, Jai. 22. 15. 


[Signif. II.] Hence, it may ſig- 
nify to be in ſuch Circumſtances 
as require good Management, 
dan Rinting and limiting .of 
the Conſumption of Proviſion; 
&/penſo, Juv. III. [as 287.] to be 
poor, to be low in the World, 
[Signif, IV.] III. To attend upon 
a Perſon as a Nurſe, providing 
and ordering Things proper for 
Nouriſhment and Refreſhment, 
1 Kin. 1.2, 4. Hence, in gene- 
ral, (1.) To be uſeful, ſerviceable 
in ſupplying Support, Comfort 
and Refreſhment, Job 15. 3.— 
22. 2,34. 9. —35. 3. Hence, 
(2) may come the Notion of 
attending upon a Perſon or 
Thing in a large Senſe; to be 
frequently about them, to be 
ready upon all Occaſions to ſerve 
or aſſiſt, [ Signif. I.] Numb. 22. 
30. [was Jever wont to do fo un- 
to thee? Have I ever attended p- 
an thee to do ſo unto thee ? Have 
I ever ſerved thee ſo before?] 
Fob 22. 21. Acquatut now thy- 


felf with bim, attend, wait up- 


on him, to obſerve his Com- 
mends, and to pleaſe him.] 
Pſal. 139. 3. [thou art acquainted 
with, thou conſtantly attendeſt 
upon, all my ways.] Ecclef. 10. 
9. [He that removeth ſlones 
muſt ſtrain hard at them, and 
he that cleaveth Trees muſt at- 
tend upon them, i. e. keep 
cloſe to his Work, and uſe re- 
peated Efforts, [Signif. 20] 
Note. I readily apprehend Toil 
apd Application in carrying 
Stones, 2 * or hew- 
ing, or perhaps, ſawing Tim- 
of 8 the Hurt, or 
Danger lieth I own I cannot 
conceive.] | 


Utilis, commoda, yd * 
adjutrix 
cheriſh him + &e a cheriſher 70 
bim 1 King . 2, C del 
the king + was a cheriſher 0 
the king 4. | 
Proderit D fe. 
with unprofitable talk + 7 


ꝛohich profiteth not Job 15. 3. 
Can, may be — 


22. 2, 2. It profiteth —34. 
9. J advantage will it be — 


35. ln 12.6” | 
© Affuerſy udp 


ar tacquainied with Bal. x39. 4. 
* 


Hirn. Afugvi ap 


3 


a 
- — —— * 1 „* * z 
4 Ws. 
= 
t a * 
s 3 


2207 5 
Acquaine—d Fob = I. 
was I ever wont + in being 
wont was J wont Numb. 22. 


30. 


II. Theſaurarius. See 
Signif. J. 


Theſaurarius d 7 
treaſurer Jai. 22. 15. | 
Theſauraria MP 8 
cheriſh him &c. [as Ne. 1.] 
1 Kings 1. 2, 4. ' 
Theſauri, penu- Tippee 9 
aria 
treaſure— Exed. 1. 11. { ſtores 
2 Chron. 16. 4. —17. 12. 
Et penuaria Happe 10 
ſtore-houſes alſo 2 Chron. 32. 
28. | 


 Theſaurorum Dip 11 


of ſtore 1 Kings g. 19. ſtore— 
2 Chron. 8. 4. 


III. Periclitari: calore 
fovere. . See Signif, I. 


Nipm. Periclita- 


bitur 


ſhall be endangered Eccleſ. 


10. 9. 

Fovens Dp * 13 
cheriſh him &c. [See Ne. 1, 
8.] 1 Kings 1. 2, 4. 


IV. Indigens, penurio- 
ſus. See Signif, I. | 


ute epd 14 
He that is—impoveriſhed 727. 


40. 20, 2 
| kum 1996 * 15 
poor Ecclgſ. 4. 13. —9. 15, 
dem sgh - 16 
ſame poor 15, © poor mans 16. 
Penuria MIPBA 17 
without ſcarceneſs Deut. 8. 9. 


hy OY 2 — 


* 2ĩ u - . 
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Trader: includere, ob- 
turare. To ſhut up Fiſh in 
an Incloſure, where they can- 


not get out, Jai. 19. 10. To 


' ſhut up, incloſe a People in 


cruel Hands, which they 'can- 
not avoid, Ver. 4. To ſtop the 
Flowing of Water, Gen. 8. 2. 


and the Calumnies of a lying 


Mouth, P/at. 63. 11. 


ſhall be ſtopped Pu. 


. 12 


Pra. Er fran ef 1 
- encludom © en 
And—will I give over . 


19. 4. NO 
Occludetur 30 


® 


Nien. 


Et veclyfi fun 


Li — — 


D 1258. 
Hath two Significations. 
I. Attendere. 


Hirn. JAttende M20 r 


Take heed Deut. 27. 9. 3 


II. Jaolum, aut nomen 
idoli. an | 
Iolum See d | maD*® 2 


1254: 33- 
the tabernacle by 5. 26. 
bp 1269 


Hath two Significations. ; 
I. Caniftrum. 6 


81 57 Caniſtrum 9 1 
one baſket Exad. 29. 3. a, the 
baſket Lev. 8. 2. Numb. 6. 
oe 


Caniftrum MN." . 3 
out of the baſket Gen. 40. 17. 
Nuaib.'s. % TL a 
I canifro a 4 
in the "baſket Lev. 8. 31. 

n cane 03 5 
in the baſket Exod. 29. Þ 22. 

3 | Idem 892 6 
in a baſket : 6. 19. 

| 22 D* 6 fi 

And in the—baſket Gen. 40. 
17. Tp 1 


2 144 


Et de cuniſino ο | 4 
And out of the bafket Lev. 8. 
26. 410 WK 8 2 


_ Caniſtra don 10 


| baſkets Gen. 40. 18, W Se ng 
 Cani/lra 


Er ce $8. 
out of the baſket En a9 © 


39 


*. 


dn %p 1 
diaet 16 1 1 
hah my 12 
te bakers Jer 6.9. 

of this Word is mot certainty 
known: probably it was a Di- 
rection to the Singers in per- 


formingthe Mulic, | 
View panne & an- 50 * 13 
. arch 


Selth Pyal. 3. 2, 4, 3. —4. 2, 
4. =. 5.—9. 16, 20.—20. 
3.—2 t. 2.24. 6, 10.—32. 
4. 5, 7. — 9. 5, 11. —44- 8. 
46. 3, 7, 11.47. 1. —48. 8. 
49. 13, 15. — 58. 6. — 5a. 
3. 5. — 34. 3. J5+ 7. 19. — 
57. 3, 6.—59. 5, 13.— 80. 4. 
—61. 4.—62. 4, 8. —66. 4, 
7, 15.5. I, 4. —b68. 7, 19, 
32.—75. 3:78. 3. 9. —77- 
3, 9, 15. — 81. 7. «82. 2, — 
83. 8. —B84. 4, 8. —8 5. 2, 
87. 3, 6. —88. 7, 10. — 89. 4, - 
37, 45, 48. 140. 3, 5, — 
143. 6. Hab. 3. 3, 9, 17. | 


« 
e 


— x 


meld. nn ts * 
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Hath two Significations. 


I. Apperate, tonttemu- 
lare, extollere. To raiſe, 
or caſt up. I. To raiſe, or caſt 
up a Road in order to make it 
dry, firm, level and expeditious. 
A Cait-Way or Cauſey, a High- 
Way. Terraſes, or ſome ele- 
vated Paſſages belonging to So- 
hmon's Temple, and to his own 
Houſe, 2 Chron: g. 11. A mi- 
litary Mount, or Bank caſt up 
in beſieging a Town. II. To 
raiſe or exalt in the Mind; to 
eſteem, to prefer, to extol, Exod. 
9. 17. Pſal. 68. 4. Prov. 4. 8. 
Exalt her, Wiſdom, raiſe, ad- 
vance her in thy Eſteem and Re- 


gards, and ſbe ſhall promote thee.) 
Aggeta, expedita % 1 


is made plain Prov. 15. 19. 


Anse M10 2 
a2 bank 2 Sam, 20. 5. 2 Kings 


Extollite d * 


caſt up Jer. 18. 15. 


extol Fſal. 68. 4. Caſt ye up 
Jai. 57. 14, 14. caſt up 62. 


caſt her up Jer. 50. 26. [See 
Root 1203: 3. ] 2 


- . 


Gumulato cant Dh 4 


as 


- a * 
: 
4 
1 vs 5 * * 
* * 
Y - 78 79 
#4 * N 


er aggerarunt Wü! 5 
and raiſe up 6 19, 12. and 
. raiſe up —30. 12. ; 
1E. Extollens, Yhο e 6 
extollis te 
exalteſt thou Exod. . 17. 7 
Pin, Extolle eam MID 7 
Exalt her Prov. 4. 8. 7 
Via trita et ag- nydp 8 
geſta, agger 
an high-way Jai. 1 1. 16. — 19. 
23.—40. 3. | 
Via trita nobpn 9 
the high-way 2 Sam. 20. 12, 
12, 13. Jai. 62. 10. | 
In via depp 10 
along the high-way + in one [or 
directly in the] high-way 1 Sam. 


6. 12. 

In via np pa 11 
by the high-way Numb. 20. 19. 
75 by the cauſey 1 Chron. 26. 
; | 


Ad tritam viam pd 12 
of, toward the high-way Fudg. 
21. 19. Jer. 31. 21. 7 i the 
cauſey 1 Chron. 26. 18. | 

Via thin 13 
The high-way Prov. 16. 17. 


Lai. 7. 3. 
1 In vis Depp 14 


in the high-way 2 Kings 18. 


I7. Hai. 36. 2. 
Fer viam firan bppa 15 
in his path Joel 2. 8, | 
Mae, ſomitae bp 16 
terriſes 2 Cron. 9. 11. 1 the 
ways Pſal. 84. 95 The high- 
ways Jai. 33. 8. 


the high ways Judg. 29. 32, 

Per femitas Poa 18 
in the high-ways 31, 45. 

Et ſemitae meae "Tipo? 19 
and my high-ways Jai. 49. 
11. 

In ſemitis eorum oben 20 
in their paths — 59 
D ſuis aggeri- 
bits | 

in their courſes Judg. 5, 20. 
Ager Nöpp“ 22 


—— 
bop 21 


an high-way Jai. 35. 8. 


II. Wonen infirimenti 
bellict : agger. 
Ager ob 23 


19. 32. Jai. 37. 33. a mount 
os. 6. 6. Ezek. 4. 2. —21.. 


22 + 27. — 26. 8. Dan. 11. 


15. ¶ mounts Ezek. 17. 17. 


Aggeres, arietes N 19203 24 
the mounts Jer. 32. 24, — 


33+ + 


Var bp 17 


ND % * 
N 0 1261 


Aeftimare. 
Pry. Aefti- No 6 


mati | 
comparable Lam. 4. 2. 


1090 1262 
Aeſtuare, uri. Schul- 

tens from an arabic Root ren- 
ders, Yea, I would harden my- 

. felf in ſorrow, thus; Et pede 
terram quatiam cum exultatione, 
Yea, I would exult, or dance 
for Joy. See Schult. upon Fob 
6. 10. | 

Et agu, ND 

Yea, I would harden myſelf 
Fob 6. 10. 


noo 1263 
 Hath two Significations. 


I. Aefktimare. To weigh 
one Thing againſt another in a 


Pair of Scales. 


Pym. Acſtimabi- dhpr I 
ur 
It can be valued Fob 28. 16, 
ſhall it be valued 19. 


II. Conculcare. To 
weigh down, to depreſs, to 
ſink. 

| Contlucafti Nd 2 
Thou haſt trodden down P/al. 
119. 118. : 

Calcate, aequate eam 50 3 
caſt her up, [tread her, depreſs, 
level her lofty ſtructures as 
beaps.) Jer. 50. 26. 

b I / 2 — en] 55 4 
hath trodden under foot Lam. 
„I. 


1980 1264 


Condonare , 
45 


Prepitium 


Condonafti H” x 
haſt—pardoned Lam. 3. 42. 
Et 


„„ „ 


165 H ND 


Et condonabis, rpg 2 
condones 


and pardon” Exod. 4. 9. C 
and — forgive 1 Kings 8. 30, 
34, 36, 39, 50. 2 Chron. 6. 21, 


25, 27, 30, 39. J pardon P/al. 


25. IL 
| Condendvi *nn2p z 
I have pardoned Numb. 14. 


20. 
Et condonabo N t 4 
and I will pardon Jer. 33. 8. 
C that I may forgive —36. 3. 
Condonans odd 5 
Who forgiveth Pſal. 103. 3. 
Condenare ND 6 
Jpars Deut. 29. 20 ＋ 19. 
'  Condonare 9p? 7 
pardon 2 Kings 24. 4. Tfai. 


. Condna o 8 


Pardon Numb. 14. 19. J for- 


give Amos 7. 2. 
- Condia Np ? 


forgive Dan. g. 19. 
Condonabo Dod 10 
ſhall I pardon Jer. 5. 7. I will 
pardon —50. 20. © I will for- 
ive —3I. 
, =; +1 27 R! 11 
and will forgive 2 " Chron. 7 
14. 1 and I will pardon, Jer. 


8.1: 
Condonabit nab? 12 

ſhall forgive Numb. 30. 5, 8, 

2 9, 13. n 2 Kin. 


F. 18, 18. 
"Nin. Et condo- 


| nabttur © 
and it ſhall be forgiven Lev. 4. 
20, 26, 31, 35. —5. Io, 13, 
16, 18. —19. 22. Numb. 15. 
25, 26, 28. 
Et condonator np) 14 
and ready to forgive Pal. 86. 8. 


MDN 13 


Condonatio d 1 5 
forgiveneſs — 130. 4. 
Cuendonationes i 16 


a God ready to pardon + 4 God 
of pardons Neb. 9. 17. 
- Et condonationes Mn2EN 4 7 


and forgiveneſſes Dan. . g. 


wma. 


: 


Scala... | 
Scala why + * 


a ladder Gen. 28. 12. 


1265 


1 


150 1266 8 


Spina. | 
. - Spins bp 1 
a—brier Exzek. 28. 24. | 


Et ſpinae 
and thorns —2. 6. 1 8 


Y 2 


-- 


v0 1267 
File: 
Petra vp 19 1 


the, 8 Judg. 1 5. 8, 11. 


—20..47. Job 39. 1, 28, 28. 
P/al. 7 2 Iſai. 32. 2. — 42. 
Il, fer. 23. 29. Ezek. 24. 7, 
8, —26. 1 14. Obad. 3. N ſe- 
la— 1 Sam. 23. 28. Jin pr 
places F by the fades of the r 
P/al. 141. 6. 


the, a, rock Numb. 20. 8, 8, 
10, 10, II. Judg. 6. 20.—15. 
13. I Sam. 14. 4, 4. —23. 25. 
2 Chron. 25. 12, 12. Cant. 2. 
14. Jer. 13. 4. —49. 16. 
Shs 2 Kings 14. 5 q 2 
ſtones ,P/al. 137. 9. 


petra vero 3 


from the rock Judg. 1. 6. 


In petra VIDA 4 


in the rock — 20. 4. 


In petra 1992 5 


in the, a, rock Numb. 24. 21. 
Tſar. 22. 16. Jer. 48. 28. up- 

on the rock Amos 6. 12. in 

the rocks Prov. 30. 26. 


E, prae petra VIP v 6 


out of the rock Deut. 13. 
Neb. g. 15. Pſal. 78. 16. than 
a rock Jer. 5. 3. J from ſela 
Jai. 16. 1. 


my rock 2 Sam. 22. 2. Pſal, 

18, 2.—3 1. 3. —42. 9. 
Et petra ejus Wb) 8 

And—to his ſtrong hold Iſai. 


31. 9. 

Petrae By 9 
the, rocks I Kings 19. 11. 
Pſal. 104. 18. Tſai. 33. 16. 


Petrae BY 10 


the ragged rocks Jai. 2. 21. 
rocks —7. 19. —57. 5. Nr. | 
16. .10,—51. 25. 

Et in petris yo "IJ 
and in rocks 1 Sam. 1 3. 1 


1 — « : 


— 
* —— 
4 


Petra vpn vp 2 


Petra mea 5 7 


Pervertere, ſubvertere. 
From. the ops cok 1 ( 

on Prov. 19. gives 5 
Senſe of this Wag, 1 Be jp- 
pery; which may be ape bs ** 
Actions, when they are lippery - * 


and looſe, in Oppoſition to an 


upright, ſteady Regard ta Truth. 


to the State or Condition of f 
a Perſon, which is in ſuch a 
ſlippery Situation that it cannot 


ſtand, but falleth into Ruin. 


Pin. Pervertens. "=" 
overthroweth Prov. ad. 12. 
Pervertit 50! 3 
overthroweth Fob 12. 19. . 
Ei tit * 3 


and perverteth Exod. 23. 8. and 
pervert Deut. 16. 19. | 

Et pervertit | OY 4 
and he ov oweth Prov. 22. 
12. 


| Feuer ew. 5 
overthroweth — 13. 6. per- 
verteth — 19. 3 

Et Nantes ep“ 6 
but the peryerſeneſs — 1 . 3. 


but perverſgneſs —1 5 4. 
nd 1269 
Simila. | 


| Simila nod # £4 
meal Gen. 18. 6. Ci flour 
Exod. 29. 2, 40. Numb. 15. 4, 
6, 9. —28. 5,'9, 12, 12, 13, 
20, 28. —29. 3, 9, 14. fine 
flour Lev. 2. 1, 4, 5, 7.—5. 11. 
—6. 20 ＋ 13. —14. 10, 21. 
—23. 13, 17. —24+: 5. Numb. 
6. 15.—7. 13, 19, 25, 31, 37, 
43, 49, 55, 61, 66, 73, 79.— 
8. 8. 1 Kings 4. 22 Þ+ 2. 2 Kin. 
7, Iy 6% Exel. 16. 13, 


I 
2 Et baths b 2 
and fine flour Leu. 7. 1222 

Simila Dod 
the fine flour 1 Chron, % 79. 
Exel. 46. 14. 
Et familae Deb 
* for the fine flour 1 Cbron. 


23. 9. 
De fimila BY 
of the flour Lev. 6. 15 7 8. 
De fimila ejus Nepp 
of the flour n —2. 2. 


4 | 


L 


2 
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SD 1270 


n 
8 8 | 


* a 


Aromata epd * 
ſweet in 
Exod. 30. 7. —- 40. 27. Lev. 
16. 12. 2 Chron. 2. 4 + 3. — 
13. 11. J ſweet ſpices Exod. 
30. 34, 34 | 
"> Aromata ©2073 
ſpices —25. 6. ¶ ſweet incenſe 
+ zncenſe of ſpices —31. 11. 
—35. 8, 15, 28: —39. 38. Lev. 
4 7. Numb. 4. 16, C ſweet 
ſpices Exod. 37. 29. 


. "=: 


— 


1D 1275 


Miti, inniti: prope, pro- 
pinguum, vicinum eſſe im- 
ponere: fulcire. I. To lean, 
to reſt or ſtay upon any Thing 
as upon a Prop or Support, 
which keeps that which reſteth 
upon it firm and ſteady, Judg. 
16: 29. [upon which the Houſe 
flood, or reſted.] Deut. 34. 
9. Amos 5. 19. 
Pal. 88. 7. [Thy Wrath heth, 
preſſeth, hard upon me.] To 
lean, ſtay, or rely upon one for 
Help, 2 Kings 18. 21. Jai. 48. 
2. To rely upon a Perſon's 
Word or Aſſurances, 2 Chron. 
32. 8. II. To keep firm and 
ſteady; to eſtablith, to ſtay, ſup- 
port, uphold, Pſal. 37. 24. 
To fix a firm, ſteady Reſolution 
in the Mind to ingage in and go 
through with an Affair, Ezek. 
24. 2. 
himſelf againſt e . Ifai, 
59. 16. —63. 5. [my Fury it 


upheld me. 


bliſh the Mind in Truſt, Ho 


Figuratively, 


[ King of Babylon ſet 


"I 
cenſe + incenſe of ſpices 


To fix, ſtay, eſta- 


and Vigor, P/al. 112. 8. Jai. 


26. 3. Cant. 2. 5. | flay me, 
keep me from fainting.] To 
ſtay, to uphold the Mind in 
Virtue and Piety, P/al. 51. 12. 


III. To be firm or ſteady, to 


ſtand faſt immoveably, unalte- 
rably, P/al. 111. 8. 


| Nixus fuit, impo- "9 


ſuit 


had laid Deut. 34. 9. © ſet him- 


ſelf EzeR. 24. 2. | 
Et imponet D 
and—ſhall put Exod. 29. 10, 


19. Lev: 1. 4. © and he ſhall 


Vor. II. 


1 


lay —3. 2, 8, 13.—4. 4, 24; 


d RD 74 


29, 33. —16. 21, © and leaned * 
5 as 197-55. 15 5 99 1272 
Incumbit Nypo 3 8 
lieth hard Pſal. 88. 7. Simulachrum. 
Fulci vit me og 4 
upheld me Jai. 63. 5. Simulachrum 0 1 
Fulctvit eum WRNIRD 5 the image Ezek. 8. 3,5. 
ſuſtained him — 5g. 16. Jem 22D 2 
Et impones EE 6 figure Deut. 4. 16. To | 
and lay Numb. 27. 18. | Tdem g 3 
Fulcivi eum VRAID 7 the idol 2 Chron. 33. 7, 15. 
have I ſuſtained him Gen. 27. 
37* | * : 
Et nitentur DD 8 
and—ſhall put Exod. 29. 15. | 
Nauk Mito. C And. hal 19 1273 
ne THe 4. 15. and let—lay D efignare, 
Suftentans eſt JD 9 | 
upholdeth P/al. 37. 24. —145. Nien. Defignatum V9) 
14. © to uphold Jai. 63.5. appointed 1/az. 28. 25. | 
Et ſuftentat Va) 10 
but—upholdeth P/al. 37. 17. o os 
Suſtentantes 990 11 
They that uphold Ezek. 30. 6. JDD 1274 
In ſuftentantibus *I2D 12 
with them that uphold Pal. Hath two Significations. 
$4: 4+ 
Fultus TD 13 I. Horrere, rigere. To 


eſtabliſhed — 112. 8. © ſtayed 
Jai. 26. 3. 

| Fulta ND 14 
They ſtand faſt Pſal. 111. 8. 

Suſtenta me gn 15 
Uphold me —119. 116. 

Et impoſuit JO) 16 
And—laid Lev. 8. 14. And he 
laid Numb. 27. 23. 

Suſtentat me IND) 17 
ſuſtained me Pal. 3. 5. 
Suſtentato me gp 18 
uphold me — 5. 12. 
Imponent 19D? 19 
ſhall lay Numb. 8. 12. 


be rough, as Caterpillars, whoſe 
Bodies are covered with Hair 
ſtanding upright, reſembling a 
Body of Horſe in an Army, 
rough with Spears, Jer. 51, 
27. Oras when the Hair ſtands 
an End, through Horror, Feb 
4.15. Hence to be ſiezed with 
Horror, P/al. 119. 120. Oc 
as the great Heads of Nails 
make a Roughneſs (which yet 
may be beautiful) in the Work 
into which they are driven, 
[Signif, II.] 


Et impoſuerunt DD 20 Herret Wb 1 
and—laid Lev. 8. 18, 22. and trembleth P/al. 119. 120. 
they laid 2 Chron. 29. 23. Idem d 2 
Nirn. Innitor Dogo? 21 rough Fer. 51. 27. 
have I been holden Pſal. 71. 6. Pin. Horrificavif p 3 


Innituntur p? 22 
ſtay themſelves Jai. 48. 2. 
| Inmiatur "JD! 23 
lean 2 Nn. 18. 2 1. 1/ai. 36. 6. 
Et nixus fuit Ipp:] 24 
and—it was born up Judg. 16. 


ſtood up Fob 4. 15. 


II. Clavi. See Signif. J. 


„ „„ „ 


29. | Clavis BWDEA * 4 
Et innixi ſunt 98!) 25 with nails Jai. 41. 7. 
And—reſted themſelves 2 Chr. In clavos S002? 
32. 8. for the nails 1 Chron, 22. 3. 
Pin. Fulcite me h 26 In clavos NDP? 
ſtay me Cant. 2. 5, of the nails 2 Chron. 3. 9. 
Clavis MERA 7 
with nails Jer. 10. 4. 
Et ficut clavi NW 8 
and as nails Eccleſ. 12. 11. 
F 720 ö 


— 
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Rubus, arbor proferens 


ſentes et ſpinas. A Bulb, 
ot Tree with a buſhy Top. 


Rubus OF 1 


the buſh Deut. 33. 16. 
Rubus MDT 2 


a, the buſh Exod. 3. 2, 2, 


3» 45 
Et rubus ND ο 3 
and the buſh 2. 


Typ 1276 

Fulcire, ſuſtentare. To 
ſupport, to hold up from falling, 
fainting or coming to Decay, 
Applied I. To ſupporting, re- 
freſhing the Heart with Food, 
Gen. 18. 5. Pſal. 104. 15. III. 
To fupporting in Sickneſs, P/al. 
41. 1 <0 ſupporting in 
any Diſtreſs, Rſal. 18. 35. — 
94. 18. —I19. 117. IV. To 
the ſupporting or firmly eſta- 
bliſhing a Throne, Prov. 20. 
28. Jai. g. 7. V. To Rails 
or Stays upon a raiſed Paſſage, 
to ſupport thoſe that walk it, 
1 Kings 10. 12. 


Et ſuſtentat WP) 1 
and—is upholden Prov. 20, 


28. 
Et fulciendo id Nad 2 


and to eſtabliſh it Jai. 9. 7 


＋ 6. 
Fulcito yd 3 
Comfort Judg. 19. 5, 8. 
Et fulcito, refice te MIO) 4 
and refreſh thyſelf 1 Kings 


1 

Suffulci me "YTVD 
Hold thou me up Pſel. 119. 
117. 


Ur 


Et fulcite M 6 
and comfort ye Gen. 18. 5. 
Suftentat Typ! 7 
ſtrengthneth P/al. 104. 15. 
Suftentabit me 79 8 
held me up —94. 18. 
Suftentabit te yo! 9 
and ſtrengthen thee Pſal. 20. 2. 
Suſlentabit eum Dq 10 
will ſtrengthen him — 41. 3. 
Suſlentabit me WON 11 


hath holden me up —18. 35. 
| Fulcimentum yd * 12 
pillars Don" or Stays] 1 Kings 
10. 12. 


tio. See ry 1192. 


Bougb, with Terror.] 


we ad 


ny d 
Tempeſtas. 


Tempeſlas Nyb * 
the—ſtorm Pet. 65:8. 


1277 
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Ramus, ſcopulus, cogi ta- 
To tear 


off, or rive aſunder, Il. 10. 


33. [./hall op, tive, tear off, the 
Hence, 


the Branches of a Tree, which 


are to be conſidered as the Body 


of it divided, or riven into ſo 
many Parts, Iai. 27. 10, The 
Summits or Clifts of a Rock, 
under the ſame Notion, Jai. 2. 
21,57. 5. Applied, figura- 
tively, to the Thoughts or Sen- 
timents of the Mind, when they 
are diſcompoſed and diſtracted ; 
when they are not united in 
Truth and Virtue, but are ſplit, 
or diverge and branch out into 
Falſhood, Folly or Vanity, 
1 Kings 18. 21. Pſal. 119. 
1 

Scopulum FD * 
the top Judg. 14. 11, 

In ſcopulo VYQ2 
in the top 8. 

Cogitationes DYBYD 
thoughts Pſal. 119. 113. [See 
Root 1992. ] 

dem epo 
opinions 1 Kings 18. 21, [See 


Root 1992.] 
Scopults DVD 
the clifes Jai. 57. 5. 
Et in ſcopulis Y 
and into the tops — 2. 21. 
Ramos ejus Y 
the branches thereof — 27. 10. 
In rams ipius p 
in the utmoſt — branches thereof 
17. 6. 
7 Rami ejus VHD 
his branches Ezek. 31. 8, 
In ramis ejus MHD 
in his boughs 6. 
Pin. Collucans, ra- VO» 
mos amputans erit 


ſhall lop ſor. 10. 33, 


= 


IO 


II 
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Turbo, procella, tempeſ 
tas. A Whirlwind, a Storm; 
to be. driven or toſs'd with a 
Whirlwind. - Applied to violent 
Agitations of the Mind, 2 Nn. 
6. 11, 

7 whe m* 1 
a—whirlwind Jer. 30. 23. C8 
a—tempeſt Jon. I. 4. 

Et turbo C + 
even, and a—whirlwind Yer, * 
2 1 —25. 32. 

1 Turbo von 
this—tempeſt Jon. 1. 12. 
Cum procella "WO2- 
with a tempeſt Amos 1. 14. 
A turbine WP» _ 
from the—tempeſt Pſal. 55.8. 
Procella tua MDA 
with thy tempeſt —83. 15. 
| Procella y * 
2 Pſal. 107. 25. 148. 

5. $0. ſtorm —1097. 29. © 
a whirlwind +. a wind of | 
Ezek. 1. 4. | 

Et procella Ny” 8 
and tempeſt Jai. 29. 6. © and 
the whirlwind —40. 24. — 41. 


16. 

Turbo Men 9 
the whirlwind Fob 38, 1. — 
40. 6. 

In turbine Ny 10 
by a whirlwind 2 Kings 2. 1, 
HH 

Turbo _ JI 
a, the whirlwind Irs 43> 19. 
_— | 
Procellae Ay 12 
ſtormy Ezek. 13. 11, 13. | 

In procellis MD 13 
with whirlwinds Zech. g. 14. 
Et procelloſum erat WO) 14 
and was tempeſtuous Jon. 1 
11, 
Procellis agitata Y 15 
toſſed with tempeſt Jai. 54. 11. 
Procellofi erant M 16 
they came out as a whirlwind 
Ha d | 
Et procellam, tur- dv 17 
bine disjiciam eos 
But I ſcattered them with a 
whirlwind Zech. 7. 14. | 
NiPpH. Et contur- WH!) 18 


batum fuit 
Therefore—was ſore troubled 
2 Kings 6. 11. | 
Pryn. Turbine pro- b! 19 
pellifur | 


driven with the whirlwind 2 
1% 5d fas | 
HD D 
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Hath three Significations. 
. Pelvir, crater. 


Pelvem e 3 
a cup Zech. 12. 2. | 
| In pelvi 
in the baſon Exod. 12. 22, 22. 
Pelves Depp 
the baſons Jer. 52. 19. 
Pelves M20 
bowls 2 Kings 12. 13 + 14. 
Et pelves MD) 
and baſons 2 Sam. 17. 28. 
. Et pelues Nippd) 
And the bowls 1 Kings. 7. 


50. Ele 
II. Limen, poſtis. The 


Word, in this Senſe, ſeemeth 
to take in-all the Work that is 
before a Door; as in meaner 
Houſes, a Step or broad Stone ; 
in .richer Buildings the Porch, 
with it's Poſts, which in Solo- 
mon's Temple were overlaid 
with Gold, 2 Chron. 3. 7. and 
guarded continually with Door- 
Keepers, 2 Kings 12. 9. —23. 
. Hence, it is put for @ Door, 
the Gates, But what Relation 
this Senſe hath to the firſt Sig- 
nification 1s quite uncertain. 


& „ bg WG 


7 
the threſhold Ege. 40. 6, 6, 

Et limen Id! 
and the threſhold 7. 

Limen FRI AT 9 
the threſhold Judg. 19. 27. CJ 
the door 2 Kings 12. 9. —22, 
4. —23- 4. —25. 18. Efth. 2. 
21. —6. 2. Ter. 35. 4. Exzek. 
41. 16. © the doors 2 Chron. 


4- 9- | | 
27 In limine, poſte N 10 
to the threſhold 1 Kings 14. 


17. 
In limine ADA 11 
in the threſholds Zeph. 2. 14. 


Limen meum do 12 


my threſholds Ezek. 43. 8, 
Limen ipſorum Dp 13 

their threſholds 8. 

| Limina Hepp 14 

the gates 1 Chron. 9. 19. C 

the poſts 2 Chron. 3. 7. I the 

doors —2 3. 4. © the door ai. 

6. 4. J the door poſts Exex. 

41. 16. © the poſts Amos g. 1. 
nn Aninibus WED 15 

in the gates 1 Ghron, 9. 22, 


2.02 2 


d n 


| I. Recipere, fe hoſpi- 


tari, ad limen manere. 


Hirz. Heſpitari p om 16 
be a door-keeper Pſal, 84. 10. 


II had rather lodge in a Porch 


in the Houſe of my God.] 
ND 1281 
Pabulum. 


Pabulum N ioo 1 
provender Gen. 24. 25. — 42. 
27.—43. 24. Judg. 19. 19. 

Et pabulum N D 2 
and provender Gen. 24. 32. 
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Plangere. 


Et planget pb 1 
And—ſhall mourn Zech. 12. 
12. | 
Et plangent WD) 2 
And—ſhall mourn 1 Kzngs 14. 
13. and they ſhall mourn Zech. 
12. 10. | 

Plangentes d 
They ſhall lament Jai. 32. 12. 
Plangentes ei 

the mourners Eccleſ. 12. 5. 

Et plangere MD) 

and mourned Zech. 7. 5. 
Plangendi Id 
to mourn Eccleſ. 3. 4. 
Ad plangendum 07? 7 
to mourn Gen. 23. 2. 1 Kings 
13. 29. J to lament Fer. 


16. 5. 


. 1 


Plangite ND 8 
lament —4. 8. 

Et plangite WD) 9g 
and mourn 2 Sam. 3. 31. | 
and lament Joel 1. 13. 

Plangite MID 10 
lament Fer. 49. 3. 

Plangam MPS 11 
I will wail Mic. 1. 8. 

Planges Vp 12 
ſhalt thou mourn EZzek. 24. 
16. 

Et planxit JH 13 
And —ſhe mourned 2 Sam. 11. 
26. | 

Plangetis Mpοn 14 

ye ſhall—mourn Ezek. 24. 23. 
8 Plangent Mop. 15 
ſhall—lament Fer. 16. 6. They 


| ſhall — lament — 22. 18, 18. 


they will lament —34. 5. 


- — — EEE _— 


7d TID 


Et plangent ND 


16 


And they mourned 2 Sam. 1: 


12, 

Et planxerunt Upd. 
and—they mourned Gen. 50. 
10. 1 Kings 13. 30. and 
mourned — 14. 18. and,. 
had, lamented 1 Sam. 2 5. 1. 


 —28. 3. 


Nien. Plangentur Mpp! 
they ſhall—be lamented Jer. 
16. 4. —25. 33. 

Plandtus TDM * 
a—lamentation Gen. 50. ro. 
Jer. 48. 38. J wailing Ezek. 
14 il Amos 5. 16, 17. Mic. 
I. 8. 


Et planctus iD 
and wailing Efth. 4. 3. and 
to wail Amos 5. 16. 

Plandtus Id? 
a great mourning Zecb. 12. 11. 

Et in plandtu TDA) 

and with mourning e 2. 12. 
Sicut planctus TODD 
as one mourneth Zech. 12. 10. 
Et ad planctum 0271 
and to mourning Jai. 22. 12. 
Planctui WDD 
lamentation ' Fer. 6, 26. the 
mourning Mic. 1. 11. 
Sicut planctus Ipo 
as the mourning Zech. 12. 11. 
Planctus meus "BOD 
my mourning P/al, 30. 11. 
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17 


18 


19 


20 


21 


22 
23 
+ 
25 
26 


27 


Hath two Significations; 


I. Conſumere, perdere, 


conſumi, deficere. To ſcrape, 
to ſweep or take quite and clean 
away, as a Razor ſhaveth away 
the Hair of the Beard; to con- 
ſume, to deſtroy, Jai. 7. 20. 
[the Lord ſhall ſhave with a Ra- 
zor —iſhe Head and Hair of the 
Feet ; and it ſhall alſo conſume, 
ſhave, ſweep clean away, the 


Beard.) 


Defecerunt Mp 
are conſumed Jer. 12. 4. 
Conſumuntur WD 


they are utterly conſumed + they | 


are at an end, they are conſumed 
Pſal. 73. 19. 

Et deficient . 
and—ſhall have an end Amos 


"Fx: 
: Ad conſumendum MANS? 
eam | 
to deſtroy it P/al. 40. 14. 


Perdes 


„4 „„ „ 


1284 TDD 1 


Perdes Wn 5 
wilt thou—deſtroy Gen 18. 23, 


24. 
Conſumet WEN 6 


it ſhall—conſume Jai. 7. 20. 


Ni H. Conſumtus, po? 7 
fe conſumens | 
to be deſtroyed 1 Chron. -21. 
12. that is deſtroyed Prov. 13. 
23. | 
: Et conſumatur Wn 8 
and periſh 1 Sam. 26. 10. 
Conſumar 998 9 
T ſhall—periſh —27. 1. 
Conſumaris MN 10 
thou be conſumed Gen. 19. 15, 


I7. 

1 Conſumamini Y 11 
ye be conſumed Numb. 16, 26. 
ye ſhall be conſumed 1 Sam. 


18. 29; 


Hiem. Conſumam po 12 


I will heap Deut. 32. 23. [See 
Signif, II. No. 17.] 


II. Addere. This Senſe 
is derived from no! 765. Ito ada, 
to augment. | 
Addere MAD 13 
to add Deut. 29. 19 f 18. may 


add Jai. 30. 1. 
Ad addendum Nido? 14 


to augment Numb. 32. 14. 


Addite D 15 
add ye Jai. 29. 1. { Put Jer. 
RI | | 
: Nin. Additus, pe 16 
adjunctus 


joined Jai. 13. 15. 
H1PH. Addam MD8 17 
I will heap Deut. 32. 23. 


98 1284 
Hath four Significations. 


I. Aajungere, aſſociare 


ſe : adhaerere, &c. To 


cleave or adhere, as a Scab to the 
Skin, [Signif. II.] 4 126.2. 
Tſai. 5. 7. [he looked for Judg- 
Ws his 1590 G 5 
Scab, perhaps the Effect of un- 
juſt Scourging, the Wheals, or 
Cuts of which produc'd a Scab 
upon the Back of the Innocent.) 
Or as the Bottle to the Mouth 
of him that drinketh out of it, 
Hab. 2. 15. Applied to Men, 
it ſignifieth to aſſociate, to be 
joined as a Partner in a Society 
or Office, 1 Sam. 2. 36. [put 
me into, join me as a Partner in, 


nav 


one of the Prieſts Offices.] 1 Sam. 
26. 19. [have driven me—from 
abiding, from being a Partner, 
in the Inheritance of the Lord,] 


Adjunge me d 1 
Put me 1 Sam. 2. 36. her } 
Nien. Et aſſoci- ον 2 
abunt ſe 
and they ſhall cleave 1/as. 14. 1. 
Pin. Aabibenti US 3 


that putteſt Hab. 2. 15. 


Pyn. Confociabun- pp: 4 
eur 
oy were gathered together 
Job 30. 7. | 
HIT H. Ab ad- DD? 5 
baerendwo 
from abiding 1 Sam. 26. 19. 


IT. Scabies, Scabie afficere. 


Scabies adbaere- DD * 6 
ſcens, tenax 
a ſcab Lev. 13. 2. . 
Et ſcabiei Mb? 7 
and for a ſcab — 14. 56. 
Scabies Poppo 8 
a ſcab — 13. 6, 

Scabies DM ꝰο⁹ 9 
the ſcab 7, 8. by 
Scabies pH * 10 
Oppreſſion Jai. 5. 7. 

Pin. Et ſcabie affi= MW) 11 
ciet 5 | 
Therefore—will ſmite with a 
ſcab —3. 17. 


III. Pepla, idem quod 


Dod zutato d in d. 
See Root 708: 8.] The Senſe 
f this Word is very dubious, 


Pepla Ninppyn * 12 
kerchiefs Ezek. 13. 18, 


Pepla veſtra Y DD 13 


Your kerchiefs 21. 


IV. Sponte renatum ex 
terra. That which groweth 


ſpontaneouſly out of the Earth ; 
Corn ſelf-ſown. 


' Sponte renatum Did * 14 
ſuch things as grow of them- 
ſelves 2 Kings 19. 29. ſuch as 
groweth of itſelf Jai. 37. 30. 

Sponte renatum WD 15 
'That which groweth of its own 
accord Lev. 25. 5, | 
Sponte renata ejus 97 16 
that which groweth of itſelf in 
it 11. © the things which grow 
Job 14. 19. | 


 and—hid Deut. 33. 19. 


1 52D 1386 
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Pelvis, ſfampulum, Pbiala. 


Pbialam doe t 
a bowl — Judg. 6. 38. "ip 
n pbiala doo 2 
in a—diſh —5, 27. 


* — 


a — 1. SG Wy 


Hath two Significations. 


I. Tegere, obtegere Pro- 
perly, to cover or line the inſide 
arched Roof of a Building with 


Boards cloſely jointed, to ciel. 


Hence, to cover, to be ſafe, 
Deut. 33. 21. [in a Portion of 
the Lawgiver was he ſeated,” 
cieled, covered, ſecured, 1. e. 
as to his Poſſeſſions, which he 
left behind him, when he went 
with other Tribes to make War 
againſt the Canaanites.] Deut. 
33. 19. [Treaſures hid in the 
Sand, or Earth, Gold, Silver, 
&c, Coccejus judgeth that the 
Word here cometh from fy to 
hide, [Root 1619.] _ gli; 


Tecta ND » 
tcated Bowe: 34 ume EDS 
Et teffam a0) 2 
and it is cieled Jer. 22. 14. 
Et tecta p 
And - covered 1 Kin. 7. 3, 7. 
Tectis, contabulatis De 
cieled Hag. 1. 4. 
Et tecti Yb 


N . Et texit jd!) 

and covered 1 Kings 6. 9, 
Tegmen D * 

the cieling 1 5. 8 


e ae wi” 


II. Navis. Were we bet- 


ter acquainted with the Man- 
ner of building Ships in ancient 
Times, we might give a better 
Account of the Word below. 
It ſeems plain to me that it can- 
not mean the whole Ship, which 
in the ſame Verſe is expreſſed 
by it's proper Name mx Root 
83: 10, &c.], but a Part of 


the Ship, which in all Ships, 


and in all Ages muſt be roofed, 
cieled or covered. I mean the 
Cabbin; to the Sides of which 
Conveniences, ſomething like 
Man- 
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PROD 
Mangers in Stables, ; might be 


fixed, for the Sailors. to lie 
down1n. 


Nevis Y f 8 


of the ſhip Jon. 1. 5. 
4 


— —— 
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Plaudere, complodere. In 
gens this Word ſeemeth to 
enote a ſudden, repeated ſtroke, 
expreſſing ſome Paſſion of the 
Mind, Fob 34. 26. [he ftriketh 
them, in a Manner indignant 
and ignominious, as wicked men. 
Jer. 48. 26. [Moab alſo ſhall 
allow, inſolently kick and 
ſtrike the Ground as he lieth, 
in bis vomit, and render him- 
ſelf contemptible.] To ſmite 
upon the Thigh in Token of 


Penitence, Jer. 31. 19. —of 


great Sorrow, Exe. 21.12. To 
ſmite the Hands together in To- 
ken of Indignation and Diſplea- 
ſure, Numb. 24. 10. To clap 
the Hands in Token of Exulta- 
tion, Inſolence, Contempt, Scorn 
and Deriſion, Job 27. 23. Lam. 
2. 15. Fob 36. 18. [%% be 
take thee away with his ſtroke, 
+ leſt he inſtigate thee into 
clapping of Hands. That is to 
ſay, leſt this Viſitation, by your 
perverting of it, ſhould prove 
a Mean of inſtigating, or draw- 
ing you into clapping of Hands, 
i. e. into Inſolence, or a confi- 
dent Opinion of your own In- 
nocence, and a Contempt of 


God's Chaſtiſement. Schultens.] 


Et plaudet pꝰ 1 
alſo ſhall wallow Jer. 48. 26. 
Compledit, concutit H 2 
eos 
He ſtriketh them Job 34. 26. 
Plaufi D 3 
I ſmote Yer. 31. 19. 
' Plaudunt pp 4 
clap Lam. 2. 15. 
Plaude pd 5 
ſmite Ezek. 21. 12 + 17. 
Complodet ps 6 
ſhall clap Job 27. 23. 
Complodet pid: 7 
he clappeth —34. 37. 
Et comploſit PID") 8 
and he ſmote Numb. 24. 10. 
Cum explofione pp 9 
with his ſtroke Jeb 36. 18. 
Sufficientia ejus ſppodꝰ 10 


his ſufficiency —20. 22. [See 


Root 2006.] 
Vor. II. 


D 
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Hath four Significations. 


I. Mumerare, dinum. 


enum. As the engliſh Word, 
tell, fo the Hebrew Word 59 
ſignifieth both to relate and to 
number. I. To number, count, 
reckon, Lev. 15. 13. A Num- 


ber, Gen. 34. 30. [and I being 


few in number + Men of Num- 


ber, i. e. that may eaſily be 
numbered. Note. According to 
the Genius of the Hebrew Lan- 
guage, when pop Number, is 
placed after the Subſtantive, to 
which it belongs, it denotes, 4 


few; as Numb. g. 20. By 


dd Days of Number, i. e. a 
few Days, Jeb 16. 22. Mw 
dd Years of Number, or a 
few Years, Jai. 10. 19. But 
when it comes before the Sub- 
ſtantive to which it is joined, 
then it denoteth many; as Job 
36. 26. yaw Added the great 
Number of his Years. Deut. 
33. 6. Let not his men be few. 
Here »n1» Men, is evidently un- 
derſtood after nappy, thus; let 
his men be a number of Men, 
or _— II. To tell, to re- 
late, to declare, to ſhew forth, 
to exhibit, Eſal. 19. 2. To ex- 
plain, to preach 1 Chron, 16. 
24. Pſal. 50. 16. [Signif. III.] 
III. A Relation of Affairs or 
Tranſactions, a Hiſtory, a Com- 
mentary, 2 Chron. 24. 27. A 
Genealogy, a Regiſter, Gen. 5. 
I. Neb. 7. 5. A Book, Jai. 
29. 11. A Letter, 2 Sam. 11. 
14. A Note, a Bill, Deut. 24. 
1. A Deed or Conveyance, 
Jer. 32. 11, A Bill of Indict- 
ment, Jeb 31. 35. IV. A 
Relater or Declarer of Affairs, 
a learned Man, a Scholar, a 
Man of Letters, A Man ſkilful 
in reading, explaining or writing 
Books, a Scribe. 1 Chron. 27. 
32. [Signif. II.] Learning, Li- 
terature, Dan. 1. 4, 17. 


Numerguit WD 1 
he had numbred 2 Sam. 24. 
10. 
Et numerabit WD) 2 
then he ſhall number Lev. 15. 


13. 


Numeravit eos 099 3 


had numbered them 2 Chr. 2. 
G 


17 Þ 16. 


d 


Et numerabit D 4 
then ſhe ſhall number Lev. 15. 


28. 
Mumeraſti d 5 
Thou telleſt Pſal. 56. 8. 
Et numerabis Dp. 
And thou ſhalt number Lev. 
25. 8. | 


Numeraſiis DD 7 


ye have numbred T/az. 22. 10. 
Et numerabitis D) 
And ye ſhall count Lev. 23. 


15. 

Numerans 990 9 
he that counted J/ar. 33. 18. 

Numerare dd? 19 
to number Gen. 15. 5. Deut. 
16. 9. J numbring Gen. 41. 
19. 

Et numera Do II 
and tell Gen. 15. 5. 

Numerate D 12 
number 1 Chron. 21. 2. J tell 
Eſal. 48. 12. 

Numerabo eas DDD 13 
I ſhould count them — 139. 
18, 


Numerabis DD 14 
ſhalt thou number Deut. 16. g. 
Numerabis MDο 15 


thou numbreſt Fob 14. 16. C 
canſt thou number —g. 2. 

| Numerabit WD! 16 
Doth—he—count Job 31. 4. 
ſhall count P/al. 87. 6. | 

Et numerauit IH! 17 

And - told out 2 Chron. 2. 2 
+ 1, © And—numbred 17 + 
16. | 


Et numeravit ea Up, 18 
and numbred them Ezra 1. 8. 
Numerabitis WgDn 19 
ſhall ye number Lev. 23. 16. 
Numerabunt Md! 20 
they ſhall reckon Ezek, 44. 
20. 
N1en. 
bitur 
it ſhall—be numbred Gen. 16. 
10. ¶ can—be numbred —32. 
12 T 13. 1 Kings 3. 8. Fer. 
453: % 1-40 +2. 3 
Numerabuntur 9D! 22 
could—be told 2 Chron. 5. 6. 
1 Kings 8. 5. 


Numera- Wo 21 


Et numerabuntur Wd") 23 
Now—were numbred 1 Chron. 
24:3, 

Pin. Recenſui, en- DDD 24 
narravi 
I have declared P/al. 119. 26. 
Ennarrare "2D? 25 


to declare — 50. 16. 
Prae enumerare BD 26 
than can be numbred —40. 5. 
Narrate "WD 27 
Declare 1 Chron. 16. 24. 
Enu- 
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D 


© Enumerabo "2B8& 28 
I may tell P/al. 22. 17. 
Ennarrabit "Wo 29 
can number 7 38. 37. J 
ſhall ſhew forth Pal. 71. 15. 
Ennarabunt Wed, 30 
they talk —69. 26. i 
Numeratio "980 31 
the numbring 2 Chron. 2. 17 
+ 16. | 
Numerationes Dio“ 32 
the numbers Pal. 71. 15. 
Numerus WOOD * 33 
number Gen. 34. 30. — 41. 
49. Deut. 4. 27. Judg. 6. 5.— 
7. 12. 2 Sam. 21. 20. 1 Chron. 
22. 16. 2 Chron. 12. 3. Ezra 
2. 2. Job 5. 9. —9. 10. —25: 
3. Pſal. 105: 12, 34. —147. 
4. Cant. 6. 8. Jai. 21. 17. 
Jer. 2. 32. — 44. 28, Joel 1. 
6. C a few days, years ＋ days, 
years of number Numb. 9. 20. 
Job 16. 22. let not his men be 
few + /et his men be a number 
Deut. 33. 6. © but few, a few 
men + men of number 1 Chr. 
16. 19. Ee. 12. 16. © in a- 
bundance + without number 
1 Chron. 22. 4. ¶ innumerable 
+ without number Job 21. 33. 
Pſal. 40. 12. —104. 25. Jer. 
46. 23. ¶ infinite + no num- 
ber P/al. 147. 5. {| few + a 
number Jai. 10. 19. = 
Et numerus OP) 34 
and the number Numb, 23. 
10. 


Numerus DR 35 
the number 1 Chron. 27. 24. 
Cum numero Ip % 30 
by a certain number Deut. 25. 
2. ¶ by number 2 Sam. 2. 15. 
r Chron. 23. 31. Ezra 3. 4. 
—8. 34. Ji. 40. 26. in num- 


ber Ezek. 5. 3. I by tale 
1 Chron. q. 28, 
Et in numero dp 37 


bring them in and out by tale 
+ bring them in by tale, and 
carry them out by tale 28. 

Juxta numerum WR 38 
According to the number Num. 
15, . 

Numerus DD 39 
the number Exod. 16. 16. — 
23. .26. Lev. 25. 16. Num. z. 
40. Judg. 7. 6. 1 Sam. 6. 4, 
18. 2 Sam. 24. 2, 9. 1 Chron, 
11. 11,—21, 5. 2 Chron. 26. 
I2.—29. 32. Ezra 2. 2. Neh. 
* r. t.. 
—14. 5. — 31. 37. —36. 26. 
Jer. 2. 28. the number of thy 
cities — 11. 13. Ezek. 4. 4, 9. 
Dan. 9. 2. Hof. 1. 10. + 2. 
1. ¶ in number Numb. 3 1. 36. 


"9D 


C the time + the number of 
days 1 Sam. 27. 7. 2 Sam. 2. 
11. J numbred 1 Chron. 23. 
27. © all the days + the num- 
ber of the days Eccleſ. 2. 3. — 
5. 18 7 17. —6. 12. | 
Et numerus mod 40 
and, when, or—the number 
Job 15. * 20, —21, 21. —J8. 
21. and according to the num- 
ber Jer. 11. 13. | | 
In numero OBA 41 
According to, unto the number 
Lev. 25. 15, 15, 50. with the 
number Numb. 1. 2, 18, 20, 
22, 24, 26, 28, 30, 325 34, 
36, 38, 40, 42. —3. 22, In the 
number 28, 34, by the num- 
ber 43. After the number — | 
14. 34: —26. 53. by number 
1 Chron. 23. 24. 2 Chron. 26. 
11. into the number 70 3. 6. 
¶ in the account 1 Chr. 27. 24. 
Juxta numerum DD? 42 
according to the number 1 Nin. 
18. 31. 

Ad numerum W097 43 
according to the number Deut. 
32. 5%. 4. 5, 8. Ezteh. 4. 
5. © to the number 2 Chr. 35. 7. 

Numerus veſter QIWDD 44 
your - number Numb. 14. 29. 
Numerus ipſor. Dp 45 
whoſe number 1 Cbron. 7. 2, 
the number of them 40. — 
21. 2. their number —23. 3. 


the number — 25. 1, 7. —27. 


23. E2rd 1.9. 

Pro numero eo- 

rum 
according to their number Num. 
29. 18, 21, 24, 27, 30, 30, 33» 
37. 
Taxta numerum dpd? 47 
eortm 

according to their number —1 5. 
12. 

Pro numero ſus ©9027? 48 
according to their number Jud. 
21. 23. after their number 
1 Chron. 27. 1. 

Numeri Ipo 49 
the numbers — 12. 23. 


99999 46 


II. Scriba. See Signif. I. 


Scriba, legis dd 1p * 50 
peritus 
the, a writer Judg. 5. 14. P/al. 
45.1. | the, a ſcribe 2 Sam. 
8. 17. —20, 25. 2 Un. 12. 10 
+ 11. 1 Chron, 18. 16. 2 Chr. 
24. II. Ezra 7. 6, II. Jai. 
33. 18... 6K. $6: 
Et ſcriba WW) 517 

and a ſcribe 1 Chron, 27. 32, 


Fo ww TO), 6. 


31. Neb. 8. 5. a book Jai. 29. 


7 


SgSGäeriba fe 52 
the ſcribe 2 K7ngs 19. 2. — 28. 
3, 8, 9, 10, 12. —25. 19, 107. 
4. 6. 2 Chron. 26. 11. —34. 
I5, 18, 20. prig, the ſcribe - 
Ezra 7. 11. Neb. 8. 1, 4, 9, 
13. —I2. 26, 36. —13- 13. 
Jai. 36. 3. —37. 2. Jer. 36. 
10, 12, 12, 20, 21, 26, 32. — 
37. 15, 20. © the penknife + 
knife of a writer Jer. 36. 23. 
C a writer's Ezek. g. 2, 3: 
Scribur ODD 53 
ſcribes 1 Kings 4. 3. the ſcribes 
1 Chron. 2. 55. 2 Chron. 34. 
13. Fer. 8. 8. | 
1 Scribue 9 54 
ſcribes Eb. 3. 12. —8. . 
HSopberetb D dd e 55 
Sophereth Ezra 2. 55. 
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Liber; emumeratio, o 56 


recenſib: epiſtolu | 
the, a book Gen. 5. 1. Exod. 


24. 7. Deut. 17. 18, —31. 5 
26. Toſh. 1.8, — 10. 13. — 18. 
9. 2 Sam. 1. 18. 1 Kings 11. 
41. —14. 19, 29.—15. 7, 23, 
31. —16. 5, 14, 20, 27. —22. 
39, 45. 2 Kings 1. 18, —8, 
23. —10. 34. —12. 19 ＋ 20. 
—123. 8, 12. —14. 15, 18, 28. 
—15. 6, 11, 15, 21, 26, 31, 
36. —16. 19. —20. 20, —21, 
17, 25. found the book —22, 
8, 10, 11. —23. 2, 21, 28. — 
24. 5. 1 Chron, 9. 1. 2 Chron. 
16. 11. — 17. 9. mentioned in 
the book —20. 34. —24. 27. 
—27. 7. —34. 14, found the 
book 15, 18, 24, 30. — 35. 27. 
—36. 8. Neb. 8. 1, 3. —12. 
23. Eſib. 6. 1. — 10. 2. Pſal. 
40. 7. Hai. 29. 11, 18. —zo. 
8. —34. 16. Jer. 30. 2.—36. 
2, 4.— 45. 1. — 51. 60. Ezek. 
2. 9. Nab. 1. 1. Mal. 3. 16. G 
a, the bill Deut. 24. 1, 3. Jai. 
50. 1. Fer. 3.9. Ja letter a 
2 Sam. 11. 14. 2 Kings 5. 5. 
a regiſter Neh. 7. 
5. © that is not learned + that 
knoweth not a book Tſar. 29. 12, 
¶ I am not learned + I know 
not a book 12, J the evi- 
dence Yer. 32. 11, 14, 14, 16. 
the learning Dan. 1. 4, 


17. 

> Et hbbrum OO) 57 
and—a book 7 31. 35. 

Liber, &c. gd 58 

the, this letter 2 Kings 5. 6, 6, 
7, —TO. 2, 7. Jer. 29. 1, 29. 

gave the book 2 Kings 22. 
8, this book 13, 13, 16. — 
23. 3, 24. delivered the book 
2 Chron. 34. 15, 16, 21, 21, 
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ws pp 


11, 12. Per. 36. 11, 18, 32. 
—51. 63. Dau. 12. 4. q let- 
ters Bfth. 9. 25. © the evidence 
Jer. 32. 12. 

| In libro dd 59 
in the book Numb. 2 1. 14. Deus. 
28. 61. in this book —29. 21 
+ 20, —30. 10. 7%. 8. 31, 
34. —23. 6. — 24. 26. 2 Kings 
14. 6. 2 Chron. 25. 4. —35. 
12. Neh. 8. 18. —9. 3. —13. 
+a Ffth. 2. 23. the book Jer. 


32. 12. | 
Tr libro "ph 60 
in a book Exod. 17. 14. Num. 5. 
23. in this book Dent. 28. $8. 
—29. 20, 27 Þ 19, 26. 1 Sam. 
10. 25. in the book Neb. 8. 8. 
Efth. g. 42. Job 19. 23. Jer. 
25.13. —36. 8, 10, the book 
I3. Dan. 12: 1. q in the latter 
2 Sam. tt. 15. J the evidence 
Jer. 32. 10, evidences 44. | 
Sicut liber 83 61 
as a ſcrole Jai. 34. 4. 
Eæ libro "pb 62 
out of the book Pſal. 69. 28. 
- Ex libro mio Jopp 63 
out of my book Exod. 32. 


10 Libro tuo M 64 
thy book Pſa. 139. 16. 

Ex libro tus D 65 
out of thy book Exod. 32. 

5 
: Libri, epiſtolae, li- Op 66 
ferae 

letters 1 Kings 21. 8, 8. 2 Kin. 
10. 1. — 20. 12. Efth. 1. 22, — 
3. 13. —8. 10. —9. 20, 30. 
Tai. 39. 1. Fer. 29. 25. 0 
books Eccleſ. 12. 12. 

Et epiſtolas Y)” 67 
letters 2 Chron. 32. 17. _ | 

Literas dig 68 

the letter 2 Kings 19. 14. the 
letters E/th. 8. 5. Jai. 37. 14. 
¶ theſe evidences Jer. 32. 14. 

In literis, libris dopp 69 
in the letters 1 Kings 21. q, 
11. by books Day. q. 2. 

In numeratione ID 70 

tua, libro tuo | 
in thy book P/al. 56. 8. 


III. Varrare, enarra- 
re, recenſere. See Signif. I. 


Enarraſti AYP 71 
Thou telleſt Pſal. 56. 8. 
Pin. Enarravi Ig 72 
have I declared — 119. 13, 


26. 

Marrarun. Mp 
told of Judg. 6. 13. have 
told Pſal. 44. 1. —78. 3. J 


declare — 75. 1. J tell —48. 
12. || 0 
 Narrans erat "DD 74 
that told Judg. 7. 13. J was 
telling 2 Kings 8. 5. 
Narrantes fant pp? 75 
declare Hal. 19. r. ¶ ſhewing 


—78. 4. | 
Narrare pd 70 
may be declared Exod. g. 16. 
Enarrare, ad enar- WO) 77 
randum 
to declare Pſal. 50. 16. —102, 
21. J that I may declare —73. 
28. | 
Et enarrando 7) 78 
and [that I may] tell —27. 6. 
Prae enarrando WD 79 
than can be numbred —40. 5. 
Enarra "3D 80 
declare Jar. 43. 26. 
© Narra MD 81 
Tell 2 Kings 8. 4. | 
Narrate WED 82 
tell Gen. 40. 8. Declare 
1 Chron, 16. 24. Pſal. 96. 3. 
Narrate D 83 
Tell ye Joel 1. 3. 
2 Wel Dos! 84 
and [ſhall] declare Eſal. 118. 


17. 
| Enarrabo MYR 85 
I will declare —2. 7. — 22. 
22. CI will, That I may, ſhew 
forth —9. 1, 14. C I will ſpeak 
—73. 15. 
Et enarrabo MNYBDR8) 86 
and I will declare —66. 16. 
Et enarrabo NY DN! 87 
I will declare Job 15. 17. 
Enarrabo cam c ο,t 88 
Iwill declare [it] P/al. 145. 6. 
Enarres "pn 89 
thou mayſt tell Exod. 10. 2. 
Enarrabit . 90 
can number Job 38. 37. J 
ſhall ſhew forth Pal. 71. 15. 
C let him tell Jer. 23. 28. | 
Et narravit WD!) D-! 91 
And—told Gen. 24. 66. And 
he told —29. 13. and told — 


37. 9, 10. —40. 9.—41. 8. 


Exod. 18. 8. 1 Kings 13. II. 
Efth. 5. 11.—6. 13. 

Et recenſebat eam pg; 92 
and [did] declare it 7% 28. 
27. 

l Et enarrauit D]! 93 
And —ſhe told 2 Kings 8. 6. 
Enarrabimus WP) 94 
we will ſhew forth Pal. 79. 
I3, 

g Et enarravimus "WD 95 
and we told Gen. 41. 12. 

Et enarrabimus D 96 
and let us declare Jer. 51. 10. 


Quaere, Is it not here the ſecond Perſon 
plural of the Imper. Tenſe ? 


pp Y 


Narrabitis VSD 97 
ye may tell P/al. 48. 13. | 
| Narrabunt Mpeg: 98 
they commune —64. 5. © they 
may declare Exel. 12. 16. 

Narrabunt HD“ 99 
they ſpeak Pſal. 59. 12. © they 
talk —69. 26. I they ſhall ſhew 
forth J/ai, 43. 21. © they tell 
fer. 23. 27. 

Et narrabunt MD 100 
and—ſhall declare Fob 12. 8. 
and declare P/al. 78. 6. —107. 

22. | ; 

Et narrarunt WWD!) 101 
And they told Namb. 13. 27. 
and told Toſh. 2. 13. 1 Sam. 
11. | 

Et narrarunt ea Dp 102 
them they told alſo 1 Kings 13. 
11. © and do tell them Jer. 
23 . 

Prn, Narratum fuit WD 103 
had—been told /“. 52. 15. 

Narrabitur . 104 

it ſhall be accounted Pſal. 22. 


30. 
Narrabitur Wo 105 
it be told Hab. 1. 5 
Num enarrabitur D 1 06 
ſhall it be told Job 37. 20. 
ſhall—be declared P/a/. 2 


II, 


RJ 


| Narratio "ph * 107 
the telling Judg. 7. 15. 


IV. Sapphirus. A pre- 
cious Stone. The Connection 
with the Root is uncertain. 


Sapphirus o 1 03 
a ſapphire Exod. 28. 18. —39. 
II. Lam. 4 7. Ezek. 1. 26. — 
10. 1. —28. 13, ſapphires 
Job 28. 6, n 
Et ſapphirus Mp D 109 
or the ſapphire 16. 
Sapphirus p . 110 
a ſapphire— Exod. 24. 10. 
Sapphiri dy 111 
ſapphires Cant. 5. 14. 
Sapphiris dg 112 
with ſapphires Jai. 54. II. 


„ 
„— — 
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Lapidare, elapidare. To 


ſtone, to put a Criminal to 
Death by ſtoning. In Pibel, 
to caſt Stones at one; to gather 
Stones out of a Piece of Ground, 


Et 
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— 


Et lapidabis eum Wb" 
And thou ſhall ſtone him Deut. 
13. 10 Þ IT. | 

Et lapidabis eos hp 2 
and ſhalt ſtone them —17. 5. 

Et lapidabunt me 99885 
they be almoſt ready to ſtone 
me A yet à little and they will 
ſtone me Exod. 17. 4. 

Et lapidabunt eam M5pp1 4+ 
and—ſhall ſtone her Deut. 22. 
25; 


WG 


Un 


Et lapidabitis HDD 
and ye ſhall ſtone 24. 
Lapidando pp © 


ſhall ſurely be ſtoned + in 


ſtoning he ſhall be floned Exod. 
19. 13. —2TI. 28. 


Lapidare cum Wo? 7 


of ſtoning him 1 Sam. 3o. 6. 
Et lapidate eum WJPD) 

and ſtone him 1 Kings 21. 

10. 


9 


Et lapidarunt op 9 
after they had ſtoned Joh. 7. 
25. 
Lapidabunt nos Wap! 10 
will they—ſtone us Exod. 8. 
207-22; 
Et lapidarunt Wipe II 
eum 

and ſtoned him 1 K7ngs 21. 13, 

Nin. Lapidabitur PB 12 
he ſhall—be. ſtoned - Exed. 19. 
13. —21. 28, 29, 32. 


Pin. Elapidate "9D 13 


gather out Jai. 62 10. 


Et lapidavit pp) 14 


And he caſt ſtones 2 Sam. 16. 
6, © and threw ſtones 13. 

Et lapidarunt cum MD] 15 
and gathered out the ſtones 
thereof Jai. 5. 2. 

Pyn. Lapidatus eff 2D 16 
is, was ſtoned 1 Kings 21. 14, 

I 5, 
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Refraftarium, rebellem 
eſſe. To act like a refractory, 
untractable Heifer, that turneth 


backward or ſideways, and can- 
not be made to go forward and 


draw regularly in the Plough or 


Waggon, Heß. 4. 16. The 
Notion alſo of withdrawing the 
Shoulder, (Neb. . 29.) is taken 
from refractory Bullocks, that 
draw back, and will not ſub- 
mit to the Yoke. Hence, gu- 
ratively, (1.) to behave in a re- 
fractory, ſtubborn, infolent Man- 
ner; to be untractable, incorrigi- 


ble; to be croſs, or to act what 
is quite contrary to Duty. (2.) 
To croſs one in their Deſigns, 
Lam. 3. 11. [He bath turned 
afide, or back, all my ways. 
He hath turned all my. Deſigns 
to a quite different Purpoſe, 
namely, to my Ruin.] 


Refractarius fuit VP 1 
flideth back Hof. 4. 16. 
Refrattarius, con- WWD 2 
tumax | 5 
ſtubborn Deut. 21. 18, 20. 
Pſal. 78. 8. © rebellious Jai. 
65. 2. © revolting Jer. 5. 23. 
He hath turned aſide Lam. 
„11 | | 
: Refraftaris dp 3 
the rebellious Pſal. 68. 6, 18. 
ſai. 1. 23. — 30. 1. { revolters - 
Jer. 6. 28. Ho. g. 15. 


Rebelles d 4 


the rebellious Pſal. 66. 7. 
Refraftaria n 

backſliding Hef. 4. 16. 

Ręfractaria NM) nITvb 6 
withdrew, pulled away the 
ſhoulder + gave @ withdrawing 
ſhoulder Neh. 9. 29. Zech. 7. 
11. 

Et refraftaria NY) 7 
and ſtubbora Prov. 7. 11. 


31D 1291 
Renuere, 


Refraftarii OI * 
briers Ezek. 2. 6. , 
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Lorica. A Kind of Ar- 
mour, a Coat of Mail. 


Lorica ſua WW2 


I 
in his brigandine Jer. 51. 3. 
Loricae MIA 2 


the brigandines Ter. 46. 4. 
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Redundare, Luxuriare: 


oetere. To be luxuriant as a 
'Vine, which ſhooteth and ſpread- 
eth it's Branches to an uncom- 
mon Extent, Ezek. 17. 6. To be 
redundant, or to ſtretch beyond 


lords Judg. 13. 3. Judg. 3. 3. 


29. 7. 1 Chron, 12. 19. 


TD p’ =. 
the Length of another Thing of 
the ſame Sort, ſo as to hang o- 
ver it, Exod. 26. 12, 13. Ezek. - 
23. 15. [exceeding in died attire 
upon their head.; meaning, the 
beautifully coloured Attire! of 
their Heads, perhaps Turbans, 
which were ſuperfluouſly large, 
or ornamented.] To be luxu- 
rious, or to exceed the Bounds 
of what is either needful or de- 
cent in the Apparatus, or Man- 
ner of celebrating a Banquet, _ 
Amos 6. 4. [that firetch' them- 
ſelves, that lie luxuriouſly, or 
abound with ſuperfluous Furni- 
ture, Proviſion, upon their couches.] I 
Ver. 7. [and the banquet of them 
that ſtretch themſelves, of the 
luxurious.] Jer. 49. 7. [is their 
Wiſdom vaniſbed? Is it become 
luxuriant, ſuperfluous, uſeleſs; _ 
doth it ſhoot out into proud, 
vain, fooliſh Conceit?] | 


* 


Luxurians DD 1 

ſpreading Ezek. 17. 6. Jo $10 

Redundans U 2 

it ſhall hang over + ſhall be 

hanging over Exod. 26. 13. 

 Requndantes OD 3 
them that ſtretched themſelves 


Amos 6. 7, 
Et redundantes D 4 
and ſtretch themſelves 4. ; 


Redundantes W p 5 


exceeding Ezek. 23. 15. 


Redundabit p 6 
ſhall hang over Exod. 26. 12. 
Nien. Foetet, cor- MW 7 
rupta eſt 
is—vaniſhed Yer. 49. 7. | 
Et redundans, ſu- TWO) * 8 
perfluum 
And the remnant Exod. 26. 
12. | 


% 
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Hath two Significations. 


I. Satrapae. The Title 
of the Lords or Nobles of the 
Philiſtines. 


Satrapae de * I 
the lords Judg. 16. 30. 1 Sam. 
6. 18. —29. 6. 

Satrapae 0 2 


16. 5, 8, 18, 27. 1 Sam. 5. 
8, 11. —6. 4, 16. —7. 7.— 


Et 


ws dd 


Dt ſatrapae I) 3 
Then, and the lords Judg. 16. 

23. 1 Sam. 6. 12. —29. 2. 
27 Satrapis 2) 
ſor the lords Judg. 16. 18. 


Et ſatrapis veſ- oe 5 


tris 2 
and on your lords 1 Sam. 6. 4. 


II. Tabulae. The Con- 
nection with the firſt Senſe is 
uncertain, _ | | 

| Et tabula 30) 6 
and plates 1 Kings 7. 30. 


—— — 
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Eunuchus, cubicularius. 
An Eunuch : and becauſe Eu- 
nuchs were employed as Cham- 
berlains, and in other great Of- 
fices in the Courts of Kings, 
hence, it came to be a general 
Name for ſuch Officers, though 
they were not Eunuchs, 


Eunuchus OW * 1 
an officer 1 Kings 22. 9. a— 
officer 2 Kings 8. 6. —25. 19. 
¶ one of his officers 2 Chron. 
18. 8. ¶ one of the eunuchs 
Fer. 38. 7. ¶ an eunuch —52. 


2 5. 

3 Eunuchus doo 2 
the chamberlain' 2 Kings 23. 
11. © the eunuch Jai. 56. 3. 

Idem ON 3 
an officer Gen. 37. 36. —39. 
I. ¶ the—chamberlain Eh. 2. 


: th 1 
a n do 4 
eunuchs 2 Kings 9. 32, — 20. 
18. Jai. 39. 7. | 
| Et eunuthi OW) 5 
and the eunuchs Fer. 41. 16. 
Eunucbhi doe 6 
the officers 1 Chron. 28. 1. (- 
chamberlains Eb. 1. 10, 12, 
15. —7. 9. © the eunuchs Jer. 
34. 19. Dan. 1. 7, 8, 9, 10, 
11, 18. | 
2 Et eunuchi Bn 7 
and the eunuchs Fer. 29. 2. 
Euch b 
unto the eunuchs Jai. 56. 4. 


Eunucbi d 9 


officers Gen, 40. 7. 
Idem dd 10 
Chamberlains E/th, 2. 21. — 
6. 
Et eunucbhi WW) 11 
And—the—chamberlains 14. 
e 


{ 


A 4 


on d 


Ex eunuchis OP 12 
of the—chamberlains —4. 5, 
Eunuchos ſuos, eu- VO'W 13 
nuchorum, ſuorum 
his officers Gen: 40. 2. 2 Kin. 
24. 15. his cunuchs Dan. 


1. 7 4 
Et eunuchi jus VO) 14 
and his officers 2 Kings 24. 
12. | | 
Eunuchis ſuis V7 15 


to his officers 1 Sam. 8. 15. 


Et eunuchi jus ION) 16 
and her chamberlains Efth. 
4. 4. | 


— 
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Ueſpillo, uftor, curator | 


funerum. 


Et veſpills qus Ie 
and he that burneth him Amos 


6. 10, [See the Root Fw 2033: 
62.] 
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ems. Winter. The 
Word is taken from the Chal- 
dean Language. 


Hyems WH * 
the winter Cant. 2. 11. 


HD 1298) 


Obftruere, obthurare, 


occludere. To ſtop up a Breach 
in a Wall, Neb. 4. 7. To ſtop 
up a Well, 2 Kings 3. 19. To 
ſtop the Current of a Brook, 
2 Chron. 32. 4. Figuratively, 
to ſtop, or intercept the Paſſage 
of a . to refuſe to hear 
it, Lam, 3. 8. To ſtop, or 
ſhut up a Prophecy, may ſigni- 
fy, not to divulge, or publiſh it, 


to conceal it from common Un- 


derſtandings, or to let it remain 
in it's. preſent Obſcurity, when 
a further Explanation, would be 
of no Service, Dan. 8. 26. 
[The Vigen of the evening and 
morning is true: but ſhut thou 
up the Viſion, ; for it is for ma- 
ny Days to come. ] what is ſtopped 
up, ſecret, abſtruſe, P/al. 51. 
6. [in the ay cloſed Part, 


to ſtop 2 Chron. 32. 3. 


d RAND 


vg. in the Heart, thou haſt 
made me to know Wiſdom.) Ezek. 
28. 3. | 


Obthuravit od 1 
ſtopped 2 Chron. 32. 30. | 
Obſtruit dot? 2 
he ſhutteth out Lam. 3. 8. 
Occluſum, occultum dd 
ſecret Exel. 28. 3. 
Et in occulio dpa 
and in the hidden Pſal. 5 1. 6. 
Occluſa ' 
cloſed up Dan. 12. 9. 
Ad obthurandum SIND? 


Occlude BMD 
ſhut thou up Dan. 8. 26. — 
12. 4. 1 
Obthurabitis DH” 8 
ye ſhall—ſtop 2 Kings 3. 19, 

Obthurabunt WR 9 
they ſtopped 25. 

Et obthurarunf WIND" 10 
who ſtopt 2 Chron. 32. 4. 
 Nien. Occludi den 11 
to be {topped Neh. 4. 7 + 1. 

Pin. Occluſerunt D 12 
cos 


had ſtopped them Gen. 26. 


E- occluſerunt eos HD 13 
for —had ſtopped them —26. 
IS, 
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Latere, abſcondere /+, 
abſcondi. To hide, to cover 


from the Sight, to conceal, 
Execd. 3. 6. | Moſes hid, covered, 
his face.) Hence, to ſecure, 
Prov. 22. 3. [hideth, ſecureth, 
himſelf.) Pſal. 17. 8. Zeph. 2. 
A hiding or ſecret Place, 
is a Place either of-Concealment, 
Deut. 27. 15; or of Security 
and Protection, Deut. 32. 38. 
Eſal. 31. 20. — 32. 7, — 119. 
114. Troubles are hid from 
the Eyes, when they are no 
more regarded, or give no more 
Uneaſineſs, Jai. 65. 16. God 
hideth himſelf, or his Face from 
a Perſon, or People, when he 
ſhews them no favourable Re- 
gards, P/al. 89. 46. Jai. 54. 
8. Jer. 33. 5. Pſal. 104. 29. 
[ T hou hi deſt thy Face, withdraweſt 
thine Influence, or uſual Provi- 
ſions, they are troubled.) Pſal. 


51. 9. [Hide thy face from my 

Sins, do not ſtrictly obſerve, 

nor animadvert upon ny) 
Pſal, 


W uw — 0 ⁰ Q ht 
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Pſal. 10. i 1. [ie hideth, covet- 
eth, his face, be will never fee, 
regard it.] Pſal. 22. 24. [neither 
hath be hid his face from him, 
neglected, diſregarded him, ut 
when he cried, h _ Hoſ 
13. 14. [Repentance ſhall be hid 
from my Eyes, I will regard no- 
thing that may induce me to al- 
ter my Mind.] Jai. 45. 15. 
[Thou art a God that hideft thy- 
ſelf, in the Depth and Inſcruta- 
bility of thy Counſels. See Deut. 
29. 29. Prov. 2 5. 2. ] Hai. 53. 
3. [we hid as it were our faces 

om him, we neglected, diſre- 
garded him.] A Man's Way 
is hid, when it is neglected of 
God, Jai. 40. 27. Or when 
he is involved in Difficulties, and 
Calamities from which he can- 
not extricate himſelf, Job 3. 23. 
Gen. 4. 14. | from thy face, the 
Shechinah, the viſible Token 
of thy Preſence, all I be hid, 


' ſeparated.] Gen. 31. 49. [wher 


we are abſent, hidden, from, 
i. e. ſhall not ſee one anot ber.] 
Pal. 119. 19. [hide not thy com- 
mandments from me, ſuffer me 
not to be ignorant of them.] 
Tai. 29. 14. [the underſtanding 
of their prudent men ſhall be hid, 
ſhall not appear, be ſeen, ſhall 
be withdrawn.] 1 Sam. 25. 20. 
[the Covert of the Hill, the lower 
winding Part of the Hill, where 
David and Abigail could not 
ſee one another, till they met.] 


 P/al. 81. 7. [I anſwered thee in 


the ſecret place of thunder, i. e. 
in the Cloud, by which God 
guided and protected the ue- 
lites, and diſmayed the Egypti- 
ens, with Thunder and Light- 
ning. Ainfwerth.) Prov. 25. 
23. [a backbiting, a ſecret, pri- 
vate, tongue, which ſecretly 
blaſteth his Neighbour's Repu- 
tatioh.] 


Kar. Et abſeon- pb 1 

0 ie ator We 
and Hideth himſelf Prov. 22. 3. 

Nipn. Abſcondi= pp?) 2 
| taef 
is hid Jai. 40. 27. 
 Abſeonditus, ta eff ANI 3 
is hid Job 3. 23. is—bid Pſal. 
38. 9. © kept cloſe Fob 28. 


ys "Ef 
Et abſconditum fit MAB 4 

and be kept cloſe Numb. 5. 

13. 


| _ Abſeandifti te Min) 5 
9 


5. A. 


UT. + ot 


Et abſcondes e PB 6 
and hide thyſelf 1 Vn. 17: 3. 

Et abſconuam me Ne 
that I may hide myſelf 1 Sam: 
20. 5. | 

Abſeonditae fant W003 8 
they are hid Jai. 65. 16. they -- 
are—hid Jer. 16. 17. 

Abſcondimus nos WW 9 
have we hid ourſelves Jai. 28. 
15. 

Abſconditum p 10 
hid Pſal. 19. 6. I hideth him- 
ſelf N BY he ne: 

Et abſconditi D'YMDIN) 11 
and [they that] hide themſelves 
Deut. 7. 20. 

Occulta MARIN 12 
The ſecret things — 29. 29. 

Ab occultis Yoo 13 
from ſecret P/al. 19. 12. 

Ad abſcondned. ſe "Mon 14 
may hide themſelves Job 34. 
22. 0 
Abſconde te YH 1 
hide thee 705 36. 19. 1 

Abſcondam me "DR 16 
ſhall I be hid Gen. 4. 14. © 
will I—hide myſelf Job 13. 
20, 

Et abſcondam me MSN! 17 
then I would have hid myſelf 
Phat. „„ | 

Abſcondes te H 18 
wilt thou hide thyſelf —89. 
46. 

Abſcondat ſe Mp! 19 


hide himſelf Jer. 23. 24. © 


ſhall be hid H. 13. 14. 

Et abſcondit ſe d.! 20 
So—hid himſelf 1 Sam. 20. 
24. 

Abſconditi erimus WP 21 
we are abſent Gen. 31. 49. 
Abſcondemini Me 22 
ye ſhall be hid Zepb. 2. 3. 
Abſceondentur Ng! 23 
they be hid Amos g. 3. | 
Et occulta erant WING) 24. 
and—in their ſecret parts 1 Sam. 
Prk. Vſconde Di 2 
hide Jai. 160 | : 
Pyn. Occultus MADE 26 
ſecret Prov. 27. 5. 
HiPm. Abſcondit V 27 


he hideth Pſal. 10. 11. hath 


he hid —22. 24. 7 
Abſcondit me Min 28 
in his quiver hath he hid me Jai. 


49. 2+. 3 
Abſconditi Pr 29 
thou didſt hide Pſal. 30. 7. 
thou haſt hid Ji. Of 7 + 6. 
Agne, fa 30 
I hid Tai. 50. 6. —54. 8. 1 
ba hid Jer. 3%. 


and 7 2 — 


IN | & 
f Abſeonderunt pf 32 
have hid i. 59. 2. . 
comdens n 33 
that hideth —8, 17. 
Br font edler, Vw" 4 
; | 


and we hid as it were —5}. 3. 
Abſcondendo, ab-. WADA 35 
ſcondere | 
I will ſurely hide + in hiding 
T will hide Deut. 41. 18. © to 
conceal Prov. 25. 2. JI hid 
me Jai. 57. 17. 
Abſtonders 0 36 
to hide — 29. 15. 
Conde e 37 
Hide Pſal. 51. . 8 
Aſcundam D 3 
I will—hide Deut. 31. 18. 
Ezek. 39. 29, | | 
Et abſcondi VIS). 39 
therefore hid I 23, and have 


hid 24. | | 
Abſcondam MYIMNON 40 
I will hide Deut. 32. 20. | 
Abſcondes N p 41 
hideſt thou Fob 13. 24. Pſal. 
44. 24. —B8, 14. Thou hideſt 


—104. 29. J wilt thou hide 
—13. 1. F hide — 27. 9.— 
69. 17.— 102. 2.—119. 19.— 
143. 7. 


Abſcondes me yhD 42 
that thou wouldſt keep me ſe- 
cret Job 14. 13. J hide me 


 Pſal. 17. 8.—64. 2. 


Abſcondes eos BynRDA 43 
Thou ſhalt hide them P/al. 3 1. 


20, 
'—Abſcondert Vid 
ſhould—hide * 20. 2. 7 
Et abſcondet MY) 45 

and when he hideth Job 34. 
29. he will even hide Mc. 


3.4. W 5 
Er abſcondit N 46 
And—hid Exod. 3. 6. nor hid 
Job 3. 10. 
Abſcondet me M 
ſhall he hide me Pſal. 27. . 
Et abſcondit eas  BYNDN 
but—hid them Jer. 36. 26. 
Et abſcandit M οn r 49 
eum 5 
So—hid him 2 Chron, 22. II. 
Et abſconderunt WM" 50 
and they hid 2 Kings 11. 2. 
HiTH. Abſeon- W2ÞPDpb "$1 
by Yi 
Doth—hide himſelf 1 Sam. 23. 
19. —26. 1. Pſal. 54. title. 


that hideſt thyſelf Iſai. 45. 1 5. 
 Abſcondlet 3 Bron = 


ſhall be hid —29. 14. 


1299 


Abfeonfio, latibubm d 63 
a 2 + errand of ſe- 
cr udg. 3. 19. a cover- 
f wo . r 4 hiding place 
72 1 7 7 a covert Jai. 
16. 4. 

, agu latibulum 0 ; 
an eth + puts a diſguiſe 
upon Job 24. 15. J and—the 
hiding—place ai. 28. 17. © 
and a covert —32. 2. 


In abſcondito, oc- DPA 55 


culto | 
by the covert 1 Sam. 25. 20. C 
in the ſecret Pſal. 27. 5. —31. 
20. I in the covert —61. 4. J 
in the ſecret place —B81. 7. — 
91.1. | 
I abdito, clam, ſe= D 56 

creto 

ſecretly Deut. 13. 6 + 7. Fob 
13. 10, —31, 27, fer. 37. 17. 
—= 38, 16. —40. 15. J in—ſe- 
cret 1 Sam. 19, 2. in ſecret 
Pſal. 139. 15. Prov. 21. 14. 
Jai. 45: 19. —48. 16. J privi- 
ly Pal. 101. 5. | 
| Octultatio ND 57 
backbiting Prov. 25. 23. 

In abdito e232 58 
in—ſecret Deut. 27. 15, { ſe- 
cretly 24. —28. 57. 2 Sam. 12. 
ee 5 
Latibulum meum h 59 
my hiding place P/el. 119. 114. 

Lati 
his ſecret place —18, 17. 
Latebrae Mo Gr 


protection Deut. 32. 38. 


Abſconfiones op 62 
eaten in ſecret 4 of ſecteſies 
Prov. g. 17 


In abdito D * 63 
ſecretly P/al. 10. 9. Hab. 3. 14. 
Latebrae BAL 64 
ſecret places Jſar. 45. 3. 
In latebris SRP 65 
in the ſecret places P/al. 10. 8. 
Fer. 23. 24. in ſecret Pal. 
64. 4- | 
WY In latebris EnMDDPAa 66 
in ſecret places —17. 12. | 
13. 17. Lam. 3. 10. | 
Abdita ejus Wh 67 
his ſecret places Fer. 49. 10. 
Er in latibu- Vr an 68 
lum 
and for a covert ai. 4. 6. 


m ſuum Vd 60 


v pp 


Wold at due 
Radicals. 


11300 


Majus, memſis tertius. 
A Month, falling ſomewhere 
in May or June. 
 Majus t'9 - 
ſivan Efth. 8. 9. 


* 


Jo2D 
Commiſeere, confundere. 


Pin. Et commi ſ- 
cebo 
And I will ſet Ji. 19. 2. 
Commiſcebit DD: 
and [ ſhall] join together —9. 
11 Þ 10. 


1301 


'DIP2P! 


r 


— —_— — eas 


r 


ghd 1302 
See in 99 


_—_— __ . — 


By 5D 1303 
Locuſige ſpecies. A 
Species of Locuſts : the Name 
is of Chaldean Original, import- 
ing their devouring the Fruits of 
the Earth. Bocbart. 


Attacus Syn 


1 27 = 


the bald locuſt Lev. 11. 22. 


th. la » 


7729 1304 


Uva prima poſt florem. 
The Grape which firſt appears 
after the Bloſſom is fallen off. 


Uvam primam VID * 
the tender grape, — pes Cant. 2. 
12.48. 


1 1D 


| Dua prima Von 
the tender grape —7. 12, 


| 


928 1305 


Caecitas. Blindneſs, or 
Confuſion of Sight, ſo that 
every Thing appears wrong, 
inflicted by the ſudden and im- 
mediate Stroke of God. 


Caecilate D * 
with blindneſs Gen. 19. 11, 
2 Kings 6. 18, 18. 


d 9 1306 


Ramus, palmes. The 


Shoot of the Palm-Tree on 
which the Fruit hangs like 


Bunches of Grapes. See Root 


2089. 


Palmites jus VIDIDA * 
the boughs thereof Cant. 7. 8 9. 


— 
— 


—— — 


75948 1307 


Pinnae piſcium. 


Pinnae Ved * 
fins Lev. 11. 9, 10, 12. Deut. 
14. 9, 10. 


1 ah. a 8 th b 


9 4 * * ” * 4 
TY - 6 —_ 


ny1D 


Ramns. 


Rami ejus D * 
his boughs £Exzek. 31. 5. 


1308 


* _— 


r 


— "TR * * 
„ Hit. Lo. M66 MMA. a6. and 


18D 1309 
Paliurus, 


, Paliurus "ot 
the brier Jai. 55. 13. 


1309 


2 


„„ „„ „ 
LY 


10 . Ein 
131 W 1 N | 8 


1310 


2y 
Winks, See all" in dy 
[Root 1312.] 
Et trabs MW *. 
and—thick planks Ezek. 41. 


26, DS, 
: Et trabes WM) 
and thick planks 26. 


—_ 


7 a3 +4301 
Servire, miniſtrare : co- 
lere, operari. 
labour, Exod. 5. 18. [Go now, 
and work.] —20, 9. | fix days 
ſhalt thou labour. ] Numb. 8. 11. 
[that they may execute, work, 
the ſervice, * Work, of the 
Lord.) Iſai. 19. 9. [they that 
work in fine p ] Particularly 
'tis applied to labouring in 
the Earth, or to the tilling of 
it, Gen. 4. 2. 2 Sam. 9. 10. 
Prov. 12. 11, —to the Dreſſing 
of a Vineyard, Deut. 28. 39. 
It is alſo applied to God, 7/az. 


28. 21. [and to bring to paſs his 


act, his ſlrange act Þ to perform 
his Labour, his ſtrange Labour, 


or Taſk.] Hence, (I.) A la- 
bouring Man, Eccleſ. 5. 12. 
(2.) Work done, Fob 34. 25. 


Eccleſ. q. 1. Thai. 32. 17. [the 
Heel, the Work, of righteouſ- 
neſs.] (3.) Catechreſticall ap- 
plied to inanimate Things, as 
Candleſticks, 1 Chron. 28. 15. 
[ according to the uſe, Work, of 

every candlgſtick.] Ecclel. 5. g. 
the king himſelf is ſerved, has 
Work done for him, by the field.] 
II. With 2 prefixed to the In- 
ſtrument, it ſignifies, to do ones 
Work by the Inſtrumentality of 
another, to oblige them to work 
for us, to ſerve ones ſelf of or 
by them, Ter. 22. 13. — 25. 
14. —27. 7. — 34. 9. III. To 
work for another under his Com- 
mand and Direction, to ſerve, 
to be a Servant, Gen. 29. 15. 
Exod. 21. 6. Deut. 15. 12. 
Ezek. 48. 19. Hence, (I.) To 
ſerve God, to keep his Com- 
mandments, to worſhip him, 


! 
a 


I. To work, to 


and they ſhall till it 11. 


got 42 „„ 
; : 1 I f 


Deut. 28. 47. Mal. 3. 18. 


Applied alſo to Idols, 2 K:ngs . 


10. 18.—2 f. 21. Divine Wor- 
ſhip or Service, Exod. 13. 5. 


1 19. 21. (2.) To ſubmit, 
[ſubmitted 70 fri- 
Re 6 Kb 12. 7. [ thou 


wilt ſerve, 100 ubmit * the Plea- 
ſure of, this people.) Iſai. 43. 24. 
[ Bon haſt made me to ſerve, laid 
me under ungrateful Reſtraints ; 
or obliged me to Submiſſion and 
Forbearance, by thy fins ;. or to 
the ungrateful Work of puniſh- 
ing thee for them, as above ai. 
28. 41. (3˙) To be ſubject to 
a King or Conqueror, Gen. 14. 
4. — 25. 23. Exod. 7. 16.—8. 
I. [that they may ſerve me, as 
being my Subjects, not thine.] 
Judg. 9. 28. 1 Kings 12. %s 
2 Kings 18. 7. Ter. 27. 


(4.) A Servant to a private Per. | 


ſon, Jai. 42. 1. Gen. 20. 14. 
[great fore of ſervants.) Job 1. 
3. la great Houſhold.) i. e. a 
great Family of Servants, and 
conſequently, a great Tillage. 


Servants to a King, Subjects, 


I Chron. 21. 3. Soldiers, 2 Sam. 
2. 12, —II. 11. Servants of 


God, his profeſſed Worſhippers, 


Ezra 5. 11. 


Coluit, ſervivit Wy 


ſerved 2 Kings 10. 18. father 
ſerved —21. 21. he had ſerved 


Ezek. 29. 18, he ſerved 20. 
Et miniſtrabit Jay! 
But —ſhall do the ſervice Num. 


18. 23. 
Servivit tibi Ma 
in ſerving thee Deut. 1 5. 18, 
Et ſerviet tibi Mag! 
and ſerve thee 12. and when 
he hath ſerved thee Jer. 34. 


14. 


Servi vit ei M 
ſerved him 2 Kin. 18. ” ſerveth 
him Mal. 3. 18. 

Et ſerviet ei P32 


and he ſhall ſerve him Exod. 
21. 6. and ſerve him Yer. 27. 
+ 
h MIAY) 


Serviiſti MAY 
thou ſervedſt Deut. 28. 47. 

Et coles, ſervies Day] 
that thou ſhalt keep Exed. 13. 
5. 4 and—ſhalt thou ſerve 
Deut. 28. 36, 64, Therefore 
ſhalt thou ſerve 48. C Thou 
therefore—ſhall till 2 Sam. . 
10. 


Et ſervierit ei 


Et coles BAY) 
and [ſhalt] dreſs Deut. 28. 39. 


10 


Et ſervies mbi YNJA2Y) 
ſhouldſt thou therefore ſerve me 
Gen, 29. 15. 


Er coli s ERIN - 


11 


12 


and ſerve them Deut. 4. 19. — 
8. 19. —30. 17. and wilt ſerve 75 


them 1 Kings 12, 7. 
| Servivi r 
did—I ſerve Gen. 29. 25. 1 
have ſerved —30. 26. —3 1. 6. 
2 Sam. 16. 19. 
Et colam NY 
then I will ſerve —1 5. 8. 
Servivi tibi H 
I have done thee Gen. 30. 26, 
© 1 have ſerved thee 29. 1 ſerved 
thee Gen. 31. 41. 
Servierunt may 
they ſerved — 14. 4. ſerved. 


Deut. 12. 2. Yoſh. 24. 14, 15. 
¶ they made ſerve Exod. 1. 


1 


16 


14. they have been 1 Sam. 


4. 9. | hall ſerve themſelves 
Fer. 25. 14. 
Et coluerunt, cb- 
lent, ſervient 
that they may ſerve Deut. 7. 4. 
and—ſhall ſerve Jai. 19. 23. 
er. 25. 11. — 2 » 7. But 
bo ſball ſerve 270 00 q and 
ſhall do ſacrifice Jai. 19. 1. 
Et miniſtrabunt May) 
ſo ſhall they ſerve Numb. 4. 


26. 
-  Servierunt tibi M 
have — ſerved thee Neh. g. 35. 
Et ſervient tibi JM 
and they ſhall ſerve thee Deut. 
20. 11. 
Servierunt illi MM 
and ſerved him Judg. 10. 6. 
Et ſervierunt ei ITT22y) 
and they ſhall ſerve him Fer. 


28. 14. 


mw 


Colunt ea day 
they have ſerved [them] —8. 2. 
Et ſervient ets, ] 
colent eos 
and ſhall ſerve them Gen. 1 5. 13. 
and ſerve them Deut. 31. 20, 
Et coletis dnn 
And ye ſhall ſerve Exod. 22 
25. Numb. 18. 7. And—ye 


ſhall ſerve Deut. 4. 28. Fer. 


16. 13. and ſerve —11. 16. 
Foſh. 24. 20. 1 Sam. 12. 14, 


"$45 


18 


19 


20 
21 
22 
23 


24 


2 ; 


but ſerve 20, 24. and ſerve — 


17. 9. 1 Kings 9. 6. 2 Chron. 
7 T9 C and ſerved Fob. 23. 


Serviens, coles Jg 

a tiller Gen. 4. 2. J a ſervant 
— 49. 15. J ſerve Foſh. 16. 
10. © tribute of bond-ſervice + 
ſervile tribute 1 Kings 9. 21. © 
He that tilleth Prov. 12. 11. 
—28, 19. J an huſbandman + 

a tiller 


26 


131 1 


72 5 


a tiller of zhe ground Zech. 13. 
¶ that ſerveth Mal. 3. 18. 
Mimftrans, ſeruiens Ia 27 

that might do ſervice Numb. 

4. 37, 41. J a labouring man 

Eccleſ. 5.12 + 11. © that ſervetn 

Mal. 3.17. 

Et miniſtrans Tv 28 

And they that ſerve Eze#. 48. 

19. 

Ser vientes, frank 
erant 

they ſerve Numb. 18. 21. ſerved 

2 Kings 17. 33, 41. 

Et ſervientes 

N erant 

and ſerved 1 Kings 4. 21. 


Pay. 29 


a 30 


Servientium fabi ap 31 


that ſerved themſelves Ezek. 34. 
27. 

g Cultores, opifices Jay 32 
the worſhippers 2 Kings 10. 19, 
21, 22, but the worſhippers 23. 

q they that ſerve P/al. 97. 7. 
q boy that work Jai. 19. 9. 
¶ that ear * — 30. 24, 

Miniſtris 1359 33 
unto the worſhippers 2 Kings 
10. 23. ¶ unto them that ſerve 
Ezek. 48. 18. 

Servire TY 34 
to ſerve Exod. 14. 12. Mal. z. 


1 
1 Servire ſibi 
ſhould ſerve himſelf Jer. 34. 9, 


ſhould ſerve themſelves 10. 


Colere, ſervire Hy? 36 
to till Gen. 2. 5. —3. 23. C to 
9 Exod. 10. 26. Numb. 


4. 24. Toſh. 24. 15, 16, 22. 
2 Chron. 33. 16. even to ſerve 


— 34. 33. Pſal. 102. 22. Fer. 
44. 3. © ſerve Deut. 29. 18 F 


17. Foſh. 24. 19. J to do 
Numb. 3. 7, 8. — 4. 23, 39, 
47. —7. 5 78. 25. 19. 22.— 


16. 9. —18. 6. execute —B. 


11. © that we might do 7b. 
21. 27. ¶ that they may ſerve 


28. 1 
od F Et colęre r : 37 
and to ſerve Deut. 10. 12. 8 
and to bring to paſs Iſai. 28. 21. 
A ſervire Map. 38 
to ſerve Jer. 40. 9. 
Servire tibi 
to ſerve thee 2 39. 9. TY 
Ad ſervieu m pf * 40 
to ſerve him Jer. 27. 6. Zepb. 


9˙ 
1 Et colendo eum Tay? 41 
and to oy him Deut. 11. 13. 


o/h. 22. 
e 3 eam .. 229 


to dreſs it Gen. 2. 15. ba 
* Or Plough, from the Latin Word 


Aro, as 


Vor. II. 


r 35 


D. 39 


A colendum eos E 43 
to ſerve them Deut. 28. 14. 


Tudg. 2. 19. Jer. 11. 10.— 13. 
10. —25. 6. 35. 15. 


A ſerviendo nobis ay 44 
from ſerving us Exod. 14. 5. 
ALS Cole y 45 
ſerve 1 Sam. 26, I9. 
Et cole eum Way) 46 


and ſerve him 1 Chron. 28. 9. 

. _ Servite, colite May 47 
work Exod. 5. 18. © ſerve — 
10. 8, 24. —12. 31. Judg. 9. 
28. 2 Chron. 35. 3. Pſal. 2. 
II. — Io. 2. Fer. 27.17. 

Colite May 48 
Serve ye Ezek. 20. 39. 

Et colite, ſervite May]! 49 
and ſerve Exod. 10. 11. Poſh. 
24. 14, 14. 2 Kings 25. 24. 

2 Chron. 30. 8. Fer. 27. 12. — 
$0. + 
Ef colite eum M 509 
and ſerve him 1 Sam. 7. 3. 
Serviam JAYS 51 
ſhould I ſerve 2 Sam. 16. 19. 
C I will—tranſgreſs Fer. 2. 20. 
[See MAPÞY 1314: 50.] 
Serviam tibi , 52 
I will ſerve thee Gen. 29. 18. 
Coles, ſervies ay 53 
thou tilleſt — 4. 12. © thou, 
ſhalt ſerve — 27. 40. — 29. 27. 
Thou ſhalt—ſerve Deut. 6. 
13. —7. 16. — lo. 20, thou 
ſerve Exod. 23. 33. ¶ ſhalt thou 
labour —20, 9. Deut. 5. 13. 
¶ thou ſhalt work Exod. 34. 
21. thou ſhall do—work Dex. 
15. 19. © thou ſhalt — compel 
—to ſerve Lev. 25. 39. 
Cuoles ea aD 54 
Thou ſhalt—ſerve them Exod. 
20. 5. — 23. 24. Deut. 5.9. 
Serviet ah! 55 
ſhall ſerve Gen. 25. 23. Exod. 
21. 2. Lev. 25. 40. Numb. 8. 
25. will—ſerve Ter. 27. 13. 
q ſhall: do Numb. 8. 26. C 
uſeth—ſervice . Jer. 22. 13. 


Et ſervivit, coluit NAY) 56 


And—ſeryed Gen. 29. 20, and 
ſerved: 30. Deut. 17. 3. Toſh. 
24. 31. 1 Kings 16. 31. for he 
ſerved —22. 53. 2 Kin. 21. 3, 
21. 2 Chr. 33.3. Hof. 12. 12. 
Et ſerviat mibi 
that he may ſerve me Exod. 4. 


2 
of Colet eum WY! 58 
ſhall ſerve on 2 Kings 10. 18. 
Pal. 22. 
Et br ea ap. 59 
and ſerved them 2 Chran. 33. 


22. 

8 TAY) 60 
we muſt ſerve Exod. 10. 26. 

1 


9 “ 37 


Y 


we will ſerve Jb. 24. 15, will 


 we—ſerve 18, 21, 24. 


Et coluimus 129221 61 
and alſo ſerved Judg. 10. 10. 
and have ſerved 1 Sam. 12. 
10. 


that we _ ſerve Exod. 14. 
12, .and |let 10 ſerve . 
13. 6, 13 
Et ſerviamus 52 n 63 

and we will ſerve thee 1 Sam. 
II. I. —12, 10. 1 Kings 12. 
4. 2 Chron. Io. 4. 

Serviemus ipſi M 64 
we ſhould ſerve him Judg. 9. 
28, 28, 38. Job 21. 15. 

Et colamus eos BIYN 65 
and let us ſerve them Dev. 1 3. 


2+ 3: ab 
Servietis Win 66 
ſhall be your bondmen Lev. 
25. 46. © you ſhall ſerve Deut. 
13. 4 F F. 
Servietis Mayp 67 
ye be — ſervants 1 Sam. 4. g. 
ſhall ye ſerve Jer. 5. oy Ye 
ſhall—ferve —27. , 14. 
Et coluiſtis y 68 
and ſerved Judg. 10. 13. Jer. 


Js 19. 


Coletis MAY 69 
ye ſhall ſerve Exod. 3. 12. 
Coletis hay 70 
you will ſerve Joſh. 24.15 
Coletis eos Dran 71 


ſerve them — 23. 7. 2 Kings 17. 


Colent, ſervient y: 72 
they ſhall ſerve Gen. 15. 14. 
did—ſerve Deut. 12. 30. will 
—ſerve Jer. 27. 8. ſhall 
ſerve themſelves —30. 8. 

Et colent May] 73 
that they may ſerve Exod. 10. 7. 

Et colant Wy 74 
and ſerve Job 36. 11, 

Et coluerunt WW 75 


and ſerved Deut. 29. 26 + 


25. and they ſerved Joſh. 24. 
2. And—ſerved Judg. 2. 7, 11, 
13. —3. 6, 7, 8, So—ſerved 
14. — 10. 6, 16. 1 Sam. 7. 4. 
—8. 8. For they ſerve 2 Kings 


1311 


Et ſeruiamus MJAY2?) 62 


17. 12, 16. 2 Chron. 24. 18. 
Fſal. 106. 36. 
Colent 5 3 Y NNAYP 76 


ſhall ſerve me 2 Sam. 22. 44. 
Pſal. 18. 43. ſhall—ſerve me 
Ezeh. 20. 40. 
Et ſerviant mibi Y 77 
that they may ſerve me Exod. 
7. 16. —8. 1. + 7. 26. —8, 
20 + 16. —9. 1, 13. —I0, 3. 
Servient tibi MMA. 78 
Let ſerve thee Gen. 27. 29. 
will —ſerve thee Jai. 60. 12. 


Ser- 


„ „% 


1311 


Tx 


Ser uient ei N 
mall ſerve him Pſal. 72. ld 


ſhall ſerve it Ezek. 48. 19. 
Et ſervierunt ei W921 80 
and became his ſervants! 1 Chr. 
19. 19 
Et — ei; N! 81 
coluerunt eos 


and ſerved them 2 Sam. 10. 


19. 1 Kings 9. 9. 2 Chron. 7. 
22. and have ſerved them Jer. 
16. 11.—22. 9. 
Nirn. Servitur TP) 82 
is ſerved Feclef. 5. 9 1 8. 
Et colamini D 83 
and ye ſhall be tilled Exel. 


36.9. | 
Colitur y, 84 
15—eared Deut. 21. 4. 
Coletur Jay 85 
ſhall be tilled Ezek. 36. 34. 
Pyn. Cultum fuit Tay 86 
hath—been wrought Deut. 21. 
3. J made to ſerve Jai. 14. 3 
Hiyw. Servire TY 87 
fecit 
cauſed to ſerve. Ezek. 29. 18. 
Servire feciſti me M 88 
thou haſt made me to ſerve Iſai. 
43. bug 
Rs feci yd 89 
will make — to paſs 
1 to 1 * thine enemies in a land] 
Jer. 15. 14. [See in J 1314: 
91. 
Ser wire feei io PRIAYN 90 
I have cauſed thee to ſerve 
Jai. 43. 23 
E. Grote fa- DIY 91 
ciam te 
and 1 wy cauſe thee to ſerve 


Jer. 17 


Serine 7 ay 92 


5 _ 
9 in bodage Exod. 6. n 
Ad ſervire fa- v 93 


ciend, 
to ſet—a work 2 Chron. 2, 18 
+ 7. 
Et fecit ut colbret V 94 
and made—to ſerve —34. 33. 
Et e ece ar 9 5 


a And—made—to f ſerve Exod. 1. 


1 3 b ; 
' e Tay * 96. 
ay the ſervant Gen. g. 25, ſer- 

vant 26, 27. —24. 34, 52, 59. 
41. 12,44. 10, 17. Exod.” 
12. 44. — 21. 2, Deut. 5. 16. 
thy" ſervant —1 g. 17; — 23. 15 


T 16, —34- 5 Joſh. 1. I, 13, 117 
15. —8. 31, 33.—12. 


6, 6.— 


WE 


13.8. —14. 7. —18, 7. — 22. 
2. 4, 5. — 24. 29. Judg. 2. 8. 
1 Sam. 29. 3. — 30. 13. a ſer- 
vant 4 Sam. 9. 2. * ſer- 


17. 2.—29 


22, 26. —44. 


r 


vant —1 5 34.—18. 29. 1 Kin. 
11. 26. — Iz. 77 2 17. 
3.—18. 12. — 22. 12. — 24 1. 
—25. 8. 1 Cbron. 2. 34. —6: 
49 + 34. 2 Chron. n 3. —13. 
6. —24. 6, 9. —34. 20. Neb: 
10. 29 F 30. A—ſervant Prov. 
. 19, —30. 10, 22. 
Servant: 0 22 Hai. 44. 21. 
49. 6. Dan. 9, 11. —10. 17. 
a bondman Gen. 44. 33- 


Dent. 15. 15. — 16. 12. — 24. 
18, 22. Ca man-ſervant Exod. 
21. 32. Fa bond-ſervant Lev. 


25. 39, Cas bond-men + w#th 
the ſale of a bond-man 42, J 
buy bond-men 44. bond-men 
945 9. 23. 1 Kings 9. 22. 
Bet | fer. 38. 7, 8, 10, 11, 
I2, 


Et ſervus TY) 97 
and men- ſervants Gen. 32. $7 + 
6. © and the, a ſervant J 
19. Mal. 1. 6. Sr} nl 
Prov. 11. 29.— 12. 9.— 22. 7 
An ſer uus i 98 
a ſervant? Jer. 2. 14. 
Seruus Jay 99 
the ſervant Ger. 24. 5, 9, 10, 
17, 53, 61, 65, 65, 66. The— 
ſervant —39. 17. Exod. 21. 5. 
Neb. 2. 10, 19. 
Sicut fervus TIW2 100 
As a ſervant Yob 7. 2. as the 
ſervant J/at. 42. 19. 
Sicut fervus TAY 101 
as with the ſervant —24. 2. 
In ſervum, ſer vo, Tay? 102 
ſervi | 
my, his ſervant + 10 me, him 
for a ſervant 1 Sam. 27. 12. 
Jai. 49. 5. © fora ſervant Job 
41. 4: T 40. 28. P/al. 105. 17. 
Prov. 19. 10. toward a—ſcr- 
vant —14. 35. to a ſervant Jai. 
49.7. ¶ the ſervant P/al. 18. 


\ title, —36. title. q to Ebed— 


Ter. 39 16. 
Servus neus a 103 


my ſervant Gen. 26. 24. Num. 
12, 7. Jeſb. 1. 2, 7. 1 Sam. 
22. 8. 2 Sam. 3. 18.—7. 5, 
19. 26 ＋ 27. 1 Kings 11. 13 
32, 34, 36, 38. 2 Kings 5. 6 

— 19. 34. —20. 6, —2T; 

1 Chron. 17. 4. Job 1. 8. —2. 
3. —42. 8, 8. P/al. 89. 3, 20. 
Iſai. 20. 3.—37. 35.—41. 8, 
9. —42. I, 19. —44. 1, 2, 21. 


n. OE © 


my—ſervant — 53. 11. Jer. 25. 
9. —27. 6. — 30. 10. — 33.21, 
To, —46. 27, 
28. Exel. 34. 23.—37. 25. 
Hag. 2. 23. Zecb. 3. 8. Mal. 


4. 4. + 3. 22. r 
wand: J 31. 3 


nx” 


Et ſervus mut amn 104 
But, and. my ſervant i Numb. 14. 
24. Jail 43. 10. Hart. 34. 2. 


And my ſervant —37. 24. 


In ſerum mum. 8 tog 
againſt my ſervunt Numb. 12. 8. 

Sicut ſerv. meus "TID. 106 
5 like . 1 Kings 14. 

8. Job 42. 7, 8. | 
Servo meo Tay? 0 
unto, to my ſervant” 2: Sam. 7 
8. 1 Chron. 17. 7. calld' my 
ſervant” Job! 19. 16. call my 
ſervant Jai. 22. 20. Exel 28. 


25. unto—my ſervant —37. 25. 


Servus tuus MM AY 108 
thy ſervant Gen. 18. 3. — 19. 
19. — 32. 4, 10, 20 Þ 5, Ir, 

21. 1K „ 
18, 4. 27, 3631, 3% . 
Exod. 4. 10. Deut. 3. 24. Jud. 
15. 18. 1 Sam. 3. 9, 10. — 1. 
32, 34, 36, 58. —20. 8, 8. 
—22. 15. — 23. 10, 11. — 27. 
5. —28. 2. 2 Sam. 7. 19, 20, 
21, 25, 26, % $7; 209, 29 
29. —9. 2, 6, 8, 11. — 11. 
21, 24. — 13. 24, 35. — 14. 
19, 20, 22.—1 5. 2, 8, 21, 34, 
34. — 18. 29, — 19. Ig, 20, 


26, 26, 28, 35, 35, 36, 37 7 


20, 21, 27, Kc. —24. 10. 1 V. 
1. 19, 26, 26, 27. — 2. 38 — 3. 
6, 7. . 28, 28, 29, 30, 32, 
53. —18. 9, 36.— 20. 9, 32, 
39, 40. 2 Kings 4. x, 1. —5. 
15, 17, 25. —8. 13. —16. 7. 

1 Chron. 17. 17, 18, 18, 19, 
23, 24, 25, 25, 26, 27. — 21. 
8. 2 Chron. 6. 19, 20, 21, 48 - 
Neb. 1. 6, 7, 8, 11. —2. 5. 
—9. 14. Pſal. 19. 11, 13. — 
27..9. —31. 16. —86, 2, 4. — | 
89. 39. —I16: 16, 16.—119. 
17, 23, 65, 84, 122, 124, 125, 
176. —132. 10. —143. 2, 1 | 


Eccleſ. 7. 21. Dan. Ae, 
that thy man-ſervant E 
10. Deut. 5. 14. 


Et ſervus tuus MY 109 

Both thy bond- men Lev. 25. 
44. © nor, and thy man- ſer- 
vant Deut. 5. 14. — 12. 18.— 
16, 11, 14. And thy ſervant 
1 Kings 3. 8. but—thy ſervant 
— 18. 12, Pſal. 109. 28. there- 
fore thy ſervant — 119. 140. 

In ſer vum tum M0 110 
3 in, upon thy ſervant 
Gen. 44. 18. 1 Sam. 29. '8. Pal: 
119. 135. flandered oy ſervant 
2 Sam. 1 

Servo „ — 
for, with, unto; to thy ne 
Gen. 24. 14. 1 Kings 8. 24, 
25, 26. —11, II. 2 Kings 2. 
3 Chron, 6. 15. 16, 15. 
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ſervant 


health is to thy. ſervant — 43. 
ah. 0 affiteh, th, give, 
dong  projper—, thy ſervant: | 
Ns, _ 11. 1 Sam. 23. 11. 
1 Kings: 3. 9. 2 Kings. 5. 18, 
18. Neh. 1. 1. ©. thy ſervant 
ſhall have, hath 1 Sam. 20. 7. 
2 Sam. 13. 24. | 
Et ſervo tuo rn 112 
and for thy ſervant Lev. 25. 6. 
A ſervo tus Mrd 113 
from thy ſervant P/al. 69. 17. 
Servus veſter Y 114 
your ſervant Gen, 18. 5. — 
19. 2. 4 
Servus gjus, ſerui WAY 115 
* 
his Gen. 24. 2. his 
fervant — 33. 14. Exod. 14. 31. 
—21, 20, 26. Toſh. 9. 24. 
—11. 15. 1 Sam. 25. 39. — 
26. 18, 19. 2 Sam. 9. 11. —14+ 
22.—24. 21. 1 Kings 1. 51. 
—8. 56, 59, 66. —14. 18. — 
15. 29, — 16. 9, 2 Kings 8. 
19. —9. 36. —10, 10. —14. 
25. 1 Chron. 2. 35. — 16. 13. 
2 Chron. 32. 16. Pſal. 3 5. 27. 
—78. 70. —195. 6, 20, 42.— 
136. 22.144. 10. Prov. 29. 
21. Lai. 44. 26. —48. 20. 
50. 10. Jer. 34. 16, ¶ his man- 
ſervant's Exod. 21. 27. Jer. 34. 


10. 
* Et ſervum gjus Way]! 116 
nor, or his man- ſervant Exod. 
20. 17. Deut. 5. 21 FT 18. 

In ſeruum ſuum WY 117 
againſt, unto. his ſeryant 1 Sam. 
19. 4. —22. 15. 
1 Serv Bay 118 
ſervants Gen. 9. 25. lords ſer- 
vants —44. 10. —47+ 19, 25. 
are ſervants Lev. 25. 55, 55. 

Sam. 17. 8. —25. 1 Sam. 

. 14. —9- 10, 12. I Kings 2. 
39. ket 2. 7. 1 Chron. 18. 2, 6, 
13. 2 Chron. 10. 7. Neb. g. 36, 

36. Pſal. 123. 2. I got me ſer- 
vants Eccleſ. 2. 7. — 10. 7. 
Lam. 5. 8. Mic. 6. 4. { bon- 
dage Exod. 13. 3. 14. —20. 2. 
Deut. 5. 6. —6, 12. —8. 14. 
13. 5, 10 + 6, 11. Je. 24. 

17. Judg. 6. 8. ¶ bond-men 
Lev. 26. 13. Deut. 6. 21.—7. 

8. Moc „ . 
Et ſervi BT in 119 

and men-ſervants Gen. 12. 16. 

—20. 14. —24. 35. —30. 43. 

2 Kings 5. 26, © nor, and ſer- 

vants 2 Sam. 19. 6 T 7. 2 Chr. 


: 4. Exe 0 


B 
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© © \ 


Exod. 21. 7. 


Joel 2. 29. + 3. 2. 


Sicut ſervi in 121 


as ſervants Eecleſe 10. 7. 
In ſerves denen? 122 
for ſervants Gen. 27. 37. Jai. 
14. 2, Jer. 34. 11, 16. © for 
bond men Gen. 43. 18. Deut. 
28. 68. ro be [for] bond-men 
2 Kings 4. 1. 2 Chron. 28. 10. 
E/th. 7. 4. I my lords bond- 
men + for bondmen 10 my lord 
Gen. 44. 9. | thy, his, your, 
our, David's, lord's ſervants + 
for ſervants. to thee, him, &c. 
—50. 18. 1 Sam. 8. 17. —17. 
9, 9. 2 Sam. 8. 2. 1 Chron. 21. 
3. 2 Chron, 12. 8. Jai. 56. 6. 
¶ became, were, to be [ for] 
ſervants 2 Sam, 8. 6. 2 Chron, 
36. 20. Neb. 5. 5. make 
[+ for] ſervants 2 Chron. 8. 9. 
Servi u 123 
ſervants Gen. 21. 25. — 26. 15, 
19, 25, 32. — 50. 7, 17. Exod. 
10. 7. 11. 3. Numb. 22. 18. 
I Sam. 16. 15. — 18. 5, 23, 24, 
30. — 21. 11 Þ 12. — 22. 9, 
17. —25. 10, 40, 41. 2 Sam. 2. 
17. —3. 22.—8. 7. Davids 
ſervants — 10. 2, 19.—11. 
9, 13. —12. 18. Bolan ſer- 
vants — 14. 30, —15. 15.—16. 
6. — 17. 20, —18. 7, 9. — 


20. 6, 1 Kings 1. , 33, 47. 


—9. 27. 2 An, 9. 7, 11. — 
18. 24. —I9. 5. —21. 23. — 
24. 10. 1 Chron. 18. 7. —19. 
2, 4, 19. 2 Chron. 8. 18. —9. 
10, 21. Eara 2. 55, 58. Neb. 
7. 57, 60. —T1. 3. Eſib. 3. 2, 
3. —4+- II. Pſal. 113. 1.134. 
I. 135. I. Jai. 36. 9. — 37. 
5. 54 17. : 

Et feru IP 124 
with—, and, But the ſervants 
I Sam, 29. 10. 2 Sam. 2. 12, 13, 
31. — 11. 11. 1 Kings 20. 23. 
Efth. 5.11. and the 3 of 
Solomen 2 Chron. 9.10, 

Ex ſjervis e 125 
amongſt, of the ſervants Exod. 
9. 20. 1 Sam. 21. 7 +8. of— 
ſervants 2 Sam. 2. 30. —11. 17, 
of the—ſervants —24. 1 Kings 
II. 17. 2 Kings 3. 11. —10. 
23. to be the ſervants —25, 24. 

22» Servi mei y 126 
my ſervants Leu. 25. 42, 55. 
1 Kings 5-97 23. —29. 6, — 
22. 49. 2 Kings 9.7, 17. 13. 
2 Chron. 2.8 + 7. i. 65. 13, 
13, 13, 14. Jer. 7. 25. - 26. 
5. Zul. $5.08 15. — 44. 

. 17. &ech, 1. 6. | 


Seri did 120 
f1 the men-ſervants 
. C the, ſeryants Jer. 34. 11. 


* 


Et ſerui nei n 127 
and my ſervants 1 Kings 5. 6 + 


20. Jai. 65.9. | 
Servi tui VTYy 128 
thy ſervants Gen. 42. 11. —44. 
16, 21, 23, 31. —46. 34, — 
47. 3, 4. Exod. 5. 16. —8. 3, 
4. 17. 28, 29. —10, 6, — 11. 
8. — 32. 13. Numb. 31. 49. — 
32.25, 31. Joſh. 9. 8, g. . 
19. 19. I Sam. 12. 19. — 16. 
16. —22. 14. 2 Sam. II. 24. 
iir enn 
7, 14 T 6, 8, 15. 1 Kings 2. 39. 
—5. 6, 6 + 20. —8. 32, 36. 
—10, 8. —20. 6. —22. 49. 
2 Kings 1. 13. —2. 16, —6. 3. 
10. 5. —18. 26. —22.. 9. 
2 Chron. 2.8, 8 + 7. —6. 23, 
27. —9. 7. —34- 16. Ezra g. 
11. Neb. 1. 6, 10, 11. Pal, 79. 
2, 10. — 89. 509. —90. 13, 16. 
—102. 14, 28. —119. 91. Jai. 
36. 11. —37. 24. —63. 17. 
Dan, 1. 12, 13. —9. 6. 
Et ſervi tu JP 129 
but, and thy ſervants Gen. 42. 
10. Exod. g. 30. Numb. 32. 27. 
2 Sam. . 10. Fer. 22. 2. 
Et in ſervos tuos PY] 130 
and upon thy ſervants Exod. 8. 


21.—9. 14: 


| Servis tuis PII? 131 
that thy ſervants Ger. 44. 7. thy 
ſervants have —47. 4. with, 


, unto, to thy ſervants, Exod. 5. 


15, 16. Numb. 32. 5. 1 Kings 
8. 23. 2 Chron. 2. 10. —6. 14. 
remember thy ſervants, Deut. g. 
27. told thy ſervants Joſh. 9. 24. 
Et ſervis twis PI?) 132 

and for thy ſervants Exod. 8. g 
+ 5. and thy ſervants have Num. 
32. 4. or againſt thy ſervants 
Ter. 37. 18. | 

Et a ſervis tus ) 133 
of thy ſervants Gen. 44. 9. from 


thy ſervants Fofh. 10. 6. 


Et a ſervis tuis PTIWA1 1 34 


and from thy ſervants Exod. 8. 


It +7. 

Servi veſlri BITTY 135 
your ſervants Jeb. 9. 11. your 
men-ſervants 1 Sam. 8. 16. 

Et ſervi veſtri qr 136 
and your men- ſervants Deut. 12. 
. 1 
Servi ejus, ſui, &c. PiN. 137 
his ſervants Gen. 20. 8. — 32. 
16 + 17. —40. 20, 20. — 41. 
10, 37, 38. —44. 19. —45- 16. 
—50. 2. Exod. 5. 21. —7. 10, 
20, —8. 24 Þ. 20. —9. 20, 21. 
—10..I. ——12. 39. Deut. 29. 
2. — 32. 30, 43. — 34+ II. 
1 Sam. 16. 17. —1 8. 22, 22, 


26. — 19. 1. — 21. 14 T 15. 
. x » 4 —22. 
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f 
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9.27. — 10. 5. — 15. 18. — 


22. 6. —28. 7, 23, 25. 2 Sam. 
3. 38. —6. 20. — 10. 2, 3. 
II, I. — 12. 19, 19, 21. — 13. 
31, 36. — 15. 14, 18. —16. 11. 
his — ſervants 19. 17 F 18. — 
21. 22, — 24. 20. 1 Kings 1. 2. 
—2. 40, 40. —3. 15. —5. 1. 


20. 12, 31. —22. 3. 2 Kings 
5. 13. —6. 8, 11. —7. 12, — 
9. 28. — 10. 19, — 12. 20, 21 
＋ 21, 22. — 14. 5. —17. 23. 
—21. 20. — 23. 30. — 24. 2. 
1 Chron. 19. 3. — 20. 8. 2 Chr. 
8. 18. —9. 4. his own ſervants 
—24. 25. —25. 3. —32. 9, 16. 
—33. 24. —35: 24. Neb. 2: 
20, ==g. 10. Pſal. 34. 22. —_ 
69. 36. —13 5. 9, 14. Jai. 66. 
14. Fer. 21. 7. —25. 4, 19. 
—36. 24, 31. —46. 26. Dan. 
9. 10. Amos 3. 7. 
Et ſervi ejus, ſui Y! 1 38 

and his ſervants Gen. 14. 15. 
Exod. . 34: —14. 5. his ſer- 
vants Judg. 3. 24. and—his 
ſervants 1 Sam. 8. 15. 2 Sam. 
13. 24. —21. 15. 1 Kings 9. 
22. 2 Kings 24. 11, 12. Efth. 
1.3. —2. 18. Ho 22. 4. nor 
his ſervants —37. 2 

In ſervis ſuis VIP 139 
in, with his ſervants Job 4. 18, 
Pſal. 105. 2 
- Seri « | ſuis 99372 140 
unto, to his ſervants Gen. 32. 
16 + 17. 1 Sam. 8. 14. — 22. 
7. — 28. 7. 2 Sam. 14. 30. 
2 Chron. 2. 15 Þ 14. — 35.23. 

Et ſervis ſiiis 999700 141 
and call his ſervants Jai. 65 5. 


E N, 2s VIayp 142 
of his ſervants Judg. 6. 27. 
2 Kings 6. 12. —7. 13. Ezek. 
46. 17. 

Et a ſervis eus 
from his ſervants Exod. 8. 29, 
31 Þ+ 25,27. 

Et ſervi ejus m7. 
and her ſervants 1 Kings 10. 13. 


2 Cbron. 9. 12. 
GBervi eorum DYTAY 145 


their ſervants Ezra 2. 6 5 C 
their man-ſervants Neh, 7 

Servts ipſorum a ihe A 
to their ſervants Zech. 2. 9 1 


13. 


VT2YV9D1 143 


144 


Et opera eo- 
rum 
and their works Ecclef. 9. 1. G1 
Servitus, opus, mi- Mau * 148 
niſterium - Jay 


DIVTaY) # 


kene Bud. 1. 14. 1 FG 6 


14. 14, 2 Exel. 29. 18. 


ſer vile denk + work of ſervice or 
labour Lev. 23. 7, 8, 21, 35, 


1 


2 


Iz 


46. Numb. 28. 18, 25, 26. — 
29. 1, 12, 35. I the work —4. * 


23, the — 47. J bon- 


dage Deut. 26. 6 * a * 
Tam. T. 3. 
| Et. 8 mim 149 


and — ſervice Numb. g. 26. q 


all, any manner of -ſervice + of = 


ſervice and - ſervice 1 Chron. 28. 
14, 14. 2 Chron. 34. 13. 
Servitus, cultus, n 150 
miniſterium , | 
the bondage Exod. 2. ads $3: 
= $: 1 8. the bondage Jai. 
3: J work Exed. 5. g. the 


wal — 39. 42. © Service — 


12. 25; 26. —13. 5. the ſervice 
—35. 24. —36. 5. Numb. 8. 
25. 1Chron.g. 19. 2 Chron. 35: 
10. for the ſervice Ezek. 29. 18. 
C miniftring veſſels + veſſel of 
ſervice 1 Chron. q. ok 

Pro fervitute MAY 151 
for the ſervice Gen. 29. 27. J 
with—bondage Exod. 1. 14. 

Ad minifterium Way? 152 2 
for the work Numb. 4: 35, 39, 
43. © to, for ſervice. 1 Chron. 
25.1. — 26. 8. in ſervice 2 Chr. 
* | 
Et prae rotate mayo 153 
and for bondage Exod. 6. . 

Miniſterium, ſer- Nay 
-—Þ. a 
the ſervice, Exod. 30. 16. 6. 
I, 3. —38. 21, —39. 40. Num, 
8. —4. 4, 24, 27, 28, 33» 
to do the ſervice 47. —7. 5, 9. 
—8. 11, 19. —16. 9. —18. 4, 
6, a ſervice 7, 21, 23. Fofh. 22. 
27. 1 Chron. 6. 48 ＋ 33. —9. 
13. work of the ſervice —23. 
28. —28, 13, 13, 20, 21. 2 Chr. 
1 16. * 
the work Exod. 39. 32. Numb. 
4. 30. © as a bond-ſervant + the 
ſervice of a bond. ſervant Lev. 25. 


154 


2 


Et miniſterium, Nn 155 
ſervitus, opus 
and the ſervice Numb. 4. 47. 
2 Chron. 12. 8. J and the effect 
Tſai. 32. 17. 
In miniſterio, &c. D 156 
42 in the ſervice Numb. 8. 
6 24. 2 Chron. 31. 21. to the 
work Neb. 3. 5. © according to 
the uſe 1 Chron. 28. 1757. ; 
Ad miniſterium —_— 7 0:69 
for, in, to the ſervice 1 Chron. 
23. 24, 28, 32: —25. 6. —29. 
_ 2 Chron. 35. 2. Ezra 8. 20. 
Neb. 10. 32 ＋ 33: Pſal. 104. 
14. 71 far” 3 i Chron. — 9 
26. 


Et ad 97 ie 


a and in the ſervice —26. 30. 


0 2 % 59 


| make—the—ſervice—ligliter * 


Iigbten from the ſervice 1 Kings © 

12. 4. N eaſe we + from]' _ ny 

ſervitude”2'Chron. 10. 4. w_ 
Servitus mea r 

, my ſervice Gen. 30. ur 26. 


12. 8. | 
Operis wore ph 6 
our tillage Neb. 10. 37 +38.” 
Miniſterio vero DOIN . | 
for your ſervice Numb. 18.31. 
De ſervit. veſtr.” Doha 163 
of your work Exod. 5, 11. © 
Miniſt. ejus ia 
the ſervice thereof Exod. 27. 
19. his ſervice —3 5. 21. Num. 
3. 26, 31.—4. 19, 49.—7. f. 
2 Chron. 31. 2. Rel. 44. 14; < 
C that ſerveth thereto. Numb. 3. 
36. ¶ his act 1 28. 21, His 


AQ act 21. 
Ad minifleriim D 
Us 
for the ſervice thereof 1 Chron. 
23. 26. 
Et ad culturam D 166 
ſuam 
and to his labour Pſal. 104. 
3 
Minift ſervit; ea- D 167 
rum 


their ſervice Exod. 1. 14. Num. 

4. 26 4% 3, . —7. 7, 

8. —8. 22. ey x Chrix | 
8. 14. —35. 15. © their office 
1 Chron.” 6. 32 + 17. 

In miniſterio ſuo DM 168 
in their ſervice —24. 3, 

Ad miniſter. ſuum Day 
in, according to, for their * 8 | 
vice 19. —25. 1. 2 Chron. 31. 
16. © to their bondage Neh. * 
1 

& A ſervitute p-. DD Jay 
forum 
_ of their bonda ge Exod. 
In ſervitute VDTIP2 * 271 
- noſtra $16 
in our bondage Era 9. 8, 
Et in ſervitute uh 172 


1 


 noftra 
yet—zin our bondage . * 
Et famulitium MANY“ 173 


and—of ſervants Gen. 26. 14. 

and a—houſhould Fob 1. 3. 
Fatta eorum brd 18 174 

heir A 25. FE” 


1 


nay. 


J ucraſſ art, craſſum, den- mM 
Vide et % 1352. 
To 
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n di. 


n bayhay Dy 


To be thick as a Finger, or the 


Waſte, or a corpuſent Body, 


Deut. 32. 15. As a Beam, 


Plank, &c. As a Cloud; as 


ſtiff Clay-Ground; as a Wood 


or Foreſt full of Buſhes; as the e 


ſtrong, protuberant Parts of 
Shields, Job 15. 26. 


Craſior eff Nay 
ſhall be 1 Kings 12. 
10. 2 Chron. 10. 10. 
Incraſſatus es TW 
thou art grown thick Deut. 32. 


15. ö 
: Et trabs ay] * 
and the thick beam 1 Kings 7. 
6. ¶ thick planxs + thick beams 
of wood Ezeck. 41. 25. 
| In denfitate. Aya 
in a thick cloud + in the thick- 
neſs of a cloud Exod. 19. 9. 
In craſſitiem WJ 


upon the thick . + thickneſs 


Job 15. 26. | 
1» Jn denfitates Day 
into thickets Jer. 4. 29. 

In denfitatibus N 


in the clay-ground ＋ in the 


thickneſſes of the ground 2 Chr. 


4 : 
Et craſſitudo ejus VAay) * 

And it was an hand- breadththick 
+ And it's thickneſs was an hand- 
breadth 1 Kings 7. 26. J and 


8 


the thickneſs of it, thereof 


2 Chron. 4. 5. Jer. 52. 21. 
In denſitate, MAW * 
craſſitie 


in the clay-ground + in the 


thickneſs of the ground 1 Kings 
7. 40. 


D 1313 
Hath three Significations. 


I. Pignerari, mutuatus 


eſt aato bignore. The ſame 


as Day [1316] by changing 
the Letters of the ſame Organ. 
Cocceijus. To turn awry or a- 


bout, as in the Wreathings of a 


Hence, to 


Rope or Chain. 


borrow, as that is turning or 


changing Property, not as whol- 
ly parting with it, but ſo as 


that it ſhall turn again, or wreath 


about to the ſame Side, or to 
the original Proprietor. To 
make Property turn. or change 
Sides in this Manner, to lend. 
A Pledge, or Security for what 
is lent. : 


£7 VO bs Bhs 


Ad pignerandum bay? 
to fetch [to take] bis pledge 
Deut. 24. 10. | 

Mutuaberis Day 
thou ſhalt—borrow —1 5. 6, 

Hipm. Et mu- Dpayd) 
tuabis | 

and thou ſhalt lend 6, 5 

Et mutuando aH 


1 


2 


3 


| 1 1 
and ſhalt ſurely lend him and 


in lending thou ſhalt lend bim 8, 
Mut uabis ei Da 
ſhalt—lend him 8. 
Pignus ONAYvN * 
the pledge Deut. 24. 11, 13, 
Pignus ejus Way 
his pledge 10, 
Cum pignore ejus WIAYA 
with his pledge 12. 


II. Pervertere. To turn 
awry, or to fetch a Compaſs in 
marching in order to avoid ſome 
Obſtacle that lieth in the Way. 
But Locuſts, when they march 
never turn aſide for any Obſta- 
cle, but advance directly for- 
ward through Fire and Water, 
climbing over Trees, Walls and 
Houſes. See Root 109: 30. 


Pin. Pervertent ay: 
they ſhall— break Joel 2. 7. 


5 
6 


7 


HI. Lutum denſum. Pro- 


perty wreſted or turnedawry from 
the right Owner; to whom it 
ought in Juſtice to return again. 


 Lutum D'paꝝy * 
thick clay Hab. 2. 6. [ladeth him- 
felf with, heapeth upon himſelf, 
thickclay, wealth turned awry, or 
wreſted from the right Owners. ] 


12 1314 
Hath four Significations. 


I. Tranſire, tramſgredi, 
praeterire. This Word im- 
porteth a conſtant, progreſſive 
Motion without ſtopping: and 
ſo naturally ſignifieth to paſs, to 
paſs on, or along, to come, on, 
to go on, to advance to, to come 


to, to paſs through, to come 


through, to paſs over, to paſs, 
come or go by, to paſs away, 
to paſs out, to paſs or go be- 
yond. In Hipbil, to make to 
paſs on, over, 2E &c. to 


conduct, to convey, to carry over; 
bring over. I. To paſs, paſs on, 


move forward, 2 Sam. 18. 9. 
[the mule went away, paſſed on.] 


2 Kings 4. 31. Pſal. 141. 10. 
[e/cape, paſs on ſafely.] Prov. 
22. 3. | paſs on thoughtleſly.] * 


To travel, Gen. 18. 5. [after 
that ye ſhall paſs, travel, on.] Jud. 
19. 18. To march, 1 Sam. 29. 
2. To pals as a Razor upon 
the Head, Numb. 6. 5. Io ſail, 
Jai. 33. 21. It is alſo apply'd 
to the paſſing or ſweeping Mo- 
tion of the Wind, Gen. 8. 1. 
P/al. 103. 16. —to the ſpread- 
ing or Diffuſing of Sound, or 
of the Voice, Lev. 25. 9. [cauſe 
the trumpet to ſound, to pals.] 
2 Chron. 30. 5. [make proclama- 


tion, make the Voice to pals, to 


be heard every where.] —to the 
Spread of a Battle, 1 Sam. 14. 


23. [the battle ſpread as far as 


Bethaven.] —to the Spread or 
Extent of injurious, oppreſſive 
Power, or of a Divine Judgment, 
Jai. 30. 32. Nab. 3. 19. [upon 
whom hath not thy wickeaneſs 


paſſed? to whom hath it not 


reached, and upon whom has it 
not- been exerciſed ?] —to the 
paſſing of publick Buſineſs upon, 
or it's being extended to a certain 
Perſon as well as to all others, 
Deut. 24. 5. [neither ſhall he be 
charged with any buſineſs + nor 
ſhall any Thing paſs upon him.] 
Hence, a Paſſage, 7o/h. 22. 11. 
A Ford. Gen. 32. 22. A Fer- 
ry-Boat, 2 Sam. 19. 18. H- 
guratively, Applied to the Stretch 


or Extent of the Coaſt or Bor- 


ders of a Diſtrict, Numb. 34. 
4. [ your border ſhall paſs on, 
extend, to Zin.] Toſh. 15. 6. 


—to Perſons that paſſed, or 


were allow'd, as being of a pro- 
per Age, to be numbred, Exod. 
30. 13. —38. 26. 2 Kings 12. 
4. [the money of every one that 
paſſeth (not the account, but) a- 
mong the numbred.] —to Mo- 
ney that is allowed to be of 


a due Value, and paſſeth cur- 


rent in Trade, Gen. 23. 16. — 
to the Transferring of Property, 
Exod. 13. 12. [thou ſhalt ſet apart, 
cauſe to paſs, conſecrate, 7o lle 
Lord.] Numb. 27. 7. [thou 
ſhalt cauſe the inheritance of their 
fathers to paſs unto them.] 2 Sam. 
3. 10. [To tranſlate the kingdom.) 


 —to entring into a Covenant, 


Deut. 29. 12. [thou ſhouldeſt 


enter, paſs, into covenant with 
the Lord ; alluding, perhaps, to 
TIT the 
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the ancient Cuſtom of paſſing 
between the Parts of a divided 
Sacrifice in making a Covenant, 
Gen. 15. 10, 17, Jer. 34. 18, 
19.] II. To paſs through a 
Land, or an Army is to go 
through all the Parts of it, Num. 
13. 32. Joſh. 3. 2. To pals 
through a City is to frequent it, 
or converſe freely in it, Joel 3. 
17. An Enemy or Calamity 
paſs through a Country when 
they invade, infeſt and ravage 
every where, Tſai. 28. 1 5. Exel. 
5. 17.—14. 15. Nab. 1. 12, 
1 5. Feb 15. 19. [when no firanger 
paſſed among them, to diſturb or 
corrupt them.] III. To paſs 
over a River, 2 Sam. 17. 24. 
To paſs over as the Stream, the 


\Waters, Waves and Billows 


aſs over, or overwhelm a Per- 
ſon in the Sea, or in a rapid, 
overflowing River, Ton. 2. 3. 
Applied to the Suffering of 
grievous Affliction, Pſal. 38. 4. 
—42. 7. — 124. 4. 70 13. 13. 
[Dt come on me, paſs over me, 
what will.] —to the Wind paſ- 
ſing over and blaſting or wither- 
ing the Graſs, P/al. 103. 15, 
16. —to the Spirit of Jealonſy 
paſſing over a Man and diſtreſ- 
ſing his Mind, Numb. 5. 14. 
—to the Devaſtations of an 
invading Enemy, Jai. 8. 8. Dan. 
11,10, 40. —totroublous Times, 


which paſs over and diſtreſs a a 


Perſon, 1 Chron. 29. 30. IV. 
To paſs by, Deut. 29. 16. Prov. 
24. 30. To ſpare, to exempt, 
Hef. 10. 11. | I paſſed over upon, 
I paſſed by, exempted, her fair 
neck from the Yoke.] To for- 
give Sin, to exempt it- from 
Puniſhment, 2 Sam. 12. 13. 
Prov. 19. 11. Mic. 7. 18. V. 
To paſs auay; to retire, to 
withdraw, Cant. 5. 6. To be 


quite paſt and over, Gen 50. 4. 
1 Kings 18. 29. J 17. 11. 


r. 0: 29. Tv 
vaniſh, to be exhauſted, ſpent, 


waſted, to come to 3 


Job 6. 15. — 30. 15. —33. 1 

He keepeth bis —ſoul from pe- 
riſting, paſſing away, by the 
Sward.] — 34. 20. — 36. 12. 
Pjal. $44. 4. Jer. 13. 24 
To be altered, annulled, in- 
effectual, diſregarded ; ſpeak- 
ing of a Decree or Appoint- 
ment, E/th. 1. 19. —9. * 
Pſal. 148. 6. VI. To go forth, 


to paſs out, Tſai. 28. 19. Ezek. © 
38, „ VIL To. all or go ; 
20% 


beyond; to exceed, Fer. 5. 


[they overpaſs, exceed, the deeds 
of the wicked) Pſal. 73. 7. (they 
Gave more than heart could with 
+ they exceed the Thoughts of 
the Heart.] Applied to the 
Overflowing of Waters, when 
they paſs beyond their Banks 
or Bounds, and cauſe an Inun- 
dation, Jai. 54. 9. [no more go 
over the earth.) Jer. 5.22. Nab. 1. 
8. [an overrunning, overflowing 
flood.) —to exceſs, of Wine Fer. 
23.9. [whom wine hath overcome, 
overflowed.] to the overflow- 
ing, or Exceſs of Anger. [Sig- 
nif. III.] —to tranſgreſſing, or 
going beyond the Limits pre- 
ſcribed by the Law, Command- 
ment or Covenant 'of God, 
Numb. 22. 18. Toſh. 7. 15. 
I Sam. 15. 24. Prov. 8. 29. 
Jai. 24. 5. Ho. 8. 1. Efth. 3. 3. 


Praeteriit y D 1 


he paſſed over Gen. 32. 31 + 
32. —33. 3. Gilead he paſſed 
over Judg. 11. 29. 2 Sam. 17. 
24. © or if the ſpirit of jealouſy 
come pon bim Numb. 5. 14. 
came over To. 4. 22. q 


was come over 2 Sam. 19. 39 


—19. 13. paſſed beyond 
Judg. 3. 26. © paſſed on 2 Kin. 
4. 31. paſſed Gen. 1 5. 17. Feb 
15. 19. Jer. 2. 6. is paſt 
Cant. 2. 11. Jer. 8. 20. C he 
is paſſed 1/az. 10. 28. ¶ paſſed 
by Hab 3. 10. © paſs Zeph. 2. 
2. H was—gone over 2 Sam. B 
17. 22. had gone over Fſal. 
124. 4, 5. went away 2 Sam. 
18. 9. went on — 19. 40 F 
41. —20, 13. went 1 Kings 
22. 24. 2 Cbron. 18. 23, was 
gone Cant. 5. 6. J he go 
through Mic. 5.8. 


Et tranſibit ay) IP 2 


For—will paſs through Exod. 
12. 23. and pals through, over 
Dan. 11. 10, 40. when he ſhall. 
paſs through Nah. 1. 12. ¶ and 
paſs on Numb. 34. 4, 4. I and 
paſſed along 7e/h. 15. 3, 3, 6, 
10, 11.—18. 18, And—paſled: 
along 19. From thence it 
paſſed —15. 4, and - paſſed 
7, ¶ and paſſed on 10. F and 
paſſeth along —16. 2, F and 
paſſed by 6. J And they ſhall 
paſs Jai. 8. 21. © and he ſhall 
paſs Zech. 10. 11. And the 
ſpirit of jealouſy come Numb. 5. 
14. © and will go —32. 21. 
and went over Toſh. 18. 13. 9 | 
and go over Ji. 8. 8. At 


- 


whom=hath overcome Fer. | 


r 
Tranſroit Mar 4 


; paſſed over 1 Sam. 14. 23. 1 


paſſeth away Job 30. 15. paſſetk 
—37. 21. P/al. oz. 16. hith 
—paſſed Nab. 3. 199. 
Et tranſuit MW 5 
And there — over 2 . 
19. 18 F 19. F 
Tranfoifti Br 5 


paſſedſt thou over Yue. 12. 1. 


¶ thou paſleſt on 2 Sam. 15. 
Et tranſroueris PW 7 
and paſſeſt over 1 Vn. 2. 37. 
| Tranſtvi my 7 -V 
I paſſed over Ger. 32. 10 + 11. - 
Hef. 10. 11. CI have—tranſ- 
greſſed Deut. 26. 13. 1 San. © 
15. 24. C1 went by Prov. 24. 


30. 
Et tranſbo r 9 
For I will paſs Exod, 12. 12. 
Quod pratteris N 10 
that I paſſed Cant. 3. 4. ; 
Tranſtverunt Wy 11 
paſſed over, on Joh. 3. 16. — 
4. 13. —6. 8. © paſs away Job 
11. 16. © are paſt —17. 11. ©-- 
paſſed Pal. 18. 12. J they 
paſſed by —48. 4. C paſs on 
Prov. 22. 3. —27. 12. , they 
overpaſs Jer. 5. 28. J they, a 
have tranſgreſſed Fo/h. 7. 11. 
Jai. 24. 5. Dan. g. 11. Hef. 
6. 7. —8. 1. ¶ hath tranſgreſſed 
Judg. 2. 20. ¶ went over 1 Sam. B 
13. 7. 1 Chron. 12. 15. — 29. 
30. They, be, are gone over 
2 Sam. 17. 20. Pſal. 38. 4. 
Jai. 10. 29. —16. 8, Fer. 48. 
32. H goeth over Pſal, -88:- 
16. they have more than c 
heart can wiſh + they paſs, or 
exceed the thoughts of the heart 
IEF | il! 
Tranſierunt My 12 
are gone P/al. 42. 7. ¶ paſſed 
, Sr 
Et tranfibunt May] 13 
And—ſhall paſs by Jer. 22. 8. 
And —paſs Ezek. 39. 1 5. 
FTyanffuiſlis bihaꝝ 14 
are ye come Gen. 18. 5. ye 
paſſed by Deut. 29. 16. © ye. 
have—paſſed 7%. 3. 4. 
Et lrajicietis MY] 15 
But ben ye go over Dent. 12. 
IO. 4 £5 ad # 
Tranſivinmus Wy 16 
we have gone Numb. 13. 32. 
17. q we were come over 
Dent. 2. 14. we came — 29. 
16 + 15. . 
Sed 
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by Ruth 4. 1. 


> den in Mims 1 17 
we will pafs over Judg. 19. 


12. . 
Tranflens er, wv "ay 18 
current Gen. 23. 16. © art to 
paſs over Deut. 2. 18. —g. 1. 
q paſſeſt —q. 2r. © I muſt— 
go over —4. 22. J paſſeſt over 
—30. 18. J I will, ſhall go 
over —31. 3, paſſeth over 
3. Þs, Nack over ug. 
4. 2 Som. I5. 23. came 
q vaſt 2 Sam. 16. 
1. J that paſſeth 1 Kings a 5 A 
2 Kings 12. 4. 2 Chron. 7 
Jer. 18. 16. —19.8. f Tad 
by 1 Kings 19. 11. paſt 
2 30. 9 


9. Zeph. 3. 6. ¶ was paſ- 
ang b ph: 6 th * ¶tranſ- 
b Eſib. 3. 3. N paſſeſt 


8 P/al. ö. 8. Jer. 9. 12 
+ 11. J That paſſeth away P/al. 


144. 4. Lai. 29. 5. Fer. 13. 24. 


q Palüng Prov. 7. 8. J He B 
that paſſeth by —26. 17. 
ſweet-ſmelling Myrrh [+ paſſing 
Myrrh; perhaps the pureſt, 
which floweth moſt freely from 
the Shrub. Root 1008.] Can. 
5. 5, 13. J that paſs over Hai. 
23. 2. ¶ the way-faring man + 
he that paſſeth heck the road 
— 2 8. © hall paſs — 34. 10. 
went through —60. 15. C 
can paſs through Jer. 9. 10 ＋ 
9. J chat poeth — 49. 17. — 
50. 13. © that paſs by Bk E 
14. 5 may paſs through — 14. 
15. © that paſſed by — 16. 15, 
25. —36. 34. J ſhall paſs 
through. —33+ 28. © him that 
paſſeth out —35. 7. q over. 
running Nah. 1. 8. © that paſ- 
ſeth by Zeph. 2. 15. 
Et pratteriens Y] 19 
and paſſeth by Mic. 7. 18. 
| Tranſienn yd 20 
that paſſeth Exod. 30. 13, 14. 
C that went —38. 26. J which 
goeth over Deut. g. 
Tranſeuntes eſtis, nay 21 
crant, ſumus, . 
Se! 
do you tranſgreſs Numb. 14. 41. 
Ebalarels ye 2 Chron, 24. 20 J 
ye 2 paſſed over Numb. 33. 
ye be come over —3 5. 
1. "i ye are to paſs through 
Deut. 2. 4. you g over —4. 14, 
26, —31. 13. —32. 47. 5 


N gh 22. Ey af dry 
I. —11. ; © ye ſhall A 
5 11 31 Joſb. 1. 11. 


we will paſs. over 1 Sam. 14. 8. 
Fpaedo over Joſh. 3. 17. 2 Sam. 


Ty 


15. 23, 23. C paſſing Pude r9. 
18. 'Ezek. 39. 14. J paſſed o 
I Sam. 29. 2, 2. 2 Sum. 15. 18, 
18. Þ coming on — 24. 20. 57 
paſſed by 1 Kings 13. 25. | 
paſſed 2 Chron. 30. 10. © tranſ- 
greſſors Prov. 26. 10. 

— Tranſeuntes WWW 22 
they which go by P/al. 129. 8. 
¶ that have tranſgreſſed Jer. 34. 
18, C which paſſed 19. © the 
paſſengers Kall 39. 11, 11, 14, 


Tranſeuntibus Pay? 23 
to them that went over Hai. 51. 
2 
A tranſeuntibus BNP 24 
from them that paſs by Mic. 
2. 8. | 
Tranſeimtes i Nay 25 
them that go by [that travel] 
Fob 21.29. J they which, that 
paſs by P/al. 80. 12. —89. 41. 
Lam. 1. 12. — 2. 15. J paſſing 
travelling] Phal. 84. 6. N 
Tra. untes Ay? 26 
call paſſengers + 71 that paſs 
by the way Prov. q 
Tranſumds ay 27 
ſpeedily paſs over + in paſling 
paſs over 2 Sam. 17. 16. 
Tranſeunds, v2 Way, 28 
tran | 
paffage Numb. 20. 21. J to Pals. 
—2T. 23. Judg. 11. 20. Prov. 
19. 11. J went further + added 
to paſs Numb. 22. 26.. JI will: 
—paſs—any more Þ Iwill add 
to paſs Amos 7. 8. —8. 2. | 
In tranſeunto 2 29 
while — paſſeth by Exod. 33. 22. 
Fuxta — M 12YI 30 
when —was paſt 1 Kings 18. 
29. J As—paſſeth Prov. 10, 
3. * 
: Tranfire V2 Way 31 


| : 6 go beyond Numb. 22. 


8. — 24. 13 to paſs over 
Ih 3. 14. Julg 3: 28. Jai. 
51. 10. Ein Wan grehigg Deut. 
17. 2. ¶ were paſſed clean over, 


had done paſſing + had fniſb d 
to pals Feſh. 3. 17. — 4. 1, II. 
2 Sam. 1 5. 24. © to go over 
1040S 14. 4. Jer. 41. 10. | 
to paſs 7 Ken s 18. 6. Neh. 2. 
* q could 2 be paſſed over 
Ezth. 47. 5. 
Pune Day? 32 
ſhall no more paſs + Hall not 
add to paſs Nab. 1. 15. Þ+ 2,1. 
A tranſeundo Na da 33 
from going over Numb. 32. 7. 
C that they could not go over 
1 Sam. 30. 10. ¶ that thou + 
not 2 Kings 6. 9. ¶ from periſh- 


ing Job 33. 18, from going 
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54. 9. © that—ſhould not paſs. 
through Lam. 3. 44. © that no 


man paſſed a Zech. 7. 14. 


9 becauſe of him that 228 by 


| Tranifive 1 me "ay 34 
I paſs by Exed. 33. 22. C 1 
ſhould—go over Det. 4. 1. 
Tranſire ns WW 35 
we were gone, paſſed over Poſh. 
4+ 23. —5. 1. 
' In tranfire te Y 36 
when thou art 2225 over = gh 
27: 
f " Tranſtinde te Tay 37 
That thou ſhouldſt enter — 29. 
4a „ | 
Tranjire 1 vos BI 38 
ye were paſſed over Joſh. 4. 23. 

In tranfire vos BPINWA 39 
when ye be gone over Deut. . 

4, when ye are come over 
12. © when ye have tranſgreſſed 
Fofh. 23. 16. 

"Tranſf re ipſum Nay 40 
he paſſed by 2 Kings 4. 8. q 
that it gocth forth Jai. 28. 19. 

In tranfir Ire ipſum 272 41 
when it paſſed over Joſh. 4. A* 
¶ as he was come over 2 Sam. 
19. 18 + 19 | 

Jutta tranfire NY 42 
rpſos 
when they were gone over 2 Nun. 


T. 9. 
Trani Way 42 
Go on, over, through Exod. 17. 


5. Joſh. 1. 2. Ezek. 9. 4. 1 
bet 2 Sam. 19. 33.7 


34- | 
Et tranſi WW 44 
and paſs over, away —1 5. 22. 
Prov. 1 
Tante WW 45 
Paſs over Gen. 32. 16 + 17. 


Joſh. 4. 5. Paſs on —6. 7. 
paſs—over —22. 19. Pals ye 


over Hai. 23. 6. Fer. 2. 10. | 
go in Exod. 32. 27. CP 
Toſh. 1.11. pals ye Haw & 27 
Go on 1 Sam. 25. 19. J G0 
through Jai. 62. 15. 'Go ye 
Bake 9. 5. 


Et tranſite 1927 46 
and get—over Deut. 2. 13, 
and paſs over 24. Jeb. 3. 6. and 
paſs— over 2 Sam. 17. 21. | 
Trani "Nay 47 
Paſs through, over 1/az. 23. 10. 
—47.2. J Paſs je away Mic. 


1. II. : 
Tran/i may. 48 
paſs over Ii. 23. 112. 
Tranſibo yx 49 
I will paſs through Gen. 30. 32; 


I will—paſs over —31. 52. 
ſhall 


„ „„ # 
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ſhall paſs over Deut. 2. 29. 1 
will paſs Amos 5. 17. {| I had 
gone Eſal. 42. 4. 
Tranſibo Nays 50 
I can—paſs Job 19. 8. 81 
eſcape P/al. 141. = C I will. 
—tranſgreſs Jer. 2. 20. 

Et tranfroi TVAyRN) 
Then I went on Neb. 2. 14. 
q And, Now when I paſſed 
Exel. 16. 6, 8. 

Tranſeam Mays 52 
Let me paſs Numb. 2 1. 22. Deut. 
2. 27. Let me — paſs Judg. 11. 
17. Iwill paſs Deut. 2. 28. 
let me go over —3. 25. 2 Sam. 
16. 9. 


51 


Tranſcam Mays 


71 


33 


T1 will—go through Numb. 20. 


19. Let me go over Judg. 


12. 5. 
| : Et tranſs vi Davey 54 
and paſſed over 3. 

Tranfibis yn 55 
paſs—away Gen. 18. 3. . thou 
ſhalt—paſs over —3 1. 52. {| 
Thou fſhalt—paſs Numb. 20. 
18, ¶ Thou ſhalt—go through 


20. | {| thou ſhalt — go over 


Deut. 3. 27. —31. 2.—34. 4. 


| be—altered Eſb. 1. 


paſs over 2 Sam. 17. 16. 
thou paſleſt through Jai. 43. 
2. ¶ ſword, go Ezek. 14. 17. 
Tranſeas Y 56 
paſs Prov. 4. 15. 


Tranſeas " D 57 
neither go Ruth 2. 8. | 
Tranfibit, Din- Ny! 58 
tranſeat 


Let—pals over Gen. 33. 14. (| 
paſs over Exod. 15. 16, 16, | 
paſſeth Lev. 27. 32. © ſhall— 
come Numb. 6. 5. ¶ he ſhall A 
go over Deut. 3. 28, —30. 13. 

2 Sam. 19. 38 ＋ 39. C neither | 
ſhall he be charged with any 
buſineſs + nor any thing ſhall 
paſs upon him Deut. 24. 5. C. 
let—paſs on Toſh. 6. 7. J that B 
came Tudg. 9. 25. J will—go 
over 2 Sam. 19. 36 + 37, 9 
let him go over 37 + 38. Git 
19. (Cc 
ſhould—fail —9. 27. © he go- 
eth Job 9. 11. ¶ he can—paſs 
E J ſhall—tranſgreſs , 
F; 3 to, _ 20. ¶ it is paſt v 
Plat, Lage re — | 
1435 Fg "tall paſs Ezek. 5.1 
Zech. C ſhall paſs through 
Jai. 1 15, 1's C ſhall it paſs 
over 19. 2 ſhall paſs over E 
27 1. 9. r over — 40. 
e paſt: ed over — 41. 3. 


7 Ne Jer. 11,48. 1 


will be gone Amos 8. 5. 


Then —, And—, 


P/al. 17. 3. © be, overpaſt — . 


\ 


D 


Et tranfibit JAY? 
paſs on + and leiſ him paſs on 
1 Sam. g. 27. © and let come 
over —26. 22. © and let come 


Fob 13. 13 


59 


By ebe Nauen 60 


And, Then paſſed Gen. 12. 


6. Jeb. 10. 29, 31, 34. And 
he paſſed, and paſſed 1 Sam. 9. 
4, 4, 4. 1 Kings 19. 19. that ' 
paſſed 2 Kings 4. 8. © and, So 
paſſed over Gen. 31. 21, —32. 
22 + 23. Judg. 11. 29, and 
he paſſed over 29, 32. 1 Sam. 
27. 2. 2 Sam. 10. 17. And 
Ittai - paſſed over — 15. 22. 
1 Chron. 19. 17. and went 4 
Gen. 41. 46. Judg. 12.1. And 
he went 2 Sam. 20. 14. And 
there went 1 Kings 22. 36. So 
went his way E/th. 4. . C 
And—paſled by Exod. 34. 6. , 
that—paſſed over Toſh. 4. 11. 
q (and he paſſed on) 1 Sam. . 
27. and paſſed on —15. 12. CW B 
So—went O 
ver — 26. 13. and went over 
2 Sam. 19. 31, 39 Þ 32, ak 
2 Kin. 2. 14, —8. 21. q when 
— was paſt 2 Sam. 11. 27. 
and overran [paſſed by] —18. 
23. J Then—went on —19. 
40 + 41. Then — went forth _ 
2 Chron. 21. 9. ¶ Vet he paſſed 
away  £/al. 37. 36. J and—__ 
ſhall paſs. Miz. 2. 13. and 
he ſhall » paſs over Hab. 1. 
1 v | 
Tranfbit per eum r. 61 
1 thereby J/ar. 

9 87 ſhall—paſs over K — 
5 ill 77992 L 62 
it can—pals it Jer. 5. 22. 

Tranfibit vb 63 
ſhall che fword-go Lev. 26. 6. 
¶ cometh. Numb. 5. 30. 
Tranſibit v 64 
ſhall paſs through Lam. 4. 21. 
C ſhall paſs Ezet. 29. 11, 11. 
Et tramvit day 65 
So went - over Gen. 32. 217 
22. and there paſſed by 
2 Kings 14. 9. 2 Chron. 25. 


18. 

Tranſibimus p32 66 
we will —paſs Numb. 20. 17, 
¶ we have paſſed 17. © we be 
paſt —2 1. 22. J will paſs over 
—32, 32. 


And when we paſſed by Deut. 
2. 8, and paſſed by 8, 1 and 
we went over 13. 


T; ranſeamys . Mau 68 


Let us paſs Numb. 20. 17. 


Judg. It, 19. 5 


Et N 1292) 67 


= 
. id 
? A+; 
0 * + A : 4 
(0h - Z 
* = 


7 8 of Warn 7 
you ſhall * Gen. 18. 5. 
C paſs Amos 5. 

| 7 anch rd 72 
ye ſhall paſs over Deut. 3.18. 
—A7x; 4-4 Jy yaw 7%. 
1. 14. 

Et n 7 3 
And ye went over Joſh. 24. 11. ; 

- » Trenfibunt May? 74 
will paſs over Numb. 32. 27, 


Mayn. 


will «ts 29, 30. ¶ ſhould 
fail E/th. g. 28. ¶ they went 
Pſal. 66. 65 E ſhould — paſs 


Prov. 8. 29. ſhall—paſs- Joel 
3 717 4. 17. ann fer. 


75 


11.84 
of 1 Dau. 
they paſſed over Joſh. 3 
they paſs away Jab 65 ** *Þ | 


they ſhall periſh —36. 12. 
ſhall come over 1ſas. 45. 145, 


14. | 
Et tranſibunt May 76 
and paſs away Jeb. 34. 20. 
Et tranſiverunt May 77 
Then there paſſed by Gen. 37. 
28. ¶ when — ere paſt — 50. 
4. ¶ and paſſed through Num. 
* 8. Jeb. 18. 9. © and paſſed 
over — 2. 23. —4+ 12. More- 
over paſſed over Judg. 10. 9. 
2 Sam. 2. 29. — 17. 22.—24. 
5. © that—, ſo that they, went 
through ſb. 3. 2. Neb. g. 11. 
and, ſo that—, went over 
7 © 33. —9. 26. 2 Sam. 
2 Kings 2. 8. C And, 
x is they paſſed Judg. 18, 13. 
1 Sam. 9. 4. and paſſed Jer. 
34. 18. ¶ And they paſſed on 
Judg. 19. 14. 1 but tranſgreſſed 


2 Kings 18. 12 
Et oy verunt Way? 78 


and paſſed over Joſh. 4.10. C- » 
and have F through Mic. 2. 


14. 
Tranſſhunt may! 
they may —paſs over Pſal. 104. 


79 


3 clad. In? . 


can they paſt over it Fer. 1 - 


22, 12 

Praetereunt ea E vw 8 1 
ſhall paſs 11 from them 8. 
I 


1 7 pay, 81>, tranf: DD⁰ο v2 
#bunt. ; 

were delivered [ + paſſed from]... 
Pſal. 81. 6. ſhall-"paſe Fer. 
. e d 
New. 


. M 3T 4 


Et ragen mayn 69 
and let us go over 1 Sam. * 

1, 6. 

1 ü man 70 
that we may 80 over Jai. ST. 


IJe:? 
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Nin. Tranfiri po- "ay! 83 
tterit | 
could be paſſed over Ezek, 
#7: 3: 


lavit 
and he made a partition [croſs 
Bars] 1 Kings 6. 21. [Accord- 
ing to the Force of the Root, 
the Idea of Slots, or Bars paſ- 
fing in and out acroſs the Door 
of the Oracle, covered with 
Gold, - and hanging by Chains 
of Gold, ſeem to ſuit this Place 
beſt.] 
Hirn. Tranſire Vayn 8 5 
fecit, tranſtulit, 
traduxit | 
he removed Gen. 47. 21: J 
hath put away 2 Sam. 12. 13. 
qF made—, cauſed—, to paſs 
2 Kings 16. 3. 2 Chron. 33. 
6. QC he had taken Eb. 8. 
2, ¶ he hath paſſed Jer. 46. 17. 
Et traduxit Vaym 86 
and made — paſs 2 Sam. 12. 
31. 2 Sam. 21. 6. Pſal. 136, 
14. 
Et traduxit me M νοε 87 
And cauſed me to paſs Ezek. 


* * 
? Traduxiſti E 88 
haſt thou brought over 70/5. 


7 | 
Et tranferes, ſa- M\aym 89 
cres ut tranſeat | 
Thou ſhalt ſet apart Exod. 13. 
12. Then ſhalt thou cauſe 
to ſound Lev. 25. 9. J and 
thou ſhalt 8 paſs Num. 
27. 7. and cauſe—to paſs Ezek. 


* 
| Tranſtuli e 90 
1 have cauſed—to paſs Zech. 


. 
Et faciam tran- May! 97 
re | 
And I will mai. cauſe—to 
paſs | Fer. 15. 14. [See Root 
9 * 89.] Ezek. 20. 37 
 Traduxerunt May 92 
conducted 2 Sam. 19. 40 ＋ 41. 
and have cauſed to paſs— 
through Exzek. 23. 37. 
Et traducent WW2Ym) 93 
and let them ſhave + and let 
them cauſe 4 razor to pals . 


Numb. 8. 7. 


Et transferetis BPRNAYN) 94 C || 


then ye ſhall cauſe—to paſs — _ 
27. 8. ¶ and ye ſhall carry— 
over Joſh. 4 


A:T 3 PayL 95 
that maketh—to pals Deut. 18, 
10. © a raiſer of taxes + one 
that cauſeth an exactor to "at 
over Dan. 11. 20. 
Vol. II. 


Pin; oy gy y: 84 


Y 


Tranſire facien- Dia y 96 
les, avertentes 2 
ye make —to tranſgreſs 1 Sam. 
2.26 | 
Sdn Van 97 
haſt thou at all brought—over 
+ haſt thou brought * in 
bringing over Toſh. 7 
In traducendo ma 98 
to cauſe them to paſs through 
Egek. 16. 21. in that they 
cauſed to paſs through — 20. 
26, J when ye make—to paſs 
through Tx; 
Ad traducendum va 99 
trangferendum 
paſs through Lev. 18. 21; © to 
tranſlate 2 Sam. 3. 10. © to 
conduct over — 19. 15 ＋ 16. 


might make — to paſs 2 King, 


23. 10. J to make proclama- 
tion to make the voice to paſs 
2 Chron. 30. 5. © to put away 
Eſib. 8. 3. < % cauſe—to pals 

er. 32. 
- 2 9 Vay? 100 
to carry over 2 Sam. 19. 18 + 


19. 
g Tranſire nos Y 101 
let us paſs Deut. 2. 30. 
Tranſmittere eum Nayny 102 
beyond him ＋ to paſs over him 
1 Sam. 20. 36. 
Transfer, averte ay 103 
take away [cauſe to paſs away] 
2 Sam. 24. 10. do away 
1 Chron. 21. 8. 
Averte Ny 104 
Turn away P/al. 119. 37, 39. 
Et amove YM 105 
and put away Eccle/. 11. 10. 
Amovete me M 106 
Have me away 2 Chron. 3 5. 23. 


Transferam, tra- Mays 107 


ducam 
I will make —paſs Exod. 33. 
19. I cauſe—to pals Ezek. 14. 
15. I will cauſe—to paſs Zech. 
13. 
Et 3 iy! 108 
and take away Fob 7. 21. 
Traducas nos WNQYD 109 
bring us—over Numb. 32. 5. 
Transferet May, 110 
ſhall—alienate Egek. 48. 14. 
Et tranfire fect, a- h! III 
movit, abſtulit 
and—made—to paſs Gen. 8. 1. 
and ſent—over —32. 23 F 
24. J Then—made—to paſs 
by 1 Sam. 16. 9, Again—made 
—to paſs 10. {| And he took 
away 1 Kings 15. 12. J and 
put away 2 Chron. 15. 8. 8 


and he laid Jon. 3. 6. 


lem ap! 112 
that he made a proclamation | 


+. and he made the voice to 
paſs 2 Chron. 36. 22. Ezra 
1. I. 3 | 
Et traduxit me n, 
and cauſed me to paſs Ezek. 
46. 21. ¶ and he brought me 
—47. 3. 4 and he brought me 
through 4. | 
Et fecit tranſire WDAY? 114 
eum 
and made him paſs 1 Sam. 16: 
8. © and brought him over 
2 Sam. 2. 8, 
Et tranſiniſit eos P72Y) 115 
and ſent them over Gen. 32. 
23 ＋ 24. © and cauſed them 
to paſs through Fſal. 78. 13. 
Tranſire facietis AID 116 
ſhall ye make—ſound Lev. 25. 
9. © ye ſhall—go Numb. 31. 
23, 23+ . 
Et facient tranſire M 117 
* proclaim [See 112.] Neb. 
15. . 
Et tranſire fece- Yay 118 
runt 
and they cauſed it to be pro- 
claimed [112.] Exod. 36. 6. C 
and have brought—over 2 Sam. 
19. 41 42. ¶ And they cauſed 
—to paſs 2 Kings 17. 17. . 
and they made proclamation 
[112.] Ezra 10. 7. 
Et tranſire fece= WWW 119 
runt 
conducted 2 Sam. 19. 40. 
Tranſmittant me Ni 120 
they may convey me over Neh. 
2.3 
E. tranſtulerunt MAY 121 
cos 
therefore took him [made him 
to paſs] 2 Chron. 35. 24. 
Et tranſtulerunt OMAR! 122 
eos 


and carried them over 7/5. 


4. 8. 

 Hebraeus N 123 
an Hebrew + a hebrew man 
Gen. 39. 14. Exod. 2. 11. 
an Hebrew Gen. 41. 12. Exod. 
21, 3. $9. * 
Some think this Name is de- 
rived. from ny Eber, a Patri- 


arch of Diſtinction, from whom 


Abraham deſcended, Gen. 10. 
21, —I1. 16. Others ſuppoſe 
it was given Abraham by the 


Canaanites, and ſo paſſed to his 


Poſterity, from the Circumſtance 


of his leaving his native Country, 


and paſſing over the Eupbrates 
into the Land of Canaan ; where 
he paſſed from one Place to ano- 
ther, as being a Stranger, Gen. 
14. 13. [ Abraham the Hebrew, 
or Paſſenger. ] 

Hebraeus 


8 „ „ „„ # 
22 4 1 
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2 


Senſe of the Place. 


Hebratus Yi 
the, an Hebrew Gen. 14. 13. 
—39. 17. Nr. 34. 9, 14. 1 
an Hebrew man Deut. 15. 12. 

Hebraet H 124 

the Hebrews Exod. 2. 13. 
1 Sam. 14. 11. 

Et bebraci Bay) 

And —the Hebrews — 13. 7. 


125 


Hebraei d 126 
the Hebrews Exod. 3. 18. 
Hebraci ONT 127 


the Hebrews Gen. 40. 15. — 
43. 32. Exod. 2. 6. —5. 3. — 
7. 16. —9. 1, 13. 1 Sam. 4. 6. 
_—_ nig, 

Et hebraci n 
Moreover, the Hebrews 1 Sar. 
14. 21. 


128 


Hebraeis OW? 
unto the Hebrews —4. 9. 
Hiebraca MORON * 
an Hebrew woman Deut. 15. 
12. 


130 


| 131 
Et hebraea i 
or an Hebreweſs Jer. 34. 9. 
Hebracas D NY yd 
Hebrew Exod. 1. 15, J the 
Hebrew women 16, 19. —2. 7. 
Trans, ultra : Ex Jay * 
ad ver ſo, e region. A 
Paſſage. It commonly ſignifieth 
that Part of a Country which 
is the Paſſage to or from a Ri- 
ver. Thus the Paſſage of Jor- 
dan, is the Country which lieth 
next to Jordan, on either Side 
the River. We render it on this 
Jordan, Deut 4. 49 ; or on 
that fide Jordan, Joſh. 13. 27; 
becauſe it is to be underſtood of 
the Country on either Side of 
the River, according to the Situ- 
ation of the Speaker or the 
| Agrecably 
to this Uſe of the Word, the 
Paſſage of any other T hing, is 
that which lies over againſt it, 
or next to any Side of it, Exod. 
28. 26. [he border of the breaſt - 
plate which is on the ſide of, or 
over againſt, the Ephod + which 
is the Paſſage of the Ephod, 
namely, to the Breaſt-Plate.] 
1 Sam. 31. 7. [on the other fide, 
+ the Palage or Side, of the Val. 
ley; which muſt be underſtood 
of that Side of the Valley which 
was oppofite to the Place where 
the Battle was fought.] Thus 
though it be a Noun Subſtantive, 
it aſſumes the Nature and Force 
of the latin Prepoſitions, cis, 
citra, trans, ultra.” 
over againſt it + hn the ſide of 
it's faces Exod: 25. 37. ¶ the 
fide me 26. —39. 19. on 


132 


133 


129 


92 


123 this fide Deut. 4. 49. 1 Kings 


4.24, 24. f f. 4. Ezra g. 36. 


bus, ejus, ſuis 
ſides—him 1 Kings 4. 24. + - 
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5. 4. ſides thereof Jer. 49. 


32. 
Lateribus ſuts may 145 


Neb. 3. 7. J over Deut. 30. 
13. | on the other fide 7%. their ſides Exod. 32. 157. 
13. 27, © the paſſage —22. Navis trajectoria Nayd 146 
11. beyond Neb. 2. 7, 9. a ferry-boat 2 Sam. 19. 18 + 
I/ai. 9. 1. + 8. 24. J ſtraight x." | 
Hr + on the fide of their In campeſtri- MWAya * 147 
face Ezek. 1. , 12. bus | 
Ultra y 134 in the plain [the paſſage! —1 3.5 
to the other fide 1 Sam. 26. 2 
13. Vadum Jad 148 
A latere "IWR 135 the ford Gen. 32. 22 + 23. \ || 
on the—ſide —14. 4, 4. the paſlage 1 Sam. 13 
In tranfitu, trans ya 136 in every place where —_ ſtaff 
beyond Gen. 50. 10, 11. Deut. ſhall paſs + "_ paſſing of the 
3. 20, 25. Toſh. 9. 10. —13- rod Iſai. 30. 32. 
8. Yudg. 5 5. 17 25. 24. Vadum, tranſ- mayo *. 149 
¶ on this fide Deut. 1. 1, 5. — 7 | 
Þ 8, —4. 41, 46, 47. Jb. * the paſſage Tſai. 10. 29. 
15. —9. 1. — 12. 7, ¶ on the Vada Days 150 
other ſide Deut. 11. 30. Joſh. at the fords —16. 2. he 
2. 10. —7. 7, —1I2, 1, —22. Vada, tranſilus HY n 151 
4. — 24. 2, 8, 14, 15. Judg. the fords Toſh. 2. 7. ¶ the pal- 
10. 8. — 11. 18. 1 Sam. 31. ſages 1 Sam. 14. 4. | 
7. © on the fide Joh. 5. 1. Et tranſitus NRA 152 
Ad latus "ay? 137 And that the paſſages Fer. 51. 
on —ſide 1 Sam. 14. 40, 40. 32. at 
which was by 1 Kings 7. 20. Vada MNNayp 133 
Trans, ultra, a la- Ay 138 the fords Judg. 3. 28. f the * 
tere vel tranfitu ſages —12. 5, 6. 
on the other fide Numb. 21. 
: 17 5 be 1 III. An undeclinable 
3. Judg. * 25 \ || on this Word, hgnifying as fol- 
fide Num. 22, 1. —32. 19, 32. lows. 
3415 —35- 14s 4 22. 1 en 
7. 1 Chron. 26. 30. on yon- ropter : ut: pro: MYA 154 
der fide Numb. 32. 19. ¶ be- &c. This Particle. a 
yond Deut. 30. 13. Toſh. 18. which is indeed a Noun, 
7. 2 Sam. 10. 16. 1 Kings 4. with the Prefix 2, giveth the 
12.—14. 15. 1 Chron. 19. 16. Reaſon or Cauſe of an Effect. 
Tſar. 18. 1. , from beyond Which, I ſuppoſe, muſt be un- 
2 Chr. 20. 2. Zepb. 3. 10. I on derſtood of the Connection or 
the other ſide + on the other the Cauſe with the Effect, or 
ſide there 1 Sam. 14. 1. at the immediate Tranſition, or 
the ſide 1 Kings 7. 30. ' from Paſſage from the Cauſe to the 
the wilderneſs + "om beyond Effect, Gen. 3. 17. [curſed is 
the wilderneſs Job 1. 19. the ground Tn thy ſake + for 
Et trans yd) 139 thee; by paſling, proceeding 
And on the other fide 2 20. from thee as the Gauſs: 
8. 1 Chron. 6. 78, — 12. I. Propter. becauſe Exod. 
Ad ante ſe nav 140 13. 8. 1 Chron. 14. 2. Jer. 14. 
to his quarter ai. 47. 15. 4. for—ſake 1 Sam. 12. 22. 
Vada, trunſitus: DIA 141 Pſal. 132. 10. &c. 
latera | 2. Ut, [ante verbum] that— 
—abarim Numb. 21. 11. Aba- may bleſs. Gen. 27. 4. that thou 
rim — 27. 12. —J 3. 44. 47 48. mayſt Exod. 9. 14. Pal. 105. 
Deut. 32. 49. 45. J to ſearch 2 Sam. 10. 3- 
Trans vada WNIvp 142 &c. 
from thepaſlages fer 22. 20. 3. Pro. for * Amos 2. 
In tranfitibus "\I92 143 6.—8. 6. | 
by them beyond Jai. 7. 20. « 4. -Quia; eo ood, becauſe 
in the ſides Jer. 48. 28. Mis 2. 16. 12 
Lateribus, tranſiti- WY 144 Et ut MA 155 


and that Exod. 20. 20. « and 
for this Jos 20.22, - | 


{4d 


Ur 


t314 


119287 


D ana 136 
to prove Exod. 20. 20. To 
fetch 2 Sam. 14. 20. to the in- 
tent — 17. 14. 
| Propter me "VOY 157 
for my fake 1 Sam. 23. 10. 
Propter te MM 158 

for thy fake Gen. 3. 19. 

Propter te, f. TY2Yy2 159 
for thy fake —12. 13, 

Propter eam F , 160 
for her =_> 16. 


opter eos ars 161 
for 4 4 — 18, 26. Pſal. 
106. 32.] 


III. Excandeſcere. See 


Signif. I. 
Hirn. Extan- pn 162 
duerat | 
was wroth Pſal. 78. 62. | 
BExcandui wa ap 163 


thou haſt been wroth — 89. 


8. 
: Excandeſcit Day) 164 
rageth Prov. 14. 16. J medleth 
ſis exaſperated, is wroth about 
firife] —26. 17 
Iraſcens 756 may? 165 
provoketh him to anger —20. 2. 
Et excanduit Yay) 166 
But was wroth Deut. 3. 26. 
Idem Ayr 167 
and was wroth Pſal. 78. 21, 
When—he was wroth 59, 
Excandeſcentia, May 168 
ee u- 
ror 
wrath 49. Prov: 11. 4, 23: 
Zeph. 1. 15 
Et — ay] 169 
both with wrath IJſai. 13. 9. 
Nn eucandeſcentia WA 170 
in wrath —14. 6. 
Excandeſcentia May 171 
the wrath Ezek. 7. 19. Zeph. 
"01 18. 
Per furorem MIA 172 
in — wrath Prov. 21. 24. 
Through the wrath Iſai. 9 
19 Þ 18. in the wrath en 
13. 
eee mea MAY 173 
my wrath — 10. 6. Ezek. 21. 
31 + 36. —22. 21, 31. —38. 
19. Ho. 5. 10. 
In excandeſcentia MAYA 174 
mea 
in my wrath —13. 17. 
Excandeſc. tuam ID ay 175 
thy wrath Pſal. 85. 3. —90. 


11. Hab. 3. 8. 
Proper excan- "00272 176 
nitam tumm 


in thy wrath P/al. go. 9. 


nay d 


Furoris ful Wy 177 


his anger Prov. 22. 8. © his 


wrath Fer. 7. 29. —48. 30. 


Lam. 3. 1. 
Et furor ejrus Wy 178 
but, and his wrath - Prov. I4. 
35. Tſai. 16. 6. and—his wrath 
Amos 1. II. 
Furore ſuo NW 179 
in his wrath Lam. 2. 2. 
Indignationum Ha 180 
of wrath Jeb 21. 30. 
Indignatianes MAY 181 
the rage — 40. 11. 1 
In 3 Daa 182 


3 | 
becauſe of the rage Pſal. 7. 6. 


IV. Proventus, anona. 


De annona WAY 183 
of the old corn Joſh.- 5. 11, 
I2, 
Pin. Concipere fecit, VV 184 
gravidavit 
gendreth [maketh to paſs through 
vigorouſly, effectually] Job 21. 
10. 


— 
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Mucidum fieri. 


Mucida acta ſunt WAY 
is rotten Joel 1. 17. 


”—_— „ „ —__ 
» 
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Contortum, tortile ; Fu- 


nis denſus, To turn awry, 
to wreath about. Applied, to 
the buſhy Boughs of Trees, in- 
termixed, turning this and that 
Way ; —to the Contortions or 
Wreathings of the Links of a 
Chain, or the Splices or Leaſhes 
of a Rope 'twined together, to 
make a ſtrong Rope, which is 
the Import of the Word. Mic. 
7. 3. [ſs they worap it up, or 
wreath it, namely, the Avarice 
and Corruption of the Prince 
and Judge, and the Falſhood 
and cruel Oppreſſion of the great 
Man; they twiſt it, this com- 
plicated Eul, together into one 
ſtrong Body, and ſo proceed in 
their unjuſt Practices without 
Controul, Jak 5. 18.] 


& 


: — II, 


and ſhe doted ook, 27 5, 


2) Day 


Tortile : denſum, MAY * 1 
intricatum 
thick ¶ buſhy ] trees Lev. 23. 
85 Neb. s. 15. Exel. 20, 
2 
TIdem "9x 2 
wreathen work Exod. 28. 
22.— 39. 15. 
Denſum funem MAY 3 
the cords P/al. 129 
Et velut denſo 74 ape 4 
and—as it were with a—rope 
Vai. 5. 18. 
Fune ſuo Way 
with his hand Jeb 39. 10. 

Funes WRAY 
cords Judg. 15. 13. J ropes 
—26. 12. J bands Ezek. 3. 
25. —4. 8, J thick branches 
¶ the thick boughs 
—31. 3, 10, 14. 

Funes MAY 7 
the cords Judg. 15. 14. 

Funibus Enya 8 
with ropes — 16. 11. CJ with 
cords P/al. 118. 27. 

Funes ipſorum dax 9 
their cords — 2. 3. 
Catenas tortiles HDaꝝ 10 
wreathen Exod. 28. 24, 
Tortiles MNAY) II 
wreathen chains 14, 25. — 39. 
17, 18. 

Funibus Dpaꝝz2 12 
with bands Hof. 11. 4. 

I implex- MAY 13 


thick por Ezek, 6, 13. 
Pin, Et contor- Na.! 14 
guent eam 
ſo they wrap it up Mic. 7. 3. 


— 


* * „ 
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Adamare, amaſium vel 


amaſiam agere. To be charm- 
ed, to be greatly delighted, Ezeł. 
33. 31. | they ſhew much lyve 
+ they make charms, 1. e. they 
talk as if they were greatly de- 
lighted. ] Applied to inordi- 
nate Love. —to ſweet delightful 
Muſic, vocal and inſtrumental 
in Concert, Ezek. 33. 32. — 
to muſical Inſtruments which 
pleaſe and charm with melodious 
Sounds. 

Adamavit MAW 1 
ſhe doted Ezet. 23. 7, 9, 12. 

Amatores WAX 2 


lovers Jer. 4. 30. 
Et adamavit 225901 3 


Ei 


1317 


; Et adamavit nawn. 
And—ſhe doted 16, For ſhe 
doted 20. | 
| Amatoria Dea * 
they ſhew much love —33. 31; 


J very lovely 32. 
 Adamatio ejus Day] 


in her inordinate love Ezek. 23. 
The: | 
Organum, inſtru- Ag * 
memum muſic. 
the organ Fob 21. 12. 
Ei 3 290 
and organ Gen. 4 
Lies 29 
and organs Pſal. 1 50. 4. 
Et organum meum App 
= my organ Job . 31. 


TAY 
Retardare /e. 
N1en. Retardabi- 


tis vos 


would ye ſtay Ruth 1. 1 3. 
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un 


Gay 1319 
. Hath four Significations. 


4 


5 
6 


7 


10 


I. Rotundum : inauris. 


To be round or circular. Ear- 
Rings, an Ornament in ſome 
Reſpect of a circular Form. 


Rotundum Way iy * 


it was round 1 Kings 7. 23, 


was round 31, round 35. —10, 


19. round in compaſs 2 Chron, 
4. 2. 
Rotunda mba. 
not round 1 Kings 7. 15 
9 ay * 


Thauris 
D- 


ear- rings Numb. 3 1. 50. 
Et inaures 
and ear- rings Ezek. 16. 12. 


II. Plauſtrum. 


A Wag- 


2 


3 
4 


gon, or Chariot; ſo called from 
thecircular Motion ofthe Wheels 


upon which it is carried. 


 Plauſtrum "I 48 


a waggon Numb. 7. 3. T a— 
cart 1 Sam. 6. 7. 2 Sam. 6. 3. 
1 Chron. 13. 7. a Catt— Tſai. 
28. 27. 

Plauftrum Nygyd 
the, a cart 1 Sam. 6. 8, 11, 14. 


% 
ww —— 


2 Sam. 6. 3. Iſai. 5. 18. Amos 


2. 1 3. N 
Et plauſtrum Df 7 
And the cart 1 Sam. 6. 1 a 
Plauſtrum NA 8 
drave the cart 1 Chron. 1 1402 
Plauſtro wy 9 

to the cart 1 Sam. 6. 7, 10. 

Plauſtri ejus WD 

of his cart Iſai. 28. 28. 

Plauſtra, currus NHD 
wagons Gen. 45: 19, 21. © the 
chariot hal. 46. 9. 


T1 


Currus ni>yn I2 
the Wagons Gen. 45. 27. Num. 
7, Oi Ty Bo 
In curribus b 13 
in the waggons Gen. 46. 5. | 
Plauſtra ny. I4 


wagons Numb, 7. 3. 


III. Pitulus. A Steat; 


a young Bull or Bullock : and in 
the feminine, a Heifer; a young 
Cow : whoſe Bodies are not 
lank with Age, but round and 
plump ; or that are fit for the 
Waggon, or to tread out the 
Corn in a circular Motion. Bo- 
chart. 


Vitulus 9 
a—, the, calf Exod. 32. 4, 8. 
Lev. 9. 2, % . 
I Sam. 28. 24. Neb. 9. 18. Pſal. 
29. 6. — 106. 19. i. 27. 10. 
83 Foot Ezek. 1. 7. Hoſ. 
6 
Et vitulus Py) 16 
and a calf Lev, . 3. and the 
calf Jai. 11. 6. 
Vitulus vayd 
the Calf Exod. 32. 19, 20, this 


calf 24, 35. Deut. 9. 21. Fer. 
34+ 18, 19. 


47 


Sicut vitulus 95950 18 
as a bullock —31. 18. 
Vitulus tuus e 19 
Thy calf Hof. 8. 5 
Vie, a 20 
calves 2 Kin. 17. 16. H 17 
Et uitult REY 21 
and the calyes Amos 6. 4 
Vitulis 5592 22 
with calves Mic. 6. 6. | 
Vitulis 9 23 
unto the calves 1 Kings 12. 32. 
Et vitulis Ow 24 


and for the calves 2 Chron. 11. 


* 


6 


1. 
Vituli ow 25 
calves 1 Kings 12. 28. 2 Kings . 


10. 29. 2 Chron, 13. 18. 
In vitulis 93 ya > 
with the calves Pſal. 68. 30. 
Sicut vituli WD 27 


like—bullocks Jer. 46. 21. 


15 


i; e * * 28 
an heifer Gen. 1 5. 9. 2 " 


Fer. 46. 20. H 10. 11. 


Vila yd 29 
the heifer Deut. 21. 4, 4, 6. 
Sicut vitula Y ⁹] 9 30 


as the heifer Jer. 50. 11. 
Vitula My 31 
an heifer Deut. 21. 3. 1 Sam. 
16. 2. I. T5, I. 
34. © a young cow BY heifer of 
a bull Iſai. 7. 21. 
Cum vitula mea "Wa 32 
with my heifer Judg. 14. 18. 
Vitulis h 33 
becauſe of the calves Hs ** 1 10. 5. 


IV. Plauſtrorum * 


tus, orbita. A Way, a Road; 
properly a Road made by the 
Track of Waggon, or Chariot 
Wheels. 1 Sam. 17. 20. — 26. 
5, 7. In thoſe Texts, what we 
render Trench, ſcemeth to be 
the Place where the Waggons 
or Carriages were laid. | 


Orbita app 34 
the way-/ide Pſal. "ag $5070) 
Inter plauſira day 3 5 


in, within the trench 1 Sam. 


26. 5, 


7 
Orbita, via, ſemita Db 36 
path Prov. 2. A 
4. 26. Jai. 26. | 
In orbit Jean 37 
in the paths Pjal. 23. 3. 
paths Prov. 4. 11. 


. 
Le aa 7 


Et orbitae tuae bar 38 
and thy paths Pſal. 65. 11. 
Ad plauſtra nwan 39 
to the trench 1 Sam. 17. 20. 

In orbitis tuts 1885 40 
in thy paths Pſal. 17. 5. | 
Orbitas ſuas wp 41 

his goings Prov. 5. 21. 1 
Orbitae ejus prion 42 


her paths —2. 18. © her mw 0 
Þt orbitis ſuts pb ]ũ· ků 
in their paths —2. 1 5. || in * 


goings Jſal. 59. 8. 


ä 


Day 1320 


Anxium eſe. 
Anxia fuit now. 
 was—grieved Job 30. 25. 


| if och. "Day . 2 
ponds Jai. 19. 10. vos Root 


14: 5. 
"2y 
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e 
Hirundo, obi. The 


Crane, a Bird of Paſſage. Bo- 
chart. | 


Hirundo yp 1 
a ſwallow Jai. 38. 14. | 
Et hirundo My) 2 

and the ſwallow Jer. 8. 7. 


— —— — — 
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Hath five Significations. 


I. U/que ad: donec : a, 
ex, &c. This Particle is rightly 
referred tommy [1324. : 18.] as 
it ſignifieth fo paſs : for it deno- . 
teth the Conjunction of a Thing 
in Motion, with another Thing 
or Place at a Diſtance, towards 
which, it has been moving Gen. 
12. 6. | Abraham paſſed through 
the land unto the Place of Sichem. ] 
Or it denoteth the paſſing of 
Time till it is in Conjunction with 
ſome following Point of Time, 
Lev. 15. 5. [he fhall be unclean 
until the even.] Coccejus. It ſig- 
nifieth the Motion or paſſing of 
a Thing till it reacheth à certain 
Point in Place, of in the Parts 
of the ſame Thing; in Time, 
or in Compariſon with a Thing 
to which anather either is or is 
not equal, 2 Sam. 23. 19. [he 
attained not unto the firſs three 
mighty Men.] It is ſometimes 
rightly rendered, while, as yet; 
but the preceding Motion of 
Time or Action is ſuppoſed, Jo- 
1. 18. [while he was yet ſpeak- 
ing, i. e. unto his ſpeaking, or 
when he had got ſo far in ſpeak- 
ing.] Hag. 2. 19. [as yet the 
vine bath not _ brought forth, 
i. e. unto this Point, or ſo far 
it hath advanced, but no fur- 
ther.] Thus this Particle is to 
be underſtood when ſome Point 


or Period of Motion is menti- 


oned. But, when no Period of 
Motion is mentioned, then it 
fignifieth moving ſtill on inde- 
finitely, without End, or without 
a known End: and may denote 
either ſome long future Space 
of Time, or Perpetuity, Eter- 
nity an endleſs Duration. [ Sig- 
nif. III.] e e 
Vor. II. 


. 
With reſpe& to 1. The place or 
objett. unto the utmeſtGen. 49.26. 
unto tbe great Deut. 1. 7. unto 
Gath 1 Sam. 17. 52. unto the end 
Pſal. 46. 9. &c. &c. —2. Time. 
until Lev. 15. 5. 1 Kings 18. 26. 
Ezra 4. 5. to the years Joel 2. 
2, &c. &c. —3. The Part. un- 
to the thighs Exod. 28. 42. even 
to his foot Lev. 13. 12. unto the 
uttermoſt 1 Kings 6. 24. even 
unto Jai. 1. 6. —4. Compari- 
em. unto 2 Sam: 23. 19. 1 Chr. 
WCC. 1 4 
Tis deficient Deut. 33. 17. 
[to] the ends. Mic. 7. * 4 
[to] /ea,—[to] mountain, ; c. 
2. Donec: uſque dum. 1.With 3 
the Praeterperfet Tenſe. until 
Toſh. 2.22. 2 Chron. 36. 21. 
So that 1 Sam. 2. 5, ¶ till Ezex. 
39. 15. &c. —2. The Future. 
till Gen. 38. 11. upon earth, [ 
— his word Pal. 147. 15. 
Till Prov. 7. 23. He. 10. 12. 
&c. —3. The Infinizive. until 
Numb. 32. 13. Judg. 6.18. Ruth 
I. 19. till Jer. 9. 16 + 15. &c. 
&c. 


Tis deficient Pal. 10. 15. [till] 
thou find, &c. 
3. A, ex. until thou come. 4 
1 Sam. 17. 52. unto Tſachar 
1 Chr. 12.40, &c. 
4. Ad. came to Gen. 50. 10. 5 
before the judges Exod. 22. 9 + 
8. into his place Deut. 1. 31. 
unto the door Judg. 9. 52. to the 
feer 1 Sam. 9g. 9. to the Lord 
Lam. 3. 40. &c. &c. 
"Tis defictent. 1 Kings 3. 15. 6 
came [to] Feruſalem. —1 Chron. 
19. 15. —21. 4. 2 Chron. 11. 
I. —20. 28. 3 
5. Adhuc. yea, as yet Hag. 7 
2. 19. While —yet 70 1. 18. 
6. Ante. until the evening 8 
1 Sam. 14. 24. Ezek. 46. 2. un- 
til che morning i Sam. 25. 36. 
unto the five 2 Chron. 1 5. 19. 
7. Antequam. till thou be Gen. 9 
19. 22. by that the ſur Exod. 
22. 26 + 25. within the ſpace. 
of a full year + before 4 year is 
fulfilled to it Lev. 25. 30. till the 
heavens Job 14. 12. till they were 
Pſal. 18 15 7. till there flood Ezra 
2. 63. till zhree Dan. 10. 3. &c. 
8. Contra, to the prince —8. 10 
11, to the boſt 10. | 
9. Cum: una cum. unto you 11 
Job 32. 12. very ſwiftly + with 
ſwiftneſs Plal. 147. 15. 
10. Dum. until be came Gen. 12 
33. 3. while they tarried Judg. 
3. 26. While _ 1 Sam. 14. 


Fad „ 


19. till he matter Ezra 5. s. 
till 7 ſwallow Job 7. 19. when 
Twas Jon. % . 
11. Ef: ino praecedente al- 13 
tero M]. and, the creeping Gen. 

7. 23. to the borders Joſh. 13. 4. 
and. all that Judg. 20. 48. unto 
the corner Jer. 31. 40. &c. 
12. In, cum acculat. to the 14 
top 2 Sam. 15. 32. unto the 
king's Eſth. 2. 13. — ai. 26. 5. 
So ew THTE pave in tertium coo- 
r 
13. Ditra, whileſt it 7s yet 15 
Judg 6. 31. for thirty days Dan. 


_ 14. .Fuxta, prope. unto. the 16 
Plain Judg. 4. 11. to Baburim 
2 Sam. 16. 8. | 


15. Propter. for all this Lev. 17 
26. 18. for this matter Ezra 10. 
14. i . 1 | 
16. Qyam | praccedente p. Vide 18 
982: 45.] Gen. 7.23. even un- 
to Exod. 1 1. 5. lnto the drawer 
Deut. 29. 11. [tam gui putat 
ligna tua, quam qui haurit a- 
quam tuam| —Gen. 6. 7. Excd. 
12. 29. Numb. 8. 4, &c. 55 
17. Vamdiu. ſo long as 19 
2 Kings 9. 22. unto the reign 
1 Chron. 4. 31. | 
18. Qyum, fotquam. until 20 
the chiſd 1 Sam. 1. 22. | 
19. Sicut. like to 1 Chron.21 
4. 27, while they be Nab. 1. 
10. 
20, Sive | praecedente d. Vide 22 
982: 41.] or bad Gen. 31. 24. 
or aſs, or ſheep Exod. 22. 4 


17 Jam ſ ſequente altero ny 23 

unto the Jhaft thereof, unto the 
flowers Numb. 8. 4. tam ſcapus 
ejtis, quam Is gu. 

22. Tis redundant, or ſap- 24 
plies —1. The Nominative Caſe. 
then is I unto] the prey Iſai. 33. 
23. — 2. The Accuſative. it 
toucheth [I unto] thee Job 4. 5. 
unto perfection — 11. 7. An 
per fectionem ommipotentis inven- 
turus es? 
50 i. ET WI 25 


ID Praecedentibus d et Ty Vide ſu- 


pra 13, 18; et 982: 41, 45. 
and the creeping Gen. 6. 7. and 
vx.and ſheep Joſh. 6. 21. even 
to his ſword, and to bis bow, and 
to his girdle 1 Sam. 18. 4. 
2. Neque. and without Jer. 
33. 12. ¶Vide plura in Noldio.] 
eee, 26 


1. Pro. for your fin Exod, 32. 


30. for Nac 1 Sam. 7. 9. for 
the. remnant 2 Kings 19. 4. for 
the land Ezek. 22. 30. &c. 

| 2. Cir- 


15 
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2. Cirtum, circa. about him id 
Job 1. 10. about me Pal. 139. 


fars Job g. 7. defend 


+ 


11. me about Lam. 3. 7. Jon. 
26+ 7. 

3. In, cum accuſat.. for dens 28 
Iſai, , 32. 14. upon the word 
Joel 2. 

Per. ot & cri Gen, 29 
26. 8. through the window Joſh. 
2. 15. through a Ty 2 Kings 
1. 2. at the windows Joel 2. g. 

5. Propter. by means of Prov. 30 
6, 26. for me Job 6. 22. for 
their trouble Jer. 11, 114. 

6. ps over the wall 2 Sam. 37 


20. 2 


; { 
3 8. 'Tis redundant, or ſupplies, 33 
—1, The Dative Caſe. prevent. 
us Amos g. 10. —2. The Accu- 
ative. upon the blade Judg. 3. 
22. ſhut 1 M4 La] her womb 
1 Sam. 1. 6. ſealeth up [YI] the 
18 the 
inhabitants Zech. 12. 8. &c. 
Et pro: et circum: WI) 34 
et in vel ſuper 
and for Lev. 9. 7. —16. 6, 11, 
17, 24. 2 Sam. 10. 12. &c. 
and about J 1. 10, 10. and 
upon the. fword Joel 2. 8. 
An per? WAN 35 
can be judge through Jeb 22. 


1 
1 Extra aD 36 

within thy locks Cant. 4. 1, 3. — 

8. 


me, pro me 8 
on. 2. 


about me Lam. 3. 7. 7 
+ 7. for me Jeb 6. 22. Exod. 
8. 28 + 24. 1 Kings 13. 6. 
2 Kings 22.13. 2 Chron, 34. 21. 
Pal. 3. 3. © that which con- 
cerneth me —1 38.8. 
Circa me 'YW2 38 

about me P/al. 139. 11. 

| Pro te TJ] T2 39 
for thee Gen, 20. 7. for thyſelf 
Lev. 9. 7. about thee Je. 26. 


20. 
| Poſt te TW 40 

boo thee 2 Kings 4. 4. 
— ven aper 123 41 


** bim N 10. War E 
God hath 64850 in f—bath 
hedged about him —3. * | 
ſhut him in gy upon, or 
after him Gen. 7. 16. {| for 
1 * Lev. 16. 6 It, 17, 24. 
33 KIN Kings 4. 21. 
Pol ps I5. Ezek. 45. 22. 


Pro ea, poſt cam Y 42 


upon her 2 Kings 4. 5. for it 


Jer. 29. 7. 


1 N. by the fide 1 Sam. 32 


; Circa me, propter "W2._ : « of 


Ty" 


Pro bit u 43 


for us 21 2. wn 3. —42. 
2, 20, 


| Nobis 


6 
re, Ses 4 
for you 1 805 2. 6. IE. 1 


for yourſelves Fob 42. 8. 
Pro ſe, eis DW 46 

for them Lev. 9. 7. ſhut it to 

them Judg. 9. 51. for them 


Jer. 7. 16, —I1. 14. 


eue ad, in l para- 1 


gegico! 
until Pſal, 104, 23. unto Jes 
7. 4. but for — 20. 5, for ever 
Num. 24. 20, 24. for ever Iſai. 
26. 4. —65. 18. Pal. 83.17. 
—92. 7. —132, 12, 14. 8 
to —147. 6. 
Ad me _ 48 
unto me Numb. 23. 18. Joel 


2. 12. Amos 4. 6, 8, 9, 10, 11. 


Ad te pay 49 
unto thee Mic. 4. 8. to thee 
. 12. unto thee Pſal. 65. 2. 
toucheth thee Job 4. 5. 


Ad cum Wy 50 


to him Tſai. 45. 24. 
| Uſque ad illud Wy 51 
thither - Fob 6. 20. 
Et ad vos y] 52 
Vea, —unto you —32. 12. 
Abſque & W 53 
innumerable + without number 


Pſal. 40. 12. without 3 


5. 9 r IO 


10. 
Vide 8 BY W 
Quamdin, quo- N 54 
uſque 


How long Exed. 16. 28. Num. 


14. 11. Jer. 47. 6. Hab. I. 2. 
« JoſÞ. 18. 3. Pſal. 13. 1, 
2. —bz. 3. Jeb 18. 2. —19. 2. 
Uſque quo N 55 
How long ob 8. 2. 
Tis deficient Hab. 1. 2, be- 


fore the Words. cry out]. 


Donec, uſqueaum ; WR MT. 56 
quia, eo quod 
until Numb. 11. 20. Deut. 2. 


14. Poſh. 1. 15. Judg. 4. 24. 
1 Kin 116,76 he &c. I for- 


aſmuc 
hard 13 FR 57 


Vide oy 
Antequan * I Ke TW 58 
Uſquedum 7 
. 
while — not Erclgſ. 12.1, 2, | 
Or ever 6. C1 until there be not 
2 Sam. 17. 13. that there was 
no 1 Kings 17 


Huc uſque, eo . ow 59 


Fe 
hitherto ? 2 dam. 7 18. 1 Chr. 
17 16. 


od: * nos "MI 44 


Ane. ane -w ee 


not yet fall Gen. 15. 46. © hi- 
therto 1 Sam. 1. 16..—7. 12. 
1 Chron. 12. 2 J Thus far 


Jer. 48. 47. =51. 64 Funn 


&.t 
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* 


now Numb. 14. 19. J hither» | 


2 Sam. 20. 16. 2 Kings 8. 7. | 
| Upar ade, JN, 61 
not yet been 
Huc he . y 62 

are yet alive 2 

Huc uſque : ile, es AW 63 
hitherto Exod. 7. 16. Joſh. 17. 
14. ¶ yonder Gen. 22. 5. 

iterea NN Dp 64 
in the mean while 1 Kings 18. 


i huet 2 * '5; 


aniequam | 
until Gen. 26. 13-41. \49. — 
49- 10. 2 Sam. a3. 10. J till 
he was 2 Cbron. 26. 15. 


uot? . De- 66 


How many 1 Kings 22. Wh 
2 Chron. 18. 18. 
Nondum * BW, 05 
neither — as yet Neb. 2. mn 
Antequam, nondum do . 68 
While as yet —not. Prov.. © uy 
26. ¶ ſo that—not Jai. 47. 7. 
Ita ut non ind bg 
till there was no 2 Chron. Se 5 


8 
See 983: 555 e 
» 9 91 ©. TIP 
Apa 67 guan- DB... bag 
How lon 1 7 5 36-1 Baal. 
74. 10. 2. 0. Lech, i. 12. 
&c. Dan, 12. 6. oo A 


E regione * Sh 
unto over n, 90 15 wa 


2 


II Ot, pris : 2 27332. — 
How the Signification of Mouth 2 
cometh under this, ON} I Sopot... 
tell. 


Virky mes ED *! 7 
unto me Numb, 23. 18. 

Ot tuum "TW 75 
thy mouth Pſal. 103. Ly {See | 


Root 1324: 13. 
r eos N 4 
Vea, unto you 0b 7 3 1 0 
I 


s oor "TW 
whoſe mouth Fal, 32. 9. e 5 
Root 1324: 14 455 


* . 


III. 8 3 
longum, feculum ; ufgue 


aud vel in, donec. See Sis, 


nif. I. 1 
Au. 


1323 


wy wo 


Aeternatm, aeferni- | ** 56 


tas, 2 N an 
old Too 20. = whilſt 
Ft. 141. 10. 4 everlaſting 
Ja. 9. 6 + 5. Hab. 3. 6. 
Todd without end + unto the 
Ze of perpetuity Nai. 45. 17. 
C eternity — 57. 


for ever Pſal. 83. 5 —92. 7. 
132. 14. i. 26. 4. —65. 
18. J af evermore Phat 132. 
12. 


and ever Exod. 1 f. 18. Pſal. 9 

5. — 0. 16. —21. 4. —45. 4 
17. —48. 14. —52. 8. —119. 
44. —145- 1, 2, 21. Dan. 12. 
3. Mic. 4. 5. © for ever + for 


ever and ever Pſal. 104. 5. 


In perpetuum WY 79 
for ever 1 Chron. 28. 9. feb 
19. 24. Pſal. g. 18. —19. 9. 
—21. 6, —22, 26: —37. 29. 
—b61. 8, —89. 29. — 111. 3, 
8, 10. — 112. 3, 9. — 148. 6. 
Prov. 12. 19. IS 14. Lai. 
30. 8. —64. 9 + 8. Amos 1. 
11. Mie. 7. 18: 


Yue a ad, in perpe- 


for ever * Nam, 24. 20, 24. 


IV. Beals A Prey; 
to rob. This Senſe ſeemeth to 
be taken from , which in 
Chaldee ſignifieth to paſs on or 
away; and in Hiphil, to make 
70 faſs away, to take away by 
Violence [1324: 18.] And 
thus it may be applied to Rags 
[Signif. V.] which are made to 
paſs, or thrown away, as being 
vile _— Worries. 


Praeda "TW * 8] 
the prey Gen. 49. 27. then is 


the prey 2. 33. * A W's 


to the pr 2 3. 8. 
Pik. Spoliarunt me "YTy 83 
have . me Fſal. 119. 61. 


v. RejeSamenta, trita. 
See Signif. IV. 


Rejectamentorum ONT * 84 
filthy Jon 1 6 * 5. | 


_— 


m 
——— 


TTY 


enn; 


I 13 23 
This verb 


moſt probably is in the Conju- 


W £ 


15. 
Uſque in ſtculum y "Ty 77 


Pin 78 


* 80 


my my 


gation Pibe from vy [Root 
1331.] which ſignifies to con- 
firm, to continue, to ſupport, 
and in Pibel emphatically to 
png ſupport or continue a 
erſon's ſtanding in ſafe or 
ſperous 9 with 2 
ticular Care. | 


Pil. Sublevavit A 1 
he relieveth P/al. 146. 9. | 
Sublevans eſt M 2 

lifteth up —147. 6. 


Et en wb! 83 


and dand upright —20. 8. 
Hir H. Subleva- PM 4 
vit me 
it gave witneſs to me Job 29. 
11. [See Root 1331: 66.] 


„ — 


Ty 1324 
Hath two Significations. 


I. Ornare, ornare ſe. 
To dreſs in a f. — manner, 
to adorn. 


Et rand te. Mmm. 1 
and deckedit thyſelf Ezet. 23. 


40. 
Ornate ax 2 
Deck thyſelf Job 40. 10. 
Et ornavi te JIVN) 
I decked thee alſo Ezek, 16. 


11. 


WW 


Ornabis te "Wn 4 


thou deckeſt thee Jer. 4. 30. 
q thou ſhalt - be adorned — 


1. 4- 
9 Et ornaſfti te up! 5 
Thus waſt thou ee Exel. 
16. 13. 

Ornat ſe 
3 herſelf Jai. 61. 10, 

Et ornat ſe yn 7 
and ſhe decked herſelf Hof. 2. 


* 8 


13 ＋ 15. 


Ornatus, ornamen- 
um 
ornaments 2 Sam. 1. 24. Yer. 


1 | 
5 Idem n 9 
ornaments Exek. 16. 11. —23. 


40. 
um arnalu 972 10 
to excellent ornaments + to or- 
nament of ornaments 16. 7. 
Tanguam ornaments M 11 
* with an ornament Hai. 49. 
1 
Ornatum tuum Try 12 


thy ornaments Exod. 33. 5. 


1 Fay 


Ornatum tuum TW 13 
thy mouth Pſa. 103. 5. (See 


Root 1322: 73.] 


Ornatum ſuum, or- VV 14 
natus eius 
his ornaments Exod. 33. 4. his 
ornament Exe. 7. 20. ¶ whoſe 
mouth Pal. Kg 9. [See Root 
1322: 75] | 
Ornatus ſui WY 13 
her ornaments Jer. 2. 32. | 
Ornamento ſuo OW 16 
their ornaments Ezek. 33. = 
Ornamenta Oy 17 
ornaments Exel. 16. "_ 


II. Tranſire. In the Chal- 
dean Language i ſignifietli 
to paſs, to paſs away, [Root 


2437-] and in Hiphil to make 
zo paſs, or take away. 
Tranſroit ay 18 
paſſed by Job 28. 8. 
HieH. Removens MWD 19 


he that taketh away Prov. 25. 
20. 


17% 1325 


Oblectare ſe. To live 
pleaſantly and deliciouſſy. Plea- 
ſures, Dainties; Delicacies in 
Dreſs (2 Sam. 1. 24.) as well 
as Diet, Gen. 49. 20. Hence 
Eden, the pleaſant Garden in 


Which Adam was placed; which 


Name is alſo given to other 
Places in Scripture remarkably 
pleaſant. 


Hir H. Bt oblec- WM i 


tarunt ſe 


and delighted themſelves Neb. 


6.28. | 
Delicata NW 8 4 
pleaſures 1/ai. 47. 8. 
Voluptas, oblectatio (Jy, * 3 
Eden Gen. 2. 15. — 3. 23, 24. 
4. 16. Ezek. 31. 9, 16, 18, 
18, —36. 35. Joel 2. 3. 


Eden U 4 
Eden 2 Kings 19: 12. Tſai. 37. 
12, Amos 1. 5. 
Et eden TY; 3 
and Eden Exel. 27. 23. 
In Eden, horto objec- In 6 
tabili 
in Eden Gen. 2. 8. Ezef. 28. 
13. | 
5 Sicut Edenem J? 7 
like Eden Jai. 51.3, 
Ex Eden (2 8 
out of Eden Gen. . 10% 
Deliciae 


1323 


— 


— - Ba 2 
— —— — 


1326 


Y 5W 
Deliciae © Dody 
delights 2 Sam. 1. 24. 

Deliciarum tuarum Jgd 
of thy pleaſures P/al. 36. 8. 

Voluptas May ® 

pleaſure Ger, 18. 12. 
Voluptates, deli- 


ciae 


7 


9 


10 
11 


12 


| _ unto thy ſoul Prov. 29. 


4 
15 Delicias p 
delicately Lam. 4. 5. 
Delicias 
dainties Gen. 49. 20. 
Deliceis meis 99 
with my delicates Jer. 51. 34. 
Deliciae D Had 
delicately 1 Sam. 15. 32. © the 
{weet influences Job 38. 31. 


A 


97 1826 


Redundare, abund. ſu- 
perfluum eſſe. To be redun- 


dant, to remain as an Overplus 


in either Number or Quantity. 


uod ſupereſt ivd 

that which remaineth Exod. 16. 

23. that remaineth —26. 12. 
C the overplus Lev. 25. 27. 
In ſuper fluo Nya 

of that which remaineth Exod. 

26. 13. 
Redundantes Dp j 

which are more Numb. 3. 46, 

¶ the odd number 48, © them 
that were over and above 49. 
uod ſuper fluum Y 

that remaineth Exod. 26. 12. 

Hien. Abundavit WIT 
had nothing over Exod. 16. 18. 


: ” 
n * * "EY 


— —ͤ— 


Ty. 1327 


53 


14 
15 
16 


4 


Hath three Significations. 


I. Deeſſe, defiderari. | 


This Word, I conceive, naturally 
importeth to draw together the 
adjacent Earth into an orderly 
Heap, about the Roots of Vines 
with a Hoe or Spade. [Signif. 
III.] See Virgil. Georg. II. I. 
354. Seminibus pofitis, Juperef 
deducere terram Saepius ad capi- 
7a, 


et duros jactare bidentes. 


And as this muſt occaſion a De- 
ficiency of Earth in thoſe Parts 


whence the Hoe digged or raked 


the Earth that was laid together 


his flock Jai. 40. 11. 


— » ** 22 * . 
N k * f , Z : 4 
3% | : 


about the Vines; hence, in N:- 
phil, to be hoed is to be dgſcient, 
to be raked away, to fail, to be 
wanting in it's Place ¶ Sig- 
nif. I.] And as the Earth by 
hoeing was drawn together into 
orderly, regular Collections a- 
bout the Roots of the Vines, 
hence, it may be applied to or- 


- derly Collections of Cattle, or 


of Men in Battle- array. See 
Virg. Georg. II. I. 277, &c. 
However, it is certainly applied 
to Flocks or Herds of Cattle, and 
to the keeping of Rank in an Ar- 
my [Signif. II.] Cotes for Flocłs 
(2 Chron. 32. 46 is —.— 
expreſſed in the Hebreu, where 
it is Fhels for Cotes, But the 
Hiſtorian, 1 apprebend, meant, 
that Solomon had ſome conveni- 
ent Folds or Incloſures for Flocks 
or Herds. 


Nirn. Defuit 2 1 
there was—lacking 1 Sam. 30. 


19. 

Defuit Dow) 2 
there lacked 2 Sam. 17. 22. 
© faileth Jai. 40. 26. he faileth 


Zepb. 3. 5 
ſhall fail Jai. 34. 16. 


Deficiens eſt 997 
faileth — 59. 15. 


Deerit MW. 3 


Pin. Deeſſe, defi- TW * 


derari ſinebant 
they lacked nothing [ſuffered 


_— to be wanting] 1 Kings 
* 


II. Grezx, ordinare. See 


"_— I. 

Grex Hy 6 
every drove drove, drove Gen. 
32. 16, 16, 16, 16 + 17. C 
flocks ob 24. 2. flock Yer, 
13. 12 Mic. 4 8.2755 | 

: Grex © "mm__ 
the flock Fer. 13. 20. 
E grege "yn 8 
out of the flock 1 Som. - 


34* 
Cum grege W323 9 
with flocks Jer. 31. 24. 
Sicut grex ? 


as the, a flock Mic. 2. 12. Cant. 


4. I, like a flock 2. —6. 5, 6. 
Sicut gregem 9 
like a flock Pſal. 78. 52. 
Gregem ſuum TV 
Jer. 
31. 10. Ezek. 34. 12. Zecb. 
10. 3. 
Et gregem ejus y 


| 13 
and his flock Jer. 51. 6 


| the droves —32. 19 ＋ 20 


 to-—herds Prov. 27. 23. © for 


w My 
I grege ejus. MI. 
in bis flock Mal. 1. 14. 


. © Greges- 
the, flocks Gem 30. 40. Judg. 
5. 16. Ji. 32. * Zepb.. 2. 
14. 


the OS... 29. 2, 3s 8. 


8 


Et 
and- cotes + 
2 Chron. 32. 28. 
Ad gre 


greges DIM. 


eges Won ed 18 
flocks Jai. 17. 2. 
| Greges \ "I 
tbree flocks Gen. 29. 2. the flocks 
Cant. 1. 7. Wan ie 


herds 18.— 


Greges dn 16 


flocks or — 8 


_ 


De ts 


1% 


In gregidns MY - *® '- 


among the locks M. 
T 


be. 5. 8 


Et gerges eorum DIO. 21 
with their flocks Jer. 8 

Kar. Diſponentes y 22 
that could keep 1 Chron. 12. 
38, 


Et ad ordinandum Ta 23 
which could N ran. 3 3. 


10 Sorriri. Se Sl. U 


Nir g. Sarrietur * 24 
ſhall be digged Jai. 5. 6. 
Sarrientur Trove. 25 
ſhall be digged —7. 25, ñ wm 
; Sarculo' V2. * 26 
with the mattock n or 1 


2570 


* * 


een 


1 


Lentes. 18 a Grain 
common in eaſtern Countries, 


n _— +4 & With +4 «#46 Min: © ; 


1328 


which, being boiled, eaſily dil 


ſolve into a Maſs, and make a 
Pottage of the Colour of Cho- 
colate. This we find was the 

Red Pottage which Eſau ex- 
changed for his Birth- Right, 
and gave him the Name of Edom. 

Shaw's Travels. PAN. Lg 


Lentes dpa 1 
of lentiles Gen. 25. 34. 2 San. 
23. II. 5 

Et Vater” Dum" 2 


and Jentles —I17. 28. Exet. 
4. 9. | 


» , - 
- - 5 


9 


* *.., 
- 
- * n 
” * . „ + 
* 4 14 
. 


i329 J IJ | 


25% 1329 
See in the Root 2˙— 


39 1330 


Uſit, uſtulavit, panes 
coxit. To bake Cakes of Bread 
upon a Gridiron [Root 535.] and 
ſometimes upon Coals, 1 Kings 
19. 6. Ezek. 4. 12. [the Dung, 
dried, was to be the Fewel to put 
under the Gridiron to heat it.] 


A Cake ſo baked. P/al. 35. 16. 


[mockers in feaſts + Scoffers of, 

or for, a Cake-of-Bread : mean- 

ing Paraſites, who for a little 

good Chear would crack Jokes, 

and ſcurrilouſly defame the beſt 

of Men. Prov. 28. 21. Anſ- 
worth.] 


Kar. Placentam MWN. 
Facies vel coques 
thou ſhalt bake it Ezeh. 4. 12. 
| Placenta My * 
a— cake 1 Kings 17. 13. H 
A 
5 | Placenta NW 
a cake 1 Kings 19. 6. 
| Et placenta NW 
And—cakes Ezek. 4. 12. 
| Placentae IVY 
cakes Gen. 18. 6. Exod. 12. 39. 
Numb. 11. 8. 
Placenta Y * 
a cake 1 Kings 17. 12. in 
feaſts P/al. 35. 16. 


15 13 31 
Hath three Significations. 


I. Aabuc, amplius, ultra, 
&c. To ſupport, to confirm, 
to make to ſtand, or to conti- 
nue: and this, either by Power, 
ſas Root 1323, which is the 
Conjugation Pibel of this here 

Verb 3] or by Evidence of Truth 
or Facts. Job. 29. 11. [and 


when the Eye ſaw me it gave 


witneſs to me ; it ſupported, en- 


couraged me by it's chearful, 


approving Aſpect.] Lam. 2, 


13. [What thing ſhall I take to 


witneſs for thee? How ſhall I 
ſupport thee, or keep up thy 
Spirits?! Hence, I. A Parti- 


| cle, denoting the Standing, or - 


Vor. II. 


Ty 


Continuance of a Perſon or 


Thing, as alſo the Repetition 


of an Action [Signif. I.] Gen. 


29. 7. [it is yet high day, it 


continueth to be high day.] — 
43. 7. [1s your Father yet alive?] 
2 Sam. 14. 32. [it bad been good 


for me to have been there ſtill.] 


Pſal. 104. 33. [while I have a 


being] Hai. 1. 5. [Why ſhould - 


ye be firicken any more?! He. 


1. 6. [She concerved again.] II. 


To ſupport, aſcertain, or con- 
firm the Truth of a Fa&, or to 


.- perpetuate the Remembrance of 
it, Gen. 21. 30. —3 1. 48, 50, 


[this beap be a witneſs between 
me and thee, a ſtanding Con- 
firmation and Evidence to per- 
petuate the Memory, and ſecure 
the Performance of our Agree- 
ment.] Exod. 21. 29. [it hath 
been teſlified, aſcertained, t the 


.0wner,| —22. 13. Toſh. 22. 27. 


Hai. 8. 2. [ faithful witneſſes to 
record, to aſcertain the 'Truth of 
the Thing, that it might be well 
ſupported.] Jer. 32. 10. Hence 
a Witneſs in a Court of Judica- 
ture, that appears to ſupport, aſ- 
certain or evidence a Fact, Deut. 
17. 6. 1 Kings 21. 10. Job 16. 
8. [| Thou haſt filled me with 
wrinkles, which is a witneſs ; 
i. e. which my Friends make 
an Evidence of my Wicked- 
neſs. ] —16. 19. | my witneſs, 
the Evidence of my Integrity is 
in Heaven.] Mal. 3. 5. [ 1 will 
be a fuwift witneſs againſt. the 
ſorcerers, both to convict and 
puniſh ; alluding to the Law, 


Deut. 17.7.) III. To ſupport, 


aſcertain, evidence or prove a 
Truth, Iſai. 43. 9. [iet them 
bring forth their witneſſes, Evi- 
dences, Proofs, that they may be 
juſtified, or let them hear ter fay 
it is truth.) —44. 9. [they, the 


Idols, are their own witneſſes, 


that they ſee not, nor know.] 
—55. 4. [T have given him a 
witneſs, to evidence and ſu 

port the oe] IV. To charge, 
to proteſt, to declare a Thing 
plainly, earneſtly and ſtrongly, 
that it may be deeply impreſſed, 
and always remain upon the 
Mind ; to make a clear and pe- 
remptory Declaration concern- 
ing Behaviour or Duty, which 
is defigned to ſtand and hold 
invariably for Time to come. 


Gen. 43. 3. [the man did folemn- 


ly proteſt unto us.] 1 Sam. 8. 
9. 1 Kings 2. 42, Fer. 11. 7, 
Exod. 19. 21, [Charge the Peo- 
: N 


1 


Ple.] Jer. 42. 19, [I have ad- 
moniſhed, proteſted. unto, you.] 
Deut. 31. 26. [put this book of 
the Law in the fide of the ark, 
that it may there be a. witneſs 
againſt, unto, thee; a Witnels, 
that is, a conſtant, ſtanding In- 
ſtruction, Admonition and Warn- 
ing unto thee.] 2 Kings 17.15. 
[and his Teflimonmies, wwhich he 
teſtified, proteſted, againſt, un- 
to, them.] Neb. 13. 21. [then 
I teſtified againſt them, proteſted 


unto them.] So Deut. 32. 46. 


2 Kings 17. 13. Neb. g. 29. 
Pſal. 50. 7. Ames 3. 13. In 
all thoſe Places the Conſtructi- 
on is the ſame; and it ſhould 
be render'd not Ze/lify agarn/}, 
but e, proteſt unto, or among, 
according to the Force of the 
above Fourth Senſe. Deut. 4. 
26. [I call heaven and earth to 
witneſs againſt, to proteſt unto, 
you, i. e. to confirm and fix in 
your Minds the Certainty of 
what I declare.] Exod. 2 5. 21. 
[in the ark thou ſhalt. put the Te- 
ti mony, Exod. 31. 18, the two 
tables of teſlimony, meaning the 
Ten Commandments, becauſe 
they are a ſtanding, perpetual 
Rule of Duty expreſsly, peremp- 
torily and ſolemnly declared by 
God. And thus, I conceive, 
Teſtimony and Teſtimonies, are to 


be underſtood when applied to 


the Law of God delivered to the 
Iſraelites, eſpecially as it relateth 
to their Behaviour and Duty to 
God and to one another. Pal. 
19. 7. —93. 5. —119. 138, 
152, &c.] 


I. Adhuc Ty y 


it is yet Gen. 29. 7. are yet 


Judg. 7. 4. remaineth yet 1 Sam. 
16. 11. as yet 2 Kings 14. 4. 
&c | 


8. 10. 


3. Amplius : praeterea, in 3 


ſuper. Again Judg. 20. 25. 
more 2 Sam. 5. 13. 2 Kings 4. 
6. Jai. 5. 4. J beſides 1 Kings 
22. 7. { moreover Ecclef. 3. 
16. &c, 

4. Diu. a good while Gen. 
46. 29. J again Rub 1. 14. 
q any more 2 Kings 24. 7. J 
more Fob 34.23. J yet Fer. 
2. 9. 
3 Diutius. any more Exod. 

6. 6. no more Deut. 31. 2. 
Ezek. 12. 2 5. Joel 2.19. &c. 
6. Intra. after 2 Chron. 10, 


5. See more in dyd Yu. 
| 7. Ter- 


2. Abhinc. yet Gen. 7. 4. — 2 


1331 


Gena # , 
— * 
= > > 2 
— — o dl; — 4/ 
. 4 = 


57 95 


7. Iterum. again Gen. 24. 7 

o. 7 13. 8. 2 Sam. 2 1. 18. 
Hef. 1. d further 1 Sam. 10. 
22. &c. 

8. Nunc. yet —any more 8 
"= 19. 28, 28 T 29. 

Perpetuo, gugiter. ſtill 9 
2 84.4. J yet Hg,. 11. 12. 

10. Porro. again Gen. 4.25.10 
moreover Exod. 3.15. yet a- 
gain 1 Sam. 23. 4. ſtill Jai. 5. 
25. &c. 

11. af; Yet Jon 3- 4-31 

12. Poſtea. ſince Deut. 34.12 
10. no more Judg. 13. 21. 

1 Sam. 1. 18. J 7. fo. &c. 

13. Poſthac : 3 BR fae-13 
pius. any more Gen. 8. 2 1. J no 
more Exod. 10. 29. ¶ yet 2 Sam. 
19. 35. ¶ henceforth 2 Kings 5. 
17. &c. 

14. Procul. any more Jai. 14 
30. 20. 

15. Quamdiu. While Gen. 15 
8. 22. Whilſt Jh 8. 12. 2 Sam. 
14. 32. Lam. 4. 17. 

16. Reftat. there be yet be- 16 
hind Lev. 25. 51. have more 
1 Sam. 18. 8. certe reſtat iff 
tantum modo regnum. 

17. Tandem: demum. ſhall it 17 
once be? Fer. 13. 27. more- 
over [et tandem] 2 Chr. 17. 6. 

18. Tanto magis. any more 1 
Jai. 1. 5. 

19. Uſque in. yet for three 19 
days 1 Kings 12. 5. 

Num adhuc? yd 
Ts there yet Gen. 31. 14. I5— 
yet —43- 7. Doth—yet —45. 
3. are there yet Ruth 1. 11. &c. 
Et adbuc, &c. TW) 
that—again Job 14. 7. For yet 
Pſal. 37. 10. And moreover 
Eccleſ. 3. 16. &c. 
I. Quum: quum i TW2 
adbuc 
while I am yet Deut. 31. 27. 
while it was yet Jer. 15. 9. 


2. duamdiu. While — was 23 
yet 2 Sam. 12. 22. while P/al. 


104. 33. &c. 
3. Intra. 
40. 13. Within Jer. 28. 3. 
&c. 
4. Poſt. within Joſh. 1. 11. 25 


lai. 7. 8 

7 Et pi WP 26 

and within Jai. 7 
8388 0 


While I have a 3 P/al. 104, 


" Quum adbuc ego TW 
while am yet Deut. 31. 27. 

-  Quum adbuc ile WWW 
while he yet Gen. 2 5. 6. 


20 
21 


22 


28 


Yet within Gen. 24 


27 


1 


5 A quo ego 
all my life — Gen. 48. 15. 
A gu iu Ne 31 

ever ſince I was thine Numb. 


22. 30. | 
Ad huc ego 
yet I 70. 14.11, 


Ea: I 2 1 Sam. 20. 14. | 
Adbuc tu y 33 
thou art yet Gen. 46. 30. 


TI. 32 


l r 34 


while thou yet 1 Kings 1, 14. 
Adbuc ille .] 35 
flood yet Gen, 18. 22. he is yet 
—43- 28, was yet Numb. 11. 
33. &c, 


An adbuc ille v r 
Is he yet Gen. 43. 27. 
Et adbuc ipſe * W 36 
and ſtill he 70 2. 3. 
Aabuc ills TW 37 
while ſhe yet 1 Kings 1. 22. | 
Adbuc nobis Ny, 38 
As for us Lam. 4. 17. | 
Adhuc ili BTW 39 


while they were yet Elb. 6. 
14. | 
An adbuc illi BW 40 
whether they be yet Exod. 4. 
18. 

Omni tempore 169 41 
All the while Fob 27. 3. 

Brevi : intra dyp TW 42 
breve tempus : | 
intra parvum 

almoſt ready Exod. 17. 4. yet a 
little while Pſal. 37. 10. yet a 
— little while Jai. 10. 25. — 
et” Jer. 51. 33. Hg. 1. 4. 
Nam brevi dy TW) 
For yet a little while P/al. 37. 


10. 


43 


vy 


by! - Spoliare. 


Pin. Spoliarunt me MY 44 
have robbed me Pſa. 119. 61. 
[See Root 1322: 82.] 

Spolium Ty 45 


Vide fupra W Root 1322: 80. 


III. Tefari, conteſt. te- 
ſoificari. See Signif. I. 


Hir H. Contęſtatus, 
teſtificatus eſt 
did—proteſt Gen. 43. 3. he 
teſtified 2 Kings 17. 15. ¶ hath 
been witneſs Mal. 2. 14. 


vy 46 


Conteſtatus es  IWVYT 47 

thou didſt teſtify Neb. . 34. 
Conteftatus es NY 48 
thou chargedſt Exod, 1g. 23. 
Conteſtatus ſiun Di 49 


I call—to witneſs Deut. J. 26. | 


WD 30 


I teſtify Deut. 32. 46. 


Yet—teſtified 2 Kings 17. 13. 


A 
. 
N * - # 4 7 
* 
\ - K Y 1 


I teſtify —8. 19. CI call 


to record —30. 19, I- pro- 
teſted Jer. 11. 7. 9 I have ad- 
moniſhed —42. 19. 
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Conteſlabantur TTY 50. 


teſtified Neh. g. 26. 
Teftificor m 51 
Conteſlando Y 52 
did ſolemnly —. + proteſt- 
ing did 1 Gen. 43. 3. NJ 
proteſt ſolemnly + in proteſting 
proteſt 1 Sam. 8. 9. © 1 carneſt- 
ly proteſted + in proteſting 7 
proteſted Jer. 1 1. 7, 
Et conteftands WAN 
and proteſting 7. 
Conteſtare WT 
charge Exod. 19. 21. 
Et conteſtare WW 


53 
54 
55 


and take witneſſes Jer. 32. 25, 


44. | 

Et teflificamins My 
and teſtify Amps 3. 13, 

Et conteflatus ſum "1VR) 
and proteſted 1 Kings 2. 42. J 
and took witneſſes Jer. 32. 10. 

Idem TVS) 58 

and I teſtified Neb. 13. 15. 

Et conteſtabor 

and [I may] call to record Deut. 

31. 28. ¶ and I will teſtify Pal. 

50.7. —81.8, C And I took 

—to record Jai. 8. 2. and 
8 I] give warning Jer. 6 


12 
57 


"Be conteſtatus ſum s 
Then I teſtified Neb. 13. 2 
Teſtificabor tibi N S 
ſhall I take to witneſs for thee 
Lam. 2. 13. 
Conteſtaberis Pyr 
proteſt 1 Sam. 8. g. 
Et contgſtatus fiiſti Y. 
And teſtifiedſt Neb. 9. 29, 30. 
Et conteflatus eff Ty") 


63 
64 


¶ And—proteſted Zech. 3. 6. 
Conteftetur mecum 3PY\ 
will appoint me the time Jer. 
49. 19. [See Root 767: 14.] 
9. 44- 
Et teſtificabitur PPM 
mibi 
and— it gave witneſs to me * 
29. 11. 
Et conteſtentur in 
eum 


65 


mW") 67 


to bear witneſs againſt him 


I Kings 21. 10, 
Et teſtati ſunt con- Vyp.! 68 
tra eum 
and—witneſſed againſt him 1 3. 
Hog. Et conte- L 69 
Haie acta eft 
and it hath been teſtified Exod. 


21. 29. =; 
Teſlis: 


Wi 59 | 


66 


* 
2 
I 
4 


8 5 * = 1 * b . * Y 
— . TALE 8 


TW 


Teſtis « teſtimonium Ty 70 
a, witneſs Gen. 31. 48, 50, 52. 
Exod. 20. 16. —22. 13. — 23. 
1. Lev. 5. 1. Deut. 5. 20 F 17. 
| 6. —19. 15, 16, 18. 
Toſh. 22. 27, 28, 34. 1 Sam. 12, 
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17. 


5, 5. Prov. 6. 19. — 14. 5, 5, 
25. —19. 5, 9, 28. —21. 28. 
24. 28. —25, 18. Jai. 55. 4. 


Mal. 3. 5. 

Et teſtis TY) 
and — but — witneſs Numb. 5. 
13. — 35. 30. and — witneſs 


1 Sam. 12. 5. Pſal. 89. 37. Prov. 


18. 17. 1 
Et tigſtis Y 72 
and —a witneſs Jer. 29. 23. | 
Teftis WI 73 

the witneſs Deut. 19. 18. | 

In teſtem, teſtimonium 1 74 
for a witneſs Gen. 31. 44. may 
be [ for] a witneſs Deut. 31. 19, 
as a witneſs 21, 26. 7s a witneſs 
Fob 16. 8. be a—witneſs Jer. 
42. 5. Mic. 1. 2. 

Et in teſtimonium WY) 75 
and for a witneſs Jai. 19. 20. 
Teſlis meus Ty 
Job 16. 19. 

Teles BYW 
witneſſes Numb. 3 5. 30. Deut. 
17. 6, 6. Joſh. 24. 22, 22. Ruth 
4. 9, 10, II. Jai. 8. 2. Fer. 32. 


IO, 25, 44 6 
Teles Wn 78 
the witneſſes Deut. 17. 7. Fer. 


32. 12. 
Teles "W ry 79 
witneſſes Pſal. 27. 12. — 35. 


71 


76 
77 


my witneſs 


11. | 
Teſtes mei y 80 
my witneſſes Jai. 43. 10. 
Teſtes mei n 81 
my witneſſes —44. 8. 
Tees tws PW 82 
thy witneſſes Job 10. 17. | 
Teftes ſuos ry 83 
their witneſſes Jai. 43. 9. 
Et teſtes ipſor. ITY $84 
and — their own witneſſes — 
44-9 


Et teſtimonium FAWN 85 
and pillar be witneſs Gen. 31. 

2. | 
l In teſtimonium dy) 86 
may be for] a witneſs —21. 30. 

9b. 24. 27, 27. 

J Teſtimonia Ny 87 
the teſtimonies Deut. 4. 45. — 
6. 20. 

Et teſtimonia mea Y 
and my teſtimony Pſal. 132. 
12. 


88 


Thy teſtimonies —93. 5. — 
119. 22, 24, 59, 79» 95, 13%, 
146, 167, esl 


Tefimonia tua pf 89 


Et teſtim. tua PR) go 
and thy teſtimonies 168, 
De teſtim. tis PIWA 91 
of thy teſtimonies 46, 
De teſtim. tuis PIR 92 


Concerning thy Teſtimonies 1 52. 

\  Teftimon. ejus VARY 
his teſtimonies Pſal. 99. 7. — 
119. | 

Et teflimon. ejus VIW) 
and his teſtimonies Deut. 6. 17. 
Fſal. 25. 10. and—his teſtimo- 
nies —78. 56. | 

Teſtimonium Ty * 
the, a teſtimony —19. 7. —78. 
5. —81. 5. —119. 88. —122. 
4. C| —Eduth —60, th. — 
80. title, 

Teſſimonium Da HH 
the teſtimony Exod. 16. 34. — 
25. 16, 21, 22. —26. 33, 34. 
—27. 21. — 30. 6, 6, 26, 36. 
—31. 18. —34. 29. —38. 21. 
—39. 35. — 40. 3, 5, 20, 21. 
Lev. 16. 13. — 24. 3. Numb. 
5e Nn 3. „ . 

9. —9. 15. — 10. 11. — 17. 
4, 10 T 19, 25. Toſh. 4. 16. 
2 Kings 11. 12. 2 Chron. 23. 
II. C of witneſs Numb. 17. 7, 
9 ＋ 22, 23. — 18. 2. 2 Chron. 


96 


24 6. 


Pro teftimonio Ny? 
of the teſtimony Exod. 31. 7. 

Teftimont. tua pH 
thy teſtimonies 1 Chron. 29. 19. 
P/al. 119. 14, 36, 99, 111, 129, 


144, | 
Teftimon: tuis PIT 99 
unto thy teſtimonies 37, 


97 
98 


A teſtimon. tuis PMTy2 . 100 
from thy teſtimonies 157. 
Et ad teflim., HY 101 


Tua 


and [unto] thy teſtimonies Neb. 


434: 
8 Teſlimon. ejus VRVIY 
his teſtimonies 2 Kings 17. 15. 
—23. 3. 

Eigen. eius VINVTYY 103 
and his teſtimonies 1 Kings 2. 3. 
2 Chron. 34. 31. 

Et teftim. ejus  VIYyA) 


102 


104 


ner in his teſtimonies Jer. 44. 


23. 


Teſſimonium Nn“ 105 12. 8. N 
the teſtimony Jai. 8. 16. Pm. Pervertif My 
Te/ttmonium Y n 106 he hath made - crobked Lam. 
a teſtimony" Ruth 4. 7. 3.9 | 
Et ad teftim. Ty\vnR?y} 197 Et pervertet my) 6 
and to the teſtimony Jai. 8. and turneth it Jai. 24. 7. 
$0: | | Hirn. Hique egit My 7 


all the Roads are plain and di- 


my. 1332 
79 1332 
Inique, perverſe egit. 


To turn awry, or the wrong 


Way; to be diſtorted, perverſe. 


Apply'd to the devious Turn- 
ings of a Road, Lam. 3. g. [he 
hath made my paths t#o:hed, di- 
ſtorted, ſo intricate and perplex- 
ed that I know not which Way 
to turn myſelf.] Jai. 26. 10. 
in the land of uprightneſs, where 


rect, will be deal unjuſtly, will 
he go wrong, or turn out of 
the Way; i. e. In the plainneſt 
Caſes of Duty he will do what 
is contrary to it.] Jer. 3. 31.— 
to the turning of a Land upfide 
down, or out of it's proper 
State into great Diſorder and 
Confuſion, /i. 24. 1. —to the 
turning of a Perſon wrong, of 
to the turning him out of his 
proper State into a State of Dif- 
order and Suffering, which we 
tranflate Puniſhment, Miſchief, 
1 Sam. 28. 10. 2 Kings 7. $. — 
to Diſtortions of the Body, P/al, 
38. 6. [1 am 7roubled, diſtorted.] 
aal. 21. 3. Pal. 49. 5. [hen 
the iniquity, the Diſtortions, of 
my heels ſhall compaſs me about? 
when my Footfteps are in ſuch 
a weak and ſliding Condition, 
that I cannot avoid falling.] — 
To the Diſtortion of de om 
or Actions from that which is 
right to that which is wrong, 
Job 33. 27, commonly tranſlat- 
ed Iniquity. 


Per verſe egit Do 1 
hath— done wrong F/th. 1. 16. 


Et perverſe agimus Y 2 
and have committed iniquity 
Dan. . 5. 

N1en. Pervertor, Ty) Y! 3 


comtorqueor 
I any troubled P/. 38. 6. C I 
was bowed down Jai. 21. 3. 
Et perverſus M 4 
But he that is of a perverſe Prov. 


did perverſely 2 Sam. 19. 19 20. 
Inique egi "yn 8 

I have done wickedly 2 Sam. 24. 

17. J 1 haye—perverted Jeb 

3Þ 27+ | 


Perver- 
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7 


Perveterunt yy 9 
They have perverted Jer. 3. 21. 
Inique egimus WWW 10 
we have committed iniquity 
Pſal. 106. 6. | Bn we have done 
amiſs 2 Chron. 
Et inique — 14 ! 11 
and have done perverſely 1 | Kin. 
8. 47. 
nique agendo MW 12 
to 7 75 iniquity Jer. 9. 5 


bs perverſe agere DYDA 13 


ipſum 
if he commit iniquity 2 Sam. 7. 
14. ö 
Iniquitas, perverſi- 
Las 
iniquity Exod. 28. 43. — . 7. 
Numb. 5. 15. —14. 18. Deut. 
19. 15. 1 Sam. 20. 8. 2 Sam. 
14.32. — 19. 19 +20. fob 31. 
II, 28. —33. 9. Pſal. 32.2. — 
39. 11. —69. 27. —78. 38. 
Prov. 16. 6. Jai. 1. 4. —33. 
24. —64. 9 + 8. Ezek. 18. 30. 
—21. 23 Þ+ 28. —29. 16, — 
44. 12, Dan. 9. 24. Hop. 12. 
8. —14.2 + 3. Mic. 7. 18. C 
puniſhment 1 Sam. 28, 10. © 
fault P/al. 59. 4. 
Idem dy 15 
ſome miſchief 2 Kings 7. . 
Iniquitas ud 16 
iniquity 1 Sam. 25. 24. 2 Sam. 
14. 9. Hai. 5. 18. — 22. 14, — 
30. 13. 


in iniquity P/al. 51. 5. 
. Intquitate ya 18 
with iniquity Jai. 59. 3. 
Ab iniquitate yd 19 
from iniquity Numb. 5.31. Mal. 
2. 6. 


fly ® 14 


In iniquitate ya 17 


Iniquitas Ny, 20 


the, iniquity Gen. 1 5. 16. — 
44. 16. Exod. 20. 5. — 28. E. 
—34. 7. Lev. 10. 17. — 22. 
1 * 3 40. Numb. 14. 18. 
—18 1, 1. Deut. 5. 9. Toſh. 
22.17. 1 Sam. 3. 14. 2 Sam. 
24. 10. Eſal. 32. 5. —49. 5. 
—B85. 2. — 109. 14. Jai. 26. 


21. —27. 9. — 53. 6. Jer. 14. 


20. —32. 18. — 50. 20. Ezek. 


4. 4» 5, 6. —9. 9. —16. 49. 


—21. 25, 9 34. —35- 
8. 92 . —13. 12. Zech. 
G with a fault 2 Sam. 3. 
8. 9 T he puniſhment of the 
iniquity Lam. 4. 6. 
Jem (iy 21 
the i iniquity 1 Chron. 21.8. 
Propter iniquitatem iu 22 
in the iniquity Gen. 19. 15. 
for the iniquity 1 Sam. 3. 13. 
Jai. 14. 21. — 57. 17. Exzeh, 


Ty 


18. 17, the 3 —19, 20, 


20. 
Sicui iniguitas y 23 


the Nn the puniſh- | 


ment Ezek. 14. 10, 10. 
Iniquitate 102 24 
pardon the iniquity Numb. 14. 


19. 

; Iniquitas mea . 25 
my puniſhment Gen. 4. 13. 

mine iniquity 1 Sam. 20. 1. 7 

7. 21. —14. 17.—3 1. 33. al. 
38. 18. C my fin 1 Kings 17. 


Et imnquit. meam Ny] 26 
and mine iniquity Pſa. 32. 5. 
Iniquitate mea 'I\YI 27 
becauſe of mine iniquity —31. 
10. 
 Iniquitatem meam iy? 28 
after mine iniquity Fob 10. 6. 
mine iniquity P/al, 25. 11. 

Ab imquit. mea 9% 29 
from mine iniquity 2 Sam. 22. 
24. Pſal. 18. 23. —51. 2. 

Et ab inig. mea *IW2Y 30 
and—from mine mau Job 
10. 14. 

Iniquitas notre - D 31 
our iniquity Jer. 16. 10. 
Iniquitati noftrae 12? 32 
pardbn our iniquity Exod. 34. 9. 
Propter inig. noſ- 9750 33 
tram 
than our iniquities Ezr 9. 13. 
Iniguitas tua IN * 34 
thine iniquity Job 15. 5. Ho. 


* 7+ | 

Inig. tua JW 35 
thine iniquity Tar. 6. 7. Zech. 
3. 4+ 


2 thine iniquity H 14. 


De 1 iniq. tua JIWD 37 
than thine iniquity Fob 11. 6. 

Iniquitas tua Wy, 36 
thine iniquity Jer. 2. 22. —3. 
13. — 13. 22. —30. 14, 15. 
Lam. 2. 14. —4. 22, 22. 

Iniquitas veſtra BYYY 39 

your iniquity Exel. 21. 24 + 
89. 


Iniquit. jus, ſuam Wy, 40 


his iniquity Lev. 5. 1, 17, — 
17. 16. —19. 8, —20. 17. Job 
20. 27. P/al. 36. 2. Ezek. 14. 
25 
; Propter iniq. ſuam, 
in inig. ſua 

in his iniquity Toh. 22. 20. in 
his own iniquity Fer. 31. 30. 
Ezek. 3. 18, 19. —7. 13, for 
his iniquity 16, — 18. 18. — 
33. 6, 8, 9. 

Inig. ſuam, ejus . 42 
his 1 iniquity Lev. 7. 18. the i ini- 


us 41 


In iniquit. tud diy * 


my 
quity thereof — 18. 25. her ini- 
quity Numb. 5. 31. —30: ET. 
16. Jai. 40. 2. 
Iniquitas ejus (fine my 43 
| Mappik) | 
his iniquity Numb: 15. 31. 


I. iniquit. ejus 92 44 
in her 1 iniquity Jer. 51. 6. 


Inig. Juam, eorum BYY 45 


their iniquity Lev. 20. 19. — 
26. 40. Nun, 18. 23. Neb. 4. 
5. + 3- 37. Pjal. 69. 27. — 89. 
32. Tſai. 13. 11. Jer. 14. 10. 
—16. 17, 18. — 18. 23. — 25. 
12. —33. 8. —36. 31. Esel. 
4. 4, 5. 7. 19. —14.3.— 
44+ 12, H/. 4. 8. —8. 13. 
9. 9. C| the puniſhment of r 
iniquity Lev. 26. 41, 43. Ezek. 
14. 10. 
In iniquit. fua ©3y2 46 
in, for their iniquity Lev. 26. 
39. ' Pſal. 106. 43. Ezek. 4. 17. 
—39- 23. Hef. 5.5. 
Iniquit. ipſor. 
forgive their iniquity Jer. 31. 
34. —36. 

Iniquitates ngſtrae WY 48 
our iniquities Jai. 64. 7 Þ 6. 
Jer. 14. 7. 

Et inig. neftrae 12W 49 
and our iniquities 1/az. 64.6 5. 

Alb img. noſirts 

from our iniquities Dan. 9. 13. 


Iniguit. tuae Py 51 


thine iniquities Exel. 28. 18. 
Iniquit. tuas INV, $2 
thine iniquities FEſal. 103. 3. 
| Iniquitates 
Iniquities Lev. 16. 21. J 13. 
23, 26. Fſal. 65. 3. —79. 8. 
—130. 3. Fer. 11. 10. Lam. 
4. 13. J Puniſhments ob 19. 
29. 


Et iniguitates h]] 54 
and the iniquities Neh. 9. 2. 
Hai. 65. 7. 
Praopter iniquit. 
in the iniquities Lev. 26. 39. 

Et propter in. MW 56 

and for the iniquities Dan. 9. 
16. 

 Iniquit. neae D 57 
mine iniquities Fal. 38. 4. — 
40. 12, — 51. 9. 

a Iniquit. noſtrae 1D WW 58 
our iniquities Eæra 9. 6. Pal.” 
go. 8. Mic. 7.1 

Et inig. netrae WDIW) 59 
and our iniquities Jai. 59. 12. 
Et propter in- WR) WI! 60 
quit. ngſtras 
and for our iniquities Ezra 9. 7. 
Fuxta iniguit. H 61 
noſtras 
according to our iniquities Ls 
103. 10. 
D 
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dy 47 | 


WIWP 50 


D mw 53 


MY 55 
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oO Wye 62 
for our e es 1 53.5 
*  Jniquit, nuit TDI v3 
with thine iniquities —43. 24 
Ing. ſuis ms 64 
thine i iniquities Fob 22. 

Iniquit. veſtrae BID 65 
your iniquities Numb. 14. 34. 
Hei. 59. 2. —bs. 7. er: 5-25: 
Exek. 36. 31, 33. Amos 3.2 

Propter int- PIN 66 

quit. veſtras 
for your iniquities' Ji. 50. 1. 
Ezek. 24.23. 

Iniquit. ejus ſuae VIV, 67 
his | iniquities Pſa). 130. 8. 

Idem VMTN 68 
His own iniquity Prov. 5. 22. 
Iniquit. ipſerum BINYy 69 


their ING Lev. 16. 22. 
Exel. 32. 
Et = ipfer. Py 7 


for — their iniquities ai. 53. 
II. 

£3, rpſorum 07 71 
their i n Jer. 33. 8. Lam. 


Free. inig. S οοjnNN 72 
ſuas 

of their iniquities Ezek, 43. 
10, 

- a propter SYNIWD) 
innig. ſuas 
and _ becauſe of their iniquities 
P/al. 107. 17. 

Perverfitas My * 74 

I will overturn, overturn, over- 
turn it + Perverſeneſs, perverſe- 
neſs, perverſeneſs will 7 ſet it 
Ezek. 21. 27 + 32. 
| e SY * 75 
a perverſe ſpirit 4 4 ſpirit of 
perverſeneſſes dai. 19. 14. 


73 


„% 1333 
Hath two Significations. 


I. Lafans, foetus. This 


Root in this Senſe ſeemeth to be 
the ſame with 55y [ 1364. Sig- 
nif. I.] It ſignißeth young Chil- 
dren in general, and ſometimes 
thoſe that are yet at the Breaſt : 
Alſo Cattle with young, or that 
have young Ones ſucking on 
them, Jeb 19. 18. | young Chil- 
dren deſpiſed . Schultens, from 
the Arabic, makes thoſe Chil- 
dren to be the Children of 70's 
Dependents or Servants, who 

now were rude and inſolent to 
their kind Maſter, upon whoſe 
Goodneſs they had ſubſiſted.] 
Vor. II. 


* 


' Laftantes, foetae Ny * 1 
with young Gen. 33. 13. 
milch—1 Sam. 6. 7, 10. ¶ great 
with young Pſal. 78. 71. thoſe 
that ate with young Jaz. 40. 
II. 


Infans, puer Ty 2 


an infant —65. 20. 


Foetus ſui MW 3 
her ſucking— child —49. 15. 
Pueri ey 4 
young BEE 19. 18. 
Parvulos ſuos Pry 5 


their little ones — 21. 11; 


IT. eps agere, To 
act in a deceitful, tricking, in- 
fidious Manner. Bad, diſho- 
neſt Dealing in ſecret, ( Ainſ- 
worth on Pſal. 7. 3.) or under 
ſome Cover; unfair Uſage. 


Pin. Inique agentis Ad 6 
of the unrighteous Pal. 5 1. 4. 
Inique aget d 7 
will he deal unjuſtly Jai. 26. 
10. 

Iniquus Ty * 8 
the wicked Fob 18. 21. ij 
17. ¶ the unjuſt Zeph. 4 

25 9 


Ini. quo 


to the wicked Job 7 . 3. 


Ut iniquus e 10 
as the unrighteous 1 7. 
Iniquus WY * 11 
the ungodly —16. 11. 
Iniquitas Ty 12 


unrighteouſneſs Lev. 19. I 3535. 
Junrighteouſly Deut. 25. 16. 
Jiniquity —32. 4. Job 34. 
32. Pſal. 7. 3. —53. J. Jer. 2. 
5. Esgek. 3. 20. —18. 24, 26. 
—33. 13, 15, 18. J unjuſtly 
Pſal. 82. 2. ¶ unjuſt Prov. 29. 
27. 


Propter iniquit. „2 13 


by the iniquity Ezek. 28. 18. 


Ab iniquitate yd 
that he ſhould commit iniquity 
Fob 34. 10. © from iniquity 
Ezek. 18. 8, 

Propter iniquit. bad 
uam | 
for his iniquity 26. 


14 


15 


Et in inig. ſud 17121) 16 
but for his iniquity —33. 13. 
Iniquitas My * 17 


wickedneſs 2 Sam. 7. 10. 1 Chr. 


17. 9. Fob 11. 14. —24. 20. 
—27. 4. Pſal. 89. 22. C wick- . 


ed men ÞF children of iniquity 


2 Sam. 3 34 C iniquity 2 Chr. 
1967. 556 6. 29. 30. — 15.16. 
—22, 23. —36. 23. Fſal. 37. 
I, — 10%. 42. 3 3. Prov. 


1334 


22. 8. He of. 10. 9 9. . 8. 
13. J wickedly "8 13 of 
perverſeneſs Jai. 5 59-3, 

Eft iniquitas nu W 
deceitful and unjuſt man nan 
of deceit and iniquity Fſal. 43. 
I. © and iniquity Mal. 2. 6. 
| Iniquitate Nya 
with, by iniquity Mic. 3. 10. 

2. 12. 

Tniquitas No * 
unrighteouſneſs Fſal. 92, 15. J 
iniquity Ezek. 28. 15, Hof. 10. 


I 
* In iniquitatem IE 
unto iniquity Pfal. 29:7. 
Et iniquitas W 
and iniquity 7 5. 16. 
Iniquitates No 
wickedneſs P/al. 58. 2. © ini- 
quities —04. 6. 


19 


20 


21 
22 


23 


"Fo | WP" * * 


1355 1334 


Hath two Significations. 


I. Habitatio, babitacu- 
lum. A Dwelling, a Place of 
Reſidence; ſometimes alſo con- 
ſidered as a Place of Safety: 
The Den of a Lion, or of any 
other wild Beaſt. 


Habitaculum WD * 1 
habitation 1 Sam. 2. 29, 32. 
Pſal. 71. 3. ¶ dwelling-place — 
90. 1. 

Habitac. WD 2 
the habitation P/a/. 26. 8. ¶ a 
den Jer. 9. 11. f 10. —I0, 
22. Ja dwelling-place —5 1. 
37. © the dwelling Nob. 2. 11 
+ 12. {| —meon Ezek. 25.9. 

In habitaculo [W921 
in—habitation P/a/. 68. 5. 

In habitaculum 19? 4 
to—dwelling-place 2 Chron. 30. 
27. © be a dwelling Jer. 49. 


3 Ex habitaculo D 
from—habitation Deut. 26. 15. 
out of—habitation Zech. 2. 13 
＋ 17. 

Et ex babitac. p 7 
and— from —habitation 25. 


30. 
Habitac. tuum J 7 
thy habitation P/al. 91. 9. 


Habitac. ſuum WW 8 
his dwelling-place 2 Chron. 36. 
15. 
- Habitac. jus MW 9 


their dwelling Zeph. 3. 7. 
Habita- 


1335 N 1 . 
Habitacula O99 10 
the habitations 1 Chun. 4. 41. 
Habitaculum Ny * 11 
refuge Deut. 33. 27. 
Et habitac. ius bp 12 
and his dwelling - place Pal. 
6. 4. 3 
f Ex habitac. ſuo p 13 
out of his den Amos 3 3: $526 
Hubitac. fuis rν]]¹mw̃ 14 
in their dens Pſal. 104. 22. 
In habitaculis MMWR 15 
in—dens Job 38. 40. 
Ex habitaculis MYWRR 16, 
from the —dens Cant. 4. 8. 
In habitacula pvp 17 
noftra 
into our habitations Jer. 21. 13. 
Et habitac. ſua WRv29) 18 
and his dens ab. 2. 12 ＋ 13. 
Et in habit. MH ⁰˙n 19 
ſuis | 


and—in their places 7b 37. 8. 


II. Tempus. Cohabitation. | 


Et tempus ejus, ſcil. _— 20 
concubitus marita- 
lis | ; 

and her duty of marriage [or of 

cohabitation] Exod. 21. 10. 


— — $ 


95 2335 
Hath five Significations. 


I. Yolare, advolare, avo- 
lare, evolare, involare, &c. 
To turn, or whirl about ESA. 32. 

' 10. [when I brandiſh my ſword.] 
Hence, I. The Eye-lids, from 
their quick and conſtant Moti- 
on. | Signif. V.] Jeb 3. 9. Inei- 
ther let it fee the dawning of the 
day + the Eyelids of the Morn- 
ing, 7. e. the Rays of Light 
which firſt vibrate in_the Air. 
Job 41. 18.] II. Darkneſs gr 
Dimneſs of Sight, which either 
is occaſioned by a Vertigo, or 
Dizzineſs of the Head, or which 
produceth Dizzineſs, [ Signif. 
III.] Yai. 8. 22. [dimneſi of, or 
through, anguiſb.] Job 11.17. 
[thou ſhalt ſhine forth; rather, 
thou art in Darkneſs, but] See : 
Schultens in loc. et alibi, III. 
To fly, or move and turn ſwift- 
ly in the Air, [L Signif, I, II.] 
Prov, 23. 5. [wilt thou make, 
thine Eyes fly eagerly upon that 
which is not? Or, wilt" thou. 
make thine Eyes dim with look- 


Then flew Tai. 6. 6. 


| ** "1 : 
IW. 


ing at it? dee Signif. 111 A 
Fowl, a * 1 57 


5 fowly Gen. 7. 8. Dev. 1. 14. 


EI. hn 71. 1. 


But 3 mall fly, Ian. 1 1. 14. 


Volantes MgY 1 
4 fing —31. 5: 


Volare Fr 
fly upwards F lift up to fly ob 


5. 7. 
Folare N 4 
by flying Prov. 26. 2. 


2 


| Evolarem De ö 
would ! fly away P/al. 55. 6, 


Avolat NY. 
He ſhall fly away: Job 20. 8. 
© flieth FEſal. 91. 5. I they fly 
away Prov. 23. 5. 
Et volavit . 7 


Et avolavit Ny) 


and did fly 2 Sam. 22. 11. Pſal. 


18. 10. © and flieth away Nah. 
3.16. 
L olabit, volat . 9 
flicth Deut. 4. 17. 
Et avolamus Vp yr! 10 
and we fly away Pſal. go. 10. 
Ad volabunt Wy) 11 
they ſhall fly Hab. 1. 8. 
Advolant MYDWN 12 
fly Jai. 60. 8. 8 


Pr. Volitans Np 13 


flying — 14. 29. — 30. 6. 
I heats facere pi 14 


when I L ſhall brandiſh Exel. 32. 
10. 


Volabit hey! 15 


may fly Gen. 1. 20. 1 he did 


fly 1/az. 6. 2. 
HIP RH. Ninh us. pd 16 
labit, vel ene | | 
facies 


Wilk thou ſet Prov. KY 5. 


Horn. Volare fac- M 17 


Tus 


: being cauſed to flie Dan. 9. 21. 


HIT H. Volatu ab- FIR 18 
ducetur 
ſhall fly away Hef. g. 11. 

Avis, volucris, y Ay * 19 

volatile | 

fowl Gen. I. 21, 30. —2. 19. 
7. 23. —9. 2. Lev. 17. 13. 
I fowls Gen. 6. 7. Deut. 14. 
20. —28. 26, 1 Kings 14. 11. 
—16. 4. —21. 24. Pſal. 50. 
II. —78. 27. —104. 12. Jer. 
15. 3. ER. 31. 6, 13. —32. 
4. Hef. 2. 18 ＋ 20. Zepb. 1. z. 
the birds 2 Sam. 21. 10. Jer. 
4. 25. — 5. 27. 8 RO es 


IO. 20, 


Et wolucris w. 20 


and fowl Gen. I. 20. and the 
fowls Job 12. 7. Ezek, 3 8. 20. 


W 


CO 


—34-20. 


dimneſs 1/az. 8. 22. 


Ow. wer. 35 


Er volucris 571 21 
and the birds Jer. 12. 4. 27 
'Volucres nun 


; 11% 13, 20. 20, 25. © fowl 


Gen. 7. 14, —8.'19, 20. 1 Vn. 
4 33. K f. 13. Exh, 44. 31. 
¶ the birds Gen. 40. 19. f fly- 
ing Lev. 11. 21 23. 1b &- 
eth Deut. 14. 19. lk 
| Et 46 EG. Nv) - 23 
and—fowl Gen. 1. 22. and of 
the fowl Leu. 11. 46. and 
the birds Gen. 40. 17. 
Ex volucribus AW 24 
Of fowls Gen. 6. 20. 
In volucri y 25 
both of fowl Gen. _ 21. =. | 
17. of the fowl —9. WA 
Et in volucri 2 26 ; 
or by fowl Lev. 20. 7 FIR, S 
| Et in volucri NWI 27 
and over the fowl Gen: 1. 26, 
28. © and with the fowls Hef. 


43. 
Srliicut avis 28 
as a— bird Jai. 16. 2. 1. as the 


. fowls Hof. 7. 12. 


Sicut avis 6 
like a bird Hef. 9. 11. 
 Palucis W 30. 
of fowl Lev. 7. 26. 
alatit has nv? 3 I 


unto the fowls 1 Sam. 17. 44, 


46. P/al. 79. 2. for the fowls 
. 733" 106 he —19. 7. 


e volucrem n 32 

and to the fowl Gen. 2. 20. and 

to the fowls Ezek. 29. 5. | 
Et volucribus five I2-- 


Of fowls Gen. 7. 3. 7 both the 


fowl Jer. g. 10 + 9g. | 
Et à volatili nan 34 


and — from, than the fowls Fob 


28. 21. —35. 11. 


II. J. ach 


Velans, == duplicatum. y 35 
flying Zech. 1. 


III. Obeuritas. tenebrae. 
See Signif. I. 


Si obſcurus bene dy 6 
thou ſhalt ſhine forth % IT, - 


17. 


Hirn. An tene- Wal 37 
broſum factes | 


' Wilt thou ſet Prov. 23. 5. [See 
Ne 16.] 


Horn. Olfearatum mm 36 


erit 


eee 


pail px <a; yy # 39 
the dimnefs'Jei-g. 1.+8. 23. 


Qbſcuritas - Ng I 49: 
one that ingageth the Attention, 


| darkneſs Amos 4. 13. 


Odſcuritas ma- nopy * 41 


xi ma 


| Alu of darkoels Jub 10. 22. 


IV. Fulgere, een 
See Signif. 1. 


Filgebis 122 * 
thou ſhalt ſhine forth Job 1 1. 17. 


42 


Pin. In fulgere dp y 43 
| facere me © 
when I ſhall damit Exel. 5 
10. 
a Pulgarts bye vz * oy 
the dawning Jeb 3. 9 
Sicut fulgores " pro 45 


like the eye-lids —4 1. 18 Þ 10. 


9 alpebrae. 'See Sig- 
nif. I. 
9192 


Palpebris meis 46 
mine eye-lids 7ob 16. 16. 
Palpebris meis y 47 


to mine eye-lids P/a/. 132. 4 


Et palpebrae noſ= WBY9Y) 48 
trat 
and our eye-lids Jer. g. 18 + 1 2 


Et palpebrae tuae I'D 2557 
and thine eye-lids Prov. 4. 2 Wy 


Palpebris tuis yy 50 
to thine eye-lids Prov. 6. 4. 
Palpebrae 752 VBYDP 51 


his eye-lids P/al. 11. 

Et palpebrae ejus veypyn 52 
and their eye. lids Prov. 30. 13. 
| Palpebris ſuis pp 53 
with her eyelids —56. 2 5. 


6—B 


59% 1336 


See in the Root 1 


d 1337 
See in the Root P'Y 


2 


9% 1338 
Hath five Significations. 


I. Evigilare, expergiſci. 
To lift or raiſe up a Spear or 
Sword in order to ſtrike or do 
Execution with it, 2 Sam. 23. 


18. Zech. 13.7. Figuratively, 


., Excite to Action, 


Men do groan, 
Enemy, [Signif. II.] 


64. 7 


a3 —" 8 7 G * 
17 
1 


to awake out of Inactivity; to 
Attention. 
Hence, a Maſter or Exciter, 


or awaketh the Mind to Know- 
ledge and Action, Mal. 2. 12. 
To excite to Oppoſition or Hoſ- 
tility, Jas. 10. 26. Zecb. 9. 13. 
To excite Wrath or Vengeance 
in the Breaſt, Pſal. 79. 38 
Hence, perhaps, (I.) * 
ance, or Puniſhment of 3 
edneſs, Fob 24. 12. [Men gro 
From out of the City ; rather, 2 
cauſe there is no Vengeance 
Schultens, See 
13.] (2.) An 
To ex- 
cite or raiſe the Heat of an Oven, 
He. 7. 4. To excite, ſtir up 
the Inclination or Vigour of the 
Mind, 2 Chron. 36. 22. Jai. 
. To excite Inſolence in 
the Breaſt, to liſt up ones ſelf, 
to inſult, Job 31. 29. To keep 
the Heart awake, or ready for 
Action, Cant. 5. 2. 


Root 1360; 


Evigila M 1 
Awake Pſal. 44. 23. Awake 
up, —awake — 57. 8, 8. — 59. 
4. — 108. 2. 
Et evigila M 2 
and awake —7. 6. | 
Evigila Y 3 


Awake Judg. 5. 12, 12, 12, 
12. Cant. 4. 16. Jai. 51.9, 9, 
9. — 52. 1, I. Hab. 2. 19. Zech. 


13. 7. 
Suſcitet eum f 4 
dare ſtir him up Jeb 41. 10 


2. 
Nip. Excitatus WW) 5 
he is raiſed up Zecb. 2. 13 f 
17. | 
Extitabitur Y 6 


ſhall be raiſed Jer. 6. 22. ſhall 
be raiſed —25. 32. © is awa- 
kened Zech. 4. 1. 

Excitabuntur WY 7 
be raiſed Job 14. 12. ſhall be 
raiſed up Jer. 50. 41. T 8 
— be wakened Joel 3 F 4. 

Pin. Suſcitauit, ex- Bw 8 
citavit 

lift oh 2 Sam. 23. 18. 1 Chron. 

I1. 11, © lifting up 20. (© it 


ſtirreth” up Iſai. 14. 9. 
Et excitabit VYW) 


And—tball fir up Jes 10. 26. 


Et excitabo Y. 10 
and [have] raiſed up Zecb. 9. 
+ 
Eoin te PONMW 11 
I raiſed thee up Cant. 8. 5. 
| Excitare WY 12 


to raiſe up ob 3. 8. 


ſir up P/al. 80. 2. 


Oy 4- 


58. [See Root 1412: 


1338 
13 
1 
15 


Ivy: 


mw 


Excita 


Suſcitat Wn 
ſtirreth up Prov: 10. 12. 
Excitabitis n 
awake Cant. 2. 7. 175; +47 {om 
Excitabunt My yy" 16 
they ſhall raiſe up Jai. 15. 5. 
Pin. Suſcitando WW 
| Suſcitabitur y 
ſhall be utterly broken Fer. 571. 
1 
rund 


7 


HiTH. Exci- 
tavi me 
or lift up myſelf Job 31. 29. 
Excitans ſe M) 19 
that ſtirreth up himſelf tat. 04. 
7 7 6. 
Expergiſcere Yun 
Awake, awake Jjat. 51. 17, 17. 
Excitet feſe vr. 
ſhall ſtir up himſelf Jab 17. 8. 
HI pH. Excitavit, yd 
fſuſcitavit, evigi- 
lad ii 
ſtirred up 2 Chron. 36. 22. Ear 
I. I, & had raiſed 5. raiſed thy 
Tai. 41. 2, hath raiſed up Jer. 
51.11. 
Excitavi Dy yd 
have raiſed up Jai. 41. 25. 
Excitavi eum WNVYT 
I have raiſed him up —4 5. 13. 
Excitans ſum yy 25 
J will ſtir up —13. 17. CI will 
raiſe, up Ter. 50. 9. — 51. 1. 
Ezek. 23. 22. from raiſing 
1 
Excito eos BYYD 
I will raiſe them Joel 3 + &. 7. 
In excitanda VI 27 
when thou awakeſt Pal. 73. 
20. 


18 


20 
21 


22 


23 
24 


26 


Ad excitandum V5 28 


unto the city Mic. 6. 9. [See 
Root 1360: 12 


Evigila MV 


29 
ſtir up thyſelf P/al. 3 5. 23. 
Suſcitate My 30 
wake up Joel 3 ＋ 4. 9. 
Evigilabo NN 31 


I—will awake P/al. 57. 8. — 
108. 2. 

Excitabit, evigtlabit Y. 
ſtirreth up Deut. 32. 11. did 
ſtir up P/al. 78. 38. he ſhall 
ſtr up Jai. 42. 13. Dan. 11. 2. 
q he would awake "ia 8. 6. he 
wakeneth Jai. 50. 4, 4 

Et f .! 
And he ſhall ſtir up Dan. 11, 


32 


33 


25. 


Et excitavit Je 
And —, Morever — flirred up 
1 Chron. 5. 26. 2 Chron. 21. 16. 


Hag. 1. 14. 
Et 


34 


| VP? 

and waked me Zech. 4. 1. 
Excitabitis My 3 6 

ye ſtir—up Cant. 2. 7. — 3. 5+ 


35 


Et excitavit me 


Arober N. bp... IEF - 37 
Aroer Jai. 17. 2. 

Vigil, vigilans et Y 38 
waketh Cant. 5. 2. © the maſter 
Mal. 2. 12. 


II. Inimicus, — 
rius. 


Inimicus tuus NW * 
thine enemy 1 Sam. 28. 16. 


39 


Inimici BW 40 
with cities Jai. 14. 21, (ER; 
1360: 25;) 
Et inimicos WW 41 


and—cities Pſal. . 6. [See R. 


1360: 27.] 

Thimicos y 42 
the cities Mic. 5. 11 ＋ 10. [See 
Root 1360: 35.] 

Ini micos tuos PW 43 
thine enemies P/al. 139. 20. , 
thy cities Mic. 5. 14 + 13. [See 
Root 1360: 44-] 

Inimicts tuis y 44 
to thine enemies Dan. 4. 19 ＋ 
16. 

Inimicus Wy * 45 
upon the city Jer. 15. 8. [See 
Root 1360: 1. 


II. Retegere, nudare. 
To uncover, or make bare the 
Body. This Senſe belongs to 
My Root 1412. 


Et nudando Y 

and make ye bare Jai. 32.11, 

Niemu. Nudabitur y 47 

was made—naked Hab. 3. g. 

Pfr. Nudaverunt TY 48 
they raiſed up Jai. 23 

Denudatione Ty * 49 

was made quite naked + with 
nakedneſs was made naked Hab. 


46 


« 9. 

Nuditates eu- 
rum 

their nakedneſs —2, 15. 


Ponivp* 50 


IV. Pellis, cutis. The 
Skin. This Senſe too is better 


derived from Hy f be naked 
[Root 1412.] as the Skin, when 
ſeen, is the Nakedneſs of a Man. 


Tos yy * 51 
ſkins Gen. 3. 21. Lev. 13. 59. 
Numb. 4. 6, 8, 16 111314: 
— JI. 20. I the, a, ſkin Exod. 


34+ 30, 35 Lev. 4. * 8. 


52, 56 > 58, 


—1I. 32; —13. 12, 43, 48, 48, 
thing of ſkin 49, 53, 7. —135. 


17. Job 2. 4. W! —10. 
11. Ezek. 37. 6, 8: me 


2 Kings 1. 8. 
Pella w7 52 


the hide Lev. 9. 11. ¶ than'the 
ſkin —13. 4, 20, 21, 26, 30, 
31, 32, 34, made-of 515 


In cute, cutem Mya 53 
in the ſæin — 5, 6, 7, 10, 12, 22, 
27, 28, 34, 35, 30, 39, 49 in 


a ſkin 51, 
In cute 7 54 


in the ſkin 2, 2, 3, 4, 11, 38, 
39, in a ſkin 48. with the ſkin 


Job 19. 20. 
Prae cute 2 55 


than the ſkin Lev. 13. 3. 
Cutis mea 'VW 56 


my ſkin Fob 7. 5. — 19. 26, — 
206 I 


Et cutem meam 0 57 
and my ſkin Lam. 3. 4. 
In cute mea Yi 58 
to my ſkin Job 19. 20. 
Pelles naſirae . 59 
Our ſkin Lam. 5. 10. 
Cutis ejus, cu- Dy TW 60 


tem ſuam 


his ſkin Exod. 29. 14. Job 18. 


13. —41. 7. + 40. 31. 9 
13. 23. © his hide Lev. 8. 17 


In cute ejus pa 61 
in the ſkin thereof, whereof 
Lev. 13. 18, 24. 

Ad cutem ejus TW? 62 


for his ſkin Exed. 22. 27 + 26. 
Cutem ejus MY 63 
her ſkin Numb. 19. 5. 
Cutis eorum m 64 
their ſkin Lam. 4. 8. Mic. 3. 2, 
Et cutem eorum Y 65 
and— their ſkin 3. 
Pelles DH D 66 
the ſkins Gen. 27. 16. Exod. 26. 


14, 14. —30. 19, 19. —39. 34. 


34 
Et pelles HY 
And —ſkins Exod. 2 5. 5. 5. = 
35. 7» 7.23, 23. 
- Pelles eorum r 68 
their ſkins Lev. 16. 27. | 


67 


V. Excaecare. To make 
blind, to draw, as it were, a 
Skin or Film over the Sight ; or 
to be in the Condition of one 
who hath his Sight ſo obſcured. 


Pin. 
put out the eyes 2 Kings 25. 7. 
Ter. 39. 7. —52. 11. 

Excaecabit Wy 70 
blindeth Exod. 23. 8. doth blind 
Deut. 16. 19. | 


Excaecauit WW 69 


My” 


\ Carcus' Wy ® 


71 


the hd End: . 11. Leu 199. 


14. blind man 21. 18. blind 


Deut. 1 5. 21. —27. 18. 2 S 
8. thi i. 42. 19; 19. jy" 8. 
er. 31. 8. Mal. 1.8. 4h 
Et caecus WW 72 
and blind Jai. 42. 19. | 
Caecus d 73 
the blind Deut. 28. 29. n 
Caeco 5 41 
to the blind Jeb 29. 15. | 


Cacci y 75 
the blind Pſal. 146. 8. Jai. 29. 
18. —35. 5. —42. 16. blind 


| — 56. 10. Lam. 4. 14. 


Cacci BY 76 
the blind 2 Sam. 5. 6, 8. 
Et caect BIT 77 
and —ye blind Jai. 42. 18. 
TS Sicut caeci e 78 
ike the blind Hai. 10. 
like blind men 4 4 17. , 


Caecitas * .79 
Blind Lev. 22. 22. 1 
Caccitates DH 80 
blind Jai. 42. 7 
en a 81 
with blindneſs Zech. 12. 4. 
Et caecitate (WAY 


82 
_ [with] blindneſs Deur. 28. 
2 


97 1339 
Hath two Significations. 
I. Congregare fe. 


Congregate vos Why 1 
Aſſemble yourſelves Joel 3-+ 4. 
II. 


II. ArFurus. Arcturus 
and his Sons, are the North- 
Pole, and the Stars which in 
our Hemiſphere turn about it. 
4 in Job. Coccejus. 


wo wy 2 
Arcturus Job g. 


Et — EW WY 3 


or Arcturus —38. 32. 


— 


D) 1340 
Hath two Significations. 


1. Tempeſtive, vel oppor- 
tune logui. This Senſe be- 


longeth to nny [Root 1430. 


To | 


* n 
| « i : Us — 5 2 
= 4 A 7 1 0 r 
%% J 


To time à Thing, or to do it in 
it's proper Seaſon. A Perſon 


that is oppo 

be employ d in an Affair. 

8 une lh TY 1 

to ſpeak—in ſeaſon Jai. 50. 4. 
Opportunus Y 2 

4 fit man Lev. 16. 21. 


II. Pervertere, ſubver- 
tere. To be crooked, in Op- 
poſition to being ſtraight, Eccleſ. 
I. 15.—7.13. To be crooked 
in Body, Eccleſ. 12. 3. To be 
perverſe, or crooked in Mind, 
I Sam: 20. 30. To crookle, or 
throw into Confuſion, the Way 
of the Wicked, P/al. 146. 9. 
To crookle, or deprave a Man's 
Character, P/al. 119. 78. | for. 
they have dealt perverſely with 
me without a cauſe. + for with 
Falſhood they have crookled 
me.] To crookle or pervert 
Juſtice, Job 8. 3. To crookle 
a Man in a righteous Cauſe, or 
to hinder him from having Juſ- 
tice done. him, Lam. 3. 36. 


Nir h. Perverſus MY Y 3 

rverſe 1 Sam. 20. 30. 

Pin. Subvertit me D 4 
hath overthrown me Feb 19. 6. 
yo Pervertit ipſum Wy 5 

he hath made crooked Eccle/. 
7. 13. 

Perverterunt me y 6 
they dealt perverſely with me 
Pſal. 119. 78. 
Pervertere nw? 7 
To ſubvert Lam. 3. 36. 

Ac pervertendo ny 
and falſifying Amos 8. 5. 
Pervertet » MY 9 
Doth—, will—pervert Feb 8. 
3, 3- —34. 12. © he turneth 
upſide down P/al. 146. 9. 

Pym. Perverſum Ny 

that which is crooked Eccleſ. 1. 


15 


10 


Hrn. Et per- inn II 
vertent ſe 

and—ſhall bow themſelves — 
12. 3 | | 

. Perverfitas mea DD * 12 
my wrong Lam. 3. 59. 


ed. 


TY 1341 
Hath two Significations. 


Vor. II. 


rtune, or proper to 


or of goat Lev. 7. 23. 


1 ne I 
a, goat Lev. 3. 12. —17. 3. — 
22. 27. Numb. 18. 17. © a ſhe- 
goat —1 5. 27. 
Et capra 
and a ſhe-goat Gen. 15.9. 
Et capra IV) 3 


DIY 4 


Caprae 
the goats Gen. 27. 9. — 37. 31. 
goats Exod. 26. 7. —36. 14. 
Lev. 4. 23, 28. —5. 6. —9. 3. 
16. 5. — 23. 19. Numb. 7. 
16, 22, 28, 34, 40, 46, 52, 58, 
64, 70, 76, 82, 87. — 15. 24. 
—28. 15, 30. — 29. 5, 11, 16, 
19, 25. — 31. 20. 1 Sam. 25. 2. 
be-goats 2 Chron. 29. 21. Prov. 
27. 27. EZtk: 43. 22. —45.23. 
C ſhe goats Gen. 32. 14 + 15. A 
Ja kid + a Lid of the goats 
Gen. 38. 17. Judg. 6. 19. — 
13. 15. —I5. I. 1 Sam. 16, 
20. ¶ and the goat + and the 
kid of the goats Deut. 14. 4. J 
kids [Goats] 1 Kings 20. 27. 
¶ kids + ſors of goats 2 Chron. 
33.7 
: Et caprinos pilos Dy! 5 
and goats hair Exod. 25. 4. — 
35. 6, 23. 
Caprae dy 6 
the goats Gen. 27. 16. Exod. 12. 
5. —3 5. 26. Lev. 1.10. 1 Sam. 


a kid Þ the kid of the goats Gen. 


38. 20. Judg. 13. 19. J he- 
goat I he-goat of the goats Dan. 


8. Yo Bo 


Inter capras OY 7 

among the goats Gen. 30. 32, 
33. © ora kid F or a[/amb] of 
the goats Numb. 15. 11. 

Et in capris iy] 8 
or of the goats Lev. 22. 19. 

Et caprae tuae PW 92 
and thy ſhe- goats Gen. 31. 38. 


II. HJaſel, nomen hirci. 
This Word may be compound- 
ed of y a Goat, and & 7o go 
away,” to wander about, [Root 
36.] meaning nt WR iy the 
Goat that goeth, or is ſent away 
and wandreth about. 


 Aaſe ere 10 
for the, a ſcape-goat Lev. 16. 
8, to be the ſcape-goat 10, 10, 
26. 


y 2 


my i342. 


Hath two significations. 


I. Roborare, ri. To 
ſtrengthen, confirm, prevail. 
To be ſtrong, powerful, mighty 
in all the Senſes and Applica- 
tions which we uſe in the Eng- 
liſh Language. In Hebrew tis 
alſo applied. to a. bold, daring, 
fierce Temper and Aſpect, Deut. 
28. 50. Lai. 19. 4. \Eccleſ. 8. 1. 
—to Impudence, Prov. 7. 13. 
—21. 29, —to ſtern, harſh 
Language, Prov. 18. 23. —to 
the Violence of Anger, or Wrath, 
Gen. 49. 7. Pſal. go. 11. Prov. 
21. 14, —of Love, Cant. 8. 6. 
—of Appetite, Jai. 56. 11. — 
to the Force of the Sea, Neh. g. 
I1.—toa loud Sound, 2 Chron. 
30. 21. | 


In roborando , ? 1 
when he ſtrengthned Prov. 8. 28. 
Ad roborandum 0 2 
to ſtrengthen themſelves Jai. 
320. 
Corrobora M 3 
ſtrengthen P/al. 68. 28. 
Corroboret ſe ty! 4 
let prevail —9. 19. © ſtrength- 
ned himſelf — 52. 7. © he ſhall 
—be ſtrengthned Dan. 11. 12. 
Corroborabitur V 5 
ſtrong is P/al. 89. 13. ¶ ſtrength- 
neth Eccliſ. 7. 19. 
Et reborata fuit 
and—prevailed Judg. 3. 10. — 
682. 
NiePH. Robore prae- y) 7 


ditus 
fierce Jai. 33. 19. 
HIP. Roborat yd 8 


hardneth Prov. 21. 29. 
| Obfirmavit Myr 9 
with an impudent face + ſhe 
ſtrengthned her face —7. 123. 
Robuſtus, fortis: Ty iy * 
durus, ſacvus 


10 


of power Gen. 49. 3. J ſtrong 


Numb. 13. 28, — 21. 24. 2 Sam. 
22. 18. Pſal. 18. 17. Prov. zo. 
2 5. Hai. 25. 3. Amos 5. 9. J 
fierce Gen. 49. 7. Deut. 28. 50. 
Jai. 19. 4. Dan. 8. 23. ſtronger 
Judg. 14. 18. 
ö Et de forts TW) 

and out of the ſtrong 7udg. 14 


14. 

F 1:1 ordes! BNP 12 
the mighty Neh. g. 11. Pſal. 
59. 3. Jai. 43. 16. © the ſtrong 
Exet. 7. 244 K 


II 


Fortes 


1342 


— 


wh © 
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Fortes y 13 
py + ſtrong of ſoul Ifai. 56. 


Portis, robuſta My 14 
ſtrong Exod. 14. 21. Prov. 21. 
14. Cant. 8. 6. a | 
Dura, robuſla FRY 15 
rou Prov. 18. 2 
guy Reb ny #* 16 
ſtrong Pſal. 24 
Et robuſtus uu 17 
and the power Jai. 43. 17. 
10 Et Me m7 * 18 


| And—of the might Eſal. 145. 
6. © and the ſtrength Jai. 42. 
25. 


Et robur gjus WW 19 
and his ſtrength P/al. 78. 4+ 
Robur, fortilu- Ny * 20 


do, potentia 
1 Judg. 5. 21. 1 Sam. 2. 

1 Chron. 16. 27. Job 12. 
i —26. 2. — 41. 22 / 14. 
P/al. 8. 2. their ſtrength —28. 
8. —29. 11, Aſcribe ye ſtrength 
—68. 34, 35. —84. 5. with 
ftrength —93. 1. —96. 6. — 
138. 3. —140. 7. Prov. 21. 
22. —31. 25. Jai. 51. 9. C A 
ſtrong + of ſtrength Judg. g. 
51. Pſal. 61. 3. Prov. 14. 26. 
—18, 10, 19. Yer. 48. 17. 
Ezek. 19. 11, 14. J might 
2 Sam. 6. 14. 1 Chron. 13. 8. 
¶ loud of ſtrength 2 Chr. 30. 
21. ¶ ſtrong Pal. 30. 7. - 71. 
7. C| power —62, 11. —90. 
II. I mighty Þ of ſtrength — 


68. 33. 

Ifem r 21 
A 425 city Þ+ 4 city of ſtrength 
Tſai. 26 


Et robur y 
ſtrength alſo Pfal. 99. 4. ¶ and 
the boldneſs Eccleſ. 8. 1. 

Et robur ty) 
and ſtrength 1 Chron, 16, 28. 


P/al. 29. 1. —46. 1. —96.7. 


Hai. 45. 24. 

Robore b 24 
with frength Prov. 31. 17. in 
the ſtrength Mic. 5.4 +3. 

. 25 


22 


23 


Robur meum 
my ſtrength Exod. 15.2. Fſal. 
118. 14. Jai. 12. 2. | 

Robur meum y 
| my ſrengah ee egg 

7. Jai. 49. 5. Jer. 16. 19. 
| „ wm WW 27 
our ſtrength Pal. 81. 2. 
 Robur, poten. tus Au my 28 
thy ſtrength 2 Chron. 6. 41. Bal. 
59. 17. — 68. 28. —77. 14. 
86. 16. — 110. 2, — 132. 8. "i 
thy power —63. 2. —66.i3. 
¶ thy ſtrong arm + the arm of 
W ſtrength vv; e 


26 


wy 


 Jdem Wy 
thy ſtrengch I. 52. 1. Ames 
3. 11, } thy ſtrong gariſons . 
the gariſons of thy ſtrength Exel. 


If 
- Rabore tuo n 30 
in, by thy ſtrength Exod. 15. 
13. £fal. 21. 1. —-74. 13. 
Robore tus MVA 31 
in thine own ſtrength —21. 13. 
 _  Robur woſiram BAY 32 
your power Lev. 26. 19. ¶ your 
ſtrength Exel. 24. 21. 
Robur, ejus, ſuum Ny 33 
his ſtrength 2 37. 6. Eſal. 59- 
9. —78. 61. Hai. Ga. 8. { hi 
power Fſal. 1 50. 1. J | 
cry + city of his ſtrength Prov, 


15. —I8, II. 
Lem 34 
his power Hab. 3. 4. 2 
E e gjus y! 35 
and his ſtrength 1 Chran. 16.11. 
Pſal. 68. 34. _ 4. © but 


his power Zzre 8. 2 

Faber fo N 36 
by his power P/a/. 78. 26. 

' Roborts eorum Way 37 
their ſtrength —89. 17. 

Robur ejus un 38 
her ſtrength Jo 51. 53. Exzek. 
30. 18, —3 r ſtrong 
rods + the <Fy of jo'p * ſtrength 
—19. 12. ¶ her power —30. 6. 

Robur wd 39 
the, a ſtrength P/al. 27. 1. 
60. 7. — 108. 8. Prov. 10. 29. 
Tſai. 23. 4. —25- 4. 30. 3. 
Ezek. 30. 1 5. Nab. 3. 11. my 


29 


ſtrong rock + the rock of my 


ſtrength Pſal. 31. 2. 

Et robur t 40 
and — the - ftrength —28. 8. 
Joel 31716. 2: 
ERobur, munitio WRT 41 
this rock Judg. 6. 26. © of 
ſtrength Dan. II. 31, 

Robore W222 42 
in the ſtrength Tſai, 30. 2. © in- 
to the fortreſs Dan. 11, 7. 

In rolur typ? 43 

a ſtrong hold Nah. 1. 7. 

Et robori TW" 

and to ſtrengthen Dan. 11. I. 

Nobur meum u 45 

my ſtrength 2 Sam. 22. 23. 2 | 
31.4. 


44 


1 mei 

of my ſtrength 43. 2. 

Et robur meum Ay 
and my fortreſs Fer. 16. 19. 

In robore meo n 
of my ſtrength Jai. 27. 5. 
| Munitionis tuae NV 
of thy ſtrength —17. 10. 
| Robur veſtrum DNV 50 
I ſtrength Neb. 8. 10. 


Typ 


Aas, 


your = rap 5 


15 guet 
his ſtrong Cities af 2 . 
his ſtrength — 17. 9 


Wer Jun N 
his * Hſal. ge. y. 8 
unttrionam n 
his fortreſs Das. — TO. 3 5 
Robur eorum Wh 
their ſtrength Dlal. 37. 3 5s 
Idem jv 56 
their ſtrength EzeR. 24.25. 
Robors Ee 
of forces Dan. 11. 38, © in the 
moſt ſtrong holds A in the er 
trefſes of munitions 39, 
Ad munitiones way. 58 
towards the fort 19. 
 Munitiones ejus Wi WP 59 
the ſtrong holds thereof 72 2 3 
II, 


II. Haliaetus, * | 
ecies. Melanaetos or Valeria. 
The Black Eagle. en. 


Haliaetum Ne 60 

the oſpray Lev. 11. 13. 
Et haliaetum © gm 61 
and the oſpray Deut. 14. 12. 


2iy 
Hath four Significations. 
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I. Relinguere, derel. de- 
To leave, to forſake. 
Signif, I. IV. ] I. To leave 
erſofis or Things in a forlorn, 
deſtitute Condition, without tak 
ing any further Care of them, 
Deut. 12, 19. Feb 20. 19. Hai. 
54. 6. Jer. 14.5. Zech. 11. 17. 
II. To forſake Fd is to lothe 


it, Joh 20. 13. | forſake it not, 


doth not lothe it, as he ought 

to do.] III. To leave off, to 

ceaſe, to withdraw, to practice 

or regard a Thing no more, 

1 Neb. 5 IO. Job 9. 
. [1 will leave F my heayi- 


4 I will diſmiſs, relinquiſh 


my ne Countenance.] 
—10, I. [1 will leave my com- 


plaint upon myfelf; i. e. I will 


let it looſe ; I will no longer en- 
deavour to reſtrain it, but will 
give it full leave to vent itſelf. ] 
Zoe, 37. 8. Prov. 2. 13. Hl. 
4. 10. Pſal. 38. 10. —40. 12, 
[my beart, my ſirenglh faileth, 
forſaketh, me.) Prov, 10. 7 7: 


1343 


1343 


[he that hrs . - 
regardeth, reproof. ] IV. To 
leave, to it, ur s 
the -Care of any dne, Gen. 39. 
6. Jab 39. 11. Hſal. 10. 14. 
Jai. 10. 3. Fer. 49. 11. V. 
To leave as a Workman leaveth, 
or hath done with his Work, 
when it is finiſhed, to finiſh, diſ- 
atch, Neh. 3. 8. ¶ and they forti- 
a, finiſhed the Wall of, Jeru- 
alem. 4. 2. [will they fortify 
themſelves; + will they finiſh for 
themſelves, 1. e. diſpatch all they 
have todo for their own Security 
Exod. 23. 5. [and would/t forbear 
to help him, to diſpatch for him, 
to help him through, - zhou ſhalt 
ſurely diſpatch with him. Sig- 
nif. III, IV.] VI. A City or 
Country is forſaken, when ſtript 
of its Inhabitants or depopu- 
lated, Job 18. 4. ai. 27. 10. 
Fer. 4. 29. VII. None ſhut up 
or left, Deut. 32. 36. 1 Kings 
14. 10, —21. 21. 2 Kings 9. 
8. —14. 26, This is a Phraſe, 
denoting that a Country is quite 
depopulated, none remaining 
who have either ſhut up or con- 
cealed themſelves from the Ene- 
my, or who are left behind, as 


not worth regarding. 


Religuit 1 1 

hath—left deſtitute Gen. 24. 27. 
© he had left Gen. 39. 13. left 
Judg. 2. 21. © left off Ruth 2. 
20. ¶ he forſook 2 Chron. 12. 
1. © he had, hath forſaken — 
21. 10. Job 20. 19. fer. 25. 
38. Ezek. 8. 12. —9. 9. 
. Dereliquit Ax 2 
forſook Iſai. 58. 2. | 

Et relinquet y 
for if he ſhould leave Gen. 44.22. 


2 


Dereliquit me t 4 


faileth me Pſal. 38. 10. © bath 
forſaken me {/az. 49. 14. 
lam 


faileth me Pſal. 40. 12. 
Et derelinguet me & 6 
and will forſake me Deut. 3 1. 16. 
Dereliquit eum IA 7 
hath forſaken him Pſal. 71. 11. 
Dereliquit nos a, 8 
hath forſaken us Ezra 9. 9. 
Religuit Nag 9 
left ſhe Ezek. 23. 8. 
| Derelin | 
haſt—forſaken P/al. g. 10. 


Dereliquiſti me DAN 11 
thou haſt forſaken me Drut. 28. 
20. H. 22. ... 
Diereliguiſti eos HD 12 


forſookeſt them Neb. 9. 17, 19, 
thou didſt —forſake them 31. 


s DW 10 


dw 


ae Mat 
have I—left 2 2 12. 5. CI 
ferſook Pfal. 119. 87. © I have 
gt | 6 © 3, OS 
Dereligui te PMA 14 


* 


have I forſaken thee Hai. 54. 7. 


Dereliqui eos en 15 
will I—forſake them — 42. 16. 
Et derelinguam M2939) 16 


cus 
and T will forſake them Deut. 


31. 17. | 3 
Religuerunt Ay 17 
they left Gen. 50. 8. 2 Chron. 
11. 14. —24. 25. God left — 
32. 31. Jai. 17.9. ¶ they have, 
had forſaken Deut 4 5 24. 
I Kings 19. 10, 14. 2 Chron. 24. 
24. Jai. 1. 4. Jer. 2. 13. Fa- 
thers have forſaken —16. 11. 
—17. 13. — 22. 9. © they for- 
ſook 1 Kings g. 9. 2 Chron. 7. 
22. ¶ they have left off H/. 4. 


IO. | 
Derel: 


and have forſaken 


Ny 18 


Ter. 16. 11. 


¶ did they forſake Zzeh. 20. 8. 


Et relinguent Aly) 
and leave Pſal. 4.9. 10. 
Dereliquerunt me 


49 


m 20 


they, have forſaken me 1 Kings 


II. 33. 2 Kings 22. 17. 2 Chr. 
34. 25. Fer. 1. 16. — 5. 7. 
19. 4. I forſake me Pal. 27. 
10. 

Et derelinguunt te Paix! 21 
and ſhall leave thee Ezek. 23. 


29. 
Dereliquiflis Du 22 
Ye have left Joſh. 22. 3. Rae. 
24. 21. ye have forſaken 
Judg. 10. 13. 2 Chron. 12. 5. 
—13. II. — 24. 20. Fer. 5. 
1. wig 

Et relinguetis,de> Day! 23 

rrligueritis 


— 


and leave Ruth 2. 16. {| and 


forſake 2 Chron. 7. 19. 
Dereliquiftis Maid 24 
ye have left Exod. 2. 20. 
Dereliguimus Dax 25 
we have forfaken Judg. 10. 10. 
I Sam. 12. 10. Ezre g. 10. Jer. 
9. 19118. | 
Dereliguimus eum Mf 26 
we have —forſaken him 2 Chr. 
13. 10. 
. Relinquens eſt 2] 27 
that leaveth Zech. 11. 17. 
| Et relinguens My) 28 
but he that refuſeth Prov. 10. 
17. ¶ and forſaketh —28, 13. 
Derelinguenti 21v? 
unto him that forſaketh —1 5. 


10. 


29 


Relinguentes dv 30 
Who leave —2, 13. 


13 


I 
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9 Relinguentes A 31 


that forſake P/al. 110. £52. Th 
that 3 4 Ir. 
65. 11. Dan. 11. 30. 
Et derelinquentes gp] 32 
" they that forſake Jai. 1. 
28. | 

Dierelinguentes eum May 33 
them that forſake him Ezra 8. 
22, 


Dierelinguen. te PAY 34 
that forſake thee Jer. 17. 13. 
Ruae derelinguit NAN 35 
Which forſaketh Prov. 2. 17. 
Derelictus ny 36 
any left 2 Kings 14. 26. | 
Et derelitus Ny) 37 


or left Deut. 32. 36. and left 
1 Kin. 14. 10. — 21. 21. 2 Kin. 
9. 8. | 

 Derelida Nax 38 
forſaken ai. 54. 6. —bo. 15. 
—62, 4. Jer. 4. 29. Zepb. 


2. 4. 
Derelicta navyn 39 
a—forſaking Jai. 6. 12, 
Sicut dereliclo NAVY 40 
as a forſaken — 17. 9. 
| Derelica May 41 
that are left — 10. 14. @ for- 
ſaken — 17. 2. 
Et derelinguit Ay] 42 
and forſook Jer. 14. 5. s 
 Relinquere Ay? 43 
leave Gen. 44. 22. 
A derelinguere Aly 
that we ſhould forſake Joſh. 24. 
16. 


44 


Derelinquere te Jay 45 
in, that thou haſt forſaken Fer, 
2. 17, 19. 

Ad dereling. te Tv? 46 
to leave thee Ruth 1. 16. 

In dereling. ves Doaya 47 
in that ye have forſaken 1 Kings 
18. 18. | 

Derelinquere eam MY 48 
that ſhe left 2 Kings 8. 6, 
Derelinquere eos QNYy 49 
they have forſaken Jer. g. 13 
12. 
In derelinguere eos Dy 50 
becauſe they had forſaken 2 Chr. 


28. 6. ä 
Et relingue AY) 51 
and forſake P/al. 37. 8. 
| Relingue Naly 52 
Leave Jer. 49. 11. 


Derelinquite Ny 53 


Forſake Prov. 9. 6. © leave 


Fer. 48. 28. 
Dereling. cam 
forſake her — 51. 9. 
Derelinguam AS 5 5 
and will forſake 1 Kings 6. 13. 
Derelinguam Naſyg 56 
I will leave off Job 9. 27. 


May 54 
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Et derelinquam ' GLAM UA 
that I might leave Fer. 9. 2 F 
Derelinquam te Abe 5 8 
1 Wü thee Gen. 28. 15. 
Derelinguam te Jaſyxd 59 
I will —forſake thee 7%. 1. 5. 
JI will-—leave thee 2 Kings 2. 


2, 4, 6. —4. 30. 


Derelinquam eos Day 60 


will —forſake them Jai. 41. 17. 


Derelingues IN Ay 61 
thou ſhalt; wilt leave Lev. 19. 
10. —23. 22. Pſal. 16. 10. 
Leave Numb. 10. 31. © thou 
forſake Deut. 12. 19. forſake 
Prov. 27. 10. 
Et derelingues ym 62 
or wilt thou leave Job 39. 1 1. 
Derelinquas me qa 63 
forſake me Fſal. 27. 9. —38. 
21. —71. 9, 18. — 119. 
Derelinques nos D 64 
forſake us Lam. 5. 20. 
Et dereliquiſti eos Day! 65 
therefore lefteſt thou them Neb. 
28. 
7 Derelinques eum Va 66 
thou ſhalt — forſake him Det. 
14. 27. thou forſake him 1 Chr. 
28. 9. 
Derelinquas eam dayp 67 
Forſake her Prov. 4. 6. 
Et reliqueris , 68 
and thou haſt left Ruth 2. 11. 
Relinguet Ay 69 
he forſaketh Fob 6. 14. Pſal. 
7. 28. J committeth —10. 
14. will he forſake —94. 14. 
JLet—forſake ai. 55.7. J 
it ſhall leave Mal. 4. 1. T 3. 19, 
Relinguet t 70 
ſhall—leave Gen. 2. 24. 
Et reliquit WP 71 


And he left—39 6, 12, that 


be left 15, 18. And—left Exod. 
9. 21. 2 Sam. 15. 16. And he 
left 1 Kings 19. 20. So—left 
2 Chron. 28. 14. J But, And 
he forſook 1 Kings 12. 8, I 3. 
2 Kings 21. 22. 2 Chron. 10. 8, 
and—forſook 13. J he hath 
alſo forſaken —24. 20, 

Et reliquit "MW 72 
So he left 1 Chron. 16. 37. 8 

An reliquet AW 73 


| Will—leave Jer. 18. 14. 


Et reliquet me n 74 
and—left me 1 Sam. 30. 13. 

 Relinquet nos WY! 75 
let him—leave us 1 Kings 8. 


57. 
| Reliniquet te JI? 76 
he will—forſake thee Deut. - + 85 


6, 8. 1 Chron. 28. 20. 


Relinquet eum N. 77 
will—leave him Pſal. 37. 33. 
ſhall es them Jer. 17.11, 


Relinquit cam 1 78 
 forſake i it Job 20. 13 & 


leaveth —39. 14. 
Derelinquenus afy2 80 


we will-—forſake Neh. 10. 39 f 


40. | | 
Relinguemus Na: 81 
let us leave off — 5. 10. 
Relinquetis M 82 
ye forſake Joſh. 24. 20. q wil 


ye leave Jſai. 10. 3. 


Relinquatis n 83 

forſake you Prov. 4. 2 
Derelinquetis eum naN'D 84 

ye forſake him 2 Chrbn. 1 5. 2. 

Derelinguent y- 85 
forſake P/al. 89. 30. 

Derelinguent iy: 86 
forſake Jon. 2.8 Þ 9. 

Et reliquerunt = wn 87 
and they left 79/b. 8. 17. And 
—they left 2 Sam. 5.21. and 
left 2 Kings 7. 7. —17. 16. 
And when they had left 1 Chr. 
14. 12. 2 Chron. 24. 18. C 
And they forſook Judg. 2. 12, 
13. and forſook —10, 5 and 
they forſook 1 Sam. 31. 7. 
then they forſook 1 Chr. 15 A 

Num relinquent, N 88 
permitteni 


will they fortify Neb. 4. 2 + 


E, reli guerunt me, Aan 89 
where they have forſaken 


me 1 Sam. 8. 8. 


Derelinguent te un 90 


Let forſake thee Prov. 3. 3. 
Et dereliquerunt Iam” 917 
eum 
and have forſaken him 2 Chron. 
29. 6. 
"Nr, IPH, Derelita ef a1 92 
is—forſaken Neb. 13. 11. 
Derelicta Muy? 93 
forſaken Jai. 62. 12. 
Derelidtum Ayr? 94 
forſaken Pſal. 37. 25. 
Et derelictea An! 95 


and left Ji. 27. 10. 


Derelictis Dia 96 
that are forſaken Ezek. 36. 4. 
Relinquetur - Ay 
ſhall be left Lev. 26. 43: i ſhall 
be forſaken 1/az.'7 
rr ng Ay 98 
ſhall— be forſaken Fob 18. 4. 
Relinquentur - iy: 
They ſhall be le Thai. 18. 6. 


Rae, E 79 | 
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I. Mundinoe, nunding- 


tiones. How this Senſe be- 
ogy to this mw) I. LN. 
tell. 


Nundfnativich vir + * 102 
tuae | 

Of wares Exel. 27. 3%. 
1dem JT3iaw 103 


in thy fairs 12, 14, 22, 


Et nundinat. tuae Paal 104 
and thy fairs 27, e 

In nundinis tuis TMA 105 
in thy fairs 19, 

In mindinis tuis qiaya 106 
in thy fairs 16. | 


III. Reftaurare. See Sig- 
nific. I. T's 


Pyn. Reflaurata D 


left Jer. 49. 25. | 
Et inſtaurarunt Mix- 1 3 


and they fortified Neb. 3: 8, 


IV. Dimittere. See Sig- 


: nific, I. 


Dimittam MAYS 109 
I will leave Jeb 10. 1. 
A dimittendo AID 110 


to help Exod. 23. 5, 
Dimittendo Aq ANY 111 


dimittes 


thou ſhalt ſurely help 5. 


p 17344 
Circumfepire. 
Pin. Et circum- WR! 


eprort eum 


And he fenced Jaz. 5. 2. 


1Yy 1345. 


97 Hath two Significations. . 


bs Fuvare, ad juv. auxi- 
liari. 


Auxi lio mibi 2 n 


— 


Pyn. Derelinquetur 2jy 100 helped me Pſal. 118. 13. 


ſhall be left —32. 14. 


Aajuuit nos WY 2 


Derelicta dev 101 hath — helped us 1 Sam. 7. 12. 


left Fer. 49. 25. 


Adjuvit te TW. 
helpeth thee 1 Chron. 12. 18. 
Auxiliatus eft ei Wy 4 
helped him 2 Chron. 18. 31. 
Adiuviſti 


=. 9 Aa vi 
haſt thou helped Job 26. 2. 


1343 
| hay 


© Adjuveris me © M 6 
cho—hat holpen me P/al. 86, 


1 
4 e Jum rib TRA 7 
I will help thee Jai. 41. 10, 13. 
I have I helped thee —49. 8. 
| Idem H 
1 will help thee —41. 14. 
"RY Auxihati ſunt x 9 
they helped 1Chron. 12.21, help- 
ed 2 Cron. 20. 23. Zech. 1.15. 
uverunt eos = 
they helped them 1 Chron. 12. 
19. helped them Ezra 10. 15. 
Et adjuvabitis H 
and [ye ſhall] help Joſh. 1. 14. 
Auxiliator WW Ny - 
that helped 1 Kings 20. 16. that 
helpeth Jai. 31. 3. J helper 
2 Kings 14. 26. Job 30. 13. 
. Pſal. 10. 14. —30. 10. —54. 
4. —72. 12. Jer. 47. 4. ¶ none 
to help him, —did help her, — 
ſhall help him + 20 helper 70 
him, her Job 29. 12. P/al. 22. 


* * 
ws . 
; C9 . 


IO 


11 


12 


11. —107. 12. Jai. 63. 5. 
Lam. 1. 7. Dan. 11. 45. 
Auxiliatores N 13 


helf pers 1 Chron, 12. 1. Fob 9. 


1 
5 In auxiliatoribus Y 14 
mets 
with them that help me Fſal. 
118. 7. 
Auxiliatorib. tuis TI? 


to thine helpers 1 Chron. 12. 18. 


15 


Cum auxiliatoribus VNy 16 
ejus 
with them that help him Eze#. 
32. 21. | 
* ee mes 5 muy 17 
er helpers —30 
2 5500 WW 18 


he that is holpen Jai. 31. 3. 
In auxiliando ya 


when —helped 1 Chron. 15. 26. 
Juvare, auxi- MN 9 
an | 
to help Jb. to. 33. 1 Chron. 
18. 5. — 22. 17. 2 Chron. 51 
11 + 10. — 25. 8. —26, 
—28. 16. © to ſuccour ae 
8. 5. © ſuccour be to ſuccour 
—18, 3. J ſhouldſt thou help 
2 Chron. 19. 2. 
Ad juvand. me "3M? 
to help me 1 Chron. 12.17. Dan. 
10. 13. {| Let— [+ be to] help 


me Pſal. 119. 173. 
Ad auxiliand. 


nobis 
to help us 2 Chron. 32 8. Ezra 
8. als 
Ad auxiliand ei ups. 
to help him 1 Chron, 12. 22. 
Vol. II. 


19 


20 


21 
22 


wow 


23 


» 


Alcdiirva ne NY 
Help me Fol 109. 26. Help 
thou me —119. 86. 

Aajuvato nos WNY 
help us, 2 Chron, 14.11 + 10. 


P/al. 79. 9. 


* 


25 


Et juvato nos- e 
and help us b. 10, 6 
Et auxiliamini mihi "m7 27 
and help me 4. 
Auxilio erit A 28 


will help Jai. 50. 7, 9. ty 

Et auxilio fuit NY 
But — ſuccoured 2 Sam. 21. 
17. 


29 


Adjuvabit te TW 
will help thee Jai. 44. 2. 


30 


Et adjuvabit te TN 31 
who ſhall help thee Ger. 49. 
29; 
Et adjuvit eum WIN") 32 
Anda him 2 Chron. 26,7. 
Juvabit cam Ny 33 
ſhall help her Efal. 46. 5 
Et adjuvit eos Nv") 34 
And—ſhall help them P/al. 37. 
40. 

Fuvabunt INY) 35 
ſhall help Jai. 30. 7. © They 
helped —41. 6. 

Et adjuverunt Wy? 36 
and they helped 1 Kings 1. 7. 

Aqjuoabunt me . 37 
let—help me Pſal. 119. 175. 

Et adjuvabunt me My], 38 
that they may help me 2 Chron. 
48. 

Et opitulentur po; 39 
vob is 
and help you Deut. 32. 38. 
Et auxiho fuer. WWW) 40 
ei 
and they did help him 2 Chron. 
32. 
Nipm. Et ad- MY 41 
juvor 
and I am helped Pſal. 28. 7. 
Adjuvari Wyn 42 
was—helped 2 Chron. 26. 1 5. 
Adjuvabuntur y, 43 
they ſhall be holpen Dan. 11, 
34 
Et adjuti ſunt My:] 44 
And they were helped 1 Chron, 
5.20, 
Hiern. Auxili- ? 45 
antes ſunt YEN 
help them 2 Chron. 28. 23. 
Auxilium, adiumen- "jy * 46 
mum 
an help Gen, 2. 18, 20. help 
P/al. 89. 19, a—help-Dan. 11, 
4. 
: Et auxilium MM 47 


and—an help Deut. 33. 7. 
Adjumento Wy? 48 


be an help Jai. 30. 5. 
1 5 


24 


36 Auxiliam meum x 49 
my help Pſal. i 5. —I121, 


I, 2. 
In auxilio. meo * 50 


das mine help Exod. 1 8. 4. 
26 


Auxilium noſtrum y 51 
our help Pſal. 33. 20. — 124. 8. 
Auxil. tuum TJNY 52 


thee help —20. 2. 
Auxil. tuum TIty 53 


thy help Deut. 33. 29, 
In auxil. us π⁹ 54 
in thy help 26. 15 thine help 


H/. 13. 9. 


Auxilium ejus ANY 55 
to help him Ezek. 12. 14. 
In auxilio ejus MY 5 6 
for his help P/al. 146. 5. 
Auxilium eorum NY 57 
their help —115. 9, 10, 11. 
Auxihum 2 * 58 
a— help —46. 1. 
Auxilium Ur 59 


help a 11. Give us help — 
108. 
| Auxilium UD 60 
help P/al. 44. 26. —63. 7. — 

94 17. 


helped him not + vas not for 
a help t him 2 Chron. 28. 21. 
q for help ai. 10. 3. —20. 6. 
—31. 1. © to help you Þþ for 
help 7o you Jer. 37. 7. 
Auxilium Nu. 62 
the help Jai. 3 1. 2. 
In auxilium My? 63 
to the help Judg. 5. 23, 23. 
Auxil. meum Dy 64 
my help Jeb 6. 13. — 31. 21. 
fal. 27. 9. —40. 17. 
In auxilium meum N 65 
for mine help —3 5. 2. 
Ad auxil. meum D 66 
to help me —22. 19. —38. 22. 
40. 13. 70. 1. q for my 
help —71. 12. 
Auxil. noſtrum 
our—help Lam. 4. 17. 
In auxil tuo Ny 68 
thy helpers Nah. 3. g. 


u 67 


II. Atrium, area. The 
Court, mentioned 2 Chr. Chap. 
fourth and ſixth, ſeemeth to have 
been a ſquare Work raiſed above 
the Pavement, with a Parapet 
round about it, and a Door in 
the Parapet, before the Altar of 
Burnt-offerings. Upon this ele- 
vated Square ſtood Solomon's 
Pulpit, 2 Chron. 6. 12, 13. But 
in Ezefkzel, where we tranſlate 


it the Settle, it is, I apprehend, 


the Benching in round about 


thy Sides of the Altar of Burnt- 
offerings, 
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nn auxthum Y > 


1346 MOY OY 
offerings, both the higher and 
lower Benching in, upon which 
the Prieſts walked; when offi- 
ciating about the Sacrifices. And 
both theſe, the elevated Square, 
and the Benchings in, might take 
their Names from this Root, as 
they gave Help, or Advantage, 
to thoſe that ſtood upon them. 


Atrium pn? 69 
the court 2 Chron. 6. 13. J the 
lower ſettle, —the greater ſettle 
Exel. 43. 14, 14, the ſettle 20. 


—45. 19. : | 
Et atrium JN 70 


and the great court 2 Chron. 4. 
9. And the ſettle Exeł. 43. 


17. 
b Ad atrium dy? 71 
for the court 2 Chron. 4. 9. 
Et ab atrio TIT) 
and from the ſettle Ezek. 43. 


14. 
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Calamus, Stylus. A Pen 
to write with; a Style or En- 
graver to cut Letters with in 
Metal or Stone. 


Ut flylus by * 1 
the pen Pſal. 45. 1. Fer. 8.8. 


Stylo OY 2 


with an—pen Job 19. 24. Jer. 
. 
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Operire, amicire, ri: 
declinare. To cover, or wrap 
ones ſelf up with a Cloke or up- 
per Garment, Jer. 43. 12. It 
is alſo applied to the Covering 
of the upper Lip, or veiling the 
upper Part of the Face, which 
was uſual in great Sorrow or 
Shame, 'Ezek. 24. 17. Lev. 13. 
4.5. Cant. 1. 7. [as one that turn- 
' eth aide, as one aſhamed, under 
Diſgrace ; or as a vieled, mourn- 
ing Widow.] Fguratively, to 
cover, in a dry Country, Pools, 
or hollow Places, with Rain- 
water, P/al. 84.6. — to reple- 
niſh ones ſelf, or make good 
Damages, by the Spoils of a 
Country, Jer. 43. 12. — to be 
covered with Shame, Pal. 71. 
13. — with Zeal, Iſai. 59. 17. 


72 


JDy HD 
Et operiet WY) 1 
and he ſhall aray himſelf Jer. 
43. 12. 
Et operient WY) 2 
they ſhall cover Mir. 3. 7. 
Amictus d oy 3 
covered 1 Sam. 28. 14. {| who 
covereſt thyſelf Pſal. 104. 2. 
Et amiciens te OY) 4 
and will—cover Jai. 22. 17. 
Quaſi declinans MY 5 
as one that turneth aſide Cant. 


1 
Amiciendo Oy 6 

will ſurely cover thee Þ in co- 

vering will cover thee ai. 22. 


17. 8 
f /* m 7 


Operias 97 
Et declinaſti y 8 


but didſt fly 1 Sam. 15. 19. [See 


Root 1355. ; 
| eriet oY? 9 
he ſhall put a covering Lev. 13. 
45. © filleth P/a/. 84. 6. © co- 
vereth —109. 19. © putteth on 
Ter. 47 12: - 
Et declinavit, ami- 
civit ſe 
And —flew 1 Sam. 14. 32. [See 
Root 1355: 1. ] © and was clad 
Jai. 59. 17. | 
Operietis WYD 11 
ye ſhall—cover Ezek. 24. 22. 
iantur VOY? 
let them be covered Pſal.71.13. 
Et amiciant ſe WW) 13 
and let them cover themſelves 
— 109. 29. 


bY!) 10 


12 


Pyyu. Opertus MWD 14 
it is wrapt up Ezek. 21.15 Þ 20. 
Hien. Operuiſti MAMOYT 15 
thou haſt covered P/al. 89. 45. 
Amictus MY * 16 


the garment ai. 61. 3. 


Joy 1348 


Mul#rale : Uber. Milk- 
Pails; or what ſupplieth Plenty 
of Milk. | 


Mulctralia, ubera Yyvy * 
ejus 


His breaſts Job 21. 24. 


59 17349 
Hath two Significations. 
I. Operire, ri: Obtege- 


Fe, ot, obr ut, To cover, as 


with Corn, —65. 13. 


. Crown, 


WY BY 1359 
the Body is covered with a Gar- 
ment, Eſal. 73. 6. or the Ground 
Figu- 
ratively, to conceal, Fob 23. 9. 
—to faint, to ſwoon, to have 
the Mind covered or muffled up 
with Sorrow or Languiſhment. 


Obruti e 1 
that faint Lam. 2. 19. ne 
In obruendo, dum Jo YA 2 
obriitur 1 
when — is overwhelmed Pſal. 
61. 2. | | 
Operiet fe, obruttur oy? 3 
he hideth himſelf Feb 23. 9. {| 
he is overwhelmed Hſal. 102. 
title, C ſhould fail /i. 57. 16. 
Operit jo "gy! 
covereth them Pſal. 73. 6. 
| Obleguntur WAY! 5 
are covered over —65. 13. 
Nip. In obruendo; - MY | 6 
dum obruitur | 
becauſe—ſwoon Lam. 2.11. 
HIT H. In obru- FEY 7 
endo; dum ob- 
ruit ſe, deficit | 
when—was overwhelmed Pal. 
142. 3. J When fainted Jon. 
2.7 78. 
In obruendo ſe; pyypna 8 
dum defictunt 
when they ſwooned Lam. 2. 12. 
Obruit ſe, deficit Mh’ 9 
fainted P/al. 107. 5. 
Et obruet ſe, de- NNN) 
Aiciet 
and -was overwhelmed 7.3. 
Et deficit Hoy 11 
Therefore is overwhelmed 
143. 4. 
Et operimen- Ni νο . * 
ta, amicula 
and the mantles Jai. 3. 22. 


10 


12 


II. Serotina, tarda. 


Serotina pecora pp * 
the feebler Gen. 30. 42, 
Hien. Ei in ſe- h ⁵α¹EAun 
rotinando 
But when—were feeble 42. 


13 
14 


WY 1350 
Corona, coronare. A 
To crown. Figura- 
trvely, to enoompaſs, 1 Sam. 2 3. 
26. — to dignify, enrich, ex- 
alt, Pſal. 8. 5. — 65. 11. — 
103. 4. Hence, an ambitious, 
ſuperb City, affecting ſuperior 
Dignity, Jai. 23. 8. 
TCTrona 


1351 * 9 


Corona Mun * 
the crown Exel. 21, 26 Þ 31. 
Corond 2 15 
with the crown Cant. 
Corona rey 
the, a, crown 2 Sam. * zo. 
1 Chron. 20. 2, J 19. 9. P/al. 
21. 3. Prov. 4. 9. — 12. 4. — 
14. 24. Jak” 31, —17. 6. * 
28. 1, 3. —62, 3. Fer. 13. 18. 
Lam. 5. 16. | 
Et corona Novy 
with, and a— crown E/tb. 8, 1 5. 
Ezek. 16. 12. © and—crowns 
e 
ln coronam . * 
for a crown Jai. 28. 5. 
Coronae MYWY 
a crown Job 31. 36. © crowns 
Zech. 6. 11, 
Et coranae TWyN) 
And the crowns 14. 
Kar, Circum- 
dantes erant 
compaſſed 1 Sam. 23. 26. 
Coronabis eum N ον 
wilt thou compaſs him Pal. 5. 
12. 
Pin. Aud co- MWYY 
ronavit 
where with crowned him Cant. 


3 
: Ceoyronaſti Doꝰy 
Thou crowneſt Pſal. 65. 11. 

Qui coronat fe d οπν 
who crowneth thee — 103. 4. 
Coronabis cam WYRgvn 
haſt crowned him —8. 5. 
Hirn. Goro- MYRNA 
naria 


the crowning city ai. 23. 8. 


dev y 


pe” I 


99 
Sternutare. 
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Sternutationes VRWewvgy * 


of Us | 
By his neeſings Job 41. 18. 


— — „ ͤ—— 
— 
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NMubes denſa : denfitas : 


obnubilare. To be in a dark, 


cloudy State, Lam. 2. 1. A 
Cloud that darkeneth the Sky. 


_ Hien. 


Obnubi- IP? 
labit | 
hath — covered with a cloud 
Lam. 2. 1. 


10 


11 


12 


13 
14 


1 


II, 


My 2v 


Nubes 2 * 2 


2—, cloud 1 Kings 18. 44. Jai. 


19. 1. —25. 5. JT the clouds 


Job 36. 29. —37. 16. Lai. 14. 
14. q the thick cloud 7 37. 


Sicut nubes AY 3 
as, Is a cloud Prov. 16. 15. 
Jjas. 18. 4. 
Sicut nubes WI 4 
as a thick cloud —44. 22. © as 
a cloud —60. 8. | 
Et ficut nubes WIA 5 
as a cloud Fob 30. 15. 
Ad nubes Ay? 6 
unto; to the clouds —20; 6. — 


38. 34. | 
In denſlate WI 7 
in a thick cloud in the thick- 
neſs of @ cloud Exod. 19. g; 
Nubes Gay 8 
the, clouds Judg. 5. 4. 1 Kings 
18. 45. Pſal. 104. 7 q Thick 
clouds Fob 22. 14. 


Nubes BW 9 
the clouds Eccleſ. 11. 3. —12. 
2. Hai. 5.6. 
Nubibus TIF 10 
with clouds Pal. 147. 
In nubes I 11 
regardeth the clouds Eccl. 11. 4. 
Nubes a 12 


thick clouds 2 Sam. 22, 12. Pſal. 
18. 11, 


Nubes ejus V 13 
bis thick clouds 12. 8 
In nubibus ſuis May 14 
in his thick clouds Job 26. 8. | 
Nubes May 15 


clouds 2 Sam. 23. 4. Pſal. 77. 
17 
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Acervus, tumulus. 


In tumulum VA 1 
to the grave Job 30. 24. 
In acervum 79 2 
as an . 
4 . cer OY 3 
heaps Jer. 26. 18. 
Pe In acervos Ov 4 
on heaps P/al. 79. 1. 
E tumulis dy 5 
from Iim Numb. 33. 45. | 
Acerui ii 6 
heaps Mic. 3. 12. 
In tumulis i 7 


at Je — Numb. 21. 11. —33. 


44. 
Acer uus 


wh* 8 
a—heap Lai. 17. I. 


y vy 
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Congregare. To gather 


together, in order to remove 
from Places that are expoſed to 
ſuch as are more ſecure; 


Hipn. pas Wyn 


gather ce 0 Hai. 10. 31. 
Congrega Ty 
gather Exod. g. 19. 
Congregate vos 
retire Jer. 4. 6. 


Wyn 


Jdem WA 
gather yourſelves —6. 1, 
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Involare, irruere. To 
fall on, or attack in a fierce or 
ravenous Manner ; a fierce, ra- 


venous Creature, whether Man; 
Beaſt or Fowl. Bochart. 


Et involauvit OY 
And —flew 1 Sam. 14. 32. and 
he railed —2 5. 14. 
Volucris, avis diy * 
a ravenous bird Jai. 46. 11. 


Idem Diy 
fowl Job 28. 7 
Lem YA 
bird, the birds Jer. 12. 9, 9. 
Idem Di yd 
the fowls Cen. 15. 11. J/ai. 18.6, 
Volucri Wy? 


unto the fowls 6. ¶ unto the ra- 
venous birds Ezek. 39. 4. 


» — 


9 1356 
Portitudo, robur. 


Ii fartitadine dy * 
with his mighty wind ＋ with 
the ſtrength of hs n Iſai. 11. 


15. 


—_ —— 


$ ht ! 7, 
Hath there Significations. 


I. Oculus : font. I. The 
Eye. II. The Aſpect, Colour 
or Surface of an Object, [Signif, 
II.] Exod. 10. 5. Numb. 11.7. 

Zech, 


SS GO K UW 


py - 
Zech. 5. 6. [this is their reſem- 
blance, Aſpect, Appearance, or 
the Repreſentation of them.] 
III. Several Affections of the 
Mind. (1.) The Underſtand- 
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ing, Pſal. th. 8. ai. 42. 7. 


Fer. 5. 21. God's Omniſtience, 
or watchful Providence, Ezra 
5. 5. Prov. 15. 3. Jer. 40. 4. 
(2.) The judgment, Deut. 16. 
19. (3.) Eſteem, Prov: 17. 8. 
(4.) Kind Regard, Pſal. 101. 
6. Iſai. 1. 15. (F.) Deſire, good 
or bad, Gen. 20. 16. —J9. 7. 
Pſal. 25. 15. Prov. 27. 20, (0.) 
Expectation, 1 Kings 1. 20. (7.) 
Compaſſion, Jai. 13. 18. IV. 
The Water that ſpringeth up, 
and is contained in a Well or 
Fountain, which is like an Eye 
in the Ground, clear and bright, 
[Signif. III.] Hence, the Po- 
ſterity that ſpringeth, or deſcend- 
eth from a Perſon, Deut. 33. 
28. Happineſs, P/al. 87. 7. 
[ all my Springs, Enjoyments, are 
in thee, as in a refreſhing Foun- 
tain, ] 


Oculus, fons 

a well Gen. 49. 22. 
Exod. 21. 24, 24. Lev. 24. 20, 
20. eye for eye Deut. 19. 21. 
The eye Job 20. 9. — 24. 15. 
Pſal. 17. 8. — 35. 19. —94. 9. 
Prov. 10. 10. —22. 9. — 23. 
6. — 28. 22. —3o. 17. Eccleſ. 
1.8. eye 70 eye Iſai. 52. 8. — 
64. 4 + 3. Lam. 2. 4. Ezer. 
16. 5. I face 7o face Numb. 
14. 14. 

| Et oculus VV) 
and—eye Job 10.18, —29. 11. 
Prov. 20. 12. 


Oculus Vn 
eyes Numb. 24. 3, 15. 
Cum oculo, pro oculo YA 


face to face —14. 14. ¶ for eye 
Deut. 19. 21. to eye 1/ai. 52. 8. 
| Ad oculum 1? 
with bis eyes Ezek. 12. 12. 
Oculus JPY 
En — Gen. 14. 7. ¶ the face 
Exod. 10. 5, 15. Numb. 22. 5, 
11. ¶ the eye Exod. 2 1. 26, 26. 
Fob 7. 8. the—eye —28. 7. 
fal. 33. 18. right-eye Zech. 
11. 17. © the fountain Deut. 
33. 28. eyes 1 Sam. 11. 2. 
Zech. 9. 1. 55 
7755 Et oculus i 
and En- gannim Joſh. 15. 34, 
and En gedi 62. — 19. 21, and 
En-baddab 21, and En-hagor 
37. The eye alſo b 24.15. 


C but the eye Ezra 5. 5. and 


his right-eye Zech. 11. 17. 


vp 


Sicut oculus y? 8 
as, like the colour Numb. 1 1. 7. 
Exel. 1. 4, 7, like unto the co- 
lour 16, 22, 27. —8. 2, — 10. 
9. like in colour Dan. 10. 6. 
Oculus meus 'IY 9 

mine eyes Gen. 44. 11. Pſal. 
116. 8. Jer. 24. 6. Amos 9. 4. 
mine eye Job 7. 7. —13. I. 
—16. 20, —I7. 2, 7. — 42. 5. 
Pſal. 6. 7. —3 1. 9. —32. 8. — 
54. 7. —88. 9. —92. 11. Jer. 
13. 17. Lam. 1. 16. —3. 48, 
49, 51. Ezeh. 5.11. —7. 4, 9. 
—8. 18, —9. 10. —20. 17. 
I will look well unto thee + / 
will ſet mine eye upon thee Jer. 
40. 4. 

Et oculus meus N 10 
and mine eyes Jer. 9. t. + 8. 
23. 

Ad oculum, flatum N 11 
meum 
on mine affliction 2 Sam. 16. 12. 
[It ſhould rather, I think, be 
read ,. See Root 1332.] 

Oculus noſter WYY 12 
eſcape us | deliver himſelf from 
our eyes —20. 6. our eye. 
Pſal. 35. 21. | 

Oculus tuus J 13 
thine eye Deut. 7. 16. — 13. 8 
Þ+ 9, —15. 9. —19. 1% 
Oculus tuus J 14. 
thine eye — 19. 21. —25. 12. 
Oculi tui h 15 
of thine eye Lam. 2. 18. 
Oculus veſler DIYY 16 
your eye Ezek. 9. 5. 
Et oculus veſter Dy! 17 
Alſo regard not let not your 
eye ſpare Gen. 45. 20. 

Oculus ejus, ſuus WY 18 
his eye s Exod, 21. 26. his eye 
Deut. 28. 54. —32. 10. — 34. 

. Job 28, 10, Eccleſ. 4. 8. 
Zech. 2. 8 ＋ 12. © his colour 
Lev. 13. 55. Frov. 23. 31. 

In oculo jus WY 19 
in his eye Lev. 21. 20. 

Oculus jus MYY 20 
her eye Deut. 28. 56. 
Oculus eorum BYyYY 21 
their eye Jai. 13. 18. J their 
reſemblance Zech. 5. 6. 


Oculus ipſorum VYY 22 


their eyes P/al. 73. 7. 


Oculi D Mn 23 
the eyes Gen. 20. 16. His Eyes 
— 49.12. the eyes Lev. 26. 16. 
Numb. 24. 4, 16. Deut. 28. 65, 
Job 29.15. Pſal. 19. 8. —115. 
5. —135.16., Prov, 15. 30. — 
23. 29. Eccleſ. 6.9. Hai. 3. 16. 
42. 7. — 59. 10. Fer. 5. 21. 
Exzek. 1. 18. — 10. 12. — 12. 2. 
Hab. 1, 13. Zech 3. 9. I in an A 


bt of t 


— | . 4 * F * 
rr 
8 4 | Go, . 


open place + in the. door of the 
eyes Gen. 38. 14. © of a beauti- 
ful countenahce + far of eyes 
1 Sam. 16. 12. I the humble 
perſon + him that hath low eyes 
Job 22. 29. © that hath an high” 


28 


look f that 75 lofty-of eyes Pſal. 


101. 5. J A proud look + 
1 45 eyes Prov. 6.17. An 
high look + Haughtineſs of eyes 
—21. 4. a 


looks Hy eyes Pſal. 18. 27. 
In via duorum ocu- 
lorum, bivio 


openly Gen. 38. 14. 


Pro oculis Eyyyy 26 


inſtead of eyes Numb. 10. 41. 


Oculis di d 27 


to, for the eyes Gen. 3. 6. Prov. 
10. 26. Eccigſ. 11.7. ¶ on the 
outward appearance 1 Sam. 16. 7. 


Oculi v 28 


the eyes Gen. 3. 7. Numb. 22. 
31. Deut. 11, 12. —16. 19. 
I Kings 1. 20. 2 Kings 6. 17, 
20. —25. 7. Pſal. 34. 15. — 
145. 15. Prov. 5. 21. — I 5. 3. 
—22. 12. — 29. 13. Jai. 3. ö. 
—29. 18. —32. 3. — 35. 5. 
Ter. 34. 3. — 39. 7. — 52. 11. 
Amos 9.8, Zech. 4. 1o. C whereſo- 
ever the * looketh to all the 

e eyes of the prieft Lev. 
13. 12. looks Tſar. 2. 11. 

Num oculi o 29 
the eyes? Numb. 16. 14. haſt 
thou eyes Job 10. 4. 

Et oculi , 30 

Now, But, even, ſo, and, the 
eyes Gen. 45. 12. — 48. 10. and 
that the eyes 2 Sam. 24. 3. Job 
11. 20. — 17. 5. or— the eyes 
— 31. 16. Prov, 17. 24. — 27. 
20. Jai. 5. 15. © Leah was 
tender eyed + And the eyes of 
Leab were tender Gen. 29. 17. 

n cu WR 31 
in the eyes Gen. 6. 8. — 4 1. 37. 
Exod. 5. 2 1. Deut. 13. 18. 1 Sam. 
26. 24. 1 Kings 15. 5, 11. — 
16. 25. — 22. 43. 1 Chron. 13. 
4. 2 Chron. 14. 2. — 21. 6, — 
29. 6. Prov. 17. 8. Iſai. 49. 5. 
Fer. 52.2. Zech. 8. 6. ¶ in the 
ſight Gen. 21.11. —33. 8, 15. 
—38. 7. — 39. 21. —47. 25. 
Exod. 3. 21. — 11. 3, 3. — 12. 
36. Lev. 10. 19. Numb. 32. 13. 
Deut. 4. 2 5. —6. 18. — 9. 18. 
— 12.25, 28, —17. 2. — 21. 9. 
—31. 29. Joſh. 3. 7. —4. 14. 
Judg. 2. 11. —3. 7 12, 12, — _ 
4.1. —6. 1. —To. 6. — 13. 1. 
1 Sam. 12. 17.—15. 19.— 18. 5, 7. 

1 Kings 


Et be, ip! 24 
and eyes Deut. 29. 4 Þ 3. that 
have eyes ai. 43. 8. C high 


by 25 
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wilt . 


7” 
1 Kings 11. 6, 19. —14. 22, — 
15. 26, 34. 156. 7, 19, 30- 
221. 20, 25. — 22. 52. 2 Kin. 


. 2, 18. —8. 18, 27. — 12. 2 
ÞF 3.13. 1 365 38 3» 24+ 
5. e 24, 28, 34. — 
— 17. —18. 3. — , 
21.2, 6, 16, — 22. 2. — 23. 
32, 37. 24. 9, 19. 1 Chron. 
2. 3. 2 Chron. 20. 32. —22. 4. 
—24. 2. — 25. 2, — 26. 4, — 
27. 2. — 28. 1. — 29. 2. —33: 
2, 6, 22. — 34. 2. —36. 5, 9, 
12. Efth. 2. 15. — F. 8. Pſal. 
116. 15. Prov. 1. 17. — 3. 4. 
Mal. 2. 17. ¶ unto his ſons, to 4 
Iſrael, to the potter + in the 
eyes of lis ſons, of Iſrael, of the 
_ Gen. 19. 14. 2 Sam. 3. 


| 1357 


8 18. 4. TP leaſed not, 
pl not, diſpleaſe aſe + were, 


was, be evil in the eyes of Gen. 
28. 8. —38. 10. Exod. 21. 8. 
1 Sam. 8. 6. 2 Sam. 11. 27. 
1 Chron, 21. 7. J Let it not 
diſpleaſe + Let it not be diſplea- 
ing in the eyes of Gen. 31. 35. 
C pleaſed, e + were, B 
was good in the eyes of Gen. 34. 
18. —45. 16. Numb. 24. 1. 
Joſh. 22. 23. 2 Sam. 3. 36. 
1 Kings 3. 10. © it will pleaſe 
+ it wwill be right in the eyes of 
Numb. 23. 27. © pleaſed—well, 
pleaſed + _ right in the eyes 
F Tade. 14. 7. 1 Sam. 18. 26. 
2 Sam. 17. 4. 2 30. 4. 
Efth. 1. 21. —2. 4. J diſpleae C 
not + 5 not evil in the eyes of 
1 Sam. 29. 7. ¶ Amnon thought 
it hard kv it was hard in the eyes 
fab + 2 Sam. 13. 2. ¶ plea- 
Ty is good in the eyes of Eſth. 


Et in oculis y 
and in the eyes Gen. 41. 37. 
Exod. 5. 21. ¶ and in the fight 
—11. 3. © pleaſed Hamor and 
Shechem T were good in the eyes 
of Hamor, and in the eyes of 
Shechem Gen. 34. 18. © and his 
ſervants, and all the elders, and 
all the 2 and in the 
eyes of his ſervants, of all theelders, 
of all the congregation —4.5. 16. 
2 Sam. bs 4. 2 Chron. 30. 4. J 
Moſes alſo was diſpleaſed + and 
in the eyes of Moſes it was evil 
Numb. 11. 10. ¶ Never the leſs, 
the lords favour thee not ꝶ and in 
the eyes of the lords thou art not 
good 1 Sam. 29. 6. © and—to 
the whole houſe + and in the 
eyes of the whole houſe 2 Sam. 3. 


19. 
: D 33 


32 


A Sicut oculi 


as the eyes fal. 123. 2, 2. 
Vor. II. 


by) 
? 


. V5 oculis y 34 
in the preſence Gen. 23. 11, 18. 
Deut. 2 5. 9. Jer. 28. 1, 5, II. 
C in ihe fight Exod. 4. 30. —7. 
20. —9, 8. —19. 11. —40. 38. 
Lev. 20. 17. —26. 45. Numb. 
20. 27. — 25. 6. —-33. 3. Deut. 
4+ 6. —31. 7. —34. 12. %. 
10. 12. 2 Sam. 12. 11. —106. 
22. 1 Chron. 28. 8. 2 Chron. 32. 
23. Neb. 8. 5. Pſal. 98. 2. Jer. 
19. 10. — 32. 12. —43. 9. 
Ezek. 5. 8, 14. — 16.41. — 
20. 22, — 22. 16. — 28. 18, 25. 
7 34. 39. 27. Hg. 2. 10 

12. J before, in the eyes A 
* 30. 41. Exod. 24.17. Num. 
20. 12. 2 Sam. 6. 20. Jai. 52. 
10. Ezek. 38. 23. before 
1 Chron. 29. 10. Fer. 32. 12. 
Ezek. 20. 9, 14, 41. 

Et in oculis rh 

and in the fight Exod. 7. *g 
Numb. 2 5. 6. ¶ and in the pre- 
ſence Jer. 28. 5. — 32. 12. 

Ab A. WH 36 
from the eyes Lev. 4. 13. Num. 
55 1. 3 28. 21, © without 
the knowledge Numb. 15. 24. 

Oculi mei 'PYy yy 37 
mine eyes Gen. 31. 10. my— 
eyes Judg. 16. 28. 1 Sam. 12. 
3- —14. 29. 1 Kings 9. 3. — 
10. 7. 2 Chron. 7. 15, 16. — 
9. 6. Job 4. 16. —31. 7. P/al. 
13. 3. —25. 15. — 26. 3, — 
38. 10. —69. 3. —77. 4. — 
101. 3, 6. — 119. 18, 37, 8a, 
123, 136, 148. — 121. 1. — 
123. I, — 131. I. — 141. 8. 


Eccigſ. 2. 10. Tſai. 1. 15, 16. 


—6. 5. — 38. 14. Fer. 14. 17. 
16. 17, 17. Lam. 2. 11. Exel. 
8. 5. Dan. 8. 3. — Io. 5. Mic. 
7. 10. Zecb. 1. 18. + 2. 1. — 
2. 1 5. — 5. 1, 9. —6. 1. — 
12, 4. I my ſight Pal, 101. . 7. 
Amos 9. 3. 
Et oculi met 'Y'Y\ 38 

mine eyes even 1 ur. I, 48. 
and mine eyes Job 19 

In oculis mets Fr 59 39 
in my fight Exod. 33. 12, 17. 
I Sam. 16. 22. —29. 6, 9. in 
mine own fight 2 Sam. 6. 22. 
1 Kings 11. 38. 2 Kings 21. 16. 
Jai. 43. 4. Jer. 7. 30. —18. 
10. —34. 15. © pleaſed, plea- 4 
ſeth me well + was, is good in 
my eyes Deut. 1. 23. Judg. 14. 
3. © in, before, with my eyes 
& 26. 24. 1 Kings 11. 33. 

4. 8. 2 Kings 10. 30. Jai. 
= 5 66. 4. Zech. 8. 6. — 
9. 8. © {in his fight 2 Sam. 12. 

9. ] © it was too painful for me 
+ it was. labour i 4 my eyes Thal | 


1339 


Py 

73. 16. Li ſeemed meet- unto 
me. + was right in my eyes 
Ter. 27. 5. Yr oe me — 
32. 30. 

Oculis meis, cum ys 40 

oculis, ad_ocu- 
8 &c. FE 

with; to mine eyes Y 31. 1. 
Pſal. 132. 4. © in my fight 


Ezek. 10. 2, | 

Jdem 920 41 
in my ſight 2 Sam. 13. 5, 6 
EZek. 10. 19. 


Ab oculis meis Y 42 


from mine eyes Gen. 31. 40. 


1 
* 


13, 16. — 34. 9. Numb 


Fob 3. 10. Jai. 65. 16. Hof. 


$14. 
Oculi noſtri 15 99 43 
our eyes Numb. 11. 6. 2 Chron. 
20. 12. Ezra q. 8. Pſal. 123. 
2. fer. 9. 18 Þ+ 17. Lam. 4. 
I7. —5. 17. Joel 1.16. ¶ our 
eye Mic. 4. II. 
Et oculi notri 7 44 
neither our eyes Deut. 21. 7. 
In oculis noftris H 45 
in our own fight Numb. 13. 33. 
C in our eyes P/al. 118. 23. 
Ad ocules noftros M' 
before our eyes Deut. 6. 22. C 


in our ſight Joſh. 24. 17. P/al. 


79. 10. 
Oculi tu ., 47 
thine. eyes Gen. 13. 14. —31. 
12. —46. 4. Exod. 13, 9, 16. 
Deut. 3. 21, 27. —4. 9, 19. — 
6. 8. —7. 19. —10. 21. —28, 
34, 67. —29. 3 T 2. 1 Sam. 
2. 33. — 24. 10 ＋ 11. 1 Kings 
8. 52. — 20. 6. 2 Kings 19. 16, 
22, —22. 20. 2 Chron. 6. 20, 
40. —34. 28. JT. 8. — 15. 
12. Pſal. 17. 2. —31. 2. — 
139. 16. Prov. 4. 25. — 20. 
13. — 23. 5, 33. — 25. 7. Eccl. 
II. 9. Jai. 30. 20. — 33. 17, 


46 


20. —37. 23. Fer. 5. 3. — 22. 


17, — 32. 19. —42. 2. Ezek. 
5. — 24. 16. Dan. 9g. 18. 
Zech. 5. 5. ¶ thy fight P/al. 5. 

5. Jon. 2. 4 5. J thine eye 


Prob. 77 . 

Oculi tui I 48 
thine eyes 1 * 8. 29. Jeb 
14. 3. Hai. 37. 17 

Et 2 tu PIP? 
and, but thine eyes Deut. 28. 
32. 2 Sam. 22. 28. . . 
Prov. 23. 26. Fer. 20. 
34. 3. J and look well to Th | 
＋ and ſet thine eyes upon him 
Jer. 39. 12: 
In oculis tuis N 50 
in thy ſight Gen. 18. 3. —19. 
19. —21, 12. —32. 5 + 6, — 
33. 10. —47. 29. Exod. 33. 13, 
1 


1 


49 
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** 


15.32. 5. Judg. 6. 17. Ruth 
Te 1 Sam. I. 18. Fa thine 
— =00. 17. 2 Sam. 7. 
19. —14. 22, —16. 4. 2 Kings 
1. 13, 14; —20. 3. Bftb. 7. 3. 
P/al. 51. 4. —90. + Lai. 38. 3. 
C it pleaſeth thee + as #5 good A 
in thine eyes Gen. 20. 15. 
had pleaſed thee well + it bad 
been right in thine eyes 2 Sam. 
19. 6 + 7. Jin, with thine 
eyes Gen. 30. 27. Deut. 3. 27. 
— 34. 4. Ruth 2. 10. 1 Sam. 
20. 3, 29. —25. 8. —26. 21. 
—27. 5. 2 Sam. 19. 14 
2 Kings 7. 2, 19. — 10. 5. 1 Chr. 
17. 17. Job 11. 4. Pfal. 91. 8. 
in thine own eyes Prov. 3.7. 
Ezek. 40. 4. —44. 5. J diſ- B 
pleafe thee + be evil in thine 
eyes Numb. 22. 34. 2 Sam. 11. 
25. © unto, to thee + in thine” 
eyes Toſh. 9. 25. Judg. 10. 15. 
1 Sam. 14. 36, 40. OED 475. 
2 Sam. 19. 37, 38 f 38, 39. 
1 Kings 21.2. Elb. 3.11. Yer. 
40. 4, 4, for, unto thee 4, 5. 
Jeb Be thou 4 in thine eyes 
th David 2 Sam. 10. 3. 1 Chr. 


19, 3: 

PD oculis tuis 9 ˙ 51 
ſeem hard unto thee Deut. 15. 
18. 

Ad oculos tuos, ocu- vb "I 

8 
deſire thine eyes Gen. 47. 19. 
Deut. 28. 31. 2 Sam. 12. 11. 
Pſal. 50. 21. to thine eyes Prov. 

6. 4. Jin thy ſight Lev. 25. 
53. before your eyes Deut. 
4. 34. J unto enn 
eyes — 25. 3. 

Ab oculis tuis / 53 
from thine eyes Frov. 3. 21, 


4.21. ; 
Oculi PP ON 54 
thine eyes Ruth 2. 9. Cant. 6, 


5. 7.4 + 5. Tai. 49. 18.— 


60. 4. Jer. 3. 2. Ezeh. 23. 27, 
40. © thou haſt doves eyes + 


thine eyes are of doves Cant. 1. 


15. —4- I. © thy face Jer. 4. 


30.7 
Et ocult tis PIP) 55 


and thine eyes —3 1. 16. 
In oculis tuis ya 56 


ſeemeth thee good good i in 


thine eyes 1 Sam. 1. 23. 

] in oculis tuis ya 57 
as it pteafeth thee + geyd in thine ? 
eyes Gen. 16. 6. 

Ex oculis tuis g 58 
of thine eyes Cant. 4. 9. 

5: "ene veſtri oh, 59 
your eyes Gen, 3. 5. —45. 12. 
your own eyes Numb. 15. 39. 


Deut. 4. 3. — 11. 7, 18. —14. 


i. Toſh. 24. 7. 29. 10, — 
40 2 —51. 5 Jer. 13. 20. 
Ezek. 24. 21. | 


Eb oculi vrt BIN 60 
and your eyes 33. 25. Mal. 


I. 
br oculis weftris D GI 


in your eyes Gen, 19. 8. —34- 


II. —7JO, 4. Numb. 33. 55. 
Toſh. 23. 13. with A7 eyes 
2 ron. 29. 8. Jer. 7 
2. 3. 1 
anger in your eyes Gen. 45. 5. 
¶ unto. you ＋ in your eyes Jeb. A 
24. 15. Judg. 19. 24. 1 Sam. 
11. 10. to you —18. 23. fer. 
26. 14. { what ſeemeth you 
beſt + what ſeemeth beſt in your 
eyes 2 Sam. 18. 4. © it liketh 
you, ye think good + 2s good in 
your eyes Elb. 8. 8. Zich. IT. 
12. © in your fight "Fob 18. 3. 

In oculis veſlris D 62 


before, in your eyes Deut. 1. 30. 
—9. 17. — 29. 2 1. 1 Sam. 
12. 16. Jer. 16. 9. — 29. 21. 
Ezek. 36. 23. Zeph. 3. 20. J 
in your ſight Jer. 51. 24. 

Oculi ejus, ocuulbs ys TPP 63 
his eyes Gen. 13. 10. —18, 2. 


222. 4, 13.—24. 63. — 27. 1. 


—33. I, 5. — 43. 29. Numb. 
24. 2. foſh. 5. 13. Judg. 16. 
21, — 19. 17. 1 Sam. 14. 27. 
2 Sam. 13. 34. — 18. 24. I Kin. 
14. 4. pon his eyes 2 Kings 4. 
34, 35. —6. 17. 1 Chron. 21. 
16. Job 16. 9. — 21. 20. — 27. 
19. 34. 21. —36. 7. P/al. 
10. 8, — 11. 4. his own eyes 
—36. 2, —66. 7. Prov. 16. 30. 
—28, 27. Cant. 5. 12. Hai. 1 1. 3. 
33. 15. fer. 32. 4. Ezek. 18. 
12. —20. 7. Dan. 8. 5, 21. 
¶ his eye-brows Lev. 14. 9. A 
¶ his eye-fight 2 Sam. 22. 25. 
P/al. 18. 24. < his face 1 Kin. 
20. 38. © the eyes of the Lord 
+ the Lord his eyes 2 Chron. 16. 
9. ¶ the wife man's eyes + the 
wiſe man his eyes Beclef. 2. 14. 
¶ her eyes Ju 39. 29. © their B 
eyes Prov.. 30. 13. Eccleſ. 5. 
11 + 10. 7 his—looks 1/ar. 10. 


12. 
Et oculi ejus, % VI} 90 
oculos ſuos 
and his eyes 1 Sam. 3. 2. —4. 


15. 2 Kings 4. 34. — 18 

ÞF 10. Jai. 17. 7. N 

neither —his eyes Buck. I 18. 8. 5, 

15. Dan. 10. 6, J and their | 

eyes Jai. 6, 10. Zecb. 14. 12. 
In ocults ejus, ſuis, y 65 
88. | | 

to, unto him + in his eyes Gen. 

27. 12. —29. 20. 2 Sam. 15. 


9 K „ ( r N 2 
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26. —24. 22 22.4 | 
Gen. 39. 4. 15. 26. Lev. 
13. 5, 37. 2 Sam. 12. 9. 1 Ne. 
19. 13. ©fh.” 5. 2: —8. 5. Fab 
I 5.15. —25. 5. Eſal. 72. 14. 
q diſpleaſed, difpleaſe him * A 
Was, be evil in his eyes Cen. 48. 
17. 1 Sam. 18. 8. Prov. 24. 18. 
Jai. $9. 15. ¶ he was content 
+ it v good in his eyes Lev. 
10. 20. ¶ in his own eyes Deut. x 
12. 8. in his eyes —24. 1. 
Judg. 17.6, — 21. 25. 1 Cron. 
21. 23. Fob 32. 1. with his 
eyes — 40. 24. Plat 36. 2. Prov. 
6. 13.— 12. 1 5. — 16. 2, —20. 
8. —2 1. 2, 10. Ecclef. 8. 16. 
Cant. 8. 10. ¶ in whole fight c 


Ruth 2. 2. Jin whole eyes 
Pſal. 1 5. 4. J ſeemeth him 
good 3 1 Sam. 


3. 18. 2 Sam. 10. 12. ¶ pleaſed 
him + was 1:ght in his ”_; 
I Sam. 18. 20. 1 Kings g. 12. 
¶ thinking to have brought + D 
he was in his eyes @s à4 bringer 
2 Sam. 4. 10. ¶ what he thought 
+ in his eyes — 19. 
18 ＋ 19. © pleaſed him + vas. 
good in his eyes Eb. 2. 9. C 
he thought ſcorn + Be deſpiſed 
in his eyes —3. 6. I in his own 1 
conceit Prov, 26. 5, 12, 16. 
28, 11. © in their own eyes 


30. 12. ¶ with their eyes ai. 


6. 10. 

In ocules eus vyyy 66 
in his ſight Numb. 19. 5. 2 Sam. 
13. 8. ¶ before his eyes 2 Kin. 
25. 7. Fer. 39. 6. —52. 10. 

= 25 4255 „% v 6 
out of his fight Jadg. 6. . >. 

Et oculi ejus N” 68 
yet his eyes Jeb 24. 8 | 

Oculi ejus MY 69 
her eyes Gen. 2 1. 19. —24. 64. 
—39. 7. with her eyes Ezek. 
23. 16. 
In aculis gur * 7⁰ 
in her eyes Gen. 16. 4. 5. 
Oculi eorum, cue Sh 71 
los ſues | 
their eyes Gen. 37. 25. Exod." 
14. 10. Lev. 20. 4. 1 Sam. 6. 
13. 2 Kings 6. 20. Job 2. 12. 
P/al. 17. 11. —bg. 23. ai. 44. 
18. Fer. 14. 6. Ezek. 6. 9. — 


20. 8, 24. —22. 26. — 24. 2 5. 


In oculis ipſorum DVI 72 
in their ſight Numb. 13. 33. Job 
19. 15. Ez, 21.-23 + 28. 
to whom they think beſt + 70 


good in their eyes Numb. 36. 6. 


¶ pleaſed them wπι² good in 
in their eyes Joſh. 22. 30. 2 Sam. 
3. 36: J before them 1 Sam. 
21. 13:*; is before their 


eyes 


Bers 3.12.7 in their own 
eyes Neb. 6. 16. Mi. 5. 21. 

In aculisspfor. BDM 73 
before their eyes Gor. 42. 24. 
Exod. 8. 26 T 22. * 20. 
8. — 27. 14. Job er. 8. Jai. 
13. 16. Eark. 21. 6 4. 


aun 


11. — 
37. 20. — 38. 16. © in their A 
ſight Nan. 27. 19. Ezel. 4. 
12. — 12. 3, 3, 4, 4» 5, 6, 7. 
43. 11. J before them Yer. 
32. 13. ¶ in whoſe fight Ezek. 
20. 9, I4, 22. 

In oculis ip E 74 
in their eyes E b. 1. 17. 

Qculans, oculis ob. zi ty 75 
ſervans erat | 


eyed 1 Sam. 18. 9. 


II. Aſpeftus, color, * 


cies. 
Sicut color f'yp 70 
[See above Ne 8.] 
Colorem ſumm Wy 77 
his colour Lev. 13. 55. 

Et color ejus Ivy 78 
and the colour thereof Numb. 
II. 

Nause in ocu- Yi 79 


lis ejus 


in his 2 Lev. 13. 5, 37. 


III. Fors aguarum: 


ee ee * * 380 
a well Gen. 44. 22. 
Fons Wyn vr Br 
the fountain — 16. 7. Neb. 2. 
14. —3. 15. —12. 37. © the 
well Gen. 24. 29, 30, 42. 
In fonte Y 82 


by fountain 1 Sam. 29. 1. 
Ad fontem - 1? 83 
of Ain Numb. 34. 11. 
Ad fontem N 84 
to, unto the well, Gen. 24. 16, 


45˙ 


a, the fountain Gen. 16.7. Deut. 
33. 28. © the well Gen. 24. 13, 

3. the—well Neb. 2. 13. f 
En-hakkore Judg. 15. 19. En- 
rogel 1 Kings 1. 9. En- gedi Cant. 
I. 14. Ezek. 47. 10, En- egiaim, 
10. 


Fus yy 85 


| In fome by 86 
by En-rogel 2 Sam. 17. 17: at 
En. dor Pal. 83. 10. 


Et in „ fonte ma 3 
And at En- rimmon Neh. 
29. 
e nyy 88 


of fountains Deut. 8. 7. 
Fontes DD 89 
of the fountains 2 Chron. 32. 3. 


_ cauſe the weary” to 28 


* ** 
Fohtes Dy 


wells Exod. 1 5. 27. ¶ the, foun- 
tains Numb. 33. 9. Prov. 8. 


428.71 
EL 
a, the fountam Lev. 11. 36. 


 , Pſal. 74-15. Prov. 25. 26. Cant. 


4. 12. Ja well Pal. 84. 6. 
Et fom pd 
and a fountain Joel 3 + 4. 18. 
Fons se 
8 a ſr Toſh. 1 5 I: 


T the well 505. 
7 4 all the wells 2 Kings 


on 
Fons ejus 
his fountain H/. 13. 15. 
In fontem yd 
into a fountain Pſal. 114. 8. 
Fontes D' 
the forings 104. 10. 

Pontes M yꝰ 
fountains 1 Kings 18. 5. F wells 
2 Kings 3. 19. 

De fontibus ꝓ D 
out of the wells Jai. i 2. 3. 
Fontes mei 2772 
my ſprings Pſal. 87. 7. 
Fontes DD 
8 Prov. 8. 24. Iſai. 41. 
I 
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Fortes Men 
the fountains 2 Chron. 32. 4. 
Fontes Dye 
the fountains Gen. 7. 11. 8. 2. 
Fontes tui PRIYD 
thy fountains Prov. 5. 16, 


4 
* * PO 


n 
Defeſſum, laſſum eſſe. 


To be very weary; to be faint 
through Fatigue, or Want of 
Refreſhment ; to be thirſty. A 
thirſty Land, which is Ker 
dry, or expoſeth thoſe that tra- 
vel through it to Thirſt. 


Et feſſus erat dp.) 
and [he was] weary Judg. 4. 21. 
q and—were faint 1 Sam. 14. 
28, 31. C and—waxed faint 
2 Sam. 21. 1 pk 
s' ty * 


faint Gen. 22 1 30. Deut. 


25. 18. Jai. 29. 8. F to the 
weary” Job 22. 7. weary Jai. 5 


27\ 
Et defefſus y] 


90 
91 


92 


99 


100 


101 
102 


103 


and weary 2 Sam. 17. 29. Fand 


thirſty Pſal. 63. 1. 

Feſſus dy. 
ſuch as be faint 2 . 1 6. 2. 
r 
12. 


4 


36. Judg. 1. 26. 


TY AY 1360 
Fat ] 6 
faint uid. 8. 4, 5. J weary . 
2 Sam. 16. 14. 
Peffis Opn 7 
weary Fudg. 8. 15 


Foſſe naw * 8 
thirſty P/al. 143. 6. Prov. 25. 
25. {| weary Jai. 32. 2. Jer. 
31. 25. © wearied —4. 31. 

Fgſae e 9 
to the weary Hai. 46 1. 


8 
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Arfare, 8 To 
be hard loaded as a Waggon 


with Corn. Figuratively, to be 
afflicted, oppreſſed. 


Hirn. Premens PV 1 
I am preſſed, Amos 2. 13. | 
Premt p'yg 2 
is preſſed 13. 
Preſſura MWD 253 
affliction Pſal. 66. 11. 
Angor, anguſtia My * 4 


the oppreſſion — 55. 3. 


9 1360 


Hath two Significations. 
I. Civitas, urbs. 


Urbs, ciuitas e 1 

a, the city Gen. 4. 17. — 1 I. 4. 
24. 10. —33. 18. Lev. 25. 
29. Numb. 20. 16. — 21. 26, 
27. — 22. 56. — 35. 25, 26, 27, 
32. Deut. 2. 34. — 3. 4, 6.— 
20. 10, 19. —34. 3. Jeb. 10. 
2. — 11. 19. —18. 14. — 19. 
20, —21. 13, +4 27, 32, 38 Þ 
— 13, — 
19. 11, 12. 1 Sam. 15. 5. — 22. 
19. 2 Sam. 5. 7, 9. —6. 10, 12, 
16.—12. 26, 27. —1 f. 2. a city 
17.13. — 20. 19. 1 Kings 3. 1. 
11. 27. — 13. 29. 2 Kings 3. 
1919. 109. 25% 17.9. — 
18. 8. 1 Chron. 11. 5,7. — 13. 
13. — 15. 29. 2 Chron. 11. 12. 

28. 15, 25. —3 1. 19. —32. 
5. 5. Ee 10. 14. Neb: 2. 8.— II. 
I, — 12. 37. Eſib. 8. 11. P/al. 
46. 4. — 59. 6, 14. —00. 9. 
—B7. 3. —107. 4. 7, 36. — 
108. 10. — 127. 1. Prov. 16. 32. 


221. 22, — 25. 28. Ecrleſ. . 


14. — 10. 15. /. 14. 31. 

19. 2, 18. — 22. 2, 9. —23. 

16. — 26. 1. — 27. 10. —32. 
14. 
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14. 52. 1, —60. 14. —62. 
12. Fer. 8. 16. —15. 8, [See 


Root 1338: 45.] —30. 18. — | 


46. 8. —47. 2. —48, 8, — 
49. 25. Lam. 2. 12, Ezek. 4. 


1. —21. 19 T 24. —22.2, 3. 


—24. 6, 9. — 26. Io, 19. — 
39. 16. —40. 2. Dan. 9. 24. 
Amos 4. 7, 7, 8. —6. 8. Jon. 3 
3. Nah. 3. 1. Hab. 2. 12. Ze 


8. 3. ¶ two cities Numb. 3 5. 6, A 


cities 7. Joſh. 13. 30. — 21. 33. 
Judg. 11. 33. 1 Kings 9. 11. 
1 Chron. 2. 23. thirteen cities — 
6. 60 + 45. Dan. 11. 15. J 
every one Þ city, city Jb. 21. 
42, 42 T 40. 3 
Et crvitas VY) 

and the city Lev. 25. 33. Jeſb. 
I 5. 62. a—city alſo 2 Kings 10. 
2. and city 2 Chron. 1 5. 6. ¶ and 
every city and city and city 
Eſth. 9. 28. © and 0 city Jer. 


48. 8. 
| Et civitas My 

ſeveral city + city and city 2 Chr. 
11. 12, — 28. 25. —31. 19. | 
city by city Þ 10 city and city 
—19. 5. every city ＋ ci 
and city Ezra 10. 14. Efth. 8. 
11. —9. 28. 

Civitas, in civitatem y 
the city Gen. 4. 17. a city — 10. 
12. — II. 5, 8, — 18. 24, 20, 
28. — 19. 4, this city 14, 15, 
20, 21,22, — 24. 13. —26. 33. 
that city —28. 19. —33. 18. 
— 234. 25, 27. — 41. 48. — 44. 
4. Exod. g. 29, 33. Numb. 35. 
4. Deut. 13. 15, 16 Þ 16, 17. 
—20. 20. —21. 3, 3, 4, 6. 
— 22, I5, 17, 18, 24. Toſh. 3. 
16, —6, 3, 3» 4» 5, 7, 11, 14, 
15, 15, 17, took the city 20, 26. 
—8. 4, 4, 5. 6, 7, 8, 8, 11, 14, 
14, 16, 17, 18, 19, 19, 20, 21, 
21, 22, 27, 29. — 19. 50, 50. 
—20. 4, 4, 6. — 21. 12. Judg. 
1. 8, 17, 23, 24, 24, 25, 25. — 
6. 27, 28, 30. —8. 16, 17, — 
9. 30, 31, 33» 33» 43. 5. 
45, 51, $I, — 14. 18. —16. 2, 
3. —18. 27, a city 28, 29, 29. 
19. 15, 17, 22. — 20: 11, 31, 
32, 37, 38, 40, 40. Ruth 1. 19. 
—2. 18, —3. 15. —4. 2. all 


the city 1 Sam. 4. 13. —5. 9, 


II, 12. —9. IO, II, 13, 14, 14, 
25, 27. — Io. 5. — 20. 40, 42. 


+21. 1. —30. 3. 2 Sam. 10. 3, 
14. — II. 16, 17, 20, 25.ä— 


12. 28, 28, 30. — 15. 14, 24, 


255 27% 341 3/* RELA Sb 
19. 3 | 4. —20. 15, 10, 21, 22. 


—24. 5.1 Kin, 8. 44, 48. —I1. - 


32, 36, —14. 21, —1T6. 18, 24. 
17. 10. 2. 12, 19, 30, 30. 


- * 


7 = p 
- 2 i 9 
. * 


—22. 26. 2 Kings 2. 19, 19, 
23. —6. 14, 15, 19. — 7. 4, 
IO, 12, 12. —9. 15. —10. 5, 
6. —18. 30. — 19. 32, 33, 34 
—20. 6, 6. —23. 8, 8, 17, 27. 
— 224. 10, 11. — 25. 4, 4 out 
of the city 19. 1 Chron. 6. 56 
+ 41. —11, 8, 8. —20. 2. 


2 Chron. 6. 34. — 12. 13. — 


18. 25. — 29. 20. —32. 6, 18. 
—34. 8. Neb. 2. 3, 5. — 11. 9. 
—13. 18. Efth. 4. 6. —6. 9, 
11. Eccleſ. g. 15. Jai. 32. 19. 


—30. 15. —37. 33, 34, 35. — 


er. 4. 29, 29. —6. 
6. — 14. 18. — 1. 24, 25, 25. 
— 8, II, I2, 15. — 20. To 
—21. 4, 6. —22. 8. —23. 39. 
—26. 6, 11, 12, 15, 20, — 
27. 17. —29. 7. — 31. 38, — 
32. 3, 24, 28, 29, 29, 31, 36. 
—3 3. 4. —34. 2, 22. —J7. 8, 


38. 6, 6. 7 


IO, 21. —38. 35 18, 23. — 39. 
2, 4, 16. -—41. 7. — 52. 5, 7, 


7, 25, 25. Lam. 1.1. —2. 15. 
Ezek. 4. 3. —5. 2. —9. 1, 4. 
— 10. 2. — 11. 23.—26. 17, — 
33. 21. —40. 1. —43. 3. —45- 
6, 7, 7. —48. 15, 18, 19, 20, 
21, 22, 30, 31, 35. Amos 5. 3. 
Jon. 1. 2. — 3. 2, —4. 5, II. 
Zeph. 2. 15. —3. 1. Zech. 8. 5. 


14. 2, 2, 2. | the town 1 Sam. A 


16. 4. 
| In civitatem MY 


to, into the city Gen. 44. 13. 


Toſh. 6. 20, —20. 4. 2 Sam. 17. 
17. 1 Kings 14. 12. —20.. 2. 
2 Kings 20. 20. 1 Chron. 19. 


15. 
: Et crvitas VN) 
and the city Numb. 35. 5. and 
—the city Deut. 2. 36. Joſh. 13. 
9, 16. 2 Kings 11.20. 2 Chron. 
6. 38. —23. 21. Now the city 
Neb. 7. 4. but the city Eph. 3. 
15. —8. 15. and bis city Jer. 
26. 9. for the city —32. 25. — 


38. 17. Ezek. 7. 23. —9. 9. 


Dan. g. 18, 26. 

Ex civitate My 
out of the city Judg. 17. 8. from 
this city Jer. 33. 5. — 52. 7. 


In civitate y 


in the, a city Numb. 3 5. 28. in 
city I Sam. 27. 5. 2 Sam. 12. 
1. I Kings 2. 10. — 11. 43. — 
14. 31. — 15. 8, 24. — 22. 50, 
2 Kings 8. 24. —9. 28. — 12. 
21 22.—14. 20. —1 5. 7, 38. 
16. 20. 1 Chr. 15. 1. 2 Chr. 
9. 31.— 12. 16. — 14. 1. + 13. 
23. — 16. 14. —21. 1, 20, — 


24. 16, 25. — 25. 28. — 27. 9. 


Neb. 11. 18. Pſal. 31. 21, — 
48. 1, 8. Ezek. 17. 4. oel 2. 
9. Amos 3. 6, 6. J into a town 


6. againſt the city Judg. 9. 45. 


9. in this city —9. 6. — 20. 29. 


Prov. 1. 21. Eccitgſ. 7. 19. - 8. 


the city 45, 53. 


city —48. 2, —66. 6. Jer. 3 
| I be no city ai. 25. 2. C 
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8 


0 


1 Sam. 23. 7: ¶ choſe 10 City 1 
1 8. 16. 2 Chron. 6. 5. ; 
of city —15. 7. ¶ againſt city 
Jai. 19. 2. J into the city. H“, 
11. 9. 8 582. 

Nn civitate Y 9 
in the city Gen. 19. 12.34. 
28. in the—city Lev. 25, 30. 
Deut. 20. 14. — 22. 23, 24; — 
28. 3, 16. in that city Joſh. 20. 


into the city 1 Sam. 4. 13. —5. 


1 Kings g. 16. — 13. 25. — 14. 
11. —16. 4. — 21. 24. 2 Kings . 
7. 4. — 25. 3, II, 19, 19. 
2 Chron. 28. 27. Pſal. 55. 9. 


10. Jai. 24. 12. Jer. 21. 7, 9. 
—21. 10. on the city —25. 29. 
—27. 19. —29. 16, —38. 2, 
4, 9. —39. 9. — 52. 6, 15, 25. 
Lam. 1. 19. Ezek. 7.15. through 
the city —9. 5, 7. —11, 2, 6. 
Amos 7: 17. into the city un. 
3. 4. J in Ai 7%. 8, 16.] 
¶ when thou awakeſt P/al. 73. a 
20. [See Root 1338: 27.] J 
go about the city Cant. 3. 2, 3. 
Jon. 4. 5. 

Sicut civitas Myꝰ 10 
as a city Pſal. 122. 3. as a— 
City Jai. 1. 8. A 

Ad civitatem Y 11 
city by city 2 Chron. 19. 5. of 
the city —32. 30. without the 
city out] - made thee=—gm — 
city » 1, 19, . 

Ad civitatem vy 12 
without the city Gen. 19. 16.— 
24. 11. Lev. 14. 5 41, out of 

umb. 3 5. 5. 

1 Kings 21.13. 2 Chron. 32. 3. 


233. 15. | for, againſt, of, 


to, unto the city Joſh. 8. 2, 4, 

13. 13. I Sam. g. 12. 2 Chron. 

30. 10. ui. 37. 13. unto - city 
Jer. 22. 8. eaſi-fide of the city 
Ezek. 11. 23. —48. 15, 17. 
eaft-fide of the city Jon. 4. 5. 
Mic. 6. 9. [See Root 1338: 28.] 

¶ de/troy the city 1 Sam. 23. 10. 

| Ex urbe VyD 13 

of, out of, from, the, city Numb. | 


24. 19. Judg. 1. 16. of—city 


—20. 48. 2 Sam. 18. 3. 1 Kin, 
8. 1. —9. 24. 2 Chron. 5.2, — 
8. 11, —30. 10. Neb. 3. 15. 
Job 24. 12. Pſal, 72. 16. — 
101, 8. from—a city Jai. 17. 
1. of a city —25. 2. of the — 


14. G of—cities 1 Sam. 6. 18. 
om railing Hof. 7. 4. [See Root 
1338: 25] Parent at 


Civitas 


Civitas mea "Py 


1969: 


14 
my cih Jai 45+ 13. Lam. 3. 51. 
In ci vitate mea Y I; 
in mine own. city 2 Sam. 19. 
37 738. | 
Choitas tua JVy 16 
thy city Dan. g. 19, | 
Ex crortate tua NM 17 
from thy city 16. 
Civitas gjus, ſua y 18 


his city Gen. 23. 10, 18. —34. 
24. 24. —30. 32, 35, 39. Det. 
19. 12. —21. 19, 20, 21. —25. 


8. Toſh. 8. 1. his own city — 


20. 6. 1 Sam. 20. 6. 2 Sam. 17. 


23. 1 Kings 21. 11. —22. 36. 
ee 1. 43, 46, 50. Jer. 51. 
31. 

* civitate ſua, il- Mya 

lius 
in his city Judg. 8. 27. 1 Kings 
21.8, 11. 

Bt in civitate fua par 
even in his own city 1 Sam. 
28. 3. | 

In civitat. ſuam Wy? 
unto his city 1 Sam. 8. 22, Ezra 
2. 1. Neb. 7. 6, 

E civitate ſua, jus VV? 
out of, from his city 1 Sam. 1. 
3. 2 Sam. 15. 12. 

Civitatis ejus MYY 23 
of her city Deut. 22. 21. 

Ci vitatis ſuae D 24 
their city Gen. 34:20, Deut. . 


1 

4 Cruitatis BW 
cities to dwell in Numb. 35. 2, 
II. —32. 24. the cities Deut. 
I. 28.—3. 5. — 4. 41. —6. 10. 
—9. I. — 19. 7, 9. Joſh. 14. 4. 
—15. 32, 36, 41, 44, 51, 54, 
57, 59, 60, 62. —17. 9. —18, 
24, 28. —19. 6, 7, 15, 2 3o, 
38. —21. 2, 7.536, 7, 16, 18, 
19, 22, 24, 25, 26, 27, 29, 31, 
32, 3 137. this verſe not in 
Vanderhooght's Edition.] 39, 41, 
41 T 37, 39. 2 Sam. 20. 6. 
1 Kings 4. 13. 2 Kings 19. 25. 
1 Chron. 2. 22. —4. 32. —6. 
61, 62, 63 ＋ 46, 47, 48. 2 Chr. 
11. 5. —13. 19. —26. 6. Neb. 
9. 25. Job 15. 28. Jai. 6. 11. 
with cities — 14. 21. [See Root 
1338: 40.] 19. 18. —33. 8. 
237. 26. Fer. 22. 6. —48. 
28. Ezek. 29. 12. — 30. 7. Hop. 
8. 14. Amos 4. 8. —9. 14. Zech. 
8. 20. 


19 


20 


21 


22 


23 


 Urbes NY 26 
cities Judg. 10. 4. 
Et croitates OY 27 


and cities Numb. 32. 16. and— 

the cities Zo/h. 14. 12, —24. 13. 

Moreover—cities 2 Chron. 27. 

4. * 29. and cities P/al. 
OL, * 


* 
. 6. [See Root 1338: 41. ] 
Go 54.3. 
Quvitate. yd 
the, thoſe, cities Gen, 19. 25, 25, 
29. — 35+ 5. Numb, 13. 19. — 
21. 25, — 32. 38. —J5. 3, 4, 
6, 7, 12, 14, 14, 15. Deut. 1. 


28 


22. 2. 35. —3. 7. —4. 42. 
19. 5, 11. — 20. 15. — 21. 
2. 2 11. 13, 14. —13. 23, 


28. — 1 F. 21, all the cities — 
16. 9. — 17. 12. — 18. 21. — 
19. 8, 16, 23, 31, 39, 48. —21. 
3» 8, 9, 41, 42, 42 f 39, 49. — 
Judg. 11. 26. -—20. 14, 48. 
21. 23. I Sam. 7. 14. — 3 1. 7. 
I Kings 9. 12, 13, — 20. 34. — 
22. 39. 2 Kings 13. 25. 1 Chron. 
4.33. —6. 64, 65 T 49, 50. 
2 Chron. 14. 6, 14, 14 5, 13. 
—I5. 8. — 32. 1. —33. 14. 
Neb. 12. 44. Ezek.6. 6. —36. 
10, 33, 38. Zepb. 1. 16. 

Et civitates H 
and the cities Numb. 13. 28. — 
35. 8, And of theſe cities 13. 
And the — cities Toſh. 16. 9. 
1 Kings 15. 23. 2 Kings 3. 25. 
That the cities 2 Chron. 8. 2. 
Ezek. 12. 20. —36. 35. 

Ex civitatib. D ο 30 
of thoſe cities Joſh. 20. 4. out 
of the cities Judg. 20. 15, 42. 
from the cities Ezek. 25. 9. 

In civitatibus DW 31 
in the cities Ger. 41. 35, 48. 

1 Chron, 27. 25. Ezra 3.1. in 
—cCities Neb. 11. 1. 

Sicut civitates DW 32 
as, like the cities Jer. 20. 16. 
Ezek. 26. 19. 

| In civitates d. 33 
to cities Gen. 47. 21. for the ci- 
ties Numb. 3 5. 2. by cities Joſh, 
18. 9. 


29 


Et civitatib. b 

and to the cities Ezek. 36. 4. 

Civitates W 35 
the cities Gen. 19. 29. treaſure 
cities Exod. 1. 11. Lev. 25. 
32, 33. Numb. 21. 25, — 32. 


33» 36. fix cities —35. 6, 11, 


34 


fix cities 13, ſhall be cities 14. 


Deut. 3. 10, 10. Joſh. 10. 2, 20. 
—TII. 12. —13. 10, 21, 25, 31. 
—1I5. 9. among the cities —17. 
9. —20. 2, 9. All the cities 
21. 19, 20, All the cities 33, 
41. all the cities 1 Sam. 6. 18. 
—18. 6. 2 Sam. 2.1, —8. 8. 
—IO. I2. —12. 31. —24. 7. 
1 Kings g. 19, 19, 19. —I5., 
20. 2 Kings 13.25. — 18. 13, 
1 Chr. 6. 57,06, 67 +42, 51,52. 
— 18.8. — 13. —20. 3. 2 Chr. 
8. 4, 5, 6, 6, 6. — 11. 10, — 


12. 4. —I4. 6 45 —16, 


TV 
4. 4. 1. 2, 9. 19. 6. — 
IO. 4. —21. 3. — 23. 2, Neh. 
20. 37 + 38. —11. 20. Pſal. 
69. 35- Jai. 17. 2, 9. —36. 1, 
—b1. 4. —64. 10 ＋ 9. Jer. 
1. 15. —4. 5, 16. —5. 17. 
8. 14. —10. 22, — 11. 12. 
—13. 19. — 25. 18. — 26. 2, 
34. 7, 7, 22. — 44.2. — 48. 
24. Ezek. 39. 9. Obad. 20. Mic. 
5. 11 T 10. [See Root 1338: 
42.] Zech. 1. 12. ¶ in ſome 
town in in one of the cities of 
1 Sam. 27. 5. © unto every fen- 
ced city into all the fenced Ci- 
ties 2 Chron. 11.23. 

Et crvitates y 
Notwithſtanding the cities Lev. 
25. 32. nor—the cities Deut. 2. 
37. And the—cities 7% 19. 
35. and—the cities 2 Kings 17. 
6. — 18. 11. and cities 2 Chron, 
17. 12, and the- cities Mic. 


7. 12. 

In civitatibus "WA 37 
in the cities Gen. 13. 12. in the 
cities Numb. 32. 17, 26. Jud. 
12. 7. I Sam. 30. 29, 29. 2 Sam. 
2.3. I Kings 10. 26. — 12. 17. 
13. 32. 2 Kings 17. 24, 20. 
—23. 5, 19. in their cities and 
ſuburbs + in the cities of their 
ſuburbs 1 Chron. 13. 2. 2 Chron. 
1. 14. — 10. 17. —17. 7, 13, 
19. upon the cities — 25. 13. 
invaded the cities — 28. 18. — 
31. 6, 15. Jer. 7.17. —11. 6. 
— 33. 10, 13. of the cities — 
34. 7. over the cities — 40. 5. 
—44. 11. 
Jin the—towns Eſib. q. 19. 

Et in civitatibus "WM 
and, but in the cities 2 Chron. 
17.2. —34. 6. Neb. 11. 3. Jer. 
32.44, 44. 33. 13, 13- 

Ad urbes, in urbibus WW? 39 
unto, to the cities 2 Chron. 24. 
5. —31. 1. Jai. 40. 9. 
Et ad civitates W 
and to the cities — 44. 26. 
Ex urbibus, practer Y 41 
ur bes 
beſides—towns Dent. 3. 5. [of, 
out of, from the cities — 20. 1 5, 
16. 2 Kings 23. 8. Jer. 7. 34. 
—17. 26. —36. 9. 


36 


38 


Cruitates 42 
My cities Zech. . 17. 
In urbibus ngſiris WV 43 


in our cities Ezra 10. 14. 
Urbes tune PW 44 

thy cities Deut. 13. 12 + 13. 
Fer. 2.28, —II. 13. EZek. 35. 
4. Hoſ. 13. 10. Mic. 5. 14 + 
13, [See Root 1338: 43.] 

Cruitates tuge PW 45 
thy cities Jer. 4. 7. —31. 21. 
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Et civitates tuae PW) 46 


and thy cities Ezek. 3 5. 9. 


_ Ezek. 30. 7. 


Crvitates veſtrae DW 47 


your cities Lev. 26. 25, 31. Jai. 
1. 7. Amos 4. 6. 
Et urbes veſtrae Do) 48 
and your cities Lev. 26. 33. 
In urbibus veſtris DIYWA 49 
in your cities Deut. 3. 19. Jer. 
40. 10. 


his cities Deut. 2. 34. — 3. 4. 
Jer. 2. 14: the cities thereof — 
4. 26. — 31. 24. — 33. 12. 

Et ci vit. ejus yy! 51 
and the cities thereof Deut. 3. 
12. and— the cities thereof ai. 
14. 17, —42. 11. and her cities 


In urbibus efus VI 52 
in, upon, on his cities Jer. 49. 
1. —50. 32. Hoſ. 8. 14. — 
Il. 6. 

Et in urbibus ejus WW) 53 
and in the cities thereof Jer. 31. 
23. 

De civitat. ejus y Y 54 
of, from his cities Numb. 3 5. 8. 
Ezek. 2 5. 9. 
Civitates ejus diy 55 
the cities thereof Joſh. 10. 37, 
39. Jer. 34. 1. —49. 13. © her 


cities Joſh. 13. 17. Jer. 51. 43. 


I her towns Jer. 19. 15. 

Et civitates ejus IN 56 
for, and the cities thereof Jer. 
48. 9. Zech. 7. 7. ¶ and—her 
cities Fer. 48. 15. EzeR. 29. 
12. 

In urbibus ejus WW 57 
in the cities thereof 2 Kings 17. 
24. 
Cum urbib. ſuis MW? 5 8 
with the cities thereof Numb. 32. 


why C:ivitates illur. dy 59 
their cities Lev. 2 5. 34. Numb. 
21. 2, 3. — 31. 10. Toſh. 9. 17. 
— 10. 19. — 11. 21. 2 Kings 17. 
9. 1 Chron. 4. 31. —6. 60 F 45. 
— 10. 7. 2 Chron. 31. 19. Neb. 
8. 15. Jer. 5. 6. Zepb. 3. 6. 

Et civitat. eor. i 60 
now their cities 7/þ. 9. 17. and 
— their cities Ezek. 19. 7. 

In urbib. iþſor. H 61 


in their cities Deut. 19. 1. 2 Kin. 


17. 29. 1 Chron. 9. 2. 2 Chron. 
19. 10. Ezra 2. 70, 70. Neb. 


7. 73, 73- —11- 3. Efth. 9. 2. 
Per civitat. ſuas Dry 62 


into their own cities 2 Chron. 


1. * 
Ex ur bib. ſuis yd 63 
from, out of their cities 1 Chron, _ 
19. 7. Jer. 36. 6. 


Civitates ejus WW 50 


dy Y 


II. Afellus, pullus afini. 
A Fole or Colt. The Connec- 
tion with the firſt Senſe is un- 
certain, 


| Pullus Wy * 64 
the fole Zech. . g. . 
Et pullus Wy) 65 
though—a—colt Job 11. 12: 
Aſellum ſuum NY 66 
his fole Gen. 49. 11. 
Aﬀſelli yy 67 
aſs-colts Judg. 10. 4. — 12. 14. 


oung aſſes Jai. 30. 6. 
LIM Ef a Iz 68 
and—foles Gen. 32. 15 + 16. 
Et pulli D 69 
and the young aſſes 1/az. 30. 24. 
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Arfurus. A Moth which 
eats Garments. The North Pole, 
and the Stars which turn about 
it. Schultens upon Fob. See 
Root 1421, and 1339. 


Ardturus 
the moth Job 4. 19. 


BY... 2 


Et ardturum WY) 2 


or—Arturus —38. 32. 


i * & wo 
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| Compes : Tinnitus. To 
make a tripping Motion with 
the Feet, Jai. 3. 16. Prov. 7. 
22. | or as a fool to the correcti- 
on of the flocks. I or as the ſtocks 
go 70 the correction of a fool. A 
{trange Diſorder of Words. In- 
terpreters are very much puzzled 
to make out the Senſe of this 
Place. Which I think is beſt 
done, by ſuppoſing, that the 
Word we render Stocłs, is a Verb 
der, the Infinitive of Prþel, 
ſignifying, I ſuppoſe, 7 move 
with a nimble tripping Pace : 
and that 51g, a Fool, is put for 
x, 2 Hart, a Deer, [Root 55 : 
39.] This certainly giveth the 
molt juſt and proper Senſe of 
both Verſes, thus ; He goeth af- 
ter her—, as an ox goeth to the 


Slaughter ; or as the hart trippeth 


into the toils, [Root 766: 35, 
&c. ] till a dart [the Huntſman's 
Dart] firiketh through his liver; 
as a bird haſineth to the ſnare, and 


JPY DIY 1563 


kntweth not that it is for his Hife. 
But the Diſſertation of the learn- 
ed Dr. Hunt, Hebrew and Ara- 
bic Profeſſor at Oxford, upon 
thoſe Verſes, will give more Sa- 
tisfaction.] Certain Trinkets, 
which the Hebrew Ladies wore 
about their Feet, either to make, 

or diſcover, a pretty tripping Mo- 
tion in their Gate, Jai. 3. 18. 


Et ficut compes y * 1 
or as—the ſtocks Prov. 7. 22. 


Periſcelides tin- pon 2 
mientes 
tinkling ornaments Jai. 3. 18. 
Pin. Tinnitum MI 3 
edunt | 


making a tinkling Iſai. 3. 16. 


. 
——_— x — 
— 8 
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Perdere, turbare, per- 


turb. conturbare. To throw 
Affairs, which were eaſy, hap- 
py and proſperous, or which 
might have been ſo, into Con- 
fuſion, Perplexity and Diſtreſs, 
To exaſperate Pain or Sorrow, 


Pſ/al. 39. 2. 


Turbavit "WM 1 
bath troubled 1 Sam. 14. 29. 
Perturbaſti nos D 2 
haſt thou troubled us 7/5. 7. 25. 
Perturbavi ND 
I have—troubled 1 Kings 18. 
IST 
Perturbaſtis D r 4 
ye have troubled Gen. 34. 30. 
Et perturbetis DN)2Y) 
and trouble 7b. 6. 18, 
Perturbans, pertur- Dy 
Bator a 
that troubleth 1 Kings 18. 17. 
Prov. 11. 29. troubleth — 15. 
27. © the troubler 1 Chron. 2. 7. 
Et turbans eff 9 
troubleth Prov. 11. 17, 
Inter perturbantes D 
me 
one of them that trouble me 
Judg. 11. 35. 
Perturbet te Mp. 9 
ſhall trouble thee 79ſb. 7. 25. 
Nip. Perturba- 979 10 
tus e. 
was ſtirred P/al. 39. 2. 
Conturbatur My 2 11 
is trouble Prov. 1 5. 6. 
Achor. N. P · NY * 12 
Achor Jb. 7. 24, 26. — 15. 7. 
Hai. 65. 10. Hop. 2. 15 Þ+ 17. 


bby 
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Hath five Significations. 
I. Puer, parvulus. ¶ See 
Root 1333. Signif, I.] 


| Parvulum dow 6 2 
the children Jer. 6, 11. —9. 21 


dd 


20. 
Infans, paroulus yy * 
child==44. 7. the children 

Lam. 2. 11. | 
A parvulo yyy 3 
infant + from infant 1 Sam. 15. 
3. © children + from children 
—22. 19. 
Parouli Dey 4 
the young children Lam. 4. 4. 
the children Joe 2. 16, 
Infantium DD 5 
of babes P/al. 8. 2. 
Ur infantes WW 6 
as infants Job 3. 16. 
Parouls 79 7 
children Lam. 2. 20. 
Parvulos tus VI 8 
thy little ones P/al. 137. 9. C, 
thy young children Lam. 2. 19. 
Parvuli ejus TI. 
her children — 1. 5. their chil- 
dren Mic. 2. 9. her young chil- 
dren Nah. 3. 10. 
Parvuli ipfor. H. 15 
their infants H/. 1 3. 16. + 14. 1. 
Et parvuli ipfo- O99) 11 
rum 
and—their children 2 K:ngs 8. 
12. Their children alſo Jai. 
13. 16. 

Parvulis ſuis r) 12 
to their babes Pſal. 17. 14. 

Et pueriles Ü ] τꝰτι]ͥ h) * 13 
and babes [ weak, childiſh Per- 
ſons] Jai. 3. 4, 

go . p 14 
children [weak, childiſh per- 
ſons, children in underſtanding] 
12. 


II. Facere, operari, confi- 
cere, machinari : ludificart. 
I. As a Verb. To vex, to mal- 


treat, to uſe with Indignity, In- 


ſolence and Scorn ; to act in ſuch 
a Manner as to render contemp- 
tible, or the Obje& of Mockery 
and Scorn; to play fooliſh, mad 
Pranks. II. As a Noun, it ſeem- 
eth to have nearly the ſame 
Force as the Latin Word, Fa- 
cinus ; and ſignifieth, As, Ex- 
ploits, Deſigns, Inventions, &c. 
either good or bad; which is 


thy 


determined by the adjoined Epi- 


thet, or the Senſe of the Place. 


Pin. Aa dh] 15 
affecteth ¶ vexeth, chagrineth] 
Lam. 3. 51. | 
| Frexciſii dow 16 
thou haſt done [unto me, to ren- 
der me vile, the object of Mocke- 
ry] —1. 22. —2. 20. | 

Et confeci 1n92Ww? 17 
and [T have] defiled [rendered 
my honour and authority, as a 
prince, contemptible, by fitting 
in duſt and aſhes.] Fob 16. 15, 

Et fac Wy) 18 
and do [unto them to make them 
the objects of ſcorn]. Lam. 1. 22, 

Pyn. 
is done [unto me to make me 
contemptible] 12. | 

HiTn. Aclum eft ohyrd 20 
he had wrought wonderfully 
[reproachfully, ſo as to make 
them contemptible] 1 Sam. 6. 6. 

Ludificata es nyvynn 21 
thou haſt mocked | uſed me with 
inſolence and ſcorn] Numb. 22. 
29: 

Operatus ſum DDr 22 


Et ludificentur Wood! 23 
and abuſe 1 Sam. 31. 4. 1 Chr. 
10. 4. © and they mock [treat 
me with abuſive inſolence] Jer. 
38. 19. 

Ad machinan- 

dum 
to prattiſe [wicked works, to 
lay mad, fooliſh pranks in wick- 
edneſs, which render men con- 
temptible] P/al. 141. 4. 
Et 1 Wöyre! 25 


„wn 24 


and abuſed Judg. 19. 25. 
Aclio, opus, fa- , * 26 
cinus 


works P/al. 14. 1. © doing — 


66. LL ; 
| Aaio rin 27 
in work Jer. 32. 19. 
Machinationes, ac- ni\>5y 28 
tiones ny 
occaſion [of ſpeech, abuſive in- 
ventions of words] Deut. 22. 14, 
occaſions 17. ¶ actions 1 Sam. 
2. 3. N works P/al. 141.4. 
Et de actioni- on 29 
bus tws 
and—of thy doings —77. 12. 
Bionihus 1 Y 30 
thy doings Zeph. 3. 11, 
Et juxta ac- TRV\27y3) 31 
tones tuas 
and according to thy doings 
EN. 24, 14. 


Factus eff 59y 19 


Actiones PIN 32 
A . Veſirae 
”—_ doings —20. 43; —21. 24 

29. FL TY 
Et ſecundum DYNO 33 
actiones 12 
ve ſfras | 
nor according to your doings — 
20. 44. 

Actiones ejus ynohyy 34 
his deeds 1 Chron. 16. 8, Pſal. 
105. 1. © his doings —9. 11. 
Jai. 12. 4. © his works P/al. 
78. 11. © his acts — 103. 7. | 

Ackiones ipſo- RY 35 


rum 


their inventions Pſal. 99.8. © 


their doings Ezek. 14. 22, 23. 

Zeph. 3. 7. | 
Et a#ion. ſuis boeh 36 

and by their doings Ezek. 36. 

I7, 

Et juxta afti- ON) 37 
ones ipſarum 

and according to their doings 

19. 

Opera, actiones On 38 


in his doings 1 Sam. 25. 3. 


| Actiones de 39 
the works P/al. 77. 11. —78. 7. 
Et juxta acti- 12923) 40 
| ones noſtras 
and according to our doings Zech. 
I. 6. 
Actionum tuarum p)” 41 
of thy doings Deut. 28. 20. 
Et actiones tuae P25yD) 42 
and thy doings Jer. 4. 18. 
Acliones veſlrae Do 4 
your doings Vai. 1. 16. Jer. 4. 
4. —7. 5. —21. 14. —22. 2. 
—25. 5. —35. 15. —44. 22. 
Et actiones 
veſtrae 
and your doings Fer, 7. 3. — 
18. 11. — 26. 13. Ezek. 36. 31. 
and—your—doings Zech. 1. 4. 
Acliones ejus, ſune VID 45 
his doings Jer. 17. 10. —32. 
19. Mic. 2. 7. 
Et actiones ejus 9999 46 
and— their doings Hof. 4. 9. 
Actionibus ſuis pDο 47 
by his doings Prov. 20. 11. 
Juxta actiones 9250 19 48 
eus 
according to his doings H/. 
12. 2. 
Acliones ipſor. 
uas 
their endeavours P/al. 28. 4. C 
their doings Jai. 3. 10. Jer. 11. 
18, —23. 22. —26. 3. Hof. 5. 
4. their own doings —7. 2, — 
9. 15. Mic. 3. 4. —7. 13. C 
your doings Jer. 21. 12. 


oy 49 


Et 
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Et attiones eur. On5yBy 356 
and their doings Idi. * 8. 

Ackionib. ſuis y hοοοn 51 
with their inventions Pal. 106. 


29. 
Die actionib. ſus pm 5b 52 


from their own doings Judg. 2. 
19. ¶ from their works Neb. 
9. 35 | 
Facinora ip- d) * 
orum 


their deluſions Jai. 66. 4. 


III. Catinus, fornav. A 
Veſſel for the Melting of Me- 
tals; a Crucible. The Connec- 
tion with the other Senſes is un- 
certain. 


| In catino Y * 54 
in a furnace P/al. 12. b. 


IV. Racemare. To glean 
the Grapes after the Grape-ga- 
therers vw finiſhed the Vint- 
age. The Grapes that are left 
after the Vintage. Figurative- 
ly, to pick up Straglers after a 
Battle, Judg. 20. 45. Probably 
from hy to climb up [R. 1366.] 
to the Vines, in Contradiſtinction 
to the Poſture of ſtooping toglean 
Corn. 

Racemando 5955 
They ſhall thoroughly glean in 
gleaning they ſhall glean Jer. b. q. 

ä Nacemabis y 56 
thou ſhalt—glean Lev. 19. 10. 
Deut. 24. 21, 

Racemabunt Myjy: 57 
They ſhall—glean Jer. 6. 9. 
Et macemarunt 951 58 
eum 
and they gleaned of them Jude. 
20. 45. 
FNacemi oy 59 
gleaning- grapes Iſai. 17. 6. Jer. 
49. 9. J grapes [| gleanings ] 
Obad. 5. 
Sicut racemi Dhyyp 60 
as the gleaning- grapes 1/ai. 24. 


13. 
Racemi Ny 61 
the gleaning of the grapes Judg. 


-, v6 


Sicut racemi MII 62 
as the grape-gleanings Mic. 7.1. 


V. Jugum, Onus This 
Senſe rather cometh from hy to 
aſcend, to be above. or upon ; as a 
Yoke is above, or laid upon the 
Neck. See Root 1002, at the 
End of the Explication of the 
Root, 
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Fugum y d, 63 


a, the; yoke Numb. 19: 2. Dent. 
28. 48. 1 Sam. 6. 7: heavy yoke 
1 Kin. 12. 11. Heavy yoke 2 Chr. 
10. 11, Tſai. . 4 | 3. the yoke 
—IO. 27. Jer. 5. 5. — 28. 2, 
4, 11, 14. Lam. 1. 14. —3. 


27. 
the yoke 1 Kings 12. 9. 2 Chr. 
10. 9. 

Cum jugo dy Y 65 


in the yoke Deut. 2 1. 3. under 


the yoke Fer. 27. 8, 11, 12. 
l 5 . vox 66 
our yoke 1 Kings 12. 4, 10. 
2 Chron. 10. 4, 10. 
Yugum tuum Wy 67 
thy yoke Jai. 47. 6. Jer. ; 20. 
Jugum vgſtrum DINY 68 
your yoke Lev. 26. 13. 1 Kings 


12.11, 14, 14. 2 Chron. 10. 11, 


I4. 
Jugum ejus y 69 
his yoke Gen. 27. 40. Hai. 14. 
25. Ter. 30.8. 
Et jugum ejus 105 W 42. 
and his yoke Jai. 10. 27, 

Et de jugo ejus yyy 71 
and [make] his - yoke - lighter 
+ and lighten from his yoke 
1 Kin. 12. 4. and [eaſe | from] 
his —yoke 2 Chron. 10. 4. 

Jugi ipſerum oy 72 
of their yoke Ezek. 34. 27. 
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Balbutire. 


Balbutientium ay * 
of the ſtammerers Jai. 32. 4. 
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Hath nine Significations. 


I. Aſcendere, conſcendere. 


To aſcend, to go up, come up, 
climb up, mount up, leap up 
or upon; to increaſe, to grow, 
Sc. It is fo variouſly applied, 
that to deſcend to Particulars 


would almoſt be to tranſcribe all 


the Texts in the Concordance. 
The peculiar Uſes are thoſe that 
follow. To be upon or above. 
Hence, a Prepoſition. [| Signif, 
II.] A Peſtil, which worketh 
above and upon the Body that is 
bruifed by it, [Signif. VII.]! A 
Chamber, or upper Room, Sg 


Jugum 7 04 | 


nx. 
nif. III.] To go up, to go away, 
to retreat, to retire, [Signif. IV.] 


Gen. 4.9. 9. Numb. 16. 24. 2 Sam. 
2. 27. A Way is ſaid to go up, 


i. e. to lead to a Place, Judg. 20. 


31. A Water. courſe, Channel 
or Conduit, which leadeth a 
Stream of Water to a certain 
Place, [ Signif. VI.] A King 
marching to attack another is 
ſaid to go, or come up againſt 
him, 2 Chr. 36. 6. The Morn- 
ing aſcends, or comes up, when 
the Day breaketh, Gen. 19. 15. 
[Signif. ow The Growth of 
Vegetables, the Shooting of Bloſ- 
ſoms, Leaves, Branches, is ex- 


preſſed by aſcending or coming 


up, Gen. 40. 10. Deut. 29. 23. 


Prov. 24. 31. Jon. 4. 6. A 


Leaf, a Branch or Shoot, [Sig- 
nif. IX.] Fleſh comes up, or 
groweth upon Bones, Eze. 37. 


8. Health aſcendeth or cometh - 


up when advanced and. reſtored, 
Ter. 8.22, —30. 17. Hence, 
Healing, a Cure, [Signif. VIII.] 
Decayed Walls are made or raiſ- 
ed up, Neh. 4. 7. Emboſſed 
Work, which riſeth aboveth the 
Surface, 1s ſaid to aſcend, 2 Chr. 
3. 5, Wrath ariſeth or ſtarteth 
up in the Mind, 2 Sam. 11. 20. 
P/al. 78. 21. Prov. 1 5. 1. Eccl. 
10. 4. A Thought cometh up 
into the Mind, Jer. 7. 31. Idols, 
reverenced or truſted in, are ſet 
up, or made to come up in the 
Heart, Ezek. 14. 3, 4. We 
make a Thing to aſcend above 
another, when we prefer it in 
our Eſteem, Pſal. 137. 6. Per- 
ſons aſcend up, or are elevated, 
when they excel, or are exalted, 
Pſal. 97.9. Prov. 3 1. 29. When 
People are talked of in a re- 
proachful Way, they are ſaid to 
aſcend, or come up upon the Lip 
of the Tongue, Ezek. 36. 3. Gar- 
ments, which cover, aſcend or 


come upon, a Perſon, Lev. 19. . 


19. 2 Sam. 1. 24. [that put on, 
cauſed to come upon you, Or- 
naments.| A Lot cometh up 
upon a Perſon or Thing, Lev, 
16. 9. 7b. 19. 10. A Razor, 
that ſhaveth, aſcendeth, or is 


lifted up upon, the Head, Jud. 


13.5. So a Sword is lifted up, 


Nab. 3. 3. To aſcend into the 
Balance, is to be laid in it, P/al. 
62. 9. A Fact or Perſon that 
is put or mentioned in a Book, 
is ſaid to be made to aſcend or 
come up into it, 1 Chron. 27. 
24. 2 Chron. 20. 34. A Preſent 
aſcendeth or cometh up to the 

Perſon. 
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by” 


Perſon to whom it is brou ght; 25 


2 Kings 17. 4. The Smell of 


putrid | Bodies aſcendeth or com- 


eth up, when it infeQeth the 
Air, Joel 2. 20, A Lamp 
aſcendeth,. when it is lighted or 
burneth, Exod. 27. 20, Numb, 
8. 3. 8o alſo what is burnt up- 
on the Altar is ſaid to aſcend, I 
ſuppoſe, in Flame and Smoke, 
Lev. 2. 12. Hence, to cauſe 
an Aſcenſion to aſcend, or to of- 
fer up a Burnt- offering, Gen. 22. 
2. Vapours aſcend from the 
Earth, P/al. 135. 7. Job 6. 18. 
Dey, waters, go, evaporate, 70 
nothing. | Perſons cut off by 
Diſeaſe are ſaid to aſcend up, or 
vaniſh, I ſuppoſe, like Vapour, 
[Signif.. V. Je 36. 20. Pal. 
102. 24, Tribute is made to 
aſcend, or is levied upon a Peo- 
ple, 1 Kings 9. 15. 2 Chron. 8. 
8. Speaking of the Quantity of 
Metal uſed in making a Target, 
as we ſay, ſo much went to one 
Target; the Hebrews ſaid, fo 
much came up upon one Tar- 
get, 1 Kings 10. 16. A Tu- 
zuult, a Battle aſcendeth, when 
"i increaſeth, 1 Kings 22. 35. 
Pſal. 74. 23. Theſe are the 
moſt remarkable Idiotiſms of 
this Word. The reſt will be 
ealily underſtood. 


Aſcendit oy 1 


went up Gen. 19. 28, —49. 4. 
Exod. 12. 38. — 19. 3. 70%. 
10. 9. went—up Ruth 4. 1. 
1 Sam. 15. 34. 2 Sam. 22. 9. 
Elijah went up 1 Kings 18. 42. 
2 Kings 23. 29. Ezra 7.6. Pſal. 
18. 8. Jai. 7. 1. © aroſe Gen. A 
19. 15. © breaketh —32. 26. 
© fell Lev. 16. 9, 10. ¶ came 
Numb. 19. 2. Pſal. 78. 31. 8 
N up Jeſb. 8. 20, aſcend- 
ed 21. Judg. 20. 40. Prov. 30. 
4. N 10. 33. came 
up Judg. 21. 5.5% 1 Kings 
14. 25. 2 Kings 1. 6, 7. —17. 
3. —18. 9. —24. 1. 2 Chron. 
12. 2, — 16. I, — 24. 23. — 
20. —36. 6. Pſal. 78. 21. Jai. | 
36. 1. Ezek. 37. 8. ¶ was, had, B 
is gone up Judg. 4. 12. 1 Kin. 
9. 16. pk 5. 2 16. . 
For. 4 th — come 
Judg. 14 71 hath come 1 Sam. 
6. 7. © ſhall come Fer. 48. 18. 
did—, is come up 2 Kings 
18. 13. —19. 28. Jai. 37. 29. 
Jer. 4. 7. —9. 21 ＋ 20. —51. 


42. ol 1. 6. Mic. 2. 13. Nab. 
2. 1 T 2. ¶ was — put 1 Chron. c 
Vor. II. 


WE 
! { TI 


27. 24. © ſcaleth Prov. 21. 22. 
q was—grown over Prov. 24. 
31. J goeth up —26. g. © 
cometh up Jer. 50. | 
Et aſcendet, gſcendit, my 2 
aſcendat | 
and went up Joſh. 1 5. 3, and 
went up —6, 6, 7, 8, 8. —18. 
12, 12; — 19. 11. 1 Sam. 1. * 
q and get them up Exod. 1. 10. 
¶ and aſcended up Joh. 15. 3. 
and goeth up —19. 12. C 
that came up Judg. 6. 3. 
but there ſhall come up Jai. 5. 
6. and, for he ſhall come up — 
8. 7. Dan. 11. 23. and his /tink 
ſhall come Joel 2. 20. . 
Aſeendit dhyy 3 
ſhot forth Gen. 40. 10. F came 


up 7.2.8. 1 Kings 9. 24. C 
were made up Neh. 4. 7 T1. 


¶ came it Jer. 7. 31. —19. 5. 
—32. 35. © recovered —8. 22. 


A come up Jon. 1. 2. 
Aſcendit dW hy 4 


went—up 1 Sam. 1. 22. © is 
gone up Yer. 14. 2. 
Et aſcendet yyy) 5 
then let go up Deut. 25. 7. C 
And—ſhall come up Jai. 34. 
13. and —ſhall riſe up Amos 
8. 8. —9. 5. Zecb. 14.1 * 
Aſcendiſti oy 6 
thou wenteſt up Gen. 49.4; | 
thou art gone up 9. 1 Kings 1. 
4, 6, 16. Thou haſt aſcend- 


ed Pſal. 68. 18. 


Et aſcendes Dy 7 


and thou ſhalt come up Exod. 
19. 24. ¶ and come up —34. 
2. ¶ and get thee up Deut. 17. 
8. Thou ſhalt aſcend Ezeh. 
38. 9, ¶ And thou ſhalt come 


up 16. 

Aſcendes iy 8 
excelleſt Prov. 3 1. 29. J that 
thou art—gone up Jai. 22. 1. 
¶ wenteſt thou up —57. 7. 

Aſcendi "ivy 9 
Am I—come up 2 Kings 18, 
25. IT am come up —19. 23. 
Lai. 36. 10. —37.,24- 
Et aſcenſurus ſum Ny) 
and that I ſhall go up 2 Kings 
20. 8. 


IO 


Aſcenderunt My 11 
went up Exod. 13. 18. — 17. 
10. Numb. 13. 3 1. Joſh. 8.11. 
14. 8. Judg. 1. 16. 1 Sam. 
14. 21. — 29. 11. Neb: 12, 1, 
37. %% came up Fo. 4. 10. 


2 Kings 24. 10. J were, are 


| 8 Judg. 20. 3. Hof. 8.9. 


¶ get them up 1 Sam. 24. 22 + 
23. ¶ were come up 2 Kings 3. 


21, come up Lam. 1. 14. , go 


aun . 


Toy 
up Pſal. 122. 4: I climb ap 


Jer. 4. 29 
$7 aſcendent 1931 

which ſhall go up Exod: 8. 3. 
7. 28: ſhall even go up Zech. 
14, 16. { and— ſhall aſcend 
Toſh. 6. 5. © even they came 
up Judg. 6. 3. ¶ and they went 
up 2 Sam. 1 5. 30. @ and they 
ſhall come up H. 1. 11. T 2. 
2. And ſhall come Obad. 
21. 


12 


Quae aſcenderunt Wyr 13 
which came up Cant. 4. 2. 
Which go up —6. 6. 
Aſcendiftis ryhy 

and went — up Deut. 5. 5. J 
are ye come up Judg. 12. 3. — 
15. 10, J Ye have—gone up 
Ezek. 13. 5, 

Et condeſcendetis rp. 
and go up Numb. 13. 17. © 
Then ye ſhall come up 1 Kings 


1.355 
Aſcendimus vb 

we came up Gen. 44. 24. are 
we come up Judg. 15. 10. 

Et aſcendemus WD 
and will go up Numb. 14. 40. 
then we will go up 1 Sam. 14. 
10. 

Aſcendens eſt, 
es, &c. 
goeth up Gen. 38. 13. thou go- 
eſt up Deut. 30. 50. Joſh. 16. 
I. © there came up 1 Sam. 17. 
23, is he come up 25. © 
will, ſhall come up 1 Kings 20. 
22. Ho. 13. 15. © cometh up 
1 Sam. 28. 14. went up 
2 Sam. 15. 30, 30. Ezeh. 8.11, 
was going up 2 Kings 2. 23. 
¶ went I up + was I going up 
Neh. 2. 15. ¶ the vapour that 
which goeth up Fob 36. 33. C, 
increaſeth P/al. 74. 23. 

Aſcendens dyyd 
that goeth up Joſh. 11. 17. — 
12. 7. ¶ that is come up 1 Sam. 


17. 2 
4 5 aſcendens now 
and he that cometh up Yai. 24. 
18. C and he that getteth up 
fer. 48. 44- | 
Aſcendentes roh 
aſcending Gen. 28. 12. 1 Sam. 
28. 13. © ſhall we go up Deut. 
1. 28, ¶ they went up 1 Sam. 
9. 11. going up — 10. 3. | 
they come up 2 Chron. 20. 16, 


14 


15 
16 


17 


hy dy 18 


19 
20 


21 


Aſcendentes B5yn 22 


which leaped upon the cattle 
Gen. 31. 10, which leap upon 
12. ¶ that went up — 50. 14. 
Ezra 2. 1, they which went 


up 


1366 


— — — — = — — = 
— — — 3 — — — 
* . — = - = "I a — — * - —— - a | - \ 
" = : * « 28 I ——_ — — WP \ -4 — = : —— B _ — | 3 r 
— * L 1 1 - — = 2 1 — — — a - — 3 - = - = a — 7 A 
— — — — — — — 9 = 4 2 8 — — 2 — * bk . — _ 7 —— - — — —— — — _—__ * 4 — * ——— 2 - = D 
- 4 — — G — — mY — — 2 — *- — —— - „ 4 *% "KK." — — 5 - © „ — rj => =_ — * 
——— — — 6 — — * SS aw 4 5 ws p : ices pu as * — PI — = * — - hi 8-4 - 
— — — — — b r — — 4 . — WF. -. > — — + - — w E * — = — : . x " * + 2 ” = l — —_ — * 
- — = ty - = — — — — — > — _— — = — = 2 — 2 — 7 == = == — — — — — a= mtr — — — — — —— — — — — 
: - — — : ' 4 E — — . 7 - — > —— — 3 2 - 
- pry =_ n - - — — - 9 7 bd . ” * 
2 ITE | . Sx = —_ — — —— — — * — 2 = — — * : & = F . 2 K - == l = > . 7 — —_ - — 
— - > ac WV Fe N ” n . = . I 3 % * 2 5 . - = 2 * = A . — 2 1 2 p = thy - = 
= - — — : — — — — — a — hs * > So . 5 = — — = * 3 ä 
J = ys — _ _ > — = - — — — K — 4 — —— - — — — - " — — * — — — — = — 
— PD 7 - hy — . — = 2 ESC — — - —— —— -_- ——— 4 = — — o - 
— = — . - b 2 — £ 
— — D —— * — — — — — — — ä — — — — — — — — — 
— —— — — — —— — - * — * — ——— — ao — ENT - — . * Ez _ ” 2 — 


. 
— + a — 
— 2 ow 


— _ — — 
2 or” * ; — % 8 — =J * 
— 7 — — — — odd. 
2 — Y 


— —— 
= Ai — 
— — A 

. — 

- 4» 


1366 


up 59. —8. 1. Neb. 7. 6, Gt. 
C that, which came up Numb. 
32. 11. Neb. 7. 5. ¶ which are 
one up Yer. 34. 21. 
6 4 7 Aen. 1 28 
one goeth up Judg. 20. 31. © 
there ariſeth 1 Kings 18. 44. CJ 
that cometh Cant. 3. 6. that 
come up —8. 5. came up 
Dan. 8. 3. | 
Aſcendens cod 24 
that goeth up Judg. 21. 19. J 
of the going up 1 Chron. 26. 16. 


that goeth wpward Ecclel. 3. 21, 


Et quod aſcendit nom 25 
And that which cometh Ezek. 


20. 32. | © 
Aſcendentes D 26 
there came up Gen. 41. 2, came 


e i 
Aſcendente yd 27 
that came up 27. 
Aſcendendb Ney 28 
I will —ſurely bring thee up F 
in bringing J will bring, &c. 
Gen. 40. 4. ¶ as they went up 
2 Sam. 15. 30. ¶ Let us go up 
at once + in going up let us, &c. 
Numb. 13. 30. 
Aſcendere mnWy nay 29 


the breaking Gen. 32. 24 Þ+ 25. 


© that ye go—up Exod. 19. 12, 
q that—came up Judg. 19. 30. 
q wntil—aroſe 2 Chron. 36. 16. 
the going up Neb. 3. 19. 1 
the ſhooting up 7. Is 
It aſcendendo MW 30 

when—went up Judg. 13. 20. 
¶ when was gone up 1 Hing 
11. 15. © at the time of the 
offering — 18. 36. when 
came up Jer. 35. 11. when 
— roſe Jen. 4. 7 

2 aſcendere n\?y2 31 
when were come up Joſh. 4. 
18. © about the dawning —6. 
15. ¶ when — began to ſpring 


Judg. 19. 25. ¶ about the ſpring 


1 Sam. 9. 26. when — was of- 


fered 2 Kings 3. 20. 
Aſcendere ny? ny? 32 


_ cannot come up Exod. 19. 23, 


C to. come up 24. J to go up 
Numb. 13. 31. — 14. 44. Foſh. 
8.3. —22. 12, 33- for to go 
up 1 Sam. 9. 14. 2 Kings 12. 


17 + 18. 2 Chron. 18. 2. Earg : 


1. 5. -/ 28. ¶ would not, will 
go ap Deut. 1. 26, 41. © to a- 
riſe up Judg. 20. 40. © to offer 
1 Sam. 2. 28. ¶ came up yet a- 
gain + added to come up 2 Sam. 
5. 22, ¶ to get him up 1 Kin. 
12. 18. 2 Chron. 10. 18. (| the 
time of the offering 1 Kings 18. 
29. H. when —are cut off Job 


1 


36. 20. © to be laid Pſal. G2. 9. 
when he cometh up Hab. 3. 16. 
A aſcendere Hip 33 
to go up 1 Kings 12. 28. from 
the riſing Neb, 4. 21 + 1 8 | 
In aſcendere me 7e 34 
When I was gone up Deut. 9.9. 
In aſcendere te J 35 


when thou ſhalt go up Exod. 


34. 24. 4 | 
Aﬀſcendere eum irh, 36 
that he came up ai. 11. 16. 
In aſcendere ipſum i 37 
when they, he came up Judg. 
II, 13. 1 Sam. 15. 2. 
Aſcendere eam o 38 
when ſhe came up Hef. 2. 15 | 
17. ¶ when ſhe went up 1 Sam. 
1. 78 
In aſcendere cam No 39 
when ſhe came up —2. 19. 

In aſcendere eos BRI 40 
when—came up Judg. 11. 16. 
when they came up 1 Sam. 15. 6. 

Aſcende e A 
go up Ger. 3 5. 1. —50. 6. Exad. | 
33. I. Deut. 1, 21. Joſh. 8. 1. 

I Sam. g. 19. 2 Sam. 2. 1. —5. 
19. —24. 18, 1 Kings 18. 43. 
44. —22, 6, 12. 2 Kings 1. 3. 
—2. 23, 23. — 18. 25. — 22. 
4. 1 Chron. 14. 10. 2 Chron, 18. 
5, 11. Jai. 36. 10. Jer. 50. 21. 
¶ come up Exod. 24. 1, 12. 4 
"Joſh. 10.6. Judg. 1, 3. 1 Sam. 
14. 12. 2 Kings 16. 7. Prov. 
25. 7. ¶ Get thee up Numb. 27. 
12. Deut. 3. 27. —32. 49. Joh. 
17. 15. 1 Kings 18. 41. C Go 
I Kings 22. 15. 
Et aſcende N 42 
and come up Deut. 10. 1. 
Aſende d 43 
ſpring up Numb. 2 1. 17. G0 
up 1 Sam. 25. 35. lai. 21. 2. 
Jer. 22. 20. —46. 11. Get 
thee up Jai. 40. 9. 


get you, ye up Gen. 44. 17. 
Numb. 13. 17. 1 Sam. g. 13.— 
25. 5. Jer. 49. 31. {| Go up 
Deut. 9. 23. Joſh. 7. 2. Fudg. 
20. 23, 28. Go ye up 2 Chron. 
18. 14. Fer. 5. 10. —49, 28. 
Hag. 1. 8. ¶ Come ye up Joſh. + 
4. 17. Come up —1o, 4. Judg. 
16. 18. 1 Sam. 14. 10, 12, Fer. 
46. 9. WL ON 
Et aſcendite WW 45 
and go up Gen. 45. 9. C and 


get up Jer. 46. 4. 


Aſeendam dyyx 46 
ſhall I go up. Gen. 44. 34. 1 will 
go up —46. 31. let me go up 
— $0, 5. Exad. 32. 30. —33. 
3. 2 Sam. 2. 1. I ſhould go up 


4 


4 1 * 


19. 34 1 3. 2 Kings 3. 7. 
I will- go up Eſal. 132.3. (tt. 
7. 8 + 9. Ji. 38. 22. Exod. 38. 
11. © 1 will come up Baud, 33. 
5. © I will aſcend Ji. 14. 13, 
14. | 1 
Mum aſcendam dhyxd 47 
ſhall I go up 2 Sam. 2. 1. —5-. 
19. 1 Cron. 14. 10, E 83 
Et aſcends. Dun! 48 
and went up Deut. 10. 3. N 
Aſcenges Nyyd 49 


* 


ſhalt thou go up Exad. 20. 26. 


Thou ſhalt—go up 2 Sam. 5. 
23. 2 Kings 20. 5. Go—up 
1 Chron, 14. 14. | | 
Et aſcendiſi y 50 
and art gone up Ji, 57. 8. 1 
Aſcendet.. Wy) 51 
went up Gen. 2. 6. 2 Kings 12. 
17 7 18. 2 Chron, g. 4. J ſhall 
come up Exod. 34. 3. Jeb 7. g. 
is come up Jai. 14. 8, —34. 3. 
5513. Fer. 4. 13. —49.19. 
22, — 50. 44. Hof. 10. 8. will 
come up Zech. 14. 17. J ſhall 
come Lev. 19. 19. ſhall come 
Judg. 13. 5. 1 Sam. 1.11, ſhall 
it come Fer. 3. 16. Ezek, 44. 
17. ¶ ſhall get up Deut. 28, 43. 
¶ graſs groweth — 29. 23 ＋ 22. 
I ſhall go up —30. 12. Judg. A 
1. 1, 2, — 20. 18, {hall he go 
up I Sam. 6. 20. — 29. . i. 
5. 24. ſhall they go-up —15. 
5. — 34.10. Jer. 48. 5. J g- 
eth up 1 Sam. 6. 9. ¶ he go up 
—9. 13. go up I Kings 12. 27. 
ſhould go up 1 Cron. 21. 18. 


NMeb. 4. 3. T 3. 35. ¶ that com- 8 


eth into 2 Kings 12, 4. came 
up —16. 5. {© mount up 7 
20 6. ſhall. aſcend P/el. 24. 
3. ¶ riſeth up Jer. 46, 8. ¶ in- 
creaſed Ege. 41. 7. C ſhall 
grow. - 47. 12. n 
Num afcendet yy 5 
ſhall ene take up Amos 3, 5. 
Et aſcendet' My] 53 
that he May depart 1 Kings 1. 
19. 2 Chron. 16. 3. J that he 
may go up Jer. 21. 2. 
E aſcendit N 54 
And —, So- went up 1 Kings 
16. 17. —18. 42. 8 
| worſe Aſcendet WW. 55 
let go up Gen. 44.38. Fa. . 3. 
| | At aſcendet *. 56 
that they may come up Exod... 
10. 12. and. offer up 2 Sm. 
24. 22. | that he may go up 
1 Kings 22. a0. 2 Chron. 18. 19. 
¶ and let him gu up Hara 1. 3. 
C and ſetteth up Ezet. 14. 7. 
Et afcendat d 57 
and let him. ge up 2 Cn. 36. 2 3 
| 4 1} 8 


e, afſeendit Oy) 58 
And-went up Gen. 13. 1. — 
19, 30. —26. 23. —35. 13. 
and went up —38. 12. —46. 
29. — 50. 7, 9. Exod. 10. 14. 
—TI9. 20. — 24. 13, 15. —34. ' 
4. Numb. 33. 38. Deut. 34. 1. 
ſo that went up 79/5. 6. 20. 
—8. 10. —10. 36. —15. 15. 
Fudg. 1. 4. —4.10. —8. 8, 11. 
—14. 19. 1 Sam. 1. 21. Then 
— went up — 14. 46. — 23. 29. 
—24. I. — 27. 8. So— went 
up 2 Sam. 2. 2. — 15. 24. — 18. 
33. 719. 1. — 20. 2, — 24. 19. 
1 Kings 2. 34. — 15. 17. — 18. 
43. —20. I, 26. — 22. 29. 
2 Kings 1. 9, 13. —2. 11, 23. 
4 3 5 12 7 24. therefore 
went up — 14. 11. for went 
up 15. 14. — 16. 9. — 17. 5. 
— 19. 14. — 23. 2. 1 Chron. 11. 
6. —13. 6. —21. 19. 2 Chron. A 
18. 28. —25. 21. —29. 20, — 
34. 30. Jai. 37. 14. Ezek. 11, 
23, 24. — 40. 6. ¶ and —, ſo—, 
that — aſcended. Exod. 19. 18. 
Toſh. 10. 7, Judg. 13. 20. 
and gat bim up Exod. 24. 18. 
And—gat him up Fudg. g. 48. B 
1 Sam. 13. 15. {| and—ofter- + 
ed Numb. 23.2. Judg. 13. 19. 
¶ And—, Then—, that—, fo 
came up Toſh. 18. 11. —19. 
10. Judg. 2. 1. —14. 2. 1 Sam. 
11. 1. 2 Kings 12. 10. — 17. 5. 
2 Chron. 12. 9. And —climb- 
ed up 1 Sam. 14. 13. | And he 
went away 2 Kings 12. 18 ＋ 19. 
For he ſhall grow up Tai. 
53. 2. ¶ and made it to come 
up Jan. 4. 6. 
Conſcendet cam de 59 

ſhall go up thereon Jai. 3 5. 9. 

Aſcendeti No 60 
ariſe 2 Sam. 11. 20. {| riſe up 
Eccleſ. 10. 4. © ſhall come up 
Hai. 32. 13. Exzek. 38. 18. © 
let come Fer. 51. 50, J ſhould 
mount up 53. ¶ go nat up Zech. 


14. 18. 
Et aſcendit AWAY 61 
And came up 1 Kings 10. 29. 
¶ And — increaſed — 22. 35. C. 
and came it Jer. 44. 21. N 
Et aſcendet yn) 62 
and his ill ſaveur thall come up 
Feel 2. 20. | 


Et aſcendit yn) 63 
and came up Gen. 24. 16. | 
| Et aſcendit yn 64 
and—came up Exod. 2. 23. — 
8. 6 + 2. —16. 13, J And— 
was gone up 14. and he went 
up Judg. 4. 10. and—went up 
1 Sam. 5. 12. and the went 
2 Kings 4. 21. © and 8 


or: _ 


up Judg. 6. 21, J And— in- 
creaſed 2 Chron. 18. 34. ¶ and 
the work was perfected · and 
tbe healing went up upon the work 
—24. 13. ” 
* Aſcendemus M9v1 65 
We will—come up Numb. 16. 
12, 14. © we will go —20. 19. 
ve muſt go up Deut. 1. 22, 
We will go up 41. will—goup 


Jai. 7. 6. | 
Et aſcendemus dy) 66 
and [let us] go up Gen. 35. 3. 
that we may go up Judg. 18. 9. 
and let us go up 1/az. 2. 3. Jer. 
6. 4, and let us go 5. —31. 6. 
Mic. 4. 2. 

Et aſcendimus 
and went up Deut. 3. 1. | 

Aſcendetis Wyn 68 


Go—up Numb, 14. 42. Deut. 


I. 42. Ye thall—go up 1 Kings 
12.24. 2 Chron. 11. 4. go ye 
up Hof. 4. 15. | 
Et aſcendiſtis Yvyn) 69 
and went—up Deut. 1. 43. 
Aſcendent Wye 70 
they, ſhall come up Exod. 8. 4. 
T 7. 29. —19. 13. Jai. 60. 7. 
let them up Joel 3 + 4. 9. that 
come not up Lech. 14. 18, 19. 
q ſhall—go up Exed. 24. 2. but 
let—go up Feo/h. 7. 3. They 
go up P/al. 104. 8. © they ſhall 4 
be burnt Lev. 2. 12. © they 
came up Tudg. 6. 5. came 
up 2 Kings 23. 9. { they went 
up 1 Kngs 6. 8. Ezek. 40. 22, 
49. J they go 7 6. 18. They, 
ſhall, mount up P/2/l. 107. 26. 
Hai. 40. 31. J ſhall —come 
Exzek. 38. 10. J they ſhall 
climb, up Joel 2. 7, g. they 
climb up Amos g. 2. 
Et aſcendent Wye 71 
that they come up Joſh. 4. 16. 
and come up Joel 3 + 4. 12. 
Et aſcenderunt Wy") 72 
And, So they went up Gen. 45. 
25. and with bim went up — 
50. 7. Numb. 13. 21. —20. 27. 
and went up —21. 33. For 
when they went up —32. 9. 
Deut. 1, 24. And—went up 
Toſh. 7. 2, So there went up 4. 
—10, 5. therefore — went up 
—19. 47. they alſo went up 
Judg. 1. 22. Then —wentup 
15. 9. —18. 12, 17. — 20. 
18, 23, 26, 30. 1 Sam. 7. 7. — 
9. 14. and there went up — 2 5. 
13. 2 Kings 18. 17. 1 Cbr. 14. 
8. Ezra 7. 7. And they A 
aſcended Numb. 13. 22. C and 


gat them up —14. 40. Judg. 


9 7 67 


up Ezra 1.11. 


ah „ 

ny 
9. 51. C-And—; Then—came 
up —4. 5. and they came up 
—6. 35. —16. 5, 18. 1 Sam. 
13. 5. —23. 19. 2 Sam. 5. 17. 
that they came up — 17. 21. 
1 Kings 1. 40. So they came 
up 1 Chron, 14. 11. 2 Chr. 21. 
17. Jer. 26. 10. © and brought B 
up Judg. 16. 31. ¶ andere 
gone away 2 Sam. 23. 9. ¶ and 
wy are come up 1 Ng 1. 45. 
and when they were come up 
2 Kings 18. 17. And they 
fetch'd up 2 Chr. 1. 17. I they 
departed Yer. 37. 5. | 

Aſcendent My 73 
nor [ſhall] come Jai. 65. 17. 


Et aſcenderunt MIN) 74 
and—came up Dan. 8. 8. 
Nirn. Aſcendere NY 75 


factus, ſubductus, | 
. , excelſus, elatus 
had gone up 2 Sam. 2. 27. © he 
is—cxalted Pſal. 47. 9. { was 
gone up Ezek. . 3. 

Et elatus es MMy2 70 
thou art exalted P/al. g7. q. 

Educi HWy²n 77 
that were brought up Ezra 1. 11. 

In abquci Nya 78 
when — was broken up Jer. 37. 
11. 

Et aſcendere facti, Wyp! 79 
abducti efits | 
and ye are taked up Ezek. 36.3. 
Hiew. Aſcendere Ny 80 
Fecit, abduxit, de- 
duxit, eduxit, &c. 
he lighted Num. 8. 3. ¶ brought 
up 1 Sam. 12. 6. brought—up 
2 Kings 17. 36. had—brought 
up 2 Chron. 1. 4. —8. 11. Jer. 
16. 14, 15. — 23. 7, 8. J did 
bring up 2 Sam. 2. 3. I raiſed 
1 Kings g. 15. ¶ brought 2 Kin. 
17. 4. Heſ. 12. 13. Q offered 
2 Chron. 8. 12. did — bring 


Egucit dyn 81 
They take up Hab. 1. 1 4 
Et educet, produ- Nyyd] 82 
cet: obtukt NF 
and bring Gen. 50. 24. J they 
ſhall light Exod. 2 5. 37. C And 
— ſhall offer Lev. 14. 20. And 
—did—ofter 1 Kings 9. 25. J 
and offered Job 1. 5. 
Eduxit nos Wyn 83 
brought us up Exod. 32. 1, 23. 
¶ Did bring us up Judg. 6. 13. 
Eduxit te Joy 84 
brought thee up Neb. 9. 18. 
Et afferebat Mum) 85 
aud brought 1 Sam. 2. 19. 
Aſeendere juffit eos BN 9 86 
ſhe had brought them up %. 


2. 6. 
Eduxiſti 


1 
Eduxiſti my" 
thou broughteſt Exod: 32. 7. 
Eqduxifli Foo 
thou haſt brought up —33. 1. 
thou . up Numb. 14. 
13. Pfal. 30. 3. 
Et proferes, ac- 


mgm 
cendes | 


and 2 ſhalt ] light Exod. - 


40. | | 
E- oferes, adauces DoD 
and thou ſhalt offer Deut. 27. 6. 


90 


and offer Judg. 6. 26. J and 


take up Jer. 38. 10. 
Eduxiſti nos hen 


thou haſt brought us up Exod. 
17. 3. Numb. 16. 13. 
Obtuliſti ron 
thou haſt offered Iſai. 57. 6. 
Eduxi "vn 
I brought—up Jud. 6. 8. 1 Som. 
8. 8. I brought up —10: 18. 
1 Chron. 17. $5. r SW 
Amos 2. 10. —3. 9.7 
Et aſcendere U 193m) 
faciam 
and will cauſe — to come up 
Ezek. 26. 3. —37. 12. C and I 
will bring up —37. 6. Amos 8. 
10. 


1. — 


Eduxi te yoyd 
I brought thee up Mic. 6. 4. 
Et educam te TR>ym 


and II will bring thee up Ezek. 


29. 4. ¶ and will caule thee to 
come up —39. 2 

Et offeram Ad v ονονπ 
and J will offer it up Judg. 11, 
31. 
Et reducam ea PN 
then will I bring them up Ter. 
27.22, 

Aſcendere fecerunt, 

obtulerunt 
brought up Joſh. 24. 32. J of- 
fered 1 Sam. 6.14, 15. 2 Chron. 
29.7. ¶ did—bring up — 5. 5. 
© they have caſt up Lam. 2. 10. 
¶ have ſet up Ezek. 14. 3. 
Et aſcendere faci- My 


ent, offerent 


y. 


They ſhall alſo bring up —16. 


40. © and they ſhall offer — 


23. 24. 
Eduxerunt te Wyn 
brought thee up Exod. 32. 4, 


have brought thee up 8. 1 Kin. 


12. 28. 

Et educent te mhym 
and they ſhall bring thee up 
Ezek. 22. 3. 

Et a doo dꝰνονν 
re facietis 
and ye ſhall carry up Gen. 50. 
25. Exod. 13. 19. that you 
may bring up 1 Ch#on. 15. 12. 


and offer * Job 42. 8. 


91 


92 
93 


94 


95 2 


99 


100 


101 


102 


103 


: * a 
1 * 


Aﬀſeendere feci iflis bet 
_—_— 
have ye made us to come up 
Numb. 20. 5. b. have ye brought 
us up —21. 


104 


eren, ene WP 10 5 
factens eſt, e. 
offering 1 Sam. 7. 1 25 He cau- 


offering 18. 7 him that offereth 
—48, G 5. J lifteth up Nab. 


V 
5 Aſcendere faciens Moy” 
cheweth, chew the cud + mak- 
eth, make the cud to aſcend Lev. 
11. 4, 5. Deut. 14. 7. © he that 
offereth Jai. 66. 3. 
Et adducens ſum Noyg 
and [I will] cauſe to come up 
er. 50. 
Aſeendert faciens, Nawan 
: educens, ſum, &c. 
that bringeth you up Lev. 11. 
45. | that brought—up 79/5. 
24. 17. ¶ who put on 2 Sam. 1. 
24. which had brought—up 
2 Kings 17. 7. C which, that 
brought—up Ezra 4. 2. Jer. 
6. 


106 


107 


108 


Educens te Jn 
which brought thee up Deut. 
20. 1, ¶ which brought thee 
Pſal. 81. 10. 

Qui eduxit ipſos BIN 
that brought them up Tai. 63. 
11. 

Adducentes erant p 
brought up 2 Sam. 6. 15. 1 Chr. 
I 5. 28. ¶ they offered 2 Chron. 
24.14. 

Ex aſcendere faci- D 
entibus 


109 


110 


111 


112 


of them that chew the cud of 


them that make the cud to aſcend, 
or come up Lev. 11, 4. Deut. 
14, 


7 
Aſcendere faciens 
"IS 


e 
cheweth the cud + maketh he 
cud to come up Lev. 11. 26. 
Aſcendere faciens noyp 
eſt 


my» 


FT =; 


113 


114 


2 ws o 


n the cud + maketh the 
cud to come up Lev. 3. 6. Deut. 
Ig. bo 
Faciendo aſcendere Mn 
I will bring up Ezek. 23. 46. 
Offerre,- oblatio Myr 
to offer 1 Chron. 23. 31. | 
Et offerre My) 
nor offer —21. 24. , and to 
offer 2 Chron; 35. 16. 
In efferendo, of= nn 
erendo 


base take up 2 Kings 


115 
116 


117 


3966 


Toy” 


2. 1. © in offering 2 Chron. 35. 
14. CwhenT ſhall bring up / 
Ezek. 26. 19. 
Et in profiretid; no 
- accendendo 
And when—lighteth Exod. 30 25 
Juxta adducere DD 
25. —cauſeth.— to come up Bock. 
26. 3 
Ad S Wed 
accendend. fer- 
end. educend. &c. 
to cauſe—to burn Exod. 27. 20. 
Lev. 24. 2. © to offer thereon 
Joſh. 21. 23. to offer 1 Sam. 10. 
8. 1 Chron. 16. 40. 2 Chron. 23. 
18. —29. 21, 27. Eara 3. 2, 
6. Ezek. 43. 18. ¶ of offering 
I Sam. 13. 10. offering 2 Chron. 
8. 13, —29. 29. © to bring—up 
1 Sam. 28. 15. to bring up 
2 Sam. 6. 2. that they might 
bring up 1 Kings 8. 1. 1 Chron. 
13. 6.—15: 3, 14, 25. 2 Chr. 
5. 2. C That it might cauſe— 
to come up Ezek. 24. 8. 
Ab offerendo My 
of offering 2 Sam. 8. 18. 1 G. 
16. 2. 


110 


121 


122 


Educere me W ¹ 
that I brought up 2 Sam. 7. 6. 
that I brought up Jer. 11. 7. 
Et in educere "MWIyna) 
me 
and brought—up Ezek. 37. 1 
In 22 4 053 4 
dere te | 
when thou lighteſt Numb. 8. 2. 
Et ad educand. ne 
eum 


and to 2 them up Exod. 3. 8. 


123 
124 
125 


126 


Ad aſcendere PMN v7 
facere eos 
that they ſhould make—to riſe 
up Judg. 20, 38. 
8 075 570 128 


Bring up Exod. 33. 1 

Et aſcendere . yd) 
and cauſe - to come up Exod. 8. 
5 T1. © and ons. hes Num, 
20. 25, 


129 


Et offer eum mnym 130 
and offer him Gen. 22. 2. 
Adducite 9 131 


fetch it up 1 Sam. 6. 21. ¶ Bring 
—up —19. 15. cauſe—to 
come up Fer. 51. 27. 


Aſcendere fac "TI 132 
Bring me up 1 Sam. 28. 11, 
Et A fac y 133 


and bring—up 8. 
Aſcendere faciam dyyx 134 
I will bring—up Exed. 3. 17. 
¶ I made—to go up Judg. 2. 1. 
8 4. ſhall I bring up 1 Sam. 28. 
T will I offer 2 Sam. 24.24. 


La Path 66. 150 I prefer — 137. 6. 
CI 


2 


JI will reſtore Fer. 30. 17. C1 
will go = x —46. 8. | 
Et obtuli, gſcen- Nys) 
dere feci 


135 


and offered 1 Sam. 13. 12. C8 


Then I brought up Neb. 12. 13. 
and I have made to come up 
And 4. 10. | 
Et obtuli yx 
and I have offered Numb. 23. 4. 
Aſcendere fuciam te yx 
Iwill — bring thee up Gen. 46. 4. 
eres, deportabis nIvn 
thou offer Deut. 12. 13, thou 
ſhalt offer 14. ¶ thou ſhalt car- 
ry it up 2 Chron. 2. 16 + 15. 
Et eduxiſti vy. 


yet haſt thou brought up Jon. 


2.6 F 7. 
| F/ Educes me n 
ſhalt bring me up Pſal. 71. 20. 
 Educas nos 97 
us—up Exod. 33. 1 5. 
rot Oferes illud : W pn 
thou mult offer it Tudg. 13. 16. 
 Offeret, educet, af=- NW 
cendere faciet 
offereth Lev. 17. 8. C brought 
up 1 Sam. 2. 14. did offer 
1 Kings 3. 4. { he went up — 
10. 5, went —16, 17. 2 Chr. 
9. 15, 16. © ſtir up Prov. 15. 
1. I ſetteth up Ezek. 14. 4. 
Et aſcendere fecit Noy1 
and he cauſeth—to aſcend Jer. 
18.4 
Et aſcendere fecit, by") 
obtulit 
and, ſo offered Gen. 8. 20. Exod. 
40. 29. 2 Sam. 6. 17. 1 Kings 
3. 15. — 12. 32, 33, 33. 2 Km. 
16. 12. 1 Chron. 21. 26. 2 Chr. 
x. 6. and they offered Ezra 3. 3. 
And he lighted Exod. 40. 25. 
q and brought up 2 Sam. 6. 12. 
—21. 13. J raiſed 1 Kings 5. 
13. © And—went up 2 Cbron. 
1. 6. ¶ and ſet [raiſed] — 3. 5, 
¶ and wrought [raiſed] 14. © 
and raiſed it up —32. 5. q 
Therefore he brought —36. 17. 
and he cauſeth — to aſcend 
er. 51. 16. 
Et aſcendere facit, et Y. 
educit d 
and bringeth up 1 Sam. 2. 6. 
Et eduxit me 9% ” 
He brought me up alſo Fal. 
8. . | 
Et obtulit, aſcen- N79" 
dere fecit eum 
and offered him up Gen. 22. 13. 
and offered it 1 Sam. 7. g. and 
offered him 2 Kings 3. 27. C 
and brought him up Numb. 22. 
41. © and carried him up 1 Kn. 


17. 19. © and he cauſed him to 


Vor, II. 


136 


137 
138 


139 


140 
141 
142 


143 


144 


145 


A 


146 


147 


148 


. 
my. 
come up —20. 33. © and he 
took him up 2 Kings 10. 15. 
 Adducet eos Ov 
them will — bring Deut. 28. 


61. 
Et aſcendere fecit gx. 


149 


150 
eos 
and carried them up Judg. 16. 
3. upon thoſe did—levy 1 Kin. 
9. 21. them did—make to 
pay 2 Chron. 8. 8. 

Et aſcendere fecit yn) 151 
And ſhe brought up Ezek. 19. 3. 

Et abduxit eum WIR) 152 
And—ſhe took him up 1 Sam. 
I. 24. 
Offeretis Wyn 
Ye ſhall offer Exod. 30. g. ye 
offer Amos 5. 22. 

Offerent Wx: 

ſhall bring up Neb. 10. 38 + 39. 
I ſhall they offer P/al. 51. 19. 
they offer Fer. 14. 12. 

Et aſcendere facient Wynn 
and ſhall caſt up Ezek. 27. 3o. 

Ht fecerunt aſcen- VP") 

dere, extraxerunt, 
cCbbtulerunt, &c. 

and lift up Gen. 37. 28. © and 
brought up Exod. 8. 7 + 3. 
Then—brought up Judg. 16. 8. 
1 Kings 8. 4. 2 Kings 25. 6. 
2 Chron. 5. 5. C which, and 
offered Exod. 24. 5. — 32. 6. 
and they offered Fofh. 8. 31. 
Judg. 20 26. —21. 4. 1 Chron. 
29. 21. Ezra 3. 3. J and put 4 
duſt Joſh. 7. 6, J and they 
brought 24. and brought Judg. 
16. 18. © and fetch'd up 1 Sam. 
7. 1. ¶ even did — bring up 
I Kings 8. 4. ¶ and took up 
Fer. 38. 13. © and carried 
up —52. 9. 

Et deduxerunt eum W 5 92 
and brought him up Judg. 15. 
13. and they brought him up 
Tar: 405-0 

Hon. Oblatus ſuit dyn 158 
was offered Judg. 6. 28. © is 
mentioned 2 Chron. 20. 34. 

Deducta eff Dy 


133 


154 


135 
156 


"37 


159 


ſhe ſhall be brought up Nab. 2. 


1 
Hirn. Extollet ſe dyn 


lifteth himſelf up Jer. 51. 3. 
Exceſſus dy * 
on high 2 Sam. 23. 1. ¶ to the 
moſt High Ho. 7. 16. 
Excelſus Oy 
the moſt High — 11. 7. 
Holocauſtum Ny dyy * 


160 
161 


162 


163 


the, a burnt- offering Gen. 22. 3. 


Numb. 8. 12. —I5. 3, 8. — 
U 


Exod. 18. 12. — 29. 18. Lev. 
5. 10. — 14. 22, 31. — 1 ;. 15, 
30. — 17. 8. — 23. 18, 37. 


_— 


1 

28. 3, 11, 13, 19, 27. — 29. 2, 
8, 13, 36. Toſh. 22. 23. Judg. 
11. 31. — 13. 16, 23. 1 Sam. 6. 
14. —7. 9. 2 Kings 3. 27, — 
5. 17. blood of a "bes pr" 
ing —16. 15. Ezra 8. 35. Job 
42. 8. Pſal. 40. 6. in burnt- 
offering —51. 16, 19. Jai. 40. 
16. Fer. 14. 12. Ezek. 43. 24. 
—45. 23. —46. 12, 13. Ja, 
the burnt-ſacrifice Lev. 1. 3, 9, 
13, 14, 17. —8. 21. Judg. 6. 
26. J burnt-offerings 1 Chron. 
21. 24. 2 Chron. 29. 35. Jer. 
7. 22. —17. 26. —33. 18. 
Ezek. 43. 18. | | 

Et holocauſlum My) 164 
nor burnt-ſacrifice Exod. 30. . 
q nor—burnt-ofterings 2 Chron. 
29. 7. ; 

Holocauſtum Ny yd dh yd 
the, a burnt- offering Gen. 22. 6. 
Exod. 29. 25. — 30. 28. —31. 
9. — 35. 16. —38. 1. —40. 6, 
IO, 29, 29. Lev. 1. 4, 6. —4. 
7. 10, 16, 24, 25, 25, 10; 29, 
33, 34. —6. 9, 10, 12, 25 Þ 2, 
3, 5, 18. —7. 2, 8, —8. 18, 28. 
—9. 12, 13, 14, 16, 24. —14. 
13, 19, 20. Numb. 15. 5. 1 Sam. 
7. 10, —13. 9, 9, 10, 12, 2 Kun. 
10. 25. 1 Chron. 6. 49 34. 
—16. 40. —21. 26, 29. 2 Chr. 
4. 6. —7. 1. —29. 18, 24, 27, 
27, 28. Ezek. 40. 38, 39, 42. 
—44. 11. —45. 17. © the 
burnt-ſacrifice Lev. 3. 5. I Kin, 
18. 33, 38. {| burnt-offerings | 
2 Sam. 6. 18, 1 Kings 8. 64, 
64. 1 Chron. 16. 2. to receive 
the burnt-offering 2 Chron, 7. 7. 
—29. 32. —J5. 12, 14. 
Et holocauſlum d yd 

and the burnt- offering Lev. . 
22. Ezek. 46. 4. 


165 


166 


Cum holocauſlo Nya 167 
for burnt- offering Jai. 61. 8. 
Sicut holocauſt. yyy 


168 
according to the burnt- offering | 
Ezek. 45. 25. 

Ad, in holocauſt. M9972 169 
for a, the burnt-offering Ger. 
22. 2, 7, 9. $3. L. 5. 7. 

9. 2, 3. — 12. 6, 8. —16. 3, 5. 
—22. 18. — 23. 12. Numb. 6. 
11, 14. —7. 15, 21, 27, 33. 
39, 45, 51, 57, 63, 69, 75, 
81. — 15. 24. Joſh. 22. 26. of 
the burnt- offering 1 Chron. 22. 
I. 2 Chron. 29. 32. for a 


burnt . ſacrifice Lev. 1. 10. ¶ for 


burnt-offerings Joſh. 22. 28, 29. 
2 Chron. 31. 2. 

In bolocauſlum M\\yy 
of, for the burnt-offering Lev. 
7. 37. Numb. 7. 87. for burnt- 
offeribg 2 Chron. 29. 35. Ezek. 


40, 
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1 


hy 
40. 42. © for burnt-ſacrifice 
2 Sam. 24. 22. 


Et in holocauflum Nye 171 
and for a burnt- offering Ezek. 


43+ 73. ; 
Holocauflum Dey 172 

a—, burnt- offering Exod. 29. 
42. Lev. 7. 8. and the burnt- 
offering —16. 24. Numb. 28. 
6, 10, 10, 14, 15, 23, 24, 31. 
Beſide the burnt- offering — 29. 
6, 16, 19, 22, 25, 28, 31, 34. 
38. 2 Kings 16. 15, 15, 15. 
Ezra 3. 5. Ezek. 46. 15. ¶ the 
burnt- ſacrifice Lev. g. 17. 

Et holocauſlum Hoy 173 
and the burnt- offering Numb. 
29. 6, 11. © and the burnt- 
offerings Ezra 3. 4. 

Ad holocauſtum D 174 
for a—burnt-offering Numb. 28. 
2 


* 


Et ad holacauſtum NY, 175 
and for the—burnt-offering Neb. 

10. 33. 
Holocauſt. tuum My 176 
thy burnt-offering Lev. 9. 7. 
Numb. 23. 3, 15. 

Et bolocauſt. tuum H 177 
and— thy burnt ſacrifice Pſal. 
20. 

Holocauſt. ſuum, ejus \Nyy 178 
his burnt-offering Lev. 16. 24. 
Numb. 6. 16. —23. 17. 2 Kin. 

16. 13. Ezek. 46. 2, 12. his 
burnt- ſacrifice Numb. 23. 6. 
Et bolocauſt. ejus Wey) 179 
and his aſcent 1 Kings 10. 5. 
Holocuſt. ſuum Hν 180 
their burnt offering Lev. 10. 19. 
Hol- roy nidy ny 181 
cauſia | 
burnt- offerings Gen. 8. 20. Exod, 
24. 5. —32. 6. Toſh. 8. 31. 
Judg. 20. 26. —21. 4. 1 Sam. 
6. 15. — lo. 8. 2 Sam. 6. 17. 
— 24. 24, 25. 1 Kings 3. 4, 15. 
—9. 25. 1 Chron. 16. 40. — 
21. 20. —29. 21. 2 Chron. 1. 
6. —8. 12. — 23. 18, —24. 
14. — 29. 31. —30. 15. — 35. 
16. Ezra 3. 2, 3, 3, 6. —8. 
35. W. 5. . 15. Yer. 
19. 5. Amos 5. 22. © burnt- 
ſacrifices 1 Chron. 16. 1. — 23. 
31. 2 Chron. 13. 11. P/al. 66. 


Et holocaiſia My) 182 
and burnt-offerings Exod. 10. 
25. 2 Kings 10. 24. and for the 
burnt-offerings 2 Chr. 2. 65 3. 
Holocauſia Mn 183 

burnt-offerings —7. 7. —29. 
34. Exel. 45. 17. 

Et holocaufla Nh 184 
and the burnt-offerings 2 Chron. 
1h: 3 


upper Judg. 1. 15. 


nay. 


| Cum holecauftis ru) 185 
in, with burnt-offerings 1 Sam. 
15. 22. Pſal. 66. 13. Mic. 
6. 6. 

Ad holocauſta Dy 186 
for burnt-offerings 1 Chron. 21. 
23. for the burnt- offerings 2 Chr. 


1. 5 
a Idem 5% 187 
for the burnt-offerings 3. - 
Prae holocauſt. m\»y2 188 
more than burnt-offerings Ho. 
6. 6. 
Holocauftis noſ-— 9 189 
Tris 
with our burnt-offerings 7. 
33: 27% 
Holocauſta tua TRY 190 
thy burnt-offerings Exod. 20. 24. 
Deut. 12. 13, 14, 27. 1Jat. 43. 
23. 
, Et holec. tun PRYW 191 
or thy burnt- offerings P/al. 50.8. * 
Holocau- yy D 9 192 
a veſtra , 
your burnt-offerings Numb. 10. 
Io. Deut. 12. 6, 11. Jer. 6. 20. 
—7. 21. Ezek. 43. 27. 
Holocauſtis PINT? 193 
veſtris 
for your burnt-offerings Numb. 
29. 39. 4 
Gradus, aſcenſus 9 194 
ejus 
to go up to it Ege. 40. 26. 
Holocauſta eor. Envy 195 
their-burnt- offerings Jai. 56. 7. 
Ad aſcenſum MIWy 196 
as one goeth up Ezek. 40. 40. 
Aſcenſus, coena- D 197 
culum ſuperius 
into a loft 1 Kings 17. 19. [See 
Signif. III.] 
Coenaculum yy 198 
the chamber 2 Sam. 18. 33. + 


19. 1. [See Signif, III.) 


Et aſcenſum ejus iv») 199 
and his aſcent 2 Chron. , 4. 
Superior roy * 200 


Supertores h % 201 


upper Jeſb. 1 5. 19. 


Excelſus, ſuperi- vy * 202 
or, ſupremus 

moſt high Gen. 14. 18, 19, 20, 
22, the moſt High Numb. 24. 
16. Det, 32. 8. Fal. 7. 17. 
—21. 7. —40. 4. —47. 2. — 
57. 2. —77. 10. —78. 17, 56. 
—82. 6. —83. 18. —91. 1, 9. 
O moſt high —92. 1. —107. 
11. Lam. 3. 35, 38. J high 
Deut. 26. 19. 1 Kings 9g. 8. 
2 Chron, 7.21. Pſal. 78. 35. — 
97. 9 Jon high Deut. 28. x. 
the upper 7h. 16. 5. CO 
thou moſt High Fſal. 9. 2. q 


the upper —42. 5. 


Ty 


the Higheſt —87. 5. ¶ higher 
—89. 27. 

Et excelſus Wy) 203 
and the moſt High 2 Sam. 22. 
14. ¶ and the Higheſt P/al. 18. 
13. | 


Ezek.qg. 2. ¶ the upper 1 Chr. 
7. 24. 2 Chron. 8. 5. — 32. 30. 
high —23. 20. — 27. 3. Neb. 
3. 25. Fer. 20. 8. 
In excelſo 19a 205 

in the moſt High P/al. 73. 11. 

| Excelſo 19? 
unto the moſt High Pal. 50. 
14. hike the moſt High Hai. 14. 


14. 
: Superior myo * 207 
the upper pool 2 Kings 18. 17. 
Jai. 7. 3. —36. 2. © the high- 
eſt Ezek. 41. 7. 
Superiores MY 72 208 


206 


Cum elatione dyba x 209 
with lifting up Neb. 8. 6. 
In aſcenſu Mya * 210 


at the going up — 12. 37. 

ts Heesen Noyd 211 
that goeth up 7%. 10. 10. . 
the going up —18. 17. Jer. 48. 
5. © the ſtairs Neb. g. 4. © the 
mounting up Vai. 15. 5. 

In aſcenſu yy 212 
the hill to + in the aſcent of 
I Sam. 9. 11. © by the aſcent 
2 Sam. 15. 30. © at the goin 
up 2 Kings 9. 27. ¶ by the clit 
2 Chron. 20. 16, © in the chief - 
eſt —32. 33. 
Ad afcenſum NW? 

to the aſcent Numb. 34. 4. C 
before the going up Tofb. 1 5. 7, 


213 


© to Maaleh— 3. | | 
Ab aſcenſu Mayo 213* 


before—was up Judg. 8. 13. 
Ab aſcenſu Map 214 
from the going up Judg. 1. 36. 
Aﬀſeenſus, gradus ejus VID 
the going up to it Ezek. 40. 
31 


215 


Excellentia, dig- D ο * 216 
nitas, aſcenſus 

high degree 1 Chron. 17. 17. , 
to go up Eæra 7. 9. 

Gradus plur. Dyyp 217 
9. 18. Ezek. 40. 34, 37. J de- 
grees 2 Kings 20. 9, 9, 10, 10, 
II. fen degrees ai. 38. 8, 8. 
C the ſtairs Neb. 12, 37. 

Et aſcenſiones, Ph 
gradus 

For— the things that come into 


ix ſteps 1 Kings 10. 19. 2 Chr. 


218 


. Ezek. 11. 5. ¶ and — ſteps — 


40. 26, 31. 


Gradus 


7366 


Supremus, a, um Wyn 204 


— q s 8 wk 2 = * - F 
- EY _ no oo dl SO QCQQRI .__ * 25 
v . 


ET 1 * oY —_ k a 
EOS, 1 RIS ON N SE 6 W * 2 N n 
VCC 22 ? 
. F 
. . OTE TERRI EO ITT IS . 
a „1 * en bo N 12 


_ ... Grades. Magn 219 
the—ſteps 1 Kin. 10. 20. 2 Chr. 
9. 19. | the ſtairs 2 Kings 9. 
13. Neb. 3. 15. Jof degrees 
Pſal. 120. 122. 123. 124. 125. 
126. 127. 128. 129. 130. 131. 
132. 133. 134. I the title of 
thoſe Pſalms. Shadow of the 
degrees Jai. 38. 8. | 
Gradibus, per Wr gg 220 
gradus 
by which by the degrees which 
2 Kings 20. 11. © by which de- 
grees al. 38. 8. 
Idem NWwypa 221 
by ſteps Exod. 20. 26. ¶ in the 
dial 2 Kings 20. 11. in the— 
dial Jai. 38. 8. 
Et gradibus NM οναnν 222 
and — by — ſteps Ezek. 40. 
22, 
Et cum gradib. niym21 223 
and—by the ſteps 49. 
Graduum /// 224 
of degrees P/al. 12 1. title. 

Per gradus ejus Don 225 
the ſtairs thereof Ezeb. 40. 6. 

Et gradus ejus MD 220 
and his ſtairs — 43. 17. 

Supra MID * 227 
very high + above, above Deut. 
28. 43, 43- 

Er fupra oye) do) 228 
and above Exed. 30. 14. Lev. 
27. 7. 1 Kings 7. 31. 2 Chron. 
25. C. © and upward Exod. 48. 
26. Numb. 1. 3, 18, 20, 22, 24, 
26, 28, 30, 32, 34, 36, 38, 40, 
42, 45. —3. 15, 22, 28, 34, 39, 
40% „. I» 3, JO» 35, 39. 

43. 47. —8. 24. — 14. 29. — 
26. 2, 4, 62. —32. 11. Judg. 
I. 36. 1 Sam. 9. 2. — 0. 23. 
2 Kings 3. 21. 1 Chron. 23. 3, 
24. 2 Chron. 31. 16. Ezra z. 8. 
Hag. 2. 15, 18. forward 
I Sam. 16. 13. —30. 25. 

Surſum Nyy © INTE 229 

on high Exod. 25. 20. — 37. 9. 
I Chron. 14. 2. 2 Chron. 20. 19. 
—34- 4. I above Deut. 28. 13. 
Prov. 15. 24. Jai. 7.11. ( o- 
ver-turned it + turned it upward 
Judg. 7. 13. J upward 2 Kin. 
19. 30. Eccleſ. 3. 21. Iſai. 8. 
21. — 37. 31. upward, and fo 
Ezek. 41. 7, Q ſtill upward, 
went ſtil} upward + upward, 
upward 7, 7, 7, 7. ¶ exceeding 

1 Chron. 22. 5. 2 Chron. 16. 12. 
q exceedingly 1 Chron. 29. 25. 
2 Chron. I. I. —17. 12. —26, 
8. ¶ were very many + were 
multiphed on high 1 Chron, 23. 
17. © over and above —29. 3. 
¶ over Ezra 9. 6. ¶ lifted up 
Pſal. 74. 5. 


26. 


ny 
Et ſupra dp 230 
and above 1 Chron. 23. 27. | 
and, even upward 2 Chron. 31. 
17. Exel. 1. 27. 
Idem MW 231 
even, and upward —8. 2, — 


43.0 
Superne Nppod Mppον 232 

above Gen. 6. 16. Exod. 25. 21. 

— 26. 14. —36. 19. —40. 19, 

20. Numb. 4. 25. 1 Kings 7. 

25. —8. 7. 2 Chron. 4. 4. —5, 

8. Jer. 31. 37. Exel. 1. 22, 20. 

—10. 19. —37. 8. J upward 4 

Gen. 7. 20. Ezek. 1. 11. J on 

high Exod. 39. 31. © over Num. 

4. 6. © from above 7%. 3. 13, 

16. 


Et ſuperne hyxop) 233 
And above 1 Kings 7. 11. 
De ſuper, hh y pο 234 
fupra, ſu- © 
perne 
upon be wood Gen. 22. . upon 
theſe Jer. 43. 10. Dan. 12. 6, 
7. ¶ above Exod. 20. 4. —28. 
27, —39. 20. Lev. 11. 21. 
Deut. 4. 39. —5. 8. Toſh. 2. 
II. I Kings 7. 3, 20, 29. —8. 
23. Jeb 31. 28. Prov. 8. 28. 
Jai. 6. 2. —14. 13. Fer. 4. 
28. — 35. 4. — 52. 32. ¶ from 
above Jab 3. 4. — 31. 2. Pſal. 
78. 23. ai. 45. 8. Amos 2. g. 
Et fupern® pdp 235 
and above Fob 18. 16. Ezek. 1. 


Aﬀſeenſus Hayn * 236 
the conduit Jai. 7. 3. 

In aſcenſu N2ynl 237 
by the conduit 2 Kings 18. 17. 
Jai. 36. 2. 


II. Super, a, ad, &c. 
See Signif. I. 
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——6% Neceſſitatis. extendeth 
not to thee, i. e. is not neceſſary 
for thee Pſal. 16. 2.75.24 
Comparatio ſeu gradatio. twice 

as much as Exod. 16. 5. © plen- 
tifully + above excellency Pal. 
31. 23. © to [+ above] the ini- 
guities Jer, 11. 10, ¶ more than 
Dan. 3. 19. &c. 

'Tis deficient, Job 35. 6. Be 241 

thou [en] the earth. Ezzk. 12. 
10. burden [| cencerneth | the 
prince. Zo. 6. 3. rain | wnto | 
the earth. Hab. 3. 12. march 
[through] the land. Zepb. 3. II. 
rejoice [in] thy pride. &c. 

2. A, ab, upon Gen. 16. 5. 242 
on them Deut. 7. 25. of me 
2 Sam. 19. 38 ＋ 39. of the Le- 
vites 2 Chron. 24. 6. In God 
Pſal. 62. 7. of all the labour 
Eccleſ. 2. 20. from him Dan. 

6. 18. &c. 

3. Ad. unto me 2 Sam. 1 5.243 
4. to the king 2 Kings 25. 20. 
unto them Neh. 6. 3, Haſt 
thou conſidered + ba/? theu ſet 
thine heart unto Job 1. 8. ¶ whi- 
therſoever + unto all that Prov. 
21.1. I to bis maker Iſai. 17. 

7. unto it Mic. 4. 1. upon mine 
Mal. 1. 7, &c. &c. 

4. Ante. unto Labans Gen. 244 
30. 40. before the tet. Exod. 
27. 21. at his feet 1 Sam. 25. 
24. for his feet Prov. 29. ö. 
&c. 
5. Apud, prope. by a fountain 2485 
Gen. 16. 7. over running Lev. 
14. 50. by Him Judg. 3. 19. by 
a fojt 1 Sam. 1. 9. upon zf 
2 Chron. 6. 13. by the rivers 
Cant. 5. 12. Dan. 8. 2. &c. &c. 

'Tis deficient, 1 Sam. 4. 13. 
by] the way-fide. Jai. 16. 2. 
2 the fords. 

246 


6. Circa, circum. upon bis 


[1. Super, ſupra Dy * 238 fers Gen. 24. 30. upon his fleſh 


15. Loci. above Gen. 1. 20. (| 
upon — 19. 23. Lev. 16. 21, 21. 
Numb. g. 15. 2 Kings 4. 34, 34, 
34, 34, 34. Pſal. 29. 3. Cant. 
2. 8, 8. © over P/al. 60. 8. &c. 
2% Dignitatis, ſeu dominii. 
over Gen. 41. 33. 1 Sam. 15. 17. 
Prov. 28. 15. Officers + over 
the charge 1 Chron. 26. 3o. &c. 


— 5. wn, >> curge ſeu 


officii, for us Neh. 10. 32 + 33. 
q enjoined them appointed for 
them Eſth. g. 31, for themfebves 


operations fingularis. came upon 


Judg. 11. 29. upon me Ifai. 61. 
1. 


5e. Vicloriae. pre- 
vailed againſt Judg. 3. 10. C a- 
bove all gods Pſal. 95. 3. &c. 


Lev. 16. 4. unto zs 1 Sam. 25. 
16. upon the altar 1 Kings 18. 
26. compaſſed me with his net 
+ hath caſt his net about me Job 
19. 6. keep [+ about] thee Prov. 
6. 22. for the houſe Ezek. 13. 5. 
&c. 
7. Contra. againſt Pſal. 27.47 
3. Jai. 29. 8. Jer. 11. 19. Ezek. 
29. 2, 2, 2. Amos 7.9. Mic. 4. 
11. Zech. 10. 3. Mal. 3. 13, 13. 
&c. &. Ce: 

Tis deficient, Plal. 78. 17. 


31. ——4. Incitamenti, ſeu 239 provoking | Þ rebelling againſt] 


the moſt High Dan. 11. 32. but 
[and againſt] the people. 

8. Coram. by him Gen. 18. 
2. by Mofes Exod. 18. 13. 


248 


_ unto 11 Lev. 26. 1, unto me 


Numb, 


yy = =_— 4 
— — * 


ny 

Numb. 11. 13. in my preſence 
+ before me 1 Sam. 21. 15 ＋ 
16. come to you 2 Chron. 19. 10. 
unto thee Dan. 4. 27 T 24. &c. 
&c. 

Tis deficient, Pal. 42. 2. ap- 
pear [before] God. 


g. Cum, una cum. with the249 34 


children Gen. 32. 11 + 12. both 
men and women + men with 
women Exod. 35. 22. with the 
kidneys Lev. 3. 4. Numb. 9. 11. 
1 Sam. 14. 32. Eccleſ. 12. 14. 
there with Ezek. 4. 15. into the 
baſkets Jer. 6. 9. &c. &c. 

"Tis d-ficzent, Lev. 10. 12. eat 
it [without] leaven. &c. 


10. De. ſpoken of him Gen. 250 
18. 19. 1 Kings 4. 33, 33, 33» 


33, 33 T 13. of it Joel 1. 3. 
in any of Lev. 6. 3. Þ+ 5. 22. {| 
concerning Numb. 8. 22. 1 Kin. 


22. 8. Ezra 5. 17. Jhai. 37. 9. 
q to Mordecai Eſth. 4. 5. &c. 
&c. 

'Tis deficient, Gen. 19. 21. 
[/or ] the which. Exod. 6. 8. 
concerning] the which Deut. 
IO. II. land ¶ concerning] which 
2 Kin. 23. 27. [of ] which, &c. 


11. E, ex. by thy ſword Gen, 251 


27. 40. among them Exod. 30. 
13. in a fan Lev. 2. 5. by bread 
by every Deut. 8. 3, 3. after 
the name Eſth. g. 26. through 
the land Pſal. 8 1. 5. &c. 

_ *Tis deficient, Deut. 8. 3. [out 
of ] the mouth. 


12. Erga. unto him Gen. 19.252 


16. with 2% 1 Sam. 20. 8. up- 
on her ſon 1 Kings 3. 26. unto 
them Ezra 6. 22, towards me 
Cant. 7.10 ＋ 11. P/al.103. 
13. —I16. 12. &c. 

"Tis deficient, Judg. 5. II. 
[fowards] —his villages Dan. 4. 


27 T 24. [to] the poor. 


13. In, cum accuſat. upon 253 


Gen. 47. 31. Judg. 7. 6. Pſal. 
22.10, to their place Exod. 18. 
23. toward the ſea Joſh. 3. 16. 
into the chariot 1 Kings 20. 33. 
2 Kings 22. 9. Iſai. 65. 6. Jer. 
© I33 MEE; 
"Tis deficient, Pal. 3. 7. [up- 


on the cheek-bone. 


14. In, cum ablat. upon Aim 254 


Lev. 8. 7. Deut. 4. 13. on his 
bed 2 Sam. 4. 7. upon 2 Kings 
18. 21, 21, in the Almighty Job 
27. 10. Pſal. 37. 4. upon Ezek. 
9. 4. in 4 polluted Amos 7. 17. 
&c. &c. &c. 


Nota. Dy hic interdum cum 255 


nominibus facit Adverbia; cum 
infinitivis, Nomina. I. Ad- 
verbia. Y in falſitate, i. e. 


falſo Lev. 6: 3. + 5. 22. 1 


in leviculo, i. e. 


Pſal. 31. 23. 2. Nomina. 
Jpy dy in ſtare me, i. e. in loco 


meo Dan. 8. 18. — 10. 11. 2 Chr. 


31. &c. 

'Tis deficient, Lev. 6. 15 +8. 

bebe the altar Dan. 11. 7. [in] 
is eſtate. &c. 


leviter Jer. 6. 
14. —8. 11, "Dy ſupra excel- 
leritiam, i. e. excellentifſime, 


11 1366 
23. 5. As [at] the report. 
25. Propterea, ideo. for that 266 


Gen. 41. 32. F 
26. Quamvis. * any injuſtice 267 
Job 16. 17. becadſe Jai. 53. 9. 


27. Quantum ad, quod attinet 268 
ad. concerning Ruth 4. 7, 7. 
28. Jia, eo quod. 1.269 
praeterito, becauſe Pſal. 


Cum 
119. 136. becauſe the foundati- 


1 5. Inter. beſide Numb. 31.250 on Ezra 3. 11, ——2. Cum in- 


8. over 1 Sam. 22. 9. to Benyja- 


min 2 Sam. 4. 2. into the hands 
Job 16. 8. 


16. Intra. upon P/al. 5 5.10.257 


within me Hof. 11. 8. &c. 


17. Nempe. upon Egypt 2 Kin. 25 8 


18. 21. unto Artaxerxes Ezra 4. 


II, 
18. Non, ne. Ezek, 9. 5. 


Anitiuo. becauſe Exod. 17. 7, 7. 
Job 32. 2. becauſe thou ſayſt 
Jer. 2. 35. Amos 1. 3. &c. 

29. Secundum, juxta. accord- 270 
ing to Exod. 6. 26. by bis own 
Numb. 1. 52, 52. according to 
Toſh. 22. g. Hai. 59. 18, accord- 
ingly 18. © friendly upon, 


259 according to be heart Ruth 2. 


19. Per. to all Eſth. 1. 8. by 260 13. © after the order Pal. 110. 


the ſtairs Neh. 12. 37. unto 
Pſal. 48. 14. by theſe Iſai. 38. 
16. through his policy Dan. 8. 
25. by her Zeph. 2. 15. &c. 


20. Poſt. to their iniquity Plal, 261 


69. 27. in the bitterneſs Iſai. 38. 
15. upon deſtruction Jer. 4. 20. 
upon miſchief Ezek. 7. 26. &c. 


4. &c. &c. | 52 
Secus. beſide Iſai. 32. 20. 271 
30. Sub. by his own Numb. 

2.2. to all arm-holes Ezek. 13. 

18. with bis garment Mal, 2. 

16. &. | 

31. Feras. 4 

to the—or to the Gen. 24. 49, 


272 


21. Prae, magis quam. above 262 49. © toward Exod. 9. 22. J 


Gen. 48. 22. Deut. 28. 1. than 


my groaning Job 23. 2. more — 
than all Ecclel. 1. 16. 


22. Pratter. beſides Gen. 31. 263 [ upon ] 


56. Lev. 18. 18. with the 
wave breaſt and heave-ſhoulder 
+ beſides the weave-breaſti and 
beſides the heave-ſhoulder Num. 
6. 20. &c. 


23. Pro. 1. Commadi ſeu N. 204 34. 37. 


cir. for thee 1 Kings 2. 18. for 
2 Kings 10. 3. pray for you Job 
42. 8. to an beavy Prov. 25. 20. 
for their Jer. 16. 7, 7. for the 
children Dan. 12. 1. &c. &c. 
2. Solutionts, ſen pretii. for 
his fin Lev. 4. 3. to charge 
ourſelves + to give for our ſelves 
Neh. 10. 32 + 33. &c. 3. 


Surrogationis, ſeu loci. for your 


ſouls Lev. 17. 11. for the chil- 


dren Deut. 24. 16, 16. &c. 
4. Comparationis, ſeu aequalita- 
tis. as the fields Lev. 25. 31. 

"Tis deficient, Exod. 29. 36. 
[ for] a ſin-offering Vai. 1. 17. 
plead [ for ] the widow. 


24. Propter. about them Ruth 265 


1. 19. for the ark 1 Sam. 4. 13. 


for the goodneſs 2 Chron. 7. 10. 


becauſe of this matter Ezra 10.9. 
for the blood Ezek. 36. 18. for 
the affliction Amos 6. 6. &c. &c. 

'Tis deficient, 2 Sam. 11, 22. 
ſent him | for] Pal. 35. 36. 
rejoice at] mine hurt Jai. 


of the Lord, &c. is called, &c. 


againſt 1 Sam. 27. 10, 10, 10. 
¶ upon tbee 1 Kings 1. 20. &c. 
"Tis deficient, 1 Sam. 30. 14. 
the ſouth 2 Sam. 6. 2. 
whoſe name is called + [towards] 
which the name, even the name 


32. Ultra. out of the time 273 
Lev. 15. 25. ¶ unto bis fn Job 


33- Uſque ad. unto the fords *74 
Joſh. 2. 7. to the river 2 Kings 
23. 29. Pſal. 19. 6. To that 
—, unto e Ezek. 41. 17, 17. 
q upon their borders 1 Chron. 

5. 16. © in their deſiruttion Iſai. 
10. 25. & . 

34. Officium, ſeu debitum cir- 275 
cumſcribit. each man his month 
＋ it was every man's duty a month 
to make prouiſion 1 Kings 4. 7. 
¶ belongeth unto hee Ezra 10. 

4. ¶ their office was Neh. 13. 


- 13. © are upon ze, i. e. I am 


bound to perform thy vows, or 
the vows I have made to thee 
Pſ/al. 56. 12. ——1 Chron. g. 
27. to + upon, Iſrael 2 Chron, 
2. 4. &c. 
35. Tis redundant, or ſup- 276 
lieth —— 1. The Genitive caſe. 
of the houſes Exod, 12. 7. charge 
over Jeruſalem Neh. 7. 2. &c, 
2% The Dative. command- 
ed hy] the man Gen, 2. 16. 
hath met with us Exod. 3. 18. 


pity 


ny 
pity upon them Deut. 7. 16. ur- 
n unto me 2 Sam. 13. 3 
af Loy] the king £06. 3. 9. 
gning upon her Cant. 8. 5. to 
whom Wai. 53. 3. Ho unto the 
Ezek. 13. 3. &c. &c. | 
3*. The Acenſative. and accord-277 
ing unto, &c. + and [5y] thy 
mouth ſhall all my people kiſs 
Gen. 41. 40. cover ¶ Hy] the ark 
Exod. 40. 3. beſieged hy] him 
2 Sam. 20. 15. for his life Eſth, 
7. 7. puniſh [Hy] all Jer. 3o. 
20. diſcovered hy] thine ini- 
uity Lam. 2. 14. cover [yy 
— lips Mic. 3. 7. cover fed 
the ſea Hab. 2. 14. &c. &c. 
4*- The Ablative. upon Lev. 11. 
20. Judg. 9. 49. 1 Sam. 14.13, 
13. With clouds Job 36, 32. 
with his tongue Plal. 15. 3. with 
thy mouth Eccleſ. 5. 2 + 1. bear 
rule by their means receive 
with their hands Jer. 5. 31. 
An? an ad? an Wn 
| propter ? &c. 
Hath—ſfent —to thy 2 Kings 18. 
27. will ye rebel againſt Neb. 2. 
19. Hai. 57. 6. — 64. 12 T 11. 
* 5. 29. —9. 9 + 8. Amos 


Et ſuper, contra, &c. 7 279 
and unto Exod. 29. 17, and up- 
on 21. and over Numb. 1. 50, 
50. —4. 11. —9. 6. Vai. 16. 9. 
&c. &c. | 8 

Sicut contra : pro: e 39? 

ter, &c. 
as againſt 2 Chron. 32. 19. as 
much as in P/al. 119. 14. (| ac- 
cording to, —accordingly Jai. 
59. 18, 18. according to — 
. 
A ab 5 281 
from over Exod. 40. 36. ¶ from 
Numb. 16. 26. Deut. 13. 10 + 
11. ¶ from off 1 Sam. 6. 5, 5, 
5. 2 Sam. 12. 30. —Gen. 13. 
II. — 17. 22. — 18. 3. Lev. 2. 
13. Jai. 6. 6. —7. 17. —10. 
27. &c. &c. 

2. Apud, juxta. from beſide 
2 Chron. 26. 19. J beſide Jer. 
36. 21. 

3. Contra. from you —34. 21. 
from thy Hol. . 1. 

4. Deſuper, defſurſum. from 
above Gen. 27. 39. from the 
firmament Ezek. 1. 25. 
Gen. 24. 04. —49. 25. Deut. . 
17. &c. | i 

5. Ex, e. from off Exod. 3. 
5. 2 Sam. 11.2. ¶ out of Yer. 
30. 11. Amos 7. 11, — en. 
41.42. Lev, 8. 28, —16. 12. 

ofh. 5.15. Jai. 34. 16. &c. 

7% In, 3 2 don 6 
Vo I. II. 


278 


282 


283 
284 


85 


Deut. 8. 4. 2 Chron. 13. 4. © 


in me Job 30. 17. ¶ from every 
Jer. 16. 16, 16. &c. 


7. Ia ut non de. fhall—lift up 287 
thy bead from off thee + all take 
account of thee ſo as to take no 
further account of thee Gen. 40. 

19. 
8. La ut non juxta. from be- 288 
ſides + fo that they ſhall not be 
beſides Exel. 32. 13. 

9. Prae : magis quam. above 239 
the heavens Pſal. 108. 4. 

10. Propter. for Abſalom 290 
2 Sam. 19. 9 10. 

Ii. Super, ſupra. above Gen. 291 
I. 7. from above Exod. 2 5. 22. 
aboye Efth. 3. 1. higher than [+ 
above] the higbeſt Eccleſ. 5. 8 + 
7. from the earth Ezek. 1. 19. 
over Jonab Jonah 4. 6. &c. 

12. Superne. from above Pſal. 292 
50. 4. 
Et a, in vel ſuper 55 95 
and from off 1 Sam. 6. 5, 5. and 
_ 1 Kings 2. 31. Jer. 16. 
16. 


293 


Ame WH» 
from me Exod. 10. 17, 28. 1 Kin. 
2.31. J06 9. 34. —13. 21. Pſal. 
119. 22. Jer. 2. 5. me of cb 
19. 9, 13. in me — 30. 17, up- 
on me 30. | 
Ale, inte Pp 295 
from thee Exod. 33. 5. upon 
thee Deut. 8. 4. from off thee 
Gen. 40. 19. 


294 


Super te N 296 


from off thee Nab. 1, 13. 

Ab eo Voyb 
from him Gen. 35. 13. from it 
Prov. 4. 15. from him —24. 
18. Zech. 3. 4. 

Et defuper eo vy 


and—from himſelf Prov. 14. 


14. 
A ſe, ab ea PW 299 
from her Gen. 38. 14, 19. Prov. 


. 8, | 
: A nobis Y 300 
from us Numb. 21. 7. lighter 
unto us 1 Kings 12. 10, calm 
unto us Jon. 1. II. 

A vobis BP 301 
from off you 1 Sam. 6. 5. from 
you Jer. 34. 21. Joel 2. 20. 
unto you Jer. 1. 12. upon you 
Der. 29. 5 + 4. 

Ab eis, ſupra ea SI7v2 302 
from them Gen. 42. 24. above 
them 2 Chron. 34. 4. from off 
them Mic. 3. 2. 

A, ab: ex, e ' yd 303 
from before Gen. 23. 3. from 
off Zeph. 1. 2. from the face 
I Sam. 20. 15. from off the face 
Amos g. 8. &c. 

X 


297 


298 


1 


Quae juxta, in WY 304 


ſand [+ which is] by the ſea- 
fide Judg. 7. 12. J that was on 


—8. 26. 
Super, a, ad, &c. me d 30 5 
on, upon me Gen. 20. 9. — 27. 
12. Judg. 19. 20. of me 2 Sam. 
19. 38 ＋ 39. againſt me 2 Kn. 
16. 7. unto me Jer. 12. 11. C 
I would have given + and upon 
me 70 give 2 Sam. 18. 11. to- 
wards me Pſal. 116. 12. with 
me Prov. 7. 14. &c. &c. 
Super, ad, contra, oy 306 
&c. te | 
upon thee Exod. 15. 26. unto 
thee Numb. 18. 2, 4. againſt 
thee Deut. 15. 9. by thee Excd, 
18. 14. for thee 2 Sam. 1.20. 
belongeth unto thee Ezra 10. 
4. &c, &c. 
Contra, de, erga, 927 307 
&c. te 
upon thee Jai. 1. 25. againſt 
thee —29. 3. —54. 17. con- 


cerning thee 2 Sam. 14. 8. &c. 


Tibs ' y 308 
with thee P/al. 116. 7. 

Super, ad, &c. cum, V 309 

ud 

upon him Gen. 15. 12. fart 
thereto Lev. 5. 16. —6. 5. +6. 
24. put to it Eccleſ. 3. 14. next 
unto him Numb. 2. 5. by him 
Gen. 45. 1. Deut. 33. 12. againſt 
him Exod. 16. 8. &c. &c. 

Ad, &c. cam, illud TW7y 
whither + unto which Exod. 34. 
12. conſider of it Judg. 19. 30. 
unto it Lev. 26. 1. &c. &c. 

Et quod ſuper eum v1 
and that which was upon it 1 Sam. 
9. 4 


310 


311 


Super, &c. nos WY 312 
reign over us Gen. 37. 8. unto 

us — 19. 31. upon us P/a/. go. 

17. muſt we do ＋ it 7s upon 

us (i. e. it is our duty) 7 do 
Ezra 10. 12. &c. &c. 

Super, &c. vos BPYYW 313 
upon you Exod. 5. 21. —32. 
29. unto you Jer. 10. 1. 1 Cr. 

12. 17. come to [+ before] you 
2 Chron. 19. 10. for you Lev. 
23. 28. Judg. 9. 17. &c. 

Super, &c. eos DIY 314 
over them Exod. 5. 14. againſt 
them Gen. 14. 15. before them 
—18. 8. with them 1 Chron. 7. 

4. to [+ beſides] them Numb. 
35. 6. &c. &c. 
(Poetice) ſuper eum, 15 9 31 5 
ſuper, &c. eos 
upon him Feb 20. 23. at him 
—27. 23. wherein — 6. 16. 
upon them — 21. 17. — 29. 22, 


after them 30. 5. unto him- 
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ſelf — 22. 2. defendeft them P/al. 
5. II. upon them —5 5. 15, up- 
on themſelves — 64.8. in whom 
Job Zo. 2. 
Super, &c. illas Y 316 
upon, on them Excd. 29. 13, 22. 
Lev. 3. 4. 10, 15. — 4. 9. —7. 
4. in them Numb. 16. 7. upon 


them Deut. 27. 3. about them 


Ruth 1. 19. pity them Zech. 
11. 5. | 
: Prepter, de Dy Y 
ſee MR [25.] 

Quia, co quod, quo WR oy 317 
Becauſe Deut. 29. 25 T 24. 
2 Sam. 3. 30. 2 Kings 18. 12. 


&c. ¶ whither 2 Sam. 15. 20. 


1 Kings 18, 12. 
Duocungque BY MN 318 
Whitherſoever Ezek. 1. 20. 
Uſque ad inter pay 319 
among — 19. 11. | 
Prepter, de "IT 320 
becauſe of Gen. 12. 17. for— 
fake —20. 11, 18. —43. 18. 
Exod. 8. 12 ＋ 8. for the glory 
Pſal. 79. 9. concerning 2 Sam. 
18. 5. &c. 
rh 
ſee 020 [C3 52: 167.] 

1. Super "my % 321 
upon Mic. 5. 7 +6. Deut. 32. 

2. Job 29. 3. — 33. 15. —36. 
28, —38. 24. 

2. Supro, ultra. over Gen. 49. 322 
22. by à law Pſal. 94. 20. 

3. Ad. upon Job 16. 15. Jai. 323 
18. 4. 
4. Apud, juxta. by the way 324 
Gen. 49. 17, in he path 17, be- 
fide Numb. 24. 6. &c. 

5. Cum. to theprey Job g. 26. 325 
by the buſhes — 30. 4. 

6. In. upon —7. 1. Pſal. 92, 326 
3. Prov. 30. 19. againſt Jer. 8. 

18. in ſcarlet Lam. 4. 5. Pſal. 
50. 16, &c. 


7. Per. through Job 29. 7. 327 


by ſacrifice Pal. 50. 5. 

8. It ſupplies the Nominati ve 328 
caſe. Pſal 32. 5. confeſs [hy 
my tranſgreſſions. | 
Super me iy 329 
becauſe of me P/al. 60. 8. 

Super eos oy 330 
defendeft them Pſal. 5. 11. upon 
them — 55. 15. 
1. Apud, prope © 
near 7ofh. 15. 46. beſide 2 Sam. 
I5.2. &c. | 

2. Per. by the hand Ezra 
1. 

3. Poſt. And next to 2 Chr. 
12646 

1. Super 1 2332 
over the ſervice 1 Chron, 6. 31 


+ 16. re 


% 331 & 


hy 
2. Apud, juxta. by the coaſts 333 
Judg. 11. 26. According to the 


order 1 Chron. 2 5. 2. | 
3. Per. by the force Jer. 18.337 


21. Ezek. 3 5. 5. by Pal. 63. 
IO, | 
4. Sub, ſub poteſtate. and by 335 
the borders 1 Chron. 7. 29. un- 
der the hands —25. 3, 6. 
5. Uſque ad, verſus. along by 
the coaſt Numb. 34. 3. See 
all thoſe Texts under ' in . 
1731: 66.] | 
Quia, eo quad Wy 337 
becauſe Deut. 31. 17. Judg. 3. 
12. Jer. 4. 28. Mal. 2. 14. for 
T am Pſal. 139. 14. 
Sic: in hunc mo- Ny Y- 338 
dum | C 
concerning this matter EA. . 
26. 8 
1. Propterea, ideo d 339 
Therefore 2 Sam. 22. 50. Prov. 
6. 15. Lam. 3. 21. Hab. 1. 15. 
&c. &c. 
"Tis deficient, Eccleſ. 2. 24. 
[Therefore] nothing is better Job 
16. 20. [Therefore] mine eye. 
2. 25 —— Gen. <A 6,549 
Eſib. g. 26. 
#5 * 805 quinimo. therefore 347 
Tſai. 15.4, 7. Jer. 31. 20. 1 
af! ' 55 — modum. there-3 42 
fore P/al. 110. 7. Hab. 1. 17. 
5. Quia, quando quidem. there- 
fore P/al. 42. 7. —45. 2, 7. 
Ter. 48. 36. 
me d 


ſee dd 1997: 38.) 
Cum ay 344 


for a reward P/al. 40. 15. — 
7 3 

I. Secundum D 345 

according to the tenor Gen. 43. 
7. according to Lev. 27. 8. Deut. 
17. 11. in the way, &c. ＋ at 
the mouth, or entrance, of he 
way, &c. Prov. 22. 6. &c. 

2. A: ab. by the appoint- 
ment 2 Sam. 13. 32. at the com- 
mandment 2 K:ngs 24. 3. 

3. In. to the found Amos 347 
6.5, | 

: Super „% 348 
upon the face Gen. 11. 8. Amos 
5. 8. ¶ upon Lev. 16. 14. 2 Chr. 


34. 4. Jai. 19. 8. Hef. 10. 7. 
0 


336 


343 


340 


2. A, ab, from the face Exel. 349 
40. I5. 

. * before Gen. 23. 19.99? 
Toſh. 18. 14. 2 Chron. 3. 17. 
Exzek. 42. 8. Gen. 11. 28. 
Deut. 21. 16. s 

4. Apud, prope. before Gen. 39 
25. 18. Jeb. 19. 11. Zech. 14. 

4. ¶ upon Eccleſ. 11. 1, &c. 


h 

5. Contra. againſt the face 352 
Pal. 21. 12. &c. 656 
6. Coram, in conſpectu. be-353 


fore Lev. 10. 3. Kc. 
cum una cum. in the 354 


* fight Numb. 3. 4. 


8. E regione, ex adverſo. 0-355 
ver againſt Deuf. 32. 49. before 
1 Kings 17. 3. &c. | 

9. In, cum accuſat. into Lev. 356 
14. 7. upon the open Ezek. 
32. 4+ | 

10. In, cum ablativo. on the 357 
face Gen. 6. 1. in the open field 
Lev. 17. 5. toward 2 Sam. 15. 
23. in the open Ezek. 37, 2. 
&c. "© | 
11. Per. before Pſal. 18, 42. 3 58 
upon the waters Iſai. 18. 2. 

12. Poſt. upon breach Job 359 
16. 14. 

13. Secundum, ſecus. accord-3 60 
ing to 1 Kings 6. 3. 2 Chron. 3. 
8. &c. | 
14. Sub. in the open Gen. 1. 367 


20. | 
15. Verſus. towards Gen. 18. 362 
16. upon 1 Sam. 24. 2 T 3. 
&c. 

16. Ultra. in the preſence 363 
Gen. 25. 18. —16, 12. 


III. Coenaculum ſupe- 
rius. [| See Signif. I.] Inde- 
pendent Houſes annexed to the 
greater, conſiſting of one or two 
Rooms and Terrace above them. 
[See Root 249.] Sometimes 
they were built over the Porch 
or Gate- way; and had a Privy- 
ſtairs down into the Porch or 
Street, by which they might 
paſs without giving Ss leaſt 
Diſturbance to the Houſe. In 
theſe ſeparate, private Back- 
houſes Strangers were lodged 
and entertained ; the Men re- 
tired from the Hurry and Noiſe 
of their Families, for Devotion 
or Diverſion. Shaw's Travels, 
p. 280, One of the Rooms in 
theſe ſeparate Houſes, among 
the Jews, was wholly appro- 
priated to Devotion; called ur- 
wov, an upper Room, Acts 1. 13. 

ee Dan. 6. 10, and Root 582: 
126. 


Coenaculum, 4, * Y 9364 
cenſus | 


the parlour Judg. 3. 23, 24, 25. 


© a loft 1 Kings 17. 19, J the 


chamber 23. 2 Kings 4.11. 
Coenaculum TY 365 
the, a—chamber 2 Sam. 18. 
33. T 19. 1. 2 Kings 4.10, — 
. 1 
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23. 12. © the going up Neb. 3. | 
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I, 32. © 
3 7 In coenacula YYY + 


in a—parlour: Judg. 3. 20. 
2 Gu rey! 367 
and his aſcent 2 Chron. q. 4. 
' Incoenaculo ſus W. 368 
in his upper chamber 2 Kings 
1. 2. 


| Et coenacula Hy 369 

and—chambers Yer. 22. 14. 
Et coenacula ny7ym 370 

and—the upper chambers 2 Chr, 


het Coenacula ſua vp vy 371 
his chambers P/al. 104. 3. 

Et coenaculorum VMW7y) 

ejus 

and of the upper chambers there- 
of 1 Chron. 28. 11. © and his 
chambers Jer. 22. 13. 

E coenaculis ſuis vp vhyy 373 
from his chambers Pſal. 104. 
12 


E 


372 


" Chenacula ſua MDD 374 
his ſtories Amos g. 6. | 


IV. Recedere, accedere. 
See Signif. I. 


Recefit Wy 375 
aroſe Gen. 19. 15. ¶ breaketh 
—32. 26 ＋ 27. 

, hs T Receſifi nm 
thou art gone up Gen. 49. 9. 
| Accedere D 
the breaking —32. 24 . 25. 
In recedendo D V¹] 378 
when —roſe Jon. 4 7. 
TFuxta accedere nN\7YI 379 
about the dawning 7%. 6. 1 5. 
when — began to ſpring Judg. 
19. 2 5. ¶ about the ſpring 1 Sam. 


9. 26. 
r Recedet nay 380 
ſhall he go up 1 Sam. 6. 20. 
Et receſſifit vy. 

And—, ſo— went up Gen. 17. 
22. —35. 13. EZek. 11. 23, 24. 

Ni. Recęſſit fe- Ne 

rebat, ſuſtollebat ſe 

was taken up Numb. 10. 11. had 


ne up 2 Sam. 2.27. 
RY Et recedebat 18 383 


and—, that — was taken up 


Numb. 9. 21, 21, c 7 
| Recedere n\2vn 384 


was taken up 17. 5 
Et in recedendo Hy, 385 
And when—was taken up Exod. 
40. 36, . 
Sufſtolli, recedere yd 386 
that it was taken up 37. 
Et in ſiſtolli eam N72) 397 
but when it was taken up Num. 
9. 22. | | 


376 
377 


381 


382 


366 


ny 
: Recedite Wyn 388 
Get you up —16. 24. 
Suftolletur, recedet yy: 
were—taken up Exod. 40. 37. 
Et receſſerunt Wye) 
So they gat up Numb. 16. 27. 
HipH. Faciam ut Y 
recedatis, deducam 
I will bring you up Exed. 3. 17. 
Et eduxiſti vy 
yet haſt thou brought up Jon. 
2. 6 + 7. 


IP* 


392 


V. Excidere, Succidere, 
Perdere. See Signif. I. 


Secundum ſuccidere NWI 393 
like as—cometh 70 5. 26. 
Succidam te dy oy 394 
ſuccidendo 
I will—ſurely bring thee up Gen. 
46. 4. [See Ne. 137.] 
Succidas ne 399 395 
take me— away P/al. 102. 24. 


VI. Foſa agquarum, 
aguaeductus. See Signif, I. 


AquaeduFum MWN * 39 6 
a trench 1 Kings 18. 32. © a 
water-courſe Job 38. 25. 
Aquaeduftum Ny 397 
the trench 1 Kings 18. 35. a 
conduit 2 K?ngs 20. 20. 
In aquaeductum Nyyha 398 
in the trench 1 Kings 18. 38. 
Auaeductus n2yn 399 
of the conduit ai. 7. 3. 
In aquaeductu NINA - 400 
by the conduit Yai. 36. 2. 2 Kin. 
I8, 17. 
AquaedufFus fuos TFRDOYn 401 
her little rivers Ezek., 31. 4. 


VII. Piftillum, See Sig- 
nif. I. 
Cum piſtillb wya *x 402 


with a peſtil Prov. 27. 22. 


Et piſtilla N iN 403 
and [veſſels] to offer 2 Chron, 
24. 14. 


VIII. Caratio. 
nif. I. 


See Sig- 


Curatio oy 404 
healing medicine + medicine of 
healing Jer. 30. 13. ¶ thou ſhalt 

not be cured + 20 cure 10 thee 
—46. 11. 5 


390 


Ig. leaves Gen. 3. 7. © an olive- 
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389 IX. Folium. See Signif. I. 


| Folum ny 405 
a—leaf Lev. 26. 36. the leaf 


Jar. 34. 4- 


Folium yd 406 
a leaf Job 13. 25. 
Et folium ym 407 
and the leaf Jer. 8. 13. 
Sicut folium dyyd 408 
as a leaf 1/a;. 64. 6 1 5. 
Et ficut folium My) 409 
as a branch Prov. 11. 28. 
Folium n2y 410 


leaf —8. 11. 

Folium gjus Wy 411 
her leaf Yer. 17, 8. whoſe leaf 
Ezek. 47. 12. 

Et folium ejus WW? 
his leaf alſo Pſal. 1. 3. and the 
leaf thereof Ezeh. 47. 12. 

Folia d 
olive. branches Neb. 8. 15. © by 
Job 3o. 4. See Ne 321. 

Et folia y 413 
and—branches Neh. 8. 15, 15, 
1. . 


412 


412 * 


Folia ejus vy 414 
roots towards him Ezek. 17. 7. 
See No zog. , 

Folio ſus N I 
whoſe leaf Jai. 1. 15 1 

ä Folia ejus dy 416 

hurt it + vit upon it Jai. 27. 
3. See Ne 310. 


. 
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Exultare. To rejoice with 
Exultation, to triumph. 


Exultare by? 1 
no more rejoice add to rejoice 
Jai. 23. 12. 
Et exulta oy) 
and rejoice Zepb. 3. 17. 

Et exultate Wy) 3 
and rejoice Pſal. 68. 4. 


Et exultavi 2 4 
nor rejoiced Jer. 15. 17. 
Exſultabo Nfoyx 
J will rejoice FEſal. 60. 6. — 
108. 7. Hab. 3. 18. 
Exultabis 9 6 
thou rejoiceſt Jer. 11. 15. | 
Exſultabit fog? 7 
Let - be joyful P/z/. 96. 12. 
Et exultauit Foy") 
therefore—rejoiceth —28. 7. 
Exſultabis Wyn 9 


ye rejoiced Jer. 50. II. 
| Exſulta- 


go or Agee a _ 4 


A — 
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Exſultabunt Wy) 10 
Let—be joyful Pſal. 149. 5. 
Exfultabunt N 11 
ſhall—triumph —94. 3. ¶ they 
may rejoice Fer. 51. 39. 
Exfultabunt MID 12 
triumph 2 Sam. 1.20. | 
Et exſultabunt Mtv 13 
Yea—ſhall rejoice Prov. 23. 16. 
Et exſultabundus 99) * 14 
and he that rejoiceth Jai. 5. 
14. 
Exſultantes pv 1 
them that rejoice — 24. 8. 
Exfultabundi d 16 
them that rejoice — 13. 3. Zeph. 
11. 
, Exultabunda TY} Hy 7 7 
joyous 1/ai. 22. 2, — 23. 7, — 


32. 13. 
Idem npoyn 18 
rejoicing Zepb. 2. 15. 
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Caligo. The Obſcurity 
which follows the Setting of 
the Sun. 


Et caligo mp5 1 
and dark Gen. 1 5. 16. 
| In caligine WOW 2 
in the twilight Ezek. 12. 6, 7, 
12. 


— 7 — 
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Hath three Significations. 


I. Aſconditum, occultum 


eſſe, abſcondi : occultare. 
To be hid, concealed, ſecret, 
Job 42. 3. [who is he Ii. e. he 
is a preſumptuous Perſon] who 
hideth, obſcureth, counſel, the 
Schemes of Divine Providence, 
without Knowledge, ignorantly.] 
Pſal. 26. 4. [diſſemblers, who 
under ſpecious Shews conceal 
wicked Deſigns.] Nah. 3. 11. 
[thou ſhalt be hid, ſhalt abſcond, 
and conceal thyſelf in ſecret 
Places.] To hide the Eyes or 
the Ears, is to refuſe to regard, 
or to take proper Notice of, 
either by ſuocouring or puniſh- 
ing. So 70 hide himſelf fram, is 


to neglect, diſregard. 
Nin. Abſcondi- Dy ? 1 


tum fuit 
there was—hid 2 Chron. . 2. 


Sy 


Et abſconditum D 2 


= 


fuit 
and—be hid, hidden Lev. 4. 
13. —5. 2, 3, 4. Numb. 5.13. 
Et occulta qt Mon 3 
ſeeing it is hid Job 28. 21, 
Abſconditum BW) 4 
there was—hid 1 Kings 10. 3. 
C ſecret thing Ecclef. 12. 14. 
| Occultis B22 5 
with diſſemblers P/al. 26. 4. 
Abſcondita oy: 6 
ſhalt be hid Nah. 3.11. 
Hien. Abſcondit, yy 7 
occultavit, celavit | 
hath hid 2 Kings 4. 27. J 
Occultant WO 97. 8 


have hid Ezek. 22. 26. 


Occultans Py o 9 
that hideth Job 42.3. 
Et occultans BB) 10 
but he that hideth Prov. 28. 27. 
Occultando 9 11 
do any ways hide + in hiding 
do hide Lev. 20. 4. 
Occultabo Dy 12 
I will hide J/az. I. 15. 
Et occultabo Hi 13 
to blind + that I ſhould hide 
1 Sam. 12. 3. 
Occultabis dyoyn 14 
hideſt thou P/al. 10. 1. 
Occultes yy 15 
hide nat Lam. 3. 56. 
Occultabunt W.. 16 
do hide Lev. 20. 4. 
HirRH. Et oc- Dpν]ον 17 
cultabis te | 
and hide thyſelf Deut. 22. 1, 4, 


Occultare te poynny 18 


hide thyſelf 3. 
Abſcondas te dern 19 
hide —thyſelf P/al. 55. 1. 


Abſcondes te dhynn -2 
that thou hide — thyſelf Jai. 
58. 7. 

© Abſemndet ſe ppm 2 
is hid Job 6. 16. 

Occulta noftra Wy 22 
our ſecret fins Pſal. go. 8. 
Alamoth, genus Npeꝝ “* 23 
muſices Y 
Alamoth 1 Chron. 15. 20. Pſal, 
46. tuth, 

Et abſconditum ma9vn * 24 
and the thing that is hid Job 28, 
1 

Abſcondita, pl. po 25 
the ſecrets — 11. 6, Pſal. 44. 
22. 


II. Adoleſcens. A young 


Man or Woman, who liveth 
obſcure, or concealed at Home, 


under the Care of Parents, un- 


married, unemployed in public 
Buſineſs. p : * 


Adoleſeens byyn 26 


TE DT 


the ſtripling 1 Sam. 17. 56. 


Adoleſeenti Boy? 27 
unto the young man —20. 22. 
Adoleſcentula, pyyd * 28 
puella, virgo 
the, a virgin Gen. 24. 43. Jai. 
7. 14. © the maid Exod. 2. 8. 
In virgine Maya 29 
with a maid Prov, 30. 19. | 
Puellae minyy 39 
the damſels P/a/. 68. 25. © the 
virgins Cant. 1. 3. 
Et puellarum mninhy\ 31 
and virgins —6. 8. | 
Adoleſcentia noſ- % 32 
ra 
our ſecret fns Pal. go. 8. [See 
No 2 | 
Adoleſcentiae tuae p 33 
of thy youth Jai. 54. 4. . 
Adoleſcentiae ejus Wy 34 
- his OD. [or, his ſecret fins, 
* 22.] Job 20. 11. —33, 25. 
Pſal. py * 
Almuth roby * 
upon Muth — Pal. g. title. 
[This Word is compounded of 
Gy 1366: 238. ] and I —õο: 
167.] 


III. Seculum. Here the 
Word is applied to Time, and 
ſignifieth a Duration which is 
concealed, as being of an un- 
known, or great Length, with 
reſpect either to Time paſt or to 
come, Exod. 21. 6. [he ſhall 


ſerve him for ever, i. e. as long 


as he liveth.] 1 Sam. 1. 22. — 
27. 12. Exod. 12. 14. | you ſhall 
keep it a feaſt by an Ordinance 


for ever, i. e. as long as the 


Moſaic Conſtitution ſhall laſt.] 
Gen. 49. 26. Deut. 33. 15. Hab. 
3. 6. [everlaſting, laſting, per- 
petual hills, i. e. which have 
been from the Beginning, and 
ſhall continue to the End of the 


World.] Gen. g. 12. [ for per- 
' petual Generations, i. e. for all 


the Generations that ſhall be to 
the End of the World.] Gen. 


6. 3. [my ſpirit ſhall not always 


ſtrive.) 1 Chron. 16. 15. [Be 


mindful always of his covenant.] 
7 12. [who proſper in the 
world + yet are proſperous al- 
ways.] Jai. 63. 9, 11. [days 
of old, antient times, that have 
been a long while ago.] Jeb 
22. 15. | the old way.] Pal, 
143. 3. [that have been long 

dead.] 


4 _— ” — + L * 
of * AS N 1 =. FRE. * * 7 * * 4 & Lk * <2 ; 2 7 
3 n e 1 3 n . 
Hope ornate EPR en a | | 


25. 32. [af any time.] 


it; as God an 


, * * 5 5 Ca 
; « 4 
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dead.) Prov. 23. 10. [old, an- 
cient, Jand-mark.] Iſai. 42. 14. 
[1 have long time holden my 
acc.] Eccleſ. 12. 5. | man 
goeth to his long ray Lev. 
t ſigni- 

fieth Eternity, not from the 
proper Force of the Word, but 


when the Senſe of the Place, or 


which it is applied, requireth + 


the Nature "ph Subject, to 


his Attributes. 
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perpetual Gen. 9. 12. Exod. 29. 


9. —3 1. 16. Lev. 3. 17. — 24. 


9. — 25. 34. Numb, 19. 21. 
P/al. 78. 66. Jer. 5. 22. —18. 
16. —23. 40. — 25. 9, 12. 
49. 13. — 50. 5. 51. 39, 57 
Exe. 35.5, 9. — 46. 14. . 
3. 6. perpetual + for ever Zeph. 


2. 9. (| everlaſting Ger. 9. 16. 


—17. 7, 8, 13, 19. —21. 33. 
48. 4. — 49. 26. Exod. 40. 
15. Lev. 16. 34. —24. 8. 
Numb. 25. 13. Deut. 33. 27. 
2 Sam. 23. 5. 1 Chron. 16. 17. 
Pſal. 24. 7, 9. to everlaſting — 
90, 2, —1I03, I7. —IOg. 10. 
—112. 6. —139. 24. Prov. 10. 
25. Lai. 24. 5.— 33. 14. —3 5» 
10. — 40. 28. —5;1. 11. —54- 
8. —55. 3, 13. —56. 5. — 60. 
19, 20. —61. 7, 8. —63. 12. 
Fer. 10. 10. —20. II, —23. 
40. —31. 3. — 32. 40. Ezek. 
16. 60, —37. 26. Dan. 12. 2, 2. 
Hab. 3. 6. ¶ for ever do my 4 
Gen. 13. 15. Exod. 14. 13. 


Deut. 12. 28. —23. 3 Þ 4. — 
28. 46. — 29. 29 + 28. 7b. 4. 


7. 14. 9. 1 Sam. I. 22. —2, 
30. —3. 14. — 13. 13. — 20. 
15, 42. 2 Sam. 3. 28. —7. 13, 
16, 16, 24, 25, 26. 1 Kings 2. 
33, 45. —9- 3. 1 Chron. 15. 2. 


17. 12, 22, 23, 24. — 22. 10. 


—23. 13, 13. — 28. 8. 2 Chron. 
7. 16. Ezra . 12, 12. Neb. 13. 
1. Pſal. 48. 8. —89. 4. — 125. 
2. — 131. 3. Iii. 9. 7 Þ 6. — 
32. 14, 17. — 34. = 59. 21. 
Fer. 17. 4. —35. 6. —49. 33. 
£2ek. 37. 25. Mic. 4. 7. Mal. 
I. 4. J for ever Exod. 12. 14, B 
17, 24. — 27. 21, — 28.43. — 
29. 28. —30. 21. Lev. 6. 18, 
22 + 11, 15. —7. 34, 36. — 
10. 9, 15. —16. 29, 31. — 17. 
7. —23. 14, ZI, 41. — 24. 3. 
Numb. 10. 8. — 15. 15. —18. 
8, 11, 19, 23. — 19. 10. Deut. 
13. 16 + 17. — 15. 17. gp. | 
8. 28. 1 Sam. 27. 12, Jeb 41. 
4. + 40. 28. Pſal. 10. 16, — 
21. 4. —45. 6 + 7. —48. 14. 
Vol. II. 


by 


52. 8. —61. 7. —66. 7. — 
89. 1, 2, 37. — 104. 5. Jer. 
$1. 26,62. ¶ at any time Lev. c 
5. 32. ¶ any more Þ for ever 
Exzek. 27. 36. —28. 19. Jof 
old Deut. 32. 7. Jai. 63. 9, 11. 
old Jer. 6. 16. Lam. 3. 6. Amos 


9. 11. Mic. 7. 14. Mal. 3. 4. 


from everlaſting + from fe 


Jays of old Mic. 5. 2 + 1. C laſt- v 


ing Deut. 33. 15. © never + 


not—for ever 2 Sam. 12. 10. C, 


for evermore —22. 51. 1 Chron, 


17. 14. Pſal. 18. 50. —106, 31. 
—T113.2, — 115. 18. —121.8. 
q and [ for] ever 1 Chron. 29. 
10. 95 7. 7. ¶ and ever Jai. 
30. 8. old 7 22. 15. Prov. E 
23. 10. Yai. 58. 12. —61. 4. 
Ezek. 25. 15. J in the world 
Fſal. 73. 12. C long — 143. 3. 
T ancient Prov. 22. 28. Jſai. 
44. 7. Fer. 18, 15. Ezek. 36. 
2. ¶ eternal 7/az. 60. 15. ¶ con- F 
tinuance —64. 5. © always Jer. 
20. 17. ¶ outcaſts of Elam — 
49. 36. © of old time Exzeh. 26. 
20, 
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for ever and ever + from age 
and unto age 1 Chron. 16. 36, 
36. Neb. 9. 5, 5. J for ever 
I Chron. 17. 14. Pſal. 28. . 
C and to everlaſting Pſal. 41. 
13. everlaſting — 106. 48, 48. 
q for evermore — 133. 3. © the 
world Eccleſ. 3. 11. © of old 
Ter. 28. 8. for ever Dar. 
12.7, ¶ ever . from of old Joel 


2.2. 
A ſeculo dv 38 


from everlaſting P/al. 41. 


13. 
In ſeculum do) 905 39 
for ever Gen. 3. 22. Exod. 3. 15. 


—I5. 18, — 19. 9. —21, 6, — 


31. 17. —32. 13. Lev. 25. 46. 
Deut. 5. 29 + 26. —23. 6 + 7. 
—32. 40. I Sam. 3. 13. 2 Sam. 
7. 29, 29. 1 Kings 1. 31. —2, 
33. —9. 5. — 10. 9. 2 Kings 
5. 27. — 21. 7. 1 Chron, 16. 34, 
41. — 17. 27, 27. —23. 25. 


228. 4. — 29. 18. 2 Chron. 2. 


4 7 3. —5. 13. —7. 3, 6. — 
—9. 8. —13. 5. — 20. 7, 21. 
—30. 8. — 33. 4. Ezra 3. II. 
Neb. 2. 3. Pal. 9. 5,7. — 12. 
7. —29. 10. —30. 12. —33. 
II, —37. 18, 28. — 41. 12, — 
44. 8. — 45. 2, 17. — 49. 8, 
II. — 52. 9. —72. 17, 19, — 


73. 26. —75. 9. —78. 69. — 
79. 13. —81. 15. — 89. 29, 37. 


— 102. 12. —103. 9. —104. 
31. —105, 8, — 106. 1. —107, 
1. — 110. 4. — 11. 8, 9. — 
112. 6. — 117. 2, — 118. 1, 2, 


% 


3, 4 29. —119. 44, 39, 111, 
152. — 125. 1. — 135. 13. — 
136. ſeventy ſix Himes) *4 38. 
8. — 145. I, 2, 21. — 146. 6, 
10. — 148. 6. Prov. 27. 24. 
Eccleſ. 1.4. — 2. 16. —3. 14. 
—9. 6. Jai. 34. 10. —40. 8. 
47.7. —5 l. 6, 8. — 57. 16. 
b. 21. Jer. 3. 5, 12. — 17. 
25. — 31. 40. —33. 11. Lam. 
3. 31. — 5. 19. Ezek. 37. 25. 
43. 7, 9. Dan. 12. 3. Ho. 2. 
19 f 21. Joel 3 + 4. 20. Obad. 
10. Jon. 2. 6 + 7. Mic. 2. 9. 
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4. 5. C always Gen. 6. 3. A 


1 Chron. 16. 1 5. C alway Job 7. 
16. Pal. 119. 112, © never 
not—for ever Judg. 2. 1. Pſal. 
15. 5, — 30. 6. — 31. I. —$56. 
22, —71. 1. — 119. 93. Prov. 
IO. 30. Jai. 14. 20. — 25. 2. 
Ezek. 26. 21. you 2, 20, 27. 
er ever 1 Chron. 28. 7. C B 
ever Pſal. 5.11. — III. 5. — 
119. 98. © for evermore —37. 
27. —86. 12. —89. 52, —92. 
8. Ezek. 37. 26, 28. J everlaſt- 
ing P/al. 100. 5. —I19. 142; 
144, 


and—for ever 160. 
Num in feculum oy 41 
for ever? Pſal. 85. 5. Zech. 


z. 

A. ſcculb boy 42 
of old Gen. 6. 4. 1 Sam. 27. 8. 
Pſal. 119. 52. Tſai. 46. g. deſo- 


late of old Ezek. 26. 20. ¶ in, 


of old time Joſh. 24. 2. Jer. 2. 
20. © ever of old P/2/. 25. 6. 
q from everlaſting — 93. 2, — 
103. 17. Prov. 8. 23. Jai. 63. 
16. ¶ long time —42. 14. 1 
ancient Jer. 5. 15. C We are 
thine, thou never bareſt rule o- 
ver them + We are of old; 
thou bareſt not rule, &c. Jai. 
63. 19. | 
Et a ſeculds oy 43 
even from everlaſting P/al. go. 
2. ¶ even of old Jai. 57. 11. 
For fince the beginning of 
the world Taz. 64. 4 Þ 3. 

Seculi ſui ibo y 44 
his long Eccigſ. 12. 5. 

Secula OW 45 

for ever 1 Kings 8. 13. 2 Chron. 
6. 2. Eſal. 61. 4. © of ancient 
times —77. 5. © everlaſting + 
of all ages — 145. 13. G ever- 
laſting Jai. 26. 4. — 45. 17. 
Dan. 9g. 24. Jof old ai. 


Fl. 9. 
| In ſecula bp 46 
of old time Eccle/. 1. 10. 


Et in ſeculum OY 40 


An in ſecula B22W9n. 47 


for ever ? P/al. 77. 8. 
| Secula 
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world without end + 7o the ages 


9 etuity Iſal. 4 5. 17. 
TE In aulas yy ® <9 


for ever 2 Chron. 33. 7. 
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Exſultare. To rejoice 
greatly; to expreſs Joy by the 
Geftures of the y; to uſe 


ſuch Agitations and Motions are 
commonly Signs of Joy, Job 
39. 13. Gaveft thou the goodly 
Wings unto the Peacock? + The 
Wing of the Oftrich hath an 
exulring Agitation. Schultens 
in loc. 


Exſultabit Oy! 1 
he ſhall—rejoice Job 20. 18. 
Nrn. Exſalla- oy? 2 
Bunda eſt 
unto the peacocks — 39. 13. 
[+ hath an exulting agitation.] 
Hrrn. Exbila- Foyr?) 3 
remus nos 
let us ſolace ourſelves [ exult] 


Prov. 7. 18. 


vy 1371 
See 317. [Root 946.] 


9 1372 
Hath two Significations. 


I. Deficere anime. To 


wrap, or muffle up, fo as to be 


diſguiſed, or appear in a differ- 


ent Form, [Signif. II.] Gen. 38. 
14. Ezek. 31. 15. [the trees of 
the wood fainted, were muffled 
up as Mourners, or as in Sor- 


row, for him.) Figuratively, to 


overlay, or beautifully diſguiſe 
Ivory with Sapphires, Cant. 5. 
14. We ſay a Perſon is diſ- 
guiſed in Liquor ; the Hebrews 
faid, a Perfon was d:/gwſed, or 
his Mind and Spirits were muf- 
fled up, when. he fainted, or 
ſwooned away. |[Signif. J.] 


Pyn. Defecti animo hy I 

have fainted Jai. 51. 3 : 

HiTH. Et defecit WM 2 
animo _ 


that he fainted Jon. 4. 8. 


Deficient animo DDr 
ſhall—faint Amos 8. 13. | 
Defectio animi gp * 


-- 


fainted Ezek. 31. 15. 


II. Tegere, obtegere. 


Pynu. Tetum, nabyo 
 obduttum 

overlaid Cant. 5. 144. 
HitTn. Et ob- oy 


texit ſe 


and wrapped herſelf Gen. 38. 14. 
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Exſultare. I take this Root 
to be the ſame with 305 [1367 .] 


: 
— 


putting y for 5, Letters of the 


ſame Organ. 


Exfultavit Y 
rejoiceth 1 Sam. 2. 1. 

In exſultando 92 
When — do rejoice Prov. 28. 
12. | 
Et exultabo $8) 


and [I will] rejoice P/al. 9. 2. 


Exultabit \ DN 
let—rejoice 1 Chron. 16. 32. 
Exultabit Y 
rejoiceth Prov. 1 1. 10. 
Exultabunt Ny. 
let triumph Pal. 2 5. 2. © let 
them rejoice —68. 3. N 
Et exultabunt xy 
let them—be joyful — 5. 17. 
Exultatio ipſor. dos 5 
their rejoicing Hab. 3. 14 T 13. 


— 


poy 1374 
Hirudo, ſanguiſuga. The 


Horſeleach. Schultens, judging 


the Simile of the Horſeleac 
too ſoft to repreſent the very 


great Evils of her four Daugh- 


ters, the Grave, the barren 
Womb, the thirſty Earth, and 
the Fire, renders this Word by 
the moſt monſtrous of Evils. But 
the four foreſaid Daughters are 


W UG }v > WG 


not conſidered by the facred _ 
Writer as monſtrous Evils, but 


only as inſatiable. Therefore, 
even in his, Schultens,  Judg- 
ment, there is nothing left in 
Arabic, from which alone we 
muſt here take our Ideas, but 
the Horſeleach; which ſufficient- 
ly anſwers the Purpoſe. See a 


Dy py 
like Compariſon between the 


Grave and Deſruction and the 
Eyes of Man, Prov. 27. 20. 


Sanguiſugae M ᷓ¹ũ ®. 
the horſeleach Prov. 30. 15. 


_— 


— 
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Cum, a, ad, &c. This 
Prepoſition ſeems to be derived 
from the following Root, which 
ſee. | 2 


1. Cum Sy. 7x 
with Gen. 18. 23. Joſh. 1.5, 5. 

I Sam. 9. 24. 2 Chron. 6. 11. 
Pſal. 91. 15. Prov. . 24. Cant. 
4. 14, 14. &c, &c. 

"Tis deficrent, 1 Sam. 16. 20. 
an aſs [with] bread 2 Kings 25. 
10. that were [wth] the cap- 
tain Amos 5. 3. went out [Ey] a 
thouſand. &c. * 

Note. With the following 
Subſtantive it ſometimes makes 
an Adjective: as, 

| Brachium Mag By 2 
cum fortitudine, i. e. forte. 

2. A. with God Job 27. 13. 

3. Ad. unto David 2 Chron, 3 
I. 9. | 

4. Apud, prope. with him Gen, 4 
27. 44. with his dam Exod. 22. 
30 ＋ 29. Lev. 25. 36. 2 Kings 
8. 24. 1 Chron. 12. 39. 2 Chr, 
19. 7. Eccleſ. 1. 11. I by the 


art 2 Sam. 6. 7. &c. &c. 


"Tis deficient, Pal. 120. 5. 
in] Meſech. Zech. 2. 7 T 11. 
22 the daughter. &c. © © 

5. Contra. fought with Exod. 5 
17. 8. choge with Numb. 20. 3. 
enter into judgment with Tſai. 3. 
14. controverſy with Hoſ. 4. 1. 
¶ againſt Deut. g. 7. Pſal. 94. 
16, 16. Prov. 30. 31. &c. &c. 

"Tis deficrent, Hol, 4. 4. [with] 
the prieſt. 6 

6. Coram. before 1 Sam. 2. 
21. C with 1 Kings 15. 14. 
Fob g. 2. Pſal. 78. 37. &c. 

. Erga. unto my Joſh. 2. 7 
12, unto the houſe 2 Sam. 3. 8, 
C with you 2 Chron. 20. 17. 
with thy ſervant Pſal. 119. 65. 
&c. | 8 

8. Et. and withal 1 Sam. 16. 
12. more than Eccl. 2. 16. with 
the fir/t-ripe Nah. 3. 12. &c. 
Auegue ac. as the ſcholar 1 Chr. 
25.8. as the fool Eccleſ. 2. 16. 
q with Fſal. 106. 6. 

9. In, cum Ablat. with him 9 


Numb. 14. 24. with God Job 


34. 


95 CY 
34. 9. with the clouds Dan. 7. 
13. in thine haart Deut 8. 5, in 
mine heart Joſh. 14. 7. in 
ng Job 29. 18. in the tents Pal. 
120. 5. &. 
"Tis deficient, Tai, 57. 15. in 
10. Inter. with the inbabi- 
tants Wai. 38. 11. with the r1ghte- 
ous Pſal. 69. 28. &c. ; 
11. Nempe. (repetit.) even , 
with Gen. 21. 10. even unto 
2 Sam. 2. 5. 2 
12. Prae. with an inheritance * 
Eccleſ. 7. 11.— 706 9. 2. 
13. Practer. beſides thee Pal. 3 
25. | 
a Pro. with God 1 Sam. 4 
14. 45. with a firange Dan. 11. 
" 5. Quamdiu. as long as P/al. 15 
7 , 16 
16. Juum, qguands. with them, 
&c. + when the captivity came 
up from, &c. Ezra 1. II. , 
17. Sicut, tanquam. with Deut. 7 
18. 13. as the ſwift Job 9. 26. 
with coals Pal. 120. 4. Ke. 1g 
18. Sub. and with him 2 Chr. 


17. 14. &c. 
19. Super. with the dogs Job $4 
30. 1. A 


20. Uſque ad; in cum Ac- 
cufat. from generation Dan. 4. 

g + 3 STS or makes — 
1%. The Genitive caſe. with Da- 
vid 2 Sam. 23. 9. by night Dan. 
”, 2%. The Dative. deal 
well with thee Gen. 32. 9 Þ 10. 
abide—by my maidens Ruth 2. 
8. helped [with] David 1 Chr. 
12. 21. like unto them Pal. 143. 
„ . 

Et cum, apud, &c. Y] 21 
and with him Gen. 33. 1. nor 
of his houſe 2 Sam. 21. 4. &c. 

1. A, ab yo 22 
of the Lord Ruth 2. 12. from 
Saul 1 Sam. 16. 14. from ber 
buſband 2 Sam. 3. 15. from the 
Lord 1 Kings 11. 9. P/al. 121. 
2. K .. | 4 

2. Apud. unto my father Gen. 3 
44. 32. from the inhabitant Job 
28. 4. | ; N 
3. Coram. before the Lord by 


2 Sam. 3. 28. þ 
4. E, ex, by the middle Jud. 3 


9. 37. 
A me 
from me Ger. 31. 31. 
Ate Town 27 
of thee 2 Sam. 24. 21. | 
An d te? Wyn 28 
ſhould it be according to thy 
mind? Job 34. 33. 


Dy 26 


IO, 24. Job 42.8. &c. 


from thee Exod. 8. 29 Þ 25. 
Lev. 25. 41. Deut. 15: 12, 16. 
of thee — 10. 12, | 

Ab eo WY2D 30 
from him Gen. 13. 14. Pal. 89. 
33. of him Deut. 18. 19. 1 Sam. 


I. 193% 
A nobis yo 31 
from us Gen. 26. 16. 1 Sam. 


14. 17. 
A vohis BID 32 
from you 2 Sam. 15. 28. 
Dur cum eis days 33 


that were with them 1 Chron. 5. 
20. 

Mecum, apud me, &c. y 34 
unto me Lev. 26. 23, againſt 
me 40. with me Tudg. 4. 8. 
&c. 

Tecum, apud te, &c. Joy 35 
with thee Gen. 21. 22. — 46. 4. 
Judg. 6. 12.— ai. 41. 10. &c. 

Tecum Ny 36 
by thee 1 Sam. 1. 26. 


Apud te Wy 37 


with thee Gen. 29. 25. —30. 
15. Numb. 22.9. &c. 
Cum eo Way 38 

with him Gen. 13. 1. —19. 32. 
I Sam. 17. 33. &c. 

Secum, cum ea MY 39 
with her Ger. 3. 6. E/th. 2. 13. 
Judg. 13. 9. &c. 

Nobiſcum, apud nos, 9. 40 
with us, Gen. 3 1. 50. Exod. 10. 
26. Deut. 5. 2. C we have + 
there is with us Gen. 24. 25. &c. 

Vobiſcum, &c. pp 41 
with you —42. 38. Exod. 10. 


Cum eis Dy 42 


with them Numb. 22. 12. 


| Cum eis BHRY 43 
with them Gen. 18. 16. contrary 
unto them Lev. 26. 41. 1 40 
them Judg. 15. 3. &c. 

See M 480. 12 
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Hath two Significations. 


I. Populus. This Root 
probably ſignifieth to join toge- 
ther, to aſſociate. Hence People, 
or a Collection of Men, conſi- 
dered as aſſociated in a Coun- 
try, Town, Army or Company. 
Hence alſo the Conjunction dy 
with, &c. 

Populus Oy * 1 
the, a people Gen. 1 1. 6. —23, 
12,14, —42. 0, —50.20, Exod. 


I. 9. —5. 5. —I5. 13, 16. a 
people —32. 9. —33. 3, 5. 
34. 9. Lev. 16. 33. — 20. 2, 
4. Numb. 11. 29. — 14. 9. — 
16. 41. + 17. 6. — 21. 6, O 
people 29. a people —22. 5. 
Deut. 1. 28. —2. 10, 21. —4. 
6. —7. 6. —9. 2, 6, —neched 
people 13. — 14. 2, 21. — 20. 
1. — 26. 19. — 32. 6, —33. 
29. JoſÞ. 8. 1, 3. —10. 7, — 
II. 4, 7. — 17. 14, 15, 17. Jud. 
5. II, 18. — 18. 10, 27. of the 
people — 20. 2. Rath 2. 11. 
I Sam. 2. 24. 2 Sam. 1,12, — 
6. 21. —13. 34. —14. 13. — 
18. 7. —19. 40, 40 Þ+ 41. — 
22.28, 44. great people 1 Kin, 
3. 8. 2 Kings g. 6. — 11. 14, 
18, 19, 20. — 14. 21. — 15. 5. 
16. 15. — 21. 24, 24. — 23. 
30, 35. — 24. 14. muſtered the 
people —2 5. 19. 1 Chron. 16. 
20. 2 Chron. 1. 9. —23. 13, 
20, 21. — 26. I, 21. —30. 13. 
— 32. 4. 18. — 33. 25, 25, — 
36. 1. Esra 2. 2. —4. 4, 4. 
Neb. 7. 7. —9. 10. —13. 24. 
Eſib. 3. 6, a certain people 8. 
—8. 11. Jeb 12. 24. Pſal. 18. 
27, a people whom 43. —95. 
7, 10. —IO5. 13. —I48, 14. 
Prov. 28. 15. —30. 25. Iſai. 
10. 6. —13. 4. —18. 2, of a 
people 7. —25. 3. —27. 11.— 
30. 5, 6, 9, 19. —33. 19, 19. 
—34. 5. —42. 22. —43. 8, 
21, —44. 7. —51. 7. —62. 12. 
—63. 18, — 65. 2. Jer. 5. 21. 
—6. 22. — 25. I, 2. — 26. 18. 
—34. 19. —46. 24. — 48. 46. 
50. 41. — 52. 25. Ezek. 3. 
5. —7. 27. — 12. 19. — 22. 
29. — 26. 20. the people —33. 
2. — 36. 20. — 38. 12. — 39. 
13. 45. 22. — 46. 3, 9. Dan. 
9. 6, 26. — 12. 7. Joel 2. 2. 
Amos I. 5. Fon. 1. 8. Zeph. 1. 
11. — 2. 10. —3. 12. Hag. 2. 
4. Zech. 7. 5. ¶ the men Num. a 
31. 32. Ja nation Deut. 28. 
33. {© to every people 70 peo- 
ple and people Eſth. 1. 22. rulers 
of every people — 3. 12. J folk 
Prov. 30. 26. 


Populus dy 2 


the, a, people Numb. 23. ꝙ, 24. 
Deut. 4. 33. — 32. 21. —33. 
5, 21. Judg. F. 2, 13. —9. 36, 
37. 2 Kings 13. 7. his own peo- 
ple 1 Chron. 17. 21. from all 
people Eb. 3. 8. Fob 12. 2. 
34. 20, 30. P/al. 3. 6. of the 
people —18. 43. —22, 6, — 
4.5. 12, ye people —62. 8, — 
72. 4. —107. 32. Prov. 11,14. 


multitude of people — 14. 28. 


the 
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„ my 
the people mourn —29. 2, 18. 
Tſai. 26. 11. —42.6. —49. 8. 
m. 1. I. Ezek. 33. 31. — 
36. 3. Dan. 11. 33. Joel 2, 16. 
Et populus OY) 
and the people E/h. 4. 11. and 
the —people Pſal. 74. 18. — 
102. 18. nor the people Jer. 
37.2. —44. 21. and—people 
Ezek. 17. 15. —26. 7. Dan. 8. 
24. neither—people — 11. 15, 
but the people 32. © and to, 
unto every people + and people, 
and people Eſth. 3. 12. —3: 9. 
Et populus Dy 


and, the, people 1 Sam. 13. 5. 


therefore the people Ho. 4. 14. 


Amos 3. 6. 
| Et populus OY) 
of each people + of people, and 
people Neb. 13. 24. to, eve- 
ry people 4 people and people 
Eb. 1. 22, —3. 12, 12, —8. 
19. | | 
Populus OWN 

the, this people Gen. 14. 16, — 
19. 4. —20. 10, 11, —32. 7 F 
8. —J5. 6. — 41. 55. —47. 
21, 23. Exod, 1. 20. —3. 12, 
21, —4. 16, 21, 30, 31. —5. 
4, 10, 10, 12, —7, 14. —8. 8, 
29, 32 Þ+ 4, 25, 28. —9. 7, — 
II. 3, 3, 6. —12. 27, 33, 34. 
36. —13. 3,17, 17, 18, 22, — 
14. 5, 5, 13, JI. — 15. 24. — 
16. 4, 27, 30. — 17. 1, 2, 3, 3. 
5, 6. —18. 10, 13, all the 
people 14, 15, 18, 21, 22, 23, 
25, 20. —19. 7, 8, 8, 9, 9, 10, 
11, 12, 14, 14, 15, 16, 17, 23. 
25. — 20. 18, 18, 20, 21. — 
23. 27. all the people — 24. 3, 
7, 8. — 32. 1, I, 3, 6, 9, 17, 
21, 22, 25, 20,307 , 34; 35- 
—33. 4, 8, 10, 10, 12, 16, — 
34. 10. —36. 5, 6. Lev. 4.3. 
—9. 7, 7, 15, 22, 23, 23, 24.— 
10. 3. —I6. 24, 24. Numb. 11. 
1 2, , 10% , 14 13, . 16. 
17, 18, 21, 24, 24, 32, 34, 35. 
— 12. 16. — 13. 18, 28, 30, 31, 
32. — 14. 1, 11, 13, 14, 15, 16, 
19, 39. — 15. 26. for the people 
—16. 47. Þ 17. 12. — 20. I, 
3.1. 2, 4, $, 6, 7, I, 
18. —22. 3, 6, a people 11, 
12, 17, 41. — 24. 14. — 25. 
I, 2, 4. —31. 3. —32. 15. 
Deut. 2. 4, 16. —3. 28. —4. 
10. — F. 28 + 25. — 9. 27. — 
10. 11. — 13. 9 + 10. —16. 
18. — 17. 7, 13, 16. —18. 3. 


20. 2, 5, 8, 9, 9, 11. —27. 1, 


1, „ 4% 26. —31. 7, 
12, 16. — 32. 44. JoſÞ. 1.2, 6, 
IO, 11. —3. 3, 5, 6, 6, 14, 14. 
4. 2, 10, IO, II, 11. —5. 4, 


5. —6. 5, 5, 7, 8, 10, 16, 20, 
20, 20. —7. 3, 3, 4, 5, 7, 13. 
8. 5, 9, 10, Io, 11, 13, 16, 
33. —10. 21. — 14. 8, —24. 2, 


16, 19, 21, 22, 24, 27, 28. Jud. 


1. 16, —2. 4, 6, 7. —3- 18. — 
4. 13. J. 1, 2, 3, 3.—8. 


9. 29, 34, the people 36, 38, | 
42, 43, 43» 45, 48, 48, 49, — 


10. 18. —11, 11. —16. 24, 30. 
—18. 7, 20. of all the people 
—20.2, 8, 16, 22, 26, 31. — 
21. 2, 4, 9, 15. Ruth 4. 9, II. 
1 Sam. 2. 13, 23. — 4. 3, 4+. — 
6. 19. —8. 7, 10, 19, 21. —9. 
2, 13, 24. — 10. 17, 17, 23, 23, 
24, 24, 24, 25, 25. — II. 4, 7, 


11, 12, 14, 15. —12. 6, 18, 19, 


20. —T}3. 2, 4, 6, 7, 8, 11, 15, 
22, — 14. 15, 20, 24, 24, 20, 
26, 27, 28, 28, 30, 31, 32, 32, 
33, 34» 39, 49, 41, 45, 45, — 
15.4, 8, 15, 21, 24. —17. 27, 
30. —18. 5, 13. —23, 8. to the 
people —26. 7, 14, 15. —30. 
6, 6, 21, 21. —J1. 9. 2 Sam. I. 
4, 4. —2. 27, 28, 30. —3. 31, 
32, 34, 35, 36, 36, 37. —6. 2, 
18, 19, 19. — 10. 10. — 11. 7, 
17. — 12. 28, 29, ZI, 31. —14. 
15. — IF. 17, 23, 23, 24, 30. 
—16. 6, 14, 15. — 17. 2, 3, 3, 
8, 16, 22, 29. — 18. I, 2, 2.— 
6, 16, 16. — 19. 2, 2, 3, 3, 8, 8, 
9, 39 7 3, 4, 9, 10, 40. — 20. 


12, 15, 22. — 24. 2, 2, 3, 4. 


9, 10, 15, 21. 1 Kings 1. 39, 
40. —3. 2. — 5. 7. —8, 66, — 
9. 20. — 12. 5, 6, 9, 12, 13, 15, 
16, 23, 27, 27, JO, 31. — 13. 
33. —14. 2, 7. —16. 16, 21, 
21, 22, 22. — 18. 21, 21, 22, 
24, 30, 30, 37, 39. —20. 8, 
IO, 15. — 21. 9, 12, 13. — 22. 
43. 2 Kings 6. 30. —J. 16, 17, 
20. —8. 21. — 10. 9, 18. — 


II, 13, 17, 17. — 12. 3, 8 74. 
9. — 14. 4. — 156. 4, 35. — 18. 


26, 36. — 22. 4, 13. — 23. 2, 
3, 6, 21. —25. 11, 26. 1 Cron. 


10. 9. —13. 4. —16. 2, 36, 


43. —19. 11. —20. 3, 3. — 
21. 2, 5, 22. — 28. 21. — 29. 
9. 2 Chron. 1. 10. — 2. 18 ＋ 
17. —7. 4, 5, 10. — 8.7. — 
IO. 5, 9, 12, 15, 16. —16. 10. 
—20. 21, 33. — 23. 5, 6, 10, 
12, 12, 16, 17. — 24. 10, 23. 
—25. 15. — 27. 2. — 29. 36. 
—3JO. 18, 20, 27. — 32. 6, 8. 
V 
7, 12, 13. Ezra 2. 70. —3. 1, 
II, 13, 13. —8. 36. —9. 1, 1. 
10. 1, 9, 13. Neb. 4. 6. Þ 3. 
38. —4. 13, 14, 19 ＋ 7, 8, 13. 


25. 1, 13, 15, 15, 18, 19. —7. 


57 72, 73. —8. I, 3, 5 6, 7s 91 


33. 24. —34. 


4 2 — 


9, IT, 12; 13, 16. —10; 14, 28 
+ 15, 29, — 11. 1, 1, 2. — 12. 
30, 38. — 13. 1. Efth. 1. 5. 
Pſal. 33. 12. —89. 15. - l06. 
48. —144. 15, 15. the people 

rejoice Prov. 29. 2. Eccleſ. 4. 16. 


212. 9. Jai. 9. 2, 9, 16, 19. +. 


1, 8, &c. — 23. 13. — 28. 11, 
14. —29. 13, 14. —33. 24. — 
36. 11. —40. 7. —62. 10. A 
people —65. 3. Jer. 6. 19, 21. 
—7. 16, 33. —8. 5. —9. 15 
＋ 14. — 13. 10. — 15. 1. — 
16. 5. — 17. 19. —19. 1, 17, 
14. — 21. 7, 8. — 23. 33. — 
26. 8, 8, 9, 12, 16, 17, +4 24. 
—27. 16. — 28. 1, 5, 7, 11, 15. 
—29. 1, 16, 25, 32. — 32. 42. 
8, 10. —36. 
6, 7, 9, 95 10, 13, 14. —37- 4. 
12. —38. I, 4, —39. 8, 10, 
14. — 40. 5, 6. — 41. 10, 10, 
13, 14, 16. —42. I, 8. — 43. 
I, 4. — 44. 15, 20, 24. — 52. 
15, 28, Ezek. 11. 1. — 24. 18, 
19. 33. 3. 19," 19. —- 
45. 16. — 46. 18, 20, 24. Mic. 
2. 11. Mag. 1. 2, 12, 12, 14. 
—2. 2, 14. Zecb. 8. 6, 11, 12. 
—14. 2. Mal. 2. 9. © the folk A 
Gen. 33. 15. 
Et populus yd) 

and the people Exod, 19. 24. 
neither the people — 24. 2. — 
33. 1. Numb. 12. 15. Toſh. 3. 
16. — 4. 19. —8, 20. Judg. . 
32, 33, 35. 1 Sam. 13. 16, — 
14. 2, 3, but the people 41. — 
15. 9. —26. 5, 7. —30. 4. 
2 Sam. 10. 13. for the people 
—15. 12. and this people — 
16. 18. — 23. 10, 11. 1 Kings 
I. 40. —16. 15. And—the 


people 2 Kings 25. 22. 1 Chron. 


11. 13. —19. 14. 2 Chron. 14. 
13 Þ 12. —30. 3. —36. 14. 
but the people Neb. 7. 4. —8. 
7. —10. 34 35. the people 
alſo Eſib. 3. 11. Jai. g. 1 * 


12. Jer. 5. 14. — 14. 16. — 


23. 34. but this people — 5. 
16. Ezek. 33. 6. Mal. 1. 4. 
Papuls dyn? 8 


to this people 2 Chron. 10. 7. 


De populo yd 
of the people Judg. 20. 31. 
1 Sam. 14. 28. | 
In, cum populo YA 10 


with, among people Numb. 
20. 20. Pſal. 35. 18. 
In populo, populum ya 


of, through, againſt, among, over 


the people Exod. 5. 6. charge the 


people —19. 21. Numb. 11.33, 


[mote the people 33. —16. 47. 
＋ 17. 12. — 21. 6, Judg. 5. 9. 
I Sam. 4. 17, —6. 19, 19. — 


14. 
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14. 34. 2 Sam. 17. 9. devoured 


S people —18. 8. deſtroyed. the 


ople —24. 16, 17. 1 Kings 
06 + 30. —9. 23. the people 
to be numbered 1 Chron. 21. 17. 
2 Chron. 8. 10. taught the people 
—I7. 9. —I9. 4. — 23. 20. 
viewed the people Ezra 8. 15. 
Pſal. 94. 8. | 
Et cum populo ya! 12 
or | with out ] —people Exel. 


I7. 9. a PT” 
Sicut populus OY 13 
as a—people Joel 2. 5. 
87 Sicut populus dyꝰ 14 
as with the people /i. 24. 2. 
like people Ho/. 4. 9. | 
Populo, in populum dy? 15 
to the people Gen. 23. 7. become 
one. people —34. 16, to be one 
people 22. Deut. 4. 20. —7. 
6. —14. 2. 26. 18. [+ for] an 
—people —28. 9, untu—peo- 
ple 32. for the people 2 Kings 
25. 3. unto a people P/al. 22. 
31. —74. 14. Jer. 52.6. Hab. 
3. 16. ¶ unto a—nation. Exod. 
21. 8. | 
Populo, in populum Oy? 16 
become [+ be for] a, the people 
Gen. 48. 19. Deut. 27. 9. N for 
a people Exod. 6. 7. Deut. 29. 
13 T 12. 2 Sam. 7. 23. fer. 
13. 11. C be my, his, thine 
own, the Lord's people, a people 
unto thee + for a people 7o me, 
him, thee, the Lord Lev. 26. 12. 
1 Sam. 12. 22. 2 Sam. 7. 24. 
2 Kings 11. 17. 1 Chron. 17. 
22. 2 Chron. 23. 16. Jer. 7. 23. 
—1 1. 4. — 24. 7. —30 22.— 
31. I. — 32. 38. Ezek. 11.20. 
—14. 11. —36. 28. — 37. 23, 
27. Zech. 2. 11115. —8. 8. 
Populo by? 17 
give [ to] the people Exod. 5. 
„evil intreated this people 22. 
told [+ to] the people Exod. 24. 
3. forgiven this people Numb. 


14. 19. called the people —25. 


2. aileth the people 1 Sam. 11. 


5. bid the people 2 Sam. 2. 26. 


Give the people 2 Kings 4. 43. 
ople 2 Cbron. 10. 
10. prepared the people — a9. 
36. commanded the people —3 1. 


4. deceived this people Jer. 4. 


10. ſhew this people — 16. 10. 
profit this people —23. 32. J to a 


, unto—people Exod. 5. 23. 


17. 4. 1 Kings 12. 7, 10. 
2 Chron. 10. 6. Pſal. 68. 35. 
Fer. 4. 11. — 14. 10, — 15. 20. 
C to, for, with, unto, of con- 
cerning the people Exod. 18. 
14, 14, 19. Lev. 9. 15, 18. — 
16. 15. Numb. 33. 14. Joſh. 
Vol. II. 


24. 2 5. Judg. 8. 5. —20. 10. 
I Sam. 9. 12. — 14. 17. I Kings 
19. 21. 2 Kings 4. 41, 42. Neb. 
4. 22 + 16. —11, 24. Pal. 72. 
3. Jai. 42. 5. of this, people 
Ter. 38. 4. Ezek. 42. 14. — 44. 
11. Hag. 1. 13. ¶ people were 
without number + u number to 
the people 2 Chron. 12. 3. C a- 
bove | to] the people —24. 
20. ; 

Et populs by?) 18 
and againſt the people F-r. 1. 
18. | | 
Et populo Dy71 19 
and for the people 2 Sam. 17. 
29. 2 Chron, 18. 2. © But this 
people hath + But here is to 
this people Jer. 5.23. © or a- 
gainſt this people —37. 18. 

De populo OY 20 
of the—people Lev. 4. 27. of 
the people 2 Kings 25. 19. from 
a people Pſal. 114. 1. Jer. 52. 
25. | 

E populo Dy 21 
from among, out of the people 
2 Chron. 24. 23. Pſal. 89. 19. 
from being a people Jer. 48. 
42. | 
Et de populs dyp) 22 
and from a people Jai. 18. 7. 
Populus meus My 23 
—amml Gen. 19. 38. Ammi — 
Cant. 6. 12. Hoſ. 2. 1 3. ¶ my 
people Gen. 23. 11. —41, 40. 
— 49. 29. Exod. 3. 7, 10. —5. 
I. —7. 4, 16. —8. 1. + 7. 26. 
—28. 20, 21, 22, 23 Þ 16, 17, 
18, 19. —9. I, 13. —IO, 3, 4. 
12913. —22. 25 Þ+ 24. Judg. 
14. 3, 16. Ruth 1. 16. —3. 11. 


24. 4. 1 Sam. 9. 16, 16, 16. 


— 15. 30. 2 Sam. 3. 18. — 5. 2. 
7. 7, 8, 11. — 22. 44. 1 Kin. 
6. 13. —8. 16, 16. — 14. 7. — 
16. 2, 2. mine own people 2 Kin. 
4. 13. — 20. 5. I Chron. 11. 2, 
2. —17. 6, 7, 10. — 29. 14. 
2 Chron, 1.11. —6. 5, 5, 6. — 


WE 
7.14. —18. 3. Efth. 8. 6. Pal. 


I. 4. O my people — 50. 7. 
—53- 7. —59. 11. —78. 1, — 
81. 8, 11, 13. —144. 2. Jai. 
3. 12. —10. 2, 24. — 19. 25. 
—22. 4. — 26. 20. — 32. 13, 
18, —40. I. — 43. 20. — 47. 


6. —$1. 4, 16. — 52. 4, 5, 6. 
253.8. —57. 14. — 63. 8. — 


65. 22. Jer. 2. 13, 31.—4. 11, 
22. —6. 14, 26. —7. 12. — 
8. II, 19, 21, 22. —9. 1. + 8. 
23. —9. 2, 7 Þ+ 1, 6. —12, 
14, 16, 16, 16. — 14. 17, — 
15.7. —I8. 15. —23. 2, 13, 
22, 27, 32. — 30. 3. — 33. 24. 
— 50, 6. + 45. Lam. 2. 


PD 


II. —3. 14, 48, —4. 3, 6, 10. 
Ezek. 13.9, 10, 19, 21, 23. — 
14. 8, 9. —21. 12 T 17. — 25. 
14. —33. 31. —34. 30. —36. 
12. —37. 13. —38. 14, 16, — 
—39- 7. —44- 23. —45. 8, 9. 
— 46. 18. Dan. 9. 20. He. 1. 
9, 10. T 2.1. —2. 23 T 25. 
— 4. 6, 8, 12. —6, 11. feel 2. 


26, 27, —3 Þ+ 4.2, 3. Amos 7. 


8, 15. —8. 2, —9. 10, 14. 
Obad. 13. Mic. 1. 9. — 2. 4, 8, 
9. —3. 3, 5. —6. 3, 5, 16. 
Zeph. 2. 8, 9. Zech. 8. 7. — Iz. 
9. © our people 1 Sam. 5. 10, II. 

Et populus meus 


9. 27. Judg. 12. 2. 1 Chron. 
28. 2. Elb. 7. 3, 4. Jer. 2. 11, 
32. —5. 31. —8. 7. — 31. 14. 
H/. 11. 7. | 1 
In populo meo, pop. ya 25 
meum 
againſt, over, among, in, upon 
my people Exod. g. 17. 1 Sam. 
9. 17. 2 Chron. 7. 13. ſat. 65. 
19. Jer. 5. 26. —b. 27. Ezeh. 
21. 12. 17. 
Sicut populus meus Y 26 
[+ as] my people 1 Kings 22. 4. 


2 Kings 


%; 4 
Populo meo, ad pop. Wy? 27 


meum 
unto, for, of, to my people Num. 
24. 14. my people 1 Sam. 2.29. 
2 Sam. 7. 10. 1 Chron. 17. 9. 
Shew my people Jai. 58. 1. — 
65. 10. Jer. 29. 32. Ezek. 13. 
18, 19. —36. 8. 

Et a populo meo 
and from my people Exod. 8. 8 
74. 

Populus noſter 
our people 2 Sam. 10. 12. 1 Chr. 
19. 13. our own people Jer. 46. 
16. 


Populus tuus BY By 30 
thy people Exod. 5. 23. —8. 


23 Þ 19. —9. 15. —IS. 16. 
—23. 11. —32. 7. —3J. 13. 
—34. 10. Lev. 19. 18. Deut. 
9. 12, 26, 29. —21. 8. —26. 
15. 2 Sam. 7. 23, 24. 1 Kings 
3- 8, 9, 9. —8. 33, 34» 38, 44, 
51, 52. 1 Chron. 17. 21, 22, — 
29. 17, 18. 2 Chron. 1. 10. — 
6. 24, 25, 29, 34. —20. 7. 
Neb. 9. 32. P/al. 3. 8. —28. g. 
—44. 12, — 60. 3. —68, 7, — 
72. 2. —77. 15, 20. —79. 13. 
— B80. 4. —83. 3. — 85. 2. — 
94. 5. — 106. 4. —110. 3. Jai. 
10. 22. — 14. 20. —63. 14. — 
64. 9 + 8. Jer. 31. 7. —32. 
21. Ezek. 3. 11. — 13. 17, — 
33. 2, 12, 17, 30. —37. 18. 
Dan. 9. 15, 19, 24. — II. 14. 

— 12. 
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—12, 1, 1. e 2: 17. Mic. 7. 
14. Nab. 7 Hub. 3. oi 
Bt populus WY) Mm 3 
.- > 
and thy people Exod. 33. 16, 16. 
and thy people 1 Kings 8. 30, 
36. —20. 42. 2 Chron. 6. 21, 
27. Neh: 1. 10. that thy people 
Pſal. 85. 6. Jer. 22. 2. —27. 
13. Dan. g. 16. for thy people 
Hof. 4. 4. | | | 
In populo tus Joy 32 
of thy people Exod. 22. 28. 

In pop. tuum Ya 33 
againſt thy people —32. IT. 
2 thy people 2 Chron. 21. 
14. 

Et in pop. tim n 34 
and upon thy people Exod. 8. 4. 
+ 7. 29. —8. 21 ＋ 17. but— 
on thy people 1 Chron. 21. 17. 
Et in pop. tuum I 
and upon thy people Exod. 8. 3. 
＋ 7. 28. —9. 14. | 

Sicut pop. tuus YI 36 
like thy people 2 Sam. 7. 23. 
as—thy people 1 Kings 8. 43. 

1 Chron. 17. 21. 2 Chr. 6. 33. 
Idem ps 37 
as thy people 1 Kings 22. 4. 
2 Kings 3. 7. 
Et ficut pop. tuus Wyn 38 
and—as thy people 2 Chron. . 
18 


35 


a 
Hop. tuo, ad dy yy 39 
Pop. tuum 

againſt, to, unto thy people 
Exod. 32. 12. Numb. 24. 14. 
Deut. 21. 8. 1 Kings 8. 36, for- 
give thy people 50. 2 Chron. 6, 
27, 39. befal thy people Dan. 
10. 14. 
Et populo tuo IpyD 
and for thy people Exod. 8. 9 


Le E populo tuo y 41 
of thy people 1 Kings 8. 41. 
2 Chron. 6. 32. , 

Et a populo tus Taye) 42 
and from thy people Exod. 8. 


Ir TH. 


40 


Populus tuus Wy 43 
thy poeges Numb. 5. 21. Ruth 
I, 16. thine own people P/al. 
4.5. 10. Ezek. 26. 11. Nab. 3. 


I 3. 

I Et populus tuus Dy 

Thy people alſo Jai. 60. 21. 

Ad pop. tuum Tv? 

unto thy people Ruth 1. 10. 

Populus ejus, ſuus Wy 46 
his people Gen. 49. 16. Exod. 
I. 9, 22, — 14. 0. —17. 13, 
—18. 1. Lev. 17. 4. —20. 3, 
6. Numb, 21. 23, 33, 34, 35. 
—22. 5. Deut. 2. 32, JJ, —3. 
I, 2, 3. —32. 9, 30, 43, 43. 


44 
45 


—33. 7. „8. 1, 14. — o. 
33. 5 20, 21, 23. Ruth. 
I. 6. 1 Sam. 12. 22. — 13. 14. 
—1 f. 1. 2 Sam. 5. 12.—8. 15. 
1 Kings 8, 59, 66. —20. 42. 
1 Chron. 14. 2. —18, 14. — 
19. 7. —21. 3. 22. 18. 2 Chr. 
2. 11 Þ 10. —7. 10. —25. 11. 
—31. 8, 10. —32. 14, 15, 17. 
—33. 10. — 35. 3. —36. 15, 
23. Ezra 1. 3. Pſal. 14. 7. — 
29. 11. —50, 4. —73. 10. his 
own people —78. 52, 62, 71. 
—85. 8. —94. 14. — 100. 3 
— flog. 24, 25, 43. — 113. 8. 
— 116. 14, 18. — 135. 12, 14. 
— 1236. 16. Jai. 11. 11, 16. — 
13. 14. — 14. 32. — 25. 8. — 
28. 5. — 30. 26. — 49. 13.— 
51. 22. — 52. 9. — 56. 3. —63. 
11. Jer. 25. 19. — 50. 16. the 
people thereof Heſ. 10. 5. oel 
2. 18. Mic. 6. 2. Zecb. 9. 16. 
¶ language of every people E/th. 
1. 43. 

Ef pop. jus WY) 47 
and his people 2 Chron. 13. 17. 
—20. 25. Jer. 22. 4. —27. 12. 
—49. I. Ezek. 30. 11. 

In pop. ejus, ſuo Wy 48 
his people 1 Sam. 27. 12. againſt, 
among, in his people 2 Chron. 
36. 16. Job 18. 19. Pſal. 106. 
40. 149. 4+ f 
Pop. ſuo. yy 49 
unto, of his people Exod. 32. 
14. I Kings 8. 56. 1 Cbron. 23. 
25. Eſib. 10. 3. Pſal. 29. 11. 
ſhewed his people — 111. 6, 9. 
about his people 125. 2. — 148. 
14. Joel 2. 19. —3 ＋T 4. 16. 

Et a pop. jus MD 
and from his people Exod. 8. 
29, 31 T 25, 27. 
Pop. ejus, ſui: pop. WY 51 
ſuum | | 
his people Lev. 17. 10, —23, 
30. Numb. 15. 30. ¶ her people 
— 5.27. Judg. 14. 17. Ruth 1. 
15. Elb. 2. 10, 20. —4. 8. 
Lam. 1. 7, II. 
Et populum ejus Ny! 52 
and her people 1. 65. 18. 
| Pop. fur, ſuum pF. 53 
their people Lev. 18. 29. — 20. 
5, 17, 18. their own people 
2 Chron. 2 5. 15. — 32. 17. 


50 


Populi Dipy 54 
the, people Gen. 17. 16. — 27. 


29. —28. 3. —48. 4. — 49. 10. 
Exod. 15. 14. Deut. 32. 8. — 
33. 3, 17, 19. 2 Sam. 22. 48. 
O people 1 Kings 22. 28. 1 Chr. 
16. 28. 2 Chron. 18. 27. Tob 


17. 6. —36. 20, 31. Eſal. 7. 8. 


18. 47. — 33. 10. —45. 5, 


17. 47. 3, 9. —56. 7. —66. 


8.—67. 3, 3, 4, 5, f. —68. 
30, 30. — 87. 6. — 89. 50. 
96. 7. —99. 1. — Io. 22, 
10 5. 20. Prov. 24. 24. ai. 10. 
13. — 11. 10. — 14. 2, 6. 
17. 12. —30. 28. —33. 3. 12. 
49. 22. —5 1. 4, 5. — 63.6. 
Jer. 51. 58. Exel. 3. 6. —23- 
24. — 27. 33. —32. 3, 9, 10. 


236. 15. —38. 6, 22. Hof. 


I0.. 10, el 2. 6. Mic. 1. 2. 

4. I, 3, 13. —5. 7, 8. + 6, 

Hab. 2. 8, 10, 13. Zepb. 3. 
9. Zecb. 8. 20, 22. ; 
Et populi WY 55 

and the people P/el. 96. 13. — 

98. 9. and—people Exzek. 38. 

N 

Populs Deu 36 


people Exod. 19. 5. Lev. 20. 


24, 26. the people Deut. 6. 14. 
all people —7. 6, 7, 7, 14, 16, 
19. —I0. 15. — 13. 7 Þ o, — 
20. 16. —28, 64. 7%. 24. 17, 
18, Judg. 2. 12. 1 Kings 4. 34. 
＋ 5. 14. —9. 7. I Chron. 16. 
26. Efth. 1. 11, 16. among the 
people —3. 8, 14. —8. 13, — 
9. 2. Pal. 47. 1. —49. 1. — 
96. 3. —97. 6. — 99. 2. Jai. 
IO. If. — 25. 6, 7. — 56. 7.— 
61. 9. —62. 10. Jer. 10. 3.— 
34. 1. —39. 9. Lam. 1. 18.— 
3. 45. Exek. 11. 17. — 20. 34, 
35, 41. — 25. 7. — 26. 2.—27. 
3. —28. 25. —29. 13. —34. 
13. —39. 27. Mic. 4. 5. Hab. 
2. 5. Zech. 11. 10. — 12. 2, 3, 
4, 6. — 14. 12. © the nations 
Deut. 2. 25. —4. 6, 19. — 
14. 2. —28. 37. —:30. 3. 
1 Chron. 16. 24. 2 Chron. 7. 20. 
Fſal. 96. 5. — 106. 34. 
In popules, is Dp 

among the nations Deut. 4. 27. 


Neb. 1. 8. Pal. 57. 9. —108, 


3. ¶ among the people 1 Chron. 
16. 8. Pſal. 9. 11. —77. 14. 
— 10g. I. Jai. 12. 4. Ezek. 27. 
36. — 28. 19. H/ 7. 8. Joel 
2. 17. Zecb. 10. g. 

as other people Ho. g. 1. 


| Ex populis Dipyd 59 
out of—people Ezek. 38. 8, C 
out of the nations 8. 

Et ex populis DRY2Y 60 
and of the people ai. 63. 3. 

Populs WY 61 


people Deut. 28. 10. Joſh. 4. 
24. 1 Kings 8. 43, 53, 60. 
1 Chron. 5. 25. 2 Chron. 6. 33. 
—32. 13, 19. Ezra . 11, Neb. 


9. 30. Ezek. 31. 12, Zepb. 3. 


20. N 
6 Ex populi Y 62 
And—the people Neb. 10. 31. 
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Cuns populis Nu 63 

with the R 2, 14. 
Sſcut popmli dy? 64 

after the manner of the nations 


. Populis, d 65 
unto. the people Neh, 10. 30. 

Ex, a populis yd 66 
becauſe of, from, of the people 
Exra 3. 3. —9- 1. —10. 2, 11. 
Neh. 10. 28 + 29. Elb. 8. 17. 

Populi tui ay 67 
thy people Numb. 27. 13. —31. 
2. Deut. 32. 50. 

Tn populis tuis D, 68 
among thy people Lev. 19. 16. 
Hof. 10. 14. 

Peoap. furs ſuorum voy 69 
his people Gen. 25.8, 17. —35- 
29. —49. 33- Numb. 20. 24. 
Deut. 32. 50. Ezek. 18. 18. 
In pop. furs V 70 
among his people Lev. 2 1. 1, 4, 


32 

4 E pop. fur Wyo 71 
from his people Exod. 30. 33, 
38. from among his people Lev. 
17. 9. of his own people —21. 
14. 


4 
Ky 1 YH 


Pop. ſuorum Ry 72 
his r Exod. 31. 14. 
pop. ſuis MAY 73 
from his — Gen. 17. 14. 
Lev. 7. 20, 21, 25, 27. — 19. 


8. from among his people — 
29. Numb. g. 13. 
Et populos op pH! 74 
and nations Neb. g. 22, 
Populos pr 75 
the people 24. 


In pop. tui: HH 76 
among thy people Jud. 5. 14. 


II. Abſcondere, 1 
What Connection this hath with 
the foregoing Senſe, I know not. 


Celarunt te pA 77 
chat they can hide from thee 
Ezek. 28. 3. 

Abſcongebant eam Way, 78 
could—hide him —3 f. 8. 

Hor R. Obſcuratur by 79 
is—become dim hidden, ob- 
ſcure, ſullied] Lam. 4. 1. 


Cn. 
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Stare, aftare, conſiſtere, 
fubſiftere. I. To ſtand in the 


common Senſe, Gen. 24. 30.— 
1.1, II. To ſtand firm or 
ſt, Jai. 46. 7. Pal, 26. 12. 


ed, Iſai, 11. 10. 


MY 


33. 9: Dan. 12. 13. To 


continue. in proſperous Circum- | 


ſtances, Prov. 12, 7. Bek. 17. 
I 4. Dan. 11. 6, 25. Efth. 3. 4. 
[ whetber Mordecai his matters 
would and, i. e. whether his 


Refuſal to worſhip Haman could 


be ſupported, ſo as to ſecure 
himſelf from the King's Reſent- 
ment.] To be ſettled, eſtabliſh- 
To eſtabliſh, 
Pſal. 148. 6. 


2 Sam. 22. 34. 
[be ſettled bis 


2 Kings 8. 11. 


. countenance, made it to ſtand, 


or compoſed it ſo as to expreſs a 

a deep Concern, ] III. To ſtand 
upon, to be ſet, to be placed, 
to reſt upon, 1 Kings 7. 25. 
Figuratively, Ezek. 33. 26. [Ye 
and, reſt, rely, upon your ſwords; 
you. make Violence, not Juſtice, 
the Ground of your Power and 
Wealth.] IV. To reſide, to 
dwell, to abide, to be ſituate in 
a Place, Exod. 8. 22. Numb. 14. 
14. [hy cloud. ſlandeth, abideth, 
over * Deut. 31. 15. 705. 
18. 5, 1 Sam. 17. 3. [the Phi- 
liſtines ſtood, incamped, on a 
mountain] Ifai. 10. 32. V. To 
ſtand in Battle in oppoſition to 
being defeated, to ſupport ones 
ſelf, to reſiſt, to withſtand ef- 


fectually, Joſh. 21. 44. Pſal. 
147. 17. Prov. 27. 4. Ecclef. 4. 
12. Jer. 49. 19. Ezel. 22. 14. 
Hof. 10. g. Nah. 1. 6. To op- 
poſe, withſtand, Judg. 6. 31. 
Dan. 8. 25. — 10. 13. To be 
ſucceſsful in War, to conquer, 
Dan. 11. 16. Hab. 3. 6. | He 
flood, as Conqueror, and mea- 
ſured the land.) To ſtand up in 
ones own Defence, E/th. g. 16. 
VI. To ſtand, to endure, to 
continue, to ſtay where one is, 
to tarry, to remain, Gen, 45. 9. 
Deut. 10. 10. Ruth 2.7, 2 Kin. 
13. 6. Jeb 14. 2. Pſal. 33. 11. 
—19. 9. —119. 91. Eccleſ. 2. 


9. Hai. 66. 22. Dan. 10. 17. 


. 8. Pſal. 


To perſiſt, Deut. 25 
VII. To 


1 1. . 3. 
hold on or out, 
Exod. 18. 23. VIII. To ſtand, 
to ſtand ſtill, to ſtop, ſtay, 
ccaſe, . off, Gen. 30. g. 
Toſh. 10. 1 Sam. 30. 9, 
10. * oh 5 12. 2 Kings 4. 
6. 1 Chron. 21. 15. [the angel 
/iood, ſtopped, by the threſhing- 
floor.) Job 32. 16. | flood — 
ceaſed from diſcourſing. 

I. 15. IX. To N at 4 
wait with Expectation, Patience 
and Compoſure; to wait a while, 


Numb. 9. 8. 1 Kings 20. 38. 


to endure, 


2 Chron. 20. 17. Job 37. 14. 
X. To attend, Gen. 18. 8. Ezek, 
46. 2. To attend upon, to be 
employed in an Office, Work. 
or Affair, 2 Chron. 7. 6. Ezra 
10. 15. Neh. 12. 44. Jai. 61. 
5. Mic. 5. 4. Hab. 2. 1. [1 will 
fand, diligently attend, upon my 


watch.) To ſtand before a ke, | 


is to attend upon him as a Ser- 
vant, Deut. 1. 38. 1 Kings 1. 2. 
Jer. 40. 10. [, ſerve, itand 
before, the Chaldeans.| To ſtand 
before God, is to ſerve him as 
his Miniſters, or to worſhip him, 
1 Kings 17. 1. Jer. 7. 10. Ezek, 
44. 15. Or to make Supplica- 
tion to him, 2 Kings 5. 11. P/al. 
106. 23. Fer. 15. 1. —18. 20. 
Exzek. 22. 30. To ſtand by 
God, is to attend upon his glo- 
rious Preſence, Zech. 3.7. —4. 


14. To ſtand in God's Coun- 


cil, 1s to attend upon him as one 
of his Privy Counſellors in his 
Council - chamber ; 
quainted with his ſecret Will 
and Deſigns, Jer. 23. 18, 22, 
To ſtand as a Meſſenger from 
God to receive his Orders, and 
to deliver them to others, Deut. 
5. 5. XI. To ſtand in a Poſt 
of Government, Numb. 7. 2. 
[and were, and ſtood as Heads 
and Rulers, over them that were 
numbered.) 
the Authority of a Judge in a 
Court of Judicature, Ezra 10. 
14. | Let now our rulers—/tand.] 
Ifai. 3. 13. [the Lord flandeth to 
judge the people.] XIII. To ſtand 

as Plaintiff or Defendant in a 
Court of Judicature, Numb. 5. 
12. Joſh. 20. 6, 9. 1 Kings 3. 
16. 1 Chron. 21. 1. Pſal. 109. 
6. Jai. 50. 8. Zech. 3. 1, — 
as an Evidence, Lev. 19. 16. 
XIV. To ſtand before a judge, 
is to be acquitted; not to ſtand, 
is to be condemned, Ezra g. 
15. Fl. 130. 3. XV. Fo 
ſtand up as a Patron, to vindi- 
cate, aſſiſt, ſupport, defend, 
P/al. 10g. 31. Dan. 11. 1. — 


12. 1, Obad. 11. To fland afar 


off, is to refuſe or forbear to 
fuccour, P/al. 10. 1. XVI. To 
ſtand up in Reverence of a Per- 
ſon, Job 29. 8. XVII. To ſtand 
up, to ſtart up, to ariſe, to come 
to paſs, 1 Chron. 20. 4. E/th. & 
14. Pal. 107. 25. [raiſeth 7 


ſtormy wind, maketh it to riſe.] 


XVIII. To riſe up in ſucceſſion, 
Ezra 2. 63. Eccleſ. 4. 15. Dan. 
8. 23. —I1. 2, 3, 7, 20, 21. 
XIX. To "Py vigorouſly ta 

Action, 


to be ac- + 


XII. To fit with 


1377 


Ea 
IEEE 


= — — 3 2 _ 
EC — 8 - 4 \ : 
* = — Sk tes a —=» — 4 4 — - - 
—— 35 *% 67 4 — r= o 
— In . — * > + - 8 — 8 — 
PRI — > — - <->. 5 — a = 
wt * > — — — 7 — — - — 0 — ys _ = 
. - = _— 2 _———_—_— 
— . — ES - 8 - — £ 
— 5 i FEET - \ . ——— IE 2 g 7 
2 — _ — YL 1 — — - — — 
- —_ — — — — = = — e e = 
bs — — 
: — - — - — — — = 
= — — i... = — 


7 ay 


Action, to exert ones (elf, Jai. 
47. 12, 13. To be preſſing, 
to be inſtant, urgent, 70 Jo. 
20. XX. Strongly and ſolemn- 
ly to aſſent or agree to a Thing, 
2 Kings 23. 3. [all the people 
ſtood 7o the covenant.) XXI. In 
Hiphil, it is to make to ſtand 
or attend, to preſent, to ſet be- 
fore, to ſet up, to place, to ap- 
point, eſtabliſh, XXII. A Place 
where one ſtandeth, a Standing, 
an Office, Situation, State, Con- 
dition, 1 Chron. 23. 28. 2 Chron. 

. 165. Jai. 22. 19. Mic. 1.11. 
dh Stetit, Re. WY 1 
he ſtood Gen. 19. 27. there ſtood 
—45. I. Jb. 21. 44 J. 42. 
ſtood 2 Sam. 20. 11. 2 Chron. 
20. 20. Pſal. 106. 23. hath 


' ſtood Jer. 23. 18. they ſtood 


—46. 15. Ezek. 21.21 Þ 26. 
Hab. 3. 6, II. | 
. Stetit My 2 
ſtayed Joſh. 10. 13. I ſtandeth 
Pſal. 1. 1. #4 
| Et fletit Wy) 3 
and ſtood Exod. 33. 9. 2 Sam. 
15. 2. © and—he ſtand Deut. 
25. 8, and—ſhall ſtand 77/0. 
20. 4. and ſtand 2 Kings 5. 11. 
Exel. 46. 2. Mic. 5. 4 F 3. 
q And—, But—, Then ſhall 
ſtand up Dan. 11. 3, 7, 20, 21, 
Et flaret Wy) 4 
by him, ſtood ſtil! 2 Sam. 20. 12. 
Stabat D 5 
ſhe had left bearing + ſhe ſtood 
ſtill /r9m bearing Gen. 30. 9. 
remained 2 Kings 13. 6. Eccl. 
2. 9. J ſtandeth P/a/. 26. 12. 
Et flet May) © 
and let her ſtand 1 Kings 1. 2. 
Stetiſti Dix 7 
thou ſtoodſt Deut. 4. 10. 
n Nen. 
and ſtand 1 Kings 19. 11. Jer. 


17. 19. | 

3 Steti N 9 
I ſtayed Deut. 10. 10. © I ſtand 
1 Kings 17. 1. —18. 15. 2 Kin, 
3- 14. —5. 16. CI ſtand up 
Job Zo. 20. © I ſtood Dan. 10. 
11. 


a Et conſſam Ry) 10 
and [I will] ſtand 1 Sam. 19. 3. 
Steterunt Mpy II 
ſtood Judg. 6. 3 1. 2 Kings 2. 7. 
— 10. 4. they had ſtood Jer. 
23. 22. —48. 45. J were em 
ployed Ezra 10. 15. © ſtood 
up Neb. 8. 5. J ſtood ſtill 7 
32. 16. © they continue P/a/. 
119.91. © did ſtand Fer. 14. 6. 
ſhall ſtand Ezek. 47. 10. 
Sauſtiterunt Ny 12 
ſtayed 1 Sam. 30. 9. © ſtood 


my 


up Jh 29. 8: © ſtand afar of 


Pal. 38. 11; they did ſtand 
Fer. 46. 21. J they ſtood Ho/. 
10. 9. | 
BY gie fo, fubſi- ppl 13 
- terunt, flabunt - , 
Then—, And —ſhall ſtand Deut. 
19: 17. Jai. 61. 5. and they 
ſhall ſtand Ezek.44.15. Zech. 
14. 4. and they ſtood ſtill 
Neb. 12: 39. g | 
Inflitiftis  BIWY 14 
ye ſtand Egeł. 33.:26. 
Et flabitis Dy! 15 
and ſtand Jer. 7. 10. 5 
Et flemus yy 16 
then we will ſtand ſtill 1 Sam. 
14-9. | | 
Stans erat, &e. WW Ty 17 
he ſtood Gen. 18, 8, ſtood 22. 
—24. 30. —41. 1, I ſtood 17. 
Deut. 5. 5. Jeſb. 5. 13. Fuag. 
20. 28. It ſtood 1 Kings 7. 25. 
—8, 14. — 13. 1, 24, 24. 2 Kin. 
9. 17. — II. 14. 1 Cron. 21. 


15. 2 Chron, 4. 4. —6. 3. — 


23.13. Ezek. 3. 23. —8. 11.— 
40. 3. — 43. 6. Dan. 8. 3, 15. 
Zecb. 1. 8. —3. 5. J ſtandeſt A 
Exod. 3. 5. Joſh. 5.15. J dwell 
Exod. 8.22 +18. C Iwill ſtand 
—17. 6. ſhall ſtand Jai. 11.10. 
none ſhall ſtand Dan. 11. 16. 
¶ ſtand Exod. 33. 10. 1 Chron. 
21. 16. Zech. 14. 12. ¶ ſtand- 
eth Numb. 14. 14. that ſtandeth 
Deut. 29. 15 + 14. E/tb. 6. 5. 
—7. 9. Cant. 2. 9. © ſtanding 
I Sam. 19. 20. 1 Kings 13. 25. 
—22. 19. Dan. 8. 6. Zecb. z. 
1,1, ¶ I ſtand Jai. 21. 8. ¶ to 
ſtand Fer. 3 5. 19. CE withſtood 
+ ſtood againſt Dan. 10. 13. 

Et flans eſt Wy) 18 
and ſtandeth Jai. 3. 13. J and 
that ſhould ] ſtand Egeł. 22. 
30. ¶ and ſtood Zecb. 3. 3. 

Stans eſt, erit, &. WY 19 
which, that ſtandeth Deut. 1. 
38. —17. 12. Dan. 12. 1. 
who, that ſtood 1 Chron. 6. 39 

24. Dan. 10. 16. Zech. 1. 
10, 11. C ſhall ſtand Mal. 3. 2. 

Stantes ep y 20 
ſtanding up Exod. 26. 1 5. — 36. 
20. ¶ ſtood 7h. 4. 10. —8. 33. 
1 Sam. 17. 3, 3. 1 Kings 10. 
19, 20, that ſtood — 12. 6. 
2 Chron. 3. 13. — F. 12, —7. 
6. —9. 19. —20. 13. Jai. 6. 
2. Ezek., 10. 3. that had ſtood 
2 Chr. 10. 6. there ſtood Ezeh. 
8. 11. Dan. 12. 5. J ſtayed A 
2 Sam. 17. 17. J ſtanding 
1 Kings 13. 28. 2 Chron. 9. 18. 
—18. 18. waited —7. 6 


G bc ſtand by Neb, 7. 3. © 


I 


W 


— 


, : 
l 
| 7 
* ” : > * vis | 


hall remain before Wai." 66. 22. 


I ſhall ſtand by Dan. 11.2. 
Stantes Ov 21 

were over Numb. 7. 2. ¶ which 
ſtand Deut. 18. 7. 1 Kings 10. 
8. 2 Chron, g. 7. which—ſtand 
Pſal. 134. 1. © that, which 
ſtood Fudg. 3. 19. 1 Sam. 17. 
26. T'Kings 12. 8. 2 Chron. 10. 
8. Jer. 28. 5. — 36. 21. Zech. 
3. 4. J that waited 1 Chron. 6. 
23 +18. Neb. 12. 44. | that 
ſtand by Zech. 3. 7. —4. 14. 

| Pu flatis DM 22 
Ye that ſtand Pſal. 135. 2. 

Stams DN Ny 23 
ſtanding Efth. 5. 2. ¶ enduring 
Pſal. 19. 9. ¶ endureth — 111. 
3. — 112. 3, 9. J remaineth 


Hag. 2. 5. | 
Stans eff My 24 
abideth Eccleſ. 1. 4. 

*Stantes erunt Dp 25 
ſhall ſtand Pſal. 122. 2. | 
Quae aftabant Nimayn 26 
that ſtood ſtill 7%. 11. 13. CJ 
that ſtood by Jer. 44. 15. 

| -: Stare de 27 
to endure Exod. 18. 23. ¶ there 
ſtood Ezra 2. 63. Neb. 7. 65. 

Bt flare Woy) 28 
and ſtood Efth. . 16. | 

Stare, ad flandum Wy? 29 
could not ſtand Exod. g. 11. Jud. 

2. 14. I Kngs 8. 11. 2 Chron. 
5. 14. cannot ſtand Ezra g. 
15. ¶ ye ſhall ſtay no longer + 


ye ſhall not add to ſtand Exad. . 


28. © to ſtand Deut. 10. 8. — 
18. 5. 1 Sam. 6. 20. 2 Chron. 
29. 11. Ezra 10. 13. Ezek. 13. 
5. Dan. 1. 4. —8. 7. © ſhall 
he remain ai. 10. 32. © to 
ſerve + to ſtand before Jer. 40. 
10. Ito withſtand Dan. 11. 


1 

Et flare YH 30 
and to ſtand Numb, 16. 9. 1 Chr, 
23. 30. Efth. 8. 11. 

Stare me p 31 


that II ſtood Fer. 18. 20. where 


I ſtood Dar. 8. 17. I ſtood — 


II. I. © ſet me upright + made 


pr and upon my ſtanding —8. 


Stare tuo Npy 32 
upright + pon thy ſtanding 


Dan. 10. 11. 


Stare fe TY 33 
that thou ſtoodſt Obad. 11. 
Stare eum, ſtare Ur? 34 
ſuum 
he ſtand Numb. 3 5. 12. Joſh. 
20. 6, he 00d 9. 5. 
place 2 Chron. 34. 31. : 
In flare eum Wy 35 


when he ſtood Gen. 41. 46. 


Et 


T377 
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Es cum freterit Wy) 36 
And when he ſhall ſtand up 


1. II. 4. | 
WAs illad vel We? 37 
im £0 pes 

that —it might Rand Eeck. 17. 


1 
Stare, flatione ſus dap 38 

their place 2 Chron, 30. 10. — 

35. 10. Neb. 8, 7. —9. 3. — 


„ 
; In flare eos DIVA 39 
when they ſtood Ezek. 1. 24, 
25. —10. 17. 

Et flantibus illis BYQWA) 
and when thoſe ſtood —1. 21. 
Sta, confifte Wy 41 
and, thou * 1 oy 
FJFudg. 4. 20. Fer. 7. 2. — 20. 
7 El 8. 1 and till 
I — 75 Jab 37. 14. © be 

reſent 2 Sam. 20. 4. 
I y "TRY 42 


Sia 
ſtand 2 Sam. 1. 9. EE 
Et fia WY) 43 
and ſtand Dan. 10. 11. 

Sta TWP 44 
ſtand Jai. 47. 12. Fer. 48. 19. 

State, conſiſtite Npy 45 
ſtand ſtill Numb. g. 8. ſtand ye 
ſtill 2 Chron. 20. 17. Stand ye 
Fer. 6. 16. ſtand, fond Nah. 2. 


8 + 9, | 
19 State Mid 
Stand, ſtand 8. 
; Et affiftite NW 
And ſtand 2 Chron. 35. f. 
Et inftiti YN) 
So I ſtood 2 Sam, I. 10. 
Salo p 49 
J will ſtand Hab. 2. 1. 
Stabis, confiltes dyn 50 
ſtay thou Gen. 19. 17. ſtay not 
1 Sam. 20. 38, ¶ ſtandeſt thou 
Gen. 24. 31. Pjal. 10. 1. ¶ tar- 
ry not Gen. 45. 9. { ſhalt thou 
ſtand Lev. 19. 16. Deut. 24. 
11. Jer. 15, 19. J thau ſhalt 
endure Pſal. 102. 26. ¶ ſtand 
not Prov. 25. 6. Eccleſ. 8. 3. 
ſhouldſt thou have Rood Ohad. 


14. 
l Et flabis WAHR 51 
and ſtand Dan. 12. 13. 
Stabit "Wy? My? 52 
he ſhall ſtand Numb. 27. 21. 
there ſhall—ſtand 7b. 10. 8. 
ſhall ſtand 2 Kings 6. 31. Fal. 
109. 31. —130. 3. Prov. 12. 
7. will ſtand Fer. 49. 19. — 
50. 44. Dan. 11. 6, 25. Amos 
2. 15. © ſhall abide ToſÞ. 18. 5. A 
Let — ſtand 1 Sam. 16. 22. 
Pſal. 109. 6. © It ftogd ſtill 
Job 4. 16. © it thall—endure 
'—8, 15. QC may, can ſtand 
Eſal. 70. 7; 17 17. EF is 


Vor, II. 


40 


46 
47 
48 


able to ſtand Prov. 27. 4. “ 
ſhall ſtand yp Excigſ. 4. 1 5. Dan. 
8. 23, 25 —12, 1. © ſhall re- 
main Jai. 66. 22. {| ſtood Yer. 
15. 1. ¶ there remained Dan. 
10. 17. © he ſhall continue — 
11. 8. 90 he ſhould—ſtay He. 


13. 13. 
| Stabit WY 53 

ſhall there —ariſe E/th. 4. 14. 
¶ continueth J 14. 2. © can 
ſtand Nah. 1. 6. . 

An perftahit Wy 54 
Can—endure Ezeh. 22. 14. 

Et flat, flabit Wy"\ 
and he ſtandeth Jai. 46.7. and 
he ſhall ſtand Dau. 11. 16. | 

Et fletit, conſtitit, Wy") 56 

Jubſliit 

and, Then, But ſtood Exod. 14. 
19. and—ſtood —18. 13. — 
20. 21. — 32. 26. Numb. 12. 5. 
And he ſtood. —16. 48. þ+ 17. 
13. — 22. 24, 26. Deut. 31.15. 
Judg. 9. 7, 35. 1 Sam. 16. 21. 
—17. 8, 51. — 26. 13. 2 Sam. 
18. 4. 1 Kings 3. 15. —8. 22, 
55. —19. 13. —22, 21. 2 Kin, 
2. 13. —5. 9, 5 25. —8. 9. 
10. 9. —18. 28. — 23. 3, 3. 
2 Chron. 6. 12, 13. — 18. 20, — 
20. 5. Which ſtood —24. 20. 
—34- 31. Ezra 3. 9. Neb. 8. 
4, 4. Jai. 36. 2, 13. Yer. 19. 
14. Ezek. 10. 6, 18, 19. — 11. 
23. J And—ſtood flill Je. a 
10. 13. 2 Sam. 18. 30. J and 
waited 1 Kings 20. 38. } And 
—ſtayed 2 Kings 4. 6. —13. 
18. And —, Then ſtood up 
I Chron. 21. 1. Pſal. 106. 30. 
¶ and it ſtood faſt —33.9. F 
and—ceaſed Yon. 1.15. 

3 Stabit yd 57 
ſtay Lev. 13. 23, 28. H ſhall— 
ſtand —18. 23. Dan. 11. 17. 
ſtandeth P/al. 33. 11. Jai. 


9 ; | 

Et fletit, ſubſtitit Wyn) 58 
and left Gen. 29. 35. © and 
hath continued Ruth 2. 7. ¶ and 
ſtood 1 Sam. 6. 14. and it ſtood 
2 Sam. 20. 15. 1 Kings 1. 28. 
And ſhe ſtood 2 Kings 4. 12, 
15. Elb. 5.1, —8, 4. that 
there aroſe 1 Chr, 20. 4. I and 
it abideth P/al, 119. go. 

: Stabimus WY. 59 
ſhall we ſtand 2 Kings 10. 4. 
Confilemus Vp 60 
we ſtand 2 Chron. 20. g. let us 
ſtand Jai. 50. 8. 

Conſiftetis, Rlabitis MHD 61 
ye ſhal: ſtand ſtill 7%. 3. 8. 
ſtand—ſtill Jer. 51. 50. ¶ ſtay 
you net Feb. 19. 19. flay not 
þ | 1% Jp 


55 


a 
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Es fetiſi frioyn) 62 
and ſtood Deut. 4. 11. . : 


Stabunt Ws 63 
ſhall ſtand Numb. 1. 5. Deut. 


27. 12, 13. Let—ſtand Ezra 
10. 14. Ezek. 44. 11, 24. might 
ſtand Dan. 1. 5. —8. 4. ſhall 
—ſtand — 11. 14. Stand up 
Ezek. 31. 14. J Toſcph ſhall 
abide 7%. 18. 5. , food P/al. 
104. 6. J ſhall w77h/and Eccl. 
4.12. © let—ſtand up Ji. 47. 
13. they ſtand up —48. 13, — 
E may continue "6h 32. 14. 

| Stabunt VWOY? 
ſtand P/al. 38. 11. they ſhall 
ſtand Ezek. 27. 29. Dan. 11. 
31. © let them ſtand up Jai. 
44. 11. {| theſe ſtood Ezek. 1. 
21, — 10. 17. J ſhall—with- 
ſtand Dan. 11.15. 


04 


Er flabunt Wwow'\ 65 
and they ſhall ſtand oh. 3. 13. 
Et ſteterunt Ny! 66 


and ſtood Gen. 43. 15. Exod. q. 
10. — 20. 18. Lev. 9. 5. Num. 
16. 18. That ſtood Joſh. 3. 
16. And they ſtood Judg. 7. 
21. —9. 44. 2 Sam. 2. 25. 
2 Kings 2. 7. —3. 21.— 11. II. 
—18. 17. 2 Chron. 29. 26. — 
30. 16. —35. 10. Neb. g. 2. 
Ezeh. . 2. therefore ſtood they ; 
Dan. 1. 19. — 2. 2. C And— A 
ſtood firm Toſh. 3. 17. J for | 
abode behind 1 Sam. 30. 10. | N 
¶ and ſtood ſtill 2 Sam. 2. 28. 
and tarried — 1 5. 17. © and 
they waited 1 Chron, 6. 32 + 
17. J For—, and ſtood up 
2 Chron, 20. 23. Ezek. 37. 10. 
And they withſtood + — 
ſtood againſt 2 Chron. 26. 18. 
Et ſabſtiterunt NH! 67 4 
ſtood ſtill 2 Sam. 2. 23. 5 6 
Num conſtent MD 68 | 
whether — would ſtand Eb, f 


rr - 


Et ſtabant MYWMYR 69 
and ſtood Gen. 41. 3. And they 1 
ſtood Numb. 27. 2. 1 Kings 3. | 
16. So flood Neb. 12. 40. J 
whereas ſtood up Dan. 8. 22, 


Stabunt yy: 70 
ſhall ſtand up 22. | 
Hien. Stare fecit, WY 71 | 
ſlilit, flatuit, con- [ 
flatuit 


ſet over 1 Chron. 6. 31 + 16, 
q he had appointed to attend 
Eſib. 4. 5. « did—ſct 2 Chron. 
19. 8. 
"Br flatuet, conſti- WY 72 
tut 
And—ſhall preſent Lev. 14. II. 
and preſent — 16. 7. then he 
ſhall preſent —27. 11. And 


1377 


1 


—ſhall ſet Numb. 5. 18, 30. . 
and he placed 1 Kings 12. 32. 
and ſet up 2 Chron. 33. 19. 
q and, he, ſhall ſet forth Dan. 
11. II, 13. | 
Et ſiſtet eum pH 73 
then he ſhall preſent himſelf 
Lev. 27. 8. 
Et fiftet eam MINN 74 
and ſet her Numb. 5. 16. 
Conſtituijlii YA 75 
thou haſt—appointed Neb. 6. 7. 
¶ thou haſt ſet P/a/. 31.8. 

Idem MATTY 76 
thou haſt made my mountain to 
ſtand ſtrong + thou haſt ſettled 
ftrength for my mountain Pal. 


eld "RN 

Et fiftes DM 77 
and preſent Numb. 3.6. C And 
thou ſhalt ſet —8. 13. ¶ And 
ſet —27. 19. © and madeſt— 
to be at a ſtand Ezek. 29. 7. 
[See Root 1047 : 6.] 

Conſtitui Hy 78 
I have appointed 2 Chron. 33. 8. 
I had—ſet up Neb. 6. 1. C 
ſet I —13. 19. 

Conſtitui te HD 79 
have I raiſed thee up [or conti- 
nued thee] Exod. g. 16. 

Et conſtituam DDD! 80 
eum 
But I will ſettle him 1 Chron. 17. 
14. 
Et conſtituimus MY 81 
Alſo we made Neh. 10. 32 ＋ 33. 
Subſitens y 82 
ſtayed + was ſtaying 2 Chron. 
18. 34. | 
Et aſtanda WW 83 
and appoint Neb. 7. 3. 
47 me yd? 84 
to appoint 1 Chron. 15. 16. © to 
eſtabliſh Dan. 11.14. 
Et ad flabiliend. HD 85 
and to eſtabliſh 1 Kngs 15. 4. 
q and to repair Ezra g. . 
Ad jiabiliend. D 86 
eum 
to eſtabliſh them 2 Chron. . 8. 
to ſet it up Ezra 2. 68. 
Et flatuendo eam AWW 87 
Then ſet it Ezek. 24. 11. 
Conſtitue Wyn 88 
ſet Lai. 21. 6. 
_ Et conflitui W2Y8) 89 
Therefore ſet I Neb. 4. 13, I 
even ſet —13 + 7. © and 1 had 
ſet up —7. I. 

Et conſtitui NM 90 
and appointed — 12. 31. — 13. 
38. 

Et ſtatui eos D pY RN!) 91 

and ſet them Neb. 13. 11. 
[ns Stabilet WY! 92 
ſtabliſheth Prov. 29. 4 


. - 
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: Et flatuit VOY") 93 
and ſet up Neb. 3. 14, 15. 
Et 2 flatuit, WY) 94 
conſtituit 
and ſet Numb. 11. 24. and he 
ſet 1 Chron. 22. 2. 2 Chron. 19. 
5. —23, 10, 19, —29. 25.— 
35. 2. Job 34. 24. And he 
ſettled 2 Kings 8. 11. And 
he appointed 2 Chron. 8. 14. 
And— he appointed —20. 21. 
—31. 2. And made — 11. 
22. ¶ And he cauſed—to ſtand 
to it —34. 32. © and raiſeth 
Pal. 107. 25. 1 
| Et flatuif "WWW 95 
And he ordained 2 Chron. 11. 


1 | 
Statuet me M 96 
ſetteth me 2 Sam. 22. 34. P/al. 
18. 33. 
Et flatuit me e 97 
and ſet me Dan. 8. 18. 
Et Rlatuit eum Way 98 
and ſet him Gen. 47. 7. Numb. 
27. 22. 
Et flabilivit illud N 99 
And, hath, confirmed the ſame 
I Chron. 16. 17. Pſal. 105. 10. 
Et conſtituit eos QVQy) 100 


and made them 2 Chron. 25. 5, 


¶ and ſet them up 14. He 
hath alſo ſtabliſhed them Pal. 
148. 6. 
Et ſtatuit ne N 101 
and ſet me Ezeh. 2. 2. — 3. 24. 
Et conſtitutmus WY?) 102 
and ſet Neb. 4. 9 T3. | 
Et flatuerunt WWW) 103 
and they ſet Judg. 16. 25. 2 Chr. 
24. 13. And—they ſet Ezra 
3. 10. ¶ So—appointed 1 Chr. 
15. 17. and appointed Ezra 3. 
8. © So they eſtabliſhed 2 Chr. 
30. 5. ¶ and ſet up Neb. 3. 1, 3, 
6, 13. 
Hopf. Conſtitutus TRYD 104 
was ſtayed up 1 Kings 22. 35. 
C ſtanding P/al. 69. 2. 
Siftitor Wy? 105 
ſhall be preſented Lev. 16. 10. 
[ Mecum, (quaſi apud My * 106 
me ſtans.) [With me, 
ſtanding near me, It fignifieth 
cloſe Connection, as when a 
Perſon is nearly ſituated to us in 
Life, or cometh up cloſely to us 
in Friendſhip or Enmity; or 
when a Thing is in Connection 
with ones. Condition, Spirit, or 
Character, Jeb 9. 35. It de- 
noteth Property, Eſal. 50. 11.] 
with me Gen. 3. 11, —29. 19, 
27. —3 1. 5. Exod. 17. 2. Lev. 
25. 23. Deut. 32. 34, 39. Jud. 
17. 10. 2 Sam. 19. 33 T 34. 
Job 9. 35. — 13. 19, —17. 2. 


28. 14. —29. 5. —31. 13. 
Pſal. 23. 4. —55. 18. — IOI. 


6. ¶ unto me Gen. 19. 19. — A 


20. 9. — 21. 23. —40. 14. Fob 
13. 20. ¶ burt me Gen. 31. 7. 
by me Deut. 5. 31 + 28. 
the way that I take + he way 
that is with me Jeb 23. 10. f 
poured me Fob 29. 6, C in me 
20. within me —6. 4. . 
upon me —10. 17. © againft 
me —23. 6. C mine Pal. 50. 
II, | 

Et mecum Ty) 107 
and with me Ruth 1. 8.] 

Columna Thy “* 108 
the, a pillar Exod. 13. 22. — 
14.19. —33. 9, 10. Judg. 20. 
40. Neb. . 19, 19. 


Et columna Wy) 109 


nor the pillar Exod. 13. 22. 
: Columna M 110 

a piece + erghteen cubits was the 
height of one pillar 1 Kings 7. 
15, © either of them + be ſe- 
cond pillar 15, J the—pillar — 

21, 21. a pillar 2 Kings 11. 14. 
—23. 3- the one pillar —2 5. 


17. 
5 Idem Wyn 111 
one pillar Jer. 52. 21. 
I In columna Ty 112 
in a, through the pillar Exod. 
13. 21, 21. — 14. 24. Numb. 
12. 5. Deut. 31. 15. in the 
pillar P/al. gg. 7. 
Et in columna WY) 11 3 
and—in a pillar Numb. 14. 14, 
14. Moreover—by a—pillar ; 
and—by a pillar Neb. . 12, 12. 
Columnae Thy? 114 
had the ſecond pillar 2 Kings 25. 
17. ¶ the ſecond pillar—were 
like unto theſe 4 and lite theſe 
was to the ſecond pillar Fer. 52. 
22, 


Et columnae TIy71 115 
_ [+ for] an—pillar Jer. 1. 
I8, 
' Columnae ejus WY 116 
his pillar 2 Chron. 23.13. 
Columnae d' d' 1 17 
The uo pillars 1 Kings 1 
pillars 2 Chron, 3. 15. the u 
pillars —4. 12. Had not pillars 
Ezek. 42. 6. 
Et columnae d ο 118 
and the—pillars 1 Kings 7. 6. 
and—pillars Eze. 40. 49. 

Columnae O&M D 119 
of the pillars Exod. 27. 10. — 
38. 10, 11, 12, hooks of the pil- 
lars 17. the pillars Judg. 16. 25, 
26. upon the pillars 1 Kings 7. 
2, pillars 3, of pillars 6, 15, 
16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 22, 
41, 41, 42. 2 Kings 25. 16. 

1 Chron, 
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1 Cbron. 18. 8. 2 == 3. 16, 
17. top of the tuo pillars —4. 
| 12 = ihe pillars 12, 13. Jer. 
27. 19. — 52. 20. | | 
Et columinae © Yn 
And—the pillars Jer. 52. 21. 
* © *-* Columns Dy? 
for the pillars Exod. 38. 17, - 
Culunmis D' 
for the pillars 28. 

Columnae D "TWY 
pillars Exod. 26. 32, 37. — 27. 
17. —26, 36. all the pillars — 
38. 17. Judg. 16. 29. cedar- 
pillars 1 Kings 7. 2. 2 Kings 25. 
13. Job 26. 11. Cant. 5. 15. 
"Jer. 52. 17. F 

Et columnae Nον . \MP1 
And the pillars Numb. 3. 37. — 
4. 32. and pillars Elb. 1. 6. 

Sicut columnae y) 

as the pillars Ezek. 42. 6. 
1 Columnes jus VWy 
his pillars Exod. 35. 11, 17. 
Columna ejus VIWYy 
pillars of it —36. 38. his pillars 
—40. 18. the pillars thereof 
Cant. 3. 10. 
Et colum- WIWP) WI») 
nue ejus | 
And the —pillars thereof Exod. 
27. 10, and his—pillars 11. and 
his pillars —39. 33. Numb. 3. 
36. — 4. 31. ; 
Columnas ejus IVY 
his pillars Exod. 39. 40. 
Columnae ejus D 
the pillars of it Pal. 75. 3. her 
— pillars Prov. 9. 1. 
Et columnae ejus 
and the pillars thereof Job g. 6. 
Columnae eorum iD 
their pillars Exod. 27. 12, 14, 
15, 16. —38. 15, 
Columnae eorum d 
Their pillars 10, 11, 12, 14, 
Et columnae DIYWYy) 
eorum 
And their pillars 19. 
Conſtitutionem Y * 
ſuam 8 
his ſtanding Mic. 1. 11. | 
Et flatus, conſti- WY) * 
tutio 
and the attendance 1 Kings 10. 
5. 2 Chron. 9. 4. 
Conſtitutio eor. DVD * 
their office 1 Chron. 23. 28. C 
their place 2 Chr, 35. 15. 

Et de ſtatione 

ua | 


and from thy ſtate Jai. 22. 19. 
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Laborare, moleftiam af- 


ferre. To labour, to toil, to 


121 work hard, or in a laviſh, fa- 


tiguing Manner, Pſal. 127. 1. 
Eccleſ. 4. 8. Hence, (1.) A 


Workman or Mechanic, that 
earneth his Living by the La- 


bour of his Hand, Judg. 5. 26. 
(2.) A Work which exerciſeth 


and fatigueth either the Mind or 


the Body, or both, P/al. 73. 16. 
[hen I thought to know this, it 
was too painful, an Exerciſe too 
difficult, laborious and fatiguing, 
to me.] Eccleſ. 6. 7. (3.) Sor- 
row, Trouble, whatever is griev- 
ous and vexatious, that cauſeth 
a diſtreſſing Moleſtation, Numb. 
23. 21. [neither hath he ſeen per- 
verſeneſs, Idolatry, which cauſeth 
Trouble and Diſtreſs, in 1/r ael.] 
Gen. 41. 51. | forget all my toil, 
trouble.] Job 15. 35. [hey con- 
cei ve miſchief, what occaſioneth 


Trouble and Diſtreſs.] Tb 16. 


2. [miſerable, troubleſome, vex- 


atious, comforters.] Plal. go. 
Io. | yet is their ſtrength labour, 
Unealineſs, Diſquietude, and ſor- 
row | (4.) A wicked Perſon, 
that cauſeth Trouble, Vexation 
and Diſtreſs, Job 20. 22. 


Þ Laboravit Wy 
hath—laboured Eccleſ. 2. 21. 
Laborat Nypy 
laboureth for Prov. 16. 26. 
Laboraſii Dypy 
thou haſt — laboured For. 4. 
IO. 
Quem laboravi Hypyꝝ 
that 1 had laboured Ecciiſ. 2. 
I1, I have laboured 19, ¶ which 
I took [laboured] 20. 
| Laborant Wpy 
they labour P/al. 127. x. 
Laborabit oy , 
labour Eccleſ. 8. 17. 
 Quem laboraverit Wy 
which he taketh [laboureth]} — 
I. 3. —5. 18 + 17, © that hath 
laboured 16 + 15. 
Laborioſus, labo- Toy * 
rans 
the wicked Job 20. 22. © he 
hath laboured Eccle/. 2. 22. he 
laboureth —3. 9. do I labour 
—4. 8. ¶ thou takeſt [labour- 
eſt] —9. 9. that laboureth 
Prov. 16. 26. 
Laborioſo vy) 
to him that is in miſery Feb 3. 


S 


Laborantium ppy 

workmens Judg. 5. 26. | 

Labor, moleſtia hy * 11 
perverſeneſs Numb. 23. 21. C 
ſorrow Job 3.10. ¶ wickedneſs 
—4. 8. © trouble —5.6. C 
weariſome of trouble —7. 3. 
I miſery — 11. 16. © miſchief 
15. 35. Pal. 7. 14. — io. 
7, 14. —94- 20. al. 59. 4. © 
miſerable Job 16. 2. © too pain- 


10 


ful Fal. 73. 16. © labour — 


90. 10. Jr. 20. 18. J travel 
Eccleſ. 4. 4, 6. © grievouſneſs 
Jai. 10. 1. © iniquity [miſ- 
chief ] Hab. 1. 13. 
| Et moleflia Dy) 
and ſorrow Pal. 55. 10. and 
—of miſchief Prov. 24. 2. . 
and —grievance Hab. 1. 3. 
Labor yn 13 
the labour Eccleſ. 2. 20. 
Labore Ty 14 
with labour P/al. 107. 12. 
Et labore Ty 15 
and on the labour Eccliſ. 2. 11. 
Ad laborem Py? 16 
unto trouble 70 5. 7. 

Labor yy 17 
the miſchief Pſal. 140. g. © the 
labour Eccleſ. 6. 7. —10. 15. 

Et labor oy) 18 
and—the labour P/al. 105. 44. 


12 


ſua 
His miſchief Eſal. 7. 16. © his 
labour Eccleſ. 1. 3. —2. 22. — 
3. 13. —4. 8. — 5. 18 F 17. 

Et moleſtiae ſune oy 26 
and—his miſery Prov. 31. 7. 

Pro labore ſuo bp] 

in, of his labour Eccleſ. 2. 24. 


—5. 15, 19 7 14, 18. —8. 


13. 
Cujus labor Ways 28 
whoſe labour Eccliſ. 2. 21. 
Pro labore juo D2Yf 
for their labour —4. 9. 


725 


29 
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Propter laborem 9852 19 
for the miſery Judg. 10. 16. C 
in trouble P/al. 73. 5. 

Ex moleſtia dyyd 20 
of the travel ai. 53. 11. 

Labor meus "Wy 21 
my toil Gen. 41. 51. my labour 
Eccleſ. 2. 10, 10, 18, 19. 

Et laborem meum ph 22 
and my pain Pſal. 25. 18. | 
Molęſtiam noſtram 999 23 
our labour Deut. 26. 7. 
Et in labore two o p⁰ν 24. 
and in thy labour Eccieſ. g. 9. 
Labor, moleſtia cus, yy 25 
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Onerare. To lay on a 
Burthen, to load. To be taken 
up as a Load in order to be car- 
ried, Jai. 46. 3. 


Onerantes BW 1 dwell deep they have deepen- 
with thoſe that laded Neb. 4. ed to dwell Jer. 49. 8, 3o. ¶ are And in the valley 7. 13. 27. 
17 + 1. profound Hef. 5. 2. ¶ they have "LE Sicut vallis ys 20 
Et onerantes E%pÞy) 2 deeply corrupted + they have as in the valley . 28. 21. | 
and lading —13. 15. # deepened, 1 have corrupted In vellem BY? 21 
Onerantes ſe co pHοf 3 Hol. 9. 9. | to the valley Judg. 1. 34. 
that burden themſelyes with it Profundantes DIRT 4 In dalle PRy? 22 
Zech. 12. 3. > that ſeek wx fag 29. 1 85 1 in the valley 1 * . 
Onus facti, por- BODY 4 Profundum fac pg) 5 x valle oy 23 
ppt IO aſk 1 4s depth + deepen out of the vale Gen. 15 „ 
which are born Ji. 46. 3. thy petition Iſai. 7. 11. from the valley 70%. 15. 7. 
Onerata N)] 5 Profundum phy * 6 Vallis tua Wy 24 
heavy loaden Ji. 46. 1. deeper Lev. 13. 3, 25, 30, 31, thy—valley Ter. 49. 4. 
Onerat yy: 6 32, 34. J deep Eſal. 64. 6. Vallis iperum depy 25 
loadeth Fſal. 68. 19. Eccleſ. 7. 24. their valley — 47. 5. 5 
Et oneravit DRY"? 7 Et profundum PDYY 7 | Valles dippꝝy 26 
and laded Gen. 44.13. and—deeper Lev. 13. 4. J and the valleys 1 Kings 20. 28. Job 
Hien. Oneravit F2YN 8 exceeding deep + and deep deep 39. 10, 


did lade 1 Kings 12. 11. © put 


2 Chron. 10. 11. 
Onus Nopꝝd * 


burdenſome + of burden Zech. Profunds MRRY 9 the valleys 1 Chron. 12. 15. 
1a. 3. deeper Fob 11. 8. deep Prov. Cant. 2. 1, 
22. 14. —23. 27. | | Et valles ppm 29 
6 —_ Profunda MPRYI 10 and the valleys Mic. 1. 4. 
deep Ezek. 23. 32. Per convalles D'ppyz 30 
Dy 1380 Profunda pp 11 in the valleys 1 Chron. 27. 29. 
deep things Fob 12. 22. Jer. 49. 4. . 

P rofundum eſſe. To be Profund: Ry 12 Canvalles tune PRRY 31 
deep, as Waters, a Pit, Ditch, deeper Jai. 33. 19. 1 brenge thy—valleys Iſai. 22. 7. 4 
Cup, Valley. Figuratively, the ſpeech + deep of lip Ezek. 3. Profunditati phy * 32 
Heart is deep with regard to ſe- 5, 6. . for depth Prov. 25. 3. 
cret, ſubtle Thoughts, or cun- In profundis MY 13 De profundi- DRAYQR * 33 
ning Plots there formed. Pal. in the depths Prov. 9. 18. h tatibys | 
92. 5. [thy thoughts are very deep, Vallis profunda, phy * 14 Out of the depths Pal. 130. l. 


inſcrutable, beyond the Reach 
of human Underſtanding.] Jai. 
29. 15. [that ſeek deep, that form 
ſubtle Projects, to hide their coun- 
ſel. —3J1. 6. [have deeply re- 
volled, have revolted, not through 
Miſtake, but with a deep, deli- 
berate Deſign.] Hof. 5. 2. [are 


profound to make ſlaughter, form 


9 


Profundae funt WHEY 1 
are—deep Pſal. 92. 5. 
Hien. Profundum PRYT 2 
fecit 


he hath made it deep Jai. 30. 


33. | 
Profundarunt WRYT 3 

have deeply revolted + have 

deepened revolt Iſai. 31. 6. © 


Eccleſ. 7. 24. 
Profundae By 8 
deep Prov. 18. 4. —20. 5. 


convallis 


the vale Gen. 14. 3, J the valley 


17. Toſh. 7. 24, 26. the yale 
of giants —15. 8, 2 Chron. 20. 
36. Hof. 2. 15 + 17. Joel 3 F 
4. 2, 12. © dale Gen. 14. 17, 

Et vallis Py) 15 
And the vale 10. { and—the 
valley Pſal. 60. 6. —108. 7. 


ley of Yezreel —17. 16. in, by 
the valley 18. 16. Jug. G. 33. 
I Sam. 17. 2, 19. —21. 9 1 1. 
2 Sam. 5. 18, 22.—23. 13. 
1 Chr. 11. 15. — 14. g. through 
the valley P/al. 84. 6. Jai. 17. 
5. Hoſ. 1. 5. Je 3 | 4. 14s 
14. © in the—dale 2 Sam. 18. 


IS, 3 
Et in valle pp 19 


Et valles pH 27 
the valleys alſo P/al. 65. 13. 
Valles Dppyd 28 


Profunditates | 2 34 
the depths Jai. 51. : _ 
In profunditatib. PRIRA 35 
into deep waters ＋ into the 
depths of waters Pſal. 69. 2. f 
in the depths Ecclgſ. 27. 34. 
Et de {us PHYS 36 


tatib. 


and out of the deep + depths 


meditated, deep Schemes for 1/ai. 65. 10, : oY P/al. 69. 14. 

making Slaughter. ] —9. 9. Vallis Ppyyd 16 | 

[they bave deeply corrupted them- the valley 79. 8. 13. — 13. 19. — — 
ſeluves, not through Infirmity or —17. 16. — 19. 27. Judg. 1. 

Ignorance, but with a deep, de- 19. 1 Sam. 3 1. 7. fer. 21.13. 92 1381 
liberate Thought.] Things are —31. 40. —48. 8. | "= bo od 

deep which. axe Gark, obleure, In valle Rn 17 Hath two Significations. 


or with great Difficulty, if at 
all diſcover'd, 70 12. 22. Deep 
ſpeech, deep lips (Iſai. 33. 19. 
Ezek. 3. 5, 6.) lignify a Lan- 
guage quite different from the 
Hebrew, and very hard for a 
Jeu to underſtand or learn. 


in, into the valley Numb. 14. 
25. Judg. 5. 15. —7. 1, 8, 12, 


18. 28. 1 Sam. 6. 13. 1 Chron. 


10. 7.—14. 13. Job 39. 21. 
In valle P 
in the vale Gen. 14. 8. N in the 
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valley 72/þ. 10. 12, of the val- 


I. Ad guaeftum vel lu- 
crum abuti. To gather up 
the Handfuls after the Reaper, 
and to bind them into Sheaves, 
Pſal. 129. 7. A Handful, a 

Sheaf, 


Sheaf. Figuratively, to pick up 
Gain; for inſtance, by letting 
out a Servant by the Day, or 
Week, &c. for Hire; or in 
ſome way of the like Kind. 


Et ad quaeſtum "Vayrm 
uſus fuerit 
and maketh merchandiſe Deut. 


24-7. - 
Ad quaeſtum uteris Y 


Ki DHyY my 


thou ſhalt—make merchandiſe : 


—_2 TI, 14. 


II. Homer menſura : 


manipulus. A Meaſure, the 
tenth Part of an Epha, contain- 
ing near three Wine Quarts ; 
which might be about the 
Quantizy of Grain which a Sheaf 
of Corn yielded. 


Homer Wy * 
an omer Exod. 16. 16. © a, the 
ſheaf Lev. 23. 10, 15. Deut. 
24. 19. Job 24. 10. 

. Homer WW7J 
omers Exod. 16. 22, ¶ an omer 
32, 53. {| the ſheaf Lev. 23. 


11, 12. : 
Et homer ng 


Now an omer Exod. 13. 36, 
Homere h 


with an omer 18. 


Manipulos D'YWpyn 
the ſheaves Ruth 2. 15, 
 Mampulos O'WYyl 


amongſt the ſheaves 7. 
Manipulus Wy * 
Sheaves Amos 2. 13. 
In manipulo DN 
in a ſheaf Zech. 12. 6. 
Sicut manipulum TVRY2 
as the Sheaves Mic. 4.12. 
Et ficut manipulus VDY9) 
and as the handful Jer. 9. 22 
＋ 21. 
Pin. Manipulos WP * 
faciens | 


he that bindeth ſheaves P/al. 
129. 7. 


w_ 


nNDRYy 1 382 
Hath two Significations. 


I. Socius proximus. A 
Perſon that is near or joined 
in Neighbourhood to another; 
probably from yy Root 
1376. 

Socium meum "IVY 
my fellow Zech. 13. 7. 
Vor. II. 


4 


5 
6 


7 
8 


9 


10 
11 


12 


13 


1 


Proximus Ip Jp'py 
| FUus | 
thy neighbour Lev. 18. 20. — 
19. 15, 17. of thy neighbour 
—=25. 14, 15, 


1 


2 


Proximo tuo A 3 


unto thy neighbour 14. 
Proxi mum ſuum D 


deceived his neighbour Lev. 6. 


2. T F. 21. © one another + 


a man his neighbour —2 5. 17. 
In proxi mum N 
ſuum ; 
unto his neighbour Lev. 6. 2. 
+ 5. 21. in his neighbour — 
24. 19. ¶ one to another + 4 
man to his neighbour —19. 11. 


II. Secundum, juxta. 
Near, or next to, beſide ; an- 
{werable, correſponding to, 
Eccleſ. 5.16. [in all points as 
he came, ſo, &c. i. e. anſwer- 
ably in all reſpects as he came, 
ſo, &c. Ezek. 1. 20. [the wheels 
were hfted up over againſt them, 
or anſwerably to them, 7z. e. juſt 
as much as they were lifted up.] 


—3. 8, 8. [ 1 have made thy face 


ſtrong againſt, in correſpondence 


to, anſwerably to, heir faces, 
and thy forehead ſtrong againſt, 
anſwerably to, their forebeads.] 


Secundum, juxta Ty * 
in all points Eccleſ. 5. 16 + 
15. 

E regione, ex ad- 

verſo 

Over againſt [near, next to] 
Exod. 25. 27, —28. 27. —37. 
I4. —39. 20. 1 Chron. 24. 31, 
31. Neb, 12. 24. Eccleſ. 7. 14. 
Ezek. 40.18. —42. 7.—45. 6. 
—48. 13, 18, 18, 21. an- 
ſwerable to Exod. 38. 18. © 
hard by Lev. 3. 9. ¶ againſt 
1 Chron. 25. 8. —26. 12, 16, 
Exzek. 3. 8, 8. 


E regione my 
over againſt 1 Kings 7. 20. 
Ex adverſo ejus iy? | 
over againſt him 2 Sam. 16. 13, 
at him 13. 


8 


9 


E regione illorum Bn BY? IO 


over againſt them Ezek. 1. 20, 
21. —3. 13. @ beſides them — 
10. 19, —II. 22. | 

Ex adverſo Ny? 
over againſt —4 5. 7. 


B b 


II 


Jy 
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Hath two Significations, 
I. Mibes. 


Nubes n 
a, the cloud Gen. 9. 14. Exod. 
13. 21. Numb. 12. 5. — 14. 
14. Deut. 31. 15. 2 Chron. 5. 
13. Job 7. 9. —26. 8, —38. 
9. Pſal. 105. 39. Iſai. 4. 5. 
Ege. 1. 4. —30. 18. J clouds 
Deut. 4. 11. Pſal. 97. 2. Joel 
2. 2. Zeph. 1. 15. J cloudy + 
of a cloud Neb. 9. 12. P/al. 99. 
7. Ezek. 30. 3. —34 12. 
Et nubes JW) 
and of the cloud Exod. 14. 24. 
and a—cloud —19. 16. © and 
the clouds Nah. 1. 3. 

Nubes 39 
the, a cloud Exod. 13. 22. — 
14. 19, 20. a—cloud — 19. 9. 
—24. 15, 16, 16, 18. —40. 
34» 35» 36, 37. Numb. 9. 15, 
%%% . 
21, 21, 22, —10. Il, 12.—16. 
42. + 17. . B. 5. 22 + 19. 
the cloud food —3 1.15. 1 Kin. 
8. 11. 2 Chron. 5. 14. Neb. g. 
19. Ezek. 10. 4. J cloudy + 
if the cloud Exod. 33. 9, 10. 

| Et nubes jg 
And, that the cloud Numb. 12. 
10. 1 Kin. 8. 10. Ezek. 10. 3 
In nube Y 
in the cloud Gen. g. 13, 14, 16. 
Exod. 16. 10. — 34. 5. Lev. 
16. 2. in a cloud Numb, II. 
25. with a cloud P/al. 78. 14. 
Lam. 3. 44. Ezek. 1. 28, — 


38, 7. | 
Et in nube q 
and in a cloud Deut. 1. 33. 
Sicut nubes JW» 
like.as-4 cloud Ezek. 38. q, 16. 
Et ficut nubes Jug 
and as a cloud Jai. 44. 22. 
Nubes av 
the cloud Exod. 40. 38. Lev. 16. 
13. bright cloud Job 37. II. 
a—cloud Exzek. 8. 11. 


Et nubes 132) 


And the cloud Numb. 10. 34. 


Sicut nubes WD 
as a—, the cloud H/ 6. 4. 
13. Jo 
13 Et nubes tua JW) 
and— thy cloud Numb. 14. 14. 
Nubem ſuam Wy 
his cloud Job 26. 9. —37. 
13. 
Sicut nubes 
as clouds Jer. 4. 13. 


S'22Y2 
Nubes 


1 


6 


8 


9 


10 


11 


12 


13 


14 


1365 


1383 


Nubes MW * 1 5 
a cloud Job 3. 5. 
Pin. ** obnubi- 99 16 
lare me 


when I bring @ cloud Gen. 9. 
14. 


II. Praeftigiis uti. The 


Derivation of the following 


Hebrew Words is uncertain. 


the grapes Gen. 40. II. 


In general, they ſignify ſuch 
Perſons as uſed unlawful Arts 
to diſcover future Events. 


Et pragſtigiator g * 17 
and, alſo obſerved times 2 Kings 
21, 6. 2 Chron. 33. 6. 
Et praeftigiatores BWW) 

and—ſoothſayers Jai. 2. 6. 

Praeſligiatores pg 19 

veſtri | 

your inchanters Jer. 27. . 


18 


Praeſtigiatricis MJJY 20 
of the ſorcereis 1/a!. 57. 3. 
Pin. Pragſtigiis zwe 21 
utens 


an obſerver of times Deut 18. 


10, 

Praefligiatores eqn? 22 
obſervers of times 14. | 

Et praeftigia- B2WH) 23 

Zores 
and—ſoothſayers Mic. 5. 12 ＋ 
II, 
Praeftigits utemini Y 

ſhall ye -obſerve times Lev. 19. 
20. 


24 
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Uva 
Dua AY I 
the grape Deut. 32. 14. 

1 12 5 0 DAY 2 
grapes Gen. 40. 10. —49. II. 
Num. 6. 3.— 13. 20, 23. Deut. 
23. 24 + 25. Neb. 13. 15. 
bring forth grapes Iſai. 5. 2, 
4. Jer. 8. 13. Amos 9. 13. 1 
of mine Hop. 3. 1. 

Et uvae Ap 


nor grapes Numb. 6. 3. 
Uvae WAYWN 


Sicut uae DBAWYD 
like grapes Hof. . 10. 

De day 
the grapes Lev. 2 5. 5. are grapes 
Deut. 32. 32, 

Uvae iþforum 
their grapes 32. 


- ES YET 0 


10292 


72 


7 - 


* 
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Oblefare ſe. To have 
Delight, to take Pleaſure in; 
pleaſant, what giveth Pleaſure; a 
delicate Perſon, one that liveth 
a Life of Delicacy and Pleaſure, 


Pyn. Ef del- M2) 1 
ciis dedita 
and delicate Jer. 6. 2. 
HIT RH. Et oblec- D]! 2 
tabunt ſe 
and ſhall delight themſelves P/a/. 
1. 
7 Er Gent Dhabi 3 
vos 


and be delighted Jai. 66. 11. 


Prae deliciis fruw ND 4 
for delicateneſs Deut. 28. 56. 
Et oblecta te MMM) 5 


Delight thyſelf P/al. 37. 4. 

Oblectabis te WMA 6 
ſhalt thou delight thyſelf Jai. 
58. 14. 


Ob lectabis te H 7 
ſhalt thou have thy delight 706 
22. 26. 
Oblectabit ſe wyry 8 


Will he delight himſelf —27. 
IO, 

Et oblectabit ſe WyNMMmM 9 
and let — delight itſelf Jai. 
55.2, | 

Oblectabitis vos W2VvnNnN 
do ye ſport yourſelves [give 
yourſelves Pleaſure] —57. 4. 


IO 


Et delicatus DK 11 
and delicate Deut. 28. 54, 
Et delicatae MW) * 12 
and delicate woman 56. 
Et delicata Pay) 13 
and delicate Jai. 47. 1. 
Deliciae, voluptas K 14 


pleaſant palaces + palaces of 
pleaſure —13. 22. © a delight 


—58. 13. 
ObleFtatio M0 * 15 
Delight Prov. 19. 10. | 
Delicirs de ο 16 
for delights Cant. 7. 6 ＋ 7. 
Deliciarum tua- PY 17 


rum 
thy delicate children + the chil- 
dren of thy delights Mic. 1. 16. 
Deliciar. ſuarum WAY 1 8 
their pleaſant houſes + 7he houſes 
of their delights —2. 9. 
Et deliciae Du ο. 
and the delights Eccleſ. 2. 8. 
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— 


ficari, &c. 


Dy Dy ne, 
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Alligare, unnectere. To 
wreath about, as any Ornament 


is wreathed or bound about any 
Part of the Body. 


Alliga ea 0er 
Bind them Prov, 6. 21. 
Alligabo eum Y 
and bind it Jeb 31. 36. 


nay 1387 
Hath five Significations. 


I. Hinc eft 197 de quo 
vide jvd [1052.] 


II. Reſpondere, exaudi- 
re : clamare, logui : teſti- 
It is not unna- 


tural to ſuppoſe, that many 
Images and Ideas in the primi- 
tive Language were taken from 
rural Affairs, in which the firſt 
Mortals were moſt converſant. 
The primary Senſe of this Word 
may be a Furrow: and the ſe- 
condary Senſes may be taken 
from the correſpondence of the 
Furrow to the Ridge, or to the 
adjacent Furrows, in Length, 
Diſtance and Depth: or from 
the alternate, correſponding Mo- 
tion of the Plough up one Fur- 
row and down another. This, 
allowing that the Senſe of Words, 
by Cuſtom and Uſe, do often 
extend beyond the primary Idea, 
may ſerve to explain the Senſes 
of this Root. For, from hence 
will ariſe the Ideas of ſuiting, 
anſwering, or correſponding to, 
of being in the Furrow, or in a 
low deprefſed Condition, and 
of Travel or Toil. I. A Fur- 
row, [Signif. V.] He. 10. 10. 
[ when they ſhall bind themſelves 
in their tao furrows Þ+ when the 

[their Enemies] ſhall gear them 
[bind them with Plough-gears] 
in their tao Furrows; and oblige 
them by the Terror of the Goad 
to labour alternately in the Field 
up one Furrow and down an- 
other. "Tis a figurative Way 


of expreſſing wretched Servitude 


in a State of Captivity.] 1 Sam. 
14. 14. [an half acre + half a 
furrow. Pal. 129. 3. [long fur- 

rows 


mw 

rows may ſignify long Wheals or 
Slaſhes made by Scourging ; or 
the long Continuance of injuri- 
ous Uſage.) II. To anſwer, to 
ſuit, to correſpond to, as one 
Furrow ſuiteth or correſpondeth 
to ＋ 6 . II.] 1 Kin. 
12. 7. wilt ſerve them, 
and Gm them, ſuit them, ac- 
commodate thyſelf unto them.] 


Prov. 16. 4. [all things for bim- 
elf + every thing for that which 


ſuiteth it] Eccle/ ef. 197 Ty, [o- 
ney — all 3 
all Caſes as a Supply.] Hence, 
(I.) to act ſuitably, or in Cor- 
reſpondence to a Perſon's Deſires 
or Diſtreſſes; to deliver, relieve, 
ſupply, &c. as the Senſe of the 
Place requireth, Gen. 35. 3. 
[70bo anſwered, relieved, incou- 
raged, me in the day of my dij- 
* Pſal. 22. 21. [thou HI 
heard + anſwered, i. e. delivered 
me from the horns of the unicorns.] 
Pſal. 65. 5. | By terrible things 
in righteouſneſs, in Favour and 
Goodneſs, thou wilt anſwer, ſuc- 
cour deliver c.] Eccleſ. 5. 20. 
[ anſwereth him, comforteth him 
by giving him Joy of Heart.] 
Iſai. 41. 17. [Alen the poor 
eek water — and their tongue 
faileth for thin, T the Lord will 
bear + anſwer, ſupply them.] Iſai. 
49.8. In an acceptable time have I 
beard + anſwered, relieved, thee.] 
Hol. 2. 21, 22. [I will hear + 
anſwer, ſu pply, the heavens, 
clouds, and they ſhall ſupply 
the earth, &c.] Zech. 10. 6. 
And thus, I ſuppoſe, all the 
Places, where Men are ſaid to 
call, and God to anſicer, are to 
be underſtood. (2.) To act 
ſuitably or in Co:reipondence to 
Exhortations, Admonitions or 
Inſtructions, Jai. 65. 12. [I 
have called unto them, but they 
have not anſwered, acted ſuita- 
bly to my Calls, eee 


Admonitions.] Fer. OF. 
And in ſeveral 3 1 


Mal. 2. 12. [and the ſcbelar + 


him that anſwereth, 1. e. obeyeth 
Excitations to Virtue, or Know- 
ledge.] III. To utter a Sound 
correſponding to an inward Paſ- 
ſion, or to ſame preſent Occa- 
ſion. [Signif, II.] (I.) To 
ſhout for Victory, to cry for 
being overcome, Exod. 32. 18. 
Jer. 25. 30. [He ſhall give a 
ſhaut as they that tread the grapes. 
God's executing dreadful Judg- 
ments upon his Enemies is com- 


par'd to treading Grapes in the 


ny. 


Wine preſs, ai. 63.2, 3. And 


here he is ſaid to ſhout, as was 


uſual with the Treaders of 
Grapes, by way of Encourage- 
ment.] (2.) To ſpeak ſuitably, 
or in Correſpondence to a Cale, 
Occaſion or Aﬀair in Hand, or 
in Thought, Deut. 21. 7. — 
26. 5. And thou ſhalt anſioer, 
ſhalt ſpeak ſuitably to the Occa- 
fion, and jay,—a 2 N ready 
to periſh, &c.] —27 Fob 
3. 2. [And Job ered f pake 
agreeably to his heavy Affliction, 
and ſaid.) Cant. 2. 10. [my be- 
loved anſwered, ſpake agreeably 
to the Love betwixt us, or to my 
Wiſhes, and ſaia, riſe up my 
love, &c.] (3.) To utter the 
Voice alternately, or in Corre- 
ſpondence to the Voice of an- 
other, Jai. 13. 22. [the wild 
beaſts of the Tflands ſhall cry, or 
howl reſponſively ; ſpeaking of 
the Takales, which howl in 
anſwer to one another. See 
24.] To ſing alter- 


Ezra 


Root 51: 
nately, or in Courſes. 
3. 11. Exod. 32. 18. 1 Sam. 
12. 11. — 29. 5. Jai. 27. 2. 
(4. To ſpeak in Correſpon- 
dence to — is ſpoken, aſked, 
requeſted or conſulted by an- 
other; to anſwer, Judg. 8. 8. 
2 Sam. 21. I. Mic. 3. 7. — 
6. 5. (5.) To anſwer by a 
Fact or Event, 1 Kings 18. 24. 
1 Chron. 21. 26, 28, (6.) To 
anſwer in litigious or judicial 
Caſes, To plead, argue, diſ- 
pute in a Cauſe, either as Plan- 
tiff or Defendent, Exod. 23. 2. 
[neither ſhalf thou ſpeak, argue, 
plead, in 4 Cauſe.] Job 9. 14, 
32. [that TI ſhould anſwer, con- 
tend, argue, conteſt with, Hin. 
—32, 17, 20, [I will anſwer, 
argue, diſpute, my part.] To 
anſwer one that calleth another 
to Account for his Conduct; to 
ive an Account of one's Acti- 
ons. Fob 33: 13. [be giveth not 
account of any of, T of all, 51s 
matters.) To anſwer or vindi- 
cate, Job 5. 1. —9. 15. [would 
1 not anſwer, vindicate myſelt.] 
—15. 2. | ſhould a wiſe man ut- 
ter, anſwer, vindicate himſelf 
with, vain knowledge.) —40. 2. 
[et him anſwer, vindicate, 27.] 
To anſwer, to confute, Jeb g. 
3. [he cannot anſwer him, con- 
fute him, prove him to be un- 
juſt or miſtaken, in one of a 
thouſand.] —11. 2. — 32. 12. 
To anſwer as a Witneſs, to evi- 


dence, Gen. 30. 33. [my righte- 


may 


ouſneſs, my Right in the ſpeckled 
Cattle, ball anſwer, evidence, 
for me, juſtify me.] Exod. 20. 
16. Deut. 31. 21. 1 Sam. 12. 
3. Pu. #5. 16. Mic. 6. 

Hence, to Yeftify again}t, to 
convict, to condemn, Ruth 1. 
21. 2 Sam. 1. 16. Jai. 3. 9. — 
59. 12. He. 5. 5. IV. To be 


in the Furrow. or in a depreſſed 


State. [Signif. III.] (I.) With 
reſpect to the outward Condi- 
tion. To be in low, weak, 
poor, degraded, contemptible 
Circumſtances; frequently. To 
uſe hardly, to mortify, to ren- 
der mean and vile, Gen. 16. 6. 
34. 2. Deut. 21. 14 — 22. 
24, 29. Judg. 16. 5. 2 Sam. 
13. 12, 14. P/al. 105. 18. Lam. 
5. II. (2.) To be ſunk or de- 
preſſed in Spirit, in oppoſition to 
being proud, inſolent, ſevere or 
rigid, Exod. 10. 3. Ezra g. 5. 
Pſal. 3 5. 1 5. Jai. 31. 4. — 58. 
3. To be humble, meek, gen- 
tle, Numb. 12. 3. 2 Sam. 22. 
36. Eccieſ. 1. 13. [to be exer- 
ciſed, humbled, made modeſt, 
therewtth.] —3. 10. V. Toll- 
ing, turmoiling Buſineſs, like 
that of Oxen, dragging the 
Plough in the Furrow: Events 
which occaſion much Trouble 
and Fatigue. [Signif. IV.] 


Teſtificatus eft, re- y 
Spondit 
hath teſtified Deut. 19. 18. Ruth 
I. 21. 2 Sam. 1. 16. { ſpake 
Cant. 2. 10. ¶ anſwered Jer. 
23. 35. Mic. 6. 5. 
Et clamabit teſlifi- 
cabitur 
and—ſhall cry Vai. 13. 22. C 
And—doth teſtifie Hof. 5. 5. 
¶ teſtifieth —7. 10. 

Reſpondit mibi \39V 
anſwereth me 1 Sam. 28. 15. 
anſwered me 1 Kings 2. 30. 
Pſal. 118. 5. he gave me 
anſwer Cant. 5. 6. 

Et exaudivit me g 
and he heard me Pſal. 34. 4. 

Reſpondebit tibi JW 
he will anſwer thee Jai. zo. 
19. hath—anſwered thee Ter. 
23.37. 

Alocutiiss eft eum, re- 
ſpondit ei 
faid unto him 1 Sam. g. 17. C 
he anſwered him —14. 37. — 
28. 6. had anſwered him 1 Chr. 
2x; 29. 


my) 


my 


Exaudit eos y 
he anſwered them 2 Sam. 22. 


42. Pſal. 18. 41. | 
Reſpon- 
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Reſpondit, teflatur MARY 8 
ſhe anſwered 1 Sam. 4. 20. 
q doth witneſs Jai. 3. 9. J 
teſtifie — 59. 12. 

Et teſtabitur: pro» MW 9 

loquetur : canet | 
So ſhall—anſwer Gen. 30. 33. 
and ſhall anſwer Deut. 25. 9. 
¶that—ſhall teſtifie —3 1. 21. 
F and ſhe ſhall ſing Ho. 2. 15 
7 . | 
Et aperte loqueris May]! 10 
And thou ſhalt ſpeak Deut. 
20. 5. | 

Exaudies, exaudiſ= . 11 

ti me 
thou haſt heard me P/al. 22. 
21.— 118. 21. 

Exaudiviſti eos H, 12 
anſwereſt them — 99. 8. 

Et reſponderis eis BIVWY 13 

and anſwer them 1 Kings 12. 7. 
Exaudiam Dy 14 
I have heard Ho. 14. 8. 
Exaudiam te MH) 15 
have I heard thee Jai. 49. 8. 
Reſponderunt Wy 16 
had anſwered Judg. 8. 8. an- 
ſwered 1 Kings 18. 21. 2 Kin. 
18. 36. Job 32. 15, 16. Jai. 
36. 21. they have - anſwered 
Fer. 35. 17. © teſtifie — 14. 7. 
Et loquentur WW) 17 
And they ſhall anſwer Deut. 
21. 7. and—ſhall anſwer —27. 
15, And—ſhall ſpeak 14. 
and they ſhall lift up Ter. 51. 
14. 
Reſpondiſtis H. 18 
ye did—anſwer ai. 65. 12. 


you anſwered Fer. 7. 13. 


Reſpondens MW MY 19. 


erat, &c. 
anſwered Judg. 19. 28. that 
anſwered 1 Kings 18. 26, any 
to anſwer 29. J 32. 12. to 
anſwer Jai. 50. 2. did anſwer 
— 66.4. ¶ that beareth - witneſs 
Prov. 25. 18. 
Et reſpondens MW 20 
and the ſcholar Mal. 2. 12. 
Qui exaudit MY 21 
who anſwered Gen. 3 5. 3 
Qui reſpondeat mihi - JW 22 
that will anſwer thee Feb. 5. I. 
| Reſpondens et WW 23 
that anſwered him 1 Sam. 14. 


FR Reſpondentes do 24 
which had given—anſwer Jer. 


44. 20. 
Clamare; canere MY 25 


that ſhout Exod. 32. 18, that 
cry 18. 
Reſpondere My? 26 
could not anſwer Gen. 45. 3. 
anſwered 1 Sam. . 8, to an- 


my. 


ſwer Prov. 15. 28. J to teſti- 
fie Deut. 19. 16. 

Ad teſtificandum . 27 
to be exerciſed Eccleſ, 1. 13. 
—3. 10. 

A reſpondendo My2 28 
to anſwer 1 32. 1. 

Reſponde, teſtificare MY, 29 
Anſwer Prov. 26. 5. © teſtifie 
Mic. 6. 3. 

Exaudi me 9. 30 
Hear me 1 Kings 18. 37, 37. 
Pal. 4. 1. —13. 3. —69. 13, 
16, 17. —86. 1. —119. 145. 
—143. 7. ¶ anſwer me —102. 
2, —143. 1, 
Et exaudi me WT 31 


and anſwer me Pſal. 27. 7. — 


108. 6. and hear me — 55. 
2, — 60. 5. 
Exaudi nos gr 32 


hear us 1 Kings 18. 26. 


Teſtiſicamini, ac. D WY 33 
clamate, canite | 
witneſs 1 Sam. 12. 3. I ſing 
Numb. 21. 17. Sing wnto the 
Lord Pſal. 147. 7. 
Raſpondebo, exau- MYN 34 
diam 
would I—anſwer Job g. 15. 1 
will anſwer — 13. 22. 1 will— 
anſwer —40. 5. Prov. 1. 28. 
Jai. 65. 24. © 1 was afflicted 
P/al. 119. 67. © I will hear 
Hof. 2. 11, 21 + 23. Zech. 


13. 9. 
1 Reſpondebo M8 35 
I will anſwer Job 32. 17, 

Et reſpondebo MyR8) 36 
and anſwer 20. ¶ ſo ſhall I have 
—to anſwer Pal. 119. 42. 

Et reſpondi WR) 37 
Then anſwered I Jer. 11. 5. 
So, And I anſwered Zech. 4. 4, 
II, 12, —6. 4. 

Reſpondebo tibi M&*N 38 
I will anſwer thee Fob 14. 15. 


—33. 12. 


Exaudi vi te N 39 
I anſwered thee P/al. 8 1. 7. 

Et exaudiam te JWS8) 40 
and I will anſwer thee Jer. 
39x 

Et exaudiam eum WIN) 41 
and I will anſwer him P/al. 91. 
15. 

? Reſpondebo ei Y 42 
ſhall I anſwer him Tb 9. 14, 
I ſhould anſwer him 32. 
Exaudiam eos DW 43 
I—will hear them Jai. 41. 
17. 
Et exaudiam eos OWN) 44 
and will hear them Zech. 10. 6, 

Reſpondebrs, teſtifi- MYR 45 

caberis 


Thou ſhalt bear w:7neſs Exod, 


32. can he—anſwer —46. 7. 


., 
20. 16. Deut. 5. 20 + 17. 
ſhalt thou . 1 1 
Anſwereſt thou 1 Sam. 26. 14. 
thou anſwereſt Job 16. 3. C 
thou heareſt Pſal. 22. 2. thou 
wilt hear —38, 15. 

Reſpondeas y 46 

Anſwer Prov. 26. 4. 

Exaudis me WR 47 
thou doſt—, wilt hear me Job 
30. 20. Pſal. 17. 6. © thou 
wilt anſwer me — 86. 7. 

Et exaudiſti me 7D 48 
and thou heardſt me P/al. 119. 
26. ¶ thou anſweredſt me — 
138. 3. | 
Exaudies nos WWR 49 
wilt thou anſwer us —65. 5. 
Reſpondebis ei Y 50 
anſwer him 2 Kings 4. 29. 
Teſtificaberis contra OWN 51 
eos 


thou afflicteſt them 1 Kings 8. 
Reſpondebit, ex- MY 52 


audiet 
ſhall give —an anſwer Gen. 41. 
16. anſwereth 1 Kings 18. 24. 
he gave —anſwer Job. 19. 16. 
giveth anſwer — 35. 12. an- 
ſwereth Prov. 18. 23. BEccleſ. 
10. 19. ſhall—anſwer Jai. 14. 


- 


ſhall anſwer — 58. 9. Jer. 42. 4. 
q ſhall—teſtific Nan. 3 = A 
q will—hear 1 Sam. 8. 18. 
Mic. 3. 4. ¶ ſhould—utter Job 
15. 2. ¶ beareth witneſs —16. 
8. { he giveth—account — 3 
13. © ſhall be brought low 
Jai. 25. 5. © he ſhall give a 
ſhout Jer. 25. 30. 
Et reſpondit My 

e Kin. 1. 10. <q 

Et reſpondit ju! 54 
And—, Then—, But—anſwer- 
ed Gen. 18. 27, —23. 10, 14. 
—24. 50. —27. 37, 39. —31. 
31, 36, 43.—40. 18. —41. 16. 
—42. 22. Exod. 4. 1. — 24. 3. 
Numb. 11. 28. — 22. 18. And 
he anſwered —23. 12, 26. Joſh. 
7. 20.24. 16. Judg. 7. 14. 
—20, 4. Ruth 2. 6, 11. 1 Sam. 
1. 17, —4. 17. —9. 19, 21, — 
10. 12, — 14. 28, —16. 18, — 
20. 28, 32.—21. 4, 5 Þ 5, 6. 
—22. 9, 14. — 25. 10, —26, 
6, 14, 22. — 29. 9. —3O. 22. 
2 Sam. 4. 9. —I3. 32. — 14. 
18.—15. 21. — 19. 21, 42, 43 
＋ 22, 43, 44. — 20. 20. 1 Kin. 
I. 28, 36, 43. — 2. 22. —3. 
27. — 12. 13. —13. 6. —18. i 
24. —20. 4, II. 2 Kings 1.11, 
I2. —J. 11. —7. 2, 13, 19. 
1 Chron, 12. 17. 2 Chron. 29. 
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31. —34. 1 5. Ezra 10. 2. Jeb 
I. 7, 9.—2. 2, 4. —4. 1. —6. 
1.—8. 1.—9. 1. — II. 1. — 
12. 1. —I5. 1. — 16. 1. — 18. 
I, —I9. I. — 20. 1. — 21. I. 
—22. 1. — 23. 1. — 25. 1. — 
26. 1. — 32. 6. Furthermore 
— anſwered — 34. 1. — 38. 
1. Moreover—anſwered — 40. 
I, % . 1. Hai. 21. 
9. Amos 7. 14. Hag. 2. 14. 
Zech. 1. 10, 12, 13. —3. 4. — 
4. 6. —6. 5. J And—ſpake A 
Job 3.2. ſpake moreover — 5 
1. q reer anſwer Joel 
2, I 
'Reſpondebit mibi "JW 55 
cauſeth me to anſwer Job. 20. 
3. ¶ he would anſwer me — 23. 
2 
Et exaudiverit me, , 56 
et reſpondit mibi 
and he had anſwered me Job 
9. 16. And—anſwered me Hab. 
2. 2. ¶ and he heard me P/al. 
3. 4. —120. 1. Jon. 2. 2 Þ 3. 
| Exaudiat nos D, 57 
let—hear us P/al. 20. 
Reſpondebit tibi, e- Jay! 58 
audiet te 
anſwer thee 1 Sam. 20. 10. 
¶ hear thee Pſal. 20. 1, 
Exaudiet eum WY 59 
he will hear him 6. 


Et exaudivit eum WY") 60 


and—heard him 1 Sam. 7. . 
¶ and—anſwered him —23. 4. 
1 Chron. 21. 26. 8 he ahn- 
ſwereth him eb 12. 

Reſpondebat wy au 61 
anſwered him Exod. 19. 19. 
he can—anſwer him Ny 9. 2. 

Reſpondebit ad illud MY) 62 
let him anſwer it —4o. 2. © 


ſhall anſwer i it Hab. 2. 11. 


| Exaudivit eos Dy? 63 | 


anſwered them P/al. 99. 6. 
Et reſpondebit eis Yah 64. 
and afflict them Pal. 5 
Et reſpondit eis IO 65 


And—anſwered them 2 Chren. 
10. 13. 

Exaudiet Y 66 
And the earth ſhall hear Ho of. 


$. £23 I 36; 
Loquetur Wn 67 
ſhall ſpeak P/al. 119. 172. 

Et mend 1M 68 
And—anſwered Gen. 31. 14. 
iI 21. 1 Jan. 1. 136. 

2 Sam. 14. 19. Then anſwered 


Efth. 5. 7. —7. 3. 

Ne pon tibi y 69 
it make thee anſwer Deut. 20. 11. 

Et reſpondiſtis Y)! 70 
And, then ye anſwered Deut. 


I. 14, 414. 
Vor, II. 


1 
Reſpondebitis ei W2vn 71 
Anſwer him 2 Kings 18. 36. 
Jai. 36. 21. 
Reſpondebunt : cane- WW 72 
bant 
did they—ſing 1 Sam. 21. 11 
T 12. they ſang —29. 5. 
teſtiie Job 15. 6. © ſhall ſpeak 
Iſai 14. 10. © they ſhall hear 
H. 2. 21, 22 ＋ 24, 24. | 
Et reſponderunt y, 73 
And—, Then—anſwered Gen. 
23. 5. — 34. 13. Exod. 19. 8. 
Numb. 32. 31. And they an- 
ſwered Jeb. 1. 16. —9. 24.— 
22. 21. Judg. 8. 8. —18. 14. 
I Sam. 14. 12. Ezra 10. 12. 
Neh. 8. 6. Jer. 44. 15. Hag. 
2. 12, 13. Zech. 1. 11. C And 
they ſung together by courſe 
Ezra 3. 11. 
Reſpondent tibi NIP 74 
they will—anſwer thee 17. 
27: 
4 „ og MWA 75 
anſwered Judg. 5 
Et 2 yy p 76 
pe they anſwered 1 Sam. 8 
. And—anſwered — 18. 
"Now Reſponſa= TV} 92 77 
bo et 
I will—anſwer Ezek. 14. 4, 
Reſpondens ero MW 78 
I—will anſwer 7. 
Exaudior MW8 79 
I am—heard Job 19. 7. 
Exaudietur Jy 80 
ſhall—be heard Prov. 21. 13. 
ſhould —be anſwered Job 
11 
Pin. Canere, cantus My 81 
of them that ſing Exod. 32. 18. 
Ad canendum MY? 82 
Leannoth Pſal. 88. Title. 
Accinite Wy 83 
ſing ye Jai. 27. 2. 
Reſpondebit, 8 my By 
mr 
he will—afflict Job 37. 23. 
Clamorem Day * 85 
the affliction P/al. 22. 24. 
Reſponſum, exau- MWA 86 
ditio, reſpondens 
9 Job 32. 3, 5. Prov. 15. 
he will—anſwer — 29. 19. 
« anſwereth Eccheſ. 5. 20 Þ+ 
19. 
5 Reſponſum yd 87 
the, anſwer Prov. 16. 1. Mic. 


. 
In reſponſo MYA 88 
by the anſwer Prov. 15 
Propter reſponſum NN 82780 89 
fur, ut ſcil. omnia 
eus gloriae reſpondeant [See 
Root 1052. 
for himſelf [tor that which 
Cc 


TY 1387 


beareth a Correſpondence to it] 
—1 6. 4+ 


III. Afrigere, gi. See 


Signif, IT. 


Alictus fu Wy 90 
I was—afflited P/al. 116. 10. 
Ad affligendum ſe u 91 
to be exerciſed Eccleſ. 1. 13, — 
3. 10. [See Ne. 27.] 
Afigar Yu 92 
I was afflicted P/al. 119. 67. 
Afflixeris eos yy 93 
thou doſt afflict them 2 Chron. 
6. 20. 
AMigit ſe Mw 94 
abuſe himſelf Jai. 31. 4. 
Afligunt ſe WW 95 
they were troubled Zech. 10. 2, 
Niea. Aflictus VIP 96 


An 


I am afflicted Pſal. 119. 107. 


Aſligitur MW 97 
was afflicted Jai. 53. 7. 
Aﬀiicta my 98 
afflicted —58. 10. 
Aſligi, humiliari ny? 99 
to humble thyſelf Exod. 10. 3. 
Pin. Aflixit, com- MY 100 
HPrelſit, ſubegit 
he hath humbled Deut. 22. 24, 
29. Ezek. 22. 11. J he had 
forced 2 Sam. 13. 22. he 
weakened P/al. 102. 23. ¶ he 
doth—affHict pon 33. 
72 Boy 101 
thou haſt afflicted Pſal. 88. 7. 
Aflixiſti me My 102 
haſt afflicted me —119. 75. 
Aixiſti nos Dy 103 
thou haſt afflicted us P/al. go. 
15. 
: Afitxiſti eam MW 104. 
thou haſt humbled her Deut. 
21. 14. 
Aflixi Day 105 
I humbled Pſal. 3 5. 13. 
Et afflixi te D 106 
though I have afflicted thee 
Nab. 1. 12. | 
Afflixerunt, compreſ= Wy 107 
erunt | 
have they forced Judg. 20. 5. 
q they hurt P/a/. 105. 18. C 
they raviſhed Lam. 5. 11. 4 
have they humbled Ezek. 22. 
10. 
Et aſfiigent WWW) 108 
and they ſhall afflict Ger. 15, 
13. and ſhall—afflict Nuns. 
„ 
Et affigetis BIYW) 10g 
and ye ſhall afflict Lev. 16. 31. 
—23. 27, 32. Numb. 29. 
Aligimus 9535 110 
have we afflicted 1/az. 58. 3. 


52 


IE 
Ali gentes te PD 


thetn that afflicted thee i. 60. 
14. that afflict thee Zeph. 3. 


19. 
A fig endo My 

thok afflict—in any wiſe + in 

afflicting thou afflicte/t Exod. 22. 


III 


I12 


23 © #2. 
. 5 ny 113 
to afflict Tſai. 5 
Ad end. e my? 114 
to afflict Numb. 30. 13 T 14. 
q Leannoth Pſal. 88. "ith. 
Afligere te MW 115 


to humble thee Deut. 8. 2, he 
might humble thee 16. 


Ad aſfligendum te JM y5 116 
to afflict thee Judg. 16. 6. 
Afligere eum Wy 117 


to afflict them Exod. 1. 11. . 
that he forced 2 Sam. 13. 32. 


Ad ali gend. eum y 118 
to afflict him Judg. 16. 5, 19. 


ſhall—afflict [+ add to afflict! 
them 2 Sam. 7. 80. 


Et affligite, compri- Wy) 119 
mite 
and humble ye Fudg. 19. 24. 
Et affiigam MIS 120 
And I will—afflit 1 Kings II. 
a Affiigam te WS 121 
I will afflict thee Nab. 1. 12. 
Afflixerts YH 122 


thou ſhalt afflict Gen. 31. 50. 
thou afflict Exod. 22. 23 Þ 22. 


Afiigas me dn 123 
do—force me 2 Sam. 13. 12. 
Et affliges nos HH] 124 
and afflict us Jai. 64. 12 + 11. 
Auge MY 125 
he will—afflict Job 37. 23. 
Et afflixit me , 126 
and afflicted me —30. 11. 
Et afflixit te JW") 127 
And he humbled thee Deut. 
8. 
"Br afftixit, compreſ= MY 128 
fit eam 


and defiled her Gen, 34. 2. 
forced her 2 Sam. 13. 14. 


Aſfli get eum WY 129 
afflict him P/al. 89. 22. 
Et afflixit eos DIY") 1 30 


and afflicted them 2 Kings 17, 
20. 

| Et affiixit cam MWN 131 
And —dealt hardly with her 
Gen. 16. 6. 


Aligetis 2 132 
ye ſhall afflict Lev. 16. 29. 
| Afftigetis yn 133 
Ye ſhall—afflict Exod. 22. 22 
T 27, 

Aﬀligebant wy! 134 


they afflicted —1, 12, . afflict 
Pal. 94. 5: 


Ty 


Et affitxerunt nos 971 
and afflicted us Deut. * 6. 
Prn. Aflictus fu Ty 
I have been afflicted P/al. 119. 


71, 
| Et affliftus RP? 
and afflicted Jai. 53. 


Apiigi ipſum Inv 138 


his afflictions Pſal. 132. 1. 
Affligetur hy 
ſhall — be afflicted Lev. 23. 
275 
Hir H. Aglictus 
uit 
was afflicted 1 Kings 2. 26, 
Afﬀiixi te Dy 
thou haſt been afflicted 26. 
Ad affiigendam Hνονν 
nos 
that we might afflict ourſelves 
Ezra 8. 21. 

Et ad affii- 
gend. te 
and to chaſten thyſelf Dan. 10. 

12. 

Deprime, humi- y 

lia te 

and ſubmit thyſelf Gen. 16. 9. 

Aidtus, pauper y * 
the, poor Deut. 24. 12, 14, 15. 
Job 24. 9, 14. — 29. 12. —306. 
15. Pſal. 10. 2, 9. — 14. 6.— 
34. 6.—35. 10, — 37. 14.— 
40. 17. —69. 29. —70. 5.— 
74.21.—82. 3.—86. 1.— flog. 
16, 22. Prov. 31. 9. Jai. 26. 
6. — 66. 2. Jer. 22. 16. Egeb. 
66. 49. — 18. 12. Hab. 3. 14. CA 
afflicted 2 Sam. 22. 28. P/al. 
18. 27, —22. 24. —88, 15, — 
140. 12. Prov. 15. 15. — 22. 
22. Zeph. 3. 12. © lowly Zech. 


9. Ys 

Et pauper 3y) 
and afflicted P/al. 25. 16. C 
yea, the poor —3 5. 10. the 


N2zpn 


NnaynN" 


poor alſo —72, 12. nor the poor 


Zecb. 7. IO, 

Pauper yd 
poor Exod. 22. 25 T 24. Hai. 
3. 14. 
Pauperi Woo 
for, unto the poor Lev. 19. 1 
—23. 22. Pſal. 68. 10. bath 
the poor Eccleſ. 6. 8. ¶ to the 
needy Prov. 31. 20. 


Pauperis "Jv? 


of the afflicted P/al. 102. title, 


A paupere yd 
from the poor Ezek. 18. 17. 

Pauperes oy 
the afflicted Jos 34. 28. © the 
poor —36. 6. P/al. 9. 18. — 
1 Prov. 30. 14. Jai. 3 
15.—32. 7. 

Et pauperes BYWY) 

and—the poor Jai. 58. 7. 


136 
the poor Job 24. 4. Pſal. 72. 
| Amos 


141 


142 


143 


144 
145 


146 


147 


148 


149 2 


150 


151 


152 


182 


Pauperes BUT * 153 
the poor — 41. 17. 
Pauperes. » 154 


4. Tſai. 10. 2.—14. 32. 
8. 4. O poor Zech. 11. 7, 11. 


Pauperes tui JW, 155 
thy poor P/al. 74. 19. 
Et pauperes tui PW 156 
and thy poor —72. 2. 
Pauperibus tus PW? 157 
to thy poor Deut. 15. 11. 
Et pauperum fuor, Wy) 158 
and—upon his afflicted Jſai. 
49- 3Z* 
Paupercula MW * 159 


O poor —10. 30. afflicted — 
51.21. Oh thou afflicted —54. 


11. 
Humilis yy 160 
meek Numb. 12. 3. 
Humiles, manſueti Jy 161 


the humble P/al. g. 12. —10. 
12, 17, —34. 2.—69. 32. J 
the meck — 22. 26. —25. 9, 9. 
—147. 6. — 149. 4. Jai. 29. 
19. —O1. 1. Amos 2. 7, ¶ the 


poor Prov. 14. 21. © the low- 
ly —16. 19. 
Et humiles 4s 162 
But the meek Pſal. 37. 
Et humilibus Dvd, 163 
unto the lowly Prov. 3. 34. 
Humilies r 164. 
the meek P/al. 76. g. ye meek 
Zepb. 2. 3. 
9227 165 
for the meek Jai. 11. 
Pauperies, affiiio wy 166 
affliction Deut. 16. 3. 7ob 30. 


16, 27. —36. 8. Pe 88. 

Jai. 48. 10. © any of the a 
flicted + all the ſons of afflic- 
tion Prov. 31. 5. 


Afflictio 2 * 167 


the affliction Exod. 3. 7. 2 Kin. 


14. 26. Neb. g. 9. in affliction 
P/al. 107, 10, Lam. 3. 1. 
Aſlictionem 992 
on the affliction 1 Sam. 1. II. 
Ex afflictiane yu 
out of the affliction Exod. 3. 


27 


Pros. af 

flictione 
2 from affliction Job 36. 

Pſa. 107. 41, becauſe of 
affliction Lam. 1. 3. 

Aſlictio meg "y 

mine affliction Gen. 31. 42, — 
41. 52. Job 10. 15. Pſal. 25. 


168 
169 


0 W2 170 


I7I 


18. —119. 153. Lam. 1. 9. — 


3. 19. J my trouble Pſal. . 
13. 1 
In aſſlict. mea, afti. 
mean 
upon, in my affliction Gen. 29. 
32. 


"Wa 172 


1387 


7388 


mem. 


32. Pſal. 119. 50, 92. C in my 
trouble 1 Chron. 22. 14. 
Aid. noſtram WY 


our affliction Dew. 26. 7. P/al. 
44. 24. 

Aids. tuam y 
thy affliction Gen. 16. 11. 


173 


I aſſtick. ejus VA 175 
in his affliction Job 36. 15. 
Aſlictianis jus Wy 170 


her affliction Lam. 1. 7. 


Aſlickionem ipſor. L.; 177 
their affliction Exod. 4. 31. 
Et manſuetudo I 178 
ua 
and thy gentleneſs 2 Sam. 22. 
6. a 
p Aftietio Wy * 179 
the affliction P/al. 22. 24. : 
180 


Humilitas, man- MY * 
ſuetudo 

humility Prov. 15. 33. —18. 

12, —22. 4. ¶ meekneſs Zeph. 


2.3. 
E manſuetudinis MY 181 
and meekneſs P/al. 45. 4. 
Et manſuetudo tua JMIvY)\ 
and thy gentleneſs P/a/. 18. 3 5. 
Jejunium Mean * 
from my heavineſs Ezra 9. 5. 


182 


183 


IV. Megotium, occupa- 


tio, res. See Signif. II. 
Occupatio PW * 184 
travel Eccigſ. 1. 14. —2. 26. C 
buſineſs —5. 3 + 2. 
Et occupatio Wy) 195 


yea—a—travel —4. 8. 


Occupationem VT 180 
the travel —3. 10, © the buſi- 
neſs —8. 16. 

In occupatione PW 187 


by—travel — 5. 14 + 13 
Occupatio ejus 
and his travel —2. 23. 


WI 188 


V. Sulci. See Signif, II. 


Sulcis ipſorum D 
their furrows Hof. 10. 10. 


189 


Jugerum nue * 190 
acre I Sam. 14. 14. 
Strigas ſuas © Py? . 


their furrows P/al. 129. 3. 


Ramus. 


| Ramus 
branches Ezek. 17. 8. —31. 3. 
I boughs —17. 22. 


174 


WY my. 
Ft ramum RI»? 


nor branch Mal. 4. I. T 3. 19. 
Et ram "WY 


and the boughs Lev. 23. 40. 


Ramum veſtrum Dyppy 
your branches Ezek. 36. 8. 
Et ramos ejus Ne 
her boughs P/al. 80. 11. 
Et frondeſa pay!“ 
and full of branches Exel. 19. 
10. 
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Hath two Significations. 


I. Torgues. A Chain 
worn as an Ornament, a Badge 
of Honour or Diſtinction, Deut. 
15. 14. | Thou ſhalt furniſh him 
liberally + in honouring thou 
ſhalt Rage him ; namely, by 
ſupplying him liberally, to ho- 
nour him for his paſt Service, 
and to enable him to live in an 


honourable Way.] 
Torques pay * 
chain Cant. 4. 9. | 
Et torques D'ppꝝ! 


and chains Prov. 1. 9. 
Torques MWpJy7 
the chains Judg. 8. 26. 
Kar. Ut torgues VOMPRJy 
cingit eos 
compaſſeth them about as a 
chain P/al. 73. 6. 
Hirn. Mu- PWN P37 
nera impo- 
nendo collo 
impones 
Thou ſhalt furniſh him liberally 
Deut. 15. 14. 


II. Anak nom. pr. 


Anak PAY * 
Anak Numb. 13.33. &c. See 
Anak and Anakims in the engliſh 
Concordance] 
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Mulfare, To oblige a 
Perſon to pay a Sum of Money 
by way of Penalty, to fine, to 
amerce ; to be puniſhed by be- 
ing obliged to pay a Fine. 


Et muldtarunt Wy 
And they ſhall amerce Deut. 
22. 19. 


A . 41 


ND WY 239? 
Multati, damnati op ν] , 2 
the condemned Amos 2. 8. 

Mulctando r? 3 
he ſhall be ſurely puniſhed + in 
fining he ſhall be fined Exod. 21. 

22. 
Mulctare OY 4 
to puniſh [fine] Prov. 17. 26. 
In mulftando "OWN 5 
when — is puniſhed —2 T. 1 I. 

Et mulctavit Wy") 6 
and condemned ſamerced] 2 Chr. 
36. 3. 

Niewm. Mulelati WY 7 
ſunt ” 
are puniſhed Prov. 27. 12. 
Et mul&antur WY 8 


and are puniſhed — 22. 3. 
 Mulfabitur Wy! 9 
he ſhall be—puniſhed [fined] 


Exod. 21. 22. 
Mulfa e * 10 


a tribute [a Fine, Contribution] 
2 Kings 23. 33. J puniſhment 


Prov. 19. 19. 


881391 


Premere, calcare. To 
force the Juice out of Grapes 
by treading. Hence, (1.) Wine 
newly trodden in the Preſs : the 
Juice of any Fruit that is forced 
or ſqueezed out of it, Cant. 8. 
2, (2.) To tread upon, to 
cruſh by trampling upon, Mal. 


* 3 


Et conculcabitis H © 1 
And ye ſhall tread down Mal. 
4.3. T 3. 21. 

Succus, muſtum Dpy&x 2 
the new wine Joel 1. 5. —3 + 
4.18, ¶ ſweet wine Amos 9. 
13. 
5 Et velut muſto dw yy! 3 
and—as with ſweet wine Jſal. 
9. 20. 

De expreſſo ſucco D 4 

of the juice Cant. 8. 2. 
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Rami, frondes. See 
Chald. Concord. Root 2460. 


Frondium dN * 
the branches P/al. 104. 12. 


——Cr__—_ 
ä * ad — 


boy 


4 
. N : 2 6 


D 


13% Dy Dy 
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Hath two Significations. 


I. Clious. A Cliff, a Part 
of a Mountain which riſeth high 


and ſteep; an advantagious Si- 
tuation for Fortreſſes. A ſteep 
Part of Mount Sion, according 
to Coccojus, Figuratively, to be 
raiſed or elevated in Mind 
through vain Confidence, or pre- 
ſumptuous Dependance, Numb. 
14. 44. Hab. 2. 4. 


| Clivus dyn 1 
the forts Jſai. 32. 14. the 
ſtrong-hold Mic. 4. 8. 

Clhoum 9D 2 
the tower 2 Kings 5. 24. J 
Ophel 2 Chron. 27. 3. Neb. 3. 
27, 
In clivo Wy 3 
in Ophel 26. —11. 21. 
Clivum 2997 4 
about Ophel 2 Chron. 33.14. 
HiPpn. E extule= Vp! 5 
runt fe 


But they preſumed Numb. 14. 


O 


Pru. Elata eff D 
is lifted up Hab. 2. 4. 


[II. Mariſcae, Haemor- 
rhoides. The Piles, painful 


Protuberances in the Funda- 
ment. 


Mariſcae op 7 
emerods 1 Sam. 5. 9, 
Mariſcis O'Yy2 
with emerods 6, 12. 
Et Haemorrhoi- d'ob ya 9 
dibus g 
and with the emerods Deut. 28. 


27. 
Mariſcae dy 10 
emerods 1 Sam. 6. 4, 
Mariſcae vgſtrae Y 11 
your emerods 5.] 
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Hath three Significations. 


I. Terra, pulvis. Any 
Duſt, Aſhes or Powder; the 
Duſt of the Earth, Earth; Rub- 
biſh ; Mortar. Figuratively, it 
ſignifieth a mean, low Condi- 


ion, 1 Sam. 2. 8. Pſal. 113. 


7. Avaſt, prodigious Number, 
Pſal. 78. 27. Death, or the 
Grave which turneth Men to 
Duſt, —22. 15. Putting Duſt, 
or Earth I ſuppoſe, upon the 
Head, was a Token of great 
Sorrow, Joſh. 7. 6. Job 2. 12. 


Pubois "oy * 
the, duſt Gen. 2. 7. — 3. 19, 
19. — 18. 27. Deut. 32. 24. 
Joſh. 7. 6. Job 2. 12. —7. 5. 
10. 9. —17. 16. —20. 11.— 
21. 26. — 22. 24.—34. 15.— 
38. 38. — 39. 14. — 42. 6 
Pſal. 22. 29. —30. 9. —72. 
9. — 103. 14. Jai. 25. 12.— 
26. 5, 19. —47. 1. — 65. 25. 
Lam. 2. 10. Ezek. 24. 7. —27. 
30. Dan. 12. 2. in the duſt 
Mic. 1. 10. — 7. 17. Hab. 1. 
10. © with earth Gen. 26. 15. 


the, earth Job 19. 25. — 30. 


6. —41. 33 ＋ 25. Jai. 2. 19. 
| Et pukvis Wy) 
and duſt Gen. 3. 14. Deut. 28, 
24. morter Lev. 14. 42, 
Pulvis WT 
the, duſt 41. Numb. 5. 17. 
1 Kings 16. 2. —18. 38. Eccl. 
3. 20, 20, — 12. 7. ¶ the rub- 


biſh Neb. 4. 2. + 3. 34. 


Et puluis VN) 
and—rubbiſh Meh. 4. 10 14. 

In pulvere Y 
with, in the, duſt Lev. 17. 13. 
Job. 4. 19. — 16. 15. — 40. 13. 
Iſai. 2. 10. Lam. 3. 29. J caſt 
du't + duſted with duſt 2 Sam. 
16. 13. 

Et in pulvere YI) 
and—in the ground ob 14. 8. 
; Sicut pulvis Wy» 

as the duſt P/al. 18, 42. 
Idem WY» 
like, as the, duſt 2 Kings 13. 
7. Job 27. 16. —30. 19. Pſal. 
76. 27.. Yai. 41. 2 £000. 1: 
17. 0: 3 
In pulverem p 
as duſt Deut. 9. 21. © to pow- 
der 2 Kings 23. 6, 15. 
| In pulvere Wy? 
in, to unto the duſt Jeb 7, 21. 
Pſal. 7. 5. —44. 25. —119. 


28: 

: E pulvere DD 
out, forth of the duſt 1 Sam. 
2. . & 0 FRC-113. 3: 
Jai. 52. 2. © out of the earth 
Job 28. 2. 

Et e pulvere Wy" 
and out of the earth —8. 19. C 
and—out of the duſt Jai. 29. 
47 4 

Pulvis "Dy 
number the duſt Gen. 13. 16. 


* 


l E 4 5 Py 
- N of wr 1 ͤ ²˙ U YET EP r Ore to es 4 noo 


IO 


II 


12 


14 


D 


Exod. 8. 16, 17, 17 Þ+ 12, 13. 
Numb. 23. 10. 1 Kings 20. 
10. Job 14. 19. Tſar. 40. 12. 
Amos 2. 7. ¶ morter Lev. 14. 


45+ 
Et pulbois Wy) 14 
and—the duſt Tſar. 49. 23. 

Sicut pulvis WY 15 
as, like the duſt Gen. 13. 16. — - 
28. 14. 2 Sam. 22. 43. 2 Chr. 

I, 
Et in pulverr Y 16 
into the duſt Pſal. 22. 15. 
E pulvere N 17 
of the aſhes Numb. 19. 17. 
Et pulverem tuum gp) 18 
and thy duſt Ezek. 26. 12. 
Pulverem jus WY 19 
the duſt thereof Deut. 9. 21. 
Puluerem ejus Y 
the powder thereof 2 Rings 23. 
6. the duſt thereof Pſal. 102, 
14. her duſt Ezek. 26. 4. 
Et pulvis ejus n 21 
and the duſt thereof Jai. 34. 


20 


Pulverem eor. p 22 
the aſhes of them 2 Kings 23. 
4, the duſt of them 12. their 
duſt P/al. 104. 29. 

Et pulvis eor. YYY 23 
and their duſt Jai. 34. 7. 


Pulveres DD 24 
the duſt Prov. 8. 26. 
Et pulveres HMD 25 
and—duſt Fob 28. 6. 
Pin. Et pulvera- Wy) 26 
bat, pulverem jac- 
tabat 
and caſt duſt 2 Sam. 16. 13. 
II. Plumbum. Lead, 


ſo called perhaps, becauſe of all 
Metals mixed with the greateſt 
Alloy of Earth. 


Plumbum My * 27 
of lead Zech. 5. 7. 


Plumbum Dopy 28 

the lead Jer. 6. 29. 
Et plumbum p 29 

and lead 7 19. 24. 
Et plumbum T)9\y1 30 


and lead Ezek. 22. 18, 20, — 
27. 
Plumbum M999 31 
the lead Numb. 31. 32. 
Plumbum Dꝗpiyd 32 
of lead Zech. 5.8, 
Sicut plumbum Dope 33 
as lead Exod. 1 5. Io. 


III. Hinnulus. A Fawn, 
or young Hind; a Kid. Bochart. 
Connection with the Root un- 


Certain. 


Hinnulo 


1394 


Y 64+ 1 
e 


"oe 

„ 5 4 n "7 

. N 1 3 , Pa 5 * — Fl 2 TS 4 af 
. EE OE CES 6: Sd a — 


00 yy Dy 


mina "py? * 1 
a young bart Cant. 2. 9, 17. 
to a young hart —8. 14. 


Han, Oy 2 


young roes Cant. 4. 5. —7. 3 
. 1 pat aig; hind: 
— ——— 
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Lionum, Arbor. A 
Tree, Wood, Timber, a Stick ; 
any thing made of Wood; 
Stalks of Flax, Joſh. 2.6. A 
Tree of Life, is the Cauſe or 
Pledge of Happineſs, Gen. 2. 
9. Prov. 4.18. —11, 30. The 


Trees of the Lord are large 


Forreſt-Trees, P/al. 104. 16. 
Figuratively, Trees repreſent 
Men, green trees, the righteous, 
dry trees, the wicked, Exel. 
20. 47. —17. 24. [all the trees 
of the field, all Men; the high 


tree, the lofty and powerful; 


the low tree, 
temptible.] 


Arbor, lignum y“ 1 
the—tree Gen. 1. 11, of a tree 
29. every tree —2. 9, 16. —3. 
1, 24. a tree —40. 19. Exod. 
9. 25. —15. 25. Deut. 12. 2. 
—20. 19, —21, 22, —22, 6. 

1 Kings 14. 23. 2 Kings 3. 19. 
—10. 4. —17. 10. 2 Chron. 28. 
4. Elb. 2. 23. Prov. 3. 18, — 
11. 30. — 15. 4. ?f the tree 
Eccleſ. 11. 3. Iſai. 40. 20. — 
44. 19, 23-—50. 3. — 57. 5. 
Jer. 2. 20. —3. 6, 13. — lo. 
3. —I1. 19. Ezek. 6.13. —15. 
2, 2, 6. —17. 24, 24, 24, 24. 
—20. 47, 47. T 21. 3. —21. 
10 Þ+ 15.31. 8. —34. 27. 
for the tree Joel 2. 22. © trees A 
(ew. 43. 2, Þ. . 18. 23. 
goodly trees, —thick trees —23. 
40, 40. Deut. 20. 20, 20. 
2 Sam. 5. 11. 2 Kings 3. 25. 
Neb. 8. 15.— 10, 3 5 #7 + 
36, 38. Pſal. 74. 5. brake th 
trees—105. 33. —148..g. Eccl. 
2. 5. Jai. 10. 19. Jer. 7. 20. 
—17. 2. Ezek. 20. 28. — 47. 
1, 12, © timber Exod. 31. 5. B 
the, wood —3 5. 33. Leu. 11. 

2, — 14. 6, 51. — 15. 12. 
Numb. 13. 20. —19. b. —31. 
20.—35. 18, Deut. 4. 28. — 
10. I.—28. 36, 64. —29. 17 
+ 16. 1 Kings 6. 15. 2 Kings 
12. 18. Neb. 8. 4. ai. 10. 785 
—37. 19. — 45. 20. Ter. 28. 
13. Ezek. 15. 3.— 20. 32.— 
41. 16, 22. Hag. 1. 8. ¶ a, ſtick c 

Vo. II. 


weak and con- 


— 1 


2 Kin. 6. 6. Ezek, 37. 16, 16, 
16, the ſtick 19, 19. H pine- 
branches I branches of pine trees 
Neb. 8. 15. © a gallows E/tb. 
5. 14. © the ſtock Fer. 10. 8, 
4 planks Ezek. 41. 25. | 
| Ligna WY 2 
trees Jer. 6. 6. 

Et arbor, lignum VV) 3 
and the tree Gen. 1. 12. the 
tree—alſo — 2. 9, 9. but—a 
tree Prov. 13. 12. and the 
oy|-tree Jai. 41. 19. and the 
o/ive-tree Hag. 2. 19. J and— A 
wood Lev. 14. 4, 49. and, 
neither—the trees —26. 4, 20. 
and—trees Neh. 9. 25. J the 
ſtaff 2 Sam. 21. 19. and the 
ſtaff —23. 7. Pear-ſtaff 1 Chr. 


20. 5. 
E higuum Wy) 4 
and timber 1 Chron. 22.15. 
Arbor, lignum ry 5 
every tree Gen. 1. 29. the, a 
tree —3. 3, 6, 6, 11, 12, 17. 
—18, 4, 8. Exod 10. 5. Deut. 
19. 5. — 21. 23. Toſh. 8. 29, 
29. where the tree Eccleſ. 11. 
3. ai. 65. 22. Exzek. 36. 30. 
¶ the trees Gen. 23. 17. of the A 
trees Exod. 10. 15. the tree 
Lev. 27. 30. ¶ the helve Deut. 
19. 5. the ſtalks Job. 2. 6. 
¶ carpenters - bewers of wood 
2 Kings la. 11 ＋ 12. a gal- 
lows Eſtb. 5. 14. —6. 4. —7. 
9, 10. —8. 7. —9. 13, 25. 1 
ſtocks Fer. 3. 9. | 
Inter ligng 92 © 
among the trees Ezek. 15.6. 
In arbore ya 7 
in the trees Exod. 10. 15. J 
under the wood Lam. 5.13. 
Et in ligno n 
and with the—wood Lev. 14. 


52. 
; Sicut arbor 2? 9 
like, as a tree Fſal. 1. 3. Jer. 


17. 8. 

Velut arbor yy? 10 
like, as a tree Feb 19. 10. 
24. 20. like a ſtick Lam. 


„ 
dn, ut lignum yy 11 
as —wood Jeb 41. 27 19. 


¶ into one ſtick Ezek. 37 


17, make— { + into] one Nick 


19. 
Wn Arbori yy? 12 
of a tree Job 14. 7. © to a 
ſtock Fer. 2. 27, to the 
wood #Hab. 2.19. 

De arbore, ligno f 13 
of the tree Gen. 3. 22. ¶ out 
of the timber Hab. 2. II. 

Et de arbore Jy) 14 
But of the * * a. A. 


w. 


Arborem tuam Jyy 1G 
thy trees Deut. 28. 42. 
Lignum ſuum W$y3 16 
at their ſtocks Hof. 4. 12. 
| Arboris ejus y 17 
the trees thereof Deut. 20. 19. 
Ligna, arbores yy 18 
the, wood Lev. 1. 7.—4. 12. 
—6. 12 + 5. to hew wood 
Deut. 19. 5. Toſh. 9. 21, 23, 
27. 2 . 2. 16 Þ+ 15. 
Prov. 26. 20. Exod. 10. 9g. 
Jer. 5. 14. —7. 18. —46. 22. 
Ezek. 39. 10. (| ſticks Numb. A 
15. 32, 33. InKings 17. 10, 
12. J the trees 70. 10. 26. 
Tudg. 9. 48. cedar- trees 1 Kin. 
5. 6 20. trees Eccleſ. 2. 6. 
¶ timber 2 Kings 12. 12 ＋ 13. 
—22. 6. 2 Chron. 2. 9 Þ+ 8. 
Neb. 2. 8. ¶ Carpenter ters + 
hewer, ers * —4 1 Chron. 14. 
1. Jai. 44. 13. 

Et igna By) 19 
timber alſo 1 Chron. 22. 14. and 
timber 2 Chron, 34. 11. ¶ and 
wood Prov. 26. 21. and—wood 
Jai. 30. 33. 

Ligna Yn 270 
laid the wood Gen. 22. g. the 
wood Lev. 1. 8, 12, 17. —}. 5. 

1 Kings 18. 23, 23, 33, 33, 33» 
38. 2 Kings 6. 4. Neb. 10. 34 
＋ 35. —13. 31. Jai. 60. 17. 
Ezek. 24. 10. ¶ trees Judg. . 
9, 10 11, 12, 1 14. 135. 
1 Kings 4.33 + 13. ¶ on the a 
trees Joh. 10. 26, the trees 27, 
C timber 1 Kings 5. 18 Þ+ 32. 
2 Chr. 2. g. ¶ the ſticks Ezek. 


37. 20. 

Et ligna dyn] 21 
and the wood Gen. 22. 7. and 
wood 1 Chron. 29. 2. 

In ligna Oy 22 
among the wood Zech. 12. 6. 
Et in lignis By) 23 
both in wood Exod. 7.19. (| 
and in timber 2 Chron. 2. 14. + 


"IP 

In ligna yyy 24 
ußon the wood Gen. 22. g. for 
wood 2 Sam. 24. 22. 1 Chron. 

21. 23. for—of wood —29. 2. 

Ligna I 25 
-wood Gen. 6. 14. the 
eee 3, 6, Shittim-wood 
Exod. 25. 10, 13, 23, 28. — 
26. 15, 26. —27. 1, 6, —30. 
I, 5. —35. 24. —30. 20, 31. 
—37. I, 4, 10, 15, 25, 28. — 
38, 1, 6. the wood 1 Sam. 6. 
14. ir-wood 2 Sam. 6. 5. ce- 
dar, &c. trees 1 Kings 5. 10 
+ 24. —10. 11, 12, 12. 1 Chr. 
22.4. 2 Chron. 2. 8, 8 + 7. — 
9. 10, 11. Ezrg 3. 7. J the, 


trees 
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22). yY 
trees 1 Chron. 16. 33. Pſal. 96. 
12. — 104. 16, Gant. 4. 14. 


hai. 7. 2. — 5 f. 12. Ezeh, 17. 


24. —31. 4, 5, 9, 14, 15, 16, 
18. Joel 1. 12, 19. ¶ olive-tree 
1 Kings 6. 23, 31, 32, 33, Ar- 
tree 34. 2 Chron. 3. 5. | 
Et ligna N 
and — wood | Exod. 25. 5. — 
35. 7. © and, alſo—trees 2 Sam. 


* TF 1 Kings - 5. 10 Þ 24: 


26 


1 Chron. 22. 4. « and timber 


—14. 1. 
In lignis "$92 
with the wood Judg. 6. 26. C 


concerning, with timber 1 Mn. 


5. 8 + 22. —6. 10. with 
trees — 9. 11, among the trees 
Cant. 2. 3. Hai. 44. 14. Esel. 
15. 2. — 31. 18. 

At in lignis 123) | 
and concerning timber 1 Kings 


a d 


28 


5. 8 + 22. and [with] fir-trees - 


—9. 11. 
| Ex lignis "$92 
of the wood Cant. 3. . 
Ligna naſira Wy 
our wood Lam. 5. 4. 
Ligna tua TY 
thy wood Deut. 29. 11 Þ 10. 
Et ligna tua Ty) 
and thy timber Ezek. 26. 12. 
Ligna ejus VSy 
the timber thereof Lev. 14. 45. 
Zech. 5. 4. 
Ligna ejus WY 
the timber thereof 1 Kings 15. 
22 * 16. 6. 
237 1396 
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Hath two Significations. 


þ i re . dolore, moe 
rore afficere, dolorem, moe- 


rorem afferre. Cocceius and 


Schultens make the primary 
Senſe of this Word to be, to 


29 
30 
31 
32 
33 


34 


bind hard, or gird. Hence we 


may, deduce, I. The binding 
tightly together the ſeveral 
Parts of the human Body, Jeb 
IT. Labour, which 
girds or ſtrains the Nerves, Eccl. 
10. 9. [ ſhall be hurt by them, 
muſt ſtrain hard at them.] Gen. 
5. 29. III. The girding Pains 


of Child- bearing, Gen. 3. 16. 


IV. Grief, which girdeth or 
pincheth the Mind. V. Griev- 
ous, pinching Words, Prov. 1 5. 
1. Fe wreſting or ſtrain- 


ing of Words, Pal. 56. 5. VII. 


The reſtraining or girding up 
tightly del Manners 1 Kin. 


1. 6. | 
1 Dolre, moerore ef: ur a | 


| fecit eum 


had — diſpleaſed him 1 Kings © 


T. 6. 

Et dolens, moeſta Doug: 2 

and grieved Iſai. 54. 6. 
Dolore | afficere me a1 3 

it may—grieve me 1 Chron. 4. 

10% 


Nirn. Dolbre 8 2 4 
fetus fuit 
he was grieved 1 Sam. 20. 34. 
2 Sam. 19. 2 1 3. 
Dolore . afficiatur dry. 5 


he be grieved 1 Sam. 20. 3. (| 
ſhall be hurt Eccieſ. 10. 9. 
Dolore afficiamini MF 6 


| be —grieved Gen. 45. 5. 


lem AFD 7 
be you ſorry Neb. 8. Io, C be 
ye grieved IT. 

Pin. Et dolore yy) 8 

affecerunt 

and vexed ai. 63. 10. 

Dolore affecerunt n] 9 

me . 

have made me [have bound me] 
Job 10.8. 
Dolore afficiunt yy 10 
they wreſt P/al. 56. 5 

Hiern. Ad moe- doxvbo 11 

rore afficiend. | 


eam 


to worſhip her Jer. 44. 19. 


Dolore affecer. N, 12 


eum 
did they—grieve him Eſal. 78, 
40. 1 
HIT EH. Et doluit xy! 13 
and it grieved him Gen. 6. 6. 

Et doluerunt NAD. 14 
and—were grieved — 34. 7. 


Dolar Ayy * 15 
wicked way + way of grief 
Eſal. 139. 24 

* dolore apa 16 


with ſorrow 1 Chron. 4. 9. 
| A dolore tuo 92775 17 
from thy ſorrow 1/az. 14. 3. 
Dolorem, moleſtiam yy * 18 
ſorrow Prov. 10. 22. 
Labor, dolor Ay * 19 
labour —14. 23. © grievous — 


13 *. 
: In dolore Ay 20 
in ſorrow Gen. 3. 16. 

Dolorum d' apyd 21 
of ſorrows |[ own by hard la- 
bour] FEſal. 127. 2 

Et labores tui 771701 22 
and thy labours Prov. 5. 1 

Labores veſiros DIY vy 23 
your labours Jai. 58. 3. 


A 


In dolore ſaꝝ ya 4 
is ſorrow Gen. 3. 17. 
Et de dolore Age) 25 
and ¶ concerning the] toil _ 


29 
a K aur 26 


thy ſorrow Gen. 3. 16. 


Dalorem Dax . 27 
forrow Prov. 10. 10. 


Et cum dolore ay 28 


but by ſorrow — 15. 13. 


Dolores mei *DAYY © 
my ſorrows Job 9. 28. 
Dolores ipſor. DINAYY. 30 

their ſorrows Pſal. 16. 4 

Dolores i pſor. den, 31 
their wounds Þ griefs —1 

I dolore Narr 
in ſorrow Iſai. 50. 11. 


II. Idolum, &c. An 
Idol; ſo called, perhaps, be- 
cauſe Idols, inſtead of Succour 
and Relief, brought Grief and 
Diſtreſs to their Worſhippers. 
N 44. 19. Lo worſhip, idolize, 

Perhaps the Prophet, put- 
teth this Word in the Place of 
that which the Idolaters uſed, to 
expreſs his Deteſtation of their 
Idolatrous Practices. ] 


 Jdohi, molgſtiae Ay * 33 
wicked way + way of forrow 
Pſal. 139. 24. | 

Idolum meum 


Mine idol Jai. 48. 5. 
Simulachrum AY * 35 


idol Fer. 22. 28. 
Idola ovayy * 36 


to idols Ho. 4. 17. idols —8, | 


4. —13. 2. 
Idola Oayyn 37 

idols 2 Chron. 24. 18. Zeth. 

13. 2. 


"AY 34 


Cum idolis D'2yy? 38 
with Idols Hof. 14.8 + 9 | 
1dola 227 39 


The idols Eſal. 135. 15. 
Taolis 322 40 
unto the idols — 106. 38. 

Idola ſua, ipſor. Bay 41 
their idols 1 Sam. 3 1. 9. 1 Chr. 
10. 9. Pſal. 106. 36. — 115. 

4. Jai. 46. 1. J their images 
: Sam. . 

Idola gjus ay 42 
the idols thereof Mic. 1. 7. 
Et fimulachris 
ejus 
Feruſalem and her idols 1/a;. 
1e 
HipH. Ad mole- Na 44 
Aandum eam, vel, | 

ad tribuendum ipſi bonorem idoli 

to worſhip her Jer. 44. 19. 


719 


Yi 43 
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Aſcia, ſecuris, dolabra: 
A Tool for cutting either Iron 
or Wood, Jai. 44. 12. [Per- 
haps yd is a Participle. He 7s 
cutting, or cutteth : thus; The 
Smith cutteth the iron, when he 
bath worked in the coals, &c.] 


= Dolabra T8) * 

with the tongs Jai. 44. 12. 
| Cum aſcia a 

with the ax Yer. 10. 3. 


— — 


N 1398 
Hath two Significations. 
| I Claudere. 


Claudens eff. Sy 
he ſhutteth Prov. 16. 30. 


Il. Spina dorſi. 


Pune de wurd 
the back- bone [ he os coccygis or 
os ſacrum. Dr. Patrick's Com- 
ment.] Lev. 3. 9. 


5 1399 
Piger, pigrum eſſe... 


Nien. Pigri flatis yy 
be—ſlothful Fudg. 18, 9. 
Piger 9g * 
thou ſluggard Prov. 6, 6, O 
fluggard 9. the ſluggard —13. 
, —20, 4. —26. 16. J floth- 
— 19. —19. 24.— 21. 


1 


2 


1 


2 


— 


25. — 22. 13. — 24. 30. — 26. 


13, I5, 


Et piger yy 
ſo— the ſlothful 14. 8 
Peiger vypd 
the ſluggard — 10. 26. 
Pigritia My * 
flothfulneſs —19. 15. 
Pigritiae Ny * 
of idleneſs — 31. 27. 
Pigritia dip] * 
ſumma 


By much ſlothfulneſs Eccleſ; ro. 
18. $04 


PTY 
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Hath two Significations. 


I. Roborari, potentem, 


numergſum eſſe. A Bone; 
which is the ſtrongeſt and moſt 
durable Part of the Body: A- 
greeably to this Idea of the ſupe- 
rior Strength and Firmneſs of the 
Bones, it is generally uſed com- 


paratively, and is applied, I. To 


Strength or Might ; to be ſtrong 
in a prevailing Degree, in a 
Degree which is capable of bear- 


ing down all Oppoſition, Pal. 


69. 4. [are mighty, ſuperior in 
Power, able to prevail againſt 
me, and ruin me.] — 135. 10. 
[Jew mighty, prevalent, kings, 
of ſuperior Power.] Prov. 7. 26. 
[ yea, many flrong men, that are 
ſuperior to, and have prevailed 
over others, have been ſlain by 
her. — 18. 18. [parteth between 
the mighty, who otherwiſe would 
not yeild to one another.] —30, 
26. | The conies are not a mighty 
folk, have not a ſuperior ſtrength, 
to provide a ſtrong, fortify'd 
Habitation, yet they make their 
houſes in the rocks.) Dan. 8. 8. 
When be, Alexander the great, 


was ſtrong, had prevailed over, 


and conquered all the Perſian 
Empire, the great horn was 
broken.) — 11. 23. [Mall become 
ſtrong, prevalent, victorious, 
with a ſmall power.] II. To 
number ; to prevail or exceed in 
Number, Numb. 32. 1. [a very 
great multitude of cattle, far ex- 
ceeding in Proportion what the 
other Tribes had.] P/al. 35. 
18. [among much, or mighty, 
people, mighty in Number, 1. e. 
the greateſt Number that can be 
ſuppoſed.] - 40. 5. [more than 
can be numbered, that prevail 
above Number.] Ver. 12. [pre- 
vail above, exceed, the hairs of 
my head.—139. 17. [how great, 
how prevalent, how much above 
Thought and Computation, 75 
the ſum of them.) III. To the 
Prevalency of Wickedneſs, when 
it becomes tnighty, daring, in- 
corrigible, too. ſtrong for Re- 


ſtraint or Means of Reformation, - 


Fer. 5. 6. | their backſlidings are 
increaſed, are mighty.] —1 5: 8. 
—30. 14. Amos 5. 12. IV. 
To the Strength, or Prevalency 


of Arguments or Reaſons, Jai. 


35-18. J 


= 


41.21. [bring forth your frong, 
irrefragable, oi P: To 
the Prevalency, 7. e. the ſupe- 
rior, or moſt perfect State of 
Things, Exod. 24. 10. [the body 
the Perfection, the higheſt De- 
gree, of heaven, the Sky, in it's 
clearneſs.] Job 7. 15. [rather 
than my life + my Bones, all the 
ſuperior Advantages in Life I 
once enjoyed; and which his 
Friend had aſſured him he might 
recover, Chap. 5. 17, &c] —21. 
23. [dieth in his full firength, in 
the Perfection, thc higheſt Degree 
of his Proſperity.] Ezek. 37. 11. 
[ Our bones, our national Strength 
or Proſperity are dried.) Lam. 
4. 7. [they were ruddy, bright, 
beautiful, in body, in Perfection, 
in a ſuperior Degree, above ru- 
bies, Pearls.] VI. To ſhutting 
the Eyes ſtrongly, or in a pre- 
valent Degree, ſo as that a Per- 
ſon either is not able, or will 

not be prevailed upon, to open 

them, [Signif. II.] Jai. 29. 10. 

— 33. 15. | ſhutteth ſtrongly his 

eyes from ſeeing, favouring, evil, 

ſo that no Temptation can pre- 

vail with him to open them.] 

VII. To Time. denoting the 

Prevalence or Superiority of a 

Day, as diſtinguiſhed, on ſome 

Account, from or above other 

Days, Gen. 7. 13. —17. 23, 26. 

See No. 16, 19. 


Et roborabitur 
And—ſhall be mighty Dan. 8. 
24. © and ſhall become ſtrong 
—1I. 23. 


Roberatus, poten- MBYY 2 


tior es 

thou art —mightier Gen. 26, 
16, 
Roborata, plura ſunk RE yy 
they are more P/al. 40. 5, 12. 
¶ are mighty —69. 4. © how 
great is —139. 17. {| they are 
—ſtrong Jai. 31. 1. Q are, 
were increaſed Fer. 5,6. —15. 
8, —30. 14, 15. | 

Roborantur WY 


they are ſtrong Pſal. 38. 19. 
OY * 5 


Robuſtus, fortis, 

potens, numeroſus 
mighty Numb. 22. 6. mightier 
Deut. 9. 14. —26. 5. © great 
Numb. 32. 1. C much P/a/. 
feeble + not mighty 
Prov. 30. 26. ¶ ſtrong Jai. 60. 
22. Joel 1. 6. — 2. 5, II. Mic. 


. 

4 Et fortis WY 6 
and mighty Gen. 18. 18. and 
mightier Exod. 1. 9. Numb. 


14. 


OT: x 
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1400 xy 


14. 12. Dun. 11. 25. Janda 
ſtrong Joel 2. 2. | 
Robi D'or on. 7 
mighty Pſal. 135. 10. Prov. 
18. 1 mighty Dan. 8. 
24. © ſtrong Hai. 53. 12. Mic. 
4. 3. Zech. 8. 22. 
Et robuſ- OI OBI. 8 
ti, ae 
and mightier Deut. 4. 38.— 
. 1. —9. 1. — 11. 23. and 
mighty Amos 5. 12. J and 
ſtrong Joſh. 23. 9. yea—ſtrong 
Prov. 7. 26. 
Validae BIN 9g 
ſtrong 1/as. 8. 7. 
obuſtis ſuis WW 10 
by his ſtrong ones Pſal. 10. 
10. 
Robora, firma- QIMDYY 11 
menta veſtra 
your ſtrong reaſons Iſai. 41. 
21. 

Et in roborundo ſe WO8Y2) 12 
and when he was ſtrong Dan. 
8. 8. 

Et corroborati ſunt WYY") 13 
and waxed—mighty Exod. 1. 
7, 20. | 

Piu. Deroboravit, 

exoſſavit eum, a 
nom. ſeq. | 
hath broken his bones Jer. 50. 
17. 
mn. Et cor- WHEY 15 
roboravit eum 
and made them ſtronger Pſal. 
10 5. 14. 
Os offis, corpus, ſub- Sry 16 
ftantia, robur 
bone Gen. 2. 23. Ezek. 37. 7. 
—39. 15. © the ſelf-ſame day 
Lev. 23. 14. very day Joſh. 
10. 27. Ezek. 2. 3. © in body 
Lam. 4. 7. even of this ſame 
day Ezek. 24. 2, 


WYY 14 


< Ofa DY 17 
the bones Prov, 15. 30. 

\ | Et os Dy! 18 
neither -a bone Exod. 12. 46. 
nor—any bone Numb. q. 12. 

In rovore, in ſub- O89 19 
Aantia, diei, i.e. © 4 
eodem ipſo die 

In the ſelf-ſame Gen. 7. 13.— 
17. 23, 26. Exod. 12. 17, the 
ſelf-ſame 41, 51. on the ſelf⸗ 
ſame Leu. 23. 21. Deut. 32. 
48. Toſh. 5. 11. Ezek. 40. 1. 
¶ in—ſame Lev. 23. 28, 29, 
30. © a bone Numb. 19. 16. 
in ſtrength Job 21. 23. J 
Teruſalem this fame day Feel. 
3 
: In os DSY 20 

722 a bone Numb. 19. 
18. | 


Et ficut ipſa ſub- DYY 21 
ftantia 
and as it were the body Exod. 
24. 10. | 
Ofibus, corpori Ur? 22 
to the bones Prov. 16. 24. 

Os meum WV 23 
my bone Gen. 29. 14. 2 Sam. 
19. 13 + 14. Job 19. 20. 1 
my bones 2 Sam. 19. 12 T 13+ 
Pſal. to2. 5. 

Et ofſa mea du 24 
and my bones Fob 30. 30. 
Dt tum TNY 25 
thy bone 2 Sam. 5. 1. 1 Chron. 


11. I. 
Os verum DIPYY 26 
your bone Fuag. 9. 2. 
Os eus Wy 27 
his bone Fob 2. 5. EzeR. 37. 7. 
Os eerunm Obyy 28 
their bones Lam. 4. 8. 
% Deyn 29 


the bones Eark. 24. 4. Amos 6. 


IO, 
O B'oyn 30 
the bones Ezek. 24. 5. 
Sicut ofa WY ZI 
how the bones Eccleſ. 11. 5. 
| Q mes N 32 
My bones Job 30. 17. 
Offa mea N 33 
my bones Pſal. 6. 2. —32. 3. 
Et offa mea N 34 
and my bones —3 1. 10. 
In offibus meis Ny 35 
in, into my bones —38. 3. Hab. 


. 16 + 15. 
g Ee mars D 36 


of my bones Gen. 2. 23. 
Offa noftra MD, 37 
our bones Pſal. 141. 7. 
Ofſa eius Vp 38 
his bones Job 33. 19. — 40. 


18. | 
Offa ejus TRY. 39 
the bones of it Ezek. 24. 5. 
In offa ejus Dp? 40 
with her bones Judg. 19. 29. 

5 Ne ri 41 
the, bones P/al. 51. 8. Prov. 
14. 30. Ezek. 37.1, 7. 

O Magn 42 
the bones 2 Ning 23. 16. theſe 
bones Ezek. 37. 3, 4, O ye dry 
bones 4, II. 


12 


and — the bones — 24. 10. 


Et offibus T 44 
and — with bones Job 10. 11. 
| Ad ofa Dip: 45 


unto theſe bones Ez. 37. 5. 

| Offa wr 46 
the, bones Exod. 13. 19. Jb. 
24. 32. 2 Sam. 21. 12, 12, 13, 
13, 13, 14. 2 Nn. 23. 14, with 


the bones 18, 20. Pal. 53. 5. 


Dr tw 


Jer. 8. I; i; 1, I, I. Amos 
2. I. 


and—bones 1 Kings 13. 2, and 
— the bones 2 Chron. 34. 5. 

, Of Nev 48 
touched the bones 2 Kings 13. 


21, | 
e mes R 49 
my bones Gen. 50. 25: Exod. 
13. 19. Yob 4. 14: Pfal. 35. 
10. Jer. 23. 9. | 
Ola mes "IDYY 50 
my bones 1 Kings 13. 31. Pſal. 
22. 14, 17. Iſai. 38. 13. Lam. 
3.4. | ; | 
Et ofſa mea D 51 


and my bones Pſal. 102. 3 


In offibus meis \Myya 52 
in, into my bones —42. 10, 
Lam. 1. 13. 
In offib. meis Dipyyàa 53 
in my bones Yer. 20. . 
Ex offibus meis H 54 
rather than my life 70 7. 15. 
7 Ofſa noſlra WINDY 55 
our bones Ezek. 37. 11; 
Et offa tua HD 56 
and—thy bones Jai. 58. 11. 
Offibus tuis HD 9 57 
to thy bones Prov. 3. 8. 
Offa veſtra DDr 58 
your bones Exel. 6. 5. 
Et ofja veſtira DINE 59 
and your bones Ji. 66. 14. 
Ofſa ejus VNB%y 60 
his bones 1 Kings 13. 31. 
2 Kings 23. 18, 18. Job 20. 
II. —2I, 24. —33. 21. Pſal. 
34+ 20. 


into, in his bones Hſal. 109. 
18. Prov. 12. 4. 


Offa ipſorum dobyy 62 


their bones '\Ezet. 32. 27. Mic. 
. 1. | 
Offa 1pſorum Dyna 63 
their bones 1 Sam. 31. 133 
1 Chron, 10. 12. Mic. 3. 3. 
Et aſſa ipſor. DDD 64 
and— their bones Numb. 24. 8. 
Et robur dyyj*x 65 
and the might Deut. 8. 17. 
Robore UV 66 
with thy ſtreng hand + with 
the ſtrength gf thy band Job zo. 
Se. ** 
Robur meum n <p 
my ſubſtance + amy bone, 7. e. 
bones bones Pal. 139. 17. 
© Rabur Fi8y * 68 
ſtrength Jai. 40. 29. her ſtrength 
Nab. 3. 9. 
Cum robore, valore Dy 69 
for the—abundance Jai. 47. g. 
Et vires Magn * 70 
and power Pſal. 68. 35. 


II. 


Et ge op! 47 


In gſa gjus Vinay 61 


7 


from bringing forth. 


My DRY 


II. Claudere, ob ſtipare. 


4 Et obſiipat DOSY) 71 
and ſhutteth his eyes Ifai. 33. 


1 | 
Pin. Et obhlipa- DOYY") 72 
8 
and hath cloſed your eyes — 29. 
10. | 


72 


Hath three Significations. 


1401 


I. Detinere, obtinere, 


continere, cohibere, claudere. 
To reſtrain, to ſtop, to hinder, 
to ſtay, to detain, to keep in, 
to confine, Jai. 66. g. | ſhall I 
cauſe to bring forth, + ſhall I 
beget, and ſhut up, ＋ reſtrain 
To re- 
tain ſtrength, to keep it to ones 
ſelf, to reſtrain it from going 
away from one 1 Chron. 29. 
14. 2 Chron. 13. 20. —22, 9. 
Dan. 10. 8, 16. 2 Chron. 20. 
37. [were not able Þ retained 
not | ſtrength] 70 go to Tarſhiſh.] 
To ſhut up in a Priſon, Ter. 
33.1. To keep cloſe for fear 


of an Enemy, 1 Chron. 12. 1. 


Occluſit, obtinuit WY 1 
had —cloſed up Gen. 20. 18. 
¶ did - recover 2 Chron. 13. 


20. 
Et claudet Y! 2 


and he ſhut up Deut. 11. 17. 
Occlufit me 0 3 
hath reſtrained me Gen. 16. 2. 
Obtinut DN 
J retained Dan. 10. 8, I have 


retained 16. 
Et occludam f 


and [ſhall I] ſhut Jai. 66. 9. 


Obtinuerunt, conti- Wy 6 


nebant 
they were—able 2 Chron, 20. 


37. C refrained Job 29. 9. 


Occluſus, de- M t 7 


tentus 

ſhut up [See Explication of 
Root 1343, at Ne. VII. ] Deut. 
32. 36. 1 Kings 14. 10. — 21. 
21. 2 Kings 14. 26. Neb. 6. 
10. Jer. 20. 9. —33- 1.—30. 
$.—39. 15. J kept himſelf 
cloſe 1 Chron. 12. 1. 

Incyſa d 8 

have been kept | reſtrained] I Sam. 


321.5 BY 


Vor. II. 


| Occludenda "yy 9 
had faſt cloſed up + in cloſing 
up had chſed Gen. 20. 18. 
| Et continere WY) 10 
but—withhold himſelf 7ob 4. 2. 
Ad continendum Wy? 11 
to keep ſtill 2 Chron. 22. 9. 
| Claudam AN 12 
I ſhut up —7. 13. 
Inhibeto 
ſlack 2 Kings 4. 24. 
Detinebis me Y 14 
thou detain me Judg. 13. 16. 
Obtinebit, cobibebit WW 15 
who is able + who hath retained 
firength 2 Chron. 2. 6 T 5. J 
he withholdeth Job 12. 5. 
Detineat te N, 16 
ſtop thee 1 Kings 18. 44. 
Et coercuit eum NN 17 
ſhut him up 2 Kings 17. 4. 
Obtinebif SYN 18 
ſhe ſhall—retain Dan. 11. 6. 
Obtinebimus y 19 
We ſhould be able + ſhould 
retain ſtrength 1 Chron. 29. 14. 


13 


Detineamus n, 20 
let us detain Judg. 13. 15, 
Nip. Detentus Wy) 21 


detained [on account of Religion 

Signif. II.] I Sam. 21. 7 + 8. 
Cohabita yy? 22 

was ſtayed Numb. 16. 50. + 


FM i. 

In claudi yd 23 
When—is ſhut up 1 Kings 8. 
35. 2 Chron. 6. 26, 

Et cohibebitur zy! 24 
that may be ſtayed 2 Sam. 
24. 21. 1 Chron. 21. 22. 

Et cobibita gt D] 25 
and—, So—was ſtayed Numb. 
16. 48. Þ 17. 13, —25. 8. 

2 Sam. 24. 25. Pſal. 106. 30. 


Cobibitio, occluſio Ny) * 26 


andthe barren [reſtrained] Prov. 
30. 16. | 

Prat, a coarftations y 27 
through oppreſſion [violent Re- 


5 ſtraint]! P/al. 107. 39. from 


priſon 53. 8. 
Probibitio Wy2 * 28 
reſtraint 1 Sam. 14. 6. 
Cohibitio W8y2 ® 29 
rule [reſtraint] Prov. 25. 28. 
[Signif. III.] 

Et probibitio, in- 
terdictum 
even the ſolemn meeting 1/a:. 

1. 13 


zi“ 30 


II. Feſtum, feriatus dies. 


A ſolemn Aſſembly, or Day of 

Reſtraint, when People were re- 

ſtrained from the common bu- 

ſineſs of Life, and aſſembled 
E e 


y NY 


together for the Duties of Re- 
ligion. No. 32. 


Fęſtum, feriatus AN 31 
dies 
a ſolemn aſſembly 2 Nngs 10. 
20. Joel 1. 14. 
Idem Y Y“ 32 
a ſolemn aſſembly Lev. 23. 36. 
Numb. 29. 35. Deut. 16. 8. 
Neh. 8. 18. © an aſſembly [a 
ſolemn Aſſembly of Rogues who 
profeſs Religion, attend upon 
it's Offices, and practiſe Vil- 
lany:] Jer. g. 2 + 1. 
Idem NY 33 
a ſolemn aſſembly 2 Chr. 7. g. 
Dies feriatos Y 34 
veſtros 
in your ſolemn aſſemblies Amos 
5. 21. 


III. Inperare. To re- 
ſtrain by Command, Power, 
Authority ; to reign, to rule. 


Imperium obtinebif M 35 
ſhall reign 1 Sam. 9. 17. © let 
prevail [reign wth thee] 2 Chr. 
14. 11. 

Imperium y 36 
magiſtrate + poſſeſſor of reſtraint 
Judg. 18. 7. 

Imperium Ty * 
an aſſembly Jer. 9. 2. [See 
Noe. 32.] 
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Hath two Significations. 


I. Supplantare, defrau- 
dare, A Heel, [Signif, II.] 
Pſal. 41. g. [hath liſt up + mag- 
nified the heel againſt me, i. e. 
hath kicked me with great Vio- 
lence.] Hence, I. To be heeled, 
or trodden with the Heel, Jai. 
40. 4. [the crooked, trodden in- 
to Holes and Inequalities, all 
be made ſtraight, even, ſmooth.] 
Hof. 6. 8. ¶ polluted, trampled, 
with blood; ſo much Blood is 
ſhed, that Men tread upon 
it as they walk the Streets. ] 
II. Prints of the Heel, Foot- 
ſteps, Cant. 1. 8. Figuratively, 
Ways, Actions, P/al. 56. 6. — 
77. 19. —89. 51, III. The 
Heel, the End or Extremi- 
ty of a Thing, Gen. 49. 19. 
Yoſh. 8. 13. | their hers in wait, 
the Extremity or Rear of them.] 
Hence; Wages, Reward, bp 

nd 
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End or Conſequence of Work 
done, Pſal. 19. 11. — 40. 15. 
A Particle, ſignifying becauſe, in 
reward, in conſequence of, Gen. 
22. 18. [becauſe thou haſt obeyed, 
in reward, in conſequence that 
thou haſt obeyed, . e. in con- 
ſequence of thine obeying.] — 
26. 5. 2 Sam. 12.6. Numb. 14. 
24. [becauſe he had another ſpi- 
rit; in Conſequence or Reward 
of his having another Spirit. ] 
Deut. 7. 12. [if ye hearken, in 
Conſequence of your hearken- 
ing.] III. To take hold of the 
Heel, to ſtop, or retard, Ho/. 
12. 3. Job 37. 4. Hence, to 
ſupplant, to over-reach, by ſe- 
cret, indirect Practices to ſtop or 
prevent a Perſon from executing 
his Deſign, or gaining his Pur- 
poſe. [Signif, I.] 


Supplantavit pr 1 
he took by the heel Hy/. 12. 3. 

Supplantando APY 2 
will utterly ſupplant + in ſup- 
planting will ſupplant Jer. g. 4 


T 3» | 
Supplantabit apy 3 
will —ſupplant 4 + 3. 
Et ſupplantavit me IDW") 
he hath ſupplanted me Gen. 27. 
36. | 
Pravum, perverſum Apy*x 5 
deceitful Fer. 17. g. 
uod curvum eft apyd 
the crooked Vai. 40. 4. 
Plantis pedum MARY * 7 
trita 
polluted Hg. 6. 8. 
Plantam, i. e. ex- 
tremam partem 
eus 
their liers in wait 7b. 8. 13. 
Fraudulenter N * 9 
in ſubtilty 2 Kings 10. 19. 


japy 8 


II. Planta pedis; calx, 
calcaneus; finis, extremum: 
aerces. 


Calcaneus : in fine, IYF 10 
tandem | 


heel Gen. 3. 15. Pſal. 41. 9. 


¶ at laſt [in the end] Gen. 49. 
19. 
Eo quod, propterea PY 11 
quod, quia, merces: 
tandem, in fine 
becauſe — 22. 18.—26. 5. Num, 
14. 24. Deut. 8. 20. 2 Sam. 
12. 6, 10. Amos 4. 12. © if ye 
hearken Deut. 7. 12. reward 
Eſal. 19. 11. a reward —40. 15. 
—70. 3. © the end Hſal. 119. 


yy Wy 


33, 112. © by humility Prov. 
22. 4. © for reward + for the 
reward, or in conſequence of 4 


gift Iſai. 5. 23. 


Calcaneum APY 12 
by the heel Jeb 18. 9. 
Calcaneum APY 13 
oh—heel Gen. 25. 26. 
Calcem, extremam Jap 14 
partem ejus 
their liers in wait Joſh. 8. 13. 
Caltes dh 15 
the—heels Gen. 49. 17. © the 
—hoofs Judg. 5. 22. | 
In veſtigiis aby 16 
by the footſteps Cant. 1. 8. 
Veſtigia mea *"IPY 17 


my heels [ſteps] P/al. 49. 5. C 
my ſteps — 56. 6. 
Veſtigia tua, plan- VPIPY 1 8 
tae tuae 
thy heels Jer. 13. 22. 
| Veſtigia MARY 19 
the footſteps P/al. 89. 51. 
Et veſtigia tua VPMAPY) 
and thy footſteps —77. 19. 
Pin. Retardat Dapy: 
za | 
he will—ſtay them Job 37. 4. 
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Ligare, colligare. 


Et colligavif WY I 
and bound Gen. 22. . | 


Varium, maculoſum "py * 2 


the ring-ſtraked [bound about 
as it were with ſomething of a 
different Colour —30. 40. —31. 
8, 8, 10, 12, 

Varios BWyYn 3 
that were ring-ſtraked — 30. 


by Eked nom. pr. r 4 
the ſhearing-houſe + houſe of 
ſhepherds binding ſheep 2 Kings 
F 


— — 
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Lorica. The Parapet Wall 
incompaſſing the Top or Roof 
of a Houſe. See Root 249. 


Lorica N * 
a battlement Deut. 22. 8. 


Ate 
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Perverſum, tortugſum. 
To be crooked, writhen, diſ- 
torted, winding in and out. 


Pyn. Perverſum NV 1 
wrong Hab. 1. 4. 
Tortuoſus 
crooked Jai. 27. 1. 
Tortuofis n\>p5py 98 

udg. 5. 6 


by-ways 7 f 
Tortuoſa ſuas bp DN 


unto their crooked ways P/al. 
125. $:: 


en- 2 


— 


— F FP -* 24 o n * ä 2 I . E 
P a 3 <4 Sx 7 £3. 8 $046.48 5 . | : . "a v1 J 8 2 * A ; - 4 p * l * 7 
1 * 5 — - 2x CS « * 
AT EN be 3 4 PR 2 SY 
N i e * e Da aA = EO OW. -: - Fills — 


5 1406 

Extirpare, eradicare. 
The Stock, including the Root, 
of a Tree, whence the Branches 
ſhoot, Dan. 4.15. [See R. 2462.] 
The Stock or Lineage of a Fa- 
mily, Lev. 25. 47. To root 
up Plants, to eradicate, extir- 
pate, Eccieſ. 3. 2. A barren 
Woman, who, in Reference 
to producing Branches, or Poſ- 
terity, is, in Effect, extir- 
pated. To hough Horſes, by 
cutting the principal Tendon of 
their Legs, which, with reſpect 
to their Uſefulneſs, is the ſame 
Thing as extirpating a Plant. 
Gen. 49. 6. [they digged down a 
Wall, Noot 1903: 73.] Others, 
they houghed an ox, [Root 1903: 
76.] But neither appears from 
the Hiſtory; on the contrary 
they preſerved, and ſeized upon 
the Oxen, Gen. 34. 28. If the 
Grammar will but bear it, the 
beſt Senſe, I apprehend, is, 1n 
their ſelf-will they extirpated a 
Prince, [Root 1904.] They 
ſlew the Subject, and extirpated 
the Prince's Family, 


Ad exſtirpandum Wy 1 
to pluck up Eccieſ. 3. 2. | 
Nieuw. Exſtirpa- Wyn 2 
bitur 
ſhall be rooted up Zeph. 2. 4. 
Pin. Enervavit dy 
he houghed Joſh. 11. 9. 
Exſtir parunt y 
they digged down Gen. 49. 6. 
Enervabis Wyn 
thou ſhalt hough 7%. 11. 6. 
Et enervavif Wy") 
and—houghed 2 Sam. 8. 4. al- 
ſo houghed 1 Chron. 18. 4. 
| Sterilis 


- £1 J I Tn IEP => aw | - 9 2 — __—— 
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An OY - n * 
N e bo 
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Sterilis r 7 
male-barren Deaf. 7. 14. 
Sterilis My 8 
barren 2 —25. 21. 
—29. 31. g. 13. 2, 3 
1 Sam. 2. 5. Fob 24. 21. Lai. 


I. 
8 Et ſterilis N 9 
nor be barren Exod. 23. 26. or 
female barren Deut. 7. 14. 
Sterilem My 10 
the barren woman Pſal. 113. 9. 
Indigena, quaſi y * 
radix aut firips 


to the ſtock Lev. 25. 47. 


q A — *.. 


* 


p 1407 


Pervertere. This Word 
expreſſeth the Character of a 
Man who walketh in a double 
Way, and doth not keep ſtea- 
dily to the End and Rule of up- 

right Conduct. Who windeth 
this or that Way as beſt ſerveth 
his own ſelfiſh, bad Views, and 
maketh Virtue itſelf ſubſervient 
to Vice. This is the Account 
Coccejus giveth of this Word. 


Et pervertit me gp 1 
it ſhall alſo prove me perverſe. 
Fob . 20. 

Nin. Perverſus WPYJ) 2 
but—perverſe Prov. 28. 18. 

Pri. Pervertunt WY 3 
they have made—crooked ai. 


59. 8. | 

Et pervertens WY) 4 
but he that perverteth Prov, 
10. 9. 


Pervertunt wp 5 
pervert [turn out of the way] 
Mic. 3. 9. 

Perverſus Wy * 6 
perverſe Deut. 32. 5. © for- 
ward 2 Sam. 22. 27. Pal. 18. 
26. — 101. 4. Prov. 22. 5. 

Idem p 7 
froward — 17. 20. 


Et per ver ſus Wpy) 8 
or perverſe — 8. 8. 
Prae perverſo Wy 9 


than—perverſe—19.1.—28. 6, 
Perverſ Diyßy 10 
crooked —2. 15. 
Perverſs H 11 
They that are—froward — 11. 


20, 
Perverſitas MY] * 12 
froward mouth + frowardneſs 
of mouth —4. 24.—6. 12. 
Et perverfitates Q"WpYN) * 13 
and crooked things Jai. 42. 16. 


. 4. 


50 Ty 
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Solitarius 
or bare, Root 1412, 


Solitarius n * 


childleſs Gen. 1 5. 2. Jer. 22. 


30. 


Solitarii be 


IT . childleſs Lev. 20. 20, 21. 


— * 
_— 
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Hath fix Significations, 


I. Miſeere, commiſcere : 
negotiari; ſpondere, fide 
Jubere : oppignerare : ad- 


veſperaſcere, obtenebrari. 
The Woof or Shoot, which in 
weaving is thrown with the 
Shuttle between, and intermixed 
with, all the Threads of the 
Warp, Ne. 34, 35, 36. Hence 
arifeth the Notion of mixing 
different Things together : and 
is applied, I. To Trading, in 
which Dealers and Merchants 
have mutual Intercourſe, or are 
interwoven in buying and ſelling ; 
to trade Ezek. 27. 9, Traders 
27, Merchandiſe 27, a Market 
13. II. To Suretiſhip, where- 
by one Perſon inſureth another 
Man's Debt, and ſo is interwo- 
ven with him, as he is ingaged 


to make out his Deficiencies, 


Prov. 6. 1. To be ſurety on 
any Account, Gen. 43. 9. P/al. 
119. 122. Jai. 38. 14. [under- 
take, be Surety for me, ingage 
for my Security.] To be Surety 
or Bail for one; a Law Term, 
To mortage or 
pledge an Eſtate, Neb. 5.3. A 
Fiedge, Gs. 4398. 27. An 
Hoſtage, Ne. 53. Jer. 30. 21. 
[that ingaged, pledged, inſured, 
his heart to turn unto me.) III. 
To intermixing, intermeddling 
with other Men, in Trading, 
Ne. 8, 9, 43, 44. —in Fellow- 
ſhip, Prov. 20. 19. —24. 21. 
in Participation of their Hap- 
pineſs, —14. 10, IV. To mix- 
ing ſeveral Sorts of People in a 
Multitude, or in Society, Exod. 
12. 38. Neb. 13. 3. Ezra g. 2. 
Swarms of noxious Flies, Ne. 
37. V. To the Evening, where 


liberis. 
Perhaps from My to be naked 
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Darkneſs and Light are inter- 
woven; half the one, and half 
the other, No. 
the Weſt, or Evening Side of 
the Hemiſphere, Ne, 47, &c. 
Jai. 24. 11. | all joy is darkened, 
obſcured, reduced toa Twilight.] 
Sometimes the Evening is put 
for the Night. VI. To Sweet- 
neſs, confidered, I apprehend, 
under the Notion of reſulting 
from a Mixture of the moſt 
grateful Ingredients, [Sig. III.] 
VII. To a Wilderneſs or Deſert, 
[Signif. V.] where all Things 
that grow, or are upon the Sur- 
face of ſuch Ground, are in a 
mixed, confuſed State ; Trees, 
Shrubs, Weeds, &c. in Oppo- 
ſition to Land that is cultivated 
or plough'd, P/al. 68. 4. [extol 
him that rideth upon the heavens : 


it may be rendered, Caft up a. 


Way for him that rideth in the 
Deſerts. See 1/ai. 40. 3.] VIII. 
To Arabia, perhaps, becauſe it 
abounded with Deſerts, Ne. 74, 
&c. Note The mingled people 
[No. 21.] ſeem to mean ſome 
other People beſides the Ara- 
bians, becauſe they are diſtin- 
guiſhed from them, Jer. 25. 
24. IX. A Raven, ſo called, 
perhaps, becauſe it frequenteth 
Deſerts, [Signif. II.] X. Wil- 
lows, or Oſiers, proper for 
weaving Baſkets, &c. | Signif. 
VI.] 


Fide juſit A 
became ſurety Gen. 44. 32. that 
is ſurety Prov. 11. 15. — 20, 
16. —27. 13. engaged Fer. 
30. 21. 

Obtenebrata effi NAW 
is darkened Jai. 24. 11. 
Spoſpondifti NAW 
thou be ſurety Prov. 6. 1. 
Miſcuiſti te Day 
thou haſt taken pleaſure [in- 
gaged, interwoven thyſelf] Ezek. 
16. 37. 
Spondens eſt 205 
becometh ſurety + ingages 4 
ſurety Prov. 17. 18. 
Oppigneramus D' 
we have mortaged Neb. 5. 3. 
In ſpondentibus d' a) 
of them that are ſureties Prov. 
22. 26. 
Et miſcentes, nego- 
tiantes 
and the occupiers | Traders] 
Ezek. 27. 27. | 
Ad adveſpera- 7 A 
feendum | 
towards evening Judg. 19. 9. 
4 to 


'IV) 


18, &. Hence, 
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209 
¶ to occupy [to trade] Exel. 


* 
n Conſpondere mibi "AW 


put—in a ſurety J 17. 3. J 
undertake for me Jai. 38. 14. 


Spondebo proeo WIWNS 11 
I will be ſurety for him Gen. 
143 
Hip RH. Adveſpe- AW) 12 
raſcends 
and evening 1 Sam. 17. 16. 
HiTn. Ft com- WIN 13 
miſcuerumt 
have mingled themſelves E 
- 
5 Fide jube ___ I4 
give pledges 2 Kings 18. 23. 
1/ai. 36. 8. | 
Commiſceto te ANNA 15 
meddle—with Prov. 20. 19. 
—24. 21. 

Miſcebit ſe My 16 
doth—intermeddle with — 14. 
10. 

Commſcuerunt fe YM 17 
But were mingled Pſal. 106. 
8 veſ= IW IP * 18 


pera 
the evening Gen. 1. 5, 8, 13, 
19, 23, 31. —24. 11. Deut. 
23. 11 T 12. Pſal. 55. 17.— 
104. 23. — 141. 2. Jai. 17. 
14. Jer. 6. 4. Det. 9. 21. 
Hab. 1. 8. Zepb. 3. 3. Zecb. 


14. 7. © in the evening + af A 


the time of the evening Gen. 8. 
11. J the eventide —24. 63. 
¶ at even Exod. 16. 6. even — 
18. 14. unto even Lev. 23. 32. 

were even Deut. 28. 67. ¶ the 


night Jh 7. 4. © 1 + even- 
ing morning Dan. 8. 14. 


Et veſpera 19 
and evening P/al. 65. 8. 
Veſpera IN an 20 


the evening Exod. 18. 13. "Joſh. 
10. 26. 1 Sam. 14. 24.— 30. 
17. an evening 2 Sam. 11. 2. 
2 Kings 16. 15. Ezra 9g. 4, 5. 
Ezek. 46. 2. Dan. 8. 26. © the 4 
even Lev. 11. 24, . 27; 29, 
315 32 39, 40.— 14. 46.— 
$ $6: „, 10; 107 14 3, 
12 18, 19, 21, 22, 23, 27, — 
15. — 22. 6. Numb. 19. 7, 
8. 215 322. Judg. 20. 23, 26. 
—21, 2. Ruth 2. 17. 2 Sam. 1. 
12. 2 Chron. 18. 34. {| the g 
even-tide 7%. 7. 6. —8. 29. 
at even 1 Sam. 20. 5. © the 
mingled people Ezek. 30. 5, 
Miſcellanea turba ; 20 al 
Arabia 
of Arabia 1 Kings 10. 15. the 
mingled people Jer. 25. 20, 
24. 5. 37» 


21 
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Et veſpera IWN) 
and evening 2 Chron. 31 #] 
Veſpere AW 23 
in the evening Þ in the evening 
of the day Prov. 7. 9. 
Poperi A9 d 
at even Gen. 19. 1. Exod. 12. 
18, 18. —16. 13. Lev. 23. 32. 
Numb. 19. 19. Deut. 16. 4, 6. 
Toſh. 5. 10. Judg. 19. 16. 2 Sam. 
II. 13. 1 Kings 22. 35. Ezek. 
12. 4. —24. 18. © in the even- A 


22 


24 


ing Gen. 29. 23. — 30. 16. 
Exod. 16. 8. 1 Kings 17. 6. 
Efth. 2. 14. Exzek. 33. 22. 


Zeph. 2. 7. ¶ at night Lev. 6. 
20 ＋ 13. for a night P/al. 30. 
5. ¶ and every evening I and 
in evening in evening 2 Chron. 
13. It. burn every evening F 
in evening in evening 11, II. 
Et veſßere AWB 
and at even Numb. g. 1 5. Deut. 
28. 67. and in the even Exzek. 
12. 7. and every evening + 
and in evening in evening 2 Chr. 
13.41 
7 pere, ad veſperem AW? 
to, at evening eb 4. 20. Pſal. 


25 


26 


59. 6, 14. in the evening — 
90. 
7 pere, ad veſperam IP 27 
at even 1 Chron. 23. 30. 
Et veſpere 297) 28 


and at night Gen. 49. 27. J 
and evening 2 Chron. 2. 4 T 3. 
and in the evening Eeccle/. 
11. 6. 
Idem © Iv?) 
and evening 1 Chron. 16. 40. 
Ezra 3. 3. 
A veſpera y 30 
from evening Exod. 27. 21. 
Lev. 24. 3. CJ os even —2 3. 
32. Numb. g. 2 
Veſperae 
duae 
in the evening, at even ＋ be- 
tween the two evenings Exod. 
12. 6. —16. 12. —29. 39, 41. 
—30. 8. Lev. 23. 5. Numb. 9. 
3, 5, II. —28. 


29 


dg dap 31 


Veſpera Ma * 32 
the evenings Jer. 5. 6. 
Turba e 5 3232 


a mixed multitude + a great 
mixture Exod. 12. 38. the 
mixed multitude Neh. 13. 3. 
Trama, ſubtegmen AW 34 
woof Lev. 13. 52, 56, 58, 59, 
In trama WA 
in the—woof 48, 
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In trama AW 36 
in the woof 49, 51, $3, 57. 
Colluvies, mixtura ANY * 
[Cynomyia, the Dog-Fly, a trou- 
bleſome Inſect, wich penetrates 


37 


Bochart. 


the Skin and ſucks the Blood. 
Bochart. See Signif. I.] ſwarms 
Exod. 8. 22 + 18, a—ſwarm 
24 + 20. © divers ſorts of flies 
Pſal. 105. 31. —78. 45. 

Colluvies A0 38 


ſwarms Exod. 8. 21, 21 f. 17, 
the ſwarm 24 ＋ 20, the ſwarms 


29, 31 T 25, 


Pignus Ia * 39 
a pledge Gen. 38. 17, 

Pignus MAW 40 
pledge 18, 20. 

Sponſio MAW 41 


becometh ſurety + ingageth a 
ſurety Prov. 17. 18. 
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Arrbam ipſorum DYE 42. 


their pledge 1 Sam. 17. 18. 
Commerctum, ne- ond“ 43 
gotiatio tua 

in thy market ¶ Trade, Com- 

merce] Ezek. 27. 13, 17, 25, 

© thy merchandiſe [Commerce] 

27, 27, 34» 

In commercio tuo D 44 

in thy market [Commerce] 19, 


Et commercio- Pn 45 
rum tuorum 
and of thy merchandiſe [Com- 
merce] 33. | 
Occidens Wan * 46 


the weft Dan. 8. 5. 
Ad occidentem Do 47 


weſt - ward 1 Chron, 26. 16, 
18. 

Et ad occid. yp 48 
and weſt-ward —7, 28. and to- 
ward the weſt—12. 15. 

Ab occid. AWD 49 
from the weſt P/al. 103. 12. 
Jai. 59. 19. 

Et ab occid. AWB? 
nor, and from the weſt Pal. 
75. 6. —107. 3. Jai. 43. 5. 

Occidentem verſus N 51 
weſt- ward 1 Chron, 26. 30. to, 
on the weſt-fide 2 Chron, 32. 
30. —=33+ 14. 

Et ab occid. NAIWRM 

and * the weſt Jai. 45. 6. 

Sponſiones Day * 
* children ot pledges 
2 Kings 14. 14. 2 Chron. 25. 


24. 


II. Corvus. The Raven, 
They delight in Val- 
leys, feed upon Carrion, and 
the Bodies of executed Crimi- 


nals, beginning at the Eyes. See 
Signif. I. 
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Corvus 205 * 
raven Lev. 11. 15. Deut. 14. 
14. © ravens Fſal. 147. 9, 
Et corvus AW) 
and the raven Jai. 34. 11. 
Corvus 


55 


185 


» 


Corvus AW 56 
a raven Gen. 8. 7. 5 
Sicut corvus 205 57 
as a raven Cant. 5. 11. 
Corvo 20097 58 
for the raven Job 38. 41. 
Coro WIW7 59 
the ravens 1 Kings 17. 4, 
Et curui BIN) 60 
And the ravens 6. 
Corvi 0 61 


the ravens Prov. 30. 17, 


III. Amoenum, ſuave, 


jucundum, gratum efſe. 
See Signif. I. 


Suaviter, prompte ANY 62 


accommodet 
that engaged Jer. 30. 21. 
Suavis eff M 63 
was ſweet —31. 26. 
Et ſuavis erit MW 64 


and — ſhall be ſweet Prov. 3. 
24. J Then ſhall—be plea- 
fant Mal. 3. 4. 


Suavia ſunt Am 65 
are—ſweet Ter. 6. 20. 
Oblefla AW 66 
Be ſurety for P/al. 119. 122. 
Oblefta me LIN 67 


undertake for me Jai. 38. 14. 


Dulce erit A, 68 
ſhall be ſweet P/al. 104. 34. 
Suave erit AY 69 


is ſweet Prov. 13. 19. 

Suavia erunt WY 70 
ſhall they be pleaſing He.. 
9+. 4: 5 : | 
Suavis, dulcis ANY * 
ſweet Prov. 20. 17. Cant. 2. 
14. 

Amoenitates Day * 72 
hoſtages &c. See above [ 53.] 


71 


IV. Sphaera, ſuprema 
cali, See Signif. I. 


In ſummis coelis MANA 73 
upon the heavens P/al. 68. 4. 


V. Solitudo, deſertus lo- 
cus; Arabia; campeſtria. 
See Signif. I. 


Arabiae AY * 74 

of Arabia 2 Cþron. 9. 14. 
| In Arabia ANA 75 
upon, in Arabia Jai. 21. 13, 


13. 


Arabs d 76 
the Arabian — 13. 20. 
Sicut Arabs de 77 


as the Arabian Jer. 3. 2. 
Vol. II. 
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Deſertum, locus N ay“ 78 
campeſtris 
the wilderneſs Fob 24. 5. —39- 
6. ¶ the deſert Jai. 35. 1. C 


of delerti Fer 2.0. - 

Et campeſt. lacum MY) 
and a deſert Jer. 50. 12. ¶ and 
a wilderneſs —51. 43. 1 

Solitudo: cam- MAW 80 

peſtria 
the plain Deut. 2. 8. —3. 17. 
4. 49; 49. Job. 3. 16, —d. 
14.—11. 16. — 12. 1, 3. 2 Sam. 
4. 7. 2 Kings 14. 25. — 25. 4. 
Ter. 39. 4. — 52. 7. C—arabah 
Toſh. 15. 6. againſt Arabah — 
18. 18. © the deſert Ezeh. 
47. 8, 
Et campeſiria Nav) 

The plain alſo Deut. 3. 17. And 
from the plain 7%. 12. 3. 


79 


81 


In campeſtribus MAW 82 


in, through the plain Deut. 1. 
I, 7. 1 Sam. 23. 24. 2 Sam. 2. 
29. in the champian Deut. 
11. 30. © in the deſert Jai. 35. 
6. — 40. 3. — 41. 19. fer. 
17. 6. 
Et in campeſir. Nau 83 
and of, in the plains eh. 11. 
2.—12. 88. 
Sicut campeſtris MW 84 
locus : 
like a wilderneſs Jai. 33.9. (| 
as a plain Zecb. 14. 10. 
Et campeſtria, Mam] 85 
deſertum ejus 
and her deſert Jai. 51. 3. 


Araba nom. p. Nan 86 
Arabah 7%. 18. 18. 
Campeſtrium MAY 87 
of the evenings Jer. 5. 6. 
Campeſtria MA NAW 88 


the plains Numb. 31. 12. Joſh. 
4« 17 

In campe- MA MAWA 89 

flribus 

in the plains Numb. 22, 1, — 
26. 3, 03. — 33.48, 49, 50. — 
35. 1. — 36. 13. Deut. 34. 8. 
Toſh. 5. 10. —13. 32. 2 Sam. 
17. 16. 2 Kings 25. 5. Jer. 
39. 5. —52. 8. SL 

E campeſiribus MAW go 
from the plains Deut. 34. 1. 


VI. Salices. See Signifi- 
cation I, 


Salices ian g1 
the willows Pſal. 137. 2. 

Salices 'i 92 
the willows Jai. 1 5. 7. 

Sicut ſalices Dan? 93 

as willows — 44. 4. 
| Salices 0 94 
the willows 76 40. 22. 


of 4 


m1 29 
E ſalices A 
and willows Lev. 23. 40. 


95 


* 


39 1410 
Hath two Significations. 


I. Yociferari. To be dry 
or thirſty; to bray or cry as 
Beaſts for Water when they are 
thirſty. [Signif. I.] A Ridge 
or raiſed Bed upon which Vines, 
&c. are planted, and which 
conſequently are drier than the 
Earth below them, and require 
to be watered, [Signif. II.] 


Vociferatur WR} 1 
panteth Pſal. 42. 1, 1. © cry 
Joel 1. 20. 


II. Areola. 


Sicut areola N *® 2 
as a bed Cant. 5.13. 
Areolae D 3 
the furrows [Ridges] Ezek. 17. 
10. 
Areolis H aw? 4 
to the beds Cant. 6. 2. 
Ex areolis MAW 5 
by the furrows [Ridges] Ezek. 


17. 7. 


1 
Onager. The Wild Aſs; 


a beautiful Creature, living in 
Deſerts, very timerous and Shy, 


1411 


and with great Difficulty, if at 


all, tamed. Bochart. Schultens 
in Job. 


Onager y * 
of the wild aſs Job 39. 5. 


— 'vV 
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Hath four Significations. 


I. Evacuari, eſfumdi, 
nudari. To make naked or 
bare, to uncover Nakednefs, 
what is ſhameful or weak; what 
is indecent or improper to be 
ſeen : to be naked, to be deſti- 
tute, expoſed : to uncover, make 
naked, ſtrip off, take away, the 
cedar-work, Zeph. 2. 14. To 

raſe, 


1412 


1412 


by diſcovering Hab. 3. 13. 


be poured Jai. 32. 15. 


my. 


raſe, make bare, is totally to de- 
moliſh a City, Pſal. 137.7. To 
uncover, to make naked, to 
diſcover, expoſe to open View, 
Jai. 3. 17. Hab. 3. 9. Pal. 
77 35. [ ſpreading, making 


mſelf more conſpicuous, /tke 
a green bay tree. No. 33.] To 
uncover by pouring out or emp- 
tying, to empty, to pour out, 
IV". © 45:5» 
Effundas WM 1 
leave deſtitute P/al. 141. 8. 
Et evacuit D! 2 
and emptied Gen. 24. 20. 
8 Et evacuarent M 
and emptied 2 Chron. 24. 11. 
Nirh. Effundatur y. 
HIpH. Profudit dy 
he hath poured out — 53. 12. 
HITH. Er? au- Dy 
dabis te 
and ſhalt make thyſelf naked 
Lam. 4. 21. 


K Un -— 


II. Mudare, retegere, 
diſcooperire. 


Et nudando d 7 
and make ye bare Jaz. 32. 11, 
NiPH. Reregetur MW 
be ponred 15. 
Pin. Retexit My 9 
he ſhall uncover Zepb. 2. 14. 
Retegendo DVM 10 


Retegite PY 11 
Raſe,—raſe Pal. 137. 7. 


Nudabit My! 12 
will diſcover Hai. 3. 17. 
Hirn. Nudavit NW 13 


he hath diſcovered Lev. 20. 18, 
he uncovereth 19. 
HiTn. Et Nu- 

dabis te 

and ſhalt make thyſelf naked 

Lam. 4. 21. 

Nudand Y ο WW 15 
nudabitur 

ſhall be utterly broken Jer. 51, 

58. [ſhall be ſtript, taken away; 

ſo as to leave the Place where 

they ſtood naked.] 

Retectio ſuqy * 16 


"WDM 14 


having— naked Mic. 1. II. q 


was made quite naked + was 
made naked by beingmade naked 
Hab. 3. 9. 


Et retectio WW 17 


and bare Exel. 16. 7, 22, 39. 
—23. 29. 
Nuditas, pudenda My * 18 
nuda 7 
nakedneſs Exod. 28. 42. Lev. 
: "T8. 00 


mW 
 - Nuditas, pudenda DH 19 
the nakedneſs Gen. g. 22, co- 
vered the nakedneſs 23.—42. 9, 
12. The nakedneſs Lev. 18. 
7, 8, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14» 
1 5, 16, 16, 17. —20. 11, ſiſter's 
nakedneſs 17, 20, 21. 1 Sam. 
20. 30. Ezek. 22. 10.—23. 29. 
¶ unclean thing + nakedneſs of 
any thing Deut. 23. 14 Þ 15. 
ſome uncleanneſs + matter of 
nakedneſs —24. 1. ¶ the ſhame 
Jai. 20. 4. 

Et nuditatem My) 20 
and they jaw not — nakedneſs 
Gen. 9. 23. or the nakedneſs 
Lev. 18. 7. And—the naked- 
nels —20. 19. 

Nuditatem tuam Y 21 
thy nakedneſs Exod. 20. 26. 
thine own nakedneſs Lev. 18. 


IO. 
Nuditas tua NY 22 


Thy nakedneſs ai. 47. 3. 


Ezek. 16. 8, 36, 37, 37. 
Nuditatem ejus i 23 


his nakedneſs Lev. 20. 17. 


Nuditatem ejus N 24 
his nakedneſs Lev. 18. 7, 11, 
1 5, 17, 18, 19. — 20. 17, 18. 
Lam. 1. 8. Ezek. 23. 10, 18. 


Heſ. 2. 9 + 11. 
Nuditatem ear. MW 25 


their nakedneſs Lev. 18. 9, 
10. 

Sicut nuditas D) * 26 
according to the proportion 
the Nakedneſs, the bare vacant 
Space 1 Kings 7. 36. 

Nuditatem tuam MY 27 
thy nakedneſs Nab. 3. 5. 

Nuditates five * 28 

eorum 


their nakedneſs Hab. 2. 15. 


II. Adbaerere, cobae- 
rere. | 


Pin. Cobaret y 29 
uncovered Jai. 22. 6. | 
Nie. Fiet ut ad MW 30 
haereat 
be poured —32. 15. 
Secundum cobae- 
rentiam 
according to the proportion 
1 Kings 7. 36. 


9 31 


IV. Graminetum; vi- 


rens. A Meadow; a low, 
naked, open Tract of Land near 
a River, 


Gramineta My * 32 
The paper-reeds [Meadows] 


Yar. 19. 7. 


Ty my 
HirRH. Ef vire- MMR 33 
. feet a 
and ſpreading himſelf Eſal. 37. 
35. [See Signif. I.] 8 
E gramineto M * 34 
out of the meadows Judg. 20. 
33+ | 


— . i 1 2 
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Hath two Significations. 


I. Ordinare, diſponere. 
To ſet Things in a regular Diſ- 
poſition, as they ſuit or match 
one another, or to place them 
in equal, correſponding Ranks: 
as Soldiers are drawn up in Bat- 
tle-aray, 1 Sam. 17. 2, 8, [An 
Army, 21.] Or as the Shew- 
bread Cakes were ſet in two 
Rows, Lev. 24. 6. Or as 
Diſhes of Meat are diſpoſed up- 
on a Table, Prov. g. 2. Tuds. 
6. 26. [build an altar—in T 
ordered place; rather, in a re- 
gular, orderly Manner. ] Hence, 
I. To reduce Men to ſeveral 
Ranks ot Orders according to 
their Eſtates, in order to lay a 
proportionable Tax upon them; 
to tax, N*. 48. II. An Order 
or Sett of Garments, or of Ar- 
mour, Judg. 17. 10. [a ſuit of 
apparel + a Sett of Garments ; 
namely, as many as would ſerve 
to be worn on different Occaſi- 
ons; ſome for common Uſe, 
ſome for religious Solemnities, 
&c.] 1 Chron. 12. 8. [that could 
handle ' ſhield and ſpear + or- 
dered with Shield and Spear, 


7. e. being compleatly armed, 


Jer. 46. 3.] Job 41. 12. DDD 
may ſignify either his ſuit 
of armour; or his proporti- 
on, the orderly Diſpoſition of 
his Parts.] III. A Row, or 
Order in Succeſſion, Pal. 132. 
17. [I have ordained, appointed 
in ſucceſſive Order; a lamp.] 
IV. To reckon up Things in 
Order, one after another, Pſal. 
40. 5. V. To draw up, ſet in due 
Order a Speech, Prayer, Argu- 
ment or Cauſe, ob 13. 18, — 
32. 14. F. FI. To 
draw up, ſet in Order, or ſettle 
every Thing to beſt Advantage 
in a Covenant or Grant of Bleſſ- 
ings, 2 Sam. 23. 5. VII. To 
draw up, order, diſpoſe Schemes, 
or Purpoſes in the Heart, Prov. 
16, 1. VIII. From one Thing's 

being 


1413 


An. oy Sa ac au 


1413 


Y 


being ſet in the ſame Rank with 
another, ſo as to match or ſuit 
it, cometh the Notion of match- 


ing, ſulting, equaling in Perfec- 


tion, Condition or Value, Fob 
28. 13. Pſal. 55. 13. —89. 6. 
Hence, to gimate the Value of 
a Thing, or to match it with a 
Price, 1 II.] Lev. 27. 8, 


12, 14. 


Ordinavit TW 

he hath— directed Job 32. 14. 

| Et ordinabit TW 
and—ſhall lay—in order Lev. 
I. 12. and lay—in order —6. 


12 T 5. 
oh Ordinat 
ſhe hath—farniſhed [ſet in or- 
der] Prov. . 2. 
Et ordinabis PSY y. 
and ſet in order Exod. 40. 4. 
Ordinavi "MW 
I have prepared Numb. 23. 4. 
J I have ordered Fob 13. 18. 
II have ordained Pſal. 132. 
I 
 Diſpoſuerunt aciem WW 
they put themſelves in aray Jud. 
20. 22. 
Et diſponent I 
and lay —in order Lev. 1. 7, 
And—ſhall lay —in order 8. J 
and they ſhall ſet themſelves in 
aray Jer. 50.9 
Ordinextes Did 
. that prepare [ſet in order Tai. 


65. 11. 
Ordinantes *Iy 
that could handle 1 Chron. 12. 
8, © expert 33, 35. 
Ordinatus, a, um Ty 
ordained 255 30. 33. J ſet in 


aray Jer. 6. 23. © put in aray 
— 50. 42. 0 prepared Ezek. 


23. 41. 
Diſpoſitus 
ſet in—aray Joel 2. 5 
Ordinata 
ordered 2 Sam. 23. 5. 
Diſpofitae MINN 
which /be had laid in order % ſh. 
2. 6. 


Ty 


Ny 


Ordinands Ny 
Prepare IJſai. 21. 5. 

Ordinare TY 
they cannot be reckoned up in 
order „„ 

Diſponere J 
ns in aray + added to 
ſet—in aray 
ſet—in aray 1 Sam. 1% 8. f 
expert in war A to ſet the battle 
in aray 1 Chron, 12. 36. ¶ Can 


God tarniſh Pſal. 78. 19. 
Difpone MINW 


ſet—in order Job 33. 5. 


nw 


9 


10 


11 


12 


13 


4 
TS. 


16 


Tudg. 20. 22, to 


17 


TW 


'Diſponite 13 18 
Order ye Fer. 46. 3. J Put 
yourſelves in aray — 50. 14. 
Diſponam 8 19 
will J direct Pal. 5 
Difdoram WR 20 
I would order Job 23. 4. 
Et diſponam „ 21 
and ſet — in order Pſal. 


21. 
Difpones Y) 22 
Thou prepareſt P/al. 23. 5. 
Diſponet , 23 
ſhall order it Exod. 27. 21. 
ſhall—order it Lev. 24. 3, He 
ſhall order 4. J can be com- 
pared P/al. 89. 6. 0 
Et diſpoſuit 1 24. 


and laid in order Gen. 22. g. 


and he ſet—in order Exod. 
40. 23. and put—in aray 
2 Sam. 10. 9, that he might 
put—in aray 10. ¶ And he put 
—1n order 1 Kings 18. 33. 


Diſponet illum WW 25 
he ſhall ſet it in order Lev, 
24. 8. 

Et ordinet illud TIN 26 


and ſct it in order Tis. 44.7. 
Et ordinavit Tn 27 
For—had put the battle in aray 
I Sam. 17. 21. 
, PY2 28 
we can order J 37. 19. 
Et Aer 15797 29 
and they joined Gen. 14. 8. q 
and — put themſelves in aray 
Fudg. 20. 20, 30, 33. 1 Sam. 
4. 2. 2 Sam. 10. 17. © and 
ſet, put—in array 1 Sam. 
17. 2. 2 Sam. 10. 8. 1 Chron. 


19. 9. 


Diſponunt aciem . 30 
contra me 
do ſet themſelves in aray againſt 
me Job 6. 4 
Ordo, 1-4-0 diſ- 2 
Poſitio 


he ſet the bread in order 4 he 
ſet in order the order of the bread 
Exod. 40. 23. 

Et ordinem JW) 32 
and a fuit Judg. 17. 10. 

Diſpofutio ejus WW 33 
the things that are to be ſet in 
order upon it Exod. 40. 4. 

Diſpofitiones d * 34 
The preparations Prov. 16. 1. 


Acies, ordina= MWD * 35 
bio, ftrues 
army 1 Sam. 17. 21, 21. 0 
rank 1 Chron. 12. 38. 
Idem MIRA 36 


to be ſet in order Exod. 39. 37. 
the army 1 Sam. 4. 16, 16. 
into, toward the army — 17, 


22, 48, © to the fight 20. 


Cum firue, in MIWRBA 37 
6 
in the ordered place dg. 6 
26. © of the army 1 Sam. 4. 2, 
Ex ipſa acie MW 38 
out of the army 12. | 
Ordo, diſpoſitio MIWEA 39 
naIWBPn 
on a row Lev. 24. 6, each row 
7. J the ſhew-bread + the 
bread of ordering 1 Clron, 9. 
.32. —23. 29. Neb. 10. 33 + 
34. © the ſhew-bread 2 Chron. 
29. 18. 
Ordines MINA 40 
rows Lev. 24. 6. 
Acies MIR 41 
the armies 1 Sam. 17. 8, 10, 
20, 36, 45. —23. 3. 
Ex aciebus MINER. 42 
out of the armies —17. 23. 


II. Aeſtimare, taxare, 
comparare. See Signit, I. 


Aeftimari TW 43 
they cannot be * up in 
order Pſal. 40. 

Ae JW 44. 
can be compared — 89. 6. | 

An aeftimabit TWIT 45 
Will he eſteem 7 36. 19 

Aeſtimabit eum WP 46 
cannot equal it — 28. 17, ſhall 
—equal it 19. 

Comparabitis D 47 
will ye compare Iſai. 40. 18. 
Hipy. Taxabat PWT 48 
he taxed 2 Kings 23. 35. 

Et aeftimabit PW) 49 
and—ſhall value Lev. 27. 8, 
x2, 

Et agſtimabit eum i 50 
then — ſhall eſtimate it 14, 
Aeftimabit PW 51 
ſhall eſtimate 14, 
Aeſtimabit eum 
ſhall—yalue him 8. 
Fuxta asſtima- * 53 
tionem met 
mine equal P/zl. 55. 13. 
Aeſtimatio tua JI JIW 54 
thy eſtimation Lev. 27. 3, 3, 
4, 5. 6, 7, 13, 15, 16, 19, J 
thy eſtimations 25, 
Idem TJIWT 55 
thy, thine eſtimation 23, 23. 
Cum aeftimatione JIW2 50 
aua 
with, by, according to thy eſti- 
mation Lev. 5. 15, 18. —6. 6. 
155 25. — 27. 2, 27, 27. Num. 
8. 16. 
Juxta arftimatio- Je? 57 
nem tuam 


as thou valueſt it Lev. 27. 12, 
¶ accord- 


2 
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. n TW 


¶ according to thy eſtimation 

7 ; 

Ex aefiimatione WP 58 
rua 

than, from thy eſtimation 8, 

18. 

Aeſtimatio ejus y 59 
that every man is ſet at f the 
ſouls of his eſtimation 2 Kings 
12. 4 + 5. © his proportion 
Job 41. 12 Þ 4. 


Juxta aeftimatio- \IWb 60 


nem ſuam 
according to his taxation 2 Kin. 
23. 3 +; f 
Aeſtimationem ejus yy 611 
the price thereof ob 28. 13. 


— 
11 
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Praeputiatum cenſere : 


Praeputium auferre. A 
ſuperfluous Incumbrance. The 
Fruit which a young Tree bare 
in the three firſt Years after it 
was planted was to be plucked 
off in the Bud, as a ſuperfluous 
Incumbrance, which only ſerved 
to exhauſt the Tree, Lev. 19. 
23. To be uncircumciſed in 
Lips, Heart, Ears, is to have 
an Incumbrance or Impediment 
in Speaking, Underſtanding, and 
Hearing. But generally an un- 
circumciſed Perſon meaneth a 
Heathen, or Gentile, who had no 
Share in the peculiar Bleſſings of 
the Covenant which God made 
with Abraham, and of which 
_ Circumciſion was a Sign or Seal, 
Hab. 2. 16. [iet thy foreſkin be 
uncovered, let it be ſeen that 
you are a vile Heathen.] 


Et depraeputia- BN 5 —_ 
bitts, auferetis | 
then ye ſhall count—as uncir- 
cumciſed Lev. 19. 23. 


Nien. Ef prae- 271 2 


putiatus appare 
and let thy foreſkin be unco- 
vered Hab. 2. 16. 
Praeputiatus, in- 99 * 3 
circumctſus 
uncircumciſed perſon Exod. 12. 
48. the uncircumciſed Jai. 
4 1. 
: Et praeputiatus WW) 
And the uncircumciſed Gen. 
I7. 14. 


uncircumciſed Lev. 26, 41. 
1 Sam, 17. 26, 36, 


Praeputiatus Y 7 


| 59 


Praeputiatus 1 6 
uncircumciſed Exod. 6. 12, 30. 
Praeputiatus )* 
uncircumciſed Ezek. 44. 9, 
Et pracputiatus TW 8 
nor uncircumciſed 9. 
Praeputiati, in- By 9 
circumciſi 
uncircumciſed Lev. 19. 23. Jb. 
5. 7. nations are uncircumciſed 
Fer. 9. 26 + 25. Ezek. 28. 
10. — 31. 18, —32. 19, 24, 
25, 26, 28, 29, 30, 32. 
Praeputiatis DYW7 IO 
the uncircumciſed Fudg. 14. 3. 
—15. 18. theſe uncircumciſed 
1 Sam. 14. 6. —J1I. 4. 2 Sam. 
1. 20. 1 Chr. 10. 4. uncircum- 
ciſed Ezek. 32. 21, 
Ex praeputiatis Pywp 11 
of the uncircumciſed 27. 
Praeputiati n 12 
Iſrael are uncircumciſed Yer. . 
26 + 25. uncircumciſed Ezek. 
44+ 7» | 
Et praeputiati mW 13 
and uncircumciſed 7. 
Incircumciſa Ny“ 14 
uncircumciſed Ter. 6. 10. 
Praeputium dy 15 
one that is uncircumciſed one 
that hath a fore-ſkin Gen. 34. 


14 6 
Cum praeputio M 7 


with the uncircumciſed Fer. 9. 


25. 17 24: : 
Praeputium Ny 17 


the fore-ſkin Exod. 4. 25. Deut. 
10. 16. - 
Praeputium veſ- BINIWY 1 8 
trum | 
your fore-ſkin Gen. 17, 11, 
Praeputii ſui, ejus iD 19 
his foreſkin 14, 24, 25. Lev. 12. 
3. © ye ſhall count the fruit 
thereof as uncircumciſed + ye 
ſhall count as uncircumciſed &o 
uncircumciſion thereof, the fruit 
thereof —19. 23. 
Praeputii ilb- D 20 
rum 
their fore-ſkin Gen. 17. 23. 
Praeputia My 21 
the fore- ſKins Joh. 5. 3. 
Praeputia NW 22 
fore-ſkins 1 Sam. 18.25. 2 Sam. 
3. 14. Jer. 4. 4. 
Praeputia illo- Bn 23 
rum | 
their foreſkins 1 Sam. 18. 27, 


, Ezek. 16. 39 


: 


n l 


Dy ms 
Hath four Significations. 


I. Callidum efſe : cal- 
lide agere, aſtu uti, To 
be naked. [Signif. II.] Stark 
naked, or naked only with re- 
ſpe&t to the upper Garments, 
which were put off; or as being 
but thinly clad, 1 Sam. 19. 24- 
.—23. 29. Men 
that ſtrip to their Work act with 
the greateſt Vigor, and Agility. 
Hence, to be thoroughly exer- 
ciſed, experienced, active, ſaga- 
cious, dextrous in managing 


Affairs, [Signif. I.] 


Callide agendo BY 1 
he dealeth very ſubtilly + in 
dealing ſubtilly he dealeth ſubtilly 
I Sam. 23. 22, 

HIP H. Callide agit D 2 
he dealeth—ſubtilly 22. © is 
prudent Prov. 15. 5. I will be- 
ware — 19. 25. 

Callidi fuerunt VINNY 3 
They have taken crafty Pſal. 


* 

Callidus, aftutus WyY * 4 
ſubtil Gen. 3. 1. © prudent 
Prov. 12. 16, 23. —13. 16, — 
14. 8, —22, 3. —27. 12. 

Et aflutus My! 5 
but the prudent —14. 15. 

Callidi D/ ο² . 6 

the crafty Job 5. 12. — 15. 5. 
| Et callidi Dp 7 
but the prudent Prov, 14. 18. 

Calliditas, aſtutia Mgny * 8 
ſubtilty — 1. 4. ¶ wiſdom —8. 

5, © prudence 12. 

Calide Maya 9 
with guile Exod. 21. 14. C wi- 
lily Toſh. 9. 4. 

In aftutia ſua Bana 10 
in their own craftineſs Job 5. 13. 


II. IViuduzm. 
fication I, 


Nudus dy bby * 11 
naked 1 Sam. 19. 24. Job 1. 
21, —24. 7, 10, —26, 6. Eccl, 
5. 15 T 14. Jai. 20. 2, 3, 4. 
—58. 7. Amos 2. 16. 
Et nudus Day]! 12 
and naked Job 1. 21. 
Et nudus DO] 13 
and naked Mic. 1. 8. 
Nudi do x 4 
naked Gen. 2. 25, the naked 
Fob 22. 6. | 


See Signi- 


Nuda 


e b. 


Nuda Many * 15 


naked Hof. 2. 3 F 5: 


Nudus, nuditas y * 16 


naked Gen. 3. 10, 11. Ezek. 
16. 7, 22, 39. —23. 29. 


and the naked —18. 7, 16. 


Et in nuditate UA 18 


and in nakedneſs Deut. 28. 48. 
Nudi oy 19 
naked Gen. 3. 7 


Nudes corum Dp 20 
that were naked among them 
2 Chron. 28. 15. 


III. Acervus. A Heap 
of naked Wheat, thraſhed out 
of the Ear, and winnowed, Ruth 

. 7. Hence Heaps of Water, 
(Exod. 15.8.) and of Duſt or 
Rubbiſh and of other Things, 
may have borrowed the Name. 


Nrn. Coacervatae WW 21 
were gathered together Exod, 
1 | 
Acer ep * 22 


«" heaps Jer 50. 26. 


Acervus WW * 23 
the heap Ruth 3. 7. 
Idem MW 24 
an heap Cant. 7. 2 + 3. Hag. 


2. 16. 
Acervi MW 25 


by heaps + heaps heaps 2 Chr. 


IT... | 
3 Alcervi Dip) yd 26 
the heaps 7, 8, 9. C ſheaves 
[thraſhed Wheat] Neb. 13. 15. 

Ex acervis MAYBE 27 
out of the heaps Neb. 4. 2. + 


3. 34. 


IV. Caſtanea arbor. The 


Plane Tree lofty and ſhady. Ce//. 
Hierob. The Bark is apt to 
crack, and leave the Wood of 
the Tree naked. Hilleri Hie- 
rophot. Pars I. Cap. 43. p. 
402. 

Et caſtanes D* 2g 
and cheſnut-tree Gen. 30. 37. 

Et caſtaneae BWW 29 
and the cheſnut - trees Ezek, 
31. 8. 


1 
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Maſſa farinae. 
Maſſarum WIMoNy * x 


noftrarum 


our dough Neb. 10. 37 Þ+ 38. 
Vor. II, 


oy) 17 


by my neck ob 16, 12. 


Maſſarum BYNDY 2 
veſtrarum 
your dough Numb. 1 5. 20, 21. 
Maſſar. ver. BINDY 3 
your dough Ezek. 44. 30. 
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Hath four Significations. 


I. Cervix: cer vice ab- 


ſcindere, decollare. The 


Back-part of the neck: to be- 
head, to demoliſh. [Signif. I. II.] 


Crux N 1 

backs Exod. 23. 27. Joſh. 7. 
8, 12, 2 Chron. 29. 6. J ſtiff- 
necked + if of neck Exod. 
34. . 36552 234+» 9. 
Dex. . 6, 13. {| necks 2 Sam. 
22. 41. Pſal. 18. 40. © neck 
Prov. 29. 1, ¶ the, back Yer. 
2. 27. —I8, I7.—32, 33.— 
48. 39. 


| In cervice FW 2 
in the neck Gen. 49. 8. | 


Juxta cervicem ) 3 
like to the neck 2 Kings 17, 


14. 
Cervicem meam n 


Cervix tua Ip) 
thy neck Jai. 48. 4. 
Cervicem tuam TY 
thy—neck Deut. 31. 27. 
Cervicem ver. p 
be ye not ſtiff- necked + harder 
not your necks 2 Chr. 30. 8. 
Et cervicem op]! 8 
veſtram 


N W UG 3? 


and be—ſtiffnecked + and your 


neck harden Deut. 10. 16. 
Cervicis jus, cer= WW 9 
vicem ſuam 
his neck Lev. 5.8. 2 Chron, 
36. 13. 

Cervicem ſuam p) 10 
their necks 2 Kings 17. 14. 
Neb. 9. 17. Jer. 19. 15. their 
neck —7, 26. 

Et ceruicem ſuam p) 11 
and— their neck Neb. g. 29. 

KAL. Et decolla- DH]! 12 

bis ipſum | 
then thou ſhalt break his neck 
Exod. 13.13. —34. 20. | 
Decollans NY 13 
he cut off a—neck ai. 66. 3. 

Et decollabunt SW) 14 
and ſhall ſtrike off the—neck 
Deut. 21. 4, 

Decollata Many 15 
that is beheaded [necked] 6. 


G g 
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II. Deftruere, diruere. 
See Signif. I. 
Diruet Y 16 
ſhall break down. Hof. 10. 2. 


III. S:zillare. To drop 


or drizzle, as Dew, or the ſmall. 
miſty Rain from Heaven. Hence 
(Jai. 5. 30.) the Skie from 
whence the Dew or Rain diſtil. 
Or the Dew or miſty drizzling 
Rain itſelf, which cloudeth the 
Heavens, [Signif. IV.] 


Stillabit : 17 
ſhall diſtil Deut. 32. 2. 


Stillabunt n 18 


ſhall drop down —3. 28. 
IV. Coelum viſibile. 


In coehis ejus MAW * 19 
in the heavens thereof Jai. 5. 


30. 
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Hath two Significations. 


I. Conterere, confringe- 


re: expaveſcere, formidare. 
To be affrighted at, to dread 
the Power of an Enemy, Deut. 
7. 21. To terrify, to ſtrike 
Terror into. To be terrible, 
dreadful by violent, outragious, 
oppreſſive Practices. Job 30. 6. 
in the cliſs of the vallies + in 
the Terrors of Brooks, 1. e. 
where People are liable to be 
terrified with the ſudden Inun- 
dations of Brooks. ] 


Cuonterere, formij- vw? 
dine terrere 
that — may — oppreſs [terrify] - 
P/al. 10. 18. to ale — 
bly [ſtrike terror into] Jai. 2. 
19, 21. 
EKeformidarim Ny £4 
Did I fear Job 31. 34. 
Expaveſcas, n yn 3 
Thou ſhalt—be affrighted Deut. 
7. 21. C be— afraid 7%. 1. 9. 
q Wilt thou break [purſue in 
a terrifying manner] J 13. 
25, 


MA; 


Terribilem te I 4 
exbibuerts | 
thou mayſt prevail [render thy- 


ſelf dreadful] ai. 47. 12. 
: Bape 


— - * 


19 
» | | 
| 9 


—— 
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a ; d * aa a 6 , » 
G Y LP 5 * * * 1 : Fac * ** 
7 * 
a7 we of 
* . 
* 


Expaveſcatis M 5 
be ye terrified Deut. 20. 3. 
be afraid —3 1. 6. 


Formidabitis N 6 


Dread — f. 29. 3 
Hiew. Terrens dps? 7 
Vos, terror 
veſter 
your dread ſar. 8. 13, _ 
Expaveſcite WWW 8 
be afraid 12. 
In fractura 
in the clifts Jeb 30. 6. 
Cum fragore, Mn 10 
| volenter 
with terror Jai. 10. 33. 


II. Formidabilem, for- 
tem, validum ſe exhibere. 


Validam te prae- 
bueris | 
thou mayſt prevail [render thy- 
ſelf dreadful] Jai. 47. 12. 


MYA 11 


N1yn. Fortis, for- VI 12 
midabilis 
is to be feared P/al. 89. 7. 
Hirn. PFormi- Wyn 13 
detts 


be afraid Jai. 8. 12. | 
Formdabunt WW 14 
ſhall fear —29. 23. 
Validus, robuſtus, 
Fortis 
in great power [dreadful] P/al. 
37. 35. | the, a terrible one 
Jſal. 29. 20. the terrible —49. 
25, Jer: 20. 11. 
Forti wp 16 
to the oppreſſor [the- terrible 
Job. 15. 20. J 
Potentes, fortes WW 17 
the mighty [the terrible] Jeb 
6. 23. © oppreflors —27. 13. 
violent Pſal. 86. 14. © the 
the terrible Jai. 13. 11. —25. 
3, the terrible ones 4. 5. —29. 
S. Jeri fe DI. | 
Et fortes, vio- BY 18 
lentt 
and oppreſſors [the dreadful] 
P/al. 54. 3. © and ſtrong [ter- 
rible violent} Prov. 11. 16. 
Fortifſimos 'i 19 
the terrible Ezek. 28. 7, —30, 
11.—31. 12, —32. 12, 
Cum valore, NYM * 20 
Dualide 
with terror Jai. 10. 33. 
Fermido, ter- SN 21 
ror veſler | 


your dread —8. 13. 


ww 15 


T0 75 1 0 4 F . . F f Fe | 2 a 
veypyy ND) any | = 
4 . = 8 f 9 ; 24 of 


* 
9 "= 


. 
4 Fugere. Schaltens from the 


Arabic giveth to gnaw Bones. 


Hence, 1. gnawing the Wilder- 


neſs, Job 30. 3, is picking up 


what can be found in a barren 


Place. 2. My ſmews. are, my 
load  gnawing Pains, Ver. 17. 
1 : 9 | 


Fugientes BRYN 

fleeing Job 30. 3, 
Ef arteriae menue WV 

and my finews 17. 
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Lectus, ſponda. A Bed- 
ſtead, a Bed, a Couch, a Pal- 
let. f 

Tecbus ! 
a bed- ſtead Deut. 3. 11. © the 
bed P/al. 41. 3. my bed the 
bedſtead 9 beds —132. 3. 

Spondae Oy 
a couch Amos 3. 12. 
Lectus meus WY 
My bed Jeb 7. 13. P/al. 6. 6. 
Prov. 7. 16. 
Lectus noſter WY 
our bed Cart. 1. 16. 
Sponda ejus WY 
his bed-ſtead Deut. 3. 11. 
In ſpondis ſuis He 
their couches , Amos 6. 4. 


WY) 1421 
Contabeſcere, veteraſcere. 
To gnaw, to fret; to waſte a- 
way; a Moth. The North 
Pole and the Stars which turn 
about it. Schultens upon Job. 
See Root 1339. | 


Inveteravit Ny 
is conſumed Fal. 6. 7. — 
A. | 

Contabeſcunt Wy 
are conſumed 10. 

Tinea: Arcturus Wy * 
the moth - Fob 4. 19. moth- 
eaten — 13. 28, Jai. 50. 9. — 
51. 8, C Arcturus ob 9. . 

| Sicut tinea Wy) 
as, like a moth 27. 18, Pal. 
39. 11. Hof. 5. 12% 
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Herba ag 1 
the, herb Gen. 1. 11, 12, 29, 
30. —2. 5. g. 18. —9. 3. 
Exod. g. 22, 25. — 10. 12, 15. 
the graſs Deut. 11. 15. — 29. 
237 22. —32. 2. were as the 
graſs 2 Kin. 19. 26. Pſal. 92. 7. 


—106. 20. Prov. 19. 12. Jai. 
37. 27. Jer. 14. 6. Amos 7. 
2. Mic. 5.7 + 6. Zech. 10. 1. 
q the herbs P/al. 105. 35. . 
Et berba ay 
and herb 104. 14. and the herbs 
Jer. 12. 4. £21; 
Et in herba gya 
or in the herbs Exod. 10. 15. 
Sicut berba Wy). 


as the graſs Fob 5. 25. like 


raſs Pal. 72. 16. 
l Sicut herba App yꝗ 
like graſs — 102. 4, 11. 
Herbam ipſorum day 
their herbs Jai. 42. 1 ö. 
Herbae May * 
herbs Prov. 27. 25. 


96 


* 
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Hath two Significations. 


I. Facere. I. To do, to act, 
tranſact, perform, execute, prac- 
tiſe. It ſignifieth any Kind of Ac- 
ction, and is to be underſtood 
according to the Caſe to which 
it belongeth. To do, to ſhew 
Kindneſs, Goodneſs, &c. To do, 
1. e. to offer, to ſacrifice, To do, 
to dreſs, Meat, Gen. 18, 8.—27. 
17. 1 Sam. 25. 18. To do, to 
trim, the Beard, to dreſs fore 
Feet, 2 Sam. 19. 24. To do, 
to pare, the Nails, Deut. 21. 12. 
— 7b 10. 8. [Vaſbioned; did, 
formed, ſhaped, me.] Ezek. 23. 
8. [they bruiſed, did, handled, 
preſſed, Ihe breaſts. Signif. II.] 
1 Kings 21. 7. [ Doft thou now 
govern, do manage, command, 
the kingdom.) Ezek. 16. 16, 
[doeſt, i. e. deckeſ?, adorneſt, 
thy higheſt places.) To deal, to 
converſe, with one, 2 Rings 21. 
6. Numb. 11. 15. [if thou deal 
thus with me, treat, uſe me thus. 
Ezek. 22. 14. [in the day that I 

ſhall deal with thee, do thee, vi- 
ſit thee with my Judgments. ] 
Zeph. 3. 19. [I will do, i. e. 
2p undo 


1 


unda all: that aff: thee.) To 


do, to act, to work, Ruth 2. 
19. Nel. 4. 13, Te do Right 
or a Cauſe, is to maintain, ſup- 


part it, 1 Ning 8. 45· To %, 
t 


practiſe, exerciſe, ervy, Ezek. 
35. 11. To de from evil, is to 


keeps, guard ſrom evil, 1 Chron. 


4. To. To do, is to keep God's 


Law, Commandments, Neb. 9. 


4.— Hai. 30. 1. [that take, 
3 tranſact, counſel. 2 Kin. 18. 


31. [nale an agreement, do 
tranſact, treat with me by a pre- 


ſent.] 2 Sam. 2. 6, [Twill requite, 
do, . you this kindneſs.] 
i, e. to fulfil, to accomplith, 
2 Sam. 14. 22. —Eccle/.. 6. 12. 


Lis vain hfe, which he ſpenaeth, ; 


acteth, paſſeth through, as 4 


Sadow.] II. To make; to ereate, 


Gen. I. 31. To cauſe, produce, 


effect, bring to paſs, Gen. 21. 6. 
[hath cauſed me to laugb.] 2 Kin. 
.—LIT8.. 


21.011. Pſal. 111. 4 
24. [the day which the Lord bath 
made, effected, brought to paſs.] 
To make, . e. to yield, pro- 
duce, Fruit, 2 Kings 19. 30. 
Hab. 3. 17. To make, 7. e. to 
give, or yield Milt, Iſai. 7. 22. 
To make War, Joſh. 11. 18. 
To make a Feaſt, Efth. 1. 3. 
To celebrate a Feſtival, 2 Chron. 
35. 18. Deut. 16.10. To make, 
7. e. to get, to procure Wealth, 
&c. Gen. 31. 1. Deut. 8. 17. 
Keel. 2. 8. To make, to ad- 
vance a Man, to raiſe him in 
the World, 1 Sam. 12.6. To 
make, to get one a Name, to 
become famous, renowned, 
2 Sam. 7. 9. —8. 13. To make 
4 People, to raiſe them into a 
great and happy Nation, Deut. 
32. 6. Pſal. 100. 3. Mal. 3. 
17. [that I make up, make, 
make happy, my jewels, the 
People that are my peculiar 
Treaſure.] To make, to con- 
ſtitute, appoint, ordain, Numb. 
28. 6. 2 Chron. 2. 11. Pſ/el. 
104. 19. Eccliſ. 3. 11, Exel. 
35. 6. | 1 will prepare, appoint, 
ordain, diſpoſe, tbee unto blood.] 
To provide, prepare, 2 Chron. 
32. 29. Ezek. 45.22. —15. 5. 
[ hall it be meet, be made for, 
i. e. be adapted to, be proper 
for, any Work.] 


Fecit migy 
he had made Gen. 1. 31. —2, 


2, 2,'—3. 1. made he —5. I. 


—& 6b hi —13, 4 


hath made—21. 6. made — 33, 


17. Exod. 20. 11.—3 1. 17, — 


To do, 


32. 35. —36. 8, 11, 12, 12, 
14, 17, 24, 25, 27, 28, 34, 35. 
—37: 7, 8, 17, 24, 27. —38. 
3, 7, 22, 28. Numb. 8. 4. Deut. 
26. 19. Joſh. t1. 18. Fudg. 18. 
27, 31. — 21. 15. 1 Kings 2. 
24.—6. 31, 33. —7.6, 7, 16, 
18, 37, that he made —40, 45, 
FI. —9. 26.—12. 32, 32, 33. 
—14. 26. was made — 18. 26. 
—22. 48. 2 Kings 3. 2. — 16. 
II. —18. 4. — 20. 20, —21, 
7, II. Manaſſch had made — 
23. 12, 15, 19, —24. 13. —25, 
16. 1 Chron. 16. 26. —18. 8. 
—21: 29. 2 Chron. 1. 3, 5. — 
2. 11 F_ 10. —4. 14, 14. —5. 
I. —6. 13. —7. 6, 7.—11. 15. 
— 12. 9. —13., 8. —2T. 1, — 
28. 2, 25, —32.-27, —33. 7, 
22. Eſib. 1. 3, 5. —2. 18, —7. 
9. Pſal. 96. 5. —111. 4. —118, 
24. he 'had—made Prov. 8. 
26. —20. 12. Eccleſ. 3. 11. — 
7. 29. Cant. 3. 9, 10. ai. 53. 
9. Jer. 8. 8. —38. 16. —41. 
9. 52. 20. Jon. 1.9. © did , 
he Gen. 6. 22. J he did —38. 
10. did —39. 19. Exod. 13. 8. 
14. 31. —32. 21. —36. 29. 
—40.' 16. Lev. 4. 20. — 16. 
15. Numb. 17. 11 Þ 26. Deut. 
I. 30.—2. 12, 22.—4. 34.— 
7. 18. — 11. 3, 4, 5, 6, 7. — 
24. 9. —25. 17. — 29. 2 Þ 1. 
31. 4. J. 4. 23. —9. 9, 
10. — 10. 28, 30, 39. and ſo 
did — 11. 15. — 24. 17. Judg. 2. 
7. —9. 56. 1 Sam. 12. 7. — I 5. 
2, — 27. II. 2 Sam. 3. 36. — 
12. 6. — 23. 22. 1 Kings 2. 5, 
5.—1 1.8, 38, 41. — 12. 32.— 
14. 29. — 15. 5, 7, 23, 31.— 
16. 5, 7, 14, 19, 27.—22. 39. 
2 Kings 1. 18.—8. 23.—10. 
19, 34.— 12. 19 Þ 20. — 13. 
8, 12. — 14. 3, 3, 15, 28.— 
IS. 3, 6, 21, 20 %% 36. 
—16. 2, 19. — 17. 22. — 18. 
3. — 21. 3, 17, 20, 25. — 23. 
28. — 24. 3, 5, 9, 19. 1 Chron. 
II. 24. 2 Chron. 26. 4. — 28. 
I. —JI. 21. 46 did —33. 22. 
36. 8. Neb. 13. 7. P/al. 78. 
12. — 135. 6. Jai. 58. 2. Jer. 
15. 4. — 52. 2. Ezek. 18. 18. 
Jon. 3. 10. had done Gen. x 
9. 24. hath done —21. 26. — 
24. 66. —42. 28. Exod. 18. 1, 
8, 9. Lev. 8. 34. —24. 19. 
Numb. 22. 2. Deut. 3. 21. — 
10. 21, hath—done —29. 24 + 
23. Jgſb. 9. 3.— 10. 1, 1, 3a, 35, 
37» 39» 39.723. %. 


Judg. 2. 10, —6. 29, 29.—14. 


6. — 15. 6, 10. Ruth 3. 16. 
I Sam. 6. 9. — 19, 18. — 20. 
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32. —28,.9, 18. 2 Sam. 11.27, 
—14. 20. 1 Kings 8. 66. —g. . 
8. —13, 11. —I5. 3.—19. 1. 
—22. 53. 2 Kings 8. 4. —10. 
10.1 Chron. 16. 12. 2 Chron. 7. 
21. — 24. 16, 22. Job 21. 31. 
Eſal. 22. 31. —66. 16. —78. 
4. —98. 1. — 105. 5. — 115. 
3. Prov. 24. 29. Jai. 12. 5. 
—38. 15. — 44. 23. Fer. 22. 
8. — 41. 11. done — 51. 12. 
Lam. 2. 17. Ezek. 3. 20. — 17. 
18. —18. 13, 14, 19, 22, 24, 1 
26. — 24. 24. — 33. 16. Amos | if 
3. 6. © he had dreſſed Gen. 18. c 1 
8. dreſſed 2 Sam. 19. 24. C 
hath he gotten Gen. 31. 1. hath 
gotten Deut. 8. 17. Jer. 48. 
36. they have gotten 1/az. 15. 
7. ¶ he had wrought Ger. 24. 
7. they ſhall have wrought 
Deut. 3 1. 18. he hath wrought 
Foſh. 7. 15. they have wrought 
Judg. 20. 10. 1 Sam. II. 13. 
— 14. 45, 45. did he make Þ 
Exod. 36. 22. he was to make 
2 Chron. 4. II, did make 16. 
did —he make Mal. 2. 15. J 
maketh 7 27. 18. Eccliſ. 3. 
I 1. Jai. 40. 23. — 44. 17. Jer. 
IO, 13. — 51. 16, © he hath 
made Deut. 26. 19. ¶ executeth E 
Numb. 33. 4. Deut. 33. 21. 
Exe. 18. 17. ¶ executeth P/al. q. 
16. C ſhewed Deut. 34. 12. he 
had ſhewed Judg. 8. 35. 2 Sam. 
10. 2. 1 Kin. 22. 45. IChr. 19. 
2. 2 Chr, 7. 10. ¶ hath taken 
vengeance Judg. 11. 36. deal - F 
eth —18. 4. ¶ He hath—dealt 
P/al. 103. 10. — 147. 20. Joel 
2. 26. Zech. 1. 6. © advanced 
1 Sam. 12. 6. Q hath fulfilled 
2 Sam. 14. 22. , trimmed — 
19. 24. ¶ he offered 1 Kings 8. 
64. 2 Chron. 7. 7. J he pro- 
vided —32. 29. Jab kept d 
—35. 18. © doth Fſal. 15, 3. 
doth it Eccleſ. 3. 14. Jer. 5. 
19. Ezek. 18.11, man doth 24. 
Dan. g. 14. {| He appointeth 
P/al. 104. 19. J hath fet Eccl. 
7. 14. it ſhall accompliſh 
Lai. 55. 11. ¶ hath committed 
Jes 2.13 i. 12, aa, 
27, 28. — 22. 11. —33. 13. J 
ſhall—do H/. 10. 15. J ſhall 
yield Hab. 3. 17. 
Et fecit, fecerit, y! 2 
Jaciet 

and he made Gen. 37. 3. ¶ and 
will keep Exod. 12. 48. yet he 
ſhall keep Numb. 9. 10, 14. 
Then wrought Exod. 36. 1. 
and ſhall do Lev. 4. 2, 20. 
and do—16. 15. and—fhall do 
Deut. 31. 4. If it do Yer. 18. 

| IO, 
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1 


10. and do —22: 15. Zasl. 18. 

5, 21. — 33. 14, 19. Dan. 11. 
3, thus ſhall he do 17, 24, 
28, ſo ſhall he do 30, And 
ſhall do 36, 39. © and [hath] 
done Lev. 4. 22. © and—ſhall 
offer Lev. 14. 19, 30.—15.15, 
30. and offer — 16. 24. Numb. 
6. 11, 16, ſhall offer alſo 17. 
and will offer — 15. 14. © and 


ſhall execute —5. 30. Jer. 23. 
3-0 


. I5. and execute Mic. 
7. 9. © and [will] put them to B 
+ employ them in 1 Sam. 8. 16. 
q how will he then vex himſelf 
+ and he will do hurt 2 Sam. 
12.18. ¶ and bear 2 Kings 19. 
30. Jai. 37. 31. Exel. 17. 23. 
and dealt with 2 Kings 21. 
6. 2 Chron. 33. 6. C and—ſhall 
—make Jai. 25, 6. J and 
and bring forth Fob” 14. 9. 
q and done ui. 41. 4. © and c 
commit Ege. 3. 20. —33. 13. 
and committeth — 18. 24, 26. 
—33. 18. © and that doth — 
18. 10. {| And—ſhall—prepare 
—45. 22. and he ſhall prepare 
—46. 12. {| but he did Dan. 
8. 4, © and practice 24. © and 


ſhall deal [act] —11. 7. 


ecit me "Wy 3 


He made me Jai. 29. 16. 


Fecit nos WY 4 
he hath made us P/al. 100. 3. 
Fecit te (WY 5 
hath he — made thee Deut. 
32. 6, 5 
Fecit eum My 6 
made him 15. he made it Pſal. 
95. 5. Hof. 8. 6. ¶ make him 
Job 31. 15. ¶ he maketh it Jai. 
44. 15. 
Et faciet, parabit Myy! 7 
illum 
and offer him Lev. 16. g. 
| Fecit eos dx 8 
hath done them Jai. 48. 5. 
Fecit doe 9 
ſhe hath, had wrought Deut. 
22. 1. „ hath 
wrought 70 12. 9. © had done 
2 Sam. 21. 11. hath done Jai. 
41. 20. Jer. 3. 6.— 18. 13. — 
50. 15, 29. hath— done Ezek. 
16. 48. © ſhe had made 1 Kin. 
15. 13. 2 Chron. 15. 16. made 
Eſib. 1. 9, J ſhe hath - per- 
formed 15. J had Ko uct 
5. 5. —6. 14. © the maketh 
Prov. 31. 22, 24. 
.  Fecit nnWy 
ſhe had prepared Gen. 27. 17. 
Eſib. 5.12, J the had made 
2 Sam. 13. 10. hath—made 
Lai. 66. 2, C ſhehad done E/th. 
4. 


10 


11 


Et fecit, fecerit, MDWy) 11 
but will make Deut. 20. 12. 
and maketh Exe. 22. 3. ¶ and 
pare Deut. 21. 12. and dreſs 
2 Sam. 13. 5. and commit 
Lev. 5. 17. © and it practiſed 


Dan. 8. 12. | - My 

Et faciet N&y\) 12 
and it ſhall bring forth —25. 
21=5 


| Fecit me ny 13 
hath made me Job 33. 4. 
Fecifti WY 14 


thou haſt done Gen. 3. 14. — 
4. 10. — 12. 18. —20. 9, , 10. 
—22. 16. — 26. 10, — 27. 45. 
—29. 25. —3 1. 26. Numb. 23. 
11. Joſh. 7. 19. Judg. 15. 11. 
1 Sam. 13. 11.—26. 16. 2 Sam. 
7.21. 1 Kings 1. 6. and haſt 
done 2 Kings 10. 30. — 23. 
17. 1 Chron. 17. 19. 2 Chron. 
25. 16. Neb. g. 33. Pſal. 40. 
$5. —50. 21. — 52. 9.—71. 19. 
Jai. 25. 1. Lam. 1. 21. Obad. 
15. Jon. 1.10, 14. © thou haſt 4 
ſhewed Gen. 19. 19. —24. 14. 
—32.10 Þ 11. 1 Kings 3. 6. 
2 Chr. 1. 8. ¶ thou didſt Ger. 
20. 6. Numb. 21. 34. Deut. 3. 
2. Toſh. 8. 2. 2 Sam. 12. 12. 
—13. 16. 1 Kings 2. 44. Neb. 
9. 17. Pſal. 39. 9. ¶ haſt thou 
dealt Exod. 14. 11. thou didſt 
deal 2 Chron. 2. 3 + 2. Pſal. © 
119. 65. F haſt thou ſerved B 
Judg. 8. 1. © executedſt 1 Sam. 
18. 18. thou executedſt Pſal. 
99. 4. ¶ thou haſt made 2 Kin. 
19. 15. 1Chron. 22. 8. Neh. 9. 
6. P/al. 86. 9, —104. 24. Jſai. 
37. 16. Jer. 2. 28. —14. 22. 
—32. 17. © thou haſt granted c 
Job 10. 12. thou haſt ap- 
pointed — 14. 5. © thou haſt 
maintained Pſal. g. 4. ¶ thou 
haſt gotten Ezek. 28. 4. 
Feciſti d ο 
thou haſt done 1 Sam, 14. 43. 
24. 19 Þ 20. 2 Sam. 3. 24. 
12. 21. —16. 10. © ye ſhew- 
ed 1 Sam. 15. 6. ¶ thou haſt 
dealt — 24. 18 + 19. © thou 
haſt uſed Ezek. 35. 11. 

Et facies D' y 
and ſhew Gen, 40. 14. then ſhew 
Judg. 6. 17. ¶ and ſhalt make 
Exod. 25.11, And thou ſhalt 
make 13, 17, 18, Thou ſhalt 
alſo make 23, and make 24, 


25, 25, 26, 28, 29, 31, 37.— 


15 


16 


2% ;¶„(ũů %BVSw 106 Hs 164615419, 


26, 31, 36, 37. — 27. 1, 2, 3, 
4, and —ſhalt thou make 4, 6, 
9. —28. 2, 13, 15, 22, 23, 26, 


27, 31, 33, 36, 39, 40. —30. 


. 1 
- XY 


I, 3, 5, 18, 25, 45. and make 
8 3 I, 121 but thou 
ſhalt make —22. 8. Jer. 28. 
13.  Ezek. 4. 9. Zech. 6. 11. 
and deal Gen. 47. 29. A 
Therefore thou ſhalt deal 1 dm. 
20. 8. © and [ſhalt] do Exod. - 
20. 9. — 23, 22. and halt 
thou do — 29. 35. and thou . 
ſhalt do Numb. 21. 34. Deut. 
3. 2. —5. 13. —6. 18.—16. 
12, — 17. 10. —26. 16. —27. 
10. —30. 8. Toſh. 8. 2. then, 
that thou mayſt do Judg. . 33. 
1 Sam. 24. 4 + 5. Do there- 
fore 1 Kings 2. 6. and do —8. 
32, 39, 43-—11. 38. 2 Chron. 
6. 23, 23. And ſhalt thou B 
offer Deut. 12. 27. ¶ and, thou 
ſhalt, keep — 16. 1, 10. © and 
perform —23. 23 + 24. © and 
maintain 1 Kings 8. 45, 49. 
2 Chron. 6. 35, 39. { and that 
thou wouldſt keep 1 Chron. 4. 
10. © and thou ſhalt prepare 
Ezek. 4. 15. 178 
Fecifti me "Wy 17 
thou haſt made me Jeb 10. 9. 
Fxriſti hoc NM, 18 
haſt done it Pſal. 109. 27. | 
Fecifti eos dp 19 
didſt not utterly conſume . 


"« 
% 


_ didſt not make them à conſump- 


tion Neh. 9. 31. 
Et facies ca DIYWy) 20 
that thou do [ them] Exod. 


4. 21, 
Fecifti fem. Wy 21 
thou haſt done Gen. 3. 13. 
Ruth 2. 11. Jer. 2. 23. Ezek. 
16. 48, 54, 59, 63. ¶ wrought- 
eſt thou Ruth 2. 19. © thou 

haſt made Ezek, 22. 4, 13. 

| TIdem y 
makeſt — 16. 31, thou ſhalt— 
commit 43, ©{ done 47, thou 
haſt done, 51. 


22 


Feci "Wi 2 

J have done Gen. 8. 21, — ; 
5. —21. 23. — 27. 19, —28, 
I 5. have I done —4o. 15. Num. 
22. 28, have done Deut. 26. 
14. Toſh. 7. 20. —24. 7. Jud. 
1. 7.—8. 2. —I5. 11. have I 
done 1 Sam. 17. 29. — 20. I. 
—26, 18. — 29. 8. 2 Sam. 14. 
21.—24. 10. 1 Kings 3. 12, — 
18, 36. 2 Kings 19. 25. —20, 
3. 1 Chron. 21. 8. 2 ron. 32. 
13. Neh. 5.19. —13. 14. P/al. 
7. 4. — 51. 4. — 119. 121, 
166. Jai. 5. 4. —10. 11, 13. 
—33. 13.— IF» 26.—38. 3. 

Fer. 7. 14. —8. 6. —30. 15. 

42. 10. Ezek. 5. 9. —9. 11. 
—12. 11. —14. 23, 23.—24. 
22, —39. 24, Mic. 6. 3. Zac. 
7.3. 


7. 3. JI have, had made Gen. A 
7. 4. Deut. 10. 5. I made 
g. 18. 24. 1 Chron. 23. 5. 
40. 15. Eccigſ. 2. 5, 6. 
Jai. 45. 12.—46. 4. — 57. 16. 
Fer. 27. 5. Exel. 29. 9. CI 
did . 19. 4. 2 13. 
22. 24. 5. 1 Kings 18. 
13. Ek not I Neh. 5.15. Jai. 
48. 3. Fer. 7. 12. CI have B 
ſhewed Numb. 14. 11. Toſh. 2. 
12. J me do + I have done 
Jug. 9. 48. I wrought Ruth 
2. 19. I ſhould have wrought 
2 Sam. 18. 13. C I have pre- 
pared E/th. 5. 4. © I gat Eccle/. 
2. 8. I did I make Exel. 20. 
17. CI have executed —39. 
„ | | 
Et faciam, et fect "WWy) 24 
and have made 2 Sam. 7. 9. 
1 Chron. 17. 8. Ezek. 17. 24. 
therefore will I do Yer. 7. 
14. And I will do Ezek. 5. . 
—22. 14. —24. 14. Iwill even 
do —35. 11. —36. 36. J and 
will execute Ezek. 5. 8, 10. — 
11. 9. —25. 17. Thus will I 
execute —30. 19. Mic. 5. 15 
+ 14. © and I will make Ezet, 
30. 14. —37. 22, © and per- 
ormed 14. | and cauſe — 36. 


9 Ca 
Et faciam TWWy) 25 
I will even deal Ezek. 16. 


59- . 
Feci mibi \JTVwy 26 
have made it for myſelf — 


29. 3. 
my Feci eum VIVOy 27 
J have made him Jai. 43. 7. 
Ezek. 31. 9. 
Et faciam illud VIN&y 28 
and will perform it —12. 25. 
Et faciam, pa- WVIVWy) 29 
rem illud | 
and dreſs it 1 Kings 17. 12. 
Feci eos dp 30 
I have made them Gen. 6. 7. 
I will I do unto them Ii. 42. 
16. 
Et faciam ea dihpꝝ! 31 
and make them Exe. 37. 19. 
| Fecerunt Wy 32 
made Gen. 14. 2. they have 
made Exod. 32. 8, they had 
made 20, they made 35. —39. 
1, 4, 9, 42. Deut. 9. 12. Jb. 
22. 28. Judg. 6. 2. 1 Kin. 14. 
15. — 15. 12. 2 Kings 17. 8, 
19, had made 29, 30, 30, 3o, 
31. —23. 12, 19. 1 Chron. 5. 
10. 2 Chron. 7. 9. — 21. 19. 
Neh. 8. 4. —9. 18. Pſal. 9. 15. 
Jai. 2. 8, 20. —17. 8, —31. 
7. Jer. 37. 15. Ezek. 7. 20. 
—27. 6, 6. Hoſ. 8. 4. © did 
Vol. II. 


mey 
Exod. 1. 17, —7, 6. —11. 10. 
did they —12, 28, 35, did they 
50. —39. 32. Lev. 24. 23. did 
they Numb. 1. 54. ſo did — 5. 
4. —8. 20, 22. —9. 5. —32. 
8. —36. 10. Deut. 2.29. Joſb. 
6. 14. — 14. 5. Judg. 2. 17, — 
15. 11. 2 Sam. 23. 17. 1 Kings 
14. 24. — 21. 26. 2 Kings 8. 
18, —17, 41. —21. 11. 1 Cr. 
11. 19. 2 Chron. 21. 6. — 24. 
II, — 32. 33. Neb. 13. 18. 
Jer. 11. 8. have they dealt 


Exel. 22. 7. © they had gotten 4 


Gen. 12. 5. J they have, had 
done —18, 21. Exod. 39. 43, 


had they done 43. have—done 


Lev. 18. 27. Numb. 5. 7. Deut. 
12. 31. Judg. 3. 12. 1 Sam. 8. 
8. — 31. II. 2 Sam. 24. 17. 
I Kings 14. 22. 2 Kings 7. 12. 
—15. 9. —19. II. —21. 15. 
—23. 32, 17. 1 Chron. 10. 11. 
—21. 17. had— done 2 Chron. B 
30. 5. Neb. 8. 17. Efth. . 12. 
Prov. 31. 29. Eccleſ. 8. 10. 
Jai. 37. 11. Jer. 7. 30. —11. 
17.—31. 37.—32. 32, —38. 
9. —51. 24. Ezek. 23. 38, 39. 
43. 11. Dan. 11. 24. J they 
prepared Exod. 12. 39. Hef. 2. 
8 + 10. © they have wrought 
Lev. 20. 12. they wrought 
Ezek. 29. 20. J have com- 
mitted Lev. 20. 13, they com- 
mitted 23. Deut. 17. 15. —20. 
18. Judg. 20. 6. they had com- 
mitted Fer. 6. 15. —8. 12.— 
29. 23. —44- 3, 9. Ezek. 6. g. 
—33. 20. —43. 8. —44. 13. 
q ſhewed Judg. 8. 35. © nor c 
do 2 Kings 18. 12. J did they 
beſtow upon [offer to] 2 Chron. 
24. 7, they executed 24. 
they had executed Ezek. 20. 
24. — 23. 10. did — keep 
2 Chron. 3 5. 18. ¶ have kept 
Neb. g. 34. ¶ have ſet [made 
Prov. 22. 28, ¶ have procur 
Fer. 4. 18. ¶ they bring forth 
—12. 2, © ſhall effect —48. 
30. which they commit Exel. 
8, 17. —22. 9. Ho. 6. 9. 

uam fecerunt WOYT 


who is made [vor who act] Job 


41. 33 . 25. N 

Et facient, fecerant WY) 34 
And let them make Exod, 25.8, 
And they ſhall make 10. that 
they may make —28. 3, 4, 6. 
—31. 6. that they make Numb. 
I 5, 38, let they make —16. 38. 
+ 17. 3. ¶ and they have done 
Lev. 4. 13. and dane 2 Chron. 
29. 6. ¶ and made Numb. 11.4 
8. ¶ that—ſhall offer —1 5. 24. 
C that they may do Deut. 5. 31 

= 


ney 


+ 28. and do Ezeh. 11. 20. and 
they ſhall do —25. 14. — 37. 
24. —43, 11. Dan. 11. 32. C 
and feaſted + and made à fea/? 
Job 1. 4. ¶ and execute Exel. B 
16. 41. and they ſhall deal 
—23. 25, 29. and — ſhall 
prepare —46. 2. J they ſhall 
alſo make Amos g. 14. 

Que fecerunt WY 35 
that—had wrought Eccleſ. 2. 
II, 


Fecerunt me *\Wy 36 
have made me P/al. 119. 73. 
Fecerunt illud 0 37 
which hath been done Eccle/. 
£73. 
Feciflis h] )ꝛ 38 
ye have done Gen. 44. 5, 15. 
Jeſb. 23. 8. have ye done Jud. 


2. 2. —9. 16, have done 16. 


I Sam. 12. 17, 20. 2 Sam. 2. 
6. Exel. 5.7. —11. 12. ye A 
had made Deut. g. 16, 21. 
Ye made Jai. 22. 11. Amos p. 
26. © you did Joſh. 2. 10. C 
ye have dealt Judg. 9. 16, 19. 
Ruth, 1. 8. ¶ ye have ſhewed 
2 Sam. 2. 5. © ye have com- 
mitted Jer. 44. 22. Ezek. 20. 
43-4 have kept —5. 7. J ex- 
ecuted 11. 12. 

Et facietis hpy! 39 
and [ye ſhall] do Lev. 19. 37. 
—20. 8, 22.—21. 31. Where- 
fore ye ſhall do —2 5. 18, 18, 
—26. 3. Numb. 15. 39, 40. 
Deut. 4. 6, 25. —7. 12. Then 
ſhall ye do —19. 19. that ye 


may do —3 1. 5. 1 Sam. 11. 10. 


Neb. 1. 9. Fer. 11. 4, 6. Exel. 
24. 22. —36. 27. And ye 4 
ſhall offer Lev. 23. 12. Numb. 
29. 2. Then ye ſhall ſacri- 
fice Lev. 23. 19. J And will 
make Numb. 15. 3. and make 
Deut. 4. 16, 23, 25. Where- 
fore ye ſhall make 1 Sam. 6. 
5. © ye will alſo ſhew 7. 2. 
12. 

Feciflis j 40 
have ye done Exed. 1. 18. © ye 


work Ezek. 33. 26. 


Freimus h 41 
we have done Gen. 26. 29. have 
we done Exod. 14. 5. we have 
—dong Joſh. 22. 24. Jer. 44. 
17. ¶ ye did Deut. 3.6. ¶ We 
have made 1/7. 28. 1 5. © did 
we make Fer. 44. 19. 

Et faciamus \WWy\) 42 
that we may ſacrifice Exod. 10. 
25. I and do it Deut. 5. 27 + 


24. and we will do uf Jer. 42. 


20. J we will deal 70%. 2. 14. 
and we will ſhew. Jude. 1. 


24. 
Faciens, 
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Faciens, ſum, &c. MY 43 
yielding fruit Gen. 1, 11, 12. 
Ido —18. 17. Tadg. 15. 3. 
do Eccleſ. 8. 12. Iſai. 45. 7. 
Jer. 33. 9. Esel. 36. 22, 32. 
Iwill do Exad. 34. 10. thall 
do Numb. 24. 18. 1 Sam. 3. II. 
will do — 12. 16. Jai. 5. 5. — 
43. 19. Jer. 29. 32. Mal. 4. 3. 
+ 3. 21. lou doſt Gen. 21. 
22. Exod. 18, 14, 17. Judg. 
II. 27. 2 Sam. 3. 25. Ee, 
12. 9. —24. 19. J doth Gen. 
31. 12. Which, that doth 76 
5. 9. 10, doth he —37 
5. Pſal. 72. 18. Yer. 48. 10. 
Amos g. 12. Mal. 2. 17. be 
did Gen. 39. 3, 23. Exod. 18. 
14. J the doer Gen. 39. 22. C 
is about to do —41. 25, 28. 
q-7did Neb. 2. 16. ¶ 1 am do- 
ing —6. 3. J which had done 
P/al. 106. 21. J I will undo 
Zephb. 3. 19. « thou deal Num. a 
11. 15. ( I ſhall deal Ezek. 22. 
14. & that, who dealcth Prov. 
10. 4. — 21. 24. dealeth Ter. 
6. 13. —8. 10. J he doth exe- 
cute Deut. 10. 18. executeth 
FPſal. 103. 6. —146. 7. that 
executeth Jer. 5. 1. ¶ executed 
2 Sam. 8. 15. 1 Chron. 18. 14. 
q they go about Deut. 31. 21. B 
C makeſt thou Judg. 18. 3. J 
would, ſhould, ſhall, will make 
2 Kings 7. 2, 19. Hai. 10. 23. 
Nah. 1.9. Zech. 10. 1. ¶ which, 
who, that maketh Job g. g. he 
maketh —25. 2. P/al. 104. 4. 
Tſai. 44. 24. which made 
P/al. 146. 6. that he made Jer. 


18.4. CI make Jai. 45. 7. I 


will make —66. 22. wilt 
thou make Exzeh. 11. 13. C 1 
make up Mal. 3. 17. ¶ wrought c 
Neb. 4. 17 T 11. he wrought 
Fer. 18. 13. working P/al. 
52.2, C worketh Prov. 11.18. 
who bringeth to paſs Pſal. 
37. 7. which exerciſe Jer. 
9. 24 T 23. J he that getteth 
—17. 11. J ſheweſt —32. 18. 
¶ that I procure —33. 9. 
1 Faciens MWy 44 
doing Execd. 1 5. 11. © that do 


Deut. 18. 12. —22. 5. —25. 


16. Mal. 4. 1. + 3. 19. C warri- 
ors, fighting men + making war 
1 Kings 12. 21. 2 Chron. 11. 1. 
—20. 11. J was buſy 1 Kings 
20. 40. I that did 1 Chron, 23. 
24. ſuch as did 2 Chron. 24. 12. 
Neh. 2. 16. J the workmen + _ 
the doer of the work 2 Chron, 34. 
10. Ezra 3.9, ¶ that wrought a 


2 Chroa. 34. 13. that doth 


5 's F l 
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Pjal. 14. 1, 3. — 15. 5. — 53. 


1 
Derne 


1, 3. — 106.3. , the - doer 
—31.' 23. that doſt — 77. 
14. ¶ He that worketh —101. 
7. ¶ which, who, that made 
—1 15. 15. — 121. 2. — 124. 
8. —134. 3. He hath made 
Jer. 10. 12. ——51, 15. © the B 
maker Prov. 22. 2. © which © 
have gotten Ezek. 38. 12. 1 
that maketh Amos 4. 13. —5. 
8. ¶ that executeth e 2. 11. 
4 was induſtrious ＋ did wn 
1 Kings 11. 28. 1 | 
Et faciens, eſt, &e. Y 45 
And ſhewing Exad. 20. 6. Deut. 
5. 10, and iheweth 2 Sam. 224 
51. Pſal. 18. 50. N and doſt 
86. 10, ¶ and to do Jer. 33. 


18. 
Et faciens Ny]! 46 
and worketh Yai. 64. 5 T 4- 
Qui facit WY 47 
whoſoever doth Exod. 31. 14, 15. 
35. 2, that had, hath done 
Numb. 32. 13. 2 Sam. 12. 5. C 
he that worketh Eccleſ. 3. . 
Faciens yd 48 
that doth Ezek. 17. 15. 
Fracienii dy? 49 
for him that ſinneth Numb. 1 5. 


29. 
0 Facienti dyyoꝰ 50 
reward the doer 2 Sam. 3. 39. 
TIdem nw? 51 
To him who—doth P/z/. 136. 
4, To him that—made 5, 7. 
Factor meus e 52 
he that made me Feb 31. 15. 
¶ my maker —32. 22. 


Factore noflro \Wy 53 
our maker P/al. 95. 6. 
Fuctor tuus JUY 54 


that made thee ai. 44. 2. ¶ thy 
maker — 51. 13. 
Qui fecit ipſum WY 55 
he that made him 7 40. 19. 
Fattor ejus, ſuus WWwy 56 
his maker Prov. 14. 31. —17. 
5. Jai. 17. 7. Hof. 8. 14. ¶ he 
that made them ai. 27.11. 
| Faclori ſus "nity? 
of him that made it — 29. 16. 
Prae opifice ſuo WWynD 
than his maker 7 4. 17. 
Faciens eam iv 
the maker thereof Jer. 33. 2. 
| Et faciens cam p 
and made it Jai. 45. 18. 
| Facientes Wy 
you will deal Gen. 24. 49. J 
they did —3g. 22. 2 Kings 17. 
40. the men did 2 Chr. 34. 12. 
q we do Deut. 12.8. 2 Kings 
7. 9. J ye Fudg. 18. 18. ye 
do 2 Cbron. 19. 6. Neb. 2. 19. 
—5. 9.—13. 17. J do they 
1 Sam. 8. 8. 2 Ning, 17. by 


2 Kings 12. 11 ＋ 12. 


7 
34, 41. 2 Chron.” 34. 16. Wat 
do Neb. 4. 2. Þ+. 3. 34. Fer. 7. 

17. Exzek. 8. 6, 9, Jſrael do 

12, 13. J to do fo be doing 
Ejth. . 23. ¶ have—done. Jer. 
32. 30. 
8. made 2 Kings 17: 29. 
Efth. g, 19. is made nen 
make Eccigſ. 10. 19, (| that 

wrought Exod: 36. 4. 2 Chron. 

34. 10. wrought Neb. 4. 16 
10. they dealt 2 Kings 12. 

15 + 16. —22. 7. which 
ſacrificed —17. 32. 
boured Neb. 4. 21 Þ+ 15. J 
keep they Eſth. 3. 8. they 
would keep —9. 27. ¶ we pro- 
cure Fer. 26. 19. ¶ commit ye 
—44. 7. {| committeth Eze. 
8. 6. | they ſhew Ezek. 33. 


I, 
: Et facientes Wy) 
but they do Ezek. 33. 32. 
Qui faciunt Wyn 63 
that wrought Exod. 36. 4. 
I Kings 5.16 30.—9. 23. 


62 


Facientes "WY 64 
them that do Exod. 35. 35. 
2 Kings 22. 9. that do Pal. 
103. 20, 21. —IO7. 23. ¶ that 
did 2 Kin. 12. 11 + 12. 1Cbr, 
27. 26. Neb. 11. 12.— 13. 10. 
q the doers 2 Kzngs 22. 5. J 
apt —24. 16. FJ workmen + 
doers of work 1 Chron. 22. 15. 
2 Chron. 24. 13. to the work 
— 34. 10, 17. J that made — 

26. 13. J thoſe that have the 
charge E/th. 3. 9. ¶ that make 
Iſai. 19. 10. ¶ they that work 

Mal. 3.15. | 
Et facientes Wy) 

and officers + and thoſe who did 

the buſineſs Eſth. g. 3. ¶ but 
they that deal Prov. 12. 22, 


65 


In facientes Wy 66 


among them that wrought Exod. 
36. 8. © againſt them that do 
P/al. 34. 16. QC againſt the 
workers —37. I. 

Facientibus u 67 
to, on workmen + on doers of 
the work 2 Kings 12. 14, 15 
+ 15, 16. to the doers — 
22. 5. 

Fraclores mei y 68 
my maker 7 35. 10. 

Facłares tui A 69 
thy maker Jai. 54. 5. 

In facloribus ſuis VYY2 70 
in him that made him fal. 


149. 2. 5 
Fuckores ejus WY 71 
the maker thereof Jai. 22. 11. 
Fattores eorum ONvwy 72 
they that do Fſal. 111. 10. © 
They 


142g 


¶ did make Exod. 5. A 


q we la-  % 


4426 


They that make them — 115. | 
8.135. 18. 


that maketh Deut. 20. 20. C 
did lb. 2. 20. J doth Fal. 
118. 15, 16. ef. 2. 2. © 
fulfilling Eſal. 148. 8. | 
| Facientes D 74 
that commit Lev. 18. 29. 
Et facientes Ney] 75 
and make Ege. 13. 18. 
Fattus, a, um "ly 76 
made —40. 17. —4I. 19, — 


46. 23. | 
Et fadtum "OP 77 
And it was made Exzek. 41. 


18. 

Fuadum Yivyn 78 
that which is done Exad. 3. 
16. © that was occupied —38, 


2 

2 Fai dig 79 
done Pſal. 111. 8. made 
Exzek. 41. 20, ike as were made 
26 + 
> uae fadta fuerant . ¹ B80 
that were made 2 Kin. 23. 4. 

Fafta cb 81 
it is made Ezck. 21. 15 +20. 
FE. fa NOW 82 
And there were made —4 1. 25. 

Quae face ſuit MWYn 83 
which was ordained Numb. 
28. 6. 
Idem Mey 84 
that was made Nab. 3. 16. 
Paratas Mvwy 85 
ready dreſſed 1 Sam. 25. 18. 
Faciendo, facere my 86 
thou ſhalt—do great things + 
in doing thou ſbalt ds —26. 25. 
AI will ſurely ſhew + in ſhew- 
ing I ill fhew 2 Sam. 9. 7. 
Make 2 Kings 3. 16. © cer- 
tainly make, do + in making, 
doing &c. Prov. 23. 5. Fer. 
44. 17, ve will ſurely per- 
form + in performing &c. 25. 
C 1 will do Ezet. 23. 30. 
Facere Muy 87 
to bring to paſs ꝶ in order to do 
Gen. 50. 20. ¶ the work P/al. 
101. 3. ¶ To do Prov. 21. 3. 
| Facere Wy 88 
in ſo doing Gen. 31. 28. 

Facienda Wy 89 
throughly execute + in exe- 
cuting execute Jer. 7. 5. (ye 
do—indeed Þ+ tn doing ye do — 
22. 4. © he ſhall ſurely deal + 
in dealing he hall dead Ezek. 

1. 11. | | 
fo Et facienda Wy) go 
and made E/tþ. g. 17, 18. © and 
and ſurely perform and in 
performing perform Jer. 44. 

2s. F | 


Faciens nyy 73 


Toy 


Facere M\&y 91 
made Gen. 2. 4. ¶ that—com- 
mit Lev. 18. 30. to commit 
Prov. 16, 12. © fo that ye will 
—do Lev. 26. 15. J to do 
Judg. 8. 3. Prov. 10. 23. — 
21. 15. Fer. 7. 10. —17. 24. 
Amos 3. 10. Mic. 6. 8. © that 
they ſhould—do 2 King 17. 
15. © leſt Ideal + that not to 
do Job 42. 8. © to ſhew P/al. 
109. 16. © of making Eccle/. 
12. 12. J they ſhall give 
Jai. 7. 22. J doing — 58. 
13. J hath, have dealt Eck. 
25. 12, 15. committing — 
33.0 

Facere, ad nwy? Die 92 
Jaciendum 
to do Gen. 11. 6, 6. — 18. 19. 
—31. 29. —34. 19. —39. 11. 
Exad. 8. 26 rh * 55 70 14. 
36. 2. Leu. 8. 34. Numb. 4. 
3.— 16. 28. —22. 18, 30.— 
24. 13. — 33. 56. Deut. 1. 
14. —4. 1. —5. 32 + 29. — 
6. 3, 24, 25.—8. 1.— 11. 32. 
—12. 1, 32, —13. 18 + 19, — 
15. 5, — 17. 10. —1I8, 9. — 
20. 18. —24. 8, 18, 22. — 26. 
16. —27. 26. —28. 1, 15, 58. 
—31. 12, —J2. 40. —34. 11. 
Toſh. 1. 7, 8. —9. 25. — 22. 
5. Judg. 15. 10. 2 Sam. 12.9. 
—13. 2. 1 Kings 3. 28. —g. 
I, 4. —10. 9. —I1. JJ. —12, 
27. —14. 8, 2 Kings 17. 17, 
37. —21.8, 9. —22. 13. 1 Cr. 
28. 7. 2 Chron, 9.8. —30. 12. 
— 33. 8, 9. —34. 21. Neh. 2. 
12, —b. 2, —13. 27. Elb. 3. 
11. —6. 6. —7. 5.—9. 13, 23. 
P/al. 40. 8. — 143. 10. Prov. 
2. 14. —3. 27. — 21. 7. Eccl. 
2. 11. —8. 11. —9. 10. Fer. 
11. 8. —18, 8, — 22. 17. —26, 


3. —32. 23. —36. 3. Ezek. 15. 


3.—16. 5. — 20. 21, —306. 37. 
Zech. 1. 6, 21. + 2. 4. J and 
made Gen, 2. 3. ¶ to be made 
Exod. 3 5. 29, eto make 33. 
36. 3, 5, 7. Numb. 15. 3. 
Judg. 17. 3. 1 Sam. 12. 22. 
2 Chron. 7. 11. — 20. 36. Neb. 
8. 15. Job 28. 25. Hai. 63. 12, 
14. Jer. 7. 18. —18. 4. Ezek. 
27. 5. Dan. 11. 6. Hab. 2. 18. 
¶ that they ſhould make Eb. 
9. 22. © to dreſs Gen. 18. 7. B 
2 Sam. 12, 4. © cannot do + 
not able to do Gen, 19. 22. — 
34. 14. Jer. 18. 6. J that ye, 
they ſhould, might would do 
Exod. 3 5. 1. Deut. 4. 5. —6. 
I, I Chron. 13. 4. Ezra 10. 5. 


Neb. 5. 12. — 9. 24. Eſſib. 1.87 
Jer. 32. 35. © that we, they, e 


muy 
he may do Deut. 29. 29 Þ 28, 
Judg. 20. 10. 2 Chron. 35 6. 
E/th. 5. 5. Jai. 28. 21. J hall 
we do 2 Chron. 25. 9. Eſib. 1. 
15. muſt we do Ezra 10. 12. 
that I, he, would do Egec. 
6. 10. Jon. 3. 10. ¶ that they 
do Eccleſ. 5. 1. T 4. 17. J ſhall 
do no more + /hall add to do 
Deut. 13. 11 +12. J did evil D 
again + added to do evil Jud. 3. 
I2.—4.1.—10. 6.— 13. 1, did 
wondrouſly + afed wonderfully 
in doing 19. J did very wickedly 
+ aid wickedly in doing 2 Chron, 
20. 35. J did evil again + re- 
turned to do evil Neh. 9. 28. 
did more + added to do 
I Kings 16. 33. to be done E 
Lev. 8. 5. 2 King 4. 13, 14. 


to have done Deut. 19. 19. C 


| haſt done evil + 4 done evil 


in doing 1 Kings 14. 9. © ſhall 
be done E/{h. 6. 6. done, 
will do great things + magnified, 
will magnify to do P/al. 126. 
2, 3. Joel 2. 20, 21. © could 
have been done Jai. 5. 4. J 
ye have done worſe + ye have 
done ill in doing Fer. 16. 12. 
in, of doing Deut. 9. 18. F 
I Kings 7. 40. — 16. 19. doing 
—22. 43 2 Kings 21. 16. 
2 Chron. 20. 32. H to work G 


Exod. 3 1. 4, 5. — 35. 32, 35. 


236. 1. — 39. 3. 1 Kings 7. 


14. — 21. 20, 25. 2 Chron. 2. 
„„ . 4-0. + 
3. 38. Pſal. 119. 126. J he 
wrought much + he multiplied 
to work 2 Kings 21. 6. 2 Chr. 
33. 6. © to obſerve Exod. 31. x 
16. ¶ to offer Lev. 17. 9. to 
offer peace-offerings Joſh. 22. 


23. 2 Kin, 10. 24, C of offering 


25. © that they ſhould keep 
Numb. g. 4, could—keep 6, 
A to: keep: 13. Dew. 5, 15. 
2 Chron. 30. 1, 2, 5, 13, 23. — 
35. 16. Neb. 12. 27. 
perform Deut. 4. 13. 2 Chron. 
34. 31. P/al. 119. 112. to 
get Deut. 8. 18. { henceforth 
commit + add to commit — 19. 
20. © as he journeyed + in 
making his way Judg. 17. 8. 
that he maintain 1 Kings 8. 
59. in executing 2 Kings K 
10. 30. N to execute P/al. 149. 
7, 9. to fulfil 1 Chron. 22. 
13. © finiſhed + compleated to 
make 2 Chron. 4.11. ¶ in pre- 
paring Neb. 13. 7. ¶ to labour 
Prov, 21. 25. { that it ſhould 
bring forth Jai. 5.2, 4. © that 
take counſel —3o. 1. ¶ to prac- 
tiſe — 32. 6. that it might 

| bear 


1423 


q tor 


1423 


14 


bear Ezek, 17. 8. © to deal —= 
18. 9. | 


93 


Et facere nity?) 
and do Deut. 24. 8. and to do 
—28. 13. Yoſh. 23. 6. N 
7. 23. — 19. 18 ＋ 19. 1 Cron. 
29. 19. 2 Chron. 7. 17.—14. 
4 3. Ezra 7. 10. Neb. 10. 
29 + 3o. Eccleſ. 3. 12. ¶ and 
to make 1 Sam. 8. 12. Neb. 8. 
12. C and to hinder it ꝙ and 
to make an error —4. 8 ＋ 2. 
¶ and to perform E/th. 5. 8. 
A faciendo TWWyn 
to do Gen. 18. 25. J that— 
ſhould do 44. 7, 17. 1 Chron. 
11. 19. from offering Lev. 
19. 22. © that he could 7 do 


Judg. 6.27. ¶ from doing ai. 


94 


56. 2. not doing —58. 13. | 


from yielding Jer. 17. 8. { that 
they commit Ezek. 8. 17. 

In facere me M 
when I thall execute —5. 15. 
¶ when I have wrought —20. 
44. when I, ſhall, have exe- 
cuted —28. 22, 26. 

A facere y 

that I ſhould do 2 Sam. 23. 17. 

In facere te JMWy2 


95 


96 


97 
98 


When thou didſt Jai. 64. 3 + 2. 


In facere te Mſ-¹Z⁰ 
ſeeing thou doeſt Exeł. 16. 30. 
Facere vos dye gg 
ye have done Jer. 7. 13. 
Ad facere vos DINWY? 100 


that ye might do them Deut. 


4. 14. 
Facere ithud 
to perform it Exod. 18. * 


101 


Num. 10. 2. — 21. 8. Toſh. 5. 2. 
Prov. 20. 18. Jer. 27. 2. Ezek. 
7. 23. CdoGen. 31.16. Jud. ro. 
15. — 11. 36. 1 Sam. 10. 7. — 
14. 7, 36, 40. 2 Sam. 7. 3. 
1 Kings 2. 31.—20. 24. 2 Kin. 
10. 5. 1 17. 2. 2 Chron. 
25. 8. Eſal. $3. 9. do thou — 
109. 21. Prod. G. 3. Eccleſ. 9. 
10. Jer. 14. 7. but do —39. 
12. , ſhew £ſal. 86. 17. 1 
Deal —119. 124. Jer. 18. 23. 
Dan. 1. 13. J prepare Ezek. 


12. 3. * 

; Et fac Wy) 109 
and ſhew Gen. 24. 12. ¶ And 
make —27. 4, 7.— 35. I. Exod. 
25. Ig, that thou make 40. 
And thou ſhalt make— 28. 42. 
N offer Lev. 9. 7, 7. and 
alt offer Numb. 8. 12. ¶ and 
do thou Ruth 4. 11. and do 
2 Sam. 7. 25. do therefore — 
19. 27, 37 T 28, 38. 1 Kings 
22. 22, 1 Chron. 17. 23. —28. 
10, 20. 2 Chron. 18. 21. Ezra 


10. 4. Eſib. 6. 10. Pſal. 34. 
14. —37. 3, 27. Jer. 50. 21. 
Dan. g. 19. and be doing 
1 Chron, 22. 16. 
Fac "wy 

do Gen. 16. 6. 1 Sam. 1. 23. 
1 Kings 17. 13, make 13. Jer. 
6. 26. execute Jai. 16. 3. 
C furniſh Ter. 46. 19. 

Et fac my 
and make Gen. 18. 6. 2 Sam. 
13. 6. 


110 


111 


Facite Wy 
do Gen. 42. 18. —43. 11, do 


112 


Facere eum Mey 10 ye 45. 17, 19. Numb. 4. 19. 


he have executed Jer. 23. 20. 
¶ he have done —30. 24. 

In facere ipſum \NWY2 
where he doth work Feb 23. 9. 
¶ when he made —28. 26. 


102 


— 16. 6. and do Judg. 9. 48. 
2 Sam. 3. 18. Fer. 26. 14, — 
50. 15, 29. {| Make Exod. 5. 
16. 2 Kings 18. 31. Jai. 36. 
16. © keep 2 Kings 23. 21. 


Facere eam, illud ien 10g execute, ye Fer. 22. 3. 


bring it to paſs Gen. 41. 32. 
and keep it Exod. 12. 48. 
¶ that thou mayſt do it Deut. 


30. 14. © could not keep it 


2 Chron. 30. 3. I to perform it 
Jer. 1. 12. 
Facere illud dy 


hs 104 
ſhe had done —3. 7. © ſhe hath 


wrought — 11. 15. 


while he doth Lev. 4. 27. 


In faciendo illud NHπν⁰ ν 


105 


Facere illud FD 
to do them Deut. 11. 22, — 


19. 9. | 
Facere illa ν 107 

and do them — 5. 1, to do them 

—7. 11. —17. 19. Pſal. 103. 


106 


1 


Fac Wy 108 


Make Gen. 6. 14. Exod. 32. 1, 23. 


Exzek. 45. 9. Zech. 7. g. 

: Et facite Wy) 
and do ye Gen. 19. 8. and do 
Judg. 19. 24. 2 Chron. 19. 7. 
Ezra 10.11. Jai. 56. 1. Ezek, 
20. 19. ¶ therefore make 1 Sam. 
6. 7. and make Ege. 18. 31. 
and dreſs 1 Kings 18. 25. 
Deal couragiouſly + Take 
courage and do 2 Chron. 19. 11, 
q and work Hag 2.4. 

Faciam MWYR 


113 


II 


I will make Gen. 2. 18. ſhall 


I make Jai. 44. 19. will I— 
make Jer. 4. 27. —5. 18. I 
make —3o. II, 11. —46. 28, 
28. Mic. 1. 8. JI will—doa 
Gen. 18. 29, 30. ſhall I do — 
27. 37. can I do —31. 43. — 
39. 9. 1 will do — 47. 30. 


Exod. 3. 20, —6. 1. —1. 


5. 8. 


40, 40. — 29. 2. —30. 1, 4, 4, 


LY 


4. 
—33. 17. — 34. 10. Lev. 26. 
16. Numb. 14. 28, 35. — 22. 
17. I muſt do — 23. 26. —33. 
56. I do Judg. 7. 17. — 
5, 11. 1 Sam. 10. 2. 1 ſhould 
do — 24. 6 + 7.—28. 15. Ido 

2 Sam. 3. 9.—11. 11.— 12. 12. 
—18. 4. — 19. 38 ＋ 39. — 21. 
3, 4. 1 Kings 1. 30. —5. 

22. 2 Kings 2. 9. —4. 2. Efib. 

5. 8. Job 31. 14. Prov. 24. 29. 
ſhall I—do /i. 10. 11. —46. 10. 
—48. 11. —65.8. Fer. 9. 7 7 
6. — 19. 12. Ezek. 5. 9. —7. 
27. —35. 15. Hof. 6. 4, 4+ Amos 
4. 12, 12. J ſhall I provide Gen. 
30. 30. ¶ I will execute Exod. 
12.12. Ezek. 25. 11. Hoſe 11. 
9. © to do + I ſhall do Exed. 
33. 5. C I—will requite 2 Sam. 
2. 6. © do ſhew —3. 8. I will 
—ſhew —9. 7. —10. . 1 Chr. 
19. 2. CI will dreſs 1 Kings © 
18. 23. J I ſhall prepare Eb. 
5.8, C1 will offer bubocks Pal. 
66. 15. J will I— deal Ezek. 8. 


18. | 
Et faciom TWyR8) 115 

and I will make Gen. 27. 9. 
35. 3- Exod. 32. 10. Numb. 14. 
12. Deut. 9. 14. even —will 
I do — 12. 30. 1 Sam. 20. 4. 
that I may do 2 Sam. 24. 12. 
1 Chron. 21. 10. and do ſo Neh. 
6. 13. ¶ that I may ſhew 2 Sam. 


9. Ig 35 | 
Et feci MWyR) 
But I wrought £22k. 20. 14. . 
and did Dan. 8. 27. | 
| Et. feci WIN) 117 
And I made Deu. 10. 3. © 


116 


And I did Ezek. 12. 7. —24. 


18, { But I wrought —20. , 


and wrought 22. 
Faciam te 8 
I will prepare thee Exel. 3 5. 6. 
Et faciam te WIR) 
And I will make of thee Gen. 
12. 2. 
Faciam illud Ny 
I will—do it 1 Kings 11. 12. 


Hai. 46. 11. 

F Facies dyn 121 
ſhalt thou make Gen. 6. 14, 15, 
16, 16. Exod. 20. 4, 24, thou 
wilt make 25. —25. 18, 29. 
—26. 1, 1, 4, 5, 5, 7, 17, 19, 
22, 23, thou e 29, — 
27. 3, 8. —28. 11, 14, 15, 39, 


118 


119 


120 


[— 


37. —34. 17. Numb. 10. 2. 
Deut. 5. 8. —15. 1, —16. 21. 
—22. 12. Prov. 24. 6. ¶ makeſt 
thou Jai. 45. 9. {| make Exel. 
24. 17. So do Gen. 18. 5. ner 
do Exod, 23. 24. © thou ſhalt, 

| wilt 


1243 


- . 
\ 8 
* 


wilt do Gen. 21. 23. — 30. 31. 
Exod. 4. 17. wilt do — 15. 26. 
—18. 23. 20. 10. —22. 30 
29. — 23. 12. — 29. 1, 41. 
N 8. 7020 22. 20. Deut. 
5. 14. 12. 25, 31. — 15. 17. 
—16. 8. — 17. 11. — 20. 15. 
—21. 9. —22. 3, 3, 3, 26. 7. 
6. 3. 1 Sam. 10. 8. —16. 
26. 25. 2 Kings 8. 12. or. 
12. 5. "Ez#k. 45. 20. © thou s 
doſt Deut. 12. 28. —14. 29. 
—15. 18. 1 Kings 2. 3. —20, 
22, doſt thou Job 9. 12. —35 
6. Eccleſ. 8. 4. | for to do + 
which thou wouldſt do Deut. 
28. 20. to do + thou ſhalt do 
Prov. 25. 8. ¶ thou oughteſt to 
do 1 Kings 2. g. ¶ wouldſt thou 
have done 2 Kings 5. 13. C0 
dealeſt thou Exod. 5. 15. ¶ thou 
ſhalt deal —23. 11.0 thou ſhalt 
offer. 29. 30, 38, 39, 39, 41. 
mayſt thou offer Lev. 22. 23. 
Numb, 28. 4, 4, 8, 8, 21. Deut. 
12. T4. wilt offer Judg. 13. 
16. © thou.ſhalt obſerve Exad. 
34. 22. Deut. 16. 13. © thalt D 
thou prepare Numb. 15. 5, 6. 
Ezek. 43. 25. —40. 13, 13, 
14. ¶ thou prepareſt Numb. 1 5. 
8. © thou ſhalt—ſhew 1 Sam. 
20, 14. ſhew 1 Kings 2. 7. wilt 
thou ſhew Eſal. 88. 10. ¶ thou 
diſpleaſe not + thou do net evil 
in the eyes 1 Sam. 29.7. ¶ thou x 
ſhalt accompliſh 1 Kings 5. 9 
4 23. C thou wilt—execute — 
6. 4 Fſal. 119. 84. ¶ Doſt 
thou—govern 1 Kings 21. 7. 
¶FHaſt 8 Fer. 5 


17. 

Faces nivyn 122 
thou wilt do Gen. 26. 29. 7900. 
7. 9. do not thou 2 Sam. 13. 
12. Thou ſhalt—do Jer. 40. 


16. 2 
Et fecifti MWYN) 123 

and made 1 Kings 14. 9, and 

haſt made Jer. 32. 20. And 


makeſt Hab. 1. 14. 
Facias Wyn * 


do thou Gen. 22. 12. do ob 
13. 20. 12, 
Et feciſti dy. 125 

* didſt 1 Sam. 1 5. 19. C ſo 
didſt thou get Neb. . 10. and 
haſt gotten Ezek. 28. 4. Dan. 
95. 

Facies illud wiyyn 126 
thou ſhalt make it Exod. 28. 


* oh 
Facies * 127 


thou ſhalt ſhew Gen. 20. 1 3. 
¶ thou wilt do 1 Sam. 25. 17. 
Jer. 4.30. ¶ after make 1 Kin. 


17. 13 
4 WS: II, 


Facies ** 128 


; od ſhalt do Ruth 3. 4 | 
Et feciſti "YN 129 J 
and done Jer. 31 5. 
 Ezek. 16. 16, © and madeſt 17, 


deckedſt 


and haſt made 24. | 
Faciet Ny! 130 
Shall—do Gen. 18. 25. ſhall 
do Exod. 9. 5. fo ſhall he do 


| Lev. 4. 20, —16: 16. Numb. 
9. 14. —15; 13, 14. ſhall he— 
do 23. 19. —24. 14. —3O. 2 


＋ 3. Deut. 3. 21. —7. 19. 


will do —17. 12. 79,5. 3. 5. 


10. 25. 1 Sam. 2. 35. — 20. 
2. — 22. 3. will- do 1 Kings 
2. 38. he ſhould do 2 Kings 8. 
13. —20. 9. Jai. 38. 7. —48. 
14. Ezek. 2 25. ſhould—do 
H/. 10. 3. Amos 3. 7. he will 
O Zeph. 3. 5. ſhould he deal 4 
Gen. 34+ 31. he ſhall deal Exod. 
21. 9. will deal Fer. 21. 2. 
dealt 1 Chr. 20. 3. © dealeth 
Prov. 13. 16. — 14. 17. Let B 
do Gen. 41. 34. 2 Sam. 15, 
26. 1 Chron. 19. 13. ¶ he do 
Exod. 21. 11. do Lev. 18. 5. 


Ruth, 1. 17. 1 Sam. 3. 17, — 


14. 44. —20. 13. —25. 22. 
2 Sam. 3. 9, 35. — 10. 12. — 19. 
13 ＋ 14. 1 Kings 2. 23. 2 Kin. 
6. 31. Neb. 9. 29. Fer. 28. 6. 
Ezek. 20. 11, 13, 21. | he C 
muſt do Numb. 6.21. © can 
do Deut. 3. 24. 1 Sam. 28. 2. 
Pſal. 56. 4, 11. can do —118, 
6. {| may do Jai. 19. 15. J 
ought to do 1 Chron. 12. 32. 
q doth Lev. 6. 3. + 5. 22. 
he doth: P/al. 1. 3. whatſoever 
God doth Eccleſ. 3. 14. —7. 
20, —8. 3. Jai. 56. 2. Ezek. 
18. 14, doth according 24. ¶ he D 
hath done Lev. 6. 7. ＋ 5. 26. 
q ſhall have done 2 Sam. 25. 
30. J did Judg. 17. 6. —21. 
25. hedid 1 Sam. 1. 7. did he 
2 Sam. 12. 31. Thus did fob 1. 
5. F he will ſhew Exod. 14. E 
39 © ſhall he make —25. 39. 


124 ſhall make —30. 38. will— 


make 1 Sam. 17. 25. he will 
make 2 Sam. 7. 11. he ſhall 
make Eſib. 1. 20. make Prov. 
23. 5. he may, ſhall make Jai. 
27. 5. ſhall—make Ezek, 17. 
17. Nah. 1. 8. Zepb. 1. 18, 
¶ maketh Deut. 27. 15. Eccl. 
1 5. © ſhall it be made Exod. 
31. ¶ made 1 Kings 7. 8. 
Fall oer Lev. 6. 22 + 15. vr 
And he ſhall offer Numb. 6. 17. 
will—offer 2 Kings 5. 17. 
ſhall commit Lev. 18. Bp. 
hath, wrought Deut. 17. 2. 
wil work 1 Sam. 14. 6. Jai. 


4 AE 


n 


32. 6. he ſhall work Dan. 11. 


23. J worketh Prov. 26. 28. 


will perform 2 Sam. 14. 15. G 
I ſhall bring - to paſs Pſal. 37. 


F. will maintain — 140. 12. 
He will fulfill — 145. 19. 


Er ro ſhall * Jai. 5.12. 
ield 7. I he hath 


6. f aed $79 * 4 7 3. ¶ he 
ſhall prepare Ezek. 45. 17, 23, 
24. —46. 7, 12, 12. J hath 

executed Exe. 18. 8. 

Et fecit M&g) 131 
But—wrought 1 K7ngs 16. 25. 
And he wrought 2 Kings 3. 2. 
¶ And he did — 13. 11. © and 
hath done Ezek. 18. 19. 

An faciet Muy 132 
ſhall—make Jer. 16. 20. 
Faciet Wy) 133 
deal Ruth 1,8, ¶ ſhew 2 Sam. 


2. 6. 

Et faciet Wy) 134 
and let—do 1 Chron. 21. 23. 
But—ſhall do Dan. 11. 16. 

Et fecit Wy) 135 
And —made Gen. 1. 7, 16, 25. 
and he made — 19. 3. —21. 8. 
—26. 30. and made —29, 22. 
that he made —40. 20. —50. 
10. Exod. 1. 21, —36. 11, 13, 
4, 3% 15, 3% 205-2% 4, 
33» 35, 36, 37. —37- 1, and 
made 2, 4, 6, 7, 10, 11. Alſo 
he made 12, 12, 15, 16, 23, 
25, 26, 28, 29. — 38. 1, 2, 
3, 4, 6, 8, 9, 30. — 39. 2, 
8, 22. 2 Sam. 3. 20. 1 Kings 
3- 15. —0. 4, 5, 23. —7- 18, 
23, 27, Then made he 38, 40, 
48. — 10. 12, 16, Moreover— 
made 18.— 12. 28, 31, 31. but 
made —13. 33. —14. 27, — 
16. 33. — 18. 32, — 22. II. 
1 Chron. 15. 1. 2 Chron. 3. 8, 
Io, 14, Alſo he made 15, 6, 
16. Moreover he made —4. 
I, 2, 6, 7, 8, 8, Furthermore, 
he made 9. 11. Thus. made 
18, 19. —9. 11, 15, 17. made 
—12, 10. —26. I 5,—28, 25. 
—32. 5. — 33. 3. Then—made 
Eſeb. 2. 18. He made alſo Ezet. 
40. 14. Jon. 4. 5. © alſo—did, 4A 
—make Gen. 3. 21. C And— 
had made —27. 31. 2 Chron. 
18. 10. © And—, But made 


Numb. 21. 9. Toſh. 5. 3. —9. 
15. Judg. 3. 16. —8. 27. — 
14. 10, —17. 5. and made 
ready Judg. 6. 19. J And he 
cauſed — to be made E/th. 5 
14. and maketh Job 15. 7 
Thus did Gen. 6. 22. And — B 
did —7. 5. — 21. I. — 29. 28. 
and— did —42. 25. — 43. 17. 
and he did —44. 2. and did 
Exod, 
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Exod. 4. 30. — 7. 6. —8, 135 
24, 31. Þ 9, 20, 27. —9. 6. 
5 So—did 10, —18. 24. 
40. 16. Lev. 8. 4, 36.—16. 
34. Numb. 8. 3, 20. —17. 
II T 26. — 20. 27. — 23. 2, 
30. — 27. 22, —31. 31. Joſh. 
5. 15.—9. 26. — 10. 28, but 
did 30. — 11. 9. Jud. 6. 20, 
27, that he did 27, 40. who 
did — 11. 39. 1 Sam, 16. 4. 
2 Sam. 5. 25. —I5. 6. 1 Kings 
11. 6.—14. 22.-—I5. 11, 20, 
34. —16. 30. —17. 5. —20. 
25. — 22. 52. 2 Kin. 8. 18, 27. 
—12. 2 ＋ 3. —13. 2. —I4. 
3, 24. — 15. 3, 9, 18, 24, 28, 
34. Thus did —16. 16. — 
17. 2. —18. 3. — 21. 2, 20, — 
22, 2. — 23. 19, 32, 37. — 24. 
9, 19. therefore did 1 Chron. 
14. 16. 2 Chron. 12. 14. — 14. 
2 + 1. wherefore he did —22. 
4. — 24. 2. — 25. 2. — 26. 4. 
—27. 2. — 29. 2. — 31. 20. 
But did —33. 2, 22. — 34. 2. 
36. 5, 9, 12. Neb. 5. 13. 
Efth. 1. 21. —2. 4. —4 17. 
Jai. 20. 2. Jer. 36. 8. —38. 
12, —52.2. And—hath done c 
1 Sam. 28. 17. and done Fer. 
40. 3. ¶ and doth Ezek. 18. 27. 
¶ And he gathered 1 Sam. 14. 
48. C and—wrought —19. 5. 
2 Sam. 23. 10, 12. and wrought 


— 


1 Kings 7. 14. 2 Chron. 21. 6. 


—31. 20. J And—gat 2 Sam. 
8. 13. © that prepared — 15. » 
I. and he prepared 1 Kin. 1. 5. 
and he had prepared Neb. 13. 5. 
¶ and offered 1 Kings 3. 15. 
And — held —8. 65. q And— 
ordained —12. 32, 33. And 
he ſet 2 Chron. 2. 18 Þ+ 17. | 
Alſo—, Moreover—kept —7. 8. 
—35.1. * it brought forth 
Tſai. 5. 2, brought it forth 4. 
Et fecit y: 
even—he doth Job 23. 13. 
Facit illud Wy 
he fitteth it ai. 44. 13. 
Et faciet illud WP") 
and he maketh it —406. 6. 
Et fecit illud WWwy 139 
after he had made it Exod. 32. 
4. who made thereof Judg. 17. 


136 


137 
138 


4. whereof were made 2 Chron. 


24. 14. and maketh it Jai. 44. 
13. ſo he made it Jer. 18. 4. 
Et paravit illud NWI) 140 


and offered it Lev, g. 16, © and 
dreſſed 2 Sam. 12. 4. 


| Faciet illud d. 141 
he that doeth it Prov. 6. 32. 
that doeth this Mal. 2. 12. 

Et facit ills pg 
which he ſpendeth Ecclef. 6. 12. 


Toy. 


. Fuaciet Wyn 

that doth Lev. 23. 30. Numb. 
15. 30. © made 1 Sam. 2. 19. 
J ſhall do 2 Kings 19. 31. 1/as. 
wo C will perform —9. 7 


Et fecit nigh) 


142 


9751 143 
and did 1 Kings 17. 15. 
Et fecit dy D! 144 


and made Gen. 27. 14. ¶ And 
— brought forth—4 1. 47. Eze. 
17. 6. J and did Rath 3. 6. 
And—did 1 Kings 14. 4. 2 Kin. 
8. 2. ¶ and worketh Prov. 31. 
13. | 
Faciemus, faciamus MWYY 145 
Let us make Gen. 1. 26. 2 Kin. 
4. 10. we will make Cant. 1. II. 
q we will do Exod. 19. 8. —24. 
3, 7. Numb. 32.31. Jo/Þ. 1. 16. 
—9. 20. we ſhall do Judg. 13. 
8. —20. 9. ſhall we do —21. 
7, 16. 1 Sam. 5. 8. —6. 2. 2 Sam. 
16. 20. 2 Kings 6. 15. —I0. 5. 
Neb. 5. 12. Pſal. 60. 12. — 
108. 13. Cant. 8, 8. we will— 
do Jer. 18. 12. we may do — 
42. 3. —44+ 17. Jon. 1.11. {| 
Let us—prepare 7e/h. 22. 26. 
we do Tudg. 11. 10. Jer. 
42. 5. bat to do 2 Chron. 
20. 12, © we have—wrought 
Jai. 26. 18. | we will—per- 
form Fer. 44. 25. 
An facturi ſumus MU 146 
ſhall we do 2 Sam. 17. 6. 
Et faciamus, facie- MY?) 
mus | 
and let us make Gen. 11. 4. 
2 Kings 6. 2, I until we ſhall 
have made ready Jud. 13. 15. 
Et fecimus MY) 14. 
and have done Joſh. g. 24. 
Et fecimus WAN) 
and [have] done Yer. 3 5. 10. 
Et faciamus illud Mο 
and do it Deut. 30. 12, 13. 
Facietis n 151 
do nothing Gen. 19. 8. do — 
41. 55. Leu. 16. 29. Numb. 
32. 24. do not this folly Judg. 
19. 23, do not 24. Jer. 44. 4. 
¶ neither ſhall ye make Exod. 
20. 23. —25. 9, 19. —JO. 3a, 
you ſhall—make 37. Lev. 22. 
24. —20.1. I ye ſhould do — A 
9. 6: | ſhall ye—do—18. 
3, 3, Ye ſhall—do 4. —19. 
I5, 35. —23. 3, 7, 8, 21, 25, 
28, 31, 35, 36. will 
26. 14. Numb. 15. 12. —28, 
18, 25, 26. —29. 1, 12, 35, 
39. ye will do Deut. 31. 29. 
Joſh. 8. 8. Jud. 7. 17. —21. 
II. ye ſhall—do 1 Sam. 30. 


147 


149 


150 


O — 


141523. 2 Kings 17. 12. 2 Chron. 


23. 4. ai. 10. 3. Fer. 5. 31. 


8 ſhall—do Zeph. 3. 13. F ſhall 4 


N 1425 
Exzck. 24. 24. He. 9. 5. J ye 
do Numb. 1 5. 14. do ye Jer. 
17. 22. — 22. 4. ye have to 
do Tndg. 18. 14. { have ye 
done Mal. 2. 13. | ſhall— 
commit Lev. 18. 26. J make 
—19. 4. Jer. 5. 10. © ye ſhall 
keep Numb. g. 3, 3. (ye ſhall. 
prepare — 15. 12, ¶ ye have 
oa 2 : q ad ye offer 
—258, 20, 23, 24, 31. © ſhall 
ye deal Deut. 7. 5, ye —exe- 
cn” 7. 5. execute Zech. 
10. 


} 2 2 , 1 — 3 n 
* Th Lit 1 * $ 1 „ 


Et feciſtis Wyn) 
and have made 2 Chron. 13. 9. 
¶ but did Jai. 65. 12. © and 
had done Jer. 34. 15. and done 


— 35. 18. | 
ye ſhall do Exod. 4. 15. ye will 
do Numb, 32. 20, ye will—do 
N do Deut. 1. 18. 
Ye ſhall do — 12. 4, 8. ye do 
—29. 9 +8. Judg. 7. 17. do 
ye 1 Sam, 2.23, 2 Kings 11. 
5. 2 Chron. 19. 9, this do 10. 
Ye ſhall—make Exod. 20. 23. 
ye have done Judg. 15. 7. "of 
Facietis Ny pp 154 
ye will—perform Jer. 44. 25. 
Facient N- 
ſhall they make Exod. 27. 8. — 
28. 4. Let—make — 36. 6. 
make 1 Sam. 13. 19. ſhall make 
Ezek, 43. 27. © ſhall keep 
Exod. 12. 47. Numb. g. 11, 
12. J ſhall they do Exod. 31, 
II. will do Numb. 32. 25. 
they ſhould do Ecclef. 2. 3. 
they will—do Ezek. 33. 31, 


I52 


153 


155 


commit Numb. 5. 6. C uſed— 
to do Judg. 14. 10. © they did 
I Sam. 2. 14. ¶ Let be made 
Eſtb. 5. 14. They made Pſal. 
106. 19. J ſhall yield one Iſai. 
5. 10. IJ he ſhall—deal Ezek. 
31. 11. © they ſhall - prepare 
—43. 25.—46. 15. 
Et facient Wy") 

that they may labour Exod. p. 


156 


9. and make —35. 10. J 


Let—alſo keep Numb. g. 2. 

Et fecerunt Wy) 1 57 
and made Gen. 3. 7. — 31. 
46. and have made Exod. 32. 
31. And—made —36, 8. and ( 
made —39. 1, 15, 16, 19, 20, 
24, 25, 27, 30. Judg. 9. 27. 1 
2 Kings 17. 16, 16, 32. 1 Chr. | 
5. 19. 2 Chron, 7. 9. —20, 36. 
—24. 8. Neb. 8. 16, 17. Hof. 
13. 2. ¶ And they did Gen. 42. a 
20. And—did —45. 21. —5o0. 
12. Exod. 7. 10, they alſo did 
II, 20, 22, —8. 7, 17, 18 + 


3 
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F 77 Wy : : % : 


3, 13, 14. and did —12. 28, 
Thus did 50.—14. 4. —16. 17. 
—32. 28. —39. 32. Lev. 10. 
7. Numb. 1. 54. —2. 34: —5- 
4. Deut. 34. 9. Joſh. 4. 8.— 
10. 23. Jug. 2. 11. —3. 7. 
6. 1. — 21. 23. 1 Sam. 6. 
10. 2 Sam. 13. 29. 1 Kings 21. 
11. 2 Kings 11. 9. 80— did 
2 Chron. 23. 8. — 54. 32. Ezra 
10. 16. Elb. 9. 5. Jeb 42. 9. 
but they did Ji. 66. 4. Hag. 
1. 14. J And they wrought B 
Exod. 39. 6. and wrought 
2 Kings 17. 11, So—wrought 
2 Chron. 24. 13. and had 
wrought Neb. 9. 18, 26, © 
And they kept Numb. g. 5. 
and kept Joſh. 5, 10. And— 
kept 2 Chron. 30. 21, 3: _ 
35. 17. They kept alſo Ezre 
3. 4. —6.19, 22. Neb. 8. 18. 
They did work 7%. 9. 4. 0 
and they performed 2 Sam. 
21. 14. J they dreſſed 1 Kings 
18. 26. ¶ which may yield P/al. 


107. 37: F 
Facient yi? 158 

they muſt do Exod. 18. 20. C 

did 1 Sam. 2. 22. , do 1 Kin. 

19. 2. —20. 10. (| they ſhall 

bear Hof. 9. 16. 


Et fecerunt me *I\9Y") 159 


and faſhioned me Jeb 10. 8. 


Faciant illud d ο e 160 


iſe it Mic. 2. 1. 
mo Faciunt Ne 161 
do Deut. 1. 44. to do Ezek. 
23. 48. © can perform Job 5, 
„ 
Et fecerunt MYWYN) 162 

and committed Ext. 16. 50. 

Nirh. Factum eſi WY) 163 
is dreſſed Lev. 7. g. ¶ that ne- 
ver were occupied + with which 
work hath not been done Judg. 
16. 11. {| was—made 1 Kings 
10. 20. 2 Chron. 9. 19. J was 
——holden 2 Kings 23. 22, 23. 
C was—kept 2 Chron. 35. 18, 
19. was done Eftb. 4, I. 
hath been done —6. 3, is—done 
3. are done Eccigſ. 1. 13, —4. 
3. —8. 9, 14, 16, 17. —9. 3, 
6, © is—executed —8. 11, 


they 


Pod factum eff NWYI 164 


that which is done Eccle/. 1. 9. 
C that is wrought —2. 17. 


Apparabitur MY 165 


ſhall it be meet Exe. 15. 5. 


Fadtum eff NANWy) 166 


be, is committed Numb. 1 ö. 24. 
Mal. 2. 11, J is, was wrought 
Deut. 13. 14 T 15, —17. 4. 
Neh. 6. 16. was — followed 
2 Sam. 17. 23. I hath—been 
done Dan. q. 12, 12. 


| 


15. 5: 


muy 


' Fatta of MIWy) 167 


ſhall be done —11. 36. 


Fatta ſunt WWY2 168 
were committed Lev. 18. 30. 
¶ were prepared Web. 5. 18. C. 


were - made P/al. 33. 6. ¶ are 


done ai. 46. 40. 
Aae facta ſunt WY 169 
that are done Eccleſ. 1. 14. 


Faftum, paratum MY) 170 


was prepared Neb. 5. 18. 
| Fiunt BW) 171 
are done Eccigſ. 4. 1. 
Et fiant O'wy)) 172 
and kept Efth. g. 28. | 
| Duae fiunt MW 173 
that be done Exel. q. 4. 
Ut fieret M\egny 174 
to be put in execution E. g. 
I, © to be done 14. 
Fieri illud WWe&yn 175 
when they ſhall make itEzek. 


43. 18. 
Fiet nw 176 

muſt be- done Gen. 29. 26. 
ought — to be done —34. 7. 
would be done Exod, 2. 4. ſhall 
be done— 12. 16, may be done 
16. ſhall—be done —21. 31. 
may be done — 13. 15. is done 
Lev. 11. 32.—24. 19. Num. 15. 
11, ſhould be done 34. Deut. 
25. 9. Let be done Judg. 11. 
47. 1 Sam. 11. 7. —17. 26, 27. 
2 Sam. 13. 12. Ezra 10. 3. 
Eſib. 6. 9, 11. Jer. 3. 16. —5. 
13. Ezek, 12. Il. —44. 14. 
Obad. 1 5. © is made Lev. 2. 8. A 
13. 51. Numb. 4. 26. —6. 
4. were — made 2 Kings 12. 13 
+ 14. J may be uſed Lev. 7. 
24. © ſhall be offered Numb. 
28. 15, 24. J ſhould become 
Eſib. 2. 11. T ſhall be given 
Jai. 3. 11. ¶ was meet Exzek. 


Et fiet mw 177 
and——ſhall come to paſs Egk. 
12. 25, { but—ſhall be done 


28. 
uod fiet dy Y, 178 
which is done Eccle/. 1. 9. 

Fiet nun nepr 179 
ſhall—-be made Exod. 25. 31. 
Lev. 2. 7, 11. —6. 21 T 14. 
E ſhall—be done Exod. 35. 2. 
Lev. 23. 3. be—done Neb. 6.9. 

Et fit bey] 180 
even—it ſhall be performed E/th. 
5. 6. and it ſhould be perform- 
ed —7. 2. © and it ſhall be 
done — 9. 12. 
Fient y, 181 
ought—to be done Gen. 20. 9. 
Fient Nypyn 182 
ought—to be done Lev. 4. 2, 
ſhould —be done —13, 22, 27. 


muy 
are forbidden to be done are 
not to be done —5. 17. 

Pyn. Faftus = ey 183 
I was made Pſal. 139. 15. 

Factum, opus, opi= MWg * 1 84 

ium 

art 2 Chron, 16. 14. work — 
31. 21. Eccleſ. 8. 9. —9. 10. 
12. 14. Jai. 19. 15. — 29. 
16. I wrought jewels + jewels 
of work Numb. 31. 51. © pur- 
poſe Fob 33. 17. ¶ well ſet hair 
+ the work of the curling-tool 
Iſai. 3. 24. 

Faftum, opus Ning 185 
deed Gen. 44. 15. © the, work 
Exod. 18. 20, Eccleſ. 2. 17, — 
3. Il, 17, —4. 3, 4. —8. 17. 
¶ the works rude. x 10. I Kin 
13. 11, { the buſineſs 1 Sam. 
20. 19. ¶ working days + days 
of work LY +. ONE. 

| Sicut opus MWYRY 186 
the like work 1 Kings 7. 8. 

Opus nn 187 
bake-meats + work of the baker 
Gen. 40. 17. ¶ work Exod. 26. 

I, 31, 36. —27. 4, 16. —28. 
6, 11, 14, - Cunning work 15, 
22, 32, 39. —32. 16, —34. 10. 
cunning work —36. 8, 35, 37. 
—37- 29. —38. 4, 18. —39. 
3, 8, 15, 27, 29. Numb. 8.4. — 
31. 20. Deut. 4. 28. —14. 29. 
—24. 19. —27. 15. —28. 12. 
—30. 9. 1 Kings 7. 17, 17, 19, 
22,28, 29, 31. 2 Kings 19. 18. 
2 Chron. 3.10. —32. 19. Job 
I. 10. —34. 19. Pſal. 8. 3. — 
115. 4. — 135. 15. Eccigſ. 5. 6 
5. —7. 13.—8. 11, 17. Cant. 
7. I T 2. Jai. 17. 8. — 29. 23. 
—32. 17. — 37. 19. —60. 21. 
Jer. 10. 3, 9, 9, 15. — 5 1. 10, 
18. Lam. 4. 2. Ezek. 16. 30. 
H. 13. 2. Hag. 2. 14. © after 
the art Exod. 30. 25, 35. © the A 
works Deut. 2. 7. —16. 15. 
FoſÞ. 24. 31. Judg. 2. 7. 2 Kin. 
22. 17. Eccleſ. 11. 5. Mic. 6. 
16. ¶ Acts Deut. 11. 7. Efth. 
10. 2. ¶ the things that were 


made 1 Chron. g. 31. J ſuch 


things as they offered 2 Chron. 4. 


6. © the operation Pſal. 28. 5. 


¶ the labour Hab. 3. 17. © the 
labours Hag. 2. 17. 


Et opus Mya 188 


And the work 1 Kings 7. 33. 


1 Chr. 23. 28. and-—work P/al. 
19. 1. and—, yea, the work 
—90. 17, 17, —102. 25. but 
—the work 1/ai. 5. 12. —19. 
25, —64. 8 + 7. —05. 22. 

Opere, per opus MWYRA 1 89 
through, with, on the work 
Deut. 31. 29. 1 Kings 16. 7. 
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Pal. 143. 5. with the works 
Fer. 25. 6, 7. — 32. 30. 
| Sicut opus 1 
as it were a- work Exod. 24. 
10. after the work —28. 15. 
like the work 1 Kings 7. 33. 
2 Chron. 4. 5. Pſal. 28. 4. ac- 
cording to the work Ecelſ. 8. 
14, 14. Lam. 3. 64. After 
the doings Lev. 18. 3. 2 Chron. 
17. 4. | wrought like + like 
the work off 1 Kings 7. 26. 

Et ficut opus MYR 191 
and after the doings Lev. 18. 
3. © and according to the works 
er. 2 5. 14. 
* Opus, operi nwy>? 192 
to, the work Job 14. 15. Jai. 
2. 8. Hof. 14. 3 + 4. Mic: 5. 
13 7 
Ab opere noftro N 


concerning our work Gen. 5. 


29. : 

Opere tuo JOY 194. 
in all thy works Deut. 15. 
10. | 


190 


193 


Opus jus, ſuum WWWy? 
his work Judg. 19. 16. Fob 37. 
7. Prov. 16. 11. ai. 5. 19. his 
work — 10. 12. work there - 
of — 19. 14. — 28. 21. © the 
workmanſhip thereof 2 Kings 
16. 10. I his works 2 Chron. 
32. 30. Eſal. 33.4. 
Et opus ejus WWYM) 
and how ſhall we do unto him 
+ and his work Judg. 13. 12. 
¶ whoſe poſſeſſions 1 Sam. 25. 
2. J for — his doing Pal. 
64. 9. : By 
Junta opus ejus, WWYBD 197 
ſuum 
according to the work thereof 
Exod. 28. 8. — 39. 5. accord- 
ing to his work Pſal. 62. 12. 
Ad opus ſuum Win? 
for his work Jai. 54. 16. 
| Opera d' 
deeds Gen. 20. . | 
t Opera Hi D 
the, works 1 Sam. 8. 8, Eccl. 
1. 14. Fer. 7. 13- YT the as 
2 Kings 24. 19. -- 
Opera WW? 
the works 2 Chron. 34. 35. Pſal. 
10%. 24. — III. 2, 7. —118, 
17. —138. 8. are works Jai. 


59. 6. 


195 


196 


198 


199 


200 


over, in, with the works P/al. 
8. 6. — 92. 4. Fer. 44. 8. 

| | Operibus E 203 
the works Fer. 1. 16. 
| Opera mea M 204 
the things which I have made 
Pal. 45. 1. © the works Eccl, 
2,17, 


201 


In opera w νν 202 


muy 


Oder ma "WY 205 
T made me great works | 7 
greatened my works 4. | 

Opera moſtra WWYP 206 
our works Jai. 26. 12. | 

Propter opera ND 207 


noſtra 


thy work Exod. 23. 12. 
works 2 Chr. 20. 37. P/al. 66. 
3. —92. 5. — 104. 13, 24. 
139. 14. — 145. 4, 10. Prov. 
16. 3. Ecciiſ. 9. 7. J thy la- 
bours Exod. 23. 16, 16. 
Operum tuorum TV, Y 209 
thy works Jai. 57. 12. J the 
wares of thy making Ezek. 27. 
16, 18. a 
In operibus tuus YA 210 
in thy works Jer. 48. 7. 
Secundum opera yp) 211 
tua 
according to, like unto thy 
works Deut. 3. 24. Pſal. 86. 8. 
Opera veſtra op 
your occupation Gen. 46. 33. 
—47. 3. your works Exod. 
5. 13. Ezek. 6. 6. 
Fata, opera ejus p 213 
his acts Deut. 11. 3. © his 
works 1 Sam. 19. 4. Pſal. 103. 
22, —106. 13. —107, 22, — 
—11I. 6, —145. 9, 17. Dan. 
9. 14. | 
In operib. ſuis VOY 214 
in his works Pſal. 104. 31. in 
his own works Ecclef. 3. 22. 
Secundum opera VOYRD 215 
eus , 
according to—their works Neb. 
6. 14. 
Ab operibus ſuis VWYWRL 
from their works Exod. 5. 4. 
Opera ipſor. d 217 
their works P/al. 33.15. —106. 
35. Hai. 29. 15. —41. 29, — 
59. 6. —66. 18. Amos 8. 7. 
Jon. 3. 10. 
Et opera ipſor. d 218 
and their work Ege. 1. 16, 16. 
Operibus ſuis rue 219 
with their own works P/al. 
109. 39. with their works Jai. 
59. 6. | 


212 


—— 


216 


Opera ejus p νν 
her own works Prov. 31. 31. 


II. Subigere. compri- 
mere. See Signif, I. 


In comprimends nity 221 
in bruiſing ¶ preſſing] Ezeh. 23. 
2x; 
Prin. Compreſſerunt Wy 222 
they bruiſed [preſſed] 3, 8. 


ſmoking Exod. 20. 18. 


220 


_ defraudare, vi, fraude de- 


o 


pW wy 1425 


S 
Fumabat dp 1 

was —on a Smoke Exod. 19. 
| Fumaſh Dey 2 
wilt thou be angry P/al. 80. 4. 
Fumabit WY) z 


ſhall, doth—ſmoke Deut. 29. 
20 ＋ 19. Pſal. 74. 1. 

f Et fumarit Y 4 
and they ſmoke Pſal. 104. 32. 
and they ſhall ſmoke — 144. 5. 

Fumans, fumigans Wy 5 

Fumigantes y 6 
ſmoking 1/ar. 7. 4. r 
Fumus dy * 
ſmoking Gen. 1 5. 7. ©. ſmoke 
Fudg. 20. 40. a ſmoke 2 Sam. 
22. 9. feb 41. 20 ＋ 12. Pſal. 
18. 18, —68. 2. Cant. 3. 6. 
Jai. 6, 4. —9. 18 + 17. —14. 
3ZI.—05. 5. Joel 2. 30. ＋ 3. 3. 

Et fumus Wy) 8 
and ſmoke Jai. 4. 5. 

Fumus v7 
with ſmoke Judg. 20. 38. 

In fumo e 
into ſmoke P/al. 37. 20. in the 
ſmoke Nab. 2. 13 + 14. 

Stcut fumus [alii ha- JWYP 
bent Je] 
like ſmoke Pſal. 102, 3. 
Sicut fumus WWYY 
like ſmoke Fry 6. A 
Et. ficut fumus WY) 
and as ſmoke Prov. 10. 26. 
Et ficut fumus ſpyꝰ 
and as the ſmoke Hof. 13. 3. 

| Fumus Wy 
the ſmoke Joſh. 8. 20, 21. 
| Vumus ejus Wy 
mo ſmoke thereof Exod. 1 9. 
18. . 

EFumus ejus ]] 1 F 
the ſmoke thereof I. bd 1 4 

Sicut fumus WY 18 
as the ſmoke Exod. 19. 18. 


9 


10 
11 


12 
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Vim facere, opprimere : 


tinere, occupare. The na- 
tural Force of this Word ſeemeth 
to be, to be loaded with a heavy 
Body, Job 40. 23. [ Behold, he 
drinketh up a river, and haſteth 
not : he truſteth that he can draw 


up 


| 1425 p 5 


« Behold, he is 
« loaded with a River, he run- 
« neth not from it in a Fright ; 
« he is ſecure though Jordan 
ec ſhould iſſue out unto his 
« Mouth.” This ſurely may 
agree with the Hippopotamus or 
Sea-Horſe, [See Root 154: 33. 
in the Note.] an amphibious 
Creature, which diveth to the 
deepeſt Parts of a River, or of the 
Sea, and even taketh it's Repoſe 
there, after it hath grazed upon 
the Land. But Schultens, con- 
_ tends, that it ſuits the Elephant 
much better.] Figuratively, to 
be loaded with Pain or Sickneſs, 
Jai. 38. 14. To load with 
ard, injurious Uſage ; to bear 
hard upon a Perſon, in Oppo- 
fition to ſhewing Mercy, Prov. 
14. 31, To oppreſs by Vio- 
lence or Fraud. 


up Jordan into his mouth. Ra- 
er thus; 


| Defraudavit pr 1 
hath deceived Lev. 6. 2. Þ 5. 
21. C he—oppreſied Ezext. 18. 
18. 

Praudavit pyõx 2 
he hath deceitfully gotten Lev. 
6. 4. 23. 

EE tus Vis ft ROY 3 

I am oppreſſed Jai. 38. 14. 
Oppreſſit eum pr 4 
oppreſſed them —g2. 4. 
Defraudaſii nos DS 5 
Thou haſt—defrauded us 1 Sam. 
. 4. 
e Defraudavi 'npwy 6 
have I defrauded 3. 
Fraudant pœο²ꝗ 
have uſed oppreſſion Ezek. 22. 
29, © they have oppreſſed 29. 
Et opprimunt WUY) 
ſo they oppreſs Mic. 2. 2. 
Oppri mens PWW PH 9 
the oppreſſor P/al. 72. 4. Jer. 
21. 12. He that oppreſſed 
Prov. 14. 31. —22. 16. 
Et opprimens PWy) 10 
that oppreſſeth Prov. 28. 3, 

Et in vi detinentes WY) 11 
and againſt thoſe that oppreſs 
Mal. 3. 5. 8 
Oppreſſorib. meis N 12 
to mine oppreſſors Fſal. 119. 
121. 

Opprimentium BIRUY 13 
cos i 
of their oppreſſors Eccigſ. 4. 1. 
Quae opprimunt MPWYT 14 
which oppreſs Amos 4. I. 
Oppreſſus PUY pPWy 15 
oppreſſed Deut. 28. 29, 33. 
Hof. 5. 11. ¶ that doth violence 
Prov. 28. 17. | 
Vo. II. 


OO 


Pwy pw y 


oOppraſt Spy 16 
of oppreſſions Job 35. 9. (| 
oppreſſed P/al. 103. 6. Fer. 50. 


33. * 955 | 

Et oppreſſi nw) 17 
and the oppreſſed Amos 3. 9. 
- Oppreſi BYRUYT 18 

the oppreſſions Eccihſ. 4. 1, C 
oppreſſed 7. | | 
Oppreſſis BRPWY? 19 
for the oppreſſed Pal. 146. 7, 
Opprimere phy? 20 
to oppreſs Hof. 12. 7. | 

Opprimere eos Bpwy7? 21 
to do them wrong 1 Chron. 16. 
21. Pſak. 105. 14. 

Fraudem facies, op- phy 22 
HpPrimes 
Thou ſhalt—defraud Lev. 19. 
13. J Thou ſhalt — oppreſs 
Deut. 24. 14. thou ſhouldſt op- 
preſs Job 10. 3. 

Vim facit phy: 23 

he drinketh up — 40. 23. 

Opprimite, tis pH 24 
ye oppreſs Jer. 7. 6. oppreſs 
Zech. 7. 10. 

Opprimant me "Ypwy! 25 
let — oppreſs me P/al. 119. 
122. | 

Pym. Oppreſſa Y 26 


O O thouoppreſſed Jai. 23. 12. 


Oppreſſor pte * 27 

the-oppreflor Jer. 22. 3. 

'  Oppreſſio, fraus puy * 28 
oppreflor P/al. 73.8. Eccleſ. 5. 
8 ＋ 7. Jai. 59. 13. Jer. 6. 6. 
Ezek. 22. 29. ¶ he cruelly op- 
preſſed 4+ he ofpreſſed an op- 
preſſion —18, 18, 

. Per 29 
the thing which he bath decert- 
fully gotten Lev. 6. 4. Þ+ 5. 23. 
¶ oppreſſion: Eccigſ. 7. 7. Jer. 
44. IFs 7 | 

In oppreſſione PWYA 30 
in oppreſſion P/al. 62. 10. Ijar. 
30. 12. pi 
Cum fraude PWYA 31 
by oppreſſion Ezek. 22. 7, © 
by extortion 12. 

Ab opprefſione PUYB 32 
from the oppreſſion Pal. 119. 
134. Jai. 54. 14. 
| Ofpreſſiones. Dp D* 33 
a great oppreſſor + great of op- 
preſſions Prov. 28. 16. oppreſ- 
ſions Jai. 33. 15. 


1 TORE CR 
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Litigare, contendere. 
HiTn. yy I 


they ſtrove Gen. 26, 20, 
| K k 


| 12. 4, 


| "wy 2 1427 


Eee: ls contention] p y 2 
Eſek 20. 


ä * 
* 8 „ 
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Diteſcere, ditari. 


Ditatus fum my TI 


I am become rich He. 12.8, 
: Diteſcet Wy! 2 

He ſhall—be rich Job 15. 29. 
Hirn. Ditaſti Dy y 3 

thou didſt enrich Ezek. 27. 


33. n 
Ditavi MY Y n 4 
I have made — rich Gen. 14. 
23. 
Et ditat Wy 5 
and maketh rich 1 Sam. 2. 7. 
Ad diteſcendum VPWyn? 6 
to be rich Prov. 23. 4. —26. 
20. 
uod ditatus ſum VOYR) 7 
for I am rich Zech, 11. 5. 
Ditas cam Nn 
thou—enricheſt it P/al. 65. 9. 
Dives evaſerit "Wy 9 
is made rich —49. 16. 
Dives erit Wy 10 
ſhall—be rich Prov. 21. 17, 
ſhall be—richer Dan. 17. 2. 
Ditabit eum DOD 11 
will enrich him 1 Sam. 17. 25, 
Ditabit Y 12 
maketh rich Prov. 10. 4, 22. 
Et divites ſunt My⁵H] 13 
and waxen rich Jer. 5. 27. 
HiTn. Divitem Wyn 14 
e. jadtat 8 
that maketh himſelf rich Prov. 


14/5. : | 
Dives h * 15 
the, rich Ruth 3. 10. 2 Sam. 
12. 1. Eſal. 49. 2. Prov. 14. 
20. — 22. 2, 7. — 28. 6, 11. 
Eccleſ. 10. 20. Jai. 53. 9. , 
The rich man Fob 27. 19. 
Prov. 10. 15. — 18. 11. Jer. . 


23 7 22. 


but the rich Prov. 18. 23. 
. Dives Wwyn 17 
The rich Exod. 30. 15. 2 Sam. 


Et dives Wy) 16 


Diviti Mey) 18 
The rich— ad 2. to the rich 
Prov. 22. 16. 

Divi * 19 
of the rich Ecclgſ. 5. 12 + 
11. | 
Et divites Wy) 20 
and the rich —10. 6. 


Divites wy 21. 


the rich Pſal. 45. 12. | 
Divites 


2 * „ 220 yo os. - WW © * 
*. e — Mer 2 — 
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Divites jus MYWY 22 
the rich men thereof Mic. 6. 12. 
Divitiae Wy 23 
riches 1 Sam. 17. 25. 1 Kings 
3. 11, 13. 1 Chron, 29. 28. 
2 Chron. 1. 11. —I7. 5. —18. 
1. —32. 17. Efh. 1. 4. Prov. 
3. 16. —8, 18, —11. 16. —22. 
4. Eccleſ. 4. 8. — 5. 13, 19 T 
12, 18, —b. 2. —9. 11. fer. 
17. 11. J ſhall be far richer ＋ 
ſhall be rich in riches Dan. 1 1. 2. 


Et divitiae WY) 24 
and—riches 2 Chron, 1, 12. 
Et divitiae y] 25 


and riches Pſal. 112. 3. nor 
riches Prov. 30. 8. 

Divitiae WWY7 
and riches Gen. 31. 16. thoſe 
riches Eccleſ. 5. 14 ＋ 13. 

Et divitiae WIT) 27 
Both riches 1 Chron. 29. 12. 
y Divitiis y 28 
for, in riches 1 Kings 10. 23. 
2 Chron. g. 22. 
Prae divitiis h 29 
than—riches Prov. 22. 1. 
Divitiarum fuar. M 30 
his riches Eb. 5. 11. Pſal. 52. 
7. Prov. 13. 8. 

In divittis ſuis YYY 31 
in his riches — 11. 28. Jer. g. 
23 + 22. through his riches 
Dan. 11. 2. 

Divitiae eorum Dopy 32 
their riches Prov. 14. 24. Pſal. 
49. 6. 


26 


— * 
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Decimare. 


Decimabit WY) 7 
he will take the tenth 1 Sam. 
8. 16, 17- 
Pin. Deci- BY WD] 2 

mantes 
might have the tithes Neb. 10. 


. : Decimando NY 3 
J will ſurely give the tenth + in 
giving 1 will give the tenth Gen, 
28. 22. { Thou ſhalt truly tithe 
+ in tithing thou ſhalt tithe 
Deut. 14. 22. ks | 

Decimabo cum N 4 
I will- give the tenth Gen. 28. 
22. 

Decimabis Y ⏑] 5 

Thou ſhalt—tithe Deut. 14. 22. 


Hipm. In deci- WY2 
mando 6 
when — take tithes Neb, 10. 38 
T 39. | 


WY 


Diecimare y? 7 
of tithing Deut. 26. 12. 
Decem, decimus Wy 8 
Seventeenth + ſeven tenth Gen. 
7. 11. —8, 4. ſeventeen + ſeven 
ten 1 Chron. 7. 11. —24. 15, 
—25. 24. Ezra 2. 39. Neb. 


7. 42. © twelve + zwoten Gen. 


17. 20. —25. 16.—35. 22, — 
42. 13, 32. —49. 28. Exod. 
24. 4.—28. 21, —J9. 14. Num. 
1. 44. — 7. 3, twelve chargers 
84, 87, 87, 87, 87. —17. 2, 6 
＋ 17, 21. — 29. 17. — 31. 5. 
Deut. 1. 23. Toſh. 3. 12. —4. 2. 
—8. 25. Jud. 19. 29.—2 1. 10. 
2 Sam. 2. 15, 15.— 10. 6, —17. 
I. I Kin. 4. 7, 26. 5. 6.—7. 25, 
44. — 10. 20, 26, —11. 30.— 
19.19. I Chr. 9. 22.—1 5. 10. 
—25.9, 10, &c. to the end of the 
chapter, in every verſe once. 2 Chr. 
I. 14, —4. 4, 15. —9. 19, 25. 
Ezra 2.6, 18. —B. 24, 35, 35. 
Neb. 7. 24. Efth. 2. 12. Pſal. 
60, title. Jer. 52. 20. Ezeh. 
47.13. ©{ twelfth + zo tenth A 
Numb, 7. 78. 2 Kings 25. 27. 
1 Chr. 25. 19. —27. 15. Ezra 
8. 31. Efth. 3. 7, 13. —8. 12. 
9. 1. fer. 52. 31. Ezek. 29. 
1. twelfth month —32. 1, © 
ten 1 Chr. 6. 61. ¶ eleven Þ one 
ten Gen. 32. 22 + 23.—37. 9. 
Deut. 1. 2. J eleventh ['MUY 
WY] Numb. 7. 72. Deut. 1. 
3. 1 Chron. 12. 13. — 24. 12. 
25. 18.—27. 14. Zecb. 1. 7. 
C thirteen + three ten Numb. B. 
29. 13, 14. thirteenth + fhree 
tenth &c. 1 Chron. 24. 13. — 
—25. 20, — 26. 11. Efth. 3. 
12, 13. —8. 12, —9. I, 17, 18. 
C fourteen + four tek Gen. 46. 
22. fourteenth + four tenth 
Exod. 12. 6, 18. Lev 23. 5. 
Numb. 9. 3, 5, 11.—16. 49. + 
17. 14.—28. 16. —29. 13, 15, 
17, 20, 23, 20, 29, 32. Joſb. 
5. 10. 1 Kings 8. 65. 1 Chron. 
24.13. —25. 5, 21. 2 Chron, 
30. 15. — 35. 1. Ezra 6. 19. 
Efth. 9. 1 5. 17, 18, 19, 21. Job 
42. 12. Ege. 45.12, J fif- c 
teen Þ+ jive ten: fifteeenth, + foe 
tenth Exod. 16. 1. Lev. 23. 6, 
34, 39. —27. 7. Numb. 28. 17. 
—29. 12. — 33. 3. Judg. 8. 
IO. 2 Sam. 9. 10. — 19. 17. 
1 Kings 7. + — 13. 3, 37. 
1 Chron. 24. 14. —25, 22. Eſfth. 
9. 18, 21. Ezek. 32. 17,—45. 
25. Hoſ. 3. 2. | ſixteen + fix Þ 
ten Exod. 26. 25. —36. 30. 
Numb. 31. 40, 46, 52. 1 Chr. 
4. 27. —24. 4, ſixteenth + fix 
tenth 14. — 25. 23. 2 Chron, 


220. 10. Ruth. 4. 2. 1 Sam. 


ive Ezek. 45. 12. 


25. 38. 
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29. 17. © eighteen + erght ten 
Gen. 14. 14. Jud. 20. 25, 44. 
2 Sam. 8. 13. 1 Chron. 12. 31. 
—18. 12. eighteenth + ergbt 
tenth —24. 15.25. 25.—26. 
9. Ezra 8. q, 18. Neb. 7. 11. 
Exel. 48. 35. Q nineteen + 
nine ten 2 Sam, 2. 30. nine- 
teenth + nine tenth 1 Chron. 
24. 16. —25. 26. 

Decem "wn 9 
the twelve + the ws ten Joſh. 
4. 4. CF the twelfth ＋ the 7s 
tenth 1 Kings 19. 19. 

Decem yyy 10 
ten Gen. 18. 32.—24. 10, 22.— 
32. 15, 15 Þ 16.—42. 3.—45. 
23. Exod, 27. 12, 12. —38. 12, 
12. Leu. 27. 7. Num. 7. 14, 20, 
26, 32, 38, 44, 50, 56, 62, 68, 
74, 80, 86.— 11. 19, 32. — 29. 
23. Toſh. 17. 5. Judg. 6. 27. 


25. 5. 2 Sam. 18. 3, II, 15. 
I Kings 4. 23. T 5. 3. —7. 38, 
43. — II. 31, 31. — 14. 3. 
2 Chron. 4. 6, 8. Ezra 8. 24. 
Ezek. 45. 1. Dan. 1. 14, 15. 
Amos 5. 3. —6. 9. Hag. 2.16. 
Zech. 8. 23. I fifteen + ten and 


Et decem MWg) 11 
And — ten Toſh. 22. 14. 1 Sam. 
17. 18. and ten 2 Kings 13. 7. 
—25. 25. Ezra 1. 10. —8. 
12. even ten Jer. 41. 1, But 
ten 8. © ſeventeen . even- and 
ten —32. 9. 
Decem yd 12 


for ten's ſake Gen. 18. 32. of 


ten Neb. 11. I. 
| Prae decem MNWYD 13 
than ten 1 Sam. 1. 8. Eccleſ. 7. 
19. 
Decem MNgy 14 
ten Gen. 31. 7, 41. Exod. 34. 
28. Lev. 27. 5. Deut. 4. 13. 
— 10. 4. Judg. 1. 4. —4. 6, 10. 
17. 10. - 20. 34. I Sam. 17. 
18. 1 Kings 5. 14 + 28, — II. 
35. 2 Kings 14. 7. — 24. 14. 
1 Chron. 29. 7. 2 Chron. 2 5. 11, 
—27. 5. — 30. 24. Neb. 5.18. 
Eſib. 9. 10, 12, 13, 14. Jai. 5. 
10. . 42. 7. Fal. 45. 3. 
14, 14. — 48. 9, 10, 10, 13, 
18. | 
Et decem My) 15 
and ten Judg. 4. 14. and—ten 
—7. 3. I Sam. 15. 4. 2 Kings 
13. 7. 2 Chron. 25. 12. —27. 
5. —36.9. Efth. 3.9. Jer. 41. 
2. Ezek. 45. 5. —48. 18. 
Aus deem rig 16 
about ten Judg. 3. 29. 1 Sam. 


Decem 


3428 


My 


Dam Ty 17 


tons Erd 18. 21, 25. Dent. 1, 


w Decem Wy * 
ten Gen. 5. 14. —16. 3. Exad. 
26. 1, 16, —36. 8, 21. Lev. 
26. 26. Numb. 14. 22. Toſh. 
15. 57. — 21. 5, 26. Judg. 12. 
II. 2 Sam. 15. 16.— 19. 43 ＋ 
44. — 20. 3. 1 Kings 6. 3, 23, 
24, 26. — 7. 10, 23, 24, 27, 
37, ten lavers 43. 2 Kings 5. 
5. — 15. 17. — 20. 9, 9, 10, 10, 
11. 2 mobi 4. 2, 3, 7. —14-. 
13. 23. Ned. 4. 12 +. 0. 
750 195 3. Ti. 38. 8, 8. Ezek. 
40. II. —41. 2. . 4. Dan. 
I. 20. Zech. 5. 

Et 4. Wy) 19 
and ten Gen. 45. 23. And— 
ten 1 Kings 6. 25. 2 Kings 5. 

5. 2 Chron. 4. 1. 
Et decem Wy) 20 
and ten Gen. 50. 22, 26. 522 
24. 29. Judg. 2. 8. 
| Aua decem WY 21 
about ten Ruth 1. 4. 
Decem y) 22 
ten baſes 1 Kings 7. 38. 

Decem, decimus N * 23 
eleven—th + one ten—th Toſh. 
15. 51. 1 Kings 6. 38. 2 Kings 
9. 29. —23. 36. — 24. 18. 

2 Chron. 36. 5, 11. Jer. 52. 1. 
Ezek 30. 22. —3 1. 1. J ele- 
ven—th + Twy 1nwy Exod. A 
26. 7, 8. —36. 14, 15. 2 Kings 
25.2. Fer. 1. 3. —3g. 2. —52, 
5. Ezek. 26. 1. — 40. 49. J 
twelve fth + 7200 ten—th Gen. 
5. 8. —14. 4. Exod. 15. 27. 
twelve pillars — 24. 4. iſrael, 
twelve —28. 21. Jrael, twelve 
— 39. 14. Lev. 24. 5. twelve 
chargers, —ſpoons Numb. 7. «x 
84, 86. —33. 9. J9Þ. 4. 3, 8 
9, 20, — 18. 24. — 19. en 
21. 7. —21. 40 + 38. 1 Kings 
7. I5. — 16. 23. — 18. 31. 
2 Kings 3. 1. —8. 25. — 17. 1 
—21. 1. I Chron. 6. 63 + 48. 
2 Chron: 33. 1. Neb." 5. 14. 
Efth. 3. 7. Jer. 52. 21. Ezel. 
32. 1, 17. —33. 21. — 43. 16, 

16. J thirteen—th + * 2 
ten—th Gen. 14. 4. — 17. 25. 
Fob. 19. 6. — 21. 4, 6, 19, 33. 

1 Kings 7. 1. 1 Chron. 6. 60, 
62 ＋ 45, 47. Fer. 1. 2. —25. 
3. Ezek.40.11. | fourtceen— 
th + four ten—th Gen. 14. 5, — 


31. 41. Joſh. 15. 30. —18. 28. 


2 Kings 18. 13. 2 Chron. 13. 
21. . 36. 1. Eget. 20. 1. 
—43. 17, 17. J fifteen— th p 


+ five ten —th Gen. 5. 10. — 
7. 20. Exod, 27. 14, 15. —38, 


14, 15. 2 Kings 14. 17. —20: 
6. * 15. 10. — 25. 25. 


Lai. 38. 5. J fixteen—th + 
18 fix dE 1 Gen. 46. 18. Yoſb. 


15. 41. — 19. 22. 2 Kings 13. 
10. — 14. 21. — 15. 2, 33.— 
16. 2. 2 Chron. 13. 21. —26. 
I, 3. — 27. 1, 8, — 28. 1. @ E 
ſeventeen th + ſeven ten— th 
Gen. 37. 2. —47. 28. 1 Kings 
14. 21. —22. 51. 2 Kings 13. 
I. — 16. 1. 2 Chron. 12. 13. 
q eighteen—th eight ten— th 
Judg. 3. 14. — 10. 8, 1 Kings 
7. 15. — IF. I. 2 Kin, 3. 1.— 
22. 3.— 23. 23. —24. 8. — 25. 
17. 2 Chron. 11. 21. — 13. I. 
34. 8. —35. 19. Jer. 32. 1. 
—52. 21, 29. © ninteen—th F 
+ nine ten—th Gen. 11. 2 5. 
Toſh. 19. 38. 2 Kings 25. 8. 
Jer. 52.12. J ſixſcore thou- 
ſand ＋ tuo ten [i. e. twelve] 
myriads [a Myriad is ten Thou- 
ſand.] Jon. 4. 11. 

Viginti, vigeſmus BYWy 24 
twenty Gen. 18. 31. —31. 38, 
41. —32. 14, 14, 15 Þ 15, 16. 
Excd. 26. 18, 19, 20. — 27. 
IO, 10, II, II, 16. — 30. 13, 
14. IP 23, 24, 25. —38. 10, 
„ RE 3, 6. 6.25. 


Numb. 1. 3, 18, 20, 22, 24, 26, 


28, 30, 32, 34, 36, 38, 40, 
42, 45. —3. 47. — 7. 86, 88. 
11. 19. — 14. 29. — 18. 16. 
26. 2, 4. —32. 11. /. 
15. 32.—19. 30. Judg. 4. 3. 
—7. 3.—10. 2, 3.—11. 33. 
—15. 20. —16. 31. — 20. 15. 
35, 46. 1 Sam. 7. 2. 2 Sam. 3. 
20, —8. 5. — lo. 6, — 18. 7 
—21. 20. 1 Kings 5.11 1 25. 
—6. 3, 16, 20. —8. 63, —9. 
IO, 11.—14. 20. —I5. 33.— 
16. 10, 15, 29. —20. 30, 2 Kin. 
4. 4.2. 9 26. — 10. 36.—14. 
2.—15. 1, 27, 33.—16. 2, — 
18. 2, —21. 19. —23. 31, 36. 
—24. 18. 1 Chron. 2. 22. —7, 
2, 7, 9, 40. —12. 28, 30, 35. 
—18. 5.—20. 6. —2J. 4, 24, 
27. — 27. 1, 2, 4, 5, 7, 8, 9 
3. 
2 Chron. 2. 10, 10, 10, 10 Þ 9. 
—3. 3, 4, 8, II, 13. — 4. I. 
—7. 5. —8. 1. — 11. 21.—13. 
21.—25. I, 5. — 29. 1. —27. 
I, 8. —28. 1. —3 1. 17, —33- 
21.—36. 5, 11. Ezra 2. II, 
17,19; #3, 24, 26; 37, 29, 33. 
—3. 8. , II, 19, 27. Neb, 
7,10, 17, 22,23; 3% 20; 37, 
32. —9. I. — II. 8, 12, 14. 
Eftb. 1. 1. —9. 30. Fer. 52. 1. 
£26k, 4. 10, — II. I. — 40. 13, 


29, 49. — 41. 2, 4, 4, 10. — 45. 


3, 5, 12, 12. Dan. 10. 13. Hag. 
2. 16, 16. Zech. 5.2. J twen- A 
LES 1 Kings 15.9. 2 Kings 13, 

. —TI5. 30. 2 Chron. 7. 10. 
Neb. I. I. — 2. I. — F. 14. 
Dan. 10. 4. Hag. 1. 15. —2: 
. 

Et viginti Wy) 25 
and twenty Gen. 6. 3. — 11. 24. 
—23. I. Exod. 26. 2, twenty 
and —36. 9. —38. 18, 24. 
Numb. 3. 39, 43. —8. 24. — 
25. 9. — 26. 14, 02. —33. 39. 
Deut. 31. 2. — 34. 7. Judg. 8. 
IO. — 20. 21. 2 Sam. 8. 4. — 
9. 10. and twenty —19. 17 
| 18. — 24. 8. 1 Kings 4. 23. 
＋ 5. 3. — 5. 11 Þ 25. —6. 2, 
20, 20. —8. 63. —9. 28. — 
IO. 10. —22. 42. 2 Kings 14. 
2. —18.2, 1 Chron. 12. 37. — 
15. 5, 6. — 18. 4. 2 Chron. 3. 
4. —4. 1. — 5. 12. —7. 5. — 
9. 9. — 20. ZI. — 2 5. 1. — 28. 
6. — 29. 1. — 36. 2. Ezra 1. 9. 
—2, 12, 32, 41, 67. —8. 20. 
Neb. 7. 35, 37, 69. lib. 8. 9. 
Jer. 52. 28. Eztk. 40. 21, 25, 
30, 33, 36.— 45.1, 5, 6, 12.— 
48. 8, 9, 10, 10, 13, 13, 15, 20, 
20, 21, 21. and twentieth A 
Gen. 8. 14. Exod. 12. 18. 1 Chr. 
24. 17, 17, 18, 18. —25. 28, 
29, 30, 31. Elb. 8. 9. Jer. 25. 
3. —52. 30. J fix ſcore + an 
hundred and twenty 1 Kings 9. 


14. 


Viginti )” ο 26 
twenties /ake Gen. 18. 31. the 
twenticth 1 Chron. 24. 16. the 


twenty Erb. 42. 3. 
Pro viginti, in By 27 


vi geſimo 
for twenty Gen. 37. 28. on the 
twentieth Numb. 10. 11. on the 
—twentieth 2 Kings 25. 27. 
and the twentieth Ezra 10. g. 
in the—twenticth Jer, 52. 31. 
Ezek. 29. 17. —40. I. Hag. 2. 

I, 10, 20. ¶ in the twenty Neb, 
6. 1 5. 

Quaſi viginti WY 28 
about twenty 1 Sam. 14. 14. 
about twenty Ez22, 8. 16. 

In vigeſma TWW3? 29 
The twentieth 1 Chron. 2 5. 27. 
Decem : deca- 
cbordum 
ten Gen. 24. 55. © an inſtru- 
ment of ten ſtrings P/a/. 33. 
e. 

In decimo WW WY 31 
In, on the tenth Exod. 12, 3. 
Lev. 16. 29. —23. 27. —25, 9. 
Joſh. 4 4. 9. 2 I 

Jer. 52. 4, 12. the tenth Ezek. 
20, 1.—24. 1, —40O, I. 
: E. 
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wy 


Et in decimo WWyI) 32 
And—on the tenth Numb. 29.7. 
Decimus "VYWy . 33. 


tenth Deut. 23. 2, 3 Þ 3, 4 
Decimus WIR n 34 
until the tenth Gen. 8. 5. the 
tenth Lev. 27. 32. Numb. 7. 
66. the tenth month 2 Kings 
25. 1. 1 Chron. 12. 13. —24- 
II, —25. 17, —27. 13. E2re 
10. 16. Eb. 2. 16. Jer. 39. 1. 
the tenth month — 52. 4. Exel. 
24, 7. Zech. 8. 19. 
In deci mo 
in the tenth Gen. 8. 5. 
In decimo "WY 36 
in the tenth month Ezek. 29. 1. 
„ 
Deci ma ny * 37 
the tenth Exod. 16. 36. 
Decima MYWY 38 
the tenth part Lev. 5. 11, —6. 
20 ＋ 13. Numb. 5. 15. 
Et decima TWVYWy) 
And a tenth part 28. 5. 
Et decima MYWY) 
and—the tenth part Ezek. 45. 
11. 


39 
40 


Decima MYwy7 
the tenth Jer. 32. 1. 
Decima nMWwyn 
the tenth year Ezek. 29. 1. 
Decima TWVYWy * 
a tenth Jai. 6. 13. 
Decima pars yy * 
a tenth-deal Numb. 1 5. 4. — 28. 
13, 21, 29. —29. 10, 15. 

Et decima pars I (WIN 
And —a tenth-deal Exod. 29. 
40. Lev. 14. 21. Numb. 29. 4. 
And a ſeveral tenth-deal - 
And a tenth-deal fentb-dea! — 
28. 13. —29. 15. 

Decimae — oꝙοοο⁹² * 
tenth-deals Lev. 14. 10. — 23. 
13, 17. — 24. 5. Numb. 1 5. 6, 
9. —28. 9, 12, 12, 20, 20, 28, 
28. —29. 3, 3, 9, 9, 14, 14- 

Decima, mae q * 
tithes Gen. 14. 20, the tenth 
Numb. 18. 21, a tenth 26, 

Decimae yd 48 
the tithes 26. tithe of the tithes 
Neh. 10. 38 ＋ 39. in tithes 
Mal. 3. 8, be the tithe Num. 
18. 26. J of — Deut. 26. 


45 


46 


I'S. 
Et decimae TN 49 
and the tithes 2 Chr. 31. 12. 
Decimae Wy 50 


the tithe Leu. 27. 30, 32. 
Deut. 14. 23, 28. 2 Chr. 31.6. 
Neb. 10. 38 + 39. —13. 12. C 


the tithes Numb. 18. 24. Deut. 
26. 12. ¶ contain the tenth part 
Ezek. 45. 11, 


14. 


the tenth 125 


h 35 


nwy wy 
Et decimae Wy" 


and the tithe 2 Chron. 31. 5, 6. 
C and the tithes Neb. 10. 37. 


—1 


51 
5. 
De decimis ſuis yd 52 
of his tithes Lev; 27. 31. 
Et ad decimas Mg?) $3 
and for the tithes Neb. 12. 44. 
Decimae BINTIR 54 
veſtrae 
your tithes Numb. 18. 28. Deut. 
12. 6, 11. Amos 4. 4. 
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Hath two Significations. 
I. Miridum eſe. This 


Word ſeemeth to import the 
advanced, improved State of a 
Thing, wherein it is raiſed above | 
and exceeds itſelf, or other 
Things of the ſame Sort, er. 
5. 28. [they ſhine, they improve, 
advance.] Jon. 1. 6. if 0 be 
that God will think upon us with 
an advanced, raiſed, extraordi- 
nary Degree of Kindneſs. 13 
the Form of +nwy (Ne. 5, 6, 7.) 
it is always joined with ] y or 
ev. ten: and ſignifieth eleven, 
or advanced, increaſed ten; as 
we call ſixſcore the long Hun- 
dred. 

Nitidi ſunt Wy 1 
they ſhine Jer. 5. 28. 

Nitidum Dp! 2 
bright improved, the beſt] iron 


Exel. 27. 19. 


Nitor Moy * 3 
bright [the moſt beautiful] zvory 
Cant. 5. 14. 

Ad nitorem ninwy? 4 


in the ſraiſed, lofty] thought 


Job 12. 5. 
II. Cogitare : undecim. 


Unum: ſed ſemper yy! 5 

cum decem, facit, 

undecim, undecimus 
eleven Exod. 26. 7. —36. 14. 
Numb. 29. 20. Ezek. 40. 49. 
¶ eleventh Num. 7. 72. 2 Kin. 
25. 2. 1 Chron. 12. 13. —24. 
12. —25, 18, —27. 14. Fer. 
1. 3% 7, 

In undecimo HH 6 
in the eleventh Deut, 1. 3. Jer. 
39. 2. Ezek, 26. 1. 

Ad undecim Wy? 7 
eleven Exod. 26. 8. —36. 15. 
The eleventh 1 Chron. 27. 14. 
Zb i. | 


i and —a time Ezra 10. 13. 


ny Hoy 


will think Jon. 1. 6. 


I” venere“ 9 


his A raiſed 


417 thoughts 
[or Deſigus FEſal. 14 


Ad 9 pve 2 10 


in the raiſed, lofty] thought G 
12.5. 
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Tempus. See Root 1340. 
Signif. I. where My, the Infi- 
nitive of this Root, is placed; 
and fignifieth to time a Thing, 
or to do it in it's proper Seaſon. 
Hence, a Time, Seaſon, or con- 
venient Opportunity. 


Tempus My * + 


time Gen. 29. 7. the time 2 Sam. 
24.15. to time 1 Chron. 9. 25. 
Jeb 22. 16, —39. 1, 2. Eſal. 
69. 13. —102. 13. — log. 19. 
—119. 126, A time Etcle/. 3. 
2, 2, 3, 3» 4, 4, 5» 5, 6, 6, 7. 7. 
, 17. 6, 9. —9. II. 
Cant. 2. 12. Yer. 8.7. —27.7. 
—40. 21. —49. 8. l 27. 
ZI. — 51. 6, 33, 33. 70 time 
Ezek. 4. 10, 11. the time — 16. 
8, 57. In the time —27. 34. 
—30. 3. Dan. 11. 24, to the 
time 35. a time — 12. 1, 4, 9. 
evil time Amos 5. 13. Mic. 2. 3. 


—5. 3 Þ 2. J ſeaſons Exod, 18. A 


22, 26. C times Lev. 16, 2. 
Eſal. 34. 1. —62. 8. —106. 3. 
—119, 20. Prov. 5. 19. —1 
17.  —tide 7%. 8. 29. 1% 
long as Þ+ all the time that Eſth. 
5. 13, F always + in all time B 
Job 27. 10. Pſal. 10. 5. Prov. 
8. 30. Beck 9. 8. ¶ continu- 
ally + in all time Prov. 6. 14. 


aufn: 13. 
"ny 2 


Tempus 
the time Lev. 15. 25. Hog. I. 


2, 2. 


Et tempus My) 3 


and a time Eccleſ. 3. I, 2, 2, 81 
3, 4» 4, 5, 5, 6, 6, 7,7, 8 
both time —8. 5. even the time 
Jer. 30. 7. for time He, 10.12, 
Tempus 
. 
the time Ezck. 7. 7, 12. ſame 
time Dan. 12.1. 

An tempus 
is it, a, time 2 Kin. 5. 26. Hag. 
I. 4 

BY tempus Dye! 6 


In 


1430 
Hr RH. Cogitabit u) r 8 


| ny +4 
that time Neb. 6. I, —13. 


ng 5 
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* "In tempore YA 7 
at, in the time Gen. 31. 10. — 
38. 27. Judg. 10. 14. 1 Sam. 
18. 19. at what time 2 Chron. 
24.11, What time 706 6. 17. 
in the time P/al. 37. 19, 39. 
Tai. 33. 2. In an—time —49. 

8. Fer. 2. 28. —6. 15, —8. 
12. — 10. 15. — II. 12, 14. — 
14. 8. — 15. 11. — 18. 23, — 
50. 16. — 51. 18. Ezek. 35. 5. 
Zech. 10. 1. when Fer. 2. A 
17. Ezek. 21. 25, 29 Þ 30, 34. 
¶ at noon-tide Jer. 20. 16. 
In tempore Ny 8 
at time Gen, 21, 22. —38. 1. 
Numb. 22. 4. Deut. 1. 9, 16, 
18. —2. 34. —3. 4, 8, 12, 18, 
21, 23. — 4. 14. —5. 5. — 10. 
1, 8. Joſh. 5. 2. —6. 26.— II. 
IO, 21. Judg. 3. 29. —4. 4. — 

12. 6. — 21. 14, 24. 1 Kings 8. 
65. — 11. 29. —14. 1. 2 Kings 
8. 22. — 16. 6. — 18. 16. — 
20. 12. —24. 10. 1 Chron, 21. 
28. 2 Chron. 7.8. —13. 18. — 
28. 16. — 30. 3. — 35. 17. 
Ezra 8. 34. Neb. 4. 22 Þ 16. 
Efth. 4. 14. —8. 9. In—time 
Jai. 18. 7. —20. 2. — 39. 1. 
Jer. 3. 17. —4. 11. —8. 1, — 
31. 1. Amos 5. 13. Mic. 3. 4. 
| Zepb. 1. 12. —3. 19, 20. © the B 
fame time Deut. 9. 20. 2 Chron. 
16. 10. —21. 10. ¶ within 7hat 
time Judg. 11. 26. ¶ at—ſea- 
ſon 1 Chron. 21. 29. in due ſea- 
ſon Eccleſ. 10. 17. | 

Et in tempore MYI\ 9 

And when 2 Chron. 20. 22. — 
29. 27. And, but in, at the 
time —28. 22. Neb. 9. 27. Jer. 
2. 27. Dan. 11. 40. 

Et in tempore MyA\ 10 

for, And at that time Judg. 14. 
4. 2 Chron. 16. 7. Jer. 33. 15. 
— 50. 4, 20. Dan. 12. 1, I. and 
in that time Joel 3 + 4. 1. even 
in the time Zeph. 3. 20. - 

Tuxta tempus © MY) 11 

about the time Dan. g. 21. 

TFuxta tempus Dyꝰ 12 
according to, at the time Gen. 

18. 10, 14. 2 Kings 4. 16, 17. 
¶ about this time Exod. 9. 18. 
Toſh. 11. 6. 1 Sam. 9. 16. 

i Kings 19. 2. —20. 6. 2 Kin. 
7.1, 18. © according to this 
time Numb. 23.23. at this time 
Judg. 21. 22. { about—any 
time 1 Sam. 20. 12, C by— 
this time 2 Kin. 10. 6. | What 
time Job 39. 18. when J/ai. 
9. 1. 1 8. 23. 


Et juxta tempus WAI 13 


And about the time 1 Sam. 4. 
20, ¶ after 2 Chron, 21. 19. 
Vox. 5 


5 


Et juxta tempus MYI) 14 
nor—as at this time TJudg. 13. 
23. 


Ad tempus MW? 15 
in the evening + in the time f 
the evening Gen. 8. 11, ¶ at the 
time —24. 11. Toſh. 10. 27. 
At meal-time Ruth 2. 14. 2 Sam. 
II. I. 1 Chron. 12, 22. — 20. 
I. at—time E//b. 4. 14. Day, 
8. 17. Zech. 14.7. J in—time A 
Deut. 32, 35. in the time 
1 Kings 15. 23. Pſal. 21.9. in 
a time —32. 6. —71. 9. Eccl, 
9. 12. © in an—tide 2 Sam. 11. 
2. at the—tide Jai. 17. 14. 
when 1 Kzngs 11. 4. © after 
I Chron, 20. 1. ¶ about the time 
2 Chron. 18. 34. © againſt the 
time 76 38, 23. © for a time 
Fer. 8. 15. 

Et ad tempus y 16 
and for the time —14. 19. 

A tempore MY2 17 
from time 1 Chron. g. 25. from 
the time Jai. 48. 16. Ezek. 4. 
10, 11. ¶ more than in the time 
PRE. 4 7. 

Et a tempore Dy 18 
Now after the time 2 Chr. 25. 
27. And from the time Dan. 
12. It. 
Tempus tuum Jy 19 
thy time Eccleſ. 7. 17. 
Temports tui HY 20 
thy times Taz. 3 3. 6. 
147 Tempus tuum My 21 
thy time Ezek. 16. 8. 
Tempus ſuum D 22 
his time Eccleſ. . 12. 
In tempore NM 23 
in his due ſeaſon Deut. 11. 14. 
in his ſeaſon — 28. 12. Jeb 5. 
26. —38. 32. P/al. 1. 3. Jer. 
5. 24. Egek. 34. 26. in due 
ſeaſon Phal. 104. 27. — 145. 
15. Prov. 1 5. 23. ¶ in his time 
Eccleſ. 3. 11. in the time there- 
of Hoſ. 2. 9 + 11. 
(fine Mappik) Tem- y 24 
pus ejus 
her time Jai. 13. 22. 
Tempus ejus Hy 25 
her time Exzek. 22. 3. 
In tempore ſuo MMWA 206 
in his time Jai. 60. 22. 
Tempus ipſorum by 27 
their time Pſal. 8 1. 15. 

In tempore ſus H 28 
in due ſeaſon Lev. 26. 4. in 
their ſeaſon Jer. 33. 20. 
Tempora M ον 29 


times Neb. 9. 28. Job 24. 1. 


Tempora ny 30 
the times Elb. 1. 13. Dan. q. 
25. © after certain years at the 
end of times of _ —11, 13, 


—5. 4 3. —7. 4, To. Hag. 


D 


Et tempora NYT 31 


and the times 1 Chr. 29. 30. 


In temporibus NWA 32 
at times Neb. 13. 31. 

In temporibus BMW 33 
in—times Dan. 11. 6. 

Et in temporib. BNYN) 34 
And in— times 2 Chron. 15. 5. 
Dan. 11. 14. 

Temporibus o D 35 
of the times 1 Chron. 12. 32. 

Ad tempora Ry? 36 
at—times Ezra 10. 14. at times 
Neb. 10. 34 ＋ 35. 

Et ad tempora ny? 37 
and—of the times Ezek. 12. 
27. 
; Temporibus MAY? 38 
in times Pal. 9. 9. — 10. 1. 

Tempora mea hy 39 
My times —31. 15. 

Tempeſtivus Dy * 40 
a fit man Lev. 16. 21. 

Jam, nunc, My ANY ® 41 

modo 
Now Gen. 19. 9. — 22. 12, — 
26. 22, 29. — 27. 36. — 29. 
32, 34. — 31. 13, 28, 42. — 
32. 4 T 5. — 43. 10. —44. 10. 
—46. 34. Exod. 5. 5. —6. 1. 
—9. 15, 18. — 18. 11, 19. 
Numb. 11. 23. — 22. 4, 11, 29, 
33, 38. —24. 17. Deut. 2. 13. 
—32. 39. Ffoſh. 5. 14. —14. 
II. Judg. 8. 2, 6, 15. —9. 38. 
—II. 7, 8. — 13. 12, —16. 
I0.—17. 13. Ruth 2.7. 1 Sam. 
2. 16.—8. 5.—9. 6, 12. —12. 
16.—13. 12, 13. —I4. 30.— 
15. 3, JO. —I7. 29, —25. 7. 
—27. 1. 2 Sam. 16. 11. —17. 
9. —18. 3. until now — 19. 7 
+ 8. — 20. 6. — 24. 13, 16. 
1 Kings 12. 16, 26. — 14. 14. 
17. 24. —19. 4. — 21. 7, 
2 Kings 4. 26. —5. 22.—8. 
6. — 18. 20, 21. —19. 25, 
1 Chron. 21. 15. — 22. II, 19. 
—28. 10. 2 Chron. 1. 9, 10. 
—6. 40, —7. 15. — 10. 16, — 
25. 19. — 29. 5, 10, 11, 31. 
—30. 8. — 35. 3. Job 3. 13. 
— 4. 5.—6. 3, 21. —7. 21.— 
8. 6. — 13. 19.—14. 16. —16, 
7, 19. P/al. 12. 5. — 17. 11.— 
20. 6. Jai. 29. 22, 22, —30, 
8. — 33. IO, 10, 10. — 36. 5. 
—37. 26. — 43. 19. — 48. 7. 
—49. 19. Fer. 4. 12. — 14. 
10. —27. 16. EZ. 4. 14. — 
7. 3. 8.— 23. 43. —26. 18.— 
39. 25. — 43. 9. Dan. g. 22. 
— 10. II. E/ 4. 16.—5. 3, 
7. —7. 2. —8. 8, 10, 13. — 10. 
2 . Pe 2. 12. 8. . 
Mic. 4. 9, 10. — 5. 1. T 4. 14. 


2. 3. 


—— 2 mage 


8 


? * 
I n 1 
DTT 


a — àq— a= 

r p . Ry, a9 
. _ " « we a» $6, "7x a * * 2 

— 2 2 "I 8 * 32 1 6 4 * « , bo 

* 1 ä — 8 * — 


1 E 


— WI WY 


rage 


*A 


2. 3. Zerb. 9.8. Ca yet + 


until now Deu. 12. 9. 2 Nn. 


13. 23. 
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And now Gen. 3. 22. —4. 11. 
—1T1. 6. now therefore —12. 
19. —20. 7. — 21. 23, — 24. 
49. — 27. 3, 8, 43. — 30. 30. 
now then —3 1. 16, 30, 44.— 
32. 10 T II. —J7. 20. — 41. 
33. —44+ 30, 33. —45. 5, 80 
now 8. — 47. 4 —48. 5. — 50. 
5, 17, 21. Exod. 3. 9, 10, 18. 
—4, 12. —5. 18. —9. 19. — 
10. 17. —IQ9. 5. — 32. 10, 30, 
Yet now 32, 34. —33. 5, 13. 
But now Numb. 11. 6. —14. 
17. —22. 6, 19, 34. —24. 17, 
If. —JI. 17. Deut. 4. I. —5. 
25 + 22, —10. 12, 22. — 26. 
IO. —31. 19. 7%. 1. 2. —2. 
12. —3. 12. —9. 6, 11, 12, 
19, 23, 25. — 13. 7. — 14. 10, 
IO, 12. — 22. 4, 4. —24. 14, 
23. Judg. 6. 13.—7. 3. —9. 
16, 32. — 11. 13, 23, 25. — 13. 
4. 7. — 14. 2. — 15. 18. —17, 
3.—18. 14. —20. 9, 13. Ruth 
3. 2, 12. 1 Sam. 2. 30. —6, 
7. —8. 9. —9. 13. — 10. 19. 
12. 2, 7, 10, 13. — 13. 14. 
15. 1, 25. — 18. 22, —19. 
2. — 20. 29, wherefore now 
31.—21. 3 7 4.—23. 20, — 
24. 20, 21 T 21, 22. — 25. 
7, 17, 26, 26, 27. — 26. 8, 
but — now 11, 16, 19, 20, — 
28. 22, — 29. 7, 10. 2 Sam. 
2. 6, 7. Now then —3. 18. 
—4. 11.—7. 8, 28. 29, —12. 
IO, 23, 28. —13. 13, 20, 33. 
—14. 15, 32. S0—now —15. 
34. — 17. 16. — 18. 3. —19. 
7, 9, 10 18, 10, 11. —24. 10. 
1 Kings 1. 12, 18. — 2. , 16, 


24. —3. 7. —5. 4, 6 T 18, 20. 


—8. 25, 26. —12. 4, 11. — 18. 
II, 14, 19. — 22. 23. therefore 
—now 2 Kings 1. 14. —3. 15, 
23, Now —5. 6, 15.—7. 4, 
, —9. 26. — 10. 2, 19. —12, 
7 + 8. whereas now —13. 19. 
—18. 23, 25. —19. 19. 1 Chr, 
17. 7, 23, 26, 27. — 21. 8, 12. 
—28. 8. —29. 13, 17. 2 Chr. 
2. 7, 13, 15 F 6, 12, 14. —6. 
16, 17, 41. —7. 16, —13, 8, 
. 22, —19. 7. —20. 10. 
—28, 10, Now—therefore 171. 
— 32.15. Ezra 9. 8, 10, 12. 
yet now —TO. 2, 3, II. Neb, 
55. —b, 7, 7, 9.—9. 32. 
Job 6. 28. —30. 1, 9, 16.— 
35. 15. — 37. 21. —42. 5, 8. 
Pſal. 2. 10. — 27. 6. — 39. 7. 
74. 6. —119. 67. Prov. 5. 
7.—8. 32. Iſai. 5. 3, 5. —16. 


—1 


ny 


14. —28, 22. 236. 8, And 
now 10. —37. 20, 43. 1. 
44. I. — 47. 8, —48. 16. 
—49. 5. — 52. 5, 64. 8 ＋ 
7. Jer. 2. 18. 2. Fa —18. 
11. —26. 13. —27. 6. —32. 
36. —37. 20. 40. 4. —42. 
15, 20. - 44. 7. Ezek. 19. 13. 
Dan. . 15, 17. — Io. 20.— 
11. 3. Hof. 2. 10 T 12. — 13. 
2. Amos 7. 16. Jon. 4. 3. Now 
alſo Mic. 4. 11. For now Nob. 
1. 13. Hag. 1. 5. — 2. 4, 15. 
Zech. 8. 11. Mal, 1. 9. — 2. 
1. — 3. 15. J For whereas 
2 Chron; 10. 11. 

A nunc MRVD 43 
from henceforth 2 Chron. 16. 
9. Pſal.. 125. 2. —131. 3. Jai. 
9. 7 + 6. —59. 21. Mic. 4. 7. 
from this time forth _P/al. 
113. 2, —II5. 18. — 121. 8. 
¶ from this time Jai. 48. 6. 
Jer. 3. 4. J ſtrait-way Dan. 
10. 17. 

A nunc MAY 44 
than now of, 2. 7 1 9. 
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Hath two Significations. 


I. Parare. To fit Mate- 
rials for a Building, Prov. 24. 
27. To be prepared, or to 
have every Thing in readineſs 
for Action, Fob 15. 24. Elb. 3. 
14. To be ready, expert, ſkil- 
ful, Job 3. 8. To be ready 
to fall, or to be in a weak, tot- 
tering Condition, Job 15. 28. 
To be ready, to be prepared in 
Defign or Intention, Deut. 32. 
35. [the things that ſhall come, 
1. e. that are intended for them, 
make haſte.) Things laid up in 
Store, in order to be in readi- 
neſs for Uſe, Stores, Iſai. 10. 


T3” 
Et para illud MIRY) 17 


and make it fit Prov. 24. 27. 


 HiTn. Paratae MY” 2 
erant 


are ready to become J 15. 
28, a | 
Paratus ny * 
ready 24. 
Parati OPny 


ready Efth. 3. 14. —8. 13. 

| Parati OWN 
who are ready Job 3. 8. 

Parata Many = 

the things that ſhall come Deu. 


32. 35. 


W K A Þ +> GW 


Parata ip hr n * 
and their treaſures un 10. 
13. KY | 


II. Hirci. He-Goats, the 
beſt prepared, or choiceſt of the 
Flock for every Uſe and Office; 
Metaph. Princes. 


Hirci dy Dt 8 
he — goats Numb. 9.17, 23. 
29, 35. 41, 47, 53» 5% 65, 
71, 77, 83, 88. Pſal. 50. 9. 
Fer. 51. 40. {| goats Pal. 50. 
13. —66. 15 Prov. 27. 26. 

t birci r 9 
and goats Deut. 32. 14. Jai. 
34. 6. Ezek. 27. 21.—39. 18. 
or of he- goats Jai. 1. 11. 

Hir D 16 
the rams Gen. 31. 10, 12. J 
the goats Zech. 10. 3. 

Sicut birci D tt 
as the he-goats Fer. 50. 8. 
Et hircos ry 12 
and the he-goats Ezek, 34. 


1, 
. Hirci A 13 
the chief ones ai. 14. 9. 


Dy 1432 
Obſcurari. 


N1en. Obſcurata eff BNR 
is—darkened Jai. 9. 19 7 18. 


— CO 
— 


PINY 1433 
Hath two Significations. 


I. Yeteraſcere. I. To re- 


move from one Place to another, 
ob 18, 


would chooſe to ſpeak.] To 
tranſcribe or copy out of one 
Book into another, Prov. 25. 1. 
I. To be durable, to remove 
on ſtill in the ſame State from 
Time to Time, to bear Age 
well without decaying in Ex- 
cellency Strength or Beauty by 
Length of Time, [Signif. I.] 
Prov. 8. 18. [durable, holding, 
undecaying, ricbes.] Job 21. 
7. [become old, are laſting, re- 
tain their Vigor, bear Age well.] 
1 Chron. 4. 22. [ancient things, 

Things 


1433 


3 PI WW 
hinge that continue unaltered. 
So ancient of days, Dan. 7. 13.] 
Pſal. 75. 5. Liiſf neck, that con- 
tinueth always in the ſame rigid 
haughty Poſition.] P/a/. 6. 7. 
[it, my Grief, waxeth old, hold- 
eth on, continueth as bad 
as ever.] 1 Sam. 2. 3. Pſal. 
31. 18. — 94. 4. In thoſe 
Places it may denote a durable 
Age, an obſtinate, unrelenting 
Malice; or ſuch Invectives as 
; are intended to fix a perpetual 
=  lnfamy. 


it waxeth old P/al. 6. 7. 
Veteraſcunt px 2 
become old Job 21. 7. 
Durum PRPY* 3 
arrogancy 1 Sam, 2. 3. 
grievous things P/al. 31. 18. 
E ſtiff —75. 5. © hard things 


—94. 4+ oh 
. Durabile pNy 4 
durable Prov. 8. 18. 
Durabile HX 5 
durable Jai. 23. 18. 
Antiqua D'p'Dy * 6 
ancient 1 Chron. 4. 22. 


IT. Transſerri. 


is removed Job 14. 18. 
Et Transferetur pH. 
and ſhall — be removed 7b 
18 4. | 
Hien. Tranſiu- WR 9 
lerunt 
they left off Job 32. 15. © co- 
pied out Prov. 25. 1. | 
Transferens PRYBA 10 
Which removeth Feb g. 5. 
Et tranſlulit PAY) II 
And he removed Gen. 12. 8. 
—26. 22, 
Tranſlati, avulſs Why * 12 
drawn |removed] Jai. 28. 9. 


Ny 1434 


Deprecari, ſupplex orare. 
To ſend forth a fragrant Smell, 
Ezek. 8. 11. [and a thick, fra- 
grant, cloud of incenſe went up.] 
Jer. 33. 6. [I will reveal, open, 
unto them the abundance, the 
ſweet Fragrance, of peace and 
"irs And as the Smell of 
Incenſe and Sacrifices was an 
Emblem of Prayer, (P/a/. 141. 
2.) and attended with Prayer; 
hence, this Word ſignifieth to 


Veteraſcit d 1 


Transfertur PRY! 7 


pray in a ſolemn fervent Man- 
ner; and in Nipbal, to be in- 
treated, to be diſpoſed to grant 
what is requeſted. But as in 
Latin, Nidor ſignifieth a Smell 
that is agreeable, particularly 
the Smell of burnt Incenſe and 
Sacrifices, and alſo a ſtrong, 
ſtinking Smell: So this Word 
may be allowed to ſignify a 


' naſty, fetid Smell, a poiſonous 


Stench, Prov. 27. 6. [the kiſſes 
of an enemy are deceitful, fetid, 
virulent, poiſonous.] Ege. 35. 
13. {have multiphed, belched 
out the Stench of, your words 
againſi me.] See Schultens upon 
Prov. 27. 6. 


Supplex oraverit Y, I 
He ſhall pray Job 33. 26. 
Et ſupplex oraverit MY 2 
And—intreated Gen. 25. 21. 
Exod. 8. 30 + 26. —10. 18. 
Then—intreated Judg. 13. 8. 
NirR. Ez exoratus WAY) 3 
fut 
and he ſhall be intreated Jai. 
19. 22. 
Et exoratus Me 4 
and he was intreated 1 Chron, 
5. 20. 
Et exorata MARY) 5 
but—deceitful Prov. 27. 6. 
Et exorari Myd) 2 
and was intreated 2 Chr. 33. 
19. 
Et exoratus eff D MY! 7 
and—, So—was intreated Gen. 
25. 21. 2 Sam. 21. 14. — 24. 
25. 2 Chron. 33. 13. Ezra 8. 
23. 
Hirn. Et ſup- MDT 8 
plex orabo 
and I will intreat Exod. 8. 29 


25. 
Et multiplicaſtis HDH! 9 
and have multiplied Ezek. 35. 
13. | 
Supplices orate VARY 10 
Intreat Exod. 8. 8, 28 ＋ 4, 24- 
—9. 28. 


Et ſupplices orate Mο n 11 
and intreat Exod. 10. 17. 


Supplex orabo DN 12 


ſhall I intreat —8. 0.4.8. 


Supplex orabis Hp 13 
Thou ſhalt make—thy prayer 
Job 22. 27. 

Et abundantia D* 14. 
and a thick Ezek. 8. 11. 

Abundantia HY“ 15 

the abundance Jer. 33. 6. 
Supplices mei D 16 
my ſuppliants Zepb. 3. 10. 


—_— 


_— 
.. 


Words of more than three 
Radicals. 


d' 
Vide day 
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Feſpertilio, The Bat. 
Bochart. b 
Veſpertilio Noon *® 1 
the bat Lev. 11. 19. 
Et veſpertilio oy 2 
and the bat Deut. 14. 18. 
Et veſderti- d'pppyo! 3 
lionib. 
and to the bats Jai. 2. 20. 


1239 1436 


Mus. The Mouſe; pro- 
bably the Field Mouſe. Or in 
general any Kind of Mouſe. 
Bochart. 


Et mus WM *® 1 
and the mouſe Lev. 11. 29, 
Jai. 66. 17. 
Mures ap? 2 
mice 1 Sam. 6. 4, II, 
Et mures D 3 
And the- mice 18, 
Mures veſiri Dy oa, 4 
your mice 5. 


92329 1437 


Araneus. The Spider. 


Bochart. 
Aranei bay * 
ſpiders Job 8. 14. Jai. 59. 5. 


. 
— 


3122 1438 


Apis. An Aſp. Boclbart. 
Aſpidis INWDy * 
adders P/al. 140. 3. 


27py 


PP DDD 1438 


* 1 * - 
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— 


— 
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Scorpio. A poiſonous Rep- 
tile, whoſe Body is in the Form 
of an Egg, very cloſe to which 
the Head is placed ; it has Claws 
like a Lobſter, and a Tail with 
ſeveral Joints; in the Extremi 
of which its deadly Sting 1s 
lodged. Bochart. Celſius ( Hie- 
robot. Part II. p. 45.) conjec- 
tures, that in 1 Kings 12. 11. 
2 Chron. 10. 11. Ezek. 2. 6. it 
ſignifies a Thorn whoſe Prickles 
are of a venomous Nature, called 
by the Arabians Spina Scor- 
pionis. 

Et ſcorpio IP * 
and ſcorpions Deut. 8. 15. 
Scorpiones d' 
ſcorpions Ezek. 2. 6. 
Scorpionibus O'IPPA 
with ſcorpions 1 Kings 12. 11, 
14. 2 Chron. 10, 11, 14. 


— 
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Myrica, virgultum fyl- 


veſire, A blaſted Tree quite 
naked, or ſtrip'd of it's Foliage. 
A Perſon quite naked, 1. e. For- 
lorn, deſtitute of Succour. From 
Ty to make naked, to ſtrip. 


% Wy I yy 


[14t2: 7] Hiller. Hierophyt. 
Part I. p. 6. 


Myricae: bumi- Y * 
lium clamantium 
the deſtitute Mai. 102. 17. 
Sicut myrica WYY9. 


like the heath Jer. 17. 6. 


Aroer nom. p. WW 
Aroer Jai. 17. 2. | 
Sicut myrica D * 
the heath Ter. 48. 6. 


bony 1441 


Caligo. 


Caligo v9hy * 
the dark cloud Fob 22. 13. 
| Et caligo WW) 
and thick dark darkneſs Deut. 
4. 11. Job 336 9...7009..2. 2. 
Zeph. 1. 15. J and darkneſs 
2 Sam. 22. 10. Pſal. 18. 9. — 
97. 2. and groſs darkneſs 
Jai. 60. 2. © and dark Ezek. 


34. 12. | 
Calgo Y 

the thick darkneſs Exod. 20. 
21. 
Et caligo By) 
and of the thick darkneſs Deut. 
5. 22 f 19. 

In caligine 9992 
in the thick darkneſs 1 Kings 
8. 12. 2 Chron, 6. 1. 


2 


and the flocks Dent. 7. 13. — 


WD 14 


in caliginem 99 % 6 


groſs darkneſs Jer. 13. 16. 


as. 


JN 1442 


Hath two Significations. 
I. Grex. 


Aftteroth The) 1 


28. 4, 18, or flocks 51. 


| II. Aſtaroth, Nom. P- 
idoli, et loci. 


Aftarot NYMVY 2 
Aſhtoreth 1 K?ngs 11. 5, 
Altoret idolo DAN 977 3 
for, Aſhtoreth 33. 2 Kings 


24. 13. 
Aſhtaroth PHS“ 4 
Aſhtaroth 1 Sam. 31. 10. 
Aſhtaroth WANG 5 
Aſhtaroth Judg. 10. 6. 1 Sam. 
7. 4. —12. 10. 
Et Aſhtaroth MARE 6 
and Aſhtaroth —7, 3. | 
In Aſhtaroth PHD 
in Aſhteroth Gen. 14. 5. at Aſh- 
teroth Deut. 1. 4. | 
Et Aftarotis D 8 
and Aſhtaroth Judg. 2. 13. 


I 


ub ma aac _ 


+ 
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Angulus, latus. The 
Extremity, or remoteſt Part of 
a Country, Building, &c. Deur. 


32. 26. | I would ſcatter them in- 


to corners, exterminate them, 
or deſtroy them from one Ex- 
tremity of the Land to the o- 
ther.] Neb. g. 22. [and didſi di- 
vide them into corners, to the 
Extremity or remoteſt Parts, 
7. e. through the whole Extent 
of the Land. Jer. 9. 26. — 
25. 3. —49. 32. [that are in 
the utme/t corners + cut off in 
the Extremity. It is uncertain 
what People, or what Circum- 
| Nance is hereby meant. Per- 
haps the Prophet meaneth ſome 
People, who diſtinguiſhed them- 
ſelves by ſuperſtitiouſly cutting 
the Extremity of their Hair 
round upon the Forehead. Sce 
Lowth on Jerem. and Pools 
Synopf. | 
Aub ep = 
in the corners Fer. 9. 26 + 
25. — 25. 23. — 49. 32. 
In angulum 897 

into corners Neb. 9. 22. 

Angulo M897 
for one fide Exod. 27. 9. 

Angulus INS? 
the corners Lev. 19. 9, 27, 27. 
—23. 22. I quarter Numb. 34. 
3. weſt quarter Toſh. 18. 14. J 
—ſfide Numb. 35. 5, 5, 5, 5. 
Exek. 47. 17, this the eaſft-fide 
18, this is the ſouth ſide 19, 
this is the weſi-l1de 20. weft-ſide 
48. 2, 3, 4, 5» 7, 8, 8, north- 
fide 16, welt- ſide 23, 24, 25, 
26, 27, ſculh-ſide 28, 20% fe 
32, weſt fide 34. © the corner 
Fer. 48. 45. © at the end Ezek. 
41. 12. J fides —48. 1. 

Et angulus DN 
neither the corner Lev. 21. 5. 
q And—the—quarter 7/þ. 18. 
15. ¶ And the—tide Ezek. 47. 
18, 19, 'The—fide alſo 20. and 
and the ſouth-fide — 48. 16, 
and the we/i-fide 16, And— 
the—ſide 33. 

In latere M892 
in the corner Amos 3. 12. 
a Ad latus M897 
on the—fide Exod. 26. 18, 20. 
for the ſide —27. 9, 11, 12, 
Vol. II. 


2 


IND RD 
13. —36. 23. —38. 9. Toſh. 
18. 12, 20, toward the—ſide 
Ezek. 47. 15. J toward the 
corner Exod. 36. 25. the cor- 
ner Joſb. 18. 14. Jin the— 
quarter — 1 5. 5. 
Et ad latus M897) 8 

And for the—ſide Exod, 38. 
11, 18, 13. 

Ex parte, a latere PND 9 
from the part Lev. 13. 41. 
from the — ſide Ezeł. 45. 7. — 
48. 2, 3, 23, 24, 25, 26, 27, 
on the—ſide 30. 

Et a latere HND 10 
and from the —ſide Exel. 45. 
45 and on the east ſide — 48. 
16. 
Anguli D&D 11 
the corners Exod. 25. 26. — 37. 


13. 
Anguli "89 * 12 
the corners Numb. 24. 17. 
Hir H. In angu- ND 13 
gulum profit 
gabo eos 
I wonld ſcatter them into cor- 
ners Deut. 32. 26. 


— 
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Hath two Significations. 


I. Ornare, decorare : 


gloriari. To adorn, to ho- 
nour. To vaunt, to boaſt, 1. e. 
to honour ones ſelf. Ornaments, 
particularly of the Head. Ho- 
nour, Glory, Beauty. 


Pin. Ornaverit te N 1 
he hath—glorificd thee Ii. 5 5. 
5. — 60. 9. 

Ad ornandum W997 2 
to beautifie Ezra 7. 27. ai. 
60. 13, 
| Ornabo 
I will glorify 7. 

Dedecorabis omnia Nn 
ſcil. decutiendo 
thou ſhalt—go over the boughs 
Deut. 24. 20. 
Ornabit WY 
he will beautify P/al. 149. 4. 
HiTn. Adglo- WDM? 6 
riandum 


that I may be glorified 1/az. 60. 


"W9Y 


+» 6 


21. that he might be glorified 


— 061. 3. | | 
- _Ghorifica te ND 
Glory Exod. 8. 9 Þ+ 5. 
Gloriabor WEIS 8 
I will be glorified Jai. 49. 3. 
Mm 


N 


Gloriabitur 
glorified himſelf —44. 23. 0 
vaunt themſelves Judg. 7. 2. 
Num ghloriabitur NH 10 
ſhall—boaſt itſelf /i. 10. 15. 
Decus, ornamen- "WD * 11 
rum, tara 
beauty —61. 3, © with orna- 
ments 10, 
Ornatum tuum TIN 12 
the tire of thy head Ege. 24. 


1. 

| Tiarae BW 13 
The bonnets Jai. 3. 20. | 

Tiarge NH 14 


goodly bonnets + beautiful or- 
naments of bonnets Exod, 39 
28. E bonnets Ezek. 44. 18. 

Et tiarae veſtrae ND I5 


And your tires — 24. 23. 


Decor, decus, ND * 16 
ornamentiim, 
gloria 
of beauty Jai. 28. 5.  beau- 
tiful Jer. 48. 17. 
Idem vp Ten * 17 
excellent [glorious] EH. 1. 4. 
C the, glory P/al. 89. 17. Prov. 
4. 9. —16. 31. — 20. 29. —28, 
12. Jai. 10. 12. —62. 3. Zech. 
12. 7. J the bravery Ji. 3. 


18. the beauty — 13. 19. 


Lam. 2. 1. ¶ glorious Jai. 63. 
14. ¶ beautiful Ezek. 16. 12. 
—23. 42. 


Et ornatus DN DD 18 


and beauty P/al. 96. 6. 4 and 


the glory Prov. 17. 6. Zech. 
12. 
Et gloria DN ph] 19 
and the glory 1 C. 29. 11. 
Tuxta ornatum MYNN9N2 20 
according to the beauty Jai. 
44+ 3.3 
Ad ornatum MY89n? 21 
for beauty 2 Chron, 3. 6. 
Et ad or- , M8207) 22 
natum | 
and for beauty Exod. 28. 2, 40. 
¶ and of glory 1 Chron. 22. 5. 
and for a glory Jer. 13. 11. C 
and in honour Deut. 26. 19. 
and an honour Jer. 33. 9. © 
and comely Jai. 4. 2. 
Ornatus meus "M89 23 
my glory —46. 13. —bo0. 7. 
Et ornatus 
ngſiri 
and our beautiful houſe —64. 
1-T $0. 
Gloria tua ND 25 
for thine honour TJugg. 4. g. 
thy honour P/al. 71. 8. © thy 
glorious 1 Chron. 29. 13. 
Et ornatus tui HND]! 26 
and of thy glory Jai. 63.15. 


Ornatus 
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Ornatus tu 
thy beautiful — 52. 1. © thy 
fair Ezek. 16. 17, 39.—23. 26. 

Ornaments tibi JOI897? 28 
thy glory Jſai. 60. 19. 

Ornatus veſtri * 29 
your glory Jer. 13. 18. | 

Ornatus 7 vn 30 
whoſe glorious Jai. 28, 1, the 
glorious 4. his glorious —63. 
12. 

Et ornatus ejus IND] 31 
and his glory P/al. 78. 61. and 
— his glory Prov. 19. 11. 

Ornatus ipſor. MANN 32 
their glory Iſai. 20. 5. Ezek. 


24. 25, 


blackneſs 2 2. 6. Nab. 2. 
Io Þ 11. [See Root 1514.] 


II. Ramnus. The ſmall 


| Boughs with the Leaves, which 
are the Ornament and Beauty 
of a Tree. 


Nitor WARD * 33 


Ramos ſcrutaberis NH 34 
and thou ſhall go over the 
boughs Deut. 24. 20. 


Ramus MY ND” 35 
the bough Jai. 10. 33. 
Rami ND“ 26 


ſprigs Exe. 17. 6. 
Rami ejus VII 37 
his branches —31. 5, 6, 13, 
his boughs 12, 
Sicut rami ejus 


„ed? 38 
like his branches 8. 


3D 1445 
Groſſuli. Green Figs, Celſ. 


Grofſulos ſuos d'? * 
her green figs Cant. 2. 13. 


O39 1446 


Abominatio, res foetida, 


et abominanda. Fleſh or 
Meat that is, or is to be ac- 
counted, filthy, abominable, or 
not fit to be eaten, 


Res foetida n * 1 
an abomination Lev. 7, 18. 


q abominable —19. 7. Ezek. 
4. 14. 
Rerum abomi nabi- == FP 2 
lum 


of abominable things 1/7. 65. 4. 


pn, 27 


* 


= ” % 
* — k 7 2 
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Otcurrere, incurrere, 
irruere : intercedere. To 
come up with or unto, I. To 
come or reach unto, deſcrib- 
ing how far the Border of a 
Diſtrict extendeth, Joſh. 16. 
7. [the border came 10 FJericbo.] 
—19. 34. II. To come up 
with, to overtake as an hoſtile 
Purſuer, Numb. 35. 19. Toſh. 
2. 16. III. To come up to a 
Man violently, to run, to fall 
upon him, in order to kill him, 
Judg. 18. 25. 2 Sam. I. 15. 
1 Kings 2. 29. Jai. 47. 3. 
[ I will not meet thee, come up 
with thee; fall upon thee, as 
a man.] Hence, the heemantic 
Noun, y392 may be underſtood 
paſſively, 
nifying an G4 of warm Re- 
ſentment, which is run, or fal- 


len upon; thus, why Bat thou 


ſet me as a mark for thee, as an 


(Jeb 7. 20.) as ſig- 


* 


Object of thy Reſentment, which 


thou falleſt upon with the ſe⸗ 
vereſt of thy Judgments? IV. 
To came up with one as a Friend, 
or Succourer, Jai. 64. 5. [thou 
meeteſt him, as a Friend, that 
Fejoiceth, &c.] Jer. 15.11. [I 
will cauſe the enemy to intreat 
thee well, to meet thee, come up 
with thee in a friendly manner.] 


V. To come up with one as 


an Interceſſor or Suppliant ; to 
urge, to 7s Gen. 23. 8. 
Ruth 1. 16. Jer. 7. 16. —27. 
18. Jeb 36. 175 ſand com- 
mandeth it not to ſhine, by the 
cloud that cometh betwixt : Or 
thus; he has ordered againſt 
them [his Hands charged with 
Lightning. See Root 881, at 
the End of the Explanation.] 
an Interceſſor, to prevent the 
dreadful Effects of the Light- 
ning. See Schultens upon the 
Place.] VI. To come up with, 
to light upon accidentally, Ger. 
28. 11. 1 Sam. 10. 5. Hence, 
Chance, Eccleſ. 9. 11. 


Incurrit VW» 
reacheth to Aſher Joſh. 19. 34. 
C tell upon 1 Kings 2. 32. 

Et incurrit V9) 
and came Joſh. 16. 7. J and 
reached — 19. 11, 11, And— 
reacheth 22, 26, 27, 34- 

Et occurrat ei pq 
and —met him Amos 5. 19. 


V2 


va 


Occurriſti hyp 
Thou meeteſt Hai. 64. 5 1 4- 
Et occurras MYA) 
that thou ſhalt meet 1 Sam. 
10. 


4 Ad 44 9aar.4 yi? 6 


In 223 eum WWY2A 


when he meeteth him Nunb. 


35. 1 21. | 
Irrne % g 
fall upon 2 Sam. 1. 15. 1 Kings 
2, -29; 
Et incurre va 
and fall Judg. 8. 21. 1 Sam. 
22. 18. 1 Kings 2. 31. 
Et intercedite W391 10 
and intreat Gen. 23. 8. | 
Occurram VN 11 
and Iwill meet Jai. 47. 3. 


Occurrerts : inter- VPN 12 
cedas 
thou meet Exod. 23. 4. C 8 
interceſſion Jer. 7. 16. : 
Occuras, adver- pp 13 
eris 


Intreat Ruth 1. 16. 

Et incidit, irruit va9˙ 14 
and he lighted upon Gen. 28. 
11. Q and he fell 1 Sam. 22. 
18. 1 Kings 2. 25, 34, 46. 


Occurrat nobis 1770 15 

he fall upon us Exod. 5. 
Intercedemus TY 16 
we pray Job 21. 15. | 
Incurretis yen 17 


ye will—fall Judg. 15. 12. 
Incurrant : interce- WY! 18 
dant 
meet Toſh. 2. 16. Ruth 2. 22, 


run pon Judg. 18. 25. J, 
let them make interceſſion Jer. 


27. 18. 

Et obvenerunt WW) 19 
and—met Gen. 32. 1. And 
they met Exod. 5. 2 | 

pl pray? 20 
they met 292 Toſh. 17. 10. 
Hien.. Incurrere Vp 21 
fecit 
hath laid # hath made to meet 
Jai. 53. 6 
Interceſſ Hep 22 


I will cauſe—to intreat Jer. 1 5. 


T1, 

Interceſſerunt WIT - 23 
had made interceſſion Jer. 36. 
20; 


Intercedens 22959 2 4 
interceſſor Jai. 59. 16. 
Per intercedentem V9 2 25 


by—tfbat cometh betwixt Feb 
30. 32. 
Intercedet y' 26 
made interceſſion Jai. 53. 12. 
Occurſus, caſus v 27 


occurrent 1 Kings 5. 4 + 18. 


1448 


9 05 

Et caſus v9) 28 
and chance Eccleſ. 9. 11. : 

In occurſum, V9) 29 


ſcopum 
as a mark Fob 7: 20; 
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Hath two Significations. 


I. Cadaver. To be ex- 
hauſted of Strength and Vigor, 
[Signif, II.] Exhauſted of Life; 
a dead Body, a Carcaſe. 


Cadaver p 1 
the carcaſes 1 Sam. 17. 46. 
Cadaverum 9 2 
Carcaſes Nah. 3. 3. 
| Cadaver i 3 
dead bodies Amos 8. 3. 
Sicut cadaver 99 4 
as a carcaſe ai. 14. 19. 
Cadavera d 5 
corpſes” 2 Kings 19. 35. {jai. 
37. 36. ¶ dead bodies 2 Chron. 
20. 24, 
Et cadavera d.)) 6 
with the dead bodies 25. 
Cadavera DONT 7 
the carcaſes Gen. 15. 11. | the 
dead bodies Fer. 31. 40. 
Cadavera JD 8 
the carcaſes Lev. 26. 30. ¶ dead 


bodies Fer. 33. 5. — 41. 9. 
1 dead carcaſes Exel. 6. 5. 

Et cadavera 9 9 
and the'carcaſes Ezeh. 43. 9. 

In cadavera "N92 10 


upon the carcaſes 1/a:. 66. 24. 
Et cadaverib. YI) 11 
nor by the carcaſes Exe. 43. 7. 
Cadavera veſira DYND 12 
your carcaſes Lev. 26. 30. Num. 


14. 29, 33» 
Et cadavera DYN9) 13 


veſtra 
But—your carcaſes 32. 
Et cadavera Dae 14 


thſor. 
and—out of their carcaſes 7/az. 


34+ 3. 


II. Pigrum, laſſum eſſe. 
See Signif. 1 


| Laſfi, defecti viribus WD |, 5 
were ſo faint 1 Sam. 30. 10, 
21. | 


D w3d 
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Occurrere. To meet as 
one Perſon meeteth another up- 
on the Road. 

Occurri Dy 1 
I met Gen. 33. 8. ] 
Et occurrent 1139) 2 
ſhall alſo meet Jai. 34. 14. 
Occurrere 85909 
Let meet Prov. 17. 12 
Juxla occurrere WWD 
as he met Jer. 41. 6. 
Occurram eis DWIDS 
I will meet them Ho. 13. 4 1 
Occurrerit tibi JOY! 
N thee Gen. 32. 17 + 
1 
Et occurrit ipſi WW&W) 7 
that met him Exod. 4. 24, and 
met him 27. 
Et ipſa occurrit WSN) 8 
and ſhe met 1 Sam. 25. 20. 
Et occurrerunt BWW 9 


722 
and met together 2 Sam. 2. 13. 
Niemw. Occurre- W393 10 
runt ſibi 


are met P/al. 85. 10. IJ meet 
together Prov. 22. 2. — 29. 
13. 

Pin, Incurrent Wg! II 
They met with Job 5. 14. 


8 
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Redimere. To deliver, to 
reſcue from Danger or Slavery 
by Power or Price. 


Redemt AP 1 
hath redeemed 2 Sam. 4. 9 
1 Kings 1. 29. redeemed Jai. 
29. 22. Jer. 31. 11. J he will 
deliver Job 33. 28. he hath de- 
livered P/al. 55. 18 
Et redimet 9 2 
then he ſhall redeem Lev. 27- 


2 
A Redemit te JW 3 
he ſhall redeem thee Job 5. 20. 
Redemit eos Dp 4 
he delivered them Pſal. 78. 


42. | 
Redemiſti MT 

thou haſt redeemed Dent. 

26. —21. 8. 1 Chron. 17. 21, 


Neb. 1. 10. Pſal. 71. 23. © 
thou Ho 2 Sam. 7. 23. 


Redemiſti , 6 
thou haſt redeemed P/al. 3 1, 


E 0 


TD 


' Redemi te PID 7 
I—redeemed thee Mic. 6. 4. 
Et redimam te PM 8 
And 1 will deliver thee Yer. 
15. 21. 
Redemi eos Ov 
I have redeemed them Zech. 
10. 8. 
Redimens eſt AMD 10 
redeemeth Pſal. 34. 22. 
Et qui — 1 te JD 11 
and redeemed you Deut. 13. 5 
+ 6. 


Redempti O97 12 
that were redeemed Numb. 3. 
51, 15 

Redempti 5 13 


thoſe that are to be redeemed 
46, to be redeemed 48, that 
were redeemed 49. 
Et redempti 119) 14 
And the ranſomed Jai. 3 5. 10. 
Therefore the redeemed — 
Fr. 13s 
Et redempti ejus VD 15 
And thoſe that are to be re- 
deemed Numb. 18. 16, 
Redimendo AW 16 
ſhalt thou ſurely redeem + in 
redeeming thou ſhalt redeem 1 5. 
can by any means redeem + in 
redeeming can redeem Pſal. 


49· 7 
Ad redimendum MW? 1 7 
to redeem 2 Sam. 7.2 3. 1 Chr. 
. 
Redime p 18 
Redeem P/al. 25. 22. 

Redime me 909 19 
redeem me —26. 11. J Deli- 
ver me —69. 18. —119. 134. 

Et redime nos WJ) 20 
and redeem us P/al. 44. 26. 

. MPS 21 

I redeem Exod. 13. 15. 
Redimam eos os 22 

I have redeemed them He,. 7. 

13. © I will ranſom them — 


13.14. 

Redimes Vp 23 
thou ſhalt, wilt—redeem Exod. 
13. 13, 13, 13. —34. 20, 20, 
thou redeem 20. Numb. 18. 
Iv. 18, 15, 16. 47. 

Redimet D 24 
can—redeem Pal. 49. 7, will, 
ſhall redeem 15. — 130. 

Et redemit te TW) 25 
and redeemed you Deut. 7. 8. 
and—redeemed thee —15. 15, 
—24. 18. 

Redimetis te p 26 
redeem me 7 6. 23. 

Et redemerunt 129) 27 
So—reſcued 1 Sam. 14. 45. 

Niem. Redempta ANT) 28 


redeemed Lev, 19. 20. 


Kedi- 
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Redimetur MW) 29 
ſhall be redeemed —27. 29. 
Redimetur MDA 30 
ſhall be redeemed Ji. 1. 27. 
HIrH. Et redi- MM 31 
mere faciet cam 
then ſhall he let her be redeemed 
Exod. 21. 8. 
Hopf. Et redi- MEM 32 
mend 
and not at all redeemed + and 
in redeeming nat redeemed Lev. 
| ® Re 
Redemptio Dp * 33 


a diviſion + a deliverance Exod. 


8. 23 7 19. 

Redemptio MP 34 
redemption Pſal. 111. 9. — 
130. 7. | 


A redemptions MWD 35 
that it cannot redeem Iſai. 50. 2. 
Redemptiv * 36 
for the ranſom Exod. 21. 30. 
q the redemption P/al. 49. 8. 
Redemptio ip * 37 
redemption Numb. 3. 49. 


_ 
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Hath two Significations. 


I. Palatium. 


Palatii ſui v8 1 
his palace Dan. 11. 45. 


II. Paddan, nom. pr. 


In Paddan Wa *®* 2 
in Padan-aram Gen. 31. 18. &c. 
See Engliſh Concord, 


1 
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Redimere. 


Redi me eum WYTWD 
Deliver him Job 33. 24. 


Pa at. PW 1 * 


I. 
Adeps. 


1453 


Adipem Van 1 


the fat Lev. 1. 8. —8. 20. 
Adipem ejus 
his fat —1. 12. 


U 
— — * ku 2 — Sa 


fecundum. 


9 2 
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Hath three Significations. 


I. Pars, portio : juxta, 
The primary No- 
tion of this Word I know not 
how to ſettle. ' However it cer- 
tainly fignificth, I. A Mouth, 
[Signif. III.] Prov. 27. 21. [ſo 
is a man to le Mouth of ] h:s 
praiſe; or to the Mouth that 
praiſeth him.] Under this Head 
it admitteth ſeveral Variations, 
which are eaſily underſtood by 
our Tranſlation. The moſt ſin- 
gular are theſe, namely, the 
edge of a ſword ; the Indentings 
of a File, or of a threſhing In- 
ſtrument, 1 Sam. 13. 21. Jai. 
41.15. A double Portion, or 
two Parts, [Signif. I.] Deut. 
21. 11.  "TO 
Collar, or Neck of a Gar- 
ment, Job 30. 18. Particu- 
larly of Aaron's Ephod, Exod. 
39. 22, 23. Pal. 133. 2. [the 


ſeirts, the Collar, of his gar- 


ment, which incloſed his Neck. 
II. »9-5y, 195, and 195, [Signif. 
I.] denote Agreement, and Pro- 
portion; thus, Gen. 43. 7. [ac- 
cording to the tenor, agreeably 
to, thoſe words.] Lev. 27. 8, 18. 
3 in Proportion, .] 

umb. 26. 56. [ According, a- 
greeably, 10.] Deut. 17. 10. 
[ according, agreeably, to the 
ſentence.) Prov. 22. 6, | Tram 
up a child in, agreeably to, he 
way.] Zech. 1. 21. | ſo that, to 
ſuch aProportion or Degree that, 
no man, &c.] Num. . 17.| And 
when the cloud was taken up, i. e. 
agreeably to the lifting up of 
the Cloud.] Yer. 29. 10. F 
after ſeventy years be accompliſhed, 
according to the fulfilling of 
ſeventy Years.] III. Here, hi- 
ther, &c. [Signif. II.] 


Pars, portio * 
a—portion Deut. 21.17. 2 Kin. 
2. 9. J parts Zech. 13. 8. 

Juxla, ſecundum 9"7y * 
according to, after the tenor 
Gen. 43. 7. Exad. 34. 27. J 
according to Lev. 27. 8, 18. 
Numb. 26. 56. Deut. 17. 10. 
¶ in the way Prov. 22. 6. 

TJuxta, ſecundum 93 


according to, unto Exod. 16. 
21. Lev. 25. 52. Numb. 6. 21. 
7. 5» 7, 8. —35. 8. 2 Cv. 


hat 


3 


TD 


31. 2. according as Mal. 2. 9. 
I ſo that Zecb. 1. 21. T 2. 4. 
Secundum pro ratignt 'D 4 
according to Gen. 4, 12. Exod. 
12. 4. —16. 16, 19. Lev. 25. 
16. —27. 16. Numb. 26. 54. 
Joſb. 18. 4. Prov. 12.8. © to 
bis praiſe 27, 21, ¶ that after 
Ter. 29. 10. 
Et pro juxta ) 5 
and according to Lev. 25, 16. 
¶ And when Numb. g. 17. 
Secundum cos dg 6 
according unto them Lev. 25. 


51. 
II. Hic, huc. 


His, buc d 7 
here Gen. 19. 12. — 22. 5. — 


40. 15. Numb. 22. 8, —32. 6, 


8 Deut. 5. 31 T 28. — 12. 
29. 15, 15 ＋ 14. Toſh. 
18. 6. Judg. 4. 20. a. 1 
—19. 9. Ruth 4. 1, 2. 1 Sam. 
23. 3. 2 Sam. 20. 4. 1 Kings 
2. 30. — 19. 9, 13. — 22. 7. 
2 Kings 2. 2. — 3. II, 11. — 
7. 3, 4. — Io. 23. 1 Chron. 
29. 17. 2 Chron. 18. 6, Pſal. 
132. 14. Jai. 22. 16, 16. Ezek. 
8. 6, 9, 17. © hither 1 Sam. 
16. 11. Ezra 4. 2. hither/o 
Job 38. 11, | 
Et hic na 8 
that—here Joſh. 18. 8. 

Et hic No 9 
and here 7 38. 11. 

Inde MD 10 
on this ſide, on that ſide. on 
this fide Ecclef. 40. 10, 10, 10, 
on that ſide 39, 41, 41, five cu- 
bits on this fide, and on that 
fide, 48, 48, 49, 49. © on the 
other ſide #12 2 Y 

Inde WD 11 

on this ſide, on that fide Ezet. 
21, 21, 26, 26, on this fide 34, 
37, on this ſide 39, three cubits 
on this fide—on that fide 48, 
48. on the one ſide —4 1. 1, 
15, 26, on the one ſide —on 
the other ſide 2, 2, 19, 19. 
Et inde WY 12 
and on that fide Ezek. 40. 10, 
34, 37- and on the other ſide 


— 41. 15, 26. 
III. Os, oris. 


Os ma * 13 
mouth Exod. 4. 11, Num. 12. 
8, 8. 1 Kings 22, 13. Job 21. 
5. Prov. 4. 24. —6. 12. Iſai. 
9. 12 T 11. — 10. I4; —57, 
4. Ezer, 16. 63. — 21. 2274 
27. 
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27. — 29. 21. Mic. 7. 16. © 

ſpeech Exod. 4. 10. © accord 
Foſh. 9. 2. J from one end to 
another + mouth 70 mouth 
2 Kings 10. 21. —21. 16. f 
aſſent 2 Chron. 18. 12. ¶ from 
one end to another + from 
mouth to mouth Ezra 9. 11. 
I mouths P/al. 115. 5. —135. 
16. 


Et os 2) 14 
and a—mouth Prov. 26. 28. 
Os Mx 15 


mouth 1 Kings 19. 18. 
Ore M2 16 
with—mouth Prov. 11. 9. 
Pro ore, ori MY 17 
inſtead of a mouth Exod. 4. 
16. J thine hand upon thy 
mouth + hand to mouth Prov. 


30. 32. 
Ad os M27 18 
from one end to the other + 
mouth to mouth 1 Kings 10. 
21. —21, 16. 
| Ab ore a2 19 
from end + mouth Ezra g. 
11. 
Os [See bb] h 20 
the mouth Gen. 29. 2, 3, 3, 
8, 10. Numb. 22. 28. Deut. 8. 
3. —I7. 6, 6. — 19. 15, 15. 
Joſb 9. 14. — 10. 18, 22, 27. 
1 Kings 13. 21. Pſal.. 37. 30. 
— 63. 11. — log. 2. Prov. 
10. II, 31. —22, 14. —1}. 
2, —18. 4, 7, 20. —22. 14. 
Eccliſ. 10. 12. Jai. 1. 20. — 
19. 7. —40. 5. —58. 14, — 
62. 2. Fer. 9. 12 + 11. —48. 
28, Mic. 4. 4. Nab. 3. 12. 
the commandment Ger. 45. A 
21. Exod. 17. 1. — 38. 21. 
Numb. 3. 39. — 4 37, 41, 49. 
—9. 18, 18, 20, 20, 23, 23. 
— 10. 13. — 13. 3. — 14. 41. 
24. 13. —33. 2, 38. Deut. 
1. 26, 43. —9. 23. Joſh. 15. 
13. —I7. 4. —21. 3. 1 Sam. 
12. 14, 15. — 15. 24. 2 Kings 
23. 35. —24. 3. Eccleſ. 8. 2. 
C Pi— Exod. 14. 2, 9. Numb. B 
33. 7. © an hole Exod. 28. 32. 
the mind Lev. 24. 12. © the 
word Numb. 3. 16, 51. —4. 
45. — 22. 18. —30. 5. Deut. 
34. 5. Jb. 19. 50. — 22. 9. 
1 Kin. 13. 26. J the appoint- c 
ment Numb. 4. 27. 2 Sam. 13. 
2. ¶ the ſentence Deut. 17. 
11. © the ſkirts Phal. 1 53. 2. 
© the ſound Amos G. 5. 
Ef 0s 21 
And—a hole Exod. 39. 23. {| 
and the mouth Pſal. 10g. 2. 
and, but the—mouth Prov. 
8. 13. — 10. 6, 11, 14, 32. 
Vo L. II 


N 


212. 6. — 15. 2, 14, 28. — 


19. 28. 

In ore da 22 
in—mouth Gen. 42. 27. in the 
mouth —43. 12, 21. —44. 1, 

2. Numb. 23. 5. 2 Sam. 14. 
19. I Kings 22. 22, 23. 2 Chr. 


18. 21, 22. by the mouth — 
36. 21% A. Job 32. 3. Prov. 


14. 3. — 26. 7, 9. fer. 44. 26. 
¶ in—mouths Gen. 44. 8. 
Et ore pa 23 
but—by the mouth Prov. 11. 
II, 
Tuxta os 9 24 
as it were the hole Exod. 28. 
32. as the hole —39. 23. C 
according to the word 1 Chron. 
11 23. Jas the collar 70 30. ; 
; | 
In ore, acie ) 25 
with the edge of the ſword Gen. 
34. 26. Exod. 17. 13. Numb. 
21. 24. Deut. 13.15, 15 + 16. 
—20. 13. Joſh. 6. 21. —8. 24, 
24. — 10. 28, 30, 32, 35, 37, 
39. — 11. 11, 12, 14. — 19. 
47. Judg. 1. 8, 25. —4. 15, 
16. — 18. 27. — 20. 37, 48. 
21. 10. 1 Sam. 22. 19, 19. 
2 Sam. 15. 14. 2 Kings 10. 25. 
Job 1. 15. Jer. 21. 7. 
the mouth Numb. 35. 30. at 
the- mouth P/a/. 141. 7. © 
according to [See No. 4.] 1 Kn. 
17. I. ¶ at the entry Prov. 8. 3. 
Ex ore "9 26 
out of the mouths Deut. 31. 


21. J from, by the mouth 


2 Chr. 35. 22. —36. 12. Ezra 
I. I. out of the—mecuth EV. 
7. 8. Pſal. 8, 2. from the 
mouth —22. 21. Jer. 23. 16. 
—36. 4, at the mouth 27, 32. 
45. 1. Lam. 3. 38. Amos 3. 
12. by the mouth Zech. 8. 9. 
C out of 7 36. 16. 
a Et ex ore 9) 27 
nor out of the mouth Jai. 59. 
21484. 

Os neum "d 28 
my mouth Gen. 45. 12. Deut. 
32. 1. 11, 3 1 Sam. 
2. 1. Job 7. 11. mine own 
mouth —9. 20. —16. 5. — 
19. 16. —33. 2. —40. 4. Pſal. 
17. 3. —19. 14. —39. 9. — 
49. 3. —54. 2. —63. 5. — 
66. 14, 17. —71.8, 15. —78. 
I, 2. — 119. 108, 131. — 145. 
21. Prov. 4. 5. — 5. 7. —7. 
24, —8. 8. Jai. 6. 7. —34. 
16. — 49. 2. Jer. 1. 9. Ezek. 
3. 2. — 33. 22. Dan. 10. 3, 
16, He. 6. 5. J my word A 
Num. 20. 24. {| my command- 
ment —27. 14. 

Nano 


J by a 
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Et os meum p 29 
and—my mouth Job 23. 4. 
Pſal. 51.15. and—at my mouth 
Jai. 30. 2. "WP 

' In os meum p 30 
in, with, into my mouth Num. 
24. 39. —23. 12. Pſal. 34. 1. 
40. 3. —89. I. —109. 30. 
Ege. 3. 3. —4 14. | 

Tuxta os meum I 31 
as my mouth Ter. 15. 19. 

Ori meo d? 32 
my mouth 7% 31..27. P/al. 
39. 1. to my mouth —119. 


I454 


' 103. before my mouth —141. 3. 


Ex ore meo 9 33 
out of, from, at my mouth — 
119. 43. Jai. 45. 23. —55. 
11. 30. 6. Eee. 3.17. 
9 


Et ex ore meo 22) 34 


and - out my of mouth ai. 48. 3. 


Os noſtrum WY 35 
our mouth P/a/. 126. 2. 
Ex ore noſlro g 36 


out of our own mouth Yer. 44. 


17. 
5 Os tuum Va 37 
thy word Gen. 41. 40. © thy 
commandment Toſh. 1. 18. C 
thy command Job 39. 27. J 
thy mouth Excd. 4. 12, 15. — 
23. 13. Judg. 9. 38. —11. 36. 
8. 19. 2 Sam. 1. 16. fob 
8. 2, 21. —I5. 5, Thine own 
mouth 6. P/al. 50. 16, 19. — 
81. 10. — 119. 13, 72, 88. — 
138. 4. Prov. 6. 2, 2. — 27. 
2, — 31. 8, 9. Eccleſ. 5. 2, 6 
+ 1, 5. Ezek. 2. 8, —3. 26. 
—24. 27. Mic. 7. 5. J hea 
ſhall ſpeak with thee mouth to 
mouth + his mouth ſhall ſpeak 
to thy mouth Yer. 34. 3. , 
ſpoken proudly + magnified thy 
mouth Obad 12. 
Tn ore tuo, ore tuo D 38 
in, with thy mouth Exod. 13. 
9. Deut. 23. 23 T 24. — 30. 
14. 1 Kings 8. 24. — 17. 24. 
2 Chr. 6. 15. Jai. 51. 16. — 
59. 21. Jer. 1. 9. — I. 14. 
In ore two P22 39 
by thy mouth Ezek. 16. 56. 
uxta 0s Tuum TP9gD 40 
according to thy wiſh Job 33. 6. 
| Ex ore two 9 41 
out of thy mouth 7%. 1. 8. 


Fudg, 11. 36. Fob 15.13. Jai. 
59. 21. 
Ore veſiro BIA 42 
with your mouths Vr. 44. 25. 
with your mouth Ezek. 3 5. 13. 
| Ex ore veſiro BIR 43 
out of your mouth Nums. 32. 
24. Joſh. 6. 10. 1 Sam. 2. 3. 
from your mouth Je 1. 5. 
Os 


21 


7 D Y 20 


| Or ejus, ſuum WD 44 Deut. 21. 5. © their command- Intermittebat, inter- D 2 
his mouth 1 Sam. 14. 26, 27. ment 1 Chron. 12. 32. * mittitur 

2 Kings 4. 34, 34. Feb 15. Et os fſuum OB) 55 ceaſed Pſal. 77. 2. © is lacked 
30. —23. 12. Pſal. 33- 6. — and—their mouth Fob 29. 23. Hab. 1. 4. 


Nir n. Debilita- Dh? 3 
tus ſum 
I am feeble {my Life is at a 
Stop] P/al. 38. 8. * 
Inter mi is “ 4 


In os, ore ipſorum, Dip 56 
ore us 8 

in their mouths Deut. 31. 19. 

P/al. 78. 30. — 135. 17. with, 

in their mouth Fob 16. 10. Pſal. 

59. 7. —78. 36. Fer. 12. 2. reſt Lam. 2. 18. 

Exe. 33. 31. Mic. 6. 12. Zepb. — Miermiſſianes p 5 

3. 13. Zech. 14. 12. CI told intermiſſion —3. 49. 

them what they ſhould fay + 7 

put words in their mouth Ezra 

8. 17. ¶ approve their ſayings 

+ delight in their mouth Pal. 

19.13 


36. 3. —38. 13. — 55. 21. — 
105. 5. Prov. 13. 3. 15. 
23. — 16. 10, — 21. 13. — 
26. 15. Jai. 11. 4. — 53. 7. 
7. Jer. 9. 20 f 19. J his a 
word Numb. 27. 21, 21. © his 
commandment Prov. 8. 29. C 
mouth to month + his mouth 
with his mouth J. 32. 4, 4+ 
Et os ejus Va) 45 
and his mouth Prov. 18. 6. 
In ore ejus, in os cus, VIA 46 
ore Jas-"* ©. 
in, with his mouth Exod. 4. 
15. Numb. 23. 16. Deut. 18. 
18. 2 Sam. 18. 25. 1 Kings 
8. 15. 2 Chron. 6. 4. Job 20. 
12. in Whoſe mouth Pal. 38. 
14. with their mouth — 62. 4. 
Jai. 29.13. —53- 9. Jer. 9.8 F 
7. © did cat of his veniſon + A 
veniſon was in his mouth Gen. 
25. 28. ¶ what he ſaith + what 
is in his mouth 2 Sam. 17. 5. 
Ori illius vg 47 
the hole of it Exod. 28. 32. a- 
bout the hole —39. 23. 
Ex ore ipſius, ſus VID 48 


© TR 


r 
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Ad os ſuum de 57 Hath four Significations. 
on their mouth Job 29. 9. 

Ab ore orum dryppd 58 
from their mouth Neh, g. 20. 
Job 5. 15, Yer. 7. 28. Exe. 


34. 10. 


I. Mare, aſpirare, per- 


fare. [See Root ' 776.] 
To iſſue forth with Strength and 
Vehemence, as, (1.) The Wind 
in blowing, Cant. 4. 16. (2.) 
The Breath or Voice in Scorn- 

ing, Pſal. 10. 5. —in ſpeaking 
with Steadineſs, fully and clear- 
ly, Prov. 12. 17. —in ſpeaking 
audaciouſly, Prov. 6. 19. [A 
falſe Witneſs ſpeaketh, breatheth, 
lies, is an impudent, daring Li- 
ar.] —in blowing up a Fire, 


Os ſium WY 59 
with their mouth P/al. 17. 10. 
their mouth — 59. 12. 
In ore ipſor. i 60 
in their mouth P/al. 58. 6. 
Os ſuum ID 61 
her mouth Gen. 4. 11. —24. 57. 
Numb. 16. 30, 32. —26. 10. 
Deut. 11. 6. 1 Sam. 1. 12. Jeb 


out of, from, at, with his mouth 
Numb. 30. 2 + 3. 1 Sam. 17. 
35. 2 Sam. 22. 9. Job 22. 22. 


—37. 2. — 41. 19, 21 + II, 


5. 16. P/ſal. 69. 15. —107. 42. 
Prov. 30. 20. —31. 26. Jai. 
5. 14. ¶ upon the mouth of it 
I Kings 7. 31. the mouth there- 


Ezek, 21. 31. [into Fire I will 
blow up my Wrath againſt thee.] 
Prov. 29. 8. [Scorners blow up 


13. Pſal. 18. 8. Prov. 2. 6. of Zech. 5. 8. a City into Flames, Tumults, 
Zet. 9. 7. but the mouth thereof 1 Kings Sat, C. a. 17. 
8 : 7 WU | 
Os ejus, ſuum WY 49 7. 31. Afiret mow 1 


In ore ejus Mp 63 


ith his mouth Exod. 4. 15. his 
in her mouth Gen. 8. 11. 2 Sam. 


mouth 1 Chron. 16. 12. Job 3. break Cant. 2, 17. —4. 6, 


1. + 2. 14. — 35. 16. —40. 14. 3. Hirn. Perfla W973 2 
23. Pſal. 10. 7. Prov. 16. 23, Ab ore ejus MBA 64 blow 16. : 
26. —19. 24. — 20. 17, — 24. out of her mouth H/. 2. 17 + 19. 1 Eflabo , 3 
7. Eccleſ. 10. 13. Cant. 1. 2. Ora DD 6g I will blow Ezek. 21. 31 + 36. 
Lam. 3. 29. © his talk Eccleſ. 10. a file + a file with mouths 1 Sam. Efflabrt p? 4 


he puffeth P/al. Io. 5. © ſpeak- 


13. ¶ his commandment Lam. I3. 21, 
eth Prov. 6. 19. 


1" | Ora Na 66 


Et os ejus WWE) 50 edges Judg. 3. 16. two edged. Et efflabit m9 5 

And the mouth of it 1 Kings ſword + @ ſword of edges Prov. but—will utter —14. 5. ¶ and 
7. 31. © ſhall ſpeak mouth to 3. —ſpeaketh — 19. 5, 9. 8 
mouth + his mouth all ſpeak Ora, aces Ma * 67 Suffflant wa 6 b 
to thy mouth Jer. 34. 3. a a two- edged ſword + a fword of bring—into a ſnare — 29. | £ 

In ore eius WW 51 edges P/al. 149. 6. © teeth Jai. 

in their mouth Pſal. 5. g. in 41. 15. | | 770 he at 

his mouth Mal. 2. 6. II. Llagucare. To in- 
Ori ipſus vob 52 _ 1 : bee 22 n 5 

is mouth Eccleſ. 6. 7. | truly deduces this Senſe from 

* Ex ore 5 Wey 53 99D 1435 nd, which he makes a differ- 

at his mouth Mal. 2. 7. 1 f ent Root from MD, and direct- 
Os ipſorum, ſuum Dp 54 Debilitari, ceſſare, 11 eth us to range the following E 

their mouth Fudg. 7. 6. their termittere. To intermit, to Places, which bear this Senſe, 

mouths 21 1 — . ceaſe to move, to ſtop. under it. 

. 9. Whoſe mouth — 144. | der 
"£54 Iſai. 52. 15. Lam. 2. 16. Et debilitatum fuit WY) 1 6 ved Tia I Dan 7 fs 
—3- 46. Mic. 3. 5. ¶ their word And —fainted Gen. 45. 26. | 1 dra 

| ; Lagqueum 
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PD h 


. temulit; Day 
he puffe 
CEO 12. 17. 


ſpeake 
5. © ſpea Be e 


but—ſpeaketh Prov. 14. 25. 
_—_— flath in- WW) 
endunt 


Ng a ſnare —29. 8. 
Laqueus My * 
a, the ſnare Pſal. 119. 110. — 
140. 5. —I4I. 9. — 142. 3. 
Hof. 5. 1.—g9. 8. Amos 3. 5, 5. 
Laqueus ſ 


* 


The grin 7 18. 9. J the 

ſnare Prov. 7. 23. 

| Et lagneus I) 
and the ſnare Jai. 24. 17. Jer. 


48. 43- 
ueus 
the ſnare P/al. 124. 7: 
MI 135 


In laque 
in the ſnare Eccle of 9. 9. 12. Jjai. 
24. 18. Fer. 48. 44. 


2 ack LL — 12. 


10 


11 


12 


no 14 


In laqueum M97 1 6 
become a ſnare Pſal. 69. 22. 
In lagueum de 17 


fall be ſnares Fofh. 23. 13. C 
for a gin Jai. 8. 14. 


E lJagueo Mat 18 
from, out of the ſnare P/al. 
91. 3. —124. 7. 

TLaguei Op 19 


ſnares Job 22. 10. Pal. 11. 6, 
Prov. 22. 5. 

Et laqueos WM) 
and ſnares Jer. 18. 22. 


20 


III. Laminae. Coccejus 
bringeth this Senſe too under 
D to ſpread a Snare; and fo 
this Senſe will denote Metal 
ſpread out into thin Plates, 


Laminae On 21 
plates Num. 16. 38. + 17. 3 
Laminas MD 22 
thin plates Exod. 39. 3. 
IV. Favilla. The Aſhes 


of a Furnace, ſo ſmall as to be 
blown away with the Breath or 
the Wind. 

Favilla 
aſhes Exod. g. 8, 10. 


D˙9 * 23 


* 


1 1457 
Hath two Significations. 


I. Stibium, fucus. Pow- 
der of Lead Ore, which with 
a ſmall wooden Bodkin being 
drawn through the Eye-lids over 


u 9 


13 


Jer. 38. 19. &c. 


TT TW 


3 the Ball of the Eye, tinged the 


Hair and Edges of their Eye-lids 
with a ſooty Colour: and was 
judged to give a wonderful 
Gracefulneſs to Perſons of all 
Complexions. Shaw's Travels. 


8 
In fuco 
painted her face + put ber eyes 
in paint 2 Kings 9. 30. I with 
8 Jer. 40. 30. 
II. Carbunculus. Some 
unknown precious Stone. 


Carbunculi 
gliſtering fones 1 Chron. 29 2. 
In carbunculo D 3 
with fair Colours Jai. 54. 11. 
0 


tho... Don. tht 


* 
— 


999 1458 
Faba. Beans. Cel/. &c. 


Et fabas a) * 
and beans 2 Sam. 17. 28. Ezek. 


4. 9. 


11D 1459 
Hath two Significations. 


II. Ne; fortaſſe, forte, 


&c. To be very uneaſy under 


Apprehenſions of ſome afflictive 
Viſitation, [Signif. II.] Hence 
a Particle of Caution, guarding 
againſt ſome Danger or Uncer- 
tainty, [Signif. I.] 


„ ¾ð 
Dubitativam : pro ne forte. 
leſt Gen. 19. 19. Toſh. 24. 27. 

— Gen. 26. 7. 2 Kings 10. 23. 
Prohibi- 
tivum. Leſt Exod. 34. 1 5. Deut. 
4. 23. — Gen. 24. 6. — 31. 24. 
Deut. 4. 9. —6. 12. &c. —Di/- 
ſugſorium, leſt Jai. 36. 18. Job 
32.13. — Jer. 51.46. ——Conſe- 
en pro alioqui: ut non. 
eſt Lev. 10. 7. Ruth 4. 6. 
2 Sam. 1. 20. Pſal. 2. 12. — 
Gen. 3. 3, 22. —19. 15, 17. — 
38.23. &c. &c. Negati uum. 

[ ter vitae non expendit] Prov. 
5. 6. [left thou fhouldſt ponder ; 
rather thus; fo that ſhe cannot 
ponder the Way of Life.] 2 

2. Fortaſſe ; forte. Leſt Gen. 
26. 9. Numb. 16. 34. 1 Sam. 
13. 19. leſt peradventure 2 Kin. 

2. 16, Leſt Job 32. 13. &c. 


oa 2 


7D * 2 


34. 6, 12. 


5 Pa 


3. uod non. that ye will not 3 
fall + leſt ye fall Judg. 1 5. 12. 


Et ne 59) 4 


and leſt Deut. 4. 9, 19. and 
that 7hou'enquire not —12, 30. 
And leſt Fer. 51. 46. or fel 
Prov. 30. .] 


II. Aiimi dubiuns, 


Animi dubius ſur Ny 
J am diſtracted gag 88. 1 5. 


1 


— 


Y 15 1460 

' Spargi, diſpergi, To 
diſperſe, ſcatter abroad, to diſſi- 
pate to ſhake or break in Fieces, 
Ter. 23.29. Job 10.12. An In- 
ſtrument or Perſon that breaketh 
or daſheth to Pieces, Prov. 25. 
18. Nah. 2. 1. It is ſometimes 
taken in a good Senſe, Gen. 10. 
18. Zech. 1. 17, — 7Job 18. 11, 
[ Terrors—ſhall drive him, after 
or according #0 his feet. That 
is to ſay, ſhall follow him where- 
ever he runs. 

Diftergit vos WD 1 

Diſperſe yourſelves 1 Sam. 14. 34. 


Diſpergamur ? 2 
we be ſcattered Gen. 11. 4. 
Difpergentur N 3 
let - be ſcattered Pſal. 68. 1. 
Spargent ſe np? 4 


Let—be diſperſed Prov. 5. 16. 
that — be — ſcattered Ezek, 
46. 18. 

Et diſpergantur V9) 5 
and let—be ſcattered Numb. 10. 


5 Et diſperſi fuerunt WY) 6 
that they—were ſcattered 1 Sam. 
11. 11. J and they retired 
2 Sam. 20. 22. 

Diſpergentur yy 
ſhall—be ſpread abroad Zech. 
1. 17. 
Et diſpergentur ig 8 
and ſhall be ſcattered — 13. 7. 
Et diſperſae ſunt MNIY8WDN 
And, when wy were ſcattered 


Exel. 34. 58 
NI PH. D iſper- M819) 10 
ſum eft 
ſhall be ſcattered Jer. 10. 21. 
Diſpenſi, ae ſunt ND 


were—ſpread abroad Gen. 10, 
18. J were, was, are, have 
been ſcattered 2 Kings 25. 5. 
Fer. 52. 8. Ezekh, 28. 25. — 


"Et d iſpergentur V9) 
that—ſhould be ſcattered Fer. 


0. 15. | 
40.15 Diſperf 


I. 
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1460 Y\ 2 
Diſperſi eftis BR) 
ye have been, are ſcattered 
Ezek. 11, 17. —20. 34, 41. 
Diſperſum NY 
ſcattered 2 Sam. 18. 


13 


14 


Diſperfi D892 erb) 15 
ſcattered 1 Kin 22. 17. 2 Cor. 
18. 16. 

Pin. Dilſibat r 16 
breaketh—in pieces Jer. 23. 29. 

Et difſipavit me dp! 17 
and ſhaken me to pieces Job 
16. 12. 

Hin. Et diſperget V 18 
And ſhall ſcatter Deut. 4. 27. 
and ſcatter Iſai, 28. 25. and 
ſcattereth —24. 1. 

Diſperfit te TON 19 
hath ſcattered thee Deut. 30. 3. 

Er diſperget to App 20 

And—ſhall ſcatter thee—28.64. 
Diſperfit eos ID 21 
did—ſcatter them Gen. 11. 9 

Et diſpergam D! 22 
And I will ſcatter Ezek, 22. 
15. — 29. 12. —30. 23, 26. 

Diſperſi te pH⁹]]¹]ͥ⁰ͥ⁰ 23 
I have ſcattered thee Jer. 30. 11. 
Diſperſi eos DIV] 24 
J have ſcattered them Ezek. 11. 
16, 

Etdiſpergameos MINT 25 
J will ſcatter them alſo Jer. 9. 

160 I: 

Et difſipant eum W997) 26 
and ſhall drive him Jeb 18. 11. 

Diſperſiſiis HAN 27 
Ve have ſcattered Jer. 23. 2. 
Diſperfiſtis H] 28 
ye have ſcattered Ezet, 34. 21. 
Difpergens r' 29 
a maul Prov. 25. 18. © He 
that daſheth in pieces Neb. 2. 
17 3 
Diſpergentes BY32hRÞY 30 
and ſcatter Jer. 23. 1. 
Ad diſpergendum n 31 
that I would ſcatter Ezek. 20. 23. 
In diſpergere me e 32 
when I ſhall ſcatter — 12. 15. 

Ad difpergendum 128'977 33 

me 
to ſcatter me Hab. 3. 14 + 13. 

. . Diſperge yan 34 
Caſt abroad Job 40. 11. 
py Diſpergam WI8 35 
I will ſcatter Neb. I. 8. 
Et diſperſi h,; 36 
And I ſcattered Ezek. 36. 19. 

Diſpergam eos DW9% 37 
I will ſcatter them Jer. 18. 17, 

Et diſpergam eos OY'98) 39 
and ſcatter them Gen. 49. 7. 
Therefore will I ſcatter them 
Ir. 9 

Et diſperge eos dy pH 39 


and ſcatter them Ha. 144- 6. 


they ſtumble Jai. 28. 7 


„ vB 


Diperget 05 40 

he ſcattereth Job 37. 
Diſſerget wh! 41 
ſcattereth —38. 24 4 
5 fer 78. 42 


80 ſcattered Gen. 11. 8. So—, 
and were ſcattered Exod. 5. 
12. 1 Sam. 33. 8. 

Et difperfit eds BY!) 
and ſcattered them 2 Sam. 22. 
15. Pſal. 18. 14. | 


43 


Diſperget Pon 44 
ſhall ſcatter Jai. 41. 16. 
HIT H. Bf diſi- WD! 45 
pati ſunt 


and were ſcattered 1 

to pieces] Hab. 3 

Diſperſionts po, TL 46 

of my diſperſed Zeph. 3.10 

Et diſperfi DIMYSAAIMN * 
ones veſtrae 


and of your diſperſions Jer. 
25. 34. 


—— —_ 


PID 
Hath two Significations. 


47 
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I. Titubare, vacillare. 


To totter, to wagle, as being 
weak and ready to fall. 


Titubant WP 1 
Hipn. Vacillabit 
it move Yer. 10. 4. 
Et vacillatio P91 * 3 
and ſmite together Nah. 2. 
10 7 11. 
Titubationi N * 4 
ſhall be—grief 1 Sam. 25. 31. 


3 


II. Proferre, educere. 
To draw, to bring out for Uſe 
and Service, as from a Store- 
houſe; to ſupply. Figurati vely, 
to draw out a Device or Pur- 
poſe, is to put it in Execution, 
Pſal. 140. 8. To draw out 
Underſtanding or Favour, is to 


obtain or to be ſupplied with 


it from God. Coccejus deduceth 
this Senſe from the Chaldee 
Word pop or p93. 


Hiern. Profe- 
rentes 
affording [ſupplying] P/al. 144. 
13. 
Educas, perficias 
further —140. 8. 


pp 


Un 


pd 6 


Et protuleris PMN 7 
And - thou draw out Jai. 58. 10. 
Profert pp: 8 


that getteth Prov. 3. 13. 1 
obtaineth — 12. 2. 


Et protulit, obtinuit pp! 


and ſhall obtain —8. 3 5. and 


obtaineth 18. a2. 


—_—_ =» 4 


119 1462 


Hath four Significations. 


* 


I. Irritum reddere, fa- 


cere © frangere. 
aſunder, to burſt, to cruſh, 
[Signif, II.] A Wine-preſs, in 
which Grapes are broken and 
cruſht, [Signif. 7 Figura- 
tively, to cruſh, qua 

make void a Covenant, Com- 
mandment, Deſigns, Counſels, 


a Vow, a League, [Signif. 14 
Job 15. 4. thou caſteſt off, do 


. aboliſh, diſannul, fear.} P/al. 


85. 4. [cauſe thine anger towards 
us to ceaſe; cruſh, quaſh, diſ- 
annul Wig Anger towards us.] 


Eccleſ. 1 [and defire ſhall 


Jail, thall be quaſhed, aboliſh-. 


, diſannul, 


To break 


* 


ed.] Pur [Signif. IV.] ſigni- 


fieth a Lot, but ſeems not to 
be a Word belonging to the 
Hebrew Language. 


Nin. Irritum fecit 7 
he hath broken Tſar. 33. 8. 
he brake Ezek. 17. 16. 

Irritum fecit 97 
he hath broken Gen. 17. 14. 
Numb. 15. 31. 

Irritum fecit g 
bringeth to nought P/al. 33. 
10. I he hath broken Eges. 
17. 

Et irritum fecit NaN) 
then he ſhall make—of none 
effect Num, 30. 8 + 9. J and 
break Dez#. 31. 16, 20. or ſhall 
he break Ezek. 17. 15. 

Irrita fecit illa Bn 
hath made them void Numb. 


30. 12 F 13. 

Et irritum ſucies MRNDM 
then mayſt thou—defeat 2 Sam. 
15.34 


Frritum fecerunt M 
they have made void P/al. 119. 
126. ¶ they have—broken Vai. 
24. 5. Fer. 11. 10. J they 
brake —31. 32. 
. drritum reddens 
He diſappointeth Job 5 
¶ That fruſtateth Jai. Fg 2 I 
Irritum faciendo, fa- Wn 
cere a 
hath utterly made void + in 
making void hath made void 
Numb. 30 12 ＋ 13. ſhall any 
ways make —void + in making 
void 


. 


SS) 


m4 


62 MD 


void all make void 15 f 16. 
I are diſappointed Prov. 15. 22. 


Ad irritum faci- 78809 10 


endum 4 3 
to break Lev. 26. 44. © to de- 
feat 2 Sam. 17. 14. © to fruſ- 
trate Ezra 4. 5. © ſhould we 
again break + ſhould we turn to 
break —9. 14. © in, by break- 
ing Ezek. 16. 59. —17. 18. © 
that I might break Zech. 11. 14, 
Idem Van? II 

that I might break 10. 

Ad irritum fu- PIN? "IS 

cere vos 

that ye break Lev. 26. 15. 


Irritum fac n 1 


break 2 Chron. 1 6. 3. 

Et irritum fac gd] 14 
and cauſe—to ceaſe Pſal. & 5. 4. 

Irritum fac op 15 
break 1 Kings 15. 19. 
Irritum faciam N 16 
I will—break Judg. 2. 1. 
Jdem Mp 17 
will I—utterlytake P/al. 89. 33. 
: Irritum factes D 18 
caſteſt off Fob 15. 4. © wilt 
thou—diſanul —40, 8. ¶ break 
Jer. 14.21. 
Trritum faciet " 19 
hath made—void Lev. 30. 12 
+ 13, ſhall—make—void 15 + 
16. © ſhall diſanul Jai. 14. 27. 

Et irritum fecit WY) 20 
and—had brought—to nought 
Neb. 4. 15 + 9. 

Irritum reddet illud 99, 21 
may make it void Numb. 30. 
3 * M. ; - 

Et irritum faciet 99] 22 
and—fhall fail Eccleſ. 12. 5. 

Irritum facietis Yn 23 
you can break Jer. 33. 20. 

Et irritum fecerunt Po.! 24 
and they have broken Ezek. 
44. 7. a 

Hoen. Trritum fret DD 25 
may—be broken Jer. 33. 21. 

Et irritum iet O] 20 
and it ſhall come to nought Jai. 

8. 10. 
Et irritum faflumeſt D 27 
And it was broken Zecb. 1 1. 11. 


II. Diſrumpi, conteri. 
See Signif. I. 


Difrumpendo d 28 
is utterly broken down + in 
breaking down 7s broken down 
Iſai. 24. 19. 

Pin. Diſrupiſti DM 29 
didſt divide Pſal. 74. 13. 

Et cyntrivit me 90999, 30 
but he ach broken me aſunder 
Job 16. 12. | 

Vo L. II. 


nif. I. 


5 9 
Hrru. Diſ- Myer 31 
rupta eft 


is broken down Iſai. 26.19. -- 
Rupturae, foſſae MW 32 


to the moles Þ+ 70 the dig-holes 


Jjai. 2.20. [See Root 623: 9.] 
III. Torcular. See Sig- 


Torcular = 33 
the wine- preſs Jai. 63. 3. out 
of the preſs Hag. 2. 16. 


IV. Sors. See Signif. I. 


| Sors * 34 
Pur Elb. 3. 7. —9. 24. 
| Sors d 35 
Pur —9. 26, 
Sortes dd 36 

Purim 26, | 

Sortes did 37 
Purim 28, | 
Sortes Opn 38 
Purim 29, 31, 32. 


9959 1463 


Abundare, redundare, 


multum eſſe. To grow big 
or corpulent, like fat Cattle. 
Figuratively, applied to a large 
and far extended Body of Horſe 
in an Army, Hab. 1. 8. to 
being big in mind, or to ſwelling 


with Inſolence, J 35. 15. 


[ But now becauſe it is not ſo, he, 
God, hath viſited in his anger, 
and he, Job, regardeth it not in 
the great ſwelling of his Mind.] 
Nah. 3. 18. In this Place the 
Word taketh the Signification 
of 4 [Root 1460.] by chang- 
ing the Letters of the ſame Or- 
gan, 


Et plurimi ſunt WY) 1 
and — ſhall ſpread. themſelves 
Hab. 1. 8. | 

Plurimi eritis, Deep 2 
augeſcetis | 
and grow up Mal. 4. 2. + 3. 20. 
Augeſcitis 0 3 
ye are grown fat Jer. 50. II. 
Nin. Abundabunt WE) 4 
is ſcattered. Nab. 3. 18. 
Abundantia Up 5 
in —extremity Job 35. 13. 


„ 
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N19 1464 
Hath two Significations. 


I. Cardines; 


Et cardines NinenN I 
and the hinges 1 Kings 7. 50, 


II. Mates, pudenda. 
The Hips conſidered as the 
Hinges upon which the Body 
moveth. 

 Nates earum {Ny * 
their ſecret parts Jai. 3. 17. 


dd 


* 


11D 1465 
Hath two Significations. 


I. Roborari. To be pure, 
neat, ſolid. Applied I. To 
Strength, which is perfectly 
adapted without any Mixture of 
Weakneſs or Wearineſs, to the 
Caſe which requireth it. II. To 
the fineſt Gold, or ſuch as hath 
the leaſt Mixture of Alloy. 
[Signif. II.] Dod ſeems to be 
the Name of a Country, which 
produced the pureſt Gold. 


Et roborata funt N.]! 1 
and—were made ſtrong Gen. 


49. 24. 


Pin, Exerentemuires iN? 2 


leaping [exerting himſelf with 
great Agility] 2 Sam. 6. 16. 


II. Puſum, depuratum. 
See Signif, I. 


Fuſum, depuratum WWW 3 


the beſt gold 1 Kings 10. 18. 


Aurum purum TW * 4 


fine gold Job 28. 17. Cant. 5 
15, © the moſt fine gold ＋ zhe 
beſt gold fine gold 11. © pure 
gold Pſal. 21. 3. | 
Auro furo T2 


to fine gold Lam. 4. 2. 


3 


than fine gold Jai. 13. 12. 
Et prae auro puro "TY 


Prae auro puro T9 


yea, than—fine gold P/al. 19. f 


10. yea, above, fine gold — 
119. 127. Prov. 8. 19. 
Uphas iN * 8 
of Uphaz Dan. 10. 5. 
Prae Uphas, auro WY 9g 
puriſſimo x 
from Uphaz Fer. 10. g. 


11D 


” R _ = * 4 


1466 WY 1D 


37 1466 


Diſpergere. To ſcatter, 


to diſperſe. Applied. to Sub- 
ſtance beſtowed in Acts of 
Charity, P/al. 112. 9. Prov. 
„1 


Diſperſum Y 
ſcattered Jer. 50. 17. 
N1en. Diſperſa ſunt p 
are ſcattered P/al. 141. 7. 
Prin. Diſperſit U 
hath ſcattered —53. 5. He hath 
diſperſed —112. 9. 
Diſper ti DWP 
thou haſt ſcattered —89. 10. 
Diſperſerunt Ve 
they have ſcattered Joel 3 F 
„. 
5 Diſpergens WD | 
that ſcattereth Prov. 11. 24. 
Et fparſiti Nor 
and haſt ſcattered Fer. 3. 13. 
Diſpergit MP, 
he ſcattereth P/al. 147. 16. 
Py. Diſperſus WD 
ſcattered abroad E/th. 3. 8. 


T1123 1467 
Hath two Significations, 


I. Pavere, expaveſcere. 
To fear; to be under fearful 
Apprebenfions of a diſtant Dan- 
ger, which keepeth the Mind, 
either in an uneaſy Suſpence, or 
in religious Reverence ; to ſtand 
in Awe. The Object of Fear 
or Reverence, Gen. 31. 42. Job 
22. 10. —25, 2. Prov. 1. 26, 27. 


| Pavet Wy 
ſtandeth in awe P/al. 119.161. 
Et pavebit W9) 
and fear Jai. 19. 16. and— 
ſhall fear —60. 5 
Et pavebis RAW) 
and thou ſhalt fear Deut. 28. 66. 
Expavi "M9 
I feared Job 3. 25. 
Expaveſcunt n? 
were they in—fear P/al. 14. 5. 
—53. 5. © are, were afraid 
Jai. 33. 14. Jer. 33. 10, 
Expaverunt Une 
they were — afraid 24. they 
feared P/al. 78. 53. 
Et expaveſcent WW) 
and they ſhall fear Jer. 33. 9. 
Hof. 3. 5. 


IND. 
Pavebo, 8 Wye 8 
ſhall I be afraid Pſal. 27. 1. 
be afraid Ii. 12. 2. 

Bl expaveſo i) 9 

I am afraid Job 23. I 5. 

Pavebis pp 10 

thou ſhalt fear Deut. 28. 67. 

thou ſhalt—be afraid Prov. 3. 24. 
Pavebit Woe) 11 

ſhall be afraid Jai. 19. 17. 


a Expaveſcatis N 12 
Fear ye Jai. 44. 8, 
8 Expaveſcent Mp: 13 


they ſhall fear 11. they ſhall be 
3 afraid Mic. 7. 17. 
Pin. Pavens WD 


14 
that feareth Prov. 28. 14. 


4 Et expaviſii HD 15 

and haſt feared ai. 51. 13. 

5 Hiern. Expave- pn 16 

fecit 

4 made—to ſhake [+ affrighted] 
Job 4. 14. 
| Pavor, metus g * 17 

7 the, fear 1 Som. 11.7. 2 Chr. 
14. 14 T 13. —17. 10. —20, 
29. Efth. 8. 17. —9. 3. Fob 

5 4. 14. —22. 10. Pſal. 36. 1. 


Jai. 2. 10, 19, 21. —24. 17. 
Jer. 30. 5. —48. 43. Lam. 3. 
47. © the thing which I greatly 
feared 1 feared a fear Job 3. 
25. a terror —3 1. 23. J were 
they in great fear + they feared 
a fear Pſal. 14. 5. —53. 5. 
Idem m9 

fear Job 39. 16. no fear was 
Pa. Iz. 5. 

Et pavor g 
and the, a fear Gen. 31, 42. 
P/al. 31. 11. 

Et pavor g) 
an dread Exod. 15. 16. F and 
fear Job 25, 2. 


18 


19 


20 


Pavor dpd 21 
the fear ai. 24.18. Jer. 48. 44. 
Pavore 09 22 
by the fear Gen. 31. 53. 
I Ad pavorem W297? 23 
at fear Job 39. 22. 
2 A pavore DD 24 


for the fear Deut. 28. 67. from 
fear P/al. 64. 1. Prov. 1. 33. 
3 of—fear —3. 25. becauſe of 
Tear Cant. 3. 8. ¶ for the ter- 
4 ror Pſal. 91. 5. 
A pavore pp 
5 from fear Job 21. 9. 
Pavor tuus J 
the dread of thee Deut. 2.25, 


25 
26 


A pavore tui JD 27 
6 for fear of thee P/z/. 119. 120. 
Pavor veſler BIND 28 


the fear of you Deut. 11. 25. 
7 © yourfear Prov. 1. 26, 27. 
Pavorem ejus WWW 


2 
the fear of him 1 Chr. 14. 17, 4 


IND TND 


Et pavor ejus TIN) 
and his dread Fob 13. 11. 

Metus ipſorum Ju 41 
the fear of them Efh. g. 2. 
Pſal. 105. 38. | 

Pavorum BW 32 

A dreadful ſound + 4 ſound of 
fears Job 15. 21. 


30 


Pavorem jus J 
of his ſtones — 40. 17. 
Pavor met ge 34 


my fear Yer. 2. 19. 


II. Tefticuli, The Thighs. 
Bocbart. 

Teſticulorum ejus p“ 35 
of his ſtones Fob 40. 17. | 


n 1468 


Dux, princeps, proceres. 
A Prefect, Governor, Viceroy: 
any Officer, I ſuppoſe, appointed 
by a King. | 


Principis men * 
of the governor Neh. 5. 14, 18. 
the governor —12, 26. 

Dux, princes DN * 
captain 2 Kings 18. 24. Jai. 
36. 2. © the, governor Neb. 3. 
7. Hag. 1. 1, 14. —2. 2, 21. 
q Pahath— Ezra 2.6. —8. 4. 
—10. 30. Neb. 3.11. —7. II. 
—IO. 14. 

Duci tuo nM? 
unto thy governor Mal. 1. 8, 
| Dax eorum dy 
their governor Neb. 5. 14. 
Principes, proceres Nip 


— 


N 


K "va 


captains 1 Kings 20. 24. Jer. 


FI. 23. Ezek. 23. 6, 23. 

Et principes Ve 6 
and of the governors 1 Kings 
10. 15. and governors 2 Chron. 
9. 14. 25 

Et principes Men. 
But the—governors Neb. 5. 1 y. 
¶ and the deputies Eb. 8. g. 


. 


JI 


Principes Dog 8 

the governors Neb. 2. 7, g. | 

Et principes HHH 9 

and to the governors Ezra 8. 36. 
Principes ejus Hing 

the captains thereof Jer. 51. 


10 


28, her captains 57. 


79 1469 


Leves, inſtabiles. Light, 
unſteady, unconſtant, inconſiſt- 
ent, 


33 


T469 


% J d 


ent, ready to turn any way for 
want of ſolid Principles. 


Leves DMD * 
ight Zepb. 3. 4. 
. e Et leves ON! - 
and light Judg. 9. 4- 
Levitas 109 * 
Unſtable Gen. 49. 4. 
Et levitate ſua DIVTgA) * 
and by their lightneſs Jer. 23. 32. 


— —_— 
a —__ 


ND 1470 
Carbo, pruna. 


Carbo ON 
the, coals Prov. 26. 21. Jai. 


16. 
— Prunis 0092 
in the coals ai. 44. 12. 


—— — 


DnD 1477 
Hath two Significations. 


I. Fovea, foſſa. 


 Fovea Dope 
holes [Pit's] Jer. 48. 28. 
Et foves MM9) 
and the pit Jai. 24. 17. Jer. 
48. 43. J and a ſnare ſa Pit] 


Lam. 3. 47. 
FI  Foveas 5090 


a—pit 2 Sam. 18. 17. the pit 
Jai. 24. 18, 18. Jer. 48. 44, 44. 

Fovearum dine 
in ſome pit + in one of the pits 
2 Sam. 17. 9. 


II. Imminutio. A deep, 
pitted Fret. 5 
Imminutio NNNg * 
it is fret inward Lev. 13. 55. 


— i. OY — 


1 1472 


Topaxius. 


Topazius MD ®. 
a topaz Exod. 28. 17. —39. 
10. Ezek. 28. 13. 
Topazio 9 
The topaz Job 28. 19. 


pr" —„— * 4 * * Y PII 
_— — 


N 


GW 


3 


4 


DD WD 


7189 1473 


Dimittere, ti, diſcedere: 
aperire. To let looſe, to 
open what was pent up, as the 
Womb by the Birth of the Firſt- 
born, Exod. 13. 2, To looſe, 
let go a Perſon or Thing that 
before was confined, Prov. 17. 
14. 1 Sam. 19. 10. [he flipt a- 
way, he looſed himſelf.] P/al. 
22. 7. [they ſhoot out the lip + 


they looſe, or let go with the 


Lip, i. e. they thruſt it out, or 
make Mouths, by way of Sneer 
or Contempt. ] 


Dimiſerat op 


diſmiſſed 2 Chron. 23. 8. 


Aperiens, laxans i 
when one letteth out Prov. 17. 
14. 

Dimſji, immunes ip 
free [looſed from any other Em- 
ployment] 1 Chron. q. 33. 

Et diſcedebat gp. 
but he ſlipt away 1 Sam: 19. 10, 

Hien. Laxant, di- Mg: 

ducunt, aperiunt 
they ſhoot out he lip Pal. 22.7. 

Laxatio, dimiſſio, 9 * 

apertio 
whatſoever openeth the womb 
+ the opening of every womb 
Exod. 13. 2, © all, every thing 
that openeth the matrix, matrice, 
womb + every opening of the 
womb 12, 15. —34. 19. Numb. 
18. 15. Ezek. 20. 26. ¶ firſt- 
ling Exod. 13. 12, 13. — 34. 
19. © that openeth the matrice 
+ the opening of the womb Num. 

12. 
Et apertionem WD) 
But the firſtling Exod, 34. 20. 
Apertione MWD * 

ſuch as open Numb. 8. 16. 

Et apertiones n 
and open flowers + and openings 
of flowers 1 Kings 6. 18, 29, 


32, 35- 


——_— 


% 1474 
Malleus. 


Malleus W259 * 
the hammer Jai. 41. 7. Jer. 
50. 23. 

Et ſicut malleus uπ⁹ 
and like a hammer —23. 29. 


139 D 78 


T'D 1475 
Infortunium, calamitas. 


Et calamitatem d 
and—the ruin Prov. 24. 22. 
In calamitate p 

at the deſtruction Job 31. 29. 
Ad calamitatem WP? 

a lamp [to calamity. See Root 

968.] Job 12.5. 

In calamitate jus M 
in his deſtruction Job 30. 24. 


8 
—Bv 


DoD 1476 
Labium, os. 
Ora, i. e. ſtirgas, MNY'D 


phlicas pinguedinis 
collops of fat Jeb 15. 27. 


9229 1477 


Lenticula. To drop, or 
trickle down, Egek. 47. 2. 


Hence, a Vial, or ſmall Veſſel 


with a narrow Mouth, to hold 
Oil, and to pour it out by Drops, 
or in a ſmall Quantity at once. 


Lenticulam 9 
a vial 1 Sam. 10. 1. © the, box 
2 Kings g. 1, 3. | 
Pin. Manantes, ©2929 
fluentes erunt 
there ran out Exzek. 47. 2. 


15D 1478 


MB Nomen proprium viri, 
cujus locus hic deficit. 


5 1479. 
Hath two Significations. 


I. Orare, precari, ro- 


gare. The Senſe of this Word 


ſeems to correſpond to that of 
arbitror in Latin; only it ex- 
tends a Step or two further, 
I. To arbitrate, to ſettle or de- 


cide an Affair by Arbitration, 


[Signif. II] Exod. 21, 22. [and 
he, the Woman's Huſband, ſhall 


Pay, 


pay, $112, ſhall aſſign, appoint a 
Fine, as the judges determine + 


by Arbitrators, 2. e. as Arbitra- 


tors determine.] Deut. 32. 31. 
[our enemies themſelves being 
Judges, Arbitrators.] 1 Sam. 2. 
25. [the judge ſhall judge, arbi- 
trate, him, i. e. the Buſineſs may 
be arbitrated, compoſed by the 
Judge. Dr. Patrick.) Pal. 106. 
30. | Phinehas executed judgment, 
arbitrated, decided, compoſed 
the Affair. Job 31. 11. [an bei- 
nous crime, an Iniquity to be pu- 
niſhed by the judges ; an arbitra- 
tory Crime and Iniquity, z. e. 
an Iniquity which any Arbitra- 
tor, even the Criminal himſelf, 
would condemn. So again, Yer. 
28. Schultens from Guſſet.) Iſai. 
28, 7. [they, the Prieſts, fumble 
in judgment, in arbitrating or 
determining between holy and 
unholy, clean and unclean.] 
I. To arbitrate, ſettle, decide 
a Thing in ones own Mind ; to 
ſuppoſe, to think it is, or will 
be, in this or the other Manner, 


Gen. 48. 11. [I did not think 


(non arbitrabar) 0 ſee thy face.] 
III. To arbitrate in Favour of 
a Perſon, to be an Advocate, or 
to plead for him, 1 Sam. 1. 25. 
[ but if a man fin againſt the Lord, 
as you do, by rendering the very 
Means of Reconciliation inef- 
fectual, who ſhall intreat, arbi- 
trate, be an advocate, for him ? | 
Pſal. 109. 7, [let his prayer, his 
arbitrating, his acting the Part 
of an Advocate for himſelf, be- 
come ſin.] Ifai. 16. 3. [ Take 
counſel, execute judgment ; arbi- 
trate between the HMraelites and 
their Enemies; be an Advocate 
for the Maelites to procure them 
better Treatment.] Ezek. 16. 
52. | Thou — haſt juſtified thy 
/ifters; haſt arbitrated for thy 
Siſters. to compoſe Matters be- 
tween God and them; haſt by 


thy much greater Sins, been an 


Advocate to procure a Mitigation 
of their Puniſhment.] IV. To 


arbitrate in Favour of ourſelves 
or others with God; to act the 


Part of an Advocate, to com- 
poſe Affairs, to plead with him; 
to pray, to ſupplicate, to depre- 


cate; and, by Uſe, it is ſtretched 


to ſignify Thankſgiving, 1 Sam. 
2. 1, [Signif. I.) 


Pin, Et preca- PEN 
tus eſt | 
and executed judgment P/al, 
106, 30. | | 


"+ 5 R » 
* F ; 7 ' 
$3 WS 4 2 "3X3 5 
- 


Hirn. Oravit pr 2 
prayed 2 Chron. 30. 655 : 

Et orabit t 3 
and pray 1 Kin 8. 42. 2 Chr. 
6.38. 


| Orafti n 4 


thou haſt prayed 2 Kings 19. 


20. Jai. 37. 21. 
Rogavi 'n5bpnN 5 
I prayed 1 Sam. 1. 27. 
Et orabunt Weng! 6 
and [ſhall] pray 1 Kings 8. 33, 
if, and they pray 35, 44, 48. 
2 Chron. 6. 24, 26, 32, 34. 

Et oraveritis ns en 7 
and [ye ſhall] pray Jer. 29. 12. 

Orans eſt, ſum, „DD 8 

&c. 
prayeth 1 Kings 8. 28. 2 Chr. 
6. 19. 1 pray Neb. 1. 6. I will 
pray Jer. 42. 4. 

Et orans, eram T92NMNM1 9 
and prayed Neb. 1. 4. J and 
praying Dan. . 20. 

Et orantes eſ- S55pnD) IO 

tote 
and pray Jai. 45. 20. 

Et juxta orare „hee 11 
Now when —had prayed Ezra 
10. 1. 
Ad orandum „hende 12 
praying 1 Sam. 1. 12, 26. of 
praying 1 Kings 8. 54. 2 Chr. 
7. 1. © to pray 1 Sam. 12. 23. 
2 Sam. 7. 27. 1 Chron. 17. 25. 
Jai. 16. 12. 

In crare ipſum wennn T3 
when he prayed Job 42. 10. | 

Ora Wenn 14 
pray Numb. 21. 7. 1 Sam. 12. 
19. Jer. 42. 20. 
9. N Ora he 15 
Pray —37. 3. | 
Et ora „he. 16 
and pray 1 Kings 13. 6.. Jer. 
42. 2. 
Et orate MD 17 
and pray — 29. 7. | 
| Orabo 
will J pray Pſal. 5. 2. 
Et orabo  I9PNR8) 19 
and I will pray 1 Sam. 7. 5. 
Et oravi DN; 20 
and I prayed Deut. 9. 20, I 
prayed therefore 26. So I prayed 
Neh. 2. 4. Now—l prayed 
'Fers 33» 10: | 
Et oravi dhe) 21 
And I prayed Dan. 9. 4. 
O Deb 22 
pray not Jer. 7. 16. — II. 14. 
—14. II, | 


DEN 18 


Orabit Sam 23 
ſhall make 1 Kings 8. 29. , 
prayeth 2 Chron, 6. 20, ſhall 


102. title — 109. 4. —142. 


* L TY FLO | 


ray Jo 42. 8. Shall 

2 po. 2 AU EY Bp 857 5 
Orabit Dh. 24 
ſhall intreat 1 Sam. 2. 25. 

F Et orabit rv 25 
and he ſhall pray Gen. 20. 7. 

¶ prayer alſo ſhall be made Pal. 
72. 15. © and prayeth Jai. 
49 *71 | | 


Et oravit on 26 
So—, and — prayed Gen. 20. 
17. Numb. 11. 2. — 21. 7. 
1 Sam. 8. 6. 2 Kin. 4. 33. — 
6. 17, 18. —19. 15. —20. 2. 
2 Chron. 32. 20, 24. — 33. 13. 
Tſar. 37. 15. —38. 2. Then— 
prayed Jon. 2.1 T 2, —4: 2. 
Et oravit Dh 27 

and prayed 1 Sam. 1. 10. And 
— prayer —2, 1. 4 

Et oravimus 90 28 
Nevertheleſs we made our prayer 
Neb. 4. 9 + 3. 

Orabunt When! 29 
they ſhall pray 1 Kings 8. 30. 
¶ they ſhall make 2 Chron. 6,21, 

Et orabunt Wye 30 
and [ſhall] pray —7. 14. 

Orabunt hdr! 31 
they ſhall make ſupplication ai. 
45. 14. N 

Oratio, precatio, 
Preces 
prayer 1 Kings 8. 38. 2 Kings 
19. 4. 2 Chr. 6. 29. A prayer 
Eſal. 17. title — 42. 8. —65. 
2. —86. title — go. title. — 


ned 32 


title. Jai. 37. 4. — 56. 7. Lam. 
3. 4, 4. Dan. 9. 3. Hab. 3. 1. 
q prayers 1/az. 1. 1 5. 

Et oratio her 33 
nor, or prayer Jer. 7. 16, — 
11. 14. 


Oratio Mann. 34 
this prayer 2 Sam. 7. 27. and 
to the prayer 1 Kings 8. 28, 
29. and the prayer 2 Chron. 6. 
19, 20. :- 

In oratione noDnNA 35 
in prayer Dan. . 21, 

In oratione noany 36 
in prayer Neb. 11. 17. | 

Oratio DD 37 

unto the prayer 1 Kings 8, 28. 
zo the prayer 2 Chron. 6. 19. 
Neb. 1. 6, 11, 11. the prayer 
P/al. 102. 17. Dan, g. 17. 

Et cratio DoD 38 
but the prayer Prov. 15. 8, but 
the prayer 29. 

In oratione bp 39 
againſt the prayer Pſal. 80. 4. 
Ad orationem DDD 40 
unto the prayer 2 Chron, 6. 40. 
—7.15. 


Oratio 


N 


Oratio mea bon 41 
my prayer Pſal. 4. 1. —6. 9. 
—17. I, — 39. 12. — 54. „ 
55. 1. —61. 1. —66. 19, 20. 
—69. 13. —84. 8. —86. 6. 
— 88,2, 13. —102. 1. — 141. 

2. —143. 1. Lam. 3. 8. Jon. 
2. 7 +8. ¶ my houſe of prayer 
+ the houſe of my prayer Jai. 
56. 7. 


1479 


Et oratio mea DDr 42 
alſo, and my prayer J 16. 
17. Pſal. 35. 13. my prayer 
alſo —141. 5. 

Oratio tua von 43 
thy prayer 1 Kin. 9. 3. 2 Kin. 
20. 5. 2 Chr. 7.12. Jai. 38 5. 

Oratio ejus inban 44 
his prayer Prov. 28. g. 

Et oratio ejus weer 45 
and his prayer 2 Chron 33. 18, 
His (roger alſo 19. and—his 

ayer Pſal. 109. 7. 
q oth i fray” p 46 
their prayer 1 Kin. 8. 45, 49. 

2 Chron. 6. 35, 39. — 30. 27. 
Pſal. 102. 17. | 

Orationes Db en 47 
The prayers —72. 20. 


II. Fudicare, 
See Signif. I. 


. Judicabit eum 19591 48 
ſhall judge him 1 Sam. 2. 25. 

*  Adudicati N99 49 
thou —haſt judged Ezek. 16. 52 
3 Judicavi % 50 

I had— thought Gen. 48. 11. 
Et judicabat 599 
and executed judgment P/a/. 
106. 30. 
Nir H. Et judica- 
bitur 
and—ſhall be judged Ezeh. 28. 
23. [See alſo Root 1180: 4.] 
Judices SY 7D = 
Judges Deut. 32. 3 1. thejudges 
Job 31. 11. 
Per judices php 54 
as the judges determine Exod. 
21. 22. 


adjud. 


51 


9291) 52 


53 


Judicial ο * 
to be puniſhed by the judge 


ob 31. 28. | | 

7 « Judicium ng * 56 
judgment Lai. 16. 3. 

* Judicatio 279 57 


in judgment —28. 7. 


Vor. II. 


SS 


y 1 
= „ 
* 
45 
” 
| * 
k-v 1 * 


L 0 9 1480 
Hath two Significations. 
I. Mirum, admirabile, 


occultum eſſe. It denoteth, 
that a Thing is above human 
Comprehenſion, Hope, Eſtima- 
tion or Power; and therefore 
ſurprizing, wonderful, aſtoniſh- 
ing, Gen. 18. 14. | Is any thing 
too hard, difficult, impracticable, 
for the Lord?) Deut. 17. 8. 
2 Sam. 13. 2. [be thought it hard, 
difficult, impracticable, to do any 
thing to her, i. e. to enjoy her 
Company.] 


Nir h. Mirabile eff M899) 7 
marvellous Pſal. 118. 23. 
Mirabilis eff MDS?9) 
wonderful 2 Sam. 1. 26, 
Admiratione abri- PI) 3 
_ 
I am—wonderfully made Pſal. 
139. 14. 
Occulta ſunt 179) 
are wonderful Prov. 30. 18. 
| Mirabilia ©8729) 
marvellous P/al. 139. 14. | 
Occultum NX7D) 6 
hidden Deut. 30. 11. 
Mirabilia 899) 
marvels Exod. 34. 10. 
Mirabilia NN 8 
wonders Toſh. 3. 5. Pſal. 136. 
I marvellous things Job 5. 
9. Pſal. 98. 1. Dan. 11. 36. 
Mic. 7. 15. © maryellouſly Fob 
37- 5. ¶ things wonderful — 
42. 3. J wondrous things, 
works Pſal. 72. 18, —86. 10. 
—106. 22. —119, 18. 
Et mirabilia, M89) 9? 
hl. e. mirabiliter 
and wonderfully Dan. 8. 24. 
Et mirabilibus M8922." 
or in things too high Pſal. 131.1. 
Mirabilia No) 


|S) 


JI 


IO 


II 
the wondrous works Job 37. 14. 
Mirabilia mea *I\8)9) 12 


my wonders Exod. 3. 20. 
Mirabilia tua TPRSX79) 13 

thy wonders Neb. 9. 17. P/al. 
106. 7. J marvellous works 
—9. 1. wondrous, wonderful 
works —26. 7. — 40. 5. —71, 
17. —75. 1. —I45. 5. 

De mirabilibus TPDW79)2 14 


tuis 
of thy wondrous works P/al. 
119. 27. | 
Mirabilia ejus, VAR99) 15 
ua 


his miracles Judg. 6, 13. © his 
| P | 


+> 


ND 


wondrous, maryellous works 
2 Chron. 16. 9, 24. Pſal. 105. 
2. Jer. 21. 2. © his wonder 
1 Chron. 16. 12. Pſal. 96. 3. 
—TIO5. 5. „ 
Et mirabilia ius VAR) 16 
and his wonderful works P/al. 
78. 4. —107. 8, 15, 21, 31. 
and his wonders —78. 11. 
—107. 24. | 
Mirubilibus ſuis VDR8993? 17 
his wonderful works — 111. 4. 
Mirabilia cus οπꝗ⁰ 
for his wondrous works —78. 32. 
Occulta erit res N 
there ariſe à matter too hard 
Deut. 17. 8. there is nothing too 
hard Fer. 32. 17, is there - too 
* 27. J be marvellous Zech. 
. 6, 6. | 
Et mirabile, occul- 85 9.1 20 
rum 
and Amnon thought it hard + 


18 


19 


it was marvellous in the eyes of 


Amnon 2 Sam. 13. 2, 
Num occultum erit 85pm 21 
Is—too hard Gen. 18. 14. 
Occulti fuerunt VP") 
they were—caſt down Neb. 6. 
16. [See Root 1180: 61.] 
Hien, Mirificum ND 
effecit 
he was marvellouſly hel 
he did marvellouſly to help 
2 Chron. 26. 15. © he hath 
ſhewed his marvellous kindneſs 
+ he has marvellouſſy ſhewed 
his kindneſs Pſal. 31. 21. 
| I1dem ND 24 
is wonderful Jai. 28. 29. 
Mirifice agens erat NY 2 5 
and—did wondrouſly Judg. 13. 
19. 


22 


23 


Mirifice agere N oh 26 
even a marvellous work Jai. 
29. 14. 

Et in admirationem X97) 

rapere, admiranda 

wonderful great + great and 
wonderful 2 Chron. 2. 9 + 8. 

Mirifice agere, mi- NY 28 

rificum facere 

to do a marvellous work Jai. 
29. 14. © wondrouſly Feel 2. 26. 

HiTH. Mirificum Nepp 

> e, 
thou ſheweſt thyſelf marvellous 
Job 10. 16. 

Mirum, mirabile, 89 * 30 

miraculum 

wonders Exod. 15. 11. Pal. 
77. 14. — 88. 10. J Marvel- 
lous, wonderful things — 78. 
12. Iſai. 2 5. 1. ¶ Wonderful 
„„ 
8 Et mirabile 8D) 317 
and a wonder — 29. 14. 
| Mirabile 


29 


27 
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1431 35 D N by 


Mirabile tum, fol N 32 


15 
r Fſal. 89. 5. 
Idem "R879 33 
thy wonders —77. 11. —88.12. 
© Mhrrabilia RW 34 
wonderfully Lam. 1. 9. 
Mirabilia MY 35 
wonderful P/al. 119. 129. 
Mirabilia NWgg8T 36 
of theſe wonders Dan. 12. 6: 
Miriſicus NK 37 
ſecret Judg. 13. 18. 
Mirifica my * 38 
wonderful Pſal. 139. 6. 
_ Phoni, fitum all- 1199 *® 39 
cujus nomen, quum 
verum nomen volumus eſſe oc- 
cultum. A fictitious Word, 
which the Hebrews uſed, 
when they did not chafe to 
mention the Name of a Per- 
fon or Place. 
Ho, ſuch a one Ruth 4. 1. J ſuch 
and ſuch 1 Sam. 21. 2. 2 Kings 
6, 8. ['tis always join'd with 
„hg ſee R. 712 37.] 
Palmoni, idem "997 40 
unto that certain Dan. 8. 13. 
Mirabilia MxX7D2 * 41 


the wondrous works Job 37.16. 


II. Separare, ſegregare. 


Pin. Ad ſegregan- xy gh 42 
dum 
to accompliſh Lev. 22. 21. C 


in performing Numb. 15. 3, 8. 


[See Root 1483. | 
Separaverit R559 43 

ſhall make a 8 vow þ ſhall 

ſeparate @ vo Lev. 27. 2. [See 


Root 148 Y 
Hipn. Et ſepara- 8797) 44 
verit . 


Then —will make - wonderful 
Deut. 28. 59. 

Separaverit N99" 45 
ſhall ſeparate Numb. 6. 2. [See 
Root 1483.] - 

Peleti, nom. pr, yd 46 
Pelethites 2 Sam. 15. 18. — 20. 
23. | 
| Et Peleti 11h 47 
and the Pelethites 2 Sam. 8. 
18. —20. 7:1 Kings 1. 38, 44. 

I Chron. 18. 17. F . * 


a5p 1437 


Dividere. To divide, to 
part, to diſtribute, (1.) The 
Earth. into different Countries 
and Nations, Cen. 10. 25. (2.) 


n by. 359 


The Water of a Brook or River 
into ſmall Gutters or Rivulets, 
that it may be conveyed into any 
Part of Grounds where it is want- 
ed, Prov. 21. 1. (3.) The Wa- 
ter in the Clouds, as it were by 
different Canals br W ater-courlſes, 
that it may fall ſometimes upon 
one Part of the Earth, ſometimes 
upon another, Job 38. 25. (4.) 
To divide Men into different 
Parties, Judg. 5. 15. Or it may 
be rendered, at the Rivulets of 
Reuben great Deſigns were agi- 
tated. An Irony. Coccejus. (5.) 
To divide Mens Tongues, is to 
influence them to contradict one 
another in their Conſultations, 
to their own Confuſion, P/al. 


33.9. 


Nirn. Diviſa et 1793 
was divided Gen. 10. 25. I Chr. 
1. 19. 

Pik. Di viſit +59 2 
hath divided Job 38. 25. 
Divide 359 3 
divide Pſal. 55. 9. 
Rivus 399 * 4 
the river — 65. 9. 
| Riu U 5 
rivers Jai. 30. 25. | 
. = ID... 6 
rivers 7b 29. 6. Pſal. 1. 3. — 
119. 136. Prov. 5. 16. —21. 1. 
Lam. 3. 48. 
Sicut rivi 11795 7 
as rivers Jai. 32. 2. 
Rivi ejus v 
the ſtreams whereof P/al. 46. 4. 
Partes N\2292 
for the diviſions Fudg. 5. 1 5. © 
the rivers Job 20. 17. 
| Ad partes 999% 10 


0 


In claſſes M9? 
according to the diviſions 2 Chr. 


33+ 5» 
Claſtbus Miaonny * 12 
according to the diviſions 12. 


for the diviſions Judg. 6: 26; F 
| 92 17 


n lt. A — 


7 OD 1482 
Lampades. 


Lampades 9 * 
torches Nab. 2. 3 Þ 4. 


1 


n>D 1483 


Segregare, ri: ſeparare, 
ri. To ſeparate in a diſtin» 


bay ” 


guiſhing Manner; to diſtinguiſh 
by Marks of Favour or Honour. 


Numb. 6.2. | ſhall ſeparate, diſ- 


tinguiſh, themſelves to vow.) — 
15. 3. [in performing, diſtin- 
guiſhing, a Yoaw: In making a 
diſtinguiſhed Vow, Lev. 22. 21. 
[70 accompliſb, diſtinguiſh, a Vo; 
to make a diſtinguiſhed Vow.] 
Lev. 27. 2. | ſhall make a fingu- 
lar, diſtinguiſhed, Yow.] 


Nien. Et ſepara- W293) 1 


bimur | 
ſo ſhall we be ſeparated [diſtin- 
guithed as the Objects of thy Fa- 
vour] Exod. 33. 16. | 


Hipm. Separauit nan, 2 


hath ſet apart [ diſtinguiſhed 
P/al. 4. Subj 


And—ſhall ſever Exod. g. 4. 


Et ſeparatas, aif- 8297) 4 


tinctas efficiet 
Then—will make wonderful 


Deut. 28. 59. [See Root 1480: 
44-] 


And I will ſever Exod. 8. 22 
+ 18. 
ſhew [diſtinguiſh ; ſhew in a 
diſtinguiſhing Manner.) Pal. 
17. 7. | 


doth put a difference Exod. 1 1. 7. 


199 1484 


Diiſſecare. To break, part, 
or cleave aſunder. A Fragment. 


Difſecans bod 
one cutteth P/al. 141. 7. 
Pin, 5 np! 
he cleaveth Jeb 16. 13. © ſtrike 
through Prov. 7. 23. 
Et conſeidie hy 3 
and ſhred 2 Kings 4. 39. 
Diſſecant DD 14 
they bring forth [by parting a- 
ſunder] Tob 39. 3. 


hu 


N 


Fragmen, ſegmen- g ® 5 


rum | 
a piece Judg. 9. 53. 1 Sam. 40. 
12. 2 Sam. 11. 21. 
Sicut fragmen ng 6 
as, like a piece Fob 41. 24 + 


16. Cant. 4. 3. 


LT 


Br fegregabit nog. 3 


Et ſebarabo vv 5 


Segrega p 6 


Diſerimen fecit M9 7 
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Evadere, eſfugere. To 
eſcape out of Danger, Captivi- 
ty, &c. into Safety, Liberty. 
Pihel. to make to eſcape, to 
deliver. As the Word deliver 
in Engliſh, ſo this here Word 
is applied to 'the bringing forth 
of Young, Jab 21. 10. Cocce- 
Jus tranſlateth Mic. 6. 14, thus, 
thou ſhalt concei ve and not bring 
' forth; and that which thou bringeſt 

forth I will give to the fword. 


Et evadent W991 1 
But—ſhall eſcape Ezek. 7 16. 
55 


Pik. Faciens cua- 2 
dere me 
He delivereth me P/al. 18. 48. 

Et liberator meus DDD 3 


and my deliverer 2 Sam. 22. 2. 
P/al. 18. 2. — 40. 17. —70. 5. 
—144. 2. 
Liberare, liberatio vod 4 
of deliverance Pſal. 32. 7. 
\ Idem 9 5 
ſhall they eſcape + fall delive- 
rance be to them — 56. 7. 
Libera 2 6 
deliver — 17. 13. | 
| Libera me WP 7 
Deliver me P/al. 71. 4. 
W-.5 Liberate 
Deliver —82. 4. 
Et liberabo, ſcil. pen 9 
cauſam meam, 
evadam 
So ſhould I be delivered 7b 
23 


99 


Þ þ 
Et liberabo eum W598) 10 
therefore will I deliver him Pal. 


91. 14. | — 
Liberabis v52n 11 
thou delivereſt Mic. 6. 14. 
Liberabis me D 12 
O deliver me P/al. 43. 1. Thou 
haſt delivered me —18. 43. 
Et liberabis me *"WÞAIm 1 3 
Thou alſo haft delivered me 
2 Sam. 22. 44. ¶ and cauſe me 
to eſcape P/al. 71. 2. | 
Et hberafti eos wySon) 14 
and thou didſt deliver them 
Pſal. 22. 4, 
Liberet eum 
he would deliver him 8. 
Liberabit eon D999) 16 
he ſhall deliver them P/a/. 37. 40, 
Et liberavit eos LY9)) 17 
and deliver them 40. 
Liberat, ſcil. foe- 
tum, enititur 


calveth Job 21. 10. 


Q 


ven 18 


ny 15 


Hirn. Liberabit 079!) 19 
and ſhall carry it away ſafe Jai. 


IN 5 
Liberabis WIR 20 
(halt—deliver Mic. 6. 14. 
Palet nom. pr. £99 * 21 
Beth-phelet Neb. 11. 26. 
Profugus, qui eva- OY * 22 
dit, aut evaſit, 
elapſus | 
let none go forth nor eſcape + 
let no eſcaper go forth 2 Kings 
9. 15. J none ſhall eſcape + 
there ſhall be no eſcaper Jer. 
44. 14. © none eſcaped þ there 
Was no eſcaper Lam. 2. 22. . 
he that eſcapeth Amos g. 1. 
Ei profugus dip 23 
remain or eſcape 4 remainder 
or eſcaper 7oſh. 8. 22. Jer. 42. 17. 
Profugus dpd 24 
one that had eſcaped Gen. 14. 
13. Ezek. 33. 21. he that 
eſcapeth —24. 26, him which 
is eſcaped 27. he that was e- 
ſcaped —33. 22. | 
Profugi, e- dp bop 25 
vadentes PLD 
that eſcaped Numb. 21. 29. 
thoſe that eſcape Jai. 66. 19. 
E ſuch as ſhall eſcape Jer. 44. 
14. ¶ Ye that have eſcaped — 
11 
Et profugorum EY 26 
and [of them that] eſcape — 
50. 28. 

Profugi 999 27 
fugitives Judg. 12. 4, J which 
were eſcaped 5. ¶ ye that are 
eſcaped ai. 45. 20. F ſome 
that ſhall eſcape Ezeh. 6. 8. 

Et profugi 99) 28 
Yet—that eſcape. Jer. 44. 28. 
Projugi veſtri gpg 29 
they that eſcape of you Exel. 


6. 

: Elapfos gjus WD 30 
thoſe of his that did eſcape 
Obad. 14. 

Elapfi ipforum OW 31 
they that efcape of them Ezet. 
7. 16. 


Effugium, evafio, NM ο ee 32. 


refiquum 
them that be eſcaped Judg. 21. 
17. we fhall not cſcape + 
there ſhall not be an eſcape to us 
2 Sam. 15. 14. ¶ none eſcaped 
+ there was not an eſcape 2 Chr. 
20. 24. J a remnant to eſcape 
Ezra g. 8, J deliverance 13. 
Joel 2. 32. + 3. 5. Obad. 17. 
q we remain yet efcaped we 
remain an eſcaping Ezra g. 15. 
let none—eſcape + let there 
be no eſcaping Jer. 50. 29. © a 
remnant Ee. 14. 22. J no- 


DID DD , 


19. 31. 
caping Ezra 9. 14. J nor the 
principal of the flock [hall have 
a way] to eſcape + and eſcaping 
[ ſhall periſh] from the principal 
of the flock Jer. 23. 35. | 
Evafio, Qui My? MIR 34 
evaſerunt 
that which is eſcaped Exod. 10. 
5. that were, are, had eſcaped 
1 Chron. 4. 43. 2 Chron. 30. 6. 
Neh. 1. 2. | 
In evaſionem, libe- many 35 
rationem, effugium 
ſhall eſcape + ſhall be for an 
eſcaping Gen. 32. 8 ＋ 9. J de- 
liverance —45. 7. 2 Chron. 12. 
7, © ſhall not eſcape + ſhall not 
be for an eſcaping Dan. 11. 4.2. 
Refiauum D 36 
that is eſcaped 2 K7ngs 19. 30. 
Ia. 37. 31. 
Et refiduum pop 37 
and ſuch as are eſcaped —10. 20. 
| Refiduo My? 38 
for them that are eſcaped —4. 
2. ¶ upon him that eſcapeth 
— 15.9. 
Effugium 0992 * 39 
eſcape Pſal. 55.8. 


+5 D 1486 
Hath two Significations. 


I. Scipio, fuſus. A Staff, 
Diſtaff. 5 


Fuſum, colum 99 1 
the diſtaff Prov. 31. 19. 
In ſcipionem "JI 2 
on a ſtaff 2 Sam. 3. 29. 


II. Tractus. A Part, Di- 
viſion or Diſtrict. 


Traftus d 3 
part Neb, 3.9, 12, 14, 15, 16, 
I7, 18, i : 
Ad tractum ſuum p 4 
in his part 17. 


D5D 1487 


Librare, ponderare, ap- 
endere. To bring a Thing 


to Exactneſs by a Level. Ap- 


plied, 


145 yon pon. 
plied I. To a Way, Fſal. 78. 
50. [He made, levelled, a way 
to bis anger ; he made it plain 
and direct, ſo as not to miſs 
thoſe whom it was intended to 
ſtrike.] To level the Way or 
Courſe of Life, is to examine, 
confider it exactly, Prov. 5.21. 
—to reduce it to its proper Rules 
—4. 26. —to make it plain, 
even and ſafe, Jai. 26. 7. II. 
To weighing of Things with an 
exact Beam, P/al. 58. 2. The 
Beam of a Pair of Scales, Prov. 
16. 11. Jai. 40. 12. Perhaps 
in thoſe two Places it meaneth 
a Steel. yard. 


Pin. Librans eſt od 
he pondereth Prov. 5. 21. 
Libra p59 
Ponder —4. 26. 
Librabis 


DYDN 


thou ſhouldſt ponder [ſhe ſhould 


exactly conſider] Prov. 5. 6. 1 
doſt weigh Jai. 26. 7. 
Librabit bhp: 
He made + weighed Pſal 78. 50. 
Appenditis 1O72nN 
you weigh — 58. 2. 
Statera DJ * 
A—weight Prov. 16. 11. 
Staters DB 
in ſcales Jai. 40. 12. 


— 


158 1488 


Contremiſcere. To trem- 


ble through great Fear or Hor- 
ror. The Object of Terror, 
Terribleneſs, Jer. 49. 16. Me- 
taphorically, applied to the Co- 
lumns of the Earth, which are 
ſaid to tremble, as if ſiezed with 
Horror, Job 9. 6. An Idol; 
a frightful Thing ; or that pro- 
duceth nothing but Terror to 
it's Votaries. 


HiTH. Contre- pybor 
miſcant 
tremble Fob g. 6. 

Tremor, borrcr 
trembling — 21. 6. 


D = 
horror 


Pſal. 55. 5. Ezek. 7. 18. © fear- 


fulneſs 1/az. 21. 4. 
Idolum, flatua T99p * 
an idol 1 Kings 15. 13. 
Statuam IWS399 
an idol 2 Chron. 15. 16. 
Statuam egjus MASID 
her idol 1 Kings 15. 13. 2 Chr. 
15. 16. 
Horror tuus ADD * 
Thy terribleneſs Jer. 49. 16. 


jÞ 95 


9 1489 


Holutare, operire ſe, con 


ſpergere ſe. To ſprinkle with 
Aſhes, or to uſe them in ſuch 


Manner as was anciently cuſto- 


mary in great Sorrow. 


Hirn. Operite Whom 
vos pulvere 
and wallow yourſelves Jer. 25. 


34. 5 
Et voluta te n! 
and wallow thyſelf —6. 26. 
Conſperge te Dy οον 
roll thyſelf Mic. 1. 10. 
Operient ſe Wyp hn. 
they ſhall wallow themſelves 


Ezek. 27. 30. 


& 5» 1490. 
Differentiae : Libra- 
mMenta. 


| Libramenta op y 
the balancings Job 37. 16. 


— 


JD 1498 

Angulus, extremitas, 
dd [Root 1494.] ſignifieth 70 
turn. Hence, the Turning or 
Corner of any ſquare Body, but 
more particularly of a Houſe; 
which Corner conſiſting of the 
largeſt and longeſt Stones, cho- 
ſen for the Purpoſe, and extend- 
ing alternately into both Sides 
of the Houſe, and ſo being the 


ſtrongeſt Part of the Building, 
which bound the Sides firmly 


together, hence, a Corner, or 
Corner-ſtone is put for a princi- 
pal Perſon, who is the chief 
Support of a Community, Zech. 
10. 4. [ Out of him came forth the 
corner, the Stay or Support of 
the whole Body.] It may alſo 
be put for Towers or very ſtrong 
Buildings, Zeph. 1. 16. Note. 
As the Houſes in old Rome, and 
in other Cities, were not built 
contiguous, or cloſe to one an- 
other, as in our Towns, but, to 


make them moreairyand health- 
ful, a Space of Ground was left 


void between Houſe and Houſe; 


ſo probably the Houſes ſtood in 


— 


V3 
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Feruſalem. See Dr. Prideaus s 


1492 


Connection, Part I. Book II. 


Anno 570, in the Deſcription of 
Babylon. Theſe Corners or va- 
cant Spaces, leud Women pro- 
bably frequented, Prov. 7. 12. 
And there alſo idolatrous Altars 
might be erected, 2 Chr. 28. 24. 


Angulus MD * 
the, corner 2 Chron. 28. 24. 
Eſal. 118. 22. Prov. 7. 12. 
Zech. 10. 4. 
 Angulus pn 
the corner— 2 Kings 14. 13. 
2 Chron. 26. 9. Neb. 3. 24, 31, 
32. Jer. 31. 38. 
N Ad angulum M897 
for a corner —51. 26. 
| Angulus MD 
a corner Prov. 21. 9. —25. 
24. a—corner Jai. 28. 16. the 


corner Jer. 31. 40. ¶ the ſtay 


Jai. 19. 13. 
In angulum MM 
corner—thereof 7 38, 1. 
| Angulum ejus MD. 
her corner Prov. 7. 8. 

Anguli M9 
the chief Judg. 20. 2. 1 Sam. 
14. 38. © the, corners 1 Kings 
7. 34. Job 1. 19. Ezek. 43. 
20, —45. 19. | 

Anguli DD 
the bulwarks [corners of the 
Wall] 2 Chron. 26. 15. © the 
towers Zepb. 1. 16. 
|  Angulis ejus VD 
the—cornersthereof Exod. 27. 2. 


9 


Anguli ipſorum don 10 


their towers Zeph. 3. 6. 


Anguli dpa * 11 


corner Zecb. 14. 10. 


129 1492 


Margaritae. Pearls. Bo- 
chart, Precious Stones cut into 
ſeveral little ſquare Faces, and 
exquiſitely poliſhed, ſo as to re- 
flect beautifully at every Point. 
From e 1494. ] to turn, to. 
look. Schultens upon Prov. 3. 1 5. 


Margaritae Oy) * 

of rubies Prov. 20. 15. 
Prae margaritis D' 
above, than rubies Fob 28. 18. 
Prov. 3. 15. —8. 171. — 31, 
10. Lam. 4. 7. 


1 


2 


1493 7909 35 


"33D 1493 
Balſamum. 


Et balſamum Y 
and Pannag Exel. 27. 17. 


6262 


992 1494 


Hlath four Significations. 


I. Aßpicere, reſpicere; 
vertere ſe, divertere, de- 
clinare. I. To turn, Gen. 


24. 49. Judg. 1 5. 4. 1 Sam. 
13. 17, 18. fob 21. 5. | Mark 


me, turn unto me, 1. e. attend 
unto me.] II. To turn in or- 


der to go away, to go away, 
Deut. 16. 7. —31. 18. Pſal. 
90. 9. [our days are paſſed, gone, 
away.] Fer. 6. 4. III. In Pibel 
it ſignifieth to turn out, to clear 
from Incumbrances or Impedi- 
ments, [Signif. IV.] IV. To 
turn in order to look, to look 
at a Thing, Exod. 2. 12. Num. 
12. 10. Eccleſ. 2. 12. ſar. 8. 
21. Hence, (I.) To look with 
Expectation and Hope, to look 
for, to expect, 7 5. 1. Jai. 
45. 22. Hag. 1. 9. (2.) To 
look with a favourable Aſpect, 
to regard, to reſpect, 2 Sam. . 
8. Job 6. 28. P/al. 40. 4. — 
102. 17. (3.) To look with 
Reſentment, Deut. . 27. V. 
That Side of a Thing which 
turneth towards another Thing 
or Place, Toſh. 1 5. 2, 7. Ezek. 
40. 44. —43- 1. Hence, (1.) 
The Face, Countenance, Aſ- 
pect, Deut. 28. 50. Pſal. 104. 
15. Prov. 27. 23. [the fate, 
Face, Appearance, Aſpect, of 
thy flocks.) 2 Kings 14. 8. let 
us look one another in the face, 
let us join Battle.] 2 Sam. 14. 
20. [to fetch about this form of 
ſpeech + to turn about the Face 
of this Speech; namely, by 
transferring it from the fictitious 
Caſe of my Sons, to the real 
Caſe of Abſalom.]. (2.) A Per- 
ſon, Deut. 1. 17. | ye ſhall nof 
reſpect \ perſons ＋ diſtinguith 
Faces in A, (3.) The 
Preſence of a Per 
larly of God, Lam. 2. 19. —3. 
5. Exod. 25. 30. [ ſhew-bread. 
3 Bread £119 of Faces, i. e. 
of the Face or Preſence, be- 
Vo. II. | 


on, particu= we have turned Jai. 53. 6. 


5 


cauſe it was ſet before the Ark 
of the Covenant, where the 
Preſence oſ God was ſuppoſed 
to be.] (4.) Face is put for 


Favour or Regard, 1 Kings 13. 


6. Job 34. 29. Prov. 19. 6. — 
29. 26. Yer. 2.27. (5.) Face 
is put for Anger or Diſpleaſure, 
Lam. 4. 16. (6.) The Sur- 
face of the Earth or Water, 
Gen. 1.2, 29. (7.) The Mouth 
of a Well, 2 Sam. 17. 19. 
(8.) The Edge of a Tool, 
Eccleſ. 10. 10. (q.) The Front 


of an Army, the Fore- part of a 


Building, 1 Chr. 19. 10. (10.) 
Forward + fo the face, in 


Oppoſition to Backward, Jer. 
7. 24. (11.) The Infide of a 


Book or Houſe is called the 
Face, as it faceth the Spectator 


7 n Oppoſition to the Back, or 


Outſide, which is turned from 
him. [Signif. III.] 1 Kings 6. 
29, 30. Ezek. 2. 10. (12.) A 
Prepoſition, before, &c. [No. 
50.] Itisalſo applied to Time, 
[Signif. II.] It is uſed in a pecu- 
liar Manner, 1 Sam. 1. 16. | Count 
not thine handmaid for a daughter 
of Belial + Put not thy Hand- 
maid before a Daughter of Belial, 


i. e. Do not ſet me in Compariſon 


with a wicked Woman. ] 

Reſpexit, inclinavit 9 
they are turned Deut. 31. 18. 
¶ reſpecteth P/al. 40. 4. ¶ He 
will regard — 102. 17. © is turn- 
ed aſide [away] Cant. 6. 1. go- 
eth away Jer. 6. 4. 

Et reſpiciet, vertet ſe M29) 
then will they turn Deut. 3 1. 20. 
¶ and look Jai. 8. 21. 

RNeſpexiſti MW 
thou ſhouldſt look 2 Sam. . 8. 
Et reſpicies, vertes te V9) 


and thou ſhalt turn Deut. 16. 7. 


and turn 1 Kings 17. 3. Vet 

have thou reſpect —8, 28. Have 

reſpect 3 2 Chron. 6. 19. 
Et vertam me, reſ= Dip) 
pexi, reſpiciam 


For I will have reſpect Lev. 26. 


9. Then I looked Eccle/. 2. 
11, And I turned 12. And 
I will turn Ezek. 36. . 
Verterunt, declinarunt 19 
are paſſed away Pſal. go. g. , 
they—look ai. 56. 11. ¶ they 
have turned Jer. 2. 27. 
Reſpeximus WY 
Reſpiciens, eſt MID 
turneth away Deut. 29. 18 + 
17. © looking Jeb. 15. 7. J 
looketh Ezek. 43. 1. | 
Qq 


7 
8 


TD 
Reſpiciens, dd NB 9 
ect᷑ans eſt 
that, which looketh 7%. 1 5. 2. 
Ezek. 8. 3. —11, 1. —44. I. 
— 40. 1, 12, —47. 2. © corner 
— 2 Chron. 25. 3. [See 2 Kings 
14. 13. Root 1491: 2.] 

Spectantes, reſpici- Dd 10 
entes | 
looking 1 Kings 7. 25, 25, 25, 
25. 2 Chron. 4. 4, 4, 4, 4. | 
who look Hof. z. 1. 
Spectantes De 11 
which looked Ezek. 46. 19. 
* Reſpicere Nap 12 
Ye looked Hag. 1. . 
Reſpicere MWD 13 
ſhall look Ezek. 43.17. © he 
regardeth Mal. 2. 13. 
Ad aſpicere, adſpec- N99 14 
zum 
at the even-tide + at the look- 
forth of, or the turning towards, 


the evening Gen. 24. 63. ¶ when 


the morning appeared at the 
looking forth of, or the turning 
towards, be morning Exod. 14. 
27. ¶ when—cometh on Deut. 
23. 11+ 12. © in the dawning 
+ at the looking forth Judg. 19. 
26. © right early + when the 
morning appeareth Pſal. 46. 5. 
E turned Ezek. 17. 6. 


In reſpicere eos BN 15 
when they ſhall look Exzek. 29. 
16. 

Reſpice MD 16 


Turn Pſal. 25. 16. —69. 16. 
O turn —86. 16. ¶ Look thou 
—I19. 132. | 
Reſpicite, vertite vos WD 17 
turn you, ye Numb. 14. 25. 
Deut. 1. 7, 40. —2. 3. re- 
turn ye Joſh. 22. 4. C look Job 
6. 28. Jai. 45. 22. Mark 


Job 21. 5. 
Et vertam me M98) 18 
that I may turn Gen. 24. 29. 
Et verti me p]! 19 


So, And I turned Deut. 9. 15. 
— 10. 5. 

Reſpicies, vertes te ND 20 
thou turneſt thyſelf 1 Kin. 2. 3. 
wilt thou turn Job 5.1. 

92 99 21 
Reſpect Num. 16. 15. C look 
Deut. . 27. © regard Job 36. 21. 
Reſpiciet, vertet ſe MY) 22 
turn away Deut. 30. 17. © turn- 
ed 1 Sam. 13. 17, 18, 18. C he 
turned himſelf — 14. 47. he 
beholdeth Jeb 24. 18. © it turn- 
eth Prov. 17. 8. ¶ looked Ezeck. 
10. 11. 
Et reſpexit, vertit ſe ]! 23 
And he looked Exod. 2. 12. and 
looked Numb. 12. 20, Judg. 

. The 


— 


— 


— — 
— — — —_ - — — — — — — 
WEED Ro ů — — — = — - 
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* 


6. 14. But looked —20. 40. 
And when he looked 2 Sam. 1. 
„Then — locked —2. 20, 
2 Chron. 26, 20. © And—turn- 
ed Exod. 7. 23. And, fo he 
turned — Io. 6. —32. 15. Jud. 


18. 26. 2 Kings 2. 24. — 5. 12, 


¶ and had reſpect 2 Kings 13. 
23. J 12 as — turned himſelf 
—23. 16. 
' Verterit ſe MPN 
turneth Lev. 20. 6. 
Et vertit ſe PN) 25 
ſo ſhe turned 1 Kings 10. 13. 
Et vertimus nos 192) 20 
Then, and—we returned Deut. 
2.1, 8. —3. I. | 
Reſpiciatis WR 27 
Turn ye Lev. 19. 4, J Regard 


31. 


24 


Vertent, reſpicient WY? 28 
turned Jb. 7. 12. © they ſhall 
—turn Jai. 13. 14. they ſhall 
turn Jer. 50. 16. 

Et verterunt ſe p.! 29 
And turned their faces Gen. 
18. 22. © that they looked Exod. 
16. 10. Numb. 16. 42. T 17. 7. 
And, fo, therefore they turn- 
ed — 21. 33. Deut. 1. 24. Jud. 
18. 21. — 20. 42, 45, But 
turned 47. And they have turn- 
ed Jer. 32. 33. ¶ And when — 
looked Poſh. 8. 20. 2 Chron, 13. 
14. And—they looked —20.24. 


Hirn. Obvertit 97 30 
hath—turned Jer. 48. 3g. 
Vertit ſe MIMD 31 


turneth herſelf —4g9. 24. 


Verterunt ſe, reſpex- Up 32 


erent | 
look—back Jer. 46. 5. ſhall— 
look—back —47, 3. J they 
are turned back —46. 21. 
Reſpiciens, vertens fe De 33 
ſhall look back Nah. 2.8 + 9. 
In vertere ipſum W972 34 
when he had turned 1 Sam. 10. . 
| Et obvertit 19) 35 
and turned Judg. 15. 4. | 
Horn. Reſpicere V9 36 
Jai ſunt, averſi 
turn back Jer. 49. 8. 
Tie M92 37 
lieth + looketh Ezeb. g. 2. 
Facies, vultus, ſu- RY * 
per ficies 
face Gen. 32. 30, 30., Exod. 33. 
11, 11. face 70 face Deut. 5. 4. 
— 4. 10; 10. Judg. 6. 22, 22. 
2 Chron. 30. 9. —32. 21. Ezra 
9. 7. Job 24. 15. —34. 29. 
P/al. 104. 15. Jai. 59. 2. Fer. 
2. 27. — 18. 17. — 32. 33. 
Ezek. 20. 3 5, 3 5. ¶ ſhew- bread A 
+ bread of faces Exod. 25. 30. J 
in the face 2 Kings 14. 8, II. 


38 


129 
2 Chron. 25. 17, 21. © perſons | 
Deut. 1. 17. —10. 17. 106. 
19. 2 Chron. 19. 7. Job 13. 10. 
Prov. 24. 23. — 28. 21. Mal. 
I. 9. J Countenance Deut. B 
1 Prov. 1 5. 13. Eccleſ. 7. 
3. Ezek. 27. 35. Dan. 8. 23. 
C the perſon Deut. 28. 50. C 
honourable, honourable man + 
acceptable of countenance 2 Kin. 
6.1. Job 22. 8. Jai. 3. 3. —- 
9. 15 + 14. J before 1 Chron. 
19. 10. 2 Chron. 13. 14. © the 
edge Eccliſ. 10. 10. ¶ faces ſar. 


25. 8. —53. 3. Jer.” 30. 6. 


Ezek. 1. 6. —7. 18. =10. 14, 
21, — 20. 47. T 21. 3. —41- 
18, Joel 2. 6. | impudent F 


Hard of face Ezek. 2. 4, J with- 


in 10. © have been 1 in +. 
have lifted up the face again 
Mal. 2. g. | | 

Et vultum Deep! 39 


ſo - countenance Prov. 25. 23. 


Facies Bn 40 

ſhew-bread + bread of faces 
Exod. 35.13. — 39. 36. 1 Sam. 
21. 6 + 7. 1 Kings 7. 48. 
2 Chron. 4. 19. C ſhew-bread 
Num. 4. 7. © face anfwereth 
Prov. 27. 19. face Dan. 9. 8. 
¶ the ſame faces Egek. 10. 22. 
faces Dan. g. 7 


Ad facim brad 41 


5. 4+ 
Fuciei Ded? 42 


to face Prov. 27. 19. 
A fronte 0197 43 
forward Jer. 7. 24. 
A fronte 44 
45 


to face Deut, 


DPD 
before 2 Sam, 10. 9. 
Facies, ſuperfictes 'W 

the face Gen. 1. 2, 2, 29. —2. 
6. —4. 14. —6. 1, 7. —7. 3, 
4, 18, 23. —8. 8, 9, 13.— 11. 
4, 8, 9. —19. 13. —33. 10. 
—41. 56. —44. 26. — 50. I. 
Exod. 16. 14. —32. 12. —33. 
16. —34. 35, 35. Lev. 19. 
32. Numb. 11. 31. — 12. 3. 
Deut. 6. 15. —7. 6. 1 Sam. 
20, 15. — 26. 20. 2 Sam. 14. 
32. —18. 8, 1 Kings 13. 6, 
34. 2 Kings 4. 29, 31. —9. 
37. —18. 24. 2 Chron. 6. 42. 
Ejth. 1. 14. fob 26. g. —37. 
I2. —41.13 T 5. Pſal. 34. 16. 


| —84. 9. —104. 30. — 132. 


10. Prov. 8. 27. Jai. 14. 21. 
—23. 17. — 25. 7. — 27. 6. 
—36. 9. Fer. 8. 2. —16. 4. 
—25. 26. — 28. 16. Lam. 2. 
19. —3. 35. the face of a man 
Ezek. 1. 10. —10. 14, 14, 14, 
14. —34. 6. —38. 20. —39. 
14. from the face —40. 15. 
— 41. 14, 25. Dan. 8. 5. Amos 


Numb. 19. 16. 2 Sam. 11. 11. 


229. 5. — 32. 4. — 33. 27. — 
37. 2. — 39. 5. © before + upon 3 


13. Lev. 10.-3. —16. 14. be- 


37. 2 Sam. 11. 15. ¶ the front 


2. 1 Sam. 14.25, —24.2+3. 
— 30. 16, 2 Sam. 14.7. 1 Kin. 


D 
5. 8. —9. 6, 8. Zech. 5. 3. 
¶ in, upon the open firmament, 4 
field-s, valley + pn the face 


of the firmamemt &c. Gen. 1. 
20. Lev. 14. 7, 53. —17. 5. 


2494 


fer. 9. 22 T 21. Exzek. 16. 5. 


the face Gen, 11. 28, —23. 19. 
—25. 9, 18. —49. 30. —50. 


fore Baal— Numb. 33. 7. 
Deut. 21, 16. Foſh. 13. 3, 25. 
—15. 8. —17. 7. —18. 14, 
16. —Ig. 11. Judg. 16. 3. 
1 Sam. 20. 1, 3. 2 Sam. 2. 24. 
—15. 18. 1 Kings 6. 3, 3.— 
8. 8. — 11. 7. — 17. 3, 5. 
2 Kings 23. 13. 2 Chron. 3. 17. 
5. 9. Pſal. 18. 42. Ezek. 42. 
8. Zech. 14. 4. before Gen. c 
19. 27. — 23. 3. — 33. 18. 
Exod. 23. 17. — 34. 23, 24. 
Lev. 10. 4. Num. 19. 4. Deut. 
16. 16, 16. — 31. 11. 1 Sam. 
1. 22. — 2. II, 17, 18. —22, 
4. 1 Kings 12. 6. 2 Chron. 20. 
16. —33. 12. Pſal. 42. 2. 
Prov. 17. 24. Dan. . 13. 
Zech. 7.2. —8. 21, 22. be- 
fore + »39=58 unto, at the face o 
Lev. 9. 5. —16. 2. Numb. 16. 
43. Þ 17. 8. — 20. 10. —21. 
II. Neb. 2. 13. Ezek. 41. 4, 
12. — 42. 2, 13. —44. 4. — 
45. 7, 7. J towards, toward x 
+ toward the face Gen. 18. 16. 
— 19. 28, 28. Numb. 21. 20. 
— 23.28. 2 Sam. 15. 23. C to- 


ward Cant. 7. 4 + 5. J the 5 


preſence Gen. 25. 18. — 27. | 
30. Exod. 10. 11. 2 Kings 3. 


14. —25. 19. 2 Chron. q. 23. i 
Efth. 1. 0 oF I. 18. 3 . ( 
¶ the faces Gen. 30. 40. Exod. 

25. 20. —37. 9. 2 Sam. 19. 5 a 
+ 6. Job 9. 24. Lam, 5. 12. a 
¶ the, countenance Gen. 31. 2, G I. 


5. Prov. 16. 15. — 27. 17. 
in the fore- front over Lek 
the face Exod. 26. 9. — 28. 


—10. 9. 2 Chron. 3. 4. © the 
fore-front. 2 Kin 16. 14. Ezek, 
47. 1. © befought'the Lord + 1 
beſought- the face of the Lord 
Exod. 32. 11. I Kings 13. 6. 
2 Kings 13. 4. Jer. 26. 19. f 
the, perſon Lev. 19. 15, 15. 
Job 32. 21. Prov. 18. 5. Fer. 
52. 25. I the perſons Job 34. 
19. Lam. 4. 16. © upon 1 
upon the face of Exod. 32. 20. 
Deut. 2. 25. — 11. 25. —14. 


= 
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7. 42. —17. 
2 Chron. 4. 13. — 34. 4. Fob 


12D. 
14. — 18. 1. 


5. 10, 10. upon breach — 16. 
14. Eecigſ. 11. 1. Ji. 18. 2. 
— 19. 8. Jer. 27. 5. Hof. 10. 


7. ¶ n the ſight Numb. 3. 4. K 


7 over againſt + over againſt 
the face —8. 2, 3. over a- 
gainft + pon, at he face Deut. 
32+ 49. 1 Sam. 15. 7. Ezek. 41. 

15. —42. 10, 10. —48. 15, o- 


ver againſt the five 21, 21. © this L 


form 2 Sam. 14. 20. the 
mouth —17. 19. © enquired + 
fought the face —21. 1. © ac- 
cording to I ap the face 1 Kin. 
6. 3. 2 Chron. 3. 4, 8. © in the 
land, ſtreet pen the face of 
the land, Arert 1 Kings 8. 40. 
Fob 18. 17, Jer 3 35. 7. © 
25 from off the land -+ from the 
face of. the land 1 Kings 9. 7. 
Zeph. 1. 2, 3 
lomon + 1 55 the face / Solo- 
mon 1 Kings 10. 24. ¶ through- 
I + upon the face of 1 Chron. 
10. the battle 4 the face 
7 the battle —19. 10. @ 
ſwift as the waters + he 7s light 
ußon the face of the waters Job 
24. 18. © the waters + pon the 
face of the 'walers —26. 10. 
accepted Job + accepted the face 
of Job 42. 9. J He will not 
regard + he will not accept the 
fn of Prov. 6. 35. (| the fa- 
vour — 19. 6. —29. 26. © the 
ſtate —27. 23. J flames + faces 
of the flames Iſal. 13. 8. ¶ the 
anger Lam. 4. 16. © the proſ- 
pet -Ezer.-40. 44. Gallery 
Fay + gallery io the face — 
2-3: E the forepart 7. © be 
free God + boſerch the face of 
God Mal. 1. 9. 


and—made ſupplication unto + 
and intreated the face of 1Sam. 
13.12. ¶ and—the—face 2 Sam. 
14. 24, 28. and the face of Job 
38. 30. Ezek. 1. 10, 10, alſo 
—the face 10. and the face 
— 10. 14. So that the face — 
41. 19, and the face 19, 21. 

C the faces 1 Chron. 12. 8. and 
—the faces 1/az. 3.15. and the 
faces Nah. 2. 10 ji 11. ¶ face 
Efth. 7. 8. ¶ and the perſons 
Plat. 432. 2. I but the mouth 
this is according to the marginal 
reading %)] Prov, 15. 14. 


In conſpectu, ante d 47 


before Ezek. 42. 12. 


Coram vobis, vobis Dp 48 


met i pſis 
before you Deut. 11. 25. Hand 


before you” Joſh, 23. 9. J in 


q out M 


q ſought to So- 


He is & 


Et facies 1B) 46 


14. 23, 2 


your own fight Ezek. 20. 43. 
36. 31. 
Ante. eos, [bi rpfis da 49 


before them Joſh. 21. 44 + 42. 


E withſtand them + fand be- 
fore them Eh. . 2. © them- 
ſelves Ezek. 6. g. 


Ad conſpettum, ante, 997 50 


before Gen. 6. 11. —10. 9, 9. 


218. 22, —23. 12, 17, —27. 
7. before his ſervants —33. 14. 


—41. 46. — 43. 14, 15. — 47. 
7. Exod. 4. 21, —6. 12, 30. — 
7. 9, 10. —8. 20 + 16. —9. 
IO, II, 13. — II. 10. — 13. 22, 
14. 2, 2, 9, 19. — 16. 9, 33, 
34. — 17. 5. —18. 12. — 27. 
21. — 28. 12, 29, JO, 30, 35, 
38, —29. 10, 11, 23, 24, 25, 


26, 42. —30. 6, 6, 8, 16, 36. 


34.34. —40. 5; 6, 23, 25, 
26. Lev. 1. 3,5, 11. —3. 1, 7, 
8, 12, 13. —4. 4, before the 
Lord 6, 7, 14, 15, 15, before 
the Lord 17, 18, 24. —6. 7. + 


F. 26. —6. 14, 25. T 7.18, — 


7. 30. —8. 26, 27, 29. —9. 2, 
4, $, 21. —IO0. 1, 2, I5, 17, 

19. —12. 7.'—14. 11, 12, 16, 
18, 23, 24, 27, 29, 31. — 15. 
14, 15, 30. — 16. 1, 7, 10, 18, 
30. —17. 4. — 18. 23. — 19. 
22. —23. 11, 20, 28, 40. — 
24. 3, 4, 6, 8. — 26. 17, 37.— 


27. 8, 11. Numb. 3. 4, 4, 6, 75 | 


38, 38. — 5. 16, 18, 25, 30. 
—6. 16, 20. —7.: 3, 3, 10. — 
8. 9, 10, 11, 13, 21, 22. —9. 
6. — 10. 9, 10. — 14. 5, 37, 
42. — 15. 15, 25, 28. — 16. 2, 
7, 9, 16, 17, 38, 40. F 17. 3, 
5. —17. 4, 7, 10 7.19, 22, 25. 

—18,2, 19. —20. 3. 26. 61. 
—27. 2, 5, 19, 21, 22, —31. 
50, 54. —32. 4, 17, 20, 21, 
22, 22, 27, 29, 32. —33. 7, 47. 
—35. 12.—36. TI. 
45.—3, 18, 28. —4. 10, 44. 
56. 25. —9. 2, 18, 25. — 10. 
8, 11. — 12. 7, 12, 18, 18, — 
26, — 15. 20. —16. 
11. — 18. 7, — 19. 17. — 22. 
17.—24. 4, 13. — 26. 4, 5, Io, 
10, 13. — 28. 25. — 29. 10, 15 
+ 9, 74. Joſh. 1. 14. —3. 6, 6, 
14. —4. 5, 12, 13. —6. 4, 6, 
7, 8, 9, 13, 26. —7. 4, 5, 6, 8, 
12, 12, 13, 23. —8. 10, 14. — 


10. 10, 12. — 11. 6. 17. 4. 


—18. 6, 8, 10. — 19. 51. — 
20. 6, 9. — 22. 29. — 24. I. 
Judg. 2. 14. — 4. 15, 23. —8. 
28. —9. 39. — 11. II. —20, 
23, 26, 20, 35. — 21. 2. 1 Sam. 
1. 12, 15, 19. — 2. 35. —3. I. 
4. 2, 0 17. —5. 3, 4. —6. 
20, —7. 6, 10, —8. 11, wy 


Deut. 1. 42, 


— 23. 


1 


24. — 10. 19, 25. — II. 15, 15. 
rn e- 
—16. 8, 10, — 17. 57. —18. 
13. — 19. 24. — 20. 1, I, —21. 
7 + 8. — 23. 18, 24. —26. 19. 
—28. 25. —30. 20. 2 Sam. 2. 
17. —3. 31, 34. —5. 3. —6. 
4, 5, 14, 16, 17, 21, 21. —7. 
18.—10. 15, 19. — 14. 33.— 
18. 7. — 19. 8, 17, 18 + 9, 18, 
19. —21. 9. — 24. 13. 1 Kings 
1. 2, 23, 28, 32. — 2. 26, 45. 
—3. 15, 22, 24. —6. 21, —7. 
49. —8. 5, 22, 31, 33, 50, 59, 
62, 64, 64, 65. —9. 25. — 12. 
30. — 18. 46. —19. 11, 11. — 


22. 21. 2 Kings 4. 43. —I1, 


18, —14. 12. —16. 14. —18, 
22, —19. 14, 15, 26. —22. 10. 
—23. 3. 1 Chron. 6. 32 + 17. 
—II. 3. — 13. 8. — 15. 24, — 
16. 1, 4, 6, 37, 37, 39. —17. 
16. — 19. 7, 14, 16, 19. — 22. 
18. — 23. 13, 31. —24. 2, 6. 
— 29. 22. 2 Chron. 1. 5, 6, 10. 
—3. 15. —4. 20, —5., 6, —6. 
12, 22, 24, 36. —7. 4, 7. —8. 
12. — 10. 6. —13. 13, 15. — 
14. 12, 13 F 11, 12. — IF. 8. 
18. 20, — 20. 5, 9, 13, 18, 21, 
—23. 17. — 24. 14. — 25. 8, 
22. — 26. 19. —27. 6. — 28. 


9, 14. — 29. 19, 23. — 30. 9. 


—3 1. 20. — 32. 12. — 34. 18, 


24, 31. Ezra 7. 28. —8. 21, 


29. — 10. 1. Neh. 1. 4. —4. 2. 
+ 3. 34. —8. 1, 2, 3. Efth. 1. 
II, 16, 19. —2. II, 23. —3. 
7, —4. 2, 6. —6. I. —7. 9, — 
8. 1, 3, 4, 5. —9. 11, 25. Job 
3.24. —4. 19. —8. 16. — I;. 
4. — 21. 18. Pſal. 34. title, — 
35. 5. — 56. 13. —61. 7. — 68. 
3. —80. 2. — 83. 13. —95. 6. 


.— 96. 13. —98. 6, 9. — 116. 9. 


— 147. 17. Prov. 14. 19. — 18. 
12. — 22. 29, 29. — 2 5. 5, 26. 
—27. 4. Eccleſ. 2. 26. — 5. 2, 
6 11, 5. Jai. 8. 4. —17. 13. 
18. —37. 14. —53. 7. 
Fer. 15. 9. —I8. 17. —19. 7. 
—24. 1. —35. 5. —36. 7, 9. 
—38. 26. —49. 37. —50. 8 
Lam. 1. 5, 6. Ezek. 6.4, 5. — 
9. 6. —28. 17. —40. 12, 47. 
—41. 22. —43. 24. —44, 3, 
12. —46. 3, 9. Dan. 1. 5, 18, 
19. —2. 2. —8. 3, 6. —9. 20. 
—10. 12. Amos g. 4. Nab. 1. 
6. Zech. 3. 1, 3, 9. —4. 7. — 


14. 20. ¶ unto Gen. 47. 2, | A 


in the ſight 18. Ezra g. g. Neb. 
I. II. Prov. 4. 3. Jin, from, 
into the preſence 7/0. 4. 11. — 
8. 32. 2 Sam. 16. 19, 19. —24. 
4. 1 Kings 1. 28. 1 Chron. 24. 
37 Prov. 17. 18. — 25 6, 7. 
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mp: 


¶ for a daughter 1 Sam. 1. 16. 
C firſt 2 Sam. 3. 13. C met the B 
ſervants + met before the ſervants 
—18.9. © to the enemy 1 Kin. 
8. 46. unto @ man Prov. 14. 12. 


216. 25. © with his maſter, the 


prophet, the prince 2 Kings 5. 1, 
3. Dan. 1. 9. {C waited on ＋ 
was before 2 Kings 5.2. © to c 
withſtand the kingdom to witb- 
tand before the kingdom 2 Chr. 
13. 8. © to meet + before — 
15. 2. {| againſt —20. 12. 
pleaſed the king, Haman r was 
good before the king, Haman 
Neh. 2. 6. Efth. 5. 14. J pleaſ- 
eth God + 7s good before God 
Eccleſ. 7. 26. © towards E/th. 5 
1. 13. © at his feet —8. 3. J 
more than 7 34. 19. as 
long as P/al. 72. 17. of all thoſe 
106. 46. © afore Jai. 18. 5. 
© to ſerve + 70 fand before Fer. 
40. 10. ſerved + flood before — 
52. 12, ¶ wnto the face Ezek. 
40. 15, ¶ unto the forefront 19. 


Et in conſpectu, et 1299) 51 


ante | 
and before Exod. 7. 10. Lev. 
16. 14, 15. nor—before — 19. 
14. Numb. 8. 3, 22. —9. 6. 
—27. 2, 2, 19, And—before 


21, 22. —306. 1. Toſh. 17. 4, 


4. 1 Sam. 28. 25. 1 Chron. 22. 
18, 2 Chron. 14. 12, 13 Þ 11, 
12. Neb. 13. 4. Pſal. 102. title. 
Prov. 18. 16. Fer. 44. 10. — 
49. 37. Ezek. 42.4. J and A 
—in the fore-part 1 Kings 6. 
20. ¶ and ſas long as]—endure 


P/al. 72. 5. 


Ab ante, a con- 9999 52 


ſpeftua, a 
from, at the preſence Gen. 4. 
16. —41. 46. Exod. 35. 20. 
1 Chron. 16. 33. Efth. 8. 15. 
Pſal. 97. 5, 5. —114. 7, 7. 
Jon. 1. 3, 10. © from before 4 
Gen. 47. 10. Lev. 9. 24. Num. 
17.9 T 24. —20. 9. 1 Sam. 
21. 6 5-3. 1 o8.7 065. 
2 Chron. 1.13. —19. 2. Ezra 
10. 6. ¶ of Moſes, David Exod. 
30. 3. 1 Sam. 18. 12. from 
Lev. 10. 2. from the Lord 
Numb. 16. 46. + 17. 11. Eccl. 
10. 5. before Lev. 16. 12. B 
1 Chron. 19. 18. 2 Chron. 20. 
7. —33- 12, 23. — 34. 27, — 
36. 12. Elb. 7. 6. Eccleſ. 8. 
13. © out of—before Deut. 17. 
18. ¶ becauſe of 1 Sam. 8. 18. 
¶ from the fore front Eze. 40. 
19. 


Ppropter 
nor for all 2 Chron. 32. 7. 


Et a conſpectu, D 53 


N39 


A facie, propter "WD 54 


from, out of — the preſence Gen. 


3: 8. Numb. 20. 6. 1 Sam. 19. 


10. 1 Kings 12. 2. 2 Chron. 10. 
2. at the preſence Pſal. 68. 2, 
8, 8. Jer. 4. 26. Zepb. 1. 7. 
¶ becauſe of _— 7. — 27. A 
46. —36. 7. Exod. 1. 12. — 
9. 11. Lev. 26. 10. Numb. 22. 
3. —32. 17. Deut. 28. 20. 
Yoſh. 5. 1. —6. 1. Judg. 2. 
18, —6. 2, 6. 1 Kings 1. 50. 
—2. 7. —8. 11. 2 Kings 9. 14. 
1 Chr, 12. 1. —21. 30. 2 Chr. 
12. 5. Nebd.:$..:1 5-- J00 19. 
12, —J5. 12. Pſal. 38. 3, 3, 
5. becauſe of the oppreſſion — 
55. 3. — 60. 4. —102. 10. 
Jai. 10. 27. —17. 9, —19. 16, 
17, 20. — 51. 13. Jer. 4. 4. 
—14. 16. — 15. 17. — 21. 12. 
—23. 9, 10. — 25. 16, 27, 37, 
38. — 26. 3. — 32. 24. — 41. 
18. —44. 3, 22, 22. Lam. 5. 
9, 10. Ezek. 14. 15. — 16. 63. 
Hef. 10. 15. from, of the B 
the face Gen. 16. 8. —35. 1, 
7. —36. 6.*Exod. 2.15. — 14. 
25. Deut. 1. 17. ſat. 16. 4. 


| © by reaſon of Gen. 41. 31. — 


47. 13. Exod. 3. 7. — 8. 24 
+ 20. Deut. 5. 5. 2 Chron. 5. 
14. —20. 15. Job 37. 19. Pſal. 
44. 16. J fear the lord + o 


fear before the Lord Exod. g. 


30. feared the king + feared be- 
fore the king 1 Kings 3. 28. 
¶ becauſe + becauſe hat Exod. 
19. 18. Ter. 44. 23. before 
Lev. 19. 32. Joſh. 4. 7. from 
before — 5. 1. Judg. 11. 33. 
2 Sam. 7. 23. — 10. 14, 18. 
1 Kings 14. 24. —21. 26, 
2 Kings 21. 2, 9. —22. 19. 
1 Chr. 19. 15. —21. 12. 2 Chr. 


13. 16, —28. 3. —33 


9. 
Job 23. 17. P/al. 68. 2. Mic. 
1. 4. Hag, I. 12. Zech. 2-13 
+ 17. —14. 5. Mal. 3. 14. U 
of the people Numb. 22. 3. of 
the anger Deut. g. 19. of the 
Pbiliſtines 1 Sam. 7. 7. of Da- 
vid — 18. 29. of Achiſh —21. 
12 ＋ 13. of the words 2 Kings 


19. 6. of the Chaldees —2 5. 26. 


of the ſword Job 19. 29. of 
both her Iſai. 7. 16. of the 
words —37. 6. of the king Jer. 
42. 11, from before Numb. E 
33. 8. Joſh. 10. 11. —13. 6. 
Judg 5.5, 5. — II. 23. 1 Sam. 
31. 1. 2 Kings 16. 3. — 17. 8. 
1 Chron. 10. 1. — II. 13. — 17. 
21. Lam. 2. 3. { from Juag. 
6. 11, — II. 3. I Sam. 25. 


10. 2 Sam. 15. 14. — 23. I1, 


2 Kings11. 2. 2 Chron. 22. 11. 


= 
a - 
ſ | f 2 ! 
4 .. 
„ * „ 


17. 9. —57. title —61, 3. Jai. 
20. 6. — 21. 15, 15. —31. 8. 
57. I. Jer. 41. 15. — 42. 
17. —46. 16. — 48. 44. — 51. 


64. Amos 5. 19. J for fear of r 


Judg. 9.21. 1 Sam. 21. 10 
II, — 23. 26. Fer. 35. 11.— 


37. 11. —41. 9. — 50. 16. J 
for the wars 1 Kings 5. 3 Þ 17. 


for the king 2 Kings 16. 18. 


2 Chron. 32. 7. for any Prov. 
30. 30. for fear Iſai 2. 10, 19, 
21. for the wickedneſs Jer. 7. 
12. for the daughter — 9. 7 4 
6. for your pride —13. 17. 
for hunger —38. 9. with G 
the wind Iſai. 7. 2. © at the re- 
buke —30. 17, 17. J towards 
er. I. 13. 


Et a facie, propter 919) 55 


and from Jai. 21. 15, 15. J 
and becauſe of Fer. 23. 9, — 
25. 38 © and for fear of — 
35. 11. J and—before Mal. 


2. & 
as it were before Lev. 26. 37. 


Tanquam d "JD 56 


Vultus, facies mea gd 9 57 


of me + of my face Gen. 32. 
20 T 21. before me + before 
my face Exod. 20. 3. —23. 15. 
— 34. 20, Deut. 5. 7. Jer. 6. 
7. I my face Gen. 43. 3, 5. 
—44. 23. Exod. 10. 28, 28. 
—33. 20. Lev. 17. 10. —20, 
3, 5, 6. — 26. 17. Deut. 31. 
17, 18.—32. 20. 2 Sam. 2. 22. 
3. 13, 13. 2 Chron. 7. 14. 
Ezra g. 6. Job 4. 15. —16, 
16. Pſal. 27. 8. —44. 15, — 
69. 7. Jai. 50. 6, 7. —54. 8. 
—O65. 3. fer. 21. 10. —32. 
ZI. —33. 5. —44. 11. Ezek, 
1. 28, — 3. 23. —7. 22. —9. 
8. — 11. 13. —14. 8. —Ig. 
7s 7. 39. 23. 12441 29. =43- 
3. —44. 4. Dan. 8. 17, 18. — 
9. 3. —10. 9, 15. He 5. 15, 
—7. 2. © from me + from 4 
my face Gen. 44. 29. { my 
preſence Exod. 33. 14. Jer. 23, 
39. ¶ deny me not, ſay me not 
nay ＋ turn not away my face 
1 Kings 2. 16, 20. I my fight 
—9. 7. 2 Kings 23. 27. 2 Chr. 
7. 20s Jer. 7. 15. —I5. 1. 

my countenance Neb, 2. 3. B 
Job 29. 24. Pſal. 42. 11. — 
43. 5. { my heavineſs [my jor- 
rowful Aſpect,] Job 9. 27. © 
before me Jai. 1. 12. ¶ mine 
anger Jer. 3. 12, 

Et facies mea d 58 
but my face Exod. 33. 23. and 
—my face 2 Sam. 14. 24. and 
my face Dan. 10. . | 
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n In facie mea 202. 
to my fice Job 16. 8. oY 
In conſpectum 4297 "207, 60 
meum, ante me 4 
before, to, from me Gen. 6. 13. 
7. 1. — 17. 1. — 27. 20, — 
32. 16, 20 17, 21. — 33. 14. 
40. 9. Ex 25. 30. Numb. 
22. 33. Judg. 11. 9. 1 Sam. 5 
28, 30. —9. 19. —10. 
16. 22. — 25. 19. 2 Sam. 3 
20. —19. 13 ＋T 14. 1 Kings 2. 


4. 8.25, 25. —9. 3, 4.— 


11. 36. 2 Kings 22. 19. 2 Chr. 
6. 16. —7. 17. —34. 27, 27. 
Neb. 5. 15. —6. 19. Job 33. 
5. —41, 21 Baal 245730, 
57. 6. Cant. 8. 12. oi. 65. 
6. —66. 22, 23. Jer. 2. 22. * 
Denied ..: 


20. —31. 36. — 34. 15, 18. 


38. S849 9e. 44+ 
Ezek, 2. 10. —8. 4. — 14. 1. 
—16. 50. —20. 1. — 22. 30. 
36. 17. — 44. 15. Jon. 1. 2. 
Hag. 2. 14. ſend. me good A 


i 5 + bring to paſs before me 
e 


Ne. 24. 12. q before I came. 
30. 30. in my fight 1 Chr. 
5 * 4 before my face Ha. 


2 econſpetlu 959 200 61 
me... 

out. of, in my fight Gem. 23. * "a 
8. 1 Kings 8. 25. 2 Chron. 6. 
16. ¶ from my preſence Leu. 
22. 3. ¶ before me 1 Kings 21. 
29. Jai. 57.16. Jer. 31. 36. 
33. 18. J from before me 
Tai. 48. 19. from my face 
Jer. 16. 17. J from me Exel. 
30,9. | 
E conſpecru n meo „ 9 62 
before me Exod. 10. 3. before 
me, I will 1 Kings 21. 29. Job 
30. 11. ¶ from me Numb. 22. 


33. J out of my fight Fer. 4 


1. ¶ at my prefence —5. 22. 


Ezek.-38, 20. 
Br e conſpectu meo "W221 . 


neither—from my face Job 2 = 
17. © ſpare not to ſpit in my 
face ＋ Bo are not ſpittle from my 
face —30. 10. 
Faciem 17 12D 64 
our faces Jer. 51. 51. 
In conſpectu — 5 1297 6 5 
ante nos | 
before us N 32: I, 23. Deut. 
2. 33. 2 6. Judg. 20. 32, 
20. —9. 27. 
* 35 = 2 Chron. . 
6. Dan. g. 10. ¶ unto us Deut. 
2. 36. 

E BP noſiro 1220 66 
becauſe of us Feb. 2. 24. (| 
from before us — 4. 23. — 

Vox. II. 


ARE 
24. 18. 9 11. 24. Hai. 


30. 11. 
| Facies tua p 67 
thy face Gen. 33. 10. —46. 30. 


248. 11. Exod. 10. 29. Joſh. _ 


7. 10. Job 1. 11. —2.5. — II. 
15. — 13. 24. — 22. 26. Pſal. 
13. 1. 17. 15. —24. 6. — 
27. 8, 9. —30. 7. — 31. 16.— 

44. 24. 51. 9. 69. 17. — 
80. 3, 7, 19. —B8. 14. — 89. 
14. — 102. 2. — 104. 29. — 
119. 135. —143. 7. Prov. 

15. Jai. 64. 7 +6. Back 2.8. 


E ah + 


13.17, — 20. 46. f 21. 2.— 25. 
2. — 28. 21. — 29. 2. — 21. 2 
T's —35. 2. —38. 2. Dan. 
9. 17. accepted thee + thy A 
face Gen. 19. 21. J thy pre- 
ſence Exod. 33. 15. Hal. 31. 
20. —140. 13 3:40 y. counte- 
nance Neb. 2. 2. P/al. 4. 6. — 
21. 6. —44. 3. —80. 16, — 
89. 15. —90. 8. Tube T ſuit 
unto thee intreat thy face Job 
11. 19. thy fight P/al.g. 19. 
thine anger —21.9. © th 
favour —45. 12. —119. 8 
¶ before thee Jer. 17. 16. . 
thy perſon Mal. 1. 8. 

Et facies tua 12D) 
and that thou + that thy face, 
or preſence 2 Sam. 17. 11. 

In cunſpectu tus P39 69 
before thee Deut. 7. 24. Yeh. 


68 


"T0 


In conſpectu tuo, T2? 70 
| ante te 
before thee Gen. 13. 9. —17. 
18. — 20. 15, — 24. 7, 51, — 
32. 19 F 18. —43. 9. —47. 6. 
Exod. 17. 6. —23. 20, 23, 27, 
28. —32. 34. —33- 2, 19. 
Deut. 1. 21, 38. —2. 31. —7. 
2. —9. 3. — 22. 6. — 23. 147 
15. — 28. 7, — 30. 1, 15, be- 
fore you 19. —31. 3, 3, 8. 55. 
I. 5. Judg. 4. 14. —6. 1 
fore you 1 Sam. 9. 12, 24. vt | 
16. —28. 22. 2 Sam. 5. 24. 7 

16, 26, 29. 1 Kings 3. 
"P we 1 —10. 8. 7 
20. 3. 1 Chron. 14. 15. — 17. 
24, 25, 27. — 29. 15. 2 Chron. 
6. 14, 19, 24. —9. 7. Ezra g. 
I5, 15. Neb. 1.6. —9. 8, 28, 
42 Baal. 22. 27. —79. 11. — 
86. 9. —88. 2. — 102. 28. — 
119. 169, 170. — 141. 2. Prov. 
23. I. Lai. . 1 —38. 3. 
—45. 2. — 58. Fer. 18. 
20, 23. — 37. 20. 39. 16. 
40. 4. —42. 2. Lam. 1. 22. 
Ezek. 4. 1. —33. 31. Dan. 1. 
9. 18. Mic. 6. 4. Zech. 
3- 8. © before 1 7 face Cen. 30. A 

: ＋ | g 


1 oy RR 


' 1 Chron. 16. 


1 


33. Deut. g. 3. r 


. Pſal. 
41. 12. J unto thee Deut. 7. 
23. for thee Judg. 13. 15. 
with thee 1 Sam. 29. 8. 2 Sam. 
18. 14. 2 Kings 6. 1. © in thy 
preſence 2 Sam. 16. 19. Jin 
thy fight Neb. 2. 5. P/al. 19. 14. 
—76. 7. —143-2. 

Et in conſpectu tuo, PW) 71 

coram te 

and in thy preſence 2 Chron. 20.9. 

A, e conſpectu tuo P3525 72 
from before thee Exod. 23. 28. 
Deut. 9. 4. —31. 3. Neb. 4 
111 1 75 before thy? face 
Deut. 28. q before thee 
2 Sam. * 4 9 of. thee 1 Chren. 
29. 12. from thy preſence 
Pſal. 17. 2. —51. 11. © from 
thy fight Jer. 18. 23. 

E. conſpectu, a fa- 

ciebus ejus 
from his preſence 2 Kings 5. 27. 
from before him —6. 32. 
Dan. 11. 22. before him 
30. Ejth. 4. 8. 
Eccleſ. 3. 14. —Þ. 12. 1 from 
him Efth. 1. 19 

" nos 
before us Eccleſ. 1. 10. 

A fronte : ante RD 7 5 
before 2 Sam. 10. . 

A facie tua Mm 76 
before thee Gen. 31. 35. Exod. 
23. 31. —34. 11, 24. Numb. 
10. 35. Deut. 7. 1, 22. ¶ from 
before thee Exod. 23. 29, 30. 
Deut. 4. 38. —6. 19. —9. 4, 
5. — 12. 29, 30. — 18. 12, — 
33. 27. 1 Chron. 17. 8. ¶ be- 
cauſe of thee Deut. 2. 25. C 
from thee —7. 20. Jeb 13. 20. 
¶ to employ them + 70 go from 
before thee Deut. 20. 19. © out 
of, in thy ſight 2 Sam. 7. 9. Hai. 
26. 17. © from, at thy preſence 
127 9.3. — 3 7. 1ſai. 64. 

1. + 63. 19. —64.2, 3 F 1,2. 


WP 73 
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Et a conſpectu tuo pp 77 
and from thy face Gen. 4. 14. 
Facies tua PW ad? 78 


thy perſon 1 Sam. 25. 35. C 
will not ſay thee nay + ww1/l not 


turn away thy face 1 Kings 2.17, 
20. ¶ thy face Jer.13. 26. Ezek. 


21,16+21. Nab. 2. 1 +2. — 


3. 5. | 
Facies veſtra PID 79 

look ye ſo ſadly + are your faces 
evil Gen. 40. 7. © before you + 
your faces Exod. 10. 10. ¶ your 
faces — 20. 20. Jer. 42. 15. 
Ezek. 14. 6. Dan. 1. 10. Mal. 
2. 3. (evident unto you be- 


fore your faces J 6. 28. 


In conſpectu veſtro QYWA 80 


before you Deut. 11. 25. fland 
before 


1494 


1494 


2 


* 


before you Jy | 23˙ 9. In 
your own hight Ezek. 20. 43. 
38. 31 e e e 


Vn conſpectu veſtro, De? 81 


coram vobis 


before you Gen. 34. 10. —45. E pi 
Lev. 18. 27, 28, 30. —20.7, © 


8. Numb. 14. 43. — 32. 29. 

Deut. 1. 8, 30, 33. —# 8.— 
11. 26, 32. Joſh. 3. 11. 24. 
12. 1 Sam. 12. 2, 2. 1 KingS9. 

6. 2 Chr. 7. 19. 2 7 11. Hai. 
2. 12. — 55. 12. fer. 21. 

IS 4. LM: 10. I before 
our face Deut. 3 1. 5. 


E conſpectu veſtro oed 82 


from before you Deut. 11. 23. 


Poſh. 23. 5, 1 


3. | 
A conſpectu veſtro OVID 83 


before you Lev. 18. 24. — 20. 
23. ¶ from before you Numb. 
33. 52, 55. Je. 3. 10. —4. 
8, 12. Judg. 2. 3. —6. 9. 


before your face Deut. 8. 20. 
becauſe of you Joſh. 2. 9, 11. 


23. —9. 24. — 23. 5, 9. 54 1 


—9. 24. —23. 3. 1 for ou 


Toſh. 2. 10. 


Facies ejus, ſua VP, 84 


his countenance Gen. 4. 5. Num. 
6. 26. 2 Kings 8. 11. 5 14. 
20. Pſal.. 42. 5. J his face 


Gen. 17. 3, 17. —31:, 21. =. 


32. 20 Þ 21. —43- 31. Exod. 
3. 6. — 34+ 29, 30, . 
Lev. 13. 41. Numb. 6. 25. — 
16. 4. —24, 1. Deut. 7. 10. 
Joſb. 5. 14. —7. 6. 1 Sam. 17. 
49. 2 Sam. 9. 0. — 14. 22. — 
19. 4 + 5. 1 Kings 8. 14. — 
18. 7, 42. —19. 13. —21, 4. 


2 Kings 8. 15. —9. 32. — 12. 


17. + 18. — 13. 14. —20. 2. 
1 16. 11. 2 Chron. 6. 3. 
—35. 22. Job. 15. 27. — 21. 
31. —33. 26, — 41. 14 6. 
Pſal. 10. 11. — 22. 24. —67. 
1. —105. 4. the face thereof 
Prov. 24. 31. Eccleſ. 8. 1, 1. 
Jai. 6. 2. — 8. 17. — 29. 22. 
—38. 2. Ezek. 12. 12. — 14. 
4% . IS. 
Joel 2. 20. Mic. 3. 4. ap- A 
peaſe him + appeaſe his face 
Gen. 32. 20 Þ+ 21, . before 
him, it + his face 21 ＋ 22. 
43. 34. Exod. 28. 25. —34. 
6. —39. 18. J the fore- part 
thereof, of it — 28. 27. —39. 
20. © bis fore: front Lev. 8. g. 
their face Deut. 7. 10. CB 
his preſence 2 Kings 13. 23. 
24. 20. Pſal. 95. 2. Jai. 63. 
9. Jer. 52. 3. © his fight [his 
preſence} 2 Kings 17. 18, 23. 
224. 3. © to meet him + 70 
his face 1 Chron. 19. 2. © him- 


8. 


: F 1 
729 


ſelf his face 201 3. © be- © 


fore him ＋ 70 his face Job 13. 
15. for him + his face —42. 


forward on the fide of their 
face Ezek. 1. 9, 12. — 10. 22. 
C his— faces — 1. 1 6. which, 
that Tooketh—ed + 'whoſe face 
is, was 40. 6, 20, 22. whoſe 
proſpect —42. 15. — 43. 


Ft facies ejus Pg 35 


and that he was purpoſed + and 
that his face was 2 Chr. 32. 2. 
C and the face thereof Fer. 1. 
13. and his face Dan. 10, 6. 


An faciem gjus VII 86 
87 


his perſon? Job 13. 8. 

n faciem ejus VIA 
in his ſight Deut. 4. 37. © in, 
to his face '—25, 9. 'g- 3. 3. 
—7. 10. J bardneth his face 
Prov. 21. 29. 

Ad faciem ejus, 
ante, coram eo 
before him Gen. 24. 33, before 
whom 40. —32. 3 4. —41- 
43: —43- 33: —44. 14. —48. 
I 5. before it Exod. 32. 5. Num. 
11. 20. before them Deut. 28. 
25. Toſh. 22. 27. Judg. 20. 
28, 1 Sam. 16. 21. —17. 41. 
2 Sam. 11. 13. —13. 9. — 


15. 1. 1 Kings p. 5, 25. —3. 


16. —12, 8. — 15. 3. —17. 1. 
— 18, 15. — 19. 19. 2 Kings 
3. 14, —4. 12, 38. —5. 15, 
16, 23. —8. 9. — 10. 4. — 
23. 25. — 25. 29. I Chron. 16. 


29. — 21. 30. 2 Chron! 2. 4, © 
6 ＋ 3, 5. — 10. 8. — 14. 5 


Mt — 29. 11. Neb. 2, 1. 
Eſib. 1. 3, 17. —6. , 11, 13, 
13. 70h 13.16 — 23. 4. 5 
35. 14. 'Pſal. 18. 6. — 22. 29. 
— 50, 3. —62, 8. — 68. 4. — 
72. 9. — 85. 13. —96. 6.— 
97. 3. — 106. 23. — 142. 2, 
2. Prov. 8. 30. . 40. 10. 
—41. 2. — 45. 1, 1. — 53. 2. 
— 62. 11. Jer. 36. 22. —42. 
9. —52. 355 Ezth. 3. 20.— 
30. 24. Dan, 8. 4, 7. — II. 
16. before them Joel 2. 3, 3, 
10. Hab. 4. . l 3. 4. 
Mal. 3. 16. J before, upon A 
his face Gen. 50. 18. Numb. 
19. 3. Deut. 25. 2. 1 Sam. 5. 
3, 4. againſt them, him Deut. 
31. 21. 2 Chro. 14. 10 Þ 9. 
with, of him 2 Kings 6. 32. 
Eſtb. 2. 9. © in, before his pre- 
ſence 1 Chron. 16. 27. 2 Chron. 
34. 4. Neb. 2. 1. Pfal. Too. 2. 
in his fight Efb. 2. 17. —8. 
5. Eccleſ. 2. 26. Heſ. 6.2. C 
right forth Jer. 49. 57. 


7 | 45d befkre M 
8. 1 diſappoint him + prevent | 
his face Pil 17. 13. I ſtraight 


| 3d? 88 


upon their 


5. 21. © their face Ezet r4. 3. 
| | Et 


- > ; 4 
% * "WM 2 
; 7 | : \ . 


Es in confpetfaejur,, Vp 8g 


coram eo N ; 
Yob 21. 


33. —41. 22 


Zet, el, vo ve 


us 
from his preſence 2 Nin. 5; 27. 
from before him 6. 1 8 
11. 22. T before him 1 Chr. 16. 
30. Efth. 4. 8. Eck). 3. 14. 
8. 12. J ffom him FA 1. 19. 


ſucie jus, ſua pppd 91 


at, out of his preſence Gen. 45. 


3. 1 Jam. 18. it. Jeb 23. 15. 


Pſal. 68. 2. — 96. 9. Jul. 19. 
1. Nah. 1. 5. I from before it, 


18. 15. 5 
42. 11. © before him 9. 
40. 2 Sam. 10. 13. 1 Cn To. 
14. Hab. 2. 20. f, from him 
I Sam. 19. 8. C out of his fight 
2 Kings 17. 20. Eccleſ, 8. 3. 


2 Kmpgs 1. 15. 


I before his face Pſal. 89. 23. 


q Before hoe forgo 2. 6. . > 


Facies ejus, ſua eg 92 


her face Gen. 38. 15.4 Ruth 2. 


1491 


him Exod. 4. 3. Num. 42: 21. 
C of him Exod. 23. 21. 1 Jam. 


* 


;, 


10. 1 Sam. 25. 23. the face 


thereof Hai. 28. 25. againſt © 
it + the face of it Exod. —— ** 


C upſide down + pon its face 
2 Kings 21. 13. {| with an im- 


_—_ face + ſhe frengthned 
er face Prov. 7:13. ¶ turneth - 


it upſide down Þ perverterh the 


face of it Tat. 24. 1. F whoſe © 


proſpect Ezek.. 40. 4.5, 40. 


"Et facies jus WI) 93 


and her countenance 1 Sm. 1 18. 


In factem eus op 94 


in her face Numb. 12. 14. 


In conſpettum gun g 95 


to attend upon her Eb. 


4. F. 
¶ before it Exeb. 23. 41. £2 


A fatie ſus yh 96 


from her face Gen. 16. 6. © out 
of her ſight Hof: 2. 2+ 4. 


Facies ipforum, ſus ig 97 


their faces Lev. 9. 24. Numb. 
14. 5. —16,22, 45. Þ 17.10. 
—20, 6. TFudg. 13. 20, —18. 


23. 1 Ning, 2. 15. —18. 39. 


whoſe faces 1 Chron. 12. 8. — 
21. 16. 2 Chron, 29. 6. Job 40. 
13. the face of them Pſal. 21. 


12, —83. 16. Ja. 13. 8. Jer. 
I. 3. their own faces -. 19. 


—42. 17. —44. 12. — 50. F. 
Ezek. 1. 10. — 3. 8. — Io. 22. 
Hab. 1. 9. ¶ overflow them + 
ces Dent. 11. 4. 
¶ before them + upon their 
faces 1 Kings 7. 6, 6. Exet. 
32. 10. © their countenance 
Lai. 3.9. ¶ their own fight — 


3 B WG | 


4 
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| 2 
6 z 
g 


Et facies 'ipſorum E 98 
and, — = faces Gen. 9: 15 
23. Exod. 2 20. — 37. 9. 
2 Chron. 3. Pſal. 34. . | 
and—their faces Ezek, 
Thus—their faces 11. 8. 16. 
C and their proſpect 40. 44. 

Ante facies ip-— Dp 

forum 


before them * Joſh. 21. 44 7 42. 
withſtand them wo land be- 
them ib. 9. 2. © ſhall 
lothe themſelves + 22 be loth- 
ſome before their faces Eze#. 6.9. 
In conſpectum eo- i? 
rum, curam eis, 
ante eos 
before them Gen. 18. 8. —33. 
3. Exod. 13. 21. —-21. 1. Num. 
10. 33. 144 14. - 17," 
17. Jeb. 6. 13. =8. 5,15. — 
18. 1. Judg. 3. 27. —18." 21. 
1 Sam. 18. 6. 2 Sam. 10. 16. 
20. 8. 1 Kin: 22. 10. 2 Kin. 
4. 31, 44. —6. 22. 1 Chron. 
19. 16. 2 Chron. 18. 9. Neb. 
9. 11, 24, 35. — 12. 36. P/al. 
69. 22. —105, 17. Eccleſi g. 
I. Jai. 42. 16. Jer. 1. 17.— 
9. 13 | 12. —33. 24. Exel. 8. 
15 16. 18, 19. — 23. 24. 
40. 22. — 42. 11.44 IT. 
Mic. 2. 13, 13. Zech. 12. 8. 
18 them Gen. 34. 21. I be- a 
re their faces Exod. 19. 7. 
he made them ſport + be 
12 port before them  Fudg. 
16. 25. ¶ to meet them 1 Chr. 
12. 17. © withſtand them + 
ſtrengthen himſelf before them 
2 Chron. 13. 7. J againſt them 
—20. 17. ¶ in their fight * 
21. a 
Et in conſpectu eo- amp?) 
rum, ante es 
and — before them 1 Sam. 1 
5. 2 Cbron. 25. 14 
A conſpectu, facie nd 
Forum, ab iſtis 
through, before, at, becauſe of, 
of, from them Gen. 6. 13. 
Deut. 2. 21. —7. SD —20. 
—31. 6. Joſh. 11.6. 2 Kin. 
: i. 3 1 Chron. 5. 
25. Neb. 4. 9, 14 F 3, 8. _ 
78. 55. Iſai. 63. 12. Fer. 41. 
18, Hof. 11. 2. Amos 2. 9. 
¶ from before their face Exod. 4 
14. 19. © from before them 
Deut. 2. 12, 22. Judg. 2. 21. 
of whom Deut. 7. 19. Jer. 
39. 17. {| which thou waſt 
afraid of + whichthou waſt afraid 
of them Deut. 28. 60. © of, 
at their faces Fer. 1. 8, 17. J 
whoſe face —22. 25. q at their 
looks Exel. 3. 9. 


99 


I' O00 


IOI 


10. 


; d 1 a 
hl þ F. 4 


Eta 25 ipſor. BBD) 
nor—at their looks Exel. 2. 
Facies ipforum TY» 


his countenance Tal. 11. 7. 


103 


* 04 


IL its Coram, antea.. 708 


1 4 0205 105 
in times paſt Deut. 2. 10. in 
time paſt 1 Chr. g. 20. , be- 
fore time Deut. 2. 12. Jb. 11. 


10. I Sam. 9. 9, 9. afore - time 


mw 


11. —23. 25. 1 Chron. 


21. 
29. 25. Eden before them Joel 


* Jo 
Et ante eum 500950 116 
as — before him Job 21. 33. 
| Ante eos BWV? 1 17 


before them 2 ne 4: 31. 
Eccleſ. 4- 16. 


III. Intra, interius, in- 
ti mum. 


Neb. 13. F. Feb 17. 6. J in Interius, anterius 9999 118 
old time Deut. 2. 20. © before before it 1 Kings 6.29; 
Joſhi 14. 15. —15.'15, Fade. Intrinſecus ©) 9 # I19 
1. 10, 11, 23. —3. 2. 2 Chr. within 29. | 
9. 11. [Zeb 42. 11. © in former urinſecus W'J9 * 120 
time Rath 4. 7. J Of old Eſal. | within Lev. 10. 18. r Kings 6. 
102.25. 18. 2 Kingy 7. 11. Pſal. 
E. 46 antea, ab De 1 o6 13. J ow bt 2 hr ni 18. 
antiqtuitate \ * Intus e 121 
and before- time 1/as.- 4.1; l l within 1 Kings 6. Zo. Ezek. 
Ame, ante quam 399 "yy 40. 16. E into the inner part 
before Gen. 13. 10. before I 2 Chy. 29: 16. F inward set. 
die — 27. 7, 7, 10. —29. 26. 40. 16. 1. 3. 
before bis ſervant 33. 14. Ab intra, imrin- pig pd 122 
36. 31. — 48. 20. — o. I fecus | 
Numb. 13. 22. Deut. 33. 1. within 1 Kings 6. 19, 21. 
I Sam, 9. 15. 1 Chron. Wie: 2 Chron. 3. 4+ 
2 Chron. 33. 19. Neb. 13. 19. Intimus, a, um Min * 123 


before tbr hills Prov. g. 25. be- 
fore deflruttion 16. 18. —18, 
12. Mui. 37. 27. Eaet. 28. 9. 
Joel 2. 11, 31. 1 3. 4. Ane, ; 
I. 1. Zech. 8. 10. Mal. 4. 5. 
＋ 3. a3. F fitſt 2 Sam. 3. 13, 
Fh 5. Jaſore Ezeł. 33-22. — 
Et ante, antes, ante n 108 
. bac 778 
And' before Neb. 13. 1 Of 
before Job» 1 5. 7. Prov. 15. 
33. and — before — 16. 18. 
therefore - before —17, 14. — 
18. 12. ¶ before 1 12. 
Ante me 129? "297 
_ =_— me Neb. 5.15.” ' Eccheſ. 
16. — 2. 7. oo 43. 10. 


Jen. 28. 8. 
Ante nos m 
before us Deu. t. 22. | 


0 


A ante nos WD 171 
before us Eccigſ. 1. 10. 
Ante te pppd 112 


before thee Deut. 4. 32. 1 Kin. 
14. 9. 1 Chron. 2 13. 2 Cor. 


I. 12. J. 34. 
Et — te T9 113 
and before thee —28. 8. 
Ante vos PI? 114 


before you Gen. 45. 5, 7. Lev. 
18. 27, 28, 30. Jer. 44. 10. 


Ante ſe V9? 
before him Gen. 46. 28. before 
them, it Exod. 10. 14. oh. 
10. 14. I Kings 16. 25, 30, 


175 


33. 2 Kin, 17. 2. — 18. 5.— 


inner 1 Kings 6. 27. —7. 30. 
Ezek. 40. 15, 19, 23, 27, 44, 
nnn. 15. 
. 


In interna WB 124 
within Ezet. 41. 1 7 
Interiora BOY 125 
the inner 1 Chron. 28. 11. 
Interius Mn 126 


inner 1 Kings 6. 36. —7. 12. 
Eſib. 4. 11. — 5. 1. Exzekh, 8. 
16. — 10. 3. —44+ 17,17, 21, 
27. —45. 19. —46. 1. J in- 
ward —42. 4. | 
Intima Hype 
inner 2 Chron. 4. 22. 


127 


IV. Amovere, expedire, | 


"apo Ze. 
Pin. Expurgavit g 128 
he hath caſt out Zepb. 3. 15. | 
Et expearet N 129 
and he ſhall prepare Mal. 3. 1. 
| Expedroiſli MY 130 
Thou preparedft Pſat. go. 9 
Expedivi ns 131 
I have prepared Ger. 24. 31. 
Et expurgabunt Up) 132 
that they empty Lev. 14. 36. 
Expedite, parate g 133 


Prepare ye Jai. 40. 3. prepare 
—57. 14. prepare you —62. 
Io, PEE IE 


528 


F495 


db p25 


PID 1495 
Delicate nutrire. 


Pin; Delicate edu- 


cans 


P2DP 


He that delicately a up 


* 29. 21. 


DD 1496 

Particulae, fruſta. To 
diminiſh, to curtail, to reduce 
the Whole to ſmall Part, P/al. 
12. 1. | 
Root '2478.] A ſmall remain- 
ing Parcel or Quantity ; a Hand- 
fal, the poor Remains of the 


whole Stock of Corn, P/al: 7a. 
16. A Garment beautified with 


different Colours laid on here 


See the next Root, and 


and there in Spots, like ſmall - 


Scraps or Parts of ſome Whole 


as in Embroidery or Brocade, 


Gen. 37. 3. 


Fruſtorum D' * 
divers, many colours Gen. 37. 
3. 2 Sam. 13. 18. 

Fruftorum D' pp 
many, divers colours Gen. 37. 
23, 32. 2 Fam. 13. 19. 

Partiula Ty * 

an handful Pal. 72. 16. 


S__ — 


DDD 1496“ 


Deficere, tolli. 


foregoing Root. 


Defecerunt W9 
fail P/al. 12. 1. 


as — f * 
* — 


30D 1497 


Munire, roborare. To 
take a diſtin View or Sur- 
vey. Hence Piſgah, the high 


Mountain which gave Moſes a 


Proſpect of the Land of Canaan. 
Pin. Roborate, ro- WD 
buſta praedicate et 
. extollite. 
conſider Pſal. 48. 13. 
Collis NY 


Piſgah Numb. 21. 20. —23. 
14. Deut. 3. 17, 27. —4. 49. 


—34. 1. Toſh. 12. 3. — 13. 20. 


See the 


- oB 40 


Tranhre, iranfilire, --4 7 


lire. Schultens (upon Prov. 
26, 7.) deriveth this Word from 
the Arabic; where he faith, it 


ſignifieth (1.) Lurare, to be 


out of Joint, to be lame, &. 
And he underſtandeth the Acti- 
on of the Prieſts of Baal (1 Kin. 

18. 26.) to conſiſt in their diſ- 


jointing or taking to Pieces be 
upper Part of the Altar ubich 
was made + which he [Elijab! 
made; (as being, in their Con- 

ceit, offenſive to Baal, and an 


Impediment to their Addreſſes. ) 
For it followeth, (Ver. 30. J Eli- 


jab repaired the altar of the Lord 


which was broken down. But read 
the Paſſage over, and conſult 


Dr. Patrick upon the Place. (2.) 
Laxare, to inlarge into Liberty 


and happy Circumſtances. This 
Senſe he 
13, 23, 27. Jai. 31. 5.  Doubt- 


leſs the Inlargement of the Ma- 


2 


3 


over the Maelites. 


elites into Liberty and happy Cir- 
cumſtances was, in the Deſign 


of God, and by juſt Inference, 


connected with, and connoted 
in, his paſſing over them. But 


this doth not feem to be the di- 


rect and immediate Senſe of the 
Word. For ſurely it is not good 
Senſe to ſay, as in Ver. 23, The 
the *s into. 


Lord will inlarge 
Liberty and happy Circum- 
ſtances, and will not ſuffer the 
defiroyer to cume into your houſes 
to ſmite you. 
looſe may be the primary Signi- 


fication of this Word; as that. 


will comprehend both the Luxa- 
tion, which is a Cauſe of Lame- 


neſs, and the Relaxation or Suſ- 


penſion of Action in. paſſing 
Thus; to 
relax, to looſe. Applied, 1: To 
the looſening or disjointing of a 
Limb; to be lame. II. To the 
relaxing or remitting the Action 


of the deſtroying. Angel, Exod. 


12. 23. [the Lord will paſs, re- 


lax, ſlacken, over, or at, the 


door, and will not ſuffer the 
Deſtroyer, &c. -In like Manner, 
and in Allufion to this Event, 


it may be underſtood in Jai. 31. 


. Hence, the Paſſover, a 
Feſtival in Memory of God's 
ſparing the raelites in order to 


their being inlarged into Liber- 
ty and happy Circumſtances. . | 
III. Ta ſome frantic, looſe, dif- 


jointing #/ab's Altar. 
_ halting, or walking loofely ; un- 


and—I Will paſs over 13. 


Exod. 12. 


But laxare to 


D 


1498 


torted Motidhs of the Prieſts of. 


Baal at or upon their Altar, 
1 Kings 18. 26. Or, if you 
leaſe, to their looſening, diſ- 
IV. To 


ſteadily between God and * 
1 Kings 18. 21. 


mani ro 1 
paſſed over Exod. 12. 27, 
Et tranſibit vp 
and— will paſs over 23, 5 
Et trunſilo H ο 


„ Www 


Subfilientes, clau- "___ 
dicantes 
halt ye 1 Kings 18. 21. 
| 3 mp 5 
paſſing over Jai. 3 
Nin. Br ſubflions, l 6 
claudus factus qt 
and became lame 2 =_ 4. 
Pin. © Et inſlie- 
U 
And they leapt 1 Vn. 18. 26. 


Tranfitus, Paſcha, Mop *_ ' 8 


Agnus paſchalis © 
the — paſſover Exod! 12. 11, 
27, 48. Leu. 23. 5. Numb. . 
10, 14. 28. 


* 2. a paſſover 2 Ming 23. 


3 


the, this paſſover Exod. 12. 27, 
43. 34. 25. Numb. 9. 2, 4, 
5, 6, 12, 13, 14. 33.3 
16. 5, 6. 005. 5. 10, 11. 2 Kin. 
23. 23. 2 Chron. 30. 2, 15, 
18. — 35. 1, 6, 11, 13, 16, 
17, 19. Ezra 6. 19, 20. Beek. 

5. 21. 5 
Sicut paſcha D? 10 
ſuch a paſſover 2 bv pg 23.22, 

2 Chron. 35. 18. | 
Paſchata denden 11 
the paſſovers —30. 17. 
In ſacriſicia paſs Opp 12 
chalia | 


for, the, . 88 — 


35. 75 8, 9. 

Claud DoD * 13 
lame Lev. 21. 18. Deut. 15. 
21. 2 Sam. 9. 13, — 19. 26, + 
27. ar. 35. 6. Mal. 1. 8. 

Et claudus US 14 
blind and the lame 2 Sam. 5. 


8. Jig 8. 
Claudus 


— 


MPT 15 
the lame Mal. 1. 1 * 
Claud DD 146 


to the lame Job 29. 15. 


A claudo Dp 17 


of the lame Prov. 26. 7. 


Claudi ©'ND9 18 
the lame Nai. 33a 
Claudi 


59 7 


16. Deut. 16. 
'2 Chron. 30. 1, 5. — 
8 Pacha e TD 9 


Deut. 


th. 


. — | - : - 


1499 vp ND * 


19 


Claudi UH 
Jebuftes and the lame 2 Sam. 


12 Claudi BRÞ2N) 20 
and the lame 6. 
„D 1499 
Dolare, ſculpere. To 


cut or hew Wood or Stone into 


any Form ; particularly that of 
an Image for idolatrous Wor- 


ſhip. A Quarry, where Stones 
are cut out and hewed. 


 Sculpfit ilud 9 
hath graven it Hab. 2. 18. 
Dela "79D 2 
Hew Exod. 34. 1. Deut. 10. 1, 
Et. dolavi, ſculpfs opc) 3 
and hewed 3. 
Et dolauit ?D9') 4. 
And he hewed Exod. 34. 4. 
Et dolabant 1709!) 5 
and—did hew 1 Kings F. 18 


— 


34. 
Sculptile, idolum 709 * 6 
ſculptum 
graven image Exod. 20. 4. Deut. 
4. 16, 23, 25. — 5. 8. 3 
image —27. 15. Judg. 17. 
3, 4. —18. 31. 2 Kings 21. 
7. Jai. 40. 20. —44. 9, 15. 
Nah. 1. 14. Hab. 2. 18. C 
carved image Judg. 18. 18. 
2 Chron. 33.7. I graven images 
Pſal. 97. 7. 
4 7 ſeulptile D 7 
nor graven image Lev. 26. 1. 
and a graven image Judg. 18. 
14. or—a graven image Lai. 
1 
Sculptile pn pn 8 
the, a graven image Judg. 18. 
17, 20, 30. Jai. 40. 19. 
In ſculptili 992 9 
in graven images ai. 42. 17. 
A ſculptili hopp 10 
by the graven image Jer. 10. 
14. — 51. 17. | | 
Et ſeulptile meum 09) 11 
and my graven image ai. 48. 5, 
In ſculptile bi o 12 
even his graven image — 44. 17. 


Sculptilis ſur dybg 13 
their graven image —4 5. 20. 
Sculptihum, la- ppb * 14 


picidinae 
graven images Jer. 50. 38. 
Sculptilia PYDT7 15 
the quarries Judg. 3. 19, 26. 
. © the carved images 2 Chron. 


+02: 
" Vo I. II. 


Et ſculptilia p ο 
and graven images 19. F and 
the carved images —34. 3, 4. 

Sculptilibus dp 2 
to graven images Jai. 42. 8. 

Et ſculptilibus O02) 

and —graven images Hof 11. 2. 
Sculptilia D 
the, graven images Deut. 7. 


16 


17 
18 


9 


25. Hai. 21. 9. — 30. 22. Jer. 


51. 47. 
Et ſculptilia p 

and —the graven images Deut. 
12:4 


20 


Sculptilia tua PID 21 
Thy graven images Mic. 5. 13 

12. 

Et ſeulptilia ſua p 22 
their graven images 2 Kjngs 
17. 41. 

Et ſculptilia D οον 23 
tlorum | 
and—their graven images Deut. 
7. 5. and whoſe graven images 
Jui. 10. 10. 

Sculptilibus ſuts dn 24 
with their graven images Jer. 
8. 19. 

Et ſculptilibus OD) 25 

ſuis 
and—with their graven images 
P/al. 78. 58. 
Sculptilia ejus di pe 
her graven images Jer. 5 1. 52. 
the graven images thereof Mic. 


PS, 


26 


ny» 
Hath two Significations. 


I. Exclamare. 


Exclamabo 
will I cry Jai. 42. 14. 


I 500 


MPS 1 


Il. / ipera. A Viper or 
Adder. See Root 102, 


Viera Nyp x 2 


viper's Jeb 20. 16. ¶ cockatrice 


Jai. 14. 29. — 59. 5. 


57 5 1501 


Facere, operari. To 
work emphatically, with Atten- 
tion and Diligence, as. a Work- 
man at his Trade, P/al. 104. 
23. hai. 44.12. To work for, 
Prov. 21. 6. [ The getting of, 
the working for, zreaſures.] 


55 


Wages, Reward for Work, Lev. 
19. 13. J 7. 2. . P/al. 10g. 
20. To effect, Numb. 23. 23. 
Pal. 74. 12. Jai. 41. 4. To 
make, Job 36. 3. Prov. 16. 4. 
Yor. 44. 15. To make ready, 

od. 15. 17. Pſal. 7. 13. To 
work in a moral Senſe, to work 
Righteouſneſs or Iniquity with 
Thought and conſtant Appli- 
cation, Fob 36. 23. — 34. 32. 
2. 3. To 
work in the Mind, to fabricate 


or form Deſigns, P/al. 58. 2. 


Mic. 2. 1. Work done, Deeds, 
Actions, Exploits, Ruth 2. 12. 
2 Sam. 23. 20. Job 34. 11. 
Jai. 5.12, 

Operatur 19 1 
hath—wrought Numb. 23. 23. 
hath wrought Jai. 41. 4. C 
hath—done Deut. 32. 27. C 
hath made Prov. 16. 4. 


Idem yd 2 
can— do P/al. 11. 3. 
Et operatur vy p. 


both worketh Jai. 44. 12. 
Operatus es Nyyp 
thou haſt made Exod. 15. 17. 
¶ thou haſt wrought 7ob 36. 
23. Pſal. 31. 19. — 68. 28. 
Vai. 26. 12, ¶ thou didſt P/al. 


44. 1. 
Operatus ſum ny 5 

I have done Job 34. 32. Prov. 

30. 20. 


* 


Operati funt W yd 6 
They do Pſal. 119. 3. © they 
commit Hop. 7. 1. 
erantur 17D - 1 

have wrought Zeph. 2. 3. 

Operans, ero yd 8 
working P/al. 74. 12. CI will 
work Hab. 1. 5. 

Et operas yd) 9g 
and worketh Pſal. 15. 2. 


Et opifict meo Y 10 
and—to my maker Fob 36. 3. 
erantes, operarit 97 SY” 


the workers Job 34. 8, 22. 
P/al. 5. 5 —6. 8. 14. 4.— 
28. 3. —36. 12. — 53. 4. — 
04. 2. — 92. 7, 9. —94. 4. 
16. — 125. 5, — 141. 9. J do- 
ers —IOI. 8. i. 31. 2. C 
that work P/al. 14 1. 4. Ho. 6. 8. 


Et operantes ſunt 9 12 


and work Mic. 2. 1. 


Operariis b 1 
to the workers Job 31. 3. Prov, 
10. 29, — 21. 15. | 

As operarins . va» 
from the workers Pſal. 59. 2. 
Agam, operor dyp&ð 

ſhall I do Job 7. 20. I will 
work Iſai. 43. 13. | 


15 


Operaris 


9 bay | — 
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150m 555 & 
| raris p 16 
doſt thou Fob 35. 6 
Aga, pon 17 
canſt thou do — 11. 8. | 
Faciet ya 18 


can—do —22. 17. © worketh- 
—33. 29. be maketh Hai. 


1 
* : Idem "9! 
he ordaineth Pſal. 7. 13, J he 
made 15. 


9 


Operamini y pn 20 
you work — 58. 2. 


Opus, operis merces Yb * 21 
the, a work Jeb 34. 11. Pſal. 
44. 1. —b4. 9. Jai. 5.12. — 
45. 11. Hab. 1. 5. The get- 
ting Prov. 21. 6. 505 

Et opus yd 22 
and—the work Deut. 33. 11. 
¶ and the act Jai. 59. 2. 
'  Opere 22 23 
in the work P/al. g. 16. 
Opus meum 9 24 
my work —95. 9. 
Opus tuum Jyyp 25 
thy work —77. 12. —90. 16. 

thy works —143. 5. 
i rd 26 
thy work Hab. 3. 2. 

| Opus tuum D 27 
thy work Ruth 2. 12. 

Et opus tuum Dy 28 

or thy work Jai. 45. 9. | 
Opere tuo yd 29 

through thy work Pſal. 92. 4. 

Et opus veſtrum dyn 30 
and your work Jai. 41. 24. 

Opus ejus, ſuum Wy 31 
his work Deut. 32. 4. Jab 7. 
2. —36. 24. Pſal. 111. 3. Prov. 
20. Il, — 21. 8. 
Et opus cus Y 32 


and the maker of it [and his 
work] Jai. 1. 31. J and — for 
his work Jer. 22. 13. 
' Secundum opus ejus yd? 33 
according to his works, work 
Prov. 24. 12, 29. | 
Ad opus ſuum wygꝰ 34 

to his work Pſal. 104. 23. 

Juxta opus ejus AY 35 
according to her work Fer. 


o. 29. 
: : Opus eorum Dyyd 36 
their work Job 36. . 
Ad opus ipſorum Dyypà 37 
to their work — 24. 5. 
Secundum opus ip- Dogo? 38 
forum 
according to their deeds P/al. 
28. 4n . 3%; 14. | 
De opere iſtorum doydꝰ? 39 
that they may do Job 37. 12. 
Opera 9 40 
acts 2 Sam. 23. 20. 1 Chron, 
II, 22, 


* 
* . l 
* - 
| — £9 


the wages Lev. 19. 13. © the 
reward Pſal. 109. 20. J the 
labour Prov 10. 16. E a—work 
—1I. 18. 

Operi weſiro dyrbypꝰ 
your work 2 Chr. 15. 7. 

Et opus meum DD 

and my work Jſai. 49. 4. 


Operi tuo hypo 44 
thy work Yer. 31. 16. 
us ſuum in5yo 45 
his labour Ezek. 29. 20, 
Et opus ejus ina) 46 


and his work T/az. 40. 10. — 
62. 11, 

Opus eorum dphxd 47 
their work — 61. 8. their 
work —65. 7. 
: Opera Hopp 48 
the works Pſal. 28. 5. 

Ad opera Phbypo 49 
Concerning the works — 17. 4. 

Opera ejus vyypg e 
his works Prov. 8. 22. 
Opera MyaR * 51 


the works Pal. 46. 8. 


a. 


—— „— 
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Hath three Significations. 


* Vice. To ſtrike, beat 


or ſtamp with repeated or alter- 
nate Strokes; as I. With the 
Feet upon the Ground ; hence, 
the Treadings, Steppings, or 
Tramplings of the Feet, [Sig- 
nif. III.] TFudg. 5. 28, [the 
wheels of, the Steppings, 7. e. 
the alternately moving the Feet 
of the Horſes which draw, his 
chariot) Pfal. 17. 5. —74. 3. 
Vit up thy feet, ſteps, unto; 
i. e. Make haſte to view and 
repair.] — 85. 13. Jai. 37. 25. 
[with the ſole of my trampling 
feet, or the trampling Feet of 
my Army.] II. With a Ham- 
mer: hence an Anvil from it's 
being beaten with repeated 
Strokes, Ne. 12. III. With 
the Clapper of a Bell: hence a 
Bell, Ne. 14, &c. Figurati vely 
(I.) To beat, ſtrike or make 
Impreſſions upon the Mind, 
[Signif. II.] as with the Spirit of 
the Lord, Jud. 13. 25. —with 
Uneaſineſs Trouble, Terror. 
Gen. 41. 8. Pſal. 77. 4. (2.) To 
count by Strokes in Caſes of or- 
derly Succeſſion ; as one Stroke, 
two Strokes, z. e. once, twice ; 
this Time, that Time; this Turn, 


Opus noyp * 41 


as the time before Numb. 24. 


CA 
9 „ 4 


that Turn, [Signif. I.] Gen. 2. 
23. [All the Animals paſſed in 
Turns before Adam: but among 
them all he could not find any 
one proper to be the Compa- 
nion of his Life. But when 
the Woman appeared, he ſaid. 
This turn, i. e. the Object 
which appeareth before me in 
this Turn, 7s bone of my bones, 
&c,] It is alſo applied to re- 
gular Situation, and ſignifieth a 
Row, Rank, Order, [No. 7. B.] 
Exod. 25. 12. four corners at 

the Bottom, conſidered as regu- 
larly anſwering to one another.] 
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RR © OP. 
once 7ofh. 6. 3, 11, 14. Neh. 
13. 20. J time Toſh. 10. 42. 
Neh. 6. 5. at once at one 
time 1 Sam. 26. 8. Iſai. 66. 
8. ¶ Now Prov. 7. 12, 12. 

Vice, bac vice BYD Y 2 
now Gen. 2. 23. — 29. 35. — 
30. 20. —46, 30. Judg. 15. 
3. © this once Gen. 18. 32. 
Exod. 10. 17. Judg. 6. 39, 39. 
16. 18, 28. this time Gen. 
29. 34. Exod. 9. 27. 

In vicem, vice OY92 Ya 3 
as at other times at this time 


I. Judg. 16. 20. — 20. 30, 31. 
I Sam. 3. 10. — 20. 25. © at 
time 2 Sam. 23. 8, 1 Chron. 
11. II. ä f 
: In vice y 4 
at this, that time Exod. 8. 32 + 
28. —9. 14. Deut. 9. 19. — 
IO. 10. 2 Sam. 17. 7. ¶ at the 
time 7%. 6. 16. J at this 
one Jer. 10. 18. this once — 
16. 21. 
TFuxta vicem dypp 5 
as at other times + af this time 

as the time before Numb. 24. 1. 
FJudg. 16. 20. —20. 30, 31. 

I Sam. 3. 10. — 20. 25. 


Vicibus dne Dy 6 

duabus | g 
two times Gen. 27. 36. ¶ twice 
41. 32. Num. 20. 11. 1 Sam. fo 
18. 11. 1 Kings 11. 9. Eccleſ. | 
6. 6. © the ſecond time Gen. th 
43. 10. Nah. 1. 9. often- | 
times + twice and thrice Job th) 
33. 29. g | 

Vices yd 7 his 

times Gen. 33. 3. Exod. 23. * 
17. Lev. 4. 6, 17. —8. 11. — 
14. 7, 16, 27, 51. —16. 14, cori 
19. — 25. 8. Numb. 14. 22.— 12. 


19. 4. — 24. 10. Deut. 1. 11. — 


16. 16. Toſh. 6. 4, 15, 15. Jud. 
16. 15. 1 Sam. 20. 41. 1 Kin. 
9. 25. — 17. 21 —18. 43. 


22. 


- vp 


22. 16. 2 Kin. 4. 3g, 55 10, 

14. 13. 19, 25. 1 Cbr. 21. 3. 
2 rm. 8. 4 —18. 15. Neb. 
4. 12 + 6. —6. 4. J 19. 3. 
Pſal. 106. 43. ¶ thrice Þ three A 
times Exod 34. 23, 24+ 2 Kings 
13. 18, 19. Jan Hundred. fold 
2 Sam. 24. 3. Jranks 1 Kmgs B 
7. 4, 5. 4 often times Eccleſ. 
7.22. ¶ in order Ezck 41. 6. 


II. Agitare, concutere, 


pul/are. 


to move him Judg. 13. 25. 

Niepn. Concutior Dygp? 9 
Jam troubled P/al. 77. 4. 

Et concuſſus fuit Hy]! 10 
that, and -was troubled Gen. 
41. 8. Dan. 2. 3. 

HiTn. Et con- Oyphp! II 

cuſſuis Jul? 
x he was- troubled — 
2. I. 
|: Ictus, pulſus BYyS* 12 
the anvil Jai. 41. 7. 
Pulſus, inceſſus Y 13 

the wheels Judg. 5. 28. 


Tintinabulum WY 14 


bell Exod. 28. 34, 34. —39: 
26, 26, | g 
PDintinabula dpd ypd 15 
put the bells 25, 
| Tintinabula by 16 
made bells 2 5. | 

Et tintinabula "yg" 17 
and bells Exod. 28. 33. 


III. Veſtigia, inceſſus, 
pedes  anguli, 


___ yd * 18 
the wheels Judg. 5. 28. ¶ the 
ſteps ai. 26. 6. 
Pedes mei p Y 19 
my feet 2 Kings 19. 24. Jai. 37. 
25. ¶ my footſteps P/al. 17. 5. 
my ſteps —119. 133. J my 
goings — 140. 4. 
Pedibus meis 'y9? 20 
for my ſteps P/al. 57. 6. 
| Pedes tus PRI 21 
thy feet —74. 3. 
Pedes tui PSY 22 
thy feet Cant. 7. 1 T 2. 
| Pedes ſuos, ejus oy 23 
his feet P/al. 58. 10. Prov. 29. 
5. © his ſteps P/al. 85. 13. 
Angulos ejus D * 24 
corners thereof, of it Exod. 25. 
I2, —37. 3. 1 Kings 7. 30. 


Agitare eum un? 8 


RD WD. 
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Aberirc, oftendere + nu- 
dare. To open the Mouth 
wide in order to devour, or ſwal- 
low down, Vai. 5. 14. To open 
the Mouth in reproachful Lan- 
guage, devouring or ruining the 
Reputation, 70 16. 10. Open- 
ing the Mouth wide alſo ſigni- 
fies an inlarged earneſt Deſire of 
receiving Inſtruction, or a Bleſ- 


ſing, 70 29. 23. Eſal. 119. 131. 


Et diſtendit nN 
and opened J/az. 5. 14. 
Aperui "Irv? 
I opened Pal. 119.131. 
Diſtendunt Myd 


3 
They have gaped 735 16. 10. 


q they opened—wide — 29. 23. 

Pehor nom. pr. WD 
—peor Numb. 25. 3. &c. See 
the Englhſþ Concordance.] 


r — 


739 1504 


Aperire, liberare. To 
part aſunder effectually, or for 
Continuance, Pſal. 144. 10. 
[who delivereth, parteth, ſepa- 
rateth effectually, releaſeth Da- 
vid from the—ſfword. So ver, 
7, II.] Numb. 16. 30. [open her 
mouth effectually, wide enough 
to ingulph them all.) Gen. 4. 
11. [hath opened her mouth to 
receive, and will not ſhut it to 
hide hy brother's blood, or ex- 
empt thee. from Puniſhment.] 
Judg. 11. 35. II have opened my 
mouth in an irrevocable Vow. 
Eſal. 66. 14. | Vows — whic 
have opened, ſeparated my Lips 
irrevocably.] ob 35. 16. [open 
his Mouth in long and earneſt 
Diſcourſes.] P/al. 22.13. | gaped, 
opened .the Mouth in continu- 
ed, perhaps, in the moſt licen- 
tious Invectives again/t me.] Iſai. 
10. 14. [opened the Mouth in 
continued, or licentious Remon- 
ſtrances.] Exel. 2. 8. [open thy 
Mouth, and eat this Book ; read 
it, meditate upon it, till thou 
underſtandeſt and haſtthorough- 
ly digeſted it, and committed it 
to Memory.] 


| Aperuit Y 
hath opened 
Deut. 11. 6. 


Gen. 4. 11, opened 
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Et aperiet Rp 2 
and open Numb. 16. 30. 
Aperuwſii AMS 3 
thou haſt opened Judg. 11. 36, 
| Aperui T9 4 
I have opened 35. 
L Aperuerunt V9. 
They gaped Pſal. 22: 13. J 
have uttered —66. 14. J have 
opened Lam. 2. 16. —3. 46. 
Et aperiens erat M89) 6 
or opened /i. 10 14. | 
Qui redimit WEI | » 
who delivereth P/al. 144. 10. 
Aperi SY 
open Ezeh. 2. 8. 


Libera me 939 9 


rid me P/al. 144. 7, 11. 
Aperiet MY 10 
doth—open Jeb 35. 16. 


— 
— 
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Hath two Significations. 


I. Perſonare prae lae- 


titia. This Word, like the 
Latin Word rumpo | Aeneid. II. 
I. 129. III. 246.] fignifieth 
both to break [S7gnif. II.] and 
to ſend forth, or break the Voice 
with Force, or ſuddenly from 
the Breaſt, particularly in ſing- 
ing. 
Perſonant MHB 1 

they break forth into finging Iſai. 


14. 7. 

Perſonato NF 2 
break forth — 54. 1. 

Perſonate g 3 
break forth —44. 23. break 
forth into joy —52. 9. { make 
a loud noiſe P/al. 98. 4. 

Et perſonate W829) 4 
and break forth Jai. 49. 13. | 
Per ſonabunt WY 5 
ſhall break forth — 5 . 12. | 


II. Diffringere. 


Pin. Diffringunt mY 6 
they break Mic. 3. 3. 


51 1506 
Decorticare. 


Pin. Decorticavit ud 
he had pilled Gen. 30. 38, 
Et decorticavit 2Y9'1) 


and pilled 37. 
221 
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Diffindere, diffringere. 
Pin. Diffideras dpyp 


eam 


thou haſt broken [or riven] it 
P/al. 60. 2. | 


y 2D 1508, 
Vulnerare. | 


Vulnerarunt me n) 
they wounded me Cart. 5. 7. 
Vulneratus VYSD 
He that is wounded Deut. 23. 
17. 

Et vulnerando Y 
ſo that in ſmiting he wounded 
in ſiniting and in wounding 1 Kin. 
20. 37. 

Vulnus V2 v89 * 
wound Exod. 21. 25, 25. Prov. 
20. 30. ¶ wounds Jai. 1. 6. 

Ad vulnus meum 895 
to my wounding Gen. 4. 23. 
Vulnera O'V$9 
wounds Prov. 23. 29. 
Vulnera Ad 
the wounds —27. 6. | 
Vulnera mea 179 


my wounds Job g. 17. : 
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Urgere, cogere, inſtare. 
To preſs, rub hard upon, Gen. 
I9. 9. A rubbing Inſtrument 


with Teeth, a File, Ne 3. Fi- 


gurati vely, to urge or preſs in 
perſuading, Gen. 19. 3. To 
preſs in obſtinately perſiſting, 
1 Sam. 15. 23. 


Et urſit, inſtitit p. 


And he preſſed Gen. 19. 3. C 


And he urged —33. 11. And 
—urged Judg. 19. 7. 2 Kings 
5. 16. | 
Et inſliterunt WWS9") 
And they preſſed Gen. 19. 9. J 
And when they urged 2 Kings 2. 
17 

Lima dip NYS$97 * 
a file + a rubber with mouths 
1 Sam. 13. 21. 

Repugnantia D * 
ſtubborneſs — 15. 23. 


— mm 
W 


„ 
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Hath four Significations. 


I. Viſitavit. KAL. To 
go to ſee, to take Notice of, to 
look after, to inſpect, to take 
Care of, to take Account of, 
[Signif. I.] 1 Sam. 15. 2. Tre- 
member I take Notice of, I at- 
tend unto.] — 17. 18. [/ook how 
thy brethren fare, viſit them for 
Peace, or in a kind and loving 
Manner, ſee how they do, what 
they want.] Jai. 26. 16. [have 
they viſited, applied to, thee.) 
Jer. 3. 16. [neither ſhall they vi- 


fit it, attend upon it, any more.] 


Ezek. 23. 21. [thou calledſt to 
remembrance, attendedſt unto, 
approvedſt, practiſedſt tbe lewwd- 
neſs] Gen. 50. 24. [God will vi- 


fit you, look after F take 


Care of you.] Judg. 15. 1. 
viſited his wife; came to ſee 
how ſhe did.] 2 Kings g. 34. 
[Go fee now, look after, this 
curſed woman] Job 5. 24. [thou 
ſhalt wifit, inſpect, view the 
State of by habitation, including 
all that belong to it, and ſhalt 
not fin, or miſtake in thy En- 
deavours for it's Poſterity.] P/al. 
65. 9. [thou wiſiteſt, inſpecteſt, 
takeſt Care of, the earth.] Jer. 
15. 15. [remember me and viſit 
me, look after me, take care of 
me. So Pal. 106. 4.] H- 
PHIL. To make, cauſe or order 
to take care of, to inſpect. Gen. 
39. 5. [had made him overſeer 
over, had made him to take 
care of, his houſe.) Lev. 26. 
16. | I will even appoint, order 
to have Power, over you terror. 
So Jer. 40. 7. [had committed 
unto him, had ordered him to 
take care of, or preſide over, 
men and women.) Noe. 104, 
&c. Hence (1.) Inſpection, 
Care, Cuſtody, Numb. 3. 36. 
—4. 16. [and to the office, In- 
ſpection.] Job 10. 12. [thy vifi- 
tation, Inſpection, 2 Pſal. 
109. 8. (2.) Officers, Inſpec- 
tors, Overſeers, that look after 
Things or Perſons, Ne. 94, 95, 
96. Thus far the Senſe is pret- 
ty direct, By a Litotes it di- 
vergeth into the following 
Branches, I. To care to lay 
up, connoting the Security of 
the Place, where a Thing is 
laid up; to lay up ſafely, [Sig- 
nif. IV.] Kat, 2 Kings 5. 24. 
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[befiwed them, laid them up 


HIP HII. 


_ in the houſe.) 
Eſal. 31. 5. | Into: thy bands 1 


commit my ſpirit + in thy 
Hands I carefully lay up, deo 


fit, my Spirit.] Jai. 10. 28. [he 
hath laid up his carriages, hath 
made them to lie carefully, or 


ſafely.] Jer. 36. 20. [hey laid up 


the roll, carefully made it to lie, 
1. e. ſafely, in the chamber.] 


Fer. 37. 21. | ſhould commit Je- 


remiab, ſhould carefully cauſe 


him to lie, or place him ſafely, 


in the court of the priſon.) 1 Sam. 
29. 4. [the place which thou haſt 


carefully appointed for his Safe- 


ty.] Hence, a Depofitum, (I.) A 
Thing laid up carefully, Gen. 
41. 36. | food ſhall be for flores, 
to be laid up ſafely in Maga- 
zines.] Jai. 15. 7. (2.) A 
Thing committed to ones Care 
or keeping, Lev. 6. 2, 4. [that 
which was delivered him to keep.] 
(3.) What is committed to us 
to obſerve, as God's Statutes, 
Precepts, Commandments. N?. 
128, &c. II. To take care to 
appoint a Perſon, connoting the 
good Qualities of the Perſon 
appointed, Gen. 39. 4. [and be 
made him, took care to make 
him overſeer of bis houſe ; this 
is conſidered as an Inſtance of 
his Maſter's ſpecial Care of his 
Family, namely, that he ſet 
ſuch a well qualified Perſon 
over it.] Gen. 40. 4. [charged 


Toſeph with them, took care to 


appoint Joſeph for them, to at- 
tend upon them, as a Perſon he 
knew would be faithful to him, 
and behave well to them. 

Numb. 3. 10. [And thou , ſhalt 
take care r appoint Aaron and 
his ſons as being the propereſt 
Perſons.] Numb. 27. 16. | Let 
the Lord—take particular Care 


to ſet a well qualified man over 


the congregation.) Deut. 20. g. 
[they ſhall make, ſhall take Care 
to chooſe the beſt qualified, 
captains.) Jer. 51. 27. [take 
Care to appoint a captain, the 
ableſt General, againſt ber.] 
Hence, a Perſon ſo choſen, an 
Officer, Inſpector, Overſeer, No. 
94, 95, 96. III. Kar. To 
take particular Care to charge 
or injoin'a Thing or Work upon 
a Perſon, [Signif. IV.] Numb. 
4. 27. | ye ſhall appoint unto 
them, ye (hall take ſpecial Care 
to injoin upon them, in charge 
+ in keeping, or with Reſpect 
to keeping, all their burdens.] 


Era 
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Ezra 1. 2. | be bath charged me, 


hath exerciſed a particular Care 


in charging upon me, 70 build.] 
Job 34. 13. [ho hath given 
im à charge ever 'the earth, 
what Superior hath taken Care 
to Charge upon him [the Care 


of the Earth] —36. 23. [ 
hath injoined him, hath taken 


Care to injoin upon him, bis 
way.] Thus alſo God's Pre- 
cepts, &c. (Ne. 128, &c.) may 
be underſtood, as injoined upon 
us by God with particular Care 
and Attention, that we ſhould 
carefully keep and obſerve them. 
IV. To look after, to take an 
Account of, to number or muſ- 
ter an Army, |Signif. III.] Jai. 
13. 4. To number to take par- 
ticular Notice or Account of a- 
ny other Things, Exod. 38. 21. 
[as it, the Tabernacle or Con- 
tents of it, «vas counted.) Num. 
4. 32. | ye ſhall reckon, take a 


particular Account of, the in- 


firuments.] Hence, Things that 
are numbered, or taken an Ac- 


count of, Exod. 38. 21. [the 


ſum, the things numbred, of the 
tabernacle.] V. To take Notice 
or an Account of Things or 
Perſons that are miſſing, [Sig- 
nif, II.] 1 Sam. 20. 6. | If thy 
ather at all miſs me, take no- 
tice of me as 1 Ver. 
18. [thy ſeat will be empty, taken 


notice of as being empty.] Jai. 


38. 10. [IT am deprived of, am 
made to miſs, to want, the re- 


fidue of my years. | VI. To take 


notice of, in Diſpleaſure, to 
animadvert upon, to correct, to 
puniſh, [Signif. I.] 2 Sam. 3. 
8. [that thou chargeſt me with, 


animadverteſtupon, takeſt notice 


of as a Cenſurer, a fault &c.] 


Fal. 59. 5. Jai, 26. 14, 21. 


—27. 3. [left any hurt it, take 
notice, or think of it for harm.] 
Ezek. g. 1. [them that have 
charge over, that are to. ani- 
madvert or execute God's Judg- 
ments upon, te city.] Numb. 
16. 29. [ they are vijited, 


animadverted upon, puniſhed.] 


1 Viſitavit p 
viſited Gen. 21. 1. had viſited 
Exod. 4. 31. Ruth 1. 6. 1 Sam. 
2. 21. he hath viſited 70 35. 
15. Zech. 10. 3. {| he will vi- 
ſit Lam. 4. 22. | 
Vin ng 

thou haſt viſited P/al. 17. 3. 


Ii. 26. 14. J Thou viſiteſt 


Eſal. 65. 9. 
Vor. II. 


1 


Et viſitabis, reviſes ND 3 
and thou ſhalt viſit 7 5. 24. 
Vifitaur Me 4 
1 have viſited Exod. 3. 16. C 
I remember 1 Sam. 15. 2. C I 
have puniſhed Jer. 44. 13. — 
50. 18. ¶ I puniſhed Zepb. 3.7. 
Et viſitabo e 5 
I will viſit Exod. 32. 34. J 
Then will I viſit P/al. 89. 32. 
And I will viſit Hof. 2. 13 + 
15, Iwill alſo vifit Amos 3. 14. 
And, that, But, For, alſo I 
will puniſh. Jai. 13. 11. Ter. 
9. 25 T 24 —21. 14. I will 
even puniſh —23. 34. — 30. 
20. —36. 31. — 44. 13. — 51. 
44. Heſ. 4. 9. Zepb. 1. 8, 9, 
12. © that I will do judgment 
Fer. 51. 47, 52. {| and I will 
avenge Hof. 1. 4. 
Viſitabo eum Mf 
I will viſit him Jer. 49. 8. 


Q 


Vifitabo illos H 7 


I vifit them Fer. 6. 15. 
Viſitarunt te P12 
have they viſited thee 1/az. 26. 
16. | 
| Viſitaſtis CNW 9 
Ye—have—viſited Jer. 23. 2. 
Viſitans pid pd 10 
viſiting Exod. 20. 5. — 34. 7. 
Num. 14. 8. Deut. 5. 9. J I 
will puniſh Jer. i1. 22, — 29. 
32. — 44. 29. — 46. 25. — 50. 
18. JI will viſit — 23. 2. 
Viſitando pp 11 
will ſurely viſit + in viſiting 
will vifit Gen. 50. 24, 25. Exod. 
13. 19. [I have ſurely viſited 
+ in viſiting I have viſited —3. 
16. © at all miſs me A in vi- 
ſiting /hall viſit 1 Sam. 20. 6. 
Pekod nom. pr. pp 12 
Pekod Fer. 50.21. Exod. 23.23. 
Ad vifitandum WP? 13 
to viſit P/al. 59. 5. ¶ to puniſh 
Jſai. 26. 21. 4 
Et ad vifitandum TWP) 14 
and will puniſh Ho/. 12. 2. 
Viſitare me "WD 15 


when, that I viſit Exod. 32. 34. 


Fer. 27. 22. I viſit —32. 5. 
that I ſhall viſit Ames 3. 14. 
Et viſita pp) 16 


and viſit Pſal. 80. 14. 


Viktato me M 17 
O viſit me —106, 4. 
Et wifitato me g 18 
and viſit me Jer. 15. 15. 
| Viftate D 19 
Number 1 Sam. 14. 17. J Go 
ſee 2 Kings g. 34. 
Vifitabo Tp pp 20 
I will puniſh Vai. 10. 12. Jer. 
25. 12, —27.8. I will—puniſh 
Hof. 4. 14. * 3. 2. F ſhall 
t | 
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1 viſit Yer. 5.9, 29. I will viſit 


—29. 10. © I may appoint Jer. 
79. 19. — 50. 44. © I puniſhed 
Zech, 10. 3. 
Et vifitavi WARY 21 


therefore I do viſit Lev. 18. 25. 


Viſitabis pp 22 
look 1 Sam. 17. 18. 
Et viſttaſti pp! 23 


that thou chargeſt 2 Sam. 3. 8. 


| Vifites cum Dp 24 
thou viſiteſt him Pſal. 8. 4. 
Et viſites eum DD! 25 


And thou ſhouldeſt vilit him 
Job 7. 18. 

Et reviſs p 26 
Thus thou calledſt to remem- 
brance Ezek. 23. 21. 


Viſitabit Tp pp! 27 


will — vilit Gen. 50. 24, 25. 
Exod. 13. 19. Iſai. 23. 17. Hop. 
9. 9. ſhall—vitit Zech. 11. 16. 
q he viſiteth Job 31. 14. F 
ſhall puniſh Jai. 24. 21. —27. 
1. Jer. 13. 21. Vt any hurt 


8 2 28 


Et viſitabit ppi 
and viſit Jer. 14. 10. Hof. 8. 13. 

Et viſitauit pp: 29 
And charged Gen. 40. 4. J 
that—viſited dg. 15. 1. 

Vijſitabit me D. 

at all miſs + in numbering thall 
number 1 Sam. 20. 6. 


30 


Viſitabit eos DWY) 31 
ſhall viſit them Zepb. 2. 7. 
Vifitabunt Myp! 32 


ſhall they viſit Jer. 3. 16. 
Et viſitarunt WY) 
And when they had numbered 
I Sam. 14.17. 
Nien. Ef viſi- 
taberis 
and thou ſhalt be miſſed 1 Sam. 
20, 18. 
| Vifitaberis pp 35 
thou ſhalt be viſited Eze#.38.8. 
| Viſitabitur Wa 36 
be viſited Numb. 16. 29. © will 
be empty 1 Sam. 20. 18. 
Vifitabitur WY) 37 
he ſhall—be viſited Prov.19. 23. 
Vifitabitur pn 38 
Thou ſhalt be viſited Jai. 29.6, 
Viſitabuntur 2) 39 
ſhall they be viſited —24. 22. 
I ſhall they be lacking Jer. 23.4. 


Dp 34 


HI. Viſitato-— pp 40 
rem, praefectum 
fecit 


he had made — overſeer Gen. 


„ Viſitabitur p 41 
to be viſited Jer. 6. 6. | 
HIT EH. Et viſita- WM) 42 
vit, recenſuit ſe | 
For—were numbered Jud. 2 1. 9. 
Viſitatio 
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Iv 


Viſas "RP | 43 


of viſitation Jai. 10. 


Vi/litations eg 44 
of viſitation Hof. 9. 7. | 
Et viſitatione N 45 
or —aſter the viſitation Numb. 
16. 29. 
Vifitatio tus Nip 46 
thy viſitation Mic. 7. 4. 

Viſitationis ipſorum p 47 
their viſitation Jer. 10. 15. — 
11. 23. 23. 12. —46.21, — 
48. 44. — 50. 27. 


Vifitationes DVD 48 


them that have charge Exc. g. 1. 


II. Deeſſe, 425 derare. 
See Signif. I. 


Defideravimus pe 49 
miſſed we 1 Sam. 25. 15; 
Defiderabunt g 50 
ſhall want Jai. 34. 16. 
Defderet pp! 51 
any hurt it — 27. 3. | 
Niem. Defideratus WP) 52 
fuit 
there lacketh Numb. 3 1. 49. ( 
was there —miſſing 1 Sam. 25. 
7, ¶ was miſſed 21. 
Et defideraberis M99) 53 
_ thou ſhalt be miſſed —20. 
1 
Defiderando pp 54 


if by any means he be mi ing 


+ Vin miffing he be miſſed 1 Kin. 
ev. 3G 

Ad defiderandum WR? 55 
that there ſhould * 
Tuag. 21. 3. 

Defiderabitur dy! 56 

will be empty 1 Sam. 20. 18. q 
he be iniſſing 1 Kings 20. 39. 
© let—be wanting 2 Kings 10. 


19, ſhall be wanting 19. 


Et agſideratus fuit WY") 57 
and was empty 1 Sam. 20. 25, 
27. 

Doeſiderentur _ 58 
ſhall they be lacking Jer. 23. 4. 
Et deſiderati fue WP") 59 
runt 
and—there lacked 2 Sam. 2. 30. 
Prn. Defiderare DD 60 
Factus, i. e. pri- 
vatus ſum 


I am deprived Jai. 38. 10. 


III. Numerare, recen- 
ſere, lfirare. See Signif, I. 


Recenſuit WD 61 
numbred Numb. 1. 44. —3. 
39. did number —4. 37, 41, 
45, 46, were they numbred 


49. = them he numbred 


s Kings 20. 1 5. 9 counted 
1 Chron. 21. 6. 
Numerarunt pp 62 
who numbred Numb. 26. 63, 
they numbred 64. 
In — P93 63 
when thou numbreſt Exod. 30. 
12, 12. 
Ad recenſendum W997 64 
fo number 2 Sam. 24. 4- 
Recenſeto WY 65 
Number Numb. 3. 15, 40. 
Et recenſete M 66 
and number ye 2 Sam. 24. 2. 
Recenſebis pH 67 
thou ſhalt—number Numb. 1. 


49. 4. ZF, 29. 


Numerabis cos Df 68 
ſhalt thou number them —3. 
I 5. <4 30% 

Et recenſuit pH] 69 
And—numbred —3. 16, 42. 
—4. 34. and numbred ob. 8. 
10. 1 Sam. 13. 15. 2 Sam. 18. 

I. Then he numbred 1 K:ngs 
20. 15, that — numbred 26. 
2 Kings 3. 6. 

Et recenſuit eos Y! 70 
8o he numbred them Numb. 1 
19. and when he numbred * 
1 Sam. 11.8. and numbred them 
1 ;. 4. 2 Chron. 25. 5. 

Recenſebitis mD 71 
ſhall number Num. 1. 3. J ye 
ſhall reckon —4. 32. 

Pyn. Quod numera- * 72 
tum oft 
it was counted Exod. 38. 21. 
Hirn. Recenſe Mp 73 
thou ſhalt appoint Num. 1. 50. 
HiTH. Nume- pp 74 
rati fuerunt 
were numbred Judg. 20. 15, 


17. 
7 Recenſti fuerunt PRIN 75 
were—numbred Numb. 1. 47. 
—2. 33. —26. 62. 1 Kings 20. 
27. 

Et numerati 72 Tran 76 

runt 

Benjamin were numbred Judg. 
20. 15. 

Numerati ] 77 
that are, were numbred Exod. 
30. 13, 14. Numb. 1. 44, 46. 
—2. 9, 16, 24, JI. — 4. 46. 
—7. 2. © to be numbred Exod. 
38. 20, 

Numerati pp 78 
the ſum 21, 1 them, that, 
which were numbred 2 5. Num. 

I. 43. 3, „. 
= 37, 41, 15 the numbred 


6. 51, 57, 63. 
Et numerati p 79 


And thoſe that were Wks 
Numb. 4. 38, 42. 


 Cenfus 
Miphkad Neb. 3. 31. 


4 7 5” 


Ex mimeratis p 90 


of them whom—numbred — 


26. 64. 

Numeruti veſtri rde, 81 
that were numbred of | 
— 14. 29. 

Numer att jus 82 
thoſe that were —— of 
them, of him — 1. 22. —26. 
54 

Et numerati gjus pp 83 
and thoſe that were bo.) WP 
thereof —2, 6, 8, 11. J thus 
were they numbred of him — 
4+ 49- 

Numerati eorum rb 84 

| Dp 
Thoſe, they that were numbred 
of them Numb. 1. 21, 23, 25, 
277 29, 31, 33» 35, 37, 39, 41, 
43. —3. 22, 22. - 4. 36, 40, 
44, 48. —26. 7, 62. 

Et numerati iþ- M ο * 

rum 
and thoſe, they that were num- 
bred of them Numb. 2. 4, 13, 
IG, 19, 21, 23, 26, 28, 30. — 
3.34 —26. 34> 41, 5% 

Per numeratos DIR 86 

Forum 
1 their number Exod. 30. 

q of, according to thoſe 
that were numbred of them 
Numb. 3. 43. — 26. 18, 22, 


25, 27> „ 435 7 
5 277 37 12 47 — 97 
as they were counted 1 Chron. 
23. 24. | 

Cenſus, numeratio WD * 88 
the number 2 Sam. 24. 9. 
1 Chron. 21. 5. 


Ded 89 


IV. Committere, man- 
dare, deponere: praeficere. 
See Signif. I. | 


 Commiſt Tp 90 
hath N 2 Chron. 36. 23. 
Ezra 1. 2. J hath given him 
a charge 555 34. 13. J hath 
enjoyned —36. 23. 
Et praeficiam V. 91 
And J will appoint Jer. 19. 3 
Et praeficient os 92 
that they ſhall make Deut. 20. 9. 
Et committetis M 93 
and ye ſhall appoint Numb. 4. 
1 
s Praefetti "WB pp 94 
the officers —13. 14. 2 Kings 
11. 15. © that were ſet over 
2 Chron. 23. 14. | 
| Praefettt oppo 95 


the officers Numb. 31. 48. 


Prae- 


0 2 + 


©. . Pracfefturas pp 96 
officers 2 Kings 11. 18. 
: Praeficite d 97 
int Fer. 51. 27. 
6 85 7 Peace, pp 98 

thou ſhalt appoint Num. 3. 10. 
|  Praeficiet pp! 99 
Let —ſet —27. 16. 

Et commuſit, depoſunt Ip]; 100 
And—charged Gen. 40. 4. 1 
and beſtowed 2 Kings 5. 24. 

Et praefecit eum n 101 
and he made him overſcer Gen. 
1 Et conſti- Mypp'] 102 

tuti, pracfecti ſunt | 
and—were appointed Neb. 7. 1. 
12. 44. | | 

Pri. Luftrans eſt MN 103 
muſtereth Jai. 13. 4. 

HirH. Praefecit pp 104 
he had made — overſeer Gen. 
39. 5- appointed to have 
the charge 2 Kings 7. 17. J 
had, hath made —25. 23. Jer. 

40. 6, 7. —41- 2, made 18. 
¶ he had ſet —40. 11. J had 
committed —40. 7. —41. 10. 
Et depoſuit TRIM 105 
and.commited 2 Chr. 12. 10. 
Praefecifti eum WIPER 106 
thou haſt appointed him 1 Sam. 


29. 4+ 8 
| Praefeci Mp 107 
I have ſet Jai. 62. 6. 
Et praeficiam N ο n 108 
Iwill even appoint Lev. 26. 16. 
Proejeci te PMN 109 
I have—ſet thee Jer. 1. 10. 
. . Depoſuermt Nppn 110 
they laid up — 36. 20. 
;  Praefice pp 111 
Set thou P/al. 109. 6. 25 
Committam, depo» Pppẽx 112 


na 7 
I commit —31. 5. 
Deponet PPD) 113 
he hath laid up Jai. 10. 28. 
| Et praeficiat WY) 114 
and let him appoint Gen. 41. 
34. And let—appoint Elb. 2. 3. 
Et pracecit WY) 115 
and—, even—he made. 1 Vn. 
11. 28. 2 Kings 25. 22. 
Et praefecit eos p! 116 
whom—made 1 Chr. 26. 32, 
Et depoſuerunt' TRE) 117 
that they ſhould commit Jer. 


„ 


Horn. Depop- Nen 118 
tum fuit 
was delivered to keep Lev. 6. 
475. 23. | 


Pracpoſiti Dipp 119 
the overſeers 2 Chron. 34. 12. 
Pragfedti dg pον n 120 
that had, have the overſight 


1 


2 Kings 12. 11 ＋ 12. — 22. 5, 
9. 2 Chr. 34. 10, © the over- 
ſeers 17. 

Praefectus WY *® 121 
was ſet over 2 Kings 25. 19. (| 
overſcer Neb. 11. 9. {| gover- 
nor Jer. 20. 1. which had the 
charge — 52. 25. 

Et pragfectus pp 122 
and—overſcer Neb. 11. 14. 
 »  Praefettus ed 123 
overſeer —12. 42. 
Et praefectus pp) 124 
and the—officer 2 Chron.. 24. 
11. J The overſcer alſo Neb. 
I1. 224 
Praęfectus egus op 125 


his officer Judg. g. 28. 


Pragfecti d' pp 126 
officers Gen. 41. 34. Jer. 29.26. 

Praęfecti pp 127 
overſeers 2 Chron. 3 1. 13. © of- 
ficers Eſth. 2. 


The ſtatutes P/al. 19. 8. C 
precepts — 119. 128. 
Mandata PWR PPD 129 
Tua x 
thy precepts —119. 4, 27, 45, 
56, 63, 69, 87, 93, 94, 100, 
134, 141, 159. 168, 173, 
De mandatis tus J fg 130 


in thy precepts 15, 78, 


Mandata tua V2? 131 
after thy precepts 40, | 
Ex mandatis tuis p 132 
Through thy precepts 104, 
Et a mandatis PIPPD) 133 
ſuis | 
yet—from thy precepts 110. 
Mandata gjus vf VIRB 134 
his commandments Pſal. 103. 
18. —111. 7. | 
In pragfecturam MIR? 135 
in one reckoning 1 Chr. 23.11. 
Praefetlura ND 136 
the overſight Numb. 3. 32. — 
4. 16. © officers + over the 
charge 1 Chr. 26. 30. © the 
offices 2 Chron. 23. 18, © of- 
fice —24. 11. 

Et praęfectura NIP) 137 
And — the cuftody Numb. 3. 
36. And to the office —4. 16. 

Et pragfec. tua TIIR2PI 138 
and thy viſitation Jeb 10. 12. 

Pragfeci. tuam RY 139 

thy officers ai. 60. 17. 

Praęfecturam ejus WIRD 140 
his office P/al. 109. 8. 
Pragfectura ille- ed 141 
rum 

the orderings of them 1 Chr. 

24. 19. I the numbers of them 

2 Chr. 17. 14. J their account 
[muſter] —26. 11. ¶ their viſi- 
tation Jer. 51. 18. 


; >> po 128 


„DD h WL 


Et repoſitum cor. HDD 142 
and that which they have laid 
up Jai. 51. 7. 

In pragfecs. ſuam D 143 
according to their offices 1 Chr. 
$4.4 

: N MMN9 I44 
charge Ezek. 44.11. 

Pragfecturae TND 145 
in priſon + horſe of the wards 
Je. $2.11; | 

Pragfectura Nopp * 146 
the ward Yer. 37. 13. 

Depoſitum N 147 
that which was delivered — to 
keep Lev. 6. 4. + 5. 23. 

In depofito (REA 148 
in that which was delivered him 
to keep Lev. 6. 2. + 5. 21. 

In depofitum p 149 
for ſtore Gen. 41. 36. 

Mandatum pp * 150 
Niphkad Neb. 3. 31. 

Per mandatum, T2922 151 
in loco con/tituto ] 

at the commandment 2 Chron, 
31. 13. © in the appointed place 
Ezek. 43. 21. 


npD 1517 
Aperire. 


Aperut re 7 
he openeth Job 27. 19. 
Aperuiſti Dog 2 
doſt thou open — 14. 3. 
Aberiens eſt Md 
openeth Pal. 146. 8. 
Aperti Me 
open Fer. 32. 19. | 
| Aperienda NPY 
opening Jai. 42. 20 
Ad aperiendum dpd 
To open 7. 


RW KR „ 15 


Aper: p 
open 2 Kings 6. 17, 20. — 19. 
16. Prov. 20. 13. ſai. 37.17. 
Dan. 9. 18. | 
Aperiam rn 8 
I will open Zech. 12. 4. 
Et aperut MAN 9g 
And — opened Ger, 21. 19. 
2 Kings 14. 35. —6. 17, 20, 
Nip. Ef ape- WP22) 10 
rientur 
then—ſhall opened Gen. 3. 5. 
Aperientur MPRA 11 
ſhall be opened Jai. 35. 5. 
Et aperti fue- TIWPRPRN 12 
runt | ; 
And—were opened Gen. 3. 7. 
Apertus, videns pp 13 
the ſeeing Exod. 4. 11. 
| | Videntes 
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Videntes ꝰ 14 
the wiſe —23. 8. 
_ Abpertio carceris 
the opening of the priſon Jai. 
61,1, 


Gp D 15 
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* p 5 N 512 
Cucurbitae agreſtes for- 


mae rotundae. The Aſs—, 
or wild Cucumber, whoſe Leaves 
are very much like thoſe of the 
Vine [whence it might take the 
Name of the wild-Vine, ] but of 
an odious, poiſonous bitter Taſte. 
The Fruit is of an oval Figure, 
and its Form very proper for 
an Ornament in Architecture. 
The Word in Syriac and Chaldee 
(and perhaps in Hebrew too ; See 
Root 219: 2.) originally ſigni- 
fies to cleave, to break aſunder; 
and in Arabic to ſnap or crack: 
for the Fruit of this Plant, when 
ripe, is fo full of Wind, that it 
burſts, and throws its Liquor 
and Sceds to a great Diſtance. 
And if it is touched before it 
breaks of itſelf, as ſoon as it 
feels the Warmth of the Hand, 
it flies open with an Exploſion, 
and diſcharges its fetid Contents 
in the Face of him that touched 
it. Cell. Hierobot. Part I. p. 393. 
Raji. Hiſt. Piant. Tom. I. p. 
647. 
Cucurbitae y * 
knops 1 Kings 6. 18. 
Et cucurbilae BWP 2 
Ard—knops —7. 24, 
Cucurbitae Hy 3 
the knops 24. 
| Cucurbitas PY! 4 
gourds 2 Kings 4. 39. 


1 


— —— — 
uh, 


19 1513 


Juvencus. A full grown 
Bull or Cow; which are fit for 
engendering and bringing forth 
Fruit. From TT9[ 1 517.] Bo- 
chart. | | 

Juuencus d W 1 
one, a, the young bullock + 


one ſteer the ſon of a bull Exod, 
29. 1. Lev. 4. 3, 14. —8. 14, 
14. Nan. 7. 1 21, 27, 37, 
39, 45» 51, 57, 03, 09, 75, 81. 
—8. 8. —I15., 24. —29. 2, 8. 
Ezek. 43. 19, 23. —45. 18. — 
— 46. 6. © the, a, bullock Lev. 


\ . 


4. 8. —8. 2. —16. 6, 11, 11, 
27. Numb. 23. 2, 4, 14, 30. 
—29. 36. Pal. 50. 9. 69. 
31. Ezek. 45. 22. young 
bullock + fteer-ox Judg. 6. 25. 


: 


Et juvencus WW 2 


Anda bullock, even the - bul- 


lock Exod. 29. 36. Judg. 6. 


25. and, alſo—young bul- 
lock + and ſteer the ſon of a 


bull Lev. 23. 18. Num. 8. 8. 


Exek. 43. 25. 


uvencus WI 3 


the. a, bullock Exod. 29. 3, 


10, 10, II, 12, 14. Lev. 4. 4. 
4. 4, 5, 7, 11, 12, 15, 15, 16, 
21, 21. —8. 17. — 16. 14, 15, 
18. Judg. 6. 26, 28. 1 Sam. 1. 


25. 1 Kings 18. 23, 23, 25, 26, 


33. Ezek. 43. 21. 


Cum juvenco WI 4 


with a young bullock + with a 
ſtear the ſon of a bull Lev. 10. 
3. 2 Chron. 13. 9. 

Cum juvenco WIA 
with the bullock Ezek. 43. 22. 


Juvenes WW 6 


as be did with the bullock Lev. 
4. 20, 


ball do with the bullock 20. un- 
to, for, to a bullock Numb. 
28, 12, 20, unto—bullock 28. 
—29. 3, 9, 14, 37. Ezek. 45.24. 
—46. 7, 11. 
| Juvenci 
oxen Exod. 14. 5. Numb. 23. 
I. ¶ bullocks —7. 87, 88. — 
23. 29, —29. 14, 20, 23, 20, 
29, 32. 1 Kin. 18, 23. 1 Chr. 
15. 26, —29. 21. 2 Chron. 29. 
21, —30. 24, 24. Ezra 8. 35. 
Job 42. 8. Pſal. 51. 19. Jai. 
I. 11. Ezek. 39. 18. —45. 23. 
young bullocks + ſtears ſons of 
a bull Numb. 28. 11, 19, 27. 
—29. 13, 17. © bulls P/al. 22. 
12, © calves [Bullocks] Ho. 
T4" 
Et juvencs BW 9 
and—bulls Gen. 32. 15 Þ 16. 
@ and the bullocks i. 34. 7. 
Fuvenci dip 10 
the bullocks Numb. 8. 12. 
In juvencos pg 11 
for the bullocks —29. 18, 21, 
24, 27, 30, 33. 
Cuni juvencis OW 12 
with—bullocks 1 Sam. 1. 24. 
| vencos jus WWD 13 
her bullocks Yer. 50. 27. 
Juvenca, vacca MD * 14 
heifer Numb. 19. 2. 
Et vacca MAY 15 
And the cow Jai. 11. 7. 
Vacca dd 16 
the heifer Numb. 19. 5, 6, 9, 10. 


Juvenco 92 1 


BY 8 


TIT 16 
| Sicut vacta oh? 17 
as a—heifer He,. 4. 16. 
; Vacca ejus Ny 18 
their cow Job 21. 10, | 
"\ . © "Vaccae MY 19 
kine Gen. 32. 15 +16, —=41. 
2, 3, 18, 19, 26. 1 Sam. 6, 7, 
10. Amos 4. 1. 
Vaccae MW 20 
the — kine Gen. 41. 3, 4, 4, 
20, 20, 27, the kine 1 Sam. 6. 


71 12, 14. 


799 1514 


Cacabus, olla. A Pot or 


Pan. The footy, ſmutty Colour 
of a Pot. 


Olla 8g # I 
blackneſs Joel 2. 6. Nab. 2. 
10 11. 

ST In ola Wy 2 
in pans Numb. 11.8. Cina 
pot Judg. 6. 19. into the - pot 


I Sam. 2. 14. 


* FRY 
— 4 FY * 


vnr- 


N 7D 1515 
Onager. A wild-aſs, See 
Root 1411. | 


Onager XK * 7 
wild-man Gen. 16. 12. © the, 
a wild aſs Job 6. 5. a wild 
aſſe s — 11. II. ſent out the 
wild aſs —39. 5. Hef. 8.9. 
Jdem MB 2 
A wild aſs Jer. 2. 24, © 
' Onagri BN 
the, wild aſſes 700 24. 5. Plat 4 
104. 11. Jai. 32.14. 
Et onagri RW 4 
And the wild aſſes Jer. 14. 6. 
 Hiepm. Onagro 89 5 
e 
he be fruitful H. 13. 15, [See 
Root 1517: 18.] 


J-7D-:2-586 
Hath two Significations: | 


I. Separare, disjungere, 


dividere, difſipare. 


Separatae Mt 1 
ſtretched | ſeparated ] Ezek. 1, 
11. e 

Nirk. 


TP mY > 5.4 N 8 hs. Fo 
1 ccc | 


1516 


1 


Nirn, Sepuratar, Top? 2 
diviſae ſunt | 


a divided Gen. 10. 5, 32. 


Separuti ſunt 99) 
they See 2 Sam. I. 23. 
Separatuis erat * 4 
had ſevered himſelf 
11. Ja man having — 
hirnſel Prov. 18. 1. [a ſepa- 
rated, i. e. ſelf-· conceited, Man 


ſeeketh, &c.] 
Separati DB) 


are ſeparated Neb. 4. 19 + 13. 
Separari "TN 
was ſeparated Gen. 13.14. 
Separa te TN 
ſeparate thyſelf Gen. 13. 9. 
Drvidet ſe TW) 
it was parted —2, 10. © is ſe- 
parated ¶ into a ſolitary Condi- 
tion] Prov. 19. 4. 
Dividentur WY 9 
ſhall be ſeparated Gen. 25. 23. 

Et ſeparaverunt ſe WW") 10 
and they ſeparated themſelves 
—13. II, 

"wi Dezvident WY 11 
are ſeparated He/. 4. 14. 

Pyn. Et diſipatus p 12 
and diſperſed Eb. 3. 8. 

Hi RH. Separavit 99 13 
did ſeparate Gen. 30. 40. 

Separans 9 14 
ſeparateth Prov.16. 28. —17.9. 
In difſipare eum WWD 15 


GW 


WS. W 2 


when he ſeparated Deut. 32. 8. 


Separabit, dividef , 16 
part Ruth 1. 1 7. parteth Prov. 
18. 18. 

Et ſeparatianem WW) 17 
fecerunt 


and parted 2 Kings 2. 11. 


HITRH. Et dit YR) 18 
Jungunt ſe | 
are out of joint [ſeparate them- 
ſelves] P/al. 22. 14. _ 
Separant fe YARN 19 
ſhall be ſcattered —92. 2. 
Separantur Ml 20 
are ſcattered abroad. Job 
q they can—be ſundred In 


17 T 9. 

Grana MTS & 21 
The ſeed [| ſcattered abroad by 
** ſown] Joel 1. 17. 


II. Mulus. A Mule, fo 
called, probably, on Account of 
its being ſeparated or ſolitary 
with reſpe& to young Ones, 
which accompany other Ani- 
mals: but Mules never breed. 


Et mulus a) * 22 


and mules 1 Kings 18. 5. 
. Mulus 19580 23 


a mule 2 Sam. 18. 9, aud the 


Vol. II, 


9D 2 


mule went 9. the mule Zech. 


14. 15. 
Et nk D 24 
and the mule 2 Sam. 18. 9. 
Sicut mulus WD 25 
as the mule Pſal. 32. 9. 
Mulo fſuo wp 26 
his mule 2 Sam. 13. 29. 
Muli OTB 27 


mules 2 Kings 5. 17. 


Et muli ET) 28 
and mules 1 Kings 10. 25. 
2 Chron. 9. 24. Ezek. 27. 14. 

Et mulis BT) 29 
and on, upon mules 1 Cbron. 
12. 40. Jai. 66. 20. 

. Mult eorum fg 30 
their mules Ezra 2. 66. Neb. 
7. 68, 
Mula MTN * 37 
mule 1 Kings 1. 33, 
Mulas MID 32 
mule 38, 44. 


ID 1517 
Fructugſum eſſe, vel fie- 


ri, fructum proferre. To 
bear Fruit, to be fruitful, to in- 
creaſe. Fruit, Produce. F;- 
guratively, an Effect, Jai. 27. 
9. Fo. 10. 13. | 


Fructificaverunt WW 1 
were fruitful Exod. 1. 7 
Et fructicent Dp 2 
and be fruitful Gen. 8. 17. and 
they ſhall be fruitful Ter. 23. 
3. © and bring fruit Ezek. 36. 
II, 
Et fructugſi eritis H 3 
and [ye be] increaſed Jer. 3. 16. 
Et fruciugſi ſumus WW) 4 
and we ſhall be fruitful Gen. 
26. 22. 
Fructum edens 
bearing Deut. 29. 18 + 17. 
Fructifera d 
fruitful Pſal. 128. 3. Iſai. 17. 


6. —32. 12. Ezek. 19. 10. 


Foecundus od 7 


fruitful Gen. 49. 22, 22. 
Fruttuoſus 7 99 8 


be fruitful —3 5. 1 


Fructucſi 2 9 

Be fruitful Gen. 1. 22, 28. — 
9. 1,7. 

Fructuoſus fattus men 10 

. Fueris 

thou be increaſed Exod. 2 3. 30. 

Fructuoſe creſcet MP! 11 
ſhall grow T/az. 11. I. 

Et frudtum edent WW) 12 
and let them bring forth — 


45-8. 
Uu 


mW 


Et fruftuof fuerunt WY" 13 
and grew Gen. 47. 27. 
Hir EH. Fructugum g 14 
effectt me 
hath cauſed me to be fruitful 
Gen. 41. 52. 
Et foecundabo DoD 15 
And I will make—fruitful — 
17.6, 
F Et fructugſum N 1 6 
reddam 
and will make — fruitful 20. 


Lev. 26. 9 
K te 9 17 


I will make thee fruitful Gen. 


48. 4. 
Fructiſcavit NW? 18 
he be fruitful Hof. 13. 15 | 
Et fructugſum red- 05 19 
didit 
And he increaſed P/al, 105. 24. 
Et fructuoſum red- NH] 20 
dat te 
and make thee fruitful Gen. 
28. 3. 
Frudtus 9 « 21 
the, fruit —TI, 11, II, 12, 29. 
—3o. 2. Exod. 10.15. Numb. 
13. 26. Deut. 7. 13. —26. 2. 
—28. 4, 18, 33, 51, 53. 2 Kin. 
19. 30. Neb. 10. 35 Þ+ 36: P/al. 
105. 35. —127. 3. Prov. 11. 
30. Jai. 3. 10. —10. 12, — 
27.9. —37. 31. Fer. 6. 19.— 
7.20, — 11. 16. Ezek. 36. 30. 
Hef. 9. 16. — 10. 1, 13. Mic. 6. 
7. © the boughs [produce] Lev. A 
23. 40. J fruits Deut. 26. 
10. P/al, hes 37; Cant. 4. 13, 
16. Mal. 3. 11. Q a reward + 
fruit P/al. 58. 11. © fruitful 
land, trees + a land, trees of 
fruit —107. 34. —148. 9. 
Fructus d 22 
fruits Eck 2. 5. © fruit Fer. 
12. 2. —I7. 8. 244 17. 8, 23. 
| Et fruttus d 23 
and the fruit Deut. 7. 13. —28. 
4, 18, 42, 51. Neb. 10. 37 + 
38. Jai. 4. 2. and—the fruit — 
13. 18. Amos 6. 12. 
In fructu 9p 24 
fa the fruit Deut. 28.11. —30.9. 


Et in fructu WI) 25 


and in the fruit Deut. 28. 11, — 
30. 9. 

Fuxta frutmum 09 26 
according to the fruit Jer. i 7.10. 
—21. 14. 

Et juxta fructum pg 27 
and according to the fruit —32. 


1 
of De frudtu pp 28 
of the fruit Gen. 3. 2. —4. 3. 
Lev. 27. 30. Numb. 13. 20. 
Deut. 1. 2 E. with the fruit Pſal. 
104. 13. —132. 11. Prov. 1. 


31. 


LS . b © ww 
nd oP ” * _ + + — 
0 mY gn * 2 2 - 


** 


192 77 


31. by the fruit —12. 14. — 
13. 2. —18, 20. —JT. 16, 31. 
for the fruit Mic. 7. 13* 
Et de fructu 9) 
But of the fruit Gen. 3. 3. 


1518 


g 29 


Fructus meus WD 30 
my fruit Prov. 8. 19. 
Fructus tuus PD 31 


thy fruit ZH 14.8 + 9. 


Fructus tuus . 32 
thy fruit Ezek. 25. 4. 
Et fruftum veſ- DIV) 33 


trum 

and your fruit — 36. 8. 
; Fructus ejus, ſuus 09 34 
the fruit thereof Lev. 19. 23, 24, 
25. _ fruit —26. 4. his fruit 
Pal. 1. 3. — 22. 16. Cant. 8. 
12. her fruit Exzek. 34. 27. — 
47. 12, 12. Joel 2. 22. Amos 2. 

9. © their fruits Lev. 26. 20, 


35 


Et fructus ejus V9) 
and his fruit Cant. a. 3. Jai. 14. 29. 
Pro fructu ejus WI 36 
for the fruit thereof Cant. 8. 11. 
Fructus ſui V9? 37 
of his fruit Hoſe 10. 1. 
De fructu ejus WP 38 
of the fruit thereof Gen. 3. 6. 
Fructus ejfus WWW 39 
her fruit Lev. 25. 19. the fruit 


of it Numb. 13. 27. the fruit 
thereof Neh. 9. 36. Prov. 18. 
21. —27. 18. Jer. 2. 7. Ezek. 
17. 9. —19. 12, 14. Zech. 8. 12. 
| Baue eorum D.) 40 
the fruits thereof 2 Kin. 19. 29. 
the fruit thereof Jai. 37. 3o. the 
fruit of them —65. 21. their 
. fruit Lam. 2. 20. 
Fructum eorum 


Their fruit P/al. 21. 10. 


109 41 


Pruftum. eor. OV 42 
the fruit of them Amos g. 14. 
Fructum cor. WWW 43 
the fruit of them Jer. 29. 28, 
Fruftum er, PD 44 
the fruit of them 5 
Thalamus nup- p * 45 


tiahs 
a chariot [Sedan or Chair] Cant. 
3. 8. [This Word hath no 
apparent Connection with this 
Root. ] 


— 


17D 
=o Pagus. 


I518 


Pagorum ejus WW * 1 
of his villages Hab. 3. 14. | 
Pagi MWD *® 2 
umwalled villages Ezek. 38. 11. 
towns without walls Zech. 2, 


478. 


groweth Lev. 13. 


* 7 


Pagi np 
in & unwalled towns Eb. 9:19. 
Paganus "97 * 


+> 6G. 


n towns Deut. 3. 5. 1 


country villages 1 Sam. 6. 18. 


Pagani O97. 
of the villages E/h. 9. 19. 
Pagus © a * 


the villages Judg. 5 
Pagorum, vel 2 109 

ganorum ej us 

of his viages II, 


r 
Hath three Significations. 


I. Horere, oreſcere. 


This Word, I conceive, pro- 
perly expreſſeth the progreflive 
Advances of a thriving Plant ; 


and ſignifieth to ſpring, to ſprout |. 


out, to. bud, to bloſſom, to grow, 
to flouriſh in all the Stages and 
Forms of Vegetation, according 
to the Nature of every Tree and 
Plant, [Signif. I.] Numb. 17. 5. 
[ ſhall bloſſom, ſhall be in a ve- 
getable State, ſhall be alive and 
grow. So ver. 8. was budded, 
was alive and grew.] A Bud, 
a Flower, a Bloſſom, the Pro- 
duct of Vegetation, Ne 24, &c. 
Figuratively, applied to the flou- 
riſhing, growing Proſperity ak a 
Nation or Perſon, Jai. 27. 
Pſal. 72. 7. —92. 7. Hof. - 
5. —to the Growth and Spread 
of bad Qualities, Ezek. #4 10. 
and Practices, He. 10. 4. —to 
the riſing of a Puſh, Pimple, 
Bile, Leproſy in the Skin, Lev. 
13. 39. —tothe Young of Birds, 
[Signif. II.] while they, or their 
Feathers, are in a growing Con- 
dition. Hence 'tis applied to 
young Perſons, Jeb 30. 123 but 
in a diminutive Senſe; the young 
Brood, the ſorry ringals, the 
baſe Off-ſpring of vicious Pa- 
rents. 
Place. But as for the Third 
Signification, as I do not under- 
ſtand the Paſſage in Ezekzel, to 
which it belongeth, I am not 
capable of forming a Judgment 
about it. 


Effloruit mp 
39. was 
budded Numb. £6 
budded Ezek. 7. 10. 
Et ur ker MA? 
and break out Lev. 14. 43. 
and bud [| grow and thrive 


So Schultens upon the 


7 23.1 


2 


| bloſſom Jai. 35. 2. 


and grow Hof. 14. 778. 


Refloreſcit, reger- p, 21 
| minat 
it will bud Feb 14.9 
Florere faciet, "bo. Dip: 22 
rebit 
ſhall flouriſh Prov. 14. 11. 
Florebunt WWW 23 


buds Numb. 17.8 ＋ 23. 


Jai. 27. 6. C ſpringeth up H/. 
„ | 
'Floreat MMNg- : 
flouriſh Cant. 7. 12 Þ 13. 
Efflorutt M9. 
broken out Lev. 13. 20, 25. 
An floreſceret d ο 
whether —flouriſhed Cant. 6. 11. 
Effloreſcens MD 
breaking forth Exed. 9. , 10. 
| Effloreſcens NM» 


ſprung up Lev. 13. 42, q ſpread- 


ing 57. 
Qua florens Dod? 8 


as though it budded Gen. 40. 10. 

E ffloreſcendo OY 9 
break out abroad in breaking 
out break out Lev. 13. 12. © It 
ſhall bloſſom abundantly *+ in 
bloſſoming it ſhall bloſſom Ifai. 


40.2, 
| In florendo Duda 
When —ſpring P/al. 92. 7. 
Florebit Ng: 
ſhall—flouriſh —72. 7. © he 
ſhall grow Hof. 14. 27 Quits”. 
Idem M9? 
ſhall bloſſom Numb. 17. 5 +20. 
I ſhall flouriſh P/al. 92. 12. 
Elrebie® Man 13 
break out Lev. 13. 12. ¶ it ſhall 


1319 


2 „ 


10 


11 


12 


TIdem MPA 
ſhall - bloſſom Hab. 3. 
Et florebit "mom 
and bloſſom Taz. 35. 1. 
Florebunt ND! 
ſhall flouriſh Prov. 1 1. 28. 
Et florebunt Mop! 


14 
15 
16 


17 


Flrebem MINNA 18 
ſhall flouriſh J1/az. 66. 14. 
HI RH. Er fo- Hp 19 
rere facio 
and have made — to flouriſh Exet. 
17. 24. 
Facies ut efflore- n 20 


feat 
ſhalt thou make—toflouriſh I ai. 
17. 11. 


ſhall flouriſh P/al. gz. 13. 
Flos, germen MD * 24 
5 with 
flowers 1 Kings 7. 26. © the bud 
Jai. 18, 5. 
Et fas MA) 
and a flower Exod. 2 5.33. —37. 


19. 


25 


Idem p! 26 
and a flower — 25. 33.—37. 19. 
Et 


3 
We... 


r520 T9 D 


E 2 Mme 27 
and the flower Nab. 1. 4. 
Er florem Many 28 
And. the flowers 2 Chron. 4. 21. 
Florem ejus MAP 29 
the flowers thereof Numb. 8. 4. 
Et flos eorum Hog 30 
and their bloſſom Jai. 5. 24. 
Et flores ejus MMA 31 
and his, their flowers Exod. 25. 


20. 
I Pubertas MMA * 32 


the youth Fob 30. 12, 


II. Pulli avium. The 
Young of Birds or Fowls. * 
Signif. I. 

Pulli avium MINER * 33 


young ones Deut. 22. 6, 
Pulli 'nen 34 


the young 6. | 
Pulli ejus 2 35 


her young ones Fob 39. 3 


Pullos fuos LIES 36 


her young P/al. 84. 3. 


III. Volare, avolare. 
See Signif. I. 


Ad avolantes, ut nimNB? 37 
avolent 


to make them fly Ezek. I3. 20, 
20. 


vod 1520 


Particularitas, To part, 
to break off. Applied to Grapes 


that are broken and fall off from 


the Cluſter in the Vintage. See 
Ainſworth upon Lev. 19. 10. — 
to ſinging with a broken, qua- 
vering Voice. 


Et particularita- 9985 8 
tem | 
neither every grape Lev. 19.10. 
Modulantes, par- D' 2 
ticulatim canentes 


That chant Amos 6. 5. 


** 


„e 
Hath two Significations. 
I. Duritia, ſaevitia. The 
general Notion of this Root 


feemeth to be, to ſeparate total- 
ly from Sight and Intercourſe. 


Hence, 1, The Vail in the 


dd 10 


Temple, 
tercepted the View of the Holy 
of Holies from the Prieſts, and 
debarred their Acceſs, [Signif. 
II.] 2. That rigorous Diſpo- 
ſition of Mind which alienateth 
the Heart from a Perſon, and 
excludeth every tender Thought, 
and all mild, favourable Ulage : 
[Signif, I.] 


Per rute 3993 
with rigor Lev. 25. 53. 

Per ſaevitiam p 
with rigor Exod. 1.13, 14. Lev. 
25. 43, 46. 

Et per ſaevitiam pn 
and with cruelty es. 34+ 4- 


; 11. Pelum. 


Velum Dye * 
a vail Exod. 26. 31. —35. 12. 
—39. 34. — 40. 21. Lev. 4. 6. 
the—vail Numb. 4. 5. 

Velum MIN 
the, a vail Exod. 26. 33, JJ. — 
30. 6. —36. 35. —38. 27. — 
40. 3, 20. Lev. 4. 17, —21.23. 
2 Chron. 3. 14. 

Ad velum 99g 
within the vail Exod. 26. 33, the 
vail 35. — 27. 21. —40. 22. 
Lev. 16. 2, 12, 15. Numb. 1 8. 7, 

Idem nw? 


the vail Lev. 24 J. 


G19 1522 


Diſcindere. To rend a 
Garment in the Seam. 


Dia BW. 


rent Lev. 13. 45. 


2 9D: 
ſhall—rent —2 1. 10. 
Diſeindetis Van 
rend Lev. 10. 6. 


.. DID... 1533 
Hath two Significations, 
I. Dividere, diffindere, 


artiri. To divide, cleave, 
break into Parts. Applied, to 
breaking, or diſtributing Porti- 
ons of Bread, Jai. 58. 7. and 
to the parted or Ts Hoofs of 


Animals, 


/ 


which wholly inter- 


I 


2 


3 


4 


5 


6 


I 


2 


3 


9 


. 3 dW 1 

to deal 1/az. 5 
1 panem W019 2 

ſhall men tear themſelves [break 

bread] Jer. 16. 7 | 
Hip B. Hall Dοο 

divideth Lev. 11. 6. 

 PFrndunt Wn 4 


divide Deut. 14. 7. 


Findens eſt dp 5 
divideth Lev. 11. 4. Deut. 14.8. 
© he divide Lev. 11. 7. 

Et findens Dp p) 6 
and ¶ that hath ] hoofs P/a/. 69. 


I, 

| | Et findentes DDD 7 
or of them that divide Lev. 11. 
4. Deut. 14. 7. 

Findens eſt DH) 8 
parteth Lev. 11, 3. Deut. 14. 6. 
q divideth Lev. 11. 26, 

Findit dip: 9 
divideth 5. 


Ungula fiſa MW 10 
and the hoof Exod. 10. 26. 
Lev. 11. 3, 7, 26. Deut. 14. 
6, 8. ¶ cloven-footed + cleav- 
eth the cle eff of the hoof Lev. 


F.-Y; 
| Et ungulam MY 11 
but—the hoof —4, 5, 6. Deut. 


1 /* 

Ungulam de 12 
the hoof Lev. 11. 4. the cloven 
hoof Deut. 14. 7. 

Ungulae MDW 13 
cloven footed + cleaverh the cleft 
of the hoofs Leu. 11. 3. ¶ claws 
Deut. 14. 6. 

Ungulae MW 14 
the hoofs Jai. 5. 28. Jer. 47. 3. 

Et ungulas MWg 15 
nor the hoofs Ezek. 32. 13. 


j} Ungulis nba 16 


With the hoofs Ezek. 26. 11. 

Et ungulas tuas PRO) 17 
thy hoofs Mic. 8 

Et ungulas er. , 1 8 
and— their claws Zech. 1 1. 16. 


II. OH fraga, avis. An 
Oſſifrage, a Fowl of the Eagle 
kind. Bochart. 


Accipiter, auisra- YR 1 9 
pax, frangens et | 
lacerans praedam 

the offifrage Lev. 11. 13. 
Et accipiter D)] 20 
and the oſſifrage Det. 14. 12. 


8 
7} 
1 1 
59 
4 - 
oY 
i" 
[ * 
0 1 
4- in 
1 
* 
6 
1 
WE | 
Ls 
3 1 
il 
#5 


ec -_- 
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ſerere, &c. 


in a weak, contemptible State. 


** 


91D 1524 
Hath three Significations. 


I. Abjicere, reſicere, de- 
To throw or caſt 
off. I. To throw off what co- 
vereth, defendeth or adorneth 
the Head; to uncover, make 
bare, [Signif. II. III.] Numb. 5. 
18. Deut. 32. 42. | from the Be- 
ginning of Revenges upon the Ene- 
my. Rather, from the Head, 
Chief, King [to] the Nakeadneſſes, 
the Bare-heads, 1. e. the Slaves 
of the Enemy. Captives were 
ſhaved in Token of their being 


Dr. Patrick upon the Place. ] 
Hence, Locks, or that Part of 


the Hair which hung below the 


Turban, uncovered, Ne 15, 16, 
Frguratively, to ſtrip a People 
of that which is their Honour 
and Defence, to reduce them to 
a weak and diſhonourable Con- 
dition, Ne 9, 17, 18, 19. Juadg. 
5.2, [ Praiſe ye the Lord for the 
avenging of Iſrael, when the Peo- 
15 willingly offered themſelves + 

n making naked the Naked- 
neſſes in Iſrael, in the People's 
offering themſelves willingly, 
bleſs the Lord, 7. e. When Iſ- 
rael was totally ſtript of its Ho- 
nours and Defences, bleſs the 
Lord, that ſo many of the People 


offered themſelves freely to re- 


trieve the Honour and Power of 
the Nation.] Prov. 29. 18. 
[oy there is no viſion, public 
nſtruction, the people periſh F 
are made naked, firip'd of their 
Honour and Defence.] II. To 
throw off a Thing in the Mind 
or Thoughts as vile and con- 
temptible, not worth regarding. 
[Signif. I.] III. To throw off, 
deſiſt from Action, No 3, 7. 


Rejiciens VV 
that refuſeth Prov. 13. 18, — 


15. 32. 2 
Deſere cam WWD 


Avoid it —4. 15. 


RNejiciam VNR 
I will—go back Ezek. 24. 14. 
Nejficietis WEN 
refuſe Prov. ; 33. 
Et rejicitis p! 
But ye have ſet at nought Prov. 
1.3 
Nip. Digicitur, VI 
diſtrabitur 
periſh Prov. 29. 18. 


gere, 


u f 


Hir H. Aſtrabitit WA 
ye — let the people [ye make the 


people throw off ] Exod. 5. 4. 


II. Madare, retegere: 
See Signif. I. 


Et reteget VV. 
and uncover Numb. 5. 18. 


Nudavit eum Mp 9 


had made them naked Exod. 
32. 25, 


Nudatus 10d 
naked 2. | 
Nudatum Y 
bare Lev. 13. 45. 


Reteget VN! 


- ſhall—uncover —21. 10. 


Nudate op 
Uncover —10. 6. 

HirH. Nudaverat YN 
he made—naked 2 Chron. 28. 
19. 

: Coma, caeſaries VM * 
the locks Num. 6. 5. 
Et caeſariem V9) 
nor<their locks Ezek. 44. 20. 


III. Lriſci. See Signif. J. 


In ulciſcendo 092 
for the avenging Judg. 5. 2. 
Hien, Ultus fue- YN 
rat 0 
he made — naked 2 Chr. 28. 19. 
Ultiones MyYD * 
for the avenging + for avenging 
the revenges Judg. 5. 2. 
Ultiones 
of revenges Deut. 32. 42. 


3 * i 


Fine 144 


1 1525 


Rumpere, diſrump. e- 
rump. irrump. &c. effrin- 
diruere. To break 
out violently, as Water breaks 
through a Bank, or any forced 
Paſſage, and diffuſeth itſelf all 
abroad, 2 Sam. 5. 20. Prov. 3. 
IO, 
Wall, or Hedge, to break in, 
down or through, Eceleſ. 10.8. 
Jai. 5. 5. —asan Enemy, P/al. 
144. 14. —as a Robber, Pſai. 
17. 4. [the deſtroyer + the 
Breaker - through, perhaps of 


Laws as well as Cities or Houſes, ] 


2 Chron. 24. 7. [had broken up, 
plunder'd.] ai. 35. 9. [rave- 
nous beaſt, that breaketh into 
Sheep-folds, &c.] Egek. 18. 


7 


10 


11 


12 


13 


11 


15 
16 


17 


18 


19 


D 20 


To make a Breach in a 


Mic. 2. 13. 


9 al 
: 
f 11 
\ ; 


To 


10. Figuratively, (1.) 
break out, to be. diffuſed, in- 


creaſed in Number or Proſpe- 
rity, Gen. 28. 14. Exod, 1. 12. 
Tſar. 54. 3. (2.) To ſhatter all 
to pieces, to diſſipate, 2 Chron, 
20. 37. (3-) To ſcatter Per- 
ſons abroad, to diſperſe, 2 Chr. 
11. 23. Pſal. 60. 1. (4) To 
ſend Meſſengers abroad every 
Way, 1 Chron. 13. 2. [ier us 


ſend abroad + let us iſſue forth 


and ſend.] (5.) To be known 
. to be reported, re- 
ated all abroad, 1 Sam. 3. 1. 
[open viſion, publickly known. ] 
2 Chron. 31. 5. (6.) The 
Plague or Wrath of God break- 
eth in, or forth, when it ſud- 
denly invadeth a Perſon, or 
People, Exod. 19. 22. 1 Chron. 
13. 11. Pſal, 106, 29. The 
Deſtruction of Perſons occafi- 
oned by ſuch a Breaking in is 
called a Breach, Judg. 21. 15. 
1 Chr. 15. 13. 
poſeth by Prayers, &c. to avert 
deſolating Judgment, is ſaid to 
ſtand in the Breach or Gap; as 
it were to ſtop an Enemy ready 
to enter the Breach, P/al. 106. 
23. Ezek. 13. 5. (7.) H 4. 
2. [they break out into an Inun- 
dation of Wickedneſs, openly 
breaking through all Truth, 
Right and Juſtice.] (8.) To 
preſs or urge a Perſon ſtrongly, 
in order to break through his 
Reſolution or Oppoſition, 2 Sam. 
13. 25. 2 Kings 5. 23. 


Rupit Vw 


hath broken forth, in 2 Sam. 


5. 20. 1 Chron. 14. 11. {| had 


made 2 Sam. 6.8, 1 Chron. 13. 


11. made —15. 13. J hath 
broken 2 Chron. 20. 37. © is 
increaſed + is broke out Fob 1. 
10. I breaketh out —28. 4. 
Et perrumpet DD 
he ſhall even break down Neb. 


4. 3. T 3. 35. 
Perrupiſti, diffre- SW 
i 


7 
| haſt thou broken forth, down 


Gen. 38. 29. Pſal. 80. 12, — 
89. 40. | 

Et perrumpes MS) 
and thou ſhalt ſpread abroad 
Gen. 28. 14. 


Diſruperes nos WMS 
thou haſt ſcattered us Pſa. 
6Þ. I. 7 

Eruperunt WW 
increaſed 1 Chr. 4, 38. J had, 
have broken up 2 Chron, 24. 7. 


Perrum- 


He that inte- 


1625 


1525 79 | 
| Perrumpumt WY 7 
they break out Hof. 4. 2. A 
Et rumpen Id : 8 
and whoſo breaketh Eccl. io. 8. 
ö "Effrattor 195d 9 
The breaker Mic. 2.13, 
Perrupti PD 10 
were broken down Neb. 2. 13. 
Perrupta Bn 11 
the breaches Neb. 4. 7 + 1. 
t Rupta Ny Y 12 
broken down Prov. 25. 28. 
Perrupta YYY 13 
broken 2 Chrom. 32. 5. 
Diſrumpendo T 14 
break down Iſai. 5. 5. 
Et juxta erumpere D)] 15 
And aſſoon as — came abroad 
2 Chron. 31. 5. 
Rumpendi Ip 16 
to break down Eccleſ. 3. 3. 
| Perrumpes "$WRA 17 
thou ſhalt break forth Jai. 


1 Erumpet T. 18 
grew Exod. 1. 12. ¶ break forth 
19. 22, 

Irrumpat p 19 
he break forth 24. 

Et erupit, irrupit FW 20 
and it is—increaſed Gen. 30. zo, 
And — increaſed 43. and 
brake down 2 Kings 14. 13. 

2 Chron. 25. 23. —26. 6. J 
and diſperſed —11. 23. 
dem p'! 21 
And he preſſed 2 Sam. 13. 25, 
But — preſſed 27. And he urged 
2 Kin. 5. 23. 
Irrumpit in me 9D 22 
he breaketh me Job 16. 14. 
Et wrrupit "YM 23 
and—brake in Pſal. 106. 29. 
Perrumpamus M93 24 
let us ſend abroad · let us break 
forth, let us ſend 1 Chr. 13. 2. 
Erumpent M 25 
ſhall burſt out Prov. 3. 10. C 
ſhall—increaſe Hof. 4. 10. | 
Et irruperunt WW) 26 
but—compelled 2 Sam. 28. 23. 
N1Pn. Erupta, op: 27 
aperta 
open 1 Sam. 3. 1. | 

Pyn. Diſruptus MNS$WPP 28 
broken down Neb. I. 3. 

HIT RH. Prae- DPSY2RIT7 29 

fratte erum- 

entes 
that break away 1 Sam. 25. 10. 
Effractor Y\9 30 


of the deſtroyer P/al. 17. 4. 
Effraftor WW 31 

a robber Exe. 18. 10. 

; 1 32 


E dran 
, 14 
nor —ravenous Jai. 35. 9. 


eva 
Vol. II. 


Shoulders, Gen. 27. 40. 


Effrattores, graſ- LW 33 
ſatores N 
robbers Fer. 7.11.  _ + 
Graſſatores ep 34 
the robbers Ezek. 7. 22. 
. Grafſatorum WW 35 
the robbers Dan. 11. 14. 
Ruptura TW FP 36 
a breach Judg. 21. 15. 2 Sam. 
6. 8. 1 Chron. 13. 11. Neb. 6. 
1. Job 16. 14, 14. the breach 
Jai. 58. 12. J the breaches 
Kings 11. 27. breaking in 
Pſal. 144. 14. J Perez 2 Sam. 
6. 8. 1 Chron. 13. 11. 

In ruptura 7992 37 
in the breach — 106. 23. © in 
the gap Ezek. 22. 30. 

Sicut irruptio (8 38 
as the, a breach 2 Sam. 5. 20. 
Jſai. 30. 13. J like the break- 
ing forth 1 Chron. 14. 11. 
as a—breaking in Job 30. 
14. 8 
Peratzim nom. fr. OW 39 
Perazim 2 Sam. 5. 20, 20. 1 Chr. 
14. 11, 11. Jai. 28, 21. 
Et per rupturas BY) 40 
and—at the breaches Amos 4. 3. 
Rupturas earum WW 41 


the breaches thereof —9. 11. 


Per rupturas Wa 42 
into the gaps Ezek. 13. 5. 

Praeruptis ejus VSJDD * 43 
in his breaches Judg. 5. 17. 


PID 1526 


Hath three Significations. 
I. Rumpere, abrump. diſ- 


cindere, diſrump. dilacer. 
To tear or rend aſunder; to break 
or pull off, particularly, to break 
or pull off a Voke laid upon the 
To 
pull or reſcue out of the Hands 
of an Enemy, [Signif. II.] 
Tearing away Property by Vio- 
lence, No. A Croſs- way, 
where the Road is broken into 
two Branches, Ne. 11. 


Et rumpes MP2) 1 
that thou ſhalt break Gen. 27. 40. 
Dilacerans PP 2 


renting—in Pieces P/al. 7. 3. 
Pin. Perfringens PP 3 
erat 
rent 1 Kings 19. 11. 
AHtraxerunt, abru- WW 4 
perunt ng 
break off Exod. 32. 2. 
Rumpet PW 5 
tear—in pieces Zech. 11. 16. 
ER | 


.o PE 


Hirn. Diffre- Wn" 6 
were broken Ezek. 19. 12. 


Abftraite, ab. wm 7 


. rumpite vos | 
let them break it off Exod. 32. 
24, 1 | 
Et abſtraxerunt ſe PWM 8 
And—brake off z. 
| Laceratum PI ® 9 
robbery Nah. 3.1. _. 
Et laceratum Pp) 10 
and: the broth [the Pieces torn 
or pulled from abominable things] 
Ifai. 65. 4. | | 
Compitum, viae PN 11 
laceratio 
the croſs-way Obad. 14. 


II. Salvare, eripere, li- 
berare. See Signif. J. 


Eripiens dd 12 
that doth deliver Lam. 5. 8. 
Et liberavit nos WW) 13 
And hath redeemed us Pal. 
136. 24. 


III. Cervix. Connection 
with the Root uncertain. 


Cervicem ejus i 14 
his neck 1 Sam. 4. 18. 


999 1527 
Hath three Significations. 


I. Exponere, explicare : 


diſpergi. To ſeparate, to diſ- 
tinguiſh accurately one Thing 
from another, to ſpecify; to be 
in a State of Diſtinction. Ap- 
plied, to diſperſed, ſeparated 
Sheep, Ezek. 34. 12. —to de- 
claring, deciding, ſpecifying diſ- 
tinctly a particular Puniſhment, 
Lev. 24. 12. — to pronouncing 
every Word diſtinctly, that every 
Word might be clearly diſtin- 
guiſhed and underſtood by the 
Hearers, Neb. 8. 8. —to a ſpe- 
cifyed, preciſe Sum of Money, 
Efth. 4. 7. —to a diſtin Nar- 
ration of Particulars, — 10. 2. 
—todiſtinguiſhed Perſons, Ezef. 
23. 6, 12. [horſemen, perſons of 
diſtinction, riding upon horſes. ] 
—to Horſemen, as in a State 
of Separation and Diſtinction 
from the Foot. Signif. II.] 
Note; from this Root cometh 
Phariſee, a Perſon of diſtin- 
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vas 


guiſhed Purity and Devotion, 
ſeparate from the Vulgar.] — 
to Dung, as a Thing diſtinct, 
and fo be quite ſeparated from 
the Body, [ Signif. III.] So 
excrementum, from excerno. As 
for WWD?! flingeth (Prov. 23. 32.) 
Schultens, following the Arabic, 
rendereth it thus, it ſhall cleave 
or burſt the Liver hike a Baſile. 
But why the Liver more than 
any other Part of the Body? It 
is certain the Chaldee uſeth the 
Word in the Senſe of pricking 
with a Goad or Spur (ſee Bux- 
torf. Lex. Chaldatc. p. 1853.) 
and from this Notion the Rab- 
bies derive a Horſeman. 


Ad exponendum u ? 1 
that might be ſhewed Lev. 24. 
12. 
 Nren. Diſperſae N 2 
ſcattered Ezek. 34. 12. 

 Prn. Expofitum E, 
it was declared Numb. 15. 34. 
Explicatum U? 
diſtinctly Neb. 8. 8. 
Expoſitio D 99 * 
the ſum Efth. 4. 7. 
Et explicatto WY) 


and the declaration — 10. 2. 


II. Pungere. 


Hip R. Punget & 7 
ſtingeth Prov. 23. 32. 
Eques 9K g 
the horſemen Yer. 4. 29. ¶ the 
horſeman Nab. 3. 3. 


Eques WW 9 
the horſemen Exze, 26. 10. 
Equites WA 10 


horſemen Gen. 50. 9. 1 Sam. 13. 
5. 1e 8. 4. —10. 18. I Kin. 
26. — 10. 26. 2 Kings 13. 7. 
1 Given, 18. 4. 2 Cn. 1. 14. 
—9. 25. — 12. 3. Jai. 2 1. 7,9. 
22. 6. — 31. 1. Ezek. 23. 6, 
12. | II 
Et equites WW) 
and horſemen 1 Kings 1. 5. and 
——horfemen — 10. 26. with the 
horſemen — 20. 20. 1 Chron. 
19. 6. 2 Chron. 1. 14. Ezra 8. 
22. Neb. 2. 9. and the horſe- 
men ai. 22. 7. Ezek. 27. 14. 


—38. 4. f 
Equites dyn 12 

the horſemen Exod. 14. 28. I Kin. 
9. 19. 2 Chron, 8. 6. ye horſe- 
men Fer. 46. 4. ¶ horſemen + 
news of the horſemen 2 Sam. 
I. C. | 4 

Er cum equitib. BWW) 13 
and [w.th horſemen] /b. 24.6. 


. WD. 


Ezek. 26. 7. Dan. 11. 40. nor 
by horſemen Hof. 1. 7. 

Et ficut equites D) 
and as horſemen Foe! 2: 4. 


Et propterequites wp?) 15 


and for horſemen 2 Rings 18. 
24. and [with] horſemen 2 Chr. 
16. 8. Jai. 36.9. 
Equites ejus WON 
their horſemen Exod. 14. 26. 
Hab. 1. 8. | 


Et equites eus WB) 17 


and his horſemen Exod. 14. 9, 
23. 1 Kin. . 22. and the horſe- 
men thereof 2 Kings 2. 12. — 
13. 14. and I his] horſemen 2 Chr. 
8. 9. nor- with his horſemen 
Jai. 28, 28. and their horſemen 
ball come Hab. 1. 8. 

Et in equitibus WW) 

ejus | 

and upon, with his horſemen 
Exod. 14. 17, 18. — 15. 19. 
and to be his horſemen 1 Sam. 
8. 11. | 


IH. Fimus, ftercus. 


| Fimum Od 19 
dung Mal. a. 3, 3. 
Nimum ejus WW 20 


his dung Exod. 29. 14. Lev. 8. 17. 
Et fimum eus 0 7 21 

and his dung Lev. 4. II. | 
Fimum ejus WD 22 

her dung Numb. 19. 5. 
| Fimum ipſor. OW 


2 
and their dung Lev. 16. 27. , 


—ü— B 
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189 1528 


Hath two Significations. 


" Expandere, extendere. 


Expandit Fel) I 
he ſpreadeth Yob 36. 30. He 
ſpread Eſal. 105. 39. hath ſpread 


Lam. 1. 10, 13. 


Et expandet WW) 2 


and [ſhall] ſpread forth 1 Kings 
8. 38. 2 Chron. 6. 29.. and ſhall 
ſpread Jer. 48. 40. 

Pandit WW 3 
the ſtretcheth ¶ ſpreadeth] out 
Prov, 3 1. 20. 

Et expandes 
ſpread therefore Ruth 3. g. 
and ſtretch ¶ ſpread] out Fob 
11. 1g. a 
Et expandam 90 
alſo, And will I ſpread Exel. 
12. 13. —17. 20. I will there- 
fore ſpread 32. 3. 


14 


* d 16 


18 


nia. 4 


N 5 


won 


64x WIS 6 
they have ſpread Pſal. 140. 5. 
q they could—ſpread 1/az. 33. 
24. | 3 
Et expundunt WD) 
and, they, ſhall ſpread Numb. 4. . 
6, 8, and ſpread 13, 14. Deut. 


22. 17 

E Expandem eſt 00 8 

ſpreadeth Prov. 29. 5. 8 
Expandentes DOWD 


ſpread 1 Vn. 8. 7. ſpread them- 
ſelves forth 2 Chr. 3. 13. ſpread 
forth — 5. 8. 6 
Pandentibus Wy 10 
that ſpread out 1 Chron, 28. 18. 
Pandentes "WD 11 
ſhall ſtretch forth Exod. 25. 20. 
¶ ſpread out — 37. 9.. 
Et expandentes b 12 
and they that ſpread ai. 19. 8. 
Expanja WI 13 
ſpread Joel 2. 2. 
Expanſum Ny 
ſpread Hef. 5. 1. 
Expanſae D 15 
ſpread 1 Kings 8. 54. 
Expandam DN 16 
I will ſpread abroad Exod. g. 29. 
I will ſpread Hof. 7. 12. 
Et expandi N 
and I ſpread Ezek..16. 8. 

Et expandi PWR) 18 

and ſpread out Ezra g. 5. 
Expandet @79? 19 

ſpreadeth abroad Deut. 32. 11. 
¶ ſtretch Job 39. 26. © layeth o- 
pen [ſpreadeth, expoſeth] Prov. 
$3.20, | 

Et expundet . 
and ſpread Jer. 49. 22. 2 

Et expandif WW) 21 
and ſpread abroad Exod, g. 33. 
—40. 19. and ſpread forth 
1 Kings 8. 22. 2 Chron. 6. 12, 
13. © and ſpread 2 Kings 8. 15. 
Ezek. 2. 10. 

Et explicavit eas W WD) 22 
and ſpread it 2 Kings 19. 14. 
Jai. 37. 14. 

Et expandit WWRA) 23 
and ſpread @ covering 2 Sam. 
17. 19. 
Et expandimus 299 24 
or ſtretched out P/al. 44. 20. 

Expandent WY 25 
they ſhall ſpread Numb. 4,7,11, 

Et expanderunt WW) 26 
And they ſpread Judg. 8. 25. 
Ezek. 19. 8. ¶ and they ſtretch. 
ed forth 1 Kings 6. 27. 


20 


Nie. Diſpan- WW 27 
dentur 
ſhall be ſcattered Ezet. 17. 21. 
Pin. Et expandet WY) 28 
And he ſhall ſpread forth Jai. 
2384; Thi 


Pandet 


* By af 
r 


nent 3 RES 


MERA... amo 


13 NJ) 


bs 

be 

4 
by, 


5 25D 


+ Pankt yp 29 
ſpreadeth forth Lam. 1. 17. 
Pt Expandi HY 30 


I ſtretch forth Pal. 143. 6. J 
1 have ſpread out J/ai. 65.2. 1 
have ſpread Zech. 2. 6 T 10. 

In expandendo D 31 


When —ſcattered Pſal. 68. 14. 


Et in ce pan - dpa 32 
dere vos in 
And when ye ſpread forth 7a. 


1. 15. 
. Expandit p: 33 
ſpreadeth forth —25. 11. 
 Expandit p 34 
ſpreadeth Jer. 4. 31. 
Velum expan= Dp 35 
ſum tuum 
that which thou ſpreadeſt forth 
Ezel. 27. 7. | 
Expanſianes n 30 
the ſpreadings Job 36. 29. 


IT. Cancidere, diſcindere. 


See d Root 1523. 


Et diſcindunt WY 37 
and chop them in pieces Mic. 


- : _  Diſeindens eſt ind 38 
breaketh Lam. 4. 4. 
Diſcindent, ſcil. WY. 39 
cibum 
ſhall men tear Jer. 16. 7, 
Pin. Diſcindit WWW 49 
ſpreadeth forth Bam. I. 17. 
In concidendo, ex- 
cidendo 
When—ſcattered P/al. 68. 14. 


e * 
„ 1 * hw. A 


. 119 1529 
Euphrates fluvius. 


Euphrates NY“ 1 
Euphrates Gen. 2, 14. —15, 18. 
Deut. 1. 7. — II. 24. Jeb. I. 4. 

2 Sam. 8. 3. 2 Kings 23. 29.— 


24. 7. | 
In Euphrate D 2 


by Euphrates Fer, 13. 5, 
8 „ ee Ae 3 
to Euphrates 4, 0, 7. 

 Proceres, COpMTen* 4 

principes 

the nobles E/th. 1. 3. J moſt 
noble princes — 6. 9. © the 
princes Dan. 1. 3. 


0 4˙ 


DDD ND 


ND 1530 


 Diffundere ſe To ſpread 
as a fore upon the Body. 


Diffudit ſe, creverit Ng 
: be, ſpread Lev, 13. 5, 6, 32, 34, 
30, 51, 53, 55. — 14. 39, 44, 
l mm 
h Diſfudit ſe dy 
ſpreadeth 2570 in = 
Diffudit ſe nM? 
ſpread 23, 28, 

D:ffundendo ſe Nbg 
ſpread much abroad + in ſpread- 
ing ſpread 7, 22, 27, ſpread 
much + in ſpreading fpread 


35» bo 
Diffindet ſs nu 
ſpread 35, 
Diffuderit ſe pp 
ſpread 7, 22, be ſpread 27. 


—_ py * Ss 8 1 % > ” — 


D 1530 
Diiſcer pere. 
Pin. Et diſcer- M. 
pit me 
and pulled me in pieces Lam. 3. 


II. 


Fx + TY K * E *> * 9 8 * I 


BUD 1532 
Hath two Significations, 


I. Exuere, nudare, de- 


trabere. 
Et exuet OWN 
And he ſhall put off Lev. 6. 11 
+ 4.—16. 23. 
Exui *NaWH 
I have put off Cant. 5. 3. 
Exuentes eramus BW 
put off Neb. 4. 23 +17, 
Exuendo MWD 
ſtrip ye Jai. 32.11. 
Et exutt M. 
And he ſtript off 1 Sam. 19. 24. 
| Exuent WWW! 
they ſhall put off Ezek. 44. 19. 
Exuent WWa! 
ſhall—put off —26. 16. 
Pin. Adextrahen- pig) 
| dum, ſpoliandum 
to ſtrip 1 Sam. 31.8. 1 Chron, 
10. 8. | | | 
Hipyu. Detraxit, Opn 
nudavit 


He hath ſtript Jeb 19. 9. 


EN I oo <> _ we 


5 
6 


Et detrabet pellem OWPN) 10 
And he ſhall flay Lev. 1. 6. 
Detrahunt, nu- WWE 11 
dant 


and flay Mic. 3. 3. 


Et exuent WWPN) 12 
they ſhall trip—alſo Ezek.16.39- 
Et nudarint te WORN 13 
they ſhall alſoſtripthee —23.26. 
Nudantes, detra- Vp WD 14 
bentes erant 
flayed them 2 Chron. 35, 11. 
Detrabere pellem Dipp) 15 
could not flay — 29. 34. 
Et exue Og9n 16 
And ſtrip Numb. 20. 26. 
Denudem eam MOHR 17 
I ſtrip her Hof: 2. 3 + 5. 
Detrahes Up 18 
thou haſt—ſtripped Job 22. 6. 
Et exuit dep:! 19 
And —ſtripped Numb. 20. 28. 
Detrabitis for 20 
ye pull off Mic. 2. 8. 
Et exuerunt WW 21 
that they ſtript Gen. 37. 23. C 
and ſtripped off 1 Sam. 3 . 9. 
Et exuerunt eum NOW) 22 
And when they had ſtripped him 
1 Chron. 10.9. | 
 HiTnu. Et ex- depp! 23 
uit ſe 


And — ſtript himſelf 1 Sam.18.4. 


II. Irruere, irrumpere, 


£7 afferi. To invade with a 
eſign to ſpoil, plunder and 
ſtrip a Country; to fall upon a 
Body of Men with ſuch Vio- 
lence as to kill and clear away 
all that oppoſe. 


Irruit eig 24 


ſpoileth ¶ ſtrippeth] He.. 7. 1. 


Nab. 3. 16. 
Et irrues MNown) 25 
and ſet u Judg. 9. 33, | 
Irruerunt d ꝗ] 26 


ruſhed 44, ¶ ran upon 44. have 
had invaded 1 Sam. 23. 27, — 
30. 1. 2 Chron. 28. 18. 
Trruiſtis hop 27 
have ye made a rode 1 Sam. 27. 10. 


Trruimus WWog9 28 


We have made an invaſion —z3o0. 


14. ö 
Et irruerunt Ww9!) 29 


and ruſhed Fudg. 20. 37. © and 


invaded 18am. 27. 8. and ſpread 
themſelves 1 Chron. 14. 9, And 
ſpread themſelves abroad 13. , 
But — fell upon 2 Chron. 25. 13. 
and fell upon 7 1. 17. 
Pin. Ad graſſan- 99 30 
dum | 


to ſpoil [ſtrip] 2 Sam. 2 3. IO, 
JYVD 
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Deficere, praevaricart, 
rebellare. To revolt, rebel, 
to be contumacious; to refuſe 
Allegiance and Duty to whom 
they are due ; knowingly to re- 
fuſe Subjection to rightful Au- 
thority, or Obedience to a Law, 
which we oughttoobſerve. Prov. 
18. 19. [a Brother is more prone 
to be contumacious than a ſtrong 
City, and his Contentions are like 


the Bars of a Caſtle, Schultens.] 


Praevaricatus et, YV p 1. 
addtfecit 
hath rebelled 2 Kings 3. 7. f 


revolted —8. 20. 2 Chron. 21.8. 


Proevaricata es Hyd 2 
thou haſt tranſgreſſed Zepb. 3.11. 
Len Dres 3 
thou haſt tranſgreſſed Jer. 3. 13. 
Praevaricati ſunt WW@P 4 
they have tranſgreſſed 1 Ning. 
8. 50. Iſai. 43. 27. tranſgreſſed 
Jer. 2. 8. —33. 8. Ezek. 2. 3. 
Tf. 7. 13. ¶ they have rebelled 
Jai. 1. 2. | 
Praevaricati ſunt WWD 5 
they have tranſgreſſed Ho/. 8. 1. 
Praevaricati eftis dy x 6 
ye have tranſgreſſed Jer. 2. 29. 
Ezek. 18. 31. | 
Praevaricati ſumus y P 7 
We have tranſgreſſed Lam. 3. 42. 
Et praevaricator yπõẽ¾ẽ 
and —a tranſgreſſor Iſai. 48. 8. 
Praevaricatores dy 9 
dy d 
tranſgreſſors P/al. 51. 13. O ye 
tranſgreſſors Jai. 46. 8. — 53. 12. 
Et praevarica- yy 10 
rores 8 
but the tranſgreſſors Hof. 14. 9 
＋ 10. 
Praevaricantes ey 11 
that have tranſgreſſed Jai. 66. 
24. ¶ the tranſgreſſors Dan. 8. 


23. 
? Et praevart- OBA 12 
cantes 3 
and them that tranſgreſs Exeł. 
20. 38, 
Et pro praeva- dey vdo) 13 
ricatorib. 


and for the tranſgreſſors Iſai. 


53.12, | 
Praevaricando Y p 14 
In tranſgreſſing — 59. 13. 
Praevaricando yoo)? 15 
that have tranſgreſſed Ezra 10. 


13. J tranſgreſſion Amos 4. 4, 


Et pracvaricamini WW 16 
and tranſgreſs 4. 


Pracuaricatur V9 17 
will tranſgreſs Prov. 28. 21. 
Et praevaricatus VO" 18 


oft, defecit 
Then —rebelled 2 Kings 1. 1. 
that—rebelled 3. q Yet 


2, So—revolted —8. 22. 2 Chr. 


21. 10. 
Defecit dp 19 
Libnah revolted 2 Kings 8. 22. 
did—revolt 2 Chron. 21. 10. 
Et praevaricati WW) 20 
Jun 
80—, And—rebelled 1 Kings 
12. 19. 2 Chron. 10. 19. 
Nin. Praevarica- V@9) 21 
tone offenſus, prae- 
varicans 
offended Prov. 18. 19. | 
Defefio, prae- y /* 22 
varicatio . 
the treſpaſs Gen. 50. 17. © a, 
tranſgreſſion Job 33. 9. —34- 6. 
Pſal. 32.1. —36. 1. Prov. 17. 
9,19, —19.11. —28. 24. —29. 
16, in tranſgreſſion 22. Jai. 57. 
4. from tranſgreſſion — 59. 20. 
What is the tranſgreſſion Mic. 1. 
5. —7. 18. © treſpaſs + matter 
of treſpaſs Exod. 22.9 +8. f 
rebellion Job 34. 37. © Sin 
Prov. 10. 19. 
Et praevaricatio V@D) 23 
and, nor tranſgreſſion Exod. 34. 
7. I Sam. 24.11 Þ 12. 
Idem YvOp) 24 
and tranſgreſſion Numb. 14. 18. 

Praevaricationem yyy 25 
the tranſgreſſion Dan. g. 24. 

Et praevaricatio» Vp] 26 

nem 
and the tranſgreſſion —8, 13. 

In praevaricatione v 27 
by, For, In the tranſgreſſion 
Prov. 12. 13. — 28. 2, —29. 6. 
Mic. I. 5. | 

Ob praevaricationem vp 28 
by reaſon of tranſgreſſion Dan. 

8. 1% | 

Praevaricationem vr y 29 
forgive the treſpaſs Gen. 50. 17. 

I Sam.-25. 28, 

A praevaricatione yy 30 
from the—tranſgrefſion Pſal. 19. 
13. for the tranſgreſſion ai. 53.8. 

Praevaricatio mea y H 31 
my tranſgreſſion Fob 7. 21. — 
13. 23. — 14. 17. Pſal. 59. 3. 
Mic. 5 7. I my treſpaſs Gen. 
31. 36. 

Praevaricatio- Dyyrpꝰ 32 

nem vgſtram 
your tranſgreſſions Exod. 23. 21. 


Toſh. 24. + RS 
Praevaricatio ejus H 
his tranſgreſſion Ezek. 33. 12. 


Mic. 3 8. 


1 Prutuar icatio eus de 34 


the tranſgreſſion thereof Nai. 24. 


280. l 
Praevaritat. ipfor. OYg9 35 


their tranſgreſſion Job 8. 4. P/al. 
89. I. —107. 17. ſat. 58. 1. 
raevaricationes. yy p 36 
fins Prov. 10. 12, © the tranſ- 
greſſors Jai. 1. 28. 


Et praevarica- D'YWe 37 
tones . 
But the tranſgreſſors Pſal. 37.38. 
Praevaricationes v, 38 


tranſgreſſions Amos 1. 3, 6, 9, 
II, 13. —2. I, 4, 6. —3. 14. 
Mic. 1. 13. een Mee, 

Praevarica- "WW 'y&99 39 

tiones meat 
my tranſgreſſions Job 31. 33. 
FPhal. 32. 5. — 39. 8. —51.1, 3. 
Lam. 1. 14, 22. 
Et praevaricationes WW 40 
meae 
nor my tranſgreſſion P/el. 2 5. 7. 
Praevaricationes WYOD 41 
noſtrae : 
our tranſgreſſions —65, 3. — 
103. 12. Jai. 59. 12, 12. Ezek. 
33. 10. | 
A praevaric. yy 42 
noſtris 
for our tranſgreſſions Iſai. 53. 5. 

Praevaricat. tuae pypp 43 
thy tranſgreſſions Fob 3 5. 6. 1/ar. 
43. 25. —44. 22. 

Praevaricat, oy 44 
veſtrae | 
your tranſgreſſions Ezek. 18. 30, 
31. —21, 24 | 29. your—tranſ- 
greſſions Amos 5. 12. 

Et propter de- OYYWp2) 45 

fectiones veflras 
and for your tranſgreſſions Jai. 
50. I, 

DefeFionesequs, ſuae vy p 46 
his ſins Prov. 28. 13. his tranſ- 
greſſions Ezeh. 18. 22, 28. 

Defectionem ejus oy 47 
her tranſgreſſions Lam. 1. 5. 
Dęfectiones ipſo- yy) 48 
forum, ſuae 
their tranſgreſſions Lev. 16. 21. 
1 Kings 8. 50. Pſal. 5.10, Jer. 
5. 6. Ezek. 14. 11. — 37. 23. 

Et defect. ipfor. d αον ο 49 
and their tranſgreſſions Job 36.9. 

Et ſecundum de- DFYYWAI 50 

feet. ipſorum 1 
and according to their tranſgreſ- 
ſions Ezek. 39. 24. 
Et a pracvari- DYYuRD) 51 
cationib. ipſor. 
and becauſe of their tranſgreſ- 
ſions Lev. 16. 16. 


5 
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yup 1534 
Hath two Significations, 
I. Incedere, ingredi. 


SGradiar TWWDR 
I would go [ſtep] ai. 27. 4. 
Quo greſſus, v 
, paſſus 
but a ſtep 1 Sam. 20. 3. 


II. Coxindex, nates. 


Nates nyvgphn *. 
their buttocks [the part upon 
which the motion in ſtepping 


chiefly dependeth.] 1 Chr. 19.4. 


p D 1535 


Divaricare. 


Divaricans PUB 
he that openeth wide Prov.13.3. 
Pik. Et divaricaſti pꝰ 

and haſt opened Ezek. 16. 25. 


— 


D 1536 
1 nterpretatio. 


Interpretationem ND * 
the interpretation [the clear and 
certain ſenſe or explanation] 


Eccleſ. 8. 1. 


3 


J 


Linum. 
Name of Flax. 


1537 


The common 


Et linum NH π]] 9 * 
and the flax Jai. 42. 3. 
Et linum MRWEMN 
And the flax Exod. 9. 31, 31. 
Sicut linum MMWBY 
as tow 1/ai. 43. 17. 
23 =_ "MWD? 
and my flax Hoſ. 2. 5, 9 7 7, 11. 
Lina, linea died 
linen Lev. 13. 47. Jer. 13. 1. 
Ezek. 44. 17, 52 18. J flax 
Tai. 10. 9. Ezel. 40. 3. 
* Et — ppb 
and linen Deut. 22. 11. and 
flax Prov. 31. 13. 
Vor. II. | 


D H 
Lina dne 7 
linen Leu. 13. 59, 3 
7 In lino Omg 8 
in linen 52. 
Tanquam linea d' 9 
as flax Judg. 15.14. 
4 75 Preis. Dngup? 10 
of linen Lev. 13. 48. 
In linis Dpa 11 
with the ſtalks of flax + with 
flax of Halls Jolh. 2. 6. 


nNnaD 1538 


Frangere, confringere. 


To break or cut Food into ſmall 


Parts. A Piece, Morſel, Por- 
tion or Diviſion of Bread or 
Victuals. 
| Frangendo MN 1 
Thou ſhalt part Lev. 2. 6. 
Hipm. Et fre- IMS) 2 
geris 
and deceive Prov. 24. 28. [See 
the following Root, Ne g.] 
Fruſtum, bucella ND * 3 
a morſel Gen. 18. 5. Judg. 19. 5. 
I Sam. 2. 36. —28. 22. 1 Kin. 
17. 11. Prov. 17. 1. Ja piece 
—28, 21. the portion Dan. 
1. 1% #8: 
Fruſto cibi DD 4 
with the portion of the meat 
Dan. 1. 8, 


De fruſto cibi D? 5 
a- proviſion of the meat 5. 
Fruſtum cibi ejus ia? 6 


of the portion of his meat — 11. 
26. 
Fruſtum cibi eorum Daapg 7 
the portion of their meat — 1. 16. 
Buccellam meam ND 
my morſel 70 31. 17. 
| Buccellam tuam JM 9 
The [+ thy] morſel Prov. 23. 8. 
Idem RA 10 
thy morſel Ruth 2. 14. 
De fruſto ejus WARM 11 
of his own meat 2 Sam. 12. 3. 
Fruſla ND 12 
in pieces Lev. 2. 6. pieces —6. 
21714. 
Sicut fruſia dp? 13 
like morſels P/al. 147. 17. 
Et fruſtulis DD 14 
and for pieces Ezek. 13. 19. 


AND 1539 


Seducere, ci: pellicere, 
ci: perſuadere, ri. To 


allure, intice, coaks, flatter, to 
1 


perſuade by Flattery 


nn 


to deceive 
or lead into Error. A filly, care- 
leſs, ignorant, weak Perſon, that 
is eaſily impoſed upon. As for 


BXND N? 3o, 31, 32, it ſeem- 


eth to have no Connection with 
this Root; but to make a diſ- 
tint one of the quadriliteral 
Kind. 


Et ſeducens, fatuus, AMP 1 


ſeducibilis 
and— the filly one Fob 5. 2. 
| Et ſeducibili No 2 


therefore - with him that flatter- 

eth Prov. 20. 19. 5 

| Fatua AMD 3 

filly Hof. 7. 11. | 
Seducatur, ſeducat vos MD 4 

be - deceived Deut. 11. 16. 

Et pellectus eff M9!) 5 
And—hath been —enticed Job 
41. %. 

Nien. Pellectus fuit MMP 6 
have been deceived g. 
Et pellectus ſum MP8) 7 
and I was deceived Jer. 20. 7, 


Pik. Pellexiſti me D 8 
thou haſt deceived me 7. 
Et me allicito MN 9g 
and deceive Prov. 24. 28. 
Pellexi n 10 
I—have deceived Ezek. 14. 9. 
Pelliciens eam ero MAD 17 


Iwill allure her Hof. 2. 14 + 16. 
Ad pelliciendum te NN? 12 
to deceive thee 2 Sam. 3. 25. 
Pellice D 13 
Entice Judg. 14. 1 5. — 16. 5. 
Pelliciam eum NHD 14. 
I will perſuade him 1 K7ngs 22. 
21. Iwill entice him 2 Chron. 
18. 20. | 
Pellicies D 15 
Thou ſhalt perſuade 1 Kings 22. 
22, ¶ Thou ſhalt entice 2 Chr. 
18. 21. | 
Pellexerit hg! 16 
entice Exod. 22. 16 Þ+ 15. ſhall 
entice 2 Chron. 18. 19. F ſhall 
perſuade 1 Kings 22. 20. ¶ en- 
ticeth Prov. 16. 29. 
Oo Pellexerint te H)! 17 
entice thee — 1. 10. 5 
Et deceperunt eum WARY!) 18 
Nevertheleſs, they did flatter him 
P/al. 78. 36. 
Pry. Piellicitur np! 19 
is—perſuaded Prov. 25. 15. C 
he will be enticed Jer. 20. 10. 
be deceived Ezek. 14. 9. 
HI. Pelliciet NY) 20 
ſhall enlarge [ſee Root 2486.] 
Gen. 9. 27. 
Simplex, fatuus, fim- DH * 21 
plicitas | 
the, ſimple P/al. 19. 7, Prov. 
| | 9+ 41 
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1549 HDD AND 


48, OTC, 


pente. 


9. 4, 16. 14. 15. — 21. 11. 

C ſimplicity — 1. 22. | 
Et fatuus Dp 22 
and the ſimple Prov. 19. 8 
Et de fatuo DoS 23 

and for him that is fimple Exel. 


45. 20. 


the ſimple P/al. 1 16. 6. O ye 
ſimple Prov. 8. 5. —14. 18. — 
_ 12. © the fooliſh Prov. . 6. 
Simplices Dp 25 
unto the ſimple Pal. 119. 130. 
Idem BIND 26 
ye ſimples ones Prov. 1. 22, 
the ſimple 32. 
Et fimplices hp 27 
but the ſimple —22. 3. 
Inter fatuos BYRD 28 
3 the ſimple ones —7. 7. 
Fatuis BMP? 29 
to the ſimple — 1. 4. 
[Subito, repente ND“ 30 
ſuddenly Numb. 6. 9. —12. 4. 


Joſh. 10. 9. —11. 7. Jeb 5. 3. 


9. 23. Eſal. 64. 4, 7. Prov. 


6. 15. —24. 22. Eccleſ. g. 12. 
Dai. 1133 
48. 3. Jer. 4. 20. —6. 26. 
—1 5. 8. — 18. 22. — 51. 8. 1 
ſudden 0 22. 10. 9 3.25. 
C ſtraightway —7. 2 


Et ſubito Dip 31 


and - ſuddenly Mal. 3. 


Quaſi ſubfuro || KD 32 
ſuddenly 2 Chron. 29. 36. 
Fatuitas MWRaD * 33 


ſimple Prov. 9. 13. 


— 
3 


Na 1540 


Hath two Significations. 


I. Aperire : ſolvere. To 
open a Door, a Houſe, the Mouth, 
the Ear, the Eyes, the Grave, the 
Clods of the Ground by plough- 
ing, I/ai. 28.24. To open, or 
looſen, z. e. to draw out, a Sword, 
Pſal. 37. 14. Ezek. 21.28. To 
looſe a Gitdle. Sackcloth, Ar- 
mour, to ungird a Camel; to 
looſe, releaſe Captives, &c. No 
Jer. I. 14. [evil ſball 
break forth, be looſed.] To open 
as a Bud, Cant. 7. 12. or to 
ſhoot as Branches out of the 
Root, Feb 29. 19. To open 
Wheat, to expoſe it to Sale, 
Amos 8. 5, A Door; the Door 
of the Mouth, Mzc. 7. 5. Prov. 
17. 19. [he that exalteth his gate, 


|| Others read Na In fubito, re- 


x 


Simplices DD 24 


nn. 


his Door, the Door of his Mouth, 
in proud, diſdainful, haughty 


Language.] A Key, Ne 93, 94. 


it MD 1 
they opened 2 Kings 15. 16. 
He — opened 2 Chron. 29. 3. 
opened Jeb 3. 1. Pſal. 105. 41. 
Jai. 14.17. hath opened —50. 
5. Fer. 50.25. 
2 


and opened Fſal. 78. 23. 
Et aperuerit - 3 
ſo he ſhall open Jai. 22. 22. 


ſhall then open e 46. 12. 


Aperut ſmng 4 
ſhe openeth Prev. 31. 26. 
Et aperiat NM 5 
and open Deut. 20. 11. 
Et aperies HH 6 
then open 2 Kings . 3. 
Aperui np g 7 
I have opened Job 33.2. I open- 
ed Cent. 5. 6. 
Aperuerunt, eduxe- 
runt 
have drawn out P/al. 37. 14. 
Aperuerunt WP 9 
are opened 109. 2. 
Aperitens erat, es &c, NMND 10 
he opened Fudg. 3. 25. Thou 
openeſt P/al, 145. 16. ſhall o- 


pen Jai. 22. 22. Yer. 13. 19. 
J will open Ezek. 25. 9. — 


2 

Apertus, a, um MD 11 
open Numb. 19. 15. Pſal. 5.9. 
Jer. 5. 16. © ſpread out Ja- 


29. 19. 
erta, um no 12 
open 7%. 8. 17. Neb. 6. 5. q 
drawn Egk. 21. 28 ＋ 33. 
Aperti MMND 13 
open 1 Kings 8. 29, 52. 2 Chr. 
6. 40, 


inn 8 


Aperti Dp 14 
open 20. —7. 15. Neb, 1. 6. 
Aperiendo Die AND 15 
thou ſhalt open—wide + in o- 


pening thou ſhalt open Deut. 15. 


8, 11. © ſhall be ſet wide open 
+ in opening ſhall be opened Nah. 
3.153. 
Ad aperien- 
dum 
to open Cant. 5. 5. Jai. 45. 1. 
Ezek. 21. 22 T 27. 


nn Ding? 16 


— 


In aperire me mon 17 


when I have opened —37. 13. 
Et juxta . Topp) 18 
eum 
and when he opened Neb. 8. 5. 
Aperi MD 19 
Open 2 Kings 13. 17. Prov. 31. 
8, 9. Lech. 11. I. 
Aperito Dp 20 
Open Cant. 5. 2. | 


» \ : tl y ö * 


ite EA 21 
Open 705. i: 22. Pſal. 118. 
19. Jai. 26. 2. Jer. . 26. 
iam p 22 
I will open Job 32. 20. Pat. 
49. 4. Jai. 41.18. Ezek. 3. 27. 
I will—open Mal. 3. 10. C I 
opened Eſal. 39. 9. 
Aßderiam pg 23 
I opened feb 31. 32. 


Et aperui MN! 24. 

80 1 opened Ezek. 3. 2. 
eriam MRS 25 

I will open Eſal. 78. 2. 
Aperies MR Dp 26 


thou ſhalt open Deut. 15. 8, 11. 
¶ open thou P/al. 51. 15. J 
thou openeſt — 104. 28. 

Aperiet g: 27 
ſhall open Exod. 21. 33. Deut. 


28. 12. © he, openeth Pſa. 38. 


13. Prov. 24. 7. Jai, 53. 7, he 
opened 7 

Et om e:! 28 
and open Fob 11. 

; Et 3 5 MAD" 29 
that—opened Gen. 8. 6. And 
——he opened —29, 31. and 
opened —30o. 22, and—opened 
—41. 56. —42. 27. Numb. 22. 
28. Judg. 19. 27. 1 Sam. 3. 1 5. 

2 Kings g. 10. — 13. 17. Neb. 
8. 5. and had opened Ezet. 


- 23%. 2 


Aperiet NADA 30 
opened P/al. 106. 17. © let— 
open Jſai. 45. 8. | 

Et aperuit Hp 31 

And when ſhe had opened Exod. 
2.6. And—opened Numb. 16. 
32. —26. 10. and ſhe opened 
Judg. 4. 19. 

Et aperiemus MN 32 
that we may ſet forth Amos 8. 5. 

Et aperuimus MIND) 33 
that we opened Gen. 43. 21. 


Et aperuerunt Mp] 34 


and opened —44. 11. | 
lum WP2!) 35 
and opened Judg. 3. 25. 

Aberiunt eas mꝑp: 36 
they ſhould—be opened " Neb. 
13. 39, 

Nieuw. Solvetur 
ſhall—be looſed 1/az. 5 
3 0b 38 
opened Zech. 13. 1. 8 
Aperti funt WP. 39 
were opened Exec. 1. 1. q ſhall 
be ſet—open Nab. 3. 13. 
Aperti funt * 40 
were opened Gen. 7. 11. are 
open 1/az. 24. 18. ſhall * 


von 37 


ed Nah. 2.6 + 7. 


Ad ſolvendum, ut dpenꝰ 41 
ſoluatur 5 

that he may be looſed Jai. 51.14. 

. 
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|  * Apertetur bp. 42 
there can be opening Jab 12. 
14. hath no vent Þ is not open- 
ed —32. 19. J it ſhall be 
opened Exeł. 44. 2. —46. 1, 1. 


Aperietur U? 43 
ſhall—be opened —24. 27. 
Et apertum fuerat p.! 44 
and was—opened —3 3. 22. 
Aperiet ſe MPN 45 
ſhall break forth Fer. 1. 14. 
Aperientur MW : 46 
Let—be opened Neb. 7. 3. 
<2 Aperientur AMMAN 47 
ſhall be unſtopped Jai. 35. 5. 
Pik. Solvit DDS 48 


He looſeth Job 12. 18. hath 
looſed —39. 5. { can open — 


= 7 %. 2 

WOES Solvit MAD 49 
he hath looſed —30. 11. I ap- 
pear Cant. 7. 12 + 13. 
Aperuit MIMD 50 
was —opened Lai. 48. 8. 

Solvili pr 53 
thou haſt put off P/a/. 30. 11. 
¶ thou haſt looſed —1 16, 16. 


Et ſolviſti DDD 52 
and looſe 1/ai. 20. 2. ; 
Solui te PH 53 
I looſe thee Jer. 40. 4. 
Et aperient WRBY 54 


Therefore—ſhall be open Jai. 
60. 11. 
Sicut ſoluens, diſ= ADM 55 
cingens 
as he that putteth it off 1 Kings 
20. II. 


Sofvere MAD 56 
to looſe Jai. 58. 6. | 
Ad folvendum hd? 57 
to looſe P/al. 102. 20. 
Solubam Dex 58 
I will looſe Jai. 45. 1. 
Diiſſolves NAN 59 


Canſt thou—looſe Fob 38. 31. 
Solvit, ſulcat DD: 60 
doth he open 1/az. 28. 24. 


Et ſoluit MDY) 61 
and he ungirded Gen. 24. 32. 
Et ſolvit eum n.! 62 
and looſed him P/al. 105. 20. 
Hirn. Solve te MHD 63 
looſe thyſelf Iſal. 52. 2. | 
Fanua, oftium, fo- MRNA * 64 
res: aditus, in- 
greſſus 


the door Gen. 18. I, 10. — 19. 
11. —43. 19. the door Exod. 
29. 4, 11, 32, 42. —33: 8, 9, 
10, 10. —38. 8, 30. 325838. 
—40. 6, 12, 29. Lev. 1. 3, 5. 
—3. 2. —4. 4, 7, 18. —8. 3, 
4, 31. — 12. 6, — 14. Il, 23, 
38. — 15. 14, 29. — 16. 7. — 
17. 4, 5, 6, 9. — 19. 21. Numb. 
3.25, 26. —4. 25, 26. —6. 10, 


ND 


13, 18. — 10. 3. — 12. 5. — 
16. 18, 19, 27, 50. Þ+ 17. 15. 
—20. 6. —25, 6. —27. 2. 
Deut. 22. 21. —31. 15. Joſh. 
19. 51. Judg. 4. 20. —9. 52. 
—19. 26, 27. 1 Sam. 2. 22. 
2 Sam. 11. 9. 1 Kings 6.8. — 
14. 27. 2 Kings f. 9. 1 Chron, 
9. 21. Neb. 3. 20. Fob 31. 9. 
Prov. 5. 8. Ezek 8. 3, 7, 8,14, 
16. — 10. 19. —40. 13, 13. 
one door — 41. 11. — 42. 2, 12. 
—46. 3. — 47. 1. © the entring A 
Toſh. 8. 29. — 20. 4. Judg. . 
35, 40, 44. — 18. 16, 17. 2 Sam. 
10. 8. — 11. 23. 1 Kings 6. 31. 
19. 13. 2 Kings 7. 3. — lo. 
8. the entring in — 23. 8. 2 Chr, 
18. 9. Jer. 1. 15. © the gate 
1 Kings 17. 10. 1 Chron. 19. 9. 
Ejth. 5. 1. ¶ the entrance I Kin. 
22. 10. 2 Chron. 12. 10. Pſal. 
119. 130. © the entry Jer. 19. 
2. — 36. 10. Ezek. 40. 11. 

Porta od 65 
the door Fob 31. 34. 

Et oſtium D 66 
and the door Gen. 6. 16. There- 
fore—the door Lev. 8. 35. and 
another door Ezek. 41. 11, , 
And the doors 11. © and the 
entry 2 Chron. 4. 22, 

Oftium MMI 67 
the door Exod. 12. 23. —35.15. 
40. 5, 28. Ezeh. 4.1.2, 2, poſt 
of the door 3, breadth of the 
door —3, 17. 

Oftium pd 
to find the door Gen. 19. 11. 


Et oſtium MN 69 
and the door Ezek. 41. 3. 
Ad oflium ng 70 
at the door Gen. 19. 6. 
In ofio MMP 71 


in an open place + in the door 
of the eyes, or of the proſpect 
Gen. 38. 14. © in, at the entry 
Jer. 26. 10. —43. 9. ¶ at the 
door Ezek. 1 1. 1. 

Per oftium MB 72 
at the door 1 Kings 14. 6. 


In gie MMP 73 
in the door 2 Kings 4. 15. 


for, in, at the door Exod. 26.3 6. 
—35. 15. for the—door —36. 
37. Num. 11. 10. 1 Kin. 6. 33. 


Prov. . 14. for a door Hop. 2.15 


+ 17. © tothe entry Eæeꝶ 40. 40. 
Ad oftium 92 75 
at the door Gen. 4. 7. 

Ex oftio DD? 76 
from the—door — 18. 2. at the 
door Exod. 12. 22. Neb. 3. 21. 

Et ex oflio M + 
And out of the door Lev. 8. 33. 
10. 7. 


D 


Oftrum ſuum WD 
his gate Prov. 17. 19. 
25 Et oftium ejus MINA) 
and the entries thereof Exel. 


40. 38. 
Oftia DD 
the doors Prov. 8. 3. | 
Oftia Dipp 
the doors 1 Kings 7. 5. 
Oftia MIMD 
doors Pſal. 24. 7, 9. Mic. 7. 5. 
the gates /i. 13. 2. 
In gſtiis 'S 
in the openings Prov. 1. 21. 
Et in oſtiis RAM) 
and in the doors Ezek. 33. zo. 
Et ſecundum oftia MMI) 
And according to the doors — 
42. 12, 9 
O/tia mea 
my doors Prov. 8. 34. 
Oftta ngira \WNND 
our gates Cant. 7. 13 ＋ 14. 
Oftia ejus dope 
her gates Jai. 3. 26. 
In oſliis jus MMPRBA 
in the entrances thereof Mic. 5. 
675. 
Et oftia eorum H νο 
and their doors Ezek. 42. 4, 
Et juxta oftia WIYRR2N 
eorum 
and according to their doors 11. 
Apertio, apertura DD * 
never open thy mouth + opening 
of the mouth may not be to thee any 
more — 16. 63. © the opening 


—29. 21, 

Clavis 
the key Jai. 22. 22. 

Clavis Dhppd 
a key Judg. 3. 2 5. ¶ the open- 
ing thereof 1 Chron. g. 27. 
| Et apertio MDD 
and the opening Prov. 8. 6. 


MM» 


DD * 


II. Sculpere, exſculp. 
inſculp. To ingrave or carve; 
which is performed by opening 
of Metal or Wood ſo far as is 
neceſſary for the Formation of 
Figures: in the ſame Manner as 
the Earth is opened by plough- 
ing, See Signif. J. 


Pin. Et ſculpht MM 
and graved 2 Chron. 3. 7. 
Et inſculpes Hp) 


and grave Exod. 28. , 36. 


Exſculpens ero UD 
1 will engrave Zech. 3. 9. 
Sculpere RA9? 
to grave 2 Chron. 2. 7 Þ 6, 
Et ſculpere H 
alſo to grave 14 Þ 13. 


Inſculpes 


94 


95 
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Tnſculpes non 101 


ſhalt thou engrave Exod. 28. 11. 
| Et mſculpfit. d 102 
For—he graved 1 Kings 7. 36. 
Pry. AJnſculpti NNN9D 203 
graven as Exod. 39. 6. 
Sculptura D 104 
graving 2 Chron. 2. 14 Þ 13. 
Sculptura ejus hg“ 105 
the graving thereof Zecb. 3. 9. 
Sculpturae BRMINE 106 
to grave + 70 grave gravings 
2 Chron, 2.7 + 6. 
Sculpturae M 107 
the engravings Exod. 28. 11,21, 
36. —39. 14, 30, Jas fignets 
are graven + as the engravings 


of fignets 6. C carved figures + 
the engravings of figures 1 Kings 


6. 29. 


Sculpt. ejus MIND 108 
the carved work thereof Pſal. 
74. 6. 
Stricti gladii NDAD *® 109 
drawn ſwords —55. 21. 
Gladiis ſuis MHνpο * 110 


in the entrances thereof Mic. 6. 


6 7 5. 


898 —— 
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Hath two Significations. 


I. Luctari, contortum, 


diftortum eſſe. To wreath, 
to wind about, to turn. firſt one 
Way, then another. Hence, 
T. A Covering wreathed about 
the Mouth of a Veſſel, Ne 8. 
II. An Ornament wreathed in 
it's Make, or wreathed about 
ſome Part of the Body, Ne 12. 
III. A Line, Thread, Lace, Sc. 
twined and twiſted in it's Make, 
[Signif. II.] IV. Perſons that 
are froward, perverſe, wreathed 
and intricate in their Tempers 
or Deſigns, winding ſubtlely 
this and the other Way, ob 5. 
13. Prov. 8.8. Or inconſtant, 
fickle, turning firſt one Way 
then another, Deut. 32. 5. V. 
| Wreſtling or Writhing in En- 
deavours againſt an Antagoniſt, 


NI. 


Nir h. TLucfala DDD 1 
n 
have I wreſtled Gen. 30. 8. 
Contortum 0D 2 
froward Prov. 8. 8. 
Reluctantes BIRD) 
of the froward Job 5. 13. 


jon bnd 


thou wilt ſhew thyſelf froward 
P/al. 18. 26. 
Eluctaris RAM 5 
thou wilt ſhew thyſelf froward 
2 Sam. 22.27. 
Luftationes N “ 6 

With—wreſtlings Gen. 30. 8. 

Contortiſſimum Hfοο e 7 
and crooked Deut. 32. 5. 


II. Filum, funiculus con- 
tortus : panniculus. 


Panniculus vr 8 


covering Numb. 19. 15. 


Filum PM» 9 
a—lace Exod. 28. 7 —39. 31. 
Ja ribband Numb. 1 5. 38. Ca 
thread Judg. 16. 9. 
Et funiculus D 10 
with a line Ezek. 40. 3. 
Cum flo DA 11 
with a lace Exod. 2 8.28.—39. 21. 
Et panniculus tuus, 9D 12 
ſudarium 
and thy bracelets Gen. 38. 18. 
Filamenta BYMD 1 3 
wires Exod. 39. 3. 
Et panniculi, BYYMN) 14 
ſudaria 
and bracelets Gen. 38. 25. 


2 * 2 — 
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Hath two Significations. 
I. Afpis ſerpens. An 


Aſp, a Serpent, whoſe Poiſon is 
incurable, as itquickly penetrates 
to the Vitals. A great Number 
of Authors, Hiſtorians as well as 
Poets, agree, that Serpents might 
be charm'd with certain muſical 
Sounds, and ſo made tame, and 
harmleſs. But ſome were ſo 
fierce, that no Art would have 
any Effect upon them. Bochar?, 


Abis Ibo 7 
adder Pſal. 58. 4. 
lem o? 2 


the aſp Jai. 11. 8. 
Ee aſpidem 191 3 
and adder Pal. 91. 13. 
Aspi des "S230 4 
aſps Deut. 32. 33. Job 20. 14,16. 


II. 1 A Threſhold. 
No Connection appeareth be- 
tween the two Senſes. 


Limen jhpo *! 5 
the threſhold 1 Sam. 5. 4. 


Hr TH. Elu#aris brpnn. 4 


waby v 


. . Limen dd 
the threſhold Zeph. 1. 9. 
Limen 1999 
the threſhold 1 Sam. 5. 5. Exec. 
9.3. — 10.4, 18. —46.2.—47. 1. 


— N 4 * 


5 1543 
Repente, ſubito, momento. 


Repente y * 
ſuddenly ll he Prov. 6. 3 
29. 1. Hab. 2. 7. 

Repente, momento VDD1 
very ſuddenly + in a moment 
ſuddenly Numb. 6. 9. J ſudden- 
Iy —35: 22. 

Ad momentum vn 
at an inſtant ai. 29.5. 30:13. 


ND 1544 
Interpretari. 


Interpretatus fuit My 
had interpreted Gen. 40, 22. he 
interpreted —4.1. 13. 

Interpretatus eft "Dy 
that the interpretation was good 
+ that he had given a good inter- 
pretation —40. 16, © he did 
interpret —4 1. 12. 

Interpretans Did 
that could interpret Gen. 41. 8. 
Et interpres NP) 
and—interpreter Gen. 40. 8. f 
and - that can interpret —4 1. 1 5, 
Interpretari M 
to interpret 15, 
Et inter pretatus eff Mp 
and he interpreted 12. 
Juxta interpre- Ohe * 

tationem . 
according to the interpretation 
Gen. 40. 5. — 41. II. 

Interpretatio eus J 
the interpertation of it —40.12, 
the interpretation thereof 18, 

Interpretationes dog 
interpretations 8. , 


— he 


—_— tÄLuũ— 


—— 


Words of more than three 
Radicals. 
wibe 1545 

Concubina uxor. 


Concubina ue W199 


concubine Gen. 35. 22. —36. 


12. 


6 rn 
N 


. MyBW35D 


12. a concubine Judg. 19. 1. 
2 Sam. 3. 7, 7. the concubine 
21. 11. 1Chron. 1. 32. — 2 
46, 48. SI | 
Cuncubinam meam 
my concubine Fudg. 20. 5, 
Et concub. meam o 9 
and my concubine 4, 


my concubine 6. 


his concubine Judg. 19. 2, 27. 
1 Chron. 7. 14. 


And his concubine Gen. 22. 24. 
Judg. 8. 31. —19. 9, his con- 


cubine alſo 10. 


Illius 
and his concubine Judg. 19. 24, 
Concubinam ej us 
his concubine 25, on his concu- 
bine 29. 


. zd 
concubines 2 Sam. 5. 13. — 15. 
16. — 20. 3. 1 Chron. 3. . Cant. 
6. 8. 

Et concubinae © 22990 

WU 5 20 
and concubines 1 Nings 11. 3. 
2 Chron. 11. 21. and the con- 
cubines Cant. 6. g. 


10 


and his concubines 2 Chron, 11. 
21. 


rum | 
their paramours Ezeh. 23. 20. 


1 
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Revelatio. | 


. Revelator My9 * 
—paaneah Gen. 41. 45, 


Vo L. II, 


d 2 
Concub. meam WY 4. 
Concubina ejus d 5 


Et concubina illius 1W32'D) 6 


Et concubina WOW? 7 
waa. 8 


© Concubinae B39 9 


Concubinae PUT II 
the concubines Ger. 25. 6. E/th. 
2. 14. 
| Concubinae "W399 12 
concubines 2 Sam. 16.21, 22. | 
Cuncubinae tune RB⁰ 13 
thy concubines — 19. 5 + 6. 
Et concubints ſuis „ 2˙95 14 


Concubinas eo- BMW 15 


Gibb fan-l 


d 759 1547. 
Hortus, pomarium. 


Hortus 0 * 
Cant. 4. 13. | 
Hortus 097090 
of the foreſt Neb. 2. 8. 

Et horti B19) 
and orchards Eccleſ. 2. 5. 


an orchard 


_—_— 8 


„ — 


5 1548 
Suburbium. 


Is ſuburbiis D 
in the ſuburbs 2 Kings 23. 11, 


7299 1549 


Momen prop. loci. A 


Building joining to the Way 


that went up to the Temple. 
Coccejus. 


Parchad T2787 * 
at Parbar 1 Chron. 26. 18, 18. 


d 1550 
Pulex. A Flea, Origin 
uncertain. Bochart. 


Pulex wy * 
a flea 1 Sam. 24. 14 1 15. — 
26. 20. 


D 55k 
Exemplum, exemplar. 


Exemplar id * 
the copy Ezra 7. 11. 


G3 


1WND 5D 


Jr iD i552 


Poder: Fimus. 


r: Pw podicem D 5 * 


the dirt Fudg. 3. 22. 


as i 


1899 1553 
Expandere. 


E xpandit 99 
ſpreadeth Job 26. 9. 


* 
- 


27 
Vide rad. MD 


5 535 9 1554 
Toga muliebris, ſemi- 
cinctum. 


Toga n * 
a ſtomacher Jai. 3. 24. 


82 


SIND 13555 
Herbum, decretum. 


Verbum BIN * 
ſentence Ecclef. 8. 11. 

 Verbum ow 
the decree Eb. 1. 20. 


ä 


av DD 1556 
Exemplum, exemplar. 


Exemplar T\WWN9 * 
The copy E/th. 3. 14. —4. 8. 


* 


5 
F 
"© 
4 
7 
1 
8. 
1 
j1 
8 
8 - 
"i 
: 
2 
1 
"J 
4 
f 


——— . hes 


di. 


—. 4 N 
W 
5 * 0 + = 2 R 
S 


* 
. 


3 
I + 


— 1 
_ 


— 
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— 8 _ —— 
2 — 2 ˙ 
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Unmbroſum, umbroſae ar- 
bores. See Root 1591: 3. 


Umbroſae arbores oN * 
the ſhady trees Job 40. 21, 22. 


— * 1 — — 


4 4 * 
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See the Root J's 


2% 1559 
Hath two Significations. 


I. Tectum, cameratum. 
A cover d Vehicle; a tilted Wag- 
gon, a Coach, c. 


V 

_ covered Numb. 7. 3. 

Et in pilentis, ve- 
hiculo tecto 

and in litters Jai. 66. 20. 


II. Tefludo. The Land- 


Crocodile; a large Sort of Lizard, 
a Cubit long, with which Ara- 
bia abounds, Bochart. Proba- 
bly a Species of the Lizard call- 
ed Caudiverbera, Shaw's Trav, 
p- 250. 

Ef tefludo 
and the tortoiſe Lev. 11. 29. 


D227 2 
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Hath two Significations. 


I. Militare, convenire, 
miniſtrare turmatim. To 
attend, to be upon Duty in a 
regular Manner both as to Order 
and Time. Exod. 38. 8. | the 
women which aſſembled, regular- 
ly attended upon the Worſhip of 
God, at the door of the taber- 
nacle. So 1 Sam. 2.22.] , Num 
4. 23. [all that enter in to per- 
form, to wait upon (—8. 24.) 
in their Order, Place and Time, 


am *® 3 


| the ſervice of the tabernacle.] | 


Hence, Service, Attendance ; or 
the Body of Men that ſerve or 
attend, Numb. 4. 30. —8. 25. 
To ſerve, to attend upon Duty 
as a Soldier in War, Numb. 31. 
42. [the men that warred, ſerved 
in the War. L 
—} I. 7. Jai. 31. 4. Lech. 14. 
T War Wartet the State 
and Service of a Soldier in 
War, 1 Sam. 28. 1. Job 7. 1. 
—14. 14. [my appointed time, 
my Warfare in Life.] Dan. 10. 
I. [but the time appointed was 
long + and the Warfare was 
great; probably the Series of 
Wars predicted in the nextChap- 
ter.] An Army, a Hoſt, a Bo- 
dy of Men marſhalled, ſet in 
Array, properly diſpoſed, where 
every one is appointed to his 
proper Station and Duty, and 
obliged to attend upon it, 1 Chr. 
12. 37. [inſtruments of war for 
the battle + Inſtruments of the 
Hoſt of Battle; to diſtinguiſh 
them from the Inſtruments 
which any other regular Body 
of Men, as the Priefts in the 
Temple, might uſe. So Num. 
31. 14.] Job 10. 17. [Changes, 
Courſes, - and war are againſt 
me; Hendiadys. I am aſſaulted 
with one Calamity after another, 
like freſh Troops ſucceeding one 
another to aſſault an Enemy. ] 
To muſter, to review, '2 Kings 
25. 19. The heavenly Bodies, 
moving regularly in their Spheres, 
are an Hoſt or Army, Deut. 4. 
19. Gop is the God or Lord of 
Hoſts or Armies, as he is the ſu- 


preme Commander of all Things 


in Heaven and Earth, who dif- 
poſeth and ruleth them all in 
their ſeveral Stations, Ne 27. 


Turmatim convenie- 


INS 
bant | 


aſſembled Exod. 38. 8. ¶ have 


fought Zecb. 14. 12. 
Militantes d NA 
that warred Numb. 31. 42. f 
that fight again/# Ariel Iſai. 29. 
a Militantes contra Ax 
eam | 
that fight againſt her 7. 
Miniftrantes HN AY 
aſſembling Exod. 38. 8. that 
aſſembled 1 Sam. 2. 22. 
| Ad militandum Nax) 
to perform Numb. 4. 23. © to 
wait upon —8. 24. 
Ad militandum $247 
to fight Jai. 31. 4. | 


To war, to fight 


Et militerunt WAY) 7 


And they warred Num! 31. 7. 
Hirn. Mil- Nappd 8 
am conſcribens *: 0. 
which, who muſtered 2 Kings 
25. 19. Jer. 52. 25- 


Exercitus, militia, RN * 9 


tor war Numb. 1. 3, 20, 22, 24, 
26, 28, 3O, 32, 34, 36, 38, 40, 
42, 45. —20, 2. for war —31. 
5. —32 27. to the war 1 Chr. 
5. 18. —7. 11. of war —12. 
8, 24. for the war 2 Chron. 17. 
18. —25. 5. -—26. 11. | the. 
{ſervice Numb, 4. 23. —8. 24. 
the, hoſt 2 Sam. 2, 8. — 19. 
13 + 14. 1 Kin. 16. 16. 1Chr. 
19. 8. Jer. 51. 25. © to battle 
1 Chron. 12. 33, 36. army 
—27. 34. U an army + @n 
army of war 2 Chron. 26. 13. , 
an appointed time (WE condition 
and ſervice of a ſoldier} Fob 7.1. 


© the company P/al. 68. 11. 


Et exercitus NAI] 10 
and war Je 10. 17. ¶ And an, 
the hoſt Dan. 8. 12, 13. ¶ but 
the time appointed —10. 1, 

Exercitus NINO 11 
war Numb, 31. 21, 32, 53. for 
war Joſh. 4. 13. the war 2 Chr. 
28. 12. ¶ the hoſt Numb. 31. 
48. 1 Sam. 17. 55. 2 Sam. 3. 23. 
—8. 16, —10, 7. —I7. 25, — 
20. 23. 1 Kings 1. 19, 25. —2. 
35. —4+ 4. — II. 15, 21. 2 Kin. 
4. 13. — 25. 19. 1 Chron. 12. 
14. —18. 15. — 19. 18. —2 5. 

1. — 26. 26. — 27. 5. 2 Chron. 
26. 14. — 28. 9. —33. 11. Yer. 
52. 25. Dan. 8. 10, 11. © the 
army 1 Chron. 20. 1. 
Cum exercitu NIN 12 
to war Numb. 31. 36. Deut. 24. 
5. to the war 1 Chron. 7. 40. 
in the hoſt —12. 21. 
Ad militiam X27 13 
into the hoſt Numb. 4. 3, © in- 
to the ſervice 30, 35, 39, 43. 
¶ unto, to, for the war —31. 3, 
4, 6, 6. to war 70. 22. 12. 
1 Chron. 12. 23, 25. © to, in 
battle Numb. 31. 27, 28. Joſh. 
22. 23. {| for warfare 1 Sam. 
28. I. 
Propter exercitum AND 14 
becauſe of the army Zech. g. 8. 
Exercitus N A 15 
the hoſt Numb. 10.15, 16, 19, 
20, 23, 24, 26, 27. Deut. 4.19. 
—17. 3. JoſÞ. 5. 14, 15. 1 Sam. 
12. 9. 2 Sam. 10. 16. 1 Kings 
2. 32, 32. —22. 19. 2 Kings 
5. 1. —17. 16. — 21. 3, 5.— 
23. 4, 5. 1 Chron. 19. 16. 2 Chr. 
18. 18. —33. 3, 5. Lai. 13. 4. 
—24. 21, —34 4. fer. 8. 2. 
—19. 
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19. 13.—33. 22. Dan. 8. 10. 
© army Judg. 4. 7. 2 Chron. 25. 
of ſoldiers 1 Chron. 7. 4. 

of war — 12. 37. 

Et exercitus 

and the hoſt Neb. 9. 6. 
| Al exercitum NIN? 17 
the hoſt Zeph. 1. 5. | 
A militia KIND 186 

' ceaſe waiting Numb. 8. 25. J 

from the battle + from the hoſt 

of the battle —3 1. 14. 

Militiae mege "82% 19 

of my appointed time Job 14.14. 

Exercitus tuus JRIY 20 
thine army Judg. 9. 29. 

Exercitui tuo 9837 21 
unto thine army —8. 6. 

Exercitus jus WIS 22 
his hoſt Ger. 21. 22, 32. Num. 
10. 14, 18, 22, 25. whoſe hoſt | 

udg. 4. 2. 1 Sam. 14. 50. — 
26. 5. their hoſt 2 Sam. 10. 18. 
I his army Gen. 26. 26. 

Et exerc. efus WAY) 23 
And his hoſt Numb. 2. 4, 6, 8, 
11, 13, 15, 19, 21, 23, 20, 28, 


8 
3 Exercitum ejus NN? 24 
her hoſt Jer. 5 1. 3. 
Exercitus ipſorum DS a 25 
the hoſt of them Gen. 2. 1. their 
hoſt Neb. 9. 6. P/al. 33. 6. Hai. 
34.4. — 40. 26. — 45. 12. J 
their armies —34. 2. 
Exercitus jus N 26 
his hoſts P/al. 103. 21. — 148.2. 
Exercitus MIS 27 
the, armies Deut. 20. g. Pſ/al. 
68. 12. © the LORD, or the 
God of hots 1 Sam. 1. 3, 11. — 
4.4. — 15. 2. — 1. 45. 2 Sam. 
5. 10. —6. 2, 18. —7. 8, 26, 
27. 1 Kings 18. 15. — 19. 10, 
14. 2 Kings 3. 14. — 19. 31. 
1 Chr. 11. 9. — 17. 7, 24. Pal. 
24. 10. —46. 7, 11. — 48. 8. 
—59. 5. —bg. 6. — 80. 4, 7, 
14, 19. —84. 1, 3, & 12. — 
89. 8. Jai. 1. 9, 24. —2. 12. 
—3. 1, 15. — 5. 7, 9, 16, 24. 
—6. 37 5. —8, I3, 18. — 7. 
13, 19 Þ+ 6, 12, 18. —10. 16, 
23, 24, 26, 3J- —13: 4, 13. — 
14. 22, 23, 24, 27. —I7. J. — 
18. 7, 7. —19. 4, 12, 16, 17, 
18, 20, 25, —2T. 10. — 22. 5, 
12, 14, 14, 15, 25. — 23. 9. — 
24. 23. — 25. 6. — 28. 5, 22, 
29. — 29. 6. —3 f. 4, 5. — 37. 
16, 32. — 39. J. — 44. 6. — 
45. 13. — 47. 4. — 48. 2. — 51. 
15. —54. 5. &c. In all the 
places, and only in thoſe places, 
where you find the Lord, or the 
' Ged of bt; which ſee in the 
Engliſh Concordance. 
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Nay) 16 


R NAX 
Exercituum xa 28 
the hoſt 1 Chron. 27. 3. © of 
hoſts Hof. 12. 5. Amos 3. 13. 
—b. 14. —5. 14. —9. 5. 
Exercitus MRS 29 
the hoſts Exod. 12.41, 1 Kings 
2. 5. Fer. 3. 19. 
ercitus meos Dæ aF 30 
mine armies Exod. 7. 4. | 
Cum exerciti- WARNS 31 
bus noſtris 
with our armies Pſal. 44. 9g. — 


60. 10. © our hoſts —108. 
11. 
Exercitus veſ- QIMRAS 32 
fros 


your armies Exod. 12. 17. 
Exercitus ipſo- DMI] 33 
rum 

their armies —6. 26, —12. 51. 
Per exercitus heavy“ 34 

tpforum 

by their armies Numb. 1. 3. 

throughout, according to, with 

their armies —2. 3, 9, 10, 16, 

18, 24. —10. 14, 18, 22, 28. 

—33- 1. throughout their 

hoſts — 1. 52. — 10. 25. 


II. Tempus praafinitum. 
A Space of Time preſcribed for 


Duty, Attendance, or the tranſ- 


acting of Affairs. See Signif. I. 
Tempus a; * 35 
an appointed time Fob 7. 1. 

Et tempus certum N An] 30 
and war —10. 17. G and an 
hoſt Dan. 8. 12. ¶ but the time 
appointed —10. 1. 

Definiti temporis mei NAS 37 
of my appointed time Job 14. 
14. 

Tempus ejus Ray 38 
her warfare Jai. 40. 2. 
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I. Intumeſcere. This Word 
doth ſignify, 1. To ſwell. 2. 
To be glorious, lovely. 3. A 
Roe or Antilope. But the Con- 
nection between thoſe Senſes I 
cannot diſcover, 


Et intumuif PMA) 1 
and—ſhall ſwell Numb. 5. 27, 
Hir H. Ad tumi- M3$Y 2 
dum reddendum 
to make — to ſwell 22, 
Tumens May *® 3 
to ſwell 21, 


\ 


D Nax 


II. Decus, gloria, arna- 


mentums: caprea, capreolus. 


Glory, Lovelineſs, Beauty. Al- 
ſo the Antilope, or Dorcas; the 
ſmalleſt of horned Animals, 
with fine Eyes, ſwift of Foot, 
and in great Eſteem among the 
eaſtern Nations for Food. Sup- 


plem. to Shaw's Travels, p. 74. 


Ornamentum aß 4 
the, glory Jai. 13. 19. — 23. 9. 
24. 16. —28. 5. Ezek. 20. 
6, 15. — 25. 9. — 26. 20. C 
glorious 1/az. 28. 1, 4. Dan. 11. 
45. © goodly Jer. 3. 19. 


Et caprea; decus 21 5 


and the roe-buck Deut. 14. 5. 


and roe-bucks 1 Kings 4. 23. F 
5. 3. © as for the beauty Ezek. 
7. 20, 

Caprea; decus 310 6 
the roe-buck Deut. 12. 22. (| 
The beauty 2 Sam. 1. 19. © glo- 
rious Dan. 11. 16, 41. 

Decus 210 
the pleaſant— Den. 8. . 

Sicut caprea i 8 
as of the roe- buck Deut. 12.15. 
—15. 22. 

Sicut caprea A 9 
as a roe Prov, 6. 5. as the —roe 
Jai. 13. 14. 

Capreae : gloriae "28? 10 
a roe Cant. 2.9, 17. to a roe — 
8, 14. © beautiful Ii. 4. 2. 
Cabreae WAY 11 
a—roe Þ one of the roes 2 Sam. 
2.18. © of Zebaim Ezra 2. 5. 
Caprea? day 12 
Zebaim Neb. 7. 59. 
Et ficut capreae D838) 13 
and—as the roes 1 Chron. 12. 8. 
Capr ea Mas * I 4 
roes that are twins + 7wins of a 
roe Cant. 4. 5. —7. 314. 
Cum capreis NNο⁰⁰] 15 
by the roes — 2. 7. —3. 5. 

Ornamenta NN 16 
the hoſts Fer. 3. 19. [See Root 
1500: 29.] 


21 1562 
Porrigere. 


Et porrexit Ogg. 
and he reached Ruth 2. 14. 
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* L} 563 | : : 
Hath three Significations. | 


I. Nomen cujuſdam*ani- 
malis, aut viperae. The 
Hyaena, a party- coloured, fierce, | 
ravenous Beaſt. Alſo a Serpent of 
the ſame Name, [the Valley of 
Hyaenas 1 Sam.13.18.] Bochart. 
Techem Dpa 1 
Zeboim 1 Sam. 13. 18. 


II. Coloratum „ color. 


| Coloratum WAS 2 


ſpeckled Yer. 12. 9. 

OY Cor PIE” 3 
colours Judg. 5. Zo, 
0 | Colores ya] 4 
frey—of colours — 30, 30. 


III. Digitus. A Finger 
or Toe. Figuratively, Action 
or Operation. N 


Digits df 
the finger Exod. 8. 19 f 15. 


Jai. 58. 9. 3 

a : 8 Digito VASN2 - 6 
with the finger Excd. 31. 18. 
Deut. q. 10. eee e 

Digito tuo MAN 7 

with thy finger Exod. 29. 12. 

Digitum ſuum WISS - 
his finger Lev. 4. 6, 17. —9. 
9. his—finger —14. 16. 

Digito ſus Wapxa 
with his finger —4. 30, 34. — 
8. 15. —14. 16, 27. —10. 19. 
Numb. 19. 4. 
Digiti Dyas 10 

fingers Jer, I. 2 8 
— Ws - | digits MNV2SN) 11 
fingers 2 Sam. 2 1. 20, © toes 20. 
| Digiti mei DarN 12 
my fingers P/al. 144. I. 
Et digiti mei "DYAYN) 13 
and my fingers Cart. 5. 5. 
| Diigiti tu PIWINY 14 
thy fingers P/al. 8. 3. Prov. 7.3. 
Et digiti DYNWANN) 15 


CO 


WO ; 


veſtri 
and your fingers 1/at. 59. 3. 
Digitis ipſius ꝰ nN 16 


their own fingers —2. 8. his 
fingers — 17. 8. 55 
Et digiti ejus VIWASN) 17 
whoſe fingers and toes 1 Chron. 
20. 62 e A . 
Digitis ſuis Hh] 18 
with his fingers Prov. 6. 13. 


. 
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nas 1564. 
_ . Congregare, coacervare. 
To heap up Duſt, Earth, &c. 
To heap up Silver, is to amaſs 
it together inſatiably, without 
Four | 
Cuacervaverit NW 1 
he heap up Fob 27. 16. he heap- 
eth up P/al. 39. 6. 
Et congregavit Jay 2 
And — gathered Gen. 41. 49. 
for they ſhall heap Hab. I. 10. 
Et congregavit Day 
and heaped up Zech. g. 3. 


282 


Et congregent WY 4 


and lay up Gen. 41. 35. | 
Et colligebant Map,! 5 
And theygathered together Exod. 
6. Jo : | 
Aer Dar 6 
heaps 2 K?ngs 10. 8. 


— 


— 


521 1565 
Manipuli. 


i Mani pulis Dnay * 
the handfuls Ruth 2. 16. 


17 1566 
Latus. 
: „ ES. 2 9. 
fide Jaz. 60. 4. I ſides —66.12. 

„ A 2 
in —ſide 2 Sam. 2. 16. with fide 
Ezek. 34. 21. 

A latere Th 
in the fide Deut. 31. 26. by— 
fide 1 Sam. 20. 25. on ſide — 
23. 26, 26. of the ſide 2 Sam. 
13. 34. beſide Joſh. 3. 16. — 
12. 9. Ruth 2. 14. | 
A latere tw u 4 
at thy ſide P/al. g1. 7. 
. A latere jus N 
by the ſide thereof 1 Sam. 6. 8. 
ine Mappik) Latus Ws 6 
 ejus 
on the ſide —20. 20. 
7 
in the ſide thereof Gen. 6. 16. 
A latere ejus up 8 
out of the ſide Exod. 25. 32, 
32. —37. 18, 18, 
Ad latera 
in—ſides Judg. 2. 3. 
. oe 
the ſides Exod. 26. 13. 


OS) 


D138? 9 


te 


Righteouſneſs frequently ſigni- 


sz lateribus veſtris Dꝰ n 11 
in your ſides Numb. 33. 55. Joſh. 


23. 13. | 
Latera ejus y 12 
ſides of it Exod. 30. 4. ſides 
thereof —37. 27, 45 
F lateribus ejus M 13 
out of the ſides of it —2 5. 32. 
out of the ſides thereof — 37. 18. 


* 
3 


17 1567 
Hath two Significations. 
I. Inſidiari, venari, fu- 


dio quaerere. To lie in wait, 
to purſue in order to deſtroy. 


Tzſidiatus fuerit r f 

lie—in wait Exod. 21. 13: 
la TTY 2 

hunteſt 1 Sam. 24. 11 ＋ 12. 
Infidiae yr 3 

laying of wait Numb. 3 5. 22, 
Per inſidias, ex pro- 2 4 

ofato Ke 
by laying of wait 20. , 


II. Faftari, dgſolari. To 
be deſtroyed. | 


Ni1en. 
ſunt 


are deſtroyed Zeph. 3. 6. 


Deſolatae e |#& 


PTY 1568 
TJuſtificari, juſtum eſſe. 


To be righteous or juſt, by act- 
ing according to the Rules of 
Truth, Right and Goodneſs, 
either in the general Courſe of 
Life, or in any particular In- 
ſtance. What is juſt, righteous, 
right and fitting. A juſt Claim 
or Title, Neh. 2. 20. As Love 
and Goodneſs include all moral 
Rectitude, which, in Fact, hath 
a Tendency to promote Happi- 
neſs; ſo righteous or juſt in 
Scripture Language ſignifieth to 
be good, kind, benevolent, boun- 
tiful, Plal, 37. 21, —112, 4, — 
116. 5. Prov. 21. 26. And 


fieth, Goodneſs, Kindneſs, Be- 
nignity, Mercy, Favour as the 
Cauſe, and Salvation, Deliver- 
ance as the Effect, Dan. g. 16. 
[ according to all thy righteouſneſs, 
Goodneſs, Mic. 6, 5.] Joel 2.23. 


[ be 
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[he hath given you the forme? 
rain moderately f of or in Good- 
nefs, i. e. kindly.) Judg. 5. 11. 
1 Sam. 12. 7. [righteous Acts, 
gracious Deliverances.] Jer. 51. 
10. [the Lord hath brought forth 
our righteouſneſs, Salvation. So 
Fer. 23. 6. —33. 16.] See. if 
you pleaſe, The Key to the Apo- 
folie Writings, Chap. XVI. 
Nirn. Piu. Hirn. To make 
righteous, to turn to Righteouſ- 
nels, Iſai. 53. 11. Dan. 12. 3. 
—8, 14. [Then ſball the ſancdtuary 
be cleanſed, juſtified, 7. e. put 
into a proper Condition for the 
Worſhip of God after it had 
been polluted.] It is alſo uſed 
as a forenſic Term, ſignifying 
to juſtify, clear, acquit by the 
Sentence of the Judge, whether 
juſt or unjuſt, Prov. 17. 15. 
Jai. 5. 23. —50. 8. 


Juſta eff N 1 
She hath been—righteous Gen. 
38. 26. | 

Prunus en Em 2 
thou art—juſt 7 33. 12. J 
thou be righteous —35. 7. 

Juſtus fum t 3 
I were righteous —9. 15. I am 


righteous —34. 5. 
Et juſtus fim D! 4 
and —I be righteous Job 10. 


15. 
Jus ſun y 
are—righteous P/al. 19. 9. 


Juſtus fuero PISS 6 
I juſtify myſelf Jeb 9. 20. 
| Juſtus ero PISR 7 
J ſhall be juſtified — 13. 18. 
Juſtiſiceris PY 8 


thou mighteſt be juſtified P/al. 


1. 4. 
, Puffs te, juli. pon 9 
aris 
thou art righteous Job 22. 3. 
thou mayeſt be righteous — 40. 
8. © thou mayeſt be juſtified 
Jai. 43. 26. NN 
Juſtus erit PTS) 10 
ſhould—be juſt 70% 9. 2. © he. 
ſhould be righteous —1 5. 14. 
q can—ſhall—be juſtified — 
25. 4. Pſal. 143. 2. | 
Nalus erit PIP, 11 
ſhall—be—juſt _ $.' 1% 
ſhould—be juſtified: —11. 2. 
uſtificabuntur PIB 12 
ſhall—be juſtified ai. 45. 25. 
Et juſtificentur WJ?) 13 
that they may be juſtified — 
. | 
Yuftiores funt Mb 14 
they are more righteous Ezeh. 
16. 52. 
Vo. II. 


pay 


Nin. Bt juſii- Pp 15 
cabitur IR Apt | 


then ſhall—be cleanſed Dan. 8. 


14. 
Prin. Fuſtificat , 16 
hath juſtified Jer. 3. 11. 
Fultficare te Is 17 

to juſtify thee Job 33. 32. 
Tuſtificare ipſum WI 18 


he juſtified Job 32: 2. 


In juſtiſicare te PTS 19 
in that thou haſt juſtified Ezek. 
16. 52, | 

Bt jultficaſli pr 20 
and haſt juſtified 51. 
Hien, Et ſuſ- VARTSM) 21 
tum pronunci- 

arem ipſum | | 
and I would do him juſtice [juſ- 
tify him] 2 Sam. 15. 4. 

Et juſtum pro- Pp . 22 

nunctant 
then they ſhall juſtify Deut. 2 5.3. 
Juſtum pronunciat pd 23 
He that juſtifieth Prov. 17, 15. 
Juſtificans me pin 24. 
that juſtifieth me Iſai. 50. 8. 
Tuſlificantes pn 2 5 
which juſtify — 5. 23. 

Et juſtificantes T8) 26 
and they that turn—to righte- 
ouſneſs Dan. 12. 3. 

Et ad juſtifican- PI?! 27 
dum 
and juſtifying 1 Kings 8. 32. and 
by juſtifying 2 Chron. 6. 23. 
Tuſtum pronunciate WTI 28 
do juſtice to Eſal. 8a. 3. 
Selut juſtum abſol-- T8 29 
vim 
I will—juſtify Exod. 23. 7. I 
ſhould juſtify 70 27. 5. 
Tullficabit PI. 30 
ſhall—juſtify Jai. 53. 11. 
HiTH. Juſtiſca- PY! 31 

Simus nos 

ſhall we clear ourſelves Gen. 44. 


16. 


Juſtus p' 32 
juſt Gen. 6. 9. Deut. 3 2. 4. 2 Sam. 
23. 3. Neb. . 33. Job 12.4. — 
34. 17. Pſal. 7. 9. Prov. 10. 6, 
7, 20, JI, — 12. 13. — 17. 15. 
—18. 17. — 20. 7. — 24. 16. 
Eccleſ. 7. 15, 20. Jai. 26. 7. — 
29. 21. — 45. 21. Ezek. 18. 5, 
9. Amos 5. 12. Zepb. 3. 5. Zech. 
9. 9. © the, righteous Gen. 7.1. A 
—18. 23, ſlay the righteous 25. 
—20. 4. 1 Sam. 24. 17 T 18. 

2 Sam. 4. 11. 1 Kings 8. 32. 
2 Chron. 6. 23. —12. 6. Ezra 
9. 15. Neb. 9. 8. Fob 17.9. — 
32. N P/al. 5. 12. —7. 9, II. 
— 11. 3, 5. 7. — 14. 5. — 31. 
19. —34. 19, 21. —37. 25, 
30. — 58. 10, —64. 10. —72. 

3 Aaa | 


PAY 


7. —75. 10. —92. 12. —94. 
21. — 112. 6, — 119. 137. — 
129. 4. — 141. 5. — 145. 17. 
Prov. 10. 3, 11, 16, 21, 30, 32. 
— II. 8, 30, 31. —12. 10, 26, 
—13. 5, 25, —14. 19, 32. — 
15. 6, 28. —18. 5, 10. —21; 
12. — 23. 24. —24. 15, 24. — 
25. 26. —29. 7. Eccleſ. 7. 16. 
Jai. 3. 10. —26. 2. —41. 26. 
53. 11. Fer. 12. 1. — 20. 12. 
—23. 5. Lam. 1. 18. Ezek. 3. 
20, 21, 21, — 13. 22, — 18.24, 
26. — 21. 3, 478, 9.—33.18. 
Dan. 9. 14. Amos 2. 6, Hab. 1. 
13. Mal. 3. 18. C lawful Jai. 


49. 24. 


Et alt p. 33 
and righteous Exod. 23. 7. but 
the righteous P/al 37. 21. — 


112. 4. — 116. 5. Prov. 10.25. 
—21. 26. — 29. 6. neither 
the righteous Ezek. 33. 12. C 
but the juſt Job 27.17. Hab. 2.4. 
Fuſtus PID 34 
righteous Exod, . 27. the righte- 
ous Deut. 25. 1. Eccleſ. 3. 17. 
Jai. 57. 1, 1. Ezek. 18. 20. of 
the righteous ſhall —33. 12. 
Hab. 1. 4. | 
| Sicut juſius PI 35 
that the righteous ſhould be as 
the wicked + that it ſhould be 
like righteous e wicked Gen. 


18. 25. | 
Fuſio pin? 36 
teach a juſt man Prov. g. . 

„% PR2 37 
againſt, to, for the juſt P/al. 37. 
12. Prov. 12. 21. —hg. 22. 
puniſh the juſt — 17. 26, —21. 
15. the way of the juſt Iſai. 26. 

7. Ja righteous man hath P/a/. 
37. 16, watcheth the righteous 
32. ſuffer the righteous —5 5, 
22, for, to the righteous —58, 
II. —97. 11. Prov. 21. 18, 
Eccleſ. g. 2. Iſai. 24. 16, Ezek, 


TT TT: 
A juſto dip 38 
from the righteous Job 36. 7. 
Juſti d DTS DBrIs 39 
righteous within Gen. 18. 24, 


26. the righteous Exod. 2 3. 8. 


righteous Deut. 4. 8. — 16. 19. 
1 Kings 2. 32. 2 Kings 10. g. 
The righteous Job 22. 19. P/al. 
1. 5, 0, — 32. 11, — 33. I, — 


r 37s 29, 39. — 
52. 6. —69. 28. —97. 12, — 


118. 15, 20, —140. 13. — 142. 


7. —146. 8. Prov. 2. 20, — 
IO. 24, 28, — 11. 10, 21, 23, 
28. — 12. 3, 5, 7, 12. — 13. 9, 


21. — 15. 29. — 28. 12, 28, — 


29. 2. Jai. 5. 23. —60. 21. 
Ezek. 23. 45. ¶ the juſt Prov. 3. A 
33. 
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pa 
33: —4. 18, —11. 9. —2g. 
27. juſt men Eceleſ. 8, 14. Law. 


4. 

25 Juſit PTS) DDS). 40 
But—the righteous Eſal. 68. 3. 
Prov. 28. 1. — 29. 16. 
the juſt H. 14 10. 

* 4 Pull Tn 41 
the iſty righteous. Gen. 18. 24, 
28. the righteous P/al. 125. 3, 
3. Eccleſ. 8. 14. —9. 1 

ta PTS 42 

Juſt balances, juſt weights, a 
juſt ephah,—a juſt hin Aalan- 
Ces o& ri hteoulneſs, weights of 
dl &c. Lev. 19. 30, 
36, 36, 36. Ezek. 45. 10, 10, 
10. © juit judgment + zudgment 
of righteouſneſ Deut. 16. 18, 
That which is altogether juſt 
+ righteouſneſs, righteouſneſs — 
20, wh ¶ righteouſneſs Deut. 
33- 19. Job 29. 14. —36. 3. 
BL. 4. 15. 2. —23. 3. 
40. 10. — 45. 4, 7» I pea 
—51. 19. —52. 3, —$8: 1 
85. 10, 13.— 94. 15. —97. 2: 
118. 19, everlaſting righte- 
duſneſs 142, 144, 172. — 132. 
9. Prov. 2. 9. — 12. 17. ai. 
1. 21. — II. 5. — 16. 5, — 26. 
9, 10. — 45. 8, 19. — 51. 1, 7. 
—58. 2. —64. 5 + 4. Dan. 9. 
24. rain are Hop. 10. 
12. Zeph. 2. 3. ©. righteouſly A 
Deul. 1. 3 Prov. 31. 9. Jer. 
11. 20. juſt 0% 8. 3. Pj. 
75 4 Prov. 1. 3. —8. 15. 

11 — 50. 7, ¶ even 

2 


oth. of by 1 
; 755 31. 6. right P/al. g. 
the right —17. I. 10. 
. & Melchi ſedek — 1 10. 4. B 
Tr righteous 119. 138. Prov. 
16. f 7 the righteous man 


Lai. 2. unrighteouſ- 
neſs 3 not rightcouſneſs 4 
22. 13. 


Et juſtitia p 43 
and righteouſneſs Pſal. 85. 13. 

Et juſtitia PV) 44 
and juſt Deut. 25. 15, 15. © 
and Juſtice Pſal. 119. 121. Eccl. 


5. 877. 


righteouſneſs —3. 16. Lai. 1.26, 
— 61. 
Mo cum juſtitia, 7955 46 
Juſte 

in, with righteoulneſs Lev. 19. 
15. P/al. 9. 8. —17. 15. —65, 
5. 72. 2, —96. 13. — 98. 9. 
Prov. 8. 8, Jai. 11. 4s - 42. 6. 
45. 13. Ho. 2. 19 Li 21. 1 
for juſtice Jai. 59. 4. 


In juſtitia D* 47 i 
Amos 5.7, 24. © and 


in ri ighteouſneſs Prov 25. 5. 


I 


Tuſiitia 97 4 5 


Db 


Al juſtitiam, juſte Py. '48 
in righteouſneſs Iſai. 32. 1. 
Juſtitia mea PYS 49 
my righteouſneſs 7 6. 29. — 
35. 26 Pal. 4. 1. Tſai. 41. 10. 
51. 5. I my righteous cauſe 
P/al. 35. 27 


Secundum L PII 50 


meam 
according to my righteouſueſi 
Pal. 7. ö. —18. 20, 24. | 
Fuſtitia noſtra Up 51 
OUR RIGHTEOUSNESS Jer. 23. 
6. our righteouſneſs — 33. 16. 
Juſtitia tua e, 52 
thy righteouſneſs Jeb 8. 6. P/al. 

5. 28, —3J7. 6. —T19. 123. 
Jai. 58. 8. ¶ thy righteous judg- 
ments + the judgments of thy 
righteouſneſs P/al. 119. 7, 62, 
100, 160, 164. 

Yuſtitiam tuam Ts 3 3 
as righteouſneſs Jai. 62. 2. 
Secundum fuſtiti- JV» 54 
am tuam 
according to thy righteouſneſs 
Pal. 35. 24. 
Fuſtitia cius, ſua I 55 
his righteouſneſs — 50. 6. - 97. 
6. Lſai. 42. 21. 
In juſtitia ſua . 56 


in his righteouſneſs Eccleſ. 7.15. 


Secundum juſittiam WII 57 
&jus 
according to his righteouſneſs 
Eſal. 7. 17 
.- kin fua pon 58 
from his rightcouſneſs Ezek. 3. 
20. 
Juſtitia ejus NS 59 


the righteouſneſs thereof Imi. 


62. 1. 
Juſtitia MTs * 60 

for righteouſneſs Gen. 15. 6. 
righteouſneſs Deut. 24. 13. P/al. 
33. 5. —106. 3. Prov. 8. 20. 
— 11. 18, 19. — 12. 28. —13. 
6. —14. 34: — 15. 9. —16. 31. 
— 21. 21, 21. with righteouſ- 
neſs Jai. 10. 22. in righteouſ- 


neſs — 45. 23. —58. 2. — 59. 


17. —60. 17. —61. 10, 1I. 
branch of righteouſneſs Jer. 33. 
15. Amos 6. 12. Mal. 4. 2. F 


3. 20. © juſtice Gen. 18. 19. 
Job 37. 23. Prov. 21. 3. Jſai. 


56. 1. — 59. 9. © right 2 Sam. 
19. 28 f 29. 
Et ja Rina MN 61 

And —righteouſneſs Deut. 6. 2 5. 
and righteouſneſs. P/al. 24. 5, — 
99. 4. Prov. 8. 18. but righte- 
ouſnels — 10. 2. — II. 4. Jai. 
28. 17. — 32. 16. —33. 5, and 
——Tighteouſnels —4 5. 8. Jer. 
9. 24 T 23. — 22.3. — 15. 
Juſtice 


my righteouſneſs — 46. 1 3. Gen. 


˖ 
2 Sam. 8. 15. 1 Kings 10. 9. 
1 Chron. 18. 14. 2 Chron. 9. 8. 
Lai. 59. 14. Jo 22.15, —23: 
5. Ezek. 45. 9. J nor, and 
right Neh. 2. — Exzek. 18. 5; 
19, 21, 27. —33» 14, 16, 19. 
Juſtitia MRSA 62 
righteouſneſs. Jai. 32: 7, 17. 
Dan. . 7. 
In juſtitia wy 63 
by righteouſneſs Pfal. 72. 3. 
with righteouſneſs Prov. 76. 8. 
12. Jai. 1. 27. —5. 16. oF; 
I, —54- 14. —63. 1. Mal. 3. 3. 
Et in juſtitia q 64 
and in righteouſneſs 1 Kings 3. 
6. Fer. 4 2. Zech. 1 8. I and 
with juſtice ui. g 
Ad FR pb 65 
for righteouſneſs P/al. 106. 31. 
1/at. 5. 7. in righteouſneſs He. 
10. 12. © moderately Joel 2. 23. 
A juſtitia M82 66 
from righteouſneſs 1/az. i 12. 
Juſtitia MTs 67 
the juſtice Deut. 33. 21. F the 
righteouſneſs Prov. 11. 5, 6. 
Ezek. 18. 20. — 33. 12. 
Et juſtitia MT) 68 
and — the righteouſneſs Jai. 5. 


23. 


Juſtitia mea Y 69 


0. 

: . Juſtitia mea Denz]! 70 

and my righteouſneſs 1/ar. 51. 

6, but my righteouſneſs 8. — 

56. I. 

Propter juſtitiam Ni 71 
meam, juſtit. | 
meam 

For my righteouſneſs Deut. 3 

My righteouſneſs Job 27 

Secundum juſtit. ok 72 
meam | 
according to my righteouſneſs 

2 Sam. 22,21, 25. 

Fuſtitia tua De 77 

Thy righteouſneſs P/al. 36. 6. 

—40.10, —71.16.— 119.142. 1 

Juſtit. tua RNS 74 
thy righteouſneſs Jeb 3.5.8. , Pſal, 
51. If. —7I. 24. 

Juſtitiam tuam PTS 75 

thy righteouſneſs Iſai. 57. 12. 

Et juſtit. tua TJRT$) 2 

and thy righteouſneſs Plal 36, 

10. Thy righteouſneſs alſo — 

71. 19. —72. 1. —88, 12. and 


—of thy righteouſneſs —14.5.7. 7 
yu 48. 18. | 

Propter juſtiti- e 77 yi 

am tuam 
for thy righteouſneſs Deut. 9. 5, CC 
6. in thy righteouſneſs Pſal. 3 1. | 
I, —71. 2; —119. 40, — 143. 1 
11. 
Idem 


56 0 PL 


"5 8 Wer 78 
in, into thy . $ — —5. 8, 
— 69. 27. — 143. I. 
Ein e * dpa. 79 
and in thyrighteouſneſs—89. 10. 


Juſtitia cus, ſua WNRTS 80 


his righteouſneſs 1 Sam. 26. 23. 
Fob 33. 26. FEſal. 22. 31.— 
8. 2. — 112. 9. his own righte- 
ouſneſs Ezek. 33. 13. 
Et fuſlitia ejus nr 91 
and his righteouſneſs 5 103. 
17. {hem 3. —112. 3. i. 


59. 16 . | 
In juftitia ſua, ers 82 


Jus 
in his righteouſneſs Ezek. 18. 
22. behold his TIES Mic. 


. juſtiam yd 83 
ejus 
according to his righteouſneſs 

1 Kings 8. 32. 2 Chron. 6. 23. 

A juſtit. ſua np 84 
from his righteoufneſs Ezeb.18. 
24, 26. —33. 18. 

Et juſtitia ipſor. don 85 
and their rightcouſneſs If. 54. 
17. 

7 Juſtitia ſus HY 86 
by their righteouſneſs Exek. 14. © 
14, 20. | 
Fuſtitize MIS 87 
righteouſneſs P/al. 11. 7. — 103. 

6. Jai. 45. 24. © righteouſly 


—}3. 1 

11 Juſtitiae Dip 88 
the righteous acts Judg. 5. 11, 
11. 1 Sam. 12. 7. I the righte- 
ouſneſs Mic. 6. 5. 

Juſtitiae naſtrae ,t 89 
our righteouſneſſes Jai. pi '6 + 
5. Dan. g. 18. our * 
duſneſs Jer. 51. 10. 

Juſtitias tuas Tb yo 
thy righteouſneſs Dar. g. 
Juſtitiae ejus We 91 
his righteouſneſs Ezek. 3. 20. 
all his righteouſneſs — 18. 24. 


n 


n a. * 
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Fuluum, fulgens. 
Fulvuus My * 1 

yellow Lev. 13. 30, 32, 
Fulvus a 2 
yellow 36. | | 
Hop. Fulgens Nv. 3 


copper f yellow braſs Ezra. 27. 


r d 
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Hinnire : Jubilare, ex- 
ultare. To expreſs Joy, Plea- 


ſure, Exultation by a clear and 
loud Sound of the Voice; to 
rejoice, to cry aloud for Joy. 
Metaphor, The Face, made 
chearful by anointing with Oil, 

is ſaid to rejoice, P/al. 104. 15. 


Exultabat ox 1 
rejoiced Efth. 8. 1 5 
— YT! 2 
they ſhall cry aloud Ii. 24. 14. 
Exulta , 3 
Lift up —10. 30. J Cry out 
—12, 
Et exulta "MN 4 
and cry aloud — 54. 1. 
Et 2 25 gl. 5 
and ſhout Ter. 31. 


Et exulav £44 nn 6 

and bellow — 50. 171. 
Aadbinniunt = 7 
neighed — 5. 8. | 
Hien. Ad exbi- o 8 


larandum 
to make — to ſhine Pal. 104. 15. 
Hinnitus bn * 9 
of the neighing Jer. 8. 16. 
Et binnitus tu POIs) 10 
and thy neighings —13. * 


* 
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Hath two Significations. 
I. Lumen, Feneſtra : 


meridjes. The cleareſt Light, 


Noon day. A Light, a Win- 
dow. 
Feneſtra as 1 
A window Gen. 6. 16, 
Meridies .fr] 2 
at noon-day Pſal. gi. 6. the 


noon-day Iſai. 16. 3.. at noon 


— Ter. 20. 16. 
Et meridies DF, 3 
and at noon Fſal. 55. 1 
Meridies © Shang 4 
at noon 2 Sam. 4. 5. noon I Kin. 
18. 26. 2 Kings 4. 20. C mid- 
day 1 Kings 18. 29. | 
In meridie OY) BN 5 
at noon Gen. 43. 16, 25. 1 Kin. 
18. 27. —20. 16. Cant. 1. 7. 
Fer. 6. 4. Amos 8. g. ¶ at noon- 
days Deut. 28. 29. © in the 
noon-day J 5. 14. at noon- 
day Jſai. 59. 10. Jer. 15. 8. 
8 4. 4. 


KY IAL 


Sicut meridies Bang 6 
as the noon-day Pal. 37. 6. Tſar. 
58, 10. | 

Et prae meridie .IN 7 
And — than the noon- day Job 
11. 17. | 


II. Oleum. oil, perhaps 


becauſe the moſt ſhining of Li- | 


quids, 


Olum M$! * 8 


the oil Numb. 18. 12. oil — 
2 Kings 18. 32. Jer. 31. 14. 
* 1. 10. 

Et oleam NW") 
or, and oil Deut. 28. 51. 2 Cbr. 
31. 5. — 32. 28. and of oil Neb, 


10. 37 ＋ 38. Joel 2. 24. 


Oleum dn 10 


the oil He. 2. 22 ＋ 24. Hog. I. 
11. © two anointed ones F 7s 
Jene of oil Zech. 4. 14. 
Et olum WA 11 
and the oil Neb. 5. 11. —10.' 
39 ＋ 40. —13. 5, 12. and oil 
Hof. 2. 8 + 10. Joel 2. 19. | 
Et oleum tuum Jg] 12 
and thine oil Deut. 1 1. 14. or 
of thy oil — 12. 17. and of thine 
oil — 14. 23. —18. 4. 
Et oleum tuum PV) 13 
and thine oil —7. 13. | 
Hien. Oleum ex- ng, 14 
pri munt | 


make oil Job 24. 11. 


——— — —_—ﬀ. 
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Excrementum, 
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fimus. 


. See NY! in the Explication of its 


Senſe. 
Excrementoſa, for- Nix 1 
dida | 
filth Zech. %- 4; 
: Idem BST 2 
filthy 4. 


Excrementum N - 3 
Get thee hence 1/az. 30. 22. [See 
NY" 779: 59] 
Excrem. . * 4 
that cometh out Ezek, 4. 1 
Excrementum tuum 5s 
that which cometh from thee 
Deut. 23. 13 ＋ 14. 


Excrem. NX 6 


filthineſs Jai. 28. 8. 


Ecrem. x 
the filth — 4. 4. 
Et u ſtercore ſw \YN 8g 
and from their filthineſs Prov. 


30. 12. n 
Excrem. ſuum BINW 9 


their own dung 2 Kings 18, 27. 
Iſai. 36. 12, 
193 
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Hath two Significations. 


I. Yenari. To hunt. To 


hunt the precious Soul, is to uſe 
all Artifices to draw it into Sin 
and Perdition, Prov. 6. 26. 


Venati funt M 1 


They hunt Lam. 4. 18. 
Venans WT 2 


that hath taken Gen. 27. 33. 


Venati ſunt me "Ts" 3 


chaſed me Lam. 3. 52. | 
Et venabuntur eos MIN) 4 


and they ſhall hunt them er. 


16. 16. 1 
Venari, venando Ws 5 


chaſed me ſore in chaſing 


chaſed me Lam. 3. 52. 
n Ad venandum mm? 6 


to hunt Gen. 27. 5, 
Et venare N] 7 
and take me 3. 
Venabitur . 8 
hunteth Lev. 17. 18. 
Num venaberis np 9 


Wilt thou hunt Job 38. 39. 


Venaberis me n 10 
thou hunteſt me — 10. 16. 
Vienabitur eum WS 11 
ſhall hunt P/al. 140. II. 
Venabitur TSR 12 
will bunt Prov. 6. 26. 
Pin. Venantes H? 13 
eſtis | 
ye—hunt Ezek. 13. 20, 20 
Ad venandum W 14 
to hunt 18, 
Venabimini ] 15 
Will ye hunt 18. 
Venatores dg * 16 
hunters Jer. 16. 16. 
Venatio Ws Y 17 
a mighty hunter + mighty in 
hunting Gen. 10. 9, 9. ¶ a cun- 
ing hunter + if of hunting 
—25. 27, © veniſon 28. —27. 
3, 5, 7, 33. J victuals Neb. 13. 
15. Bee N30] 
Venationem ; 18 


. -hunteth and catcheth + hunteth 


a hunting, or catching Lev. 17. 


13. | 
: De wvenatione WD 1 9 
of—veniſon Gen. 27. 25, 31, 
De venatione mea Mn 20 
of my veniſon 19. 
Venat. ejus, ſuam WY 21 
his food Job 28. 41. © that 


v hich he took in hunting Prov. 


12. 37. 
A venatione ſua WY 22 


from his hunting Gen. 27. 30. 


Vs 


| Rere ue 23 
30.16 717. —31. 7, 21, 31, 41, 


the net [ſuch as Hunters uſed] 
Prov. 12. 12. 


Et rete ſuum 89) 24 


and—with his net Job 19. 6. 
Retia DOIN 25 
ſnares Eccle/. 7. 26. 
I reti Nia * 26 
in an—net —9. 12. 
In venationem mvp? 1 
to be hunted Ezek. 13. 21. 
In reti neo *NT\$92 28 
in my ſnare — 12. 13. 


II. Viaticum, commeatus. 
Food procur'd by Hunting. Pro- 
viſion, Victuals. 


Viaticum yy ns 29 
proviſion Gen. 42. 25. — 45. 
21. QC victual Exod. 12. 39. 
Judg. 20. 10. J victuals Joſh. 

I. 11. —9. 11. Judg. 7. 8. J 
meat P/al. 78. 25. 
Et viaticum ] 30 
and—victuals 1 Sam. 22. 10. 
Commeatus Wy * 31 
victuals Neh. 13. 15. 
Viatico ejus NPY 32 
her proviſion P/al. 132. 15. 
Viatict eorum ), 33 
their proviſion Joh. 9. 5, 
De viatico ipſorum Ur 34 
of their victuals 14, 
HI TH. In via- lend 35 
ticum ſumſimus 
we took Hor our proviſion 12. 
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Jubere, mandare, prae- 
cipere. To command 10 do, 
to order, to charge; to com- 
mand not to do, to interdict, for- 
bid; to command 70 be, to ap- 
point, to conſtitute. 


Pit. . Pratt N I 
commanded Gen. 6. 22. Exod, 
7. 6, 20. —12. 50. —16. 34. 


35. 4. — 36. 5. — 38. 22, — 


39. I, 5, 7, 21, 20, 20, 31, 32, 
42. — 40. 16, 19, 21, 25, 27, 
29, 32. Lev. 7. 36, 38. —8. 4, 
5, 9, 13, 17, 21, 29, 36. —9. 
5, 6, 7, 10, 21, —10, 1. —16, 
34. —24. 23. —27. 34. Num. 
1. 19, 54. —2. 33, 34. — 3. 


42, 51. —4. 49. —8. 3, 20, — 


9. 5. —15. 23, 36. — 17. 11 7 
26. —20. 27. —26. 4. — 27. 


Three Words belonging to this Root, 
and omitted by Buxtorf in this Place, are 
to be found under J 1057: 10, 13, 15. 


- 
\ 
" * ; 4 
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34. 16. 


1 - 


11, 22. ==29. 40. + 30. 1.— 


47. —34- 13, 29. —36. 2, 13. 
Deut. 1. 19. —4. 13, 14. —6. 
I, — 29. 1. Þ 28. 69. —33. 4. 
—34- 9. 70%. 1. 13.—4. 8, 10, 
IO. —8. 29, 31, 35. —9. 24. 
10. 27, 40. — 11. 12, 15, 15, 


20. — 14. 2, 5. — 17. 4. — 21. 


2, 8. — 22. 2. — 23. 16. Judg. 
3.4. —4. 6. 2 Sam. 21. 14. — 
24. 19. 1 Kings 8. 58. — 11. 
10. — 22. 31. 2 Kings 11. 9. 
—14. 6. —16. 16. — 17. 34. 
—18. 6, 12. — 21. 8. 1 Chron. 
15. 15. —16. 15, 40. 2 Chron.. 
25. 4. Elb. 3. 2. —8. 9. Pſal. 
33.9. 78. 5. — 105. 8. — 
133. 3. — 148. 5. Fer. 13. 5. 
—3 5. 6, 14. — 51. 59. JJ had 4 
commanded Gen. 7. 9, 16. — 
21. 4. —47. 11. Exod, 7. 10. 


—34. 4. — 35. 29. —36. 1.— 


39. 43. — 40. 23. Numb, 8. 22. 
Deut. g. 16. Toſh. 6. 10. —8. 
33. 2 Sam. 13. 29. 1 Chron. 6. 
49 ＋ 34. 2 Chron. 18. 30. — 
23. 8. Neb. 8. 1, 14. Elb. 3. 
12. Jer. 26. 8. —38. 27. Lam. 
2. 17. ¶ did command Gen. 50. B 
16. Toſh. 11. 15. © hath com- 
manded Exod. 16. 16. — 35. 1, 
Io. Lev. 8. 34. —10. 15. — 
17. 2. Numb. 15. 23. — 19. 2. 
30. 1 1 2. 5. 32, 13 
＋ 29, 30. —6. 20. 1 Sam. 20. 
29. Eſal. 68. 28. — 111. 9. Jai. 
Jer. 35. 18. Lam. 1. 
17. bade Exod. 16. 24. Cc 
commandeth Exod. 16. 32. Lam. 
3.37. J doth command Numb. 
36. 6. © had given in com- 
mandment Deut. 1. 3. for- 
bad + commanded —2. 37. 


charged Joſh. 22. 5. 2 Sam. 18. 


12. 1 Kings 13. 9. 1 Chron. 22. 
13. ¶ had appointed 2 Sam. 17. 5 
14. ¶ was appointed Neb. 5. 14. 
had charged 2 Kings 17. 15. 
Ejth. 2. 10, 20. © hath given 
a commandment Ii. 23. 11. 


E hath given — a charge Yer. 
47+ 7. 


Then—, And—ſhall command 
Lev. 13. 54. —14. 4, 5, 36, 
40. J And had commanded 
1 Kings 11. 10. C And—hath 
given a commandment Nab. 1. 


14. 


commanded me Deut. 4. 5. — 
10. 5. hath commanded me 
I Sam. 21. 2 3. 


Et praecipiet M! 2 


Praccepit mibi , 4 


bade me 2 Sam. 14. 19. J he 


commanded me Ezek. 37. 10. 


P Yate 


iy 


Praecepit mibi Y] 3 
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Praecepit nobis M 5 
commanded us Deut. 1. 41. 
hath commanded us —6. 25. 
Ezra 4. 3. Fer. 35. 10, © hath 
charged us,8. 
Praecepit tibi q,] 6 
hath forbidden thee Deut. 4. 23. 
q commanded thee — 5. 12,15, 
26. —13. 5 16. —20. 17. Je, 
1. 7. I Sam. 13. 14. 1 Kings 
13.21. | 
| ; Praecepit tibi M 7 
he, hath, commanded thee Deut. 
6. 17. —28. 45. 1 Sam. 13.13. 
Et praecipiet tibi TVS). 8 
and command thee Exod. 18. 
23. I and ſhall have appointed 
thee 1 Sam. 25. 30. | 
Praecepit et m 9 
commanded him Gen. 7. 5. he 
had commanded him Exod. 4. 
28. —19. 7. Num. 20. 9. 1 Sam. 
17. 20. 2 Sam. 5.25. 1 Kings 
15. 5. 1 Cron. 14.16. —24.19. 
Fer. 36. 8. 
Praecepit eis ;] 10 
be commanded them Gen. 50. 
12. hath commanded them Jai. 
45-5. J. 35. 16. 
*. Praeceperat f. N 11 
bade her Ruth 3. 6. 
Jam MY 12 
had commanded Efth. 4. 17. 
Praecepiſti Ms 13 
thou haſt commanded Ezra g. 
11. fob 38. 12. Pſal. 7. 6. — 
119. 138. ¶ thou commandedſt 
Neb. 1. 7, 8. —9. 14. J thou 
haſt given commandment P/a/. 


3 
2 Praecepiſti N ο , 14 
Thou haſt commanded — 119. 
4. thou commandedſt Jer. 32. 
23. thou didſt command Lam. 

I. IO. 5 
| Et praecipies V),] 15 
and give—a charge Numb. 27. 
19. | 
i Et praecipies NS) 16 
And command Jer. 27. 4. 
Praecepiſti mibi M'), 17 
thou haſt commanded me Deut. 
26. 13, 14. ESek. 9.11. 
Praecepiſti nobis WM 18 
thou commandeſt us 70/b. 1. 16. 
Praecept *IVY$ 19 
I commanded Lev. 8. 31. — lo. 
18. Deut. 3. 21. I have com- 
manded Jai. 13. 3. — 45. 12. 
Peraecep:. M 20 
I have commanded Exod. 29.35. 
I have—commanded Deut. 17, 
3. —31. 5, 29. I commanded 
ofh. 7. 11. —8. 8. —22, 2. 


Judg. 2. 20. Sam. 2. 29. 2 Sam. 
55 7 yes 28. 1 Kings 11. 
11. —<17. 4,9. 2 Kings 17.13. 


Vor. II. 


mY. 


1 Chron. 17. 6, 10. Jer. 7. 23, 
31. —II. 4, 8, —17. 22. — 19. 
5. Zech. 1. 6. Mal. 4. 4. Þ 3. 
22. ¶ have I—charged Ruth 2. 
9. I have charged 1 Kings 2. 43. 
have appointed —1. 35. 
Bt praecipiam TVS) 21 
Then Iwill command Lev. 2 5.21. 
Praecepi T8 PDD), 22 
tibi | 
I commanded thee Gen. 3. 11, 
17. Exod. 23. 15. I have com- 


manded thee —31. 6,11, —34. 


18. Deut. 12. 21. Toſh. 1. . 
13. 6. 1 Sam. 21. 2 Þ+ 3. 
1 Kings 9. 4. 2 Chron. 7. 17. 
Jer. 13. 6. — 50. 21. CI com- 
mand thee —26, 2. 
Praecepi ci VINYS 23 
I have==commanded him Dew. 
18. 20. | 
Praecepi et FIVYS 24. 
I commanded her Judg. 13. 14. 
Praecepi eis ' D) 25 
I commanded them Exod. 32. 8. 
Deut. . 12. —24. 8. I have 
commanded them 2 Kings 21. 
8. 2 Chron. 33. 8. Jer. 7. 22. 
—I4. 14. —2J. 32. —29. 23. 
2 
Praecipiebatis dy 26 
ye - commanded Amos 27 12. 
Praecipiens eſt, MD 27 
ſum, &c. 


. commandeth Numb. 32. 25. 


Amos 6. 11, I command Deut. 
4. 2, 2. — II. 13, 22, 27, 28. 
12. 11, 32. Þ 13. I. — 27. 1, 
4. — 28. 14. ¶ I will command 
Jer. 34. 22. Amos 9. q, 

Praecipiens ſum M2 28 
1 command Gen. 27. 8. 

Et praecipiens MN 29 
and commander Jai. 55. 4. 

Praecipiens ſum, TJ 30 

&c. tibi 
J command thee Exod. 34. 11. 
Deut. 4. 40. —6. 6. —7. 11. 
—8. 1, II. — Io. 13. 1 com- 
mand you — 11. 8. — 13. 18 + 
19. — 15. 5, II, 15. — 19. 7, 
9. — 24. 18, 22. — 27. 10. — 
28. 1, 13, 15. — 30. 2, 8, 11, 
16. J hath commanded thee 
— 10. 16. 

Praecipiens ſum tibi PNY 31 
Icommand thee —6.2.— 12.14, 
Praectpiens ſum tibi MID 32 
[cum Dageſch in 
Caph] 
I command thee —20. 8. 

In praecipiendo D 3 3 
when — gave — charge 2 Sam. 
18. 5. oo 

Praecipere Ty) 34 
of commanding Gen. 49. 33. {| 
to appoint 2 Sam. 6. 21, 

B bb 


Taz. 38. 1. 


Mg 


Praecipere eum ic 35 
that he commanded Lev. 7. 38. 
In pracipiendo illo M) 36 
when he had commanded Ezex. 
10. 6. | | , 
57 
Command /. 4. 16. command 
thou 1 Kings 5. 6 + 20. P/al. 
44+ 4+ | 8 | 
pPraccibe \$ 38 
Command Lev. 6. 9 + 2. —24. 
2. Numb. 5.2. — 28. 2. — 34. 
2, — 35. 2. Deut. 2. 4. Set 
in order + give charge con- 
cerning thy beuſe 2 Kings 20. 1. 


But charge Deut. 3. 28. 
Et praecipite NY! 40 
and command Joh. 1. 11. — 


4. 3. 
Praeccipiam IN 41 
J will give in commandment 
Exod. 25. 22. © I will give 
charge 2 Sam. 14. 8. I com- 
mand 2 Chron, 7. 13. I will 
command IJſai. 5. 6. I have com- 
manded Jer. 7. 23. I command- 
ed —11. 4. will 1 command 
AMOS 9. 3, 4. | | 
| Et praccepi MAN] 42 
And I charged Deut. 1. 16. Jer. 
32. 13. And I commanded 
Deut. 1. 18. And I ſent— 
with commandment Ezra 8.17. 
That I gave—charge Neb.7. 2. 
Et praccepi VN) 43 
And I commanded Deut. 3. 18. 
Praecipiam tibi TJV$8 44 
I command thee Jer. 1. 7. | 
Praecipiam tibi [cur N 45 
Dageſch in ) 
I command thee Exod. 7. 2. Jer. 
R 
/ Praecipiam tibi NN 46 
I command thee 1 Kings 11. 38. 
Praecipiam ei DIN 47 
J ſhall command him Deut. 1 8. 
18. C will I give him a charge 
Jai. 10. 6. | 
Et praecipiam ei IN! 48 
that I may give him a charge 
Deut. 31. 14. 


Praecipies MN 49 


ſhalt command Exod. 27. 20. 
Joh. 3- 86. 
Praecipies ei NH 50 
thou commandeſt him — 1. 18. 
Praecipietis ea D 51 
ye ſhall command [+them] Deut. 


32. 46. 

Praecipiet i! 52 
he will command Gen. 18. 19. 
Numb. 9. 8. Pſal. 42. 8. hath 
commanded 2 Sam. g. 11, | 
he ſhall give charge Pſal. 91. 


11. 
Et 


#574 


Et praecipe M 39 
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Et praeceßit WY) 53 
And —, Büt—, Then — com- 
manded 2 Kings 16. 15. Jer. 
36. 5, 26. — 37. 21. —38. 10. 

3 A. 289, 
ſhall command Deut. 28: 8. 


Et praecepit ] 55, 


And—,; Then—, So—, That 
commanded Gen. 2. 16. —12. 
20. And he commanded — 
22.4; 175 19; 7T'56 18, 20, — 
42.25. — 44. I. — 50. 2. Exod. 
5. 6. Numb. 32.28. —34. 13. 
36. 5. Deut. 27. 1. — 31. 10, 
2 5. Jeb. 1. 10. therefore com- 
manded —4. 17. —8. 4. Ruth 
2.15. 1 Sam. 18. 22. 2 Sam. 4. 
12. Now— had commanded 
—123.28, —18, 5. 1 Kings 2. 


46. —5. 17 + 31. 2 Kings 11. 


15. — 17. 27, —22. 12, — 23. 
4, 21. alſo commanded 1 Chr. 
22. 17 1 . . 
he had commanded Pal. 78. 
23. © And charged Gen. 26. A 
11.—49. 29. Exod. 1. 22. Deut. 
27. 11. Toſh. 18. 8. 2 Sam. 11. 
19. 1 Kings 2. 1. 2 Chron. 19. 
and that — he gave —a 
charge Gen. 28. 6. And he gave 
—a charge Deut. 31. 23. Now 
—gave a charge Jer. 39. 11. 
And—gave a commandment B 
Exbd. 36. 6. © and put his houſe 
in order + gave charge concern- 
ing his houſe 2 Sam. 17. 23. . 
and commandeth Jeb 36. 32. 
Et praecepit nobis Ms,! 56 


And — commanded us Deut. 6. 


24. 

7 Et praecepit tibi 8) 57 
and give thee charge 1 Cron. 
22. 12. 

Et praeceprt ei MIR“ 58 
and charged him Gen. 28. 1. 

1 Chron. 22. 6. and gave him a 
charge Numb. 27. 23. T and— 
hath commanded him 1 Sam. 
13. 14. . | 
| Praecepit eis BN 59 
he commanded them Job 37. 12. 

Et praecepit eis ]! 60 
and gave them a charge Exod. 
6. 13. © and he gave them in 


commandment —34.32. ¶ And 


he commanded them 2 Kings 
11. 5. © and charged them — 
„„ : 
Et praecepit ei D] 61 
and gave him a commandment 
Efth. 4. 5, 10. | 
Praecipite mibi n 62 
command ye me Jai. 45, 11. 
Et praeceperunt Wy?) 63 
And they ſent meſſengers + 
charged Gen. 50. 16. J And 
they commanded /. 3. 3. Jud. 


My 


21. 16, Therefore they com- 


manded 20. | 
Py. Prattefturi y 64 
futt iþf 8 

he, was cömmanded Numb. z. 
16. —36. 2. 


thou art commanded Gn. 45. 19. 
Juli fn r 66 
Jam, was commanded Lev. 8. 
35. — 10. 13. Ezeh, 12. 7. 
24. 18. — 37. 7. ; ; 
Fulſius ar et 67 
he was commanded Exod. 34. 34. 
Prazceptim 187 Oy * 
precept upon precept, precept 
upon precept Jai. 28. ro, ro, 


13, 13, 
Idem Ys 69 
the commandment Hyſ: 5. 11. 
Praeceptum, man- M82 570 
datum 18. 
the commandment P#ov. 6. 23. 
—13.13. —19.16. Eccleſ. 8. 5. 
Pracceptum Men 7t 
the commandments Deir. 5.31 
+ 28. —6. 1, 25. —7. 11, — 
8. I, — 1. 8, 22, — 15. 5. — 
19. 9. —27. 1. —31: 5. the, 
commandment —17. 20. — 30, 
11. Toſh. 22. 5. 1 Kings 2. 43. 
—13. 21. 2 Chron. 29.25. Mal. 
2. 1, 4. © the law Jer. 32. 11, 
Et praeceptum Ap]! 72 
and commandments Exod. 24. 
12. ¶ and the commandment 
2 Kings 17. 37. 2 Chron. 14. 4 


: Et in praecepto MMA) 
and in the commandments 2Chr. 
31. 21, | 
Et ficut praecep- MYR) 74 
rum 
and [after] commandment 2 Kin. 
17. 34. * 
Et praeceptum MN) vo? 75 
and commandment 2 Chr.19.10. 
Praeceptum TY 76 
the, commandment Tofh. 22. 3. 
1 Sam. 13. 13. 2 Kings 18. 36. 
2 Chron. 8. 15. — 30. 12. Neh. 
11:23. Efth. 3. 3. Job 23. 12. 
P/al. 19. 8. Prov. 6. 20. Jjai. 
36. 21. Fer. 35. 14, 16, 18. C 
had—commanded 2 Chron. 8. 14. 
T which was commanded Neh. 
13. 5. © by the precept Jai. 
29. 13. 
Per praeceptum M92 77 
at the commandment 2 Chr. 24. 
21. according to the command- 
ment —29. 25. Ezra 10. 3. 
Neh. 12. 24. 
Juxta praeceptum M822 78 


according to the commandment 


2 Chron. 8. 13. —29. 15. =} . 
10, 15, 16. Neh. 12. 45. N 


Julſſut et Dx 65 


E era S T 59 
Arta pf mP 79 


and according to the cotn 
ment 2 Chron. 30. 6. 6 x 
Prarciptum tuum hh 80 


thy commandments Deut. 26. T 3. 


thy commandment Pal 119.96. 
Praeceptum eus W892 St 
his commandrment Numb. 5. 3 T. 
Precepta D 84 


the commandments Lev. 4. 2, 


13, 22. —5. 17. Numb. 15. 39. 
eut, 4. 2, —6. 17, — 8. 6.— 
10. 13. — 11. 27, 28. — 28. 9, 
18 Judg. 2. 17. — 3. 4. I Xin. 
18. 18. 2 Kin. 17.16, 19. 1 0br. 
28. 8. 2 Chron; 24. 20. Ezra 7. 
11. Neb. 10. 29 | 30. Pſal. 119. 
115. Prov. 10. 8. ordinances 
Neb. 10. 32 T 33. | 
Et pratcepta Y 83 
and commandments Neb. g. 13, 
Et praecephta MWSRT 84 
and—precepts 14. | | 
Preattepta Ty ed 8 
Commandments Lev. 26: 14, — 
27. 34. Numb. 15. 22. Neh. 1. 7. 
A, ex pratceptis YM 86 
of the eommandments Lev. 4. 
8 I | 
Praecepta mea D y 87 
my commandments Gen. 26. 5. 
Exod. 16. 28. — 20. 6. Lev. 22. 
31. —26. 3, 15. Numb. 15. 40. 
Deut. 5. 10, 29 + 26. — 11.13. 
1 Kings 6. 12. —9. 6. — 11.34. 
14. 8. 2 Kings 17. 13. 1 Cr. 
28. 7. Neb. 1. 9. Prov. 4. 4. — 
7. 2. | 
Et praec. mea Dipp 88 
and my commandments I Kings 
3. 14. — 11. 38. 2 Cron. 7.19. 
and my commandments P/al. 


89. 31. Prov, 2. 1. but —- my 


commandments —3. 1. —7. 1, - 

Ad praec. mea 'TNy$2? 8g 
1 my commandments Jai. 48. 
18. 

Praecepta tua n 9 
thy commandments 1 Chron. 29. 

19. Ezra q. 10, 14. Neb. . 16, 
34. Fhal. 119. 6, 19, 32, 35, 48, 
60, 73, 86, 127, 143, 151, 172, 
176. 

f Praecep. tua I 91 
thy commandments 98, 

Et praec. tua HD 92 
and thy commandments 166, 

In prac. tuis VARY 93 
in thy commandments 47, be- 
lieved thy commandments 66. 

; raec. tuis PANS? 94 
unto, for thy commandments 
Neh. 9. 29. P/al. 119. 131. 

A praeceptis tuis PRVg9R 95 
tranſgreſſed thy commandments © 
Deut. 26. 13. from thy com- 
mandments Pal. 119. 10, 21. 

| A praec. 


408 


5 2 
; A pr acc. tuis oh 
from thy precepts Dan. 


his commandments Deut. 4. 40. 
—7. 9. —8. 2, 11. — 13. 4, 18 
o 5, 19, —26. 18. —27. 10, — 
28. 15, 45- —30. 8, 10, 16. 
Foſh. 22. 5. 1 Kings 8. 58, 61. 
2 Kings 18. 6. — 23. 3. 2 Chron. 
34. 31. Neh. 1. 5. Eccigſi 12. 13. 
Dan. 9. 4. J his precepts Ter. 
35. 18. 
Et praec. ejus n! 

and his commandments Deut. 6, 
2, — 11. I. — 26. 17. 1 Kings 2. 
3. but — his commandments 
Pal. 78. 7. 


Prazceptis ejus VIN%92 99 
in his commandments — 112.1. 
100 


Et in praeceptis VIINShRI) 
Sus 
and — in his commandments 
2 Chron. 17. 4. 
Praeceptis ejus virgo? 
to his commandments Exod. 1 5. 
20. 


11.8 .. 1575 


Vociferari. To cry out 
foudly either in Joy or Diſtreſs. 


Pociferentur WS) 1 
let them ſhout ai. 42. 11. 
Vociferatio, clamor gx 2 
complaining Pſal. 144. 14: Ja 
ing Jai. 24. 11. 
1 Et vociferatio DF] 3 


and the cry Jer. 14. 2. 
Et clamore to HHB! 4 


and thy cry —46. 12. e 


att. 


acl 


551 1576 


Profundum, profunditas. 
A deep, hollow Place. ans 
ed to the Hollow or Depth of 
the Sea and Rivers; of a Pit or 
Dungeon, Pſal. 88. 6. —of a 


Valley, Zecb. I. 8. The Bottom 
of a hollow Place. 


Perofimdo Nr 1 

to the deep ai. 44. 2. 
Profundum deowp = $ 

the deep Job 41. 31 + 23. in 
deep mire re of the deep 
P/al. bg. 2, fee Fer. 38. 6. 
the deep 15. Jon. 2. 3 74. 
In profimdo NRA 3 
in the deep Pal. 107, 24. 


96 
Dan.9. 5 
Praecepta ejus VANS 97 


IOI 


d 52 


In profunds Nyxda 4 

in the — Zech. 1. 8. 
Profunds Minva 3 

the deeps — 10. 11. 

In profunditates M892 6 
into the depths Mic. 7. 19. | 
Ex profunditatih. hy 7 
8 


from the depths Pſal. 68. 22. 


In profunda ISDA * 
into the bottom Exod. 15. 5. . 
into the deeps Neb. . 11. 


In profundis Bio r 2 9 


in the deeps P/al. 88. 6. 


8 kv a a A..A 4 Sdn. M8 Lad _— - x rn a * 


— 


93 


# 4 
Jejunare. 


1577 


1 
thou didſt faſt 2 Sam. 12. 21, 
Fejunavi Dr 2 
I faſted 22. | 
 ejunaths dpx 
ye faſted Zech. 7. 5, 
= Fejunaſis mii Y 
did ye—faſt unto me 5. 
gunavimus WY 
have we faſted Jai. 58. 3. 
ejunans Dx 
ſhould I faſt + be faſting 2 Sam. 
12. 23. faſted Web. 1. 4. 
An jejunando ind 
did ye at all faſt + in faſting did 
ye faft Zech. 7. 5. 
Et jejunate ]] 8 
and faſt ye Elb. 4. 16, 
ejunabo Dx 9 
I--will faſt 1 : 
Et jejunavit OY) 
and—faſted 2 Sam. 12. 16. 
Et jejunavit ix! II 
and faſted 1 Kings 21. 27. 
Et jejunavimus Mavg3) 12 
So we faſted Ezra 8. 23. 
Fejunabitis WIN 13 


R U þ> GW 


ye faſt, —ye ſhall—faſt Jar. 58. 
44 4» | EAT 
Fejunabunt Ry: 14 
they faſt Jer. 14. 12. 

Bt jejunarunt WY) WS? 
and faſted 7adg. 20. 26. 1 Sam. 
7. 6. —31. 13. 2 Sam. 1. 12. 
1 Chron. 10. 12. 

Ppunium Dix * 
David faſted + faſted a faſt 
2 Sam. 12. 16. Fa, the faſt 
1 Kings 21. 9, 12. 2 Chron. 20. 
3. Ezra 8. 21. Jai. 58. 5, 5, 
6. Fer. 36. 9. Joel 1. 14. —2. 
15. Jon. 3. 5. Zech. 8. 19. C 


15 


16 


the faſting- day Jer. 36. 6. 


Et jeſunium dix! 17 
and faſting Elb. 4: 3. ¶ and the 
faſt Zech. 8. 19, 19. 


Y DN 


'—_  th.jejunis Ona 18 
with faſting Neb. 9:1. Daz. g. 3. 
Tejunis BY 19 


with faſting Pal. 35. 13s — 


69. 10. 
| Et in fcfunis in 
and with faſting Juel 2. 12. 
A jejanis DOWD 2d 
through faſting Pal. 109. 24. 
Juni veſtri DIS 22 
of your faſt /i. 58. 3. 
Fejumia MIT 23 
of the faſtings Elb. g. 31. 


20 


* * 


4 8 * — * » 
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Grex, Greges, oves, pe- 
cudes. A general Name for 


both Sheep and Goats, conſider- 
ed collectively in a Flock or 
Parcel. Bochart, Figuratively, 
The Children of Iſrael were 
God's Flock, of whom, as their 
Shepherd, he took particular 
Care. 


Grex, greges, oves Nn Xx T 
ſheep Gen. 4.2. —12. 16. — 20. 
14. —21. 27. —29. 2, 10. four 
ſheep Exod.22.1. + 21.37. Num. 
31. 32. ſheep folds —32. 16, 
36. Deut. 32. 14. 1 Sam. 14. 
32. —I$5. 21. — 1. 15. —25, 

2, 18. —27.9. 1 Kings 1. 9.— 
4. 23. Þ 5+ 3. —8. 5. 2 Chron, 
6. —14. 15 + 14. —18. 2. 
ſeven thouſand ſheep —30. 24. 
Neb. 5.18. Job 1. 3. — 42. 12. 
ſheepfo/ds Pſal. 78. 70. Iſai. 7. 
21, — 22. 13. Jer. 23. 1. —50, - 
6. Mic. 5. 8 +7. © flocks Gen. A 
13. 5. —24. 35. —26, 14, — 
30. 36, —32. 5 ＋ 6. 2 Sam. 
12. 2. 2 Chron, 17. 11, — 32. 
29. 1ſai. 60. 7. —65. 10. Fer, 
33. 12. —50. 8. Ezek, 25. 5. 
—36. 38. Zepy. 2. 6. © the, a, 3 
flock Gen. 29. 10. —37. 12. 
Exod. 2. 16. —3. 1. Deut. 16. 
2. 2 Chron. 35.7. Ezra 10. 19, 
beautiful flock Jer. 13. 20, — 
31. 12, the flock Ezek. 34. Io, 
31. Mic. 7. 14. Hab. 3. 17. 
Zech. 10. 2. — 11. 4, Twill feed 
the flock 7. ¶ cattle Gen. 30. 40, c 
43. J ſhepherds, ſhepherd + 
keepers, keeper of cattle —46. 
32, 34. —47. 3. ¶ a lamb Exod. 
12. 21, © lambs | ſors of ſheep 
Pſal. 114. 4, 6. 
Greges JS 2 
ſheep P/al. 8. 7. 
Et greges Nn! 3 
and flocks Exod. 12. 38. © and, 


e, 


= . — —— TS wh — . "I — 
. 


27 


9 


5 ol: 


the ſheep 2 Sam. 17. 29. 1 Kin. 
I. 19, 25. and—ſheep —8. 63; 
2 Kings 5. 26. 1 Chron. 5. 21. 
—12. 40. 2 Chron. 7. 5. — 15. 
II. — 29. 33. — 30. 24. Pal. 
79. 13. — 95. 7. — 100. 3. 


Et greges Nx) 4 


or of the flock Lev. 27. 32. | 
and ſheep Numb. 22. 40. 2 Chr. 
31. 6. © and ſmall cattle Eccle/. 


ſhall the flocks Numb. 11. 22. 
Grex, greges Nn 6 
the flock Gen. 21. 28. —27.9. , 
—33. 13. —38. 17. Exod. 2. 
19. d the flock —3. 1. Lev. 
I. 2. —3. 6. —5. 6, 18. —6. 6. 
＋ 5. 25. Numb. 15. 3. Cant. 1. 
8. Jer. 25. 34, 35, 36. —49- 
20. — o. 45. Ezek. 24. 5. — 
—34. 3. — 43. 23. Amos 7. 15. 
poor of the flock Zech. 1 1. 7, 1 
fed the flock 7, 11, 17. © the, 4 
ſheep Gen. 29. 3, 6, 7, 8, 9. 
Numb. 3 1. 28, 36, 37, 43. 1Sam. 
1 5. 9, 14, 15. — 1. 20, 28, — 
24. 3 + 4. — 25. 16. following 
the ſheep 2 Sam. 7. 8. —24. 
17. 1 Chron. 17. 7. —21: 17. 
Zech. 13. 7. ¶ ſheep-gate Neh. 
3.1, 32. —12. 39. J the flocks B 
Gen. 30. 38, 38, 39, 40. —32. 
7 + 8. —37. 14. Exod. 34. 3. 
Lev. 1. 10. — F. 15. Numb. 31. 
30. 1 Sam. 30. 20. 1 Chron. 27. 
31. Pſal. 65. 14. Jer. 33. 13- 
Exel. 34. 2. Joel 1. 18. J cattle 
Gen. 30. 39, 41, 41, 42. —31. 
8, 8, 10, 10, 12. © for the flocks 


+ for the flock of cattle Gen. 47, 


17. 

s Et grex YI) 7 
and theſe cattle —3 1.43. ¶ and 
the flocks —33. 13. . 

In grege Na 8 
in the flock —30. 40. ¶ againſt 
the ſheep P/al. 74. 1. | 

Cum, in grege \|8Y2 9 
feeding [ in] the flock Gen. 37. 
2, ¶ or in] ſheep Lev. 22. 21. 
keepeth | + ſhepherdeth among] 
the ſheep 1 Sam. 16. 11, with 
the ſheep. 19. kept—ſheep — 


17. 34. burnt up I among the 


ſheep Job 1. 16. | 
Et in grege N 10 

and upon the ſheep Exod. g. 3. 

or for ſheep Deut. 14. 26 

Ut gregem, pecudes NB? 11 
like, as ſheep P/al. 44. 11, 22. 

Fer. 12. 3. U As the—flock 
Ezek. 36. 38, 38. Mic. 2. 12. 

Zech. g. 16. 

Sicut grex NY? 12 

as, like ſheep Numb. 27. 17. 

1 Kings 22, 17. 2 Chron, 18, 16, 


2 
1 
Hr.» PPP , * - — — HP — COLI 


An greges 883 5 


” . i ; 
Pp 5 „ * 
5 - VY ; 
1 * 3 * 
= 


P/al. 49. 14. Iſai. 53. 6. © like 
a flock Job 21.11. Pſal. 77. 20. 
=—78. 52. —80, 1. —107. 41. 
Ezek. 36. 37. x 
Et ficut grex Nn 13 
and as a ſheep Jai. 13. 14. 
. Gregi Nn? 14 
for their flocks Gen. 47. 4. 
5 E grege Nn 15 
out of the flock Amos 6. 4. 
| © Grex meus Nr 16 
my cattle Gen. 31. 43. my 
flock Job 30. 1. Fer. 23. 2, 3. 
Ezek. 34. 6, 8, 8, 8, 8, 10, 10, 
15, O my flock 17, 31, J my 
ſheep 6, 11, 12, 
Et gregem meum Nn] 17 
And—my flock 19, . 
Gregem meum g? 18 
my flock 22. 1 
Grex nofter Nn 19 
our ſheep P/al. 144. 13. 
Et greges noſtri MN] 20 
and of our flocks Neb. 10. 36 1 


37 5 
Cum grege noſtro NBA 21 
with our flocks Exod. 10. g. 
Grex tuus 7) Nx 22 
thy flock Gen. 30. 31, 32. —31. 
38. © thy ſheep Exod. 20. 24. 
Deut. 7. 13. —15. 19, —18. 4. 
—28. 4,18, 31, 51. thy flocks 
Prov. 27.23. Jer. 5. 17. 
Et greges tui Nn]! 23 
and thy flocks Ger. 45. 10. Deut. 
8. 13. - 
2 Pro grege tuo JN 24 
for thy cattle Gen. 31. 41. 
Et in grege tuo JISYI1 25 
and of thy flock Deut. 15. 19. 
Gregi tuo JN? 26 
with thy ſheep Exod. 22. 30 + 


29. 
7 De grege tus ind 27 
out of thy flock Deut. 15. 14. 
Et de grege tw JD) 28 
and of thy flock —12. 21. 
Grex veſler DIINS 29 
your flocks Exod. 10. 24. —12. 
32. Jai. 61. 5. © your ſheep 
1 Sam. 8. 17. 
Et gregis veſiri DIS8Y) 30 
and of your flocks Deut. 12. 6. 
Pro gregib. veſ- DIR8INY? 31 
e | | 
for your ſheep Numb. 32. 24. 
| Gregis ſui Nx 32 
his flock Gen. 4. 4. —31. 4. Jai. 
63. 11. ¶ his ſheep Gen. 31. 19. 
—38. 12, 13. 7%. 7. 24. I Sam. 
25. 2, 4. Ezek. 34. 12. 
| De grege ſuo NN 
of his own flock oy 12. 4. ny 
Greges eorum OWNS 34 
their ſheep Gen. 34. 28.. © their 
Hock Exod. 2,17, ¶ their flocks - 


Fer. z. 24. 


Et greges eorum, ſui Dax] 335 
and their flocks Gen. 46. 32. — — 
50. 8. Jer. 49. 29. a 

Cum gregibus ſuis Nn 36 
with their flocks Heſ. 5. 6. 

Pro gregibus ſuis ux? 37 
for their flocks 1 Chr. 4. 39, 41. 


* 1579 
Hath two Significations, 


I. Fluere, exundare, Ju- 
pernatare. To flow or glide 


along as Water, or as Things 


that ſwim upon the Water. 


Exundarunt D 
flowed Lam. 3. 54. 
Natantem tuam, vel JD; 
natationis tuae 
wherein thou ſwimmeſt Exec. 
32. 6. | 
HIP. Exundare V7 
fecit | 
he made — to overflow Deut. 
18 nu | | 
Et fecit ut nataret NY) 4 
and—did ſwim 2 Kings 6. 6. 


GI 


II. Favus mellis. Honey 
ſpontaneouſly flowing from the 
Comb; the pureſt Honey. See 
Root 1132, Signif. II. And 
Root 774. Signif. II. | 


Favus * 5 
an honey-comb Prov. 16. 24. 
Favorum dpx 6 
the honey- comb + the flowing 
liquor of honey-combs P/al. 19. 
10. 


—— 
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Hath two Significations. 


I. Arfari, ard ad 
haerere. Kar. To ſet faſt, 
P/al. 41. 8. [| A fore diſeaſe will 


fet faſt in him.) Hence may 


come the Notion of ſetting firm, 
hard, ſtrong. [Signif. II.] i Sam. 
2. 8. [the pillars of the earth, or 
thoſe Parts of it, which are ſet 
firm and ſtrong, to connect and 
ſupport the Whole.] Fob 38. 
38. But Buxtorf judgeth that 
DPY') Noe 24. may come from 
ay! [Root 781.] by changing 
| the 


Ly 0 


. 
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the Letters of the ſame Organ. 
See Root 783: 23-] And ſo 
alſo. may p Ne 25 ; and p 
Ne 28. Hirn. HopHh. To 
make, to be made to ſet faſt; 
to be ſtraitned, pent up; as 
Water when it is frozen into 
Ice, and cannot flow; Job 37. 
10. As. a Perſon or People 
when in ſuch great Diſtreſs, 
that they have no Way left to 
help themſelves, P/a/. 25. 17. 
Jai. 29. 2. Jer. 19. 9. Or as 
a Perſon urged to do a Thing 
contrary to his Inclinations, and 
knoweth not how to avoid it, 
Judg. 16. 16. It is alſo appli- 
ed to Straitneſs of Place, where 
a Perſon is pinched for Room, 
Fob 36. 16. And to Matter pent 
up in the Mind, which maketh 
a Man uneafy, till he hath given 
it vent — 32. 18. 


Aubaeret pd; 1 
cleaveth faſt Pſal. 41. 8. 
Hirn. Premeret MPT 2 
ſhe preſſed Judg. 16. 16. | 
Coarctat me IMS 


3 
conſtraineth me Job 32. 18. 
Premebat eum M] π.—¹ % 4 
ſhe lay ſore upon him Jud. 14. 17. 
Et anguſtabo Dip' y! 5 
Yet will I diſtreſs Jai. 29. 2. 
Anguſtia aſſiciens P91 6 
the oppreſſor —51. 13, 13. 
Et anguſtantes IRA) 7 
and that diſtreſs —29. 7. 
Premet p'y- 8 
ſhall diſtreſs Deut. 2 8. 53, 55, 57. 


Angent WY! 9 


ſhall ſtraiten Jer. 19. 9. 


Hoe. Preſſus pr 10 
ſtraitneſs Job 36. 16. 
Anguſtatum PY D 11 
in vexation [ Diſtreſs] 1/az.9. 1. 
In anguſtam PW 12 
is ſtraitned Job 37. 10. 

Et in anguſtia p * 13 
even in troublous | diſtreſsful ] 
Dan. g. 25. ; 

: Anguſtia MV * 14 
of anguiſh ai. 8. 22. 
Et anguſlia MPN) 15 
and anguiſh Prov. 1. 27. Tai. 
30. 6. 


Preſſus, preſſura P\82 16 
that was in diſtreſs 1 Sam. 22.2. 
Et preſſus, et an- pxp) 17 


guſtia | 
and anguiſh, P/al. 119. 143. 
Et in anguſiia pW] D 18 


and in the ſtraitneſs Deut. 28. 
$3» 55» 37+: Jer. 19. 9. 

| Et anguſtia MAY * 19 
and anguiſh Jeb 15. 24. J and 
diſtreſs Zeps. 1. 15. 
Vor. II. 


uv pr 


De anguſbiis meis Pp] ͥ ꝰ]uͤpd 20 

out of my diſtreſſes Pſal. 25. 17. 
De anguſtiis EMAP 21 

AA 

out of their diſtreſſes P/al. 107. 

6, 13, 19. | 5 
Et deangufti DIAPSRD 22 
© ipforum 

and out of their diſtreſſes 28, 


II. Conſiſtere, collocari: 
firmari, dureſcere. See 
Signif. I, 


Frundebat, confiftet pu: 23 
is, molten Job 28. 2. © poured 
—out —29. 6. © they are firm 
—41. 23 ÞF 15. | See Root 
783: 7. 
HIrH. Et flatue- 
runt ea | 
and laid them out Joſh. 7. 23. 
[See Root 783: 23.] 
Et collocarunt WY) 25 
and they ſet down 2 Sam.15.24. 
PFuſum, firmum P$W* 26 
molten 7 37. 18. [See Root 
783: 26.] 
In conſiſtentiam py? 27 
into hardneſs —38. 38. 
Conſtitutus, ſitus M* 28 
ſituate 1 Sam. 14. 5. 
Statumina, cardines p 29 
the pillars —2. 8. 
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Hath fix Significations, 


Some of which are taken 
from m 122 and Y. 


I. Oh ſdere : ligare : for- 
mare: rupes, &c. To 
bind up cloſe and ſafe, to in- 
cloſe. I. To bind up Money 
in a Bag, 2 Kings 5. 23. — 12. 
10. II. To incloſe or ſecure 
with Boards of Cedar, Cant. 8. 

III. To ſhut up as with a 
cloſe Seal, Job 41.15. IV. To 


be cloſely beſet or incompaſſed 


with the Divine Omnipreſence, 
Pſal. 139. 5. V. To incloſe 
for Defence; to fence, fortify, 
Judg. 9. 31. 2 Chron. 11. 5. 
Fortified Places, Bulwarks, Forts, 
Munition, Deut. 20. 20. 2 Chron. 
11. 11. Jai. 29. 3. Rocks are 
conſidered as Places of Defence, 
P/al. 27. 5. — 61. 2. — 89. 26. 
—94. 22. God 1s a Rock, as 
his Protection is an impregnable 
en 


Fortreſs or Defence, which may 
abſolutely be depended upon, 


Deut. 3 2. 4, 15, 31, 37. Hence, 


invincible Strength, or Fortitude, 
2 Sam. 2. 16. [Helkath-haz- 
zurim, the Field , Rocks, or 
invincible Men, ] Pſal. 89. 43. 
[the edge, Rock, Invincibility, 
of his Sword, which hath hi- 
therto been invincible.] Rock 
is alſo applied to pieces or ſhiv- 
ers of Rock, 
of which were grinded, or ſtruck 
off, like our Gun - Flints, ſo 
ſharp, that they ſerv'd for Knives, 
Exod. 4.25. Foſh. 5.2, 3. VI. 
To incloſe in a hoſtile Manner; 
to beſiege, [Signif, II.] VII. 
To bind, or incloſe with Trou- 
ble, Sorrow, Pains; to diſtreſs. 
Jer. 10. 18. The Pangs of a 
Woman in Labour. [Signif. IV.] 
—48. 41. An Enemy, a Di- 
ſtreſſer, Lam. 2. 4. Which 
Notion is alſo applied to 1do/s, 
as being not the Helpers, but 
the Diſtreſſers of thoſe that wor- 
ſhip them, Jai. 45. 16. VIII. 
This Word is alſo applied to a 
Place, Paſſage, or to any Thing 
that is narrow or ſtrait, Numb. 
22. 20. 2 Kings 6. 1. Prov. 4. 
12. —23. 27. Jai. 28. 20, — 
49. 19. Lam. 1. 3. Hence pro- 
bably it may be applied to the 
Neck, as that is the ſtraiteſt Part 
of the Body, like a narrow Paſ- 
ſage from the Trunk to the 
Head, [Signif, VI.] All this, 
I think, may paſs. But how 
to bring the Hinges of a Door, 
(Prov. 26. 14.) and Ambaſſadors 
[Signif, III.] under the Force of 
this Root, I had rather ſay, I 
know not, than advance ſtrained 
or far fetch'd Connections. 


Et ligabis, obſi- M$) 
debis 
and bind up Deut. 14. 2 5. ¶ then 
thou ſhalt beſiege - 20. 12. and 
thou ſhalt lay ſiege Ezek. 4. 3. 
Obſedifti me 99 
Thou haſt beſet me P/al.13g. 5. 
Et obfigebo INS) 


and will lay ſiege Jai. 29. 3. 


___ "Obſidentes ONS 
they fortify Jud. . 31. © laid 
ſiege 1 Kings 15. 27. they 
beſieged 2 Kings 6. 25. did be- 


ſiege —24. 11. Jer. 32. 2. 
Objidentes ind 


which beſiege Fer. 21. 4. that 
beſieged —37. 5. 

Ad obſiaendum iu 
to beſiege 1 Sam. 23. 8. 


ob 22. 24. ſome 
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beſiege Jai. 21. 2. 


Objidebis u 8 


thou ſhalt beſiege Deut. 20. 19. 


Et obhſedit: formavit : ! 9+ 


ligavit 
and faſhioned Exod. 32. 4. F he 
caſt 1 Kings 7. 15. [theſe two 
Places from "V8! 784.] J and 


. beſieged —20. 1. 2 Kimgs 6.24. 


—17. 5. —18. 9. 1 Chron. 20. 
1. Dan. 1. 1. and bound 
2 Kings 5. 23. 
Obfidebrmus n 10 
we will enclofe Cant. 8. g. 
Et obſederunt : M WY 11 
ligarunt 
and beſieged 2 Sam. 11. 1. — 
20. 15. 1 Kings 16, 17. 2 Kin. 
16. 5. Yer. 39. 1. © and they 
put up in bags 2 Kin. 12. 10. 
Nip H. Et obſeſſus W837) 12 


and is beſieged Ezeh. 6. 12. 


Ut petra WI 13 
like flint Jai. 5. 28. | 


Culter acutus * 14 


a ſharp ſtone Exod. 4. 25. 
Prae rupe WS 15 
than flint Ezek. 3. g. 
| Rupes * 16 
the, a rock, fliniy rock Deut. 
32. 13, 15, 18, rock 37. any 
rock 1 Sam. 2. 2. 2 Sam. 22. 32, 
of the rock 47. — 23. 3. Job 18. 
4. —24. 8. Phal. 18. 31. —62. 
7. —78. 20. —IO05. 41. Prov. 
30. 19. clave the rock Jan. 48. 
21. —51. 1. Jer. 21. 13. © — 
zur 2 Chron. 11.7. Neb. 3. 16. 
¶ the, ſtrength Pſal. 43. 26. 
Iſai. 26. 4. ¶ the edge P/al. 89. 
43. the mighty one Jai. 30. 
29. E there is no God —44. 8. 
Et rupes WS) 17 
and the rock Job 14. 18. —29. 
6. P/al. 89. 26. and—the rock 
Jai. 17. 10. C and O mighty 
God Hab. 1. 12. 
Rupes Nun 18 
pon the, a rock Exod. 17. 6. 
33. 21, 22. Deut. 32. 4. Jud. 
6. 21. — 13. 19. 2 Sam. 2 1. 10. 
1 Chron. 11. 15. Pſal. 114. 8. 


In rupe, rupem WY 19 


upon a rock Pſal. 27. 5. to, at 
the rock —6r. 2. ai. 10. 26. 


Idem MM 20 


ſmite the rock Exod: 17. 6. in, 


into the rock Jeb 19. 24. Jai. 
2. 18, Ws 

Et pro rue NN 21 
and—as the ſlones Fob 22. 24. 


In rupem M 22 


be— [for a] rock Pſal. 31. 2. 
[+ for] the rock —94, 22. to 
the rock —95. 1. F Be thou 
my ſtrong habitation + be 7hou 


* 


to me for a rock of habitation — 
71. 3. 


Et in rupem WM 23 


and for a rock Jai. 8. 14. 


E rupe WO 24 
out of, from the rock Deut. 8. 
15. Jai. 48. 21. Fer. 18. 14. 
| Et e rupbe W891 25 
and—out of the rock Pſal. 81. 
16. 

Rupes mem M 26 
my rock 2 Sam. 22, 3, 47. Eſal. 
18. 2, 46. — 28. 1, — 62. 2, 6. 
—92. 15. ¶ my ſtrength — 19. 
14. — 144. I. 

Sicut rupes naſtra f 27 


as our rock Deut. 32. 31, 


Rupes eorum ONS 28 
their rock —30, 31. P/al. 78. 


” s DNS 29 
the rocks Numb. 23. 9. Eſal.y8. 
1 5. Hai. 2. 19. 
Acies d); 30 
ſharp Anives Joſh. 5. 2, 3. 
Artes, acuti gladii: , 31 
rupes 
—hazzurim 2 Sam. 2. 16. f 
clefts of the rocks ai. 2. 217. 
| Et rupes OT 32 
and the rocks Neb. 1. 6. 

Formam Um * 33 
the form Exel. 43. 11, [Root 
784. = 

Formam ejus WINS 


the 2obole form thereof 11. [Root 
784. 


Et formam eorum n 35 
and their beauty [ſtrength] Pſal. 
49: 4 2. Hen 45 
In rupibus MW 36 

among the rocks Job 28. 10. 

Formis ejus WWW 
the forms thereof Exel. 43. 11, 
11. [Root 784.] 

Ob/idio, munitio np“ 38 
bulwarks Deut. 20. 20. F be- 
ſieged | fortified ] places 2 Kings 
19. 24. F fenced 2 Chron. 8. 5. 
¶ ſtrong P/al. 31. 21. —60. g. 
¶ defence Jai. 19. 6. © fiege 
Ezek. 4. 2. Mic. 5. 1. T 4. 14. 
Nah. 3. 14. © fortified Mic. 7. 
12. J the tower Hab. 2. 1. f 
a ſtrong- hold Zech. . 3. 

Obſidionis WSBT 39 


of the ſiege Baek. 5. 2. 


In obſidiane WS92 40 
in the ſiege Deut. 28. 53, 55,57. 
2 Chron. 32. 10. Jer. 19. 9. 

In obfidionem np 4 
in the ſiege Deut. 20. 19. Zech. 
12. 2. ¶ was beſieged | came 
into a ſiege 2 Kings 24. 10. — 
25. 2+ z, . 
fortreſs — 10. 17: beſieged 
+ in a ſiege Ezek. 4. 3. 


| — 33. 12. 


Ad munitionem Why 42 


for defence 2 Chron: 1 1. 5. 
Obſidionem' du 43 


of thy ſiege 8. 5 
| Munitio . ].)ü p 45 


fenced 2 Chron: 14. 6 + 5. C 
the munition Nab. 2. 1 Þ 2. 


Munitiones D - 46 


fenced 2 Chron. 11. 10, — 21. 3. 
Maunitiones Doo 47 


forts Iſai. 29. 3. | 
Munitiones Di mien 48 


the ſtrong-holds 2 Chron, 1 1. 11, 
¶ fenced 23. — 12. 4. 


II. Hoſtiliter agere, pre- 
mere, anguftare, angere. 
See Signif. I. 


Et angam 9 49 
and [ I will be] an adverſary 
Exod. 23. 22. 

Hoſtiliter inva= BY 39 
dentes 4 
that would aſſault Eb. 8. 11. 
Hoſtiliter agas WA 51 
Diſtreſs Deut. 2. 9, 
Heſtiliter agito in BY 52 
eos 
diſtreſs them 19. 
Anguſtaberis NAD 53 
ſhall—be too narrow Jai. 49. 19. 
Anguſtabit V9! 54 
ſhall—vex [diſtreſs] —11. 13. 
| Anget WY 55 
beſiege 1 Kings 8. 37. 2 Chron. 
6. 28. 
Ardtabit ;; 56 
ſhall— be ſtraitned Prov. 4. 12. 
Et anguſtavit ; 57 
and diſtreſſed 2 Chron. 28. 20. 
Et anguſtia fuit Y; 58 
and diſtreſſed Gen. 32. 7 ＋ 8. 
and they were diſtreſſed Fug. 
2. 15. And -was vexed I diſ- 
treſſed] 2 Sam. 13. 2. 
Et anguſtiu fuit D 59 
So that —, And—was—dittreſ- 


ſed: Judg. 10. 9. 1 Sam. 30. 6. 
Hirn. Et premet WY 60 


And he ſhall befiege Deut. 28. 


52, 5% e 
Et anguſtabo U 61 
and will diſtreſs Fer. 10. 18. 


And I will bring diſtreſs Zeph. 
1. 17. 


in her pangs Jer. 48. 41. —49. 


Anguſtans M 62 


22. 1 
Anguſtia afficere V9 63 
of —diſtreſs 2 Chron. 28. 22. 


Et jurta anguſtare WIN 64 


And when he was in affliction 
Et 


* 1 
* 
71587 
I 

=» 


F wo 
4, 


- Bt 
who.vex6d{diſtreſſed] Neb:9.27. 
Angaftur, ariguſhia, ß * 66 
| is | 


narrow Numb; 22, 26. F the 
enemy's Job 6. 23. Eſal. 78. 
61. the enemy —107, 2. Jai. 
59. 19. Lam. 1. 5, 7. F ſtrait 
Fob 36. 16. © trouble —38. 
23. J cloſe —41. 15. (the 
adverſary Fſal. 74. 10. Lam. I. 


10. 
Jem m 67 
ſtrait 2 Kings 6. 1. Jai. 49. 20. 
the, An adverſary Eb. 7. 6. 
Lam. 4. 12. Amos 3. 11. Cad. 
verſity Prov. 24. 10. 
a ien, WI 68 
the enemy Numb: 10: 9. 
Hefti; "TY 69 
the enemy E/th. 7. 4. F the af- 
fliction Zech. 8. 10. 


Velut. laſtis gd 70 
like an enemy Lam. 2. 4. | 
| Heſlis meus y 71 
mine enemy 7e 16. 9. 
Heftes OW 72 
the adverfaries Eam. T. 7. 
A nth. WW - 


the adverſaries Ezra 4. r. Hai. 
9. 11 + 10' che enemies Jer. 
48. 5. J diftreftes Ezek. 30. 16. 
Hoſtes mei n N 74 
they , thoſe that trouble me 
Pſal. 3. 1. —13. 4. mine ene- 
mies — 27. 2, 12. —- TT. 139, 
Et hoftes mei g] 75 
and mine enemies 157. | 
Hoſtibus meis 9 76 
to mine enemies Deut. 32. 41. 
1 Chron. 12. 17. 
A hoſtibus mets "WB 77 
of mine adverſaries Jai. 1. 24. 
Hoſtes noſiri Y 78 
our adverſaries Neb. 4. 11 ＋ 5. 
Pſal. 44. 7. -—060. 12. —108, 
13. ¶ our adverſaries 1/az. 63,18. 
Huſtib. noſtris "WW? 
for our adverſaries 70/0. 5. 13. 
Ab boſtibus noſtr. WD 
from our enemies P/al. 44. 7. 


— 136. 24. 
£ Hoſtes tui Ys 81 
thine. enemies Gen. 14. 20. 28½m. 
24. 13. 1 Chhron. 2 1. 12. Hai. 26. 1 I. 
C thine adverſaries Mic. 5. 9 7 8. 
Hoſtibus tuis T8? 
to thine adverſaries ai. 64. 2. 
Hoſtes tui Y; 83 
thine adverſaries Lam. 2. 17. 
Hes tui PI 84 
thine adverſaries . 30. 16. 
Hoſtes ſuos, eus y 85 
his enemies Numb. 24. 8. Pſal. 
78. 66. — 97. 3. J his fbes — 
89. 23, F his adverſaries 42. 
m. I. 17. 


79 
80 


82 


un 6 


* — 


* 


. eib. Ha, v2 
upon his enemies Pſal. 112. 8. 
Sicut -boſt. fſups Y ο 
as—his enemies Job 19. 11. 
Hoſtib. fais VV? 
to, on his adverſaries Deut. 32. 
43. Jai. 59. 18. Nah. 1. 2. 
Ab hoſtib. ejus, ſuis VIV 
from his enemies Dent. 33. 7. 
than their enemies Pſa/.105. 24. 
of his adverſaries Jer. 46. 10. 
Hoftes ejus T'TS 
Her adverfaries Lam. 1. 5. 
Hoſtium'juo- rg os 


rum, ipſor. | 
their enemies Neb. g. 27, 27. 


Pſal. 106. 11. Ezek. 39. 23. © 
their adverſaries Pſal. 81. 14. 
Et hoſtes cor. 9g 

and their adverſaries Jer. 50. 7. 
Hoftes illurum VV 
their adverſaries Drut. 32. 27. 
Anguſta Ys * 
narrower Ifai. 28. 20. | 
Inimica, aemula ejus D) 

her adverſary 1 Som. 1. 6. 

Anguſtia y 


diſtreſs Judg. 11.7. Lam. 1. 20. 


E an enemy 1 Sam. 2. 32. Ca 
ſtrait — 13. 6. 2 Sam. 24. 14. 
r Chron, 21. 13. I am iſ- 
treſſed + diſtreſs 7s 1 me 1 Sam. 
28. 15. 2 Sam. 1. 26, ¶ Trou- 
ble Fob T5. 24. Pſal. 31. g. — 
59. 16. —69. 17. — 102. 2, — 
119. 143. © ſorrow Iſai. 5. 30. 
q adverſity —30. 20. 
Anguſtia NS 

the enemy Pſal. 44. 10. —78. 
42. J he was afflicted afflic- 
tion Was 70 him Ifai. 63. g. 

r angaſtia V2 
in the anguiſh Jeb 7. 11. 

In anguſtia 2 
in tribulation Deut. 4. 30. ¶ In 


—diſtreſs 2 Sam. 22. 7. Pſal. 


18. 6. Vai. 25. 4. F in—trou- 
ble 2 Chron: 1 5. 4. Pſal. 66. 14. 
—1O7. 6, 19, 28. Jai. 26. 16. 
q regarded looted on —afflic- 
tion Pſal. ro6. 44. in—afffiction 
Hop. 5. 1 F. Ha | 

In anguſtia WY 
in diſtreſs P/al. 4. 1. 

Ab anguſiia WH 
from trouble —32. 7, — 60. 1 f. 
— 108. 12. 

Anguſtia N * 
tribulation 1 Sam. 26. 24. C ad- 
verſity 2 Sam. 4. g. Prov. 24. 
10. F diftreſs t Kings 1. 29. 


Prov. 1. 27. Obad. 12, 14. 18 


trouble 2 Kings 19. 3. Job 27. 
9. Eſal. 20. 1. —22. 11. —37. 
39. — 50. 15. — 54. 7. — 116. 
3. 138. 7. Prov. 25. 19. Jai. 
8. 22. — 30. 0, — 33. 2. — 37. 


gs 


100 


101 


102 


"ITY 


| 86 3. Yer. 14. 8. —40. 7. Dan. 12. 


I. Nah. 1. 7. Hab. 3. 16. Zeph. 


87 1. 15. F narrow Prov. 23. 27. 


the, anguiſh Jer. 4. 31. — 
88 6.24. —49. 24. — 50. 43. C 
affliction. —1 5. 11. — 16. 19. 
Nab. 1.9. Zech. 10. 11. 
Et anguſtia wn 
and trouble P/al. 78. 49. 
Anguſtia Y 
diſtreſs Gen. 42. 17. 
In anguſtia M82 
of, in trouble P/al. 9. 9. — 10. 
I. —81. 7. | 
| In anguſtia yz 
in trouble P/al. 91. 15. 
Et in angujtia Y 
and—in—diſtreſs Neb. 9. 37. 
In anguſtia MMA 
In—diſtreſs P/al. 120. 1. 
In anguſtia M$? 
for adverſity Prov. 17. 17. 
Ex anguitia D 
out of trouble P/al., 143. 11. 
Prov. 11. 8. —12. 13. J by 
reaſon of—affliction For. 2. 2. 
Anguſtia Is 
the anguiſh Gen. 42. 21. 
Anguſtia mea 'IVYS 
my diſtreſs —3 5. 3. & my trou- 
ble Pſal. 77. 2. —86. 7. — 
142. 2. 
Anguſtia veſtra DINNS 
your tribulation g. 10. 14. 
Ab anguſtia ipſius WWD 
out of his trouble ſar. 46. 7. 
Anguſtiae ſuae HY 


89 


91 


* affliction Jai. 63. 9. 


Anguſtiae D., 
troubles Job 5. 19. Phal. 2 5. 17. 
271. 20. 
Et anguſtiae DH 
and troubles Deut. 31. 17, 21. 
Anguſtiae MT 
the troubles Jai. 65. 16. 

In anguſtiis Pg 
in adverſities P/al. 3 1. 7. ¶ in 
trouble — 46. 1. 

Ab anguſtiis M2 
from troubles Prov, 2 1. 23. 
Ex anguſtiis Y 
noſtris 
in our affliction 2 Chron. 20. g. 
Et anguſtiis veſt. BIN) 
and your tribulations 1 Sam. 10. 
19. 


99 


his troubles P/al. 2 5. 22. —34.6, 


103 
104 
105 


106 
107 
108 
og 


110 


111 


112 


113 
114 


1581 


115 


their trouble Neb. 9. 27. ¶ their 


116 


117 
118 


119 


120 


121 


122 


Anguſtiis yhο , 123 


Anguſtiis ipforum d),, 124 
their troubles 17. 
Anguſtia V9 125 
_ diſtreſs 118. 5. 
Anguſtige d 126 
the ſtraits Lam. 1. 3. 
Et angufliar h 127 


and the pains Pſal. 116. 3. 
| Anguſtia 


—— > 


— —— — As 


1681 


7 


Anguſtia Mn * 
beſieged places 2 Kings 19. 24. 
Tai 37. 25. J of as — 


19. 6. 


III. Legatus. Connec- 
tion with the Root uncertain, 


128 


Hirn. Et legatos W ο ;! 129 


ſe fmularunt 


and made as if they had been 
Ambaſſadors 7efh. 9. 4. 


Legatus Wy 130 
a—meſlenger Prov. 25. 13. 
Et legatus Wy) 131 


but a — ambaſſador — 13. 17. 
and an ambaflador Jer. 49. 14. 
Obad. I. 


| Legatos Bpy 132 
ambaſſadors Jai. 18. 2. 
' Legatos tuos PF? 133 


thy meſſengers - — 57. 9. 


IV. Dolores, torming : 


Cardo januae. See Sign. I. 
Cardine ſu N * 134 
his ouy Prov. 26. 14. 
Tormina Dig 
pangs ai. 13. 8. —21. 3. 
Imagines: | idem VS 
quod m ſupra] 
of idols Jai. 45. 16. 


13S 
136 


Sicut tormina ? 137 

as the pangs —21. 3. 
Dolores mei h 138 
my ſorrows Dan. 10. 16. 2 
Dolores ejus N); 139 

her pains 1 Sam. 4. 19. 


V. Hol. The Senſe, I con- 


ceive, 1s rightly given in our 
Tranſlation. 

Solem * 140 
ſorrow Jai. 5. 30. : 


VI. Collum. See Sign, I. 


Collum "81g * 
the neck —8. 8. —30. 28. Hab. 


* 


141 


In collum Nr 142 


on his neck Job 15. 26. 


Collo - V8 143 
with a—neck Pſal. 75. 5. 
Collum ex 144 
neck Jer. 28. 10, II, 12, 14. 
Collum N)] 145 


my neck Lam. I. 14. 


Collum noſtrum NN) 140 
Our necks — 5. 5. 

Collum tuum Tay 
thy neck Gen. 27. 40. Deut. 28. 
48. Jai. 10. 27. Jer-a7 2.— 

30. 8. 


ks | Collum tuum TWINS 
thy neck Cant. 1. 10. 4. 4. 
7. 475. Mat. 5a. 2. 
Collum ejus, ſuum YRS 
his neck Gen. 41. 42. Job -J 


19. their neck Jer. 27.8, 11. 
In collo jus N 


In his neck Job 41. 22 T 14. 


Ci jus N) 

her neck Hef. 10. 11. | 

Cullum ſuum CY 

their necks Neb. 3. 5. 8 
Colla N, 

Benjamins neck Gen. 4.5. 14. the 

necks of theſe Joſh. 10. 24. Pack. 


21. 29 Þ 34. i | 

In collis NY 
on, about necks Judg. 8.21, 
26. 


Ad colla W 
for the necks Judg. 5. 30. 
Colla veſtra D 
your necks Jer. 27. 12. 
Colla ejus VR" 
his neck Gen. 27. 16. — 33. 4. 
—"——— 5 —46. 29, 29. 
Collis ipſorum BINS 
the necks of them Jb. 10. 24 
Colla veſtra DIDNNIS * 
your necks Mic. 2. 


De collo tuo d 


of thy neck Cant. 4. 9. 


D 1582 


Hath two Significations. 


I. Siccum, ſiticulſum, 
aridum. To be clean or bare 


as the Top of a Rock, where 
nothing groweth, and where all 
the Earth is waſhed away, and 
nothing remains but the pure, 
naked Surface of a Rock, Egk. 


26. 4, 14. Applied, I. To a 


Wind that maketh a Country 


clean or bare, by ſcorc , or 


ſweeping away all befo7+ Jer. 
4. ti. H. ro a Land 
quite bare, either t atu- 
ral Barrenneſs, or Draa cht, „ Fl 
68. 6. Drought, wh: eth 
a Country bare, 7 5 88 11. 
To be dried up with Aurſt, 
Hai, 5. 13. III To. 2.5; 
Ground accidentally — 


Veh. 


148 
out Spots or any Diſcolouring, 


150 


1517 


152 


153 


154 


EIS 


I 56 


157 


158 


159 


160 


* 
Hat 18 


00 of 


4. 13. [and on the his her, bare, 


Places, where the Wall was not 


begun tor be built, in Oppoſition 


to the /ower Places, where the 
147 Wall was begun, but not carr 
ed up to its full Height. 


To a clear, bright Air, free from 


Clouds and Fogs, Jai. 18. 4. 


pry my 
V. To a clear, white Skin, with- 


Cant. 5. 10. VI. To clear di- 
9 ſtinct Speech, without Stammer- 
ing or cltation Jai. 32. 4. 


Siccus 


dry Jer. 4. II. 


Ariditas y 2 


the top Exel. r 


In ariditatem yr z 
like the top —26. 4, 14. 
In ariditatibus D 4 
on the higher places Neb. 4. 13. 
Siceitas, fiticuls- r T0 
ſus locus 
in a dry Iand Pſal. 68. 6. 
Arens W$* 6 
dried up Iſa. g. 13. : 
In ficcitatib. Mn * 7 
in drought — * 11. 


II. Mitent, nitidum, can- 


didum. 


Nitidiores erant My 8 
they were whiter Lam. 4. 7. 
Candidum, ſerenum c * 
white Cant. 5. 10. © clear Jai. 
18. 4. J dry Fer. 4. 11. 
Nitida mny 10 
plainly Tſar. 32. 4. 
In nitidrs, ſplen- 2 11 
didis 


in drought Jai. 58. 11. 


————_——— K 


ng 1583 
Putor, putreds, foetor. 


Putor eus Dez * 
and his ill- ſavour Feel 2. 20. 


PAY 1584 


Ludere, ridere. To laugh 


for Joy; to laugh in ſport; to 
play, to make Sport; to ſport, 
to uſe uncommon Familiarities 
with a Woman, Gen. 26, 8. — 
39. 14, 17. To laugh in Con- 
tempt, to ridicule, ſnear, banter. 


Rift RAS 1x 
did—laugh Gen. 18. 1 oh 
Rift 2 
thou didſt laugh 15, 
Nl 'mpoy 
I laughed 15. : 
Rig PDP 
will laugh —21, 6 Sf, 


ny * 1 


1584 


K = 7 ** , 2 . 5 «4 ; p FY 4 4 2 ys 
. = 1 7 * X 4 


„%s Nen p 
8 row op 5 
and laughed Gen. 17. 17. 

Et rift POSI 
Therefore laughed —18. 12. 


Pin. Ridens pA 
mocking —21. 9. © ſporting — 
26. 8. 


Sicut ludens pov 8 
as one that mocked —19. 14. 

Ad illudend. ludend. PMS? 9 
to mock —39. 14, 17. © to play 
Exod. 32. 6. 

| Et Infit prog!) 70 
and he made ſport Jud.16. 25. 
Rijus p * II 
made me to laugh + made laugh- 
ter o me Gen. 21. 6. 
In riſum yd 12 
laughed to ſcorn Ezek. 23. 32. 


e 


1 1585 
Cundidum. 
Candida Y 1 
white Ezekt. 27. 18. 
Candidae Nn! 2 
white Judg. 5. 10. 


_ 


N 1586 
Hath three Significations. 
I. avis. 


Et navis N 1 
neither —ſhip 1/az. 33. 21. 
Naves Dy 2 
the ſhips Dan. 11. 30. 
Et naves dy] 3 
And ſhips Numb. 24. 24. 
Navibus ON 4 
in ſhips Ezek. 3o. g. | 
In navibus MYA * 5 
in the dry places P/a/. 105. 41. 


II. Siticulgſus locus, fic- 


citas. 8 
| Siccitas Y Xx 6 
Drought Job 24. 8 0 2. 6. 
¶ into the wilderneſs droughty 
place] Fob 30. 3. J dry of 
drought P/al. 63. 1. —107. 35. 
Jai. 41. 18. —53. 2. Jer. 51. 
43. Ezek. 19. 13. Hop. 2. 3 + 
5. dry + drought Zeph. 2. 13. 
a dry land Jer. 50. 12. f, 
barren of drought Joel 2. 20. 

Et ficcitas Ny] 7 
and the ſolitary [droughty] place 
Jai. 35. 1. 

Vo L. II. 


ä Y "Y 7 WW 
In terra ficca WI 8 
in the wilderneſs P/al. 78. 17. 
Per fiticuloſs PA 9 
in the dry places P/al. 105. 41. 
n ficcitate VA 10 
in a dry place Jai. 25. 5. 


III. Barbari, vaſlorum 


locorum incolue. The In- 
habitants of deſert Places: Alſo 


did Cats, larger than thoſe a- 


mongſt us. They abound in the 
eaſtern Countries, feed upon dead 
Carcaſes, and howl and ſqual 
in the Woods, as ours here do 
in the Night. Bochart. Theſe 
Cats may be meant P/al. 74. 14. 
Jai. 13. 21. — 23.13. — 34.14. 
Jer. 50. 39. 


Barbari, vaſtorum ' & 11 
locorum in colae 
They that dwell in the wilder- 
neſs P/al. 72. g. ¶ wild beaſts 
of the defert ai. 13. 21. —34. 
14. fer. 50. 39. 

Barbaris dub 12 
inhabiting the wilderneſs P/al. 
74. 14. © for them that dwell 
in the wilderneſs Jai. 23. 13. 


n 


„„ 
—_ 


11 1387 
Signum, monumentun. 
Monumentum ug * I 


a ſign [a mark] Ezek. 39. 15. 
 Meonumentum WY 2 


title [ monument] 2 Kings 23. 


17. 
| Monumenta BY 3 
way-marks Jer. 31. 21, 


* 15 88 
Hath four Significations. 
I. Florere. To put forth 


Flowers, to be in the Condition 
of, or to appear as a flouriſhing 


beautiful Flower. Hence, a thin 


narrow Plate of Gold, for the 
High Prieſt's Forehead, Exod. 
28. 36. Fringes conſidered as 
the Flowers of a Garment, Num. 


15. 38. The Lock, the beau- - 


tifully plaited Hair, which hung 
down upon the Back, [ſee Root 
590.] Ezek. 8. 3. The ex- 
panded Wings, the Flowers of 
a Fowl's Body, Jer. 48. 9. 

| Ddd 


TL ** 
Floruit Ty 3 
hath bloſſomed Ezek. 7. 10. 
| Floreſeet : 2 
it, he flouriſheth P/al. go. 6. 
—103. 15. ſhall — flouriſh — 
132. 18. © ſhall bloſſom Jai. 


27. 6. 
Et floruit P. 

and bloomed Nah 17. 8 + 23. N 

Et floruerint . 4 
and do flouriſh Pſal. 92. 7. 

Et florebunt W.! 5 
ſhall flouriſh —72: 16. 

Flas r 6 
bloſſoms Numb. 17. 8 + 23. © 
the flower Jai. 40. 7, 8. 


Erfls 8) 7 


a—flower — 28. 1. 


Sicut los 89 8 
like, as a flower Job 14. 2. Pal. 
103. 15. Jai. 40. 6. 

Flores © 9 
flowers 1 Kings 6.18, 29, 32, 3 5. 
Effloreſcentia Ny * 10 


 a—flower Jſai. 28. 4. | 


II. Proſpectare. See Sig- 
nif. I. 


Hirn. Proſpectans 'I? 11 
ſhewing himſelf [ + flowering, 
1. e. appearing as a beautiful 
fonetf Cant. 2. 9. 
Conſpicuum eff V's! 12 
ſhall—flourith P/a/. 132. 18. 


HI. Bra&ea, lamina. See 
Signif. I. 
Laminam Pr * 13 
a, the plate Exod. 28. 36. — 
39. 30. Lev. 8. . 
Hiem. Rutilabit in- . 14 
tar laminae poutae 


ſhall—flouriſh P/al. 132. 18. 


IV. Penna, alas. See 
Signif. I. 
Alas, pennas P' 15 


| wings Jer. 48. 9. 


Cincinnus, fimbria YYY * 16 
fringes Numb, 1 5. 38, fringe 38. 
Cincinnts YYY 17 
by a lock Exzek. 8. 3. 
In fimbriam, peni- Dp'yy 18 
culamentum 


for a fringe Numb. 15. 39. 


ho 
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Vide rad. NY 


F 
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Umbrae byy 15 Tintinabulis d. oy 37 


25 Hh e 


F“ 1590 


e es i 

* | „e in my ſhadow -Juag. 9. 15. c tintina- MN MAID 3 ; 

Succendere. Sec Root 785. DNS wwe 73 rp. . : 
* f Re” JO thy ſhade Pſal. 121. f. | and with cymbals 1 Chron. 13. 8. ; 
IPH, Succen- MIVSS Umbra tua er 18 —15. 28. —25. 1. 2 Chron. 5. N 


dam eam 


I would burn them Jai. 27. 4. 


— * 


„ 1591 
Hath four Significations. 


I. Obumbrari. To be 
darkiſh, or ſhadowy, Ne 1. A 
Shadow. Whatever is covered 
is ſhaded ; hence, a Shadow 1s 
put for a Covering, Protection, 
Defence, Gen. 19. 8. Numb. 14. 
9. TFudg. 9. 15. Pſal. 17. 8. 
Eccleſ. 7. 12. Jai. 18. 1. —30. 
2, 4» 
Obumbrarentur 0 1 
began to be dark Neb. 13. 19. 
Hipn. Umbram fa- 29 2 
". 
ſhadowing Ezet. 31. 3. 
Umbrae D'ISYS M$ 
the ſhady trees Job 40. 21, 22, 
. Uumbrd jus Wy * 4 
with their ſhadow '22, 
| Unbrae OI 5 
the (hadows Cant. 2.17. —4. 6. 
a Umbrae 108 6 


for the ſhadow 2 Kings 20. 10. 


thy ſhadow Jai. 16.3. , 
In umbra ejus Wyz 19 
under his ſhadow Cant. 2. 3. 
Lam. 4. 20. Exek. 3 1. 17. Hep. 
. 
Et in umbra cus 523) 20 
and under his ſhadow Ez?.31.6, 
Ex umbra ejus SOLD 21 
from his ſhadow 12. 
| Umbra ejus yy 22 
with the ſhadow of it Pſal. 80. 
10. the ſhadow thereof Hof. 4. 


13. 
In umbra ejus nbya 23 
under her ſhadow Jai. 34. 15. 
Umbra ipſorum o5y 24 


their defence Numb. 14. 9. 
Umbreja yyy 25 


ſhadowing Jai. 18. 1. 

m οο # 
The Shadow of Death ; ſee Root 
1594: 11. 


II. Tinnire, palpitare. 
The Senſe here, I apprehend, 
is taken from the Sound of the 
Word, which might bear ſome 
Reſemblance to the Tinkling of 
Cymbals: 5 


26 * 


with cymbals 1 Chron. 16. 5. 


I3. 


III. Profundum petere. 
See Root 1 576. 


Profundum petunt yy 39 
they ſank [to the bottom] Exod. 
15. 10. ¶ began to be dark Neh. 
13. 19. | 5 
Et fuſcina Syn 40 


or with — ſpearsſ an inſtrument 


. uſed by Fiſhermen in catching 


fiſh. But as we know neither 
the form of it, nor how it was 
applied, it's connection with this 
Root cannot be clearly made 


out.] Job 41. 7. + 40. 31. 


IV. Locuſtae ſpecies. An- 
other Name for the Locuſt, 
[109 : 30. ] alluding to the Sun's 
being ſhadowed. with the vaſt 
Swarms of thoſe Inſects. Bo- 
chart. | 

Locuſta & 41 
the locuſt Deut. 28. 42. 


— —_— 
— —_— 


the ſhadows Jer. 6. 4. Palpitant yy 26 1802 
th by * 7 quivered ſ like the motion in beat- 75 5 - 59 
the, a ſhadow Judg. 9. 36. Job ing a cymbal] Hab. 3. 16 Þ 15. Aare. 


7. 2. —B. 9. Jai. 25. 4. —38. 
8. Jon. 4. 6. 
' Umbra Tn 8 
the ſhadow 2 Kings 20.9, 10,11. 

In umbra $2 


for a ſhadow Jai. 4. 6. 


Tinnieni DuD 27 
ſhall tingle 1 Sam. 3.11. 

Tinnient dn 28 
ſhall tingle 2 Kings 21. 12. Jer. 
19. 3. 


— 29. 25. 


Ad afſandum M39 1 
to roſt 1 Sam. 2. 15. 
A abo MISS 5 2 
I have roſted ai. 44. 19, 


to proſper. | 
| Proſpera 


under, with, in the ſhadow Gen. Strepitus 7 29 Aſabit yy: z ] 
19. 8. P/al. 17.8. —36. 7. — a cake [I ſuppoſe, baked or roaſt- he roſteth 16, 1 | 
QI. 1. Jai. 25. 5. —30. 2, 3. ed in hot embers. See 1592.] Aſaturam "oy 14 ; 
——40. 2, Ter. 48. 45» Ezek.17, Judg. 7. 13. : roſt 16. 
23. ¶ a defence Eccleſ. 7.12,12. Et cymbalis D'7%7%9) 30 Aſum, aſſatura "7% 5 a 
In umbra dy 10 and on cy mbals 2 Sam. 6. F. roſt Exod. 12. 8, g. i a 
in the ſhadow Jon. 4. 5. Cymbalis "I$982 31 a 
Et in umbra dyn 11 upon the—cymbals P/al. 1 50. 3 0 N — 
yea, therefore, and—in the ſha- 8 1 3 
dow Pſ/al. 57. 1. — 63. 7. Iſai. | mbalo- 787% * 32 | pt 
51. 18. Ie 5 4 a” Vi 18. 1. , . : ny 1593 3 
Sicut umbra WI 12 intinabula MAYS * 33 | 1 . , 
like, as a, the ſhadow Pſal. 102, cymbals Neb. 12. 27. Hath two Significations. 
II, —109. 23. — 144. 4. Jai. Et tintinabula O©MP%B) 34 b w] 
44. 8. I and cymbals 1 Chron. 15. 16. I. Profperart : perva- ou 
Sicut umbra by 13 Et tintinabula d. DDD 35 dere, tranfire. To go on, | 
as a ſhadow 1 Chron. 29. 15. Job and cymbals —16. 42. | to advance forward, 2 Sam. 19. ma 
14. 2. —17. 7. Eccleſ. 6. 12, — Tintinabulis 0.09 Da 36 17. 1 Sam. 10. 6. {the ſpirit of . 
13. | with cymbals — 15. 19. —25. the Lord will come, advance up- anc 
sn umbraculum 77 1 4 6. having cymbals 2 Chron. 5. 12. on thee.| Hence, to improve, | , 
5 an 


N = - WF" * * 
* 4 a * * THO Wat 7. — G 
= yn 1 * 2 e N — 98 
1 


— Ow... 


5 P r ber a eft MIL I 

doth—proſper Jer. 12. 1. 
Tranſibit, irruet 1 2 

will come 1 Sam. 10. 6. 

Et tranſtverunt y! 3 

and they went over 2 Sam. 19. 


1 18. | 
ET | Proſperare 7% 4 
ride proſperouſly + proſper, ride 
Pſal. 45. 4. 
Et proſperata n 5 
Fall. 


and thou didſt proſper Exek. 16. 


13. 
Proſpere cedet, aget: now 6 
pHpProderit, pertranſeat 


it was profitable [it was not im- 


proveable for any thing] Jer. 13. 
7, © is good, [improveable] 10. 
I ſhall—proſper —22. 30, 30. 

he break out [advance /zke 


re upon] Amos 5. 6. 
Profperabitur rey! 7 


ſhall proſper Jai. 53. 10. — 54. 


17. 
4 proderit ? proſ- ngn 8 


perabitur ? 
is it meet [improveable] Ezez. 
15. 4. J ſhall he proſper? — 
17. 15. 
Succedet, proſpera- novn 9 


bitur | 


ſhall—proſper Numb. 14. 41. 


ſhall it proſper Ezek. 17.9. Dan. 
i427. 
An proſperabitur? Hoy 10 
ſhall it proſper? Ezek. 17. 10. 
Et irruit Mam 11 
And came mightily Judg. 14. 
6. —15. 14. And - came — 
14. 19. Spirit of God came 1 Sam. 
10. 10. — 11.6. —16.13. that 
came — 18. 10. 
 Hien. Proſpera- mn I2 
dit, ſecundavit 
hath proſpered Gen. 24. 56. C 
he proſperouſly effected 2 Chron. 
41 
: Et fecundabit WIT 17 
and [| will] proſper Gen. 24. 40. 
and it ſhall proſper Jai. 55. 11. 
and ſhall proſper Dan. 8. 24. 
—11. 36. and proſpered 2 Chr. 
31. 21. ¶ and he ſhall make— 
proſperous Iſai. 48. 15. © alſo 
he ſhall cauſe—to proſper Dan. 
8.485. 
5 proſperavit Dod 14 
whether had made proſper- 
ous Gen. 24. 217. 
Secundavit eum john 15 


made him to proſper 2 Chr. 26. 5. 


Et proſperabitur MII 16 


and proſpered Dan. 8. 12. 


Bt proſperaberis PD 17 


| and proſper thou 1 Chr, 22.11, 


 Secundans es &c. MW is 
thou do proſper + thou art proſ- 
pering Gen.24. 42. ¶ proſperous 
— 39. 2, J made to proſper 
3 24 | 
5 proſperantem dra 19 
becauſe of him who proſpereth 
FP. | 

Et proſperare MY 20 
and proſper 1 Kings 22. 12, 15. 

2 Chron. 18. 11. | 
Profpera Mga 21 
ſend proſperity Pſal. 118. 25. 
| Et ſecunda N 22 
and proſper Neb. 1. 11. 

Et proſperamini rd) 23 
and proſper 2 Chron. 18. 14. C 
ſo ſhall ye proſper —20. 20. 

Proſperabis topp 24 
thou ſhalt—proſper Deut. 2 8.29. 
ſhalt thou proſper 1 Chron. 22. 
13. ¶ thou ſhalt make—proſ- 
perous "7oſh. I. 8. 

Secunderis WIA 25 
thou ſhalt—proſper Fer. 2. 37. 

Secundabit, proſper- op: 26 

abitur 
will, ſhall proſper Neb. 2. 20. 
P/al. 1. 3. ſthall—proſper Prov. 
28. 13. 

Rf debaters: fait Dep.! 27 
and proſpered 1 Chron. 29. 23. 
And—proſpered 2 Chron. 32. 30. 

An proſperabitur A 28 
whether — ſhall be proſperous 
Judg. 18. 5. 

Profperabimint pro 29 
you ſhall—proſper 2 Chron. 13. 
12. ye can—proſper —24. 20. 
„ 

Et proſperantur WW") 30 
yet they proſper Jer. 5. 28. 


Et proſperati ſunt . 31 


and proſpered 2 Chron. 14. 7. 


II. Paropfis, ſcutella. 
A Diſh to ſtew Meat, or to ſerve 
it up in: ſo called, perhaps, be- 
cauſe it advanced, or was handed 
from one to another, 


Paropfidem MnTy% * 32 
a—cruſe [diſh] 2 Kings 2. 20. 
| Scutellam R # 4323 
a diſh —21. 13. 
In ſcutella; finu bra 34 
in is boſom [diſh] Prov. 19.24. 
—26. 15. | 
Et in lebetibus Mn>%aA) 24 
and in pans [diſhes] 2 Chron. 3 5. 


1 


p * V a. 
N 5 a "3; & - 4 
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Hath two Significations. 


I. Imago. An Image; a 
Sketch, or Adumbration repre- 
ſenting a real Subſtance. 


N In imagine i 1 
in the image Gen. 1. 27. —9. 6. 
¶ in a vain ſhew ſa ſhadow, a 
faint ſketch or reſemblance of 
exiſtence] Pſal. 39. 6. 
In imagine noſtra po e 2 
in our image Gen. 1. 26, 

In imagine ſua n 3 
in his own image 27. after his 
image — 5. 3. 

Inaginem corum BY 4 
their image ſ vain, ſhadowy con- 
dition] P/al. 73. 20. 

Imagines 9% 5 
images Numb. 33. 52. make 
images 1 Sam. 6. 5, 11. Ezek. 
16. 17. — 23. 14. 

Et imagines 278) 0 
and images 1 Sam. 6. 5. but 
the images Ezek. 7. 20. 

Imagines veſtrae BIR 7 
your images Amos 5. 26. 
Imagines ejus VDV 3 
his images 2 Kin. 11, 18. 2 Chr. 
23-17%" 


II. Tenebrae, umbra 


mor tis. 


In umbra Son 9 
in a vain ſhew Pſal. 39. 6. 
In tenebris (982 10 
in Salmon —68. 14. 
Umbra mortis p 141 
[ compounded 
of ox 1591, and TD 1010: 
168. It ſignifieth the great- 
eſt Darkneſs, ſuch as Bodies 
are in, which lie deep in the 
Earth, ob 10. 21, 22, — 
28. 3. Hence it is tranſ- 
ferred to a State of great Ca- 
lamity and Diſtreſs, Pſal.2 3. 
43 or of great Ignorance, 
1/at. g. 2. 
the ſhadow of death Job 10. 22. 
—12.22, —16. 16, —24. 17, 
17. —34. 22. —38, 17. P/al. 
23. 4. Jai. 9.2 + 1. Amos 5.8. 
Et umbra mortis M29) 12 
and the ſhadow of death 70 3. 
5. — 10. 21, —28. 3. Pſal.io7. 
„ 
Umbrd mortis D Y 13 
with the ſhadow of death Pſal. 
44+ 19. 


In 


1594 


1595 


In umbram l- pp 14 
thalem | 


into the ſhadow of death Fer. 
13. 16. | ; 


— 
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Latus : coſta : trabes : 


claudicatio, &c. A Rib, Ne 6. 
Hence, I. Beams, or Planks in 
Cieling, which are, as it were, 
the Ribs of a Houſe, Ne 19, 24. 
The Leaves of a folding Door 
are conſidered as the Ribs of the 
Door, No 17. II. The Sides 
of any Thing, Ne 4. 8. Cham- 
bers or Buildings annexed to the 
Sides of the Temple, Ne 7. 
III. To halt, or lean on one 
Side in Walking, Ne 1. IV. As 
it denoteth Adverſity (Ne 10, 14.) 
it may perhaps import Falling 
on the Side, or breaking the Ribs, 
Job 18. 12. [ Hruction ſhall be 
ready at his fide + for his Rib, 
1. e. to break his Ribs. Schul- 
tens in loc. 


Claudicans erat 1 x 
he halted Gen. 32. 31 Þ 32. 

| Claudicans MY I 2 

her that halteth Mic. 4. 6, her 

that halted 7. Zeph. 3. 19. 

Latus vo * 3 
one over another ſide-cham- 
ber over ſide- chamber Exe. 41. 

6, 6. 


Latus v8 
the — ſide Exod. 26. 26, 27, 27, 
„35. —36. 31, 32. 
IS 38 12 Yom y 
And Zelah Joſh. 18. 28. 
| Cam vpe 6 
the rib Gen. 2. 22. 

Latus v5 7 
the chamber 1 Kings 6. 8. © 
ſide- chamber \Ezek. 1. 5, ſide- 
chambers 11. 

In latere v3 8 
on the — ſide 2 Sam. 16. 13. 

In Tacla nom. pr. 97 9 
in Zelah —2 1. 14. | 
Ad claudicationem vo * 

to halt for halting P/al. 38. 17. 
Subſtruttiont lateral v9 11 


10 


for the ſide- chamber * ha | 
12 


Et lateri y 
And for the—ſide Exod. 26, 20. 
— 30. 25. 
Claudicationem mean Wis 14 
my halting Jer. 20. 10. c 
Et in claudicat, o 14 
med | 


But in my adverſity P/al. 3 5.15. 


the ſides of it Exod. 


N on n l 


Latus ejus WIS 15 
the—fide of it Exod. 25. 12,12. 
—37. 3, 3. | 
* gjus Why? 16 
at his fide 70 18. 124. 
Latera, valuge By; 1 7 
the—leaves of rhe one 1 Kings 6. 
34- 3 
Subſtruttiones late- y 18 


. rakes 
he made chambers 1 Kings 6. 5. 
q of the ſide-chambers Exe. 
41.9. | 
Trabes, contabu- pW 
. lationes 
the beams 1 Kings 7. 3. © the 
ſide- chambers Ezek, 41. 8, 
Et ſubſtruftiones DMW] ] 20 
And the fide-chambers 6, | 
Subſtruftionibus N\W9%? 


19 


21 


for, to the fide-chambers 6, 7. 


Latera Hor 22 
the ſides Exod. 25. 14. the 
ſides —27. 7. —37. 5. —38. 7. 

Et ſubſtruftzones NWS) 
and—the fide-chambers Ezek, 


41. 26. | 
Trabibus DW. A 24 
with boards 1 Kings 6. 15, 16, 
with planks 15. | 
Latera gjus VD, 25 
30. 4. the 
— ſides thereof — 37. 27 
Et coftis ejus pW) 26 
of his ribs Gen, 2. 21, 


23 


» 


tl er © 
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Comes, crines. To twine 
or plait. Applied, I. To Hair 
curd about the Face, N' 2, 3. 
II. To a Drag-net, or any Net 
or Snare made of twiſted, knot- 


ed cords, and uſed in Hunting. 


Figuratively, An Oppreſſor, or 
Robber. Schultens. 


Comatus BR * 1 
the robber Jeb 5. 5. —18. 9. 
Comam tuam Ny * 2 


thy locks Jai. 47. 2. 


Ad comam tuam © MY? 3 
thy locks Cant. 4. 1, 3. —6. 7. 


—_ _ * F4 4 


2 


N 1 1597 
Sitire, To thirſt. Figu- 
ratively, To deſire earneſtly. 


Sitit pr 1 
thirſteth P/al. 42. 2. —063. 1. 


| Et cum fities Pepp! 2 
and when thou art athirſt Rurb 


Sitio "TR 


2. 9. 
I am thirſty Judg. 4. 19. 
Sitiunt No 


they thirſted ai. 48. 21. 
Et fivit NN!) 
And thirſted Exod. 17. 3. © 


And he was—athirſt Fuag. 15. 


18. ; 
Sitietis Mey 
ye ſhall be thirſty Jai. 65. 13. 
| Sitient WY) 
They ſhall—thirſt —49. 10. 
Et futtverunt WY!) 
and ſuffer thirſt Job 24. 11. 
Sitent, fittbundus ND * 
thirſty Prov. 25. 21, IJſai. 21. 
14. — 32. 6. — 44. 3. I that 
thirſteth — 5 5. 1. 
Et ſitibundus N 
and thirſty 2 Sam. 17. 29. 
Sitiens Nn 
a thirſty man Iſai. 29. 8. | 
Sitienti NY 
thirſt Deut. 29. 19 + 18. 
ö Sitibundi D' 
thirſty P/al. 107. 5. 
| Sitis Nx D * 
with thirſt Jai. 5. 13. a thirſt 
Amos 8. 11. 


| Et fitis Ny) 
and thirſty + of thirſt Ezek. 19. 
13. 
In ui Ny 


with, for, in thirſt Exod. 17. 3. 
Judg. 15. 18. Tſai. 41. 17, — 
50. 2. Jer. 48. 18. Lam. 4. 4. 
Hof. 2. 3 T 5. Amos 8. 13. 
Et in fiti & NN 
and in, by thirſt Deut. 28. 48. 
2 Chron. 32. 1. 
Et in fits mea W987) 
and in my thirſt Pal. 69. 21. 
Sitim ſuam ep 
their thirſt — 104. 11. 
Ad fitim eorum pp 
for their thirſt Neh. g. 15, 20. 
A mud 
er. 2. 25. 

f ſitis. N * 
and drought Deut. 8, 1 7 and 
the thitſty land Iſai. 3 5. 7. 

A ftim Tivo? 
into dry ground P/al. 107. 3 3 


from thirſt 


— 


he A — 7 
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Conjugare, copulare 2 


To join unto, to faſten to, to 
couple together. To ride in 
Pairs, two and two a-breaſt, 
Lai. 21. 7, 9. 2 Kings g. 25. 
| A Yoke 


3 


4 
5 


6 
7 


9 


10 
11 


12 


13 
14 
15 


16 


I 


22 


23 
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1599 DR J * 
| A Yoke of Oxen; an Acre of 
Land, 'or as much as a Yoke of 
Oxen would plough in a Day: 
A Pair or Couple of Horſes, 
Aſſes, &c. I can give no par- 
ticular Account of Bracelets ; 
but according to the Force of 
this Root they muſt conſiſt of 
two Parts coupled or hanging 
down together. 


Nin. 2ui co- OT 7 
i funt 
that were joined Numb. 25. 5, 
Et copulavit ſe WY) 2 
And —joined himſelf 3: 

Et copularunt ſe Mf. 3 
They joined themſelves alſo 
Pſal. 106. 28. 

Pry. Copulatus MID 4 
faſtened 2 Sam. 20. 8. 

Hirn. Copulat, MN 5 
| concinnat | 
frameth 2 joineth toge- 
ther] P/al. 50. 19. 

Cgpulatus, con- yy 6 
junctus 
bound Numb. 19. 15. 
Armilla yr! 7 
and bracelets —3 1. 50. 
Armillae ©VDY 8 
bracelets Gen. 24. 22. Ege. 16. 
11. —23. 42. 
bracelets Gen. 24. 30, 
Et armillae pp] 10 
and the bracelets 47. 
Par jugum, juga- f 11 
: rum ö a 
two aſſes, mules Judg. 19. 10. 
2 Kings 5. 17. ¶ a yoke 1 Sam. 
II. 7. —14: 14. 1 Kings 19. 
21. yoke Job 1. 3. —42. 12. 
C a couple ai. 21. 7, 9. 
| Et par WY) 12 
and, with a couple Judg. 19. 3. 
2 Sam. 10.1. 
Et jugum ejus WY) 13 
and his yoke of oxen Jer. 51.23. 
Pures, juncti px 14 
yoke 1 Kings 19. 19. © rode to- 
gether 2 Kings 9. 25. 
Jugera MY 15 
acres Jai. 5. 10. 
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Germinare, effloreſcere. 
To ſpring or grow up as Hair, 
Graſs or Trees, Ne 1, 2, 3. 
Hguratively, I. Truth ſpringeth 
out of the Earth, when the Fer- 
tility of the Earth ſheweth the 
Truth or Reality of God's pro- 

Vox. II. | 


_ % 


miſed Bleſſing, No g. II. Health 
or Proſperity, Righteouſneſs, 
Praiſe, the Horn, Power, of 
a King or Nation ſpring forth, 
bud or grow, when they are 
reſtored, and increaſe and flou- 
riſh, Jai. 58. 8. —61. 11. 


_ P/al. 132. 17. III. An Event 


ſpringeth forth, when it com- 
eth to paſs, and ſheweth itſelf 
above Ground, Jai. 42. 9. — 
43. 19. IV. Men grow or 
ſpring forth, when they riſe up 
in Succeſſion to one another, 


Jeb 8. 19. 


— 


Efforut M$ 
15—grown up Lev. 13. 37. 
Et effloreſcent MN 
And they ſhall fpring up Jai. 
44+ 4+ 


d 


Germinans MM 3 
that bringeth forth Eccleſ. 2. 6. 
Germinans UB 4 
which groweth Exod. 10. 5. 
Germinantes erant Hy 5 
ſprung up Gen. 41. 6, 23. 
Germinabit My! 6 
it grew Gen. 2. 5. I he ſhall 
grow up Zech. 6. 12. 
Effloreſcet Wy! 7 
doth—ſpring 7 5. 6. 
Et germinavit May") 8 
And it grew Ezek. 17. 6. 
Germinabit Ny 


; 9 
ſhall ſpring P/al. 85, 11. ſhall 


ſpring forth Jai. 43. 19, — 


58.8. 
 Germinabunt Wig! 10 


ſhall—grow Fob 8. 19. 
Germinent ny 11 
they ſpring forth Jai. 42. 19. 

Pin. Germinaverat BY 12 
is grown Ezek. 16. 7. 

Reſbreſcere Ma$9 13 
to grow again Judg. 16, 22. 

Refloreſcat May) 14 
be grown 2 Sam. 10. 5. 1 Chr, 
19. 5. 
HIPE. Ef facit MB 15 
germinare ipſum 

and [maketh it] bud Jai. 55. 
IO, 

Germinare facies pH 16 
He cauſeth—to grow P/al.104. 
14. 

Germinare faciens MIT 17 
who maketh—to 1 

Et ad germinare PREM 18 

faciendum 
and to cauſe—to ſpring forth 
Fob 38. 27. 

Germinare faciam WR 19 
will I make—to bud P/al. 132. 
17, ¶ will I cauſe—to grow u 
Jer. 33. 15. { will I cauſe—to 
bud forth Ezek. 29. 21. 

Eee 


1 
. 


- © Germinare faciet M$! 20 
he make—to grow 2 Sam. 23.5. 
will cauſe—to ſpring forth 
Lai. 61. 11. | 


Et germinare fecit WY) 21 


And made to grow Gen. 2. 9. 
Germinare faciet MON 22 


. ſhall it bring forth —3. 18. C 


beareth Deut. 29. 23. let 
ſpring up Jai. 45. 8. ¶ cauſeth 
to ſpring forth —61. 11. 
Germen g“ 23 
the branch —4. 2. a— branch 
Fer. 23. 5. —33. 15. Zech. 3. 


8. —6, 12, © the bud Ho: 8.7. 


Et germen M$) 24 
and that which grew Gen.19.25. 

Sicut germen WIS 25 
as the bud Ezeh. 16. 7. 

Germen (jus MMI 26 
the ſpringing thereof [that which 
ſpringeth out of it] P/al. 65. 10. 
her bud Jai. 61. 11. © her 
ſpring [what ſpringeth out of 
her] Ezek. 17. 9, © where it 
grew [of it's ſpringing] 10. 


Gm 
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Aridum, flaccidum. To 
be dry, as Breaſts that yield no 
Milk, or as Bunches of Grapes 
dried into Raiſins. 


Hlacceſcentia pf, 1 
dry breaſts Hol. g. 14. 
Uvae paſſae, iue po gh 2 
ccidae „ 
bunches of raiſins 2 Sam. 16. 1. 
Uvae paſſae DRY 
cluſters of raiſins 1 Sam. 25. 18. 
—30. 12. f 
Et uvae paſſae BPM 4 
and bunches of raiſins 1 Chron. 
12. 40. | 


Go 


Fm 
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Hath two Significations. 


I. Ramus ſummus. Wool, 
[Signif. II.] The wool, or ex- 
treme tender Branches and Foli- 
age of a Tree, [Signif. I.] 


Ramum ſummum DoD r 1 
the higheſt branch Exel. 17. 3, 
De ramo ſumo IWR 2 
of the higheſt branch 22. 
Ramus ſummus ejus WY 3 
his top —31. 3, 10, 
Sum- 
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Summum cala- H 4 


mum ſuum | | 
their top 14. 


II. Lana. See Sign. I. 


Lana y 5 
woollen + of wool Lev. 13. 47. 
Deut. 22.11, {| wool Prov.31, 
13. Et. 44. 17. | 
: | hy Tan WF. 6 
with the wool 2 Kings 3. 4- 


Bt lane Wot. 7 


and—wool Ezek. 27. 18. 
Lana 97278 8 
woollen + of wool Lev. 13. 59. 
J of wool Judg. 6. 37. the wool 
Ezek. 34. 3. 1 
In lana W882 9 
in woollen Lev. 13. 52. 
Sicut lana ? 10 
as wool Jai. 1. 18. LEP 
Sicut lana 972 11 
like wool P/al. 147. 16. 
Et ficut lanam WY9) 12 
and— like wool Jai. 5 1. 8. 
Et lanae WY) 1 3 
or of woollen Lev. 13. 48. 
Lanam meam p 14 


my wool Hof. 2. 5, 9 7, 11. 


2 ä 
K 


3 OY 
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Exſcindere, ſuccidere. 
To ſuppreſs, take away, cut off 
totally, either in Reality or Ima- 
gination. Applied to an Eſtate 
that is made over as a perpetual 
Poſſeſſion to the Purchaſer, and 
for ever cut off or alienated from 
the Seller, Ne 14, 15. 


Exſcindunt MY 1 
They have cut off Lam. 3. 53. 
NipH. Exciſus ſum NI) 2 
I was- cut off Job 23. 17. 


Exſcinduntur My]? 3 
they vaniſh —6. 17. 
Pin. Succidit me DDD? 4 


hath conſumed me Pſal. 119. 
139. 
: 8 me IMs 5 
have cut me off —88. 16. 
Hien. Exfcindiss MMI 6 
thou haſt deſtroyed —73. 27. 
Succidentes me MY? 7 
they that would deſtroy me — 


69. 4. 
Succide cos H pf 8 
cut them off P/al. 54. 5. 
| Exſcindam TWRYS 
will I cut off — 101. 5, © I will 
deſtroy 8. 


- 
= 


12 N 


I might deſtroy 
Et exferndam Dip I 
3 Bi ap 
that I might deſtroy them 2 Sam. 
22. 41. 
Exſcindes WRIN 12 
cut off P/al. 143. 12. ; 
Exfcindet eos pf. 13 
ſhall cut them off —94. 23, 23. 
Ad excifionem, Dy 14 
abſolute | 
for ever Lev. 25. 24, 


Idem upp) 15 


for ever 30. 


— — — 2 2 2 he. 


. 
Hath three Significations. 


I. Frigus. Cool Refreſh- 
ment in ſultry Heat, Ne 2. A 


Shield ſo large as to cover and 


guard the Body not only from 
hoſtil Attacks, but alſo from 
the ſcorching Heat of the Sun. 
[Signif, III.] Probably the A- 
poſtle alludeth to this, Eph. 6. 
16. Thorns. Thorns are con- 
ſidered as a Defence, Job x. 5. 
Hooks, a fiſhing Inſtrument, 
denoting the taking and carrying 
away Captives by an invading 
Enemy, Ne 7, 

Frigera OJ * 1 
Thorns Prov. 22. 5. 


Frigus M9 * 8 


As the cold — 25. 13. 


II. Hinae, aculei. See 
Signif. I. 


Et in ſpinas 0'23%?) * 
and thorns Joſh. 23. 13. 
Et in aculeos 03287) | 
and thorns Numb. 33. 55. 
| Spinae DIY 
Thorns Prov. 22. 5. | 
Ex ſpinis Dag 
out of the thorns 7 5. 5. 
Aculeis PY 
with hooks Amos 4. 2. 


3 v- 


AJ 


II. Chypeus, ſcutum: 
navicula. eee 
Clypeus My * 8 


targets 1 Kings 10. 16. 2 Chron, 


9. 15. —14. 8 + 7. | ſhield 
1 Chron, 12. 8, 24. Pſal. 91. 4. 
¶ buckler Ezek. 23. 24. —26, 
8. J bucklers —38, 4. 


mY. 655 


| Et celypews N 9 
and ſhield. 2 Chron. 25. 5. Jer. 
46. 3. J and buckler P/al. 
35. 2. ¶ and the bucklers Ezet. 
3999 

d 10 


| Chypeus 
a ſhield 1 Som. 17. 7, the ſhield 


41. © target 1 Kings 10. 16. 


2 Chron. 9.15. 
+: MY. 11 
with ſhield 1 Chron. 12. 34. 
| Sicut clypeo MY 12 
as—a ſhield P/al. 5. 12. 
Chpei my 13 


ſheilds 2 Chron. 11. 12. 
Naviculis ND * 14 
with hooks Amos 4. 2. 


en 
__— 
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Inſgi; defilire. To ſink 
down upon, or into the Ground. 


Et defiliit ; infixus ruprn 
fuit 3 
and ſhe lighted ¶ ſunk down 
Joſh. 15. 18. Judg. 1. 14. q 
and faſtned [funk it down] — 
4. 21. 


— — 


2 1605 
Siccus, aridus : gracilis, 
Zeus. 


| Gractles Dy * 
withered Gen. 41. 23. 


. 
3 — 


1606 
In Arabic, to 


yay 
Humaile. 


chip a Piece of Wood into it's 


proper Form and Fitneſs for uſe, 
Figuratively, applied to a Horſe 
that is well broken and managed. 
Hence, beautifully applied to a 
well managed Mind, accuſtom- 
ed to the Curb of ſober Reflec- 
tion, and ſubmitting to the Re- 
ſtraints of the Divine Law. 
Schultens in Prov, PL. 


Humiles, modeſ= Dy * x 
ti, verecundi 1 
the lowly Prov. 11. 2. 
Hiew. Humiliter Y 2 
agere 
and to walk humbly + and to be 
humble te walk Mic. 6. 8. 


E 


1607 D* 
93 2 160% 


Convolvere, circumvol- 
vere, volutare. To whirl or 


turn about, as one whirleth the 


Arm about in throwing a Ball, 
Jai. 22. 18. Hence, a Turbant 
or Tiara, conſiſting of a long 


narrow Piece of Linen, Silk or 
Muflin turned round in Wreaths, 


and worn on the Head. Shaw's 
Trav. p. 291. To have ſuch a 


Garment turned about the Head, 


Ne 2. 5 | 
Volutando Via; 
He will furely violently turn 4 
in violently turning be will vio- 
lently turn Iſai. 22. 18. 
- Circumvolvuet Mx. 
ſhall he be attired Lev. 16. 4. 
Volutabit te Jpeg. 
He will —violently turn — thee 
Jai. 22. 18. 
| .  Cidaris h 
Let them ſet a—mitre Zech. 3.5, 
Cidarim FPINT 
b they [et a—mitre 5. 
FORE Er ciderts WY). 
and a diadem 7 29. 14. 
Et cidaris FS" 
and a—diadem 1/a:. 62. 3. 
Et mitras WIT) * 
and the hoods 1/az. 3. 23. 
Volutatio Ng * 
and toſs + with turning Jai. 22. 
18. F 
Cidaris Pyr * 
a, the mitre Exod. 28, 4, 39, 
Cidar: ND) Dope 
the, a mitre 37, 37. —29. 6, 6. 
—39. 28, 31. Lev. 8. 9, 9. J 
the diadem Ezek. 21. 26 7 31. 
Et cidari Noz 
and with the - mitre Lev. 16.4. 


1 
— — 


P23 1608 
Compes. 


Compes phy * 
the ſtocks Jer. 29. 26. 


121 1609 
Canalis, tubus. A large 
Tube, Spout or Canal. Appli- 
ed, I. To Water- ſpouts, [No 2.] 
which are ſometimes ſeen both 


by Sea and by Land, eſpecially 


in the Mediterranean Sea ; and 


. 


10 


11 


12 


Iv IL 


which plainly appear to be large 


Tubes, formed out of a thick 
Cloud, within which the Air 


or Water are put into a violent 


Motion; and conſequently, muſt 


make a great Noiſe at Sea. See 
Mattes Abridgment of the Phi- 


loſeph. Tranſac. Vol. II. p. 210 


—215. A Water-ſpout, which 
happened 1715, in the Fens of 
Lincolnſhire, about five or ſix 


Miles from the Place where [ 


then lived, being driven. along 
by the Wind, when it came to 
a River made ſuch a roaring 
Noiſe, as to be heard at the Diſ- 
tance of three Miles; as I was 
informed by thoſe who heard it. 
II. To a ſubterraneous Paflage, 
cut like a Canal, or large Tube, 
through the lofty Hill or Rock 
upon which the Caſtle of Sion 
ſtood, from the Bottom to the 
Top; which afforded a ſecret 
Paſſage out of the Caſtle down 
into the Town below, 2 Sam. 
5.8. | getteth up to the gutter; 
rather, aud reacheth through the 
ſubterraneous Paſſage the lame, 
Sc. See Dr. Kennicott's Diſſert. 
on I Chron. 1 I. p. 40—43, ] Such 
a private Paſſage out of the Town 
into the Caſtle of Nottingham, 
the lofty Situation of which, I 


fancy, much reſembleth that of 


the Caſtle of Sion, is ſtill to be 
ſeen. And as through the ſub- 
terraneous Paſſage into the Caſtle 
of Sion, Joab ſurprized the Je- 
buites ; ſo through the like ſub- 


terraneous Paſſage into Notting- 


bam Caille, our King Edward III. 


ſurprized -Earl Mortimer, 


Canalem e 
to the gutter 2 Sam. 5.8. 
Canalium tuorum JO. 
of thy water ſpouts Pſal. 42. 7. 


— 


TyY 
Hath two Significations. 
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I. Gradi, progredi, in- 
cedere, procedere. To walk 
with a ſtriding, ſtrong, ſet and 
ſteady Pace, which ſurmount- 
eth, or deſigneth to ſurmount, 


Difficulties and Oppoſition. Ap- 


plied, I. To the Gate of a daunt- 
leſs Lion, and of an invincible 
King at the Head of his Army, 
Prov. 30. 29, 30, 31. II. To 
the Marching of an Army, N- 


Conſcience, &c.] 
gorous Endeavours or Meaſures 


18. Dan. 11. 43. [all be at 
his ſteps + in his Marches, 1. e. 
Mall march with him, ſhall at- 
tend, aſſiſt him in his Conqueſts. ] 


III. To the majeſtic Advances 


of God in executing his Pur- 
poles, P/a/. 68. 7. IV. To 
walking ſolemnly by numbered 
Steps or Strides, Ne 12. V. To 
bold, precipitate, or irretriev- 
able Advances to Perdition, Fob 
18. 14. [and it ſball bring him, 


make him advance with large 


Strides 20 the king of terrors, and 
nothing ſhall top him.} Prov. 
. 5. -_ ſteps lay bold on hell, 
She, taketh large Strides to fieze 
on Hell as a Poſſeſſion, break- 


ing through the Law of God, 


VI. To vi- 


to gain or ſecure Profperity, Fob 
18. 7. [the fleps of bis ſtrength, 
when in his moſt powerful State 
he is endeavouring to ſecure 


Proſperity, his Steps ſhall be 


ſrraitned, made ſhort, in oppoſiti- 


on to large Strides, (Prov. 4. 12.) 
z. e. he ſhall be obſtructed, and 
reduced to low 1 
P/al. 18. 36. [Thou haſt inlarge 

my ſteps under me, haſt inabled 


me to take large Strides, 7. e. 


haſt made my Endeavours great- 
ly ſucceſsful. 0b 31. 4, 37. 

[would 2 _ him the $a 

er of my ſteps, all the Meaſures 
I have taken to gain or ſecure 
Proſperity ; of which Steps he 
giveth a Sketch from Verſe 5th 
to 35th of that Chapter.] ob 
34. 21. | Seeth all bis goings, 
Meaſures, Endeavours, } Yer, 
10. 23. Lam. 4. 18. [they hunt 
our ſteps, traverſe all our Mea- 
ſures, that we cannot go in the 
fireets, cannot relieve ourſelves 
by the moſt obvious Methods.] 


VII. To the luxuriant Spread of 


Branches which „ride, ſhoot 
forth, beyond what might be 
intended for the Limits of their 
Extent, Gen. 49. 22. 


Incedunt 
run over Gen. 49. 22. 
Progreſſi ſunt My 
had gone 2 Sam. 6. 13. 
In procedere te Ny 
when thou marchedſt Judg. 5. 
4. when thou didſt march P/al. 


68. 7. 
Progredieris Jyyn 
Thou didſt march Hab. 3. 12. 
N Progredietur Jyy: 
he went Prov. 7, 8. 


TYP 


Intedunt 


. 6 


* 
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1611 NY | J 
| Incedunt "WY 6 
they can—go Jer. 10. 5. 
Hirn. Ef facit yy 7 
ut procedat 5 
and it ſhall bring him Job 18. 14. 


Inceſſus, greſſus Ts * 8 


which go well + which do well in 
going Prov. 30. 29. 


Greſſum meum m,, 9 


my ſteps 2 Sam. 22. 37. Pſal. 

2x8; 366. — 
Greſſum tuum , 10 

thy ſteps Prov. 4. 12. | 


Greſſum ejus WIS 11 
his ſteps —16. 9. Fer. 10. 23. 
Greſſus ir 12 
paces 2 Sam. G. 13. | 
Greſſus N; 13 


The ſteps Job 18. 7. 
Greſſus mei Y] 14 
my ſteps — 14. 16. —3 1. 4, 37. 
| Greſſus noſtri Y 15 
our ſteps Lam. 4. 18. 
Coos ejus Pyr 16 
his goings Job 34. 21. 


Greſſus us WIS 17 


her ſteps Prov. 5. 5. 

Inceſſus yr 18 
of a going 2 Sam. 5. 24. 

Inceſſus MY) 19 
of going 1 Chron. 14. 15. 

Greſſus D 20 
The ſteps P/al. 37. 23. © go- 
ings Prov. 20. 24. 

In greſſibus ejus fp” 21 

at his ſteps Dan. 11. 43. 


II. Armillae, periſce- 
lides, ornamenta crurum. 
We underſtand fo little of the 
Dreis and Ornaments of the He- 
brews, that I believe no certain 
Account can be given of this 
Senſe, nor of it's Connection with 

the Root. 


Periſcelides MN * 22 
chains Numb. 3 1. 50. 
| Et armillam 
and the bracelet 2 Sam. 1. 10. 

Et armillas M* 24 
and the ornaments of the legs 
Jai. 3. 20. 


. 
— 
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Peragrare, Peregrinari. 
It ſeemeth plain to me, that this 
Word in Jai. 63. 1. hath rela- 
tion to the Actions, the ſuperb 
Mein or Manner of a triumphant 
Prince returning from a Battle, 
in which he hath got a compleat 
Victory over his Enemies. And 


NN!) 23 


e er 


compar d with Hai. 51. 14. Jer. 


48. 12. it may include the Pomp 
and high Spirit with which he 
driveth before him the Priſoners 
he hath taken. Admitting this 


Notion, we may thus tranſlate 


Jer. 48. 12. [I will ſend bim 


triumplung Conquerors, who ſhall _ 


drive him away into captivity. | 
Jai. 51. 14. | He that is driven 


by the triumphing conqueror into 


captivity ſhall quitkly be looſed.] 
1jai. 63. 1. [this that is glorious 
in his apparel, triumphing and 
driving his Priſoners before him 
in the greatneſs of his firength.] 
Agreeably to this the remaining 
Place, Jer. 2. 20, may ſtand 
thus, [thou ſaidſi, Iwill not tranſ- 
greſs : whereas upon every high hill, 
and under every green tree thou 
triumpheſt, acteſt with an impe- 
rious haughty Spirit, playing the 
barlot. This is the beſt Account 
I can give of this Root. 


Peregrinans Nyx 
The captive exile Jai. 51. 14. 
travelling —63. 1. 
Peragras WV 
thou wandereſt Jer. 2. 20. 
Peregrinantes ey; 
wanderers —48. 12, 
Pin. Et peregre My! 
agant eum 
that ſhall cauſe him to wander 
12. 


— _4 
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Trangferri, diſſipari. 
Transferetur VN 


ſhall—be taken down [or thrown 
to the Ground] Jai. 33. 20. 


ys 1613 


Peplum. A Woman's Gar- 


ment, in which they could co- 
ver and diſguiſe themſelves, 


Pap pp 
a vail Gen. 24. 65. 
Peplo pa 


with a vail —38. 14, 
Peplum ſuum Np'yy 
her vail 19. . 


IO 


and ye cried Judg. 10. 12. 


- 
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Clamare, vociferari. To 
cry, to make an .Outcry. To 
call for Help, Deut. 22. 24, 27. 
2 Kings 6. 26. —for Redreſs of 
Wrong, Feb 19. 7. To ſue or 
petition for Right, 2 Kings 8. 5. 
To cry for Vengeance, Gen. 4. 
10. —for Leave, Exod. 5. 8. 
To be cried or called together 


for mutual Help, Ne 23, &c. 


Clamavit PY x 1 
he cried 1 Kings 20. 39. cried 
Lam. 2. 18. WIS 

 Clamavit u, 2 
ſhe cried Deut. 22. 24, cried 
27. 2 Kings 4. 1. —6. 26. 

Clamavi yy: 3 
I have cried P/al. 88. 1. 
Clamarunt WY 4 


cry —34. 17. ſhall cry Jai. 


1%. :-: | 
g Clamarunt yy 
they cried out 2 Kings 4. 40. 
Clamans erat NPY 6 
cried —8, 5. : 
Clamantes ſunt D ο⁰fα 7 
crieth Gen. 4. 10. they cry Exod. 
5. 8. 
| Clamando PV; 8 
they cry at all + in crying they 
Cry — 22. 23 ＋ 22. 
Ad clamandum py pg 9 


to cry 2 Kings 8. 3. 


Et clama yy] 10 
Lebanon, and cry Jer. 22. 20, 
5 Et clama PY8) 11 


Baſhan, and cry 20. | 
Clamate MIPYY 12 


cry, ye —49. 3. 
_ Clamatbo PYSSQ 13 


I cry out Job 19. 7. 


Et clamabo WY SN) 14 
I cried—even Eſal. 77. 1. 
Clamabis pyyn 15 


crieſt thou Exod. 14. 15. 


Clamabit pyy. 16 


they cry —22. 23 T 22, © he 
crieth —27 + 26. he ſhall— 


cry [/ai. 42. 2. ſhall cry —46.7. 
Et clamavit PYY1 17 
And—he cried Gen. 27. 34. — 
41. 55. Exod. 8. 12 +8, —15, 
25. — 17. 4. Numb. 11. 2, — 
12. 13. 2 Kings 6. 5. 
Et clamavimus pyxↄꝰ!] 18 
And when we cried Numb. 20. 
16. Deut. 26. 7. . 
Clamabitis WY8N 19 
ye ſhall cry Iſai. 65. 14. 
Et clamaſtis PyyD 20 


Clama- 
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t 
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Clamabunt y. 21 


they cried Neh. g. 27. they cry 
700 35 12. they ſhall cry Jai. 
19. 20. 
Et clamarunt pA! 22 
and _ 85 756. And 
when cri ofÞ. 24. 7. 
. Judg. 4. 3. and 
they cried 2 Chr. 13.14. Then 
they cried P/al. 107. 6, Then 
they cry 28. © and—cried out 
Exod. 14. 10. 8 
Nin. Et convo- PYY!) 23 
catus eſt 
And—, Then-——gathered them- 
ſelves together Judg. 7. 23, 24. 
—12. J. 


Et convocati ſunt WY") 24 


Then were gathered together 


10. 17. and were called 
together 1 Sam. 13. 4. J And 


 — they gathered 2 Kings 3. 21. 


Pin. | Clamans PY%D 25 
he cried —2. 12. 
Hip H. Et convo- pYY?) 26 
cavit 


And —called —together 1 Sam. 


10. 17. 

Quamor My$* 27 
a—cry Gen. 27. 34. Exod. 11, 
6. —12. 30. a cry Iſaz. 5. 7. the 
cry Jer. 49. 21. Zepb. 1. 10. C 
of crying Jer. 48. 3. 

5 Clamor Dyꝝxx 28 
the cry Exod. 3. 9. a—cry Neb. 
5. 1. cauſe the cry Job 34: 28. 
Pal. 9. 12. Fer. 25. 36. a cry 


—48. 5. | 
7 7 Et clamor PpYX! 29 
and the cry Job 34. 28. 
Quamor ejus We 30 
their cry Exod. 22. 23 Þ 22. 
1 Sam. g. 16. | 
An clamorem ejus , 31 
his cry? Job 27. 9. 
An juxta clamo- PIRVSIT 32 
rem eus 
whether - according to the cry 
of it Gen. 18. 21. 


Clamor ipſor. BDRYS 33. 


yg = 


the cry of them Gen. 19.13. their 
cry Exod, 3. 7. 


— 4 
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Minui, diminui, exigu- 
um fieri. To be made ſmall 
or inconſiderable, Jer. 30. 19. 
To be in low Circumſtances, 
Job 14. 21. Little in Bulk, 
Dan. 8. 9. —in Age, younger. 
— in State or Condition; of 
little Account or Moment, Gen. 
19. 20. 1 Sam. 9. 2 1. Jeb 8. 7. 

Vor. II. 
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Fer. 14. 3. [ ſent their little ones, 
Servants, Domeſtics.) Little in 


Number, 2 Chron. 24. 24. —in 
Time, Vai. 63. 18. 


Minuemtur Myy ! 1 
they ſhall—be ſmall Jer. 30. 19. 
Et diminuantur MY]! 2 
and they are brought low J 
14. BEE. 
Paryuli, mi- .in 3 
nores 
the little ones Zech. 13. 7. 
Parvus, exiguus yy 4 
the younger Gen. 25. 23. J 
young + leaſt of days Job 32. 6. 
¶ little P/a/. 68. 27. Mic. 5. 2 
+ 1. © ſmall P/al. 119. 141. 


Minor natu VV 5 


the younger Gen. 48. 14. ¶ the 
leaſt Judg. 6. 15. 

Et minimum yy 6 
and the youngeſt Gen. 43. 43. 
¶ and a ſmall one Jai. 60. 22. 


Natu minimi ful yx 7 


his youngeſt 1 Kings 16. 34. 
Et in minimo ſuo WWy$2) 


and in his youngeſt Fob. 6. 26. 


Minores BYys 9 
younger + much leſs of days Job 
o. 1. | 
8 Minni y. 10 
the leaſt Jer. 49. 20. — 50. 45. 
Mini mi jus TVYS 11 
her little ones — 48. 4. 
Mini mos ſuos D phy, 12 
their little ones — 14. 3. 


Minima natu Mn * 13. 


the younger Gen. 19. 31, 34,35. 
—29. 26. © the leaſt 1 Sam. g, 
81. 
Et minor natu. yd 14 
And the younger Gen. 19. 38. 
xta minoren- Ig) 15 
nitatem ſuam | 
according to his youth —43.33. 
Perexiguum, mi- W322 16 
nimum, paucum | 
a little one Gen. 19. 20, 20. 
ſmall Job 8. 7. © Mizar Pſal. 


42.6 
Cum paucitate yy 17 
with —ſmall 2 Chron, 24. 24. 
Ad minimum Ad 18 
but a little while /i. 63. 18. 
Per parvum MYy$2 * 19 
little Dan. 8. 9. 


"4 * 
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Cohaerere. 
Cabaeret Wy 


cleaveth Lam. 4. 8. 


Ff f 


20. 


1 
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Hath two Significations; 


I. Explorare, ſpeculari : 
exſpefare: To cover or ſpread 


over with Metal, or Boards; to 
gild, to overlay, to wainſcot, 
[Signif, II.] Hence, to ſpread 
the Sight or Eyes over a Proſ- 
pect, [ſo we ſay in Engliſh, as 


ſoon as ever be caſt, or laid his 


Eyes upon him z] to look out eve- 
ry where, to command a full 
View of all Objects from a high 
Tower, or ſome Eminence ; to 
watch, [Signif, I.] Ne 14. To 
watch againſt Danger, No 14, 
To watch, to obſerve the 
Conduct, Ne 11, 15. To look 
out for, to expect, Ne 16, 17, 
22, 23. To watch, to look af- 
ter carefully, Ne 10. To watch 
infidiouſly, Pal. 37. 32. Ap- 
plied to inanimate Things, Cant. 
7. 4. [which looꝶeth toward Da- 
maſcus.] Job 15. 22. [ he is 
waited for of the ſword; the 
Sword, as from a Watch-tower, 
looketh for him, and is ready to 
fall upon his Head.] Public 
Inſtructors and Governors are 
compared to Watchmen, No q, 


I9. 
Speculans eſt, ſpe- 


culator 


watcheth Pſal. 37. 32. . which 


m8 2 


_ * looketh Cant. 7. 4 + 5. The 


watchman Hoe. . 8: 
Speculans Nd! 2 
a watchman Ezek. 3. 17. — 


33.7. | 
Speculator MY 3 


that kept the watch 2 Sam. 13. 


34. © the watchman —18. 24, 
25, 26, 26, 27. 2 Kings g. 18, 
20. Ezek. 33. 6. 

Et ſpeculatoy NH! 4 


r619 


a, the watchman 2 Kings . 17. 


Exel. 33. 8 
Speculatori Nox 


for - watchman 2, 


Tzophaet, i, e. ſþe- 
culatores 
Zophim Numb. 23. 14. 1 Sam. 
1. 1. ¶ watchmen Yer. 6. 17. 
Speculatores D 
the watchmen 1 Sam. 14. 16. 
Sßpeculatores tui Nr 8 


Depp 6 


Thy watchmen Jai. 52. 8. 


Speculatores ejus 9 
His watchmen — 56. 10. 
Speculans eft M98 19 
ſhe looketh well to Prov, 31.27. 
Specu- 
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Y 


DE 


Speculantes pr 11 


beholding Prev. 1 5. | 
Et exploratus 1 „y) 


12 
and he is waited for Job 1 5. 22. 
Speculando 13 
watch Jai. 21. 5. 
Speculetur . 14 
watch Gen. 31. 94. 
Speculantur ND 15 
behold P/al. 66. 7. | 
Prin. Speculamur WPY 16 
we have watched Lam. 4.17. 
Speculans MSP 17 
watching 1 Sam, 4. 13. 
Speculatorem Ny 18 
a watchman Hai. 21. 6. | 
Speculatorum tuo» PDY9 19 
rum 
of thy watchmen Mic. 7. 4. | 
Speculare MY 20 
watch Nab. 2. 1 ＋ 2. 
Et ſpeculare DF 21 
and eſpy Jer. 48. 19. 
Speculabor MY 22 


I will look Mic. 7. 7. | 
Et fpeculabor M88) 23 


and will look up Pſal. 5. 3. © 


and will watch Hab. 2. 1. 


Speculatio Mp] * 24 
in the watch tower Jai. 21. 5. 
Speculationts tuae MPS * 25 
wherein thou ſwimmeſt Exel. 
32. 6. [See Root 1579: 2.] 
In ſpeculative nn * 26 


noſtra 


in our watching Lam. 4. 17. 


Specula dg) * 27 
the watch-tower Jai. 21. 8. 
Specula MPR 28 


theakbatch-tower 2 Chron, 20,24. 
Mitzpa nom. pr. MP * 29 
Mizpeh 1 Sam. 22. 3. 
| Mitapa Ney 30 
Mizpah Neb. 3. 15, 19. 
Et Mitzpa pr 
And Mizpah Gen. 31. 49. Neb. 


37 
In Mitzpa T9? 32 
on Mizpeh H/ 5. 1. 


31 


I Obregere, 1 


Pin. Obduxit Der 


| | he overlaid: Exod. 36. 34. 1Kin. 
6. 22, 22, 30. had overlaid 2 Kin. 


vered 1 Kings 6. 15. 


18. 16, 2 Chron, J. 9. ¶ he co- 


Et obduxit T8) 


34 
and he overlaid Exod. 36. 38. 


238. 28. 1 Kings 6. 3a, © and 


covered 35. 
Et obduces pf. 


And thou ſhalt overlay Exod. 
25. II, and overlay —13, 24, 


28. —26. 29, 37. —27. 2, 6. 


30. 3, 5. 


35 


E 


Obduces Denn 36 


thou ſhaltoverlay n Exod. 


26. 29. 
Obduces eam en ; 7 


| ſhalt thou overlay it Exod. 25.11. 


| Et obduxit ©") 38 
and overlaid —36. 34. — 37. 4, 
11, 15, 26, 28, —38. 2, 6. So 
—overlaid 1 Kings 6..21, And 
he overlaid 28, © and covered 
15, and—covered.20, f And 
he garniſhed 2 Chron. 3. 6. 
Et obduxit Mp! 39 
And he overlaid it Exod. 37. 2. 
1Kin, 6. 20, 21. 10.18. 2Cbr. 
3. en. 
27 abduxit eas gg. 
and overlaid them Exod. 36. 30. 
Et obduxerunt ;, 
and overlaid 2 Chron. 3. 10. 


41 


Pyn. Obdufta er 42 
covered Prov. 26. 23. | 
Obdutia RY 43 


overlaid Exod. 26. 32. 
Obdudtio, teftorium Vas *. 
a, the covering Numb. 16. 38, 


44 


39. T 17. 3, 4+ Jar. 30. aa. 
Es obduttio Dr! 45 
and the egi Exod. 38. 
17, 19. | 
1618 


1 
Hath two Significations. 


I. FAY la, Logik. ä 
A Pot or Pitcher. : 


Ampulla Her * 1 
the cruſe 1 Sem. 26. 11. 12, 16. 
Et ampulla DD 2 
neither the cruſe 1 Ning 17. 
14, 16. and a eruſe — 19. 6. 
In ampulla 2% 3 
in a cruſe 17. 12. 5 


II. . placenta 
A thin Cake. 


Sicut placenta NB *®* 4 
like wafers Exod. 16. 31. 


] D 2619 
Hath two Significations. 
I. Alſcondere, reconde- 


re, reponere. To hide, con- 
ceal. To lay 4 in Store, as a 
Treaſure. To lay up carefully, 


ſerve. 


40 


'% 


or 
To lay up in Re- 


Abſcondit dx 1 
hideth the wind Prov. 27. 16. 
A 8 Dio RC 
haſt thou hid Job 10. 13.—17. 
4. © thou Jaid up P/al. 31. 


19. 
, Abſcondi Ng; 
] have eſteemed Fob 23. 12. J 
have I hid Pal. 119. 11. CI. 
have laid up Cant. 7. 13 Þ 14. 
Abſcondentes cam Ne 4 
whoſoever hidethher Prov. 27. 16. : 
Et reconditum Oy 5 
and—laid up Prov, 13. 22. | 
Reconditum meum D 6 
the northern Joel 2. 20, [See 
Signif. II.] 
Reconditum eff MY 7 
is hid Hof. 13. 12. 
Et recondito tus , 8 
and with thy hid P/. 17. 14. 


and ſafely, 


UI 


Recondita tua H s p 9 
thy hidden ones —83. 3 
Repoſitts ejus „oy 10 
in his ſecret places b 26. 26. 
Recondes DH 11 
thou wilt—hide Prov. 2, 1. J 
lay up n. 
Recondet Bex: 12 
layeth up Jeb 21. 19. Prev. 2. 7. 
Recondet me 3 13 
he ſhall hide me Fſal. 27 
Et abſcondit eum may 14 
and —ſhe hid him Exod. 2. 2. 
Et be ps quem= VE 15 
and bid thi Fofh. 2. 4. 
Abſcondit eos. Depp 16 
thou ſhalt hay them ſecretly 
Eſal. 31, 20. 
Abſcondemus nos MRS 17 


let us lurk privily Prov. 1. 11, 

Abſeendunt Dp. 18 
they lurk privily 18. C lay up 
—10. 14. 


Deliteſeunt 139%! 


19 


are e privily ſet hide themſelves 


Pſal. 10. 3. © they hide them- 


ſelves — 56. 6. 
Nirn. Abſcondi- 18%) 20 
tum elt 
is—hid Yer. 16. 17 
Abſconditi fone 139%) 21 


is hidden Job I 5. 20; are—hid- 
den — 24. 1 


Rur, Abſcondere Wore 1 22 
hide him Exod. 2. 3. 
Abſcondes me yorn 23 
wouldſt hide me 70 14. 13. 
| Oceultum MDy * 24 
55 Zaphnath Gen, 41. 45. 

Abſconaita ejus Pod * 23 

his kid things Obad. 6. 1 

II. 


N 


1619 


1 


— 


111 


—2 


1619 | 79% : 


II. Septentrio, aquilo: 
aguilonaris. 5 chultens, in my 
Opinion, more juſtly deriveth 
the Word in this Senſe from Nd 
[Root 1617. ] ſignifying to look 
out as from a Watch-tower. 
Which agreeth very well with 
the Elevation of the northern 
Pole, and the Stars which re- 
revolve about it, overlooking and 
ſurveying, as it were the Earth. 
And ſo the north (Job 26. 7.) 
may denote our Hemiſphere, or 
the whole Sky, which God hath 
frretched over the vaſt Void, that 
is between the Earth and the 
Sky. 
| Aquilo Jg“ 26 
north— Exod. 26. 20, 35. — 
27. II. —36. 25. —38. 11. 
Numb. 34. 7, 9. — 35. 5. the 
north Job 26. 7. Pſal. 89. 12. 
Eccleſe 1. 6. Cant. 4. 16. Jai. 
14. 13. Jer. 3. 18. —6. 22. — 
10. 22. —T6. 15. — 25. 9g. — 
75 8. — 46. 10, 24. — 50. 9. 

2eh. 21. 4 T 9. — 32. 30. — 
38. 6, 1 5. — 39. 2. — 46. 9. the 
north-/fide —47. 17. — 48. 16, 
30. Zeph. 2. 15. Zech. 2. 6 ＋ 
10. —6. 6, 8, 8. | 
Et aquilo 198) 27 
and Zaphon Fe/h. 13. 27. © and 
the north Ezek. 47. 17. 
Aguilo dz 28 
the north Fer. 2 5. 26. Ezek. 1, 
4. ——49- 20, 35, 44, 44, 40. — 
42.1, 1, 2, 13, 17. — 44. 4. 
Dan. 1 I. 6, 7, 8, 11, 13, 15, 40. 
Et aquilo A9] 29 
and north-ward Ezek. 40. 19. 
Ad aquilunem g 30 
toward the north Eceigſ. 11. 3. 

Auulni by 31 
to, toward the north Jai. 43.6. 
Ezek. 40. 23. —42. 4+ 

Ab aguiſane yd 32 
on, from, out of the north 70%. 
11. 2. — 17. 10. — 18. $, 17. 
Jeb 37. 22. Pal. 107. 3. Jai. 
14.31. —41. 2 5. - 49. 12. Jer. 
I. 14. — 4. 6. —6. 1. —13. 20. 

— 46. 20. 47.2. 50. 3. 41. 
51. 48. Ezek. 26. 7. J on 
the north- ſide 7. 16, 6, — 
17. 9. — 18. 12. — 19. 14. 
Judg. 7.1. J north - ward 1 Sam. 
14. 5. Ezek. 8. 5. IJ northern 


Jer. 1 f. 18. | 

LO E. ab aquilone DBD 33 
and out of the north Dan. 11. 
44. and from the north Amos 8. 


f A agquilone by 34 
on the north-ſide Foſo. 8. I 


3 


a cockatrice Mai. 14. 29. 


YDY JDY 


224. 30. Judg. 2.9. ¶ on, by * 


the north Foſh. 8.13. —15. 6. 
Aguilbnem n MIBY 35 
. | 
north- ward Gen. 13. 14. Exod. 
40. 22. Leu. 1. 11. Numb. 3. 
35. Deut. 2. 3. Joſh. 13. 3.— 
15. 8, 11. —18. 18, 19. Jug. 
12. I. 1 Chron. 26. 14. Exel. 
47. 2, 17. —48. 1, 31. , on 4 
the north-fide Numb. 2. 25. the 
north- ſide Joſh. 19. 27. { the 
north-guarter, bay, country, end 
— 15. 5. —18. 19. Jer. 23.8. 
Ezek. 48, 1. ¶ on the north-/ide 
Joſh, 18. 12. 2 Kings 16, 14. 
on, of, to the north 700. 18. 
16. Jer. 1. 15. Ezeh. 20. 47. 
F 21. 3. toward the north B 
1 Kings 7.25. towards the 
north 1 Chron. g. 24. 2 Chron. 
4. 4. Jer. 1. 13. —3. 12, — 46. 
6. Exel. 8. 3, 5, 5. —9. 2. — 
46. 19. — 47. 15. — 48.10, 17. 
Zech. 14. 4. © of the north- gate: 


be. ſhall not Ezek. 46. g. 


Et aquilonem versus nay) 36 
and to the north Gen. 2857 14, 
¶ and north-ward Deut. 3. 27. 
and fo north-ward Joſh. 15. 7. 
—17. 10. Dan. 8. 4. 
Ad aquilovem bYH 37 


the north Esel. 8. 14. — 40. 


40. | 
Ad ſeptentrionem MY? 38 
north-ward 1 Chron. 26. 17. 

' Ab aquilme M82 39 
on the north-fide 70. 15. 10. 

Ab aquilone MY 40 

on the north-lide Judg. 21. 19. 
| Aquihonarts "98 * gi 
my ſecret place Ezek. 7. 22. 
[See Signif, I.] 

 Aquilonarem *Y\DYN 42 
the northern Joel 2, 20. 


— — — — in... Mb... 


4 
1 5 5 


yay 1620 
Hath two Significations. 


I. Regulus, bafiliſcus. 
The Bafilitk, the moſt poiſon- 
ous of all Serpents, which is 
ſaid to kill with its very Breath. 
Bochart, © | | 

Regulus V9 * 


— 


| Regulus g”, * 2 
cockatrice —11, 8, — 59. 5. 
Et ficut regulus \WYY) 3 


and —like an adder Prov. 23, 
32. | | 
Regulus dep vox 4 
cockatrices Jer. 8. 17. 


+ KS 


II. Excrementa : fruc- 
tus ventris. 


Excrementa "way *® 5 


comes dung Exzek. 4. 15. 


Et nepotes, MW9Y7) * 6 
Meri 


and the iſſue 2 22. 24. 


DR 1621 
Hath five Significations. 


I. Mane, matutinum 


 Fempus. The early Hour, 


when Birds begin to ſtir, and 
fly about. [See Signif. III! 


Et mane diſcedat Ny! 1 
and depart early Judg. 7. 3. 


Mane ya nyeyn 2 


The morning Exel. 7. 7, 10. 


II. Circuire: circuitus. 


Et circumeat rn OL. 
and depart early Judg. 7. 3. 


Crreuttus, ordo cir- V 1 


cularis poenae WD 


The morning Ezeh. 7. 7, 10. 


Et in corollam pp) 5 


[The Senſe of 
this Word is uncertain. It 
may have Relation to ſome 
Form or beautiful Feathers 
of Birds.] | 

and for a diadem Jai. 28. 5. 


III. Avis, aves, paſſer, 


. oolucris. A common Name 


for all Birds and Fowls : but 
ſometimes uſed for the Sparrow 
in particular. Bochart. 


Avis es“ 6 
a, bird Gen. 7. 14. Deut. 2 2. 6. 
Pſal. 11. 1. Prov. 7. 23. Amos 
3 5. {| fowl Deut. 4. 17. The 
owl Pſal. 8. 8, Exzek. 17. 23. 
birds Deut. 14.11. Ezek.39. 
4. ¶ the ſparrow P/al. 84. 3. 


Et avis r! 7 


and—fowl P/al. 148. 10. 
Avis, aves yd Wyn 8 
the birds Gen. 1 5. 10. Lev. 14. 
5, 50, J bird 6, 6, 6, 7, 51, 51, 
52, 53. Eccleſ. 12. 4. 
Et avicul VD 9 


and with the — bird Lev. 14. 6 
Sicut avicula, paſſer 72 10 
as a ſparrow Fſal. 102. 7. Jas 


a bird 
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a bird —124. 7. Prov. 27. 8. 
He. 11. II. 


Sicut avis Dr? 11 
as —a, the bird Job 4 1. 5. 40. 29. 
Prov. 26. 2. like a bird tk 3.52, 
Et ficut avis MBS) 12 
and as a bird Prov. 6. 5. 
Avi ey? 13 
unto—fowl Ezek. 39. 17. 
ee denn 14 
birds Lev. 14. 4, 49. the birds 
Pſal. 104. 17. 
Et aves OY) 15 
alſo fowls Neh. 5. 18. - 
Sicut aves BBY? 16 


As birds Jſai. 31. 5. 
Et ficut aves BY) 17 
and as the birds Eccle/. 9. 12. 


IV. Hircus. A young 
He Goat. Connection with the 
Root uncertain. 


Et 3 od * 18 


and the goat Dan. 8. 5, And 
the—goat 21. 

Hircus V9Y 
an he-goat + an he-goat , rhe 
goats Dan. 8. 5, 

Et hircus pf 
Therefore the he-goat + There- 
fore the he-goat of the goats 8. 
Hirci YY9Y 
he- goats Ezra 8. 35. 
, Et hirci VI 22 
and—he—goats + he—goats o 
be goats 2 Chron, 29. 2 of 


19 


20 


21 


V. Unguis., A Nail, 
Claw. Figuratively, the Point 
of a graving Tool. 

2 
Ungue TY * , 
with the point Fer. 17. 1. 24 


Ungues ſuos TWINS 
her nails Deut. 21. 12, 


nNaY% 1622 


Coronamentum. 


Et coronamentum NYT * 
and the chapiter 2 Chron. 3. 15. 


1 


— 


5 5 1623 
Gluma. 


. In gluma ſua WIPS2 
in the huſk thereof [whole Corn 
not grinded unto Meal 1 2 Kin. 


4. 42. 


guftare. 


3 


1 1624 
Ligare; angere, an- 
This Root ſeemeth 
to be but another Form of the 
Root M [1581.] To bind up 
faſt or cloſe. A Bag that is full 
and bound up; a Bundle. A 
Lump of any Thing that re- 
maineth entire, and not diſſipa- 
ted, unbound or broke to Pieces, 
2 Sam. 17. 13. Ne 21, A en- 
tire Grain of Corn, all whoſe 
Parts remain bound together, 
Amos q. g. Ne 21. To bind 
up Perſons cloſe is to diſtreſs 
them. A Diſtreſſer, an Enemy. 


Ligavit Y 1 


He bindeth up Jeb 26. 8. J 


hath bound 7A 30. 4. Hef. 4. 


I9. 
c Et anguſlabunt WS} 2 
and ſhall vex Numb. 33. 55. 
Angaſtarunt me , 3 
have they afflicted me P/al. 129. 


15 2. 
Anguſtans, hoſtis VN 4 
enemy Efth. 3.10, —8. 1. —9. 
IO, 24. 
| Anguſtantem x 
that opprefleth Numb. 10. g. 
Angunt 9) 
they vex —25. 18. 
Hoſtem meum 
mine enemy P/al. 7. 
Angentes, N N * 


"ms 


them that afflict — 143. 12. ew 


they afflict Amos 5.12. 
Et byſtes YN) 9 
and the adverſaries Lai. 11. 13. 
Hoſtes met 9) "Ys 
mine enemies P/al. 6. 7. — 6. 
—23. 5. —31. II. —42. 10. 


10 


I mine adverſaries —69. 1 


Ho loftes tus 99 
thine enemies N 5 22. 


11 


 Hoftes * "mis I2 
his enemies —10. 5. 

Colligata eff WW 13 
bound up Hb 13 12. 

Ligata eff Y 14 


ſhall be bourd 1 Sam. 25. 29. 
Ligatae Do 


being bound up Exod. 12. 34. | 


| ſhut up 2 Sam. 20. 3. 


Hoſtiliter invadendo D 16 
vex Numb. 25. 17. 
Juxta hgare 92 17 


As he that bindeth Prov. 26. 8. 


Anguſtia afficiendo "8? 18 
to vex Lev. 18, 18. 
me i9 


Bind Jai. 8. 16. 


Pyn. Et colli- b. 
l Lan 8 * 
and bound up Jſb. 9. 4. 
Faſticulus? 12 * ®, 
men: loculus : 


lapillus 


bundle Gen. 42. 35. A bundle 
Cant. 1. 13. 7 = 2 ſtone 


2 Sam. 17. 13 1 the leſt 
7. 20. Prim 3:0 e leaſt 
grain Amos g. 9. 


In faſciculo "v3 22 
in the bundle 1 Sam: 25. 29. C 


in a bag Job 14. 17 
Faſeieul N 9 23 


the bundles Gen. 42. 3 . 


. * a Py FY mY 


29% 1625 


Aduri, comburi. 


Nirn. Et adu- 09) 1 
rentur 
and—ſhall be burnt [ſcorched, 
inflamed] Ezc, 20. 47. T 21. 3. 


Inflammatio NIN 2 


burning Lev. 13. 23, Ui an in- 
flammation 28. | 
Jdem NY 3 


burning Prov. 16. 27. 


_ * 6 * 
_ 


OO EIT 


6 en an 


EF 


„ 


1626 


nas 
- Opobalſamum. Maſtich, 


a reſinous Gum flowing from 
the Lentiſc 'Tree, of great me- 
dicinal Virtue. Cel. Hierob. Part 


II. p. 180. 
Opobalſamum 1 


balm Gen. 43. 11. Jer. 46. II, 


— 51. E 


he ſhall—rore ai. 42. 13. 


Arx, turris WT * 


an hold a Tower; haps ſo 
as called 


162 


| 2 * 1 
and balm — 37. 2 
Et opo e 3 
and balm Peck. I 
lat” . 3 
balm? - 8, 1 N 
1 1627 
| Clamare, exclamare. 
Cumans Dx 1 
ſhall ery Zeph. 1. 14. | 
Hiepn. Exclamabit WW 2 


* CANS N — . 2 - 
+ ARG a 


, | 
* . 
1 8 4 | th | ; 3 #40 
62 : —4 1 | 


called from the Shouting at re- 
gular Periods of Time, which 
the Watchmen, who ſtood upon 
thoſe Towers, uſed.] Judg. 9.406, 


Propagnaculum MW 4 


the hold —49, 49 


Et in turribus, OA $ 


arcibus | 


and in high places 1 Sam. 13. 6; 


Aa "RR * 


* 


Js 1628 
Meceſſtat. 


Neceſſitatem tuam IN * 
as much as thou ſhalt need F ac- 
cording to all thy need 2 Chron, 2. 


16 + 15: 


* 1 33 1 1 


— 


ys 1629 
Hath two Significations. 


I. Lepra, lepraſus. A 
Leper; the Leproſy, Mr. Maun- 
dril, who ſaw ſeveral Lepers, de- 
ſcribes it thus. Tis a noiſom 
Diſtemper, which not only de- 
files the whole Surface of the 
Body with a foul Scurf; but alſo 
deforms its joints, eſpecially the 
Wriſts and Ankles; making 
them ſwell with a gouty ſcor- 
phulous Subſtance, very loath- 
ſome to look upon. It may well 
paſs for the utmoſt Corruption 
of the human Body on this ſide 
the Grave. Tis very different 
from what we call the Leproſy 
in England. Maundril, p. 150. 
But this Diſorder may have dif- 
ferent Appearances in different 
Stages. 


leprous Lev. 13. 44. © a leper 
—22. 4. Numb. 5. 2. 
Leproſus XI 2 
the leper Lev. 14. 3. 
| Et leproſus 2 . 3 
And the leper — 13. 45. 
Leproſus Y IN 4 
a leper 2 Kings 5. 1, 27. — 15. 
5. 2 Chron. 26. 21, 21, 23, {| 
leprous 20. | 
Et leproſus VS) 
or that is a leper 2 Sam. 3. 29. 
Leprofus YP 
the leper Lev. 14. 2. 2 Kings 
n ps | 
| * Leproſa nyJ%2 nv 5 
leprous Exod. . 6. Num. 12. 10, 10. 
| VoL, II. | 


42 nu 


Le dpa 8 
leprous 2 Kings 7. 3, Oh 

Lare, ova 9 
lepers 8: By 


Lepra Dy Dy * 
leproſy Lev. 13. 2, 3, 8, 9, 11, 
15, 20, 25, 25, 27, 30, 42, 43z 
47> 49, 51, 52. —14. 32, 34, 


| Et lepra Hy! 11 
The leproſy thereof 2 Kin. 5.27. 
Lepra nya Dy 
a, the, leproſy Lev..13. 12, 12, 
13. 3 3. 75 54, 37. Deut. 


24. 8. 
Et lepra Nye 
the leproſy even 2 Chron. 26. 19. 
Et leprae Dy 
And for the leproſy Lev. 14. 55. 
A lepra ejus WNyYD 
of his leproſy 2 Kings 5. 3, 6, 7. 


10 


I2 


13 
14 
15 


II. Crabro, crabrones. 


The Hornet or great Waſp. 
Bochart. | 


Crabrories nyo 16 
hornets Exod. 23. 28. © the hor- 
net Deut. 7. 20. Toſh. 24. 12. 


— 2 n 3 2 


— 


1% 1630 

Conflare, purgare. To 
melt Gold or Silver, in order 
to refine, or bring them to greater 
Purity, by ſeparating the Droſs. 
Figuratively, To refine the Mind 
by Afflictions, or ſuch Trials of 
Virtue, as God ſeeth are, moſt 
proper to improve t. 

„ ON t 
melteth Jer. 6. 29. | 
Expurgavit eum WMV 2 


| tried him Pal 105: 19. 
Leproſus) vis 1 


© Conflaſti n, Dy 
thou haſt tried me - 17. 3. 


thou haſt tried us — 66. 10. 


Conflavi te PRIN 
I have refined thee Hai. 48. 10. 
Et ronflabo eos D © 
and will refine them Zech. 13. 9. 
Conflans, con- N FAS 7 
flator, auri- 
faber | 
caſteth ai. 40. 19. ¶ the gold- 
ſmith —4.1. 7. —46. 6. © the 
founder Fer.10. 5, 14. —51.17: 
Et aurifaber IN) 
and the goldſmith Jai. 40. 19. 
Auri fabro N nmngy 
to the founder Judg. 17. 4. C 
for the finer Prov. 2 5. 4. 


Gg8 


= 


3 
Conflaſti nos pp, 4 
5 
6 


| Aurifabri D 
the goldſmith's Neh. 3. 31. 
e Fb eos OSO 
I will melt them Jer. 9. 7 + 6. 
Aurifabri ep 
of the goldſmiths Neb. 3. 8, 
Aurifabri - ' pu 
the goldſmiths 32. | 

Purgatum Fs 
tried P/al. 12. 6, 

Purgatus MINS 
tried 2 Sam. 22. 31. P/al.18.30. 
q pure — 119.140. Prov. 30. 5: 

Conflando WW 
melteth Jer. 6. = 1525 

Juxta conflare 92 
4281s tried Pſa 66. 10. 
Ad conflandum "Ws? 
to try Dan. 11. 35. 
Conflato, probato NDS 
try P/al: 26. 2. 
Et expurzabo nN 
and—{ I will] purge away 1/az.1. 
25. 
Et purgabo eum WON) 
and I will try them Judg. 7: 4. 
Niru. Et purga- WW!) 
buntur 
and [ſhall be] tried Dan. 12.10. 
Conflans, conflator FY$2 
refiner's Mal. 3. 2, 3. 
Puſorium rg 


the fining-pot Prov. 17. 3. — 


27. 21. 


* 
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10 
11 
12 


13 


14 


15 
16 

17 
18 


19 


29 


21 


22 


23 
24 


Words of more radical 


Letters than three. 


5 351 


Vide rad. 0 


1631 


2 1 * | 1 Nn 1 


1121 1632 
Urna, ſcutella. 


Urnam Dr * 
a pot Exod. 16. 33. 


3531 1633 
Tabs fiſtula, ampulla. 


An Inſtrument to compreſs O- 
lives, and to force the Oil out 


Tubi DPA * 
pipes Zech. 4. 12. 
937 


1 


+ — 


&n 


2 — WP 
— 2 — 


. > a + a 


= 2 1 


—— 


8 
pt —_ 


1634 bx v 


V 2634 
Pueritia : pueri. The 


Senſe is uncertain... If we derive 


the Word from dyx, ¶ Root 


- 


1611.] it may perhaps ſignify 
very grand, ſuperb Work; in 
contradiſtinction to the two Che- 
rubim which Moſes made upon 
the Ark, which were but ſmall 
and low in compariſon of the 
two lofty Cherubim which Solo- 
mon made ; thoſe being about 
fix Yards high, and the Extent 
of their Wings twelve Yards. 
See Dr. Patrick upon . Kings 


6. 23—28. 
| Puerorum iypyꝝ * 


of image · worl 2 Chron. 3. 10. 


—— 


D* 1635 
Hath two Significations. 


I. Pipire avium more. 
To peep like a young Bird. To 


1 


[7 


_ ſpeak with a. low, weak, que- 


rulous Voice. | 


Et pipiens po 
or r peeped Hai. 10. 14. 
Pipientes pppd 
that peep „ 2 
iam px | 
did I chatter 1 14. 
Pipiet FIS9Sn 
ſhall whiſper —29. 4. | 


- 


II. Salicis ſpecies. The 
Abele, or Poplar. Dr. Shaw. 
A plain Country, from 


Opel | 
 NDY ſpeculari [Root 1617,] Cell. 
Hierob. Part II. p. 111. Coc- 


cejus deriveth it from the ſame 
Root, but rendereth it thus; 
and ſet it carefully, accurately; 


or as an Object of his Care, 


Obſervatian and Inſpection. 


Ut falicem dd 
a willow-tree Ezek. 17. 5. 


n 90 1 2 
Propinciae: nomen. 
p- DM 
2 Oba. 205 Be 
Teorphatam ver- TS 
us 
to Zarephath 1 Kings 17. 9, 10. 


5151 1637 


Rana, anus Frogs. 


Bochart. 


Et ranas FTIR * 
and frogs Eſal. 78. 45. 
Ranae 199097 


the frogs Exod. 8. 6 + 2, 
Ranae BYT)DYS 


frogs 3. | 7. 28, Pſal. 105. 30. 
Ranae DYT)DY7 


the, frogs Exod, 8. 4. + 7. 29. 
—8. 5, 7 8, 9, 1, % i. 


3, 4 &. 
Ranis My 
with frogs —8. 2. + 7. 27. 


E T n en 


> 


* ä ooo 6 n 
N Fo. e 8 LY r 

a ö 21 3 S * 

N * 5 L a" - Lg 2 


Vo! 


N 1638 


Avis nomem: Platea, 
Peliranus. The Pelican, which 
is a Sea-Fowl, cannot be repre- 
ſented as an Inhabitant of the 
Wilderneſs, P/al. 102. 6. Bo- 
chart therefore conjectures it is 
the Aruba ſtellaris or Bitourn, 
which frequents watry Places 
in Deſerts, and makes a horrible 
Noiſe. 


Platea MP * 1 
the cormorant Jai. 34. 11. 
Zepb. 2. 14. SOR as 

Platea y 2 

the pelican Lev. 11. 18. 
| Et plates MPA 3 
And the pelican Deut. 14. 17. 

1 NY 4 
a pelican P/al. 102, 6. 


— n "I — * — 


AXp 1639 
Vomere, evomere. 


Evomit d 1 
it ſpued Lev. 18. 28. 
Et evomite WP 2 
and ſpue Jer. 2 5. 27. | 
Hipn. Et evomas NXP 3 
- ind © | 
and vomit it Prov. 25. 16. 
Evomes ipſam N 4 
ſhalt thou vomit up —23. 1 
| Et evamuit N pr] 
and ĩt vomited out Jon. 2. 10 4 
II, 

Et evomuit ipſum df 6 
and he ſhall vomit them up again 
Job 20. 15. 

 Evomat NPR 
ſpue—out Leu. 18.28, —20, 22. 
E evomuit 89M) 8 
ang—vorniteth 18, 28 

| Vomitus N E 9 

vomit Jai. 28. 8. 
Vomitum ſuum WP 10 
his yomit Prov. 26. 11. 

In vomitu ſuo WPRA 11 
in his vomit Tſai. 18. 14. Jer. 
48. 26. | 

Et vomitus 1gno- 192) ... 18 
minioſus N 
and ſhameful ſpuing Hab. 2. 16. 


n 1 


2 „ 
„1üũ ]ů ẽ—d 


1 2 2 as * od. —_— 
— 1 * — * — 


a cab 2 Kings 6. 25. 


„ay Ip 


25 


Cabus menſura. A Mea- 
ſure, the eighteenth Part of an 
Epba, containing ſomething more 
than three Pints. 


Cabus 


1640 


apn * 


o 
r th... Mt 8 * * — „ „ IE" ah 4 
— — 


18 


325 1641 


Hath two Significations. 


I. Execrari, maldicere. 


Execratur illum Na 


whom — hath — curſed Numb. 


23. 8, 
Et exſecreris eum Nap) 


chat thou mayſt curſe them 27, 


Exſecrando IP 
curſe—at all + in curſing curſe 


255 

g Ad exſecrandum 2 P? 
to curſe 11. —24. 10. | 
Exſecrare MMP 

curſe —22. 11, 17. 
Et exſecrare eum WAP) 

and curſe—them —23. 13, 

Execrator eum MAD 

curſe them 25. 


II. Zupanar, venter, 


ventriculus. 
Lupanar Na 
the tent Numb. 25. 8. 
Et ventriculum Map) * 
and the maw Deut. 18, 3. 
In lianari ejus: Dag 
ventrem ejus | 


her belly Numb. 25. 8. 


——_—— 4 8 a _ * — * 


— = " 1642 
Hath two Significations. 


I. Accipere, recipere. 
ſuſcipere. To take hold, as 
one Loop or Claſp takes hold of 
another, No 12, Hence, per- 
haps, an Engine of 
11.) called ap "MD; the De- 
moliſber that taketh bold. Which 
I apprehend might be an Engine 
with ſtrong iron Hooks, which 


laid hold of the Walls, and by 


repeated Efforts tore them down. 


% is „ 9393 
— 


War, (No 


10 


Probably ſuch Inſtruments were 
uſed before the Battering-ram 
was invented. Ezek. 26. 9. | He 


fall ſet his demoliſber, "heed 


taketh hold, againſt thy Walls. 
Figuratrvely,totake hold of what 
is ſent, propoſed, enjoined ; to 
receive, accept, admit, conſent, to 
take upon one. 2 Kings 15. 10. 
[ /mote him before the people. Here 
it may denote, not only Con- 
nection with reſpect to Preſence, 

but alſo with reſpect to Conſent] 


Pin. Accepit 9 1 
he received Eſb. 4. 4. 
Et recepit dap! 2 
An —9. 2 
Et receperunt 0 p 3 
So took Ezra 8. 30. 
Et receperunt dap! 4 
and took Efth. g. 27. 
Accipe E 5 
6 


Chooſe 1 Chron. 21. 11. 


Et accipe ap) 


and receive Prov. 19. 20. 


Et ſuſcepit eos BY") 7 
Then—received them 1 © "= 
12. 18. ' 

Acciptemus 995) 
ſhall we receive b 2. 10. fhall 
We not receive 10. 

Et receperunt Wap! 9 
And — took 2 Chron. 29. 16, f 
and — received 22. 


O 


II. Coram, ex adverſo, 
See Root 2498. Signif. II. 


Coram 527 10 
before 2 Kings 15. 10. 
| Contra ſe Wap 11 
of War Ezek. 26. 9. 
Hirn. Oppofiti hape 12 
that—may take hold Exod. 26. 
5. © held —36. 12. | 


929 1643 
Hath three Significations 


I. Rapere, dirip. ooliare. 
Schultens, from the Arabic, 
giveth the Senſe of this Word 
to be, to cover, or wrap up 
the Head, in a Hood, See his 
Comment. upon Prov. 22, 23. 
Hence, I. (Which is near akin 
to our Engl Word Hoodwink) 
to cheat or chouſe one of their 


Right, [Signif. I.] II. A Hel- 


met, as it covereth or muffleth 


up the Head, [Signif. II.] Note, 


5202 
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Jap 


v 709 (Root 823.) ſeemeth to 


be the ſame Word with this 


here, by changing the Letters 
of the ſame Organ. III. From 
the ſame Notion he derives the 
Idea of a Cup that is covered to 
the Top, or crowned with Li- 
quor, | Signif. III.] Vi. 51. 
17, [thou haſt drunken a Brim- 
mer of the Cup of trembling ; 
thou haſt ſtwooped it off.) 


Et rapiet Y 
and will] ſpoil Prov. 22. 23. 
Spcliamus te M 
have robbed thee Mal. 3. 8, 
Spoliatis 'yap 
have robbed 8, 9. 
Rapientes eos DPIVAP 
thoſe that ſpoiled them Prov. 


22. 23. 
An ſpoliet Y .. 
Will rob Mal. 3. 8. 


II. Galea. 


Galeam va * 
an helmet 1 Sam. 17. 38. 
Et galeam YAW) 


and helmet Ezek. 23. a4. 


III. Faex. 


Faeculentum NY2P 
the dregs Jai. 51. 17, 22. 


YIP 1644 


Colligere, congregare. 
To gather or aſſemble People. 
To gather or collect Food, Sil- 
ver, Subſtance. Pin. To ga- 
ther with Care; to bring home 
together People that have been 
diſperſed; to take up ſtray Cattle, 
Deut. 30. 4. Pſal. 106. 47. Hai. 
13. 14. To bring Waters with- 
in the Walls which lay before 
on the Outſide, 1/az. 22. 9. The 
Face is ſaid to gather or contract 
a Colour, Joel 2. 6. Bad Men 
gather or make a Collection of 

Slander in their Hearts, P/al. 
41, 6. 

Congregavit YM 
gathered together 1 Kin. 20.1. 
Congregans ſum VIP 

I will gather Ezek. 22. 19. 

, Et congregans VP) 
but he that gathereth Prov. 13. 
11, 
Congregati Hf 
were gathered Neb. 5. 16. 


' _ 


GI 


7. 5. 3 5; * 
Et congregavi eos ADN] 12 


— * | * 1 . : ” 
* $ 5 — 
4 


Ad congregare me "a 80 


that I may aſſemble Zeph. 3. 8. 


© Congrega VAR 6 
gather 1 Kings 18. 19. 
Congregate Mao 7 
aſſemble Foe 2. 16. Gather 
I Sam. 7. 5. 


Et congregate Wal 8 


and gather 2 Chron. 24. 5. 


Congregalo A 9 
will I gather Ezek. 22. 20. | 
Et congregabo MN 10 

and will gather 2 Sam. 3. 21. 
Et congregavi Map] 11 


and I gathered together Ezra 7. 
28, © to gather together Neb. 


And I gathered them together 
Ezra 8. 15. ae" 
Congregabis Yapn 
thou ſhalt gather Deut. 13. 16. 
Congregabit "FI! 
gathereth P/ſal. 41.6. 

Et congregavit F Ap! 
And he gathered up Ger. 41.48. 
¶ Then—, Therefore—, More- 
over—gathered together Judg. 
12. 4. And - gathered —toge- 
ther 1 Sam. 28. 4. and when he · 
had gathered together 2 Sam. 
2. 30. 1 Kings 18. 20. — 22. 6. 

2 Kings 10. 18. 2 Chron. 18. 5, 
—24. 5. —25. 5. © And he 
gathered 1 Kings 11. 24. that 
— gathered 2 Kings 6. 24. 

2 Chron. 15. 9. ¶ but gathereth 
Hab. 2. 5. 


13 
14 
15 


Congregabit eum V2 rap: 16 
he ſhall gather it Prov. 28. 8. 
Et congregavit eos BYIp 17 


and gathered them together 
2 Chron. 32. 6. N 

| Et congregent VS!) 
And let them gather Gen. 41.35. 
C that they may gather together 


18 


Efth. 2. 3. 

Et congregarunt AH. 
that—, and gathered 1 Sam. 28. 
1. 2 Chron. 23. 2. L Now 
gathered together 1 Sam. 29. 1. 

. Nipu, Congre- WS3p3 20 
gantur | 


+p 


are, be gathered together 70. 


10. 6. Jai. 34. 15. —43. 9. 
C there aſſembled Ezrg 10. 1. 
¶ gather themſelves together 
Tſai. 49. 18. —b60. 4. 

Et congregabuntur MA. 
Then ſhall—be gathered toge- 
ther He,. I. II. T 2. 2. 


21 


Et cum congregati i)] 22 
fuerint | | 

and gather yourſelves together 
Joel 3 + 4. 11. | | 
| Congregati xa 23 


gathered Jer. 40. 15. 


Ad cong 
beſides thoſe that are gathered 
unto him J/az. 56. 8. 

In congregando je YIRM 25 
when—are gathered Pſal: 102. 
22 


regatos „yo 24 


Et congregando ſe ah 26 
and when—were gathered toge- * 
ther Eflb. 2, 8, 19. 

Ad congregandum ſe t2Rn? 27 
that they ſhould gather them-. 
ſelves together Ezr@ 10. 7. 

Congregate vos Mad 28 
Gather yourſelves together Gen. 
49. 2. Aſſemble yourſelves 
Jai. 45. 20. —48, 14. Ezek. 
39380 x OR 
Congregaberis AD 29 
thou ſhalt — be — gathered — 


29. 3. | 

"Conte alien WWapnN 30 
reſort ye Neb. 4. 20 Þ 14. © 
CLongregubumtur Wap! 31 
ſhall be gathered together Jai. 
C60. Yu PIN 


Et cangregabuntur WA 32 
that they may gather themſelves 
1 Chron. 13. 2. | wn 
Et congregarunt ſe WI 33 
And they gathered together 
I Sam. 7. 6. And—were ga- 
ther together —25. 1. —28. 4. 
 Then—, And — gathered 
themſelves together Ezra 10. g. 
So they gather, &c. 2 Chr. 15. 
10, —20. 4. C Then—gather- 
ed themſelves 1 Chron. 11, I. 
¶ And there are gathered 2 Chr. 
13. 7. 10 there was gathered — 
32. 414. . 
P1n. Collegit MS$2p 34 
ſhe gathered Mic. 1. 7. 
| Et colliget te JN 35 
and [will] gather thee Deut. 
30. 3. | 
Congregauit es pay 36 
gathered them P/al. 107. 3. C 
he ſhall gather them Mic. 4. 12. 
Congregavit ea y 
hath gathered them Jai. 34.16. 
Et congreggbo Dyap) 
and I will gather Jer. 29. 14. 1 
will even gather Ezeh. 11. 17. 
—16. 37. —20. 34, and gather 
41. —36. 24. —37. 21. I will 
alſo gather Joel 3 + 4. 2. ¶ and 
[have] gathered Ezek. 39. 27. 
Et congregabo eos QIN$2Þ) 
and gather them Jer. 31. 8. 
Egck.. 34. 13. | | 
Colligent, contra- Map 40 
5 bent 3 A 
ſhall gather Joel 2. 6. gather 
Nab. 2. 10 + 11, 
 Congregans Vapp 41 
taketh up Jai. + % 3. q ® 
= thereth 


37 
38 


39 


thereth —56. 8. Nab. 3. 18. 
C ſhall gather up Jer. 49. f. I 
will gather Exel. 16. 37. 
ener ſum eos NIN 42 
I will gather them Jer. 32. 37. 
Et congregantes Vy2Pp) 43 


eum | 
But they that have gathered it 


Jai. 62. 9. | el 
Congregando VIP 44 

I will ſurely gather + in gather- 

ing I will gather Mic. 2. 12, 

i Congregare 12 9 45 

that I will gather ai. 66. 18. 
Congregare me u 46 

that I gather Zeph. 3. 20. 

In congregare me a 47 
When I ſhall have gathered Ezek. 
28. 25. | 

Et congrega nos VIP) 48 
and gather us together 1 Chron. 
16. 35. and gather us P/a/.106, 


\ 

- Congregabo Ie 49 
will I gather Jai. 56.8. Jer. 23. 

3. Ezek. 29. 13. I will—gather 
Mic. 2. 12. Zepb. 3. 19. 


Congregabo Nya 50 


I will gather Mic. 4. 6. 
Congregabo te JSIPR 51 
I will—gather thee 1/az. 43. 5. 
Congregabo te MN 52 
will gather thee —54. 7. 
Congregabo eos BYEIR 53 
I will gather them Neb. 1. 9. Ho/. 
8. 10. gather them Zech.10.10. 
Et congregavi eos DYIPR) 54 
and I gathered. them together 
_ Neb. 13. 11. 
Et congregabo eos DIPS) 55 
and gather them Zech. 10. 8. 
Congregabit yt 56 
gather together Jai. 11. 12. he 
ſhall gather —40. 11. 
 » Congregabit te Ma: 57 
will—gather thee Deut. 30. 4. 
Congregabit eum MN, 58 
will gather him Ter. 31. 10. 
Congregabit eos DYIPMN 59 
_ ſhall gather them up Hef. 9.6. 
Et collegiſiis M 60 
and ye gathered together Jai. 
22. 9. * "mp 
" Congregata MNSIM9 61 
gathered Ezek. 38. 8. 
Hirn. Congre- Wap 62 
garunt ſe 
were gathered together Jud. . 
47. 1 Sam. 7. 7 | 
Congregate vos Man 63 
Gather ye together Jer. 49. 14. 
Congregabunt ſe Mi. 64 
let—be gathered together Jai. 
44. 11. 
Et congrega- WIR 65 
unt ſe nh. 
That they gathered themſelves 
Vo L. II. 


p 15 


Jeſb. 9. 2. Then — gathered 
themſelves together 1 Sam. 8. 4. 
And — gathered themſelves — 
22. 2. And—gathered them- 
ſelves together 2 Sam. 2.25. - 
Congregatio Da 66 

they gather + the gathering of 
Ezek. 22. 20. 

Catervae tuae Pap ® 67 


thy companies IJſai. 57. 13. 


725 2645 


Sepelire. To bury, to in- 
ter a dead Body; a Grave, a 
Sepulchre. A Nation in Capti- 
vity and Affliction are raiſed out 
of their Graves, and made to 
live, when reſtored to a proſper- - 
ous Condition in their own 
Country, Ezek. 37. 12, 13. 
Ne 74. 

Sepelrvit 28 1 
buried Gen. 23. 19. 
Et ſepelies me f 2 
and bury me —47. 30. 
Et ſepelito eum MY 3 
and bury him 1 Kings 2. 31. 

| Sepelivi A 4 
I buried Gen. 49. 31, 

Seßeli verunt WP 
they buried 31, 31. Numb. 11. 
34. Joſb. 24. 32. buried 2 Sam. 
2. 4. have buried Ezek. 39.1 5. 
Et ſepelient, ſepeli- Da! 6 
verunt | 

and bury 1 Kings 14. 13. for, 

and, Yea—they ſhall bury Jer. 

7. 32. Eat. 39. 11, 13. 

Sepeliverunt eum M 7 
they buried him 2 Chron. 24. 25. 

Et ſepelient eos OI) 8 
And — ſhall — be burying of 
them Ezek. 39. 12. 

Et ſepelietis Dag) 9 
then bury 1 Kings 13. 31. 


Sepeliens ap Dp 10 


to bury 2 Kings 9. 10. P/al. 
79» 3+ 


Sepelientes h ap 11 


burying 2 Kings 13. 21. 5 
Sepullus WAR 12 
buried 1 Kings 13. 31. 
| Sepulti DAR 13 
buried Eccleſ. 8. 10. 

Sepeliendo VAR 14 
thou ſhalt in any wiſe bury + in 
burying thou ſhalt bury Deut. 
21. 23. | | 

Sepelire, ad ſepeli- Wap? 15 
endum | 


that I ould bury Gen. 23. 8. 1 
to bury —50. 7, 14. Jer. 19. 


Il, PET TIER 
_ Hhh 


* 


3p. 


A ſepeliendo Day 16 


but that thou mayſt bury Gen: 


23. 6. 


he had buried Ger. 50. 14. I Kin. 
13. 31, 
Ex ſepelire eum Map 18 
and to bury him 29. 8 

Ad ſepeliendum eam n 19 
to bury her 2 Kings g. 35. 


1645 


Sepelire ipſum Dar 17 


Sepelito NA a 20 


bury Gen. 23. 6, 11, 15. 


Et ſepelito Jah 21 


and bury — 50. 6. 
Sepelite Pap 22 
bury —49. 29. 
Et. ſepelite cam MP) 23 


and bury her 2 Kings 9. 34. 
Et ſepeliam MAp8) 24 
that J may bury Gen. 23. 4, and 
I will bury 13. and bury — 
. 
Et ſepelivi eam Mn; 25 
and I buried her — 48. 7. 
. Wepelies me D 26 


| bury me —47. 29. ſhalt thou 


bury me —50. 5. 

Seßelies eum DD 27 
thou ſhalt—bury him Deut. 21. 
23. 

Et ſepelivit Nap!) 28 
and he buried —34. 6. And he 
was buricd 2 Kings 21. 26, 

Et ſepeli viſtis Ma 29 


5 and have buried 2 Sam. 2. 2 


Sepelient Map! 30 
they ſhall bury Jer. 19. 11, 
Et ſepelierunt Map.! 31 
And buried Gen. 25. 9. —3 5. 
29. and buried — 50. 13. And 
they buried Jo. 24. 30, 33. 
Judg. 2. 9. —16. 31. 1 Sam. 
ZI. 13. 2 Sam. 3. 32. — 4. 12. 
—21. 14. 1 Kings 14. 18, — 
15. 8. — 22. 37. 2 Kings g. 28. 
— 10. 35. — 12. 21 Þ 22, — 
15. 7. 1 Cbron. 10. 12. 2 Chron. 
14. I. T 13. 23. — 25. 28.— 
26. 23, — 27. 9. 
Et ſepeliverunt Wap") 32 
eum 
and buried him 1 Sam. 25. 1. 
—28, 3. 2 Sam. 2. 92. and they 
buried him 2 Kings 13. , 20. 
—23. 30. 2 Chron. 16. 14. how- 


beit, they buried him —2 1. 20. 


—22. 9. —24. 16, 25. —28. 
27. —32. 33. and he was 
buried —9. 31. 

-Niem. Sepeliar IPN 33 


will I be buried Ruth 1. 17. 


Sepelieris n 34 


chou ſhalt be buried Ger. 1 5.15. 


Fer. 20. 6. 
ID Sepelietur Ip? 35 


He ſhall be buried —22. 19, 
Et 
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Er fepultus fit VIP!) 36 


and—he was buried Deut. 10. 6. 
and was buried Judg. 8. 32. — 
10. 2, 5. — 12. 7, 10, 12, 15. 
2 Sam. 17. 23. 1 Kings 2. 10, 
34. —14. ZI. —15. 24. —16. 
6, 28. —22; 50. 2 Kings 8. 24. 
and—was buried —13. 13. — 
14: 16, 20. —1 5. 38. —16. 20. 
—21. 18. 2 Chron. 12. 10, 
21. I. 


and ſhe was buried Ger. 35. 
8, and was buried 19. Numb. 
20. I. | 
| Sepelientur Map: 38 
ſhall be buried Fob 27. 15. they 
ſhall—be buried Jer. 8. 2. — 
16. 4, 6. —2 5. 33. : 
Pi. Sepeliens Dae? 39 
to bury —14. 16. 
Sepilientes erant WIRD 40 
buried Numb. 33. 4. © to bury 
Ezek. 39. 14, ' 


Sepelientes, veſpr= Dp 41 


liones | 
the buriers 15. 
Ad ſepeliendum Vp? 42 
to bury 1 Kings 11. 15. 
Sepeliet eos Da 43 
ſhall bury them Hof. g. 6. 
Pym. Sepultus fuit WP 44 
was—buried Gen. 25. 10. 
Sepulchrum Ip * 45 
a burying place —23. 4. — 50. 
T3. the grave 2 Sam. 3. 32. 
—19. 37 Þ+ 38. P/al. 88. 5. C 
the, ſepulchre 1 Kings 13. 22. 
Pſal. 5.9. © the, graves 2 Kin. 
23. 6. EzeR. 39. T1. 
Sepulchrum i 46 


a a burying-place Gen. 23. 9, 20. 


49. 30. © the, grave 1 Kin. 
14. 13. Job 3. 22. — 5. 26. f 
a ſepulchre al. 22. 16. 

Sepulchrum "IP 47 
the ſepulchre 2 Kin. 23. 17. 

In ſepulchro Ip 48 
in, into the ſepulchre Judg. 8. 
32. 2 Sam. 4. 12, — 17. 24, — 
21, 14. 2 Kin. 13. 21. (in the 
burying- place Judg. 16. 31. 

In ſepulchro a 49 
a grave Numb. 19. 16. 

n ſepulchro aß 50 


in the ſepulchre 1 Kin. 13. 31. 


© in the grave Eſal. 88. 11. 
In fepulthro D 51 


a grave Numb. 19. 18. 


Sicut ſepulchrum "3Þ3 32 
as an — ſepulchre Jer. 5. 19 


Ad fpulebrum e 53 


to the grave Jeb 10. 19. 
Sepulchrum 1p 54 
my grave Fer. 20. 17. 


In fepulchro me M 55 


in my grave Gen. 50. 5. 


Es ſepulta fuit D 37 


thy grave Nob. 1. 14. 


Ex fp. u br 57 


| out of thy grave Hai. 14. 19. 


Sqpulob. ſuum TIP 58 
his ſepulchre Gen. 23. 6. him 


—a ſepulchre l. 42. 16. 7 


his grave — 53. 9. 
. Tn ſepulchro ſu e 59 
in his own grave 1 Kin. 13. 39. 
Sepulch. ipſorum Da 60 
Their inward thought P/al. 49. 
11. [See 20 1707: 142.] 
Sepulchra . 61 
the, graves Exod. 14. 11. Job 
17. 1. 
8 Saseepulchra e 62 
the ſepulchres 2 Nin. 23. 16, 16. 
In ſepulchris , 63 
among the graves Jai. 65. 4. 
| © 3 2 64 
the ſepulchres Neh. 3. 16. 2 Chr. 
32. 33. the graves Jer. 26. 23. 
In ſepulchris apy 65 
into the ſepulchres 2 Chron. 28. 


Sepul. naira WYWP 66 
our ſepulchres Gen. 23. 6. 
E ſeputchris c ονοο e 67 
rpforum 
out of their graves Jer. 8. r. 
In ſepulchra mgpy * 68 
to the grave Fob 21. 32. 
Sepulebra HDAy¹ 69 
Kibroth— Numb. 11. 34. C ſe- 
pulchres Neb. 2. 3, 5. 
In ſepulehris HM ap 70 
at Kibro Numb. 33. 16. f 
in the ſepulchres 2 Chron. 2 1. 20. 
—24. 25. 
Et in ſepukchris PHο² . 71 
and at Kibroth— Deut. g. 22. 
E fepulchris MY Happ 72 


from Kibroth Numb. 1 1. 3 5.— 


9.17 
: Sepulchra ina f 73 
into thy grave 2 Kin. 22. 20. 
Se 
your graves Ezek. 37. 12, 13, 
E ſeput. vefirts DYTMAIRD 75 
out of your graves 12, 13. 


Sepulchra ejus D 76. 


his graves —32. 22. 

In ſepul. qus WIMNIpA 
in his own ſepulchres 2 Chron. 
16. 14. | 

Seßpulebra ejus MIMNIp. 78 
Whole graves Ezek. 32. 23, her 


graves 26, 
Sepulcbra us TWP 79 
her graves 2 5. b 
Sepultura MVAp * 80 
burial Eccleſ. 6. 3. 
Sepultura Mapa 81 
of the burial 2 Chron. 26. 23. 


In fe, AYP 82 
in burial Jai. 14. 20. 


vera Dag 74 


* 


Sepultura, fe- Map AP 83 
N. um 2 eng, 
Rachels grave Gen. 33. 20. F 
ſepulchre 1 Sum. 10. 2. J wih 
the burial Jer. 22. 19. . 
„eee ee WNW? 84 
his ſepulchre Deut. 34. 6. 
In fopuliura gjus n 85 


in his, own, ſepulchre 2 Kin. 


21. 26. — 23. 30. 


Sepulcbrum gjus e 86 


her grave Gen. 3 f. 20. Neri. 


32. 23, 24. 5 


hr ſepulcbro r 87 
torun 


in their burying- place Gen. 47. 30. 


n 
- 


h 1646 
Hath three Significations. A 


I. Inclinare, incurvare 
verticem honorand; cuutd. 
The Top of the Head, [Signif. 
II.] To bow or ſtoop low with 
the Head by way of doing Ho- 
nour to a Perſon. 


Et inclinavi me TR) 1 
And I bowed down my head 
Gen, 24. 48, 

Ex mclinavit ſe .! 2 
And - bowed down his head 26. 
Numb. 22. 31. ¶ And —bowed 
the, his head Exod. 12. 27, — 
34. 8. 2 Chron. 20. 18. @ And 
—ſtooped 1 Sam. 24. 8 + 9. 
and he ſtooped —28. 14. 

Et inclinauit ſe pm 2 
And=, Then—bowed 1 Mn. 
16. 31. EM 

Et inclinarunt ſe WW) 4 
and they bowed down their 
heads Gen. 43. 28. 1 Chron, 29. 
20. ¶ then, and they bowed 
their heads Exod. 4. 31. 2 Chr, 
29. 30. Neb. 8. 6. - 


IL 7 ertex. | Sec Sign, I, 


Vertex IP * 5 
the crown of the head Deut. 33. 
20. i. 3. 17. the 1255 
P/al. 68. 21. © the crown of 
head Jer. 2. 16. | 
Renn WY 6 
and the crown of the head 


48. 45. ee e 

| Et vertici 12 TRY Lg 
and on he 4 the head 
Gen. 49. 26. © and upon the 
top of the head Deur. 33. 16. 


Verticem 


n EIT N 


= 


nen uw TR, 8 17. 13. [, O Lord, diſap- 


the top of thy head 28. 35. 
Verticem ejus WWW 
the crdwn of his head 2 Sam. 14. 
25. J his crown Job 2. 7. C 
his own pate Hal. 7. 16. 


III. Caſa. 


Cafia Ap * 10 


Caſia Ezek. 27. 19. 


Et cafiae p 11 


And of Caſſia Exod. 30. 24. 


— CNS" — " UE EY 
—Y 
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Hath two Significations. 
I. Accendere, dl. 


I Actenſus eff PIMP 
is kindled Deut. 32. 22. Jer. 
15. 14. 
Accendiſtis OMNI 
ye have kindled — 17. 4. 
Accendentes p 
that kindle Jai. 10. 11. 
fa exurere AMPA 
As when—burneth —64. 2 T 1. 
Febris ardeng MAN * 
the burning-ague Lev. 26. 16. 
Et febri ardente MMA) 
and with a fever Deut. 28. 22. 


II. Carbunculus. 


Carbunculus Nr * 
carbuncles ones of carbuncles, 
or ſparkling gems Jai. 54. 12. 


— — — 
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Hath three Significations. 


I. Antevertere, praeve- 
nire. To be before. I. In 


(1.) To go before, P/al. 68. 25. 
—89. 14. (2.) To come be- 
fore, 2 Kin. 19. 32. Pſal. 9 fl. f. 
88. 13. [all my prayer pre- 
vent, come before, thee.} (3.) 
To act before; as Pſal.1 19.147. 
[ 1 prevented' the dawning of the 
morning, and cried, i. e. 1 cried 
before the Dawning = Pl 
Morning.] Jen. 4. 2. be- 
fore, 12 4 hand "a flee- 
ing, wnto Tarſhiſh, i. e. I fled 
to prevent Conſequeneecs.] Eſal. 


I 
Place, Pſal. 139. 5. Jai. 7 5 | 


point, ent, him; interpoſe 
before he can hurt me.] — 59 


10. [The God of my mercy ſhall 
prevent me; thall interpoſe in 
nick of Time, and ſave me be- 
fore my Enemy can execute his 
pernicious Deſigns.] P/al. 79. 
8. Mic. 6.6. | ſhall T come be- 
ore, prevent, the Lord, i. e. an- 
ticipate his Diſpleaſure.] Hence, 
to ſurprize, to come upon one 
ſuddenly before one is prepared, 
2 Sam. 22. 6, 19. | prevented, 
ſurprized, me.] Job 30. 27. [he 
Days of affliction prevented me; 
ſuddenly ruſhed in upon me.] 
Amos g. 10. Hence alſo, to 
give Aﬀiſtance, or a Benefit free- 
ly, unaſked, unobliged, Deut. 
23. 4. [they met you not, pre- 
vented you not hoſpitably, offi- 
ciouſly, freely, unaſked, with 
Bread and Water. So Iſai. 21. 
14.) Fob 3. 12. [Why did'ths 
knees of the Midwife or Nurſe 
prevent me, with tender, careful 
Treatment to preſerve my Life.] 
—41. 11. [bo hath prevented 
me, done me any Kindneſs gra- 
tuitoufly, unobliged.] Pal. 21. 
3. II. In Time, 17, &c. 
Thus it refereth to any Time 
that hath been before, whether 
longer or ſhorter ; which muſt 
be determined by the Subject 
ſpoken of, Deut. 33. 15. Job 
29. 2. — 18. 20. Pal 78. 2. 
—129. 6. Lam. 1. 7. Exel. 16. 
55. | ſhall return to their former 
ftate.] Judg. 5. 21. [that anci- 


ent, renowned, famous, r:ver.] 


Pim. Praeveni, 
anteverti 
I prevented P/al. 119. 147. CI 


928 1 


fled before + I was beforehand 


in fleeing Jon. 4. 2. 
Praevenerutit, oc- 
currerunt 


WP 2 


they met Deut. 23. 4. Neb. 13. 


2. ¶ went before P/al. 68. 25. 

¶ prevent —119. 148. F they 

prevented ai. 21. 14. 
Praevenerunt d IRTP 3 

me 

prevented me 2 Sam. 22. 6. Job 

30. 27. Pſal. 18. 5. J did— 

prevent me Tob 3. 12. 
ies WR 4 

diſappoint P/al. 17. 13. | 


Octutram BIR 5 
Whetewith ſhall I come before 
Mic. 6. 6, | 

Num pretueniam d pον 6 
eum a | 


ſhall I come before him 6, 


Pratventes eum WOWP 
thou preventeſt him Pſa. 21. 3. 
Praeventet me qe: 8 
ſhall prevent me — 59. 10. 
Praeventet eum M 9g 
come before it 2 Kings 19. 32. 
Hai. 37. 33. 
Pracveniet te J 10 
ſhall—prevent thee P/al. 88.13. 
Praeventamus MW) 11 
Let us come before Pſal. 95. 2. 
Praevemunt WW 12 
ſhall go before —89. 14. 
Praeveniunt d "BW! 13 
me 
They prevented me 2 Sam. 22. 
19. P/al. 18. 18. 
Praeveniant nos WWW! 14 
let—prevent us —79. 8. 
HIfRH. Praeve- *J9"PT 15 
nit me . 
hath prevented me Job 41. 11. 
Et obventet p D] 16 
nor prevent Amos . 10. 

Ante: antiquitas BR * 17 
laſting Deut. 33. 15, © eternal 
27. ancient 2 Arngs 19. 25. 
Tſai. 23. 7. — 37. 26. —51. 9. 
¶ paſt Job 29. 2. © of old Eſal. 
44. 1. —55. 19. —68. 33, — 
74.2. —TI19. 152. Prov. 8. 22. 
Ter. 46. 26. Lam. 1. 7. —2. 
17. Mic. 7. 20. ¶ of old + from 
of old Pal. 31 . 


Et ante DWP) 18 


and before Pſal. 139. 5. 


Sicut ante Dp? 19 
as aforetime Jer. 30. 20. © as 
of old Lam. 5. 21. 

Ab ante, antiqui- pd 20 

Tale 

of old Neb. 12. 46. Pſal. 74. 12. 
77. 5, 11. —143. 5. J from 
the eaſt ai. 2. 6. ¶ from an- 
cient time —45. 21. f from 
of old Mic. 5. 2. ¶ from ever- 
laſting Hab. 1.2, | 

Et ab antiquitate 09 21 


and from ancient times ai. 46. 


10. 
Ab antiquitatibus p 22 
or ever the earth was + from 
the old times of the earth Prov. 
8. 23. | 
Ve anteguam Mm * 23 
which —afore Pſal. 129. 6. 
Ad antiquitatem, NEW? 24 
antiquum ftatum 
veſtrum 
to your former ſtate Exe. 16, 


| Antiquitas ejus MIT 25 
whoſe antiquity Jai. 23. 7. 
Ad antiquum fla- apy 26 
tum ſuum 


to their former Nate Ezeb. 16. 
55 


Sicut 
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the caſt + eaſt-ward ra 


pp 


Sicut antiqui- DYINDMRI 27 
tatibus veſtris 

after your oldeſtates Exeł. 36. 11. 

Antiquitates d' 28 

ancient Judg. 5. 21. 

Antiquus ige“ 29 

of the ancients 1 Sam. 24. 13 7 

14 


Antiquis, prifis woe 30 
in old time Ezek. 38. 17. 


Et antiqui, priores OW) 31 
as they went before Job 18. 20. 

Antiqua, priſca NYT * 32 
former Mal. 3. 4. I 

Et antiqua MWWWDTR) 33 
neither—the things of old Jai. 


43. 18. 


II. Oriens, orientalis 


aga. The Eaſt, or forepart 
of the Sky; ſo called, becauſe 
the Sun riſing there, maketh the 


fore- or early- Part of the Day. 


Oriens, orientis OMP * 34 
the caſt Gen. 10. 30. — 25. 6. 
—29. 1. Numb. 23. 7. Judg. 6. 
2, 33. —7. 12. —8. 10. 1 Kin. 
4.30. + 5. 10. Job 1. 3. 1/as. 
II. 14. Jer. 49. 28. Ezek. 25. 
4, 10. H forward Job 23. 8. 

Ab oriente p 
caſt-ward Gen. 2.8. © at, from, 
on the eaſt —3. 24. — II. 2. 
—12. 8, 8. Judg. 8. 11. Jai. 
2. 6. Zech. 14. 4. I on the eaſt- 
fide Numb. 34. 11. Jb. 7. 2. 
Exzek. 11. 23. Jon. 4. 5. C of 
old Neb. 12. 46. © before Jai. 
9. 12 + 11. © eaſt Gen. 13. 11. 

Oriens, ad orien- WM * 
tem 
eaſt- ward Gen. 25. 6. Lev. 16. 
14. Numb. 34. 3, 11, 15. Joſh. 
19. 12. 1 Kings 7. 39. — 17. 3. 
2 Kings 13. 17, QC the eaſt- ſide 
Exod. 27. 13. — 38. 13. eaſt- 
border Numb. 34. 10. Job. 15. 
5. the eaſt. ſide Ezek. 45. 7. —. 
48. 4, 5, 25. ¶ on the eaſt part, 4 
— ſide Lev. 1. 16. Num. 2. 3.— 
35.5. © toward the eaſt Numb. 
3. 38. Ezek.8. 16, 16, © on 
the eaſt- parts Num. 10. 5. 2 
rd the 
ſun-riſmg Joſh. 19. 13. © the 
eaſt- end 2 Chron. 4. 10. 
Et ad orientem 


36 


MPR. 37 


and eaſt-ward Gen. 13. 14. and 


to the eaſt —28. 14. 


7p 7p 


—44. 1. — 46. 1, 12. —47. 1, 
© caſtward —2, 3, ¶ the eaſt. ide 
18. —48, 2, 6, 7, 8, 16, © caſt 1. 


Idem depp 40 


eaſt· ward, toward the caſt + the. 
way of the eaſt Ezek. 40. 10, 
22, 32. —42. 10, 12, 15. 
—43. 1, 4. J caſt-ward — 
40. 19, © caſt 44. — 42. 16.— 
43. 2. 


Ab oriente dpd 41 
on the eaſt- ſide —42. 9. 
Ad orientem d? 42 


toward the eaſt —4 1. 14. 
Et ad orientem d 
and toward the eaſt — 40. 23. 
Ad orientem MT * 44 
eaſt · ward Ezek. 11.1. —45. 7. 
—47. 1, —48. 18. (| the eaſt- 
border —45. 7. —48. 21. the 
eaſt-fade —47. 18, —48. 3, 24, 
25, 26, 27, 32. ¶ the eaſt-wind 
Hab. 1.9. 8 
Et erientem verſus MYWP) 45 


43 


and toward the caſt Ezek. 48.10, 


17. 
; Orientem verſus Norge 46 
toward the caſt 40. 6. | 
Ortentalis n, 47 
the eaſt-gate Ezek, 10. 19, — 
II..1. the eaſt-ſea —47. 18. 
Joel 2. 20. © the former ſea 
Zech. 14. 8. r 
Orientalem Mann * 48 
the eaſt-country Ezek. 47. 8. 


III. Eurus, ventus ori- 
entalis. The Eaſt-wind, hot, 
vehement, noxious, blaſting and 


ſcorching, Gen. 4.1. 6. Exel. 17. 
10. Hab. 1. 9. [Ne 44.] | 


Eurus OW 49 
the, an eaſt-wind Gen. 41. 6, 
23. Exod. 10. 13. — 14. 21. Job 
27. 21. —38. 24. Pſal. 78. 26. 
Hai. 27. 8. Jer. 18. 17. Ho. 
12. 1, —13. 15. Jon. 4. 8. 
| Eurus dpd 50 
the eaſt- wind Gen. 41. 27. Exod. 
10. 13. Egek. 17. 10. — 19. 12. 
—27. 26. 


* 
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Obtenebrari, atrari, ob- 


Ad orientem Dp 38 ſcurari. To be black or dark, 


toward, on the eaſt Gen. 2. 14. 
4. 16. Ezek. 39. 11. J eaſt- 
ward 1 Sam. 13. 5. 


Orient, orientalis dip *. 39 


toward the eaſt Exek. 43. 17. 


as the Sky, when covered with 
black Clouds. To be in a de- 
preſſed, ſordid, ſqualid Condi- 
tion. To mourn, or to be in 
Mourning. | | 


0 21 

p & 2 

V * 5 1 2 9 7 4 
e — 


16 50 


Et obtenebreſcet NM 1 


and the day ſhall be dark M. 


3. 6. 
Atratus ſum, vel 
inced 
I am black Jer. 8. 21. 
| Obſcuratae ſunt WR 3 
they are black —14. 2. 223 
Obſcurabuntur WP 4 
ſhall be dark Joel 2. 10. ſhall be 
darkned —3 + 4. 17. 
Et atrati erunt MI 5 
ſhall—be black Jer. 4. 28. 
Atratus, pul- Nip Tp 6 
latus 
mourning Job 30. 28, Pſal. 38. 
6. — 42. 9. — 43. 2. © heavily 
Pjai. 35. I.. EE 
Et pullati ph 7 
that thoſe which mourn Fob 5. 
It, 
Nui tetri ſunt jp 8 
which are blackiſh —6. 16. 
Hien. Et atra- e 9 
tas reddam PF 
and [will] make—dark Ezef. 
33-7: 
Et atratum reddidi WR) 
and I cauſed—to mourn —3 1. 
15 | | 


TR 2 


IO 


: Atrata reddam OY WR 11 
will I make dark —32. 8. 


HiTn. Obſcyrati M οπjẽ 12 
fuerunt EET 
was black 1 Kings 18. 45. 
Kedar nom. pr. Vp 13 


Kedar Pal. 120. 5. Cant. 1. 5. 
Lai. 42. 11. 


Atror PY p * 14 
blackneſs — 50. 3. 
Atrate, obſeur? WYYWp 15 
mournfully Mal. 3. 14. 
wWTp 1650 


Hath two Significations. 


I. Sanctum eſſe, ſancti- 
ficari, &c. To be ſet apart, 
appropriated, and devoted to 
ſome particular End and Uſe, 
Numb, 8. 17. Joſh. 20. 7. Jud. 
17. 3. Thus the Tabernacle, 
and all it's Furniture, was holy, 
becauſe wholly appropriated to 
the Worſhip of God. Amos 7. 
13. [tbe king's chapel, appropri- 
ated toidolatrousWorſhip.] Such 
Places and Things were ſanctiſied 
when ſetaparttotheir ſpecial Uſes 
by ſolemn Rites, Rat 4s, 9,10, 


| Neb. 3. 1. Mic. 3. 5. [they even 


prepare + ſanftify war againſt 
bim; i. e. ſolemnly determine 
to 


nn WW 


e 6 


1650 


255 


to treat him as ä Ehemy; to 
be always at War, never at Peace 
with him.] Perſons appropriated 
to God and Religion were hoh, 
Exod. 31. 13. [1 the Lord di 


r. 0 you, ſeparate you to be 


peculiar People.] Lev. 21. 
anctiſy him, 


Fi 1 17 the Lord 40 
do ſeparate him unto Myſelf 


and Service, as a Perſon of Dig | 


nity and DiſtinCtion. ] 


5 =12. 3. | prepare F inf 


tbem, fet them apart by a fixed 


Decree, for the day of deſtructi- 
on.] Days and Aſſemblies whol- 


ly ſequeſtred to Religion were 
holy; Exod.” 20. 8, 9, 10. Jai. 
30. 29. Joel 2. 15. The Ground 
on which Moſes and Joſbua ſtood 
was holy, becauſe the one was 
ſet apart for the ſolemn Delivery 
of the Law; the other, for the 
Scene and Monument of God's 
Power and Judgment in the De- 
ſtruction >f Jericho, Exod. 3. 5. 
Yeh. 5.15. The Mount was ſanc- 
tified as it was ſeparated by Boun- 
daries from all the ground round 
about, and the People were not 
allow'd to ſtand upon it, Exod.19. 
23. With reſpect to Morals, Per- 
ſons are holy or ſacred, when habi- 
tually addicted or devoted either 
to Piety and Virtue, or to Vice 
and Filthineſs, Job 36. 14. [a- 
mong the unclean, i. e. among 
thoſe that are addicted, and, as 
it were, conſecrated to all Man- 
ner of Wickedneſs. So, Aur: 
acra fames, a fixed Avarice, 
wholly addicted to the Love and 
Purſuit of Wealth, without any 
Regard to Juſtice, Sc. Virgil. 
Ego ſum ſacer, ſceleſius. Plaut.] 
Hence, MWM is a Harlot, or 
Proſtitute, "ow 38. 21. He 
fame as TN Ver. 15. D'WN 
WW Sodomite, Sodomites Deut. 
23. 17. 1 Kings 15. 12. But 
it is moſt commonly uſed in the 
better and nobleſt Senſe ; name- 
ly, when the Heart and Soul 
are appropriated, habitually ad- 
dicted and devoted to Virtue, 
Truth arid Righteouſneſs. Nete 
(r.) As Things and Perſons 
ſanctified to religious Purpoſes, 
were treated with great Solem- 
nity, ſo God is ſaid to be Hal- 
lowed or ſanctiſied, when he is 
treated with the higheſt Regard, 
Honour, Reverence and Devo- 
tion, Lev. 22. 32. Numb. 20. 
12. Deut. 32. 51. Jai. 5. 16, 


Ege. 20. 41. —38. 23. (2.) 


As Things holy were not to be 
applied to any common Uſe; ; 
Vor. II. 
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(Lev. 6. 27. Numb. 16. 38.) 
So what was not fit to be uſed 
is ſaid to be holy, in ſenſe the 
ſame as defiled, Deut. 22. 9. 
(3.) A ſolemn Aſſembly or Fe- 
ſtival is ſanctiſed when it is 
ordered to be kept, 2 Kings 10. 
20. [And ſo War may be an- 
ified, when it is proclaimed, 
Fer. 6. 4.] (4.) Perſons ſan- 

Hify themſelves for keeping a 
Solemnity by purifying, or put- 
ing themſelves into a proper Con- 
dition to attend upon it, Exod. 19. 
10. 2 Chron. 30. 17. 72 66.17. 
(F.) A Perſon ſanctiſieth others 
for a Solemnity, Feſtival or Sa- 
crifice, when he ordereth them 
to ſanctify themſelves for it, 
Exod. 19. 10. Jeb. 7. 13. Job 
I. 5. Which being equivalent 
to inviting them to the Solemni- 
ty or Sacrifice, in ſuch Caſes to 
Jan#tify is the ſame as to bid or 
invite, Zeph. 1.7. 


Et ſanctus erit WI) 1 
and he ſhall be hallowed Exod. 
29. 21. 

Sanctior fam te PHY 2 

I am holier than thou Jaz. 65. 5. 
Sancta ſunt WW 3 

they are hallowed Numb. 16. 37. 


+ 272: , 
Sanctificabitur WW 4 
it were ſanctified 1 Sam. 2 1. 5. 
Sanctus eſto, erit & 5 
ſhall be holy Exod. 29. 37. — 
30. 29. Lev. 6. 18, 27 T 11, 20. 
An ſanctiſicabitur Ds? 6 
ſhall it be holy Hag. 2. 12. 
Sanctus fit & 7 
be defiled Deut. 22. 9. 

Et ſancta eſſent Vp") 
therefore they are hallowed Niue 
16. 38.717 

Nien. 
catur 
ſhall be ſanctified Jai. 5. 16 
Et jan&ificetur WW) 10 
and—ſhall be ſanctified Exod. 


2 
| « * ſan#ificer 2 11 
but I will be hallowed Lev. 22. 
32. © and I will, ſhall be ſancti- 
fied Ezeh. 20. 41. —28. 22, 25. 
and am ſanctified — 39. 27. 

In ſanctiſicari me "OW 12 


O0 


20 3 9; < 


when I ſhall be fandtified Exel. 


36. 23. — 38. 16. 
rn D 13 
I will be ſanctified Lev. 10. 3. 


Et ſanctiſicatus OW) 14 


uit 
and he was ſanctified Num. 20. 13. 
Pin. Sandtificavit GP 15 
did —hallow 1 Kings 8. 64. 
TI i1 


&1 9 


8 W 4 FE 16 
and ſhall hallow Numb. 6. 11. , 
Et ſanctiſicabit WW) 17 
um | 

and hallow it Lev. 16. 19. 

Et ſanctiſicabis PWM) 18 
and ſanctify Exod. 28. 41. and 
thou ſhalt ſanctify —29. 27, 37. 
—30. 29. —40. 10, 11, 13. 

and conſecrate — 30. 30. C 
and ſhalt hallow —40. . 
Et ſanctiſicabis \&W) 19 
lum 
Thou ſhalt ſanctify him there- 
fore Lev. 21. 8. ¶ and ſanctify 
it Exod. 19. 23, 
Et ſanftificabis H 20 
„ 
and ſanctify them 10. | 
Et fanfificabo Dx p 21 
And I will ſanctify Exod. 29.44. 
Ezek. 36. 23. | 
San#ificarunt WW 22 
and ſanctified 1 Sam. 7. 1. 


San#tificarunt eum WNW 23 


they ſanctified it Neb. 3. 1, 1. 
Sanctificaſtis 
ye ſanctified Deut. 31. 51. 

Et ſanctiſicabitis BPRYWM) 
And ye ſhall hallow Lev. 25. 10. 
hallow ye Jer. 17. 22. 

Santhificans fam WWD 26 
do ſanctify Ezek. 37. 28. 

Sandi ſicans vos H 27 
that doth, which ſanctify you 
Exod. 3 1. 13. Lev. 20. 8. — 21. 

8. { which hallow you —22. 
2% 
San&ificans cum WWD 28 
do ſanctify him —21. 15, 
Sandtificans eos BURR 29 
do ſanctify them 23. —22. q, 
16. that ſanctify them Exe. 20. 
12. 
Qui ſandtiſicant diy e 30 
1þſos 
their holy places —7. 24. 
Sanftificands, ad up 31 
ſanctiſicand. 
to hallow Exod. 29. 1. Jer. 17. 
27. J to ſanctify Exod. 29. 33. 
2 Chron. 29. 17. Neb. 13. 22. 
Ezek. 46. 20. | 
Et ſan&ificando 2 P05 32 
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but hallow Jer. 17. 24. 


Ad ſantthificandum WW? 33 
eum 
to keep it holy Exod. 20. 8. © 
to conſecrate him — 28. 3. J to 
ſanctify it, him 0 36. Lev. 
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Ad  onfificand. ea DUR? 34 
to ſanctify them 22 8. 11. 
Sand ii, vp 35 


fanctify Exod. 13. 2. 


Sanctificate 
hallow Exzek, 20. 20. 
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Et ſanttificate WP) 37 
and ſancti 2 Chron. 29. 5. 
unctifcaͤοtI WIR 38 
I will ſanclify alfo Exod. 29. 44. 
Et ſantificavit GM" 39 
and ſanctified Gen. 2. 3 Lev. 


8. 10, 30. Numb. 7. 1, 1. | 
Moreovet — hallowed 2 Chron. 
7. 7. 


Et 2 Acavit W. 40 

and hallowed it Exod. 20. 11, 

© and ſanctified it Lev. 8.15, 
Et ſanttificavit eos DUI) 41 

and ſanctified them Job 1. 5. 

Sandtiſicabunt WP), 


they ſhall ſanctify Ezek. 44.7 "ba 


San&ificabunt WW 
they ſhall hallow 24. 
Et ſanctiſicarunt g. 
ſo they ſanctified 2 Chr. 29. 17. 
Pyn. Sandifica- URI 45 
FUs 
ſanctified Exe. 48. 11. 
Sanctiſicati D' pp 46 
conſecrated 2 Chron. 26. 18. — 
31.6. Ezra 3.5. 
Sanctiſicatis mets "SRP? 47 
my ſanctified ones ai. 13. 3. 
Hir H. Conſecra- n 70 
vit, ſanctiſicavit 
did dedicate 2 Sam. 8. 11, he 
had dedicate 1 1. dedicated 1 Chr. 
18. 11, had dedicated —26. 26. 
C he hath ſanctified 2 Chr. 30. 
8. © he had hallowed —36.14. 
Qui conſecraba WWPAA 49 
that—had dedicated 1Chron. 26. 
* 
Conſecravi, ſanc- D 50 
tiſicavi 
I hallowed Numb. 3. 13. I have 
hallowed 1 Kings 9. 3, 7 CI 
ſanctified Numb. 8. 17. I have 
ſanRified 2 Chr. 7. 20. © I had 
dedicated Judg. 17. 3. 
Et conſecravi MTN) 
and ſanctified 2 Chron. 7. 16. 


43 
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Sanctificaui te PIMNWWN 52 


I ſanctified thee Jer. 1. 5. 
Confecraverunt VT. 

had dedicate 2 Kings 12. 18 + 

19. did they dedicate 1 Chron. 


26. 27. 
Et ſandtificabunt WT) 


33 


54 


and ſanctify Jai. 29. 23. 


Et ſanctiſicavi- My ον 
mus 
and ſanctified 2 Chron. 29. 19. 
Sanctiſicans WIR 56 
he that ſanctified Lev. 27. 15, 
19. ¶ whoſoever had dedicated 
1 Chron. 26. 28, 
Sanctiſicantes BPWRR 5 
ſunt 
they hallow Lev. 22. 2. ¶ Le- 
viles ſanctified Neb. 12. 47, 
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Et * =1 617-1 38 29 
and they ſandtified 47. 


Santificando - 5 59 | 


I had wholly dedicated + in de- 
dicating I bad dedicated Judg. 


17. 3. 
40 ſanctiſicundum 7 60 
to dedicate 2 Chron. 2. 4 3. 
¶ to ſanctify —30. 17. | 
Ad fan#ifican- "1&0? 61 
mn me 
to wats >: me Numb. 20. 12. 


—27 


that he ſhould fanRify 1 Cbrun. 


Sanctificabis b 63 
thou ſhalt ſanctify Deut. 1 5. 1 
San#ificabit WT! 64 
ſhall ſanctify Lev. 27. 14, 16, 
he ſanctify —17, 18, 22, 26. 
ns h 65 
ſanctify Jai. 8 | 
8 anSlificabunt WT? 
ſhall hallow Exod. 28. 38. hal- 
low Lev. 22. 3. 5 they ſhall 
ſanctify Jai. 29 
Et ſancti *= D 
And they appointed 7%. 20. 7. 
HiTH. Sandti- 
atur 
a holy ſolemnity is kept Tſai. 30. 
29. 
Et San#ifira-  *NOWMN) 
bo me 
and ſanctify myſelf Exeł. 38.23. 


23.19. 


67 


69 


Sanctiſicati ue- WWII 70. 


runt 
had — ſanctified themſelves 2Chr, 


30. 3. 
Jdem WDM 71 
were — ſanctified— 5. 11. —zo. 
17. 
Et ſanfificetis dh οο 
vos 
ye ſhall therefore ſanctify your- 
ſelves Lev. 1 1. 44. ſanctify your- 
ſelves therefore — 20. 7. 5 
Sand iſicara MWD 7 3 
was purified 2 Sam. 11. 4. 
Qui ſanctiſi- DRM 74 


72 


cant ſe 
They that ſanctify themſelves 
Jai. 66. 17. 
Ad ſanttifican- #1 75 
dum ſe 


to ſanctify themſelyes 2 Chr. 29. 


4. 
; Sanctificate vos wn 76 
ſanctify yourſelves 1 Chr. 15. 12. 
2 Chr. 29. 5. 
Sanctiſicabuntur WIN! 
let — ſanctify themſelves Exod. 


19. 22, 


Idem Wp 


: 
had ſanctified themſelves 2 Chr. f 


A 3 do Ge 


66 


Dr 68 


31. 


29. 34. they ſanctified them - 

ſelves 31.18. 
Be fantlifica- WIN 79 
run ſe 
Som, and ſandtified themſelves 
1 Chr. 15. 14. 2 Chr. 29. 15. 
— 39. 15, 24. 

Sandſus Up win * 80 
holy Exod. 19. 6. —29. 31. 
Lev. 6. 16, 26 + 9, 19, holy 
place 27 Þ+ 20. 7. 6. —10. 
13. am holy —1 1. 44, 45.— 

16. 24. — 19. 2. — 20. 26.— 
21. 8. — 16. 24. Hu be holy 
—21. 8. —24. 9. Numb. G. 5. 
Deut. 7. 6. — 14. 2, 21, — 23. 
14 Þ+ 15. — 26. 19. —28. 9. 
1 Sam. 2.2. 2 Kings 4. 9. Neb. 
8. 10, 11. Pſal. 22. 3. —99. 3, 
5, God is holy 9. —111. ja 
holy Eccleſ. 8. 10. Jai. 4 
6. 3, 3, 3. place is holy aal. A 
13. © the holy One Job 6, 10. 
Exel. 39. 7. Heſ. 11.9. Cant 
Dan. 8. 13, 13. 
Et ſanttus WIT) 
whoſe—Holy Jai. 157 Is, and 
holy 15. © and the holy one 


Hab. 3. 3» ä 

Sanctus g 82 
holy Numb. 16. 5, 7. 1 Sam. 6. 
20. Jai. 5. 16. 

Santius WT WP 
holy Pſal. 46. 4. —65.'4. ¶ the 
ſaint — 106. 16. J the, thou 
holy One 2 Kings 19. 22. P/al. 
71. 22. Jai. 1. 4: —5. 19, 24. 
—10, 20. — 12. 6. — 17. 7.— 
29. 23. — 30. 11, 12, 15, — 
1. —37. 23. — 41. 14. — 
43. 33 „% 7. $- 
—48. 17. — 49. 7. —54. 5. — 
60. 14. Jer. 50. 29. 
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83 


Et ſandtus UW) 84 
and the holy one Pſal. 78. 41 
Hai. 41. 16. 


In ſancto d 8 5 
in the holy One —29. 19.— 


41. 16. 
Sanffo ds 86 
the holy Ila. 58. 13. 
Et ſanflo 87 
and the holy one P/al. 8g. 
and for, to the holy One Tos 


55. —60. 9 
0 A [undo p88 


againſt the holy One Jer. 5 1. 5. 


87 


Sanctus meus u 8g 
mine holy one Hab. 1. 12. 
Sandtus veſter da h 90 
your holy One 1/ai. 43. 15. 
Sanctus jus WIR g1 
his holy One —49. 
Et ſanttus ejus 1p 92 
and his holy One —10. 17. 
Sancti DR OW 93 


ye ſhall be * Lev. 11. 44, 45. 
219. 


16350 


1630 wap 


219. 2. holy —20. 7, 26. They 
hall be holy unto —21. 6. holy 
Numb. 5. 17. — 1 f. 40. —16. 
3. Joſh. 24. 19. the holy Prov. 
9. 10. — 30. 3. Dan. 8. 24. C 
the ſaints 89. 5, 7. Ho/. 11, 12. 
Zecb. 14. 5. | 
San, CURN 94 
which were holy 2 Chron. 35.3. 
| Santis BWW? g5 
to the ſaints P/z/. 16. 3. 
| E ſanctis BW 96 
' of the ſaints Job 5. 1. | 
Sancti jus VOM g7 
his ſaints Deut. 33. 3. ye his 
faints Pſal. 34. 9. 8 
In ſanfis gjus V&WP2 98 
in his ſaints Jeb I5. 15. 
Saucbitas, res ſunc- UTP * 
ta, ſandtum ö 
holy Exod. 3. 5. — 12. 16, 16. 
216, 23. — 22. 31 ＋ 30. holy 
place —26. 33. — 28. 2, 4. — 
n 30. 10, 25, 
25, moſt holy —29, 31, 32, 353 
36, 37. — 31. 14, 15. — 35. 2. 
—37. 29. —40. 9. Lev. 2. 3 
10. —6. 17, 25, 29 Þ 10, 18, 
22, —7.1, moſt holy 6. —10. 
12, 17. moſt holy — 14. 13. — 
16. 4, 4. —19. 24. Therefore 
they ſhall be holy —21. 6, 7. — 
23. 2, 3, 4, 7, 8, 20, 21, 24, 27; 
35, 36, 37. moſt holy — 44. 9. 
—25. 12, —27. 9, 10, 14, 21, 
28, "uk 32, 3 1 6. 8, 20. 
it ſball be holy — 10. 10, 17. 
—28. 18, 25, 26. — 29. 1, 7, 
12. Toſh. 5. 1 5. 1 Sam. 21. 5 
+ Sh Kings 8. 6. 1 Chron, 6. 
49 + 34- —22. 19. 2 Chron. 3. 
8, 10, —5. 7. —8. 11. — 23. 
6. Ezra 8. 28, 28. Neb. 8. g. 
—10. 31 + 32. FEſal. 87. 1. 
Prov. 20. 25. Hai. 6. 13. Fer: 
II. 15. —31. 40. een the 
holy Ezek. 22. 26. — 28. 14. 
41. 4. — 42. 14. — 43. 12. 
—44. 23. — 45. 1, I, 3, 4. — 
48. 12, * Dan. g. 20, moſt 
holy 24. — 11. 28, 30, 30, 45. 
—12. 7. Joel 3 Þ 4. 17. Hag. 
2. 12. [ HoLiness Exod. 28. A 
36. —39. 30. holineſs 1 Chron, 
16. 29. in holineſs 2 Chron. 31. 
18. Pſal. 29. 2. —93. 5. —96. 
9. —1 10. 3. Jai. 23. 18. Jer. 
2, 3. Obad. 17. Zech. 14. 20, 
21. Mal. 2. 11. C hallowed 
thing Lev. 12. 4. —19. 8. f 
holy things —22. 10. Numb. 4. 
4, 19, —18. 9. 1 Chron. 23. 13, 
28. © holy thing Lev. 22. 10, 
Lo, eat of the holy thing 14. — 
27. 23. ¶ ſaints Deut. 33.2. | 
conſecrated Joſh. 6. 19. © hal- 
lowed 1 Sam. 21. 4, 6 f 5, 7. 
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che ſanctuary 1 Chron. 24. f. 
P/al. 134. 2. Jai. 43. 28. Lam. 
4. 1. Dan. 8. 14. Zepb. 3. 4. 

| Et ſanctitas Up] 
both the ſanctuary Dan. 8. 13. 

Sanctitas, ſanctum pd 
the holy Exod. 26. 33. —28. 
29, 35. —29. ©, 29. — 31. 10. 
—35. 19, 21. —38. 24. —39. 
I, 30, 41. — 40. 13. Lev. 8. 9. 
holy — 10. 10, 17, within the 
holy 18. — 14. 13. —16. 2, 3, 
16, 20, 23, 32, 33. —22. 14. 
Numb. 4. 15, 20. —31. 6. — 
35. 25. 1 Kings 8. 4, 8, 10, 
1 Chron. 23. 32. —29. 3. 2 Chr. 
5. 5, 11. —29. 5. the holy ark 
—35. 3. Ezra g. 2. Neb. 11. 
1, 18. Ji. 2. 3. —48. 2. — 5. 
I, —62.12. holy chambers Ezek. 
42.13. — 44. 19. —45. 6, 7, 
7. 46. 19. — 48. 10, 18, 18, 
20, 21, 21. Zech. 2. 12 ＋ 16. 
—8, 3. CE the ſanctuary Exod. A 


30. 13, 24. —36. 1, 3, 4, 6. 
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tot 


238. 24, 25, 26, 27. Lev. 4. 


6. — 5. 15, —10. 4. —27. 3, 
25. Numb. 3. 28, 31, 32, 47, 
50. - 15, 15. 7. 9, 13» 19, 
25, 31, 37, 43, 49, 55, 61, 67, 
73, 79, 85, 86. —8. 19. —18. 
3, 5, 16. 1 Chron. g. 29. 2 Chr. 
30. 19. Ezek. 41. 21. — 42. 20. 
into the ſanctuary — 44. 27. — 
45.2. ¶ the holy thing Lev. 5. B 
16. ¶ the hallowed things Deut. 
26. 13. © holineſs Jai. 3 5. 8. 
Nr. 31. 3. 

Et ſanddum jp 
and the ſanctuary Dan. g. 26. 

E ſancto ꝭ q 
out of the holy Ezek. 42. 14. 
In ſanflo pi 

in the—holy Exed. 26. 34. Num. 
18. 10, © in the ſanctuary —4, 
16. 
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Sanctitnte WIA 

in holineſs Exod. 15. 11. ¶ in 
the holy —28. 43. — 29. 30. 
35. 19. — 39. I, 41. Lev. 6. 
30 f 23. — 10. 18. —16, 17, 
27. Numb. 28. 7. 2 Chron. 29. 
7. —35- 5. P/al. 68. 17. C in 
the ſanctuary Numb. 4. 12. P/al. 
63. 2. —68. 24. —74. 3. — 
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77. 13. Exzek. 44. 27. 


Ad ſanclum &y? 106 
for the—holy 1 Kings 6. 16. for 
—the—holy —7. 50. 2 Chr. 4. 


22, 
Ad ſandum epd 107 
for the holy Exod. 31. 11. 
Et ſanflo vp) 108 
and the ſanctuary had Ezek. 4.1. 


28-- 
De ſandto WM 
of the—holy things Numb. 18. 
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ſanctuary P/al. 1 50. 1. 


q the moſt holy things + the holy 
: of 


wap 1650 
9. Eara 2. 63. Neb. 7. 65. C | 
from the ſanctuary Pſal. 20. 2. i 
Sanctitatis meae WW 116 q 
my holy name, hill, oil, moun- 
tain; day Þ+ the name, bill, oil, 
mount, &c. of my holineſs Lev. 
20. 3. —22.2, 32. Pſal. 2. 6. 
— 89. 20. Jai. 11. 9. —56. 7. 
57. 13. — 58. 13, —65. 11, 
25, — 66. 20. —Exeł. 20. 39, 
40. —36. 20, 21, 22. — 39. 7; 
7, 25. —43. 8. Joel 2. 1. —3 
+ 4. 17. Amos 2. 7. Obad. 16. 
Zeph. 3. 11. ¶ my holineſs Jai. 
62. 9. 
Pe ſanctitatem 7 111 
mem 
by my holineſs P/al. 89. 35. 
Sanctitatis noſtrae "WM 
our holy—houſe + the houſe of 
our holineſs Jai. 64. 11 ＋ 10. 
Sanctitas tua Ip TON 
thy holy habitation, name, ſab- 
bath, temple, hill, oracle, Cc. 
+ the habitation, name, &c. of 
thy holineſs Exod. 15. 13. Deut. 
26. 15. 1 Chron. 16, 35. —29. 
16, Neh. 9. 14. Pſal. 5.7. — 
15. 1. — 28. 2, —43. 3- —51. 
11. —79. 1. —106, 47. —138. 
2. Jai. 64. 10 + 9. Dan. g. 
16, 24. Jon. 2. 4, 7 Þ 5, 8. J 
thy holineſs Jai. 63. 15, 18. 
Sanctitas ejus, ſua WIR 114 
his holy name, dwelling-place, 
place, hill, temple, heaven, ha- 
bitation, arm, Cc. + the name, 
dwelling-place, place, &c. of his 
holineſs 1 Chron. 16. 10. 2 Chr. 
30. 27. Ezra g. 8. Pſal. 3. 4. 
—11. 4. —20, 6. — 24. 3, — 
33- 21. —68. 5. —98. 1.—99. 
9. —103. 1. — op. 3, 42.— 
145. 21. Jai. 52. 10. — 63. 10, 
il. Jer. 25. 30. Mic. 1. 2. Hab. 
2. 20. Zech. 2. 13 Þ+ 17. © his A 
holineſs P/al. 30. 4. —47. 8. — 
48. 1. —97. 12. The 23. 9. 
¶ his ſanctuary P/al. 78. 54. — 
102. 19. 
Per ſanctitatlem ſu- j 
am, in ſancto ejus | 
in, by his holineſs P/al. 60. 6. 
—108, 7. Amos 4. 2. © in his 
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Sanfitatis illius WW? 116 

his ſanctuary P/al. 114. 2. 
Res ſanctae, ſancta DOWN 117 

moſt holy 4 holy of holies Exod. 

29. 37. —30. 10, 29, 30. — , 

40. 10. Lev. 2. 3, 10. —6. 17, 

25, 29 F 10, 18, 22, —7, 1, 

6. — 10. 12, 17. — 14. 13.— f | 

24. 9. —27. 28. Ezek. 43. 12. | | i 
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of holies Numb. 18. 9. 1 Chron. 
23. 13. © of holy things 2 Ch. 
31. 6. J the holy flock + och 
of holy things Ezek. 36. 38. 
Sancta, orum Depp 118 

the moſt holy + the holy of ho- 
lies Exod. 26. 33, 34. Lev. 21. 
22, Numb. 18. 10. 1 Kings 6. 
16, —7. 50. —8. 6. 1 Chr. 6. 
49 + 34. 2 Chron. 3. 8, 10. — 
4+ 22.—5. 7. Ezek. 41. 4. —44- 
13. © the holy things Exod. 28. A 
38. Lev. 22. 3, 6, 7, 12. Numb. 
18. 19. © the holy Lev. 21. 
22. © the moſt holy things + 


the holy of holies Numb. 4. 4, 


9. 2 Chron. 31. 14. 


19. —18. 
65. Ezek. 


Ezra 2, 63. Neb. 7. 


42. 13, 13. © the dedciated B 


things 2 Kings 12. 4 Þ $5. de- 


dicate things 1 Chron, 26. 20, 


” 


26. —28. 12. © all the hallow- 
ed things 2 Kings 12.18 Þ 19. 
Et ſancta, con- Dp 119 
fecrata 
And the conſecrated things 2Chr. 
29. 33. J and the dedicate 
things —3 1. 12. © but the 
holy offerings —3 5. 13. 
De rebus ſacris Hy 
of the holy things-Lev. 22. 4. 
Et ad res ſacras ' 9G?) 
and for the holy things Neh. 10. 


ci 


Res ſanflae w. 122 


the holy things Lev. 22. 15. 
Numb. 5. 9. — 18. 32. the 
holy things Ezek. 42. 13, 13. C| 
things dedicated 1 Kin. 7. 51. 
things whrch his father had de- 
dicated — 15. 15. 2 Chron, 15. 
18. things—dedicated 2 Chron. 
¶ the dedicate things — 
7. ¶ the moſt holy + the 
balies of holies Ezek. 44. 13. 


Et res ſacras WW 123 


and the things which bimſelf had 
dedicated 1 Kings 15. 15. ¶ and 
the moſt holy things ¶ the ho- 
lies of holes 2 Chron. 31. 14. 


De ſacris rebus WWD 124 


in, from the holy things * 5. 
15. —22. 2. © of the moſt holy 
+ of the holies of holies — 21. 


mine holy things Ezek. 22. 8, 
26. —44. 13, 


10. his own hallowed things F 


120 21, —45. 4. Prin. 


121 the—ſanQuary Lev. 16. 33. pro- 


Re ſanctas meas n 125 our ſanctuary Jer. 17. 12. 


a 
op 
In ſanctuaris jus” WIS 150 
in his ſanctuary P/al. 96. „ 
In fant. gjus WOW2? 
into his ſanctuary 2 Chron. 30. 8. 
Sanctuar. ſuum N οο ? 152 
Rer. ſanflarum dg 131. her ſanctuary Lam. 1. 10. 
ipſorum Sanct. ipſor. Y 153 
their holy gifts Exod. 28. 38. their ſanctuary 2 Chron. 36. 17, 
¶ their holy things Lev. 22.16. Loca ſanta, BOTD 154 


2 Kings 12.18 f 1 

Et res ſanctae ejus wm 130 
and that he himſelf had dedi- 
cated 2 Chron. 1 5. 18. 


Kedeſch nom. pr. WP *® 132 ſantluaria 
Kedeſh Jo. 20. 7. the holy places Ezek. 21. 2 +7. 
Sanctuarium UWP * 133 Sanftuaria g 155 


tha a ſanctuary Exod. 15. 17. the ſanQuary Pal. 73 17. the 
—25. 8. 2 Chron. 20. 8. ſanctuaries Jer. 51. 

Et ſandtuar. OWN) 134 ze. b 156 
and an holy place Ezek. 45. 4. and the ſanctuaries Amos 7. g. 

Sandtuarium WA 135 Sanftuaria mea WIRD 157 
the ſanctuary Lev. 12. 4. —21. my ſanctuaries Lev. 21. 23. 
12. Numb. 3. 38. — 10. 21. — Sanct. tua p? 158 
18. 1. 2 Chron. 26. 18. —29. thy ſanctuary Fſal. 74. 7. thy 
21. Neh. 10. 39 ＋ 40. Ezek. ſanctuar ies Ezek. 28. 18. 

4+ 1, 5. wy 3, 4, 18, — E ſanfluarjis tuis P&WRR 159 
47+ 12. —48. 8. Dan. 11. Fi out of thy holy Places Pat 68. 
In uin 2D, 6 3 5: | 


for a ſanctuary ai. 8. 14. as a 
ſanctuary Ezek. 1 1. 16. II. Praeparare, inſti- 
See Sig- 


Pro ſanctuario G92 13 
for the ſanctuary 1 Chr. 28. 10. 7 , 1 1 indicere. 
without the ſanctuary Exzek. 43. 8 | 


/ 


Et indicunt WW) 160 
Sanfuarium u 138 they even prepare Mic. 3. 5. 

Et praeparato eos PRWWP) 161 
and ſanctify them Exod. 19. 10. 


fane the ſanctuary —21. 22. 
Praepara WP 1062 


Numb. 19. 20. 1 Chron. 22. 19. 


Ezek. 48. 10. J the—chapel ſanaify Toſh. 7. 13. 
Amos 7. 13. Tndicite, praeparate WW 163 


Et ſanctuarium WM) 139 Proclaim 2 Kin. 10. 20. © Pre- 

and the ſanctuary Ezex. 48. 21. pare Jer. 6. 4. — 51. 27, 28. 
In ſanfluario WMA 140 Joel 3 ＋ 4. 9. Sanctify —1. 
by, in the ſanctuary 7o 5 24. 14. —2. 15, 16. 
26. Lam. 2. 20. Et praeparavit Ep 164 

Sanfuarium meum v 141 and ſanctified Exod. 19. 14. And 
my ſanctuary Lev. 20. 3. I/ai. —ſanctified 1 Sam. 16. 5. 
60. 13. Ezek. 5. 11. —8. 6. — Hirn. Pracpa- WH) 165 
23. 38, 39. — 24. 21. — 25. 3. ravit 
—37. 26, 28. —44- 9, 15, 16. he hath bid Zeph. 1. 7. 

= ſand. meum NP) 142 Et praeparando DUNN) 166 
and—my ſanctuary Lev. 19. 30. eos 


— 26. 2. and prepare them Jer. 12. 3. 

In ſanft. mo w οο² 143 Hirn. Prae- WWD 167 
in my ſanctuary Ezek. 44. 7, 8, paratur 
11 | is kept Jai. 30. 29. 

Et a ſan#t. moo WW9P) 144 Praeparate vos WWRNN 168 
and—at my ſanctuary —9. 6. Sanctify yourſelves Num. 1 1. 18. 


145 Toſh. 7.13. 1 Sam. 16.5. 
Jdem WIR 169 


| Sanct. tuum J&R 146 ſanctify yourſelves Joſh. 3. 5. 
thy ſanctuary Dan. . 17. Et praeparate ee; 170 


Sant. noftrum WWD 


Rerum ſandtuarum WJ 126 Idem TPP 147 vos 


mearum 

of mine holy things 8. 
Res ſauctae tuae PUN, 
thy holy things Deut. 12. 56. 


Reb. ſanttis veſir. DIUM 128 16. 12. Lam. 2.7. 


your holy things Ege. 20. 40. 


Res ſanctae ejus VU, 129 the hallowed part _—_— Numb. 


man's hallowed things Numb. 5. 


127 ſuum 


thy ſanctuary Vai. 63. and ſanctify yourſelves 2 Chron. 


Sanctuarium ejus, <0 148 35. 6. 
| Praeparent ſe DD. 171 


let— ſanctify themſelves Exod. 

19. 22. | 
149 Meritorius GM 1 7 
a ſodomite Deut. 2 3.17 + 18 
ſodomites 1 Kings 14. 24: 


Meritorii 


his ſanctuary Pſal. 78. 69. Jai. 
Dan. 8. 11. 
Rem ſandtam ejus WWD 


18, 29. 


Meritorii e 173 


bmp 


| Beclefiaſtes hh 1 


— 


the ſodomites —22. 46. the preacher Eccleſ. 1. 1, 2, 12. 
Meritorii OW 174 —7. 27. —12. 9, 10, | 
the ſodomites —15. 12. 2 Kin. Ecclefiafles Ho 2 
23. 7. | 1 8. | 
Cum meritoriis OY 175 IPH, Cungrega- Mp 3 
among the unclean Fob 36. 14. verunt ſe 
Meretrix, proſti- MT * 176 they afſembled themſelves 2 Chr. 
tuta 20. 26. ¶ gathered themſelves 
no harlot Gen. 38. 21, 22. C together Eb. 9. 2, 16, J aſ- 
whore Deut. 23. 17 + 18. ſembled together 18. 


Meretrix NWI 1 
the harlot Gen. 38. 21. 
Meretricibus 


harlots Hof. 4. 14. 


nap 16517 


ObPtupeſcere. 


Obſtupeſcent D 
are, ſhall be ſet on edge [blunt- 
ed] Jer. 31. 29, 30. Ezek.18.2. 

Prn. Hebetavit WP 
be blunt Eccleſ. 10. 10. 


ond 1052 


Congregare. To aſſemble 
together in a great Body either 
upon a Civil or Religious Ac- 
count: In particular for Con- 
ſultation and Judgment, Judg. 
20. 1. Job 30. 28. [I cried for 
Relief in the Congregation, or 
Court of Judicature. ] Prov. 5.14. 
[I was within a little of being in- 
volved in all manner of Suffering, 
even of being puniſhed, perhaps, 
ſtoned, in the midſt of the Con- 
gregation and folemn Aſſembly. 
Prov. 26. 26. | his wickedneſs 
ſhall be ſhewed, expoſed and pu- 
niſhed, before the Congregation.) 
And fo in Ezek. 16. 40. — 23. 
45, 46, 47, the Word manifeſt- 
ly fignifieth an Aſſembly convened 
for the Execution of public Fuſtice. 
Fob 11. 10. [If he ſuddenly at- 
tacketh, or ſhutteth up, expoſeth 
to inevitable Calamities, or ga- 
ther together, rather, or ſubject- 
eth to public Ignominy or Pu- 


niſhment, who can hinder bim, 


turn him back, confute him, 
make it appear that he hath 
done wrong ?] Eccigſ. 1. 1. [the 
preacher, 10 called, from his 


delivering his Lecturęs of Wiſ- 
dom in the Aſſembly or Con- 
gregation of the People, in the 


popular Stile and Language. 
Vo L. II. * 


nga 178 


Cungregati dopo 4 
that are aſſembled Ezek. 38. 7. 
In congregari TM 5 
when was gathered Numb. 16. 
42. | 
4 — ER pn 6 
to gather themſelves together 


Efth. 8. 11. 
Et congregatus fuit WR") 7 


And—gathered themſelves toge- 


ther Exod. 32. 1. ¶ were ga- 
thered Jer. 26. g. 

Et congregatus t / 8 
and -was gathered together Lev. 
8. 4. Judg. 20.1. 

Et congregati ſunt Mν . 9 
And they gathered themſelves 
together Numb. 16. 3. —20. 2. 
Toſh. 22. 12. For—gathered 
themſelves together Eſb. g. 15. 
¶ And —aſſembled together 7%. 
18. 1. ¶ and they were gathered 
together 2 Sam. 20. 14. And, 
— Wherefore—aſſembled them- 
ſelves 1 Kings 8. 2. 2 Chr. 5. 3. 

Hirn. Congregaſti RIA 10 
haſt thou gathered Ezek. 38.13. 

Et congregabis "AIP 11 
and thou ſhalt gather Numb.8.9. 
| Congregarunt Win 12 
And they aſſembled — 1. 18. 
Et in congre- IPA 13 
gands 
But when—is to be gathered 
together Numb. 10. 7. 
Congregato Bm 14 
gather thou—together Lev. 8.3. 
Gather—together Deut. 31.12. 
Congregato 50 15 
Gather — together —4. 10. 
Et congrega yd 16 
and gather thou - together Num. 


20. 8. 
Congregate dyn 17 
Gather Deut. 31. 28. 
Cungregabit t 18 
aſſembled 2 Chron. 5. 2. 


| Congregabit Hp: 19 
aſſembled 1 Kings 8. 1. 

Et congregabit WR) 20 
or gather together Job 11. 10. 

Et congregavit PL 21 
And—ſo—gathered—together 
Exod. 35. 1. 1 Chron. 13. 5. — 
15. 3. | And—gathered Num. 
16. 19. 2 Chron. 11, 1, ¶ And 

K k k | 


51p 1659 
1 Chron. 28. 1. . 
Et congregarunt WII 22 


And gathered together Num. 


20. 10. 33 
Congregatio, coetus 7p * 23 
a - congregation 1 Kings 8. 65. 
2 Chron. 7. 8. — 30. 13. the con- 
egation —3 1. 18. Ezra 10.1. 
Pal 22. 22. Prov. 5. 14. Joel 
2. 16. a, the company Ter. 
31. 8. Ezek. 16. 40. — 23. 46, 
47. —38. 4, 15. J a— multi- 
tude Jer. 44. 15. * 
Et congregatione 5D 24 
and companies Exel. 26. 7. 
Congregatio TP 2 5 
this aſſembly Exod. 16. 3. the 
aſſembly Lev. 4. 13. Numb. 20. 


6. Deut. 9. 10. — 10. 4. — 18. 


16. Judg. 21. 8. 1 Sam. 17. 47. 
2 Chron. 30. 23. ¶ then the con- 
gregation Lev. 4. 14, 21. people 
of the congregation — 16. 33. 
Numb. 10. 7. —15. 15. —16. 
33» 47. T 17. 12. — 19. 20, — 
20. 10, this congregation 12. 
1 Chron. 13. 4. —29. 1, 10, 20, 
20. 2 Chron, 1. 3. —20. 14. — 
23.3. —28.14. —29. 28, 31, 32. 
—3O. 2, 4, the congregation 
that came 25. Ezra 2.64. — 
10. 12, 14. Neb. 5. 13. —7. 
66. —8. 2, 17. ¶ this company 
Numb. 22. 4. . 
Et congreg. yy. 26 
and the congregation 2 Chron, 1. 
5. —24. 6. — 29. 23. 

In congregatione ya 27 
in the - congregation P/a/. 22. 
25. — 35. 18. — 40. 9. before 
the congregation Prov. 26. 26. 

In congreg. dy 28 
with, in the congregation Judg. 
21. 5. 2 Chron, 30. 17. Job 30. 
28. into— the congregation 
Lam. 1. 10. 

Et in congregat. „on 29 
and company Ege. 17. 17. | 
Congregationi WY 30 
from the—congregation Pſal. 40. 
10. 
Congregations 0D 31 
to the congregation 2 Chron. 30. 


24, 24. | 
Congregatio d 32 
the—aſſembly Exod. 1 2. 6. Num. 
14. 5. Jer. 26. 17. an aſs — 
50. 9. J all the congregation 
Lev. 16. 17. above the congre- 
gation Numb. 16. 3. —20. 4. 


Deut. 3 1. 30. Joſh. S. 35. 1Kin, 


8. 14,14, 22, 55. — 12. 3. 1 Chr. 
13. a 42 Chron. 6. 3, 3, 
12, 13. —30. 25. Eſal. 26. 5. 
Et congreg. y 33 
and a company Gen. 35. 11, 
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1653 mp mp 10 


„ bn congreg. 903 34 
into, in the congregation Deut. 
23. 1, 2, 2, 3, 3, 8 Þ 2, 3, 4. 9. 
2 Chron. 20. 5. Neb. 13. 1. Eſal. 
89. 5. — 10%. 32. — 149. I. 
Prov. 21. 16. Mic. 2. 5. C in 
the aſſembly Jud. 20. 2. ¶ with 
a company Ezek. 32. 3. 

Et in congreg. ya 35 
and with an aſſembly Ezek. 23. 


7 A 
In congreg. ? 36 

be a multitude Gen. 28. 3. a 

multitude —48, 4. 

A congreg. d 37 

from the congregation Exra 10. 8. 
'  Congreg. tua Joe 38 

thy company Exel. 38. 7, 13. 


Congreg. tua NIP. 39 


thy company —27. 27, 3+ 
*. Congreg. via DIP 49 
your aſſembly Deut. 5. 22 F 19. 
*  Congreg. ejus dy 41 
her company Ezek. 32. 22, 23. 
In congreg. ipſo- INRA 42 
rum 
into their aſſembly Gen, 49. 6. 
Congregatio nerd * 43 
a—afſembly Neb. 5. 7. 
Congregatio N9mp 44 
of the congregation Deut. 33. 4. 
In congrega- DIP * 45 
trombus | 
in the congregations P/al.26.12. 
In congregat. N\7APPA * 46 
in the congregations P/al. 68.26. 


N 7D 1653 
See the Root N) 


395 1654 
See the Root Ip 


dip 2655 | 
Hath three Significations. 


I. Exſpeftare, praefto- 
Jari. This Root includeth the 
Idea of a Line uſed in Buildin 
or Meaſuring, ſtretched out an 
directed from one Point to ano- 
ther. [Signif. III.] And as the 
Verb, in the firſt Signification, 
is ſometimes conſtrued with 78 
ad, which importeth a Motion, 
Tendency or Direction towards 


r ̃ Pe 9 Mg one hy I A Se. — 


an Ohject, (Eſal. 27. 14. — 37. 
34. Jai. 51. 5. , 12. 6.) 
So, perhaps, this may be the 
primary Notion of Root, 
namely, to ſtretch out as a Line 
in a ſireight Diretiion. Hence, 
to ſtretch out the Mind in a 
ſtreight Direction towards an 
Object of Hope or Expectation; 
to expect earneſtly ; to hope 
that a Thing will be effected, 
and to wait ſteadily and patiently 
till it is effected. It is alſo ap- 
plied to the Tendency of Water 
to flow directly into a Cavity, 
or proper Receptacle. | Signif. 
II.] Gen. 1. 9. | Let the waters 
gathered together, let them 
flow directly, into one place, the 
Cavity of the Sea.] A Collec- 
tion of Water which hath flowed 
into a Pool or Well, Exad. 7. 19. 
Lev. 11, 36. A Place into 
which Water floweth, a Ditch, 
Jai. 22. 11. It is alſo applied 
to numbers of People, directing 
their Courſe, and reſorting to 
one Place, Jer. 3. 17. by 


Et exſpettantes ip) «> 
but thoſe, they that wait upon 
Pſ/al. 37. 9. Jai. 40. 31. | 


Exſpectantes me p 2 


they - that wait for me —49.23. 


Exſpectantes te p 3 


that wait on [for] thee Fal. 25. 
6 


unto them that wait for him 
Lam. 3. 25. 


Pin. Euxſpectat do 5 


doth wait Pſal. 130. 5. 


ExſpefHavi mp 6 


J have waited Gen. 49. 18. I 
waited—for P/al. 40. 1. C I 
looked for Job 30. 26. I looked 
Lai. 5. 4. J do I wait P/al. 25. 
5. wait I —39. 7. I wait for — 
130. 5. 


And I will look Jai. 8. 17. 
Exſpectavi te PI 8 
I wait on | for ] thee Eſal. 25. 


21. 
Exſpectarunt N 9 


waited Job 6. 19. they wait for 


P/al. 56. 6. have waited for — 

119. 95. ; 

Et expeflaſis BWP) 10 

and while ye look Fer. 13. 16. 
Exfpettauimus WP 11 

we have waited Jai. 25.9, 9. 

—3 3. 2. 


have we waited for thee - 26.8. 
Quem exfpeftamus ve 13 
that we looked for Fink, 2. 16. 


r 


Exſpeftantibus eum WY 4 


Et progfolabor "WP, 7 


Exfpeetamus te JW 3 


Exfpeltando NR 14 


I waited patiently + in- waiting 


1 waited Pal. 40. f. 
| Exfpedare MP 15 
We looked Jer. 8. 15. —14.19- 
Ja APR. 16 
Wait Pſal. 27. 14. - 37. 34. 


Prov. 20. 22. 


Et exſpecta mp1 17 
wait, IL ſay Pſal. 27. 14. and 


Wait Hof. 12. 6. 


Exſpeftabo T8 18 
I wait Job 17. 13. | JM 
Et exſpettabo IRR) 19 
and I will wait on P/el. 52.9. 
Et exſpectavi MMWR) 20 
and I looked —69. 20. 
Exfpettabit WY 21 
looked for Fob 7. 2. © tarrieth 


Mic. 5. 7 Þ 6. ; | 
| Exſpedlet WW 22 
let it look Fob 3. 9. 
t enſpectlauit W) 23 
and he looked Jai. 5. 2, 7. 


Exſpettabimus M 24 


we wait — 59. 9s ¶ we look 11. 
¶ we looked for —64. 3 7 2. 
Et exſpectabimus MRI) 25 
therefore we will wait Jer. 14. 22. 
Exſpectabunt Ny. 26 
ſhall wait Jai. 5 1. 5. — 60, 9. 
Exſpectatio, pes Mg * 27 
abiding [no expectation of a fix- 
ed, continued tate] 1 Chron, 29. 
15. ¶ hope Ezra 10. 2. 
lam My 28 
O the hope Yer. 14. 8. the hope 
—17. 13. | 7 
Et exſpec. MP9. 29 
even— the hope — 50. 7. 
Exſpefatio, pes MPA *. 30 
hope Ruth 1. 12. Job 5. 16.— 
6. — 11. 18, — 14. 7. the 
ope Prov, 11. 7. — 19. 18, — 
26. 12. — 29. 20. Jer. 31. 17. 
Lam. 3. 29. Hg. 2. 15 + 17. 
| Er fpes MPRA) 31 
an expected end + ax end and 
expectation Fer. 29. 11. 
5 Sper MPI 32 
of hope Zech. = : 
Spes IMP 33 
the hope 75 27. 8. ¶ the ex- 
pectation P/al. 9. 18. Prov. 11. 


22. | | 

Er hes MM) 34 
and the—hope Fob 8. 19, — 
14. 19. J but the expectation 
Prov. 10. 28. 


Spes mea pn 35 


now my hope Fob 17. 1 5. mine 
hope — 19. 10. Pal. 71. 5. ( 
my expectation —62. 5. 

Et pes mea pM 36 
and the thing that I long for 
Job 6. 8. q as tor my hope — 


17. 15. 
Spes | 


1055 


| SD we, 


 th- 


K 
0b 4. 6. 
ty 11 25% ta RM 39 
and thine expectation Prov, 23. 
18. —24. 14. 
Spes eius MPR 40 
her hope Exzek. 19 
tt Lagh — D 41 
and their hope Jeb 11. 20. 


II. Congregari, * 
See Signif. I. 


Nirn. Et confluent 3) 4 
and—ſhall be gathered Jer. 3 


I 
5 'Confluant Wp. 43 
let de gathered together Gen. 
1. ” 
2 confluent, c- MP9" 44 
ceptaculum con- 
fuentis 
-alſo a ditch Jai. 22. 11. 
Tdem upp * 45 
pools Exod. 7. 19. Ui plenty [a 
collection] of water Lev. 11. 36. 
Et confluentes My 46 
and the gathering together Gen, 
I. IO. 


III. Werum, filatum. 
A Line. A Line employed in 
Meaſuring or Building, Fob 38. 
5. Ezek. 47. 3; and ſometimes 
in ſetting out the Limits of an 
intended Deſtruction, Lam. 2. 8. 
It is alſo applied to Lines in a 
Book, conſiſting of a direct 5 
ries of Letters, * 28. 
Yarn, conſiſting of a Collection 
of Lines or Threads, 1 Kings 
10. 20. 


Pim. Ad filum vel WR 47 
incam exami na- 
vero ommia 
I wait Jeb 17. 13. 
Filum menforium, li- * 48 
nea, amuſſis 
che, a line Job 38. 5. the —line 
Jer. 31. 39. Lam. 2. 8. | a 
nation meted out I nation of @ 
line, a line Jai. 18. 2, 7. © rule 


—44. 13. 

Et filum N 49 
and a line 2 Chron. 4. 2. the line 
Ezek. 47. 3. 


Et flum WR) 50 
and a line 1 Kings 7. 23. Zech. 


1. 16. 
Ad amuſim 2 51 
by line hai. 34. 17. 
N 52 
to the line Tſai, 28. 17. 


p TMP 


A lieam Wy? 33 
upon line Jas. 28. 10, 10, 13, 13. 
Linea W 54 
the line 2 Kings 21. 13. line 
upon Iſai. 28. 10, 10, 13, 13. 
34 11. © a nation meted out 
+ a nation of « line, a line — 
18. 2, 7. 
Tinea, n E 5 5 


iþſor. 
Their line Pſal. 19. 4. 
Funiculus 85 Men * 56 
hope 505 7. 6. 
ope 7. | 
Funiculum op 57 
Pa TOM Joſh. 2.18, the—line 


Netum mp> * 58 
the linen yarn 2 Kings 10. 28. 
Netum N “ 
the linen yarn 2 Chron. 1. 16. 
Et netum p 
and linen yarn 1 Kings 10. 28. 
Et netum Nο⁰ 61 
and linen yarn 2 Chron. 1. 16. 
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Hath three Significations. 


I. Faſtidire, faſtidio ha- 
bere. To be quite tired of a 
Perſon or Thing; to loath them 
as being irkſome and diſguſting, 
Job 8. 14 [Whoſe hope ſhall be 
cut off + Whom his Hope ſhall 
loath, or abominate, z. e. who 
ſhall loath the Thing which he 
hopes for.] 


Faſtidio habut p 1 
was I grieved [quite tired of ] 
Pſal. 95-10. 
Faſtidit Op? 2 
ſhall be cut off Job 8. 14. 

Nr. Faſtidigſa eff MORI 3 
is weary 7% 10. 1. 

Faſtidio erunt WPI) 4 
and they ſhall lothe Ezek. 6. g. 

Et faſtidio eritis DIP & 
and ye ſhall lothe yourſelves 
E2zek. 20. 43. —30. 31. 

HiTn. Faſtidio bop 6 

lencor 
am I—erieved [do I not loath, 


abominate 2%] Pal. 139. 21. 


Et faſtidio af. MQ9PDS) 7 
fetus ſum 


and was grieved hal. 119. 158. 


II. Litigare, contendere. 


| Litigaus vpe 8 
was I grieved Pſal. 95-10. | 


5p wp 


Hirn. OY opPMR 9 
am I—grieved — 139. 21. 
Er dige MD 10 


and yas grieved —1 19. 158. 


III. Pauxillum. Irkſome; 3 
diſguſting. . 
Pauxillum = . 
a very little + a tireſome, diſ- 
guſting thing Ezek, 16.47, . 
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Vox 5 fonts, fonitus. 


3 Sound, Noiſe, Voice, in 


ſpeaking, ſinging, bleating, low- 
ing, yelling, roaring, crackling, 
thundring, &c. Fame or Re- 


port, Gen. 45. 16. 


Vox, &c. 9p 1 
the, a voice Gen. 3. 8. —4- 10. 
—21. 17, 17. Jacob's voice — 
27. 22. Exod. 19. 19. —24. 3. 
— 32,18, 18. Lev. 5. 1. Deut. 
1. 34.4. %, 33.5. a, 
25, 26, 28, 28 T2109, 22," 24, 
25, —18. 16. —27. 14. —33. 
7. Judg. 18. 3. David's voice 
I Sam. 26. 17. 2 Sam. 15. 23. 
—19.4Þ 5. 1 Kings 8. 55. — 
18. 26, 29, —19. 12, 13. 2 Kin. 
4.31. —19. 22. 2 Chron. 5.13. 
Ezra 10. 12. feb 3.18, —37, 
4. Pſal. 6.8. —28. 2, 6. — 29. 
1 4 5, 7, 8, 9. — 31. 22. —66. 
8. —68. 33. 74. 23. —77. 
18. — 104. 7. — 118. 15. — 
140. 6. Cant. 2. 8. —5. 2. Jai. 
6. 8. — 13. 2. — 37. 23. — 40. 
3, 6. — 52. 8. —65. 19. —66. 
6, 6, 6. Jer. 2. 21. —4.15, 31, 
31. —7. 34, 34. —8. 19. —9. 
IO, 19 Þ 9, 18. —16. 9, 9. — 
25. 10, 10, 36. —30. 5. 958 
15. —33. IH, 11, 11. —48. 
—50 28. — 51. 55. Ezeb, . 
24, 25, 28. —3. 12. — 8.18. 
—9. I. — 11. 13. — 21. 22 ＋ 
27, —33. 32. Dan. 8. 16. — 
10. 9, 9. Mic. 6. 9. Nab. 2. 13 
+ 14. Zepb. 1. 14. —2. 14. 
Zecb. 11. 3, 3. JT the, a, noiſe A 
Exod. 20. 18. — 17, 17, 18. 
1 Sam. 4. 6, 6, 14, 14. 1 Kings 
1. 41. 2 Kings 7. 6, 6, 6. —11. 
13. 2 Chron. 23. 12. 8 
noiſe Ezra 3. 13. ai. 13. 4, 4 
Fer. 10. 22. Lam. 2. 7 Back. 
5.08 —37. 7. Nab. 3.2 
I. 10. © to be = + B 
the 1 to paſs Exod. 36. 6. 
C a proclamation 2 Chron. 24. . 
q make, 
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I make, made proclamation | 
make, made the voice to paſs — 
30. 5. —36. 22. Ezra 1.1. — 


10. 7. ¶ proclaim + cauſe the 


voice to paſs Neh. 8. 15. © the, c 
a ſound Lev. 26. 36. Jb. 6. 5, 


20. 2 Sam. 5. 24. — 15. 10. 
1 ng, 1. 41. — 14. 


6. —18. 
41, 2 Kings 6. 32. 1 Chron. 14. 


15. 2 Chron. 5. 13. Neb. 4. 20 


+ 14. Job 15. 21. —39. 24. 
Pſal. 77. 17. Eccleſ. 12. 4. Jer. 
4. 19, 21. — 25. 10, — 50. 22. 
I. 54. Ezek. 33. 4. 5. 
C bleating 1 Sam. 15. 14. a- D 
loud + l:;fting up the voice Ezra 
3. 12. ¶ their peace [or ſpeech] 
Job 29. 10. | ſing + give a 
voice Pſal.. 104. 12. FA 


Ef vox, ſonus vp) op 2 


and the voice Exod. 19. 26. neither 


voice 2 Kings 7. 10. Job 4. 10. 


Hand- the voice —33. 8. P/al. 
98. 5. and voice Eccigſ. 5. 3 
+ 2. Cant. 2. 12. Jai. 51. 3. 
65. 19. Fer. 7. 34, 34. — 16. 
9, 9. — 25. 10, 10. —JO. 19. 
—33. 11, 11. Ezek. 23. 42. 


Dan. 10. 6. © and the lowing A 


1 Sam. 15. 14. and ſound 
Pſal. 98. 6. nor — the ſound 
Jer. 42. 14. Ezek. 10. 5. — 26. 
13. © and — noiſe Jai. 29. 6. 
alſo the noiſe Ezek. 3. 13, 13, 
13. Nab. 3. 2. 


Et vocem WP) 3 


and—a voice Job 4. 16. 


Vox Tn 93 4 


The voice Gen. 27. 22. Numb. 
7. 89. Dewt. 5. 23 + 20. Eccl. 
10. 20. {| the noiſe 1 Kings 1. 


45. 


And the fame Gen. 45. 15. f 
and the noiſe Ezra 3. 1 


Voce, ad vocem, &c. 003 6 


with a—voice Gen. 39. 14. by 
a voice Exod. 19. 19. to, unto 
the voice Numb. 21. 3. Deut. 8. 
20, — 13. 18 + 19. —I5. 5. 
obey the voice —21. 18. — 26. 
14, —27. 10, —28. 1, 15, 45, 
62. —30. 8, 10. Foſh. 5. 6. — 
10. 14. Judg. 13. 9. —20. 13. 
1 Sam. 8. 7, 19. —12, 15, — 
15. 19, 20, 22. —19. 6, — 28. 
12, 18, 22. 2 Sam. 19. 35 + 36. 
1 Kin. 17. 22. —20. 36. 2 Kin, 
18. 12, 28. 1 Chr, 15. 16. 2 Chr. 
15. 14. —20, 19. —32. 18. 
Ezra 3. 12. Neb. g. 4. with the 
voice Feb 37. 4. Pal. 26. 7. — 
42. 4. — 47. 1. —66. 19. —86. 
6. — 103. 20. — 106. 25. Prov. 
5. 13. — 27. 14. ai. 36. 13. 
—48. 20. — 50. 10. Jer. 3. 25. 
7. 28, —26. 13. — 35. 8.— 


Et vox Tp p 5 


: 8282 | 
KJ + | 


38. 20. —42, 6, 6, 13, 21. — 
43.4, 7. —44+-23-. Dan. g. 10. 
Jon. 2. 9 + 10. Zeph. 3. 2. Hag. 
1. 12. Zech. 6. 1 5. ¶ with a— A 
thunder 1 Sam. 7. 10. ¶ aloud 
+ with a great voice 1 King 18. 
27, 28. ¶ with the ſound P/al. 
47. 5. And 2. 2. a 
Et voce ] 7 

or the voice Deut. 21. 18. or 
with a voice Job 40. 9. and 
with, the, ſound 2 Sam. 6. 15. 
I Chron, 15. 28. 

Sicut vox, ſonus WY 8 
as the crackling Eccleſ. 7 6. 4 
like, as the noiſe Ezek. 1. 24, 
24. —43. 2, el 2. 5, 5. Jas, 
like ens Bk, : Sy — 


10. 5. Dan. 10. 6. as with the 


voice Nah. 2. 7 718. | 

Voci, ad vocem Pp? WP? 9 
unto, to, into, at the voice Gen. 
3. 17. —16. 2. Exod. 4.8, the 
voice 8. — 15. 26. —18. 24. 
1 Sam. 2. 25. — I 5. 1. Job 30. 
31. —34. 16. Pſal. 5. 2. — 58. 
5. —130. 2, Eccleſ. 12. 4. Jai. 
30. 19. Yer. 18. 19. Hab. 3. 16. 
¶ from, at, with the noiſe Ezra A 
3. 13. Pſat. 42.7. Jer. 11. 16. 
© at, to the ſound Job 21. 12. 
Jer. 6. 17. Ezek. 27. 28, ¶ his 
voice to the voice Jer. 10. 13. 
—51. 16. 

Aftrepitu, ſono, prop- pp 10 

ter vocem, A voce, &c. | 

from, at, for, by the noiſe, Jud. 
5. 11... 9 Oe 29 
—47. 3. —49. 21. — 50. 46. 
Ezek. 19. 7. — 26. 10. for, 
becauſe of, by reaſon of, at, 


from, through the voice P/al. 
44. 16. — 55. 3. — 102. 5. Jai. 
6. 4. — 30. 31. from the 
noiſe — 24. 8. C through the 
lightneſs [Report, but ſee Root 
1672 : 69.] Fer. 3.9. ¶ at the 
ſound —8. 16. Ezek. 26. 15. 
—31. 16. 
Vor mea p 11 
my voice Gen. 4. 23. — 39. 15, 
18. 1 Sam. 26. 17. 2 Sam. 22. 
7. Job g. 16. Pſal. 3. 4. —5. 
3.—18.6. — 27.7. — 55. 17.— 
64. 1. —77.1, 1. — 116. 1, — 
119.149. — 141.1. — 142. 1, I. 
Tſai.28. 23. — 32.9. Lam. 3. 56. 
Jon. 2. 2 3. 
Et vox mea Ip) 12 
and my voice Prov. 8.4. 
| Voce mea p 13 
obeyed [hearkened to] my voice 
Gen, 22. 18. —26. 5. —27. 8, 
13, 43. heard ¶ hearkened to] 
my voice —30. 6. unto, to my 
voice Exod. 4. 1, —18. 19, — 
19. 5. Numb. 14. 22. Toſh. 22. 


30. —9. 23. —26. 17. —30. 2, 


wi 2 wd 


2. Judg. 4, 2: Pſal, 130. 2. 

Jer. 7. 23. —9. 13 T 12. — 11. 
4, 7. — 18. 10. — 22. 214. 

Et voci neae ο⁹] 14 
and—obeyed[F hearkned to] my 
VOICE er. 3. 13. * ; 
7 iar neue "Ypy- 15 
unto, to my voice Judg. 2. 20. 
Pſal. 8 1. 11. 15 | 
| Et voci meae p 16 
and - unto my voice 2 Kin. 10. 6. 
Vocem noftram Up 17 

our voice Numb. 20. 16. Deut. 
26. 7. . 


our voice —2 1. 20. unto our. 

voice 2 Sam. 12. 18. | 
Vocem tuam op 19 

thy voice Gen. 3. 10. Judg. 18. 


25. + : | 

Vocem tuam dp 20 

thy voice Fob 38. 34 

3. Eccieſ. 5. 6 + 5. Jai. 58. 1. 
1. | 


Mic. 6 
Vox tua p 21 
thy voice Cant. 2. 14, 14. 1ſat. 
10. 30. — 29. 4. —40. 9. Jer. 
22. 20, — 31. 16. 
An vox tua Jn 22 
thy voice? 1 Sam. 24.16. ＋ 17. 
—26. 17. | | 
"= Pati tuae Wy 23 
thy voice —28. 21. Jer. 32.23. 
Dat dn | 
Vocem tuam pa 24 
to thy voice 1 Sam. 25. 35. 
Vaci tuae 7080 25 
to thy voice Exod. 3.18. —4.9. 
5 Voci tuae p 26 
to thy voice Cant. 8. 13. 
Vocem veſlram ppb 27 
your voice 70/b. 6. 10. Jai. 58.4. 
Voci veſtrae opa 28 
to, unto your voice Deut. 1. 45. 
1 Sam. 12. 1. 
Vox gjus, ſua Vp op 29 
his voice Gen. 27. 38, —29. 11. 
Deut. 4.36. —5. 24 + 21. Jud. 
9. 7. I Sam. 24. 16 + 17. 2 Sam. 
3. 32. —22. 14. Job 37. 2, 4. 
Pſal. 18. 13. his voice Jai. 30. 
30. — 42. 2. Jer. 25. 30. Ezek. 
19. 9. Joel 2. 11. —3 Þ+ 4. 16. 
Amos 1. 2. Hab. 3. 10. ¶ wept 


aloud + gave forth his voice in 


weeping Gen, 4.5. 2. ¶ his ſound 
Exod. 28. 35. © ſpeaketh fair 
+ maketh his voice gracious Prov. 
26. 25. ¶ cry give his voice 
Amos 3. 4. 
Et ſonus ejus ip] 30 

and his voice Ezek. 43. 2. 

Voci ejus, vo- WA wpz 31 

cem ſuam 

his voice Exod, 5. 2. — 23. 21, 
22. unto, to his voice Deut. 4. 


20. 


Vocem noſtram pA 18 


„ 


i 


68: Hp v 
20. 1 Sam. 12. 14. with his 
voice. Jeb 37. 5. Pſal. 46. 6. 
22 33. —95. 7. Jer. 40. 3. 
an. g. 14. WE 
Et voci jus WW D 32 
and his voice Deut. 13. 4. 7. 


2 

3 Vox ejus dip dp 33 
her voice Gen. 21. 16. Prov. 1. 
20. —8. 1. © the voice thereof 
Fer. 46. 22. © the noiſe thereof 
49. 21. JR 
Et vox cus NIP) 34 
but her voice 1 Sam. 1. 1 


Vioci ejus MPA nöd 35 


* 


unto her voice Gen, 2 1. 12. 2 Sam. 
13. 14. © erieth out + giveth 
out her voice Fer. 12. 8. 
Vocem ſuam, vox op 36 
eorum | 
their voice Numb. 14. 1. Judg. 
2. 4. their voices —21. 2. 18am. 
11. 4. — 30. 4. 2 Sam. 13. 36. 
Job 2. 12. Eſal. 19. 3. —93-3- 
Hai. 1 5. 4. — 24. 14. Fer. 6. 23. 
48. 34. — 50. 42. — 51. 55. 
I yelled + gave out their voice 
—2. 15. 
. Voci eorum Bp 37 
unto their voice 1 Sam. 8. 9, 22. 
their voice —15. 24. 2 Chron. 
30. 27. Ezek. 27. 30. J with 
the ſound of them 1 Kin. 1. 40. 
Ad vocem eorum Bp? 38 
at the cry of them Numb.16. 34. 
C unto their voice 1 Sam. 28. 23. 
JJ 
A voce eorum oſpp 39 
of their voice ai. 31. 4. 
Viocem ſuam (Pp 40 
their voice Ruth 1. 9, 14. Jer. 
4. 16. | 
Soni: woces, Mp Np 41 
tonitrua 9 
thunder Exod. . 23. 1 Sam. 12. 
17, 18. Job 28. 26. —38. 25. 
chundrings Exod. g. 28. C 
thunders — 19. 16. | 
Soni illi, ſonos illos Hip 42 
the thunder Exod. 9. 29, the 
thunders 33. the thundrings — 
20. 18. 


Et ſons Hopp! 43 
and the thunders —9. 34. 

| Prae ſonis Dihypy 44 
than the noiſe P/al. 93. 4. | 
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Hath five Significations. 
I. Hurgere, flare. I. To 
riſe from a Seat, Gen. 19. 1. — 


31. 35. from Kneeling, I Kin. 
Vor. II. ö 


8. 54. from Lying on the 
Ground, ai. 
out of Bed, Fob 7. 4. Pſal. 119. 


62. Toriſe up in a Morning, 


Deut. 6. 7. 2 Kings 6. 15. To 
go abroad, Exod. 10. 23. To 
riſe again to Life after Death, Job 
14. 12. Pſal. 88. 10, Hgura- 
tively, To recover Health, Exod. 
21. 19. To riſe, or recover from 
Overthrow, Diſtreſs and Cala- 
mity, Pſal. 18. 38. Prov. 24. 
16. Jai. 27. 9. . 


the es and 
images ſhall not fland, riſe, up 


again, or be reſtored.] Amos 7. 
2, 5. Mic. 7. 8. To rife, to 
apply to Action, commonly with 
Vigor, Numb. 10. 3 5. — II. 32. 
I Sam, 16. 12. Pſal. 12. 5. Jer. 
1. 17, „„ , 
p Ariſe, a Word of Excita- 
tion to Action, Ne 40, @&c. 
II. Figuratively, To ariſe, to 
begin to exiſt, to come to paſs, 
(connoting Power and Preva- 
lency) Prov. 24. 22. Ho. 10. 
14. Nah. 1. 9. To make an 
Appearance in the World, Num. 
24. 17. Deut. 13. 1. 1 Kings 3. 
12. III. To ſtand upon the 
Feet, as the Conſequence of Ri- 
ſing up, 2 Kings 13. 21. To 
ſtand in an upright Poſition, 
Gen. 37. 7. Joſh. 3. 16. Hence, 
the Stature, or full Length of a 
Perſon ſtanding upright, No 144. 
The Height of any Thing, N? 
138, Sc. Standing Corn, No 
131. IV. To ſtand firm and 
upright, in Oppoſition to being 
weak, tottering, or own 
down ; to continue, to endure, 
to be eſtabliſhed, oh. 2. II. 
neither did there remain, ſtand 
firm.] 1 Sam.. 13. 14. —24. 
20. Job 8. 15. —15. 29. To 
ſtand firm in Power and Proſpe- 
rity, Job 11. 17. [Dine age 
ſhall be clearer than the noon- 


day; rather, ſhall ſtand in Pro- 


ſperity and Splendor above the 
Noon-day.] Prov. 28, 12, 28. 
[when the Wicked riſe + ſtand, 
1. e. in Proſperity, Power, Au- 
thority.] —31. 28. | Her chil- 
dren ariſe up ＋ ſtand, 1. e. flou- 
riſh in Wiſdom, Virtue, Wealth 
or Reputation; and fo call her, 
i. e. give others Occaſion to ca/l 
her bleſſed.] 
beral things ſhall he fand, in 
Honour, Proſperity, and the 
Favour of God.] To ſtand in 
Battle, to withſtand, to main- 
tain ones Ground againſt an 
Enemy, 7b. 7. 12, 13. Prov. 
30. 31. [againſt whom there is 

> LI I | 


51. 17. To riſe 


againſi thee to 


Ifai. 32. 8. [by i- 


no rifing up, no ſtanding beſore 
him, no reſiſting his Power: 


See Signif. II.] Nah. 1. 6. Fob 
41. 26. [The fword of him that 


layeth at bim cannot hold, ſtand 


firm; but is blunted, or broken.] 
To ſtand in Judgment, to be 
juſtified, abſolved, Pſal. 1. 5: 
To ſtand before God as an ac- 
cepted Worſhipper, P/al. 24. 3. 
V. To ſtand good, to be eſta- 
bliſhed, ratified, confirmed, per- 
formed, made ſure; ſpeaking 
of any Counſel, Purpoſe, Word, 
Doctrine, Prediction, Promiſe, 
Vow, Decree, Deciſion, Bargain, 
Gen. 23. 17, 20. Lev.25.30. —27. 
14, 17, 19. Numb. 30. 4, 5, 7. 
Prov. 1 5. 22. Jai. 8. 10. VI. 
To ſtand up, (1.) By way of 
Honour and Reverence, Gen. 
23. 7. Lev. 19. 32. Efth. 5.9. 
Job 29. 8. Iſai. 49. 7. (2:) 
To ſtand, or riſe up in Succeſ- 
ſion, to ſucceed, Gen. 41. 30. 
[ there ſhall ariſe after them ſeven 
years of famine.) Numb. 32. 
14. Deut. 25. 6, — 29. 22. 
1 Kings 8. 20. (3.) To ſtand 
up as an Evidence, Deut. 19. 
t5, 16. Job 16. 8. [my leanneſs 
riſing up in (Þ againſt) me, as 
an | "+ Fa 1. e. in the Judg- 
ment of my Friends. ] P/al. 27. 
12. —109. 6. Zech. 3. 1. (4.) 
To ſtand up in Court as Plain- 
tiff, Fob 30. 28. (5.) To ſtand 
up as a Reprover, Job 19. 18. 
VII. To ſtand up againſt, to 
riſe up as an Enemy, Deut. 19. 
11. 2 Sam. 4 [all that riſe 

thee hurt, i. e. 
all thine Enemies. ] J 22. 
20. [Whereas our ſubſtance is not 


cut down + NN, for certain 


that which riſeth up againſt us 
(i. e. the wicked Party) is cut 
down. gener} Ezek. 7.11. 
The Violence of the Chaldeans 


1s riſen up againſt the rod of Wick- 


edneſs among the Jews. As 5 
frequently fignifieth againſt, ſo, 
I reckon, it hath in this Place 
the Force of 9 or 5x, the Pre- 
poſitions commonly ſet after Bp 
when it ſignifieth 70 74/6 up 
againſt.] VIII. To ſtand up 
for, to ſide with; to ſtand up 
as a Patron and Defender, as 
Judge and Avenger, Exod. 2. 17. 
ue. 5. 7. Fob 19. 25. Pſal.12. 


5.94.16. Theſe are the prin- 
cipal Senſes of this Word. From 


which the Force of it in P:he/ 


and Hiphil, which add the Idea 
of making or cauſing to ſtand, will 


be eafily underſtood, 


Surrexit 
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=p 


Surrexit OP 1 
aroſe Deut. 34. 10. Joſh. 8. 19. 
1 Sam. 17. 48. — 20. 41. 2 Sam. 
23. 10. 1 Kings 8. 54. 2 Kings 
23. 25. © role up 1 Sam. 24. 7 
+ 8. 2 Chron. 21. 9. J he 
roſe 2 Kings 8. 21. J ſtood— 
up Bf. 5. 5. © ariling —7- . 
¶ is riſen up Ezek. 7.1 
Et furrexit, ſurget Sp 2 
and roſe up Exod. 33. 1 
then ſhall be eſtabliſhed 1282 
25.30. ¶ and it ſhall be aſſured 
—27. 19. and — ſhall riſe 
Numb. 24. 17. J and riſe up 
Deut. 19. 11. { and—will rife 
up —31. 16. © but will ariſe 
Tſai. 31. 2. 
Et exſurgit N 3 
therefore—ſhall ariſe Hef. 10.14. 
Et reſurgit BP) 4 
and riſeth up Prov. 24. 16. 
Surgebat : inſurgit, MP 5 
conſtabat, &c. 
aroſe Gen. 7 7. ¶ did there 
remain 70. 2. 11. © 1s riſen 
2 Sam. 14. 7. I ſhall be per- 
formed Jer. 51. 29. © riſeth 
up Mic. | 
Et perflabit, fabile gp) 6 
erit 


and —ſhall be eſtabliſhed 1 Sam. 
24. 20 21. 

Surrexi/ti nap 7 
thou diſt riſe 2 Sam. 12.21. 

Et ſurges Dp! 
then thou ſhalt ariſe Deut. 17. 8. 
and ariſe Jer. I. 17. 

Surrexi Hor? 9 

I aroſe Ezrag.5. ( 1 flood up 
Job 30. 28. ¶ I roſe up Cant. 5. 5. 


O0 


Surrexi Doe 10 
I ſhall ariſe Mic. 7. 8. | 
Et infurgam pp] 11 


For, and I will riſe up Hai. 14. 
22. Amos 7.9 
Dum furrexi Dp 12 
until that I—aroſe Judg. 5.7,7. 
Surrexerunt Vp 1 ; 
roſe Exod. 19. 23. roſe up 
Toſh. 3. 16. Judg. 20. 33. 
that riſe 2 Sam. 18. 32. © aroſe 
Fob 29. 8. © are riſen up P/al. 
27. 12. —54. 3. ¶ are riſen — 


86, 14, © they ariſe [againſt me] 


—I09. 28. © ariſe up Prov. 31. 
28, 
Et exſurgent, Rabunt, y 14 
_ Pabilg erant 
And there ſhall ariſe Ger. 4 f. 30. 
{ then—ſhall ſtand Numb. 30. 
4716 4 , 12. | 5 
t ſurgent 72 bs 
aud ariſe Jai. 49. 7. 
Surrexiftis BNP 
ye are "riſen up Numb. 32. Jo 


Ts 9.18. 


A 


* 
* * 
- 
: 


Surgimits wp 17 
we are riſen P/al. 20. 8. 


Inſurgentes fant WR 1 8 
that riſe up — 3. I. | 


N inſurgentes BRA 19 
ſunt 
that riſe up Deut. 28. 7. that 
roſe up 2 Sam. 18. 31. 
Nui inſurgunt NWA 20 
which riſe up 2 Kings 16. 7. 
In inſurgentes d' 21 
that riſe up P/al. 92. 11, 


Inſurgentes in me d 22 


them, thoſe' that roſe, riſe up 
azainſt me 2 Sam. 22. 40. Pſal, 
18. 39, 48. Lam. 3. 02. 


Jam df 23 


them that riſe up againſt me Jer. 
51. 
Et ab inſurgentibus g 24 
in me 


_ alſo—above them that roſe up 


againſt me 2 Sam. 22.49, 
Inſurgentes in nos Mp 25 
that riſe up againſt us Fſal. 44.5. 
Infurgentes in te Pap, 26 


that roſe up againſt thee Exod. 


I 5. 7. thoſe that riſe up againſt 
thee P/al. 74. 23. 

Inſurgent. in eum WP 27 
them that riſe againſt him Deul. 
33.11. 

In inſurgent. in dg 28 
eos 
their enemies Exod. 32. 25. 
Surgere dip 29 
to riſe P/al. 18. 38. —36. 13. 
C to riſe up —127. 2. Lam. 1, 
14. © riſe again, no more riſe 


+ add to riſe Jui. 24. 20. _ 


5. 2. 
Surgendo Dp 30 
ſhall ſurely ſtand + in Wa 


ſpall fland Jer. 44. 29. 


In. ſurgendo . 31 
When —aroſe Eſal. 76. 9. 
when —roſe up — 142. 2. 
When —riſe Prov. 48. 28, 
Et in furgendo Dp) 32 
but when—riſe 12. 
Surgere, conſiſtere dye 33 
riſe up Gen. 31. 35. Eſal. 41. 9. 
I ſtand Job. 7. 12, 13. © th 
he ſhould riſe 1 Sam. 22. 13. 
to riſe — 24. 7 +8. J was riſen 
2 Kings G. 15. 
Sungere me WP 34 
that I riſe up Zeph. 3. 8. 
Et ſurgere meum p 35 
and mine up riſing P/al. 139. 2. 
Et in ſurgere te JPA) 36 


and when thou riſeſt up Deut. 6. 


7. —11. 19. 
In ſurgere eum 92. 37 
when he ariſeth 1/az. 2. 19, 21. 
Et in ſurgere cam Mapa 38 
nor when ſhe aroſe Gen, 19.33. 


. 
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Bt in furgere eam "on 39 
nor when ſhe aroſe 3 5. 
Surge 033 40 
Ariſe Gen. 13. 17. — 19. 15, — 
27. 19. — 28. 2. — 31. 13.— 
35. 1. Deut. 9. 12. — 10. IT. 
Toſh. 1. 2. Judg. 5. 12. —7. 9. 
1 Sam. 16. 12. —23. 4. 2 Sam. 
19.7 718. 1 Kings 17. 9. — 19. 
5, 7. —2 r. 7, 15, 18. 2 Kings 
I. 3. I Chron. 22. 16. Ezra 10. 
4. Ter. 13. 6. — 18. 2. Ezek. 
3. 22. Jon. 1. 2, 6. —3. 2. 
Mic. 6. 1. C up Gen. 44. 4. 
Exod: 32. 1.95 4. 14. — 
8. 20. —9. 32. Fritup di Num. 
22, 20. — 23. 18. P. 


8. 236 
Surge dd 41 
G Joſh. 7. x0, J Up 


AY 
Et furge p! 42 


and ariſe Gen. 27. 43. 7%. 8. 


I. I Sam. g. 3. Jer. 13. 4. 
Surge ep 43 


Riſe up Numb. 10. 35. 1 Ariſe 
Judg. 18. 9. 2 Chron. 6. 41. 
Pal. 3. 7. —-7. 6. — 9. 19. — 
10. 12. — 17. 13. — 44. 26. — 
74. 22. — 82. 8. — 132. 8. Jer. 
2. 27, Up 1 Sam. g. 26. 

Et ſurge , MP1 44 
and ſtand up P/al. 35. 2. 

Surge "IP 45 

Ariſe Gen. 21. 18. 2 Sam. 13. 
15. I Kings 14. 2, 12. 2 Kings 
8. I. Cant. 2. 13. Iſai. 23. 12. 
— 60. 1. Lam. 2. 19. Mic. 4. 
13. C Up Tads. 19. 28. ¶ Riſe 
up Cant. 2. 10, I ſtand up ai. 


I Toe Fo 

Surgite WP 46 
Up Gen. 19.14. © Riſe up Exod. 
12. 31. Deut. 2. 24. J Ariſe 
Jug. 7. 15. 2 Sam. 15. is _ 
17. 21. Hai. 21. 3. Ter, 6 


231. 6. —46. 16. —49. 28 


31. Obad. 1. Mic. 2. 10. } Stand 
up Neb: 9. 5. 
Surgite WP 47 
riſe up Deut. 2. 13. 
Et ſurgite Wap) 48 
and ariſe Gen. 43.13. ariſe © 4.0 


fore 1 Chron. 22. 19. andriſe up 


fer. 49. 14- 

Surgite nx 49 
Riſe up Jai. 32. 9. 

Surgam px coo 
ſhall, will I ariſe Job 7. 4. P/al. 
12. 5. —I19. 62. Iſai. 33. 10. 

Et. ſurrexi DPS) 51 
And when I aroſe 1 Kings 3. 21. 
q and I am riſen up —8. 20. 
Et furrexs . Up! 52 
for I am riſen up 2 Chron. 6. 10. 
q And, Then I aroſe Neb. 2. 12. 


Ezek. 3. 23. © and roſe up Nev. 


$0.94 
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ws FW. 

4. 14 +8. afterward'I roſe up 

Dan. 8. 27. ; | 
Surgam MANY 53 


I will ariſe, riſe 2 Sam. 3. 21. 


Cant. 3. 2. I aroſe Jo 19. 18. 
Et furgam p]! 54 
and I will ariſe 2 Sam. 17. 1. 
Surges OWN 55 


Thou ſhalt riſe up Lev. 19. 32. 
Thou ſhalt ariſe hal. 102. 13. 
wilt thou ariſe Prov. 6. g. 
Surget Dip: 
he riſe again Exod, 21. 19, C 
ſhall riſe up Numb. 23. 24. ſhall 
—riſe up Deut. 19. 15, riſe up 
16. will riſe up Pſal. 94. 16. 
1/ai. 28. 21. © ſhall it ſtand Lev, A 
27. 14, 17. ſhall ſtand Numb. 
30. 4, 5, 9, 11, ſhall—ſtand 12. 
＋ 5, 6, &c. Jab 19. 25. P/al. 
24. 3. Jai. 8.10. — 32. 8. — 
40. 8. Jer. 44. 28. © ariſe Deut. B 
13. I. ſhall —ariſe 1 Kings 3. 12. 
doth ariſe Job 25. 3. Let—ariſe 
Pal. 68. 1. Amos 7. 2, 5. 
C ſhall be eſtabliſhed Deut. 19. c 
15. © riſeth — 22. 26. Jeb 14. 
12. ¶ ſhall ſucceed Deut. 25.6. 
C riſeth up 7Jo/h. 6. 26. Job 24. 
22. — 31. 14. it ſhall endure D 
—8. 15. © ſhall be clearer — 
11. 17. C fall — continue — 
15. 29. J rifing —24. 14. C 
ſhall riſe Prov. 24. 22. J can 
abide Nab. 1. 6. 


56 


| Surgat DP? 
Let—ariſe Gen. 27. 31. | 
Et ſurget DW") 
and he ſhall riſe up Ecciiſ. 12. 4. 
Et furget DP!) 
and it ſhall be eſtabliſhed Job 
22, 28, | 


57 
58 
59 


Et ſurrexit p:]! 60 
that—roſe Gen. 4. 8. ¶ and—, 
then—roſe up —19. 1. —2L. 
32, — 22. 3. and roſe up —25. 
34. — 31. 17, 21. —32.22 7 
23. — 46. 5. Exod. 12. 30. — 
24. 13. Numb. 16. 25. —22. 
13, 21. —24. 25. —25. 7. 
Judg. 9. 34, 35, 43. that, but 
he roſe up — 19. 5, 7, 9, 10, 27, 
28. ſo—roſe up 1 Sam. 16. 13. 
1 Kings 2. 19. that—roſe up — 
21. 16. Ezra 10. 6. Neb. 3. 1. 
Jon. 1. 3. J And—, but—, A 
Then - ſtood up Gen. 23. 3, 7. 
Exod. 2. 17. Numb. 1 1. 32. 2 Kin. 
13. 21. 1 Chron. 28. 2. 2 Chron. 
13. 4. Ezra 3. 2. — IO. 10. 
Neb. g. 4. ¶ and—were made B 
ſure Gen. 23. 17, 20. ¶ and he c 
aroſe Gen. 24. 10. 80—, Then 
—, And —, that aroſe 70%. 
8. 3. — 24. 9. and there aroſe 
Jug. 2. 10. - 3. 20. —8. 21. 
—10. 1, 3. — 13. 11. —16. 3. 
3 


—19. 3. —20. 8. 1 Sam. 3. 6, 
8. —9. 26. — 13. 15. wherefore 
—aroſe —18. 27, — 20. 25, 344 
42 T 21. 1. —21, 10 | lt. — 
23. 13, 16. —24. 4 Þ+ 5, alſo 
aroſe 8 + 9g, —25. 1. —26. 2, 
5. —27. 2. —28, 23. 2 Sam. 6. 
2, — 11. 2, —12, 20, — 13.31. 
—14. 23, 31. — 15. 9. — 17. 
22, 23. — 19. 8 + 9. 1 Kings 1. 
50. —2. 40. — 11. 40. — 17. 
IO, — 19. 3, 8, 21. 2 Kings 1. 


15. 4. 30. —7. 12. —9. 6. 


10. 12. Ezra 10. 5. Job 1. 
20. r. 4. 2. Jon. 3. 3, 6. 
¶ Now there aroſe up Excd. 1. D 
8. © and when he aroſe 1 Sam. 


17. 35. J Yet—is riſen —25. 


29. ¶ For when -was up 2 Sam. 


24. 11. ¶ Vet — is riſen up 2 Chr. 
13. 6. now when -was riſen up 
—21. 4. riſing up 7ob 16. 8. 
Surget dp G61 
ſhall continue 1 Sam. 13. 14. 

can— hold 7 41. 26. f 
ſhould riſe P/al. 27. 3. ſhall— 
riſe Fer. 51. 64. I ſhall riſe up 
Nah. 1.9. © they are eſtabliſh- 
ed Prov. 15. 22. ¶ ſhall ſtand 
—19. 21. ſhall—ſtand J/az. 7. 
7. —I4. 24. —28, 18, — 46. 
10. | 
Et ſurrexit DHH! 62 
and—aroſe Gen. 19. 35. —24. 
61. And, Then ſhe aroſe —38. 
19. Jud. 4. 9. Ruth 1. 6. 1 Sam. 
25. 41, 42. 1 Kings 3. 20. — 
14. 4, 17. 2 Kings 8.2, —11. 
I. But—, So—aroſe 2 Chr. 22. 
10, Efth. 8. 4. ¶ And when ſhe 
was riſen up Ruth 2.15. © and 
ſhe roſe up —3. 14. ſo—roſe up 
1 Sam. 1. g. ¶ ſhe riſeth alſo 
Prov. 31. 1 5. 

Surgemus OW) 
Let us riſe up Neb. 2. 18, J will 
ariſe 20. 

Et furgemus Mp3 
And let us ariſe Gen. 3 5. 3. and 
we will ariſe —43. 8. and let 
us riſe up Obad. 1. 


03 


64 


Surgetts D 65 
ye ſhall riſe up 70H. 8. 7. 

Surgetis op 66 
and riſe Jer. 25. 27. nets 

Sargent p: 67 


roſe up Exod. 33. 8. ¶ ſhall riſe 
up Deut. 29. 22 + 21. let them 
riſe up —32. 38. that they riſe 


up P/al. 140. 10. they ſhall— .. 


riſe up Amos 8. 14. Hab. 2. 7. 
q Let—ariſe 2 Sam. 2. 14. ſhall 
—ariſe Pſal. 38. 10. let them 
ariſe Jer. 2. 28. —8. 4. © rife 
Job. 30. 12. they ſhall — riſe 
Jai. 43. 17. ſhould they riſe — 
37. 10. J ſhall ſtand — 44. 29. 


43. 15. Exod. 32. 6. Num 


- * - — —— — 
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Surgent Wap) 68 


ſoul, ſhall ſtand Numb. 30. 7 + 


8. ſhall—ſtand Pſal. 1. 5. J 
Let them ariſe 2 Sam. 2. 14. 
ſhould ariſe P/al. 78. 6. © they 


do riſe Jai. 14. 21. they ſhall 


—riſe —26. 14. ¶ ſhall—ſtand 


up —27. 9. 


Et ſur gent WP") 69 
and they ſhall riſe 7%. 18. 44 


Et furrexerunt WW Wap") 70 


 And—roſe up Gen. 18. 16, and 


they roſe up —22. 19, — 24. 


54. —37. 35. and roſe up : 
16. 


2, — 22. 14. Judg. 20. 19. then 


they roſe up 1 Sam. 28. 25. 


1 Kings 1. 49. 2 Kings 3. 24. 
—7. 5. 2 Chron. 28. 15. Then 
role up Ezra 1. 5. Fer. 26. 17. 
q And—arole 7%. 18. 8. Jud. A 
20. 18. 1 Sam. 17. 52. And they 
aroſe —23. 24. —31. 12. Then 


there aroſe 2 Sam. 2. 15. — 12. 


17. then—aroſe — 13. 29. I Kin. 
11. 18, wherefore they aroſe 
2 Kings 7. 7. —12. 20 Þ 21. — 
25. 26. They aroſe 1 Chron. 10. 
12. 2 Chron. 29. 12. —3O. 14, 
27. C And—roſe Judg. 20. 5. B 
¶ And - Then — ſtood up 2Chr. 
20. 19. — 28. 12. And they 
ſtood up Neb. g. 3. 
Surgent Y p: 

they riſe— again Deut. 33. 11. 

they could—ariſe 2 Sam. 22. 
39. © did riſe up Pſal. 35. 11. 
C ſhall they ariſe Jai. 26. 19. 

Pin. Stabilivit p 72 
had enjoined Elb. . 31, I con- 
firmed 32, 


71 


Statuerunt WP 
ordained 27, © they had de- 
creed 31. : 
Ad flabilendum dp? 74 
to confirm Ruth 4.7. Efth. 9. 
29, 31, © to ſtabliſh 21. C that 
they would confirm Ezek.13.6. 

Erige me D 
ſtrengthen thou me Fſal. 119. 
28, 3 


73 


75 


Pragſtabo WPR) 76 
and I will perform 106. 
Erigam op, 77 
I will raiſe up Vai. 44. 26. 
| Eriges Dn 78 
thou ſhalt raiſe up — 58. 12. 
. Statuit ſcil. me dip: 79 
is riſen up Mic. 2. 8. | 
|  ; Reparant . WP? 80 
they ſhall raiſe up 7/7. G1. 4. 
Hen. Erexit, ex- ' 81 


citavit, flatuit, _ 
Rlabilivit, &. 


8 confirmeth Numb. 13. 14 ＋7 


i5. C ſet up 54h, 4. 9, Fed 


pitch 20, ¶ he raiſed up —5.7.,. 


raiſed © 


1658 
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— 
12 
4 


raiſed—up Judg. 2. 18. it hath 
raiſed up Jai. 14. 9. hath raiſed 
—up Fer. 29.15. { hath—per- 
pans I a o 11. J bath 
eſtabliſhed Prov. 30. 4. 
Et fuſcitabit BN) 82 
then he eſtabliſheth Numb. 30. 
14 Þ+ 15. © ſhall raiſe—up 1 Kin. 
14.14. ¶ and lift up Ezek. 26. 8. 
Et eriges Dodd] 83 
And thou ſhalt rear up Exod. 26. 
30. © that thou ſhalt ſet up 
Deut. 27. 2. ; 
Stabiliviſti eum Wop 84 
haſt made him to ſtand P/al. 
„ _ 
Et ſuſcitabis ipſum ονν 85 
and make him ariſe up 2 Kings 
9. 2 


D 
I have eſtabliſhed Ger. 9. 17. I 
have—eſtabliſhed Exod. 6. 4. C 
I have performed 1 Sam. 15.13. 
Et ftabiliam "MM 87 

a "MDPM 
But—will I eſtabliſh Ger. 6. 18. 
And, Then I will eſtabliſh — - 
9.11. —17. 7,19. and eſtabliſh 
Lev. 26. 9. 2 Sam. 7. 12. I Kin. 
9. 5. 2 Chron. 7. 18. Ezek. 16. 
60, 62. I and, then, that Iwill 4 
perform Gen. 26. 3. 1 Kings 6. 
12. and perform Jer. 29. 10. 
—33. 14. © And, that I will 
raiſe—up 1 Sam. 2.35. 1 Chr. 
17. 11. Ezek. 34. 29. And, 
that I will raiſe Jai. 29. 3. Jer. 
23. 5. C Allo 1 ſet —6. 17. , 
And ] will ſet up —23. 4. Ez. 
34. 23. 

Statuerunt, erexe- 

run? 

they had—ſet Judg. 7. 19. C 
they ſet up Jai. 23. 13. © have 
— performed Jer. 34. 18. —35. 
16. ; 


Wen 88 


Et. erigerent VT 89 
 and—did ſet up Numb. 10. 21. 
Et ſuſcitabimus MD go 
then ſhall we raiſe Mic. 5. 5 +4. 
Stabiliens, erigens, BP2 91 
fuſcitans ſum, 
eſt, &c. : 
I eſtabliſh Gen. g. 9. ¶ He raiſ- 
eth up 1 Sam. 2. 8. CI will 
raiſe 2 Sam. 12. 11. ¶ That con- 
firmeth Iſdi. 44. 26. © ſhall raiſe 
—up Jer. 50. 32. J will raiſe 
up Amos 6. 14. I raiſe up Hab. 
1. 6. Zech. 11. 16. 
| Erigens eſt "PD 92 
He raiſeth up Pſal. 113. 7. 
Et erigens BM) 93 
and to ſet up Fer. 10. 20, 
Erigens eam Nip? 94 
to raiſe her up Amos 5. 2. 


Statui, fabilivi 'H 86 


Erigere, erigendo, WI 95 
| Habib . 
was reared up Numb. 9. 15. {| 
he may eſtabliſh Deut. 8.18. — 
29. 13 T 12. | he may, might 
perform —9. 5. 1 Kin. 12. 15. 
2 Kings 23. 24. 2 Chron. 10. 15. 
J may perform Jer. 11. 5. 
Idem © 96 
ye will ſurely accompliſh + in 
accompliſhing ye will accompliſh 


Jer. 44. 25. 8 
Idem p 97 
thou ſhalt ſurely help him to lift 
them up again + in raiſing up 
thou ral raiſe up with him Deut. 
22. 4. J they had but newly 
ſet + in ſetting they had ſet Jud. 
. 19. 
: Erigere, flabilire, EP? 98 
ſuſcitare, &c. 
ſet up Numb. 7. 1. 1 Chron. 21. 
18. © to raiſe up Deut. 25. 7. 
Ruth 4. 5, 10. Jai. 49. 6. © to 
ſ.t up 1 Kings 15. 4. J to per- 
form 2 Kings 23. 3. © to eſta- 
bliſh Jai. 49. 8. 
Et flabiliendo p77 99 
and to ſet up 2 Sam. 3. 10. | 
| Stabilire ſe WPI 100 
he have performed Jer. 23. 20. 
—3O. 24. 


Ad erigendum eum VWpnY 101 


to raiſe him up 2 Sam. 12. 17. 
¶ to help him up Eccleſ. 4. 10. 
Stabilito, erige pn 102 
eſtabliſh 2 Sam. 7. 25. ſtabliſh 
Pſal. 119. 38. © rear 2 Sam. 
24. 18. 
Et fuſcita dy]! 103 
and raiſe up Gen. 38. 8. 
Et exſuſcita me q ν 104 


and raiſe me up P/al. 41. 10. 


Confirmate Wap 105 
ſet up Jer. 51. 12. 
Stabiliam, fuſcitabo, HS 1 06 


erigam 


will I eſtabliſh Gen. 17. 21. CJ 


I will raiſe—up Deut. 18. 18. 
Jer. 30. 9. Amos . 11, II. J 
I will perform 1 Sam. 3. 12. 

Et exſfuſcitavi g! 107 
And I raiſed up Ames 2. 11. 

Eriges, conſtitues b'pn 108 
ſhalt thou ſet up Exod. 40. 2. 
Deut. 16. 22. © thou ſhalt help 
—to lift—up again — 22. 4. {| 
thou ſhalt ſet —28. 36. 

Et ftabiliviſti dy! 109 
and haſt performed Neb. 9. 8. 
Suſcitabit, pracſta- DP 110 
bit, eriget 
will raiſe up Deut. 18. 15. 
confirmeth — 27. 26. C may 
continue 1 Kings 2. 4. per- 
formeth Neh. 5. 13. J will lift 
up Eccheſ. 4. 10. | 


Praeſlabit y. 111 
eſtabliſh 1 Sam. 1. 23. J he 
maketh—a cam Pſal. 107. 29. 
q perform Jer. 28. 6. 

Et erexit, excitavit, OP) 112 

Hatuit, praefiitit 

And—reared up Exod. 40. 18, 
and rear up —18, 33. 1 Kings 
16. 32. 2 Kings 21. 3. 2Chron. 
3. 17. —33. 3. ({ Nevertheleſs 
, And—, But—raiſed up 
2.16. —3.9, 15. ¶ And he ſet 
up 1 Kings 7. 21, 21, 21. 14 
And, therefore hath perform 
—8, 20. 2 Chron. 6. 10. C And 
— ſtirred up 1 Kings 11. 14, 23. 
¶ and ſet P/al. 40. 2. ¶ For he 
eltabliſhed —78. 5. C And he 


- hath confirmed Dan. 9. 12. 


Er flatuit me IP?) 113 

and ſet me up Fob 16. 12. 
Excitabit nos D, 114 

he will raiſe us up Hof. 6. 2. 
Stabiliet te JPY 115 


ſhall eſtabliſh thee Deut. 28. 9. 


Suſcitabit illum, 
Aabiliet illud 
ſhall rowſe him up Gen. 49. 9. 
C ſhall ſtir him up Numb. 24. 
9. ¶ may eſtabliſh it — 30. 13 
NR 
Praeftabit illud D, 117 
ſhall he make it good 23. 19. 
Et erexit illum MI 118 
and ſet it up Joſh. 24. 26. 
| Erigetis p 119 
Ye ſhall—rear—up Lev. 26. 1. 
q ye ſhall ſet up Deut 27. 4. 
Erigent Vp 120 
ſhall ſet—up Numb. 1. 51. 
Et erexerunt VI") 121 
And they raiſed Foþ. 7. 26. and 
raiſe —8. 29. {| And—ſet up 
Judg. 18. 30. 
Camfirmarunt p! 122 
have upholden Fob 4. 4. 
Praeſflitiſtis pppd 123 
ye will—accompliſh Jer. 44.25. 
Ho. Erectum fuit oy 124 
praeftitum fuit | 
was reared up Exod. 40. 17, © 
are performed Jer. 35. 14. 
| Conſtututus eff Y 125 
raiſed up 2 Sam. 23. 1. 
Hrn. Inſur- pM) 126 
gens in me 552 
and he that riſeth up againſt me 
Job 27. 7... 
Erigit ſe MWprnRb 127 


D 116 


ſhall riſe up — 20. 27. 


Ab inſurgen- Dipp p˙pο Ü? 123 
n | 
from thoſe that riſe up P/al.17.7. 
Ab inſurgentib. S οοτοD⁰ 129 
in me a | 
from them that riſe up againſt 
me 59. 1. 1p 
Et 
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Er furreftio GD * 130 


- ipſorum 


Seges Map *® 131 


the ſtanding-corn Judg. 15. 5. 
Cit be grown up 2 Kings 19. 


1 9 132 
the ſtanding- corn Exod. 22. 6. 


| In ſegetem MPA 133 
to the corn Deut. 16. 9. 
Segetem IMP 134 


135 
136 


neighbours ſtanding- corn — 23. 
„ 

In ſegetem Mp2 

into the ſtanding- corn 25 + 26. 
In ſegetes Nea 

into the ſtanding- corn Jud. 1 5.5. 
Statura, altitudo MW * 

half a cubit high + aH a cubit 

the height 1 Kings 7. 35. I ſta- 

ture Ezek. 13. 18. — 17. 6. — 


I 3. 
* Et altitudo WP) 
and the height Exod. 27. 18. 
Et altitudo MW) 
and the height —38. 18. Ezek. 
40. 5. 


237 


138 


13 


Statura MPA 140 
of ſtature Jai. 10. 33. 
Statura Nyſpa 


in height Ezek. 31. 10. 


=p 


Et in inſur- PRRPNA) 150 
gentes in te | 
and — with thoſe that riſe up 
againſt thee P/al. 139. 21. 


II. Subftantia : Alkum. 


SubStantia noſtra WP * 151 


our ſubſtance [that which riſeth 
up againſt us. See Signif, I.] 


Job 22. 20. 
Mum, invictus ph * 
[compounded | 
of N non, ne, and p 
flare; no ſtanding againſt 
him. See the Explication 
of the Root.] 
no riſing up Prov. 30. 31. 


I 52 


III. Caligare. The Eyes 
are ſaid to land, when through 
Blindneſs they do not move or 
turn in viewing Objects. 


| Caligabant Ny * 153 
were dim 1 Sam. 4. 15. 
Caligalant VR 154 


were ſet 1 Kings 14. 4. 


IV. Sub/tantia viva et 


141 ſubſitens. Any Creature that 
Aandeth and ſubſiſteth upon the 


Altitudo Dp 142 Earth. 


The height 1 Kings 6. 26. high 
+ the height —7. 15, 16, 16. 
2 Kings 19. 23. —25. 17. Jai. 
37. 24. . 52. 21. 
Et altituds Dyſp) 
and the height 1 Kings 7. 32. 
2 Kings 25. 17. Fer. 52. 22. 
Statura tua Dy p 
thy ſtature Cant. 7. 7 Þ+8. 
Altitudo, flatura Vp 
ejus 
the height thereof, of it Exod. 
25. 10, 23. —27. I. — 30. 2. 
37. 1, 10, 25. — 38. 1. I Kin. 
6. 2, 20. —7. 2, his height 23. 
2 Chron. 4. 1, 2. Ezck. 31. 5. 
C his ſtature 1 Sam. 16, 7. her 
ſtature Ezek. 19. 11. ¶ ſtraight- A 
way all along + the fulneſs of his 
ſtature 1 Sam. 28. 20. © high 
+ the height thereof 1 Kings 6. 
10, 23. 2 Chron, 6. 13. 
Altitudo ejus PIMP 
and the height of it Gen. 6. 15. 
and—the height of it 1 Kings 7. 
27 


143 


144 
145 


146 


'& Staturd ſud Dpa 
for their height Ezek. 31. 14. 
Erectio, erecte MWRDWD * 
upright Lev. 26. 13, 
Reſurrectio MPN * 149 
power to ſtand 37. | 
Vo I. II. 


147 
148 


Suchlantia viva BWN * 
living ſubſtance Gen. 7. 4, 23. 
¶ the ſubſtance Deut. 11. 6. 


135 


V. Locus. A Station, a 


Standing, or being-Place, where 
any Thing is fituated, or any 
Perſon refideth. A Country or 
Town, Gen. 29. 26. A Place 
upon the human Body, 2 Kings 
5. 11. A Space between one 


Place and another, 1 Sam. 26. 


13. | 
Locus BD * 156 
place Gen. 1. 9. a place Exod. 

21. 13. —33. 21. Leu. 4. 12. 
—6. 11 + 4. —14. 40, 41, 45. 
Numb, 18. 31. —23. 13, 27. 
Deut. 1. 33. —12. 13. 7b. 1. 

3. —20. 4. Judg. 18. 10, — 
20. 36. 1 Sam. g. 22. —27. 5. 

2 Sam. 7. 10. 1 Kings 8. 21. 

2 Kings 6. 2. 2 Chron. 15. 1. — 

17. 9. Neb. 2. 14. Fob 16. 18. 
Pal. 132. 5. Prov. 15. 3. Eccl. 
3. 20, —6. 6. Jai. 5. 8. —7. 
23. —28, 8. Jer. 7. 32. —19. 
II. Ezek. 12. 3. — 45. 4. — 
46. 19. Amos 8. 3. Mal. 1. 11. 
q room Gen. 24. 23, 25, 

m m 


A 


ſpare the place Gen. 18. 24. call- 


=p 1658 


Et focus pp 157 
and room 31. © and a place 
„„ (TO, FAO . 
TLcus apr 158 
the, a, place Gen. 13. 3, 14. — 

18. 26. this place —19. 12, 13, 

14, 27. place —20. 13. — 22. 

3, 4, 9, that place 14. —26. 7, 

7. —28. 11, 17. —29. 22, — 

32. 2, 30 Þ 3, ZI. —3}. 17, — 

35. 15. —38. 22, Exod. 3. 5. 

—17. 7. —23. 20. Numb. 10. 

29, —II. 3, 34. — 14. 40, — 

20. 5. — 21. 3. —32. 1. Deut. 

1. 31. — 11. 5, 24. — 12. 3, 5, 

II, 21, 26. — 14. 24, 25, — 16. 

6. — 17. 8, 10. —18. 6, — 26. 

2, 9. — 29. 7 T 6. J. 5.9, 

15. —7. 26. —9. 27. Judg. 2. 

5. —19. 16. Ruth 1. 7. — 3. 4. 

I Sam. 20. 19. — 26. 5, 5. 2 Sam. 

2. 23.—5. 20. — 11. 16. 1 Kin. 

4.28. Þ+ 5. 8. —5. 9 + 23. — 

8. 29, 29, 30, 35. 2 Kings 5. 

II, —6. 1, 6, 9, 10. —18. 25. 

—22, 16, 19, 20. 1 Chron. 14. 

I1. 2 Chron. 6. 20, 20, 21, 26, 

40. —7. 15. —20. 26. — 34. 

24, 27, 28. Ezra 8. 17, 17. 

Neb. 1.9. The place Jai. 49. 

20. Jer. 7. 20. — 13. 7. —16. 

9. — 19. 3, 4, 4. — 22. II, — 

24. 5. — 27. 22. — 28. 3, 3, 4» 

6. — 29. 10, 14. —32. 37. — 

40. 2. — 42.18. — 51. 62. Ezek. 

IO. II. —42, 13. —46. 20. 

Joel 3 + 4. 7. Zeph. 1.4. Ca 

places Exod. 20. 24. ¶ a—ſpace 

I Sam. 20. 13. 

| In loco DW 

in the - place Exod. 29. 31. Lev. 

6. 16, 26, 27 7 9, 19, 20. In 

the place —7. 2, 6. —10, 13, 

I4. —16, 24. —24. 9. Numb. 

19. 9. in a—place —22. 26. 

Jai. 22. 23, 25. | 
In loco dip 

in this place Gen. 20. 11. upon 

—, in—a—, place 28, 11, 11, 

16. in the place —3 5. 13, 14. 

Deut. 12. 14, 18, —14. 23. — 

16. 7, II, 16. in that place — 

23. 106 f Jude. 20. 22. 

1 Sam. 12. 8. 1 Kings 13. 8,16, 

22, — 21. 19. againſt—place 

2 Kings 22. 17. for the place 

1 Chron. 21. 25. choſen this place 

2 Chron. 7. 12. upon this place 

—34. 25. Jer. 7. 3, 6, 7. — 

14. 13. —16. 2, 3. — 19. 7, — 

22. 3. — 33. IO, 12, — 42. 22, 


„ ; 
Et in co po) 161 
in this place Hag. 2. 9. | 
Loco, locum Opn? 
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162 


ed that, the place —21, 31, — 
"Og 


% e = y e 


35-7. Numb. 13. 24. Judg. 15. In heum tam WPp2? 6 any place + in all places Ezra 
17. —18. 12. 1 Sam. 23. 2% to thy place 2 Sam. 15. 19. 1. 
2 Sam. 2. 16, —6. 8. 1 Chron. E laco tuo Jip 177 Et bita © oF 191 


13. 11. Jer. 19. 6, unto this from thy place Ezek. 12.34. — and the places 2 Chron. 33. 1 


192 


place — 60. 13. —66. 1. Jer. 
17. 12. Ezek. 6.13. —39. 11. 
—41. 11. —43. 7, 7. unto the 
place Zech. 14. 10. J whither- 
ſoever Þ the place to which Efth. 


4.3. 

Et locus 
and the place P/al. 26. 8. Eccle/. 
3- 16. and—the place Jai. 60, 


1 
' In loco Dpa 
in the place Lev. 4. 24, 29, 33. 
—06. 25 ＋ 18. in the place — 
10. 17. — 13. 19. — 14. 13, 13. 
in- place 2 Sam. 15. 21. 2 Chr. 
3. 1. Exra . 8. Neb. 4. 20. + 
14. Pſal. 24. 3. —44- 19. Jai. 
45. 19. fer. 22. 12. Ezek. 17. 
16. —21. 30 + 35. Ho. 1. 10. 
＋ 2. 1. © in the open fight of 
others + in the place of pecta- 
tors Job 34. 26. 
Et in loco Dipp 
and in the place Numb. g. 17. 
and in the place Prov. 25. 6. 
Sicut locus ip 
as the place Jer. 19. 13. 
: E loco Dipp 171 
from place 2 Chron. G. 21. 
Locus meus pd 
mine own place Gen. 30. 25. 
my place Judg. 11. 19. fer. 7. 
125 
In loco naſtro 
in our country Gen. 29. 26. 
Locum tuum WP 
thy place Eccleſ. 10. 4. 
Locum tuum Vn 
thy place Numb. 24. 1 [1, 


. 4 as 


ip 167 


168 


169 2 


170 


172 


„pp 173 
174 
175 


place 12. © in the lower places 38. 15. Loca veſtra DoD 
+ from the lower parts of the E loco veſtro ad 173 your places Amos 4. 6. 
LE. Neb. 4. 13 +7 from your place Toſh. 3 Locis eorum' drwypp Io 
e Dh 163 _ Locus ej us, ſuus a db 179 their places Neb. 12. 27. 
and unta the place Jer. 7. 14. their, his place Exed. 18. 23. Per loca fua rb? 194 
A beo Dip 164 Ruth 4. 10. 1 Sam. 23. 22. — * their N * 40. 
from— place Efth. 4. 14. 229. 4. 1 Kings 8. 6. 1 Chron. 
Et e loco Dp 165 15.3. 2 Chron, 5. 7. — 24. 11. —_ — — 
and from the place Ecelef. 8. Ezra 1. 4. Job 7. 10. —20. 9. | * 
10. 238. 12, the place thereof 19. 1p. 1659 
Locus Dipp 166 Pſal. 37. 10. —103. 16. Eccl. | | | 
the, a, ace Gen. 12. 6. — 13. I. 5. Nab. 3 | A z 
„ 40. 3. Exod. 3. x; In loco 720 7750 195PD2 Hath oy Sign een 
5 Lev. 1. 16. — 14. 28. 10 in his place 1 Sam. 3. 2, 9. 2.Sam. | „ 
place Numb. 20. 5. a place — 6. 17. 1 Chron. 16. 27. I. Lamentari. 
32. 1. 1 Sam. 20. 25, 27, 37. In locum, loco Wap Wap? „ 1 
— + 35 1 Kings 8. 7, 110 Pin. Lamentati 129091 1 
dwelling = place 30. —TO, 19. unto, to his place Gen. 18. 33. ſunt 6 
2 Kings 6. 8. 1 Chron. 21. 22. —3I.55. Numb. 24.25. Judg. and [ſhall] lament Exe. 27.32. 
2 Chron. 5. 8, ſitting- place —9. 7.7. —9. 55. —19. 28. in his Et lamentabuntur dap! 2 
18. Job 18. 21. —28. 6, 12, place 1 Sam. 5. 3, to his own lam , 
20. Pſal. 104. 8. Eccleſ. 1. 7. place 11. —6.2. —26. 25. 2am. Wherewith they ſhall lament her 
—3. 16. —11. 3. Ji. 18. 7. 19. 39 + 40. © unto their own —32, 16. 
—3J. 21. —54. 2. beautify the home 1 Sam. 2. 20. Lamentatrices nijppy 3 


E loco ſun WP Ip 
out of, from his, their place 
Exod. 16. 29. Toſh. 8. 19. Pla 
20, 33. 1 Kings 20. 24. 
his own place Jeb 2. 11. —8. 
18, —14. 18. —18. 4. — 27. 
21, 23. — 37. I. Prov. 27. 8. 
Jai. 26. 21. — 46. 7. Jer. 4. 7. 
Exel. 3. 12. Mic. 1. 3. Zepb. 
2. 11. ¶ out of their places Jud. 


29. 435 
Locus ejus Nip 
of that place Gen. 38. 21. the 
place thereof Fob 28. 23. Nab. 
I. 8. 
In locum ſuum MPH? 
in his place Gen. 29. 3. 
E loco ſuo MWD 
out of her place ai. 13. 13. 
Locum ſuum pip 
their place Numb. 32. 17. Jai. 
14. 2. FR. their places 2 Kings 


| 5 i hum ſuum O29? 
unto their place Joſh. 4. 18 to 
their own place 1 Sam. 14. 46. 
¶ home 2 Chron. 25. 10, 10. 
E loco ſuo dy 
out of their place Job 6. 17. 
Loci, loca Mapn 
places P/al. 103. 22. 
Idem Nippon nibppn 
Nh 
the, places Deut. 12. 2. Judg. 


19. 1 I Sam. 7. 16. — 30. ZI. 


fer. 8. 3. —24. 9. —29. 14. 
—40. 12. — 45. 5. Ezek. 34. 


12. I in ſome place in one of 


the places 2 Sam. 17. 9s 12. in 


lamentations Ege. 2. 10. 


190 


the mourning-women Jer. 9. 
177 16. 

Et lamentatus qt pp 4 
And —lamented 2 Sam. 1. 17. 
—3. 33. 2 Chren. 3 5. 25. 

Lamentabuntur ph 5 
nations ſhall lament her: they 
ſhall lament for her Ezek. N. 
16, I 

Lamentatio, la- 

mentum 
a, the, lamentation Jer. 7. 29. 
—59. 10, 20 ＋ 9, 19. Ezek.19. 
I, 14. —20. 17. —27. 2, 32. 
—28. 12. . 2, 16. Amos 


5. 1, 


% 6 


Idem 


8 uf 7 
this lamentation 2 Sam, 1. 1 
In lamentationem D 8 
for a lamentation Ezek. 19. 14. 
into lamentation Ames 8. 10. 
Lamentationes dp 9 


Lamentationes Dp 10 
ꝛori ten in the lamentations 2 Chr. 


353+ 25» 
In lament. ſuis dw pn 11 


in their lamentations 2 5. 


II. Lancea, haſta. 


Lancea ejus bp * 12 
of whoſe ſpear 2 Sam. 21; 16. 


517 


[SY 


'* 
1 
J 8 
2 
9 


Simia. The Marmoſet, 


or Ethiopian Monkey. Shaw's 


Suppl: p. 95- 
fis OM), 1 
and apes 1 Kings 10. 22. | 
Et nie OP) 2 
and apes 2 Chron. 9. 21. | 
See the Root y' NP 3 
790: 15. 


| * 15 1 661 
Hath five Significations. 
L Evigi lare, expergiſci. 


To awake out of ſleep, Prov. 


23. 35. [when ſhall I awake? 
Rather, when I ſhall awake, 


i. e. when I ſhall have ſlept out 


this Doſe. The Man cannot be 
ſuppoſed to talk in his fleep. 
To awake out of Unattention, 
Indolence, P/al. 44. 23. To 
awake out of Death,, Dan: 12. 
2. This Senſe is taken from 


WP 791. 


Hien. Evigilavit WPI 1 
awaked 2 Kin. 4. 3 1. ¶ it watch- 
eth Ezek. 7. 6. 

Et expergefactus r 2 
but he awaketh Jai. 29. 8, 8. 
Et experrectus 
and—thou wakeſt Prov. 6. 22. 
Evizilavi NV. 4 
I awaked P/al. 3. 5. Fer. 31. 
26. when I wake Pſal. 139. 18. 
In evigilando r 5 
when I awake — 17. 15. 
As evigilando PIR 6 
when one awaketh —73. 20. 
Evigila VR 7 
Awake —44. 23. —59. 5. Hab. 
2. 19, | 
N Et evigila Mm 8 
and awake P/al. 3 5. 23. 
Evuigilate ) ]] ]]) 9 
awake Jai. 26. 19. Joel 1. 5. 


Expergiſcar N 10 | 


ſhall T awake Prov. 23. 35. 
Evigilabunt VP 11 
they ſhall—awake 70 14. 12. 


and — wake Jer. 51. 39, 57. 
ſhall awake Dan. 12. 2. 


IH. Aeſtas. 
Et aeftrvabat p 12 


and—ſhall ſummer Lai. 18. 6. 


AVSPRPM. 3 


7 
Aulus, aeftivi fruc- FN 13 
tus 


fummer-fruits 2 Sam. 16. 1. 
Mic. 7. 1. ¶ ſummer Pal. 32. 


4. —74- 17. Jai. 28. 4. 


Idem WR 14 
the ſummer Jer. 8. 20. ¶ ſum- 
mer- fruit Amos 8. 1, 2. 

Et aeſtas N 15 
and ſummer Gen. 8. 22. © and 
ſummer- fruits Jer. 40. 10. | 

Et aeftas WP) * 16 
and ſummer-fruits 12. 


Aeſtas YI 17 


ſummer- Amos 3. 15. 


Et aeflas WRAY 18 
and ſummer-fruit 2 Sam. 16. 2. 
In aeflate ' 19 


in the ſummer Prov. 6. 8, — 


10. 5. — 26. 1. — 30. 25. Zech. 
14. 8. | 

Auſti vos fructus iuos N 20 
thy ſummer- fruits ai. 16. 9. 
Jer. 48. 32. 


III. Taedere, diſtaedere, 
anguſtia affici, To be weary 
of, to be greatly diſguſted at, to 
loath, to abhor; to be very un- 
ealy, as when a Man fainteth 
and deſpaireth of helping him- 
ſelf. To harraſs, or give great 
Uneaſineſs, to reduce to a faint- 
ing defperate Condition. No 28. 
Some think this hath relation to 


the Irkſomeneſs and Fainting 


occaſioned by the Heat of Sum- 


mer. 


Anguſiia afficitur nN 21 
lotheth Numb. 21. 5. 
Taedio afficior "Rp 22 


IJ am weary Gen. 27. 46. 


Tacdet te Vp 23 
abhorreſt Jai. 7. 16, 

Et taeduit me TVN] 24 
and therefore J abhorred Lev. 
20,23 l 

Taedeat te p 25 
be weary Prov. 3. 11. 

Et taeduit h 20 
and —was diſtreſſed Numb. 22. 
3. ¶ and he abhorred 1 Kin. 11. 
25. 


Et taedio afficie- N 27 
bantur 
And they were grieved Exod, 1. 
14 
HIr R. Et taedio, Myν]] 28 
anguſtia afficia- 
mus eam 
and vex it Jai. 7. 6. 


IV. Spina. A trouble- 
ſome, diſagreeable Thorn of any 
kind. 


M v Y, 


Spina pp“ 29 
thorns Jai. 32. 13. 1 
Et ſpinam: Et Kotz rp. 30 
nom. pr. | ' 
Thorns alſo. Gen. 3. 18. nor 
thorn Ezek. 28. 24. And Coz 
1 Chron. 4. 8. 
Kotzaei nom. pr. YI 31 
of Koz Ezra 2.61. Neh.,7.67. 
Sicut ſpina YW2 32 
as thorns 2 Sam. 23. 6. 

Spinae OP 33 
thorns Exod. 22. 6 + 5. Iſai. 
33. 12. Jeri 4 4. has 

Et ſpinae O'$PY 34. 
but—thorns —12. 13. 
| Spinae zy 35 
the thorns Judg. 8. 7, 16. 


V. Capilli, cincinni. The 
Locks of Hair about the Face, 
which were cut and trim'd, in 
Contradiſtinction to the plaited 
Lock, which hung down upon 
the Back. [See Root 590.] This 
Senſe ſeemeth to belong to the 
Root PSP 1697. | 


Cincinni met "8p *® 46 
my locks Cart. 5. 2, 
Cincinni qjus VI 37 
his locks 11. 


79 1662 


Hath two Significations. 


I. Fodere fontem. To 
make Water ſpring up by open- 
ing a Fountain, Hiphil. The 
Fountain cauſeth the Water to 
ſpring up and flow abroad. A 
Fountain, or perpetual Spring. 
Progenitor, whence Poſterity 
floweth, is compared to a Foun- 


tain, P/al. 68. 26. | from the 


fountain of Iſrael : rather; Ye 


that are [deſcended] from. the 
Fountain of Iſrael.] A Wife is 
alſo a Fountain, Prov. 5. 18. 


H. 13. 15. 


Fodi D 1 
I have digged 2 Kings 19. 24. 
Jai. 37. 25. 
Hip. Manat, 
eruttat 
ſhe caſteth out Ter. 6. 7, 
Fuxta manare pH 
as—caſteth out 7. 
Font, ſeaturgio pg 4 
a fountain Zech. 13. 1. 
| Funes Wn 
the fountain Lev. 20, 18. the, 
a foun- 


. 


2 


rupting Power? 


1663 9p WP 


a fountain Pfal. 36. 9. Prov. 
13. 14. —14. 27. Jer. 2. 13. 
w=g. 1. + 8. 23. — 17. 13. 10 
| 3 Prov. 10. 11. 91 a well- 

ing — 16. 22, — 18. 4. 
9 Et fons p 6 
and a—ſpring —2 5. 26. 

A fonte pe 7 
from the iſſue Lev. 12. 7. J 
from the fountain P/al. 68. 26. 

Fons tuus TYP 
thy fountain Prov. 5. 14. 

Pons ejus WP 9 
his fountain Hof. 13. 15. | 
 Fontem ejus Mp pp 10 
her fountain Lev. 20. 18. © her 
ſprings Ter. 51. 36. 


II. Tela, ae. A Spider's 
Web, which is drawn or ifſueth 
out of its Bowels, as from a 
Fountain, | 
Et telae "WM? — 11 
and — the — web Jai. 59. 5, 

Telae illorum AYP 12 
Their webs 6. 


1 
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See the Root p 
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Lues excidium, &c. A 
kind of Deſtruction which cor- 
rupteth and conſumeth the Bo- 
dy. This Explication I ground 
upon Heſ. 13. 14. [O Death, I 
Till be thy Plagues ; (rather, O 
Death where are thy plagues, 
See Root 51: 9.) O grave, 
where is thy deſtrufion, or cor- 
Which the 
Apoſtle (1 Cor. 15. 55.) tran- 
flateth Viclory. meaning the 
Victory of the Grave over the 
human Body in corrupting and 
totally diſſolving it.] 


| Excidii aD K 1 
a deſtroying ſtorm + @ form of 
deſtruction Jai. 28. 2. 


Et lue, excidio WP) 2 


and with — deſtruction Deut. 
32. 24. ? 


jop vp 
eie Ae 3 
for the deſtruction Pſal. 91. 6. 
Excidium, exiti. Inge 4 
um tuum e 


thy deſtruction Hof. 13. 14. 


by P 1 666 
Occidere. To kill, to 
ſlaughter, It is of Chaldean 


Original, See Root 2503. 


| Occides Ton 1 
thou wilt ſlay P/al. 139. 19. 

Occidit "Ip! 2 

killeth 24. 14. | 

Tata me pp: 3 
he ſlay me —13. 15. 

Occifione, ſtrage Np x 4 
by ſlaughter Obad. g. 


NEW hs. 


n 
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Paruum, parum, mi- 
nus eſſe. To be ſmall in 
Quantity, Quality of Age. Fi- 
guratively, to be in a weak, 
low Condition, Amos 7. 2. 


Minor ſum Da 1 
I am not worthy of the leaſt 
Gen. 32. 10 Þ II. 
Et parum fuit WORM) 2 
And — was a — ſmall thing 
2 Sam. 7. 19. 1 Chron. 17. 17. 
Hirn. Ad mi- p z 
nuendum 
making—ſmall Amos 8. 5. 
Parvus, minor, mi- o 4 
nimus 
a little one Gen. 44. 20. 
young 2 Sam. 9. 12. J little 
2 Kings 11. 17. © ſmall 2 Chr. 
34. 30. Eſib. 1. 5, 20. | 
Minor, minimus PI 5 
younger Gen. 9. 24. —27. 15, 
42. © the youngeſt 1 Sam. 16. 
11. — 17. 14. the leaft 
1 Chron, 12. 14. ¶ the younger 
24. 31. J ſmall quantity Jai. 
22. 24. | 
Quam par WPI 6 
as to the ſmall 2 Chr. 31. 15. 
Minimus eorum Dy 
the leaſt of them Jon. 3. 5. | 
A mintmo eorum ONE 8 
from the leaſt of them Fer. 6.13. 
A minimo eorum - PP? 9 
from the leaſt of them— 31. 34. 
17: Pari dp 10 
little 2 Kings 2. 23. Cant. 2. 


I 5. 


| p 1 166 


Et parvi doe 11 
and the ſmall Jer. 16. 6. 
Minimi ddp 12 
of the leaſt 2 Kings 18. 24. 
Jai. 36. 9. J ſinall P/al, 115. 


13. | | 
Et minimi depp 13 
and ſmall 2 Chron. 36. 18. 
Minna 29 14. 
little Prov. 30. 24. 
Ex minimis zopop 15 
of the ſmalleſt 1 Sam. g. 21. 
Parva, minor, D * 16 
minima © | 


leſs Numb. 22. 18. © little 


2 Sam. 12. 3. 1 Kings 17. 3. 
—18. 44. 2 Kings 4. 10, —5. 

2. Eccleſ. . 14. Cant. 8. 8. C 
ſmall 1 Kings 2. 20. 


| Et parva . MMP 17 
and a ſmall Deut.25. 13, 14. 
Minor Mp 18 


the, younger Gen. 29. 16, 18. 
Judg. 15. 2. 1 Sam. 14. 49. 
Ezek. 16. 46. the leſſer — 


13.14. * 

gs i Parva Dp 19 

mall Pal. 104. 25; J ſmall 

things Zn 4. 10. a . 
Minores MER 20 

younger Exe. 16. 61. 

Parvus minor IU * 21 
little 1 Sam. 2. 19. — 15. 17. 
— 20. 35. 1 Kings 3. 7. — 
8. 64. 2 Kings 5. 14. Lai. 
11. 6. © ſmall 1 Sam. 20. 2. 

1 Kings 22. 31. 2 Chron. 15. 
13. Job 3. 19. Jai. 54. 7. Jer. 
49. 15. Amos 7. 2, 5. Obad. 2. 
q leſs 1 Sam. 22. 15. — 25. 
36. 

Minor, mini mus, a, p 22 


um 
the leſſer Gen. 1. 16. © the 
youngeſt — 42. 13, 15, 20, 34. 
—44. 2, 23, 26, 26. Judg. q. 
5. 2 Chron. 22. 1. younger 
Gen. 43. 29. —48. 19. Judg. 
I. 13. —3. 9. F ſmall Exod. 
18, 22, 26, 1 Sam. 30. 19. 
2 Chron. 18. 30. a ſmall one 


Jai. 60, 22. © little Amos 6. 
11. 


Et minimus f] 23 
and the youngeſt Gen. 42. 32. 
Ei in minimo opa] 24 
and — at the youngeſt —44. 
12. 

Tam parvum jop 25 
the ſmall as well Deut. 1. 17. 
as well the ſmall 1 Chron. 25. 
8. —20. 13. 

A parvo [ORD 26 

both, or ſmall Gen. 19. 11. 
1 Sam. 5. 9. —30. 2. 2 Kings 
25. 26. {| from the leaſt Ter. 
8. 10, — 42, 1. —44. 12, 

| A minim0 


A minimo jeppy . 27 


both ſmall 2 Kings 23. 2. 1 
from the leaſt Jer. 42. 8. 


the youngeſt 2 Chron. 2 1. 17. 
Minimus meus "XP 


My little 1 Kin. 12. 10. 2 Chr. 
10. 10. 


1 


* 


1 2 4 I 66 TG, 

7 . To 

pluck off a Branch or Ears of . 
Corn; to pluck or cut, up. a 


Plant. 
Decid N. I 
He cropt off Ezek. 17. 4 
Et decerpes Dp! 2 
then thou mayſt pluck Deutt. 
23. 25 + 26. { 
Decerpentes' dp 2 
Who cut up Feb 30. 4. . 
| Deterpam bp 4 
I wil erop off Ezek. 17. 22. 
Nirn. Decerpetur ep: 5 
cut down Jes g. 3 ; 
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o %, * 


Hath two. Significations. — 


T. Adilere, 2 uffre, 22 
frtun facere.” To burn In- 
cenſe, or Fat on the Altar, 
1 Sam. 2.16. In general to , 
offer by burning, *Amos 4. 5. 
To be, perfumed, Cant. 3. 6. 


Incenſe, Smoke, No. 42. Va-, 
Por N. 43. 
Pin, A berker N TY 1 


had, have burnt Incenſe 2 n. 

75 8. Hai. 6 5. 7. Fer. 19. 13. 
they have offered incenſe — 
32. 29. 


Adoleuiſtis ohe pdp 2 
ye burnt —44. 21, ¶ you have 
— — 
Aadlentes « erant, Abd 3 

eramus 


did burn incenſe 2 Kings 18. 4. 
they offer incenſe 7 11. 12. 
"burnt incenſe —44. 1 
| Et adolentes 
and burnt incenſe 1 Kin. 22. 43. 


2 Kings 12. 3 1 4.—14.4.— 


15. 4, 35. J and burneth in- 


3 cenſe Jai. 6 5. 3 6 
„ 1 Pip 5 
that durnt incenſe 2 Kin. 23. 5. 
. Adolentes Men 6 
had burnt 8 Jer. 44. 15. 
VVaze Hl 


mus VOp 2 28 
29 


DPD | 4 


| _ W 7 
Let them not fail to burn + in 


burning let them burn 1 Sam. 2. 
16. J to burn—incenſe Fer. 


44+ 5 1 N 

Et adolendo ep) 8 
and burn.incenſe —7. 9. C And 
offer Amos 4. 5. 


Ad adolendum "Wop? 9 


to burn incenſe 2 Chron. 28. 25. 
Jer. 11. 13. —44. 3, 17, 18, 
25. ¶ in offering incenſe —1 1. | 
I7. 7 burning incenſe —44. 8. 
Acdolebit Wop 
bag incenſe 2 Chron. 25. 14. 
Et adolebit Nap) 11 
and burn incenſe Hab. 1. 16, 
Et adolevit p-! 12 
and burnt incenſe 2 Kings 16. 4. 
2 Chron. 28. 4. J to burn in- 
cenſe 2 Kings 23. 5. 
Adolebunt Mep! 13 
they have burnt incenſe 2 18. 
15. burn incenſe Ho. 4. 13. 
Adolebunt Wop! 14 
burnt incenſe —11, 2. 
Et adoleverunt Yep") 15 
Andy burnt incenſe 2 Kin. 
17. and have burned, 


IO 


x pris Hens —22. 17. 2 Chr. 
34. 25. Jer. 1. 16. —19. 4. 


Pyn. Suffumigata NNEPN 16 
perfumed Cant. 3.6. 

Hir H. Adolevif WPI 17 
he burnt Lev. g. 10. ¶ he burnt 
incenſe 2 Chron. 28. 3 

Et adolevit, ado- 

Ro 
And—fhall burn Exod. 30. 7. 
Lev. 1. 9, and burn — 13, 15, 
17. —2. 2, 9, 16. —4. 19, 31, 
35. —5. 12. —6. 12, 15 5, 

8. —7. 5, 31. —17. 6. Numb. 
5. 26. 
Et adolebit illud M ον 19 
And —ſhall burn it Lev. 3. 11, 
Et adolebit ea 


"pm 18 


20 


' And—fſhall burn them 16. 1 


10. 
Ft adlebis PORT). 21 


and burn Exod. 29.13, And thou 


ſhalt burn 18, 25. 
Adoleverunt WWORÞmn 22 


have—burnt incenſe 2 , 


29. 7. 
Et adolebunt My] 23 


And—ſhall burn Lev. 3. 5. 


Et adolens erat VOOR) 
and burnt incenſe 1 Kings 3. 3. 


¶ and to kindle [burn] Jer. 33. 
18. ¶ and him that burneth in- 


cenſe —48. 35. 


24 


Aablentes erant dh 25 
offered 1 Chron. 6. 49 ＋ 34. 
Et adolentes fant D 26 


And they burn 2 Chron, 13. 11. 


and burn incenſe —29, 11, 
Nann 


| Ablentes PVopRyr 27 
that burn incenſe 1 7 „ 


; Adolentes MWWOpn 28 
which burnt incenſe — 11. 8. 


Et adolendo, ado- VOM 29 
levit 
and he burnt inceriſe —9. 25. 
Aablere, ad ado- Wp 30 


lendum 
to burn Exod. 30. 20. 1 Sam. 2. 
28. 2 Chron. 2. 3 + 4. © to 
offer Numb. 16. 40. + 17. 5. | 
and burnt 1 K:ngs 12. 33. © to 
burn incenſe —13. 1. 1 Chron. 
23. 13. 2 Chron. 26. * 18, 18, 
19. J to burn facrifice —2. 6 


T 5. 


Adole NT | 3 I 
burn 2 Kings 16. 15. 
Adolebis VPN 32 


and ſhalt burn Numb. 18. 17. 
Adolebit WP 33 
ſhe burnt Hof. 2. 13 + 15. 


Adolebit pp! 34 
he ſhall burn Lev. 4. 26. 2 
25. 
Et adolevif D 35 


And he burnt Exod. 40. 27. and 
— burned Lev. 8. 16, and 
burnt 20, 21, 28. — 9. 13, 
14, 17, 20. 2 Kings 16. 13. 
Aadoleat illum MVR 

he ſhall _ incenſe upon it 
Exod. 30. 7, 8. 

| Adolebitis pn 37 
ye ſhall burn Lev. 2. 11, q Ye 
ſhall—burn incenſe 2 Chron. 32. 
12. 


36 


Adolebunt ep: 38 
they burnt 1 Sam. 2. 15, Let 
them—burn 16. 
Hoen. Sufitum, WD 39 
Sub fumigatum 
incenſe Mal. 1. 11. 
Adoletor Wph 40 


it ſhall be—burnt Lev. 6. 22 + 


15. 
Suffitus NOPA *® 41 
The incenſe Jer. 44. 21. 
Fumus Jop 


the ſmoke Gen. 19. 28. 
Et fumus WP) 


42 
43 


and vapour P/al. 148. 8. 


In —— MD 

in the ſmoke —1 19. 83. 
Sicut fumus NOPA 

as the ſmoke Gen. 19. 28. 

Suffitus MVP * 
incenſe Deut. 33. 10. 

Sufftus Df * 
incenſe Exod, 30. 1, 7, 9. —31. 
II. ſweet incenſe —3 5. 15, — 
37. 29. —39- 38. —40. 27. 
Lev. 4. 7. —10. 1. —16, 12, 
Numb. 7. 14, 20, 26, 32, 38, 44, 
50, 56, 62, 68, 74, 7 ng 80, — 


16:7; 17; 18, 40, 40, Þ 17. 5, 
Il, 
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14 


1 1 Sam. 2. 28. > Chews. 5. 4 
Pſal. 66. 15. — 141. 2. 
2 1. 13. Ja perfume Exod. 


o. 
3 Et ſuffitus ybp! 48 
and the —incenſe Numb. 4. 16. 
and —incenſe 2 Chron. 13. 11. 
—29. 7. ¶ and perfume Prov. 


27. 9. A 
7.9 Sufftus DFH 49 
incenſe Exed. 30. 27. —3 1. 8. 
—35. 15. —37. 25. the incenſe 
Lev, 16. 13, 13. Numb. 16. 35, 
47. + 17. 12. 1 Chron. 6. 49 
+ 34. —28. 18. 2 Chron. 26. 
26, incenſe - altar 19. Ezek. 8. 


11. 
Et ſuſitus 9 750! 50 
3 rfume Excd 30; 37. 
Ad fuffitum NYOp? 51 
for the incenſe —40. 5. 
Et ad fuffitum NNOp7\ 52 
And for—incenſe —25. 3 
35. 8, 28. 
Et ſuffitus meus AYP) 53 
and mine incenſe Ezeh., 16. 18. 
23... 
Thymiatorium ND * 54 
to burn—upon Exod. 30. 1. 
Thuribulum MWopn * 55 
a cenſer 2 Chron. 26. 19. | 
Thuribulum \PYopp * 5 6 
ſuum 
his cenſer Exek. 8. 11. 
Arae thurarige N\WprRn 57 
the altars 2 Chron. 30. 14. 


II. Ligatum. 


Alligata Dy 58 
Joined [or made with chimnies] 
Ezek. 46. 22. 


E — — 


P'P 
117.4 


Ricinus fo The 
Ricinus or Palma Chriſi; a 
Shrub or Weed which grows to 
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the Height of an Olive-Tree. 


of a Hat. 


The Trunk and Branches are 
hollow like a Kex; the Leaves 
ſometimes as broad as the Brim 
It grows ſurpizingly 
faſt; [but the Growth of that 
which ſhaded Jonab might be 
miraculous.] Whence 'tis con- 


cluded, that it is of a ſoft and 


ſpongy Subſtance. Celſ. Hiero- 
bot. Ray places it among Herbs 
or Weeds. Hft. Plant. Tom. I. | 
b. 166. 


Ricinus Pp 8 
a Fre Jon. 4. 6, 


„* | | E 


Ricinus pp Y 2 


the gourd 6, 7 9, 10. 


— . 
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Paries. 


Paries v 1 


the fide [the wall] Lev. 1. 15. 
— 5. 9. © the, a wall 1 Kings 
6. 5. 2 Kings 4. 10. Hai. 25. 
4. 759. 10. Ezek. 4. 3. —41. 
5. I maſons + bewers of wall- 
ſtone. 2 Sam. 5. 11. —Þ bew- 
ers of wall 1 Chr. 14. 1. J Kir 
Jai. 15. 1. —16. 7. Jer. 48. 


31, 36. © che walls Jai. 22. 5, 2 


Et paries iVP) 


and Kir 6. 4 and the wall 
Eael. 41. 12, 20. 3 


r 
the wil Lev. 14. 37. Numb. 
22. 25, 25. 1 Sam. 20. 25. 


2 Kings 9. 33. — 20. 2. Iſai. 
38. 2. Ezek. 8. 10. — 13. 1a, 


14, 15. —23. 14. —41. 9, 17. 


Paries 


Amos 5. 19. 4 


Et paries FRA) 
and the wall Ee. 43. 8. 5 
In pariete N | 
aer againſt, inthe— wall Joſh. 
2. 15. 1 Sam. 25. 22, 34 
1 Kin. 14. 10. — 16. 11. — 21. 
21. 2 Kings 9. 8. Ezek. 41. 6. 


In, ad parietem Wa. - 6 
to, out of, in, through, upon, 


into the wall 1 Sam. 19. 10. 
1 Kings 4. 33. Þ 5:13. touched + 
the—wall —6. 27, 27. Ezek. 
8. 7, 8, 8. —12.- 5, 7, 12, — 
13. 15. —41. 6. in Kir-ba- 
raſeth 2 Kings 3. 25. | 


Et in parietem "I 8 7 


even to the wall 1 Sam. 18. 11. 
19. 10. N * 
Sicut paries Vp 8 
as a—wall Pſal. 62. 3. | 

| Ad parietem — 124 9 
to the wall 2 Chron. 3. 11, 12 
q for Kir— Jai. 16. 11. 

A pariete Mp 10 

from the wall Numb. 35. 4. 


out of the wall Hab. 2. 11. 


Parietes MW, 11 
the walls 1 Kings 6. 5, 1 5, 15, 
29. 1 Chron. 29. 4. {| at my 
very heart + the walls of my 


heart Jer. 4. 19. 
Nnivepn 12 


Paraetes 
the walls 1 Kin. 2 16. 2 Chr. 
3. 7. Exel. 33. 


In parietes FR rivpa 
in the walls Lev. 14. 37, 2 
I Kings 6. 6. 
Parietibus nivpy 14. 
upon the walls Ent, 41. 25. 


as Bag walls thereof 2 Gro. 


©, Whetting, 
poliſh ng, 


&c. 2 h. 


Actions, Ne. 11. 


cable, a Curſe, No. 29. 
ſons are alſo ſaid to be a Curſe, 


= ? 
* 
* * 0 * ** 1 : * 
Mp $4 
: 1 * 4 
. p C = 

- : 1 * : 
= * * 
% * » * 


N 
the fides thereof Bs 
—37. 2 6. 


Et 9 N vr 


. 22, | 
Et parietes ejus” f Dp 17 

with the walls thereof 1 A, 
Pin. E deſlruet. NI 18 


and deſtroy [and wall, z. e. bat- © 


ter down like a wall] Numb. 


24-3 3+ © 
| Deftruens " 2 19 
breaking down 221 22. 


% 


1 3 " ih. a@ *: ; . 
nn _—_— 
= 
, © * * 4 
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Hath four Manilicatipns. 


I. Maledictre." 1, To be 
light, [Signif. II.] Gen. 39. IT « 
[waters were abated, made 
lighter.] What is ſwift js con- 
ſidered as being light : hence, 
to be ſwift; Ne. 44,942, Light 
I foot, 2 Sam. 23 18. fo 
making bright, or 
po « comEthi 3 the 
otion of making light, [Si, 
nif. IV.] II. Tobe inal, 2. 
conſiderable ;* a \mgÞ „light, 
Might Thing, a *. Ne 8 

aiffoule, N 
45. oo To %e vile, ad 
deſpicable, contemptible, Ne. 
5o, 51, &c. IV. To vilify, 
to make vile by contemptuous 


Language, to 3 Euod. 22. 


28. Tocurſe, [Signif. I.I To 
make one's ſelf vile by . baſe 
What ren- 
dereth a Perſon * and deſpi- 
Per- 


when they are the Objects of 
Reviling and Execration, Ne. 


335 34. 


Pig, * .* ' Maledixit bp 3 | 


| he hath curſed Levazo.' 9. he 


curſed 2 Bam. 19. 21 1 22. 


Et naledicet boon” * | 
and curſe ai. 8. 211 


Maledixit mihi 22% 
curſed me 1 Kin. 2. 8. 
Maledixiſti 55 7. . 
haſt curſed Eccigſ. 7. 22 
Maledicens D 


Whoſo curſeth Prov. 20. 20. 6 


Et maladicens boom + 
And he that curſeth Exod. 21. 
* Jand curſed * 16. . 


a - 
®, */\& | 
„ * ow 7 
| 4 
* 
« 


e 15 


p. 


i Maledic entem 5 
bim that hath, had curſed Lev 
14, 2 
uh ele em mii 
doth curſe me, fer. 15. 10. 
* ibi J. 55 5 
ſe th C 
*, ee; 9er 
and bim that curſeth thee 
Gen, 12. 3. 
* , Maledicentes ober 
made vile I Sam. 3. 13. 


n 


157 


2. 8. Prov. 27. 14. 


ß 


er. 29. 


22. Zech. 8. 13. Jeurfing Eſal. 


"a 8 


9 


10 


11 | 


Men ad ma- =Y 12 
ledige 


1 will not again curſe bonds. * 


to curfe Gen. 8. 21. * de cure 


* Toſh. 24. 9. 
WL” | meledcenday ee 


90 Deut. 23. 9999 
Maladicendo ei MHH 
when he curſed 2 Sam. 16. 7. 
Ad malediceudum ei 195p5 
that he ſhould he curſe — 
_ "Neb. 13. 2. 
F Maledic * „e. 
Curſe 2 Sam. 16. 10. 
Et maledixi eis gt 
ad curſed them Neb. 15. 25. 


| Maledices ban 
Thou ſhalt—revile Exqd. 22. 
28 + 27. Thou ſhalt —curſe 
Lev. 19. 14. curſe Eccle). 10, 
20, 20. 
3 NMaldicer « bps 
cull Lv. 20. 9. — 24. 
ſhould—curſe 2 Sam. 16. 
4 let him curſe 10. Prov. 30. 
i. 
Ei woleditee been 
and let him curſe 2 Sam. 16. * 
E mala pt) 
and curſed Lev. 24. 11. and 
curſed 1 — 43 2 2 
16. 13. J 3. 
* Maledicas ci 5558 
he curſe thee Prov. 30. 10. 
Et maledixit eis CMD 
and curſed them 2 Kings 2. 24. 
53 NMaledicent p 
they curſe Pſal. 62. 4. * 
them curſe —109. 28. 

WES maledixerunt "inn 
and curſed Judg. 9 
. — 
tlicti ejus 5 
and they that be curſed of, him 

Egal. 37. 22. 
Maledictus erit 00 
ſhall be accurſed ai. 65. 20. 
Maledicta erit 557 PN 
is curſed Fob 24. 18. 
Maledictio, exſe- NM * 
crabio , 
acurſe Gen. 27. 12. 1 Kings 


* 


15 


147 


18 55 


4 


19 


21 


22 


23 


23 


ved 26 


27 
28 


29 


a curſe 


. vileſege. 


log. 17; 18. 


' "Bt malediftio np? 30 
and a curſe Deut. 11. 26. 
. Malediftio p30 31 
the - hy —11. 29. — 23. 5 
+ 6. . 13. 2, to curſe 
+ for p +; curſe Deut. 27. 13. 
4 the curſes —29. 27 Þ+ 26. 
Et maledictio dopo! 32 


And a, the curſe Deut. 1 1. 28. 


—30. 1. IJ and curſing 


—3O, 


19. © and curſings Joſh. 8. 34. 


Th maledictionem RW? 
Fer. 26. 6. —. g. 5 
"Et þ an maledic- M7299) 34 
Hionem 
and a curſe 2 Kin. 22. 19. Jer. 
24. 9. — 25. 18. — 42. 18. 
—44- 22. —49. 15. 
MMaledictio 
accurſed of God the $45 of” 
God Deut. 21: 23. ¶ the curſe 
. Fa . 57. Prov. 26. 2. 
edictionis ejus 99 
his curſing 2 Sam. 16.12. 
Malkdictio tua 17922 
thy curfe Gen. 27. 13. 
Maledictiones Hb ν 
theſe curſes Deut. = I's, 45. 


2 
S 


. 
© N 


II. Leven, eilen eſſe, 
See Signif. I. 


Viluiſti h 39 
thou art vile Na. 1. 14. a 


Vailis ſum NN 40 


I am vile J 40. 4. 


Levatae, imminutae, 5p 41 


Jeviores fad 
were abated Gen. 8. 11. 
were, are ſwifter 2 * I, 723. 
Job 7. 6. —9. 25. Jer. 4 


13. 
Et leviores erunt thy - 42 


alſo are ſwifter Hab. 1. 8. 


An leviores Fabia 2 43 
fint 
if—were abated Gen. 8. "og 
Nir n. 92 
It is a light 6 OY Kin. 20. * 
10. Mai. 49. 6. 
Leuis, facils 992 45 
is eaſie Prov. 14. 6 
Ei leve of T3 46 


Andes light thing 2 Kn. 


FJ 


Nonne leue fuit WI2 | 
as if it had Ain light W 
1 Kn. 16. 395 © is it a light 


* thi Exzek. 
'S Leute ulum 1 48 


. + with a flight t ching 
Jer, G. 14. —8. 11. | 


of 30 


nap 35 43 F4+ 


to lighten Jon. 1. 5. 


the ſwift Fer. 46. 6. 


Lam. 4. 19. 


5 . 5 Po 7 
An leve videtur e 49 


Seemeth it a light thing 1 Sam. 
18. 23. 


3 Et levior, vilior HDν 50 


ſumn 
And Iwill be more vile : Sam. 
22. 


And was deſpiſed 4. | 
Vileſcent, bob fient Wp. 53 
ſhall be lightly eſteemed J Sam. 


Leves erunt Gps 54. 
ſhall—be ſwift Jai. 30. 16. 
Hir EH. Levius fecit dp 55 
he lightly afflicted [or l 
debaſed] Jai. 9. 1. + 8. 23. 
Villipendiſti me DD 56 
did ye deſpiſe us 2 Sam. 19. 


Vilipendunt D 57 
have they ſet light by Zzek. 
22. 7. 

Ad levandum pd? 58 


Leva "pn 59 
make thou—lighter 1 Kin, 12. 
4, 9, 10. J caſe—ſomewhat 
2 Chron. 10,4, 9, ¶ make thou 
—ſomewhat lighter 10. 
Et leva PT) 60 
So it ſhall be eaſier Exod. 18. 
22, 
Allevabit p:. 61 
he will lighten 1 Sam. 6. 5. 
Levis, velox, celer dd 62 
Tight 2 Sam. 2. 18. C ſwift 7 
4. 18. Jai. 19. 1. K _ 
9 "Ewifily —5. 26. Toel 3 
Et levis mn 63 
and—ſwift Amos 2. 15. 
Levis WI 64 


A levi 
from the ſwift Amos 2. 14. 
Leves, celeres S'5 2 66 
ſwift Jail. 18. 2. ©{ ſwifter 


Levium * 67 
to the ſwift Eccigſ. . 11. 


Pelox Doge 68 


ſwift Jer. 2. 23 

Prae Fr. "00 pb * 6 
through the lightneſs [vilenes] 
—3. 9. [See Root 1657: 10.] 


Pin. Laevigavit PP 70 
he made—bright Exe. 21. 21 
7 20, 
HiTn. Leves 19292NT 71 
fat | 


moved light! Jer. þ 24 
Vil hiſs. 95 9 
light [or mean, ej N 21. 


5 + 6. 
III. 


Et wits habita ſum To 51 
and— I was deſpiſed Gen. 16. 5, 


Et levis habita ei 9501 52 


„D 65 
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1673 mp 550 


III. Deftruere, perdere. 


Pix. Perdidit beg 73 
he made — bright Ezek. 217. 


21 Þ+ 26. 
Hirn. De- Yopyphn 74 
Aructi fuerunt © 


moved lightly [or abaſed them- 
ſelves, ſunk into a mean, vile 


Condition. Jer. 4. 24. 


IV. Tergere, ex volles. 
See Signif. I. 


. Terſit 79 75 
he do—whet Eccleſ. 10. 10. 
q he made—bright Exe. 21. 


21 + 26, 
: Terſum dg 76 


burniſhed Ezek. 1. 7. po- 
liſhed Dan. 10. 6. 


” 


np 1673 
Hath two Significations. 


I. Yilipendere, di. To 
roaſt, parch, or dry at the Fire, 
[ Signif. II.] To be in a parched, 
ſhrivelled, contracted State; 
[Signif, I. either in outward 
Circumſtances, (Prov. 12. 9.) 
or in Reputation; to be baſe, 
ignominous, Ne. 1. To treat 
as vile and ignominious, Ne. 5. 


Nip. Et vi- don 1 
leſcat 
2. ſeem vile Deut. 
3. J and—ſhall be con- 


3 Jai. 16. 14. 


Vilis, e, 9979 2 


with 4 [parching] lothſome di/- 


eaſe Pial. 38. 7 
Prov. 12. 9. 


C WIE, 


Et wikis IP. 3 


and lightly eſteemed 1 Sam. 18. 


x 
Et vilis o 4 


and the baſe Jai. 3. 5. 
Hirn. Vilipen- dp 5 
pendens 
he that ſetteth light by Deut. 
27. 16. 


Voilitas, ignominia fiop * 6 
confuſion [ignominy] Job 10, 


15. J ſhame P/al. 83. 16. 
Prov. 3. 35. —9. 7. —I1. 2, 
— 12. 16. Hof. 4. 18. Hab. 2. 
16. T ignominy Prov. 18. 3. 


Et ignominia g! 7 


and-diſhonour —6. 3 3. J and 


38.7. 


| oy 1 5 . 
o Ny 
ſhame — 13. 18. C 2 re · 
proach —22. 10. 


In ignominiam h 
into ſhame Hof. 4. 7. 


Ignominia 1p 9 


the ſhame Jai. 22. 18. 


' Ionominia tua WP 10 
thy ſhame Jer. 13. 26. —46. 
12. Nab. 3. 5. 


Et levitas diliſ- by 


fima | 
and ſhameful ſpuing [or great 


Ignominy] Hab. 2. 16, N 


II. Aſare, torrere. 


Torrefecit eos eg 12 

whom —roſted Jer. 29. 22: j 
Tum "PM 13 
dried Lev. 2. 14. 1 


Et toftum PR) 14 27, 28, 32. 
and parched Fob. 5. 11. ; 


Nirn. - Aduftum, RI 15 
ardor 
with 4 lothſom diſeaſe Plal. 


parched Ruth 2. 14. 1 In. 
25. 18. 


and parched corn, pu ſe . 2 Sam. 
17. 28, 28. 
Toftum pn 18 
this carched: I Sam. 17. 17. 


— 


np 1674 
Olls, abenum. 


coll robe 
the caldron Mic. 3. 3 


In d 3 2 
or caldron 1 Sam. 2. 14. 


— Im" Wi 2 1 
— 


v5p, 1675 


Contractum. To be cur- 


tailed, «contracted, abridged ; 


to be ſhort of its proper Di- 
menſions, Ne. 1. The Cities 


of Refuge were ſo called, be- 


cauſe he that fled "thither. 
lived in a contracted, abridged 
State, For though the Man- 
{layer was fafe in thoſe Cities, 


yet his Liberty was abridged, - | 


[| Fitches or Chich-Pea parched is at this 
Day a favourite Morſel in Barbary. Shaw's © 


Trav. p. 222. 


8 Numb, 35. 25. 


Toſum 7 * 16 


Et toſtum boy 27 
nor On corn Lev. 23. 14. 


all moc 


vo 


being confined to live there, 
till the Death of the High- * 


* - : * 


Et contrafturh ö 

or lacking Lev. 22. 23. ; 

Retrattus, refu- Dopo 2 
gium, receptus 

ten Numb. 35. 11, 13, 14. 

 Foſh. 21. 13, 21, 27, 32, 25 


+ 36. ; 

y Nefugii vod | 

for, of refuge Numb. 35. 6. 

* Foſh. 20. 2. 1 Chrap. 6. 57s 67 - 
2, a. 

7.4 * refſugium b 4 

for refuge Numb. 35. 12, ſha all 


be a "I; I 5. ſhall be—refuge * 


aſh. 20. 
/ Recehtus ſui o 5 
his refuge Numb. 35. 255 26, 


1 


9 = 5 1676 
Fath two Signification.- 


I. raue eludere. 
To deride, to jear, to *Froff ny 


to ſcorn. , 4 
Pin. Ad ludiß. die? ; 
candum je 


in that thou ſcorneſt Ezekb. 1 16. 
1 
Hirn.  Mluforem pen 2 


bet «» 


prae 
And they ſhall ſcoff Hab, 4 10. 
Ludi 4 buntur,, + wp IV 8 
. 
Et illuſores prae- hp 4 
© buerunt ſe 4 
and mocked 2 Kings 2. 23. 
* 2 ludrficatio DP) 5 


and a deriſion Pſal. 44. 13. 


5 Ludificationi dopo 6 
and a deriſion Je. 20. 8. 


Et ludificatio mo9p) * 7 
and a mocking _—_ 22. + 


II. Fae | fre 88 
nif. I. | 


„Pint. A landen bb 
in that thou ſcorneſt Ezcł. 1 6. 


31. 
HITH. Laudatur dhe 9 


And they ſhall ſcoff Hab. 1. 10. 


y 5p 


- 


1 2 6 2 


= « * 
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677 


Hath two Significations. 
I. Incidere, ſculpere : 


cortinae. Perhaps, to ſwing. 
Hence, I. The Hangings or 


Curtains of the Court of the 


Tabernacle, [No. 3.] which, as 
Curtains commonly hang down 
in a ſtoinging State (being fix'd 
only at the Top) might from 
that Circumſtance take their 
Name : Hence, again, perhaps; 
to ornament with Figures 5 


the Manner of Hangings or Ta- 


peſiry, [No. 1.] Figures, poſ- 


ſibly, having been firſt wrought 
with the Needle upon Hang- 
ings, &c. from thence a gene- 
ral Name might be taken for 
all Manner of figured Work. 
Note yp, in 1 Kings 6. 29, be- 
ing diſtinguiſhed from nn» (the 

proper Word for carving, in- 
_ graving, See Root 1 540. Signif, 
II.) muſt be a Word of a more 
general Signification than nn», 
and may be rightly tranſlated, 
to ornament with Figures. II. 
A Sling, - [Signif. II.] the Uſe 
of which conſiſted in being ſwung 
with Art and Force. III. The 
Leaves or Swingers of a Fold- 
ing-door, [No. 3. ] which dou- 
bled in the middle, one Half 


ſwinging back again pop, and 


covering the other H 


Sculpfit vp 
he carved [figured] 1 Kin 6. 29, 
E t ſeulpft vp) 
and he carved | figured] 32, 35: 
Sculpturae, cae- Dy d 
ſurae: cortinae 


hangings. Exod. 27. g, 11, 12, 


14, 15. — 38. 12, 14, 15. 1 


leaves 1 Kings 6. 34, 34. 
Cortinae pd 

The hangings Exod. 3 5. 17. — 

38. 9, 16, 18. —39-40. Num. 


4. 26. 

Et cortinae f 
And the hangings —3. 26. 

| Sculptura nyIMb 


was - carved [figured] + the 


— [figuring] of 1 Kings 
18. | 
Sculpturae mN\v9p2 
gravings [figurings] —7. 31. 

Sculpturae HD 
carved figures 1 Kings 6, 29, 
C carvings [figurings] 32. 


Vor. II. 


— 


7 


8 


Y yp 


| II; Funda projicere 4 
Funda. 


Funda mittens v9 9 


could fling Judg. 20. 16. I 


will fling Fer. 10. 18. | 
Pris. Er funds v.! 10 
mi 
and ſlang 1 Sam. 17. 49. 


Funda petet eam my9p! II 
them ſhall he ſling out 1 Sam. 


25. 29. 


8 Funda vopꝰ * 
ſling- Job 41. 28 + 20. Zecb. 
© 9. 2% 
Funda v9 


a fling 1 Sam. 25. 29. 
Cum funda v2 


with a ſling —17, &o; 


Et finda ejus wp 
ad hs WT Ge 
Fundae Y 

ſlings 2 Chron. 26. 14, 
Funditores = +; 2 * 

the ſlingers 2 Kings 3. 25. 


we. 


— 


v5 p 1678 
Furca. | | 


Purca (yp 
the forks 1 Sam. 13. 21, 


—— 


1p 1679 
Farina. Flower, boult- 


ed Meal. 


Farina Map Nap * 
fine-meal Gen. 18. 6. J meal 
Numb. 5.15. 1 Kings 4. 22. + 
5. 2, — 17. 12. 2 Kings 4. 
41, 1 Chron. 12. 40. Jai. 47. 
2. He. 8. 7. C flour Jud. 6. 19. 


1 Sam. 1. 24. — 28. 24. 


Et farina M29) 
and flour 2 Sam. 17. 28. 
| Farinae Wap 


of meal 1 Kin. 17. 14, 16. 


8 


vp 1680 


Corrugari, contrahi: ſuc- 
cidi, Schultens, from the 


Chaldee, Syriac. and Arabic, 
giveth the Senſe, to puniſh a Per- 
ſon by firſt tying him Neck and 
Heels; which in Job, he faith, 
| Ooo | | 


— 


12 


13 


5 


1 


2 


3 


JD op 


may be put for any grievous, 
ſervile, ignominious Puniſhment, 


Corrugaſti me "JPN. 
and thou haſt filled me with 
wrinkles Job 16, 8. 

_ Pym, 
were cut down —22. 16, 


th 4 a 8 


— DP 1681 
Excindi. To Janguiſh, to 
wither as a Tree or Plant through 
the Defect of Sap. 


Succiſus eff Y 
hewn down Jai. 33. 9. 
Exciſ ſunt WP 
ſhall wither —19. 6. 
YDP 1 682 
Colligere, To take a 
Handful, 
Et colliget, prebendet VP") 


and he ſhall take Lev. 2. 2. and 


—ſhall take —5. 12. And—' 


ſhall take an handful Numb. 5. 
26. 
Pugillum ſuum VP 
his handful Lev. 2. 2. —5. 12. 
Pugillo ſus ND 
his handful —6. 15 +8. 
In manipulos $2? 
by handfuls Gen. 41. 47. 


op 1683 


Spinae Species. 


| Spina WR * 
nettles Jai. 34. 13. 
Spina WP 
nettles Hef. 9. 6. | 
Spinae Dp ο * 
thorns Prov. 24. 31. 


1295 1684 


” 
* 

1 
* 


Succiſi ſunt pd 2 | 


I 


2 


3 
4 


Widificare, A Neſt: a 


Seat of Security and Happineſs. 
Cells or Lodgments in Noab's 
Ark, Ne. 13. 


Prn. Nidificat 2p 
ſnall make her neſt Iſai. 34. 15. 
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n RIP. 


Nidiſcarunt oe 2 
made their neſts Ezek. 37. 6. 
| Nidificabit PR 3 
maketh her neſt Jer. 48. 28. 
| Ma fcabumt ip? 4 
make their neſts Pal. 104. 17. 
"Pry. Nidicare NN, 5 
| fate | 
that makeſt thy neſt Ter. 22. 23. 
| Nidus WP. 


6 
a, the neſt P/al. 84. 3. Jai. 16. 2. 
Nidus a 7 
neſt Deut. 22. 6. 
| Sicut nidus YI 8 
as a neſt ai. 10. 14. | 
Nido mes d ©9 
in my neſt Job 29. 18. 
Nidum tuum 9p 10 
thy neſt Numb. 24. 21. Jer. 
49. 16. 


her neſt Deut. 32. 11. Job 39. 
27. his neſt Hab. 2. g. 
Nido fuo 
her neſt Prov. 27.8. 
Nidi ep 13 
rooms Gen. 6. 14. 


Mp I2 


L p 1685 


Zelari, ⁊eloiypum eſſe, 
aemulari : invidere. To 
be inflamed, to be red hot. 
Schultens. Apply'd to a warm, 
violent Affection of the Mind, 
either for or againſt any one, in 
the following Cafes. I. To-be 
jealous of a Rival's ſharing in 
our Honours or Enjoyments. 
Thus a Man is jealous of his 
Wife, Numb. 5. 14. God is 
moved to jealouſy, when the 
Honour due to him is given to 
Idols, Deut. 32. 21. 1 Kings 
14. 22. Ezek. 8. 3. —23. 25. 
And he moved his People, the 
Jeus, to Jealouſy, by transfer- 
ring their Honours to other 
Nations, Deut. 32.21, II. To 
be warmly concerned to vindi- 
cate injured Honour, Exod. 20. 
5. [T am a jealous God, mov d 
with hot Indignation, when 
rob'd of my Honour.] Numb. 
11. 29. [Envieſt thou for my 
ſake, my Honour, leſt I ſhould 
be diſparaged?] —25. 13, Deut. 
4. 24. 1 Kings 19. 10. 2 Kings 
10. 16, —19. 31. Pſal. 69. 9. 

| | zeal of thy houſe, for the 
Honour of thy Houſe.] Exel. 
6. 5. — 39. 25. Joel 2. 18. 
2 Lord will be jealous for bis 
land, ⁊calous for the Honour 


. | 
Nidum ſuum p 11 


| WE £8 £7 
\ : * _ =. | 
_ * 


and Proſperity of his Land.] 
Nah. 1. 2. Zeob. 1. 14. —8. 2. 
III. To be ined or vex d 
at the Proſperity of others, Gen. 
30. 1. Pſal. 37. 1. IV. To be 
moved with Indignation again 
the Wicked, or againſt Enemies, 
Numb. 2 5. 11. Pſal. 119. 139. 
Vai. 42. 13. 


Pin. Zelitypus fur N 1 
he was zealous Numb. 2 5. 13. 
Et zelotypus fit N ap! 2 
and he be jealous — 5. 14, 14. 
Zelotypus fur Dea» 3 
I have been —jealous 1 Kings 
19: IO, 14. I am, was jealous 
ech. 1. 14. —$.2, 2. Q I was 
envious Pſal. 73. 3 

Et zelotypus ero HN ˖ũ 4 
and will be jealous Ezek. 39. 25. 

Ad zelum commo- pa 5 

| verunt me 

They have moved me to jea- 

louſy Deut. 32. 21. 
Numguid aemu- Napp 6 
laris 

Envieſt thou Numb. 11. 29. 

| Zelando Na? 7 
I have been very jealous ꝶ in be- 
ing jealous I have been jealous 

I Kings 19. 10, 14. 

In zelando ipſum RIA 8 
while he was zealous Numb. 
25.11, 

In zelando ipſum WR 9 
in his zeal 2 Sam. 21. 2. 
Aemuleris N 10 
be thou envious Pſal. 37. 1. 
Prov. 24. 1, 19. ¶ Envy thou 


—3. 31. 

"A Aemuletur Nyp! 11 
Let—envy Prov. 23. 17. ſhall 
—envy Jai. 11. 13. 

E zelotypus of RIP) 12 
Then will—be jealous Joel 2.18. 
Et aemulata eff N 13 
And—envied Gen. 30. 1. 
Et inviderunt WI) 14 
And —envied —26. 14. —37. 
11. They envied—alſo Pſal. 
106. 16. J and they provoked 


_ _— to jealouſie 1 Kings 14. 22. 


Et inviderunt ei WNW!) 15 
So that—envied him Exel. 3 1.9. 
HipH. Ad zelam dpd 16 
provocans 
Fs ich provoketh to jealouſic — 
s 3 
Ad zelotyp. com» BWP8 17 
movebo eos 5 
I will move them to jealouſy 
Deut. 32. 21, | | 
Ad zelotyp. com- WWW! 18 
Toy provoked him to jealou- 
Iv, ; 4 | 


an WW 19 
_ him to jealoufie' Pſal. 
7 ” 58. n [ e * 

Zelotes Np ® 20 


jealous Exod. 20. f. 34. 14, 
1 4. Deut. 4. 24. W 9. e 
8 SE y 


6.15. | | 
real Salate Np * 21 
jealous Joſh. 24. 19, Neb. 1. 2. 
Zelus, zelotypia, FSI “ 22 
inuidia Th 


jealouſie Numb. 5. 
Prov. 6. 34. Cant. 8. 6. Hai. 
42. 13. Zech. 1. 14. —8. 2. f 
envy 7ob 5. 2. Prov. 14. 30. 


——27. 4. F zeal Jai. 59. 17. 
E Nel 23 


and jealouſie Ezek. 16. 38. 
Zelotypia Ne 24 
image of jealouſie —8. 3, 5. 
Zelus DS 25 
the zeal Pſal. 69. g. 2 Kings 
19. 31. Jar. 9. 7 f 6. —37: 
32. © for this a man is envied 
of + this is the envy of a nan 
From Eccleſ. 4. 4. I the, envy 
Jai. 11, 13. —26. 11. 
Zelotypia mea "Ip 26 
my jealouſie Numb. 25. 11. 
Ezek. 16. 42. — 23. 25. — 
36. 5. Zeph. 3. 8. F My zeal 
P/al. 119. 139. | 
Zelotypid med M892 27 
in my jealoufie Numb. 25. 11. 
Ezek. 36. 6. C my zeal 2 Kings 
10. 16. in my zeal Exel. 5.13, 
Et zelotypra mea epa 28 
For in my jealouſy —38. 19. 
Zelus tuus NW8WPp 29 
thy zeal Jai. 63. 15. 
| Wen 32 


Zelus tuus 


thy jealouſie P/al. 79. 5. 


Et guxta zeluem JI8Tp2y 31 
tuum | 
and according to thy envy Ezek. 


35: #* © 
Deli jus ep 32 
his jealouſie Zeph, 1. 18. 
Et elus ejus N)! 33 
and his jealouſie Deut. 29. 20 
+ 19. 
Invidia ipſorum BRI8WP 34 
their envy Eccleſ. g. 6. 
885 Zelotypia IRTP 35 
jealouſie Numb. * 57 18. * 
| Idem Den 36 
jealouſie 25, jealouſies 29. 


25 1686 
Hath two Significations. 
I. Euere, comparare, 
acquirere : pofſidere, To 
buy, 


0 
4 = * «n 
- ro F - * b 2 
- Fl * * * 
1686 \_ Fi 
. 9 * 


bu rchaſe or re as an 
Ad hlbn to a Man's Poſſeſſions. 
To. poſſeſs. That which is 
pole. Cattle. God buyeth, 
or purchaſeth a People, when 
he reſcueth them by his Power 
from Bondage or Captivity, No. 
4 Je 11. 11. Ne. 21. He 
purchaſeth a Place, when he 

ineth Poſſeſſion of it for his 
Pe by his mighty Power, 
Fr a eee 255755 _ 

efe ins, i. e. 

— the ad ſecret Receſſcs 
of my Conſtitution, are thy 
Property and Poſſeſſion, and 
therefore abſolutely in thy Po.]. 
er and under thine Inſpection. ] 


Emit WP 1 
7 i Gen. 25. 10. J 
ught — 47. 22. — 49. 30. 
—50. 13. 7b. 24. 32. had 
bought 2 Sam. 12. 3. 
1 Acquiftoit D 
had purchaſed P/al. 78. 54. 
Poſſidebat me "1p 
poſſeſſed me Prov..8. 22. 


Poſſeſſor, emptor tus JP 


8 


Ga 


4 
that hath bought thee Deut. 


32, 6. 


un * 


| Emit illum WP 
it was bought Lev. 27. 24. 
Acguiſviſti I'D 
thou haſt purchaſed Exod. 15. 
16. Pſal. 74. 2. © thou muſt 
buy Ruth 4. 5. © thou haſt 
_ poſſeſſed P/al. 139. 13. ¶ Thou 
baſt "bought Jai. 43. 24. J 
thou haſt got Jer. 13. 4, 
Et comparato Dag! 7 
and get 1. — 19. I. 
Acguiſiui, emi, com- N) 8 
paravi 
I have gotten, Gen. 4. 1. JI 
have bought —47. 23. Ruth 
4. 9, have I purchaſed 10. 
C 1 got Eccleſ. 2.7. | 
aravimum WIN 9 
We—have redeemed Neb. 5. 
8, J bought we 16. 


Pioaſfidens, poſſeſſor, p 


empror 
man ſhall buy Deut. 28. 68. 
C getteth Prov. 1 5. 32. He that 


getteth —19. 8. 


O 


10 


|  Jdem WP 11 
poſſeſſor Gen. 14. 19, 22. 
Emens, emp- Vip pd 12 


tor 
him that hath bought Leu. 25. 
28. ¶ the buyer Prov. 20. 14. 
Ezek. 7. 12. 

Sicut emptor Nqpꝰ 
as with the buyer Jai. 24. 2. 
1 ver 9952 14 
to him that bought it Lev. 25.30, 


13 


8 . * * 5 
iT 7 2 2 7 


Emptore ſus empto- WW ig 


rem, pojſe/jor. ſuum | 
bim dan fs lane 50. © his 


owner Iſai. 1. 3. 


Poſſeſſores earam Ip 16 
Whoſe poſſeſſors Zech. 11. 5. 
Emendo Nag 
buyeſt Lev. 25. 14. JI will 
verily buy it + in buying I will 
x Chron, 21. 4. 


17 


34.11. Jer. 32. 7. That we 
may buy Amos 8. 6. © to get 
Prov. 17. 16. © to recover Jai. 
11. II. 

Et ad emendum Mp?) 
and to buy 2 Kings 12. 12 + 


13. 
Emere te Mp 23 
thou buyeſt Ruth 4. 5. 7 
Eme Mp 
buy Gen. 47. 19. Ruth 4. 4. 8. 
Prov. 23. 23. Jer. 32. 7, 8, 8, 
25. ¶ Get Prov. 4. 5, 5, 7, 7. 
|  Emam NN 
J will—buy 2 Sam. 24. 24. 
1 Chron. 21. 24. | 
Et emi, comparavi TIN) 
So I got Ter. 13. 2. And I 
bought —32. 9. 

Enmeris pn 
thou buy Exod. 21. 2. ¶ thou 
ſhalt buy Lev. 25. 15. 

Emet, comparabit TWP? 
buy —22. 11. © ſhall attain 
Prov. 1. 5. ¶ getteth —18. 15. 

Et emt WY) 29 
And he bought Gen. 33. 19. 
And—, So—bought —47. 20. 
2 Sam. 24.24. 1 Kin. 16. 24. 
Et emerat eum WY") 
And—bought him Gen. 39. 1. 


22 


24 


25 


26 


27 


28 


Acquiretis p 31 

ſhall ye buy Lev. 25. 44, 45. 
abunt 90d 32 
ſhall buy Fer. 32. 44. | 
Nin. Et compa- dp! 33 


rabitur 


And—ſhall be bought Fer. 32. 


43, 
| 1 Camparabuntur 3p! 34 
ſhall. be poſſeſſed 15. 

Hir H. Pecuariam gend 35 
dAuocuit me 
taught me to keep cattle Zech. 


13. 5. 1 
Vide in Rap Ne 6. n 36 


which provoketh to jealouſie 
Ezek. 8. 3. 5 


and my cattle Numb. 20. 19. 


Et acquiſitio, poſe bee 37 
ſis : 


and goods Exel. 38. 12, 13. 


| Emptio VM 38 
with his money 4 with - 
purchaſe of bis money Lev. 22.11. 

PDaſſ. tua WP 39 
thy getting Prov. 4. 7. 

Poſſeſſione tua JYWP 40 
of thy riches ¶ poſſeſſions] Eſal. 

104. 24. 

Poſſeſſlonem ſuam WW 
his ſubſtance Gen. 36. 6. Pal. 
8 
Et poſſeſſio eorum DIP) 42 
and their ſubſtance Ger. 34. 23. 

Et poſſeſſion eerum DYPP) 43 
and for their ſubſtance Joſb. 


14. 4. 


41 
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Pecus : peculium; MB * 44 


Poſſeſſio, acqui- 

tio 
cattle Gen. 46. 32, 34. —47. 
6. Exod. 12. 38. for cattle 
Numb. 32. 1, for cattle 4,. 4. 
much cattle Deut. 3. 19. 2 Chr. 
14. 15 T 14. —26, 10. the 
cattle Job 36. 33. Jer. . 10 


+9. Exzer. 38. 12, 13. 


Et pecus NINA) 
and—cattle Gen. 4. 20, Now 
—of cattle Numb. 32. 1. ¶ and 
poſſeſſion 1 Chron. 28. 1, 

Pecus MMM 46 
the cattle Gen. 29. 7. Judg. 
I8. 21, thoſe—cattle 1 Sam. 
30. 20, 


45 


Pecore MIRA 47 
in cattle Gen. 13. 2. 
Et cum pecore MPRA 48 
and with—cattle 7%. 22. 8. 
Pecus MPR 49 


cattle Gen. 13. 7, 7. the cattle 
—31. 9, 18. Exod. 9. 4, 4, 6. 
Eccleſ. 2. 7. ¶ had poſſeſſion 
Gen. 26. 14. J The purchaſe 
w=46 3% 

Et poſſi mop 
alſo—our herds Gen. 47. 18. 
q and poſſeſſion —26. 14. , 
and poſſeſſions 2 Chr. 32. 29. 


Et pro poſſeſuone MDA) 51 


£9 


and for the flocks + and for the 


cattle of focks Gen. 47. 17, , 


and for the cattle 17. 
De 2 M 52 
of the cattle Exod. g. 7, 


Et de pecore MPR) 
but of the cattle 6. 
2 


Pecus meum 
our cattle —17. 3. 
Et pecus meum 9g 


Pecus noſirum 1 
Our cattle Exod. 10. 26. © our 
flocks Numb. 32, 26, | 


Pecori 


Þ _ * 22e Mobi. 0 Ki 
+> 7 * 8 _ - 


— 


* 2 — 2 
* 1 * * an _- m . py FP * —— wo — 2 — on 
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Tp 
Petori ro 13D? 57 
for our cattle 16. 


Pecus tuum pp 58 
thy cattle Gen. 30. 29. Exod. 
9. 19. PT 19. 
In pecus tuum p 59 
upon thy cattle —9. 3. 

Pecus ejus, ſuum WIYRPE 60 
his cattle Gen. 31. 18. —34. 5. 
—36, 6. Exod. . 25 21. J 
His ſubſtance ob 1. | 

Et pecus ejus pos 61 
and his ſubſtance 10. 
Et pecori ſuo Wnppin 
and —for his cattle Gen. 33. 1 * 

Pecora tua pppd 63 

thy cattle Jai. 30. 23 
Pecora veſtra DO) P2 64 
your cattle Gen. 47. 16. 

Et pecora veſtra DYIWPEY 65 
and your cattle J oſh. 1, 14. 

2 Kings 3. 17. 

Et pecora veſira BIR) 66 
and your cattle Deut. 3. 19. 

Pro pecorib. DYIPLA 67 
ve/tris 
for your cattle Gen. 47. 16; 

Pecus ecrum BN) BRIY2pÞ 68 

pecora ſua 
their cattle —34. 23. —36. 7. 
—46. 6. — 47. 17, 17. Num. 
31. 9. 1 Sam. 23. 5. 1 Cbron. 
5. 9, 21. —7. 21. Jer. 49. 32. 

Et pecora cor. BRIIPRI 69 
with their cattle Fudg. 6. 5. 
their cattle alſo Pſal. 78. 48. 

Pecoribus eorum on ppb 70 
for their cattle oh. 14. 4. 

Emptio, poſſeſſio MPRA x 71 
the purchaſe Jer. 32. II, 12, 
I2, 14, 16, 4 

nem Arg -2 
for a 2 Gen. 23. 18 
Emptio DD 73 
that were, is bought — 17. 23. 
Exod. 12. 44. 

Et emptio Dp] 74 
or bought Gen. 17. 12, and he 
that is bought 13, and bought 27. 

Emptio ejus Wꝗyypd 75 
the price thereof, of it Lev. 25. 
16, 16. C which he hath bought 
— 27. 22. J that he was 
bought for —25. 51. 


II. Canna, calamus, a- 


rundo. A Reed; both the 
ſmall Sort, which grows in our 


Rivers and Ponds, and the much 


larger Sort, which grows in the 
eaſtern Countries. The Word 
is alſo uſed to ſignify Cala- 
mus aromaticus, ſometimes a- 
lone, Cant. 4. 14. Jai. 43. 24. 
EZzek. 27. 19. Sometimes with 
the Addition of Yn aromatis 


mp" 


or aromaticus, - 30. 23. 
Sometimes of en Optimus, 
Jer. 6. 20. 
aromaticus is a Reed growing i 

India and Arabia; which w le 
it grows, ſcents the Air with 4 
fragrant Smell, and when cut 
down, dryd and powdered 
makes an — in the 
richeſt Perfumes. Celf. Hiller. 
The Word is alſo uſed to fig- 
nify the Branches of the Can- 
dleſtick, in theTabernacle, Exod. 
25. 3t. The Bone of the Arm, 
Ne, 86. A Balance, probably 
after the manner of the Steel- 
yard, whoſe Arm or Beam was 

a graduated Reed, Jai. 46. 6. 
There doth not appear any Con- 
nection between this and the 
preceding Signification. 


Arundo, &c. Mp 76 
the reed = 40. 21. Al reed 


Tai. 42. 3. Exel. 29. 6. one 


reed —40. 5, 5, 6, 6, 7, 7, 8. 
¶ ſpear-men [+ the Beaſt of the 
reed, i. e. the Hippo rag 
See 154: 33-] Eſal. 68. 30. J 
the reeds Jai. 19. 6. © cane 
3.24. | 
Et calamus Pp) 77 
and the—cane er. 6. 20. 
and calamus  Ezek. 27. 19. 1 
And — reed long —40. 7. 
Arundo, calamus cp 7 8 
a reed 1 Kings 14. 15. . 
reed 2 Kings 18. 21. Iſai. 36. 
6. a—reed Ezek. 41. 8. 
In calamo MP2 79 
upon—, in—ſtalk Gen. 41. 5, 
22. ¶ in another branch Exod, 


3g 
In * mM — 80 
in one branch 19. © in the ba- 
lance Jai. 46. 6. 
Arundini 
with reeds —3 5. 7. 


Mp? Br 


Calamus Mp 82 


a meaſuring reed Ezek. 40. 5. 
Et calamus Jay) 83 
and of—calamus Exod. 30. 23. 
q and a—reed Exel. 40. 3. 
Calamo MPA 84 
with the—reed- 8 . 10 16, 
17, 18, 19. 

Et calamus ejus Mp) 85 
and his branches Exod. 25. 31. | 
and his branch —7. 17. 

De calamo ſuo ND 86 
from the bone Fob 31. 22. 

Calami, rami 
ix branches Exod. 2 5. 32. — 
37. 18. © reeds Esel. 42. 16, 
17, 18, 19. | 
Lem np 88 
the, branches Exod, 2 5 33. 38 


No the — he 


SP 87 


2p rp 165 


35, 35, 35 37 19, 21 21, 
um "yp" 89 


21, 21. 


three branches) . 325 32. 
3 18. | 


* _ eorum 
and * branches —2 5. 36. 


1 99 * - — 
ro j_— U 
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Cinnamomum. Cinna- 
mon. It comes from the Iſle 
of Ceilon in the Eaſt- Indies. The 
Tree which bears it is very like 
our Willow, and has three 
Barks, the midlemoſt of which 
dried is Cinnamon. |. Pomet's 


Hiſt. of Drugs, p. * 


Et cinnamomum Ny. 1 


and cinnamon Prov. 7. 17. 
Cant. 4. 1 4. 
Et cinnamomum 


* 
ͤ— 


* 
1 


* 


do 1688 
Succidere. | 
Prk. Surcide: Hp H 


ſhall he—cut off Exel. 17. 9. 


— 
— 


RY 
he — _——— 


DD pÞ 1689 
Divinare. To divine, or 
pretend to diſcover Things ſe- 
cret by curious Arts, or Saga- 
city, It ; Pro in a good Senſe, 
Ne. 2, 1), Nov. 16. 10. 
DEE ppb 
that uſeth divination Deut. 18. 10. 
Et divinus l 2 
and the prudent 1/az. 3 
Divinus bon 
the ſootli-ſayer Jeb. 13 
Divini ß. 
diviners Deut. 18. 14. 5 
Et divini, divi- Dh 5 
nantes 
and—diviners J/ai. 44. 2 5. and 
divining Ezek. 22. 28. 
| Divinatores D'DDPI 6 


the diviners Mic. 3. 7. 


Et divinantes v'Dopm 7 
and that divine Ege. 13. 9. 
¶ and the diviners Zech. 10. 2 

Et 


ralami, rami Bf "go 


dl 2 


and of—cinnamon Exod. 30.2 3+ 


—:A.!, ß 2 


690 NDPUTIDP 


Et divine ©20Þ7) 
and the diviners 1 Sam. 6. 2. 
Divinos vellros Dopo 9 
your diviners Jer. 22. 
Et di uvini veſtri ep 10 
and your diviners —29. 8. 
In divinando dpa 
whiles they divine Ezek. . 
29 T 34. 
Juxla n SP9 
as a—divination-23 + 28, 


Ad divinand. Do 13 
to uſe divination 21 Þ+ 26. 
A divinando bp 14 
that ye ſhall not divine Mic. 3.6. 
Divina "PP 15 


divine 1 Sam. 28. 8. 
Divinant by 16 
divine Mic. 3.11. 
Et divinarunt D 17 
and uſed divination 2 Kings 


17. 17. 
7 MPN 18 


Divinabitis 
divine Ezek. 13. 23. 
; '-  Dievinatio ddp 19 
dination Numb. 23. 23. Ezek. 
21. 21 + 26. vwitchcraft 
1 Sam. 15.23. ¶ A divine ſen- 
tence Prov. 16. 10. | 
Et divinatio SO) 20 
and divination Fer. 14. 14. and 
—divination Ezet, 13. 6, nor— 
divinations 23. 
Devinatio Bopn 21 
the divination —2 1. 22 + 27. 
| Divinationes Dp 22 
divination Deut. 18. 10. 2 Kin. 
17. 17. | 
Et divinationes Opp 23 
with the rewards of divination 
Numb. 3 
Et divinatio 3 
nor divination _ 24. C 
and—a—divination —13. 7. 


r 3 ho ? 


— 


ny Pp 1690 
Atramentarium. An 
Inkhorn, The Inkhorns de- 


ſcribed by Dr. Shaw (Travels 

p. 293.) were of Braſs, and 
{quare, with a Lid to claſp over 
them. To this ſquare Piece, 
which held the Ink, was af- 
fixed, a long, hollow, flat 
ſhaft, which ſerved both for a 
Pen-caſe, and to ſtick the Ink- 
horn into the Girdle; where 
the Writers and Secretaries wear 
them as a Badge of their Office. 
And in this Manner the Writers 
in Ezekiels Time ſeem to 
have carried their Ink-horns by 
their fides I loins, 

Vol. II. 


D Wp 


Atramentarium dy * 
the —ink- horn Ezek. g. 3, 
Et atramentarium MP" 
with a—ink- horn 2, 
Atrament. Tops 
the ink-horn 11. 


IYp 1691 
See the Root vp 


— * 
4 * e „* 
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Scutella. 


Scutellas yd 
charger Numb 7. 85, 
Scutella M 
charger 13, 2 1, 37. 


43, 493 55, 61, 67, 73, 79. 
Scutellas Y p 


the diſhes Numb. 7. 
Scutellae 
chargers —7. 84. 
Scutellas ejus of 
the diſhes thereof Exod. 2 5. 29. 
his diſhes —37. 16. 


Y 


NDP 1693 
Concreſcere, coagulari. 
To be thickned, cruddled, con- 
caled as Liquids. Zech. 14. 6. 
2 light Hall not be clear, dark 
foggy, 7. e. ſometimes clear, 
ometimes fo 


is here conſidered as thick or 
cruddled.] 


Concreverunt Nepp 
were congealed Exod. 1 5. 8. 
Qui concreti ſunt VN p 
that are ſettled Ithickned Zepb. 
I. 12, 
HrrR. Coagu- 89 
laſti me 
cruddled me ob 10. 10. 
Et coagulatio N 
nor dark Zech, i 6. 


—_ ” . * 2.4 - " im 


TDp 1694 
Hath two Significations, 


I. Praccidere, 


Pin, Praecidi D 


J have cut off [i. e. have ſoon 
— ” 38. 12. 
P p p 


A foggy Air 


4 


3 a 


1 


2 


3 
4 


1 


2 


3 


yBP y 


Excidium Jp * 
Deſtruction Ezek. 7. 25. 


II. Avis ferae nomen. 
The Hedge-Hog. - Bocbart. 


- Anataria "Bp * 


the bittern Tſai. 14. 23. Zepb. 


2. 14. 
Et anataria WP) 
and the bittern Ii. 34. 11. 


— * — Mitt 


1p 1695 


Merula, avis ſaltitans. 


Acontia five Faculus. One 
of the moſt poiſonous Serpents, 
darting ſuddenly upon a Man, and 
killing him inevitably ; which 
therefore can abound no where 
but in very deſolate Places. Bo- 
chart. 


Merula dp * 
the great owl Jai. 34. 15. 


* — 


Y 7 1696 


Hath two Significations. 


I. Occludere. To ſhut up 
in order to keep in the Contents. 


ot. Occludet 
ſhut up P/al. 7 
n Geek IDE 
pack Job F. 16. ſhall ſtop 
Peſan 4s 
Occludes yBpn 
thou ſhalt—ſhut Deut. 1 5. 7. 
Occludent pp. 
ſhall ſhut Jai. 52. 15. 


792 


II. Subflire. To ſkip. 


The Connection with the Root 


is uncertain. 


4 


I 


Nirn. Tranfili- pupp: 
unt, ſcil. e loco ſuo 
they are taken out of the way 


Ly Kip out of Life, and are 


cut off. But ſee Schultens.] Job 


24. 4+ 
Pik. Subhiliens op 


ſkipping Cant. 2. 8. 


1696 
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y 2p 1697 
Hath two Significations. | 


I. Amputare, truncare. 


To cut off, to cut aſunder. 
Et amputabis VH 
Then thou ſhalt cut off Deut. 


25. 12, 
Amputati np 
that are in the utmoſt Jer. 9.26. 
—25. 23. —49. 32. 
WE 4 Truncavit yu 
did—cut off 2 Kings 18. 16. 


Truncavift Vp 1 


he hath cut aſunder P/al. 129.4. 
| Et amputavit VP) 
and cut Exod. 39. 3. ¶ and cut- 
eth—in ſunder Pſal. 46. . 

Et truncauit VP!) 
And—cut off 2 Kings 16. 17. C 
and cut in pieces — 24. 13. 
2 Chr. 28. 24. 

Et amputarunt VP!) 
and cut off Jud. 1. 6. 2Sam.4.12. 
Pyn. Amputati D'NXYPH 

having—cut off Judg. 1. 7. 


tremum. A Cutting of, an 
End, Extremity. 


Fints 
The, an, end Gen. 6. 13. Job 


28. 3. Pſal. 119. 96. Eccleſ. 4. 
8, 16. 24 12. i 


7.9.7 T 6. 


7 * 9 


An end Ezek, 7. 2, 6. —2 1.25, 


29 T 30, 34. — 35. 5. Dan. 8. 
17, 19. —9. 26. — 11. 27, 35, 
40. — 12. 4, 6, 9. J thine ini- 
quities infinite + no end of thine 
zniquities Job 22. 5. 


An fonts 720 10 


170 11 


an end? Fob 16. 3. 

Finis 
the end 2 Chron, 21. 194 Ezek. 
7. 2: Jn 0. Ads . 


Ad finem ip? 12 


after certain years 4 at the end 
of years 2 Chron. 18. 2. J at 
the end Dan. 12. 13, 


Idem 1 * 13 


till the end 1 3. at the end Hab. 
2. 3. | 


, 


Et ad finem vp 14. 


and after certain days + at the 


end of days Neh. 13. 6. C And 

in the end Dan. 11.6, J after 
certain years + at the end times 
. . 
n A fine 
at, after the end Gen. 8. 6. — 
* 41. I, Exod, 12. 41. Deut. 9. 


WD 15 


T2p"52p 


11. — 15. 1. —31. 10. a 

11. 39. at—end : Sam. R = 

1 Kings 2. 39. 2 Chron. 8. 

1. Hai. 23. 15, 19. Fer. 34. 14. 

Ezek. 29. 13. © in proceſs 

time at the end of days Gen. 

4. 3. © after —16. 3. Numb. 

13. 25. 2 Sam. 555 7. 1 Kings 

17. 7. Jer. 13. 6. —42. 7. 

4 74 2. 12. 7 <p 

the utmoſt border Fer. 50. 26. 

Finis mens up 16 

mine end Fob 6. 11. Eſal. 39. 4. 
Finis noſter Up 17 

our end Lam. 4. 18, 18. | 
Finit tuns Pp 18 

thine end Jer. 51.14, 

Finis ejus, ſuus WP 19 
his border Jai. 37. 24. J his 
end Dan. 11. 45. 

Extremitates jus dix 20 
his borders 2 Kings 19. 23. 
Et fonts ejus up! 21 
and the end thereof Dan. g. 26. 
| Fines o 22 
an end 7b 18. 2. | 


325 1698 


Praecidere. To cut to a 
Meaſure, 2 Kings 6. 6. [he cut 
down a flick, namely, of a pro- 
per Length and Size to be a 
Helve to the Head that was fallen 
into the Water.) See Dr. Pa- 
trick.) Hence, to be of an e- 
qual Height, to match in Sta- 
ture. Cant. 4. 2. [like a flock of 
ſheep, of even, or equal Height, 
which is one Beauty of Teeth. 
Note, Sheep are not ſhorn be- 
fore they are waſh'd.] 7 


Praeciſae MINI 1 
ſhorn Cant. 4. 2. | 
Et praecidit app 2 
And he cut down 2 Kings 6. 6. 
Caeſura AP * 
ſize [height] 1 Kings 7. 37. 
Et caeſura AYP) 
and—ſize [height] —6. 25. 
| Ad praecifiones "ISP? 
to the bottoms [the preciſe mea- 
ſure, the utmoſt depth] Jon. 2. 


6 f 7. 


* RD 


3 EO 


np 2699 
Hath two Significations. 


I. Aſcindere, abradere, 
excidere. | find little or no 


Jai. 7. 3. —48. 20. —4g. 6. 


WP 0, 
Difference between the Senſe of 
this Root, and that of cup 2697. 


Exſeindamdo IMP 1 
by cutting off Hab. 2. 10. 8 
Pm. Abſeindens Mp 2 
eutteth off Prov. 26. 6. 
Excidere N 3 
to cut—ſhort 2 Kings 10. 32. 
Hirn. Abraſerunt WR 4 
they ſcrape off Lev. 14. 41, 
Abradere en 5 
he hath ſcraped 43. 


II. Finis, terminus, ex- 
tremitas. See Root 1697. 
Signif. II. N — 


Finis, extremum Mp “ 6 
end Jai. 2. 7, 7. Neb. 2. 9 
+ 10. —3. 3, J infinite 10 
end g. | | 

Extremitas Ny * 
end Exod. 26. 28, 28. © from, 
the one end to the other + from 
end to end —36. 33, 33. 

Ab extremitate up 8 
from every quarter [end] Gen. 
19. 4. ¶ at one end Jer. 51. 31. 

Extremitas 8p 9 
the borders Exod. 16. 35. i 
the other end Deut. 13. 7 Þ+ 8. 
the end Fob. 15. 5. —18. 16, 
the ſouth-end 19. Judg. 6. 21. 

1 Sam. 17. 27. Pſal. 46. 9. 


562. 11. the other end Jer. 12. 
12. —25. 33, Je the. ends 31. 
C in the uttermoſt Numb. 20. A 
16. the uttermoſt part 2 Ning: 
7. 5, 8. ¶ the utmoſt Numb. 
22. 41. the other + the other 
fide, end Deut. 4. 32. — 28. 64. 
the brink 7%. 3.8. © the 
edge —13. 27. © the. outſide 
Judg. 7. 11, 
In extremtate MPA 10 
in, at, to, with the end Gen. 23. 
9. FoſÞ. 15. 8. Ruth 3. 7. 1 Sam. 
9. 27. — 14. 43. Jin the ends 
Prov. 17. 24. © in the edge 4 
Exod. 13. 20. —26. 5. — 366. 12. 
Numb. 33. 6, 37. ¶ in, unto the 
uttermoſt parts, part — 11. 1. 
I Sam. 14. 2. Neb. 1. 9. Jai. 7. 
18. ¶ in the utmoſt Numb. 22. 
36. ¶ unto the outmoſt Deut. 
30. 4. © in the brim Joſh. 3. 
15. © in the border —4. 19. . 
to the outſide Judg. 7. 17, 19. 
Et in extremitate MPA) 11 
and—to the end Pſal. 19. 4. 
Ab extremitate po 12 
after, at, from the end Gen. 8. 
3. from — end —47. 21. from 
the —end Deut. 13. 7 + 8. — 
L 14. 


mvp" 


14. 28, —28: 49 64. Joſh. 9. 
16. — 18. 15. 2 Sam. 24. 8. 
1 Vn. g. 10. at the end 2 Kin. 
8. 3. —18. 10. Egal. 19. 6. — 
61. 2. Jſai. 5. 26. — 13. 5. — 
42. 10. Jer. 12. 12. —25. 33. 
Ezel. 3. 16. —39. 14. —48. 1. 
from the ſelvedge Exod. 26. 4. A 
—36. 11. J the outmoſt coaſt 
Numb. 34.3. J after Joſh. 3. 2. 

C at, the uttermoſt part —15. 
1, 5, ¶ from the ſhore 2, © the 
the uttermoſt 21. © from the 
ends Pſal. 135. 7. Hai. 43. 6. 
Jer. 10. 13. — 51. 16. | 
Ab extremitate M$PpP1 13 

ſome [a part, a cutting off] Gen. 
47. 2. he 

Et ab extremitate dyn 14 
and from the one ſide Deut. 4. 


32. 


the —end thereof Gen. 47. 21. 
© the utmoſt part of them Num. 
23. 13. 
Finem ejus MAR 16 
the border of it Exod. 19. 12. 
A extremitate NY 17 
illius | 
from his quarter Jai. 56.\1. C 
on his frontiers Ezek. 25. 9. 
Ab extremitati- BIR 18 
bus ſuis 
of their coaſts —33. 2. 
Extremitates K 19 
the ends P/al. 48. 10. —65. 5. 


Jai. 26. 15, 
n 45 extremo pp * 20 
on the—end- Exod. 25. 19, 19. 

L parry et à fine D FF 21 
And ſome [a part, a cutting off 
Neh. 7. 70. . Dan. 1. 
2, C And at the end 15, 

Et a fine Ny 22 

Now at the end 18, 

Et a fine illorum INS 23 
that at the end thereof 5. 


Extremitates MVP * 24 
in the uttermoſt parts P/a/. 6 5.8. 
Extremitates Nip 25 
ends Exod. 


38. 5. | 

: Them Nip * 26 

ends —2 5.18, —28. 23, 24,25, 

26. —37. 7. — 39. 10, 17, 18, 

19. the ends Jan. 40. 28. —41. 

5. I wnto the uttermoſt part 

1 Kings 6. 24. H parts Job 26. 

14. ¶ quarters Fer. 49. 36. 
Ad extrem. MSP? 27 

to the ends Job 28. 24. 

extrem. Dip 28 

from the uttermoſt part 1 Kings 

6. 24. © of the loweſt [the cut- 

ings off, the extremities] —12. 

31. —13. 33. © from the ends 

Jai. 41. 9. £34 


Extremitatem ejus M 15 


. rulers Jai. 1. 10. 


Extremira- unf PDISP 29 

tes us 
the — ends thereof Exod. 2 5. 19. 
37. 8. the ends of it Ezek. 
15. 4. J the corners thereof 
Exod. 27. 4. ¶ the — edges there- 
of — a8. 7. the edges —39 . 4. 

Extrem. eorum nf 30 

the ends of it P/al. 19. 6. 

De finibus ſuis np 31 
from their coaſts Judg. 18. 2. 
of the loweſt of them 2 Kings 
17. 3 

xtrema, exte= Mn“ 32 

rior 
uttermoſt Exod. 26. 4. —36. 
11, 17. ¶ outmoſt —26. 10. 


8 e nne 3 4 


mvp 


WV igella. Fennel-Flower, 
an Herb whoſe Seed the Anci- 
ents mixed with their Bread, to 

ive it a more agreeable reliſh. 


Celſ. Hierobut. Part II. p. 70. 


Nigella m * 
the fitches Jai. 28. 25, 27, 27. 


1700 


3 1 * x 4 wo * * a. 


35 


Dux, princeps. A Leader, 
a Guide, a Ruler, a Magiſtrate; a 
Captain. Perhaps it comes from 
np [1697] as that Word in 
the Senſe of cutting off may in- 
clude the Notion of deciding, 
Schultens on Prov. 25. 15. 


1701 


Dux, — 1 
guide Prov. 6. 7. © a prince 
—25. 15. Dan. 11. 18. Fruler 
Jai. 3. 6. 
In ducem pypv 2 
our captain for a captain 70 s 


Judg. 11. 6, 
and captain 11. 
Rs Ducem py 4 
a ruler Jai. 3. 7. 
the captains Toſh. 10. 24. © ye 


Et duces My 6 
and, ye, princes Mic. 3. 1, g. 
Duces tui JPY 7 


thy culers Iſai. 22. 3. 


* 1 8 reren 


—— 
* 


Et in ducem WW 3 


Duces e 5 


Tranſlation, 
cannot reduce it to the Senſe of 


ap YA 


y * p 1702 
Hath two Significations. 


I. Abradere: angulus. 
To ſcrape or ſhave off, Ne x, 
Hence, a Plane, or Tool that 
ſhaveth or chippeth Wood, Neg. 
But I know not how to recon- 
cile the Corner of Turning of a 
Building with this Senſe, 


Hien. Abradet Vp. 1 
he ſhall cauſe—to be ſcraped - 
Lev. 14. 41. 

Hopn. 

gularia 
corners were of Ezek. 46. 22. 
Angulus ZN yd 3 
the turning 2 Chron. 26. 9. Neb. 
3. 19, 20, 24, 25. 

In angulo Yi 4 
in every corner of the court there 
was a court à court in the cor- 
ner of the court, à court in the 
corner of the court Ezek. 46. 21, 


21, 
Anguli "y\vp» 


Au. Typo 2 


corners 21, 


Corners 22. 
Anguli Hype 
corner Exod. 26. 24. — 36. 29. 
Et anguli ejus Y pM 
and the corners thereof Ezek.41. 
22, 


5 
Anguli Ny%pD> 6 
* 
8 


I angulis Dyyyypp * 9 
with planes Jai. 44. 13. 
In angulis N\vy$pp? * 10 
for the corners Exod. 26. 23, — 
W. 


II. Caffia. Caſia lignea, 


an aromatic Bark, ſtript from 
a Tree, which grows among 
thoſe that bear Cinnamon, and 


is very like them. [See Root 
1687.] Celf. Pomet. Hiller. 
Caſiae Dy * 11 
caſſia Pſal. 45.8, r a 
935 1703 
Efferveſcere ira, pu- 
mare. To fome, Ne 24. 


Hence, to be wroth, or in great 
Diſpleaſure. Barked my fig-tree 
ſeemeth to be a very proper 
Joel 1. 7. But I 


this 
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1. 15, 


will be wroth 7 


LY 


this Root. It better with 
the preceding Root, VSP. 


Efferbut u 1 
was wroth Gen. 41. 10. Deut. 9... 
19. were wroth EIb. 2. 21. J 
diſpleaſed Zech. 1. 2. 
EEferbuiſfi Dy: 2 
thou art—wroth Jai. 64. 5 + 4- 
Lam. 5. 22. 


Efferbui "MPR 3 + 


I was wroth Jai. 47. 6. —57- 
17. CI was—diſpleaſed Zech. 


Efferveſcens ſum MP 4 
Tam—diſpleaſed 1 5. 


Ab efferveſcendo up? 5 


that I would not be wroth Jai. 


Oe" Efferverſcam "(W898 6 
will I be—wroth —57. 16, 


Et efferveſcam PR) 7 


and was wroth 17. | 
Efferveſces Y 8 

will thou be wroth Numb. 16. 

22. C be—wroth Jai. 64. 9 


8. 
7 Efferveſcet 8p) 9 
leſt wrath come Lev. 10. 6. ¶ he 
ofh. 22. 18. , 
ſhould—be angry Eccl. 5. 6 + 5. 
Et efferbuit SP) 10 
And—, But—was wroth Gen. 
40. 2. Exod. 16. 20. Numb. 31. 
14. and was wroth Deut. 1. 34. 
2 Kings 5. 11. —13. 19. there- 
fore was wroth Elb. 1. 12. C 
and he was angry Lev. 10. 16. 
Et efferbuerunt y.! 11 
And , Wherefore - were wrotn 


1 Sam. 29. 4. Jer. 37. 15. 


Hips. Eferve- 
ſeere feciſti 
thou provokedſt—to wrath Deut. 
* Bferoſe. E. Brown 13 
ciſtis 
ye provoked—to wrath 8, 
Eferveſc. facientes ipypꝰ 14 
eratis 
ye provoked—to wrath 22. 


ppryn 12 


In efferveſe. Ja- n 15 


1 © 6 
when—provoked me to wrath 


Zecb. 8. 14. 


Et efferveſc. fece- WP") 16 
runt 


They angred—alſo Pſal. 106. 32. 

HIT H. Er effer- Her]! 17 

buerit | | 

they ſhall fret themſelves Jai. 
8. 21. | 

Pervor, fervens ira U 18 
the, wrath Numb. 1. 53. — 18. 
5. Toſh. 9. 20. 1 Chr. 27. 24. 
2 Chron. 19. 2, 10, — 24. 18. 
—29. 8. —32. 25, 26. ai. 


Jai. 34, 2. 


guſtum eſſe. 


p 


4. 8; a—wrath Zech. 7. 12. 
indignation 2 Kings 3. 27. 


zum e 19 
wrath Jeb. 221: 20. ¶ hath 
been ſore diſpleaſed + hath been 
diſpleaſed with diſpleaſure Zecb. 


I. 2, 


And I am very ſore diſpleaſed 
And I am diſpleaſed with | 
great diſpleaſure 15. | 

Et fervore irae e! 21 
and wrath Efth. 1. 18. Eccle/. 
5. 17 + 16. 


Ferdens ira p 22 


wrath Num. 16. 46. + 17. 11. 
Et fervore $23) 23 
and in—indignation Deut. 29. 
28 + 27. J and in — wrath 
Jer. 21. 5. — 32. * 
Sicut fervor, ſpuma API 24 
as the fome Hof. 10. 7. 
A fervore bd 25 
Becauſe of the wrath Jer. 50. 


13. | 
5 Fervere neo ypà 26 
in my wrath Jai. 60. 10. 
Et fervorem tuum TJD%p) 27 
and thy wrath Pſal. 102. 10. 
In fervore tuo pp 28 
in thy wrath —38. 1. 
A fervore tus idypp 29 
at his wrath Ter. 10. 10. 
In ſpumam Typ? * 30 


barked my fig-tree + /et my fig- 


tree for a barking Joel 1. 7. 


A 


PO —_ 


1383p 1704 
Hath two Significations. 


I. Breve, curtum an- 


To be made 


ſhort, to be ſhort. Figuratvely, 
it is applied to any Paſſion or 
Diſtreſs, by which the Spirits 
are, as it were, ſhortned, con- 
tracted or ſtraitned. 


Abbreviavit, bre= WP 1 
vior oft 
is ſhorter. Jai. 28. 20. | 
An anguſtatus eff V3 2 
lang ? wy oy | 
Abbreviata eff Mp 
Is — ſhortned Jai. 50. . 


09. 
Abbreviatae, con- Hip 4 
„ 
were ſhorter Ezek. 42. 5. 
Num anguſtando WSN 5 
ſhortned at all + in ſhortning 
rs it ſhortned Iſai, 50. 2, 


Et ferver g 20 


haſt thou ſhortn 


Top” 


Mbbreviata eſt mi 6 
is—waxed ſhort Num. 11. 23. 
.. Anguſiaretur u 7 
ſhould—be troubled Job 21. 4. 
Et anguſtatus eff pf 8 
was much diſcouraged Num. 
21. 4. ¶ was grieved Jud. 10; 
16. ¶ was vexed —16. 16. C 
lothed them Zech, 11. 8. 
. Decurtantur MM 9 


| ſhall be ſhortned Prov. 10. 27. 


Pl.. Curtat WP 10 
he ſhortned Pal. 102. 23. 
Hir H. Decurtaſli HN II 
Fſal. 89. 45. 
| ; Breves Wp * 12 
of few days +. ſhort of days 
Job 14. 1. © ſoon angry + ſhort 
of noſtrils Prov. 14. 17, 


Et brevis Vp) 13 
 but—biſty + ſhort 29. A 
Breves, curti Ip 14 


of ſmall power +. ſhort of 
hand 2 Kings 19. 26. 1/ai. 37. 
27. 


Prae anguſtia ypD is 


for anguith Exod, 6. 9. 


II. Metere, demetere. 
To reap or mow, which is 
ſhortning the Graſs or Corn. 
A mower, a Reaper. Harveſt, 
Ne. 37. The Autumn-harveſt, 
or Vintage in which Grapes are 
reaped, or cut from the Vine, 


Jai. 16. 5 [for thy ſummer- 
Fruits, and for thy autumn- fruits, 
or- Harveſt 16 fallen.] —18. 5. 
oel 3. 13. Job 5. 5. —18, 16. 
Fond above ſhall his branch, his 
Harveſt, the Fruit which grow- 
eth upon the Branches, and is 
come to it's autumnal Maturity, 
ſhall be cut .] —29, 19. [the 
dew lay all night upon my branch, 
i, e. my Branch with the Fruit, 
or Harveſt upon it : meaning in 
both theſe places, the moſt 
flouriſhing Circumſtances, or the 
Height of temporal Proſperity.] 
Hence, Boughs (Job 14. 9. P/al. 
80. 11.) are to be underſto 
of harveſi-boughs, or Boughs 
bearing Fruit for Harveſt, See 


 Schultens on Job 5. 5. 


Meſuerunt Vp 16 
ſhall reap Jer. 12. 13. 
Meſſuiſtis D 17 
ye have reaped Ho. 10. 13. 
Et meſſueritis BRYN? 18 
and ſhall reap Lev. 23. 10, 
Mefor "Vp 19 
the mower Pſal. 129. 7 
5 Meſſorem in 20 
the harveſt- man Jer. 9. 22 + 


21. 1 
NMeſſoreu 
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WN 0 — 
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D 
. Py * 
= 
. 


Apen Wyg 417 
de 12 85 Amos 9. 13. 3 

Metentes depp 22 
reapi 1 Sam. 6. 13. 

Meſfores br DPI. 23 
the 1 Rut 5 3» 5, 6 » 75 
14. 2 94.1 

9 Lacta BIYWp? 24 
unto the reapers Ruth 2. 4. 
| Ad metendum VP? 25 

reap Lev. 19. 9. 

—— Typ?) 26 
wut Tap 1 Sam. 8. 12. 
V. In metere te up 27 
when thou reapeſt Lev. 23. 
22. 
In metere vos BINWPA) 28 
And when ye reap Lev. 19. 9. 
23. 22. 

Et metite WWyp) 29 
and reap 2 Kings 19. 29. Jai. 
37. 30. reap Hop. 10. 12. 

| Metes Ix $A 39 
thou ſhalt—reap Lev. 25. 5. 
Mic. 6. 15. ¶ thou cutteſt down 
Deut. 24. 19. 

Metet pp! Why 
ſhall reap Prov. 22. 8. Pk 
11. 4. reapeth Jai. 17. 5. 

Metetis 3 5 32 
ye ſhall—reap Lev. 25. 1 

Metent mip! 33 
They reap Job 24. 6. ſhall reap 
Plat. 120. 5. H/. 8. 7 

—— np: 34 
they do reap Ruth 2. g. 

Metent eam r. 35 

teap the ſame Job 4. 

Meffis : © ant = * 36 
harveſt Joh. 3. 15. of harveſt 
2 Sam. 21. 9, 10. —23. 13. 
Prov. 25. 13. Jai. 17. 5,11. — 
18. 4, 5. Jer. 5. 24. —8. 20, — 
50. 16. Hof. 6. 11. Joel 3 +4. 
13. N Job 14. 9. 

Et meſis WN 37 
and, nor harveſt Gen. 8. 22. — 


45. 6. 
Meſfis yd 38 
harveſt Exod. 2 W 16, Ruth * 


21. Jer. 51. 3 

i wſe VYPl2 39 
in the harveſt Prov. 6. 8. —10. 
5. — 20. 4. —26. 1. Jai. 9: 


372. 
Et in meſſe HN 

and in harveſt Exod. 34. 21. 

Ad meſſem VP? 41 
to the harveſt Amos 4. 7. 

Meſis V8 42 

harveſt Gen. 30. 14. Exod. 34. 
22. the harveſt Lev. 19. 9. — 
23. 22. Judg. 15. 1, Ruth 1. 
22.barley-harveſt —2. 23. 1Sam. 
6. 13. —12. 17. Barley harveſt 
2 Sam. 21. 9. Jai. 23. 3. Joel 
I. II. 


7-0 b, Il. 


clamare : 


N 8p 


Et meſſis N 43 
and harveſt Ruth 2. 23. 


In meſſe mea : ra- ⁰ 44 


mo mes 
upon my branch Job 29. 19. 
Meſfis tua TY) TY? 45 
thy harveſt Lev. 19. 9. —23. 
22. —25.5. Deut. 24. 19. Jer. 


5. 1 
Meſſis tua Y 46 

thy harveſt Jai. 16. 9 
Meſſis veſtra Ser 47 


your harveſt Lev. 23. 1 


Meſſis ejus, ſua _ 48 
his harveſt 1 Sam. 8. 12. Whoſe 
harveſt 70 5. 5. J his branch 


—18. 16. 
Meſfs gjus TY 49 
the harveſt thereof Lev. 23. 10: 
C the boughs thereof ſai. 27.11. 
Ramos ſues y 50 
her boughs Eſal. 80. 11. 


7p 1705 
Frigus, frigidum. 


- Frigidze BD 1 
cold Prov. 2 5. 2 5. Jer. 18. 14. 
Here it rather comes from p 
11662.] and ſignifies Jpringing 
out of a fountain. | 
Et frigus Wp)* 2 
and cold Gen. 8. 22. 
Frigus MPN *® 3 
cold Fob 37. 9. Prov. 25. 20. 
Nab. 3. 17. 
In frigore n = 4 
in the cold 7ob 24. 7. 
Frigus ejus Mp 
his cold P/al. 147. 17. 
Refrigerium MWRN 
a ſummer-parlor + 4 parlor of 
cooling Fudg. 3. 20, 24. 
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Hath four Significations. 


I. Yocare, advoc. con- 
voc. invoc. clamare, ex- 


legere. To call 
in ſeveral Reſpects. I. To call 
by a Name, Gen. 1. 5. — 2. 20. 
—27. 36. Note 1*. Becauſe 
the Name was ſuppoſed to ex- 
preſs the State or Quality of a 
Perſon or Thing, hence (r.) To 
be called or named, is the ſame 
as 70 be, Deut. 15. 2. [it ts 


called, i. e. it is, the ord's 


2299 


called thy name, i. e. 


ttbem, i. e. they ſhall 


50 a peculiar Manner. ] 


NP. 


the: Lord 

ou waſt] 

Jai. 54. 5. —56. 7. —60.1 

18. To 12 405 / ſhall ca 
a 


fer. 


(2.) To call; Pap. 


rela] Jer. 11. 16. 


20. 3. 


a Thing to be what it really is, 
Iſai. 58. 13. Note 2. To call 


Things or Perſons by Name, 
ſeemeth to imply Propriety in 
them, and Dominion over them, 
P/al. 147. 4. Jai. 40. 26. — 
43+ 1. 
called by my name, which.is mine 
Gen. 4. 

then began men g call up- 
4 rather, to be called by the 
name of the Lord, as his Wor- 
ſhippers and Servants in Con- 
tradiſtinction to the idolatrous 
Cainites and others. II. To 
call a Perſon, 1 Sam. 3. 4. 
III. To ſend for a Perſon, Exod. 
2.7. Lev. . 1. Num. 22. 5. Hef. 
. . 
for Perſons, (I.) When he de- 
ſigneth or chooſeth them for 
ſome particular Service or Office, 
Exod. 35. 30. Ja.. 13. 3. — 
42. 6. — 48. 15. — 49. I. 
(2.) When he bringeth them 
into ſome particular Circum- 
ſtances, 2 Kin. 3. 10. V. To 
invite to an Entertainment, 
1 Sam. 9. 24. 1 Kings 1. q, 
10. An invited Perſon, a 
Gueſt, 1 Kings 1. 41. Note. 
God calleth a Perſon or People 
to intimate Acquaintance and 
Friendſhip, to extraordinary 
Bleſſings and ras Thai. 
48. 12. — 51. [Com- 
pare Gen. 12. J.] Joel 3. 32. 
[whom the Lord ſhall call.] 
VI. To call thoſe that depart 
from God in order to reclaim 
and reform them, Prov. 1. 24. 
Jai. 50. 2. Jer. III. 
To call to one's Aſſiſtance, Job. 
i.. 443. 7 Je. 18 0 
— 33+ 3. Lam. 1. 19. Hof. 7. 
11, Thus, to call upon God; 


1s to call to him for his Help, 


Bleſſing, &c. Gen. 12. 8. Deut. 
15. 9. Pſal. 34. 6. — 118. 5. 
VIII. To call as a 3 of or 
Accuſer, in jus vocare, Job 13. 
22. [then call thou, bring an 
Action againſt me.] Jar. 59. 4. 
[None calleth for Juſtice, rather, 
none entreth his Action i NJ 


tice, nor is the Cauſe judged in 


truth.) IX. To call with Au- 


thority, to command, to order, 


Jai. 44. 7. —48. 13 Lam. x. 


21. Amos 5. 8. —7. 4. Jai. 
41. 4. colling, governin g. or- 
© Cdering 


Fer. 25. 29. [which is 


God calleth or ſendeth - 
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ves 


dering, the generations from the 
beginning.] God calleth for, 
commandeth, Bleſſings or Jadg- 
ments upon a Nation, 2 King. 
8. 1. P/al. 105. 16. Exel. 36. 
29. —38. 21. X. To call an 
Aſſembly together, Numb. 10. 
2. Hence, a Convocation or 
calling together, No. 95. XI. 
To cry, to declare openly and 
loudly, to publiſh, to proclaim, 
to preach, Lev. 25. 10. Deut. 
20. 10. — 32. 3. 1 Kings 13. 
4. Neb. 6. 7. Tſai. 61. 2. 
Zech. 7. 7. Prov. 27. 16. [be- 
wrayeth, publiſheth, diſcovereth, 
itſelf.) To publiſh a Name is 
to get Fame or Honour, Ruth 
4. 11,14. A publiſhed Perſon 
is one that is renowned, or of 
eminent Character, Numb. 1. 16. 
Tſai. 14. 20. Ezek. 23. 23. 
XII. To pronounce, recite, Jer. 
36.18. To read, properly, a- 
loud, Deut. 17. 19, Joſh. 8. 
34. 2 Kings 22. 10. 


Vocavit XP 1 
he called Gen. 4. 5, called he 
10. called —11. 9. was called 
—I6. 14. —19. 22. —21. 31. 
—25. 30. —26. 18. —29. 34. 

— 31. 47, 48. is called —33. 
17. father called —3 5. 18. — 
41. 52. —50. 11. was called 
Exod. 15.23. hath called —3 5. 
30. Lev. g. 1. Numb. 13. 24. 
Deut. 1 5. 2. Yoſh. 7. 26. Judg. 
15. 19. I Sam. 3. 4. 2 Sam. 5, 
20. 1 Kin. 1. 10, 19, 26. 2 Kin. 
3. 10, 13. —8. I. —9. I. Jer. 
11. 16. —20. 3. Lam. 1. 15. 
named Gen. 27. 36. J hea 
read Foſh. 8. 34, 35. hath read 
2 Kings 22. 16, J had, hath 
cried 1 Kings 13. 4, he cried 
32. cried P/al. 34. 6. Zech. 7. 
7, 13. ¶ God proclaimed 2 Kin. 
23. 16, proclaimed 17. 
Et vocavit: invita- 
bit, invocabit &c. 
and called Exod. 33. 7. ¶ and 
—call — 34. 15. and call 
2 Kings 5. 11. © and he c 
Deut. 15. 9. ¶ and he ſhall read 
217.19. © and—cried Jai. 6.3. 
Vocavit me N 3 
hath called me —49. 1. 
Vocavit te N 4 
hath called thee — 54. 6. 
Vocauit NN 5 
ſhe, called Gen. 29. 35. — 30. 
6. 1 Chron. 4. 9. 
| Et vocabif M8) 6 
and ſhall call Jai. 7. 14. 
a Tp 7 
didſt— call Judg. 12. 1. thou 


NI) 2 


and ſhalt call Gen. 16. 11. 


map 


calledſt 1 Sam. 3. 5, thou didſt 
call 6, 8. P/al. 81. 7. thou 
haſt—ealled Iſai. 43. 22. Lam. 
I. 21. © crieſt 1 Sam. 26. 14. 
thou haſt fead Jer. 36. 14. 
Et vocabis, clama- HN) n 8 
bis, leges 
and thou ſhalt call Gen. 17. 19. 
and call 1 Sam. 16. 3. Jai. 58. 
13. thou ſhalt alſo call Jer. 7. 
27. © then, and proclaim Deut. 
20. 10. Jer. 3. 12. —7. 2, — 
19. 2. J and cry —2. 2. 1 
and read — 36. 6. and ſhalt 
read — 51. 61. 

Et vocabis TN) 9 
but 
thou ſhalt call Jai. 60. 18. 

Vocavi, invocavi, D& 


&c. 
J have called Exod. 31. 2. I 
called 1 Sam. 3. 5, 6. I had 
called Job 9. 16. — 19. 16. 
Eſal. 118. 5. Prov. 1. 24. Jai. 
13. 3. — 43. 1. — 50. 2. — 
65. 12. —66. 4. Lam. 1. 19. 
—3. 55. Hoſ. 11. 1. Zech. 11. 
7, 7. JI have invited 1 Sam. A 
9. 24. JI have ſaid Jeb 17. 
14. CI cried P/al. 66. 17. — 
119. 145. — 120. I. —138, 
3. have I cried Jai. 30. 7. 
Jon. 2. 2 + 3. © wilt thou 
cry fer. 3. 4. 
Et vocabo, invocabo DN p 11 
and call Exod. 2. 7. that, and 
I will call Ji. 22. 20. Ezek. 
36. 29. —38. 21. J and I 
will proclaim Exod. 33. 19. 
Vocavi te PDN& p 12 
I called thee Numb. 24. 10. 
I have called upon thee P/al. 
17. 6. — 31. 17. —88. 9. I 
have—called thee Jai. 41. 9. 
—42, 6, © I cried unto thee 
P/al. 119. 146. —130. 1. CI 
cry unto thee — 141. 1. | 
Vocaui eum HN)? 13 
I called him Cant. 5. 6. I have 
called Jai. 48.15. — 51. 2. 
Vocarunt Ng 
they called Judg. 18.12. 1 Sam. 
23. 28. 1 Chron, 11. 
11. Efth. g. 26. they have called 
Fer. 12, 6. —30. 17. Ho. 11. 
2. was called 2 Chron. 20. 
26. J they have read — 34 
24. J they call Pſal. 49. 11. 
I ſhall — call Fer. 6. 30. © 
ſhall cry —3 1. 6. did cry — 
46. 17. C they proclaimed 
I Kings 21. 12. Fer. 36. 9. C 
they cried Lam. J. 15. have cri- 
ed Zech. 1. 4. 
Vocarunt, invoca- N 15 
runt 


call P/al. 14. 4. Jer. 10. 25. 


10 


14 


14. 


nap” 


Hof. 7. 11. ¶ have called Pſal. 
53.4. ĩð mecs o 

Et vocabunt, ad bo- WWW) 16 
__ rabunt, actcer ent 
Then—, ſhall call Deut. 25. 8. 
and they ſhall call Y. 60. 14. 
— 62. 12. Ezek. 39. 11. Ames 
5. 16. Mal. 1. 4. and pro- 
claim Efth. 6. 9. J and called 
Job T. 4. and they ſhall cry 
Ter. 49. 29. and though they 
cry Ezek. s. 18. and cry Mi. 


Js $6. 0963.0 
Vocaftis DN 17 
have ye called Jud. 14. 15. 
Et vocabitis N 18 
And ye proclaim Lev. 23. 21. 
and proclaim —2 5. 10. E And 
call ye 1 King 18. 24. {| Then 
ſhall ye call Jer. 29. 12. 
ocans, invo- Xp N 19 
cans, &c. 
who calleth Feb 12. 4. calleth 
Pſal. 42. 7. ai. 21.11. — 59. 
4. —64.7 + 6. He. 2. 7. J 
that crieth Jai. 40. 3. ¶ calling 
—41. 4. — 46. 11. CI call — 
48. 13. 7 will call Jer. 1. 15. 
—25. 29. Lord ſhall call Joel 
2. 32. | 3. 5. JI proclaim 
Fer. 34. 17. ¶ called Amos 7. 4. 
¶ that readeth Hab. 2 2. 

Vocans, invocans NYp 20 
hakkore Judg. 15. 19. © that 
cried Jai. 6. 4. which call — 
45. 3. © that calleth Amos 53. 8. 


Invocantes erant dix qup 21 
they called Pſal. 99. 6, 

In invocantibus "NWA 
among them that call 6. 

Invocantibus te PN p 23 
them that call upon thee P/a/. - 
86. 5. 

Invocantibus eum pp 24 

them that call upon him — 145. 
18. 4 


22 


Vocatus, invitatus NY 25 
invited. Eſib. 5. 11. 
Vuiocati Drop 26 
called 2 Sam. 15. 11. 
Et vocati, cele- DR“ 27 


brati 


and renowned Ezek. 23. 23. 
Vocati, OA NY 28 
invitati ; 


that be, were bidden 1 Sam. 9. 


13, 22. © the gueſts 1 Kings 1. 


41, 9 
Invitatos ſuos 


29 

his gueſts Zeph. 1. 7. 
Invitati ejus gon 39 
her gueſts Prov. . 18. 
Vocare, convocare 


7807 


b 31 


called yet again + added to call 


I Sam. 3. 6,  called—again ＋ 
added to call 8. J the cal 
| ing 


2706 7 5 N 


ing ſos. 1. 13. J to cry — 


8. 
| 5 Vocare Nen 32 
that thou calledſt Judg. 8. 1. 
In legendo 82 33 
when—read Fer. 36. 13. 


a legere N 34 
when had read 2 Kings 5. 7. 
Jer. 36. 23. 

Vocare, in vocare, D 35 

omulgare, legere 

to call Gen. 4. 26. Numb. 1 6. 12. 
22. 5, 20, 37. 1 Sam. 22.11. 
1 Kings 22. 13. 2 Cbron. 18. 12. 
Prov. g. 1 5. Dan. 2. 2. that they 
may call Zeph. 3.9. I called 4 
Jin haſte + ha/ined to call Exod. 
10. 16. © to preach Neb. 6. 7. 
Jai. 61. 1, To proclaim 2. 
Fer. 34. 8, © in proclaiming 
15, 17. © reading —36. 8. of 
reading —51. 63. 

In invocare me N 36 
when I call Pſal. 4. 1, 3. © of 
my crying —69. 3. C when I 
cry —I4T, I. | 

Invocare nos N 37 
that we call—for Deut. 4. 7. 
when we call P/al. 20. 9. | 
Invocare, clamare N 38 
eos | 
that they call for 1 Kings 8. 52. 
C that they cry Jer. 11. 14. 
| Voca, clama Nd 39 
call Deut. 31. 14. 2 Sam. 17. 5. 
2 Kings 4. 12, 15, 36. Job 5.1. 
Jai. 8. 3. Fer. 33. 3. Ho). 1. 4. 
6, 9. Jon. 1. 6. © proclaim 
Judg. 7. 3. Fer. 11. 6. ¶ Read 
i. 29. 11, 12. Cry —40. 
6. —58. 1. Zech. 1. 14, 17. 

Et voca N. 40 
and be famous + and proclaim 
a name Ruth 4. 11. C Then call 
thou Job 13. 22. © and cry Jon. 

I. 2. ¶ and preach —3. 2. 
Et invoca me N 41 
And call upon me Pſal. 50. 15. 
Et lege illud NWN 42 
and read it Fer. 36. 15, 

Vacate, proclamate WW 43 
Call Judg. 16. 25. 1 Kings 1. 
28, 32. 2 Kings 10. 19. 1 Chr. 
16. 8. Pſal. 105. 1. Hai. 12. 4. 
Foel 1.14. —2, 15. CE Cry I Kin. 
18. 27. Jer. 4. 5. Proclaim 
I Kings 21. 9. Joel 3 + 4.9. 

Et vocate, invocate RP) 44 
and call 1 Kings 18. 25. Jer. g. 


4. 16. © and cry Jai. 40. 2. 


and proclaim Amos 4. 5. 
Et legite WW 45 
and read Lai. 34. 16. 
| Invocate eum MY] ) 46 
call ye upon him 55. 6. 
Vetate WP 47 


call Exod. 2. 20. 


* 


Call Ruth 1. 10. 


Clamabo, invocalo N % 49 


I will 3 Deut. 32. 3. CI 
will call 1 Sam. 12. 17. 2 Sam. 
22. 4. 1 Kings 18, 24. Pſal. 18. 
3. —55. 16. I call —102. 2. — 
—116, 2, I will—call 13, 17. 
Prov. 8. 4. © I called 2 Sam. 22. A 
7. Pſal. 18.6. —116. 4. © cri- 
ed 2 Sam. 22.7. I cried Fſal. 3. 
4. —18. 6. —30. 8.1 cried vio- 
lence Jer. 20. 8. J | cry P/al. 
22. 2, — 25. 7. will I cry — 
28, 1. — 56. 9. I will cry — 57. 
2. —61. 2, —86. 3. ſhall I cry 
Tſai. 40. 6. Joel 1. 19. 

Et clamavi, pro— N pf 50 
cClamavi 8 
and I cried Gen. 39. 14, and 
cried 15, 18. © Then I pro- 
claimed Ezra 8. 21. {| Then, 
and I called Neb. 5. 12. I have 
even called 1/az. 4.5. 4. Jer. 7. 
13. and J have called —3 5. 17. 
Hag 1. 11. 

Et clamavs N,! 51 
therefore I have called 1 Sam. 
28. 15, 

Invocabo te 8WPR 52 
I will call upon thee Pal. 86. 
7. I called upon thee Lam. 3. 
NR 
Vocabis, invocabis, N 53 
. leges 
thou ſhalt—call Ger. 17. 15. 
Job 14. 15. call Prov. 7. 4. Jai. 
55. 5. wilt thou call — 58. 5, 
ſhalt thou call 9. ¶ thou ſhalt 
read Deut. 31. 11. ¶ thou crieſt 
Prov. 2. 3. ¶ Thou haſt called 
Lam. 2. 22. 
| Leges illa BREA 54 
thou ſhalt read them Fer. 36. 6. 
| Vocabis N 55 
Thou ſhalt call —3. 19. Hof. 2. 
16, ſhalt call 16 + 18, | 
Vocabit, clamabit, NY 56 
invocabit 
he would call Gen. 2. 19. ſhall 
call — 46. 33. he call 1 Sam. 
. 9. will he— call 77 27. 10. 
He ſhall call Pal. 50. 4. Jai. 
41. 25. —44. 5, 7. ſhall—call 


265. 15. whoſoever ſhall call 


Joel 2. 34 3. 5. Zeab. 13. 9. 
called Gen. 2. 19. Toſh. 22. A 
1. ſhall be called Jer. 33. 16. 
q ſhall ery Lev. 13. 45. he 
cry Deut. 24. 15. Prov. 21. 
13. ai. 34. 14. mentioned 
9/5. 21. 9. J calleth 1 Kings 
8. 43. 2 Chron. 6. 33. Pſal. 
147. 4. Prov. 18. 6. Hai. 40. 
26. J proclaimeth Prov. 12. 
23. © will proclaim —20, 6. 
q bewrayeth —27. 16. F he 


Vacate KP 48 


—20. 37, 38. — 24. 


Np 


pronounced Jer. 36. 18. 
crieth Mic. 6. g. - * 


Et vocavit, invoca= NW) 57 


vit, clamavit, legit 
And — called Gen. 1. 5, 8, 10. 
—3. 9, 20, and called —4. 
17, and he called 26. —5. 2, 
3, 29. — 12. 8, 18. — 13. 4. 
16. 15. — 20. 8, Then 
called 9. — 21. 3, 17, 33. — 
22. 11, 14, 15. and was called 
—25. 26. — 26. 9, 18, 20, 21, 
22, 25, 33. — 27. 1. —28. 1, 
19, — 31. 444/35 5 . 
2, 30 J 3, 31. — 33. 20. — 
35. 7, 8, 10, 15. —38. 3. — 
41. 8, 14, 45, 51. — 47. 29. 
49. 1. Exod. 1. 18. — 2. 22. 
—3. 4. — 7. 11. — 8. 8, 25 
+ 4, 21. —9. 27, — Io. 24. 
—12. 21, 31. — 17. 7, 15. — 
19. 3, 7, 20. —24. 16. — 34. 
31. —36. 2. Lev. 1. 1. — Io. 
4. Numb. 11. 3, 34. — 12. 5. 
—13. 16. — 21. 3. — 32. 41, 
42. Deut. 3. 14. — 5. 1. — 29. 
2 + I. —3I. 7. Toſh. 4. 4.— 
6. 6. —9. 22. that—called — 
10. 24. — 23. 2. —24. 1, 9. 
Judg. 1. 26. —6. 24, There- 
fore he called 32. —9. 54. — 
I5. 17, 18. —16. 28. 1 Sam. 
3. 4, 10, 16. —7. 12. —9. 26. 
So— called — 12. 18. —16. 5, 
8. — 19. 7. — 29. 6. 2 Sam. 1. 
7, 15. —2. 26. — 5. 9. —6. 
8. —9. 9. And when — had 
called — 11. 13. —12. 24, 25. 
—13. 17. — 14. 33. — 15. 2. 
— 18, 18, 26, 28. — 21. 2. 
1 Kings 1. 9, and hath called 
19, 25, —2. 36, 42. —7. 21, 
21. —9. 13. —I6, 24. —17. 
IO, II, —I8., 3. —20. 7, — 
22. 9. And when he had call. 
ed 2 Kings 4. 12, 15, 36. —6, 
11. —7. II, —I2. 7 Þ 8. 
—14.7. —18. 4. I Chron, 4. 
10. —7. 23, — 15. 11. — 21. 
26. — 22. 6. 2 Chron, 3. 17. 
— 18. 8. — 24. 6. Job 42. 14. 
P/al. 50. 1. Moreover, he call- 
ed —105. 16. and —ſhall be 
called Jai. 9. 6 + 5. Jer. 36. 
4. — 42. 8. Esel. g. 3. which 
called Dan. 8. 16. F gave A 
names ＋ called names Gen. 2. 
20. © therefore, and - here- 
fore — was, is called —38. 29, 
30. Joſh. 5. 9. Judg. 1. 17. 
2 Sam. 2. 16. 1 Chron, 13. 11. 
and he cried Gen. 45. 1. and 
cried Fudg. 9. 7. 1 Sam. 17. 8. 
8 f 9. 
—26. 14. 2 Sam. 18. 25, I Kin. 
13. 2, 21. — 17. 20, 21. 2 Kin. 
18. 28. — 20. II. 2 Chron, 14. 
| 11 
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11 + 10. Jai. 21. 8. —36. 
13. He cried alſo Ezek. . 1. 
Jon. 3. 4. © and read Exod. B 
24. 7. 2 Kings 23. 2. And 
read 2 Chron. 34. 18, 30. And 
he read Neh. 8. 3, Alſo—he 
read 18; Fer. 29. 29. Then 

read — 36. 10, So—read 15. 

and — made proclamation 

Exod. 32. 5. © and, who pro- e 

claimed os. 57 6. 2 Kings 

23. 16. 2 Chron. 20. 3. E/th. 

6. 11. {| And—invited 2 Sam. 

13. 23. And did —call Jai. 

22. 12. 

— invocabit "WW! 58 
He ſhall cry unto me Pſal. 89. 
26. He ſhall call upon me 
911. 
Vocabit eum N 59 
called him Jai. 41. 2. 

Et legit eum, illud WWW"! bo 
and he read it 2 Kings 22. 8, 
and—read it 10. Jai. 37. 14. 

Et advocavit eam: NN 61 
. et legit illud 
So he called her 2 Kin. 4. 36. 
¶ and—read it Jer. 36. 21. 

Et legit eas pe! 62 
and read it 2 Kings 19. 14. 


Clamabit, clamat, N 63 
wvocat 
ſhe crieth Prov. 1. 21, Doth— 
—8. 1. —9. 3. 
Et vocabit, invo- XR) 64 
cabit 
and called Gen. 4. 2 5. And ſhe 
called — 16. 13. — 19. 37, 


38. — 27. 42. —29. 32, 33. 
— 30. 8, 11, 13, 18, 20, 21, 
24. that ſhe called —35. 18. 
—38. 4, $I IH Exod. 2. 
8, 10. Judg. 4. 6. —13. 24. 
18, 19. I Sam. I. 20. 
2 Kings 4. 22. 1 Chron. 7, 16. 
Then called Eb. 4. 5. And 
ſhe named 1 Sam. 4. 21. C 
Then, and cried 2 Sam. 20. 
16. 2 Kings 11. 14. 

Vocabimus, invoca- 

bimus 

We will call Gen. 24. 57. Pſal. 
80. 18. 


— | 


Vocabitis 
ye ſhall proclaim Lev. 23. 2, 4, 
37. © ſhall ye call Zech. 3. 10. 


Vocabunt, vocabant WW 67 


call Deut. 2. 11, 20. —3. q, 
9. they call ai. 65. 24. they 
ſhall call Jer. 3. 17. © are, be 
called Judg. 10. 4. 1 Chron, 6, 
65 + 50. Jai. 47: 1, 5. ſhe 
ſhall by called Jer. 2 wo 6. 
they cried Zech. 7-3 

Vocabunt Pp 


They ſhall call Deut. 33. 17. 


055 65 


ND 66 


„ 


¶ cry Pha : 


Jai. 34. 1 
9. imb brats 24 


Et vocarunt, cla- ee 69 

marunt, inuoca. 

runt, legerunt 
And they called Gen. 19. 5. — 
24. 58. — 25. 25. And— called 
Exod. 16. 31. and called 79%. 
19. 47. —22. 34. Jud 2. 5. — 
16. 25. — 18. 29. 1 Sam. 6.2. 
and when they had called 2 Sam. 
9. 2. 1 Kings 12. 3, 20. —18. 
26. 2 Kings 2 10. —18. 18. 
2 Chron. 10. 3. J and, Then, 4 
wherefore hey cried Gen. 41. 
43; Judg. 7. 20. — 18. 23. 

1 Kings 18. 28. 2 Chron. 32. 
18. Jon. 1. 14. J gave other 
names + called by names the 
names Numb. 32. 38. © and 
to call + and they called Tudg. 
21. 13. © So they read Neh. 8. 

8. and read —9. 3. ¶ and pro- 
claimed Jon. 3. 5, 
Et clament WW") 70 
and cry 8. 
Et proclamarunt WY) 71 
And they proclaimed 2 _ | 
10. 20. 

Invocabunt me 28M! 72 
ſhall they call upon me Prov, 
I. 28, 

Invocant ipſum WW! 73 
call upon bin Fal 775 2 
© they called them Hof. 11. 

Vocabitis Tere 74 
call me not Ruth 1. 20, call ye 
vt 
Et vocarunt WM 75 
And—gave it a name —4. 17, 
And they called 17. Numb. 
25. . 
Nirh. Invocatum eff N? 76 
thou art called by the name + 
the name is called upon thee Deut. 
28. 10. ¶ which are called by 
my name * upon whom my _ 
is called 2 Chron. 7. 14. 
were—we are, I am called — 
name + thy name was called 
upon them, us, me Iſai. 63. 19. 
Jer. 14. 9. —15. 16. Amos 9. 
12. © is called 2 Sam. 6. 2. 
1 Kings 8. 43. 1 Chron. 13. 6. 
2 Chron. 6. 33. Jer. 7. 10, 11, 
14, 30, ſhall — be called 32. 
—25. 29. —34. 15. Dan. g. 
18, are called 19. was called 
—10. 1. © they read + there 
was read Neb. 13. 1. His 
named + its name is called 
Ercleſ. 6. 10. ſhall--be named 
Jer. 44. 26. ¶ is cried —4. 20, 
Et vocabitur RW) 77 

And—ſhall be called Deut. 2 

10. J and it be called 2 Sam. 
12. 28. 


Ex vorabitur KA 78 


ind that ſhe were called 
2: I 4. 
gf 8. 3. 1 


and —ſhall be called 


NVicata ſum py. 7 
I have — been called Efth. 4. 4 


11. 
2 — N 80 
they call themſelves Jai. 48. 2 
vecurur 7 7280 81 
that is called —43. 7 
Vocati — 82 
were read Efth. 6. 1. 
Lui vocantur IRWIN 83 
which are called ai. 48. 1. 
Vocabitur "Ap" 84. 
ſhe ſhall be called Gen. 2. 23. 
ſhall—be called — 17. 5. — 21. 
12. —35. 10. was called Deut. 
3. 13. J was — called 1 Sam. . 
9. is— called Eb. 4. 11. Prov. 
16. 21. Jai. 32. 5. — 35. 8; 
— 54. 5. —56. 7. er, 19. 0. 
¶ thou ſhalt be called + it ſhall 
be called to thee Iſai. 1. 26, — 
62. 4, 12. ¶ Let us be called 
by thy name + let thy name be 
called apon us —4. 1. H ſhall 
be renowned —14. 20. © is 
called forth —3 1. 4. 
Et vocabitur RW) 85 
and let—be named Gen. 48. 
16. J that —may be famous 
Ruth 4. 14. 
Et vocatum fit, 
vocatus t 
and—is called 2 Sam. 18. 18. 
and was called Ezra 2. 61. 
Neb. 7. 63. Ezek. 20. 29. 
Vocabimini WR 87 
ye ſhall be named Jai. 61. 6. 
Vocabuntur WW) 88 
ſhall be called Gen. 48. 6. q 
were named 1 Chr. 23. 14. 

Et lecti fuerunt WL 89 
TR were—called Efth. 3. 12. 
Pom: Vocatum uit, 

vocatur | 
waſt called +-it was called 70 
thee Ifai. 48. 8. ¶ was—called 
—O5. 1. © it was cried Ezek. 


IO. 13, 


Nen 86 


XP 90 


Et vocabitur 8) 91 
and thou ſhalt be called + it 
ſhall be called 70 thee Ifai. 58. 
12, —62. 2. © that they might 
be called + that it might be 
called to them —6 1. 3. 
Vocatus a me bp 92 

my called —48. 12. 
| Vocati RW WP 93 
the renowned Numb. 1. 16. C 
famous —16. 2, — 26. 9. 

Proclamatio M8'Wn * 94 
the preaching” Jon. 3. 2. 


Convo- 


1706 


e 


* Cmevocatio; ferip- e 


tura ſacra, quaſi 
.  teftura difta. '_ 
ah convocation Exod 12. 16; 
16. Lev. 23. 3, 7. 8, 24, 27, 
35, 36. Numb. 28. 18, 25, 26. 
29. I, 7, 12. Jof aſſem- 
blies Far. 1. 13. 

In ſeriptura 823 
the reading Neb. 8. 8. | 
=_ Ad comvocationem SW? 
for the calling Numb. 10. 2. 
| * Corrvocationes N p 
convocations Lev. 23, 2, 4, 37. 

Convocationes ejus NN 
her aſſemblies Jai. 4. 5. 


I. Obviarm, in occurſum. 
The Word here, and under the 
following Signification though 
declined with &, belongeth to 
mp Root 1708. Signif. III. 


In occurſum, M87 100 


abviam 

againſt Gen. 15. 10. againſt [- 
rael Num. 21. 23. Toſh. 8. 14. 
211. 20, —7. 24. — 20. 31. 
1 Sam. 4. 1, 2. — 1. 2, 21, 
55. —23. 28, againſt the Sy- 
rians 2 Sam. 10. 9, 10, 17. — 
18. 6, 2 Kn.g. 21. 1 Chr. 19. 
10, 11, againſt the Syrians 17. 
Pſal. 35. 3. ¶ to meet Gen. 46. 
29. Exod. 4. 27. —18. 7. to 
meet with —19. 17. Judg. 4. 
18. 1 Sam. 15. 12, —17. 48. 
— 18, 6. —30. 21. 2 Sam. 6. 20. 
—1Q9. 15, 16, 20, 24, 25 Þ 16, 
17, 21, 25, 26. 1 Kin. 18. 16, 
16. —21.18, 2 Kin.1.3. go meet 
—8.8.—16. 10. Jeb 39. 2 1. Jai. 
7. 3. — 14. 9. Jer. 51. 31, 31. 
Amos 4. 12. J to ſeek [to meet] 
Numb. 24. 1 + 2. J at the 
meeting 1 Sam. 21. 1. © to him 
+ to meet him Iſai. 21. 14. 


and to meet 1 Sam. 30. 21. 


againſt me Numb. 22. 34. © to 
meet me —23. 3. Judg. 11. 
31. 1 Sam. 25. 32, 34. 1 Kin. 
2.8, ¶ to help me P/al. 59. 4. 
Obviam nobis 
to meet us Gen. 24. 65. 2 Kin. 
1, 6. © againſt us Deut. 2. 32. 
—3.1. —29. 7 + 6. 7%. 8. 5. 

: Obviam tits 1 aug 
to meet thee Gen. 32. 6 Þ+ 7. 


to meet thee Exod. 4. 14. 2 Kin. 
thee Numb. 20. 18. 
againſt you Deut. 1. 44. J to 


meet you 2 Kngs 1. 7. 
Vol. II. * 


96 + 7. ©. againſt he 


Et obviam NRxWp5) IOI 


Obviam mibi "MW? 1 


VN? x 03 


104 
Obviam tibi JMRW? 105 

$. 26. Prov. 7. 15. © againſt 
Obviam vobis php 106 


9 5  Obviam ipſi rp? 
to meet him Gen. 14. 17. 


29. 13. —30. 16. —33. 4. 
Numb. 22. 36. Judg. 4. 22. 


—I1. 34. — 19. 3. 1 Sam. 13. : 


10. 2 Sam. 15. 32. 2 Kings 2. 
15. —4. 31. — f. 21. —8. 9. 
—9. 18. —10. 15. Zech. 2. 3 
come Þ to 
meet him Exod. 7. 15. © againſt 
97 it, him —14. 27. Numb. 20. 
20. Tudg. 14. 5. — 15. 14. 
98 2 Kings 23. 29. 2 Chron. 45. 
20. © met him 1 Sam. 10. 10. 
99 2 Sam. 16. 1. 1 Kings 18. 7. 
Prov. 7. 10. © at his coming 
I 000 166 4.55 
Obviam ei PDRW? 
to meet her Gen. 24. 17. 1 Kn. 
2. 19. 2 Kings 4. 26. © againſt 
her 1 Sam. 25. 20. 


Obviam ipſis pneMP3 109 


to meet them Gen. 18.2. — 19. 
1. Numb. 31. 13. ToſÞ. 9. 11. 
Judg. 6. 35. 2 Sam. 10. 5 
2 Kings 9. 17. 1 Chron. 19. 5. 
Fer. 41. 6. {| in the way [to 
meet them] Exod. 5. 20. J 
againſt them Numb. 21. 33. 


Jeſb. 8. 22. Judg. 20. 25. 
I Sam. 9. 14. 1 Kin. 20. 27. 


III. Accidere, incide- 
re, evenire, obvenire. See 
Signif. II. 


20 N 17 


1 e N ) 122 
appene ce in hap 
ge I . — 2 3 1. 2 | 
 Obviam fiet & , 123 
chance Deut. 22. 6. 
Et occurrit NY) 124 
And met 2 Sam. 18. 9. 
Hirn. Er evenire N ff 125 
feciſti 
therefore thou haſt cauſed—to 
come Fer. 32. 23. 


107 


IV. Perdix. A worth- 
leſs Sort of a Mountain Bird, 
which ſometimes hatcheth Eggs 
that are laid in her Neſt by a 
Bird of a different Species ; and 
therefore the Young, when 
fledged, forſake het, and join 
with Birds of another Feather. 
Bochart. 


108 


 _ Perdis Xp 126 
the partridge Jer. 17. 11. 
Idem N 


2 127 
a partridge 1 Sam. 26. 20. 


3 8 


35 5 1707 
Hath three Significations: 


I. Appropinguare, ac- 
cedere. Near. I. To be near 
(I.) In Place. A Neighbour, 


Accidit mi bi 980 110 Ne 6. To be near at Hand, 


came upon me Job 4. 14. 
Et obvenerit ii WSN?) 
befal him Gen. 42. 31. 

Et obveniet IN) 1 
and—will befal Deut. 31. 29. 
© but thou ſhalt call /i. 60. 
18, [See Signif. I.] 

Obvenerunt mibi N 1 
come - upon me Fer. 13. 22. 

Accidentia tibi DN 1 
are come unto thee Jai. 5 1. 19. 


2 Eveniet, obvenerit NW 1 


ſhall befal Gen. 49. 1. 
Obveniat ei DN 1 
befal him —42. 4. 
Evenerint MMR 1 
there falleth out Exod. 1. 10. 
Et acciderunt Nn 1 
and have befallen Lev. 10. 19. 
Nipm. Obvenit, NWI 1 
eventt, obtulit ſe 


he fall Exod. 5. 3. © there hap- 


pened 2 Sam. 20. 1. © iscried 

Jer. 4. 20. [See Signif. I.] 
Incidi "vp 

I happened 2 Sam. 1. 6. 


[See Signif. I.] 
Rrr 


111 to make ready, Deut. 


120 Jai. 33. 13. — 57. 19. 


to be in readineſs, to bring near, 
30. 14. 
Hof, 7. 8. (. lies., 
12 newly, ſhort, ſhortly, importing 
a Time that is near, Deut. 
32.17. Job 20. 5. Jai. 46.13. 
—51. 5. Ezek, 7. 8. Job 17. 
13 12. [De nigbt, of Death, 15 
changed into day : the near-, or 
14 Morning- light, which I expect, 
is from the darkneſs of the Grave. 
15 So great is my Calamity, that 
all the Light, Comfort, Hap- 
16 pineſsI expect is from the Dark- 
neſs and Horror of the Grave. 
17 See Schultens.) (3.) In order, 
next, E/th. 1. 14. (4.) In 
18 Kindred, Ruth 2. 20. 1. 19. 
14. FHiguratively, To be near 
19 as the HMaelites, God's pecu- 
liar People were, in Contra- 
diſtinction to the Gentiles, who 
were afar of, as not enjoying 
their Privileges P/al. 148. 55 | 


is near in the mouth, when Re- 


Incidere facta ſum "M82 121 ligion is zealouſly profeſſed, or 
' I have—beencalled Eb. 4. 11. 


Worſhip performed only in 
Words, Fer. 12. 2. II. To 
We come, 
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5; Def 
come, to draw near. 903 In 
appeating before, or atdreffing 


2 Perfon, 99, 17. 4. 


vine Worſhip, 


(2 In 


by Prayer, 


Faith, &c. Lev. 16. f. 1 Sam. 
14. 36. Fſal. 73. 28. Jai. 58. 
2. Ezek. 40. 46. Zeph. 3. 2. 


Note. A Cry or Prayer comes 


near, or is nigh, when it gains 


a favourable Audience; or is 


acceptable, 1 Kin. 8. 59. P/al. 


119. 169. (3.) To draw near, 
to be near as a Friend-and Hel- 
per, to aſſiſt, relieve, direct, 
Deut. 4. 7. 1 Kin. 2. 7. Fpal. 
69. 18. — 75. 1. — 119. 157. 
Tſai. 41. 5. — 55. 6. Lam. 3 

57. Pſal. 32. 9. Lie they come 
near unto thee + not coming 
near unto thee; or, becauſe they 
come not near unto thee (with- 
out Bit and Bridle) to ſerve thee, 
to be uſeful to thee.] (4.) To 
draw near in a hoſtil Manner, 
to diſtreſs, Pſal. 27. 2. —119. 
150. To draw, to come near 
in Battle, to join battle, Joſh. 
8. 5. Judg. 20. 24. 1 Kings 20. 
29. Hence, War, [Signif. III.] 
(5.) To draw near together in 
Judgment, Jai. 41. 1. To 
draw near as a Judge or Wit- 
neſs, Mal. 3. 5. To draw near 
as Defendent, Exod. 22.8, Job 
31. 37. Jai. 41. 1. To draw 
near as an Advocate, Jai. 50. 
8. III. To make to come 
near. Hiphil. To bring near, 


to preſent, to offer, Ne 52, &c. 


An Offering, N' 106, &c. 


Acceſſit 20 
had come near Gen. 20. 4. 
came near Exod. 14. 20. he 
came nigh — 32. 19. J is near 
Lam. 4. 18. ; 
Atpropinguat a 
is at hand Deut. 1 5. 9. 
Appropinguat MAN 
ſhe drew—near Zeph. 3. 2. 
Et accedat NIW) 
and draweth near Deut. 25. 11, 
Appropinguaſii Da 
Thou drewelt near Lam. 3. 57. 
588 Lan NIV 
thou cameſt Deut. 2. 37, 
Et accedes RAN) 
And—thou cameſt nigh 19. 
Et accedam NAW) 
And I will come near Mal. 3. 5. 
Appropinquarunt A 
approach Deut. 31. 14. J they 
came [near] 1 Kin. 2. 7. ¶ They 
draw nigh Pſal. 119. 150. c 
drew near Jar. 41. 5. C Cauſe 
—to. draw near Ezek. 9. 1. . 
are at hand —12, 23. 


* WF 
of | ; Y © N 


of E- Et actetterit Dl 10 
and ſhall approach — 42. 14. 
Er afpropinguabat "30 1 


and drew near 1 Sum. 17. 41. a 


2 Sam. 18. 25, 


We ang © Ip 
that cometh nigh Numb. 1. 5. 
—3. To, 38. —18,7. J com- 
eth' any ch 

near, cometh near =17. 13 ＋ 
28. E that came 1 Ning, 4. 27. 
＋ 5. I. g » # I 


you approach Deut. 20. 3. | 
Dai approgitin= A 14 
| r 


which — near Exe. 40. 46. 
which ſhall come near — 45. 4. 
Appropinquare A 15 
they come near Pal. 32. 9. 
In approquinjuando % 16 


17 
18 


When — came —27. 2. 


In approping. pa 
when — came nigh 2 Sam. 15. 5. 
Ad accedend. NAM; 


to come Exod. 36. 2. 


In procedere vos DIAMI 
when ye are come nigh Deut. 
20. 2. 8 

In accedere eos D 20 
when they offered Lev. x6. 1. 
Et in accedere dan 
cos 
and when they came near Exod. 


40. 32. 


19 


21 


Accede 2p 22 


Go [near] Lev. 9. 7. C Go— 
near Deut. 5. 27. © Come near 


2 Sam. 20.16. ¶ Stand by [ſtand 
near, keep Cloſe to] 1/az. 65. 5. 

Appropingua Ng 23 
Draw nigh P/al. 6g. 18. 

Accedite IP 24. 

Come near Exod.16. 9. Leu. 10. 
4. Jeb. 10. 24. Jai. 34. 1. Come 
ye near — 48. 16. — 57. 3. 

1 Et acceſſi IWR) 
and when I came [I approached] 
Deut. 22. 14. J And I went 
Jai. 8. 3. 

Accedes, accedas AMA 26 
Draw—nigh Exod. 3. 5. ¶ thou 
ſhalt approach Lev. 18. 19. C 
thou comeſt nigh Deut. 20. 10. 
¶ come nigh Prov. 5. 8. | 

JIdem ANN 27 
thou ſhalt—approach Lev. 18. 
r4.” | | 

Accedat, accedat IN! 
he came near Gen. 47. 18. © let 
him come near Exod. 12. 48. 
come near Numb. 16. 40. + 17. 


23 


28 


5. © let him — approach Lev. 


21. 17, © goeth [approacheth 
—22. 3. J ſhall-come nigh 
Numb. 18. 4. Pſal. 91. 10. J 
(hall come [near] according Joſh. 


| 1 and drew nigh 1 
ing near F comet 


Proceditis SI 33 


5 een 
7 "<4" math FS! , * 
* ren „ - N 
* 


=. 
5. 14, fhalf come f nei] min 
14. ' TT TIER. ROD 


© til d 29 
he thall approach Deb. 21.18. 


C hath come near Haak. 18. 6. 
© Bf arreſt "IP 30 
therefore went hear Lev. g. 8. 
Jam. 17.48. 
And when he was come near 
2 Sam. 20.17. Cand=apptozch- 
ed 2 Kings 16, 2. So=came 
[near] For, 1. 6. 
Appropi N 


A 31 
approach Lev. 20. 16. F ſhall 


come [near] by boiuſBold Joth. 7. 


14. | Let— come hear Pſa. 
119. 169. it ſhall—come near 
Iſai. 54. 14. den 3 
Et appropinquabrt IWR) 32 
and let—draw nigh Ii. 5. 19. 
Et appropinquavit  ANRNM 33 
that was joined 1 Kings 20. 29. 
¶ ſo- drew near Efth. 5. 2. J 
Vea, — draweth near Job 33. 22. 
Appropinguabimus ATM 34 
will approach Joh. 8. 7. 
| Accedamus NA 
Let us draw neat 1 Sam. 14. 36. 
Appropinquabimus A) 36 
let us come neat Val. 41. 1. 
Et accedamus p:] 37 
and let us draw near Judg. 19. 
13. Ee 
| Actedetis "IWR 48 
ſhall apptoach 'Lev.'18. 6. 1 
come—near 7%. 3. 4. 
Et acceſſerunt pn 
and came together Exel. 37.7. 
E accehſis Pam” 40 


And, that ye came near Deut. 1. 


22, —4. II. —$. 23 Þ 20. 
Actederit ) 130% 41 

are at hand Gen. 27.41. ¶ they 

ſhall come nigh Numb. 1 8. 3, 


muſt—come near 22. ¶ they 

ſhall come near Ezek. 44.15, 16. 
Et appropingua= WW 42 
unt 


And—, Now—drew nigh, near 
Gen. 47. 49. Leu. . 5. 1 Kings 
2. I. ¶ So they went near Lev. 
10. 5. ¶ And camè near Num. 


31.48. —36. 1. And they come 


near 7ofh, 10. 24. Jud. 20. 24. 

t acceſſerunt MAW 43 
Then came [neat] Numb. 27. 1. 
And they came near eo/þ. 


17. 4. 8 | 
Niem. Tunc le- IP) 44 
Fur ws, 


then—ſhall be brought [ near] 
Exod. 22. 8 7 7. | 

Et fitetis vos RAW) 45 
therefore ye ſhall be brought 
[near] Joſh. 7. 14. 

Pin. Admoveblo Da 46 
I bring near Jai. 46. 13. 

_— 


*Applicarunt ſcil. IP, 47 
"arc at hand. Erz. 36:8. f 
are at nan VER. JO, 8. 

2. made ready EY, 7. 6. 
Dt admove. IN) 48 
And join Ezet; 37. 17. 

284 ' Admovete "IM 49 
Produce Ii. 41. 21. | 

 Admovebo illum WIR 50 
would I go near Job 31. 37. 

E admovebis AN 51 
and cauſeſt to approach P/al... 
65. 4. | 
15 Gi 1 27) 202 52 
| nquare fecit, 

, admovit 1 
he was come 3 12. 4 

drew ni 14. 10. 

* Dan Lev. 7. 8, \ | he 
preſented 35. ¶ did offer Num. 
7. 18, J He offered 19. J he 
brought: —9.-13- — 

Et offeret I'M 53 
and=-ſhalt bring Lev. 1. 13, 
then, And he ſhall bring 14. 
then let him bring — 4. 3. — 5. 

8. 16.9, 11, 20. Num. 5. 16. 
—6. 16. Then ſhall he bring 
—15. 4; 9. And, Then, he 
ſhall offer Lev. 3. 3, 7, 9, 14. 
—7, 12, 14. and offer — 14. 
12. And —ſhall offer — 16. 6. 
and offer Numb. 5. 25. —6. 
14. and will cauſe to come 
near —16. 5. | 

Et adducet, . VIP 54 

fFfęeret ipſum 
And —ſhall bring it Leu. 1. 15. 
then he, Who, ſhall offer it 
—3. 12. — 12. 7. 

Et offeret illam AIM 55 
and when it is preſented — 


2. 8. 

2 Obtulif Nan 56 
ſhe brought forth [ſhe made to 
come near] Judg. 5.25. 

Et offers NI'WM 57 
then he ſhall bring Numb. 15. 


- \ 
| F Et offeres NAMM 58 
and bring Exod. 29. 3- And thou 
ſhalt—bring —40. 12. Numb. 
8. 9, 10. { And thou ſhalt cauſe 
—to be brought Exod. 29. 10. 
Et offeres cos BDIWMMN 59 
And thou ſhalt offer them Ezek. 
43- 24- 
Et accedere fa- Day] 60 
ciam eum | 7 
and I will cauſe him to dra 
near Jer. 30. 21. 
| Obtulerunt YI PA 61 
have they offered Lev. 10. 19. 
had offered Numb. 16. 39. F 
17, 4. offered Ezra 8. 35. 
Et offerent An 62 
and—ſhall bring Lev. 1, 5. 


» 


2p: 


then ſhall offer —4. 14. 
And — brought Num. 15. 33. 
Obrultrunt eu DINT 63 
they offered them 16. 38. T 
"1X. 3. © | 
Et offeretis' HD 64 
But, and ye ſhall offer Lev. 23. 


8, 16, 18, 25, and offer 27, | | 
36. Numb. 28. 19, 27. — 29. 


8, 13, 36. F and bring xe — 


16. 17. er * 
| Offerens eſt g 6g 
he offer Lev. 3. 1, 7. he offer-. 
eth —2 f. 8. 
©. Offeres pee 66 
that offereth —7. 8, 9, 18, 29, 
33- Numb. 15. 4. that offered 
—7. 12. | | 
 Offerentes fant app 67 
they do offer Lev. 21. 6. | 
Offerentes erant a 68 
that offered Numb. 18. 75. 
Offerre IPA 69 
we may—o6ffer —9. 7. 
Offerre, ad offe- WM? 70 
rendum 
to offer Lev. 7. 38. 17. 4. 
—21. 17, 21, 21. —23. 37. 
Numb. 28. 2. Judg. 3. 18. 
2 Chron. 35. 12. Ezek. 44. 15. 
C in offering Numb. 15. 13. © 
to bring— near —16. 9. 
In offerendo vos BIY' WMA 71 
when ye bring —28. 26. 


Fuxta offerre DAPI 72 
* Ty | 


when ye offer Ezek. 44+ 7. 
Offerre eum hd 73 
that he offereth Lev. 7. 16. 
In offerre eos Dada 74 
F 


vhen they offered Numb. 3. 4. 


—26. 61. | 
Actedere jube, offer IP 75 
take [cauſe to come near] Exod. 
28. 1, © ſhall offer Lev. 6. 14 
+ 7. q Bring—near Numb. 3. 
6. bring [cauſe to come near] 
— 18, 2. 
2 2 Et offer ] 76 
and offer Lev. 9. 2. 
Offer illud MN 77 
offer it Mal. 1. 8. 
Accedere jube- 
Bis, eee | 
thou ſhalt bring Exod. 29. 4, 8. 
—40. 14. thou bring Leu. 2. 
4. Numb. 15. 10. ¶ thou offer 
Lev. 2.14, thou ſhalt offer 14. 
—6. 21 + 14. Numb. 15. 7. 
Ezek. 43. 22. | 
 Appronpingquare 
Feciſii 
and thou haſt cauſed - to draw 
near EzeR. 22. 4. | 


Meret 29 Ip! 80 


27. ⁰²n 78 


IND 79 


bring Lev. 1. 2, I he ſhall 


1. IO, ? 


offer 3. — 7. 3, 11, 13, men 
offer 2 5. will offer —22, 18, 
Exel. 44. 27. —- 46. 4. of- 
fereth Lev. 22. 21. J will he 
cauſe to come near Num. 16. 5. 

Et obtulit, accedere AN) 81 
And—brought Lev. 8. 6, 13, 
And he brought 18, 22, 24. 
—9. 15, 16, 17. and brought 
rate K "6 27. 5. 72 
7. 16, 17, 17, 18. Judg. 3. 17. 

2 Kings 16. 14. ¶ And he hath 

brought —near Numb. 16. 10. 

¶ And, when had cauſed to 

come near 1 Sam. 10. 20, 21. 
Offeret illum Wap 82 

let him offer Lev. 1. 3. he (hall 


offer it — 3. 1, 6. he offer it 


—7. 12, J he ſhall bring it — 


; Offeret In 83 
will offer Lev. 2.1. draweth 


near Hai. 26. 17. | 


Et obtulimus A 84 
We have therefore brought 
Numb. 71. 50. 

Offeretis Na 8 

ye ſhall bring Lev. 1. 2. —2. 
11, © ye ſhall offer 12. ſhall ye 
—offer —22. 20, ye ſhall—of- 
fer 22, 24, 25. — 23. 36. 
Numb. 28. 3, II. 

 Referetis app 86 
bring Deur. 1. 17. ; 

ferent "Ip 87 
they will, ſhall offer Lev. 22. 
18; they do —offer —27, 11. 


Numb. 7. 11, Pſal. 72. 10. 


they offer Hag. 2. 14. © bring 
Lev. 27. 9. they bring Numb. 
5. 9. —18. 15. © lay + make 
to be near 1/ai. 5. 8. 
Et obtule- Mp Ip 88 
- runt | 
And—brought Lev. 9. 9. and 
they brought chem Numb. 7. 3. 
Joſh. 8. 23. ¶ and offered Lev. 
10. 1. That—offered Numb. 7, 
2, And—, even — offered 10, 
10. 1 Chron. 16, 1. © and they 
came [near] Numb. 9. 6. 
Propinguus, pro- Ap 89 
pinquum, prope 
near Gen. 45. 10. Esel. 13. 
17. nearer Ruth 3. 12. 1 Kin. 
21. 2. Prov. 27. Io. Jui. 50. 
8. — 51. 5. — 55. 6. Jer. 12, 


2. —48. 16. Ezek. 7. 7. day 


7s near — 30. 3. Je 3 + 4. 
14. Obad. 1. 1 5. Zepb. 1. 14, 
14. J nigh Numb. 24. 17. 
Deut. 22. 2. —30. 14. Pſal. 
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34. 18. —85. 9. — 119. 157. 


145. 18. J at hand Deut. 


32. 35. Hai. 13. 6. Joel 1. 15. 
Zapb. 1. 7. ¶ near of kin Ruth 
2. 20. 
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2. 20. 2 Sam. 19. 42 ＋ 43. q 
allied Neb. 13. 4. , ſhort 


Fob 17. 12. J nigh at hand 
Joel. K 
f nquum AV? 
for Fred hoo 72 75. 1. and 
near Jai. 13. 22. even— near 
Ezek. 30. 3. and be more 
ready be nearer Eccigſ. 5. 
1. i 
Propinquus, proxi- 30 
mus 
next Exod. 12. 4. Numb. 27. 
11. * 21. 2. 1 
—25. 25 
FA propinguus IN} 
And the next Elb. 1. 14. and 
he that is near Exek. 6. 12. 
In propinguo A 
near — 11. 3. 
Et propinguo 2092) 
and to him that is near Jai. 
JJ. xy 
E propingus IN IN 
newly + from near Deu. 
17. © ſhort Job 20. 5, C 2 
hand Yer. 23. 23. © ſhortly 
Ezek. 7. 8. 
Propinguum ſuum ia 
his neighbour Exod. 32. 27. 
againſt his neighbour Pſal. 15. 
3. © near unto him —148. 
I 
2 N DANP DIM 
So nigh Deut. 4. 7. Ach 
x Kings 8. 59. J neighbours 
Foſh. 9. 16. Exzek. 23. 5, 12. 
C near Jai. 33. 13. ¶ that ap- 
proach Ezek. 42. 13. 
Propingui O21 i 
So nigh Deut. 13. 7 +8. they 
that were nigh 1 Chr, 12. 40. 
Efth. 9. 20. J next Deut. 21. 


90 


91 


72 


97 


6. I near Yer. 25. 26. Dan. 
9. 7. { which approach Ezek. 
13519. 


Propinqui mei "IM 
My kinsfolk 555 19. 14. 
Et propinqui mei 22 5 
and my kinſmen P/al. 38. 
In propinquis meis D 
in them that come nigh me Lev. 


99 


101 


10. 3. 
Propingua Na HR 102 
near Gen. 19. 20. 1 Kings 


8. 46, 2 Chron. io * P/al. 
22. 11. Prov. 14. Hai. 
56. I. 

Propingua na" 2 
that is nigh Leu. 21. z. 1 
which is next Deut. 21. 3. 

Propinguiora MAWN 
Thoſe that be near Egeł. 22. 5. 
Et propingus Nad 
or near fer. 48. 24. — 
Oblatio IP. * 106 

an offering 7 1. 2. — 17. 


103 


104 


10 5 


20 
4. — 27. 9. J the —oblation 
—7, 14. Ca Sacrifice —27. 11. 


Oblatio a 107 


the offering Exel. 40. 43. 


Oblatio II, 108 

a meat. offering Lev. 2. 1. the 

offering —6. 20 ＋ 13. = 
7, the people's offering 1 5. 
offering —23. 14. Numb. "4 
17, 23,29, 35, 41, 47, 53, 59» 
65, 71, 77, 83. —9. 7, 13. 4 
an, the oblation Lev. 2. 4, 12, 
13. Num. 31. 50. 1 
Tdem 127% 109 

the wood offering Neb. 10. 34 


T 35. 
I oblationem 1209 
for an offering Lev. 22. 27. 
Et in oblat. 13 
And for the—offering Neb. 13. 
I, 
Oblationem meam IP 
My offering Numb. 28. 2. 
Oblatio tua AW 
thy oblation Lev. 2. 5, 7, C 
thine offerings 13. 


110 


111 


112 


113 


b 


| Heart of a Country or People, 
in Contradiftlination o what 19 
1 or n * 21; 


1705 


| Et intim 2p * 121 
both the inward Pfal.: 64. 6. 
intimum, inte ft- 20 

num 

the inwards Exod. 29. 13, 22. 
_ . 3, 3» 9, 9, 14, 14.— 

8, —7, 3% —8. 16, 21, 
25 —. 14. 

Et intefing 250) 
But—the inwards Lev. 1. 13. 

In medio A 

in the, thy land [in the midi of 
the land] Gen. 45.6. Deut. 4. 5. 
10. in hy camp — 29. 11 
Þ+ 10. in Mael Joſh. 6. 25. ai. 
7. 22. © in, into the midſt Gen. 
48. 16. Exod. 8. 22 + 18. Deut. 
II. 6. — 17. 20. — 23. 14 
1 5. Tudg. 15 20. i; po ” 
13. 1 Kin. 20. 39. Pſal. 48. 9. 
—74. 4, 12. —78, 28. —110. 
2, —138, 7. Jai. 5. 8, 25. — 


122 


123 


124 


— | 


Oblationem veſs DD 114 6. 12, — 10. 23. — 19. 24. 
tram | 7 13. Lam. 3. 45. Joel 

your offering — I. 2, 27. Amos 7. 8, 10. Mic. 5. 
Oblatio ejus, ſua 30 115 4 8 +6, 7. 3. . 


his offering 3, 10, 14, 14. —2. 
1. —3. 2, 6, 7, 8, 12, 14. — 
4. 23, 28. —5. II. —J. 13, 
16. Numb. 6. 14, 21. —7. 12, 
19, Fug 31, 37, 43» 49, 55> 


61, 67, 73, 79. —15. 4. © his 
oblation Leu. 3. 1. 2 


a Sin- offering —4. 32. 
A! is it 1 * 
Et oblatio ejus 95070 116 
And his offering Numb. 7. 13. 
Oblationem ejus MW 
her offering —5. 15, 
Oblationem ſuam DW 
their offering —7. 3, 10, 11. 
15. 25. Ezek. 20. 28. F ob- 
lation of theirs Num. 18. . 
Oblationes ſuas DV) IWp 
their oblations Lev. 7. 38. 
Acceſſus NaN * 
to draw near P/al. 73.28, © in 
approaching * 58. 2. 


117 
118 


119 


120 


II. Medium, intimum; 
inteſtinum, intra, inter. 
What is neareſt, inward, in the 
Midſt or Centre. The Inwards 
of an animal Body, Exod. 29. 
13. The Inwards of the Mind, 


the dee 72 Thoughts or 75 
ceſſes of the 3 Pſal. 5 


49. 11. Prov. 14. 33. 2 
4. 14. —9. 8, In the mi 


mong, in, SES whe. <A 


commonly uſed emphatically ; 


quite in, quite through, in the | 


amongſt, among, us Dau. 31. 


¶ among Numb. 5. 27, — 14. 
14. Deut. 18. 2. 13. 1 
16. 10. Juag. IF 33. ha 
3. 5. Pſal. 82. 1. Prov. 15. 31. 
¶ unto + in the midſt of Deut. 
21. 8. ¶ through —29. 16 ＋ 
15: Job. r- 11. —3. 2. J with- 
in P/al. 36. 1. — 101. 2, 7. 
Et in medio IP 
but — in tht midſt Prov. 14. 


33. 
E medio dd 

from amongſt Exod. 31. 14. 
from among Lev. 17. 4, 10. 
— 18. 29. —20. 3, 5, 6, 18. 
—23. 30. Num. 15. 30. Deut. 
2. 14, 15, 16. —17. 15. —18. 
18. out of Numb. 14. 44. 
Deut. 1 5. 11. Pſal. 74. 11. C| 
from, out of the midſt Deut. 
4. 34. Jer. 6. 1. 

Et intima mea 20 
and my in ward parts I/at. 16. 
11. 


125 


126 


127 


I 15 mei 'INMA | 123 


17. Joſh. 9. 7. ¶ within me P/al. 
. 4 FOOL ITT ow 
94. 19. —109. 22. Jai. 26. 9. 
Jer. 23. 9. Lam. 1. 20, J in 
the midſt of me 15. 

In medio natri 092 
among, amongſt, us Exod. I7. 


7. —34: 9. 756559. 22. 1 Sam. 
4. 3. Mic. 3. 11. © in the 


129 


midſt of us Fr. 14 9. 


tn 


In medio tui . Wo 130 


T6 


in the midſt of thee Exod. 33. 
3» 5 34.12. Joſh. 7. 13. 
He. 11. 9. Mfc. 6. 14. Ja- 
mong you Deut. 6. 15. —7. 
21. —13. 1, 11, 14 T 2, 12, 
15. —I6., 11. —17. 2. — 23. 
16 + 17. —26. 11. J within 
thee —28. 43. Pſal. 147. 13. 
through thee Amos 5. 17. 
In medio tui 
in the midſt of thee Jai. 12. 
6. Nah. 3. 13. Zeph. 3. 12, 
15, 17. Zech. 14.1. I within 
thee Fer. 4. 14. 
E medio tui Ja TIO 
from, out of the midſt of thee 
Exod. 23. 25. Deut. 13. 5 + 
6. — 18. 15. Mic. 5. 10, 13, 
14 ＋ 9, 12, 13. Zeph. 3. 11. J 
from among you Deut. 4. 3. 
—13. 13. — 1. 7. — 19. 19. 
—21. 9, 21. — 22. 21, 24. — 


24. 7. 


In med. vgſtri BIIWA 133 


among you Num. 1 1. 20. — 14. 

42. Dent. 1. 42. TofÞ. 3. 5, 10. 
—4. 7. — 24. 23. | 
in the midſt of you Yer. 29. 8. 
¶ within you Ezek. 11. 19. — 
36. 26, 27. | : 

E medio veſiri BIIWb 
from amongſt, among, you 7/5. 
9% Il 3%: 

Inteſtinum, medium VI 

ejuts 
the:purtenance thereof Exod.1 2. 
9. © the inwards of him —29. 
17. into him + his inward 
parts 1 Kings 17. 21, 22. 

Et inteſtiua ejus VIM) 
But, and his inwards Lev. 1. g. 
—4. IT. | 

> In medio ejus Jaa 
amongſt whom, which Gen. 24. 
3. Exad. 34. 10. among them 
Numb. 11. 4, 21. —14. II. 
Deut. 31. 16. Toſh. 24. 5. Jud. 
I. 29, 30. © in the midſt there- 
of, of it, them, him Exod. 3. 
20. Jai. 19. 1, 3. — 25. 11. — 
29. 23. Hab. 2. 19. ¶ before 
him Exod. 10. 1. ¶ in him in 
the midſt of him —23. 21. 
1 Kings 3. 28. within him 
I Sam. 25. 37. Job 20. 14. Jai. 
63. 11. Zech. 12. 1. « into his 
bowels Pſal. 109. 18. 

Et in medio cus \IWI? 
and among them Fofh. 9. 16. 
and — within him Prov. 26. 
24. ©. but in heart Jer. 9. 8 


+7: . 
E medio jus TIP 139 

from among them Numb. 14.13. 

from the midſt of them Jer. 


30. 21. 
Vo. II. 


— 18. 


138 


pa 131 


132 


134 


135 
tus, bellum. 


136 


137 


In medio ejus MINA 140 
within herſelf Gen. 18. 12. with- 


in her —2 5. 22. Zepb. 3. 3. | 
therein Gen. 18. 24. Judg. 18. 

in the midſt of her, it, 
thereof Pſal. 46. 5. — 55. 10, 


11. Jer. 6. 6. —46, 21. Lam. 


4. 13. Amos 3. 9. Zeph. 3. 5. 

E medio ejus MIMD 
from the midſt thereof 7/az. 4. 4. 
Amos 2. 3. 

Medium ip PIN 
their inward part Pal. 5.9. . 
their inward thought —49. 11. 

In medio ipſorum BIW2 
among them Joſh. 8. 35. —10, 
I. Pſal. 55.16. C through whom 
Toſh. 24. 17, © in their inward 
parts Jer. 31. 33. I in the midſt 
of them Hof. 5. 4 


Et in medio fut S232) 144 


inwardly Pſal. 62. 4. 
E medio ſui BIN 
from among them Judg. 10. 
16. 
In medium ventrem MAW 
iflarum _ 
they had eaten them up,—they 
had eaten them + they came, 
were come into their inward parts 
Gen, 41. 21, 21. 
Interiora mea 209 
that is within me Eſal. 103. 1. 


III. Praelium, conflic- 
See Signif. I. 


In belligerando Ahn 

came + approached P/al. 27. 2. 
Praelium, conflietus 299 * 

battle Job 38. 23. P/al. 78. 9. 

Zech. 14. 3. {| war Eccleſ. . 


— 
GO 


Et bellum 29 
but war Pſal. 55. 21. 
In conflitum 2992 
to battle 2 Sam. 17. 11. 
Ad praelium I? 


IND 


to war Fſal. 144. 1. 


- A belhb 


from the battle —55. 18. 


Bello rin 


in war —68. 30. 


— — 
— 


98 1708 
Hath three Significations. 


I. Contignare, contabu- 


lare. To make Beams or 
Rafters meet or join together in 


* 1 -. 


141 


142 


143 


145 


146 


147 


1 
Pin. Contignarunt WP 1 
eam . 
who—, they laid the beams 
thereof Neb. 3. 3, 6. 

Du contignat Y p 2 
Who layeth the beams Pſal. 
1 

Ad conti gnandum Nys 3 
to make beams Neb. 2. 8. 
Et ad contignan- Dy 4 
dum | 
and to floor 2 Chron. 34.11. 

Trabs, tignum TYP * 

a beam 2 Kings 6.2, 
Tignum TYP 
a beam 53. 


| Tabulati mei "NW 
of my roof Gen. 19. 8. 
; Tigna Dp 
The beams Cant. 1. 17. 
 Trabes NWA 
the beams 2 Chron. 3. 7. 
Contignatro MBA * 10 
the building Eccle/. 10. 18. 


& NN W UOU 


O 


II. Civitas. A City; fo 
called from the Meeting or Con- 
courſe of People. [Signif. III.] 


Civitas MP * 11 
the city Job 29. 7. Prov. 8. 3. 
—9. 3, 14. — II. II. 

Qvitas WW * 12 
one city Deut. 2. 36. a city — 


3. 4. the city Job 39. 7. Prov, 
II. 10. —29. 8. i. 1.21, 26. 


222. 2, — 25. 2, —26, 5, — 


* 148 


149 


150 
151 
152 
153 
254 


a Building. [Signif. III.] Hence, 


a Beam, a Rafter. 
9 Sik 


32. 13. Lam. 2.11, Hab. 2. 8, 
12. 
Civitas YA 13 
the city 1 Kings 1. 41, 45- 
Ex civitate MR 14 
out of the city Mzc. 4. 10. 

Civitas et nom. pr. MP 15 
Kirjath Numb. 22. 39. Joſb. 1 5. 
15. Judg. 1. 11. Neb. 7. 29. 
Ezra 2. 25. ¶ the, city P/al. 
48. 2. Prov. 10. 15. —18. 11. 
Jai. 24. 10. — 25. 3. — 29. 1. 
—33. 20. Fer. 49. 25. He. 


6. 8 ä 
Ex ciuitate p 16 


from the city Num. 21. 28. than 


a — city Prov. 18. 19. 
Hirn. Feciſis dohꝗ²n² 17 
accidere vobis 
ur bes | 
Then you ſhall appoint you cilies 
[you ſhall chooſe chvicus cities, 
Cities eaſy to meet, or to come 


at.] Numb. 35. II. 


III. Accidere, evenire, 
obvenire, occurrere. See 
& D Root 1706, Signff, II. To 

| meet 


— — —— — — Is ons, — 
* — — 


1708 


7 


meet Gm. 24. 17. To meet in 
order to tranſaQ Buſineſs or to 
ſpeak with, Exod. 3. 18. —7. 
15. — 19. 17. Numb. 23. 15. 
Foſh. 9. 11. 2 Kings 8. 9. To 
meet as a Friend, to help, to 
relieve, Pſal. 59. 4. Hai. 21. 
14. To meet as an Enemy, to 
fall upon, Exod. 5. 3. Deut. 25. 
18. To meet one, to happen, 
to fall out, E/th. 4. 7. 


Obvenit tibi Twp 18 
he met thee Deut. 25. 18. 
Evenit et WP 19 
had happened unto him E/th. 4. 
7. © had befallen him —6. 13, 
Et obvenerit et WWW} 20 
and—befal him Gen. 44. 29. 
Et obvenerit ei WSW1 21 
if—befal him—42. 38. 
Eveniet MW 22 


happeneth Eccleſ. 2. 14. —9.11. 


I ſhall befal Dan. 10. 14. 

Et accidens d:] 23 
and her hap was + and = hap 
happened Ruth 2. 3. 

Eveniet mibi t 24 
it happeneth—to me Eccleſ.2.1 5. 

Utrum eventurum p 25 
fit tibi 
whether—ſhall come to paſs to 
thee Numb. 11. 23. 

Obveniet tibi TW 26 
ſhall—happen to thee 1 Sam. 
28. 

Obventura ſunt MNYWPR 27 
ſhall happen Jai. 41. 22. 

N1en. Obuiam p 28 
Flaclus eſt 
hath met Exod. 3. 18. 

Incidi, incurri TV) 29 
I happened 2 Sam. 1. 6. 
Obvius fiam , 30 
I meet Numb. 23. 15, 
| Obviam fiet MY 31 
will come to meet 3, 
Et obviam factus WW 32 
And— met 4, 16. 
Hirn. Fecit ut ch- NM 33 
. 
brought Gen. 27. 20. 
Fac ut obveniat Mm 34 


ſend—good ſpeed —24. 12. 


Accidentia Mn * 35 
that befel — 42. 29. 

Accidens, caſus WP I 36 
contrary + at all adventures, 
Lev. 26. 21, 23, 28, 

Per accidens, cafus 247 
contrary 24, 27, 40, 41. 
Accidens, caſus, Nh 38 
eventus 
a chance 1 Sam. 6. 9. C ſome- 
thing hath befallen —20. 26. 
C that which befalleth Ecciiſ. 


3. th. * 9 2, 3. 


N p 


Et eventus WM? 
befalleth beaſts; —befalleth them 
—3. 19, 1 

- Nude eventus ND 40 
that one event —2. 14. 
 Caſu Wb 41 
reaſon of uncleanneſs that 
chanceth him Deut. 23. 10 ＋ 


xta eventum MpD3 42 
As it happeneth Eccle/. a. 1 = 
Caſus jus 17 43 
and her hap was + and her hap 
happened Ruth 2. 3. 


"Me 1 
mn 1 hs. mt; n 


1 709 
Hath two Significations. 
I. Glabrare ſe, calvi- 


tium fibi inducere. To 
be bald, to make bald; which 
was uſual in deep Mourning. 


Glabra te MP 1 
Make thee blald Mic. 1. 18 
Calvitium faciant N ο 2 
They ſhall— make baldneſs Ler. 
21, 
Nt IPH, Caluus fiet, D! 3 
calvitium inducet 
fbi 
make themſelves bald Jer. 16. 6. 
Hien. Et calui- WW 4 
trum fecerunt 


And they ſhall make themſelves 


—bald Ezek. 27. 31. 
Horn. Catoum MID 
made bald —29. 18. 
Caluus Mp * 6 


bald Lev. 13. 40. thou bald- 


head 2 Kings 2. 23, 23. 
Calvuitium MW Rx 7 
baldneſs Lev. 21. 5. Dent. 14. 
11. Jai. 3. 24. — 15. 2 + 7: 
Jer. 47. 5. Ezek. 7. 18. Amos 
8. 10. © bald Jer. 48. 37. 1 
utterly bald + bald with bald- 
neſs Ezek. 27. 31. 
Et ad calvitium mp2 8 
and to baldneſs Jai. 22. 12. 
Calvitium tuum Y 9 
thy baldneſs Mic. 1. 16. | 
In caluitie MAPA 10 
in the bald-head Lev. 13. 42, 
In loco calvo jus I 11 
in his bald-head 43, © bare 
within + bald in the head there- - 


of 55. 


II. Gelu, glacies. Froſt, 
and it's Effect Ice: fo called, 
perhaps, from it's being moo 
and glib: or from its making 


bis ice Pſal. 147: 17. 


Mo 4 


1p 2p 


the Trees and the Ground bald. 
Ezek. 1. 22. [terrible chryſtal 3 
terrible, from it's vaſt Extent, 
and glaring Brightneſs.] 


70 Glacies MP *.. 
the ice Job 6. 16. froſt 5 
10. 13 
E. gelu Mp? 
and the froſt 8 31. 40. 14 
Glacies MPN 
— Ezek. 1. 22. 15 
Glacies EER 5 
the ice Yob 38. 29 16 


Et pe. D | 
and—to the froſt Jer. 36. 30. 17 
, Gelu ſuum WM *- 


"I 


Ks. 


8 p 1770 
Superindere, obducere: 
| 1 
Et obducam MW) 
and [ will] cover Ezek. 37. 4 
Et obduxit, obducta D- 
fuit 
and—covered 8. 


1 * FR 


1797 

Cornu. A Horn. A Box 
or ſmall Veſſel of Horn, pro- 
per for carrying Oil about one, 
I Sam. 16. 1. Hence, a Horn, 
Box, Cup of Ivory or Oy; 
Ezek. 27. 15. Figuratively, A 
Hill, Jai. 5.1. Wealth, Pow- 
er, Authority, Dominion, a 
Kingdom; which may bud, 
grow and be exalted; or may 
be broken, and defiled in the 
Duſt. To Iiſt up the Horn is 
to boaſt in Confidence of Pow- 
er, Pſal. 75. 4. But to A up 
the horn, (1 Chron. 25. 5.) may 
ſignify no more than to ſound 
with Horns or Trumpets, The 
Verb (Ne 30.) benen to emit 
Beams or Rays of Light, Exod. 
34. 29. Hab. 3. 4. [ m"_ 
Beams out of his Side.] 

Cornu TP IP 7 
the, an, horn 1 Sam. 2. 10. — 
16. 13. 1 Kings 1. 39. 1 Chr. 
25. 5. Eſal. 75. 4. —132. 17. 
148. 14. Fer. 48. 25. Lam 
2. 3, 17. Egek. 29. 29. Tas, 
8. 5, 9. Zech. 1. 21. + 2. 4 

Et cor nu mp1 2 
and the horn 2 Sam. 22. 3- 


Pſal.18. 2, 
tf Cornu 


1711 


WA +  - 


Tp. 


: - _ .  Cornu * 3 
de-de Dan. 8. 83, 
Et cn UD 4 
and the horn 21. | 275 
Cornu IPA 5 
ko the—horn 70/5. 6. 5. in 
3 - 71 in the horn 
F the ſon 0 Ifai. 5. r. 
4 Ls — 4 99 6 
mine horn 1 Sam. 2. 1. Feb 16. 
15. Pſal. 92. 10. 
Cornu noſtrum WW 7 
our horn —89. 


thine horn 1 Sam. 16.1. . 
| Lum WP 9 
thine horn Mic. 4, 13. | 
Cornu veſirum Y 10 
your horn Ffal. 75. 5. 
| +» Cornu ejus WW 11 
his horn —89. 24. — 1 12. 9 
Cornua OI I2 
two horns Dan. 8. 3. 


Cornua . 13 


horns Hab. 3. 4. 
Cornua D 14 
horns Amos .. | 
Cornua BP 15 
two horns Dan. 8. 6; 20. 


Et. cornua Dq ο 16 


and the two horns 3. 


Cornua e 17 


horns 1 Kings 22. 11. 2 Chron. 
18, 10. All the horns Pal. 75. 
10. | 
Et cornua p! 18 
and—the horns Deut. 33. 17. 
Et de cornibus *YW90% 19 
for—from the horns Fal 22. 
21. 
Et cornibus DIY) 20 
veſtris 
and with your horns Esel. 34. 
21. 
Cornud 9us Vip 21 
his horns Deut. 33. 
Idem (ex * N 22 
duali) 
his—horns Dan. 8. 7. 


Cornibus ſuis VIP 23 


by his horas Gen. 22. 13. 
| Cornua MIN 24. 
horns Zech. 1.18. ＋ 2. | 
Cornua nin 25 
horns Ezek. 43.15. the horns © 
Zech. 1. 19, Theſe are the 
horns 21. T 2. 2, 4. 
Cornua NP 26 
the, horns Exod. 29. 12. Lev. 
4. 7, 18, 25, 30, 34. 8. 15. 
—9. 9. —16. 18. but the horns 
hal. 75. 10. —118, 27. Ezeb. 
27. 15. Amos 3. 14. caſt out the 
horns Zecb. I. 21. T 2. 4. 
Cornua De 27 
on the Bn 1 Kings I. 50, 51. 
—2. 2 


Chis * Tp 8 


5 d 


Et cornibus 4 28 

and upon the horns Jer. 17. I. 
Cornua jus VII 2 

the horns of it, thereof, 

horns Exod. 27. 2, 2. * 

2, 3, 10. —37. 25, 26. —38, 

2, 2. Ezek. 43. 20. 


Kar. Radiavit 755 30 
. ſhone Exod. 34. 29, 30, 35. 


Hipm. Cornua pro= 12 31 
ducens 


that hath horns + horneth P/al. 
69. 31. 


TWP , L w | * ah. b * * 


OP — 12 
Hath two Significations. 


I. 9883 reflexum. 
To bend down, to be crooked, 


Reflefti ſunt WW 1 
They ſtoop Jai. 46. 2, 
Refleciens F-- Dp: 2. 


ſtoopeth 1. 


II. Anſulge. A Tach, 


little Hook or crooked Piece of 


Braſs, by which the Curtains of 
the Tabernacle were coupled 
together. 


Anſulae ipοꝗ * 3 


put the taches Exod. N. 11, 


the taches 33, 


In anſulas BOW 4 
with the taches 6. —36. 13. 


Anſulae DW 5 
taches —26-6,11.— 36. 13,18, 

Anſulae gjus Vp 6 
his taches —3 5. 11. —39. 33. 


Y TP 1713 


Findere, lacerare. To 
rend, tear or ſlit. Figuratively, 
to rend the Reputation with Re- 
proaches and Slanders, P/al. 
35+ 33» 

Laceravit VP 1 
hath, had rent 1 Sam. 15. 28. 
2 Kin. 5. 8. he rent —17. 21. 

Et lacerabit, lacerat V! 2 
then he ſhall rend Lev. 13. "56. 
¶ and cutteth—out Jer. 22. 14. 

Laceravit WR 3 
rent 2 Sam. 13. 19. 
Laceraſti Y 1 
haſt thou rent 2 Kings 5. 8, 


thou wouldſt rent Jai. 61 * 


＋ 63.19. 


7. 


| Laceravi N 5 
I rent Ezra g. 3 

Et lacerabo *MyWpy 6 
and I will tear Ezeh. 1 3. 20, 


alſo will I tear 21. 


Lacerarunt y 7 
rent Numb. 14. 6. Jer. 36. 34. 
¶ they did tear P/al. 35. 15. 
Lacerans ero Y 8 
I will rend 1 Kings 11. 31. 
Lacerata VP 9 
rent 2 Sam. 1 5. 32 
Laceratas BWP 10 
rent 1 Sam. 4. 12. 2 Sam. I. 2. 
Lacerata y 11 
rent 2 Sam. 13. 31 
Lacerata Y 12 
rent 2 Kings 18. 37. Jai. $6. 
22, 
Et lacerata Y,, 13 
and—rent Jer. 41. 5. 
Lacerando 10 14 
I will ſurely rend + in rending I 
will rend 1 Kings 11. 11. 
Ad lacerandum Y 15 
to rent Eccle/. 3 
Et in lacerare me *Y PA) 16 
and having rent Ezra g. 5. 
Lacerate f 17 
Rent 2 Sam. 3. 31. 


Et lacerate WW) 18 


And rent Joel 2. 13. 


Lacerabo V8 19 


I will—rend 1 Kings 11.11, 
Lacerabo YI 20 
I will—rend 13. 
Et lacerabo YH! 21 
and will rent Ho. 13. 8 
Et laceraui VDN! 22 
And [have] rent 1 Kin. 14. 8. 
Lacerabo illud MYWR 23 
I will rend it — 11. 12. 
Et laceraſti WW 24 
and haſt rent 2 Kings 22. 19. 
and didſt rend 2 Chr. 34. 27. 
Lacerabis gf 2 5 
thou renteſt Jer. 4. 30. 
Et £2.92 99! 26 
and, that he rent Gen. 37. 29, 
And—rent 34. Teh. 7. 6. Jud. 
I1. 35. for —hath rent 1 Sam. 
28. 17. I Kings 21. 27. 2 Kin. 
5. 7. —6. 30. —19. 1. — 22. 
II. 2 Chron. 34. 19. rent Eſib. 
4. 1. Job 1. 20. Jai. 37. 1. {| 
and tare 2 Sam. 13. 31. 
Laceravit illud FIN! 27 
he cut it Jer. 36. 23. 
Et laceravit eam MY? 28 
and rent it 1 Kg II. 32... 
Et laceravit ea y 29 
and rent them 2 Som. 1. 11, 
2 Kings 2. 12. 
Et laceravif n 30 
and—, Then—rent — 11, 14. 
2 Chron, 23. 13. 


Et 
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Et lacerarunt WY) 31 
Then, and they rent Gen. 44. 
13. Job 2. 12. 


Nipu. Findetur e 32 
fhall be rent 1 K*#. 13. 3, was 


rent 5. 3 
Laceretur VW 33 
that it be—rent Exod. 28. 32. 
that it ſhould—rent 39. 23. 
Et laceratum fuit V.! 34 
and it rent 1 Sam. 15. 27. 
Fragmenta, ey 335 
fruſta 
pieces 1 Kings 11. 30, 31. 
2 Kings 2.12. 
Et lacera YN) 36 
and—with rags Prov. 23. 21. 


Y TP 1714 
Hath two Significations. 


I. Incidere, concidere. 
To twitch, pinch or nip, Job 
33-.6. [ 1 alſo am formed, nipped ; 
out of the clap, as the Potter 
nippeth with his Fingers a Piece 
out of the Maſs of Clay, to 
form it into a Veſſel.] Jer. 46. 
20. [agſtruction, the twitching 
or nipping of the Gad fly, 
cometh; which very much ter- 
rifieth Cattle, and maketh them 
run away furiouſly. Hgura- 
tively, to twitch or pinch, 
to carp or taunt with the ſcur- 
rilons Motion of the Eye or 


Mouth, [Signif. II.] 


Pyn. Exciſas fan . AFP ;J 
am formed Jab 33 | 
Exci 8 Ng * 2 
deſtruction Jer. 46. 20. 


II. Nifare, annuere. 
See Signif, I. 


Ni#ans eſt p 3 
he winketh Prov. 6. 13. He 
that winketh —10. 10. J moy- 

ing —16. 30. 
Niclent WWW 4 
let thera wink, Pal. 35. 19. 


ä — 


— : f 5 * 
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Tabula, afer, afferes, 
fabulatum. | | 


Aſeres Gp 1 
twenty boards Exod, 26, 18, 


en eng 3 


a a bak 16, 16, 19, 19, 21, 21, 
25, 25. — 36. -21, @1, 24, 
24, 26, 26, 30. q boards — - 


* 
in ens board Exod. 26. 17. 


board bad —36. 22. 
| * tuos, tabu- OW 5 


thy benches Ezek. 27. 6. 


Aſeres BWP 6 
boards Exod. 26. 22, 23, 25. 
twenty boards —36. 23, 25, 27, 
28, 30. 


Aﬀeres BWP 7 


boards — 26. 15, make the 
boards 18, 28, 29. —36. 20, 
made boards 23, 24, 33» 34+ 
Aﬀeres WW 8 
the boards Exod. 26. 17. —36. 
22. Numb. 3. 36. —4. 31, 
Pro aſeribus WW? 9 
for the boards Exod. 26. 26, 
27, 2 — 6, 31, 32, 32. 
1 A eres ejus "OP. 10 
his boards —35. 11. —39. 33. 
the boards thereof 40. 18. 


* Ws is ka * * 1 
N " ; 
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Hath two Significations. 
I. Srramen, ftipula: ſcru- 


tari, inguirere, quaerere. 
To pick up carefully and with 
Labour Straws. or Sticks where 
one can find them, Ne r, 2, 3. 
Looſe Straw, or Stubble, that 
is driven away or toſſed about 
with the Wind. Figurati vely, 
To pick up Faults, [Signif. II.] 
Zeph. 2. 1. [Gatber — — 
together, &c, Pick yourſelves 
carefully from your Vices, yea, 
pick yourſelves; i. e. ſearch and 
examine diligently wherein you 
have ſinned, and reform.) 1/a;. 
29. 21. [and lay a ſnare for bim 
that reproveth ; rather, and pick 
up all his Faults for him that 
reproveth. ] 


Pin. oy ri PP) I 
and- gather Exod. 5 
8 ph 2 
that gathered Numb. 15. 32, | 
gathering 33. 


Conquirens newpo f 


gathering 1 Vn. 17. 10, 12. 
5 wepy 


to gather Exod 5. I, 


209 4 


yea, gather together Zepb. 2. 1. 


and ſerious Attention. 


1718 


. * ” : „* X 
= 
- 0 


Stramen Wh =. 
ſtubble 12. W, 8 ? 
Sti Wp 6 
the, ſtubble J. 5. 24. —33. 
11. Je 2, 5. | 
Kere e, ub? 7 
as, the, ſtubble Job 41. 29 + 


21. Pſal. 83. 13. as—ſtubble 
Tai. 41. 2. —47. 14. Jer. 13. 
24. Nab. 1. 10. 
Sicut ſlipulam wp. 8 
as PN Exod. 15. 7. Jai. 


40. 2 
In ſipulam wp 9 
into ſtubble 75 28 ＋ 20 i 
In fi pulam 5 10 
for ſtubble OBud 18. 


II. Scrutari * aut 
vitia, convitiari. 


Kart. Et excutite p) 11 

Convitiabuntu ep: 12 
lay a ſnare Tſai. 29. 21. | 
HTR. Excutite Wtprm 13 


W 
Gather yourſelves together Zepb. 
2. I. | 


Xwp 1717 


Cucumeres. Cucumbers; 
very plentiful in the Eaſt, eſpe- 


cially in Egypt, and much ſu- 
perior to ours. Ceſſ. Hierobot. 
Cucumeres Nr Ex 
the cucumbers Numb. 11. 
Cucumerarium ppb S 2 


in 35 garden of cucumbers Jaz. 
1. 


had — — 


— 


Aſeultare, attendere, in- 
tentum eſſe. To diſpoſe the 
Ear, or Mind, to ready, earneſt 


1718 


a Auſultabunt Koda 1 
ſhall hearken Jai. 3 
Hir. A pr 2 
he hath attended Pſal. 66. 19. 
J hath marked Jer. 23. 18. — 
Et attendit W'WPN) | 
and he hearkened Ja. 3 7 
Attendiſti Da vor 
thou hadſthearkened —48, 18. 
© Attends *RAW9MN 
I hearkened Jer. 8. 6. 
Atten- 


\ 


m9 MUP AV. 
'  - fttenderunt "I" 6 
they would—hearken 2 Chron. 
10. hearkened Neb. 9. 34. 
they have—hearkened Yer. 6. 
9. did—hearken Zech. 1. 4. 
 Attendens erat DWP 7 
ut Prov. 1. 24. . nech 
heed —17. 4. J hearken — 
29. 12. 
Attendentes ſunt IPD. 8 
hearken Cant. 8. 13. 
i Attendere f 9 
to hearken 1 Sam. 15. 22. 
hearken Fer, 6. 10. Zecb. 7. 
11. J So that thou incline 
Prov. 2. 2. 
Attende ag 10 
Mark well Job 33. 31. 
Attende NIGHT 11 
Hearken Pſ/al. 5. 2. Dan. . 
19. © attend Pal. 17. 1. —61. 
1. —142. 8 4. * — 
1. ¶ Give heed Jer. 18. 1 
5-14 Et and” Nan! 12 
and attend Pſal. 86. 6. 
Attende IPA 13 
cauſe it to be heard attend, 
O Laiſh ; Iſai 10. 30. C hearken 
Mic. 1. 2. | 
Attendite 190 14 
Hearken ye 2 Chron. 20. 15. 
hearken 70 13. 6. Iſai. 28, 
23. —34+ I. — 51. 4. Jer. 6. 17. 
Et attendite QI 15 
and attend Prov. 4. 1, —7. 24. 
¶ and hearken Jai. 49. 1. Ho. 


1. 
1 Advertes h 16 
thou wilt cauſe—to hear Pſal. 
10. 17. 
Attendet dep: 17 
will hearken Jai. 42. 23. 
Et attendif AUP) 18 
and—hearkened Mal. 3. 1 6, 
Attendemus WW 19 
We will—hearken Jer. 6. 17. 
Attendemus NIP) 20 
let us—give heed Jer. 18. 18. 
Attenfta NaWup * 21 
attentive Neb.'1. 6, 11, 
| Attentae Nag“ 22 
attent 2 Chron. 6. 40. —7. 15. 
attentive Pſal. 130. 2. 
Atientio Ay a8 2 3 
any that regarded 1 Kings 18, 29. 
¶ hearing 2 Kin. 4. 31. C heark- 
ned diligently with much heed 
+ beartned with attention, with 
much attention Jai. 21. 7, 7. 


en 


nwp 1779 
Durum, difficile eſſe. 


To be hard, firm and rigid, as 
Vor. II. 


mop! 
one, entite ſolid Piece of Metal, 
No 30. Beaten or hammered, 
as it makes Metal harder, may, 
perhaps; enter into the Notion 


of the Word. A curling Tool; 


which giveth Rigidity and Shape - 
to the Hair, Ne 31. Figura- 
tively, To be obſtinate, untract- 
able, refractory, perverſe; very 
difficult and diſtreſſing; ſevere; 
that giveth much Trouble and 
Vexation; intricate; hard to be 
managed. The ſeveral Appli- 
cations are eaſy eno 


Dura eff nMgp 1 
is ſore 1 Som. 8s 7s: | 
Durus, faevus fuit MN, 2 
it was cruel Gen. 49. 
. Difficils erit hr 3 
is—hard Deut. 1. 17. it ſhall 
—ſcem hard —1 5. 18. 

Et durior fuit Wp') 4 
And—were fiercer 2 Sam. 19. 
43.7 44. 

N1en. Diffculta- mp 5 
tib. preſſus | 
hardly beſtead Jai. 8. 21. 
Pru. Er diſicilis uit ph] © 
and ſhe had hard Gen. 35. 16. 
Hirn. Induravit, yy 7 
obfirmavit, grave 

affecit 
would hardly let us go + har- 
dened himſelf to let us go Exod. 
13. 15. © hardened Deut. 2: 
30. hath hardened Jeb g. 4. 
¶ made—grievous 1 K7ngs 12. 
4. 2 Chron. 10. 4. 

Difficultatem ob. Mun 8 

ectſtt 
Thou haſt aſked a hard thing 
+ thou haſt done hard in q/ting 
2 Kings 2.10, 

Obdurarunt WA 9 
hardened Neh. g. 29. © they 
have hardened Yer. 19. 15. 

Obdurans eſt pp 10 
hardeneth Prov. 29. 1. 

Et ebdurans WR) 11 
but he that hardeneth 4 14. 

In difficultando NINA 12 
eam, cum diffi 

cultate uteretur 
when the was in hard labour 
+ ſhe had difficulty in ber la- 
bour Gen. 35. 17. 

nduralo MUS 13 
will harden Exod. 9 I 
Et obduravit WP) 14 


but he ſtiffned his neck 2 Chr. 


36. 13. 


retis 
be—fliff- Deut. 10, 16. be ye 
— ſtiff- Ner- 30. 8. ur. 


den P/al. 9 * 
t I 


 Obdurabitts, obdu- WH ke - 


D 


by obdurarunt We 140 


but hardened 2 Kings 17. 14. 


Meb. 9. 17. Jer. 7. 26. J but 


made — ſtiff — 17. 23. 

Durus, diſtrilis, Ng * 1 7 
gravis 
hard Deut. 26. 6. © churliſh 
x Sam. 25. 3. © cruel Ji. 19. 
4. 1 why cn — 48. 4. 

Alam cup 18 

hard Exod. 18. 26. ¶ ſtiff Deut. 


7 
| Durus Mt 19 
ſtiff- Exod. 32. 9. —33. 3, 5. 
—34. 9. Deut. 9. 6, 13. 
Duro, propter du- NV 20 
rum 
for him that was in trouble U 
for him hat was hard of day Jo 
30. 25. 
Duriores, Ss PUP. 21 
ſunt 
too hard 2 Sam. 3. 39: 
Duri > 22 
impudent I hard of face Ezck. 
2. 4. 


hard —3. 7. 


Et duri WP) 23 


Dura, di rfficilis, gra - dp 24 


vis 
hard Exod. 1. 14. © cruel —6, 
9. Cant. 8. 6. © roughly 1 Sam. 
20. 10. 1 Kings 12. 13. 2 Chr. 
10. 13. ¶ fore 2 Sam. 2. 17. ( 
heavy 2 Kings 14. 6. J hard 
things Eſal. 60, 3. J grievous 
Jai. 21. 2. 
Et dura fuit 2 25 
* 2b + went and was hard 


Judg. 4+ 24. 

Dura hep 26 
ſtubborn Judg. 2. 19. the 
grievous 1 Kings 12. 4. 2 Chr. 
IO. 4. J hard Jai. 14. 3. J 
ſore —27. 1, © rough 8. 

Dura MP 27 
ſorrowful 1 Sam. 1.15. 

Dura Dip 28 
roughly Gen. 42. 7, 30. | 

Durities dg R 29 
the ſtubbornneſs Deut. 9. 27. 
Implexum, ductile Hepp“ 30 
ac difficile | 
beaten work Exod. 25. 18, 31, 
36. —37. 17, 22. Numb. 8. 4. 
E beaten out of one piece Exod. 
37. 7. © beaten Numb. 8. 4. 


Jof an whole piece — 10. 2. 


qE upright + rigid, firm Jer. 


10. f. 

| TIdem MWD * 31 
well ſet hair ＋ ble work of the 
curling tool Jai. 3. 24. 
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Scutellae ad operiendum, 
opercula. 


Et ſcutellae mip * 
and covers Numb. 4. 7. 
Scutellas MORO 
and his covers Exod. 37. 
Et pro ſcutellis N 
and the cups 1 Chr. 28. 17. 
Et ſcutellas ejus VINGP) 


and covers thereof Exod. 2 5. 29. 


f — 8 _ —T ä 
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vel tradlare. 


Hiym. Duriter 
tractat 

ſhe is hardened Job 39 

Obdurabis 


hoy 


; il 


haſt thou-—hardened Jai. 6 2.17 


OBbdu rare, dure habere 


* * "RE 


BYp 1722 


Veritas. 


Veritatem Op * 
the truth Fſal. 60. 4. 
Veritatem Op * 
of truth Prov. 22. 21. 


Exact, preciſe 
Truth, weighed as it were in 
the eveneſt Balance, Schullens. 


9p 1723 


NMummi Species, agnus. 


A nummus fic N 


Aus, et pecus. 
A ſpecies or ſort 
of Money. Boch. 


pieces of money Gen. 33. 19. 


pieces of filver 7b. * 32. 
ob 42. 11. 


piece of money 


. 
8 


a ü * —— —— — 
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Hath two Significations. 


1. Ligare, colligare. To 


bind, in the common Senſe. 
To bind, to reſtrain, to hin- 


Twp" 


der from operating, Jeb 38. 3 N. 
To bind, to league together, 


to oonſtderete, to — No 


3, 4, &c. To be bound, com- 
pact or ſtrong in Body, Ne 30, 
31. Some ornamental | 
belonging to a Woman's Dreſs, 
Ne. 28, 29. 


Ligam fecit, con- WP 7 


ravit © 
hath 3 1 Kings 16. 16. 
Amos 7. 10. © his treaſon that 
he e + the — 
which he conſpired 1 Kings 1 
20. ¶ whith he made 4 con- 
ſpired 2 Kings 15. 1 | 
Et ligabis en obe 2 
And thou halt bind them Deut. 
8. 8, 
Conſpiravi inp 3 
I conſpired 2 Kings 10. 9. | 
Conſpiraſtis WAY, 4 
you have conſpired 1 Sam. 22. 
8, 1 
55 Et ligabitis BRAN 5 
and bind them Deut. 11. 18. 


Conſpirantes Y p 6 
them that conſpired 2 Kin. 21. 
24. 2 Chron. 33. 25. 
. Inter conſpiran- BWP 7 


tes, conjuratos 
among the conſpirators 2 Sam. 


I 

Ligata ef Wh. 8 
is bound up Gen. 44. 30. is 
bound Prov. 22. 15. 


Alliga ea BWP 9 


bind them—3. 3. —6.21.—7.3. 
Alligabis pn 10 
thou ſhalt bind Jer. 51. 83 | 
Num ligabis pA 11 
Canſt thou bind Fob 39. 10. 
Et ligabis eum WOpN) 12 
or wilt thou bind him — 41. 
5. T 40. 29. 
Ligabis "NPR 13 
thou ſhalt bind 5%. " 23; wo 
Et conſpiravit VOM 
And—, But—confpired 1 Kn. 
15. 27. —16. 9. 2 Kings 15. 


— 
+ 


Et conſpiravit "WP" 15 
And—made a conſpiracy 30. 

Et liguvit "pn 16 
and bound Gen. 38. 28. and 
ſhe bound Jeſb. 2. 21. | 

Et conſprrarunt Me.! 17 
and made a conſpiracy 2 Kin. 
12. 20 T 21, Now they made 
a conſpiracy — 14. 19. 2 Chron. 
25. 27. ¶ And confpired 2 Xin. 
21. 23. 2 Chron, 24. 21. — 33. 
24. Neb. 4. 8. 

Nrn. Ligata, de- p 18 
vincta fuit | 
was knit 1 Sam. 18, 1. 


PUP Hop 
Et colligatus fit WM? 19 
and as joined together Neb.” 
1% 9s I 
An cHlligabrs worn 20 
Canſt thou bind 7 38. 3. 
Et alligabis e WW 21 
and bind them Jai. 49. 18. h 
HiTH. Cn. pn 22 
rarunt inter ſe 7 » 
conſpired 2 Chron. 24. 15, - 
Conjurantes DMT 23 
inter fe | 
they that conſpired 26; 
Et conſpiravit Vopr? N 
So—confpired 2 Kings g. 14. 
Liga, conju- h N] 53 
ratio, con- 
ſprratio | 6 
Treaſon 2 Kin. 11.14, 14. 2Chr. 
23. 13, 13. Ja, conſpiracy 
2 Kings 12. 20 T 21. —14. 19. 
—15. 30. — 17. 4. 2 Chron. 25. 
27. Fer. 11. 9. Ezek. 22. 25. 
A confederacy ai. 8. 12, 12. 
Confprratio WON 26 
the conſpiracy 2 Sam. 1 5. 12. 
Er conſpiratio cus TWP) 27 
and his treaſon 1 Kings 16. 20. 
and his conſpiracy 2 Kin. 15. 


2 redimicula D ⁰οπνο * 28 
and the head · bands Tai. 3 20. 
Alligamentorum REIT 29 
ſuorum 
her ornaments Fer. 2. 32. 


IL Primi partus pecudes. 


Primogenitae 
pecudes,quae 
ſunt robuſtiores 

and the ſtronger Gen. 30. 42, 
Primogenitae TWVgRRNA 31 


Im 30 


the ſtronger 41. 
rp 1725 
Arcus. A Bow, Gen. 49. 


24. [his bow abode in ſtrength, 
he was invincible, he could not 
be overpowered or ruined by the 
ſtrongeſt or moſt malicious Op- 
polition.] Job 29. 20, [my bow 
Was renewed, was more vigorous, 
7. e. I waxed ſtronger in Power 
and Authority. 


Arcus WP rw * 
a, the bow Gen. 21. 16. „ 
1. 18, 22, — 22. 35. 2 Kin. 13. 
15, 1 5. 1 Chron. 5.48. 2 Chron, 
17. 17. Job 20. 24. Pal. 11. 2. 
—18. 34. —46. 9, 76. 3. 


Lai. 


| 9 


Mn 7 a i. i. 
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Tſai. 21. 15. 66. 19, Fer. 6. 


27, — 6. 9.' —49. 35 —50. 
Rs Hof. 1. 5. Zecb. 9. 


Arcus MPI 3 


the bow Gen. 9. 14, 16. 2 Vn. 


13. 16. Exzek. 1. 28. Ames 2. 


3. 


Areu ey 4 
the bows Exel. 39. 9. J by 
bow Hof. 1. 7. 

Arcu MEN NP 5 
archers + /hooters, men with 
bows 1 Sam. 31. 3. drew a 
bow I Kings 22. 34. 2 Chron. ' 


18. 33. 2 Kings 9. 24. © arch- 


ers + /hooters with bows 1 Chr. 
10. 3. © out of a bow —12. 2. 
Et arcu Dy 5 
and with bows ai. 7. 24. 
Sicut arcus M5 


like a— bow Pſal. 78. 57. He. 


7. 16. 


by the archers Jai. 22. 3. 
Arcum meum e 9 
my bow Gen. 9.13. 
Et arcum mum M 10 
and my bow Jeb 29. 20. 
In arcu meo Dea 11 
in my bow P/al. 44. 6. 
Et arcu neo Dep. 12 


and with my bow Gen. 48. 22. 


| Arcum tuum Ihe 13 
thy bow Ezek. 39. 3- 
Arcu tuo JPA 14 
Thy bow Hab. 4.9 + 8. 
Et arcum tuum Je 15 
and thy bow Gen. 27. 3. 
| Arcu tuo IDR 16 
with thy bow Toſh. 24. 12. 
Et arcu tuo TMWRPAI? 17 


and with thy bow 2 Kings 6. 


22, | 
Arcus ſuus, ejus i 18 
his bow Gen. 49. 24. 1 Sam. 
18. 4. FPſal. 7. 12. Jai. 41. 2. 
Jer. 51. 3. Lam. 2. 4. —3. 


12 


Ab arcu De 8 


D m vu d 


Am ſim Drtyp 19 
their bow Pſal. 37. 14. Jer. 9. 


3 Er arcus r 20 

| arcus TMP? 
and bows 2 Chron. 26. 14. | 
Et arcus VWyßg! 21 


and the bows Neb. 4. 16 + 10. 


Et arcus Nip! 22 
bows alſo IJſai. 13. 18. 
Arcus ejus D.] 23 
their bows —5. 28. | 
Arcus ipſor. BIVNgph, 24 
their bows Fer. 51. 56. 
Et arcus cor. Mie 25 
and their bows P/al. 37. 15. 


Et arcus ipſo- DIRNgP) 26 


rum 
and their bows Neb. 4. 13 7 7. 
Sagittarius Mp 27 
an archer + 4 ſhooter with a 
bow Gen. 21. 20. 
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Words of more than three 
radical Letters. 


557 5 1726 


See p 1646: 5, &c. 


. 


ypyp 1 
Stigma. 
Stigma vgn * 


marks + the znſcription of a 
mark Lev. 19. 28. 


_ * 


35 1728 


See the Root VP 1671 : 18, 19. 


DBT1p 1729 
Securis. 


Securim ſuam WIN * 1 
his ax 1 Sam. 13. 20, 


Et pro ſecu- ETwpn 2 
ribus , 
and for the axes 11. 
2 
axes hal. 74.5. 
Secure Die 4 
an ax Judg. g. 48. | 
 ahd—with axes Jer. 46. 22. 


* 8 A. ” 


5 n 1736 
Talus, malleolus pedis. 
Tali mei N 


my feet + ancles 2 Sam. 22. 
37. Pal. 18. 36. 


hs. — 


Y PIP 1731 
Solum, fundum. 


Solum vp I 


covered the flour 1 Kin. 6.15, 30, 
Slum VA 2 
the floor 16. 
un yy 3 
the floor 1 Kings 7. 7. 

In folo 92 4 
in the flour Num. 5. 17. © in 
the bottom Amos g. 3. 

A folo ypwtp 5 
from one fide of the floor to the 
other + from floor to floor 1 Kin. 


7 W 
'Afolb vaw2 © 
both the floor —6. 15. 


— 
— — 


wv 7 1732 
Sguama. 


Ee. un DVD “ x 
and, nor ſcales Lev. 11. 9, 10, 
12. Deut. 4. 9, 10. | 
EO » GOquamae Dipp 2 
of mail [which reſembleth the 
Scales of Fiſhes] 1 Sam. 17, 5. 
Squams tuis VPDURWPA 3 
unto thy ſcales Ezek. 29. 4. 


— 


—_— — Ä—ñ— — . n * 
- — —  — — — r * R 
ä 
423 - — F * N 
1 — nn 


* # « l 7 
e » * * 4110 * WS. ö * 
a = * > * 
' ” _— 
d 290 = * Ge : 1 
* 
” 


NN) 1733 
Hath five — 


I. V. 5g abies in- 
pic. reſpic. I. To ſee, ſim- 
ly, Judg. 9. 36. 2 Kings 9. 
my 4 l. To ſee, connoting the 


* of Seeing. Figuratively, 
(I.) To ſee with Thought and 


Reflection, to conſider, 1 Chr. 


21. 12. [adviſe thyſelf, reflect, 
conſider.] Eccigſ. 4. 4. —7. 14. 
Fer. 2. 31. (2.) To inſpect, 


examine, ſurvey, Lev. 13. 10. 


[7he prief ſhall fee, inſpect, ex- 


amine, him.] Numb. 13. 18. 
Judg. 18. 9. 1 Sam. 24. 15. 
[and fee, take Cognizance of, 
and plead my cauſe.) 1 Kings 9. 
12. [To ſee, to view, the cities. 
Pſal. 139. 16. [d ſee, inſpect, 
my ſubſtance.) Eccleſ. 1. 14. [I 
_ ſeen, ſurveyed.] Fer. 4 
Ezek. 41. 8, To viſt, 
. Chron. 22. 6, Pſal. 41. 6. 
(3.) To ſee with Clearneſs and 
Evidence, to perceive, to under- 
ſtand, to be convinced, Gen. 1. 


4. —31. f. 39. 3. Baud 20. 


22. 1 Sam. 23. 22. [know and 
ſee, be ſure of, his place.] 2 Sam. 

17. 23. 1 Kings 3. 28. Job 28. 
27. | Then did he ſee, fully under- 
ſtandand comprehend, it.] —3 1. 
21. [when I. ſaw, was ſure of, my 
belß in the gate.) Eccleſ. 2. 3. 
[ might ſee, might be ſatisfied.] — 
3.22. —5.18. Gen. 41.41. [See, 
be aſſured, know for certain.] 
Deut. 1. 8. —32. 39. Jer. 1. 
10. (4.) To ſee, to know by 
Experience, Deut. . 13. ¶I have 
ſeen, had experience of this peo- 
ple.) 1 Kings 22. 25. Job 4. 8. 
(5.) To ſee to be acquaint- 


ed with, Deut. 33. 9. [I have 
not ſeen, been acquainted with, 

 bim.) 1 Sam. 16. 18. "tk 18. 
(6.) To foreſee, P/a 

Prov. 27. 12. II. i; ſee, 


13. 


connoting the Affection or Diſ- 
poſition of the Mind with which 
an Object is ſeen. (1.) To fee 
with Attention, to take good no- 
tice, Prov. 24. 32. Zech. 4. 2. 


[1 have looked attentively.] Gen. 


31. 50. [See, take good notice.] 
Deut. 30. 15. Toſh. 8. 8. (2.) 
To look earneſtly with a long- 
ing Deſire, Deut. 28. 32. (3.) 
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To ſee, to behold with Obſer- 


vation, to obſerve, Pſal. 33. 13. 


[he beholdeth, obſerveth, taketh _ 


particular notice of, all the ons 
of men.) Job 31. 4. Eccleſ. 3. 
16. —10. 5. Jai 58. 3. (4.) 
To ſee with Care; _ after, 
to take Care of, Gen. 16. 13. 
[that ſeeth, taketh Care of, me.] 
— 39+ 23. Ezod. 4. 21. | ſee, 


take Care, that thou do.) —10. - 
10. [look to it, take Care,— 2 


40. 1 Kin. 12. 16. 1 Chr. 28. 


10. | Take heed.) (5.) To ſee, | 


to look upon with a kind, friend- 
ly, compaſſionate Affection; z to 
reſpe&, to regard, Gen. 29. 32. 
[the Lord hath looked upon mine 
1 I Sam. 9. 16. 2 Kin. 
13. 4. Pſal. 31. 7. | thou haſt 
confidered, ſeen 5 a friendly 
Eye, my ah ip 1 Chron. 17 
17. Pſal. 138 (6.). To 40 
with Eſteem, 1 Chron. 17. 17. 
Job 37. 24. (7. ) To ſee with 
Approbation, 2 66. 18. Jai. 
33. 15. — 38. 5. — 57. 18. 
Lam. 3. 36. [the Lord approveth, 
F ſeeth, not. Heb, 1. 13.  (8.) 
To ſee with Pleaſure and Com- 
fort, Gen. 16. 13. [have I looked, 
with Comfort; after him.) Pſal. 
54: 7. Prov, 23. 31. Jai. 30. 
20, — 44. 10, — 53. IO, II. 
Lam, 2. 16, [we bave ſeen it 
with Pleaſure] Hof. 9. . 10. 
(9.) To ſee with Love, Juag. 
14. 2. Prov. 23, 33. (10.) To 
ſee with Admiration, Reverence 
and honourable Reſpect, Jeb 
20. 7. Prov. 25. 7. Hai. 1 
8. — 22. 11. — 26, 10. [will 
not behold, have a reverent Re- 
gard to, the majeſly of the Lord.] 
(11.) To ſee with Diſpleaſure, 
2 Kings g. 26. —with Sorrow, 
er. 20, 4. —with Contempt, 
iſdain, [Signif. III.] Fob 40. 
12, — 41. 34. Cant. 1. 6. Lam. 
I. 7. Ezek. 28. 17. — with 
Deteſtation, Jer. 7. 11. Hence, 
an Object of Contempt, what 
is vile, filthy, deteſtable, Ne 
259, &c. So in Engliſh we ſay, 


a foul, ugly Thing is @ Sight. 


IV. To ſee, connoting the Con- 
ſequence or Effect of Seeing, 
Prov. 20. 12. [the ſceing eye, 
that ſeeth effectually, or anſwer- 
eth all the good Purpoſes of 
ſeeing or underſtanding.] (1.) 
To try, Gen. 2. 19. —8. 8. 
(9.) To diſcover, Gen. 42. 9. 
5 ſee, diſcover, the m_ 
I Sam. 19. 3. (3.) To di 

tinguiſh, to diſcern, Mal. 3. 
18. (4.) To chooſe, 1 Sam. 


mw 


16. I. [7 have - -provided, ſeen, 
choſen;-me a king.]-2 Kings 10. 


» [Look—out, choole.] Exel. 


10. 50. [T took them away as 1 
Jaw, as I choſe, thought pro- 


per.] (5.) To converſe with, 
Gem: 34. 1. (6.) To enjoy, 


56 7. 7. —9. 25. —20. 17. 
P/al. 106. 5. Ectigſ. 3. 13. 
6. 6. Fer. 17. 6. [he ſhall not 
ſee, feel, be refreſhed, - when good 
cometh,] (7.) To ſuffer, Eſal. 


16. 10. — 89. 48. — 90. 15. 
9. 17. 8. [ ſhall not ſee, feel, 

be. dried, when heat tometh.) 
Lam. 3. 1. V. Peculiarly, it 


is applied to Prophets, who ſce, 


or receive Intelligence from God, 


I Sam. 9. 9. Exel. 13. 3. (2, | 


To two Armies ſceing, or con- 
fronting one another, when 


drawn up in Line of Battls, ; 


2 Kings 14. 8. 
ö ne 
ſaw Gen. 29. 10. they ſaw Fad. 
20. 41. 1 Sam. g. 17. 2 Sam. 
14. 24, 28. — 17. 23. he ſaw 
—20. 12. 2 Kings 2. 12. —9. 
27. —13. 4. —14. 26. Eſlb. 
7. 7. Pal. 114. 3. Hag. 2. 3. 
C hath, had looked upon Ger. 
29. 32. Exod. 4. 31. J hath 
ſeen Gen. 31. 42. Lev. 5. 1. 
Numb. 23. 21. hath —ſeen Ecel. 
4. 3. —6. 5, 6. i. 66. 8, 
Lam. 3. 1. ¶ look Lev. 13. 56. 
q beheld 1 Chron, 21. I5. he 
beheld Hab. 3. 6. J he will 
ſee P/al. 10. 11. ¶ he behold- 
eth —33. 13. he ſeeth — 
37. 13. © fore-ſeeth Prov. 22. 
3. —27. 12. had —experi- 
ence + had ſeen Eccle/. 1. 16. 
¶ approveth Lam. 3. 36. © he 
looked Ezek. 21. 21 26. 
| Vidit d& 


ſhe ſaw Gen. 38. 14. ſaw 2 Kin. 


11. 1. 2 Chron. 22. 10. Job 29. 
11. Eſal. 97. 4. ¶ hath ſeen Job 


13. 1. Pſal. 35. 21. —54. 7. 


Lam. 1. 10. © ſeeth Job 28. 10. 


Vidit MRS?) 
hath—ſeen Tai. 64. 4 Þ+ 3. 
Vidit te N 
ſeeth thee Jo 42. 5. 

Et vidit, videlit SY 
and when he ſeeth Exod. 12. 
23. And if when — ſeeth it Lev. 
13. 20. a de Re 33. 
3. when —ſeeth —39. 15. J 
And—, Then—ſhall 5 Lev. 


13. 3» 625,32, 34, 39, 43, 
50, And he ſhall look 51, 55. 


14. 3, 37, 39, and look 44, 


48. ¶ And—ſaw Exad. 3 3. 10. 


and when — ſaw 1 Sam. 14. 52. 


And he ſaw Jai. 2 1. 7. © and 


—ſball 


— . aA as 


Ky 


TR" 


— ſhall ſee Exod. 34. 10. and 
ſee Lev. 13. 8, 10, 15, Then 
ſhall ſee 30, and, nor ſee —20. 
17. Fer. 22. 10. J Then—ſhall | 
conſider Leu. 13. 13. {| when 
he looketh Numb. 21.3. ¶ and 
enjoy Ecclef, 3. 13. | 

ad ak 87? 6 
and when he ſeeth thee Exod. 4. 


14. 
2 Vidit eum N?) 7 
bath ſeen him 1 Sam. 23. 22. 
he ſaw him 2 Kings 2. 12. 

Et inſpiciet eum NN 8 
and—, Then — ſhall look on 
him Lev. 13. 3, 5, 27, 36, 'q 
And—ſhall ſee him 17. 

| Vidit illam N 
did he ſee it Fob 28. 27. 
Vidit eos 8 10 
ſaw them Gen. 32. 2 + 3. Jer. 


x 5 Vidiſti ſ&x ) d 11 
thou haſt ſeen 2 Sam. 18. 21. 
Pſal. 10. 14. Lam. 3. 59, 60. 

Et aſpexeris N 9 12 
And when thou haſt ſeen Num. 


27. 13. 
Vidiſti MN 13 

ſaweſt thou Gen. 20. 10. 1 Sam. 
19. 5. 2 Sam. 18. 11. P/al. 50. 
18. Dan. 8. 20. ¶ thou haſt ſeen 
Deut. 1. 31. Eſal. 35. 22. C 
thou haſt conſidered — 31. 7. 
conſidereſt thou Jer. 33. 24. J 
ſeeſt thou Prov. 26. 12. thou 
ſeeſt Jai. 5 8. 3. 

ſaweſt thou 1 Sam. 28. 13. 

Et videbis, videas, TN) 15 

videris 

and thou ſhalt ſee Exod. 33. 23. 
Fer. 51. 61. ¶ And when thou 
ſeeſt Deut. 4. 19. and ſeeſt — 
20, I, —21. II. 

Nunguid vidiſti DN 16 
Haſt thou ſeen 1 Kings 20. 13. 
Fer. 3. 6. Ezek. 8. 12, 15, 17. 
—47. 6. © Sceſt thou 1 Kings 
21. 29. 


and haſt regarded me 1 Chron, 


17. 17. : 
py” vidi "v8" 18 


have I ſeen Gen. 7. 1. I have 


ſeen —31. 12. —32. 30 ＋ 31. 
—33. 10. I have—ſeen Exod. 
3. 7, 9. — 32. 9. Deut. 9. 13. 
Judg. 6. 22. — 14. 2. 1 Sam. 16. 
18. 2 Kings 9. 26. — 20. 5. 
1 Chron. 29. 17. Fob 4. 8. — 5. 
3. have I—ſeen P/al. 37. 25, 35. 
55. 9. — 119. 96. Eccl. 1.14. 
—3.10, —5.13,18 + 12,17. — 
6.1. —7. 15. —8.9.—9.13.— 
10. 5, 7. Jai. 38. 5. — 44. 16. 
57.18. Jer. 7. 11. — 13.27 — 
Vo I. II. | 


Et vidiſti me οf 17 


mT 


23. 13, 14. —46. F. 1 had ſeen 
Ezek. 11. 24. Dan. 8. 6. —9. 
21. Hof. 6. 10. Zech. 9. 8. 
¶ Have I— looked Gen. 16. 13. 
I have looked 1 Sam. 9. 16.4 
Zech. 4. 2. {| I—ſaw Gen. 41. 
19. I faw 1 Sam. 13. 11. — 
22.0, —25.25, —28.13. 2 Sam. 
18. 10, 29. 1 Kings 22. 17, 19. 
2 Chron. 18. 18. ſaw I Neb. 13. 
15, 23. Prov. 24. 32. Eccleſ. 
2. 24. — 3. 16, —8. 10. Ege. 
3. 23. — 10. 15, 20, 22. —16. 
50. —43. 3, 3, 3. Dan. 8. 4. 
Hof. . 10, 13. Amos 9.1. Hab. 3. 
7. Zech. 1.8. CI have provided 
1 Sam. 16. 1. I did ſee 2 Chr. B 
18. 16. do I ſee Jer. 30. 6. CI 
regard P/al. 66. 18. © I beheld 
—I19, 158. Ter. 4. 23, 24, 
25, 26. © I conſidered Eccięſ. 4. 
15. 
* videro, videbo, DN] 19 
vidi 
and when I ſee Exod. 12. 13. 
and! ſee 1 Sam. 19. 3. J can 
I endure to ſee + be able that I 
may ſee E/th. 8.6, 6. C Then I 
ſaw Eccleſ. 2. 13. I faw alſo 
Ezek. 41. 8. And I—ſaw Dan. 
10. 7. ¶ wherefore—I perceive 
Eccleſ. 3. 22. © Again I conſi- 
dered —4. 4. { Then I beheld 
—8, 17. And when I beheld 
Ezek. 37. 8. ¶ Then I—looked 
Dan. 12. 5. 
Vidi te PPHN 20 

I have—ſeen thee Fob 8. 18. 

Vidi eum o d 21 
I ſaw him Gen. 44. 28. ¶ I have 
—ſeen him Deut. 33. . 

Et vidi eum VIVNW 22 
And I ſaw him Dan. 8. 7. 

Et videbo illam MIN 23 
and I will look upon it Gen. g. 
16, 
| Viderunt N 24 
they ſaw 23. Exod. 10. 23. faw 
Deut. 7. 19. Joſh. 8. 21. 1 Sam. 
13. 6. 2 Sam. 10. 14. 1 Kings 3. 
28. 1Chron. 19. 15. Job 2. 13. 
—z. 16. Pſal. 48. 5. —95. 9. 


Ii. 41. 5. ſaw not Dan. 10. 7. 


¶ have ſeen Exod. 10. 6. Deut. A 
4. 9. — 10. 21. have ſeen — 
II, 2. — 21. 7. — 29. 3 2. 
had ſeen Judg. 2. 7. 1 Sam. 6. 
16. — 24. 10. have they ſeen 
2 Kings 20. 15, 1 5. Ezra 3.12. 
Efth. g. 26. Pal. 68. 24. —98. 
3. Prov. 25. 7. Iſai. 6. 5. —9. 
2 + 1. —39. 4. 4. — 66. 19. 
Lam. 1. 8. Ezek. 13. 3. ¶ they B 
had looked 1 Sam. 6. 19. ¶ they 
ſpied 2 Kin. 13. 21. © they ſee 
Job g. 25. ſee —37. 21. ſhall 


. ſee Pſal. 69. 32. —107, 24. did 


u u 


18") 
ſee — 139. 16. ſhall they ſee 
Tſai. 52.15. and fee not Ezek. 
12. 2. © ſhall behold Job 19. 
27. ¶ they—conſider Jai. 5.12. 
Et viderunt, videbunt N 25 
And—ſaw Exod. 34. 35. ¶ And 
—ſhall ſee Deut. 28. 10. when 
they ſee —29. 22 + 21. and— 
ſee P/al. 97. 6. Iſai. 40. 5. — 
52. 10. —62. 2. and fee —66. 
18. that they may ſee Ezef.16. 
37. —20. 48. T 21. 4. —3g. 
21. Zech. . 10. © and look J/ar. 
66. 24. | 
Viderent me NN 26 
ſaw me Job 29. 8. 
Viderunt te TW) 27 
ſaw thee P/al. 77. 16, 16. Hab. 
3. 10. | 
Viderunt cam N 28 
ſaw her Cant. 6. g. Lam. 1.7. 
Vidiftis BIY8) 29 
you, ye have ſeen Gen. 45. 13. 
Exod. 14. 13. —19. 4. —20. 
22. Deut. 29. 2 + 1. Jeb. 23. 
3- Judg. 9. 48. Iſai. 22. 9. Jer. 
44. 2. you, ye faw Deut. 1. 
19. —4. 15. Saw ye Cant. 3.3. 
¶ ye—had reſpect Jai. 22. II. 
Et videbitis dN 30 
then, and ye ſhall ſee Exod. 16. 
7. And ſee Numb. 13. 18. Jud. 
21.21. 1 Sam. 6. 9. And when 
ye ſee Jai. 66. 14. Exzek. 14. 
22. © that ye may look Numb. 
15. 39. © look even out 2 Kin. 
10. 3. ¶ and diſcern Mal. 3. 18. 
An vidiſtis dN 31 
See ye 1 Sam. 10. 24. 2 Kings 
6. 32. ¶ Have ye ſeen 1 Sam. 
17. . 
Et videbitis I 32 
and fee Exod. 1. 16. 
Vidimus N 33 
We ſaw Gen. 26. 28, —42. 21. 
Numb, 13. 28, 32, 33. ſaw #0 
evil Jer. 44. 17. ¶ we have ſeen 
Deut. 1. 28. —5, 24 +21. Jud. 
13. 22. — 18. 9. Pſal. 48. 8. — 
90. 15. Lam. 2. 16. ¶ We ſee 
Eſal. 74. 9. 
* es, &, MN 8 34 
thou ſceſt Gen. 13.15. — 31. 43. 
Judg. 9. 36. ſeeſt thou 3 1 
II, 13. —7. 17. ſeeſt — 20. 12. 
—24. 3. — 32. 24. Ezek. 40. 4. 
Amos 7. 8, —8. 2. Zech. 5. 2. 
1 ſee Gen. 31.5. 2 Kings g. 17. 
23. 17. Bab. 5. 13. Jer. 1. 
TI, 13. Zech. 5. 2. © looked 
Gen. 39. 23. ¶ ſeeing Exod, 22. 
IoÞg. (| ſaw 1 Sam. 26. 12, 1 


Methinketh + [ſee 2 Sam. 18.27. 


q Zhou ſhalt ſee 1 Kings 22. 25. 


2 Kin. 7. 2, 19. 2 Chron. 18. 24. 


¶ ſeeth 2 Kings 2. 19, Eccl. 8. 
16, Ezek, 8.12. —=9.9, 
Videns 


1733 


4733 


that ſee Pal. 64. 8. 


N 


Videns dad 35 

Et wigens * 36 
and he that regardeth Eccle/. 
11. 

7 vides D Nd 37 
a ſcer? 2 Som. 15. 2 ¶ ſeeſt 

thou Ezek. 8. 6. 

Videns Nm 38 

that ſaw Judg. 19. 30. C the, * 
ſeer 1 Sam. 9. 9, 9, 11, 18, 19. 
1 Chron. 9. 22. — 26. 28. — 29. 
29. 2 Chron, 16. 7, 10. ¶ he 


that looketh Jai. 28. 4. 


Videns me 8 39 
that ſeeth me Gen. 16. 13, =} 


—r01 14. —24. 02. 

Videt me 38 40 
ſeeth me Jai. 47. 10. 

Videt ns 8 41 
ſeeth us —29. 15. ; 

Videntes erant, &c. 8 42 

ſaw Exod. 20. 18. Deut. 4. 12. 
2 Chron. 7. 3. © looked on Jud. 
13. 19, 20. ye ſee 2 Chron. 
29. 8. —30. 7. Neb. 2. 12. Hag. 
2. 3. © in the open fight of 
others in the place of ſpectators 


Job 34. 26. Ye Lai. 32.3. 


dentes BM 43 
which have ſeen Numb. 14. 22. 
that beheld Judg. 16. 27. 
Es fa D'S? 4.4. 
to the ſeers Jai. 30. 10. 
 Videntes 8) 45 
which ſaw E/th, I. 14. 
Videntilus NW) 46 
to them that ſee Eccleſ. 7. 11. 
Ex videntibus N 47 
of them that were in, near, the 
king's preſence, perſon + of them 


that ſaw the king's face 2 Kings 


25. 19. %% #6. 


Videntes me N 48 


that ſee me Eſal. 22. 7. they 
that did ſee me —3 1. II. 


Videntes te PS) 49 


They that ſee thee ai. 14. 16. 
C that behold thee Exzek. 28. 
. 


Videntes te PS. 50 


that look upon thee Nah. 3. 7. 
Videntes eum 


they which haye ſeen him Job 


20. 


Videntes eam MS) 52 


that looked upon her Efth, 2.1 1 


Videntes eus ry 53 


that ſee them Tſai. 61.9. 


Videns . 54. 
ſeeing Prov. 20. 12. | 
Videntes ſunt, &c. Di) 55, 


5 Gen. 45. 12. may ſee 2 Sam. 
4. 3. ſhall ſee Jar. 30. 20, (. 
ſhall look Deut. 28. 32. © ſee- 
ing 1 Kings 1. 48. ©, ſhall, do 
behold Jer. 20. 4. —42. 2. 


V8 51 


Videntes Die Din 85 
have ſeen Deut. 3. 21. -A. 3. 
—11. 7. 1 thoſe that look Ecci. 


12. 3. 
Videre NN 57 
to ſee Gen. 48. 11. 
Videndo dur?! 58 


I have ſurely ſeen + in ſeeing I 
have ſeen Exod. 3- 7. ¶ thou 
wilt indeed look + in looking 


thou wilt look 1 Sam. 1. 17. 


Videndo N) 59 
We ſaw certainly + ſeeing. We 
ſaw Gen. 26. 28. 

Et wvidendo WY 60 
and ſee ye indeed + and in ſee- 
ing ye ſee Ifai. 6. 9 
Et pic » BF AX) 61 
and ſaw Eccleſ. . 11. 

Videre NN 62 
ſeeing Hai. 42. 20. 

Videre M8") 63 
ſee—no more + add not to ſee 
Exod. 10. 28, I will ſee—no 
more F I will not add to ſee 29. 

C ſeeing Numb. 35. 23. © that 
thou mighteſt ſee 1 Sam. 17. 28. 
In vidend NN 64 
when —ſaw 1 Chron. 21. 28. C 
in the viſions 2 Chron. 26. 5. 
Et in videndo M&8%21 65 
And when—ſaw —12. 7. 
Juxta vi- MY DN 66 
dere 
when he ſaw Gen. 24. 30. when 
—ſfaw Joſh. 8. 14. 1 Kin. 16. 
18. — 18.17. —22. 32. 2 Kings 
4. 25. —9. 22. 2 Chron. 18. 
31. Hab. 5. 2. Jer. 41. 13. 
C as though I had ſeen Gen. 
33. 10. C when— perceived 
1 Kings 22. 33. 2 Chron, 18. 
32. | as — ſeeth Job 10, 4. 


Et juxta videre HN 67 


And, but . I Sam. 
17. 55. Efth. 5 

Videre, ad 6 e DN 68 

dendum 

to ſee Gen. 2. 19. —8. 8, — 
—II. 5. — 34. 1. — 42. 9, 
12. Exod. 3. 4. — 10. 5. Lev. 
14. 36, 36. Numb. 4. 20. — 
32. 8. Deut. 29. 4. Jud. 14. 
8. 1 Sam. 6. 13. — 15. 35. — 
19. 15. 2 Sam, 3. 13. 1 Kings 
9. 12. 2 Kings 8. 29. —9. 16. 
2 Chron. 22. 6. Efth. 3. 4. Pſal. 
14. 2. —16. 10. — 27. 14, — 
41. 6. —53. 2. 63. 2. Eccl. 
3. 22. Cant. 6. 11, 11. e. 
18. Ezek., 12. 2, Hab. 2. 1. 
Zecb. 2. 2 + 6. © ſhall ſee— a 
no more + ſhall not add to ſee 
Gen. 44. 23. ſhall no more ſee 
+ ſhall not return to ſee Job 7. 

7. Q may, canſt—, - could— |. 


| fe Gen. 44. 26, Exod. 33. 20. 


58 


1 Sam. g „2. A. 15. 
14.4. Tae Exod. 19 

that he, I, ye may ſee "Plat 
34. 1. —106. 5. Hai. 42. 18. 
¶ to look up P/al. 40. 12. ¶ to 
behold — 113. G. Eacleſ. 2. 12. 
—11. 7. © with ſeeing —1. 8. 
< Thou haſt well ſeen + 7hou 


haſt well done in ſeeing Jer. 1. 


12. 
Et videre TY?) 69 
and that they might ſee ack. 
3. 18. 4 and to enjoy —+5. 18 
+ 17. © and to ſee —8. 16. 
A widendo MX MR 70 
ſo that he could not ſee Gen. 27. 


1. that they ſee not Pſal. 69. 23. 


¶ from beholding —119. 37. J 
at the ſeeing Jai. 21. 3. from 
ſeeing — 33. 15. © that they 
cannot ſee —44. 18. © than to 
behold Hab. 1. 13. 


Videre me D 71 
I have ſeen Gen. 46. 30. 
In videndo me N 72 


when I ſaw Dan. 8.2, I when 
I—had ſeen 1 5, | 
Videre te JAMS) 73 
thou ſeeſt Exad. 10. 28. 
Ad videndum te TINY? 74 
to ſee thee 2 Sam. 13. 5. 
Fuxta videre vos APIS 75 
When ye ſee 7%. 3. 3. 
In videnda WN "W872 70 


rpſum 
when he ſaw 2 Sam. 24. 17. C 
when he ſeeth Jai. 29. 23. 
Juxta videre WR \MRVD 77 
ipſum 


when he ſeeth Gen. 44. 31. when 
he ſaw Judg. 11. 35. 2 . 


6. 21. when he had ſeen 
23.29. 
Ad videndum eum m 


to ſee him 2 Sam. 13. 6. 
Juxta videre cam NH 79 
when ſhe ſaw Gen. 39. 13. 
Jidere eum DN 80 
Thou ſhalt ſee it no more I tho. = 
ſhalt not add to fee it Deut. 28. 
In videre iN _ 81 
1 pſos 
when they ſee, ſaw Exod. 13. 
17. I Sam. 17. 24. 2 Chr: 1 5. 9. 
Fuxtavidere i D 82 
eos 
when they law Tudg, 14. 11. 
2 Kings 12, 10 11. 
Et am videre . DI\NYD) 


and * they. Gwe 2 Chron. 24. 


11. 
Videre eus D νο 84 


ye ſhall ſee them again no more 


+ ye ſhall not add to ſee them 


Exod. 14. 13. 
ot 


T73g 


J 


$5 
3 
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1 


Ur afpicieit M85 85 


that they may behold Zzet. 28, 
17. 
See Gen. 27. 27. 31. 50. — 


7. 14. A1. 41. Exod, 4. 21. 
ied A 1. 2 es þ. 12: Deut. 


30. 15. Joſh. 6. 2. — 8. 1. 


11 Sam. 24. 11 T 12. 26. 16. 


2 Sam. 7. 2. —15. 3. 1 Kings 


12. 16. 2 Chon . 10. 16. Eccleſ. 


1. 10. Fer. 1. 10. Dam. 1. II. 
C Behold Dent. 1. 8, 21. —2. 
24,31. —4.5. — II. 26. 2 Sam. 
24. 22. P/al. 84. 9. Eceleſ. 7. 
27. behold all the land Jer. 40. 


4. Lam. 1. 9, 20. — 2. 20. 


Exel. 40. 4. Zeth. 3. 4. 2. 8. 
C adviſe thyſelf 1 Chron: 21. 12, 
F lo 23. Eceleſ. 7. 29. Ezek. 
4. 15. I Take heed r Chron. 28. 


Vide N 86 


A 


10. ¶ Look on, upon Job 40. 


12. Pſal. 25. 18. J conſider — 


9. 13. — 25. 19. — 119. 153, - 
159. Prov. 6. 6. Eccleſ. 7. 13, 


14. C Live joyfully , ſee, or 
enjoy fe —9. 9. | 


and look Gen. 13. 14. Exod. 25. 
40. ¶ and ſee Geri. 31.12; Num. 
27.12, 184m. 24. 11 Þ 12. 28am. 
24. 13. 1Kings 20. 22. 2 Rin. 10. 
16. 19. 16. therefore ſee Fob 
Io. 15. 35. 5. FPſal. 139. 24. 
Jai. 37. 17. Zech. 5. 5. ¶ and 
conſider Exod. 33. 13. and 
behold Deut. 3. 27. —32. 49. 
Job 22. 12. 40. 11, Pſal: 37. 
37. — 59. 4. —80: 14. Eecleſ. 
2. 1. Jai. 63. 15. Lam. 5. I. 
Exel. 8. 9. ==44. 5. Dan. . 18. 
¶ And — look out 2 Kings g. 2. 
¶ and, Yea, thou ſhalt ſee P/a/. 
128. 5, 6. q arid beheld — 


142. 4. 


ſee 1 Sam. 2 5. 35. 1 Kings 17. 
23. 22. Jv | 

: gy 7 vide N 
and ſee Judg. 16. 5. Iſal. bo. 4. 
Jer. 2. 19. —3. 2. © and con- 
fider 1 Sam. 2 5. 17. Pſal. 45. 10. 
and behold J/az. 49. 18. 

4. | Videte N 
ſee Gen. 39. 14. Exod. 16. 29. 
—35.-30. Deut. 32. 39. Folh. 
8. 8. 1 Sam. 14. 29. 2 Sam. 14. 
30. — 15. 28. ſee ye Jer. 2. 31. 
¶ look Exod. 10. 10. 2 Kings 
6. 32. (view Jeb. 2. 1. ¶ Be- 
hold —8. 4. —22. 28. —23. 4. 


Et vide NN 87 


A 


Vide 8" 88 


89 


90 


Behold ye Hab. 1. 5. ¶ conſider 


Sam. 12. 24. F Provide — 16. 


17, ¶ Mark ye 2 Sam. 13. 28. 


Take heed 2 Chron. 19. 6. 
E tt viaetie N 


91 
and ſee Exod; 14. 13. 1 Sam. 


IN 


12. 16, 17. — 14. 17, 38. —23. 
22, lee therefore 23. 1 Kings 
20. 7. 2 Kings 5, 7. V7. 14. 
2 Chron. 20. 17. Pſal. 34. 8. — 
66. 5. Iſai. 6. 9. Fer. 2. 10, — 
5. 1. —6.16. —7,12. —30. 6. 
Lam. 1. 12. Amos 6. 2. Fand 
ſpy 2 Kings 6. 13. (| 
—10. 23. @ and behold 7/az. 
40. 26. Yer. 13. 20. Lam. 1. 
18. Amos 3. 9. J and conſider 
er. ms 
Et ſpectate N 
and behold Cant. 3. 11. 

Videbo, videam NY 
Let me ſee Gen. 21. 16. Num. 
11. 15. Deut. 18. 16. 2 Sam. 
14. 32. Fer. 11. 20. —20. 12. 
I will ſee Gen. 32. 20 / 21. I 
ſee — 44. 34. Deut. 32. 20. Job 
9. IT. ſhall I ſee Pſal. 118. 7. 
I ſhall—ſee Jai. 38. 11. Yer. 4. 
21. C I may ſee 2 Sam. 13. 5. 
I cah—ſee Fob 23. 9. © I have 
ſeen —31.19, C I ſaw 21. P/al. 
73. 3. {| I beheld Fob 31. 26. 
C I conſider P/al. 8. 3. CI 
might ſee Eccliſ. 2. 3. FI ſhall 
behold Mic. 7. 9. 

Et videbo WSN) 

and ſee Gen. 18. 21. Exod. 3. 
—4. 18. Deut. 3. 25. 1 Sam. 


20. 29. Arr. 
Et vidi NS) 
When I faw 79/5. 7. 21. And 
when I faw Judg. 12. 3 
ſaw Eeclef. 4. 7. I ſaw alſo Jai. 
6. 1. Exe. 1. 1, 28. and faw 
—8. 10, I faw — 11. 1. Dan. 
8. 2, when I faw 2, 3. — Io. 8. 
q and confidered Eccieſ. 4. 1. 
¶ and beheld Jer. 31. 26. Then 
I beheld Exe. 8. 2. © And when 
I looked —2. 9. —8. 7. Then 


I looked — 10. 1, 9. and looked 


Zech. 5. 1. —6. 1. 
Et videbo NY 
For I beheld Jai. 41. 28. 
Et vidi N90 
and ſaw Gen. 31. 10. And I ſaw 


and look 


92 
93 


94 


PI 


3. and T 


97 


41. 22. Fer. 3.8. Ezek. 1. 


27. Then Tiaw 23. 13. Zech. 
1. 18. T 2. 1. ¶ And J looked 
Deut. 9. 16. Neh. 4. 14 T 8. 
Ezek. 1. 4. —44. 4. and look 
Dan. 10. 5. Zech. 2, 1 Þ 5. — 
5. 9. ¶ And'beheld Prov. 7. 7. 
Now as I beheld Ezek. 1. 15. 
Videbo te TSS 
ſee thee 2 Kings 3. 14. 
Et vidi te SM) 
00 fe thee Ezek. 16. 6, . 


and looked upon thee 8. 

I ſee him Numb. 23. 9. I hall 
ſee him —24. 17. I fhall—ſee 
him . 234 247 Of” 


0 


e. 


98 
99 


Video eum NN 100 8. 


—jireh Gen. 22. 14. 


85 1753 
Et videbo cum NUN) 101 
and ſee him Gen. 45. 28. 


Videbo eos NN 102 
I will ſhew them Yer. 18. 17. 
Videbis MYA 103 


ſhalt thou ſee Exod. 6. 1. thou 
ſee —23. 5, Numb. 11, 2%. = 
23. 13, Halt —ſee 13. Dex. z. 
28. —22. 1, 4. — 28. 34, 67. 
—32. 52. 2 Sam. 3. 13. 2 Kin. 
2. Io. thou canſt—ſee Job 22. 
1 I. P/al. 37. 34. Thou ſhalt— 
ſee Jai. 33. 19. Ezeh. 8. 13, 1 5. 
12. 6. © thou ſeeſt Deut. 12. A 
13. ſeeſt thou Fob 10. 4. Eccl. 
5. 8 + 7. Hai. 58. 55 Sek. 8. 
6. Dan. 1. 13. J thou wilt 
look 1 Sam. 1, 11. wilt thou 
look on Pſal. 35. 17. ¶ haſt 
thou ſeeh Job 38. 17, 22. © 
ſhalt thou Behold P/al. 91. 8. 
Videbis SYN 
Look—thou Prev. 23. 31. thou 
ſhouldſt—have looked Obad.12, 


I 3. 


104 


Et vidiſti Nx 105 
And didſt fee Neb. 9. 9. 
Perſpicis me N 106 


thou haſt ſeen me Jer. 12. 3. 
Videbis eum N 107 
thou mayſt ſee them Numb. 23. 
13. 
5 | Videbis N 108 
thou ſhalt ſee 1/az. 6o. 5. 
dem & 109 
thou ſhalt—ſee Zeph. 3. 15. 
 PVidebit SY 110 


will provide Gen. 22. 8. F ſhall 
—ſee Deut. 1. 3 5. that he ſee 
—27. 14 T 15. let him — ſee 
2 Sam. 14. 24. let it ſee Fob 3. 
9. Doth—he fee —3 1. 4. he 
ſhould—ſee P/al. 49. g. ſhall 
ſee —64. 5. — 89. 48. —94.7. 
— 112. 8, 10. ſee Prov. 24. 18. 
they ſee J/az. 6. 10. he ſhall fee 
—53. 10, 11. He ſhall—ſe 
Jer. 12. 4. ſhall—ſee—17. 6, 
8. —22. 12. he ſee Ezek. 12. 
12, 13. —32. 31. ſee —33. 6. 
ſhould he ſee Dan. 1. 10. he 
might ſee Jon. 4. 5. Mic: 6. g. 
| look A 
Lev. 13. 31, ſhall look 53. will 
look 2 Sam. 16. 12. ¶ he ſeeth 
Deut. 32. 36. 1 Sam. 16. 7. Job 
22. 14. —34. 21. Pſal. 49. 10, 
Jai. 21. 6. ſeeth —28. 4. A 
looketh 1 Sam. 16. 7, 7. 7o 
28, 24. ¶ he reſpeteth —37, 
24. Che beholdeth —41. 34 
+ 26. F hath' he reſpect Pſal. 
138. 6. © ſhall reſpect Jai. 17. 
will behold'—26. 10. ſhall 


he behold Jer. 29. 32. 

E videoit cn. 
that he may ſee 2 Kings 6. 17. 
| Et 
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and behold Lam. 3. 50. 


"87. 

Et vidit enn 112 
and ſaw 1 Sam. 17. 42. and 
when —ſaw 2 Kings 5. 21. Job 
42. 16. © and, Becauſe he, con- 
fidereth Ezeh. 18. 14, 28. 

| Videbit N). 113 
let—look out Gen. 41. 33. © 
look Exod. 5. 21. 1 Chron, 12. 

17. ¶ look upon 2 Chron. 1 
22. He ſhall—ſee Job 20. 17 

Et videbit 1 
and ſee 1 Sam. 24. 15 + 16. | 
and hath perceived Jer. 23. 18. 


114 


Et vidit & p 
And —ſaw Gen. 1. 4, 10, 12, 18, 


115 


21, 31. —6. 5. —9. 22. and 
when he ſaw —18. 2. and faw 
—22. 4. —24. 63. —26, 8. 


When—ſaw —28.6. And when 
—ſaw —29. 31. and when he 
ſaw —32. 25 Þ 26. — 33. 5. 
—34. 2, —38. 2. — 39. 3.— 
40. 16, Now when —ſaw —42. 
I, 7. —43. 16, 29. —45. 27. 
—48. 17. — 49. 15. — 50. IT, 
23. Exod. 3. 4. But when ſaw 
—8. 15 f 11. —9. 34 —14- 

30, ZI. —18. 14. — 20. 18.— 
32. 1, 5, that he ſaw 19, 25. 

—34. 30. which when — ſaw 
Lev. 9. 24. Numb. 22. 2, 31. 
—24. 1, 2. — 25. 7. Deut. 32. 
19. Judg. 9. 36. — 14. 1. — 
16. 1. — 18. 26. — 19. 17. 

Wherefore when —ſaw 1 Sam. 

18. 15, 28, and when they ſaw 
—19. 20, —23. 15. —20. 3. 
—28, 5. —3 1. 5. When—ſaw 


2 Sam. T605 wn 15. —11. . — 


. 13. Fudg. 9. 43. 2 Sam. 13. 


12. 19. Nevertheleſs-ſaw — 
17. 18. — 18. 10, 26. — 20. 12. 
—24. 20. So when - ſaw I Kin. 
12. 16.—18. 39. — 19. 3. 2 Kin, 
3. 26. —6. 17. —16. 10, 12. 
1 Chron. 10. 5. — 19. 10, 16, — 
21. 16, 20, 21. 2 Chron. 32. 2. 
Eſib. 3. 5. Jeb 32. 5. Jai. 59. 
is, 10. Hof. F 13-.J0n-. 3. 10. 
¶ And looked Gen. 6. 12, and 4 


looked —8. 13. —18. 2, —22, 


T3}. — 29. 2. — 33. 1. —40. 6. 
Exod. 2.11, 12. —3. 2. foſh. 


34. —18. 24. 2 Kings 6. 30. , 
and beheld Gen. 13. 10. —19. 
28. and—beheld —31. 2, — 
48.8. 1 Sam. 26. 5. @ and— 3 
ſeeing Gen.19.1.—28. 8. I Kin. 
11. 28. © he eſpied Gen. 42. 27. 
and he ſpied Exod. 2. 11, 2 Kin. 
9. 17. he ſpied 23. 16. ¶ And 
looked upon, on Exod. 2. 2 5. 
And when he looked on Numb. 
24. 20, 21. Deut. 26. 7. that he 
looked on- 1 Sam. 16. 6. ¶ And c 
— did look Exod. 39. 43. J that 


and we ſhall ſee: Gen. 37. 20. 


1 


—he might ſee Numb. 22. 41. 
¶ And he provided Deut. 33.21. 
q And.when— perceived Judg. 
J 22. * ſeeth Job 11. 11. 
that ſeeth Exzek. 18. 14. © and 
he ſhall ſee Job 33. 26. Ne- 
n he i Efal. 106, 


Videbit me "WY! 116 
ſhall—ſee me Exod. 33. 20. 
Et vidit me N 117 
And —he ſaw me 2 Sam. 1. 7. 
Et vidit illum NN.! 118 


and —ſaw him Judg. 19. 3. 


Et vidit eam RY) 
When —ſaw her Gen. 38. 15. 

Inſpiciet cam PSY 
look on it Lev. 13. 21, 26. C 
he ſhall ſee it Deut. 1. 36. 

Et vidit eos NN 121 


119 


120 


and looked on them 2 Kings 2. 


24. 
0 Videbit N 122 
ſhe ſee Lev. 20. 17. ſhall ſee Job 


33- 26. 
Videbit N90 123 
ſhall ſee Zech. g. 
Et 2 NIN 
Then—ſhall ſee Mic. 7. 1 
Et vidit ga 
And when —ſaw Gen. 3. 6. And 
when ſhe ſaw — 16. 4, 5. And 
—ſaw —21. 9, 19. —24. 64. 
2 I, When —ſaw 9g. Exod, 
2, 5. Numb. 22. 23, 25, 27. 
udp. 16. 18,- When ſhe ſaw 
b 1.18. —2. 18. 1 Sam. 25. 
23. —28. 12, and ſaw 21. 2 am. 
6. 16. ſaw 1 Chron. 15. 29. Jer. 
3. 7. Now when ſhe ſaw Exzek. 
19. 5. —23. 11, for when ſhe 
ſaw 14. ¶ And when—had ſeen 
1 Kings 10. 4. 2 Chron. g. 3. (| 
And when ſhe looked 2 Kings 
II. 14. 2 Chron. 23. 13. 


124. 


125 


Videbit me N 126 
had ſeen me Jeb 10. 18. 
Et vidit me 8M 127 


And —ſaw me Numb. 22. 33. 
Et vidit eum WM 128 
And —ſhe ſaw Exod. 2. 6. | 
Videbimus WY) 129 
ſhall we ſee Pſal. 36. . let us 


. ſee Cant. 7. 12 + 13. we may 


ſee Jai. 5. 19. Jer. 5.12. —42. 
14. 
Et videbimus 90%)! 130 


and ſee 2 Kings 7. 13. and | 


| behold Jai. 41. 23. © but he 


ſhall appear —66. 5. 
Et vidimus MM) 131 
and when we ſaw 1 Sam. 10.14. 


Et videbi mus eum 89) 132 


when we ſhall ſee him J/ar. 5 - 7-14 
Videbitis N 133 
Ye ſhall—ſee Gen. 43. 3, f. you 


| ſee —86, 17. 


A b ax" "IF" 4 F 0 
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ſee 1 Sam. 21. 14 +15. 2 Kin. 


3- 17, 17. ye ſee Job 6. 21. fee 
ye Jai. 18. 3. See —30.10. Jer. 
14. 13. —42.18. Ezek. 14.23. 
q Look Judg. 7. 17. 
Et widiflis N 
And ye have ſeen Deut. 29. 17 
+ 16. when ye ſaw 18am. 12. 12. 
Reſpiciatis ad me N 135 
Look - upon me Cant. 1. 6. | 
Videbunt WY 
ſhall ſee Gen. 12. 12. they may 
ſee Exod. 16, 32. they ſhall 
ſee Numb. 14. 23. —32. 11. 
Neb. 4. II + 5. Fob 21. 20. 
ſee —22. 19. Pſal. 40. 3. — 
49. 19. —107. 42. they ſor — 
115. 5. —135. 16. Prov, ag. 
16. Iſai. 3 5. 2. — 41. 20.—44. 
9.277. 5-52 PAIN FEES: 
21. Joel 2. 28. + 3. 1. Mic. 
16. Zech. 10. 7. I ſtare Pi 
22. 17, © ſhall behold Prov. 23. 
33. © they will conſider Ezek. 
12. $ 


134 


136 


Et videbunt RY) 
that they may ſee 2 Kings 6. 20. 
alſo ſhall ſee P/al. Jo. 6. may 


137 


Et viderunt WY) 138 
That—ſaw Gen. 6. 2. alſo—ſaw 
—12. 15. And when, they, ſaw 
— 37. 4, 18. — 42. 35. — 
50. 15. Exod. 16. 15. And 
they ſaw —24. 10. Numb. 20. 


29. —32. 1, and ſaw 9. Joſh. 


8. 20. And—ſaw- Judg. 1. 24. 
—3. 24. —9. 55. —16. 24. — 


18. 7, So—ſaw —20. 36. 1 Sam. 


5. 7. —6, 13. when —ſaw — 
IO, 11. — 17. 51. — 31. 7. 
2 Sam. 10. 6, 19. 1 Kings 13.25. 
2 Kings 3.22. —6. 20. 1 Chron. 
10. 7, — 19. 6, 19. 2 Chron. 31. 
8. Neb. 6. 16. then they ſaw 
Exzek. 20. 28, {| that—beheld 
Gen.12.14. and looked —37. 
25. Numb. 17. 9 + 24. And 
looked 1 Sam. 14. 16. And 
did ſee Exod, 5. 19. © for—had 
ſeen 1 Kings 13. 12. 
Videbunt N): 139 
ſee Deut. 4. 28. 
Videbunt me „9 140 
they looked upon me P/al. 109. 
25. ¶ they ſee me — 119. 74. 
Videbunt eum MN 141 
do— fear him Jeb 37. 24. See 
Root 794: 56.) 
Et viderunt eum WNW) 142 
And when—ſaw him 2 Kings 8. 


1 
5 VNidebunt eam N): 143 
ſhall— ſee it Numb. 14. 23. — 
Videbunt Y] ⁰ n 144 
ſnall —ſee 2 Kings 22. 20, 2 Chr. 


34. 28, ſhall ſee Ji. 29, 18, — 


33* 


1733 


1733 


M8) 


3. 17, 20. Mal. 1. 5. J ſhall 
ve reſpect Jai. 17. 7. J ſhall 
behold Jer. 32. 4. —34- 3. Mic. 
10. 
N Et viderunt NyN ;! 145 
and — have, had ſcen Joſh. 2 4. 7. 
1 Kings 10. 7. 2 Chron. 9. 6, 
Nrn. Viſus fuit, N 146 
apparuit, com pa- 
ruit 


appeared + was ſeen Gen. 48. 3. 
Prod 3. % hath—appeared — 
4. 1, 5. —16. 10. Numb. 14.10, 
Judg. 13. 10. 1 Kings 3. 5. had 
appeared —9. 2. 2 Chron. 5 I, 
Fer. 31. 3. Ez#R. 10. 1. Dan. 
1. 15. —8, 1. J will appear 
Lev. g. 4. did—appear 2 Chron. 

I. 7. he ſhall appear P/al. 102. 

16. ¶ it ſeemeth Lev. 14. 35. 
art, was, were, is ſeen Num. 

14. 14. 1 Kings 6. 18. —10. 

12. Jai. 16. 12. 

Nui apparuit MY 147 

which had appeared 1 Kings 11. 
9. which appeared Dan. 8. 1. 
Et inſpicietur, oſs M8 148 
tendetur, oflenſus, 

wviſus fuit 
and it be ſhewed Lev. 13. 19, 
he ſhall be ſeen 7. © that, he, 
may appear 1 Sam. 1. 22. Jer. 13. 

26. J ſheweth itſelf Prov. 27. 2 5. 
Vifum fait R)) 149 
was —ſeen Judg. 19. 30. 

Et videbitur MSP) 150 
that —ſhall be ſcen Gen. g. 14. 

Viſi, ae, a ſunt WY) 151 
were—ſcen —8. 5. 2 Chron. . 
11. I were ſpied 2 Kings 23. 

24. IJ appear Cant. 2. 12. 

Qui apparuerat MSNA 152 
who, that appeared Gen. 12. 7. 
—35. 1. 
Fw Apparere No 1 
did no more appear ꝶ added not 
to appear Jug. 31.21. appear- 
ed again Þ added to appear 1 Sam. 

21. 
: Apparere MSN 154. 
appeareth Leu. 13. 14. 
Comparere MSI? 1 55 

might—be ſeen 2 Sam. 17. 17. 
¶ to ſhew himſelf 1 Kings 18.2. 
q ſo that—do appear Ezek. 21, 
24 7 29. 

Ad comparendum DN 1 56 
to appear Exod. 34. 24. Deu. 
i. . 1. 12. 

Oſtendi ipſum HN 157 
he hath been ſeen Lev. 13. 7. 

In apparendo 82 158 
ihſum | 
when he appeareth Mal. 3. 2. 
Oftende te M8 159 
ſhew thyſelf + be ſeen 1 Kings 
18. 1. Lg 
Vo L, II, 


87. 


Apparebo, oftendam Nx 160 


me 
I will appear Lev. 16. 2. © I will 
ſurely thew myſelf 1 Kings 18. 
15. a 
Et apparebo NY ο 161 
and appear Eſal. 42. 2. 
Et apparu MN) 162 
And I appeared Exod. 6. 3. 
Providebitur, con- Nd. 163 
ſpicietur 
it ſhall be ſeen [in the mount of 
Jehovah jerah] Gen. 22.14. ſhall 
be ſeen Exod. 13. 7, 7. Deut. 
16. 4. was—ſcen Judg. 5. 8. Jai. 
60. 2. Zech. 9. 14. F ſhall ap- 
pear Exod. 23. 17. ſhall appear 
34. 23. Deut. 16. 16, 16. Let 
appear Fſal. go. 16. ap- 
peareth P/al. 84. 7. 
Conſpicitur XY) 164. 
let be ſeen Exod. 34. 3. 
Et apparebit RV) 165 
and—ſhall appear Lev. 9. 6. 
Et apparuit XY) 166 
And—,That—appeared Gen. 12. 
7. —17.1. — 18.1. — 26. 2, 24. 
—3 5.9. Exod. 3. 2. Lev. 9. 23. 
Numb. 16. 19, 42. Þ 17. 7. — 
20. 6. Deut. 31. 15. Judg. 6. 
12. — 13. 3. I Kings . 2. 2 Chr. 
7. 12. Ezek. 10. 8. and ſhe 
appeared —19. 11. I and pre- 
ſented himſelf Gen, 46. 29. 
and he was ſeen 2 Sam. 22. 
11. 
Apparebit, vide= NR) 167 
bitur 
it appear Lev. 13. 57. ¶ ſhall be 
ſeen Jſai. 47. 3. 
Et appareat N 168 
and let—appear Gen. 1. . | 
Comparebunt, vide- N 169 
buntur 
ſhall appear Exod. 23.15. — 34. 
20. I ſhall—be feen —33. 23. 
they were—lſcen 1 Kings 8. 8. 
2 Chron. 5.9. 


Et apparuerunt NY) 170 


And—appeared 2 Sam. 22. 16. 
E that—, Then — were ſeen 
1 Kings 8. 8. 2 Chr. 5. 9. P/al. 
18. 15. 
Et inſpiciantur WY) 171 

Then let—be looked upon Dan. 
1 

Pr. Videbantur N 172 
were —ſeen Job 33. 21. 

Hien. Videre fe- NN 173 

cit, oftendit 

he ſheweth Ger. 41. 28. hath 
ſhewed —48. 11. it was ſhewed 
Exod. 27. 8. had ſhewed Numb. 
8.4 | 


10. 


Et videre faciat MM) 174 
and that he ſhould make—enjoy 
.in 
XXX 


5885 


| Oftendit mibi N 175 
had ſhewed me Exzet. 11. 25. 

' Ohtendit mibi "3873 176 
hath ſhewed me 2 Kings 8. 13. 
ſhewed me Fer. 24.1. —38. 21: - 
ſhewed unto me Amos 7. 1, 4, 
he ſhewed me 7. —8. 1. 

Et faciet ut revi- 389 177 
fam, oftendit mihi : 
and ſhew me 2 Sam. 1 5. 2 5. how- 
beit, —hath ſhewed me 2 Kin. 


Oftendit nobis 280 178 
hath ſhewed us Deut. 5. 24. C 
would he have ſhewed us Judg. 


13. 23. | 

Oftendit tibi WW 179 
he ſhewed thee —4. 36. 

Oftendit eis N 180 
ſhewed them ct 2 Kings 20.13. 
Jai. 39. 2. he had ſhewed thee 
Pſal. 78. 11. | 

Feciſti ut videret 'N 181 

Thou haſt ſhewed —60. 3. 

Feciſti ut viderem f, 182 
haſt ſhewed me —71. 20. thou 
ſhewedſt me Fer. 11. 18. 

E t oflendam r, οο. 183 
and I will ſhew Neb. 3. 5. 

Feci ut videres P 184 
] have cauſed thee to ſee Deut. 
34+ 4+ | 
Oftendi eis ERIN 185 
I have—ſhewed them 2 Kings 
£0. 18. 
Oftendi eis BIRT 186 
I have—ſhewed them Hai. 39.4. 
Oftendens ſum Ne 187 
I ſhew Exod. 2 5. 9. I ſhall ſhew 
EZek. 40. 4. 
Ad oftendendum N) 188 
to ſhew Deut. 3. 24. Eſib. 1. 11. 
—4. 8. | 
Oftendere tibi IN 189 
to ſhew—thee Exod. g. 16. 
Oſſendere tibi NoN 9 190 
that I might ſhew unto thee Exeł. 
o. 4. 
: Ad oftendendum ph 191 
| vobis 
to ſhew you Deut. 1. 33. 
In oftendere ifgfum i 192 
When he ſhewed E}th. 1. 4. 
Oftendere ipſis MII 193 
would—ſhew them Joſh. 5. 6. | 
| Oftende mibi N 194 
ſhew me Exod. 33. 18. 
Oftende nobis N) 195 
Shew us Judg. 1. 24. Pſal. 85.7. 


Oftende mibi 'I8VT 196 


let me ſee Cart. 2. 14. 


Oftendam tibi INN 1 97 


Iwill ſhew thee Gen. 12.1. Zech. 
I. 9. wy 4 

Et oftendam tibi JN, 198 
and I will ſhew thee Judg. 4. 


22, 


17.33 


| 


——— —„-᷑: op ee Wot, - 


— FN —— —:.:tEĩͤ Onan ow 


— — —— 


— - — 
TY In —-— — —— — _ an 
— NE es ——0 De * — — — —— — — — . 
E . Ex: a —— 3 8 - By 1 
—_— ; n K — — 4 wr I yy 
> 7 8 oO Gt OO * * mY - 
. * —— 3 Is ** 
— Deg Zn _ — 2. — * Peg — — 5 . 
S. > * I : DT 
> Lg ons —— ä ĩ˙ —— _ - 
8 - ES 5 — = 
> 67 — > 3 7 = 5 % 2 0 * 


x 
- — 
dr <a — A 7; - — = — < P — 
1 K ——=——— — 2 
: — 2 = <5 ; 
p =x 3 2 - 
- 2 


23 * e — — 
5 = 


* 
— — wo 
* — — 


10 
463M 
148 $5 
Fey. ©! 

- = 


— — — 
— —= 4 


1733 


8 


Et faciam ut WWW) 199 
videat 
and ſhew him Pſal. 91. 6. 
Faciam ut videat WSN 200 
will I ſhew 50, 23. Mic. 7. 
I 
* Facis ut videam 328909 201 


doſt thou ſhew me Hab. 1. 3. 


endet N) 202 
ſhall ſhew * 30. 30. 
Et oftendif & . 203 
and ſhewed 2 Kings 11. 4. 
Oftendit mibi &) 204 
he ſheweth me Numb. 23. 3: (ll 


ſhall let me ſee P/al. 59 

E t oftendit mihi IP? 205 
And—ſhewed me Zecb. 1. 20. 
7 24.3. —3-1 


Faciet ut videamur 128% 206 
will ſhew us P/al. 4. 6. 

Et oftendit ipti N 207 
and——ſhewed him Deut. 34. 1. 
wa, 6. 6. 

Et oftendit ihjis N 208 
And—he ſhewed them Fudg. 1. 
25. 2 Kings 20. 13. Jai. 39. 2. 
Et oftenderunt ipfit B8Y) 209 
and ſhewed them Num. 13. 26. 
Horn. Et gen- M8" 210 
detur | 
and ſhall be ſhewed Lev.13. 49. 
Oftenſa eſt tibi DN 211 


was ſhewed thee Exod. 26. 30. 


Unto. thee it was ſhewn Deut. 
4+ 35+ 
5 factus eſt, ex- 899 212 
bibita eft tibi vi- 
denda 
was ſhewed thee + Zhou. waſt 
cauſed to ſee Exod. 25. 40. 
HiTn. Yideamus MY 213 
nos invicem ; 
let us look, ſee, one another 


2 Kings 14. 8. 2 Chron. 25. 17. 


Aﬀpicitis vos in- vi N 214. 


Cem 


do ye look one upon another 


Gen. 42.1. 
Et comparuerunt WM 215 


ibi 


and looked one another 2 Kin. 


14. 11. ¶ and they ſaw one an- 


other 2 Chron. 25. 21. 
In vidente M82 2216 


| in viſion Jai. 1 


to 1 Sam. 16. 12. J that hath 


Viſus, vi} 0 "en 82 * 217 
ſceſt me Gen. 16. 13. © to look 


ſeen me Job 7. 8. : 
A vi ſiane 78 92 218 
that it cannot be ſeen — 33. 21. 
| Appectus TWR87) * 219 
the beholding Eccl. 5. 11. 10. 
In viſſane MRNA * 220 


in the viſions 2 Chron, 26. f. 


Vifitatores eorum NN 221 
ws valiant ones 1/ai. 33. 7. 


& 
81. 
Vifus, viſio, aſper- RN 222 
tus, vultus 
to look upon Gen. 12. 11. — 24. 
16. —26. 7. 2 Sam. 11. 2. Elb. 
I. 11. J well-favoured + farr, 
good of countenance Gen. 29.17. 
—39. 6. —41. 2. Dan. 1. 4. 
I ill-favour'd + bad of counte- 
nance Gen. 41. 3. ¶ countenance 
I Sam. 17. 42. 2 Sam. 14. 27. 
a goodly man + 4 man of 
countenan&e —23. 21. J fair + 


good of countenance Efth. 2. 2, 


3, © beautiful + good of coun- 
tenance 7. I beauty Lai. 53. 2. 
Et aſpectus NN, 223 
even apparently Numb. 12. 8. 
Aßpectus, viſio MMR 224 
ſight Exod. 3. 3. C the viſion 
Ezek. 11. 24. —43. 3. Dan. 8. 
16, 27. ¶ the appearance of the 
one Ezek. 41. 21. © ill-well-fa- 
voured + bad, fair of aſpect 
Gen. 41. 4, 4. 
In vine MA 223 
in viſion Ezek. 11. 24. the viſi- 
on Dan. g. 23. of the viſion — 
IO. I. 
Fuxta ſpeciem, ficut MW 220 
aſpectas 


according, unto the pattern Nm. 


8. 4. © according to, like the 
viſion Ezek.8. 4. . 3, 3. J 


as the appearance — 41. 21. 
Ad aſpectum MW? 227 


to the fight Gen. 2. 9. © to ſee 


to Joſh. 22. 10. 
Aßpectus NY 228 


whereſoever the prieſt looketh + 
7o all the ſight of the prigſ Lev. 
13. 12. © the ſight Eccle/. 6. g. 
The appearance Ezexz. 1. 16, 
was the appearance —28, 28, f 


to look to — 23. 15. 
Et aſpectus M8YV) 229 


And the fight Exod. 24. 17. and 


—in fight Lev. 13. 3, 32. © 


and the appearance Numb. . 16. 
Ezek. 10.9. ¶ and the counte- 
nance Dan. 1. 13. ¶ And the 
viſion —8, 26. 
Sicut aſpectus, MN 230 

ſpectes 
as—appeareth Lev. 13. 43. Jas 
it were, like, as the appearance 
Numb. g. 1 5. Ezek, 1. 13, 14, 
26, 26, 27, 27, 28. —8. oF 


10. I, —40. 3. —42. 


Dan. 8. 15. —10. 6, 18. Yeel 
2. 4 q like the countenance 
3. 6. 

E  ficut viſio MII 231 
And—according to the appear- 
ance Ezek. 43. 3. | 

Al aſpettum MN 232 
after the fight ai. 11. 3. 
W ſhe ſaw them F at 


I 


the fight of her eyes Ezek. 23. 


16. 
Ab aſpectu MVP 233 


for the fight Deut. 28. 34. q 


* the appearance Ezek.1. 27. 
—8. 2. 
Et ab aſpectu MV 234 
and for the ſight Deut. 28. 67. 
¶ and from the appearance Ezek. 
1. 
. Aqppedtus tuus WW 235 
and thy countenance Cant. 2. 14. 
Aßpectus, ſpecies N 236 
ejus 
in fight Lev. 13. 30, 31. © his 
countenance I Sam. 16. 7. Cant. 
5. 15. ¶ the form thereof Jeb 
4. 16. ¶ his viſage Jai. 52. 14. 
q whoſe appearance Ezek. 40. 
3. The appearance of them Joel 


Et aſpectus ggus NN, 237 
nor—in fight Lev. 13.34. q and 
his countenance Judg. 13. 6. | 
Aﬀfpeftus ejus Nd 235 
in fight Lev. 13. 4, 20, 
Et aſpectus jus F8NN 239 
and it be in ſight 25. 
Et in aſpettibus W221 240 
and in the ſight Eccle. 11. 9. 
Aßpectus nofter N)? 241 
our countenances Dan. 1. 13. 
Appectus tuos N D 242 


fee thy countenance Cant. 2. 14. 


Aſpeetum ejus N 243 
the ſight of him 7b 41. 9 +1. 
Species illorum r 244 
their appearance Ezef. 1. 1 1 
their appearances — lo. a” q 
their countenances Dan. 1. 15. 
Et ſpecies eor. IRWIN 245 
and their appearance Ezeh. 1.16, 
¶ And—their appearances —10, 
10. 
Species illorum ig 246 
their appearance — 1. 5. © they 


ſhall ſeem Nab. 2.4 T 5. 


Ef ſpecies illorum JV8W1 247 


but they were ſtill ill-favoured + 


and their appearance was "bad 
Gen. 41.21. which in fight 


Lev. 14. 37. 
Vifionem NN D *. 248 


the viſion 1 Sam. 3. 15. Dan. 
10. 7, 7, this—viſion 8. 

In viſione NN 249 
in a viſion Numb. 12. 6. by the 


viſion Dan. 10. 16. 
Vifones Did 250 


viſions Ezek. 1. I. 


Et vifiones NN 0 251 
and the viſions Ezek, 43. 3. | 
In viſionibus DN) Y 252 

in the viſions Gen. 46. 2. Exe. 


8. 3. —40. 2. 


1. 
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II. Speculum. Looking 
Glaſſes made of poliſh'd Metal. 
Shaw. | 


Sicut fpeculum N99 * 

as a—looking-glaſs Job 37. 18. 
In ſpeculis MRYDA * 

of the looking - glaſſes Exod. 3 8. &. 


III. Foedum, deforme 


See Signif. I. 


viſu. 


that they may behold Ezek. 28. 


17. 
5 Deſpicit RV: 
He beholdeth Fob 41. 34 + 26. 
Deſpiciunt WY 
ſtare P/al. 22. 17. | 
Deſpiciatis me N 
Look—upon me Cant. 1. 6. 
Deſpecta RMD * 
her that is filthy Zeph. 3. 1. 
Sicut ſpectrum V7 * 
as 2 gazing- ſtock Nah. 3. 6. 
Ingluvies foeda WS * 
ejus 


his crop Lev. J. 6. 


In deſpectum MN? * 255 


IV. Conveniens. 


Convenientes, D 
dignae 
which were meet ſeemly, ſight- 
ly, that made an agreeable, ſuit- 
able appearance.] Elb. 2. . 


V. Vomen avis 1muns- 


dae videntis in longinquum. 
A Kite or Glede. a Bird of ſharp 
and extenſive Sight. Bochart. 


Et cornix MSM) * 
And the glede Deut. 14. 13. 


ONS] 12734 


Monoceros, unicornis. 
Moſt probably the Rhzncceros,” 
the ſtrongeſt of Quadrupeds, the 
Elephant not excepted. Shaw's 
Trav. Supplem. p. 91. It hath 
a Horn upon it's Noſe, above 
the upper Lip, as upon a Hill, 
which 1s very ſtrong, and ſome- 
times grows to a conſiderable 
Height, there being in Dr. Mead's 
Muſaeum one about thirty ſeven 
Inches, another in Sir Hans 
Sloane's thirty two Inches long. 
Where alſo are ſeen two Horns 


253 
254 


256 


262 


263 


N N 


about twenty five Inches long, 
which grew upon the Noſe of 
the ſame Animal; which ſhews 
that the Rhinoceros hath ſome- 
times two Horns. Dr. Parſor's 
Diſſertation upon this Animal, 
Philoſoph. Tranſact. Ne 470. 
See alſo Kolben's Account of the 
Dutch Settlement at the Cape of 
Good Hope. 


Monocerotis N * 
of an unicorn Numb. 23. 22. of 
unicorns Deut. 33. 17. 

Unicornis * 
the unicorn Job 39. 9, 10. 
Sicut monocerotis N) 
like —an unicorn P/ſal. z. 10. 
Unicornium d' 
the unicorns — 22. 21. 

Unicornium B28) 
young unicorn + ſor of unicorns 
—29. 6. © the unicorns Jai. 


34.7. 


WNT 1735 
Hath two Significations, 
I. Caput, late. This 


Word is variouſly applied ; but 
generally very eaſily underſtood. 
Properly it ſignifieth the Head of 
a Man, or of any Animal: Fi- 
guratively, the Topof any Thing; 
the firſt in Time, Order, Dig- 
nity, Degree, Excellency; a 


Chief, Head, Ruler, command- 


ing Officer, a Captain : Hence, 
a Company, the Captain being 
put for the whole Body he com- 
mandeth, Judg. g. 37. 1 Sam. 
13. 17, The Head, or Sum 
total of a large Number of Men, 
Numb. 1. 2. The Principal is 


the Thing itſelf, the Head—, 


the firſt Thing, as diſtinguiſhed 
from any Addition afterwards 
made to it, Lev. 6. 5. Spices of 
the Head (Exod. 3o. 23.) are 
the principal Spices, or the beſt 
of the Kind. A Head-piece, a 
Boliter, the Place or Part where 
the Head lieth. | 


Caput, principium $8" * 
head Gen. 3. 15. the head — 40. 
20, and of the chief baker + 
and the head of the chief baker 
20, —47. 31.—48. 14, 14, 17, 
17, 17. Exod. 29. 15, 19. Lev. 
I. 4. —3. 2, 8. —4. 4, 15, 24, 
29, 33. —8. 12, 14, 18, 22, — 
14.18, 29. —16. 21, 21, Num. 


2 


3 
4 
5 


I. 4. —5. 18. —6. 9, 18, 18. 
25. 15. Toſh. 11. 10. an head 
22. 13. Judg. 9. 53. 1 Sam. 
1 5. 17. — 17. 54. 2 Sam. 3. 29. 
—4. 8, 8, 12. — 12. 30. — 20. 
22. 2 Kin. 6. 25, 31. — 19. 21. 
—25. 27. Davids head 1 Chr. 
20. 2. Ezra q. 6. E/th. 6. 12. 
Pſal. 22. 7. —44. 14. — 68. 21. 
83.2. — 110.7. — 140. 9. Jai. 
I. 5, 6. —7.8,. —9.14 + 13. — 
19. 15. — 28. I, 4. —37. 22. 
fer. 22. 6. — 23. 19. — 30. 23. 
48. 37. — 52. 31. Ezek. 10. 
I. —I3. 18. — 16. 25. — 29. 
18. He,. 1. 11, + 2. 2. Amos 
8. 10. 2 4. 8. Hab. 3. 13, 
14. { the beginning Exod. 12. 
2. in the beginning Jug. 7.19. 
P/al 119. 160. C the top Exod. 
17. 9, 10. — 19. 20, 20. — 34. 
2. Numb. 14. 40, the top 44. 
—21. 20. — 23. 14, 28. Deut. 
3. 17. —34. 1. Toſh. 15. 8. 
Judg. 6. 26. — 16. 3. 1 Sam. 
26. 13. 2 Sam. 2. 25. 1 Kings 
7. 17, 18, 19, 22, on the top 
35, 41. — 18. 42. 2 Kings 1. 9. 
2 Chron. 4. 12, 12. Iſai. 30. 17. 
Ezek. 17. 4. - 43. 12. Amos 1. 
2. ¶ the (um Exod. 30. 12. Num. B 
1. 2. — 4. 2, 22. — 26. 2, —31. 
26, 49. the, principal Exad. 
30. 23. Neb. 1 1. 17. I the heads 
Numb. 8. 12. 1 Chron. 12. 32. 
2 Chron. 3. 16. F/al. 110, 6. C 
a captain Numb. 14.4. 1 Chron. 
11. 42. Neb. 9. 17. © the, chief 
2 Sam. 23. 8, 13, 18. 1 Chron, 
5. 15. — 11. II, 20. —12, 18. 
27. 5. Jeb 29. 2 5. Pal. 137. 
6. Ezeh, 38. 2, 3. — 39. 1. J 
captains 1 Chron. 11. 15. © the 
poiſon [Signif. II.] Fob 20. 16. 
q the height of the flars —22, 
12. excellent P/ol. 141. 5; 
C with gall [Signif. II.] Lam. 


a Et caput dN 
and the—vyenom | Signif. II.] 
Deut. 32. 33. ¶ and the heads 
Judg. 7. 25. I and, with the 
head 1 Sam. 5. 4. — 17. 57. and 
head 2 Sam. 1 5. 30. Jſai. 7. 
8, 9, 9. J and a- company 
Judg. 9. 37. J and the top 
I Kings 10. 19. nor the high- 
eſt part Prov. 8. 26. 

Num caput 87 
a—head 2 Sam. 3. 8. 

Caput N 

the head Lev. 1. 8. —8, 20, — 


9. 13. —13. 30. Pſal. 133. 2. 


Jai. 7. 20. —9. 15 T 14. Ezek, 
10. 11, ¶ company 1 Sam. 13. 
17. the top 2 Sam. 15. 32. 
the, chief 2 Kings 25. 18. 

1 Chron, 


—— — — — 
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1 Chron. 5.7, 12. —9.17, — . 
12. 3. —I6, 5. —23. 8, 11, 
16, 17, 18. —26. 10, 31. — 
27. 3. 2 Chron. 19. 11. — 24. 6. 
—26. 20. — 31. 10. E2ra 7.5. 
—8. 17. Jer. 52. 24. the 
firſt 1 Chron. 12. 9. — 23. 19, 
20. — 24. 21. © the principal 
—24. 31. J te high prieſts 
2 Chron. 24. 11. 


Summum vel ca- MSN 5 


pitalem 
head Zech. 4. 7. 


Et caput &80) 6 


And — company 1 Sam. 13. 18, 
18. 
A capite 
paſt the top 2 Sam. 16. 1. 
In capite, ſummi- N 
tate, vertice 
on, in, upon, at the top Exod. 


24. 17. Numb. 20. 28. Jud. 9. 


7. the top Efth. 5. 2. Pſal. 72. 
16. Prov. 8. 2. — 23. 34. Jai. 
2. 2. — 17. 6. Lam. 2. 19. — 
4.1. Amos 9. 3. Mic. 4. 1. Nah. 
3. 10. ¶ upon, by, at, on, in, 
the head Lev. 13. 29. 2 Sam. 
2. 16. 1 Kings 2. 33. Jai. 51. 
20. Ezek. 16. 31, upon head 
43. —21. 19, 21 Þ 24, 26.— 
42. 12. Amos 2.7. —9. 1. Zech. 
6. 11. © to lead + at the head A 
of Deut. 20. 9. ¶ in the chiefeſt 

1 Sam. 9. 22. on high Fat 
the top 1 Kings 21. 9, 12. Jin 
the chief place Prov. 1. 21. C 
among the chief Jer. 31.7. with 
chief Ezek. 27. 22. © in the be- 
ginning Ezek. 40. 1. ¶ with the 
firſt Amos 6. 7. 

In capite, principio N 9g 
firſt 1 Chron. 16. 7. ¶ for cap- 
tain 2 Chron. 13. 12. 

Et in caput U8%Y) 10 
and upon the head 1 Kin. 2. 33. 


J And in the top —7. 35. 


Et velut caput, & 11 
ſummum 
and—as the tops Job 24. 24. 
In caput N89 12 
on, for, upon the head Gen. 49. 
26. Num. 17. 3 +18. the head 
Deut. 28. 13, 44. —33. 16. be 


head Judg. 10. 18. be —head 


—TI1. 8, 9, nade— head 11. 70 
be head 2 Sam. 22. 44. as head 
1 Chron. 29. 11. Pal. 18. 43. 
become the head —118.22. Prov, 
10. 6. —11.26. © to every man 
+ to the head of @ man Judg. 5. 
20. ¶ chief 1 Chr. 11.6, G. made 
—the chief —26. 10. 2 Chron. 
11. 22. as chief Jer. 13. 21. are 
the chief Lam. 1. 5. © unto the 
top 2 Chron. 25. 12. © in the 
beginning Lam, 2. 19, 


USP. 7 


De capite, ſummi- G8). 13 
tate, veriice 
from the top Numb. 23. 9. Jeb. 
15. 9. 2 Chron. 25. 12. Cant. 4. 
8. Jai. 42. 11. Ezek. 17. 22. 
¶ from the beginning Deut. 32. 
42. Prov. 8.23. Eccleſ. 3. 11. 
Jai. 40.21. —41. 4, 26. —49. 
16. 
Et a capite WUS8W 14 

And for the chief things Deut. 
1 8 

Caput meum N 15 

my head Gen. 40. 16, 17. Jud. 
16. 13, 17. 2 Kings 4. 19, 19. 
56. 32. Ezra q. 3. Job 10.15. 
16. 4.— 19. 9. — 29. 3. Phal. 
3. 3. — 23. 5. — 27. 6. — 38. 4. 
—40. 12. — 60. 7. — 69. 4. — 
108. 8. — 141. 5. Cant. 8. 3. 
Ter. 9. 1. + 8. 23. Lam. 3. 54. 
Ezek. 8. 3. Dan. 1. 10. 

Capiti neo h 16 
of my head 1 Sam. 28. 2. co- 
vered my head P/al. 140. 7. my 
head Cant. 2. 6. about my head 
Ten. 2. 5 T 6. 

Quod caput meum WSN 17 
for my head Cant. 5. 2. | 
Capitis noſtri \W8) 18 
our head Lam. 5. 16. | 
In caput noſtrum WS 19 
on our head 7%. 2. 19. upon 
our heads 1 K:ngs 20. 31. 
In capite noſtro \W/S8V? 
over our heads Pſal. 66. 12. 
Caput tuum TI N 21 
thine head Gen. 40.13,19. Deut. 
28. 23. I Sam. 17. 46. 2 Sam. 
1. 16. 2 Kings 2. 3, 5. Ecciiſ. 
9. 8. Ezek. 5. 1. 

Caput tuum JS) 22 
thine head Cant. 7. 5, 5 + 6. 
. 3 

In cap. tuum IN 23 
upon thine own head 1 Kings 2. 
37, 44. Obad. 15. : 
In caput tuum N 
upon thine head Ezez. 16. 12. 
| Capiti tuo g 5807 
to thine head Prov. 4. 9. 

Capiti tuo OSV? 

unto thine head —-:. 9. 
Caput veſtrum BIS) 
your heads Lev, 19. 27. 
In caput veſtrum PIR 28 
upon your own head Je 3 4. 


4, 7* g : 

Caput ejus WS" 
his head Gen. 48. 18. Exod. 12. 
9. the head of it — 26. 24. — 
29. 6, 7, 17. the head thereof 


20 


24 
25 
26 


27 


29 


236. 29. Lev. 1. 12, 15. —3. 


13. — 4. 11. — 5. 8. — 13. 40, 
41. — 14. 9. Whoſe head —21. 
IO, 10. — 24. 14. Numb. 6. 5, 


55 7, 11, Judg. 5. 26. — 13. 5. 


* * renne 
* * 


16. 19, 22. I Sam. I, 11. — 
4. 12. — 0. I. — 14. 45. — 17. 
5, 38, 51. —3 1. 9. 2 Sam. 1. 2, 
IO, 4. 7. — 12. 30.— 14. 26, 
26. — 15. 30, 32. — 16. 9, — 
18. 9. — 20. 21. his own head 
1 Kings 2. 32. 2 Kings 9. 3, 6. 
1 Chron. 10. 9. —20. 2. Elb. q. 
25. Job 1. 20. —41. 7. + 40. 
3l. Prov. 25. 22, Cant. 5. 11. 
Jai. 58. 5. Jon. 4. 6. Zech. 1. 
21. T 2. 4. — 3. 5, 5. Jin the 
top of it Exod. 28. 32. be- 
headed him + 7cok off his head 
2 Sam. 4.7. © the top of each 
of them 2 Chron. 3. 15. 
Et caput, fafigi- WSN 30 
um ejus 
whoſe top Ger. 1 1. 4. and the 
top of it — 28. 12. © and his 
head Lev. 13. 45. Job 20. 6. 
In caput, capite WW 31 
ejus 

in the principal Lev. 6.5.+ 5.24. 
with the principal thereof Numb. 
5. 7. © in, upon his head Lev. 
13. 44. Joſh. 2. 19. upon his 
own head 1 Sam. 25.39. 1 Kin. 
8. 32. 2 Chron. 6. 23. Eſib. 6.8. 
Pſal. 7. 16. Eccleſ. 2. 14. 1jas. 
59. 17. his head Yer. 18. 16. 


E2eh, 17. 19. — 33.4. 
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In cap. ejus h 32 


on his head Fſal. 2 1. 3. 
A cap. ejus WSN 233 
from his head Lev. 13. 12. 
Caput ejus MSN 34 
the top of it, thereof Gen. 28. 18. 
Zech. 4. 2, 2. ¶ her head Deut. 
21. 12. 2 Sam. 13. 19, 19. 
2 Kings g. 3o. 
In caput ejus M8 25 
upon her head Eb. 2. 17. | 
Caput i pſorum, BUST 26 
ſuum | | 
the ſum of them Numb. 1. 49. 
¶ their heads 7g. 7. 6. Judg. 
8. 28. P/al. 109. 25. Jai. 35. 
10. Fer. 14. 1.2. 10. 
Ezek. 1. 25, 26. —44. 18. J 
their, own, head Neb. 4. 4. + 
3. 36. Ji. 51. 11. Lam. 2. 
7 


Et caput ſuum FS) 
neither—their heads Exe. 44. 
20. 

In caput, capite, BURN 38 
ſuo, i pſorum 
upon their head, heads Lev. 21. 
5. Judg. 9. 57. Ezek. g. 10. 
their own head — 11. 21.— 
22. 31. J for their captains 
1 Chron. 4. 42. in the fore- 
front of them 2 Chron. 20. 27. 
¶ on the head of them Mic. 2. 


13. 


37 


Caput 
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Caput carum V8) 39 
their heads Lam. 2. 10. 
Capita BR 40 
heads Gen. 2. 10., Exod. 18. 25. 
Deut. 1. 15. 1 Chron. 5.24. — 
i 2, —8, 28. —9. 13. ¶ com- 
panies Judg. 7. 16. —9. 34,43: 
1 Sam. 11. 11. — 13. 17. C chief” 
men 1 Chron. 7. 3- ſixteen chief 
men —24. 4. Ezra 7. 28. —8, 
16. © chief throug bout 1 Chron: 
9. 34- chief Neb. 1 1. 13. ¶ bands 
Job 1.17. © the poor Prov. 13. 
23. [See Root 1764.] 
Capita DORN 41 
Companies Judg. 7. 20. —9. 


* Et capita ]π]¾m] g 42 
and the company 44. 

In capita BNA 43 
over the poor Prov. 22. 7. [See 
Root 1764.] 


Capita NY 44 
the; heads Exod. 6.14, 25. Num. 
I. 16, —7. 2, — 10. 4. — 13. 3. 
—25. 4. 30. 1 T2. Deut. 5. 
23 T 20. —33. 5, 21. Joſh. 21. 
I, I. — 22. 21. 1 Kings 8. 1. 
2 Kings 10. 6, 8. 1 Chron, 5.24. 
—7. 7, 9, 40. —8. 6, 10, 13, , 
28. 2 Chron. 5.2, Plal. 74. 13, 

14. Ezek. 1. 22. O heads Mic. 
3. 1, ye heads 9. © the tops A 
Gen. 8. 5. 1 Kings 7. 16. Ezek. 

6. 13. H. 4. 13. Feel 2. 5. 
96 4 chief Numb. 32. 28. — 
36. 1, 1. Deut. 1.15. 1 Chron. 
7. 40. —9. 9, 33» 34+ —11-10, 
15. 12. — 23. 9, 24. — 26. 
21, 32. — 27. 1. 2 Chron. 1, 2. 
26. 12. Ezra 1. 5. — 4. 2, 
3. —8. 1. — 10. 16. Neb. 7. 70. 
—8. 13. — 10. 14 T 15. — II. 
3. — 12. 7, 12, 22, 23, 46. Jeb 
1; 24. 20 6-13. . 5. 
C the top Judg. 9. 25. J the 
ends 1 Kings 8. 8. 2 Chron. 5.9. 
¶ captains 1 Chron. 12. 145 20, 
the bands 23. 

Et capita WS) 45 
and the chief Num. 31. 26. and 
—the chief 1 Chron. 24. 6, 31. 
—26, 26. 2 Chron. 23. 2. Ezra 
3. 12. Neh. 12. 24. © and the 
heads Joſh. 14.1. —19. 51. and 

ds —22. 30. 

In capitibus N 46 
with the heads 1 Sam. 29. 4. (| 
in the tops 2 Sam. 5. 24. 1 Chr. 
14. 15. made them Captains 
1 Chron. 12, 18. 

Et in principiis WORN) 47 
and in the beginnings Numb. 10. 
IO, — 28. II, 

Per capita p 48 
by the heads 1 Chron. 7,11. 0 
more chief + more among the 

er II. 


. 


chief 24. 4. © among the chief 


—26. 12. 


De tapitibus NY 49 


from the top Judg. 36. © of 
the heads 2 Chron. 28. 12. © PE: 
the chief Neb. 11. 16. 

Et de capitib. N 50 
and of the chief 2 Chron. 19. 8. 
And —of the chief Ezra 2. 68. 
Neb. 7. 71: 

In capitibus noſe RNA 51 
tris, i. e. periculs 
capitum noſtrum 


to the jeopardy of our heads 1Chr. 


12. 19. 
Capita veſtlra BIVYN) 52 

your heads Lev. 10. 6. Pſal. 24. 
7» 9. Ezek. 24. 23. ¶ your cap- 
tains Deut. 29. 10 + g. © your 
rulers Jai. 29. 10. 

In cap. veſira BIWRYNA 5 3 
make them rulers over you Deut. 


1. 13. ä 
Capitibus 9 81 VERT 54 
their heads ai. 15 
Et capitibus oo phon 55 
and for their heads 7 oh. 23. 2. 
—24. 1. 


Capita ejus MWRY 56 
The Heads thereof Mic. 3. 11. 
Capita ipſorum, N 57 
ſua 


their chapiters Exod. 36. 38. — 
38. 17, 19, 28. © their heads 
2 Kings 10. 7. the heads of them 
1Chron.12. 32. Job 2. 12. Ezek. 
1. 22, —7. 18. —27. JD. —32. 
27. —44. 20. 1 the ſum of 
them P/al. 13 
In e 7 ND 58 
on their heads 1 Kings 20. 32. 
Ezek. 23. 15, 
In capit. ipſor. 
their heads 42. 
Primus, prior IWR" * 60 
firſt Exod. 12. 2. the firſt 2 Sam. 
19. 20, 43 T 21, 44- ve 41.4, 
27. —44. 6. —48. 1 
Priorem, prin. 97) 61 
former Job 8. 8. 
Primus &@8% 62 
the, firſt Gen. 25. 25. — 26. I. 
Exod. 4.8. — 12. 15, 16, —40. 
2, 17. Lev. 4. 21.-—23. 5, 7, 
35, 39, 40. Numb. 7. 12, —9. 
I, — 20. 1. — 28. 16, 18. —33. 
3. 3. Deut. 10. 4. —16. 4. Joſh. 
4.19. Judg. 20. 22. 1 Chron. 12. 


N) 59 


15. 24. 7. — 25. 9. 27. 2, 


2 Chron. 29. 3, 17, 17. — 35. 
- Ezra 3. 5 OG firſt 
month —7. 9. —8. 31. —10.17. 
Neb. 8. 18. Efth. 3.7, 12. Prov. 
18. 17. Iſai. 43. 27. Jer. 50. 
17. Ezek. 40. 21. Dan. 8. 21. 
— 10. 4, 12. Hof. 2.7 ＋ 9. Hag. 
2. 3. Zech. * 10. © the fore- A 


FF 


moſt Gen. 32. 17 + 18. 2 Sami, 
18. 27. © former Gen. 40. 13; 
Numb. 21. 26. Deut. 24. 4. 
I Sam. 17. 30. 2 Kings 17. 3 
Dan. 11: 13. Hag. 2. 9. ¶ at 


the beginning Ruth 3. 10. © at 
the firſt + at the firſt 77me Iſai. 


9. 1 8. 23. 
Pirinius JN 63 
from the firſt Exod. 12. 1 ö. 
An primus \WOS8YI 64 
firſt ob 1 5. 7. | 


In primo u 65 
in, of the firſt Gen. 8. 13. Num. 
9. 5. Bzek. 29. 17. —45. 18, 
21. Joel 2. 23. 

In primo d 66 
In the firſt Exod. 12. 18. 


Sicut primum t 67 


as the firſt Lev. 9. 15. 
A principio ix 68 
from the beginning Jer. 17. 12. 
Priores, ra deer 69 
of their anceſtors Lev. 26. 45. 
that are paſt Deut. 4. 32. C 
they of old time — 19. 14. 
¶ former P/al. 79. 8. 1a. 61, 4. 
Priores, priſci, WW 70 
prim 
in the firſt Exod. 34. i. the firſt 
Deut. 10. 2, 10. 1 Chron. g. 2. 
firſt —29. 29. 2 Chron. . 29. 
—12. 15. — 16. 11. —17. 3. 
20. 34. — 25. 26. — 26. 22. 
—28. 26. —3 5. 27. that were 
before Numb. 6. 1 4 q the for- 
mer 2 Kings 1. 14. —17. 34. 
Neh. 5. 15. Pſal. 89. 49. Eccl. 
7. 10. Jer. 34. 5. —36. 28. 
Zech. 1. 4. —7.7, 12. —8. 11. 
q chief 1 Chron. 18. 17. Dan. 
10. 13. ¶ the eldeſt 2 Chron. 22, 


1. © forefathers + former fa- 


thers Jer. 11. 10. 
In primis MWWO8)2 71 
in the firſt 2 Sam. 21. 9. 
Sicut priores WS 72 
like unto the firſt Exod. 34. 1, 4. 
Deut. 10. 1, 3 


urn 0! N09 73 


of former Eccleſ. 1. 1 1. 
Prior, prima MMWR" * 74 


primum dl 
foremoſt Gen. 33. 2. firſt Gen. 
38. 28. Lev. 5. 8. Numb. 2. 9. 
Toſh. 21. 10. 1 Kings 18. 25. 


Eſib. 1.14. Fer. 16. 18. C chief 
Ezra g. 2. © former Jai. 6 5. 7. 
Prior, prius MWSW 1 5 
WE 2 20. 39. 1 Sam. . 
ſt courſe 1 Chron. 27. 2. 
2 Chron. 3. firſt year —29. N 
Jer: 6. 28. Mic. 4. 8. Zech. 
vs 
In principio, up! 289892 76 
prius ANN 
at, in the firſt Gen, 13. 4. Num. 
10. 


1733 
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* 
BN... 


10. 14. Foſh. 8. 5, 6. 1 Kings - 


1 


De primitiis, a WOW 89 


22 lf 


555 1736 


20. 9. Meh. 7. 5. Jer. 7. 12- principio 
¶ firſt Numb. 10. 13. Deut. Of the pots * 1 . 5 J ow. 

— 17. 7. K11 6.2. Wi ie I 0987. =, e * 
13.9 T 10. —17. 7. 1 Kings 20.2.4 e chi Hah toro rierten. 


17. 13. —20, 17. 1 Chron. 
11. 6, 6. Jai. 60. 9. Zecb. 
12. 7. © before Joſh. 8. 33. 
{| beforetime 2 Sam. 7. 10. J 


in old time —20. 18. © at 


the beginning 1 Chron. 17. g. 


2. 29. from the beginning 
Jai. 46. 10. 
A principio WWW 

from the beginning Deut. 1 1.12. 
Et de primitiis IW@SW) 

and with the firſt- fruits Prov. 


90 
91 


* 


I. Multum eſſa, multi- 
plicari, et quae hinc de- 
pendent, ut ſatis: magni- 


nificus, magifter, magnif- 
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Prov. 20..21. ¶ aforetime ai. 2 | | 

52. 4. Peincipium tuum WS) 92 centia: mri: imbres. 
A principio M@RTID? 77 thy beginning Jeb 8. 7. It extendeth to both Quantity 

at the firſt 1 Chron. 1 5. 13. Prae princip. us SD 93 and Quality, Time, Space, and 
Sicut in prin- NWS 78 WWPNN Degree. To multiply, to increaſe, 


more than his beginning —42. 
12. than the beginning thereof 
Eccigſ. 7. 8. pious; abundantly enough, 7 
In principio ejus MVR 94 40. 2. | ſhall he that contendeth- 
at her firſt time Hof. g. 10. with the Almighty, inſiruct him? 


to be very many, very great, very 


cipio 
much, very plentiful, very co- 


as at the firſt Judg. 20. 32. Jai. 
1. 26. Jer. 33. 7, II. | as— 
before 1 Kings 13. 6. 2 
Sicut prius WR 79 


as at the firſt Deut. 9. 18. J as Primitias eur. DIY#NY 95 &c. + Is there enough with the 
the former Dan. 11. 29. the firſt fruits of them Numb. Almighty. of Correction? 7. e. 
Primo, prius MUS? go 16-00: Hath not the Almighty Argu- 


Prae primor- DꝰDτπο * 96 
dits veſtris 


ments enough, .or abundantly 


at the firſt Judg. 18. 29. 
ſufficient, "to- correct their Er- 


Priera DEN 81 


the former things ai. 43. 18. 
—46. 9. 


and—former things —43. 9. 


Primae, priores MMWR) 83 


firſt Gen. 41. 20. ¶ the former 
things Jai. 41. 22. — 42. 9. — 
48. 3. J former —65. 16, 


17. 
4 Primus IVY@RYW * 
firſt Jer. 25. 1. 
Principtum, pri- TOR) * 
mum, primarium 
the beginning Gen. 10. 10. Deut. 
21. 17. Pſal. 111. 10. Prov. 1. 
7. in the beginning —8. 22. — 
17. 14. Mic. 1.13. ¶ the firſt- 
fruits Lev. 2. 12. — 23. 10. the 
firſt- fruit Deut. 18. 4. 2 Chron. 
31.5. Neh.1o. 37 + 38. Jer. 2. 3. 
Exeb. 20.40.48. 14. ¶ The firſt 
Exod. 23. 19. —34. 26. Numb. 
15. 20. the firſt-7ruits Deut. 26. 
10. — 24. 20. © the firſt part 


Et priora Wis 82 


than at your beginnings Ezek. 
36. 11. 


Cervicala ſua, 
ejus | | 
his pillows Gen. 24. 11, 18. . 
for, at his bolſter 1 Sam. 19.13, 
16. —26. 7, II, 16. © at his 
head 1 Kings 19. 6.. 
Capitalium DIDPWSD * 


dquodque 


VIWSN 


your principalities Jer. 13. 18, 


II. Cicuta, venenum; fel. 
Hemlock, a poiſonous Weed, 
much more malignant than that 


which grows here in England; 


Poiſon ; odious Wickedneſs; ſe- 


vere Puniſhment, bitter Suffer- 


ings. Connection with the Root 
is uncertain. 


 Cicuta dd * 


: 


Cervicalia NR #. - 97 
from—bolſter 1 Sam. 26. 12. © 


98 


99 


rors? Let him that pretendeth 


to reprove God, anſwer what 


hath been already advanced.] 
Applied to Degree or Authori- 
ty, it ſignifieth a great Man, a 
Commander, Ne 5 c, D. Ma- 


ny Waters ſometimes ſignifieth, 


Plenty of Water. Showers, or 
copious Falling of Rain, Ne 64, 
&c. 
Arrows, [ Signif. II.] To ſhoot 
in great Nuinbers, ſo as to diſ- 
charge a Shower of Arrows. 


Arxchers, who ſhoot in Compa- 


ny, many Thouſands at once. 


A great Number; a Myriad, or 


ten Thouſand, Ne 49, &c. 


100 


Multi, multiplicats 2) 
ſunt 
there be many 1 Sam. 25. 10. 
are many Jer. 5. 6. — 14. 7. C 
are they increaſed Pſal. 3. 1. 
Eccleſ. 5. 11 + 10. © are mo, 
more Eſal. 69. 4. Jer. 46. 23. 


A Shower, or Flight of 


—33- 21, © the chief 1 Sam. Deut. 29.18 + 17. Pſal, 69. 
15.21. fob 40. 19. Pſal. 78. gal Ter. Kh 4. 2 1 2 5 75 J manitold are P/al. 104. 24. ö 
51. —105. 36. Jer. 49. 35. 23. 15. Lam. z. 5. ¶ are multiplied Ji. 59. 12. 
Amos 6. 1. © the principal thing . Venem * 101 5: aw WW} , 
Pron. bh of gall Deut. 32. 322 . increaſed P/al. 4. 7. © they are C 
Et principium, T N 86 Et venenum bini 102 many — 25. 19. Hal. 22. 9. f 
imitiae | and the—venom 33. 7 Et multi, multae ſunt WY _ [ 

and the beginning Gen. 49. 3. C Et cicuta u8% 103 or—and—be multiplied 6 3 5. 1 
and the firſt Deut. 18. 4. Ezek. and the gall Lam. 3.19. * 6. P/al. 38. 19. J and—hall h 
44. 30, alſo- the firſt 39. ¶ and Inftar cicutae E 104 be many Jai. 66. 16. | J 
the chief Dan. 11. 41. and — zs hemlock Ef. 10. 4. .  Multiplicart 20 4 I 
the chief Amos 6. 6. In cicutam wu" 105 to multiply Gen. 6. 1. 9 
In principio WIS) 87 into hemlock Amos 6. 12. Multus, tum, plus, plur. 1 5 ; 

In the beginning Gen. I. 1. Jer. I = magnus, amplus : ma- 

26.1, —27, 1. —28. 1. —49. giſter 2 . | 
34- Ne FUN | enough Gen. 24. 25. 45. 28. an 
Ad primitias MR? 88 Deut. I. 6. —2. 3. 2 Sam. 24. 3 f 
ab 


for the firſt - fruits Neb, 12. 44. 


16. 1 Kings 19. 4. 1 Chron. 21. 


15. 


285. 
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15. J mo, more Exod. 1. 9. 


Deut. 20. 1. 2 Chron. 32.7. . 
multitude Exod. 12. 38. Numb. 
32. 1. in multitude 2 Chron. 1. 
9. ¶ too much Numb. 16. 3,7. 
Toſh. 19. 9. 1 Kings 12. 28. 
I many Numb. 22. 3. — 26. 56. A 
Foſb. 11. 4. 2 Sam. 23. 20. 
1 Chron. 11.22. 2 Chron. 14. 11 
+.10. Prov. 28. 27. Ezek. 47. 
7. Amos 8. 3. © much Deut. 
3. 19. —28. 38. much cattle 
Joſh, 22. 8. 2 Sam. 13, 34. 
1 Kings 10. 2. 2 Kings 12. 10 f 
11. 2 Chron. 20. 25. — 24. 11. 
—26. 10. — 32. 29. Jai. 21. 7. 
Let it ſuffice [let it be much, 3 
enough 70 yen]! Deut. 3. 26. 
Exe. 44. 6. - 45. 9. great 
Toſh. 17. 15, great people 17. 
I Sam. 26. 13. Ezra 10. 1. Job 
$5.25. —31.25. —39. 11. Eſal. 
25. 11. —31. 19. —TI45. 7. 
Prov. 14. 29. — 26. 10. Dan. 
11. 3, 5. Joel 2. 2, very great 
11. ¶ too many Judg. 7. 2. Cc 
too great 1 Kings 19. 7. ¶ cap- 
tain 2 Kings 25. 8, 10, 11, 12, 
0. Jen, 39.9, 10, 11, 
13. —40. I, 2, 5. — 41. 10. 
43. 6. — 52. 12, 14, 15, 16, 
19, 24, 26, 30. the officers p 
Eſib. 1. 8. ¶ exceedingly Pſal. 
123. 3. © ſhall abound Prov. 
28. 20. aboundeth —29. 22. 
I mighty Jai. 63. 1. J the 
maſter Dan. 1. 3. the ſhip-ma- 
ſter Jon. 1. 6. ¶ [much] greater 
Dan. 11. 13. Amos 6. 2. | 
| | dem I) 6 
great Gen. 13. 6. Toſh. 17. 14. 
2 Sam. 3. 22. 1 Kin. 3. 8. 2 Chr. 
13. 8. — 20. 2. P/al. 19. 11, 13. 
22. 25. — 35. 18. — 40. 9, 
10. —48, 2. — 68. 11. — 119. 
162, 165. Prov. 13. 7. — 15. 
16. — 22. I. Jai. 13. 4. — 30. 
25. Ezek. 17. 17. —38. 4, 15. 
Dan. 11. 11. ¶ enough Gen. 33. 4 
9. ” more —36. 7. much 
—50. 20. Numb. 21. 6. Toſh. 
11. 4. 2 Chron, 28. 8, — 30. 13. 
32. 4. Eſal. 19. 10. Prov. 15. 
6. Ezek. 17. 15. — 26. 7. Dun. 
11. 13. C many. Exod. 19. 21. 
Numb. 13. 18. Ezra 10. 13. 
Jai. 31. 1. Ezek. 17. 9. © ſuf- B 
ficient Deut. 33. 7. ¶ too many 
Judg. 7. 4. in abundance Eftb. 
1. 7. ¶ abundantly Job 36. 28. 
¶ he ſhot out [ Signif. II.] P/al. 
18. 14. | 

Et major; multum, 2] 7 

ſatis, Xe. . 

and the elder Gen. 2 5. 23. © for 
it is enough Exod. g. 28. ¶ and 
abundant —34., 6. ¶ and—, al- 


ſo— great Numb. 14. 18. Neb. 

9. 17. Eſal. 147. f. Prov. 28. 
16, and great ai. 54.13. — 
63. 7. Joel 2. 13. Jon. 4. 2. 

¶ and plenteous P/al. 86. 5, 15. 
—103. 8. J fo that — many 
Eccleſ. 17. 7. ¶ and mighty Jer. 
32. 19. i 


and many Deut. 2. 10, 21. 
Et multus 2970 9 


and greater —9. 14. ¶ and po- 


pulous —26. 5. J and, for—. 
increaſed 1 Sam. 14. 19. 2 Sam. 
15. 12, © and a great one ai. 

19. 20. 


them that have many Numb. 3 5. 
8. ¶ great 1 Chron. 20, 12, 15. 
Neb. 9. 35. 


Multus 
great Jai. 16. 14. Jer. 13. 9. 
| Per multos 294 12 


by many 1 Sam. 14. 6. 
Multo, qui mullum 20 13 
babet 
To many Numb. 26. 54. © to 
the more —33. 54. 
| Multi, ae, a ©23) 14 
many Gen. 21. 34. — 37. 34. 


Exod. 5. 5. — 23. 2. Leu. 15. 


25. Num. . 19. —24. 7. Deut. 
I, 46. — 2. I. —7. 1. — 1 f. 6, 
6. — 28. 12. Foſh. 22. 3. Judg. 
9. 40. 2 Sam. 22. 17. 1 Kings 
2. 38. — 4. 20. — 18. 1. 1 Chr. 
4. 27. — 5. 22. —7.22, — 28. 
5. 2 Chron, 26. 10. Neb. 5. 2. 
—6. 18. E/th. 1. 4. Job 4.3. — 
11. 19. Pfal. 3. 1, 2.—4. 6, — 
18. 16. — 22. 12, — 29. 3. — 
31. 13. —32. 10. —J7. 16. 
— 40. 3. — 56. 2. — 93. 4. — 
119. 157. many wounded Prov. 


7. 26. — 10. 21. — 14. 20, — 


19. 4, 6. — 28. 2. — 29. 26. 
Eccleſ. 7. 29. Cant. 8. 7. Jſai. 2. 
3, 4.—5. 9. —8. 15. — 17. 12, 
13. —52. 14, 15. —53. 12. 
Jer. 3. 1. —I2. 10. — 13. 6. 
—16. 16. — 20. 10. — 22. 8. 
—25. 14. — 27. 7. — 32. 14. 
—35. 7. —37. 16. — Fo. 41. 


251. 13. Ezel. 3. 6. — 12. 2. 
219. 10. — 26. 3. — 27. 3, 15, 


33. —32. 3, 9, 10. —33. 24. 
—38. 6, 8, 8, 9, 15, 22, 23. — 
39. 27. —43. 2. Dan. 8. 25, 
26. — 11. 14, 18, 26, 34, 44. 


12. 4, 10. Hef. 3. 3, 4. Mic. 


4. 2, 3, 11, 13. —5$. 7. 8 +6, 
7. Nab. 1. 12. Hab. 2. 8, 10. 
Zecb. 2. 11115. —8. 22. Mal. 
2.8, ¶ a, the multitude Exod. A 
23. 2. Pſal. 97.1. - log. 30. 
Exe. 31. 5. ¶ abundantly Num, 


20. 11. 1 Chr. 22. 8. © a long 


Et multus 209 8 


Multus 2 10 
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time, ſeaſon ꝶ many days Num. 
20.15. Toſh. 11.18. —24. 7. 
2 Sam. 14. 2. 2 Chron. 15. 3. (| 
more Numb. 22. 15. Deut. 7. 
17. Joſh. 10. 11. Judg. 16. 30. 
2 Kings 6. 16. 1 Chron, 24. 4. 
Tſai. 54. 1. C greater Deut. 7. B 
1. © much * Joſh. 22. 8. 
much 2 Chron. 32. 4. ¶ are 
great 2 Sam. 24. 14. very great 
1 Chron. 2 1. 13. 2 Chron. 21. 15. 
— 24. 25. Job 38. 21. P/al. 32. 
6. —77. 19. —107. 23. —I19. 
I 56. —135. 10, —I44. 7. Eccl. 
10. 6. Hai. 23. 3. Jer. 41. 12. 
great waters —51. 55. Exel. 1. 
24. — 17. 5, 8, —27. 26. —31. 
6, 7, 15. —32. 13. Dan. 11. 
10. Amos 3. 15. Hab. 3. 15 + 
14. I along time after [many C 
days] Joſh. 23. 1. © long life + 


many days 1 Kings 3.11. 2 Chr. 


1. 1I. J great men Job 32. 9. 
q the mighty — 35. 9. P/al. 89. 
50.  —rabbim Cant. 7. 4+ 5. 
C the archers [Signif. II.] Fer. 
50. 29. & manifold Amos 5. 12. 
Et multi PIN 15 
And, But many 2 Chr. 32. 23. 
Ezra 3. 12, 12, E/ih. 8. 17. 
Dan. 12. 2. and--many Mal. 
2. 6. 

Multi dean 16 
in proceſs of time in theſe ma- 
ny days Exod. 2. 23. ¶ many 
I Kings 18. 25. 2 Kings g. 22. 
Neh. 13. 26. Jer. 11. 15. Dan. 
12. 3. J manifold Neh. 9. 19, 
27, J great 31. Exek. 26. 19. 
Dan. g. 18. | 

Et multi BIN 17 
and many Jai. 8. 7. k 

In multis 4 18 
many P/al. 55. 18. over many 
Dan. 11. 39. { with the great 


Jai. 53. 12. 


unto, for many Pſal. 71. 7. Jer. 
16. 16. 
Multis, os d 20 
many Eb. 4. 3. hai. 5 3. 11. 
Dan. 11. 33. with many —9. 
27. | | 
Prae multis BW 21 
above many Neb. 7. 2. | 
Praefetti 2 22 
princes Jer. 39. 13. 
Et magnates 20 23 
and the princes —4.1. 1, | 
Multa, plurima' MI) 24 
great Gen. 6. 5. —7. 11. —18. 
20, —26. 14. Numb. 11. 33. 
Toſh. 11. 8. I Sam. 12. 17, 2 Chr. 


13. 17. —28. 13. Bfth, 1. 20. 


Fob 1. 3. — 22. 5. —31. 34. 
great deep Plal. 36. 6. — 78.15. 
Prov. 28. 12. Ecclef. 2. mM 

„6. 
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8. 6. Jai. 51. 10. Lam. 3. 23. 
Exzek. 47.9, 10. Joel 3 4. 13. 
Amos 6. 2. —7. 4. Jon. 4. 11. 
Zech. 14. 13. J many Deut. 2 5. A 
3. Pſal. 1 10. 6. ¶ Rabbah J. 
13.25. © much 1 Chron. 18. 8. 
2 Chron. 14. 14 + 13. —17+13- 
—26, 13. © greatly Eſal. 62.2. 


. 
Et multa MY 25 

and— multiply Exod. 23. 29. 1 
and common frequent] Ecel. 
6. 1. ¶ and—great Jai. 6. 12. 
Hof. 9. 7. ; 

Multum, plurimum, DAY 26 

multitudo 


many 2 Chron. 30. 17, 18. © 


greatly Pſal. 65. 9. long — 


120. 6. © exceedingly —123. 
4. C Many a time —129. 1, 2. 
C abundant Fer. 51. 13. { much 
Ezek. 22.5. ¶ great —24. 12. 
| Et multa MIN 27 
and—many 1 Sam. 2. 5. | 
Multa, plurima "MIN 28 
full Lam. 1. 1, J great 1. 
Multae, multa MA) 29 
much Gen. 30. 43. ¶ many Lev. 
25. 51. Deut. 31. 17, 21. Jud. 
8, 30. 1 Kings 11. 1. Neb. . 
28. 30. Eſth. 2. 8. Job 16. 2. — 
23. 14. Pſal. 34. 19. —40. 5. 
1. 43. Prov. 19. 21. — 31. 
29. Ecchſ. 6. 3. Hai. 42. 20. 
Fer. 28. 8. Lam. 1. 22. Ezek. 
16. 41. — 1. 17. —37. 2. Dan. 
11. 40. Zech. 8. 20. J great 
2 Chron. 15. 5. — 21. 3. Pſal. 
71.20. Amos 3. 9. © often times 
Ecclel; 7. 22. 
Et multae Nam 30 
and many Dan. 1 1. 41. 
Multitudo, maxima 20 31 
pars | 
the multitude Lev. 25. 16. P/al. 
106. 7. Iſai. 1.11. Fer. 30. 14, 
15. Lam. 1.5. Heoſ.g.7. ¶ the 
abundance P/al. 37. 11. ¶ much 
grief Eccleſ. 1. 18. 


Multitudo 2 32 


Much Prov. 13. 23. ¶ Moſt — 


20, 6. 

Et multum, multitudo IN) 33 
and plenty Ger. 27. 28. and in 
plenty Job 37. 23. J and the 
multitude Efth. 5. 11. Job 32. 
7, —33. 19. C which—all my 
bones + and the multitude of 
my bones —4. 14. © and abun- 
dance P/al. 72. 7. ¶ and a great 
number Nab. 3. 3. . 

Et multiftudo 20 34 
then—great 70 36. 18. © but 
much Prov.14.4. ¶ and a multi- 
tude [a great quantity] — 20. 15. 

An multitudinn 2 35 
the multitude Job 11. 2. 


Tfai. 57. 10. —63. 1. J 


999” 


In multitudine n 36 
with, in, through, by, for the 
multitude 2 Kings 19. 23. P/al. 

. 7, 10. —94. 19. Prov. 10. 
ts 25 —24. 6. Eccigſ. 
5. 3» 3, 7 | 2, 6. Jai. 37.24. 
47. 9, 12, 13. according to 
the multitude Ezek. 14. 4. — 
—19. 11. — 27: 33. — 28. 16. 
9. Hoſ. 10. 13. © in the 
abundance P/al, 52.7. © through, 
in, for the greatneſs P/al. 66. 3. 
er. 13. 
22, ¶ with—much Prov. 7. 21. 
in much Eccleſ. 1. 18. © after 
many —11. 1. © By —great 
Ezek. 28. 5. 

In multitudine 9 37 
By—great Job 30. 18. { by, in 
the multitude P/al. 33. 16. — 
69. 13. Prov. 14. 28. ¶ by much 
Pal. 33. 16. | 

Et amplitudine, n 38 

multitudine 

And in the greatneſs Exod. 1 5. 
7. Prov. 5. 23. ¶ neither—by 
—great Pſal. 33. 17. and 
but in the multitude —49. 6, 
Prov. 15. 22. 

An amplitudine 2920 39 
with—great Job 23. 6. 

Juxta amplitud. vel 20 40 

multitud. 
according to the greatneſs Neb. 
13. 22. ¶ according unto the 
multitude P/al. 51. 1. —69: 16. 
—106. 45. Lam. 3. 32. Hoe. 
10. 1. © according to—excel- 
lent Pſal. 1 50. 2. 


—21. 


Et ſecundum ampli= 21 41 


tud. 
and according to the multitude 


Jai. 63. 7. 


of the multitude Eb. 10. 3. 
Ad multitudi- I 2 43 
nem, plurimum 
unto, into a multitude Gen. 30. 
30. — 48. 16. for, in multitude 
Deut. 1. 10. — 10. 22. — 28. 
62. Toſh. 11. 4. Judg. 6. 5. — 
. 12, 12. I Sam. 131 ö. 
2 Sam. 17. TI: I Kings 4. 20. 
¶ in, for abundance 1 Kings 1. a 
19. 25. abundance \—1o, 10, 


27. 1 Chron. 22. 3, 3, 4, 14,15. 


29. 2, 21. 2 Chron, 1.15, — 
2.9 7 8. —4. 18, —9, 1. abun- 
dance 9, 27. —II. 23, 14. 
15 T 14. —I5. 9. —17, 5, — 
18. I, 2, —20. 25, — 24. II. 
—29. 35. —32. 5, 29. Neb 9. 
25. in—abundance Zech. 14. 14. 
¶ greatly 1 Chron. 4. 38. a- 
bundantly — 12. 40. — 22. 5, 8. 
¶ huge 2 Chron. 16, 8. © great 
24. 24. —30. 13. J much 


D 


Multitudini 202 42 


—27. 3. © of a long time 

30. 5, N a great number 24. 

plentifully [copiouſly] Fob 26. 3. 
Prae multi- Ade 209 44 
V 

for, in, by the, multitude Gen. 

16. 10. — 32. 12 ＋ 13. 1 Kin; 

3. 8. —8. 5. 2 Cbron. 5. 6. By 

reaſon of the multitude Fob 35. 

9. Ezek. 27. 12, 16, 18, 18. 


28. 18. Becauſe of the multi- 
' tude Nob. 3. 4. Zecb. 2. 41 8. 


q for, out of the abundance 
Deut. 28. 47. 1 Sam. 1. 16. Jai. 
7. 22. by reaſon of the — A 
long Jeb. 9. 13. © becauſe they 
were exceeding many for the 
very great multitude 1 Kings 7. 
47. ¶ than great Prov. 16. 8. 
¶ by the greatneſs Jai. 40. 26. 
¶ of the common fort + of the 
multitude of men Ezek. 29. 42. 
¶ for very age + for multitude 
of days Zech. 8. 4. 5 
Et prae multit. a 45 


and after many Jai. 24. 22. © 


and becauſe of great Lam. 1. 3. 
Propter multitu- Dpa 46 
dinem vgſiram 
becauſe ye were more in number 
Tuxta multitud. BI 47 
ſuam | & 
As they were increaſed Hoſc4.7. 
Amplitudines 290 48 
the great things —8. 12. | 
Myrias T3) * 49 
millions Gen. 24. 60. © ten thou- 
ſand Lev. 26. 8. Deut. 32. 3o. 
¶ I have cauſed thee to multi- 
ply + made thee a million Ezek, 
16. 7. | | 
Et myrias 
and ten thouſand Eſal. 91. 7. 
Ad myriadem Naa) 55 
out of ten thouſand Judg. 20. 10. 
| E myriade QB 52 
among ten thouſand Cant. 5. 10. 
Myriades MAIN 53 
ten thouſands 1 Sam. 18. 8. 
Mriaues Diaz 54 
many Numb. 10. 36. ¶ the ten 
thouſands Deut. 33. 17. | 
In myriadibus MAIN v6 
with ten thouſands Mic. 6, 7. 
E myriadib. Naa 56 


with, of ten thouſand Deut. 33. 


2. Pſal. 3. 6. 
Cum myriadibus VAIN 57 
futs vo | 
his ten thouſand 1 Sam. 18. 7. 
—21. 11 T 12. — 29. 5. 
Myrias 8) 58 


forty- thouſand + forr ten thou- 


ſands Ezra 2. 64. Neb. 7. 66, 

¶ twenty thouſand + 779 ten 

thouſands 72. e 
Myrias 
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 Ayrias 12) 59 
ten 1 drams 1 Chron. 29. 
7, C eighteen thouſand + ten 
hood nd and eight thouſand 7. 
C ſixſcore thouſand + twelve ten 
thouſands Jon. 4. 11. 
MMyriades 
threeſcore—thouſand + /ix ten 
thouſands Ezra 2. 69. © ten 
n Dan. 11. 12. 
 Jdem ian 61 
twenty thouſand + ten thou- 
ſands Neb. 7. 71. 
* Duae myriads DA 62 
twenty thouſind Pſal. 68. 17, 
Myriadib. auctae Naa 63 
may bring forth ten thouſands 
Pſal. 144. 13. 


Imbres N * 64 
the ſhowers Jer. 3 
- ; Fat da 65 


ſhowers — 14. 22. 
Imbribus dea a) 66 


with ſhowers P/a/. 6 5. 10. 


Sicut imbres 
as ſhowers —72. 6. 
Et ficut imbres d&VI5) 68 
and as the ſhowers Deut. 32. 2. 
as the ſhowers Mic. 8.776. 


90 67 


II. Jaculari. See Sign. | 


= - 


FJaculatus eff 21 69 
he ſhot out Pſel. 18. 14. 
Et jaculati ſunt a] 70 
and ſhot Gen. 49. 23. | 
Jaculatores DI) & 71 
the archers Jer. 50. 29. | 
Jaculatores jus VI) 72 
His archers Job 16. 13. 
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Stratum, torques. To 


deck or adorn the Body or a Bed, 


in a Manner proper to each, 


awe”. Bu © 1 8. 
I have deckt Prov. 7. 16. 
Et torques PIN ® 2 


and a chain Zzek. 16. 11. 
Torquem T1” 4 


a—chain Gen. 41. 42. 9 
Cadlurca ſtrata, 7299 * 4 
Tectiſternia 9 
ornata 


coverings of tapeſtry Prov. 7.16. 
JN Is 22. 


aq Vo I. II. 


Dix aas 60 
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Hath three Significations. 


I. Multum eſſe, multi- 


plicari. This Word is ſo near 
akin to 220 [1736] that it a- 
greeth with it in ſignification. 
Only it addeth the Senſe of grow- 
ing greater, as young Creatures 
do by Food and Nouriſhment, 
Job 39. 4. [Signif. III.] The 
Increaſe of a Family, N? go, 
91. Exorbitant Intereſt taken 
tor Money lent, Ne 83, 85, 86. 


Aucla eff DAY 1 
had there—been—amuch great- 
er 1 Sam. 14. 30. 

Et augearts WAY 2 
and [that thou mayſt] multiply 
Deut. 30. 16. | 

Multiplicati fuerunt 1A) 3 
were multiplied 1 Chron. 5. 9, 
¶ they increaſed 23. are increa- 
ſed Ezra g. 6. they have in- 
creaſed Zech. 10. 8. ¶ were 
many 1 Chron. 23. 17. 

Et aucti fuerunt YA 4 
and multiply Gen. 8. 17. © and 
increaſe Jer. 23. 3. and they 
ſhall increaſe Ezek. 36. II, Zech. 
10. 8. 


Et augeamini bran 5 
and multiply Deut. 8. 1. 
Multiplicari ia 6 


may be multiplied Exod. 11. 9. 

In multiplicando MANA 7 
When—are in authority Prov. 
29. 2, © When—are multipli- 
ed 16. { When—increaſe Eccl. 

5. 41:40. 
Et multiplicator Nah 8 
and multiply Gen. 35. II. 

Et multiplicamini A 9 
* multiply 1. 22, 28. —9. 1, 

7. ¶ that ye may be increa- 
2 "Net 29. 6. 

Et multiplicata es 0; 10 
and thou haſt increaſed Ezek. 
1682 

Multiplicetur, mul- 
tiplicabitur 
they multiply Exod. 1. 10, = 
they multiplied 12. is multipli- 
ed Deut. 8. 13, 13. belong 
14. 24. is long —19. 6. © 1s 
greater 70 33. 12. © is increa- 
ſed P/al. 49. 16. 
Multiphcetur IV I2 
let—multiply Gen. 1. 22. © and 


2); 11 


the greatneſs 2 Chron. 24. 27. 


Et multiplicalus fuit AY) 13 
and —multiplied Exod. 1. 20. 


Z 2 2 


13. 17 + 18, 


Multiplicetu 1309 14 
increaſe Deut. 7. 22. | 
4 Et augebitur MINN) 15 
and — ſhall be increaſed Dan. 

12. 4. 
Et majus, major fuit Inn 16 


but—was—ſo much Gen. 43. 
34. J And —excelled 1 Kings 
4. 30 FT 10. 
Augeſcetis 
ye be multiplied Jer. 3. 16. | 
Augeſcetis An 18 
ye may increaſe Deut. 6. 3. | 
Multiphcentur WV 19 
may, ſhall be multiplied .. 
21. be multiplied ar 27. 14. 
Pſal. 16. 4. 8 5 9. 11. q 
they grow up Jeb 39. 4. © in- 
creaſe Prov. 28. 28. 
Et multiplicabuntur 2 20 
and—ſhall be many Prov. 4.10. 
Et auttae fuerunt, Ja)! 21 
creverunt _. 
and—increaſed Gen. 7. 17, and 
were increaſed 18. J And in 
proceſs of time ꝶ and the days 
were multiplied Ger. 38. 12. J 
and multiplied —47. 27. Exod. 
1. et q that—was long 1 Sam. 
2. © ſo that they are multi- 
Cie P/al. 107. 38. 
Plutes? erunt PAY 22 
they are more in number P/al. 


139. 18. 
Augeſcant WIN 23 
multiply Deut. 8. 13. 
Et multiplica- 
Buntur 
and — were multiplied Exeæ. 


MINN) 24 


9 5 
: Pin. Multiplicaſi Ha 25 
doſt—increaſe P/al. 44.12. 
Multiplica N 26 
Increaſe Fudg. g. 2 
HirH. Multipli- 
cavit 
hath multiplied Deut. 1. 10. Hof. 
8. 14. {| ſlew many of us jj 
multiplied ort Hain Judg. 1 
24. ¶ he wrought much wick- 
edneſs, evil + he multiplied 70 
do evil 2 Kings 21. 6. 2 Chron. 
33. 6, F treſpaſſed more and 


WN 27 


more + multiplied re UE fi. 


¶ He made many to fall 
multiplied zhe 5 Jer. 91 16. 
¶ hath made many Hop. 8. 11. 
he hath increaſed —10. 1. 

Et multiphcavit Nan] 28 
and multiplieth 7b g. 17. ¶ yea, 
many a time turned he and he 
multiplied to turn Plal. 78. 38. 

Et augebit fe Jan] 29 
and multiply thee Deut. 30. 5. 

Et augebit te, JIM) 30 
and multiply thee —7. 13.— 


Mut- 
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Multi plicaret 9) 31 
ſhe continued 1 Cam. I. 12. 
Multi plicai Han 32 


multipliedſt thou Neb. 9. 23. 


thou haſt multiplied Ii. 9. 3 + 
2. © haſt thou increaſed Exel. 
28. f. 
. ampliaveris MINN 33 
and enlarge 1 Chron. 4. 10. 
Multiplicaſti WIN 34 
ſhalt thou uſe many Jer. 46.11. 


Thou haſt multiplied Nab. 3. 


rn — m,, —˙¹⸗A ˙¹OAß˙— .... ed Ä 


16. 

Multiplicaus a 35 
I—multiplied Hof. 2. 8 + 10. I 
have multiplied —12. 10. 

Et multiplicato MII 36 
and will multiply Gen. 17. 2. 
and multiply —26. 24. Exod. - 
7. 3. Lev, 26. 9. Ezek. 36. 10, 
11, 30. —37. 26. © and I will 
make —to multiply Gen. 26. 
4. © and will increaſe Ezek. 36. 

2 


. Et augebo te Him 37 
and multiply thee Gen. 48. 4. 
Et multiplicabos hun] 38 
eos 
and I will multiply them Jer. 
o. 19. | 
dtiplicarunt, ſcil. NM 39 
amiliam 
did multiply 1 Chron. 4. 27. 
C they had many —7. 4. had 
—many —23. 11. © tranſgreſ- 
ſed very much + multiplied 79 
tranſsreſs 2 Chron. 36. 14. C 
they have made—many Ezek. 
22. 
Multiplicaflis Dry 40 
Ye have multiplied — 11. 6. 
Multiplicavimus WIT 41 
we are many Ezra 10. 13. Fs 
 Multiplicens MI 42 
He that—increaſeth Prov. 28. 8, 
reat Jai. 33. 23. 
10 A ne MI 43 
hath more Lev. 11. 42. 
Mulliplicanti Nad 44 
Of the increaſe Jai. g. 7 Þ+ 6. 
Multiplicans Ng 45 
Some more Exod. 16. 17, © he 
that gathered much 18. © that 
increaſeth Hab. 2. 6. 
| Multiplicat MI 46 
it yieldeth much Neb. 9. 37. 
Multiplicant WY 47 
bring much more + multiply in 
bringing Exod. 36. 5. ſent 
may Neh. 6. 17. © that in- 
create Eccleſ. 6, 11. | 
Et multiplicantes eiae 48 
and had many 1 Chron, 8. 40. 
| Multiplicando MIN 


49 
Iwill greatly Tae + in mul- 


tiplying I will multiply Gen. 3. 
16, I will multiply —exceeding- 


2 2 
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ly + in multiplying, &c. —16. 


Et multiphcando WJ) 50 
and in multiplying —22. 17. 

Et multiplicando MAYN £51 
and—be multiplied Ezek. 21.15 


＋ 20. 3 2 5 
Multiplicare MAW 52 
he ſhould multiply Deut. 17. 16. 
¶ much Prov. 25. 27. ¶ when 
— increaſed Amos 4. 9. 
Multiplicare n? 53 


he would increaſe 1 Chron. 27. 


23. © to increaſe Prov. 22. 16. 
Et multiplicare MINI 54 
and to multiply Deut. 28. 63. 

A multiphcando Dad 55 
that thou wouldſt not ſuffer—to 
deſtroy any more r that thou 
wouldſt not ſuffer to multiply 
to defiroy 2 Sam. 14. 11. 

Multiplica, vel mul- NIN 56 
tiplicando 
Heap on Ezek. 24. 10. 
Multiplica : vel mul- 29090 57 
tum : vel multi- 

plicare 
that they ſhould make great 
Judg. 20. 38. © throughly P/al. 
51. | 

Multiplica 200 58 
ſing many ſongs + multiply the 
ſong Iſai. 23. 16. 

| Multiplicate Ja 59 
Aſk me never ſo much + mul- 
tiply pon me very much Gen. 34. 
12, multiply Amos 4. 4. 
Multiplicaho MAR 60 
J will—multiply Ger. 3. 16. — 
16.10. — 22. 17. Exod. 32. 13. 1 
ſhall multiply Fob 29. 18. Jer. 
33. 22. JI will increaſe Exel. 


37. 
Et multiplicabo MANS) 61 


and will multiply Gen. 17. 2. 
Et multiplicavi N; 62 
and multiplied 7%. 24. 3. 
Et multiplicabo WIN) 63 
eum | | 
and increaſed him Jai. 51. 2. 
Augebis MA 64 


thou ſhalt increaſe Lev. 2 5. 16. 


chou ſhalt give the more 
Numb. 26. 54. thou giveſt 
many Prov. 6. 35. 
3 Auges A) 65 
Thou ſhalt increaſe P/al. 71. 21. 
Et auges INN 66 
and increaſeſt Jeb 10. 17. 
Et multiplices 20D] 67 
and take much Yer. 2. 22. 
| Et auxiſii 20D] 68 
and didft increaſe ai. 57,9. | 
and multiplied Ege. 16. 25, 
Thou bat moreover. multiplied 
29, but thou haſt multiplied FT, 
© and haſt increaſed 26, 


8 Multiplicubit MY 69 
ſhall—give more Hod. 30. 15. 
J he ſhall— multiply Dear. 17. 
16, 17, 17. © ſhall inereaſe 
Prov. 13. 11. he thall—increaſe 
Den. 11. 39.-< is full Zecleſ. 
10.14. © he inereaſeth ai. 40. 
29. Hey. 12. 1. © he will abun- 
dantly pardon + he will multi- 
ply to pardon Wai. 55. 7. 
An mulliplicabit MY 70 
Will he make many Job 41. 3. 
＋ 40. 27. 
Et multiplicabit AV) 71 
and multiplieth —34. 37. 

Et muitiplicavit AY) 72 
and devoured more and 
multiplied 70 devour 2 Sam. 18. 

8. © and hath increaſed Lam. 
2. 9. e | 
Et multiplicabit fe IVY) 73 
and multiply thee Gen. 28. 3. 
| Et auxit MANN) 74 
Yet ſhe multiplied Zzeh. 23. 19. 

Augebit me 920 75 
hath made me great 2 Sam. 22. 
36. Pal. 18. 35. 33 

Multiplicabitis d 76 
ye ſhall give the more Numb. 33. 
54. © ye ſhall give many —35. 
8. J Talk no more + multiply 
not talk 1 Sam. 2, 3. © ye make 
many Jai. 1. 15. | 
Multum,” pluri- MIN 77 
mum 0 
great Gen. 15.1. Neh. 4. 1, + 
3.33. 4. 19 Þ 13. Eccleſ. 1. 
16, great poſſeſſions —2. 7, , 
much Gen. 41. 49. Jeſb. 13.1. 
much raiment — 22. 8. 2 Sam. 
8. 8. 1 Kings 4. 29. F. 9. 
2 Kings 10. 18. — 21. 16. 1 Chr. 
20. 2. 2 Chron. 14. 13 + 12. 
—32. 27. Neh. 4. 10 ＋ 4. Eccl. 
5. 12, 17, 20 F 11, 16, 19, — 
9. 18, —12, 12. Jer. 40. 12. 
Hag. 1. 6, 9. C many Deut. 3. 4 
5. 2 Sam. 1. 4. —12.2, Eccliſ. 
5.7 T 6. —6.11, —11, 8, 8. 
—12. 9, 12. fer. 36. 32, ¶ ex- 
ceedingly + very much 1 Sam. 
26. 21. ¶ abundance 2 Sam. 12. 
30. 1 Kings 10. 10, © plenty 
11. ¶ much more 2 Chron. 25. 
9. J much Jai. 30. 33. © ve- 5 
ry ſore + a great weeping Eara 
10. 1. ¶ very ſore Neb. 2. 2. 
q overmuch Eccigſ. 7. 16, 17. 
¶ more Jon. 4. 11. | 
Et multa MI 78 
and—plenteous P/al. 130.7, 

Ad multum MW 79 
exceeding ſtrong + ſtrong unto 
very much 2 Chron. 11. 12, © 
huge + unto very much —16. 

8. © Store Neb, 5, 18, 


Ex 


e * 


R 


0 
— * * 
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Ex multis Nad 80 
many Jer. 32. 2. 7 
et ene e, mas ® Br 
much Exel. 23. 32. 
Multitudo roi 82 
the greatneſs 2 Chron. 9. 6. C a 
multitude —30. 18. 
Et in augmen- WIN 83 
tum, foenus | 
nor for increaſe Lev. 25. 37. 
Mult. ipſorum Cp 84 
the greateſt part of them 1 Chr. 
12. 29. 
Et foes Mn 85 
or increaſe Lev. 25. 36. neither 
 — increaſe Ezek. 8. 18, and 
increaſe 13, nor increaſe 17. and 
increaſe —22, 12. 
Et foenore INRA 86 
and unjuſt gain Prov. 28. 8. 


II. Jaculari. See Sign. I. 


aculans na 87 
an archer + ſhooter with a bow 


Gen. 21. 20. 


III. Educare. See Sign. I, 


Pin. Educauit DI 88 
ſhe nouriſhed Exzer. 19. 2. 

| Et educavi "TVaN 89 
and brought up Larm. 2.22. 

Soboles, indeles MANN * 90 
an increaſe Numb. 32. 14. 

| Saboles MIN “ 91 
the increaſe 1 Sam. 2. 33. 


—— 
—_— * — 


— —_— 
„ 
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Frigere: torrere. To fry. 


Frixum Dyas p | 
baken Leu. 6. 21 Þ 14. | fried 
—7, 12. 

b Et in frixum M39) 2 
and for that which is fried 1 Chr, 
23. 29. 


—— — * — —— 
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Hath two Significations. 


I. Ruadratum; quar- 
zus, &c. | 
Quagratum Nr 
four-ſquare Exod. 27. 1, — 28. 
16, —30. 2. —37. 25. —38. 
3 J dquare Ezet. 43. 
16. | | 


4 


0,» Quadrati OA) 2 
ſquare 1 Kings 7. 5. | 
» Quadrata Y) 
ſquared Exzek. 41.21. 
Qyadratum VAIN * 
ſquare — 45. 2. | 
QRyadrata NYIVD * 
four-ſquare —40. 47. | 
Quadratae WIN 
four-ſquare 1 Kings 7. 31. 
Kann I? 
fourth Gen. 1. 19, —15. 16. 
Quart VI WIN 
the fourth Gen. 2. 14. Exod. 28. 
20, —39. 13. Numb. 7. 30. — 
29. 23. Joſh. 19. 17. Judg. 19. 
5. 1 Chron, 2. 14. —3. 2, 15. 
—8. 2, — 12. 10. — 23. 19. — 
24. 8, 23. — 25. 11. — 26. 2, 4, 
II. —27. 7, 7. 2 Chron. 20. 26. 
Exra 8. 33. Jer. 39. 2. —52. 
T 


6. Zech. 9. 
Et quartus y 9 


And the fourth 2 Sam. 3. 4. 
Ezek. 10. 14. Dan. 11. 2. 
In quarto "PAY 10 
in the fourth Ezek. 1. 1. 
Quartant, quartae AYIA) It 
generations 
of the fourth generation 2 Kings 
10. 30. | 
| Quartani OA) 12 
unto the fourth generation — 
15. 12. 
Quarta, quarta MYA) 13 
. pars, quadrans WIA) 
the, a, fourth part Exod. 29. 40. 
Lev. 23. 13. Numb. 15. 5. — 
28. 5, 7. 1 Kings 6. 33. fourth 
part of the day Neb. 9. 3. © four 
ſquare Ezek. 48. 20. 
Et quarta pars WAN 14. 


© W eaiuwutd ww: 


and a fourth part Numb. 28. 14. 


Et per quadran- TWIN 15 
tem 
and another fourth part Neb. . 3. 
Quarto MY MPA 16 
MYIN7 
fourth Lev. 19. 24. 1 Kings 6. 
I, 37. 2 Kings 18. 9. Ter. 25. 
I, —28. 1. —36. 1. —45. I, 
46. 2. — 51. 59. Zecb. 6. 3. 
Quarta MINA 1 7 
with the fourth part Num. 1 5. 4. 
Quartani, quar- WI) * 38 
tae generationts 5 
fourth generation Exod. 20. 5. 


34. 7. Numb. 14. 18. oY 
8 | | 
Varta pars, qua- VA) 19 


drans, quadrature 
the fourth part Exod. 29. 40. 
1 Sam. 9. 8. , | 
Quadraturis ſuis Mya] 20 
ſquares thereof Ezek. 43. 16, 
Qartis ſuis YI) 21 


ſquares thereof 17. 


ya ma 

| Quartae earum Wy 22 
their four ſides — 1. 17. 
- _ Quarta pars ya\* 23 
the fourth part Numb. 23. 10. 

Ef quarta s ya? 2 

and the fourth 2 Kin. 6. 4 5. ? 

Rualuer : quar- MIN ® 25 

Tus | 

fourteen Gen. 46. 22. fourteenth 
Exod. 12. 6. Numb. 1. 27. —2. 
4+ —16. 49. Þ 17. 14. —29. 
15, 17, 20, 23, 20, 39, 32. 
1 Kings 8. 65. 1 Chron. 24. 13. 
—25. 5. Elb. 9.15, 19, 21. 
Job 42. 12. © four Gen. 14. 9. A 
Exod. 25. 34. —26. 32, 32. — 
27. 16, 16, —28. 17. —36, 36, 
30. —37. 20. —38. 19, 19. — 
39. 10. Numb. 1. 29, 29. — 2. 
6, 6. —25. 9. —26. 25, 43. 
Judg. 9. 34. —19. 2. —20. 47. 
I Kings 7.2, —18. 33. 1 Chron. 
3. 5. —7. 1. —23, 10, 12, — 
24. 18. —26. 17, 18. 76 42. 
16. Prov. 30. 24. Jai. 17. 6. 
Ezek. 10. 9, 21. —40. 41. — 
46. 21. Amos 1. 3, 6, 9, 11, 
13. —2. I, 4, 6. Zech. 1. 20. 


1723 | 

Et guatuor My2N8) 26 
and four Numb. 7. 88. 1 Sam. 
27. 7. 1 Kings 7. 30. And 
four 2 Kn. 7. 3. four and 1 Chr. 
5. 18. —7.7. —23. 4. — 27. 
I, 2, 4, 5, 7, 8, 9, 10, II, 12, 


13, 14, 15. Ezra 2.7, 15, 31, 


40. Neh. 7. 12, 23, 34, 43. and 
fourth. —9. 1. —1T1. 18. yea, 
four Prov, 30. 18, 28. or four 
Fer. 36. 23. Ezek., 1, 6. —10, 
I4. —40. 41, 42. Dan. 10. 4. 
Hag. 1. 15. -—2. 10, 18, 20. 
Zech. 1. 7. 

In quarto AA 27 
on In, upon, fourteenth Exod. 
12. 18, Lov. 23. 2 5. Numb. q. 
3, 5, 11. — 28. 16. 2 Chron. 30. 
15. — 35. 1. Ezra 6. 19. Efth. 

9. 17. Ezek. 45.21. J in the 
fourth Zech. 7. 1. 

Et in quarto WIR) 28 
and on the fourteenth Eſth. 9.18. 

In quatuor YI? 29 
into four Gen. 2. 10. ¶ of the 
fourteen Numb. 29. 15. The 
fourteenth 1 Chron. 25. 21, © 
The four 31. 

Natur Dy) 29 
four Numb. 7. 7. Judg. 11. 40. 
2 Sam. 21.22, —1 Chron. g. 26. 
—12. 26. 2 Chron. g. 25. Yer. 
52. 30. four fides Ezek. 1.8, 
17, —7. 2, —10. II. —14. 21. 
—43. 16, 17. 

Et quatuor Y 31 
And — four 1 Kin. 7. 32. 1 Cr. 
21, 20. Moreover, four —23, 
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8. 5. Exel. 48. 16, 16, 16, 16, 
o, 32, 33, 34. n 
Fs: 15 — MINA 32 
In — four 46. 22. 
Quaſi quatuour NA]? 33 
about four 1 Sam. 4. 2. 
5 In quatuor nx 34 
with —four Ezek. 1. 15. 
Quutuor illis Hy, 35 
theſe four Dan. 1. 17. 
In quatuor part. Hy 9 36 
ipſorum 
on their four ſides Ezek. 1, 8, 
© they four had 10. —10. 10, 
12. theſe, them four —406. 22, 
2Þ.--- | 
a Quatuor i pfis u 37 
and they four had — 1. 10, 10, 
16, them four 18. 

Quatuor VI 38 
four Gen. 11. 16. —15. 13. — 
23. 15, 16. —33.1. Exod. 25. 
12, 12, 26, 26. —26, 2, 8. — 
27. 2, 4, 4+ —36. 9. —37:+ 3» 
3, 13, 13. —38. 2, 5. Lev. 11. 
20, 23, 27, 42. Numb. 7. 8. 
Deut. 22. 12. Toſh. 19. 7. — 
21. 18, 3; 24, 29, 31 35, 37» 
39. Judg. 20. 2, 17. — 21. 12. 

1 Sam. 30. 17. 1 Kings 7. 19, 
27, 34, 38, 42. —9. 28. — 18. 
19, 19, 22. 2 Kings 14. 13. 
1 Chron. 21. 5. 2 Chron. 1. 14. 


—4. 13. —8. 18, — 13. 3.— 


18. 5. — 25. 23. Ezra 1. 10. 
—2. 15, 67. Neb. 6. 4. —7. 
69. — 11. 6. Prov. 30. 15, 21. 


Fer. 1 5. 3. — 49. 36. — 52. 21. 


 Exzek. 1. 5. — 41. 5. — 43. 14, 


1 5, 15, 20, 20. — 45. 19. Dan. 
8. 8, 22, 221 Zech. 1. 18. 42. 
1. —6. 1, 5. { fourjeen Gen. A 
21.41. Joſh. 15. 36. —18. 28. 
2 Cbron. 13. 21. Ezek. 43. 17. 
¶ fourth 1 Kings 22. 41. 2 Chr. 
3. 2. fourth year Zech. 7. 1. © 
forty-thouſand + four ten 7hou- 


ſands Ezra 2. 64. Neb. 7. 66. 


Et quatuor VAIN) 39 
four—and Gen. 11. 13, 15, 17. 
and four —32. 647. —47. 24. 
four—and Exod. 12. 40, 41. 
—22. 1. —36. 15. —38. 29. 
Numb. 1. 29, 31, 37, 43. —2. 
6, 8, 9, 16, 23, 30. —7. 85.— 
26. 47. Deut. 3. 11. 1 Sam. 30. 
10. four and 2 Sam. 21. 20. 
1 Kings 6. 1. —7.'27, 30, 34. 
—10. 26. — 15. 33. 1 Chron. 
20. 6. Ezra 1. II. and - four 
wings Ezek, 1. 6. —10, 21. 

In quatuor, quarto 108 40 
for, in the four Exod.- 38. 5. 
ſmote the four Fob 1. 19. Exel. 
43. 17. as the four Zecb. 2.6 + 
10. © in the fourfeentb Ifai. 36. 
1. Exel. 40. 1. Ro 


ya" 


Et in quatuor VII) 4t 
And, Now, in the fourteenth 
Gen. 14, 5. 2 Kings 18. 13. | 

Dugi guatuor VINY- 42 
about four 1 Sam. 22. 2. —25. 
13. 1 Kings 22.6. 

' In, ad "quatuor VI? 43 
on, in, by, toward—four Exod. 
25. 26. —37. 13. in four 1Chr, 

9. 24. Ezek. 42. 20. Dan. 8. 8. 
—1I. 4. | 

A quatuor VINWP 44 
from—four ai. 11. 12. Jer. 
49. 36. Ezek. 37. 9. 

DPuadraginta diy) 45 

forty Gen. 5.13. —7.4, 12, 17. 
—8. 6. —18. 28, 29. —25, 20. 
—26. 34. —32. 15 + 16, — 
50.3. Exod. 16. 35, —24. 18. 
—34. 28. Numb. 1. 33. —2. 
FFT SE II IS 
34. —26. 18, —32. 13. —3 5. 
6, 7. Deut. 2. 7. —8. 2, 4. — 
9. 9, 11, 18, 25, 25. — 10. 10. 
—25. 3. — 29. 5 T 4. Jeb. 5. 
6. — 14. 7, 10. — 21. 41 39. 
Judg. 3. 11. —F. 31. —8, 28. 
—12. 6, 14. — 13. I, 1 Sam. 4. 
18. — 17. 16. 2 Sam. 2. 10. — 
5. 4. — 15. 7. 1 Kin. 2. 11. — 
4. 26. + 5.6. —7. 3, 38. — 11. 
42. — 14. 21. — 19. 8. 2 Kings 
2. 24. —8. 9. — 10. 14. — 14. 
23. 1 Cbron. 5. 18, — 12. 36. 
— 29. 27. 2 Chron. g. 30. 
—12. 13. —22. 2. Ezra 2. 
24, 34, 38, 66. Neb. 5. 15. — 
7. 13, 15, 28, 29, 36, 41, 44, 
62, 68. — 11. 13. Pſal. gs. 10. 
Jer. 52.30. Ezek. 4. 6. — 29. 
II, 12, 13. —41. 2. — 46. 22. 
Amos 2. 10. —5.25. Jon. 3. 4. 
¶ forticth 2 Chron. 16. 13. 

Et quadraginta Dy! 46 
and forty Gen. 7. 4, 12. forty and 
—47. 28. Exod. 24. 18. And 
—forty —26.19, 21. — 34. 28. 

— 36. 24, 26. Lev. 25.8. Num. 

1. 21, 25, 41. —2; 15, 28, — 
26.7, 41, 50. Deut. . 9. 2 Sam. 
10. 18. 1 Kings 6. 17. —15. 
10. — 19. 8. 2 Kings 12. 1 1 2. 

1 Chron. 19. 18. 2 Chron. 24. 1. 
Exra 2. 8, 25, Yea, forty Neb. 
9. 21. Job 42. 16. | 

Quadragints YR 47 
forties ſake Gen. 18. 29. for- 
tieth Numb. 33. 38. 1 Chron, 26. 

I, 
Readragefimo, BY WA 48 

quadraginta es 
in—fortieth Deut. 1. 3. ¶ among 
forty y; 


| Quadraginta: S'YA ND 49 


About forty Jeſb. 4. 1 3. 51 
Quadruplum νο²]ũꝗ·ð·Q d * 50 
four- fold 2 Sam. 12. 6. . 


ID 


II. Coire, inire, de qua- 
drupedibus. To couch the 
Body, as in lying down, or in 
It rather be- 
longeth to the next Root, by 
putting Y for , after the Chal- 
dean Manner. Coccejus. 


Ad coeundum MyIY7 51 
and lie down Lev. 20. 16. 

Ut ineat cam Nya) o 52 
to lie down thereto — 18. 23. 

Hir E. Sines coire V 53 
Thou ſhalt let gender — 19. 
19. e 
l Et accubitum WIN * 54 

meum 


and my lying down P/al.139. 3. 


Att 
2 * — *— 
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Cubare. To lie down, as 
Beaſts when reſting themſelves: 
or as 4 Bird fitting upon her 
young in the Neſt, Deut. 22. 6. 
And it is to be underſtood figu- 
ratively when applied to Men, 
Job 11. 19, —Gen, 4. 7. | fin 
lielb, as a couching Lion, at the 
door, ready to enter and deyour,] 
It is applied to the Deep, which 
is ſuppoſed to lie or couch be- 
neath the Earth, and to be the 
Source of Springs and Rivers, 
Gen. 49. 25. Deut. 33. 13. It 
is alſo applied to the laying or 


placing of Stones in a Building, 


Jai. 54. 11, 


Cubas 721 1 
he couched Gen. 49. 9. 


Recubabat Nya) 2 


ſhe lay down Ezek. 19. 2. 

Et incumbet N 3 
and—ſhall lie Deut. 29. 20 + 
19. | 

Et recubabis AN 4 
Allo thou ſhalt lie down Fob 
11: T6555; -* | 

Et recubabunt WIN $5 
But—ſhall lie Ji. 13. 21. © 
which, and—ſhall le down — 
17. 2. Zepb. 2.14. and lie down 
—2. 12. a | 
a 5 Cubans eſt yaT 6 
lieth Gen. 4. 7. ¶ couching — 
49. 14. J lying Exod. 23.5. 

' © Quae cubat 2 7 

that lieth Ezek. 29. 3. 
| Recubantes dyn 8 
lying Gen. 29. 22. 
EKReculans $29) 9 
that lieth —49. 25. I fitting 
Deut. 


hy * 
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Deu. 2. 6. IJ that coucheth 


3 1 Recubabit a 10 
ſhall lie down Jai. 11. 6. — 


27+ 10. 
Et ſuccubuit 720901 11 


And ſhe ell down Numb. 22. 


2 | 
gt Recubabunt WY) 12 
ſhall lie down Jai. 11. 7. | 
Cubabunt Ma 13 
ſhall lie down — 14. 30. | 
Cubabunt SIP 14 
lay them down P/al. 104. 
ſhall they lie down Zepb. 2. 
Recubabunt Ivan 15 
. ſhall they lie Ezek: 34. 14. 
Hipn. Cubare 
faciens 
T will lay Jai. 54. 11. 
Recubare faci- BYYIW_ 17 
entes 
canſing—to lie down Jer. 33.12. 
Faciam recubare HAN 18 


eos 
1 will cauſe them to lie down 
Ezek. 34. 15. 

Recubare facis PIN 19 


thou makeſt—to reſt Cant. 1. 7. 
Facit ut recubem "JAW 20 
He maketh me to lie down Pal. 
23. 2. 
2 Recubare facient MAN 21 
ſhall make their fold Jai. 13. 20. 
In accubitum 497 22 
to lie down in Jai. 65. 10. 
Accubitum ejus a 23 
his reſting place Prov. 24. 15. 
Accubitum ejus Nya 24 
where each lay J/a:. 3 5. 7. 
Accubitus ſui 3 25 
their reſting- place Jer. 50. 6. 
Cubile (2D * 26 
a place—to lie down in Zepb. 2. 


15. 
In cubile 12095 27 
a couching- place Ezep. 25. $* 


P21 1742 
Saginarium. A Stall, or 
Place to fat Cattle in. 


| N po * 
fat calf + calf of the ſtall 1 Sam. 
28. 24. fatted bullocks + bullock 
of the ſtall Jer. 46. 21. ¶ the 
ſtall Amos 6. 4. * 3. . 
20. 


Vol. I, 
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Gleba. Soft, moiſt Clods 
of Earth. Schultens. 


Et Glebae oa * I 


and the clods Job 38. 38. 


Gleba 


- 
The clods —21. 33. 
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Contremiſcere, commove- 


ri: Ccommoveri ad iram. 
To be ſhaken, or moved with a 
violent Concuſſion, Fob 37. 2. 
[Hear attentively the Concuſſion 


. of his voice, Thunder.] Iſai. 5. 


25. Hab. 3. 7. Figuratively, 
to be moved, agitated, ruffled, 
hurried with any Paſſion, Gen. 
45. 24. | See that ye fall not out, 
that there be no ruffle among 
you, by the way.] Specially, to 
be hurried or ruffled (1.) With 
Trouble or Grief, Job 3. 17. 
[ There they that have been toſſed 
abcut (See Root 1829.) ceaſe to 
be hurried : and there the weary 
be at reſt. Schultens.] Yer. 26. 
2 Sam. 7. 10. —18. 33. (2.) 
With Fear, Exod. 15.14. Deut. 
2. 25. (3.) With Anger, Diſ- 
pleaſure, Ne 27. Pſal. 4. 4. 
Aland in awe, be ruffled, angry, 


5 not, Eph. 4. 26. No f, 


719 


Et commoveatur 90 1 
whether he rage Prov. 29. 9. 


Commovetur MN?) 2 


is moved Jai. 14. 9. q ſhall 
quake Joel 2. 10. 


Et contremiſcent N 3 
and ſhall tremble Deut. 2. 2 5. 
Jer. 33-9 
Cummouemini mY 4 
be troubled Jai. 32. 11. 
Commovemini WY 5 


Stand in awe Pſal. 4. 4. 
Commovebor 13" 6 
I trembled Hab. 3. 16. 
Et commoviſti te NNN) 
but. haſt fretted me Ezek.16. 43. 


Commoveatur ): 8 
move 2 Sam. 7. 10. C ſhall be 
moved 1 Chron. 17.9. 

Commovebitur 13 9g 
he ſhall be wroth Jai. 28. 21. 

Et commotus eſt iq; 10 


And -was much moved 2 Sam. 


18.33. + 19. 1: 
4A 
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ID 11 
ſhall—tremble Amos 8. 8. 


Commovebitur 


Et commovit ſe id 
and—quaked 1 Sam. 14. 15. 4 * 
when —trembled Hab. 3. 16. 

Commoveamini My 13 
ſee that ye fall - out Gen. 4 5, 

Commoveantur, com> Na)! 14 
; movebuntur 
et—tremble Joel 2. 1. C th 
ſhall move dare Mic. x I * 
ldem WY 15 
moved 2 Sam. 22. 8. Pſal. 18, 7. 
may tremble Jai. 62. 2 + 1. 
Et commoti fuer. WY) 
and—did tremble Jai. 5. 25, 

Commovebuntur WV 17 

ſhall—be afraid Exod. 1 5. 14. 


— 
S 


Commota ſunt (WY 18 
did tremble Hab. 3. 7. 
Commovebumini MANA 19 
ſhall ye be troubled Iſai. 32. 10. 
Hirn. Commovit q 20 
he ſhook Jai. 23. 11. 
Et commoveat PW 21 


and diſquiet Jer. 50. 34. 
Cammoviſti me "JF 22 
haſt thou diſquieted me 1 Sam. 
28. 15. 
Commovens MID 23 
that made to—tremble Lai. 14. 
16. 
Dur commovet PW 24 
Which ſhaketh Jeb 9. 6. 
Commoventibus 
they that provoke — 12. 6. 
Commovebo Yν n 26 
I will ſhake Jai. 13. 13. 
HiTH. Commo- Ifen 27 
vert tuum, te 
thy rage 1 Kin. 19. 27, 28. Jai. 


37. 28, 29. 
Commotum, trepi- 19) * 28 
dum 
trembling Deut. 28. 65. 

Commotio 151 29 
troubling Jeb 3. 17, J trouble 
26, — 14. 1. 

Et commotione 137) 30 
and rage —39. 24. 
Cum commotione 902 31 


the noiſe —37. 2. © in wrath 
Hab. 3. 2. 

Et a commotione tua NIVW1 32 
and from thy fear Jai. 14. 3. 

Cum commotione MANA * 33 
with trembling Ezek. 12. 18. 
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Hath four Significations. 


I. Obtreftare, detra- 


Bere: explorare. I. A Foot 5 
| [Signif, 
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[Signif. II.] Feet are put for the 
Legs, 1 Sam. 17. 6. —for the 
lower Parts of the Body, below 
the Girdle, Gen. 49. 10. [/aw- 
giver deſcended from between his 
feet.] Deut. 28. 57. Jai. 6. 2. 
Water of the Feet is Urine, 2 Kin. 
18. 27. The hair of the feet, of 
the Pundenda, Iſai. 7. 20. To 
cover the feet, to lie down to 
ſleep in the Heat of the Day, 
Judg. 3. 24. 1 Sam. 24. 3. See 
Dr. Patrick. To be at a Per- 
ſon's Feet, is to follow him as a 
Leader, 2 Sam. 1 5: 18. Jai. 41. 
2. [called him to his foot, to fol- 
low him, to act under his Di- 
rection.] Dent. 33. 3. [hey ſat 
down at, were attached to, 7 
feet; to follow thy Guidance and 
Directions.] It is thus alſo ap- 
plied to Cattle af the Owner's 
Feet, under his Management, 
Care and Diſpoſal, Deut. 1 1. 6. 
2 Kings 3. 9. —Hab. 3. 5. [went 
forth at his feet; followed him.] 
To be under the feet is to be in 
abſolute Subjection, P/al. 8. 6. 
Lam. 3. 34. II. We move up- 
on our Feet. Hence, (1.) The 
Motions or Courſe of Life, Job 
23. 11. Pſal. 119. 59, 105. 
Prov. 1. 15. —4. 26. — 5. 5. 
(2.) Actions, Management, En- 
deavours, Gen. 30. 30. | fince my 
coming Þ+ at my feet, 7.e. through 
my Management] Prov. 19. 2, 
—26, 6. [cutteth off the feet, ren- 
dereth his Endeavours ineffectu- 
al.] (3.) Common Converſa- 
tion or Buſineſs, 1 Sam. 23. 22. 
[his haunt is, where he com- 
monly converſeth.] /i. 58. 13. 
[turn away thy foot, thy acting 
in ordinary Employments and 
Amuſements, from the Sabbath.] 
(4.) The Movements, Affecti- 
ons, Inclinations, Diſpoſitions of 
the Mind, Job 31. 5. Prov. 6. 
I.. 7. 
[ How beautiful—are the feet, the 
Motions, Conduct, Endeavours, 
Diſpoſitions.] III. We land up- 
on our Feet. Hence, the ſtand- 
ing, State or Condition of Life; 
Which when the Feet ſtand un- 
moved is proſperous, firm, ſe- 
cure, 1 Sam. 2. 9. Eſal. 26. 12. 
When the Feet flip or are moved, 
it is in Adverſity and Diſtreſs, 
Pſal. 38. 16, —66. 9. IV. As 
a Verb, it ſignifieth to go, No 
11. Je. 18. 11. [co, according 
to, his feet; i. e. where- ever he 
goeth,] Hence, to go, or to 
foot it about in order to ſpy out, 
and report what one diſcovers; 


to ſpy; 'a Spy. [ Signif. I.] | 
Hence again, to act the Spy in 


common Life in a bad Senſe; 
to ſlander, to defame, Ne 1, 9. 


Obtrectat 3) 1 
backbiteth Pſal. 1 5. 3. 
Pin. Explora- ND 2 
rores 
ſpies Gen. 42. 9, 11, 14, 16, 31, 
34. 1 Sam. 26. 4. 2 Sam. 15. 


10. © to ſpy Toſh. 2. 1. 
Idem ©7397 3 


that had ſpied out Joſh. 6. 22, 
C that were ſpies 23. 
Sicut explora- Y? 4 

tores 8 
for ſpies Gen. 42. 30. 

Ad explorandam PN) 5 
to ſpy out Numb 21. 32. Toſh. 
6. 25. to eſpy out — 14 7. Jud. 
18, 2, 14, 17. 

Et ad explorandum 3%) 6 
and to ſpy out 1 Chr. 19. 3. 
Et ad exploran= No, 7 
dam eam 
and to ſpy it out 2 Sam. 10. 3. 
Et explorate o 8 
and view Toſh. 7. 2. 
Et traduxit 237? 9 
And he hath ſlandered 2 Sam. 
19. 27 + 28. [Se N., z.] 
Et exploraverant W 10 
and ſearched Deut. 1. 24. © and 
viewed Toſh. 7. 2. 
Hirn. Afuefect 59205 11 
taught —to go H/. 11. 2. 


II. Pes, pedites. See 
Signif. I, . 
Pes on 9% 12 
the, foot Exod. 21. 24, 24. 
Numb. 22. 2 5. Deut. 2. 5. foot 


for —19. 21. 2 Chron 33. 8. 


Jeb 28. 4. —39. 15. Pſal. 36. 
II. Jai. 1. 6. — 26. 6. Ezek. 
1. 7. —-29. Il. —32. 13. J 
broken-footed + breaking of 
foot Lev. 21. 9. J the, feet 
2 Kings 21. 8. Jo 12. 5. Tſai. 
32. 20. 
Et pes . 13 


and a foot Prov. 25. 19. nor 


foot Ezek. 29. 11. 


Pro pede 9X2 14 


for foot Deut. 19. 21. 
Pede 22 15 
on foot Pſal. 66. 6. J with 
thy feet Ezek. 25.6. 
1220 Ad pedem 90 16 
according as the cattle—be able 
to endure + according to the 
foot of the cattle Gen. 33: "'- mag 
Et ad pedem 99 1 
and [according as] the children 
be able to endure and accord- 


feet Jai. 28. 3. 


__ _ 
ing to the foot of the children 


14. | 

Pes neus 9m 18 
My foot Jeb 23. 11. —3T. 5. 
P/al. 26. 12. —38. 16. — 94. 
18. ¶ my feet —1 16. 8. 

A pedem neum "79179 19 
ſince my coming at my foot 
Gen. 30. 30. q unto my feet 
Pſal. 119. 105. 3 

Pes nofler oe 20 
our feet —66. 0909. 

Pes tuus J JIN 21 
thy foot Deut. 28. 35, 65. — 
29. 5 + 4. Joſh. F. 15. Pfal. 
68, 2A —91. 12. —121., 3. 
Prov. 1. . —3. 26. —4. 27. 
—25. 17. Befleſ. 5. 1. + 4. 17. 
Jai. 20. 2. 58. 13. © thy feet 
Joſh. 14. 9. Prov, 4. 26. Jer. 

38. 22. \ 
Pedem tuum 13) 22 
thy TT: 288-5; 
Et pes tus Tom 23 
neither—thy. foot Deut, 8. 4. 
and thy foot Prov. 3. 2 8 | 

Cum pede tus JIN 24 
with thy foot Deut. 11. 10. 
Ezek. 6. 11. ah 
Pedi tus q 25 
at thy. feet Dag. $4. 3 

Pedis veſtri. BIN 26 
your feet —11, 24. your 
foot Toſh. 1. 3. © 4 

Pes ejus, fuus WW) 27 
his—foot Gen. 41. 44. Lev. 8. 
23. —14+ 14, 17, 25, 28, his 
foot Deut. 25. 9. — 33. 24. 
2 Sam. 14.25. Job 2. 7. I his 
haunt 1 Sam. 23. 22. whoſe 
foct PRE YOs..28>.. 

Ad pedem ejus Wa 28 
after him + at his foot 2 Sam. 
15. 18. | | 
Ad pedem ſuum WD? 29 
to his foot Jai. 41. 2. 

. Ped. M91 70 
of her foot Gen. 8.9. Deut. 68. 56. 

Ad pedem gjus Ny 31 
after her 1 Sam. 25. 42. 

7 Pes eorum DI) 32 
their—foot Exod. 29. 20. their 
foot Deut. 32. 35. their own 
foot P/al. 19. 15. © their—feet 
Lev. 8. 24. 
| Peges . 07 9.2 33 
feet — 11. 23, 42. 2 Sam. 4. 
4. —9. 3. Prov. 6. 18. — 26. 6. 

Et pedes ꝰον 34 
and feet Job 29. 15. | 
Pedes d'en 35 
the feet Jai. 7. 20. | 
Ef pedes d ον 36 
and the feet 2 Kings 9. 35. 
Pedibus n 37 
with—feet Prov. 19. 2. under 


Pedes 


| ; | Pedes 2 38 

the, feet Job 3. 13. — 4. 3, 9, 

18. 1 Sam. 755 ng. 41. 

2 Kings 6. 32. Jai. 26. 6. — 

52. 7. Nah. 1. 15. + 2.1. CJ 

 footſtool 6 flool of the feet 
_. 


1 Chron. 2 
Et pedes vm 39 
and the — feet Gen 24. 32. Joſh. 


315. 
Pedibus 90 40 
that follow + wall at the feet 
of 1 Sam: 25. 17. 5 
| 4 Ped 45 52 2 41 
my feet 2 Sam. 22. 34, 39. 
Job 13. 27, 27. — 30. 12, — 
33.11. Pſal. 18. 33, 38. —25. 
15. —31. 8. — 40. 2. —56. 
13. —73. 2. — 119. 59, 101. 
Cant. 5. 3. Jai. 60. 13. Ezek. 
2. 2. — 3. 24. —43. 7. Hab. 
3. 19. © his feet 1 Kings 5. 3 
+ 17. J my foot-ſtool + he 
aol of my feet Jai. 66. r. 
Et pedes mei 9h 42 
and my feet P/al. 22. 16. 
Pedibus meis 222 43 
on my feet Numb. 20. 19. 
Pedibus meis JN 44 
on my feet Deut. 2. 28. J fol- 
low me Þ are at my feet Judg. 


8. 5. 1 Kings 20. 10. 
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Pedibus meis 9 45 
for my feet Fer. 18. 22. 

Pedibus meis 7 46 
for my feet Lam. 1.13. 
Pedes noſtri, WM W991 47 


os | 
our feet Pſal. 47. 3. —66. 9. 
—122, 2. | 


Pedes tui I dęfeck. Yu 48 


vide ſupra in ſin- 
„5 
thy feet Exod. 3. 5. 2 Sam. 
8. Ezek. 2. 1. 


11. 


Pedes . VI 49 


thy feet 1 Kings 14. 12. Jai. 
49. 23. —60. 14. Ezek. 16. 25. 
Et pedes tui Pꝰ⁰Y 50 
nor thy feet 2 Sam. 3. 34. 
Pedibus tuis o) 51 
follow thee + zs at thy feet 


| his feet Gen. 24. 38. —49. 10, 


33. Exod. 24. 10. feet thereof 
—25. 26, — 37. 13. Judg. 3. 
24. I Sam. 14. 13. —24. 3. 
25. 24. 2 Sam. 9. 13. — 19. 
24. — 22. 10. 1 Kings 15. 23. 
2 Kings 4. 37. — 13. 21. Efth. 
8. 3. Pſal. 8. 6. —18. 9. Vai. 
6. 2. Lam. 3. 34. Nab. 1. 3. 
Zecb. 14. 4, their feet 12. © 
went on his journey + ft up 
his feet Gen. 29. 1. © his foot 
Lev. 13. 12. © his legs 1 Sam. 
17. 6. ¶ on every foot ſix toes 
+ the toes of his feet fix 2 Sam. 
21. 20. © the, his footſtool + 
the ſtool of his feet 1 Chron. 28. 
2, Pſal. q. 5. —132. 7. Lam. 
2. I. 

Ac pedum ejus VN) 
and his great toes + thumbs of 
his feet Judg. 1. 6. © and his 
feet Prov. 6. 28. 

Pedibus ſuis v 57 
at, on, in, with his feet Judg. 
4. 10, 15, 17. 1 Kings 2. 5. by 
the feet 2 Kings 4. 27. 2 Chr. 
16. 12. by his own feet Tb 
18. 8. Prov. 6. 13. Jai. 41. 3. 
on, of foot Judg. 5. 15. 
2 Sam. 2. 18. Amos 2. 15. J 
after him at his feet 2 Sam. 


1 

Ad pedes ejus v9 58 
at, to his feet Exod. 4. 25. their 
feet Lev. 11. 21. Job 18. 11. 


Hab. 3. 5. 

Pedes ejus In 59 
her feet Deut. 28. 57. Fudg. 
5. 27, 27. 1 Kin. 14. 6. Prov. 

5. 5. — 7. 11, her own feet 
Jai. 23. 7. 

Pedes ipſorum dr 60 
their feet Gen. 43. 24. Exod. 
30. 19. — 40. 31. Judg. 19. 
21. 2 Sam. 4. 12. 2 Chron. 3 
13. feet have they P/al. 11 ö. 7. 
Prov. 1. 16. Jai. 59. 7. Jer. 
14. 10. Ezek. 1. 7. — 37. 10. 
¶ their own piſs + 7he water of 
their feet 2 Kings 18. 27. Jai. 
36. 12. 

Et pedes ipſorum 
* 
and their feet Zxod. 30. 21. 
Neb. 9. 21. and — their feet 
Ezek. 1. 7. © and their great 
toes + and the thumbs of their 
feet Jude. 1.7, 
Ad pedes ip- h 62 
rum 
in their poſſeſſion at their feet 
q upon their feet 


56 


Neun 61 


6 
Et pedibus ſuis de 63 


Pedes cjus, fur VID 55 and — with their feet ai. 3. 


16. 


40. 


35 535 


Pedes, fedites d 64 


on foot Exod. 12. 37. ¶ foot- 
men Numb. 11. 21. Judg. 20. 
2. I Sam. 4.10. —15.4. 2 Sam. 
8. 4. — 10. 6. 1 Kings 20. 29. 
2 Kings 13. 7. 1 Cbron. 18. 4. 
—19. 18. 
Pedites yy 65 
footmen Jer. 12. 5. | 
Pedalia, flira- Vino * 66 
gulae pedales, N 
fedes ej us 
his feet Ruth 3. 4, 7, 8, 14. 


Et pedes ejus VNIINW1 67 


and his feet Dan. 10. 6. 


III. Fices temporum, 


tempora certa. Footings, 
Turns or Times. 


Vice 99 * 68 


times Exod, 23. 14. Numb. 22. 


28, J, . 2. 


IV. Fullo. En-rogel, the 
Well of the Fuller. Antiently 
they waſhed and fulled Clothes 
by treading upon them in the 
Water with their Feet. Ody/. 
VI. lin. 92. 


Fullo 5 * 69 
En-rogel 2 Sam. 17. 17. 1 Kin, 
I. 9. 
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Lapidare, lapidib. ob- 


ruere. To hurl Stones. Hence, 
I. A Hurler, or Sling in which 
Stones are hurled, Ne 10. II. 
To Stone, a capital Puniſhment 
among the Hraelites, No 1, &c. 
HI. Stoning, confidered as a 
Mark of ſupreme Authority, 
P/al. 68. 27. [the princes of Fu- 
dab with their toning, or ſu- 
preme Authority ; which is here 
ſignified by ſoning, in the ſame 
manner as it was repreſented 
among the Romans by the Faſces 
and Securis, the Inſtruments of 
Puniſhment, carried before the 
Conſuls.] 


Et lapidabunt WY x 
and let—ſtone him Lev. 24. 14, 
and they ſhall ſtone Exzek. 16, 
And — ſhall ftone —23, 


47. 
48 lapidabunt eum WDYn 2 


\ 


And—ſhall ſtone him Dex. 21, 
Labi: 


21. 
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Lapidando BW) 
ſhall certainly ſtone him + in 
ſtoning ſhall ſtone bim Lev, 24. 
16. © ſhall ſtone Num. 15. 35. 


bade ſtone — 14. 10. 


Lapidabunt WY 5 


they ſhall ſtone Lev 20. 27. 
ſhall—ſtone —24. 16 
Et lapidarunt οννν 6 
and ſtone 23. and ſtoned Num. 
15. 36. And—ſtoned Toſh. 7. 
25. 1 Kings 12. 18. 2 Chron. 
10. 18. £4 
Lapidabunt eum , 7 
ſhall ſtone him Lev. 20. 2. 
Et lapidarunt eum N. 
and ſtoned him 2 Chr. 24. 21. 
Coetus ipſorum BRYN * 9 
their counſel Pal. 68. 27. 
In Baliſta Maa * 10 
in a fling Prov. 26. 8. 


O0 
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Murmurare, To be ran- 
cid, rank or ruſty as bad Butter 
or Bacon. Hence, it is applied 
to a Mind rankled or exulcerated 
with Diſcontent, Envy or Male- 
volence; and which uttereth it 
ſelf in Words ſuitable to ſuch 
bad Diſpoſitions. Thus Schul- 
tens (upon Prov. 18. 8.) from 
the Arabic, giveth the Senſe of 
this Word. ; 


Et murmurantes, JN 1 
fuſurrones 
and they that murmured Iſai. 29. 
24. | : IF 
NieH. _. Sufſurro ? 2 
tale- bearer , Prov. 18. 8. —26, 
20, 2-7 | 
Et ſuſurro 19) 3 
and a whiſperer —16. 28. 
Et muſſitaſlis D! 4 
and ye murmured Deut. 1. 27. 
Et murmurarunt WY 
But murmured Pſal. 106. 25. 


— — „ 
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Hath three Significations. 


I. Momentum. To ſhake 
to and fro very quickly; to 
brandiſh, to be moved or agi- 
tated with great Violence and 
Velocity, [Signif. III.] applied 
(I.) to the violent Agitation or 


4 
„ 


1747 551 2235 ws 


Ad lapidandum Din 4 


ling of an Eye, 


2 
. ; 4 * „ 
a & - * g 4 
" . 


3 Toſſing of the Sea, Job 26. 12. 
[he . divideth, agitateth, toſſeth, 


the ſea.) Ne 21, (2.) to the 
beating or throbbing of a Bile, 
or painful Ulcers, Je 7. 5. 
[my Hein is broken, throbbeth.] 
Hence, I. One ſingle Stroke of 
the quickeſt Motion; the twink- 
a Moment, 
[Signif. I.] II. A ſingle Stroke 
of the quickeſt Motion, and zo 
more; Reſt Minimum motus eft 
guafi quies, Coccejus. [Signif. II.] 


Momentum 79% YN) * 1 
in, for a moment Exod. 33. 5. 
a moment Job 20. 5. — 34. 
20. Pſal. 30. 5. Jai. 26. 20. 
47. 9. —54. 8. Jer. 4. 20. 
Lam. 4. 6. C a—ſpace Ezra 
9. 8. © ſuddenly P/al. 6. 10. 

¶ inſtant Fer. 18. 7, 

Et momento 


yl 2 
And at what inſtant 9. 


In momento YA 3 


For a—moment Jai. 54. 7. 
Et in momento vn 4 


and in a moment Job 21. 13. 


Quaſi momento V 5 
in a moment Numb. 16. 21, 
as in a moment 45. Þ 17. 10. 
Pjal. 73 19. | 
Ad momenta, mo- dy 6 
mentis 
every moment Job 7. 18. Iſai. 
27. 3. at every moment Ezef. 
26. 16. —32. 10. : 


HirRH. Momentum * 7 


agam E «> 

I will make—to reſt Jai. 51. 4. 
| Idem Ny 8 

a moment Prov. 12. 19. {| I 
will ſuddenly make Jer. 49. 

19. I will make - ſuddenly — 


50. 44. 


II. Rueſcere; quietum 
reddere. See Signif. I. 


HI H. Quieſcit PINA 9 
ſhall reſt Jai. 34. 14. 
Qutetam reddere WIN 10 
he may give reſt to Jer. 50. 34. 
Ad quieſcere a- WI? 11 
crendum eum 
to cauſe him to reft —31. 2. 
2 
reſt — 47. 6. | | 
Vieſcam VR 13 
I will make - to reſt Hai. 51. 4. 
Quie vero parum MYR 14 
a moment Prov. 12. 19. ¶ ſud- 
denly Ter. 49. 19. — 80. 44. 
Vice PID 15 


ſhalt thou find—eaſe Deut. 28. 


05. 4 


Gl 


1 ) . 1 2 © Quieta va? 2 
is broken Job 7.: 5. | 
- Dietz YN * 


quiet P/al. 3 5. 209. 
Reguies Y * 
reſt Jer. . 1%. 08-2. 
Requies M “ 


the refreſhing Jai. 28. 12. 


III. Rumpi, fndi: rum- 
pere. See Signif. I. | 


Y Rupit ſe V3) 20 
is broken Fob 7. 5. © He di- 
videth —26. 12. 

Findens 59 
that divided Jai. 51. 15. which 
divideth Jer. 31. 35. 

H1en. 
a moment Prov. 12. 19. 
Fiſſurae y * 
quiet Pſal.-4 5. 20. 


—_— 
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Tumultuari, See Root 
2523. To join in doing a Thing 
by mutual Conſent, I. In a 
friendly Manner, Ne, 2. II. In 
a hoſtil Manner, to conſpire, 


N. „ 


/ 


Tumultuantur WY) 
do—rage Pſal. 2. 1. 
| In turma UNA * 
in company — 5. 14. 
A tumultuatione MINN * 
from the inſurrection —64. 2. 


179 1749 
Hath two Significations, 


I. Extendere, expandere. 
To ſtraw, to ſpread. 


Expandens TI 
whoſubdueth| ſubjecteth, ſpread- 
eth] Eſal. 144. 2. . 

Ad expandendum "1? 
to ſubdue ai. 45. 1. f 
Et extendit TY) 


and ſpread 1 Kings 6. 32. 


II. Carbaſus, peplum. 
A looſe Garment read over 
the Body. e 


Pehl mum PN) ® 
my vail Cant. 5, 7. _ 
* 


* 


Findam MW 22 


7 T1 TT) 
Et carbaſa YT 5 
and the vails Jaz. 3. 23. 


79 
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Hath two Significations. | 


I. Dominari. To hold 
in a low State, or in Subjection; 
[See Root 795. ] to rule, to have 
dominion over. To take down, 
or come down into the Hand, 
fSignif. II.] Judg. 5. 13. [he 
tool thereof in bis hands + he took 
it down into his Hands, vis. 
the Honey and the Comb toge- 
ther, out of the Carcaſe of the 
Lion; which probably he had 
hung upon ſome Tree, &c. af- 
he had ſlain it.] 


Et dominabuntur MN 1 
ſhall reign Lev. 26. 17. C and 
they ſhall rule J/az. 14. 2. 
Dominamins BRIT) 2 
have ye ruled Ezek. 34. 4. 
Dominans erat N 2 
he had dominion 1 Kings 4. 


24. T 5- 4. J he that ruled | 


Jai. 14. 6. 
Dominator eorum BT) 
their ruler P/al. 68. 27. 
Dominantes o 
which ruled 1 Kin. 5. 16 ＋ zo. 
which, that bare rule —9. 
23. 2 Chron. 8. 10. 
Dominar: Ni 6 
they ſhall rule Ezek. 29. 15. 
Domi nari eam FMT) 7 
it be ſubdued Deut. 20. 20. 
[Sce Root 795: 43. ] 
Dominare Y 8 
tule thou P/al. 110. 2. 
Et dominamint TV) 
and have dominion Gen. 1. 28. 
Dominaberis NRA 10 
Thou ſhalt—rule Lev. 25. 43, 
ye ſhall—rule 46. | 
| Et dominabitur TY) 11 
that ſhall have dominion Numb. 
24. 19. He ſhall have domini- 
on alſo P/al. 72. 8. 


+ 


Dominabitur in eum Y 12 


ſhall—rule—over him Lev. 25. 
53. 

Et dominatur ei ITY) 13 
and it prevaileth againſt them 
Lam. 1. 13. 

Domi nentur , 14 
bear rule Jer. 5. 31. 


Et dominentur WY) 15 


and let them have dominion Gen. 
25:26; 
; Vo Ls II, 


9 FA 


Et dominati ſunt Y 16 


ſo that they had the dominion 
Neb. g. 28. 'and—ſhall have do- 
minion Pſal. 49.14. © 

Pin. Dominatus eff TY 17 
made—have dominion. Fudg. 5. 
13, 13. ; : 

Hir RH. Dominari fa- TY: 18 

ciet 3 

made rule Jaz; 41. 2. 


II. Capere, accipere. 
See Siguif. I. 


e Accepit u 19 
he had taken Judg. 14. 9, | 
Et ſumſit uilud M 20 
And he took thereof q. 
| Acceperunt WY 21 
bear rule Jer. 5. 31. 


[rr II 
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Samo ſopiri, ſopore obrui. 
A deep Sleep. A State of ſpi- 
ritual Inſenſibility, Jai. 29. 10. 


Nir H. 
obrutus 
I was in a deep fleep Dan. 8. 18. 
Somno ſopitus 090022 2 
was faſt aſleep Judg. 4. 21. C 
caſt into a deep fleep Pfal. 76. 6. 
¶ that ſleepeth Prov. 10. 5. C 
in a deep ſleep Dan. 10.9. C0 O 
Äu＋uñ B oY Gn 
Et ſomno ſopitus erat DIY; 3 
and was faſt aſleep 5. 
Sopor MINA ® 4 


Sepore "ITY 12 


a, deep ſleep Gen. 2.21. Job 4. 


13. —33. 15. Prov. 19. 15. 
09.20. 10. Gs, 
Et fopor MTN) 
And—a deep ſleep Gen. 15. 12, 

Sopor MTA 6 
a deep ſleep 1 Sam. 26. 12, 


7 —— 
FY 
K 
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Perſequi. To follow af- 
ter a General or Leader, Juag. 
3. 28. To follow in ſucceſſion, 
Eccleſ. 3. 15. [God requireth, 
procureth, provideth, thai which 
7s paſt + that which is followed, 
7. e. Which is in an orderly, pro- 

r Succeſſion, and will be ſuc- 
ceeded in the like Manner.] To 


follow after in order to overtake, 


2 Kings 5.21. To purſue, to 
perſecute, To infeſt, to ſtick 


"_ 


to, to accompany whiere-ever - 
one goeth, Deut. 23. 22, 45. 
To keep Company with, Prov. 
12. 11. To follow, to apply 
the Mind to, to be addicted to, 
to practice, to endeavour to pro- 
cure, Jai. 1. 23. —5. 11. — 


51. 1. Ne 18, 32, 38, 56. Pſal. 


119. 150. To purſue with 
Words, to be inſtant, preſſing, 
Prov. 19. 7. 


Perſecutus eft, perſe- AT) 1 


quitur 


purſued Judg. 4. 16. 2 Sam. 


20. 10. ¶ hath perſecuted P/al. 
143. 3. 
Et penſequetur I 2 
that he ſhall follow Exod. 14. 4. 
I ſhall chaſe Lev. 26. 36. 
Et perfſequar D) 3 
And I will perſecute Jer. 29. 


18. 
4 Perſecuti ſunt WT) 4 
they did—purſue Gen. 35. 5. . 
purſued 7%. 2. 7. 
Perſecuti ſunt WT} 
they perſcute P/al. 69. 26. 
Et perſequentur 009 
And—ſhall chaſe Lev. 26. 8. 
Perſecuti ſunt me 9 7 
they perſecute me P/al. 119. 86, 
¶ have perſecuted me 161. 
Perſecutt ſunt te 
perſecuted thee Deut. 30. 7. 

Et perſequentur te PT 9 
and they ſhall purſue thee — 28. 
22, 45+ | 

Perſecuti ſunt eos BT) 10 
they chaſed them Fe/Þ. 8. 24. 
Et fenſeguemini HY 11 


And ye ſhall chaſe Lev. 26. 7, 


Perſequens eſt u N 12 
purſueth — 17, 36. purſued Jud. 
4. 22. purſuing —8. 5. doſt 
purſue 1 Sam. 24. 14 15. doth 
—purſue — 26. 18. Prov. 28.1. 

q He that followeth after —21. 
21. © the purſuer Lam. 1. 6. 
Et perſequens NT 13 
when—purſueth Lev. 20. 37. 
+ and followeth after /i. 1. 23. 
Hef. 12. 1. 5 th 
Perſequens ATT 14 
the purſuers 7%. 8. 20, 
Perſequens eos Y 15 
chaſe them P/al. 35. 5. 
Et perſequentes dpi) 16 
yet purſuing Judg. 8. 4. 
Per ſeguentes MITT 17 
they which purſued 7h. 2. 7, 
© the purſuers 16, 16, 22, 22. 

| Perſequentes 90 18 
that follow after Pſal. 119. 150. 
Jai. 51. 1. 

Perſequentes me 9) 19 
that perſecute me P/al. 7. 1. 
Ter. 


T7 8 
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* 


Fer. 17. 18. C my perſecutors 
Thal. 119. 157. 22 20. fl. 
dem BJ) 20 
that . me Pſal. 35. 3. 
per ſeguentes me n 21 
on Ras ——_ perſecute me — 


119. 84. 


from my per ſecutors — 142. 

Bun Idem 97D. 23 
df my perſecutors Fer. 1 5. 15. 

Et a perſequentib. N 24 
me 

and from them that perſecute 
me P/al. 51.15. 

erſequentes nos 1809 1 
Our perſecutors Lam. 4. 15 

Perſequentes te JN. 
purge thee 2 Sam. 24. 13. 


Perſecutores veſ- 999 27 
tri 
that purſue you Jai. 30. 16. 


Perſequentes eam p 28 
er perſecutors Lam. 1. 3. 

Perſequent. cos D 29 
their perſecutors Neb. g. 11. 

Ad perſequendum FN? 30 
to purſue Joſh. 8. 16. 2 Sam. 
20. 7, 13 
A perſequends D 31 
from purſuing 1 Sam. 23. 28. 

2 Sam. 18. 16; 


Perſequi me 079 32 


I follow Pſal. 38. 20. 


Ad perfe uendum te PPT? 33 


to purſue thee 1 Sam. 25. 29. 
Perſequi eum | WT) 34 
he did purſue Amos 1. 11. 
In perſequi eos Sp 35 
as they purſued Deut. 11. 4. | 
Perſeguere AN 36 
follow Gen. 44. 4. 1 Purſue 
1 Sam. 30. 8. 
Et perſequere NY 37 
and purſue 2 Sam. 20. 6. 
Et perſequitor eum WT)! 38 
and purſue it Pſal. 34. 14. 
Perſequimini WT) 39 
purſue Job. 2. 5. — 10. 19. | 
follow Judg. 3. 28. J perſe- 
cute P/al. 71. 11. 
Perſequar M18 1.8 40 
I will purſue Exod. 15. 9. ſhall 
I purſue 1 Sam. 30. 8. © I 
have purſued Phe, 18. 37. 
Herſeguar MIS 41 
I have purſued 2 Sam. 22. 38. 
Et Hes, rſequar NETS) 42 
and purſue 2 Sam. 17. 1. 
Perſequtris N 43 
ſhalt thou follow Deut. 16. 20. 
© wilt thou purſue Fob 13. 25. 
C Perſecute Lam. 3. 66, 
Et Weber! es nos UD 
and perſecuted us 43. 
Perſequeris eos BIND 4 5 
N them P/al. 83. 1 5. 


4 . me 9 FR 


that Wich! is pelt * 


mm. 
Beppe ET: _ 46 


purſ eut. 19. 6. J. 20. 5. 

19 oy —chaſe 9 70 * 3%: 

I doth hunt [4 26. 20. 
Een TY. 47 

ſhall chaſe Joſh. 23. 10. 

Et perſecutus Ro 199.2 48 
and purſued Gen. 14. 14. —31- 
23. Fixed. 14. 8. And—he pur- 
ſued Judg. 8. 12. 1 Sam. 23. 
25. But—purſued — 30. 10. 

2 Sam. 2. 19. 2 Chron. 13. 19. 

q So—followed 2 Kings 5. 21. 
and—followed —9. 27. J but 
perſecuted Fſal. 109 46. 
Perſequetur 0 ). 49 
ſhall purſue thee Ezek. 3 5. 95 1 
'' Perſequetur eum TTY 50 
ſhall purſue: him Heſ. 8. OG 


E perſecut. ft .! 51 
| eum 
And - chaſed him Judg. 9. 40. 

Per ſequetur eos DYTY 52 


He purſued them J/az. 41. 3. 


Et perfecutus off N 53 


eos 
and purſued them Gen. 14. 15. 
and purſued them 1 Kings 20. 
20. 2 Chron. 14. 13 + 12. 1 
and chaſed them 79/5. 10. 10. 
Perſequitur J 54. 
they purſue Job 30. 15. 
Perfequemur ] 55 
perſecute we —19. 28. 
Perſeguemur TN 56 
we follow on Hg. 6. 3. 
Perſequemini me WIN 57 
do ye perſecute me Job 19. 
22. 


purſued 2 Sam. 2. 22. 

Perſequentur Y. 
ſhall - Hm ht + purſue 12 
Lev. 26. 8. C oy may follow 
Jai. 5. 11. 

Et perſecuti ſunt WT\) 60 
But—, And — purſued Exod. 
14. 9, 23. and they purſued 
Toſh. 8. 16, and pid 17. 
—24. 6. Judg. 1. 6. —7. 23, 
25. 1 Sam. 7. II. ale 52, 

2 Sam. 2. 24. 2 Kings 25. 5. 
Fer. 39. 5. — 52. 8. © and 
chaſed Deut. 1. 44. 


Perſeguentur me n 61 


ſhall follow me P/al. 23. 6. 
Et perſecuti ſunt d 62 
eos | 
for they chaſed them 7 205. 1. 
and chaſed them — 11. 8. 
Ni pk. Per ſecu- 
Hionem  patimur 
Our necks are under perſecution 
Ten our necks, we are perſecuted - 
Lam, 1 
Se conſequens T2 / 64 


3.15. 


TE LT ETSE) 


Per ſequentur WT 58 


999099 63 


Jai. 3. 5. 


mmm aye 


Pig. Et abitur £939) 65 
And the ſhall follaw after He: 
2.7T 9. 

Perſequens NTP 66 
he purſueth Prov. 19. 7. . 

Et perſequens J 67 

ſo he. Fad ps wir 25 . 
¶ but he that followeth, after 
—12. 11. —38. 19. chat fol- 
low after —1 5. 9. 

Perſe 7727 ITY . 68 


Let—perſecute - P/al. 
beer a Pr 7 455 69 
ſhall purſue Nab. I. 8. 
| Perfequetur 179m 70 
purfueth Prov. 13. 21. 
Pyn. ' Ex agttatur 997 71 
and ſhall be chaſed i. 17. 13. 


Hir RH. Perſe- h 42 
guendum cura- 
runt 
chaſed them Judg. 20. 43. 
Hopn. Perſecu- TWP 73 
tionem patitur FN 


is perſecuted ai. 14. 6. 


—_— a4 * 
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Timere, expaugſcere. Per- 
haps to be diſtruſtful. 


| Timeatis Wn 
be afraid Lai. 4 44- 8. 


271 1754 


Corrobare,ri, reborareſe. 
To be high ſpirited, fierce, full 
of Courage, Prop. 6. 3. [make 
ſure, ſpirit, excite, thy friends 
to aſſiſt thee,] Egypt as being 
fierce, high-ſhirited, is called 
Rabab, No. 6. Which is ele- 
gantly alluded: to and derided 
Lai, 30. 7. | Therefore have 1 
criedconcerning this, Their ſtrength 
7s to fit ſtill + therefore have I 
called, or named her, Herce- 
neſs-in-their-fitting fill or. in 
doing nothing, 1. e. They are 
couragious in talking, Covrards 
in Acting. 5 


Et corroborabitur 200 | I 
and be enlarged ſhigh-ſpirited 
See Root Ras 2.] Jai. 60. 5, 


Et corroborg ANY) 2 


and make ſure Prov. 6. 3. 
Roborabunt ſe 
ſhall behave himſelf proudly 


Corro- 


1750 


: i 3” 


a act Ma anni a 


25 20 UN 


Hen. Corrobo- a 4 


rant me © 


they have overcome me [vio- 


lently excite me] Cant. 6. 5. 

Naoborabis me dan 
ſtrengthenedſt me Eſal. 138. 3. 

Superbia, poten- AM? * 
lia: bu 


EY. a. 4. Tſai. 51. 9. C 


ſtrength —30. 7. 
24 Idem 292 

proud [couragious] helpers + 
helpers of pride Job g. 13. CJ 


the proud —26, 12. J Rahab 


Pſal. 89. 10. | 

- Sußerbi ad 
the proud —40. 4. 

Et robur eorum Mai * 
yet — their ſtrength [Spirit, 
Courage] —90. 10. [Perhaps 
it ſhould be read pany yet 7s 


their Enlargement labour and 


fſerrow, See Root 1769. 


DNA 1755 
Ambulacrum: canalis. 
Galleries joining to the Sides of 
great Houſes as a common Paſ- 
ſage to the Rooms thereof. 
See Dr. Shaw's Travels p. 273. 
Canals or Troughs for watering 
Sofas | 


Ambulachra WW?) * 
noſtra 

our rafters F galleries Cant. 1. 17. 

Canales Mp * 
the troughs Exod. 2. 16. 

In canalib. FORMA * 

in the gutters Gen. 3o. 38, 41. 
C in the galleries Cant. 7. 5. 


—— 
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Litigare, contendere, 
cauſam agere. To ſtrive, to 
contend, to quarrel, to wrangle, 
to debate. To contend, ſtrive 
or ſtand up for a Perſon, as a 
Patron, Jeb 13. 8. To con- 
tend or act againſt a Perſon as 
an Adverſary; to chide, to re- 
buke, to oppoſe vigorouſſy. To 
contend by Judgments inflicted, 
Ames 7. 4. To ſtrive in War, 
to fight, 1 Sam. 15. 5. Io 
ſtrive in a forenſic Senſe, either 
as Plantiff or Defendant; to 
plead, to argue Pro or Con. A 
Controverſy, Action or Suit. 


Contendit 21 1 


did he—fttive Tudg. 11. 25. 


I hath pleaded 1 Sam. 2 5. 39. 
#--: 6 


Litigaſti 
thou haſt pleaded Lam. 3. 58. 


Contenderunt Ja) 3 


they, ſtrove Gen. 26. 22. Num. 
20. 13. 


| 5 0 elt, 0 2). 4 


that ſtriveth Jai. 45. 9. CI 
will plead Jer. 51. 36. 


An contendendo AV 5 


did he eyer ſtrive + in ſtrivi 
did be firive Judg. 11. 25. 7 
Shall he that contendeth J 
40. 2, 1 
Hrn. 
doſt thou ſtrive —3 
Sicut contendentes 
as they that ſtrive Hoſe 4. 4. 


3.13. 


Contendentes cum eo VIM 8 


The adverſaries 1 Sam. 2. 10. 
Litigando A? 

he ſhall thoroughly plead + in 

pleading be ſhall plead Jer. 50.34. 

Ad contenden- 2 | 209 10 

dum, litigand. 
to complain Judg. 21. 22. (| 
contend Feb g. 3. to contend 
Amos 7. 4. © to ſtrive Prov. 
25. 8. © to plead Jai. 3. 13. 

| Tire I) 11 
Debate Prov. 25. 9. © contend 
thou Mic. 6. 1. | 

Litiga Ma) 12 
Plead Pſal. 35, 1. —74. 22. 
—119. 154. | 
Er lige M 13 
and plead —43. 1. 

Cauſam agite u 14 
plead Jai. 1. 17. Hoſe 2. 2, 2 
＋ 4. 

Cuyntendam A 15 
I will contend Jai. 49. 25. 
I will—contend —57. 16. J 
will I plead [contend] Jer. 2. 
9, 9. I plead —12.1. 
Et contend; IN) 16 
And I contended Neb. 13. 25. 
Jaem N) 17 
and I rebuked — 5. 7. J Then 
I contended — 13. 11, 17. 
| Contendito WA 18 
{trive Prov. 3. 30. 

Contendes mecum JIN 19 
thou contendeſt with me ob 
10. 2. 

Contendiſti cum es WY 20 
with whom thou didſt ſtrive 
Deut. 33. 8. 

Contendes cum ea MAN 21 
thou wilt debate with it 1/az. 
27.8. 
will plead Judg. 6. 31: Feb 13. 


19. Will he plead —23. 6. 
Prov. 22. 23. he ſhall plead 


Litigaſi MY 6 
2 7 


Contendet WY 22 


300 


23. 17. heſhall--plead Jer. 


50. 34. he plead Mic. 7. g. 
q He will —chide Pſal. 103. 
9. will contend Ju. 50. 8. 
q pleadeth — 51. 22. 
Contendat, Faref n. pr. IV 23 
let—ftrive Hof. 4. 4. © jareb 


_— 13. — 10. 6. 
- Contendet "IV 24 


let him plead Judg. 6. 31, Let 
—plead 32 


plead 32. 
Et litiget NV) 25 
and plead 1 Sam. 24. 15 + 16. 

Et contendif AV) 26 
and chode Gen. 31. 36. And 
—chode Numb. 20. 3. © did 
chide Exod. 17. 2. © and laid 


wait + contended, fought 1 Sam. 


15. 5 
Kin Contendetis I'M 27 
will ye plead Jer. 2. 29. 

Contenditis hn 28 
chide you Exod. 17. 2. C Will 
ye plead Judg. 6. 31. J will 
ye contend Jeb 13. 8. 

Et contenderunt Am 29 
And—did ſtrive Gen. 26. 20, 
and ſtrove 21. 

Contenderint \I'P 30 
ſtrive Exod. 21. 18. 

Et contenderunt PI'Y) 31 
and they did chide dg. 8. 1. 

Lis, cauſa, con- A) I) 32 

- troverſia 

a, ſtrife Gen. 13. 7. Judg. 12. 
2. appeaſeth ſtrike Prov. 15. 18. 
—17. 1. —26. 17, 21. — 30. 
33. 86. 10. Hap. . 3. 
the chiding Exod, 17. 7. J 
a, the, cauſe — 23. 2. 1 Sam. 
25. 39. 2 Chr. 29. 10. ¶ con- 
troverſie Deut. 21. 5. —25. 1. 
2 San. 15. 2. . 28. 21. 
Ezck. 44. 24. Hof. 4. 1. Mic. 
6. 2, 2. © ſuit 2 Sam. 15. 4. 

| Et litem IN 33 | 
and the cauſe Fob 29. 16. 

Et contentio, cauſa IVY 34 
and ſtrife P/al. 55. 9. © nei- 
ther—the cauſe ai. 1. 23. 1 
alſo a controverſie Hof. 12. 2. 
| Cauſa, contentio IN 
the controverſie Deut. 19. 17. 
¶ contention Prov. 17. 14. 

In contentianem INI 36 
into contention — 18. 6. 
Ob cauſam, ad con- VN? 37 
tenttionem 
for the controverſie Jai. 34. 8. 
for ſtrife — 58. 4. 

Et ad litem 2099 38 
and for controverſies 2 Chron, 
FO 6. 
, A contentione WW 39 
from the ſtrife Pſal. 31. 20. 
Prov. 20. 3. | 


Cauſe 
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Cuaiſa mea 2 40 
my cauſe 1 Sam: 24. 15 Þ 16. 
Pſal. 43. 1. — 119. 154. Jer. 
11. 20. — 20. 12. Mic. 7. 9. 
mine adverſary + the man of 
my ſtrife Fob 31. 35- | 

Ad contentionem 9 41 

ea. 5 74 
unto my cauſe Pſal. 35. 3. 

 Liflus % 0% 42 
thy cauſe Prov. 25. 9. thine © 
own cauſe Fſal. 74. 22. fer. 
51. 36. © they that ſtrive with 
thee + the men of thy ſtrife 
Taq hy #27, fort 
'  Cauſam veſtram DIY") 43 

our cauſe 21. 

Et lites veſtrus DIY) 44 
and your ſtrife Deut. 1. 12. 

In lite ejus, ſua a 45 
in his cauſe Exod. 23: 3, 6. in 
his own cauſe Prov. 18. 17. 
Lam. 3. 36. . | 

Litem, cauſam ipſir. a 46 
their cauſe Prov. 22. 23. — 23. 
11. Jer. 50. 34. | 

In lite ipforum DI 47 
when they contended Job 31.13. 
Hin II? . 48 
the cauſes Lam. 3. 58. 

A contendentibus 'W'2 49 
from the ſtrivings 2 Sam 22. 
44. Pſal. 18. 43. 

Controverfarum MI * 

of controverſie Deut. 17. 8. 

Et contentiones NIN) 
and to the pleadings ob 13. 6. 

Litigantes mecum An * 
them that ſtrive with me P/al. 

1. 
1 Litiganmum mecum "IV 
them that contend with me Fer. 
183 ͤ — | 

 Litigantes tecum Ja, 54 
that contendeth with the Jai. 


49. 25. 
Contentio Na * 
ſtrife Gen 13. 8. P/al. 106. 32. 
Meribah Numb. 20. 13, 24. 
Deut. 33. 8. Pſal. 8 1. 7. 
Et contentio Nad 
and Meribah Exod. 17. 7. 
Sicut (ad aquas) NIN 57 
contentionis 


50 
51 
52 


53 


56 


az in the provocation Pſal. 9 p. 8. 


Ciontentionis Da 58 
Meribah Numb. 27. 14. Deut. 
32. 51. 2 
In contenlione Dp 59 
in the ſtrife Num. 27. 14. 5 
Contentiones NA MANN 60 
ſtrife Ezek. 47. 19; —48. 28. 


H 


17-1757 . 
Hath two Significations. - 


I. Dominari. To be firm- 
ly reſolved, to be inflexible, to 
perſevere ſteadily, to perſiſt in 
a thing, Hof. 11. 12. [but Ju- 
dab yet ruleth, petſevereth ſtea- 
dily, with God.] Pſal, 5 5. 2. [LI 
mourn, perſiſt, am conſtant, in- 
ceſſant, in my complaint.) Coc- 
. 

Dominabitur 1? 
ruleth Hof. 11. 12. Þ 12. 1. 
Dominamur MT) 
We are lords [we are firmly 
reſolved] Jer. 2. 31. 


II. Plangere. Sec Sig. I. 


Hi1en. Plango WR 
I mourn Pal. 55. 2. 
| Planxertss VN. 
thou ſhalt have the dominion 
[ſhalt be firmly reſolved] Ger. 
27. 40. | 

| Et planxit IM 


therefore ſhe came down Lam. 


1. 9. [See Root 795: 65.] 
Et fac ut plan- NY 
gat ipſe 
and caſt them down Ezek. 32. 
18. [See Root 795: 91.] 
Plangens erit 
weeping abundantly[ inceſſantly] 
+ lamenting [perſiſting] in wweep- 
ing Iſai. 15. 3. 
Et planftuum 
ejus 
and of her miſeries Lam. 1. 7. 
[See Root 1067 : 21.] 


dry * 


— 2 —_ ——— 1 


R 


Inebriari, irrigari. To 
be thoroughly wet, moiſtened 
or ſoaked, as the Earth with 
plentiful Rain, Ne. 7, 10. H. 
guratively, to be ſatiated, fully 
ſatisfied in the Mind or Appe- 
tite, The particular Applica- 
tions are eaſily underſtood. 

Et inebriabitur . 
and made drunk Yer. 46. 10. 
Inebriemur MV) 
let us take our fill Prov, 7. 18, 
Inebriabuntur VV 
They ſhall be abundantly ſatis- 
fied P/al. 36. 8. TY 

Pin. Hiebriatus eff d 

ſhall be bathed Jai. 34. 5 


Dns 


Er inebrighitur yn 5 


© and—ſhall be ſoked 7. 


4 


ment from Suffering and Trou - 


and Inviſibility of the Air, as in 


inn "WY 5 
And I will fatiate Jer. 31. 14. 
Inebria, irriga WW 
Thou watereſt — abundantly 
Pal. is. 
Irriga te WR 8 
I will water thee Jai. 16.9. 
Inebrient te JN: 9 
let—ſatisfie thee Prov. 5. 19. 


Hirn. * Inebriat MY 10 
watereth Jai. 55. 10. 
NMaebriat me 0 11 
he hath made me drunken 
Lam. 3. 15. = | 
 Irrigas me n 12 
haſt thou filled me Jai. 43. 24. 
Inebriavi, ſatiavi WW 13 
I have ſatiated Jer. 31. 25. 
| Et irrigan MYA) 14 
and he that watereth Prov. 11. 
25. 
* Irriguns M* 15 


watered Jai. 58. 11. Fer. 31. 
12. 
Ebria N ® 16 
drunkenneſs Deut. 29. 19 Þ+ 18. 
Exuberans eſt M1 1 
runneth over [is plentifully ſup- 
plied with Liquor] Pſal. 23. 5. 


In itriguam terram M12 18 
into a wealthy [well-watered, 
fruitful] place —66. 12. 

In irrigationem JI 19 


by watering Jeb 37. 11. 


= - 7 


ta 
— 


192 1759 
Hath four Significations. 


I. Spatigſum, latum. I. 
Properly, the Wind, Air, Breath 
No 8. B. Job 12. 10. —41, 16. 
Ecclef. 3. 19. Hence, (1.) A 
ſpacious, airy Place: a Space, 
or airy Opening, [Signif. I.] 
(2.) An Inſtrument to winnow 
Corn, by expoling it to the 
Wind, [Signif. II.] (z.) A 
Breathing, Reſpite, Refreſh- 


ble, N*.1, 2, 4. ( 
rough Wind is put for the Se- 
verity of God's Judgments, Jai. 
27. 8. II. From the Subtility 


Greek and Latin, fo in Hebrew, 
the Air or Spirit is uſed to. figni- . 
fy that inviſible Subſtance in 
Man, which is the Seat of Un- 
derſtanding, and of the Paſſions 
and Aﬀections, Job 32. 8. 
Hence, (1. ) Spiritual Subſtance 
as 


759 


ma. 


as oppoſed to Fleſh, Jai. 31. 
(a.) The Mind, the Princi- 
ple of Thought, 2 Chr. 36. 22. 
rred up, excited, the ſþ:rit, 
the Mind, of Cyrus.] Pſal. 77. 6. 
Jai. 26. 9. (3.) Any Temper, 
Diſpoſition, Quality of the 
Mind, good or bad; as the 
ſpirit of heavineſs, —jealouſy, — 
wiſdom, Prudence, Skill: a ſor- 
rowful, hing, faithful, right; 
haughty, humble Spirit, &c. 
Numb. 14. 24. [Caleb had an- 


other ſpirit; Diſpoſition.] Jud. 


9. 23. [an evil ſpirit of Vari- 
ance.] 1 Sam 16. 14, 15. [an 
evil ſpirit of Melancholy, and 
of a diſturbed Mind.] 2 Kings 
2. 15. [the ſpirit, the Endow- 
ments of Elijab.] Pfal. 
[in whoſe ſpirit, Temper, Diſ- 
poſitions.] Zecb. 12. 10. [a ſpt- 
rit of grace and ſupplication, 
i, e. a ſupplicating Temper to 
obtain my Favour.] Mal. 2. 15. 
(J.) In particular, the Spirit is 
put for Vigour, Livelineſs, or 


Courage of Mind, Ger. 45. 27. 


FeſÞ. F. 1. 1 Kings 10. 5. Job 
6. 4. — 32. 18. [the ſpirit with- 
in me, the Ardor, Earneſtneſs, 
Zeal of my Mind.] Pal. 142. 
3. Prov. 18. 14. —for Anger, 
Reſentment, Indignation, Judg. 
8. 3. Prov. 14. 29. [ha/ly, ſhort, 
of ſpirit, quickly fired. ] —16. 
3% Dea .19. 4. III. The 
Spirit, or Principle of Affec- 
tions and Paſſions in Brutes, 
Eccleſ. 3. 21. IV. The Spirit 
of God: which muſt ſignify ſome 
ſecret Influences or Impreſſions 
upon the Mind or Body; either 
immediately by the Power of 
God, or by the bleſſed Agent, 
which Chriſtians commonly un- 
derſtand by the Hpirit of God. 
Pal 139. 7. | from thy ſpirit, 
the Exertions and Influences of 
thy Power.] 2 Kings 2.16. Jſai. 
40. 7, 13. The Spirit of God 
is repreſented (1. ) as a creating, 
forming, animating, Life giving 
Spirit in a natural Senſe, Gen. 
I. 2. Pſal. 104. 30. Mal. 2. 
15. [the refidue of the ſpirit, 
creating, life giving Infiuence.] 
(2.) as influencing the Minds 
of Men; either in an ordinary 
Way, by enabling them to at- 
tain, or to preſerve the Purity 
and Holineſs of their Minds, 
Pfal. 51. 11. — 143. 10. Or 


in an extraordinary Manner, by 


communicating eminent Gifts 

and Abilities, Exod. 31. 3. Num. 

27. 18. Judg. 3. 10. Eſpeci- 
Vol. II. 


32. 24 


ally, by enabling the Prophets 
to reveal the Will of God and 
to inſtruct the People in it, 
2 Sam. 23. 2. 1 Chron. 12. 18. 
Neh. g. 20, 30. It may be un- 
derſtood either of ordinary In- 
fluences, or of prophetick In- 
ſtruction by Noah in Gen. 6. 
3. V. Any Spirit or Ghoſt; 
Job 4. 15. | 


Et adilatatio erat MY) 
ſo -was refreſhed 1 Sam. 16. 23. 
Et dilatatio fit MY) 
that I may be refreſhed + that 
refreſhment may be to me Job 
32. 20. TIE 
Pin. Spatioſs ih 
large [airy] Jer. 22. 14. 
Dilatatio MN * 
enlargement Eh. 4. 14. 
Et ſpatium MY 
and—a ſpace Gen. 32. 16 + 17, 
Dilatatio MMM * 
reſpite Exod. 8. 15 + 11. 
Ad dilatationem Y 
meam 


at my breathing [ſighing] Lam. 
3.30 


II. Spiritus, ventus. 


Spiritus, ventus, MN * 
aer, flatus 

the breath Gen. 6. 17. —7.15, 
22. 2 Sam. 22. 16. Pſal. 18.15. 
135. 17. Fer. 10. 14. —5I. 
17. Lam. 4. 20. Exel. 37. 5, 0. 
Hab. 2. 19. the, ſpirit Gen. 
41. 38. —45. 27. Exod. 6. g. 
—28. 3. —JI. 3. —35. 31. 
Numb. 5. 14, 14, 30. — 14. 24. 
—24. 2, — 27. 18. Deut. 34. 9. 
Toſh. 5.1. Judg. 3. 10. —9. 
23. — II. 29. —13. 25. — 14. 
6, 19. — 15. 14. 1 Sam. 1. 15. 
10. 6, 10. — 11. 6. — 16.13, 
14, 15, 16, 23, 23. — 18. 10. 
19. 9, 20, 23. 2 Sam. 23. 2. 
1 Kings 10. 5. — 22. 22, 23, 24. 
2 Kings 2. 15, 16. 1 Chron. 5. 
26, 26. 2 Chron. 9. 4. — 15. 1. 


18. 22, 23. — 20. 14. — 21. 


16. —36. 22. Ezra 1.1. Jeb 
32. 8, 18, —33. 4. Pſal. 34. 


18. —5$I. 17. —76. 12. Prov, 


11. 13. —I4. 29. —15. 13, — 
16. 18, 19, — 17. 27. — 18. 14. 
—29. 23. Eccleſ. 1. 14, 17. — 
2. II, 17, 26. the ſpirit of man 
—3. 21. —4. 4, 6, 16. —6. 9. 
in ſpirit —7. 8, 8. — 10. 4. Lai. 
II. 2, 2, 2. — 19. 3. — 29. 10, 
24. —31. 3. — 32. 15. — 40. 
7, 13. —54+ 6. —57. 15, 15, 
16. —59. 19. —61, I, 3, — 
| 4 C 


I 


63. 10, 11, 14. —65. 14. —66, 
2. Jer. 51. 11. for the ſpirit 
EZek. 1. 20, 21. — 2. 2. —3. 
12, 24. —8, 3. — 10. 17. — 
II. I, 5. — 21. 7 Þ 12. —43. 
5. Hop. 4. 12. — 5. 4. Mic. 2. 7, 
II. —3. 8. Hag. 1. 14, 14, 14. 
Zech. 12. 1, 10. —13. 2. Mal. 
2. 15. © a, the wind Gen. 8. 1. B 
an — wind Exod. 10. 13, 19. 
2 Sam. 22. 11. 2 Kings 3. 17. 
Job 1. 19. —7. 7. —I5. 2, — 
21. 18. —30. 22. Pſal. 1. 4. 
—18. 10, 42. —J5. 5. —78. 


39. —83. 13. —103. 16, — 


104. 3. —107, 25. — 135. 7. 
148. 8, Prov. 11. 29. — 25. 
23. — 27. 16. —3o. 4. Ecclef. 
11. 4. Hai. 7. 2. — 1. 13. — 
26. 18. — 32. 2, — 41. 29. — 
57. 13. fer. 2. 24. —4. 11, 12. 
— 10. 13. — 14. 6. — 22. 22. 
—51. 1, 16. whirlwind Ezek. 
1. 4. —12, I4. — 17. 10, —27. 


26. Heſ. 4. 19. ſown the wind 


—8, 7. feedeth on wind — 12. 
I. the wind of the Lord —13. 
15. Amos 4. 13. Jon. 1. 4. — 
4.8. © a grief of mind ＋ bit c 


 terneſs of ſpirit Gen. 26. 35. | 


courage Toſh. 2. 11. © a, the 
blaſt 2 Kings 19. 7. Jai. 25: 4. 
—37. 7. © vain words + words 
of wind Job 16. 3. J winds 
Ter. £9.32. . 10 12. 
—17. 21. J E-, north—, 
fouth—, weſi—ſide + wind — 
42. 16, 17, 18, 19. mind 
Hab. 1. 11. 


Et ppiritus MY) 9 


and, But, that, Then, So the 
ſpirit Gen. 1. 2. Judg. 6. 34. 
I Sam. 16. 14. 1 Kings 18. 12. 
1 Chron. 12. 18. 2 Chron. 24. 20. 
Then a- ſpirit Job 4. 15. —20. 


3. —27. 3. Pſal. 51. 10, 11, 


12. Prov. 17. 22. —I8, 14. 
Eccleſ. 3. 21. Iſai. 42. 5. Ezek. 
3. 14. —11. 19, Afterwards 
the ſpirit 24. —18. 31. —36. 
26. C when—the—wind Exod. a 
10. 13. And—a wind Numb. 
II. 31. and wind 1 Kings 18. 
45. —1I9g. 11. Fob 8. 2. but 
the wind —37. 21. Prov. 25. 
14. Jai. 41. 16. Ezek. 13. 11. 
—19. 12. Zech. 5.9. ¶ and the 
breath Job 12. 10. yea, breath 
Eccleſ. 3. 19, but breath Ezek. 
37. 8. © that—air Jeb 41. 16 
+ 8. © and an—tempeſt P/al. 
II. 6. 
Spiritus, ventus MN 10 
the ſpirit Numb. 11. 17, 25, 25, 
26. A ſpirit 1 Kings 22. 21. 
2 Chron. 18. 20. to retain the 
ſpirit Eccleſ. 8. 8, —1 I. 5. Exel. 
1.17 
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1. 12, Whitberſoever the ſpirit 
20. after the wind 1 Kings 
19. 11. the wind Eccle/. 1. 6, 6. 
Ezek.-37. 9, 9, {| O breath , 
the breath 10. © the ſpiritual 
man + man of the ſpirit Ho. 


N , Et fpiritus DY NI 11 
and the ſpirit Eccl. 12. 7. 

In vento, ſpiritu a 12 
by, with a— with Exod. 14. 2 1. 
in the wind 1 Kin. 19. 11. Eſal. 
48. 7. Jer. 18. 17. © by the 
breath Jeb 15. 30. © in, by the 
ſpirit Prov. 15. 4. ai. 4. 4. 
Exel. 11. 24. — 37. I. 

Jem: in ſpiritum MM 
in the wind 1 Kings 19. 11. | 
by, over the ſpirit 1 Chron. 28. 
12. Eccleſ. 8. 8. 

Et fpiritu MOI 14 
And with the blaſt Exod. 15. 8. 
¶ and—by the breath P/al. 33. 
6. and with the breath Jai. 11. 
4. ¶ and by the ſpirit —4. 4. 


13 


Quaſi ventus MN) 15 
as, like the wind Jeb 30. 15. 
Iſai. 64.6 + 5. 
Ad, in ventum, Y 16 
ſpiritum 


in the cool in the air Gen. 3. 8. 
be a—ſpirit 2 Chron. 18. 21. 
© become wind Fer. 5. 13. by 
the wind — 13. 24. 

Aieri, vento 909 17 
for the winds Fob 28. 25. for, 
in the wind Eccle/. 5. 16 Þ 15. 
Ezek. 5. 2. 

Et vento d 18 
which are as wind Job 6. 26. 
q And for a ſpirit Ji. 28. 6. 
A vento MW 
from the windy ſtorm + from 
the wind of form Pſal. 5 5. 8. 
Et a fprritu MW) 
and by the breath Foes 4. g. 
Spiritus meus WY 21 
My ſpirit Gen. 6. 3. Fob 6. 4. 
11. — 10. 12. —21, 4. 
P/al. Jt. 5. —77+ 3, 6. — 142. 
3. —143« 4, 7. Prov. 1. 23. 
Jai. 26. 9. — 30. 1. —38. 16. 
42. I. —44. 3. — 5. 21. 
Ezek. 3. 14. —36. 27. — 37. 
14. —39. 29. Dan. 2. 3. 894 
2. 28, 29. Þ 3. 1, 2. Zecb. 6. 8. 
¶ my breath Jh 9. 18.— 17.1. 
— 19. 17. 
Et jþ 


19 


20 


— 


iritus meus 
ſo my ſpirit Hag. 2. 5. 
| Spiritu mes Fr 
by my ſpirit Zecb. 4. 6. 
© Speretus tuus OM 
thy ſpirit x Kings 21. 5. P/al. 
104. 30. —143- 10. 


DD 22 


23 


Spiritum tuum TIN 25 


thy ſpirit Job 15. 13, 


24 


Et ſpiritum tuum JAN 26 


alſo thy—ſpirit Neh. 9. 20. 
Vento, ſpiritu tuo NA 
with thy wind Exod. 15. 10. J 
of, by, in thy ſpirit 2 Kings 2. 

9. Neb. g. 30. Eccleſ. 7. 9. 


27 


#1 ſpiritu tus u 28 
from thy ſpirit P/al. 139. 7. 
Spiritus vgſler y 29 


your breath Yai. 33. 11. ¶ your 


mind Ezek. 11. 5. — 20. 32. 
In ſpiritu vero BIA 30 
to your ſpirit Mal. 2. 15, 16. 
Spiritus ejus, ſuus WY 31 
his ſpirit Gen. 41. 8. Exod. 35. 
21. Numb. 11.29. Deut. 2. 30. 
Tudg. 15. 19. 1 Sam. 30. 12. 
whoſe ſpirit Ezra 1. 5. Job 34. 
14. Pſal. 78. 8. 106. 33. Dan. 
2.1. ¶ His breath P/a/. 146. 4. 
q his wind —147. 18. his— 
wind Jai. 11. 15. J his mind 
Prov. 29. 11. 
Et ſpiritus ejus WW) 
And his breath J/az. 30. 28. © 
and his ſpirit —34. 26. —48.16. 
Spiritu ſuo, in bi- WA 33 
ritu jus 
By his ſpirit Job 26.13. in whoſe 
ſpirit P/al. 32. 2. ruleth his ſpi- 
rit Prov. 16. 32. in his ſpirit 
Zech. 7. 12. ¶ /layeth his—wind 
Lai. 27. 8. 
In ſpiritum ſuum i 34 
over his own ſpirit Prov. 25. 28. 
Spiritus ipſorum BI 35 
Tan: 
their anger Judg. 8. 3. ¶ their 
breath Pſal. 104. 29. © their 
own ſpirit Ezek. 13. 3. 
Ad ventum, pla- N * 36 
gam quamque 
on a ſide wind Jer. 52. 23. 
Venti, fpiritus HH 37 
quarters + winds 1 Chron. . 24. 
q ſpirits Eſal. 104. 4. the ſpi- 
rits Prov. 16. 2. Zech. 6. 5. q 
the—winds Ezek. 37. 9. Jer. 
49. 36. Dan. 8. 8. —11. 4. 
Zech. 2.6 ＋ 10. J the—ſfides 
+ winds Ezek. 42. 20. 
Sperituum WOW 38 
the ſpirits Numb. 16. 22, —27. 


32 


9 


Spiritus Don 39 
thoſe winds Yer. 49. 36. 
III. Fannus. See Sign. I. 


Vans M9 *®. 40 
with the ſhovel Jai. 30. 24. 


IV. Maves. 
Navibus WIN * 41 
their nobles Jai. 43. 14. See 


Root 227: 46, 


ferre ſe, &c. 


©15 1760 
| Hath two Significations. 


I. Altum, elatum, ex- 
celſum eſſe : Elevare, ef 
I. To lift or 
raiſe up, Gen. 7. 17. Exod. 14. 
16. Jai. 10. 15. Ezek. 10. 16. 
II. To raiſe up, to rear up a 
Stone, a Standard, a Building, a 
Highway, Gen. 31. 45. Ezra 
9. 9. P/al. 107. 25. Jai. 49. 
II. —62. 10. Ezek. 32. 5. 
[with thy beigbtb, i. e. the 
Height which thy dead Carcaſes 
ſhall ſupply.] (1.) What is 
raiſed in Heighth, tall or high, 
as Mountains, Men, 'Trees, 
Deut. 1. 28. —12. 2. Jai. 2. 
13. — 10. 33. (2.) What is 
on a lofty Situation, on high 
upon Earth, connoting Safety, 
Iſai. 33.16. Obad. 3. Hab. 2. 


9. Or in Heaven, Ne. 103, 


105. Job 22. 12. Pſal. 93. 4. 
[the Lord on high, in Heaven, 
connoting his ſupreme Domi- 
nion.] 2 Sam. 22. 17. | from 
above, from on high, from Hea- 
ven.] Pſal. 68. 18. Jai. 32.15. 


Lam. 1. 13. Pſal. 7. 7. [return 


on high, 1.e. to thy elevated 
Judgment Seat.] III. To raiſe 
up, or heave a Heave-offering, 
Num. 18. 30, 32. To raiſe up, 
give or offer any Offering, Gift, 
Oblation to God; probably, un- 
der the Notion of an Heave- of- 
fering, Exod. 3 5. 24. Num. 15. 
19, 20. —JI. 26, 52, 2 | 
30. 24. Exel. 45. 1. —48. 
20. Hence, Oblations or Gifts 
to a Prince, Prov. 29. 4. IV. 
To raiſe up, to liſt up, to take 
up a Thing, Lev. 2. 9. — 6. 
10, 15. 2 Kin. 6. 7. Jo raiſe, 
to lift up in order to take off, 
or away, Lev. 4. 8. Ezek, 21. 
26. —45. 9. Dan. 8. 11. Hof. 
11. 4. V. Figuratively, To 
raiſe up to open View, to pub- 
liſh, to expoſe, Prov. 14. 29. 
[exe/teth folly, expoſeth it to 
public View.] VI. To raiſe, 
to rear up Children, Jai. x. 2. 
—23. 4. VII. To be raiſed 
above the reach of a Perſon's 
Capacityor Underſtanding, Prov. 
24. 7. VIII. To lift up, to 
raife in Dignity, Wealth, Pow- 
er, Authority, Eſteem; to pro- 
mote, Numb. 24. 7. 1 Sam. 2. 
7. 1 Kings 16. 2, Job 17. 4. 
„al 


„ — 909 


Halt thou not exalt, honour, 
them, by chuſing them to vin- 
dicate thy Providence.] P/a!. 
12. 8. —13. 2. —18. 48, — 
75. 6, Prov. 4. 8. — 11. 11. 
Ezek. 20. 40. [in the mountain 
of the height of Iſrael, 1. e. 
which is the higheſt Honour 
of Iſrael.) Thus God's exaltmg 
the horn of a Perſon or People 
is to be underſtood, Pſal. $0. 
17, 24. But Perſons /ift up the 
horn themſelves, when they 
boaſt or make Oſtentation of 
their Power, P/al. 75.4. Hence, 
the High and exalted in Power, 
Dignity, Job 21. 22. Eccleſ. 
10. 6. | folly 1s 105 in great 
Heights, i. e. in High dignity.] 
(I.) God is bigh in Dominion 
and Power, Pſal. 99. 2. —113. 
4. —138. 6. (2.) God is ex- 
alted, extolled or raiſed up by 
our Praiſes and high Thoughts 


of him, P/al. 18. 46. — 99. 


5. Jai, 30. 18. [he will be ex- 
alted in your Senſe of his great 
Power, diſplayed in the Judg- 
ments inflicted upon you.] 
IX. To lift up one's ſelf to 
Action, Jai. 33. 3. Hop. 11. 
7. [none at all would exalt, 
i. e. lift up or exert himſelf in 
Obedience:] X. Raiſed, lifted 
up in Mind or Heart, lofty, 
arrogant, haughty, Deut. 8. 14. 
2 Sam. 22. 28. Jai. 2. 12. Ter. 
48.-29. Ezek 31. 10. XI. To 
raiſe up the Head in Honour 
and Power, Pſal. 27. 6. —110, 
7. XIE. The Eyes are lifted up, 
lofty, looking above others with 
Pride and Diſdain, Pſal. 18. 27. 


131. I. Prov. 21. 4. — 30. 


13. XIII. The Voice is lifted up 


in ſpeaking loud, Gen. 39. 15. 
Jai. 40. 9. or arrogantly, 2 Kin. 
19. 22. XIV. To lift up the 
Hand (1,) in Rebellion, 1 Kin. 
II. 26. (2.) in Swearing, Gen. 
1% 22. 12. 7. J.) im 
inflictingdivine Judgments, Jai. 
26. 11. (4.) A high, raiſed 
Hand or Arm is ſuperior, pre- 
vailing, triumphant Power, Exod, 
14. 8. Deut. 32. 27. Job 38. 
15. Pſal. 89. 42. —118. 16. 
[the right hand of the Lord is 
exalted, raiſed in Power and 
Victory.] Numb. 15. 30. 4075 
ought preſumptuoufly + with a 
high Hand, refuſing to be con- 
trouled or reſtrained.] XV. 
To lift up the Feet, is to move 
with Expedition, Pal. 74. 3. 


{ 


7 


Et efferat ſe, et altus BY 
eſt, extollet, &c. 
Then—be lifted up Deut. 8.14. 
and—is lifted up Ezek. 31. 10. 
And—ſhall be lifted up Dan. 
11. 12. © and he is high P/al. 
99. 2. 
E Excelſa, um 9) 2 
high Deut. 32. 27. © exalted 
I Sam. 2.1. 7 is lifted /i. 26. 


Et exaltata WSN 3 
and it ſhall be lifted up Zecb. 
14. 10. | 
Excelſi, elatt ſunf WY) 4 

high they are Job 22. 12. | 
lofty P/al. 131. 1. lofty are 
Prov. 30. 13. 

. Excelfus, a, um ] 5 
loud Deut. 27.14. J high P/al. 
113. 4. —138. 6. i. 6. 1. — 


57. 15. 

Et excelſus © 6 
and taller Deut. 1. 28. © and 
tall —2. 10, 21. —9. 2. ¶ and 
lofty Jai. 2. 12. 

Excel p; 7 
the haughty 2 Sam. 22. 28. . 
thoſe that are high Tob 21. 22. 
high P/al. 78. 69. 

Excel] Bn 8 
high Deut. 12. 2. Jai. 2. 13, 
14. | 
: Et excelſſ 3 9 
and the high ones Jai. 10. 33. 

Excelſa, um NY 10 
high Exod. 14. 8. Numb. 33. 3. 
J 38. 15. Ezek. 6.13. — 20. 
28. —34. 6. ¶ preſumptuouſly 
+ with an high hand Numb.1 5. 
30. ¶ an high place Ezek. 16. 


24. 


Exceſſa MIN 11 
high cedar —17. 22. 
Excel Dio 12 


high Pal. 18. 27. proud 
Prov. 6. 17. 
Excel Dix) 13 
too high — 24. 7. 
| |  Eferrsi BN 14 
be—lifted up Deut. 17. 20. 
uxta extolli BY 15 
when—are exalted Pſal. 12. 8. 
Ad efferendum ſe D 16 
to mount up Eze. 10. 16, 


Et in extolli ipſos SD 17 
and when they were lifted up 17. 
Exaltare NY 18 


Be thou exalted P/al. 21. 13. — 

57. 5, 11. —108. 5. | 
 #Exaltabor dN 19 

I will be exalted —46. 10. 

 Extollet ſe BY 20 

ſhall—, will he be exalted — 

13. 2. Jai. 30. 18. — 52. 13. 

I ſhall be lifted up Pal. 27. 6, 

C that is his higher —6 1. 2. 


* 
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| Et exaltetur 0, 21 
and exalted be 2 Sam 22. 47, 
Et exaltetur dy] 22 
and let - bo exalted Pſal. 18. 46. 
Et exaltabitur, at- OV) 23 
tollet ſe 
and—ſhall be higher Num. 24.7; 
Et extulit ſo BY) 24. 
Then—went up Ezeh. 10. 4. 
J and—was exalted Hof. 13. 6. 
Egferet ſe dy 25 
high is P/al. 89. 13, J ſhall 
be exalted 17, ſhall—be exalted 
24. —T12, 9. is exalted Prov. 
3 | | 
Exaltabitur 009 26 
ſhall he lift up Mic. 5. 9 +8. 


1760 


Et elevata fuit O 27 


and it was lift up Gen. 7. 17. 8 
Efferantur, atlol-. , 28 
lant je 
let—exalt themſelves P/al. 66. 
7. they exalt themſelves —140. 
8. © ſhall they be exalted — 
89. 16. | | 
Atlollentur g, 29 
ſhall be exalted Ji. 49. 11. 
Pin. Extulit Mp 30 
eum | 
ſet him upon high Ezek. 3 1. 4. 
Extollo yy 31 
do I—bring up Vai. 23. 4. 
| Extuli Doo] 32 
and [I have] brought up — I. 2. 
Extollens t WNW 33 
lifteth up 1 Sam. 2. 7. 
Exaltans me NV 34 
that liſteſt me up Pſal. g. 13. 


Ad extollendum DRY? 35 


to ſet up Ezra q. 9. 
Exaltate WS 36 
Exalt ye Eſal. 99. 5, Exalt q. 
Extollam te Y 37 
I will extol thee — 30. 1. — 
145. 1, © I will exalt thee Jai. 
26 3 
Exaltabo te pp 38 
I will exalt thee Pſal. 118. 28. 
Exaltalo eum WYQ978) 39 
and I will exalthim Exod. 1 5. 2. 
Exaltabis dyn 40 
ſhalt thou —exalt Job 17. 4. 
Exaltaſti me i 41 
thou haſt—liſted me up on high 
2 Sam. 22. 49. thou lifteſt 
me up Pſal. 18. 48. 
Exaltat NY 42 
would exalt Ho/. 11, 7. 
Attollet me pi 4 3 
he ſhall ſet me up Pſal. 27. 5. 
Et extollet te 
and he ſhall exalt thee —37. 


Exaltabit dyn 45 
exalteth Prov, 14. 34. 
Et exaltat dyn] 46 
which lifteth up P/2/, 107. 25. 
Ef 


eh 44 
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Et exaltabit te BNR 47 


and ſhe ſhallpromote thee Prov. 


4. 8. 
Et extollamus ppm 48 
and let us exalt Pſal. 34. 3. 
Et extollent eum N)] 49 
Let them exalt him alſo —107. 
2, 
, Pym. Et elatus BEN) 50 
Fuit | 
and he was extolled —66. 17. 
| Et exaltatus BRI 51 
which is exalted Neb: g. 5. 
Exaltentur pg 52 
ſhall be exalted P/al. 75. 10. 
HIPER. Extulit, &. BY 53 
he lift up 1 Kings 11. 27, (| 
did give 2 Chron. 30. 24. 
Et tollet WM 54 
And—ſhall take Lev, 2. 9. and 
take up —6. 10 + 3, And he 
ſhall take 15 +8. 
Extulifli MW 55 
haſt thou exalted 2 Kings 19. 
22. ¶ thou haſt ſet up FEſal. 


89. 42. 
Idem MAWIN 56 
haſt thou exalted Jai. 37. 23. 
Et tolles MY 57 
And levy Numb. 31. 28. 
Et extuli "MW "MN 58 
T have lift up Gen. 14. 22._1 
lifted up —39. 15. CI have 
exalted P/al. 89. 19. 
Extuli te PIN 59 
I exalted thee 1 Kings 14. 7. 
—16. 2. 
Obtulerunt 9 60 
they offered up Numb. 31. 52. 
q gave 2 Chron. 30. 24. — 35. 
2 obtulerunt NWI 61 
which — had offered Ezra 8. 
25. 

Et offeretis dio! 62 
then ye ſhall offer up Numb. 
18. 26. 1 

Offerens, tollens do 63 
that did offer Exod. 3 5. 24. C 
ſhall be the promotion of fools 
+ exalteth foo/s Prov. 3. 35. C 
exalteth —14. 29. 

Et extollens BON 64 

and the lifter up Eſal. 3. 3. 

Sicut levantes YYWI 65 
as they that take off Hoſ. 1 1. 4. 

Tollentes cam VII 66 

them that lift it up Jai. 10. 15. 
| Extollere OV 67 
promotion Pſal. 75. 6. 
TFuxta exaltare 9) 68 
as if—ſhould lift up az. 10. 15. 
Et juxta attollere O21 69 
and when they lift 2 Chr. 5.13. 
Extollendo, ad ex- WW? 70 
tollendum 


by lifting up 1 Chron, 15. 16. 


to lift up — 25. 5. Ezrag: 
7 Ezek 5 22 127 ſhouted 
aloud for joy + in ſhouting for 
Joy by lifting up the voice Ezra 
3518 | 

Fuxta attollere me NNN 71 
as I lift up Gen. 39. 18. 

In tollere vos DIY 72 
When ye have heaved Numb. 
18. 30, 32. 

Attolle © 
lift—up Exod. 14. 16. lift up 


Tſai. 58. 1. 
OY DT P94 
Take—up 2 Kings 6. 7. 
Attole WW 75 
Lift up Pal. 74. 3: 
Et tolle BN) 76 
and take off Ezek 21. 26 + 31. 
Attolle g 77 
lift up Jai. 40. 9. lift up 9. 
Attollite, tollite Wn 78 
exalt — 13. 2. © take up — 57. 
14. lift up —62. 10. J take 
away EZzeR. 45. 9. 
Et tollite WW) 79 
and take ye up Toſh. 4. 5. 
Exaltabo O'S 80 


I will exalt Jai. 14. 13. J {ct 


up —49. 22. 
Num attolles 9 81 


Canſt thou lift up J 38. 34. 

Et extuliſti ON) 82 
But — ſhalt thou exalt Pſal. 
92. 10. 

Attollet d' 83 
ſhall lift up Ger. 41. 44. P/al. 
110. 7. J held up Exod. 17, 
11. © he ſhall take off Lev. 4. 

8, 19. © lifteth up 1 Sam. 2. 
8. J Doth—make—on high - 
Job 39. 27. ¶ ſetteth up P/al. 
75. 7. © lifteth —113. 7. 
Et attollat DY) 84 
that he take up Numb. 17. 37 
+ 2. © and exalt 1 Sam. 2. 10. 
Et ſuſtulit HY! 85 
and he lift up Exod. 7. 20. 
And—lift up Numb. 20. 11. 
even he lift up 1 Kings 11. 26. 
¶ And—took up 1 Sam. . 24. 
He took up alſo 2 Kings 2. 13. 
And—gave 2 Chron. 35. 7. 
q He alſo exalteth P/al. 148. 
14. when he held up Dan. 
12. 7. 
Et erigeret eam deer! 86 
and ſet it up Gen. 31. 45. 
Offeretis, attollatis Wn 87 
ye ſhall offer up Numb. 15. 
19, 20, J ſhall ye heave 20. 
q you, ye ſhall offer —18. 28, 
29. Ezeh. 457 1, 13. —48. 8, 
9, 20. ¶ Lift—up Pſal. 75.4, 5. 
| Offerent WP 88 
they offer Lev. 22, 15, offer 
Numb. 18. 19, 24. 


Horn. Efrvatum, Dm 89 
fublatui oft : 
is heaved up Exod. 29. 27. 
¶ was taken away Dan. 8. 11. 
Tolletur ) 90 
it was taken off Lev. 4. 10. 

Elatio, altitudo ON 91 
an high look + highneſs of eyes 
Prov. 21. 4. © high looks ＋ 
highneſs of eyes Ifai. 10. 12. 
© the haughtineſs —2. 11, 17. 

Altitudo e 92 
on high Hab. 3. 10. | 
Et elationem ON * 93 
and the haughtineſs Fer. 48. 29. 
Ad altitudinen OW 94 
for heighth Prov. 25. 3. 
Elatio * 95 
haughtily Mic. 2. 3. 
Excelſum tuum Y * 96 
thy high place Ezek. 16. 25, 
Et excelſum tuum MY 97 
and—thine high place 31, 
Excelſa tua PU 98 
thy high places 39. | 
Altitudo tua FRY * 99 


with thy heighth —32. 5. 


Excelſa eſt MARIN * 100 
is exalted P/a/l. 118, 16. 
Exaltationes pp 101 
the high praiſes — 149. 6. 
Ab exaltatione I Dονο “ 102 
tua 


at the lifting up of thyſelf Jai. 


33* 
Altum, altitudo- OW * 103 
excelſum, celfitudo 
on high 2 Kings 19. 22. high 


Pſal. 71. 19. — 92. 8. Jai. 


22. 16. — 26. 5. — 33. 5. 
—37. 23. — 40. 26. in the 
high — 57. 15. Jer. 17. 12. 
Mic. 6. 6. far above Pſal. 10. 
5. J O thou moſt high —56. 
2, ¶ haughty Jai. 24. 4, 
Excel Op 104 

of the high ones 21. 

In altum, excelſum dpa 105 
on high Tob 39. 18. Pſal. gz. 


4. Hai. 24. 21. —58, 4. Hab. 


4. 
. In altum a? 106 
on high Feb F. 11. 
; In altum dy 107 
on high P/al. 7. 7. —68. 18. 
C upward Jai. 38. 14. 
Ab, de excelſo ban 108 
from above 2 Sam. 22. 17. 
Pſal. 18. 16. —144. 7. Lam. 
1. 13. J loftily Pſal. 73. 8. 
from the height — 102. 19. 
q from on high Jai, 24. 18. 
—32. 15. Jer. 25. 30. | 
| ..... Altitudo dp 109 
the height 2 Kings 19. 23. 
Tſai. 37. 24, 24. Jer. 49. 16. 
—51. 53. Ezeh, 17. 23. — 
20. 
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20. 40. high 34. 14. Obad. 3. 
| In excelſo gp 
in the heighth Jer. 31. 12. 

Excelſa BBW HDνο ο ο 111 
high places Prov. 8. 2. J on 
high Jar. 33. 16. 

In extelſis ep 112 
in the heighths [in the high 
places] FEſal. 148. 1. © on high 
2 19. J in—dignity Eccl. 
10. 


Die excels BPywab 
from on high Job. 31. 2. 
Excelſa p 
the high places Judg. 5. 18. 
the high—places Prov g. 3, 14. 


IIO 


113 
114 


In excelfis ſuis WW2 115 
in his high places Job 25. 2. 
Oblatio elevata, MINN 116 
ſeparata aut 
voluntaria 


an, the offering Deut. 25. 2. 
— JO. 13. — 35. 5. Numb. 5. g. 
© it is an heave-offering Exod. 
29. 28. an heave offering Lev. 
7. 14, 32. Numb, 15. 19, 20, 
21. © oblation /i. 40. 20. 
an oblation Ezek. 45. 1, the 
other of the—oblation —48. 21. 
* Et oblatio Mann 
and—an heave- offering Exod. 
29. 28. 


117 
Oblatio Manna 118 
the offering —2 5. 3. — 36. 3. 
Numb. 31. 52. Ezek. 48. 8. 

C the heave offering Z2e. 29. 

27. ¶ heave-ſhoulder + ſhoulder 

of heave-offering Lev. 7. 34. 
—T1O. 14, 15. Numb. 6. 20. 

¶ the offerings 2 Chron. 31. 10, 

12, ¶ the, oblation Ezek. 45. 
13, 16. —48. 9, 20. 


Et oblatio NY ˙ 119 
and offerings Mal. 3. 8. | 
Oblatio Dy 120 


2n,. offering Exod. 30. 14, 15. 
—35. 5, 21, 24, 24. the of- 
fering Ezra 8. 25. Neb. 10. 
39 T 40. ¶ heave- offering Num. 
18. 11, 26, 28, 28, 29. —31. 
29, 41. © heave-offerings Deut. 
12. 6. © the oblations 2 Chron. 
31. 14. ¶ every oblation Ezek. 
44. 30. the oblation —45. 6, 
before the oblation 7. —48. 10, 
18, boly oyl 20, 21. | 
Et oblatio MM 

and the heave- offering Deut. 
12, 11, 


121 


Tdem pp 122 


or heave-offering 17. ¶ and the 
offerings Neb. 13. 5. 
| De oblatione MINNA 
of an offering Lev. 22. 12. 
Sicut oblatio MANN» 


123 


124 


as—the heave- offering Numb. 


15. 20. 
Vol. II. wy 


v9 21 


ITT 


Ad oblatioem yyy 125 a Manner that is breaking, ſhat- 


for the offering Exod. 36. 6: 
of the oblation Ezek. 45. 7. 
of the holy oblation —48. 21, 

De oblatione Mmm 
of— that is offered 12. 


126 


127 


Oblatio mea Dy 
my offering Exod. 25. 2. 
Oblatio veſira BIN 128 


your heave-offering Numb. 18. 
27. 

Oblatio eorum HDD 
their heave- offering Exod. 29. 
28. 


129 


Idem Dip Hymn 
the heave-offerings Numb. 18. 
19. { offerings 2 Sam. 1. 12. 
gifts Prov. 29. 4. 
Ad oblationes Dion 
for the offerings Nab. 12. 44. 
Oblationum mea- Jann 
rum 
mine heave - offerings Numb. 
18. 8. 
Et oblationes 


130 


131 


132 


DD 133 


noſtrae | 
and our offerings Neb 10. 37 
38. 
Oblationes veſw BIN 134 
trae 


your offerings Ezek. 20. 40. 
your oblations —44. 3o. 
Callativa up * 
oblation — 48. 12. 


135 


II. Lapidis pretioff no- 


Met. 


Sandaſiri Dip) * 136 
coral ob 28. 18. 
Et ſandaſtri DN) 137 


and coral Ezek. 27. 16. 
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Hath three Significations. 


I. Malefacere, The pro- 
per Senſe of 0 is under Signif. 
II. which ſee. But the I. and III. 
Significations, which are here 
placed under this Root come 
from y (Coccejus) and from 
VV [Root 800.] I. To break, 
ſhake, ſhatter all to Pieces; 
to make good for. nothing, 
[Signif. III.] To be reduced to 
a weak and wretched Condition; 


to be ruined, Prov. 18. 24. 


[4 man of friends, i. e. one 
who hath many Companions or . 
Intimates, will ruin himfpelf : 
but there is a friend, &c.] II. 
In Hipbil it fignifieth to act in 


4 D 


tering, i. e. injurious, miſchiev- 
ous, pernicious to others; or 
which brings Suffering and 
Diſtreſs upon them, either juſtly 
or unjuſtly; to do evil or miſ- 
chief; to be wicked; to hurt, 
to maltreat; to afflict, to diſtreſs, 
to be in Diſtreſs. An evil eye 
(Prov. 23. 6.) is an invidious, or 
ſordidly avaricious Diſpoſition. 
It is alſo applied (1.) to any 
thing that is bad, naughty, 
good for nothing, Prov, 20. 
14. Jer. 24. 2, 3. (2.) To 
a Mind broken or ſhattered 
with Grief or Vexation, Prov. 
25. 20. Ne 138, 139. See alſo 
Root 1800: 64, &c. 


Hipm. Malefecit YT 1 
he hath done evil Exod. 5. 23. 
¶ hath afflicted [hath ſhattered 
Signif. III.] Ruth 1. 21. © hath 
done wickedly 2 Kings 21. 11. 
P/al. 74. z. [hath ruined all in 
the Sanctuary] 


Et malefecit V 2 


and do you hurt Toſh. 24. 20. 
Matefecijli Di Y 3 
haſt thou afflicted Numb. 11. 
11. © haſt thou—brought evil 
I Kings 17. 20. | 
Malefeciſti ND 4 
haſt thou—evil intreated Exod, 
5. 22, | 
Malefect Dy Y 5 
have I hurt Numb. 16. 15. C 
done evil 1 Chron. 21. 17. J 
] have afflicted Mic. 4. 6. 
Malefecerunt ) 6 
they did worſe Jer. 7. 26. C 
have done evil —38. 9. © they 
have behaved themſelves ill 
Mic. 3. 4 
Malęfeciſtis WV 7 
dealt ye—ill Gen. 43. 6. © ye 
have done evil —44. 5. © have 
done worſe Jer. 16. 12. 
Malefaciens, maleficus 11 8 
a wicked doer Prov. 17. 4. 
Et maleficus v 9g 
and an evil doer Jai. 9. 17 + 
16, 

Malefici ty 
the evil doers Job 8. 20. P/al. 
26. 5. —37- 9. —94. 16. — 
119. 115. Jai. 1. 4, — 14. 20. 
2. Jer. 20. 13. —23. 
14. C the wicked Pſal. 22. 
16. —27.2. —04.2, —92.11. 

In maleficos Q'\YMA 
becauſe of evil doers P/al. 37. 
1. ¶ becauſe of evil Prov. 24. 


19. | 
Malefaciendo 10 

ye ſhall ſtill do wickedly + in 

doing 


IO 


— 21. 
11 


12 
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_ wickedly ye ſhall ds wick- 
1 Sam. 12. 25. J to do 
evil 1/as. 1. 16. 13.23. 
2 bk a he 15 
and done evil indeed and in 
doing evil have done evil 1 Chr. 
21.9 
Ad malefaciendum 2d 
to . hog Pſal. 37. 8. Prov. 
2 
e Ad malefaciendum vod 
to hurt Gen. 31. 7. to bis own 
hurt Pſal. 15. 4. © to do evil 
Lev. 5. 4. Fer. 4. 22. J to 
bring evil —2 5. 29. © to pu- 
niſh ſto bring evil upon] Zech, 
8. 14 


13 


14 


13 


Brad malefaciend. Yn) 16 
and to afflict Jer. 31. 28. 
A 3 2009 17 
from hurting 1 Sam. 25. 34. 
Malefaciam Y 18 


I will —-do— harm — 26. 21. 
I will do—hurt Jer. 25. 6. 


Malo affecifti v 19 
thou didſt afflict Pſal. 44. 2. 
Et malefeciſii YN) 20 
But haſt done evil 1 Kin. 14. 9 
Malgfaciet WY 21 
will he do evil Zeph 1. 12. 
Et malefectt VY) 22 
and did worſe 1 Kings 16. 2 5. 
Malefaciemus 0 23 
will we deal worſe Gen. 19. 9, 
Malefacietis WAN 24 


do —wickedly 7. Jud. 19. 23. 
ye ſhall—do wickedly 1 3 
12. 25. CS 1 Chron, 
16. 22. Pal. 105 

Et Pakefachitis wm 
or do evil Ia. 41. 43. 

Malefecerint WY 

they have done miſchief Prov. 
4. 16. © They ſhall hurt 7. 
II. 9. —65. 25. 8 can 
do evil Jer. 10. 

Et fs WY) 27 
and — vexed Numb. 20. 15. 
q and—evil intreated Deut. 


25 
26 


a6. 6. | 

Malus: malum, ma- v7) 28 
| litia 
evil Gen. 6. 5. —8. 21. Joſh. 
24. 15. 1 Chr. 2. 3. Pſal. 41. 
5. Prov. 23. 6. — 28. 22. Jer. 


2. 19. Hab. a. 9. Z 15. 
bad Ger. 24. 3 
Lev. 27. 10. wicked Gen, 
38. 7. T ill-foveured —4 1.21, 
ill Fer. 40. 4. © it diſpleaſed, 
diſpleaſe it was, is evil in the 

s of Numb. 11. 1. — 22. 
34. J fad Neb. 2. 1. © the 
wickedneſs P/al. . 9. ¶ wicked 
01. 4. J naught Prov. 20. 
14, 14. 1 ou Eccleſ. 2. 
of bo 


bad — 24, 29. Lev. 27. 


—34. 16. —36. 4. —49. 6. 


2 * 2 - * 4 _ 
> F. # n an? 1 
: . * 
: « 
: : * „ 2 


m 


evil Gen. 48. 16. 


— 22. 14, 19. 
4 + 18. —22. 8, 


I2, 14. 
Deut. 1 
1 Kings 5 


7. To 


18. Neb. 6. 13. —9. 28. Yb 


5. 19, — 30. 26, — 31. 29. 
Pal. 5. 4. —=7. 4. — 23. 4. 


—52. 3. —64. 5. —97- 10. 
109. 20, — 119.101. — 1217. 
7. — 140. I, 11. — 141. 4. 
Prov. 2. 12, 14. — 5. 14. —6. 
24. —8. 13, 13. — 12. 20, 21. 
—14. 22. — 1. 11. — 19. 23. 
—20. 8, 22, —21. 10. —28. 
5, 10. — 29. 6. — 31. 12. 
Eccleſ. 5. 1. Þ+ 4. 17. —5. 14 
+ 13. —6. 2. —8. 3, $5, 11, 
12. —9. 3, 3. —12, 14. good 
evil Jai. 5. 20. —3 1. 2. — 45. 
7. —56, 2. Jer. 42. 6. Amos 
5. 14, 15. —b6, 3. Mic. 1. 12. 
„„ 
2. 9. Mal. 5 3 8. —2. 17. 
hurt Gen. 31. 29. Cdiſpleaſed, A 
diſpleaſe + il 2 the eyes of 
Numb. 11. 10. 1 Sam. 29. 7. 
C ill Deut. 15. 21. Jai. 3. 11. 
q wicked Deut. 23. 9 T 10. 
1 Sam. 30. 22. Job 21. 30. 
ph 2. 14. — II. 21. —12. 
3. — 15. 26, —26. 23. Jer. 
5.25 Exzek. 11. 2. @ fore B 
eut. 28. 3 5. Job 2. 7. Eccleſ. 
I. 13. —4. 8. J harm evil 
thing 2 Kin. 4. 41. harm er. 
39. 12. © worle 2 Chron. 33. 
9. « adverſity * 94. 13. | 
miſchief Prov. 6. 14. Hop. 7. 
15. J grievous Prov. 15. 10. 
heavy —25. 20. 
| 47 VN 
and evil 1 Sam. 25. 3. J and 
it diſpleaſe him + = it be evil 
in his eyes Prov. 24. 18. 
Et malum 509 
and evil Gen. 2. 9, 17. —3 


30 


31 


22. Deut. 1. 39. and—evil Plot. 


10. 1 
5 Malum 90 999 32 

evil Exad. 33. 4. Numb. 20. 5. 
—32. 13. Deut. 1. 35. — 4. 25. 
the evil — 13. 5. —17. 7, 12. 
—19. 19, 20, —21. 21. —22. 
21, 22, 24. —24. 7. — 30. 15. 
do evil —31. 29. Toſh. 23. 15. 

udg. 2. 11. —3. 7, 12, 12, — 


4. 1, —6. 1. — 10. 6. — 13. 1. 


1 Sam. 15. 19. 2 Sam. 3. 39. — 
12. 9. 1 Kings 11. 6. — 14. 22. 
— 1 5. 26, 34. —16. 19, 25, 30. 
—21. 20. — 22. 52. 2 Kings 3. 
2. —8. 18, 27. — 13. 2, 11. — 
14. 24. — 15. 9, 18, 24, 28. — 
17. 2, 17. — 21. 2, 9, 15, 16, 
20, — 23. 32, 37. — 24. 9, 19. 


9. 18. © wickedneſs F 


| " ye +14 
WS. 


29 2 Chron. 12, 14 —21. 6. — 22. 


4. —29. 6. 35. 2, 6. = 8. 


5 12. Neb. 13. 
fol. 54- 5 
65. 12. 80 4+ _ 5 


—7. 24, 30. — 1. "s AG 10. 
—16. 12. —18. 10, 12. evil 
—23. 22, —32. 30. —52. 
2. Ai. 4 3. J wickedly Det. A 
wicked 
thing — 13. 11 Þ+ 12. wick 
edneſs —17.2. 1 Kings 21.25. 
2 Kings 21. 6, ¶ wicked Deut. 
17. 5. Efth. 7. 6. Ezek. 13. 22. 


Et malum VV) 33 
 and—eyll Phe 51. 4. 
Et malum VY7\ 34 


and bad 2 Sam. 14. 17. 
hk V2 


in evil Exod. 5 19. away "ay 


Prov. 20. 30. ſeting evil Ii. 
33. 15. Jon, into miſchief 


Exod. 32. 22. Prov. SAS 17, q 
for a bad Lev. 27. 10. ¶ in ad- 


verſity {4 10. 6. <q wickedly 
—73- 8 
In malo 109 36 


ſee the evil Gen. 44. 3+ refuſe 


the evil Jai. 7. 15, 16. 
In, ad malum v7? 37 


to—hurt Eccleſ. 8. 9. Jer. 7. 6. 


—2 
wet Malum v9 38 
evil 2 Sam. 19. 35 ＋ 36. 2 Chr. 
18. 17, © bad 1 Kings 3.9. 
Malum, ad malum v9 39 
bad Lev. 27. 33. (to evil Prov. 
1. 16, Jai. 59. 7. call evil — 


20, 
8 Ad malum VN 40 
for evil P/al. 56. 5. to the evil 
Prov. 24. 20. . — 1-4 
neſs —21. 12. | 
A malo 50 41 
from evil Jeb 28. 28. P/al. 34. 


14. —37. 27. 
A malo 599 
eſchewed evil Jeb 1. 1, 8. — 2. 
3. from evil hal. 34. 14. Prov. 
3.7. =o 27. m3 I ili. 
16, —16. 6, 17. Jai. 59. 15. 
A mals Vo? 
neither good nor bad + not from 
bad and to good 2 Sam, 13. 22. 
In malum 5999 44 
to do miſchief Dan. 11. 27. 
Mali Oy) 45 
wicked Gen. 13.13. 2 Kings 17. 
II. Fer. 15. 21. Ezek. 30.12, 
¶ fadly Gen. 40. 7. ¶ fore Deut. 
28. 59. 2 Chron. 21. 19. C evil 
1 Sam. 2. 23. Eſal. 78. 49. The 
evil Prov. 14. 19. —15. 3, 15. 
Jai. 32.7. ¶ naught 2 Kings 2. 
19. © ſad Neb. 2. 2. ¶ evil men 
Job 35. 12. Prou. 4. 14. — 12. 


12. 
Et 


43 


Eee Jo Js. 


42 


1.761 


5 E mali dy) 46 
and evil Gen. 47. 9. and fore 
Dent. 6. 22. J for the wicked 


Fer. 6. 29. 25 ; 
1 22 We: Mali dy 47 
evil Deut. 7.15. 2 Kings 17. 13. 
Ezra g. 13. Jer. 12. 14. Ezek. 
5. 16. —33. 11. —36. 3 1. Zech, 

I. 4, 4. wicked 2 Chron. 7. 
14. Neb. 9. 35. Ezek. 20, 44. 


ſore — 14. 21. 
rs Mal WW 48 


the worſt 7, 24. ö | 
Mala, malum MY) 49 
hurt Gen. 26. 29. Pſal. 41. 7. 
C evil Gen. 37. 2, 20, 33. —44- 
4. —50. 17, 20. Exod. 10. 10. 
Lev. 26. 6. Numb. 14. 37. Jud. 
9. 23. — 20. 13. 1 Sam. 12. 19. 
156. 14, 15, 16, — 18. 10, — 
19. 9. —24. 11 T 12. —25. 
21, 26. —26. 18. —29. 6. 
2 Sam. 12. 11. 1 Kings 14. 10. 
—21. 21, —22, 23. the evil 
2 Kings 8. 12. —21, 12. —22. 
16. 2 Chron. 18. 22. —20. 9. 
234. 24.  Pſal. 15. 3. —21. 
11. —34. 21. —35. 12. — 37. 
19. —38. 20. —90. 15. —91. 
10. — log. 5. — 112. 7. Prov. 
I. 33. —3. 29. — 11. 19. — 
13. 21. —16. 4, 27, 30. — 17. 
13, 13. — 22. 3. —24. I, — 27. 
12. Ecclef. 5. 13. 16 ＋ 12, 15. 
an evil —6. 1. —9. 12, 12. — 
10. 5. IT, 2, 10. Jai. 3. 9. 
7. 5. — 13. 11. —47, II. 
Jer. 2. 3. — 4 6. 12. — 
6. 1, 19. 70 evil —9. 3 + 2. — 
II. Il, 17, 23. —17. 17, 18. 
frame evil —18. 11, 20. —19. 
3. —23. 10, 12, 17. —25. 32. 
—26. 19. — 44. 7. —45. 5. — 
—48, 2. —49, 23, 37. Ezel. 
„ 
38. 10. Dan. 9. 12. Amos 3.0. 
—5. 13. Mic. 2. 3, 3. — 3. 11. 
Nah. 1. 11. {| pleaſe not + be A 
evil in the eyes of Exod. 21. 8. 
q bad Numb. 13. 19. —24. 13. 
q wrong Judg. 11. 27. ¶ a diſ- 
leaſure — 1 5. 3. {| vex + do 
hart to 2 Sam. 12, 18. F wick- 
edneſs 1 Kings 1. 52. Jab 20. 
12, | miſchief 1 Kings 20. 7. 
Neb. 6. 2. Prov. 11. 27. ¶ ex- 
ceedingly + with great grief 
Neb. 2. 10. Jon. 4. 1. ¶ trouble s 
Pſal. 27. 5. —- 41. 1. Jer. 51. 2. 
¶ affliction P/al. 107. 39. Jer. 
15. 11. © hurtful Pal. 144. 10. 
harm Prov. 3.30. ¶ adverſi - 
ty Ecckſ. 7. 14. J miſchievous 
— To. 13. F noifom Egek. 14. 


15. 21. 
„ 50 


1761 


Et malus, a. um 
and evil Deut. 15. 9. and evil 


N 
1 Sam. 25. 28. Ecche. 2. 21. 


Jer. 44. 17. C and — worſe 
2 Sam. 19. 7 + 8. J but miſ- 


chief Pal. 28. 3. | 


Malus, a, um YM x51 
ſome evil Gen. 19. 19. the, an 
evil —50. 15. this evil Exod. 
32. 12, 14. Numb. 14. 27, 35. 
and evil Deut. 31. 29. evil Jud. 
20. 34, 41. 1 Sam. 6. 9. —16. 
23. —20. 7, 9, 13. —24. 17 
+ 18. — 25. 17. 2 Sam. 13. 16. 
—I 5. 14. —17. 14. — 19. 7 + 
8. — 24. 16. 1 Kings 9. 9. — 
13. 33. —16. 7. — 21. 29, 29. 

2 Kings 6. 33. — 22. 20, 1 Chr. 
21. 15. 2 Chron. 7. 22. —34. 
28. Neb. 13. 18, 27. Elb. 7.7. 
Job 2. 11. —42. 11, Eccleſ. 8. 
II, — 12. 1. i. 57. 1. Jer. ! 


14. —8. 3. — 16. 10, — 18. 8, 


II, — 19. 15. —25. 5. —20, 3, 
Zo % 19 3.3, , 8, 
15. —36. 7, JI. — 40. 2, — 
41. 11. —42. 10, 17. —44. 2, 
23. — 51. 60, 64. Ezek. 6. 10. 
—14. 22. Dan. 9. 13, 14. Joel 
2. 13. Amos 9. 10. Jon. 1. 7, 
8.—3.8, 10, 10. —4.2. ¶ this, A 
the wickedneſs Gen. 39. 9. Jud. 
20. 3, 12. 1 Sam. 12. 20. 1 Kin. 
2. 44. ¶ the evils Deut. 3 1. 18. 
q miſchief 1 Sam. 23. 9. 1 Kin. 


11. 25. © the diſtreſs Neb. 2. 17. 


In malum, malo WJ 52 
with ſorrow Gen. 44. 29. J for, 
in, into miſchief Exod. 32. 12. 
Pſal. 52. 1. Prov. 17. 20. — 
24. 16. —28. 14. to- hurt 
2 Kings 14.10. 2 Chron. 25. 19. 

C it went evil 1 Chron. 7. 23. 
to evil Pſal, 50 19. {| in—af- 


fliction Neb. 1. 3. ¶ becauſe of 


trouble P/al. 107. 26. 


Idem My 53 
of the evil Neb. 13. 7. ſee the 


evil Eſib. 8. 6. 

In malum dy 54 
for harm Gen. 31. 52. © unto, 
for, of evil Deut. 29. 21 ＋ 20. 
Judg. 2. 1 5. evil 2 Chron. 18. 7. 
Jer. 21. 10. —29. 11. —39. 16. 
—44. 11, 27, 29. Amos 9. 4. 
to do—hurt 2 Sam. 18. 32. 
for—burt Fer. 24. 9. the hurt 
— 38. 4. {| the affliction Zech. 


L236 A 
Ad malum WW 55 

to miſchief Prov. 6. 18, 
Et in malum Ny) 56 


A na Ty 57 
from evil 1 Sam. 2 5. 39. 1 Chr. 
4. 10. Jer. 9. 3 + 2. from 
wickedneſs —4. 14. | | 
Malum, malitia Ny) 58 
the wickedneſs Gen. 6. 5. Judg. 


and of evil Fer. 28. 8. 


ym 


9. 56. 1 Sam. 25. 39. Jer. 7. 


12, _— — the 
wickedneſs of 4 


your wickedneſs 
Hol. 10. 1 5. the, evil Tu, 
9. 56. for the evil Fer.11.17. — 


32. 32. Zech. 8. 17. ¶ the miſ- 
chief E/th. 8. 3. © the miſery 


Ecclef. 8. 6. 111 
| Et malum N 
and —evil Zech. 7. 10. 3 
A malo Ny 60 
for the wickedneſs Pſal. 107. 
34. Fer. 12. 4. 
m meum NY) 61 
my hurt P/al. 3 5. 4, 26. —38. 
12. 3 2. —71. 13, 24. (| 
me evil — 40. 14. { my trou- 
ble Lam. * , 2 
Malum meum ry 62 
my wretchedneſs Num. 3 8. 
Malum tuum Id Dy 63 
thy hurt 1 Sam. 24. 9 + 10. 
q 3 Pre 1 Kings 2. 
44. Fob 22. 5. Nah. 3. 19. 
thy trouble 2 2. 28. thy 
In malo tus MY 64 
in thy miſchief 2 Sam. 16. 8, 
Malitia tua WY) 65 
Thine own wickedneſs Jer. 2. 
19. thy wickedneſs —4. 18. 
—22, 22. Eztk, 16. 23, 57. 
Malum tuum PV) 66 
thou doſt evil Fer. 11.15. 
In malitia tua WJ 67 
in thy wickedneſs Jai. 47. 10. 
Et in malitia tus WI) 68 
and with thy wickedneſs Jer. 
. 
Malum vgſtrum Ny? 69 
your wickedneſs 1 Sam. 12. 17. 
your—wickedneſs Hof. 10. 15. 
Malum, malitia jus i 70 
Jua 
his harm Numb. 35. 23. © his 
A Prov. 26. 26. Jer. 
. 6. 
Et malum ejus DN 71 


and his affliction Fer. 48. 16. 


In malum ſuum y) 
in his — Prov. 2 
_ 15. ¶ on their afflic- 
tion 13. | 

Tuxta malum ejus Ny 
according to his wickedneſs 
2 Sam. 3. 39. Ex 
| In malum ejus Ny)? 74 
to their hurt Eccl. 5.13 +12. 

A male ſuo, ejus 70 75 
from their evil Fer. 18. 8. . 
from his wickedneſs —23. 14. 
from his grief Jon. 4. 6. 

Malitiam ſuam ANY) 76 
her wickedneſs Jer. 6. 7. 
Malum, malitiam y) 77 
ſuam, ipſorum 
their hurt Eſib. 9. 2. J their 
wickedneſs Ter. 1. 16. —14. 
16. 
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16. — 23. 11. Whoſe wicked- 
neſs —33. 5. — 44. 3. Lam. 
1. 22. H 7. 2. —9. 15. mm 
3 +4: 13. Jon. 1. 2. © their 
trouble Jer. 2. 27, —11. 12, 
14. J their evil — 51. 24. 
Malitid ſus oy 78 
with their wickedneſs Hof. 7. 3. 
Et proper malum ODD) 79 
ipſoru m | 
and—in their own wickedneſs 
Pſal. 94. 23. 
F "7 mabtia ſua yy) 80 
from thelr wiekedneſs Jer. 


"-_ Mali, ae, a Ny 81 
pleaſed not ꝶ were evil in the 
eyes of Gen. 28. 8. ill —41. 
3, 4. © evil Deut. 31. 17, 21. 
Pſal. 40. 12. J miſchiefs Deut. 
32. 23. Pſal. 140. 2. the 


afflictions —34. 19. { wicked- 


neſs —55. 15. the wickedneſs 
F 44. 9, 9, 9, 9. C evil things 
rov. 15. 28. J naughty Jer. 
24. 2, very evil 3. evil Exel. 
6. 11. 

Et malae, malitiae NY, 82 
and—ill— Gen. 41. 19. ¶ and 
ſore Pſal. 71. 20. © and the 
wickedneſs Ho. 7. 1. 

Malae, a malitiae Dy) 83 
theſe evils Deut. 31. 17. © the 
wicked ones Jer. 2. 33. © evil 
things —3. 5. © the evil figs 
—24. 8. evil Lam. 3. 38. 1 
the evils Ezek. 6. 9. ¶ wicke 
—8. 9. | 
2 Et malae Mn 84 


and the ill Gen. 41. 20, and 


ill 27. ¶ and the evil Jer. 24. 3. 

| Malis Ny) 385 
of troubles P/al. 88. 3. 

Ad mala Dy 86 
to—evil Exod. 23. 2. 

Malis veſtris BYNWY 87 
your adverſities 1 Sam. 10. 19. 
your own wickedneſs Jer. 
44.9. J your evils Ezek. 20. 


* malis ipſor. ] 88 

in their calamities P/al. 141. 5. 
Malitia 2 89 

the wickedneſs Deut. 28. 20. 


Hoſ. 9. 15. © the navghtineſs 


I Sam. 17. 28. ¶ ſorrow Neb. 2. 
2. I the evil Yai. 1. 16. Jer. 
4. 4. —21, 12. — 23. 2, —26, 
44. 22. e 
a | Kg triſtitid 292 90 
by the ſadneſs Eccleſ. 7. 3. 
Et ſecundum mali- VID 91 
tam 
and according to the wickedneſs 
Pſal. 28, 4. 
Malitia, deformitate 19 92 
for badneſs Gen. 41. 19. | 


v 


Prue pravitate, na- V 93 
litia . * 
they were ſo bad Jer. 24. 2; 
T they are ſo evil 3, 8. — 29. 17. 
Et a malignitate Y 94 
and from the evil Jer. 23. 22. 
—25. 5. * —— 


II. Clangere, vociſerari. 
To ſhout or ſound an Alarm be- 
fore an Engagement; to ſhout 
for Victory or by way of Tri- 
uthph; to ſhout for Joy. Hence, 
Joy or Exultation, .Pſal. 27. 6. 
Blowing of Trumpets on ſolemn 


Occaſions, Lev. 23. 24. Shout- 


ing as at Vineyard-work, Jai. 
16, 10. —as after a Thief, Job 


30. 5. 


Hirn. Veciferati WHT - . 95 


ſunt 
ſhouted Jud. 1 5. 14. Ezra 3.11. 

Et wociferati ſunt n 96 
and ſhouted 1 Sam. 17. 20. 

Et clangetis ! 97 
then ye ſhall blow an alarm 
Numb. 10. 9. | 

Et vociferabi- H! 98 
mini 
then ſhall ye ſhout 7%. 6. 10. 
Viociferantes WWD 99 
ſhouted Ezra 3. 13. | 
Vociferands Y 100 
doſt thou cry out aloud in 
crying 9ſt thou cry Mic. 4. 9. 


In vociferari ipſum MYA 101 


as they ſhouted Exod. 32. 17. 


In clangendo Imi 102 
as—ſhouted 2 Chron. 13.15, 
Ad clangendum YN 103 


to cry alarm 12. 

Clange WR 104 
ſhout Zech. g. 9. | 
 Vaiferamini, clan- WY 105 

te 
bid you, ſhout TFoſh. 6. 10, 
Shout 16. Pſal. 47. 1. Jai. 44. 
23. Fer. 50. 15. Zepb. 3. 14. 
q Make a joyful noiſe P/al. 66. 
I. —81. 1. —98. 4, 6. —100. 
I. © cry aloud H/. 5. 8. 
Et vociferamini WW 106 


and ſound an alarm Joel 2. 1. 


Vociferaris WA 107 
doſt thou cry out Mic. 4. 9. 
| Clanget 1 108 
doth triumph Pſal. 41. 11. 
he ſhall cry ai. 42. 13. 
Et vociferatus eff Y:! 109 
So—ſhouted 7%. 6. 20. 
| Clangamus 109 110 
and make a joyful noiſe P/a/. 
93» 25 „ 
Clangamus MW) 111 
let us make a joyful noiſe 1. - 


ye 


© Clatipetis WR 112 
you ſhall--ſound an alarm Num. 
Io. 7. ¶ Ve ſhall—ſhout 7%. 

6. 10, | | 
.  Voeiferabuntur WY 113 
ſhall ſhout: 5. © they 'ctied Fob 
30. 5. © ſhall cry out Jai. 1 5. 4. 

Et vociſerati WY) WY) 114 
and——ſhouted Joſh. 6. 20. 1 Sum. 
4. 5. —1O. 24. and ſhout — 
17. 52. Job 38.7. ¶ and cried 


 Fuag. 7. 21. C Then—gave a 


ſhout 2 Chron. 13. 15. | 
Pyn. Veciferatio WY 115 
. eudietur  * 
ſhall there be ſhouting ai. 16. 10. 
Hrtn. Clangen- iy 116 
tem te praebe 
triumph thou P/al. 60. 8. 
Clangorem edam vy DN 117 
will I triumph. — 108. 9. | 
Clamorem edunt - WY 118 
they ſhout for joy —65. 13. 
Clangor, vocife= Ny n * 119 
ratio | 
blowing of trumpets Lev. 23. 
24. Numb. 29. 1. ¶ the jubile 
Lev. 25. 9. © an alarm Num. 
10. 5, 6, 7. © a—ſhout Joſh. 
6. 5, 20. 1 Sam. 4. 5. Ezra 3. 
11, 13. © rejoicing Job 8. 21. 
¶ joy Eſal. 27. 6. © the joy- 
ful Sound — 89. 15. © high 
ſounding: —1 50. 5. 
Et wvoctferatio, 
clangor 
and the ſhouting Job 39. 25. 
Jer. _ 16. © and alarm Zeph. 
I. 16. 

Clangor vociforatio NYT 121 
to blow Numb. 31. 6. © the, 
7th15—ſhout 1 Sam. 4. 6, 6. J 
ſounding 2 Chron. 13. 12. 

Cum clangore yy 122 
with ſhouting 2 Sam. 6. 15. 
1 Chron. 15. 28. Ezek. 21. 22 
T 27. Amos 1. 14. —2, 2, 
ſhouted aloud Ezra 3. 12. © 
with joy Job 33. 26. © with 
a loud noiſe Pal. 33. 3. I with 
a ſhout —47. 5. 

Et clangore DD 123 
and with ſhouting 2 Chron. 15, 


14. 

| Vociferatio HY 124 
of the ſhout Ezra 3. 13. © the, 
an alarm Jer. 4.19. —49. 2. 

Et clangor MIN 125 
and the ſhout Numb. 23. 21. 


Dy 120 


III. Confringere, gi: 
conterere, ri. See Sign. I. 
Et confringent WY). 126 


and—are broken Jer. 11. 16. 
¶ and 


and they ſhall waſte Mic. 5. 


6+5. - 

2 Confringendo Y 
ſhall ſmart + in breaking hall 
be broken | ruined ] Prov. 11. 


15. 

? Confringendo 7" 
is utterly broken down + in 
breaking down 27s broken down 
| Tfai. 24. 19. © broken Prov. 25. 
19. 


Aſſociate yourſelves Jai. 8. g. 
[See Root 1800: 68.] 
Confregiſli 0 
thou did afflict | break in pieces] 
Pal. 44. 2. 
| Confringes eos Y 
Thou ſhalt break them —2. g. 
Conterit vV 
He ſhall break in pieces Job 34. 


24. | 
Num franget Y 
ſhall break Jer. 15. 12. 
Frangent tibi MY YJ. 
have broken thy —2. 16. 
Nin. Confrin- Y. 
getur 
ſhall ſmart in breaking ſhall be 
broken [ſhall be quite ruined] 
Prov. 11. 15. © ſhall be de- 
ſtroyed —13. 20. 
Hirn. Cn- Nyz mn 
fracta eft 
is—broken down [ſhattered all 
to pieces] Jai. 24. 19. 
Ad conterendum, vy Dh⁰ονσ 
 conteretur tan- | 
dem 
muſt ſhew himſelf friendly Prov. 
18. 24. 


and vexation Ecclef. 1. 14. — 
2. IT, 17, 26. —4. 4, 6. — 
6 


vexation Eccieſ. 1. 17. 


17 1762 


Concutere, quaſſare. The 
primary Notion of this may 
conſiſt in a tremulous Motion; 
which might give a Name to 
any Grain pounded, by repeated 
Concuſſions, in a Mortar. 


Pryn. 
untur 
tremble Job 26. 11. 
Contuſa Nid * 
wheat Prov. 27. 22. 
: Idem man 
ground corn 2 Sam. 17. 19. 
Vor. II. * 


128 


Confringimini . 129 


130 


131 


132 


133 
134 
135 


136 


137 


Et contritio V&R 138 


9. 5 
| Cmſratlio ya 139 


Concuti- 970 1 


1 


Sanationi, cus o * 4 
ration: 


127 for medicine Exel. 47.12. ¶ Here | 


it taketh it's Force from N 
1807: 56.] | 


y15 1763 


Currere, &c. To run; 
to walk, move, ride with Ex- 
pedition, 2 Kings 4. 22. P/al. 
147. 15. 1 Sam. 17. 17. To 
attack with Violence Job 16.14. 
To do any Thing with readineſs 
and expedition, Pſal. 68. 31. — 
119. 32. [I will run, will act 
with Alacrity in, the way of thy 
commandments.) A Courle of 
Action, Ne 45, 46. | 


Cucurriſti M I 

thou haſt run Jer. 12. 5. 
Cucurri HY 2 

I will run 2 Kings 5. 20. 


Cucurrerunt WY 3 
they ran Jer. 23.21. 

Et current WY) 4 
and—ſhall run 1 Sam. 8. 11. 

Currens, curſor 11 5 

ran Gen. 18. 7. C wilt—run 
2 Sam. 18. 22, © running 24, 
26. 2 Kings 5. 21. © a poſt 
Job 9. 25. ¶ One poſt ſhall run 
to meet another + poſt hall run 
to meet poſt Jer. 51.31, 31. 

Currentes BY) 6 
to run 2 Sam. 1 5. 1. I Kings 1. 
5. ye run Hag. 1. . 

Curſores BS 7 
the guard runners 1 Kings 14. 
27, 28, 28. and the guard 2 Kin. 
10. 25. — II. 6, 11, 19, 19. 
2 Chron. 12. 10, 11, 11. J run- 
ing —23. 12, J the poſts + 
—_— — JO, 6] 10. Efth. 3. 


13, 15. —8. 14. 


Curſorum ' 8 
of the guard + runners 2 Kings 
11..13. 
Curſoribus BY 9 
unto the footmen 1 Sam. 22. 
17. © to the guard 2 Kings 10. 
25. 


Et curforibus BY?) 10 


and the guard — 11. 4. 
Currendo NV) 11 
ran Ezek. 1. 14. 
Ad currendum y 12 
that he might run 1 Sam. 20. 6. 
to run P/al. 19. 5. ¶ in running 


2 Prov. 6. 18. 


Curre N 13 


3 Run 1 Sam. 20. 36. Zech. 2. 4 


F 8. 
4 E 


I have run through — 18. 29. 


Sakl 1763 
| Curre T 14 
Run 2 Sam. 18, 23. 2 Kings 4. 
S067: 
Curram N 15 
let me run 2 Sam. 18. 23. I have 
run through —22. 30. I will 
run P/al. 119. 32. 5 
Curram N 16 


Curram WR 17 
Let me— run 2 Sam. 18. 19, 
Curram M8 18 
let me run 22. 
Et curram NN! 19 
that I may run 2 Kings 4. 22. 
Curres I 20 
thou runneſt Prov. 4. 12. 
Curret WW 21 
He runneth J 1 5. 26. runneth 
P/al. 147.15. Prov. 18. 10. J 
ſhall, may run Fer. 51. 31. Hab. 
4. 
| Curret T. 22 
he runneth Job 16. 14. 
Et cucurrit VV) 23 
and ran 2 Sam. 18.21. | 

Et cucurrit VP) 24 
and—he ran Gen. 18. 2, —24. 
17, 29. that he ran —29, 13. 
—33. 4. Num. 11. 27. and ran 
—16. 47. 1 17. 12. Judg. 7. 
21. I Sam. 3. 5. — 4. 12. — 
17. 22, 48, Therefore ran 51. 
Then —ran 2 Sam. 18. 23. I Kin. 
18. 46. — 19. 20. Dan. 8. 6. : 
I and brake them down + and 
ran 2 Kings 23.12. 

Et cucurrit YM 25 
and ran Gen. 24. 20, And—ran 
28. and ſheran —29. 12. Jud. 
13. 10. C or—be broken + and 
—ſhall run, 2. e. leak Eccleſ.12. 

6. [but ſee Root 1814: 10.] 
Curremus WV 26 
we will run Cant. 1. 4. | 9 


Current N 27 
run Prov. 1. 16. ſhall run Jai. 


S 
Current RR. 28 1 
they ſhall run Jai. 40. 31. "1 
Et cucurrerunt WY) 29 . 6 
and they ran Joſh. 8. 19. 7 
Idem WY 30 14 
and they ran — . 22. 1 Sam. 10. 7 
23. 


Current N] 31 
ſhall they run Joel 2. 4, 7. 
Current quo: 32 i 
They run Pſal. 59. 4. They , = 
ſhall run Joel 2. 9. 1 
An current hn 33 | | : 
ſhall—run Amos 6. 12, Wh 


* 


* 


— 4 — Y 3 
No - 8 
* ba P Ap —_— . 

A 
* . 822 Cy . r 8 
- 060 — * — _— = 


WY 2 o N 
* —— 


Pin. Diſcurrunt My 34 1 
they ſhall run Nah. 2. 4 + 5. 1 
Hren. Ef currere I 35 9 
©r 8 ' kj 
fac, deportato 1 
and run 1 Sam. 17. 17. 7 8h 
Currere 1 15 
9 Wa 
wo 
. ws 
my 
= 
bs 1 
11 
4 
1 
1 


. * 
m * — 
1 
— — — — 
he > 42 * 
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Currere faciam, WY 36 
| abo eum 
Iwill make him run away Jer. 


40. th. ©; 
 Fugabo eos OY 37 
I will make them—run away 
— 8 
Celeriter extendit 1 38 
ſhall ſoon ſtretch out P/al. 68.3 1. 
Et feſtinatd'tranſ= WY) 39 
miſerunt 
and divided — ſpeedily + made 
them run 2 Chron. 35. 13. 
Et feſlinatò edux. NN! 40 
eum 
and they brought him haſtily + 
made him run Gen. 41. 14. 
Curſus p“ 41 
the race Eccle/. g. 11. | 
Contritio MST 4 
violence Jer. 22. 17. [See Root 


1814: 22. | 
Curſus MN 43 
the running 2 Sam. 18. 27, 
Sicut curſus Drop? 44 
like the running 27. 

Curfus eorum HDD 45 
their courſe Jer. 23. 10. [See 
1816: 61.] 

In curſu eorum D 46 
to his courſe —8. 6. 


8957 1764 


Pauperari, re. See Root 
802: 55. 


Pauperantur WY) 1 
do lack P/al. 34. 10. 
Pin. CDepaupe- U 2 
rabit | 
they ſhall impoveriſh Ter. 5.17. 
Pra. Depaupe- WWW) 3 
rati ſumus 
We are impoveriſhed Mal. 1. 4. 
Hirn. Pauße- d π 4 
rem ſe fingens | 


that maketh himſelf poor Prov. 


13. 7. 
Pauper 9 * 

a poor man 1 Sam. 18. 23. J 

The poor Prov. 14. 20, — 18. 


23. 19. I, 7, poor 22. à poor 


man —28. 3, 6. — 29. 13. Eccl. 


4.14. —5. 877. 


Pauper N 6 
poor 2 Sam. 12. 1. Prov. 10. 4. 

Pauper US) 7 
the poor 2 Sam. 12.4. 

Et paußer ©) 8 

but the poor Prov. 13.8. 

Et pauper 9 9 
and needy P/al. 82. 3. ¶ and 
poor Prov. 22. 2. 


mm 21h 
„ Tapes ON 
the poor Prov. 17. 5. unto the 


But the poor 2 Sam. 12. 3. 
Pauperum WS) 
of the poor Prov. 13. 23. 
In pauperes DOWN 
over the poor —22. 7. 
Paupertas WW" * 
poverty —28. 19. 


Panpertas 0) * 
poverty —13, --oK . 
ee MP") 
thy poverty * 2 


thy poverty —6. 11. 
Paupertatis ſus WW) 


his poverty —31. 7. 
Paupertas eorum ę r 
their poverty —10. 15. 
91 2765 
Emaciare. 


Emaciavit MN 
he will famiſh Zeph. 2. 11. 
Niew. Emaciabitur WV 
ſhall wax lean Hai. 17. 4. 
Macilenta MN * 
lean Numb. 13. 20. Ezek. 34. 
20. | 
Macies * 
leanneſs Jai. 24. 16, 16. 
Macies T7 * 
leanneſs P/al. 106. 15. Jai. 10. 
16. © the prince Prov. 14.28. 


IO 


II 


12 


13 


14 


15 
16 


17 
18 


19 


¶ the ſcant meaſure + the mea- 


ſure of leanneſs Mic. 6. 10. 


777 1766 


Lugens. A Banquet; par- | 


ticularly, an Entertainment made 
for Friends, who came to com- 


fort ſuch as had loſt a dear Re- 


lation. See Root 836. Signif. I. 


Lugentis MMM * 
of mourning | of the funeral- 
banquet] Jer. 16. 5. 

Luctus mm * 
the banquet Amos 6. 7. 


This belongs rather to the Root 10 


2 


277 2217) i: 


O77 2767 
Annuere, innuere. 


Inmumt Tory 
do—wink at Job 15:12. [and 
why are thine eyes'fowre and 
cloudy. Schaltens.] 


FA ” WY 


117 2768 


Dominator. Weighers of 
Counſel, who deliberate upon 
weighty and important Affairs; 
Princes. Schultens. 


Dominatores ©) * 1 

O ye princes Judg. 5. 3- the 
princes J/az. 40. 23. | 

Et dominatores 011M) 2 
and the rulers Pſal. 2. 2. ¶ and 
princes Prov. 8. 15. Hob. 1. 
10. | | | 
Et dominatorum Wm 3 
nor for princes Prov. 31. 4. 


a . 


2770 1769 
Hath two Significations. 


I. Latum, dilatari. To 
be large, wide, ſpacious, exten- 
ſive. I. The Heart is inlarged 
in Joy, N* 2. —in Trouble, 
Ne 11. —in Defre, Hab. 2. 5. 
—in Pride, Ne 22, 23. —in 
Wiſdom, 1 Kings 4. 29. II. 
The Mouth is inlarged, when 
one can anſwer copiouſly and 
ſufficiently unkind Reflections, 
No. To open the Mouth wide 
in petitioning, Ne 14. —in re- 
viling and ſlandring, Ne 20. — 
in ſcorn and mockery, Ne 19. 
III. Being inlarged is oppos'd to 
being in ſtraits, Ne 8. In the 
ſame Senſe the Foot is ſet in a 
large Place, Pſal. 3 1. 8.—118. 5. 


| Dilatatir 200 1 
is enlarged 1 8am. 2. 1, | 
Et dilatabitur AY) 2 
and be enlarged J/az.'60. 5. [See 
Root 1754: 1.] 
Et dilatabatur Mary 3 
And there was an enlarging 


Ezek. 41.7. 
Nien. Latum I 4 


Hrn. 


1769 
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Hiern. Dilatavit 


v 
hath made room Gen. 26. 22. 


C enlargeth Hab. 2. F. 
Latum fecit AN" 6 


he hath made large Jai. 30. 
33. 


hath enlarged — 5. 14. 


Dilatat 


Latum feciſti MIN 


thou haſt enlarged P/al. 4. 1. 


Dilataſti nan 

thou haſt enlarged Iſai. 57. 8. 

Et dilatabo Dad 10 
and enlarge Exod. 34. 24. 

Latum faciunt IM 11 
are enlarged Pſal. 25. 17. | 
Dilatans IMB 12 

he that enlargeth Deut. 33. 20. 
Dilatare IN 13 

they might enlarge Amos 1. 13. 


Dilata "IMA 14 
open — wide Pſal. 8 1. 10. 
Dilata \IMI 15 
Enlarge Jai. 54. 2. 
Dilata Mn 16 
large Mic. 1. 16. 
Dilatabis IMA 17 


Thou haſt enlarged 2 Sam. 22. 
37. Pſal. 18. 36. © thou ſhalt 
enlarge —119. 32. 

Dilatabit I'M 18 
ſhall enlarge Deut. 12. 20. en- 
large —19. 8. © maketh room 
+ enlargeth Prov. 18. 16. 

Dilatatis IM 19 
make ye—wide i. 57. 4. 
Et dilatarunt A 20 
yea, they opened—wide P/al, 


38, 21. 
Latus, amplus MY 21 
wide Job 3o. 14. 


Amplus MY 22 
proud Prov. 28. 25. | 
Et latus 2 23 


and—proud Pſal. 101. 5. Prov. 


21. 4. 79 and wide Pſal. 104. 


25. 
Lati 30 24 


broad + broad of hands or fides 


Ifai. 33. 21. 
Latum 


MIN 25 


broad [extenſive in Excellence] 


Pſ/al. 119. 96. 

Et lata MMM 26 
and—large Exod. 3. 8. Neb. 
4. 19. © and broader ob 11. g. 

Lata MMM 27 
the broad Neb. 3.8. —12, 38. 


Jer. 51. 58. J the large Neb. 


8 Et lata MMM 28 
and large Ezek. 23. 32 

In lata terra MMA 29 
at liberty + at large Pſal. 119. 


43. 


Lata NIN) 30 


298 © 


large Gen. 34. 21. large + large 


nImn 7 


1 —42. 


IN” 


5 of hands or fides Judy. 18. 10. 


Neh. 7. 4. Jai. 22.18, ¶ wide 


I large of hands 1 Chr. 4. 40. 


Latitudo 2001 * 
a broad place Fob 36. 16. 
Latitullines 'IMN 
the breadth —38. 18. 
Rechobb nom. pr. 
Rehob Numb. 13. 21. 
Latitudo 
the breadth Exod. 26. 16. — 
36. 15, 21. the breadth of the 
bouſe 1 Kings 6. 3, in breadth 
20. 2 Chron. 3. 4, 8. Jai. 8. 8. 
EZek. 40. 5, 11, 13, 19. —41. 
4. —43- 
45. 5. in breadth —48. 8, 10. 
broad Exod. 27. 1. Ezek. 40. 
6, 6, 7. —41. 1, 1, 12. —43- 
16, 17. —45. 6. — 46. 22. 


any * 


q the thickneſs —41.9, © the 


wideneſs 10. 
Et latitudo IM? 

and the breadth Exod. 26. 2, 8. 
And—the breadth —27. 12, 
13, 18. —36. 9. 2 Chron, 3. 
3. Job 37. 10. Exzek, 40. 21, 
25, 36, 48, 49. — 41. 2, 2, 3, 
4, 5, 11, Alſo the breadth 14. 
—43. 14, 14. —45. I, 3. and 
—in breadth —48. 9, 13. J 
and largeneſs 1 Kings 4. 29. + 
5. 9. { and—broad Ezek. 40. 
29, 30, 33, 42, 47. — 42. 20, 

Et latitudo 2009 
and the breadth 2. 


In latitudine A 37 


in the breadth Exod. 38. 18, 
© in the thickneſs Ezek. 42. 10. 


In latitudine 200 38 


in the breadth —48. 15. 
Latitudo ejus 
the breadth thereof, of it Exod. 
25.10, 23. — 28. 16. —30. 2. 
37. I, IO, 25. —38. I, — 
39. 9. 1 Kings 6. 2, 3. —7. 
2, 6. 2 Chron. 4. 1. broad 
—56. 1 
Et latitudo ejus Jar 
and the breadth thereof —3. 8. 
Ezek 40. 20. 

Latitudo ejus man 
the breadth of it, thereof Gen. 
6. 15. Exod. 25. 17. — 37. 6. 
Deut. 3. 11. 1 Kings 7. 27. 
Zech. 2. 2 ＋ 6. © broad 1 Kin. 
6. 6, 6, 6. 


Et latitudo jus IM) 42 


and the breadth thereof Zech. 
2. 
Es. in latitudinem man? 
2 
and in the breadth of it Gen. 
1317. 
Latitudo ipſarum I 
as long as they and as broad as 


8 


12779 39 


43 


44 
they ＋ as the length of them, fo 


SN). 


the breadth of them Exel. 42. 


11. 

In latitudine INRA *® 45 
in a large room Pſal 31. 8. J 
in a large place — 118. 5. He. 


4+ 16, 
In latum 20092 46 
into a large place 2 Sam. 22. 
20. Pſal. 18. 19 

Per 22 99 47 
through the breadth Hab. I. 6. 


II. Platea. 
broad Way. 


Platea ac 48 
the ſtreet 2 Chron. 32. 6. E/th. 
4. 6. ſtreet Ezek. 16. 24, 31. 


A Street, a 


Dan. g. 25. 


Plates Im 49 
the ſtreet Neh. 8. 1, 3. 
In platea AM 50 
in the ſtreet Gen. 19. 2. Fud g. 
19. 20. Jh 29. 7. Jai. 59. 14. 
In plates IN IMA 51 
in a, the ſtreet Judg. 19. 15, 
17. Ezra 10. g. through the 
ſtreet E/th. 6. , 11. 
Et in plates I\NAY 52 
and in the ſtreet Neb. 8. 16, 16. 
In plateam 2 99 53 
into the — ſtreet 2 Chr. 29. 4. 
E platea A 54 
from the ſtreet 2 Sam. 21. 12. 
Plateae ejus Na 55 
of the ſtreet thereof Deut. 13. 
16 F 17. 
A platea ejus dap 56 
from her ſtreets Pſal 55. 11. 
„ 5 
the, ſtreets Prov. 22. 13. Amos 
5. 16. 
Et plateae Many 58 
And the ſtreets Zech. 8. 5. : 


Plateas Mann 59 
the ſtreets Prov. 26. 13. 
In plateis MAMA 60 


in the ſtreets Prov. 1. 20. —. 


16. —7. 12. Nab. 2. 4 T 5. 


In plateis MA 61 
in the ſtreets Lam. 2. 11, 12. 
Zech. 8. 4. 


Et in plateis Mare 62 
and in the broad ways Cant. 


3. 2. 
E plateis Nia 63 


from the fireets Jer. 9. 21 + 


20. 

In plateis noſ- 

tris 

in our ſtreets P/al. 144. 14. 
Lam. 4. 18. 

In plateis efus MMATN2 65 
in the broad places thereof Fer. 
5. 1. Clin her ſtreets —46, 26. 
— 50. 30. in the ſtreets thereof 
Zech. 8. 5. 


ia 64 
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Et in plateis Dr 66 
ejus 
and in their ſtreets Iſai. 15. 3. 


and in the ſtreets thereof Jer. 
48. 38. 


4 
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Ovis. A Sheep. Boch. 
Et ficut ois N ® 
and as a Sheep Jai. 53. 7. 
Oves 799 
ews Gen 32. 14 T 15. 
Opium PINT 
Cant. 6. 6. | 
| Oves tuae PIN 
thy ews Gen. 31. 38. 


of ſheep 


ll. 


| — 1 | 3 
Hath three Significations. 


I. Diligere, miſereri. 
The Womb, the Bowels, the 
Seat or Origin of the tendereſt 
Feelings and Affections, | Signif. 
II.] Hence, tendereſt Love, 
Affection. Pity, Compaſſion. 
{Signif, I. 


Diligam te VIS 1 
1 will love thee P/a/ 18. 1. 

Pin. Miſeretur O“ 2 
pitieth — 103. 13. 

Et miſerebitur BN) 3 
that he may have mercy Ter. 
42. 12, © yet will he have com- 
paſſion Lam. 3. 32. 

Et miſereatur tui J 4 
and have compaſſion upon thee 
Deut. 13. 17 + 18. 

| Idem TIM 5 
and have compaſſion upon thee 
non hots. > 

AH miſerebor Dy 6 
and will ſhew mercy Exod. 33. 
19. and have mercy Ezek. 39. 
2 6. 2. 23 + 25. 3 
Miſertus ſum tui PMN 7 
will I have mercy on thee Jai. 
54. 8. have I had mercy on thee 
—560. 10, 

Miſertus ſum ip- OMIM 8 

forum 
I have mercy upon them Zech. 
10. 6. 


Et miſerelor BAIN) 9 


eorum 
and have compaſſion on them 
Fer. 12. 15. © and have merc 
on them —33. 26. | 


== 


Et miſereantur OA 10 
eorum 
that they may have compaſſion 
on them 1 Kings 8. 50. : 
Miſerans, miſericors DI) 11 
merciful - Pſal. 116. 5. 
Miſerator tuus VIM 12 
that Hath mercy on thee Iſai. 


54. 10. | 

Miſerator eorum INV 13 
he that hath mercy on them — © 
49. 10. 


Miſerendo 
I will ſurely have mercy + in 
having mercy Iwill have mercy 
Jer. 31. 20. J mercy Hab. 
3 2, | 
Juxta miſereri U? 15 
as—piticth P/al. 103. 13. 
Ad miſerendum yy 16 
veſtri 
that he may have mercy upon 
you Jai. 30. 18. 


A miſerendo O 17 


that ſhe ſhould not have com- 


paſſion —49. 15. 

Miſerebor HN 18 
Iwill ſhew mercy Exod. 3 3. 19. 
I will—have mercy Fer. 13. 14. 
—3O. 18. Hof, 1. 6. —2. 4 
+ 6. | 

Miſerebor gjus pH 19 

I will—have mercy upon him 
„ 
Mziſereberis oh 20 
Thou ſhalt have mercy P/al. 
102. 13. wilt thou—haye mer- 
cy Zecb. 1. 12. 

Miſerebitur ON 21 
ſhall, will have mercy Iſai. g. 
17 + 16. —14. 1. —49. 13. 
he ſhall — have mercy Jer. 
41 
Miſerebitur noftri nv 22 
he will have compaſſion upon 
us Mic. 7. 19. | 

Et miſerebitur MH] 23 

eius 
and he will have mercy upon 
him Jſai. 55. 7. 

Et miſertus eff DANY) 24 
| eorum 
and had compaſſion on them 
1 Kings 13. 23. 

Miſerebitur ejus SHYν , 25 
will — have mercy on them 
Jai. 27. II. 

Miſerebuntur VRyY 26 


they ſhall have - pity Jai. 13. 


18. © have —mercy Jer. 6. 23. 
will- ſhew mercy — 50. 42. 


PyH. Ruchama, WI) 27 
. * . ” T * 

i. e. mifericordiam 

conſecuta 


ruhamah H/. 1. 6, B. '—2. 1 
＋ 3, © her that obtained mer- 


Cy. a f 86.44 


DIY 14 FJ 


nn 
Miſericordid affi- Oy, 28 
cetur 


| findeth mercy —14. 3 + 4. 


Idem Sd, 29 


TA! 


Prov. 28. 13. 


ſhall have mercy 
DN * 3o 


Miſericors 


merciful Exod. 34. 6. Deut. 4. 


31. Pfal. 103. 8. J full of 
compaſſion — 78. 38. —86. 15. 
Et miſcricors OY 31 
and merciful 2 Chron. 30. 9. 
Neb. g. 17, 31. Joel. 2. 13. 
on. 4. 2, ¶ and full of com- 
paſſion Pal. 111. 4.— 112. 4. 


—145. 8. 
Miſericordiae dp 32 


| mercy Gen. 43. 14. Deut. 13. 


17. Iſai. 47. 6. Jer. 42. 12. 

Et mi ſericordiis OBA) 33 
and tender mercies Pſal. 103. 
4. ¶ and compaſſions Zech. 7. g. 

Miſericordias D' 34 
mercies Yer. 16. 5. Dan. . . 

Cum miſericordiis BM 35 
with mercies Zech. 1. 16. 

Et cum miſeri- BNA 36 
cord. | 
but with—mercies Jſai. 54. 7. 
and in mercies Hof. 2. 19 F 21. 

In miſericord. pc 37 
give them compaſſion 1 Kings 
8. 50. find compaſſion 2 Chron. 
30. 9. CE mercy Neb. 1. 11. | 
to be pitied P/al. 106. 46. 

Et in miſericord. OM 38 
and tender love Dan. 1. . 

Et miſericord. N 39 
but the tender mercies Prov. 
12. IO. 

Miſericordiae tuae VWIRA 40 
thy tender mercies P/al. 25. 6. 
—40. 11. — 51. 1. — 69. 16. 
—79. 8. — 119. 77, 156. J 
thy—mercies Dan. 9. 18. 

Et miſericordiae WY) 41 


uae 
and of thy mercies 1/az. 63. 
15. 
Juxta miſericor- PRIN 42 
dias tuas 6 


in thy - mercies Neh. g. 19, 
Et pro miſericord. PAI 43 
ms | | 
and according to thy—mercies 
27, Nevertheleſs, for thy—mer- 
cies fake 31, | 
Juxta miſericor- PY)? 44 


dias tuas | 
according to thy mercies 28. 
Mtfericord. jus VR 45 


his bowels Gen. 43. 30. H his 
mercies 2 Sam. 24. 14. 1 Chron. 
21. 13. his tender mercies 
P/al. 77. 9. ¶ his compaſſions 
Lam. 3. 22. © did caſt off all 
pity + corrupt his compaſſions 
Amos 1.11, 

Et 


Mm en 


Ex miſericord. tjus VH 46 
and his tender mercies P/2/, 


145.9. 1 7 
51275 miſtricurd. WIND 47 
Fus 

according to his mercies Jai. 


63. 7. 
5 IH keiri. gjus MEM 48 


Fy ay © 


her bowels 1 Kings 3. 26. 


Mifericordes Myr * 49 /e. 


pitiful Lam. 4. 10. 


II. Uterus ; puella. See 

Uterus di 50 
the wotnb Jai. 46. 3. Esel. 
20. 26. the -w Omb Prov. 30; 
16. | | 


Et uteri 009] 51 
and of the womb Gen. 49. 25. 
f Tieerus EM 52 


the wombs — 20. 18. © the 
womb Exod. 13. 2. Numb. 8. 
16. Fob 24. 20. Hof. 9. 14. C 
the matrix, — trice Exod. 13. 
12, 15. —34. 19. Numb. 3. 
12. —18. 15. 
In utero DMM 53 

in the womb 7 31. 15. 

A. ab, ex utero OM 54 
out of — from the, womb ' 
Numb. 12. 12, Job 3. 11. — 
10. 18. —38. 8. Pſal: 110. 3. 
Jer. 1. 5. — 20. 18, 

Ab utero BY 55 
from the womb P/al. 22. 10. 
58. 3. Ter. 20. 17. 
Uterum ejus Mann 56 
her womb Gen. 29. 31. —30, 
22. 1 t. 3, 6. 
(fine Mappik) MET 57 
Et uterus efus 
and her womb Jer. 20. 17. 
Puella 001 58 
Puella dune d. DD 
a damſel or two Judg. 5. 30. 


III. Nomen avis cu- 


juſdam. A Species of the 
Vulture, Bochart. By the Na- 
turaliſts tis called Percnopterus 
or Oripelargus; by the Turks 
Ach-bobba, or White Father. 
There are ſeveral Flocks near 
Kairo, which feed upon the 
Carrion and Naſtineſs that is 
thrown without the City. Tis 
as big as a large Capon, but 
very harmleſs and inoffenſive. 
Shaw's Travels, p. 388. | 


Merops avis, a pie- UO 59 
tate in parentes 
dicta | 
the gier-eagle Lev. 11. 18. 
Vo L. II. ; a 


55997 
 Meropen pd 60 
the gier- eagle Deut. 14. 17. 


_— —— 


* 
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Commuoveri, commovere 
It importeth a violent 
tremulous Motion ; to flutter 
over, to agitate, in order to ex- 
cite what is ſluggiſh and unac- 
tive, 
Commota ſunt WR 1 
ſhake Ter. 23. 9. 
Pin. Movebat ſe Do) 2 
moved Gen. 1. 2. | 
Mover fe AY: 3 
fluttereth Deut. 32. 11. 


1 a — 
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Lavare, lavare ſe. To 
waſh. Tis applied to moral 
Waſhing, or Purity of Heart, 
and Life. | 


Lavit, laverit 1 t 
he waſhed Lev. 8, 21. ſhall 
have waſhed Iſai. 4. 4. © he 
waſh Lev. 22. 6. 

Et lavabit yn 2 
and waſh himſelf —14. 8, al- 
ſo he ſhall waſh 9. And—ſhall 
waſh —15. 5, 6, 7, then he 
ſhall waſh 8, 10, 11, and waſh 
13, 16, 21, 22, 27. therefore 
ſhall he waſh —16. 4, 24, 26, 
28, © and bathe himſelf — 
17. 15. and he ſhall bathe 
Numb. 19. 7, 19. | 

Et lavabis HD 3 
and ſhalt waſh Exod. 29. 4, atid 
waſh 17. —g0. 12, 2 Kings 5, 


10. 
Lauiſti te Hi 
thou didſt waſh thyſelf Ezek. 

23. 40. 


Et lavabis te MSMY) 5 
Waſh thyſelf therefore Ruth 3.3. 
Lavi D © 
I have waſhed Cant. 5. 3. 
3 Laverunt I 7 
they waſhed 1 Kings 22. 38. 

Et lavabunt ! 8 
For—ſhall waſh Exod. 30. 19, 
So they ſhall waſh 21. And— 
waſhed —40. 31. © they ſhall 
— bathe Lev. 15. 18. 

La vantem ſe M891 _ 9 
waſhing herſelf 2 Sam. 11. 2. 
| Lavantes ſe N.]. 10 
waſhed Cant. 5. 12. 

1 


9515 yRA4 


In lavando 701 11 
When I waſhed Job 29. 6. 
Ad lavandum e 12 
to waſh Gen. 24. 32. Exod, 2. 
5. I Sam. 25. 41. 3 
A lauvandum mY? 13 
to waſh Exod. 30. 18. —40. 
30. 2 Chron, 4. 6, 6. * 
4 
Waſh 2 Kings 5, 3. | 
| Et lava IN 15 
and waſh 2 Sam. 11. 8. 
Lavate vos 
Waſtr ye Jai. 1. 16. 
Et lavate N 17 
and waſh Gen. 18. 4. — 19. 2. 
Lavabo me UN 18 
may I-—waſh 2 Kings 5. 12. 
I will waſh Pal. 26. 6. 
Et lavi WIS} 19 
and waſhed —73. 13. 
| Et laui te n; 20 
Then I waſhed thee Ezek. 
16. 9. 


Lavabit WY. 21 
ſhall he waſh Leu. 1. 9, 13. 
Deut. 23. 11. Pſal. 58. 10. 

Lavabit yd 22 
bathe Lev. 17. 16. 

Et lavit U] 23 
And he waſhed Gen. 43. 31. 
and waſhed Lev. 8. 6. 2 Sam. 
12. 20. And he did waſh Lev. 


9.14. r | 
Tavabunt uu: 24 
they ſhall waſh Exod. 30. 20. 


Deut. 21. 6. 


| Lavabunt νν 25 
they waſhed Exod. 40. 32. 
Et lavarunt i 26 
and they waſhed Gen. 43. 24. 
Judg. 19. 21. | 
Prn. Ablata fuit b 27 
is—waſhed Prov. 30. 12. 
Lota fuiſti Hyd 28 
waſt thou waſhed Ezek. 16. 4. 
HiTH. Lavero Hymn 29 


me 
I waſh Jeb g. 30. 

Lotionis mege H&K 30 
my waſh pot + zhe pot of my 
waſhing Pſal. 60. 8. —108, g. 

Lavacro MMT * 31 
the waſhing Cant. 4. 2. —6. 6. 


* 1 
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Longe, longinguum efſe 
del abeſſe, longe recedere, 
diftare, elongare ſe. To 
be far off, or at a great Diſtance, 
To ſtand off, to be afar, with re- 
ſpe& to Succour of Aſſiſtance, 


is not to aſſiſt or ſuccour at all. 
Te 


In 16 


177¹ 
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To be far off, or at a great 
Diſtance, in Time, either paſt 
or to come, 2 Sam. 7. 19. 
2 Kings 19. 25. To be far 
from God, is to be regardleſs of 
him, or diſaffected to him. One 
Thing is far off above another 
in Value, Prov, 31. 10. What 
is difficult to come at is far off, 
Deut. 30. 11. Mic. 7. 11. 
[/Dall he decree. be removed out 
of the Way, ſo as to be no 
Obſtacle to the Building.] P/al. 
138. 6. [he knoweth afar off, 
he regardeth with Diſguſt and 
Averſion, as we do thoſe whom 
we care not to come near to.] 
The Gentiles were afar off, as 
they did not enjoy the Privileges 
of the Jraelites, God's peculiar 
People, hai. 33. 13. —57- 19. 
See Explication of Root 1707. 


Procul abeſs PAY) 1 
is—far Jai. 59. 9. is far Lam. 


1. 16. 

| Longe abeſ Y 2 
is far Jeb 21. 16. —22.18, is 
far off Jai. 59. 11. 

Longe recedunt WARY 3 
they flee far Job 30. 10. ¶ do 
—2o far Prov. 19. 7. J they 
are gone far Jer. 2. 5. Care 
gone away far EzeR. 44. 10. 

Longe recedunt WY 4 
they are far P/al. 119. 150. 

Et procul receſſerunt WY 5 
and—fhall be far away Jai. 
49- 19. 

of * lange 1. p 6 
As fa 


r as—is Fſhal. 103. 12. 
to refrain + to be far Ecclef. 


Lunge recedendi pM? 


Je 3" 
Ad longe receden- MP mM? 8 
dum 


that I ſhould go far off Ezek. 


8. 6. 
Procul eſto MY 9g 
thou ſhalt be far Jai. 54. 14. 
Longe abeſte WM 10 
Get ye far of Ezek. 11. 15. 
| Longe abſis PMA 11 
Be—far P/al. 22. 11. — 35. 
22. —38, 21. —71. 12. 
Procul abeſto POP 12 
Keep thee far Exod. 23.7. © 
be—thou far P/al. 22. 19. | 
Procul aberit MY 1 3 
be too far Deut. 12. 21. — 14. 
24. ſhall be far Prov. 22. 5, ſhall 
be far removed 7 I, 
TLoxginqua ęſt PMN 1 
it ſhall — be far off Ji. 46. 0 
13. | 
Et procul ſuit PAM 15 
fo let it be far P/al. 109. 17, 


Procul abſunt pf 16 

are far Job 5. + | 

Pin. Procul amovit PR 17 
have removed—far J/ar. 29. 13. 

Et procul amovebit pH] 18 
And—have removed—far away 

— 6,12. 
Procul amoviſii Dye 19 


thou hadſt removed—far —26. 
15 


Longe amovebunt N! 20 
let them put away far Exel. 
43.9. 

Hrp H. Procul amo- PMA 21 

vit, abegit: elon- 

gavit, prolong. | 

He hath put—far 70 19. 13. 
far hath he removed Pal. 
103. 12. © to remove—far Jer. 
27. 10. 988 

Procul amoviſti H) 22 
Thou haſt put away far P/a!. 
88. 8, haſt thou put far 18. 

Procul abegi eos PMI 23 
J have caſt them far off Eze. 
11. 16. | 

Longe abſceſerunt PMN 24 
far off Gen. 44. 4. ¶ when they 
were a good way Judg. 18, 22. 

Procul abſcedendo p 25 
a good way off Gen. 21. 16. 
afar off Exod. 53. 7. far Joſh. 
3. 16. © you ſhall not go very 
far away Þ+ in going far you 


ſhall not go far away Exod. 8. 


28 ＋ 24. 
Longe abigere eos BRAY 26 
ye might remove them far Joel 


3 F 4.6. 
e remove PAN 27 


put far Prov. 4. 24. ¶ Remove 
—far —5. 8. Remove far — 


30. 8. 
Tdem pI 28 
Withdraw—far Teb 13. 21. 
Pracul amove eam WR"m 29 
put it far away —11. 14. 
Elongabo PIN 30 
would ! IT off + would 
I go afar off by wandring Pſal. 
55. 7. JI will remove far off 
Joel 2. 20. 
Procul amovebis p 31 
thou ſhalt put away Jeb 22. 


23. 
Procul amovebit MPMY 32 
cam 


ſhall drive it far Prov. 22. 15. 
Longe abeatis WMA 33 
you ſhall—go—far away Exod. 
8. 28. go—very far oo. 8.4. 
Langinguus, lun- pf * 34 
ginquum : longe, 
_ procul 
a ſpace —3. 4. ¶ far Pſal. 22. 
I, —II9, 155. Prov. 15. 29. 


far off —27, 10. Eccigſ. 7. 24. 


1 
Joel 3 4. 8. afar off Mic. 
4. 3. 


far — far Prov. 31. 10. and far 
Fer. 12. 2. 
inguys PIINN 
He that 127 of Exel. 6. 12. 36 
In longingue p 
afar off Beal. 10 I. ” . a 
Tangens PM? 38 
to him that is far off Jai. 57. 
19. 
E bengingus p pb 39 
afar off Gen. 22, 4. — 37. 18. 
Exod. 2. 4. — 20. 18, 21, — 
24. 1. 1 Sam. 26. 13. 2 Kin. 
2. 7. Neb. 12. 43. Job 2, 12. 
—36, 25. Eſal. 38.11. —139. 
2. Jai. 23. 7. — 59. 14. Jer. 
23. 23. — 46. 27. —51. 50. 
q from far Deut. 28. 49. Jai. 
5. 26. — 22. 3. — 43. 6. — 
49. 1, 12. — 00. 4, 9. Fer. 30. 
10. Hab. 1. 8. ©. long Þ far 
Prov. 7. 19. © long ago Jai. 
22. 11. © of old —25. 1, Jer. 
31. 3. © far off + unto afar off 
Hai. 57.9. 
Et e longinguo pig 40 
and—afar off Job 39. 25. 
A longinguo p) 41 
for a great while to come 2 Sam. 
7. 19. 1 Chron, 17. 17. © long 
ago 2 Kings 19. 25. Jai. 37. 
26. © far abroad + wnto afar 
off 2 Chron. 26. 15. © afar off 
Ezra 3. 13 Job 39.29. J from 
afar —36. 3, | ; 
Longingui NY RARITY 42 
very far Joſh, 9. 22. far Neb. 4. 
19 +13. © rechokim Pal. 65. 
title. ¶ that are afar off —65. 
5. Hai. 33. 13. N 
Et longin BPMN 43 
and they were far Judg. 18. 7. 
J And they that are far off Zech. 
1 
Longingui p Hp 
far off Deut. 13. 7 Þ+ 8. * 
are far Jai. 46. 12. afar off — 
66. 19. 
Et lungingui WR, 45 
| BMA 
and far Efth, 9. 20. far and 
Jer. 25. 26. Q and that are far 
off Dan.. 9. 7. | 
Longin= FRAN) pin 46 
gue, um, | 
afar off Numb. 9. 10. far off 
Deut. 30. 11. 2 Chron. 6. 36. 
¶ far Deut. 29. 22 + 21. Joh. 
9. 6, 9. Judg. 18. 28. 1 Kings 
8. 41, 46. 2 Kings 20. 14. 
2 Chron. 6. 32. Ecciiſ. 7. 23. 
a Nip 
| ongin >IT? 
far off Ezet, + gol 4 
; Lon- 
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Et longinguus FL 35 


1 — -v 


Py * 0, - uy 
, ä x - "EIT - 28 %.4 - 6 
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5 * 8 * - 3 32 
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1s Y PM? 


Long 48 
far off Deut. 20. 15. far Fer. 
48. 24. | 

E begin MPMI 49 
and thoſe that be far Ezek. 
22. 5. 

i Longingui tui ' 50 
they that are far from thee FEſal. 
Nn z | 

Langinguitas p) 51 
far Prov. 25. 25. Iſai. 13. 5. 
46. 11. Fer. 6. 20. | 
. * pod 52 
that was far off 2 Sam. 1 5. 17. 
far Jer. 4. 16. 
E be inquo pop 53 
afar off P/al. 138. 6. far off 
Jai. 17. 13. Fer. 31. 10. J 
from afar, far Prov. 31. 14. 
Jai. 10. 3. — 30. 27. Ter. 5. 
15. Ezek. 23. 40. 

TLagingas OD 54 

that is very far off ai. 33. 17. 
C them that dwell in a far Jer. 
8. 19- 
Et in longin- BMA 55 
s 


and —in far countries Zech. 
10. 9. | 

Longinguitatis d 56 
of far Iſai. 8. g. 
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Hath two Significations. 


I. Excagitare. A Fry- 
ing Pan, or ſome Veſſel, in 
which the Meat- offering was 
cooked or prepared, | Signif. II.] 
Hence, figuratively, to cook or 
dreſs a Subject in the Thoughts 
as a Mcat-offering to God. [Sig- 
nif. I.! 

E xcogitat Wm 1 
is inditing [cooking] Eſal. 45.1. 


II. Momen, vaſis alicujus. 


Cacabus Mn * 2 
in the frying-pan Lev. 2. 7. 

In cacabo MUM MA 3 
in the frying-pan 7. 9. 


19 
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Tremor, Borror. Trem- 
bling, Horror. 


Et borror vd * : 
and fear Jer. 49. 24. 


 Tudg. 1 6. 9. 
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Madere, humidum eſſe. 
To be wet or thoroughly ſoaked 
with Rain. To be full of Juice 
or Sap, as young flouriſhing 
Trees. 


| Succoſun Av? = 


green Job 8. 16. 
Madent NA 


they are wet —24. 8. 


won 1778 
Allidere, collidere. To 


daſh, tear or rend in Pieces. 


Pin. Allides Wen 
wilt daſh 2 Kzngs 8. 12. 
Allident Mg2IN 
ſhall daſh—to pieces 7a. 13.18, 
Prn. Collidetur WH) 
was daſhed in pieces Heſ.10.14. 
Allidentur WV 
ſhall be daſhed to pieces Jai. 
13. 16, were daſhed in pieces 
Nab. 3. 10. 33 
Idem WHY 
ſhall be daſhed in Pieces He/. 
13. 16. T 14. 1. 


WE . 
— 


na 


N17 1979 


Hath two Significations, 


I. Odorari. To ſmell; 
to ſmell with Pleaſure; to be 
pleaſed with, to accept. A Sa- 
vour, Smell or Flavor. God 
ſmelled a ſweet Savour, when he 
accepted the Sacrifice or Offer- 
ing, or rather the fincere Devo- 
tion of the Offerer, Exod. 5. 
21, [made our ſavcur to be ab- 
horred, made us to ſtink, to be 


odious, Gen. 34. 30-] 


Hirn. 
randum 
to ſmell Exod. 30. 38. 

Et aabrari gjus ing 
And ſhall make him of quick 
underſtanding Jai. 11. 3. 

In odorart eum nn 
when it toucheth + ſmelleth 


Ad ode» UD 


Odorabor 8 
I will-ſmell Lev, 26: 31. Amos 
5. 21. DT 


* 


DOD abrubitur M 5 
he ſmelleth Fob 39. 25. 
| Oabretur 35 6 
let him accept + ſmell 1 Sam. 
26. 19. 

Et oderatus ef u! 7 
And—ſmelled Gen. 8, 21. — 


27. 27. 
Odorantur WY 8 
ſmell Deut. 4. 28. 
Odorantur u 9g 
they ſmell P/al. 115. 6. 

Odor, odoratus MY 10 

a—ſavour Gen. 8. 21. Exod. 
29. 18. Lev. 1. 9, 13, 17. — 2. 
2, 9. —3. 5. —6. 15, 2178, 
14. — 23. 13, favour 18. Num. 
IG. 3, 7, 10, 13, 14. —28. 2, 
8, 13, 24. — 29. 8, 13, 36. 
Ezek. 6. 13. —20. 28, ({ the, 
a ſmell Gen. 27. 27, 27. Cant. 
2. 13. —7. 13 ＋ 14. 

Et odor MY) 11 
and the ſmell —4. 10; 11. — 
7. 8 ＋ 9. and—ſmell Hof. 14. 

6 + 7. nor the ſmell Dan. 3. 


27. 

In vdorem MYA 12 
the ſavour Lev. 26. 31. ſavour 
Ezek. 20. 41. 

Sicut odor ? 13 
as, like the ſmell Gen. 27. 27. 
Cant. 4.11, 

| In odorem WY 14 

for a—ſavour Exod. 29. 25, 
41. Lev. 2. 12. —3. 16. —4. 
31. —8. 21, 28. — 17. 6. 
Numb. 1 5. 24. — 18. 17. —28. 
6, 27. — 29. 2, 6. Becauſe of 
the favour Cant. 1. 3. Exzek. 
16. 19. | 

Ab odore WW 15 
through the ſcent + ſmell, [i. e. 
the ſoft and gentle Touch, or 
Approach. See No. 3.] Job 14. 9. 

Oadorem naſirum r 16 
our ſavour Exod. 5. 21. 
Odorem ſuum WW) 17 
the ſmell thereof Cant. 1. 12. 
Et odor ejus WY 18 
and his ſcent Jer. 48. 11, 


II. Molae. M.ilſtones. 
Anciently every Family did grind 
its own Corn, having two Stones 
for that Purpoſe; the uppermoſt 
of which was turned round by 
a ſmall Handle, [or Crank, 
fixed in the Centre of the Stone.] 
This was the Women's Work; 
and when the Stone was large, 
or Expedition required, two 
Women were employed, ſitting 
oppoſite to each other with the 
Milſtones betwixt them. Shaw's 
Travels, p. 296. The Connec- 
tion with the Root is uncertain. 
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p 9 
Molae Bn * 


nether. milſtone Deut. 24. 6. 
q the milſtones Jai. 47. 2. 
Ter. 25. 10. 
| Molae BR 20 
the mill Exod, 11. 5. 
In molis 


in mills Numb. 11, 8, 


19 
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Hath three Significations. 


I. Evacuare. To empty; 
to be emptied; Hence, (1.) To 
be poor, Gen. 31. 42. Jud. 9.4. 
—11. 3. Ruth 1. 21. Not havin 
ſome Preſent, Exod. 23.1 5. Rut 
4, 17: Empty of Fleſh lean, 
Gen. 41. 19. To be emptied, 
quite ſtriped ” all his Poſſeſſi- 
ons, Neb. 5. 13. (2.) Vain, idle 
Men, with Buſineſs, Prov. 
12. 11. (3.) To be empty, vain, 
inſignificant, Fi - Purpoſe, 
Deut. 32. 47. Pfal. 2. 1. —73- 
1% ke 2a 22. [the ſword of 
Saul returned not empty, with- 
out doing Execution. So ai. 

55. 11.] (4.) To be cauſelefs, 
or without any Reaſon, P/al. 7. 


4. (5.) Vain, forry Fellows, 
empty of all good Qualities, 
2 Sam. 6. 20. 7G.) To evacu- 


ate, to draw out a Sword or 
Lev. 26. 33. Pſal. 35. 
To draw out Men, Gen. 
14. 14. [he armed, emptied, 
drew out all, His trained ſervants.] 
To caſt out, Pſal. 18. 42. Sig- 
nif. II.] To pour out plentifully, 
to empty out, Cant. 1. 3. Mal. 
3. 10. 
Hir. Et eva- DPM x 
cuabo, evaginabo 
and will draw out Lev. 26. 23, 
| © and pour—out Mal. 3. 10. 
Et exſerent WM) 
and they ſhall draw Ezek. 28. 
7. —30. 11. 
Evacuantes erant BR\D 
as they emptied Gen. 42. 3 5. 
Idem pn 
which—empty Zech. 4. 12. 
Evacuando PI? 
to make empty Jai. 3 
Et exſere 
Draw out alſo Eſal. 35. 3 
Exſeram px 
I will draw, out Exod. 15. . 
Ezek. 5.2, 12. —12. 14. | 
Evucuabit p : 8 
ſhall op empty Hab. 1. 17. 


d 


>a 


SF: >  Uy . UI 


N21. 


 Evacuabunt WY 9 
they empty Eccleſ. 11. 3. ſhall 


empty Jer. 48. 12, 
Hor H. Evacuatum PIN 


4 
hath—been emptied 11. 
Evacuatur PN 1t 
poured forth Cant. 1. 3. 
Vacuus p * 
empty Gen. 37. 24. © vain 
Deut. 32. 47. 
Inanitas, inane, p * 
ruſtra 


« 10 


13 


a vain thing Pſal. 2. 1. © va- 


nity —4. 2. Hab. 2. 13. C in 


vain Pſal. 73. 13. 9 empty 
Fer. 51. 34, J vain 58. 


Et vacuus p) 14 
and emptied Neb. 5. 13. 
Et inaniter pi) 15 
and to no purpoſe Jai. 30. 7 
Fruſtra 0 16 


in vain Lev. 26. 16, 20. Iſai, 


65. 23. 
Fruftra pg 
in vain Job 39. 16. /i. 49. 4. 
Vacui, inanes Bp") 
_— 
empty Judg. 7: 16. 2 Kin 4. 
3. © vain Judg. . 1 — 11. 3. 
2 Chron. 13. 7. 12. Il, 
—28. 19. | 
Inanium, vaniſſi- BW 
morum 
of the vain fellows 2 Sam. 6. 20. 
Vacuum MY) * 20 
empty  Ezek. 24. 11. 
Et vacua 


I7 
18 


19 


N 21 


and — empty ai. 29. 8. 


Et vacuae MPN) * 22 

and lean—Gen. 41. 19, 
Vacuae Nip) 23 

the lean 20, 
Vacuae Vp) 24 
thin 27, empty 27. | 
Inmerito, inani- BY) * 25 
fer, vacue 


empty Gen. 31. 42. Exod. 3. 
21, —23.15. —34. 20. Deut. 
15. 13. —16. 16. Ruth 3. 17. 
I Sam. G. 3. bag 1. £2. Fob 
22. 9. Fer. 14. 3. C without 
cauſe P/al. 7. 4. DO . C void 
Tſai. 55.11. in vain J. 5 50.9. 
Et vacue DN) 
and—empty Ruth 1. 21, 


26 


II. n exſerere. 


Et exſeram "MP" 
and will draw out Lev. 26. 23. 
Et exſerent WIN) 
and they ſhall draw Ezek. 28.7, 


—30. 11. 


27 
28 


Et exſere PN. 29 
Draw out alſo Eſal. 3 5. 3. | 


I2 


eſe. 


Tahir 


Exſeram dN 30 
I will draw 1 15. 9. Ezek. 


5. 2, 12, — 12. 14. | 
Et evaginare fecit, PI) 31 
armavit | 
And — he armed + drew out 
Gen. 14. * 
III. Sardidum babere. 
See Signif. I, | 


Hipm. Sordidos by 
habebo eos 
I did caſt them out Pſal. 18.42. 


32 


* 
. 2 S 


4. 4: 285768. 
Salivare. To trickle down 
as Matter from a Sore,. or as 
Slaver from the Mouth. Slaver. 
Job 6. 6. [is there any taſte in 
the white of an egg? tis there 
any taſte, or good Senſe, in the 
/laver, inſipid Talk, of dream- 
ing, i. e. of dreaming, unthink- 


ing Perſons. See Root 589: 
32] | 

Salivavit 7 2 
run Lev. 15. 


In ſaliva, albuming 32 
in the white Job 6. 6. 
Salivam ſuam WY 3 
his ſpittle 1 Sam. 2 1. 13 T 14. 


—— 
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Molliri, molleſcere, molle 
To be tender and ſoft, 
not able to bear or reſiſt rough 
or violent Uſage. The Heart is 
tender, when the Spirits and 
Courage fail: Tender, or the 
Object of the tendereſt Care, 
Prov. 4.3. What is very th 
ſmooth, gentle, Prov. 15. 1. 


25. 15. | 
Mollitus ef 1 1 
was tender 2 Kin. 22. 19. 2 Chr. 


34. 27. | 
Mollia ſunt 
were ſofter P/al. 55. 21. 
Mollefcat JV 3 
let—faint + tender Deut. 20. 3. 
be faint Jai. 7. 4- faint Jer. 51. 
6. 


122 


Pym. Emollitur p 4 

mollified Jai. 1. 6. 
Hip B. Emollit u 5 
Mollis 


maketh—ſoft 7b 23. 16. 
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| and [for] tenderneſs Deut. 2 8. 56. 


tions. 


753 289 


uli, ne- . 6 
tender Gen. 18. 7. Prov. 4. 3. 
q weak + tender 2 Sam. 3. 39. 


I ſoft Prov. 15. 1. © a tender 


one Exel. 17. 22. 5 
Et tener i 7 
and tender 1 Chron. 22. 5. — 
29. 1. 2 
Et mollis i 8 


and faint Deut. 20. 8. © and 
tender 2 Chron. 13. 7. 


Fg Mollis TW 9 
tender Deut. 28. 54. 
Teneri 091 16 


tender [effeminate] Gen. 33. 13. 
Mullis, tenera Ion 11 
ſoft Prov. 25. 1 5. ¶ tender Jai. 


47. 1. N 
>” hs Mollis nam 12 
tender Deut. 28. 56. | 
Teneri, mollia MT 13 
tender-eyed Gen. 29. 17. © ſoft 
Job 4.1. 3. T 40. 27. | 
Et prae mollitie JW) 14 


Mollities 8 15 


a faintneſs Lev. 26. 36. 


— * 1 


—— 
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Equitare. To ride on 
Horſeback; or in a Chariot, Jer. 
22. 4. The upper Part of a 
Thing in Motion is conſidered 
as riding. Hence, the Upper- 
milſtone, or Rider, Ne 42 a, 45. 
—the Covering or Tilting of a 
Chariot, Cant. 3. 10. To ride 
is a Mark of Power and Dignity, 
Hof. 10. 11. Pſal. 45. 4. [ride, 
exerciſe thy Nominion and Pow- 
er, proſperouſly.] God made the 
Tſraelites to ride on the high Places 
of the earth, when he brought 
them in a triumphant Manner to 
poſſeſs a noble Country, where 
they lived in high Life, and in 
great Honour, Deut. 32. 13. 


But God cauſed Men 70 ride up- 


on their heads, when they were 
reduced to a State of vile Servi- 


tude, . P/al. 66. 12. To ride 


upon the Wind ( Fob 30. 22.) 


is to be toſſed about in it like a 
Straw ; meaning, that he was 
violently ſhaken with his Afflic- 
God rideth in ſupreme 
Majeſty upon the Clouds, upon a 
Cherub, the moſt perfect and pow- 
erful of ſuperior Bei ngs: his Cha- 
riots are thouſands of Angels, 
P/al. 68. 17, on which he rode 
for the Salvation of his People, 
Hab. 3. 8. He rideib, ſitteth as 
Vox. II. 


Zech. 12. 4. 


that ride 


2 Kings 4. 24. 


287 


ſupreme Sovereign, on the heas - 


vens: but upon Earth, his Chariot 
was the Cherubim in the Temple, 
1 Chron: 28. 18. 


| Equitavit 291 1 
rideth E/th. 6. 8. | 

Equitaſti Dag! 2 
thou haſt ridden Numb. 22. 


30. | 
| Equitarunf WY) 3 
rode 1 Sam. 30. 17. 


Equitans erat eſt 290 4 


riding Numb. 22. 22. Zech. 1. 8. 
rideth Deut. 33. 26. Jai. 19. 1. 
rode 2 Sam. 18. 9. Neb. 2. 12. 
¶ on horſe- back + riding on 4 
borſe 2 Kings 9. 18, 19. 

Et equitans 2901 5 
neither he that rideth Amos 2. 
15. ¶ and riding Zecb. g. g. 

* quand $555 6 


him that rideth Pſal. 68. 4, To 


him that rideth 33. 
Eques ejus 29) 7 
his rider Gen. 49. 17. 

Et eques ejus ia 8 

and his rider Exod. 1 5. 1, 21. 
Et ad eguitem ejus ia 9 
and his rider Job 39. 18. | 
Equitans erat, infi- M29? 

Me 

ſhe rode 1 Sam. 25.20, 

| Eguitantet B21 


10 


11 


that rode Judg. 10. 4. — 12. 14. 


rode 2 Kings 9. 25. ¶ riders — 
18. 23. ai. 36. 8. © riding 
Jer. 17.25. — 22. 4. 

Fs en 2 2 
g. F. 10. riders 
Eſib. 8. Lg 10. Ac that 
rode Eſib. 8. 14. © riding Ezek. 

23. 6, 12, 23. —38. 17. 
Et ſeſſores ejus MAIN, 13 

and thoſe that ride in them Hag. 
2, 22, | 


I2 


Et equites M 14 
and their riders 22. 

Ad equitandum 2595 15 
to ride on 2 Sam. 16. 2. ¶ riding 


Eguita 23) 16 
ride Pſal. 45. 4. 

Et inſidebo 2308) 17 
that I may ride 2 Sam. 19. 26 + 


27. 


Equitabis A0 18 
thou didſt ride Hab. 3. 8. 
Infidebif 290. 19 
he rideth Lev. 15. g. 
Et equitavit, in- 227 20 
ſedit | 


And he rode 2 Sam. 22. 11. 
i Kings 13. 13. And—rode — 
18. 45. So—rode 2 Kings 9. 
16. P/al. 18. 10. 

148 


41. 43. J 


227 


Et inſedit AIM 21 
I Sam. 25. 42. 
Equitabimus 290 22 
we will ride Jai. 30. 16. we 
will- ride H/. 14. 3 + 4. 
| Equitabunt Ja 
they ride Jer, 6. 23. they ſhall 
ride — 50. 42. | 
Et infidebant ap) 

and—gat him up + rode 2 Sam. 
13. 30. | | 
Et inſederunt MINN: 25 
and they rode Gen. 24. 61. 
HR. Frciſti ut Had 26 
c equitaret | 
Thou haſt cauſed to ride P/al. 
08533 

Er faciam ut VAIN 27 

equites _ 

and I will cauſe thee to ride 
Lai. 58. 14. | 1 

Et facient ut MII 28 

equitet 


and rode 


23 


24 


and bring him + cauſe him to 


ride Elb. 6. g. ; 
Et facite ut in- DHaοσ]] 29 
fideat 


and cauſe—to ride 1 Kings 1. 


33+ LP 
22080 


Pac ut infideat, 220. 
impone 


Put + make to ride 2 Kings 13. 


30 


7 


 Fariam equitare VIV 31 
I will make—to ride H/. 10. 
II. : 
Facies ut equitem LIN 32 
thou cauſeſt me to ride Fob 30. 


Et fecit infidere Y 33 
And he made him to ride Gen. 
and he put + made 
his hand to ride 2 Kings 13. 
16. | 

Fecit equitare WAY 34 
eum 
He made him ride Deut. 32. 
135 
2 fecit equitare WI'IY) 35 
eum 
and brought him on horſeback 
Efth. 6. 11. 
Et fecit ut inſi- 
derent 
and ſet them + made them ride 
Exod. 4. 20. 

Et fecerunt equi- AY 
fare, impoſue- N' 
runi | 

And they ſet + made to ride 
2 Sam. 6. 3. ¶ and cauſed—to 
ride 1 Kings 1. 38, and they 
have cauſed—to ride 44. So 
they made—ride 2 Kings 10. 
16. J And—carried + made 
him ride —9. 28. and they ears 
tied 1 Chron, 13. 7: | 

Et 


agp! 36 


37 
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Et inpaſuerunt Nan 38 
„ 
Add —eatried him + made him 
ride 2 Kin. 23. 30. ¶ and put him 
++ made him ride 2 Chr. 35. 24. 
| Eques 32) 39 
an horſemen 2 Kings 9. 17. 
| Aurigae 2977 40 
to his chariot-man 2 Chron. 18. 


11 - Aurigae ſuo 123079 - 41 
unto the driver of his chariot 
1 Kings 22. 34. s 
| Currus 129 42 
chariots Gen. 50. 9. Exod. 14. 
7, 7. Joſh. 17. 18. Judg. 1. 19. 
4. 3, 13. 1 Sam. 13. 5. 2 Sam. 
8. 4. —10. 18. 1 Kings 1. 5. 
10. 26, 26. 2 Kings 7. 6. 
13. 7. 1 Chron. 18. 4, 4.— 
19. 6, 7, 18. 2 Chr. I. 14, 14. 
4-12. 3. The chariots Pal. 
68. 17. Jai. 22. 7. —31. 1. 
Exel. 23. 24. a milſtone A 
udg. 9. 53. 2 Sam. 11. 21. 
{ ot ict 2 Kings 2. 11, 
12. chariot —7. 14. —13. 14. 
fecond chariot 2 Chron. 35. 24. 
Lai. 21. 7, 7, 7, 9. —43+ 17. 
Jer. 51. 21. Zech. 9. 10. | 
Et currus 2909 43 
and chariots 7o/Þ. 17. 16. and 
chariots 2 Kings 6. 15, 17. J 
and chariot 1 Kin. 20. 25. both 
the chariot P/al. 76. 6. 
| Et currus 299 44 
and chariots Deut. 20. 1. Joſh. 


11. & 
Ft catillus AI 45 
or the upper milſtone Deut. 


24. 6. N | 
| Et currus 299 46 
and chariots 1 Kings 20. 1. 
2 Kings 6. 17. and of the cha- 
riots EZek. 26. 10. —39. 20. 
ere 2M 2% 47 
the, chariots Exod. 14. 28. 
Judg. 4. 15, 16. 2 Sam, I. 6. 
for his chariots + of chariots 
1 Kings 9. 19. —10. 26, — 
16.9. — 20. 21. —22. 31, 32, 
33. 2 Kings 8. 21, 21. —10. 
2. 2 Chron. 18. 30, 31, 32. — 
21. 9, 9. Fer. 46. 9. Nab. 2. 
3, 4 T 4, 5. © the chariot- 
hor ſes, cities 2 Sam. 8. 4. 1 Chr. 
18. 4. 2 Chron, 1. 14. —8. 6. 
—9. 25. Jof the chariot 
1 Kin. 22. 3 5, the chariot 38. 
Cum curribus 2992 48 
with chariots 79%. 24. 6. Hai. 
22. 6. Das It. 40+ 


Idm W2 49 


in chariots P/al. 20. 7. Jer. 
17. 25. —22, 4. 

Et cam curribus AIM 50 
and with chariots Ezek. 26. 7. 


I Sam. 8. 12, 1 Kings 


7. 33. — 20. 33. 2 


294 


Et cum turribus 3990 51 
and in chariots Lai. 66. 20. 
Sicut currus 2999 32 
for chariot 1 King, 20. 25. 
f Propter currus 2209 53 
for chariots 2 Kings 18. 24. 
with—chariots 2 Chron. 16. 8, 
Jai. 36. 9. | | 
Curruum mebrum "ID 54 
Currus ejus jap! 55 
his chariot Exod. 14. 6. 2 Kin. 
9. 21. © his chariots Exod. 14. 
23. Judg. 4. 7, 13. —5. 42 
22. 
2 Chron. 8. 9. their chariots 
Exod. 14. 26. Jer. 50. 37. bi 
Et currus ęſus WP) 56 
and his rider — 51. 21, 21, 

In curribus qus 32 57 
upon, with his chariots Exod. 
14. 17, 18. — 15. 19. Jin his 
chariot 2 Kings 9. 21, 24. — 


my chariots —27. 24. 


10. 16. 


Et in curribits ejus $3373) 38 
and with his chariot 2 Kings 


- ? Curruum ejus 12909 59 
of his chariots Jer. 47. 3. 

Et curribus jus 2377 60 

and to their chariots Deut. 1 1. 4. 

Currum ejus MAY) 61 

her chariots Nab. 2. 13 ＋ 14. 

4 Curribus ſuis MIN 62 

for chariots Ezek. 27. 20. 

Uu Curribus 390 63 


in—chariots Cant. 1. 8 
Vebiculum eus JA, 
his chariot P/al. 104. 3. 


Sella, ſedile AIMA® 65 
ſaddle Lev. 15. 9. "94 
Stragula egjus 123% 66 


the covering of it Cant. 3. 10. 
Al equitatum ejus 122099 67 
for his chariots 1 Kings 4. 26. 


. 6. 
Ts Currus MAJ 68 
chariots 2 Sam. 15. 1. the cha- 
riots Hag. 2. 22. © a chariot 
1 Kin. 10. 29. 1 Chr. 1. 17. 
| Et currus MAIN) 
and of the—chariots Nah. 3. 2. 
Currus MIA 70 
chariot Judg. 4. 15. 1 Kings 
Kings 5. 
21, —9. 27. —I0. 15. 1 Chr, 
28. 18. that chariot 2 Chron, 


35. 24. 1. 13- 


In curru Na) 71 
to, in his chariot 1 Kings 12. 
18, — 22. 35. 2 Chron. 10. 18. 
—18. 34. In the i chariot 
Zech. 6. 2, | 

Et in curru MIMI) 72 

and in the—chariot 2, 3, 3, 

In gurt as 73 
in the —chariot Gen. 41, 43. 


" tarius. 


69 
94 12 
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his chariot Gen. 46. 29. 2 Kin. 3 
5. 26. f before his chariots 


I. Sam. 8. 11, . 
WRITE 75 


In curribus futs 
for his T . VE 
Currus NAY “ 76 

chariots Joel 2. 5. Zech. 6. 1. 
9 Et currus age 77 
and chariots 2 CHMun. 9. 25. 
and—chariots — 14. 9 £ 8. 
8 ' Currus Dias 78 
Chariots. Exod. 1 5. 4. the cha- 
riots 2 Kings 23. 11. Cant. 6. 
12. Jai. 22. 18. ä 

Currus tui ia 


thy chariots Mic. 5. 10 + 9. 
Hb. 1 4 lu N 
Currus gun VAIIW 80 
their chariot— Exod. 14. 25. 
F his chariots Judg. 5. 28. 


79 


Lai. 66. 15. Jer. 4. 13. 


Curribus ejus VR2IWY 8: 
82 


of their chariots di. 2. 7. 


Currus ipſor. SIAN» 
their chariots 7o/h. 1 1. 6, 9. 


LOY 


» 
3 dl 
22 — 
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Hath two Significations. 
I. Megotiator: aroma: 
A Trader or Mer- 


chant, who buyeth Wares in 
one Place, and ſelleth them to 


Advantage in another. 


Aromatarius 931 4 |, 

the merchant Cant. 3. 6. 
Aromatariorum 0751 . 
of merchants Exeb. 17, 4. 

Idem B. 3 
of the ſpice-merchants 1 Ning, 
10. 15. I the merchants Neb. 
13, 36. * | | 

Et àaromataria- Bm | 4 
rum , 
and, of, the merchants'— 3. 


Un 


\ .  Negotiatores 990 
the merchants Exel. 27. 23, 
Nepotiatores tui P2237 6 


thy merchants 1 5, 24. Nah. 3. 16. 


un PH 

thy merchants Ezek. 27, 13, 
17, 22, | 
Mercatrix N39 * 38 
a merehant 3 . +» 

Mercatrix tua B91 
thy merchant 20, thy merchants 
: 


I 


3˙ * | 
Negotiatio tua p 10 

thy merchandiſe Ezek. 28. 16, 

thy traffick 18. | 


Mercen 


n e 2 — i bt K N 1 b FR 
LT CO * , TY af rt HY a WWW < K 
„0. * "7 ms. A ; 


boars 


-_ . * 4 A A 
6 * 
= © * 
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Mercem tuam 105950 it 
thy merchandiſe —26. 12. 
In mercatura tua ab 
by thy traffick —28. 5. 
turn tho JIN * 13 
| among thy merchandiſe — 27. 
24. | 


IL Detractor, crimi- 

nato. A Tale-bearer, Slan- 

derer, a Defamer ; who picketh 

up Stories, true or falſe, and re- 

+ fails them out to the Diſadyan- 
tage of others. a 


Detractor 1 14 
a tale-bearer Lev. 19. 16. Prov. 
II. 13. — 20. 19. ¶ with ſlan- 
ders Jer. 6. 28. —9. 4 Þ+ 3. 
men that carry tales + men 
of ſlanders Ezek. 22. g. 


s 


Atollere. To kgot, or 
to tie faſt with a Knot. Hence, 
Knotty, rugged, knobby Places 
in a Road, Jai. 40. 4. Rough, 

roud, unttactable, vexatious | 
rem rs or Actions, which are 
in Life, what rugged Knobs are 
in a Road, | 


| Et attollent IV) 1 
And they ſhall bind Exog. 28. 
28. 
Et ſigſtulerunt WV 2 
And they did bind —39. 21. 
Et elata, ſa- BON *_ 
. tebroſa 
and the rough places 7/2:. 40. 4. 


Ga 


Ab elationibus OI * 2 


from the pride Pſal. 31. 20. 
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Hath two Significations. 


I. Arguirere, compa- 
rar. 3 
| Comparavit WI 1 
he had gotten h, Padan— Gen, 
31. 18, he had got —36. 6. 
Comparaverat #9) 2 
* which he had gotten —3 1. 
8 
Comparaverant WY) z 
they had gathered Gen. 12. 5. 
aue m WY) 4 
they had gotten —46. 6. 


ſubſtance 


EU Wa" 
Sußanti a, facul- WU) 5 


tates acquiſitar 


12 the, ſubſtance 1 Chron. 28. 1. 


2 Chron. 32. 29. 
Factltates WI) 6 
the goods Gen. 14. 11. 


Et facultates WIN 7 


both, and riches 2 Chron. 20. 


25. Dan. 11. 24. 


Fucullates wa 8 
the goods Gen. 14. 16. 
| Facultates U 
goods Numb. 16. 32. I the 
1 Chron, 27. 31. 
2 Chron. 21. 17. 
Ef facultates WIWN 10 
and—the goods Gen. 14. 21. 
Cum facultatib. WIN 11 
with—ſubſtance —1 5. 14. 
Cum facultat. W\3NA 12 
with goods Ezra 1. 6. J with 


' —riches Dan. 11. 28. 


Et cum fucult. n 13 
and with goods Exra 1. 4. 
and with—riches Dan. 11. 13. 
De facullatib. V ꝰ 14 
of the—ſubſtance 2 Chr. 35. 7. 
Facultatib. noftris WW) 15 
our ſubſtance Ezra 8. 21. 
 Facultatib, tuis J 16 
thy goods 2 Chron. 21. 14. 
Farultates cus WI) 17 


his goods Gen. 14. 12.—31. 18. 


Facultatib. fuis WY 18 
his ſubſtance 2 Chron. 31. 3. 
Ezra 10. 8. 
Et facultates egjus WIN 19 
and his goods Gen. 14. 16. 
* Facultates ſuas, BY 20 
eorum 
their ſubſtance — 12. 5. —13. 
6. © their riches —36. 7. 
their goods —46. 6, 
Er pro facult. BIN?) 21 
eorum 


and for their goods Num. 3 5. 3. 


II. Equi ſpecies aliqua. 
A Sort of ſwift Horſes. Boch. 


In equis Reches WIN 22 
on, upon tnules Eb, 8. 10, 14. 
| Equis WI 23 
to the ſwift beaſt Mic. 1. 13. 
Et pro equis 99! 24. 
and dromedaries 1 Kings 4. 28. 


＋ 5. 8. 
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Fath two Significations. 


I. Excelſum eſe; er- 
tollere, efferre ſe, This 


MDT WY) #7 
Word taketh it's Senſe from 
dN to raiſe or lift, or take up. 
See Root 1760. 45 


erceſſa nt 01 1 
high they are Job 22. 12. 
Attollunt ſe 1 2 
They are exalted —24. 24. 
Nin. Tollite os WW 3 
Get you up + take up your- 
ſelves N 10 45.＋ 155 #4 
Extollam me px 4 
will I be exalted Tſai. 33. 10. 
Extulerunt ſe WY 5 
lift up Exel. 10. 17, 
Et extulerunt ſe . 6 
And were lifted up 15, and 
mounted up 19. 
Hirn. Extol- psp! 7 
let fe 
and he 
11. 30. 


| exalt himſelf Dan. 


II. Ferminoſum feeri ; 
Dermis. To breed Worms. 


Such Worms as breed in putri- 
fied Bodies. 


Et verminavit D! 8 
and it bred worms Exod. 16, 20. 
Vernis do“ 9 
with worms Job 7. 5. © the, 
a Worm —24. 20, —25. 6, 
Jai. 14. 11. | 
Et vermis WY) 10 
neither—any worm Exod. 16. 
m4 ¶ and the worms Jeb 21. 
26, 
Vermi dye 11 
to the worm —17. 14. 


IS ? ——_———_—. 
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Hath two Significations. 


I. Projicere, jaculari. 
To hurt in a perfidious, crafty, 
unexpected Way; as an Arrow 
woundeth or killeth at a Diſ- 
tance, when the Perſon it ſtriketh 
is not aware. [Signif. I.] Hence, 
it is transfefred to any kind of 
Deceit ; [Signif. II.] eſpecially 
of the Tongue, Fer. g. 

[ Their tongue is like an arrow 
ſhot out, it Jheaketh deceit.) Plal, 
78. 57. [a deceitful, warping; 
bow, which throweth the Arrow 
awry, and ſo deceiveth.] Prov. 
10. 4. [a flack, deceitful, hand, 
that deceiveth or defraudeth 
the Perſon to whom it belong- 
eth.] And ſo a ſlothful Perſon 

may 
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hath he thrown [ inſidiouſly, 


craftily, unexpectedly,] Exod. 
15. 4, 21. 

Et jaculantium MN, 2 
and bowmen ＋ and that caſt 
N wound or kill] with the 

Jer. 4. 0 
Faculantes , 3 
carrying [that craftily wound or 
kill with] P/al. 78. g. 

Ramath, projeftio PHY 4 
Ramath - lehi Judg. 15. 17. 
[This Word moſt probably 
cometh from 9 | 1760.] and 
ſignifieth he Lifting up of the 
Jaw-bone.] | | 


II. Fallere, decipere, 
defraudare. 


Pin. Decipit MY 5 
deceiveth Prov. 26. 19. 
Derepit me *M) 6 
deceived me 2 Sam. 19. 26 ＋ 


ö 
Decepiſii ne . 7 
haſt thou deceived me 1 Sam. 


19. 17. | 
Decepiſti me "20 8 


55. 11. 


Zeph. 1. 9. J and guile Eſal. 


with ſubtily Gen. 27. 35. { de- 
ceitfully —34. 13. J through 
deceit Jer. 9. 6 Þ 5. 
Et be Tod: 17 
and with deceit Hof. 11. 12. 
Ad dolum Many 18 
deceitfully Pal. 24. 4. 
Doll my 19 
deceitful —3 5. 20. | 
Et dols MN 20 
and deceit — 10. 7. ¶ and de- 
ceits —3B. 12. | : 
er dolum MIA * 21 


 privily + craftily Jud. 9. 31. 


Dolus MINN * 22 
the deceit Fer. 23. 26. 
Duolus gn 23 
deceitful Zeph. 3. 13. 5 
Et dolus 999 24 
and the deceit Jer. 14, 14. 
Dobſe ba 25 
deceit —8. 5. IA 


Dolus eorum ORMNN 26 


their deceit Pal. 119. 118. 


—ñ—274 


Per dolum dy 16 


756 DI e . 
may be one who deceiveth or | © * Dan. 8. 25. ¶ deceit- K e 
defraudeth himſelf to his own fully — 11. 23. $ 1 1888 | 
Ruin, . = Et dolus MW) 15 1571 179 

| . and deceitful Pſal. 5. 6. — 55. En 
Projectt Y 1 23. © and deceit — 36. 3. Equae : pulli equaruni, 


i. e. muli. A Dromedary. 
It differs from the common 
Camel in having a finer, rounder 
Shape, and a leſſer Bunch upon 
it's Back. 
ſwift, the Arabs affirming it wi 

travel as far in one Day, as one 
of their beſt Horſes in nine or 
ten. Tis governed by a Bridle, 
which is uſually faſtened to a 
Ring fixed in it's Noſtrils. Shaw's 
Travels, p. 240. Supl. p. II. 


Equarum OWN 
dromedaries Efth. 8. 10. 
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Malogranatum. A Pome- 
granate, both Tree and Fruit. 
The Tree, or rather Shrub, 
is but low; the Boughs flen- 


der, armed with ſome longiſh 


Prickles; the Leaves like thoſe 
of the common Myrtle; the 


Fruit, the Glory of the Land 
of Canaan, as big as a large 


haft thou beguiled me Gen, 29. * Apple, quite round, but com- 
25. © haſt thou deceived me n 9 1789 preſt a little at top and bottom; 
1 Sam. 28. 12. the Rind hard, but brittle, of a, 

Fefellerunt me N 9 Lancea. light Red, at firſt ſmooth, af- 


they deceived me Lam. 1. 19. 
Decepiſtis DIY 10 
have ye beguiled Job. g. 22. 
Ad decipiendum 9 11 
me 
to betray me 1 Chron. 12. 17, 
Falfitas, dolus, fraus RY 12 
deceitfully Job 13. 7. Pſal. 52. 
2. Jer. 48. 10. © deceit Job 
27. 4. Pſal. 101. 7. © guile 
—32. 2. © deceitful —78. 57. 
—120. 2. HS. 7. 16. Mic. 6. 
12. © falſe Phal. 120. 3. ¶ lack 
Prov. 10. 4. J the flothful — 
12. 27. © idle —19, 15. | 
Et doli, ſcil. manus MY x 3 
but the ſlothful Prov. 12. 24, 
Idem Nn 14 
3 2 Kings 9. 23. de- 
ceit Job 15. 35. —31. 5. Pſal.” 
50. 19. —109. 2. Prov. 12. 5, 
17, 20. — 14. 8. — 26. 24. 
Jſai. 53. 9. Jer. 5. 27. —9. 6, 
8. He. 12. 7. Amos 8. 5, J 
feigned P/al. 17. 1. ¶ guile — 
34. 13. J deceitful —43. 1. 
—52.4. Prov.14.25, Mic. 6G. 1 1. 
C falſe F'rov. 11. 1. — 20, 23. 


Lanceam 85 0 3 
a javelin Numb. 25. 7. ſpear 


2 Chron. 25. LY n 
Et lanceam en; 2 


or, and ſpear Judg. 5. 8. 
1 Chron. 12. 24. and ſpears 
2 Chron. 14. 8 + 7. | 
Et cum lancea . MAY 3 


and the ſpears Ezek. 39. 9. 
Et lanceae d' 4 


and ſpears 2 Chron. 11. 12, — 


26. 14. 

TLanceas MW 

the ſpears Jer. 46. 4. 
a Fats OMIM 6 

both the ſpears Neb. 4. 16 7 


IO, 
Lanceas WMA 7 
the ſpears 21 + 15, 
2” MY Et HI d %a 8 
and lancets 1 Kings 18. 28. 
In lanceas d 9 
into ſpears Joel 3 T 4. 10. 
Lancers ſuis dpd 10 
with—their ſpears Neb. 4. 13 


+ 17. 


— 


terwards wrinkled; the whole 
Form ſo beautiful that it was 
honoured with a Place among 
the Bells at the Bottom of the 


High- Prieſt's Robe, and was 
the principal Ornament of the 


ſtately Columns of Solomon's 
Temple. A Section of the 
1 gives a fine Reſemblance 
of a beautiful Cheek, Cant. 4. 3. 
The Inſide is full of ſmall Ker- 
nels repleniſhed with a generous 


Liquor. In ſhort, there is ſcarce 


any Part of the Pome-granate 


which doth not wonderfully de- 


light and recreat the Senſes, Ce//. 


Hierobot. Part I. p. 272. Raji 


Hit. Plant. Tom, II. p. 1462. 


Malegranatum jd (a7) * 
Rimmon 2 Kn. 5. 18, 18, 18. 
Neb. 11. 29. J the pomegra- 
nate-tree Joel 1. 12. 

Et malogranatum JW) 
and a pomegranate Exod. 28. 


34, 34+ —39- 26, 26. or of, 


and pomegranates' Num. 20. 5. 
Deut. 8. 8. : 
. Malo- 


It is prodigjoully 
1 


EF ˙ AR : * 
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Malhgranatum jp M17 3 


a pomegranate- tree 1 Sam. 14. 


2. C a 1 Cant. 4. 


3. — 6. 
= mabgran. Wm 4 
and the pomegranate Hag. 2. 


19. 
Ad Rimmon n. pr. 1 55 


to Rimmon Zecb. 10. 14. 


Malogranatorum 9 6 
of my pomegranate Cant. 8. 2. 

Malagran. BR?) 7 
of pomegranates 1 Kin. 7. 42. 

15 Idem ©) 8 
pomegranates 2 Chron, 3. 16, 
of pomegranates —4. 13. Cant. 
4. 33: 

Et malogran. B22 9 
and pomegranates 2 Kings 25, 


17. 

F Idem BBY 10 

and, the, pomegranates Jer. 

53; 22; 22. | 
Matogran,. 7 11 


the, pomegranates Exod. 39. 


25, 25. Numb. 13. 23. with 

megranates 1 Kin. 7. 18, 42. 
* dred pomegranates 2 Chron. 
4. 13. Cant. 6. 11, 7, 12 + 


13. Jer. 52. 23, 23. 


Et malagran. BN 12 
and the pomegranates 1 Kings 


7. 20. 


Malogran. 9 , 13 
pomegranates Exod. 28. 33. 


39. 24. 


A —_— — * 
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Calcare, concul. pro- 


cul. repere, reptare. Di 
differeth in Signification from 
W297. p is to tread, trample, 
ſtam — upon; as the Potter tread- 
Clay; as Beaſts trample or 
ad down Graſs in the Field, 
&. Figuratively, the Conque- 
ror treads down the Perſons or 
Places he ſubdueth ; the Op- 
preſſor tramples upon thoſe that 
are obnoxious to his Power, &c. 
wH7. is to move with a pro- 
greflive Motion, as Animals, 
Beafts, Fiſhes, Reptiles move 
upon the Earth, or in the Sea. 
It is uſed ſometimes generally 
for every moving Thing, every 


or any Animal, Gen. 9g. 2, 3 


Sometimes ſpecially for Reptiles, 


Gene-1, 26. — 7. 2 It is 
only 7 to four-footed ande | 
Fas rox:"20;" 
Vol. II. 


D D 


Et calcaverit Y I 


** v0 


both treadeth down Mic. 5. 8 


T7 Calkator, calcans dos 2 
the oppreſſors + treaders down 
Lai. 16. 4. 
Repens Wh") WR 49 
that creepeth Gen. 1. 30. —7. 
8. — 8. 19. J that moveth 
P/al. 69. 34. 
Repens WI 4 
that creepeth Gen. 1. 26. —7. 
14, 21, —8, 17, Lev. 11. 44. 
q that creep Ezek. 38. 20. 
Repens Dye 
that moveth Gen. 1. 21, 28. 
Lev. 11. 46. 
Conculcare DRY 6 
to tread [to trample profanely] 
Jai. 1. 12. 


* 


Et cala N 7 
and tread Nah, 3. 14. 


Et calcabo eos DD! 8 
and trample them Jai. 63. 3. 
Conculcabis DN 9 


Thou ſhalt tread Pſal, gr. 13. 
Calcabit - 10 

ſhall he tread down Ezek. 26. 
II, 

Proculcabit "OBY 11 
treadeth Jai. 41. 25. 

t conculcat oH 12 
2 let him tread down Pal. 


Et conculeavit PY 13 
illum 
and ſtamped upon him Dan. 
3 
7E. conculcavit op 14 
eam 
and he trode her 2 Kin. 9. 33. 
Calcat 2700 15 
that moveth Gen. 9. 2. J that 
creepeth Lev. 20. 25. J do 
creep Eſal. 104. 20. 
Et conculcavit D 16 
and trode down 2 Kings 14. 9. 
2 Chron. 2 5. 18. 
Coneulcat eam op) 17 
ſhall tread it down Jai. 26. 6. 
Et conculcavit BAIN) 18 
eas 


and ſtamped upon them Dan, 


8. 10. 
Conculcatis PH 19 
ye mult tread down Exek. 34. 


I8, 
Et conculcarunt P] 20 


far—trode 2 Kings 7. 20, 
Et conculcarunt WV 21 
eum 
and trode upon him 17. 
Nip. Concul- ND D) 22 
cabuntur 
ſhall be trodden Jai. 28. 3. 
Reptile, reptilia WR?) * 23 
that creepeth Gen. 1. 25, Deut. 


197 WD1DN? 79 


4. 18, © creeping thing Ger. 
6. 7, 20. the, creeping things 
—7. 23. things creeping Pſal. 
104. 25, I 10. Ezek. 8. 
10. J moving Gen. g. 3 

Et reptilidus 55 24 
and the creeping things H/. 
2. 18 Þ+ 20. 
Et reptile ©) 25 
and creeping thing Ger. 1. 24, 
Reptile ow 26 
creeping thing 26. —7, 14. 
8. 17, 19. {| creeping things 
1 Kings 4. 33. Þ 5. 13. Ezek. 


38. 20. 
Ut reptile W275 
as the creeping things Hab. 1. 


14. 

Cunculcatio Dy) * 28 
to tread them down ＋ 70 male 
them a treading down Ji. 10. 

6. © to be troden under foot 
Don. 8, 13. 

In conculcat. bao? 29 
troden down * 5. . —28. 
18. Mic. 7.1 

833 99 30 
that which ye have troden down 
Ezek, 34. 19. 


Et in conculcat. bo 31 


and for treading Jai. 7. 25. 


ä — 
_— — 


— 
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Canere, cantare: cla- 


mare, exclamare. To ſound 
aloud, to exert the Voice with 
Vehemence either in Joy or 
Sorrow, in ſpeaking earneſtly, 
in proclaiming, &c. But moſt 
commonly it is uſed in Caſes of 
great Joy expreſſed by ſhout- 
ing or ſinging: hence, to re- 
joice or exult. Figuratively, 
the Heart and Fleſh cry out in 
ſtrong Deſire, P/al. 84. 2. 


In canendo 2 1 
When—ſang Fob 38. 7. 
Canta I) 2 


Sing Jai. 54. 1. Zeph. 3. 14. 


Zech. 2. 10 ＋ 14. © cry out 
Lam. 2. 19. 
Et canta 9 3 
and ſhout Jai. 12. 6. 
Cantate WW) 4 
Sing —44. 23. — 49. 13. Jer. 


12 
Cantabit J. 
doth ſing Prov. 29. 6. 
Et cantabit o 6 
and —ſhall ſing Jſai. 3 5. 6. 
Cantabunt WW. 7 
Let them ſhout for joy Pſal. 


35. 
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35. 27. J they ſhall ſing Jai. 
24. 14. let — ſing —42. 11. 


ſhall ling — 65. 14. J they 


ſhall rejoice —61. 7. 
Et acclamarunt ! 8 
they ſhouted Lev. 9. 24. 
> Cantat JN 9 
crieth Prov. 1. 20. © ſhe cri- 


eth —8. 3. 
Pin. Et canta- W3IY 10 
bunt 


and ſing Jer. 31. 12. Then— 


ſhall ſing —51. 48. 
Cantando 13) 11 


ſhall ſhout aloud for joy Þ+ in 
ſhouting ſhall ſhout for joy Pſal. 
132. 10. 
Et cantare IN 12 
and ſinging Jai. 35. 2. 

| Cantate 2 13 
Rejoice Eſal. 33. 1. I ing 


Jai. 52. 9. 
N Et cantate WY 14 
and rejoice P/al. 98. 4. J and 
ſing Jai. 26. 19. 
Cantabo d 15 
will I rejoice P/al. 63. 7. C I 
will triumph —92. 4. 
Et cantabo dN]! 16 
yea, [ will ſing aloud — 59. 16. 
e Cantabit d 17 
ſhall ſing aloud —5 1. 14. 
Cantabimus MIN 18 
We will rejoice —20. 5. © let 
us ſing — 95. I. 
Et cantabimus MINN 19 
that we may rejoice —90. 14. 
Cantabunt WY 20 
ſhall—ſing out 1 Chron. 16. 33. 
q crieth out Pſal. 84. 2. C. 
ſhall—rejoice —96. 12, {| let 
them ſing aloud —149. 5. 
Cantabunt WV 21 
let them—ſhout for joy —5. 
11. let—ſhout for joy —132. 
9, ſhall ſhout—for joy 16. N 
ſhall rejoice —8g. 12. © ſhall 
ſing — 145. 7. © ſhall they 
ſing Jai. 52. 8. 


Et cantabunt 0 22 


and ſing for joy P/al. 67. 4. 


Cantabunt MINN 23 
ſhall greatly rejoice —71. 23. 
Pyn. Contabitur BY 24 
there ſhall be—ſinging Jai. 16. 
10. | 
Hipn. Cantate 0 2 5 
Rejoice Deut. 32. 43. © Sing 
aloud Pſal. 81. J. 
Et cantate WY) 26 
and ſhout for joy —32. 11. 
Cantare faciebam dd 27 
I cauſed—to ſing for joy Job 
29. 13. | 
Facts ut cantent PINA 28 
thou makeſt—to rejoice Fal. 
65. 8, 
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Hirn. Cantans god 29 


that ſhouteth —78. 65. 
Cantantes D'“ 30 
[The Oſtrich. See 771: 6.] 
goodly Fob 39. 13. [ The 
Wing of the Oſtrich hath an ex- 
ulling Agitation.] 
Cantus “* 31 
Joyful voice —3. 7. 
Cum cantu MA 32 
with finging P/al. 100. 2. 
| Cantus MIN, 33 
the triumphing Job 20. 5. 
Cantiones MY) 34 
Joyful P/al. 63. 5. | | 
| Cantiones 2 35 
ſongs —32. 7. 
Cantus, canto : 
clamor 


% 36 


joy 30. 5. —42. 4. 7 tri- 


umph —47. 1. © rejoicing — 


118. 15. © finging — 126. 2. 


Jai. 14. 7. —44. 23. —48. 
20. — 49.13. — 84. I. — 55. 
12. © ſhouting Prov. 11. 10. 


a, cry Yer. 7. 16. —11. 


14. 

be Clamor ) 37 
the cry 1 Kings 8. 28. 2 Chr. 
6. 19. © a proclamation 1 Kin. 
22. 36. 

Cum clamore, cantu MIN 38 
to ſing 2 Chr. 20. 22. © with 
gladneſs P/al. 105. 43. © with 
rejoicing — 107. 22, — 126, 

6, © in, with joy 5. Zeph. 3. 
17. ¶ with ſongs Jai. 35. 10. 
with ſinging — 51. 11. 

Clamor meus *M) 39 
my cry Pſal. 17. 1. — 61. 1. 
—119. 169. —142. 6. 

Ad clamorem meum 9200 40 
unto my cry —88. 2. 

Clamor, cantus PY 41 
i pſorum 
their cry — 106. 44. whoſe 


cry Jai. 43. 14. Jer. 14. 12. 


227 1794 
Lepus. The Hare. Boch. 


Leporem p 
the hare Lev. 11. 6. Deut. 14. 7. 


pc EE 


—— 
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Sonat MJMN 


rattleth Job 39. 23. 
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Hath two Significations. 
I. Conſpergere. To moiſt- 
en with Water, or with any Li- 
quid. | 


Ad tonſbergendum phy 
to temper + moiſten Ezek. 46. 


14. 

Aſper fionibus OD) 
with the drops + the Moiſture 
Cant. 5. 2. 


II. Fragments. i; 


Rimis DD"? 
with breaches [which let in 
Water] Amos 6. 11. 
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Et fraenum 909 * 
alſo—the bridle Job 30. 11. 
and—a bridle Jai. 30. 28. 

Et fraeno io) 
and bridle Pſal. 32. g. 32 

Fraenum ejus 10) 
his—bridle Jeb 41. 13 +1. 


— 
* _ —_ 


VI) 


See in 0 1761. 
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Eſurire. To be hungry; 
to be poor, deſtitute of the Ne- 
ceſſaries of Life, 1 Sam. 2. 5. 
Pſal. 107. 5. 


Eſuriunt WY) 
and ſuffer hunger Pſal. 34. 10. 
| Eſuriam AYR 
I were hungry — 50. 12. 
| Eſuriet WV 
they ſhall be hungry Jai. 8. 21. 
Eſuriet ap) 


he is hungry Prov. 6. 30. 


Eſuriet yn 

ſhall ſuffer hunger — 19. 15. 

Fame aborar. a 
And—was famiſhed Gen. 41.55. 

| Eſuriamus WV 
we ſhall—have hunger Jer. 42. 
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Eſurietis d 8 
ye ſhall be hungry Iſai, 65. 13. 
Eſurient Ap)! 9 
They ſhall—hunger —49. 10. 
Hips. Eſurire y) 10 


finet 
will—ſuffer—to famiſh Prov. 
10. 3. | 
Fo fecit eſurire te JAIYVP) 11 
and ſuffered thee to hunger 
Deut. 8. 3. 4 
Eſuriens, famelicus Ay) 12 
hungry 2 Sam. 17. 29. the hun- 
gry Job 5. 5. Prov. 25. 21. 
Jai. 32. 6., —44. 12. J hun- 
ger- bitten Job 18. 12 
Et famelicus Ay) 13 
and hungry Hai. 8. 21. and be 
hungry —9. 20 T 19, _ 
| Famelicus 29909 14 
hungry —29. 8. 
Eſurienti 290? 15 
to the hungry Ezek. 18. 7, 16. 
Eſurienti Ay) 16 
to the hungry Taz. 58. 7, 10. 
Et a famelico a 17 
and from the hungry Job 22. 7. 
Famelica May) 18 
hungry Pſal. 107. 9. Prov. 


. = 
| Famelici day 19 
hungry 2 Kings 7. 12. Pſal. 
107: $: 20 | 
Et famelici By 20 
and—hungry 1 Sam. 2, 5. Job 
24. 10. 
Famelicis deay)o 21 
to the hungry P/al. 146. 7, 
Fames AY) 22 
a, the, famine Gen. 12. 10. was 
a famine —26. 1, —41. 27, 
30. —45.11. Ruth 1. 1. 2 Sam, 
21.1. — 24. 13. 1 Kings 8. 37. 
2 Kings 6. 25. 1 Chron. 21. 12. 
Pſal. 105. 16. Jer. 14. 18. Lam. 
5. 10. Ezek. 5. 17, —7. 15. 
14. 13. —36. 29, 30. Amos 
8. 11, 11. and the dearth 
Gen. 41. 54. dearth 2 Chron. 6. 
28. ¶ hunger Deut. 32. 24. 
Lam. 4. 9. Exel. 34. 29. C 
men are famiſhed + are men 
of famine Jai. 5. 13. b 
Et fames Ay) 23 
or, nor, and famine 2 Chron. 
20. 9. Jer. 5. 12. neither—fa- 
mine —14. 13, 15, and—the_ 
famine Ezek. 5.16. —14. 21. 
Fames WW 24 
the famine Gen. 12. 10. the 
famine —26. 1. —41. 30, that 
famine 31, of famine 36, 50, 
the famine waxed 56, 57. — 
42. 5. —45: 0. —47. 4, 13, 
13, 20. 2 Kings 25. 3. Ter. 
14. 16. — 21. 7. — 24. 10. 
29. 17. — 34. 17. — 52. 6. 


trembling Exod. 15. 15. 


7 23" 


of famine Fzek. 5. 16. ©C of 
dearth Gen. 41. 54. © hunger 


fer. 38.9. 


Et fames WM 25 
And, then the famine Gen. 41. 
56. — 43. 1. and — famine 
1 Kings 18. 2. 2 Kings 7. 4. 
Jai. 51. 19. Fer. 32. 24. — 
42. 16. Ezek. 7. 15. ¶ and—a 
dearth 2 Kings 4. 38. 
In fame AyJA 26 
in, for hunger Deut. 28. 48. 
Lam. 2. 19. J by, In, famine 
2 Chron. 32. 11. Tob 5. 20. 
Fame, in fame WY. 27 
through, by the, in, with, b 
famine Gen. 41. 36. Pſal. 33. 
19. ai. 14. 30. Fer. 11. 22. 
—27. 13. — 29. 18, —38. 2. 
—42. 17, 22. — 44. 12, 13. 
Ezek. 6. 11, 12. with hun- 
ger Exod. 16. 3. ¶ becauſe of 
the dearth Neb. 5. 3. 

Et in fame Zy 28 
and by, with the famine Yer. 
14. 12, and famine 15. —16. 
4. —21. 9. —27. 8. —32. 36, 
44. 12, 18, 27. Ezek. 5.12, 

Fami, ad famem WY? 29 
for a famine 2 Kings 8. 1. to 
the famine Jer. 15. 2. —18. 
21. 

fame WW 30 

from the famine Ezek. 12. 16. 
Ad famem corum dap)ꝰ 31 

for their hunger Neb. g. 15. 
Fames Ay) * 32 

of famine P/al. 37. 19. 

Idem ſiay] 33 

for the famine Gen. 42. 19, 33. 


Ty) 1799 
Tremere. 


Et tremuit WA) 1 
and it trembleth P/al. 104. 32. 
Hirn. Tremens TY 2 
trembling Dan. 10. 11. 
Trementes dy 
trembling Ezra 10. 9. 
Tremor Ty" * 


Et tremor WV) 
and trembling P/al. 55. 5. 
Tremor My? 
Fear — 48. 6. . fearfulneſs 
Jai. 33. 14. 
Et tremor MY 
and trembling Jeb 4. 14. 
Cum tremore MIYWN 
with trembling Pal. 2, 11. 


W U ot GI 


O0 


» * 4 * 2 4 
* 2 


5 


11800 
Hath three Significations. 


I Paſcere, paſci, de- 


aſcere. To feed, to ſuſtain, 
Gen. 48. 15. Pſal. 37. 3. Ho. 
12. 1, To, graze or feed as 
Cattle do, ranging and expati- 
ating from ohe Place or Part to 
another, Ezek: 34. 18, 19. Prov. 
15. 14. Hence, to expatiate, 
wander or walk about, Numb. 
14. 33. Cant. 2. 16. —6. 2. 
To expatiate, to range about 
from one Object to another in 
in the Mind, to think; hence, 
Thoughts or Agitations of the 
Mind deviſing or contriving for 
the beſt, [Signif. II.] which may 
alſo admit the Notion of Care 


and Solicitude. Schultens on 


Prov. 6. 3. Cattle feed toge- 
ther in Herds or Flocks. Hence, 
(1.) A Herdſman or Shepherd, 
who attends and guards Cattle 
while feeding, Ne 6, 19, 20. 
From Feeding in this Senſe, as 
a Shepherd feedeth his Flock, is 
derived the Notion of a civil 
Governor, who ruleth and pro- 
teeth his Subjects, 2 Sam. 7. 
7. 1 Chron. 17. 6. Pſal. 78. 71. 
And alſo of a fþiritual Guide 
or Paſtor, who inſtructeth and 
guideth the Underſtanding Prov, 
10. 41. . $0. 11. %;. 
15. — 17. 16. (2.) A Com- 
panion, Friend, or Neighbour; 
one that is of the ſame Flock, 
that aſſociateth or feedeth toge- 
ther with one [Signif. III.] 
(3.) A Paſture, N* 49, &c. 
God's Church or Congregation 
in this World is his Paſture, 
where he feedeth and and ruleth 
his People, Pal. 74. 1. —95. 
7. P“ 23. I. (4) It taketh 
in the Notion of eating up or 
devouring as Cattle eat up Graſs, 
Pſal. 49. 14. Exzek. 34. 18. 
Hence, Coccejus deriveth the 
Notion of Anxiety or Vexation; 
as it is the eating up or devour- 
ing of the Heart or Spirit, N- 
64, &c. | 


Er paſect, depaſeet TY?) 
and he ſhall feed Jer. 50. 19. 


Exzekh. 34. 23. and feed Mic. 5.4. 


Et paſcam eos diu 
and feed them Exeł. 34. 13. 
Paverunt W? 
they ſhall feed Jer. 6. 3. ¶ and 
fedt not Nek. 34-8 ©. 
| | Et 
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| Et paſcent WY 4 
Then, And—ſhall—feed ſar. 
5. 17. —14. 30. and feed — 
61, 5. which ſhall feed Fer. 3. 
15. I And they ſhall waſte + 
eat up Hab. 5. 6 1 5. 

Et paſcent cos U 5 
which ſhall feed them Jer. 
23. 4. | | 

”Y Paſeens, paſtor My" 
fed Gen. 30. 36. ¶ the, a, ſhep- 
herd —49. 24. Numb. 27. 17. 
1 Kin. 22.17. 2 Chron. 18. 16. 
O ſhepherd P/al. 80. 1. Fer. 49. 
19. —50. 44. — 51. 23. Ezeh. 
34. 5, 8, 12, 23. Zech. 10. 2. 
—141. 15, 16. feeding Gen. 
37. 2. kept Exod. 3. 1. 
1 Sam. 17. 34. he 
—16. 11. © he evil intreateth 4 
Job 24. 21. « He, feedeth Jai. 
44. 20. Hof. 12.1. 


Et paſcens WY, 7. 


but a companion Prov. 13. 20. 
but he that is a companion — 
28. 7. ¶ but he that keepeth 
company with —29. 3. ¶ and 
—ſhepherd, Ezek. 37. 24. 
Paſcens, qui paſeit, dym 8 


paſtor 
which fed Gen. 48. 15. ¶ he 
feedeth | walketh about] Cant. 
2. 16. —6. 3. © a, the ſhep- 
herd Yer. 43. 12. Amos 3. 
12. Zech. 13. 7. 5 
Velut paſtor MY) 9 
like, as a ſhepherd Jai. 40. 11. 
Jer. 31. 10. | 
In paſtorem WW 10 
be their ſhepherd Ezek. 34. 23. 
A paſtore NY 11 
from—ſhepherd Ecclef. 12. II. 
¶ from being a paſtor Jer. 17. 
16. 


| Paſtor my 12 
a keeper Gen. 4. 2. I ſhepherd, 
—rds + feeders of cattle —46. 
34. —47- 3. {| the ſhepherd 
Jſai. 63. II. 

Paſtor meus y 13 
my ſhepherd P/al. 23. 1. Jai. 
44. 28. Zech. 13. 7. ſhep- 
herd's ai. 38. 12. ſhepherd 
Zeeh. 1 . 17. 

| Paſtores, paſcentes 0 14 
feed Gen. 37. 13, 16. © ſhep- 
herds ai. 31. 4. — 56. 11, 
The ſhepherds Ter. 6. 3. — 23. 

4. —33. 12. Ezek, 34. 7. Mic. 
5. 5 Þ 4. Zeph. 2. 6. ¶ wander 
+ feed, or range up down, as 
Shepherds and their Floeks in 
Deſerts, Numb. 14. 33. © keep- 
ing I Sam. 25. 16. x paſ- 


From the Chalde yy [Raot 2537. 
bo Dr. Patrick's Paraphraſe open 7 
ce. 


tors Jer. 3. 15. — 12. 10. — 


23. 1. 

: Et paſtores OT) 15 
neither the ſhepherds Jai. 13. 
20. 

Paſtores, paſcentes BYT 16 
the ſhepherds Exod. 2. 17, 19. 
1 Sam. 17. 40. — 25. 7. Cant. 
I, 83. $4 3% 2365. I8> 


6 /hould not the ſhepherds Ezek. 


34. 2, 8, O ye ſhepherds g, 
10, 10. Zech. 10. 3. —IT. 3, 


8. © the herd-men 1 Sam. 21. 


7 + 8. © ſhearing-houſe + 
houſe of ſhepherds binding ſheep 

2 Kings 10. 12. that fed 

1 Chron. 27. 29. which feed 
Cant. 4. 5. I the paſtors Jer. 
IO, 21. —23. 2. 

Et paftores By 17 

the paſtors alſo Jer. 2. 8. 

Paſtoribus by 18 

unto the ſhepherds Ezek. 34. 2. 

Paſtores 'y) 19 
the herdmen Gen. 13. 7, 7. 
—26. 20, 20. J ſhepherds ＋ 
feeders of cattle —46. 32. (| 
againft the ſhepherds Ezek. 34. 
2, to the ſhepherds 2. 

Paſtores mei Y 20 
my herdmen Gen. 13. 8. © 
my ſhepherds Ezek. 34. 8. 

Paſtores tui Py) 21 
thy herdmen Gen. 13. 8. ¶ Thy 
ſhepherds Nab. 3. 18. | 

Paſtores tuos y 22 
thy paſtors Jer. 22. 22. 


Paſtores ipfor. yy) 23 


their ſhepherds — 50. 6. 

Et paſtores ipſor. ODIN 24 
and their own ſhepherds Zech. 
I1.'$. | 
, Paſcens erat My) 25 
ſhe kept Gen. 29. 9. 

Paſcentes Hy) 26 
feeding Job 1. 14. 

Ad paſcendum U) 27 
to feed Gen. 37. 12. 1 Sam. 
17. 15. 2 Sam. 7. 7. 1 Chron. 
17. 6. Pal. 78. 71, Cant. 6. 
2. [to feed, to expatiate, to 
walk about.] 

A paſcendo N\yW 28 
from feeding Ezek. 34. 10. 

In paſcere eum 99 29 

as he fed Gen. 36. 24. 
Paſce y 30 
Feed Mic, 7. 14. Zech. 11. 4. 
Ei aſcere n 31 
and thou ſhalt be fed P/al. 
37. 3˙ Et poſe eas bi- 

aſce eos 2 

feed them alſo —28. g. f 
Et paſce Y 

and feed Cant. is 1 

Paſcite 

feed Gen, 29. 7, * 


the a W 
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Paſcam | 
I will—feed —36. 31. Ezek. 
34. 14, 15. Zech. 14. 9, | 

Et paui WR) 36 


And 1 will feed 5, and I fed 7. 


Paſcam eam MYR 37 
I will feed them Ezek. 34. 16. 
Paſces Wn 38 


Thou fhalt feed 2 Sam. 5. 2. 

1 Chron. 11. 2. I thou feedeſt 
Cant. 1. 7. 

_  Pajed! WY 74 
ſeedeth Prov. 1 . Ice? 
feed Jai. 27. 10. —zo. 23. 
He ſhall feed —40. 11. Eaek. 

4. 23. 

Paſcet, depaſcet cas dy 40 
ſhall feed on them Pal. 49. 14. 
will feed them H. 4. 16. ſhall 
feed them —9. 2. 

Depaſcet W 41 
ys © 

Paſceris m 42 
ye feed Exel. 34. 3. to have 


ſhall eat up 


' eaten up 18. 


Paſcent WY: 43 
let—feed Exod. 34. 3. feed 
Prov. 10. 21. they ſhall” feed 
Jai. 49. 9. ſhall feed —65. 
25. ſhould—feed Exzek. 34. 2, 
ſhall—feed 10. Jon. 3. 7. Mic. 
7. 14. Zeph. 3.13. 

Et paverunt WY 44 
and feed Job 24. 2. {| but— 
fed Ezek. 34. 8. 

Paſcent WV 
they ſhall feed 225 8 i 

Paſcent APN 46 
ſhall feed J/az. 11, 7. ſhall they 
feed Ezek. 34. 14, © they eat 
19. 


Er paſcebant MPN 47 
and they fed Gen. 41. 2, 18. 
Hien. Et pavit eos yr! 48 
So fed them P/al. 78. 72, 
Paſcuum y 49 
out of the paſtures 1 Kings 4. 
23. F | 
Paſcuum WW * 5o 
paſture Gen. 47. 4. 1 Chron. 4. 
39, 40, 41. Lam. 1. 6. 
Joel 1. 18. 
Et paſcuum 999 51 
and a- paſture Ezek. 34. 14. 


and the feeding-place Nah. 


2,11 718. 
Paſcuum MYWII 52 
the —paſture Ezek. 34. 18, 
In paſcuo MW 53 
in a paſture 14. | 
Paſcuum MW 54 


a paſture Jai. 32. 14. 
Paſcuum ejus 9 55 


his HEB Job 39. 8. 
| a 


oſcuum veſlrum DIY 56 
your paſtures Ezek. 34. 18. 


Paſcuum 


\ 1 
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Paſcuum meum Ty) 57 
my paſture Jer. 23. 1. Ezek. 
34. 31. S 

Paſcuum tuum VIV 58 
thy paſture P/al. 74. 1. —79. 


13. | 
1 Paſcui ejus jr 59 
his paſture — 95. 7. — 100. 3. 
Paſcuum ipſorum DNV 60 
their paſtures Jai. 49. 9. ¶ their 
flocks Jer. 10. 21. their 
paſture — 2 5. 36. 
Fuxta paſcuum BRI 61 
tpforum 
According to their paſture Hof. 
13. 6. : 


II. Cogitatio. See Sig. I. 


Cogitationem meam wh? ”— 08 
my thought P/al. 139. 2, 
Cogitationes tuae JPY) 63 
thy thoughts 17. 
Et cegitatio Y“ 64 
| [See Root 1761.] and vexation 
Eccleſ. 1. 14. —2. 11, 17, 20. 
＋ 4, 6. —6. 9. | 
Cogitatio (WW) * 65 
yexation Ecclef. 1. 17. | 
Et cogitatio 19) 66 
and vexation —4. 16, 
Et in cogitatione \VYYA1 67 
and of the vexation —2. 22. 


HI. Conſociare, je. To 


feed, to aſſociate together. See 
Signif. J. Here ſhould come in 
a Curtain, which is to be 
underſtood relatively to another 
Curtain, to which it is aſſociated 
or joined. The Places where 
mY is found fee under 90 
[800.] Signif. II. 


Et conſocians ſe Ny 68 
but a companion Prov. 13. 20. 
but he that is a companion — 
28. 7. but he that keepeth 
company — 29. 3. 
Pin. Afociaverat TV) 69 
he had uſed as his friend Judg. 
1 0. 
HIT H. Socium te INN 70 
praebeas 
make—friendſhip with Prov. 
22. 24. | 
Socius, amicus YI 51 
a friend 2 Sam. 13. 3. Heſ. 3. 
I, ¶ companion 1 Chron. 27. 
33. ¶ every neighbour Ter. 9. 
R 
| Et focius YY) 72 
and a companion Fob 30. 29. 
Idem WY) 73 
and—friend Prov. 27. 10, 
Vo T. II. 


| * | * re, 


t ſcius 201 74 
and friend Pſal. 88. 18. 
Amicus YM 75 
a friend Prov. 17: 17. —19. 6. 
| Amico n 70 
in a friend Mic. 7. 5. 
Quaſs amicus 10 77 
as though he had been — friend 


A | 5 

Amico 509 78 
to his own hurt —15. 4. [See 
Root 1761: 15.] 

Amicus WY * 79 
friend 2 Sam. 15. 37. —16. 16. 

1 Kings 4. 5. 

Amicus meus y 80 
my neighbours Fob 31. 5. © 
my friend Cant. 5. 16. 
Amicus, ſocius, Ty) Ty) 81 

proximus tuus _ | 
thy fellow Exod. 2. 13. © thy 
neighbour's houſe, wife — 20. 
17, 17. —22. 26 Þ 25. Lev. 
19. 13, 16. neighbour's wife, 
houſe Deut. 5. 21, 21 Þ+ 18. 
—19. 14. — 23. 24, 25, 25 FT 
25, 26. Prov. 3. 29. — 25. 8, 
9, 17. thy friend Deut. 13. 
6. 2 Sam. 16. 17, 17. of thy 
friend Prov. 6. 3. Thine own 
friend —27. 10. 

Proximum tuum JV) 82 
make ſure thy friend —6. 3. 

Contra prox. tuum WI 83 
againſt thy neighbour Exod. 20. 
16. Deut 5. 20 ＋ 17. J thy 
brother —24. 10. 

Contra prox. tuum TNA B84. 
againſt thy neighbour Prov. 24. 
28. 

Proximo tuo, y Ju 85 
Prox. tuum 
that is thy neighbour's Exod. 
20. 17. thy, neighbour Lev. 19. 
18. thy neighbour's Deut. 5 
21. to a neighbour of thine 
1 Sam. 15. 28. to, unto thy 
neighbour — 28. 17. Prov. 3. 
28. © for thy friend —6. 1. 

Amicum veſirum DIY) 86 

your friend Job 6. 27. 
Socius ejus WY 87 
The noiſe thereof —36. 33. 
[See Root 1761: 95.] | 
Et amicus ejus WY) 88 
and his friend Jer. 6. 21. 
Amicus ejus, ſuus, WW? 89 
&c. 8 
his friend Gen. 38. 12, 20. Exod. 
33. 11. Prov. 17. 18. — 22. 
11. a man's friend —27. 9, 14, 
17. Jer. 19. 9. ¶ his neighbour 
Exod. 11. 2. —21. 14. — 22. 
7, 8, 10, 11, 14 6, 7, 9, 10, 
13. — 32. 27. Lev. 20. 10. 
Deut. 4. 42. —1I5. 2, — 19. 
4, LY) LY ——22, 24, 26, 27. 
41 | 


N 


17, 24. Toſh. 20. 5. 1 Kings 
20. 35. P/al. 12. 2. —101. 5. 
Prov. 6. 29. —11. 9. —16. 
29. —18. 17, —21.10, —26, 
19. —29. 5. Jer. 5. 8. —7. 
5. —9.8 Þ 7. —22.8, —23. 
30, 35. —31. 34. Ezek. 18. 
6, 11. — 22. 11. — 33. 26. 
Hab. 2. 15. Zecb. 8. 16, 17.— 
It. 6. — 14. 13, 13. 
other, another's + his neigh- 
bour Gen. 11. 3, 7. — 15. 10. 
—43. 33. Exod. 18. 16. — 21. 
18, 35. Tudg. 6. 29. — 10. 
18. Ruth 3. 14. 1 Sam. 10. 
11. —20. 41, 41. 2 Kings 3. 
23. —7« 3, 9. Jai. 13. 8. Yer. 


46. 16. Mal. 3.16. © his fel- B 


low Tudg. 7. 14. 2 Sam. 2. 


16, 16. Jai. 34. 14. Jon. 1. 7. 
his friends Job 42. 10. © 


other + his neighbour Yer. 


36. 16. 


Et amicos ejus 


11. 

In amicam, pri- 
mum ſuum 

againſt his fellow Judg. 7. 22. 

I Sam. 14. 20. J to deſtroy 
another + againſt his neighbour 
for deſiruftion 2 Chron. 20. 23. 
qC againſt, by his neighbour 
Prov. 25. 18. Iſai. 3. 5. his 
neighbour Jer. 9. 5 ＋ 4. — 
22. 13. Zech. 8. 10. 

Amico, proximo 
2 
unto, to, againſt, of, for his 
neighbour Exod. 22. 9. his 
neighbour Deut. 19. 11. Ruth 
4. 7. 1 Kings 8. 31. 2 Chron, 
6. 22. Job 12. 4. —16. 21. 
to his neighbour Pſal. 15. 3. 
Prov. 11. 12. of his own neigh- 
bour — 14. 20, 21. Jer. 23. 
27. — 34%. 15, 17. Zech. 3. 
10. I other Exod. 18. 7. J 
unto his fellow Tudg. 7. 13. 
to his friends 1 Sam. 30. 
26, © to another E/h. 9. 19, 
22, 

A ſocio ſuo WY 93 
from another Gen. 31. 49. C| 
than, from, of his neighbour 
Prov. 12. 26. [See Root 2069.] 


'—19. 4. Ecclef. 4. 4. Jer. . 


1% 

Ab amico ſus MAY 94 
from her huſband companion, 
friend Jer. 3. 20. : 

Amici, ſocii WY 95 
friends Job 17. 5. Prov. 18. 
24. —19. 4. O friends Cant. 
5. 1. © lovers Jer. 3. 1. | 

96 


Amici 
Amici 


friends Job 2. 11, 


an- A 


WY go 
nor of his friends 1 Kings 16. 


. a 91 


N 92 
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Amici mer y 97 
My friends —16. 20.19. 21. 
Et amici mes Y 
and my friends Fal. 38. 12. 
Et amici mei N 99 
and companions — 122. 8. 
| Amici tui ꝓy 100 
and thy companions Feb 35. 
4. Cand—thy—tfriends — 42.7. 
| Proximos tuos Y 101 
thy neighbours Ezet. 22. 12. 
Et amici tui Y 102 
and thy fellows Zech. 3. 8. 
Proxtmo tuo 7 v9? 103 
unto thy neighbour 2 Sam. 12. 
11. 
Amicos furs WY 104 
his— friends Job 2 4, bh; 


Amici ejus Wy 105 
her friends Lam. 1. 2. 
Proximis ſuis; a- Oy 106 
micorum ſuorum 
their neighbours P/al. 28. 3. Jer. 
29. 23. 


Amica, ſocia mea TY“ 107 
O, my love Cant. 1. 9, 15. — 

2. 2, 10, 13. —4. 1, 7. —5. 
2, =O), 4. 

Amica, ſocia ſus ο *®. 108 
her neighbour Execd. 11. 2. 
Jer. 9.20 + 19. © her mate 
Jai. 34. 15, 16. © of another 
Zech. 11. g. | 

Proximae ejus N 109 
unto another Eb. 1. 19. 

Et ſociae mege * 110 
and my fellows Jud. 11. 37. 

Amicae jus N 111 

her companions Pſel. 45. 14. 

Et amicae jus do 112 
my her companions Judg. 11. 


Sodali tus y & 113 
to thy companion — 15. 2. 
Amicus, ſocius, ſo- Ay 114 
dalis ejus, ſuus 
one of his friends Gen. 26. 26. 
his friends 2 Sam. 3. 8. from his 
friend Fob 6. 14. Prov. 19. 7. 
Socio ſuo Ny 115 


to his companion Judg. 14. 20. 


—15. 6. 
| Sodales D'y2 116 
companions —14, 11. 


th 
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Hath two Significations. 


I. Horrere, tremere. 

To be violently ſhaken; to be 
giddy, to reel, to ſtagger as a 
Drunkard. A Cup of trembling, 
is ſuch a Diſpenſation of Pro- 


n 57 
vidence as oecaſioneth Horror, 


Trembling, Giddineſs, &c. 
Horn. Horrid? Wy 


agitantur 


ſhall be terribly taken Neb. 


2.3 7 4. 


Horror vy 


trembling Zech. 12. 2. 


Hhrror dy) 
aſtoniſhment Pal. 60. z. 
Horroris MIN 
of trembling Hai. 5 1. 17, 22. 


II. Bracteolae tremulae. 
Some unknown Ornament. 


Et bracteolae r οννν * 
and the mufflers Jai. 3. 19. 


6 4 ——_— — 


Sy 7 1802 


Hath two Significations. 


I. Indignari, A Com- 
motion that is attended with a 
Noiſe or roaring of any Kind. 
It is applied to (1.) The roar- 


ing of the Sea, P/al. 96. 11. 


1 


4 


5 


(2.) To Thunder, Ne 6. (3.) 


To the violent Motions, Buſtle, 
and loud Voices of Captains, 
Job 39. 25. (4+) To the bold 
Motions of the Neck of the 
War-horſe, attended with loud 
Neighing and Roaring, eb 39. 
19. (5:) To ſuch Commotions 
of the Face and Sounds of the 
Voice as attend Horror, No 1. 


(6.) To the inward Commotion, 


or diſturbed State of the Mind, 
attended with Moans and Com- 
plaints, N* 2. 


Indignati ſunt WY" 
they ſhall be troubled Ezep. 
27. 35. 2M; ER 

Hien. Ad indig- dy) 
nationem provo- 
caverat eam 


for to make her fret 1 Sam. 1.6, 


II. Tonare, intonare: 


fremere, perſtirepere : com- 
moveri, percelli. See Sig. I. 


Percelluntur Wy? 


they ſhall be troubled Ezet. 
27. 35. | 


Perſtr DYP 
Let the ſea roar 1 Chr. 16, 
32. £ſal. 96. 11. —98. 7. 


1 


2 


Eſal. ga. 10. 


YT un 
Hitt. Henat OY 5 
| Intonabis OY 6 
canſt thou thunder Fob 40. 9. 
Intonabit Dy 7 
ſhall he thunder 1 Sam! 2. 
10. thundred 2 Sam. 22. 14. 
he, thundreth Job 37. 4, 5. 
| Et intomut OV) 8 
but-—thundred 1 Sam. 7. 10. 
alſo thundred Fſal. 18. 13. 
Tonitru OvN * 
the, thunder Job. 39. 25. Eſal. 
Of. Fo | | 
8 Et tonitru Y 10 
but the thunder Fob 26. 14. 
Cum tomtru OY) 11 
with thunder Jai. 29. 6. | 
Tonitru tui BY) 12 
of thy thunder P/al. 77. 18. 
—104. 7. | 
Tonitru May * 13 


with thunder Fob 39. 19. 


«a 


— 
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Virens, vireſcens. To 
bein a verdant, growing, thriving, 
flouriſhing Condition. Properly, 
applied to Trees; 'but figura- 
tively, to proſperous Circum- 
ſtances, Ne 2, 3. Pſal. 92. 10. 
[ Freſh oil, which giveth a freſh, 
verdant, blooming Air or State] 


Cant. 1. 16. [our bed is green, 
flouriſhing, fruitful, ] 


Viren; WY * 7 
green Deut. 12. 2. 2 Kings 16. 
4. — 17. 10. 2 Chron. 28. 4. 
Eſal. 37. 35. — 52. 8. Tſai. 
57. 5. Yer. 2. 20. —3. 6, 13. 
11. 16. —17. 2, 8, Ezek. 6. 


13. Heoſ. 14. 8 + 9. J freſh 


Et virens WY 2 
and flouriſhing Dan. 4. 4 Þ 1. 
f Et virentes Doo 3 
and flouriſhing P/al. 92. 14. 
Virens erit WY 4 
ſhall—be green Jeb 15. 32. is 
green Cant. 1. 16. 


r — 


—_ «ts A "_ — 
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Stillare, diftillare. 


Stillabunt dy)? 1 
diftil Job 36. 28. ¶ They drop 
P/al. 65. 12. drop Prov. 3. 20. 

Stillabunt dg. 2 
drop Eſal. 65. 11. 
HI. 


es Y 
; Hren. Deftillate n 
Drop down Jai. 4.5. 8. 


— — = * 
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Confringere, To break 


to pieces, or ruin the Power of 
a Nation. 


I Confringit z 
125 daſhed in pieces Exod. 
15. 6. | 

Et confregerunt MY. 
And—they vexed + broke to 
pieces the power of Jud. 10. 8. 


Wyn 1806 


Moveri, commovere ſe, 


concuti, contremiſcere. To 
ſhake, to quake violently, to be 
in a very great Commotion ; to 
move with Quickneſs and Rapi- 
dity, as the Wheels of a Cha- 


riot upon full Speed, Jer. 47. 
3. Nab. 3. 2. —as the Shaking 


or quick Vibration of a Spear, 
Job 41. 29. —as the quick, 


ſpri — Motions of the Locuſt 
opper, Job * 2 

[ Canft * 2 m Nail as 
@ graoſhbpper, 4 Haſt thou given 
him ſprightly Motion as a Graſ- 
9 44, —as in the Commo- 
tion or Hurry of a Battle, 1/7. 
. 5, —as the violent Motions 
of a Horſe eagerly preſſing for- 


ward to Battle, Job 3g. 24. 


[ He fwallowethupthe ground with 

feerceneſs and rage + he eagerly 
attacketh the Ground, or ea- 
gerly advanceth forward, with 
violent Motions and Rage.] But 
it is moſt commonly applied to 
the Concufſionor violent Shaking 
of the Earth, the Heavens, the 
Sea, the Mountains, Nations, 
Kingdoms ; and ſometimes, at 
leaſt, fignifieth ſuch a ſhaking 
as produceth an Alteration, and 
putteth Things into a new State, 
Jer. 10. 22. Ezek. 37. 7, — 
38. 19. Hag. 2. 6, 7. [I will 
ſhake the heavens, and the earth 
&c. i. e. ſo as to make a great 
Alteration in the State of Things, 
and introduce a new Diſpenſa- 
tion into the World.] 


. Commota eff d, 
trembled Judg. 5. 4, Jer. 8. 


I 


2 


16. F ſhook Pſal, 68. 8. is 
moved Jer. 49. 21. | 
Commoventur WY) 2 
ſhall tremble Joel 2. 10. ¶ quake 
Nab. 1. 5. 
Et commov. WY) 
So that—, and—ſhall ſhake 
Ezek. 38. 20. Joel 3 T 4. 16. 
Contremiſcent MY] rh 4 
they trembled Jer. 4. 24. 
Cummovebit ſe WyP 5 
ſhall ſhake Pſal. 72. 16. 
Commovetur Wyn 6 
7 
8 


ſhall tremble Jer. 10. 10. 

Er commovebitur U 
and ſhall remove ai. 13. 13. 

Et movetur u 

and trembled 2 Sam. 22. 8. 
Pſal. 18. 7. © and ſhook —77, 
18. And—ſhall tremble Yer. 
51. 29. 

Commovebuntur t 9 
ſhake P/al. 46. 3. ſhall—ſhake 
Ezek. 26. 15. — 27. 28. 

Et commota ſunt WYY) 10 
and—do ſhake ai. 24. 18. 
Et commovebuntur WY) 11 
that—may ſhake Amos g. 1. 
Commovebuntur MYgYNA 12 
ſhall ſhake Exzck. 26. 10, 
Niepm. Commota Wy 13 
ow | 
is moved Jer. 50. 46. 
Hirn. Com- MDUYNN 14 
mowuiſdi 
Thou haſt made — to tremble 
Pal. 60. 2. 
Commous "Wy NN 15 
I made — to ſhake Ezek. 31. 
16. 
Et commovebo HY] ]] 16 
And I will ſhake Hag. 2. 7. 
Commouens WY 17 
that did ſhake Jai. 14. 16. I 
will ſhake Hag. 2. 6, 21. 
An tremefacies WYID73 18 
eum 
Canſt thou make him afraid 
Job 39. 20. ä 

Commotio, motus Wy) ®* 19 

an earthquake 1 Kings 19. 11. 
q ruſhing + ſhaking Ezek. 3. 
12, 13. | a ſhaking —37. 7. 
a—ſhaking —38. 19, © the rat- 
tling Nab. 3. 2. 
Et commotio WY) 20 
and a—commotion Jer. 10. 22. 
| Commotionem Wy) 21 
the earthquake 1 Kings 19, 12. 


Zech. 14. 5. 


Idem Wy 22 
the earthquake Amos 1, 1. | 
Cum, in commotione WY) 2 
with fierceneſs Job 39. 24.. {| 
with confuſed noiſe + commo- 
tion, ſhaking Jai. 9. 5 + 4. 
with quaking Ezek. 12. 18. 


n] commatione WY 24 
in the earthquake 1 Kings 19. 
11. 
| Et cum motu Wy") - 25 
and with earthquake Jai. 29. 6. 
Commotionem WY)? 26 
at the ſhaking Fob 41. 29 + 21. 
A commatione WIN 27 
at the ruſhing Jer. 47. 3. 


N D 0 1807 
Hath three Significations. 


I. Curare, ſanare. To 
heal Diſeaſes of any Kind, (Fal. 
103. 3.) particularly Wounds, 
by outward Applications and 
binding up, 2 Kings 20. 5, 7. 
Fer. 8. 22. Exel. 30. 21. Fi- 
guratively, to make whole a 
broken Veſſel, Jer. 19.11. To 
repair an Altar broken down, 
1 Kings 18. 30. To mend bad 
Ground, Ezek. 47. 11. To 
make bad Waters ſweet and 
good, 2 Kings 2.21, 22. To 
heal a weak diſtreſfed Nation or 
Perſon; by reſtoring them to 
proſperous Circumſtances, Pal. 
60. 2. Jai. 19. 22. Lam. 2. 
13. Hef. 5. 13. To heal in a 
moral Senſe, to cure the Mind, 
Jai. 53. 5. — 57. 19. Fer. 3. 
22, —Eccigſ. 10. 4. [ yielding, 
healing, mild, ſubmiſſive Beha- 
viour, pacifieth great offences. 
But ſee Root 1809: 31.] 


Et ſanitas obveniat ROH 1 
and be healed + and healing be 
to them Ifai. 6. 10. 
Et ſanabit eos DNS 2 
and ſhall heal them — 19. 22. 
Et curabo eum DN? 3 
and I will heal him — 57. 19. 
Curavi eos dN! 4 
I healed them Hy. 11. 3. 
Et curabo eos Dp) 5 
and I will cure them Jer. 33. 6. 
Sanans, medicus XY) 6 
1 will heal 2 Kings 20. 5. J 
phyſician Jer. 8. 22, 
| Sanans dd 
who, He healeth P/a/. 103. 3. 
147. 3. i 
Curator tuus TR 8 
that healeth thee Exod. 15. 26. 
Medici D'& 9 
the phyſicians Gen. 50. 2, a. 
phy Medicos p“ 10 
to the phyſicians 2 Ch.. 16. 12. 
Medici 89) 11 
phyſicians Job 13. 4. p 
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Et ſanando NWN) 12 
fmite and Tſai. 19. 22. 


Ad ſanandum NH N09 13 
ä curare WE” 
to heal Eccleſ. 3. 3. cou. - 
—— heal Heſ. 5. 13. 
Juxta curare me ND 14 
When I would have healed — 


7. I. 


Sana N 15 
Heal Numb. 12. 13. 
Cura 9) 16 
heal Pſal. 60. 2. 
Sana Hep] 17 
heal —41. 4. 


Sana me N 
heal me —60. 2. Jer. 17. 14. 
Sana NN 19 
T heal Deut. 32. 39. I will heal 
Fer. 3. 22. He. 14. 4 T 5: 
Et ſanabo Ng 20 
and will heal 2 Chron. 7. 14. 
| Curabo te BWW 21 
I will heal thee Jer. 30. 17. 
Et curabo eum NN 
and will heal him Jai. 57. 
18. | 
Et curaſii me *I89)N) 23 
and thou haſt healed me Pal. 
JO. 2, 


22 


Sanabit NV 24 
will heal 2 Kings 20. 8. can 
heal Lam. 2. 13. I healeth Jai. 
30. 26. | | 48 
Et curavit & 25 
and—healed Gen. 20. 17. and 
healed 2 Chron. 30. 20. 

Et ſanabit nos WD) 
and he will heal us Ho. 6. 1. 


26 


Et curabit ipſos Rp] 27 
and healed them P/2/. 107. 20. 
Medicantur din 28 


make whole ob 5.18, 

N1PH. Sanatus fuit ND)! 
is, be healed Lev. 13. 37. — 
14. 3, 48. ¶ we are healed | 
it is healed 70 us Iſai. 53. 5. 

Et ſanata fuit N82) 30 

and is healed- Lev. 13. 18. 
Curata fuit 9) 

ſhe is—healed Jer. 51. 9. 
| Et curantur WEN) 32 
ſhall be healed Exzet. 47. 8. 
Curari R907 

to be healed: Fer. 15. 18. 
Curari. RIM? 34 

canſt—, can—be healed Deut. 


28. 27, 35, 


29 


1 


LOS) 


Curari de 
can be made whole Fer. 19. 


11. | 
Et ſanabor N MN 36 
and I ſhall be healed — 17. 14. 


Curabitur ND 37 


ſhe may be healed — 51. 8. 
Sanabimini N 38 
ye ſhall be healed 1 Sam. 6. 3. 


*, *, 
WF. 
* 
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Curabuntur WY 
ſhall—be healed Exel. 47. 11. 


Et curatae fuer. WY) 40 


So—were healed 2 Kin. 2. 22. 


Et curantur WY) 41 
for they ſhall be healed Ezet. 
1 3 

Pin. Sanav Ded 42 


J have healed 2 Kings 2. 21. 
\ © Curatis BE NN9) 43 
have ye healed Ezek. 34. 4. 
Curavimus N 44 
We would have healed Jer. 


ES | | 
$0 Et curando 827) 45 
and ſhall cauſe him to be 
throughly healed & and in heal- 
ing all cauſe him to be healed 
Exod. 21. 19, 
Curabit NH 46 
ſhall cauſe—to be—healed 19. 
© ſhall—heal Zech. 11. 16. 
Et curavit NV) 47 
and he repaired 1 Kn. 18. 50. 
Et curarunt W829V) 48 
They have healed alſo Jer. 6. 
14. 
Et curarunt WV) 49 
For they have healed —8. 11. 
HiTn. Ad cu- 8290077? 50 
randum ſe | 
to be healed 2 Kin. 8. 29, — 
9. 15. 2 Chron. 22. 6. 
Curationes HN 51 
medicines Jer. 30. 13. —46. 
11. © to be healed + 70 apply 
medicines Ezef. 30. 21. 
Sanitas DN * 52 
health Prov. 3. 8. 
Medicina, curatio, RN 53 
ſanitas 
incurable + znto no curing 2 Chr, 
21. 18. © remedy —36. 16. 
Prov. 6. 15. —29. 1. © health 
—4. 22. —1I2, 18, —1. 17. 
¶ ſound —14. 30. ¶ wholſome 
—15. 4. © yielding Eccleſ. 10. 
4. ¶ healing Jer. 14. 19, 19. 


Curationis d 54 
of health —8. 1 5. 
Et ſanitas N9W2Y 


and health Prov. 16. 24. © and 
cure Jer. 33. 6. J with heal- 
ing Mal. 4. 2. f 3. 20. 

Curationt D 36 
for medicine Ezek. 47. 12. 


II. Gigas. A Giant. How 


this Senſe ſhould come under 
this Root I cannot tell; unleſs 
theſe Giants were called 'N 


from their hale, robuſt, vigo- 


rous Conſtitutions, 


Gigantis cujuſ= MN 57 
. dam | 
of the giant 2 Sam, 21. 16, 18, 


398 


is evident. 


what Relation hath this Senſe 


lodged, in ſubterraneous Ca- 


extended beyond its original 


N 


Gigantis en 
to the giant 20, 22. 

5 Gigas R907 * 

the giant 1 Chron. 20. 4, 
Giganti R907? 
of, unto the giant 6, 8. 

: Gigantes DR) 
the Rephaims Gen. 14. 5. Re- 
phaim 2 Sam. 5. 18, 22. — 23. 
13. 1 Chron. 11. 15. Jai. 17. 
5. J giants Deut. 2. 11, 20, 
20. —3. 13. Jeſb. 15. 8. — 
18. 16. © the dead Jai. 26. 19. 

Gigantes exp) 62 
the Rephaims Gen. 15. 20. © 
giants Deut. 3. 11. Jeb. 12. 4. 
—13. 12, Dead 7 26. 5. 

Et gigantes 'N 63 
and of the giants Joh. 17.15. 


III. Mortui. That the 
Word ©'897 rephaim ſignifieth 
the Dead, in the following Places, 
That it is uſed as a 
general Term to ſignify any 
Dead, even ſuch as would praiſe 
God, if they were alive and able, 
is alſo clear from Pſal. 88. 10. 
In which Place, and in Iſai. 
26. 14, BMD, the common 
Name for dead Perſons, and 
WR) are ſynonymous. In 
ſome places it may ſignify dead 
in the worſt Senſe, or ſuch as 
are in a State of Perdition, with 
regard to the future World. 
And thus it may particularly be 
ſpoken of ſome tyrannical Lords, 
and great ones of the earth in 
that very elegant and ſtriking 
Proſopopoeia, Ifai. 14. 9. and 
again, Chap, 26. 13, 14. But 


to the Root? Anſwer. Medi- 
cating or embalming dead Bo- 
dies, eſpecially of great and 
eminent Perſons, is a Cuſtom 
older than Jacobs Funeral. 
Gen. 50. 2. And great Num- 
bers of ſuch medicated Bodies, 
called Mummies, wrapt about 
with Bandages, have been found 


verns, where for ſome thouſands 
of Years they had remained, 
near Cairo in Egypt. Now, as 
the Men who embalmed or 
medicated thoſe - dead Bodies, 
are called ND ropheiim, No 
9, which we tranſlate Phy/ic:ons, 
Gen. 50. 2; ſo the dead Bodies, 
when medicated, might, for 
that Reaſon, very properly be 
called ND repharm. Which 
Word in Uſe would naturally be 


Senſe, 


, 
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Senſe, and be turned into a 
general Name for any dead Per- 
ſons; eſpecially 'for any that 
were great and renowned. Fur- 
ther than this I cannot find that 
we have any good Authority to 
carry the Senſe, except where the 
Circumſtances mentioned or im- 
plied in the Text, oblige us to 
take it in the worſt Senſe, for 
Perſons in a State of Perdition, 
with Regard to Life eternal; 
in the ſame Manner as the com- 


mon Words for Death and dead 


are ſometimes to be underſtood. 
Job 26. 5. [dead things are form- 
ed from under the waters. It is 
literally thus; The dead, (per- 
haps who periſhed at the De- 
luge, ) /hall be brought forth from 


under the waters and its inhabi- 


tants; J ſuppoſe at the Reſur- 
rection. For the Reſurrection 
of ſuch Rephaim, or Dead, is 
in Iſai. 26. 19, repreſented by 


an Idea of near Affinity to the 


bringing forth of Children; 
namely, by that of an abor- 
tive Birth. And the Earth ſhall 
caſt out the dead, repbaim, as 
Abortives or untimely Births. ] 


Mortus O89 & 64 


feall the dead ariſe Pal. 88. 10. 
the dead Prov. 2.18. —9. 18. 
—21. 16. i. 14. 9. —26, 19, 
C deceafed 14. | 

| Mortui O89 65 
Dead 7hings Job 26. 5. 


15 1808 


Sternere, ſubſternere. To 
fpread under one in order to 


ſupport or bolſter up. 


Subſternit WY 1 
he ſpreadeth 70 41. 30. 

Pin. Inſtraus N 2 

I have made —17. 13. 
Subſternite mibi, 9 3 

| Juſtentate me | 

comfort me Cant. 2. 5. 

Stratum ejus 0 4 


the bottom thereof —3. 10. 


—_— 
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Remittere, remiſſum eſſe, 
deſiſlere, deficere. To looſen 


what is bound tight and faſt, 
Vor. II, 


; i D * ; TA 


Jeb 12. 21. [weakneththe ſtrength, 


4 looſeneth the Girdle, of the 


migbiy] To ſlacken, to abate 
of Vigor, Strength or Action; 
to grow languid, to be remiſs, 


Esel. 1. 24. [iet down their 


wings.] To ſlacken one's Hold 
of a Perſon or Thing, to let go, 
Exod. 4. 26. Cant. 3. 4. Judg. 
11. 37. [Let me alone, remit, 
ſlacken from me, give me Liber- 


ty.] Eſal. 37. 8. [Ceaſe, ſlacken, 


from anger.) 1 Sam. II. 3. 


Give us reſpite, ſlacken from 
us.] Joſb. 1. 5. [I will not fail 
thee, flacken, looſen thee, or 
from thee.] P/a/. 46. 10. [Be 


fill, ſlacken, looſen your tur- 


bulent Spirits.) P/al. 138. 8. 
[ for/ake not, be not remiſs to- 
wards, the work of thy hands.] 
Iſai. 5. 24. [as flame conſumetb, 
relaxeth, the chaff, ſtubble, A 
bold Metaphor.] 


Remiſſus eff MY 1? 
draweth + is weak, abated Jud. 


19. 9. | | 
4 5 Remifit ſe d 2 
was abated —8. 3. ¶ is waxed 
feeble Jer. 49. 24. | 
| Remiſſae fuerunt WW) 3 
wax feeble —6. '24. 


Et remittunt ſe U 4 


and—waxed feeble —50. 43. 
and—ſhall be feeble Ege“. 2 1. 


7 T 12 
Debilifatur NY 5 
conſumeth Jai. 5. 24. 
Et deflitit I). 
So he let—go Exod. 4.26. 
| Remittuntur W 7 
let—be weak 2 Chron. 15. 7. 
C ſhall be weakned Neb. 6. g. 
¶ be ſlack Zeph. 3. 16. 
Et remiſjae ſunt WP? 
And—were feeble 2 Sam. 4. I. 
Remiſjae erunt Ny 9 
ſhall—be faint Jai. 13. 7. C 
ſhall be feeble Ezek. 7. 17. 10 
Nin. Remiff ſunt SD) 


O 


O 


idle Exod. 5. 8, 17, 17. -\ "BJ 
Pin. Deftituit, laxat NE) 

weakneth 70 12. 21. 12 
Remiſſas reddit NH 

he weakneth Jer. 38. 4. 13 


Debilitabant O' 

weakned Ezra 4. 4. 
. Remittebant Non 14 
they, had let down Ezek. 1. 24, 
25, | 
Hirn. Remitte, de- NY 15 

ſalie, fine 
Let alone Judg. 11. 37. 2 Kin. 
4. 27 

| Idem *F" 16 

Let—alone 2 9. 14. ¶ Give 
4 


DDD 12 


—reſpite” 1 Sam. 11. 3. {| Stay 


215. 16% Sam. 24. 16. 1 Chr. 


21. 15. © Ceaſe Pſal. 37. 8. 


| Defiſtite 3 17 
Be ſtill — 46. 10. 


Deſiſtam a te BR 18 
I will—fail.thee 7%. 1. 5. 
Sinam eum DN 19 
would let him go Cant. 3. 4. 
Sinam eam NW 20 
I leave it Neb. 6. 3. J will— 
let it go Job 27. 6. | 
. Remittas, finas FN 21 
ſlack 72/5. 10. 6. ¶ forſake Fal. 
138. 8. © let—go Prov. 4. 13. 
Sines me 290 22 
let me alone Job 7. 19. 

Dimttet, deſeret te Ip) 23 
he will—forſake thee Deut. 4. 
31. © he will—fail thee —3 r. 

6, 8. 1 Chron. 28. 20. 
 HiTn. Remis DD 24 
te geras 
thou faint Prov. 24. 10. | 
Remiſſe je gerens Up 25 
He—that is flothful — 18. g. 
Remiſſe agitis BEND 26 
ſlack 7h, 18, 3. | 
An debilis * 27 
or-weak Numb. 13. 18. 
Remiſſus M9) 28 
and weak 2 Sam. 17. 2. 


Remiſſae M9) 29 


the weak Job 4. 3. Jai. 35.3. 
Prae remiſione 9M * 3o 
for feebleneſs Fer. 47. 2. 

Remiſſio, lenitas RY 31 
ſound Prov. 14. 30. © whol- 
ſome —1 5. 4. © yielding [relax- 
ing, abating of ſpirit and ani- 
moſity.] Eccle/. 10. 4. [See Root 
1807: 53s] 


Pe —————— 
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Conculcare, conturbare, 


perturbare, To trample un- 
der foot; to foul Water by tram- 
pling in it. PFiguratively, to 
trample upon one's ſelf, to ſub- 
mit, to humble one's ſelf. 


Et conturbaſini D 1 
and fouledſt Ezek. 32. 2. 
Conculcatis WENN 2 
ye muſt foul — 34. 18. 
Nienm. Conculcatus 09 3 
troubled Prov. 25. 26. 
HIT H. Concul- do 4 
catus 
ſubmit himſelf Pſal. 68. 3o. 
Profterne, ſubjice DD 5 
te ad conculcandum 
humble thyſelf Prov. 6. 3. 
Et 
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Et conturbatum HH 6 


and that which ye have fouled 
Ezek. 34. 19. * 


1 — + 


p 91 1811 
Aﬀſſociare ; oblectare ſe. 
Hrru. Aſoci- MREWND 


| ans ſe | * 
leaning Cant. 8. 5. 


97 1812 


Coenum, lutum. 


NipH. Tutoſum EN) 77 thou didſt break Ezek. 29. 7. 


troubled Prov. 2 5. 26. [See Root 
1810: 3.] 
Coenum V9" * 
mire Jai. 57. 20. 


au... — r 
—— 


5 1 1813 
Bubile. 


In bubilibus p 
in the ſtalls Hab. 3. 17. 


8 1814 


Conquaſſare, conterere, 


collidere, confring. To be 
ſhattered or bruiſed as a Reed or 
Cane, which, for that Reaſon, 
cannot ſupport the Hand that 
leaneth upon it, Ne 6. Or as 
any other hard, firm Body is 
ſhattered and broken, Ne 11, 
14, 19. To be ſhattered, bruiſed 
or cruſhed in temporal Circum- 
ſtances, to be oppreſſed, Ne 1, 
2. To be weakened, enfeebled, 
Ne g. Eſal. 68. 30. [with pieces 
ef ſilver, ſuch Pieces, I conceive, 
as were haſtily wrenched, ſhat- 
tered and broken off from ſuch 
Things as were overlaid with 
Silver, See 2 Kings 18. 16.] 


OO Attriviſii nos n 

oppreſſed us 1 Sam. 12. 4, 
Contriverim MW) 

have I oppreſſed 3. 

: Conterentes Dix yd 

which oppreſs Amos 4. 1. 


JI 


127 12" 


aan FW) 4 
bruiſed ai. 42. 3. 
Ex quaſſatus T2 
and cruſhed Deut. 28. 33. 
Dua fe 
bruiſed 2 Kings 18. 21. © bro- 
ken Hai. 36. 6. 
Contritus 1 7 
broken Hoſ. 5. 11. 
Quaſſati, contriti DW) 
the oppreſſed 1/az. 58. 6. 
Quaſſabit T 9 
He ſhall—be diſcouraged Jai. 


42. 4. 

Et atteritur D] 10 
or be broken Eccleſ. 12. 6, [ſee 
Root 1763: 25.] 


Nirn. Confrin= FW) 11 
gitur 
or the wheel broken 6. 


Quaſſaris YN 12 


Pin. Quaſſavit 1 13 
he hath oppreſſed Job 20. 19. 


2 Conguaſſaſti DIY 14 


Thou brakeſt Pal. 74. 17. 
Et quaſſavit Y 15 
And —oppreſſed 2 Chron. 16.10. 
Atterent W 16 
ſhall ſeek to pleaſe Fob 20. 10. 
[See Root 1816: 37.] 
| Perrumpent I 17 
they ſhall run Nah. 2. 4 + 5. 
[See Root 1763: 34.] 
Et conquaſſaverunt VV) 18 
and oppreſſed Judg. 10. 8. 
Hir H. Et confre- D 19 
git 
and all to brake —9. 53. 

HIT H. Et con- WY) 20 
guaſſarunt ſe | 
And — ſtruggled together + brui- 

ſed one another Gen. 25. 22. 

Cum fragmentis. WW * 21 
with pieces + ſhattered-pieces 
P/al. 68. zo. 

Concufſio MW 22 
violence Jer. 22. 17. 


iin 
Exilire. 
Pin, Exilitis Pon 


leap ye [do ye proudly inſult 
P/al. 68. 16. 


= 735 1816 


3 Helle, acquieſcere, &c. 
I. To eſteem grateful, to be 


nv: 
well pleaſed with, and kindly 
affected to a Thing or Perſon. 


Hence, bya ſtrong Metaphor, the 
Land of Iſrael is ſaid to be pleaſed 


with, or to enjoy ber ſabbatical 


Years, Lev. 26. 34, 43. II. To 
deſire as grateful and. pleaſing ; 
hence, the Defire of what is 
grateful, Pſal. 145. 16, 19. [he 


8, ſJatisfieth the defire, or Pleaſure. ] 


III. To accept, to treat with 
Favour and Goodwill, Ne. 
34, 35. 2 Chron. 10. 7. [and 
pleaſe them, treat them with 
Favour.] Jai. 40. 2. [her ini- 
quity is pardoned, treated with 
Favour.) Hence, (1.) That 
Favour and Goodwill which 
kindly accepteth, Eſal. 69. 13. 
[my prayer is to God in an ac- 
ceptable time, a time of Accep- 
tation or Favour, in which God 
will thew Favour or Mercy.] Sq 
Tſai. 61. 2. —bo. 7. Mal. 2. 
13. Prov. 14. 9. | Feels make a 
mock of fin ; but with the righ- 
teous there is favour. Rather 
thus ; Sin maketh fools to mock, 
deride, one another; but be- 
tween the righteous there is fa- 
ucur, or mutual Goodwill. See 
Root 947. in the Explication.] 
(2.) The Object of, or what 
conciliateth, Favour and Good- 
will, what 1s acceptable, Prov. 
10. 32. IV. To chooſe, em- 
brace, follow, adhere to with 
Favour, Pleaſure and Goodwill, 
Pſal. 50. 18. [When thou ſaweſt 
a thief, thou conſentedſi with him, 
embraced, adhered to him with 
a chearful, pleaſing Conſent.] 
Jeb 34. 9. [that be ſhould delight 


himſelf with God, that he ſhould *' 
follow and adhere to God and 


Religion with Pleaſure.] V. To 


act with Pleaſure and Goodwill, 


2 Chron, 15. 15. | ſought God 
with their whole defire, or Good- 
will.] VI. To bear with a pa- 
tient, acquieſcing, ſubmiſſive 
Mind ; in Oppoſition to Reluc- 
tance, Impatience, Diſcontent 
or Deſpair, Lev. 26. 41, 43. 
all accept of, bear with Good- 
will, with a favourable, patient, 
ſubmiſſive Mind, the puniſhment 


of their iniquity.] Job 14. 6. 


[fell he ſhall accomphſh as an 
hireling, his day ſo far as that 
he may favourably, patiently, 
acquieſce, as a Labourer, in his 
Day or Condition, Schultens.] 
VII. Mere Will, Pleaſure: or 
Reſolution, Gen. 49. 6. [in 
their felf-will.) Neh. 9. 37. E/th. 
„ | 


I 
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1 Chron, 29. 3. 


| Paluit MI 1 
he liked 1 Chron. 28. 4. © ac- 
ph Eccleſ . 7. 

Fouluit eos I 2 


doth—aceept Jer. wad 10. . 
accepteth Hoy. 8. 1 
nr 3 


Acquievit, per fe- 
5 cerit 

had enjoyed 2 Chron, 36. 2 1. C 

delighteth Jai. 42. 1. 

Bene voſus fuiſti Dey 4 
thou haſt been favourable P/al. 
85. 1. 

eds eras eis HY 5 
thou hadſt a favour unto them 


Pal. 44. 3. | 
5 2 ificaberis Y 6 


and — them 2 Chron. 10. 7. 
Et acceptos babebo D& Hh) 7 
and I will accept Ezek. 43. 27. 
. Deleftantur TS) 
take pleaſure Pſal. 102. 14. 
Acceptos habet M$" 9 


| taketh pleaſure —147. 11. — 


NE" 
Accepto ca BY) 10 
will - accept them Jer. 14. 12. 
| Et acceptus 19 11 
and accepted Eb. 10. 3. 
Alcceptus u 12 
acceptable Deut. 33. 24. 
| In acceptando NW) 13 
When—pleaſe Prov. 16. 7. 
Benevolus effſe D 14 
be favourable P/al. 77. 7. 
In benevole — Hh 7780 15 
re me | 
becauſe I have ſet my affection 


In velle eum "N83 16 
that he ſhould delight himſelf 


Fob 34. 9. 
Velis; 5 grata N 17 


Be pleaſed Pſal 40. 13. Ac- 
cept — 119. 108. 


8 ara NN 18 
 babebo 


I will _ Ezek. 20. 41. 1 
will-—accept Amos 5. 22. will 
I accept Mal. I. 10. 

Aeceptam habebo 9, 19 
and. I will take pleaſure Hag. 
1. 8. 

An acceptum MW 20 
babebo 


ſhould I accept Mal. 1. 13. 
Acceptos habebo eos y 21 
will I accept them Exel. 20. 40. 
Acceptum habebis M$ 22 
accept Deut. 33. 11. © haſt 
pleaſure 1 Chr. 29. 17. 7 
delighteſt 12 51. 16. | 


acguicuili Fon] 23 
then oo "conſented — 50, 


18. 


* 


Bene vole acceptaſti n 24 
and thou waſt led wich me 
Gen. 33. 10. 


Perfecerit: accepta- UN)! 25 
Bit 


he accompliſh Tob 14. 16. ¶ he 
taketh—pleaſure P/al. 147. 10. 
¶ he delighteth Prov. 3. 12. 
An accepta habet MW 26 
Will—be pleaſed Mic. 6. 7. 
Bene velit tibi Y 27 
accept thee 2 Sam. 24. 23. 
An benevole accep- yd 28 
tabit te 
will he be pleaſed with thee 
Mal. 1. 8. 
Benevole acceptat WY) 29 
eum 
and he will be favourable unto 
him Feb 33. 26. 
Acquieſcet, perfictet dyn 30 
ſhall—enjoy Lev. 26. 34, 


Acquieverit, perfec, Y 31 
and ſhall enjoy 43, 
Acquieſcent, accep> M 32 
tum habent 


they—accept 41, ſhall accept 
43. q approve P/al. 49. 13. 
Ithey delight —62. 4. 
NirH. Benevole U)) 33 
habita, remiſſa 
is pardoned Jſa:. 40. 2. 
Benevolum fit M$) 34 
and it ſhall be accepted Lev, 
1. 4- 
Acceptum erit MY 35 
it ſhall—be accepted —7. 18, 
—19. 7. —22. 23, 27, 
Accepta erunt WY. 36 
they ſhall—be accepted 25. | 
Pig. Bene vol WY 37 


reddent 
ſhall feck to pleaſe Job 20. 10. 


Hipn. Ae, nm 38 
per fictet 
Then ſhall—enjoy Lev. 26. 34. 
Hirn. Benevo- y! 39 
lentiam concilia- 
bit Abi 


ſhould he reconcile himſelf 
1 Sam. 29. 4. 
Valuntas, benevo- 
lentia 
with, favour Deut. 33. 23. 
Pfal. 5. 12. Prov. 8.35. — II. 
27. — 12. 2. — 14. 9. —18. 
22. acceptable + of favour 
P/al. 69. 13. 1fat.-49. 8. — 58. 
5. —O1I. 2. what is acceptable 
Prov. 10. 32. the deſire 


18) 40 


Pſal. 145. 16. acceptance 


Jai. 60. 7. J with good will 
Mal. 2. 13. 

In, ad benevolentiam 29? 41 
that—m ay be accepted Exod. 
28. 38. to be accepted Lev. 22. 
21. ſhall be accepted Jai. 56. 


my. 


7. ¶ acceptable Lev. 22. 20. 
Pſal. 19. 14. fer: 6. 20. 
oluntas WY 42 
the deſire P/al. 145. 19. N. bo 
vour Prov. 14. 35. I th 
light —16. 13. 
Et voluntas ln 43 
and for the good will Deut. 3 3.16. 
Pro benevolentia 3% 44 
with the favour P/al. 106. 4. 
Tuxta voluntatem 18) 45 
„ to — pleaſure ib. 
1 
Et pro bene volen- 
tia mea 
but in my favour Jai. 60. 10. 


15272) 46 


Voluntatem tuam WY) 47 


thy will [what thou favoureſt, 
what pleaſeth thee] Pſal. 40. 8. 

Voluntatem tuam TVS 48 
thy will —143. 10. 

Benevolentis tus JJ 49 
by thy favour P/al. 30. 7. Cin 
thy good pleaſure —51. 18. 

Et pro benevolen- Jenn] 50 

fig tua 
and in thy favour —89. 17. 

Pro volunt. veſ- BIS? 51 

Ira 
at your own will + for your fa- 
vourable acceptation Lev. 19. 
5. —22. 19, 29. © to be ac- 
cepted for you ＋ for your fa- 
vourable acceptation —23. 11. 

Voluntas ejus WY) 52 
his pleaſure Ezra 10. 11. P/al. 
103. 21. © his delight Prov. 
11. I. —12.22, — 15. 8. J 
favour — 19. 12, 

Et voluntas gjus WY 53 
but—his delight —11. 20. q 
and his favour —16. 15. 

In benevol. jus n 54 
in his favour P/al. 30. 5. 

Tuxta es 2209 5 5 
according to his will Dan. 8. 
—11. 3, his own will 16. 

Pro voluntate ſua WY) 56 
of his own voluntary will Lev. 
1.3 

? Voluntate ſus BIS 57 
their—defire 2 Chr. 15. 15. 

Et pro volunt, BIN) 58 

ſug | 
in their ſelf-will Ger. 49. 6. 

Fuxta volunt. BJ 59 

am 
as they would Neb. g. 24. what 
3 would Eſib. 9. 5. © at 

eir pleaſure Neb. 9. 37. 
Sicut Tirzga MSM ® 60 
as Tirzah Cant. 6. 4. 

Voluntas ipſo- l AM * 61 

rum 
their courſe Jer. 23. 10. [See 


Root 1763: 45. 
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Occidere, interficere. 


Et occiderit M$?) 
and—kill Numb. 35. 27. 
Et occidat eum i 
and ſlayeth him Deut. 22. 26. 
An occidiſti BHY 9 
Haſt thou killed 1 Kings 21. 


Occidens, occiſor U 15 
the ſlayer Numb. 3 5. 11, Ja 
murderer 16, 17, 18, 21, 31. 
Occiſor, homicida ny 
the, ſlayer Deut. 4. 42. — 19. 
3. Joſh. 20. 3. J The murde- 
rer Job 24. 14. 

Occiſor, homicida M$ 
the man-ſlayer Numb. 35. 6, 
12, © the murderer 16, 17, 18, 
19, 21, 30, (| the layer 25, 
26, 27, 28. Deut. 19. 4, 6. 


Joſh. 20. 5, 6. —21. 13, 21, 


27, 32, 38 T 36. 
4 Occidendꝰ NS?) 


Will ye—murder Jer. 7. 9. 
Et occidendo SY) 


and killing Hop. 4. 2. 
Occides MSN 
Thou ſhalt no kill [murther] 


Exod. 20. 13. Deut. 5. 17. 
Occidet MY 


ſhall be put to death Numb. 3 5. 
30. © ſhould kill Deut. 4. 42. 


Nien. Occiſae MSN 
that was ſlain Judg. 20. 4. 
Occidar MW 


I ſhall be ſlain Prov. 22. 13. 
Pin. . Occiſoris 99 
of a murderer 2 Kings 6. 32. 
Homici dae D οονο 
murderers 1/ai. 1. 21. 
9 yy 
murder Hef. 6. 9. 


Occidunt WY 
murder Pſal. 94. 6. 
Pyn. Occidemini WSN 


ye ſhall be ſlain '—62. 3. 
Cum fica, caede, MSN * 
occiſione 
with a ſword —42. 10. © in 
the ſlaughter Exe. 21. 22 + 


27: * 


A 


Jn 1 


529 1818. 


Perforare. 


Et perforabit VN) 
and—ſhall- bore Exod. 21. 6. 


Subula XD | 


an aul Deut. 1 & 


— 


10 


11 


bay 


27) 521 
Cum ſubuld + wal 
with an aul Exod. 21. 6. 


C . * 
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Hath two Significations. 


I. Pruna, carbo. As 
in Tents, and the primitive 
Houſes, the F ire-place was the 
only Part that was paved, from 
this Circumſtance this Word 
may well be allowed to derive 
the double Signification of a 
Hearth coal, or burning-Coal 
(by a Metonymy of the Subject 
for, the Adjunct; as the Cup is 
put for the Vine it containeth) 
and of a Pavement. Both which 
= are elegantly implied 
Cant. 3. 10. [the midſt thereof 
being 1 as a Hearth with 
"— connoting both the Beau- 
ty of a Pavement, and the Ar- 
dor or Warmth of Love. 


e NS) 
bein g paved Cant. 3. 10. 
Carbones ep 
baken on the coals 1 Kings 
19. 6, 
Pruna 


D 
a live coal Jai. 6. 6. 


II. Srernere. 


Stratum NWS? 

being paved Cant. 3. 10. 
Pavimentum Up 

the pavement Exel. 42. 3. 
Et paviment. pi 


and a pavement — 40. 17. 
Paviment. MBS) 

the pavement 2 Chron. 7. 3, 

Ezek. 40. 17, the lower pave- 


ment 18, 
E- pavim. ed! 


And the pavement 18. 
Dey. 


Pai ment. 
59509 * 


a pavement Elb. 1. 6. 
Paviment. 
a pavement 2 Kings 16. I7. 


— WnY 
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[Hath the Og Signifi- 
cations. 


1. Tantummode : ſaltem. only 1 


Gen. 6. 5. Deut. 2. 28. 1 Sam. 
I, 13, 1 Kings 14. 8. 2 Chron, 


_—— 


6. 18, 


PPT PT 


"2 33. 17: Job 1. 15. Jai. 4. I. 


Amos 3. 2. &c. 
2. Certe: omnino. Surely 
Deut. 4. 6. Pſal. 32. 6. only 


Toſh. 13.6. doſt but Jud. 14. 


16. even 2 Chron. 28. 10. * | 


Prov. 13. 10. &Cc. 
3. Forte: fortaſſis. Surely 
Gen. 20. 11. 
4. Inquam, only Toſh. 6. 15. 
5. Praeter : praeterquam. only 


Gen. 14. 24. Yoſh. 11. 22. fave 
only 1 Kin. 15. 5. fave 2 Chran. 


5. 10. but —18. 15. &c. 

6. Qua: FOR. only 
Toſh. 1. 17. 

7. Quare. only Joſh. 1. 7, 18, 


Sed: verumtamen. only 
Gen. 24. 8. Exod. g. 26. Deut. 
2. 35. 1 Kings 3. 2. Pſal. 91. 
8. Notwithſtanding 2 Chron. 
6. 9. &c. &c. 

9. Tamen: attamen. Only 
Gen. 47. 22. Exod. 8. 9 + 5. 


Deut. 2 37. Joſh. 6. 17. ne- 
vertheleſs 1 Kings 15. 14. &c. 


10. Valde: 
Deut. 28. 33. ae Foſh. 


Et ue PM 
And—in any wiſe 18. and— 


only Judg. 11. 34. 
An tantummodo p 


only? Numb. 12. 2.] 
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Hath three Significations. 


I. Attenuare, tenue. To 
be thin, [Signif. I.] as a Wafer, 
or thin Cake, N* 2. To be 
thin of Fleſh, Ne 5, 6. Hence, 
the Temples as a Part bare of 
Fleſh, :| Signif. II.] But in Cant. 

. 3. the Senſe ſeems to include 
the Cheek alſo. To be thin as 
Spittle, [Signif. III.] Though 
in the Word ph ri there may 
be an Onomatopoera, alluding to 
the Sound of hawking up or 
ejecting the Spittle. 


Extenuabo eos p 


I did caſt them out [diſperſed, 


ſpread them thin] P/al. 18. * 
Laganum, placen- pp] * 
ta tenuts 

and—wafer Exod. 29. 23. Lev. 

8. 26. Numb. 6. 19. 

Et lagana pp 

and wafers Ea. 29. 1 5 

wafers Lev. 2. 4. — 7. 12. 

Numb. 6. 15. 

Et 


co 


plurimum. only 10 


II 


12 


G3 


by 
- 4 - 

— A ” a 
bY % 9 * . — eld 

91 8 
4 — FR. 1 1 2 + "a - * 4A © uo 
5% — * . 
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FE . 


Et in 1 n 4 
and for the cakes 1 Cbr. 23. 29. 
| Et tenues MPN * 5 
and lean- Gen. 41. 19, 
Tenues NPI 6 


the lean 20, the— thin 27. 


II. Genae, maxilla: 
tempora. 


Tempora tua DN e“ 7 
thy temples Cant. 4. 3. —6. 7. 
Tempora ſua RY 8 
his temples Judg. 5. 26. 
In tempora ejus Ii 9 
into, in his temples —4. 21, 
22. 


III. Spuere, deſpu. exſpu. 


Deſpuerit p 10 
ſpit Lev. 15. 8. 

Sputum pi * 11 
ſpare not to ſpit in + withbold 
not ſpittle from Job 3o. 10. 

Et ſputum p)] 12 
and ſpitting Jai. 50. 6. 
 Sputum meum p 13 
my ſpittle 70 7. 19. 
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Putridum eſſe, putreſ- 
cere, To rot. A Rottenneſs 
which rotteth more and more; 


a putrifying Quality. 


Putreſcet WV 1 
will rot Tſai. 40. 20. 

Putreſcet d 2 
ſhall rot Prov. 10. 7. 


Putredo WI 3 
rottenneſs Hab. 3. 16. | 
Sicut putredo 299 4 


as a rotten thing Job 13. 28. 
Et ficut putredd , 5 
but—, and — as — rottenneſs 


Prov. 12. 4. Ho. 5. 12. 
Et putredo a 6 


but—the rottenneſs Prov. 14. 


30. 
Pautredꝰ aſd * 7 
rotten Fob 41. 27 
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Subfilire, fattare 
 Subflierunt IMP? 1 


Kipped Pſal. 1 14.4. 
Vor. II. 


ſhall dance 7/ar. 13 


759 757 


Saltandi 1 
to dance Eccigſ. 3. 4. 
| 82h let, 9 
ye ſkipped Pſal. 114. 6. 
Pin. Saltantem TI 22 
dancing 1 Chron. 15. 29. 
Subſiltens + MRP 
jumping Nah. 3. 2. 
N "ry. | 


Yay 


Subſt 2 my 
dance 7ob 21. 11. © ſhall they * 
leap Joel 2. 5. 
Hiem. Er fa- 
ciet ut ſubfghant 
He maketh them alſo to ſkip 
P/al. 29. 6. 
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Condire, conficere un- 
genta, To mix or compound 


Spices, Perfume or Seaſoning. 
An Apothecary, Confectioner. 
Pigmentarius, Dy MN 1 
unguentarius 
the apothecary Excd. 30. 35. 
37. 29. Eccieſ. 10. 1. 

Confictentes unguenta h 2 
made ointment 1 Chron. g. 30. 

Confecerit unguentum d 3 
compoundeth Exod. 30. 33. 

Pyn. Confedta PW 4 

arte unguentarid 
prepared 2 Chron. 16. 14. 

HrrH. Condiendo Mm 5 
and ſpice ma, 1 Ezek. 24. 
IO, 

Pigmentarii ER * 6 
the apothecaries Neb. 3. 8. 

Unguentariae Din * 7 
to be confectionaries 1 Sajn. 8. 


I 
4 Conditura MI * 8 
ſpiced Cant. 8. 2. 
Unguenta tua PTR * 
W Jai. 57. 9. 
guentum, pigmen- 
Fun | 
an ointment Exod. 30. 25, C 
a confection 
Unguentarii DPW x 11 
ſweet flowers + flewers of per- 
fumes Cant. 5. 13. 
Conditura MIRVIT®* 12 
ſpice it well + ſeaſen it with a 
ſeaſoning of ſpices Ezek. 24. 10. 


7% 


910 


Ut mortarium MP2 13 
unguentt _ 
like a pot of ointment 7 41. 
31 T 23. 


Unguentum Dq 
an ointment compaund. ＋ an 


4 L 


DN 


oO 6 Þ ow 


=p Mp7 


ointment of ointment Exod. 30. 


25. 
Ilem ogg 15 
the ointment 1 Chron. 9. 20. 


by the 8 2 Chron. 16. 
14. 


Unguento Dea 16 
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Acupingere. To be of 
various Colours, 1 Chron. 29. 
a. Ezet. 17. 3. To. work 
Cloth with various Colours and 
Figures, either with the Needle 
or in the Loom; to embroider, 
to brocade, Pſal, 139. 15. [My 
ſabſlance— u. as curiouſly wrought. 
The Forming and Adjuſting the 
ſeveral Parts of the human Bo- 
dy in the Womb, is, by a bold 
and beautiful Metaphor, com- 
pared to the working or weav- 
ing of a curious Piece of Bro- 


cade, or Tapeſtry.] 


Acupiclor, Phryzio Op) * 1 
needle-work Exod. 26. 36. — 
27. 16, —28. 39. — 36. 37. 
—38. 18. — 39.2 

Et. ee SDN 2 
and of the embroiderer Exod. 
35. 35. and an embroiderer — 


38. 23. 
Pym. Artiſcioſe Dypꝰ) 3 
confectus ſum 


I was — curiouſly wrought + 
embroidered P/a/. 139. 15. 

Opus phrygiou- pb 6 

cum 
of needle-work, of divers Jud. 5, 
30. ¶ broidered-work Ezeh. 16. 
10. 

Et op. pbrygion. MRP 5 
and of divers colours 1 Chron. 
29. 2. © and broidered-work 


Esel. 16. 13. —27. 16, 24. 


LV arictas phrygio- 7 97 5 6 
nica 
divers colours — 17. 3. _ 
Cum phrygiano MPN 7 
ere 


with broidered work —27. 7, 

Operis phrygiouici BNP? 

tpforum 
their broidered —26. 16. 

Opus phryg.duplex RN 9 
of needle-work on both fides 
Judg. 5. 39. 

Operis phryg. tus DHH 19 
thy broidered Ezeh. 16. 18. 

In phrygionicis niaR2M? 11 
in raiment of needle-work Pſal. 
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1 e 14 FTE 
| the firmament Gen. 1. 7, 7, 8. 105 
p see | youlrw a, 81828 


0 1 
Expander E, extender E. farmament 3 PP : Exar are. See R. 2 539. 


To beat, to ſtamp upon, Ezek. In expanſo PA 16 A | 
6. 11. —25. 6. To ſpread in the firmament 14, 15, 17. Exaratum BN 
Dirt abroad by ſtamping upon P/al. 1 50. 1. + noted Dan. 10. 21. 

it, N* 5. To beat a Maſs of | 

Metal into a broad Plate with — - | i E 
a Hammer, Ne. 7, Hence, it 


is applied (1.) to God's ſpread- | 182 . 
ing out, or extending far and n 7 59 1529 
wide the Surface of the Earth, War fis. [ Paupertatis E he A 


when he created it, N' 1, 2. r 
(2.) to his ſpreading out the Keri, N 855 uy r! agere. To be toſſed with a 
Skie, Ne 10, (3.) to the Fir- C arſhiſh b 1 ned N yy reſtleſs Motion; to be in a 
mament, or ſpacious Extenſion, . = EO nn ve jumbled, turbid State. Applied 
which is ſpread abroad between Pla 2 I *. 2 _ I. To the outward Condition, 
the Earth and the Clouds, Gen. i Te L C 4. 4 1 Sam. 14. 47. bit ber ſoe ver 

by id «rs AY he turned himſelf, he vexed, he 


1. 7, 8. As alſo to that other 2 ; 
Firmament or {pacious Exten- N ETD 2 yo Ty * threw them into great Diſorder, 
ed er rand te 8 or ſpread Terror 2 them. 
e 


fion, which is above the Clouds, : x 
where the heavenly Bodies are Ship that took in Fonab at Jena, Job 34. 29. [When be groet 
16 which lay upon the Coaſt of : . 
placed, 16. n eg quaetneſs, who then can gi ve trou- 
Sea, 1 ble. ] Job 3. 17. | There the wicked 


ſo going to Tarfhiſh; but from ; : 
| Extendens Id 1 SOS ; oh ceaſe from troubling : Schultens 
he that ſpread forth Tſar. 42. een * different Ports it 1s rendreth it; There they that 
5. © that ſpreadeth abroad — — 9 e Poe % 8 * have been teſſed about a to be 

We ame knee, QF uns. hurried, or are 9 But I 


24. 5 
TE. Expandentem vp? 2 * 2 r ſee no Neceſſity for this. Our 
16886. Dos took a long Voyage te 4 . To the Mind and Beten 

Et calcare, plau- WY 3 remote Country was ſaid to go Jo be in a turbid diſordered 
2 2 2 to Terfhiſh ; juſt as WE NOW call State with Regard to the Paſſions 

and [thou haſt] ſtamped Exeł. new and far diſtant Countries, the and Affections, when they are 
23.8 Indies, whether they lie to the unruly, and o all 3 
Eaſt or to the Weſt. II. The fuſion. Or rather, to confound 


* 
Et plaude VP) 4 Name of a precious Stone; but Right and Wrong, Juſt and 


and ſtamp —6. II. b he", hog homey 4 
xpando eos YR 5 Wir ACE 18. BOL (ELEre Unjuſt, Truth and Falſhood ; 


I—did fpread them abroad [by © mined. Good and Evil; or to think and 
ſtamping upon them] 2 Sam. Warſs: Tharſus wh * 1 act as if there were no Differ- 
22. 43+ a beryl Exod. 28. 20, — 39. ence of Perſons, Things or Ac- 
Pin. Expandit WP. 6 13. Ezek. 1. 16. — 10. 9. — tions. This is to throw the 
illud 28. 13. C Tarſhiſh 1 Kings 22. State of human Affairs into the 
ſpreadeth it over Jai. 40. 19. 48. 2 Chron. g. 21, 21. - 20. greateſt Confuſion; this is to be 


Et extenderunt WY) 7 36, 37. Pſal. 48. 7, —72. 10. wicked, or to do wrong, Exod. 
And they did beat Exod. 39. 3. 70 2. 123 bo. 2. 13. Jai. 57. 20. : 5 
Et extenderunt WWPV1 8 9. BEzek. 27. 12, 25. —38. 13. 
Impius fut, impie Hy!) 1 


ea ng to Tarſhi me | 
and they were made broad DEF — 1 2 egt | 
plates Numb. 16. 39. T 17. 4. unto Tarſhiſh 3, 3. . I — have — wickedly departed 

Pry, Extenſum WW 9 Tharfico lapide k]. e 3 2 Sam, 22. 22, Pſal. 18. 21. C 
ſpread into plates Fer. 10. 9. with the beryl Cant. 5.14. l be wicked 710. 15. 

HieH. Expandes 2 10 De Tharſis up 4 Improbe egimus - yr 2 
Haſt thou ſpread out Feb 37, from Tarſhiſh Fer, 10. 9. we have committed wickedneſs 
18. Sicut lapis Tarfius E 5 1 Kings 8. 47. ¶ we have done 

Extenſiones , 11 like the beryl Dan. 10. 6. wickedly Dar. 9. 15. 


broad plates Numb. 16. 38. 


Et improbe egi= WY 3 
Expanſum, firma- WP) 12 —— — — mus 


and have dealt wickedly 2 Chr. 


Hip. 


mentum EE, 
a, the firmament Ger. 1. 6. | 1828 | 6. 37. 
Ezek. 1. 22. | | 2 I Improbus ero VR 4 
 Expanſum VP 13 Facultas, licentia. | I be wicked Feb g. 29. Jam 
the firmament Gen. 1, 7. Pſal. | wicked —10. 7, 
19. 1. Ezek. 1. 23. — 10. 1. Furt facultatem WHY * | Inprobus is Y 5 
Dan. 12. 3. according to the grant Ezra 3.7. Be—wicked Feel. 7. 17. 
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Hirn. Inbrubs YN 6 
git 
did—wickedly 2 Chron. 20. 35. 
Et improbum pro» W ] 7 
nunciabunt 
and condemn Deut. 25.1. ¶ but 
— ſhall do wickedly Dan. 12. 10. 
Improbe egimus yy 8 
we have done wickedly Neb. g. 
33. Pal. 106. 6. 
Et improbe egi= yy 9 
mus 
and have done wickedly Dan. 


. 5 . | * 
7 Et improbum pro- Y 10 
numcians 


and he that condemneth Prov. 
17. 15. 

E- Amen agentes \WWYI 11 
And ſuch as do wickedly Dan. 
11. 32. 
| 4 condemmandum WON? 12 
condemning 1 Kings 8. 32. © to 
do wickedly 2 Ghron. 22. 3. 

Condemnabis WR 13 
wilt thou condemn Job 34. 17. 

Condemnabis me 1 14 
Do—condemn me — 10. 2. wilt 
thou condemn me —40. 8. 

Condemnabis 'W'&N 15 
thou ſhalt condemn Jai. 54. 17. 
Improbe egit, ſupe- N 16 
ravit : condemnj- VOV 
abit _ 
he vexed 1 Sam. 14. 47 Þ+ 49. 
q will—do wickedly 7b 34. 
12, can make trouble 29. 
Iwill he condemn Prov. 12. 2. 
Condemnabit me *WOY.8 17 
ſhall condemn me Yb 9. 20. 
Jai. 50. . 
Condemnabit te WY 18 
condemneth thee Feb 15. 6. 
Condemnabit eum D 9 1 9 
will—condemn him Fſal. 37. 


33. 
Condemnant / 20 
condemn —94. 21. 
Et condemnarunt WWW 21 
and—had condemned Job 32.3. 
Condemnabunt y 22 
ſhall condemn Exod. 22. 9 + 8. 
Improbus, impius VO) 23 
the, wicked Gen. 18. 22, with 
the wicked 25. Exod. 23. 1, 7. 
1 Kings 8. 32. Job 9. 24. —20. 
29. —24. 6. —27. 13. —34. 
18, —36. 6, 17. P/al.g. 5, 16. 
—10. 2, 3, 4, 13. —34. 21. 


237. IO, 12, 21, 32, 35.— 
39. 1. — 55. 3. —71. 4. —109. 


2, — 112. 10. — 139. 19. — 
140. 4, the wicked 8. Prov. 
3. 33. — 10. 16, 24, 25. — 
II. 5, 7, 8, 18, 31. — 12. 12. 
—I3. 17, — 14. 32. — 15. 6, 
9. —16. 4. — 17. 15, 23. — 


y 0 ] 0 


18. 3, 5. — 21. 10, 12, 18, 29. 
24. 15. — 25. 5, 26. —28. 
I, 4, 15. — 29. 2, 7, 27. Eccl. 
7. 15. Tai. 5. 23. — 11.4. — 
26. 10, — 55. 7. ſo warn the 
wicked Ezek. 3. 18, tbe fame 
wicked 18, warn the wicked 
19. hands of the wicked —13. 
22, — 18. 20, 23, 27. — 21. 25 
+ 30. —33. 8, 8, 8, 9, that 
the wicked 11, 15, 19. Mic. 6. 
10. Hab. 1. 4, 13. —3. 13. 
q guilty Numb. 3 5. 31. I the, A 
a wicked man Jeb 15. 20. P/al. 
109. 6, © let him be condemn- 
ed + let him go out wicked 7. 

Et improbus WON 24 
and, but the wicked Job 9. 22. 
Pal. 11. 5. Prov. 13. 5. 

Idem wy 25 

and the wicked Exel. 21. 3, 4 


+86, 9. 
Improbus voy 26 
the wicked Deut. 25. 1, 2. Pſal. 
58. 10. Prov. 5. 22. Eccleſ. 3. 
17. Ezek. 18. 24. death of the 
wicked —33. 11, 12. 
Et improbus v 27 
But—the wicked —18. 21. 
Sicut improbus vg 28 
as the wicked Jeb 27. 7. 
Idem VO 29 
as the wicked Gen. 18. 25. 
Improbo, improbum VO)? 30 
the, wicked 2 Chr. 6. 23. Prov. 
9. 7. unto the wicked —24. 24. 
Jai. 3. 11. and the wicked Mal. 


3. 18. | 
Idem vr) 31 
to him that did the wrong Exod. 
2.13. to, of, for, with, un- 
to the wicked Pſal. 32. 10. — 
30. 1. —94. 13. Ecchf. 8. 13. 
Pzek. 3.18. —33. 8, 14. 
Et improbo 1 099 32 
But, and unto, to the wicked 
Pſal. 50. 16. Eccleſ. 9. 2. 
Num improbo JV 999 33 
the ungodly + the wicked 2 Chr. 


9. a. 


Ab improbo VOW 34 
from the wicked P/al. 17. 13. 
Improbi BYyg) 35 
wicked 2 Sam. 4 11. the wick- 
ed Job 3. 17. —8. 22. —10. 3. 
—11. 20. —16. II, —18. 5. 
—20. 5. — 21. 7, 16, 17, 28. 
—22. 18. —38. 13. — 40. 12, 
Fal. 7. 9. — 9. 17. — II. 5. — 
12. 8. — 17. 9. — 26. 5. — 28. 
3. —31. 17. —36. 11. —37. 
14, 16, 17, 20, 28, 34, 38. — 
58. 3. —08. 2. — 73. 3. —75- 
10. — 82. 2, 4. — 91. 8. —92. 
7. —94. 3, 3. —97. 10. — 106. 
18. defire of the wicked — 112. 
10. — 119. 61, 95, 110, —129. 


4. — 141. 10.—146. 9.—147. 
6. Prov. 3. 25. —4. 14, 19. 
—1O. 3, 6, 7, 11, 20, 27, 28, 
32. —1 I. 10, 11, 23. — 12. 5, 
6, 7, 10, 26. — 13. 9, 25. — 
14. 11. — 1 ö. 8, 28, — 19. 28. 
20. 26. — 21. 4, 7, 12, 27. 
—24. 20. — 28. 12, 28. — 29. 
12, 16. Eccleſ. 8. 10, 14. Hai. 
13. 11. — 14. 5. —53. 9. fer. 
5. 26. — 12. 1. —23. 19, — 
30. 23. Ezek. 21. 29 + 34. 
Dan. 12. 10, 10. Mal. 4. 3. 
3. 21, wicked men 7 34. A 
26. © the ungodly + wicked 
P/al. 1.1, 5, 6. —3. 7. —73. 


I2, | 
Et improbi H'yp ) 36 

and, But the wicked 1 Sam. 2. 

9. and— the wicked P/il. 104. 


35. Prov. 2. 22. — 10. 30. — 


12. 21. — 14. 19. — 24. 16. 
Inprobi OS 37 

wicked Exod. g. 27. Numb. 16. 
26. P/al. 11. 2. — 145. 20. 
work of the wicked Eccleſ. 8. 
14. that are wicked Yer. 25. 31. 
Zeph. 1. 3. ¶ the ungodly + 
the wicked P.al. 1. 4. 

Et improbi D'yp od 38 


= = & 


But the wicked i. 57. 20. 


In improbos YG) 39 
at the wicked Prov. 24.19. 

Improbis y 40 
unto, to the wicked Jai. 48. 22. 
pee Fs 21. 

Et improbis O'y&N 1 41 
and to the wicked P/al. 75. 4. 

Ab improbis boy 42 
from the wicked 1 Sam. 24. 13 
+ 14. Joo 38. 15. Hal. 37. 
40. becauſe of the wicked — 
119. 53, 155. Prov. 15.20. 

" Improbi "WW 43 
the wicked P/a/. 75. 8. all the 
wicked —101. 8. — 119. 119. 

Et improbis UV 44 
and to the wicked Ezek, 7. 
ac. 
Improv MY&NN* 45 
wicked way —3. 18, 19. 

Inprobitas vg * 46 

Wickedneſs 1 Sam. 24. 13 Þ+ 14. 
Pſal. 5. 4. — 45. 7. —84. 10. 
Prov. 4. 17. —8. 7. —10. 2. 
—16. 12. Eccigſ. 7. 25. —8. 
8. Jai. 58. 4, 6. Ezek. 7. II. 
Ho). 10. 13. Mic. 6. 10. C wick - 
ed men, balances + men, ba- 
lances of wickedneſs Fob 34. 8. 
Mic. 6. 11. 

Improbitas vun 47 
the wicked P/a/.125. 3, ¶ wick- 
edneſs Eccle/. 3. 16, 

Idem 9 48 


iniquity 16. 


Per 
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Per improbitatem, V2 49 
in improbitate - | 
wicked works + works in wick- 
edneſs Pſal. 141. 4. J by wick- 


edneſs Prov. 12. 3 
Improbitas v 50 


that be ſhould do wickedneſs h 


» IO, + 


Inprobitatem noir. Wye) 51 I 
our wickedneſs Jer. 14. 20. | 
 Jmprobitas tua WO) 52 
Thy wickedneſs Fob 35. 8. 
Improbitatem ejus WY) 53 
their wickedneſs Deut. 9. 27. 
Propter improb. WW 54 
for his wickedneſs Ezek. 31. 11. 
Ab improb. ſud WOW 55 


from his wickedneſs —3. 19. 


— 233. 12. 
Improbitas WW) 56 
wickedneſs Jai. g. 18 + 17. 


Mal. 1. 4. —3. 15. ¶ do wick- 
edly + do wickedneſs —4. 1. 
73.19. 

Et improbit. Ny) 
but wickedneſs Prov. 13. 6. 


Inprobit. Mg 58 
wickedneſs Zech. 5. 8. 
In improbit. mn? 59 
into wickedneſs Exel. 5. 6. 
Et improbitas Dy 60 


and the wickedneſs — 18. 20. 
as for the wickedneſs —33. 12. 

Propter improb. . IV) G1 
for the wickedneſs Deut. 9. oe 


Et propter im- TMWUNI) 62 
prob. 
but for the wickedneſs 4. 
Inprobit. ejus WnyWY 63 


his fault Deut. 25. 2. 
Et in improb, \NYWNA) 
fua | 
but—by. his own wickedneſs 
Prov. 11. 5. 

Ab. improb. ſua WOW 6 5 
from his wickedneſs Ezeh. 18, 
27. — 33. 19. 

Improba Pyr hp * 66 
that wicked woman 2 Cbron. 


24. 7. 


64 
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Pruna, ſcintilla. A 
very quick, rapid, brandiſhing 
and penetrating Motion: (i.) 
As that of an Arrow ſhot from 
a ſtrong Bow, P/al. 76. 3. (a.) 
As that of the vehement Heat 
or Flame of raging Fevers and 
Calentures, Deut. 32. 24. (3.) 
As that oF the 3 Efforts ; 
or Exertions of Love, Cant. 8. 


UD Iu" 


6. See below. (.) As that of 
a violent Flame, Jeb 5. 7. [as 
the ſparks + the Sons of the ra- 


pid Flame fly upwards. Schul- 


tent s Interpretation of this and 
the foregoing Verſe ſeemeth to 
be forced;- inconſiſtent and un- 
natural. See Dr. Patrick. 1 
ſhould rather paraphraſe Ver. 7. 
thus; © Although. it be true, 
* or notwithſtanding that it 1s 


te true, in general, that Man is 


1 ſubjected to many Troubles 
* as naturally as the Sparks are 


s diſpoſed to fly upwards.” ] 


Cant..8. 6. [the coals thereof are 
coals of fire which hath a moſt 
vehement flame; + the violent 
Motions or Exertions of which 
are the violent Motions of Fire, 


which is the Flame of the 


Lord, i. e. of Lightning. (5) 
As that of Lightning, P/al. 78. 
48. [hot thunderbolts + Light- 
ning; rather the rapid Strokes 


of Lightning] Hab. 3. 5. [and 


burning coals F flaſhes of Light- 
ning, went forth at his feet, or 
followed him. ] 
Lues Gs pru- de) * 
na: anthrax 
burning heat Deut. 32. 24. 
the ſparks + the ſors of burning 
coal Job 5.7. J burning coals 
Hab. 3. 5. 
Prunis D'or 
to hot thunder bolts P/al. 78. 


48. 

Scintillae "27 
the arrows —76. 3. ¶ are coals 
Cant. 8. 6, 

Scintillae efus 
the coals thereof 6. 


moe? 


lt 
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Rete * 
net-work Exod. 10 4. —38. 4. 
a net P/al. 57. 6. — 140. 5. 


Prov. 29. 5. 2 1.43 


Et rete e)) 


and a net Hof. 5. N 
Rete neu 


the net Exod. 27. 4, 5. 
lam Mw 
the net Prov. 1. 17. 
In rete MN 
into a net Job 18. 8. in the net 


Eſal. . 1 5. 


E reti D 


31.4 


4 


out of the net —2 5. 15.— 


EI EIA 


ERete meum &\) 
Mes Ezek. 12. 13: — 17,20. 
—32- 3. Ho. 7. 

Et rete 08 -N 
and his net Pſal. 3 5. 8. 

In rete ſuum i 
into his net — 10. 9. 

Rete ipſorum, ſuum H 
their net —3 5. I Exel. ws 8. 


—— 
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Tremor. 
that which cauſeth trembling. 


Tremor D 
trembling Hof. 13. 1. 


nnY 1833 


Pervefacere. 


Pin.  Fervefac. mm 
make it boil Ezek. 24. 5. | 
Prn. Effervgfacdta WR) 
fant 

boiled Fob 30. 27. 

HiPn. Fervefacit FRY 
He maketh to boil Jeb 41. 31 
T 23s. 

Fervores ejus WAN * 
make it boil well + make it boil 
its boilings Exe. 24. 5. 


8957 1834 
Hath two Significations. 


. Juniperus. A Species 


of Broom, whoſe long, ſlender, 


and flexible Twigs ſerve the 


Huthandman, on ſeveral Occa- 
ſons, for Bindings. [See Sig- 
nif. II.] It grows high and 
thick enough to make a Shade 
from the Heat of the Sun. Virg. 
Georg. II. I. 434, 435. And 
out of the Root grows an Ex- 
creſence which may ſerve for a 
Repreſentation of the meaneſt 
Food, Schult. in Fob 30. 14. 
Celſ. Hicrobot. P. II. 


with the Nature and Uſe of the 
burning Coals of this Sort of 
Broom, which doubtleſs was 


uſed for Fewel, and for heating 
of Ovens, probably we ſhould 


find 


7 


10 


Trembling ; or 


p- 246. 
And were we better acquainted 


1834 


9 


835 PN) RN. 
find in them a very proper Re- 


eſentation either of the vici- 


ous Quality, or ſevere Puniſh- 
ment of a lying, calumniating 
Tongue. 
Juniperus D * 
a juniper-tree 1 Kings 19. 4, 5. 
 Funiperi i 
Juniper— J 30.4. P/al.120.4. 


II. Ligare, jungere. See 
Signif. I. 3” 
Junge BM 
bind Mic. 1. 13. 


PANT 1535 


Catena: catenis vinciri. 


To bind with Chains. In Eccl. 
12. 6, it ſignifieth (according 
to the two different Readings in 
the Text and in the Margin) 
either to be too much relaxcd, 


Vor, II. 


DDD p 


or too much bound or contract- 


ed; nor is it eaſy to determine 
which Senſe beſt ſuiteth the 
Place. | | 
Catena pn = 
a chain Ezek. 7. 23. 
Catenis MAMA * 
by the chains 1 Kings 6. 21. 
Et catenas p = 
and— chains Jai. 40. 19. 
Nir nh. Vinciatur pRNY 
be looſed Eccle/. 12. 6. 
Pyn. Vincti ſuerunt WR) 
were bound Nab. 3. 10. 


Words of more than three 
Radicals. 


WaLnT 1836 


Tenerum, molle eſſe. To 
be in a freſh, thriving, fat- 


* 
We, >> . bo HS 
. 
W _ 
\ - 8 = q 


4=v—lCZAC 
IIS 7 IS 


> 


TT) WARD 2838 


tening Condition. From 20" 
[Root 1777. ] and 219 [Root 


1463.] 
Pry. Tenera ef wht) 
ſhall be freſher Job 33. 25. 


1239370 1837 
See 5 
18997 1838 


Rates. Flotes, or ſeveral 


Pieces of Timber connected to- 
gether, ſo as to be drawn after 
a Veſſel failing in the Sea, 


Rates MTDAY * 
in flotes 2 Chron. 2. 16. 
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[A Prefix, (probably contract- 
ed from the Pronoun MN who, 
which See Root 128.) which 
hath the following Significa- 


tions. 


I. Quis, qui, &c. whom— 
had appointed Ezra 8. 10. who 
-u, Pſal. 124. 6. which J 
Eccleſ. 2. 18. - Idee Judg. 7. 
12. —8, 26. 1 Chron. 5. 20. 
Pſal. 122. 3. —129. 6, 7. — 
133. 2. —135. 2, 8, 10. — 
136. 23. —144. 15. Eccleſ. 1. 
3, 9, 14. — 2. 9, 11, 16, 21, 
22. —3. 15. —4. 2. —5. 14. 


—8. 7, 14. — 10. 5, 14. — 11. 


3. Cant. 1. 6. —4. I, 2. —6. 


5. —8. 8, 12. Lam. 2. 15.— 


5. 18.) 

Ile qui : illud quod. the in- 
creaſe of the vineyards that 
which was of the wineyards 
1 Chron. 27. 27. he that hath 
the God Pal. 146. 5. that which 
ſhall be Eccleſ. 1. 9. whom — 


loveth Cant. 1. 7. —{See P/al. 


137. 8, 9. Eccleſ. 1.11. — 6. 
10. Cant. 3 1, 2, 3, 4.] 

2. Donec : uſquedum. that J 
— aroſe Judg. 5. 7, 7. 

5. Nam: quid. Whither + 
For thither Pſal. 122. 4. be- 
cauſe I ſhould leave Eccleſ. 2. 
18. for why Cant. 1. 7. for 
theſe Lam. 4. 9. AH see P/at. 
146. 3. becauſe—was Eccleſ. 
12. 9. Cant. 1. 6. — 5. 2.] 

4. Quod. becauſe J Cant. 1. 
6. that—a/ſo Eccleſ. 1. 17. — 
[See Judg. 6. 17. J 19. 29. 
Eccleſ. 2. 13, 14, 15. —3. 18. 


—5. 15. —7. 10, —8. 14, — 


9. 5. —12.9. 70 19. 29. Cant, 


5. 9] 
Juum: quando. when + he 


2 
8 falleth Eccleſ. 4. 10. for they 


Cant. 6. 5. 

6. L that he ſhould eat Excl. 
2. 24. that u fear — 3. 14. 
— [ſee Eccleſ. 3. 13. — 5. 4. — 
7. 14.] 2 

7. It makes 1. The Genitive 
caſe. which 16 Solomons Cant. 3. 
7. —2, the praeterif tenſe. that 
I paſſed —3. 4. who was Pal. 
124. 1. —}, The Future. that 
be many Eccleſ. 6. 3. &c. 


N 


) 


 Quandoquidem: quia: 2 


a 


propter 


for that Gen. 6. 3. C ſeeing that 


which Etcleſ. 2. 16. ; 
Dum: Sicut: gurm- UV? 


admodum 


when —9. 12. —10. 3. © as 


be came — 5. 15 f 14. —12. 7. 
Daueem ego "WY 


which — 2. 18. 


Jod tu MARY 
that thou Judg. 6. 17. 
Quo ille Nx 


wherein he Eccleſ. 2. 22. 
uod ui Ov 
that they —3. 18. 
Quando illi BWV 
for they Cant. 6. 5. 
9ved oft alicui Wo 
which is [to] Solomon —3. 7. 
| Propter WA 
becauſe Eccleſ. 8. 17. 
Quae mea v 
mine own Cant. 1. 6. 
Propter me 5 92 
for my ſake Jon. 1. 12. 
Juamvis, quam- WRIA 
tum vis 
becauſe though Eccl. 8. 17. 
Propter quem hw 


for whoſe cauſe Jon. 1.7. 


Ex illis qui noftri Vo 
of us 1 Kings 6. 11.] 


Wy 1840 
Linum, byſſus, byſſi- 


num, xylon, xylinum. A 
Species of very fine Linen, the 
Produce of Egypt, uſed in mak- 
ing the facerdotal Robes. Cel. 
Hierob. Alſo a Sort of Marble, 
very ſplendid, called by the An- 
cients Parian Marble. Hiller. 
Hieropb. 


Byſſus: xylinum Ut * 
fine linen Ger. 41. 42. fine 
linen Exod, 26. 1. — 27. 9, 18. 
—28. 39, 39. —36. 8. —38. 9, 
16. —39. 27, 28, 28, 28, 29. 
Ezek. 16. 13. —27. 7. J ſilk 
Prov. 31. 22. 
5. 15. pillars of marble Eſib. 
N 


Et byſſus W#)\ 
and fine linen Exod. 25. 4. and 
fine—linen —26. 31, 36. — 
27. 16. — 28. 6, 8, 15. —35. 6, 
23. —36. 35, 37. — 38. 18, — 


39, „ 
Ilem Wo) 
and blue marble Eſth. 1. 6. 


10 


11 


12 


13 


14 
15 
16 
17 
18 


9 


20 


21 


22 


1 


Marble Cant. 


3 


9 


Byſſus U 4 
fine linen Exod. 28. 5. — 35. 25. 


3 | | 
T2 5 
with fine linen Ezek. 16. 10. 
Et Hie WON 6 
and in fine linen Exod. 35. 35. 
—38. 23. h 


N 1841 


Sex. 
Sex Wy * : 
ſix Gen. 7. 6, 11. Excd. 14. 7. 
—21. 2. —26, 9. —36. 16. 
Lev. 24. 6. —25. 3. Numb. 1. 
46. —2. 32. —7. 3. —IEt. 
21. — 26. 51. — 31. 32, 37. 
35. 6, 13. Deut. 1 5. 12, 18. 
Toſh. 15. 39, 62. Judg. 3. 31. 
—12. 7. —18, 11. —20. 47. 
Ruth 3. 15, 18. 1 Sam. 17. 4, 
7. 2 Sam. 15. 18. —21. 20. 
1 Kings 6. 6. — 10. 14, 16, 
19, 20. — 16. 23. 2 Kings 11. 
3. — 13. 19. 1 Chron. 9. 6. — 
20. 6. — 21. 25. 2 Chron. 3. 
8. —9. 13, 15, 19. — 22. 12. 
—29. 33. Ezra 2. 10, II, 13, 
26, 60. —8. 26. Neb. 5. 18. 
—7..10, 15, 16, 18, 20, 30, 
62. Tai. 6. 2. Jr. 34. 14. 
Ezek. 40. 5, 12. — 41. I, 3, 
5, 8. © ſixteen ſix ten Gen, A 
46. 18. 7%. 15.41. — 19. 22. 
2 Kings 13. 10. — 14. 21. — 
15. 2. 1 Chron. 4. 27. 2 Chron. 
26. 1, 3. F fixth 2 Kings 18. 
10. © threeſcore—thouſand + 


fix ten thouſands Ezra 2. 69. 


„ | 2 
ſix Prov. 6. 16. 
3 
ſix—and Gen. 8. 13. and fix 
— 16. 16. — 31. 41. Exod. 23. 
10. Lev. 25. 3. fix—and Num. 
I. 25, 27. — 2. 4, 15, JI. — 
—3. 28, —4. 40. — 26. 41. 
Judg. 18. 16, with—ſix 17. 
1 Sam. 27. 2. — 30. 9. 1 Chr. 
7. 2. —12, 26, 35. 2 Chron. 2. 
2, 17, 18 Þ 1, 16, 17. And— 
ſix —9. 18. —26. 12. — 35. 
„„ 2. 25. Je", - 02-20. 
Ezek. 40. 12. — 41. 1. J and 4 
— ſixteen 2 Kings 15. 33. — 
16. 2. and ſixteen 2 Chron. 13. 
21. —27. 1, 8. — 28. I, 
Et e UN 4 
and fix Gen. 46. 26. and —ſix 
2 Sam. 21. 20. 1 Kings 10. 14. 
1 Chron. 20. 6. 2 Chron. g. 13. 
ſix and — 16. 1, J and fixth 
1 Kings 16. 8. 
| Pro 


1841 


Hag. 1. 25. 


7 
_ Proſex Won 
for fix — 10. 29. 2 Chron. 1. 
17. in ſix Job 5. 19. ö 
3 58 
about ſix Exod. 12. 37. 1 Sam. 
13. 15. — 14. 2. — 23. 13, 
3. 5 4 in r FO 
for ſix Exod. 38. 26. 
| Sex Moy * 
ſix Gen. 30. 20. Exod. 26. 22. 
—28, 10. —36. 27. Numb. 1. 
21. — 2. 11. — 31. 38, 44. 
2 Sam. 6. 13. 2 Kings 15. 8. 
Theſe fix 1 Chron, 3. 4, 22. — 
8. 38. —9. 44. —25. 3 
26. 17. to wit, ſix Elb. 2. 12. 
Exzek. 9. 2. —46. 4. © ſixteen 
Exod. 26.25. —36. 30. Num. 
26. 22. — 31. 40, 46, $52. 
1 Chron. 4. 27. — 24. 4. © fix- 
teenth 1 Chron. 24. 16. 2 Chr, 


29. 17. | 
Et ſex de 
And fix Exod. 25. 32. —37. 
18. Toſh. 7. 5. Judg. 20. 15. 
2 Sam. 2.11. 1 Chron. 3. 4. 
fix and —7. 4, 40. —9. 9. 
Ezra 2. 13, 14, 22, 30, 66. 
8. 35. Neb. 7. 68. Efth. 2. 12. 


er. 52. 23. 

1 Sex MWHn 
the other ſix Exod. 28, 10. 

In ſex ww? 
The fixteentb 1 Chr. 25. 23. 

Sex ep 
ſix Exod. 16. 26. — 20. , 11. 
23. 12, — 24. 16. —3 1. 15, 
17. —34. 21. — 35. 2. Lev. 
23. 3. Numb. 3. 34. Deut. 5. 
13. —16. 8. Joſh. 6. 3, 14. 
1 Kings 11. 16. 1 Chron. 12. 
24, —23. 4. Ezra 2. 67. Neb. 
7. 69. Ezek. 46. 1. 


5 


10 
11 


12 


Et fox rw) 13 


and fix Lev. 12. 5. Numb. 


2.9. 1 Sam. 13. 5. 2 Kings 
„ „ J00 4%. 12. Ext. 
46. | 


Sex illis rw?) 
in the ſix Exod. 25. 33, accord- 
ing to the fix 35. throughout 
the ſix —37. 19, 21. 

Sextus WOW * 
the fixth Gen. 30. 19. 

Sextus Wen 
the fixth —1. 31. Exod, 16. 
5, 22, 29. Numb. 7. 42. — 


29. 29. Jeſb. 19. 32. 1 Chron, 


2. 15. — 3. 3. — 12. 11. — 
24. 9. —2 5. 13. — 26. 3, 5. 
— 27. 9. Neb. 3. 30. Hag. 
3 


13 Et fextus "&WWN\ 
And the fixth 2 Sam. 3. 5. 

| In ſexto "WW 
in, of the ſixth Exel. 8. 1. 


14 


15 
16 


17 
18 


ww NW 


Sexta, ſexta pars TVO#U * 
the ſixth part Ezek. 4. 11. — 
45. 13. —46. 14. 

Idem 
the ſixth Exod. 26. 9. Lev. 25. 
21, the ſixth year Exel. 8. 1. 


19 


rnwwT 20 


Sexaginta d', * 21 


threeſcore Gen. 25. 26. —46. 
26. Numb. 26. 27. Deut. 3. 4. 


Jess. 13. 30. 1 Kings 4. 13. 


—06.. 2. —1o. 14. 1 Chron. 2. 


21, 23. —16. 38. —26. 8, 
2 Chron. 3. 3. — II. 21. Ezra 
2. 04. —8. 13. Neb. 7.18, 19, 
72, — FI. 6. Cant. 3. 7. 
—06. 8. Iſa. 7. 8. Exzeh. 40. 
14. Dan. 9. 25, 26. H ſixty 


Lev. 27. 3, 7. Numb. 7. 88, | 


88, 88. Ezra 2. 13. 
Et ſexaginta dw] 

ſixty and Gen. 5. 15, 18, 20, 
21, 23, 27. | threeſcore and 
Lev. 12. 5. Numb. 1. 39. — 
2. 26. and threeſcore —3. 50. 
—26. 25, 43. — 31. 34, 29. 
2 Sam. 2. JI. 1 Kings 4. 22. 
＋ 5. 22. 2 Kn. 25. 19. 1 Chr. 
5. 18. —9.13. — 1. 21. Ezra 
2. 9. —8. 10. Neb. 7. 14, 66. 
Fer. 52. 25. 

Et cum ſeraginta WWON) 
and (with] threeſcore 2 Ch. 12. 3. 
Pin. Et ſex- TPODRWe) 

tavi te 
and [I will] leave but a ſixth 
part of thee Ezek. 39. 2. 
Et ſextabitis DIYWH) 
and ye ſhall give the fixth part 


—45. 13. 


—— wy e 
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Lilium. The Lilly, the 
Lilly of the Valley, a ſweet 


beautiful Flower well known, 


which furniſhed Solomon with 
a Variety of charming Images 
in his Song and with graceful 
Ornaments in the Fabric and 
Furniture of the Temple. Uy- 
on Shuſhan, or Shoſhannim in 
the Titles of ſome Pfalms, pro- 
bably means no more, than that 
the Muſic of thofe Pſalms was 
to be regulated by that of ſome 
Odes which were known by the 
Titles Shuſban or Shoſhannim,. 


Lilium ju * 


lilly- wor 1 Kings 7. 19. 1 


Shuſhan Pſal. 60. title. 
Idem cu 


lilly- wort 1 Kings 7. 22, © of 


lillies 26. 


22 


23 
24 


#3 


I 


"MM 


ad W) 6 


Lili Mg 3 
of lillies 2 Chron. 4. 5. 
Sicut lilium p'? 
as the lilly Hof. 14. 5 + 6. 
Cant. 2. 2, 
| Lilium Dye 5 
the lilly 1. 
Lilia WW 6 
lillies —5. 13. —6. 2. 
In lilli OW 7 
among the lilies —2. 16. —4. 
5. —6, 3. with lilies — 7. 2 


3. 
Hexachorda dt, * 8 
Shoſhannim Pſal. 45. tithe, — 
69. title. — 80. title. 


——_ 


UV 1843 
Sinopis, miniun. 
Sinoptde Mg 


with vermilion Jer. 22. 14. 
Ezek. 23. 14. 


2XV 1844 


Haurire. 


Et haurietis Das 1 
ſhall ye draw Jai. 12. 3. 
Hauriens AN 2 
the drawer Deut. 29. 11 + 10. 
Et haurientes 'I80) 
and drawers Joſh. g. 21, 23, 27. 
Haurientes NAS 4 
to draw Gen. 24. 11, 
Ad hauriendum AN 
to draw 13, 20, 43. I Sam. 9. 
11. 


Un 


Hauri A8 6 
Draw Nab. 3. 14. | 
Hauriam IS 7 
I will draw Gen. 24. 19, I will 
—draw 44, 
Et bauſit 8) 8 
and drew 20, 
Et baufit WCW 9 
and drew 45. | 
Et bauſerunt 1289 10 
and drew 1 Sam. 7. 6. 2 Sam. 
23. 16. 1 Chron, 11. 18. 
Haurient Pages 11 
have drawn Rath 2. g. 
Hauſtra D889 * 12 
in the places of drawing water 


Tudg. 5.11. 
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Rugire. Properly, to roar 
as a Lion. Figuratively, to roar 
in Pain, Terror, Wrath, c. 


Rugit & 1 
hath roared Amos 3. 8. 
Rugio Her 2 


I have roared P/al. 38. 8. 
Rugiunt N 3 


roar — 74. 4. 


Rugiens erat NW NW 4 
roared Judg. 14. 5. © roaring 
Ezek. 22.25. 

3 Et rugiens ! 5 
and roaring Pſal. 22. 13. 
Rugientes ſunt dar? 6 
roar — 104. 2 1. © roaring Zepb. 


RY Rugiendo 
he ſhall mightily roar in roar- 
ing he ſhall roar Jer. 25. 30. 

Rugiet NH 8 
roareth Job 37. 5. © they ſhall 
roar 1ſaz. 5. 29. © ſhall roar Jer. 
25. 30, he ſhall—roar 30. He. 
11. 10, 10. 

Rugiet N 9 
ſhall, will roar Joel 3 Þ 4. 16. 
Amos 1. 2. 


An rugiet WT 10 
Will—roar Amos 3. 4. 
 Rugient HN 11 


roared Jer. 2. 15. 
lem Nr“ 12 


They ſhall roar Jer. 51. 38. 


Rugitus MW * 13 
roaring Jai. 5. 29. 
Rugitus MISW 14 


Theroaring Job 4.10. Zech.11. 3. 
Rugitus mei Dix 15 
my roaring P/al. 22. 1. | 
In rugitu meo yd 16 
through my roaring —32. 3. 
 Rugitus jus RW 17 
his roaring Ezek. 19. 7. 
Rugitus mei "TIN 18 
my roarings Job 3..24. 


Nr 1846 
LVaſtari, tumultuari, To 
be rent or pulled in Pieces, to 
be torn aſunder, thrown down 
or broken off with ſudden Vio- 
lence, which occaſioneth, or is 
attended with a great Noiſe, 
Craſh or Crack, It is applied 
IJ. To Cities and Countries laid 
waſte and ruined, by a ſudden, 
noiſy, tumultuous Overthrow, 


ww 7 


which breaketh or beareth down 
all before it, Jai. 6. 11. —37. 
26. Hence, a ruſhing, ſweep- 
ing Storm, Ezek. 38. g. MNW 
MNWP) tranſlated: deſelate and 
waſte, Job 30. 3.—38. 27. Waſte- 
neſs and deſolation, Zeph. 1. 15, 
ſignifieth the moſt compleat De- 
ſolation or ruined Condition. - II. 
To a Gate that is at once broke 
down and maſhed to Pieces, 
Tſai. 24. 12. III. To the like 
Deſtruction of Perſons, which 
ruſheth ſuddenly and tumultu- 
outly upon thetn. P/al. 35. 8, 
17. —63. 9. Job 30. 14. IV. 
Metaphorically, it is applied to 
great Surprize and Aſtoniſhment, 


when the Mind, with Reſpect 


to it's uſual calm State, and caſy, 
free Way of thinking, is deſolate, 
and overwhelmed with a Stu- 
por, [in the ſame Manner D 
Root 1965. ſignifieth both to be 
deſolate and to be aftoniſhed.] 
Gen. 24. 21. [the man wondring, 
being aſtoniſhed, at her.] Pſal. 40. 
2. [ an horrible pit, a Pit of Aſto- 
niſhment, which ſhocketh the 
Mind, and filleth it with Hor- 
ror.] V. It is applied to the 
ruſhing, roaring Noiſe of the 
Sea and its Waves, P/al. 65. 7. 
. 
—to the ruſhing of an Inun- 
dation, Jai. 25. 5. | Thou ſhalt 
bring down the noiſe of ſtrangers ; 
rather the ruſhing of the Inun- 
dation. See Root 524.] VI. 
To the Noiſe and Tumult of 
numerous Armies invading or 
ravaging a Country, P/al. 74. 
23. Hai. 13. 4. —17. 12, 13. 
—37. 29. Amos 2, 2, VII. To 
any great Noiſe, Tumult, Buſt- 
ling, Shouting upon any Occa- 
on, J 36. 29. [the noiſe, Thun- 
der, of his tabernacle.) Iſai. 5. 
14. Yer. 46.17. | Pharaoh is a 
noiſe, nothing but a Tumult, 
boaſting and hurrying in his 
military Preparations, but effect- 
ing nothing.] Jai. 24. 8. [the 


2:4/e, Tumult, ſhouting, &c. «f 


them that rejoice endeth.) Zech. 


4. 7. [ Hteutings, Acclamati- 


ons, crying, grace, grace unto it.] 
Hence, Schultens rendereth Prov. 
26. 26, thus, He that coveretb 
hatred with flattering acclama- 
tions, bis wickedneſs ſhall be 
ſhewed before the congregation, or 
Court of Judicature. But ſurely 
flattering acclamations alone are 
not ſufficient to bring a Man 
upon his Trial in a Court. 
Something further muſt be 


Ar? 


meant; and perhaps, the true 
Senſe of the Word is given un- 
der Root 1199, (to which it 
may belong, ) He whoſe hatred 
is covered by ſuch deceit as leadeth 
a perſon into pernicious error, &c. 
VIII. To the Crying or Noiſe 
of a Driver, who with Words 
and Blows urgeth forward a 
Beaſt of Burthen, Jeb 3g. 7. 


Vaſlatae ſint NW 1 
be waſted Jai. 6. 11, ' 
N1en. Yaſtabitur 

be—deſolate 11. 
Tumultuantur NW! 3 
make a ruſhing —17. 12, , 


Nen 2 


ſhall ruſh 13. 


HIP U. Ad vaſ. MM 4 
tandum 
to lay waſte Jai. 37. 26. 
Stupens NN HY 5 
wondring Gen. 24. 21. 
Et vaſtatio M8 * 


O 


and with deſtruction 1/az. 24. 


12. 

Vaſtatio, vaſtitas NNW *® 7 
deſolate Job 30. 3. — 38. 27. 
the, deſolation — 30. 14. 
Jai. 47. 11. ¶ Let deſtruction 
P/al. 35. 8. ¶ waſteneſs Zeph. 
1213 


Cum vaſtat Nd c 8 
into - deſtruction P/al. 3 5. 8. 
Sicut vaſtatio VND 
as deſolation Prov. 1. 27. 
Sicut vaſlatio MY 10 
like a ſtorm Exzek. 38. g. 
Ad vaſtation. NN 11 
to deſtroy P/al. 63. g. : 
Et ad vaſtat. My 12 
and in the deſolation Jai. 10. 3. 
Et a vaſtatione MG) 13 
neither of the deſolation Prov. 


8 


* LD os 
A vaſtationib, d 14 
cor. 
from their deſtrudt ions P/al. 
28; 19 


Tumultus, flrepi- 
tus, tumultuatio 
an horrible pit + 4 pit of ſhout- 
ing P/al. 40. 2. ¶ tumultuous 
Jai. 13. 4. Fer. 48. 45. C A, 
noiſe Iſai. 66. 6. Jer. 25. 31. 


INP* 15 


246. 17. Ja tumult Ho. 10, 


I4. 
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In flirepitu 1&2 16 


with tumult Amos 2. 2. 

Strepitum N 17 
the, a noiſe Fſal. 65. 7, 7. Jſai. 
24. 8. — 25. J. fer. 51. 55. 
the tumult P/a/l. 74. 23. 

Et tumultuatio RW) 18 
and to the ruſhing J/az. 17. 12, 
Quaſi tumultuat. IN? 19 
like the ruſhing 12, 13, 
Tumu,- 


1847 ONU NNW 


Tumultuatione ſua Nie 20 
and their pomp —5. 14. 
Et tumultuatio Ji “!* 21 
tua | 
and thy tumult 2 Kings 19. 
28. Hai. 37.29, | 
In vaſtitate ND 22 
by deceit Prov. 26. 26. [See 
Root 1199. 
aſtitas H&H“ 23 
deſolation Lam. 3. 47. 
Et vaſtatio MRWHR) x 24 
and waſte Job 30. 3. —38. 
27. © and deſolation Zeph, I. 
15. 
e In vaſlitates M8WW2Y 25 
MRW2) 
into deſtruction P/al. 73. 18. 
q unto the — deſolations — 
[+ 3”. 
Frageres, cla- NN Yν * 26 
mores 
the noiſe Job 36. 29. J the 
crying —39. 7. { ſtirs Vai. 
22. 2. ¶ ſhoutings Zech. 4. 7. 


— 
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HSbßpernere: depopulari, 
raedari. The Signification 
of this Word is a Branch of the 
Senſe of dye: [Root 1894. ] 


which is the ſame with this Root 
here. 


Cum contempt N 1 
with à deſpiteful heart,—minds 
[with a very eager Impulſe or 
Effort of mind.] Ezek. 25. 15. 

— 30. 5. | 

Contemptu tuo JN, 2 
with—thy deſpite [with thy 
moſt eager Deſire, thy Deſire 
upon full Speed, to ſee the 
Land of Iſrael deſtroyed.] — 
25. 6. 

: Depopulantes DRIWT z 
rowers —27. 26. [Root 1894. 
Signif. III.] 

Depopulantes w- ] ꝛ᷑d 4 
that deſpiſed [that laſhed them, 
or that puſhed, attacked them 
with eager Violence, on full 
Speed. And ſo the two follow- 
ing Texts are to be underſtood.] 
Ezek. 28. 24, that deſpiſe 26. 

Depopulantes MOWn 5 
which deſpiſe — 16. 57. 


Vo I. II. 


oN 
„ “ 1848 
Hath three Significations. 


I. Rogare, interrogare, 


querere, petere, expet. &c. 
I. To aſk to give, Exod. 3. 22. 
11. 2. — 12. 35. Toſh. 15. 
18. — 19. 50. Judg. 1. 14. — 
5. 25. —8. 26. 1 Sam. 1. 17, 
27. 1 3. 5, 10; 11, 13. 
—1O. 13. 2 Kin 4. 28. 1 Chr. 
4. 10. Pſal. 2. 8. —21. 4. — 
78.:18. —105. 40. Vai. 7. 11. 
Lam. 4.4. Mic.7. 3. Tobeg, 
Pſal. log. 10. Prov. 20. 4. 
To aſk a Favour, to requeſt, 
Deut. 18. 16, 2 Kings 2. 10. 
To petition, 1 Sam. 8. 10. 
1 Kings 2. 16, 20. To aſk in 
Prayer, P/al. 122.6. Zech. 10.1. 
1 Sam, 1. 28. [he ſhall be lent to 
the Lord + he was aſked for the 
Lord, z. e. when I prayed for 
him, I dedicated him to the 
Lord, Ver. 11.] —2. 20. | for 
the loan which is lent to the Lord 
+ for the Petition, or the Thing 
aſked, which ſhe aſked for the 
Lord; putting the Maſculine 
2XW for NN.] Note (1.) In 


N1PHAL, 70 be petitioned, is to 


be veſted in a Petition; or to 
have a Petition granted, 1 Sam. 
20, 6, 28. [ David earneſtly aſked 
leave of me Þ 1n being petitioned 
David was petitioned from me; 
z. e. by much Intreaty he ob- 
tained Leave.) Neb. 13. 6. [ob- 
tained I leave, 4 J was petiti- 
oned, of, from, the king.) (2.) 
In HiPnlL, o make to aſe ſeem- 
eth to be the ſame as to incou- 
rage or gratify aſking, by freely 
and readily giving what is aſked, 
Exod. 12. 36. | jo that they lent, 


freely and readily gave, them 


what they aſked.] 1 Sam. 1. 28. 
[1 have lent, have freely given, 
him to the Lord.] II. To aſk 
to lend, to borrow, [Signif. II.] 
III. To aſk Advice, Counſel, to 
conſult, 1 Sam. 14. 37. IV. 
To aſk Information, to enquire, 
Gen. 43. 7. Judg. 4. 20. V. 
To deſire, Deut. 14. 26. VI. 
To wiſh, Jeb 31. 30. Jon. 4. 


8. VII. To demand, Ne 41, 
42. | | 
Percun&atus eſt, &c. N 
aſked Gen. 43. 7. —44. 19. 
Juag. 5. 25. had aſked 1 Kings 
Pſal. 21. 4. — 105. 40. 

4 N 


3. 18. 


* 


© is lent 1 Sam. 2. 20. © he 
conſulted Ezek. 21.21 Þ| 26. 
| Peiiit d 2 
he aſked Joh. 19. 50. © he re- 
queſted Fudg. 8. 26. 1 Chron. 
4. 10. | 
Et conſulet, petet PRO) 
who ſhall aſk Numb. 27. 21. C 
therefore ſhall he beg Prov. 20.4. 
Et interrogave- TING) 4 
rit te 
and aſketh thee Gen. 32. 17 + 
18, 
Et interroget te Nr 
and enquire of thee Judg, 4. 20. 
Petivit dg 
ſhe aſked 1 Kings 10. 13. 2 Chr. 
9. 12. 


ww 


un 


Et petet dyxrꝰ ) 7 
But ſhall borrow Exod. 3. 22. 
Petiiſli Dod 

thou deſiredſt Deut. 18. 16. J 
haſt aſked I Kings 3. 11, 11, 11, 
11, 1% 2. 1. 11, 11. @ 
thou didſt - deſire Pal. 40. 6. 
¶ thou doſt—enquire Eccle/. 7. 
IO, 

Et percunctatus MIR) 9 

. fuerts 

and [ſhalt] aſk Deut. 13. 14 + 
15. but haſt aſked 1 Kings 3. 
II, 


OD 


Petiiſti NW 10 
thou haſt aſked 1 Sam. 1. 17, 
Petii D 11 
T aſked 27. © have I deſired 
Pſal. 27. 4. ¶ have I required 
[aſked, requeſted Prov. 30. 7. 
An petit \NISWN 12 
Did I deſire 2 Kings 4. 28. 
Expetivi eum VNIS 13 
I have aſked him 1 Sam. 1. 20. 
Interrogavi eum hον 14 
I aſked him Judg. 13. 6. 
Petiverunt R W 15 
deſired Eccleſ. 2. 10. ¶ they aſk- 
ed Jer. 36. 17. © aſk Lam. 4. 4. 
Interrogarunt oN 16 
aſked Joſh. 9. 14. have—aſked 
Jai. 30. 2. —05. 1, | 


Et interrozabunt Wey) 17 


they will ſalute thee + will aſk 
thee of peace 1 Sam. 10. 4. 
Interrogate me D 18 
Aſk me Jai. 45, 11. 5 
Petiverunt a nobis DN 19 


required of us P/al. 137. 3. 


Petiiſtis dbx 20 
ye have deſired 1 Sam. 12. 13. 
¶ Have ye—aſked Jeb 21. 29. 

Et interrogabitis HN 21 
and greet Þ and alk im of peace 
I Sam. 25. 5. 

Petens eſt, &c. Ny 8 22 
doth—require Deut. 10. 12. 1 
require 2 Sam. 3.13. C ſhall 
aſk —14. 18. 1aſk 1 Kings 2. 

| in, 16, 
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mer!” 
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on 


16. IT will afk rr. 38. 14. J 
aſketh Mir. 7. 3. | 
Ex interroxans PR) 23 
or a eonſulter Deut. 18. 1 . 
| Petentes DIRT 
that aſked 1 Sam. 8. 10. 
Petens ſar, &c. MING 
J deſire 1 Kings 2. 20, J doſt 
—aſk 22. 
Rogatus precario NN 
ſhall be lent 1 Sam. 1. 28. 
Interrogando de 27 
aſked—ſtraitly + in aſking e 
Gen. 43. 7. They ſhall ſure- 
ly aſk + in aſking ey ſhall af 
2 Sam. 20. 18. 
Et interrogando "RP? 28 
. and haſt enquired 1 Sam. 22.13. 
Nox 


24 
25 


26 


Petendo 29 
aſk it Iſai. 7. 11. 
Petere, ad PR? Ye 30 
petendum, 


&c. 

to alk /b. 1 5. 18. Judg. 1. 14. 
I Sam. 12. 19. Jer. 15. 5. Jin 
aſking 1 Sam. 12. 17. © to en- 
quire —22. 15. C enquired 
again + added to enquire —23. 
4. © haſt aſked a hard thing + 
haſt done hard in aſking 2 Kings 
2. 10. J for aſking 1 Chron. 10. 
13. © to require [requeſt] Ezra 
8. 22. ¶ by wiſhing Fob 31. 30. 
Idem "86? 31 
to ſalute him + to aſk him of peace 
2 Sam. 8. 10. to enquire 
1 Chron. 18. 10. © by aſking 
P/al. 78. 18. 

Interroga, pete, &c. TRY 32 
ask Deut. 4. 32. —J2.7. 1 Sam. 
25. 8. 1 Kings 3. 5. 2 Kings 2. 
9. 2 Chrom. 1. 7. Jeb 12. 7. Pſal. 
2. 8. Nai. 7. 11. Hug. 2. 11. 
Ask counſel Judg. 18. 5. En- 
quire 1 Sam. 17. 56. Job 8. 8. 

Pere wer 
Ask on 1 Kings 2. 20. J bor- 
row 2 Kings 4. 3. © ask Jer. 
48. 19, 
Etiam pete 9 34 
ask —alſo 1 Kings 2. 22. 

Interrogate, petite 17 WW 35 
Pray Fſal. 122. 6. J Ask ye 
Fer. 18.13. — 30. 6: Zerb. 10.1. 


33 


Et interrogate TRY 36 
and aſl Fer, 6. 165 
- Petite a me' "18 37 
Aſk me Jai. 45. 11. 
| Peram "8&8 38 
Iwill —aſſe —7, 122 | 
f Et rogavi Nee) 39 
And IT aſked Gen. 24. 47. 
Petam MINUS 40 
I would deſire Judg: 8. 24. 
Iaterrogabo te Y]Ʒ STt 41 


Iwill demand of thee Job 40. 
7. —42. 4. | 


„W 


Et interrogabo te der! 42 
for I will demand of thee — 


38. 3. e 
Et interrogabo eos 


DINUS) 43 


| when 1 aſked . 4 1. 28. 


Et interrogavi DIR) 44 


eos 
and I aſked them Neh. 1. 2. 
Rogabis NN 
thou doſt aſk Gen. 32. 29 F 
30. aſkeſt thou Judg. 13. 18. 
Et petrifti Nr 
but haſt aſked 2 Chron. 1.11. 
Interrogas me ND 47 
doſt thou aſk of me 1 Sam. 
28. 16. 
Interrogabit dt 48 
had enquired 2 Sam. 16. 23. 
Idem dt) 
aſl: Hof. 4. 12. 
Et rogavit, inter- Oe) 50 
rogavit, &c. 
And—aſked Gen. 32. 29 ＋ 30. 
Then, And he aſked —38. 21. 
40. 7. 3. 27. 1 Sam. 19. 
22. And, when —aſked 2 Nin. 
8. 6. and — aſked counſel 
1 Sam. 14. 37. J and ſaluted + 
and afled==gf peace — 17. 22.— 
30. 21. And he enquired — 
22. 10. Therefore - enquired — 
23. 2. And when —enquired — 
28. 6. — zo. 8. that enquired 
2 Sam. 2. 1. — 5. 19, 23. 1 Chr. 
14. 10, 14. And - demanded 
2· Sam. 11. 7 when he re- 
quired —12. 20. © and he re- 


45 


46 


49 


queſted 1 K7ngs 19. 4. J and 


he deſired 2 Chron. 11. 23. 
and wiſhed Jon. 4. 8. 9 
Interrogabit te yx. 51 


aſketh thee Exod. 13. 14. Deut. 
6. 20. © ſhall afk thee Yer. 
23. 33. ; 
Et interrogavit Myxw. 
eum 

aſked him Gen. 37. 15. Jer. 
37. 17. ¶ and enquired of him 
Judg. 8. 14. 

Rogaverit te NN 53 
deſireth 4+ aſketh of thee Dor. 
I4. 26. 

Et interrogabi- NN 54 
mus 


52 


. and-enquire Gen: 24. 57. 


55 
56 


Interrogabunt MN 
They ſhall aſ Jer. 50. 5. 
Et rogurunt, in- 128 8. 
Ferrog. 
And—aſked Gen: 26. 7. and 
they aſked Exod: 18: 7. that 
aſked Judg. 1. 1. fer. 38. 27. 
¶ and faluted + and aſked him 
of peace Judg. 18. 15. F and 
aſked counfel — 20. 18, 23, J 
And—, therefore” they, en- 
quired 27. 1 Sam. 10. 22. 


vw 


TittFrogabint RO 57 
aſk Jb. 4. 6, Thdll atk 21. 
 -Interrogaritht ie "I 58 
they laid to my charge + they 
aſked nie 'Pfal. 3 5. 11. I they 
alk of me Jai. 58. 2. 
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Nip. Petilo Ab- mw 59 


notus fuit | 


aſked [obtained] 1 San. 20. 6, 
| BOS 
Petito donatus Hoge 60 


1 
obtained 1 leave Neb. 13. 6. 
Pereno DR) 61 
earneſtly aſked + in aſking 
obtaining] «feed | obtained | 
: Ge RIES 2. 
Pin. Et prrent WIR) 62 
and beg Pſal. 109. 10. | 
| Regabunt ww. 63 
They ſhall —aſk 2 Jam. 20. 
111 
Hirn. Mituo NN 64 
eum ted: 5 
I have lent him 1 Sam. 1. 28. 
Petitio Nag * 65 
a requeſt Juag. 8. 24. © pe- 
tition 1 Kings 2. 16, 20. | 
Petitio 8&7 66 
the loan 1 Sam. 2. 20. 
Petitio mea ogg 67 
petition — 1. 27. Elb. 5. 


1 | 
: Pelitia mea "nY8% 68 
my requeſt 70 6. 8. 

Pro petitione mea. Dogrya 69 
at my petition Eb. 7. 3. 
Petitio tua Pov, 70 
thy petition — 5. 6. — 7. 2. 
—9. 12. ST” 
Petition. tum jo 
thy petition 1 Sant. 1. 17. 
Petit. corum og 
their requeſt Pſal. 106. 15. 
Petitiones Hh * 
the defires — 37. 4. 
Petita tua TRYS) 
thy petitions — 20. 5. 


7I 
72 
73 
74 


II. Mutuari, miutuo 
vel commodato accipere. To 
aſk to lend, to borrow. 


Et muruubitur dN 
ſhall borrow [ſhall afk to give] 
Exod. 3. 22. * 

Muttuatts N] 76 

ſhall be lent 1 Sam. 1. 28. . 
was borrowed 2 Kings 6. 5. 

Commodity acceperit 818) 77 
borrow Exod. 22. 14 Þ 13. 

Et commodato ac- Werte 

cipiani 

and let—borrow [aſk to give] 
—II. 2, 


78 


Et 
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Et cemmadate © ace Sw) 


eperunt 
and [= borrowed [asked to 
we]! —12. 35. 
- 2 Mato wnoRen 
eum 
I have lent him 1 Sam. I. 28. 
Et commodave- 
. runt eis 
ſo that they lent {readily gave] 
Exod. 12. 36. 


III. Sepulchrum. The 


under ground Parts of the 
Earth; otherwiſe called the 
nether or leer parts of the 
carth +. the Earth beneath, in 
Oppoſition to the Earth above, 
where Men and other Ani- 
mals live. In Sheol are the 
Foundations of the Mountains, 
Deut. 32. 22, Into Sheal Men 
enetrate by digging into the 
* Amos 9. 2. Into She 
the Roots of Trees do ſtrike 
down; which are ſaid to haye 
been comforted, or revived, [as 
with Manure] when God caſt 
down the Aſhrians to Hell, or 
Sheol, Ezek. 31. 16. Into Sheol 
Korah, Dathan , and Abiram 
went down alive, when the 
Earth opened and ſwallowed 
them up, Numb. 16. 30, 33. 
Jonab was in the Belly, or Midit, 
of Sheol, not as he was in the 
Belly of the Whale; but as he 


was carried by the Whale into 


the Midſt or epths of the Sea, 
Fon. 2. 2, 3. In Sheol the Bo- 
dy is corrupted, 1 conſumed 
by Worms, Jeb 17. 13, 14. 
Plat. 10 10. berge 14. Jai. 
14. 11. They that reſt toge- 
os in the D#}t, are ſaid to go 
down 0. the bars, or ſtrong 


Gates, of Sheol, eb 17.16. In 


S$heol there is no Knowledge, nor 
can any praiſe God or give him 
Thanks there, Pſal. 6. 5. Eccl. 
9. 10. 1/at. 38. 10, 11. Sheol 
and the Pit, Death, Corruption 
are ſynonymous, Pal. 10. 10. 
—B8g. 48. Prov. 1. 12. —7, 
27. Jai. 14. Fs —28. 15, 18. 
Ezek, 31. 16. Hef. 13:44. 4 


Grave is one particular Cavity, 


purpoſely digged for the Inter- 
ment of a dead Perſon: Sheol is 
a collective Name for all the 
Graves, and 7 the Parts and 
Receptacles, of 
Sea, which are below the Sur- 
face of the 5 
of the othe 0 e ** is in a. 
Grave i is * heol ; but he that 
is ih Sheol may not be in a 
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the Earth and 


at the, Bottom, 


bl 
Grave, but in. any pit, OY in 


the, Sea. In ſhort, it is the Re- 
gion of the Heide which ſb 


* 


many Chambers, Prov. 7. 27. 
And they who are there are re- 
preſented as the Inhabitants: 

who, by a very bold, but beau- 
tiful and ſtriking Proſopopoeia, 
are introduced as greatly ſur- 
prized, when the great King 
of Babylon. was dead, and came 
amongſt them, at. 14. 9, 10, 
11. Wenn oN Eſal. 86. 13. 

[the loweſt. hell +. Sheol beneath] 
may ſignify no more than Sheo/ 
from. beneath, Iſai, 14-94 In 
the ſame Manner as D Y 
the earth beneath, Ezek. 3 1. 16. 

[ the, . netber parts of the earth.) 
Sometimes it ſignifieth a State 
of abſolute Perdition or Deſtruc- 
tion, P/al. 9. 47. Prov. 15. 24. 
Which is ſometimes the Senſe 
of Deatb alſo. The Pains or 
Sorrows f Hell, { Sheol ] are 
deadly Pains, which have a Ten- 
dency to bring a Man to Sbeol, 
2 Sam. 22. 6. Sheol, may be fo 
called from the Inſatiability of 
of the Grave, which is never 
full, but is, ag it were, always 
asking ori craving more, Prov. 
27. 20. Hab. 2. 5. 


ä Sepulchrum 28 * 82 
Deut. 32. 22. 2 Sam. 22. 6. 
Job 26. 6, Pſal. 18, 5. —55. 
15. —I16. 3. —139- 8. Prov. 
5. 5. 7. 27. 9. 18, —IS. 
11. —27. 20. Jai. 5. 14. —14. 
9. 15. —28. 15, 18; —57. 9; 
Ezek, 32. 21, 27. Jon. 2. 2 + 
3. the grave 1 Sam. 2. 6. 
1 Kings 2. 9. Job 7. 9. —17- 
13. —21,,13, 24.19. Hal. 
2 confer, in the grave — 
49. 14. —89. 48. —141. 7. 
Prov. 30. 16. Hai. 14. 11, — 
38. 10, 18. Hy. 13-14 0 
grave . 


the grare 1 Kings 2.6. P/al. 49. 
15. © the pit, Jh 17. 10. 


In ſepulchro „ | 8 4 


in the grave —14. 13. Pſal. 6. 


Eccleſ. 9. 10. F into bell | 


* Ros 9 
Sicut ſe pulchrum Herd. 8 5 


as the grave Prov. 1. 12. Cant. 


8. 6. © as hell Hab. 2. 


In ſepulchro eo, 86 


in hell Hſal. 16. 10. I in, unto 
the grave —3 1. 17. —49. 14. 


—88. 3. 


 Sepulcbrum be, 8 q 


$438 A. 4 , 


ede jd 


Praz, e ſeulchro tin ; 87 


than hell Job 11,8. from—hell 
Pſal. 86. 13. mw hell Prov. 


I 5. 24. 


| m 
into, to | the grave Gen, 37. 35. 
—42. 38. —44- 29, 31. Ezer. 
31. 15. © into, the pit Numb. 
16. 30, 33. | to, into hell Ezef. 
31. 15, 16, 1. 

In ſepuleh. 
into hell P/al. 9. 17. 


_S 
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Trangquillum eſſe tran- 


quillus.. To be in profound 


Tranquility, at Eaſe, undiſturb- 
ed. As a State of perfect Eaſe 
is commonly attended with care- 
leſs Security, and with Inſo- 
lence, - thoſe Ideas are taken in- 
to the Senſe of this Word, 2 Kin. 
19. 28. [and thy tumult, thy In- 
ſolence.] Eſal. rag. 4. Zecb, 1. 
15. 1/at. 32. 9. [See Root 1953: 
15% 


Pin U. Tranguiiles 9 12825 
hath been at eaſe Jer. 48. 11. 
Ef tranquillus fit ING). 
and [ſhall be] quiet —30. 10. 
¶ and at eaſe —46. 27. ¶ and 
ſhall be quiet Prov. 1. 33. 
Tranquille agent 1INt 
reſt Fob 3. 18. 
Trangquillus. iN x 
him that is at eaſe Fob 12. 5. C 
quiet Jai. 33. 20. 
 Tranquilliſſ. | nb * 
being—at eaſe, 7 21. 23. 
Et -tranquillitas Jed 
tua: vel tumul- 
tuatia ma | ; 
and. thy tumult; + infolence 
2 Kings 19. 28. Jai. 35. 29 
Tranquilli ed 
thoſe, them — are at eaſe Þſal. 
123. 4. Amos 6. 1, that are at 
eaſe Zech. 1. 1 5. of 
f  Tronguilae, 2 Dx 
that are at eaſe Lai. 32. 9, II, 
q yes 18. 


- "I. 


3 NY 1850 


3 . 21 18 ww.” 
Hourire, anhelare, afpi. 
To draw or fnuff in the 


rare. 
Air, Ne 2. Ta puff and blow, 
in eager Endeavours to perform 

| | or 


In e ue ny 8 


naw? 89 
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or obtain a Thing, Ne 5. To 
ant after, to defire earneſtly, 
o 10, IT, 12. To breathe, or 
hunt after in order to deſtroy, 
Pſal. 56. 1, 2. [man would fwal- 
low me up ; rather, min breath- 
eth, hunteth after me.] To 
deſtroy, to devour, N*8, 9. 


Et exhaurit NN 
and—ſwalloweth up Jeb 5. 5. 
Haurit pg 

ſnuffeth up Jer. 2. 24. 

Anbelat contra me dg 
would ſwallow me up P/al. 56.1. 
Anbelant : hauriunt ONO 
would—ſwallow—up 2. © they 

ſnuffed up Jer. 14.6. 
Aſpirans eſt NW 
haſteth Eccleſ. 1. 5. 

Anbelans contra me N 
him that would ſwallow me up 
P/al. 57. 3. 5 

Qui anbelant M'pdtd 
That pant Amos 2. 7. O ye 
that ſwallow up —8. 4. 

Et exhauriendo MN 
and (wallowed—up Ezek. 36.3. 


8 Et exhauriam MN N 


and devour Jai. 42. 14. 
Et anbelo MORN) 
and panted P/al. 119. 131. 
\ Aſﬀpires NY 
deſire Fob 36. 20. 
Anbelat FRO! 
earneſtly defireth —7. 2. 


 X Vw 1851 
Hath three Significations. 


Religuum, refiduum eſſe, 


upereſſe. To remain, or to 
be left after the other Part of 
the Whole is gone away, taken 
away, uſed,” &c. In this ge- 


IO 


neral . Senſe it is eaſily under- 


ſtood, though variouſly applied: 
Particularly, to the leaving a 
Piece of Dough, or Paſte in 
the Tub where it is kneaded, 
Which Piece of Dough ſo left 
will grow ſower, and contract a 


fermenting Quality : and being 


mixed with the next new Maſs of 
Dough, will ferment or leaven 
the Whole, be it ever ſo large. 
As therefore our Word leaven 
ſeemeth to come from leaving; 
ſo Nee Jeaven [Root 18 52. ] may 
come from this Root te 70 
leave. And the Tubs or Troughs, 
in which the Piece of Dough is 
let, and in which the whole 


d 


Maſs is leavened, might natu- 
rally take a Name from this 
Circumſtance, and be called 
Leaven-tubs, or troughs. [ Signif. 
III.] From the general Senſe it 
plainly appeareth, that KW is 
a relative Term, naturally and 
always expreſſing the Relation 
of two Parts of a whole to each 
other. And therefore not only 
fignifieth a Remnant, or Part 
that is left, or remaineth ; but 
I. Any Part or Diviſion of the 
ſame Thing, as diſtinguiſhed 
from the other Part, or Parts, 
1 Chr. 11. 8, [Foab repaired the 
reſt, the other Part, of the city.] 
Eſth. g. 16. [the other Jews that 
were in the kings provinces, as 
diſtinguiſhed from the Jews that 
were at Shuſhan, Ver. 15.] 
2 Chron. g. 29. Ezra 4. 3, 7. 


Neb. 11. 1. Efth. . 12. II. A 


Part that is reſerved or ſet apart 
for ſome particular Purpoſe. 
(1.) That Part of an Animal 
which 1s reſerved for Food, as 
diſtinguiſhed from the Skin, 
Bones, Garbage, &c, Fleſh, 
[Signif. II.] Mic. 3. 2. Fleſh- 
meat, Pſal. 78. 20, 27. Hence, 
the Fleſh, properly ſo called, of 
the human Body, Pſal. 73. 26. 
(2.) A Portion of Meat reſerved 
or ſet apart for a particular Per- 
ſon Exod. 21. 10. | her food + her 
reſerved Part, 7. e. the Share of 
Food that ſhould be reſerved for 
her, Ne. 62.] 1 Sam. . 24. 
[ Behold, that which is left + re 
ſerved, 1. e. ſet apart for thee.] 


. (3+) The reſerved, or remnant 


of the Jewz/h Nation is gene- 
rally to be underſtood of a Part 
reſerved for the Purpoſes of Di- 
vine Providence, Jai. 10. 20, 
21, 22. fer. 50. 20. (4.) In 
a Family, the Remainder, or 
Reſerved is to be underſtood of 
Poſterity, Gen. 45. 7. 2 Sam. 14. 
7. [ ſhall not leave to my huſband, 
neither name, nor remainder + 
Poſterity pon the Earth.) III. 
A Part of the Fleſh, or a Rela- 
tion by Conſanguinity, | Signif. 
II.] Lev. 18. 6. [that is near of 


kin to him | that is Part of his 


Fleſh.] —25. 49. And where 
N ſtandeth alone, I preſume 


Wa is underſtood ; as in Lev. 


18. 12, 13. — 20. 19. and per- 
haps in Prov. 5. 11. [when thy 


fleſh. and thy body, TWO) and 


the Part, Partners, of thee, of 
thy Fleſh, 7. e. thy Family, are 


conſumed.) Jer. 51. 35. [the vio- 


lence done to me, and to my 


feeſh, to Part of my Fleſh, 4. K. 
to my Children, be upon Babylon, 


Fall tbe inbabitreſs of Sion ſay.] 


Neliguus t WW 1 
There remaineth 1 Sam. 16. 11. 
Nirh. Relidus, WY) 2 
refiduus, reliquus 
Factus fuit 
there is—left Gen. 47, 18. there 
was—left 7b. 8. 17. Judg. 4. 
16. was left 1 Sam. 5. 4. 
2 Kings 10. 21. — 17. 18. 
2 Chron. 21. 17. is left Jſai. 24. 
12. Dan. 10. 8. I there re- 
mained Excd. 8. 31 + 27. — 
10. 19. —14. 28. remained 
Deut. 3. 11. Job. 13. 12. 1 Kin. 
22. 46. 2 Kin. 24. 14. © there 
remain Lev. 25. 52. J there 
remaineth Jeb 21. 34. 
Reliquus eff WO) 3 
is left Gen. 42. 38. 

Et relinquetur NH 4 
Yet—ſhall be left Jai. 17. 6. 
and—left —24. 6. J but he 
that remaineth Zech. g. 7. 

Et reliquus fur WWRIY 5 
and I was left Ezck. g. 8. 
Relicta eff NR WI 6 
there remaineth 70/b. 13. 1. J 


is there —left Dan. 10. 17. 


Idem MSG 7 
is left 2 Sam. 14. 7. 
Reliflus, a, fur N 8 
J was left Jai. 49. 21. Dan. 
10. 8. 
Refidut fuerunt W889) 9 
were—left 1 Sam. 11. 11. are 
left 2 Kings 7. 13, 13. Neb. 1. 
2, 3. Jer. 34. 7. —38. 22. 
Superfuerunt J? NU) IO 
was—left 7o/Þ. 11. 22. © there 
remained Judg. 7. 3. 


Et reliqui fuerunt NY 9 11 
and there remained Jer. 37.10. 
Reliqut fietis Y ND)! 12 


and ye ſhall be left Deut. 4. 27. 
— 28. 62. 

Rgſidui facti ſumus WNW) 13 
we remain Ezra g. 15, J we 
are left Jer. 42. 2. 

Reliquus, reſiduus, 

a, um, &C. 

which is left Gen. 32. 8 + 9. 
1 Sam. 9. 24. is left Hag. 2. 
3. © that remained 2 Kings 25. 
22. C remaineth Ezra 1. 4. 
that remaineth Jai. 4. 3. 

Et religuus, um WIN) 15 
and the reſt Lev. 5.9. © and 
he that remaineth Ezek. 6. 12. 

Religui, refidui DOT 16 
that, which remain 7%. 23. 4, 
7, 12. 2 Kings 7:13: Jer, 8.73, 

3. —24. 8. —38. 4. that 
were, are left Deut. 7. 20. 
2 Kings 


ph 14 


2 Kings 25. 11. 1 Chron. 13. 2. 
Jer. 21. 7. —40. 6. © which, 
that remained 1 Sam. 11. 11. 
2 Kings 10. 11, 17. Jer. 39. 9, 
9. —41. 10, — 52. 15. 
Et reſidui BW 17 
and they that remained Gen. 14. 
10. ¶ And upon them that are 
left Lev. 26. 36, And they that 
are left 39. And thoſe which 
remain Deut. 19. 20. and they 
that remain Ezek. 17. 21. 
Refiduum MOI 18 
the remnant 2 Kings 19. 30. 
Jai. 37. 31. 
Reſiduum Ned 19 
which remaineth Exod. 10. 5 
Relictma INNWIN 20 
that yet remaineth Fob. 13. 2. 
Reliquae M8W3T 21 
that remain Zech. 12. 4. 
Et reliquae Mw 22 
and let the reſt —1 1, 
Reliquus erit &! 23 
ſhall be left %. 11. 11, 16, 
Et reliffus eff WW) 24 
and—remained Gen. 7. 23. 
Relinguetur NH 25 
there ſhall—be left Exod. 10. 26. 
Et ſuperſies relifla W&M 26 


e 
and ſhe was left Ruth 1. 3, and 
was left 5. 

Reliquae factae N 27 

fuer. | 

that are left Zzek. 36. 36. 

Et remanſerunt Per“! 28 
But there remained Numb. 11. 
26. 


Relinguentur N ο n 29 
they may, ſhall remain Exod. 8. 
9, 11 ＋ 5, 7 


Hips. Reliquit, 
Reliquum, reft- 
duum fecit 

had left Exod. 10. 15, was 
left Num. 21. 35. was left Deut. 
3. 3. hath—left —28. 55. he 
had left 7%. 10. 33, he left 
37, 39, 40. they left —11. 8. 

I Kings 15. 29. —16. 11. left 
they 2 Kings 3. 25. — 10. 11, 
left he 14. left —25. 12, 22, 
Jer. 39. 10. —52. 16. © re- 
main Toſh. 8. 22. he let—re- 
main — 10. 28, 30. did he 
leave 2 Kings 13. 7. | 

Et relinquet VS&7) 31 
and leaye Joel 2. 14. 

Et reliquos fect, 

faciam 
Yet | have left 1 Kings 19. 18. 
Iwill alſo leave Zeph. 3. 12. 

Reliquam fecerunt WWW 33 
left they Joſh. 11. 14. 

Reliquum feci mus 
we left Deut. 2. 34. 

* II. 


N HN 30 


Dr! 32 


n 34 


N 
Relinquendo VR? 35 
to leave Ezra 9. 8. 

« Reliquum faciam PROS 36 
T leave 1 Sam. 25. 22. © I re- 
ſerve Jer. 50. 20, 

Reliquum faciet VWNW)80 37 
ſhall—leave Deut. 28. 51. 
Reliquos faciet MN.) 38 
ſhall leave Amos 5. 3, 3. 
Reliquum faciemus WW) 39 
let us—leave 1 Sam. 14. 36. | 
Relinguent TVS?) 40 
They ſhall leave Numb. g. 12. 
would they—leave Jer. 49. 9. 
Obad. 5. © left Juds. 6. 4. 
Religuus, refiduus, WO * 41 
reliquum, reſidu- 
um, reliquiae 
the reſt 1 Chron. 11. 8. 2 Chron. 

24. 14. the, a remnant 1/22. 

10. 20, 21, 22, —I1, II. Zepb. 


I. 4. 


and, Now the reſt 1 Chron. 16. 
41. 2 Chron. g. 29. Ezra 4. 3. 
7. Neb. 10. 28 ＋ 29. the reſt 
allo —11. 1. Jai. 10. 19. C 
and the remnant Ezra 3. 8. 
1jai. 14. 22. —17. 3. ¶ But the 
other E/th. 9. 16. © and Shear 
ai. 7. 3. And the reſidue 
Neb, 11. 20. Jai. 21. 17. yet 
the [whole] reſidue Mal. 2. 15. 
In reliquis WU 43 
in the reſt Eb. g. 12. 
Religuoa N 44 
for the remnant Jai. 11. 16. C 
unto the reſidue — 28. 5. 
.Refiduum, reli- DN & 45 
quiae 
a poſterity Gen. 45.7. © a, the, 
remnant 2 Kings 19. 31. —21. 


14. Ezra 9. 14. Jai. 37. 32. 


46. 3. Jer. 6. 9. — 23. 3. — 


25. 20, — 31. 7. — 40. Il, 15. 
—41. 16. — 42. 15, 19. — 43. 
5. — 44. 12, 28. —47. 4, 5. 
E2zek. 11. 13. — 25. 16. Amos 
1. 8. — 5. 15. — 9. 12. Mic. 2. 
12. — F. 7, 8 + 6,7. Zeph. 2. 
9. —3. 13. Hag. 1. 12, 14. Zech. 
8. 6. ¶ the reſt 1 Chron. 4. 43. 
Neb. 7. 72. the remainder 
Pſal. 76. 10. ¶ the reſidue Jer. 
24. 8. — 39. 3.— 41. 10. Ezek. 
9. 8. —36. 5. Hag. 2. 2. f 
none to remain + 20 remnant 
Fer. 44.7. © let nothing of her 
be left + let go remnant be 70 
her — 50. 26. 
Refiduum WWW 46 

the reſt 1 Chron. 12. 38. | 

Et ſuperſles Y N 47 
nor remainder 2 Sam. 14. 7. q 
And—remnant Fer. 11.25. 

Reſiduum YR 48 
the remnant 2 Kings 19. 4. Jai. 

55 


Et religui WW) 42 


JN 


37. 4. this remnant Jer. 42. 2. 


the reſidue —8. 3. 
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Riliguiis ry 49 


of, for the remnant —44. 14. a 
remnant Mic. 4. 7. —7. 18. 
Zeph. 2.7. © unto, to the reſi- 
due Back. 36. 3, 4. Zech. 8. 11. 
Er refiduo TN 59 
and upon the remnant Jai. 1 5. ꝙ. 
Religuias tuas DN 51 
the—remnantof thee Ezek. 5. 10. 
Et refiduum TYRE 52 
tui | 
and—thy remnant Jai. 14. 30. 
Et refiduum ejus WW 53 
And the reſidue thereof —44. 
17. 
: Et refduum DN 54 
iftorum 
and the reſidue of them Jer. 1 5.9. 


II. Caro, corpus: pro- 
pinquus, a: proximus. See 
Signif. I. 


Propinguus WY * 55 
near of kin + a Part of his feſb 
Lev. 18. 6, IJ near kinſwoman 
12, 13. < the, fleſh P/al. 78. 
20, 27. Mic. 3. 3. 

E probinguis NH 56 
that is nigh of kin + of bis 22 
Lev. 25. 49. 

Caro mea N 57 
My fleſh P/al. 73. 26. 

Et caro ma "NY 58 
and to my fleſh Jer. 51. 35. 

Et corpus tum TIO 59 


and thy body Prov. 5. 11. 


Propinquum ſuum: N, 60 
Carnem ſuam 
his near kin Lev. 20. 19. J his 
own fleſh Prov. 11. 17. 
Pro proximo ſuo W887 61 
for his kin Lev. 21.2. ¶ unto 
his kinſman Numb. 27. 11 
Carnem, i.e. ali- MN 62 
mentum ejus 

her food Exod. 21. to. 
Et carnem eorum ON 63 


and their fleſh Mic. 3. 2. 


Profinquitas N * 64 
near kinſwomen Lev. 18. bs 
Nrn. Propingua WW) 65 
acta eſt. Vide et 
in principio radi- 
cis. See No 2. 
there remaineth Job 21. 34. 


III. Mactra, as qua 


depſunt maſſam farinae. 
See Signif, I. 


Et maftra tua N Nᷓ * 66 
and thy ſtore Deut. 28. 5, 17. 


Et 
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Et in mafitra PDY8W22) 67 


tua 
and into thy kneading troughs 
Exod. 8. 3. Þ+ 7. 28. 


Mactras ſuas HN 68 


their kneading troughs —12. 
34. 


r; 1852 


Fermentum. This Word 


belongeth to the preceding Root. 
See the Explication of Root 


1851. 


Fermentum N * 
leaven Exod. 12. 15, 19. — 13. 
7. no leaven Lev. 2. 11. J 
leavened bread Deut. 16. 4. 


7 — MAY 
- 
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Vide rad. N). 
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Fragmentum, frangere: 


rebellis : ſcintilla. A very 
bright and violent Flame [Root 


2542.] Job 18. 5. [the ſpark, 


the bright Flame, of his fire 
ſhall not fhine.] 


Hof. 8. 6. [he 
calf of Samaria ſhall he broken 
in preces ÞF ſhall become violent 
Flames, namely, the Flames of 
God's Wrath, (Yer. 5.) to con- 
ſume the Idolaters. We find the 
fame Image, expreſt after the 
ſame grammatical Manner, in 
Tſai. 1. 31. [and his idolatrous 
work ſhall become a blaze, See 
Root 1133. Signif. 49 The 
Words under this Root from Ne. 
3 to the End belong to I'W Root 
1888. 


Scintilla WAV * 
the ſpark Fob 18. 5. 
Fragmenta MW * 
in pieces Hof. 8. 6. 
Averſus, prae- Naa 
Fractus 
ſlidden back Jer. 8. 5. [Root 
1888: 246. mY 
Fractio tua, fre- Maia 
git te 
hath perverted thee /i. 47. 10. 
[Root 1888 : 247. ] 


4 


nay 22 
Pin. Et con- PRANK 5 
Fringam te 
[hacc et ſequentia potius 
ſunt a a, avertere.] 
And I will turn thee back 
Ezek. 38. 4. — 39. 2. [Root 
1888; 102.] | | 
Fregerunt eos 
they have turned them away 
Fer. 50.6. [Root 1888: 102. *] 


Pyu. Fra Dato 7 


brought back Ezek. 38. 8. 
[Root 1888: 106.] 
Hiern. Ad fran- WI&77 8 
gendum 
to render Jai. 66. 15. [Root 
1888: 142 B.] 

Rebellis, averſus 220 * 
frowardly — 57: 17. [Root 1888: 
248. 

Rebelles RAIW 10 
backſliding Jer. 3. 14, 22. 
[Root 1888: 249. , 

Rebels Naa * 11 
backſliding Jer. 31. 22. — 49. 
4. [Root 1888 : 250.] 

Rebellio NIWH * 12 
the turning away Prov. 1. 32. 
[Root 1888: 253.] 


— — 
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Hath two Significations. 


I. Captiuum capere, du- 
cere, vel abducere aut te- 


nere, captroum deportare. 
Though this Word commonly is 
applied to a proper Captivity, 
when a People are carried out 
of their own, into a foreign 
Country; yet it ſeemeth from 
Job 42. 10, [the Lord turned the 
captivity of Job.] that it may 
ſignify no more than ruined For- 
tunes; and the turning of ſuch 


Captivity is the repairing ſuch 


Fortunes. Thus it may be un- 
derſtood, where no proper Cap- 
tivity can be found, to which 
the Word can be applied. 


Captivum abduxit MAW 1 
had carried away captive Jer. 
41. 14. 1 | 

Et captives abducat BY 2 
and carry them away captives 
243. 12. 
Captivos cepiſti, Ma? 3 
duxi/it 
thou haſt taken captive 2 Kin. 


6. 22, C—haſt led—captive 


P[al. 68. 18, 


SRIW G6 


>= 
nay 
Et captives ceperis Dar! 4 
and thou haſt taken—captive 
Deut. 21. 10. 

Captiv. abduxerunt x &F 
took they captive Gen. 34. 29. 
led away captive 1 Kings 8. 
48. have carried — captives 
2 Chron. 6. 38. did carry away 
captive —25, 12. | 

Et captives abdu- ! 6 
xerunt eos 
So that, and they carry—away 
captives 1 Kings 8, 46. 2 Chr. 
6. 36. 
Capti vos abdu- H 7 
xiſtis 
ye have taken captive — 28. 11. 
Captixos abducentes a 8 
they ſhall take - captives ai. 
14.4. 
Capti vos abducentes Mai 9 
nos 
they that carried us away cap- 
tive P/al. 137. 3. : 
Capti vos abducen= M 10 
tes eos 
carry them away captives ꝶ car- 
ry them away captives carrying 
them away captives 1 Kings 8. 
46, of them that carried them 
captives 47, Who carried them 
captive 50, ¶ that took them 
captives Jer. 50. 33. 
| Idem BYIW 11 
they carry them away captives 
+ they that take them captives 
carry them away 2 Chron. 6. 
36. © them that led them cap- 
tive —30. 9. I thoſe that car- 
ried them captives P/al. 106. 


40, 

Idem dad 12 
them, — whoſe captives they 
were Jai. 14. 2. 

In captivitatem dia 13 
abductis a 
to the captives —6 1. x. 
Quaſi capti vas MAW 14 
as captives Gen. 31. 26. 

Cazptivas abducere MAY 15 
carried away captive Obad. 11. 

Et captivam duc MW? 16 
and lead—captive Judg. 5. 12. 

Et captivam fecit MP) 17 
and took Numb. 2 1. 1. {| Then 
carried away captive Jer. 41. 
10. 

Capti vum tenebitte ay 18 
ſhall carry thee away captive 
Numb. 24. 22. 

Et capti vos ceperunt A] 19 
took - captives —3 1. 9. And 
had taken —captives f Sam. 30. 

2. and had brought away cap- 
tive 2 Kings $5. 2, and carried 
away captives 2 Chron, 28. 17. 


q And they took away 1 Chr. 


25. 1. 
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nay 
6. 21. ¶ and carried away 2 Chr. 
14. 15 + 14. — 21. 17. —28, 

5, and — carried away cap- 
tive 8. 

Nien. Captivus cap- MW) 20 
tus, abduttus 

was taken captive Gen. 14. 14. 

I be—driven away Exod. 22. 
10 + 9. © is carried away cap- 
tive Jer. 13. 17. | 

Captivi capti ſuerunt a? 21 
were taken captives 1 Sam. 30. 

3, 5. © they were, are, ſhall be 

carried captives 1 Kings 8. 47. 

2 Chron. 6. 37. Ezek. 6. g. 
Captiva MAW ®* 22 

captive ai. 52. 2. h | 

Captiuitas, captiva a 23 

turba 
priſoners — 20. 4. © captive 
49. 24, J captives 25. © in- 
to captivity Lam. 1. 5. and 
have taken away + with the 
captivity of Amos 4. 10, 
_—yY Idem "If 24 
priſoners Numb. 21.1. ¶ cap- 
tives 2 Chron, 28, 17. J capti- 
vity Pſal. 68, 18. Hab. 1. 9. 
| Alem 'IWN 25 
the captive Exod. 12. 29. ¶ the 
captives Numb. 31. 12, ¶ that 
was taken 26, © the captivity 
Neb. 1. 3. —8. 17. 
Idem 'IW9T 26 
the captivity —1. 2. 
E captivitate *AUND 27 
out of the captivity Ezra 3. 8. 
—8. 35. 
| In captivitate, tem J 28 
in, to, into, by captivity 2 Chr. 
29. 9. Ezra 9. 7. Iſai. 46. 2. 
Fer. 22. 22. —30. 16 Exel. 
12. 11. —30. I7, 18. Dan. II. 
33. Amos 9. 4. N ſhall carry 
captives + ſhall bring into cap- 
tivity Dan. 11. 8. 
| Ilm ag 29 
into captivity Deut. 28. 41. 
Jer. 20. 6. Lam. 1. 18. Nab. 
3. 10. J captives Jer. 48. 46. 
Captivitati, in cap- a 30 
tivit. 
into, for captivity P/al. 78. 61. 
er. 15. 2. —43- II. 
. : "Hem 292 31 
to captivity — 15. 2. —43. IT. 

B captivitate ad 32 
out of the captivity Ezra 2. 1. 
Neh. 7. 6. 

Captivam turbam ejus VAY 33 
them captive Deut. 21. 10, 
Captivitatis ſuae c 

of her captivity 13. 

Captiu. tuam a, 35 
thy captivity Judg. 5. 12. 

Et captivi veſtri DIYWWNI 36 
and your captives Numb. 31. 19. 
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Captivitatis ſuae MIW 37 
of their captivity 2 Chron. 6. 
37, 38. Jer. 30. 10. —46. 27. 
Captiva turba : cap= MAY 38 
truvitas 
a—multitude—captives 2 Chr. 
28. 5. © captivity Neb. 4. 4.+ 


3. 30 


Et captivitatis, WW) 39 
capti vorum 


and of the captives Deut. 32. 
42. 


Captivitas ua 40 
the captives 2 Chron. 28. 11, 
13. 
Is caßtiuitate, cap- Wa Y 41 
ti vis 


among the captives Deut. 21. 
II. the captives 2 Chron. 28. 
I5. daughters captives Jer. 48. 


46 
Captivitas MAY * 42 
the captivity P/al. 8 5. 1. 

In captivitatem MAW 43 
into captivity Numb. 21. 29 + 
39. 

Captivitatem noſ= MD 
tram 

our captivity P/al. 126. 4. 
Capti vor. tubrum H 

of thy captives Ezek, 16. 53. 

Captiv. ipſorum dat 
their captivity Zepb. 2. 7. 

Capti v. ipſarum (AVvAY 47 
their captivity Ezek. 16. 53. 

Captivitas MAY * 48 
the captivity Job 42. 10. P/al. 
14. 7. — 53. 6. Jer. 30.3, 18. 
33. 7. 7, 11. —48. 47. — 
49. 6, 39. the captivity of So- 
dom Ezek. 16. 53, the captivi- 
ty of  Samaria 53. —29. 14. 
— 39. 25. Hof. 6.11. Amos g. 
I 4. 

Et captivitatem MAW? 
then—the captivity Ezek, 16. 
53. 3 

Captivit. tuam mg 50 
thy captivity Deut. 30. 3. | 
| Captiv. tuam WAY x51 
thy captivity Lam. 2. 14. 

Captivit. veſtr. Dima 52 
your captivity Jer. 29. 14. 
Zepb. 3. 20. 

Captivit. eor. Ma ꝰ 53 
their captivity Jer. 31. 23. — 
32. 44. —33. 26. 

Captivitatem Dar * 54 
the captivity P/al. 126. 1. 


44 


45 
40 


49 


Il. Lapidis pretiofi no- 
77167. 
Achates y «x 
an agate Exod. 28. 19. —39. 12. 4 


Day Nay »s 
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Laudare : compeſcere. 
To ſooth gently. In HITRP. 
to ſooth, or ſolace ones ſelf, No 
9, 10. Hence figuratively, (1.) 
to appeaſe, to calm: applied to 
the raging Sea, Ne 4, 8. To 
Anger or Reſentment, Prov. 
29. 11. [keepeth it [his Reſent- 
ment] in till afterwards. Ra- 
ther, ſootheth his Reſentment 
backwards, 1. e. repreſſeth, 
keepeth it back, holdeth it in.] 
(2.) To praiſe, to applaud in a 
ſoothing, pleaſing Manner. But 
the Figure is much ſtronger, 
when applied to Mirth, Ne 1. 
and to the dead, Ne. 11. Schul. 
tens. 

Pin. Et laudavi hg“! 1 
Then I commended Eccl:ſ. 8. 


I 5, 
Lauda "MAY 2 
Praiſe the Lord Pſal. 147. 12. 
Laudate eum Mn 


3 
praiſe him — 117. 1. 
Compeſces eos HAD 4 
ſtilleſt them —89. g. 
Laudabit Maw 5 
ſhall praiſe — 14 5. 4. 
Reprimit eam Mana 6 
keepeth it in Prov. 29. 11. 
Laudabunt te y πτ 7 
ſhall praiſe thee P/al. 63. 3. 

Hien. Compeſcens MAY) 8 
Which ſtilleth P/al. 65. 7: 

HiTn. Ad glo- Dae 9 

riandum 
to triumph [to ſooth, ſolace our- 
ſelves] — 106. 47. 

Et ad gloriand. MAW 10 
and glory [ſooth, ſolace our- 
ſelves] 1 Chron. 16. 35. 

Et laudans Darf 11 
Wherefore I praiſed Eccleſ. 4. 2. 


3 
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Virga, baculus, ſcep- 
trum: tribus : fylus. A 
Rod. I. A Rod for Correction, 
or Puniſhment, 7 21. 9. P/al. 


I25. 3. Prov.22.8,15. Hai. 10. 
5. — II. 4. [tbe rod of his mouth, 


92 


his Word, denouncing and in- 


flicting Judgments.] — 14. 29. 
Correction, Judgment, 7obg. 34. 
—37. 13. II. A Shepherd's 
Crook, with which he count- 
eth, manageth, directeth and 

guideth 
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guideth his Sheep, Mic. 7. 14. 
Lev. 27. 
paſſeth under the rod, or is count- 
ed. The careful Shepherd, 
counted his Flock (Jer. 33. 13.) 
Morning and Evening, to make 
ſure that none were miſting ; 
(See Dr. Patrick on Lev. 27.32.) 
and he ſo counted them with 
his Crook, that they were faid 
to paſs under it. This expreſſed 
his Care and Regard to every 
Individual in his Flock.] Ezek. 
20. 37. ¶I will cauſe you to paſs 
under the rod, I will take an 
Account, or Care of every one 
of you.] Pſal. 23. 4. [hy care- 
ful, directing rod, and thy ſup- 
porting Staff they comfort me.] 
III. A Rod as a Token of go- 
verning Power and Authority, 
a Sceptre, Gen. 49. 10. Ezer, 
21.10, IV. A meaſuring Rod, 
uſed in dividing” or laying out 
Eſtates, Pſal. 74. 2. [the rod of 
thine inheritance, which thou 


haſt meaſured for thyſelf.] Jer. 


10. 16. V+ A Tribe, a Branch 


of a Family, which with others, 
is deſcended from one common 
Parent, as Rods ſhoot out from 
one Tree or Stock. It is uſually 
applicd to the twelve Tribes de- 
ſcended from Jacob or Jjrael : 
but it ſeemeth ſometimes to be 
applied to the ſeveral Branches 
of a ſingle Tribe, as Judg. 20. 
12. [through all the tribe Þ tribes 
of Benjamin.) 1 Sam. 9. 21. 
VI. The Shaft of a Dart, a 
Dart, 2 Sam. 18. 14. VII. The 
Style or Pen of a Writer ; which 
might be a ſmall Rod, properly 


pointed, Judg. 5. 14. 


Sceptrum, &c. q * 
The, a ſceptre Gen. 49. 10. 
Numb. 24. 17. Pſal. 45. 6, 6. 
Iſai. 14. 5. Ezek. 19.14. Amos 
1. 5, 8. © tribes Exod, 28. 
21. — 39. 14. J the, tribe 
Numb. 4. 18. the tribe of thy 
father —18. 2. — 32. 33. Deut. 

. 13. — 10. 8. — 18. I, — 
29. 8, 18 7 7, 17. JeſÞ. 1. 12. 
4. 12. —7. 16. — 12. 6, — 
13. 29. —18. 7. — 22. 1, 7, 
9, IO, II, 13, 15, 21. Judg. 
18. 1. — 21. 3, 6, 17. 1 Sam. 
10. 20, 21. 1 Kings 11, 13, 
36. — 12. 20, 21. 2 Kings 17. 
18. 1 Cbron. 5. 18, 23, 26. — 
12. 37. — 23. 14. — 26. 32. 


—27. 20. Eſal. 78. 68. © the 


rod Job 21. 9. Pſal. 74. 2. — 
125. 3. Prov. 22. 15. —29. 
15. Jai. 10. 5, 15. —14. 29. 


32. [hate ver cattle 


DAY) 


Jer. 10. 16. Exzek. 21. 10, 13 


+ 15, 18. 
Et virga: tribus, dat! 2 
Seeptrum 
but, and a rod Prov 10. 13. 
and the rod — 22. 8. — 26. 3. 
and the rod Jer. 51. 19. J 
and the ſceptre Zech. 10. 11. 
5 Tribus UA 
the tribe Joſh, 7. 14. the 
tribe — 13. 7. 
Virga OWN 4 
the rod Lev. 27. 32. Ezck. 20. 


37. ; 
Et tribus DAWN) 5 
But—tribe 1 Kings 11. 32. 

Stylo : virga WA 6 
the pen Judg. 5. 14. © with, 
by the, a rod 2 Sam. 7. 14. 
P/al. 2. 9. — 89. 32. Jai. 11. 
4. Lam. 3.1. 

Virgd ba 7 
with a, the rod Exod. 21. 20. 
Prov. 23. 13, 14. Jai. 10. 24. 
—30. 31. Mic. 5. 1. T 4. 14. 
¶ in— tribe Ezek. 47. 23. 

Baculo, virgd da: 8 
with a ſtaff 2 Sam. 23. 21. 
1 Chron. 11. 23. J with a rod 
Jai. 28. 27. : 
Et tribum OP) 9 


GI 


and the tribe P/al. 78. 67. 


Tribui Vapo 10 
unto, to the, a tribe Joſh. 13. 
14. Judg. 18. 19, 30. © for 
correction Job 37. 13. 
Ad baculum, vir- 02 82 11 
gam, tribut 
of a tribe Deut. 1. 23. of tribe 
Joſh. 3. 12. for- tribe — 18. 4. 
Et tribui ba 12 


But unto the tribe — 13. 33. 


| E tribu OMP 13 
out of—tribe 70/5. 4. 2, 4. 

Virga tua JW 14 
thy rod P/al. 23. 4. 

Baculo tuo Jai 15 

with thy rod Mic. 7. 14. 

Virga ſua oa 16 
his rod Jeb 9. 34. Prov. 13. 


24. 
Tribui ſuae ap? 17 
to his tribe Judg. 21. 24. 

Tribus POW 18 
tribes Joh. 18. 2. Whither the 
tribes P/al. 122. 4. I darts 
2 Sam. 18, 14. 

Tribus Wn 19 
tribes Joſh. 13. 7. — 21. 16. 
1 Nn. 11. 35. the tribes 1 Chr. 
28. 1. Ezek. 48. 1,23. 
Tribus WW 20 
the, tribes Gen. 49. 16, 28. 
Exod. 24. 4. Num. 36. 3. Deut. 
29. 21 + 20, —33. 5. Jeb. 4. 
5, 8. —24. 1. Judg. 18. 1. — 
20. 2, 10, 12, — 21. 8. 1 Sam. 


2. 28. —9. 21. — 10. 20. — 
15. 17. 2 Sam. 5. 1. — 7. 7. 
15. 2, 10. — 19. 9 T 10. 
— 20. 14. —24. 2. 1 Kings'8. 
16. — 14. 21. — 18. 31. 2 Kin. 
21. 7. 1 Cbron. 27. 16, 22. — 
29. 6. 2 Chron. 6. 5. — 11. 16. 
—12. 13. —33. 7. Pſal. 78. 
55. — 122. 4. Jai. 49. 6. — 
63. 17. Ezeh. 47. 13, 22. — 
48. 19, 31. Zech. g. 1. the 
tribe Judg. 20. 12. 1 Sam. 9. 
21. ¶ the ſceptres Ezek. 19.11. 

Et tribus WIG) 21 
and the tribes —37. 19. | 
In tribubus A 22 
in, among the tribes Judg. 21. 
15. of. 5.9. ne 
Tribulus da)? 23 
unto, according to the tribes 
Joſh. 12. 7. Ezek. 47. 21, — 
48. 29. 

E tribubus agp 24 
out of the tribes Jb. 3. 12. of 
the tribes Judg. 2 1. 8. 

Tribus tuae JOIW 25 
o” tribes Deut. 12. 14. — 
18. 5. | 

Per tribus tuas PI? 26 
1 thy tribes Deut. 16. 
18. 

Tribus veſlrae PILAYP 27 
your tribes — 1. 15. —5. 23 + 
20. ——I12, 5. — 29. 10 1 9. 
—31. 28. n 

Per tribus veſ- PIDAIY? 28 

ras | ; 
among, according to, for, by 
your tribes — 1. 13, 15. Joſh. 
7. 14. — 23. 4. 1 Sam. 10. 19. 

In tribubus ejus VOWWA 29 
among their tribes P/al, 105. 
37. | | 

Per tribus ſuas WOW? 40 
according to, by their tribes 
Numb. 24. 2. Toſh. 7. 16. | 

Tribuum ejus MOW 31 
of the tribes thereof Jai. 19. 
13. 
Per tribus ipſo» iypatꝰ) 32 
rum 
by their tribes Toſh. 11. 23. 
according to their tribes Ezef. 
* : 72 Iv * 

Januarius menſis LW | 
A Month falling ſomewhere a- 5 
bout January or February. ] 


Sebat Zech. 1. 7. 


— 
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Implexum, perplexum 
in modum crucis in fe- 


neftris, i. e. cancellorum. 
| To 


1859 90 Jay 


To be perp 
as the thick, buſhy Boughs of 
a Tree, Ne 1. [See Root 1229.] 
To be interwoven as a Net; 
Net- or Checker-work ; or as 
a Lattice ; hence, a Lattice, ſuch 
as ſometimes encompaſſed the 
Top or Roof of a Houſe, See 
Root 249. Probably Azariab 
was leaning over ſuch a Latteſs, 
2 Kings 1. 2. and, the Latteſs 
breaking, fell from thence into 
the Court. | 


Perplexitas Ja * 
the thick boughs 2 Sam. 18. 9. 
Implexa, per- O29 * 
plexitates 
nets 1 Kings 7.179, 
Opus implexum ND 
reticulum 
checker-work 17. 
Et implexum opus, Nate 
_ reticulum 
and the wreathen- work 2 K:ngs 
25.17. © with net-work Jer. 
52. 22. | 

Keticulum, cia- Noa 

- thrus | 
the—net-work 1 Kings 7. 18, 
the net-work 20. Jer. 52. 23. 
C a latteſs 2 Kings 1. 2. ¶ with 
wreathen-work 2 Kin. 25. 17. 

Reticulo Noa 
for—net-work 1 Kings 7. 42. 
on —reath 2 Chron: 4. 13. 

a Reticula MDAWT 
net-works 1 Kings 7. 42. (| 
wreaths 2 Chron. 4. 13. 

Et reticula MDW) 
and the—net works 1 Kings 7. 
41. ¶ and the—wreaths 2 Chr, 
4. I2s 


1 
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Hath three Significations. 
I. Crus: ſemita, via: 


The original Notion ſeemeth to 
be, a ſtretching on forward, or 


in Length. Hence; I. A Strong 


Stream; or ſtretching on of 
Water, when it overfloweth, 
Pal. 69. 2, 15. 
Road, which ſtretcheth on, or 
is continued {till forward, Ne 2, 
3. III. The long Part of the 
Hair, which hung or ſtretched 
down upon the Back, Jai. 47. 
2. [uncover thy locks, lay aſide 
the Vail, which covered that 
Part of the Hair, which is about 
the. Face, make bare the leg, ra- 
Vo I. II. 


lexed or intangled, 


H. A Path or 


ther; open, utilooſe, the' firetch- 
ing on hair, or the plaited Hair, 
which hung down upon the 
Back, [ſee Root 590. ] z. e. Put 


yourſelf into the Condition of a 
Slave.] IV. An Ear of Corn, 


which is the ſtretching on of 


the Stalk, N* 7. V. The Branch, 
or ſtretching on of an Olive-tree, 
Ne 10, 
| Crus 7 
the leg Jai. 47. 2. 
Et ſemita tua TVW8) 
and thy path Pſal. 77. 19. 
Semitae * 


ancient paths Fer. 18. 15, 


II. Spica, fluxus, fluen- 


tum. 


| Spica: fluxus Dy at? * 
Shibboleth Judg. 12. 6. ¶ the 
ears of corn Job 24. 24. © the 
flood Pſal. 69. 1 5, 

Et fluentum NYW) 
where the floods 2. 

A fluxza Nyawy 
from the channel Jai. 27. 12. 
. Spicae dio at 


ears of corn Gen. 41, 5, © ears 


6, 22, 23. N. 17. 5, 5. a 

 Spicae pg 
the —ears Gen. 41. 7, 7, 24, 24, 
26, 27. ä 
Spicas dy 
ears of eorn Ruth 2. 2. 


9 


Spicae "av 10 


branches Zech. 4. 12. 


III. Limax. 


Limax Wa * 
a ſnail P/al. 58. 8. 


* * 
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11 


Nomen ornamenti tujuſ- 


Ham mulieris. 


Et vittas Dag) * 
and—cauls /i. 3. 18. 


* . 
4 a — 
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Hath two Significations: 


I. Momen mumerate; 
Seven; which Number in Scrip- 
ture ſometimes implieth Fulneſs 
or Sufficiency, To do a Thing 
ſeven Times, or Seven- fold is to 


4 P 


do it ſufficiently or abundantly; 
Gen. 4. 15. —33: 3. Lev. 4. 
6. —26. 18. 1 Kings 18. 43. 
2 Kings 5.10. Pſal. 12. 6. — 
119. 164. To flee ſeven ways, 
is to flee many Ways, or all 
Manner of Ways, Deut. 28. 7. 


To bear ſeven Children, (1 Sam. 


2. 5.) is to bear a full Number, 
or enough, &c, This inti- 


mateth as if this Word was de- 


rived from VAP to be full or 
ſatisfied, [Root _ though 
the firſt Letter be differently 
pronounced; | 


Septem Yi, * 
ſeven Gen. 5. 7, 25, 31. — II. 
21. — 21. 28, 29, 30. — 29. 
18, 20, 27, 30. —33. 3. —41. 
2, 3» 4, 5» 6, 7, 18, 19, 20, 
22, 23, 24; 26, 26, 26, 27, 27, 
29, 30, 48, 53, 54. —47- 28. 
Exod. 2. 16. —6. 16, 20. 5 
4. 6, 17. — 8. 11. — 14. 7, 
16, 27, 51. — 16. 14, 19. — 
23. 15. — 25. 8, 8, 8, 8. — 
26. 18, 21, 24, 28. Numb. 13. 
22, — 19. 4. Deut. 15. 1. — 
31. 10. Joſh. 6. 4, 15, 15. Jud. 
6. 1, 25. — 12. 9. —16. 13, 
19. 2 Sam. 2. 11. —5. 5. — 
24. 13. 1 Kings 2. 11. —6. 6, 
38. —18: 43. 2 Kings 4. 35: 
—5. 10, 14. — 8. 1, 2, 3. — 
11. 21. T 12. 1. 1 Chron. 3. 
4. — 29. 27. 2 Chron, 24. 1. 
E/th. 1.1. —2. 9. — 8. 9. — 
9. 30. Pſal: 119. 164. Prov. 
24. 16. —25. 25. Jai. 4. 1. 
Jer. 34. 14. Ezek. 39. 9. — 
40. 22. —4I. 3. 
2 Kings 12. 1 Þ 2. Ezra 7.7. 
Ejth. 2. 16. Ter. 52. 28. 
Septem Vg 

Seventeen Þ+ ſeven ten Gen. 37. 
2, —47. 28, 2 Kings 13. 1. 
E ſeven Numb. 4. 36. — 26. 
51. —31. 52. Judg. 20. 15, 
16. 2 Sam. 10.18. 1 KGngs 11. 
3. 2 Kings 3. 26. 2 Chron. 1 5. 
II. E2ra 2. 5, 9, 25, 33, 65, 
67. Neb. 7. 14; 29, 37, 68, 69. 
Fer. 52. 30. {| ſeventeenth 
1 Kings 22. 51. 2 Kin. 16. 1. 

Et ſeptem var 
ſeven—and Gen. 5. 26, 31. and 
ſeven Exod. 38. 24, and ſeven 
25, 28, Numb. 1. 39. —2. 26. 
26. 7, 34. Judg. 8. 26. 
2 Sam. 8. 4. 1 Cron. 5. 18. — 
9. 13. — 12. 27. — 26. 303 
32. 2 Cbron. 17. 11, 11. ¶ and 
— ſeventeen 1 Kings 14. 21. 
2 Chron. 12. 13. L 

Et feptem VW\ 
and ſeven Gen. 23. 1, — 25. 


17. 


q ſeventh a 


- > — 
— 2 


7 "7 2 
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17. andſeven —41. 26, 27, 
27. yea, {even Prov. 6. 16, 

Idem YA 5 
and ſeventh 1 Kings 16. 10, 15. 


2 Kings 13. 10. — 15. 1. ſeven 


and — 25. 27. Jer. 52. 31. 
Ezeb. 29. 17. | 
Septem YH 6 
ſeventh Deut. 15. 9. 
| Pro ſeptem YI 7 
in—ſeven Gen. 41. 34, 47- 
Et in ſeptem YWI) 8 
yea, in ſeven Job 5.19. 
Pro ſeptem vw? 9 
againſt the ſeven Gen. 41. 36. 
Septem ya 10 
ſeven —7. 4. —46. 25. Exod. 
25. 37. — 37. 23. Numb. 1. 
31. —2. 8, 31. — 23. 1, I, 14, 
29, 29. — 28. 11, 27. —29. 
. 15 36. Deut. 7. 1. — 16. 
9, 9. Jeſb. 6. 4, ſeven irympets 
6, 5 13. —18. 2, 6. Judg. 16. 
8. 1 Sam. 2. 5. —6. 1. I Xin. 
7. 17. 1 Chron. 3. 24. —F· 13. 
—15. 26. 2 Chron. 13. 9. — 
20. 21, 814 % 21, 1, . 
—42. 8. Prov. 9. 1. Eget. 39. 
12, 14. Dan. 9. 25. Mic. 5. 5 
+ 4. Zech. 3. 9. —4. 2, 10. , 
by ſevens + ſeyen, ſeven Gen. 
7. 2, 2, 37 3» vl ſeyenteen 
1 Chr. 7.11, Neb. 7. 42. Jer. 3a. 
9. ¶ ſeventeenth 1 Chr. 24. 15. 
Sm N 11 
feven Jeb 42. 13. 
Et feptem yar]! 12 
and ſeven- fold Gen. 4. 24. C 
and ſeven Numb. 23. 1, 29. — 
28. 19. Jb. 6. 4, and - ſeven 
6, that—ſeven 8, 13. 2 Sam. 
23. 39. 1 Kings 7. 17. — 20. 
30. on the ſeven and 2 Kings 
25. 27. 1 Chron. 7. 5. —12. 


34. — 15. 26, Ezra 2. 38, 


65. Neb. 7. 18, 19, 41, 67, 72. 
Job 42. 8. Jer. 52. 25. Zecb. 
4. 2, 2, © and ſeventeen Judg. 
8. 14. Ezra 2. 39. 

Septem Nya 13 
ſeven Yer. 15. 9. 

In ſeptem MYW2 14 
in—ſevenzeenth Gen. 7. 11. on 
—ſeventeenth —8. 4, C on— 
ſeven 14. with ſeven Jud. 16. 

. C on—lſeventh 2 Kings 25. 
8. the ſeventh Exzef. 45. 20. 
Et per ſeptem MYA) 1G 
and—lſeven. Deut. 28. 7, 25, 
in feptem WWW? 16 
into, to ſeven Job 18. 5, g.. Ecel. 
11. 2. in ſeven Jai. 11.15. . 
the ſeventeenth 1 Chr. 25. 24. 


Prae feptem ep 17 
than ſeven Ruth 4.15. Prov. g b. 16. 


Septem Dyaꝰ 18 
ſeven Cen. 8. 10, 12, —3 1. 23. 


30, 21, 22, 23, 23. II. 


* 8 
w | . 


— 50. 10. Exod. 7. 25.— 
12. 15, 19. 13. 6, 7. — 22. 
30 Þ 29. 23. 15. 29. JO, 
35, 37. —34+ 18. Lev. 8. 33. 
35. — 12. 2. —13. 4, 5, 21, 
26, 31, 33» 50, 54. —14. 8, 
38.—15. 13, 19, 24, 28. — 22. 
27. — 23. 6, 8, 18, 34 30, 39, 
40, 41, 42. Numb, CO 22, —8. 
2. — 12. 14, 14, 15. — 19. 11, 
14, 16. — 23. 4. — 28. 17, 24. 
—29. 12. —3 1. 19, 43. Deut. 
16. 3, 4, 11, 15. Jud. 14. 12, 
17. 1 Sam. 10. 8. — II. 3.— 
13. 8. — 16. 10. — 31. 13. 
2 Sam. 21.6. 1 Kings 8. 65. — 
16. 15. —19. 18. —20.15, 29. 
2 Kin. 3.9. —24. 16. 1 Chr. 10. 
12. —12. 25, —19. 18. 2 Chr. 
7. 8, 9, 9. —IS. 11. —I7. 
11, ſeven hundred he-goats 11. 


17. Ezra 2. 65. —6. 22. Neh. 
7. 67. —8. 18. E/th. 1. 5, 10, 
14. J 1. 3. — 2. 13. ſeven 
days Iſai. 30. 26. Ezck. 3. 15, 
16, — 43. 25, 26, — 44. 26. 
ſeven bullocks, —ſeven days — 
45+ 235 23» 25. 

Et ſeptem MAG) 19 
and ſeven Num. 3 1. 36. 1 Kin. 
8. 65. 1 Chron. 18. 4. — 29. 4. 

2 Cbron. 26. 13. — 30. 24. 
Job 2. 13. Exel. 45. 23, 23. 

Ad ſeptem Dyar? 20 
after ſeven Gen. 7. 10. 1 Chron, 
9. 25. throughout—feven Num, 
28. 21, 29. —29. 4. | 

Septem illi ya 21 
ſeven 2 Sam. 21. 9. 
Bis ſeptem, ſep- Dy * 22 
tuplo Dv 
ſeven fold Gen. 4. 15, avenged 
ſeven-fold 24. P/al. 79. 12. 
6. 31. Jai. 30. 26. © ſeven 
times P/al. 12. 6. 
Septuaginta YI * 23 
ſeventy Gen, 4, 24. — 5, 12. 


II. 26, Exod. 1. 5. —38. 


29. Numb. 7. 13, 19, 25, 31, 
37, 43» 49, 55, 61, 07, 73, 79. 
— 11. 16, 24, 25. Judg. 9. 56. 
2 Sam. 24. 15. 2 Kings 10, 1, 
6, 7. 1 Cbron. 21. 14. Egra 2. 
3» 4, 36, 40. —8. 7, 14, 35. 
Neb. 7. 9, 39, 43. —11. 19. 


Jai. 23. 15, 15, 17. Jer. 25.11, 


12. — 29. 10. Ezek. 41. 12. 


Dan. . 2, 24. Zech. 7. 5. J 


threeſcore and ten Gen. 46. 27. 
—50. 3. Judg. 1. 7. — 8. 30. 


29. 2, 4, 5, 18, 24. — 12. 14. 


I Sam. 6. 19. 1 Kings 5. 15 
+ 29. 2 Chron, 2. 2, 18 ＋ I, 
17. —29. 32. —36. 21. Pſal. 
90. Io. Nah. 1. 12. threeſcore 
and ſeventeen Judg. 8. 14. 


Jer one week Dan. 9. 27. 


4 - 


Et ſeptuagints d 24 
ſeventy and Ger. 5. 31. — 2. 
4. and ſeventy Exod. 24. I, 9. 
—38. 28. ſeventy Num. 7. 85. 
—31. 32. Exre 2. 5. Neb. 7. 
8. Hab. g. 16. And. ſeven Exch. 

8. 11. © and, threeſcare and &f- 
teen, fourteen, thirteen, teen 
Gen. 25.7. Exod. 38.25. Num. 


1. 27. ==2, 4. 3.43. 26. 


22, —3Z1. 37. ¶ and threeſcore 
and ten Exod. 15. 27. Numb. 
33+ 9. 1 Chron, 21. 5. And 
threeſcore and twelve + wo and 


ſeventy Numb. 31. 33, 38. 


Et ſeptuagints DVA9T) 25 
and threeſcore and thirteen — 
3.46. | 


Cum ſeptuaginta ya“ 26 
with threeſcore and ten Deut. 
IO. 22. | | 

Septimus YON aAwh* 27 
ſeventh Gen. 2, 2, 2, 2, J. 
8. 4. Exod. 12. 15, 16. —13. 6. 
—16. 26, 27, 29, 30. —20. 
IO, 11. — 23. 12. — 24. 16. 
—31. 15, 17. —34. 22. — 
35. 2. L 13. % 6:25 42, 
34. 51. — 14. 9, 39. —16. 
29. — 23. 3, 8, 24, 27, 34, 
39, 41. — 25. 9. Numb. 6. . 
—7. 48. — 19. 12, 12, 19, 19. 
—28. 25. — 29. 1, 7, 12, 32. 
—31. 19, 24. Deut. 5.14. — 
16. 8. Joſh. 6. 4, 15. — 19. 
40. Judg. 14. 1 5, 17, 18. 2 Sam. 
12. 18. 1 Kin. 8. 2. — 20. 29. 

2 Kings 25. 25. 1 Chron. 2. 15. 
—I2, 11. —24. 10. — 25. 14. 
26. 3, 5. —27. 10. 2 Chron, 
5. 3. —7, 10. —31. 7. Ezra 
3. I, 6. Neh. 7. 73. —8. 2, 
14. Eſib. 1. 10. Fer. 28. 17. 
—41, 1. Zech. 8. 19. 
In ſeptimo *WPAWI 28 
In the ſeventh Ezek. 45. 25. 
Hag. 2. 1. 
Et in ſeptimo "WA 29 
and ſeventh Zech. 7. 5. | 
Septima Py a 30 
the ſeventh Lev. 23. 16. — 25. 
4, 20. Deut. 1 5. 12. | 
Septima NWA 31 
the ſeventh 7%. 6. 16. 2 Kin. 
II. 4. —18. 9. 2 Chron. 23. 
I. Ezra 7. 8. Neb. 10. 31. 
Septimo IWyA&T 32 
in—ſeventh Ezek. 20. 1. 
Et ſepti mum Dya²ο² 33 
But the ſeventh Exod. 23. 11. 
In ſeptimo WyYW2 34 
at the ſeventh time 1 Kngs'18. 


44. 
Et in ſeptimo NY) 35 
and in the ſeventh Exod. 21.2. 
Septimana Mat *® 236 


| Septi- 


e yay 37 
week Ger 29. 27, 28. 
Idem. wn 38 
of the week Dan. g. 27. 
Septimanae duce ya, 39 
two weeks Lev. 12. 5. 

Semi manae D'YAY 
week Dan. g. 24, ſeven weeks 
25. —IO..2, 3. | 

Et fepti manas B'YW) 41 
and—weeks —9. 25, 

Septimanae YAO 42 

weeks 26. . 

Septimanne 1 43 
of weeks Exad. oy” a 
16. 9, 9, 10. 

Septimanae Nya 44 
weeks Jer. 5. 24. 

Septimanae Nya 45 
Seven Ezek. 45.21. 


Septi manarum Nya 46 


of weeks Deut. 16. 16. 20br. g. 13. 
Ir ſeptimanis D' D Ya 
veſtris 47 
your weeks Numb. 28. 26, 


II. Jurare. To give the 
moſt full and ſufficient Aſſu- 
rance, to ſwear; or rather, to 
be ſworn: for this Verb when 
applied to the Perſon ſwearing, 
ſignifieth 70 be favorn, or to ad- 
mit a ſolemn Adjuration, being 
uſed only in the paſſive Con- 
jugation NirkhAT from N* 48 
to 78. Thus it importeth to 
take an Oath which another 
layeth upon a Perſon; to take 
upon ones ſelf an Obligation of 
the moſt ſolemn Kind, to ſpeak 
or perform a Thing truly. The 
Oath or Adjuration impoſcd 
ſeemeth to be of two Kinds, 
(1.) When a Perſon was adjured, 
or made to ſwear (as we tranſlate 
it) by the Lord. 1 Kin. 2. 42. this 
wasan oath of the Lord (2.)When 
a Curſe was pronounced upon 
ſuch as ated contrary to what 
was injoined, 1 Sam. 14. 24, 26. 
Foſh. 6. 26. This was an Oath 
of curſing, Numb. 5. 19, 21. 
In Hienit, this Verb relates 
to the Perſon. who impoſes an 
Oath, or bringeth another under 
" the Obligation of it; and ſig- 
nifieth to make to ſwear, to 
adjure, to charge in a very 
ſtrict and Bain e 


Nin. Juravit vg? 48 
Ware Gen. 24. 7. he ſware 
50. 24. Exod. 13. 5, 11. Num. 
14. 16. Deut. 1. 8. — 2. 14. 
4. 31. —6. 10, 18, 23. —7. 
12, 13. —8. 1, 18, —9. 5, — 


11. 9, 21. — 26. 3. —28, ff. 
—30. 20. 7. 5. 6, 6. — 21. 


43. 44 F 41, 42. Eſal. 132. 2. 
he had, hath ſworn Deut. 7. 


8. — 13. 17 + 18. —19. 8: 

—28. 9. — 29. 13 1 12. — 

3 Fu Judg. 2. 15. — 21. 1. 

Sam. 3. 9. ſworn Pal. 24. 

by —110. 4. —132. 11, Ji. 

14. 24; —62, 8. Jer. 51. 14. 
Amos 4.2. —6. 8, —8. 7. 

ſweareth Pſal. 1 5. 4. | 
Et juraverit YI) 49 

and ſweareth Lev. 6. 3. + 5. 


aſti PYW) 50 
thou 1 3a. 13. 7 
Numb. 11. 12. Deut. 26. 15. 
1*Kings 1. 17. Pſal. 89. 49. 
1 Diſt thou ſwear 1 Kings 
13. thou didſt ſwear Jer. 32. 
5 ¶ thou haſt ſworn Mic. 7. 
20. 


422. 


Et jurabis yar 51 
And thou Nialt ſwear Jer. 4. 2. 
Juravi 'NVIW) 52 


have I ſworn Gen. 22. 16. 1 
have ſworn 1 Sam. 3. 14. Pſal. 
89. 3, 35. — 119. 106. Jai. 
45. 23. — 54. 9, 9. Jer. 11. 
5. —44- 26. —49. 13. JI 
ſware Gen. 26. 3. Exod. 33. 1. 
Numb. 14. 23. — 32. 11. Deut. 
1. 35. — 10. 11. —3 1. 20, 21, 
23. —34. 4. Joſh. 1. b. Fud. 
2. 1. 1 Kings 1. 30. Pſal. gs: 
11. BO 2 Sam: 19. 7 Þ+ 
8. Jer. 22. 
rut War) 53 
they ſware Gen. 21. 31. ſware 
2 Sam. 21. 17. had, have 
ſworn Joſh. 9. 18. Judg. 2 1. 18. 
2 Sam. 21. 2. ot 
rarunt War? 54 
they had ſworn 2 Chron. 15. 15. 
are ſworn Pſal. 102.8, 
Juraſtis BAY 55 
ye ſware Toſh. 6. 22. 
Furavimus WWW) 56 
We have ſworn —4. 19. Jud. 
21. 7. 1 Sam. 20. 42, {| we 
ſware Joſh. 9. 20. 

Jurant vic 5 7 
that ſweareth Pſal, 63.11. Eccl. 
9.2. Zecb. . 3, 4. 

E! jurans vad 38 


and he that 1 Jſai. 65. 


16. 

Jurantes BYWAN 59 
which ſwear Jai. 48. 1. They 
that 9 7 Aus 8. 14. that ſwear 
Zeph. 1. 


and that ſwear 5. . 
Et contra ju- Deyↄꝝ 2) 61 
rantes 


and againſt=-ſwearers Mal. 3. 5. 


Et NG par! 60 


Et jurantes WI) 62 
and ſwear 1/2. 19. 18. 
Jurando 52 2 63 
ſwear Numb. 30 2 T3. 
Et j Jurare yaw 
and ſwear Jer. 7 
, ag yawn? 6 5 
to ſwear — 12. 16, 16, 
Jura Dyar 66 
ſwear Gen. 21. 23. —25. 33. 


—47. 31. 1 Sam. 24; 21 Þ+ 
22. 

Jurate Ward 67 
ſwear 55. 2. 12. Jud. 1 f. 12. 


Jurabs VIOR 68 
I will ſwear Gen. 21. 24. 

Et juravi VAR) 69 
and I ſware 1 Kings 2: 8. yea, 
I ſware Ezek. 16. 8. 

Jurabis YN 70 
ſhalt ſwear Deut. 6. 13. halt 
—ſ{wear — 10. 20. 

Jurabit yWW 71 
he hath ſworn Lev. 6. 5. + 5. 
24. {| Let—ſwear 1 Kings 1. 
51, ſhall ſwear /i. 65. 16. 

Et juravit Y. 
and ſware Gen. 24. 9. and he 
{ware —25. 33. And—ſyare 
—JI. 53. — 47. 31. Numb. 
32. 10. Deut. 1. 34. —4. 21. 
Foſh. 14. 9. 1 Sam. 19. 6. — 
20. 3. — 24. 22 ＋ 23. — 28. 
IO. 2 Sam. 3. 35. — 19. 23 
+ 24. 1 Kings 1. 29. Then 


72 


ſware —2. 23. 2 Kings 25.24. 


So—ſware Jer. 38. 16. —40. 
9. Dan. 12. 7. 

Furabit VION 73 
ſwear Lev. 5. 4. ſhall ſwear 
Lal. 45. 23. 

Jurabitis WIWN 74 
ye ſhall—ſwear Leu., 19. 12. 
ſwear Hof. 4.15 
Farah WY &W 75 
they ſwear Fer. 5. 2. | 
Et jurarunt wor 76 
aud ſware Gen. 26. 31. and 
{ware Jb. 9. 15. And they 
ſware 2 Chron. 15: 14. Land 
ſworn Jer. 5 
Et . Wag“! 77 
And they {ware Ezra io. 5. 
Hien. Adjuravit, Par 78 
adjurare fecit 
he had—ſworn Exod. 13. 19. 
¶ charged—with an oath 1 San. 
14. 28. 
it adiurabit van) 79 
ſhall charge—by, with an oath 
Numb. 5. 19; 21. J and—he 
took an oath 1 K?ngs 18. 10. 
'  Adjuragvit me 'WWN 80 
made me {wear Gen. 50. 5, 
Adjuravit te TWIT 81 
he made thee ſwear 6. 


Afi 


1861 


yaw 


Adgjuravit ipſum WAYN 


82 


had made him ſwear 2 Cbron. 


36. 13. 
Aajuraſti nos Dy 
thou haſt made us, to, ſwear 


Joſb. 2.17, 20. © thou doſt— 


charge us Cant. 5. 9. 
Adjuragvi Hyae nn 

I charge —2. 7. —3. 5. —5. 

8, —8. 4. 

| Adjuravi fe PIWReN 


yaw yaw = 


43. Eccleſ. 8. 2. 


Did Bering thee to ſwear- 


1 Kings 2. 

AG te ya 
ſhall I adjure thee — 22. 16. 
2 Chron, 18. 15. 5 

Aajurando 19 

he had ſtraitly ſworn in ſwear- 
ing he had ſworn Exod. 13. 19. 
I ftraitly charged—with an oath 
+ in ſwearing hath ** I Sam. 
14. 28, 
nn aquurando WWNM1 
vhen charged with the oath 


27. 

Adjurare Yi 
to ſwear — 20. 17. 

Et adjurabo VOWS) 
when 1 had the full 
W 5. 7. [See the next Root 


E. adjurabo te YAVWR) 
And I will make thee fwear 
Gen. 24. 3. 

Et adjuravi eos BY WR) 
and took an oath of them Neb. 
1a. 
i Et adjuravit Vu!) 
And—took an oath Gen. 50. 25. 
and took an oath 2 Kings 11. 4. 


¶ And—adjured 7ofh. 6. 26. C| 


and made—to ſwear Ezra 10. 5. 
Et adjurauit me "WYIP) 
And—made me ſwear Gen. 24. 


* 
Aajurabitis "WD 
cauſe to ſwear Toſh, 23. 7. 
Juramenta "yaw * 
that have ſworn Ezek. 21. 23 
＋ 28. 
Juramentum, ad- nyaY * 
Juratio 


an oath Numb. 30. 2 + 3. 


Juramentum, ex- Nya 
ſecratio 
ſworn + were oath-maſters Neh, 


6. 18. ¶ an oath Eccleſ. g. 2 
Idem Mya ryaun 


the oath Gen. 26. 3. Deut. 7. 8. 


| Yofh. g. 20. a—oath Judg. 21, 


5. 1 Sam. 14. 26. 2 Chron, 15, 
I 5. Fer. © YE 
Et adjuratio del 
and the oath Dan. . 1 
Juramento ya pape 
with an oath Lev. 5. 4. Numb. 


30. 10.F Il, 


J 


99 8. 10, 12. — 11. 15. 


100 


101 


from— my oath Gen. 24. 8. 


Et juramentum ny 10 5 
and—oath Zech. 8. 17. 
2 Exſecratione Min 106 


with an oath Numb. 5. 21. 
A juremento meo Hxatꝰp 


A juramento tuo Dy 
of—thine oath Joſh. 2. I7, 20. 
Et juramenti fur My 
and of his oath 1 Chr. 16, 16. 
and his oath P/el. 105. . 
Juramenia MY IW 
weeks Jer. 5. 24. [See No 44. 
Juramenta VWA 
oaths Ezeh. 21. 23 +28. the 
oaths Hab. 3. 9 


111 


52 1862 


Satiari, ſaturari, ſatu- 
rum eſſe. To be filled to 
one's Content, to be ſatisfied, to 
have enough. To have more 
than enough, to be ſated, P/a/. 

3. Prov. 25. 16, 17. Jai. 
I. 11. To be full of Affliction; 
ſo as to be able to bear or ſuffer 
no more, Ne 2 | 


Et ſaturabitur : : ſa= 72 ” I 
tur fuit 
and filled themſelves Deut. 31. 
20. © and full 1 Chron. 23. 1. 
Saturata eft, ſatu- Nya 
ratur 
is full P/al. 88. 3. ©{ is—filled 
—123. 4. Prov. 30. 16. 
Et Saturabitur Ny ate] 
and it fhall be ſatiate Jer. 46.10. 
Saturatus es YI. 
Thou art filled Hab. r. IS ' 
Et ſaturatus fue-. U VAL) 
ris 
and be, art full Deut. 6. 11, — 


| Saturata fuiſti MYA, 6 
couldſt— be fatisfied Ezek. 16, 
28, thou waſt—ſfatisfied 29. 

Saturatus ful N 7 

I am full Ii. 1. 11. 
Et ſatior "FW 8 

and Tam full Fob 7. 4. 
Saturati fuerunt WAY 9 


they were filled Hof. 13. 5 


107 
108 


109 


110 


Saturati fuerunt WAP 


Exſecrationi W 10 
for a curſe Jai. 65. 15. | " ay ſhall—be fatisfied Jai. . 
Et exſecrationt "PD! #7) 103 20 + 19 : | 
and an oath Numb. 5. 2 Et Karel wien it 
Juramen- N ray 104 and be ſatisfied Deut. 14. 29. 
| . q ang by Ne. —26. 14 
an oath Exod, 22. 11 Þ+ 10. Et ſaturemini BNY22 12 
oath Numb. 30. 13 Þ 14. the and be ſatisfied ai. 66. 11. and 
—oath 2 Sam. 21. 55 I Kin. | ye ſhall be ſatisfied bel 2. 19. 


Thus ye ſhall be filled Exel. 


39. 20. 

ö Saturati ſumus WAY 13 

we are—filled Eſal. 123 
Et ſaturando FS I4 


we have had enough 2 Chron. 
31.10, ¶ and be ſatisfied Joel 
2. 26. 

Ad ſaturandum 1 A ts 
to the full Exod; 16. 8, q to be 
latisfied Lam. 5.6. 

Satiare va 16 
thou ſhalt be ſaisfied Prov. 20. 
I 3. 


Satur fiam VION 1 
] be full —30, * 7 
Satiabor Nya 18 
J ſhall be ſatisfied Pſal. 17. 15. 
Satiaberis vad 19 
ſhalt —be ſatisfied Mic. ö. 14. 
Satieris ills WyIWN 20 


thou be filled there with Prov. 
25. 16. 

Saturabitur Yi 
ſhall be ſatisfied — 12. 11, 55 
ſhall— be ſatisfied Eccleſ. & 1 
+ 9. J ſhall be filled mee 
14. 14. is filled —30. 22. C 
ſhall have plenty —28. 19, C 
ſhall have—enough 19. J he 
is filled full Lam. 3. 20. 


21 


Satiabitur va! 22 
ſhall he be filled Prov. 18. 20. 
C ſhall, cannot be ſatisfied *. 
53. 11. Hab. 2. 5. 
Et ſatiabitur VIP?) 23 
and is ſatisfied Jai. 44. 16. 
Et ſatur fadtus Ya.! 24 


and was full 2 Chron. 24. 15. 

Saturatus tui TYIW 

he be weary of thee + full of 
thee Prov. 25. 17. 

Saturabitur va 


2 


26 


| ſhall be ſatisfied P/al. 63. 5. is 
ſatisfied —104. 13. Prov. 11 


20. is —ſatisfied Eccleſ; 1. 8. 
8. Jer. 50. 19. | be— 


flled Eccleſ.. 6. 


Et ſatiata 7 vp] 27 
and was ſufficed Ruth. 2. 14. 
Saturabimur ; 
we can be ſatisfied Jos 31. 
31. 


28 


Et ſatiati fuimus VI?) 29 | 
for — had we plenty Jer. 44. 17. 
Et ſaturati ſumus MYA?) 
we ſhall be latisfied Pjal. 6: 54s 


0 


Satu- 


1862 


Saturabimini Wa N 31 
ye ſhall be filled Exod. 16. 12. 
; Idem Pap 32 
ye ſhall—be ſatisfied Lev. 26. 
26. are—ſatisfied Jeb 19. 22. 
Saturabuntur War! 33 
ſhall—be fatisfed — 27. 14. 
they be ſatisfied Pſal. 59. 15. 
C they, are full — 17. 14. — 
104. 16. J be filled Prov. 5. 
10. | 
| lum Wal 34 
they, ſhall be ſatisfied Pſal. 37. 
19. Fer. 31. 14. — 50. 10. they 
were —ſatisfied Amos 4. 8. C 
ſhall they—be filled Prov. 1. 
31. © they ſhall—have enough 
Hof. 4. 10. 
Et ſaturabuntur WWW) 35 
and be ſatisfied P/al. 22. 26. 
Et ſaturati fue- WW 36 
runt 
and were filled Neb. 9. 25. and 
were —filled P/al. 78. 29. 
laem © WIG") 37 
ſo were they filled Hof. 13 6. 
Saturabuntur Wa 3 8 
they are filled P/a/. 104. 28. 
Satiantur MWAWA 39 
are full Prov. 27. 20, J are 
—ſatisfied 20. —30. 15. 
Pit. Satura nos ya? 40 
O ſatisfy us Pal. go. 14. 
Saturabunt Wag! 41 
they ſhall—ſatisfy Exe. 7. 19. 
_ Hien. Satiat Wa 42 
he ſatisfieth P/al. 107. . 
Et exſabiabit WAWN) 43 
and ſatisfy Jai. 58. 11. 
Saturavit me f 44 
He hath filled me Lam. 3. 15. 
Satiaſti Dy z 45 
thou filledſt Ezek. 27. 33. 
Et ſaturabo *NYIWN) 46 
and I will fill —32. 4. 


Et ſatians WIW2B) 47 
and ſatisfieſt P/al. 145. 16. 
Satians WARN 48 


Who fatisfieth —103. 5. 
Ad ſatiandum wan? 49 
To ſatisfy Job 38. 27. 


Saturabo YAWS8 goo 
I will fatisfy P/al. 132. 15. 
Et ſatiavi YyAWR) 51 


when I had fed them to the 
full Jer. 5. 7. | 
| Satiabo te ya 52 
ſhould I have fatisfied thee P/al. 
81. 16. 
Saturabo ilium Mya 53 
will I ſatisfie him —91. 16. 
Saturabis WIWN 54 
and ſatisfie Jai. 58. 10. 
Satiabit me "WW 5 5 
filleth me Jeb q. 18. 
Saturabit te WW 56 
filleth thee P/al. 147. 14. 
: VOL; th 


yOu yau 


Saturabit illes BWW 57 
ſatisfied them —105. 40. 

Et ſatur yI@\* 58 
and full Gen. 25. 8. J and— 
—ſatisfied Prov. 19. 23. 

Satur va 59 
ſatisfied Deut. 33. 23. © full 
1 Chron. 29. 8. Job 10. 15. 
Et fatur YI 60 
and full Gen. 35. 29. Job 14. 
I, —42. 17. 
| Saturi BAY 61 
full 1 Sam. 2. 5. | 

Satura MAW 62 
full Prov. 27. 7. | 

Saturitas VIW 63 
plenty Gen. 41. 29. Prov. 3. 
10. 

Saturitas vad 64 
the plenty Gen. 41. 30, 31, {| 
plenteous 34, 47, plenteouſ- 
neſs 53. A 
Et ſaturitas VIWN) 65 
but the abundance Eccl. 5. 12 


11 | 
Saturitas NyQU * 66 
fulneſs Ezek. 16. 49. 
Saturitas 
fulneſs P/al. 16. II. 
Ad ſaturitatem vga 68 
to the full Exod. 16. 3. Lev. 
26. 5. Eſal. 78. 25. your 
fill Lev. 2 5. 19. 
Iden v2 69 
to the ſatisfying Prov. 13. 25. 
Saturitas tua ya 70 
thy fill Deut. 23. 24 ＋ 25. 
Saturitatem Map 71 
can never have enough + know 
not enough Hai. 56. 11. 
Sͤaturilatem Nya“) * 72 
ſufficiently —23. 18. C fatis- 
fieth — 55. 2. © till ye be full 
Ezek. 39. 19. {| ye have 
enough Hag. 1. 6. 
A ſaturitate Nyaꝝp 73 
after ſhe was ſufficed Ruth 2. 
18. 
Saturitas tua MY 74 
becauſe thou waſt inſatiable + 


va * 67 


duithout thy being ſatisfied Ezek. 


16. 28. 


Yau 1863 
Hath two Significations. 


I. Ocellatum, teſſellatum 
opus facere. To be pent up, 


or ſtraitly incloſed. Ouches, or 
Pieces of Gold made with a 
proper Cavity to receive, and 
firmly incloſe the two Onyx- 
ſtones, which were upon the 


4Q. 


9 yau 


two Shoulder pieces of the High- 
Prieſt's Epbod, Exod. 28. 11. 
To embroider Cloth all over 
with uniform Figures reſembling 
the Ouches, in which thoſe 
Stones were fixed, Exod. 28. 4, 
39. To be pent up with great 
Diſtreſs, as when a Man is ſet 
faſt between Life and Death, 
and can neither live nor die, 


[Signif, II.] 


P1n. Et ocellatam Drag) 
facies 
And thou ſhalt embroider Exed. 
28. 39, 
Prn, Ocellata DYWH 
they ſhall be ſet 20. 
Tunica ocellata YAWN * 
anguiſh 1 Sem. 1. g. 
Fundae, palae AY“ 
annult = 
in ouches Exod. 28. 11, ouches 
13. —39. 6, 13, 16. 

Idem IWSTI&77 
the ouches —28, 14, the 
ouches 25. 

Ex ocellatis MSMWRY 
of wrought P/al. 45. 13. 
Ocellatio FAWN * 
broidered Exod. 28. 4. 


II. Tremor. 


Tremor rad 
anguiſh 2 Sam, 1, 9. 


— 
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Hath two Significations. 


I. Frangere, confr. diſſr. 


er. reßr. conterere. To 
To break as a Bow, Jer. 49. 


335, a Bone, Exod 12. 46, an 


earthen Veſſel, Lev. 6. 28, a 
Ship in a Storm, Tor. 1. 4, are 
broken. Hunger and Thirſt 
are broken when ſatisfied, Pal. 
104. 11. A Nation is broken, 
when it's Power is weakened, or 
ruined, The Limbs of an Ani- 
mal are broken when diſabled, 
Exod. 22. 12. Lev. 21. 19. 
Zech. 11.16, Ezek. 21.6. [with 
the breaking of thy loins, i. e. 
walking as if thy Loins were 
broken, or diſabled.) Pride is 
broken when humbled. Broken 
in heart, are the humble and 
and truly Penitent, P/al. 147. 
3. The Heart is alſo broken 
when grieved, quite diſpirited 
and diſcouraged, P/al. 69. 20. 

In 
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In this Senſe it is applied, ſpeak- 
ing after the Manner of Men, 
to the great God; Exek: 6. 9. 
[7 am broken + 1 have been 
broken, quite tired out ilb their 
whorifh heart, and deſpairing as 
it were of their Amendment, 
have ſent them into Captivity. 
But the Word hath a different 
Force in Prov. 15. 4. [A beal- 
ing tongue, which gives whol- 
ſome Inſtruction, is a tree of 
life ; but a looſe, ſlippery tongue, 
which hath no Regard to Truth, 
or good Principles, 7s breaking 
a florm, which doth much 
Miſchief in the World. {See 
Dr. Patrick and Schultens.) It 
is alſo applied to Waves, which 
riſe very high, and which are 
daſhed and broken by their own 
violence, or with great Force 
daſh againſt Rocks and Ships 
N* 103, 104. —to the Interpre- 
tation or breaking open of a 
dark and difficult Matter, No 
94. —to the Birth of a Child, 
which is conſidered as a violent 
Breaking or forcing open of the 
Womb, 2 Kings 19. 3. Hof. 
13. 13. 1/ai. 66. 9. Mall T bring 
to the birth, &c. Rather, ſhall I 
cauſe to break forth, or cauſe 
Children to be born, and ſhall 1 
not beget other Children, who 
alſo ſhall be born; z. e. ſhall I 
not go on to increaſe and multi- 
ply Sion ?] It alſo fignifieth 
Corn or Food, and the buying 
and ſelling of Corn and Food, 
[Signif. II.] But how this falleth 
in with the general Senſe of the 
Word I am not able to deter- 
mine. 
Fregit D 
torn + broken 1 B 13. 28. 
I hath broken Jai. 14. 5. 
Fregit Da 
he brake Pſal. 10 5. 16. 
Confregit te Ya 
hath broken thee Ezek. 27. 26. 
Et franget eam Mt 


And he ſhall break it Wai. 30. 


14. 
Frangit Ni 
hath broken P/al. 69. 20. 
Fregiſti Nax 
Thou haſt broken Jer. 28. 13. 
Et franges DNN“ 
Then ſhalt Lag break — 19. 
10. 
Fregi Ma 
I have broken —2. 20. —28. 
2, —48. 38. Ezek. 3o. 21. 
Et confringam MN 
And, but, bn I will 155 
Lev. 26. 19. Exel 3. 16, — 


214.13. —30. 22, 24. Hol. 
I. 5. I will break alfo Ames 


I. 5. 

; Fregerunt Ma 10 
have—broken Yer. 5. 5. 

Frangens eſt, 85. 11 
breaketh Pal. 29. 5. I will 
break Jer. 49. 3 75 Ezek. 4. 
16. 


Fractum Na 12 
broken Lev. 22. 22. 

Fruttos mag? 13 
the broken P/al. 147. 3. 

Frangere ad 14 
had broken Jer. 28. 12. 

Frangere N 15 
to break Gen. 19. 9. © That 1 
will break J/az. 14. 25. © to 
cruſh Lam. I. 15. 

In frangere me "JW 16 

when I have broken Lev. 26. 
26. when I ſhall break Ezek. 


30. 18. —34. 27. 
Frange NW 17 


Break thou Pſal. 10. 15. 


Frange eos NY 18 
deſtroy them + break them Jer. 
17. 18. 

Frangam atx 19 
will I break — 19. 11. —28. 
4, 11. —30. 8. Hof. 2.18 7 


20. Nab. 1. 13. 
Et fregi Jae 20 


and I have I broken Lev. 26. 


13. ¶ And brake up J 38.10. 
Franget Dag, 21 


ſhall he—break Jai. 42. 3. (| 


breaketh Ter. 19. 11. 

Et diffregit eum WNW" 22 
which hath torn him + broken 
him 1 Kings 13. 26. © and 
brake it Jer. 28. 10, 

Perjringit "WA 23 
breaketh Prov. 25.15. 
Frangetts MA 24 
ſhall ye break Exod. 12. 46. 
Alem May 25 
ye ſhall break Lev. 11. 33. 
Frangent Map! 26 
Thx ſhall — break Numb. 9. 
¶ quench + break fal. 
wel 
Et fregerunt N 27 
and brake Judg. 7. 2 
Frangent eum _— 28 
ſhall deſtroy him + break him 


Dan. 11. 26. 


Nip. Fractus, "ap? 29 
um fuit 
be hurt Exod. 22. 10 4 9. 
is broken Jai. 14. 29. Fer. 
23. 9. is—broken —48. 17. 
Idem At? 30 

is broken Pſal. 124.7. 

Et fradtum fuerit WY 31 
and it be hurt Exod. 22. 14 


＋ 13. 


= g — 
| 7 5 
* 
= 


|  Froflum MW) 32 

is broken down J/at. 24. 10. 

is broken Jer. 14. 17. Ezek. 

26. 2. was broken Dan. 8. 8. 

¶ is deſtroyed JT: eg 
MAYVI 33 


is broken Pali 34- 20. Jer. 
48. 25. 


I am broken Exel. 6. 9. 

Fratti ſunt WW) 35 
they were deftroyed 2 Chron. 
14. 13 + 12. are deſtroyed Yer. 
22. 20. are broken — 51. 


o. | 
= Fractae fant Nag 36 
were broken 1 Kings 22. 48. 

Et confringentur Wat) 37 
and — ſhall be broken Exek. 6. 
4, may be broken 6. F and 
ſhall be deſtroyed —30. 8. 

Et confringentur Map)] 38 
and be broken Jai. 8. 15. — 
28. 13. | 
Fraflum WW) 39 
broken and Pfal. 51. 17. 

Fractae I\W3 40 

broken Ter. 2. 13. 

Fraftis, tos WI? 41 
to them that are—broken P/al. 
34- 18. the broken 1/az. 61. 1. 

Fradlus MRP 42 
broken ſpirit Pſal. 51. 17. 

Fratta mae? 43 
thou ſhalt be broken Exel. 27. - 


34. 


Fractus ful N 34 
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Fractam ara 44 


broken —30. 22. 


Et fractam HMD 45 


Now that being broken Dar. 

8. 22. nor broken Zech.11.16. 
Et fractum MW?) 46 

neither—, and—broken Eze#. 


34+ 4, 16. 
Frangi apo 47 
to be broken Jon. 1. 4. 
. Frangeris Dad 48 
thou brakeſt Ezek. 29. 7. 
| Idem ae 49 
thou ſhalt be broken —2, 28. 
Prangetur "Qt 50 
ſhall be broken Lev. 6. 28 + 
21.—15.12, Prov. 6.15. Dan. 
8. 25, 
Et confractus eff VI) 51 
and broken Jer. 50. 23. 
Frangetur en pa 
let be broken Fob 31, 22. ſhall 
be broken Dan. 11. 4. 
Et frangatur Daum 53 
or the fricher be broken Eccleſ. 


12. 0. 


and—brake 1 Sam. 4. 18. 
and—ſhall be broken Fob 4 
20. q and deſtroyed Jer. 51.8 


Ei 


Et fracta fuit D 54 
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Et frangetur Mar.] 55 


2 ſhall be broken Dan. 11. 


22. 
Et confractae ſunt Mat) 56 


1 broken 2 Chron. 20. 


'. Confringentar Dyba 57 
hall be broken Pſal. 37. 15, 17. 
they ſhall be broken off Jai. 27. 


II, ; | 
Et fratti ſunt Magh) 58 

and—are broken Ezek, 31. 12. 
- Pin, Effregit "WW 59 


brake Exod. g. 25. 
Perfeegit "2 60 


he brake in pieces 2 Chr. 34. 4. 
C brake he P/al. 76.3, J he 
hath broken —107. 16. Jai. 
21.9. Lam. 3. 4. 

Et confregit w)] 61 
and brake the images 2 Kin, 18. 
4. And he brake in pieces 
2 Kings 23. 14. J He ſhall 
break alſo Jer. 43. 13. J and 
broken Lam. 2. 

Fregifti PAY 62 
thou brakeſt Exod. 34. 1. Deut. 
10.2. Pſal. 74.13. ¶ thou haſt 
broken —3. 7. 

Confregerunt WI 63 
brake they in picces 2 Kings IT. 
18. did break in * — 

25. 13. © brake Jer. 5 
Idem IP 64 

brake—1n pieces 2 Chr. 23.17. 

Et confringetis BRYN 65 
and break Deut. 12. 3. 
E confringens α² 66 
and brake in pieces 1 Kings 19. 
II, 

Et confringend ig! 67 
and quite break down + and in 
breaking down halt break down 
Exod. 23: 24. 

Confringam VNR 68 
I will break in pieces Jai. 45 2. 

Et prefregi MIN) 69 
And I brake 76 29. 17. | 
Et confregi eas DAN! 70 
and brake them Deut. g 17. 
Confringes WON 71 
break down Exod. 23. 24. C, 
Thou breakeſt P/al. 48. 7. 
Confringet Da, 72 
he breaketh —46. 9. © will he 
break Jai. 3B. 13. 


Ei confregit d 73 


and brake Exod, 32. 19. P/al. 
105. 33. Dan. 8.7. ¶ and brake 
down 2 Chron. 14.3 +2. | yea, 
 —breaketh Pal. 29. 5. 
| Confringetis WAIWnN 74 
break down Deut. 7. 5. | 
| Idem Magn 75 
break Exod. 34. 13. 


Et confregerunt Mar,! 76 


and brake 2 Chron, 3 1. 1. 


"Iv 


Hirn. Perfrin- V2YN 77 
gerem 
Shall I bring to the birth Jai. 
66. 9. 
Hop H. Confrac- "MIT 78 
tus ſum 
am I hurt Jer. 8. 21. | 
Confractionem N 9 70 
the affliction Amos 6. 6. 
Dual fraftura WY 80 
as the breaking Jai. 30. 14. 

Et prae confrac- AWE) 81 
for vexation F breaking —65. 
14. 

Fractura, fractio, "WW 82 
confrattio, con- 
tritio 
broken Lev. 21. 19, 19. Ca, 
the, breach —24. 20, 20. Prov. 
15. 4. Jai. 30. 26. a- breach 
Fer. 14. 17. J the, deſtruction 


Prov. 16. 18. — 18. 12. Yai. 


15. 5. Jer. 4. 20, 20. Lam. 2. 
II. —3. 48. J the hurt Jer. 
6. 14. —8. 11, 21. 
Idem "It 83 

deſtruction Prov. 17. 19. 

Et confr. contritio Va) 84 
And the deſtruction 1/as. 1. 28. 
and a— deſtruction Jer. 4. 6. 


and - deſtruction — 6. 1. —48. 


3. — 50. 22, — 51. 54. NJ and 
—craſhing Zepb. 1. 10. 
lem as! 85 
and deſtruction Jai. 59. 7. nor 
deſtruction — 60. 18. 
Et contritio Dad] 86 
and deſtruction i. 5 1. 19. 
Idem apo] 87 
and deſtruction Lam. 3. 47. 
In contritione IgA 88 
in the deſtruction —4. 10. 
Contritionem meam Yai, 89 


my hurt Yer. 10. 19. 
Confractio tua 6 go. 


thy deſtruction Ezek. 32. 9. 
Confract. tua NA 91 
thine affliction Jer. 30. 15. C 
thy breach Lam. 2. 13. 
Fratturae tuae Tv) 92 
of thy bruiſe Neb. 3. 19. 
| Fraftura tua TW? 93 
Thy bruiſe Jer. 30. 12. 
Fradturum jus MA 
the interpretation {+ the break- 
ing] thereof Judg. 7. 15. 
Fraftura ejus MAW 95 
whoſe breaking 1/ai. 30. 13. 
Shevarim n. 3 96 
Shebarim Toſh. 7 
A nion 54 Pm 
by reaſon of breakings Job 41. 
25 7 0 . | 
Fracturas ejus . Da 1 
the breaches thereof Pſal. 'bo. 2. 
Factio, contritio D * 
deſtruction Fer. 17. 18, 


37.3. 


J 1086, 


Cum fractione MY 100 
with the breaking Ezek. 21. 6. 
+ 11. 
Os matricis, ma- OH * 101 
trix 


the birth 2 Kings 19. 3. Jai. 


7 In mairice HD * 102 
In the place of the breaking 
forth Hef. 13. 13 
Flite te? 103 

the waves + the breakers 2 Sam. 
22. 5. the waves Pal. 93. 4. 

Fiufius tui 792 00 104 
thy waves —42. 7. —88. 7. Jon. 
wa x 


II. Emere, comparare : 
vendere. 


Comparantes BW 105 
they bought Gen. 47. 14. | 
Ad emendum Wag? 106 
for to buy —41. 57. to buy — 
42. 3, F 
Idem "29 107 
to buy 7, 10. —43- 20, 22, 
Comparate, emite Mar- 1 08 
buy 2. Jai. 55. 1, 1. 
Et comparate Mar] 109 
and buy Gen. 42. 2. 
Et vendidit Naw 110 
and fold —41. 56. 
Et comparabimus MYMWN) III 
and | we will] buy — 43. 4 
Comparabitis Mar 112 
Ye ſhall buy Deut. 2. 6. 
Hirn. Venun- VIWD 113 
dans 
- him that ſelleth Prov. 11. 
26. | 
Vendens, vendi np 114 
curans | 
he—that fold Gen. 42. 6. 
Vendes mibi *"YYI&WD 115 
Thou ſhalt ſell me Deut. 2. 28. 
Vendemus WW 116 
and ſell Amos 8. 6, 
Et vendemus Mee 117 
that we may ſell 5. 
Annona Io * 1 18 
corn Gen. 42. 1, 2, 19. Amos 
8. 5. © victuals Neb. 10. 31 + 


32 
Idem Jagd 119 
the corn Gen. 43. 2. 
Pro annona "AW 120 
for the corn —47. 14 
Annonae ejus Dar 121 


his corn —44. 2. | 
Annonam ſuam Da 122 


the corn — 42. 26. 


32 


us; 


n 
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Hath two Significations. 


I. Sperare, expeftare. 5 
To look attentively either in 
Expectation, [Signif. I.] or in 
viewing, conſidering, contem- 


plating, [Signif. II.] 


Pin. Exſpeftavi n | +2 
I have hoped Pſal. 119. 166. 


8 e way 2 
hoped Eſtb. 9 


ele, Dab: 3 

can —hope Jai. 38. 18. 
Sperant Wal 4 
5 
6 


wait Pſal. 145. 15. 


Sperant iN. 
wait — 104. 27. 
Expectabitis MIN2WN 
Would ye tarry Ruth. 1. 13. 
Ab exſpectatione mea nπ 7 
of my hope Fſal. 119 116. 
Exſpectatio = may 8 
whoſe hope "RS. 5. 


II. Confiderare. See Sig- 
nif. I. 


 Confideras "3 9 
viewed Neb. 2. 13, 15. 


B22 1866 


Quieſcere, ceſſare. To 
ceaſe to act, or, to be; to reſt 
from acting or working. It 
differeth from 9 [Root 548.] 
thus: nis negative of Acti- 
on or Exiſtence, whether it be 
or be not before begun; Dat 
always ſuppoſeth Action or Ex- 


iſtence to be before begun, and 


for ſome Time continued. 


Quievit NW 1 
he had reſted Gen. 2. 3. he 
reſted Exod. 31. 17. J ofpreſ- 
ſor ceaſed Jai. 14. * is ceaſed 
Lam. 5.15. ol ceaſeth Jai. 24. 
8, 8. — 33.8 

Nuievit War 2 
did reſt Lev. 26. 35. © city 


ceaſed Jai. 14. 4. 
Et quieſcet Ma! 3 


then ſhall—keep + reſt Lev. 
25. 2. 


Ceſſant My? 4 


have ceaſed Lam. 5. 14. 

Quieſces Ha 5 
thou ſhalt reſt Exod. 23. 12. 
— 34. 21, 21. 


Ceſſat "Tay! 6 
who ceaſeth Ho. 7. 4. 
Et quievit Darn 


and he reſted Gen. 2. 2. . ceaſed 
Joſh. 5. 12. 


Et ceſſabit Har: 8 
yea, —ſhall ceaſe Prov. 22.10. 
Quieſcet NWN 9 
ſhall—reſt Lev. 26. 34, ſhall 
reſt 3 51 ſhduld—ceaſe Neb. 6.3. 
' Qureſcetis NWN 10 
ſhall ye celebrate + reſt Lev, 


23. 32+ | 
Ceſſabunt Nays! 11 

ſhall ceaſe Fer, 31. 36. | 
1 Mag! 12 


ſhall—ceaſe Gen. 8. 22. 
Et quieverunt, Par! 13 
ceſſarunt, 
So—reſted * I 30. J So 
—ceaſed Je 3 

Nien. E- 2 Dar 14 
ſhall ceaſe Jai. 17. 3. Exel. 30. 
18. —33. 28. 

Et cefſabunt May! 15 
and ceaſe —6. 6. 
Hirn. Ceſare Arn 16 
fecit - 
hath—left thee + cauſed to ceaſe 
unto thee Ruth 4. 14. | 
Et ceſſare fecit, Pap] 17 
abolevit 
And he put down + cauſed to 
ceaſe 2 Kin. 23. 5. © and ſhall 
cauſe to ceaſe Fer. 36. 29. but 
—ſhall cauſe—to ceaſe Dan. 
11. 18. 
Feciſti ceſſare Har 18 
Thou haſt made to ceaſe P/al. 
89. 44. Thou putteſt away 
+ cauſeſt to ceaſe — 119. 119. 
Feci ut cefſet Har 19 
I have made—to ceaſe Jai. 16. 
10. —21,2, © I will make 
to ceaſe Ezek. 12. 23. ¶ I have 
cauſed—to fail Jer. 48. 33. 

Et faciam ut cefſet Day 20 
and I will rid + cauſe to ceaſe 
Lev. 26. 6. © and I will cauſe 
—to ceaſe Jai. 13. 11. Then, 
Moreover . will I cauſe to ceaſe 
Fer. 7. 34. — 48. 35. I will 
alſo make—to ceaſe ' Ezek. 7. 
24. Thus will I make—to ceaſe 
—23. 27, 48. —26. 13. —30. 
IO, 13. —34. 25. Hof. 1. 4. — 
2.11 F443; 

Faciam ceſſare te PRAYN) 21 
and I will cauſe thee to ceaſe 


Ezek, 16. 41, 

Faciam ut ceſ= BRAUN), 22 

ſent ipfi | 
and cauſe them to ceaſe Exel. 
4. 10. 

Et facient ceſſare WIN) 23 
So ſhall-make—ceaſe Joſh, 22. 
25. 


Ef facietis ut Sn 24 
-.cefſent 
and you make them reſt. Exed. 
5. J. 2» 
Et ceſſare facia- e 2 25 


mus 


and cauſe—to ceaſe Neb. 4. 11 
9 


re faciens ray 26 
He maketh—to ceaſe Pſal. 46. 
9. I will cauſe to ceaſe * 
16. 91 
Ad * faci- mawn? 2 
endum 
that thou mighteſt ſtill + cauſe 
to ceale P/al. 8. 2. 
Et ad ceſſare Ja- May?) 28 
ciendum 
even to make—to fail + ta ceaſc 
Amos 8.4. 

Facite ut cefſet Mag 29 
ciuſe—to ceaſe Jai. 30. 11. 

Faciam ut ceſſet MMWW8 30 
I would make to ceaſe Deut. 

32. 26. 
Ceſſare ſines A 31 
ſhalt thou ſuffer—to be lacking 
Þ+ to ceaſe, to be diſuſed Lev. 
4; 13. 

: Ceſſare faciet naw 32 
cauſeth—to ceaſe Prov. 18. 18. 
ſhall cauſe—to ceaſe Dan. 9. 
27. | 
Et ceſſare fecit naw? 33 
And he took away + cauſed to 
ceaſe 2 Kings 23.11. ¶ and let 
—ceaſe 2 Chron. 16. 5. 

Ceſſare facietis, Map 34 

amovebitis | 
ye ſhall put away + cauſe to 
ceaſe, forbear to uſe Exod. 12. 
15. | 
Sabbathum, ceſſa- NY * 35 
tio, quies 
a, the ſabbath Exod. 16. 2 5, 26. 
—20. 10. Lev. 23. 3. — 25. 
2. Deut. 5. 14. 2 Kings 4. 23. 
1 Chron. 9. 32. Hai. 56. 2, 6. 
— 60. 23. 
Et fabbathum Da) 36 
and ſabbaths Jai. 1. 13. Lam. 
2. 6. 
| Sabbathum Dad 37 
the ſabbath Exod. 16. 29, — 
20. 8, II, —JI. 14, 15, 16, 16, 
— 35. 3. Lev. 23. 11, 15, 16. 
Numb. 15. 32. —28. 9. Deut. 
5. 12, 15. 2 Kings 11. 5, 7, 9 
—16. 18, 2 Chron. 23. 4, 8 
Neh. 10. 31 + 32. — 13. 15, 
17, 18, 19, 19, 19, 22. Pſal. 
92. fitle. Jer. 17. 21, 22, 22, 
24, 24, 27, 37. Ezek. 46. 1, 4, 
12. ¶ Every ſabbath + on the 
ſabbath-day Lev. 24. 8, 8. 
RY "pany nNagm 38 
and the ſabbath Amos 8. 5. 
11 


| x866 


Naw.” 

In ſabbathh Dae 39 
of them on the ſabbath Neb. 10. 
31 T 32. —13. 15, 16, 21. 

"  Sabbattim naw? 40 
call the ſabbath . 58. 13, 
A alba Dip 41 
from the ſabbath 13. 


| Sabbathum Dat 42 


bbath Exod. 16. 23. — 
31. 15. a ſabbath —35. 2. Lev. 
16. 31. — 23. 3, 32. a ſabbath 
of reſt — 25. 4, 6. Numb. 28. 
10. Neb. . 14. ¶ every ſabbath 
+ the fabbath 2% /abbath 1 Chr. 


* | 
g Sabbathum veſ= Dyba 43 
trum 
your fabbath Lev. 23. 32. 
I fabbatho ſuo N 44 
of every ſabbath + of the ſabbath 
in its ſabbath Numb. 28. 10. 
C from one ſabbath to another 
+ from the time of a ſabbath 
unto his fabbath Jai. 66. 23. 
Et ſabbathum jus ANI) 45 
and her ſabbaths H. 2. 11 + 


13. | 
; Sabbatha MNJY 46 
fabbaths Leu. 23. 15. 
Sabbatha Dar 47 
the fabbaths Neb. 10. 33 + 34. 

In ſabbathiss MN 48 
in the ſabbaths Eze#. 46. 3. 

Et in ſabbathis Mg) 49 
and, in the ſabbaths —4 5. 17. 

In ſabbath TMNI#@? go 
in, on, for the ſabbaths 1 Chron. 
23. 31. 2 Chron. 2, 4 + 3. — 

8. 13, —31. 3. 

Sabbatha D Hime 51 
the ſabbaths Lev. 23. 38. — 
25. 8, 8. Ks £5 

Sabbatha mea Da; 52 
my fabbaths Exod. 31. 13. Lev. 
19. 3, 30. —206. 2. Jai. 56. 
4. Bzek. 20. 12, 16, 20, 21, 24. 
—22. 8. — 23. 38. —44. 24. 

Et a fabbathis DM 53 
mers 
and—from my ſabbaths —22. 
26. 
In ſabbathis BYDARI 54 


veſ.. | 
in your ſabbaths Lev. 26. 35, 


Sabbatha jus TPNRMIW 55 
her ſabbaths 34, 34, 43. 2 Chr. 
36.21 5 


Aus, requies, Dar“ 356 
cefſatio 

the reſt Exod. 16. 23. of reſt 

—JI. 15. —35. 2. Lev. 16. 

FI. —23, 3, 32. — 25. 4, 5. | 

a ſabbath —23. 24, 30, 39. 

Cuſatia , 57 

to fit up + to ceaſe, to have done 

working Eſal. 127, 2. © to 

ceaſe Prov. 20. 3. Ds 
A 


132 nav 


& um nay 58 
to ſit ſill + to ceaſe, to do no- 
thing Jai. 30. 7. 

Cum cefſatione pe- Nada 59 

nitus 
in the ſame place [ſo as to exiſt 
no more] 2 Sam. 23. 7 
Quies mea fit Mat 60 

that I may dwell [that may 1 
reſt after my Troubles and 
Wandrings, But fee under 
2W Root 904: 66.) P/al. 


87. 3 
Cefſationem ejus Mar 61 
the loſs of his time his ceaſing 
fo-work Exod. 21. 19. 
Ceſſationes ejus AWD * 62 
at her ſabbaths Lam. 1. 7. 


F Wn WW 1 mw 


33 1867 


Errare. This Root and 
MW [Root 1870.] are in Senſe 
the ſame, To wander as Sheep, 
or as the Blind wander out of 
the Way, Ezek. 34. 6. Deut. 
27. 18, [Root 1870: 11, 12.] 
To err, to do what is wrong, 
through Ignorance, Miſtake, 
bad Advice or Perſuaſion ; or 
through the Violence of ſome 
ſtrong Paſſion or Affection. 
Hence, to be tranſported, or 
carried away with ſuch an Af- 
fection, to be raviſhed, [ 1870: 
8.] 

Erravit 1 
he erred Lev. F. 18. | 

Errans 33@ 2 
the deceived Job 12.16, CI 
went aſtray P/al. 119. 67. 

Errans Dye 3 
that finneth ignorantly Numb. 
15. 28, 

Error my * 4 
ignorance 2 5. an error Eccl. 
N x 

Per errorem MWA 5 
through, in, by ignorance Lev. 
4. 2, 22, 27. — 5. 15. Num. 15. 
26, 27, 28, 29. J unwittingly 
Lev. 22. 14. Toſh. 20. 3. © at, 
unawares Numb. 35. 11, 15. 
Joſh. 20. g. 

Sicut error MW © 
as an error Eccliſ. 10. 5. 

Per errorem N] ] 7 
by ignorance Numb. 15. 24. 

Errorem ejus naw B8 
his ignorance” Lev. 5. 18. 

Errorem ipſor. BRAY 9 
their ignorance Numb. 15. 25. 
Error meus NY * 10 


mine error Job 19. 4. 


4 R 


q NAT 19 


N 3 & 1868 


Creſcere, angeri, mul. 
1 ipli tari 0 


Augebitur, creſcet Vt: 
ſhould—increaſe Job 8. 5, J 
can grow up 11. he ſhall 
grow Pſal. ꝙz. 12. | 

Pin. Facies uf "W2bn 
creſcat | 
ſhalt thou make - to grow Hai. 
17.35; 
Hirn. Augent #7 
they increaſe Pſal. 73. 12. 
Augen NW9 
He increaſeth Fob 12. 23. 
: Augebis Na 
thou magnify — 436. 24, 

Adin, anal wat 5 
great 26. excellent —37. 
23. 


«&. Late. 


23 1869 


Evxtolli, exaltari, To 
be raiſed high, as an inacceſſible, 
impregnable Fortrefs, Prov. 18. 
11. Val. 26. 5. —as a Perſon 
that is lodged in ſuch a Place of 
Defence, Fob 5. 11. Prov. 18. 
10. Hence, in P1ner, t 
on high, or out of the Reach of 
Danger, Ne 8, &c. A Refuge, 


Defence; a high, impregnable 


Fort, or Tower, Ne 14, &c. 
—as a Point of Knowledge, 
which is above the Reach of 
human Underſtanding, Ne ;. 
—as God in Power and Excel- 
cellency is raiſed above all hu- 
man Attainment, Ne 3, 6. 


Superior fuit Nag 
too ſtrong Deut. 2. 36. 
Extollantur Ng 
may be exalted Jeb 5. 11, 


NrPpm. Et elatus age 
erit 
and—ſhall be exalted Jai. 2. 

11, 1%, 


Et exaltabitur 2392) 
and is ſafe Prov. 18. 10. 
Sublimis eff MAW? 
it is high P/al. 139. 6, 
Exallatus, um eff IN) 
is excellent — 148. 13. is 
exalted Hai. 12. 4. — 33. 5. 
Elevatus, a MAW) 
high Prov. 18. 11. Jai. 30, 
13. © lofty —26. 5. : 


Pr, 


3 
4 
5 
6 


I 


2 


O 


| 
| 
| 
| 
4 


© #4 04 ® „ 


10% FW BW 


Pin. Exaltabo Marx 8 


eum 
I will ſet him on high P/a/. 
91. 14. 

Extolles me 9 9 
defend me Pſal. 59. 1. J {ct 
me up on high —69. 29. 

Et elevat Ag,! 10 
Vet ſetteth he on high — 10. 
41. Therefore ſhall ſet up 


Jai. 9.11 T 10. 


Extollet te Jap. II 
defend thee Pſal. 20. 1, 

Pyy. Extolletur 29” 12 
ſhall be ſafe Prov. 29. 25. 

Hir H. Extollit IN 13 
exalteth Job 36. 22. 

Exaltatio, locus WH * 14 

ſublimis et tutus 
a, refuge P/al. g. 9, 9. —46. 
7, 11. © defence — 59. 16. 

Locus excelſus A971) 15 
Miſgab Yer. 48. 1. 

In arcem ſublimem Ap 16 
for a refuge P/al. 48. 3. refuge 
—94. 22. 

Elationem Age 17 
the high fort Jai. 25. 12. 


Locus editus meus 2 18 


arx ſublimis mea 
my high tower 2 Sam. 22. 3. 
Pſal. 18. 2. —144. 2. {| my 
defence — 59. 9, 17. —62.2,6, 
Locus ſublimis eus WP 19 
his place of defence Jai. 33. 
16. | 


3 4 


31870 


Errare. See 3 Root 


1867. 


Erravi D'gt 1 
I have erred 70 6. 24. — 19. 4. 
; Errarunt a 2 


have erred Jai. 28. 7, 7, they 
err 7. 
| Errans eſt Nav 
is deceived Prov. 20. 1. that 
erreth Ezek. 45. 20, 


Errantes eq 4 


them that err Pal. 119. 118, 


Errantes WW 5 


which do err 21, 
Aberrare Die) 


to err Prov. 19. 27. 
| Et erravi MX 
and have erred 1 Sam. 26. 21, 


Errabis hen 8 


be thou raviſh'd Prov. 5. 19, 
wilt thou be raviſh'd 20, 


- Errabit x" ? 


he ſhall go aſtray 23. 


Errabitis hey 10 


ye have erred Numb. 1 5. 22. 


JV 


Daw naw 
Errabunt "WW 1t 
ſin through ignorance Lev. 4. 
13. ¶ wandred Ezek. 34. 6. 


Hrn. Errare fa. MWD 12 
ciens 


he that maketh — to wander 


Deut. 27. 18. ¶ cauſeth—to go 
aſtray Prov. 28. 10. 
Et errare factens Napp) 13 
and the deceiver Job 12. 16. 
Errare facias me 99 14 
O let me not wander P/al. 119. 
10. EOS 
Errores MWWE® 15 
errors — 19. 12. 
Cantio erratica g x 16 
Shiggaion —7, Fille. 
Odae erraticae, MY * 17 
 mixtae 
Sigioneth Hab. 3. 1. 
Error Jeep * 18 
an overſight Gen. 43. 12. 


1871 
Vide rad. Nad 


naw 1872 
Profpicere, reſpicere. To 


look wiſtly, or with particular 
Obſervation, | 


Hiem. Profpicit WT 1 
he looketh Pal. 33. 14. 
Proſpiciens MID 2 
he looketh Cant. 2.9. 
„23 
ſhall narrowly look Jai. 14. 16. 


wt 


5 r' 1873 


Hitiare, violare muli- 
Erem. 
Vitiabit eam M200! 
ſhall lie with her Deut. 28. 30. 
N1en. Vitiabun- % fn 2 
tur „ | 
ſhall be—raviſhed Jai. 13. 16. 
Zech. 14. 2. 


— 


Prin. Vitiata fuiſti Dye 3 
thou haſt been lien with Jer. 
2 | 

| Conjux Tx * 4 


the queen Pſal. 45. 9. [So it is 
uſed in the Chaldee, Root 2 549.] 

Et comux 87) 5 
the queen alſo Neb. 2. 6, 


: 


L 


yaw 1874 


Amen, . demens. To 
be mad, or diſtracted. 
Pym. | Amen VI 
mad Deut. 28. 34. Fer. 29. 
26. Hof. 9. 7. 

|  Amens vgn 
this mad 2 Kings g. 11. 
+ Amentes Dey 
mad-men 1 Sam. 21,15 +106, 
HiTHu. Amentem VINOD 
fe fingens 
is mad 14 Þ 15, 

Ad inſaniendum Varun? 
to play the madman 15 + 16. 

Amentid TWIW2 * 

with madneſs Deut. 28. 28. f 
furiouſly 2 Kings g. 20. 

| lem TW3W2 
with madneſs Zech, 12, 4. 


121375 
Emiſſum, emi ſis foetus. 


Emiſſum, i. e. foe= 9 * 
tus emiſſus 
that. cometh Exod. 13. 12. C 
the increaſe Deut. 7.13, —28. 


4, 18, 51. 


— Jo... 


TV 1876 
Hath two Significations. 


I. Mamma, uber. A. 
Woman's Breaſts, Mr. Lowth 
readeth Iſai. 32. 11, 12, 13. 
thus; Gird ſackcloth upon your 
hoins, upon your mourning breaſts. 
Upon the pleaſant fields, upon the 
fruitful vine, upon the land of 
my people ſhall come up thorns, 
&c, It may alſo ſignify Nou- 
riſhment or comfortable Suſten- 
tation of any Kind, as Jai. 60. 
16. —66. 11. [See Root 1877: 


41, 42.] NE 


| Mammam To * 
the breaſt Lam. 4. 3. h 
Mammae © 


Ga 


Un 


7 


the, breaſts Gen. 49. 25. Job 


3. 12. Ezek. 16. 7. ¶ the teats 
Jai. 32. 12. | 

4 . Idem NH 
the breaſts Joel 2. 16, | 
Et 


1876 I 


1877 = < yy "TW 


Et mammae SI) 4 
and—breaſts Cant. 8. 8. Ho. 


9. 14. 
? ; A mammis TO) 5 
from the breaſts Iſai. 28.9. 
5 | Mera "I 6 
breaſts Pſal. 22. 9. the breaſts 
Cant. 8. 1. J the paps Excl. 


23. 21. 
Mera mea "I 7 


my breaſts Cant. 1. 13. 
Et ubera mea 
and my breaſts —8. 10. 
| Mera tua PW 9 
Thy—breaſts —4, 5 — 3 | 
+ 4, thy breaſts 8 + q, 
Et ubera tua VIM) 
and thy breaſts 7 + 8. and— 
thine own breaſts Ezek. 23. 34. 


"We? 


IO 


 Uberum ſuorum TWIT 
her breaſts H/. 2. 2 + 4. 
Ubera ipſarum WJ 12 


their breaſts Ezek, 23. 3. 


Il. Daemon, ſpiritus 
malignus. 


Dacmonibus 099 * 
unto devils Deut. 32. 17. P/al. 
106. 37. [This Word rather 
belongs to the following Root, 
and may ſignify Deſtroyer, mean- 
ing malignant Spirits, or ſuch 
Idol-Gods as, inſtead of doing 
them good, would prove their 
Ruin.] | 


*3 


11 1877 


Hath four Significations. 


I. Vaſtari, devaſtari. 
To lay waſte, to ſpoil, deſtroy. 


Et vaſtabunt WWW) 1 
and they ſhall ſpoil Ezek. 32. 
12. 
Vaſtarunt me d 2 
oppreſs me P/al. 17. 9. | 
Vaſtans eſt, es, ir TW 3 
erit, vaſtator 
the deſtroyer Jeb 15. 21. © of 
the ſpoiler ai. 16. 4. the, a 
ſpoiler Jer. 15. 8. —48. 8, 18, 
32. — 51. 56. © ſpoileth Vai. 
21. 2. © ſpoileſt —33.1, © to 
ſpoil + ſpoiling 1. will ſpoil 
Jer. 47. 4. bath ſpoiled — 
25. 36. —51. 55. Th 
Vaſtator TO 4 
the ſpoiler —6. 26. | 
Et vaſtator TION 5 
and the ſpoiler Jai. 21. 2. 


1 - 


TW 


Vaiatſtatores BT 6 
The, ſpoilers Jer. 12. 12. — 
51. 53. 
Vaſtatores 
the ſpoilers 48. 
Vaſlatoribus PT) 
of robbers Job 12. 6. 
Vaſtatores Y 9 
robbers Obad. 5. 
| Vaſtatus N 
dead Judg. 5. 27. © ſpoiled 
Jai. 33. 1. Yer. 4. 30. 
Vaſtata Nh 
who art to be deſtroyed P/al. 


137.8. | 

| Vaftando vg 12 
We be utterly deſtroyed + in 
deſtroying we be deſtroyed Mic, 
44 


promen 7 


IO 


II 


Ad vaſtandum TIT? I3 
to ſpoil Jer. 47. 4. 
Et vaſtate M 14 
and ſpoil —49..28. | 
Vaſtabit TY 15 
waſteth P/al. 91. 6. 
Vuſtabit eos qr! 10 
ſhall deſtroy them Prov. 11. 3. 
Nip. Vaſtati WI) 17 
mus 
We be —ſpoiled Mic. 2. 4. 
Vaſtans MN 18 
He that waſteth Prov. 19. 26. 
| Vaſtabis NN 19 
ſpoil -—24. 15. 
5 : PL afabit TI 20 
he ſhall ſpoil Hof. 10. 2. 
Vaſtabit eos D 21 
ſhall ſpoil them Jer. 5. 6. 
Pym. Vaſtatus, 4a TW 22 
fuil 


is laid waſte Jai. 1 5. 1, 1. — 
23. 1, 14. is ſpoiled Fer. 48. 
15, 20. —49. 10. Jordan is 
ſpoiled Zech. 11. 3. © is waſted 
Joel 1. 10, 10. | 
Idem .,] 23 


is ſpoiled Jer. 10. 20. 


Vaſtata eff 9 24 
is ſpoiled —4. 20. —49. 3. 
Zech. 11. 3. 

Vaſtata oft f 25 
is laid waſte Nab. 3. 7. 


Idem MIT 20 
it is ſpoiled Fer. 48. 1. 
V aftati funt TW 27 
are —ſpoiled —4. 20. 
Idem WIW 28 


are ſpoiled Zech. 11. 2. 
Vaſtati ſumus WT 
we are ſpoiled Jer. 4. 13. —9. 


.. Vaſlabitur WY 30 
ſhall be ſpoiled Hf. 10. 14. 
| Vaſtaberis WIN 31 
thou ſhalt be ſpoiled ai. 33. 1. 
Viaſtator: vaſtitas TW 32 
the robbery Prov. 21. 7. N de- 


the ſpoiler Jai. 16. 4. 


mw 


ſtruction —24. 2. H 7. 13. 
¶ the ſpoiler ceaſeth Hai. 16. 4. 
the, ſpoiling — 22. 4. Fer. 
48. 3. J waſting Ji. 59. 7. 
—60. 18. J ftrengthneth the 
ſpoiled Amos 5. , | 

Et vaſtatio u 33 
ſo that the ſpoiled 9. © for ſpoil- 
ing Hab. 1. 3. © and the ſpoil 
—2. 17. 

Idem Wo) 

and ſpoil Ter. 6. 7. —20. 8. 
Ezek. 45. 9. J and deſolation 
Hof. 12.1. J and robbery Amos 
3. 10. 


34 


Vaftatio 
deſolation Jai. 51. 19. 

Sreut vaſtatio WY 36 
as a deſtrudtion — 13. 6. Jas 
—ſpoiled Hy/. 10. 14. 

Et ficut vaſtatio WWII 37 
and as a deſtruction Joel 1. 15. 

Ad vaſtationem 1 
At deſtruction Job 5. 22, 

A vaſtatione ML» 
of deſtruction 21, becauſe of 
deſtruction Hef. g. 6. © from 
the breaſt 7b 24. 9. [See Root 
1876.] J For the oppreſſion 
Fſal. 12. 5. 


WI 35 


39 


II. Humidum, pingue. 


Pinguedo id * 40 

Et pinguedinem Id) 
and— the breaſt —6. 16. [See 
Root 1876.] 

A, de pinguedine d' 42 
from the breaſt 7 24.9. f 
with the breaſts //az7, 66. 11. 
[See Root 1876. ] | 


41 


III. Symphonia muſica, 
aut inſirumentum aliquod 


muſicum. The Senſe here is 
very uncertain. 


Symphonias Dy mW 43 
muſical inſtruments, and that of 


all ſorts Eccleſ. 2. 8. 


IV. Praepotens, omni- 


fotens. This Title of the 
divine Majeſty cannot ſurely 
be taken from this Root. The 
moſt probable Derivation of 
"WW is from &@ put for "WN 
who 16, . ſufficiency, enough, 
[Root 377.] denoting his infinite 


_ Sufficiency for himſelf, and for 


all other Beings. 


Onnipotens deus J 44 
Almighty Gen. 17. 1. — 28. 3. 
. 


38 


1877 


— — — — 


n a” bu” 


—35- 1, 43. 14. —48. 3. 
the Almichey 3 25. Exod. 
6. 3. Numb. 24. 4, 16. Ruth 1. 
20. Job 5. 17. —b. 4, 14. — 
8. 33. —- 11. 7. 13. — 
15. 25. — 21. 15, 20. — 22. 
17, 23, 25, 26. — 27. 10, 11. 
. 
5. 33. 4. —37- 23. 40. 
2. Pſal. 68. 14. — 91. 1. ER. 
I. 24. — Io. 5. 5 
Et omni potens Ir! 45 
and the Almighty Rub 1. 21. 
Job 23. 16. — 27. 2. — 34. 10, 
kts Almighty 12. — 


I 
Gti Ommipotenti 9 46 
to the Almighty —22. 3. 
Ab onmipot. "WP 47 
from, of the n —24. 
I. —27. 13. Jai. 13. 6. Joel 1. 
15. 


—̃ 


T 1878 
Occare. 
Pin. Occabit AY 1 


will he harrow Tob 39. 10. J 

ſhall break—clods Ho. 10. 11. 
Et occabit AH 2 

and break the clods Jai. 28. 


24. 


Vallis 


Siddim Gen. 14. 3, 8, 10. 


TTY 1879 


Aer, campus. A Field. 
The Country, in Contradiſtinc- 
tion to a Town or City. An 
Eſtate in Land. Land that is 
ploughed for Corn in Contra- 
diſtinction to Vineyards or Gar- 
dens. A Country, as the Coun- 
try of Moab, &c. 


Ager d * 1 
the, a field Gen. 2 5. 27. Exod. 
22. 5 + 4+ Lev. 27. 4. Jeb. 
15. 18. Jud. 5. 18. 2 Kin. 19. 
26. 2 Chron. 31. 5. 1 27. 
26. —31. 16. Jai. 5. 8. — 37. 
27. Fer. 26. oy Jae l. 10, II, 
20. Mic. 3. q fields Num. 
16. 14. 4 lad i Sam, 14.14. f 
wild + of the field 2 Kin. 4. 39, 
39. J ſoil + field Ezek. 17. 8. 

Et ager MW) 2 
neither—any land Neb. 5. 16, 


nor field Ter. 35. 9. 


—g. 22 7 21. —12. 4, 9. 


Siddim, nom. TON 3 


Howe nwn 3 


the geld Gen. 2. 5. 5. 19, 20. 


—3. 1, 14, 18. — 23. 11, 13, 
the field and 17, 20. -—2F. 10. 
— JO. 16. —31. 4. a held — 
$3- 3 no NT 
47. 24. —49. 30, 32. —Z5O. 
13. Exod. g. 22, 25, 25. —10. 
5, 15. — 22. 6 1 5. —23. II, 
out of the field 16, 29. Lev. 14. 
7. — 17. 5. —25. 12, —26. 
4. — 27. 19, 20, 20, 21. Num. 
22. 4. Deut. 7. 22. — 14. 22. 
—20. 19. — 28. 38. a field 
Judg. 1. 14. —9. 42. — 19. 16. 
Ruth 2. 2, 3. —4. 5. 1 Sam. 
II. 5. —I7. 44. —20. 11, 11, 
35. 2 Sam. 11. 23. —18. 6. 
—20. 12, — 21. 10. 5 
39. —8. 6. —9. 37. fo 

23, 23. —40. 20. P/al. 4. 
15. Cant. 2.7. —3. 5. e 
+ 12. Jai. 40. 6. —43. 
55. 12. Jer. 6. 25. —7. 


14. 18. — 27. 6. — 28. 14. 
32. 9, 23. Ez. 16. I, 7. 
17. 24. — 20. 46. T 21. 2. 
31. 4, 6, 13, 15. —32. 

33. 27. —34. 5, 8, 27. . 
30. —38. 20. —39. 4, 5, 10, 


1111183; 


17. Hof. 2. 12, 18 Þ 34, 20. 


— 4. 3. Joel 1. 12, 19. Mic. 1. 
16. fields Lev. 14. 53. A 
Numb. 19. 16. the fields Jud. 
9. 27. 2 Sam. 11, 11. 1 Chr. 1 
32. Ter. 32: 43. Ezet. 29. 5. 
wild beaſts, beaſt + beaſts of 
the field Lev. 26. 22. 2 Kin. 14. 
9. 2 Chron. 25.18. Job 39. 15. 
Hef. 13. 8. @ of ground Jeb. 
24. 32. the ground 1 Sam. 14. 
2 5. 2 Sam. 23. 11. 1 Chron. 11. 
13. —27. 26. land Rath 4. 
3. the land 2 Sam. 19. 29 7 
30. © the country 1 Sam. 27. 5. 
In agro Y 4 
through, into the fields Numb. 
20. 17. —21.22, @ in— field 
Ruth 2. 8, 22. to field Jai. 
. 
: In agro, agrum MW 5 
in the field Gen. 4. 8. —23. 
17. — 24. 63, 65. —29. 2. 
—30. 14. —34. 5, 28. —37. 
15. Exod. 1.14. — 9. 3, 19, 
19, 21, 25. —16. 25, — 22. 
31 T 39. — 23. 16. into the 
field Numb. 22. 23. Deut. 21. 
1. — 22. 25, 27. — 24. 19. 
—28. 3, 16. Toſh. 8. 24. Jud. 
9. 32, 43- —13. 9. —20. 31. 
Ruth 2. 3, on the field 9, 17. 
I Sam. 4. 2. — 14. 15. — 19. 
3. — 20. 5, 24. — 30. 11. 
2 Sam. 10. 8. — 14. 6. — 17. 
8. 1 Kings 11. 29. —14. II. 


19. 9. Jeb 24. 6. Prov. 24. 27. 


—21.24. 2 Kings 7.12. 1 Chr. 


er. 14. 5, —17. 3. —41. 8. 

beck 9, ; . . 8. Mic. 
10. Zech. 10. 1. — 3. 11. 

* in the fields Judg. 9. 44. 

1 Sam. 25. 15. 1 Kings 16. 4: 

1 Chron. 27. 25. Jer. 13. 2 

—40. 7, 13. Jas a wild roe + 

as one of the roes in the field 

2 Sam. 2.18, | 

Et in agro WA) 6 


. as 


and in the field Ger. 39. 5. 
Agro mv 7 
by the field Ecckf. 5. 9 + _ = 
Aer WW 
the country Gen. 14. 7. — 32. 
3 + 4. Fudg. 20. 6. He. 12. 12. 
¶ And the field Gen. 23. 17, 
the field 19. —25. 9. — 41. 


48. Numb. 23. 14. 1 Sam. 6. 


14. 2 Kings 9. 25. —18. 17. 
P/al. 78. 12. Prov 24. 30. Jai. 
7. 3. —36. 2. © the fields Lev. 
25, 31. — 27. 22. Jeb. 21.12. 
1 Chron. 6. 56 + 41. Obad. 19. 
19. © the land 2 Sam. . 7. 

Et ager I 9 
But the field Lev. 25. 34- 

In agra Wa 10 
in the field Gen. 36. 35. —49. 
29, 30. in—field Exod. 22. 5 
+ 4. 1 Sam. 6. 18. 1 Chron. 1. 
46. 2 Chron. 26. 23. Pſal. 78. 
43. Jia the country Numb. 
21. 20. Ruth 1. 6. 1 Sam. 6. 1. 
—27. 7, 11. 1 Cbron. 8. 8. C 
in a—ſoil + field Ezeb. 17. 8. 

Sicut ager MWD 11 
as a field Lev. 27. 21, 

De agro MWD 12 
of a field 16, out of the field 
Judg. 5. 4. Jof the fields 
Lev. 27. 22. © from, out of the 
country Ruth 1. 6. —4. 3. 

Et de agro Mn) 13 
and of the field Lev. 27. 28. 

Ager meus "WY 14 
my field Jer. 32. 7, 8. 

Ager tuus o 15 
thy field Lev. 19. 9, 19. — 23. 
22. — 25. 4, 

Ager tuus J 16 
thy field 3. 

In agro tuo N 17 
in thy fields Deut. 11. 15. 
| In agro tw J, 18 
in thy field —24. 19. 
Ager ejus, ſuus WWW 19 
his field Gen, 23. 9. —47. 20. 
his own field Exod. 22, 5 + 
4. Lev. 27. 17, 18. Deut. 5. 
21, 
In agrum ſuum WIW? 20 
to his field Neb. 13. 10. 
| Agro ſuv WW 21 
her land » Kings 8, 3,5. 


Ari 
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b Ari "WW 22 
fields ai. 32. 12. © into the 
country Ruth 1. 2. 
2d Et agri Y ο 23 
nor fields 2 Sam. 1. 21. 

In agris "WA 24 
in the country Ruth 1. 1. ¶ in 
the fields 2 Chron. 31. 19. Pſal. 
132. 0. 


into the fields Prov. 23. 10. 
Ex agris 9 26 
out of the fields Nab. 12. 44. 
De agris pp 27 
out of the country Ruth 1. 22, 


—2. 6. 

Agri "Ty "op 28 
the fields Deut. 32. 13. Ho. 
12. 11. © the field P/al. 8. 7. 
— 50. 11. —80. 13. —96. 12. 
—104. 11. Jai. 56. 9. a field 
Jer. 4. 17. — 18. 14. Lam. 4. 
9. Hoſ. 10. 4. Joel 2. 22. 

Agri naſtri Y 29 
our fields Mic. 2. 4, 
1 1505 Agri tui PIP 30 
thine own fields 1 Kin 2. 26. 
Agri Dp 31 
fields 1 Sam. 22. 7. the fields 
Pſal. 107. 37. Jer. 6. 12. — 
32. 44. Mic. 2. 2. N 

Et agri Nip! 32 

and fields Jer. 32. 15. 
: Agri WT 33 
the fields Exod. 8. 13 Þ 9. 
Et ex agris MW) 34 
and out of the fields Neb. 12. 29. 
Agri noſiri WIT 35 
our lands — 5. 3, 4, 
Et agri naſiri WI" 36 
for—our lands 5. 
Agri veſiri DIDTWY 37 
your fields 1 Sam. 8. 14. 
Et agri ejus d αο 38 
and the fields thereof Neb. 11. 


o. 
: Agri ipſorum dot 39 
their lands — 5. 11. J their 
fields Jer. 8. 10. 

In agris ipſorum ie 40 
with their fields Neb. 1 1. 25. 


W oY 4 m th * * * —_ Py * 4 
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Hath two _ 
I. Aroa, 


Et arva, agri MAW * x 
and the fields Hab. 3. 17. 
3 Ari MDWn 2 
the fields Jer. 3 1. 40. 

| Vite, mnpTW 3 
the fields Jai. 16. 8. 
Vo I. II. 


ites, agri. 


[ 


Et in agris WW) 25 


TU 5I1W 


In agris MARIA 
in the fields 2 Kings 23. 4. 
Et prae vitibus Hop 
and of the fields Dent. 32. 32. 


II. Credo. 


Et uredo Maten * 

and as corn blaſted Jai. 37. 27. 
[This Place may be thus ren- 
dred, and as fields before corn is 
ſowed in them [See Root 1658: 
131. ] Coccejus. Otherwiſe d 
here muſt be put for NW; 
ſee the following Root. 


„ * — * 8 2 
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Aduſtum, uredine tac- 
ZUM. 
Aduflae N)] * 
blaſted Gen. 41. 23, 27, 
Et aduſtae Do 
and blaſted 6. 
Et ar vum aduſ- MAIN * 
fam 
and—blaſted 2 Kings 19. 26. 
Uredo Ja * 
blaſting 1 Kings 8. 37. 2 Chron. 
6. 28. 

Uredine i + 
with blaſting Amos 4. 9. Hag. 
3. 1% 

Et uredine (\9I&92) 
and with blaſting Deut. 28. 22. 


Ty 1882 


Ordines, 
See Root 1236. 


Et ordinationibus MIN 
and boards 1 Kings 6. g. [and 
covered the bouſe with beams and 
boards of cedar + and covered 
the Houſe, the Vaultings [Root 
273. Signif. II.] and the Piazzas, 
or Cloiſters, with Cedar.] 

Ordines Deng 


ordinationes. 


the ranges 2 Kings 1 I. 8, 2 Chr. 


23. 14. 
Ad ordines MW 5 
the ranges 2 Kin. 11.15. 


— EEC *: 
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4 


5 


6 


I 


2 


1 


4 


2 


3 


Pecus parva, ut ovis ag- 


nus, hoedus. A Sheep, or 


Goat. Bochart. 
| 4s 
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Pecus, &, MW *.. 1 
cattle Gen. 30. 32, 32. leſſer 
cattle Jai. 7. 25. between cattle 
Ezek. 34. 17, 20, 20, 22. © a, 
lamb Exod. 12.3, 3, 5. Lev. 5. 
7. ——12. 8. 1 Sam. 17. 34. a, 
ſheep Exod. 22. 1. f 21. 37.— 
22. 4, 9, 10 Þ 3, 8, 9. Lev. 27. 
26. Deut. 18. 3. 1 Sam. 15. 3. 
Fer. 50. 17. C ew Lev. 22. 28. 


Et pecus NW) 2 


neither, and ſheep Jude. 6. 4. 
I Sam. 22.19, {| And —lamb 
Ezek. 45. 15. 

Et pecus WW) 3 
or, and ſheep Exod. 34.19. Deut. 
17. 1. 7ojþ. 6. 21. ¶ or a lamb 
Lev. 22. 23. | 
Pecus Y 4 


the, a lamb Gen. 22. 7, 8. count 


for the lamb Exod. 12. 4. 1/ai. 
66. 3. ¶ for a ſheep Exod. 22. 
1: P21: 37, 
Pecude WA 5 
with a lamb —13. 13. —34. 
20, 
Sicut pecus Wy 6 
like a—ſheep Pal. 119. 176. 
Sicut pecus NWI 7 
as a lamb Jai. 53. 7. 
Pecudi dy? 8 
for a lamb Numb, 15. 11. 
Et pecus ww? 9 
and cattle Exe. 34. 17, 22. 
A pecude Wh 10 


for the lamb Exod. 12. 4. 


| Pecus WW 11 
the ſheep the lamb of ſheep 
Deut. 14. 4. © the ſmall cattle 
Jai. 43. 23. 

Et pecus MW) 12 
and the goat + and the kid of 
goats Deut. 14. 4. 

Pecus ejus Vw 13 
his ſheep —22. f. 

Pecudem ſuam WY 14 
his ſheep Sam. 14. 34. 


as. — 2 —_ ht. Mt, Aba. * 
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Teſtis, teſtificator. An 
Eye-witneſs, Schultens. See R. 
2551. | 

Et teſtis meus "T1 


and my record Fob 16. 19. 


th. 
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Lapis pretioſus quidam. 
Onyx, ſardonyx & 1 


Onyx— Exod. 25. 7. — 28. 9. 
; - . 2 3 5 . 


% IP AW 


—3 5.9. —39. 13. 1 Chron. 29. 
2. Berk. 28. 13. 


Et onyx EW) 


and au ory Exod. 28, 20, 


Onyx de 


the, ohyx— Gen. 2. 12. Exod. 


27. — 39. 6. 
9 4 Sartbniche Siva - 


with the—onyx Jeb 28. 76. 


1 * th. te. Mt _—— 


A— — 4. PP 
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Lunulae, ornamenti ſpe- 


cies. A Head- dreſs; perhaps 
the ſame that Dr. Shaw deſcribes 
(Trav. p. 294.) to be of nearly 
a triangular [or ſemilunar] Form, 
made of thin, flexible Plates of 
Gold or Silver, cut through and 
ingrav'd in Imitation of Lace, 

'Tis call'd in Barbary a Sarmah. 

Some Ornaments of the ſame 
Form might be hung upon the 
Necks of Camels, and fall down 
before upon their Breaſts, 


Lunulae = nun * 
the ornaments Judg. 8. 21, 26. 
Bt lunulae ii ννεο 


and round tires like the moon 
Hai. 3. 18. 


3 Sd... Mo $A n 3 * 
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Vide rad. OW 
5 \ wh 1888 


Hath three Significations. 


I. R everti, redire; re- 


ſituere, reducere. To re- 


turn to the Place from whence 
one came; to turn another Way; 
to turn back to go again; to 


come again. In PIHET and HI- 


PHEL it is, to cauſe to return. 
to. gongain; to come again ; 


to bring again, 2 Sam. 11. 1 5. 


[ retire ye, turn back from him.] 
To turn back before a ſuperior 
Power, *PJal. q. 3, 17. [the wick- 
ed ſhall turn back znto hell.] Prov. 
30. 30. It is variouſly applied, 
I. To Things natural or civil. 
(1) To turn the Body in order 
to look another Way, Ezek. 8. 

6, 13, 15. Zecb. 5. 1. or through 


Shame, Lam. 1. 8. (2.) A 


Border or the Edge of a Coun- 
try, turneth into a different Line 


E 


or Direction, Joh. 19. 12 (3.) 
To be turned, changed, altered 
the natural State, Condition or 
Conſtitution, Exod. 4. 7. Lev. 
13. 16. 1 Kings 13. 6. 2 Kings 
5. 10. Jeb 33. 25. Vai. 29. 17. 
Particularly, to make the Life, 
the Soul or Spirit to return, is 
to reſtore the Life or Spirit; to 
refreſh, to revive, Ruth 4. 1 5. 
Prov. 25. 13. Lam. 1. 16. Job 
9. 18, [He wall not fuffer me to 
take my breath, or to make my 
Spirit return, 7. e. he will not 


ſuffer me to refreſh, or recruit 


my Spirits.] (4.) To turn Cap- 
tivity, to bring an extled 

to their own Country; to reverſe 
a State of Calamity and Suffer- 
ing, Deut 30. 3. Job 42. 10. 
P/al. 126. 1. Amos 1. 3. [I will 
not turn away the puniſhment . 
Jill not turn it, him or them, 
away from Puniſhment.] (s.) 
To turn back upon, to recoil, 

1 Kings 2. 33. . 9. 25. 

Prov. 26. 27. (6.) To return 
as an Eſtate to the firft Pro- 
prietor, Lev. 27. 24. 1 Kings 
12. 26, A Thing turneth a- 
gain to one, when it is reſtored, 


Deut. 28. 31. To make to re- 
turn, to recover a loſt Country, 


2 Sam. 8. 3. (7.) To make to 
turn, to alter, reverſe, revoke 
what is ſpoken, 8 de- 
creed, Numb. 2 Judg. 11. 

35. lb. 8. 5 B. J Jes! 45. 23. 
68 To return Anſwer; to an- 
ſwer, to bring Word, to report 
what a Meſſenger hath ſeen or 
heard, 2 Sam. 3. 11. Prov. 18. 
23. —24. 26. —26. 16. [that 
can render à 'reaſon + that can 
anſwer judiciouſly.] Bact. 9. 
11. (9.) To make to turn, to 
render or pay Tribute, 2 Ri. 
3. 4. —17. 3. P/dl. 572. 10. 
II. To Things of a moral or 


ſpiritual Nature. (1) To make 


to return into the Heart and 


Mind, Fal. 35. 1. [my proyer 
returned upon my boom, i. e. I 
prayed often nd fervently. ] 


Hence, Yerioufly to reflect, re- 


collect or bethink one's ſelf, 


Deut. 4. 39. —30.l 1. call them 
to mind.] 1 Kings 8. 4%. Hai. 
46. 8. [bring it again to mind + 
make it return upon your-Heart, 
i. e. Conſider it ſeriouſly, ] (a.) 


To turn the Purpoſe or Femper 


of one's Mind, to alter one's 
Sentiments, Meaſures, Conduct, 
Joſh. 24. 20. Job 6. 29. [Re- 
turn, alter your Sentiments and 
Conduct. —17. TO. Nel 2. 14. 


FS 


- IU. 


Prat. 94. 15. [Judgment ſhall 


turn, change, into righteouſneſs.) 
To turn from a Thing as being 


difinclined or averſe to it, Mic. 


2. 8. To retufn from an evil 
Way, to repent, reform, 1 Kin. 


8. 47. —13: 33. Pal. 78. 34. 


Vai. 6. 10. Ezek. 3. 19. (3.) 


To return in Affection and Good 
will to a Perſon, Judg. 11. 8. 


To return unto God, 2 Mg: 
23. 25. Amos 4. 6, 8, &c. 
(4. To turn from God, Numb, 
14. 43. 1 Sam. 15. 11. Hence, 
the Notion of - Backfliding from 
God and Righteouſneſs, 7 
III.] (5.) God turneth 
his Anger, or his Anger turneth 


back or away, is withdrawn, re- 


mitted, when he ceaſeth to pu- 
niſh, Job 9. 13. —14. 13. Jer. 
4. 8. —23. 20. (6.) To make 
Returns of Gratitude, Retribu- 
tion or Retaliation, 2 Chron. 32. 
25. Pſal. 94. 2. —116. 12. 
1 17. 13. — 24. 29. Nab. 

2. ¶ For the Lord will retali- 
4 revenge, the arrogance, of 
the Aſſyrian, 2 Jacob, the 
Kingdom of Judah, as well as the 
arrogance againſt Ifrael, the ten 
Tribes. The Genitive Caſe of 
the latter of two Subſtantives is 
rightly tranflated with [agarn/?] 
before it, Joel 3. 19. for the vi- 


olence ol [againſt] che children of 


2 Obad. 10. For thy vio- 
nce of [againſt] thy brother Ja- 
cob, Lowth on Nab. 2. 2. 

HI. It is a peculiar Hebraifm 


to expreſs the repeating of an 


Action, or the doing it again, 
by returning and doing it; thus, 
1 Sam. 3. 5, 6. [return, lic down 
1. e. lie down aguin.] Gen. 30. 
31. [J will return, I will feed, 
1. e. Iwill again feed. ] Tfai. 6. 
13. [ond it Mall return and be 


eaten, i. e. though it be again 


eaten.] Deut. 24. 4. Joſh. 5. 2. 
Pſal. 71. 20. —85. 6. Jer. 36. 
28. See No 76. A. Theſe are the 
prineipal Inſtances in which the 
Force of the Word is exerted; 

and from theſe all the Reſt 


will be eaſily underſtood. 


Reverſus fuit Atę 
returned Gen. 18. 33. was re- 
turned 1 Sam. 24. 1 T 2. — 26. 
25 * 1. I, —2. 30. — 20. 

$13.10, 33. 2 Kings 


2. 3 2 7. 8. F turned again 


Judg. 5 19. © he is turned 
back 1 Sam. 15. 11. turned back 


Per. 4. 8. ¶ was come again F 
returned 1 Kings 12.20. ¶ came 
again 
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- 


« I 


again f returned 2 Kings 4. 38. 
F he cometh—again —9. 18, 
20. J turned —23. 25, 26. 
2 Cbrun. 12. 18. Job 42. 10. 
Fer. 8. 6. J ag returneth 
Prov. 26. 11. ¶ returneth again 
Ecrigſ. 1. 6. I turn—again — 
3. 20. © turned away Jai. 5. 
25. —9. 12, 17, 21 + 11, 16, 
20. —10. 4 f 5. He, 14. 4. 
hath turned away Nah. 2. 2 + 
3- © tarneth Jai. 9. 13 f 12. 0 
C ſball turn Jer. 2. 35. he turn 
Ezek. 3. 19. he do—turn — 
33.9. (-ſhall return Jer. 37. 7. 
Quae rediit WA 2 
that was returned Gen. 43. 18. 
Et reditt, redibit AW) 3 
revertetur 
And he turned again Exod. 33. 
11. J And—ſhall come again 
Lev. 14. 39. { that he may re- 
turn — 2 5. 27, and he ſhall re- 
turn 28, 41. and will return 
Deut. 30. 3. 2 Kings 19. 7. and 
return ai. 37. 7. J and turn 
away Deut. 23.14 T 15. {| That 4 
then—will turn —3o. 3. then 
he will turn Fo. 24. 20. © 
And turned —19. 12, , And 
turneth 27, And—turneth 29, 
29, 34. ¶ then iſhali—turn again 
1 Kings 12. 26. J And — hall B 
be turned Ji. 29. 17. ¶ ſo he 
made it again + and he turned 
and made it Jer. 18.4, { . 
turn 8. PEzek. 33. 14. and, c 
Then ſhall return Fer. 30. 10. 
46. 27. Den. 11. 9, For—, 
But — hall return 13, 28, and 
return 30, he ſhall even return 
30. H/ 9. 3. . and turn away 
Jon. 3. 9. Zepb. 2.7. 
* Redut MY 4 
it was turned again Exod. 4.7. 
C is gone back + returned Ruth 
1.15. © ſhe returned Eſih. 2. 14. 
Fer. 3. 7, ¶ thath—turned 10. 
Et revertatur M 5 
and is returned Lev. 22. 13. 
and it ſhall return ſa. 6. 13. 
and ſhe ſhall-turn — 23. 17. 
Et reuertetur MAY) 6 
after, it ſhall return Exeł. 46. 17. 
Quae re vet ſa ſuit Nad 7 
which returned Ruth 1. 22. | 
that came back — 2. 6. q that 
is come f . 3. 
- pat #7 7 naw: 8 
thou haſt brought back Fal. & 5.1. 
Et neverſus fueris, a! 9 
rewerteris 1 
if thou turn Deut. 4.30. © and 
halt turn back —23. 13 T 14. 
And ſhalt return — 30. 2. 


I . returned Eccigſ. g. 11, Lam 


returned Zech, 1.16. —8. 3, (| 
So again 15; 
Et reverſus ſum, Dal 11 
ero 
So that I come again Gen. 28. 
21. © and I will dwell || P/al. 
23. 6. © So, Then I returned 
Eccleſ. 4. 1, 7. © that I will 
bring again Jer. 30. 3. Yet will 
I bring again —48. 47. When 
I ſhall bring again Exel. 16. 53. 
29. 14. Amas 9. 14. 
 Reverſ ſunt a 12 
were returned 7o/h. 2. 22. they 
returned Jer. 14. 3. —43- 5. 
turned again Judg. 20. 48. 
¶ turned they Neb. . 3 5. Jon. 
3. 10. T return Jeb 39. 4. they 
return Jer. 1 5. 7. doth return — 
23. 14. Hof. 7. 10. © they are 
turned back Jer. 11. 10. 
Et reuertantur, re- WW) 13 
__ wertentur | 
and they return Exod. 13. 17. 
ſhall therefore return 1 Kings 2. 
33. And—ieturn —8. 48. and 
ſhall return 2 Chron. 6. 24, If 
they return 38. nor return cel. 
12. 2. Jai. 19. 22. C and ſhall 
turn again 1 Kings 8. 33, { and 
repent 47. 4 and go again — 
12.27. © and turn 2 Chron. 6. 
37. 'C and they returned P/al. 
78. 34. ¶ and they, that—, And 
—ſhall come again Fer. 3 1. 16, 


17. — 237. 8. 

5 ag Jdem Ng] 14 
and turn again Zech. 10. g. 

Reverſi eſtis DA 15 

ye are turned away Numb. 14. 
43. ¶ are ye turned back 2 Kin. 

I. 5. © have ye — returned Amos 
4. 6, 8, 9, 10, 11. 

Et revertimini DRAW) 16 
unto you and ye ſhall return Lev. 
25. 10. and — ſhall ye return 
Deut. 3. 20. then ye ſhall return 
Toſh. 1.15. and return 2 Sam. 
10. 5. 1 Cbron. 19. 5. Mal. 3. 
18. ¶ and come ye again 1 Sam. 
23. 23. Q and retire ye turn 
back 2 Sam. 11. 15. {| But—ye 
turn Neb. 1. 9H . | 

Reverfi ſumus WW 17 


' we had returned Ger. 43. 10. {| 


we turn again Judg. 11. 8. 5 
Nevertens lum AW 18 
1 will bring again Jer. 30. 18, 
Et revertens, erat, &c. AW) 19 
and returned 1 Sam. 17. 15. and 
convert Jai. 6. 10. ¶ and him 
that returneth Exel. 35.7. 
Et a redeunte ag 
nor returned Zech. 7. 14. ¶ and 


20 


In this Senſe. it is from ** habitavit 
[Root $04:] See Bythn. Lyra prophet. in 


P/al. a3. 6. ; 


N 


becauſe of him that returneth 


— 8. 
Revenrtentes eſtis, Mag 21 
&c. ( ö 


ye do return 1 Sam. 7. 3. © they 
return Eecigſ. 1. 7. 

Revertentes av 22 
which, that were come again 
Ezra 6. 21. Neb. 8. 17. 

Et revertentibus v 23 
and unto them that turn ai. 
59. 20. 


Et converſi ejus Mi, 24 

and her converts — 1. 27, 
Reue "I& 25 

as men averſe Mic. 2. 8. 
Reverts, reuer- AW 2 26 


tendo 

which returned not again + add- 
ed not to return Gen. 8. 12, C I 
will certainly return in return- 
ing vill return — 18. 10. turn 
away — 27. 45. ¶ to return Nm. 
14. 3. ye do in any wiſe go 
back in going back ye do. go back 
Joſh. 23. 12. © you ſhall at all 
turn F in turning you all turn 
1 Kings 9. 6. ¶ thou certainly 
return, thou return at all + in 
returning Zhou return 1 Kings 22. 
28. 2 Chron. 18. 27. © be paſt 
+ return Job 14. 13. © that he 
ſhall, ſhould—, return Jeb 15. 
22. Ezek. 13. 22. ¶ ye will ſtill 27 
abide ＋ in abiding ye will abide 


Jer. 42. 10, [See WP 804: 


57] | 

Et revertendo AW) 
continually + 27 going and re- 
turning Gen. 8. 3, © to and fro 
+ in going forth and returning 7. 
and returned Ezek, 1. 14. 

In revertendo, con- A 29 
vertendo 

when -was returned 1 Sam. 18. 
6. C When—are turned back 
Pal. g. 3. J when—bringeth 
back — 14. 7. — 53. 6. When 
turned again — 126. 1. 
when —ſhall bring again Tar. 
52. 8. When —turneth away 
Ezek. 18. 26. ¶ that turn — 
33 11, {| When — turneth 
18, 


28 


Et mrevertendo AWAY) 30 
Again, when—doth turn Ec. 
3. 20. But, Again, when 
turneth away — 18. 24, 27. C 
But—turn 33. 19. 

Fuxta reverti AWIH 31 
as af all returned 2 Sam. 17. 3. 
Et juxta revert? ANI 42 

And as—returned 1 Sam. 17. 57. 
Ad revertendum, aw» 33 

revert: 

to return Exod. J. 2:1. Dent. 17. 
16. Ruth 1, 7, 16. 1 Sam. 29, 
| 11. 


K « — 
4 N 4 wt” 
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Iv 


11. return 2 Sam. 2. 26. 1 Kin. 


13. 16. Neb. 9. 17. Fer. 5. 3. 
—8. 5. — 22. 27. —44. 14. 
Hof. 11. 5. © that he ſhould 
come again Num. 3 5. 32. ¶ may 
not take her again + may not 
return 70 take ber Deut. 24. 4. 
¶ to turn away Joſh. 22. 16, J 
to turn 23. Jer. 44. 5. Ezek. 
33. 9. that we might turn Dan. 
9. 13. Hoſ. 5. 4. {| go back 
Judg. 11. 35. © to go again 


2 Chron. 20. 27. * 
Et reverti WY) 34 


and turn Joſh. 22. 29. J ſo that 
they ſhall come again 2 Chron. 
3d. 9. © that they ſhould return 
er. 44. 14. 
N A revertendo- IND 35 
from turning 2 Chron. 36. 13. 
Reverti me *IW 36 
I return —18. 26, ¶ I was turn- 
ed Jer. 31. 19. 
In reverti me *AWA 37 
When I come again Judg. 8. 9. 
when I return —11. 31. | 
when I ſhall bring again Ter. 
31.23. © when I returned H/ 
6. 11. {| when I turn back 
Zeph. 3. 20. 
In reverti me "JI 38 
Now when I had returned Ezek. 


47 N. a | 

N Reverti te JAW 39 

till thou return Gen. 3. 19. 
Reverti te JAW 40 

until thou come: again Judg. 6. 


18. 


In reverti vos BIIWA 41 
if ye turn again 2 Chron. 3o. . 
Revert: ipſum a 42 
his return Ger. 14. 17. © that 
he turneth Ezek. 33. 12. 

In revert ipſum ia a 43 
when he returned 2 Sam. 8. 
13. HT 
n In reverti ipſum WIG 44 
that he ſhould return Ezeh. 18. 


23. | 
ENevertere I 45 
Return Gen. 31. 3. —32. 9 + 
10. Numb. 23. 5. 1 Sam. 26. 
21. —29. 7. 2 Sam. 3. 16. — 


15. 19, 20. — 19. 14 Þ 15. 
1 Kings 19. 15. 2 Kings 18. 14. 


P/al. 80. 14. Jai. 63. 17. 8 
Turn Exad. 32.12. ¶ Go again 
Numb. 23. 16. © lie down again 
+ return, lie down 1 Sam. 3. 5, 
6. ¶ Go back again + Go, re- 
turn 1 Kzngs 19; 20. {| Turn 
again 2 Kings 20. 5. Take 
thee again ＋ return, tale thee 


Jer. 36. 28. 0 : 


Revertere AW 46 
return Eæod. 4. 19. ¶ Go again 
1 Kings 18. 43. 4 


Et revertere Y 47 
and return Gen. 31. 13. J and 
circumciſe again + and return, 
circumciſe Jolh. 5. 2. J and 
turn again 1 Sam. 15. 25, 30. 
¶ yet return again Jer. 3. 1. 

Et revertere I) 48 
and come again Prov. 3. 28: 

|  Revertere MW 49 
Return Numb. 10. 36. Pſal. 6. 
4. —7. 7. —90. 13. Hai. 44. 
22. Jer. 3. 12. , 14. 172. 
¶ Turn again Pſal. 126. 4. [See 
Ne 209. ] 

Revertere MW 50 
return 2 Sam. 15. 27. . 

Et revertere MW) 51 

Go back alſo Jer. 40 5. 
Converte nos WIW 52 
Turn us Pſal. 85. 4. 
Revertere 0 53 
Return Gen. 16. g. return thou 
Ruth 1. 15. Pſal. 116. 7. Cant. 
6. 13, 13, 13, 13. 17. 1. ¶ turn 
again Fer. 31. 21, 
Revertere A 54 
turn again 7o theſe 2 1. © ſit down 
F return Ji. 52. 2. | 
Revertimini, WIN 129 55 
redite 
Go again Gen. 43. 2, 13. —44. 
25. ¶ Get you—again Deut. 5. 
30 ＋ 27. © Return Joh. 22. 8. 
1 Kings 12. 24. 2 Chron, 11. 4. 
Job 6. 29. Pſal. go. 3. Jai. 21. 


12. Jer. 3. 22. return ye — 


18. 11. — 35. 15. Mal. 3. 7. 


¶ Come — again 1 Kings 12. 12. 
Come again 2 Chron. 10. 12. 

turn again 2 Kings 1. 6. 2 Chr, 
30. 6. Turn ye 2 Kings 17. 
13. Hai. 31. 6. Turn Fer. 3. 
14. Ezek. 33. 11, II. Joel 2. 12. 
Zech. 1. 3. 4. —9. 12. Turn 
ye again Jer. 25. 5. C Repent 
Ezek. 14. 6. —18. 30. 

Et redite \IW) 56 
go in and out F paſs and return 
Exod. 3 2. 27. 

| Idem NI) 57 
and, then come again 7b. 18. 
8. 1 Kings 12. 5. Come again 
2 Chron. 10. 5. © and turn He. 


14. 2 1 3. . 13. 


| lem "WW 58 
yea return 70 6. 29. $i, 

. Revertimini MAW 
return Ruth-1. 8, C Turn again 


A, 1 


 Revertar IW8 60 
I will—return Gen. 18. 10, will 
I return 14. 1 Sam. 15. 26. 
ſhall I return Fob 1. 21. — 10. 
21. — 16. 22. Jer. 12. 15. 
Dan. 10. 20. Hof. 2. 9 1 11. 
II. 9. I- tiurned 2 Sam. 
22. 38. ¶ did I turn again Eſal. 


18. 37. J will I turn back Jer. 
4. 28. Iwill turn away —32. 


Et reverlar IWR) 61 
and I will turn Zech. 1. 3. | 
Et reverſus ſum AVWR8) 62 
and turned back Neb. 2. 15, . 
and returned 15. J Then I 
turned Zech. 5.1, * | 
Idem WR) 63 
And I turned —6. 1. 
Revertar MIW8 64 


1 will again feed ＋ I will return 


I will feed Gen. 30. 31. CI 
will get—back again Num. 22. 
34. JI will—return He,. 5. 
15. | 
Et revertar MIWR) 65 
and Iwill come again Gen. 50. 
5. and come again 2 Kings 4. 
22. {| and return Exod. 4. 18. 
Hof. 2.7 + 9, and I will return 
Mal. 3. 7. © and I ſhall be 
turned Jer. 31. 18. 

Reverteris IN 66 
ſhalt, wilt thou return Gen. 3. 
19. Deut. 30. 8. thou return 
2 Sam. 15, 34. 1 Kings 22. 28. 
thou return 2 Chron. 18. 27. 
Neh. 2. 6. Fob 22. 23. Fer. 4. 
I, return 1, — 15g. 19, return 
thou 19. ¶ thou ſhalt—go again 
Deut. 24. 19. J thou turn — 
30. 10. turn thou He,. 12. 6. J 
turn again 1 Kings 13. 9, 17. 
C ſhalt quicken me again ſhalt 
return ſhalt quicken me Pſal. 71. 
20, © ſhalt bring me up again 
+ ſhalt return ſhalt bring me up 
20. © wilt thou not revive us 
again + wilt thou not return wilt 
thou revive us Pſal. 85. 6. J 
turn thee Exel. 8. 6, 13, 15. 

Et reverteris AWN) 67 
and again thou ſheweſt + and 
thou returneſt thou ſheweſt Job 
10. 16. | 

Et reverſus es AWGN 68 
But cameſt back 1 Kings 13. 
22. 8 

Reverteris In 69 
ſhalt—turn away Jer. 3. 19. 
Revertetur a: 70 
let him return Judg. 7. 3. let 
“return Pſal. 74. 21. J ſhall 
bring me again indeed + in 
bringing Hall bring me 2 Sam. 
15. 8. © is turned away J/a:. 
12. 1. 

| Revertatur "I 71 


Let turn back again 2 Sam. 


19. 37 ＋ 38. © let—be turned 

away Dan. g. 16. 5505 
Revertetur- Ag. A. 72 

turn again Lev. 13. 16. He will 


turn again Mic. 7. 19. { ſhall 


return Lev. 25. 41. —27. 24. 
Numb. 


1888 


1888 


Y 


Numb. 3 5. 28. ſhall — return 
Jeſb. 20. 6. 2 Sam. 12. 23. 
2 Kings 19. 33. let — return 
2 Kings 20. 10. ſhould return 
Efth.-g. 25. Job 7. 10. —33. 
25. Pſal. 7. 16. return —73. 4 


10. — 94. 15. ſhall he return 


Eccliſ. 5. 15 + 14. Hai. 10. 22. 
—37. 34. 45. 23. 8 11. 


Jer. 8. 4. — 22. 10, 11. — 23. 


20. —30. 24. — 50. 9. Ezek. 
7. 13, 13. — 46. 9. Dan. 11. 


29. Hef. 11. 5. will return oe 


2. 14. Obad. 1 5. ¶ come again B 
Lev. 14. 43. they ſhall ceaſe 
return {rom Numb. 8. 25. 
C may, ſhall, will turn Deut. 
13. 17 + 18. he turn Pſal. 7. 
12. he will—turn —132. II. 
Ezek. 18. 21. Jon. 3. 9. ( 
ſhall turn again Job 34. 15. 
I ſhall—be reſtored Deut. 28. c 
31. © will again rejoice ＋ will 
return fo rejoice — 30. 9. 
ſhall—go back 2 Kings 20, 9. 
C turneth he back Job 39. 22. 

¶ cometh—again F/. 78. 39. 
F he, returneth — 146. 4. Lai. 
55.10. | turneth—away Prov. 
30..30. {| —jathub ai. 7. 3. 
he was—gone back Jer. 40. 


5. © is he turned Lam. 3. 3. 


An revertetur g 73 
ſhall he return Jer. 3. 1. 

Et revertetur AW) 74 
that may be turned away Num. 
25. 4. ¶ and return Deut. 20. 5, 

6, 7, 8. and he will return 
2 Chron. 30. 6. Then ſhall— re- 
turn Eccleſ. 12. 7. and let him 
return Jai. 55.7. Dan. 11. 10, 
28. A and let it go again 1 Sam. 
5. 11, that he may go again 
—29. 4.  and—ſhall come a- 
gain 2 Kings 5. 10. J that 
may turn away 2 Chron. 29. 10. 
— JO. 8. 
Et reverſus fuit WW) 75 
And he returned 2 Sam. 3. 16. 
CT and- was come again 1 Kings 
2. 41. PRE: 
Et reverſus fuit Ig) 70 
So, and, So—, And—returned 
Gen. 22. 19. —JI. 55. $32: 


1. —33. 16. —37. 29, 30. — 


38. 22, — 42. 24. — 50. 14. 
Exod. 4. 18, 20. —5. 22. — 
14. 27. — 32. 31. Numb. 16: 
50. ＋ 17. 15. — 23. 6. — 24. 
25. Jeſb. 10. 38, 43. — 22. 32. 
ud. 7. 3, 15. —8. 13. — 14. 
8. Wherefore return 1 Sam. 
23. 28. — 27. 9. when — was 
returned 2 Sam. 3. 27. Then 
returned —6; 20, — 10. 14. — 
12. 31. — 18. 16, — 19. 15, 
39 716, 40. 2 Kings 4. 35. — 
1 ir 35 4+ 35 


5. 15. But—was returned —9. 
15. —14. 14. —19. 8, 36. — 
23. 20. 1Chron. 20. 3. that 
returned 2 Chron. 10. 2. —19, 
I, —22, 6. —25. 24. — 32. 
4. 7. Pſal. 60. tulle. 
Iſai. 37. 8, 37. C And—digged A 
again; therefore he lodged— 
again; But made again; and 
laid him down again; Again 
alſo he ſent ; And he ſent again ; 
And—took again; he ſent—a- 
gain; For he built, up, again ; 
and he went out again + and he 
returned and digged, —lodged, — 
made, — laid down, —ſent,—took 
built, —went out Gen. 26. 18. 
Judg. 19. 7. 1 Kin. 13. 33. — 
19. 6. 2 Kings 1.11, 13. — 13. 
25, —19, 9. —21. 3. 2 Chr. 


turned Numb. 33. 7. Toſh. 7. 
26. then he turned 2 Kings 24. 
1. © And—ſo—turned back 
Jaſb. 11. 10. 2 Kings 15. 20. 
1 Chron. 21. 20. ¶ and, fo he 
went back Jud. 18. 26. 1K. 
13. 19. 2 Kings 2. 13. And 
went back —8. 29. J And— Cc 
came again Jud. 21. 14. 1 Kin. 
19. 7. 2 Kings 5. 14. Eſib. 6. 
12. Zecb. 4. 1. {| ſo—- turned 
again 1 Sam. 15. 31. I there- 
fore — carried again 2 Sam. 1 5. 
29. J And he returned back 
1 Kings 19. 21, { Wherefore 
he went again 2 Kings 4. 31. 
when — did turn 2 Chron. 15. 
4. J And turneth away Eze#. 
18. 28. | 
Revertetur WW 77 
turn away Gen. 27. 44. turn 
away Prov. 25. 10. ¶ returned 
2 Sam. 1. 22. Pſal. 35. 13. C 
ſhall—return 1 Kings 12. 26. 
it will return Prov. 26. 27. 
Eccleſ. 12. 7. Ezek. 21. 5 1 
10. I ſhall no more ſee + ſhall 


not return to fee Job 7. 7. C 


Turn thou Jer. 3. 7. J ſhall 
be built again + ſhall return and 
be built Dan. . 25. 
2 Revertatur WP? 78 
let—come—again 1 Kings 17. 
21. | 
Et redeat WM 79 
that — may be reſtored—again 
1 Kings 13. 6. 

Et rediit AWN) 80 
and, that ſhe returned Gen. 8. 
9. Judg. 11. 39. So- returned 
Ruth 1. 22. 2 Sam. 11. 4. that 
returned 2 Kin. 8. 3. Jai. 38. 


8. ¶ and—came again Judg. 1 ö. 


19. 1 Sam. 30. 12, and came 

again 1 Kings 17. 22. J that 

ſhe might return Ruth 1. 6. J 
4 T 


—was reſtored — again 1 Kin. 
13. 6. © and turneth Lam. 1. 8. 
Revertemur AW) 81 
we come again Excd. 24. 14. 
We will-return Numb. 32. 
18. Ruth 1. 10. ſhall we return 
Mal. 3. 7. 2 
An revertemur IWI 82 
Should we again break + ſhall 
we return 70 break Ezra g. 14. 
Et revertemur IN) 83 
but we will return Mal. 1. 4. 

Et reverſi ſumus WI) 84 
that we returned Neb. 4. 15 
T 9. 

Et revertemur MAW) 85 
and come again Gen. 22, 5. © 
and let us return Numb. 14. 4. 

1 Sam. g. 5. Hof. 6. 1. © and 
[let us] turn again Lam. 3. 40. 
and we ſhall be turned —5. 
"FX 
Idem APY) 86 
and let us go again Jer. 46. 16, 
Revertimini A 87 
ye ſhall return Lev. 25. 40, 13. 
Numb. 32. 22. ¶ ye muſt turn 
away Jeb. 22. 18. ¶ Turn you 
Prov. 1. 23. 
Revertemini ION gg 
ye do—go back Joh. 23. 12. 
¶ ye return 2 Chron. 30. g. ye 
ſhall return Neb. 4. 12 ＋ 6. do 
you return Fob 17. 10. 

Et reverfi fuiſti: YQ&N) 8g 
And ye returned Deut, 1. 45. 
And ye were—turned Fer. 
34+ 15, But ye turned 16, 

Revertemini \IWN 90 
ye turn away Numb. 32. I5. 
you ſhall—turn 1 K7ngs . 6, 
ye turn away 2 Chron. 7. 19. 

Revertentur e 12997 93 
they ſhall come—again Gen. 
15. 16. J they, returned Jud. 
2. 19. 2 Sam. 23. 10. let 
them return 1 Kings 22. 17. 

2 Chron. 18. 16. Pſal. 6. 10. 
They return — 59. 6. Jer. 15. 
19. ſhall they — return — 22. 
27. — 24. 7. — 31. 8. they may 
return —36. 3. ſhall return — 
44. 14. ſhall—return Hof. 3. 5. 
They return —7. 16. —8. 13, 
—14.7 Þ+ 8. Mic. 1. 7. ¶ they 4 
did evil again + they returned 
to do evil Neh. g. 28. ¶ ſhall be 


turned P/al. g. 17. © ſhall be 


converted —51. 13. © ſhall—- 
turn —56. 9. let thoſe—turn 
—119. 79. Let them be 
turned back — 70. 3. © let 
them—turn again —8 5. 8, 

Et revertentur . 94 
that they turn Exod, 14. 2. and 


turn 
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| ſhall return Ezeb. 16. 55, 55. 


aw 


and turn 2 Chron. 7. 14. Pal. 
22. 27. Fer. 26. 3. yea, let 
them turn Jon. 3. 8. © that— 
may come. again Exod. 14. 26. 
¶ And—let them return P/a!. 
59. 14. and will return er. 
36. 7. | 
Et reverſae ſunt, N 
Et reverſi ſunt NIN) 
And—returned Gen. 8. 3. And 
they returned —14. 7. —2T, 
32. —32 6 af and returned 
44. 13. Exod. 14. 28. —34. 
31. Numb. 13. 25. Who re- 
turned —14. 36. So—returned 
Foſh. 2. 23. that returned — 
4. 18. —6. 14. —7. 3. —8. 
24. — 10. 21. — 22. 9. Judg. 
21. 23. 1 Sam. 1. 19. —6. 16. 
—17. 53. 2 Sam. 17. 20. 
1 Kings 12. 24. 2 Kings 3. 27. 
—7, 15. 2 Chron. 11. 4. — 14. 
15 + 14. when they returned 
—19. 8. Then they returned 
—20. 27. —25. 10. —28, 15. 
—31. 1. — 34. 9. yet when 
they returned Neb. g. 28. Even 
—returned Jer. 40. 12. —41. 
14. and have returned Ezek. 8. 
17. Zech. 1. 6. and —wept A 
again + and returned and wept 
Numb. 11. 4. © then they turn- 
ed again 7%. 8. 21. that— 
turned again Judg. 8. 33. 1 
and went again 1 Sam. 25. 12. 
And—come again 1 Kings 
20. 5. And when they came a- 
gain 2 Kings 2, 18, and came 
again —7. 8, Wherefore they 
came again —9. 36. Ezra 2. 
1. Neb. 7. 6. that they 
turned back 1 Kings 22. 33. 


95 


And when — turned back 2 Kin. 


1. 5. yea, they turned back 
Pſal. 78. 41. they turned 
back again 2 Chron. 18. 32. J 
But—they turned Fer. 34. 11. 
Revertentur PAW naw 
turn 1 Kings 8. 35. 2 Chron. 6. 
26, © they return Job 36. 10. 
return Pal. 104. 29. ſhall re- 
turn Jai. 35. 10. — 51. 11. 
Jer. 44. 28. Mic. 5. 3 + 2. © 
they turn—again Pſal. 104. 9. 
return again Prov. 2. 19. 
ERKNevertentur n 


1 


97 
KReverlentur Naaden 98 
ſhall return — 5. 9. 
Revertentur MYAWN 
ſhall return 79 your —16. 55. 
Et reverſae ſunt MJAWN) 
And—were reſtored 18am. 7. 14. 
Pin. Et redire Naqd)] 
faciam | 
And I will bring—again Yer. 
50. 19. 


99 
1oo 


101 


38. 4. — 39. 2. 


20 


Et reducam te PRAIW), 102 
And I will turn thee back Ezet. 


Averterunt eos Dag 
they have turned them away 


Fer. 50. ö. | 


Reſtituens AQWHN 
the reſtorer Jal. 58. 12. 
Ad reducendum 2? 
to bring—again — 49. 5. J 
turning away Mic. 2. 4. 

In reducendo me *QIWA 
When Ihave brought them again 
Ezek. 39. 27. 

Pym. Redux Dag 
brought back Ezek. 38. 8. 
Hip BRH. Regire, re- n 
vertiſecit, reſpondit 
brought again Gen. 14. 16. he 
had brought again Jer. 41. 16. 
He reſtored Gen. 41. 13. 
2 Kings 14. 25. © hath turned 
—away Numb. 25. 11. ¶ drew 
back 7o/þ. 8. 26. ¶ did—ren- 
der Judg. 9. 57. ¶ hath return- 
ed 1 Sam. 25. 39. 2 Sam. 16. 8. 
recovered 1 Sam. 30.19. 2 Kin. A 
14. 28, —16. 6. he had received 
Fer. 41. 16. © ſent back 2 Chr. 
25. 13. © rendered—again — 
32. 25. © he hath drawn Lam. 
2. 3, J he hath withdrawn 8, 
C hath taken off Ezek. 18. 17. 
q did turn—away Mal. 2. 6. 
Et reducet ; redux- Y 

it, reſtituit, &c. 

and bring you again Gen. 48. 21, 

and put —again Exod. 34. 
35. J that he ſhall reſtore Lev. 
6. 4. + F. 23. and reſtore — 
25.27. ¶ and he ſhall recom- 
penſe Numb. 5.7. { Moreover, 
he will bring Deut. 28. 60. , 
and - will requite 2 Sam. 16. 12. 
And —, therefore — ſhall re- 
turn 1 K7ngs 2. 32, 44. and 
rendered 2 Kings 3. 4. {| and 
ſhall-—he render Prov. 24. 12, 
and he turn away 18. © and 
cauſe—to return Jer. 42. 12. 
And he ſhall turn Mal. 4. 6. 


- 34 
** Reducit me \JI'ON 109 
hath brought me home again 
Ruth 1. 21. ¶ he hath turned 
me Lam. 1. 13» 

Et reducet me JIN) 
he will bring me again 2 Sam. 
15. 25. 

Et reſtituet te Jag 
and reſtore thee Gen. 40. 13. C 
And— ſhall bring thee—again 
Deut. 28. 68. 

Reduxerat eum VION 
brought him back 1 Kings 13. 
20, 26, he had brought back 


$2, 


103 


104 


105 


106 


107 


108 


IIO 


III 


112 


Auvertiſii Dian 113 
thou haſt turned P/al. 85. 3. 
Et reduces Dag! 114 


io02*and conſider + cauſe to return 


to Deut. 4. 39. ¶ and thou ſhalt 
call + cauſe to return —/o mind 
— JO. 1. 

7 reftitues eum WWW) 115 
and thou ſhalt reſtore it — 22. 2. 

Et reduces eos H 116 
and bring them again 2 Chron. 
6. 25. | 
lam Dag! 117 
and bring them again 1 Vngs 
8. 34. 


Et convertam ia! 118 
and I will turn Amos 1. 8. 
Et reducam n 119 


and will bring em again Jer. 
23. 3. 
Et reſpondebo, red-. Har α ] 120 
dam, reducam, 
&c. | 


and I will bring—again Numb. 


22. 8. Ezek. 29. 14. and will 
reſtore 2 Sam. g. 7. J And I 
will cauſe—to return Jer. 33.7. 
q Nevertheleſs, I withdrew 
Ezek. 20. 22. ¶ and will return 
Joel 3 T 4. 7. © and I will turn 
Zech. 13. 7. 
Et reducam te PRAWN 
*I2p" 
and will bring thee again Gen. 
28. 15. QC and I will turn thee 
back 2 Kings 19. 28. Jai. 37. 
29. 
Et reducam eos NWIGT) 
PHY) 


121 


122 


and will bring them again Jer. 


12. 15. —16. 15. —24. 6. — 
2 37. Zech. 10. 10. © and re- 
tore them Jer. 27. 22. ¶ and I 
will cauſe them to return — 
JO. 3. — 34. 22. 
Et convertam . Dνν 
eos 
and I will bring them again to 
place them Zech. 10. 6. 
Reddiderunt 1I'&N 
returned 1 Sam. 6. 17, ¶ have 
brought again 21. © did pay 
+ make to return 2 Chr. 27. 5. 
¶ they brought Ezek. 27. 1 5. 
Et repoſuerunt 1I'vN) 
and put —again Gen. 29. 3. . 
and they ſhall deliver — again 
Lev. 26. 26. and —ſhall re- 
ſtore Numb. 35. 25. © if they 
ſhall bethink 1 K7ngs 8. 47. Yet 
—they bethink 2 Chron. 6. 37. 
Reduxerunt ea B1I'WN 
and brought them back 1 Kings 
14. 28. 
Et retuler. eos 


123 


124 


125 


126 


DIQYT 127 


and brought them again 2 Chr. 
12. 11. | | 


Reddi- 


1883 


Iw 


Reddidiſtis Hag 
ye return 1 Sam. 6. 8. © have 
ye brought again Ezek. 34. 4. 


1888 


thou reſtore —20. 7. ſhall he re- 
ſtore Job 20. 18. ¶ Whoſo re- 
wardeth Prov. 17. 13. He 
that anſwereth + returneth — 
18. 13. © that giveth a—anſwer 
—24. 26. I will bring again 
Jai. 38. 8. Jer. 28. 3, 4. J 
that turneth Hai. 44. 25. ¶ that 
ſhould relieve + bring back Lam. 
1. 16. ¶ reported Ezek, g. 11. 

| Sicut reducens WWND 
as he drew back Gen. 38. 29. 


132 


Reſtituens I'D) 133 
a reſtorer Ruth 4.15. 
Reducentes MIWPR 134 


ye bring me home again Judg. 
11. R 
: Idem "Io? 
that can render Prov. 26. 16. 
C them tha: turn Jai. 28. 6. 
Reſtituens NI'Wh 

converting P/al. 19. 7. 
Reducendo, reſtitu- 
endo 
thou ſhalt ſurely bring it back 
again ＋ in bringing back 7hou 
ſhalt bring it back Exod. 23. 4. 
C thou ſhalt in any caſe bring 
them again + in bringing again 
thou ſhalt bring them again Deut. 
22. 1. In any cafe thou ſhalt 
deliver—again Þ+ in delivering 
thou ſhalt &c. —24. 13. J in 
any wiſe return Þ in returning 
return 1 Sam. 6. 3. 
Reſtituere, revocare ITN 
to reſtore Lev. 25. 28. ¶ doth— 
fetch home again 2 Sam, 14.13. 
Reducendo WT 139 
Shall I cauſe it to return Ege. 
21. 30 

f 88 22] 140 
and will certainly requite and 
in requiting will requite Gen, 
50. 15. 

An reducendo WNT 
muſt I needs bring—again + in 
bringing again muſt 1 bring again 
—24. 5. 
4d . Wy 142 
reſtituere 
to recompence Numb. 5. 8. J 
could —anſwer 2 Sam. 3.11. to 
anſwer Eſtb. 4. 13. that thou 
mighteſt anſwer Prov. 22. 21. 
to recover 2 Sam. 8. 3. of, in 
bringing —back —19. 10, 43 ＋ 
11, 44. to bring back 11, 12 ＋ 
12,13. fob 33. 30. {| may anſwer 


135 


136 


2899 137 


138 


141 


5,0 


128 


Et requcite DNIVWT) 129 
and bring 1 Sam. 6. 7. 
Retulimus 11I'W) 130 
- we brought again Gen. 44. 8. 
| Reddens, &, 2 131 


+ may return word 1 Kings 12. 
6, © to bring—again 21. Jer. 
28. 6. ¶ by requiting 2 Chror. 
6. 23. © to return —10. 6. re- A 
turn Eb. 4. 15. © that he 
might bring — again 2 Chron. 
11. Ii be turned Ezra 10. 
14. © to reverſe Eſb. 8. 5, may 
—reverſe 8. ¶ turned he—away 
P/al. 78. 38. © to turn away 
106. 23. Jer. 18. 20. Lam. 
2. 14. © to reſtore Jai. 49. 6. 
Dan. 9. 25. © to render Jai. B 
66. 15. ¶ in caufing—to return 
Ter. 29. 10. © to relieve Lam. 
I. 11. I to turn Ezek. 38. 12. 
¶ to bring + to make to return 
Jon. 1.13. 
Et reftituendo WON? 
and to reſtore Gen. 42. 25. 
Reſpondere mibi: ge 
-facere redire me 
canſt anſwer me Job 33. 5. C 
he would—cauſe me to return 
Ter. 38. 26. 
Ad reducendum \W&72 145 
eum 
to deliver him— again Gen. 37. 
22. J bring him back again 
2 Sam. 12. 23. 
Ad reducendum PAIN? 
eam 
to bring her again Judg. 19. 
3. J pull it in again 1 Kings 
13. 4. © to bring it again 


143 
144 


146 


Prov. 26.15. 


Ad reducendum SIN? 147 
eos | 
to bring them again 2 Chron. 
24. 19. © to turn them Neb. . 
26, ¶ that thou mighteſt bring 
them again 29. 

Reſlitue, reduc, redde AWN 
reſtore Gen. 20. 7. 2 Kings 8. 
6. (| Put—again Exod. 4. 7. 
C Bring—again Numb. 17. 10 
+ 25. 2 Sam. 14. 21. { Make 
return 1 Sam. 29. 4. Car- 
ry back 2 Sam. 15. 25. © ren- 
der Pſal. 28. 4. —94. 2. (| 
turn back Jer. 6. . 


148 


Reſtitue Au 149 
Reſtore Jai. 42. 22. 
Et reduc, redde WT 150 


and take back 2 Sam. 15. 20, f 
and turn Neb. 4. 4. T 3. 36. 
¶ And render Pſal. 79. 12. 


Reflitue N 151 
reſtore Judg. 11. 13. Pſal. 51. 
12. ¶ reſcue Eſal. 35. 17. 
Reſponde mihi f 152 
- anſwer me Fob 33: 32. | 
Converte me ap 153 
turn thou me Jer. 31. 18. 
Et refer ad me, "2I'ON) 154. 


reſponde mihi | 
and bring me—again Gen. 37. 


14. © and anſwer thou me Job 
13. 27, 
Reſtitue, converte WIT 
T we N P/al. 89 
urn us again P/al. 80. 3, 7, 19. 
Turn than us Lam. 5. : ty F 
Reduc eum Watn 
Bring him back 1 Kin. 13. 18. 
Et reduc eum WIN 
and carry him back —22. 25. 157 
Reſtituite, reducite Y 
Reſtore Neb. 5. 11. © bring 158 
again Iſai. 46, 8, © turn away 
Ezek. 14. 6. 
Et reſlttuite, con- 
vertite vos 
and deliver again 2 Chron. 28. 
Ir. ¶ and turn yourſelves Ezek. 
14 6. —18. 3o, wherefore turn 
32. 
Et reducite eum mawm 
and carry him back 2 Chr. 18.160 
3 


155 


I 56 


dn 
| 159 


Reducam, reddam, , 161 
reſpondebo 

muſt I-—bring—again Gen. 24. 

5. I ſhall, will bring again 

1 Chron. 21. 12. Pſal. 68. 22, 

22. Jer. 49. 6, 39. Exel. 34. 


16. —39. 25. Joel 3 T 4. 1. 
I will render Deut. 32.41. WA 


24. 29. Zech. 9. 12. CI ſhall 
return 2 Sam. 24. 13. will J re- 
turn Joel 3 + 4. 4. © I will not 
ſaythee nay +I will not turn away 
thy face 1 Kings 2. 20. CI will 
reſtore — 20. 34. © I reſtored 
P/al. 69. 4. ¶ I will cauſe—to 
return Jer. 32. 44. —33. IT. 
CI recall Lam. 3. 21. CI will 
reward Hof. 4. 9. © I ſhall 
anſwer Hab. 2. 1. © ſhould — 
have—turned P/al. 81. 15. J 
ſhall I render — 116. 12. 


Et reddam With 161“ 
and I will reſtore 1 Sam. 12. 2. 
Et reſpondi Weg 162 


Then anſwered I + then ] re- 
turned word Neh. 2. 20. © and 


1 anſwered —6. 4. 


Et reſpondi M8) 163 
and brought—again 70% 14. 7. 
Et reducam, re- MW WE) 1 04. 


ſpondebo 
And I will bring back 2 Sam. 
17. 3. © that I may anſwer + 
that I may return word Prov. 
27. 11, ¶ And I will turn Jai. 
4 25, And I will reſtore 
2 


Et retuli, reduxi NYοπ⁹] m 165 
and — brought I again Neb. 13. 
9. © and turned P/al. 119. 59. 


Reſpondebo tibi JINGR 166 
ſhall J anſwer thee Fob 40. 4. 
Reſpondebo tibi Jau 167 


I will anſwer thee —3 5, 4. 


Et 


1888 


1888 


2 


Et convertam te Jar 168 
then will I bring thee again Jer. 
154 19. 8 5 

Reducam eum; re- WI'WY 169 
ſtituam: reſpon- 

debo ei F ba 
I will bring him—again Gen. 
42. 37. J | will reſtore it Jud. 
17. 3. © ſhall Ianſwer him Job 
31: 14. will I anſwer him — 
32. 14. JI will—turn away 
Amos 1. 3, ©, 9, 11, 13. —2. 

I, 4, 6. L ws: 1 

Revocabo illud dM 170 
I can—reverſe it Num. 23. 20. 

. Reduces, reſtitues I'WN 171 
thou bring—again Gen. 24. 6. 

© thou ſhaltdeliver—again Deut. 

24. 13. © wilt thou turn away 

2 Kin. 18. 24. Iſai. 36. 9. thou 
turn away — 58. 13. thou 
turneſt Fob x 5. 13. C withdraw- 

eſt thou P/al. 74. 11. C Thou 
haſt—turned —89. 43. Ren- 
der Lam. 3. 64. 

Reduces, avertas AWN 172 
bring—again Gen. 24. 8. © turn 
away 2 Chron. 6. 42. P/al. 
132. 10. ¶ Thou turneſt Eſal. 


90. 3. 3 
| Avertas WN 173 
ſay me not nay + turn not away 
my face 1 Kings 2. 20. 
Reduces me JJUN IU 174 
wilt thou bring me—again Jh 
10. 9. © thou wilt bring me 
— 30. 23. © thou cauſe me to 
return Jer. 37. 20. | 
Reverti facts nos WI'WN 175 
Thou makeſt us to turn P/al. 


44. 10, | 
Reſtitues cam Magen 1596 


thou ſhalt deliver it Exod. 2 2. 
26 + 25. © thou ſhalt—bring 


it back —23. 4. 


Reduces eos av 5 177 
thou ſhalt bring them again 
Dent. 1 

| Reverti facias Wn 178 
deny me not + turn not away 
my face 1 Kings 2. 16. 
 Referet, reddet, re- 
pendet, reducet, &c. 
will—requite Gen. 50. 15. J 
ſhall—give Exod. 21. 34. © he. 
ſhall give again Lev. 25. 51, - 
ſhall he give—again 52. ¶ cauſe 
—to return Deut. 17: 16. © will 
render — 32. 43. render 1 Sam, 
26. 23. © hath he recompenſed 
2 Sam. 22. 21. Pſal. 18. 20. , 
he will not fay thee nay + he 


2˙ . 179 


will 2 turn away thy face 1 Kin. 


2. 17. will - withdraw Jh 9. 
13. he will bring home — 
39. 12. ¶ He ſhall reward Eſal. 
54. 5. I ſhall be rendred Prov. 


12. 14. J turneth away — 15. 
I, he refreſlieth —25. 13. 
¶ conſidereth ai. 44. 19. 1 
hath reſtored Ezek. 18. 7, 12, 
© hath withdrawn 8. ¶ reſtore: 
33. 15. © he ſhall cauſe—to 
turn Dan. 11. 18. © will he re- 
compenſe Hof. 12. 2, © ſhall— 


14. | 

| Et convertet WW) 180 
After this ſhall he turn Dan. 11. 
18, Then he ſhall turn 19. 

Et reduxit, redire WW) 181 

fecit, reſtituit, 
refubit, We. 

And he brought back Gen. 14. 
16. C and reſtored —20. 14. 
—40. 21. And when he had re- 
ſtored Judg. 17. 3, Vet he re- 
ſtored 4. and he put—again 
Exod. 4. 7. and brought 
again — 15. 19. J And—re- 
turned —19. 8. C Thus—ren- 
dred Judg. 9. 56. and put 
＋ returned 1 Sam. 14. 27. C 
and he hath requited —2 5. 21, 
¶ Therefore—hath recompenſed 
2 Sam. 22. 25. Pſal. 18. 24. 
and —brought—again 1 Kin. 
2. 30. 2 Kings 22. 9. and 
recovered —13. 25. ¶ and gave 


— 17. 3. and he brought — 


20. 11, ¶ and he put up—again 

1 Chron. 21. 27. ¶ and brought 
——word back again 2 Chron, 34. 

16. © for he will render Job 
33. 26. JJ And he ſhall bring 
Efſal. 94. 23. and bringeth 
Prov. 20. 26. J Then he 
brought back Ezek. 44. 1. 

Reduxerit me ar. 1 82 

ſhall bring me again 2 Sam. 1 F. 8. 

Et reduxit me "222 183 
Afterward he brought me again 
Ezek. 47. 1, I and cauſed me 
to return 6. i 

Faciet reſtituere MY, 184 
eum, avertet, 

reducet eum 
can hinder him + cauſe him 
to return Job 9. 12. —11. 10. 
¶ can turn him —23. 13. 

Et reduxit illud Wag") 185 
and brought it back 1 Kings 13. 
29. C and brought him again 
2 Chron. 33. 13. 
Et reſtituit cam - RAW?) 186 
and reſtored it 2 Kings 14. 22. 
2 Chron. 26. 2. 
Reducet eam MIW 187 


 will—bring it—again Prov. 19. 


24. © ſhall turn it back Jai. 

14: 27. © ſhall let it ꝶ turn it 

ack —43. 13. - 
Et reduxit eos at:! 188 

and brought them back 2 Chr, 

19. 4. 


41. 28. 


24. 11. 


2 ⏑ 


Neſerebat f 189 
ſhe returned Jud. 5. 20. 
Reddemus Af 190 
we ſhall return 1 Sam. 6.4. 
We will reſtore Neb. 5. 12. 
Et referemus I")) 191 
that we may anſwer +—return 


word 1 Kings 12. 9. 2 Chron. 


10. 9. | | 
Et retulimus AW) 192 
and we- haye brought — again 
Gen. 43. 21, | 
| Referetis n 193 
carry — again 12, J return 
1 Sam. 6. 3. 
Et reduxiſtis Vp 194 
and cauſed to return Jer. 34. 
16. 9 
Reſtituent, avertent U,. 195 
they ſhall render Numb. 18. g. 
q ſhall—reſtore 2 Sam. 16. 3. 
I hall bring P/al. 72. 10. © 
turn away Prov. 29. 8. 
Et referent ag 196 
and bring word again Deut. 1. 
22. ¶ that could anſwer Jai. 


Et reſtituerent, re- ft 197 


ficerent 
to relieve Lam. 1. 19. | 
Et retulerunt, M89) 1 98 
reſtituerent '\IG\) 
and brought—word again Deut. 
I. 25. Joſh. 22. 32. which 
brought—again 2 Sam. 3. 26. 
2 Kin. 22. 20. So they brought 
again 2 Chr. 34. 28. C and 
brought back Numb. 13. 26. C 
and ſet—again 1 Sam. 5. 3. C 
So—anſwered / returned word 
I Kings 12, 16. {| And—an- 
ſwered 2 Chron, 10. 16. © and 
cauſed—to return r. 34. 11. 
» Factunt reſpondere Na fƷ²r 199 
me 
cauſe me to anſwer Job 20. 2. 
Et reſtituerunt, aw) 200 
retulerunt eam 
and carried it—again 2 Chron, 


Jdem Ma, 201 
and - anſwered again S -re- 
turned word 1 Sam. 17. 30. C 
and brought —again 1 Kings 
20, g. | : | 
Et reduxer. eos BW) 202 
then they ſhould have turned 
them . 28:1: 
Reſtituent Wh 203 
ſhall reſtore Job 20. 10. 
Horn. Re/iztuta eff AN 204 
is reſtored Gen. 42. 28. 
Reſtituta, tum WNT 205 


that was brought again —43. 


12. © let — be recompenſed 
Numb. 5.8. " 


5 Redlcra 


1883 


1888 


1 
3 1 


10. 8. 


eur 1 Chron. 20. 1. 


- rione explicaveris. | 


1 


Reducta TY 206 
ſhall—be brought again Ter. 


27. 16. 
Reftituetur MAN 
Thou ſhalt be inhabited Jai. 


44. 26. [See Root 804: 155. 
| Et reductus eff A 
And—were brought again Exod, 


207 
208 


[Converſio NIW 209 
Turn again P/a/. 126. 4. [Ra- 
ther thus; The turning, O Lord, 
of our captivity is as delightful 
and reviving as S/reams or Pools 
of Water, in the dry and thirſty 
South. See Root 1099. The 
Particle IN ſerveth here to the 
Genitive Caſe. Root 129. Sig- 
nif. II. and alſo Ne 43.] 
Nn converfone NIWA 
In returning Jai. 30. 15.] 

Reditus NIV * 

the captivity P/al. 126. 1. [See 
Root 1855: 54-] 

Reverſio NANWN * 
after the year was expired at 
the time of the return of the 


210 


211 


212 


Ad rs editum naIWwn? 21 3 
after the year was expired ꝶ at 
the return of the year 2 Sam. 


11. 1. Q at the return 1 Kn. 
20. 22, 26. 
Et ad rever- NnaWn?) 214 


n. 
And when the year was expired 
+ and at the return of the year 
2 Chron. 36. 10. 


Et regreſſio ejus NW 21 5 
And his return 1 Sam. 7. 17. 
Reſponſa NWN 216 
anſwers 7b 34. 36. 
Et reponſa BINAWTN 217 
ve ſtra 


ſeeing in your anſwers — 21. 


34 


II. Quietum efſe, requi- 
gſcere. | Ruaedam tamen 
melius ex prima fignifica- 
This 
Senſe hath no Relation to the 
Root, otherwiſe than conſequen- 
tially ; as the turning away Cap- 
tivity, &c. is uſually followed 
with Reſt and Tranquility, . 

Et reducet, quieſcat WW) 218 
That then—will turn Deut. 30. 
3. ¶ and—ſhall return Jer. 30. 
10. —46, 27. I and turn away 
Zeph. 2.7. 

Tranguillaſti, re- Da 219 

Aduxiſti 

thou haſt brought back Fal. 


g. 
. Vol. II. 


Turn us P/al. 85. 4. 


converting P/al. 19. 7. 


1 


Et quietus ero, et 
reducam | i 
and I will dwell Pal. 23. 6. 
[See Ne 11. in the Note.] C 
Vet will 1 bring again Jer. 48. 
47. ref 
. Tranquillo, reduco MW 221 
I will bring again —30. 18. 
Never "AW; 222 
as men averſe Mic. 2. 8. 
In tranquillando : IG 223 
reduced. 
when —bringeth back Pſal. 14. 
7. —53. 6. [When — turned 
again — 126. 1. J when— 
ſhall bring again Jai. 52. 8. 
In tranquillando, A 224. 
rieducendo me 7 
when I ſhall bring again Jer. 
31. 23. ¶ when J returned Hy/. 
6. 11. ¶ whenl turn back Zepb. 
3. 20. | 
Tranguilla : reduc MAW 
Return Numb. 10. 36. C Turn 
again Pſal. 126. 4. [See Ne 209.] 
Tranquilla nos: D 226 
reduc 


225 


Juieſces AVWN 227 


return wnto Fer. 4. I. 
Tranquillaverit Aq: 
ſhall bring again 2 Sam. 1 5. 8. 


228 


Pin. Et quietum Dag]! 229 
reddam 
And I will bring—again Yer. 
50. 19, 


Ad quietum red- M237 230 
dend. 
to bring—again Jai. 49. 5. 
Duzetem concedas AAWN 
O turn thyſelf — again P/a/. 
60. 1, | 


231 


Vuietam reddat ag,. 232 
He reſtoreth — 23. 3. | 
Hien. Et quietum WOT) 233 


reddet 
And he ſhall turn Mal. 4. 6. + 


3. 24. 1 8 | 
Et tranquillabit ; 234 
me 
he will bring me again 2 Sam. 
15:28; 
Quietem conceſſiſti Dia 235 
thou haſt turned P/al. 85. 3. 
Et tranquillam NWN) 
reddidi 
And I will cauſe—to return Ter. 


3 
? Tranquillans W297 237 
a reſtorer Ruth 4. 15. 
Tranquillans nwwp 238 


a0 239 


236 


Tranquillare 


to take + to make to return Job 


9. 18. 


4 


Tranquillam redde 1 240 
reſcue P/al. 35. 17. : 


\ 27 218389 


Tranguillos rede WIT 24t 
0 + © * 4 * 


Turn us again FEſal. 80. 3. ”, 
0: z 


Tranquillam reddam IG 242 
I will. ceaſe to return Jer. 32. 
44. — 33. 26. JI will bring 
again —49. 6, 39. 
Tranquillam red- WI'08. 243 
dam eum 
I will—turn away Amos 1. 3, 6, 
9, 11, 13. —2. 1, 4, 6. 
Tranquillum reddi- JI 244 
derit me 
ſhall bring me again 2 Sam. 
15. 8, 
In tranquillitate NINA * 245 
In returning Jai. 30. 15. [See 
Ne 210.] 


III. Averſus, rebellis. 
See Signif. I. 


Pin. Rebellis es Naa 246 
flidden back Jer. 8. 5 
Rebellare fecit te NJAW 247 


it hath perverted thee 1/ai. 47. 
10. 


Averſus, rebel. , 248 

frowardly — 57. 17. 
Averſi, rebelles B'AIW 249 
backſliding Jer. 3. 14, 22. | 
Averſa NIWn 250 


backſliding —31. 22, —49. 4. 


Averſa, rebellis Napp * 251 
backſliding —3. 6, 8, 11, 12. 
Auer ſßo Nato 252 „ 
a—backſliding — 5. 1 
Averſis Harp 253 
the turning awav Prov. 1. 32. 
Averſioni drag \NAWP?Y 254 


to backſliding from me Ho. "A 
Hot 1 
Averſionem ip- H 255 4 
forum 1 
their backſliding — 14. 4 + 5. * 
Averſiones neſ= \WwHhawp 256 


trae 1 

our backſlidings Jer. 14. 7. ul 
Et averfiones PD, 257 a0 

| tuae +8 

and thy backſlidings —2. 19. 16M 
Averſion. BIMNaIWp 258 1 
veſtr. | i 

your backſlidings —3. 22. 1 
Averſion. ip- EMMNaIWp 259 1 

forum Wo 

their backſlidings — 5. 6. 48 

3 i 

— — 17 
29 1889 "nd 
Caneſcere. To be hoary, "ot 
or gray-heaged. | j 
Et 


1896 WW IN 
| Et intanui Matz 
and [I am] gray-headed 1 Sam. 
12. & 
| Can 29 
the gray-headed Job 1 5. 10. 
Prae canitie, ſe- \I'WD * 
nio eus 


by reaſon of his age 1 Kings 


14. 44 : a 
Canities Na * 
the hoary- head Lev. 19. 32. C 
of, gray-hairs Deut. 32. 25. Ho. 
7. 9. I hoar hairs Jai. 46. 4. 
Et canities N 
and gray-headed Pſal. 71. 18. 
In canitie NWA 
in a—old age Gen. 15. 15. — 
25.8. Judg. 8. 32. 1 Chron, 29. 
28. in old age Pſal. 92. 14. 
Ad canitiem N 
to be hoary Job 41. 42 + 24. 
5 Canities Da 
the gray-hairs Gen. 44. 31. 
Canitiem meam Max 
my gray hairs Gen. 42. 38. — 
44+ £95: ; 
Canitiem tuam nat 
thine old age Ruth 4. 15. 
| Caniciem ejus Ma 
his hoar head 1 Kings 2. 6, . 


pry —— ——— 
li 


"31 & 1890 


See the Root 0 


_—_— 


12 


Linere, oblinere. Lime; 
Plaiſter made of Lime; to 


plaiſter, 


1891 


Et lines Rv) 
and plaiſter Deut. 27. 2, and 
thou ſhalt plaiſter 4. 


Calx * 
of lime Tſai. 33. 12. 
vo 77 Calce . 


with plaiſter Deut. 27, 2, 4. 
In calcem WW5y 
into lime Anm, 2. 1. 


— 


.n1w 1892 
Hath four Significations. 


I. Aequari, adaequari. 
To be lev and even as a plain 
Surface, Ne 4. Hence (1.) To 
be even or equal in Compariſon, 


whenone Thing is like to, match - 


1 
2 


3 


4 


6 


7 


9 


10 


11 


1 


2 


3 
4 


mw 


eth. or is as good as another, 
[Signif. I.] (2.) To be even or 
equal as an Equivalent, [Signif. 
II.] Efth. 3. 8. [it is not for the 
king's profit to ſuffer them + an 
Equivalent is not to the King 
for ſuffering them.] Job 33. 27. 
[and it profited me not + 1 have 
not received an Equivalent ; it 
hath not anſwered Expectation.] 
(3.) To ſet in an even, level, 
direct Poſition, fo as to be all 
in the full View of the Eye, 
[Signif, III.] P/al. 16. 8. ¶ have 


ſet the Lord directly and fully 


before me.] — 119. 30. (4.) 
To even, ſmooth, compoſe the 
Mind by Moderation, Humility 
and Patience, Pſal. 131. 2. 
[ ſurely ] have behaved, evened, 
i. e. cleared from all the Rough- 
neſs of Impatience and Diſcon- 
tent, ny ſoul as a child.] Iſai. 
38. 13. [1 reckoned I ſmoothed, 
compoſed myſelf, until the morn- 
ing, in Hopes of having my 
Pains mitigated : hut as @ lion 
he breaketh all my bones.] (5.) 
To lay in an even, ſolid, ſtable, 
firm Poſition, in Oppoſition to 
one that is declining and totter- 
ing, Pſal. 21. 5. —89. 19.— 
Hof. 10. 1, [he layeth up fruit 
for himſelf. This, I conceive, 
is a beautiful Alluſion to the 
Way of ſtoring up dry Grapes, 
or Bunches of Raiſins, by lay- 
ing them in a Veſſel one Courſe 
above another in an even, or- 
derly Manner, and preſſing them 
down, ſo as to make at every 
Courſe an even Surface. Thus 
Grapes, I ſuppoſe, were 'ſtored 
up. But Ephraim is compared 
to a Vine, which caſteth it's 
Grapes, and floreth them up, 
(uſing the common technical 
Term) at her own Roots, not to 
feed her Owner, but to manure 
herſelf.] 


Et aequalis ero MUS) 
or ſhall I be equal 7/az. 40. 25. 
| Aadaequeris MN 
thou—belike Prov. 26. 4. 

: Aequabantur Wo) 
are—compared —3. 15, —8. 
1 

Pin. Aequavit d 
he hath made plain Ji. 28. 25. 
Hipm. Aegquabo MN 

ſhall 1 liken Lam. 2. 13. 
Et aequabitis WT) 
and make—equal i. 46. 5. 
Hirn. 


Aequa- DD) 
tur FT ET 


are alike Prov, 27. 15. 


Aequitati “ 8 
1 7 Job 15. 31. [See Ne 
18. ieee 


1892 


II. Ciile eſſe, prodeſſe, 
conveniens eſſe, expedire. 
See Signif. I. 


Profuit u 9 
it profited Job 33. 27. 
Die mW 10 
for the profit Eb. 3. 8. © a- 
vaileth — 5. 13. ¶ could coun- 
tervail —7. 4. 


III. Ponere,  compon. 
diſpon. See Signif. I. 


Pix. Propoſui TW 11 
J have ſet Pſal. 16. 8. ¶ J have 
laid, —89. 19. — 119. 30. J 
J have behaved — 131. 2. CI 
reckoned Jai. 38. 13. 

 Diſponens WH 12 
He maketh—/ike 2 Sam. 22. 
34. Pſal. 18. 33. 
5 Pones 
haſt thou laid —21. 5, 
Reponit [vide et fg, MW 14 
ſequen.] 


he bringeth forth Heſ. 10. 1, 


Men 13 


IV. Vanitas, vanum : 


alſitat: in vanum. What 
is falſe and deceitful, vain, in- 
ſignificant, that hath no Mean- 
ing, that anſwereth no good 
End or a very bad one ; that is 
quite void of Truth, Goodneſs, 
Happineſs. Vain Perſons are 
idle, looſe, good for nothing 
Perſons, Jai. 30. 28. [the five 
of vanity, is the Sive through 
which all paſſeth, and is re- 
duced to the State of vile Duſt.] 
I cannot ſee any Connection it 
hath with this Root. And there- 
fore I apprehend it maketh a 


diſtinct Root by itſelf, 


Fruftra NW * 15 

falſe Exod. 23. 1. Deut. 5. 20. 
Lam. 2. 14. Ezek. 21. 23 + 
28. J vanity Job 7. 3. —15. 
31. —31. 5. —35. 13. Pſal. 
12. 2. — 41. 6. —119. 37. 
— 144. 8, 11. Prov. 30. 8. 1/ai. 
30. 28. Ezek. 13. 6, 8, , 23. 
—21. 29 Þ 34. —22. 28, Hoſ. 
12.11. J vain Feb 11. 11. Pal. 
26. 4. —127. 2. Jai. 1. 13. 
Lam. 2. 14. Exel. 12. 24. — 
13. 7. Mal. 3. 14. J lying Pſal. 
31. 6. Jon. 2. 8 / 9. in vain 
Pſal. 89. 47. — 127. 1, FN 

ies 


mw my 
lies Jai. 59. 4. J fallly Hi. 


10. 4+ | 

| Et wanitas NW) 
for vain Pſal. 60. 11. —108, 
12. 
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16 


17 
18 


Vanitatis Nd) 
of vanity Jai 5. 18. Zech. 10. 2. 
Vanitati WA 
in vanity Job 15. 31. 
4 . x74 Mp KW? 
in vain Exod. 20. 7, 7. Deut. 
5. 11, 11. Pſal. 139. 20. Jer. 
2. 30. —4. 30. —6. 29, — 
46. 11. © unto vanity Pſal. 24. 
4. to vanity er. 18. 15. 


19 


Pin. Mentietur he. 20 
[Vide et fog. 3-] 


he bringeth forth Hof. 10. 1. 


— 
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Fovea, foſſa. To ſettle, 


to ſink down gradually ſo as to 
be ſmothered in a Slough, or 
deep Clay-pit. A Slough, or 
Clay-pit. The Periſhing or be- 
ing loſt in ſuch a Pit. 


Siuhſidit quaſi in W 1 
PFoveam 

inclineth Prov. 2. 18. [See alſo 
Root 1909: 2.] 

Fovea FI = 2 
a—pit Prov. 22. 14. —23. 27. 

a pit Jer. 18. 20, 22. 


nov 


Et fovea MW 3 
and of pits —2. 6. 
Fovea WY ® 4 
a pit P/al. 57. 6. 
Foveae MW 5 
pits — 119. 85. 
| Fovea MY pr] é 6 


the pit Job 33. 18, 24, 30. P/al. 
30. 10. a pit —35. 7. —94- 
13. { corruption — 16. 10. 
deſtruction — 55. 23. 

Foveem MW 7 
Hal. 89. 9. 
In foveam Mga 8 
into the ditch —7. 15. ¶ in the 
pit —9. 15. 


corruption 


In fovea DO 9 

in the ditch Job g. 31. 
Idem Mg 10 

into the pit —33. 28. 
| 2 DoD 11 


to corruption Fob 17. 14. 
unto the grave —33. 22. (| 
in, to the pit Jai. 51. 14. — 


28. 8. | 

A foves Pop 12 
from deſtruction P/al. 103. 4. (| 
from corruption Jon. 2. 6 


T 7. 


fu) as we ſay with Whip 


AW MY 
De foveis RINNUD * 
ipſorum 
from their deſtructions Pſal. 107. 
20. 


13 


1 


vy 1894 
Hath four Significations. 


I. Scutica, ellum. 
Schultens from the Arabic, giv- 
eth the primary Notion, to burn, 
to ſcorch. 1. Hence, (as flagellum 
from flagro) a Whip or Scourge, 
which produceth a painful Sen- 
ſation like Burning. [Signif. J.] 
Figurattvelyſevere Judgments in- 
flicted upon a Nation, No 1. The 
Laſhes of a ſlandring Tongue, 
which goeth about whipping 
and ſcorching thoſe that are 
affected by it, Ne 2. II. Hence 
again, to move or go about full 
Speed, ( flagellato, concitato cur- 
and 
Spur, with Activity and Dili- 


_ gence, connoting Circumſpection 


or Attention to ſome Purpoſe 
or Deſign good or bad, [Sign, 
II.! III. Hence alſo, to row, 
to whip a Veſſel with Oars along 
the Water full ſpeed, [Sig. III.] 
IV. It is applied to the Mind, 
and fignifieth an eager Appetite 


or Deſire, and which is, as it 


were, upon full Speed to run 
upon, or aſſault thoſe we hate, 
or to ſee others do ſo. [See Root 
1847.] Scbultens upon Fob 1. 7, 


Flagellum OW * 1 
the, a ſcourge Jeb g. 23. 1/ai. 
10. 26. the—ſcourge —28. 15, 
18. C A whip Prov. 26. 3. 
Nah. 3. 2. | 


In flagelh di 2 


from the ſcourge Fob 5. 21. 
Scuticis Bla 3 

with whips 1 Kings 12.11, 14. 

2 Chron, 10. 11, 14. 


Et in flagellum O87 * 4 


and ſcourges 7oſh. 23. 13. 


II. Circuire, peragrare, 
percur. diſcur. See Sig. 1. 


| Circuitbant WW 
went about Numb. 11. 8. 
A peragrando BWW 
From going to and fro Fob 1, 
7. —2. 2. | 
: Diſcurre des 7 
Go through 2 Sam. 24. 2, 


95 


0, 16, 25, 2 
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Et diſcurrerunt Wot) 8 
So when they had gone 8. 
Pin. Pera- SW? 9 
grantes 


which run to and fro Zech. 4. 
10. 
Diſcurrunt Maou 


run to and fro 2 Chron, 16. . 
Percurrite WW 11 
Run ye to and fro Jer. 5. 1. 
Percurrent Woo! 
ſhall run to and fro Dan. 12. 4. 
Amos 8. 12. 


10 


12 


Hitu. E, degerm) 13 
curſitate 
and run to and fro Jer. 49. 3. 
Impetus OW.* 14 
the—ſcourge Jai. 28. 15, 18. 
Ja whip Neb. 3. 2. 
Inpetus OW * 15 
with oars Jai. 33. 21. 
III. Remiges : remi. See 
Signif. I; 
Remiges WW * 16 
mariners Ezek. 27. 8, 
Idem pd 17 
rowers 26, | 
Remus Wa * 18 
with oars Jai. 33. 21. 
Remus Op ® 1g 
the oar Ezek, 27. 29, 
Remi tui POW) 20 


thine oars 6. 


IV. Cedri. The Acacia 


Tree, or Spina Egyptiaca. A 
Thorn which grows to the Big- 
neſs of a Tree in Egypt, and the 
Deſerts of Arabia, particularly 
near Mount Sinai. It's Thorns 
are ſet on the Branches like thoſe 
of the Barberry Tree ; it's Flow- 
ers make a Fine Show. The 
Body will be fo large as to ſup- 
ply Timber for Houſes and 
Ships. The Wodd is of a ſweet 
Scent, light, beautiful and du- 
rable. From this Tree Gum- 
arabic is extracted. Celſ. Hierob. 
Part I. p. 498. Raji Hiſt. Plant. 
Tom. I. p. 976. The Connec- 
tion with the Root is uncertain. 


Cedrus MAW * 21 

the ſhittah-tree ai. 41. 19. 
Cedri, cedri ſittim ROW 

ſhittim Exod. 65. 5, 10, 13, 23, 
28, —26. 15, 26, 32, 37. — 
27. 1, 6. —30. I, 5. ==35. 7, 
24. — 36. 20, 31, 36. — 37. 1, 

, 28. —38. 1, 6. 


22 


Deut. 10. 3. 


— 


v 


- I = —__ * _ 
—— — — — —ñęñ j — 


s e TW 
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Vide rad. Nh. 
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Hath two Significations. 


I. Sepire, olſap. Vepres, 
pinae, &c. > A Thorn; a 


Thorn-Buſh, [Sig. II.] a Thorn- 


hedge; Figuratively, barbed 


I 


Irons. 

Oben pe 
Haſt thou made an hedge Job 
1. 10. 


Sepiens ſum d 
I will hedge up He.. 2. 6 + 8. 
In ſpinas O28? * 
ricks Numb. 33. 55. 
l Soon pn * 
with barbed Irons Job 41. 7. f 
40. 31. 
Prae ſepimento NIWAL * 
than a thorn-hedge Mic. 7. 4. 
Sicut ſepimentum Pop pꝰ 
as an hedge Prov. 15. 19. 
Sepem ejus WNINWH * 
the hedge thereof Jai. 5. 5. 


II. Ramus. See Sign. I. 


Ramos, ramum MW *. 
a bough Judg. 9. 48, 


Ramos ſuos Note 
his bough 49. 
55 1897 


Fimbria. The lower Part 

or Skirts of a Garment. Jai. 6. 

1. [his train, may ſignify the 

Rays of Glory, ifluing from his 
lofty Throne.) Lam. 1. g. [her 
filthineſs is in her ſkirts, ſhe's a 
mere Daggle-tail, whoſe Dirt 
and Filth is ſeen by every Body.] 


| Eimbriae * * 
the hem Exod. 28. 34. —39. 


25, 26, © the hems 24. 
Fimbriae tuae It 
thy ſkirts Jer. 13. 22, 26. Nab. 


Re a 
: Fimbriae jus V 
the hem of it, thereof Exod. 28. 


35 33. : 
: Et fimbriae ejus vow? 


and his train Hai. 6. 1. 


2 


4 


5 


7 Clouds, Gen. 1. 6, ”, 6. 


9 


1 


2 


1 


4 


wv 
In fimbriis ejus MIA 
in her ſkirts Lam. 1. 9. 
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Hath three Significations. 


Nete, Theſe three Significa- 
tions ſeem to be quite dif- 


ferent, and independent. As 
for the firſt, it plainly be- 


longeth to the next Root. 


I. Diſcernere, dijudicare. 


Et diſcernendo Dit) 
and gave Neb. 8.8. [Root 1899: 


45+] 
II. Allium. Garlick, an 


3 Herb very plenteous, and much 


eſteemed in Egypt. Cel/. 


Allia oven ® 
the garlick Numb. 11. 5. 


III. Coeli. The Heaven, 
the Air, or that Expanſion which 
is between the Earth and the 
The 
heaven of heavens is the vaſt and 
boundleſs Expanſion above the 

louds, where the Dꝛelling- 


place, or peculiar Reſidence of 
g God is ſuppoſed to be, 1 Kings 


8. 30. The End or Side of 
Heaven, is the Horizon, or 
thoſe diſtant Limits, where the 
Earth and Sky ſeem to meet, 
Deut. 4. 32. Jai. 13. 5. As in 
Arabic N ſtgnifieth to be high, 


or above, molt probably from 


thence may come H'. See 
Schultens on J 1.1. 


Coeli dip DD 

Heaven Gen. 1. 8. — 14. 19, 22. 
—49. 25. Deut. 32. 40. — 
33. 13. 26. Jud. 5. 20. 2 Sam. 
22. 14. I Kings 8. 35. fob 11. 
8. —20. 27. — 22. 12, 14. — 
26. 11. —38. 29, 33, 37. Pſal. 
69. 34. — 78. 23, 24. —89. 
29. — 103. 11. —IO5, 40. — 
107. 26. — 115. 15, 16. — 
121. 2, — 124. 8. — 134. 3. 
139. 8. — 146. 6. — 147. 8. 
Prov. 25. 3. —30. 4. Fer. 31. 
37. —33. 25. —51. 15, 48. 
Lam. 4. 19. Ezek. 32. 7. Hag. 
I. 10. the heavens u 


26. Job 9. 8. — 14. 12. —26. 
13. — 35. 5. Pſal. 18. 9. — 33. 


A 
: 4. 2 Sam. 22. 10. 1 . 16. 
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5 6. —50. 6. —57. 10, 11. — 
89. 2, 5, 11. —96. 5. — 02. 
25. — 104. 2. — 108. 4, 5. 
Prov. 3. 19. —8. 27. O hea- 
vens Jai. 1. 2. — 13. 13. — 40. 
22. O ye heavens —44. 23, 24. 
ye heavens —4 5. 8, 12. —48. 
13. O heavens —49 13. —50. 
3. for the heavens — 5 1. 6, 13, 
16. —55. 9. —64. 1. + 63. 
Ig. —65. 17. O ye heavens 
Jer. 2. 12. — o. 12. "ang 2. 
10. —3 F 4. 16. Hab. 3. 3. 
Zech. 12. 1. the air P/al.8. y 

8. ¶ the aſtrologers tbe view - 
ers of the heavens ai. 47. 13. 

Et coel Ow) D. 4 
and the heavens Gen. 2. 4. yea, 
the heavens Job 15.15. © and 
heaven P/al. 148. 13. and 
heaven Jai. 40. 12. | 
Coeli DIRT DS Y ο 5 
the, heaven Gen. 1. 1, , 14, 
15, 17, 20 —6. 17, —7. 11, 
19, 23. —8. 2, 2, — 19. 24. 
—21. 17. — 22. 11, 15, 17.— 
24. 3, 7. — 26. 4. — 27. 28, 
39. —28. 17, Exod. 9. 22, 23. 
10. 21, 22, — 16. 4. — 17. 
14. — 20. II, 22, —24. 10. — 
31. 17. —32. 13. Deut. 1. 10.— 
2. 25. —4. II, 19, 19, 26, 36. 
— 9. 14. — o. 22. Bebold, the 
heaven —11, II, 17, 21. — 17. 
3. —25. 19. —26. 15. —28, 
12, 24. 29. 20 ＋ 19, —3zo. 
4, 19. —3 1. 28. Toſh. 10. 11, 
13. 1 Sam. 5. 12. 2 Sam. 18.9. 
21. 10. —22. 8. 1 Kings 8. 
22, behold, the heaven 27, 3o, 
in heaven 32, 34, 36, 39, 43, 
45, 49, 54. —22. 19. 2 Kings 
I. 10, 10, 12, 14. into heaven 

—2, 11. — 14. 27. 17. 16. 
—19. 15. —2I. 3, 5. —23. 
4, 5. 1 Chron, 21. 16, 26. the 
heaven 2 Chron. 2, 6, 12 Þ 5, 
11. behold heaven —6. 18, 21, 

3 23, 26, 27, 40. J. 14, 14. 
—18. 18. —32. 20, —33. 3, 
5. —36. 23. Ezra1.2. Neb. 1, 
4, 5, 9. —2. 4, 20. made hea- 
ven —9. 6, the hoſts of heaven 
6, 23. Job 1.16, — 28. 24, — 
35. 11. —37. 3. —41. 11 + 
3. P/al. 19.6. —79. 2. . 
12. — 136. 26, Eccleſ. 1. 13. 
—2. 3. —3. 1. ai. 13. 5, 10. 

14. 13. — 34. 4. — 37. 16. 
—55. 10. —66. 1. Jer. 7.18, 
33. —8. 2. — 15. 3. —16. 4. 
19. 7, 13. — 23. 24. — 32. 
17. —33. 22. — 34. 20. —44. 
17, 18, 19, 25. — 49. 36. — 
51. 9, 53. Ezek. 8. 3. — 29. 5. 
—31. 6, 13. —32. 4. — 38. 
20. Dan. 8. 8, 10. —9. 12, — 

11. 
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11. 4. —12. 7. He. 2. 18 + 
20. — 4. 3. —-7. 12. Amos 9g. 
2. Jon. 1. 9. Nah. 3. 16. Zepb. 
1. 3, 5. Zech. 2. 6 Þ 10. — 5. 
9. Mal. 3. 10. © the air Gen. A 
1. 26, 28, 30. — 2. 19, 20. — 
6. 7. —7- 3. —9. 2. Deut. 
28. 26. 1 Sam. 17. 44, 46. 
2 Sam. 21. 10, 1 Kings 14. 11, 
—16. 4. —21. 24. Job 12. 7. 
28. 21. Eccleſ. 10. 20. CB 
the, heavens Gen. 2. 1, 4. Deut. 
10. 14. O ye heavens —32. 1. 
1 Kings 8. 27. 1 Chron. 16. 31. 
27. 23. 2 Chron. 2. 6 Þ f. 
— 6. 18, 25, 33, 35, 39. Neb. 
9. 6. Eſal. 8. 1. — 19. 1. — 50. 
4. — 57. 5. —96. 11. —97. 6. 
113. 4. — 148. 1, of hea- 
vens 4, above the heavens 4. 
Tſai. 34. 4. — 42. 5. — 45. 18. 
66. 22. Jer. 4. 23, 25, 28. 
—9. 10 Þ 9. — 10. 12. — 14. 
22. Ezek. 1. 1. Heſ. 2. 21 + 
23. Hag. 2. 6, 21. Zech. 6. 5. 
from one- fide of heaven unto c 
the other + from the fide of hea- 
ven unto the fide of heaven Deut. 


4. 32, 32. g 
. Et cceli OWN) 6 
that the heaven 1 Kings 18. 45. 
¶ and the heavens Zech. 8. 12. 
In coelis Dig 
in the heavens P/al. 36. 5. 


De coelis dg 8 


from heaven 2 Chron. 7. 1. 

In coelis dp BW 9g 
unto, in, up to, out of heaven 
Gen. 11. 4. Exod. 20. 4. Deut. 
1. 28. —J. 24. —4. 39. —5. 
8. —9. 1. — 30. 12. 7%. 2. 
11. 1 Sam. 2. 10. 1 Kings 8. 
23. 2 Kings 7. 2, 19. in the 
heaven 1 Chron. 29. 11. 2 Chr. 
6. 14. — 20. 6. Job 16. 19. 
Pſal. 11. 4. —73. 25. —78. 
26. —113. 6. — 119. 89. — 
13 5. 6. towards heaven Prov. 
23 f. Feri. 5. 2 + 1. J. 
34. 5. Fer. 8, 7. of heaven 
Ezek. 32. 8. Amos 9. 6. Gina 
the air Deut. 4. 17. Prov. 30. 
19. Jin, againſt the heavens 
Pſal. 2. 4. —18. 13. —73. 9. 
103. 19, — 115. 3. — 123. 1. 
Fer. 10. 13. — 51. 16. Lam, 3. 
41. Joel 2. 30. f 3. 3. 

In, ad coclos  .0N d. 10 
unto heaven 2 Chr. 28. 9. — 
30. 27. ¶ unto, to the heavens 
Ezra g. 6. Jeb 20. 6. Jai. 
51. 6. | 5 
E coelis O WP 11 
from heaven Neb. 9. 13, 15, 

27, 28. Pſal. 14. 2. —33. 13. 
253. 2, —76. 8. — 80. 14. 
—85. 11. —102. 19. Jai. 14. 

Vo I. II. : 


— 


12. —63. 15. Lam. 2. 1. —3. 
56% po TD 
In, verſus coelum NMο² e ο 12 

toward, to, unto heaven Gen. 1 5. 

5. —28. 12. towards the hea- 
ven Exod. g. 8, 10. Deut. 4. 
19. to heaven — 30. 12. 7%. 
8. 20. Judg. 13. 20. — 20. 40. 

2 Chron. 6. 13. Job 2. 12. 

Coeli id 13 
the heaven Neh. g. 6. Jof 
heavens P/al. 68. 33. ye heavens 
—148.4. the heavens Lam. 3.36. 

Et coeli N 14 
and the heaven Deut. 10. 14. 
and heaven 1 Kings 8. 27. 
2 Chron. 2. 6 ＋ 5. —6. 18. 

|; In coelis YWA 15 

upon the heavens P/al. 68. 33. 

E coelis "WP 16 
from—heaven —20. 6. 

Coeli tu yr 17 
thy heaven Deut. 28. 23. © thy 
heavens Pſal. 8. 3. — 144. 5. 

Coeli veſiri op 18 
your heaven Lev. 26. 19. 

Coeli ejus p 19 

his heavens Deut. 33. 28. 
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Ponere, apponere, &c. 
To put or ſet with Deſign, Care, 
Exactneſs. I. To put or ſet in 
a Place, Gen. 28. 11. Exod. 
40. 29. [he put, placed, the al- 
tar.) Hag. 2. 15. [a fone was 
laid, placed.] Hence, (1.) To 
ſet, diſplay, exhibit Signs, or 
wonderful Works in a Country, 
Exod. 10. 2. Pſal. 78. 4%, — 
105. 27. (2.) To ſet or plant, 
Jai. 41. 19. Ezek. 17. 4. (3.) 
To ſet a Boundary or Limit, Job 
28. 3. Pſ/al. 104. 9. (4.) To 
place, adjuſt, put on anyGarment, 
Kat 3. 2. To 14-3. ($1 To 
ſet upon the Heart, to lay to heart, 
ſeriouſly to regard, Deut. 11. 18. 
Job 4. 20. Hai. 47. 7. —57. 1. 
Exod. 17. 14. [rehearſe place, 
put] in the ears] Deut. 31. 19. 
ut the Song in their mouths ; 
teach them to ſay it by Heart.] 
2 Sam. 14. 19. (6.) To et, to 
apply the Heart to an Object, 
to regard, Exod. 9. 21. Deut. 
32. 46. EzeR. 40. 4. Pſal. 54. 
3. [they have not ſet God before 
them.] (7.) To ſet, put, give 
a Name, 2 Kings 17. 34. Neb. 
9.7. (8.) To give, put, place 
Glory to God, Toſh. 7. 19. (9.) 
Job 17. 3. [Lay down, ſet, put, 
give a Pledge, now.] Lev, 6, 2. 

| 4 X | 


=w 


[in fellowſhip + in putting, giv- 
ing, the hand, by Way of En- 
gagement, as a Pledge.) (10.) 
To put, to place, to lay, to 
charge Blood, Folly, Reproach 
upon a Perſon, Deut. 23. 17. 
[he hath given + put, 7. e. put 
upon her, charged her with ſuch 
Things as are occa/ions of eee, 
Judg. g. 24. 1 Sam. 11. 2. J 
4. 18. — 34. 23. (II.) Jai. 5. 
20. [that put, place, darkneſs, 
for light.) II. To put or ſet in 
a proper Order, Gen. 33. 2. 
Hence, a military Term, I Xin. 
20. 12, [Set, i. e. draw up the 
Men in Battle array.] 1 Sam. 11. 
11.—15.2, [he laid wait Þ+ he ſet 
for him, i. e. drew up his Forces 
againſt him in the way.] Mic. 5. 1. 
[be bath laid fiege ſet, i. e. hath 


drawn up his forces againſt us.) 


III. To ſet, to ſettle, to order, to e- 
ſtabliſh, Gen. 4 5.7. Ito preſerve you 
a poſterity Þ to ſet, ſettle for you 
a Remnant in the earth.) Exod. 
15. 25. [he made, eſtabliſhed, 
a ſtatute.) 2 Sam. 23.5. 1 Kin. 
20. 34. Jeb 38. 5. Pſal. 78. 
5. Hence, (1.) To ſet, to ſet 
in order, to frame and fit for 
ſome ſpecial Uſe, to diſpoſe, 
Exod. 4. 11. [who hath made 
man's mouth.) 1 Kings 8, 21, [I 
have ſet, fitted, thee a place.] 
Job 34. 13. Cant. 6. 12. [my 
foul mage me, diſpoſed me to 
be, lige the chariots.] Zech. 7. 
I2. (2.) To ſettle, to reſolve, 
to determine, to purpoſe, 2 Sam. 
13. 32. Dan. 1. 8. Exod. 8. 12. 
[becauſe of the frogs which he bad 
brought upon Pharaoh + con- 


cerning the Affair of the Frogs, 


which he had ſettled to, or with, 
Pharaoh. Ver. q, 10.] (3.) To 
lay up, ſettle, fix in the Heart, 


Job 22. 22, —36. 13. [the by- 


pocrites in heart beap up, lay 
up, ſettle, fix in their minds, 
wrath, Reſentment, Indignation 
againſt God.] (4.) To give, 
ſettle, he ſenſe of Scripture, 
Neb. 8. 8. IV. To ſet in a Poſt 
or Station, 2 Sam. 17. 25. [ Abſa- 
lam made + ſet Amaſa captain. 
V. To ſet in a certain State or Con- 
dition, Exod, 4.11. [who maketb 
dumb] Deut. 10. 22. Tſai. 14. 17. 
[that made, ſet, the world as a wil- 
derneſs.] Lam. 3.11. [that made, 


ſet, me deſolate.) Hence, to turn 


or change the State or Condition 

of a Thing, e 1. 7. | He hath 

laid my vine waſte, 4 he hath 

ſet; turned, my Vine to Waſte- 

neſs.] Jai. 21. 4. [my 9 wh 
| al 
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9 wa. 


hath be turned + put, ſet, into 


fear.) — 23. 13. [be brought, 


ſet, turned, it to ruin] Fer. 13, 

16, VI. To conſtitute, to ap- 

point, ordain, Hab. 1. 12. Jai. 

G1. 3. 47. 6. [thou didſt ſhew 

them no mercy + thou didft not 

ſet, order, appoint mercy for them] 

VII. To conſtitute, chooſe as 

an Object of Pependance and 

Safety, Pſal. 40. 4. — 52. 7. 

91. 9. Fer. 17. 5. But J 

cannot bring, the having of chil- 

dren (Ezra 10. 44.) within tho 
Force of this Word. It would 

make better Senſe to render the 

Place thus; and the wives were 

[ ſeparated ] from them, but the 
children were placed, ſettled, or 

ordered to continue where they 

were. See Dr. Patrick's Com- 

ment upon the Place. 


Poſuit op 1 
putting Gen. 21. 14. © he had 
ut — 28. 18. © put —43. 22. 
E put Exod. 40. 29. Judg. 6. 
19, 19. 1 Sam. 17. 54. Edom 
put he 2 Sam. 8. 14. — 14. 19. 
hath made Exod. 4. 11. he, 
made —15. 25. 2 Sam. 17. 25. 
—23. 5. 1 Kings 20. 34. Pſal. 
46. 8. Jai. 14. 17. © he had A 
brought Exod. 8. 12 +8. © re- 
garded not I ſet not bis heart 10 
—9. 21. ¶ ſet Deut. 4. 44. hath. 
he ſet P/al. 19. 4. ¶ he hath 
given Deut. 22. 17. © he laid 
I Sam. 15. 2. hath laid Fob 38. 
3. Joel 1. 7. Mic. 5. 1. T 4. 14. 
¶ appointed 2 Kings 10. 24. 
Pſal. 78. 5. ¶ whom he named B 
Iſrael + whoſe name he put Hrael 
2 Kings 17. 34. © he ſetteth 
Job 28. 3. J hath diſpoſed — 
34. 13. that maketh P/a/. 
40. 4. ¶ he had wrought —78. 
43. © hath he turned Jai. 21. 4. 
C layeth — 57. 1. Jer. 12.11. 


Et poſuit OW) 2 


that—laid Gen. 30. 41. And 
give Deut. 22. 14. ¶ and putteth 
27. 15. and appoint 1 Sam. 
8. 11. © that ordereth P/al. 50. 
23. J and caſt in Jai. 28. 25. 
and maketh Jer. 17. 5. © and 
hath made Zech. Io. 3. 


Poſuit me 9e 3 


hath made me Gen. 45. 9. Lam. 
3. II. 


Poſuit te Toy 4 
made thee Exod. 2. 14. hath 
made thee Deut. 10. 22. 

Poſuit eum WW 5 
This he ordained P/al, 81.5. J 
He made him —105. 21. he 
ſet it Ezek. 17. 4, ſet it 5. 


D 


Et poſuit eum oi) 6 
and he ſhall put them Lev. 6. 10 


52 Poſuit illum Wy 7 
he ſet it Ezek. 7. 20. 

Poſuit illam dy? 8 
he brought it Jai. 23. 13. | 
they have made it Jer. 12. 11. 

Et ponat eam WW) 9 
he turn it — 13. 16, 


put 1 Sam. 19. 13. 

- Quad poſuit Wyn 11 
that hath made Jai. 51. 10. 

Poſuit me g 12 
made me Cant. 6. 12. 

Pofuit eum WINDY 13 
made him Ezek. 19. 5. I the 
ſet it —24. 7. 

Poſuiſti Dy? 14 
thou laidſt P/a/. 66. 11. ¶ thou 
haſt brought — 89. 40. thou 
haſt made —g1. 9. Jai. 25. 2. 
Thou haſt ſet Pal. 104. 9. 
haſt ſet Fer. 32. 20. 

Num poſuiſti, pones Dp 15 
Haſt thou conſidered + Haſt 
thou ſet thine heart upon Job 1. 

8. —2. 3. 

Et poſuiſti, pones Mal) 16 

and put Execd. 4. 15. And thou 
ſhalt put —28. 12, 26, 37. — 
29. 6, 24. —40. 3. Lev. 2.15. 
Deut. 16. 2. Prov. 23. 2. 
and place Exod. 18. 21. ¶ And 
thou ſhalt ſet —26. 35. —40. 
5. Lev. 24. 6. and ſet Zech. 6. 
11. {© And thou ſhalt ſet up 
Exod. 40. 8. ¶ and lay 2 King, 
4. 29. Ezek. 4. 4. and gaveſt 
Neb. . 7. ¶ and mark well + and 
ſet thine heart to Ezek. 44. 5. 

Poſuiſti me D 17 
haſt thou ſet me Job 7. 20. 

Poſuiſti eum WY 18 
thou haſt ordained them Hab. 
x. | 

Et pones illud p! 19 
and put it Fer. 13. 1. 
Et conſlitues es BMW) 20 
then make them Gen. 47. 6. C 
and thou ſhalt put them Deut. 
10. 2. 

Poſuiſti Dy 21 
thou didſt ſhew Jai. 47. 6, C. 
thou didſt—lay 7. @ haſt thou 
ſet —57.7, haſt thou ſet up 8, 
¶ haſt—laid 11. thou haſt 
ſet Ezek. 23. 41. 

Et impones MW), 22 
and put Ruth 3. 3. 

Fe yr 23 
I have ſet Cen. 28. 22. Jſai. 50. 
7. Jer. 21. 10. CI have put 
Exod. 4. 21. Jai. 59.21. IL had 
put Ezek, 16. 14. ¶ Lhave done 
Exod. 10. 2. ¶ I have brought 


Poſuit WY 10 


—T15. 26. © I have made 7 
31. 24. —39. 6. CI will lay 
—40. 4. have placed Jer. 
5. 22. © I have laid Ezek. 39. 


21. : 
| Poſut "wy 24 
I have—appointed Fer. 33.25. 
| Et ponam pp! 25 
And I will make Gen. 13. 16. 
and make —32. 12 ＋ 13. alſo 
will I make Pſal. 89. 29. Jai. 
42. 15. — 49. 11. —54. 12, — 
60. 17. Jer. 19. 8. — 25. 12. 
Therefore I will make Mic. 1. 
6. —4. 7. And I will put 
Exod. 8. 23 ＋ 19. and will put 
Numb. 11. 17. therefore I will 
put 2 Kings 19. 28. Jai. 37. 
29. then, Moreover I will 4 
appoint Exod. 21. 13. 2 Sam. 
7. 10, Then, And, For I 
will ſet Lev. 20. 5. I will ſet— 
alſo P/al. 89. 25. Iſai. 66. 19. 
Jer. 24. 6. —43. 10. —49. 
38. Amos 9. 4. F Alſo I will 
ordain 1 Chron. 17. 9. J allo 
will I lay Jai. 28. 17. 
Et ponam te hp! 26 
that I will put thee Exod. 33. 
22, ¶ and will make thee Hag. 
2. 23. | | 
Poſui te Dye P 27 
I will make thee Ii. 41. 15. 
Et ponam te Hy! 28 
Iwill make thee —60. 15. © 
and will ſet thee Neb. 3. 6. C, 
and made thee Zech. g. 13. 
Poſus eum H, 29 
I have made him Gen. 27. 37. 
Et ponam illud, I'M), 30 
illam 
and lay it 1 Sam. 1 1. 2. CI will 
alſo make it Jai. 14. 23. ¶ But 
I will put it — 51. 23. @ and 
make her Hef. 2. 3 + 5. and 
I will make it Amos 8. 10. 
Et diſponam eos, H'] 31 
eas | 
and make them Jer. 25. g. and 
I will make them Hef. 2. 12 + 
14. J and I will get them Zepb. 


3. 19. 

Poſuerunt WY 32 
they ſhould, have put Ger. 40. 
15. Toſh. 7. 11. J had, have 
ſet Exod. 5. 14. Judg. 20. 36. 
ſet 1 Kings 2. 15. have—ſet 
Pal. 54. 3. Fer. 7. 30. —42. 
17. —44. 12. J made out 7 
I. 17. I they ſet up Pai. 74. 
4. they have laid —79. 1. 
They ſhewed — 105. 27. C 
they made Zech, 7. 12. 

Et ponent My] 33 
and ſhall put in, to Numb. 4. 6, 


8, 11, and put to 14. And they 
ſhall put —6, 27. © and ap- 


point 
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point —4- 19. Hof. 1. 11. + 
2. 2. | f 
Pſucrunt me WY 34 
they made me Cant. 1. 6. 
Poſuerunt te Pop 35 
have—ſet thee P/al. 86. 14. 
Poſuiſtis BRRY 36 
made Jer. 2. 7. ¶ have ye 
be wp ai q ye have laid 
Ezek. 11. 7. 
Et ponetis BRNQWW) 37 
and ye ſhall put Exod. 3, 22. 
and put Deut. 31. 26. C There- 
fore ſhall ye lay up —11. 18. 
þ and make 7o/þ. 6. 18. © and 
et 2 Kings 10. 3. 
Poſuimus et? 38 
we have made Jai. 28. 15. 
Ponens ſum BY 
J will (et bs 44. 11. CI will 
make Zecb. 12. 2. 
Ponens ed 40 
Which - holdeth P/al. 66. 9. C 
who, He maketh —104. 3. — 
147. 14. ¶ he that put Jai. 63. 
11. 

Ponentes BY 41 
that put —5. 20, 20, © ye will 
—lay Mal. 2. 2. 

Pofitum Wl 42 
determined 2 Sam. 13. 32. 
Ponendo, ponere - 43 
Thou ſhalt in any wiſe ſet + in 
ſetting thou ſbalt ſet Deut. 17. 
15. © ye wholly ſet Þ in ſetting 
et ſet Jer. 42.15. 
1 . PV 44 
was laid Hag. 2.15. 
Et apponenda DW, 45 
and gave Neb. 8. 8. 
In ponendo wa 46 
when diſpoſed Fob 37. 15. 
Ponere, ponendo, ad e 47 
ponendum 3 
to preſerve Gen. 45. 7. © that 
thou layeſt Numb. 11.11. © to 
put Deut. 12. 5, 21. 1 Sam. 21. 
6 + 7. 1 Kingsg. 3. —11. 36. 
—14.21. that thou wouldit put 
2 Chron. 6. 20. —12, 13, Ezek. 
30. 21. © to ſet Deut. 14. 24. 
that he may ſet Hab. 2. 9. , 
might — be laid Judg. 9. 24. 
q that—ſhould take 2 Sam. 19. 
19. to make 1 Chron. 17. 21, 
Jer. 4.7. — 10. 22. —18, 16, 
—51. 29. J To ſet up Job 5. 
11. © to lay ai. 13. 9. to 
appaint —61. 3. Exzek. 21. 22, 
22 Þ 27 


And he will appoint 1 Sam. 8. 
12. © and to make 2 Sam. 7. 


23. | 

In ponere me M 49 
When I made Job 38.9. C when 
I ſet Ezek. 1 5. 7. | 


mah}; 


A ponere me BW? 5o 
ſince I appointed Tſar. 44. 7. 
In ponere eum WWII 51 
when he appointed Prov. 8. 29. 
q when he maketh Jai. 27. 9. 
Et ad ponere eum , $2 
and to tread them down + and 
to make them à treading down 
—10O. 6. 
A ponere eum WW 53 
when—doth this Numb. 24. 23. 
Ponet d; 54 
maketh Exod. 4. 11. 
Hip R. Ponens ' 55 
any regarding Job 4. 20. 
Ponere, ponendo Oy 56 
ſhall zo leave 2 Sam. 14. 7. C 
was placed Fob 20. 4. 
Pone OW 57 
Put Gen. 24. 2. —47. 29, — 
48. 18. Yer. 38. 12. © ſet Gen. 
31. 37. 1Sam.g. 23, et it be- 


fore thee 24. 2 Kings 6. 22. 


Exel. 6.2. —13.17. —20. 46. 
T 21. 2. —21. 2 Þ 7. —25. 2, 
—28. 21. — 29. 2, —3 5. 2, — 
38. 2. Obad. 4. ¶ give Jeſb. 7. 
19. J lay Toſh. 8. 2. Judg. 18. 
19. J 41. 8. T 40. 32. | 
look well to + ſet thine eyes upon 
Jer. 39. 12. © appoint Ezek. 
21. 19 T 24. J mark well + 
ſet thine heart —4.4. 5. 

Et pone Oy 58 
and put Gen. 44. 1. Numb. 21. 
9. I Kings 20. 24. J and re- 
hearſe Exod. 17. 14. ¶ and put 
on Numb. 16. 46. T 17. 11. C 
and thou putteſt —24. 21. . 
and lay up Jeb 22. 22. C and 
ſet Ezek. 4. 2. —40. 4. 

| Pone Wy 59 
make 1 Sam. 8. 5. G Lay Job 
17. 3. J put thou Pſal. 56. 8. 

7-3-1? Pone 4 J v 60 
ſet me Cant. 8. 6. 
Pone illud Ne 61 
put it Deut. 3 1. 19. 

Pone yd 62 
or on the left + ſet thy ſelf, take 
the left-hand Ezek. 21. 16 ＋ 
21, 
| Pone "ply 63 
Set—up Jer. 31. 21. 

Nene, A one wi 64 
ſet on Gen. 43. 31. ¶ ſet Deut. 
32. 46. 1 Kings 20. 12. ¶ Put 
Exod. 32. 27. Joſh. 10. 24. 

I Kings 22. 27. 2 Chron, 18. 26. 
q conſider of it + put 70 your- 


Et ad ponendum ON) 48 ſelves upon it Judg. 19. 30. © 
Lay ye 2 Kings 10. 8. ¶ make 
P/al. 66. 2. QC Conſider F ſet 
your heart on Hag. 1. 5, 7, — 
2. 15, 18, 18. | 

| Et ponite WW) 65 
and put zncenſe Num. 16. 7. and 


EW 


put 2 Kings 2. 20. { and lay 


Job 21. 5. 
5 1 Idem '! 66 
and put Jer. 40. 10. 
Ponam WS 67 
and put 1 Kings 18. 23. will 1 
put 2 Kings 21. 4, 7. 2 Chron, 
33. 7. Job 13. 14. JI make 
1 Kings 19. 2. I will make Lai. 
41. 18. —42. 16. CI will— 
make — 43. 19. — FO. 2, 3. 
Mic. 4. 13, 13. Nab. 1. 14. 
Zech. 12. 3, 6. ¶ would I com- 
mit Job 5. 8. © I will ſet Ji. 
41. 19. JI will lay Ezet. 35. 
4. Mic. 1. 7. 
Et ponam de; 68 
and Iwill look well unto and 
I will ſet my eye upon Jer. 40. 4. 
Et poſu os) Og 
and I have put 1 Sam. 28. 21. 
And—have I put 2 Chron. 6. 


11. © and ſet Jeb 38. 10. f 


and laid Mal. 1. 3» 

Et poſui dx; 70 
and I put Gen. 24. 47. and put 
Deut. 10. 5. And I have put 
Jai. 51. 16. Fer. 13. 2. ¶ And 
I have ſet 1 Kings 8. 21. 

Ponam NN 71 
I will ſet Deut. 17. 14. 

Et ponam WRWR) 72 
that I may ſet Ger. 44. 21. and 
let me ſet 1 Sam. 28. 22. 

Et poſur No N] 73 
And—I put Judg. 12. 3. © and 
I told them what they ſhould 
ſay + and I put words in their 
mouth Ezra 8. 17. 

Ponam te VOWS 74 
I will make—of thee Ger. 46. 
3. will I make thee 1 Sam. 28. 

2. ſhall I ſet thee Hof. 11. 8. 

Ponam te IWR 75 
I make thee Jer. 6. 8. 

Ponam illum WYWR8 . 70 
will I make Gen. 21. 13, I will 
make him 18. © I will put 
them Mic. 2. 12, 

Ponam eam pe 77 
J will—overturn it + perverted 
— will I make it Ezek. 21. 27 
1* 

Dyſponam ea dpx 78 
Iwill convey them 1 Kin 5. g. 

Et conſtituam eos dh! 79 
and I will make them Deut. 1. 


13. 

Pones BUN 80 
ſhalt thou ſet Ger. 6. 16. Exod. 
21.1, Thou ſhalt—ſet Deut. 17. 
15, 15. ſet a king 1 Sam. 10. 
19. canſt thou ſet Job 38. 33. 
¶ put Gen. 44. 2. J thou bring 
Deut. 22. 8. ¶ thou, ſhalt make 
1 Kings 20. 34. Jai. 41. 15. 
— 53, 10. J thou ſetteſt Job 


7. 12. 
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7. 12. ¶ Appoint Ezek. 21. 20 
+ 25. J put on —24. 17. 


Pones Own 81 


ſet not thy mind 1 Sam. 9. 20. 
ee poſuiſhi "Wi 82 
and thou haſt laid ai. 51. 23. 
— An pones dy p 83 
Canſt thou put Fob 41. 2. T 40. 
26. : 
Et pones OWN) 84 
Thou putteſt—alſo —13. 27. 
: Pones me 'Ya9&nN 85 
thou haſt made me Pſal. 18. 
43. make me —39. 8. 
Pones nos JW 8 
Thou makeſt us —44. 13, 14. 
-—$80, 6. Thou haſt made us 
Lam. 3. 45. 


Ponet OW 87 
he put—in Gen. 30. 42. ¶ he 
ſhall put Lev. 5. 11. hath put 
Numb. 23. 12, ¶ putteth —22. 
38. Ezeh. 14. 4, 7. ¶ he, make 
1 Sam. 22. 7. Jai. 62. 7. ¶ Let 
regard ＋ Let lay to his heart 
1 Sam. 25. 25. {| he charged 
Yo 4. 18. ¶ he hath ſet — 19. 
he ſet —34. 14. he have ſet 
Jai. 42. 4. J he layeth Job 
24. 12. Jer. 9. 8 + 7. \| diſ- 
guiſeth his face F ſetteth his face 
in ſecret Job 24.15, © he will 
—lay —34- 23. { he maketh 
—41. 31 +23. made t God 
Pal. 52. 7. © he laid Jai. 42. 


25. 
y A Ponet bi 88 
would put 756 23. 6. 

pe Pars SW 89 
give 1 Sam. 2. 20. ¶ let im- 
pute — 22, 15. © let— take 
2 Sam. 13. 33. He 7 51 
Jeb 33. 11. ¶ He turneth P/al. 


107. 33, 38. | 
1 Et ponet de] go 
and give Numb. 6. 26. © and 
make 7e 24. 25. © and ſhall 
ſet P/al. 85. 13. Q and will 
make Zepb. 2. 13. He ſhall 
alſo ſet Dan. 11. 17, { After this 


ſhall he turn 18, 


Et poſuit OW) g1 
and—he put Gen. 2. 8. And 
put —24. 9. and put — 28. 
11. —33. 2. —37. 34. —41. 
42. Exod. 24. 6. —39. 7. — 
40.:19, 24, 26. Lev. 8. 8, 9, 
9, 27. Numb. 23. 5, 16. 1. 
24. 7. that they put Judg. 1. 
28. —I5. 4. —16. 3. that— 
put 1 Sam. 11. 11. —17. 40. 
For he did put — 19. 5. Then 
— put 2 Sam. 8. 6, 14. —12. 
31. So—put — 14. 3. 1 Kings 
2. 5. — 18. 42. — 21. 27. 
2 Kings 4. 34. —13. 16. 1 Chr. 
18. 6, 13. 2 (Chron. 33. 14. 


od 


¶ And—ſet Gen. 4. 15. And 4 
he ſet —30. 36. and ſet —31. 
21. — 48. 20. Exod. 40. 20, 
30. Toſh. 8. 12. — 24. 25. 
Judg. 7. 22. 20, 29. 1 Sam. 
7. 12. —9. 24. 2 Sam. 18. 1, 
I Kings 12. 29. 2 Kin. 12. 17 
+ 18.'—21. 7. 2 Chron. 33. 7. 
So that he ſet Efth. 2. 17. — 
3. 1. (© and laid Gen. 22. 6, B 
9. Exod. 19. 7. Judg. 9. 48. 
1 Kings 18. 33. 2 Kings 4. 31. 
And — laid Eb. 10. 1. ¶ And 
— made Gen. 47. 26. and made 
Exod. 14. 21. that he made 
1 Sam. 8. 1. And he hath made 
Tſai. 49. 2. C And—appointed C 
Exod. g. 5. 2 Kings 11. 18. — 
18. 14. Alſo—appointed 2 Chr. 
23. 18. ¶ and ſet up Exod. 40. 
18, 21, 28, J he called Judg. 
8. 31. ¶ And—laid up 1 Sam. 
21 12 Þ 13. © and cauſed— 
to be ſet 1 Kings 2. 19. © ſted- 
faſtly + and ſet z7 2 Kings 8. 
11. © and maketh P/al. 107. D 
41. and he will make Jar. 
51. 3. Hab. 3.19. © gave Dan. 
I. 7, for he gave 7, But 
purpoſed 8. | 

Ponet me "Mg" 92 
O that I were made judge + 
Who will make me ſudge 2 Sam. 
Fe. 4 

Et poſuit me . 93 

and he hath made me Gen. 45. 
8. and made me Jai. 49. 2. 

Ponet te Tow 94 
make thee Gen. 48, 20. Jer. 29. 
22. | | 
Et poſuit te TW) 95 
therefore made he thee 1 Kin. 
10. 9. | 


Ex poſuit ! naw 96 


ipſum 
and put it Num. 21. 9. © and 
—ſet him 1 Sam. 18. 5. 2 Sam. 
23. 23. 1Chron. 11, 2 5. ¶ and 
made him 1 Sam. 18. 13. and 
made it 2 Kings 10. 27. yet — 
made 1 Chron. 26. 10. 
Er poſuit Tg) mt 97 
eam 
and made it 7%. 8. 28. that 
he made it 1 Sam. 30. 25. 
| Ponet eos Dy 98 
will put Deut. 7. 15. | 
Et poſuit eos DW) 99 
and had made them 2 Kin. 13.7. 
Et poſuit DOWN 100 
and put Exod. 2. 3, © and ſhe 
laid 3. and laid 1 Sam. 19. 13. 
—25. 18. 2 Sam. 13. 19. J 
and took Judg. 4. 21. J and 
painted her face 4 and ſhe put 
her eyes in painting 2 Kings g. 
30. And —ſet Eb. 8. 2. 


0 d 


Et poſuit eas yYH 101 

and put them Gen. 3 1. 34. 
Et ponemus O'W)) 102 

and let us ſet 2 Kings 4. 10. 
| Ponemus WOW) 103 
let us—put 1 Un. 10. 31. 
Et ponemus MW 104 
that we may conſider 4 ſet 
our beart Iſai. 41. 22. 
; Ponetis Wh 105 
put Gen. 32. 16. 1 Sam. 6. 8. 
1 Kings 18. 25, ¶ you ſhall lay 
Exod. 5.8. ye will lay Mal. 2. 
a. ¶ nor make Deut. 14. 1. 

' Ponetis D οσ MPA 106 
ſhalt thou lay Exod. 22.25 + 24. 
you make 7b 18. 2. © ye 
—ſet Jer. 42.15, 

WP egal NDR 107 
but ye have ſet Ezek. 44. 8. 
| Ponatis me 'YIWN 108 
make me Jai. 3. 7. 
Fonent WW 109 
they ſhall put Deut. 33. 10. 
let them—put 1 Kings 18. 23. 
—20, 6. (they will not care 
+ they will nor ſet beart on us 
2 Sam. 18. 3, 3. ¶ They change 
yo 19.38. 7 laid —29. 9. 
ave laid Obad. 7. © heap up 
Job 36. 13. © Let them give 
Jai. 42. 12. © ſhall ſet Exzek. 
23. 24. Let them ſet Zech. 3. 5. 
q they ſhall lay Zzek. 26. 12. 
Mic. 7. 16. 
Et ponent WW 110 
pieces, and lay 1 Kings 18. 23. 
¶ That they might ſet P/al. 78. 
7. © and conſider ai. 41. 20. 
Et poſuerunt WOW) 1 111 
and laid Gen. 9. 23. Numb. 16. 
18. Toſh. 10. 27. And they 


laid 1 Sam. 6. 11. 2 Kings 11. 


16. — 20. 7. So, for they laid 
2 Chron. 23. 15. Zech. 7. 14. 
¶ and they ſet on Gen. 43. 32. 
q Therefore they did ſet Exod. 
I. 11, And when they had ſet 
Toſh. 8. 13. And—let Judg. . 

25. and— they ſet 2 Sam. 12. 
20. 1 Kin. 20. 12. But they ſet 
Fer. 32. 34. ſo they ſet Zech. 
3. 5. J and put Exod. 17. 12. 4 
—39. 19. And they put Lev. 
9. 20. and put incenſe —10. 1. 
"Toſh. 10. 24. Judg. 9. 49. — 
18. 21. 1 Sam. 6. 15. —3 1. 10. 

2 Kin. 9. 13. — 10. 7. 1 Chr. 
10. 10. ¶ and made Judg. 8. 


33. and- made — 11. 11. alſo 


they made Ezek. 20. 28, © 
And they ſet—up Jud. 18. 31. 
q by whom they had Ezra 10. 
44. And they have rewarded 
+ put or laid porn me Pſal. 109. 
5. C yet make they Prov. 30. 


Horn. 


, Y al 


Horn. Rr nb. D! 112 
_ 


Kum fuir 
And there was ſet Gem. 24. 33. 


Et pofitus fuit O. 113 


add he was put Fo. 26. 


Poftione, depo- "TNA 114 


[4 0 856 
in fellowſhip Þ in putting be 
band Lev. 6. 2. T 5. 21. | 


_ = „ 44 — 


i& - 
; 
— 


| yy 1900 
Hath two Significations. 


I. H. vciferar i. 


Kar. Et vociſe- V! 1 
2 == i" 
Iſai. 29. 9. 
art — D 2 
ſum, voci ferur 

I cried Pſal. 30. 2. have Icried 
88. 13. Jon. 2. 2 + 3. 
ſhall I cry Hab. 1. 2. 58 
of  Vaciferantem Vt 
that cried Job 29. 12. C w 
he crieth P/al. 72. 12. 

In vociferari me 'yW2 4 
when I cry —28. 2. when I 
cried 31. 22. 

Et in vociferari WW 5 
eum 
but when he ctied —22. 24. 
Vaciferaber, ror VR 6 
I cry aloud Fob 19. 7. ¶ I cry 

—30. 20, I cried 28. cried 
P/al. 18. 6. 

Et weeiferor Nen! 7 

and ſhout Lam. 3.8. 

Et vociferatus ſum Ny NN! 8 

and cried Pſal. 119. 147. 

f Vociferaberis YM 9 
thou ſhalt cry Jai. 58. 9. 


o cry 


Go 


- 


Viciferabitur Y⁹ 1 


crieth out Job 24. 12. 2 
4 Voczferabuntur WWW 11 
ey cry out —35. 9. they ery 

—36. 13. They cried P/al. 18. 


41. | 5 
Vociferantur WWW 15 
cry feb 38. 41. | 
Vociferatio y * 13 
they cry + crying is to them — 
30. 24. 
Vociferat. tua ] 14 
thy riches —36. 19. [Ne 23. 

Et vocifer. Y 15 
and of crying Jai. 22. +. © and 
Shoa Exel. 23. 23. 

-—_ Clamoris mei ) * 16 
of my cry P/e. 5. 2. 
Vociferatio My * 17 
the cry 1 Sam. 5.12. Jer. 8. 19. 
, Vo L. II. | | 


 Vatiferat. mea y 18 

my ery | P/al. 40. 1. . 

Et vocifer. mea Dye 19 
and my cry 2 Sam. 22. 7. Pſal. 
18, 6. and my cry =-39. 12. 
— 102. I. | 8 

Ad vocifer. meam 'nyw7 20 
at my cry Lam. 3. 56. | 

Viocifer. ipſorum Hy,] 21 
their cry Exod. 2. 23. Pſal. 34. 
15. — 145. 19. 


II. Liberals. This Senſe 
ſeemeth rather to belong to v 

Root 810.] as that Vetb ſigni- 

eth to relieve, and to be in pro- 
ſperous Circumſtances. 


Liberalis Ni 22 


the rich Job 34. 19. J boun- 
ul Jai. 32. 5. 
Liberalitat. tuam u.] 23 
thy riches — 36. 19. 


Sa. 


—_— 


q 1 W 1901 


Conterere. According to 
the  concurririg Judgment of 
Commentators this Root is right- 
ly tranſlated : but ſome common 
Notion is wanting to connect 
the Senſes; | 


Conteres ei W9Wh 1 
thou ſhalt bruiſe His Gen. 3. 


15. | 
_, Conteret me de, 2 
breaketh me yo! 9. 17. J ſhall 
cover me P/2l. 139.11. 
 Conteret tibi JW 2 3 
ſhall bruiſe thy Gen. 3. 15. 


"2 . , __ — * —— 8 77 7 
4 * + 


— 


pP1W 1902 


Hath four Significations. 


1. Defiderare, concu- 
Hiſcere; appetere. The De- 
rivatives of this Root and of 
PP& [Root 2011. ] are inter- 
mixed; and the Senſe ſeemeth 
to be the ſame. To run about; 
or to move to and fro with a 
quick, buſy Motion, Root 2011: 
I, 3. Nab. 2. 4. (Ne 16. they 
ſhall juſtie, &c. Rather, they 
ſhall run to and fro; dne one 
Way, another another. Hence, 
I. To rove about iti attending 
upoti a Perſon, or in taking 
Care of Tous P/al. 65. 9. 

4 | 


LY 


[ Thou wifiteſt the earth and wa- 
zereft 1t + and runneſt to and 
fro in taking Care of it.] Ger. 
3- 16. [thy defire; thy running 
to and fro, thy Attendance, 
ſhall be to, or upon, thy huſhand ; 
denoting Subjection.] — 4. 7. 
[co thee ſhall be his defire, Atten- 
dance, i. e. he ſhall in tempo- 
ral Things be thine Inferior.] 
—I5. 2. [the ſteward, he that 
moveth about, and attends upon 
my houſe. See Root 1078; This 
ſeems to be more juſt than the 
Senſe given Root 206: 101.] 
II. It is applied to the overflow- 
ing and running about of a Li- 
quid, [Signif. II.] III. Figu- 
ratively, it is applied to the 
beating of the Heart, or it's quick 
Motions to and fro in eager De- 
fire, longing or panting after, 
Noe 1. Prov. 28. 15. [Root 2011: 
I. a ranging bear, a longing, hun- 
gry Bear, running about in cager 


| Queſt of Prey.] IV. A Street, 


where People are continually 
moving to and fro. [Signif. III.] 
V. The Parts of the Body which 
move about to and fro. [Signif, 
IV. 


Prit; Quae upprlit MY 1 


D 
longing P/al. 107. 9. © hath 
appetite Jai. 29. 8. 

Et appetis eam APPWN) 2 
and watereſt it P/al. 65. 9. 
Appetitus tuus DPWHh * 3 
thy deſire Gen. 3. 16. 
Appetiths efus WNW 4 
his deſire —4. 7, Cant. 7. 10 F 
II, 


II. Exundare, redun- 
dare. 


Hipn. 
bunt 


overflow Joel 3 | 4. 13. 


Redunda- Wen 5 


Et redundabunt WO 9 6 


and—ſhall overflow —2. 23. 


III. Platea, vicut, forum: 

Ii platea, per vicum PA * 7 
through the ſtreet Prov. 7. 8. 
in, about the ſtreets Eccliſ. 


12. 4 5 i | | 3 
Per vices p) e 8 
in the ſtreets Cant. 3. 2. 
IV. Armus, crus. 
Arms, crts pid s 9 


the - ſhoulder Exod, 29. 22, 27. 
Lev. 


1903 


The legs Prov. 26. 7. 


D pP 


Lev. 9. 3a, 33, 34.8. 25, 26. 
—9. 21. —10. 14, 156. Numb. 
6. 20. © hip Judg. 15. 8. 1 
the thigh ai. 47. 2. 
1 Armum pen 
the ſhoulder 1 Sam. 9. 24. 
Et ficut armus p ]“ Qn 
and COLES TEE; W. 


18. ; 
Cura Dp 12 
Crura dipten 
the legs Deut. 28. 35. 
In eruribus N 
in the legs Pal. 147. 1 
Crura jus mae 
His legs Cant. 5. 15. 
Hirn. Crurg PPUpRRY! 
elevabunt, d:f- 
current | 
they ſhall juſtle one againſt an- 
other Nab. 2. 4 Þ 5. 


13 
14 
*? 
16 


TTY 1903 
Hath five Significations. 
I. Canere, cantare: 


Cecinit "i 
he ſang Pſal. 7. title, 


— 


Et canes t 2 


ſo is he that ſingeth Prov. 25, 
8&0. 7 
Cantores Do 3 
finging-men 2 Sam. 19. | 
36. C The fingers P/al. 68. 2 5. 
Ezek. 40. 44. © men-ſipgers 
Ecclef. 2. 8. 
Et cantores 
As well the ſingers P/al. 87. 7. 
Cantores d' 
the ſinging men 2 Chron. 35.25. 
Cantoribus 9-355 6 
for ſingers —9. 11. 
Et cantatrices MW 7 
and ſinging- women 2 Sam. 19. 
35 + 36. © women-ſingers 
Eccleſ. 2. 8. | 
Et cantatrices MW) 8 
apd the ſinging- women 2 Chr. 


35.25. 


Then ſan 
1 


Et cecinit WM 9 


d, 
{ex LS WWW» 


ſang 2 Chron. 29. 28, 


Cantor M 
a ſinger 1 Chron. 6. 33 + 18. 
Cantores YH 
fingers 2 Chron. 20. 21. q ſing- 
ing- men Ezra 2. 65. Neb. 7. 


67. 
Cantores MD 
che 9 95 1 Chron. 9. 33. —15. 


12 


13 


d 4 | 


Pſal. 96. 1. —g8. 


NR 
8 tF] wes + 


16, 27. 2 Cbron. 5. 12. Ezra 2. 
41. —10. 24. Nb, 7. 44. — 
11. 22, 23. —12. 28, 29125 
46, 47. — Iz. 10. 

2 cantores PIben 
So, And, alſo the fingers = 
15. 19, 27. 2 Chron. 23. 13. 


35. 15. Ezra 2. 70. —7. 7. 


Neb. 7. 1, 73. —10. 39 f 40. 


And both the ſingers 12. 45- 
Et 3 * wah) 15 
and ſingers 2 Chron, 5.13. 
Et cantatrices M οf. 16 
and finging women Neb. 2. 67. 
Cantabit , 17 


ſhall ſing Zeph. 2. 14. 
Hip R. i 5 
; tandum 5 ; 
n in I Sam. 1 41 
SS Cantate wh 
ſing ye Exod. 15.21. ling yh 
16. 9, 23. Eſal. 33. 3. —08. 4, 
32. —96. 1, 1, 2, — 98. 1. — 
105. 2, wo] 14 1. 
Ik 42. 10. 2 45 13. 2.— 
Canam og 20 
will I ſing Eſal. 59. 17. 
Cantabo N 
J will fing Exed. 15. 1. Judg. 
5. 3. Pſal. 13. 6. —27.6, — 
57.7. —89. 1, —101.1. 1 will 
ſing unto —104. 33. —108. 1. 
—144- 9. Lai. 5.1. 
Cecinit WP 22 
ſang Exod. 15. 1, Numb. 21, 


1 
18 Canemus Y 23 
mall we ſing Pſal. 137. 4. 
Cantemus N,)! 24 
will we ſing —2 1. 13. 
Cantabunt M 
they —ſing —65. 13. (| they 


ſang — 106. 12. 


18 


21 


85 


Et canent WWW), 26 
Yea, they ſhall ſing — 138. 5. 
Hof. Cantabitur WY 27 


ſhall be ſung Jai. 26. 1. 
Canticum VO * 
a, the, ſong Judg. 5. 12. 1 Chr. 
6. 13 + 16. 2 Chron. 29. Wo 
Pſal. 30. title. a—ſong 233. 
40. 3. — 45. title; and in t 
titles the following Pſalms. 46. 
48. 65. 66. 67. 68. 75. 76. 83. 
87. 88. 92. 108. 120. 121. 122. 
123. 124. 125. 126. 127. 128. 
129. 130. 131. 132. 133. 134. 
Ts — 149. I, 
—137- 3. 4+ —144- 9. Bcchkſ. 
7. 5. Cant. 1. 1, Jai. 42. 10. 
q muſical inſtruments iru- 
ments of ſong 1 Chron. 16. 42. 
Neb. 12. 36. Jin the ſongs 
1 Chron. 25. 7, ſongs Jai. 23. 
16. © of muſick 2 Chron. 7. 6, 


34. 12, Ames 6. 5. 


28 


—32. 44. 2 Sow, aa. 1. _ 


didſt fee, look at, appear before 


en V1 29 
of 4 2 Chron. 5. 13. Excl. 
12. 4. ¶ tbis ſong Yai. 260 1. 

a ſong o. 29. 
Er corpeneyy cantar 2 5 


A 


Et cum cantico Pha) 
and with ſinging 2 Chron. 23. 
18. Neb. 12. 27. 11 
| Sicut canticum N 34 
as a—ſong Exel. 3 | 
D . dd. 
„ ern 
Et cantico meo 7d) © 
and with my ſong —28. 7. 
Canticum, cantica WW 
eius bn 
his ſongs I Kings þ 4. 32 f 12. 
Canticum jus dt 
his ſong Hſal. 42. 88. 
Cantica nin. 7a | 
Cant. 44 0 | 
| Canticis BW 
ſongs P rob. 25. 29. ; 
Et A PW3 
and with ſongs Gen. 31. 27. 
Et canticts  BOVYWAI 
and with finging 1 Chran. 14. 8. 
Canticorum tuarum , 43 
of thy ſongs Ezek. 26. 13. 
Cantica tua PW, 44 
thy ſongs Amos 5, 23. 
- Cantica veſira QI'VP 45 
your ſongs —8. 10. 
Canticum N * 46 
this ſong Exod. 1 5. 1. Num. 21. 
17. Deut. 3 1. 19, 19, 21, 22, 30. 


33 


of bags 


18. title. | 
Canin 1 47 
a ſong Jſai. 5. 1. 

Sicut canticum mv. 48 
ſhall Tyre ſing as an harlot + it 
hall be unto Tyre as the ſong of 
an harlot —23. 15. 

Cantica MW 49 
the _ Amos 8, 3: 


I, dit intueri. 
To look with Attention and 
Earneſtneſs ; to ſurvey with Ac- 
curacy; to look Abroad from a 
raiſed Situation; to _ diſcover, 
Fob 24. 15. To ſee with Plea- 
ſure or Reverence, Feb 35. 14. 
Tſai. 57. 9. [thou wenteſt to, thou 


the king with eint ment as a Pre- 
ſent.] Hence, the Preſent made 
by one who is admitted to fee a 

Perſon 


ä PO * 8 9 * "IN A * Wremen 8 
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* 
' 


Perſon df Eminence, N' 572. 
Coccej us. To obſerve, to take 
Notice; to look out for 
Prey, to watch an Opportunity 
to Reae and deſtroy. Hence, 
an Enemy. 1 
Fo — — pomely wy 30 
and behold Fob 35. 5. 
e. 222 Nei 51 
will 1 obſerve Ho/. 13. 7. Wet 
Contemplor illum Due 52 
I behold him Numb. 23. 9. 1 
ſhall behold him —24. 17. 
Et contemplalur DN! 53 
and obſerved him Hof. 14. 8 +9. 
© (Contemplaberis ' M 54 
; „n | 
thou ſhalt—ſce him Jeb 35. 14. 
» Contemplaberis WR 55 
look Cant. 4. 8. I 
Et contemplaris Y, $6 
1 | 
And thou wenteſt Jai. 57. g. 
[See Root 128. Signif. III.) 
2? .* . Contemplatur "\& 57 
He looketh Je 33. 27. 
Contemplabitur "Weg 58 
lay wait Fer. 5. 26. 
2 1 www? 59 
lum n 
can behold him Feb 34. 29. 
Intuebitur illud FI bo 
ſhall ſee it — 17. 15. © perceiv- 
eth it —33. 14. { will regard 
it —35. 13. 
_ * Intuebitur me Yen 61 
ſhall ſee me —7. 8. —24. 15. 
\ Intuebitur eum WYWN 62 
ſhall—behold him —20. g. 


Pin. Contemplati WW 63 


ſunt 
behold —36. 24. 4 
Inimici, obſervatores 0 64. 
me! 
mine enemies P/al. 5. 8. —27, 
11. — 56. 2. 
Obſervatores meos ον 65 
upon mine enemies —59. 10. 
Obſervatoribus meis Y 66 
unto mine enemies 54. 5, 
In obſervat. meos "2 67 
on mine enemies —92. 11. 
Contemplatio, NY “ 6g 
ſpeculatio 


the imagination [of the heart, 


i. e. what the heart carneſtly 

looketh at, or is ſet upon.] Fer. 

3. 17. =9. 14 T 13. —106. 12. 

—18. 12. 
In contemplatione MYWII 69 

in the imagination Deut. 29. 19 

Þ 18. Jer. 7. 24. — 11. 8. — 


13. 10. after the imagination — 
23. 17. © unto—luſt Fal. 81. 


1a. 


9 


III. Muni, donuni. 


© Muttera dert: "WIN 70 
And thou wenteſt J/at. 57. 9. 
[See Ne 56. 28 * 

Principes tuae JD 71 
did ſing of thee Ezek. 27. 25. 
[See Root 1904. in the Expli- 
cation; ſee alſo Root 1904: 46 
nad bee | 

5 donarium N 72 
and —a pteſent 1 Sam. 9. 7. ¶ See 


IV. Murus. The Walls 
of a Town; ſo called, perhaps, 
from the Proſpe# they give in- 
to the adjacent Country, 


 Murus e 73 

a, the wall Gen. 49. 6, ¶ See 
Root 1406. ] 22. 2 Sam. 22. 30. 
P/al. 18. 29. 

Muros ipſorum b 
their walls Kh 24. 11. F wy 

In muros ejus MIA 75 
upon her walls Jer. 5. 10. 


V. Bos. An Ox, Bull or 
Cow of any Age, Leu. 2g. 27. 


Bochart, 
| Boa WWw* 56 
oxen Gen. 31. 5 + 6. 2 Sam. 6. 
13. 1 Kings 1. 19, 25. Jai. 7. 
25. ¶ an ox Exod. 21: 28, the 
ox 29, 33; ox hurt 35, anothers 
＋ bis neighbour's ox 3 5; the ox 
30; pay ox 36. — 22. 1. + 21; 
37. ox —22,9, 10 + 8, 9. — 
23. 4. —34. 19. Lev. 7. 23; — 
27. 3. ==27. 26. Deut. 14. 4. 
22. I; — 25. 4: ToſÞ; 6. 21. 
1 Sam. 12. 3. Neb. 7 18. Job 
6. 5. —24. 3. Pſal. 106. 20. 
Prov. 14. 4. Jai. 1. 3. Ezek, 
I. 10. © a; bullock Lev. 22. A 
27. Dent. 17. 1. — 18. 3. Ca 
cow Nuntb. 18. 17. 
| Bt bos Wi) 77 
Alſo, Either a bullock Lev. g. 
4. — 22. 23, q And—cow 28. 
q and—an ox Numb. 7.3. J 
and oxen 1 Sam. 22. 19, 
Et bovem Wie) 578 
nor ox Judg. 6. 4. 55 
, Bos e 79 
the ox Exod. 2 1. 28, 28, 29, If 
the ox 32, the lie ox 35, for 
ox 36. for an ox — 22. 1. T 21, 
37. Numb. 22. 4. ai. 32: 20. 
—66. 3. ll the bullock Lev. 9. 
18, 19. young bullock ear- 
ox Judg. 6. 25, TH 


Et bs WW) 80 


and the ox Exod, 21, 32. 


TW NM . 159% 


Cum beve VA 81 
wich an o Deut. 22. 10. 
Sicut bos epd 82 
as an ox Prov. 7. 22. 
| Bovi Nh 83 
for—bulloek Numb. 1 5. IT. 

A bove d 84 
whether it be ox or aſs 4 from 
ox to aſs Exod. 22. 4 Þ+ 4. Cox 
and ſheep + from ox ro ſheep 
I Sam. 15. 3. © than an ox P/al. 
69. 31: than a—ox Prov. 15. 
17. ¶ from the bullock Lev. 4. 
10. | 


Bos tis TW 85 


thine ox Exod. 23. 12. Deur. 28. 
31. 


thy bullock —1 5. 19. 
Et bos tuus JW), 87 
nor thine ox — 5. 14. + 
Bovi two Tu? 88 
with thine oxen Exod. 22. 30 + 


29. 

Bos ejus WWW 8g 
his ox Heut: 5. 21 + 18. —22, 
4. 1 Sam. 14. 34, 34. I his bul- 
lock Deut. 33. 17. © his oxen 


Joſh. 7. 24. J Their bull fob 


21. 10. | 
nor his ox Exod, 20. 17. 

Boes EW gt 
bullocks Hef. 12. 11, 


Bos tuus TW 86 


113& 1904 
Hath two Significations. 


I. Principatum gerere, 
Principem eſſe vel agere. 
To reign, to have Power; a 
Prince, Captain, Chief, &c. 
The principal, chief, beſt of 
any Thing, Ne 49. Ezek. 27. 
25. | Root 1903: 71.] The 
Ships of Tarſhiſh did fing of thee 
in thy market + the Ships of 
Tarſhiſh were thy Ladies of 
Trade, #, e. thy principal 
Traders. 


Principatum obtinet o t 
is ſowre He. 4. 18. [See Root 
1244: 1, and in the Expli- 
cation of the Root. ] Y 

Principes 9 2 
revolters Jer. 6. 28. [See Root 
1244, and 1290. ] ; 
Principatum tenebat d: 
he inſtructed [or was chief ] 

1 Chron. 15. 22. [See Root 766. 

Et principatum tenuit H 4 
When—had reigned Judg. 9. 
22. 


1904 


10. Toſh. 5. 14, 


We 1 


22. © Yea, he had power Hy/. 
1253. e b 
Promes m gerunt Yew 5 
rule Prov. 8. 16: (hall rule Jai. 
32. 1. 2 
"nf 
tuunt | 
they have made princes Ho. 8.4. 
+» - Princeps W* © 
the chief captain Gen. 21, 22, 
32. —26, 26. © captain — 37. 
36. —39. 1. —40: 3, 4+ —4T- 
the captain 15. 
Judg. 4.7. 1 Sam. 12, 9. — 14. 
$0. —17. 55. —18. 13. —26; 
5. 2 Sam. 2. 8, —10. 16, 18. 
—19. 13 + 14. 24. 2. 1 Kin. 
1. 19. —2. 32, 32. — 11. 15, 
21, 24. —16. 9, 16. a captain 
2 Kings 1.9, 10, 11, 13, 13. — 
; 5. 1. 1 Chron. 19. 16, 
18, —27. 5. I/at. 3. 3. ¶ keeper 4 
Gen. 39. 21, 22, 23. { chief — 
40. 2, 2, 9, 16, 20, 20, 21, 22, 
23. —41. 9, 10. 1 Chron. 15. 
22. a, the prince Exod. 2. 
14. 2 Sam. 3. 38. Hai. 9. 6 F 
5. Dan. 1. 7, 9, 11, 18. 
11, 25. — 10. 20, 20. J the 8 
ruler Judg. 9. 30. Neb. 3. 9, 
12, 14, 15, 16, 17, 18, 19. — 
7. 2. © the governor 1 Kings 
22. 26. 2 Kings 23. 8. 2 Chron, 
18. 25. —34. 8. {| principal 
2 Kings 25. 19. Fer. 52. 25. 
Princess M 8 
a prince He,. 3. 4. 
Et princes WY) 9 
the captain Judg. 4. 2. © and 


I7, — 


the general 1 Chron. 27. 34. , 


But the prince Dan. 10. 13. 


Et pranceps WI 10 
and captains 2 Chron. 32. 21. 
Princes WW 11 


O captain 2 Kings 9g. 5, 5. the 
captain 2 Chron. 17. 15. © the 
chief 1 Chron. 15. 5, 6, 7, 8, 9, 
10. 2 Chron. 17. 14. 

Princes D 12 
the maſter 1 Chron, 15. 27. C 
the captain —27, 8. ¶ the— 
prince Dan. 12. 1. Mic. 7. 3. 

Principt WH I3 
to, unto the captain Gen. 41.12. * 
I Sam, 17. 18. 

In principem m 

a, captain —22. 2. 2 Sam. 23. 
19. 1 Chron. 11. 21, ä 


Et in principem ] x 5 
and captain 6. : 
A principe 16 
of the prince Dan. 1. 8. „ 
Princeps veſter yS e 17 
your prince — 10. 21. | 
* Princepes BW 18 


The, princes Numb. 21. 18. — 
22. 15. 2 Sam. 19. 6 + 7. 7 


Principet wen 6 


14 


3. 15. —29. 9. —34- 19. Pſal. 
119. 23, 161. — 148. 11. Prov. 
8. 16. Ji. 23. 8. —49. 7. Lam. 
5. 12. Dan. 8. 25. Hof. 7. 3, 5. 
—8. 10. J captains 1 n. 
12. 21, 28, 34. Job 39. 28. 
8 Ef principe. D. 
and princes Eccigſ. 10. 7. and 
the princes Jer. 17. 25. 49. 
38. Hof: 13. 10. 1 
Princi pes 
the captains 2 Sam. 18. 5. © the 


princes 1 Kings 4. 2. 2 Kin. 24. 


14. 1 Chron. 29. 24. 2 Chron. 
24.10. —28. 14. Ezra 9. 1, 


2. —10, 8, all the princes Efth. 


1. 16. —3. 1. —5. 11. Pſal. 
82. 7. ye princes ai. 21. 5. 
Jer. 4. 9. 26. 11, 12, 16, 21. 
—34. 10. —35. 4. — 36. 12, 
12, 14, 19, 21. —37. 14, 15. 
38. 4, 25, 27. Dan. 10. 13. 
. RE 
Et principes BWW) 21 
and, alſo the princes 2 Kin. 11. 
14. 1Chron. 24. 6. —28. 21. 
2 Chron. 23. 13. — 28. 21, — 
29. 30. —30. 12, 24. —3 1. 8. 
Ezra 8. 20. Efth. 1. 11, 16, 21. 
and the rulers Neb, 4. 16 F 
10. 

e bnincipe d, 22 
over princes Prov. 19. 10. 


| In principes DO") 27 23 
make princes Fſal. 45. 16. 5 
Et ad principes d 24 


and to the princes Num. 22. 40. 
and princes Jai. 32. 1. 
Principes "WW 
The, princes Gen. 12.15. Num. 
22. 8, 13, 14, 21, 35. —23. 6. 
Judg. 7. 25. —8. 3, 6, 14. 
10. 18. 1 Sam. 18. 30. —29. 
3» 3, 4, 4, 9. 2 Sam. 10. 3. 1 Lin. 
20. 14, 15, 17, 19. 1 Chron. 19. 
3. —22. 17. —23. 2. —27. 
22, —28, 1,1. 2 Chron. 12. 6. 
—22. 8. —24. 17, 23. —32. 
31. Ezra 7. 28. Neb. 12. 31, 
32. Eſtb. 1. 14, 18. Pſal. 68. 
27, 27. Tſai. 19. 11, 13, 13. — 
43. 28. Jer. 24. 1. —26. 10. 
29. 2. — 34. 19. —38. 17, 
18, 22. —39. 3, 3. —52. 10. 
Exel. 11. 1. Hep. 5.10. J the 4 
captains Numb. 3 1. 14, 48, 52, 
52, 54. captains Deut. 1. 15. 
—20. 9. bim captains 1 Sam. 8. 
12. —22. 7. 2 Sam. 4. 2. — 
18. 1. —24. 4. 1 Kings 2. 5. 
—15. 20, — 22. 31, 32, 33. 
2 Kings 1. 14. —8. 21. —9. 
5. —II.9,15. —25.23. 1 Chr. 
13. 1. — 27. 3. 2 Chron. 16. 4. 
17. 14. —18. 30, 31, 32. — 
9. —23. I, 14, 20. —32. 


21. 
6. —33. 11, 14. Neb, 2. 9. 


25 


'9 


PWT 25 


and governars 1 Chron. 24. f. A 


7 


%, 


Jer. 40. 7. 13. 42. I, 8. —__ 
43. 5. J the rulers Ger. 47. 6. 
Exod. 18. 21, 21; 21, 25, 25, 


25. 2'Kings 10. 1. 11. 4, 19. 


1 Chr. 21. 2. 29. 31. 2 0 . 
29. 20. Neb. 11. 1. Efth. 3. 12. 
—9. 3. | —maſters Exod. 1. c 
11. J the, chief 1 Kings 9. 23. 
—14. 27. 1 Chron. ag. 6. ar. 
8. 10. — 12. 10. 35. 9.—36. 
14. Ezra 8. 29. 10. f. {| the . 
governors 1 Cron. 24: 5. 

| Et printipes' J 26 
and rulers Exod; 18. 21, 25. 
1 Kings 9. 22. Bib. 8. 9. C and 
the princes Numb. 23. 4 1 
5. 15. 1 Chron. 29. 6. 2 be 
12. 5. Elb. 1. 3. er. 34. 19. 
and captains Num. 31.14, 48. 
Deut. 1. 15, 15,15. 1 Sam. 8. 
12, — 22. 7. 2 Sam. 18. 1. and 
the captains —24. 4. 2 Kings 
25. 26. 1 Chron. 15. 25. — 25. 
I. — 26. 26. — 27. 1. — 28. 1, 
1, 1. — 29. 6. 2 Chr. 8. 9. 
and the ſtewards —28. 1. C| 
and chief 2 Chron. 8. 9. Ezra. 


8. 29. | Ids 
Principibus "WW? 27 

to the captains 2 Kings 11. 10. 

the captains over 1 Chron. 26. 


26. 2 Chr. 1. 2. —23. 9. ca 


tains over —2 5. 5. J to | 
chief 1 Chron, 15. 16. 
Et princib. "Wm 28 
and the captains 1 Kings 1. 25. 
1 Chron. 29. 6. and captains 
2 Chron, 25: 5. 
| E principibus Wh 
Beſides the chief 1 Kings 5. 16 
＋ 30. of the chief Ezra 8. 24. 
¶ of the princes 2 Chron. 21. 4. 
of the—princes Eh. 6. 9. © of 
the—captains 2 Chron, 26:11. . 
Principes mei "WW 30 
my princes Jai. 10. 8. Wl 
Principes naſiri WNW 31 
our rulers Ezra 10. 14. our 
princes Neb, 9. 34, 38. + 10.1. 
Dan. g. 6. | HT 
Et principes noſtri "WNW 32 
and our princes Fer. 44. 17. 
Principib. noſtris v9 33 
on, to our princes Neb. g. 32. 


Dan. g. 8. | 
Principes tui PW 34 
Thy princes Jai. 1. 23. 

| Et principes tui PW) 35 
and thy princes Eccle/. 10. 16, 
17. 7 

45 principes veſtri Dau 36 


and your princes Jer. 44. 21. 
Principes ejus, ſui VO 37 


29 


his princes 2 Chron. 21. 9. — 


32. 3. Efth. 1. 3. — 2. 18. Pſal. 
105. 22. Jai. 30. 4. 23 1. 9. | 
| Ter. 


19% WI WNW. 
Jer. 8. 1. — 24. 8. —25. 19. 
34. 21. Dan. 11. 5. 

Et principes ejus VV) 38 
and his princes 1 Kings 9. 22. 
e Kings 24. 12. 2 Chron. 30. 2, 
6. =35 8. —36. 18. and the 
princes thereof Hai. 3. 14. Jer. 
48. 7. 49. 3. Amos 1. 15. C 
and his lords Ezra 8. 25. 

Ad principes fuos VN? 
to his princes 2 Chron. 17. 7. 

Principes ejus WW 40 
the princes thereof Prov. 28. 2. 
her princes Iſai. 34. 12. Jer. 25. 
18. —50. 35. — 51. 57. Lam. 

1. 6. Ezek. 17. 12. — 22. 27. 
Amos 2. 3. Zepb. 3. 3. 
Et principes jus WW) 
and—Seraiah Jer. 51. 59. J 
and the princes thereof Lam. 2. 
2, and her princes 9. | 

Principib. ejus WW? 42 
againſt the princes thereof Ter. 
1. 18. 
Principes ipſor. d) 43 
their princes Jai. 3. 4. Fer. 2. 
26. —32. 32. Hof. 7. 16. —9. 


39 


41 


15. 
: Et principes ERIN, 44 
eorum 
and their princes Jer. 17. 25. 
Princeps foem. * 45 
princeſs Lam. 1. 1. | 
Principes D 46 


rinceſſes 1 Kings 11-3. the 
dies E/th. 1. 18. | 


Principes ejus * WNW 47 
Her—ladies Judg. 5. 29. : 
Et principes ip- D 48 


forum | 
and their queens Jai. 49. 23. 
| Principale Y * 
rincipal — 28. 25. | 
Principatus MNORN * 
the government —9. 6 5, go- 


verament —7 T 6. | 


II. Menſura. A certain 
Quantity of Liquids preſcribed 
by .a Superior or Governor. 
Caccejns. | 

| Menſura M2 * 51 
meaſure 1 Chron. 23. 29. 

In menſurs MWD 52 
by meaſure Ezek. 4.11, 16. 
Et in menſura MYR) 
or in meaſure Lev. 19. 35. 


33 


— @S 
828 — — 


WIY 1905 
Gaudere, laetari. 
L ateratus fuit WW 1 


rejoiced Deut. 28. 63. —30. 9. 
Vor. II. : 


and rejoiceth 


0 


Et gaudebit v! 2 
And—ſhall rejoice Jai. 66. 14. 

Gaviſus ſum Mer? 3 
I have rejoiced P/al. 119. 14. 


Et gaudebo He] 
and joy -I/at. 65. 19. © Yea, I 
will rejoice Fer. 32. 41. 
Gaviſi ſunt WY 5 
they are glad Lam. 1. 21. 
Gaudens ſum, &c. WW 6 
I rejoice Pſal. 119. 162. © him 
that rejoiceth ai. 64. 5 Þ+ 4. 
Gaudendo 
I will greatly rejoice + in re- 
Joicing I will refoice —61. 10. 
Gaudendo Wit? 8 
will again rejoice Þ will return 
to rejoice Deut. 30. . 
Et laetabuntur de a2 9 
Illis 
ſhall be glad for them Jſai. 3 5.1. 
Hip RH. Gaude "Wy 
Rejoice Lam, 4. 21. 
Gaudete Www 
be you glad Jai. 65.18. ¶ Re- 


IO 


II 


. Joice ye —066. 10. 


Gaudebo WH 12 
I will—rejoice —61. 10. 
Gaudebit WY 13 


will rejoice Deut. 28. 63. ſhall 
—rejoice Jai. 62. 5. Zeph. 3. 
17. © rejoiceth P/al. 19. 5. 

Et laetatur WM) 
Tob 39. 21. 


Gaudet WWN 1 5 
it ſhall rejoice P/al. 3 5. . 
Gaudebimus WW3 16 
ſhould we—make mirth Ege. 
21.10 115. 


Gaudebunt WOW 17 
are glad Jeb 3. 22. ¶ Let—re- 
Jjoice Pſal. 40. 16. —70. 4. 

Et gaudebunt WO) 
yea, let them—rejoice Pſal. 68.3. 
Gaudium Wow * 
gladneſs P/al. 4.5.7. Jai. 51.11. 
¶ Mirth Jer. 7. 34. —16. 9. — 
25.10. © joy Pſal. 51.8. Jai. 
22,13. —J5. 10. — 51. 3. — 
OI. 3. Jer. 33. 9, 11. Joel 1. 


12. 

Et gaudium WH) 
and joy E/th. 8. 16, 

Et gaudium JV&W) 


18 


19 


20 


21 


and gladneſs 17. 


Cum gaudio IOWA 22 
with joy P/al. 105.43. Jai. 12. 3. 
In, ad gaudium ww? 
the joy Jer. 1 5. 16. into joy — 
31.13. joy Zech. 8. 19. 
Gaudium Wt 
the joy P/al. 51. 12. the rejoic- 
ing — 119. 111. 
Gaudium &ον ® 25 
joy Jſai. 32. 13. a joy —65. 18. 
for joy —66. 10. the joy Lam. 


2. 
4 2 


23 


24 


WW 7 


mw Tw 


Gaudium Wh 26 
the joy Job 8. 19. Pſal. 48. 2. 
Jai. 24. 8. a joy — 32. 14. — 
60. 15. Lam. 5.15. Ezek. 24. 
25. C The mirth Jai. 24. 8, 11. 


| Et gaudium WWW1\ 27 
and rejoice —58, 6. and—reoic- 
eth Jai. 62. 5. : 

2 


Gaudium meum h 
of my joy Jer. 49. 25. 

Gaudium ejus N 29 
her mirth Hof. 2. 11 + 13. 


D) 1906 
Hath four Significations. 


I. Ponere, appon. diſpon. 
repon. I find but little Dif- 
ference between the Senſe of 
this Root and of PW 18 99.] 
therefore the Explication of that 
will ſufficiently explain the Senſes 
of this. To ſet, or draw up, in 
a hoſtile Manger againſt a Per- 
ſon or Place, P/al. 3. 6. Jai. 
22. 7. Job 10. 20. [let me alone, 
ſet. from me, 1. e. remove thy 
hoſtile Attacks from me.] To 
ſet the Heart to an Object, to 
regard, o 7. 17. [that thou 
Should/t ſet thine heart upon him; 
regard him, concern thyſelf a- 
bout him.] To put, lay a Fine 
upon a Perſon, Exod. 21. 22. 
From putting on cometh a Name 

iven to a Garment, or Attire, 

Signif. II. Ne 48.] From place- 
ing a Foundation, or from ſet- 
ing the Superſtructure upon it 
cometh the Name given to a 
Foundation, | Signif. IV.] And 
the Buttocks take their Name 
from ſetting or placing the Body 
upon them in fitting, Ne 50, 51, 


Poſuit, appoſ. repoſe Ig 1 
hath appointed Gen. 4. 25. C, 
did he ſet Exod. 7. 23. he hath 


ſet Ho/. 6. 11. ¶ hath put Fob 


38. 30. 

Appoſuit m.; 2 
did ſhe regard + did ſhe ſet ber 
heart 1 Sam. 4. 20. ¶ ſhe may 


lay [put, place] P/al. 84. 4. 


| Poſuit eas BIY 3 
put them Gen. 30. 40. 
Poſuiſti Ng 


thou haſt put P/al. 8. 6. ¶ Thou 
haſt ſet — 90. 8. 

Poſuifii me 0 5 
Thou haſt laid me —88, 6, C 
thou haſt made me 8. 


Poſui 
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1 ive put 189 73. 


my 


H 


Ex ponam "I 
And 1 will ſet Exod. 23. 31. 
Et ponam cum RO) 


and Tet her ihe Hol. 2. 3 Þ+ 5; 


Poſuerunt N 


9 
did put on Bxod. 33 4. T they, 


ap + ſet P/al. 3 
ſhall ſet Ii. 44 2 

Poſurrunt N 10 
they are laid Pal. 49. 14. C 
They ſet — 

6 hes 7 ey D 11 
ſhall ſet themſelves in aray in 
ſetting /hall ſet themſelves Iſai. 
22. 

Hou: Et ponendo Mu 12 
Then ſhalt thou lay up Job 
22. 24. © and make Fer. 13. 
16. 


140. 5. 


Ad ponendum Te» 12 


to have ſet Job 30. 1. 


Ponere me W 14 
I might ſhew Exod. 10. 1. 
Appone Ig 15 


look well + ſet thy heart Prov. 


27. . 
Appone AMY 16 

Put Pſal. 9. 20. C Set —141. 4; 
Drjpone "Iv 17 


make Jai. 16. 3. 
Pone e 18 
ſet thine Jer. 31. 21. 
Pone eos sos 19 
make P/al. 83. 11, I make 


them 13. 
Apponite M] 20 
Mark ye well + ſet your heart to 


8. 13. 


Ponam IWR 21 


I will put Ger. 3. 15. J 1 will 


ſet Pal. 12. q —101. 3. — 
132. 11. all I ko lſet, 
put] —13 * © I conſidered. it 
well + I 8 my beart Prov. 24. 
32. C1 make Eſal. 110. 1. 1 


will make [order, diſpoſe] Jer. 
51. 39. Iwill bring [put] Hai. 


15. 9. 
Ponam te IMS 22 
I will make thee Jer. 22. 6. 


Ponam te 


ſhall I put thee Jer. 3.19 


Et ponam eam Ti 24. 
And I will lay it Jai. 5 | 
Conftituam eum 5 os '2 
Iwill make him 1 Kings 11. 34. 
Appones Tn 26 


thou ſhouldft, didſt ſet Fob 


Tal. 21. 3. 90 apply 


17. Eſal. 73. 18. C thou wouldſt 
appoint Jeb14.13. ¶ thou ſetteſt 
Prov. 22, 


17. 
lay Numb. 12. 11. 


Pouas Typ 27 P. 


'retta. 


TOR 23 


/ 
; by he oY . 


Ponas 


% 28 


= 23. J. I Thou'makeft 


al rog. 75 
Et pofuiſti D! 29 


yet didſt tou ſet 25 19. 28. 
¶ and laid P/al. 139. 5. 
Poſuiſti 22 r 76 
thou haft made him —21. 6, 
Diſpones eos In 31 
Thou ſhalt make them 9, 12. 
thou mayſt make —45. 16. 
Apponas Hen 32 
regard not Þ ſet not thy heart 
upon 2 Sam. 13. 20. 


| Ponet Ave 33 
ſhall put Gen. 46. 4. Ulaid — 
48. 17. © will lay Exud. 21. 22. 


q ſhall—be ſtayed put, ſet ] 
Job 38. 11, © layeth up Prov. 
26. 24. J will—appoint oy 
26. 1. © ſhall make Jer. 50. 3 
Ponet 8 
might lay Job g. 33. 
W Men new 35 
He made Pſal. 18. 11. | 
Et poſuit me 36 
and he put Gen. 30. 40. q and 
laid —48. 14. Rath 3. 1 5. but 
he ſet Numb. 24. 1. and he hath 
ſet 1 Sam. 2. 8. ¶ And he made 
2 Sam. 22. 12. 


Et conſtituat eum WW 37 
and ſet him Gen. 41. 33. 
Et appoſut eum FN 38 
and laid it Ruth 4. 16. 
Apponatis "Wn 39 


{et Pſal. 62. 10. 


Apponunt WM. 40 
they have ſet —17. 11. 
Et poſuerunt WWW) 41 
and they made Fer. 2. 15. 
Conftituunt eum Nr 42 


make it P/a/. 84. 6. 


Hoy. 
fuerit 
there be laid Exod. 21. 3o, is 
laid 3o. 


Tmpofitum Muy 43 


II. Diſponere caſtra vel 
See Signif. I. 


Diſpoſuerunt M 


have ſet Pſal. 3.6. ſhall {et Tai. 


34.7 
Diſponendo ne 45 


ſhall ſet themſelves in aray + in 


5 q ſetting hall ſet 7. 


HI pA. Diſponet WW 46 


will —appoint Jai. 26. 1. 


Drſpofitiones MMT 47 
the foundations Pſal. 11. 3. | 
Aﬀppoſiti tio veſtis, IVY * 48 
ornütus 
a garment 73. 6. C the attire 


rov. 4 12.7 l 
1 


and—fhall be bowed down 2 


Y ri 
III. O; , Poet oe fv. 


See Signif. I. 


Hirn. 
mitte 
let ne alone Fob 10. 20. 
Poſfftiones curum, ODIN 50 
I. e. nates | 
their buttocks 2 Sam. 10. 4. 


Et a ! 49 


IV. Fundamentum. Sep 


| signif. I. 


Fundamento, natibus 1g * 5 7 
buttocks Jai. 20. 4. 
Fundamenta Dien 52 
the foundations Pfa/. 11. 3. 
Fundamenta ejus TVRINgG 53 
in the purpoſes thereof + foun- 
dations thereof Jai. 19. 10. 


6 0 uy; 5 4 X "OE? 


* 
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Conſpicere. To glance at, 


to look at às one -goeth along. 
Coccejus, 


Conſbererit eum D 1 
ſaw him J 20. 9. {| Which 
hath—ſeen — 28. 5. 

Ned conſpexit me ade 2 
becauſe —hath looked upon me 
Cant. 1. 6. 


1908 


Contortum. Twined, twiſted. 


Contortum Noh * 
twined Exod. 26. 1, 31, 36. ie 
27.9, 18. —28. 6, 8, 15. —36. 
8, 35, 37: —38. 9, 16, 18, — 
39- 2, 5, 8, 24, 28, 29. | 


nn w 1909 

| on Go incurvare ſe, 
deprimi. o be bowed down, 

to be depreſſed, to be brought 
low, to ſink down, to couch as 
a Lion. Applied to a low Voice, 

Ne 13, 14. —to the finking of 
the Heart-in ſorrow, N* 16, 17, 
18. —to Humility, Ne g 


Et deprimetur Mt) 


2, 11, 17. 


\ "Dipreſe 


190, 


% TAU Anu 


Depreſſa N 
is — down Pſal. 44.25. © 
inclineth Prov. 2. 18. [Sec R. 
1893 1. 
Curvavi me Mi 
I bowed down Pſal. 35. 14. 1 
am bowed down —38. 6. 
Incurvantur M 
do ſtoop Job g. 13. 

: a © Lb fe We 
bow Prov. 14. 19. did bow 
Hab. 3. 6. 
Demittendo ſe MY 
bending Iſai. 60. 14. 

Deprime te r 
Bow down 1/ai. 51. 23. 

Incurvat ſe Tv) 
humbleth himſelf P/al. 10. 10. 

Et humiliat ſe VN 
and is humbled Lam. 3. 20. 

Depri munt ſe M. 
they couch Fob 38. 40. 

Et incurvantur WO) 
and brought low P/al. 107. 39. 

Nirn. Et depri- WW) 

mit ſe 

 And—boweth down Jai. 2. 

q And—ſhall be dann 1 
—5. 15. 
Humi liier proferat ſe YN 
ſhall be low —29. 4. 

' Et depromentur WW) 
and—ſhall-be brought low Ec. 
12..4- 

Hirn. Daßrimet dyn 
ſhall he bring down Jai. 2 5. 12. 
J he bringeth down —26. 5. 

Deprimit illam MIN! 
maketh it ſtoop Prov. 12. 25. 


Hirn. Depri- WMAWN 
mis te 
art thou caſt down Eſal. 42. 5, 
TI, 43. 5. 


Deprimit þ pen 
is caſt down —42. 6. 
Et humilis, dumiſſus N * 
and the humble perſon + — 
the humble , eyes Job 22. 29. 


LC en o 
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Munerare, mumus er 
Bibere. To make a Preſent 
to conciliate Favour, to bribe, 


or to influence a Judge by a 
Gift or- Reward, 


| Munera ute 
give a reward”, 6. 22. 
Et muntruſti "IN&N) 
and hireſt Bærł. 16. 3 
Munus 05 * 
reward Deut. 10. 17. —27.25. 
tale a gift — 16. 19. a gift 


"mv 


2 


3 


4 


6 
7 
8 
9 


10 


11 


12 


13 
25 


15 


16 


F7 


18 


19 


nw] m 


Prov. 17. 23. q bribes 1 Sam. 


8. 3. Pſal. 26. 10. J a preſe 
1 Kings 1 f. 19. 2 Kings 16. 8. 
gifts 2 Chron. 19. 7. Prov. 6. 
35. Iſai. 1. 23. N aa. 42. 


q 3 Job 15 
ward + for on 2 a gift Jai. 


3+ 

Et munus "WI? 
And—gift Exod. 23. 8. ¶ nor 
—reward P/al. 1 5. 4 and a re- 
ward Prov. 21. 14. 

Munus &7 
the, a gift Exod. 23. 8. Deut. 
16. 19. Prov. 17. 8. 

In munere Nu 
of bribes Jai. 33. 15. 

Pro munere UA 
for—reward —45. 13. for re- 
ward Mic. 3.11. 


1911 


Abjicere, proſter nere, de- 


primere, incurvare ſe ho- 


noris cauſa, praecipue in 
Hithp. To bow the Head 
or Body in Token of Reverence, 


Gen. 24. 26. —47. 31. 1 Kings 


1. 47. — 2. 19. Sometimes this 
Action was performed by Pro- 
ſtration, or by bowing down the 


Body to the Earth, I ſuppoſe, 
after the ſame Manner as is now 


practiſed in the Eaſt, by firſt 
falling upon the Knees, and then 
bowing the Head ſo low as to 
touch the Ground, Gen. 24. 52. 
2 Sam. 14. 4, 33. —18. 28. 
This Action was uſed either as 
a Mark of civil Reſpect and Re- 
verence to Men, Ne 27; or as 
an Act of religious Worſhip paid 


to God or Idols, or preſumptu- 


ouſly aſſumed by haughty Ty- 
rants. Of this laſt Sort was the 
Worſhip paid to the Perſſan Mo- 


narchs; which, therefore, it is 


well known, no Man of Honour 
among the Grecians would com- 
ply with. See 2. Curt. Lib. 
VIII. cap. 5. And King Aba- 
ſuerus having commanded, not 


any uſual Mark of Honour, 
(there was no need of an extra- 


ordinary Command for that) but 
the ſame Divine Worſhip by 
Proſtration to be given to his 


Favourite Haman, as was uſual- 


ly given to himſelf [Dan. 2. 46.] 
Mordecai, the Jew, could not 
in Conſcience be brought to 


practiſe, what he regarded as a 


4. ¶ for re- 


N 


Species of Idolatry, or as per- 


performing that Worſhip to a 
Mortal, which was due to God 
alone, Efth. 3. 1, 2, &c. For, 

upon any Few Principles, he 


could not refuſe paying civil Ho- 
nour to a Perſon, who was his 


Superior. Note, Bowing down, 
or Proſtration, the Sign, is con- 
ſidered as diſtinct from the Ho- 
nour and Worſhip thereby g- 
nified, Jolh. 5. 14. 2 Sam. g. 6. 
Pſal. 95.6. Jai. 44.17. And 
therefore, bowing down, when 
uſed alone, muſt imply Worſhip, 
or the Thing ſignified by it. 


Incurva te WO 


Bow down Jai. 51. 23. [See 
Root 1909: 7.] 
HIT H. Et in- MORON 
curvaverit ſe 


and he ſhall worſhip Ezek. 46. 2. 
Et incurvabis te HM 


ſhouldſt be driven to worſhip + 
and ſi oulaſt be driven and ſhouldſt 


worſhip Deut. 4. 19. ¶ and wor- 
ſhip —8. 19. — 26. 10. —3o0. 
17. 
Incur do me 
ſupplex 


I humbly beſeech thee + I do 


'MnnWwT 


obeiſance 2 Sam. 16. 4. 


Et incurvabo VINE) 


me 
that I may worſhip 1 Sam. 15. 
30. ¶ and I bow myſelf 2 Nn. 


5. 18, 
Incurvant fe WINWN 
they have worſhipped Jer. 8. 2. 


Et incurvabunt ſe WIR&N) 
and bow down themſelves Exod. 
11. 8. ¶ and worſhipped —33. 
10. C and ſhall worſhip Jai. 
27.13. Likewiſe—ſhall worthip 
Ezek. 46.3. © and ſhall bow 
themſelves down 1/az. 60. 14. 

Et incurva- BIVNNRgTN) 

Bitis vos 
and worſhip ye Exod. 24. I. and 
worſhip Deut. 11. 16. 1 Kings 
9. 6. 2 Chr. 7. 19. 3 
yourſelves Toſh. 23. 

Incurvans ſe — 
worſhipping 2 Kings 19. 37. 
Lai. 37. 38. 

Et incurvans fe MADD 
nor did —reverence Eſib. 3. 5. 

Incurwvantes ſe B\IRW2 

| erant 
made obeiſance Gen. 37. 9. 
worſhipped 2 Chron. 29. 28. 
worſhippeth Neb. 9. 6. 

Et incurvan- BYNRAW2) 

tes ſe 
and worſhipped —9. 3. 'C and 
reverenced E/th, 3. 2. 


2 


Incur- 


4 


9 


10 


11 


12 


1911 


rte 
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1911 


ND 

Incurvantes ſe e ννονονο9’ 13 

and them that worſhip Zepb. 1. 
5 $» 


Incurvantes ſe OMNMNWD 14 
they worſhipped Ezek. 8. 16. 
Ad incur uan- NMο en 15 
dum ſe 


to bow down ourſelves Gen. 37. 
10. | to bow down Lev. 26.1. 
E crouch 1 Sam. 2. 36. J to do 
——obeiſance 2 Sam. 15. 5. to 
worſhip 1 Sam. 1. 3. 2 Kings 5. 
18. ai. 2. 20. —66. 23. Jer. 
7. 2. —26. 2, Ezek. 46. 9. 
Zech. 14. 16, 17. C worſhip- 
ing 2 Chron. 20. 18. 
Et ad incur- DDD 16 
vandum ſe 
and to bow down TJudg. 2. 19. 
q and to worſhip Fer. 13. 10. 
—25. 6. 
In incurvando N οτν n 17 
me 
when I bow down myſelf 2 Kin. 
18. 
: Et incurva te N 18 
and worſhip thou P/al. 45. 11. 
 Incurvate vos Dh 19 
worſhip 1 Chron. 16. 29. P/al, 
29. 2. O worſhip —96. 9. — 


97.7. 


Et incur vate vos WRWUN) 20 


and worſhip —99. 5, 9. 
Incurvabo me MNAU8 21 

will I worſhip —5. 7. —138. 2. 
Et incurvabo MINUS) 22 


me 
that I may worſhip 1 Sam. 15, 
2 LY 
Et incurvavi MN; 23 
me | 


and worſhipped Gen. 24. 48. 
Incurvabis te MARWN 24 

Thou ſhalt—bow down, thyſelf 

Exod. 20. 5. —23. 24. Deut. 5. 

. © thou ſhalt worſhip Exod. 
34 14. Pſal. 81. 9. thou ſhalt 
— worſhip Mic. 5. 13 + 12. 

| Incurvabit ſe M 25 
he worſhipped 2 Sam. 15. 32. 
q bowed down himſelf 2 Chron, 
26. 14. ¶ did—reverence Eſib. 
3. 2. 
Et incurvavit ſe Man) 26 
and worſhipped 1 Kings 22. 53, 

Et incurvavit ſe Wing 27 
and bowed himſelf Gen. 18. 2. 
—19, 1. —23. 7. And—bow- 
ed down himſelf —23. 12. — 
33. 3. —47. 31. — 48. 12. 

1 Sam. 20. 41. 2 Sam. g. 8. — 
14. 33. —18. 21. —24. 20. 
And—he bowed himſelf 1 Kin. 
I. 23, 47, 53. —2. 19. 1Chr. 
21. : + Ke worſhipped Gen. 4 
24. 26, he worſhipped 52. that 
he worſhipped Judg. 7. 15. 


reverence — 9. 6. J 


1 # 8 A's 8 , 
a 's | 


1 Sam. 1. 28. and—worſhipped 


—T5.31, 1 Kin. 16. 31. 2 Kin. 
21. 3, 21. 2 Chron. 33. 3. ¶ and 
did obeiſance Exod. 18. 7. © 
and he bowed down Numb. 22. 


31. And he fell down 2 Sam. 


18. 28. ¶ and worſhippeth Yai. 
44. 17. 

Et incurvavit ſe Mot] 28 
and worſhipped Exod. 34. 8. and 
did worſhip Jeb. 5. 14. 2 Sam. 
12. 20. Job 1. 20. ¶ and bowed 
himſelf 1 Sam. 24. 8 + 9. — 
28. 14. 2 Sam. 14. 22. and 
did obeiſance — 1. 2. © and did 
and wor- 
ſhippeth Jai. 44. 15. 

Et incurvavit ſe Mn! 29 
and bowed herſelf Ruth 2. 10. 

I Sam. 25. 23, 41. 2 Kings 4. 
37. © and did obeiſance 1 Kin. 
1. 16, and did reverence 

A 
: Et incurvavit ſe RAW) 30 
and did obeiſance 2 Sam. 14. 4. 

Incurvabimus nos MD 31 
let us worſhip Pſal. 95. 6. we 
will worſhip —132. 7. | 

Et incurvabimus MMR) 32 

nos 


and worſhip Gen. 22. 5. 


Incurvabitis vos MMD] 33 
bow yourſelves Joſh. 23. 7. 
2 Kings 17. 35, ¶ ſhall ye wor- 
ſhip 36. —18. 22. 2 Chron. 32. 
12. Jai. 36. 7. 

Incurvabunt ſe Y, 34 
ſhall bow down Gen 49. 8. 1/ai. 
49. 23. J ſhall worſhip P/al. 
66. 4. they worſhip Jai. 2. 8. 
—46. 6. © they ſhall fall down 
—45. 14. 

Et incur- WIR!) ne) 35 

vabunt ſe 

and—bow down Gen. 27. 29, 29. 
q and—ſhall worſhip P/al. 22. 
27. and worſhip —86. . alſo 
ſhall worſhip Jai. 49. 7. Zepb. 
2.11, © Yea, ſhall fall down 
Pſal. 72. 11, 4 

Et incurvarunt ſe WR#Y 36 
and, they, bowed themſelves 
Gen. 33. 7, 7. and bowed down 
themſelves —42. 6. —43. 26. 
Tudg. 2.12, 17, 2 Kings 2. 15. 


' and worſhipped Exod. 4. 31. 


—12.27. and have worſhipped 
—32. 8. Deut. 17. 3. —29. 26 


I 25. 1 Sam. 1. 19. 1 Kings 9. 


9. —11. 33. 2 Kin. 17. 16. 1Chr. 
29. 20. 2 Chron. 7. 3, 22. — 29. 
29, 30. Neb. 8. 6. Pſal. 106. 
19. Jer. 1. 16. — 16. 11, — 22. 
9. ¶ and bowed down Numb. 
25. 2. ¶ and made obeiſance 
2 Chron. 24. 17. J and wor- 
ſhip Fſal. az. 9. 


Drin „ 
Et incurva- PW 37 
runt ſe | | 
and they bowed themſelves Gen. 
33. 6. and made obeiſance 


ns” OF 
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7 Re 1912 
Matare. 


Natans Men 
he that ſwimmeth ai. 25. 11, 
Ad natandum Dr 2 
to ſwim 11. 


Hiern. Natare IU8 z 
facto RE 
make I—to ſwim Pſal. 6. 6. 
Natatio M W 4 


to ſwim in Ezek, 47. 5. 


von 1913 


Mactare, jugulare. To 


ſtick, or ſlay a Beaſt in ſacri- 
ficing; to butcher. It is put 
for the whole Act of Sacrificing, 
Ne 18. Jer. g. 8, No 10. [their 
tongue 1s an arrow ſhot out, ra- 
ther, their tongue is a murdering 
(bre as it is in the Text) Ar- 
row.] The other Places, under 
No 10, belong rather to the next 
Root, 


Jugulavit OW 1 
flew Jer. 39. 6. he flew — 52. 
10. | 
Et jugulavit g 2 
And he ſhall kill Lev. 1. 5, 11. 
and kill —z. 8, 13. —4. 4, 24. 
—14. 25, 50. —16. 11, Then 
ſhall he kill 15. ¶ and flay — 
4. 29, 33. And he ſhall ſhy 
—14. 13. Numb. 19. 3. ¶ that 
— be killed Lev. 14. 5. 
Et mactabit cam WON) 3 
and kill it —3. 2. 
Et jugulabis oοτ] f 4 
And thou ſhalt kill Exog. 29. 


11, Then ſhalt thou kill 20, G 


And thou ſhalt ſlay 16. 
Tugularunt odr? 5 
they flew 2 Kings 25. 7. 


Et jugulabunt Wore) © 
and—ſhall kill Exod. 12. 6. 
Et mattate  RNEMY) 7 
and ſlay 1 Sam. 14. 34. | 
Ma#tans trig 8 


He that killeth Jai. 66. 3. 
i Jugulantes WNW 9 
ſlaying —57. 5. | 


Dufum, 


1913 


Ductum, tractum d 10 
beaten [that might be cruſh'd, 
or beat out with a hammer] 

2 Cbron. . 1 5, 15, 16. [See Root 
1914. ] J ſhot out Jer. 9. 8 
FP Jugulata MINT 11 
killed Lev. 14. 6, 

Jugulata MINT 12 
ſlain 51. 
Et jugulando d] 13 
and killing Jai. 22. 13 
Ad jugulandum OI 14 
to lay Gen. 22. 10. Ezek. 40. 39. 
Et ad jugulandum MY) 15 
to make ſlaughter Hof. 5. 2. 
Et in jugulare BLNWI) 16 


52. 10, 


E 


eos 
For when they had ſlain Exec. 
23. 39. 
Et maftate Vw) 17 
and kill Exod. 12. 21. S0 kill 


2 Chron. 35. 6. 
ugulabis De 


Thou ſhalt offer Exod. 34. 2 5. 

Et jugulaſti H 
That thou haſt ſlain Ezek. 16. 
1 


18 
19 


Fugulabit EW BW. 20 
they kill Lev. 4. 33. he ſhall 
kill —14. 13, 19. J that kill- 
eth —17. 3, 3- 

Et jugulavit OR) 
and flew —9. 8, And he flew 
12, He flew alſo 18. Then 


flew Jer. 39. 6. And—ſlew — 


21 


Et jugulavit NWN) 22 


And he flew Lev. 8. 15, 23, C 
And he killed 19. 

Et jugulavit cum WON!) 
and flew it Lev. 9. 15. 

Et jugulavit eos DONG") 
therefore he hath ſlain them 
Numb. 14. 16. ¶ and flew them 
1 Kin. 18. 40. that—flew them 
Ter. 41.7 

ugulabitis W] 
ye ſhall—kill Lev. 22. 28. 

Jugulabunt od 
they kill Lev. 7. 2, ſhall they 
kill 2. © they ſlew Ezek. 40. 42. 
they ſhall ſlay —q4. 11. 

Jugulabunt Von 
they ſlew —40. 41. 

Et jugularunt WOW) 
and killed Ger. 37. 31. ſo they 
killed 2 Chron. 29. 22, likewiſe 
when they had killed 22, they 
killed alſo 22. and, Then they 
killed —30. 15. —35. 1, 11. 
Ezra 6. 20. {| And they flew 
1 Sam. 1. 25. and flew —14. 
32, 34. 2 Kings 10. 7. 

Et jugularunt WNaRM?) 

eum 
and ſlew him Jude. 12. 6. 

7" 30K u * 


23 
24 


25 
26 


27 
28 


29 


in, PAW 


Et jugularunt eos BWV!) 
and ſlew them 2 Kings 10. 14. 
J And—killed them 2 Chron, 
29. 24. 

Nip RH. Jugulabitur ONS 31 
ſhall—be lain Numb. 11. 22. 

Tugulabitur ONWN 32 
is killed Lev. 6. 25 + 18, ſhall 


30 


—be killed — 25 + 18. 
Jugulatio MMP *® 33 
the killing 2 Chron. 30. 17. 
dn 1914 
Exprimere. To cruſh. 


Applied to the cruſhing and 
ſqueezing of Grapes, Gen. 40. 
11. —to the cruſhing, or beat- 
ing flat, malleable Metal, 58 
9. 15. See Root 1913: 


Et expreſſi ONR) 
and preſſed Gen. 40. 11. 


„nd 1915 
Hath two Significations. 


I. Leo ferox. A black 
Lion; from "MW to be black, 
putting 7 for J. It alſo ſignifi- 
eth a kind of black Serpent Pat. 
91. 13. Bochart, 


Leo ferox Dow * 1 
ay a lion Pſal. 91. 13. Prov. 
26.1 

15 Leo ferox dd 2 
the fietce lion Fob 4. 10. —28. 
8. C a lion Hy 13.7. . 
Sicut leo ferox IR 3 
as a fierce lion 70 10. 16. as | 
a lion H 7 „ 1. 


II. 7 frve onyx 


aromaticus. The black Ba- 


bylonian Onyx, an odoriferous 
Shell. Bochart. 


Et onychem Mont 4 
and onycha Exod. 30. 34. 


IF" 


A 1916 


Ulcus. 


„ t 
a boil Exod. . 10. q a bile Lev, 


12. 18. 
3Z* 1 4 


N oOny 
Nun ven. 
the Bell Brod, gi 11, 11. 2 Kin, 


20.7. Jai. 38. 21. © the bile 


Lev. 13.19. 

Ulcere pp] 
with the botch Deut. 28. 27, 
with a—botch 35. J with— 


boils Zeb 2. 7. | 
Ulcere VMWl 
out of the bile Lev. 13. 20. 
In ulcus pre? 
a boil Exod. . . 


any 1917 
Sponte-naſcens. 


Sponte-naſcens d' * 
that which ſpringeth of the ſame 
Jſai. 37. 30. [lt is the ſame as 
WMD 2 Kings 19. 29. See Root 


1250.] 


— ——— 


Jnr 1918 


Hath two Significations. 


I. Tabes. 


Tabes Dod * 
conſumption Lev. 26. 16. 
Tabe Dee 
with a conſumption Deut. 28.22. 


II. Larus avis. Larus, 
Ceppbus; a Sea-mew, or Gull, 
Bochart, Dr. Shaw, while liv- 
ing, gave it as his Opinion, that 
it might, agreeably to the Scri 
ture Name, probably be the 
Saf-ſaf, deſcribed in his Travels, 


p. 252. | 

Larus Dvd * 
the cuckow Lev. 11. 16, Deut. 
14. 15. 


51919 
Tectum, opertum. 


Tectorium d * 
cieled with wood Ezek. 41. 16. 


vn 1920 


Superbia. Any great, un- 
daunted, fierce wild Creature · 
Bochart. 

Super- 
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Mit) # 
lion's Job 28. 8. || of pride — 
41.34 T 26. 


Super bia 
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nw 1921 
Hath two Significations. 


I. Contundere, commi- 
auere. Small Duſt. To beat 
or wear into ſmall Duſt. 


Et contundes Dy)! 


And thou ſhalt beat Exod. 30. 
6. | 
: Comminuunt p 


wear Job 14. 19. 


Et contundam eos HN 
Then did I beat them 2 Sam. 
22. 43. Nl. 18. 42. 

Et ficut pulvis pH. 


and —as the ſmall duſt Jai. 40. 
15. 


II. Coeli, The Sky or 
Clouds. 


In coelo pit 2 * 
in the heaven P/al. 89 6, 37. 
Coeli D' 
on the ſky Deut. 33. 26. © the 
ſkies 2 Sam. 22.12. Pſal. 18. 11. 


—77. 17. Fer. 51. 9. { the 


clouds Fob 35. 5. —36. 28, — 


8. 37. Pſal. 36. 5. — 57. 10. 
5 N 4. Prov. 8. 
28, 

5 Et coeli BMW? 
and the clouds —3. 20. © and 
the ſkies 1/az. 45. 8. 

| In coelis Hep 
in the clouds 7% 37. 21. Pſal. 
68. 34. 
| Coelos Epnt? 
the ſky Job 37.18. 


d 192 2 
Ludere, ridere. Tolaugh, 


ſport, make merry, &c. 


Aut rideat PR) 
or laugh Prov. 29. 9. 
ha Rident p 


haye— in deriſion ob 30. 1. 1G 


did mock Lam. 1. 7. 
In ludendo p 
while — made ſport Jud. 16. 27. 
Ad ludendum p 
to laugh Eccięſ. 3. 4. 
FNeidebo pez 
J laughed Jeb 29. 24. 


16. 25. 


. 


? i 
*. » | 
= » : * 
4 


Ridebo pheg 
Iwill laugh Prov. 1. 26. 
dal laugh Pl $9.8. 
t lau at. » Os 
e ef pPRWnN 
thou ſhalt laugh Job 5. 22. 
Ridebit, deridebit PAWN 
he ſcorneth —3g. 7, {| He 
mocketh 22. © ſhall laugh P/a/. 


N 2 | 
Ridebit ph: 10 
ſhall laugh —2. 4. © they ſhall 
deride Hab. 1. 10. 
Et ridebif pꝰ 11 
he laugheth Job 41. 29 + 21. 
Deridet p D 12 
ſhe ſcorneth —39. 18. 
Et ridebit põꝰο ] ; 13 
and ſhe ſhall rejoice Prov. 31. 


25. 
Ridebunt RW 14 
ſhall laugh P/al. 52. 6. 
Pin. Et ludam '"RRIW) 1 5 
therefore will I play 2 Sam. 6. 2 1. 


© N © 


\S 


Ridens pP 16 


in ſport Prov. 26. 19. 
Et ludentem pp 17 
and playing 1 Chron. 1 5. 29. 
Ridentes, luden- BPpNyy> 18 
tes erant, &c. 
played 2 Sam. 6. 5. 1 Chron. 17, 
8. © the mockers Jer. 15. 17, 
q them that make merry —30. 


19. —31. 4. J playing Zecb. 
8. 5. 


. Ludens MW 19 
rejoicing Prov. 8. 30, 31. 
Ludentes HSD ο ο 20 
as they played 1 Sam. 18. 7. 
Ad ludendum p 21 
to play P/al. 104. 26. 
| An ludes pH² νν 22 
Wilt thou play Jeb 41. 5. + 40. 


29. 2 
Et ludat pI) 23 
that he may make us ſport Jud. 


Ludent p! 24 
play Jeb 40. 20. 


Et ludent Wnt) 25 


and play 2 Sam. 2. 14. 
Hipm. Deri- p' 26 
dientes erant 
they laughed—to ſcorn 2 Chron, 
30. 10. | 
Riſus, luſus p pit * 27 


with laughing ob 8. 21. © 


mocked —12. 4, © laughed to 
ſcorn 4. © with laughter P/al. 


126. 2. the laughter Eccleſ; 7. 6. 


¶ a derifion Lam. 3. 14. 
| Riſus pied 28 
a deriſion Jer. 48. 27. 
In riſu pa 29 
in laughter Prov. 14. 13. 
Riſui pH pini!y 30 
of, for laughter [mirth] Eccleſ. 


wins pH 1009 
2. 2. — 10. 19. © in derifion 
Jer. 20. 7. — 48. 26, a deriſion 


2 Sicut riſus p- ) 31 
as a ſport Prov. 10. 23. 
Prae riſu pd 32 
than laughter Ecclef. 7. 3. 
Riſus Pot ® 33 


a ſcorn Had. 1. 10. 


Ine 1923 
Hath two Significations. 


I. Nigrum eſſe : aurora. 
To be of a black, dark, dun, 


ſwarthy, duſky Colour, Ne 1, 


10—17. As we ſay, the Duſe 
of the Evening, the Hebrews ap- 
plied the Idea to the Morning ; 
as if they had ſaid, the Duſe of 
the Morning ; meaning, the Day- 
ſpring or break of Day, No 2, 
Ge. Hence, figuratively, I. The 
Dawn or Day-break of Under- 
ſtanding in the Mind, Jai. 8. 
20. [there is no light, Dawn of 
Knowledge, in them. But it may 
be rendered, there is no diligent 
Searching in them. See No 29.] 
II. Dawn or Day-break of Life, 
Youth, Ne 18. III. To do a 
Thing by Dawn or Day-break, 
to be at it early ; a Sign of great 
Diligence. Hence, to a& or 
ſeek diligently, [Signif. II.] 


Denigrata eff Mo 1 
is black Job 30. 30. | 
Aurora Mg * 2 
the day-ſpring —38. 12. © the 
morning Amos 4. 13. 

Aurora Wo z 

the dawning of the day + zhe 
eyelids of the morning Job 3. . 
q the morning —41. 18 ＋ 10. 
Pſal. 139. 9. Cant. 6. 10. Hai. 
14. 12. early Pal. 57. 8. — 
108. 2. J light + day-break 
Jai. 8. 20. 

; Aurora WON 
the morning Ger. 19. 15. Neb. 
4. 21 Fig.. dhe 
dawning of the day, the ſpring 
of the day + the riſing of the 
morning 7o/#. 6. 15. 1 Sam. . 
26. J Shahar P/al. 22. title. 

Aurora N 
the breaking of day + the riſing 
of. the morning Gen. 32. 24 + 
25, I the day breaketh + the 
morning riſeth 26 + 27. C 
the day ＋ day-break Judg. 19. 
22, 
2 | 12 


1923 


In aurora 2 6 
in a morning Hof. 10. 15. 

Sicut auroru WD 7 
as the morning —6. 3. Joel 2. 2. 
5 Sicut aurora nw B8 
as the morning Hai. 58. 8. 
Or eius Mew 9 
from whence it ariſeth + the 
dawning of it Jai. 47. 11. 

Niger, nigrum .] * 

black Lev. 13. 31, 37. 


10 


Nigri eppes 11 
black Zech. 6. 2, 
Idem er 12 
black 6. 
| | Nigra TmOmnw 13 
black Cart. 1. 5. 
Nigrae DMH 14 
black —5. 11. 
Nigredo nigh * 15 


than a coal + than blackneſs 
Lam. 4. 8. 

Subnigra NY * 
black Cant. 1. 6. 

Aurora WIN * 

of the morning Pſal. 110. 3. 

Et juventa Men) 
and youth Ecclef. 11. 10. 


16 


17 
18 


II. Qgaerere, perveſti- 


gare. | 
Quaerens MY 19 
He that diligently ſeeketh Prov. 
11. 27. 
Pin. Qzaerit ei WIW 20 


chaſtneth him betimes ſeeketh 
for him cha/tning betimes Prov, 
13. 24. 

Requiſtviſti me d 21 
and thou ſhalt ſeek me in the 
morning 70 7. 21. 

Et requirebant MA 
and enquired early P/al. 78. 34. 

Perveſtigantes YM 
riſing betimes Jeb 24. 5. 

Et quaerentes me N 
and thoſe that ſeek me carly 
.. 27 

: Quaerendo "7 
diligently to ſeek —7. 1 5. 
Requiro te M 
early will I ſeek thee P/a/. 63.1. 
1/ai. 26. 9. | 
| DPuaefrueris MN ay 
2 wouldſt ſeek—betimes Job 
. 


23 
24 


25 
26 


122 - „ 


: Pervęſtigatio WOW * 
light Jai. 8. 20. 


29 


22, 


naw 


Nnw 1924 
Hath two Significations. 


I. Corrumpere, perdere. 
To corrupt, to deſtroy, to mar, 
to ſpoil, to make good for no- 
thing, any Thing or in any way. 
To be corrupt or marred in a 
moral Senſe, Gen. 6. 12. Ho. 


9. 9. To corrupt, mar Wil- 


dom ; to pervert it to the Pur- 
poſes of Craft and Deceit, Ezek. 
28. 17. —Prov. 23. 8. [and 
keje, mar, thy ſweet Words, all 
the Compliments you beſtow'd 
upon, him, by the Reflections 
you ſhall afterwards make upon 
his mean, ſordid Spirit. ] A 
Deſtroyer is an invading Enemy 
that layeth all waſte; or a Rob- |, 
ber that plundereth a Houſe, 
Prov. 28. 24. Jer. 49. 9. 


Pim. Perdite egit, MW 1 
perdidit | 
have corrupted Exod. 32.7. Deut. 
9. 12. —32. 5. I he ſhall de- 
ſtroy Fer. 48. 18. {| he hath 
deſtroyed Lam. 2. 5, 6. 

Et corrupit HH! 2 
that he ſpilled Gen. 38.9. © and 
did caſt off all pity + and cor- 
rupted bis compaſſions Amos 1. 
11. 

Perdidit te dhe 
thou haſt deſtroyed thyſelf H/. 
13. 9. 

"» corruperit cum NH! 4 
that it periſh Exod. 2 1. 26. 
Corrupiſti RAY 5 
thou haſt deſtroyed Jai. 14. 20. 
{ thou haſt corrupted Ezek. 28. 


17. 

Et corrumpes Der! 6 
and [ſhalt] loſe Prov. 23. 8. 

Perdiderunt Y 7 
have deſtroyed 2 Kings 19. 12. 
Jer. 12. 10. 

Corruperunt W 8 
They have corrupted Hef. g. 
9. {| have —marred Neb. 2. 2 


93 Et perdent ne 9 
And they ſhall deſtroy Exeł. 26.4. 
Corrupiſtis BAM 10 
ye have corrupted Mal. 2. 8. 
Et perdetis DN) 
and ye ſhall deſtroy Numb. 3 2. 1 5. 


Perdere D 12 
deſtroyed Gen. 13. 10. 
In perdere MW 13 
when—deſtroyed — 19. 29. 
Ad perdendum MMU 14 


to deſtroy—6, 17. —9. 11, 15. 


11 


Toſh. 22. 33. 1 Sam. 23. TO. 
2 Sam. I. 14. —14. 11. Ezek, 
30.11. —43. 3. Ho/. 11. 9. 
Ad perdendum CDINNgG?) 
: . | 
to deſtroy you Ezek. 5. 16. 
Perdere eam MDRMNY 
ſhould—deſtroy it — 22. 30. 
Ad perdend. cam N 
to deſtroy it Gen. 19. 13. Judg. 
6. 5. 2 Sam. 24. 16, | 
A perdere eos PIMMP2 
from deſtroying them Eze. 20. 
17. 


15 
16 
17 


18 


Et perdite WNW) 

and deſtroy Yer. 5. 10. 
Niem. Corruptum MR) 
erat 
was marred — 13. 7. 
Et perditum eff Y 
And—was marred —18. 4. 
Corrupta erat VH. 
it was corrupt Gen. 6. 12. 
Corruptas Net? 
corrupt Ezek. 20. 44. 
Perdetur Don 
was corrupted Exod. 8. 24 ＋ 20. 
Et corrupta uit MAGN) 
alſo was corrupt Gen. 6. 11. 
Hir H. Corrum- Deen 
peret 
had corrupted Ger. 6. 12. 

Et perdet TWN&N) 
and deſtroy Jer. 36. 29. and he 
ſhall deſtroy Dan. 8. 24. 

Et difperdam Hyd 
and—will I deſtroy Jer. 51. 20. 
Perdiderunt WWYNM&N 
had, have deſtroyed 2 Chron. 34. 
11. ai. 37. 12. © they are cor- 
rupt Pal. 14. 1. —53. 1. U 
they will deſtroy Jer. 49. 9. 
q corrupted Zepb. 3. 7. 
Et corrupte WWNeON) 
egerunt 
and corrupted Jude. 2. 19. 
Et corrupte ege- BNRNNWMN 
geritis 
and ſhall corrupt Deut. 4. 25. 
Perdens erit, &c. IV 
will deſtroy Gen. 19. 14. J de- 
ſtroying 1 Chron, 21. 12. Yer. 
2. 30. —51. 1. J deſtroyeth 
Prov. 6. 32. the, waſter — 
18.9. Jai. 54. 16. © a deſtroy- 
er a deſtroying man Prov. 28. 
24. © a trap [ſomething that de- 
ſtroyeth] Jer. 5. 26. © to de- 
ſtroy Ezek. 21. 31 30. 
Et perdens IWMWNY 
and the deſtroyer Jer. 4. 7. 
An perdes H 
wilt thou deſtroy Ezek. g. 8. 
Perdens, vaſtator TM&RN 
the deſtroyer Exod. 12. 23. . 
the ſpoilers 1 Sam. 13. 17. C 
that deſtroyed 2 Sam. 24. 16. 
I Chron, 
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nw 
1 Chron.21. 15. © of corruption 


2 Kings 23. 13. J deſtroyin 
Fer. 51,25, ¶ which deſtroye 
25. 


Et vaſtator Meh 36 
and the ſpoilers 1 Sam. 14.15. 

In perdentem Tg? 37 
to deſtroy Exod. 12. 13. 2 Chr. 
20. 23. Ezek. 25. 15. C to—. 
for—deſtruQtion 2 Chron. 22. 4. 
Ezek. 5. 16. © utterly + to de- 
ſtruction Ezeh. . 6. ¶ into cor- 
ruption Dan. 10. 8. 

Perdo eos - Bryn 38 
I will deſtroy them Gen. 6. 13. 
Perdentes, cor- BMW? 39 
rumpentes e- | 


rant 
they deſtroyed Judg. 20. 42. C 
did—corruptly 2 Chron. 27. 2. 
© that are corrupters ai. 1. 4. 
ldem imp 40 
we will deſtroy Gen. 19. 13. J 
deſtroyers Jer. 22. 7. 
Idem avg 41 
battered + marred 2 Sam. 20.15. 
© corrupters Jer. 6. 28. 
Perdentes BIN 42 
that mar 1 Sam. 6. 5. 
Perdere ITT 43 
may—deſtroy Jai. 65. 8. 
Perdendo M&n 44 
ye will utterly corrupt in cor- 
rupting ye will corrupt Deut. 31. 
29. 
? Ez juxta per- H. οο 45 
dere 
and as he was deſtroying 1 Chr. 
21.15. 
Ad perdendum Tvrgny 46 
to deſtroy 1 Sam. 26. 15. deſtroy 
2 Kings 8. 19. 2 Chron, 12. 12. 
—21, 7. Jai. 51. 13. Lam. 2. 
8. ¶ to- deſtruction 2 Chron, 
26. 16. J deſtroyed —36. 19. 
Et ad perdend. mMnen? 47 
and deſtroy Jer. 15. 3. 
A perdendo TvmRgnD 48 
leſt he ſhould deſtroy them P/al. 


106. 23. 


Perdere te h ννι˙ 49 
deſtroy thee Deut. 10. 10. 
Perdere te Trvmegny 50 
to deſtroy thee 2 Chron. 25. 16. 
Ad perdend. cum \Tvngny. $1 
to deſtroy it 2 Kings 18. 25, 
Ad perdend. eam MIT 52 


. 83 ==» 


eam 

to deſiroy it 1 Chron. 21. 15. 
Jai. 36. 10. Jer. 51.11. ¶ cor- 
rupting her Dan. 11. 17. 
's Perdere eos D Hανοον 54 
deſtroy them 2 Kings 13. 23. 

Aperdere eos EIvngunn 55 
but deſtroy them Jer. 13. 14. 


| _ Perdam MR 56 
I will deſtroy Gen. 18. 28, 31, 
32. deſtroy 2 Sam. 20. 20. I 
mar Ruth 4. 6. will I mar Jer. 
13. 9. 22 
Y 2 perdam te ' 57 
and deſtroy thee — 15. 6. 

Perdam eus Ives 38 

I will—deſtroy them 2 Chron; 
12, 7 
Corrumpes, perdes MMWR 59 
ſhalt thou mar Lev. 19. 27. {| 
thou ſhalt — deſtroy Deut. 20. 
19, 20. 


deſtroy —9. 26. {| —taſchith 
Pal. 57, 58, 59, 75, in the 


titles, 
An perds Mg 61 
wilt thou deſtroy Gen. 18. 28. 
Et perdite egiſti Do-] DH! 62 
thou waſt corrupted Ezek. 16.47. 
Perdes eum WIVYng&n 63 
Deſtroy him, it 1 Sam. 26. 9. 
Tſai. 65. 8. | 
Et perdidiſti eas d 64 
which deſtroyed them P/al. 78. 


45. 

: Perdet Tm 6 
deſtroyed 38. he, ſhall deſtroy 
Dan. 8. 24, 25. —9. 26. 

Corrumpet MM? 66 
deſtroyeth Prov. 11. 9. he 
ſhall—deſtroy Mal. 3. 11. 

Et perdidit Dor; 67 
and deſtroyed 1 Chron. 20. 1. 

Perdet te e 68 
deſtroy thee Deut. 4. 31. 2 Chr. 
35. 21. 

Et corruptius egit Do, 69 
And —ſhe was — corrupt Exzek. 
23. 11. 

Perdamus NH ο⁹² 70 
Let us deſtroy Jer. 11. 29. | 
Et perdemus MIYRO) 71 
and let us deſtroy —6. 5. 

Perdent ve 72 
deſtroy Jai. 11. 9. —65. 25. 

Et perdide- WM Ave 73 

runt 
and deſtroyed Judg. 6. 4. — 
20, 21, 25, and — deſtroyed 
35. 2 Sam. 11. I. 2 Chron. 24. 


23. ” 

Corrupte agatis WD 
the corrupt Deut. 4. 16. ye will 
—corrupt — 3 1. 29. 


Horn. Corruptus Dy p 75 


corrupt Prov. 25. 26. © a cor- 
rupt thing Mal. 1.14. | 
Corruptio eorum HF y⁵ * +6 
their ee Leu. wy 4 : 
 Corruptio ith “ 577 
marred Iſai. 52. 14. 
Perditionts ſuae Ning * 79 
his deſtroying Ezek. 9. 1. | 


Perdes Dy 60. 


Do H. ] ©. 


II. Rete, fovea. See 
Root 1893. 2 
Rete Mw * 579 
the pit P/al. 94. 13. 
Foveam Dy 80 
a pit Prov. 26. 27. 
In reti eorum mx A 81 
in their pit Ezek. 19. 4, 8. 
In foveam ſuam WMA * 82 
into his own pit Prov. 28. 10. 
In foveis ip- DM 69 * 83 


eum 
in their pits Lam. 4: 20. | 
De retibus, fo- Hir 84 


vers ipſorum | 
from their deſtructions P/al.107. 
20. 
Foveae Nye * 85 
Pits P/al. 119. 85. 


* 6 
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Declinare. To turn out 
of the Way of Truth, Virtue 


or Duty. | 

Declinaſti Wo 1 
thou haſt—gone aſide Numb. 5. 
I9, 20, 


dd 


Declina Wow 
turn Prov. 4.15. 
| Declinat Dip: 
Let decline —7. 25. 
Declinaverit NWN 4 
go aſide Numb. 5. 12, goeth aſide 


29. | 
. Declinantes died * 
them that turn aſide Pſal. 10 1. 3. 

Declinantes D' 
the revolters Hof. 5. 2. 
Et declinantes WW) 7 
nor ſuch as turn aſide Pal. 4o. 4. 


WW 


a Ou 


now 1926 
Expandere. 


Et expandent ea Ow 1 
And they ſhall ſpread them Yer. 
8. 2. 5 
Expandens Y 2 
he enlargeth + ſpreadeth out 
Fob 12. 23. 

Expandendo OW 3 
they ſpread—all abroad + in 
ſpreading they ſpread Numb. 11. 

2. 


Et expandit N αο n 4 

and ſpread ground 2 Sam. 17. 19. 
Et expanderunt Wee) 5 
and they ſpread Numb.11. 32. 
| Pin, 


n JOY SDY Tov jor 


Pin. Expand Hinte 
1 have ſtretched out + ſpread 
out Pſal. 88. 9. 7 
Expanſio mow * 
the ſpreading Ezek. 26. 5, J to 
ſpread—upon 14. 
P pon 14 b 


anfi 


a place to ſpread forth Exel. 47. 


10. 


1927 


Odiſſe, odio proſequi. 
To bear deep and implacable 
Malice. 


Et odio proſecutus VD. 


6 
And —hated Gen. 27. 41. 

Odis me n 
thou oppoſeſt thyſelf againſt me 
Job 30. 21. 

Et odio proſecu- LB) 
tus ejt me 
who hateth me —16. . 
Odio proſequetur dp. 
nos 
will —hate us Gen. 50. 15. 
Odio proſequen- DD. 
5 N me * 
ey hate me Pſal. 5 5. 3. 
Et oderunt eum pee! 
and hated him Gen. 49. 23. 

Odium MQoWn * 

hatred Hoc. . 7, 8. 


v 1928 


Adverſari, odio habere. 
An Adverſary, who endeavour- 
eth by Calumny, or otherwiſe, 
to oppoſe and hinder the Peace, 
Happineſs, or well-doing of o- 
thers, 2 Sam. 19. 22. 1 Kings 
11. 14. Zerb. 3. 1. Such an 


Adverſary may be either a wick - 


ed Man, or a malignant Spirit, 
or a good Angel, Numb. 22. 22. 


| Adverſantes d 
adverſaries Pſal. 71.13. 
Adverſarii mei d 
mine adverſaries — 109. 20, 29. 
Ad adverſandum ei aD 
to reſiſt him Zech. 3. 1. 
Acduerſantur mibi p. 
are mine adverſaries P/al. 38. 20. 
—109. 4. 

Satan, adverſarius WOW * 
adverſary 1 Kings 5. 4 + 18. an 
adverfary —11. 14, 23, 25. © 
Satan 1 Chron. 21, 1, 

Vor, II. 


6 


7 


— 


Et Satan pit! 6 
and Satan Pſal. 10g. 6. 
Satan d ο 7 
Satan Job 1. 6, 7, 7, 8, 9, 12, 
12. —2. 1, 2, 2, 3, 4, 6, 7. 
Zecb. 3. 2, O Satan 2. | 
Et Satan pd 8 
and Satan — 3. . | 
In adverſarium tow? 9 
for an adverſary Numb. 22. 22. 
an adverſary 1 Sam. 29.4. C to 
withſtand thee Num. 22. 32. (| 
adverſaries 2 Sam. 19. 22 +23. 
Accuſatio Mow * 
an accuſation Ezra 4. 6. 


IO 


now 1929 


JInundare, immergere. 
To overflow with a violent 
Stream as an Inundation. Ap- 
plied to the Inroads of an In- 
vader; to heavy Loads of Af- 
fliction; to the Ruſhing of a 
Horſe into the Battle. To ſouſe 


or overwhelm in Water; or to 


overflow with Water in order to 
rinſe or waſh, 
Inmerfit , 1 
hath—rinſed Lev. 1 5. 11. J he 
ſhall overflow 1/az. 8. 8. 
Et exundabit Fg) 2 
and, ſhall, overflow Dan. 1 1. 10, 


8 
nundavit me ppẽ,wy- 3 
overflow me Pſal. 69. 2. 
Inundarunt nos Me., 4 
had overwhelmed us — 124. 4. 
Exundans, in- NOW r 
undans erit, &c. 
ſhall overflow Tar. 10. 22. C 
overflowing —28. 15, 18, — 
30. 28. Jer. 47. 2. Ezek. 13. 
II, 13. —38. 22. flowing 
Jai. 66. 12. ¶ ruſheth Ter. 8. 6. 
Inundans FOWN 6 
that ran + overflowed 2 Chron. 


32. 4. 
Inundantes d' 
overflowing Jai. 28. 2. 

Et inundando ablui OUR) 
yea, I throughly waſhed away 
Ezek. 16. 9. 

Inundabis He] m e 


U 


os 


thou waſheſt away Job 14. 19. 


Inundabit Vid 
ſhall overflow Dan. 11. 26. 
Et immerfit Now) 11 
And—waſhed 1 Kings 22. 38. 
Inundet me "JNdWN 
Let—overflow me P/al. 69. 15. 
Exundarunt Wu 13 
overflowed —78. 20. ſhall over- 
flow Jai. 28. 17. 
5 B 


IO 


12 


Et inundent or! 14 
and ſhall overflow Fer. 47. 2. 
Inundent te Wp! 15 
they ſhall—overflow thee Jai. 
43+ 2. | 
Inundabunt eam pt? 16 
can—drown it Cant. 8. 7. 
Nien. Immergetur FO 17 
ſhall be rinſed Lev. 15.12, 
Inundabuntur ot? 18 
ſhall they be overflown Dan. 11. 
22. 
Pym. Et immer- ec! 19 
tur 
and [ſhall be] rinſed Lev. 6. 28 
21, 
Et inundatio Fwy * 20 
and—outragious Prov. 27. 4. 
Tnundationis NOW 21 
of a flood Dan. 11. 22. 
In inundatione oa 22 
with a flood —9. 26. 
Et in inundat. FOU2) 23 
But with an—flood Nab. 1. 8. 
Ad inundation. Now? 24 
in the floods P/al. 32. 6. 

Idem Fw? 25 
for the overflowing of waters 
Job 38. 25. 

J 1930 
Moderator. 


JD eo 1030 


Moderator WOW * 1 
overſeer Prov. 6. 7. 

Idem WOW 2 
the ruler ¶ overſeer, inſpector ] 
2 Chron. 26. 11. 

Et moderatores BYYW) 
and officers Deut. 1. 15. —16. 
18. Joſh. 8. 33. and—officers 
1 Chron. 23. 4. alſo —officers 
2 Chron. 19. 11. —34- 13. 

Moderatores B'WuT 4 
the officers Deut. 20. 5, 8, 9. 
ofh. 3. 2. 
Jef / + DA DH? 
for officers 1 Chron. 26. 29. 
Moderatoren NOW 
the officers Exod. 5. 14, 15, 19. 
Toſh. 1. 10. | 
Et moderatores 
veſtri 
and your officers Deut. 29. 10 
+ 9. —31. 28. 

Moderatorib. eus VV 8 

and their officers Exod. 5. 6, 1 
Et moderatores ejus VNOWN 9 =_ 
and their officers 10. and offi- 'q 
cers over them Numb. 11. 16. 4 
Et moderatoribus VN0W91 
eius 
and for their officers 7%. 23. 2. 
—24. I. | 1 
| Et 1 


OS) 


DYWY) 7 


10 


9 T 


Et moderat.corum OYNM) 
and their officers 1 Chron. 27. I. 
Dominatus ejus WOUND * 
the dominion thereof Job 38.33. 


1 4 3 ö 


— 


eee 
Munus. 


Munus * 
preſents P/al. 76. 11. the pre- 
ſent Jai. 18. 7. 


f | Munus ov 
preſents P/al. 68. 29. 
aw 1932 


Inſectatio. Coccejus deriv- 
eth this from d, and tranſlateth 
it, he is gone backward, retired ; 
or is in his private Retirement. 


Inſeftatio * 
is purſuing 


1 Kings 18. 27. 


th. 


ne 1933 
Hath two Significations. 


I. Stirps, frutex, ar- 
buſtum. Schultens upon Prov. 


6. 22. ſeemeth, from the Ara- 
bic, to have given the true ori- 
ginal Force of this Word; 70 
walk this or that Way, as when 
a Man taketh an Evening or 
Morning's Walk for Recreation, 
or the Benefit of the Air, 70 ex- 
patiate freely. It is applied, I. 
To the taking of a Walk abroad 
tor Recreation, Gen. 24. 63. 
[ Iſaac went out to take a Walk 
in the fields.) 1 Kings 18, 27. 
[ be is talking, rather, be is takin 
a walk abroad.] II. To Shrubs, 
which, or whoſe Roots, ſpread 
or expatiate upon the Surface of 
the Earth, [Signif. I.] III. To 
the enlarging or expatiatin g free- 
ly upon a Subject in Diſcourſe, 
P/al. 69. 12. | They that ſit in the 
gate, the magiſtrates, ſbeak a- 
gainſt me; freely expatiate or 
reflect upon me.) Judg. 5. 10. 
[ Speak, expatiate upon the Good- 
nels and Praiſes of God, ye that 
ride, &c.] Pſal. 105. 2. [talk 
ye of, inlarge, expatiate upon, 


+ hath a purſuit 


my. 


11 all bis wondrous works.] — 143. 
5. — 145. 5. Jai. 53. 8. [who 
12 hall declare, fully expatiate up- 
on the Account of, bis genera- 
tiom] Prov. 23. 29. [who halb 
babbling, a rambling, rattling 
Way of talking.] 2 Kings g. 
11. [and his communication, his 
rambling, extravagant Conver- 
ſation ; his Vagaries.] IV. To 
expatiate in Prayer, Pal. 55.17. 
1 V. To expatiate in complain- 
ing, to indulge to Complaints. 
VI. To expatiate in Thinking, 
2 to meditate. 7 12. 8. [Speak 
to, expatiate through, the earth. 
Prov. 6. 22. [when thou awake 
(or riſeſt up, ſee Deut. 6. 7.) it 
ſhall talk, expatiate, with thee ; 
alluding, perhaps, to the Morn- 
ing's Walk, which of all others 
is the moſt pleaſant, 


Ad quaerendum Mey 1 
berbas 
to meditate Ger. 24. 63. 
| Stirps Mew * 2 


plant —2. 5. ¶ ſpeak Job 12.8. 
¶ the buſhes —30. 4, 

Stirpes BMW 3 
the buſhes 7. | | 
Arbuſia Own 4 
the ſhrubs Gen. 21. 15. 


II. Loqui meditari. | 


Ad loquendum, i. e. 5 
orandum 
to meditate Gen. 24. 63. 
Ad meditandum Wy 6 
that I might meditate P/al. 119. 


148. 
Colloguere WW 7 
ſpeak Job 12. 8. 
| Colloguimini Ww@ 
ſpeak Judg. 5. 10. © talk ye 
1 Chron. 16. 9. Pſal. 105. 2. 
Meditabor WW 9 
I will meditate —119..78. 
Loguar MMWR 
I will complain Fob 7. 11. © will 
I pray Pſal. 55. 17. CI com- 
plained —77. 3, I commune 
6, © I will meditate 12. —119. 
15. CI willſpeak —145. 5. 
| Et loquar MYUR) 
ſo ſhall I talk —119. 27, © and 
I will meditate 48, | 


| — » Pp 


10 


11 


Mieditatur MW 12 
did meditate 23. 
Colloquio mitigabit MIN 13 
% 
maketh it ſtoop Prov. 12. 25. 
[See Root 1909: 16.] 
Colloguetur tecum WAN 14 


ſhall talk with thee —6. 22. 


del Dil Go rhe. 1 55 


1936 


Pin. Colloguor, MMWR 
 meditor 
I muſe —1493. 5. 


Eloquetur He 
ſhall declare Jai. 53. 8. 
Meditatio, collo- TW * 
1m | 
talking 1 Kings 18. 27. ©{ bab- 
bling Prov. 23. 29. 
Meditatio, confabu- 
latio mea | 
my complaint 1 Sam. 1. 16. Job 
9. 27. —I0. 1. —21. 4. P/at. 
142. 2. | My meditation — 
104. 34. 
Elequium meum "MW 20 
my complaint Job 23. 2. 
In ſermone me "WW 
my complaint —7. 13. in my 
complaint Pſal. 55. 2. ¶ in my 
prayer —64. I. 

Sermo, eloguium ejus WWW 
his communication 2 Kin. 9. 11. 
C his complaint P/el. 102. title. 

Meditatio ejus WW * 23 

his thought Amos 4. 13. 
Colloguium © WWW * 

prayer Job 15. 4. ¶ meditation 
P/al. 119. 99, 2 
| Meditatio mes "IQ 
my meditation 97. - 


TW 


"Yy 


21 


22 


24 


5 


1 


— — 
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Schilo Nh 

[The original of this 
Word is uncertain. But it 
appeareth very clearly, from 
the Circumſtances mentioned 
in the Text, that the Meſſiah _ 
is intended. See Dr. Patrick 
upon the Place.] 
Shiloh Gen. 49. 10 


; Ye 3 


1 1935 
Urina. 


Urinam ſuam iq 
their own piſs 2 Kings 18. 27. 
Jai. 36. 12. 


— 
1 


1936 


Catenulae. 


Et catenulae MW) 
and the bracelets 1/az. 3. 19. 


1937 E V 


1937 
Marmor. 


Marmor i * 
marble 1 Chron. 29. 2. 
Marmor U 


pillars of marble Eſib. 1. 6, 
Et marmoris WO) 


and blue-marble 6. 


„* 
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Hepres, vepretum. 


| Vepres IV * 
thorns Jai. 27. 4. 


Et vepres IVE) Ig? 
and thorns — 5. 6. —7. 24, 25. 
—9. 18 7 17. 


Et in vepres 9.9 
and [for] thorns —7, 23. 


Vepres ejus WWW 
his thorns —10. 17. 
TY 1939 


Sedari, quieſcere. To 
fink down, to ſubſide, Jer. 5. 
26. [they lay wait as he that ſet- 
eib ſnares; rather, as Fowlers 

Poop or cowr down.) It is ap- 
plied to the ſettling of Water, 
and the ſubſiding of Anger, or 
Diſcontent. 


Sedatus eff Not 
was pacified E/th. 7. 10. 
Fuxta ſedari, quie- WI 
ſeere 
when—was appeaſed —2. T. 
Secundum expofitio= Ju 
nem 
as he that ſetteth Jer. 5 26. 
Et ſedatae fuerunt e 
and—afſwaged Gen. 8. 1. 
HirH. Et quie- Dogg] 
ſcere feci | 


and I will make to ceaſe Numb. 
37. 5 Þ 20. 


r 


229 1940 


Jacere, cubare, acgum- 
Bere. To lie down. To lie 
down upon a Bed; to lie ſtill, 


— 


22 


or to be at reſt, Job 3. 13. — 


to lie ſtill. 


38. 37. [who can ſtay make 
But Schultens tran- 
ſlateth it, «who can make the Bot- 
tles of Heaven to be poured out 
and to lie down upon the earth, 
viz. in the Water which pro- 
ceedeth from the Clouds.] To 
lie with a Woman. To lie 
down in Death, or the Grave, 
Job 14. 12. —20. 11. Jai. 14. 
8. Hence, Beds for Graves — 
57.2. To lie, to be ſituate in 
Life, Pal. 57. 4. —68. 13. 
Note, To fleep doth not enter 
into the Force of this Word; 
only as it is the Deſign or Con- 
ſequence of lying down. 


Concubuit 29G 2 


might—have hen” Gen. 26. 10. 
have lien Numb. 5.19. ¶ he lay 
down —24.9. © lay Deut. 22. 
25. lay, and 1 Sam. 26. 5. | 
ſlept + lay 1 Kings 11. 21. J 
lieth down 70 14. 12. © he 
lieth P/al. 41. 8. © taketh— 
reſt lieth ſtill Eecle/. 2. 23. 


Cubavit 2 2 


he lay down Judg. 5. 27. 

Et cubabit AW) 3 
and lie Exod. 22.16 + 15. And 
—lie Numb. 5. 13. Deut. 22. 
23, 25, 28, and he ſhall lie 
2 Sam. 12. 11. ¶ that he may 
ſleep ＋ lie Deut. 24. 13. © and 
lay 2 Sam. 12. 16. 


Incubuiſſet MAN 4 


ſhe overlaid it + ſhe laid upon 
it 1 Kings 3. 19. 


Et cubet MI!) 12 


and let her lie — 1. 2. 

Occubuiſti Da? 6 
thou art laid down Jai. 14. 8. 

Et occubueris RAM? 

and thou ſhalt ſleep + lie down 
2 Sam. 7. 12. yea, thou lie down 
Prov. 3. 24. ¶ And—lie Ezek.4.6. 

Et cubes Da! 8 
and lay thee down Ruth 3. 4. 


Cubavi Dag? 9 
I lay Gen. 19. 34. C ſhould I 


have lien ſtill Fob 3. 13. Ilie 
down —7. 4. © I laid me down 
Pfal. 3. 5. 


Et occumbam Map]! 10 
But I will lie Gen. 47. 30. 
Occubuerunt, con- WY 11 


cub. jacuerunt 
lie Jai. 14. 18. they lie — pr. 
20. Lam. 2. 21. Exzek. 32. 21. 
they lay — 23. 8. 
Et cubabitis BPNAW?! 
and ye ſhall lie down Lev. 26. 6. 
Cubans, incumbens Ag 13 
thou ſhalt lie Ezek. 4.9. 
Idem add 
thou lieſt Gen. 28, 13. that, lieth 


I2 


14 


Exod. 22. 19 + 18: Deut. 27. 
20, 21, 22, 23. lying —22. 
22. © ſhalt ſleep + lie down 
— 71. 16. © laid down 1 Sam. 
3. 2, 3. 2 Sam. 13. 8. © lay in 
the 1 Sam. 26. 5, lay ſleeping 
7. 2 Sam. 4. 5, 7. 2 Kings 9.16. 
Cubans 29080 
that lay Deut. 22. 22, 29. 
Et cubans 20M) 
And he that lieth Lev. 14. 47. 
Sicut jacens 2929 
as he that lieth down Prov. 23. 


345 
Et ficut cubans A9 
or as he that lieth 34. 

Cubantes RAINY 
lay round 1 Sam. 26. 7. © lying 
down Jai. 56. 10. 

Cubantes DB2WWN 
That lie Amos 6. 4. 
Jacentes 22 
that lie P/al. 88. 5. 
Facens erat Nap 
lay Ruth 3. 8. 
A cubante Dao 23 
from her that lieth Mic. 7. 5. 
Concumbendo A2 24. 
lie—at all in lying /ze Lev. 1 5. 


24. 

Cubare 29 
ſlept laid 2 Kin. 14. 22. 2 Chr. 
26. 2. | 

Juxta accumbere ANG 26 
when—ſhall ſleep + lie 1 Kings 
1. 21. 

Ad concumbendum 2207 27 
in lying Gen. 34. 7. © to lie — 
39. 10, 14. 2 Sam. 11.13. © to 
lie down Ruth 3. 7. | 

Cubando 2379 28 
to ſleep + lying down Prov. 6. 
10. —24. 33. 
Et ad concumben- 2297) 29 
dum 
and to lie 2 Sam. 11. 11. 

In cubare te Jade 30 
when thou ſleepeſt + lieſt down 
Prov. 6. 22. 

Et in cubare te Jap 
and, when thou lieſt down Deut. 


15 
16 


10 


18 


19 


20 
21 


22 


EF 


6.7. —11. 19. 


In cubare eum ap. 32 
when he lieth down Ruth 3. 4. 

In cubare eam MINA 33 
when ſhe lay down Gen. 19. 33, 


35. 
Cuba I 34 
Lay thee down 2 Sam. 13. 5. 
Lie thou Exzek. 4. 4. 
Cuba AW 35 
lie down 1 Sam. 3. 5, 6, 9. 
. Concumbe NIN 36 
Lie Gen. 39. 7, 12. | 
Cuba, concumbe "IM 37 
lie —19. 34. lie down Ruth 
3- 13. lie 2 Sam. 13. 11, 
Decum- 


31 
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ſleep + lie down Prov. 6. 9. 


Decumbam ap, 38 
mall I ſleep ＋ lie down Job 7. 


21. | 
Cubabo Dp, 39 

I will—lay me down P/al. 4. 8. 

I lie — 57. 4. 

N _ Gibabis 22 h 40 

Thou ſhalt—lie Lev. 18. 22. 

Ezek. 4. 4. — 31. 18. © thou 

ſhalt ſleep + lie down Deut. 24. 

12. © thou lieſt down Prov. 3. 


24. 

\ Cubabis Ap 41 
thou ſhalt take thy reſt + lie 
down Jeb 11. 18. © wilt thou 


Et jacebis Ad 
and ſhalt lie Ezek. 32. 28. 
Cubabit, concumbet, Ag. 
he, ſhall lie Gen. 30. 1 5. Lev. 
15. 18, lie 24. — 20. 12, 13, 
18, 20. Ruth 3. 4. J he lieth 
Lev. 15. 4, 24, lieth 33. — 19. 
20, —20. 11. © he, ſhall—lie 
down Numb. 23. 24. Job 27. 


19. 

: Cubabit Apt: 
ſhall he fleep + lie down Exod. 
22. 27 + 26. He lieth ob 
40. 21. 

Et cubavit, concu- AN") 
buit, occubuit, &c. 
and lay down Gen. 28. 11. 1 Sam. 
3- 9. So—lay down 2 Sam. 13. 
6. ¶ But—ſlept + lay down — 
11. 9. J and he laid him down 


42 
43 


45 


1 Kings 21. 4. © and he lay 


Gen. 30. 16. and lay —34. 2. 
—3J 5.22. And—lay Judg. 16. 
3. I Sam. 3. 15. 2 Sam. II. 4. 
—12. 24. —13. 14, 31. and as 
he lay 1 Kings 19. 5. —21, 27. 
2 Kings 4. II, 34. Jon. 1. 5. 
q So—, And—ſlept ꝶ lay down 
1 Kings 2. 10. — II. 43. and 
he ſlept —14. 20, 31. — 15. 8, 
24. —16. 6, 28. —22. 40, 50. 
2 Kings 8. 24. —10. 35. — Iz. 
9, 13. — 14. 16, 29, — 15. 7, 
22, 38. 6. 20. —20. 21. 
—21. 18, —24. 6. 2 Chron. g. 
31. —12. 16, —14. I. 1 13. 
23, —16. 13, Now—ſlept — 
21. 1. —206. 23. —27. 9. — 
28. 27. — 32. 33. —33. 20. 
Cubavit, recubuit AMP) 46 
and lay down 1 Sam. 3. 5. J 
laid him down 1 Kings 19.6. 
Cubabit 202 47 
ſhe lieth Lev. 1 5. 20, 26. | 
Cubabit, jacebit Ap 48 
lay 2 Sam. 12. 3. J ſhall lie 
down Job 20. 11. 
Et cubavit AWN) 49 
and lay Gen. 19. 33, 35. And 
ſhe lay Ruth 3. 14, 


—1 


Et cubavit IN) 50 
and laid her down 7. 
Facemus Nager? 51 
We lie down [on the ground, in 
the duſt] Jer. 3. 25. | 
Et cubemus MII?) 
and we will lie Gen. 19. 32. 


52 


Facueritis ape 53 
ye have lien P/al. 68. 13. 
| Facebitis Rae 54 
ye ſhall lie down Jai. 50. 11. 
Cubabunt, jacebunt YAN) 55 
lie Eccle. 4. 11. © they ſhall lie 


down Jai. 43. 17. J they ſhall 
—he Ezek. 32. 27. 

Idem \22v 
they lay down Gen. 19. 4. | 
They ſhall lie down 76 21. 26. 
They ſhall lie Eze. 32. 29. 

Et cubaverunt WII) 


56 


57 


and lodged + lay Joſh. 2. 1. © 


and they lie Ezek. 32. 30. 


Cubabunt apt; 58 


| they were laid down Teh. 2. 8. 


q take—reſt A lie ſtill 7 3o. 


17. 
l Concumbent ar, 59 
they lay 1 Sam. 2. 22. 
Cubabit cum ea MW 60 
ſhall lie with her Deut. 28. 30. 
N1en. Concubitu )]) 61 
violabuntur | 
ſhall be—raviſhed + lien with 
Zech. 14. 2. 


Pry. Concubitu Dag 62 
violata fuiſti 

thou haſt—been lien with Jer. 

bg <7 

ö Hiem. Cubare NIWT 03 


fecit, collocavit 
and laid her 1 Kings 3. 20. 
Et faciam cl BINAWWN) 
bare eos : 
and will make them to lie down 
[as a Flock in a Fold] Hof. 2. 
18 + 20. 

Faciendo jacere A3T 65 
caſting—down + making them 
to lie down on 2 Sam. 8, 2. 

Facit ut jaceant, de- IV? 
mittit, dejicit 
can ſtay + cauſe to lie down 
Job 38. 37. 
Et decumbere QI!) 
fecit eum 
and laid him 1 Kings 17. 19. 
Et fecit, juſſit WAN 
cubare eum 
and laid it, him —3. 20. 2 Kin. 
4. 21, | | 


64 


66 


67 


68 


eum 


and laid him 2 Chron. 16. 14. 
Hoey, Et pro- IM 70 
ſtratus ſuit * 


and he ſhall be laid Ezek. 32, 


32, | 


Et decumb. fecer. Ng 69 


1 . & : eie i 
. LES = 


Collocatus 2995 71 
laid 2 Kings 4. 32. 


Et proflernaris MIIGN 72 


Stratum, cubitus, NANG 73 
cubatio 


and be thou laid Ezek. 32. 19. 


the dew lay + the lying of Zbe 


dew was Exod. 16. 13, © the 
dew that lay ＋ the lying of the 
dew 14. C copulation + lying 
Lev. 15. 16, 17, 18, J ſeed + 
ſeed of copulation 32. — 22. 4. 
q carnally + with the lying of 
feed —19. 20. Numb. 5. 13, 
Concubit, tuum TJRIIW * 
thou ſhalt not lie carnally + Zhou 
ſhalt not give thy copulation, or 
lying for ſeed Lev. 18. 20, 
ſhalt thou lie all thou give 
thy copulation, or lying 23. 
 Concubitum ſuum Map 575 
lie + give his copulation — 20. 
15. J hath lien + hath had his 
copulation Numb. 5. 20. 
Cubatus : concu- AN) ®. 76 
 bitus : cubile 
beds 2 Sam. 17. 28. © the, a 
bed Jeb 33. 15. Ezek. 32. 25. 
Cubile 2d 
bed Lev. 15. 4, 23, 24, 26. 
1 Kings 1. 47. | 
In cubili 2B 78 
in the bed 2 Chron. 16. 14. 
In leflum M9) 79 
bed Exod. 21. 18. 
Concubitus, cubicu- 
lum 
known a man by lying with him 
+ known the lying with a man 
Numb. 31. 18, 35. I hath lien 
by man + #noweth the lying with 
man Jud. 21. 11. a bed 2 Sam. 


4. | 
; Sicut cubile AD 81 
as the bed Lev. 1 5. 26. 
Concubitus 22905 82 
by lying Numb. 31. 17. Judg. 
21. 12. ¶ into the bed Ezek. 


23. 17. | 
Cubile meum "IND 83 
My bed Fob 7. 13. Prov. 7.17. 
Cant. 3. 1. 
Cubile tuum Jap ꝰ 84 
thy bed— Exod. 8. 3. + 7. 28. 
2 Sam. 13. 5. Prov. 22. 27. 
Eccleſ. 10. 20. 


2989 80 


| Idem TIWWp 85 
thy bed- 2 Kings 6. 12. 
Cubile tuum JAWH 86 
thy bed Jai. 57. 7, 8. 
In cubili veſtro pa 
upon your bed P/al. 4. 4. 
Leto ſuo, cubatum WIND 88 


” 
his bed- 2 Sam. 4 7, 11. — 
11.2. fob 33.19. Pſal.'36. 4. 
—4 1. 3. | 1 

| In 


[2948 FO EE 

In cubile ſuo, cu- (2222 89 
bile jus 

on his bed 2 Sam. 11. 13. his 

bed Lev. 15. 5, 

Cubile ejus 

her bed 21. 


Mer go 


- Concubitum ipſo- Dar ?? 91 
rum 
their bed Jai. 57. 8. 
Cubilia a9 92 


bed Gen. 49. 4. © as with wo- 
mankind + like, the lying, with 

a woman Lev. 18. 22. © as he 
lieth with a woman + /e the 
lying with a woman —20. 13. 

In cubilib. ſuis He? 93 
their beds P/al. 149. 5. Iſai. 57. 
2. H,. 7. 14. Mic. 2.1. 


11 FE} 


N 1941 
Hath two Significations. 


I. Imaginatio, effiftio. 
With reſpect to outward Objects 
this Word ſeemeth to ſignify, 
Works curiouſly figured : With 
reſpect to the Mind, be Ima- 
gination, or the Faculty which 
conceiveth, and figureth Things, 
or the State of Things, in the 
Thoughts. 


Imagine Ho * 1 
288 Jai. 2. 16. 
Effigies NY 2 
ge of ſtone Lev. 26. 1. 
”” Pilturoe ſuae WILD 3 


of his imagery Ezek. 8. 12. 

In imaginations IWR 4 

Fus 

in his own conceit Prov. 18.11. 

Effigiem ipforum BID 5 

their pictures Numb. 33. 52. 
Imaginationen Dp 

they have more than heart could 

wiſh they paſs the thoughts of 

the heart Pſal. 73. 

Cum figurts pr pg - 

in 74355 168 gured works] Prov. 


25. JI. 
II. Cor. 


92 Cords, menti 92 * 8 
to the heart [or the conception] 
Job 38. 36. 


210942 


' Obliv i/ci. To forget, neg- 
lect, diſregard. 
Vor. Il. 


3 


1 


Obliviſcitur MY 1 
he forgetteth P/al. . 12. C hach 
forgotten — 10. 11. 

An oblitus eſt MIT 2 
Hath— forgotten? —77. 9 

Et obliviſcatur mw 3 
and he forget Gen: 27. 45. 

Obiitus eft met d 4 
hath forgotten me Jai. 49. 14. 

Oblita eff MW 5 
forgat Ho. 2. 13 T 1 

Oblita eft 6 
forgetteth Prov. 2. 17. 

Et obhwuiſcaris RMD) 7 
and thou forget Deut. 8. 14. C 
and haſt forgot —24. 19. 

Oblita es Dur? 8 

thou haſt forgotten 1/ar. 17. 10. 
Jer. 13. 25. Ezch. 22. 12. — 
23. 35. 

Oblitus es mei MMP 9 
haſt thou forgotten me P/a/.42.9. 


1 


Oblitus ſim e 10 
I forget P/al. 102. 4. 
Oblitus ſum MY 11 


have I forgotten Deut. 26. 13. 
q do I—forget Fal. 119. 83, 
109, 141, 153, 170. 

Obliti ſunt WAY 12 
They — forgat —106. 13, 21. 
¶ they, have forgotten P/al. 119. 


139. Jer. 3. 21. — 23. 27, — 
O. 6. 


Obliti ſunt mei "NIP 13 
have forgotten me Jeb 19. 14. 
Jer. 2. 32. Ho. 13. 6. 

lem "WW 14 
hath forgotten me Jer. 18. 1 5. 
Obliti ſunt tui PAY 15 
have forgotten thee — 30. 14. 
An obliti eftis BRING 16 
Have ye forgotten 44.9. 


Obliti ſumus e 17 
we have forgotten P/al. 44. 20, 
Obliti ſumus tui PUN 18 
have we forgotten thee 17. 
Ohiviſcentes MIW 19 


that forget Job 8. 13. ye that 
forget P/al. 50. 22. 

Obliviſcendo NW 20 
thou do at all forget ꝶ in forget- 
ing thou do forget Deut. 8. 19. 

Et obliviſcere MAW) 21 
forget alſo P/al. 45. 10. 

 Obleviſcar Nor 22 
I will—forget —119. 16, 93- 
Thy: 4. 6. Amos 8. ” 


Obliviſcar MIS 23 
I will forget Job g. 27 
Obliviſcar tui 2 24 


I forget thee Pſal. 137. 5. will 

15 thee Jai. 49. I 5. 
Obliviſceris MIWN 25 

thou forget Deut. 4. 9. —6. 12. 


— 8, 11, thou do—forget — 19. 


„ 5 #45 © 
— 74. 19, 23. 
C 


forget —9. 7. 
Pſ/al. 10. 12, 
5 


"av. 


Prov, 4. 5. C forgetteſt Pſal. 
44+ 24. 
Obliviſcaris }. yr 25 
thou ſhalt forget Deut. 2 5. 19 
Job 11. 16. forget Prov. 3. 
| Et oblitus es nan 27 
and haſt forgotten Deut. 3 2. 18. 
ſeeing thou haſt forgotten He/. 4. 
6. J And forgetteſt Jai. 51.13. 
Obliviſcaris WIWN 28 
forget P/al. 103 | 
2 MWWN 29 
thou ſhalt forget Jai. 54. 4. 
Obliviſceris mei D 30 
wilt thou forget me P/al. 13. 1. 


Obliviſceris noſtri WIGAN 31 
doſt thou forget us Lam. 5. 20. 
Oblroiſeetur mY 32 


he will—forget Deut. 4. 31. 
Et obliviſcatur Nag] 33 

and forget Prov. 31. 5, 7. 
Et oblitus eff Y 34 


For—hath forgotten 7of. 8. 14. 


Obliviſcetur egjus WI 35 
ſhall forget him Job 24. 20. 
Ft oblitus eft ejus WIND) 36 
but 2 ve Gen. 40. 2 i 
Obliviſcelur NY 37 


let forget P 137. 5. 

An cbliviſcetur Ny] ανον 38 
Can — forget Jai, 49. 15. Jer. 
2; . 


Et oblita fuit p! 39 
And forgetteth Jeb 39. 15. 
Obliviſcamini M/πÜm 40 


ye forget Deut. 4. 23. 
Idem WaIwun 41 
Ye ſhall—forget 2 Kings 17.38. 


Obliviſcentur r 42 
forget P/al. 59. 11. —75, 7, 
Et obliti ſunt WW) 43 


and forgat Judg. 3. 7. And when 
they forgat 1 Sam. 12. 9. Pſal. 
78. 11. 
Obl:viſcantur MIU 44 
they may forget 17. 49. 15. 
Nip. Oblivion mW 45 
tradita 
is forgotten Eccleſ. g. 5. 
Oblivioni traditum NW) 46 


ſhall—be forgotten —2, 16. 


Et oblivion trade- Nr 47 
ur ; 
and—ſhall be forgotten Gen. 41. 
30. | | 
Et oblivioni tra- "MNWI), 48 
ditus ſum 


I am forgotten P/al. 31. 12. 
Obliviont traditae 
fot 
are forgotten Jai. 65. 16. 
Oblivioni tra- DMIWIT oo 
ditae 
forgotten Job 28. 4 
Oblivion ; 1 N 51 
that haſt been forgotten Ja. . 
16, 
Et 


1942 


IN? 49 


ws bow ROW 


Er bb Hen tra= TY) 52 
3 
Hall be forgotten 15. 
Otliviom tradetur MI 53 
ſhall—be forgotten Pſal. 9. 18. 
Oblivion PAWN MPN 54 
tradetur = 
ſhall —be forgotten Deut. 31. 
21. Jer. 20. 11. — 23. 40. — 
38. 55 0 | 
Pin. Prorſus obli- MW 55 
 wiſcitur, We 
hath cauſed—to be forgotten 
Lam. 2. 6. 
Hien. Ad facere Mg 56 
obliviſct | 
to cauſe—to forget Ter. 23. 27. 
HiTn, Et obli- MY!!! 57 
vioni tradentur | 
and they were forgotten Eccle/. 
8. 10, 
Oli f een * 58 
that forget ai. 65. 11, 
5 Obliti Y 59 
that forget P/al. 9. 17. 


Dow 1943 
Hath two Significations, 


I. Orbari, re, abortire. 
To be bereaved of Children, to 
be childleſs. The Force of the 
Word extendeth alſo to Aborti- 
on, Miſcarrying, and Barrenneſs; 
to a Tree that caſteth its Fruit 
before it is ripe ; to a Land that 
1s barren, or that diſappointeth 
the Labour of the Huſbandman 
to a Country bereaved of its In- 
habitants, Ne 7, 11, 16, 17, 18, 
Deut. 32. 25. to bereaving of 
the Soul, or taking away the 
Life, . Pſal. 35. 12. 


Orbatus MII M 1 
fuero 


I be, am bereaved Gen. 43. 14, 


Be. -- 
I have loſt my children Jai. 49. 
IT, | 
n Orbabor v8 3 
ſhould I be deprived Gen. 27.45. 
Orbabitur PN 4 
ſhall be childleſs 1 Sam. 1 ö. 33. 
Pin. Orbavit Nod 5 
hath made—childleſs 1 Sam. 1 5. 
33. E bereaveth Lam. 1. 20. 

E t orbabit NY D 6 
which ſhall rob you of your chil- 
ren 8. 

Et orbaverit eam MIDI) 7 
and they ſpoil it Ezek, 14. 15. 


in the cluſter Jai. 65. 8. 


© Orbavi y? 8 
I will bereave of children Jer. 
15.7 
Et orbabo eos [= ar! 9 
yet will I bereave them Hop. 9. 
ER. 
Orbarunt We 10 
have—caſt their young Gen. 31. 


38. | LS 
Et orbabunt te opt) 11 
and they ſhall bereave thee Ezek. 


17 
. Orbaſtis Sn 12 
have ye bereaved Gen. 42. 36. 
Abortiens, orbans MWD 13 
caſt their young Exod. 23. 26. 
Abortum facit NIIWP 14 
barren 2 Kings 2. 19, 
Et abortiens NI2W9) 15 
or barren 21. 
Et orbantem NYWP) 16 
and haſt bereaved Ezek. 36. 13, 
Orbare eos op 17 
bereave them 12, 
Orbabis' /e 18 
bereave 14. | 
. Orbabit, abortiet bn 19 
ſhall deſtroy Deut. 32. 2 5. caſt- 
eth—her calf Job 21. 10. C 


' ſhall—caſt her fruit before the 


time Mal. 3. 11. | 

Hiemn. *'Orbans mW» 20 
expert | bereaving, deſtroying ] 
Ter. 50. 9. J miſcarrying Ho. 


9. 14. ; 
 "Orbatus * 21 
robbed of her whelps 2 Sam. 17. 
8. Prov. 17, 12. {| bereaved 
Fof. 13. 8. 
Et orba NY) 22 
and—barren Cant. 4. 2. —6. 6. 
Orbae bz 23 
bereaved of their children Jer. 
18. 21. | 
Orbitas I * 24 
the ſpoiling P/al. 35. 12. © the 
loſs of nr te 162 4.7. ** 
Orbitates tuae 2570 25 
which thou ſhalt have, after thou 
haſt loſt the other — 49. 20. 


II. Botrus, bacca. A 


Bunch of ripe Grapes ; of which 


the Vine was, or ſoon ſhould be, 


bereaved. A Cluſter of other 


Flowers or Fruits, 


Botrus: bacca 7 „pd 26 
Eſhcol Numb. 1 3. 23, 24.—32. 


9. Deut. 1. 24. Ja, cluſter 


Cant. 1. 14. Mic. 7. 1. 
Et botrus 55e) 27 


with —cluſter Numb. 1 3. 23, 


Botrum e 28 
the cluſter of grapes 24. 
In botro N © 29 


7 


= »s 


Borri D, 30 


cluſters Deut. 32. 32. 


Sicut borri. MIBORD 31 


as cluſters Cant. 7. 8 f 9. | 
Boutrin pes? 3 
to cluſters —7. 7 Þ 8. 
Botri ejuis ee z 
the cluſters thereof Gen. 40. 10. 
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Intelligenter, prudenter 
agere vel ſe gerere, adeo- 
que ſecundari, . proſperari. 
Schultens upon Prov. 1. 2. from 
the Arabic giveth the primary 
Notion of this Word to be, 70 
be ripe, or brought to perfect ma- 
turity. Which, I think, ſuit- 
eth very well. It is applied, 
I. To the Mind, and fignifieth 
Maturity of Underſtanding or 
Judgment, Gen. 48. 14. | gutd- 
ins bis hands wittingly + with 
ſolid Judgment.] Dan. . 22. 
[70-grve thee ſtill and underſtand. 
ing + to give thee Maturity of 
Underſtanding. ] 'P/al. 41. 1. 
at throughly, effectually con- 


idereth the pobor.] Neb. 8. 8. 
[tbe clear ſenſe.] II. To the 
Succeſs of Affairs. As we ſay, 


Things are ripe for Ackion; the 
Hebrews, with as much Pro- 
priety, faid, an Alion, or a 
Perſon's Conduct, as ripe when 


it ſucceeded, pr oſpered, or had 


its perfect Effect, Ne 4, 28. 


Secundatus fuit 39 
behaved himſelf - wiſely 1 Sam. 
18. 30. | 
Pra, Prudinter i 
direxit L 
guiding-wittingly Gen. 48. 14. 
Hien. Intelligere PIN 
fecit, inſtruxit 
made me underſtand 1 (ron. 28. 
19. 
: Et prudens erit, YIWM 
ſecundabitur en 
and proſper Jer. 23. 5. 
Intelligens io Dogtꝰd 


99. BOLD. 
Intellexerunt, ani- Mi) 6 


madverterunt 5 
would — conſider + throughly 
underſtand. Job 34.27. ¶ they 
ſhall wiſely conſider Pal. 64. . 
q underſtood —106.7. © they 


ſhal—profper Fer. 10. 21. — 
"Pritden- 


20. II. 


2 


3 


1 


2 


3 


* 


5 


7 have - underſtanding Eſal. 119. \ 


c 


T917 _ 


Prudenter agens, I» 9 


antell;gens, pro- 
per, ; nd | 


behaved himſelf wiſely 1 Sam. 
18. 14, behaved himſclf—wiſe- 
ly 15. ¶ he that is wiſe Job 22. 
2. wiſe Prov. 10. 5, 19. —14. 
35. —17. 2. J that did under- 
ſtand P/al. 14. 2. — 53. 2. 
Maſchil [77 the title of ] Pal. 32. 
42. 44. 45. 47. 52. 33+ 54+ 55+ 
74. 78. 88. 89. 142. © conſi- 
dereth 'P/al. 41. 1. ¶ with un- 
derſtanding —47. 7. ¶ wiſely 
Prov. 16. 20. . wiſely conſi- 
dereth —21. 12. 

 Tntelligens PI 8 
the prudent Amos 5. 13. 


Intelligenti Pa? ' 


to the wiſe Prov. 15. 24. 


Et intelligentes 752) 10 
and ſkilful Dan. 1. 4. 
Erudientes H 11 


them of underſtanding —1 7. 
35. C that taught [or through- 
ly underſtood ] 2 -Chron. 30. 
m2. 
Et erudientes PY22N 
And they that be wiſe Dan. 12. 
3, but the wiſe 10. ; 

Et erudientes Do 
And they that underſtand Dan. 
TI. 33. 


12 


23 


Tatelligens Dope 14 
prudent Prov. 19. 14. 
Intelligere, intel- 92270 15 


* Tigentia 
the inſtruction the full under- 
ſtanding] —1..3. © underſtand- 
ing — 21. 16. J that he under- 


ſtandeth Jer. . 24 +23. 
Et Intelligere, Yο , 16 
intelligentia 


and underſtanding —3. 15. 


| Idem vm 17 
and ſkill Dan. 1. 17, 
Cum intelligentia o οπ 18 


with wiſdom 7 34. 35. 

Et in erudiendo PII) 19 

and when —is inſtructed Prov. 

1. 

Ad intelligendum "M3977 20 
to make—wiſe Gen. 3. 6. to 
be wiſe Pſal. 36. 3. 

Et ad — e 21 
 tidum | 
even to underſtand Nehþ:78. 13. 
and underſtand Dan. g. 13, 

Ut faciam intel- 9799 22 

UAgerete A 

to give thee ſkilland:underſtand- 

ing 1 to make thee ſkilful of 

underſlanding 22. 

A "intelligen- "BY2vny 23 
tram conferen- | | 
dam cis 

to · inſtruct them Nrb. 9. 20. 


* 


1255: 11. 


Root 1255: 17.] 


Ab intelligendo gh 24 
that they cannot underſtand ai. 


44. 18. 
Intelligite Wp 
Be wiſe Phal. 2. 10. 
Intelligam Nyppygm 26 
Iwill behave myſelf wiſely P/al, 
101. 2. — 
Erudiam te J ꝰον 27 
I will inſtruct thee —32. 8. 
Proſperaberis vIwn 28 
thou mayſt proſper Joſh. 1. 7. 
I Kings 2.3. ¶ thou ſhalt have 
good ſuccels Joh. 1. 8. 
| Et intelligito ph 
and underſtand Dan. g. 25. 
Secundabitur, intel- VI 30 
ligens reddit 
behaved himſelf wiſely [or proſ- 
pered.] 1 Sam. 18. 5. teacheth 
Prov. 16. 23. it proſpereth 
—17. 8. {| {hall deal prudently 
+ ſhall proſper Jai. 52. 13. 
Intelligentes eritts 19 2D 31 
ye may proſper Deut. 29. 9 
+8. J will ye be wiſe Fal. 


94.8 | Ss 
Intelligunt M οꝗπ. 32 
they underſtood Deut. 32. 29. 
Et intelligant YN 33 
and underſtand Jai. 41. 20. 
Intellefus, intelli- o * 
gentia, prudentia 
underſtanding 1 Sam. 2 5. 3. Ezra 
8. 18. J the ſenſe Neb. 8. 8. 
Furellectun vo 35 
Folly Eccleſ. 10. 6. [See Root 


Cum intellectu Ya 36 
wiſe + in wiſdom 1 Chron. 26. 
14. 


29 


34 


Ab intelletu pppd 37 
from underſtanding 70 17. 4. 
Idem 9 38 
wiſdom 1 Chron. 22. 12. ¶ pru- 
dence 2 Chron. 2. 12 + 11. C 
knowledge —30. 22. ¶ Under- 


ſtanding Pſal. 111. 10. Prov. 


13. 15. —16. 22. The diſ- 
cretion — 19. 11. 

Et intelloctum 78) 
and—underſtanding —3. 4. 

Intelligentiam dp 40 
the wiſdom — 23. 9. 

Intelloctus fur oy 41 


39 


his wiſdom — 12. 8.-q his po- 


licy Dan. 8. 2 5. | 
Et prudentia MWg" 42 
and folly  Eccleſ. 1. 17. [See 


25 


gere. 


0 And—gat up early Gen. 19.27. 


CY 
2 1945 
Hath two Significations. 


I. Mane, ſur gere, ſur- 
To riſe up early. As 
riſing early is a Sign that a Per- 
ſon is very intent upon an Affair, 
hence, to do a Thing n up 
early denoteth the doing it with 
Diligence, Aſſiduity and Con- 
ſtancy, Ne 6, 7, 6, 9. Fer. 5. 
8. [They were as fed horſes in the 
morning 4 Like fed Horſes they 
have been early, or have riſen up 
early, i. e. have been eager and aſ- 
ſiduous in their lewd Practices. ] 


IPH. Et matu- PWT I 
tinus fuit, mane 
ſurrexit 
And - roſe up early 2 Sam. 1 5. 2. 
Job 1. 5. 
Mane furrexcr. WIN 2 
they roſe early Zepb. 3. 7. 
Et diluculo ſur- Dppε ον 3 
getts 
and ye ſhall riſe up early Gen. 
19. 2. © and—get you carly 
Judg. 19. 9. © and as ſoon as 
ye be up early 1 Sam. 29. 10. 
Mane furgens, d? 4 
Matrtutinus 
in the morning Fer. 5. 8. ¶ early 
Hef. 6. 4. —13. 3. 
Mane-properantes, pf? 5 
fſurgentes 
early fal. 127. 2. ¶ that riſe 
up early Jai. 5.11. 
Mane ſurgere, On 6 
ſurgendo 
morning 1 Sam. 17. 16. riſing 
up betimes 2 Chr. 36. 15. riſing 
up early Fer. 7. 13, 25. riſing 
early —II. 7. —25. 4. —29. 
19. —32. 33. —35- 14, 15. 
Mane furgendo d'r 7 
riſing early Prov. 27. 14. Fer. 


44. 4. 
| Mane ſurgendo ex 8 


riſing early Jer. 25. 3. 


Et mane ſurgendo OWN) 9g 


both riſing up early —26. 5. 


Mature ſurge Dew] 10 


Riſe up early Exod. 8. 20 + 16. 


—9. 13. I Sam. 29. 10. 
Surges MWN 11 
thou ſhalt riſe early Judg. 9. 33. 
Surget do 12 
roſe early Joſh. 3. 1. roſe up 
early —7. 16. —8. 10. 

Et furrexit OW) :13 
Therefore—roſe early —20, 8. 
And roſe up early —2 1. 14. — 

| . 
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22. 3. —28, 18. And early 

roſe up —3 1. 55. — 32. 1. and 

roſe up early Exod. 24. 4. — 34. 

4. for he roſe up early Judg. 6. 

38. Then —roſe up early —7. 

I. —19. 8. And when—roſe 

early 1 Sam. 15.12. —17. 20. 

So — roſe up early — 29. 11. 

2 Chron. 29. 20. {| And when 

— was—early 2 Kings 6.15, 
Mane properemus WII) 14 

Let us get up early Cant. 7. 12 f 

13 


And they roſe up betimes, early 
Gen. 26. 31. Exod. 32. 6. and 
roſe up early Jeb. 8. 14. C And 
when—aroſe early Judg. 6. 28. 
when they aroſe early —19. 5. 
that—roſe early —21. 4. And 
they roſe up—early 1 Sam. 1. 
19. —5. 3, 4. 2 Kings 3. 22. 
—19. 35. 2 Chron. 20. 20. Jſai. 
37- 36. 
Et ſurrexerunt VI) 16 

And they roſe up early Numb 14. 
40. that they roſe early 7e/h. 6. 
15. And they aroſe early 1 Sam. 
9. 26. 


II. Pars, portio : hume- 
rus, latus. The Shoulders; 


ſo called from their riſing above 
the other Limbs of the Body. 
A riſing Piece of Ground, or a 
Butt to ſhoot at, P/al. 21. 12. 


2 ſhalt make them turn their 


ack + thou ſhalt ſet them for a 
Butt.] Gen. 48. 22. ¶I have given 
to thee one chief portion, or one 


riſing Spot of Land.] Note, To 


riſe above, or to ſtand out above 
others, may be the primary No- 
tion of this Root. | 


Humeras ; pars . 17 


ſhoulders Gen. 9.23. © portion 


48. 22. ¶ conſent + ſhoulder 


Zeph, 3. g. 5 
A latus BW 18 


their back Pſal. 2 1. 12. 


Sichemam verſus pd * 19 


by conſent rf: 6. 9. 


Humero mes "9g 20 


my ſhoulder Feb 31. 36. 


Humero tw Tow 21 
thy ſhoulder Jai. 10. 27. | 

Humerus ejus, fins Wag 22 
his ſhoulder Ger. 49. 15. Joſh. 
4: 5. Judg. 9. 48. Pal. 81. 

. Jſat. 9. 4, 6 + 3, 5. — 
22. 22, J their ſhoulders — 
T4 3665 
; Ab humero ejus ib 23 
from his ſhoulders 1 Sam. g. 2. 
210. 23. 


Et ſurrexerunt WWW") 15 


17. 6. 


19 HD 


Humero ejus "W299. 24 
on, upon her ſhoulder Gen. 21. 
14. —24. 15. . 
[Vue Mappit] 4b MEIWwh 25 
| bumero ſuo os $1 
from my ſhoulder-blade Job 31. 
22. | 
Humero ſuo DR 26 
upon their ſhoulders Exod. 12. 
34. 


4. _—_ 
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Habitare, inhabitare. 
To inhabit, to dwell, to reſide, 
to live, to be ſettled in a Place; 
to be ſituated, 7%. 22. 19. To 
remain, to continue where one 
is, Prov. 7. 11. To reſt aiter 
Motion, Numb. g. 17. To reſt, 
to be at eaſe, to be happy, Pſal. 
37. 3, 27. — 55. 6. (N' 32.) 
To reſt or remain in a State of 
Inactivity, Judg. 5. 17. (N* 2.) 
Nab. 3. 18. [thy nobles ſhall qwell 
in the Duſt ; rather, ſhall reſt 
in ſlothful Inactivity.] A Per- 
ſon that dwelleth with, or near 
one, a Neighbour, N* 55, 57, 
Sc. A Dwelling-place, a Ta- 
bernacle, Ne 70, &c. 


Habitabat d 1 
abode Exod. 40. 3 5. J dwelleth 
Toſh. 22. 19. 


he ſhall dwell Deut. 33. 12, C 
he dwelleth 20. ¶ Gilead abode 
udg. 5. 17. 
LET Et babitabit 1) 
that they may dwell 2 Sam. 7. 
10. and they ſhall dwell 1 Chr. 
17. 9. Then—ſhall dwell Jai. 
32. 16. © but ſhall inhabit Jer. 


Habitat (Is 2 


Ga 


had—, hath — dwelt P/a/. 94. 
17. —120. 6. 
Habitaſti MX 5 
thou haſt dwelt —74. 2. 
Habitas oe 6 
O thou that dwelleſt Jer. 51. 13. 
Et habitabis Doe 7 
and thou ſhalt dwell Mic. 4. 10. 
Habitavi . 8 
I dwell P/al. 120. 5. I- dwell 
Prov. 8. 12. 5 : 
Et habitabo Popp! 9 
that I may dwell Exod. 2 5. 8. 
And I will dwell — 2g. 45. 
1 Kin. 6. 13. Ezek. 43. 9. Zech. 
2.10 T 14. —8. 3. = 
Habitarunt WIS 10 


_ dwell Pſal. 68. 6. 


Habitavit WY 4 


Et babitebunt NW) 11 
and—ſhall dwell Jai. 13. 21. 
Exel. 17. 23. and they ſhall 
dwell Zech. 8.8. | N 
Habitans erat, &c. JW 12 
he dwelt Gen. 14. 13. | Tdwell 


Numb. 5. 3. — 35. 34. q abiding 


—24. 2. J dwelleth P/al. 135. 
21. Tſai. 33. 5. Joel 3 T 4. 21. 
G chat inhabiteth /i. 57. 15. 
q dwelling Foel 3 + 4. 17. 5 
Habitun WW 13 
that dwelt Deul. 33. 16. JO, 
thou that dwelleſt Jer. 49. 16. 
Obad. 3. q which dwell Mic. y. 
14. 

Habitans gs 1&7 14 
that remaineth Lev. 16. 16. 
which dwelleth 1/az. 8. 18. 

Habitantes BCT 15 
that dwell Jer. 2 5. 24. 

; Habitantes 2 16 
them that dwell Job 4. 19. ye 
that dwell Jai. 26. 19. 

Et habitantes d 17 
and dwellers —18. 3. 
Et habitatores dd 18 
earum * HARE 
and the inhabitants thereof Job 
26. 5. 
| Degentes NY 19 
them that dwelt JTudg. 8. 11. 
In habitando I 20 
when—dwelt Gen. 35. 22. 
Ad babitandum, (Wy 21 
habitare 
remaining Numb. g. 22. ¶ that 
he will, would dwell 1 Kngs 8. 
12. 2 Chron. 6. 1. To dwell 
Job 30. 6. that—might, may 


duell Pal. 68. 18. —8 5. 9. 


Ad habitare me 1397 22 
that I may dwell Exod. 29. 46. 
Ad habitare eum D 23 
unto his habitation Deut. 12. 5. 
Habita o 24 
dwell Gen. 26. 2. 
Inbabita "I 25 
ſhalt thou dwell P/zl. 35. 3, 
| Et babita jo 26 
and dwell 27, 5 
Et habitate WI) 27 
and dwell Jer. 48. 28. 
Habitabo 1298 28 
I dwell Jai. 57.15. 
Habitabo ide 29 
I will dwell Ezet. 43. 7. 
Et habitabo D 30 
and dwelt Fob 29. 25. 
Habitabo Mo 31 
dwell P/al. 139. 9. | 
Et habitabo Marx]! 32 


and be at reſt — 5 . 6. 


Habitabis . Wn 33 
ſhall it be dwelt in Jai. 13. 20. 
Habitabit (JW 34 
he, ſhall dwell Gen. 16. 12. + 
49 
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13. Numb. 23. 9. Deut. 33. 
1 Pal. 15. 1. be may dwell 
— 65. 4. will dwell 6 T abode 

Iſai. 33. 16. Jer. 23. 6. ¶ abode 
N 9. 4 ol Go —5. 
17. J ſhall reſt + dwell Fſal. 
16. 9. © ſhall—have their ha- 
bitation —104. 12. 

Idem I 35 
dwelleth Job 38. 19. © abode 
Numb. g. 17. © ſhall dwell 
Prov. 1. 33. | 
Ef habitabit (Ie) 36 
and he ſhall dwell Gen. 9. 27. 

Et habitavif I 37 
And —abode Exod. 24. 16. C 
and—reſted Numb. 10. 12. | 
then ſhall dwell Deut. 33. 28. 
that they may dwell 1 Chron. 23. 
25. C And he dwelleth Job 15. 

28, 

Habitabit fen hen 38 
It, ſhall dwell — 18. 1 5. Jer. 
3. 16. © and remain Fob 37. 
8. © it ſhall be inhabited Jer. 
46. 26. J ſhall it be dwelt in 


39% 39: OTE 
Habitabit "\"WN 39 
let—dwell 70 3. 5. | 
Habitabunt 33 40 
ſhall dwell Pſal. 69. 36. Prov. 
2. 21. Jai. 34. 11, ſhall By 
dwell 17. —65. 9. Nab. 3.18. 
I abide Prov. 7. 11. © ſhall— 
inhabit —10. 30. © ſhall—re- 
main Ezek. 31.13. 
| Habitabunt PIO“ 41 
ſhall continue P/al. 102. 28. . 
dwell Jer. 49. 31. 
Et habitabunt Jo,! 42 
and dwell P/al. 37. 29. | 
Et babitarunt WI) 43 
And they dwelt Gen. 25. 18. 
Habitabunt Y D 44 
ſhall they dwell Ezek. 17. 23. 


Pin. Habitare fecit \IW 45 


he placed P/al. 78. 60. 
| Habitare fect Dyar 46 
I ſet Fer. 7. 12, 
Et faciam ut ba- *MJIY) 47 
bitetts | 
Then will I cauſe you to dwell 7. 
Ad habitare facien- je? 48 
dum | 
to make—dwell. Numb. 14. 30. 
to cauſe— to dwell Dez. 12. 
11. © to place — 14. 23.— 16. 
6, 11, — 26. 2. to ſet Neb. 
I, 9. „ 
"Et babitare fa= NWS 49 
ciam 


and I will cauſe - to dwell Jer. 
7. 3. 1 
Hirn. Et ba- Du⁰ν 50 
bitare faciam 5 
and will cauſe—to remain Exel. 
32. 4. | 
Vol. II, 


wv. 


Habitare facias du 51 
let—dwell Jeb 11. 14. 

Habitare faciet (I 52 
and lay + make to dwell Pſal. 


3. a 
| Et babitare fecit 1) 53 
and he placed Gen. 3. 24. ¶ and 
made — to dwell Pſal. 78. 5 5. 


Et manere fece- WI) 54 


runt 
and ſet up Joſh. 18. 1. 
Habitator, inbabi- gg * 55 


tator, vicinus 


a, the neighbour Prov. 27. 10. 


Jer. 6. 21, © the inhabitant 
Jai. 33. 24. | 
Habitatur 5IW 56 
The inhabitants Hof. 10. 5. 
Et vicinus ejus WII 57 
and his neighbour Exod. 12. 4. 
Vicinis meis "JW 5 8 
mine —neigbours Jer. 12. 14. 

Et wicinis meis 9 59 
but — among my neighbours 
Eſal. 31. 11. 

Vicinis naſtris \wJW9W? 60 


to, unto our neighbours Pſal. 


44. 13. —79. 4, 12. — 80. 6. 
Vicini tui PIX 61 


thy neighbours Ezek. 16. 26. 


Vicinis tuis Y τ f 62 

thy neighbours 2 Kings 4. 3. 
Vicina ejus \VIN 63 

the places nigh thereunto Deut. 
1: xt 1 | 
Et vicini ejus VII) 64 
and his neighbours Fer. 49. 
10, 


to his neigbours P/al. 89. 41. 

Vicinos ejus TIM 66 
the neighbour cities thereof Jer. 
50. 40. 


Et vicini cus MW 67 


and the neighbour cities thereof 
—49. 18. | 


A vicina ſua NH p 68 


of her neighbour Exod. 3. 22. 


Vicinae M 69 


neighbours Rath 4. 17. | 
Habitaculum JW 70 
an habitation Jai. 22. 16. 
Tabernaculum 1M 7 
the, tabernacle Exod. 25. 9g, — 
26. 1, 6, 7, 12, 13, 17, 20, 22, 
23, 27, 27, 30, 35. —27+- 9, 
19.—35. 11, 15, 18. —36. 8, 13, 
14, 22,25; 7, 28, 31, 3a, 32. 
—38. 21, 31. — 39. 33, 40. — 
40. 9, 17, 18, 19, 21, 22, 24, 
34, 35, 36, 38. Lev. 8. 10. 
bear the tabernacle Num. 1. 50, 
51, 51. ſervice of the tabernacle 
—3. 7, 8, 23, ſhall be the ta- 
bernacle 25, 26, 29, 35, 36, 
38. —4. 16, 25, 26, 31. — 
5. 17. —7. I, 3. —9. 15, 15, 
5D 


Vicinis ejus WE 65 


b 


15, 18, 19, 20, 22. — 10. 17, 
17, 21. 1 Chron. 23. 36. 
Er cum taberna- pp 72 
culo 
and in a tabernacle 2 Sam. 7. 6. 
Tabernaculo g 7 3 
for, of, to the tabernacle Exod. 
26. 15, 18. —36. 20, 23. — 
38. 20, — 40. 5, 28, the taber- 
nacle 33. abcut the tabernacle 
Numb. 1. 50. 
Et de tabernaculo NOW) 74 
and, from—tabernacle 1 Chron. 


I7. 5. 

Tabernaculum I) 
even of the tabernacle Exod. 38. 
21. the tabernacle — 39. 32, — 
40. 2, 6, 29. before the taber- 
nacle Lev. 17. 4. over the ta- 
bernacle Numb. 1. 50, charge of 
the tabernacle 53. —10. 11. — 
16. 9, 27, —17. 13 + 28. — 
19. 13. —3I. 30, 47. Joſh. 22. 
19. 1 Chron. 6. 32, 48 Þ+ 17, 
33. —16. 39. 2 Chron. 1. 5. 
P/al. 78. 60. {| where thine 
honour dwelleth + of the taber- 
nacle of thy honour —26. 8. J 
the dwelling place —74. 7. 

Et tabernaculum \W\ 76 

For the tabernacle 1 Chron. 21. 


29. 
Tabernaculum (W997 77 
about the tabernacle Numb. 1.53. 
—16. 24. | 1 
A tabernaculo gh 78 
from the habitation 2 Chr. 29.6. 
Tabern. meum "JW? 79 
my tabernacle Lev. 15. 31. — 
26. 11. Ezek. 37. 27. 
Tabernac. ejus er 80 
his tabernacle Joh. 22. 29. 


Tabernacula \JI&) 81 


the tabernacles P/al. 46. 4. 
Tabernac. ip- BWVIWP 82 


22 
their dwellings Ezek. 2 5. 4. 
| Tabernacula Nen 83 
an habitation P/al. 132. 5. © the 
dwelling-places Hab. 1. 6. 
Tabernacula Mun 84 
the dwellings Job 18. 21. Pſal. 
87. 2. ¶ the dwelling-places + 
the tent of the tabernacles Job 
21. 28.  the—tents Cant. 1. 8. 
Et in taberna- NWI) 85 
1 
and in—dwellings Iſai. 32. 18. 
Tabernac. noſira RIG 86 
our dwellings Jer. 9. 19 + 18, 
T abernacula tua PRIWn. 87 
ET: 
thy tabernacles Num. 24. 5. Pſal. 
43: 3- —84. 1. 5 
Tabernac. tuo- DDD 88 
rum 


thine habitations Jai. 54. 2. 


— — — — — — — * _ — 


199 J Jr 


Et tabernac. 


Gas 
and —his dwellings Job 39. 6. 
| 75 his dwelling-places fer. 30. 


27 obernacul vDuMawn? go 
ſua, 
their * Pſal. 78. 28. 


© into his tabernacles — 132. 7. 


vpher e 8g 


Tabernac. jus MMWP 91 


her dwelling- places Jer. 51. 30. 
Habitacula ſua BINIWP 92 
their dwelling-places Pſal. 49. 


11. 
12 1947 
Spina. 
Nirun. Spinas 10) I 


experietur 

ſhall be endangered _ 10. 
9. [See Root 12 56: 

Spina; culter 128 2 2 
a knife Prov. 23. 2. This Word 
here, I conceive, comes from 
13D Root 1256 ;] and ſignifieth 
a Perſon that ſtinteth the Con- 
ſumption of Proviſions : thus ; 
And ſet a Stinter over thy Throat, 
one that ſhall look after you, and 
appoint what and how much 
you are to cat, / lou art a Man 
given to Appetite, and canſt not 
govern thyſelf. 921 
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Hath two Significations. 


I. Inebriari. To drink 
plentifully; to have the Spirits 
raiſed with Drink; to be drunken. 
Figuratively, To be drunken with 
blood is to ſhed much Blood. A 
Nation 'is drunken, when it is 
infatuated, bereft of Judgment, 
(Ne g.) in a ſtaggering Condi- 
on, — 5 to guide or ſupport 
itſelf, The ſtrongeſt Sort of 
Wine, Numb. 28. 7, or any o- 
ther ſtrong Liquor, Ne 24, Sc. 


| - Tnebriantur WW 1 
they are drunken Jai. 29. 9. 
Et ebria MW 2 
and drunken —51. 21. 
Ad inebriandum My) 
are —filled with drink Hag. 1.6. 
Et inebriamini 
yea, drink abundantly, Cant. 5.1. 
¶ and be drunken Fer. 24. 27. 


©, 4s 


Mw) 4 


9 ] 


e te en 5 
thou ſhalt be drunken Lam. 4. 
21. ſhalt be drunken Nab. 3. 
11. 

Et inebriatus fuit eg 6 
and was drunken Gen. . 27. 

Et inebriati ſunt M.] 
and were merry — 43. 34. 
| Inebriabuntur pag! 8 
they ſhall be drunken ai. 49.26. 

Pin. Inebrians TY 9 
that made drunken Fer. 51.7. 

Tnebriando NJ 10 
makeſt—drunken Hab. 2.15, 

Et inebriabo eos NN] 11 
and make them drunk i. 63.6. 

Et inebriavit eum VV) 12 
and he made him drunk 2 Sam. 
1. 1 

2 tnebriabo D ν 13 
And I will make him drunk Jer. 
SI. 57» 
Et inebriabo 
eos 8 
and I will make them drunken 
39. 
Tnebriate eum M ο 15 
Make ye him drunken Jer. 48. 


Din 14 


26. 
Inebriabo V2g8 16 
I will make—drunk Deut. 32. 
42. N 915 
Hir. Inebri- Dy D 17 


ata eris 
wilt thou be drunken 1 1 I. 


14 
Ebrius gs * 18 
drunken — 25. 36. 
| jdem WY 19 
drunk 1 Kings 16. 9. —20. 16. 
Ja drunkard Prov. 26. 9. J 
drunken Lei. tg. 14. Jer. 23. 9. 
Sicut ebrius oe 20 
like a drunken man Job 12. 2 5. 
P/al. 107. 27. © like a drunk - 
ard 1ſar. 24. 20. 


Ebrii NY 21 
ye drunkards Joel 1. 5. | 
Ebrist Wa. Wap 22 


the drunkards fai. 28. 1, g. 
Pro ebria YR * 23 

ſhe had been drunken I Sam. I, 
13. 
a Potus inebrians, 

Sechar, Sicera 
of ſtrong drink Numb. 6. 3. 
ſtrong drink Prov, 20. 1. — 
31. 4, 6. Jai. 5.11, 22, — 24. 
9. —29. 9. —56. 12. q the 
ſtrong wine Numb. 28, 7. C 


. drunkards + drinkers of ſtrong 


drink Pſal.-69. 12. 

Et ficeram WW) 25 
nor, and, or ſtrong drink Lev. 
10. 9, Numb. 6. 3. Deut. 29. 

6 +5. Jud. 13. 4. 7. 4. 18am. 
1. 84-5 


5 roi drink, they err Ifai. 28. 7, 
, erred through ſtrong drink 7. 


Word may poſſibly belong to 


I have hired thee Gen. 30. 16. 


24 


r 


Sicera 99 


1949 
26 


In ficers We3 27 


Dt in ficera 282) 28 
or for ſtrong drink Deut. 14. 26. 
75 and through ſtrong drink 1/as. = 
Et pro ficera 2291 29 
and of ſtrong drink Mic. 2. 11. 
Ebrielas Dye * 30 

with drunkenneſs Ezek. 23. 33. 

Ad ebrietatem {I\W 97 31 
till ye be drunken —39. 19. 


II. Donum, munus. This 


the next Root, | Ne 25. ] and 
ſignify a preſent or Premium for 
Favours received, or expected. 
The Pointing of the &, I reckon, 
is not worth regarding. 


Dona does“ 32 
gifts P/al. 72. 10. 
23 


In munus tibi 
thee for a preſent Ezek. 27. 15. 
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Hath two Significations. 


I. Mercede conducere, 
mercede dare. To hire for 
Pay; to reward, to puniſh, N- 
39. Gain, Profit or Advantage 
ariſing from Labour, &c. No 3 5s 
48. Zecb. 8. 10. 


Mercede conduxit M 1 
they hired Deut. 23. 4 + 5. hath 
hired 2 Kings 7. 6. 

Mercede conduxit M 2 

eum 
had hired him Neþ. 6. 12. 
Mercede conduxi TIT 3 
te 


Et mercedem dans 9 4 
both, and rewardeth Prov. 26. 


10, 10. 
Mercede condu- DW 5 
ene 

and hired + and were ing 

2 Chron. 24. 12. 


Et mercede con- =" 6 
ducontes erant 
And hired Ezra 4. 5. R 
Cunductus 3 2 7 
hired Neb. 6. 13. 
Mercede conducends D 8 
ſurely I have hired in hiring 
1 have hired Gen. 30. 16. 


* * . 
l D uw | | | 


Ad mercedeconduc. Ja 9 
to hire 1 Chron. 19. 6. 
Et mercede J "apy 
conduxit 
where with — hired Judg. g. 4. 
He hired alſo 2 Chron. 2 5. G. but 
hired Neb. 13. 2. 
Et. mercede con- 
Auxit me 
and hath. hired me Judg. 18. 4. 
Mercede . conducant Maw 
hire Jai. 46. 6. 
Et mercede condux. WW") 
and hired 2 Sam. 10. 6. 80 they 
hired 1 Chron. 19. 7. 


1949 


IO 


Ip I 


4 2 


13 


Por) 


Nip. Conducti 14 
have hired out themſelves 1 Sam. 
2. 
; e Mercede Dο 15 
locans ſe 
earneth wages Hag x. 6, - | 
Et mercede lo- Dee 16 


cans ſe © 
and he that earneth wages 6. 
Mercenarius Mog 17 
an hired thing Exsd. 22. 15 + 
14. him that is hired Lev. 19. 
13, © an hired ſervant —25. 50. 
Deut. 15. 18. —24. 14. Jan, 
the hireling Fob 7. 1. Jai. 16. 
14. —21. 16. Mal. 3. 5. 
| Et mercenarius VI" 
and, or an hired ſervant Exed. 
12. 45. Lev. 22. 10. | 
Sicut mercenarius M? 19 
as an hired ſervant —25. 40. C 
as an hireling J 14. 6. 
Et ficut mercena- VIM 
riuss 7 | 
and as an hireling —7. 2. 
Tangquam mercena- V2 29 
rus 
as a—hired ſervant Lev. 25 53, 


18 


20 


21 


Et mercenar10 tuo TYP) 22 
and for thy hired ſervant 6. 
- Mercenarit jus RW 23 
her hired men Jer. 46. 21, 
Mercenaria NYIgN * 24 
that is hired [/ar. 7. 20. 
Merces o * 25 


reward Numb. 18. 3 1. Pal. 125. 


3. Eccleſ. 4 9. —9. 5. J your, 
thy work ſhall be rewarded + a 


reward ſhall be to your, thy work 
2 Chron. 15.7. Jer. 31. 16. , 


the wages Ezek. 29. 19, 
Et merces 1 


yet wages 18. 


26 


Merces "vp 27 
for he hath been worth a double 
hired ſervant + far the double of 
the hire of an hired ſervant Deut. 
15. 14. J hire Zech. 8. 10. {| 
wages Mal. 3. 5. 

95 ; 7 — D 
and hire 1 Kings 5. 6 + 20, 
nor any hire Zech, 8. 10. 


28 


2 


bow 52 
Merces meu "I 29 
mine, my hire Gen. 30. 18, 72. 


33. my price ＋ wages Zeeb. 


11. . 
Merces tua TP Toy. 30 

thy reward Gen. 1 5. 1. I thy 

wages —30. 28. —31. 8, Ich 


hire 8. 
Idem , 31 
thy wages Exod. 2. 9. 


Merces jus Dy 32 


his hire Deut. 24. 15. © his re- 
ward Jai. 40. 10. — 62. 11. 


Pro mercede ſua WW 33 
for his hire Exod. 22. 15. | 
Mercedem ejus Mw 34 
the fare thereof Jon. 1. 3. 
| Merces JW 35 
a—reward Prov. 11. 18. 
Mercedem "Magn * 36 
 _ meam 
my wages Gen. 31.7, 41. 
Merces tua I 37 
thy wages Gen. 29. 15. 
Merces tua 1 38 


a full reward be given thee 
let thy reward be full Ruth 2. 12. 


II. Explicatio ejus, ficut 
quod ſcriptum cum litera 
Samech. 


Et clauſura, exci- 8) * 39 
pulus | 
both, and rewardeth Prov. a 
10% 40. 
| Clauſurat * 40 
ſluices + gain, wages Ji. 19. 
10. [all that make a gain of Ponds 


7 3 4 


— 


= 1950 


Spoliare, praedari. To 
ſtrip, as when a Man's Clothes 
are ſtripped off, Mic. 1. 8. To 
be ſtript of Wiſdom, Jeb 12. 
17. To ſpoil, to plunder, Spoil, 
taken in War, by which Men 
inriched themſelves. Hence, 
Wealth, Plenty of all Things, 
Prov. I. 13. ——31. 11. [he fhall 
have no need, no Want, Defici- 
ency, of ſpoil, of Wealth, Fur- 
niture, Proviſion. ] 


Et fpoliet TOY 8 


and take + and ſpoil Exel. 29.19. 

Spolightt 

thou haſt ſpoiled Hab. 2. 

Et praedabuntur 07% 3 

And they ſhall make a ſpoil - 
Ezek. 26. 12. « and they Gall 
ſpoil —39. I& © } 


. thoſe that ſpoil them Exel. 39. 


8 1 2 


d 


Depraedantes =p] a, 
which ſpoiled Zech. 2. 8 + 12. 
Prardotores jus TING 
that ſpoil her Jer. 50. 10. 5 
Praedatores ſuas BY 6 


1950 


10. 

Ad N 99 7 
to take + to ſpoil. Vai. 19. 6. 
Ezek. 38. 12, to take 4 great 
4; | 

Num ad praedan- 5% 8 
dum 
to take a ſpoil þ to ſpoil a ſpoil 
17 

Praedam dimittendo Y 
let 72 F in ſpoiling Ho’ Ruth 
2. 

Praedam dimittetis n 
let fall + in ſpoiling ſpoil 16. 
Spoliabunt te or! 11 
ſhall ſpoil thee Hab. 2. 8. 8 
Nifu. Praedae ex- od. 

poſita erit. See R. 

1205: 3. 
ſhall caſt Deut. 28. 40, 

HIT EH. In proe- Woπνπνð ͥ ' ͥ 
dam dedide- 
runt ſe 

are ſpoiled P/al, 76. 

Praeaae ſe __ 

nens 
maketh higifelf a prey Jai. 59. 
15. 
Spoliatus, ſpolium do * 1 5 
ſpoiled Jeb 12. 17, 19. Ci ſtript 
Mic. I. 8. 

Praeda, fpolium do * 
the, a, ſpoil Gen. 49. 27. Exod. 
15. 9. Judg. 5.30. 2 Chron.14. 
13 Þ 12. much ſpoil —28. 8. 
P/al. 68. 12. —119. 162. Prov, 
I. 13. —16. 19. 1/ai. 8. 4, — 
9.3 1 2. —10. 6. —33. 23. 
—53. 12, Ezek. 38. 12, 13, 13. 
Zech. 2. 9 + 13. C the pr cy 
Judg. 5. 30. J —Shalal— Tar. 
8 


Et ſpolium d 17 
and —ſpoil 2 Sam. 3. 22. ſo that 
—ſpoil Prov. 31. 11. and ſpoil 
Dan. 11. 24. 

Spolium, praeda PIT 18 
the ſpoil Num. 31.11, 12. i Sam. 
14. 32. —I5. 19. the —ſpoil 
—30. 16. 2 Chron. 15. 77 
the ſpoil — 20. 25. brought the 
ſpoil —28. 8, 15. © the ſpoils 
1 Chron. 26. 27. 


a0 


I2 


"3 


dopo 14 


16 


De praeda 50 19 
of the ſpoil 1 Sam. 15.21. — 
30. 22, 26. | 

In praeda . 20 


among the ſpoils 7o/h. 7. 21. 

| - R 5 bows. 
for a prey Jer. 21. g. —38. Te 
—39. 18. —45.5. Ezek.7.21. 
q cattle 


* - 
— re re ens Sinn On 8 IIS ** 2 b A " — „„ 
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= 2 
3 
— . - 


1 Jv how 


4 cattle [be] 4 ſpoil Jer. 49.32. 
—50. 10. 


982 


to the ſpoil 2 Kings 3. 23. 


t de praeda 7909) 23 


neither ſpoil 1 Sam. 30. 19. 
Piracda PW 24 
eat the ſpoil Deut. 20. 14. the 
ſpoil Foſh. II, 14. ws 8. 
foil I EN 20. Jai. 8. 4. 
a prey Jud. 5. 30, 30. 
7 4 77 1 oþ be 595 25 
and the ſpoil Deut. 2. 35. — 3. 
7. Joſh. 8. 27. and the ſpoil 
2 Sam. 12. 30. 1 Cbron. 20. 2. 
De praeda d 26 
of the ſpoil 1 Sam. 14. 30. — 
30. 26. | 
Et de praeda Yo 27 
and of the ſpoil 2 Sam. 8 12. 
Spolium tuum Met 28 
thy ſpoil Zech. 14. 1. 
Spolium veſlrum SIR 29 
our ſpoil Jai. 33. 4. 
: ay . nw 30 
the ſpoil of it, thereof Deut. 12. 
16, 16 Þ 17. —20. 14. Joſh. 8. 
2. her ſpoil Ezek. 29. 19. 
Braeda eorum BYW 31 
the ſpoil of them 2 Chron. 20. 
25. —24.23. © their prey Jai. 
10. 2. 
Et praeda eorum yr) 32 
and the ſpoil of them Elb. 3. 
13. —8. 11, | 
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Gradus, ſcalae. 
Scalatae, ad for- rabup I 


mam ſcalae 
ſet in order Exad. 26. 17. C e- 
qually diſtant —36. 22. | 
Gradus 220 * 2 
the ledges 1 Kings 7. 28, 29, 29. 


—— 


3 5 WV 10952 
Mix. 


Nix * + ; 9 
ſnow- Job 24. 19. Pſal. 147. 
16. —148, 8. Prov. 25. 13. the 


ſnow Fer. 18. 14. | 
Jer Idem * 2 


the ſnow Job 6. 16. ſnow- — 
9. 30. —38. 22. 


ſnow 2 Sam. 23. 20. ¶ a ſnowy 
day + in à day of ſnow 1 Cr. 
It. it =; ; | 


Ad praedam Vow? 22 


Nix 29290 3 


N οπ²³ö 


Et nix pd! 4 
and the ſnow ai. 55. 10. 
Sicut nix 1 2 
As ſnow Prov. 26. 1. Jai. 1. 18. 
Sicut nix 998) 6 
as ſnow Exod. 4.6. Numb. 12. 
10. 2 Kings 5.27. 
Nivi wy 


to the ſnow Job 37. 6. 
| Prae nive M 8 


than ſnow Lam. 4. 7. 
A nie e 9 
of the ſnow Prov. 31.21. 
Et prae nive 99) 10 
and—than ſnow Pal. 51. 7. 
Hirn. Albeſces 3207) 11 
ut nix 


it was—as ſnow Eſal. 68. 14. 
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Hath three Significations. 


I. Tranguillum eſſe, quie- 


ſcere. To be fined from Dregs 


and Droſs. | Schultens. Figu- 
ratively, To be perfectly eaſy, 
ſecure and happy. To be in 
profound Peace and Quietnefs, 


7 hay + ful D by 
I was—in ſafety Job 3. 26. 


Tranquilli ſunt Wo 2 


are they—happy Fer. 12. 1. C 
proſper Lam. 1. 5. : | 
In tranguillum eſs "1&2 s 3 
_ | 
in my proſperity Pſal. 39. 6. 
Tranquilla ſunt VI 4 
proſper Job 12. 6. © they ſhall 
proſper P/al. 122. 6. 
Tranquillus WW * 5 


I vas at eaſe Fob 16. 12. being 


at eaſe Exel. 23. 42. © quict- 
neſs Fob 20. 20. | 
Tranquillus Wag 6 
wealthy Jer. 49. 31. | | 
Et tranquillus WI) 7 
and quiet Fob 21, 23. 
Et tranquilli 19? 
who proſper Pſal. 73. 12. 
Et tranguilla 71 = 
and peaceable 1 Chron. 4. 40. C 
and in proſperity Zech. 7. 7. 
 Tranquillitas mw 10 
proſperity P/al. 122. 7. 


Et tranquilitas mw II 


and quietneſs Prov, 17. 1. 
In tranquilit, WIga 12 
peaceably Dan. 11. 21, 24. 
Et in tranquillit, mMwa) 13 
and by peace —8. 25, 
Et tranquillitas - N) WW) I4 


and the proſperity Prov, 1. 32. 


- 
. 
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¶ and abundance, profound trau 
quility Ezek. 16. 49. on 

In tranquillita- * nia 15 
tibus tuis | | 
in thy proſperity Fer. 22. 21. 
Tranguilliſinus 1187 16 
being — at eaſe J 21. 23. [See 
Root 1849: 5.] Schultens ſaith, 
it is compounded of NW 70 be 
fined from Dregs and Drofs, 
and the Arabic Vetb h to pour 
out. And addeth, that & 
[Root 1849: 1, &c.] is a Con- 


traction of ND. 


II. Errare. obliviſes. 


Obliviſcetur : errare 9 17 
fecerit, ſeil. e corp. 
taketh away Job 27. 8. [From 
222 Root 1205. ] | 
N1en. Erretis 1&n 18 
be—negligent do not fall into 
error ; or be not deceitful; do 
not diſappoint me 2 Chron. 29. 
11. [See Root 2565: 3.] 
Hir H. Errare ſa- Note 19 
cias, fallas | +, 
Do—deceive - [do not lead me 
into an error, do not diſappoint 
me] 2 Kings 4. 8. 
Per errorem, im- wn 20 
prudenti am 
error 2 Sam. 6. 7. | 
Per errorem "2 21 
quietly —3. 27. [See Sign. I.] 


HI. Secundina, ſecundae. 


Et in ſecundas INI) 22 

"avs | 
her young one [new-born babe. 
Dr. Patrick.) Deut. 28. 57. 
Upon what authority ſome ren- 
der this word by ¶ Aſtter- birth] I 
cannot find. 

Hirn. Secundines, NIN 23 

in ſecundina ponas | 
Do—deceive 2 Kings 4. 28. [See 
Ne 18.] | 


der 0e 


Coturnix. A Quail, a Bird 
in which Egypt, and the neigh- 
bouring Countries abound, and 
which in the Spring-time fly in 
great Flocks from the South to- 
ward the North. Bochart. But 
Biſhop Patrick is of Opinion, 
that Job Ludolph hath ſhewn, 
with great probability, that the 
Word ſignifies a kind of Locuſts 

uſed 


995 now W 


uſed for Food. Which Inter- 
pretation he thinks ſuits the Ac- 


count Moſes gives much better. 


Patr. Comment. Numb. 11. 31. 


+ Cowes * * 
uails P/al. 10 5. 40. 
2 / — ir wn 
the quails Exod. 16. 13. Numb. 
1173, . 
Coturnices BW 
quails 31. 


_ 8 8 
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Hath four Significations. 


I. Mittere, dimittere, 
immit. &c. 
or ſend a Thing forth, or at a 
Diſtance from one, Eccleſ. 1 1. 1. 
Fer. 38. 11. [and let them down, 
caſt them, into the dungeon.) It 
divergeth into various Significa- 
tions, thus, I. To throw or 
ſtretch out, to put forth the 
Hand, 1. e. to exert it in Action, 
Exod. 22.8. Deut. 12.7. 2 Sam. 
15. 5. 1 Chron. 13. 10. Pſal. 
125. 3. Ezek. 2. 9.—fFob. 20. 
23. | ſhall caſt, exert, the fur 

' irs <wrath upon him.] Pal 
104. 30. [thou ſendeſt forth, 
exerteſt, thy ſpirit.] To throw, 
to ſtretch out, or put in the 
Sickle in reaping Corn, Joel 3. 
13. II. To ſtretch out the 
Hand ?o, is to lay thieviſh Hands 
upon a Thing, and violent Hands 
upon a Perſon or Nation, Exod. 
24. 11. 1 Sam. 26. . Neb. 13. 
21. Efth. 2. 21. —3. 6. III. 
To throw out, to ſend out, to 
ſhoot an Arrow, 1 Sam. 20. 20. 
Pſal. 144. 6. Hence, a miſſil 
Weapon, a Dart, or Sword 


which is thrown or ſtretched to 


wound or ſlay, Ne 217. [Signif. 
III.] IV. To throw out, or ſhoot 
out Branches, or Roots, P/al, 
80. 11. Jer. 17. 8. Ezek. 17. 
6, 7. —31. 5. Hence, Branches, 
No 205. It is alſo thus applied 


to Hair, when it groweth long, 
Exel. 44. 20. V. To ſend out, 


to propagate, to breed Young, 
Job 21. 11. [they ſend forth, 
breed, increaſe, their little ones 
like a flock.) —39. 3. [they caſt 
out their ſorrows, their Calves in 
Parturition.] Hence, Children, 
[Plants,] a Brood of young Per- 
ſons, Ne 218, VI. To throw 
out, to breed, to ſpread Diſcord, 
Vo Ly II, ; 


To throw, caſt 


 20,—Fob 12. 15. [alſo be ſen 


mw 


Prov. 6. 14, 19. Zech. 8. 10. 
[7 fet, caſt, threw, every, man 
againſt bis neighbour.) VII. To 
ſend, to ſend away; to ſend out, 
in the common Senſe of our 
Engliſh Word, Gen. 32. 3, &c. 
&c. Hence Preſents, ſo called 
from their being ſent, No 202, 
203. Jai. 16, 1, VIII. To 
fend as a Prophet; to com- 
miſſion, authorize to ſpeak or 
act in the Name of God, Num. 
16. 29. 1 Kings 14. 6. J. 
48. 16. Jer. 25. 17. —43. 2. 
IX. To ſend a Word or Order, 
1 Kings 5. g. [wnto the place that 
thou ſhalt appoint me + which 
thou ſhalt ſend unto me, 7. e. 
ſend me the Name of.] P/al. 107. 
20. —147. 18. X. To ſend 
for, Job 1. 5. Fer. 16. 16. 
XI. To ſend away in a courteous 
Manner, to conduct, to bring 
on the Way, to go part of the 
Way with, Gen. 18. 16. 2 Sam. 
19. 31. Obad. 7. [the men of thy 
confederacy have brought, con- 
ducted thee as Friends, 0 tbe 
border, but no further; there 
they deſerted thee.] XII. To 
ſend away, to let go, to diſmiſs, 
to releaſe, to diſcharge, Exod. 
5. 1. —8. 32. I Sam. 9. 19. 
2 Sam. 13. 27. Eccleſ. 8. 8. 
Dao diſcharge, Diſmiſſion, in that 
war.] Iſai. 58. 6. XIII. To 
turn or put out, to caſt out in 
Diſpleaſure and Indignation, 
Lev. 18. 24. 2 Sam. 13. 17. 
1 Kings 9. 7. Jer. 15. 1. —28. 
16. J 8. 4. [he bath caſt them 
away for their tranſgreſſion + he 
hath caſt, thrown them into the 
Hand of their Tranſgreſſion, 
to be ruined by it.] Jai. 27. 10. 
[and the habitation forſaken, caſt 
away.] XIV. To ſend away, 
to put away, to divorce, Deut. 
22. 19, 29. Lai. 50.1. Jer. 3. 
8. XV. To ſend or puſh away 
the Feet, is to ſtrike up the 
Heels, Job 30. 12. XVI. To 
ſend out, to let looſe as Cattle 
turned out to range at large, 
Gen, 49. 21. 1ſai. 7. 25. PR pr 

eth 
them [the Waters] out, letteth 
them looſe in large, profuſe 
Showers.] —30. 11. [Hey have 
let looſe the bridle before me + they 
have looſened the Bridle, wh:ch 
bridled them, or kept them in awe, 
from my countenance. 3 
Iſai. 27. 8. [when it ſbootrt 


forth, is let looſe.] XVII. To 


let looſe, to leave or abandon to 


Licentiouſneſs, Eſal. 50. 19. 


5 E 


* 


* 
f 26 G 


[ebou give, letteſt looſe, - thy 


mouth to evil.) —8 1. 12. [So 1 
gave up, abandoned them, 70 
their own hearts luſt] Prov. 29. 
15. [a child left, let looſe, 7o 
himſelf.) XVIII. To ſet a City, 
&c. on Fire, is. in Hebrew, 
to put or caſt a City, &c. into 
the Fire, Judg. 1. 8. — 20. 48. 
2 Kings 8. 12. Pſal. 74. 7. 


' Mijt, dimiſt, &c. rh. 


ſent Gen. 42. 4. he ſent —4 5. 
23. had ſent —46. 5, 28. Num. 
13. 16. —14. 36. hath ſent — 
22. 10. Toſh. 6. 2 5. Judg. 6. 
35» 35+ —7- 24. — 11. 17, 28. 
I Sam. 15. 1. — 25. 14. 2 Sam. 
IO. 3, 3. — 19. 11 Þ 12. 1 En. 
18. 10. —20. 7. 2 Kings 1. 6. 


—56. 32. — 11. 4. — 14. 8, 9. 


—10. 11. — 1. 4. — 20. 12, 
22. 3, 15. 1 Chron. 19. 3. 
2 Chron. 17. 7. —25. 18. — 34. 
8, 23. —36. 10, Neb. 6. 19. 
P/al. 78. 25. —105. 17, 20, 26, 


28,.—III. 9. —135. 9. Jai. 


9. 8 + 7. —37. 17. —39. 1. 
Fer. 29. 1, 3, 28. —40, 14. 
Lam. 1. 13. Zecb. 1. 10. —7. 


12. ¶ he have put Exod. 22. 8 A 


+ 7, he hath—put —11 Þ 10. 
he put 1 Chron. 13. 10. © he 
laid Exod. 24. 11. E/th. 8. 7. 
¶ can ſtretch forth 1 Sam. 26.9. 
q which he put forth 1 Kings 
13. 4. he hath put forth P/a/. 
55. 20. {| did—ſend 2 Chron. 
28. 16. —32.9. He putteth 
forth Jeb 28. 9. © put in Cant. 
8. 4 | | 
Et emiſit, extendit Nw) 
he put forth 2 Sam. 15. 5. ¶ And 
—hath ſent 25.4. 2 
Mifit me D 090) 
did ſend me Gen. 45. 5. J hath 
ſent me Exod. 3. 13, 14, 15. — 


7. 16. Numb. 16. 28, hath— 
ſent me 29. ſent me 1 Sam. 1 5. 


20. 2 Kings 2. 2, 4, 6. —5.22. 
—8, 9. —18. 27. Jai. 36. 12. 
—48. 16, —61. 1. Jer. 25. 17. 
26. 12, 15. — 42. 21. Zech. 
2. 8, 9, 11 T 12, 13, 15. —4. 


9. —6. 15. 
| Mifit nos D 
ſent us 1 Sam. 2 5. 40. 

Mit te Nor 
hath—ſent thee Jer. 28. 15. — 


* | [Oz 
” Mit te D 
ſent thee 1 Sam. 25. 32. 

Mit eum Mot 
had ſent him Exod. 4. 28. ſent 
him Deut. 34. 11. 2 Sam. 11. 


22. whom—hath ſent 2 King: 


19. 4 16. had—ſent him Nev. 
| | 6, 12. 


6 


7 


1955 


955 mv 


6. 12. Jai. 37. 4. Jer. 19. 14. 
hath—ſent him —28. 9. — 
. 1. 213-38: & 
5 . iſe as tory 8 
hath—fent them Ezek. 13. 6. 
Ait nm 9 
ſhe ſent Gen. 38. 25. had ſent 
1 Kings 21. 11, 11. the hath. 
ſent. Prov. . 3. | 8 
Et emittat ov 10 
and putteth forth Deut. 2 5. 11. 
| Mifti Dos 11 
thou ſenteſt Numb. 24. 12. 
1 Kings 5. 8 + 22. thou 
didſt ſend Judg. 13. 8. 1 Kings 
20. 9. ¶ thou haſt ſent 2 Kin. 
1. 16. Jer. 29. 25. J Thou 
iveſt Phal. 50. 19. 
: 1 Mifijfti Hne 12 
thou didſt ſend 1 Sam. 25. 25. 
Myjjti ne apf, 13 
thou haſt ſent me Exod. 5. 22. 
Mififti nos WAMMW x 4 
thou ſenteſt us Numb. 13. 27. 
% "MI 15 
I ſent Gen. 38. 23. 2 Sam. 14. 
32. I have ſent 1 Nings 15. 19. 
—20. 5. I have—ſent 2 Kings 
5. 6. — 17. 13. 2 Chr. 2. 13 
F 12. —16., 3. Fer. 23. 21. 
—29. 19. JI will ſtretch out 
Exod. g. 15. J Did I—ſend 
Numb. 22. 37. 
Et mittam, ex- MMI) 16 
tendam 
then will I ſend Gen. 27. 45. 
And I will fend Exed. 23. 28. 
—33- 2. And I will ſtretch 
out —3. 20, | 
Mifi te pr¹]˙⁰ᷓ 17 
I have ſent thee 12. Judg. 6. 
14. had I ſeen thee Ezef. 3. 6. 
Miſi eum VATMI” 18 
I ſent it, him Jai. 55.11, Jer. 


2038-2 
Miſi eos Diprit 19 
I ſent them —14. 14, 15. — 
23. 32. I have—ſent them — 
27. 15. —29. 9. 
Miſerunt nv 20 
laid they Eſib. 9. 10, 15, 16. f 
have ſent Jer. 14. 3. | 
Et mittent, miſerunt Mr] 21 
Then—ſhall fend Dent. 19. 12. 
¶ and ſent Jeb 1. 4. | 
Myfiftis h]] 22 
ſent Gen. 45. 8. ye ſent Jer. 
42. 9, 20. 
| Et miltetis BNNWWy 23 
and—ye ſhall ſend 2 Sam. 15. 
36. | 


we ſent Job. 6. 17. 
Mittens ſum, Dye o 2 5 
&c. 


Iwill — fend Exed. g. 14. I ſend 
—23. 20. doth ſend 2 Kings 


Mſimus er 24 


5. 7. I will ſend Jer. 16. 16. 
—25. 9, 15, 16, 27. — 43. 10. 
Ezek. 2. 3, I do ſend 4. For! 
2. 19. Mal. 3. 1. — 4. 5. 1 3 
23. He that ſendeth Prov. 
26. 6. ¶ I ſent Jer. 26. 5. J 
thou ſendeſt 2 Kings 1. 6. | 

Et mittens DW) 26 
and ſendeth Job 5. 10. 

Mittens Doe 27 
which, who ſent 2 Kings 22. 
18. 2 Chron. 34. 26. He, That 
ſendeth Pſal, 147. 15. Hai. 
18. K. | Ly 
Mittenti ne "my 28 
to him that ſent me 2 Sam. 24. 
13. I Chron, 21. 12. 


Mittens te e 29 


I ſend thee 1 Sam. 21. 213. 

Mittentes ſumus, NW 30 
&c. | 

we fend Jer. 42. 6. © they 

ut Ezek. 8. 17. 

3 Mittentih, te O98? 31 

to them that ſend unto thee 

Prov. 22. 21. n 
Mittentib. ipſum vd 32 

to them that fend him — 10. 


26. — 25. 123. 

| Miſſus h 33 
ſent 1 Kings 14. 6. Fer. 49. 
14. Ezth. 3. 5. was ſent —23. 


o. 6d 
; Mifſum MMI 34 
ſent Gen. 32. 18 + 19. Exel. 


2. 0 
: Emiſſa, dor 35 


let looſe Gen. 49. 21. 


MMitiendo 0 36 
Did J not earneſtly ſend + in 
ſending did J not ſend Numb. 


22. 37. 2 
35 mittendo hy min 37 


and ſending 2 Chron, 36. 15. 
Jer. 7. 25. —25. 4. —26. f. 
—29. 19, —}5. 15. — 44. 4. 
23555 Mittere b 38 

ſent— again + added. to ſend 
Numb. 22. 15. J that —ſent 

2b. 14. II. 
Jo - Bmitttere nw 39 
the putting forth Jas. 58. 9. 


In mittendo Nor- 40. 


when —ſent Joſh. 14. 7. Pſal. 
59. title. Iſai. 20. 1. Jer. 21. 1. 

Et in mittendo OW) 41 
Likewiſe when—ſent Deut. . 


23. | 
Ane mittendo, o 42 
ad mittend. | 
put forth 1 Sam. 22. 17. © to 


ſtretch forth —24. 6 + 7. ſtreteh 


forth —26. 23. 2 Sam. I. 14. 


© to have ſent — 14. 29. When 


—ſent —18. 29. C to lay E/th. 
2. 21, —3. 6, —6. 2: —9. 2. 
¶ in ſending Ege. 17. 15. 


that I ſhould ſtretch forth 1 Sam. 
286. 11. | 


A imittendo own 43 
In mittere the MMWWA. 44 
when I ſent. Numb. 32.8. 
Mittere te Mw 45 
thou ſend Gen. 38. 17. 
Mitte nw 46 
Put forth Exod. 4.4. Job 1. 11. 
—2. 5. © ſend Exod. 4. 13, — 
9. 19. Numb. 13. 2. 1 Sam. 20. 
31. 2 Sam. 11. 6. 1 Kings 18. 
19. 2 Chron. 2. 7 + 6. Pſal. 
144. 7. Fer. 29. 31. ¶ O fend 
out Pſal. 43. 3. © ſhoot out 


—144- 6. | 
Et mitte nw 47 
and ſend 2 Kings g. 17, Send 
—alſo 2 Chron. 2. 8 7. 
 . Mitte nw 48 
Send Gen. 43. 8. 1 Sam. 16.11, 
19. 2 Kings 4. 22. 
Mitte me "379 49 
ſend me Jai. 6. 8. 0 
Mittite Myrt 50 
Send Gen. 42. 16. 2 Sam. 17. 
16. Send ye Jai. 16. 1. Jer. 2. 
10. —9. 17 T 16. Put—ont 
2 Sam. 13. 17. J Put ye in 
Joel 3 + 4. 13. 7 
Mittite nw «51 
Send 2 K?ngs.2. 17. 
Et mittite WWW) 52 
and ſend Neh. 8. 10. 
' Mittam Ne 53 
I will ſend 1 Sam. 9. 16. I— 
ſend —20. 12, 21. 1 Kings 20. 
6. ſhall I ſend Jai. 6. 8. Jer. 
16. 16, © I will, would—put 
forth 1 Sam. 24. 11. 2 Sam. 
18. 12. JI will lay Neb. 13. 
21. 
Mittam erg 54 


1 ſent Jai. 42. 19. 


Et mittam MOR) 55 
that I may ſend 2 Kings 6 


13. 

| Et miſi MIW8) 56 
And I ſent Deut. 2. 26, I ſent 
—alſo 7. 24. 5, 12. I have 
even ſent Jer. 7. 25. and I have 
ſent —23. 38. I have ſent alſo 
—35. 15. Howbeit, I ſent — 


44. 4. and I ſent Mic. 6. 4. 


Et mittam MIMWRS) 57 
that I may ſend 2 Sam. 14. 32. 
and I will tend 2 Kings 5. 5. 
Et miſi Fa” 58 
and I have ſent Gen. 32. 5. 
Then fent I Ezre 8. 16. And, 
Then J fent Neb. 6. 3, 8. 
| Mittam te Ihen 59 
I will, ſhall fend thee. 1 Sam. 
16. 1. Fer. 1.7- "wor 
Et mittam MN 60 


and I will fend thee Gen. 37. 13. 
. Exod. 3. 10. FHF 1 


Et 
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Bt mittam eos hh! 61 
and I will ſend them Joh. 18. 4. 
Mitres 2 62 
Lay Gen. 22. 12. J thou wilt 
ſend Exod. 83 12, ¶ thou ſhalt 
appoint 1 Kings 5. 9. put 
forth 7 1. 12. thou ſhalt 
ſtretch forth P/al. 138. 7. 
| Mitres nwnh 63 
thou wilt [+ ſhouldſt] ſend 
Exod. 4. 13. | 
Num mittes M&M 64 
Canſt thon ſend Job 38. 35. 
Et miei .] 65 
and didſt fend 2 Chr. 2. 3 + 2. 
Mittas me οο 66 
thou wouldſt ſend me Neh. 2. 5. 
Mittes nos Wngwh 67 
thou ſendeſt us Joh. 1. 16. 
 Mittes cos Eripwn 68 
thou ſhalt ſend them 1 Kings 8. 
44. 2 Chron. 6. 34. 
| Mittet yt). 
he put forth Gen. 3. 22. © he 
hall ſend —24. 7, will ſend 
40. let him ſend 2 Chron. 2.15 
+ 14. Send P/al. 20. 2. —57, 
3. 3. —110. 2. J He ſent 
2 Sam. 22. 17. Pſal. 18. 16, — 
107. 20. ¶ he will—ſtretch out 
Job 30. 24. ¶ He ſendeth out 
Pſal. 147. 18. 
Et mittet nw) 70 
and he ſhall fend Jai. 19. 20. 
q He ſhall ſtretch forth Dan. 
11. 42. 


69 


Then, And, wherefore he put 
forth Gen. 8. 9. Exod. 4. 4. 
Judg. 3. 21. — 6. 21. — 15. 
15. I Sam. 14. 27. 2 Sam. 6. 6. 
that he put forth 1 Kings 13. 
4. Fer. 1. 9. Ezek, 8.3. ¶ and 
—ſent Gen. 20. 2. — 31. 4. — 
32. 3 + 4. —38. 20. and he 
ſent — 41. 8, Then —ſent 14. 
Exod. g. 7, 27. — 24. 5. Num. 
13. 3, 17. —16. 12. — 20. 14, 
16. — 21. 6, 21, 32. He ſent 
therefore —22. 5. — 31. 6. 
Toſh, 2. f, 3. —7.2, So — ſent 
22, Wherefore—ſent — 10. 3. 
that he ſent —11. 1. —24. 9. 
That—ſent Judg. 6. 8. —9. 
23, 31. —II. 12, 14, 17, 19, 
38. 1 Sam. 4. 4. And they ſent 
6. 21. — 12. 8, 11. —16, 
12, 19, and ſent 20, 22. alſo 
ſent —19. 11, 14, 15, 20, 21, 
21. — 22. Il. — 25. 5, 39. 
therefore ſent —26. 4. 2 Sam. 
2. 5. —3. 12, 14, 15, 26. — 
5. 11. —8. 10. —9. 5. —10, 
2, he ſent 5, 7, 16. —11. 7, 
3» 4, 6, 6, 14, 18, 27. —12. 
I, 25, 27, —13. 7.. — 14. 2, 
29, 29. But—ſent — 15. 10, 


—— 


Et mifit I) 7! 


12. —22. 15. And—hath ſent 
1 Kings 1. 44, 53. —2. 25, 29% 
36, 42. —$5. 1, 2, 8 Þ 15, 16, 
22. —7. 13. —9. 14; 27. — 
12. 18, — 15, 20. — 18. 20. 
—20. 2, 10. 2 Kings 1. 2, 9, 
II, 13. —3. 7. —$. 8, 10. — 
6. 9, 10, Therefore ſent he 14, 
32. —7. 14. —9. 19. —10. 
I, 5, 21. — 12. 18 Þ 1g. — 
14. 9. —16. 7, 8, 10, —18, 
14, 17. —19. 2, he ſent—again 
9, 20. — 23. I, 16. Now — ſent 
I Cbron. 14. 1. — 18. 10. — 
19. 2, 5, 63 8. — 21. 15. 
2 Chron: 2. 3 Þ+ 2. which he 
ſent 11 + 10, —8. 18. —10. 
18. — 16. 2, 4. Yet he ſent 
—24. 19. — 25. 15, 17, 18. 
—30. 1. —32. 21. —34. 29. 
—35. 21. — 36. 15. Now— 
had ſent Neb. 2. 9. —6. 2, 5. 
For he ſent Eb. 1. 22. —5. 10. 
—9. 20, 30. Job 1. 5. Yea, he 
ſent out P/al. 18. 14. Jai. 36. 


2. —37. 2, 9, 21. Fer. 26. 22. 


—36. 21. —37. 17. —38. 14. 
—39. 13, Even they ſent 14. 


Hg. 5. 13. When they had ſent 


Zech. 7. 2. Amos 7. 10. J and 4 
—ſtretched forth, out Gen. 22. 
10. —48. 14. 2 Sam. 24. 16. 
Ezek. 10.7. ¶ And —ſent away 
Gen. 28. 5. ¶ And—put 1 Sam. 
17. 49. ¶ that he let—go 2 Sam. 
13. 27. ¶ and—ſent out 1 Nin. 
20. 17. And he put—out 
2 King. 6, 7. ¶ And—put forth 
1 Chron. 13. 9. | 
Ei mifit me "mw 72 
And—ſent me Gen. 45. 7. © to 
ſend me Neb. 2. 6. 
Mittet te D 73 
ſhall ſend thee Yer. 42. 5. 
Et mifit te TO) 74 
And ſent thee 1 Sam. 15.18, 


Et mifit cum ne) 75 
So he ſent him Gen. 37. 14. 
Mittet eum Wn 76 


ſent him 1 Sam. 18. 5. = 
Et miſit, emiſit Eng) 77 
eum | 
and ſent them Joſh. 8. 3, © 
therefore ſent them forth 9. . 
and he ſent them 1 Kin. 5. 14 
+ 28, and—ſent them —15. 


1 | 


Et emiſit nher 78 


And ſhe ſent Gen. 27. 42. and 


—ſhe ſent Exod. 2. 5. Judg. 
4. 6. ——16. 18. and ſent 2 Sam. 
II. 5. Then—ſent 1 Kings 19. 
2, —21, 8, Elb. 4. 4. Ezek. 
23. 10, 
 Mittamus mig) 79 
We will ſend Deut. 1. 22. let 
us ſend 1 Chron. 13. 2. 


EY mnt 


7 ow. 


Et mittemus hz 80 
that we may ſend 1 Sam. 1 1. 3. 
and let us ſend 2 Kings 7. 13. 

Mittetis vn 8 
lay Gen. 37. 22. © ſhall ye ſend 
Numb. 31. 4. 

Mittetis Wawn 82 
ſhall ye ſend — 13. 2. Ve ſhall 
—ſend 2 Kings 2. 16. 

NMittent "nw 83 
put forth P/al. 12 5. 3. 

Et miſerunt We 
But—put forth Gen. 19. 10. © 
And—ſent Joſh. 10. 6. — 22, 
13. FJudg. 3.15. —18. 2, — 
20. 12. —21. 10, 13. They ſent 
therefore 1 Sam. 5. 8, So they 
ſent 11. 2 Sam. 10. 6. So that 
they ſent — 19. 14 Þ+ 15. 
That they ſent 1 Kings 12. 3, 
20. Then they ſent —21, 14. 
2 Kings 2. 17. and ſent —10, 
7. but they ſent — 14. 19. 
1 Chron. 19. 16. 2 Chron, 10. 3. 
—25. 27. Yet they ſent Neb, 
6. 4. Fer. 36. 14. 

Miſerunt, emit» g Dopn 85 
tent ſe Feed 
ſhe put Judg. 5. 26. ¶ ye have 
ſent Ezek. 23. 40. © have laid 
Obad. 13. 
Nirn. Et mit- MW) 86 
tendo 
And — were ſent E/th. 3. 13. 
Pin. Dimiſit, je- w] 87 
cit, expulit 
would he let—go Exod. 8. 32 
+ 28. he did—let—go —9. 7. 
he would —let—-go —10. 20. 
11. 10. © he ſent Judg. 7. 
8. — 12. 9. 1 Sam. 13. 2, C 
he ſent—away 1 Kings 8. 66. 
2 Chron. 7. 10. ¶ hath ſent out 
1 
Et dimiſit, et dimit- 
tat 
and ſent him away Gen. 28. 6. 
that he may ſend away — 
43. 14. and ſhall ſend—away 
Lev. 16. 21. © that he ſend 
Exod. 7. 2. ¶ and ſhall put in 
—22, 5 Þ 4. © and ſhall let— 
looſe Lev. 14.7, ¶ But, and he 


84 


Nw). 88 


ſhall let go 53. —16. 22, 


Dimifit te Tow 89 
hath ſent thee away 1 Sam. 20. 
22. 
Dimiſit eum m9 go 
he had ſent him away 2 Sam. 


3. 22. J he had ſent—away 


1 Chron. 8. 8. 
Et dimittet eum WY) 91 
will he let him go—away 1 Sam. 


24. 19 ＋ 20. 
FE Dimijit eam hz 92 
ſent her away Deut. 24. 4, | 


Et 


1955 


"" * 
r — — — 
—_— < — - , — 


= — — 
— — — — Maou — — — — 
- — — 


— 
X —2 
. —— —¼. 2 —— — 


1955 


mow. 4 


Et dimiſerit eam nb 93 


and ſend: her 1, F and ſendeth 


her 3. 45 
Diimijit eos Bow 94 
ſent them away Toſh: 22. 

LEE” mw 
She layeth Prov. 31. 19, il "Mes 
reacheth forth 20. 


 Emijit H 96 
ſhot forth Ezek. 17. 7. © ſent 
out —3 1. 4. 

Di miſſti now 97 


thou haſt let go 1 Kings 20. 42. 
¶ Thou haſt * Job 


22. 9. | 
Dimiſiſti me Hor 98 

thou hadſt ſent me away Gen. 
31. 42. 
Et dimittes me pn) 99 

but let me go 1 Sam. 20. 5. 
Dimiſiſti eum Wahr 100 

thou haſt ſent him away 2 Sam. 


24 
O Et dimittes eum Wert)) 101 
Ps ſhalt let him go Fer. 
34. 14. 
Et dimittes eam none? 102 
then thou ſhalt let her go Deut. 
21. 14. 
Et mittes ea SAN 103 
And ſend them as 27. 
Miiſi Hob 104 
I have ſent Jai. 43. 14. Jer. 
ks 5. — 29. 20. I ſent Joel 
5. Amos 4. 10. "Met - Ag 
71 End Ezek 14.21. © I have 
nt forth Zech. g. II. 
Et mittam, im- 
mittam 
and — that, For, but will ſend 
21 26. 25. Jai. 66. 19. Yer. 
9. 16 ＋ 15. — 24. 10. —48. 
12. — 49. 37. — 51. 2. So will 
I ſend Ezek. 5. 17. —7. 3. — 
28. 23. — 39. 6. Heſ. 8. 14. 
Amos 1. 4, 7, 10, 12. —2. 2, 
5. I will even ſend Mal. 2. 2. 
and will let—go Ezek. 13. 
20, 


"now 105 


Et dimittam te TPRn2w) 106 
and—I will let thee go 1 Sam. 
9. 19. and ſend thee —20, 


13. 


Dimiſi eam H 107 
I have put away Jai. 50: x, £ 
had put her way Ter. 3 
Mifrunt —— 108 


and ſet Tr” 1. 8. alſo they ſet 
dS ¶ and ſent 2 Chron, 


24. 23. 7 they had let go Jer. 


34.11. 
Idem "Qu 109 
T hey have caſt Fſal. 74. 7. 
Idem WM 110 
they let go Judg. 1. 25. © they 
8 looſe ob 30. 11, 1 
they puſh away 12. 


* 


De! te uh 111 
have brought thee Obad. 7, | 

Dimiſer. eum 12 70 112 
ſend him away 1 Chr. 1 2. 


Dimiſſſtis hb 113 


5 he [+ ye] had ſet Jer. 24. 76. 
Et dimittetis BAN? 114 


and ſend—away 1 Sam. 6, 8 


| Dimiſimus nb 115 
we have let go Exod. . 
Mittens, dimittens DD 116 
thou wilt ſend Gen. 43. 4. thou 
wilt —ſend 5. J will ſend Jer. 
8. 17, — 29. 17. J thou wilt 
let —go Exod. 8. 21 + 17. CJ 
I caſt out Lev. 18. 24. — 20. 
23. 
Et immittens nyo) 117 
and him that ſoweth Pręv. 6. 19. 
' Emttens nownn 118 
He ſendeth Pal. 104., 1 
Et dimittens Hor pen 119 
And he that let go Lev. — — 26. 


Mitto te 120 
J will caſt thee Jer. * 
Remittentes eſtis _ 121 
ye ſend away 1 Sam. 6, 3 


Qui mi ſerant he 122 
who ſent 2 Chron. 32. 31. | 


Mittentes WH 123 
that fend forth Jai. 32. 20. 
Dimittendo now 124 


thou ſhalt in any wiſe let—go 
# in letting go thou ſhalt let go 
Deut. 22.7. ¶ let me go in any 
wiſe. + in letting go let me go 
1 Kings 11. 22. 

Emittere, dimittere nov 125 
again he ſent forth + he added 
to ſend forth Gen. 8. 10. ¶ in— 
letting—go Exod. 8. 29. C had 
let—go Ter. 40. 1. 

Et dimittere now" 126 

and to let—go Jai. 58. 


In dimittendo 5 127 


when— had let——go Exod. 13. 


17. 

Dimittere D 128 
to let—go —8. 2. Þ 7. 27. — 
9. 2. — 10. 4. 
Idem 1 129 
to let—go Exod. 5. 2. —7. 14. 
Lev. 16. 10. © as though I ſhot 
I Sam. 20. 20. © ſhould let— 
go Fer. 34. 9, 10. 

Et ad mittend. now) 130 
and to ſend Neb. 8. 12. 

In mittendo me ha 131 
When I ſhall ſend Ezet. g. 16. 

Ad emittendum me DD 132 
© ſending me away 2 Sam. 13. 
I 

Dimittere nos Bb) 133 
let us go Exod. 13. 15. 

In dimittere te E 134 1 
when thou ſendeſt bim away 
Deut. 1 5. 18. | 


: 
w* 4 * » . 
1 
* 
. q : 
N 4 « - 
s , 4 


Is emittere eum 0 135 
when he ſhot forth Exel. 3 1. 5. 
In dimittere eum WWD. 1 3 6 


when he ſhall let—go Exod. 


11. 1. 
Dimittere eum ey 7 
to let him go —4. 23. 4 
conduct him 2 Sam. 19. gt. 
Dimittere eam WW 0 138 
put her away Deut. 22. 9. 
In emittere eam ANDY 139 


when it ſhooteth forth Lai. 


27. 8. 

Dimittere eam H 140 

put her away Deut. 22. 19. 
Dimittere eos mNv 141 


| thou wilt let them go " Exod, 


- 17. © to let them go Jers 


gy 7 dimittend. eos Snow 142 
to bring them on the way Gen. 
18. 16, © let them go Exod. 
10. 27. © that they might ſend 
them —12. 33. | 
Dimitte nou 143 
Let—go Exod. 4. 23. — F. 1. 
—7. 16. —8. 1. 1 7. 26; — 
8. 20 + 6. —9. 1, 13. —10, 
3, 7. J Caſt Eccigſ. 11. 1. , 
caſt- out Jer. 15. 1. © putting 
away Mal. 2. 16. 
Mitte me "now 144 
Send me away Gen. 30. 25. C 
Let me go — 32. 26 ＋ 27. 
I Sam. 20. 29. ¶ Let me depart 
1 Kings 11. 21. 
Dimitte me i 145 
Let me go 1 Sam. 19. 17. 
Dimittite hr: 146 
Send away — 5. 11. 
Dimittite me Mu I47 
Send me away Gen. 24. 54, 
Idem hg 148 
ſend me away 56. 
Dimittam Dy g 149 
will I let—go Exed. 5. 2. 
Mittam, dimittam Nhe 150 
I will ſend Gen. 38. 17. Exod. 
23. 27. I will- ſend Deut. 32. 
24. I ſend 2 Chron. 7. 13. I 
will ſend Ezek. 5. 16. —14. 
19. © I will let—go Exod. 8. 
28 T 24. —10. 10. © will I 
caſt out 1 Kings 9. 7 
Et committam bed 151 
for I ſet Zech. 8. 10. 
Et dimittam hr; 152 
and I will let—go Exod. 8. 8 + 


4+ —9. 28. 
Dimittam te Tous 163 


I will—let thee go Gen. 4323 26 
1 


Dimittam te beg 154 
1 wi let thee depart 2 Sam. II. 

C I will ſend thee away 
I "Kings 20. 34. | 


Et 
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Et dimittam te ADD N! 155 
that I might have ſent thee away 
Gen. 31. 27. N 

Et dimittam te DD” 156 
that I may ſend thee away 
1 Sam. g. 26. 

Et dimittam eum o nl 157 
So I gave them up Pſal. 8 1. 12. 

Immittam ipſum DDR 158 

I will ſend him Jai. 10.,6. 
Et miſi eam dor! n 159 
and ſent her Judg. 20. 0 
Mittes, immittes, Napp 160 
dimittes 
thou ſenteſt forth Exod. 1 5. 7. 
q thou ſhalt—let—go Deut. 
22. 7. ¶ wilt thou ſet 2 Kings 
$8. 12. Thou ſendeſt forth 
Pſal. 104. 30. | 
Dimittes me "own 161 
let me go 1 Kings 11. 32. 
Et dimittis eum WOPWN) 162 
and ſendeſt him away Job 14. 20. 
Dimittes cum WNYWN 163 
thou ſhalt let him go Deut. 15. 
12, ¶ thou ſendeſt him out 13, 
q Thou ſhalt—let him go away 
13. 
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Es emiſiſli cos Ng 164 
and caſt them out Pſal. 44. 2. 
Et dimifijii p 165 
and ſent away 1 Sam. 19. 17. 
and didſt ſend Tſar. 57.,9. 
Dimittet, immitet nw! 166 
he ſhall let go —45. 13. © he 
ſoweth Prov. 6. 14. 
Dimittet, emiltek, mw! 167 
&c. | 
he will let—go Exc. 3. 20. he 
ſhall—let—go —4. 21. —11. 
1. © will, ſhall ſend Deut. 7. 
20. —28, 20. ſhall—ſend Jai. 
10. 16. © ſhall caſt + ſend forth 
Jeb 20. 23. He caſt Pſal. 78. 
49, He ſent 45. © ſoweth 
Prov. 16. 28. ¶ put away Fer. 
3. 1. © ſpreadeth — 17, 8. 
El dimittat MW 168 
that he let—go Exod. 6. 11. 
Et emiſit, dimiſit, MW) 169 
immiſit 
And, alſo he ſent forth Gen. 8. 
7, 8, 12. And - ſent forth 
2 Sam. 18. 2. ¶ and ſent out 
Gen, 19. 29. { So, And—he 
ſent —away Gen. 45. 24. Judg. 
3. 18. 1 Sam. 10. 25. 2 Sam. 
3. 21. J And—, So—let—de- 
part Exod. 18. 27. Toſh. 24. 
28, © and ſent Numb. 22. 40. 
1 Sam. 11. 7. And—he ſent — 
30. 26. therefore—ſent 2 Kin. 
17. 25, therefore he hath ſent 
26. —24. 2. but ſent P/al. 106. 
15. © And when——had let—go 
Judg. 2. 6. and—he let—go 
15. 5. 2 Kings 5. 24. 
Vol. II. 


0] 


Et mijit nos 1nd!) 170 
and—hath ſent us Gen. 19. 13. 
Et emiſit, dimi- We) 171 
fit eum 
Therefore—ſent him forth Gen. 
3. 23. I and he hath ſent him 
away 2 Sam. 3. 23. and fent 


him away 1 Kings 20. 34. J 


and let him go Ter. 40., 5. 
Dimittet eum DD 172 
he ſhall let him go Exod. 21. 
26, 27. C which—ſhall ſend 
Deut. 28. 48. 
Et dimiſit eam dot! 173 
and ſent her away Gen. 21. 


14. and ſent her Judg. 19. 


29. 
Dimittet eos do 174 
ſhall he let them go Exod. 6. 1. 

Et emittet eas pn?) I75 
alſo he ſendeth them out Job 
12. 15. 
Ac dimiſit eos ne) 176 
and ſent them away Gen. 25. 

6. and—ſent them away —26, 
31. foſh. 22. 6. 2 Sam. 10. 4. 
2 Kings 6. 23. 1 Chron. 19. 4. 
and ſent them 2 Kings 24. 2. 
¶ and he have caſt them away 
Job 8. 4. ¶ and let them down 
Jer. 38. 11. | 
Emittit roꝝ) m 177 

ſhe lent out Pal. 80. 11. 

| Et emiſit noun) 178 
and ſhot forth Ezek. 17. 6. 

Et dimiſit eos dbu 179 
And ſhe ſent them away ob. 

4. 41. 

Et dimifimus te 2&3) 180 
and have ſent thee away Gen. 
20. 29. | 
Dimittemus eum HD 181 
we ſhall ſend it 1 Sam. 6. 2. 

Emittetis WIWN 182 
ſhall ye put out Numb. 5. 3. C 
ſend it not 1 Sam. 6. 3. © let 
ye go Jer. 34. 14. 

Et dimiſiſtis me D 183 

and have ſent me away Gen. 

26. 27. 

E mittetis eos M 09; nm 184 

ſhall ye put them Numb. 5. 3. 
Emittunt no 185 

They ſend forth Job 21. 11. 
 Emittunt Were: 186 

ſuffer to grow long Ezek. 44. 

20. 

Et emiſerunt, di- hren 187 

miſerunt 

and they ſent—away Gen. 12. 

20. And they ſent away — 

24. 59. © And therefore they 

ſent —37. 32. 1 Sam. 5. 10. 

and ſent —3 1. 9. 1 Chron. 10. 

9. ¶ that they put out Numb. 

5. 2, and put—out 4. © and 

they let down Fer. 38. 6. 
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Et dimiſerunt WW") 188 
and let—go —34. 10. 
Et dimiſerunt b! 189 
eam 
and— they let her go Judg. 19. 
25. 
2 dimiſerunt eos dye 190 
did they —let the people go 1 Sam. 


6. 6. 


Emittunt Deen 191 
they caſt out Job 39. 3. 
Pyn. Miſſus eft me 192 
he was ſent Judg. 5.15. < he 
is caſt 7cb 18. 18. 
Miſſus mY 193 
is ſent Obad. 1. 


Dimittitur now 194 


is— put away Jai. 50. 1. 
Miſſus fum "DIY 195 
am I—ſent Dan. 10. 11. 
Dimiſf ſunt My, 196 
were ſent away Gen. 44, 3. 
Dimiſſus, ſibi per- mw 197 
miſſus 
left Prov. 29. 15. © caſt out 
Iſal. 16. 2. © forſaken —27. 10, 
Mittetur mu” 198 
ſhall be ſent Prov. 17. 11. 
Hien. Et pra 199 
immittam 
I will alſo ſend Lev. 26. 22. 
and will ſend Ezek. 14. 13. that 
I will ſend Amos 8. 11. 
Immiſſurus ſum mW) 200 
I will ſend Exod. 8. 21 ＋ 17. 
Mittere MIT 201 
to ſend 2 Kings 1 5. 37. 
Munera S. 202 
preſents Mic. 1. 14. 
Munera D 203 
a preſent 1 Kings 9. 16. | 
Dimiſſiones ejus mmbyy 204 
he had ſent her back Exod, 
18. 4. 


Propagines ejus Ang e 205. 


her branches {/az. 16. 8. 
Miſſus, miſſio 22 * 206 
in all that ye put your + in all 
utting of your Deut. 12. 7. in 
all that thou putteſt, ſetteſt thine 
+ in all putting of thy —15. 10. 
—23. 20 T 21, —28. 8, 20, 
Ad emiſionem rd 207 
for the ſending forth Jai. 7. 25. 
Immiſfin M72 208 
they ſhall lay — 11. 14. 
| Et emiſio No p 209 
and of ſending Eb. g. 19, 22. 
. Miſſi, miſfile 59 * 210 
by ſending P/al. 78. 49. J dil. 
charge Eccleſ. 8. 8. 


II. Pomarium : propa- 


gines, propagare. 


Pin. Propagavit obs 211 
ſhot forth Ezek. 17. 7 | 
| In 


her branches Jai. 16. 8. 
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In propagare eum r 212 
when he ſhot forth —3 1. 5. 
In propagare eam MIYWA 213 
when it ſhooteth forth /i. 27.8. 
4 Propagabat MIWN 214 
ſhe ſent out P/al. 80. 11. 
Et propagavit M2Wn) 215 
and ſhot forth Ezek. 17., 6. 
Pomarium: She- e 216 
lach nom. pr. 
Siloah Neb. 3. 15. . 
 Mifile Ned 217 
a weapon —4. 17. 
_ Propagines tuae J. 
Thy plants Cant. 4. 13. 
Propagines ejus De * 219 


* 218 


x 
* 


III. Gladius. See Sig. I. 
Gladio ſciderunt whw. 220 


they puſh away Fob 30. 12. 


In digladiando eam ANIVA 221 
when it ſhooteth forth Jai. 
27. 8. 

Et gladio diſcider. Were 222 
And they ſent Gen. 37. 32. 

Gladios nw * 223 
darts' 2 Chron. 32. 5. 
In gladios Mn 224 
the ſword Joel 2. 8. 
Per enſes era 225 
by the ſword Job 36. 12. 
Per enſes MW 226 
by the ſword —33. 18. 
Gladius us RW 227 
his weapon 2 Chron. 23. 10. C 


put them off Neb. 4. 23 + 17. 


Gladius noIWD * 228 
by ſending P/al. 78. 49. J diſ- 


charge Eccliſ. 8. 8. 


II. Menſa. 


Menſa WY * 229 
a, table Exod.25. 23. Pſal. 23. 
5. —78. 19. Jai. 65. 11. Dan. 
11:87 
Et menſa WWW) 230 
for every table ＋ for table and 
table 1 Chron. 28. 16. and a 


table Ezek. 23. 41. 


Menſa O 231 


the table Exod. 2 5. 27, 28, 30. 


—26. 35, 35. — 30. 27. — 31. 


8. —35. 13. —37- 10, 14, 15, 


16. —39. 36. —40. 4, 22, 24. 


Lev. 24. 6. 1 Sam. 20. 34. 


1 Kings 7. 48. — 13. 20. 2 Chr. 
13. 12 Ti. 21. f. Ezek, 41. 
22, 
E, menſa een 232 
And—the table Exod. 26. 35. 
and the table Numb. 3. 31. 

Menſae WW? 233 
for every table 1 Chron. 28. 16, 


bow naw 


2 Menſa dev 234 
the, table Num. 4. 7. the—ta- 
ble 1 Sam. 20. 29. 2 Sam. 9. 
13. 1 Kings 4. 27. —18. 19. 

2 Chron. 29. 18. Mal. 1. 7, 12. 
Menſa mea Mor 235 


my table Judg. 1. 7. 2 Sam. g. 
7, 10, 11. Neb. 5.17. Ezek. 39. 


20. —44. 16. 

Menſa tus 0 236 
thy table Job 36. 16. 

Menſa tua Tn 237 
thine own table 2 Sam. 19. 28 
＋ 29. thy table 1 Kings 2. 7. 

Menſae tuae D ον 238 

about thy table P/al. 128. 3. 

Menſae gjus WNW 239 
his table 1 Kings 10. 5. 2 Chr. 


: 1 Menſam ſuam ND 240 
her table Prov. 9. 2. 
Menſa ifforum PMIY 241 
their table Phal. 69. 22. 
Menſae M\wng 242 
tables 2 Chron. 4. 8. Jai. 28. 
8. Ezek. 40. 39, 39, 40, 40, 


41, 41, 41, 42. 8 
Menſae Men 243 


the tables 2 Chron. 4. 19. Exel. 
40. 43+ 


for the tables 1 Chr. 28. 16,16, 


10 bw 109 


Duminato- Whwn 10 


the governor Gen. 42. 6. © the 
ruler Eccleſ. 10. 5. 


Domi natores 099% 11 


mighty men —7, 19. 


Dominatrix hob 12 


imperious Ezek. 16. 30. 


Dominatido TW * 1 3 


power Eccleſ. 8. 4, power in 
the day 8, * 


II. Scuta. 


Scuta Deo 14 


ſhields 2 Kings 11. 10. 2 Chron. 
23. 9. Jer. 51, 11. | 
_ 


Scuta p 15 


the, ſhields 2 Sam. 8. 7. 1 Chr. 
18. 7. Cant. 4. 4. 


Scuta ſua Ig 16 


their ſhields Ezek. 27.11. 
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Hath two Significations. 


Menfis. manes 244 I. Jacere, abjicere, pro- 
jſicere, &c. To fling, to 


throw, to hurl; to throw out, 


vow 1956 
Hath two Significations. 


I. Dominari. To have 
deſpotic, arbitrary Power, in a 
civil or moral Senſe, Ne 7. 


Dominatur bor, 1 
ruleth Eccleſ. 8. 9. | 
Dominati ſunt wa? 2 


bare rule Neb. 5. 15. 


Ad dominandum vie 3 
to have power Elb. g. 1. 
Et dominabitur * 
yet ſhall he have rule Eccleſ. 2. 


19. | 
. Dominabuntur D 
had rule E. g. 1. 
Hirn. Domi- oe, 6 
nium, poteſta- 
tem fecit ei 
and hath given him power Eccl. 
5. 19 Þ 18. 2 ns 
Dominetur born 
let have dominion P/al, 119. 


138 ä 
3 Copiam facit ei WWW! 8 
giveth him—power Eccl. 6. 2. 
Dominator bg? 9 
that hath power —8. 8. 


* 


A 


to throw down, to throw away. 
Eiguratively, A Tree caſts, or 
throws away, its Leaves or 
Flowers, Jeb 15. 33. 1/ai. 6. 
13,—Eccle/. 3. 6. [a time to caſt 
away, to ſpend.] Ezekh. 18. 31. 
[caſt away your tranſgreſſions.) 
Pſal. 50. 17. [cafteft, throweſt, 
my words behind thee.] Joſh. 18. 
8, 10. [eg, throw, lots.] Job 
29. 17. | pluckt, threw, daſht, 
the prey out of his teeth.) Pal. 
55. 22. [ca, throw, devolve, 
thy burden, the Supply of thy 
Wants, upon the Lord. So Pſal. 
22. Io. I was caft, devolved, 
upon thee.) Pſal. 51.11. Caft me 
4 not away from thy preſence. — 
71. 9. Caſt me not off —in old age. 
To be caſt, or thrown out, is to 
be in a neglected, abandoned 
Condition, Jſai. 34. 3. Jer. 22. 
19. Ezek. 16. 5. 


Hirn. Prejecit phy 1 
hurl Numb. 35. 20, I have, 
had caſt 22. Fer. 41. g. © caſt 
down Jeſb. 10.11. Lam. 2. 1. 
q they ſhall caſt—forth Amos 
8. 4. 


Et projiciet PIN, 2 


and caſt Lev. 1. 16. Numb. 
19: 6. 2 Kings 23. 12. Joel 
13 7 Sg 


Hiecit 
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Tv 


Abjecit ui 997 3 


eum 


he had caſt them out 2 Kings 


24. 20. Jer. 52. 3. 
: — eas do 4 
caſt he them 2 Kings 13. 23. he 
had caſt them out — 17. 20. 
Projectt N n 5 
did—caſt 2 Sam. 11. 21. | 
Projeciſti Door 6 


| haſt caſt 1 Kings 14. 9. Jai. 


38. 17. © thou threweſt Neb. 
9. 11. | 
Et projicies PJM 7 
and caſt Ezek. 5. 4. | 
Et projicies eum NIN) 
and caſt it Jer. 51. 63. 
| Abjeci Do 9 
I have caſt out —7. 15, 
Et abjiciam, 'NI2Wn) 10 
projiciam 
And I will caſt 15. Nab. 3. 6. 
Ejeci te PRIWT 11 
I will caſt thee Ezek. 28. 17. 
Projecerunt, abje- 17u7 12 
ceruni 
had caſt away 2 Kings 7. 15. C 
have caſt—out Jer. 9. 19 7 18. 
they have caſt —38. g. they 
did—caſt away Ezek. 20. 8. 
Et projicient 1YWWN) 13 
and they ſhall caſt Lev. 14. 40. 
and—ſhall caſt Ezek. 43. 24. 
Et projicietis MAIDEN 14 
and ye ſhall caſt Amos 4. 3. 
Projiciens gi P 15 
He caſteth forth P/al. 147. 17. 
C that ſhall caſt Mic. 2. 5. 


Projuctentes 2 16 


they that caſt Jai. 19. 8, 


Et prejiciendo Jed! 17 
and caſt forth Jer. 22. 19. ¶ and 
caſt — 36. 23. 


Ad projiciend. oh 18 
to caſt away Eccleſ. 3. 5, 6. 
Projice ν ν 19 
Caſt Pſal. 5 5. 22. 
Et projice TW 20 
and caſt Exod. 7. q. 
Abjice, projice WI”Wn 21 
eum E 
Caſt it, him —4. 3. 2 Kings g. 
25, 26. Zech. 11. 13. 
Et abjice "Dum 22 
and caſt—away Jer. 7. 29. 
Prajicite, abjicite 59 23 
caſt Gen. 37. 22. C Caſt, ye, 
away Ezek. 18. 31. —20. 7. 
5 Prejiciam PRIOR 24. 
I may—caſt 7%. 18, 8. J will 
I caſt out 2 Chron. 7. 20. P/al. 
6.8, —108. 9. J pluckt Job 
29. 17. 


and caſt Zech. 11. 13. | 
Er project IS) 26 
and I caſt Deut. g. 21. 


Et project PROS) 25 


Et project MIR) 27 
therefore I caſt forth Neh.13. 8. 
Et conjeci illud INN) 28 
Then I caſt it Exod. 32. 24. 
Et abjeci eas BIW8) 29 


and caſt them Deut. g. 17. 


Et projicies TP2WN) 30 
and thou wilt caſt Mic. 7. 19. 
Et projeciſti J2WN? 31 
and caſteſt P/al. 50. 17. 
Abjicias me JIN 32 
Caſt me—away —51, 11. Caſt 
me—off —71. 9. 
Et abjeciſti me 1I2&N) 33 
For thou had caſt me For. 2. 3 
F 4. © and caſt me down Pſal. 
102. 10. | 
Et projecifli "II 34 
and caſt Ezek, 23. 35. 
Abjiciet PW 35 


| ſhall caſt Jai. 2. 20. 


Et abjiciet, proji- JW) 36 
cies 
and ſhall caſt off Jeb 15. 33. C 
For—ſhall caſt —27. 22. 
| Et projecit TI) 37 
and—caſt down Exod. 7. 10. C 
when he had caſt —15. 25. and 
he caſt —32. 19. And—caſt 
Jeſb. 18. 10. and caſt 2 Sam. 
20. 12. 1 Kings 19. 19. 2 Kin. 
2. 21. —4. 41. —6. 6, —23. 
6. 2 Chron. 33. 15. Fer. 26. 23. 
Zech. 5.8, 8. ¶ and adventured 
his life + and caſt away his life 
Judg. 9. 17. ¶ that he caſt away 
—15. 17. | 
Et abjecit illum WY 38 
but he caſt him down Dan. 8. 7. 
Idem WW") 39 
and he caſt it Exod. 4. 3. and 
caſt him 2 Kings 2. 16. 
Et projecit eos pr“ 40 
and caſt them Deut. 29. 28 +27. 

Et atjiciet TIN) 41 
and it caſt down Dan. 8. 12. 

Et abjecit ]] n. 42 
and ſhe caſt Gen. 2 1. 15. And 
—caſt Judg. 9. 53. 

Et projicit illum NIN) 43 
and—ſhall caſt him down Jeb 
19.7% | 

Et abjiciamus NIN 44 
and caſt away P/al. 2. 3. 

Et projiciamus Mee 45 
eum 
and caſt him Gen. 37. 20. 
Abjicietis PIWAN 46 


ye ſhall caſt Exod. 22. 31 Þ+ 3o. 


Projictetis eum MSD 47 
ye ſhall caſt — 1. 22. 

Projicient "YI" 48 
caſt 2 Kings 3. 25. They ſhall 
calt Ezek. 7. 19. | 

Et projecerunt 1556) 49 
and caſt Gen, 37. 24. 2 Sam. 
18. 17. —20, 22. Neh. g. 26, 


Ter. 38. 6. ¶ and—caſt—ont 
2 Kings 10. 25. Ws 
Et projecerunt 1979) 50 
For they caſt down Exod. 7. 12. 
and caſt 7%. 8. 29. and did 
caſt Judg. 8. 25. and they caſt 
2 Kings 13.21. 2 Chron. 24. 10. 
—30. 14. | 
Et dejecerunt £0s De- 51 
and caſt them down —2 5. 12. 
| Idem BY 52 
and caſt them Joſh. 10. 27. 
Hop. Et ab- TWT) 53 
jectum 
was caſt down Dan. 8. 11. 
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Dejetta of MIR, 54 


ſhe was caſt down Ege. 19. 
12. 
Ejedtus es Hod 55 
thou art caſt Jai. 14. 19. 
Projetus ſum *nYIgn 56 
I was caſt Pſal. 22. 10. 
| Et abjecti N 57 
and are caſt Jer. 22. 28. 
Projettus TW 58 
ſhall be thrown 2 Sam. 20. 21. 
Ejecti WIRD 59 
caſt out Jer. 14. 16. : 
Prejectum Noro 60 
caſt 1 Kings 13. 24, 25, 28. 
caſt Jer. 36. 30. 
Er projeta IMF) 61 
but thou waſt caſt Ezeh. 16. 5. 
Abjictentur. EPA 62 
ſhall be caſt out Ii. 34. 3. 
. © Schallechet My * 63 
ſhallecheth 1 Chron. 26. 16. 
In ſchallachet Doo 64 
when they caſt 1/az, 6. 13. 


II. Women avis cujuſ- 


dam. A Cormorant, a Sea- 
Fowl. Bocbart. 


Mergus JWWwA* 6 5 
the cormorant Lev. 11, 17. 
Deut. 14. 17. 


D 1958 
Hath three Significations. 


I. Rependere, retribu- 


ere, reddere, preſokv. To 


be compleat, perfect, entire. Ap- 
plied I. To Quantity, [Sig. II.] 


Deut. 27. 6.|[whole, undiminiſh- 


ed, ſlones.] Joſh. 8. 31. Jer. 13, 
I 9. [ wholly carried away.] Amos 
1. 6, 9. [whole captivity.] Ruth 
2. 12. [a full reward.) Deut. 


25.15. [a perfect weight and 
meaſure, not in the leaſt defec- 
| | tive. ] 
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tive.] Prov. 11. 1. Gen. 15. 16. 
[the iniquity of the Amorites 1s 
not gf rs Ifai. 60. 20. [he 
days of thy mourning ſhall be 
compleated, or fully ended. II. 
To the outward State and Cir- 
cumſtances; to be in a com- 
pleat, perfect State; to be in 
Circumſtarices quite ſecure and 
happy; to be at Peace, [Signif. 
— (1.) Abſolutely; to be 
proſperous, ſafe, ſucceſsful in 
any or in every Reſpect, Zech. 
8. 12. [the ſeed ſhall be proſpe- 
rous, in a perfect, thriving Con- 
dition.] Gen. 37. 14. [whether 
it be well with thy brethren and 
with the flocks + and ſee the 
Proſperity of thy Brethren, and 
the Proſperity of the Flocks, 
i. e. if all be perfectly well and 
ſafe.] Gen. 29. 6. 2 Kings 4. 26. 
Lev. 26. 6. [I will give peace, 
Proſperity.] Deut. 29. 19. 2 Sam. 
11. 7. [how the war ſucceeded, 
proſpered.] Job 8.6. — 15. 21. 
Pſal. 35. 27. — 37. 11. —73» 

, —122, 8. Jer. 33. 9. —38. 
4. Jai. 53. 5. [the chaſtiſæment 
of our peace, which procured 
our Proſperity or Happineſs.] 
To be ſafe, unhurt, unmoleſted, 
Joſb. 10. 2 1. [the people returned 
fo the camp in peace, in ſafety, 
unmoleſted ; or victorious, ] 
1 Sam. 20. 7. 2 Sam. 18. 32. 
Jai. 41. 3. To be in Health, 
Gen. 43. 28. 2 Sam. 20. 9. 
To be at eaſe from Pain, P/al. 
38. 3. [neither reſt, Peace, Eaſe, 
in my bones] To be victorious, 
Judg. 8. 9. [when I come again 
in peace, victorious.] —11. 31. 
1 Kings 22. 27. Thus Peace, 
Proſperity or Security is oppoſed 
to any Diſquietude, Trouble or 
Calamity, Jai. 45. 7. Under 
this Head cometh the uſual 


Compliment of the Tews,—in 


ſaluting, Exod. 18. 7. | they aſked 


each other of their Welfare + 
they wiſhed to each other for 
Peace, i. e. for all Happineſs and 
Proſperity.] Judg. 18. 15. | ſa- 
luted him, wiſhed him Proſpe- 
rity.] 1 Sam. 10. 4. The Form 
of wiſhing is expreſſed, 1 Sam. 
25. 5, 6. [and greet him ꝶ wiſh 


to him for Peace, And—ſay,— 


Peace be to thee, &c.] 1 Chron, 
12, 18, —or in incouraging, 
Gen. 43. 23. Judg. 6. 23. —or 
in civilly diſmiſſing, Gen. 44. 
17. Exod. 4. 18. Judg. 18. 6. 
1 Sam, 1. 17. — Gen. 37. 4. 
[could not ſpeak peaceably to him, 
i, e. would not give him the 


favour 


eee ee Le en 


l "We. 
h 
uſual Compliment of Peace, or 


Happineſs, Proſperity.] (2.) Re- 
lali vely; to be perfectly ſecure, 


eaſy and happy with Regard to 


others, in Oppoſition to Enmity, 
Variance, War, 1 Sam. 7. 14. 
Eccleſ. 4. 8. Thus the Word 
is uſed even in Cafes where one 
Party is brought into Subjection 
to the other, Joſh. 10. 1, 4. 
2 Sam. 10. 19. fob F. 23. Prov. 
16. 7. A man of my peace, is 
my familiar Friend, P/al. 41. g. 
Noe 83, 85. Cant. 8. 10. | found 
+ Peace, Friendſhip, ] 
II. It is applied to the Mind 
and Heart, Jai. 42. 19. [who is 
blind as be that is perfect, i. e. 
who ſhould be perfect in Know- 
ledge and Wiſdom.] 1 Kings 8. 
61. | Let your heart-—be perfect, 
entire, ſincere, upright, with 
the Lord.] —11. 4. Ne 5r. 
Exod. 18. 23. [this people ſhall 
go to their place in peace, fully 
ſatisfied and contented with the 
Adminiſtration of Juſtice.] P/a/. 
4. 8. [ Twill lay me down in peace, 
in perfect Compoſure and Tran- 
quility of Mind.] IV. To the 
compleatly finiſhing, or perfect- 
ing of a Work; or to the doing 
any thing in a full and compleat 
Manner, [Signif. II.] 1 Mings q. 
2 5. Job 23. 14. Jai. 44. 26, 28. 
—38. 12, 13. | from day to night, 
or in one Day, z.e. in a ve 
ſhort Space, wilt thou make an 
end of me, wilt thou finiſh, diſ- 
patch my whole Life.] V. Par- 
ticularly, it is applied to paying, 
making Reſtitution, reſtoring, 
rendring, requiting, rewarding 
in full, or in an adequate De- 
gree. [Signif. I.] A Peace- or 
Pay- offering; being a grateful 
Return for Mercies received, 
Ne gi, &c. To render, repay, 
requite, i. e. puniſh as a Magi- 
ſtrate in executing Juſtice, Deut. 
7. 10. Pſal. 41. 10. —62. 12. 
Tſai. 59. 18. Rewards, Bribes, 
Jai. 1. 23. Mic. 7. 23. 


Rependenti mibi ο 
unto him that was at peace with 
me P/al. 7. 4. 18 

Pix,  Rependit Sho 
hath requited Judg. 1. 7, 
Et rependit Doro 


he ſhall even reſtore Lev. 6. "SE 


+ 5.24. J and fo he finiſhed 
1 Kings g. 25. | and make— 
proſperous Fob 8. 6. 
Keddidi, rependam p 
have I paid Prov. 7. 14. will re- 
compenſe Jai. 65. 6. 


D 


Et rependam ph 


I will requite 2 Kings 9. 26. C 


even recompenſe Iſai. 6 5. G. And 
—[ will recompenſe Jer. 16. 18. 
25. 14. And 1 will render 
—51. 24. And I will reſtore 
Joel 2. 25. 
Et perſolvent WD 
and perform Jai. 19. 21. 
Rependiftis BN o ⸗ 
have ye rewarded Gen. 44. 4. 
| Rependens 8625 
that rendreth Jai. 66. 6. © he 
will render Jer. 51. 6. 
Et rependens eſt, hr 
. 
And repayeth Deut. 7. 10. C 
and—rewardeth Pal. 31. 23. 
¶ and recompenſeſt Jer., 3 2. 18. 


Rependentes dope 
will ye render Joel 3 ＋ 4. 4. 
Et rependentes dot 


They alſo that render Pſal. 38. 
20. | 
Rependendo ob 
he ſhall ſurely pay ; he ſhould 
make full reſtitution ; ſhall ſure- 
ly make reſtitution ; he ſhall 
{ſurely make it good; ſhall ſure- 
ly requite + in Paying, making 
reſtitution, &c. he ſhall pay, make 
reſittution, &c. Exod. 21. 36. 
—22, 3, 6, 14 T 2, 5, 13. Jer. 
51. 56. 
Ad reddendam dor Y 
to pay Prov. 22. 27, ; 
Rependendo . 
that I may - perform P.al. 61.8. 
Solvere illud ohνοο 
to pay it Deut. 23. 21 ＋ 22. 
Eccleſ. 5. 4 Þ 3, 
Perſolue Dyx⸗ 
Pay 4 F 3. 
Et perſelbue bot) 
and pay P/al. 50. 14. 
Per ſolve "hw 
perform Nob. 1. 15. 
Et perſolve *256) 
and pay 2 Kings 4. 7 
Rependite hu 
recompenſe Jer. 50. 29. 
Et perſolvite Wow) 
and pay P/al. 76. 11. 
 Rependam, perſol- 
vam 


obs 


Iwill reward Deut. 32.41. q 


I will pay Pſal. 22. 25. —66. 


13. —116. 14, 18, C will ren- 


der — 56. 12. 
Et per ſolvam, re- 


do x! 
pendam 8 


6 


7 
8 


9 


10 


11 


12 


13 
14 


15 


16 
17 
18 
19 
20 


21 


22 


23 


and pay 2 Sam. 15. 7. I that! 


ſhould repay Jeb 41. 11 : 
¶ and reſtore Jai. 57. 18 5 


Rependam NN 24 


I will recompenſe Prov. 20. 22. 


Per- 
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 Perſolvam WR 25 

I will pay Jon. 2. 9 Þ 10. 

Et r 
that I may requite P/z/. 41. 10. 
LEE Perſolves DION 
thou ſhalt pay Job 22. 27. pay 
Eccleſ. 5. 5 + 4. ¶ thou rendreſt 

6 


Rependet ov: 28 


27 


Pſal. 62. 12. 


ſhall make—good Exod. 21. 34. 
ſhall - make good —22. 11, 13, 
14, 15 T 10, 12, 13, 14. J he 
ſhall—pay —21. 36. let him 
pay —22. 7, 9 Þ 6, 8. J he 
ſhall reſtore —22. 1, + 21. 37. 
—22. 4 / 3. 2 Sam. 12. 6. 
Prov. 6. 31. ¶ he ſhould make 
 — reſtitution Exod. 22. 3 + 2, 
ſhall he make reſtitution 5, 6, 
12 +4, 5, 11. © he ſhall make 
amends Lev. 5. 16. © he will 
repay Deut. 7. 10. Jai. 59. 18, 
18. © recompenſe Ruth 2. 12. 
C thall reward 2 Sam. 3. 39. J 
payeth P/al. 37. 21. F ſhall— 
requite Jer. 51. 56. ¶ give again 
Ezek. 33. 15. 
Reßendet h 29 

ſhall repay Jeb 21. 31. © ſhall 

he render —34. 11. J ſhall be 

repaid Prov. 13. 21. J will he 

pay—again ,—Prov. 19. 17. C 

ſhall reward —25. 22. | 
i repay PIWY 30 

that rewardeth Pſal. 137. 8. 

Nependet tibi pw) 31 
reward thee 1 Sam. 24.19 Þ 20. 
Rependet illam MW 32 

ſhall make it good Lev. 24. 18, 

be ſhall reſtoce it 21. ¶ he 
will recompenſe it Job. 34. 33. 
Et rependemus Nye 33 

ſo will we render Hof. 14. 2 T 3. 
Rependent mibi NN 34 
They rewarded me Pſal. 3 5. 12. 


Pyn.. Reddetur, BIW 35 
rependetur 
ſhall—be performed —65. 1. 
Lem D 36 


ſhall be recompenſed Prov. 11. 
31. J ſhall be rewarded —13;,. 
I 


; a Num rependetur Y 37 
ſhall—be recompenſed Jer. 18. 
= | 
Et retributio DW) * 
and recompence Deut. 32. 35. 
Retributio S 
tecompence Hef. 9. 7. 
Pro retributione bbw 40 
for a reward Mic. 7. 3. 
Rerributiones YM 41 
recompences Jai. 34. 8. 
Et retributio Dꝰο⁹] , 42 
and—the reward Pſal. 91. 8. 
Retributiones DW * 43 
rewards Jai. 1. 23. 
Vo I. II. 


38 


39 


ependam MIN) 26 per fici. See Sign. I. 


—1 I, 19. 


b 


u. Abſolvi % compleri , 


Et completi erunt WS) 
and—ſhall be ended Jai. 60.20. 
Et per fectum fuit D r 
So was ended 1 Kings 7. 51. {| 
Thus, — So—was finiſhed 2Chr. 
5.1. Neb. 6. 1 5. 
Pin. Et perfecit ew] 46 
ſo he finiſhed 1 Kings g 25. 
Pyn, Sicut per- DIWPD 47 
fetus 
as he that is perfect ai. 42. 19. 
Hirn. Abſotves lab Jn 48 
me 
wilt thou make an end of me 
Jai. 38. 12, 13. 
Perficiet BWW 49 
he, performeth Job 23. 14. Jai. 


44. 26, 
: Perficiet bor 50 
ſhall perform 28. 


45 


Completum, inte- ON * 51 
grum, perfectum 
full Gen. 15. 16. Shalem — 


33. 18. © perfect 1 Kings 8.61. 
11. 4. — 15. 3, 14. 2 Kings 
20. 3. 1 Chron. 12. 38. — 28. 9. 
—29- 9, 19. 2 Chron. 15. 17. 
9. —19. 9. —25. 2. Jai. 
38. 3. ¶ perfected 2 Chr. 8. 16. 
In Schalem, nom. opa] 52 


—1 0. 


V. 
In Salerh P/al. 76. 2. 

5 Integri O90 53 
aceable Gen, 34. 21. uiet - 
Nab, * 12. 3 TY 
Oo Perfella Wow 54 

perfect Deut. 25. 15, 15. (| 
made ready + perfected 1 King 
6.7. ¶ juſt Prov.11.1. ¶ whole 
Amos 1. 6, 9. © full Ruth 2.12. 

Integri No 55 
whole ſones Deut. 27. 6. Joſh. 
8.31, | 
: Peſectiones dyn * 56 
wholly Jer. 13. 9. 

Perfeti ,] 57 
peaceable 2 Sam. 20. 19. 


III. Pacem habere, pace 
frui. See Sign. I. 


Pacem colenti mecum d 58 
unto him that was at peace with 
me Pſal. 7. 4. 

Et pacem habe Ov) 
and be at peace Job 22. 21. 
Et pacem babet der 60 
and hath proſpered Fob . 4. 
Hip. Pacem MYWN 61 
fecit | 
hath, made peace fb. 10. 4. 


5 8 


59 
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Pacem fecerunt Wyrm 62 
had made pace — 10. 1. | 
Pacatos reddidit ON 63 
NN be at peace Prov. 
10. 7. ; 1 
Et pacem inivit or-] 64 


And —made peace 1 Kings 22. 


Pacem ineat yu 65 


will make—peace. Deut. 20. 12. 


Et iniverunt pa- VI) 66 
And—they made. pes 
nd—they made peace 2 Sam. 
10. 19. 1 Chron, 7 Y 
Horn. Pacata Nye 67 
erit : 
ſhall be at peace Job 5. 23. 
Pax, proſ- do dees 68 
peritas 
Peace Gen. 43. 23. Lev. 26. 6. 
Numb. 6. 26. —25. 12. Deut. 
2. 26, —20. 11. —19. 19 + 
18. Toſh. 9. 15. Tudg. 4. 17. 
—6. 23. —19. 20. 1 Sam. 7. 
14. — 20. 7, 21. — 2 5. 6, 6, 6. 
1 Kings 2. 33. — 5. 12 26. 
2 Kings 20. 19. 1 Chron. 12. 18, 


18. 2 Chron. 15. 5. Elb. . zo. 


10. 3. Jeb 25. 2. Pſal. 28. 


3. — 34. 14. —35. 20, —37. 
Il, 37. —72. 3, 7. —85. 8. 
— 119. 165. — 120. 6. — 122. 


7, 8. — 125. 5. — 128. 6, — 
147. 14. Prov. 3. 17. —12. 20. 
Eccleſ. 3. 8. Jai. 9. 6 + 5. — 
26. 3, 12. —27. 5, 5. —J2, 
17. 33.7. —39- 8. —45: 7. 
—48. 22, —52, 7. —54. 13. 
—57. 19, 19, 21. — 59. 8, 8, 
——60, 17, —66. 12. Fer. 4. 10. 
—6. 14, 14, 14. —8. 11, 11, 
11. —12. 5, 12. — 23. 17. — 
29. 7, 11. —30. 5. —33. 6. 
Ezek. 7. 25. — 13. 10, 10, 16, 
16. —34. 25. — 37. 26. Dan. 
10. 19. Mic. 3. 5. the peace 
—5. 5 +4. Nab. I. 15. ＋ 2. 1. 
Hab. 2. 9. Zecb. 6. 13. —8, 
Io, 16. —9. 10. He is well A 
Gen. 29. 6. well 2 Kings 4. 23, 
1t is well 26. © in good health 
Gen. 43. 28. ¶ Shalom Judg. 6. 
24. J peaceably 1 Sam. 16. 4, 
5. be ſaid peaceably 1 Kings 2. 
13. Jer. 9. 8 + 7. © in peace 
2 Sam. 17. 3. Fob 5. 24. into 
peace I/ar. 57. 2. C All is well y 
2 Sam. 18. 28, 2 Kings 5. 22. 
T Is—Abſfolom ſafe + is peace 
to Abſolom 2 Sam. 18. 29. ſafe 
Fob 21. 9. Creſt P/al. 38. 3. 
© for peace P/al. 120. 7. © fa- 
vour Cant. 8. 10. peace- 
able Jai. 32. 18. J ſafely — 


41. 3. | 
Et pax Dh! 69 
and - peace 1 Kings 4. 21. Þ 5. 
| 4. and 
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and peace 1 Chron. 12. 18. 
an 9. Pſol. 85. 10. Prov. 

„ | i 
: + - Num pax dW Y 0 70 
1s he, your father well is peace 
to him, to your father Gen. 29. 
6. —=43. 27. Is it well 2 Kings 
4. 26, 26, 26. Is all well — 
5.21. —9. 11. C Isx—Abſalom 
ſafe I is peace lo Abſalom 2 Sam. 
18. 32. © in health —20. 9. 


C peaceably 1 Kings 2. 13. © 


Is it peace 2 Kings 9. 17, 18, 


22, Had—peace 31, 
p Yn 71 
What peace 22. J peaceably 
Fer. 25. 37. © the proſperity 
33. 9. © proſperous Zech. 8. 
12. 
Et pax dy! 72 


and peace —8. 19. Mal, 2. 5. 


from peace Lam. 3. 17. 
; "TX. 2 * 5 Ba 


In pace ©5 Wen 73 
in peace Gen. 15. 15. — 26. 29, 
31. — 28. 21. Exod. 18. 23. 
Joſb. 10. 21. Fudg. 8. 9. — 11. 
31. 1 Sam. 29. 7. 2 Sam. 3. 21, 
22, 23. — 15. 9, 27. — 19. 
24, 30. 1 Kings 2. 5, 6. — 22. 
17, 27, 28. 1 Kings 22. 20. 
2 Chron. 18. 16, 26, 27. — 19. 
1. —34. 28. Pſal. 4. 8. — 55. 
18. Fer. 34. 5. — 43. 12. Mal. 


2. 6. J peaceably Judg. 11. 


13. 
I dW 562 74 
in proſperity 79 15. 21. © with 
peace Pſal. 29. 11. 
Et in pace yz] 75 
with peace Jai. 55. 12. 

Ad pacem, paci 0 . 76 
peaceably Gen. 37. 4. Jud. 21. 
13. 1 Chron, 12. 17. 
welfare Gen. 43. 27. Exod. 18. 
7. I Chron. 18. 10. ¶ in peace 
Gen. 44. 17. Exod. 4. 18. Jud. 
18. 6. 1 Sam. 1. 17. — 20. 
13, 42. — 25. 35. 2 Kings 
5. 19. for peace 1 Kings 20. 
18. ai. 38. 17. Jer. 8. 15. 
— 14. 19. of peace — 28. 9. | 
peace Deut. 20. 10. H ſaluted, A 
ſalute, greet + aſked, aſt of 
peace Judg. 18. 15. 1 Sam. 10 
4. — 17. 22. — 25. 5. — 30. 
21. 2 Sam. 8. 10. J look how 
thy brethren fare + viſit thy bre. 
thren for peace 1 Sam. 17. 18. 
¶ aſk how thou doft'+ 7 of 
peace t thee” Jer. 15. 5. J the 
welfare —38. 4. 

Er paci bz 77 
What haſt thou to do with 
peace + what" to thee and to 
peace 2 Kings 9.18, 19. © and 
peace Jai. 9. 7 Þ 6. | 
De pace dio 78 


” 


REY 


nm 7 


Pax ow 79 


ſee whether it be well with 


and well with + ee the peace 
of—and the peace of Gen. 37. 
14, 14. © peace —41. 16. the 
peace P/al. 122. 6. Jer. 14. 13. 
—29. 7. J how Eſther did + 
the peace of Eſther Eſth. 2. 11. 
C in the proſperity P/al. 35. 27. 


dhe proſperity —73. 3. 
: Ad pacem ru? 80 


how Joab did + of the peace / 
Joab 2 Sam. 11. 7. © to ſalute 
+ to the peace of 2 Kin. 10. 13. 
Et de pace OW?) Bt 
and how the people did and how 
the war proſpered + and of the 
peace of the people and of the 
peace of the war 2 Sam, 11. 


77 7. "Bip 
Pax mea dior 82 

mine own familiar friend the 

man of my peace P/al. 41. 9. 


my peace Jai. 54. 10. Jer. 


16. 5. 

Pacis meae BWW 83 
all my familiars + every man of 
my peace —20, 10. 

Pax noflra Y f, 84 
our peace Jai. 53. 5. 

Pax tua WW 85 
Thy friends men of thy peace 
Jer. 38. 22, 

Pax tua WW 86 
thy peace Jai. 48. 18. © that 
were at peace with thee Obad. 7. 

In pace egjus Mya 87 
in the peace thereof Fer. 29. 7. 
Pacem eorum edo 88 
their peace Deut. 23. 6 Þ 7. 
Ezra 9. 12. | 
Et quoad pacem Oey 89 
and—for—welfare Pſal. 69. 22. 

In paciſicos ejus VSIA go 
againſt ſuch as be at peace with 
him —55. 20, 

Et ſacrificium pa- dr) * 91 
cificum © "By 

neither — the peace - offerings 
Amos 5.22. 

Sacrificia pacifica, do 92 
vel euchariſtica, | 
aut ſolida, integra 

peace offerings Exod. 24. 5. — 
32. 6. Lev. 17. 5. — 19. 5.. — 
22. 21. —23. 19. Num. 6. 17. 
—15. 8. Deur. 27. 7. Juſb. 8. 
31. — 22. 23. 1 Sam. 10. 8. 
— 11.15. 1 Kin. 3. 15. 2 Chr. 
30. 22. —33. 16. Prov. 7. 14. 
or peace offerings Ezef. 46. 12. 
q peace- offering Lev. 3. 1, 6. 


Et pacifica RN 93 


and peace-offerings Judg. 20. 
26. —21. 4. 2 Sam. 6. 17, — 


24. 25. 1 Kings 9. 25. 1 Chr. 
16. 1. —21, 26, Ty 


.- Pacifica EA 94 
the, peace-offerings Lev. 4. 1, 
26, 31, 35. —6.12 T 5. —7. 


11, 14, 20, 21, 33, J7- —9. 


18. Numb. 6. 18. —7. 17, 23, 
29, 35, 41, 47, 53s 59, 65, 71, 
77, 83, 88. 1 Kmgs 8. 63, 64, 
64. 2 Kings 16. 13. 2 Chron. 7. 
7. —29. 35. Ezek. 45. 17. 
the N Fa 5 y | 
Et pacifica OW 95 
and, the, peace offerings —9. 
22. 1 Sam. 13. 9. 2 Sam. 6.18. 
1 Chron. 16. 2. | 
Pro pacificis Oy 96 
for peace-offerings Lev, 9. 4. 
Numb. 6. 14. | a 
Et ad pacifica Ow 97 
and for peace-offerings 2 Chron. 
31. 2. Ezek, 45. 15. 
| Pacifica wy 98 
peace-offerings Lev. 10. 14. 
Et pacificis nfs WHY 99 
tris 
and with our peace-offerin 
Toſh. 22. 27. * | * 
Pacifica tua EI 
and thy peace offerings Exod. 
20. 24. | 
Pacifica veflra bY 101 
your peace-offerings Lev. 7. 32. 
Numb. 10. 10. Ezek. 43. 27. 
Et pacificts veſ— DoD 
„ | 
and for your peace- offerings 
Numb. 29. 39. 4 
2 ur vp 103 
his peace-offerings Lev. 7. 13, 
15, 18, 29, 29. Ezek, 46. 2, 12. 
Pacificorum ſuo- boo 
rum | 
their peace-offerings Exod. 29. 
28. Lev. 7. 34. 
Schulamith, 


pacifica 


180 


102 


Mp>wn * 105 


O Shulamite Cant. 6. 13. + 


7.1. 
In Schulamith rtIwa 106 
in the Shulamite —6. 13. + 


* 
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J. is, veſtimentum. 


Veſtimentum Nye e 1 
raiment Exod, 22. 9. © the 
garment Mic. 2. 8. | 
Veftimento mW 2 

ment 1 Kin. 11.29, 
Idem ea 3 
the—garment 30. 
Sicut eg d π¹ 4 
as—a garment HFſal. 104. 2. 
8 EFſal. 104. 55. 


with a— 


19 59 


104 


e 


ä F 
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* 
N 
3 
d % 
6 
7 
1 
* 
$ 
4 
2 
4 
8 
* 
i 
33 


agg 


hh 


raiment Bxad. 22. 26 + 25. 
In viene ſuo pn 
in bis own raiment Deut. 24. 


13. Dots 3 
 Feſtimenta mi" 
and—garments Fob. q. 5. and 
garments 1 Kin. 10. 25. J and 
raiment 2 Chron. 9. 24. 
Et veſttmen. Hip a 
and with—raiment Toſh. 22. 8. 
Ves. mea "Mov 
mine own clothes Fob g. 31. 
. Peſftim. noſtra D 
our garments 7o/b. 9. 13. 
Veſtim. tua odo 
thy garments Cant. 4. 11. 
Veſtim. veflra pn Dοον 
your clothes Deut. 29. 5 T 4. 
Veſtim. ipſorum ty 
their clothes Neb. g. 21. 


hd * * by. a T nm ” 
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Extrabere, ſfiringere. 
To draw as one draweth a 
Sward out of the Sheath, ar a 
Shoe off the Foot, P/al. 129. 
6. [which wwithereth afore it grow- 


5 
6 


7 


8 


9 


eth up. Or, which afore one 


' pulleth it off, is withered. Ainſ- 


warth. Or, which, before one 
draweth aut the Sickle, 7s - 
ther ed. Coccejus. 


Extraxit or 


he 8 Judg. 3. 22. 


q drew —8. 20. © plucked off 
Ruth 4. 7. © It is drawn Job 


20. 25. it groweth up Eſal. 


129. 6. | | 
EE Extrabens 9 


that drew Judg. 8. 10. —20. 


2, 1, 17, drew 35, 46. 2 Sam. 


I 


wo 


24. 9. 2 Kings 3. 26. 1 Chron. 


21. 5, 5. : 
Stringentes d 
drew Tudg. 20. 25. 
| 7 : Strictus dpd 
drawn Numb. 22. 23. Jeſb. 5. 
13. 1 Chron. 21. 16. 


Sitridtus do 
drawn Numb. 22. 31 
: | Extrahe \W 


Draw Judg. 9. 54. 1 Sam. 31. 
4. 1 Chron. 10. 4. 
Et extraxit N 9 75. 
ſo he drew off Ruth 4. 8. 
Et extrobit eum N 
and drew it 1 Sam. 17. 51. 


1 — 


2 — 


. 35, 36, 60, 66, 67. 
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Hath three Significations. 


I. Tres. 
Tres di way 


three Gen. 11. 13, 15. Exod. 6. 1 


18. —7. 7, —23. 14, 17. Lev. 
19. 23. Numb. 22. 28, 32, 33. 
24. 10. — 33. 39. — 35. 14, 
14. Deut. 4. 41. —14. 28, — 
16. 16. — 19. 2, 7, 9. Joſh. 21. 
32. Judg. 9. 22. — 16. 15. 
1 Sam. 20. 41. 2 Sam. 13. 38. 
—21. 1. — 24. 12. 1 Kings 2. 
39. three ranks —7. 4, 5. —9. 
25, —I5. 2, —I7. 21. —22. 
1. 2 Kings 13. 25. — 17. 5. 
—18. 10. — 24. 1. — 25. 17. 
1 Chron. 21. 10, 12. — 25. 5. 
2 Chron. 6. 13. — 8. 13. — 11. 
17, 17. — 13. 2. — 31. 16. 
three years —36. 2. Prov. 30. 
15, 21. Jai. 20. 3. Fer. 25. 
3. —36. 23. — 52. 30. Ezek, 
40. 48. — 41. 6, 22. Dan. 1. 


* 


5. Amos 4. 8. © thrice F three A 


times Exod. 34. 23, 24. 2 Kin. 


13. 18, 19. (| third 1 Kin. 15. 


28, 33. 2 Kings 18, 1. 2 Chron. 
17.7. Eft. 1. 3, Dan. 1.1, — 
8. 1. — 10. 1, © often-times + 
three times Job 33. 29. 

Et tres U. wh) 
and three Gen. 46. 15. and 
three Exod. 27. 1. —38. 1. 
Judg. 10. 2. 2 Sam. 5. 5. 
1 Kings 2. 11. —7. 27. three 
and 2 Kings 12. 6 + 7. —13. 
I. —23. 31. 1 Chron. 2. 22. 
—3. 4. —29. 27. * 1. 2.— 

2. 13. Ezek. 40. 48. 
* Tres don 
tbeſe three Deut. 19. 9. 
In tribus &@W2 

within three Jai. 16. 14. 

Ad tres uh ww? 
in three 1 King, 10. 22. {| 
every three + once in three 


2 Chron. g. 21. 
Tres wow 
three Gen. 5. 22. —6. 15, — 


9. 28. —18. 6. — 45. 22. 
Numb. 31. 36, 43. Judg. 7. 6, 
16, 22, —II. 26. — 15. 4. 


I Sam. 2. 13. — II. 8. 2 Sam. 


2. 31. — 21. 16. againſt three 
— 23. 18. 1 Kin. 11. 3. 2 Kin. 
18. 14. 1 Chron. 11. 11, againſt 
three 20. 2 Chron. . 16. — 14. 
8, 9 + 7, 8. — 1. 14. — 25. 
5. —26. 13. —35. 8. Ezra 
2. 4, 17, 32, 34, 58, 64, 65. 
—8. 5. Neb. 7. 9, 17, 22, 23, 
Elb 


2 


6 


9. 12 


wow 


15. Nr. 25. 3. Ezck. 4. 5, 9. 
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Dan. 12. 12. thirteen + three A 


ten Gen. 7.25. Toſh. 19. 6. — 
21. 4, 6, 19, 33. 1 Kings 7. 1. 
1 Chron. 6. 60, 62 T 45, 47. 
Ezek. 40. 11. 

Tria dr 
three Exod. 21. 11. 


Et tres whe? 8 
three —and Gen. 


5. 23. — 14. 
14. and three Numb. 1. 23. — 
2. 13. —J. 50. —26. 2 5. Jud. 
8. 4. And— three 1 Kings 10. 
17. And three 2 Chron. g. 16. 
Dan. 8. 14. © and in the thir- 


teenth + and in three fen Gen. 


14. 4. 

In tribus WA 
By the three Judg. 7. 7. in the 
thirteenth + in three zen Jer: 
1. 1. 

Et in tribus uhriq) 

and—three Judg. 7. 8. 

Ad tres wer 
for three Lev. 25. 21. 

Et pro tribus WW) 
and for the forks + and for the 
three- grained forks 1 Sam. 13.21. 

Tres dye nuvu 
three Gen. 6. 10. —9. 19. —18. 
2. — 29. 2, 34. —40. 10, 16. 
Exod. 2. 2. — 25. 32, 33. — 27. 
14, 14, 15, 15. — 37. 18, 19. 
— 38. 14, 14, 15, 15. Numb. 
1. 43. — 2. 30. —1 5. 9. — 26. 
7, 47, 62. — 28. 20, 28. — 29. 
3, 9, 14. Deut. 17. 6. — 19. 
15. Fofh. 15. 14. — 18. 4. Jud. 
1. 20, —7. 16. 1 Sam. 1. 24. 
— 2. 21. — Io. 3, 3, 3. — II. 


11. —13. 17. three days — 30. 


12, 13. 2 Sam. 2,18. —6. 11. 
—14.27.—18.14. three months 
24. 13. 1 Kings 6. 36. three 
rOWS —7. 4, 12, 25. — 12. 5. 
2 Kings 2. 17, —9. 32. 1 Chr. 
2. 3, 16. — 3. 23. —7, 6, — 
11. 15. —12. 39. —13. 14. 
three months —21. 12. — 23. 
8, 9, 23. —24. 18. 2 Chron, 4. 
4. —20. 25. Ezra 8. 15, 32. 
Neb. 2. 11. fob 1. 17. Prov. 
30. 18, 29. Jai. 17. 6. were 
three Ezek. 40. 10. 21. — 48. 
31, 32, 33. 34. Dan. 10. 2. 


1. 2. Amos 1. 3, 6, 9, 11, 


13. —2, I, 4, 6. — 4. 7. three 


days Jon. 1. 17. T 2. 1. © three- A 


{core and thirteen + three and 


ſeventy Numb. 3. 43. © thir- 


teenth + three 7enth 1 Chron. 


24. 13. Eſib. g. 17. © thirteen 
+ three ten Numb. 29. 13. 
1 Chron. 26, 11. 

Et tres Wien nun 14 
and three Exod. 25. 32, 33. — 
37. 18, 19. Lev. 14. 10, _ 
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6: ñĩ?⅜id 
28. 12. and the three 1 Sam. 
17. 14. — 30. 12. 1 Kings 7. 
25, 25, 25. 2 Kin. 23. 31. and 
— three —24. 8. 2 Chron. 4. 4. 
4, 4. three and —7. 10. —36. 
2, 9. Ezra 2. 11, 17, 19, 21, 
25, 28, 36. Neb. 7.29, 32, 39. 
Fer. 52. 28. EzeR. 40. 10, 21. 
Jon. 1. 17. T 2. 1. 
7 Lf ne? nyPwn 15 
chief among three 2 Sam. 23. 
18, three 19, 19, 23. the three 
1 Chron. 11. 18, 20, 21; 21, 25. 
© threeſcore and thirteen three 
and ſeventy Numb. 3. 46. 
Inter tres, in WWW 16 
tertio M 
of the three 2 Sam. 23. 9, a- 
mong three 22. 1 Chron. 11. 12, 
among, on the three 24. E/th. 
8. 9. © on, upon he thirteenth 
+ on, upon the three tenth — 
3. 12, 13. —8. 12, —9. 1, 18. 
Inter tres dye 17 
among three 2 Sam. 23. 18. 
among—three 1 Chr. 11. 24. 

In tres TT? 18 
of the thirteenth + of the three 
ten Num. 29. 14. © into three 
Judg. 9. 43. The thirteenth 
+ the three tentb 1 Chron. 25. 
20, J The three zo. 

Tree W9p* 19 
three Gen. 30. 36. — 40. 12, 12, 
13, 18, 18, 19. —42. 17. Exod, 
3. 18. —5, 3. —8. 27 Þ 23. 
—10. 22. 23. — 15. 22, Lev. 
27. 26. Num. 4. 44. — 0. 33, 
33. —33. 8. Joſh. 1, 11. —2, 
16, 22, —3. 2. —9. 16, —17. 
11. Judg. 7. 20. —I4. 14. — 
—15. 11. — 19. 4. 1 Sam. 9. 
20. — 13. 2. —I7. 13, 13. 
—20. 20. — 24. 2 + 3. — 25. 
2. — 26. 2. —3 1. 8. 2 Sam. 
20. 4. — 23. 16, 17. three days 
24. 13. 1 Kings 4. 32. + 5. 
12. —5, 16 + 30. — 10. 17. 
2 Kings 25. 18. 1 Chron. 11. 19. 
—12. 27, 29. three days —21, 
12. —29. 4. 2 Chron. 2. 2 + 1. 
4. 5. — 10. 5. —25, 17, — 
29. 33. — 35. 7. Ezra 2. 35. 
Neb. 7. 34. Eſtb. 4. 16. Job 2. 
12. — 52. I, 5. fer. 52. 24, 
28. Dan. 10. 3. Jon. 3. 3. Zech. 
11. 8. | | 
Et tres nw 20 
and tbe three Gen. 7. 13. and 
three Exod. 38. 26, three and 
Lev. 12. 4. Numb. 1. 46. —2. 
32. And—three 1 Sam. 20. 19. 
— 31. 6. 1 Chron, 10. 6. 2 Chr. 
2.17, 18 +.10, 19: . 
 Though—three Ezek. 14. 18. 
| Et in tres ng? 21 
Alſo againſt—three Job 32. 3. 


| Quaſi tres O 22 
about three Exod. 32. 28. about 
three Joſh. 7. 3, 4. Judg. 


16. 27. 

| Aa . new? q 
againſt—thigd Exod. 19. 15. 8 
— 2 Kites 3. 10, 13. with- 
in three Ezra 10. 8, 9. for— 
three Job 1. 4. after three 
Amos 4. 4. | 

Tres vos Dyer 24 


| ye three Numb. 12. 4, 


——_ Tres ili nw? 25 
taree 4 
3 Tribus illis tra? 26 
they three Ezek. 40. 10. on 
their three —41.: 16. | 
Triginta DwY2Yy Dau #* 27 
thirty Gen. 5. 3, 16. — 11. 14, 
17, 18, 22, — 18. 30, 30. — 
32. 15 + 16. —41. 46. —46. 
15. — 47. 9. Exod. 12. 40, 41. 
—21. 32. —26. 8. —36. 15. 
Lev. 27. 4. Num. 4. 3, 23, 30, 
35» 39, 43, 47+ —7· 13, 19, 25, 
31, 37» 43, 49, 55» 01, 67, 73, 


79, 85. — 20. 29. —31. 39, 
45. Deut. 2. 14. —34. 8. Joſh. 


8. 3. — 12. 24. Judg. 10. 4. 
—12. 9. — 14. 11, 12, 13, 19. 
I Sam. 4. 10. — II. 8, — 13. 
5. 2 Sam. 5. 4, 5. —6. 1. — 
23. 13, 39. 1 Kings 2. 11. — 
4. 22. T F. 2. — 5. 13 Þ 27. 
7. 23. —16. 23, 29. — 20. 
16. — 22. 31, 42. 2 Kings 8. 
17, — 13. 10. — T5. 8. 1 Gr. 
7. 4. — II. 42. — 12. 34. — 
23. 3, 3. — 29. 27. 2 Chron. 3. 
15. — 4. 2, —16. 12. — 20. 
31. — 21. 5, 20. — 35. 7. Ezra 
I. 9, 20. — 2. 42, 65, 66, 67. 
Neb. 7. 45, 67, 68, 69, 70. 
Efth. 4.11. Jer. 38. 10. — 52. 
29. Ezek, 40. 17. Dan. 12. 
12. Zech. 11. 12, 13. © thir- A 


tieth 2 Kin. 15. 13, 17. 2 Chr. 


15. 19. —16. 1. Neb. 5. 14. 
—13. 6. 
Et triginta yo Woe 
and thirty Gen. 5. 5. and—_ 
thirty —6. 15. — 11. 12, 16, 


20. —25. 17. Exod, 6. 16, 18, 


20. — 38. 24. Lev. 12. 4. 
thirty and Num. 1. 35, 37. — 
2. 21, 23. —4. 40. —26, 7, 
37. 51. —31. 35, 36, 38, 40, 
43, 44. Judg. 10. 4. — 12. 9, 
9, 14. — 14. 12, 13. 1 Kings 
6. 2. —7. 2, 6. — 20. 1, 15. 
2 Kings 18. 14. — 22. 1. 1 Chr. 
3. 4. —7. 7. — 15. 7. —19. 
7. 2 Chron. 24. 15. —34. 1. 
Ezra 2. 3 5. Neb. 7. 38. Ezek. 
41. 6. — 46. 22. LE 
Triginta ow yon 29 
the thirty 2 Sam. 23. 23. 1 Chr, 


of, among the thirtieth 2 Sam. 


Ege. 46. 14. 
fre a third part Ezek. 5. 2. 


+ lo 


: 


/ 


11. 15, 25. 12. 4. —27. 6, 
6. © the third 1 Kings 6. 8. | 
 _ Extriginta OWL zo 
of the thirty 2 Sam. 23. 123. 
In triginta bi 2 31 
in—thirtieth 2 Kings 25. 27. 

Jer. 52. 31. Ezek. 1. 1. 
Lem vow) 32 
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23. 24. 1 Chron. 12. 24. 
Jugſi triginta WI) 
about thirty Joſh. 7. 5. Judg. 
20. 31, 39. 1 Sam. 9. 22. 
Tertius Wow 34 

third Gen. 1. 13. Deut. 23. 8 


„„ i 35 
third Gen. 2. 14. — 40. 20. — 
42. 18. Exod. 19. 1, 15, 16. — 
28. 19. — 39. 12. Lev. 7. 17, 
18. — 19. 6, 7. Numb. 7. 24. 
—19. 12, 12, 19. — 29. 20, — 
31. 19. Toſh. 9. 17. —19. 10. 
Judg. 20. 30. 1 Sam. 30. 1. 
2 Sam. 1. 2. 1 Kings 3. 18. — 
—12. 12, 12. third captain 
2 Kings 1. 13. —20. 5, 8. 
1 Chron, 2. 13. —3. 15, —8. 
I, 39. — 12. 9. — 23. 19, — 
24. 8, 23. — 26. 2, 4, 11. — 
27. 5, 5. 2 Chron. 31. 7. Efth. 
5. 1. —8. 9. Jer. 38. 14. H/. 


6. 2 f 3. | 
Tertius WW 36 
third Gen. 22. 4. —JI. 22, 
32. 19 + 20. Exod. 19. 11. 
1 Chron. 3. 2. —25. 10, 2 Chr. 
10. 12, 12, —I5. 10. 
Et tertius WW) 27 
and the third 1 Sam. 17. 13. 
Ezek. 10. 14. 
Et tertius Im 38 
and the third 2 Sam. 3. 3. 
In tertio e 39 
in the third Ezek. 3 1. 1. 
Tertiani Pu 40 
again the third time 1 Sam. 19. 
21. the third y 2 King 1. 13. 
Et tertiani, a. BWW 41 
and third Gen. 6. 16. © and in 
the third rank Numb. 2. 24. 
In tertiis o 42 
in three Ezek. 42. 3. 
Tertia pars Toy 43 
the third Jai. 19. 24. 
n nw 44 
of three years old Jai. 1 5. 5. 
fer. 48. 34. 
Tiertia ru #® 45 
the third part Neb, 10. 32 + 33. 


| Tertia pars Tg% 46 
the third part Numb. rg. 6, 7. 


| Et tertia mT 47 
and the third part Numb, 28. 


Tertiu 


De ww we⸗ 


|  Triplicatum . D 64 Et panduris, OWN) * 82 


as * Gy = 


Tertius, teftia me9wn 48 


— 
* 


forth a third part 2 Sam. 18. 2. 
2 Kings 11. 5. 2 Chron. 23. 4. 
Zecb. 13. 9. ¶ the third 1 Kin. 
18. 1. — 22. 2. 2 Kings 19. 29. 
Job 42. 14. Tſai. 37. 30. Zech, 


6. 3. | 
Alu rn 49 

third Deut. 26. 12 

. Idem WT 


EN * 
the third 1 Sam. 20. 5, 12. {| 


tale a third part Ezek. 5. 2. 
Et tertia MeEWN 51 
| NWN 


and a third part 2 Sam. 18. 2, 2. 
and the third 1 Kin. 6. 6. 2 Kin. 
11. 6, 6. 2 Chron. 23. 5, 5. — 
27. F. Ezek. 5. 2, 12, 12. but 
the third part Zecb. 13. 8. 

. N Tertio mwIwA 52 
the third time 1 Sam. 3. 8. 
| Tiertio dp 53 

the third time Ezek. 21. 14 7 
19.01 

„ ee tur TIO 54 
a third part of thee —5. 12. 

Jertiani, tertiae OW * 
generationis 

the third generation Gen. 50. 23. 
Exod. 20. 5. — 34. 7. Numb. 14. 
18. Deut. 5. 9. 

Nudius tertius u ονον * 
before, in time paſt, before- time, 
before that time, in times paſt 
+ yeſterday the third day Gen. 
31. 2. Deut. 19. 6. foſh, 20. 5. 
1 Sam. 14. 21. — 19. 7. 2 Kin. 
13. 5. 1Chr. 11. 2. I in time 
paſt + yeſterday and the third day 
2 Sam. 5. 2. 


55 


56 


$2 Idem BUY 57 
before, heretofore, in time paſt, 

in times paſt, before-time, theſe 
three days 4 yefterday the third 
day Gen. 31. 5. Exod. 5.7, 8, 14. 
—21, 29, 36. Deut. 4. 42. — 
19. 4. Jeſb. 3. 4. — 4. 18. Ruth 
2. II. I Sam. 4. 7. — 10. IT, 
21. 5 + 6. 2 Sam. 3. 17. 

A nudius tertius BUD 58 
heretofore + yeſterday nor ſince 
the third day Exod. 4. 10. 

. Quaſh tertia= WWE * 59 


nee 

about three Gen. 38. 24. 
Pin. Et tri- WW) 60 
* partteris | 


and divide — into three parts 
Deut. 19. 3. 

Tertio facite wWHhw 61 
Do it the third time 1 Kin. 18. 
34 225 . 

Et tertio fecerunt WY") 
And they did it the third time 
34. 4 

Pym. Tyriennis D x 
ram of three years old Gen. 1 5. 9. 
Vo I. II. | 
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threefold Eccleſ. 4. 12. 


Triennis nun * 65 and with inſtruments of muſick 


heifer—, ſhe-goat of three years 
old Gen. 15. 9, 9. 


Triftegae  niggr 66 


in three fories Ezek. 42. 6. 


II. Tribunus, dux: tri- 
ental menſura. As holy, holy, 
holy, or thrice holy, is the ſame 
as moſt holy; ſo W929 from V 
three, is uſed ſuperlatively to 
ſignify a Thing that is very large, 
great, important or excellent ; 
Ne 81.] or Perſons in an emi- 
nent Station, ſuch as Princes, 


Lords, Generals, 


Triental 72g 67 
in great meaſure P/al. 80. 5. 
Tribunus 2 ˙9 5 68 
a, the, that lord 2 Kings 7. 2, 
17, 19. 
Trientali WW 69 
in a meaſure Jai. 40. 12. 
Tribunus ejus WI 70 
his captain 2 Kin. 9. 25. a cap- 
tain of his — 1 5. 25. 
| Duces d 
princes Ezek. 23. 15, 
Duces dog 
great lords 23. 
Et duces DD 
and captains Exod. 14. 7. 
Tribuni de“ 
the captains 1 Chron, 11, 11. — 
12. 18. 
Et tribuni Own) 75 
and the captains 2 Kings 10. 
27: 


71 
72 
73 
74 


Et tribunis 0&7) 76 
and to the captains 25. 
Duces ejus Ve VoW 77 
his—captains Exed. 15. 4. his 


: Captains 2 Chron. 8. g. 


Et tribuni ejus V&W 78 
and his captains 1 Kings g. 22. 
Tribunus WW * 79 
among the captains 2 Sam. 23. 8. 
Trima, mw Iu muIYP 80 
tertia 


of three years old Jai. 15. 5. 


Jer. 48. 34. © the third 1/az.19. 
24. [In that day ſhall Iſrael be 
but the third with Egypt, and 


with Aria, i. e. Egypt and A, 


ria ſhall enjoy equal Honours, 
Privileges and Bleflings with //- 
rael, God's peculiar People.] 


III.  Admiranda 
Signif. II. | 2 ge? 
Pragſtantiſima O9g 81 


excellent things Prov. 22. 20. 
| 5 H 


See 


inſtrum. muſ. 


+ three ſtringed inſtruments 
I Sam. 18. 6. 
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[A Particle, hath the follow- 


ing Significations. Scbultens de- 


riveth it from the Arabic Mw 
or NAY to be high or eminent, 
as it pointeth out a Place, which 
ſtandeth up, as it were, to the 
Eyes, or is in open View, 

1. 16;, thither Neb. 5. 16. C 1 
there P/al. 133. 3. Prov. 8. 27. 
Exek. 20. 28, 28. Amos 7. 12, 
12. where uo man Jer. 2. 6. 
Gen. 2. 8, 12. — II. 2, 
31. — 12. 7, 8, 10. Exod. 8. 
22 ＋ 18. —15. 25. Num. 19. 
18. Deut. 10. 6. &c. &c. 

"Tis deficient Eccleſ. 8. 4. 
there is power. Jer. 38. 28. he 
was there. I Sam. 10. 8. 

1 Kings 18, 8, 11, 14. 2 Kings 
13. 16. &c. 

2 Hic. there Numb. 32. 26. 2 
here Jſai. 28. 10. 

3. Huc. there 2 Kings 19. 32, 3 
Jai. 37. 33. thither Jer. 22. 11. 

4. Illuc: eo. thither Deut. 1. 4 
37. Judg. 18. 3. 1 Sam. 2. 14. 
whither 2 Sam. 17. 18. 
I Sam. . 6. — Io. 5. 2 Sam. 2. 
2. 2 Kings 2. 21. —6. 9. Jai. 
57. 7. &. 

5. Qyare, itaque. There J 5 
23. 7. —35. 12. Pſal. 14. 5. 

6. Tunc. There —132. 17. © 
Eccleſ. 3. 17.——Fudg. 5. 11. 
Prov, 8. 27. Iſai. 48. 16. 

Et ibi W 7 
and there Jer. 22. 26. though 
there Exzek. 12. 13. and 
there Amos 7. 12. 

I. Hide o 8 

from thence Gen. 2. 10. 1 Sam. 
4. 4. 1 Kings 9. 28. 2 Kings 
23.12. Hoſ. 2. 15 + 17. thence 
1 Chron. 13. 6.——Gen. 11. 8, 
9. —12. 8. —18, 16, 22, Lev, 
2. 2. Ne. &. | 

"Tis deficient Ezek. 10. 7, 
and took 7hereof. 

2. Bi. From thence 7ev 39. 9 
29. thence Jai. 6 5. 20. Amos g. 4. 

3. Unde. from thence Judg. 10 
19. 18. 
Et inde, ſed inde, 
ex eb 
and from thence Gen. 2. 10. — 
11. 9. ¶ but—thereof 2 Kings 


8 
7 Que 


dy II 


1963 YH mr 
Whither Pal. 122. 4. 

1. 51 313 
there Gen. 23. 13. Exod. 29. 
42. Jai. 34. 15. 1 Cbron. 4 41: 
Pfal. 122. 5. Jer. 18. 2. 

2. Mluc : eo. thither Gen. 19. 14 
20. Exod. 26. 33. Numb. 35. 
6. Deut. 12. 6. Jud. 18. 17. 

2 Kings 6. 14. &c. 

3. in eo, in ea. therein Exod. 5 

16. 33. —30. 18. 
| Et iht pg 16 
and there Gen. 49. 31. &c. 


* 
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Momen. Schultens upon 
205 I. 1. deriveth , a Name, 
rom the Arabic Verb MW or 
NDW, to be high, elevated, emi- 
nent, Therefore, according to 
him, the primary and proper 
Notion of EY, is, a Mark, or 
Sign, ſtanding out, raiſed up, 
or expoſed to open View; a 
ſtanding Mark or Title of Diſ- 
tinction and Eminence, Gen. 11. 
4. [and let us, ſay the Heads or 
Leaders, make us a name, a Mo- 
nument or Token of Superiority 
and Eminence, I conceive, to 
denote, and to ſignify to all fuc- 
ceeding Generations, that they 
were the true original Gover- 
nors, to whom all Mankind 
ought to be in Subjection: leſt 
other Leaders ſtarting up ſhould 
carry of Parties, and ſo thould 
break and difſipate the whole 
Body. It ſeemeth to have been 
a Piece of State Policy, to keep 
all Mankind together, under the 
Dominion of their preſent Chiefs, 
and their Succeſſors.] 2 Sam. 7.2 3. 
[70 make bim a Name, a Monu- 
ment of Honour and Eminence. !] 
1* Kings 5. 3, 5. [build an houſe 
unto, for, the Name, Honour, 
eminent Diſtinction of the Lord; 
to denote, that he is the only true 
God, and King of the Maelites, 
to whom they ought to pay Sub- 
jection and Homage.] —8, 16, 
29. 1 Chron, 17. 21. [to make 
thee a Name, Monument, of 
greatneſs and terribleneſs.) Iſai. 
18. 7. — 55. 13. [it ſhall be to the 
Lord for a name, for an ever- 
lafting ſign that ſhall not be cut 
.] Jer. 33. 9. Zeph. 3. 20. 
Exel. 34. 29. [1 will raiſe up 
for them a flant for renown.] 
239. 13. [it ſhall be to them a 
rengwn 4+ Name.] Hence, the 


4 


* - 


. 
SS 


Name of God is put for that 


by which God is honoured, or 


made renowned; as his Ordi- 


nances, Worſhip, Obedience to 
his Commandments, Deut. 18. 


5. [to miniſter in the name of the 


Lord; in the Offices of Religion.] 


Pſal. 44. 20. Iſai. 56. 6. Mic. 
4. 5. The Name of God is 
profaned by corrupt, falſe Wor- 


ſhip, and by Diſobedience, Lev. 


20. 3. — 22. 2, 31, 32. Ezer. 
20. 39. — 36. 20, — 43. 8. 
Amos 2. 7. More particularly, it 
is applied, I. To the Memory, 
Memorial, or Remembrance of 
a Perſon in the World, Exod. 3. 
15. Deut. 29. 20. [the Lord 
ſhall blot out his name from under 
heaven.) Job 18. 17. Prov. 10. 
7. [the name of the wicked ſhall 
rot.] II. To the Character, 
good or bad, by which Per- 
ſons are marked, diſtinguiſhed, 
or known in the World, Deut. 
22. 14. 2 Sam. 7. 9. — 8. 13. 
[gat a name, a Character of Ho- 
nour and Renown.] 1 Kings 1. 


47. [the name, the Renown of 


Solomon] Eccleſ. 7. 1. III. To 
the Name or Title given to a 
Perſon, Place, City, Animal, 
&c. by which it is marked and 
diſtinguiſhed from others. And 


thus the great God is diſtin- 


guiſhed and known by ſeveral 
Names and Tittes in Scripture, 
as Jebovab, , Lord God, 
Lord of Hoſts, &c. Exod. 6. 3. 
[but by my name JEHOV AH, (as 
giving Being to my Promiſes in 
the Execution of them) was 7 
not known, experimentally, 70 
them.) Deut. 28. 58. Eſal. 83. 
18, Jai. 10. 16. Obſ. (1.) The 
Name is ſuppoſed to correſpond 
to the Nature of a Perſon or 
Thing; or to expreſs ſome 

ualities or Circumſtances re- 
lating to them, Gen. 16. 13. 
— 22. 14. — 26. 20, 33. — 41. 
45, 51. 52. &, Hence, the 
* of God ſometimes ſigni- 
fieth the Nature and Properties 
or Attributes of God, as his 
Power, Wiſdom, Goodneſs, 


Majeſty, Holineſs, Juſtice and 


Truth, Exod. 34. 5, 6, 7. Deut. 
32. 3. Pſal. 8. 1. —9. 10. — 
20. 1, 7. —JI. 3. [names, 
Goodneſs, ſake.) — 33. 21. — 
102. 21. —I13. 3. —124. 8. 
—148. 5, 13. Prov. 18. 10. — 
30. 4. [his name, Nature, Per- 
fections.] Jai. 30. 27. [the name, 
Power and Tultice, of the Lord 
cometh from far.) Mic. 6. 9. 


* M £5 


Yob 1. 21. {bleſſed be the name, 
Juſtice, Providence, gf the Lord} 


Thus allo, 70 he called by a Name 


is 3 Scripture the ſame 
as 10 4e 

is called or named, Jai. 1. 26. 
—9. 6. —62. 4. Mar. 5. 19. 
Luke 1. 76. 1 Jaa 3. 1. (a.) 


To be called by the Name of a 


Perſon, denoteth the ſtanding 
in a peculiar Relation to him, 


or the being his Property, his 


People, City, Houſe, Gen. 48. 
16, Jai. 44. 5. 2 Chron. 7. 14. 
Jer. 7. 10. —25- 29. Anms g. 


12. (3.) To act in a Perſon's | 


Name, is to act by his Com- 
miſſion or Abtharke. real or 
feigned, Deut. 18. 20. — 21. 5. 
1 Sam 17. 45. — 25. 9. 1 Kings 
21. 8. 2 Kings 2. 24. B/th. 3. 
12. Pſal.:20. 5. Zecb. 13. 3. 
(4.) To call by name is to ſingle 


out, and appoint a Perſon for 


any Work, as eminently quali- 
fied for it, or as the Object of 
ſpecial Favour, Exad. 31. 2. Efb. 
2. 14. 1ſai. 45. 3, 4. 80 God 
knew Moſes by name, as he was 
very high in God's Favour, 


Exod. 33. 12, 17. (5.) To call 
the heavenly Bodies by names 


importeth abſolute Dominion 
over them, as having all and 
every one of them at Command 


with reſpect to their Stations 


and Motions, J. 40. 26. 


Nomen Q# 

The, a, name Gen. 2, 11. — 
3. 20. —4. 17, 19. —10. 25. 
—1I. 4, 29. —16, 13. —19. 
22. —22. 14. — 26. 20, 33. 
—28. 19, 19. — 29. 16. —32. 
8 30 if 3 31 =33+ 17: 35 

. —41. 45, 51, 52. —48. 6. 
Exod. 1. Phe 7 2s + 7 3 
—20. 7. Lev. 18. 21. —19. 
I2, —20. 3. —2I, 6, —22. 
2, 32. —24. 16, 16. Num. 11. 
34. —17. 3 ＋ 18. — 21. 3. 
—=27. 4. Deut. 5. 11. —22. 
14, 19. — 25. 6, 7. — 28. 10. 
—32. 3. 7b. 5. 9. —7. 26. 
Jud. 1. 17. — 2. 5. —18. 29, 
29. Ruth 1. 4. — 2. 19. —4. 
5, 10, 10, 17. I Sam. I, 2. — 
14. 49. 2 Sam. 4. 2, — F. 20. 
—6. 2. —7. 9, 23. —8. 13. 
14. 7. — 23. 18, 22. 1 Kin. 
I. 47. — 16. 24. 2 Kings 14. 


27. 1 Chron. 1. 19. — 11. 20, 


24. — 2 6. 14. 11. 17. 
8, 21. 2 Chr, 3. 17. —20. 26. 
Neb. 9. 5. 10. Eſib. g. 26. Job 


1. 21. — 18. 17. — 42. 14. 


Eſal. 7. 17. — 20. 1. — 44. 
AK 20. 


what a Perſon or Thing 
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20. 69. 30. 78. 19. —$3. 
18. +102. 15, 21. —103. 1. 
w—I[3. 1, 2z 3» 135 - 1. _— 
145- 41. 148. 5, 13. Prov. 
18. 10. —22. 1. — 30. . Eccl. 
7. I. Lai. 14. 22. —18. 7. 
24. 15. —30. 27. — 56. 5, 
6. —59. 19. —»02. 2. — 63. 


12, 14. 05. 15. Fer. 32. 20. 


Ezek. 20. 39. —24. 2. —36. 
20, 21. — 39. 7, 7. - 43. 77 
8. Joel 2.26. Amos 2. 7. Mic. 


5. 4 + 3- Zeph. 1. 4. J re- A 


nown Numb. 16. 2. Ez. 16. 
14. Dan. 9. 15. ¶ their names 
Numb. 32. 38. ¶ be famous + 
proclaim a name Ruth 4.11. C 
the fame 1 Chron. 14. 17. 
baſe. men + men of no name 


o. 8. 
* Nomen de 
the, name Gen. 16. 15. — 21. 
3. 1 Sam. 8. 2. after the name 
1 Kings 16. 24. Prov. 30. 4. 
Ezel. 39. 16. | 
Et nomen OY) 
And, Now the name Gen. 2. 
13, 14. — 4. 19, And -name 
21. 10. 25. — 11. 29. — 29. 
16. —36. 32, 35, 39, 39. — 
48. 16. Exod. 1. 15. — 18. 4. 
Lev. 24. 11. Num. 25. 14, 15. 
— 26. 46, 59. Jb. 14. 15. — 
15. 15. Fudg. 1. 10, 11, 23. 
Ruth 1. 2, 2, 2, 4. 1 Sam. I. 
2. —8. 2. — 14. 4, 4, 49, 59, 
50. —25. 3, 3. 2 Sam. 4. 2. 
whoſe—name 1 Kings 11. 26. 
—I4. 21, 31. —1I5. 2, 10, — 
22. 42. 2 Kings 8. 26. —12. 
1+ 2. —14. 2. — 15. 2, 33. 
name alſo — 18. 2. —21. 1, 
19. —22. 1. — 23. 31, 36: — 
24. 8, 18. 1 Chron. 1: 19, 43, 
46, Jo, 50. —2. 29. — 4. 3. 
—7. 15, 15, 16. —8. 29. — 
9. 35. 2 Chron. 3. 17. — 12. 
13. — 13. 2. — 20. 31. — 22. 
2. — 24. 1. — 25. 1. — 26. 3. 
—27. 1. — 29. 7 42. 14, 
14. but the name Prov. 10. 7. 
Fer. 52.1. Ezek, 48. 35. © and 
the names Exod. 23.13. Num. 
26. 33. 1 Sam. 14. 49. —17. 


13. 
Et nomen OW) 
and a name Jai. 56. 5. 

Nomen d 
of renown Gen. 6. 4. J the 
Name Lev. 24. 11. bis- name 
Deut. 28. 58. infamous + 
polluted of name Ezek. 22. 5. 

In nomine Ot 
upon, on, in, after, of the name 
Gen. 4. 26. — 12. 8. — 13. 4. 
—21. 33. —26. 25. by name 
Exad. 31. 2. —33. 12, 17, the 


name 19. —34. 5. —35. 30. 
Deus. 18. 5, 7, 20, 22. —21, 
5. Joſh. 21. g. Judg. 18. 29. 
I Sam. 17. 45. — 20. 42. — 
25. 9. 2 Sam. 6. 18. 1 Kings 
18. 24, 24, 25, 26, 32. in 
name — 21. 8, — 22, 16. 
2 Kings 2. 24. — F. II. 1 Chr. 
16. 2, 10. — 21. 19. 2 Chron. 
18. 15. —33. 18. Efth. 2. 14, 
22. 3 12. —8. 8, 8, 10. the 
name Pſal, 20. 7, — 33. 21. 
— 105. 3. — 118. 10, 11, 12, 
26. — 124. 8. — 129. 8. i. 
44. 5. — 48. 1, 1. — o. 10. 
Jer. 11. 21. —26. 9, 16, 20. 
— 44-16, Jael 2. 32. T 3. 5. 
Amos 6. 10. Mic. 4. 5, 5. Zeph. 
3. 9 1 3. b 

a Jai. 40. 5 * 


Eft in nomine OW) 7 


neither—of the name PEA $3: 
7. and in the name Pjel. 20. 
5. Thea—, and — upon the 
name — 116. 4, 13, 17. and 
by the name of 1/rael Iſai. 44. 5. 
TFuxta namen OY) 8 
after, like, unto, like the name 
Gen. 4. 17. Joſb. 19. 47. 2 Sam. 
7. 9. 1 Chron. 17. 8. 

Nomini #7 9 
becauſe of, unto, for, concern- 
ing the name Toſh. . g. 1 Kin. 
3. 2. —5. 3, 5 Þ 17, 19. —8. 
17, 20. —IO, 1. to—name 
1 Chron. 16. 35. — 22. 7, 19. 
name — 29. 13, for — name 
16. 2 Chron. 2. 1. + 1, 18. — 
2. 4 T 3. —6. 7, 10. unto— 
name Pal. 106. 47. —122. 4. 
for a name Jai. 55. 13. —60. 
9. Fer. 3. 17. a name — 33. 9. 
for name Exeł. 39.25. a name 
Zepb. 3. 20. ¶ of fame 1 Chr. 


22. 5. | for an—report Neb. 


6. 13. Jof renown Ezek. 34. 
29. a renown, —39. 13. C for— 
names ſake —36. 22. | 
Et Sem, nom. pr. et BY?) 10 
ad nomen 
Unto whom Shem alſo Gen. 10. 
21. ¶ and in name Deut. 26. 
19. and for a name Jer. 13. II. 
¶ and fame Zepb. 3. 19. 
Nomen meum d 11 
my name Gen. 48. 16. Exod. 
3. 15. —9. 16. — 20. 24. — 
23. 21. Numb. 6. 27. 1 Sam. 
24. 21 T 22. 2 Sam. 12. 28. 


. —18.,18, 1 Kings 8. 16, 29. 


—9. 3. —11. 36. 2 Kings 21. 


4. —23. 27. 2 Chron. 6. 5, 6. 


—7. 14, 16. —33. 4, 7. Neb. 
1. 9. P/al. 91. 14. Jai. 29. 
23. — 42. 8. — 48. 9. — 49. 


1. — 32. 6. —66. 5. Jer. 7. 


11, 12, 14, 30. —16. 21, — 


23. 27, 27. —25. 29. — 32, 
34. —34. 15. 16. my—name 
44. 20. Ezek. 20. 9, 14, 22, 
44. —36. 23. Amos g. 12. Mal. 
1. 6, 11, I. — 2. 5. — 4. 2. 
＋ 3. 20. 3 
Et nomen meum e 12 
but by my name Exod. 6. 3. and 
my name Mal. 1. 14. 3 
In nomine "WA 13 
by, in, upon, on my name Lev. 
19. 12. Deut. 18. 19, 20. 1 Jam. 
25. 5. Jai. 41. 25. —43. 7. 
65. 1. Jer. 12. 16. —14. 14, 
15. — 23. 25. — 27. 15. — 29. 
9, 21, 23. — 44. 26. Zech. 5. 
4. „ | 
Et in nomine meo WA) 14 
and in my name P/a/. 89. 24. 
Nomint meo; de "DO? 15 
nomine meo 
after, for, unto my name Gen. 
32. 29 + 30. Judg. 13. 18. 
2 Sam. 7. 13. 1 Kings 5. 5 Þ 
19. —8. 18, 19. —9. 7. 1 Chr, 
23. 8, 10, —28, 3. 2 Chron. 6. 
8, 9. —7. 20. Mal. 1. 11. — 
2. 2. 


Nomen noſtrum gt 16. 


our name Toh. 7. g. | 
Nomen tuum TRY JOY 17 

thy name Gen. 12. 2. — 1. 5, 
5. —32. 27, 28, 29 Þ+ 28, 29, 
30. —35. 10, 10, 10. Jud. 13. 
17. 2 Sam. 7. 26. 1 Kings 8. 
33, 35, 41, thy —name 42, 43, 
43. —18. 31. 1 Chron. 17. 24. 
2 Chron. 6. 20, 24, 26, 32, 32, 
33. —20. 9. Neb. 1. 11. P/al. 
5. 11. —8. 1, 9. — 9. 2, 10. 
—22. 22, — 25. 11. —31. 3. 
—4 5. 17. —52. 9. — 54. 6. 


261. 5, 8. —66. 4. —74. 7, 


IO, 18, 21. —75.1 


2 
9. —83. 16, whoſe name 18. 
—86. 11, 12. thy -name — 
99. 3. — fo. 21. — 119. 55, 
132. — 135. 13. — 138. 2, 2. 
—142. 7. — 143. 11. — 145. 
I, 2. Cant. 1. 3. Iſai. 4. 1. — 
25. 1. — 26. 13. —63. 16, 19. 
64. 2 Þ+ 1. Fer. 10. 6. — 11. 
16. —14. 7, 21. — 15. 16. — 
20. 3. Lam. 3. 55. Dan. g. 
18, 19. Mic. 6. 9. Mal. 1. 6. 

Et nomen tuum Ip! 18 
and — thy name Pſal. 44. 8. 
Jer. 14. 9. 

In nomine tua JA WA 19 
in, through, by, upon, on thy 
name Exod. 5. 23. Pſal. 44. 5. 
54.1. —03.4. —79.6. —89. 
12, 16. Jai. 43. 1. —45. 3, 4. 
64. 7 Þ+ 6. Jer. 10. 25. Dan. 

9. 6 | 


in thy name Yer. 29. 25. 
Et 
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In nomine tuo Nope 20 
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Et in nomine tuo Ji 21 


and in thy name 2 Chron. 14. 
11 ＋ 10. and -upon thy name 
Eſal. 80. 18. | 
Sicut nomen tuum TW 22 
According to thy name —48. 
180 


Nomini tus dp q p ο 23 


unto thy -name /b. 7. 9. for 
unto, to thy name 1 Kings 8. 
44, 48. 2 Chron. 6. 34, 38. — 
20. 8. thy name P/al. 86. 9. — 
92. 1. —II5, I. — 140. 13. 
Lai. 26. 8. 

Et nomini tuo mou? 24 
and—unto thy name 2 Sam. 22. 
50. Pſal. 18. 49. 

De nomine tuo VWW2 
of thy name Nab. 1. 14. 

| Nomen tuum I 
thy renown Ezek. 16. 15. 

Nomen veſtrum GYD 

your name ai. 56. 22. 
Et nomen veſtrum at 
and your name —66. 22. 
Nomen ejus Ie 

the name thereof Gen. 2. 19. his 
name —4. 25, 26. — F. 3, 29. 
16. 11. — 17. 19. — 19. 37, 
38. — 25. 25, 26, 30. — 29, 
32, 33, 34, 35. — 30. 6, 8, 11, 
13, 18, 20, 24. the name of it 
31. 48. —3 5. 8, 10, 18. — 
38. 3, 4, 5, 29, 30. Exod. 2. 
IO, 22. —3. 13. — 15. 3. — 
16. JI. — 17. 15. — 20. 7. — 
28. 21. whoſe name —34. 14. 
39. 14. man's name Numb. 
17. 2 Þ 17. his own name 
Deut. 3. 14. — 5. 11. — 12. 
5, Il, 21. — 14. 23, 24. — 
16. 2, 6, 11. — 25. 6, 10. — 
26. 2. — 29. 20 Þ 19. Juag. 
8. 31, — 13. 6, 24. Ruth 4. 
14, 17. 1 Sam. 1. 20. his— 
name's ſake — 12. 22. —18, 
30. 7s his name — 25. 25. 
2 Sam. 12. 24, 25. —18, 18. 
1 Kings 7. 21, 21. — 14. 21. 
2 Kings 23. 34. — 24. 17. 1Chr, 
4. 9. —7. 16, 23. —16. 29. 
22. 9. 2 Chron. 12. 13, — 
26. 8. 13. — 28. 9. —36. 4. 
him the name Neb. 9. 7. fob 1. 
1. Pſal. 23. 3. —29. 2. —34. 
3. —41. 5. —66. 2. —68. 4, 
4. —69. 36. —72. 17, 17, — 
—76. 1. —96. 2, 8. —9g. 6. 
—100. 4. — 106. 8. —111.9. 
— 148. 13. —149. 3. Prov. 
21: 24. — 30. 4. Eccleſ. 6. 4. 
Jai. 7. 14. —8. 3. —9. 6 F 
5. —12. 4. —47. 4+ —48. 2, 
19. —54. 5. 57. 15. fer. 
10. 16. — 23. 6. — 31. 35.— 
32. 18, —33. 2. — 46. 18. — 
48. 15, 17. — 50. 34. —51. 


25 
26 


27 
28 


29 


. 
19, 57. Dan. 10. 1. He,. 1. 4, 
9. Amos 4. 13. — 5. 8, 27. — © 
9. 6. Zecb. 6. 12. Mal. 3. 16. 
¶ is —he— named is his name A 
called Gen. 27. 36. named 
1 Sam. 17. 4, I by name 23. 
2 Sam. 20. 21. 1 Kings 13. 2. 
his fame —4. 31. + 5. 11. 
q he named be put his name 
2 Kings 17. 34. is named + 
the name thereof is called Eccl. 
6. 10. | 

Et nomen ejus Wt!) 
and his name Gen. 24. 29. whoſe 
name —38. 1, 2. Judg. 13.2. 
—17. 1. Ruth 2. 1. 1 Sam. 1. 
I. —9. 1, 2, —17. 12. — 21. 
7 + 8. 2 Sam. 4. 4. — 9. 2, 12. 
—13. 3. — 16. 5. —17. 25. 
—20, 1. 1 Chron. 2. 34. Efth. 
2. 5. that his name Yer. 11. 
19. —37. 13. Zech. 14. 9. (| 
named 1 Sam. 22. 20. 

Nomine ejus WW 31 

after his own Name Numb. 32. 
42. in his name Deut. 10. 8. 
upon his name 1 Chron. 16. 8. 
23. 13. Pſal. 10 5. 1. Jai. 12. 
4. Fer. 20. 9. 

Et in nomine ejus VOWM) * 
and—by, in his name Deut. 6. 
—1O. 10. Zech. 10. 12. 

Juxta nomen jus o? 33 
as his name 1 Sam. 25. 25. 

Nomini ejus y 34 
unto his name Pſal. 135. 3. 

Nomen ejus Wow 35 
the name of it Gen. 11. 9. her 
name — 17. 15, 15. —26. 21, 
22, — 30. 21. — 5. 11. Exod. 
15. 23. the name thereof Judg. 


30 


32 


1. 26, 26. — 15. 19. 1 Sam. 7. 


12. 2 Kings 14. 7. Ezek. 20. 29. 
METH” 
Et nomen ejus gi 36 


* whoſe name Gen. 16. 1. —22, 


24. and her name —25, 1, — 
38. 6. Judg. 16. 4. 2 Sam. 3. 
7. —13. 1. — 14. 27. 1 Chron, 
2. 26, named 79/5. 2. 1. 


Nomen iſorum OY 37 


their name Gen. 5. 2. Det. 7. 
24. —9. 14. Ezra 2. 61. Neh. 


7. 63. Pſal. 9. 5. —109. 13. 


¶ the names of them Deut. 12. 3. 
In nomine ipſor. ya 38 
by their name Hof: 2. 17 + 19. 
Nomina pr? 39 
the, names Gen. 2. 20. — 26.18. 
Numb. 1. 2, 18, 20, 22, 24, 26, 
28, 30, 32, 34, 36, 38, 40, 42. 
—3. 43. —26. 53. 1 Chron. 23. 
24. P/al. 147. 4. Dan. 1.7. © 
famous men, famous + men of 
names 1 Chr. 5.24. —12. 30. 
Cum nominib. MNWWA . 40 
by—names Numb. 1.17. 1 Chr. 


3 


4. 38. —6. 65+ 50. Ezra ro. 


tries in a waſte, deſolate, ruin- 


ſtript of all Comfort and En- 


» F 6 and ＋ 2 
DIwaoy 


16. gave other names unto = 
+ called by names the names of = 
Numb. 32. 38. QC by name 
I Chron. 4. 41. —12. 31. —16. 
41. 2 Chron. 28. 15. —31. 19. 
/ OTIS Tee 
Et cum nominibus MAYA 41 
and by name Numb. 4.42. __ 
| 2 nomina Mg) 42 
after the names Gen. 26. 18. 
Womina Die 43 
the names — 25. 13. —36. 10, 
40. —46. 8. Exod. 1. 1. - 6. 
16. 28. 9, fix names —10, . 
11, 21, 29. — 39. 6, 14. Numb. 
I. 5. —3. 2, 3, 18. — 13. 16. 
34.17, 19. Toſh. 17. 3. 28am. 10 
5. 14. — 23. 8. 1 Chron, 6. 17 
+ 2. — 14. 4. Ezek. 48. 1, 31. 
Hef. 2. 17 Þ+ 19. Zecb. 13. 2. 
¶ gave other names unto call- 
ed by names the names Numb. 32. 


38. 3 | 
Pro nominibus | noe? 44 

according to the names —26, 

5 5 2 


Nomina ipſerum Þ E 45 
their names Gen. 2 5. 16. Exod. 
28. 12, 21. —39. 14. Numb. 3. 
40.—1 UE I 7 8. whoſe 
names 1 Chron. 8. 38. —9, 
Ezra 8. 13. Pſal. iT 4. * 

Cum nominib. ſuis DB,. 46 
by their names Gen. 25. 13. — 
36. 40. Numb. 3. 17. after their 
own names P/al. 49. 11. 

Et nom. ipſorum Naw) 
And the names of them Egzek. 
23. 4, *thus—their names 4. 


47 


1964 
See DW Root 1899. 


—_ 


1965 
Deſolare, ri ob/tupe- 


cere. See alſo DW Root 808. 
To be blaſted with Lightning, 
or the ſcorching Eaſt-Wind, 
Schultens. Applied, I. To Trees 
blaſted, or in the State of ſuch 
as are blaſted, Ho. 2. 12. Joel 
1. 7. II. To Cities or Coun- 


ous Condition, - uninhabited, 
uncultivated. III. To Per- 


—— 


joyment, 2 Sam. 13. 20. Pſal. 
40. 15. Ezra g. 3, 4. J/at. 
e 


RR 


Sv 


54. 1. Tam. 1, 13, 16. — 4. 5. 
To the Mind aſtoniſhed, 
amazed, affrighted, thunder- 
ſtruck, Ne 2, 4, 17, &c. V. 
To the Heart when ſunk, ſpi- 
ritleſs, bereft of Comfort, P/al. 


J : 

* Obſtupuit NY 1 
it was deſolate Ezek. 35.1 
5 Ob/tupuerunt W x 2 
were aſtonied NT. 52. 14. | 
ſhall be aſtoniſhed Ezek. 27. 35. 
—28. 19. 

Deſolati ſunt Y 3 
They are laid deſolate 235.12. 
Et obſiupeſcent ; de- D” 4 
ſolabuntur 
ee Lev 26. 
32. and be aſtoniſhed Ezek. 26. 
16. ¶ and—ſhall be deſolate — 
28, 

2] Deſolatus, defſolans DIV 5 
deſolate. Lam. 3. 11. the deſo- 
late Dan. 9. 27. —12. 11. © of 
deſolation Þ that maketh deſolate 
—8, 13. 


Deſolatae PLD 6 
deſolate Lam. 1. 4, 

Deoeſclati Dow 7 
deſolate 16. 

Deſolata Nye 
the deſolate Iſai. 54. 1. 
Idem Manly 9 

deſolate Lam. 1. 13. 
| Et deſolata Wer 10 
deſolate 2 Sam. 13. 20. 

Deſolatae MIR 11 
deſolate Jai. 49. 8. ¶ deſolati- 
ons Dan. g. 26. 

Deſelatae Mun 12 

deſolate Ezek. 36. 4. 

- * Deſolata, de Lſola- MDW 13 

tones 

deſolations Iſai. 61. 4, 4. 
** Deſolata naſira WINDY 14 
our deſolations Dan. g. 18. 

Et deſolationes PIWIN) 15 
ruae 


and thy deſolate places //a:.4.9.19. 
Deſolare Pho 16 


they have made - deſolate Ezek. 
36. 3. 


Be aſtoniſhed Jer. 2. 12. 
Deſolabo 5 N 18 


I vil deſtroy Jai. 42. 14. 
Ob/Jtu peſcet PU! I9 
ſhall be aſtoniſhed 1 Kings . 8. 
Fer. 18. 16. — 19. 8. — 49. 1 
— 50. 13. {| ſhall be an aſto- 
niſhment 2 Chron. 7. 21. 
Obſtupeſcent WW!) 20 
ſhall be aſtonied Job 17. 8. C 
Let them be deſolate Pſa). 40.1 5. 
NipH. OStupent, WW) 21 
deſolati funt 
thall be aſtonied Job 18. 20, C 
Vor. II. 


Olſiupeſcit e W 17 


lie waſte Jai. 33 2 My ” deſo- 
late Lam. 4. 5 6. 1 
are laid deſolate 41 I. 75 
| Et deſolabuntur WW) 22 
and—ſhall be deſolate Lev. 26. 
22. Ezek. 6. 4. —30. 7. Amos 
7. 9. ¶ and—ſhall be aſtoniſhed 
Fer. 4. 9: T and be aſtoniſhed 
Exel. 4 

Def tur, deſo= No; 23 

lata 


is made deſolate Jer. 12. 11. 
was deſolate Ezek. 2 5. 3. Zech. 


7. 14. 
Idem Mg) 24 

be deſolate P/al. 69. 25 

Et deſolatam wen 25 
and—ſhall be deſtitute Exec. 32. 
I 5, 
Deſolata dp 26 
deſolate — 36. 34, 35, 36. 

' Deſolatage De? 27 
deſolate ai. 54. 3. are deſolate 
E2zek. 30.7. waſte Amos . 14. 

Deſclatae MWg)? 28 
deſolate Jer. 33. 10. 

Et deſolatae MMT) 29 
and deſolate Ezek. 36. 35. 

Piu. Deſo- deep DDD 30 

latus, de- 

ſolans 
aſtonied Ezra 9. 3, 4. J he 
make—deſolate Dan. 9. 27. | 
that maketh deſolate —1 1. 31. 

Hiem. Deſolaſti Dig 31 
thou haſt made deſolate 2 6. 7. 

Et deſolabo "Id D 32 
and bring into deſolation Lev, 
26. 31, And I will bring into 
deſolation 32. ¶ and I will make 
—waſte Ezek. 30. 12, {| And 
I will make—deſolate 14. 1 
Yea, I will make—amazed — 
32. 10. © And I will deſtroy 
Hof. 2. 12 Þ 14. 


Et flupendum WWIWWmM 33 


reddam eum 
and will make him [deſolate, 
forlorn to 4 gn and a frovers] 
Ezek. 14. 8. 

Deſolarunt E“ 34 
laid waſte P/al. 79. 7. ¶ have 
made—deſolate Jer. 10. 25. 

| Stupens igt 35 
aſtoniſhed Ezek,. 3. 15. 
 Deſolanda pꝰ 30 
in making—deſolate Mic. 6.13. 
Deſolarem eos BRRU8 37 
I might make them deſolate: 
Ezek. 20. 26. | 
Deſolabit sw! 38 
he ſhall make - deſolate Jer. 49. 
20. — 0. 45. 
Et defolavit eam ! 39 
[ſee rather in O 
Root 1899: 975 ] 
and made it Jo/h. 8. 28. 


51 


D 105965 


Et deſolavit eos De! 40 
and hedeſtroyed them 1 8m. 5. 6. 
Et deſolavimus d'! 41 
and we have laid them waſte 
Numb. 21. 30. 
Horn. Defelari mMYyn 42 


eam 


it lieth deſolate Lev. 26. 34, 35. 


ſhe lay deſolate 2 Chron. 36. 21. 
In deſolart eam MYA 43 
while ſhe lieth deſolate Lev. 26. 


Et obſtupeſcite WIN) 44 
and be aſtoniſhed Job 21.5, . 
Deſolaberis Dye 
ſhouldſt thou deſtroy thyſelf 
Eccleſ. 7. 16. | 
HIT n. Et dies! 46 
ob/lupeſcam 
and I wondred Jai. 63. 5. \ 
Et objtuput DIR) 47 
and I was aſtoniſhed Dan. 8. 27. 
 Obſlupeſcet ON 48 
is deſolate P/al. 143. 4. 
Et obſtupuit * 49 


and wondred //az. 59. 16. 


Be pri 380 
deſolate Dan. g. 17. 
Nui defolatus eft DO! ves 51 
which is deſolate Lam. 5. 18. 
Deſolata Nang * 52 
being deſolate Fer. 12. 11. 
Deſolatio May * 53- 
deſolate Exod. 23. 29. Lev. 26, 
33. country is delolate Iſai. 1. 7. 
11. —62. 4. Fer. 4. 27. 
=> 8. —9. 11 ＋ 10. —I0. 
22. — 12. 10. —32. 43. — 409. 
2. — 50. 13. land deſolate Ezek. 
6. 14. — 12. 20, — 14. 15, 16. 
—15. 8. — 29. 10. —32. 15. 
—35. 4, 14, ſhalt be deſolate 
I 15 lay deſolate — 36. 34. Joel 
2. 3. —3 FT 4.19. Mic. 1. 7. 
Fi a, deſolation Joſh. 8. 28. Jai. 
17. 9. —64. nd fer. 3 
22, —49.. 33. Eze 
2 deſolate + — 3lts 
efolation —33. 28, 29, — 
T waſte i 3. 
Et defolatio Wo) 54 
and — deſolate 1/ai. 1. 7. and de- 


ſolate Joel 2. 20. © and deſola- 


tion Ezek. 23. 33. and a de- 
ſolation Zeph. 2.9. ¶ moſt deſo- 
late + deſolation A deſolation 
Ezth. 35. 7. 

Ad, in deſolationem M1? 55 
made it deſolate Fer. 12. 11. de- 
ſolate 216 6. Ege. 29. 9. 
Mic. 7. 13. © a deſolation Joel 


3 F4- 19: Zeph. 1. 13. =2. 4, 


Deſolationt now? 16 
moſt deſolate + a deſolation and 


deſolation Ezek. 3 5. 7. 
Deſcla- 


ft a ©» 
. . n A non, 


1965 HDD 
| Deſolationes Now 
deſolate Fer. 51. 26, 62. 
Jem Now 58 
deſolations Ez#k. 35.9. 

In deſolationes Mane? 
deſolations Jer. 25.12. . 
Stupor: deſolatio Wat = 
deſolation ai. 24. 12. [ A 
wonderful—thing— Yer. 5. 30. 
q an, aſtoniſhment —8. 21. 

—51. 37. Ezek. 23. 33. 
In fluporem mw? 61 
an aſtoniſhment Deut. 28. 37. 
to aſtoniſhment 2 Chron. 29. 8. 
=—-J0. 7. Fer. 25. 9, 11, 18. 
—44. 12. —51.41. J a deſo- 
lation 2 Kings 22. 19. into de- 
ſolation P/al. 73. 19. Fer. 49. 
13, 17. — 50. 23. — $I. 29, 
43. Mic. 6. 16. Zepb. 2. 15. 
J deſolate Jai. 5. 9. — 13. 9. 
Fer. 4. 7. —18, 16. —19. 8. 
—25. 38, — 48. 9. — 50. 3. 
Hof. 5. 9. land deſolate Zech. 
7. 14. (© waſte Jer. 2. 15. — 
6. 19. Joel 1. 7. 
n i in deſolat. Tag 62 
and an aſtoniſhment Ter. 29. 
18, —42. 18, — 44. 22. 
| . Deſolationes MWagy. 63 
deſdlations P/al. 46. 8. 
Cum deſolat. . \Wohga *® 64 
with aſtoniſhment Exel. 12. 19. 
Et cum deſolat. \Wag@3) 65 
and with aſtoniſhment —4. 16. 
Et V 4% Ned 66 
10 


and an aſtoniſhment — 5. 15. 
¶ yea, —deſolate — 6. 14. J 
moſt deſolate + de/olation and de- 
ſolation —33. 28, 29. —35. 3. 
Deſolationes Ng 67 
deſolate Iſai. 1 5. 6. | 
' In deſolat. 1 π]·˙¹ẽͤ ? 68 
deſolate Jer. 48. 34. 


- 
** n hitch. 


1 — 2 1 * Y 
9 * * 


2 * 1966 


Araneus, a, A ſmall 

Sort of Lizzard, from it's Spots 
called Stellio, a very crafty Crea- 
ture; whoſe Forefeet are ve 
like the Hands of a Man, wit 
which it takes hold even of flat 
Cielings, and there goes in Pur- 
ſuit of it's Prey. Bochart. Such 
a ſmall Creature may happen to 
be in Kings Palaces; and ſo may 
the Spider too; whoſe Legs, 
conſidering the Uſe ſhe makes 
of them, may elegantly be called 
Hands. 


Aranea NMppwy * 
The ſpider Prov. 30. 28. 


9196 
Perdere, diſperdere, To 


deſtroy, to ruin, to undo. 


Nien. Et perdetur WW) 1 
and—ſhall be deſtroyed Fer. 48. 
8, 42. Ezek. 32. 12. 

Perdita eſt Y 2 
are deſtroyed Judg. 21. 16. 


Et perdar Digg 3 


and I ſhall be deſtroyed Gen. 34. 


o. 
: Perduntur WWW) 4 
ſhall be deſtroyed P/al. 37. 38. 
q periſhed —83. 10. 
Et perdentur WWW) 5 
alſo—ſhall be deſtroyed H/. 
10. 8. | 


Perditi ſumus M © 


we ſhould be deſtroyed 2 Sam. 
41. . 

Perdendo WW 7 
ſhall utterly be deſtroyed + in 
deſtroying ſhall be dejiroyed Deut. 

4. 20. 

Perdi te Nye 8 

thou be deſtroyed —25. 20, 
lem NY 9 
thou be deſtroyed 24, 45, 51, 


61. 

Perdi eos ©N2Yn 10 
they be deſtroyed Deut. 7. 23. 
—12. 30. 

Ad perdi cos BWW? 11 
that they ſhall be deſtroyed 
Pſal. 92. 7. | 

Perdetur d: 12 
ſhall be overthrown Prov. 14. 
11. ¶ ſhould—have been—de- 
ſtroyed Jai. 48. 19. 


Perdemini N hα⁹⁴²n 13 


ſhall— be deſtroyed Deut. 4. 26. 


Hien. Perdidit Pun 14 
he, deſtroyed — 2. 22. — 31. 
4. 2 King. 21. 9. 1 Cr. 5. 25. 
had deſtroyed 2 Chr. 33. 9. 


Et perdat te. TIRWMN) 15 


[vide et mox ad 
formam Infinit.]. 
and deſtroy thee Deut. 6. 15. 
7. 4. 
Perdidit eum TWohun 16 
hath deſtroyed them — 4. 3. he 
had deſtroyed him 1 Kings 15. 
29. 2 Kings 10. 17. 
| Perdidi '\RWag&n 17 
I deſtroyed Amos 2. 9g. 
Et perdam '\nmg 18 
And, So I will deſtroy Lev. 26. 
30. Amos g. 8. Mic. 5.14 +13. 
Hag. 2. 22. 
Et perdam cam VAMWRg&m 19 
and I will deſtroy him Esel. 
I4. 9. 3 9 


yet deſtroyed I bis —2. 9 


TOW 55%; 


Perdiderunt den 20 
They did—defey Eil. 206." 


34 | 2 | 
Perdiderunt eos BPRUN 21 
deſtroyed them Deut a, 23. : 
ae | OYVEUN 22 
deſtroyed them 2 Chr. 20. 10. 
, .Perdere, perditio Wu) 23 
of deſtruction Jai. 14. 3. 
Perdendo WU 24 
I will-—utterly deſtroy + de- 
1 Aa 1 will deſiroy Amos 


Je. . 
Perdere, ad per- pp 25 
dendum 3 Pp? 


to have deſtroyed Deut. g. 8. 
to deſtroy 19, he would deſtroy 
25. 2 Sam. 14. 16. Efth. 3. 6, 
13. —8. 11. Jai. 10. 7. Dan. 
II. 44. Zech. 12. g. J to be 
deſtroyed Eſib. 7. 4. 
Perdere WH 26 
to deſtroy Jai. 23. 11 
Perdere, ad per- Wow 27 
 dendum | 
and to bring—to nought Deut. 
28. 63. © and to deſtroy Joh. 


9. 24. 1 Kings 13. 34. and de- 
ſtroy 2 Chron, 20. 23. 


Ad perdendum Wyn? 28 
nos 

to deſtroy us Deut. 1. 27. | 

Perdere te Tun 29 

thou have deſtroyed —7. 24. 

Perdere eum WW9Un 30 


he have deſtroyed Joſh. 23.15; 

Perdere eum WWRUN 31 

he have deſtroyed Deut. 28. 48, 

Ad perdendam \WWRunN 32 

a 

to have deſtroyed him —9. 20. _ 

Peratre eos ©YQUN 33 
might deſtroy them Joſh. 11. 


20, 
a Idem DN, 
they had deſtroyed Phe: 4g 2 
Ad per dend. eos OPRWny 35 
to deſtroy them E/th. 4. 8. that 
he would deſtroy them Pal. 
106. 23. 
Perde M] 36 
Deſtroy Deut. 43 „ | 
Perdam WAR 
I will deſtroy Ezek, 34. 16. I 
will not utterly deſtroy Amos 


9. 8, „ 
Et perdidi WRW8) 38 


Perdam te TPRU8 39 

I will deſtroy thee Ezek. 2 5. 7. 

Et perdam eos DIRYUR) 40 
that I may deſtroy them Deut. 

„1. 

Et perdidi eos DYRUR) 41 
and I deſtroyed them Joſh. 24. 
8. 2 Sam. 22. 38. 


Perdes 


1965 D my 


Perdes vod 42 
thou wilt=-dcftroy: 1 Sam. 24. 
22. 
an Et perdes eos pe 


| re! 43 
Md deſtroy 


44 


them Lam. 3. 66. 
Et perdidiſti eos DIPRYN) 
and deſtroyed them Jai. 26. 


14. 
op Perdet 2 
he will, ſhall deſtroy Deut. 3 b. 
3. Pfal. 145. 20. Iſai. 13. 9 

Et perdidit aw 
* Thus did—deſtroy 1 Kings 16. 
1 12. Thus —deſtroyed 2 Kings 
3 10. 28. 


45 


46 


Perdet eos D 47 
he ſhall deſtroy them Deut. 


9. Ze 


Et perdidit ees DD 48 
but deſtroyed — 2. 21. 
| Et perdemus MIRWI) 49 
and we will deſtroy 2 Sam. 14. 7. 


Perdetis Yu 5o 
quite pluck down _ 33. 
52. © ye deſtroy Jeb. 7 


Perdent Wp 51 
they deſtroy 2 Sam. 14. 11. 
Ee perdiderunt vg 52 


= 


ers 
when they had deſtroyed them 
Deut. 2. 12. 


o ” 
R a ci . 


no 1968 
See the Root DW 1899. 


nor 1969 


Laetari, laetum, bi- 


larem eſſe. 


Laetatus fuit MY 1 
alſo rejoiced 1 Chron. 29. 9. 

q rejoiceth P/al. 16. 9. q was 
glad —105. 38. 

Et laetabitur naw 2 
| he will be glad Exod. 4. 14. © 
and—fhall rejoice Zech. 10. 7. 
Et laetaberis Huge]! 3 
and thou ſhalt rejoice Deut. 12. 
18. —14. 26. —16. 11, 14. 
—26. 11. —27. 7. 
Laetatus ſum, lae- 
tor | 
I rejoice 2 Sam. 2.1. CI was 
glad P/al. 122. 1. 

T.aetati ſint Mp 5 
they rejoiced —3 5. 15. © they 


Joy Jas. 9. 3 + 2. Erejoice — 


14 
Laetati ſunt M 6 
children rejoiced Neb. 12. 43. 


D 4 


E. laetabuntur pe! 7 
for they ſhall rejoice Zech. 4. 
10. 

Et laetabuntur MY) 8 
and be glad — 10. 7. 

Et laetabimini ye) 9 
and ye ſhall rejoice Lev. 23. 
40. Deut. 12. 7, 12. 

Laetus May 
thou ſhalt—rejoice + thou ſhalt 
be joyful —16. 15. © rejoiced 
2 Kings 11. 14. 2 Chron. 23. 
13. Eccleſ. 2. 12. joyful E/th. 


5. 9, J merrily 14. J _ 
Prov. 15. 13. —17. 22, © he 


IO 


that is glad 5. 
Et laetus ef Do! 11 
and rejoice —29. 6. 
Lacta dope? 12 
joy ful Pſal. 113. 9. 
Et laeta MW 13 
and was glad E/th. 8. 15. 
Laeti dp 14 
rejoicing 1 Kings 1. 45. © joy- 
ful —8. 66. J glad 2 Chron, 


7. 10. Pſal. 126. 3. 


Et laeti e OMB 15 
and rejoiced 1 Kings 1. 40. 
and making merry —4. 20, 
Laeti Onan 16 
which, who rejoice Job 3. 22, 
Prov. 2. 14. Amos G. 13. 
Laeti Y 17 
that rejoice P/al. 3 5. 20. 
Laeti "ma 18 
merry— Jai. 24.7 
uxta A MW 19 
When — rejoiceth Ezek. 35. 
14. 
Ad laetandum op) 20 
that I may rejoice Pſal. 106. 5. 
to rejoice Eccleſ. 3. 12. 
Et ad laetand, mbH 21 
and to be merry —8. 15. 
Idem WING 22 
and to rejoice —5. 19 + 18. 5 
Laetare MY 23 
Rejoice Deut. 33. 18. Eccle ef. 
II. 9. 

Et laetare Man 24 

and rejoice Prov. 5. 18. | 
Laetare MY 25 
be glad Zeph. 3. 14. 

Et laetare "MAW 26 
and rejoice Zech. 2. 10 + 14. 
¶ and be glad Lam. 4. 21. 
| Et laetare Mat 27 
and rejoice Joel 2. 21. 

Laetamini yt? 28 
rejoice ye Judg. g. 19. Rejoice 
Pſal. 97. 12. Rejoice ye Jai. 

66. bo. 0 Be glad P/al. 32. 11. 
Et laetamini WWW) 29 


and rejoice Joel 2. 23. 

Laetabor gs 30 
I rejoiced Fob 31. 25, 29. Ci 8 
will be | glad P/al. log. 34. 


may 
535 ' Laetobor dpd 
I will be glad —9. 2 


Et laetabor IWR) 32 
and rejoice —31. | 
Lactaberis mwn 33 
Rejoice Hoſ. g. 1. © ſhouldſt 
thou have rejoiced Obad. 12. 
' Laetaberis Ny 34 
Rejoice Prov. 24. 17. 
Et laetatus fuiſti MW 35 
and rejoiced Exel. 25. 6. 
Idem Vp! 36 
and didſt rejoice 1 Sam. 19. 5. 
Laetaberis pDο 37 


Rejoice Iſai. 14. 29. Mic. 7. 8. 

Laetabitur Maw 38 
let—rejoice 1 Chr, 16. 10. ſhall 
rejoice P/al. 33. 21. —48. 11. 
—58. 10, — 63. 11. — 104. 
31. —105. 3. —149. 2. Prov. 
23. 16. rejoice —29. 2. ſhould 
_ Eccl. 3. 22. they rejoice 
Hab. 1. 15. F ſhall be glad 
Plat 14. 7. 53.6. —b4, 10. 
Prov. 23.25. F ſhall joy P/a/. 
21. 1. hath—joy Prov. 17. 21. 
ſhall have joy > 24. ſhall 
have—joy Taz. 9. 17 Þ 16. 

. : 39 
let—rejoice P/al. 109. 28. re- 
joice Eccleſ. 11. 8. Ezek. 7. 12. 
¶ rejoiceth Prov. 13. 9. 

Et laetatus fuit ph.] 

and let him rejoice Judg. 9. 
19. ¶and—he rejoiced — 19. 
3. and—rejoiced 1 Sam. 11.15. 
that he rejoiced 1 Kings 5. 7. 
2 Kings 11. 20. 2 Chron. 29. 
36. J And — hearkned * 
2 Kings 20. 13. J And—was 


40 


glad 1 39. 2 So- was- glad 
Jon. 4. 6 
\Tinetab: 'tur din 41 
ſhall—rejoice Fer. 31. 13. 
Et laetata fuit M2WN) 42 
and was glad Pſal. oy. 8. 
Laetabimur MMNPW) 4.3 
did we rejoice —66. 6. 
Et laetabimur MMRW)) 44. 


that we may rejoice —90. 14. 

and rejoice Cant. 1. 4. Jai. 25. 

9. © and be glad P/al. 118. 24. 
Laetabimini WWWnN 45 


46 


ye were glad Jer. 50. 11. 


| 13 IH 
Let—be glad 1 Chron. 16. 31. 
Pſal. 67. 4. —68. 3. —97. 1. 
q let—rejoice 2 Chron. 6. 41. 
Pal. 35. 19, 24. they ſhould 
rejoice —38. 16. may rejoice — 
85. 6. —96. 11. ſhall—rejoice 
Eccleſ. 4. 16. 
Laetabuntur WWW 
be glad P/al. 69. 32. ſhall re- 


joyce {/ar. 65. 13. 


I Inſtead of y Buxtorf reads He) 
agreeably to the parallel Place 188 39. 2. 
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1969 


D.] 


Et Taetabienfur NW p:! 48 
and rejoice Fob 21. 12. But let 
rejoice Pſal. 5. 11. J and 
be glad —35. 27. — 40. 16. — 
70. 4. _—_— 
Et laetabuntur WWW). 49 
and are glad Job 22. 19. and be 
glad Pſal. 34. 2. will be glad 
—119. 74. © and rejoice — 
107. 42. | 
Et laetati ſunf Wl) 50 
and, Then—, And—rejoyced 
1 Sam. 6. 13. 1 Chron. 29. 9. 

2 Chron. 15. 15. — 23. 21. — 
24. 10. —3O. 25. ¶ Then are 
they glad P/al. 107. 30. 

Et laetati ſunt WW) 51 
and then they were glad 1 Sam. 
T1. 9. Jer. 41.13. and re- 
Joiced Neb. 12. 43. 


Laetentur MNRWnN 52 


rejoice 2 Sam. 1. 20. 


Pin. Et exhilara- 
bit 
and ſhall cheer up Deut. 24. 5. 
Laetificavit eum Md? 54 
making him—glad Jer. 20.15. 
Laetitia affecit eos BRAY 55 
had made them to rejoice 
2 Chron, 20. 27. had made them 
rejoice Neh. 12. 43. ¶ had made 
them joyful Ezra 6. 22. 
Laetitia affeciſii Hopi 
haſt—made—to rejoyce Pſal. 


Mw) 53 


56 


0. I, 
l Laetitia afficis me M 57 
haſt made me glad P/zl. 92. 4. 
Et laetificabo Eynfw 58 


eos 
and make them joyful Jai. 56. 
7. I and make them rejoice 
Jer. 31. 13. 
Laetificant te i 
they have made thee glad P/al. 
8. 
was Laetificans DD 
which cheereth Judg. g. 13. 


60 


© "Laetificatia (nal 61 
rejoicing P/al. 19. 8. | 
| Laetificando May 62 


making him very glad + in 
making him glad making him 
glad Jer. 20. 15. 

ps Laetifica o 63 


Rejoice P/al. 86. 4. 


U 


Et laetifica man 64 
and make—glad Prov. 27. 11. 
 Laetifica nos „d? 65 
Make us glad P/al. go. 15. 
Laetificabit, laeti- Mat 66 
cat 
maketh glad — 104. 15. maketh 
—glad Prov. 10.1. — 15. 20, 
I rejoiceth 30. — 29. 3. © re- 
joice —27. 9. C maketh mer- 
ry + maketh glad the Life Eccl. 
10. 19. 


\ 


W 


Pie 59 


with, to joy 


I 


mar” 


: 


Et laetificavit naw! 67 


and he hath cauſed—to rejoyce 
Lan. 2. 17. ; 
Laetificat eum de; 68 
maketh it glad Prov. 12. 25. 
Laetificabunt My. 69 
ſhall make glad Pſal. 46. 4. 
They make—glad Ho. 7. 3. 
Hirn. Laeti- Dugen 70 
ea 
thou haſt made — to rejoyce 
Pſal. 89. 42. 
Laetitia dope * 71 
joy 1 Kings 1. 40. 1 Chron. 12. 
40. — 29. 9. 2 Chron. 30. 26. 
great joy Neb. 12. 43. E/th. 8. 
17. Prov. 12. 20, — 15. 21, 
23. — 21. 15. Eccleſ. 2. 10. 
Jai. 29. 19. Jer. 48. 33. Joel 
I. 16. J gladneſs 2 Chron. 30. 
23. Neb. 8. 17. Pſal. 4. 7. — 
30. II. —97.11. Prov. 10. 28. 
Jai. 16. 10. Yer. 7. 24. —16. 

. —25. 10. —31. 
11. © Mirth Neb. 8. 12. P/al. 
137. 3. Prov. 14. 13. Eccleſ. 
7. 4. Iſai. 240 11. J pleaſure 
Prov. 2 1. 17. ¶ was exceeding 
glad + rejoyced with great joy 
Jon. 4. 6. 

Et laetitia dp. 
with, and gladneſs Neb. 12. 27. 
Eſib. 8. 16. Pſal.. 51. 8. Jai. 
43 14. 35. 10. — Fl. 3. 
and joy Efth. g. 22. Eccleſ. 
2. 26. Jai. 51.11. | 
ba Laetitia dope 73 
joy Ezra 3. 13. the joy Jai. 
9. 3 + 2. J mirth Eccle/. 8. 


72 


_ 


In, cum laetitia dope? 74 
with mirth Gen. 31. 27. Eccl. 
2. 1. with joyfulneſs Deut. 
28. 47. with joy 1 Sam. 18. 
6. 1 Chron. 15. 25. — 29. 
17. 2 Chron. 20. 27. for joy 
Ezra 3.12. —b. 22. Eccleſ. g. 
7. Jai. 55: 12. Zepb. 3. 17. 
with gladneſs 2 Sam. 6. 12. 
with —gladneſs 1 Chron. 29. 
22. 2 Chron. 30. 21. P/al. 100. 
2. © with rejoicing . 2 Chron. 
23. 18. made — exceeding 
glad + gladded with joy P/al. 
21. 6. ¶ exceedingly rejoice + 
rejoice with gladneſs —68. 3. 

Ad laetitium dp? 75 
1 Chron. 15. 16. 
Eſib. 9. 22. © with gladneſs 
2 Chron. 29. 30. | 

Et ad laetitiam mbb5" 70 
and to rejoice Judg. 16. 23. C 
and of mirth Eccieſ. 2. 2. and 
gladneſs Zech. 8. 19. 

wok Laetitia Dp 77 
the, joy Neb. 12. 43. Jai. 61. 
7. ¶ Judah rejoiced the joy of 


. mow: 5: 


Judab was Neh. 12. 44. the 
gladneſs Cant. 3. 11. 
ing joy ＋ the gladneſs .of my-- 
Joy Plal. 43. 4. | 
Et laetitia rope | 78 
and the joy Job 20. 5. and 
joy Jai. 35. 10. —51 11. 1 
and gladneſs —30. 29. FM 
In laetitia NMRWA 79 
in the gladneſs Pſal. 106. 5. in, 
with the joy Eccl. 5. 20 Þ ig. 
Exzek. 36. 5. 
Fuxta laetitiam MR? 80 
according to the joy Jai. 9. 3 


. I 
F Et ad laetitiam nab?) 81 
and rejoicing Jer. 15. 16. 
Laetitia mea h 82 
my —joy P/al. 137. 6. | 
Juxta laetit, JMRUI 83 
tuam | 
As thou didſt rejoice Ezek. 35. 
15. 
Laetitia veſtra BINMMNY 84 
your gladneſs Numb. 10. 10. 
In laetitia ppdpya 85 
e | 
to your joy Jai. 66: 5, — 
Et in laetitia \nawan 86 
ejus | 25 
and— with his joy Prov. 14. 


10. | 
Laetitiae Nip? 87 
of joy Pſal. 16. 11. 
Cum laetitiis Nya 88 
With gladneſs —4 1. 15. 
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Inter mittere, dimit. de- 
mit. The Senſe of this Root 


is nearly the ſame with that of 
270 [1154.] To looſe, to let 
go. To let looſe out the Hand, 
to let drop down, Ne 4, 5. To 
looſen, Fee or releaſe from 
a Debt, Ne 3, 8, &c. To 
leave Land looſe and free to 
every Body, Ne 6. Fer. 17. 4. 
[thy ſelf ſhalt diſcontinue, thou 
ſhalt looſen, diſmiſs thy ſelf, 


from thy beritage.] 2 Sam. 6. 6. 


[the Oxen moved in ſome man- 
ner ſo looſely that the Ark was 
in Danger of being dropt.] Pſal. 
141. 6. [are overthrown ; rather, 
were releaſed, diſmiſſed. See the 
learned Mr, Peters upon Job.] 


Et intermiſſonem npRDY?) £2 
facies "yp 
and thou — ſhalt diſcontinue 


Demi- 


i 


exceed " m_ 


9 e n 
Demiſerunt WohY 2 


Mook 2 Sam, 6. ö. I ſtumbled 


— 13.9. 


1 Intermittito di, 3 
ſhall feleaſe Deut. 1 5. 2. 
Dimitte eam op 4 
Throw her down 2 Kin. g. 33, 

Et demiſerunt bp“! 5 
eam 7255 
Bo they threw her down 33. 
Bitermittito cam pp 6 
thou ſhalt let it reſt Exod. 23. 


IT. 
N1en. 
| tfantur 
are overthrown Pſal. 141. 6. 
Hren. Intermittes opt 
ſhall releaſe Deut. 1 5. 3, ; 
Intermiſio Meng * 9 
a releaſe 1, Lord's releaſe 2, 
Intermiſftonts pg 
of the releaſe 2, of releaſe g. 
— JI, 10. F 


IO 


— 


Tow 1971 
| Stragula villo/a. 


| Stragula NYDWA * 
with a mantle Judg. 4. 18. 


— — 


— 


bony 1972 
Hath two Significations. 


I. Siniſtra, manus. To 
be covered or clothed ; a Gar- 
ment, [Signif. II.] Hence, the 
Left-hand, which was common 
ly wrapt up under the upper 
Garment ; whereas the Right- 
hand was frequently uncovered, 
diſingaged and exerted in Action. 


Siniflram 8b 8b * x 
the left Gen. 24. 49. Zech. 12, 
6. © left-hand 2 Kings 23.8. 
on the left-hand Fob 23. 9. the 
left hand Jai. 9, 20 Þ 19. 

Et fini= ND TixRb 2 

tram 
nor, or to the left Numb. 20. 
17. — 22. 26. Deut. 2. 27. — 

32 + 29. —17. II, 20, — 

285 3 Toſh. 1. 7. —23. 6. 
1 Sam. 6. 12. 2 Kings 22. 2. 
2 Chron. 34. 2. Prov. 4. 27. 
and on the left Jai. 54. 3. 

Siniſtram T\8DWwn D 3 
the left hand Gen. 13. 9. 1 Chr. 
6. 44 + 29. © the lei 2 Sam. 
2.19. 


Vor. II. 5 


Dimit- W 7 


„o 


A finiftra MNοοο⁹ e 4 
on the left 2 Chron. 3. 17. [on 


the left fide Ezek. 1. 10 


A fini- "bin Nb + 


fra 5 5 
on the left hand Gen. 14. 15. 
towards —left hand —48. 13. 
Toſh. 19. 27. on the left 
I Kings 7. 49. 2 Chron: 4. 6, 
„ 
Siniſtra tua dy db? 6 
thy left 2 Sam. 2. 21. Esel. 


39% 3+ 


thy left hand —16. 46. 

Siniftra cjus, ſua od 8 
his left hand Gen. 48. 14. Judg. 
3. 21. Cant. 2. 6. —8. 3. 

Et finiflra ejus WNDWY 9 
and—his left 2 Chron. 18. 18. 
q and his left hand Dan. 12. 7. 

Ad finiſtram W8DW2 
ſuam 
in his left hand Gen. 48. 13. C 
with his left Judg. 16. 29. 
Idem Wed) 
at his left Eccigſ. 10. 2. © and 
their left hand Jon. 4. 11. 
A Aniſtra ipfius ox Dν 
on the left 1 Kings 7. 39. 
Et finifira ejus WR8DWD) 13 
and on his left 2 Sam. 16. 6. 
1 Kings 22. 19. © and on his 
left hand Neb. 8. 4. | 
Siniſtram Node Ny 
ipſius 
upon the left thereof Zech. 4. 
t. 


10 


11 


12 


14 


In ſiniſtra ejus MIRBWA 15 
in her left hand Prov. 3. 16. 
Siniſtra ipſorum ©IRPYP 16 


in their left hands Judg. 7. 20. 
Et a finiflra DINDLN 
io rum | 

and on their left Exod. 14. 22, 

29 


7 


left 1 Kings 7. 21. that on the 
left 2 Chron. 3. 17. left Ezek. 


mY Siniſtrum Ny 
left hand Lev. 14. 15, 16, 26, 
27. ¶ left 2 Kin, 11. 11. 2 Chr. 
23. 10. | 
Hien. Et fi- 
niſtrantes 
and [could uſe] the left 1 Chron, 
14. 2- | 
Et ad ſiniſtran- DpLn% 21 
dum 
or [can turn] to the left 2 Sam. 


14 


19 


BIRD 20 


«tk | 
Diverte ad fini- "POW 22 
ram 


or on the left + ſer thyſelf, take 
the left hand Ezek. 20. 16 + 


2l, 


5 K 


Siniſtram tuam  TIRDW 7 


Siniſter, a, um e 18 


ow dor 
Et ſiniſtram Nygp⁰αν⁵αο/ꝛ; 23 


petam 
then will I go to the left Ger. 
13. 9. 
Declinabitis ad Wg pν⁹ e 24 
finiftram | 


ye turn to the left Jai. 30. 21. 
II. Feftis, veſtimentum. 


Veſtis D * 25 
clothing Jai. 3. 6, 7. 
Et veſlis MI) 26 
and raiment Deut. io. 18, ¶ and 
garments Jai. 9. 5 Þ 4. 
Veſts op yd 27 
a garment Gen 9. 23. Judg. 8. 
25. © the cloth Deut. 22. 17. 
Vefle Nw 28 
in a cloth 1 Sam. 21. 9 + 10. 


in a garment Prov. 30. 4. 
Veſtis EEE 29 


the raiment Deut. 21. 13. © 


garment — 22. 5. 
Et veſtimentum 12D72b) 
noſtrum 
and—our own apparel 1/az. 4. 1. 
Veſtimen. tuum pi 31 
Thy raiment Deut. 8. 4. 
Veſt. ejus opt 32 
his raiment Exod. 22.27 + 26. 
Veftim. ejus \NY2W9 33 
with his raiment Deut. 22. 3. 
Veſles Hopp 34 
raiment Gen. 45. 22, 22. 
| Et veſtes Nope 
and raiment Exod. 3. 22. — 
12. 35. EY 
Veſtes veſtras dy 36 
your garments Gen. 3 5. 2. 
Veſtes ſuas VRP Vhyobity 
his clothes Gen. 37. 34. Yoſb: 
7. 6. © his raiment Gen. 41. 
14. C his apparel 2 Sam. 12. 
20, 


30 


35 


Veſtes ſuas hp 
their clothes Gen 44. 13. Exod. 
19. 10, 14. | | 

In veſhbus ſuis Rio 39 


38 


in their clothes — 12. 34. 


r' 1973 
Hath three Significations. 


2 Pinguem eſſe vel freri, 


impinguari, ſaginari. A 


general Name for Fatneſs; as that 


of Oyl, whether ſimple or com- 
unded in fragrant Ointment; 
with which, on joyous Occa- 
ſions, they were wont to anoint 
the Head: Hence the Oyl or 
Oint- 
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Ointment, of Joy, Gladnefs, 
Pſal. 45.7. Tſar. 61. 3. The 
Fatneſs of the human Body, 
Fudg. 3. 29. Pal. 109. 24. — 
of Eatables, Neb. 8. 10. Jai. 
25. 6. —of Cattle, Ezek, 34. 
16. —of a rich, fruitful Soil; 
Numb. 13. 20. 1 Chron. 4. 40: 
Jai. 5, 1. —28, 1. 


Pinguedo, oleum, b 1 


unguentum 
oyl Gen. 28. 18, Exod. 25. 6. 
—27. 20. —29. 7. — JO. 25; 
25, 31. — 31. 11. — 35. 14, 
15. — 37: 29. — 39. 37, 38. 
40. 9. Lev. 2. 1, 15. — 5. 11. 
—8. 2, 10. — 10. 7. — 21. IO, 
12. — 24. 2, Numb. 4. 16. — 
5. 15. Deut. 8. 8. 1 Sam. 16. 
1. 2 Sam. 14. 2. 1 Kings F. 11 
+ 25. —17. 12. the oyl Pal. 
45. 7. —I41. 5. Vai. 61. 3. 
Mic. 6. 15. Hag. 2.12. © oyled A 
| bread + bread of oyl Exod. 29. 
23. Lev. 8. 26. J olive- tree 4 
trees of oyl 1 Kings 6. 32. {| 
fat 1 Chron. 4. 40. olive F 
tree of oyl Neh. 8. 15. © oint- 
ment Prov. 27. 9. Eccleſ. 10. 1. 
. 


oyl Gen. 35. 14. Lev. 2. 6. log 
of oyl —14. 10, 21. Num. 15. 
4. 2 Kings 4. 2. Job 29. 6. 
Tſai. 41.19. Mic. 6.7. ¶ olive- 
tree + trees of oyl 1 Kings 6. 
23, 3t, 33. © a very fruitful 
hill + he horn of the ſon of oyl 
Jai. 5. 1. I the anointing — 
10. 27. | 
Et oleum Tt 3 
and of oyl— Exod. 30. 24. 
And oyl — 35. 8. and—oyl 
Numb, 4. 16. but—with the oyl 
Deut. 28. 40. —32. 13. 1 Chr. 
12. 40. 2 Chron. 2. 10+ 9. — 
11.11. Yer. 40. 10. —41. 8. 
Ezek. 45. 24. —40. 5, 7, 11, 
14. Hef. 12. 1. ¶ and the oint- 
ment Prov. 27. 16, and—oint- 
ment Eccleſ. g. 8. 


and oyl Ezra 3. 7. Prov. 21. 
17, 20. Ezek. 16. 13, 19. — ' 


27. 17. 


and oyl Exod. 35. 28. the oyl 
Lev. 14. 16, 16, 17, 26, 27, 28, 
29. of oyl 1 Sam. 10. 1. — 
16. 13. 1 Kings 1. 39. —17. 


14, 16. 2 Kings 4. 7. —9. 1, . 


3, 6. 1 Chron. 27. 28. 2 Chron. 
2.15 +14. Ezeh. 45. 14, 14. 
246. 15. © ointment 2 Kings 
20. 13. Iſai. 39. 2. 


Oleum, &c. vow 2 


Et oleum WW) 4 


Oleum pr 5 


5 


2 Olum pe 6 
oyl Lev. 14. 12, 15, 24. Num. 
11. 8. the oyl 2 Kings 4. 6. 
"> t oleam wm 7 
and the oyl 1 Chron. g. 29. 

25 Ole eben 
with—oyl Exod. 29. 40. Num. 
28. 5. —3 5. 25. with oyl Elb. 
2. 12. Pſal. 89. 20. —92. 
10. 
Oleo de 9 


tempered with oyl Exod. 29. 2. 


mingled with oyl Lev. 2. 4, with 
oyl 5, 7. —6. 21 + 14. —7. 
10, unleavened cakes mingled 
with oyl 12. —14. 10, of the 
oyl 18, with oyl 21. —23. 13. 
Numb. 6. 15, 15. —7. 13, 19, 
25, 31, 37, 43, 49, 55, 61, 67, 
73, 79. —8. 8. with—oyl — 
15. 6, 9. — 28. 9, 12, 13, 20, 
28. — 29. 3, 9, 14. in oyl Deut. 
33. 24. Pſal. 23. 5. J with 
ointment Jai. 57. 9. © like oyl 
Ezek, 32. 14. [See Ne 11.] 
le wa 10 
anointed with oyl Exod. 29. 2. 
Lev. 2. 4. with oyl —7. 12, 
12. —9. 4. 2 Sam. 1. 21. Ezek, 
16. 9. with ointment Jai. 1. 6. 
Sicut unguentum p? 11 
like the —ointment P/a/. 133. 
2. © like oyl Ezek. 32. 14. | 
Et ficut oleum pg 12 
and like oyl P/al. 109. 18. 

Jdem Tg) 13 
and according to the oyl Ezek. 
. $3 

Ad olum oy 14 
for—oyl Exod. 3 5. 8, 

Et ad oleum p 15 
and for—oyl 28. 

De oleo, prae oles fog 16 
of the—oyl Lev. 8. 12, zo. 
than oyl P/al. 55. 21. Prov, 5. 

3. J than—ointment Eccleſ. 

Þ - | 
? Oleo, a pinguedine NW 17 
oyl to make—to ſhine + 70 make 
to ſhine with oyl P/al. 104. 
15. © of fatneſs —109. 24. 

Et de olo (why 18 
and of the—oyl Exod. 29. 21. 
Oleum meum "Nw 19 
mine oy] Hop. 2. 5 ＋ 7. 
Et oleum meum ig πν , 20 
and—mine oyl Ezek. 16. 18. 
and mine oyl —23. 41, 
Olei ejus ANY 21 
the oyl—thereof Numb. 4. . 
Et ex oleo ejus MNRAYgR) 22 
and of the oyl thereof Lev. 2. 
2, 16. —6. 15 T8. 
Pinguia IN 23 
fat things Jai. 2 5. 6, 6. F fat 
—28. 1, 4. © the—ointments 
Amos 6. 6, 


5 e 5 
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Uuguenror. tuorum t 24. 
thy—ointments Cant, 1. 3. 


Idem Par 25 
thine ointthents — 4. 10. 
Pinguis, e WW 26 


luſty Judg. 3. 29. © fat Ezek. 
34. 14. Hab. 1. 16. 
Et pinguis Vw) 27 
and plenteous Jai. 30. 23. 
| Pinguis My * 28 
fat Gen. 49. 20. and a fat Neh. 
Vt 
Bots An pinguis MWT 29 
whether—fat Numb. 13. 20. 
Pinguem ND 30 
the fat Ezek. 34. 16. 
Et pingui 7 31 
and fat Neb. 9. 35. 


Et pingueds fu 32 
and the fatneſs Jai. 17. 4. 
Pinguedines depp 33 
the ſatneſs Gen. 27. 39, 
Et finguedines dp 34 
and the fatneſs 28. 
Et in pinguia WWD) 35 


even upon the fatteſt places 
Dan. 11. 24. | | 
In pirgues jus VIRB 36 
among his fat ones Jai. 10. 16. 
In pinguiſſimis DIVINE 37 
ifforum 
the fatteſt of them P/al. 78. 31. 
Pinguia dppp * 38 
the fat Neh. 8. 10. | 
Kar. Saginatns es MW 39 
thou art waxen fat Deut. 32. 15. 
Pingues ſunt Ye 40 
They are waxen fat Jer. 5. 28. 
Et impinguatus eſt WW) 41 
But - waxed fat Deut. 32. 15. 
Hiex. Pingue (wn 42 
redde 
Make fat Jai. 6. 10. 
Et impinguati, M οον. 43 
ſaginati ſunt, 
and became fat Neb. 9. 25. 


II. Os. 


O Did de 44 
eight Gen. 5. 4. Exod. 26. 2. 
—36. 9. Juag. 3.8. —12. 14. 
2 Sam. 23. 8. —24. 9. 1 Kin. 
7. 10. 2 Kings 22. 1. 2 Chron. 
34. I. — 36. 9. Ezra 2. 6. 
Neh. 7. 13. — II. 12. Fer. 52. 
29. Exel. 40. , 31. ¶ eighteen 
+ eight ten Judg. 3. 15. —10. 
8. 1 Kings 7. 15. 2 Kings 24. 
8. —25. 17, 2 Chron. 11. 21. 
Jer. $2. 21. H eighteenth + 
eight tenih 1 Kin. 15. 1, 2 Kin. 
3. 1. 2 Chron. 13. 1. — 34. 8. 
Yer. 32. 1, —52. 29. © eighth 

2 Kings 24. 12. 

Et offo mane) 45 

eight—and Gen. 5. 10, 13, 16, 

| 17. 


17. and eight Numb. 35. 7: 
Deut. 2. 14. Jeſb. 21. 41 + 
39. 1 Sam. 4.15. 2 Kings 8. 

17. — 10. 36. 1 Chron. 12. 24, 
20. and—eight 2 Chron. 21. 5, 
20, Neh. 12 I. Ezek. 40. 34, 
37. J and eighth 1 Kings 16. 
29. 2 Kings 15.8. 

In c ND 46 
in the eighteenth + in the eight 
tenth 2 Kings 22. 3. — 23. 23. 
2 Chron. 3 f. 19. J with eight 
—13. 3. | 

Et in offto MAW) 
For in the eighth —34. 3. 

| Octo My * 48 
eighteen + eight en Gen. 14. 
14. Judg. 20. 44. 2 Sam. 8. 
13. 1 Chron. 12. 31. — 18. 12, 
26. 9. Ezra 8. 18. Neb. 7. 
11. Ezeh. 48. 3 5. eight Gen. 
22. 23. Exod. 26. 25. — 36. 
20. Numb. 29. 29. 1 Sam. 17. 
12. 1 Chron. 24. 4. 2 Chron. 
29. 17. Ezek. 40. 41. J eigh- 
teenth + eight tenth 1 Chron. 
24. 15. © eighth 2 Chr. 29. 17. 

Et oflo J 
and eight 1 Chron. 12. 35. — 

16. 38. —23. 3. 2 Chron. II. 
21. Ezra 2. 16, 23, 41. —8. 
11. Neb. 7.15, 16, 21, 22, 26, 
27, 44, 45. — 11. 6, 8, 14. 
Mic. 5. 5 + 4. © and eighteen 
+ and eight ten Ezra 8. g. 
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Cum offo ND 50 


Fer. 41. 15. 

Ad oflo Now? 51 
The eighteenth 1 Chr. 25. 25. 

C to eight Eccle/. 11. 2. 


with eight 


Octo Pd 52 


eight Gen. 17. 12. —21. 4. 
Numb. 3. 28. —4. 48. —7. 8. 
C eighteen Judg. 20. 25. 


Et octo Pao 53 


and eight Numb. 2. 24. © and 
—eighteen 1 Chron. 29. 7. 


Ocfoginta Ded ') ο ,] 54 


fourſcore Gen. 16. 16. Exod. 
7. 7. Judg. 3. 30. 1 Sam. 22. 
18. 2 Sam. 19. 32, 35 T 33, 
36. 2 Kings 10. 24. — 19. 35. 
1 Chron. 7. 5. — 15. 9. — 25. 
7. 2 Chrom. 26. 17. Ezra 8. 8. 
Neb. 7. 26. —11. 18. E/th. 1, 
4. Pſal. go. 10. Jer. 41. . 


Et oftoginta BMW) 55 


eighty and Gen. 5. 25, 26, 28. 
8 fourſcore — 35. 28. 
fourſcore and Exod. 7. 7. Num. 

2. 9. — 4. 48. Joh. 14. 10. 

I Kin. 5.15. — 12. 21. 2 Chr. 
2. 2, 18 11, 17. — 11. 1. — 
14. 8 + 7. —17. 15, 18. Jai. 
37. 36. : 

In oftogeſmo eo a 56 

in — fourſcore 1 Kings 6. 1. 


47 


49 


. 


Pro octoginta dun. 57 
for fourſcore 2 Kings 6. 25. 

Oftavus "Pow * 58 
eighth Exod. 22. 30 + 29. Lev. 
9. 1. — 12. 3. — 14. 10, 23. 
—I5. 14, 29. — 22. 27. — 
23. 36, 39. Numb. 6. 10. —7. 
54. — 29. 35. 1 Kings 6. 38. 
—8. 66. — 12. 32, 33. 1 Chr, 
12. 12 — 24. 10. — 25. 15. 
—20. 5. — 27. 11. 2 Chron. 7. 
9. Neb. 8. 18. Ezek. 43. 27. 
Zech. 1. 1. 

Octava MyYAun * 59 
the, Sheminith 1 Chron. 15. 21, 
P/al. 12. title. 

Octava Dp 60 

the eighth Lev. 25. 22. © She- 
minith P/al. 6. title. 


III. Sepulchra, 


In fepulchris | N08 * 61 

in deſolate places Tar. 59. 10. 
[Our Tranſlators derive this 
Word from OUS [Root 126.] 
to make deſolate, But it ſeems 
to make better Senſe under this 
Root, thus; in fat, or plentiful, 
places [Signif. I.] we are as dead 
men, incapable of injoying the 
Bleſſings which ſurround us. 
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Audire, attendere, auf- 


cultare, obtemperare. To 
hear. I. To underſtand a Lan- 
guage, Gen. 11. 7. — 42. 23. 
Deut. 28. 49. 2 Kings 18. 26. 
Iſai. 33. 19. II. To be atten- 
tive, to hearken, to conſider, 
1 Kings 5. 8. Prov. 18. 13. III. 
To underſtand, diſcern, to have 
a right Notion of, Ger. 41. 15. 
2 Sam. 14. 17. 1 Kings 3. 9, 
IV. To regard, to obey, 
Job 39. 7.— 1 Sam. 22. 14. 
[ goeth at thy bidding + at thy 
hearing, 1. e. when he heareth 
thy Orders.] 2 Sam. 23. 23. | /et 
him over bis guard + his hear- 
ing, 1. e. the Body of Men, who 
were within hearing, or always 
at hand to receive his Orders. 
Hienirt. To make to hear, to 
tell, to proclaim, to publiſh, to 
ſound, 1 Sam. I 5. 4. | And Saul 
gathered the people together + 
made all the People to hear, 
z. e. called them together by 
Proclamation.] 


Audiuvit, &c. VO 1 
hath heard Gen. 16. 11. —21. 
17. heard —24. 52. —29. 33. 
hath—heard —30. 6. —24. 5. 
Exod, 16. 9. Deut. 5. 26 + 23. 

I Sam. 14. 27. — 23. 10, Il, 
2 Sam. 13. 21. — 19. 2 ＋ 3. 
had heard 1 Kings 5. 1. — II. 
21. 2 Kings 19. 4, 8. — 20. 
12. Neb. 4.1. + 3. 33. —4-7 
+ 1. Pſal. 6.8, 9. —28. 6. — 
66.19. —78. 21, 59. Iſai. 37. 
4, 8. —66. 8. Jer. 18. 13. — 
50. 43. Ezek. 33. 5. ¶ obeyed 
Gen. 26. 5. Jer. 43. 4. ©{ he, A 
hearkened Gen. 39. 10. Exod. - 
7. 13. —8. 15, 19 Þ+ 11, 15. 
—9. 12. Judg. 11. 28. 1 Kin. 
12. 15, 16. 2 Chron. 10.15, — 
24. 17. —35. 22. Efth. 3. 4. 
Jer. 37. 14. did he hearken B 
Exod. 7. 22. would —hearken 
Dent. 1. 1. M. 11. 17. 
2 Sam. 12. 18. 2 Chron. 10. 16. 
P I. 11. . 37 2. 
would — hear Deut. 3. 26. 
2 Kings 14. 11. 2 Chron. 25. 
20. Jer. 36. 25. C heareth 
Prov. 13.1, 8. | 

An audivit vtn 2 
Did—hear Deut. 4. 33. 

Et audivit, audiverit WA) 3 
And—hear Numb 30. 4 + 5. 
if—hear 1 Sam. 16. 2. and 
ſhall hear 2 Sam. 16. 21. and 
he ſhall hear 2 Kings 19. 7 
Jai. 37. 7. and let him hear 
Jer. 20. 16. J And—heard 
Num. 30. 7, 11 +8, 12. and 
heard 1 Sam. 2. 22. © that—; 
Then—heareth 2 Sam. 17. 9. 


Ege. 33. 4. 
Audroit yo px 4 
hath heard %%. 24. 27. ſne 


had heard Ruth 1. 6. heard 
2 Kings 9. 30. 2 Chron, 9. 1. 
Job 13. 1. —29. 11. Pſal. g7. 
8. (© hath obeyed 1 Sam. 28. 
21, the obeyed Zeph. 3. 2. 

Et audiverit Nye) 
and hear Lev. 5. 1. 

Audi viſti Mynu 

thou haſt hearkened Gen. 3. 17. 


haſt—hearkened 2 Chron. 25. 


17. © thou haſt obeyed Gen. 

z2. 18. thou haſt—obeyed 
1 Kings 20. 36. © thou wouldſt 

hear Exod. 7. 16. ¶ thou haſt 

heard Deut. 4. 33. —9. 2. 2 Nin. 

19. 6, 11, Haſt thou heard 

25. Pſal. 10. 17. — 61. 5 


Hai. 37. 6, 11, 26. —40. 28. 5 


48. 6. Lam. 3. 61. thou 
heardeſt Deut. 4. 36. Joſb. 14. 
12, heardeſt Neb. 9. 9. Pſal. 
31. 22. Jai. 48. 8. Jon. 2, 2 + 
3. © thou hearknedſt Deut. 28. 


45 
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45, ¶ thou wouldſt—obey 62. 
didſt thou—obey 1 Sam. 15. 
19. thou obeyeſt —28. 18. 


Audiviſi Dy - 


thou haſt heard 2 Kings 22. 18, 
2 Chron. 34. 26. Jam. 3. 56. 
Audiviſti NyD& 8 
Heareft thou Ruth 2. 8. Haſt 
thou—heard 1 Kings 1. 11. | 
thou obeyedſt Jer. 22. 21. 
Idem "vw q 
thou haſt heard —4. 19. | 
Et auſcultaveris, MY2W) 10 
audies 
and ſhalt be obedient Deut. 4. 
30. © thon ſhalt therefore obey 
—27. 10. and ſhalt obey —30o. 
2, and obey 8. © Hear there- 
fore — 6. 3. and hear — 12. 
28. And thou ſhalt hear Judg. 
7. II. and, Then hear thou 
1 Kings 8. zo, 45, 49. 2 Chron. 
6. 35, 39. therefore hear 
Ezek. 3. 17. therefore thou ſhalt 
hear —33. 7. © And hearken 
thou 1 Kings 8. 4 Hearken 
therefore 2 Chron. 6. 21, ¶ and 
—thou heareſt 21. 
Et audiveris Dy] II 
and thou haſt heard Deut. 17. 4. 
Audiviſti ea D Y Y 12 
thou heardeſt them Jai. 48. 7. 
Audivi "WW 13 
T heard Gen. 3. 10. heard I — 
21. 26. — 27. 6. — 37. 17. I, 
have heard —42. 2. Exod. 3. 
7. have—heard —6. 5. —16. 
12. Deut. 5. 28 Þ+ 25. 1 Sam. 
25. 7. 1 Kin. 9. 3. I heard — 
10. 6. 2 Kings 20. 5. — 22. 8 
2 Chron. 7. 12. —9. 5. 
27. Neh. 5. 6. Job 16. 2. "Plat, 
31. 13. Jai. 21.10. — 28. 22. 
—38. 5. Jer. 4. 31. —20. 10. 
— 23. 25. 1 have— heard —3 1. 
18. — 42. 4. — 49. 14. Ezek. 
35. 12. Dan. 12. 8. Hab. 3. 2, 
16, Zeph. 2. 8. © I have heard 
ſay Gen. 41, 15. {| I have 
hearkened Deut. 26. 14. 1 Sam. 
12. 1, — 25. 35. JI have 
obeyed —1 5. 20. have - obeyed 
Prov. 5. 13. JI have conſi- 
dered 1 Kings 5.8 ＋ 22 
Audivi me 14 
I have heard Numb. 27. 
1 Kings 2. 42. J . . 
7 2 Kings 19. 20. 2 Chron. g. 
6. P/al. 62, 11. Exzek. 35.13, 
Et exaudiam Dy] 15 
that I will hear Exod. 22. 27+ 26. 
Jand Iwill hearken Jer. 29. 12. 
Exaudivi te Dy 16 
J have heard thee Gen. 17. 20. 
I have heard of thee 70 42. 5. 
Et exaudiam eum ie 17 
and J will hear it Deut. 1. 15 
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Audi verunt, oufeul- W 18 
tarunt © 
they heard Gen. 43. 25. hey, 
have heard Numb. 14. 14, 15. 


heard Joſh. 9. 3. 1 Sam. 13. 4. 
—14. 22. 2 Sam. 18. 5. had 


heard 1 Kings 4. 34. Þ+ 5. 14. 
2 Kings 3. 21. Neb. 4. 15 + 9. 
—6. 16. Eb. 1. 19. had 
heard Jai. 52. 15. —64. 4 ＋ 


3. —66: 19. Fer. 40. 11. 


46. 12. — 49. 23. Lam. 1.21, 
21. © they, hearkened Exod. 6. 
9; have hearkened 12. —16. 
20. Numb. 14. 22. Jud. 2.20. 
2 Kings 22. 13. Neb. 9.16, 29. 
Pal. 106. 25. Jer. 7. 24, 26. 
—29. 19. —34. 14. hath— 
hearkened —3 5. 16. —44. 5. 
C ſhall hear Exod. 15. 14. Num. 
14. 13. would—hear 2 Kings 
18. 12. they hear Job 3. 18. 
Pſal. 138. 4. can—hear Jer. g. 
10 + 9. © they obeyed 7%. 5. 
8. 2 Kings 18. 12. have obeyed 
Fer. g. 13 T 12. — 11. 8. — 
17. 23. —32. 23. —43. 7. J 
gave ear 70 29. 21. were 
they obedient Jai. 42. 24. J 
obeyeth Jer. 7. 28. ¶ obey — 
35. 14. 1 they did —hearken 
Hof. 9. 17. Zech. 1. 4. 
Auſcultarunt WAY 19 

they would —hearken Judg. 2. 
17. they did—hearken 2 Kings 
17. 40. © they would—, did— 
hear 2 Kings 17. 14. Iſai. 66. 4. 
Jer. 13. 11. hear Baal. 12, 2. 
Zech. - 13. © they, hearkened 
2 Kings 21. 9. Neb. g. 29. Jer. 
36. 31. they have — heard — 
35. 17. have heard —48. 5. 
Mic. 5. 15 + 14. 

Et audient, auſ- WRY) 20 

cultabunt 

And they ſhall hearken Exod. 
3.18. © they ſhall hear P/a/. 
141. 6, And—ſhall—hear Iſai. 
29. 18. and, for they hear Ezek. 

Audiviſtis, auj- D Y Y 21 

cultaſtis 

ye would —hear Gen. 42. 21. 
Deut. 1. 43. ye did hear Jai. 
65. 12. G hearkened Deut. g. 
23. ye have —hearkened Jer. 
2 5. 3, 4, 7. — 26. 5. — 29. 
% ̃˙¼½—᷑ > LR Ol 
q ye have heard 1 Kings 1. 45. 
ye heard Jer. 7. 13. —25. 8. 
—26.11,12. ¶ ye have —obeyed 


Judg. 2. 2. —6. 10. Fer. 3. 


13. ye have obeyed —3 5. 18. 
—40. 3. — 42. 21. —44. 23. 

Et auſcultaveritis Hp 22 
and obey 1 Sam. 12. 14. C and 
[be] obedient Ji. 1. 19. 


- heareth 2 Sam. 17. 9. Ezek. 33. 


ye heard Deut. 4. 12. C ye will 


- 88 IJ 8 
Ae vydy 23 
we have heard Deut. 5. 247 
21. Joſh. 2. 10. — 9. 9. 2 Sam. 
7. 22. 1 Kings 20. 31. 1 Chr. 
17. 20. fob 28. 22. Pſal. 4. 
1. —48. 8. —78. 3. Jai. 16. 
6. — 24. 16. Jer. 6. 24. - 48. 
29. —51. 51. Obad. 1. Zech. 
8. 23. © we hearkened 7%. 
I. 7 have we hearkened Dan. 
 C we—have—obeyed 
355 . 25. have we obeyed Dan. 
9. 10, we obeyed 14. 
Auſeultavimus, au- WY 24 
divimus 
we could hear Gen. 42. 21. C 
We have heard Jer. 30. 5. 
Et auſcultabimus D 25 
and we will hear Deut. 5. 2724. 
Audivimus eam app 
we heard of it Pſal. 132. 6. 26 
Audiens, auſ= VAN VAW + 

cultans 27 
underſtood. Gen. 42. 23. do 
J hear Excd. 32. 18. 1 hear 
I Sam. 2. 23, 24. —I5. 14. 

2 _ 20. 17. would hear Job 
. doth hear P/al. 59. 7. 
1 5 Jai. 1. 15. Jer. 
7. 16. — II. 14. — 14. 12. J 
which heard Numb. 24. 4, 1 
q will—obey Deut. 21.18, 20. 
q witneſs + hearer Judg. 11. 
o. © heareth 1 Sam. 3. , 10. 
that heareth P/al. 38. 14. — 
69. 33. Prov. 8. 34. — 21. 
28. —25. 10. Ji. 41. 26. © 
underſtanding ＋ hearing 1 Kin. 

. © hearken 17 34. 34. J 
chat heareſt P/al. 65. 2. ¶ had 
hearkened —81. 175 C than for 
a man to hear + than a man that 
heareth Eccle/. 7. 5. C that obey- 
eth 1/az. 50. 10. 

Audit, exaud. A 28 
he, heard Pſal 22, 24. —34. 
6, © heareth 17. J he had Jer. 
36. 13. | 
Et audiens Wag) 29 
but—to hear 2 Sam. 15. 3. 
But whoſo, but he that hearken- 
eth Prov. 1. 33. — 12. 15. C 
but he that heareth —1 5. 32. 
Audiens Y 30 
that hear Gen. 21. 6. ¶ whoſo- 
ever heareth + he that hearing 


4. He that heareth —3. 27. 
Audiens illud WAY 31 
that heareth it 1 Sam. 3. 11. 
Audiens illud Ny 32 
heareth Jer. 19. 3 
Audientes, LH 
tantes eratis, &c. 


d'y de 33 


hearken 2 Kings 10. 6. we, we 


- will—hearken fer- 44.16. Each. 


20. 
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20. 39. ¶ we underſtand 2 Kin. 
18. 26. Jai. 36. 11. © of them 
that hear —32. 3. J have 
hearkned Fer. 32. 33 
Et audientes yr 34 
and hear 2 Chron. g. 7. 
Audientes  O'YDP&T 35 
that heard Lev. 24. 14. Fer. 36. 
24. ©. that hear 1 Kings 10. 8. 


Zech. 8. 9. | 
= » Andientes de 36 
that hear Ezek. 13. 19. Nab. 3. 


19. | 
8 7 Audientes illud pydꝗ ] 37 
heareth of it 2 Kings 21.12. 

Audiens, auſcultans Ny 38 

_ Fc 
heard Gen. 18. 10. —27. ;. 
1 Kings 10. 1. J that heareth 
Prov. 15. 31. ¶ hearing — 20. 
12. | 
Jdem NyRYu 39 

obedient —25; 12. 

Audiendo y y 
thou wilt, ſhalt diligently hearken 
+ in hearkning thou wilt hearꝶen 
Exod. 15. 26. Deut. 28. 1. C 
will obey—indeed + in obeying 
will obey Exod. 19. 5. CI will 
ſurely hear + in hearing I 02/1 
hear —22. 23 T 22. J ſhalt 
indeed obey + in obeying alt 
obey —23. 22. ¶ Hear Deut. 1. 
16. ¶ ye ſhall hearken diligent- 
ly + in hearkning ye ſhall bearken 
—TI1.-13. carefully hearken 
+ in hearkning wilt hearken — 
I5. 5. ¶ hath certainly heard + 
in hearing hath heard 1 Sam. 
23. 10. J Hear diligently, at- 
tentively + in hearing hear Job 
13. 17. —21. 2. —37. 2. 
Hear ye indeed + hear ye in hear- 
ing Jai. 6. 9. © hearken dili- 

gently + in hearkning hearker 
Iſai. 5 5. 2. Jer. 17. 24. JI 
have ſurely heard Þ in hearing 
T have heard —31. 18. © will 
diligently obey in obeying 40// 
ech. 6. 1 
Audire vi) vb] 41 
that he heard Numb. 30. 8 + 9. 
C hearken Deut. 17. 12. Jer. 
16. 12. to obey 1 Sam. 15. 
22. that it obey Jer. 18. 10. 
obey — 42. 13. that they might 
—obey Dan. 9. 11: {| hear Vi. 
28. 12. —30. 9. fer. 17. 23. 
that they might—hear 19. 15. 

+5 In audire VIVA 42 
for that—heareth Exod. 16. 8. 
Audire, ad audien- VOY? 43 

dum 


hearken Lev.26. 21. Deut. 23. 
5 + 6. Joſh: 24. 10. Judg. 2. 
17. —19. 25. — 20. 13. 2 Sam. 
13. 14, 16. to hearken 1 Krgs 


40 


you 


8. 28, that thou mayſt hearken 


29, 52. 2 Chron. 6. 19, 20. Jer. 
26. 5. —35.13. Ezeh. 3. 7, 7. 
—20. 8. ¶ hear —any more, a- 
gain + add to hear Deut. 5. 2 5. 
—18; 16. © to hear — 29. 4 + A 
3. Judg. 5. 16. 1 Kings 4. 34. 
＋ 5. 14. — 10. 24. 2 Chron. . 
23. that thou mayſt hear Web. 
1. 6. Pſal. 102. 20. Prov. 19. 
27. Eccleſ. 5. 1. + 4. 17. —7: 
5. Jai. 34. 1. — 50. 4. Fer. 
11. 10. 10. — 25. 4. 
Egel. 12. 2. © that thou mayſt 
obey Deut. 30. 20. to obey 

I Sam. 8. 19. Neb. 9. 17. © that 
—hearkned 7b. 10. 14. to B 
diſcern ꝙ to hear 2 Sam. 14. 17. 

1 Kings 3. 11. © as ſoon as they 
hear + at the hearing of the ear 
2 Sam. 22.45. ¶ that could hear 
with underſtanding + that had 
underſtanding to hear Neb. 8. 2. 
¶ hearkning P/al. 103. 20. C 
of hearing Amos 8. 11. 

Et auſcultare 10 , 44 
and to hearken Deut. 26. 17. 

Juxta audire YDIWI 45 

when—heard Gen. 27. 34. — 
29. 13. —39. 19. 7%. 5. 1. 
—6. 20. —9. 1. when—had 


—1 2. 


heard — 10. 1. —11. 1, Judg. 


7. 15. 1 Kings 5. 7 f 21. — 
12. 2, 20. —13. 4. —14. 6. 
—1 5. 21. — 19. 13. —20: 12. 
—21. 15, 16, 27. 2 King. 5. 
8. —6. 30. — 19. 1. — 22. 11. 
2 Chron. 10. 2. — 16. 5. —34. 
19. Jai. 37. 1. © as in obeying 
I Sam. 15. 22. 

Et juxta audire Y ο 
And when — heard 2 Chron, 
I5.8, | 
2 audire, WWW yi 47 

audiendo | 

from, with hearing Prov. 28. 
9. Eccleſ. 1. 8. at the hearing 
Tſar. 21. 3. —33- 15, J than 
thou canſt perceive 19. © that 
it cannot, that he will not hear 
—59- 1, 2. that they ſhould not 
hear Zech. 7. 11, leſt they ſhould 
hear 12. 015. 

Jula audire me D 48 
when 1 heard Neb. 1. 4. 

Et juxta audire me 'YRWN) 
And when I heard Ezra g. 3. 
Dan. 10. 9. 

In audire te WPWA 50 
when thou heardeſt 2 Kings 22. 
19. 2 Chron. 34. 7. ; 
Juxla audire te WWD 51 
when thou heareſt 2 Sam. 5. 
24. when thou ſhalt hear 1 Chr. 
14. 16 4 | 

In audire vos pr 52 
when ye hear Toſh. 6, 5. 
5L 


40 


49 
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Jula audire vos (DOWD 53 
when ye heard Deut. 5. 23 ＋ 
20. ¶ Aſſoon as ye hear 2 Sam; 
15. 10. 
Audire eum p,] 54 
that he heareth Num. 30. 5 + 
6, J that; he heard 7, 12, 14 + 
1 13, 15, he hath heard i5 + 
16, 


In audire eum WRIU 55 
for that he heareth Exod. 16. 
7. when he heareth Deut. 29. 
19. when he heard P/al. 106. 


FJuxta audire cum WW 56 
when he heard Gen 39. 15. 
I Sam. 11. 6. 

Et juxta audire jy pH 

eum | 


57 


and when he heard Gen. 24. 30. 


Juta audire NyRUI 58 
ipfum 
when he ſhall hear it Jai. 30. 
19. . 
In audire ipſos dypꝰ a 59 
when they had heard 2 Chron. 
20. 29. 

Fuxta audire ipſos dypꝰ? bo 
when they heard Gen. 34. 7. 
Neb. 8. 9. when they had heard 
—13. 3. Jer. 36. 16. 

Audi, auſculta - v9 61 
hearken Gen. 21. 12. Exod. 18, 
19. Deut. 4.1. 1 Sam. 8. 7, 
9, 22. — 15. 1. — 28. 22, Job 
33. 31, 33. Prov. 23. 22. Jſai. 
48. 12. © obey Gen. 27. 13. 
Jer. 38. 20. {| Hear Deut. 5. 
I. — 6. 4. —9. I. — 20. 3. 
33. 7. 1 Sam. 22. 12. let 
hear —26. 19. 2 Sam. 20. 17. 

1 Kings 22. 19. 2 Kings 20. 
16. Neb. 4. 4. + 3. 36. Job 
15. 17. — 33. 1. — 42. 4. Pſal. 
17. 6. — 27. 7. — 28. 2. — zo. 
10. — 54. 2. —64. 1. — 81. 8. 
143. I. Prov. 1. 8. 4, 10. 
—19. 20. — 23. 19. Jai. 39. 
5. — 44. 1. Jer. 22. 2. — 28. 
7, 15. — 31. 10. —34. 4. —37. 
20. Ezek, 2. 8. — 20. 47. Þ+_ 
21. 3. Dan. 9. 17. Amos 7. 16. 
Zech. 3 8. 

Audi Vw 62 
hear Ezek. 3. 10. — 40. 4; — 


4＋ . 
Et auſcul(ta VI) 63 
and obey Exod. 23. 21. ¶ and 
hearken Deut. 27. 9. Jer. 18. 
19. © and hear 1 Sam. 2 5. 24. 
2 Kings 19. 16. P/al. 4. I. Prov; 
22:19. Jar: 35. 17. 

Et audi Vt 64 
and hear Numb. 23. 18. Deut. 
5. 27 T 24. 2 Kings 19. 16. 0 
Lord, and hear Jai. 37. 17, 


Dan. . 18. 
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Auſculta, audi, Ny 65 
Exaud: 
hearken Fob 32. 10. © hear — 
34. 16. Pal. 17. 1. — 39. 12. 
—50. 7. —b1. 1. —84. 8.— 
102. 1. — 119. 149. — 130. 2. 


Audi mnyQY 66 
hear Dan. g. 19. 
Audi "vw 67 


Hearken Pſal. 45. 10. J hear 
Jai. 47. 8. —51. 21. Fer. 6 
19. —22, 29. Exel. 16. 35. 
Audi me y, 68 

hear me Gen. 23. 11, 13, 7 
hearken unto me 15, 

Audi nos WY 69 
Hear us 6. 

| * eam cy, 70 
hear it Job 5. 

Audite, 2 bee WARY 71 
Hear Gen. 37. 6. Numb. 12. 6. 
—16. 8. —20. 10. Judg. 5. 3. 

1 Sam. 22. 7. 2 Sam. 20. 16, 
16. 2 Kings 7. 1. —18. 28, 
2 Chron. 18. 18. Job 13. 6, 17. 
—21. 2. — 34. 2. — 37. 2. 
Pſal. 49. 1. —66. 16. Prov. 4. 
I. —5. 7. —8. 6, 33. Hai. 1, 
2, 10. —6. 9. —7. 13. —28, 
14. —33. 13. —48. I, 16. — 
55. 3. —66. 5. fer. 2. 4. 
—5. 21. —6. 18. —7, 2, — 
IO, I, — II. 2, 6. — 13. 15. 
—17. 20. — 19. 3. — 29. 20. 
—42. 15. — 44. 24, 26. — 49. 
20. — o. 45. Lam. 1. 18. 
Ezek. 6. 3. —13. 2. — 18. 25. 
—25. 3. — 34. 7, 9. —36. 1, 
4. 37. 4. Hof. 4. 1. —F. 1. 
Joel 1. 2. Amos 3. 1, 13. —4. 
1. —5. 1. —8. 4. Mic. 1. 2. 
—3. 1, 9. — 6. 1, 2, 9. 1 
Hearken Judg. 9. 7. 1 Kings 
22. 28. 2 Chron. 18. 27. Job 
34. 10. Pſal. 34. 11. Prov. 7. 
24. —8. 32. Jai. 46. 3, 12. 
—5 r. I, 7. —55. 2. © Liſten 


| Jai. 49. 1. J ovey Ja 7-23- 


— 11. 4, 7. 
Audite WRW 72 


Hear Jai. 42. 18. 


Et andite WoAu) 73 
and hearken Gen. 49. 2, J and 


hear 2. Joſh. 3. 9. Thai. 28, 
23, 23. J and obey Jer. 26. 


13. 
Et audite Why) 74 
and hear 1/az. 48. 14. Ezek. 33. 


30. 

Audite me yy 75 
hear me Gen. 23. 8. 1 Chron, 
28. 2. 2 Chron. 13. 4. Hear ye 
me —15. 2. — 20. 20. 28. 
II. —29. 

Audite __ 76 

hear Jai. 32. 9. Jer. 9. 20 
19. 


15. 


20. 9. 


Yau 


ö Audite why 77 
Hear Gen. 4. 2 
Auſcultabo, Aae vx 78 
I ſhould obey Exod. 5.2. C1 
will—hear —22. 23 1 22. can 
] hear 2 Sam. 19. 35 Þ 36. 
2 Chron, 7. 14. will I—hear 
Ezek. 8. 18. © I will—hearken 
Jer. 11, 11. 
Idem vp 79 
I heard Job 4. 16. I have heard 
—20. 3. — 33. 8. I- heard 
Pſal. 38. 13. —8 1. 5. CI will 
hear Jai. 65. 24. I will—hear 
er. 22. 21. Amos 5. 23. J 
would —hear Zech. 7. 13. 
Et auſcultavi, au- VAYu8) 80 
divi 6 
and obeyed 1 Sam. 15. 24. 4 
and have hearkened —28. 21. 
q Alſo, and, that I heard %. 
6. 8. And—I heard Ezek. 1. 
24, 28, —2. 2, — 3. 12. —4J- 
6. Dan. 8. 16. yet heard I — 
10. 9. — 12. 7. 
Et audivi YpꝰNᷓ ! 81 
and heard Jer. 8. 6. 


Audiam Nype&x 82 


I will hear P/al. 8 5. 8. ſhall I 
— hear Yer. 4. 21. 

Et audiam MVR) 83 
and I will hear Numb. q. 8. 

Et audivi MNYRUR) 84 
Then I heard Dan. 8. 13. 

Audies, auſcultabis VIg&Mn B85 
thou canſt, ſhalt underſtand 
Gen. 41. 15. Deut. 28. 49. thou 
canſt—underſtand Ezek. 3. 6. 
thou wilt = te 
Exod. 1 5. 26. Deut. 13. 3, 8 F 
4, 9, thou ſhalt mots 18 ＋ 
19. thou hearken — 15. 5. — 
28. I, 2, 13, I5. — 30. 10. 

1 Kin. 11. 38. Hearken —20. 
8. P/al. 81. 8. Jer. 38. 15. J 
thou ſhalt—obey Exod. 23. 22. 
¶ thou ſhalt hear Deut. 13. 12 
+ 13. 2 Sam. 15.35. hear thou 
1 Kings 8. 30, 3a, 34, 36, 39, 
43. 2 Chron. 6. 21, 23, 25, 27, 
30, 33. ſhalt thou hear P/al. 5. 
3. thou hear Ecclef. 7. 21. J 
heareſt thou 1 Sam. 24. 9 + 
10. ¶ thou heardeſt b. 9. 
28. © underſtandeſt Jer. 5. 


Audies Voz 86 
thou wilt—hear Deut. 30. 17. 
Hab. 1. 2. thou heardeſt 
Neb. 9. 27. © haſt thou heard 


Fob 15. 8. 
Et WOT vow 87 
then thou wilt hear 2 Chron. 


Audiet vu! 88 
ſhall—, will — hearken Exod. 
6. 30. —7. 4. —1I1, 9. Deut. 


18, 19. —21. 18. fb r. 18. 
will hearken 1 Sam. 30. 24. 
P/al. 58. 5. C may, will, ſhall 
hear Exod. 19. 9. 2 Sam. 14. 
16. 2 Kings 19. 4. Will—hear 
Jeb 27. 9. 35. 13. Bal. 4. 
3. —$5- 19. —66. 18. — 145. 


19. Prov. 1. 5. Jai. 37. 4. 1 
let it be heard Exod. 23. 1 


he heard P/al. 18. 6. he hath 


heard —116. 1. © he heareth 
Prov. 29. 24. © obeyeth Jer. 


11. 3. | 
Idem viz 89 
he bara Job 34. 28. Prov. 
15. 29. —18. 13. Jai. 42. 20. 
I regardeth he Job 39. 7. C 
ſhall . Pſal. 94. 9. hear 
Jai. 6. 10. let him hear Ezek, 


3.2% ep | 
Et audiet via go 


that—may hearken Judg. 9. 7. 


and hear Jai. 42. 23. and 
hear his Jer. 23. 18. 
Et audivif ye 91 

And, Now when —heard Gen. 
14. 14. And— heard —2 1. 17. 
And he heard —3 1. 1. —3 5. 
22. —J7. 21. — 45. 2. Exod. 
2. 15, 24. When — heard — 
18. 1. —32. 17. —33. 4. Lev. 
10. 20. then he heard Numb. w, 
89. —11, 1, Then—heard 10. 
—12. 2. — 16. 4. — 20. 16, 
heard tell —21. 1. — 22. 36. 
—33- 40. Deut. 1. 34. —5. 
28 + 25. —26. 7. Jeb. 22, 
30. Judg. 9. 30. 1 Sam. 4. 14. 
—8. 21. — 1. 11, 23, 28, — 
22. 6. — 23. 25. — 25. 4, 39. 
2 Sam. 3. 28. —4. 1. — 5. 17. 
—8, 9. — 10. 7. 1 Kings 1. 
41, 41. — 13. 26. — 16. 16. 
17. 22. 2 Kings 19. 9. 1 Cr. 
14. 8. — 18. 9.— 19. 8. 2 Chr. 
33. 13. Neb. 2. 10, 19. Pſal. 
40. 1. Jai. 37. 9. he had heard 
39. 1. Fer. 20. 1. —26, 21, 
21. When—had heard — 36. 


II. —38. 1, 7. —41. 11. 14 


and—, "Reg But —hearkened 
Gen. 16. 2. — 23. 16. — 30. 
17, 22. Exod. 18. 24. Numb. 
21. 3. Deut. 9. 19. — 10. 10. 
Judg. 13. 9. 1 Sam. 19. 6. — 
28. 23. 1 Kings 15. 20. — 20. 
25. 2 Kings 13. 4. — 16. 9. — 
40 13. 2 Chron. 16. 4. — 30. 
And that — obeyed Ger. 
28. 7. Then—obeyed Hag. 1. 
12. JTand he did, nies hear 
2 Sam. 22. 7. Fſal. 55. 17. C 
and he heard ſay We? 37. 9. J 
So he conſented Dan. 1. 14. 
Et audivit Vt) 92 
and heard it * 23. 18. Mal. 


3. 16. 
| 7 Audict 


1994 


' Audiet me pv 
ſhalk=hear me Exod. 
will heat me Mic. 7. 7. 


Et audiet te yt, 
and he ſhall hear thee Job 22. 


93 
94 7 


27+ 
Audiet 
let — hear 7. 34. 1. 
Et audiet VWMN 
and hear Deut. 32. 1. 
Et audiuit VWN) 
and when ſhe heard 1 Sam. 4. 
19. And when—heard 2 Sam. 
11. 26. 2 Kings 11. 13. Now 
when—heard 2 Chr. 23. 12. 
Audiemus Dot) 
will we hearken 7%. 1. 7. q 
when we obey Jer. 42. 6. 
Idem VU) 
will we obey 7e/h. 24. 24. we 
will obey Jer. 42. 6, we ſhall 
—hear— 14. 
Et auſcultabimus VN) 
and be obedient Exod. 24. 7. 
Et auſcultavimus VD 
And as ſoon as we had heard 
Joſb. 2. 1 1. ¶ thus have we obey- 
ed Jer. 35.8, and have obeyed 
10. 


vp 


101 


Et audiemus Ne)! 102 
and let us hear 2 Sam. 17. 
Et auſcultabimus MNy!9W3) 103 


and we will hear Exod. 20. 
19. 

Et audiemus illud MPR) 
that we may hear it Judg. 14. 
13. 


104 


Auſcullabitis "v9wn 
ye will —hearken Gen. 34. 17. 
Lev. 26. 14, 18, 27. you ſhall 
hearken Deut. 11. 13. Hearken 


10 5 


2 Kings 18. 31, 32. Fer. 17. 
27. —23. 16. —26. 4 —27. 
9, 14, 16, 17. — 29. 8. © ye 


will obey Exod. 19. 5. 5 obey 
Deut. 11. 27, ye will—obey 
28. 1 Sam. 12. 15. © ye hear 
Neb. 4. 10 + 14. ye will—hear 
Jer. 22. 5. Mal. 2. 2. 
Auſcullabitis Wen 
0 "pa Deut. 13. 4'+ 

¶ ye can, will hear 2 Sam. 
bs 


36. Pſal. 95. 7. hear ye 
18. 3. J have ye—heard 
Ao. 21. 
Et . Whtny 
and have obeyed Yoſh. 22. 2. 
Auſcultabitis jun 
you ſhall hear Der. 1. 17. C ye 
ſhall hearken —18. 15. 
lem ypen 
ye hearken —7. 12. ye—heark- 
en Fer. 17. 24. ¶ ye be obe- 
dient Deut. 8. 20. F ye will 
obey Zech. 6. 15. 


Jdem yen 
ye e it Fer. 13. 17. 


106 


107 


108 


109 


110 


100 


heard —20. 3. 


4. Jer. 34. 10. 


Audient, auſculta- "vow" 
bunt 
they may underſtand Gen. 11. 
1 8 will —hearken Exod. 
8. Jer. 7. nl they will 
e — 26. may 
obedient Numb. 27. 20. © ſhall, 
will hear Deut. 75 11 + 12. 
—17. 13. — 19. 20, — 21. 21. 
they, may hear —3 1. 12, 13. 
Let—hear 1 Sam. 13. 3. Pſal. 
34. 2. fer. 33. 9. —36. 3. 
bs —38. 25. Ezek. 2. 5, 7. 
—3. 11. J they hearkened 
I Sam. 2.25. would have heark- 
ened Egek. 3. 6. © they obe 
Job 36. 2 1k 1 . 
Audiant Mr. 
hearkened Deut. 18. 14. 5 they 
hear P/al. 11 5. 6. hear not Jer. 
5. 21. © they will—obey — 
12. 17. 


111 


112 


An audient WR 113 


whether NP would hearken 
Judg. 3. 4 

Et audient Wer“) 
For—ſhall hear Joſh. 7. 9. or 


114 


let them hear Jai. 43. 9. 


Et audient vw 115 
that they may hear Jer. 6. 10. 
| Et audiverunt W199) 1 16 
And, that they heard Gen. 3. 8. 


And—heard —45. 2. and when 
they heard Exod. 4. 31. Joſh. 
9. 16, —22. 11, And when 
heard 12, Judg. 9. 46. Now— 
I Sam. 4. 6 
—7. 7, 7. — 13. 3. —22. 1, 
—2?1. 11. But when—heard 
2 Sam. 5. 17. 1 Kings 3. 28. 
2 Kings 25. 23. 1 Chron. 10. 
11. —I4. 8. Ezra 4. 1. Job 
2. II. So—heard Jer. 26. 7, 
When—heard 10. — 34. 10. 
—37. 5. —40. 7. alſo heard 
Ezek. 19. 4. ¶ And—hearkned 
Gen, 34. 24. Deut. 34. . they 
heard therefore 1 Kings 12. 24. 
¶ and—were content + heark- 
ened Gen. 37. 27. J and— 
obeyed 1 Chron. 29. 23. And, 
then they obeyed 2 Chron, 11, 


Audient pow? 
they will—hearken Exod. 4. 9. 
q they, ſhall hear Deut. 2. 25. 
—4. 6, hear 28, 1 Kings 8. 


4.2, 


Audient Pyown 118 
ſhall hear Pal. 92. 11. ai. 
30. 21, 

Et audient nur) 119 2 
and let hear Mic. 6. 1. 
Nin. Auditus VDuy 120 
fuit | 


was heard Gen. 45. 16. wag— 
heard 1 * 6. 7. Ezra 3. 


ſo that was heard Neb. 12. 43. 


117 


you 


13. heard Neh. 6. f. is heard 
Fob 26. 14. Cant. 2. 12. ſhall 
be heard Jai. 15. 4. Jer. 8. 16. 
—19. 19 / 18. — 49. 21. 
Ezek. 10. 5. ¶ was - perceived 
+ heard Ter. 38. 27. 

Auditus, a, _ eft vw) 
It is reported + heard Neh. 6. 
6. © is—heard Pſal. 19. 3. was 
heard Jer. 3. 21. — 31. 15. 


121 


. —50, 46. JJ Let us hear þ is 


heard Eccleſ. 12. 13. 

Et audietur, au- 

diatur 
and—ſhall be heard Exod. 28. 
35. And when—ſhall be pub- 
liſhed Eſth. 1. 20. 

An auditum fuit WWW 
hath been heard Deut. 4. 32. 
I ſhall we—hearken Neb. 13. 


27. 
b Audita ſunt WRYI 
were heard Dan. 10. 12. 
Audiuntur yr 
are — heard Eccieſ. 9. 16, are 
heard 17. 


5 Oi 122 


123 


124 
125 


Audita Hype d 126 
that ſhall be heard Jer. 51. 46. 
In audiendo, cum Y 

auditum fait 
when—was heard Eb. 2. 8. 
Audietur ypw. 128 
was —heard 1 Sam. 1. 13. is 
heard Job 37. 4. ſhall - be heard 
Jai. 60. 18. — 65. 19. Fer. 6. 
7. —33. 10. ſhould—be heard 
Ezek. 19. 9. — 26. 13. Nab. 2. 
13 + 14. © it ſhall be reported, 
heard Neh. 6. 7. 
Et exaudita eff VU) 
and—was heard 2 Chron. 30.27. 
Audietur YU 1 
Let—be heard Jer. 18. 22. 
Et audita fuit VAWN) 


127 


129 
30 


131 

Auſcultantes Nur. 132 
bent ſe 

they ſhall be chedicat 2 Sam. 22. 

45. J they ſhall obey P/al. 18. 


whe! 


4. | 
Et audita fuerunt WARY) 133 
And when—were heard 1 Sam. 
17. 31. 
Pin. nn if 
propoſurt 
And--gathered--together 1 Sam. 


I 5.4. ¶ And—called—together 


134 


Hrn. 
fecit 
{os a proclamation 1 Kings 1 5. 
had made - to hear 2 Kin. 
1. 6 ¶hath told Jai. 45. 21. 
c hath proclaimed —62. 171. 
Et audiendam dabit WRWn\ 
And—ſhall cauſe—to be heard 
— 30. 30. 


Audire VIW 135 


136 


Audien« 


1974 


1974 


— dedit Town. 
"4 


he made thee to hear Deut. 4. 
36. | 
Fecit ut audire- 

„ 
would —have told us Jud. 13. 
23. 

8 Audire feciſti Hyge d 
Thou didſt cauſe—to be heard 
P/al. 76. 8. 

Et audire fect nyDem 
and I have ſhewed Ja. 43. 12. 
C that I will cauſe—to be heard 
Jer. 49. 2. 

Audire fect te PRAVYAUTN 
have I—told thee Ji. 44. 8. . 
I ſhewed—thee—48. 5, I have 
ſhewed thee 6. 

WW 


Audiendum dede- 
runt 

have cauſed—to be howis Jer. 

48. 4. 


Et audiri facient WON) 
And ſhall caufe—to be heard 


PYPUn 138 


139 


140 


141 


142 


143 


Ezek. 27. 30. 
Audire, audiri WW? 144 
faciens 

made a ſound 1 Chron. 16. 5. C 


that declareth Jai. 41. 26. © 
that publiſheth — 52. 7, 7. 
Nab. 1. 15. T 2. 

Et faciens * DD 
and publiſheth Jer. 4. 15. 

Audiri facientes, WW 

reſonantes 
ſounding 1 Chron. 15. 16, J 
making a noiſe 28. 

Pro reſonantib. Il 147 
for thoſe that "Swale make a 
found —16. 4 

Ad faciendum worn? 
audiri 
to found — 15. 19. to make 

—ſound 2 Chron. 5. 13. J to 

make to be heard Jai. 58. 4. 
Per ſonando you? 
That I may publiſh P/a/. 26. 7. 
Fac ut audiam ye 
Cauſe me to hear — 143. 8. 
Jdem *YWYWn 151 
let me hear Cant. 2. 14. cauſe 
me to hear —8. 13. 
Promulgate, audi- Wp. 
endum proponite 
tell Jai. 48. 20. J publiſh 
Jer. 4. 5, 16. publiſh ye —31. 
. —$5O. 2. Amos 3. 9. —4. 
5. J Call together Jer. 50. 
29. —51. 27. 
Et audiendum 
date | 
and make—to be heard Pal. 
66. 8. ¶ and publiſh Jer. 46. 
If; 14. —50., 2. 

Facite ut audiamus Pr 

declare us Lai. 41. 22, 


145 
146 


148 


149 


150 


! 153 


154 


137 
and publiſh it Jer. 5 


the fame of thee Numb. 14.15. 


Et audiendum Tun) 
proponite | 
Faciam 5 4 — 156 

I tell J/az. 42. 9. yl will I cauſe 

—to hear Ezek. 36. 15. 
Faciam audire te TWO 

I will cauſe thee to hear Jer. 

18. 2. 

Et faciam audire qe 
oo 

that I may ſhew thee 1 Sam. . 

27, | 

Bt faciam audire BYWR) 
eos 

and I will make them hear 

Deut. 4. 10. and I ſhewed 


them ai. 48. 3 


157 


158 


Audiri facias Vp 159 2 
Let be heard Judg. 18. 25. 
Audire facias me Vp 160 
Make me to hear Eſal. 51. 8. 
Audiri faciet wg? 161 
can ſhew forth —106. 2. 
cauſe—to be heard /i. 42. 2. 
Et faciet audire D 162 
nos 
that we may hear Deut. 30. 
12, 13. 
Audiri facietis WRYRN 163 


ye ſhall—make any noiſe 77%. 
6. 10, 

Audiri facient WR 164 
they ſhould publiſh Neb. 8. 15. 

Et facient audire \WRW) 165 
and had cauſed—to hear Jer. 
23. 42. | 

Et fecerunt audire Woe) 166 
ſang aloud + made to be heard 


Neb. 12. 42. 


Audire facient nos WP 167 
ſhew us Jai. 43. 9. 
Auditio, rumor, Va * 168 


ama, nunci- 

um, ſonus 
the tidings Gen. 29. 13. © the 
report Exod. 23. 1. Jai. 23. 5. 
¶ the fame 1 Kin. 10, 1. 2 Chr. 
9. I. | 
Auditionis, ſont VOY 169 
loud + of hearing, found P/al. 
150. 5. 


728 rumorem vp 170 


152 pained at the report Iſai. 23. 5. 


q as—hath heard H/. 7. 12. 

Ad auditum vow? I71 
by the hearing Job 42. 5. C As 
ſoon as they hear + at the hear- 
ing of the ear Pſal. 18. 44. 3 

Famam meam ypꝰFƷW - 172 
my fame Jai. 66. 19. 
Famam tuam Jud 173 


of thee Deut. 2. 25. 


¶ rep Po 

@ the bruit & thee Nab. 3. 19. 
q thy ſpeech 1 By we £25 * 
3. 2. 


155 


156* 


mour Exel. 7 


report 1 Sam. 2. 24. 


Y 
Fama gus WAY 174 
his fame Joſh. 6. 27. the fame 
of him —9. 9. the fame there- 
of Fer. 6. 24 

Et * ut Weg) ' 175 
and his fame Efth. 9. 4. 

176 

_— 


Famam ejus MYDY 
the fame thereof Job 28. 22. 
Famam dt illis ypt 
tidings of them Fer. 37. 5. J 
the report of them — 50. 43. 
Fama, dye N ⁰ * 
rumor 
a rumour 2 Kings 19. 7. Tat. 
er, 14. pon ru- 
2 . Obad. 1. 
a, the report Prov. 15. 30. Jai. 
28. 19. JJ news Prov. 25. 
5. ¶ docttine + that which is 
band Tai. 28. 9. I the bruit 
Jer. 10. 22. , tidivgn 780 23. 
Ezek. 21. 7 Þ 12. 
Et rumor MDW?) 


Ty £ 
and rumour —7. 26. 
Fama 688 


| 1 1 


179 
180 
Famam Ny bug 181 
the tidings —4. 19. J the fame 
1 Kings 10. 7. 2 Chron. g. 6. | 
a rumour Fer. 51. 46, 46. 
Et fama MyYRguM 

that, Then tidings 2 Sam: 13. 
30. 1 Kings 2. 28. 

Propter rumorem Nye 
for the rumour Jer. 51. 46. 

In rumorem Nye 184 
mentioned for a hearing or a 
report Ezek. 16. 56. 

A rumore Dy 
of—tidings P/al. 112. 7. 
| Rumor Hyd 
the tidings 2 Sam. 4. 4. 
Auditioni, prae- WNvP 25 
dicationi noſtrae 
our report ai. 53.1. 
Et rumores p | 
But tidings Dan. 11, 44. | 
Ad auditum nivpens 1 * 
to cauſe—to hear Ezet. 24. 26. 
Jun m_— * 
after the hearing Jai. 11. 
Auſcultationem, pre 
. obedrentiam tum 
at thy bidding 1 Sam. 22. 14. 
Obedientiam ejus yx 192 
his guard 2 Sam. 23. 23. I Chr. 
IT; 386 >: 
Obedient. ipforum pppd 
ſhall obey them + ſhall be their 


182 


183 


185 
186 


193 


obedience Lai. 11. 2 
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Hath two Significations. 


I. Pauxillum, parum, 


particula. 
Pauxillum pH * 


a little Job 4. 22. little —26. 


14. 
II. Infamia. 
Ad infamiam mow? 


unto—ſhame + unto their being 
little, contemptible Exod. 32.25. 


_— * | ON 1 
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Hath four Significations. 
5 Cuftodire, ſervare, 


I. To watch, to 
keep, to look after, Gen. 2, 15. 
Hence, a Watch, 
an Office or Charge, by which 
a Perſon is obliged to look after 
II. To 
take heed, to take Care, Je/h. 
22. f. 2 Sam. 18. 12. 2 Chron, 
19. 7. Pſal. 119. 9. III. To 
take care not to hurt, 7 2. 
6. IV. To keep from doing 
evil, to keep in, to reſtrain from 
hurting or doing amiſs, Exod. 
21. 29. Pſal. 17. 4. Prov. 21. 
36. 2. 7. 5. V. 
To keep inviolate a Promiſe, 
Covenant, &c. Deut. 23. 23. 
1 Kings 8. 24. Neb. 1. 5. P/al. 
89. 28. 2 Sam. 23. 5. [ordered 
in all things and ſure, kept, 
inviolable.] 
VI. To keep or obſerve God's 
Commandments 1 Kings 11. 
10, 34. VII. To keep a Day, 
a Feſtival, Exod. 12. 17. —31. 
16, VIII. To keep carefully 
in a Way, Yob 23. 11. P/al. 18. 
21. IX. To keep, to guard, 
to preſerve, Gen. 28. 15. 1 Sam. 
ob 10. 12. 


obſervare. 


—30. 31. 


Things, Ne 113, &c. 


well - guarded, 


25. 21, —26, 15. 7 


Prov. 3. 26. . X. To keep in 
35. To keep, 
to retain in the Mind, Pſal. 89. 
28. Prov. 19. 8. — 22. 18. 
Jer. 3. 5. Ezek. 43. 11. Amos 
1. 11. XI. To keep carefully 
for one, to reſerve, 1 Sam 9. 
24. Fer. 5. 24. XII. To take 
good notice of a Thing, to ob- 
ſerve, 1 Sam. 1. 12. — 19. 11. 


Store, Gen. 41. 


Vol. II. 


Gen: 37. 11. 2 Sam. 11. 16. 
Eccieſ. 5. 8: Jer. 8. 7. Hence, 
a Spie, Judg. 1. 24. XIII. To 
mark Iniquity, Faults, Errors, 
as ade oe to puniſh, to 
animadvert upon, Feb 10. 14. 
13. 27. — 14. 16. P/al. 130. 
3 XIV. To watch or wait 
or an Advantage, % 24. 15. 
Pſal. 56. 6. Te 7 
To wait, to attend upon, Num. 
3. 10. Pſal. 59. 9. Prov. 8. 34. 
—27. 18. Zech. 11. 11. 


Obſervavit d 1 
obſerved Gen. 37. 11. ¶ he kept 
I Ning 11. 10, 34. kept — 
14. 8. 2 Kings 17. 19. hath 


kept E2eh. 18. 9, 19. J took— 


heed 2 Kings 10. 31. 

ObjJervavit VN 2 
he kept 1 Chron. 10. 13. Hef. 
12,12. f 

Et ſervavit, obſer- Vp! 3 
vabit 
that —, and ſhall keep Deut. 7. 
12. Prov. 3. 26. and keep Ezek, 


f 18. 21. 


Et cuſtodiverit me M 4 
and will keep me Gen. 28. 
20. 

Et cuſtodiet eum WY) 5 
and keep him Fer. 31. 10. 

Obſervat May 6 
kept Amos 1.11, 

Cuſtodit, conſervat NNN 7 
hath preſerved Jeb 10. 12. C 
waiteth —24. 15. C hath kept 
P/al. 119. 167. 

Servaſti, obſerv, MV 8 
thou haſt—kept 1 Sam. 13. 13, 
14. —26. 15. 1 Kings 2. 43. 
halt kept —8. 24. — II. II. 


—13. 21. 2 Chron. 6.15. 


Et objervatis NW) ? 
Thou ſhalt therefore keep Exod. 
13. 10. and keep —15. 26, 
Deut. 4. 40. —7. 11. —8. 6. 
—11. 1. —26. 16. 1 Kings 2. 
3. —6. 12. ¶ and obſerve Deut. 

6. 3. and thou ſhalt obſerve — 
16. 12. —17. 10. | 

Et obſervas me INV 10 

then thou markeſt me Je 10. 


14. 
Obſervadi M 11 
have I kept 1 Sam. 25. 21. 
2 Sam. 22. 22. Job 23. II. Pſal. 
17. 4. —18. 21. — 119. 168, 
N Ob ervavi Nope 12 
have I kept 67. | 
Et E LL te PRIN 13 
and will keep thee Gen. 28. 15. 
Objervarunt WY 14 
kept Deut. 33. 9. have—kept 
2 Chron. 34. 21. They kept 
P/al. 78. 10, —99. 7. Ezek. 


D 


20. 21. —44. 15. — 48. It, 
¶ they keep Pſal. 119. 136. . 
obſerve Ter. 8. 7. 

Obſervarunt WY 15 
they kept Numb. . 23. kept 
Pſal. 78. 56. —119. 158. have 
—kept- Fer. 16. 11. Amos 2. 4. 

Et obſervabunt, WI) 16 

obſervent 

and they ſhall keep Ger. 18. 
19. Wherefore — ſhall keep 
Exod. 3 1. 16. They ſhall there- 
fore keep Lev. 22. 9. and 
ſhall keep Numb. 1. 53. — 3. 
7, 8. —18, 3, and keep 4. 
2 Kings 11. 7. And that they 
ſhould keep 1 Chron. 23. 32. 
Ezek. 44. 16. ¶ and they ſhall 
wait Num. 3. 10. ¶ then—kept 
—9. 19. © and obſerve Deut. 
31. 14. 


and let them keep Gen. 41. 35. 

Oger vaſlis DD 18 
Ye have kept /b. 22. 2. ye 
have—kept 1 Sam. 26. 16, 

Ze. 44. 8. Mal. 3. 7. 

Et obſervabitiss HD 19 
And, therefore ye ſhall obſerve 
Exod. 12. 17, 17, 24. Lev. 19. 
37. Deut. 5. 32 + 29. —11, 
32. I that, And ye ſhall keep 
Exod. 12. 25. and keep —19. 
5. —3I. 14. Lev. 8. 35. — 
18. 5, 26, 30. — 20. 8, 22. 
—22. 31. Numb. 18. 5. Keep 
therefore Deut. 4. 6. —5. 1. — 
7. 12. —I1. 8. —29. 9 + 8. 
ſo ſhall ye keep 2 Kings 11. 6. 
Neb. 1. 9. but have kept 
Toſh. 22. 3. 

Obſervavimus WY 20 
have—kept Neb. 1. 7. we have 
kept Mal. 3. 14. 

Servans, obſer- WNW Wu 21 

vans eſt, erat, 

&c. 
which keepeth Deut. 7. g. that 
keepeth Neb. 1. 5. He keepeth 
P/al. 34. 20. he that keepeth 
—1T21. 4. Prov. 10.17. —13. 
3. — 16. 17. — 19. 8, 16. 
Whoſo keepeth —21. 23, keep- 
eth 23. Eccleſ. 8. 5. Iſai. 26. 
2. — 56. 2, 6, ¶ marked + ob- 
ſerved 1 Sam. 1. 12. Ja, the 
keeper —17. 20, 22, —28. 2. 

2 Kings 22. 14. 2 Chron. 34. 
22. Neb. 2. 8. —3. 29. Elb. 


2. 3, 8, 15. Jer. 3 5. 4. ¶ who, 


which keepeſt 1 Kings 8. 23. 


2 Chron. 6. 14. Neb. 9. 32. , 


had kept + had been keeping, 
guarding 2 Kings 9. 14. which 
kept Elb. 2. 14. J he pre- 
ſerveth P/al. 97. 10. —116, 6. 
—145. 20. —146. 9. © the, 

| watch- 
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watchman — 127. 1. Iſai. 21. 
11, 11, 12. © he that doth keep 
Prov. 22. 5. J rn ſob- 
ſerveth] Ecclef. 5. 8 + 7. ¶ He 
that obſerveth — 11. 4. © keep- 
ing Dan. 9. 4. 
| Et ſervans WW) 22 
but he that regardeth, obſerveth 
Prov. 13. 18, —11. 5. J fo he 
that waiteth —27. 18. © but 
he that keepeth —29. 18. and 
keepeth Jai. 56. 2. 
* . cuſtas g 23 
keeper? Gen. 4. 9. 
Qui ſervat WOT 24 
which keepeth P/al. 146. 6. 
Cuſtos tuus J 25 
he that keepeth thee — 121. 3, 
thy keeper 5. 
F / e Cl feierte BNY 26 
keeping Numb. 3. 38. J had 
kept 1 Chron. 12. 29. ye have 
— kept Mal. 2. 9. ¶ we keep 
2 Chron. 13. 11. they ſhould 
keep Neb. 13. 22. TI ſay— 
they that watch P/al. 130. 6. , 
watchmen 1/ar. 62.6. Jer. 5 1. 12. 
An obſervantes BY 27 
nt 
whether they will keep TFudg. 
a. 1 
Ai cuſtodiunt Yun 28 
the ſpies — 1. 24. J the watch 
Fudg. 7. 19. J which, that 
kept 1 Kings 14. 27. 2 Chr.12. 
10. Neh. 11. 19. © that regard 
+ obſerve P/al. 31. 6. C The 


- watchmen Cant. 3. 3. — 5. 7. 


that waited Zech. 11. 11. 


Prae obſervan- WW 29 


| tibus 
more than they that watch P/al. 
130. 6. | 

+»  Cuſtodientes des 30 
keeping Num. 3. 28, ¶ them, 
they that keep 32. which keep 
—31.30., Eſal. 106. 3. ¶ which, 
that kept Numb. 31.47. 2 Kin. 
12. 9 + 10. 2 Chron. 34. 9. 
q the keepers 2 Kings 22. 4. 
—23. 4. —25. 18. 1 Chron. g. 
19, 19. Eccleſ. 12. 3. Cant. 5. 
7. Jer. 52. 24. Ezek. 40. 45, 
46. — 44. 14. J watched 7er. 
20. Io. 

Et cuſtodientes NW) 31 
even keepers 2 Kings 11. 5. © 
and they that lay wait Plat 71. 
10. ¶ but ſuch as keep Prov. 
28. 4. 

Sicut obſervantes Y) 32 
As keepers Fer. 4. 17. | 
1 Se dane r 33 
To ſuch as keep Pſal. 103. 18. 


A keepers Ezek. 44. 8. 


Et obſervantibus 301) 34 


and keep Exod. 20. 6. Deut. 5. 


10. 7. 9. and of, to them that 1 


keep Pſal. 119. 63. Dan. 9. 4. 
¶ and obſerve Neb. 1. 5. 

Ex cuflodibus "Wu&D 35 
of thoſe which kept E/th. 2. 21. 
the keepers —6. 2. a 
Y | "piled e 36 
hath it been kept 1 Sam. 9. 24. 

kept Ecclef. 5. 13 T 12. 

Et conſervatum WIG) 37 
and ſure + kept, obſerved, pre- 
ſerved 2 Sam. 23. 5. 

Obſervando WY Wu 38 
keep Deut. 5. 12. —27. 1. C1 
ſhall diligently keep Þ+ in keep- 
ing ſhall keep —6. 17, —11.22., 

q Obſerve —16. 1, 
Ober vare Www 39 
in—keeping —8. 11, 
In obſervando WY 40 
when — obſerved 2 Sam. 11. 
16. 
Obſervare, ow? W 7 41 
cuſtodire, ad 
obſervandum 
to keep Gen. 3. 24. Exod. 16. 
28, —22.7, 10 +6, 9. Numb. 
8. 26. that ye may keep Deut. 
4. 2, —6. 2. —10. 13. —13. 
18 + 19. —17. 19. —28. 45. 
—30. 10. 7%. 23. 6. 1 Sam. 
7. 1. 2 Sam. 15, 16. —16. 21. 
—20. 3. 1 Kings 2.3. —}. 14. 
—1I1. 38. 1 Cr. 29. 19. P/al. 
119. 4, 5, that I would keep 
57, 60, that I will keep 106. 
Eccleſ. 3. 6. © to obſerve Deut. A 
15. 5. that thou obſerve —24. 
8. —28. 1, 13, 15. —32. 46. 
that thou mayſt obſerve Joſh. I. 
7. I did—wait 2 Chron. 5. 11. 
¶ by taking heed P/al. 119. g. 
¶ that thou mayſt regard Prov. 
2. © waiting —8. 34. J by 
eeping Ezek. 17. 14. ¶ to take 
heed Hof. 4. 10. 
Et obſer- VIEW?) Wo?) 42 
vare, ad 
obſervand. 
and keep Deut. 5. 29 + 26. and 
to keep —26. 17, and that thou 
ſhouldſt keep 18, —30.16. Joſh. 
22, 5. 1 Kn. 8. 58, 61, 2 Kin, 
23. 3. that thou mayſt keep 1Chy. 
22. 12. 2 Chr. 34. 31. ¶ and to 
obſerve Neh. 10. 29 + 30. 
Cuſtodire te TWaw? 43 
to keep thee Exod. 23. 20. P/al. 
91.11. Prov. 6. 24. That they 
may keep thee —7. 5 
Ad obſervandum 
eum 
to watch him 1 Sam. 19.11. , 
Et propter ſervare WWW 45 
eum 


and becauſe he would keep Deut. 
7. 8. 


b 44 


Ir? 


Et ad cuſtodien- N 46 
dum eam 8 
and to keep it Gen. 2. 15. 
In obſervands ea BYWA 47 
in keeping of them Pſal. 19. 11. 
Ad cuſtodiend. illos M 48 
for to keep them Joſh. 10. 18. 
Obſerva, cuſlodi WY 49 
Obſerve Deut. 12. 28. ¶ keep 
1 Kings 8. 25. —20. 39. 2 Chr. 
6. 16. Prov. 4. 4. —7. 1, 2. 
Eccleſ. 5. 1. + 4. 17. to keep 
—8. 2. Hol. 12. 6. Mic. 7. 5. 
¶ fave Job 2. 6. 
Idem WY 50 
keep Ecciiſ. 12. 13. 
Idem "WO 51 
Obſerve Exod. 34. 11. C Mark 
Pal. 37. 37. | 
Et cuſtodi, obſerva . MWg) 52 
and keep Deut. 4. 9. P/al. 37. 


34. 

Obſerva g 53 
keep 1 Chron. 29. 18. O keep 
P/al. 25. 20. J Preſerve — 
86. 2. 

Serva me 2 54 
Preſerve me —16. 1. ¶ Keep 
me —17. 8. —140.4. —141.9. 

Serva ea BY 55 
keep them Prov, 4. 21. 


Obſervate, cavete WW 56 


keep Jeb. 6. 18. 1 Chron, 28. 
8. Jar. 56.1, Ezek. 20. 19. , 
take—heed Toſh. 22. 5. take 
heed 2 Chron. 19. 7. ¶ Beware 
2 Sam. 18, 12, 
Et obſervat MD 57 
and keep 2 Kings 17.13. Ezra 
8. 29. | | 
Cuſtodiam, ſervabo e 58 
J will — keep Gen. 30. 31. I 
will keep P/al. 119. 8, that I 
might keep 101. J I—take 
heed Numb. 23. 12. 
 Jdem pre 59 
will I keep P/al. 89. 28. 
Obſervabo, cuſto- NV 60 
diam 
J will take heed —3g. 1, Iwill 
keep 1, 
Obſervabo Nee 61 
will I wait —59. g. 
Et obſervabo DN 62 
and keep Pſal. 119. 17, So ſhall, - 


. will I keep 44, 88, 134, 146, 
© and kept 55, 


E! objervam eam MNRO8) 63 
I ſhall obſerve it 34. 

Cuſtodtes, obſervabis y¹ 64 
ſhalt, wilt keep Gen. 9. 
Exod. 23. 15. Deut. 19. 9. — 
23. 23 +24. —28. 9. 1 Kings 
9. 4. keep Prov. 2. 20. Zech. 

7, ſhalt—keep 7 thou 
wilt—obſerve Deut. 28. 58. thou 
mayeſt obſerve Joſh. 1. 8. ſhalt 


obſerve 
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eth Jeb 33 


obſerve 2 Chron. 7. 17. © thou 
takeſt heed 1 Chron. 22. 13. 

doſt thou—-watch 7 14. 16. 
Haſt thou marked —22. 15. 

¶ canſt thou mark —39. 1. C 
thou obſerveſt Jai. 42. 20. 

lem en 65 

thou — ſhouldſt mark Pal. 
130. 3. 

An obſervares Y ] 66 
whether thou wouldſt keep 
Deut. 8. 2. 

Et obſervabis Mn 67 
and lookeſt narrowly ob 1 3- 


2 

4 Et obſervaſii WgN) 68 
and thou haſt kept 1 Kings 
3. 6. 


Servabis me \JW2WN 69 
thou haſt kept me 2 Sam. 22. 


44. 
Con-, obſervabis BYNWN 70 


ea 
ſhalt keep them P/al. 12. 7. 
thou keep them Prov. 22. 18. 
Servavit, obſerv. WW 71 
He will keep 1 Sam. 2. 9. will 
he keep Jer. 3. 5. J he mark- 
3. 11. C he, ſhall 
preſerve 52 121. 7, 8. ¶ pre- 
ſerveth Prov. 2. 8. 
ladem e, 72 
keep Pſal. Ms 1. © he reierv- 
th Ter. 5. 24. 
x ot oſernabit en 73 
and will obſerve Pſal. 107. 43%, 


Et cuſtodivit WW) 74 


and kept Gen. 26. 5. but kept 
2 Kings 18. 6. JJ who hath 
preſerved 1 Sam. 30. 23. 


Cuſtodiet me , 75 
preſerved me Job 29. 2. 


Et obſervavit nos 


(Ciuſtodiet te TV 77 
ſhall preſerve thee P/a/. 121. 7. 
Et cuſtodiet te TV 78 
and keep thee Numb. 6. 24. 
Cuſtodiet eum WWW 79 


will preſerve him P/al. 41. 2. 
' Cuſtodiverit eum WWW 80 
he hath—kept him in Exod. 21. 


29, 30. 
- Obſervabit WD 81 
let her obſerve Judg. 13. 14. {| 
it ſhall keep Prov. 6. 22. 
Et cuſtodiet te MH 82 
and we ſhall keep thee —4. 6. 
Cuſtodiunt ea EYWIYGRh 83 
{hall preſerve them —14. 3. 
Obſervabimus VOY) 84 
we obſerve Deut. 6.25. 
Obſervabitis Mee ; 5 


ye ſhall wy Gen. 17. 10. keep 


Lev. 18. —25. 18. —26. 
3. ſhall 1 Num. 18. 7. will 
OP I Kings 9. 6. Exel. 


Yeu) 76 
and preſerved us Joſh. 24. 17. 


mY 


36. 27. C ſhall ye obſerve Num. 
28. 2. obſerve Deut. 12. 32. T 
13. 1. —24. 8. 

Ober vabitis Ven 86 
ye ſhall keep Exod. 3 1. 13. keep 
Lev. 19. 3, 19, 30. —26. 2. 
Deut. 13. 4 + 5. ©{ obſerve 
Ezek. 20. 18. 


Et obſervaſtis Mꝰ˖⁹] n. 87 
and kept Jer. 35. 18. 
Obſervabitis PYWwGNh 88 


You ſhall—keep Deut. 6. 17. 
—TII. 22, © ſhall ye obſerve 
—8, 1. — 12. 1. 2 Kings 17. 


37 

Obſervabunt Mpyꝰ !? 89 
take heed 1 Kings 2. 4. —8. 
25. 2 Chron. 6. 16. they will 
take heed —33. 8. © they will 
obſerve 2 — 21. 8. they 
might obſerve Pſal. 105. 45. 
obſerve Ezek. 37. 24. J will 
keep P/al. 132. 12. keep Hai. 
50. 4. Ezek. II. 20, ſhould 
keep Mal. 2.7 

Objervabunt Mb: go 
they mark P/al. 56. 6. © keep 
—39. 31. Prov. 8. 32. they 
ſhall keep Ezek. 44. 24. 

Et objervabunt WI) g1 

that they may keep —43. 11. 

Et cuſtodiverunt WWW") 92 
And —kept Neb. 12. 4] I and 
they watched P/al. 59. title. 

Nien. Gad WW 93 
fuit, cavit ſibi 


took —heed 2 Sam. 20. 10. 


Servatus fuit f? 94 

was he preſerved Hof. 12. 13. 
Et caveret ſibi WW)) 95 

and ſaved himſelf 2 Kings 6. 
10. 

Et cavebis tibi H ; 96 
then keep thee Deut. 23. 9 + 
10. 


k Caverint bi WWW) 97 
have kept themſelves 1 Sam. 
21. 4 T 6. 
Conſervantur mow? 98 


they are preſerved Pal. 37. 


28. 
Et cavebitis 
vobis 
take ye —heed unto yourſelves 
therefore Deut. 2. 4. Take ye 
therefore —heed —4. 15. Joſh. 
23. 11. ¶ therefore take heed 


PIE) 99 


Mal. 2. 15, 16, 
Cave tibi Wn 100 
Take heed Jai. 7. 4. | 
Jam pn 101 


Beware Gen. 24. 6. Exod. 23. 
21. Deut. 6. 12. —8. 11. — 
15. 9. 2 Kings 6. 9. { Take 
heed Gen. 31. 24, 29. Exod. 
10. 28. —34. 12. Deut. 4. 9. 
—12. 13, 19, 30. — 24. 8. Job 


36. 21. ¶ Take heed to thyſelf 


I Sam. 19. 2. | 
Cave tibi "W297 102 
beware Judg. 13. 4. | 
| Cavete vobis Meyn 103 
Take heed Exod. 19. 12. Deut. 
4. 23. — 11. 16. Jer. 17. 21. 
Cavete Mor 104 
Take ye heed —9. 4 Þ+ 3. 
Caveat fibi Wgn 105 
let her beware Judg. 13. 13. 
Cuſtodietis vos YVaWn 106 
be circumſpect Exod. 23. 13. 
Pin. Obſer= B'WMg2h 107 
vantes 


They that obſerve Jon. 2. 8 Þ+ 9. 
HIT u. Et caveo DNN 
mibi 
and I kept myſelf Pal. 18. 23. 
Et caveo mibii Y ο , 109 
and have kept myſelf 2 Sam. 22. 
24. 


108 


| Et obſervabitur Wang) 110 
F or—are kept Mic. 6. 16. 
Cuftidiam p * I 
a watch P/al. 141. 3 
Cuſtcdiae, obſer- M 112 


vationes 
to be much obſerved Exod. 12. 
42, to be obſerved 42. 
Obſervatio, cuſio= NWN * 
dia, carcer 
ward Gen. 4.2. 17. ward againſt 
ward 1 Chron. 26. 16, 16. Neb, 
12. 24, 24, 25. a watch — 
4.9 + 3. Job 7. 12. © a guard 
Neh. 4. 22 + 16. © with all 
diligence + above all keeping 
Prov. 4. 23. 


113 


lem pep 
of the guard Neb. 4. 23 + 17. 
q the watch Jer. 51. 12. 


114 


In cuſtodia WWPA 115 
in ward Gen. 40. 4. 
In cuſtadia NWA 116 


in ward Lev. 24. 12. Numb. 1 ö. 
34. 


In euſtodiam o 117 
a guard Exzek. 38.7. 
In cuſtodiam W922 118 


in ward Gen. 40. 3, 7. —41.10. 


Cuſtodiae vgſtrae DIVWP 119 
your priſon —42. 19. 
In cuſtodia ſua WWW 120 
in his watch Neb. 7. 3 
Et erga obſer- vpn 121 


vationes eius 
and for the offices thereof —1 3. 
14. 
Obſervatio, 122 
cuſtodia 
the, charge Lev. 8. 35. Numb. 
I. 53. — 3.7, 8, 28, 32, 36, 38. 
4. 31, 32. —8. 26. —9. 19, 
23. —18. 4, 5, 5, 8. —31. 30, 
47. Joſh. 22. 3. 1 Kings 2. 3. 
1 Chron, 9. 27. — 23. 32, 32. 
2 Cbron. 
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| 46. —44. 8, 14, 15. © in fafe- 


eee 


ow. 
2 Chron. 13. 11. Exek. 40. 45, 


guard 1 Sam. 22. 23. © in ward 
+ 2 houſe of ward 2 Sam. 20. 3. 
© the watch 2 Kings 11. 5, 6, 
7. 2 Chron. 23. 6. © the, ward 
1 Chron. 12. 29. 25. 8; kept 
the ward Neb. 12. 45. 
Et cuftodia MYRWP) 123 
And the charge Num. 3:25. — 
18, 3. 1 Chron. 23. 32. J and 
the ward Neb. 12. 45. 
In cuſtod. Dp D 124 
in charge Numb. 4. 27. 
In cuſſodiam MYWn? 125 
And ye hall keep it + and it 
ſhall be to you for keeping Exod. 
12. 6. to be kept —16. 23, 
32, 33. Numb. 17. 10 Þ 25. 

for the charge —3. 38. 1 
it ſhall be kept for it ſhall be 
for keeping to —19. 9. 

In cuftodiam NNagn? 126 
to be kept Exod. 16. 34. 

Cuſtediam meam "RNVIWPD 127 
my charge Gen. 26. 5. Exzek. 
44.8, 16. —48. 11. Zech. 3. 

7. ¶ mine ordinance Lev. 18. 
30. — 22. 9. C my ward Jai. 
21. 8. C my watch Hab. 2. 1. 

Cuſtodiam tuam YJAYYP 128 

thy charge Numb. 18. 3. 
Cuſtodiam ejus WWgh 129 
his charge —3. 7. Deut. 11. 
1. ¶ his ordinance Mal. 3. 14. 
Et cuſtadia ip- UMD 130 


ſorum 
And their charge Numb. 3. 31. 
— 4. 28. 
Cuſtodiae, obſer- MWWE. 131 
vat, 
the, wards 1 Chron, 26. 12, 


Neb. 13. 30. : 
Per cuftodias N\Wgg&h? 132 
by wards 1 Chron. 9. 23. Cin 
the watches Neb. 12. . 
Cuſtodiae MWu2? 133 
watches —7. 3. 
Cuſtodiis furs doe, 134 


.on their offices 2 Chron. 7. 6. 


| waking + the watches of mine 
eyes P/al. 77. 4. 


© their charges —8.14. —3 5. 2. 
In obſerva- DIYQIWhaA 135 
tionib. eorum | 
in their charges 2 Chron. 31. 16, 
Idem dip 136 
in their charges 17. 
In cuſtodiis eor. BWW 137 
touching their charge Numb. 8. 
26. 
Vigilias MARY * 138 


Et vigilia M* 139 
and—a watch —90. 4. 
Vigilias DDD, 140 
night watches —1 19.148, Lam, 
2. 19. 


of the ſun Judg. 11. 18. f 


1 
%Y r | 9 U * _ x # 4 o : » 
4 - EE 4 


31. 35. Ezek. 32. 7. Joel 2. 
10. —3 Þ 4. 15. Nah. 3. 17. 
Hab. 3. 11. Mal. 1. 11. —4. 
2. + 3. 20. © eaſt fide + ri/ing 


either the ſun Deut. 17. 3. 
Thy ſun Jai. 60. 20. 


-ohemeſh Jer. 43. 13. her ſun fer. 15. 9. 


Specu- 


Er foli bio! 11 


Sol tuus ND 12 


I vigilis MMWR 141 58 So WY 2 
in the — night watches Pal. the ſun Deut. 4. 41, 47: —33- 
63.6 14. Fudg. 20. 43. 2 Sam. 23. 
| Vigilia MNOe&8n 142 4. Job 8. 16. Pſal. 58. 8. — 

the middle watch Judg. 7. 19. 72. 5. | 
I vigilia % r 143 Et e U! 3 
in the- watch Exod. 14. 24. and the ſun — 74. 16. nor ſun 
I Sam. 11. 11. e 
8 | Sol OT 4 
II. Faeces. So called, per- 7 W > 6+ a: 
_ from their preſerving the * 7. 9. Exod. 14 55 on 
g | 1, 26 ½ 2, 2 £50." 22. 7. 
Confide in furcib. pg 144 Deut. 4. 19. —11. 30. —16. 
Take heed Jai. 7. 4. 6. —23. 11 ＋ 12. —24, 13, 
Faeces dp * 145 15. Jeb. 8. 29. — 10. 13, 13, 
wines on the lees —25. 6, 6. 27. — 13. 5. — 19. 12, 27; 
Faecibus ſuis VYW 146 Judg. 5. 31, —9. 33. —19. 
his lees Jer. 48. 11. 14. 2 Sam. 3. 35. this fun — 
| Faeces ejus , 147 12.11, 1 Kin. 22. 36. Chariots 
the dregs thereof Pal. 75. 8. of the ſun 2 Kings 23. 11. Neb. 
In faecibus fuis dp, 148 7. 3. Pfal. 104. 22, —121. 6. 
their lees Zeph. 1. 12, —1306. 8. The ſun 4% Eccleſ. 
I, * —9. * —12. 
. 2. Jſai. 13. 10. —38. 8. — 
III. Sentis, ; ſenticetum. bo. 19. Je 2. 3 K, + 4. 4. 
Perhaps from their being uſed Ames G. g. Fon. 4. 8, 8. Mic. 
in Fences to guard and preſerve $97 or ee a york 
0 * 8 3. 6. © eaſt ſide ng of the 
* ſun Fudg. 21: 19. © eaſt- ward 
Sentis Vw ® 149 Þ toward the riſing of the ſun 
briars Tſar. 5. 6. —7. 24, 25. 2 Kings 10. 33. 
—9. 18 + 17. —27. 4. — 32. | Sol WOT 5 
13. the ſun Exod. 17. 12. Numb. 
In fentes Wgy 150 21. 11. —25. 4. Joſh. 1. 4, 15: 
for briars —7. 23. —12, 1, —19. 34. 1 Sam. 11. 
Et ſentes ejus pf 151 9. Sam. 12. 12. 2 Chron, 18. 
and his briars — 10. "> hs 34. Eccleſ. 1. 3, the ſun goeth 
tha J. 0 14 wh 17, 18, 19, 
20, 22, —3. 16. — 4. 1, 3, 7; 
IV. Adamas. A hard 15. —5. 13, 18 + "4 17 2 
Stone uſed in engraving and po- 6. 1, 1. $1] 
liſhing Gems. Bochart. „„ 
| 15, 17. = 3. Py 2 13: 
w —11. 7. Cant, 1. 6. I weſt- 
1 * . . $2 153? ward + going down of the ſun 
adamant-ſtone Zech. 7. 12. Jeſs. 23. 4. J. caſt-country + 
Sicut adamantem M α⁹ 153 8 1 ; : * own of the 
As an adamant Ezeh. 3. g. Er fol hwy 6 
and the ſun 2 Sam. 2. 24. 
8 = 2 Kings 3. 22, 
1 eee poi 7 
7 1 un- dial + degrees by the ſun 
. . 
„dien of eppes 8 
Sol. as the ſun P/al. 8 . 
| Sol D ® 7 Sol! whe? 9 
Sun Je/h. 10. 12. the ſun Pal. to, for, before the ſun 2 Kings 
50. 1. —72. 17. a ſun — 84. 23. 5, It. Pſal. 19. 4. Jer. 
II, 104. 19. — 113. 3. — 8. 2." | . 
148. 3. Eccigſ. 6. 5. Jai. 41. Idem 1 10 
25. —45. 6. —59. 19. Jer. the ſun Exel. 8.1 | 


Sol ejus MIRY 13 


11978 


1 why 
_ Specularia tua TWIWRY * 
thy windows [which Introduce 


the ſun] Jai. 54. 12. 


14 


— — — 11 
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Dems : : ſeopulus inſtar 


dentis. 


Dens (& * 1 


tooth. Exod. 21. 24, 24, 27, 27. 


Lev. 24. 20, 20. tooth for 
Deut. 19. 21. Prov. 25. 19. 
was a ſharp rock + the tooth 
of a rock 1 Sam. 14. 4. © ivory 
1 Kings 10. 18. 2 Chron. g. 17. 
P/al. 45. 8. Cant. 5 14. Ezek. 
27. 6, 1 5. Amos 6. 4. © the 
teeth Lam. 2. 16. 
| In ſcopulo "WW 2 


the crag Þ the tooth, the inac- 


ceſſible- part of a rock Job 39. 
28, 

9 5 Et ſcopulus &! 3 
and a ſharp rock + and the 


tooth of à rock 1 Sam. 14. 4. 


Et dens j! 4 
alſo—the tooth Deut. 32. 24. 
Dens WI 5 


The fore front + the tooth, the 
crag 1 Sam. 14. 5. ivory 
1 Kings 22. 39. Cant, 7. 4 + 
5. Amos 3-15. 


for tooth Deut. 19. 21. 
Dente jus. D 
his tooth's Exod. 21. 27. | 

Dentes BW 8 
teeth Gen. 49. 12. Amos 4. 6. 

Dentes Des 9 
teeth 1,Sam. 2. 13. 

Dentibus eg 
to the teeth Prov. 10. 26. 

* +» Dentes 'W 
the teeth P/al. 3. 7. are the 
teeth ' Joel 1. 6. 

Et dentes 2 20 
and the teeth Job 4. 10. and the 
teeth Jer. 31.29. Ezek. 1 8. 2. 

Dentes mei 'W 13 
my teeth Jeb 19. 20. Lam. 3. 
16. 14 

In dentibus meis 5 WA 

in my teeth Job 13 

Dentes oy ** 
Thy teeth Cant. 4. 2. —6. 6. 

Dentes ejus VIW 


11 


12 


16 


| his teeth Job 41. 14 + 6. Pſal. 


37. 12. —112.10. whoſe _ 
Prov. 30. 14. Jer. 31. 30. Joe 
I, 6. Zecb. TE 1 
Dentibus ſuis VII 1 

with his teeth Jeb 16. 9. 

Et e dentilus ejus VIWD) 18 
and—out of his tecth —29. 17. 

Vor. II. 


Pro dente e 6 


a taunt Jer. 24. 9. 


Is 


» 


WW TW 


| Dentes iþſorum Ddr 
their teeth _ 11. 33. whoſe 


teeth Pal. 57 


Doh: 45 Dora 20 
with their teeth Mic. 3. 5. 
Dentibus ipſor. BMW? 21 
to their teeth Pſal. 124. 6. 
Dentib. ſuis VIP 22 
with their teeth —35. 16. their 
teeth — 58. 6. 


Jaw 1979 
Acuere. 
Acut H 1 
I whet Deut. 32. 414. 
Exacuerunt WW 2 
Who whet [in ſevere, cutting 


Reflections. P/al. 64. 3. © 
They have ſharpned —140. 3. 
Acutas j 3 
ſharp Prov. 25. 18. 
 Acutr, ax IN 4 
ſharp 226. 45. 5. — 120. 4. 
Jai. 5 
Pin. E- ex- 
acues ea : 
And thou ſhalt teach them dili- 
gently + And thou ſhalt whet, 
ſharpen them [make them pene- 
trate deep into the Minds of thy 
children.] Deut. 6. 7. 
HIT RH. Exacuo me {Y\NgR8 © 
I was pricked Pſal. 73. 21. 
In difterium, ny? . 
verbum acutum 
la ſharp, keen, cutting reflec- 
tion from a ſharp, ſevere 
tongue, Ne 2.] 


ER 5 


Et in dicterium N09 8 
and a by-word Deut. 28. 37. 
1 Kings 9. 7. 2 Chron, 7. 20. 


n tt. Pry 88 Math * 


—_ 
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Odifſe ; exgſum eſſe, odio 
Babere. To hate. Which is 
not always to be underſtood in 
the ſtrongeſt Senſe; but muſt 
ſometimes mean a leſs Degree of 
Love or Regard; to be cold or 
indifferent to, to ſhew leſs Fa- 
vour to, Gen. 29. 30, 31, 33. 
Lev. 19. 17. Deut. 21. 15, 16, 
17. Prov. 14. 20. Mal. 1. 3. 
Exod. 18. 21. [hating, not ad- 
dicted to, covetouſneſs.) — 20. 


5. [them that hate me, that diſ- 
regard me, and follow after 


5 N 


Idols.] | 


19 


| Odio habet SW 
he hateth Deut. 12. 3 1. hateth 
— 16. 22. Mal. 2. 16. ¶ hated 
2 Sam. 13. 22. © doth—hate 
Prov. 6. 16. 

Et odio habeat te T8IW 2 
and—hate thee —25. 17. 

Odit eam RIP 3 

he hated her 2 Sam. 13. 15. 

Et oderit eam MJ) 4 
and hate her Deut. 22. 13. And 
—hate her —24. 3. 

Odi MY 
hateth Pſal. 1 1. 5. Ii. 1. 14. 
3 ak nx 6 
thou hateſt Phal. 5. 5. — o. 
17. ¶ thou haſt—hated Exzek. 


35. 6. 
Odiſti DN YO 7 
thou haſt hated —16. 37. f 
thou hateſt — 23. 28. 
Dadiſſi me e 8 
Thou doſt—hate me Ju⁴g. 14. 
16. | 


Odiſti eam Nd σ 9 
thou hadſt—hated her —1 5. 2. 
Odi N 
I have hated P/al. 26. 5. —31. 
6. Prov. 5. 12. © I hate Pal. 
101. 3. 119. 104, 113, 128, 
163. Prov. 8. 13. Jer. 44. 4. 
Amos 5. 21. hate —6. 8. Zech. 
8. 92 © 1 hated Mal. 1. 
Et od: IX "1 
8 Yea I hated Eccle eſe 
$E x7, IS. 
Odi eum VIRYW 
I hate him 1 Kings 22. 8. 
Odi eum M N 
I hate him 2 Chron. 18. 7. 
Odi cam ND 
have I hated it Jer. 12. 8. 
Odi eos BNR I5 
I hate them P/al. 139. 22. CI 
hated them Hof. g. 15. 
Oderunt SW 
they hated Prov. 1. 29. , They 


IO 


II 


12 


13 
14 


16 


hate Amos 5. 10. 

O e me Tour 17 
they hate me P/a/. 2 5 

Oderunt eum ” new 18 
do hate him Prov. 19. 7. 

Odiftis H 19 
ye hate 7 26. 27. Did ye hate 
udg. 

/ 04 0 NW N 20 


ofor 
hated Deut. 4. 42. —19. 4, 6. 
Toſh. 20. 5. that hated P/al. 
106. 10. ¶ hate Deut. 19. 11. 
T hate Jai. 61. 8. © he that 
hateth Job 34. 17. Pal. 120. 
6. hateth Prov. 13. 24. — 15. 10. 
—26. 24. —28. 16. — 29. 24. 
Et odio habens SY 
and, but he that hateth Prov. 
11. 15. —12, 1. — 15. 27. 
Oſerem 


21 


naw 
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Ogerem ſuum WW? 22 
to him that hateth him Deut. 7. 
10. 


Oſer tuns N 23 


that hateth thee Exod. 23. 5. 1 
thine enemy Prov. 25. 21. 
Oſores 
hating Exod. 18. 21, J that, 
Who hate P/al. 129. 5. Mic. 


ag 

; Et oferes WW) 2 5 

and they that hate Pſal. 34. 21. 
Et ofores NE 26 

and— them that hate 2 Chron. 

19. 2. 

d Oſores mei "8W 27 

that, which hate me Pſal. 35. 

19. —38. 19. —69. 4. — 80. 


17. 
, Oſores met 
that hate me — 41. 7. 
Oſeres meos WA 29 
upon them that hate me — 
119. 7. 
In odio habentes me 8) 9 30 
of them that hate me Exod. 20. 
5. — 5. 9. 
Ab oforib. meis N 2 I 
of them that hate me P/al. g. 13. 
lem N 32 
from them that hated, hated me 
2 Sam. 22. 18. Pſal, 69. 14. 
Et ab oſorib. meis "R8WW1\ 
and from them which hated me 
—18. 17. 
Oſores noftri WR 34 
our enemies Exod. 1. 10. 

Oſores tui PRIW 35; 
that hate thee Deut. 7. 15. — 
30. 7. Job 8. 22. Pſal. 21.8. 
© thine enemies 2 Sam. 19. 6 
+ 7. 2 Chron. 1. 11. 

Oſores veſtri DIP 36 
they that hate you Lev. 26. 1 17. 
¶ that hated you T/az. 66. 5. 


WW 28 


Oſores ipſor. BIR 
they that hated them Pſal. 106. 
41. 
In gſores ſues BI8WA 38 


them, that hated them £/0h. 9. 


I, 5, Jof their foes 16. 

Oforum ſuorum PN 39 
of thoſe which hate them Gen. 
24. 60. 
O Oferib. ſuis W807 40 
them that hate him Dev. * 


10. 
Oferum tuorum N 41 


them that hate thee Exel. 16. 


2 
fy Rag Nat 42 
hated 2 Sam. 5. 8. 

Exoſa 2898 43 


| hated Gen. 29. 21y-23- Deut. 


21. 15. ¶ odious Prov. 30. 23. 
Et exoſa MMI 44 
a hated Yai 60. 15. 


WW 24 


oh Erg dF 9 45 
the hated. Dent. 21. 16, 17, 


Et eroſa M82WM) 46 
and the hated 15. 


Odio babendo da? 47 


hadſt utterly hated + in hating 
had} bated Judg. 
27 Nat 48 


hated — the _— T added to 
hate Gen. 37. $5, 8. 
Ad odium 8% 
to be hateful Pſal. 36. 2. q to 
hate — 105. 25. Eccliſ. 3. 8 
Et odio proſequendo ö) 50 
and hateſt 2 Sam. 19.6 T7. 


Odiſſe new IT 


to hate Prov. 8. 13. 
Odio habete JW 52 
hate P/al. 97. 10. Amos 5.15. 
Odio habeo Nx ο‚ t 53 
Do—I hate P/al. 1 39. 121. 


Odio proſequeris RIWN 54 
Thou ſhalt—hate Lev. 19. 17. 
Et oaijli 305 55 


and hateſt P/al. 45. 
Odio bak bit NW 56 


| hateth Prov. 13. 5. —26. 28. 


Odio habeat te Wat: 57 
he hate thee —9. 8. 
Et odio habuit eam T8W) 58 
and he hateth her Dent. 22. 16. 
4 Then—hated her 2 Sam. 13. 


15. 
: Odio babent NY 5g 
hate Prov. 1. 22. — 29. 10. 
Et odio habuer. WWW) 60 
And—they hated Gen. 37. 4. 
N1en. Odio habetur XY 61 
is hated Prov. 14. 17, 20. 
Pin. Ofor meus Nd 62 
him, he that hated me Job 31. 


29. Pſal. 55.12. 


Ofores Rip 63 
The haters —$1. 1 5. 
Ofores nei N ] 64 


them, they that hate me 2 Sam. 
22. 41. Prov. 8. 36. 

Et ofores meos N 65 
them that hate me P/al. 18, 
40. 
Et oſorib. meis "$217? 66 
1 that hate me Deut. 
32. 41. 

Et oferes noſtros WWIWPY 67 
and—that hated us P/al. 44. 7, 
and they which hate us 10. 

Ofores tui PRIWHE 68 

them that hate thee Numb. 10. 
35. Pſal. 139. 21. | 
Et ofores tui S 69 

and they that hate thee — 83. 2. 
Oſores ejus V8IWh 70 

them—that hate him —68. 1. 

Et ofores jus VS8IWH) 71 
and 7 2 that hate him Beur. 
n and them that hate 

him 2 89. 23. | 


7 RIP 
Exoſee % 72 
bers that was hated Deut. 21.15. 
| Odium - MRI 73 
the hatred 2 Sam. 13. 15. Eſal. 
I09. 3. — 139. 22. Prov. 10. 
12, 18, —26. 26. Eccleſ. g. 1. 
Et cdium MW) 74 
and hatred P/al. 109. 5. Prov, 


15. 1 
Odium de 75 
the hatred 2 Sam. 13. 15. 

Cum odio 1 76 
of hatred Numb. 3 5. 20. | hate- 
fully Ezek. 23. 29. | 

Et odium IJ0) 
and—with—hatred Pſal. 25.19. 

Propter odium T8323 78 
Becauſe—hated: Deut. 1. 27. 
Propter odiam TD N wa 79 
mum 
out of thy hatred Ezet, 35. 11. 
Et propter odium W382) 80 
cus 
and becauſe he hated Deut. 9.28. 
Odium iporum DN 81 
their hatred Eccle . 9. 6. 
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Feneſtra. A Window or 
Caſement, through which one 
takes the cool, refreſhing Air. 
See Schultens on Prov, 


| Fenefira 287 1 
a window Judg. 5. 28. 
Feneftram meam "JR 2 
my caſement Prov. 7. 6. 


* 
* — 
— 
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Hath four Significations. 


I. Mutari, variari. To 
double, to fold. Hence, I. The 
numeral To, Ne 28, &c. II. 
To do a Thing over again, or 


twice; to do it in a different 


Manner, to alter, to change, 
[Signif, I, II.] 


| Muter ze 1 
1 change Mal. 3. 6. 
Et mutans WW 2 


but he that repeateth Prov. 17. 9. 
Viuarii, a Det 3 
diverſe E/th. 1. 7. C them that 
are given to change Prov. T3. 
21, 


diverſe Efth. 3. 8. 
Mutatur 


\ 


" Dian _ 4 


Z ES 
e 


5 » CA 7 2 F 
E NN Eres NEAT Rory Sew 


$'# 2 4 * s . 5 5, 


1 


* o 

4 1 
4 + 
W 19 

5 


mY 
Mutatur NY 
is—changed Lam. 4. 1. 
Pin. Et nutavit MU) 
And changed Jer. 52. 33. 
Et mutavit NW) 
And changed 2 Kings 25. 29. 
Mutans es Wh. 


& NWN W uo 


thou changeſt Job 14. 20. 


| Mutando ny? 9 
to change Jer. 2. 36. 
Mutare ipſum WWWwa 10 
when he changed P/al. 34. title. 
Mutabo e & 11 
will I—alter —89. 34. 
Et mutetur MW) 12 
and pervert + alter Prov. 31. 5.' 
Et mutavit WW) 13 
And he changed 1 Sam. 21.13 
+ 14. * | 
Et mutavit eam MW) 14 
and he preferred | + changed, 
ſhifted] her Eb. 2.9. 
Pyn. Mulabitur NW) 15 
ſhall be changed Eccleſ. 8. 1. 
HiTH. Et muta WINWUN) 16 


te 
and diſguiſe thyſelf 1 Kn. 14.2. 


II. Iterare, ſecundo a- 
cere. See Signif. I. 


Tteravit WW 17 
ftruck—again + and doubled not 
2 Sam. 20. 10. 
Iero yy 18 
I change Mal. 3. 6. 
Trerans MW 19 
fool returneth to Prov. 26. 11. 
Et iterans MW 20 


but he that repeateth —17. 9. 


Trerata BW 21 


diverſe Efth. 1. 7. ¶ them that 


are given to change Prov. 24. 


. . 
Iterate WR 22 


Do it the ſecond time 1 Kin. 


18. 34. 
Tterabo No,] 23 
Iwill - ſmite - the ſecond time 
1 Sam. 26. 8. | 
Terabitis n 24 
ye do—again Neb. 13. 21. 
Irerant ,. 25 
they ſpake—again Jeb 29. 22. 
Et iterarunt WW) 26 
And they did it the ſecond time 
1 Kings 18. 34. 
Nirn. Terari Died 27 
was doubled Gen. 41. 32. 
Duo BW * 28 
two —6, 19, 20. by two —7. 
2, 9, 9, 15, 15. — 44. 27. 
od. 2 5. 18. — 29. 1, 38. two 
thouſand Numb. 1. 35, 39. two 
thouſand —2. 21, 26. —3: 39, 


43. — 7. 17, 23, 29, 35, 41, 


1 


47> 53, 59, 65, 71, 77, 83. 
—26. 14, 34, 37. —28. 3,11. 
— Jl. 35; 40. Deut. 17. 6. 
2.1. Judg. 11. 37, 38, 


39. — 20. 21. 1 Sam. 11. 11. 


. 1 Kings 5. 14 Þ+ 28. The two 


—7. 41. —18. 23. thirty two 
—20. 15. —21. 10. 2 Kings 9. 
32. — IF. 16. 1 Chron. 19. 7. 
—24. 17. two and — 26. 17, 
18. 2 Chron. 3.10, 15. —4. 3, 
To wit, the two 12, two rows 
13. — 21. 19. Ezra 8. 27. 
Eccleſ. 4. 11. Jai. 17. 6. Jer. 
52. 20. Ezek. 21. 19 1 24. — 
40. 39, 40, 40. Dan. 12. 5. 
Amos 3. 3. Zecb. 13. 8. N dou- A 
ble Exod. 22. 4, 9 Þ+ 3, 8. 
Deut. 2 1. 17. 2 Kings 2. 9. 1 
threeſcore and twelve + two and 
ſeventy Numb. 31. 33, 38. 
Dus B&W 29 

two Gen. 46. 27. Lev. 23. 18. 
Numb. 29. 13, 17, 20, 23, 26, 
29, 32. 2 Sam. 1. 1. and two 

1 Chr. 26. 17. ¶ double Exod. 


227 18. 

Et duo Dit 30 

and two Deut. 32. 30. Judg. 
7. 3. — 12. 6. 1 Sam. 25. 18. 
two and 2 Sam. 8. 5. 1 Kings 
8. 63. —10. 19. — 20. 1, 16. 
— 22. 31. 2 Kings 10. 14. 
1 Chron. 7. 2, 7. — 18. 5. — 
26. 8. 2 Chron. 7. 5. —9. 18. 
Neb. 6. 1 5. Jer. 3. 14. Ezek. 
40. 39. and—two — 41. 18. 
Dan. 9. 25, 26. Zech. 4. 3. 

Et duo OW) 31 
and two 1 Chron. 12. 28. Ezra 
3. 7% 4, 10% 12, % . 29, 37» 
58, 60. Neb. 7. 8, 9, 10, 17, 
28, 33, 40, 60, 62. — 11, 12, 
13, 19. fer. 52. 29. 

Duo Wn 32 
Two Eccleſ. 4. , 12. 

Duobus WA 33 
with two Judg. 15. 13. 

Jdem DW 34 
between two Numb. 13. 23. 

Jdem dip 35 
than the two 1 Chron. 11. 21. 

In duo O99 36 

in two 2 Kings 2. 12. The two 
1 Chron. 25. 29 two Ezra 10. 
13. © in twain Yer. 34. 18. 

In duo O87 37 
in two 1 Kings 3.25. 

Et duobus d 38 
But—unto the two 79. 6. 22. 

Duo &W 39 
twelve-+ two ten Gen. 17. 20. 
—25. 16. —35. 22. —42. 13, 
32. — 49. 28. Numb. 1, 44. 
twelve luer —7. 84, 87, 87, 
87, 87, — 17. 2, 6 Þ 17, 21. 
— JI. 5. Deut. 1. 23. Joſb. 4. 


1 


2, 4. —8. 25. Judg. 21. 10. 
2 Sam. 2. 15. — 10. 6. —17. 
I. 1 Kings 4. 7. — 7. 44. — 
II. 30. — 19. 19. 1 Chron. 2 5. 
9, — 31. 2 Chron. 4. 4, 15. 
Ezra 8. 24, 35, 35. Neb. 7. 
24. Efth. 2. 12. Pſal. 60. title. 
Jer. 52. 20. J twelfth Numb. 
7. 78. 1 Chron. 24. 12. Efth. 3. 
7, 13. —8. 12. 
Et duo OY 40 
and twelve + and two fen 2 Sam. 
2. 15. 1 Kings 4. 26. Þ 5. 6. 
—10. 20, 26. 1 Chron. 9g. 22. 
—15. 10. 2 Chron. 1. 14. —9. 
19. Ezra 2. 6, 18. | 
Duo Yn 41 
The twelfth + the two Zenth 
1 Chron. 27. 15. 
| In duo O32 42 
with, in, on the twelfth + with 
the two tenth 1 Kings 19. 19. 
2 Kings 25. 27. Ezra 8. 31. 
Jer. 52. 31. Ezeh. 29. 1. 
Et in duo OW 43 
Now in the twelfth +—the two 
tenth Eſth. g. 1. 
| Duobas 025? 44 
according to the twelve +—the 
two ten Exod. 24. 4. — 39. 14. 
into twelve Judg. 19. 29. © for 
the twelfth + for the two tenth 
1 Chron. 27. 15. 


Duo m 45 
two Gen, 1. 16. —I0, 25, — 
19. I. — 22. 3. Two —25. 
23. — 27. 9. — 34. 25. —40, 
2. — 41. 50. — 42. 37. — 48. 
I, 5. Exod. 2. 13. — 16. 22, 
—18, 3. — 25. 19, 22, 35, 35, 
35. boards : two —26. 19, 21, 
25. two edges —28, 7, two 


ends 23, 26. —29. 3. two fides 


— Jo. 4. —31. 18, —34. 1, 4, 


4. beards : two —36. 24, 26. 


made two —37. 7, 21, 21, 21, 
two ſides 27. —39. 4, two ends 
16, 19. Lev. 5. 7. —8. 2. — 
12. 8. — 14. 10, 22. — 15. 14, 
29. — 16, 1, 5, 7, 8. —23. 
13, 17, 20. — 24. 5. Numb. 6. 
IO. —7. 3, 89. — 11. 26, — 
15. 6. — 28. 9, 28. — 29. 3, 
9, 14. — 34. 15. Deut. 3. 8. 
—4. 13, 47. — 5. 22 f 19. 
—9. 10, II. — Io. I, —19, 
15. foſh. 2. 4, 23. — 14. 3 
4. — 21. 16. — 24. 12. Jud. 
3. 16. —7. 25. — 8. 12, — 
15. 4. — 16. 29. Ruth 1. 2. 
1 Sam. I. 3. — 2. 34. — 4. 4, 
17. — 10. 2. 2 Sam. 8. 2, — 
12. 1. — 14. 6. — 15. 27, 36. 
— 18. 24. — 21. 8. — 27, 


20. 1 Kings 2. 39. — 6. 23, 
34. — 7. 15, 20, 24, 42. 
—8. 9. —9. 10. — 12. 28. 

i. 
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1982 


ray 
17. 12. —21. 13. 2 Kings 
1. 14. — 4. 1. 5. 22, pen 
two 23. —7. 14. —10. 4, 8. 
—17. 16. 1 Chron. 1. 19. — 
11. 22. 2 Chron. 5. 10. Eſib. 2: 


21. —6. 2. —9. 27. Cant. 4. 
er. 24. 1. 


5. — 7. 3 F 4 J 


Exe. 21. 21 + 26. —35- 10. 


Zech. 4. 11, 12, 14. — 6. 1. 
11. 7. J both Deut. 19. 17. A 
Jai. 7. 16. Ezek. 15. 4. J 
twelve + two ten Joſh. 3. 12. 


I Kin. 7.25. | 
Et duo 9 46 

and two Gen. 24. 22. — 25. 
23. and—two Exod. 18. 6. — 
26. 19, 21, 23, 25. — 32. 15. 
with — two —34. 29. — 36. 
24, 26, 28. Lev. 23. 19. Num. 
22. 22. —28, 9, 12, 20. Deut. 


9. 15. Judg. 9. 44. Ruth 1. 1, 


3. 1 Sam. 4. 11. — 28. 8. — 
30. 12, 2 Sam. 4. 2. 1 Kings 
6. 34. — 7. 18. 2 Kings 2. 
24. and twelve + and two 
ten Numb. 7. 3. 
| In duo "WA 47 

the two Deut. 9. 17. upon 
two 1 Kings 2. 32. in two 
2 Kings 5.23. © in the twelfth 


month + in the two Zenth Ezek. 


32. 1. 


Et in dus g 48 
and againſt—two Fob 42. 7. 
Sicut dus 9 49 


like two 1 NVngs 20. 27. Cant. 
4.5 —7-3 T 5 2 8 
two Gen. 9. 22. into two —32. 
7 + 8, two 10 Þ 11. Exod. 
4. 9. for the two — 26. 24. 
or two Lev. 5. 11. of the two 
Numb. 29. 14. unto—two Deut. 
3. 21. JoſÞ. 2. 10. to—two — 
9. 10. 1 Kings 2. 5. two Ezek. 
37. 22. ¶ according to the twelve 

the two ten Exod. 28. 21. 
to the twelve + to the two ten 
Ezek. 47. 13. © in, to both 
Exed. 36. 29. both 1 Kings 6. 
25. 1jai. 8. 14. x 

| A ducbus "WHO 51 

in, on, for the two Exod. 25. 
18. —37. 7, 8. of —two Ruth 
I. 5. ai. 7. 4. Jon both 
Exod. 32. 15. 

Duo nos WW 52 
us both Gen. 31. 37. both of 
us 1 Sam. 20. 42. Job g. 33. 

| Duo vos dogs 53 
you both Gen. 27. 45 8 
Duo ip DPW 54 
both Gen. 2. 25. them both — 
3. 7. —9. 23. both of them 
—21.27, 31. —22. 6, 8. — 
40. 5. —48. 13. both parties 
Exod. 22. 9, 11 ＋ 8, 10. Lev. 


W 
20. 11, 12, 13, 18. Numb. 7. 


T 3, I9, 25, 31z 37» 43 49, 


55, 61, 67, 73, 79. they both 
—I2. 5. — 25. 8. Deut. 22. 


22, 24. both theſe —23. 18 + 
19. Jud. 19. 6, 8. Ruth 1. $. 
1 Sam. 2. 34. —9. 26, —14. 
II, — 20. 11. they two — 23. 
18. 2 Sam. 14. 6. — 17. 18. 
1 Kings 5. 12 T 26. 2 Kin. 2. 
6, 8, 11. both Hb. 2. 23. 


24. 22, — 29. 13. Eccigſ. 11. 
6. Jai. 1. 31. Fer. 46. 12. 
Zech. 6. 13. them twain 
2 Kin. 4. 33. both twain EzeR. 
21.1 24. 

x . ambo iſti g 55 
and they two 1 Kn. 11. 29. 
2 Rings 2. 7. And both Dan. 
11. 
Ambobus illis dvd 56 
for them both Exod. 26. 24. 
to both of them —36. 29. 

Pra ambobus dag 57 
than them both Prov. 27. 3. 
than both they Eccleſ. 4. 3. 

+ Duge, duo OY 58 
two Gen. 5. 18, 20, 20, 28. 
of two Lev. 23. 17. —24. 6. 
Toſh. 15. 60. 1 Kin. 3. 16, 18. 
two et- worse —7. 41. two ſhe- 
bears 2 Kin. 2. 24. top of the 
two 2 Chron. 4. 12, two wreaths 
12. Job 13. 20. Prov. 30. 7. 
Jſai. 51. 19. Fer. 2. 13. two 
wings. Ezek. 1. 11, 23, 23. — 
23. 2. —40. 9. —4I. 3, 22, 
24, 24. — 43. 14. Amos 4. 8. 
Zech. 5. 9. © ſecond 1 Kings 
15. 25. 2 Kings 1. 17. — 14. 

I. —15. 32. Dan. 2. 1. Hag. 
I. I, 15. — 2. 10. Zecb. 1. 1, 
7. I twice Pal, 62. 11. 

Duae, duo OM 59 
two 7o/Þ. 21. 25, 27. of the 
two 1 Kings 7. 41. J twice 
2 Kings 6. 10. 

Et duae, duo OM Go 
and two Numb. 35. 6. Joſh. 19. 
30. and—two 2 Sam. 2. lo. 
two and 1 Kin. 14. 20, —16, 
29. 2 Kin. 8. 17, 26. — 15. 2, 
27. — 21. 19, 19. 2 Chron, 21. 

5, 20, —-22. 2, — 26. 3. — 
33. 21, 21. Neb. 5. 14. —13. 
6. Ezek. I. 11. And—two — 
41. 23, And—two 24. ea, 
twice Job 40. 5. eh 

Et duabus D 61 
or twice Neh. 13. 20. 

Per duas, duabus MAW 62 
in the one of the twain 1 Sam. 
18. 21. with twain Hai. 6. 2. 

Et duabus DOA), 63 
yea, twice, Feb 33. 14. {| and 
with twain 1/as. 6. 2, 2, 


mae” 

| Due, o OW 64 
twelve | two ten Gen. 14. 4. 
Exod. 1 5. 27. Iſrael, twelve 
28. 21. Jjrael, twelve — 39. 
14. Lev. 24. 5. twelve chargers 
Numb. 7. 84, twelve ſpoons $4, 
86. —33. 9. Joh. 4. 3, 9, 20. 
18. 24. —19. 15. — 21. 7, 
40 ＋ 38. 1 Kings 7. 15. —16. 
23. — 18. 31. 2 Kings 3. I. 
21. 1. 2 Chron. 33. 1. Neb. 5. 
14. Jer. 52. 21. twelve cubits 
Ege. 43. 16. { twelfth + two 
tenth 2 Kings 8. 25, —17. 1. 
twelfth year Eſth. 3. 7. 

| Et duo OMA 65 
and twelve + and two ten Exod. 
24. 4. : | 
Duo dh 66 
twelve broad + two ten Ezek. 
43. 16. | 

Et in duodec. ©) 67 
and in the twelfth + &c. 2 Chr, 
3+ 3* 

Supra duodic. Op 68 
more than ſixſcore thouſand + 
two ten myriads Jon. 4. 11, 

Duae, duo 'MW 69 
two Gen. 4.19. —19. 8, 15, 
16. —29. 16. —31. 33. —32. 
22, 22 T 23. 33. 1. Exod. 
12. 7, 22, 23. — 26. 17. — 27. 
7. two ſhoulder — 28. 7, 9, 11, 
12, 12, 23, 23, 24, 24, 25, 25, 
25, 20, 27, 27. — 29. 13, 22, 
— JO. 4. —36. 22. — 37. 27. 
—39. 16, 16, 17, 17, 18, 18, 
19, 20, 20. Lev. 3. 4, 10, 15. 
4. 9. —5. 7. —7. 4. —8. 
16, 25. — 12. 8. — 14. 4, 49. 
—15. 14, 29. Numb. 6. 10 — 
7. 7. —19. 2. Deut. g. 15, 17. 
—14. 6. — 21. 15. 1 Sam. 1. 
2. — 6. 10. —10. 4 — 14. 
49. — 30. 18. 2 Sam. 2. 2. 
1 Kings 7. 41, 42. —18. 21. 
1 Chron. 4. 5. 2 Chron. 4. 12, 
1.3. Neb. 12. 31, 40. Prov. go. 
15. Jai. 47. 9. Jer. 33. 24. 
Ezek. 35. 10. Dan. 8. 7. Amos 
3- 12. Zech. 4.12. ¶ both Gen. A 
19. 36. Leu. 16. 21. T Sam. 3. 
11. 2 Sam. 9. 13. 2 Kings 21. 
12. twelve + two ten Joſh. 
4. 8. Ja couple 2 Sam. 13. 6. 
twenty thouſand + twice ten 
thouſand Neh. 7. 71, 72. 
Et duae e 70 
and two Gen. 19. 30, 30. and 
two Exod. 2 5. 12, 12. —28. 
14. — 30. 4. even two —37. 
3, and two 3, 27. —39. 16. 
Lev. 14. 22. Ruth 1. 7. 1 Sam. 
2. 21. —6. 7. —13. 1. with 
-t —27. 3. —+ JO. 5. two 
—allo 1 Kings 6. 32, 34. —7. 
16. 2 Kings 5. 22, with two 
2. 


1982 


1987 


my 
23. 11. 7. Jai. 7. 21. Ezehb. g 
41. 24. J and both 1 Sam. 


Pro duabus, in duob. Dy 71 
for —, in—two Gen. 31. 41. 
2 Kings 21. 5. —23. 12. 2 Chr. 
33. 5. © in the twelfth + in 
the two zenth Ezek. 32. 1, 17. 
—33. 21. 

Et in duobus Dyna 72 
and the two Judg. 16. 3. 

Ad duos, duas, o "nw? 73 
for—two Exod. 26. 19, 19. — 
36. 24, 24. bring two Lev. 5. 
11. unto—two Ruth 1. 8. for 
two 1 Kings 7. 42. on the two 
2 Chron. 4. 13. into two E2ek, 
37. 22. in—two Hof. 10. 10. 

Propter duos De 74 
for—two Judg. 16. 28. 

Ambae iſtiae M] 75 
they two Ruth 1. 19. which two 
—4. 11. 

, Ambae iſtae \pR& 76 
both of them 1 Sam. 25. 43. 


Ambabus iſtis I 77 
they—both Ezek. 23. 13. 
Secundus "JS * 78 


ſecond Gen. 1. 8. —30. 7, 12. 
2 Kings 9. 19. 1 Chron, 3. 1. 
Eccleſ. 4. 8. Efth. 2. 14. J an- 
other Numb. 8. 8. Neh. 3. 30. 
Eccleſ. 4. 10. 
Secundus 38 79 

the ſecond Gen. 2. 13. —7. 11. 
—8. 14. — 32. 19 ＋ 20. — 
41. 52. Exod. 2. 13. — 16. 1. 
—28. 18. — 39. 11. Lev. 5. 
10. ſecond month Numb. 1. 1, 
18. —7. 18. —9. II, — 10. 
11. —29. 17. Joſh. 6. 14. — 
10. 32. — 19. I. Judg. 6. 25, 
26, 28. — 20. 24, 25. 1 Sam. 
20. 27, 34. 2 Kings 25. 17. 
1 Chron. 2. 13. — 3. 15. —7. 
15. —8. 1, 39. — 12. 9. — 23. 
11, 19, 20. — 24. 7, 23. — 
25. 9. —26. 2, 4, Il. — 27. 
4. 2 Chron. 3. 2. — 30. 2, 13, 
1g. "Ezra 3. 8. Neb. 8. 13. 
Efth. 7. 2. Eccleſ. 4. 15. Fer. 
41. 4. — 52. 22. EZ. 10. 14. 
43. 22. J the other Exod. a 
25. 32. —29. 19, 39, 41. — 
37. 18. Lev. 8. 22. Numb. 11. 
26. —28. 4, 8. 2 Sam. 4. 2. 
i Kings 6. 1, 25, 26, 27. Zech. 
11. 14. J either of them + 
the ſecond pillar 1 Kings 7. 
15. 

1 2 Bo 


In ſecundo 


in the ſecond 2 Chron. 3. 2. 
Secundani BYW 81 
ſecond Gen. 6. 16. | 
Et ſecundani BY? 
and—in the ſecond rank Numb. 
2. 16. | | 
Vor. II. 


82 


1 


*. Setunda + Serundo, VI 83 


iterum 
the ſecond time Gen. 22. 18. — 
41. 5. Lev. 13. 58. Numb. 10. 
6. Joſh. 5. 2. 2 Sam. 14. 29. 
1 Kings 9. 2. — 19. 7. 2 Kings 
10. 6. 1 Chron. 29. 22. Efth.2. 
19. Jai. 11. 11. Yer. 1. 13. 
13. 3. —3J. 1. Jon. 3. 1. 
more Lev. 13. 5, 33, 54, © 
again 6, 7. Ezek. 4. 6. Hag. 2. 
20. Zech. 4. 12. Mal. 2. 13. C 
another Neb. 3. 19, 21, 24, 27, 
¶ other 20. | 
Secundus, a, um W»gST B84 
the other Gen. 4. 19. Exod. 1. 
15. — 25. 12. — 26. 27. — 27. 
15. — 28. 10. — 36. 25, 32. 
37. 3. —38. 15. Ruth. 1. 4. 
the other wing 1 Kings 6. 24, 
34. —7. 16, 17, 18, 20. Neb, 
3. 11. —12. 38. Dan. 8. 3. 
the ſecond Gen. 47. 18. Exod. 
20. 4, 5, 10, 20. —36. 11, 12, 
17. the ſecond year Num. 1. 1. 
—9. 1. —10. 11. 2 Kings 19. 
29. 2 Chron. 27. 5. Ezra 3. 8. 
Eſib. g. 29. Job 42. 14. Iſai. 
37. 30. Zech. 6. 2. 
Et ſecundo Tn) 85 
And again 2 Sam. 16. 19. 
Duplum, ſecun- Magn * 86 
dum: vicarium: 
exemplar duplum, &c. 
double Gen. 43. 12. Jai. 61. 
7, the double 7. Zech. g. 12. 
twice as much Exod. 16. 5, 
22, © the, ſecond 2 Kings 25. 
18. Neh. 11.9, 17. ¶ the, next 
2 Chron, 31. 12. Efth. 10. 3. 

Et duplum MIR) 87 
and—double Gen. 43. 15. Jer. 
1718. 

Secundanus MAN 88 


the ſecond Gen. 41. 43. 2 Chr. 


35. 24. Jer. . 52. 24. Zepb. 1. 
10. ¶ the ſecond order 2 Kin. 
23. 4. J the next 1 Chron. 5. 
12, 
In ſecunda parte, M22 89 
ſcil. temph, quae 
erat mulierum 
in the college in the ſecond 
part 2 Kings 22. 14. 2 Chron, 
34. 22 
In ſecundum, duplo Ny 90 
ſhall be next 1 Sam. 23. 17. C 
twice as much 7 42. 10. 
Duplum MWD 91 
double Deut. 1 5. 18. Jer. 16. 
18. Ja copy a duplicate 
Deut. 17. 18. Toſh. 8. 32. C 
next 2 Chron. 28. 7. 
Secundi ab eo Ma] 92 
his ſecond 1 Sam. 8. 2. 
Et ſecundanus gjus WWW 93 
and next unto him —17, 13. 
5 © 


mw 

1 Cbron. 16. 5: J And his ſe⸗ 
cond 2 Sam. 3. 3. | 

Secundarii Dip 94 

of a ſecond ſort Ezra 1. 10. | 

Secundani pp gg 
of the ſecond degree 1 Chron. 

15. 18. 
g Et ſecundarii WHEN) 96 
[ Two-year-old 

ſheep, which, for age, were 
the choiceſt. About that time 
they caſt two remarkable teeth.] 
and of the fatlings 1 Sam. 15. 9. 


III. Aunus. The Year, 
by which are diſtinguiſhed the 
Changes, Returns, or Revoluti- 
ons of Time. 


| Annus Wo * 97 
Years Gen. 5. 3, 4, 5, 8, 9, 10, 
12, 13, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 
22, 23, 46, 26, 27, 28, 30, 31, 
32. —6. 3 6. 9 28, 
29. — II. 10, 11, 12, 14, 16, 
17, 18, 20, 22, 23, 24, 25, 26, 
32. —12. 4. — 14. 4. — I 5. 13. 
—16. 16. — 17. I, 17, 17, 24. 
—21. 5. — 25. 7, 17, 20, 26. 
—26. 34. —3 1. 38, 41, 41. — 
35. 28. — 37. 2. — 41. 46. — 
47. 9, 28, 28. ſeven years Exod. 
6. 16, 18, ſeven years 20. —7, 
7, 7. —12. 40, 4I. —16. 35. 
—3O. 14. ine years Lev. 25. 
8. —27. 3, 3, 5, 7. Numb. I. 
3, 18, 20, 22, 24, 26, 28, 30, 
32, 34, 36, 38, 40, 42, 45. — 
4+ 3» 3» 23, 30, 35, 39, 39, 435 
43» 47, 47. — 8. 24, 25. — 
14. 29, 33, 34. — 26. 2, 4. — 
32.11, 13. —33. 39. Deut. 2. 
7, 14. —8. 2, 4. — 29. 5 +4. 
—31. 2. — 34. 7. Jeb. 5. 6. 
—14. 7, 10, 10. —24. 29. 
Judg. 3. 11, 14, 30. —4. 3.— 
5. 31. — 10. 2, 3, 8. — 11. 26. 
13. I. — 15. 20. — 16. 31. 
I Sam. 4. 15, 18. —7. 2. forty 
years 2 Sam. 2. 10. — 5. 4, 4. 
three years 5. — 15. 7. — 19. 
32, 35 T 33, 36. forty years 
I Kings 2. 11. —7. 1. — 9.10. 
— 11. 42. — 14. 20, 21, 21. — 
15. 10. twelve years — 16. 23, 
29. — 22. 42, 42. erght years 
2 Kings 8. 17, 17, 26. — lo. 
36. —12.1Þ+ 2, —13. 1, 10. 
—14. 2, 2, 17, 21, 23. — 15. 
2, 2, 27, 33, 33. — 16. 2, 2. — 
18. 2, 2. — 20. 6, — 21. 1, 1, 
19, 19. — 22. 1, I. — 23. 31, 
36, 36. — 24. 8, 18, 18. 1 Chr. 
2. 21, three years —3. 4. — 23. 
3, 24, 27. —27. 23. forty years 
—29. 27. 2 Chron. 8. 1. 9. 


30. — 12. 13, 13. — 20. 31, 


31, 
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31. % years —2 1. 5, two years 


20, —22. 2. forty years —24. 
I, 15. — 25. 1, I, $, 25, —20. 
I, 3, 3- —27. 1, I, 8, 8. —28. 
1, I. —29. I, I. —zT. I7. — 
33. 1, 1, 21, 21. Hiriy years 
—34. 1. —36. 2, 5, 5, 11, II, 
21. Ezra 3.8. Neb. 9. 2 1. Job 
42. 16. years and Pal. go. 10, 
four ſcore years 10, —95. 10. 
Jai. 7. 8. — 23. 15, 15, 17. — 
32. 10. —38. 5. —65. 20, 20. 
Fer. 25. 11, 12. — 29. 10. — 
52. 1, 1. EZek. 29. 11, 12, 13. 
Seventy years Dan. 9. 2. Ames 
2.10. —5. 25. Zech. 1. 12.— 
7. 5. ¶ hundred + hundred years 
Gen. 5. 6, 7, 8, 10, 11, 13, 14, 
16, 17, 18, 20, 23, 25, 26, 27, 
28, 30, 31. —9. 28, 29. — 
11. 13, 15, 17, 19, 21, 25, — 
23. 1, — 25. 7, 17. —35. 28. 
Exod. 12. 40, 41. 1 Kings 6. 
1. C fixty . ty years Gen. 5. 


15. {| the — year, year Gen. B 


7.11, — 8. 13. — 14. 4, 5. 
Exod. 12. 5. — 29. 38. Lev. . 
3. —23. 18, 19. — 25. 10, 11, 
30. Numb. 7. 17, 23, 29, 35. 
41, 47» 53, 59, 65, 71, 77, 83, 
87, 88. —28. 3, 9, 19, 27. — 
29. 2, 8, 13, 17, 20, 23, 26, 
29, 32, 36. Deut. 1. 3. end 

the year — 11. 12, — 14. 22, 
22. year by — 15. 20. —24. 
5. year by 1 Sam. 1. 7. year 
10 -. 16. —13. 1. 2 Sam. 
21. 1, 1. 1 Kings 6. 1. year by 
—10. 25. —16. 8, 10, 15, 23, 
29. 2 Kings 8. 25. — 12. 6 f 
7. 13. I, 10, 20. — 14. 23. 
—15. 1, 8, 13, 17, 23, 27. — 
16. 1. — 18. 13. — 22. 3. — 
23. 23. — 25. 2, 8, thirtieth 
year 27, year by 2 Chron. 9. 
24. year 1 —24. 5. twelfth 
year —34- 3- —35- 19. year 
by Neh. 10. 34, 35 T 35, 36. 
Job 3. 6. Iſai. 21. 16. year 7 
29. 1. —36. I. Jer. 1. 2, 3. 
—25. 3, 3. eighteenth year — 
32. I. — 39. 2. — 52. 5, 12, 
31. Ezek. 1. 1. — 26. 1. — 29. 
17. —30. 20. — 32. I, 17, — 
33. 21. twentieth year — 40. 1, 


fourteenth year 1. Mic. 6. 6, year 
to Zech. 14. 16. © yearly + 0 


ear to year Lev. 25. 53. year- 
ly, every year 4 in every year 
and year Eſth. 9. 21, 27. 

Et annus MW) 
and—year 2 Kin. 8. 26. 2 Chr. 
22. 2. © yearly, every year + 
in every year and year Eſib. 9. 


21, 3% 
Annus Tg 
year Gen. 47. 18. the year Exod. 


q 5 wy e * 2 ; , . 
DD eee ——ñ—j—̈— — —— —— —ꝛ—ꝛ —— p ̃ T — 


* 
12. 2. — 23. 16, — 34. 232. 
Lev. 2 5. 22, 22. Numb. 28. 14. 


begining of the year Deut. 1 1. 12. 


2 Sam, 11.1. 1 Kings 20. 22, 
26. the ſeventh year 2 Kings 18. 
9. this year —19. 29, 1 Cr. 
20. I. — 27. 1. 2 Chron. 24. 
23. —36, 10. Neh. 10. 31 F 
32. this year Hai. 37. 30, the 


firſt year Fer. 25. 1. this year 


—28, 16, the eighteenth year 
—32. 1. Ezek. 1, 2. of the 
year — 40. I, 

In anno ya 
in—year Exod. 23. 29. by year 
Deut. 15. 20. 1 Sam. 1. 7. to 
year —7, 16, by year 1 Kings 
5. 11 T 25. — 10. 14, 25. 
2 Kings 17, 4. 2 Chron. g. 13, 
24. —24. 5. Neb. 10. 34, 35 
+ 35, 36. Zech. 14. 16. ¶ yearly 
T year to year Lev. 25. 53. 

In anno MW 
in the—year Gen, 17. 21. — 
26. 12. for that year —47. 17, 
the—year 18. in the, a year 
Exod. 23. 14, 17. — 30. 10, 10. 
—34. 23, 24. — 40. I7. a, 
year Lev. 16. 34. — 23. 41. 
—25. 20, 21. Numb. 1. 1. — 
10. Il. Deut. 14. 28. — 16. 
16. the third year —26. 12. 
that year Jeſb. 5. 12. Judg. 10. 
8. — 11. 40. 1 Kings 4. 7. 
in the fourth year —6. 1, 37. 


—Q. 25. —I4. 25. — 18. 1. 


— 22. 2. in the fourth year 
2 Kings 18. 9. 2 Chron. 8, 13. 
—12. 2, the ſame year —27. 
5. —29. 3. Jer. 25. 1. —28, 
I, 1, 17. in the tenth year — 
32. 1. —36. I, 9. — 39. 1. 
45. 1. year, in—year — 51. 
46, 46. — 52. 4. Ezek. 8. 1. 
— 20. I. — 24. 1. — 29. 1. 1 
yearly Neb. 10. 32 + 33. 


Et in anno MW) 102 


But, And, then, Now in the 
—year Lev. 19. 24, 25. — 25. 


4. Deut. 15. 12. 1 Kings 6. 38. 


2 Kings 11. 4. — 19. 29, 29. 
2 Chr. 23. 1. both the - year — 
27. 5. Ezra 3. 8. Jai. 37. zo, zo. 


Sicut anno MW 103 


ag—year 2 Kings 17. 4. 


In annum 9 104 


for £ year Numb. 14. 34. Ezel. 
4. 6. | 


the years Gen. 41. 50. © a, the 
year Lam. 25. 5, 28, a whole 
year 29, 40, wnto the year 50, 
52. — 27. 18, 23. Deut. 15. 
9, 9. the year —26. 12. —31, 
Io. the ninth year 2 Kings 18. 


99 10. —25. 8. 2 Chron. 15. 19. 


Ezra 7. 8. Neb. 1. 1. —2. 1. 


Annus Ny 105 


II. Jai. 34. 8. —61. 2. Jer. 
II. 23. — 23. 12. — 48. 44 
52. 12. Ezek. 46. 17. Dan. 
I. 21, © the fifticth year + a 
year of fifty years Lev. 25. 10, 


11. 8 

Et amm DX 106 
and the year Jai. 63. 4. 
ä In anno 2 
In the ſix hundreth year ＋ in 
the year, in the fix bundreth year 
Gen. 7. 11. © In the year Leu. 
25.13, 34. —27. 24. in the— 
year Numb. 33. 38. 1 Kings 
15. 25, 28. —16. 10, —22. 
41, the year 51. 2 Kin, 1. 17. 
—3. 1. —8. 25, —12.1+2. 
— 14. 1, 23. — 15. 30, 32.— 
17. 1, 6, — 18. 1, in the fixth 
year 10. —24. 12. —2 5. I, in 
the year 27. 1 Chron, 26. 31. 
2 Chron. 3. 2. —13. 1. —16, 
I, 12, 13. Ezra 7. 7. Neb. 13. 
6. Eflb. 1. 3. —2. 16. —3. 7. 
Lai. 6. 1. — 14. 28. — 20. 1. 


Fer. 46. 2. — 51. 59. — 52, 


28, 29, 30, in the firft year 
31. Dan. 1.1. —8. 1. —9. 1, 
2. — 10. I, — II. I. Hg. 1. 
I, 15. —2. 10. Zech. 1. 1, 7. 
—7.1. ¶ in the twenty and ſixth, 
twenty and ſeventh, thirty and 
one, thirty and eighth, &c. year 
+ in the /wentzeth, thirtieth year 
and fixth, ſeventh, &c. year 1 Kin. 
16.8, 15, 23, 29. 2 Kings 12.6 
F 7. —13. 1, 10. —I5. 1, 8, 
13, 17, 27. —16. 1. ¶ in the 
fiftieth year + in the year, be 


Aftietb year 2 Kings 15. 23. 


Et in anno Daran 
Now, And, Alſo in the year 
I Kings 15. 1, 9. 2 Kings 8. 16. 
—9. 29. 2 Chron. 17. 7. —34. 
8, —36. 22. Ezra 1. 1. and 
in the year Yer. 17. 8. Dan. 


2. I. 


In anno My 109 


in the—year 2 Chron. 15. 10. 


Ab anno Mg 110 


from the year Lev. 25. 50. — 
27. 17. from the—year Neb. 


* 
Ann ſau 


year Lev. 12. 6. — 23. 12. Num. 
6. 12, 14. —7. Ig, 21, 27, 33, 
39» 45, 51. 57, 63, 69, 75, 81. 


Ezek. 46. 13. 


of the firſt year + the daughter 
of her year Lev. 14. 10. ew-lamb 
of the firſt year Numb. 6. 14. 
15. 27. 


Biennium D/ MO 113 


two years Gen, 11. 10. two 
ö years 


ng 111 
of the firſt year + 4 ſon of his 


MY 112 


| 


mw 


t982 


Fer, 28. 3, 11. Amos 1. 1. 
Ad biennium KD 
after two——years 2 Sam. 13. 23. 
Anni © 


4- —16. 3, 16. —25. 7, 17. 
—29, 18, 20, 27, 30. fix years 
—+31. 41. —41. 26, 26, are ſe- 
ven years 27, 29, 48. five years 


50. 22, 26. Exod. 21. 2. —23. 


years ſeven years —58, 8, years 
after 15, 50. five years —27. 
5, 6. Numb. 13. 22. Deut. 14. 
28, —15. I, 12, —31. 10. Jud. 
2. 8. —3. 8. —6.1, 25. —9. 
22. — 12. 7, 9, 11, 14. Ruth 1. 
4. 1 Sam. 13.1. — 29. 3. two 
years 2 Sam. 2. 10, 11. —4. 4. 
ſeven years —5. 5. — 13. 38. 
—21, 1, —24. 13. ſeven years 
1 Kings 2. 11, three years 11, 
39. —6. 38. —10, 22. — 15. 
2. fix years —16. 23. —22. I. 
2 Kings 8. 1, 2, 3. —I1. 3, 21. 
+ 12. 1. —15.17. — 17. 1, 5. 
— 18. 10. — 24. I. ſeven years 
1 Chron. 3. 4. — 21. 12. ſeven 
years —29. 27. 2 Chron. g. 21. 
13. 2. — 14. 1. — 18. 2. eight 
years —2 1. 5, eight years 20. 
22. 12. ſeven years —24. I. 
—31. 16. eight years —34. I. 
—36. 9. Neb. 5. 14. —9. 30. 
Jeb 15. 20. —32. 7. P/al. go. 
4. Eccl. 6. 6. —11. 8. — 12. I. 
Jai. 16. 14. —20. 3. Fer. 34. 


Dan. 1. 5. —11. 6, 8, 13. Hab. 
3. 2, 2. Zech. 7. 3. J nine, ſe- 
ven nine, ſeven years Gen. 17. 


1. —23. 1. © eighth year 2 Chr. 


Re Et anni ©) 
and years Gen. 1. 14. and—years 
Ecclef. 6. 3. 


thoſe—years Gen. 41. 35. years 
ſhall be Lev. 25. 8, years 16, 16, 
21, —27. 18. 1 Kings 17. 1. 
Ezek. 38.8. of the years Dan. 


9. 2. Joel 2. 25. 


2 Lev. 2 5. 51, few years 52. 
n thoſe years 2 Chron. 14. 6 Þ 5. 


years: for—years 2 Chron, 11. 
17, 17. 


45. 6, 11. —47. 28, 28. — 


41.1. 45. 6. 2 Sam. 
Tak. 1 Kings 15. 23. —16, 
g. —22. 51. 2 Kings 15. 23. 


114. 


Years Gen. 5. 6, 7, 11, 14, 15. 
—I1, 13, 15, 19, 21, 32. —12. 


10. Lev. 19. 23. —25. 3, 3, of 


14, 14. Ezek. 38.17. —39. 9. 


116 


Anni in 117 


Annis bew 118 


Et fut anni OM 119 


mv ROY TW 10s 


17. years of —41. 27, 30, 34 Exod. 28. 5. 35. 25, 35. = 


36, 47, 53, 54+ the year —47. 38. 23. —39. 1, 3. J ſcarlet 


9, 9, 9. years of the Lev. 25.15, Jeſb. 2. 18, 21. Cant. 4. z. 
27. Exzek. 4. 5. oel 2. 2. J Dibaphum v 


How old art thou ? + How ma- the ſcarlet + the twice- dipt tbo- 
ny are the days of the years of thy laath Levi 14. 6, 51, 
115 | 


life Gen. 47. 8. Et dibaphum que 


Et anni g 122 and ſcarlet + and twice-dipt 


And the years Exod. 6, 16, 18, tholaath 4, 49. Numb. 19. 6. 
20, | Et dibapho IA?) 


Sicut anni *WW2 123 and with the ſcarlet + and with 
as the years [/a. 16. 14. accord- the twice-dipt tholaath Lev. 


ing to the years —21. 16. 14. 52. | | 
Anni noſtri "WJ 124. Dibaphis De 
our years P/al. go. g. 
Annorum ejus , 125 garments Prov. 31. 21. 


his years Lev. 25. 52. Job 36. Sicut dibapha D') 
26. "Eceleſ 6. 15 l as ſcarlet Jai. TT. * 
Et anni ipſor. dy 126 
and their years Job 36. 11, | 1. 2 
* 4 Anni Nag * 127 
e eut. 32. 7. 
16. 22. Pſal, 12 1 — 91983 
15. Prov. 4. 10. —9. 11. F 
i Et anni D] 128 AAccingere. 
and long life + and years of life 535 
—3. 2. but the years — 10. 27. Pin, Et accinxit dag“ 
Anni mei "Ng 129 and he girded up 2 Kings 18. 
my years Jai. 38. 15, 46. 


Annorum meor. D/ 130 
of my years 10. e 7 
Et anni mei D ν 131 
and my years Pſal. 3 1. 10. 998 1984 
Annorum noftr. MD 132 
of our years —90. 10. Conculcare: dleripere. 
Anm tui PIMP 133 Ty plunder, to rifle. 
thy years Job 10. 5. P/al. 102. | 
24. i Diripuerunt eum ou 
Annas tuos TI 134 ſpoil him Pſal. 89. 41. 
thy years Ege. 22. 4. | Et giripuerunt W&\)) 
Et anni tui PIN 135 that ſpoiled Judg. 2. 14. and 


and thy years Pal. 102. 27. they ſpoil 1 Sam. 17. 53. 
Et anni tui rn 130 Nipy. Br diripi- g) 
and thy years Prov. 5. g. entur 


Anni ejus VIW 137 and-rifled Zech. 14. 2. 


| his years P/al. 61. 6. Diripientur D* 


Et annos ipſor. DH⁰t 135 ſhall be ſpoiled Jai. 13. 16. 
and their years —78, 33. Direptio: concul- Nod = 
catio | 


5 f "A for a ſpoil —42. 22, 
IV. Dibaphum coccine In direption. Nou 


um, bis Tinctum. Twice for a ſpoil 24. be a ſpoil Yer. 


dip'd, double dyed. 30. 16. become a booty Zepb. 1. 
; 13. 
Dibaphum d * 139 Et in direption. Nerpb! 


a ſcarlet thread Gen. 30. 28. C and a ſpoil 2 Kings 21. 14. 

ſcarlet + tholaath ſhani [an un- x conculcationes Pg e 
known colour] twice—dipt Exod. for booties Hab. 2. 7. 

25. 4. —20. 1, 31, 36. — 27. 

16. — 28. 6, 8, 15, 33. — 35. 1 

1 —36. 8, 3 5, 37: —38. 970, 

18. — 39. 2» 8, 24x 29s : | 

Ad annos d 120 Numb. 4. 8. Q ſcarlet 2 Sam. 191985 

I. 24. J crimſon Jer. 4. 30. 


Dibapbum 5 WTI 140 Conculcare . diripere. 


hy duni u 121 the ſcarlet thread Gen. 38. 30. The ſame as the foregoing Root. 
the years Gen. 23. 1. —25. 7, C ſcarlet tholaatb twice dipped | 


Diri. 


with ſcarlet + or with double 
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142 
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8 
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Diripiunt M 
ſpoil P/al. 44. 10. 
Diripientis eum WW 
that ſpoiled them 1 Sam. 14. 
48 


the cleft of the :boofs Lev. 11. 
Deut. 14. 6. 


3, 7. ¶ the cleft 

Et fiſſuram vt) 
and is eloven- footed ꝶ and the 
cleft cleaveth Lev. 11. 26. 


7 


10 


Et reſpexit vg 5 
And — had teſpect Gen. 4. 4. 
Reſpicient & 6 
let them regard Exod. 5. g. , 
They looked 2 Sam. 22. 42. 
Neaſpicient NYPYWN 


Diripiente, direp= dos 3 5 eee an Aua 
ſpoilers Put 2. * 2 * 3 oye 8 
S COR : . WW "I909 ohe eee wen 5 
Direptores DU 4 | D iſe . that we ow be gn 23. 
. wor WYW r 
r Pm. Et diſſecuit .! 5. But the Senſe may be, Look 


of them that ſpoil us ai. 17. 
14. 


And —hewed in pieces 1 Sam. 


about for Help to wrong Ob- 


Conculcantes te Po8& 6 175: 33. jects, Idols or Men, See Root 
they that ſpoil thee Jer. 30. 16. 1 8 1085: 2. PIP 
Diripientium eos Dn 7 5 Ad aſpectum "yon * 11 
of thoſe that ſpoiled them Jud. meum | | 
2. 16 —— | Ty w 1988 to ſupple zhee + to my aſpect, 
Et direptus NOW) 8 8 OD 1. e. that I might look upon 
and ſpoiled Jai. 42. 22. Hath three Significations. thee with Favour or Pleaſure 
Diripiet Mow! 9 Ezek. 16. 4. 


he ſhall ſpoil H/. 13 15. 


I. Reſpicere: obſtupeſ- 


Pin. Diripui "We core. iervers- To tare the II. De/ftere, abſtinere. 
have robbed Jai. 10. 13. E 3 ; 
yes either 7o or from an Object; | 
- - which is to be underſtood ac- Defifle dy 12 
cording to the current Senſe of Turn ob 14. 6. 
the Place. I. To turn the Eyes Daſſtite WO 17 
- IP VP-- 1960 to an Object, (1.) In order to Look away 1/ai. 22. 4. 
an accurate View of it, J/az. Defifles Y n 14 
Findere, diffind. diſcind. 41. 23. [that we may be diſmay- wilt thou—depart Fob 7. 19. 
ed ; rather that we may turn our Hirn. Ca WA 1 


biffidum, biffidatum eſſe. To 
patt, cleave or tear aſunder, ſo 
as that the Parts torn are not to- 
tally ſeparated. —1 Sam. 24. 7. 
[David ſtayed his fervants, part- 
ed, tore them from their Pur- 
poſe, by a warm and reſolute 
Remontſtrance, ] 


Et findens VOW) 
and 'be cloven-footed + and 
cleaveth che cleft of the hoof Lev. 


11.7 
Findens eſt yd 
cloven-footed cleaveth 7he cleſt 
26 
Et findens Dyd e)) 
and is cloven- footed + and 
cleaveth the cleft of the hoofs 3. 


— 


Ga 


Eyes to it.] (2.) In favourable 
or dutiful Regard to it, Ne 1, 
3, 5, 11. (3+) In Expectation 
of Succour, Ne 6. Exod. 5. g. 
Let them not regard, turn their 
Eyes, or look, to vain things, 
in Hopes of relicf.] Jai. 32. 3. 
[ And the eyes of them that ſee, 


ſhall not be dim, rather, ſhall 


not turn aſide to wrong Objects 
of Dependance. — 41. 10. [be 
not diſmayed, don't look about 
for Help, as if at a Loſs.) II. 
To turn the Eyes from an Ob- 


ject, ſo as to diſregard or neg- 


lect it, [Signif. III.] Jai. 6. 10. 
[ut their eyes; rather, turn 
their Eyes, from me and my 


O ſpare me + turn from me 
P/al. 39. 13. 


III. Claudere. 


Claude, obthurato ven 
ſhut Jai. 6. 10. 


16 


— 


vy 1989 
Strepitus, ſonitus. 


Strepitus De * 
the ſtamping Jer. 47. 3. 


d cleaveth Deut. 14. 6, Word.] To turn the Eyes, to 
Wan 72 i 2 4 look from a Perſon in Affliction, 
cloven 7. 4 is to let alone, to grant Reſpite, b 1990 

Pin. Et findet vow? to ſpare, to favour by removing 3 

1 mm 2. 5 < ns Affliction, [Sig- Hath three Significations. 
17. | Dit. II. | 

Fuxta diſcindere Vow) 6 | Reſpexit MYW 1 I. Pugnus, pugillus. To 
as he would have rent Judg. he had—reſpe& Gen. 4. 5. contract in ſuch a Manner as to 
14. 6. 5 Reſpexerunt H 2 bring the Thing contracted into 

Et abſcidit YOU 7 they look Jai. 31. 1. - a hollow Form. I. The Hand 

So—ſtayed 1 Sam. 24. 7 78. Et reſpiciam Nye] 3 contracted, and made hollow to 


Et Adiſcidit ipſum Mydęè: 
and he rent him Judg. 14. 6. 
Fiſura vou * 


9 
is, be cloven footed + cleaverh 


and I will have reſpe& P/al. 119. 
117. 
Reſpiciet Mid: 


+ 


hold Water, like a Cup, Ne 1. 


Hence a. Handful, or ſuch a 
Quantityof Duſt or Barley-Corns 


as might be contained in yo | 
Han 


19% TYW- SW 
Hand ſo contracted, Ne 2, 3. 
II. A Road through a Field 
walled on each Side; which 
was conſidered as a hollow, 
contracted Space, Ne 5. 


Pugillo ſuo ya 1 


in the hollow of his hand Lai. 
40. 12. 


for handfuls 1 Kings 20. 10. 
Pro pugillis 
for handfuls Ezek. 13. 19. 


II. 5 emitac. 


Semitis 
for handfuls 1 Kings 20. 10. 


In ſemita y p * 5 


in a path Nuinb. 22. 24. 


HI. Fulpes. A Fox. Pa- 
leſtine ſo much abounded with 
Foxes, eſpecially if we take in 
the Thoes, or Jakales, [51: 24.] 
that Sampſon in three or four 
Weeks Time, with the Aſſiſt- 
ance, which he, as Judge, or 
chief Magiſtrate in 1/rael, [ Jud, 
16. 31.] could command, might 
catch a great Number of them. 
This Creature will eat either 
Fleſh or Fruits; and is parti- 
cularly fond of Grapes. Bochart. 
The Connection with the Root 
is uncertain. 


Vulpes DP * 6 


a fox Neb. 4. 3. Þ 3. 35. — 

ſhual — 11. 27. 
Vulpes O'7yw ay 7 

foxes Judg. 1 5. 4 4. Pſal. 63. 10. 

Cant. 2. 15, 15. Lam. 5. 18. 

| Sicut vulpes DG 8 


like the foxes Ez. 13. 4. 
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Miti, inniti, incumbere. 
To lean, reſt, ſtay as upon a 
Staff or Support; to rely upon, 
Gen. 18. 4. [re, ſtay, ſupport, 
your ſelves, by fitting down.] An 
Effuſion of Torrents, or a broad 
Water, lying contiguous to the 
Border of a C ountry, is ſaid to 
lean upon it, Numb. 2 1. 15. 


Nir f. Innixus fuit u 1 


leaned 2 Sam. 1. 6. 
Nititur 199) 2 
he leaneth 2 Kings 5. 18. leancd 
—7. 2,17. 


| VOI. II. 


Pugillis yr 2 


Me 3 


b) % 4 


Et innititur E 3 
and lieth Numb. 21. 1 Jo" Ul but 
ſhall ſtay Iſai. 10. 20. ther 


Innixus es RW) 4 


not relied 2 Chron: 16. 7. 


Innixi ſunt yr“) 
they relied - 13. 18. 
Inniti mur 296) 6 
we reſt —14. 11+ 10. | 
| Int nw? 7 
ſhall no more—ſtay +;/hall not 
add to ſtay Iſal. 10. 20. 
In inniti te 
Becauſe thou haſt relied 2 Chr. 
16. 7, 
Et ininniti te WON? - 9 
yet, becauſe thou didſt rely 8. 
Et inniti eos dag 
and when they leaned Exel. 
29. 7. 
Et innitimini MY 11 
and reſt yourſelves Gen. 18. 4. 
Et innitar yx N! 12 
that I may lean Judg. 16. 26. 


10 


Innitaris WA 13 
lean Prov. 3 
Junitetur y 14 
He ſhall lean J 8. 15. 
Et innitetur y.] 15 


whereon he reſteth — 24. 23. C 
and ftay 1/az. 50. 10. 
Et innixi eſtis 
and ſtay —30. 12. 
Innituntur WW. 
ſtay —3 1. 1. I will they lean 
Mic. 3. 11. 


Dy 16 


17 


Scipio, ba- MAD yr * 18 
- culus 
the * and the ſtaff Iſal. 3. f. 
Jdem jy p * 19 


ſtay 2 Sam. 22. 19. 


In ſcipronem wer? 20 
ſtay P/al. 18. 18. 

Scipronem WW 21 
the—ſtay Jr. 3. 1, J the 
ſtaff 1. 

Idem Dyytp * 22 


the, a ſtaff 2 Kings 18. 21. Iſai, 


36. 6. Ezek. 29. 6. 
Scipionis, baculi Myghn 23 
the ſtaff Judg. 6. 21. 2 Kings 


4. 31, 


Scipionem meum "My 24. 
my {taff 29, 29. 
E ſcipio tuus 2 5 705 25 
and thy ſtaff P/al. 23 
Scipione ſus pd 26 
his ſtaff Exod. 21. 19. Zech. 


8. 4. 
Baculis ſuis dryp y 27 
with their vey Num. 21. 18. 


Myrna 8 


Y nyw 


ty 199 


Cogitatio. See yd 1278 : 
3» 4 

In cogitationibus DP Pl « 
In thoughts Job 4.13. 


Cogitationes meae 
my thoughts —20, 2. 


dy 
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Hath three Significations. 


I. Aeſtimare, menſurare. 
To be vile, filthy, as rotten, 
nauſeous Figs i in natural Things; 
in moral Things, as the moſt 
filthy, odious Lewdneſs, Hoſ 6. 
10. [Signif. I. II] Prov. 23. 7. 
ſas be Thinketh, as he is vile, 
ſordid, 71 his heart 1 be, in all 
his Actions.] 

Aeſtimat "vw 
he thinketh Prov. 23. 7. 
Menſuras dy * 
an hundred fold Gen. 26. 12. [See 
Signif. III.] 


II. Hetidum, ſordidum. 
See Signif. J. 


Foetidas 
vile Jer. 29. 17. 
Foeditatem NY * 
an horrible thing — 23. 14. 
Et foecitas MYWe) 
and horrible thing 5. 3o. 
Foeditatem u * 
an horrible thing Hof. 6. 10. 
Rem foedam PM‚νο⁹ * 
a—horrible thing Jer. 18. 13. 


Dn * 


III. Porta, janua. I. A 
wide, large Entrance into a Pa- 
lace, Temple, City, &c. A 
City-gate, Obſ. (i.) Among 
the 1/rae/ites, the Gate of the 
City was the Forum, or Place 
of public Concourſe, Prov. 1 
21. There was the Court of 
Judicature held, for trying all 
Cauſes, and deciding all Affairs, 
Deut. 2 5. 7. Ruth 4. 1, 9. Fob 
5. 4. — 31. 21. Pſal. 127. 5, 
Prov. 22. 22. — 24. 7. — 31. 
23. Amos 5.12. There alſo 
was the Market where Corn 
and Proviſion was fold, 2 Kings 
7.1, 18. (2.) Gate is put for 
the Inhabitants of a City, Ruth 
3. 11. Gates for Cities, No 36, 

&. 


1 


2 


2 


3 
4 
3 
6 
7 


rw 


&c. II. I ſuppoſe, a wide, large 
Binne, in which Corn was laid 
up in a Granary, The Qyan- 
tity of Corn contained in ſuch 
a Binne : a Laſt of Corn, N* 2. 
Gen, 26. 12. [Iſaac ſowed—and 
received in the ſame year an hun- 
dred fold, perhaps, a hundred 
Laſts. ] | 
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Porta Www ww * 8 


the, a gate Gen. 22. 17. —23. 
18. —24. 60. —28, 17, — 34. 
20, 24, 24. Exod. 38. 18, the 
gate 31. —40. 8, 33. Num. 
4. 26. Deut. 22. 24. Toſh. 8. 
29. —20. 4. Judg. 9. 35, 44. 
— 16. 3. 1 Kings 22. 10. 2 Kin. 
11. 19. the corner- gate — 14. 
13. — 15. 35. — 23. 8. — 25. 
4. 1 Chr. 26. 16. 2 Chr. 18. 9. 
—23. 15, 20. — 25. 23. — 26. 
9, 9. —27. 3. — 32. 6. Neb. 
2. 13, 14. —3. 1, 3, 6, 13, 13, 
14, 15, 26, 28, 29, 31. — 8. 
I, 3, 16, 16. — 12. 37, 37, 39, 
39, 39. Eftb. 4. 2, 2, 6 . 
12. Job 29. 7. Pſal. 69. 12. 
Cant. 7. 4 + 5. O gate Jai. 
14. 31. — 24. 12. Jer. 19. 2. 
— 26. 10. — 31. 38, 40. — 
36. 10. — 52. 7. Ezek. 8. 3, 
14. —9. 2, — 10. 19. the e- 
gate — 11. 1. — 40. 6, to gate 
23, 24, to gate 27, 35, the north 
gate 44, the eaſt gate 44. even 
the gate —43. I, 4. —44. I, 
4. —4.5.19.—46. 1, the north- 
gate 9, 9, the ſouth-gate , . 
—47. 2, 2. —48. 31, 31, 31, 
gate of Benjamin 32, gate of 
Dan 32, 33, 33, 33, 34» 34» 
34. Mic. 1. 9. — 2. 13. the 
firſt gate Zech. 14. 10, the cor- 
ner gate 10. I the gates Gen. 
23. 10. | the door Exod. 35. 
17. © the city Ruth 3. 11. 
Et porta WW 9 
And the gate Ezek. 40. 23, 
And—a gate 27. and one gate 


—48. 32. 


| Et porta .] 10 
for, at every gate F for at gate 
and gate 1 Chron. 26. 13. 2 Chr. 


8. 14. —35. 15. 


the gate 7%. 2. 5. — 7. 5. 
Judg. 9. 40. — 18. 16, 17, 
Ruth 4. 1. 1 Sam. 4. 18. —9. 
18. —21. 13 T 14. 2 Sam. 3. 
27, — 10. 8, — 11. 23. — 15. 
2. — 18. 4, 24, 33. Þ 19. 1. 
2 Kings 7. 3. 17. — 10. 8. 
This gate Pſal. 118. 20. Ezek. 
11. 1. of the gate —40. 6, 7, 
7, 8, the gate was q, 10,11, II, 
13, 14, 15, 15, 19, the —gate 


Porta WT 11 


„ 


vw 


21, 22, againſt: the gate 23, 
meaſured the—gate 28, 32, 39, 
40, 40, 41, 48. —42. 15. 70 
the gate —43. 1. This gate — 
44. 2, 3. that gate — 46. 2, 
poſt of the gate 2, threſhold of 
the gate 2, 3, 8, the gate whereby 
9, 12, 12, 19. 

Et porta WeN) 12 
the gate Joſh. 2. 7. And the 
gate Ezek. 40. 20, but the 
gate —46. 2. | | 
In porta WA. 13 
in, at, from, by, into the gate 
Gen. 19. 1. Exod. 32. 26. Jud. 
16. 2. 2 Kings 7. 1, 18. —I1, 

6. —14. 13. — 23. 8. in the— 
gate 1 Chron. g. 18. 2 Chron. 
23. 5, —24. 8. at the—gate 
—33. 14. Neb. 2. 13, 15. — 12. 
39. Eſib. 2. 19, 21. — 3. 2, 3. 
—5. 9, 13. —6. 10. Jer. 7. 2. 
—17. 19. — 20. 2. —37. 13. 
—38. 7. —39. 3, 4. by the— 
gate Ezek. 40. 28. Obad. 13. 
In porta y WE 14 
in, by, at the gate Ruth 4. 11. 
2 Sam. 19. 8, 8 Þ 9. — 23. 
15, 16. 2 Kings 7. 17, 20. — 
9. 31. — 11. 6. 1 Chron. 11. 17, 
18. Job 5.4. —3 1. 21. P/al. 
127. 5. Prov. 22. 22. — 24. 7. 
Jai. 29. 21. Exzek. 40. 3. Amos 
5. 10, 12, 15. 
| Ad portam Wo? 15 
of, for, unto, toward, at the 
—pate Exod. 38. 15. — 39. 40. 
1 Chron. 26. 13. at—gate 2 Chr, 
8. 14. —35. 15. Neb. 3.32. — 
12. 31, the gate of Ephraim 39. 
Ezek. 8. 5. Mic. 1. 12. 
Ad portam W 16 
within the gate Ezek. 40. 16, 
doi hout the—gate 44. 
Ad januam "y&7 17 
porters + for the gate 1 Chron. 
16. 42. 


Ad portam "we? 18 
to gate Exod. 32. 27. 

| Et ad portam "oo" I9 
And for the gate —27. 16. 

A, de porta Woh 
from gate —32. 27. from the 
gate 2 Chron, 25. 23. Lam. 5, 
14. Ezek, 40. 23, 27. from the 
— pate Zepb. 1. 10. 

Et a ports up 21 
and from the gate Ruth 4. 10. 

A porta "Werh) 22 
from—gate Zech. 14. 10, 
In portam yy, 23 
to the gate Jai. 28. 6. 

In portam yt 
in, to, at the gate, Deut. 22. 
15. — 25. 7. Jai. 22. 7. 

Schaaraim D. 90% 25 
Shaaraim 1 Sam. 17. 52, 


20 


24 


Pſal. 24. 7, 9. Prov. 1. 21. — 


Portae dy 26 
the gates Judg. 5. 8. O ye gates 
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8. 3. Hai. 26. 2. Exzek. 21. 22 
+ 27. three gates —48. 31. 

Et portae y 27 
and the gates Jai. 45. 1. and 
gates Ezek. 48. 32, 33. 

Portae DWun 28 
the—gates 2 Sam, 18. 24. 2 Kin. 
23.8. 1 Chron. 9. 23. —22. 3. 
Neb. 12. 25, 30. J at the gates 
—13. 19, 22. Ezek. 40. 18, 18, 


38. 

In portis dye 29 
upon, in, through the gates Neb. 
6. 1. the gates — 11. 19. Prov. 
31. 23, 31. Jai. 62. 10. at 


gates Jer. 7. 2. by gates — 


17. 20. | 
Ad portas Owe? 30 
to the gates Judg. 5. 11. 

Portae M 31 
the gates 1 Sam. 17. 52. 2 Chr. 
23. 19. Neb. 2. 8. —7. 3. when 
the gates —13. 19. Fob 38. 17. 
Pal. 87. 2. —107. 18. —118. 
19. Prov. 14. 19. Jer. 1. 15. 
—17. 19. Ezek.44.11,17. Nab. 

2. 6 + 7. —3. 13. 

Et portae WO) 32 
or—the doors Jeb 38. 17. © 
And the gates Ezek. 48. 31. 

| In portis N 33 
in, to, by, through, into, at the 
gates 2 Chron. 31. 2. Pſal.g.14. 
Jai. 38. 10. fer. 15. 7. —17. 
21, 24, 25, 27. — 22. 4. Lam. 
4. 12. Exel. 44. 17. 

| Portas "W#? 34 

the gates Jer. 22. 19. | 
E portis YWWpD 35 

from the gates Pſal. g. 13. 

| Portae tuae Y 36 
thy gates Deut. 12. 15. — 15. 7. 
—16. 5, 18. — 17. 2, 5. — 18. 

6. — 23. 16 T 17. — 28. 52,52, 


" In portis tuis PW 37 
within, in thy gates Exod. 20. 10. 
Deut. 5. 14. — 12. 17, 18, 21. 
— 14. 21, 27, 28, 29. — 15. 22. 
—16. 11, 14. — 17. 8. — 24. 
14. — 26. 12. — 28. 57, —31. 
12. 
Et in portis tuis Pw) 38 
and on, upon thy gates Deut. 6. 
9. —11. 20. 
Portarum tuarum P 39 ; 
thy gates P/al. 147. 13. 
Portae tuae WWW 40 
thy gates 1/az. 60. 11. 
Et portae tuae VO) 41 
17 thy gates — 54. 12. —60, 
18. 
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In portis this Poa 42 
within thy gates P/2/. 122. 2. 
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In portis tuis PY A 43 
into thy gates Z2zek. 26. 10. 

In portis veſiris DI'WTOA 44 
within, in your gates Deut. 12. 
12. Zech. 8. 16. | 

Portae ejus WY” 45 
their cities 1 Kings 8. 37. the 


Cities of their 2 Chron. 6. 28. 


his gates P/al. 100. 4. Obad. 11. 
Portae ejus Mw 46 
her gates Lam. 1.4. —2. 9. 
Et portae ejus MW 47 
and the gates thereof Neb. 1. 3. 
—2.3, 13. Jer. 14. 2. and her 
— gates — 51. 58. 
In portis qus MWu2A 48 
in the gates thereof Jer. 17. 27. 
Portae ipſorum diy, 49 
their gates Ezek. 21. 15 T 20. 
their—gates —48. 34. 
Fanitor WW * 50 
the, porter 2 Kings 7. 10. 1 Chr. 
9. 21. 
| Janitor WWW 51 
the porter 2 Chron. 31. 14. 
Janitor WON 52 
the porter 2 Sam. 18. 26. 
Famtores WP DW 53 
door-keepers 1 Chron. 15. 23, 
24. J porters —23. 5. Neb. 
32. 4 | 
Et janitores WW 54 
and porters 2 Chron. 34. 13. 
Janito- DW WIT 55 
res 
the, porters 2 Kings 7. 11. 
1 Chron. g. 18, 24, 26. —15, 
18. —26. 12, 19. 2 Chron. 23. 
19. Ezra 2.42. —10. 24. Neb. 
7. I, 45. —I0. 28 | 29, — 
SF 
Et ja- Oy w7) D ο 56 
nitores - 
And the porters 1 Chron. g. 17. 
the porters alſo 2 Chron. 8. 14. 
—J5. 15. Ezra 2. 70. —7. 7. 
Neb. 7. 73. —10. 39 T 40. 
Moreover, the porters — 11, 
19. —12.45. — 13. 5. | 
9 5 3 owes 57 


Fanitorilus 
of the porters 1 Chron. 26. 1. 
In janitores ye 58 


to be porters — 9. 22. —16. 
38, | 
In janitores Y 59 


| ſhall be porters 2 Chr. 23. 4. 


1 
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Hath five Significations. 


I. Horrere, horreſcere : 
procelloſum eſſe. A Tempeſt 


or Whirlwind ; the ſame as "vD 


[1279.] To be hurled or ſwept 
away as with a Whirlwind, Pſal. 
58. 9. Figuratively, it is ap- 
plied to a violent Perturbation, 
toſſing or ruffling of the Mind 
through great Fear, Ne 1, 2, 
3» 4+ 


Horreſcunt WWW 1 
ſhall be—afraid Ezek. 27. 35. 
Horruerant eos d 2 
whom —feared Deut. 32. 17. 
Et borreſcite YW@) 3 
and be horribly afraid Jer. 2. 
12. 
| Horreſcant My ?:? 4 
ſhall be—afraid Ezek. 32. 10. 
Turbine abripiat WWW 5 
eum 
he ſhall take them away as with 
a whirlwind P/al. 58. g. 
Nirn. Procellb- W 6 
ſum erit 
it ſhall be - tempeſtuous P/al. 
38. | 
Pin. Et turbine WWW) 7 
abripiat eum 
and as a ſtorm hurleth him 76 
$7: 85; 
Hir RH. Et tempeſ- "RW 8 
tuoſe feretur 
and —ſhall come — like a whirl- 
wind Dan. 11. 40. 

Horror h * 9 
a—ſtorm Jai. 28. 2. J ſore, 
horribly afraid + afraid with 
horror Ezek. 27. 35. —32. 10. 

| 180 
were affrighted + laid hold on 
horror Jeb 18. 20. 

In turbine MWWA * 11 
with a tempeſt —9. 17. 
Et cum turbine MNYWA? 12 
and in the ſtorm Nah. 1. 3. 


II. Pilus, piloſus, ca- 
pillus. Hair, hairy, I fee no 


Connection between this and 
the foregoing Senſe. 


Pilus Wy * 13 
hairy Gen. 25. 25. Ehal. 68. 21. 
¶ hair Lev. 13. 10, 25, 26, 30, 
32, © hairs 21. ¶ hairy + owner 
of hair 2 Kings 1. 8. © rough 
Zech. 13. 4. 
Et pilus WO 14 
and—the hair Lev. 13. 3, 31, 


375 : : 

De pil wt? 1 5 
for—hair 36. 
| Pilus WW 16 
the hair Numb. 6. 5, 18. Judg. 
16. 22. 2 Sam. 14. 26. 

Et pilus We 17 

and the hair Jai. 7. 20. 


De pils n 18 
the hair Ezra g. 3. 
Pilus tuus TWW 19 
thy hair Cant. 4. 1. 
Et pilus tuus HY 20 
and thine hair Ezek. 16. 7. 
Pilum ſuum Pyr 21 
his hair Lev. 14. 8, 9, 9. 
Et pilus ejus (fine My 22 
Mappik) 
and the hair thereof — 13. 4; 
Et pilus ejus MYW 23 
and the hair thereof 20. 
Ad pilum Man * 24 
at an hair Judg. 20. 16. 
Pilus Y 25 
the hair Job 4. 1 5. 

De capillis ye 26 
one hair 1 Sam. 14. 45. 2 Sam. 
14. 1, | 

Es capillis ejus iy 27 
an hair of him 1 K7ngs 1. 52. 
Prae capillis MWg 28 
than the hairs P/al, 40. 12, — 
69. 4. . 
Piloſus ye * 29 
hairy Gen. 27. 11, 
| Pilgſae MWyw * 3o 
hairy 23. 


III. Daemon ſylveſtris : 


imbres tenues. A Goat, fo 
called from its rough ſhaggy 
Hair. Bochart, e Lev. 
I7. 7, the hairy Deities wor- 
ſhipped in Egypt; ſuch as Oxen, 
Dogs, Wolves, Monkeys, Goats. 
Bochart. Alſo ſmall Rain, whoſe 
Drops in falling reſemble Hairs. 


Et daemon, ſatyrus VP) 31 
and the ſatyr 1/at. 34. 14. 
Et daemones ſatyri DM 32 
and ſatyrs /i. 13. 21. 
Sicut imbres OVYWD * 33 
as the ſmall rain Deut 32. 2. 
Daemonibus dp 34 
unto devils Lev. 17. 7. 
Et pro daemonibus D 5) 35 
and for the devils 2 Chron. 11, 


15. 


IV. Hordeum. Barley, 


ſo called from the long, hairy 
Beard, which groweth upon 
the Ear. 


Hordeum Ny * 36 
barley 70 31. 40. : 
Hordeum M 37 
the barley Joel 1, 11. 
Et hordeum Mg 38 
and barley Deut. 8. 8. and the 
— barley Jai. 28. 25. 
Hordeum MYWWT3 39 
for the barley Exod. 9. 31, 4 
7 


1995 BW Y 
Et bordeum MW) 40 
and the barley 2 
barley- Lev. 27. 16. Numb. 5. 
15. Judg. 7. 13. Ruth 1. 22. 
barley —2. 17. —3. 15. 2 Sam. 
14. 30. — 21. 9. 2 Kings 4. 
42. —7. 1, 16, 18. 1 Chron. 
11. 13. Ezek. 4. 12. — 13. 19. 
Hoſ. 3. 2, 2. „ 

Et hordea H' 
and barley 2 Sam. 17. 28. and 
— barley 2 Chron. 2. 10 f 9. 
—27. 5. Jer. 41. 8. Ezek. 4.9. 


4.2 


Hordea )) 43 


barley- Ruth 2. 23. barley — 
2, 17. Esel. 45. 13. 

oy: 45 hordea Shy 44 

Barley alſo 1 Kings 4. 28. T 5. 

8. and the barley 2 Chron. 2. 


15 114. 
V. Hircus. 


L Hircus y 
the goat Lev. 4. 24. —16. 9, 
x8, , at, 21, 22, , 20. 
Dan. 8. 21. 
Et bircus yd 46 
But the goat Lev. 16. 10. . 
Hircus WyW 47 
a, kid Gen. 37. 31. Lev. 4. 
23. —9. 3. — 23. 19. Numb. 
7. 16, 22, 28, 34, 40, 46, 52, 
58, 64, 70, 76, 82. — 28. 3o. 
—29. Il. Ezek. 43. 22. — 45. 
23. the, a goat Lev. 9. 15. 
—10. 16, —16. 15, 27. Ezek. 
43. 25. ; 
Et bircus M 
and—kid Numb. 15. 24. — 28. 
15. — 29. 5, 16, 19, 25. 1 
And —goat — 28. 22. — 29. 
22, 28, 31, 36 38. b 
Hirci Dp 4g 
goats Lev. 16. 7, 8. 
Et pro bircis PV?) 50 
and for the devils 2 Chron, 11. 


2 BT | 
Hirci 
kids Lev. 16. 5. 
Et hirci YYWW 52 
and the kids Num. 7. 87, 
Capra My * 53 
a kid Lev. 4. 28. —5. 6. 


45 


48 


pw 51 


* — A 
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Serpentis, ſpecies. A 
Serpent of the Viper-kind, of a 
ſandy Colour, which lurks in 
Sand, and the Tracks of Wheels 
in the Road; and which infeſts 
with its deadly Bite not only the 


ordea OY We 41 


Tau nw 


unwary Traveller, but Horſes 
and other Beaſts, Bochart. 


Ceraſtes dp ꝰ 
an adder Gen. 49. 17. 


A 
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Hath three Significations. 


I. Confractum, contuſum. 
To ſtand out, or up, as the 
Bones in a Body that is emaciated, 
No 2. An Eminence. An Emi- 
nence conſecrated to religious 


Worſhip. Jer. 3. 2. 


Cum confractione, 
anxietate- 
to an high place Num. 23. 3. 
Pym. Et conteren- WW) 2 
fur 


and—ſtick out Job 33. 21. 


"Dy * I 


II. Eminens, excelſum L 


 Clivus. 


Nip. Eminen- MW) 3 
lem 
high Jai. 13. 2. 
In eminenttam, WW * 4 
chvum .. | 
to an high place Numb. 23. 3. 
In locis emi- Dp o ο *> 5 
nentibus | 
high places Jai. 41.18. —49. 
9. Jer. 3. 2, 21, —4. 11. — 
7. 29. — 12. 12. — 14. 6. 


III. Caſei. Cheeſes, per- 
haps, of a larger Size, thick and 
raiſed like our Cheſhire Cheeſes, 


Et caſci Hr 6 
and cheeſe 2 Sam. 17. 29. 


ꝶ6——ꝛ— —— * 4 
tt. 
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Labium, ſermo : ora, 
ripa, littus. A Lip, Speech, 
Language. The Sea-ſhore, Gen. 


22. 17. The Brink or Bank of 


a River, —41. 3, 17. The 
Brim of a Veſſel or Cup, 1 Kin. 
7. 23, 26. The Edge of a 
Curtain, Exod. 26. 4. A Bind- 
ing upon any Edge of a Gar- 
ment, Exod. 28. 32. The Bor- 


der or Edge of a Diſtrict, Jud. 


7.22, We” 


47. 14 


—14. 23. —I0. 21. — 24. 26. 


* 5 ir. 
mw - 
TLabium dp 1 
language + lip Gen. 11. 1. 
Zeph. 3. 9. © a binding Exod. 
28. 32. Ja band —39. 23. 
the ſpeech 7 12. 20. a— 
ſpeech Iſai. 33. 19. Ezek. 3. 5, 
6. T lips Jai. 28. 11. 
Et lablum pep! 2 
and — language Gen. 11. 6. 
Labio Nw 3 
the lip P/al. 22. 7. 
' . Labium, &. NW 4 
Speech Gen. 11. 7. Prov. 17.7. 
C the, a language Gen. 11. 9. 
P/al. 81. 5. Jai. 19. 18. ¶ ſhore 
Gen. 22. 17. the—ſhore Exod. 
14. 30. Jeb. 11. 4. 1 Sam. 13. 1 
5. 1 Kings 4. 29. Þ 5. 9. —9. - 
26. I the brink Gen. 41. 3. 
Exod. 2. 3. -—7. 15. Deut. 2. 
36. Ezek. 47. 6. © the bank A 
Gen. 4.1. 17. Deut. 4. 48. Joſh. 
12. 2. —13. 9, 16. 2 Kings 2. 
13. Ezek. 47. 7. the edge b 
Exod. 26. 4, to, 10. —36. 11, I 
17, 17.  the—fide Judg. 7. B 
12. 2 Chron. 8. 17. ¶ the bor- 
der Tudg. 7. 22. lite the 
brim 1 Kings 7. 26. of the brim 
2 Chron. 4. 5. I lips P/al. 12. 
2, Prov. 17. 4, 7. Ek. 30. 
3. | The lip Prov. 12. 19. 
f In ora Dpa 5 
in the edge Exod. 26. 4. C in 
the—ſide —36. 11. 
| Ad ripam na? 6 
of the bank Dan. 12. 5, 5. 
A labio Dodd 
from lips Eſal. 120. 2. 
Ora ejus ip 8 
the border thereof, of it Exod. 
28. 26. —39. 19. © from one 
brim to the other, from brim 
to brim + from his brim to his 
brim 1 Kings 7. 23. 2 Chron. 
4. 2. I the bank thereof Ezek, 
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Et labium ejus aw 9g 
and the brim. thereof, of it 

1 Kings 7. 26. 2 Chron. 4. 5. 

Labium cjus Wp? 10 
the b:im of it 1 Kings 7. 24. 
A labio ejus oe 11 
from—brim + from his brim 
1 Kings 7. 23. 2 Chron, 4. 2. 
' Labium ejus pp 12 
the edge thereof Ezek. 43.13, 
Labium ipſorum ddt 13 
their language Gen. 11. 7. 
 Labium ſuum pg 14 
lips Ezek. 24. 17, 22. 

7 Labia dh 15 
vain words word of the lips 
2 Kings 18. 20. Jai. 36. 5. | 
full of talk + of lips 7e 11. 2. 
q lips Prov. 4. 24. —12. 13. 


—26. 
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"naw - + 


— 23. Vai. 6. 5 5. 0 a2 * 


prating fool 4 fool of lips 
Prov. 10. 8, 10. 


lips Exod. 6. 12. Jai. 57. 19. 

Labiis * 17 
with—lips Lev. 5. 4 

— Dp 18 
Pſal. 12. 3. — 17. 1. —31. 18. 
Prov. 5. 3. — 10. 18, 21, 32. 
12. 22. — 14. 7. — 15. 7. 
— 16. 10, 13. — 18. 6. — 20. 
15. Cant. 7. 9 + 10. Lam. 3. 
62. Mal. 2. 7. 

Et labia p! 19 
and—lips Pſal. 63. 5. but the 
lips Prov. 14. 3. 

In labiis 


In the lips — 10. 13. 
Labia mea Do 21 


my lips Job 13. 6. — 16. 5. 
27. 4. — 32. 20. — 33. 3. 


: Tak, 40. 9. —$1. 15. —63. 


her lips Numb. 30. 6, 


3. —71. 23. 22 49 34. — 119. 


171. Prov. in „. 
16. Hab. 3. | 
Labia mea Dor 22 
my lips Pſal. 16. 4. —66. 14. 
141. 3. Dan. 10. 16. 
Labiis meis Dy 23 
With my lips FEſal. 119. 13. 
Labia naſtra DD 24 


our lips — 12. 4. Hop. 14. 2 


1 Labia tua 
thy lips Deut. 23. 23 T 24. 
Pſal. 17. 4. Prov. 5. 2. — 22. 
hs 3 16. thine own lips 
„ . 0.7 
7 5 labia __ DD 26 
and thy lips Job 8. 21. yea, 
thine own lips —15. 6. P/al. 
34+ 13s 
In labiis ** pot 27 
in, with thy lips 2 Kings 2 
28. Prov. 24. 28. Jſai. 


2 
N Labia cus, aa „ppi 28 
his lips * 11. 5. — 23. 12. 
Pſal. 2 1. 2. Prov. 10. 19. — 
13. 3; —16 23, 27, 30. — 
17. 28, —18. 7, 20. —19. 1. 
— 19. 1 11. Tas ks. 
. | 
Labiis ſuis ppb 29 
with, in his lips Job 2. 10. 
Pſal. 106. 33. Prov. 26. 24. 
Mal. 2. 6. 5 
Et labiis ſuis v] 30 
and with their ** Jai. 29. 


"3 
TDEy 31 

er 
7, 9, 13. 1 Sam. 1. A Prov. 
7. 21, 

Labia zpforum Ina 32 
their lips —24. 2. 

Vor. II. 


Labia ejus 


em D'or 16 


your lips 1/az. 5 


Dpa 20 


TDap 25 


* DAD 
- Labiorum ſuor. WDPP 33 


labiis eorum 
their lips Pſal. 59. 12. —140. 
3, their own-lips g. 


Et labia Db) : 34 


but the lips Ecclef. 10. 12. 
In labiis tuis * 35 
into thy lips Pſal. 4 PS 
Labia tua Aer 36 
Thy lips Cant. 4. 3, 1 2 
Labia es Coming 37 


Labia — 


his lips Cant. 5. 13. 


In labiis ip- Sp 39 


forum 


in their lips P/al. 59. 7. 


* 


1 
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Hath two Significations. 


I. Ancilla, famula. A 


Maid - Servant or Slave. 


Ancilla dope * 
an handmaid Gen. 16. 1. — 29. 
24. Ja bond-maid Lev. 19. 
20. { a maiden P/al. 123. 2. 


— 


Et ancilla MW 2 


and women: ſervants Gen. 32. 5 
6. ¶ and an handmaid Prov. 30. 


23. 


Ancilla dope 


the maid-ſervant Exod. 11. 5. . 


a wench 2 Sam. 17. 17. 
Sicut ancilla pe) 
as with the maid Jſai. 24. 2 
Cum ancilla nnaw9 
to be—maid Gen. 29. 29. © be 
a ſervant 1 Sam. 25. 41. 105 
Ancilla Dpe 6 
maid Ger. 16. 8. — JO. 7, Io, 
12. J hand-maid — 25. 12. 
— 35.25, 26. 
Ancillam meam 
my maid Ger. 16. 2, 5. my 
maiden —30. 1 
Ancilla tug p 8 
thine handmaid 1 Sam. 1. 18. 
—25. 27. —28, 21, 2 Sam: 
14. 12, I5, 17, 19. 
Alncilla tua Ihnpt 
thine handmaid Ruth 2. 13. 
1 Sam. 28. 22. 2 Sam. 14. 7. 
| Ancilla tua HD 10 
thy maid Gen. 16. 6. 1911 
In ancillam tuam JDNava II 
unto thine handmaid 2 Kings 
4.11 
Aus ae fuae 
Thine handmaid 2. 
Et ancillae tuae pp 13 
and thy handmaid 2 Sam. 14. 6. 


5Q 


S 


ber? 12 


vpn? 38 


GO 


Php) 7 


Ancilla ejus, 5 o 14 
his maid Gen. 29. 24, © his 


handmaid 29. Jer. 34. 10, 
his maid-ſervant 9, 10. 


Ancillam ſuam pr 1 5 
her maid Gen. 16. 3. —30. 9, 


¶ her handmaid 4. 

Et ancillae MN Dim! 16 
and maid- ſervants Gen. 12. 16. 
—24. 35. —30. 43. 2 Kings 
5. 26. E and women ſervants 
Gen. 20. 2» 7 and maidens 
Sccitſ. 2. . | 
| Alle Ding 17 
handmaids Gen. 44: 1, $5 hand- 
maidens 6. Jer. 34. 11. Joel 2. 
19. J 3. 2. 

Et in ancillas ninawh) 18 
and bondwomen Deut. 28. 68. 
2 Chron. 28. 10. Eſb. 7. 4. J 
and handmaids Jai. 14. 2. and 
for hand maids Jer. 34.11, 16. 

Ancillarum tuar. Jg 19 
thine handmaidens Ruth 2. 13. 
Ancillas uaſiras Dh 20 

your maid ſervants 1 Sam. 8. 
16. 

Ancillas ſuas YH, 21 
his- women: ſervants Gen. 32. 


22 T 23. 


II. Familia, genus. A 
Family. All the Relations be- 
longing to a Family; Kindred. 
Families are put for (I.) Nations, 
as every Nation originally came 
from one Head, Gen. 10. 32. 
12. 3. Fer. 10. 25. —33. 
24. Amos 3. 2. (a.) For the 
ſeveral kinds of Creatures, Gen. 
8. 19. (3.) For ſeveral Sorts 
of Things, Jer. 15. 3. 


Familia NHD 22 
family Deut. 29. 18 + 17. 
I Sam. 20. 29. Elb. g. 28, 
Et familia TWEWRY 24 
every family + family "and far 


mily 28, 
Familia pp 24 


the family 1 Sam. 20. 6. the— 
wy 2 Sam. 14. 7. this family 
7 3. Amos 3. 1. Mic. 


2. 3. 
Et familia TMnavwnan 25 
and the family Joh. 7. 14. 
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Et familiae dier 26 
and a family Judg. 18. 19. 
E familia depp 27 


of a family Jer. 3. 14. 


Familia MRRw> — 


the family Lev. 25. 47. the 
family Numb. 3. 21, was the 
family 27, 33. —26. 5, 5, 6, 
O, 12, 12, 12, 13, 13, 15, 15, 
15, 16, 16, 17, 17, a0, 20, 
20, 21, 21, 23, 23, 24, 24, 
20, 


T on . x 


bind G 


2 — 1 


2 
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26, 26, 26, 29, 29, 30, 30, 31, 
31, 32, 32, 35, 35,35, 30, 38, 
38, 38, 3% 39, 4% 40, 42, 
44, 44, 44, 45, 45, 48, 48, 49, 
49» 57> 57, 57, 58, 58, 58, 58, 
58. —36. 12. Joſh. 7. 17, 17, 
17. Judg. 9. 1. 1 Sam. 10. 
21. — 18. 18. the family Zecb. 
12. 12, 12, 13, 13. —14. 18. 

Et familia ODD 29 


and the family Numb. 3. 21, 27, 

27, 27, 33. 

TM Familiae Dont 30 

fathers of the families Numb. 
6. 1, to the family 6. of the 

families 1 Cbron. 6. 54 f 39, 


for the family 70 Þ 55. 


E familia PDD 31 

of the family Numb. 36. 8. 
Jud. 13. 2. — 17. 7. — 18. 11. 
Ruth 2. 1. 2 Sam. 16. 5. 1 Chr. 
6. 61 + 46. © of the kindred 
Rath 2. 3. Job 32. 2. 

Familia mea D e 32 
my kindred Gen. 24. 38, 41. 

Et familia mea 'RMBW2) 33 
and my family 1 Sam. 9. 21. 

E familia mea \MNBURD 34 
of my kindred Gen. 24. 40. 
Familia ſua WMD 35 
his family Lev. 25. 10, his own 
family 41. Numb. 27. 4. Jud. 
1. 88; 
Et in familiam \RWpI) 36 
ef us | 
and againſt his family Lev. 
20..6: 
Et ad familiam i ? 37 
ſuam 
and to his family Jud. 21. 24. 

Ex familia jus MN] ο 38 
of his family Lev. 25. 49. Num. 
27. It, | 
Familia ipſor. Hh e 39 
their family 1 Chron. 4. 27. 

Ex familia ſua PRARNRWRD 40 
of their family Judg. 18. 2. 

Et ex familits RRMWWRD) 41 

corum | 
and of their families Lev. 25. 45. 
Familie RY2?, 42 
families Job 31. 34. Pſal. 107. 
41. © kinds Jer. 15. 3. © every 
family + families families Zech. 
78, 12, 1 14, 14. 
Et famine IWeuR) 
and families Neb. 3. voy n 
Familiae Run 44 
the families Jer. 10. 25. The 
—families —33. 24. Zech, 12, 


Pen familias Minn x 
according to the families Joſh. 
7. 14. 

Per familias Aawn? 46 
after their families Neb, 4. 13 
+ N 


IE ry _— 871 
: + 
. V . 


the, families Gen. 10. 18, 32. 
—12. 3. —28, 14. Bxod. 6. 
14, 15, 19, 24. the families 
Numb. 3. 20, 21, 23, 27, 29, 


33. —4. 18, 24, 28, 33, 37, 


41, 42. — 26. 7, 14, 18, 22, 
25, 27, 34, 37, 42, 43> 47. 
50, 58. 1 Sam. 9. 21. 1 Chron. 
4. 2. —6. 19 Þ 4. —7. 5. 
Jer. 1. 15. — 2. 4. — 25. 9. 
—31. 1. Amos 3. 2. Zecb. 14. 
17. © ye kindreds 1 Chron. 16. 
28. the kindreds Pſal. 22. 27. 
O ye kindreds —96. 7. 
Et familiae MNMawn 48 
And the families 1 Chron. 2. 
53, 55. —4+ 8, 2272. 
Sicut familiae Ng)? 49 
as the families Ezek. 20. 32. 
Per familias Nag? 50 
of the families Numb. 3. 30, 35. 
—27, 1. for the families Joſh. 
21. 4 20, | | 
Et familiis MPgp? 51 
And the families 20, And unto 
the families 34. 


De familiis MER 52 


Manaſſeh, of the families Num. 
36.1, into the families 12. out 
of the families Joſh. 21. 5, 6, 
of the families 10, 27, 40. ( 
out of the family 1 Chron. 6. 
71... 
Et de familiis MRURRI 53 
And—of the families 66 ＋ 51. 
Per familias DINNMRV2: 54 
veſtras 
according to your families Exod. 
12. 21. among your families 
Numb. 33. 54. 
Per familias WAMWeUD? 5 5 
ſrras 
after their families — 2. 34. 
throughout their families — 11. 
10. by their families 1 Sam. 
IO. 21. I Chron. 5. 7. 
Familias ejus MMMRIW2 56 
her kindred Tofh. 6. 23. 
Juxta fa- D 57 
milias eorum ode 


throughout their families 1 Chr. 


6. bo ＋ 45. : 
Per familias DYIMRwh? 5 
eorum 8 


after their kinds Gen. 8. 19. C 
according to their families 79%. 
18. 217. 

Familias ſuas pe 59 


their families Numb. I. 18. 


In familii Me 60 
. 
in their families 1 Chron. 4. 38. 
Per fa- bm den 61 
milias ſuas N 
after their families Gen. 10. 5 
31, 20, according to their fami- 


* 


Ode N- 


lies —36. 40. Bxed.'6. 15, 23. 
Numb. 1. 2, 20, 22, 24, 26, 
28, 30, 32, 34, 36, 38, 40, 42. 


by their families — 3. 15, 18, 
19, 20, throughout their fami- 


lies 39. —4. 2, 22, 29, 34, 36, 


38, 40, 42, 44. —26: 12, 15, 


20, 23, 26, 28, 35, 37, 38, 41, 


42, 42, 44, 48, 50, 57. Joſh. © 
13.15, 23, 24, 28, 29, 31. — 
15. 1, 12, 20, —16., 5,8, — 


I7. 2, . 218. 11, 20, 28. — 


19. 1, 8, 10, 16, 17, 23, 24, 31, 


32, 39, 40, 48. — 21. 7, 33, 
40. 1 Cr. 6. 62, 63 ＋ 47, 48. 


— 
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Scabie afficere, See Root 


1284: 10, 11. 


Pin. Et ſcabie i 


afficiet 


Therefore—will ſmite with a 


ſcab Jai. 3. 17. 


E uw 2000 


Judicare, judicem agere. 


To act by Rule, Form, Order. 


I. The Model, Plan or Form 
of a Building, &c. Exod. 26. 
30. [according to the faſhion, 
Plan, Model, Zherecf.] 1 Kings 
6. 38. Ezek. 42. 11. 2 Chron. 
4. 7. [according to their form, 
preſcribed Pattern.] II. The 


Model or Form of a Man, 


2 Kings 1. 7. [What manner of 
man was he? + What was the 
Form, Faſhion, of the Man ?] 


III. A Plan or Rule, a Manner 
or Cuſtom of aCting or living, 


in general, Gen. 40. 13. [after 
the former manner, Rule or Or- 


der.] Judg. 13. 12. [How ſhall 


we order, what ſhall be the Rule 
of ordering, be child?! —18. 


7. I Sam. 2.13, — 8. 9g, — 


10.25. —27.11. I Xin. 4. 28. 
according to his charge, his pre- 
{ſcribed Order, Rule.] — 18. 28. 
Fer. 49. 12. [they, the Jews, 
whoſe judgment, i. e. the gene- 


ral Rule of God's Dealings wit 


them (for upon them he beſtow- 
ed great Favours and Bleſſings) 
was not to drink of the cup of 
Wrath.) Numb. g. 3. [actord- 


ing to all the ceremonies, pre- 


ſcribed Rules, thereof.) Pal. 


119. 132. [as thou % to do, f 


accard- 


2000 


00. 2000 ; | De ; 


according to the Rule of acting 
towards thoſe that love thy nume. 
 Ezek. 7. 27. [according to their 
deſerts + with their Judgments, 
7, e. with their own iniquitous, 
oppreſſive manner of executing 
Juſtice.] —23. 24. [according 
to, or with, their judgments, 
their ſevere Rules or Cuſtoms 
of executing Juſtice.] IV. A 
Plan or Rule of Right. Right 
and juſt Action; what is right 
and juſt, or agreeable to the 
Rule of Right, Ger. 18. 25. 
| 15 34. 17. Pſal. 25. g. [will 
guide in Judgment, in right 
Action.] Prov. 12. 5. [are right] 
—16. 11. [a juſt weight + 
weight of Judgment.] Vai. 32. 
7. Ezek. 18. 5, 19, 21. [that 
which is lawful, right, juſt.] 
Mic. 6. 8. [to do juſtiy] What 
is a Perſon's Right or Property, 
cuſtomary or preſcribed due, 
Deut. 18. 3. —21. 17. Job 36. 
6. Ezek. 21. 27. V. A Plan, 
Rule or Order of Religion ; an 
Ordinance, Inſtitution, Exod. 
15. 25. Lev. 24. 22. [one man- 
ner of lau, one Order, Rule.] 
Numb. 1 5. 16. [one manner, Or- 
der, Rule.] /b. 24. 25. 2 Kin. 
17. 27. [the manner, the Ordi- 


nances.] 1 Chron. 15..13. [the 


due order.] —23. 31. Ezra 3. 
4. [the cuſtom, the appointed 
Order.] Neb. 8. 18. P/al. 81. 
4. la law of the God of Jacob. 
VI. From both the foregoing 
Heads we may form an Idea of 
the Judgment or Judgments of 
God, as they ſignify the Plan or 
Rules of right Action, and true 
Religion which he hath preſcri- 
bed, Exod 21. 1. Deut. 6. 1. 
—32. 4. Neb. g. 13. Pſal. 119. 


20, 30, &c.. — 147. 19. Jai. 


42. 3, 4. — 51. 4. fer. 5. 4. 
Zepb. 2. 3. VII. To act a- 
greeably to the Plan of what is 
right and fit: hence, Diſcretion, 
Judgment, P/al. 112. 5. Jai. 
28. 26. VIII. Te reduce Af- 


* 
- 


fairs to the Plan of Right; to 


judge; to adminiſter and execute 
Juſtice as a Magiſtrate or Gover- 
nor, Exod. 18. 16. 1 Sam. 24. 
15. 1 Kings 3. 28. To govern, 
2 Chron. 1. 10. a Judge, Gover- 
nor, Ruler, Ger. 19. 9. Hof. 
7. 7. Ne 21, &c. Hence, (1.) 
A judicial Proceſs, a Trial, Jai. 
41. 1. A Trial is put for 
the Cauſe that is tried, Nuinb. 
27. 5. Deut. 24. 17. 2 Sam. 


. 


4. 1 Kings 8. 59. Job 13. 


15. 
10. Pal. 35. 23. [my judgment, 


dow 


my cauſe.] Jai. 50. 8. [who ig 
mine adverſary? + my Cauſe- 
maſter, or Cauſe-mate.] (2.) In 
NiepHar, to be t#rialed, judg- 


mented, is to enter into judg- 


ment, to come to a Trial, to 
enter into a judicial Proceſs ei- 
ther for or againſt a Perſon or 
Thing, Ne 69 to 77. Note, 
when the Trial is commenced, 


againſt the guilty, it connoteth 


the Conſequence of coming to 
2 Trial, viz. the executing of 
Judgment, Ne 72, and in other 
Places, as Exzek. 17. 20. — 20. 
35, 36. P/al. g. 19, &c. To 
diſpute, to enter into a Conteſt, 
Prov. 29. 9. To reaſon, ar- 
gue, debate, 1 Sam. 12. 7. Jai. 
43. 26. [let us plead, debate to- 
gether.) (3.) Juſt and impar- 
tial Equity, Juſtice, Judgment, 
Deut. 16. 19. 1 Sam. 8. 3 

I Kings 10. 9. feb 29. 14. 
Jai. 28. 17. Zeph. 3. 5. (4.) 
The Judgment that is pro- 
nounced, the Sentence that is 
paſſed after a Trial, 1 Kings 20. 
40. Pſal. 17. 2. Deciſion, De- 
termination, Exod. 28. 15. [the 
breaſt-plate of judgment, of De- 
ſicion in doubtful Caſes.] Numb. 
27. II. [a ſtatute of judgment, an 
invariable Rule for judging, and 
abſolutely deciding ſuch Affairs.] 
Prov. 16. 33. [the whole diſpo- 


ing Determination of the /of.] 


—29. 26, [every man's judgment, 
the Determination of his State 
and Circumſtances, cometh from 
the Lord.] Jer. 12. 1. [et me 
talk with thee of thy judgments, 
Determinations, Deciſions, Diſ- 


poſals, Appointments, Diſpen- 
ſations.] — 48. 47. [the judg- 


ment, Determination, of Moab, 
i. e what God hath determined 
concerning Moab.) Zeph. 3. 8. 
[my determination is to gather 
the-nations.] (5.) Judgment in 


the favourable, the acquitting, 


juſtifying, 'vindicating Senſe ; to 
defend, vindicate; to favour, 
to deliver, 1 Sam. 24. 15. [and 
deliver, + judge, me out of thy 
band.] 2 Sam. 18. 19, 31. [be 
Lord hath avenged. + judged, 
vindicated, delivered, him, out 
of the Hand, / his enemies.] Pal. 
10. 18. | judge, vindicate, de- 


fend the fatherleſs.] — 37. 6. 


thy judgment, the Vindication 


of thy Character or Cauſe, as 


the noon-day.] —82. 3. [ Defend 


the poor. ] Tai. 40. 27. [my judg- 


ment, Deliverance.] — 59. 11. 
Jer. 10. 24. [correct me, but 


16. 38. 


Haw 


with Judgment, favourably, rea- 


ſonably, moderately. ] — 30. 
11. [1 will correct thee in neu- 
ſure, favourably, &c.] Exek. 20. 
4. — 22. 2. — 23. 36. [wilt 
thou judge, favour, extenuate 
the Guilt, or plead for.] (6.) 
Judgment in the condemnatory 
Senſe, to judge, 1. e. to con- 
demn, to puniſh, Deut. 19. 6. 


[he was not worthy of death + 


the Judgment or Condemnation 


of Death was not to him.] 1 Sam. 
3. 13. [1 will judge, inflict Suf- 
terings upon, bis houſe.] 2 Chr. 


20. 12. Pſal. 51. 4. — 109. . 


31. [that condemn judge In 
foul.) Ezek. 7. 27. — 11. 10, 
11. —16. 38. — 24. 14. — 34. 
16. —3 5. 11.—36. 19. Hence, 
Judgment, Judgments, Suffer- 
ing inflicted by God, Exod. 7. 
4. 2 Chron. 20. g. [the fword, 
judgment + the Sword of Judg- 
ment, Puniſhment.] Prov. 19. 
29. Eztk. 23. 10. | 


Judicavit pt 
he judged Judg. 16. 31. he had 
judged 1 Sam 4. 18. 1 Kin. 3. 28. 

Judicavit pe 
he judged 1 Sam. 7. 17, 

Et judicabit OM) 
and judged 16. © and judge — 
24. 15 + 16. And he ſhall 
judge Iſai. 2. 4. But—ſhall he 
judge —11. 4. Mic. 4. 3. 

Et judicet, vin- WI) 
dicet nos 
and—that may judge us 1 Sam. 


8. 20. 
Jod 


Fudicguit, vindi- 
cavit te 
hath avenged thee 2 Sam. 18.3 1, 


Judicavit, vindi- pt 
cavit eum 
hath avenged him 19. 
Et judicabis MDW) 


and judge 1 Kings 8. 32. 2 Chr. 
8. 23 | 
| Et judicem Nope) 
and I judge Exod. 18. 16. even 
I will judge Ezek. 34. 20, and 
I will judge 22. | 
Et judicabo te H 
and I will judge thee —7. 3, 8. 


Judicavi eos Dppꝝ 


I judged them —36. 19. 


Fudicarunt WY 
judged 2 Kings 23. 22. 
Judicarunt WY 
do they judge Jer. 5. 28. 
Et judicent, judi- WW) 
| cabunt Ls 
And let them judge Exod. 18. 
22, Then—ſhall judge Numb. 
T5 N 
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5. 24. and they ſhall judge 
eut. 16. 18, J And they 
Jorge Exod. 18. 26. | 


Judicabunt nos 1 14 
judged us Dan. g. 12. 
Tudicarunt be! ppr⸗ 15 


ſhall they judge thee Ezek. 24. 


14. 

Et judicent te οντν 16 

and they ſhall judge thee'—23, © 
24. 

Et judicaverint M τν 17 


e0$ 


that — may judge them Deut. 
25.1 


Be judicabitis BPR 18 
and judge — 1. 16. | 
Judicans, [eſt, vod dd 19 


es] judex 
J will judge 1 Sam. 3. 13. I 
judge Exzek. 34. 17. J the, 
judge 2 Sam. 15. 4. Pſal. 50. 6. 
75. 7. —94+ 20 Iſai. 3. 2. 
Amos 2. 3. Mic. 5. 1. T 4. 14. 
¶ judging 2 Kings 15. 5. 2 Chr. 
26. 21, Pſal. 9. 4. Jai. 16. 5. 
¶ judgeth P/al. 7. 11. Prov. 
29. 14. ¶ judgeſt fer. II. 20. 

Judicans erat MPO 
ſhe judged Judg. 4. 4. 


20 


Et judex ] 21 
and a judge Exod. 2. 14. 
An judex dpd 22 
the judge Gen. 18. 25. 
Judex DIWN 23 


the judge Deut. 17. 9, 12. —25. 
2. Judg. 2. 18, 18, 19, — II. 


7. 
Ei judex 9 WN) 


and the judge Mic. 7. 3. 
A judice meo dd 
from my judge Jab 23. 7 
Jude noſter dre 
our judge Jai. 33. 22. 
Judices DW 27 
Judges Deut. 16. 18. Judg. 2. 
16, 18. 1 Sam. 8. 1, 2. 2 Sam. 
7. II. 1 Chron. 17. 10. 2 Chron. 
19. 5. © that judgeth P/al. 58. 
11, 


24 
25 
26 


Et judices ip 28 


and judges 1 Chron. 23. 4. and 
— judges Job 12. 17. 
Judices pp 29 
on Judge Deut. 19, 18, Ruth 
2 Kings 23. 22, 2 Chron, 
rg. 7 
Et judices Hip ν 


and the judges Deut. 19. 17. 


Et judicibus up pν 31 
and ¶ for ] Judges | 1 Chron. 26, 
29. 

22 L9H) 32 


and to the judges 2 Chron. 1. 2. 
udices WW 33 


the judges Numb. 25. 5. 1 Chr. 
"= 6. O ye judges P/al. 2. 10. 


* 


bo 


—148. 11. Prov. 8. 16. Dai. ps 


M4 23. 
| A judleibus 
from thoſe that condemn Pal. 


109. 31. 
Judices naſtiri ο⁹⏑ 35 
our judges Dan. g. 12. 
Fudices tui POYYP 36 
thy judges Jai. 1. 26 
Et judices tui ph) 37 
and oy judges Deut. 21. 2. Hop. 
$I 


Yudices veſtri PILL? 38 
your judges Deut. 1. 16. 
Et judices ejus in 39 


and their judges J. 8 

Et judices ejus W599 % 40 
and for their judges — 23. 2, — 
24. 1, 

Judices ejus oa 41 
the judges thereof Jo 9. 24. © 
her judges Zeph. 3 

Et judices 4 ppb 
and the judges thereof Ezra 10. 
14. 

Judices ipſor. dp 43 
their Judges 47-4 2. 17. Pſal. 
141. 6. Ho. 7. 

22 did 44 
he will needs be a judge 


42 


in judging he will judge Gen. 


19. 9. 
Judicare DW 45 
ruled Ruth 1. 1. 


Judicare, ad OW o' 46 


judicandum 
to judge Exod. 18. 13. 1 Kings 
3. 9, 9. 1 Chron. 16. 33. P/al. 
10. 18. —96. 13. —98. 9. Joel 
3 Þ+ 4. 12. Obad. 21. 
Ad judicandum nos beser 
to judge us 1 Sam. 8. 5, 6. 
In judicare te IDN 
when thou 3 Pſal. 51. 4. 
Judica px 
judge Prov. 31. 9. 
pe 


Judica 
judge P/al. 82.8. Lam. 3. 59. 
Judica me p 51 
judge me P/al. 7. 8. — 26. 1.— 
35.24. — 43. 1. 
Judicate D 52 
Defend —82. 3. © judge 1/a:. 
I. 17. —5. 3. J execute Zech. 
8. 16. 
Judicate WEY 53 
Execute —7. . 
Judicabo vdr 
I will judge Pſal. 75. 2. Exel. 
11. IO, IT. —18. 30, —21. 30 
＋ 35. —33+ 20. 
Judicabo te Neeb 55 
I have judged thee —3 5. 1 
Judicabo eos WD UN 56 
will I Judge them —7. 27. 
udicabis did y 57 
ſhalt thou Judge Lev. 19. 15. 


NL 14 


2 


thou mayeſt jag 1 1.11. 
Pſal. 67. 4. 
 Fudicabis dp 
wilt thou judge 2 Chron. 20.12. 
Num judi= 0 g 
cabis 
Wilt thou judge Exel. 20. 4 4. 
—22. 2, 2. — 23. 36. 
| Yudicabit dio ode 
Judge Gen. 16. 5. be judge Jud. 
. 27. 1 Sam. 24. 12 T 13. 
can judge 2 Chron. 1. 10. 7 
22. 13. ſhall judge P/al. g. 8. 


—72. 4. —96. 13. —98. 9. 

Ecligt 5, 17. Ye. i. 3. he 

judgeth "Job 21. 22, Pſal. 82. 1. 
Judicabit Dor 


he might judge 1 Kings. 7. 7. 
Et judicabit be. 
and judge Exod. 5. 217. 
| Et judicavit be] 
and he will—be a judge Gen. 
19. 9. and he judged Jude. 
3. 10. — 10. 2, 3. — 12. 7, 8, 


58 
£4 


60 


ob 


61 
62 
63 


wn II, II, 13 14. * 20. 


I Sam. 7. 6, 15. 
Et vindicabit me gp. 
and deliver me — 24. 1 
Judicabitis 5 2 
ye judge 2 Chron. 19. 6. Phal. 
58. 1. will ye judge 82. 2. 


64 
65 


Judicabunt pf 66 


judge Gen. 31. 53. 
judge Exod. 18. 22. Ezek. 23. 
45 
Judicabunt WP Wide 
matter they judged Exod. 1 8. 26. 
they judge Jai. 1. 23. ſhall judge 
—5 1. 5. judge Mic. 3. 11. 
udicabunt eum WW) 
they ſhall judge Exek. 44. 24. 
Nip. Judicium OR} 
ſubiit, diſceptavit, 
conflictavit judicio 
contendeth Prov. 29. 9. | plead- 
eth Iſai. 59. 4. I will e — 
66. 16. Jer. 2. 35. — 25. 31. 
Diſceptavi Heeg 
I pleaded Ezeh. 20. 36. 

Et diſceptabo Do 
and will plead — 17. 20. and 
will I plead — 20. 35. —38. 2a. 
Joel 3 + 4. 2. 

In 3 cum or! 
Judicium exerce- 
return 
when -was executing zan en 


4 2 Chron. 22. 8. 


they ſhall 


67 


68 


69 


70 


71 


72 


In judicari ipſum WA&NA 73 


when he i is, ſhall be judged Pal. 


37+ 33.109. 7. 


Diſceptalo LAWS 74 


will I plead Ezek. 20. 36. 


Et diſceptabo MogwN) 75 


that I may reaſon 1 Sam, 12. 7. 
| Diſceptemus Mopw3 7 
let us plead 1 43. 26. 


Julie 


6 


= 


4 wet 4 .. - 
© ; 4 a is - 
7 * | 835 . 
1 | 
s . S 
* 


| F Fewer wow! 
let - be judged: P/al. g. 19. 
Pin. Judicem "09097 
to my judge Job 9. 15. 
Fe 5 6A vid * 
judgment 2 Chron. 20. 9. 
Et judicia O'219061) * 
for—judgment Ezek. 23. 10. 
| Judicia D'ppt 
Judgment Exod. 12. 12. 2 Chr. 
24. 24. © judgments Num. 33. 
4. Prov. 19. 29. Ezek. 5. 10, 
15. —II, 9. —16. 41. — 25. 
11. —28. 22, 26. — 30. 14, 
19. 


Cum judiciis Hippe 
by—judgments Exod, 7. 4. 
Et judiciis DILYWA) 

and with —judgments —6, 6. 
Judicia mea YU 
my—judgments Ezek. 14.21. 

Judicium, jus: ra- OWN 

tio, ritus, modus | 

right Gen. 18. 25. Job 34. 17. 
Prov. 12. 5. — 16. 8. i. 
32. 7. C—miſhpat Gen. 14. 7. 
manner of law Lev. 24. 22. 
¶ cauſe ME] 18. — 23. 4. 
Ja law P/ſal. 8 1. 4. © judg- 
ment Exod. 28. 15. Numb. 27. 
II. — 35. 29. Deut. 16. 19. 
24. 17. — 27. 19. — 32. 4. 
1 Sam. 8. 3. 2 Sam. 8. 15. 
1 Kings 3. 11, 28. — 10. 9. 
2 Kings 25. 6. 1 Chron, 18. 14. 
2 Chron. 9. 8. — 19. 6, 706 8. 
3. —19. 7. — 32. 9. — 34. 4, 
12. Pſal. 7. 6. —9. 16. — 37. 
28, 30. — 94. 15. —99. 4, 4. 
—106. 3. — 119. 84, 121. — 
146. 7. — 149. 9. Prov. 2. 8. 
—8. 20, —13. 23. — 17. 23. 
9. 28. — 21. 7, 15. — 28. 
. Ii. 1. 19, 
21. —4. 4+ —16. 5. — 28. 6, 
17. — 30. 18. — 32. 16. — 
33. 5. — 40. 14. — 42. 1, 3, 
4. — 56. 1. — 59. 8, 9, 14, 
15. —61. 8. Jer. 5. 1. —7. 
5. —9. 24 T 23.— 21. 12. — 
22. 3, 15. — 23. 5. — 33. 15. 
Ezek. 23. 24. Heſ. 5. 11. — 
10. 4. Amos 5. 7, 15, 24. —6. 
12. Mic. 3. 9. Hab. 1. 4, 4. © 
juſt weight + weight of judg- 
ment Prov, 16. 11. I by wrong 
wrongfully + by not right Ter. 
22. 13. Ezek. 22. 29. that 
which is lawful —18. 5, 19, 
21, 27. — 33. 14, 16, 19. 1 
juſtly Mic. 6. 8. 

Et judicium ON 
and judgment Gen. 18. 19. and in 
judgment Job 37. 23. Eſal. 33. 
5. —89. 14. — 97. 2. — 01. 
I, —1 II. 7. Prov. 1. 3. — 2. 
Vo n II. f | 


— | 


86 


9. —21. 3. Eccleſ. 8. 5, 6. Jer. 
48. 21. and judgment Ezek. 
45. 9. and of judgment Mic. 
3. 8. ¶ and an ordinance Exod. 
15. 25. Toſh. 24. 25. J and 
manner Numb. 15. 16. or 
cauſe 2 Sam. 15. 4. ¶ and judg- 
ments Ezra 7.10. © and juſtice 


Job 36. 17. 


Judicium der ο ο 87 
judgment Exod. 28. 29, 30. 
the judgment Deut. 1. 17. — 
17. 9, 11. — 25. 1. 1 Kings 3. 
28. —7. 7. Eccleſ. 3. 16. in 
judgment Jai. 28. 6. Mic. 3. 
1. Mal. 2. 17. J right Ezek. 
21. 27 34. 
In judicium, ju- ON 88 
dicio 
on, into, with, in, by judgment 


Deut. 32. 41. Job 14. 3. Pſal. 


72.2, — 143. 2. Prov. 16. 10, 
224. 23. — 29. 4. Eccl. 12. 14. 
Jai. 1. 27. — 3. 14. — 9. 7 
+ 6. Jer. 4. 2. — 10. 24. 
Ezek, 34. 16. ¶ with diſcretion 
P/al. 112. 5. I by right Jer. 


17. 1 
In judicio C2992 89 
in, into judgment Lev. 19. 15, 
35. Deut. 1. 17. Job 9. 32. — 
22, 4. Pſal. 1. 5. — 25. 9. 
Prov. 18. 5. Eccleſ. 11. 9. Hai. 
16. | 
: Et in judicio CQWMA) 
and in judgment Hof. 2. 19 F 
21. 

Fuxta judicium OMA 91 
according to the order 1 Chron. 
23. 31. © according to the 
cuſtom Ezra 3. 4. Jas thou 
uſeſt to do P/al. 119. 132. 

Tuxta judicium pep? 92 
after the, according to the 
manner Gen. 40. 13. Lev. 5. 
10. —9. 16. Num. 15. 24. — 
29. 18, 21, 24, 27, 30, 37. Joſh. 

6. 15. as the manner 2 King, 
II. 14. 2 Chron. 4. 20. Neb. 8. 


90 


18. © according to /s judg- 


ment Exod. 21. 31. ¶ after the 
due order 1 Chron. 15. 13. J 
according to the ordinance 
2 Chron. 35.13. 
Ad judicium 02995 93 
of, for, in, to judgment Je g. 
19. Zak 12% „ . 7. 
—32. I. —34. 5. Ezeh. 44. 
24. Hab. 1. 12. J to be right 
Job. 35. 2. 
Ad judicium pro 94 
in, for, to judgment Num. 35. 
12. Deut. 17. 8. Toſh. 20. 6. 
Judg. 4. 5. 2 Sam. 15. 2, 6. 
Pſal. 9. 7. —76. 9. 1/ai. 41. 
I. — 54.17. — 59. 11. Mal. 
3. 5. © to diſcretion [right 
5 R 


DD 


Action, Management.] Jai. 28. 
26. ¶ in meaſure Jer. 30. 11. 
—46. 28. 

Et in judicium bp 
and an ordinance 1 Sam. 30. 


25% 


Et @ judicio ORWPRN? 
and from judgment Jai. 53.8. 
| Judicium dd 
the judgment Exod. 23. 6. — 
28. 30. Deut. 10. 18. judgment 
—16. 18. Prov. 29. 26. Jer. 
5. 4, 5. —B. 7. —48. 47. 
Ezek. 18. 8. Zech. 7. 9. © due 
Deut. 18. 3. ¶ he was not wor- 
thy of death the judgment 
of death was not to him — 19. 6. 
the right — 21. 17. P/al, 
140. 12. ai. 10. 2. Yer. 32. 
7, 8. Lam. 3. 35. C worthy of A 
death + the judgment of death 
Deut. 21. 22. How ſhall we 
order + What ſhall be the man- 


ner of. Judg. 13. 12. © the, 


manner 1 Sam. 8. 
25. 2 Kin. 1. 7. —17. 26, 26, 
27. judge them after the manner 
EzeR. 23. 45. ¶ the cauſe I Xin. 
8. 59. Jeb 31. 13. © judgments 
P/al. 119. 160. | this man is 
worthy to die + the judgment 
of death is for this man Jer. 26, 
11, 16. J bloody crimes + the 
judgment of b/cods Ezek. 7. 23. 
| Et juaicium OBWNR) 
And the—cuſtom 1 Sam. 2. 13. 
and the cauſe 1 Kings 8. 59. 
E but—right 7 36. 6. and the 
right Jer. 5. 28. © and—the 
ordinance Jai. 58. 2. ¶ and af- 
ter the manner Ezek. 23. 45. 
¶ the judgment of truth and 
peace I ruth and the judgment 
of peace Lech. 8. 16. 
Judicio dp 

after the judgment Numb. 27. 
21. 

Junta judicium bp Dꝰ 
after the manner Exod. 2 1. g. 
Judg. 18. 7. 2 Kings 17. 33. J 
acccording to the order 2 Chron, 
8. 14. 

Ad judicium Own)? 
for the judgment — 19. 8. 

Judicium meum WBuD 
my judgment 70 27. 2. —29. 
I4. —34+ 5. —40. 8. Ji. 40. 
27, —49. 4. Ezek. 39. 21. C 
my right 7 34. 6. P/al. g. 4. 
my ſentence —17. 2, C mine 
adverſary + maſter of my cauſe 
Iſai. 50. 8. J my cauſe Lam. 
3. 59. Mic. 7.9. EC my deter- 
mination Zeph. 3. 0. 

Et judic. meum 


99 


100 


101 


102 


ppi 103 


and my judgment Jai. 5 1. 4. 


Ad 


2000 


Ad judic. meum p&Þ) 104 
to my judgment Pſal 35. 23. 
Judicium tuum op 
thy judgment 1 Kings 20. 40. 
Et judic. tuum WORWP) 
and thy judgment P/al. 37. 6. 
¶ and thy judgments —1 19. 
175, 
* judi- RUDD 
cium tuum 


according to thy judgment 149, 


105 


105 


107 


Judic. tuum WORD? 108 
in thy judgments 43. 
Judicium ejus, WAWP 109 
ſuum 


his manner 1 Sam. 27. 11. after 
the manner thereof Jer. 30. 18. 
q the—diſpoling thereof Prov. 
16. 33. their, his judgment 
Hab. 1. 7. Zepb. 2.3. —3. 5. 

Jurta judic. jus HD? 110 
according to the faſhion thereof 
Exod. 26. 30. ¶ according to 
his charge 1 Kings 4. 28 +8. 
- "Et juxta judici- WWD) 

um eius 
and according to the manner 
thereof Numb. g. 14. 
Judicium ejus MORWH 

her judgment Jer. 51. 9. 

Judicium ipſorum DD 
their cauſe 1 Kings 8. 45, 49. 
2 Chron. 6. 35, 39. {| whoſe 
judgment Fer. 49. 12. 

Juxta judic. pp D 
ipfor. 

according unto their manner 
Numb. 29. 6, after the manner 
33. after their manner 1 K:ngs 
18. 28. after their — manner 
2 Kings 17. 40. 1 Chron. 24.19. 
2 Chron. 30. 16. ¶ according to 
their order 1 Chron. 6. 32 T 17. 
¶ according to their form 2 Chr. 


111 


112 


113 


114 


46% | 
2 ſecundum ju- BORN 115 
dicium eor. 
or after their ordinance 2 Kings 
17 34 
Judic. earum VO2Wh 
their cauſe Numb. 27. 5. 
Judicia, jura, DRRWD 
Juſta 
judgments Neb. 9. 13. Fer. 12. 
1. Ezek. 5. 8. ſentence. Jer. 
4. 12, ¶ judgment —39. 5. — 
32. 9 | 


and judgments Deut. 4. 5, 8, 
14. and—judgments P/zl. 147. 
19. Ezek.20. 25. Mal. 4. 4. + 
3. 22. and judgment P/al. 
103. 6. 


116 


a 


I17 


Judicia pppd 119 
the judgments Exod. 21, 1. — 
24. 3. theſe. judgments Numb. 
35. 24. Deut. 4.1, —5, 1, — 


Et judicia bar) 118. 8 


mew 


6. 1, —7. 12; I. 32. — 
26. 16. 1 Chron. 22. 13. Neb. 
I. 7, ¶ the ordinances 2 King, 
17-37. , 
Et judicia O'L2WÞN 120 
and, the judgments Lev. 26. 
46. Numb, 36. 13. Deut. 4. 
45. —5. 31 +28. —6. 1, 20. 
— 12. 1. © and the ordinances 
2 Chron. 33. 8. | 
Sicut judicia D'pH D 
after the - manuers 2 Kings 17. 


34. ; 
Et judicia OWN? 
and judgments 2 Chr. 19. 10. 
Judicia WPWD 123 
the, judgments P/al. 19. 9. — 
119. 7, 13, 62, 106, 164. J 
the ordinances Jai. 58. 2. © as 
—are judged Ezek. 16. 38. 
Et judicia HD 
and the judgments 1 Chron. 16. 
12. Pſal. 105. 5. 
Et ſecundum ju- pH? 
dicia 
neither - according to the judg- 
ments Ezek. 5. 7. J but—at- 
ter the manners — 11. 12. 
Judicia mea D 
my judgments Lev. 18. 4, 5, 
26. — 16. 37. — 20. 22, — 
25. 18. — 26. 15. 1 Kings 6. 
12. Yer. 1.16. EzeR. 5. 6, 7. 
—18. 17. — 20. 11, 13, 19, 
21, 24. J mine ordinances — 
11. 20. 
Et judicia mea DW) 
and my judgments 1 Kings g. 
4. —1II. 23. 1 Chron. 28. 7. 
2 Chron. 7. 17. neither my 
judgments Ezek. 11. 12. and 
my judgments — 18. 9. —36. 


27. 

Judicia mea BUDA 
my judgments Lev. 26. 43- 
Ezek. 5. 6. —20. 16. accord- 
ing to my judgments — 44. 
24. 


I21 


I22 


124 


125 


126 


127 


128 


Et in judiciis WBURy) 129 
meis 
and —, alſo—in my judgments 
FPſal. 89. 30. Ezek. 37. 24. 
Judicia tua g 
thy judgments Deut. 33. 10. 
Pſal. 10. 5. — 36. 6. — 48. 11, 
—72. 1. —97. 8. — 119. 20, 
30, 39, 52, 75, 137. Jai. 26. 


» 9 - 


130 


Judicia tun NOW 131 
thy judgments Zeph. 3. 1 5. 
Et judicia tua n αο⁹ , 132 


and thy judgments P/al: 119. 
108. Dan. 9. 5. Hoſ. 6. 5. 
Et in judicia POPUP 133, 
Tia | 
but — againſt thy judgments 
Neb. 9. 29. F 


pu Uw 
| Secundum judicia PORE? 134 
2 to thy judgments P/al. | 


119. 156, 


Ad judicia tus open? 135 
according to thy ordinances 91, 
A judiciis tais . PORuURR 136 


| from thy judgments 102, 


Et a jadiciis VO2WRD) 137 
tuis 
and —of thy judgments 120. 
Tudicia ejus pe 
the ceremonies thereof Numb. 
9. 3. ¶ his judgments 2 Sam. 
22. 23. 1 Chron. 16. 14. Pſal. 
18. 22. —1og. 7. the fa- 
ſhion of it 1 Kings 6. 38. 
Et judicia ejus  VORWN) 


138 


139 


and his judgments Deut. 8. 11. 


—11.1, — 26. 17. — 30. 16. 
—33- 21. 1, Kings 2. 3. —8. 
58. Neb. 10. 29 ＋ 30. Pſal. 
147. 19. 
Judicia eorum Di ppHπν . 
their judgments Ezek. 20. 18. 
Judiciis ſuis DVBRURA 
according to their judgments 
—2 Jo 24. * 
Et in judicii: DIOBuDAY 142 
eorum — ; | 
and according to their deſerts — 
5 
Et ſecundum WYOBUDN 143 
normas earum 
both according to their faſhions 
Ezek. 42.11, 


140 


I41 


1 _ 
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Tv 


Fundere, effundere. To 
{lip or glide out, like Blood out 
of a Wound, or Water poured 
out of a Veſſel, or like a Foot 
that ſlideth upon ſlippery Ground, 
Pſal. 73. 2. The Stones of a 
demoliſhed Building glide down 
from it, Lam. 4. 1. To pour 
out Duſt, Lev. 14. 41. or Aſhes, 
1 Kings 13. 3. — particularly in 
raiſing a Mount, Ezek. 4. 2, — 
26. 8. Figuratively, to pour 
out the Heart, Soul, Complaine 
in Prayer, 1 Sam. 1. 15. P/al. 
62. 8. —142.2. To pour out 
the Soul in a lingring, pining 
Death, P/al. 22. 14. Lam. 2. 
12. A Perſon's Soul is poured 
out upon himſelf, when hepineth 
away in a /o/itary Condition, and 
hath no Friend into whoſe Bo- 
ſom he may pour out his waſting, 
Life, Job 30. 16. Eſal. 42. 4. 
[ 1 pour out my. foul in me ꝶ upon 


myſelf.] To pour out Fury, 


Anger, 


2001 


w 


Anger, Lam. 2. 4. To pour 
Contempt upon, is to render 
very contemptible, Fob 12. 21. 
To pour their own Wickedneſs 
upon Perſons, is to puniſh them 
ſeverely m a Manner which is 
ſuitable to their own Wicked- 
neſs, Fer. 14. 16. God pour- 
eth out his Spirit, by commu- 
nicating his gracious Influences, 
Ezek. 39. 29. Zech. 12. 10. 


Fudit pp 1 
ſhed 1 Kings 2. 31. 2 Kings 21. 
16. F he, hath, poured out 
Lam. 2. 4. —4 II. 

Fudit pw 2 
he, hath, ſhed Lev. 17. 4+ 2 Kin. 


24. 4. 
19 Et effundet ph 3 
he ſhall even pour out Lev. 17. 
13. © and caſt Ezek. 26. 8. 
Effudit eum WI 4 
ſhe poured it —24. 7. 
fia nave 
Thou haſt ſhed 1 Chron. 22. 8, 8. 
Et effundes Dog! © 
and pout Exod. 4.9. © and caſt 
Ezek. 4. 2. 
Effudifi h.] 7 
haſt thou poured Jai. 57. 6. q 
thou haſt ſhed Eset. 22. 4. 
Effudifti n 8 
haſt ſhed 1 Chron. 28. 3. 
Ei "mw 9 
have poured out Ezek. 22. 22. 
A | 
Et effundam M99) 10 
for, And I will pour Fer. 14. 
16. and pour out Ezek. 14. 19. 
And I will pour out —21. 31 
+ 36, —30. 15. Zech. 12. 
10, 


7 Effuderunt p 11 
have they ſhed Pſal. 79. 3. they 
had ſhed Ezek. 36. 18. Joel 3 


19. 
4; 7 Idem MID 12 
have—ſhed Deut. 21. 7. 
Et effundent D 13 
and they ſhall pour out Lev. 14. 


I, 
f Effundens eff D 14 
Whoſo ſheddeth Gen. 9. 6. C 
He poureth Fob 12. 21. P/al. 
107. 40. I a ſhedder Ezeł. 18. 
10. 
Effundentis eum d 15 


of him that ſhed it Numb. 3 y. 


Effundentes Deo ed 16 
that have ſhed Lam. 4. 123. 
Effundens eſt op 17 
ſheddeth Ezeh. 22. 3. 
Effundentes pp 18 
that ſhed Prov. 6. 17. Eael. 
23. 45+ 


27. 


Et fundentes Hp! 19 
and ſhed —16. 38. as 
Effuſus Per 20 
ſhed Pal. Fe. 4 
| Efjuſs Nb 21 
poured out Baek. 20. 33, 34. 
 Effuntore vp 
I will pour—ont Fer. 6. 11. 
Effundere "oe 23 
guſhed out 1 Kn. 18. 28. J to 
ſhed Baek. 22. 6, 9, 12. 
In effundere D 24 
by caſting up — 17. 17. 
Effuniere. adeffund- br)? 25 
endum 
to ſhed Iſai. 59. 7. Jer. 22. 1. 
q I will, would pour out Ezek. 
20. 8, 13, 21. © to caſt —21, 
22 +27. © to pour Zeph. 3. 8. 
T1dem "907 26 
to ſhed Prov. 1. 16. Exzek. 22. 


Et effundendo Do 27 
either that thou haſt ſhed 1 Sam. 
$0 It, 
In effundere te Ig 28 
in thy pouring out Ezeh. g. 8. 
Effunde Ide Nor 29 
pour out Judg. 6, 20, Pſal. 79. 
6. Jer 10. 2 5 . 
Idem ge 30 
Pour out P/al. 69. 24. 
Effunde 89 31 
pour out Lam. 2. 19. 
| Effundite 1399 32 
pour out P/al. 62. 8. 
Et effundite 1999) 33 
and caſt Jer. 6. 6. 
Effundam TW JD 34 
I poured out P/al. 142. 2. will 
I—pour out Ezek. 7. 8. I will 
pour out Ho. 5. 10. Joel 2.28, 
29. T 3. 1, 2. 
Bt effudi Jeb! 35 
but have poured out 1 Sam. 1. 
15. Therefore have I poured 
out Ezek. 22. 31. Wherefore 
I poured —36. 18. 
Bt effundam dope! 36 
I pour out P/al. 42. 4. 
Effundes JD 37 
and pour Exod. 29. 12. | 
Bt effudjti ep 38 
and pouredſt out Ezek. 16. 15. 
Effundes Dye 39 
ye, thou ſhall pour it Deut. 12. 
16, 24. — 15. 23. 
Effundet JD! 40 
ſhall pour Lev. 4. 7, ſhall pour 


out 18, 25, 30, 34. J caſt 2 Kin. 


19. % 33. be, 
poureth out Tob 16. 13. P/al. 
102. tithe. 


Et effudit Tt") 41 
and ſhed out 2 Sam. 20. 10. 
Therefore he hath poured Jai. 


42. 25, 


' 


D h 


Et gfundt ID,] 42 


and caſt up Day. 11. 15. 

Et effudit eas Et) 4 3 
and poureth them out Arcs 5. 
8. —9. 6, 
Effundatis Dp 44 
Shed Gen. 37. 22. Jer. 7. 6. — 
22. 3. 


| Effunditis Yen 435 
ſhed Exe. i 2.5. : 
Et Nan, e 46 
end poured— out 1 Sam. 7. 6 
and they caſt 2 Sam. 20. 15. 
12 ſhed Pſal. 106. 38. J 
and poured Egeł. 23. 8. 
Nien. Efufum eff p? 47 
is poured Lam. 2. 11. | 
E efundetur 1) 48 
and hall be poured out 1 Kn. 


„ ND 
Effundor PIG) 49 
I am poured out P/al. 22. 14. 
Profutds JW 50 
was poured out Ezeh. 16. 36. 
Effundetur BW 51 
ſhall be ſhed Gen. g. 6. be— 
ſhed Deut. 19. 10. J ſhall be 
ured out — 12. 27. 
Et effuſus eff N 52 
and—poured out 1 Kings 13. 5. 
Pra, Efuſus eſt e 53 
is ſhed Numb. 3 5. 33. 
Et effundetur JW) 54 
and—ſhall be poured out Zeph. 


3. 17. 
Ei funt NIBY 55 
had—ſlipt P/al. 73. 2. 
Hirn. Effun- pern 56 
dit ſe 
was poured out Lam. 2. 12. 
| Effundit je RUN 57 
is poured out 7 30. 16. 
Diffunduntur MISnuN 58 
are poured Lam. 4. 1. 

Efufio p 59 
the aſhes are poured out + pour- 
ing out of the aſhes Lev. 4. 12, 
12. 

Virilia, teſticuli MIN 60 
privy member Deut. 23. 1 + 2. 


— 292002 


Humiliari. To be low 
in Situation, in Mind, in Condi- 
tion, or in any Reſpect. It is 
uſed fingularly, Eccliſ. 10. 18. 
beate. lowneſs, remiſſneſs, of 

nds. A lo Hand, which re- 
maineth mufled up under the 
Garment, is oppoſed to a high 
Hand, exerted ſtrenuouſſy and 
effectually. See Root 1760.] 


Hum! © 


it k — * F, 
de a — _ #. — ——ů — — 8 4 „„ - 
* 2 2 G 
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i Huiniliatus eſt ty I 
ſhall be humbled Ji. 2. 11, 

Et humiliabitur 
and he ſhall be brought low 
12, and — ſhall be made low 
17 


And thou ſhalt be brought down 


—29. 4. | 
Et bumiliatus gt bg 4 
and—humbleth himſelf — 2. 
9. F and—ſhall be humbled 
—5. 15. ty 
l ” lumiliabitar DouN 
ſhall be low —32. 19. 
Humiliabuntur MWH: 6 
ſhall be humbled — 10. 33. 
ſhall be made low —40. 4. 
Humiliabuntur ⁰ν¹ν 7 
lofty ſhall be humbled —5. 15. 
Hirn. Humiliabit RUN 
ſhall he—lay low —25. 12, 
Et humiliabit PDUT) 9 
and he ſhall bring down 11. 
Humiliavi hh 10 
have brought down Ezek. 17. 
24. 
55 Humiliarunt \W2&7 11 
are caſt down 7 22. 29. 
Humilians eſt Dh 12 
bringeth low 1 Sam. 2.7. I he 
caſteth—down Pſal. 147. 6. 
Humihans peo 13 
who humbleth — 113. 6. 
Humi liando PRUN 
abaſe Ezek, 21. 26. 
Prae humiliare te JP9WUN2 15 
than that thou ſhouldſt be put 
lower Prov. 25. 7. 


TY 


14 


Et humilia eum pd 16 
and abaſe him Job 40. 11. 
Humiliate \PPR&n 17 


Humble yourſelves Fer. 13. 
18. 
Humiliabo DDD 18 
will lay low Vai. 13. 11. 
Humiliabis P9Wh 19 
thou mayſt bring—down 2 Sam. 
22. 28. wilt bring down Pal, 
18. 7. 
Et bumiliaſti te οοοπ εν 20 
and didſt debaſe thyſelf Jai. 


. 


Humiliabit au 21 
he putteth down P/al. 75. 7. 
Humiliabit eam MVYBY 22 


city he layeth it low Jai, 26. f. 
Humiliabit cam Nag 23 
he layeth it low 5. 
Humiliabit eum WYvWn 
ſhall bring him low Prov, 29. 


24 


E Humilis, demiſſus, px 25 
ſubmiſſus 


lower Lev. 13. 20. —14. 37. 
| baſe 2 Sam. 6. 22, © low 


Ezek. 17. 24. 


Du) 2 


Et bumiliaberis Hyper 3 


country 2 Chron. 28. 18. C 


| Et humilem 59g) 26 
yet—the' lowly Pſal. 138. 6. 
Quad bumile ef dye 27 
him that is low Exzek. 21. 26 


3 * 
1 Humilis ode 28 
humble Pſal. 16. 19. 
Et bumilis "90 
but—the humble —29. 23. and 
humble Jai. 57. 15. 
In humili : humili- 7992 30 
fate | | 
is low Eccleſ. 12. 4. 
Humilia ep, 31 
thoſe that be low Jeb 5. 11. J 
the humble i. 57. 15, 
Et hamiles 290) 32 
and baſe Mal. 2. g. | 
Humile Mo 32 
baſe Ezek. 17. 14. —29. 14, 
E baſeſt 15, | 
Et humilior Nyprꝰ 
and—lower Lev. 13. 21, 26, 
Humilis Dp 
low Ezek. 17. 6. 
nn humilitate 2D vo * 
in low place Eccle/. 10. 6. 
Qui in bumilitate WIWWAY 
* mnoſira | 
Who—in our low eſtate P/al. 
136. 23. ; 
Et in humili- Wypwa) * 38 
tate 
and—in a low place Jai. 32. 
19 1 8 


29 


34 
35 


Et in demi ſione MINA 39 

and through idleneſs Eccle/. 10. 

1 

Planities, humi- Ny 5 40 
lis, depreſſus 


locus 


"Goſhen and the valley 7o/h. 11. 


16. Ter. 32. 44. J the low- 
the 


plain Fer. 17. 26. © the vale 
„ 

Et planities Nath) 41 
and of the vale Joſh. 10. 40. 
and in the valley Judg. 1. 9. 
and— the plain Obad. 19. Zech. 


fe 7. 88 | 
In planitie Nw 42 
in the valley 7%. 15. 33. in 


the vale 1 Kings 10. 27. 2 Chr. 


I. 15. in the low plains. 1 Chr. 
27. 28. 2 Chron. . — 
Et in planitie MA) 43 

and in the vale Deut. 1. 7. and 
in the valleys Joh. 9. 1. —12, 
8. and in the valley —11. 2. 
both in the low-country 2 Cr. 
26. 10. 

Et planitiem ejus wer 44 
* and the valley Fob. 11, 
16. 


* 4 —y 


1 


. abundance —38. 34. 
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De 2003 


Barba, myſtar. The 
upper Lip; the Beard, or that 
Part of the Face where it grow- 
eth: the Face, or that Part of 
the Face which was covered in 
Mourning. 

Myftacem D * 1 
upper lip Lev. 13. 45. J lips 
Ezek. 24. 17, 22. Mic. 3. 7. 

_ * Myflacem ſuum WY 2 
his beard 2 Sam, 19. 24 Þ 25. 


** ab 8 * — 
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Cuniculus: mus mon- 
tanus. A large Kind of Mouſe, 


which lodges in Mountainous 
and rocky Places, and keeps in 
Companies, of which one watch- 
eth againſt Dangers for the Reſt. 
It chews the Cud, and is eaten 
by ſome of the Arabians. Bochart. 
A harmleſs Creature of the Size 
of a Rabit, but of a browner 
Colour, ſmaller Eyes and a 


Head more pointed, Tis called 


in Syria and Phenicia Damon 
Iſrael. It uſually lodges in 
the Holes and Clefts of Rocks; 
and, as Dr. Shaw informed me 
a little before his Death, is 
common upon Mount Libanus, 
and other Mountains of Syria, 
Shaw's Travels p. 376. 


Cuniculus d 1 
the cony Lev. 11. 5. Deut. 14. 7. 
Cuniculi Dp 2 
The conies Prov. 30. 26. 
Cuniculis 997 3 
for the conies P/al, 104. 18. 


5D 2003 


M uentia, abundantia. 
To be numerous, plentiful or 
in a large Quantity. 


Muentiam V9g * x 

the abundance Deut. 33. 19. 
| Agmen fyp 2 
the, a company 2 Kings g. 17, 
17. J The multitude Ji. 
60; $5 | 

Et affluentia ny) 3 
and abundance 70 22. 11. that 


Prae 


” D DD 


Perc agnine D 4 
By reaſon of the abundance 
Ezek. 26. 10. 


a 
— 
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Hath two Significations. 


I. Suſficere. To ſuffice, to 
have enough, to be fatisfied, 
to be pleaſed. 

| Suffecerit p Dy 1 
ſhall ſuffice 1 Kings 20. 10. 
Hirn. Sufficien- WRW 2 
tiam habent 
they pleaſe themſelves ai. 2. 6. 
Cum ſuſficientia, PWWA®* 3 
ſcil. pm 
with —ſtroke 7 36. 18. [See 
Root 1287: 9 
Sufficientia jus Wap 4 
his ſufficiency — 20. 22. 


II. Plaudere, complodere. 

See Signif. I. 
Campladet pp! 5 

ſhall clap J 27. 23. [See R. 
1287: 6.] 

Explofio, percuſis p * 6 

ejus | 

his ſufficiency —20. 22. 


De 2007 
Hath four Significations. 


I. Pulchrum, decorum, 


elegans eſſe. | See Root 
2580. ] Beautiful, bright, ele- 
giant, pleaſing. 


Pulchra obtigit MW 1 
goodly P/al. 16. 6. 


Pin. Pulchros effecitt MD 2 


he hath garniſhed the heavens 
Job 26. 13. [omitting the Da- 
geſh in © the Senſe may be, be 
heavens are, or have beautiful 


brightneſs.] 
Pulchritudo, ele- D * 3 
gantia © 
goodly Gen. 49. 21. 
Schapher. n. prop. WW 4 
Shapher Num. 33. 23, 24. 


II. Tentorium, Tabernac. 


Tabernac. ſuum YU * 
his—pavilion + ſplendor Jer. 4.3. 
10. | 


: Vo L. II. 


D 


III. Fruſtum amplum 
carnis.” A goodly, handſome 
Piece of Fleſh. | 


Et fruſtum carnis Y % 6 


and a good piece of fleſh 2 Sam. 
6. 19. 1 Chron. 16. 3. 


IV. Buccina, tuba. A 
Trumpet, probably ſo called 
from its beautiful Form, or 
pleaſing Sound. 


Tuba WW WH * 7 


the, a trumpet Exod. 19. 16. 
Lev. 25. 9. 2 Sam. 6. 15. Job 
39. 24. Pſal. 47. 5, —81. 3. 
—TI 50. 3. Hai. 18. 3. Fer. 4. 
5, 19, 21. —6. 1, 17. — 42. 
14. —51. 27. Hef. 8. 1. Joel 
2. I, 15. Amos 2. 2. —3. 6. 
Zepb. 1. 16. J the, cornet 1 Chr. 
15. 28, Pſal. 98. 6. Ho. 5. 8. 
C-the trumpets 7 39. 25. 
Tuba Wun 8 

the trumpet Exod. 19. 19. —20. 


18. Joſh. 6. 5, 20. 2 Sam. 1 5. 


10. 1 Kings 1. 41. Neb. 4. 20 
14. Kl. 3. 4; 6. 
he, g 22 rw 9 
the—trumpet Jai. 27. 13. 
Buccins é 10 
a, the trumpet Judg. 3. 27. — 
6. 34. with the trumpet —7. 
18. 1 Sam. 13. 3. 2 Sam. 2. 28. 
—18. 16. — 20. 1, 22. 1 Kings 
1. 34, 39. Neb. 4. 18 Þ 12. 
Ezek. 33. 3, 6. Zech. 9. 14. (| 
with trumpets 2 Kin. g. 13. 
Tanquam buccina WY 11 
like a trumpet Jai. 58. 1. 
Buccina a 12 
cauſe the trumpet Lev. 25. 9. 

Buccinas MSW] 13 
a trumpet Judg. 7. 6. 

Buccinae Dp 14 
the trumpets Joſh. 6. 9. and 
the trumpets Judg. 7. 20. 

Buccinis Dop- 15 
with the trumpets Joſh. 6. 4, 
8, 9, 13, 13, 16, 20. the trum- 

ts Tudg. 7. 18, 19, 20. 
mM oo TAB pie 16 
and with cornets 2 Chron, 15. 
14. 
Buccinae MR 17 


ſeven trumpets Toſh. 6. 4, 6, 


8, 13. 
Buccinas il. H 18 
lorum 


their trumpets Judg. 7. 8. 


— K— 1 — 
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Diſponere, ordinare. This 
Word as a Noun, being always 


in the dual Number, ſeemeth 


to ſignify any two Things placed 


over againſt each other, in order 


to keep what is ſet por them, 
or between them, in an even, 
ſteady Poſition, It is applied, 
I. To. two Stones or Andirons 
{et upon a Hearth, to ſupport a 
Pot in which Meat is boiled, 
P/al. 68. 13. [Though ye have lien 


among the pots; or rather, Pot- 


ranges, Where the Suttlers or 
Scullions dreſſed Victuals for the 
Camp; and where the ſtroling 
Followers of the Camp, who 
were not provided with Tents, 
probably, uſed to lodge, for the 
Sake of the Warmth; and ſo, 
were in a ſmutty, dirty Condi- 
tion: which is here uſed to 
ſignify being in a low, con- 
temptible State.] Hence, (1.) 
To ſet a Pot upon the Fire- 
ranges, N* 1, (z.) Figura- 
tively, to ſet Peace in an even, 
ſteady Poſition, Ne 2. II. Ap- 
plied to Rails or Bars, placed 
on each 'Side, to keep Cattle 
aſunder, and in Order, in a Sta- 
ble or a Fold, Gen. 49. 14. [Ha- 
char is a flrong aſs 4. ly- 
ing down at his Eaſe, [Root 
1741: 6.] between two burthens, 
two Rails confining him on each 
Side, namely, the Labours of 
Huſbandry, and the extraordi- 
nary Taxes they might ſubmit to, 
to be exempted from the Avo- 
cations and Perils of War. See 
Dr. Patrick. Note, the Image of 
a loaded Beaſt, lying down only 
to reſt itſelf, is unnatural.] Jud. 
5. 16, [the ſheep-folds, Places 
where Cattle where railed in 
and confined.] III. It is ap- 


plied to Ledges or Rails about 


the Edges of the Tables, upon 


which the. butchered Parts of 


Sacrifices were laid, Ezek. 40. 


43. [And on the Tables within 


were hooks, Ledges, an hand 


broad, faſtned round about ; and 


on thoſe tables was the fleſh of 
the offering laid.] Hence, to 


be laid, or confined in the Duſt - 


of Death, or the Grave, P/al. 
1 


Diiſbone Nav 
Set on 2 Kings 4. 38. Ezek. 
24. Jz Js 


Diſpones 


2008 


„ ©4485, F 


pw n 
Diſpones Feen 
thou wilt ordain Jai. 26. 12. 


Collocas me p 


thou haſt brought me Pal. 22. 


carii 
And — books Ezek. 40. 43. 
Sarcinas duas NBURN * 
the ſheepfolds Judg. 5. 16. 
Sarcinae duce DYNRWNTN 
two burdens Ger. 49. 14. 


1— »„ͤ— dt. th. ä * * — 3 
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Pauculum, 


Pauculo ui * 
In a little Jai. 54: 8, 


Pp 2010 
Saccus, cilicium. 


Saccus 


15. Jon. 3. 6. Joel 1. 8 
Saccus py⸗ 
ſack Lev. 11. 32. © with ſack- 


cloth Eſb. 4. £ ſackcloth Pal. 
35. 13. —69. 11. Ji. 3. 24. 


—I 5. 3. — 22. 12. Jer. 6. 26. 
—48. 37. Amos 8. 10. 

Et ſaccus p 
and—ſackcloth ai. 50. 3. — 
58. 5. Dan. 9. 3. | 

Saccus PUT 


ſackcloth 2 Sam. 21. 10. 2 Nn. 


6. 30. the ſackcloth ai. 20. 2. 
In ſacco pi ꝰ 


in, with ſackcloth 1 Kings 21. 


27. 3 1. Hai. LS I. 
ceum meum p 
my ſackcloth Pſal. go. 11. 


Saccum ſuum WW 


his ſack Gen. 42. 25, 27. © his 


ſackcloth Eb. 4. 4 
| In facco *. Pa 
in his ſack Gen. 42. 3 5. 
Sacci BF 


ſacks Jb. 9. 4. with ſack- 
cloth 2 Sam. 3. 31. ſackcloth 
1 Kings 20. 31, 32. Jer. 4. 8. 
49. 3. Lam. 2. 10. Exel. 7, 


18, — 27. 31. Jon. 3. 5, 8. 
| Saccis ep 


with, in ſackcloth 2 Hake 75 19. 
2. 1 Chron. 21. 16. Vai. 37 2. 


Joel 1. 13. 


5. 
ſack- cloth Gen. 37. 34. 1 Kin. 
21. 27. Efth. 4. 1, 3. _ 16, 


2 


8 


IO 


v ppr 


Et faccis Depp a 
and with 2 Neb. 9. 1. 
Saccus ſuos ip 
their ſacks Gen. 42. 35. 


— ——— — — , 
— — 
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Diſcarrere. See R. 1902. 


Djfurſins pow 
ranging Prov. 28. 15. © thal 
he run Jai. 33. 4. 
Vaga eff Mei 
hath, appetite —2g. 8. 
Diſturrent p. 
They ſhall run to and fro Joel 
2. 9. 
Hirn. Di pr 
carſfitant 
They ſhall juſtle one againſt an- 
other Nah. 2. 4 + 5. 
Diſcurktatio Py * 
the ſteward + be jon Ky running 
to and fro Gen. 1 5. 2. 
Sicut diſcurſio P29 * 
as the running to and fro Jai. 


33.4. 
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Hath three Significations. 


2012 


I. Vigilare, advigilare, 
invigilare, To watch with 
Diligence and Attention (1.) So 
as to ſieze every Advantage to 
avoid Danger and preſerve Safe- 


ty, 2 10. 7. — 127. 1. fob 
21. 32. [and ſhall remain in the 


tomb + — he ſhall watch over 


the tomb; 1. e. his Tomb, or 
Monument, inſtead of being de- 
moliſhed, is wwatched over (for 
pe may be underſtood im- 
perſonally) or carefully preſerv- 

ed.] (z.) Or fo as to lay hold 
of the very firſt, and of every 
Opportunity to execute any Pur- 
poſe, Prov. 8. 34. Jer. 3 1. 28. 


Vigilat, 2 Ty 
waketh Pal. 127 
Vigil, affiduus hy D 


I watch — 102.7. I have watch- 
ed Jer. 31. 28. 

Invigilans ſum J 
I will haſten — 1. 12. (| ſhall 
watch —5. 6. I will watch — 
44+ 27. 


\ 
* 


11 


12 


3 


4 


6 Invigilantes - "WO 

that watch i. 29. 20. 
Advigilando "pw? 

watching Prov. 8. 34. 


Watch ye Ezra 8. 29. 
- © Vigilato you 
will watch Yer. 31. 28. 
Aſjidue advigilat Tipu! 
ſhall remain Job 21. 32. 
Et wig, 22 TU 


uit 


therefore hath—watched Dan. 
9. 14. 


pO Atiyridife fructus. 


See Signif, III. 


Amygdalae pu * 
almonds Numb, 17. 8 + 23 
Et amygdalas LURES 
and almonds Gen. 43. 11. 
Pym. Amyg- D 
dalata 
made like, unto, almonds Exod. 
25. 33» 33, 34. —37 . 19, 20, 
made after the faſhion of al- 
monds 19. 


o 


10 
11 


12 


III. Membrum genitale: 
coxa. Another Name for the 


Almond Tree, [ſee Root g41.] 
alluding to its bringing forth 
Bloſſoms very early in . 

if it were in haſte, or took the firſt 
Opportunity to bloſſom, before 
any other Tree. And ſo is a fit 
Emblem of the haſtning of God's 
Judgments, and the haſty _- 
vances of old Age. | 


Amygdalus arbor pt 
an almond tree Fer. 1. 11. 
ayes alias, TW * 
myedalus 
the Fe. tree Kant 12. 5. 


13 
14 
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Conjunctum, colligatum. 
Nien. Colligatum, Mie; : | 


| compactum eſt 
is bound Lam. 1. 14. 


— _ et 


np 


Potum praebere, biben- 
dum dare: adaquare, ir- 
rigare. To water, to moiſten 


with Water, or any other Li- 
| quid 3 


2014 


p 


quid; to give, or to make to 
drink. Figuratively, To make 
to drink of Pleaſures or Afflic- 
tions, P/al. 36. 8. —80, 5. Jer. 
8. 14. 


Hirn. Bt bibendum Run) 


dabit, irrigabit 
and watered Gen. 2. 6. © And 
he ſhall cauſe—to drink Numb. 
5. 24, And when he hath made 
—to drink 27. J and ſhall wa- 


ter Joel 3 T 4. 18. 


Potatum dedit MAPWUN 2 


ſhe made—drink Gen. 24. 26. 
Et potatum, biben- TV PUN) 
dum dabis 
ſo thou ſhalt give—drink Mum. 
20. 8. and wateredſt Deut. 
11. 10. J and give—to drink 


er. 35. 2. 
" 25 bibendum MPO) 4 
. datis f 
and cauſe—to drink —25. 15. 
Bibendum dediſti DD ²˙ε n 5 
nobis | 
thou haſt made us to drink Pſ.al. 
60. 3. 
: Et irrigabo Wu 6 
I will alſo water Zzek. 32. 6. 
Et bibendum COVYRUN) 7 
Aabo eis 
and give them— to drink Jer. 
9. 15 T 14. 


e pm 8 
and make them drink —23. 15. 
Et adaquabunt WON 
and watered Gen. 29. 3, 

Et adaquabimus WRWTN) 
then we water 8. 
Et potum prae- MWWPWN\ 
ben 
And they gave—drink E/th. 1.7, 

Ad irrigaudum, pp. 

adaquandum, po- 

tum praebendum 
to water Gen. 2. 10. Exod, 2. 16. 
Ecclef. 2. 6. that he might water 
Ezek. 17. 7. | to give drink 
Jai. 43. 20. 

Bibendum dare ei \Np wn? 
giving him drink Ger. 24. 19. 

Bibendum dato ei WWW 

give him — to drink Prov. 25. 2 1. 
Bibendum dato mibi '\YPUN 
Give me— to drink Gen. 24.43, 
Let me drink 45. Judg. 4. 19. 

| Adaquate PH 
water ye Gen. 29. 7 
Bibendum dabo MRWS 
I will give—drink Gen. 24. 14, 
46 
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10 


11 


12 


14 
15 


16 
17 


Er bibendum dedi V! 18 
and made to drink Jer. 2 5. 17. 


Bibendum dabo tibi JP&8 19 


I would cauſe thee to drink Carr. 


8. 2. 


14 


1 
Bibendum dabo et MINUS 
I will water it Jai. 27. 3. 


20 


Bibendum dabis 1 21 


Thou haſt — given — to drink 


Job 22. 7. 

Bibendum dabis eis pw 22 
thou ſhalt make them drink Pſal. 
36. 8. 

Et bibendum de- bp D! 23 
diſti eis 


and giveſt them to drink — 
80. 5. 
Bibendum dabit Re) 24 

mor cauſe—to drink Numb. 5. 
26. 

Et bibendum dedit, PW") 

bibere juſſit 
and watered Gen. 29. 10. Exod. 
2. 17, 19. © and made—drink 
—32. 20. and gave drink P/a/. 
78.15. 

Bibendam dabit mibi . 
would give me drink 2 Sam. 23. 
15. 1 Cbron. 11. 17. 

Et bibendum dedit WP) 
nobis 
and given us— to drink Jer, 8. 


14 
28 


25 


26 


27 


Et bibendum dedit RUN) 
and gave—drink Gen. 21. 19. 


Et bibendum de- WPWP), 29 
dit ei 
and gave him drink — 24. 18, 
Judg. 4. 19. | 
Bibendum demus MY) 39 


let us make—drink Gen. 19. 32, 
Bibendum demus ei WU) 31 
let us make him drink 34. 

Et bidendum dediſtis WORN) 
But ye gave to drink Amos 2. 
12. 

Adaguabunt, patum We! 
praebebunt 
they watered Gen. 29. 2. C'They 
give drink Pſal. 104. 11. ſhall 
—give—to drink Jer. 16. 7. 
ibendum dant mibi *J\pO? 
they gave me—to drink P/al. 
69. 21, 
Et bibendam dede- WRC) 35 
rit ei 
and they made him drink 1 Sam. 
30. 11. 
Et potum dederunt Dp] 36 
eis 
and gave them — to drink 2 Chr. 
28. 15. 

Et bibendum dedt- PPWN) 37 

runt 


And they made — drink Gen. 
19. 33, 33. 
Inbibita TIR&3) 38 


32 


33 


34 


N1en, 
immerſa. See ypꝝ 
Root 2018: 4. 


- 


and drowned Amos 8. 8. | 


Pyn. Irrigabitur n RW! 39 


are moiſtened J 21. 24. 


DPW pW] 5s 


Canals MRON® 40 
the trough Gen. 24. 20. | 
In aquariis MnpUy * 41 
1 * watering troughs —30, 
38. 


Et irrigatis "WPOW) * 
and marrow + watering or 
moiſtening Prov. 3. 8. 


42 


Et potus meas ph 43 
and my drink Hef. 2. 5 17. 
Pottones meae "MW * 44 
my drink Pal, 102. . 
Irrigans, irrigu- MWD * 45 


us; potum prate 

bens, pincerna 
watered Gen. 13. 10. J drink 
Lev. 11, 34. ¶ cup-bearer Neb. - 
1. 11, J he watereth P/al. 104, 


13. 


Et potus PRW2Y 46 
and—the drink Jai. 3 2. 6. 
Pincerna ſ]Y̊ꝗ d 47 
the butler Gen. 40. 5, 
Pincerna; potus, MED 48 


&c. 
the butler 1. drinking 1 Kin. 
10. 21. 2 Cron. 9. 20. © that 
giveth— drink Hab. 2. 15. 

Ex irriguis MRURR 49 
out of the fat [+ moiſt] paſtures 
Ezek. 45. 15. | 

DPDincerna ejus pun 50 
his butler Gen. 40. 13, © his 
butlerthip 21, 

Pincernae OpU2N 51 
the butlers 2, © butler g, 20, 
21, 23. —41. 9, 
Et pincernae jus VRWN) 
and his cup-bearers 1 Kings 10. 
5. 2 Chron, 9. 4. 
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Quieſcere, quietum, tran- 
guillum eſſe. To reſt, to be 
ſtill as Water or any Liquid that 
is in a motionleſs State, No 8. 
Jai. 57. 20. Jo be at reſt, to 
be quiet, to be unmoleſted, free 
from Wars and Tumults, or any 
Troubles, Ne 7, 13, 18. To 
be huſh, Ne 4. To reſt in Op- 
poſition to being buſily employ- . 
ed, No 12, 16. Hence, Idleneſs, | 
Inactivity, Ne 19. Frguratively, 
to be at reſt, or to be quiet with 
regatd to any Commotion of the 


2015 


Mind, No 6. 

| Bt quieſeat OR) 1 
and, ſhall, be in reſt Jer. 30. 5 
10. —46. 27. 3 

Quieta fuit pp, 2 


reſted Joſh, 11. 23. © had reſt 
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14. 15. 2 Chron. 14. 6 1 5, 
C was quiet 1. T 13. 23. U 1s 
at reſt Jai. 14. 7. 
un dee 
was in quiet 2 Kings 11. 20. 
was quiet 2 Chron. 23. 21. 
Et quieta eff N 4 
and was till Pal. 76. 8. 
Quietus ful "NOR 5 
was I quiet Job 3. 26. 
Et quieſcam Mog 
and I will be quiet Ezek. 16. 
2. 
F Quieſcens, quietus , 7 
quiet Judg. 18. 7, 27. 


Ga 


O 


Et quieſcit dy! 8 
and he hath ſettled Jer. 48. 
11. | | | 

Puieti RUN 9 


them that are at reſt Exel. 38. 
11. 

Et quieta Dope! 10 
and quiet 1 Chron. 4. 40. 

Idem Depp! 11 
and is at reſt Zech. 1. 11 

Quietus ero Oſpe x 12 
I will—reſt Jai. 62. 1. 

Et quieſcam Mpx! 13 
and been quiet Job 3. 13. 
Nuieſcam do 14 
I will take my reſt Jai. 18. 4. 
Duteſeas Opp 15 
be—ſtill Pſal. 83. 1. 
Quieſces pH 16 
thou be quiet Yer. 47. 6, can 
it be quiet 7. 
Quieſect vpe: 17 
will be—in reſt Ruth 3. 18. 

Et quievit y 18 
And—had reſt Judg. 3. 11, 30. 
— 5.31. © And—was in quiet- 
neſs —8. 28. , and—, ſo— 
was quiet 2 Chron. 14. 5 Þ 4. 
—20. 30. 

Hirn. Quzeſcere bp 19 
quietneſs Jai. 32. 17. © reſt 
—57. 20, {| be quiet Jer. 49. 
23. © idleneſs Ezek. 16. 49. 

In quieſcere, in pH] 20 

uete 
when he quieteth 70 37. 17. 
C in quietneſs Jai. 30. 15. 
Ad praeflandum bop 21 
quietem 


That thou mayſt give—reſt P/a/. 


94. 13. a | 
Et quieſce dH 22 
and be quiet Jai. 7. 4. 
Quietem praefiat Op. 23 
he giveth quietneſs Fob 34. 29. 
Qureſcere facit, pg 24. 
ſedat 
appeaſeth Prov. 15. 18. 


Et quietem OW) * 25 


and quietneſs 1 Chron. 22. 9. 


K 


7 


pw 


hp 2016 

Pendere, appendere, pon- 
derare, librare. To weigh. 
To weigh Money in receiving 
or paying it. Hence, to eſti- 
mate, Fob 6.2. —31. 6. Weight 


is put for a due Proportion, De- 
gree or Meaſure, 706 28. 25. 


Et ponderabat, li- Tu) 1 
——_—_ 
he weighed 2 Sam. 14. 26. and 
weighed Jai. 40. 12. 
Appendens, ponderator 9 9 2 
T ſhould receive + ſhould weigh 
upon my hand 2 Sam. 18. 12, {| 
the receiver Jai. 33. 18. 
| Appendendo pr? 3 
throughly weighed + in weigh- 
ing weighed Job 6.2, 
Pendere TW? 4 
to pay E/th. 4. 7. 5 
1 Perdam PUR 5 
I will pay —3. 9. | 


Et appendi by 6 
and weighed Jer. 32. 10. 
Et appendi MYWPUR) 7 
And weighed Ezra 8. 25, 
Idem MIRUS) 8 


I even weighed 26. 
Idem NR) 9 
and weighed Yer. 32. 9. 
Penk pun 10 
thou ſhalt pay 1 Nin. 20. 39. 
| Pendet p 11 
he ſhall pay Exod. 22. 17 + 
Et appendit Pp) 12 
and—weighed Gen. 23. 16. 
Appendat me Dr 13 
Let me be weighed Job 31. 6. 
Appenditis \WpWn 14 
do ye ſpend ＋ weigh, pay Jai. 
3. 
Agpendatis py¹⁵D 15 
ye weigh Ezra 8. 29. 
Appendunt P&P 16 
weigh Jai. 46. 6. Ao 
Et appenderunt Wp.) 17 
ſo they weighed Zech. 11.12. 
N1en. Appenſum eſt PW) 18 
was—weighed Ezra 8. 33. 
| Appendetur pw 1 
were—weighed Job 6. 2. ſhall 
—be weighed —28. 15, 
Siclus, nomen mo- YU 20 
netae. | A ſhekel 
weighed two hundred and 
. nineteen grains Troy weight, 
and was equal in value to 
two ſhillings and four pence 
farthing of our money.] 
ſhekels Gen. 23. 15, 16. Exod. 


38. 24, 25. Lev. 27. 3, 16, 


Numb. 7. 13, 19, 25, 31, 37, 
43» 49, 55, 01, 07, 73, 79. 
Ezek. 4. 10. fifteen ſhekels — 
45. 12. © a, the ſhekels 1 Sam. 
9. 8. Amos 8. 5. * 
| Idem Pu 21 
ſhekels Exod. 38. 29. Lev. 27. 
4, fifteen ſhekels 7. Numb. 31. 


2. 
55 Idem pwn 22 
half a ſhekel Exod. 30. 13, 13, 
A ſhekel 13, 15. —38. 26. 
Neb. 10. 32 ＋ 33. | 
len pun 23 
ſhall be the ſhekel Lev. 27. 25. 
the ſhekel is Numb. 3. 47. 
Et jiclus PUN) 24 
And the ſhekel Exel. 45. 12. 
IF In ficlo wa 25 
after the ſhekel Exod: 30. 13, 
24. —38. 24, 25, 26. Lev. 5. 
15. —27. 3, according to the 
ſhekel 25. Numb. 3. 47, 50. 


—_— I9, 25, 31, 37, 43. 


49, 55, 61, 67, 73, 79, 85, 
86. — 18. 16. for a ſhekel 


2 Kin. 7. 1, 1, 16, 16, 18, 18. 
Sicli Sw 26 

ſhekels Exod, 21. 32. Lev. 5. 
15. — 27. 5, 5, 6, 6, ten ſhe- 
kels 7. Numb. 3. 47. — 18. 16. 
Toſh. 7. 21, 21. 1 Sam. 17. 5, 
7. 2 Sam. 14. 26. — 24. 24. 

2 Kin. 15. 20. Neb. 5. 1 5. Jer. 
32. 9. twenty ſhekels Ezek. 
45. 1, 14a. 

Siclis Df 27 
ſhekels 2 Chron. 3. 9. 

a <p 28 
ſhekels 1 Chron. 21. 5. 

Pondus pp 29 
weight 2 Kings 25. 16. 1 Chr. 
22. 3, 14. —28, 16. Job 28. 
25. Jer 52. 20. © to weigh + 
of weighing Ezek. 5. 1. 

Et pondus Spun 30 
Even, And the weight 1 Chr. 
28. 15. 2.Chron. 3. g. 
| Pondus Pw 31 
the weight Ezra 8. 34. 

In fondere TRA 32 
in, by weight Lev. 19. 35. — 
26. 26. 1 Chron. 28. 14, 18, 

| In pondere PUR 33 


ſilver, by weight 14, 15, 17, 17. 


Ezra 8. 34. Ezek. 4. 16. 
; Pondus wh 34 
the weight Jud. 8. 26. 2 Sam. 
21. 16, 1 Kings 7. 47. —10. 
14. by weight 1 Chron. 21. 25. 
2 Chron. 4. 18. —9. 13. Ezra 
8. 30. ¶ to weigh A the weight 
of 1 Chron. 20. 2. 

Et pondus pip) 35 
and the weight 1 Sam. 17. 5. 
the weight 2 Sam. 21. 16. 


Pondere 
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apy : FP 36 
old, by weight 1 Chr. 28. 15. 
BD . gjus Wp 37 
ſhekel weight Gen. 24. 22. weight 
Foſh. 7. 21. 
In pondere ſuo pred 38 
in full weight Gen. 43. 21. 
Pondus ejus Nr 39 
the weight thereof, whereof 
Numb. 7. 13, 19,-25, [not tran- 
flated] 31, 37, of the weight 
43, 49, not tranſlated 55, 61, 


67, 73, 79. 

; 25 pondus eus AIPEu) 40 
the weight whereof 2 Sam. 12. 
30. 


Pondus eorum op p 41 
ſhekels weight Gen. 24. 22. 
Pondere Nip y]. 42 

by weight Ezek. 4. 10. 
Perpendiculum hp ο * 43 

the plummet [a Weight at the 

End of a Line] 2 Kin. 21. 13. 

Ad per pendi- Dor * 44 
culum 


to the plummet Jai. 28. 17. 


— 
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Species quaedam ficuum, 


Hcomori. Sycamine or ſyca- 
more Trees, the common Tim- 
ber Trees of Egypt as well as of 
the Holy Land. The Grain and 
Texture of it is remarkably 
coarſe and ſpungy. Shaw's Trav. 
Suppl. p. 96. It bears Fruit of 
but an inſipid Taſte. 


Sycomori dꝰ p * 1 
ſycomore- fruit Amos 7. 14. C 
the ſycomores Jai. g. 10 Þ 9. 

Et fycomort BMW) 2 
and the ſycomore-trees 1 Chron. 
27. 28. 

Sicut ſycomori Hippe? 3 
as the ſycomore- trees 1 Kings 
10. 27. 2 Chron. 1. 15. 
Et ſycomoros eorum DIVIPW) 4 
and their ſycomore-trees Fſal. 


78. 47- 


pr 2018 


Ny ubmergi. To ſink or ſettle 


down in Water, Ne 2. To fink, 
or to be ſunk under Water, to 
be drowned, Ne 1, 4. Figura- 
tively, Fire extinguiſhed is ſaid 
to fink, or ſettle down, Ne 3. 
Hien. To make to fink, to let 
down into the Water, Ne 6. 
Vor. II. . 


pw ypw 
To make Waters to ſettle, is to 


make them clear, or to make 
the Sediment to ſettle to the 


Bottom, Ezek. 32. 14. [will 1 


make their waters deep; rather, 
to ſettle, to be clear.] —34. 18. 
[deep waters I the Settledneſs of 
Waters, 7. e. that Water which 
is ſettled, cleared.] 


Et ſubmergitur WP) 
and ſhall be drowned Amos g. 5. 
Submergetur gu 
ſhall—fink Fer. 51. 64. 
Es fubmerſus off, pvr 
ſubſidit 
and — was quenched + ſunk, 
ſubſided Numb. 11. 2. 
Niem. Et ſub- MYPW)) 
merſa eſt 
and drowned Amos 8. 8. 
Hien. In profun- Vp 
dum dimittam 
will I make—deep Ezek. 32.14. 
Demerges WPRUN 
thou letteſt down Job 41. 1. + 
40. 25. 
Et ſedimentum vp 
and—deep Ezek. 34. 18. 
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Proſpicere, proſpectare, 


reſpicere. To project over, 
or jut out, as I ſuppoſe, I. The 
Lintel, being a broad Piece of 
Timber or Stone, jutted out, like 
a Water- table, over the Door and 
the Side-poſts, Ne 17. II. To pro- 
ject or jut out, as ſome Part of a 
Place jutteth out or looketh to- 
wards another Place, Ne q, 11. 
III. To project or put forward 
the Body towards a Place in tra- 
veling, Gen. 18. 16. [and looked, 
projected, put forward, towards 
Sodom. ] Jer. 6.1. [evil appeareth, 
projecteth, is ſetting out, putting 
forward towards us, out the north. 
IV. To project or put forward 
the upper Part of the Body, 
eſpecially the Neck, in looking 
out at a Window, Ne 5, 6, 10, 


13. Figuratively, God looketh 


down from Heaven, to obſerve 
what is done upon Earth, &c. 
N*.1, 2, 3. Hence, Windows, 
or ſuch Openings through which 
one might look out, Ne 14, 15, 
16. I Kin. 6. 4. [of narrow ligbis, 
Openings or Proſpects; through 


which Light enough was ad- 


mitted, being, probably, broad 
within; but ſo narrow on the 
| 5 T IS 
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outſide, that one could not put 
the Head through to look out 
in that Manner: and fo, in that 
Reſpect, they were cloſed or 
ſhut. See Root 48.] V. To 
project the Sight to a diſtant 
Objoct, Gen. 19. 28, 


Hipn. Proſpexit PUT 
looked down P/al. 14. 2. — 53. 
2, he hath looked down —102, 
19. 4 
Proſpice spy 
Look down Deut. 26. 1 5. 

Proſpiciat pf 
look down Lam. 3. 50. 
Et proſpectadit pH! 4 
And he looked Gen. 19. 28. 
that looked out — 26. 8. that 
looked Exod. 14. 24. And 
looked 2 Sam. 24. 20. 
Et preſticit PRWN) 
and looked out 2 Ning, 9. zo, 
Et reſfexerunt pte] 
And there looked out 32. 
Im pp 
and looked Gen. 18. 16. 
Niyn. Proſpectat, 
proſpicitur 
ſhall look down P/al. 85. 11. 
Qui reſpicit FROM 
that looketh Numb. 23. 28. 
1 Sam 13. 18. 
Perſpecta fuit, 
proſpeclabat 
looked Judg. 5. 28. 2 Sam. 6. 


ee“ 


ner 


16. looking 1 Chron. 15. 29. 


¶ appeareth Jer. 6. 1. 
Et reſpicit dure 
which looketh Num. 21. 20. 
Spectata per 
looketh forth Cant. 6. 10. 
Proſpexi 


J looked Prov. 7. 6. 


Proſpectu pa- Dipp * 
tentes 
narrow lights F open che 1 Kin. 
6. 4. 
Et proſpectus DRY? 
And—windows —7. 4, 
Aſpectus pu * 
with the windows 7). 
Superliminare pwn * 
the upper door-poſts Exod, 12. 
7, © the lintel 22, 23. 
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Abominari, deteftari. 
To be abominable, filthy, im- 
pure, chiefly through Idolatry, 
or the cating of Things unclean, 
To deteſt, abhor, nauſeate. 
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Pin. Abominatur I 1 


abhorred Eſal. 22. 24. | 
Deteſtando Ru 2 
thou ſhalt utterly deteſt + in 
deteſting thou ſhalt deteſt Deut. 
26, 
7 Deteſtaberis eum DBE 3 
thou ſhalt—deteſt it 26. 
Abominabimini VP, 25 4 
ye ſhall have in abomination 
Lev. 11. 13, Ve ſhall make 
—abominable 43. — 20. 25. 
lam wmp 5 
you ſhall have in abomination 
VL I, II. 
Abominatio, res de- 
teſtanda 
abominable— thing —7. 21. © 
an abomination —11. 10, 12, 
13, 20, 23, 41, 42. J abomi- 
nable Ezek. 8. 10. 
Et res abominabilis YI) 7 
even an abomination Lev. 11. 


II. 


_— 6 


Et res abom. H ο 8 
and the. abomination Jai. 66. 


17 
Idem Pp vw *® 9 
the abomination 1 Kings 11. 5, 
7, 7. 2 Kings 23. 13, 13. Dan. 
$2. 1K 
Deteſtatianem YPwn 10 
the abomination — f. 31. 
Deteſia- D8FV DSP 
tiones 
abominations —9. 27. Hy. g. 
10. { abominable filth Nah, 
. 0 
' Abomina- 
tiones 
the abominations 2 Kings 23. 
24. J the abominable idols 
2 Chron. 15. 8. 
Aominat. pt 
the abominations Ezek. 20. 7, 8. 
Abominationes p 
ruds 
thine abominations Jer. 4. 1. 
Abominat. tuis vpe 
thine abominations Ezek. 5. 1 I. 
Abom. tuas p 
thine abominations 27 
Et abom. cus PH] 
and his abominations Zech. 9. YT, 
Abom. ejus Wo 
the abominations thereof Ext. 
11 
Abom. eorum diy p r 
their abominations Deut. 29. 
17 Þ 16. Jer. 7. 30. —32. 34. 
Ezek. 7. 20. — II. 21. —20. 
30. ¶ their deteſtable— things 
Jer. 16. 18. 

Et abom. ſuis OMSPW3? 
and—in their abominations Jai. 
66. 3. © nor with their deteſ- 
_ F things Ezek. 37. 33- 
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Mentiri To lie, to de- 
ceive, to deal faſly. To diſ- 
appoint, to deceive or diſappoint 
Expectation, 1 Sam. 25. 21. 
Iin vain, to Diſappointment, to 
the deceiving of my Hope, 
have J kept.) Jer. 3. 23. —8. 
8. [in vain, or for Deceit, made 
he it.] 
Mentiaris pH 
thou wilt—deal faſly Gen. 21. 
23. 
Pin. 
egimus 
have we dealt faſly Pal 44. 
1 
- Falſo agam "WUR 
ſuffer—to fail —89. 33. 
Mendaciter aget WU 
will—lie 1 Sam. 15. 29. 
Mentimini MH 
Ye ſhall—lie Lev. 19. 11. 
Mendacitur agent WWW 
will—lie Ji. 63. 8. 
Mendacium, falſi- 
tas: falſo, men- 
daciter 
falſe Exod. 23. 7. Deut. 19. 18. 
2 Kings 9. 12. Job 36. 4. P/al. 
27. 12. — 119. 128. cs 14. 
14. —23. 32. —37. 14. Zech. 
8. 17. J faſly Deut. 19. 18. 
Fer. 40. 16. — 43. 2. © falſhood 
2 Sam. 18. 13. Pſal. 119. 118. 
Jer. 10. 14. —51. 17. lying 
1 Kings 22. 22, 23. 2 Chron. 
18. 21, 22. Pſal. 52. 3. —119. 
29, 163. — 120. 2. Prov. 13. 
5. —26. 28. Ju. 32. 7. fer. 
29. 23. ¶ a vain [+ deceitful] 
thing Pal. 33. 17. ¶ wrong- 
fully —35. 19. — 69. 4. 
119. 86, a lie 69. Jai. 44. 
20. Yer. 27. 10, 14, 16. Zech. 
10, 2. ¶ without a cauſe Pſal. 
119. 78. © a liar Prov. 17. 4. 
CE deceitful — 31. 30. © lies 
Jai. g. 15 f 14. — 59. 3. Jer. 
9.3, 5 T 2, 4. — 14.14. — 
16. 19. — 23. 25, with lies 
Ezek. 13. 22. Zech. 13. 3. 
7s in vain + faſhood Jer. 8. 8. 
Jdem WW 
vain + of deceit Exod. 5. 9. f 


Fallaciter Mp 


* 


falſely upon a lie Lev. 6. 3 F 


5. 22, J falſely Fer. 6. 13 

8. 10. IJ falle Exod. = 30 
0 119. 104. Prov. 6. 19, — 
4. 5. —25. 14, 18. lies 
75 13. 4. Pfal. 63. 11. Mic. 6. 
12. Hab. 2. 18. J falſhood P/al. 
7. 14. — 144. 8, 11. Jai. 57. 
4. 59-13. By. 7. 7. J. * 


oO GG K UW 


W 


P/al. 31. 18. —109. 2. Prov. 
6. 17, —10. 18, —12. 19, 22, 
7. —21. 6. , wrong- 
fully Bla] 38. 19. J deceitful 
Prov. 11. 18. J deceit —20. 
17. © lies + the word of a lie 
—29. 12. © a lie Jer. 28. 15. 
—29. 21, 31. 

Et falſitatis π .. 9 
and falſhood Mic. 2. 11. 8 25 
Nen 


—1 


N Mendacii 10 
ing Jer. 7. 4, 
- 89 : Idem Wen 11 
lying 8. © lies —23. 26. 

In falſitate, falſo Wl "12 
feignedly + in falſhood —3. 10. 
q talſely —29. 9. 

Jem hun 13 


falſely. — 5. 31. Jin lies _ 


23.14. 


Idem p 14 


in falſhood —13. 25. © lies 


—20. 6 | 
Et in mendacio WEN - I; 
and under falſhood Taz. 28. 15. 
Ad mendacium, men- "WoW? 
daciter 
falſely Lev. 6. 5. T 5. 24. Jer. 
5. 2. —7. 9. Town I Sam. 
25. 21. Jer. 3. 23. in vain made 


„ . 


16 


Idem Y 17 
72 Lev. 19. 12. Zech. 5. 4. 

a lie Jer. 27. 15. J falſe 
Wat 3 

Mendacia, falſi- U. RY 

tates 

lies P/al, 101. 7. C falſe Prov. 
12. 17. 19. 5. 9 

Mendaciis ſuis DH DDr 
by their lies Fer. 23. 32. 


18 


19 


— — 
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 Nutare, nictare. 


Et nutantes MLA) 


and wanton Jai. 3. 16. 


— — 


1 
_ Umibilicus. 


2023 


Umbilicus tuus 


A I 


Thy navel Cart. 7. 2 + 3. 


1dem TW 2 


thy navel Ezek. 16, 4. 


Umbilico tus TW? 32 


to thy navel Prov. 3. 8. 


In umbilico nodis 9 


in the navel 706 40. 16. 


991 
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Principatum tenere. Vide 
et V. See Root 1904. 


PIR. Principatum "\& 
Fenens 

ſhall bear rule E/h. 1. 22. 

HI TH. Princi- Den 

patum ſumendo 

thou make thyſelf altogether a 
prince 4 in making thyſelf a 
prince thou make thyſelf a prince 
Numb. 16. 13, 

Principatum ſumas VIRMWN 
thou make thyſelf —a prince 13. 


4 f — 
— 


272 


Aeſtus : torridus locus. 


2025 


Aeſtus 


the heat Jai. 49. 10. 
Torridus locus 2990 


the parched [ſcorched] ground 
35. 7. 


IN * 
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Palmites, rami : im- 
licari. To be wrapt or 
wreathed together. The ſmall 
Branches of Trees which are 

rplexed and intangled one 
with another. 


Palmites d * 
branches Gen. 40. 1, 
Palmites D' gg 
branches 12. ; 
Palmites egus WY W 
the branches thereof Foe! 1. 7. 
Pym. Implicantur WNW 
are wrapt together Fob 40. 17. 
HiTn. Inplican- g! 
Tur 8 


they are wreathed Lam. 1. 14. 


1— 


7-13.97 
Hath three Significations, 


2027 


Supereſſe. To eſcape, 


remain or be left after a com- 
mon Slaughter, or any Deſtruc- 
tion, Perſons who ſo remain 
or ſurvive. | 


mw Tv 


Supererant NM 
remained Toſh. 10. 20. 
Superſtes, refiduus, VN * 
reſiduum 
alive remaining Numb. 21. 
35. him, that remaineth — 


24. 19. Judg. 5. 13. Jer. 47. 


4. QC to remain Deut. 2. 34. 


D 


I fhall be well with thy remnant; 


2 


remain Toſh. 8. 22. — 10. 28, 


30. fer. 42. 17. © remaining 
Deut...3. 3. Joſh. 10. 33, 37, 
39, 40. —I1. 8. ob 18. 19. 
Obad. 18. that remained 
2 Kings 10. 11. © left Job 20. 
21, that is left 26. © remnant 
Jai. 1. . 

Et refiduus WW 
or remain Ter. 44. 14. nor re- 
mained Lam. 2. 22. 

Et reſidui dig 
that the reſt Joſh. 10. 20. 
Et in reiduis DYV WA) 
and in the remnant Joel 2. 32. 


T 3. 5 
Radi v 
left Jer. 31. 2. 
Reſidui ejus VIW 
thoſe that remain of him J 
27. 15. thoſe of his that did 
remain Obad. 14. 


II. Inffrumentum ali- 
guod piftorum, | potius fla- 
tuariorum.] An Inſtrument, 
perhaps a Gage, which Statu- 
aries uſed, in ſhaping a Statue, 
to determine how much of the 
Wood or Stone ought to remain, 


after the ſuperfluous Part was 
chipped off. 


| Amuſis M&A 
with a line Jai. 44. 13. 


HI. Mini ſterium. Clothes 
of Service + of leaving, re- 
maining ; that is, perhaps, ſuch 
Clothes as were always /, or 
remained in the Sanctuary, be- 
ing uſed by the Prieſts only 
while they officiated there. 


Minifleris TV * 
of ſervice Exod. 39. 1. 
Jldem gn 
of ſervice —31. 10. —35. 19. 


—39. 41. 


7 1 2028 


Hath four Significations. 


I. Sofvere. To let looſe, 


to diſcharge, Yer. 15. 11, [it 


9 


10 


and Sharon —35. 2. 


rather, I will diſcharge, looſe 
thee [from the Chaldeans] for 


good. See Fer. 40.1, 2, 3, 4.] 


And in J 41. 26. [Ne 11.] 
it may ſignify a Dart, or Weapon 
that is thrown, or diſcharged out 
of the Hand. But what the 
Senſe is, or how it ſtandeth 
related to this Root, in the other 


Places under Signif. II. I am 


not able to conjecture, 


Diſſlvit eam WI 
He directetſy [diſchargeth] it Job 
37. 3. [Sce allo Root 812: 6.] 
Solvi te IVY = 
with thy remnant Jer. 15. 11. 
[See Root 1851: 46. 


II. Genus armorum. 
See Signif. J. 


Lorica WI * 
with a coat of mail 1 Sam. 17. 
38, 
Fit harica WW) 
with a coat of mail 5, 
Lorica 
of the coat 5. 
Et hricae EW 
and the habergeons Neb. 4. 16 
＋ 10. 


* 


Et loricae MW 
and habergeons 2 Chron. 26. 


14. 


Tdem Wn * 


8 


7 


the harneſs + breaſt-· plate 1 Kin. 


22. 34. 2 Chron. 18. 33. 

Sicut lorica 9 
as a breaſt- plate ai. 59. 17. 

Loricae Dien * 
the brigandines Fer. 46. 4. 

Et lorica TW) * 
nor the habergeon Je 41. 26 


+ 18. 


III. Intinctum, | auace- 
ratum. Liquor diſcharged 
from Grapes. 


Intinddum TWNOD * 
liquor Numb. 6. 3. 


IV. Planicies. A Tract 
of Land ſo called. Bochart 


thinketh it was a Plain which 


afforded an extenſive Proſpect, 
and deriveth it from f. See 
Root 1903. Signif. II. 


Scharon : planicies (Wen 
Sharon Cant. 2. 1. Jai. 33. 9. 
—65. 10. | 
Et planities 


In 


rem 14 


10 


11 


4 


12 


13 


1 
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1029 TN MW 


In planicie IMA 
in Sharon 1 Chron, 27. 29. 
Et Schirjon (WY) * 
and Sirion Pſal. 29. 6. 


t 


92029 
Principem agere. See 
1904. | 

Principem ſe geſit MW 
he had power + was. a prince 
Hof. 12. 3. 

Principem te geſſiſti MW 
as a prince haſt thou power Gen. 
32. 28 ＋ 29. 

Principatus MYWRN * 
the, government Jai. 9. 6, 7 F 
5, 6 


— 


var 2030 


Caedere, incidere, con- 
cidere. To cut or tear the 
Fleſh, 

Caedendo d 
ſhall be cut in pieces F in cut- 
ing ſhall be cut Zech. 12. 3. 

Incident WW 
ſhall they—make + cut Lev. 
Qi. . = 

Niem. Caeduntur WWW 
ſhall be cut Zech. 12: 3. 
Et caeſura OV) * 
any cuttings Lev. 19. 28. 
Caeſura, inciſio Dq 
any cuttings — 21. 5. 


7? T7” 2030 
Corrigia calcei : confu- 
ſum. To draw or turn firſt 
one Way and then another, or 
croſs-wiſe, as Shoes or Sandals 
were formerly laced to the Feet 


with two Thongs. 
thong or Latchet. 


_ Corrigia TW * 
a—latchet Gen. 14. 23. the 
latchet Jai. 5. 27. : 

Pin. Jmplicans Doe 
traverſing [turning to and fro] 
Fer 2. 23. 


15 
16 


2 


3 


S 


A Shoe- 


2 


nw paw 
vi 2032 
Redundare. To be re- 


dundant or ſuperfluous. | 


Redundans WNW 1 
any thing ſuperfluous Lev. 21. 
18. —22. 23. 


HIT H. Redun- YTD 2 


dando 
than that a man can ſtretch him- 
ſelf on it i. e. not having the 
Redundancy of Length which 
is neceſſary to a Man's ſtretching 
himſelf upon it.] Ii. 28. 20. 


2033 


Comburere, exurere, in- 
cendere. | 


—_ Gmbuſt AW 1 
he burned Lev. 4. 21. he burnt 
—8. 17. —9. 11. burnt 7. 
II. 9, II, 13. 2 Kings 23. 11. 
—25. 9. 2 Chron. 34. 5. hath 
burnt Fer. 36. 28, had burnt 
32. — 52. 13. J hath kindled 
+ burned Lev. 10. 6. he 
burneth Jai. 44. 16. 

Et comburet M 2 
and burn Lev. 4. 12, 21. He 
ſhall therefore burn — 13. 52. 
And—tfhall burn Numb. 19. 5. 
¶ and burnt 2 Kings 23. 15. 

Et comburet eum WW 
and he ſhall burn it Ezeh. 43. 
21, 
Ut exurat eum MN 4 
and he ſhall burn it Jer. 21. 
10. —34. 2. 


Combuſſit eas p 5 
burned—them Toſh. 11. 13. 
Ut exurat illas BSW 6 


and he ſhall burn them Jer. 


43 1 : 
Combuſſit eas op) 7 


ſhall burn them Jai. 47. 14. 


Combuſſiti Boa? 8 
Thou haſt burnt Jer. 36. 29. 
Et combures AY), 9 
then thou ſhalt burn Exod. 29. 
34. and ſhalt burn Deut. 13. 
16 T 17. and burn Ezek, 5. 4. 
Exiſſi Deo 10 


I have burnt Ii. 44. 19. 
Combuſſerunt WWW 11 

they burnt Numb. 3 1. 10. Joſh. 

6. 24. burnt Judg. 18. 27. 

2 Chr. 36. 19. they have burnt 


up Pſal. 74. 8. Jer. 39. 8, — 


Fl. 32. T 
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Et comburent \9V\ 12 


and they ſhall burn Lev. 16. 


27. and burn Jer. 37. 10. 
Ezek. 16. 414. 
Et comburent eam T9 13 
and burn it Fer. 32. 29. and 
they ſhall burn it —38. 18. 
Et comburent cam MAW 14. 
and burn it —34. 22. —37.8. 
Combuſſimus WW 15 
and we burnt 1 Sam. 3o. 14. 
Et comburens AFY@M 16 
And he that burneth Lev. 16. 
28, Numb. 19. 8. 
| Combarentes dp 17 
burnt 2 Kings 17. 31. 
Jdem Ban 18 
they that were burnt Numb. 16, 
39 Þ 17.4. t 
| \  Combuſia D 19 
burnt 1 Sam. 30. 3. 
Idem” gw 
burnt Pſal. 80, 16. 
Combuſtae Dio 21 
burnt Neb. 4. 2. + 3. 34. 
| Idem Many 
burnt Jai. 1. 7. — 
Comburendo e 23 
utterly burnt + in burning burnt 
2 Sam. 23. 7. 
Comburere V 
that he would—burn Fer. 36. 
25, had burnt 27. 


\ 


20 


22 


24 


Ad comburendum v7 25 
to burn —7. 31. —19. 5. 
Comburere eum WW 26 
he burnt Amos 2. I. | 
Ad combur. eum id) 27 


to burn it Judg. 9. 5a. 

Et combuſſi WR) 28 
and burnt Deut. g. 21. 

Combures H 

ſhalt thou burn Execd. 29. 14. 
burn 7. 1 1. 6. thou ſhalt 
cauſe—to be burnt + thou ſhalt 
burn Jer. 38. 23. 

Combures cum Wan 
thou ſhalt burn it Lev. 13. G5, 
thou ſhalt burn that 57. 

Cumburet FW 31 
ſhall he burn Numb. 19. 5. Jer. 
43: 13. J he. burneth Fal. 


29 


30. 


Et combuſſit M; 32 
and burnt Exod. 3 2. 20. And 
burnt Joſh. 8. 28. 1 Kings 15. 
13. —16. 18. 2 Kings 23. 6, 
15, 16, 20. — 25. 9. 2 Chron. 
15. 16. Jer. 52.13, 

Et combuſfit eam Nd 33 
and burnt it 1 Kings g. 16. 

Et combuſſit eos & 34 
and he burnt them 2 Kings 
23-4 

Comburemus AW 35 
we will burn Judg. 12. 1. we 
burn — 14. 15. Z's 
Et 
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Et comburemus MgO?) 
and burn Gen. 11. 3. 

'  Comburetis DWD 37 
ye ſhall burn Exod. 12. 10. Lev. 

8. 32. 

Comburetis TWJWnA 38 
burn Deut. 7. 5, ſhall ye burn 
25. —12. 3. 

Comburent. M 
they, ſhall be burnt Lev. 20. 14. 
they have burnt Deut. 12. 31. 
1 Kin. 13. 2. I ſhall they burn 
er. 34. 5. 
7 : Comburent WNW 40 
burn up Ezel. 23. 47. 

Et combuſſerunt WWW) 
and burned Toſh. 7. 25. and 
85 Judg. 15. 6. 1 Sam. 30. 

—3I. 12. and they were 
"IS 1 Chron. 14. 12. And 
they burnt 2 Chron. 36. 19. . 
and they made + burnt —16.14. 

Et combuſſerunt d . 
eam | 
and burnt them 2 Kings 10. 26. 
NI RH. Comburetur WW 43 
And he be burnt Lev. 4. 12. 
ſhall be burnt —7. 17, 19. — 
19. 6. Foſh. 7. 1 5 

rc D 44 
it, ſhe ſhall be burnt Lev. 6. 
30 23. —13. 52. — 21. 9. 
ſhall—be burnt Ter, 38. 17. 
| Et comburetur M 
and let her be burnt Gen. 38. 24. 

Comburentur WW 
they ſhall be—burnt 2 Sam. 23. 
7. mal be burnt Mic. 1. 7. 

Comburentur op 47 
be burnt Prov. 6. 27. 


36 


39 


41 


42 


45 


Pyn. Exuſtus fuit MW 48 
it was burnt Lev. 10. 16. 
Preſter, ſerpens ig- s 49 
nitus | Hydrus, aut 


C beryſdrus. A Serpent which 
lives in Lakes and moiſt 
Places: But when thoſe are 
dried up, in the Heat of 
Summer, it becomes a Land 
Serpent; and then is very 
fierce, and its Bite attended 
with a molt dreadful Inflam- 
mation all over the Body. So 
Bochart. Such a Serpent is 
deſcribed in Virg. Geer. III. 
J. 425—440. But there was 
no Water, no moiſt Places in 
the ſandy Wilderneſs, Num. 
21. 5. I believe the Species 
of the Serpent, mentioned 
in the following Places, can- 
not be certainly _] 
a fiery-ſerpent Numb. 21. 8. a 
fiery — ſerpent Jai. 14. 29. 
fiery Deut. 8. 15. 
Et preſter Hoge 
and fiery— ſerpent ** 30. 6. 
Vo I. II. 


50 


46 


Prefleres M909 51 
Seraphims [Angels that appeared 
like flaming Fire] —6. 2. 
Preſteres MB WW1 52 
fiery Numb. 21. 6. C the Sera- 
phims Jai. 6. 6. 

Incendium, uſtio, 

combuſtio 
burning Deut. 29. 23 ＋ 22. 
2 Chron. 16. 14. — 21. 19. 0 
burnt” Jer. 51. 25. 

Incendium MINN 
the burning Lev. 10. 6. Numb, 
10:39, 17. 2. 

Ad combuſlionem PN? 5 5 
burn them throughly + burn 
them to a burning Gen. 11. 3. 
with burning Jſai. 9. 5 f 4. 

Ex incendio MONW2 

out of the burning Amos 4. 11. 
Combuſiio NaN 57 

the burning Numb. 19. 6, C 
the burnt herfer 17 
Sicut ufo nana 53 
like the burning 2 Chron. 21. 19. 

Conflagrationt, in- naw? 

cendio 
is burnt up with fire . 7zs for 
burning 7h fire Iſai. 64. 11 
＋ 10. 

Combuſtiones Ni * 
Miſrephoth- Joh. 11. 8. 2 
6. J the burnings 1/az. 33. 12. 

Et combuſtionibus mann 61 
and with the burnings Jer. 


34. 5+ 
Et uſtor ejus 07? 
and he that burneth Amos 6. 10. 


na % 53 


56 


59 


60 


62 


qê—22ͤ — 
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Repere, et derivata inde. 
This Word ſeemeth to have 
nearly the ſame Senſe as ſcat o 
in Latin; and I, It certainly ſig- 
nifieth to ſwarm with Reſpect 
to Production, or to breed abun- 
dantly. And thus it is applied 
to the human Species, as well 
as to other Animals, Ne 4, 7, 
9, 10. II. It is ſuppoſed to have 
Relation to the creeping Motion 
of Animals in the Sea, or on 


2034 


the Earth. But I can ſee no 


Connection between this and 
the foregoing Senſe. With 
which it would better agree, if 
we ſuppoſe, that it alſo ſigni- 
fieth to ſwarm with Reſpect to 
Exiſtence, or to exiſt in great 
Numbers. Which is the Caſe 
of Fiſhes, Locuſts, Beetles, 
Graſhoppers, and perhaps of all 
the Animals mentioned Lev. 11, 


10,.21, 22, 29,3 
& MJ 


paw 7 


Repfit, reptavit Y 
brought forth — in abundance 
Eſal. 105. 30. 

Et produxit, prage- YN) 2 
nuit abunde more 
reptilium 
And—fhall bring forth—abun- 


dantly Exod. 8. 3. T 7. 
Produxerunt 27 
brought forth abund ay Gen. 


1. 845 
Et abunde big. WV! 4 
nant 
that they may breed abundantly 


—8. 17. | 
Repens e 5 
that creepeth —7. 21. Lev. 11. 
41, 43, that creep 29, 42, 
Dae repit VH ο 6 
that creepeth 46, 
Abunde progignite ) 7 
bring forth abundantly Gen. 


ge. /* 1 
Repit h 8 
moveth Ezek. 47. 9. 


Ln 
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Abunde progignunto VR 9 


Let — bring forth abundantly 
Gen. 1. 20. 
Et abunde proge- 
nuerunt 
and increaſed abundantly Exed. 
I. 


JW) 10 


Reptile, raptilia * 11 
moving creature Gen. 1. 20, C 
creeping things Lev. 5. 2. — 
11,23, ¶ that move 10, © that 
creep 20, ¶ creeping thing 21. 
—22, 5. Deut. 14. 19. 

Reptile Y 
creeping thing Gen. 7. 21. Lev. 
11. 41, 43, 44, that creep 31, 
& creeping things 42, 

In reptilibus 5992 
among the creeping things 29. 


12 


13 


9 2035 
Sibilare, exſibilare. This 


Word ſeems to import any in- 
articulate Sound expreſſing great 
Aſtoniſhment, 1 Kings g. 
Fer. 19. 8. Or Contempt and 
Indignation, Lam. 2. 15, 16. 
Or which might be uſed as a 
Signal in calling or incouraging 
to come to one, Iſai. 7. 18. 
It is alſo applied to the bleating 
of Flocks or the lowingof Herds, 
Tuadg. 5. 16. 


Et fibilabit PW) 1 
and will hiſs Jai. 5. 26. 


Idem pow! 2 
and ſhall hiſs 1 Kings 9. 8. 
Sibila- 
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Sibilorunt WW 3 
they hiſs Lam. 2. 15, 16, ſhall 
hiſs Ezek. 27. 36. 

« Stbtlabos MRWR 4 
I will hiſs Zech. 10. 8. 

Sibilabit PW 5 
ſhall hiſs Jai. 7. 18. Zeph. 2. 1 5 
Et Gbilabit pA 16 
and ſhall hiſs 955 27. 43. and 
hiſs Jer. 19. 8. — 49. 17. — 
50. 13. 
Et fibilus Nx 7 
and an hiſſing — 51. 37. | 
Ad fibilum TW? 8 
an hiſſing —25. 18. Mic. 6. 16. 
Er fibilo Wh 9 
and to hifling 2 Chron. 29. 8. 
and an hiſſing Jer. 19. 8. — 
25. 9. —29. 18. 
Sibili Dip 10 


the bleatings Judg. 5. 16. Li a 
—hifling "ha 9.20. * 


— — 
6 


p20 36 

Selectum vitis aut lint. 
The choiceſt Sort of Vines, 
which produced the moſt ge- 
nerous Wine, exported beyond 
Sea and drunk by the Lords of 
the Nations, 1/az. 5. 2. —16. 
8. [See Root 451. in the Ex- 
plication. ] The Colour of a 
Horſe reſembling, perhaps, the 
Colour of Grapes produced by 
ſuch Vines, N* 5. Choice or 
very fine Flax, Ne 4. 


Selefam vitem dd 
with the choiceſt vine Jai. 5 
2. ¶ a noble Vine Fer. 2. 1. 
Et ad ſelectam MRY&7) 
vitem 
and—unto the choice vine Gen. 
49. 11. 

Selectas vites ejus NY * 
the 3 plants thereof Jſai. 
16. 

Selecta vel pec- 
Tinala lina 
fine — 19. 9. 

Varii coloris pI * 
e Zech. 1. 8. 


Mp" ® 
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Radix : radicari : era- 
diccari. The Root of a Tree. 
Figuratively, I. The Soles of 
the Feet, Ne 9. II. The Bot- 
toms of the Mountains, ob 
28. 9. III. The Bottom of the 
Sea, Ne 10. IV. The Caufe, 


td 


GI 


4 


Origin, Ground or F oundation 


F were» OO re, AIR . 


WTI 
of any Thing. 15 ) The 
Origin or Beginning of military 


Preparations, Fudg. 5. 14. [Oui 


of Ephraim was there à root 0 
them againſt Amaleck : rather, 
their Beginning [to raiſe Men] 
was in Amalek, a Mountain in 
the Land of Ephraim, Judg. 
12. 15. See Dr. Patrick in loc.] 
(2.) The Origin or Cauſe of 
Idolatry, Deut. 29. 18. (3.) A 
Root or Origin with Reſpect to 
Procreation, Ja. 14. 29. [out 
of the ſerpent's root ſhall come 
forth a cockatrice.) Dan. 11. 7 
But in this Senſe it ſometimes 
ſignifieth a Branch growing out 
of a Root, in the ſame Manner 
as Stirps in Latin, Jai. 11. 10. 
[2 root, a Branch ſpringing out 
of the Root of Yeſſe; as it is 
ſufficiently explained, ver. 1. ] 
—53. 2. [and as à root, the 
Branch of a Root, out of a dry 
ground.) (4.) The Cauſe or 


Foundation of temporal Profpe- 


. rity, Ne 5. Prov 12. 3, 12. He. 


9. 16. (F.) The Cauſe or Oc- 
caſion of a Diſpute, Feb 19. 
28. [But ye may ſay, How per- 
fecute we him? | See ver. 22.] 
Seeing the Root of the matter, 
the Cauſe or Occaſion of the 
Controverſy, 7s in me, for in bim, 
by a Change of the Perſon, 
Schultens. 
Radix K 1 

a, root Deut. 29. 18 7 17. 
2 Kings 19. 30. Jai. 11. 10, — 


37. 31. Mal. 4. 1 + 3. 19. 
Et radix & 2 


ſeeing, but the root Jeb 19. 


28. Prov. 12. 3, 12. J and— 
roots. Fob 30. 4. EY 
Et ficut radix &\WI 3 


and as a root Jai. 53. 2. 

E radice WNW 4 
by the roots Job 28. 9. © out 
of the—root Iſai. 14. 29. 


Rad:x mea WW 5 
My root eb 29. 19. 

Radix tua WW © 
thy root J/at. 14. 30. 

Radix ejus WNW 7 


the root thereof Job 14. 8. 
his root Ezek. 31. 7. 

Radix eorum mu s 
a root of them Judg. 5. 14. 
their root ou 5. 24. Ho. g. 
16. 


Radices www 9 
the heek + roots 7b 13. 27. 

Et radices WNg) 10 
and — the bottom + the roots 
—36. 30. 

Radices ejus, ſuae v 11 


His roots — 8. 17. — 18. 16. 


vs 7 nd a 


root Pilal. 


Offices, 


T7 


Dow 
her roots Fer. 17. 8. Hof. 14. 


& 8. 

Et rudices cjus Ve! 
and the roots thereof Ezek. 17. 
6. and his roots Amos 2. 9. 

Radices ejus AWWW 13 

didſt cauſe it to take deep root 
+ did/t cauſe its roots to take 
80. 9. her roots 
Ezek. 17. 7, up the roots there - 
of 9. I her roots Dan. 11. 7. 


I2 


E radicibus ſuis MOD 14 
by the roots thereof Ezek. 17. 9. 
Pim. Radicatur WNW 15 
ſhall-—take root Jai. 40. 24. 
Radicantur WNW 16 
they have taken root Jer. 12. 2. 
Et eradicabit te wh 17 
and root thee P/al. 52. 5. 
3 en 18 
would root out , Job 31. 12, 
Pyn. Eradica- WIW 19 
buntur 
let—be rooted out 8. 
Hiern. Radican- U WY? 20 
tem 
taking root Job 5 
Et feciſti of he e em 21 


and didſt cauſe it to take root 
P/al. 80. . 

Radicare faciet WNP 22 
He ſhall cauſe—to take root 
Jai. 27. 6. 


2 * 


N29 2038 

Miniſtrare. Jay [Root 
1311.] importeth a State of Sla- 
very: this Root here fignificth 
to miniſter, or to wait upon in 
an honourable Capacity ; as to 
miniſter or officiate in public 
civil or religious; to 
to wait or attend upon Perſons 
of Diſtinction. 


Pin. Et miniſtrabit MN) 1 
But ſhall miniſter Num. 8. 26. 
Then he ſhall miniſter Deut. 
18. 7. 

Et miniſtrent M 2 
that they may miniſter Num. 3. 6. 

Miniſtrans, miniſter WWD 
the ſervant Numb. 11.28. 2 Kin. 3 
6. 15. J miniſter 7e/þ. 1. 1. . 
did miniſter 1 Sam. 2. 11, {| 
miniſtred 18. —3. 1. 

Miniſtrans erat MWD <4 
miniſtred 1 Kings 1. 15. 
Mi niſter ejus WWD 
his miniſter Exed. 24. 13. q 
his ſervant 2 Sam. 13. 17, 18. 
C his ſervitor 2 Kings 4. 43. 
Et miniſter eus 


but his ſervant Exod. 33. 17. 
Mini- 


K * "04. we Wo een 
22 4 


2038 


WP) 6 


%% nA. 


3 3 


mftri 
they miniſtred were miniſtring 
1 Chron. 6. 32 + 17. J to mi- 


niſter —106. 4. which miniſter 
2 Chron. 13. 10. ſhould mi- 
niſter —29. 11. that mi- 
niſtred — 22. 8. QC miniſters 
Ezra 8. 17. Egek. 44. 11, 

Idem DIY 8 
they miniſtred 19, 

Et miniſtrantes WOW 9 
and miniſtring 11. 

Miniſtrantes er ο fe 10 
that ſerved 1 Chron. 27. 1. Efth. 

1. 10. ¶ that miniſtred 1 Chr. 
28. 1. J waited on 2 Chron, 
17. 19. J that miniſter Neb. 
10. 36, 39 T 37, 4% 

Et miniſtrantes TIMNMAN) 11 
and they that miniſter 2 Chron. 
23. 0. 

Miniſtri, mini- "DID 12 
firantes ; 

the miniſters Vai. 61. 6. Ezek. 
45. 4, J. —46. 24. Joel 1. 9, 
ye miniſters 13, 13. —2. 17. . 
that miniſter Jer. 33. 22, 

' Miniftris meis "MWD 13 
my miniſters 7. 

Miniſtri ejus, ful VID 14 
his ſervants 1 Kings 10. 5. 

2 Chron. g. 4. Prov. 29. 12. C 
that miniſtred unto him Eb. 2. 

2, —6. 3 miniſters of his 
P/al. 103. 21. his miniſters — . 
104. 4. 

Ad mini ſtrandum 109 15 
to miniſter Exod. 28. 35, 43. 
—29. 30. — 30. 20. —J5. 19. 

—39. 26. Deut. 18. 5. 1 Kin. 
8. 11. 1 Chron. 16. 37. = 
12. 2 Chron, 5. 14. —31. 

Bzek. 44. 27. —45. 4. 1 0 

do ſervice Exod. 39. 1, 41. , 

to ſerve. Ezek. 20. 32. 

Idem TW 16 

to miniſter Deut. 17. 12. 

Et ad miniſtrandum mw 17 

and miniſter 2 Chron. 8. 14. 

Ad miniſtrandum mw? 18 
mibi 

to miniſter unto me Ezek. 43. 

19. —44. 15, 16. 

Ad miniſtran- imme I9 

dum et 

to miniſter unto him Deut. 10. 

8. — 21. 5. 1 Chron, 27. 13. 

you ſhould miniſter unto him 

2 Chron. 29. 11. Ezek. 40. 46. 

to ſerve him Jai. 50. 6. 

Et ad miniſtrand. ei in?) 20 
and to miniſter unto him 1 Chr. 
IC, 2, 

5 miniſtrare eos H), 21 
whiles they man Eael. 44. 


17. 


- - ” 9 * — _—y * ar » "Ws 2h 
* X 6 Ws &. ua... 7 _— k * „ F * 
. en / a 
2 Ant E | 7 << al 


Miniftrantes, mi- Do 7 


Potare. | 


D NW 

Ad miniftrand. eis by 
to miniſter unto them Num. 6 
9. Ezek. 44. 11. 

Et miniſtret ei WW 23 
and miniſtred unto him 1 Vn. 

1. 4. 

Et niniſtravit Mw) 24 
and he ſerved Gen. 39. 4. — 
40. 4. 

Miniſtrabit mibi N. 25 
he ſhall ſerve me Fſal. 101. 6. 

Et mimſtravit es .] 26 
and miniſtred unto him 1 Kin. 
10. 37-7; 
| Miniſtrabunt Y, 27 
they miniſter Numb. 3. 31. 

4. 9, 12, 14. Ezek. 42. 14. < 
they miniſtred 2 Kings 25. 14. 
Jer. 52.18. Ezek. 44. 12. 

Miniſtrabunt tibi me 28 
ſhall miniſter unto thee Jai. bo. 
7, 0 

Et miniſtralunt POW 29 

tibi 
175 miniſter unto thee Numb. 
18. 2. 
Miniftrabunt ei WIE 30 
ſhall miniſter unto it —1. 
Minifterium MO * 31 
to miniſter 2 Chron. 24. 14. 
Miniſters Dod 32 
of n, * 4+ 12. 


cs 


55 
H artago. 


2039 


Sartaginem Yve 
a pan + the pan [in which the 
bad baked the Cakes.] 2 Sam, 
* 


DH 2040 
See the Root Dm 


IV MM 2041 
Hath two Significations. 


I. Bibere, ebibere, com- 
To drink, in the 
common Senſe, Hence, a Ban- 
quet, a Feaſt, Ne 57, &c. To 
abſorb, as the Earth abſorbeth 
Rain, Deut. 11. 11. Or as 
Poiſon abſorbeth the Spirit, Job 
6. 4. To drink Iniquity, Scorn- 
ing, is to admit and practiſe them 
with Delight, as a thirſty Per- 
ſon ſwalloweth down agreeable 


Liquor, Fob 15. 16, — 34: 7. 


HY 
To drink the Wrath of God, is to 
feel the dreadfal Effects of it, 
as if it were infuſed into the 
Mind, Job 21. 20. — Prov. 


26. 6. [ dranketh damage. Sce 
Explication of Root. 600. 


Bibi 1 
drink Exod. 34. 28. Ezra 10. 
6. © drunk 1 Sam. 30. 12. f 
he drinketh Y. 44. 12. 
Et bibet, bibit © 

that may drink Exod ty. 6. 
and drink Ecclef. 2. 24. 255 
13. Nr. 22. 15. ; 
Bibifli RY 
haſt drunk Jai. 51. 17, haſt 
drunken 17. 

Et bibes TM) 
and drink Ruth 2. g. Thou 
ſhalt even drink Ezek, 23. 34. 


Bibi D 5 


drink Det. q. , 18. Cl have 
drunk 1 Sam. 1. 15. Cant. 5. 1. 

Et bibam, bibi "WR 6 
that I may drink Dent. 2. 28. 
and drunk 2 Kings 19. 24. 
Yai. 37. 25. 1 

Biberunt Y 7 

they drink Jer. 35. 14. J have 
drunken — 51. 

Et bibent ne 8 
And, yea, they ſhall drink — 

28. 16. and drink Amos 9. 14. 
Obad. 16. Zech. 9. 15. 

Bibiſtis bhp 9 
have you, ye have drunk Deut. 
29. 6 + 5. Obad. 16. 

Et bibetis dH 10 
that we may drink De. 2. 6. 

2 Kings 3. 17. and [may] drink 
Beck. 39. 17, and [ſhall] drink 
19. 
g Bibimus WARY 11 
We have drunken Lam. 5. 4. 
Bibens Uw 12 
drinking 1 Kings 16. 9. —20. 
12, 16. 9 which, drinketh ob 
15. 16. Prov. 26, 6. Jai. 29.8. 
Bibens MAY 1 3 
drinketh up Job 6. 4. 

Et bibentes one! OIL) 14. 
and drinking 1 Sam. 30. 16. 
and drink 1 Kings 1. 25. —4, 
20. 1 Chr.12. 39. 2 1. 1 18. 

Bibentes dee 7 
That drink Amos 6. 6. ye did 
drink Zech. 7. 6. 

Bibentes MW NP 16 
the drunkards + drinkers of 
ſtrong drink Pſal. 69. 12. © that 
drink Ezek. 31. 14, 16. © ye 
drinkers Joel 1. 5. 

Bibentes eam vg 17 
to them that drink it Wai.” 24. 9. 

Bibere MM 18 
they had duo I Sam. 1. 
| kein 


— 2 2 


. 


* 
\ J 
1 
＋ 
po J 
N 
J 
k 
44 
'T% 
+ 
* 
"YyF 
oy 
* 
A: 
's 
« 
« | 
"ys 
l _— | 
Fo -4 | #4; , = 
% l 
i f 1 
l 
Fs 
1 
11 
ti 7 FT 
M + * 
* 
#16 
/ k 0 
tv 
* an 
140 1 
4 } 
77 Yo 
55 
* 
FE 
Fl 


* 
N * 
* } 
© bs 
ES * 
* 
1804 
=” 
* FI # 
4 \ 
'* F 
8 
Us 4 
* 
FT 
hs 
i \ 4 
=> * 
N 
2 q * q 6 
* 1 
95 WY | 
4 ö 


r 

L - 
——* — 

— $$. =» 

— 3 

A — po 
- _—_ 

— — %. 

”+ — - — 

= 


— 


* 
—— — 
2383 — 
— — = =< 
—— 88 — — 
Fae - — * 
— — Eu 


2 


—— RS 


—— — — — * 


2 — — — —̃— — — 2 
— — 


* — 


7 2 AE EE CTR 


ꝓ—ä— — — Es 


2041 


N 


225 Jai. 21. 5. © ſhalt furely 
ink + in 8 ſhalt drink 


er. 12. 

7 Two Bikere tw 19 
to drink Prov. 31, 4. ye drink 
Hag. 1. 6. 1 ſhall certainly 
drink + in drinking /hall drink 
er. 25. 28, ¶ have aſſuredly 
runken + in drinking have 


' drunken —49. 12. 


Et bibendum W)] 20 
and to drink Exod. 32. 6. F and 
drink J/ai. 22. 13. | 

Bibere N] 21 


to drink Fer. 3 5. 8; 14. 


Et 8 Fi! 22 


and drinking Jai. 22. 13. 
Bibere, ad HN Du 23 


bibendam — 


drinking Gen. 24. 19, 22. © to 


drink —30. 38, 38. Exod. 7. 


18, drink 21, 24, 24. —15. 23. 
—17. 1. Numb. 20. 5. —33. 

14. Judg. 7. 5, 6. 2 Sam. 16. 

2. Eſib. 3. 1 5. Jai. 5. 22. Jer. 

2. 18, 18. — 25. 28. Amos 4. 8. 

© to banquet to drink Eb. 7. 1. 
Et bibere, ad bi- T\N&7) 24 

bendum . 


and drinking Ruth 3. 3. ¶ and 


to drink 2 Sam. 11.11. I Kin. 
18. 42. and drink 2 Kings 18. 
27. Neb. 8. 12. Fob 1. 4. Eccl. 
5. 18 + 17. —8. 15. Jai. $0. 
12. Jer. 16. | 
| Bibere eum nu 25 
he had drunk 1 Nin. 13. 23. 
Bibere eam N 26 
drink it Jai. 5 1. 22. 
Bibere eas ih 27 
drink thereof 2 Sam. 23. 16, 
drink it 17. 1 Chron. 11. 18, 19. 
Bibe MAY 28 
Drink Gen. 24. 14, 18, 44, 46. 
Prov. 5. 1 5. Hab 2. 16. 
Et bibe Nes 29 


and drink 1 Kin. 18. 41. Prov. 


23. 7. Ecclgſ. 9. 7 
Bibite WW 30 
drink Cart. 5. 1. Drink ye fer. 
25. 27. —35: . 
| Et bibite WY 31 
and drink ye 2 Kings 18. 31. 
and drink Neh. 8. 10. Prov. g. 
5. Hai. 36. 16. 
Bibam MAWS 32 
1 drink 2 Sam. 19. 35 T 36. will 
I- drink 1 Kin. 13. 8, 16. ſhall 
I drink. 1. Ghron. 11. 19. P/al. 
50. 13. 
Et bibam Nx 33 
that I may drink Gen. 24. 14. 


1 Kings 17. 10. 

Et bibi NUN) 34 
So I drank Gen. 24. 46. 

Bibes Nen 35 


ſhalt—drink —28, 39. thou 


35. 6. 


IV j l 


didſt drink — 32. 14. drink 
1 Kings 13. 9, 17. thou ſhalt 
drink —17. 4. thou ſhalt— 
drink Fer. 49. 12. Ezek. 4. II, 
11. — 12. 18. Mic. 6.15, 

Bibes em 36 
Do- drink Lev. 10. 9. drink 
1 Kings 13. 22, 

Et bibiſti MM 37 
and drink 22. 

Bibes "uh 38 
and drink Judg. 13. 4, not 
drink 7. Thou ſhalt drink 
Ezek. 23. go: 

Bibet MAW? 39 
arinketh Gen. 44. 5. ſhall, he, 
drink Num. 6. 3, 3; may drink 
20, drink —23. 24. Job 21. 
20. Pſal. 110. 7. they drink 
"A 31. 5, Let him drink - 

Fer. 25. 26. J he drank 
4 Kin. 17. 6, ¶ drinketh up Job 


_ Et bibit Ave 40 
and drink 1 Kings 19. 8. 
Et bibit NY) 41 
And he drank Gen. 9. Ne 
27. 25. 1 Kings 13. 19. and 
drink Gen. 25. 34. 2 Sam, 11, 
13. 1 Kings/13. 18. —19. 6. 
2 Kings g. 34. ¶ and when he 
had drunk Judg. 15. 19. and 
drunk Rath 3. 7. 
Bibet fem. Meyn 42 
drinketh Deut. 11. 11. F drank 
2 Sam. 12. 3. 
Bibat Den 43 
let her drink Judg. 13. 14. 
Et bibit NWN 44 
and—drank Numb. 20. 11. 
Bibemus MAW) 45 
ſhall, will we drink Exod. 15. 
24. Numb. 20. 17, drink 19. 
we will—drink —21. 22. Jer. 


Et bibemus Hi] 46 

that we may drink Exod. 17. 2. 

to drink Dan. 1. 12. and let us 

drink Amos 4. I. | 
Bibetis \N&nN 47 

drink Eb. 4. 16. Ye ſhall— 


drink Jer. 25. 28. — 35. 6. 


Exek. 39. 18. Amos 5.11. ye 
did drink Zech. 7. 6. © to ave | 
drunk Ezek. 34. 18. 

Bibent y 48 
drank Deut. 32. 38. © drink 
Pſal. 75. 8. Prov. 4. 17. They 
ſhall— drink Jai. 24. 9. ſhall 
—drink —62. 8. — 65. 13. 
Ezek. 4. 16. — 12. 19. — 25. 
4. —44. 21. they drink Amos 
2. 8. Obad. 16. Jon. 3. 7. Zeph. 

1. 13. have drunken Jer. 49. 
15 

| Et biberunt We) 49 
and drink Gen. 24. 54. 26. 


v, "PE IT \ F - 
9 8 
a . _ 


30. Exad. 24. 11. Judg. 9. 27. 


—19. 4, 6, 21. 2 Kings 7. 8. 
I Chr. 29. 22. that they might 
drink Joel 3 + 4. 3. J And 
they drank Gen. 43. 34. J and 
drunk 2 Kings 6. 23, 

Et bibent 
and drink 22. 


We!) 50 


Bibent war 51 
that they could — drink Pſal. 


78. 44. 
HBibent ipſum Y.]. 52 
ſhall drink it ai. 62. 9 


Bikent ben 52 
they drunk Ezek. 34. 19. 
Ni1en. Bibitur MMC? 54 


may be drunk Lev. 11. 34. 
In compotatione Dꝰ * 55 
for drunkenneſs Eccleſ. 10. 7 
Et potus MMM 56 
And the drinking Efth. 1. 8. 
Convivium, potio, MWH 57 
potus 
a feaſt Gen. 19. 3. a—feaſt — 
21. 8. — 26. 30. — 29. 22. 
—40. 20. Judg. 14. 10. 1 Sam. 
25: 36. 2 Sam. 3. 20. 1 Kain. 
15. Efth.1. 3, 5. —2. 18. — 
8. 17. Prov. 15. 15. © feaſting 
Efth. g. 17, 18, 22, Eecleſ. 7. 
a- Jer«.>01 8. ¶ feafted + 
made a feaſt Job 1. 4. 
Et potum, convi- 
dium 
and drink Ezra 3. 7. J and 
feaſting Eth. 9. 19. 

Convivium MMWR 59 
the, feaſt Fudg. 4. 12, 17. © 
the banquet Eb. 5. 4, 5, 8, 
12, 14. — 6. 14. 0 feaſting 


Jos 1. 5. 
Convivium MAMWP, b6o 
a feaſt Ejth. 1. 5. Efthers feaſt 
—2. 18. /i. 25. 6, 6. © the 
banquet —7. 8. 
In convivio MAW 61 
at the banquet Eb. 5.6. 7.2. 
Sicut convivium MNWPY) 62 
like the feaſt 1 Sam. 25. 36. 
A convivio NOR 63 
from the banquet E/tb. 7. 7. 
Potus veſtros Dp” 64 
your drink Dan. 1. 10, 
Potionum ejus VINOD 65 
which he drank 5, 8. 
Convivia ipſorum, IAU 66 
Potionum ipſor. | 
their feaſts Ji. 5. 12. Jer. 
39. ¶ that they ſhould drink. 
Dan. 1. 16. 


II. Filum tranfens per 


longitudinem telae: flamen. 
The Warp in a Loom, which 
abſorbeth, as it were the Woof, 
or Shoot that is thrown into it 
with the Shuttle. 


MAUI 58 


Stamen 


2042 


In flamine Dea 


in the warp 48, 


In flamine "NW 09 


in the RE 49, 51. 53, 57. 


—_— — 


5 0 2042 


Plantare. To plant. H- 
guratively, To be ſettled in a 
Place or Habitation. 


— 


Et plantabo Dee 
and will plant Ezel. 17. 2 
Plantata bing 
planted P/al. 1. 3. Jer. 17. 2 
Plantata MANY 
planted Ezek. 17. 18, 10. — 
19. 10, 13. Hof. g. 13 
Plantati Som 
Thoſe that be planted Pſal. 92. 
13. 
: Plantabo eum MH 
will I plant it Ezek. 17. 23. 
Sicut plantulge INV) * 
like—plants P/z. 128. 3. 


— — 
* — 


HD 


Aperire, recludere : vel 
accludere. 


Recluſus, occluſus de 
are open Numb. 24. 3, 15. 
Ohleruit h 
he ſhutteth out Lam. 3. 8. [See 
Root 1298: 2.] 


2043 


11 ud. 


[NU 2044 
Mingere. 
Hirn. Mingens P 


that piſſeth 1 Sam. 25. 22, 34. 
1 Kings 14. 10. —16. 11. — 
21. 21. . 8. 


1— Ws | 


„ 4 


nv 


Tacere, filere, conticgſcere. 
To be ſtill or quiet after Diſturb- 
ance or vehement Toſſings. 


Silebit p) 
ceaſeth Prov. 26. 20. 
Et filebit PAW!) 
that—inay be calm Tor. 1. 11, 
ſo ſhall—be calm 12. 
Conticeſcent WAV? 
they be quiet P/al. 10. 30. 


Vo L. II. 


2045 


1 


2 


3 


4 


5 
6 


I 


4 


3 


pm nw yuyy away 
warp Lev. 33 = 7 


Words of en than three 
Radicals. 


43948 
See the Root Nat 


2046 


nanbw 2047 
See the Root 2809 


[N22 2048 

Reges. The Senſe of this 
Word is doubtful. Deriving it 
from NW [Root 1982. ] it may 
ſignify either, Seconds, i. e. Be- 
ings next to the Supreme Being; 
or doubled ; i. e. thouſands doubled, 
multiplied. But doubtleſs An- 
gels are underſtood, See Ainſ- 
worth in loc. © 


Reges : angeli IS * 
of angels P/al. 68. 17. 


2 nav 2049 
Dentes elephanti: ebora. 


Ebora SING * 
ivory 1 Kings 10. 22. 2 Chron. 
9. 21, | 


—— 


JD W 2050 
Heterogeneum, varie 
mixtum. 
Heterogen. move * 


of linen and woollen Lev. 7 


19. woollen and linen Deut. 
22. 11. 


1 


v yr 


Ohlectare. To take Plea- 
ſure in, to delight ones ſelf. 


Pin. Et oblecta- Veyo) 
bit ſe 


1 8 


2051 


And ſhall play 7. 1 1. 8. 


Oblecto me yy 
I delight P/al. 119. 70. 
ON e 
delight "P29 
Pyn. 2 | wp 
bitis vos 


and be dandled Jai. 66. 12. 
5 X 


WI ꝓο 


HiTn. Oblec- WUYRUN 
tant ſe 
cry ye out ꝶ take your pleaſure 
[See Root 1988: 10. and Root 
1085: 2.] —29. 9. 
Oblecto me v 
Iwill delight myſelf P/e/.119.16, 
Et oblectabo me VWYIN&N) 
And I will delight myſelt 47. 
Oblectationes DVYWYL * 


delight Prov. 8. 30. © plea- 
ſant Jer. 31. 20. 
Oblectationes meae VOY 


my delight P/al. 119. 24, 77, 
174, C my delights 92, 143. 
Et oblectationes "YWVD) 
meae 
and my delights Prov. 8. 31, 
Oblectationum ejus VYWYO 


his —pleaſant ai. 5. 7. 


55 pr 2052 
Migredines. 
Subnigrae Hype) * 


with hollow ſtrakes Lev. 14.37. 


— 


9939 2053 
Sceptrum. 
Sceptrum a * 


the ſceptre * 4. 11. —5. 


2. —8. 4. | 
Sceptrum a) 


top of the Sceptre —5. 2. 


ny IU 2054 


Cogitatio. This Word 


ſeemeth nearly to be of the 
ſame Signification with PVD R. 
1278. 
Cogitationes meae d * 
my thoughts P/al. 94. 19. 
This Dy 
my thoughts — 139. 23. 


NI WTIWw 2055 


Catenae. 


Catenae MN 0 * 
chains Exod. 28. 14, 14. —39- 
15. 2 Chron, 3. 16. J chain- 


. work 1 Kings 7. 17. 


Idem MW 


chains Exod. 28. 22. 5 
Et catenae N Yα²ονο 


and chains 2 Chron. 3. 5, 
In catenas MWNWA 


on the chains 16. 


2055 


5 


10 


11 


— 


n 


5 


N h 2056 
Thalamus. 


Thalamus N * 
the chamber 1 Kings 14. 28. 


2 Chron, 12. 11. 
Thalamus N 


little chamber Ezek. 40. 13, 
Et thalamus NAN) 
And—little chamber 7, © and 
the little chambers 12, 
Thalami 'N 
the little chambers 7, 16, 
Ei thalami & 
And the little chamber 10, 
Thalamos ejus VNR 
The little chambers thereof 36, 
Et thalami ejus VSM 
And the little chambers thereof 
21, 29, 33. 
Thalamos ISM 
before the little chambers 12. 


— 


287 2057 
Hath two Significations. 


I. Defiderare. 


Defidero Dag 
I have longed Pſal. 119. 40, 


174, | : 
Ob deſiderium MaRn? * 


for the longing 20. 


II. Abominor. In this 
Senſe, moſt probably the Word 
below cometh from 29 [Root 
2094. ] by changing the Letter 
of the ſame Organ, 


Pin. Abominans AD 
ſum 


1 abhor Amos 6. 8. 


— 


NN 2058 


Bubalus, bos ſylveſtris. 
The Oryx or Bufale, well known 
in Egypt and Afia, as big or 
bigger than a commen Ox, 
Shaw's Suppl. p. 77. A ſullen, 
malevolent, ſpiteful Animal, 


; attacking the unwary Traveller 


with great Fierceneſs. Bochart. 


I 


8 


I 


- 


Wicut bubalus KIN E 1 


zs a wild bull Ia. gr, 20. 


Et bubalus N 2 
and the wild ox Deut. 14. 5. 


NHD 2059 
Gemelli. 
Gemelli. N D 1 
parae 


coupled together beneath Exod. 
26. 24. coupled beneath —36. 
49. | 
3 Gemel- Vr 2 
lipara 
bear twins Cant. 4. 2. beareth 
twins —6. 6, 
| Gemelli PRA * 3 
twins Gen. 38. 27. 
Idem pm 4 
twins —25. 24. 
Idem ND 5 
twins Cant. 4. 5. 
Jdem ND * 6 
twins —7. 3 14. , 


1 


NH 2060 

Ficus, arvor et fructus. 
A Fig- tree; a Fig. The firſt 
ripe Figs were the beſt, 


Ficus MSN * 
fig- Gen. 3. 7. ¶ the fig-tree 
Prov. 27. 18. Joel 2. 22. Hab. 

3. 17. Zech. 3. 10. 

Et fcus ND 2 
or of figs Numb. 20. 5. and 
fig- trees Deut. 8. 8. 

Ficus NH 3 
the fig- tree Judg. 9. 11. Cant. 
2. 13. 

” Effe oi 4 
and the fig tree Joel 1. 12. Hag. 


2. 19. 

In fiew m 5 
on, in the fig-tree Jer. 8. 13. 
Hof. 9. 10. 


Ficui Nn? 6 
to the fig-tree Judg. . 10. 
De ficu N 7 
from the fig tree Jai. 34. 4. 
Et ficus ma "MM 8 
my fig-tree Joel 1. 7. 
Et ficus tua T8 9 
and thy fig-trees Jer. 5. 17. 
Ficus cus Nn 10 
his fig-tree 1 Kzngs 4. 25. + 
5. 5. 2 Kings 18. 31. Iſai. 36, 
16. Mic. 4. 4. 


Et ficus ejus AMISM 11 


and her fig-trees Hof. 2. 12 + 
I 4. f 4 : 


un en vin jan - 


Et fcum ipfor. DMN? 12 
and their fig-trees Pſal. 105: © 
33. N ack 
| Ficus OWN. 13 
figs 2 Kings 20. 7. Jai. 38. 
21. Jer. 8. 13. —24- 1, 2, 2, 
J. aid, Figs 3. Nab. 3. 12. 

Et ficus YR 14 
and figs Neb. 13. 15. | 
Ficus DN 15 
the figs Numb. 13. 23. the good 
figs Jer. 24. 3, 


Sicut ſicus D'J&ND 16 


Like—figs 5. —29. 17. 


Et ficut ficus O'SPD) 17 


And as the—figs —24. 8, 
Sicut ficus d 18 
like the figs 2. 
Et ficus veſtrae DN, 19 
and your fig-trees Amos 4. 9. 


xn 2061 


Definire, delineare, de- 


ſcribere, formare. To form, 


to ſhape. The Form, Shape or 
Appearance of a Perſon. | 


Et definiet N! 1 
And -was drawn, | was formed, 
by turning from one Place to 
another.] Fo/Þ. 15. 9, 9, 11. — 
18. 1 {, 
Pin. Delineat N: 2 
ipſum 
he marketh it out [ſhapeth it] 
Tſai. 44. 13, 13. 5 
Pra. Definitus, Dod 3 
deſcriptus 
-methoar Jb. 19. 13. 

Forma, ſpecies WA * 4 
beautiful, goodly, well favoured, 
fair + fair of form Gen. 29. 
17. —39. 6. —41. 18, Dent. 
21. 11. Efth, 2. 7. © ill-fa- 
voured A ugly of form Gen. 49. 
19. Ja comely perſon 4 man 


of form — 16. 18. } counte- 
nance 1 Sam. 25. 3. © goodly 


+ goed of form 1 Kings 1. 6. 
form Jai. 53. 2. . goodly 
Jer. 11. 16. 

Sicut forma N 5 
reſembled ＋ like the form of 


Judg. 8. 18. | 
Forma ejus N 6 


form is he of 1 Sam. 28. 14. 


Et forma ejus ND! 7 
and his form Jai. 52. 14. 
Forma eorum N 
Their viſage Lam. 4. 8. 


CO 


ti. tA PI —_— — 


19317 


. © — . . _ —rTLT9cO 


n 


% bi nn 


29 2062 


Arca. An Ark or Cheſt 
to ſwim in. It is only applied 
to Noah's Ark, and to that which 
the Mother of Moſes prepared 
for his Preſervation ; which pro- 
bably was made of the thin 
Skins of the Papyrus. See Root 
305: Signif. II. 


Arca g * 
the ark Gen. 6. 14, 15, of the 
ark 16, 18, 19. — 7. 1, 7, 9, 
13, 15, 17, 18. —8. 4, 6, 9, 
9, 10, 13, 16, 19. —9. 10, 18. 
Exod. 2. 5. | 

In arca Nang 
in the ark Gen. 8. 1. 

Areae Nan? 
to the ark —6. 16, 

Arca NN 
an ark 14. 

Arca Nan 
an ark Exod, 2. 3. 


— 


95350 2063 


Hath two Significations. 


I. Orbis habitabilis. Coc- 
cejus, very judiciouſly in my 
Opinion, deduceth this Word 
for 92', as it ſignifieth the Pro- 
duce of the Earth, for the Suſ- 
tenance of Man and Beaſt, [| See 
Root 724. Signif, III.] Sup- 
poſing the H to be ſervile, and 
the long Vowel under it to in- 
dicate and ſupply the Defect of 
Jad. Thus Jan will ſignify 
the World as inhabited, or thoſe 
Parts of the Earth, which are 
fruitful, and capable of ſup- 
porting inhabitants. Which 
will be found to agree perfectly 
well with ſeveral of the follow- 


ing Texts. 

Orbis van * 
the world 1 Sam. 2. 8. 2 Sam. 
22. 16. 1 Chron. 16. 30. the 
world 7 34. 13. —37. 12. 
P/al. 9g. 8. —18. 15. —19. 4. 
—24. I. — 33. 8. — 50. 12. 
—77. 18, —B89. 11. —93. I. 
—96. 10, 13. —97. 4- —98. 
7, 9. Prov. 8. 26. Jai. 13.11. 
14. 17, 21. —18. 3. —24- 
4. —26. 9, 18. — 27. 6. — 34. 
1. Jer. 10. 12. — 5. 15. Lam. 
4.12. 
Et orbis 5am 
and the world P/al. go. 2. yea, 


the world Nob, 1. 5. 


* 
2 a 


formis. 


777 535 


| In orbe 2202 
in the habitable part Prov. 8. 


3 I, 

Et ex orbe aH 
GEM of the world Job 18. 
18. | 


II. Flagitium, Scelus. 
This Senſe belongeth to 559 
Root 189: 8. 


Flagitium a 
confuſion Lev. 18. 23. — 20, 
12. 
Scelus ipſorum ha * 
their deſtruction Tar. 10. 25. 
[See Root 191: 18. 


0 WY 


125 2064 


Stramen, pales. 


Stramen Jan 
ſtraw Gen. 24. 25, 32. Exod. 
5. 7, 7, 10, IT, 16. Judg. 19. 
19. Jai. 11. 7. — 65. 25. 

Et firamen ja) 
for—ſtraw Exod. 5. 18, 

Stramen 29 

ſtraw 13. 
Ef ſtramen la 
2 ſtraw 1 Kings 4. 28. + 
5. 8. 
Sicut palea ade 
as ſtubble + ſtraw Jeb 21. 18. 
Pro ſtramine ap 
inſtead of ſtraw Exod. 5. 12. 
C the chaff + ſtraw Jer. 23. 
28, 
Idem ao 
as ſtraw 706 41. 27 ＋ 19. 
Palea Im 


ſtraw 1/ai. 25. 10. 


* 


72065 
Jnanitas, inane : res in- 
A vaſt Deſart quite 
barren and waſte; perfect Emp- 
tineſs, quite void of all good; 
what anſwereth no End, good 
tor nothing. 


Res informis WAN * 
without form Gen. 1. 2. Yer. 
4. 23. © are vain 1 Sam. 12. 
21. in vain Yai. 45. 18, 19. 
the empty place 7 26. 7. © 
confuſion + emptineſs ai. 24. 


10, —34. 11. J vanity —44. 


9. —59. 4. a ü 
Et inanitas WIA) 


and vanity 1/az. 40. 17. ¶ and 
confuſion + emptineſs — 41. 29. 


3 


n mmm 25 


Inanitatem WI 3 
after vain 1 Sam. 12. 21. 
In inanitate AN 4 
in a wilderneſs Job 12. 24. 
Pſal. 107, 40. | 
In nibilum NY 5 „ 
to nothing Jeb 6. 18. © for a 
thing of nought Jai. 29. 21. 
Et inanitate iN 6 
in - waſte Deut. 3 2. 10. 
Stet rem inanem n 7 
as vanity Jai. 40. 23. 
Ad inanitatem, in- nn? 
antter 


for nought —49. 4. 


95 2066 


Abyſſus. The deep Parts 
of the Sea, Exod. 15. 5, 8. or 
of the Earth, Pſal. 71. 20. 
The Chaos, wherein the Earth 
and Sea were mixed together, 
is called by this Name, Gen. 1. 
2. And fo are Lakes or large 
Collections of deep Waters, by 
Land, Deut. 8. 7. as alſo the 
latent Reſervoirs of Water in 
the Earth from whence they 
ſpring, Gen. 49. 25. Deut. 33. 
13. Figuratively, heavy Afffic- 
tions are ſignified by Deeps. 


Abyſſus Din 1 
the deep Gen. 1. 2, the—deep 
—7. 11. — 8. 2, — 49. 25. 
Job 38. 30. — 41. 32 T 24. a 
—deep Pſal. 36. 6. Deep — 
42. 7, 7. —104. 6. Prov. 8. 
28. Jai. 51. 10. Ezek. 26. 19. 
—3 1. 4, 15. Amos 7. 4. Hab. 

3. Io. © the depth Jeb 28. 14. 
—38. 16. Prov. 8. 27. Jon. 
2, 5+ 6. 
Et ex abyſſo RAD) 2 
and. for the deep Deut. 33 13. 
Abyſs Diop Hern 3 
— MR 
The depths Exod. 15. 5, 8. 
Pal. 33. 7. —77. 16. —107. 
26. Prov. 3. 20. —8. 24. C 
deep places Fſal. 135. 6. | 
deeps — 148. 7. 
Et abyſi om 4 
and depths Deut. 8. 7. 
In abyſſis MEAN 5 
through the depths P/al. 106, 
9. © through the deep i. 63. 
I 


3. N 
Sicut ex abyſi DM 6 
as out of the depths P/al. 78. 


15. 

Et ex abyjis MINA 7 
and — from the depths —71. 
20. 90 | 


7975 


1 > A. ca „ 


. 
a * — = FA 


2067 


Pn mn 


17 2067 


Determinare, deſinire, 


defignare. To mark, to make 


4 


Marks: to diſtinguiſh, or point 


out the Limits of a Country by 


Marks or Boundaries. 


Pin. Et deſcribebat D. 
and ſcrabbled + made marks 
I Sam. 21. 13» 

Deſeribetis D 
you ſhall point out F mark out 
Numb. 34. 7, 8. 

HIP H. Et fignato TN) 
and ſet + mark Ezek. . 4. 

Determinarunt WM 
limited mA ſet Bounds to] 
Eſal. 78. 4 

2 Helen. OMSNN) 
And ye ſhall point out + mark 
out Numb. 34. 10. 
Signum D * 
a mark Ezek. 9. 4, 


Signum _ 
the mark 6. 


Signum meum YN 


my defire Fob 31. 35. [See 


Root 26: 29. ] 
Terminus MN * 

the utmoſt bound Gen. 49. 26. 
[It may ſignify, unto the defire 
or deſirable Productions of the 
ancient hills. Thus it belongeth 
to MN Root 26: 23, &c. And 
thus Moſes ſeemeth to explain 
this Part of TFoſeph's Bleſſing, 
Deut. 33.15. See Dr. Patrick 
on Gen. 49. 26.] 


8 *» —— 


— 


3 n 2008 
Hath two Significations. 
I. Medium, inti mum. 


The Middle; in the Middle, 
amongſt, &c. ſometimes in the 
midſt ſeemeth to be uſed empha- 
tically, as Exek. 30. 7. [they 
ſhall be deſolate in hs 25 of, 
perhaps, moſt fignally, above 
all, the countries that are deſo- 


late.) So Ezek. 31. 14, 18, — 


32. 20,—Zecb. 5. 4. [the curſe 
ſball remain in the midſt, ſhall 
penetrate into every Part, of the 
houſe.) —8. 8. | dwell in the midſt 
of, thoroughly ſettled in, Jeru- 


ſalem.] Joſh. 17. 9. [ among, in- 


termixed with, the cities of Ma- 
naſſeb.] —21. 41. [within, in- 


termixed with, tbe poſſeſſion.] | 


Medi; x 
middle ud. 16. 29. Jer. 39. 3. 


1 


gin n 392 
1 the midſt Gen. 15. 10. Num. 
35. 5: Joſh. 8. 22. Judg. 15. 4. 


Hai. 66. 17. 70 : 
8 Medium Ji 


the midſt Exod. I4. 23. Numb. 


16. 47. Þ 17 12. — 19. 6. 
Deut. 13. 16 ＋ 17. Joſh. 4. 5. 
2 Sam. 4. 6. 1 Kings 6. 27. 
Jer. 21. 4. —4 1. 7, 7. — 51. 
63. Ezek. 5. 4. — II. 23. — 
22. 19, 20. Zech. 5. 8. J half 
Deut. 3. 16. home to + to 
the midſt of —21. 12. © unto 
thine own houſe ; within, into 
the camp; in the gate ＋ uno 
the midſt of thy houſe, the camp, 
the gate —22, 2, —2J. 10, 11 
+ It, 12:2 508. . 27. C the 
N 1 Kings 8. 64. 2 Chron. 

Oh hwy + unto the midſt 
J Ne 6. 10. 

Et medium Ji 
and from the middle 70/5. 
12. a. | 
In medio Ma 

in, into, through the midſt, 
mids Gen. 1. 6. — 2. 9. —3. 
3. Exod. 11, 4. — 14. 16, 22, 
27, 29. — 15. 19. — 24. 18. 
—26. 28. Lev. ” 16. Numb, 
2.17, — 33. 8. Deut. 11. 3. 
—32. 51. J, 3. 17. —4. 9, 
10. — 7. 21. — 8. 13. — 13. 
9, 16. 1 Sam. 11. 11. — 18. 
10. 2 Sam. 1. 25. —6. 17. — 
20. 12. —23. 12, 20. — 24. 
5. 1 Kings 3. 8. 2 Kings 6. 20. 
1 Chr, 11. 14. —106. 1, 2 Chr. 
6. 13. —20. 14. — 32. 4. Neb. 
9, 11. Pſal. 22. 14, 22. Prov. 


4. 21. —5. 14. —8. 20. Jai. 


19. 19. — 24. 13. Yer. 9. 6 
＋ 5. — 12. 16. — 37. 12. — 


52. 25. Egzek. 5. 2, 5. — 9. 


4. — I. 10. — 12. 2, —I7, 
16. — 20. 8. — 21. 32 ＋ 37. 
—22. 18, 22, — 23. 39. — 26. 
5, 12, — 27. 32. — 28. 14. — 
29. 3, 12. —30. 7, 7. — 31. 
14, 17, 18. —32. 20, 25, 25, 
28, 32. — 37. 1. — 39.7. — 
43. 7. —48. 22. Mic. 2. 12. 
—7. 14. Zech. 5. 4, 7. —8. 


3, 8. J amongſt, among Gen. a 


3. 8. —23. 10. —40, 20, — 
42. 5. Exod. 2. 5. —29. 45. 
Lev. 22. 32. —24. 10. —25, 
33. Num. 1. 49. —2. JJ}, — 
5. 21. —9. 7.'—17. © Þ+ 21. 
among the children — 18. 20, 


24. — 26. 62, 62. — 27. 4, 


4 7. 35. 34. Deut. 32. 51. 

8. 9. — I;. 13. — 16, 
3 —17. 4, 4, 6, 9. Jud. 12. 
4, 4. — 18. 1. 1 Sam. 10. 23. 
I Nn. 6. 13. — II. 20. 2 Kin. 


— 0 4 i 
a * n L ann nnn 
8 N ee n e e 
4 a 0 2 = 2 {of AFR 


2 4.13. — 23. 


9. Job 2. 8. — 
42. 15. Pſal. 57: 4. —68. 25. 
Prov. 27. 22. Jer. 29. 32. — 
37. 4. — 39. 14. —40. 1, 5, 6. 
not among — 41. 8. Ezek. 1.1. 
—6. 13. — 18. 18. among 
young —19. 2, 6. cities among 
—29. 12. — 34. 12. —44- 9- 
among the, tribes — 47. 22. 
¶ within Gen. 9. 21. — 18. 24, B 
26. Toſh. 19. 1, 9. —21. 41. 
Judg- 7. 16. —9. 51. 2 Sam. 

-I Kings 6.27. Neb. 4. 


* 16, Feb 20, 13. Pfal. 40. 


8, 10. Ezek. 3. 24. —12. 24. 
Mic. 3. 3. Jin Gen. 37. 7. © 
in zhe blue Exod. 39. 3. not in 
Numb. 27. 3. 1 Sam. 9. 18. 
I Kings 6. 19. was in — 11. 
20. in @ pit 1 Chron. 11. 22. 
Prov. 22. 13. © with Exod. g. 


24. C through —36. 33. 2 Chr. 


23. 20. © between Exod. 39. 
25, 25. ¶ come into 1 Sam. 

14. Jof, in the middle —25. 
29. Ezek. 1. 16. at midnight 
+ in the middle of the night 
1 Kings 3. 20. 

Et in medio P72) 

ag] in Exed. 39. 3, 3, 3 


23. Pſal. 109. 30. Prov. 17. 
2. q oh. the midſt Yar. 6. 
5. — 41. 18. 
E medio TJ\RD 
out of, from the midſt Gen. 19. 
29. Exod. 3. 2, 4. — 24. 16. 
Deut. 4. 12, 15, 33, 36. —5. 
4, 22, 23, 24, 26 19, 20, 
21, 23. 7 10. — 10. 4. 70%. 
4. 3, 8, 18. — 7. 1 Kings 
8. 51. Wai. 24. 18. Ter: 51. 6. 
Ezek, 1. 4. — 14. 8, 9. —28. 
16. — 29. 4. — 32. 21. Amos 6. 
4. ¶ from amongſt, from among 
Exod. 12. 31. — 28. 1. Numb. 
3. 12. —4. 2, 18. —8. 6, 14, 
16, 19. — 16. 21, 33, 45. + 
17. 10. — 18. 6. — 19. 20. — 
2 5. 7. 1 Sam. 15. 6, 6. 1 Kin, 
14. 7. 2 Kings 9. 2. — II. 2. 
2 Chron. 22. 11, Eſth, g. 28. 
¶ out of Exod. 33. 11. out of 
thine own well Prov. 5.15. Jer. 
44+ 7. 
In medio mei n 
beart within me Fſal. 143. 4. 
In medio naſtiri WMA 
amongſt; among us Gen. 23. 6. 
Jeßb. 22. 19, 31. Prov. 1. 14. 
Medium tui Ay 
the midſt of thee Exel. 28. 16. 


E medio tui oi 
from the midſt of thee Thai. 58, 
9. Ezek. 28. 18. 

In medio tui Y 


in the midſt of thee — 5. 8, 


10, 


dug — 3 


3. C that, 


 yea—, and—among Numb. 18. 


7 


10 


11 


12 


5 


10, 12. — 7. 4, 9. — 22. 7, 


9, 13. — 26. 15. — 27. 27, 
34. 28. 22. Zecb. 2. 10, 11 
＋ 14, 15. 


In medio tui IMA 13 
in, into the midſt of thee P/al. 


116. 19. — 135. 9. 
In medio D D2INJ 14 


weſtri 
amongſt, among you Gen. 23. 
9. —35- 2. Excd. 12. 49. Lev. 
29. — 17. 12. „ 
20. 14. — 26. 11, 12, 25. 
Numb. 15. 14. N 1 Ezek. 
. Dog. 2. in 
the midſt of you Baek 6. 7. 
E medio veflri BIN 15 
from among you 1 Sam. 7. 3. 
Medium ejus N 16 
whereinto + into the midſt of 
11. 33. 1 the midit 
thereof Cant. 3. 1 
Et medium 2 wm 17 
and the midſt of it Ezex. 1 5. 4. 


In medio ejus IN 18 


in the midſt thereof Exod. 28. 
32. in the midſt —39. 23. in 
the midſt of them Judg. 20. 
42. through the midſt of it 
P/al. 136. 14. in the midſt 
thereof Ezc&. 48. 10, 15, 21. 
in it Lev. 11. 33. 

In medio jus MINA 19 
in the ſame Gen. 41. 48. C in 
it Numb. 13. 32. Ezek. 14. 
14, 16, 18, 20. — 24. 11. C0 
into the midſt whereof Pſal. 57. 
6. in the midſt thereof — 137. 
2. in the midſt of her Jer. 50. 
37. —51- 47. Ez. 9. 4. 
the midſt of it — 11. 7, 11. 
—13. 14. — 22. 3, 21, 22, 
25, 25. — 24. 7. — 28. 23, — 
48. 8. Amos 3. 9. Zeph. 2. 14. 
Zech. 2. 5 + 9. wherein 
Numb. 35. 34. q therein Neb. 
7. 4. Ezek. 24. 5. Zech. 2. 4 


1 

E medio ejus MIMD 20 
out of the midſt of her, it, 
thercof: 7/ai; 52. 11. Fer. 51. 
45. Exel. 11. 7, 9. 

Et e medio jus Ny, 21 
and, Alſo out the midſt thereof 
Ezek. 1. f Rent 

Medium ipforum pin 22 
in the midſt among them Neb. 
4.11 T 5. 

In medio eorum pa 23 
amongſt, among them Exod. 
25. 8. —29. 46. Lev. 15. 31. 
among you —17. 8, 10, 13. 
Numb. 1. 47. —15. 26, 29. 
—18. 20. —19, 10. — 25. 11. 
—35. 15. Jeb. 14. 3. — 19. 
49. — 20. 9. 1 Sam. 10. 10. 

1 Chron. 21. 6. Jeb 1. 6. —2. 

2 II. 


9 TN 


1. — 15. 19. Ege. 2. 5. — 3. 
15, 25. —9. 2. among whom 
—11.1. — 12. 10, 12. —20. 
9. —22. 26. —33. 33. —34- 
24. ¶ between them Exod. 28. 
33. © in the midſt of them 
Ezek. 8. 11. —29. 21. —36. 
23. — 37. 26, 28, — 43.9. — 
46. 10. 

Et in medio ipſo-— BRNAY 24 

rum 

and among them Num. 16. 3. 

E medio ipſerum BIN 25 
from among them Exed. . 
Eſal. 136. 11. Yer. 12. 14. 

In medio illarum NINA 26 


in the midſt of them Exel. 16. 


I. 
a Medianum 13 D 27 
middle Ezek. 26. 28. © -hatti- 
con Ezek. 47. 10. 
Idem ip * 28 
middle Judg. 7. 19. 

Idem MIA 29 
middle 1 Kings 6. 8, 8. 2 Kin. 
20. 4. 

Et medianum MINA) 30 
and the middle 1 Rings 6. 6. 
Ad medianum MN\IR2 31 
by the midſt Ezek. 41. 7. 
Et ex mediants HY οο 32 
and than the middlemoſt —42, 
5, and the middlemoſt 6. 


IT. Dolus, fraus. See 

Root 2075. 

Fraus M* 33 
deceit P/al. 55. 11. 

Et fraus JD] 34 
and fraud — 10. 7. | a 
A dolo JD 35 
from deceit —72. 14. 


990 2069 


Hath five Significations. 


I. Explorare, [crutars. 
To go about in ſearching ; to 
endeavour to deſcry or find out, 
To ſearch out or deſcry a Coun- 
try, Ne 2, 3. To ſearch out a 
proper Place, Numb. 10. 33. 
Traffickers that go about to 
ſeek and buy Wares, N* 4. A 
Range, or wide Place, where 
there is Room to range about in 
queſt of Food, N 14. To 
ſcarch in the Mind, or in a 
ſpeculative Way, N* 7, 9. 
HIPHIL, to make to ſearch, 
Prov. 12. 26. [the righteous is 
more excellent than his neighbour ; 
rather, the righteous, the good 


Man, will make his Friend to 
1 


ſearch carefully, to proceed with 
caution ; 2. e. good Men direct 
one another with cautious Pru- 
dence ; but the way of the wicked 
cauſeth them to wander. NN may 
be the future of 'Hipnuit from 
this Root; and d in WWD may 
not be a Prepoſition, but hee- 


manlic, as it certainly is in the 


Texts under Root 1800: 114, 
&c. Coccejus. Schultens.] 


 Exploraut NN 1 
I ſought Eccieſ. 2. 3. © I had 


. eſpied Exzek. 20. 6. 


. Exploraverant WR 2 
they had ſearched Num. 13. 32. 
Exploraſlis DMN 
ye ſearched —14. 34, 3 
Exploratores 099 
them that ſearched 6. J mer- 4 
chant - nen 1 Kings 10. 15. 
chapmen 2 Chron. g. 14. 
Expleratorum O'S 5 
of the ſpies Numb. 21. 1. 
Ad explerandum WY 6 
to ſearch out Numb. 10. 33. 
Deut. 1. 33. © to ſpy out Num. 
13. 16, 17, © to ſearch 32. — 
14. 3 
Et ad explorandum * 7 
and ſearch out Ecciiſ. 1. 13. and 
to ſearch —7. 25. 
Ab explorandoa ο 8 
from ſearching Num. 13. 25. 
Explorabitis WR 9 
ye ſeek — 15. 36. 
Et explorent Wy 10 
that they may ſearch —13. 2, 
Et explorarunt WY 11 
and ſearched 21. 
Hipm. [Explorare D. 12 
faciet 
excellent + will make to ſearch 


| Prov. 12. 26. 


Et curarunt explo- TRY 13 
rari 
ſent to deſcry Judg. 1. 23. 
Exploratio Mm * 14 
The range Job 39. 8. 


II. Turtur. The Turtle- 
Dove ; a Kind of Wild-pigeon, 
which either removeth, or is 
concealed in Winter. Bocbart. 
Connection with the Root is un- 
certain. 

Turtur M* 15 


a turtle-dove Lev. 12. 6. 
Et turtur VM OMA) 16 


and a turtle-dove _ 15. 9. 0 


and the turtle Jer. 8 


2069 


Turturis N 17 


of the turtle Cant. 2. 12. 
Turturis tuae J 18 


thy turtle dove Eſal. 74. 19. 
Tur- 


— - - * 


. ˖— Si, 1 
4 


: 


q * 
, 3 
4 f . 
* 
+ 
4.20 
. 
1 
5 
* 
7 4 
7.7 
, '% 
a Fi 


| — 2 . * , 7 2 
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Turtures DNA 19 
wa Lev. 5. 7, 11. tur- 
tles — 12. 8, —14. 22; — 15. 
14, 29. Numb. 6. 10. 

| Turtures DONNA 20 
turtle-doves Lev. 1. 14. — 14. 


30. 


III. Tempus ftatum, ter- 


minus temporis. A Series, 
Turn, Rank or Order. 


Terminus N 21 
turn Eh. 2. 12, the turn 15. 


IV. Diſpoſitio, forma. 
Juxta diſpofitio= MDR 22 


nem 
according to the eſtate rank 
1 Chron, 17. 17. 


V. Torgues colli. The 


Order or Diſpoſition of certain 
Ornaments. | 

' Inter torques MVUNA ® 23 
whth rows Cant. I. 1o, 
Torques An 24 
borders 11. 


3} 31}- 0 


Amputare, reſecare. 


Hiem. Amputat 100 
cut down Jai. 18. 5. 


„ 


FIN 2071 
Sagittae, tela. 


Tela MAN * 
Darts Job 41. 29 Þ 21. 


HND 2072 


Women animantis cu- 
juſdam. The Badger. Dr. 


| Shaw. 


Taxus, melis, un Woh 1 
melinus . 
badger's Numb. 4. 6, 8, 10, 11, 
12, 14. Ezek. 10. 10. 
Idem bp 2 
the badger's Numb. 4. 25. 
Taxi, meles dyn 3 
badgers Exod. 25. 5. —26. 14. 
—35. 23. —30. 19. 
Melium du Dl 4 
of badgers —3g. 34. 


An 


5H 2073 


Sub, ſubter, infra; | pro, 


loco, in locum: propterea 
quod, eo quod, &c. [ſed 
non adducta ſunt omnia 
loca, propter eorum mul- 


titudinem. Hide Wold. 


I. Under, beneath, as com- 
monly uſed in Engliſh. Hence, 
an Adjective, ſignifying low, 
lower ; particularly below the 
Surface of the Earth, Ne 26, 
&c. II. The Place where a Per- 
fon ſtandeth being ander him, 
hence it taketh the Form of a 
Noun Subſtantive, and ſignifieth 
the ſame as Place, Stead, Stand- 
ing, Station ; meaning, as I may 
ſay, the Under-ſpot upon which 
a Perſon ſtood, lived or acted, 
Thus it is applied, (1.) Abſo- 
lutely, Exod. 10. 23. 1 Sam. 
I4. 9. 2 Sam. 2. 23. [he died 
in the ſame place, & in his Place, 
UVZ. Where he fell down ; the 
Place that was under him.] Hab. 
3. 16. [T trembled in myſelf + 
under me, in what was under 
me, 2. e. my Legs, or Seat un- 


der me trembled, or I made 


them to tremble.] (2.) It is 
applied by Way of Subſtitution, 
to what is ſet in the Place of 
another, Gen, 2. 21. — 30. 2. 

Lev. 14. 42. Deut. 2. 12. Iſai. 
60. 17. | For, in the Place of, 
braſs I will bring gold.) — 61. 

3. Deut. 28. 62. | ye ſhall be 
left few in number, whereas you 
were, inſtead of what you were, 

as the fiars.) lai. 43. 3. [1 gave 
Ethiopia and Seba for thee, in 
thy Stead, Place; to prevent 
thy Diſtreſs or Ruin. ] —60. 15. 

[ Whereas thou haſt been forſaken, 
inſtead of thy being forſaken, I 
will make thee an eternal Excel. 

lency.] Job 34. 26. [| He ftriketh 
them as, in the Place of, wicked 
men, i. e. in ſuch a Manner as 
wicked Men are, or ſhould be 
ſtricken. The Perſons ſpoken 
of are ſuppoſed, with regard to 
Puniſhment, to be ſet where 
none but wicked Men ſhould 
ſtand.] (3.) By Way of Suc- 
ceſſion, 1 Kings 8. 20. [I am 
riſen up in the rooom of David 
my father.) (4.) By Way of 
Retaliation or Retribution, Exod. 
21. 23, 24. [Life fer, in the 
Place of, Ife. Ver. 26. [ for his 
eyes ſake, in the Place of his 


Eye] Deut. 4. 37. [And becauſe, 

+ and in return becauſe, he loved ' 
thy fathers, therefore be choſe their 
feed.) Pal, 38. 20. [becauſe 1 
Follow, in return for my follow- 
ing, the thing that is good.] Jer. 
5. 19. [Wherefire, Þ+ in Return 
for what, doth the Lord all theſe 
Things unto us?] 


Sub, pro, &c. NNN I 
inſtead of Gen. 4. 25. in the 
ſtead of — 22. 13. Numb. 5. 
20. under Gen. 18. 8. Exod. 
21.20, — 23. 5. — 24. 4. Jud. 
6. 11. 1 Sam. 14. 2. 1 Kings 

19. 5. 1 Chron. 17. 1. Job 41. 
11 + 3. Pſal. 10. 7. —18. . A 
—140. 3. Eccieſ. 1. 3. Cant. 
2. G. Jer. . . Lan. 3. 34. 
Exel. 32. 27. J for Exod. 21. 
23, 24, 24, 24, 24, 25, 25, 25. 
Lev. 24. 20, 20, 20. Pſal. 38 
20. —109. 4, 5, 5. For Jai. 
60. 17. —O1. 3, 3, 3. Zepb. 2. 
10. C for — fake Exod. 21. 26, 
27. © in the place of Lev. 14. 
42. Jin the room of 1 Kings 
8. 20. ¶ becauſe Pal. 38. 20. 
q Whereas Jai. 60. 15. © in 
[+ under] iction Hab. 3. 7. 

Inferne Dun 2 
under Gen. 49. 2 5. 

Et pro ſub nn 3 
and under P/al. g1. 4. Ezek. 
31. 6. ¶ and for Jai. Go. 17, 
19, 3; 

An loco, an propter MT, 4 
in—ſtead Gen. 30. 2. © in the 
place — 50. 19. J for th:s 2 Sam. 
19. 21 T 22. | 

De ſubter Dodo 5 
under Gen. 1. 7, © beneath — 
35. 8. 70 18. 16. ¶ from un- 
der Deut. . 14. 

Inferne Ppp pop 6 
from beneath Amos 2. g. 

Et inferne, infra Dp?) 7 
and underneath Deut. 33. 27. 
and beneath 1 Kings 7. 29. C 


and from under Ezek, 42. g. 


[Sub nnav 8 
under 1 Kings 7, 32. 
J D DN 9 


under 1 Sam. 21. 4 T 5. 1 Kin. 
8. 6. Jer. 3. 6. Zech. 3. 10. 
2. Ad. under Ezek. 10. 2. 
3. Pro, in lecum. in the place 


of Lev. 14. 42. 


4. In hcum, qui ſub, under : 
* 281 | 
. Quia, ed WR MN 10 
gud | 
becauſe Deut. 21. 14. —28. 
47. 1 Sam. 26. 21. 2 Kings 22. 
17. Jai. 53. 12. &c. 


2. Eliamſi, 


73 5, 
2. Eliamſi, quamvis. whereas 
Deut. 28. 62. 
Dun, eò quod 'I MN 11 
becauſe—4. 37. For that Prov. 
1. 29. 
Sons :propter dy MMA) 12 
quid? 
Wherefore Fer. 5. 19.] 
Sub me, loco meo D 13 
in my ſtead 1 Kings 1. 30. C 
under me Pſal. 18. 36, 39, 47. 
when ſhe was mine + under me 
Ezek. 23. 5. 
Et in loco moo nd! 14 
and—in myſelf Hab. 3. 16. 
Sub me D 15 
under me 2 Sam. 22. 37, 40, 


48. 

Pro nobis hn 16 

in our place 1 Sam. 14. 9. 
Pro te, loco tui HUD 17 
for thee 2 Sam. 18. 33. Þ 19. 
1. Lai. 43. 3, 4+ J in thy room 
1 Kings 5. 5 + 19. —19. 16. 
I under thee Obad. 7. 

Pro wobis Dh 18 
for yours | inſtead of you to 
die Joſh. 2. 14. under you 
Amos 2. 13. 

Pro eo, loco I WAMM 19 
ejus, &c. 

in his place Exod. 16. 29. Jai. 
46. 7. under him —17. 12. 
Job 19. 13. © in the ſame place 
2 Sam. 2. 23. Con his behalf 
—3. 12. © in a place of their 
own 2 Sam. 7. 10. J in his 
ſtead — 10. 1. 2 Chron, 1. 8. 
Prov. 11. 8. 

De ſub ſe VID 20 
from his place Exod. 10. 23. 

Et de ſub ſe, de PHH 21 
Loco ſuuo 
and— out of his place Zepb. 6. 
12. 
Sub ipſa Mn 22 
under it 7%. 7. 21. Ezeh. 24. 
5. © in her own place Zech. 
8 
Pro ea MANA 23 
inſtead thereof Gen. 2. 21. 
Loco iſorum dn 24. 
in their ſtead Deut. 2. 12. Toſh. 


? 820 illis, pro illi Dh 25 
under them Numb. 16. 31. C 
in their ſteads 1 Chron. 5. 22. 
C inſtead of which 2 Chron. 
12. 10, 

Infima D. DH & 26 
lower Gen. 6. 16. 

Imum, inferius MANA * 27 

loweſt Pſal. 86. 13. 

Idem ry * 28 
loweſt Deut. 32. 22. © nether 
+ lower Job 41. 24. EZek. 31. 


14. 


7537 nM 


Ad imum M Hνν n 29 
at the nether Exod. 19. 17. 
Inferiora MYAAA 30 
nether Joſh. 15. 19. ¶ loweſt 
P/al. 88. 6. lower parts 
Jai. 44. 23. ¶ low Lam. 3. 55. 
q the low parts Ezek. 26. 20. 
the nether parts —32. 18, 24. 
In ima Mf 31 
into the lower parts P/al. 63. 
9. © in the loweſt parts — 139. 


15. 

Inferior \\ARA * 32 
nether Joſh. 18. 13. 

Infimae cum He AMMAN 33 
paragogico] 
lower Ezek. 40. 19. 

Inferior AMAR 34 
nethermoſt 1 Kings 6. 6. © 
lower Jai. 22. 9. Egel. 40. 
18. ¶ loweſt —41. 7. 

Ab infertoribus NANA? 35 
than the lower —42. 5, © than 
the loweſt g. 


— —— 


2074 
Hircus, aries, caper. 


Caper n 1 
an he-goat Prov. 3o. 31. 
Et hirci tm 2 
and he-goats Gen. 32. 14 T 15. 
2 Chron. 17. 11. 
Hircos ONT 3 
the he- goats Gen. 30. 35. 


— ” n 


J2N 2075 
Dolus, fraus. 


Dolorum, doloſus ODIN * 
deceitful Prov. 29. 13. [See other 
Places belonging to this Root, 
under Root 2068 : 33, &c. See 


alſo Schultens.] | 
TIN 2076 
Hath two Significations, 
1 Jungi. 


Pym. Adjuni ſunt DN 1 
they fat down Deut. 33. 3. [Sec 
Root 1745. in the Explication.] 


II. Momen avis cujuſ- 
dam. Peacocks. Bochart. 


Et pa- D', νν D D“ 2 
vones 1 
and peacocks 1 Kings 10. 22. 
2 Chron. 9. 21. | 


137 590 70 
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Flyacinthus, byacinthi- 
num. Blue or Violet Colour. 


Hyacinthus MYR 1 
blue Exod. 26. 4, 31, 36. — 
27. 16. —28. 6, 8, 15, 28, 31, 
33, 37. —35+ 23. —36. 11. 
—38. 18. —39. 2, 5, 8, 21, 
22, 24, 31. Numb. 4. 6, 7, 9, 
II, 12. — 15. 38. 2 Chron. 3. 
14. Eſib. 8. 15. Fer. 10. 9. 
Ezeh. 23. 6. —27. 7, 24. | 

tt hyacinthus nM 2 
And blue Exod. 25. 4. — 26. 

1. — 35. 6. — 36. 8, — 39. 
29. 2 Chron. 2. 7 + 8. Efth. 
15 

Hyacinth. Hopp 
blue Exod. 28. 5. — 35. 25. 
—39. I, 3. | 

In hyacintho MPa 4 
in blue — 35. 35. — 38. 23. 

2 Chron. 2. 14 T 13. 


(SS) 
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Expendere, perpendere. 


To weigh, meaſure or adjuſt 
with Accuracy, Fob 28. 25. [he 


wweigheth, exactly adjuſteth, he 


waters in Dimenſion.] P/al. 75. 
3. [1 bear up, I have adjuſted, 
ſet firm and ſure, the pillars of 
it. Ifai. 40. 12, 13. [who hath 
directed, adjuſted to an exact 
Meaſure or due Proportion, the 


ſpirit of the Lord.] To weigh, 


to eſtimate Actions, 'Intentions 
to form an exact Judgment con- 
cerning them, or to ballance, and 
adjuſt them exactly, 1 Sam. 2. 
3. Prov. 16. 2, Ezvk. 18. 25, 


. [The way of the Lord is not equal, 


is not exactly weighed, meaſured 
and adjuſted.] Hence, a deter- 
minate Meaſure, Number, or 
Proportion, Exod. 5. 18. Ezek. 
45. 11. Exod. 30. 32. [after 
the compoſition, the determined 
Parts and Proportions of it.] 
2 Chron. 24. 13. [they ſet the 
houſe of the Lord in his flate, in 
all its exact Parts and 'Propor- 
tions.] Ezez. 43. 10. [t them 
meaſure the pattern, the exact 
Adjuſtments, Parts and Propor- 
tions of the Houſe. ] 


Perpendens, diſpo-— 1h 1 
neus 5 5 
he that pondreth 4+ weigheth 


Prov, 24. 12, 
Et 


— 
* 5 
* 3 


—— oy — 
- « — 1 — — 
- - *- — — — N aa — - 2 
G : & * 4 2 4 5 
12ĩ — 2 5 
* : % 2 N "i *< _— _— . # 3 8” = HS: — 
8 8 % _ * — — 7 . 8 » > 3 a5 >. a. i 
= —— a & dns — - k _ == 


—— ——K— 


2079 >5n Jan N 


| Et perpendens JIN 2 
but—weigheth —16. 2. © but 
— pondreth 4  weigheth — 
21. 2. 3 

Nirn. Aptantur 1213 3 

ti ſponuntur 


are weighed 1 Sam. 2. 3: 


Aequum, conveniens 9d! 4 


e 
is — equal Ezek. 18. 25, 25, 
29. —33. 17, 17, 20. | 
Aequae ſunt y? 5 
are —equal —18. 29, 
Aequae ſunt WP 6 


are —unequal 25, 29. 


Pin. Expendit od 7 
weigheth Jeb 28. 25. J meted 
Tſai. 40. 12, © hath directed 


13. | 
Aptavi MIN 8 


I bear up Pſal. 75. 3. 


Pyn. Diſpeſtum ip 
being told + weighed 2 Kings 
12:11 +12. 

Summa, demenſum 29A * 10 
meaſure Ezek. 45. 11. 

Et ſummam JIN 11 
yet—the tale Exod. 5. 18. 

Idem TWIN * 12 
the ſum Ezek. 28. 12. © the 
pattern —43. 10. 

Summa MIND * 13 
the tale Exod. 5. 8. Th 

Diſpoſiticnem ſuam ieh 14 
his ſtate 2 Chron. 24. 13. © the 
meaſure thereof Ezek. 45.11. 

Et diſpaſitione \JINRA 15 

ejus 
neither—after the compoſition 
of Exod. 30. 32, 

Secundum diſpo- ANNA 16 

fitionem ejus 3 
according to the compoſition 
thereof 37. 


O 


Ke 


„oH 2079 
Criſpaturae : aggeſtum, 


agger. An Eminence or 
Heap raiſed by human Labour, 
and which 1s additional to the 
Ground upon which it lieth, or 
is erected, Applied, I. To a 
Mountain raiſed higher in Order 
to be made ſtronger, Ezek. 17. 
22. [a high mountain, and emi- 
nent, raiſed by Art and Labour.] 
II. To the Buildings of a City, 
conſidered all together, as erected 
or raiſed by human Art and In- 
duſtry, Jeb. 11. 13. [the cities 


that ſtood ſtill in their ſtrength, 


+ upon their Erection, 1. e. in 
their erect, raiſed State, unde- 


moliſhed.] Jer. 30. 18. [upon 


hn bby Sh ip =» 


her own heap, upon her Erection, 
in her erect State, i. e as lofty 
and ſtately as it was before it 
was demoliſhed.) III. To a 
Heap of Ruins made by the 
Demoliſhing of a Town, Deut. 
13. 16, IV. Perhaps to the 
Battlements of a Tower, Ne 6. 
R. Kimchy compoundeth the 
Word of n in regimine for 
Þn, a raiſed Eminence, and 
Dy Mouths or Openings; un- 
derſtanding thereby the Battle- 
ments raiſed upon the Tower, 


cejus preferreth this Interpreta- 
tion, and rendereth the Place 
thus; ut turris Davidis collum 
tuum, aedificata in molem pinna- 
rum. V. To Hair that 1s 
curled, or raiſed up, Ne 7. 


Et axgeſtus bom 
and eminent Ezek. 17. 22. 

Mer, tumulus 5 
an heap Deut. 13. 16 ＋ 17. 
Joſh. 8. 28. J Tel- Ezra 2. 
59, 59. Neb. 7. 61, 61. Ezek. 


I's 
EY In tumulum 99 
a—heap Yer. 49. 2. 
3 hn 
her own heap —30. 18. 
| Azggere ſuo Dh 
in their ſtrength 7H. 11. 13. 
In armaria nve9n? 
for an armoury Cant. 4. 4. 
Criſpaturae S'>n5n * 
buſhy + curled — 5. II. 


— — 
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Suſpendere. To hang, as 
in Engliſh. Figuratively, To 
hang in Suſpence, N* 11. To 
hang in Inclination, to hang 


after, to be inclined to, Ne 12. 


A Quiver, Ne 23, ſo called from 
its being ſuſpended upon the 
Back. 


Suſpendit Non 


| he hanged Gen. 40. 22. —41. 
13. Toſh. 8. 29. 


Et ſuſpendet Mn) 

and ſhall hang Gen. 40. 19. 
Et fuſpendes mom 
and thou hang Deut. 21. 22. 
| Suſpenderunt N 


and niched with Openings. Cc- 


— 


MD 


Oo. Ut * GW. 


— 


1 4 
they, have, hanged E/th. 8. 7. 


— 9.14. - 
Et ſuſpenderunt, ap- 005 
pendent 


and that—ſhould be hanged 2 1 


24. 


¶ And they ſhall hang i. 22. 


Suſpenderunt eos Mn 6 
had hanged them 2 Sam. 21. 
12. | 
Suſpendimus WIR 7 
We hanged Pal. 137. 2. 
Suſpendens eſt IMA 8 


| hangeth TJob 26. 7. 


Suſpenſus o 9 
he that is hanged Deut. 21. 23. 
hanged 2 Sam. 18, 10. ¶ there 
hang Cant. 4. 4. 
Suſpenſ bon 10 
hanging Toſh. 10. 26. 
laem D'gon 11 
ſhall hang in doubt Deut. 28. 
66. 
Lum xn 12 
are bent H 11..6. _ 
Ad ſuſpendendam Many 13 
to hang E/th. 6. 4. Efth. 15. 3. 
Suſpendite eum 9 14 
Hang him Eb. 7. g. 
Et fuſpendit eos dor; 15 
and hanged them Jeb. 10. 26. 
| Suſpenderiint 12MM 16 
let—be hanged Eb. . 13. 
Et ſuſpendent Vary 17 
that—may be hanged —5. 14. 
Et ſuſpenderunt H! 18 
and hanged 2 Sam. 4. 12. So 
they hanged Ezek. 7. 10. 
Niem. Sufpendun- WM) 19 
mr . | 
are hanged up Lam. 5. 12. 

Et fuſpenſi fuerunt Yam 20 
therefore they were — hanged 
Efth. 2. 23. | | 

Pin, Suſpenderunt . 21 
they hanged Exel. 27. 10, 11, 

Et fuſpenſores % * 22 
ngſtri 

and they that waſted us + laid 
us on heaps Pſal. 137. 3. [Thus 
it is derived from the preceding 
Root. But Cocceſus deduceth 
this Word from 77 Root 752, 
and rendreth it, our lamentations, 
i. e. the Authors of our Lamen- 
tations. | 

Pharetram tuam T?n 23 
thy quiver Gen, 27. 3. 


99 9 2081 


Porca, aratio, ſulcus. 
That Part of ploughed Land, 
which lieth between two Fur- 
rows, upon which the Corn 


groweth, and which is cut into 


ſeveral Lines by the Plough, 
Job 39. 10. [with his band in 
the furrew; in the Furrow of 
his Rope and Line, viz. which 
directeth him to draw the plough . 
in a ſtraight Line, Coccejus.] * 
2 


: 20 
5 0 


>, , ©" u,, e * 


2095 ND 


Ih fulco, porca oa 1 
in the furrow Job 39. 10. 
Sulcts on . 


the furrows Hof. 10. 4. — 12. 
11. 

Sulci ejus p 3 
the furrows—thereof Job 31. 
38. Pſal. 65. 10. 


—— 


y i, B 2082 
Hath three Significations. 


I. Permis. A Worm. 


And becauſe a certain ſmall 


Worm, called by the Arabians 
Kermes, adhering to ſome Part 
of Trees, ſupplieth the princi- 
pal Ingredient in dying Scarlet, 
hence that Colour in Scripture 
is called by the Name of the 
Worm, Thola. Bochart. 


Vermis, lumòri- ny2in 1 
cus 
which is a worm Tob 25. 6. C 
the worms ſai. 14. 11. 
Verms ny5in 2 
a, worm Pſal. 22. 6. Tſai. 41. 
14. Jen. 4. 7. . 
Vermis y 3 
the worms Deut. 28. 39. 
Vermis eorum BIvMn 4 
their worm Jai. 66. 24. 
Vermes yn 5 


worms Ege. 16. 20. 


II. Coloris ſpecies aliqua. 
See the firſt Signification. 


Coceinum voin 1 
ſcarlet Lam. 4. 5. 

Sicut coccineum voie 7 
as ſcarlet Jai. 1. 18. 

Coccinea ny» \n ny5in 
Scarlet + tholaath 7/wice dipt 
Exod. 28. 5, 6. —J5. 25. — 
38. 23. Lev. 14. 4, 49. Numb, 
4. 8. —19. 6. 

Et coccineum ny2\nm 
and ſcarlet + tholaath Cπ¼π)u] ee dipt 
Exod. 25. 4. —26. 1, 31, 30. 
—27. 16. —28. 8, 15, 33. — 
35. 6, 23. — 36. 8, 35, 37. 
—38. 18. — 39. 1, 2, 5, 8, 


24, 29. 
Coccineum NYHA 10 

the ſcarlet + the tholaath twice 

dipt Lev. 14. 6, 51, 52. 

In coccines yama 11 

in ſcarlet + in tholaath &c. 
Exed. 35. 35. 1 
Et in coccineo yo 12 


and in ſcarlet &c. —38. 23. 


5 Pyn. Coccinati yon 13 
in ſcarlet Nab. 2. 3 + 4. 
Vo L. II. 7 


pn yn 


III. Dentes molares. 
This Senſe, by a Tranſpoſition 
of Letters, may come from the 
Root yn? [981.] to break all 
to Pieces. 


Molares dentes niyhno * 14 
the jaws jaw-teeth Job 29. 
17. 
Et molares D οον 15 
and the cheek - teeth Joel 1. 6. 

Molares ejus D ο 16 


their jaw- teeth Prov. 30. 14. 


_ " — 
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Hath two Significations. 


I. Ab/olvi, compleri, fi- 
niri, abſumi, deficere. To 
be finiſhed, to be done and 
ended, (1.) To be ſpent, ex- 
hauſted, Gen. 47. 18. [money is 
ent.] Lev. 26. 20. | ftrength 
ſhall be ſpent.) Joſh. 3. 16. [wa- 
ters failed, were exhauſted. 
Jer. 37. 21. [bread—was ſpent. 
To be conſumed, or quite 
waſted away, Ne 4, 6. Yer. 6. 
29. (2.) A Period of Time is 
finiſhed, or fully ended, Lev. 
25. 29. [within a whole year, 
until the Year be fully ended.] 
Pſal. 102. 27. Yer. 1. 3. [until 
the full end of the eleventh year.] 
(3.) A Work, Action or Affair 
is finiſhed, done and ended, 
Foſh. 4. 11. [were clean paſſed 
over + had finiſhed to paſs over.] 
—5. 8. [had done circumciſing.] 
2 Sam. 20. 18. 1 Kings 6. 22. 
—7. 22. Job 31. 40. Pſal. g. 
6. Lam. 4. 22. [the puniſhment 
of thine iniquity is accompliſhed, 
is come to an End.] Dan. g. 
24. [to make an end of jins.] 
II. To be finiſhed, to be perfect 
and compleat. (1.) To be done 
in a perfect, compleat Manner, 
Deut. 3 2. 4. FEſal. 64. 6. | they 
accompliſh, perfect, a diligent 
ſearch.) (2.) To be compleat, 
in Subſtance, Quantity or Parts ; 
to be entire, whole, Lev. 22. 
21. Joſh. 10. 13. Brel. 15. 5. 
(3.) To be perfect in Number 
or Weight, 1 Sam. 16. 11. [Are 
here all thy children? + are thy 
Children perfect in Number ?] 
2 Kings 22. 4. [that he may ſum 
+ perfect, 1. e. take a perfect 
Account of the Weight or 
Quantity of, the filver.] (4.) 
To be perfect in Growth, Jai. 
18. 5. [when the bud is perfect] 


(5.) To be perfect in Degree, Mai. 
47. 9. [they ſhall come upon thee 
in Perfection, in the higheſt 
Degree.] (6.) To be compleat 
or perfect in any Quality; for 
Inſtance, —in Health, ſeundnefs, 
Pſal. 38. 3, 7. Hai. 1. 6. —in 
Strength, 1 Kings 22. 34. [drew 
a bow at a venture Þ to his Per- 


fection [of Strength] i. e. with 


his full Strength.] Jeb 21. 23. 
in his full firength + in the 
Strength of his Perfection; per- 
haps, of his Health or Wealth. ] 


—in Knowledge, Fob 36. 4. — - 


in the Diſcovery of Things ſe- 
cret, 1 Sam. 14. 41. [Give à per- 
feft lot ſupply Perfection, or a 
perfect Diſcovery.) Exod. 28. 
30. Thummim, Per fections, 1. e. 
perfect Diſcoveries, Directions. 
Vin Sincerity, Uprightneſs, In- 
tegrity, Ne 28, 30, 31, 32, &c. 
Gen. 25. 27. [a plain, ſimple, 
ſincere, man.] 2 Sam. 15. 11, 
fy their ſimplicity, Integrity, 
aving no bad Deſign.] —in 
Chaſtity, Cant. 5. 2. [my unde- 
filed + my perfect one, perhaps, 
in all good and amiable Quali- 
ties.] —in Wickedneſs, Dan. 
8. 23. [when the tramſgreſſors 
are come to the full + are per- 
fected, wiz. in Wickedneſs.] 


Abſumptum, conſum, n 
&c. 
is ſpent Gen. 47. 18. were 
clean paſſed over + had finiſhed 
to paſs over Jolh. 4. 11. J is 
conſumed Jer. 6. 29. QC ac- 
compliſhed Lam. 4. 22. 
| Et deſiciet BN 
And—ſhall be ſpent Lev. 26. 
20. 
Conſumpti fuerunt, ab. WN 
ſolverunt, defecerunt, 
& o. 
were, are conſumed Deut. 2. 
16. 2 Kings 7. 13. Pſal. 73. 
19. Jai. 16. 4. H failed Foſh. 
3. 16, © were paſſed clean over 
+ had finiſhed 70 paſs over 17, 
—4. 1. © they had done — 5. 
8. ¶ are ended Fob 31. 40. C 
are come to a—end P/al. . 6. 
Et conſumentur Yan) 
and they ſhall—be conſumed 
Jer. 44. 12, 27. 5 
An abſokverunt D 
Are here all 1 Sam. 16. 11. 
Abſolvemus, con- WAR RN 
ſumi mur, con- | 
ſumpti ſumus | 
ſhall we be conſumed Numb, 
17.13 + 28. have been con- 


ſumed Jer. 44. 18. we are 


con- 


4 


1 


6 
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conſumed Lam. 3. 22. they 
accompliſh Pſal. 64. 6. 
Compleri, abſolvi, con- BRA 7 
umi, deficere BY 
within a whole year + until the 
year be finiſhed Lev. 25. 29. q 
be, were waſted Numb. 14. 33. 
Deut. 2. 14. was, were con- 
ſumed Numb. 32. 13. Jeb. 5. 
6. Jer. 36. 23. ¶ was finiſhed 
Joſh. 4. 10. he had finiſhed 
1 Kin. 6.22. ¶ had done 2 Sam. 
15. 24. © the end Jer. 1.3. J 
were ſpent —37. 21. 
Fuxta abſolui 
when—is perfect Iſai. 18. 5. 
Conſumere me M 9 
J have conſumed Fer. 27. 8. 
Conjum! iliud WAN 10 
it be all gone 1 Kings 14. 10. 
Conſumere eos H 11 
they were, be conſumed Deut. 
2. 15. Toſh. 8. 24. —10. 20. 
Fer. 24. 10. ¶ they were finiſh- 
ed Deut. 31. 24, I they were 
ended 30. 
Integer ero & 12 
ſhall I be upright Pſal. 19. 6. 
Conſumitur H 13 
ſhall—be conſumed Ezek. 47. 
12. 
Et conſumpta fuit H.]! 14 
And when —failed Gen. 47. 15. 
Conſumetur HR 15 
may be conſumed Ezek. 24. 11. 
Et abſolutus, um DAM 16 
fuit 
When—was ended Gen. 47. 18. 
q ſo was—finiſhed I Kin. 7. 22. 
Conſumentur D 17 
they ſhall be conſumed Numb. 
14. 35. Let be conſumed Pal. 
104. 35. ſhall be - conſumed 
Jer. 14. 13. „ „% ðͤ 
| Idem WR! 18 
ſhall have—end P/al. 102, 27. 
Et completi ſunt WM) 19 
ſo—were ended Deut. 34. 8. 
Hipn. Et faci- MWD 20 
am ut conſumatur . 
and will conſume Ezeh. 22. 15. 
Abſolverunt D 21 
they ended 2 Sam. 20. 18. 
Conſumendo H 22 
conſume Ezek. 24. 10. 
Secundum conſum- DIM 23 
mari 
when—are come to the full Dan. 
8. 23. 
Et ad finiendum. do 24 
This is the mar- 
ginal Reading: In the Text 
it is as in Root 664: 8. 
The Senſe is rather ſtronger 
and clearer according to this 
Reading her.)! 
and to make an end Dan. g. 24. 


o 8 


Juxta abſolvere te D 25 
when thou ſhalt ceaſe Jai. 33. 1. 
Perfectas feceris D 26 
thou makeſt - perfect Job 22. 3. 


Et perſiciat H! 27 


that he may ſum 2 Kings 22. 4. 
Hirn. Integrum Dy 28 
te exhibes 
thou wilt ſhew thyſelf upright 
2 Sam. 22. 26. Pſal. 18. 25. 
Perfettus, inte- DMN * 29 
ger: integritas 
perfect Gen. 6. 9. —17. 1. Lev. 
22. 21. Deut. 18. 13. — 32. 4. 
1 Sam. 14. 41. 2 Sam. 22. 31, 
33. P/al. 18. 30, 32. —1o1. 
2, 6. the perfect Prov. 11. 5. 
Ezek. 28. 15. ¶ without blemiſh 
Exod. 12. 5. Lev. 1. 3, 10. — 
3. I, 6. —4. 3, 23. —5. 15, 
18, 25. + 6. 6. — 22. 19, — 
23. 12. Num. 6. 14, 14. Ezek. 
43. 22, 23, 23. — 45. 18. — 
46. 4, 6, 13. { whole day Joſh. 
10. 13. Whole Egeß. 15. 5. 
upright 2 Sam. 22. 24, 26. Job 
13. . 1j „% 25. ff 
uprightly — 15. 2. Prov. 28. 
18. Amos 5. 10. J found Pſal. 
119. 80, 
Perfectus y 30 
he that is perfect Jeb 36. 4. 
him which is perfect — 37. 16. 

In integritate OMA 31 
in ſincerity Jeb. 24. 14. J up- 
rightly P/al. 84. 11. 

Et in integritate DNA 32 
and ſincerely Judg. 9. 16, 19. 

Integri, BIA SYο⁵ 33 

perfect 
without blemiſh Exod. 29. 1. 
Lev. 9. 2, 3. lambs without ble- 
miſh — 14. 10. —23. 18. Num. 
28. 19, 31. —29. 2, 8, 13, 20, 
23, 29, 32, 30. Ezek. 43. 25. 
—45. 23. lambs without ble- 
miſh —46. 4, be without ble- 
miſh 6. J without ſpot Numb. 
28. 3, 9, 11. —29. 17, 26. 1 
the upright P/al. 37. 18. 

Et integri dyn, 34 
and whole Prov. 1.12. ¶ and 
the perfect — 2. 21, ¶ but the 
upright —28. 10. 

Integri D 35 
the undefiled + upright, ſincere 
Pſal. 119. 1. J but—upright 
Prov. 11. 20. 

Integra, per fecta, pp x 36 
um 

whole Lev. 3. 9. . without 
blemiſh — 4. 28, 32. year, 
without blemiſh —14. 10. e- 
lamb—without blemiſh Numb. 
6. 14. J full Lev. 25. 30. . 
without ſpot Numb. 19. 2. J 
perfect P/al. 19. 7. 


complete Lev. 23. 15. 


4. © the upright Prov. 29. 10. 


h 


Integrae en 37 


Integer, per fectus DORA * 38 
plain Gen. 2 5. 7. © perfect Job 
I. 1, 8. — 2. 3. —8. 20. — 9. 
20, 21, 22. Pſal. 37. 37. —64. 
Per fectae: vel ge- 'H! 39 
mellæ [a DN 
coupled together Exod. 26. 24. 
—36, 29. [See Root 2059: 1.] 
Integra mea * 40 
my undefiled Cant. 5. 2. —6. g. 
Integritas, integer ON * 41 
integrity Pſal. 25. 21. up- 
rightly Prov. 2. 7. 


Integrum "DN * 42 


upright —13. 6. 


Et integritas ON 43 
and the uprightneſs Jeb 4. 6. 
Integritate "DNA 44 
in, the, integrity Gen. 20. 5, 6. 
1 Kings g. 4. with - perfect 
Fſal. 101. 2. 
In integritate Y 45 
uprightly Prov. 10. 9. 
Fuxta integritatem DN 46 
according to the integrity P/al. 


78. 72. 
Integro UH 47 
to the upright Prov. 10. 29. 
In integritate mes D 48 


in mine integrity Eſal. 26. 1, 


11. — 1. 12. 


Et juxta integrita- WM 49 
tem meam 
and according to mine integrity 
Pal. 7. 8. 


Integritate ſua WN 50 
his full Job 21. 23. 
In integritate ſua WNA 51 
in his uprightneſs Prov. 28. 6, 
In integritate ſua wn? 52 
at a venture 1 Kings 22. 34. 
2 Chron. 18. 33. 
Juxlà integritatem HD? 53 
ſuam | t 
in their perfection ai. 47. g. 
In integritate ſua PMN? 54 
in their ſimplicity + integrity 


2 Sam. 15.11. 


Integritas Do“ 55 
The integrity Prov. 11. 3. 
Integritatem meam y 56 
my integrity Job 27. 5. — 
8 
; In integritate tua iD 57 
thine integrity — 2. 9, 
In integritate ſus WP 58 
his integrity 3. 
Et tummim ORR) * 59 
and Thummim Neb. 7. 65. 
Tummim OMNI G60 
the, Thummin Exod. 28. 30. 
Lev. 8. 8. 
Et ad tummim D' 61 
and with Thummim Ezra 2. 83. 
Tummi ni 


208; 


., 10D 212n 


Tummim tui PRA 62 Nevermore — 105. 4. © never 


thy Thummim Deut. 33. 8. 


II. Vir, homo: integritas. 
This Signification differeth not 
from the firſt. 


Viros, integritas hp“ 63 


as well as the men [According 
to this Senſe, it ſhould be pointed 
PND See Root 1080: 1. But 
it may be rendred from this 
here Root, wholly, entirely; thus: 
and ſmote them from the city, or 
from every city, entirely, even 
unto the beaſt, &c.] Judg. 20. 
48. © ſoundneſs P/zl. 38. 3, 
7. Hai. 1. 6. 


199 2084 
Jugis, juge, jugiter. 

Always, continually. Which, 

when ſpoken of Things that 


are to exiſt, or to be without 
any Intermiſſion, is to be un- 


derſtood ſtrictly, Lev. 6. 13. 


But when ſpoken of Things 


that are to be done only at ſtated 


Times, it is to be underſtood 
of doing them conſtantly at the 
Return of thoſe Times, Numb. 
28. 3, 6. Jer. 52. 33. Esel. 


46. 14. 


Fugiter, jugis, e pg * 
alway Exod. 2 5. 30. always — 
27. 20. — 28. 38. Numb. g. 
16. Deut. 11. 12. 2 Sam. q. 
10. Pſal. 16. 8. Prov. 5. 19. 
—28. 14. Ezek. 38. 8. ¶ con- 
tinually Exod. 28. 29, 30. — 
29. 38. Lev. 24. 2, 4, 8. 2 Sam. 
9. 7, 13. 1 Kings 10. 8. 2 Kin. 
4. 9. — 25. 29. 1 Chron. 16. 
6, 11, 37, 40. — 23. 31. 2 Chr. 
9. 7. — 24. 14. Pſal. 34. 1. 
—35. 27. — 38. 17. — 40. 11, 
16. —50. 8. —69. 23. —70. 


4. —71. 3, 6, 14. — 72. 15. 


73. 23. — 74. 23. —109. 
15, 19. — 119. 44, 109, 117. 
Prov. 6. 21. Jai. 21. 8. — 49. 
16, — $I. 13. — 58. 11. — 
60. 11. —65. 3. Fer. 6. 7. — 


52. 33. Exel. 46. 14. Hoſ. 12. 


6. Nah. 3. 19. J continual 
Exod. 29. 42. Numb. 28. 3, 6. 
2 Kings 25. 30. 2 Chron. 2. 4. 
＋ 3. Ezra 3. 5. Prov. 15. 15. 
Ter. 52. 34. Ezek. 46. 15. (| 
continual employment — 39. 
14, J perpetual Exod. 30. 8. 
Lev. 6. 20 ＋ 13. ever —6. 
13 +6. Pſal. 25. 15. —5$1. 3. 


Tan mn An Jop » 


＋ not ever Jai. 62. 6. 
Et jugiter WRN\ 
and—continually — 52. 5. Hab. 


117% 
Tugts, e MMM 

continual Numb. 4. 7. — 28. 
IO, 15, 23, 24, 31. — 29. 11, 
10, PL" 0, $1; . 
38. Neb. 10. 33 + 34. J daily 
Numb. 4. 16. — 29. 8. Dan. 
8. 11, 12, 13. —II. 31. — 
18. 11. 


JD 2085 


Admirari, obſtupeſcere. 
To wonder with aſtoniſhment, 
to be amazed, 


Admirati ſunt Wan 
they marvelled P/al. 48. 5. 


Admiramini Ny 
wonder Hab. 1. 5. 
Et admiramini M 


and wonder Jai. 29. 9. 


Mireris Mann 
marvel Eccleſ. 5. 8 ＋ 7. 
Obſtupeſcent WRT 


they ſhall he amazed Jai. 13. 8. 


I ſhall wonder Jer. 4. 9. 
Et obſtupeſcent WWW 
and are aſtoniſhed Job 26. 11. 
Et mirati ſunt Mν⁰ννn 
and—marvelled Gen. 43. 33. 
HiTH. Et ad- WWPRM 
miramint ; 


and wonder marvellouſly Hab. 


„ 

| Stupore TWMRNA * 

with aſtoniſhment Zech. 12. 4. 
Et flupore 1\WW2nNA) 


and aſtoniſhment Dent. 28. 28. 


155 2086 
Momen idoli cujuſdam. 


Tammus dp * 
Tammuz Ezek. 8. 14. 


199 2087 


Apprehendere, tenere, 


Suſtentare. To take faſt hold, 


in order to ſupport, keep ſteady, 
or to hold faſt from falling or 
going away, Prov. 5. 5. [her 
ſteps take hold on hell, as her Pro- 
perty and Poſſeſſion, Compare 
Chap. 11. 16.] 


Suſtentat AMN 
upholdeth P/al. 63. 8. 


9 


10 


— 


Suftentaſti DARN 
thou upholdeſt —4 1. 12. 
Suſtento te HH 
I will uphold thee Jaz. 41. 10. 
Suſtentarunt D 
ſtayed up Exod. 17. 12. J hold 
Prov, 31. 19. 
Suftentans es JD 
thou maintaineſt | ſuſtaineſt] 


P/al. 16. 5. 
Et tenens Ji 
and him that holdeth Amos 1. 
33 
Et tenentes cam MIN 
and that retaineth her holdeth 
her faſt] Prov. 3. 18. 
| Suſtentando 
Hold up Pal. 17. 5. 
Ab apprebendends VM 
from holding Jai. 33. 15. 
Suſtentabo "VNR 
I uphold —42. 1. 5 
Apprebendet pn: 
ſhall uphold Prov. 29, 23. 
Apprebendat Jan: 
Let—retain -—4. 4. 
Et continuit Jam) 
and he held up Gen. 48. 17. 
Apprehendet DH 
retaineth Prov. 11. 16, 
Apprebendunt pr 
retain 16. J let—ſtay —28, 


von 


17. 
Obtinebunt Mn: 
take hold Job 36. 17. Prov. 
5. 3» 
Niem. Tenebitur nv 


he ſhall be. holden 22, 
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Heri, ante, antea, an- 


zehac. Properly it ſignifieth 
Yeſterday; but in the Hebrew 
Idiom it fignifieth any Time that 
is paſt, though at a great Diſ- 
tance, Ne 8. Eſpecially when 


2 
3 
4 


6 
7 
8 
9 
10 
11 


12 


12 


16 


17 


joined with dy wog the third 


day paſt [Root 1961: 56, 57, 
58.] and is tranſlated, before time, 
heretofore, in time paſt. 


Heri, antea in 
heretofore, in time paſt + yeſter- 
day the third day Exod. 5. 8. 
Ruth 2. 11. © yeſterday Exod. 
5. 14. I Sam. 20. 27. 2 Sam. 


15. 20. Job 8. 9. © in times, 


time paſt + both yeſterday and 


the third day 2 Sam. 3.17, 1 Chr. 


an. 

Sicut heri WD 21ND 
as before, as—before, theſe three 
days, as before time + as yeſ- 
terday the third day Gen. 31. 


2, . Had. 5. 1. Joſh. 4 
9 18. 


- 


2 


S * 


2039 55 mn 


18. 1 Sam. 21. 5 T 6. 2 Kings 


12 | , 
Ab beri d Tn» 


| heretofore + ſince yeſterday nor 


fince the third day Exod. 4. 10. 
¶ in time—es paſt, before time 
+ from yeſterday the third day 
—21. 29, 36. Deut. 4. 42. — 
19. 4, 6. Joſh. 3. 4. —20. 5. 

Heri dοf] *. 
heretofore + yeſterday the third 
day 1 Sam. 4. 7. © in time paſt 
+ yeſterday and the third day 
2 Sam. 5. 2. © yeſterday Þ le 
day of yeſterday P/al. go. 4. 

Ei beri ng! 

Even of late Mic. 2. 8. 

Sicut leri TWNR&2 
before that time, as in times paſt 
+ as yeſterday the third day 1 Sam. 
14. 21. — 19. 7. 

Ab heri dip 
before time + from yeſterday 
the third day —10. 11. 


Idem HN 
of old Jai. 30. 33. 
27 2089 


Hath two Significations. 
I. Palma. The Palm- 


tree, whoſe Trunk is large, 
round, ſtrait and lofty, having 
no Branches, covered with a 
rough, thick Bark, riſing all the 
Way with ſeveral ſcaly Knots, 
by which a Perſon, with a looſe 
Bandage about both his Body 


and the Tree, may readily climb 


to the Top of it, ſlipping the 
Bandage ſtill upwards as he 
aſcends, Cant. 7. 8. The Top 
is crowned with a large Tuff of 
ſpiring Leaves, about four Feet 
long, which never fall off, but 
always continue upon the Tree 
in the ſame flouriſhing Verdure, 
The whole is very beautiful. 
At the Bottom of the Leaves, 
the Fruit, called Dates, grows 


in Cluſters, like Grapes, ſweet 


and agreeable to the Palate. 
Pomet. p. 136. Celſ. Hierebot. 
The Palm-tree, as Dr. Shaw 
[Trav. Pp. 244-.] was inform'd, 
is in its greateſt Vigour about 
thirty Years after it is planted ; 
and continues in full Vigour ſe- 
venty Years longer, bearing all 
this while every Year about three 
or four hundred Pounds weight 
of Dates. Fſal. 92. 12, 13, 14. 
The Palm-tree yields a Kind of 
Honey, which cometh under 


the general Name of a. For 


A 


1 ** 1 
* 4 9 . 898 4 . 
* 7 7 PS, „ 8 * * A * v0 
- \ "x wy * , 


this ſee Hiller. Hierophyt. Part J. 
p. 125. Olav. Celſ. Hierobot: 
Part. II. p. 463. Yoſeph. de Bell. 
Judaic. Lib. 5. cap. 3. 


Palma Vn * 
the palm-tree Joel 1. 12. | 
In palmam WA 2 

to the palm-tree Cant. 7.8 4 9. 
Sicut palma WMD 3 

like the palm- tree Pſal. 92. 12. 
In palmam Wh? 4 

to a palm- tree Cant. 7. 7 78. 

A palma: Thamare p 5 
from Tamar Ezek. 47. 19. — 
48. 28. 

Tanquam palma WM * 6 
as the palm-tree Jer. 10. 5. 
. Palmas ) Wn 7 
palm-trees Exod. 15.27. Lev. 
23. 40. Numb. 33. 9. 2 Chron. 
3. 5. Ezek, 40. 16. J palm- 
branches Neh. 8. 15. 

Et palmae ©'VNRN) DYYBN) 
and—palm-trees Ezek, 40. 26, 
31, 34. —41. 18, 25, 26, 

Palmas Dna 9 
palm-trees Deut. 34. 3. Judg. 
1. 16. —3. 13. 2 Chron, 28. 1 
Et palmae 


Ja « 


OD 


dit 
and palm- trees Ezek. 41. 20. 
Palma Wah 11 
the palm tree Judg. 4. 5. | 
Palmam DD * 12 
the palm tree Ezek. 41. 19, 19, 
Et palma MYAM 13 
ſo that a palm-tree 18, Fe 
Et palmis BY 14 
and palm trees 18. 
Et palmae Wan) 15 
and palm-trees 1 Kings 6, 29, 
32, 35. —7. 36. = 
Palmas HD 16 
upon the palm-trees —6. 32. 
Et palma ejus VI MRI" 17 


and their palm- trees Exe. 40. 22. 


II. Columnae fumi. Pil- 
lars of Smoke, riſing ſtrait up 
like Palm: trees. 


Sicut cclumnae DDD & 18 
like pillars Cant. 3. 6. | 
Et columnae Wn 19 
and pillars Feel 2. 30. Þ+ 3. 3. 


Columnae altae. D 20 


[High Columns, 
or Pyramids ; or rather Poles 
tall and lofty like Palm-trees, 
and, poſſibly. made of the 
_ talleſt Palm-trees, erected 
upon Eminences in deſert 
Places, to be ſeen at a great 
Diſtance by Travellers, to 
prevent their wandring out 
of the Road.] 
high heaps Fer, 31. 21. 


ſerpent. 


 Thanninim, Thannim 


5. 
Dr 20. 


nn 2090 * 
Jan 2090 


Draco, cetus, balaena, 
Fakales or Moes; 
[deſcribed Root 51: 24.] a Dra- 
gan, Serpent, Whale. Note; 
Thannin 
and Thannoth are plural, and 
ſignify Fakales or Thoes ; as in 
Job 3o. 29. Pſal. 44. 19. Hai. 
13. 224 —34. 13. —35. 7. — 
43. 20. Jer. g. 11 Þ+ 10. — 10. 
22. —49. 33. 1. 37. Lam. 
4. 3. Mic. 1:8. Mal. 1. 3. But 


Jbannin and Thannim are alſo 


ſingular, and ſignify a Dragon, 
Serpent, Whale; as in Exod. 7. 
9, 10. Job 7. 12. Pſal. g1. 13. 
Jai. 27. 1. ==51. 9. Ter. 51. 
34. Ezek. 29. 3. —32. 2. And 
Thanninim in the Plural fignifies 
not only 7ekales, as above, but 
alſo Dragons, Serpents, Whales, 
and ſuch like Monſters by Sea 
or Land, Gen. 1. 21. Exod. 7. 
12. Deut. 32. 33. Pſal. 74. 13. 
148. 7. Peacock on Mic. 1. 8. 


Cete: balaena: Ser- PIN® 1 
pentes 
a whale Job 7. 12. the dragon 
Jai. 51, 9. I the ſea-moniters 
Lam. 4. 3. 

Et draconem D! 2 
and the dragon P/al. g1. 13. | 
: Serpens, draco, ba- D 3 

laena 
dragon — Neb. 2. 13. the dra- 
gon IJſai. 27. 1. 
Ut draco PIN 4 
like a dragon Jer. 51. 34. 
In ſerpentem PIN? 5 
become a ſerpent Exod. 7. 9, 10, 
Draconum ©) d ©6 
dragons Deut. 32. 33. Pſal. 74. 


13. —148. 7. 
Cetos DIM 7 
whales Gen. 1. 21. 
In ſerpentes 99 5 8 
ſerpents Exod. 7. 12. | 
Ceti, dracones DA 9 


dragons P/al. 44. 19. Jai. 34. 
13. —35. 7. — 43. 20. fer. . 
11 + 10. — 10. 22. — 49. 33. 
—51. 37. 
757 Et ſerpens Des 10 
and dragons ai. 13. 22. 
Draco 2M 11 
the—dragon Exel. 29. 3. 
Ut dracones, balae- OIND 12 
nae | | | 
like dragons Jer. 14. 6. Mic. 
1.8. © as a whale' Ezek. 32. 2. 
Draconibus ON? 13 
to dragons Jab 30. 29. 
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- | Draconibus Many 14 
for the dragons Mal. 1. 3. 
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Hath two Significations. 


I. Certa conditione, mer- 


cede conducere. To give a 
Premium, as lewd Perſons do 
to gratify their Luſts. A Pre- 
mium or Hire ſo given or taken. 
It is alſo applied to ſpiritual 
Adultery. 4 


Mercede conducent, ! 
 Conduxerint | 


they have hired II/. 8. 10, 


_ 


Hirn. Mercede o 2 
cConduxer. 
hath hired g. 
Merces MINR “* 3 
rewards —2. 12 Þ 14. 
Merces & * 4 


hire Ezek. 16. 31, © a reward 


34. Hef. 9. 1. 
Em 18 5 


the, hire Deut. 23. 18 ＋ 19. 


Ezek. 16. 41. to the hire Mic. 


. 

| Et merces e! 6 
and reward Ezek. 16. 34. 

Ex mercede aN? 7 
of the hire Mic. 1. 7. 
Et merces eus MPS) 

and her hire Jai. 23. 18, 

Ad mercedem ſuam MD 9 
to her hire 17. 

Mercedes ejus - MIIN 10 
the hires thereof Mic. 1. 7. 


IT. Confabulari. To re- 


hearſe in Converſation, to talk 
about, and, probably, to talk 
with. Connection with the Root 
is uncertain. 


Pin. Ad confa- nan? 11 
Bulandum 
to lament to talk with Judg. 


11. 40. 
Confabulentur UD! 12 
ſhall they rehearſe —5. 11. 


FRY 


Jan 2092 
Tenerum, imum auris. 


Tenerum, infimum Tn * 
aurts 


the tip Exod. 29. 20, 20. Lev. 
8.23, 24. —14. 14, 17, 65 28. 


— 


Vo L. II. 
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Furnus, fornax. A Fur- 
nace, Where baking of Bread, 
&c. is mentioned or implied, it 
is rightly tranſlated, an Over 
in other Places it would be bet- 
ter rendred, a Furnace. 


Furnus, fornax WIR * 1 
a—furnace Gen. 15. 17. © the, 
an, Oven 2. 4. — 1 1. 35 


Hof. 7. 4. 
Et furnus WD) 2 
and furnace Jai. 31. 9. 
| In furno WMD 3 
in the oven Lev. 7. g. in—oven 
—26. 26. 

Sicut furnus WIND 4 
as a—oven Pſal. 21. 9. like an 
oven Lam. 5. 10. £ 

Sicut fornax WIN 5 
like, as an oven OY 7. 
Mal. 4. I. + 3. 

. Den 6 
of the furnaces Neb. 3. 11. — 
12. 38. 

Et in furnos tuos 9 7 
and into thine ovens Exod. 8. 3. 


Þ+ 7. 28. 


i _ 
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Abominari. 


Pim. Abomman- Yn 1 
tur me 
abhorred me Fob 19. 19. (| 
They abhor me —30. 10. 
Et abominabuntur N 2 
my 
and ſhall abhor me —9. 31. 

Ad abominatum ay 
to him whom—abhorreth Jai. 
49. 7. 

Qui abominantur day Dy 
that abhor Mic. 3. 9. 

Et abominando ay 
ſhalt utterly abhor + in abhor- 
ing /halt abbor Deut. 7. 26. 

Et abominatus ſum ND 6 
and abhor Pſal. 119. 163. 

Abominaberis 25D 7 
thou ſhalt—abhor Deut. 23. 7, 

8. 

1 eum NAD 8 
thou ſhalt—abhor it —7. 26. 
Et abominaberis *AYDIN 
and haſt made—to be abhorred 
Ezek. 16. 25. 
Abominabitur dr 10 
will abhor P/al. 5. 6. 

Et abominatus eff WM) 11 

inſomuch that he abhorred — 


106, 40. 
6 A 


TY 


=) x 
| Abominatur, 2WDIN 12 
abhorreth 0. 
Abominantur Ny! 13 
they abhor Amos 5. 10. 
Nin. Abominan- VN) 14 
1 
was aboininable 1 Chron. 21. 6. 
Abominabilis Appz: 15 
abominable Fob 15. 16. Jai. 14. 
1 | 
"H Pn. Abomina- Bayr. 16 
bilius egiſti 
thou haſt committed more abo- 


minable Ezek. 16: 52. 
Abominabile per- WI'YDT 17 


petrant 
they have done abominable P/al. 
14 
Et abominabiliter M” 1 g 
agune 
and have done abominable — 
$ ts. 2, 
Et abominabiliter AM 19 
egit 


And he did—abominably 1 Kun. 
21. 20: 
Abominatio AAYN * 20 

an, abomination Gen. 43. 32. 
Lev. 18. 22. —20. 13. Deut. 

20. —24. 4. Prov. 21. 27. 
—28. 9. Jai. 1. 13. —41. 24. 
Fer. 6. 15. —8. 12. Ezek. 16. 
50. —1I8. 12, —22, 11. —33. 


26. © abominable thing Deut. 


14.3. 
Et abominatio ay 21 


and an abomination Mal. 2. 11. 
Abominatio Nay yd 22 
nayhn 

abomination Deut. 13. 14 T 15. 
—17. 4. Jer. 32. 35. © abo- 
minable thing —44. 4. 

In abominationem nayin? 23 
an abomination Jai. 44. 19. Jer. 
2. 7. 

Abominatio NWN 24. 
an abomination Gen. 46. 34. the, 
abomination Excd. 8. 26. 26 + 
22. Deut. 7. 25. —12, 31. — 
17. 1. —I8. 12. —22, 5, — 
—23.18 + 19. —25. 16, —27, 
15. Mikom the abomination 
2 Kings 23. 13. Prov. 3. 32, — 

. 16, — 11. 1, 20, —12, 22. 
—I5.8, 9, 20, —16. 5, 12, — 
17. 15. —20. 10, 23. —29. 27. 

Abominatio Day id; 25 
and — an abomination —8. 7. 
but - abomination — 13. 19, — 
24. 9. — 29. 27. 2 | 

Abominationes MAY 26 
an abomination P/al. 88. 8, abo- 
minations Prov. 26. 25, Ezek. 

6. 11. —8. 6, 6, 13, 15. 
Abomina- Da MAIN 27 
{tones . NaynAn 


aborninativns Lev. 18. 26, a7 
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35 


29. Deut. 18. 12. 2 Kings 21. 


11. 2 Chron. 34. 33. Ezra 9. 


14. Jer. 7. 10. —44. 22. Ezeh. 
8. 9, 17. —9. 4. — 18. 13, 24 
q abominable cuſtoms Lev. 18. 
o. 
: Abominationilus Paymz 28 
with abominations Deut. 32.16. 
Abominationes Da MAYN 29 
the abominations 2 Chr. 36. 14. 
Exzek. 20. 4. 
Abominationes NAY 30 
the abominations 1 Kin. 14. 24. 
Juxta abo- Dia Hazw 31 
minationes 
after, according to, like unto the 
abominations Deut. 1 8. 9. 2 Kin. 
16. 3. — 21. 2. 2 Chron. 28. 3. 


33. . | 
Abominationes PDAYIN 32 
ruae 
thine abominations Ezek. 16.22, 
36, 51, 51, 58. 
Abom. tuas PRAYN 33 


thine abominations — 5. , II. 
—7. 3, 8. — 16. 43. 

Et abom. tuae PMN 34 
and thine abominations —7. 4, 9. 

Abom. veſtrae Dy'Haym 35 
your abominations —14. 6, — 

6.31. —44. 6, 7. 
15 Et abom. 1 vyraynhy 36 
and his abominations 2 Chron. 
36. 8. 
| Abom. ejus Hay 37 
the abominations thereof Ezek. 
II. 18. her abominations — 16. 
2, — 22. 2. 

Alom. eorum d Hayn 38 

ſuae pmMmayn 

their abominations —6. 9, —12, 
1 

Et abom. corum, i r 39 

ſſaae 
and abominable things Jer. 16. 
18. J and their abominations 
Ezek. 11. 21. 

Abom. eorum ODIN 40 
with their abominations Ezra q, 
11, 

Secundum abom. QOYNAYNY 41 
eorum 
according, to their abominati- 
ons 1. 
Abom. earum Y . 42 
their abominations Ezek. 23. 36. 
Et juxta abom. WPMAYIN 43 
 earum 
after their abominations —16, 


47. 
x Abom. ſuae ONaYy'n 44 
their abominations Deut. 20. 18. 
Ezek. 7. 20. — 33. 29. 

Et abom. ſuas HND 45 
and their abominations — 44. 13. 

Abom. ſuis hiayma 46 

by their abominations — 43. 8. 


4 
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Errare, oberrare. To 
go aſtray, to wander like a loſt 
Sheep, P/al. 119. 176. Or as 
Perſons wander, that know not 
which way to go, Fſal. 107. 4. 
It is alſo applied to the Stagger- 
ing, or irregular Motions of a 
Man that is drunk, Ne 14. — 
to the Fluttering, or irregular 
Motions of the Heart in great 
Fear, No 1. To err, to wan- 
der in Underſtanding, Morals 
or Religion, P/al. 58. 3. Prov. 
21.16. To wander from Sin- 


cerity by Diffimulation, Ne 18. 


To wander from the intended 
Purpoſe, Neb. 4. 8. [o Hinder 
it + to make an Error or Wan- 
dring to it, 7. e. to divert the 
Building of it.] 

Errat y 1 
panted Jai. 2 1. 4. 

Erraui Dy 2 
I erred Pſal. 119. 1 10, I have 
gone aſtray 176. 

Errarunt Y 3 
they go aſtray — 58. 3. which 
went aſtray Ezek. 44. 10. went 
aſtray —48. 11. J they wan- ' 
dred P/al. 107. 4. Jai. 16. 8. 
¶ are out of the way —28. 7, 

F have erred 7. © they ſhall 
wander —47. 15. 

Erravimus Wyn 4 
have gone aſtray Jai. 53. 6. 

Errans y 5 

wandring Gen. 37. 15. going 
aſtray Eæxad. 23. 4. I that wan- 
dreth Prov. 21. 16. 

Errantes wn 6 
that do err P/al. 5. 10. ¶ They 
— that erred Jai. 29. 24. 

In errandoa MVD 7 
when—went aſtray Ezek. 44.10, 
15. —48. 11. 

Erres 
go—aſtray Prov. 7. 2 5. 
Et oberrabat DD 1 9 
and wandred Gen. 21. 14. | 
Errant Wm 10 
they wander Jeb 38. 41. Do 
they —err Prov. 14, 22. ſhall 
—err Hai. 3 5. 8. C may go 
aſtray Ezek. 14. 11.. 
Nien. Errare fac- MYD 11 
tus, feductus | 
that is deceived Jeb 15. 31. 
Seducti ſunt WR) 12 
are broken Je 4. 10. [See R. 
981.] 


op 8 


| Tuxta feduo! Niypna 13 
as—ſtaggereth Jai. 19. 14. 

HirH. Seduxit Nyon 14 
hath cauſed—to err H/. 4. 12. 


Y mn *x 

Errare fererunt WIN 15 
cauſed me to wander Gen. 20. 
13. | 


Et ſeducent WAA 16 
they have alſo ſeduced ai. 19. 
13, © and they have cauſed—to 
err 14. 
Seduxerunt eos OWN 17 
have cauſed them to go aftray 


Jer. 50. 6. 
Seduxiſiis d ypd 18 
ye diſſembled —42. 20. 
Seducens eſt y 19 


erreth + cauſeth to err Prov. 10. 
17. ¶ cauſing-to err Jai. 30. 
28. 


Seducentes yd 20 
cauſe to ert —3, 12, —9. 16. 
Idem Dd' yes 21 
that make - err Mic. 3. 57. 
Errare ſinis nos n 22 
haſt thou made us to err Jai. 


63. 17. | 

Et errare fecit ym 23 
So—made—to err 2 Chr. 33.9. 

Et ſeduxit eos Dy! 24 
and—ſeduced them 2 K7ngs 21. 
9. ¶ and cauſeth them to wan- 
der Job 12. 24. Pſal. 107. 40. 
q and he maketh them to ſtag- 
ger Job. 12. 25. 

Seducit eos yon 25 

ſeduceth them Prov. 12. 26. 

Et ſeduxerunt wn 26 
and cauſed—, cauſe—to err Jer. 
23. 1% 33 | 

Et ſeduxerunt eos OWN 27 
and - cauſed them to err Ames 
2. 4. 
Error dym * 28 
to hinder it + t make an error 
zo it Neh. 4. 8 ＋ 2. © error 
Jai. 32. 6. 


yp 7 2096 
Hath two Significations. 


I. Mevacula. 
Inſtrument. 


Neovacula yn * 1 
raſor Numb. 6. 5. Ezek. 5. 1. 
ſhave + cauſe a raſor 0 paſs 
Numb, 8. 7. 

Novaculs D 2 
with a raſor Jai. 7. 20. © with 
the penknife with the knife of 
a writer Jer. 36. 23. 

Sicut novacula DD 3 
like a—rafor P/al. 52. 2. 


TL aging. The Sheath, 
in which a ſharp Inſtrument is 
lodged, 


A ſharp 


Vaginam 


% FD BN 

1 _ PVaginam mam PY * 

thy ſcabbard Jer. 47. 6. 
Vaginam ſuam NY 

his ſheath Esel. 21. 30 + 35. 
In vagina ſus Ny 

in the ſheath thereof 2 Sam. 20. g. 
E vagina ſua D 

out of the ſheath thereof 1 Sam. 

17. 51. out of his ſheath Zzet. 


21.3, 4, 5 7 8, 9, 10. 


— 
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Inſtrumentum ad ſaltan- 


dum in choreis. An Inſtru- 
ment of Joy. It is agreed to 
have been a Kind of Drum; 
which as in Exgliſb, ſo in He- 
brew, might take it's Name 
from the Sound. It is uſed ve- 
ry elegantly, Nah. 2.7. [tabring 
upon their breaſts, i. e. beating 
their Breaſts for Sorrow, inſtead 
of beating the Tabor or Drum, 
as formerly, for Joy and Mirth.] 


Tympanum = 
the timbrel P/al. 8 1. 2. C the 
tabret 1/az. 5. 12. 

Et tympanum NV) 
and a tabret 1 Sam. 10. 5. 

Tympanum P\\7 
a timbrel Exod, 1 5. 20. 
: In tympano Ya 
with tabret Gen. 31. 27. © the 
timbrel Jab 21. 12. with the 
timbrel P/al. 149. 3. —1 50. 4. 

Tympana Depp 

tabrets Jai. 24. 8. 

Thmpanis Dipp 
with timbrels Exod. 1 5.20. Jud. 
11. 34. © with. tabrets 1 Sam. 
18. 6. Jai. 30. 32. 

At tympaniss WEN) 
and on, with timbrels 2 Sam. 
6. 5. 1Chron. 13,8. 

Tympanorum tuorum "PAN 
of thy tabrets Ezex. 28. 13. 
Tympana tua Y 
thy tabrets Jer. 31. 4. 
Et tympanizatio NAM * 
and—as a tabret Job 17. 6. 
Tympana pul- MAIN * 
antes | 
playing with timbrels Pal. 68. 


25. 


| Mem Nippbp 
tabring Nab. 2. 7. 
nan 2098 


| Pomum. An Apple. tree: 
Apples, ſome of which are 
known to be very. pleaſant to the 


4 


5 
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5 
6 
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Sight, Smell and Taſte, But 
Celjrus ( Hierobot. Part I. p.255.) 
contends, that the Apples cele- 
brated in Scripture, were Mala 
Cydonia, or Quinces; which, 


from various anctent Anthors he 


ſhews, were golden Apples in 
Colour, delicious in Taſte, of a 


fragrant and refrefhing Smell, 


far beyond our Quinces in Eng- 
land : and particularly, that they 
are the Apples of Gold in Prov. 
25. 11. 
Plants, Tom. Il. Chap. HI. 


„ ; 
Et pomum PRIN 
and the apple tree Joel 1. 12. 
Pomum Up 

the apple tree Cant. 8. 5. 
Sicut pomum DD 

As the apple tree — 2. 3, 
Pomis 'n 

with apples 5. 


Sicut poma RIMPN) 


like apples —7.8 + 9. 


Poma men 


apples Prov. 25. 11. 


ban 2099 
| Inſulſum, inſipidum. 


Mortar not duely mixed, want- 


See alſo Ray's Hiſt. of 


G A·ę— ˙ 


ing what ſhould give it Strength * 


and Coherence; and therefore 
of no Significancy for ſupport- 
ing a Wall, being ſoon waſhed 
away with Rain, Ezek. 13. 10, 
11. Such were the pretended 
Viſions and Predictions of the 
falſe Prophets, Ne 2. Victuals 
inſipid and diſtaſteful, for want 
of proper Seaſoning, 7 6. 6. 
—24. 12, | yet God layeth. not 
folly to them; rather, Yet God 
doth not appoint what is diſ- 
taſteful to them, 1. e. to thoſe 
cruel Oppreſſors, but they a- 
bound with temporal Enjoy- 
ments.] — 1. 22. [nor charged 
God fooliſhly + and did not give 
that which was unſeaſoned [diſ- 
taſteful] to God; 1. e. did not 
aſcribe to God any thing that 
was not well conſidered and 
ſeaſoned with Wiſdom, and du- 
tiful Submiſſion.] 


Inſalſum 97 * 
that which is unſavoury 70 6. 
6. ¶ untempered Ezek. 13. 10, 
II, 14, 15. —22. 28. 
Et inſulſum 91) 
and fooliſh things Lam. 2. 14. 
Inſulftaten Man * 
fooliſhly Job 1. 22. © folly — 
24. #2. Jer. 23. 13. 
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Conſuere. 


cn "In 
J have ſewed Job 16. 15. 
| Confuendi Ven? 
to ſew Eecleſ. 3. 7. 
Et conſuerunt NV? 
and they ſewed Gen. 3. 7. 
Pin. Conſuen- MNN2D2? 
tibus 
to the women that ſew Exel. 13. 
18. 


2100 
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Van 
Prehendere, appreh. ca- 


ere. To take, or catch hold 
of a Thing with the Hand. To 
take hold of an inſtrument, is 
to handle, uſe or exerciſe it, 
No 7, 8. So, to handle the 
Law, is to ſtudy and interpret 
it, N* 11, Num. 31. 27, [them 
that took the war upon them ; 
that handled, ingaged in t e 
War.] By a Catachrefis, a Sta- 


tue of Wood overlaid with 


Gold and Silver, is ſaid to be 
laid hold of by the Gold and 
Silver, 7. e. incloſed in them, 
Hab. 2. 19.] But commonly it 
ſignifieth to lay violent hold of 
a Perſon or Thing ; to fieze in 
a hoſtil Manner, right or wrong, 
N, 4, 3, . Ns. 30. 9. 
[take the name of my God in vain 
+ take hold of the Name of 
my God ; take hold of it vio- 
lently, right or wrong ; "ge 7 
ſwear audaciouſly and preſump- 
tuouſly,] 
Prehendit D 

took 2 Kings 14. 13. 2 Chron, 


25. 23. 
Et cepit Wan) 
and took 2 Kings 14. 7. 
Et prebendat eam TMWW9N) 
and lay hold on her Deut. 22.28. 
Et capiam *NWAT 
and take Prov. 30. 9. 
Ceperunt WAN 
they took Toſh. 8. 23. 
Cepiſtis DAWN 
ye have taken Jer. 40. 10. 
Prehendens u 
as handle Gen. 4. 21. 
Et prehendens do 
and him that handleth Fer. 50. 
16, neither—that handleth Amos 


215 
Apprehendens "W9h 

that holdeſt | ſeizeſt] Jer. 49.16. 

Prehen- 


I 
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them that took Numb. 31. 27. 
© that handle Jer. 46. 9, 9. Exel. 
27. 29. J handling —38. 4. 


10 


Et prehendentes N 11 
and they that handle 7er. 2B. ..- 
Comprehenſus eft W\2R 12 
laid over Hab. 2.19 4 
Fa D 13 
ſurely be taken in taking be 
taken Jer. 
EO IE 5 Capere dn 14 
I may take Ezek. 14. 5. 
Ad capiendum by 15 
that it may be handled + to hold | 
in the hand —21. 11. © to hold 
— JO. 21. 
Fuxta capere Sp? 16 
Vos 
when ye have taken Toſh. 8. 8. 
Ad capiend. eam po) 17 
to take it Deut. 20. 19. 

In prebendere illos Dp 18 

Whenthey took hold Exel. 20 5, 
Ad capiend. illos DPD; 19 
to take them 1 Sam. 23. 26. 
Prebendite +. 20 
Take i Rings 18. 40. 
Prehendite eum MY⁰ n 21 
Lay hold on him — 13. 4. 
Et prebendite eum N] n 22 
and take him P/al. 71. 11. 
Prebendite eos epD 23 
take them 1 Kings 20. 18, 18. 
2 Kings 10. 14. 
Et prebendi W\BIR) 24 
And I took Deut. 9. 17. 
Et prebendit eum WW@RRMM) 25 
And ſhe caught him Gen. 39.12. 
Prehendat DD! 26 
ſhall take hold of Jai. 3. 6. 
Et prebendit Um 27 
And — caught 1 Kgs 11. 30. 
¶ and he "took Jer. 37. 13, 10 
—take 14. 
Et cepit eam dh. 28 
and took it 2 Kings 16. 9. 
Et cepit eas OWEN 29 
and took it — 18. 13. Jai. 36. 1. 
Et capiamus eos DWPNY 30 
we ſhall catch them 2 Kin. 7.12. 
Et prebenderunt WAI) 31 
Sd, Then they took —2 5. 6. 
and—took Jer. 26. 8. —52. g. 

Et prebender. eos Dp 32 
and they took them 1 Kings „ 
40. 2 Kin. 10. 14. 

NIR. Captus eff pp)? 33 
he was taken Ezet. 19. 4, 8. 
Et capietur WIN 34 
and he ſhall be taken — 12. 13. 
—17. 20. 
Capta eſt Ny ph) 35 
of the taking Jer. 50. 46. 
Deprehenſa eff WEN) 30 


be taken Num. 5. 13. © are ſur- 
prized Fer. 48. 41. 


and caught — 50. 24. 


De wan 


-Capieris ph 37 


Cuapti ſunt Warn 38 
are ſtopped ꝶ taken —51, 32. 
Ad capiendum warn? 39 
that they may be taken Eaeł. 2 1. 


32 ＋ 28. 
Capieris wann 40 
ſhalt—be taken Jer. 34. 3. — 


38. 23. 
Et prebenſa wpnm 41 
and—ſurprized —51. 41. 
Capiemini WDPDN 42 
ye ſhall be taken Ezek. 21. 24 


＋ 29. a | 
Wor! 


| Capientur 43 
let them be taken P/al. 10. 2. 
Pin. Prebendit WADN 44 


taketh hold Prov. 30. 28. 
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Tophet, locus deſtinatus 


mMortuis, Tophet is commonly 
derived from D A drum [R. 
2097. ] becauſe they beat Drums 
to drown the Cries of Children, 
that were burnt to Death, for 
Sacrifices. But this idolatrous 
Rite is commonly expreſt by 
cauſing Children 20 paſs through 
the fire; which doth not con- 
vey the Notion of burning them 
to Death in it. Ahaz cauſed his 
Son and Succeſſor Hezekiah to 
paſs through the Fire, 2 Kings 
16. 3, 20. Manaſſab made his 
Son and Succeſſor, (—21. 6.) 
and his other children (2 * 
33. 6.) paſs through the fire. 

Lb. to have been common 
for a Man to make his Son or 
Daughter paſs through the Fire 
to Molech, (2 Kings 23. 10.) 
even all that - the womb, 
Ezek. 20. 26. But can we ſup- 
poſe that all theſe were barba- 
rouſly burnt to Death? That 
Reflection, (Jer. 7. 31. —32. 
35.) Which I commanded not, 
neither came it into my mind, 
ſeemeth too ſoft for ſuch an In- 
ſtance of horrid Cruelty, To- 
Phet was a Place conſecrated to 
idolatrous Worthip, in the valley 
of Hinnom, near Jeruſalem; and 
might be fo named from the 
Tabors or Drums which were 
uſed for Mirth and Joy in ido- 
latrous Solemnities. One of 
which was to offer or conſecrate 
Children, under the Notion of 
a. Burnt- offering, to Baal | the 
Lord] or Molech [the King by 
cauling them 20 baſs through the 


a = 
g * a 1 
% * = - 
43 . 
* 0 


fire, which 3 alone, in 
Deteſtation of the abominable 
Practice, expreſſeth by burning 
them in the 
Ezek. 16. 20, 21. | Thou haſt 
ain [offered as Sacrifices, ſee 
Root 1913: 18, and Ezek: 20. 
31.] my children, and delivered 


' them to cauſe them to paſs through 


the fire for them, to be theirs, 
to be dedicated to thoſe Idols. 
Thus God's Children, born unto 
him, were alienated from him, 
and, in Effect, murdered. And 
thus God's People ſhamefully 

lluted themſelves, and became 
deteſtable. In Topher the Strength 
and Glory of the Afyrian King, 
Sennacherib, was in one Night 
totally ruined ; which 1s poeti- 
cally deſcribed, Jai. 30. 31, 33. 
King Jqſiab polluted Tophet, 
2 Kings 23. 10. The Chil- 
dren of Judab reſtored it. But 
by the juſt Judgment of God 


it was turned to them into 4 


Scene of the moſt dreadful 


Slaughter, when the Chaldeans 
took Jeruſalem, Jer. 7. 31, 32. 
—19. 4, 5, 6. Afﬀterwards it 
became very execrable, being, 
as we are told, the common 
Receptacle of dead Carcaſes, 
Garbage and all Manner of Filth. 
For the conſuming of which a 
continual Fire was kept burning, 
Hence the Jews uſed ai 


Yee, the valley of Hinnom, for | 


the Place of the final Deſtruc- 
tion of wicked Men in the fu- 
ture World. 

Et tophet NaN) * 
as a tabret J 17. 6. See Root 


20 
72 Tophet Dod 
Tophgth-phet 2 Kings 23. 10. 
Jer. 7. 31, 32. —19. 6, 13, 
A Tophet naAND 
from Tophet 14. 
In Tophet Po 
in Tophet —7. 32. 
Et in Tober nDNQ) 
and—in Tophet — 19. 11, 
Sicut Tophet Dope 
as Tophet 12. 
Tophteh 
Tophet I 30. 33. 


1 * 


p 
Dirigi, corrigi, ordinari. 


Corrigi do 
be made ſtraight Eccleſ. 1. 1 5. 
Pin. Ordinavit {Pn 


ſet in order — 12. 9. 
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Dirigere 


fire, Jer. 7. 31. 


2 


M4 


d da ; 
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make - ſtraight Ecclef. 7. 13. 


1 PAI 2104 
Figere, clangere. To 


force one Thing againſt or into 
another; as a Nail, or with a 
Nail, Ne 4 ; as a Dagger is thurſt 
into the Body, N* 21, 22; or as a 
Tent is faſtened in the Ground, 
Jer. 6.3. To force the Breath 
into a Trumpet, to blow a 
Trumpet, N* 3, 6, &c. Exod. 
10. 19. [caft, forced, them, the 
Locuſts, into the Red ſca.] To 
drive, or clap the Hands one 
againſt another for Joy, N* 17; 
or by Way of Inſult, Nab. 3. 
19. To ſtrike Hands by Way 
of Sponſion or Suretiſhip, N-“ 
2, 8, &c. Job 17. 3. [who 15s 
He that will firike hands with 
me? i. e. Where is the Perſon 
of Weight, that will try my 
Cauſe with me, and give Secu- 
rity, that it ſhall be decided 
fairly and impartially ; mplying 
his Confidence, that he ſhoul 
then be acquitted. ] 


Fixit : clanxit VN 1 
had, pitched Gen. 31. 25, 25. 
C blew 1 Sam. 13. 3. { blow 


Ezekb. 33. 3, 6. 

FD 225 - Fixiſti MVR 2 
thou haſt ſtricken Prov. 6. 1. 

Et clangam "WM 3 
When I blow 7Judg. 7. 18. 

Et fizam cum VAYRIN 4 

And 1 will faſten him Ji. 22. 23. 

Clanxerunt : fixerunt VD 5 
blew Jeſb. 6 16. ¶ faſtned I Sam. 


31. 10. 1 Chr. 10. 10. They. 


have blown Ezek. 7. 14. I ſhall 
clap Nah. 3. 19. « they ſhall 
pitch Jer. 6. 3. 
Et clangent HD! 6 
And when they ſhall blow Num. 
10. 3. ¶ and blew Jeb. 6.8,13. 
Et clangetis Dy 7 


When ye blow Numb. 10. 5, 6, 


ye ſhall blow 10. then, and 
blow ye Judg. 7. 18. 1 Kings 


1. 34. 3 
Figens Y 8 
ſtriketh Prov. 17. 18. N 
Et clangens VPN , 9g 
and blew 2 Kings 11. 14. ¶ and 


| founded 2 Chron. 23. 13. 


Et clangens vp]! 10 


and he that ſounded Neb. 4. 18 


1. 
| Hgentes ey 11 
ſuretiſhip + thoſe that ſtrike 


Prov. 11. 15. 
Vo. II. 


Inter figentes y 12 
of them that ſtrike — 22. 26. 
Infixus Ny pH 13 
faſtned Tſar. 22. 25. 
Et clangendo Y pH 14 
and blowing 790. 6. 13. 
Et juxta clangere Yp pl 15 
and when he bloweth Jai. 18.3. 
Ad clangendum vpn? 16 
to blow Tudg. 7. 20. 
Plaudite, clangite, p 17 
gite 
O clap P/al. 47. 1. © Blow — 
81. 3. Jer. 4. 5. —6. 1. —51, 
27. Hef. 5. 8. Joel 2. 1,715. 
Clanget Vp 18 
ſhall blow Zech. g. 14. 
Et clanxit wp 19 
that, and he blew Judg. 3. 27. 
—6. 34. So—, And—blew 
2 Sam. 2,28, —18. 16. —20. 
I, 22: 
E t defixit eas WypRy) 20 
and calt them Exod. 10. 19. 
Et infixit eum MYR 21 
and thruſt it Tudg. 3. 21. 
Et infixit ea Sy 22 
and thruſt them 2 Sam. 18. 14. 
Et infixit ypD! 23 
and ſmote, drove Judg. 4. 21. 
¶ and ſhe faſtned —16. 14. 
©. _ Clangetis wynn 24 
you ſhall blow Numb. 10. 7, 


 Clangent pn! 25 
they, - ſhall blow —6, 8, 
Clangent pn 26 


they blow 4. ſhall blow 79/5. 
8. 4 
Et clanxerunt y.; 27 
when—, And — blew 20. and 
they blew Judg. 7. 19, 20, 22. 
1 Kings 1. 39. 2 Kings g. 13. 
Nin. Figatur VpR) 28 
will ſtrike 7ob 17. 3. 
Clangetur yp 29 
ſhall be blown ai. 27.13. Amos 
+ Bo | 
: In tuha vWpraQ * 30 
the trumpet Ezek. 7. 14: 
Cum Clangore VPNA * 31 
with the ſound P/al. 1 50. 3. 


JPN 


Fortis, robuſtus. To have 
ſuperior, overbearing Strength, 
or Authority ; to overpower. 


Fortior es, eſt illo, NHD 1 
praevales, et ei 
Thou prevaileſt —againft him 
Job 14. 20. © they ſhall prevail 
—15. 24. | 
Fortior fit ill dyn? 2 
prevail againſt him Eccleſ. 4. 


12. 
6 B 


2105 


n 2:09 


Quod fortior eff FRY * 3 
that is mightier —6, 10. 
Robur HR 4 
authority E/tb. g. 29. 
| In, cum robore PN 5 
with the ſtrength Dan. 11. 17. 
Roboris ejus yo 6 
of his power E/th. 10. 2. 


— — 


in 2106 


Arboris infrugiferae 10. 


men. The Ilex, a Species of 


the Oak-tree. Celſ It is called 
in Engliſh the Halm- Oat. Raii 
Hiſt. Plant. Tom. II. p. 1391. 


llicem un * 
the cypreſs Tai. 44. 14. 


—— — 


[ 7.7) 2107 

Arbor navis, malus. The 
Maſt of a Ship; a long Pole, 
erected upon a Hill, which ſerv- 
eth for a Beacon. 


Malum navis HHR 1 
maſts Ezek. 27. 5. 

Sicut malus navis AD 2 
as a beacon Iſai. 30. 17. 


Malum ſuum BN 3 


their maſt —33. 23. 
5 2108 
Janitores. 


Janiteres: T. BN = 
rathaei, nomen | 
familae 


the Tirathites 1 Chron. 2. 55. 


7 JD 2109 
Idola, imagines quae fu- 
tura indicant. From 1 Sam. 
19. 13, 16, it appeareth (I.) 
That Teraphim was either a 
Statue.or Buſto of a Man. For 
when Michal had laid, and pro- 
perly adjuſted a Teraphim in 
David's Bed, a Stranger, at 
firſt Sight, would have thought, 
a Man was lying in the Bed. 
(2.) That Teraphim, though of 
a plural Termination, yet in 
Senſe may be ſingular, as in this 
Place. (3.) That as to it's Uſe, 
it might be of an indifferent 
Nature; for we cannot ſuppoſe 


David would keep the Inſtru- 


ments 


"0. =x 
— 


- x * . 


© e Ez — 1 — ==E b - 
42s n A + 
Bs. * 1 a * * — 3 2 


— — x, - 


—  — — — — 


— — — — — 
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ments of Idolatry in his Houſe. 
But from other Parts of Scrip- 
ture it appeareth to have been 
applied to ſuperſtitious and ido- 
latrous Purpoſes; and particu- 
larly, that it was conſulted (in 
a Manner unknown to us) as 
an Oracle. in dubious Calcs. 


Et imagines ©9011 * 
and teraphim Judg. 17. 5. — 
18. 14. Hef. 3. 4. and ido- 
latry 1 Sam. 1 5. 23. 

Imagine BR'9YMN 
the images Gen. 31. 19, 34, 35. 
2 Kings 23. 24. ¶ the teraphim 
Fudg. 18. 17, 18, 20. J an 
image 1 Sam. 19. 13, 16. © the 
idols Zech. 10. 2. 

Imagines W9INA 
with images Ezek. 21. 21 Þ+ 26. 


In 
See the Root 22 


vr 2111 
Movem, nonaginta. 
Novem ve * 


and nine Gen. 5. 27. —11. 19, 
24. Exod. 38. 24. Lev. 25. 8. 


Deut. 3. 11. Toſh. 1 5. 44, 54. 
2 Kings 17.1. ¶ ninth — 18. 10. 


Et novem vg 
and nine Gen. 17. 1. Neb. 11. I. 

Et novem VU) 
and nine Gen. 17. 24. Joſh. 15. 
32. 2 Kings 14. 2. nine and — 
15. 13, 17. —18. 2. 2 Chron, 
25. 1. —29, 1. © andninth — 
16. 12, 

Novem v 
nine Gen. 5. 5. —9. 29. Toſh. 
21. 16. Judg. 4. 3, 13. 1 Chron. 
9.9. Ezra 2. 8, 36. Neb. 7. 38, 


dry D 


- 


29. —11. 8. I nine7ren Gen. 
II. 25. Joſh. 19. 38. J nine- 
teenth 2 Kin. 25.8. Jer. 52.12. 
Et novem VU 5 
nine — and Gen. 5. 8, 11, 14, 20, 27. 
Novem Myg&nh * 6 
nine Numb. 1. 23. —29. 26. 
2 Sam. 24. 8. 1 Chron. 3. 8. 
Ezra 1. 9. © nineteen 2 Sam. 
2. 30. ¶ nineteenth 1 Chr.24.16. 
Et novem MYON) 
and nine Ezra 2. 42. 
In nona mygna 8 
in, on the ninth Lev. 23. 32. 
2 Kings 25. 3. the ninth Jer. 
39. 2. — 52. 6. 
In nina ny&n? 9 
The nineteenth 1 Chron. 25. 26. 
Ihſis novem y 10 


unto, for the nine Num. 34.13. 


Joſh. 13. 7. — 14. 2. 
Nonaginta yy D* 11 
ninety Gen. 5. 9. — 17. 1, 17, 
24. 1 Sam. 4. 15. Ezra 2. 16, 
20, 58. —8. 35. Neh. 7. 21, 25, 
60. Jer. 52. 23. Ezek. 41. 12. 
Et nonaginta H'y y D] 12 
ninety and Gen. 5. 17, 30. and 
ninety 1 Chron. g. 6. Ezek. 4. 5. 
Noms WNT Weng 13 
ninth Numb. 7. 60. 1 Chron. 12. 
12. —24.11, —25. 16. —27. 
12. Ezra 10. 9. Jer. 36. 9, 22. 
Zech. 7. 1. 
In nono menſe tn? 14 
of the ninth month Hag. 2. 10, 18. 
Nona Py'epd ygpd 15 
the ninth Lev. 25. 22. 2 Kings 
17. 6. —25.1. Fer. 39. I, — 
52. 4. Ege. 24. 1. 


Words of more than three 
Radicals. 


Seo 2112 
See the Root 90h. 


TN vun 211 


ynyn 2113 


Errores: errare. By Re- 


duplication for the greater Em- 


phaſis, from / Root 209 5. 


Pin. Sicut er- Yps? 1 


? * 717 7 * 
rare faciens, 
impoſtor 

as a deceiver Gen. 27. 12. 


Et errare faci- yyy; 2 


entes, ſeducentes 
and miſuſed [made to wander 
from the End and Purpoſe of 
their Miniſtry, z. e. rendered in- 
effectual all their good Endea- 
vours.] 2 Chron, 36. 16. 


Aberrationes, yy * 3 


ſeductiones 
errors Jer. 10. 15. — 51. 18. 


— a * 4 


4 


Ni 


Lorica. To cloſe or com- 
paſs about. See the following 
Root, Ne 1. 

Loricae N ® 
an habergeon Exod. 28. 32, — 
39. 23. 


—ů —— * 8 


INN 2115 
Miſcere. | 


Pin. Miſcens te MIB 1 

cloſeſt thyſelf Jer. 22. 15. 
Idem Mn 2 

canſt thou contend — 12. 5. 
[canſt thou make thyſelf warm, 
or eagerly contend. The future 
Tenſe of Hithpabel, from d 
Root 637. Coccejus.] 
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Perire, perdere. 


Peribunt YAN 
ſhall periſh Jer. 10. 11. 
Nirn. Ad per- Main? 
dendum 
to deſtroy Dan. 2. 12, 24. 
Et ad perdendum main" 
and to deſtroy —7. 26. 
Perdas Jam 
Deſtroy —2. 24, 
Perdant Ma. 
ſhould—periſh 18. 
Horn. Er perdi- 1 
tum fruit 
deſtroyed Dan. 7. 11. 


IN 
Pater. 


Pater meus 
my father Dan. 5. 13, 
Pater tuus 
thy father 11, 11, 18, 
Pater ejus 
his father 2. 
Patrum meorum TIS 
my fathers Dan. 2. 23. 
Patres noſtri Nο nN 
our fathers Ezra 5. 12. 
Patrum iuorum  IAR8 
thy fathers —4. 15. 


12N 
Lapis. 


2117 


'IN * 
Pax 


ag 


2118 


8 Lapis JAR * 
ſtones Ezra 5. 8. —6. 4. © a, 
the ſtone Dan. 2. 34, 45- —0. 


17. 

4 Et lapis NJAN) 
and the ſtone —2. 35. and of 
ſtone — 5. 4, and ſtone 23. 


38 2229 
Epiſtola. 
| Epiſiola NY * 
a letter Ezra 4. 8, 


. 


W W M 8 


— 


dd 


1 


O'F T-H.Q:3 K 


CHAPTERS in, EZRA and DANIEL 
Jer. 10. 11.) which are in the CH AL DEAN Language. 


NIN Ji 


| Eprjlolae N HY * 
of the letter 11. 

| un Don 
of the letter — 5. 6. 


17N 
Tum: adverbium tem- 
Poris. 


— — 


2120 


Tunc J. N * 

Then Ezra 4. 9. —5. 4, 9, 16. 
—6. 13. Dan. 2. 15, 17, 19, 
19, 25, 48. —3. 24. —4. 19 + 
16. — 5. 6, 8, 9. —6. 3, 4, 5, 
0, ee. 
7. 19. [ Now Ezra 4. 23. 
¶ that time — F. 16, 


Et tunc PN) 
and then Ezra 5. 5. 
In tune Na 


Then —4. 24. — 5. 2. —6. 1. 
£2008; 2. 21% 17, 1%, 21, 20, 
26, 30. —4. 7 Þ 4+ —5. 3, 13, 
17, 24, 29. —6. 12, 13, 15, 16, 
19, 23, 25 Þ 13, &c. —7. 1, II. 
N 121 * 
Hath two Significations. 


I. Adar menſit, Febru- 
ario noſiro reſpondens. 
Adar V8 * 
Adar Ezra 6. 15. 
II. Area. 
Arets NN * 
threſhing- floors Dan. 2. 3 5. 


10TX 2122 
Senatores, judices N. 
the judges Dan. 3. 2, 3. 


T1 TN 2123 
Sedulo, diligenter. 
Sedulo, diligenter N 9 

diligently Ezra 7. 23. 


N TN 2124 
Accendi, ſuccendi. 


Accenſa & 
hot Dan. 3. 22, 


6—— JA 


— 


2130 


nN 


(including Gen. 31. 47. 


IN T8 
Ad accendondum S197 2 
Ad accendend. eam M99 3 
to be heat 19. 
T8 
Abiit, exiit. 
Abiit NVR 
is gone Dan. 2. 5, 8. 
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„& 2126 
Abire, digredi, proficiſci. 
Abit N 1 
he, went Dan. 2. 17, 24. —6. 


18, 19 Þ 19, 20. 
Prafecti ſunt 1718 2 
they went up Ezra 4. 23. 
Profefi ſumus RN 3 
we went — 5. 8, 
Abi IN 4 
go 15. 


[ I & 21 27 
Lances. 
In lancibus - IS229 * 


in the balances Dan. 5. 27. 


N 


Frater. 


Fratribus tuis PIR * 
thy brethren Ezra 7. 18. 


HN 


Arca, ſcrinium. 
spy 


„54 
Z's "Ry" 5 
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"ng —_— 
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In ſerinio 


at Achmetha Ezra 6. 2. 


7 7 N 2130 Ay 
Pal, Pp hes. Y 
3s , 

4 


Poſt 8 * (' 


45. 


| hereafter + after /h/s Dan. 2. 29, | | 4 


Poft eos WWW 2 


after them Dan. 7. 24. 
Poſiremo, tandem IR * 3 
the laſt —4.8 + 5. 
Alius, a, ud , “ 4 
another —2. 39, 39. —7. 5, 6, 8, 
Et 


DR M38 


1 HIN WAR 75x 5» 


Et ultimum t 5- II. Proclamare. Et Deo M8) 
and the other 20. a | Proclanaverunt IM 5  and—the gods 23. 
. Altus TY had accuſed Dan. 6. 24 Þ+ 25. - 0 N 2137 
other Dan. 2. 44. . Et proclamaverunt 1728) 6 We aus 
and other — 4 : — an- — I * Ni N 

| — 0 1 mY * 
other —7. 24+ Alis nw 5x 2135. they Fer. 10. 4% 905 
N - EAT. a * 
to another — 5. 17. We. | he. N f , 
In extremo D? 9 „ *.. 
. e not Dan. 2. 24. — 4. 19 Þ 16. 
in the latter — 2. 28 . 10 Dar 10. 3 = N 2138 
„RN 2131 20 En, ecke... hah 
Satrapde 79 4 * Et ecce WF) 
Deus. and behold Dan. 2. 31. —4.10, 


Satrapae WIDENS * 
the princes Dan. 3. 3, 27. —6. 
2 Þ 3. 3 
Et ſatrapae NJBYTONR) 
and princes —6. 3, 6, 7 T 4; 


&c. 
Satrapis N. dN 
the, princes — 3. 2. — 6. 1 T 2. 


5x 
Terribilis. 
Et terribilis * 

and terrible Dan. 7. 7. 


2132 


DIN 2133 
Eft, ſunt. 
Eft, ſunt IVR 


is Dan. 2. 10, 11, 28. —3. 17, 
29. There is —5. 11. © 1, they 
have ＋ is 1 me, to them —2, 
30..—3. 25. are —3. 12. C 


and none and there is none — 


4. 35 + 32. thou ſhalt have 


+ ſhall be 70 thee Ezra 4. 16. 
C it be — 5. 17. 

Sumus nos NN 
we will not ſerve + we are not 
ſerving Dan. z. 18. 


Nunguid es tu DN 
Art thou —2. 26. 
Eſtis vos iD 


do not ye ſerve F are ye not 


ſerving —3. 14, © ye be 15. 


Eft ipſa ov 
is not —2. 11. 
E N 2134 


Hath two Significations. 


I. Edere, comedere. 


Comedens erat WIS 
it, devoured Dan. 7. 7, 19, 
Comede IR 
devour. 5. 
Comoedet 208! 
did eat —4. 33 Þ+ 30. 
Et con ſumet 228D) 
and ſhall devour —7, 23. 


2 


— 


Un 


Deus 1 3 


the, God Ezra 5.1, 11. —6. 
14. —7. 12, 19, 21, 23, 23. 
Dan. 2. 18, O thou God 23, a 
God oY ales 45, 75 . 
15, 28, 29. —6. 7, 12 7 8, 13. 
5 Deo MN) 2 
of, unto the God Ezra 6. , 10. 
—7. 15. the God: Dan. 2. 19. 


Deus N 28 . 


God Ezra 4. 24. houſe of God 
—5. 2, 8, 13, 14, 15, 16, 17. 
—06. Jz LE 55 75 Ty 8, 125 16, 17, 
18. —7. 24. Den. 2. 20. —3. 
26. — 4. 2. Þ 3. 32. — F. 3, 
18, 21, 26. —6. 20, 26 ＋ 21, 


27. 
: Et Deus XN) 
And the God Ezra 6. 12. 
Et Deo NY. 
and the God Dan. 5. 23. 
Deus meus "ms 6 
My God —6. 22 + 23. 
Deus naſter dd 7 
8 


+ 


- our, God Dan. 3. 17. 


Deus tuus TII8 
Thy God —6. 16, 20 ＋ 17, 21. 
Ezra 7. 14, 19, 25, 20, 

Deus veſter BINR 
your God —17, 18. 
Deus veſter Jiο 10 
your God Dan. 2. 47. 

Deus ejus MIR 11 
his God —6. 5, 10, 11 +6,11, 
12, the God of Daniel + his 
God who is Daniels 26 + 27. 

In Deum ſuum NN 12 

in his God Dan. 6. 23 + 24. 

Dei ipſorum mex 13 
of their God Ezra 5. 5. —7 16. 

Deus ipforum N & 14 
their own God Dan, 3. 28, the 
God 29, 

Deum ſuum 9e 15 
the God 28. | 


\O 


a Dii M98 16 
the gods Dan. 2. 11, of gods 47. 
—5. 11, 14. God —3. Co 0 
Dit x: D 17 
The Gods Fer. 10. 11. 
Deos dend 18 
the gods Dan. 5. 4, 


13 +7, 10. —7.8,8. 


TIX 2139 
In, ibi. 
N. PN 
theſe Dan. 3. 12, 13, 21, thoſe 
22, 23, 27. —6. 5, 11, 15, 24 


＋ 6, 12, &c, Ezra 4. 21. —5. 
9. —6. 8, 8. We 


OY 


_—_—— 


| 7 N 2140 
Hath two Significations. 


I. Illi, ae, iſti, ae. 
Ii, ae, a p 
theſe Daun. 2. 44. — 6. 6 + 7. 
—7.17. the princes —6. 2 Þ 3. 
II. Arbor. 
Arbor 17'S * 


a tree — 4. 10 7, 
Arbor NR 


the tree — 14, 20, 26 ＋T 11,17, 


23. 
Arbor d& 


The tree —11 Þ+ 8, 


q Go 2141 
Mille. | 
Mille 8978 HD 
a, the thouſand Dan. 5. 1, 1. 
Millies mille 0978 N 
thouſand thouſands —7, 10, 10. 


DN 2142 
Hath two Significations. 


I. Watio. | 
Natio & 
nation Dan. 3. 29, 
Nationes NN 
nations 4, the nations 7, —4. I. 
F 3+ 31. —5. 19. —6. 25 T 26. 
—7. 14. Ezra 4. 10. 
II. Cubitus. 
Cubiti sp * 
cubits Ezra 6. 3, 3. Dan. 3. 1. 


— 


— 
- TY 


DN 


2143 DN 758 | 


d 2143 


Credere ; Jima, fidum 


off 
Hirn. Credidit jd 
he believed Dan. 6. 23 ＋ 24. 
Haus, fidelis gn * 
faithful —4 T 5. 
Et fidelis 
and—ſure Dan. 2. 45. 


99h 


SPN 2144 


I. Dicere. 
Dixit V8 


nid Dan. 2. 24, 25. —7. 23. 
q commanded —2. 46. —3. 
13, 20. —5. 2, 29. a 16, 24. 


17, 25. J told —7. 1. 
n Et dixit WR) 


And faid Ezra 5. 15. and com- 
manded Dan. 2. 12. —6. 24 + 


25. J fo he told —7. 16. 


Et dixit illa DOD! 
and faid —5. 10. 
| Dixi ISR 
I told —4.8 + s, 


Dixerunt WAS 


And—they commanded —26 


23. 
* Diximus SYWR 
ſaid we Ezra 8 
Dicens & 

T told Dan. 4. 7 + 4. 

Et dicens 18) 
and faid —2. 5, 8, 15, 20, 26, 
27, 47. — 3. 14, 24, 25, 26, 28. 
—6. 12 Þ 13. 

Dicentes 5 N 
it is commanded Dan. 3 4. 0 it 


is ſpoken —4. 31 + 28. 7 ſaid 


uh + 5+ 6. Ezra 5. 3. 
Et direnles 
and faid Dan. 2. 7, 10. —3. 


16, 24. —6. 15 ＋ 16, J and 


ſpake 32 +23- 


Dicendo W897 
to ſpeak —2. 9. 
Dicendo W227 
ſaying Ezra 5. 11. 

2 5 Dic WR 
tell Dan. 2. 4. — 4.9 + , J 
declare — 18 F 15. | 

Dicite Mo 
tell —2. 9, 
Dicat &. 


Let—tell 7. Speak —3. 29. 
Et dicet WR) 


or ſay —4. 35 T 32. 


Dicemus WW} 
we will tell — 2. 36. | 
Dicetis MSN 


ſhall ye ſay Jer. 10. 11. 
Et ex ſermone ND 


and by the word Dan. 4. 17 + 


14. 
Vo I. II. 


Hath two Significations. 


Non 


10 


11 


12 


1 


14 


15 
16 


17 
18 


9 


WIN Nag 


Secundum ediftum de 20 
according to the appointment 
Ezra 6. g. 


II. Agnus. 
rr 
lambs Ezra 6. 17. . 17. 
Et agni n 22 
and lambs —56. 9. 


N JN 
Ego : nos. 


1 


2145 


Ego 88 1 
Darius Ezra 6. 12. I Ar. 
taxerxes —7.21. I Dan. 2. 8, 

Ego & 2 
I] 23. —3. 25. —4. 7,9, 18, 
30, 34, 37 T 1, 4, 6, &c. — 


77 

Et ego NY ! 3 
But as for me — . zo. q And 
I —5. 16. 

Nos one 4 
we —3. 16, 17, 

Nos Tao 5 


We Ezra 4. 16. — 5. 11. 


IAN 2146 


Fructus. 


Fructus ejus MIR * 
the fruit thereof Dan. 4. 12, 21 
+ 9, 18, his fruit 14 + 11. 


[IN 2147 
Illi, ifti. 
1 


theſe Dan. 2. 44 them —6, 24. 

+ 25. J the names Ezra 5. 4. 
lllae PIR 2 

which [they] are four Dan. 7. 17. 


DO) XN 2140 


Premere. 


Premens Da 
troubleth Dan. 4. 9 Þ 6. 


3] ? N 2149 
Facies. 
Faciem ſudm dN * 


his face Dan. 2. 46. ¶ his viſage 
—3. 19. 


WAN 


Homo. 
Homo V8 ”. 1 
man Dan. 3. 10. man's —5. 5. 
—6. 12 ＋ 13. man's —7, 4, 
13. C 8 every man 
Ezra 6. 11. Dan. 5.7. ¶ the 
men Ezra 4. 11. 
Homo, quiſquam VR 2 


a man Dan. 2. 10. 
6 C 


2150 


DR IR 


Et bomine UN?) 
or man —6. 7, 12 + 8, 13. 

Sicut bomo O82 
as a man —7, 4. 


Homo NUN © 


man's —4. 16. + 143. —7. 8. q 
men —4. 32 Þ+ 29. ſons of men 
—5. 21. 

Idem NS 
men —2. 38, 43. —4. 17, 25, 


33 ＋ 14, 22, 30- | 
 Hommes BORN 


boſeſt of men —4. 17 T 14. 


18 
Tu, 


2151 


Tu De 
thee Dan. 2. 29, Thou 31, 37, 
38. —3. 10. — 5. 13, 18, —6. 
10, T ,. 
E. tu PADS) 
now, but, And thou . 18, 
18 3 15. — 5. 22, 23. 


Ves & 
ye Dan. 2. 8. 


ON 
I. Hinculuum. 


Et cum vinculs N * 
even with a band Dan. 4. 15, 23 
„ 

Et ad vincula PYDR?) 
Q 
or to impriſonment Ezra 7, 26. 


II. Interdiffum. 


Dteraiclum WR * 
decree Dar. 6. 7, 13, 15 + 8, 
14, 19; 


2152 


Idem NOR 
the decree —8, 13 +9, 14, 
Et tuterdiflum NDS) 
and the decree —9 + 10. 


I 3393. 
Lignum. 
| Lignum YR * 
timber Eæra 6. 4, 11. 
Et lignum VN) 
and timber — 5. 8, 
Lignum RVN 
wood Dan. F. 4, 23. 


JN 2154 
Etiam. 


Etiamgue NS) 
alſo Ezra 5.10. And alſo — 
6. 5. Dan. 6. 22 + 23: 


ct. Af 


NDX 2155 
Theſaurus. 
Et theſauro BARR) * 


and—the revenue Exrà 4. 12. 


338 


2755 


„ „ 85TFF, 
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2156 PIN 118 


—— —L—d — OO 
. 


3 IX 2 138 
Purpura. 
Purpura MII * 


with ſcarlet Dan. 5. 7, 10, 29. 


N 


Leo. 
Sicut leo N? * 


like a lion —7. 4. 
| Fes ers 


lions —6. 7, 12, 16, 19, 20, 22, 
24, 24, 27 78, 13, 17, &c. | 
JN 2138 

En, ecce. | 


2157 


Et ecce WW) 
and behold Dan. 7. 2, 5, andlo 
—6, 7, 13. 


IN 
Via. 


—— 


2159 


Viae tuae N * 
thy ways —5. 23. 
Et viae ejus DN 


and his ways —4. 37 T 34. 


TIX 2160 
Hath two Significations. 


I. Decens, conveniens. 
Decens, conveniens PN * 
meet Ezra 4. 14. 
II. Prorogatio. 
Prorogatio N * 
a lengthning Dan. 4. 27 ＋ 24. 


an the I 
Aramea. 
Aramice WIR * 


in Syriack Dan. 2.4. C in the 
Syrian tongue Ezra 4. *. 


N 
Terra. 

. Terra Ny * 
the — earth Dan. 2. 35, 39. — 
4+ I. T 3.31 —4. 11, 15, 20, 
22, 35 T8, 12, &c. —b, 25 + 

20. rnd 5 fs 23. 8 
terra N) 
and earth Ezra 5.11, 
In terra NY NA 


in the earth Dan. 4.15, 23 + 12, 
20, upon earth —7, 23 
Et in terra Kan 


and in earth —6. 27 ＋ 28. 
De terra SY» 


from the earth Jer. 10. 11, 
PIN 
Terra. 


Et terra NN) * 
and the earth Jer. 10. 11. 


2161 


— 


2162 


2103 


I 


2 


hn 


1 


2 


3 


4 
5 


DD UN 
UN 
Ignis. 


2164. 
Inis NUR * 
flame Dan. 7. r1. 


VN 
Aſtrologus. 
Et aſtrolggus NI“ 1 
or aſtrologer „ 
Aﬀſtrolegi PDR 2 

the, aſtrologers 27. — 5. 11. 
Aſtrologt 
the aſtrologers —4. 7 T 4. —5- 


15. 
Aſtrelogos 
the aſtrologers —5. 7. 


— 


2165 


Ned?) 4 


WV YN 2166 
Pundamentum. 


Fundamenta RW 1 
the foundation Ezra 5. 16. 
Et fundamenta NWN) 2 
and—the foundations —4. 12. 
Et fundamenta ejus , 3 
and—the foundations thereof — 


Signa VIDS * 1 
Signs Dan. 6. 27 T 28. 


Signa WIR 2 
the ſigns —4. 2. + 3. 32, 
Signa jus IMS 3 
his ſigns 3. T 3. 33. 
DNS 2168 
Venire. 


Veni. & 1 


came Ezra 5. 3,16. Dan. 7. 22. 
Venerunt N 2 


came Ezra 4. 12. 
Veniens 


came Dan. 7. 13. 
Ad veniendum 8027 


to come —3. 2, 
Et venite Dee) 


and come 26. 
' Hien. Adduxit Tv 


my father brought — 5. 13, 
Adduxerunt VII 7 


they brought 3, they have brou ght 


DDR 


0 


Et adduxerunt I 8 
and they OR Dan. 6. 16, 
24 Þ 17,1 
Ad 1 mM? 9 
to bring — 3. 13. —5. 2. 


Horn. Et adduc- Hp] 10 
tus eſt 
And— was brought —6. 17 + 
18. 
Adducti ſunt YEW 11 


they brought —3. 13. 


N. ON 3. 


vnn jn 


JN XN 21609. 
Fornax. 
Fornax VR * 
a—, the - furnace Dan. 3. 6,11, 
15, 17, 21, 23, 26, 
In fornacem mg) 
into the—furnace 20, _ 
Et fornax 
and the furnace 22, 
Fornacem x 
the furnace 1 9. 


"NN 
Locus. 


NPR) 


— 


2170 


Locus N * 
the, place Ezra 6. 3. Dan. 2. 


39 
Lacs fuo = 
his place Ezra 5. 15. —6. 
In locum ſuum DN 
to his 4 5. 


2 


2 2771 
Malum eſſe, diſplicere. 
Malum fuit, diſplicuit ix g 

was —diſpleaſed Dan. 6. 14+1 5. 


Et maligna dM d * 
and — bad Ezra 4. 12. 


* 


* » 


3 
Spargere. 


Pan. Et ſpargite 12) 
ang ſcatter Dan. 4. 14 * IT. 


2172 


5993 2173 pos 


Perturbare, conturbare. 


Pan. Perturbet te 7772! 
let—trouble thee Dan. 4. 19 + 
16, 

'Conturbabunt me 92 2902? 
troubled me — 5+ 2. —7, 15,28. 
Conturbent te T7323 


let—trouble thee — 5. IO, 


Conturbaſſent eum MINN 
troubled him —4. 19 + > + pol 


5. 6, 
IThe. Contur- bans 
batus 
troubled . 
Cum celeritate, Wm * 
celeriter 


in haſte Ezra 4. 2 
Idem arg * 
in haſte Dan. 2.25. Heng! 24. 
Et cum cele= Nd IanNNa) 
ritate 


and—in haſte —6, I9 ＋ 20. 


2 i. A. „„ * — 


152 


_— 


N 


* ne — 4 * 


ds 3 


. 


Y 
— 


nm 


2174 


m2 1a 
J ntelligere. 


Intelligentia Y = 
knowledge Dan. 2. 21. 


712 217 5 
Honorarium. 


Honorarium Nang 
and rewards Dan. 2. 6. 
Et honoraria tua Die 


1 
——— 


and — thy rewards — 5. 17. 


— 


5 2 2176 


Ceſſare, inter mittere, ti, 
impediri. 
Impeditum fuit NIQ2 
ceaſed Ezra 4.24, 
Impeditum manſit R302 
ceaſed 24. 
Pay. Impediverunt V2 
could—cauſe—to ceaſe —5. 5. 
Et ceſſare fecerunt, V2) 
impediverunt 
and made — to ceaſe — 4. 23, 
Ad impediendum S237 
to cauſe—to ceaſe 21, Cit be 


| hindred weeds; Y, 
3 2177 
Inter. 
Inter PI * 


between Dar. 7. 5, 
Inter ea ) 


among them 8. 


1 

Palatium, regia. 
In regia N * 

in the palace Exra 6. 2. 


A „ 79 
Domus. 
Domus N * 
the, houſe Ezra 5. 3, 9, 11. Let 


the houſe —0. 3, 
Idem ATV 


houſe 15. 
Et domum hanc N. 
who—this houſe — 5. 12. 
Domus TV2 
the, houſe Ezra 4. 24. —5. 2, 
13, 14, 16, this houſe 17. —6, 
3, 4, 5» 7» 7, 8, 12, 16, 17. —7, 
17, 19, 20, 20, 24. Dan. 5. 3. 
Et domus Wa) 
and - the houſe Ezra 5. 15. 
In domo Tab 


in the —houſe Ezra 5. 17. .. 


I, 5. 

In domum Tay 
to, of, for the houſe — 5. 8. — 
7. 17, 23. Dan. 4. 30 + 27. in- 


to the houſe — 5. 10. 


792 P 


In demo mea 94 
in mine houſe —4. 4 Þ 1. 
Domus ejus nova 
his houſe Ezra 6. 11. Dan. 5. 
235 


Et domus ejus beg 


and— his houſe Ezra 6. 11. C 


and their houſes Dan. 3. 29. 
In domum ſuam 70.39 
into his houſe —6. 10 + 11. 
Et domus veſirae \\IRA? 
and your houſes Dan. 2. 5. 


3 
Pernoctare. 


Et pernoctavit Da! 
and paſſed the night Dan. 6. 18 


＋ 19. 


2180 


K 


5 2 2181 


Cor. 5 


Cer, animus 92 
heart Dan. 6. 14 + 15. 


x59 


Deterere. 


Pan. Deteret 853 
ſhall wear out Dan. 7. 25. 


192 


Tributum provinciale. 


Tributum 72 * 
tribute Ezra 4. 13, 20. 7. 24. 


22 2184 
Hath two Significations. 


I. Aedificare. 


Aodiſicavit cam 992 
builded Ezra 5. 11. 

Aedificavi eam Ng 
that I have built Dan. 4. 30 + 
27. 


2182 


2183 


Et aedificarunt 10 
and they builded Ezra 6. 14. 
Aedificantes 132 
building —4. 12. J that make 
—5. 4. J builded —6. 14. 
Et aediſicantes 22 


and build — 5. 11, 


Aedificata ga 
was builded 11, 

Ad acdificandum X35 85 
to build 2, 17. © for the build- 
ing —6. 8. 

Aedificandi D aον 
to build —5. q, 
Aedificandi 832 
to build 3, 13. 
Aedificabunt 1132! 
let—build —6. 7. 
ITaP. Ara! 4 N aD 
is builded — 5. 8, © hath i it been 
in building 16, 


8 
9 


IO 


11 


12 


SS) 


Ut 


IO 


II 


by2 735 


 Aedificetur Naar 12 
let—be builded 15. —6. 3. 
Aedtficetur Na 13 
be builded Ezra 4. 13, 21. 
Aedifictum RY32 * 14 
building —5. 4. 
II. Filius. 


Hi * 15 
captives + children of 7he capti- 
vity Dan. 2. 25. © the children 
—2, 38. —5: 13. —6. 13+ 14. 
Ezra 6.16, 16. ¶ the ſons Dan. 

I; St: 
Bt felt 
both young Ezra 6. gz | 
Ef ſfliorum ejus YM 17 
and of his ſons 10. — 7. 23. 
Filii eorum Win 18 


1212) 16 


their children Den. 6. 24 +25. 


922 
Iraſci, indignari. 
Indignatus fuit 52a 
was angry Dan. 2. 12. 


2 21806 
Petere, quaerere, orare, 
rogare. 


2185 


1 
requeſted Dan. 2. 49, 
Et petiit ya] 2 
and defired 16, 
Ft quaerebant WA) 
and they ſought 13, 
Quaerebamus 
we delire 23. 


Nya 


Orans Na 


praying —6. 11 + 12, 


maketh 13 + 14, : 

Quaerentes erant 722 

ſought 4 + 5. 
Ad petendum Sy 

That they would defire — 2. 18, 

Duaeftui 


3 
4. 
5 
Petit Nya 6 
7 
8 
1 9 
aſked —7. 16. 


xxax 


Petrerif Ny! 10 
ſhall aſk cat; 7* 8. 
Pan. Requrifrverunt (WAY 11 
ſought —4. 36 ＋ 33: 


Pelitionenn Y * 12 


a petition —6.7 78, 


Petitionem ſuam N ͥ 13 
his petition — 13 + 14. 


5 5 . 
Dominus. 


Dominus, prascſes bys * 
the chancellor + maſter of des 
crees Ezra 4. 8, 9, 17: 


52 
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ee eee 22-6 1 5 
| | ; Viros 87239 7 

21 | N 
| Is 2x86 hat Sie, men 27. 
[| | Vallis, convallis. Caro. 7; Potentibus 39 8 
= In convalk Tpga'® Carnem "2 mighty 20. 
| in the plain Dan. 3. 1. ; fleſh Dan. 7. 5. Et potentia RAVAN ® 9 


Caro ba 2 and might Dan. 2. 20, 23. 
fleſh —2. 11.—4. 12 19. . 
+35:3:;44200. - 


__— 


| | p2 2189 


| Quader ere, i inquir. di iſquir. nN 2 2795 Yuaeftor, theſaurarius. 
| Pan. Et inquifi- D 1 Bathus, menſura lipui- Theſaurarios 827 * 
| verunt 

and ſearch has been ade Ezra dorum. Bathi DN — — 4900 


4. 19. and ſearch was made — 
. 
Ad inquirendum % 2 
to enquire —7. 14. | 
Inquirat WI" 3 


7.4.3 SITE 


Excidere, ſuccidere. 


Succidite 113 
Hew down Dan. 4. 14. 23 7 


baths Ezra 7. 22, 22. 


I7 3- 2196 . 
Pofp, poftea. 
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ſearch may be made —4. 15. Poſthaec, pes DR x 1 11, 20. 
ITRHP. Perqui- TRAM 4 After Dan. 7. 6, 7. * * 
ratur Et tof te PMI 2 N89 72 2002 
let there be fearch made — all And after rind —2, 39. 3 Me iu Mm, 
2 Medium N 1 
2 1 8 8 the midſt Dan. 3. 26, 
Filius. ; br In medio 2 
Filius 3 1 | in the midſt 25. -. 15. 
the ſon Ezra 5. 1, 2, 2. —6.14. 9184 2197 In medio Ni 3 
Quaſi filius 2 2 : in the midſt —4, 10 + 7. : 
about as the ſon of Dan. 5.31. Superbia. In medium & 4 
+ 6. 1. like the fon —7. 13 In ſuperbia M22 * into the midſt —3. 6, 11, 15, 21, 
Filio 2 3 in pride Dan. 4. 37 F 34. 23, 24. 
the ſon —3. 25. 98 I Medio jus 2 5 
Filius jus M2 4 223 2198 wherein Ezra 5. 7. 
his ſon —5. 22. Hath two Significations. In medio ejus MY 6 
within the ſame —4. 15. J 
N 72 2191 I. Dorſum. therein —6, 2. 
Ager. Dorſo ejus Wa? 1 
e, e dhe back of it Dan. 7. 6. NN, 2Zꝛ⁰3 


Prodire, erumpere. 


Arn. Erumpebant 9e 
ſtrove Dun. 2.2. 


T3723 
 RQuaeftor. 


the field Dan. 2. . —4. 21, 
23, 25 32 + 18, 20, &c. 


112 2192 
Hath two Significations. 


II. Fofſa, fovea. 
In foveam 29 5 
into the den —6. 7, 12 + 8, 13, 
Et in foveam 2551 


and—into the den —24 + 25, 
Fovea N23 4 


2204 


I. Genua flectere. 


Procumbens in genua J 


— 


the den 17, 23, 24 Þ 18, 24, 26, 
In foveam 00 


Quaeftores RM 


kneeled ae 1 40 f EN G into the den 246 + 15, Ec... 5 the treaſurers Ezra 7. 21. 3 
" 2 
bis knees —10 F 11. he = 1 — 1 f 3 ; — 5 
i. Bod 12243 2199 Hath 1 Significations. 
Benedidus i z Vir, Se. * I. Excindere : decretum. 
Bleſſed —3. 28. Fir 3% 1 ITne. Exciſus et MNNSs 1 
Pal. Benedixit TY 4 a man Dan. 2. 23. was cut out Dan. 2. 45, 
bleſſed — 2. 19. „„ Jdem Dip 2 
Benedixi 9902 5 a man —5. 11. was cut out 34. 
I bleſſed —4. 34 + 31. Viri e 3 Et decretum MN 3g 
Benedictum Ads 6 certain —3. 8, 12, J men 24, and the decree —4. 24. + 21, 
Bleſſed — 2. 20. a 25, Ex decreto M 4 
; 3 Es viris 1723351 4 by the decree —17 * 14. 
— 2193 3 20, 
8 9 vin urid 5 II. Haruſpices. 
: OY ORE. men 12; 13, 21, 22. 0; 7A Haruſpites iX 5 
Sed, verum 92 11, 15, 24 +6, &c. Ezra 4. the ſoothſayers —2. 27, —5.11. 
But Ezra 5. 13. Dan. 2. 28, C 21. —5. 4; 10, 3 Et haruſpices N72! 6 
Nevertheleſs —4. 15 P 12. vl | Et viri N92 by 6 and the ſoothſayers 17 + 4. 
yet — 23 ＋ 20. —5. 17. and —men Dan. 3. 23. nee 1 | 
| . 7 KC ? 3 
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1 2206 


Calx. 
I Calx Ng * 
the plaiſter Dan. 5. 5. 


* N 54 2207 


Hath two Significations. 


I. Revelare. 
KRNevelans N99 
revealeth Dan. 2. 22, 
Et revelons N 


and he that revealeth 29, 


Revelans M73 


that revealcth 28, 
Et revelans dg 

and a revealer 47, 
Revelatum eff 23 


revealed 19, 
Revelatum et 9 


is revealed 30, 
Re velare 82397 
reveal 47. 


II. Deportare, captioum 


abducere : deportatio. 


Arn. Abduxit, de- 9920 
portavit 


brought over Ezra 4. 10. { car- 


ried—away — 5. 12. 
Deportatio RFM171J * 


captives + children of the capti- 
vity Dan. 2. 2 5. ¶ the captivity— 
5.13, —6.13 ＋ 14. Ezra 6. 16. 


** 1 


5 3 2208 


Hath three Significations. 
I. Momen lapidis: mar- 


Mor. 
Devolutio: al. mar- 999 * 
mor | 
great ſtones Ezra 5. 8. — 6, 4. 
II. Rota. 
Rotae ejus E 


his wheels Dar. 7.9. 


III. Holumen. 
Volumen nav * 


a roll Ezra 6. 2. 


„„ 2299 


Per fetus, conſummatus. 


Per fetus, confum- VAI * 


| matus 
perfect Ezra 7. 12. 
114 2210 


Theſauri: gaxae. 
Theſauri, gazar R112 * 
treaſure— Ezra 5. 17. C the 
treaſures — 6. 1. 
'Theſaurorum 11) 
treaſure —7. 20. | 
Vo L. II, 


1 


1 


2 


p 
92 22277 


Aae. 
Alae bp“ 
wings Dan. 7. 6, 15 
Et alae 23) 
and wings 4, 
Aue ejus WP) 
the wings thereof 4, 


= 7 3. 22123 
Os, offis. 


Offa eorum N99 * 
their bones Dar. 6. 24 + 25. 


GU 3 2213 
Corpus. 
Corpus ejus FW * 


his body Dan. 4. 33 + 30. —5. 


21. 
Corpas ejus WW) 
his body —7. 11. 
Corpus eorum p 
their bodies —3. 28, 
In corpus eorum WWW 
upon whoſe bodies 27. 


— ow 
r 
— 


＋ 


XN TJ 2214 


Haec, ifta, hoc, illud. 


Haec : hoc N * 


this Dan. 4. 30 Þ 27. —7. 8. 
CE one —5. 6. —7. 3, Nano- 


ther 2. 
: Ad illud 899 


againſt another —5. 6. 


RI a2eg 
Sacrificare ; altare. 
Sacrifica- ' p 


bant ſa- 
criſicia 


they offered ſacrifices Ezra 6.3. 


Altare mam 
the altar —7. 17. 


. = 7 226 
Paries, ordo, ſeries. 
Et paries JIN) ® 


and a row Ezra 6. 4, 


Ordines 399 
rows 4. 


©24" 2» 4 


P 7 2277 
Cohaerere, adhaerere. 


Cobaerentes PAY 
they ſhall—cleave Dan. 2. 43. 


i. _ 


6 D 


— 


17 727 

137 2218 
Proprer, propterea. 
Propter, prop- TAD 


terea 


for their ſakes Dan. 2. 30. 
Propteres YA 
to the intent —4. 17 + 14. 


417 
Aurum. 
Aurum 2d 
gold Dan. 2. 32. —3. 1. 
Et aurum 2000 
and gold Ezra 7. 1 5, 16. 
Aurum, auri NA 


2219 


gold Dan. 2. 38. —5. 4, 7, 16, 
29. © golden —3. 5, 7, 10, 12, 


14, 19, —5. 2, 3. 
Aurum MINT 


gold Ezra 5. 14. golden — 


5. 
Et auri NA 
and gold Dan. 5. 23. | 
Et auro Na 
and gold Ezra 7. 18. 


3 
Urſus. 
| Urſo 207 
like to a bear Dan. 7. 5. 
117 2227 


Hath two Significations. 
I. Judicare, judicium. 


Cauſam cognoſcentes PINT 
may judge Ezra 7. 25, 
Cauſidici, cauſarum PIT * 
cognitores 
and judges 25. 
Judicium * 
judgment Dan. 4. 37 T 34. 
Judicium NYT 
the judgment —7. 10. 
Fudicium MIT 
judgment Ezra 7. 26. 
Et judicium NYT) 


and judgment Dan. 7. 22, But 


the judgment 26. 


II. Provincia. 
Provincia x * 


7 Us > WI 


the province Ezra 5. 8. —6. 2. 


Provincia Y 


the province Dan. 2. 48, 49. — 
3.12. Ezra . 16. 


In provincia 9D 
in the province Dan. 3. 1, 30. 


Et provincias JIM 


and provinces Ezra 4. 15. 
Provinciarum SD 
of the provinces Dan. 3, 2, 3. 


117 
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117 2222 
Hath two Significations. 


I. Habitare. 


| Habitant YT 
dwell Dan. 2. 38. —4. 1. Þ 3» 
21, —6. 25 +26. 
' Habitantes 9. 
the inhabitants —4. 3 5 T 32, 
Et babitatores N 
and—the inhabitants 35 + 32, 
Habitabat Nn 
dwelt 21 + 18, ö 
Habitabant Je. 
dwelt 12 + 9, 
Habitatio tua e * 
thy dwelling 25, 32 Þ+ 22, 29. 
Habitatio ejus MM 
his dwelling —5. 272. 
Habitatio eorum WY» 
whoſe dwelling —2. 11. 


II. Generatio, actas. 


Generatione ef 9) * 
generatione 


from generation to generation 


Dan. 4. 3. T 3.33. —4-34 T 31. 
7 
Triturare. 


Et triturabit, 
conteret eam 


and ſhall tread it down Dan. 7. 
23. | 


2223 


der 


NAT 2224 
Cantiones; inſtrumenta 
muſica, 


Et cantiones, in- JI 
flrumenta muſica 
neither—inſtruments of muſick 


Dan. 6. 18 + 19. 


57 


Timere. 
Et timentes PROT 
and feared Dan. 5. 19. 

Pan. Et exter- 2290 
ruit me N 
which made me afraid —4. 5, 

Terribilis 59 * 
terriBle — 2. 31, 
Timenda N 
dreadful: —7. 7. 


N 2426 
Hath three Significations. 


2225 


2 


I. Pronomen relativum, 
idem quod WR. 
Qui, quae, quod 7 
that Dan. 2. 10, 11, 11, 25, 30, 


that /mote 35, 40. — 3. 3, 5, 
7, 10, 15, 20, 22, 28, 29, — 


„ 


1 


1 


: 9 1 * : 
| * 88 


4. 1, 2. Þ 3. 31, 32. — 4. 9, 
20, 22, 26, 30 ＋ 6, 17, &c. 
—5. 3, 5, 19, 25. —6. 2, 12, 
13, 25 f 3, 13, &c. — 7. 7, 
20. Ezra 4. 11, 17. —5. I, 4, 
6, 10, 11, 14, 15. —6. 2, 12, 
12. — 7. 16, 19, 25, 25. J 
whoſe Dan. 2. 11, 26. — 3. 
27. —4. 8, 19, 34, 37 f 5 
16, 31, 34. — 5. 23. Ezra 7. 
15. which Dan. 2. 14, 26, 
27, 39, 44. — 3. 2, 12, 14, 
15, 18, 29. — 4. 20, 24 f 17, 
21. —5. 2, 2, 3, 13, 23. —6. 
1,0, % 8% 26 0 T 1% 
&c. —7. 11, 14, 14, 17, 19, 
20, 23. Ezra 4. 12, 18, 24. 
—5. 2, 6, 14, 16, 17. —6. 5, 
55 5, 6, 9, 12, 13, 18. —7. 
14, 15, 16, 17, 20, 21, 25. F 
what Dan. 2. 23, 28, 29, 45. 
—3. 5, 15. © whom —2. 24. 
— 3. 12, 17. in whom —5. 11, 
12, 13, 19. —6. 2, 16, 20 Þ 
3, 17, 21. Ezra 4. 10. — 5. 
14. C without hands + which 
was not in hands Dan. 2. 34, 
45. ¶ whereſoever + in all that 
38. © whoſo —3. 6, 11, C who 
28, —6. 27 + 28. J whom- 


foever —4. 17, 25 T 14. 22. 


—5. 21. J none can Þ+ none 
that can — 4. 35 + 32. C Who- 


foever — 5, 7. — 6. 7 + 8. 


Ezra 6.11. -V. 26. where 
—6. 1, 3, J what 8, J even 8. 
whatſoever — 7. 18, 21, 23, | 
without preſcribing + which 
not written 22. 
Et qui, quae, quod, &c. 'T) 

and in whom Dan. 4. 8 ＋ 5, 
and thoſe 37 + 34. and whom 


— 5. 19, 19, 19. and — that 


Ezra 7. 25. 
Sicut, perinde ac, quum J) 
even as Dan. 2. 43. ¶ when — 

3. 7, —7> IO, 14 T 11, 15. 
Et quum 12 
But when —5. 20. 
"Ty 
Vide in radice Tv 
17-5392 


as * 


Vide in radice 52 


II. Quod, vt. 
Quod, ut ? 
that Dan. 2. 8, 9, 16, 18, 34, 
45, 47. — 3. 10, 15, 18, 19, 
28, 29. — 4. 6, 9, 17, 17, 25, 
26, 32 ＋ 3, 6, &c. —5. 14, 15, 
16, 21, 29. —6. 7, 8, 10, 12, 
13, 15, 15, 17, 23, 26 + 8, 9, 
&c. E 


—5. 5, 10, 17. —6. 10, 11. 


—7. 13, 21, 24. (| becauſe 
Dan. 2. 8. —3. 22. —4. 9 + 
6. J But — 2. 9, J for 20, 


2ra 4. 13, 15, I5, 16, 19. 


5 
6 


7 


rams —6. 17. —7. 17. 


97 


23, 37. — 4. 18 ＋ 15. Ezra 


7. 23. {| who Dan. 2. 23, 

I have + that I have 25, 

ſeeing 47. We ſhall + that 

we ſhall — 6. 5 + 6. J with- 

out fail + that no delay Ezra 

6. 9. is 
Et quod TW 


And whereas Dan. 2. 41, 43. — 

4. 23, 26 ＋ 20, 23. | 

III. Mora genitivi caſus. 
Nota genitivi caſus 7 


Ezra 4. 10, 12, I 5. 1 2, LM. 


13, 14, 14, 14, 14, 16, 17. — 
6. 4, 4, 5, 8, 12, 17; 21; 20; a0. 
Dan. 2. 2, 14; 1.45 $9, 20, 25, 
32, 32, 32, 33, 33, 33» 38, 39, 
41, 41, 44, 49. —3. 1, 8, 22, 
25, 26, 28, 29. —4. 15, 15, 23, 
23, 26, 29 12, 20, 23, 26. 


5. 3, 5, 5, 5, 7, 13, 16, 23, 


24, 29. —6. 13, 15, 16, 19, 26 
F14, 16, 17, 20, 26. —7. 4, b, 
7, 9, 10, 194 19, 27. 


— 


7 7 437 
Hic, is, iſte : iſta, haec. 
Hic, iſte * 
the ſame Ezra 5.16, © this 17. 
—6. 7, 7, 8, 12. 
Haec, iſta J 
. 13, 15, 16, 19, 21. — 


No, iftud 137 * 
this Dan. 2. 31. that —7. 20, 
the ſame 21, 


4 271 2228 
Hath two Significations. 


— 


I. Memoriale, res memo- 


rabiles. | 
Memorials n 
a record Ezra 6. 2. 
Res memorabiles N. 99 & 
the records — 4. 15. 


II. Aries. 


Arietes PIT * 


| Et arietes 
and rams —6. g. 


— 


779 


9 57 2229 
Ardere. 
Ardens p77 
burning Dan. 7. q. 
„„ 
Similem eſſe. 
Similis m. 
like Dan. 3. 25. 
Similis f. 


4 — 


2230 


M27 


ve? 
like —7. 5. : 


ny 35: 


— 


1 


2 


2230 22 


231 YT 97 


JT 2231 
Tlhe, iſte: illa, ita, iſtud. 
Ile, &c. MT 
this Dan. 2. 18, 30, 36, 47. — 
18 1 15. —5.7, 15, 22, 24, 
26. —6. 3 55 28 ＋ 15 6, 29. 
Ezra 4. 11. — 5. 3, 3, 4, 4, 9, 
12, 13. —6. 11, 15, 16, 17, — 
7. 17, 24. © theſe Dan. 2. 28. 
Ezra 5. 9. J one to another + 
this with this —2. 43. 
Et baec 
And this Dan. 5. 25. 
Poſthaec, poſthac MT INR 
hereafter —2. 29, 45. 
Idem MT M82 
After this —7. 6, 7. 
De hoc : propter roy 
hoc, id circo 
in this —3.16. this Ezra 4. 22. 
concerning this — 5. 5. for this 
—6. 11. NN —4. 14, 
C for which cauſe 15. J con- 
cerning this matter — 5. 17. 
Propterea, Ed 9 529. 52 
quod, quando- 
quidem, quamvis 
For this cauſe Dan. 2. 12, There- 
fore 24. —3.7, Wherefore 8, 
22, —6.9 + 10. That Ezra 7. 
I7. 


mm 


Antebac NY DD 


aforetime Dan. 6. 10 + 11. 
Secundum hoc, fic, MIMD 


hujus modi 
ſuch —2. 10. after this fort — 
3. 29. Thus Fer. 10. 11. 


Et fie TY 
thus Ezra p. 7. 
PP 1 
Comminuere. 


Comminuta ſunt WT 
was— broken to pieces Dan. 2. 
355 | | 
Ark. Et comminuit Dy 
and brake — to, in pieces 34, 45. 
Comminuerunt WTI 
brake — in pieces —6. 24 + 25. 
| Comminuens p 
breaketh in pieces —2. 40. 
Camminuens fn 
brake in pieces —7. 19, 
Et comminuens MV) 
and brake in pieces 7. 

; Comminuet PN 
ſhall it break in pieces —2. 40, 
44. 

Et comminuet eam MPN) 
and break it in pieces —7: 23. 


2233 
Brachium, 
Bracbia eius 


rn 


and his arms Dan. 2. 32. 


N N 


cum brachio v 
by force Ezra 4. 23. 


NT 2234 
Lex, ediftum, ſententia, 
Jus. 
Jus 7 * 
the law Dan. 6. 15 + 16. 
Et jus 
and laws —7. 25. 
| De lege IQ 
concerning the law —6. 5 + 6. 
according to the law Ezra 7.14, 
Secundum jus, legem M12 
according to the law 14. Dan. 
6. 8, 12 ＋ 9, 13. 
Sententia iſta ND? 
the law Ezra 7. 12, 21, 26. C 
the decree Dan. 2. 15. 
Et ſententia, et legem NY) 


NT 


and the law Ezra 7. 26. And 


— 


O0 


- unto his counſellers —3. 24. 


decree for you g. 


the decree Dan. 2. 13, 
Sententia veſlra 9 


Lege- 07 
the laws Ezra 7. 25. 
8 57 2235 


Herba, idem quod NN. 
Herba NN * 

in the tender graſs Dan. 4. 15, 

8 


— 


297 2236 
Legiſperiti. 
Legiſperiti WINDY * 


the counſellors Dan. 3. 2, 3. 


8 


* 


1 


8 7 2237 


En, ecce 


even Dan. 2. 43. 
Idem 


N * 


xen * 
Lo —3. 25. 


W 7.57 
Gubernatores. 


Gubernatores N. * 
the counſellers Dan. 6. 7 +8. 
Et gubernatores YANN) 
and the—counſellers —3. 27. 
Gubernatores mei 9249 
my counſellers — 4. 36 ＋ 33. 
Gubernatoribus u, 
furs 


2238 


—<— RT 


P17 2239 
Membrum, fruſtum. 
8 Fruſta ον *. 
pieces Dan. 2. 5. — 3. 29. 


2 


He Dan. 2. 22. 


97977 


173 2240 
Honore afficere, glorifi- 
care. 


Pan. Glorificaſli D907 
haſt thou—glorified Dan. 5. 23. 
Et glorificaur YM 
and honoured —4. 34 ＋ 31, 
Et glorifico V9) 
and honour 37 ＋ 34. 


897 


Ille, igſe. 
Ill., ipſe N * 


2241 


kneeled —10, 16 ＋ 11, 17. J 
theſe —2. 28, J This — 32, 38, 
is he 16 47. @ It —4. 22 
+ 19. that — 5. 13. 

Et ipſe SAM) 
And he —2. 21. —7. 24. J 
which Ezra 5. 8. 

Iltos, ipſos VN 
and ſet + and fe? them —4 lo, 
them 23. —5. 5, 12, 14, 15. 
—7. 17. We +þ nos ipſi —5. 
11, © thoſe 14. 

Jem (van 
them Dan. 2. 34, 35. thoſe — 
3. 22. 

Ila, ipſa WT * 
one una ipſa — 2. 9, © are his 
+ quae ei ipſa 20. ¶ this 4. 24 + 
21, this + haec ipſa — 30 ＋ 27. 
¶ which + ui ipſe Ezra 6.15. 

Et ipſum NN) 
and it Dan. 2. 44. and it was 


| T 7. 


mT 
Eſſe. 
75 Fuit N) 


was Dan, 6. 3, 10 T 4, 11. 
Ezra g. II. came Þ was coming 
Dan. 7. 13. 


2242 


Tdem Mn 
walked + was walking Dan. 4. 
29 + 26. he would he flew, 
Sc. + he was willing he was 


laying, &c. —5.19[eight times.] 


laboured + was /abouring —6, 


I4 7 15. 


Erat 7 
became — 2. 35. 
Erat 9) 
was —7. 19. Ezra 5. $. 


Et erat MM 
ſo it ceaſgd + and it was inter- 
mitted Ezra 4. 24. | 
Tull Pond 
ſaweſt + waſt /ceing Dan. 2. 31, 


34. : 
Fu MW 
Evas —4.4 Þ+ 1, I faw, 1 
beheld + 1 was ſeeing —10, 13 
＋ 7, 10. —7. 2, 4, 6, 7, 9,11, 
13. 


— 


32 


6.4 + 5, be 


2242 


3 
* — 4 


+> 4% 4 4 3. de: -- hg = 5 bet hw 7 
1 * 
2 


rn 


2 * r * _ 
”» _— - ? 
\ 4 - 


% ban In 


13, 21, ¶ conſidered + was con- 


Adering 8. | 
Fuerunt U 8 
trembled + were trembling Dan. 
5. 19. There have been Ezra 
4+ 20. 
| PFuerunt M 9 
ſought + were ſeeking Dan. 6. 


YOu Et fuerunt WI) 10 
and became Dan. 2. 35, 

Ad eſſendum, eſſe R007 11 
be 20, ſhall be 28, there ſhall 
be 41. Be it —3. 18. Ezra 4. 
12. — f. 8. let it be —6. 9. 
there be —7. 23, let—be 26. 
C ſhould have Dan. 6. 2 ＋ 3. 

F will not do will not be doing 
Ezra 7. 26. 


Ad eſſendum, futura u 12 


e 
ſhall be Dan. 4. 25 T 22. 

Ad exiſtendum, ut ſint 99 13 
with the ſeed to be in the ſced 
—2. 43. JJ ſhould be —6. 1 + 
2, I might give + ſhould be 
giving 2 + 3, J tremble + be 
trembling 26 + 27. © they may 
offer + may be offering Ezra 6. 
10. @ may judge + may be 
udoing —7. 25. 
wk. a 77 14 
Let be Dan. 5. 17. 

Eftote WY 15 
Take heed + be carutious Ezra 


4. 22. 
Brit, ft NYM 16 


ſhall be Dan. 7. 23. be given 


Ezra 6. 8. 
Ilem u 17 
ſhall be Dan. 2. 40, 41, 42. may 
be —4. 27 T 24. 
117 2243 
Proficiſci, ire, pervenire. 


Ad proficiſcendum WY 1 
to go up Ezra 7. 13. 
Perveniret, proſiciſ- o: 2 


cat ur 
came — 5. 5. go 7. 13. 
Et pervemat WW) 3 
and brought again —6. 5. 


IN 2244 
Palatium : templum. 


Palatium : tem- R227 * I 
plum 
palace Ezra 4. 14. Dan. 5. 5. 
C the temple Ezra 5. 14, 14. 
— 6. 5. Dan. 5. 2, 3. 
nn templum 822/72 2 
into the temple Ezra 5. 15, 
In templum N99 
into, to the temple 14. —6. 5. 
Palatio 999 
the palace Dan. 4. 29 ＋ 26, 


»„— 


n rn * 


In palatio meo 20 
in my palace 4- 1. 
In palatium ſuum PII? 
to his palace —6. 18 + 19. 


T5717 2245 


Hath two Significations. 


I. Ire, obambulare. 


Pan. Obambulans p 
walked Dan. 4. 29 + 26. 

APpH. Ambulantes p3Þm2 
walking —3. 25. that walk — 


4.37 7 34. 


II. Hectigal. 


Et vectigal JIM * 
and, or cuſtom Ezra 4. 13, 20. 
—7. 24. 


JT 2246 


Si. 
Si * 
if Dan. 2. 5. — 3. 15, 17. — 4. 
27 Þ 24. — 5. 16. Ezra 5. 17, 
whether 17. —7. 26, J or — 


26, 26. 
Bf 
But if Dan. 2. 6. —3. 15, 18. 
uod fo 1 


But if —2. 9. that if Ezra 4. 
13, 16. 
598 2247 
Cogitationes. | 


Et cogitationes TRIAL 
and the thoughts Dan. 4. 5 T 2. 


7 
127 2248 


Emere, redimere, 


Redimentes 
would gain Dan. 2. 8. 


71} 2249 
Monere, admonere. 
Et moniti, cauti YN 
Take heed now Ezra 4. 22. 
T1} 2250 
Superbire, ſuperbeapere. 
Arn. Ad ſuperbe N 


- 
—__ WY 


121 


agendum 
in pride Dan. 5. 20. 
[ 11 2251 


Alere, ſuſtentare : cibus. 


ITHnes. Aletur IV 
was fed Dan. 4. 12 Þ 9, 
| Et crabus MA): 
and—meat —12, 21 Þ 9, 18. 


225 2 


5 yt 
6 Tremere. 
Trementes IV! 
trembled Dan. 5.19. men trem- 
ble —6. 26 ＋ 27. 


171 2253 
Splendor. 
Et ſplendor mens K x 
2 and brightneſs Dan. 4. 36 + 33. 
; Et ſplendor ejus Nyf! 2 
whoſe brightneſs — 2. 31. 
Et ſplendores mei I 
and my countenance —7. 28. 
Et ſplendores tui f 
nor thy countenance — ;. 10, 
Splendores ejus IV 
king's countenance 6, 
Et ſplendores ejus WI 
and his countenance q. 


: nar 2254 


Puritas. 
Puritas N * 
innocency Dan. 6. 22 + 23, 
2 — 
151 2355. ö 
3 Hath two Significations. 


I. Parare, praeparare. 
IrneAa. Prae- PPAR 7 
paratis vos | 
ye have prepared Dan. 2. q, 


IT. Tempus. 
Tempus 13 * 2 


Tempus ig 

a ſeaſon —7. 12. 3 
; Tempore Nypt: 4 
time — 3. 75 8. — . 36 + 3J- 
Ezra 5. 3. 

Et tempus X21) 
and the time Dan. 7. 22, 
| Tempora PID 6 


I 


; 


G hay" alle; Ul 


time 16. 


Un 


times 25. 1 0 
Et tempora PIN 
times —6. 10 T 11, but—times 


131714. 
Et tempora XY 8 
and the ſeaſons — 2. 27. 


197 2256 
Canere. | 
Muficae KID * 
of muſick Dan. 3. 5, 7, 10, 1 1 


Cantores 
ſingers Ezra 7. 24. 


5 ll 2257 
1 Species. 


A 


— 


Species 1 * 
2 kinds Dan. 3. 5, 7, 10, 15. 


p. 


n“ 2 


ar pyr 


p 2258 
Clamare. *. 
Clamauit pr 
he cried Dan. 6. i. 
J 2259 
Paruum. 
Paruum Fry * 
little Dan. 7. 8. X 
ps 7 PI 2260 
Erigere. 


Et erigetur FP" 
and being ſet up Ezra 6. 11. 


yn. 888 


Semen. 


— 


2261 


Semine VN * 
with the ſeed Dan. 2. 43. 


FF 
528 2262 


Corrumpere, perdere. 


Pan. Perdiderunt, Dai 
laeſerunt me 
they have—hurt me Dar. 6. 
22 + 23. 
140 deſtruendum 992 


to deſtroy Ezra 6. 12. 
Et perdite eam d inn 
und deſtroy it Dan. 4. 23 + 20. 
ITaea. Deftruc- 52077 

tur, perdetur 
ſhall—be deſtroyed —2. 44. — 
6. 26 + 27. —7. 14. 
ee 9350 * 
and —hurt —3. 2 
Perditio, 3 dogg 4 
damage Ezra 4. 22. 
Perditum, cor- NAN * 
ruptum, e 


hurt Dan. 6. 23 Þ 24. 


n2n 2263 
Seciari : ſocius, ſodalis. 
Et ſocii eus Man) * 
and his fellows Dan. 2. 13, and 


his companions 17, 18. 
Prae ſociis ſuis AMMAN 
his fellows —7. 20. 


Tn 2264 
Unis, idem quod WR; 
Unus, 4 n * 
a Dan. 2. 31. J firſt —6, 2 + 
3. {| one7.s, 16. 
Una N 
one —4. 19 T 16. 12 —6, 17 
+ 18. Ezra 4. 8; 
Vor. II. 


r 


Go 


or 


dd 


— 


n in 


| Una J. 
one Dan. 2. 9. ¶ firſt * I. 
Ezra $5.13. —6. 3. 
Simul, und, pariter 9 * 
together Den. 2. 35. 


i 
Hath two Significations. 


I. Laetitia, gaudium. 
Nn 


2205 


Cum guadio 
with joy Ezra 6. 16, 


IE Pectus. 


Pectus jus 9 * 
his breaſt Dan. 2. 32. 


55 2206 
Novus. | 


Novum IT * 
new Ezra 6. 4. 


- yp 


Aenigmata. 


Aenigmata TIS * 
hard ſentences Dar. 3 


5 | = 157 2268 
. Tndicare. 


Pan. Tndicabo 
I will ſhew Dan. 2. 24. 
Indicaverit mibi 
ſhall - ſhew me — 
Indicabit eam mm 
can ſhew it —2. 11, 
Indicabimits 
we will ſhew 4, 
APH. Ad indican- 
dum, indicare 
ſhew 10, 16, 27. — F. 15. 
Indicate mibi 900 
ſhew me —2. 6. 
Indicabit iu: 
he will ſhew —5. 12. 
Indicabimus 
we will ſhew —2. 7, 
Indicabitis 
ye ſhew 6, 
Indicabitts mibi 
ye can ſhew me g. 
Et indicatio 
and ſhewing —5. 12. 


9179 2269 
Conſuere, conjungere, com- 


2267 


N NN 


227, 


ND} 


re 


MINN. 

n 

99805 
R 


Pin! * 


Ponere. 


APH. Componunt WM? 
Joined Ezra 4. 12. 
9% 2270 
Abus, candidus. 


Album 
white Dan. 7. 9. 


6 E 


— — — 


* 


10 


11 


Tm aan 273 
n 2872-7 
Videre, aſpicere, reſpicere. : 
| Vidt x 1 
ſaw Dan. 4.23 Þ+ 20. 
| Vidit dd 2 
had + faw —7. 1. 
Vidiſti Ama 
thou ſaweſt —2. 41, 41, | 
Vidiſti Ni 4 
thou ſaweſt 43, 45. —4. 20 + 


17. 
Vidi rum NN E 
I have ſeen — 2. 26, —4. 9, 18 


＋ 6, 15. CIfaw —4.5+2. 
Videtrs fu 6 


ye ſee —2. 8, 


: * 
— — — - 


- — 1 — 
|. 8 AF. oh 
PEER... 


—— 
— — 
— — 2 


— 
n — 
* — 


2 
"_— — 
— EJs i — 2 


Videns Tn 
ſaweſt + 25 ſeeing 31, 34. I 
ſee + &c, — 3. 25. 1 have ſeen, 
GC. —4. 9, 10 Þ6b, 7. . 5. 
—7. 2, I beheld, Gr. 4, 6, 7, 
0, 116.32; 22; 
Aſprcaentes, vident m7 8 
ſaw Dan. 3. 27. ſee — 5. 23. 
Viſum fut u 9 
it was wont —3. 19. — 
Videre Ni 5 10 4 
to ſee Ezra 4. 14. 7 
In wifione 82 
in a—vifion Dan. 2. 19. 
In viſione mea 
in my viſion —7. 2, 
Et aſpectus, ſpecies N 
ejus 
whole look 20. 
Vikones 
the viſions —4. 9 + 6. 
Et viſiones im 
and the viſions Dan. 2. 28. — 
4. 5 F 2, Thus—the viſions — 
10T 7. —7. 1, 15. 
In viſſonibus JA 16 
in the viſions —4. 13 + 10. 
7. 13. 
Et. ſpecies, afpec- MNvWrm * 17 
tus ejus 


and the ſight thereof —4. 17, 
20 . 3 


* Un 


Peccatum : 

In ſacriſicium 
pro peccato 

for a ſin- -offering Ezra 6. 17. 


Et peccata tua VOM * 2 
and thy fins Dan. 4. 27. 


. 
Hath two Significations, 


<3 op. : 1 N 9 2 1 1 . _ 
HE, Dd m_ Ge Sls. 7 J 2 — * 1 3 2 — * 42 * 
—— = b — — 2 — l - — — TY; 
we 9 S we 5 * bs 4 | — * * — - 
0 — — 1 . : 


A — FO Se ne 7 Oe... — 


1 r — 
bs WE. tr Son + . 


—- 


- — 


- 
* LN — . 


a: 
* = — 


11 
a 


"3 


14 


M 
Is : 


— 


2272 
Sacrificium 


807 * 1 


T Y © 3 


B—[— 


I. Hivere. 
Hur 
live 15 wy 2. 4. — 3.9. — 5. 10. 
—6. 6, 2117, 22. 


APH, 


* = N = l q = =_ — ME - K 
= b - — 0 " 2 
o I - 2 * a c 
. ö p - Ka ; 4 l 8 
* * * k "- - » <A ; » * — 
* ä——U m —V— —L—— — — c ˙ ey h _ — — as 5 
= - » =, — * —_ 
p 8 . es * = * _ * - 


— - 


32 co + —ñ— — 


CIs Yr AR 


__ d 


= * 
- 


— 


n H n 


Ayn. 1 Viviſcans N 2 
he kept alive —5. 19. 
q F Et viventem "TA * 
and—that liveth —4. 34 Þ+ 31. 
Viventis N. 
living —6. 20, 26 + 21, 27. 


lives ++ in life —7. 12. 
7 — NT 
the, living —2. 30. —4. 17 Þ 


14. 

5 Pro vita 09 7 
for the life Ezra 6. 10. 

II. Beftia, animal. 

3 Beftia xy 8 
beaſt's Dan. 4. 16 F 13. 

| 9 
beaſt —7. 5, 7. 


Beſtia Nx 10 


the beaſts — 4. 14, 15 T 11,12. 
—5. 21. J the beaſt —7. 11, 


$94 £33 
Beftiae ii NH 11 
the beaſt 6. 
Beſia y 12 
the beaſts — 2. 38.—4. 12, 21, 
23, 25, 32 + 9, 18, &c. 


Beſliae d 13 


beaſts —7. 3, 
Beſtiae Ny 14 
the beaſts 12, 17. 


ben 2274 
Robur, vires : exercitus, 
cop1ae. 


— 


| Robore on * 
moſt mighty mighty of ſtrength 
Dan. 3. 20. 

Et robere mM 2 
and power Ezra 4. 23. 
| Cum robore, YH Yο 3 
flrenue 
aloud Dan. 3. 4. —4. 14 T 11. 


—5. 7 


— 


In exercitu h 4 
in the army —4. 35 Þ+ 32. 
In copiis ipfius Fo: 
in his army —3. 20. 


22 2275 
Sapiens, ſapientia. 
Sapientes pf = 
the wiſe· men Dan. 2. 27, 
Sapientibus PRI? 
unto the wiſe 21. 
Sapientes Ni 
the wiſe- men — 5. 15. 
Et ſabientes RY9IM 
that the wiſe· men —2. 13, 
Sapientes "WIN 
the wiſe-men —12, 18, 48, — 
4. 6, 18 1 3,15. —5. 8. 


4 


* 


6 


dd 


UGG K GU 


Sapientes 199205 1 25 


the wiſe- men —2. 14, 24, 24. to 
the wiſe — 5. 7, 


3 
4 
In vita H 5 
6 


16. —7, 1. 


N n 


Bt ſapientia 2271 
and wiſdom — 11, 14. 
Per ſapientiam po 
for—wiſdom —2. 430, 
Sapientia SINN 
wiſdom —20, 21, 23. 
Sicut ſapientia MIMD 
like, after the wiſdom —5. 11. 
Ezra 7.25. 


Somniare. 


Somnium hn * 

a dream Dan. 4. 5 + 2. —7. 1. 
Somnium N77 

the dream —2. 4, 5, 6, 7, 9, 26, 


36, 45. —4-. 6, 18, 19, 19 3, 


| Sommium 1 
dream —4. 18 + 15, 
Et ſomnium 859M 
and—the dream —7, 8 | 4, 5. 
Somnii mei "BMN 


of my dream — 9 16. 


Somnium tuum T7 
Thy dream —2. 28. 

| Somnia p' 
dreams —5. 12. 


9 9 
Praeterire. 
Praeteribunt ry 
let paſs Dan. 4. 16 + 13, paſs 
23 20, ſhall paſs 25 f 22. 


dyn 2278 
Pars, portio. 
Portio ph * 
portion Ezra 4. 16. 
Pars ejus In 
his portion Dan. 4. 1 ., 23 #12,20. 


2277 


In diſtributi- N οꝗανο νο¹νο 
onibus ſuis 
in their courſes Ezra 6. 18, 
Dn 2279 
Vinum. 


Vinum Von *% 

wine Ezra 6. 9. —7. 22. 
Vinum N 9D 

wine Dan. 5. 1, 2, 4, 23. 


Jan 2280 


Initiare, dedicare. 


Dedicationem MAN = 
the dedication Ezra 6. 16. 
Ad dedicationem 2292 


nn. Lf 


to, at the dedication Dan. 3. 2, 


3. Ezra 6. 17. 


an 2281 
Triticum. 
Tritica H 
wheat Ezra 6.9. —7. 22, 


r 
8 


9 by ſhewing mercy Dan. 4. 27 7 
FS | 


IO 


I 


2 
3 
4 
5 
6 


7 


Lf 


amine T7 ; 224] 2 


Cum luto Y 2 
with—clay —41, 43, 
| Lutum S203 3 
the clay —3 5, 43, 45, 
: Et ex luto 80M 4 
and clay 34. 
1 dn 2285 


jan 22 82 
Gratioſum eſſe, miſereri. 
Gratiam furiemus DD 1 


4. 
Irur A. Et depre- HD 2 


- cantem 
and making ſupplication — 6.11 
Y „ . | 
__ jon. 2283 


Hath two Significations. 


I. Paſſidere. 


Arn. Paſfarrunt YH 1! 
poſſeſſed Dan. 7. 22, 1 
Et poſſidebunt DUH! 2 
and poſſeſs 18. 
II. Robur, potentia. 
FKReobur, potentia N . = 3 
power Dan. 2. 37. | 


Potentiae mege go 4 
of my power —4. 30 + 27. | 


4 ON 2254 
Lutum, argilla, tefta 


argillacea. 


Lutum Dq * I 
clay Dan. 2. 32, 41, 42, 


Deeſſe, deficere. 
Deficiens VOM * 
wanting Dan. 5.27, 


3] 29 2286 


Urfit, acceleravit. 


Ap. Accelerans WR x 
erat 
was urgent Dan. 3. 22. 
Accelerabat Nv 2 
haſty —2. 15. 


„ 
LVaftari, devaſtari. 
Horn. Devaſia- NINA 


ta eft 
was—deſtroyed Ezra 4. 15. 
von 2288 


Genethliaci, magi. 
Mago BO * 1 
magician Dan. 2. 10, 


Magi yen 2 
the magicians 27. —5. 11. 


2289 FAB JIN 


Magi REO 
the magicians —4. 7, 9 7 4, 6. 


* 
F * * N * — —— * 
* hy e610 ö . ul 7 a 
* _ hes ans tal 0 a ” _ F * EEE 3 * a * * Lo : a a g g —— © 
. * n N N N 18 1 Te. ty « d 2 a F n 1 3. ; 5 


12289 
Adurere, aduri. 
Irn. Aulus TIM 
fait 
was—ſinged Dan. 3. 27. 
3 
Lumbi. 


Lamborum ejus MWD 
of his loins Dan. 5. 6. 


2 7 
Reputari. 
| Reputantur pa 

are reputed Dan. 4. 35 T 32. 


nen 2292 
Opus, neceſſe habere. 


Neceſſe p * 

careful Dan. 3. 16. 
Opus ſunt Wn 
they have need of Ezra 6. . 
Neceſſarium Ten * 


—— 


2291 


ſhall be needful —7. 20. 


VN 2293 
Tenebrae, 


In tenebris NIWOM * 
in the darkneſs Dan. 2. 22. 


un 2294 
Debilitare. 


Et debilitaus v 
and ſubdueth Dan. 2. 40. 


n 2295 
Signare, obſignare. 


Et obfignavit Fa 
and ſealed Dan. 6. 17 + 18. 


* 


Q 


28 
Bonum efſe. 


| Bonus fuit IN 
was—glad Dan. 6. 23 + 24. 

Bonum, optimum 20 * 
fine —2, 32. © good Ezra 5.17. 


2296 


7129 2297 
Sattellites. 
Satellitum N. DAο * 


che —guard Dan. 2. 14. 


1K 0 . at n 


Rt ad 


— 


Y WW 
39 2298 
Mons. | 
In montem "oy * 
became a—mountain Dan. 2. 3 5, 


De monte XD 
out of the mountain 4 5. 


99 2299 
Jejunus, incoenatus. 


Incoenatus Io = 
faſting Dan. 6. 18 Þ 19. 


— 
18 
Coenum, lutum. 
Coeni Ryo ® 
miry Dan. 2. 41, 43. 
50 2301 
Hath two Significations. 


2300 


I. Obumbrare, umbran 


facere. 


Umbram facit on 
had ſhadow Dan. 4. 12 ＋ 9, 
II. Ros. 


| Et rore 0 * 
with the dew 15, 23 ＋ 12, 20, 
Et de rore 999) 


and—with the dew 25, 33 + 


22, 30. * 21. 


88 


2302 


Guſtare: ratio, confilium, 


judicium. ſententia. 


Pan. Gaſlandum oyv! 
dabunt 
they ſhall make—to eat Dan. 4. 
26 + 28. 
Guſtandum dede= PAID! 
runt ei 
they fed him —5. 21. 
Conſilium, judicium yd * 
chancellor + maſter of decrees 
Ezra 4. 8, 9, 17, ¶ command- 
ed + made a decree 19. —5. 3; 


1 


2 


9. J commandment —4. 21. 


a decree —5. 13, 17. —6. 1, 
3, 8, 11, 12. —7.13, 21. Dan. 
3. 10, 29. —4. 6 Þ 3. —6.13; 
26 + 14, 27. J have not re- 
garded thee + have ſer no regard 
upon thee Dan. 3. 12. regardeth 
not Þ+ ſetteth no regard —6. 13 


＋ 14. 
Tdem Dy 
the commandment Ezra 6. 14. 


¶ is commanded + zs of the de- 


Cree —7. 23. 
Et cauſam yd 

and wiſdom Dan. 2. 14. 
Pro gujlu Dypa 


whiles he taſted — 5. 2. 


5 
6 


* "96 


Er de fententia yt 


and according to the command- 


ment Ezra 6. 14. | 
Rationem, cauſa N p 

the matter Ezra 5.5. © accounts 

Dan. 6. 2. 


_IDY 2303 
Unguis. | 
Et ungues ejus YL) 
and his nails Dan. 7. 19. 


Et ungues efus D 
and his nails —4. 33 + 30. 


79 2304 
Ejicere, expellere, de- 
pellere. 


_—_— 


Depellont TW 
they ſhall drive Dan. 4. 25, 32 
＋ 22, 29, 
Depulſus et TW 
he was driven —33 ＋ 30. —5. 


21. 


8 


„ 3 2305 
Aﬀerre, apportare, ad- 
ducere, abducere. 


Arn. Et deporta- 59 
verat 
and brought Ezra 5. 14. 
Et ad deferendam Ng 
And to carry —7. 15. 


Va! 
Arid. 
Arida NDPW3» 
the earth Dan. 2. 10. 
11! 2307 
Cumulus, acer uus. 
* 


r 


2306 


©. # 
_— 
2 


Cumulus 


Jegar— Gen. 31. 47. 


y* 2908 
Manus. 

Manus TW 
a—hand Dan. 5. 5. ¶ the power 
—6. 27 28. 

In manim V2 
into the hand Ezra 5. 12. 
| Manus NT 
the hand Dan. 5. 5, 24. 
Manu tua TV 
thine hand —3. 17. 
In manum tuam, 
manu 11a 
into thine hand —2. 38. in thine 
hand Ezra 7. 14, 25. 


Tra 


Manum 


2308 
7 


9 


t 


2 


I 


2 


I 


2 


1 


2309 5 nn 


mT” 


Manum ſuam d, 6 
theit hand —6. 12. 
Manum ejus, per, in 
manum ej us 
his hand Dan. 4. 35 T 32. in 
whoſe hand — 5. 23. into his 
hand —7, 25. - 
In manib. eorum U. 8 
in their hands Ezr 5. 8. 
Manibus V2 9 
without hands + not in hands 


Dan. 2. 34, 45. 
| Manibus mets 


my hands —3. 15. 


11.7 2309 
Confiteri, gratias agere. 
APH. NTVID 1 

ago 
1 thank Dan. 2. 23. 1 
Et confitebatur N 2 
and gave thanks —6. 10 1 11. 


yT 2310 
Scivit, novit, Agnov. 
cognov. 


n 7 


0 


Gratias 


——_— 


Cognoviſſet *.. 1 
he, knew Dan. 5. 21. —6. 10 


111. 
Cognoſceres NYT 
thou knowelt Dan. 5. 22. 
Novi WP 
I know —4. 9 1 6. 
Sciens, cognoſcens ego, 
&c. | 
I know —2. 8, he knoweth 22. 
that know Ezra 7. 25. 
Cognoſcunt 
know Dan. 5. 23. 
Screntibus : 6 
ſuch as know Ezra 7. 25. 
Scientibus 'yÞ? 7 
8 


d 


yT 4 


rs. 8 


to them that know Dan. 2. 21. 
Notum 107 
known 2 18. Ezra 4. 12, 13. 
: Scito 
Know Dan. 6. 15 ＋ 16. 
Et cognoſcam VI) 
and I ſhall know —2. q, 
Cognoſces Ya 
thou mighteſt know 30. thou 
know —4. 25, 32 ＋ 22, 29, 
thou ſhalt have known 26 


123 
Et cognoſces VIM) 
and know Ezra 4. 15. 
Cognoſcant WY 
may know Dan. 4. 17 f 14. 
Arya. Notum fecit vn 
made—known —2. 15, 17, 45, 
Et notum facit 9 
and maketh known 28, 
Oſlendit tibi . 
maketh known unto thee 29, 


FX 0 
10 


11 


12 


13 


15 
16 


14 


ar v 


Notum feriſti mibi D 
haſt made known unto me 23, 
Not. feciſti nobis Nh 
thou haſt made known unto us 
231 
Et not. feci mus yy 
and certified Exra 4. 14. 
Notum facientes PYTWWD 20 
did —make known Dan. 4. 7 + 
4. ¶ We certify Ezra 4. 16. — 


7. 24. 


17 
18 


19 


Notum facere Dy 21 
make known Dan. 5. 8. 
Ut notum o "DV TN? 
facias mibi 
to, make known unto me —2. 
26. —4.18 +15. — . 15, 16. 
Ut nota facere- Win 
mus tibi 


22 


23 


to certify thee Ezra 5. 10. 


Notam faciam ei MYR 
I will — make known to him 


Dan. 5. 17. 
Netum faciet Y. 


will make known —2. 25. 


24 


25 


Notam fecit mibi e 26 
and made me know —7. 16. 
Docetote WIA 27 


teach ye Ezra 7. 25. 
Notum feceritis 2 WTINn 
mihi 
ye will- make known unto me 
Dan. 2. 5, 
Eu 20 
ye will make known unto me 9, 
Notam facient Py1nw 
ſhall make known 30. 


28 


29 
30 


Netam facerunt pay 31 
mihi 
they might.make known unto 
me —4. 6 + 3. 
Et cognitio YI) ®* 32 


and knowledge — 5. 12. 
Et ſcientiam RYT2D1. 33 
and knowledge —2, 21. 


Mens mea % 34 
my reaſon —4. 36 + 33, 1190 
Et intellectus meus V2) 35 
and mine underſtanding — 34 + 
x | 
27 2310 


Dare, tradere, reddere. 


Dedit, tradidit AM 1 
he gave Ezra 5. 12. Dan. 2. 
48. —5. 18, 19. © laid Ezra 
* F hath given Dan. 2. 37s 


38. 
Dediſti 
haſt given — 2. 23. 
Et tradiderunt a 3 
and yielded —3. 28. | 
Dat IN!) 4 


nam 2 


he giveth —2. 21. 
Dantes efſent PIM 


might give —6. 2 Þ 3. 


V. 27 * 

| ee 2D 6 
give —5. 17. | 2 
Penit. Datum eſs n. 


was given 4, 6, 
25 Idem IV 


was given 5 22, 

Data fuerat NI £9 
their lives were prolonged 
prolonging in liſe was given tbem 
12, © ſhall be given 27. 


Et traditum eff NIV) 
and given —5. 28, — 7. 11. 
Et tradita fuerunt A 11 


and they were delivered Ezra 5. 
14. 
Irn. Dabatur add 
was paid —4. 20. J let it be 

given —6. 9, 


12 


Datus NI 13 
be given 8. 
Traduntur PID? 14 
are given —7. 19. 
Detur an! 15 
let— be given Dan. 4. 16 4 13. 
Detur Ad. 16 
let be given Ezra 6. 4. 
Et tradantur PAR 17 


and they ſhall begiven Dan. 7-25. 


. ?.._TI22 
Judaea, Fudaeus. 


Judaea TW * 
Judah Ezra 7. 14. Dan. 2. 25. 


5. 13. —6. 13 ＋ 14. ¶ Jewry 


—5. 13. 
In Judaca I 2 
in Judah Ezra 5. 1, 


10 


2313 


In Judacam 2 


of Judea 8. 
Judaci PN 5 
Jews Dan. 3. 12, 
Judacei NY 6 
the Jews 8. Ezra 4. 12, 23.— 


$.1, 5. —6. 7, 7, 14. 


. 
Dies: tempus. 
| Dies BY * j 


day Ezra 6. , 15 
Die in diem, 
guotidie 


day by day —6. 9. 


NY SY 2 


In die NM 3 | 


a day Dan. 6, 10 Þ 11, 


Dies PHY 4 


days 7, 12 +8, 13. —7. 9. 


Dierum Ng 5 
days —2. 28. —4. 34 + 31. 


—7. 13, 22. 

Et in diebus p 6 
and in the days —5. 11. 

Et in diebus e 7 


And in the days Ezra 4. 7. 


SQ 


Et in diebus corum {\WWRY9) 
And in the days of theſe Dan. 2. 


44. 
| Dane 


14 D RR 
* Diebus Dey 


time Ezra 4. 15, 19. 


0 
, 
* — * ' 
1 \ - = 
2 1211 
% 


e 2314 
_ Excandeſcentia. 


Excandeſcentia N, 
fury Dan. 3. 19, 


Et excandeſcentiam ND 


and fury 13. 


29 2315 
Bonum videri. 
Bonum videbitur Ad“ 


ſhall ſeem good Ezra 7. 18. 


5 236 
Poſſe, praevalere. 


Num potuit p. 
is—able? Dan. 6. 20 21. 
| Potuiſti AY 
thou couldſt —2. 47. 
Potens eff g. 
is able —3. 17. 
, d Idem 99 
he is able —4. 37 + 34. 
Et praevaluit MJ) 
and prevailed —7. 21. 
Poſſunt pp. 


9 


I 


2 


K 


can not — 2. 27. ¶ are —able— 


4.18 + 15. © they could —6. 


475. 
Poſſis oon 
thou canſt — 5. 16, 16. 
Paſit Ih 
can —3. 29. | 
Paſit ov 
can —2, 10. 
— 2 2317 
Mare Ny! * 


the Sea Dan. 7. 3, 


upon the ſea 2. 


Tn mare N 


23 18 
Addere, di. 
Hop. Addita ſuit D 


was added Dan. 4. 36 + 33. 


Dy! 2319 


Confilium inire, vel dare, 


conſulere. 


ITnep. Confiium WYNS 
inierunt 


have conſulted together Dan. 6. 


7+8. 


with counſel —2. 14. | 
Conſiliarii jus YIOW * 


Confilium ROY * 


his—counſellers Ezra 7. 14, 15. 


Vor. II. 


7 
8 


8 


I 


2 


23 22320 
Veritas : certitudo. 
De vero, vere . I'Y? & 
certainty Dan. 2. 8, | 

Et verum eſt A. 
and — certain 45. 
Verum eft NY 
True —3. 24. —6. 12 T 13. 
Et veritatem Na'x. 
and the truth —7. 16, 
Veritatem MY? 
the truth 19. 


— 


Tp? 2321 
Ardere, comburere. 


In combuſtionem T9 * 
to the burning Dan. 7. 11. 
Ardens, accenſa N Vp. 


burning —3. 6, 11, 15, 17, 21, 


Jdem SMT 
burning 20, 23, 26. 


« Tp 2322 
Gloria, honor. 
Et gloriam NP" * 


and—honour Dan. 2.6. ¶ and 


glory —7. 14. 
Et ad gloriam WW 


and for the honour —4. 30 +27, 


TIdem ' 
and for the glory —36 + 33. 


Et gloriam XY") 


and glory —2. 37. —5. 18, 


Idem Tt 


and—glory 20. 
Pretioſus Yep, X 
rare — 2. 11, | 
Et pretioſus XVP) 
and noble Ezra 4. 10. 


. 
Menſis. 


the month Ezra 6. 15. 


Menſes s 


months Dan. 4. 29 + 26. 


171! 2324 
Latus, femur. 


Et latus, vel fe- MRI"? Me 


mur ejus 


and his thighs Dan. 2. 32. 
8 2325 of 
Sommus. 


Et ſomnus ejus MRI) * 


and his ſleep Dan. 6. 18 ＋ 19. 


R F230 
Articulus accuſ. caſus. 
Eos Jn * 


whom Dan. 3. 12. 
6 F 


da 


3 


SS 2 w 


lying Dan. 2. 9. 


7 r , 2332 


27 2327 
Sedere, habitare. 


did fit Dan. 7. 9. 


Jdem MN 


was ſet 10. 


Habitabant PA 


dwell Ezra 4. 17. 


Confidebit A'. 


ſhall fit Dan. 7. 26. 


AH. Et habitare VM 


fectt 


and ſet Ezra 4. 10. 


Sedit rv 


J 733 7: 23439 
Excellere + excellens. 
Excellens VR * 
excellent Dan. 2. 1. 


Excellens NY. 
excellent — 5. 12. 


Excellens, -lentior: Y: 


excellenter 


exceeding —3. 22, —7. 19. , 
excellent —4. 36 + 33. —5.14. 
—06.3 T 4. J exceedingly — 


7. 7. 


„ 


2 


272 2329 
Mentiri, mendacium. 


Mendacium, men- NAW * 


dax 


T5 2339 
Sic, ita. 


Huc uſque NY = 


Hitherto Dan. 7. 28. 


5 2 2331 
Poſe. 


Potens 0 
able Dan. 2. 26. art able —4, 


18 ＋ 15. 
Poterant Yn 
they could — 5. 8, 15. 


18 2332 


Sacerdotem agere: Sa- 


cerdos. 
Sacerdos NIT2 * 


— 2 


the prieſt Ezra 7. 12, 21. 
Sacerdotes N 


the prieſts —6. 9, 16,18, —7. 24, 


Et facerdotes NIN) 
and of the prieſts 16, 
Et facerdotibus W732) 
eius 


| and—his prieſts 13. 
X15 


uw K GU 


1 


2 


1 
2 


3 
4 


22 „* — — | 2 d 
- — e — > 
— * f ju p hd 
128 2 a 
* LY — 1 * A 
. — 


2 i 
1 r — 
0 * _ * - a 


Lb 


1 
- —— 
* = 


2333 f N 
N72 2333 
Feneſtrat. 
Et feneſtras 19) * 
— Dan. 6. 10+ 11. 


15 2334 
Sic, ita. 


Sic [2 * 
Thus Dan. 7. 23. 

Et fic jg) 
and—thus —2. 2 5, —4. 14 + 
11. —6.6 Þ 7. Ezra 5.3. — 
6. 2. 


21 


"'} 1.0. *33S 
Corus, menſura arido- 
rum. SW 
Cori 190 * 
meaſures Ezra 7. 22. 
135 2336 
Talentum. 


 Talenta 
talents Ezra 7. 22. 


175 1535 
 Ornmis, ne, totum: om- 


nes, ONMmnia. 4 
Omnis, omnia x55 * 
all Ezra 5.7. Dan. 2. 40, — 


4. 28 T 25, | 
Pro omnibus NHD 
by # 


for all 12, 21 Þ 9, 18. 
Omnes 
all —5. 8, 19. —6.7 +8. 
Et omnes pd] 
And all Ezra 7. 16. Dan. 3.2, 
3, 5, 7, 10, 15. that all —7. 


14, 27. | 

In tota 592 
over all Ezra 4. 20. in all — 
7. 1 


— 


1799 ® 


Omnibus 580 
to all 21. all Dar. 2. 12. 4. 


31 f 
Omnis 9 

whoſoever ( every man), all, 
whatſoever, any, no (＋ not any,) 
whole, every Ezra 6. 11, 12, 
17. —7. 13, 21, 23, 24. Dan. 
2. IO, 30, 35, 40, 44, 48, 48. 
_ 7. 7. "A 29. —4. 11, 12, 
I8, 37 + 8 „ 9, &c. —5. 22. 
—6. 3, 55 7. 7, 12, "ns 15 ＋ 
45 6, &c. —7- 7, 16, 23, 23, 


87. 

Et omms "72 
And , whoſoever Ezra 7. 26. 
that, and no Þ that, and zo any 
Dan. 2. 35. — 4.9 + 6, And 
all —35 + 32. and—all —5, 
23. but—none + _ but ze any 
—56. 4 u $ neither—any —4 


4 


109 b 


＋ 5, and no manner and not- 

any — 23, 24 T 24, 25. 
. In tota "IIA TOO 

over, in all Dan. 2. 39. . 

+ 3. 31. over the whole —6. 1, 


25 ＋ 2, 26. in every —26 + 27. 


Et in omni D 10 
And wheteſoever + and in all 
which —2. 38, 
Omnem, omnes wr, It 


at any 10. any —3. 28. unto, 
to all —4. 1. 4 3. 31. —4. 20 
+ 17. —6. 25 ＋ 26. all Ezra 
25, 25. 
9 M7 92p"53 
9 588-59 
See under the Root ap 
In omnibus illis 17932 12 


over them all Dan. 2. 38. 


Omnibus illis 1073 13 
all the others —7. 19. 


122 2338 
Collegium, ſocietas. 


Et collegium ejus AMNIN® 1 
and his companions Ezra $. 0. 
Collegii herum 9 ? 2 
their companions —4. 9, 17, 
Et collegium iþ- 1M 3 
forum 
and their companions 23. — 5. 
3. your companions —6. 6, 13. 
Societatum ejus 99? 4 
of their companions —4. 7. 


292 2339 
Hujuſmodi, hunc in mo- 
dum, hanc in ſententiam. 


Hujuſmodi R939 * 1 
in this ſort Ezra 4. 8. © after 
this manner —5. 4, 


Et hujuſmodi S932) 2 
And thus 11. 4 : 
W 1.9 2340 
Congregare. 


Ad congregandum ' ©3397 1 
to gather together Dan. 3. 2, 


ITaP. Cengre- 1 2909 2 
gabant 2 
were gathered together 3, 
Et congrega- WWII 3 
bant ſe. 
Axd—being gathered together | 
* 7 
DD 2341 
Argentum. 


Argentum *05 "05 * 1 
ſilver Dan. 2. 32. Ezra 7. 15, 
16, 22, 

Argentum dgpꝰ 2 
the, ſilver 18. Dan. 225, 45, 


—_— 4 


42 * * 
Et argentum X90) 3 


and ler —2, 4. Ezra 5. 14. 
—6. 5. 


Pho petunia NOD 4 
with—money —7. 17. 
[ ; oh 342 
Mune. 


— 


Nunc - 19 * 
now Ezra 4. 13, 14, 21. —5. 
16. —6. 6. Dan. 3. 15. — 4. 


37 7 34. —5. 12, 16, —6,8 


T 9. | 
Et nunc 2) 2 
and — now —2. 23. — f. 15. 
Now therefore Ezra 5. 17. 
NIN DI 2343 
Vincire, ligare. 


_ 


2348 


Vinxerunt . p? 1 

were bound Dan. 3. 21, | 

Pan. Ligati PMID 2 
bound —23, 24, 

A ligandum e? 3 
to bind 20. : | 
2929 2344 
Paludamentum. 


Et paluda- WWRYIN2) ® 
mentis ſuis 
and their hats Dan. 3. 21. 


—— 


7192 2345 
Infirmari: transfigt. 
Transfixus, infirs DDD 


matus eſt 
was grieved Dan. 7. 1 4. 
192 2346 
Proclamare. 
Apn. Et procla- WON) 1 
marunt 


and made a proclamation Dan. 
©. 20. | | 

Et praeco NI & 2 
Then a herald —3. 4. 


992 2347 


Solium, thronts. 


Throws ROI * I 

throne Dan. 5. 20. 
Soltum ejus 
his throne —7. 9. 
| Solia ? 3 


N 2 


the thrones. . 


Tv = 2348 
Chaldaenus : divinus. 


Aut Chaldaco ? &2) * i 
or Chaldean Dan. 2. 10. 


— 


ea 


: 


2349 


N75 392 


Chaldaeus N 


1 


of the Chaldeans —5. 30. © the 


Chaldean Ezra 5. 12. 
Chaldaet | NR 


Chaldeans Dan. 3. 8. —5. 11. 
Chaldaet NN 


The I —2. 10, —4. 7 


3 > Callas N. 

to the Chaldeans —2. 5. 

C 292 2349 
Scribere, conſcrivere. 


Scripfit 209 
wrote Dan. 6. 25 + 26. —7. 1. 
Scripferunt JD? 


wrote Ezra 4. 8. 
Scribens erat MANY 


» 


wrote Dan. 5 


Et ſcribentes erant 12591 
and wrote 5. 
Scriptum IN» 
written Ezra 5.7. — . 2. 
Scriberemus 292 
we might write — 5. 10. 
Scriptum, ſcriptu- ANA * 
ra, pracſcriptum 
preſcribing —7. 22. 
Secundum praęſcrip- AN 
tum 
as it is written —6. 18. 
Idem SIM 


the writing Dan. 5. 8, 16, 17, 


25. —6. 8, 9, 10 ＋ 9, 10, 11. 
Idem JD 


writing hes 4. #5, 
Et ſcriptura NID) 
and writing 24. 


992 
Paries. 
| Parielis 
of the wall Dan. 5. 5. 
In parietibus R222 7 
in the walls Ezra 5. 8. 


. 
N 


Mon. 


2350 


979 * 


2351 


Non 85 
not Dan. 2. 5, 9, 10, no Io, 


none 11, 11, 18, cannot 27, 30, 


without hands + not in hands — 


—34, 35, 43, never Þ not ever 
—44, 44, 45. — 3. ©, 11, 12, 
12, nor + and—not 12, 14, 14; 
15, 16, 18, 18, 18, 25, 27, 27, 


neither + and — not 27, 27 


28, 29. —4. 7. 9, 18 J 4, 6, 
15. —5. 22, 23, 23. —6. 2, Fx 
12, 12, 13, 17, 1 
22, 23, 20 ＋ 3, 5, 0, &c. — 
7. 14, 14. Ezra 4. 13, 14, 16, 


9 


10 


11 


1 


2, 


SS K 2 


175 T5 
21, —6. 8, without ry ſo that 
not 9, —7. 22, 24, 25. 
Annon 897 


Did not Dan. 3. 24. Hal. not 
—6. 12 T 13. 


Idem dom 
J not —4. 30 ＋ 27. 
Et tion No) 


but—, that—and not — 2. 43. 
— 28. and none —4. 35 f+ 
32. —5.8, 15, 23. —6. 22 
23, or 2 —24 Þ+ 25. Ezra 


5. 5, 16. 
Sicut not, ut nibili NJ» 


as nothing Dan. 4.35 T 32- 


TRY 2352 
Angelus. 


Angelum ſuum 1 * 
his angel Dan. 3. 28. —6. 22 


＋ 23. 
339 2358 


Cor, animus. 


Et cor a9. 
and—a—heart Dan. 4. 16 +13. 
7. 4. 


n 


— 


Cordis tui 7a235 
of thy heart —2. 30. thine heart 
85 

Cor, animus ejus MAY 
his heart —4. 16 + 13 —5. 20, 


Et animum jus M2?) 
and his heart 21. 
In animo meo 1272 ba 


in my heart —7. 28, 


939 2354 
& eftire ſe, induere. 


Tndutris big 
thou ſhalt be clothed Dan. 5. 
16, 


Tnduetur 22557 
ſhall be clothed 7, 
Apn. Et indue- 
runt 
and they clothed 29. 
Veſtimentum ejus MAN? * 
whoſe garment —7. 9. 
Et veflimentis {vena 


ſuis 


and their—garments —3. 21. 


17 9 2 356 
Qamobrem, itaque. 
E 


W277) 


1 


Quamobrem, itag; 
nfs 
therefore Dan. 2. 6, g, except 
11, but 30. —3. 28. Where- 


fore —4. 27 +24. —6. 5 +6; 


2 


5 


fave 7, 12 +8, 13. But Ezra 


7 35: 


ep mM? 


2356 
Levitne. 
Et Levitae 817) 


and the Levites Ezra 6. 16, 18. 
7 13, 24 
55 
Ad, apud. 
Apud te D 


from thee -+ rom with thee 
Ezra 4. 12, 


= 
Convivinm. 


Conviuium B77 * 
a—feaſt Dan. 5. 1. 


d 2359 
Concubina, pellex. 


Et concubinae IDο⁰οονν 
ruae 
and thy concubines Dan. 5. 23, 
El concub. ej us DD 
and his concubines 2, 3. 


hob 


Nox. 
Noctis Rp * 
night Dan. 2. 19. —7. 2, 7, 


13. 


—— 


2337 


K 


2358 


2360 


In noffe R. 
In—night — 5. 30. 


7 wH 2 361 
Lingua. 
Et lingua 17) 
and language Dan. 3. 29, 
Et linguae NI&7) 


and languages +7: —4. 1. T3. 
31. —5. 19. —6. 25 F 26. — 
7.14: 


— 


— 
— — 


— 


NN 
Centum. 
Centum M89 * 
an hundred Dan. 6. 1 + 2. Ezra 
6. 17. —7.22, 22, 22, 22. 


Ducentes D ) * 
two hundred —6. 17. 


2362 


18 D 236; 
8 as. 
Vaſa was * 
the veſſels Ezra 5. 14. 
Et vaſa SIN) 
The veſlels allo —7. 19. 
| Et vaſa SRV 
and-—the veſſels Dan. 5.23, 


2 


I 


2 


1 


2 


I 


2 


} 


2 


I 


2 


3 


F 


6%, NAM 120 


Vaſa NW 4 
veſſels 3 8 1 
veſſels 2. 5 
3029 2364 


Detrudere, dejicere. 
NN ; Dejiciet 122! 
deſtroy Ezra 6. 12. 


17 2365 
Tributum. 
Et tributum N 1 
and toll Ezra 4. 20. 
| Tributum DA? 2 
Idem e 3 
toll —4. 13. —7. 24. 


= 2300 


Quid. 
| Juid, quod Y 1 
what Dan. 2. 22, 28, 29, 29,45. 
—4. 35 732. 
Propter quid, quare W 1 
Why —2. 15. you 
Et quae, et quad MY 3 
and that which Ezra 6. g. And 
whatſoever —7. 18. | 
Yam Dep. 4 
How Dan. 4. 3, 3. T 3. 33; 
Puid? dos 5 
why Ezra 4. 22. —7. 23. 
De eo quod "1 N 6 
what —6. 8. 


WInD 2367 
Mors. : 
Ad mortem nw? 
unto death Ezra 7. 26. 


An 23605 
Percutere, delere. 5 
Perciſit MB 1 
ſmote Dan. 2. 35, | 
Et percuſſit Dy 2 
which ſmote 34. 
Percutiens Ni 
he kept alive —5. 19. [from the 
Root IN 2273.] 3 5 
Pan. Percutiat 89 4 
can ſtay —4. 35 T 32. | 
Ir P. Deleatur Srv * 
let him be hanged + deſtroyed 
Ezra 6. 11. ; 


N D 2369 
Ad, per, ſupervenire. 
Pervenit oh & 1 
came Dan. 4.28 F 25. — 7. 13, 


22. f 
Superventurum eff Dp 2 


— 


—ÞJ= 


is come —4. 24 F 21, 


w 


ma Ae. 


Et peruenit M2) _ 
and reacheth 22 + 19. 


3 


Pervenerant o 4 


they came —6. 24 T 25. 
D'S Pertinget ND 
reached —4. 11, 20 Þ 8, 17. 


Thy 2370 


Logui. 
Locutus eff 999 
ſaid Dan. 6. 21 T 22. 
| Loquens 99h 


ſpeaking —7. we ww 
em 95 


that ſpake 20, oh 
| Loquens noh dd 
ſpake 11, 
Loquetur boo! | 


he ſhall ſpeak 25. 


Et verbum 12 uo 

and—words —2. q, 

Verbum 
The thing 5, 

Verbum & H 
the thing 8, 15, 17. — 4. 33 + 
30. — 5. 15, 26. —6. 12 ＋ 13. 
the word —4. 31 + 28. J 
words —6. 14 T 15. the matter 
—7. 28 


hg 


Et verbum xDDD 
And thing —2. 11. J but 
the matter —7. 28. | 
: Verbum dy 
matter —2. 10, 23. { com- 
mandment —3. 22, 
Et verbum DD 
and word 28. 
Verberum ph 
of the matters —7. 1, 
Et verba 2b or 
And - words 25, 
Sermonum N. 59 
words 11, the things 16. 
| Verla "v1 
the words — 5. 10. 


N p 2371 
Plenum eſſe, com-im-re- 


b 


pleri. 


Et implevit MM 
and filled Dan. 2. 35. 
ITup. Repletus von- 


« 


Sal mo * | 
have maintenance + are ſalted 
with falt Ezra 4. 14. © falt — 
6. 9. . 


Sal, ſalire. 


Et fal Hor 
and falt —7. 22. A ; 
Salivimus N3nD 


have maintenance + are falted 


with ſalt —4. 14. 


W OG} >» WG 


9 


10 


11 
12 
13 
14 
14 


1 


2 


1 


2 


- 


n s 
Hath two Significations. 
I. Rex, regnum. 
Rex, reguum Jop 1 
the king Ezra 4. 24. — 5. 12. 
—56. 14. —7. 12. 0 king Dan. 
2. 10, king of 37. —7. 1. 1 
kings Ezra 6. 12. | 
Et rex NH 2 
which a—king —5. 11. |; 
Regan 19? 3 
the king Dan. 4. 37 Þ+ 34. 
Rex MM R979 4 
O king Dan, 2. 4, The king 
5. 75 6, 10, 11, 11,42, 1 6, 15, 16, 
23, 24, 24, 25, 26, 27, 27, 29, 
31, 36, 37, 46, 47, 48, 49, 49. 
, ee. 
12, 14,174 16, % 47, 
28, 30. ——4. 1. Þ 3. 31. —4. 
18, 19, 22, 23, 24, 27, 28, 30, 
31 Þ 15, 16, &c. — 5. I, 2, 3, 
LY 6, Ts 7» 8, 9, 10, 10, 11, 12, 
13, 13, 13, 17, 18, 30.—6. 6, 6, 
7, 8, 9, 12, 12, 12, 12, 13, 13, 
14, 17, 1; 15210; ii. 
19, 21, 21, % 245 25 . 
&c. Ezra 4.8, 11, 14, 17, 23. 
—5. 0, 7, 13, 13, 14, 17. —6. 


I, 3, 3» 4» 8, 13, 15. — 7. 14, 
15, 20, 21, 23, 26. © royal Dan. 


6.778 | 

| Et rex xo 5 
and, whom the king Dan. 5. 5, 
11. —56. 2, 3 13, 4. 

Regi 89797 6 
the king —2. 16, unto, to the 
king 24, 25, 27, 28, 30, 45. — 

3. 16, 24. — 5. 8, 17. —6. 5 
+ 16. Ezra 4. 12, 13, the king 
14, 10. . 8. 
ger IBID 7 
the, kings —4. 13,1 5, 19, 22. 
Dan. 2. 21, 47. —7.17, 24, 24. 
Et reges poppen 8 
kings alſo Ezra 4. 20. 
| Reges 839 9 
of, kings Dan. 2. 37, 44. Ezra 
K | 
4 Regina. NRIDD® 10 
the queen Dan. 5. 10, 10. 
Regnum No * 11 


kingdom —4. 3. T 3-3 3. the 


realm Ezra 7. 23. 
| "Regnum 9D 12 
another kingdom Dan. 2. 39,41, 
44: —4- 39 f 27. —7. 23- 
Et regnum WW) 13 
and kingdom —2. 39, and a 
kingdom 7. 14. , 
Regnum ND ο e 14 
a, the kingdom —2. 37, 42. — 
4. 29, 31 + 26, 28. —5. 31. 
—6. 1, 1, 4, 7 Þ 2, 5; 8. —7. 
18, 18, 24. the realm —6. 3 


TP Et 


** 


2374 


CE es ney nr re TIPS g 


* 
* Fi 


5. 2, 


1 D 


Et regmm 810979) 15 
that — the kingdom —7. 22, 
And the kingdom 27. 
I ergo 8972 16 
in the kingdom — 5. 7, 16, 29. 
In regno on 17 
in the kingdom —4.. 17, 25,32 
＋ 14, 22, 29. — 5. 21. q in the 
reign —6. 28 Þ 29, 


Et in regno ονονν 18 


and in the reign 28 Þ 29. 
Regni Mam? 19 
of the reigh Ezra 4. 24. —6. 


15. 

c Regni mei D 20 
of my kingdom Dan. 4. 18, 36, 
36 +15, 33. —6. 26 27. 


In regna me 'T) 12992 21 
in my realm Ezra 7. 13. 

Regnum tuum TIN 22 
thy kingdom Dan. 4. 26 23. 
—5. 26, 28, 


In regno tuo M252 23 
in thy kingdom 11, 
Negnum ejus MIMD 24 
his kingdom —4. 3. ＋ 3. 33. 
whoſe kingdom —7. 27. | his 
kingly — 5. 20. 


Et regnum ens No 25 


and his kingdom —4. 34 + 31. 
—6, 26 ＋ 27, —7. 14. 

Et regnum ejus AD1572) 26 
and the kingdom —2. 44, 

Regna dhe 27 


kingdoms 44. —7. 23, 
Regna rp 28 
the kingdom under 27. 


II. Canſilium inire. 
Confilium meum "372 * 29 
my counſel Dan. 4. 27 Þ 24. 
19 2374 
Hath two Significations. 
I. A, ab, abs, de, e, ex, 
prac. | 


| 11 
of Dan. 2. 16, for ever — 20, 
25, more than —3o, 35, 42, 
47, 49. out of —3. 15, from 
17, forth 26. —4. 13, 14, 14, 
10, 23, % 31 179, 13, Ke. 
3 13, 13, before him 
+ from before him 19, 20. —6, 
7, 12, 13, 20, 23, 23, 27 ＋ 8, 
I3, &c. —7. 3, 3, 4, 7, 8, 8, 
becauſe of — 11, 16, 17, 19, 
more—than 20, 23, 24. Ezra 
4. 12, 15, 19. —5. 14, I4, 17. 
—6. 4, 5, 6, 11, according to 
14. —7. 13, 20, by 23. 

M 193 2 
but—of Dan. 2. 41. and—out 
of —3, 17. And—from —4, 
32, 33 ＋ 29, 30. And for — 
5.19, 21. And ſince Ezra 5.16. 

Vor. II. 


X39 7D. 


Ex quo, propteres T 3 

quod 
when —4. 23. after that — 5. 
12. becauſe Dan. 3. 22. —4. 
267 | 

Ex firmo, vere RU 4 
of certainty —2. 8. 

See p 


A me 'N 
from me —2. 5, 8. Ezra 4.21. 
I —7. 13, A h 
Et ame 31 6 
And.F —4. 19. Moreover I — 
6. 8, Alſo I 11. —7. 21, Fhere- 
fore I Dan. 3. 29. Therefore— 
I—46+3. 

Ate, praete 7 
to thee —2. 39. from thee — 
4. 31 +28. of thee —6, 7 + 8. 

Abeo may 8 
from him Dan. 5. 20. him — 
7. 16. upon him Ezra 7. 26. 

Et ex ea WW 9 
and—of it Dan. 4. 12 9. 
Ex illo m2 109 
out of this —7. 24. 
Et ex eo MAY VI 
and partly — 2. 42, 
| Ex illis ima 12 
over theſe —6. 2 + 3, of whom 


2 ; 
LE. Ex illis d jan 13 
part —2. 33, 41, 42, 
Et ex mis PIR} 14 
and part —33, 41, 42. 


II. Nis, gui. 
Quis, quae pl. 19 15 
Who Ezra 5.3, What 4, 9. 
Et quifqurs Way 16 
And whoſo Dan. 3. 6, 11, and 
who 15. 
Et cuicungue d 17 
and to whomſoever —4. 17, 
25, 32 Þ 14, 22, 29. — F. 21. 


— 


XD 2375 
Hath two Significations. 


I. IVumerare. 
Numeravit W 1 
hath numbred Dan. 5. 26, | 
Mene Nasr 2 
Mx 25, 25, 26. 

Pro numero P97 * 3 
according to the number Ezra 
6. 17. | 

II. Praeficere, con/lituere. 
Pan. Conſtituit 9 4 


had ordained Dan. 2. 24, 
Et conſtituit 9 $ 


and he ſet 49. 
Praefeciſti D' 6 
thou haſt ſet — 3. 12, 
Conſlitue 9 7 
ſet Ezra 7. 25. 
6 G 


SRP 5 


„832 7 


D 2376 
Munus : oblatio. 

Et munus N ‚ο⁹ο⁰ s 7 

and —an oblation Dan. 2. 46. 

Et munus er. {ADR 2 

with their meat-offerings Ezra 


7. 17. 


—— 


149 2377 
Torques. 
Et torques MIN * 


and—a chain Dan. 5. 7, 10, 29. 
ny nm 2378 


Fiſcera, venter. 
Venter jus yd * 


his belly Dan. 2. 32. 


N 9 2 
Dominus. 
Dominum 
the Lord Dan. 5. 23. 
Et dominus 
and a lord —2, 47, 
| Damine mi N 
My lord —4. 19, 24 + 16, 21. 
3 
Rebellare. 
Et rebellio 


2379 


N 9 9 » 1 


N90 Y 2 


GW 


2380 


1 


and —rebellion Ezra 4. 19. 


Rebellis 


rebellious 1 5, 
Rebellem Nx 3 
rebellious 12. 


BIB 2307 
Depilare, glabrare, 
Evulſae, depilatae WWW 

were pluckt Dan, 7. 4. 


nuUnh 
Oleum. 


* 8 2 


2382 


Oleum 12 * 1 
oil Ezra 7. 22. 
Et cleum ep 2 
and oil —6. 9. 8 


2 


N29 2393 
Prophetare, vaticinari. 
ITB. Et prophe- 2377) I 


K 


tai. 
Then propheſied Ezra 5. 1, 
Propheta M82) 2 
the prophet 1. —6. 14. 
Propbetae NWA) 3 
the prophets — 5. 1, 2. 
11 


_ . 


— 
——— 


o 
\ —_ — 
8 * — - . 
PS "i. was nah wee . — — " — 1 = . = 


2384 


122 


In prophetia ²]9W— 2 4 
through the propheſying 6. 14. 


131 2384 
FR” -, v4 
I YJ 23% 


L,ychnuchns, lurerna. 


Lychnuchus N Hh „ 
the candleſtick Dan. 5. 5. 


1742 2386 
Hath two Significations. 
I. Eregione, ex adverſo. 
Ex adverſo 12) * =' 
toward Dan. 6. 10. 
II. Trahere ſe, manare. 


Trahens ſe, manans 122 
iſſued —7. 10. 


. 
Lux, ſplendor. 


Cum luce NAA * 
in the morning Dan. 6.1 19 + 20. 


JT "TIL 
Shonte offerre. 
ITH. Sponte of- 


erung | 
have freely offered Ezra 7. 1 5, 
Sponte offerens ſe ATM 2 
which are-minded of their own 
free will 13, 
Sponte offerentes Pp 3 
offering willingly 16, 
Spontanea ob- MANA 4 


2 


——AK 


Wh 1 


lat ib 
the free- will- offering 16. 
. 


Profugere, recedere. 


Profugit, receſit 9 
went from him Dan. 6.18 + 19. 


425 2390 
Hag ina. 


Vaginam 92573 * 
boar Dan. 7. 1 5. 


In 2 2391 
Hath two Significations. 


I. Flumen, fluvins. * 


Flumen, fiuvins I 1 
A—ſtream Dan. 7. 10. 
lem NO, 92g 2 
the river Ezra 4. 10, 16, 17, 20. 
5. 3, 6. —6. 6, 8, 13. —7, 
2125. 1 5 


54 


II. Lux ſplendor.” 


Et lux SY * 3. 


and the light Dan. 2. 22. 

Lux haz“ 4 
light — 5. 17, 
» « Et lux WW) 5, 


_ and—light 14. 


92 2392 
J. agart. | 
Vugetur Wn 
let—get away Dan. 4. 14711. 11. 


9 2393 
| Ryies,gratum, res grata. 


Oabris grati PAW * 1 
of ſweet favours Ezra 6. 10. f 
Et odoribus gratis pH, 2 


- and ſweet odours Dan. 2. 46. 


ct 


212 2394 
Sterquilinium. 
Sterquilinium 99 8 
a dunghil Dan. 2. 5. —3. 29. 
a dunghil Ezra 6. 11. 


112 2395 
Ignis. 


— 


a nn 


of fire Dan. 3. 27. —7. 9, 

fiery + of fire —9, 10. hr is 
Ignis RW 2 

fiery —3. 6, 11, 15, 17, 20, 21, 

23, 26, © the fire 22, 24, 25, 

26, 27. 


512 2396 
Mocere, laedere, dammno 


afficere. 


ſhould r Dan. 6. 2 


$2 
APH. Ec du ND 2 
 afferens 
and hurtful Ezra 4. 155, 
Ad nocendum Ppizdꝰ 3 


to the hurt 22, 


Damnum attuleris PII 4 
thou ſhalt endamage 13. 


9 72 


Ales. 
et @N3®.'! 
braſs Dan. 2. 32. —7. 19. | 
Et aes UN) 2 
and braſs —4. 23 ＋ 20. | 
Aes NM 3 
the braſs —2. 4.5. —5. 4, 23. 


2397 


— ___ — * 


Idem "a 2 


Damno affeftus PN 1 


p Y 
nny 2398 
Deſcendere. 


Deſcendens ? 1 


came down Dan. 4. 13 F 10, 
Deſcendentem ? 2 


coming down 23 + 20. 


Aen. Reponebant, VAMMPRE. 3 


vel rephſßtae erant 
laid up Ezra 6. 1. 
Deſcendere fac os 4 
n 
Et repones NNN) 
and place —6. 5. 
Hor. Deſcendere MMNY 
fattus 8 
he was depoſed Dan. 5. 20. 


99 2399 
. Suftulit. 


Levavi NY) 1 


lift up Dan. 4.347 31. 


Et efferebatur DD ον 3 


and it was lifted up —7. 4. 


J 4400 

Cuftodire, ſervare. 

Ser vavi IMO) 
I kept Dan. 7. 28. 

8924 240 

Opes, facultates. 

| Facultatem (033 1 
goods Ezra 7. 26. 


— 
—_—_— 


— 


Et de facultatibus D 2 


that of the — goods —6. 8. 


TR 
Pardus. 


Sic pardus Va) * 
like a leopard Dan. 7. 6. 


DI) 2403 
Evellere. | 


ITne. Evellatur MN. 
let—be pulled down Ezra 6.11. 


1 D 2404 
Lizare. 


Pan. Ad hbandum Dopo 

that they ſhould offer Dan. 2. 74 
Et libuminibus W293) * 
eorum 

and their drink-offerings Ezra 

7. 17% | 
95 
Aſcendere. 


Arn. Aſcendere pꝗ ,ο 1 
fFecerant 
took up Dan. 3. 2 
e D ο 2 
that they ſhould take. —up —6, 


23. he 


—_—— 


2402 


"2405. 


Hoyn, 5 


2405 


3 
75 
5 
2 
1 


enen — *** 


3 
# | 
: 
5 
J 
1 
4 
. 
4 
4 


* * * Fa * 8 ren 5 


n et or Res ne” oro do ar. 


1 n 


were taken Dan. 5. 3 


52 5 


Horn. Et eductus pp 
of | 
ſo—was taken up —23 ＋ 24. 


5D). 
Cadere. | 
| Procidit 93 
fell Dan. 2. 46. —4. 31 Þ+ 28. 
Ceciderunt 1793 
fell down 3. 23. 
Et ceciderunt 1931 
and—fell —7. 20. 
Procidentes 793 
fell down —3. 7, | 
Prociderat 9d. 
falleth—down 6, ſhall fall down 
IO, II. 


2406 


Acciderit 997 

have occaſion Eæra 7. 20. 
Prociditote pon 

ye fall down Dan. 3. 5, 1 - 


PDI 2407 
Egredi, progredi. 
Egreſſus erat PS 
was gone forth Dan. 2. 14, 
Egreſſa erat Dp 
went forth 13. 
Egreſſi 82 WD) 
came forth —5. 
Et prodiens erat P93) 
and came forth —7. 10, _ 
Egrediebantur PD) 
came forth —3. 26, 
Egredimini 
came forth 26. 
Arn. Egredi fe- pp PD 
cit, exportavit 
had taken out Dan. 5. 2. took 
out Ezra 5. 14, take out 14. 
took forth —6. 5. 
Exportaverant 


WP? 


WIT 


Sumptus N HDD * 


expences Ezra 6. 8, 
Sumptus, exponſae RDP9I1 
and—the expences 4. | 


2Y2 2408 
Firmitas, ftabilitas. 
Firmitate N DAY) * 
the ſtrength Dan. 2. 41. 


11 2409 
Vincere, ſuperare. 
ITE. Superans erat MA 
. praefetFus exiſtebat 

preterred Dan. 6. ST 4: 


5 2410 
Eripere, liberare. 
Arn. Et eripiens Dy. 

and reſcueth Dan. 6. 7 1 28. 


Eripere 1 25 
deliver 2 27. 


— 


» — 


S „ 2 


3 


1 


3 
4 


5 


6 


7 


IO 


I 


2 


£5 eum jr HOY 


to deliver him —6. 14 + — LP 


N 7 J 2411 
Mundus, purus. 


Munda 
pu re Dan. 7. 9. 


ed ® 


4 Pp 3 2402 
Colligere. 


Collidentes erant VP) 
ſmote Dan. 5. 6. 


N 2413 


Ferre, portare, tollere, 


&c. 


Et abſtulit Nie) 
and—carried—away Dan. 2. 3 5. 


Sumito NW 
Take Ezra 5. 15. 
Ir. Extollens MRWIND 


erat 


hath made inſurrection —4. 19. 


— 


BU) 


Anima. 


Anima tua TW?) 
thy breath Dan. 5. 23. 


2414. 


T7 3 © $479 
Aquila. 
Aquilae WI 


eagle's Dan. 7. 4 
Sicut pt 7M PIWID 


like eagles —4. 33 + 50, 


Ae 2416 

Diploma, detretum. 
8 Diplomatis IRWIN * 
of the letter Ezra 4. 7, 


Decretum, epiflola NI)? 
The, letter —18, 23. by letter 


N 


154 2417 
Dare, tradere. 
Ad tradendum Die 


to beſtow Ezra 7. 20, 
Trades 


1937 
beſtow 20. 
Daret JAY 

he would give Dan. 2. 16. 
Tradet illud MM 


2 it —4. 17, 25, 32 T 14, 


Dabunt PInRQ? 
will they—pay Ezra 4. 13. 
Dona jg * 
gifts Dan. 2. 6, 
Et dona 1221 
and—gifts 48. 
Dona tua ar? 


4 


thy pu —5. 17. 


35 


1 


2 


3 


N 


NY * 
Nethinims Ezra 7. 24. 


Nethinaet 


52 2418 
Dejicere. 
APH. Dejicite DN 
ſhake off Dan. 4. 14 u II. 


D 


122 249 
Sambuca, inſlrum. mu- 


cum. 


Sambuca Non NY 
ſackbut Dan. 3. 5, 7, 10, © an 


bl TD I-20 
Portare, bajulare. 


Pry. Onuſta oa 
ſtrongly laid Ezra 6. 3. 


328 
Cogitare, putare, exiſ- 
tHimare. ' 


Et cogitabit Vp 
and think Dan. 7. 25. 


2421 


NID 2422 
Vide in Nas 
TID 2423 


Procumbere, adorandi, 
vel honorandi canusd. 


Adoravit TW 
worſhipped Dan. 2. 46. 
Auabrantes erant, &c. T3 


| worſhipped —3. 7, worſhip 12, 


I4, 
Et adorabit 72005 
and worſhippeth 6, and worthip, 
10, x1, | 
Adorabimus 
we will worſhip 18, 
. 
F ye worſhip 15, 
Et adorabitis 


N 
TDA 


Hr, 


and worſhip 5, 15, 


Adorabunt 12D! 
might —worſhip 28. 


ad 2424 
Antiſtes. 
Aniiſtitum 1D * 
of the governors Dan. 2. 48. 
Antiſtites NID 
the governors —3. 2, 3, 27. 
q the preſidents 6. 4 F 5. 


— — 


147 


2424 


2425 


and the books Dan. 7. 1 


11D 2425 
Claudere, occludere. 
Ef occluſit ge 
and hath ſhut Dan. 


9 2426 
Deficere, conſumi, finiri. 
Completum fuit Po 
was—folflled Dan. 4. 33 ＋ * 30. 
Ap. Et conſumet FRI) 
and conſume —2. 44. 
Ad finem Nido * 
to the end —4. 11, 22 + 8, 


19. 

Fints xd 
the end —6, 26 ＋ 27. — 7. 26, 
28. 


1 * 


2427 


p 
Aſcendere. 
Aſcendebat, ſuccre- MD 

ſeebat 
there came up Dan. 7. 8, 
Idem DDD 


came up 20. 
Aſcenderunt WD 
came —2. 29. came up Ezra 


4. 12. 
Aſcendebant 1275 
came up Dan. 7. 3. 


320 
Symphonia. 
Symphonia 
dulcimer Dan. 3. 5. 
Et fſymphonta 
and dulcimer 15, 


Idem 
and dulcimer 10. 


TY © 2429 
Fulcire, ſuftentare. 
Pan. Suffulcien- VIDS. 


tes, juvanles 


helping Ezra 5. 2. 
12D 2430 


Scriba, liber. 
Scriba R790 * 
ſeribe Ezra 4. 8, 9, 17, 2 by: 
Peritus E 
a ſcribe —7. 12, 21. 
"2b * 


Tier 
in the book —6, 18. 

In libro da 
in the book —4. 15, 15. 

Et libri TPP 


26 
D 
p 


„w 


Librorum dd 
of the rolls Ezra 6. 1. 
Statim, feſtinanter NN 
faſt — 5 8. C forthwith —6.8, 


6. 22 1 23. 


0 


4 


2 


2000 


F with ſpeed 12, C ſpeedily 13. 
7. 17, 21, 20. _ 
2719 2437 
Chlamydes, pallia. 
Et chlamydes (W930) 
eorum | 
neither—their coats Don 3.275 
Cum chlamydi- e 2 


bus ſuis 
in their coats 21. 


TID 2432 
Eparchi, exarchi. 
Eparchi, exarchi P IJ 

prefidents Dan. 6. 2 ÞF 3, 
TIdem NID 2 
the preſidents —3, 4, 6 + 4, 5 7> 
Idem Y 3 
the preſidents — P 8. 


758 2433 
Deſtruere, demoliri : ab- 
[condere.. 
Deſtruxit cam N 1 
deſtroyed Ezra 5. 12. 
Et abſcondita NH, 2 
and ſecret things Dan. 2. 22. 


— - — — — 
— ____ 


T2y 2434 
Pacere, operari. 

R 1 
made Dan. 3. 1. — 5. 1. I hath 
wrought — 4. 2. T 3. 32. 

Facis ) 2 
doſt thou —3 5 F 32. 

55 nay 3 
I have made Dan. 3.15. J have 
I done —6. 22 F 23. 

Feceruit TAY 
have—made Jer. 10.11. © they 
did Ezra 6. 13, | 

Et fecerunt WY) 5 
And—kept 16. 
Faciens eft, fecit Jay 
he doth Dan. 4. 35 T 32. he 
did + he was doing —6. 10 + 
11. will not do + will not be 
doing Ezra 7. 26. 
Et mo e 
and he worketh Dan. 6 27 + 28. 
Faciebat, faciens N 7 
erat 
made —7, 21. 
Facientes 
they have moved Ezra 4. 15, 
Facere Tayp? 
to do 22. —7. 18. 
Facluri efiis Nan 
ye ſhall do —6. 8. that do —7. 18. 


— 


11 


r 9 


Ty y 


IT#s. Fre, fafus urg 12 
have been made —4. 19. | 
Fiat, faffus TIM 13 
executed —7. 26. | 
Ft NTP I4 
goeth—on —5. 8. 


Fiat Tay 15 
let—be made —6. 17, J let it 
be done 12. it be done —7.21, 
let it be —done 23. F ſhall be 
cut Dan. 3. 29. 

| Fietts Moyo 
ye ſhall be cut —2. 5, 
Opus NH *. 
the affairs 49. 
Et opus N 
and - work Ezra 5. 8. 

Opus May 
the work —4. 24. ¶ the ſervice 
—6. 18. 9 . affairs Dan. 3. 
12. 


16 


17 
18 


19 


Opus ray? 20 
the work Ezra 6. 7. 
Serve TY * 
ſervant Dan. 6. 20 ＋ 21. 
Servi tui P 
Thy ſervants Ezra 4. 11, 
Servis tuis H αν 
thy ſervants Dan. 2. 4. 
Servs MAN 


21 
22 
23 
24 


ye ſervants — 3. 26. the ſervants 


Ezra 5.11. 


Servos fuos May? 25 


his ſervants Dar. 2. 7. —3. 28. 
Fafa jus e * 26 
whoſe works S —4. 37 T 34- 
JAY 2435 
Tranſfire, trans. 
Trans "WW * 1 


on this fide Ezra 4. 10, — 
5. 3, 0. —6. 13. J beyond — 
4. 20. —6. 8. 

In trans NWI 2 
on this fide — 4. 16. ¶ beyond 
—6. 6, —7. 21, 25. 


: Ty 2436 
Uſque, uſque ad, donec, 


dum, 


8 


Uſque ad TY 1 
unto Ezra 4. 24. —7. 22. Dan. 
6. 26, + 27. © till Ezrg 5. 5. 
EC on —6. 15. © for Dan. 6. 7 
+ 8. —7.12, kingdom for 18. 
q within —6. 12 + 13. © un- 
til —7. 25. 
Uſaue dum N 2 
till —2. 9. —4. 23, 25, 33 7 
20, 22, 30. — 5. 21, -. 4, 9, 
11. © till that —2. 34. until 
—4.32 +29. —7. 22. J had 
the maſtery of them, —or ever 
they came at the bottom + ner 


did mY come to the bottom 2. 
/ 


% JW my 
the lions had the maſtery of them 
—6, 24 7 £5. 
Hucuſue NY 
Hitherto Dan. 7. 8. 
Donec a me dy 
until from me Ezra 4. 21. 
Et uſque TW) 
even until — 5. 16. q and to — 
. 22, 22, 22. and—to Dan. 7. 
13. © and [for] ever —2. 20. 
C But at —4.8 ＋ 5. J and— 
till —6. 14 + 15. © even for 
—7. 18. 
nTy 2437 
Tranſfire, diſcedere, prae- 


terire. 


ee ad St af n . e 0 RR 3 ; 
- 


Tranft MY 
had paſſed Dan. 3. 27. © is de- 
arted —4. 31 Þ+ 28. 
; : Hider, Ny. 
ſhall—paſs away —7. 14. 
Tranfit, intercidit MY 
altereth —6. 8, 12 F 9, 13. 
Hir. Amoverunt PY 
they took — 5. 20. 
Transferens eſt Ny? 
he removeth —2. 21. 
Transferent WV! 
they ſhall take away —7. 26. 


17 2438 
Tempus. 


MET * 3 2 ; * * W N FITS 


Aw PS! 9 


Tempus IJ * 
a time Dan. 7. 25, 

Et tempus WW? 
Tempus N99 
the time — 2. 8, 9. 9 
In tempore NYW2 
at—time —J. 5, 15. 
Tempora PYW 
times —4. 16, 23, 25, 32 T 13, 
20, &c 


and time 12. 


Et tempora VI 
and times —7. 25. 
Tempera NW 


the times —2. 21727. 
172439 


Aabuc. | 
Adbite wv 
While Dan. 4. 31+ 28. 
9% 2440 
 Peroerſitas, iniquitat. 
Et iniquitates tuos Tον 4 
and thine iniquities Dan. 4. 27 
12 
NY 244 
 Polucris: 
| Folurris dy. 
a fowl Dan. 7. 6. 1 
* Vol. II. 


ä 


Goa 


5 Iv 


Et valucres FW 
and the fowls —2. 38. 
Ty 
Gluma. 
Sicut gluma * 
like the chaff Dan. 2. 35. 
Ini micis tuis WW? 
to thine enemies — 4. 19 1 16. 


ITY 2443 
Capra. 


— 


2442 


Caprae VIP * 
he-goats + goats of ſhe- goats 
Ezra 6. 17. 


57 2444 
Annulus fignatorius. 
Et annulo MPA) 
and with the fignet Dan. 6. 17 


＋ 18. 5 
 Annulo ſuo ND 
with his own fignet — 17 + 18. 


3 
Oculus. 


Et oculus p'] * 
But the eye Ezra 5. 5. | 


—— 


2445 


Oculi ' 
were eyes Dan. 7. 8, 
Et otuli PW) 


that had eyes + and eyes ww##e to 
# 20, | 
Velut oculi 9 
like the eyes 8. 22 
Oculos nieos "Jy 
mine eyes —4. 34 | 31. 


J 2440 
Higilare, vigil. 
Vigil wy * 
a watcher Dan. 4. 13, 23 + 10, 
20, 


Vigrles PWV 
the watchers —17 ＋ 14. 
by 2447 
Super, ſupra: contra, 


. - — - — 


*— 


Super, &c. y 
upon Dan. 2. 10, 28, 29, 34, 
40. —4+ 5, 13, 24'Þ 2, 10, 21. 
—5. 5. —6: 10,17 Þ+ 11, 18. 
7. 1, 6. Exra 5.5. —7. 17, 
¶ concerning Dan. 2. 18. —6, 
12 T 13. Ezra 7. 14. J unto 
Dan. 2. 24. unto he king. —6. 
15 T 16. —7. 16. unto Ar- 
taxerxes Ezra 4. 11, 17, 23. 
5. 7, 6. J ae 48; 48, 


45p wy 


2 49. —3. 12. ſet over 6. 1, 3 + 


2, 4. Ezra 4. 20. I more Dan. 
3. 19, © againſt 19, 29. Ezra 
4. 8, 19, —7. 23. © in Dan. 4. 
10, 29 | 7, 26. in bis Ezra 5. 
15. —6. 7. ¶ about Dan. 5. 7, 
16, 29. J above —6. 3 4, 
4 * 6. to the king Ezra 5. 17. Q 
of all this Dan. 7. 16, of the 
* fourth 19. for all Ezra 6. 17, 
for 18, 


1 . 


Ft ſupra Nbg, 2 
And over Dan. 6. 2. 

Et in, contra, ſuper 975 3 
and—in —4. 36 + 33. J But 
—againſt — 5. 23. © nor [upon] 
the decree —6, 13 ＋ 14, J and 
—on —14 + 15. J and—up- 
on —7. 4, And of 20. and to 

2ra 7. 18. | 
: np Oy 
Vide in di | 
N27 oy 
Vide in 127 
Ane, in me * 4 
unto me Dan. 4. 34, 36, 36 + 
31, 33. in me —7. 28. 
| Ad nos XV 5 
to, unto us Ezra 4. 12, 18. — 


„ | 
Super te, ad te Y 6 
2 regarded ſ upon] thee Dan. 3. 12. 
ET over thee —4. 25, 32 T 22, 
3 29- ¶ of thee — 5. 14, 16. 
hot upon] thee-—6. 13 + 14. 
q to thee Ezra 7. 18. 
4 ' Super eum i T” 
over, in, concerning, againſt, 
5 from Dan. 4. 16, 23 +13, 20. 
— 5-9, 29. —6. 4, 55 18 ＋ 55 
6, 19, F with himſelf 14 Þ 15, 
for him 23 + 24. unto. him 
Ezra 4.11. —5.7. © thereon 


2 


— 6, 11. | 

: | | In ils way 8 
over it Dan. 4. 17 Þ 14: —5. 
21. 

2 Super eos roy 9 


upon them Ezrd 7. 24. 
Eis, ad eos fivvy 10 
unto them —5. 1, 3. 


59 2448 
Hath two Significations. 
I. Aſcendere, &c. 
1 In holocauſta 9.2 * 
forthe burnt-offerings Ezra 6.9. 
Excelſi Vv2y x 
the moſt High Dan, 7. 18, 22, 


25, 27. | 

Excelſus by 
the moſt high —3. 26. —4. 17, 
24, 25, 32 + 14, 21, 22, 29, — 
5. 18, 21, —7. 25. J the high 
— 2. 1 3. 32. 


1 


dd. 


Eft 


2448 


_— — 


Shao — 
— 


n 
— — * * . 
* p 2 A - Þ 


3 
> 


1 
— net 
» kw. a. 
—  — 


x: - - at — 
—_ + C _ — 4 — 
—— S — b — — 
— 8 ——— — — * 


* = == : 1 = : 


© hot 


4 


- 
1 
411 
"6 47 
2 
1 
9 
1 
_— 
= x 
"LY 
44 
-4 
1 4, 
1 
T3 
„ 
. 
* 


2449 yhy wy | 


Et excelſo dopo; 
and the moſt High —4. 34 + 
31. 
II. Coenaculum ſuperius. 


In coenaculo ſuo Nh * 
in his chamber Dan. 6. 10 +17. 


550 2449 
 Hath two Significations. 


I. Intrare, ingredi. 
Ingreſſus et v 


went in Dan. 2. 16. 


Acceſſit, ingreſſa eſt n55y 


Ingredientes voy 


came in —4. 774. 
1. phy 


came in — 5. 8. 
Arn.  Introducit 95 


brought in — 2. 25. brought — 
6. 18 + 19. 
Introduc me 9 

bring me in Dan. 2. 24. 
Ad introducendum Nyydo 


to bring in — 5. 7. 
Adducere 
to bring in — 4. 6 + 3. 
Hoph. Aallelas 9 
introductus eſt 
was brought in — 5. 13, 
Introducti ſunt yd 
have been brought in 15 


Ingreſſus eſt pd * 
the going down —6. 14 + 15. 
II. Cauſa, occaſſo. 


Cauſam, occaſionem ny * 
occaſion Dan. 6. 4, 5 T 5, 6. 


Dy 2450 
Seculum. 
Seculum Dog 
everlaſting Dan. 4. 3. T 3. 33. 
—4. 34 T 31. —7. 27, ¶ ever 


u 


and ever age of ages 18. 


Seculum Nh 


for ever 4 from age — 2. 20. 
2 age —7. 18. J for ever — 


4. 34 + 31. Jof old time +_. 


from the days of age Ezra 4. 1 5. 


In ſecula oY? 
for ever Dan. 2. 4. —3. 9, — 
10, —6. 6, 21, 27 T 7s, &Cc. 
q never not for ever — 2. 44. 
Seculum Ng 
5 ever and ever ＋ 7 oge off 
ages —7. 18. 
In _— deo 
for ever 2. 44. 


yoy 2451 
Coſlae. 


clas pypv 


ribs Dan. 7. 5. 


4 


5 


10 


11 


12 


1 


2 


3 


4 


5 


and people Ezra 6. 12. 


DD RR ay. 
D 2452 
Cum. | 
Cum Dy 
with Dan. 2. 11, 18, 43, 43. — 
7. 13, 21. Ezra 7.16. © from 
Dan. 4. 3. + 3.33. —4- 31 F 


28. q like —5. 21. J unto — 
6. 21 + 22. J by night —7.2. 


Tt "a elders Ezra 6. 8. 


Et cum BY) 
and Dan. 4. 15, 23, 25, 
32 T 12, 23, &c. — 5. 21. 
Mecum wy 
toward me —4. 2. ＋ 3. 32- 
Tecum p 
with thee Ezra 7. 13. 
Cum co Ty 
with him Dan. 2. 22. 
Et cum ets Wy" 
and with them Ezra * 


2453 
Populus. 


Populus x 
people Dan. 3. 29. 
Et populus x] 
Populo y) 
to people Dan. 2. 44. to the 
people —7. 27. 
Populus NY 
the people Ezra 7. 16, 25, 
Populus MY 
the people 13. * 
Et populum Y 
and—the people — 5. 12. 
Populi ND 
O people Dan. 3. 4, the, people 
Rp TY I F 3. 33. —5. 19. 
. 


P. 
Profundum. 
Profunda N PY Dο / * 
the deep things Dan. 2. 22. 


5 2454. 


Lana. 
Sicut lana Is 9952 * 
like the—wooll —7. . 


12 2455 4 
Reſpondere. 
| a Dar 
ſpake Dan. 5. 1 


1 * 
They, anſwered —2. 7, 10, — 
3.26. —6. 13 + 14. © They 
ſpake —3. 9. 

Reſpondens erat my 
anſwered —2. 5, 8, 15, 20, 26, 
2 25. —4.19 +16, 


— 06. 26 


— 


2453. 


Fon —Þ, Ty: C ſpake 


GW * - UW 


1 oO UW + 


D Dy 


—3. 14, 19, 24, 26, 28. —4. 
19, 30 ＋ 16, 27. — 5. 7, 13. 


—6. 16, 20. —7. 2. 


Reſpondentes erant Vw 4 


They anſwered —3. 24. 
Aflidti r 
the poor Dan. 4. 27 ＋ 24. 


13 2450 
Iubes, 


Nubes "ny * 


the clouds Dan. 7. 13. 
2 2457 


Ramus. 
Ramos ejus Yay * 
his branches Dar. 4.14,14Þ 11. 
Et in ramis ejus D. 
and — in the boughs thereof 12 # 
9, © and upon whoſe branches 
21 + 18. 


r* 


Mul&#a. 


Ad mulctam ey 
to confiſcation Ezra 7. 26. 


Nay 2459 


Et juxta tempus M21 * 
and at ſuch a time Ezra 4. 10, 
I Fo _— 12. 


2 


— 


th. 


2458 


Idem WY) 
and at ſuch a time — 4. 17. 


Tay 


Ramus. 
Ramos ejus dudy * 
The leaves thereof Dan. 4. 12 + 


9, his leaves 14 T Tf, 
Et rami jus 


Whoſe leaves 21 ＋ 18. 


227 
Dolere. 


Dolens, triſtis Y * 
lamentable Dan. 6. 20 ry 21. 


3 
Eradicare; rad. 
Stirps, radix" WY *- 
the ſtump Dan. 4: T5; 232 * 
12, 20, 23. 
ITHP. mere 


cata fuerunt 
were - pluckt up by the roots 


2460 


MP) 


2401 


2462 


bern. 8 


oy 


I 


2 


T 


2 


I 


2 


T 


2 


—7. 8. . 


27 * 2463 
Miſcere, commiſcere. 
Pax. Mixtum 207 
mixt Dan. 2. 43, 


1 


It. 


2463 


ks 


Irnr. Comm:xtum ANIM 
is— mixed 43, 
Commixta f' 
mingle themſelves 43. 


 , Ty 2464 
Onagris N.) * 
the wild aſſes Dan. 5. 21. 


n 2465 
Mudari: nudatio. 
Et nudationem, Dy]! * 


robrum | 
and—the—diſhonourEzraq.14. 


2Vy 2466 
Herba. 
In berba aA * 


in the—graſs Dan. 4. 15 + 12, 
Herba NIWP 


graſs 32 T 29. — 5. 21. 
Et herbam N2&9) 


and —graſs —4.25, 33 +22, 30. 
J 2467 
Decem : viginti. 


Decem "Wy * 
twelve | two ten Dan. 4. 29. 


Ezra 6. 17. © ten Dan. 7. 7, 


20, 24, 
Decem Mev 
are ten 24. | 
Et viginti PW? 
and twenty —6. 172. 


HY 2408 
Copitare. 

Cogitabat ICY 

thought Dan. 6. 3 + 4. 


795 2409 
Parare. 
Parati eflis D * 
be ready Dan. 3. 15. 


DD 2470 
Antiquus. See Root 1433. 
Antiquus p'py * 
the Ancient Dan. 7. 13, 22, 
= Et antiquus pP 
and the Ancient g. 


12 


1 


D 
Q1D 


Os, oris. 


2471 


O, 9? 
the mouth Dar. 6. 17 + 18, the 
the mouths —22 + 23. 


1 


2 


3 


1 


2 


3 


1 


9 


1 


Ana. 
Et os B29) 


and a mouth —7. 8, 20. 
In ore 84 


do 


in the mouth —4. 31 + 28. 
In ore ſuo W222 
in the mouth of it —7. 5. 


TD 2472 
Dux, princeps. 
Princeps g * 
governor Ezra 5.14, 


——_— 


Idem PD * 
governor 3. —6. 7. 
Et duces NDW2) 


and the captains Dan. 3. 2, 3, 
27. — 6.7 78. 


77D 


Figulus. 
Figuli g * 
potter's Dan. 2. 41. 
D 2474 


Subligacula, femoralia. 


2473 


Subligaculis JMD * 
fats 
their hoſen Dan. 3. 21. 
2 G D 2475 
Dividere. 
Diviſum, diver- N 9˙9 9 * 
fam : 


divided Dan. 2. 41. | 
Et dimidium 291 * 

and the dividing —7. 25. 
In partitiones epa * 


ſaas 
in their diviſions Ezra 6. 18. 
10 2476 


Servire, colere. 
Colens na» 
ſerveſt Dan. 6. 16, 20 ＋ 17, 21. 
Colentes, colunt 72 
ſerve —3. 12, 14, 17, 18. 
Et ſervientibus, mi- "7M 
niſtris 
or miniſters Ezra 7. 24. 
Colent pd: 
they might—ſerve Dan. 3. 28. 
ſhould ſerve —7. 14, ſhall ſerve 
27. | 
Ad miniflerium do 
for the ſervice Ezra 7. 19. 


185 2477 


P/alteria. 
Pſalteria ' "W309 * 


— 


Pſaltery Dan. 3. 7, 


Idem PPP 
Pſaltery 5, 10, 1 5. | 


2 


< 


dd 


Jed DDD 24% 
d 2478 

Pars, particula. 
* Pars 
the part Dan. 5. 5, 


Pars 


DO A; 4 

46% 1+ 
e 2 
the part 24. | 


5190 


Ferrum. 
Frrrum 99 * 
iron Dan. 2. 33, 33, 41, 42.— 


—_— 


2479 


24 


4. 23 Þ 20. —7. 7, 19. 


Ferrum No 2 
iron —2. 34, 35, 40, 41, 41, 43, 
45. —S5: 4, 23. | 
Sicut ferum Ny 
as iron — 2. 40, 
Ft ficut ferrum 871799) + 
and as iron 40. | 


91 


Dividere. 
Divijt dd [ 
PERES Dan. 5. 28, 
Et dividunt 1D 2 
UPHARSIN 25, 
| Driviſum eſt MT 3 
is divided 28, 
PID 
Rumpere, abrumpere. 
Abrumpe 9 
break off Dan. 4. 27 Þ+ 24. 


W122 2402 
Exponere, explanare. 
Explicate W799 
plainly Ezra 4. 18. 


32909 2483 
Exemplar, exemplum. 
Exemplar TW * 
the copy Ezra 4.11, 23. —5, 
6. —7. 11; 


IU D 


Interpretari. 

Interpretari WD? 1 
make inter pretations Dan. 5.16, 

Pan. Jnterpretans WWD 2 
interpreting 12. 

Interpretationem NY * 3 
the interpretation -—2. 25, 30. 
—4. 18, 24 1 15, 21: 

Et interpret. NY 4 
and—the interpretation — 2. 4, 
16, 24. — 5. 17. | 

lam MB) 5 
and—the interpretation — 2. 7. 
—5. 12. 


28 


2480 


8 


2481 


5 


2484 


Interpretat. Wa 6 
the interpretation —4. 6 + 3. 


5.15, 20, 


Et 


2 


Sz yo; 
y 23% 2489 
g Hath two Significations. 
I. Tingere, intingere. 
Pan. Tingunt, in- ya 


tingunt 
they ſhall wet Dan. 4. 25 Þ 22. 


ip D 

and the 15 * — 2 
S Statuae hy? 

the—image 5. 7, 10, : 


3 
Et flatuue BY 4 
5 


a RIP WH 


Et interpretat. Wa) 7 
and—the interpretation —7.10. 
| Interpretat. ejus NP 
the interpretation thereof —4. 
18+ 15, 
| Et interpretat. ejus RNWP) 9 
[ or the interpretation thereof — 


— — 
— — — * 


nor the —image — 12, 14, 18. 
Statua d 


| 19 +16. —5-8. IThne. Tingatur VOY! reat i 1 , 
! Interpret. ejus Mp 10 ect it be . 8 P. 1 th mage —2. 31, images 
[| the interpretation thereof Dan.2. Eu. 332. ming Ä 
| 9,45. 33 T 12, 20, 30. —5. 21. Inaginem NMον¹ ) 6 
Et interpretat. ejus WNW) II. Digitus. the image Dan. 2. 24,3 5. —3-1 4. 
[ with, and, or the inter retation Digiti jyax&N& * KY b 
| e r oy ” == his = £88 3 IDY 2497 | 
| 4.74 * 7 4: 16. —5: 7,15, 1 digitos NIWI$S) 4 I Significations. 
li 16, | and toes —2. 41, Avis. 
. Interpretationes WD Et digiti IWYS$N) & 5 
interpretations 16. 5 And—the toes 42. ra , like Wr r vo N 3 
| Mgr Et aves RY) 2 
BIND 240% bs Ns > and the fowls earn 
Verbum, ſermo, res, ne- Latus. | Aves 8 3 
gotium. Ad _ adverſus, T2 * 1 the fowls 12, 21 7 9, * 
Negotio Ae * > ES II. Hlirtu 3 
matter Dan. - 1 ge * E. "ru „n # I 
Verbum, negotium Xn» atere, ratione, & © and—he Y 
g 7 , propter goats + and goats of 
This matter —4. 17 + 14. 0 ſhe-goats Ezra 6 
an, anſwer Ezra 4. 17. —5.11, — —6. 47 5. 3 2k £20 
Ja letter 7. J word —6. 11. wITY 2491 . F 
„ 2 
Latitudo. — = 
Latitude ejus ND * PTS 2492 = Pp. 2498 
the thereof Ezra 6. 3. Justitia: eleemoſyna. Hath two Significations. 
, ge Juſtitid dyn ® I. Accipere, recip. ſuſcip. 
"nna 2487 by righteouſneſs Dan. 4. 27 24. | Accepit Pp 1 
Aperire. . 13% 2493 ems Ln. + ry 6. » by 
F Wap. T Collum. ye ſhall receive —2 2 8 
were opened Dan. 7. 10. Collo tuo TIS 1 Et ſuſcipien 5 m0 * 
being open . ＋ _ ge > T4 . But—ſhall take —7, 18. > 3 
S . ' . ' e | 
TOY = his neck > io WY Sao B II. Coram, ex adverſo : 
5 — G Propter. 
2 N 7 2494 Coram: dap? 9257 4 
Orare. propter * 
N21 2488 Pau. Et crans 891 1 before * * 3. ¶ over againſt 
Pl | and prayed, Dan. 6. 10 + 11. —5- 5, by reaion. of: 10. 
elle, optare, cupere. je 55 2555 8 according to Ezra 6. 13. 
Pola ar 1 and pray Ezra 6. 10. Propter hoc d 9223p? 5 
J would Dan. 7. 10. 55 _— — 6 ̈6ropterea | 
| a 22 NY mn ? 3 2495 by this means —4. 16. | 
he would + be was willing 557 5 Pr oſperar 7 ſecundari | Et corum 2322) 6 
1 - 5 Profjeras = - | and—before Dan. 5. 1. ! 
Et ſecundum velle WSN fecit: proſpere egit 275 9 Propter, prop- M7 2 99 7 
ſuum 7 99 8 promoted Dan. 7 E prof. teres quod, 
and — according to his will —4. pered—6, 20.29. F prot- quandoquidem 
$+3i* ” „„ 
i Voluerit & qx: and proſpereth Ezra 5. =. 77 5 3. 7, Wherefore 8, 
2 8 I: os Tg . 1 7 F 
Voluntas Na — ds a i . 4 Jaem- ) 225-592 g 
the purpoſe —6. 17 Þ 18, 55% 24.90 becauſe. —4. 14. Dan. 2. 8. — 
. ü I 3.29. —6.3 7 4, { For as much 
mago, ſiatua.. = Raman 16: hs Ara 44 
* = Statua D* K (616% gQ' 4 | | 494 > 
45. — 4. 19 Þ 15. —5. 12. — 


a—image Dan. 2. 32. — 3. 1, 


6. 4, 22 F 5, 23. | therefore 


an. 


» 


"4 

% / 
* 
p 

FR. 

* 

I% 


499 


g 


Dan. 2. 10. ¶ though —5. 22. 
© as be did —6. 10 11. 

Ex adverſo tui 7223p? 
before thee Dan. 2.31. 


ATP 2499 

Primus, prius, ante, 

coram, &c. 5 
Coram "ON * 1 

before Dan. 2.10,11, 24, 25, 36. 
— 3.13. —5-13,17.C in the pre- 
ſence of — 2. 27. © It pleaſed 
Darius Þ+ it was beautiful before 


Darius —6.1 T 2. 
Idem Bop 2 


before —6. 10, 11, 12,13 + 11, 


\S 


&c. Ezra 4. 23. —7. 19. 


A coram BI 3 
from Dan. 2. 15. J before — 
6. 26 + 27. © of the king Ezra 

14. 
“ Coram me NR. W. 4 
before me Dan. 2. 9. — 4. 6, 8 
+ 3. 5. —5. 15. Ezra 4. 18. 

C 1 thought it good Þ zf was 
beautiful before me Dan. 4. 2. 
PF 3- 32. 
A coram me, a NN 5 
me 
of me —2. 6. I make be- 
fore me 7s made —6. 26 + 27. 
Coram te WM. 
before thee —5. 23. 
Idem WW, 7 
before thee —6. 22 Þ 23. | 

Coram eo dip 

before him Dan. 4. 8 + 5. —6. 


18, 22 ＋ 19, 23, —7. 10. 


A corameo, a ADM 12 9 
conſpectu ejus 
before him —5.19, ¶ from him 
24. © from before him —7.10, 
Et ante eum "MW 10 
and—before him 13. 
Ante eam WMP 11 
before it —7. 7, 
A conſpectu ejus WM 12 
before whom 8, 20. | 
Coram eis IWR 13 
before them Dan. 4. 7 74. 
Ab ante, ante= Dq 39 * 14 
oc 
aforetime + from before this — 


6. 10 Þ 11. 


Idem Depp 15 


ago + before this Ezra 5. 11. 
Priores Nigg * 16 

the firſt Dan. 7, 24, | 
Prima, prior, SIM x 17 


antecedens 
The firſt 4, 
Priora 8WWM 18 
ficſt 8. , 
Vo L. II. 


wTpP 2500 
Sanclum efſe : Sanctus. 


, ſandtus Wi) * 1 
and an holy one Dan. 4. 13, 23 
＋ 10, 20, 
Sancti Pump 2 
holy 8, 9, 17, 18 + 5, 6, &c. 
—5.11. © the ſaints —7.21,22, 
Sanctorum WW 3 
the ſaints 18, 27, 
Sancti WWW? 4 
to the ſaints 22, 


Et ſanctos ww) 5 
and—the ſaints 25. 
Ip 2508 
Vox, onus. 
Vox, ſonus g p* 1 


the ſound Dan. 3. 5, 7, 10, 15. 
C a, the yoice —4.31 + 28. — 


. 11. 
Voce d 2 
with a- voice —6, 20 + 21. 


9 
Surrexit. 
Et ſurrexit DI 1 
and roſe up Dan. 3. 24. 
Surrexerunt WP 2 


role up Ezra 5. 2. 
Stans erat NN 
ſtood Dan. 2. 31. 
Et ſlantes RP" 
and they ſtood —3. 3. 
Aſtantibus N NN 
them that ſtood by —7. 16, 
Surge WP 


n 


2502 


Ariſe 5. 


A oO QUo _ «oe 0 


Surget BW! 
aroſe —6, 19 + 20. ſhall riſe — 


24% 
4 Surget : ſlabit D p 8 
ſhall ariſe — 2. 39, C ſhall ſtand 


" Confurgent p 9 

ſtood —7. 10, © ſhall ariſe 17, 
Exſurgent D, 10 

ſhall ariſe 24. | | 

Pan. Ad ſtatuendum My 11 
to eſtabliſh —6. 7 + 8. 

APH, Erexerat ep 12 
had ſet up Dan. 3. 2, 3, hath ſet 
up 5» 7* Ns 

Et praeſtituit RN) 13 
to ſet —6. 1+ 2. 
Erexit cam MIR 14 
he ſet it up —3. 1. 
Conſtituit eum MIT, 15 
whom—made —5. II. 
Erexit MIpn 16 
raiſed up itſelf —7. 5. 
Erexiſti NI 17 
thou haſt ſet up —3. 18, 
Erexi Pp 18 


I have ſet up 14. 


61 


= 2 mew np bop © 


Et flatuerunt pM) 19 
And they ſet Ezra 6. 18. 
Et conſtituens pdp 20 
and ſetteth up Dan. 2.21. 

Ad conſtituendum, Mev: 21 

ſeu praeficiendum eum 
to ſet him —6. 3 + 4, 

Statuito PA 22 
eſtabliſh 8+ 9. 

Sufcitabit, conſtituit ep 23 
ſhall—ſet up —2, 44. ſetteth up 
—4. 17 T 14. 

Conſtituat, ſlatuerit pd 24 
he appointeth —5. 21. 

9 Stare facta MPR 25 

65 
made ſtand —7, 4 
Statutum Dp * 26 

a—decree — 6, 7 +8, 

Et flatutum Bp 27 
nor ſtatute 15 + 16, 

Et flabilis yp 28 
and ſtedfaſt 26 +27. 

Stabile Mp 29 
ſure —4. 26 ＋ 23. 


50 9 2503 
Occidere, inter ſicere. 
Occidens wp 
he flew + he was laying Dan. 
5. 19, | 


ſlain 30. | 

Interfetta efſet MNIvp 3 

was ſlain —7. 11. 

Pan. Interfecit Tp 4 
5 
6 


— 


Interfectus Tp 2 


ſlew —3, 22, 
Ad interficiendum M79) 
to ſlay —2, 14, 
Irnr. Interſice- WIRD? 
rentur 
ſhould be ſlain 13, 
Iryys. Ad in- dopynpop 7 
terficiendum * 
to be ſlain 13. 


79 2504 
Modi, vincula. 

Nodi D ® 1 

doubts Dan. 5. 12, | 
Et cingula PVP) 

and—doubts 16, 

Jam op) 
ſo that the joints 6. ; 


2 


© BP 2505 
Aeſtas. 
Aeſtatis OP * 
of the ſummer Dan. 2. 3 5. 
Nap 2506 
Emere, comparare. 
Emes NN 
thou mayſt buy Ezra 7. 17. 
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np 2507 
Pars : fins. 
Ex parte Th * 
be partly Dan. 2. 42. 
Ad, poſt finem ISP? 
At the _ —4.29 1 26, - 


t poſt finem epo 
And at the end 34 + 31. 


2%Yp 2508 
Efferveſcere ira. 
Et efferbuit "vp" 


. 
wrath Ezra 7. 23. 


37 
Ampulare. 


Pan. Et amputate WYP) 
and cut off Dan. 4. 14 + 11. 


N 7 
Vocare: clamare, pro- 
clamare legere. 


Proclamavit NW 
cried Dan. 3. 4. —4. 14 T 11. 


_— 

Lefa eft 'Wp. 
hath been—read Ezra 4.18, was 
read 23, 

Ad legendum, legere N po? 
read Dan. 5. 8, 16, 
| Legam NIN 
I will read 17, 


8 Legerit 
ſhall read 7, 
Legerent Ip 
ſhould read 15, 
Ir P. ocetur 


2509 


2510 


MMP. 


p. 


let —be called 12. 


27 2511 
Hath two Significations. 
I. Appropinguare, ac- 


cedere. 
Acceffit IN 
came near Dan. 3. 26. 
Acceſi NW 
I came near —7. 16. 
Acceſſerunt Ja 
came near —3. 8, —6.12 + 13, 
Et ſecundum ap- MNANRNN 
propinquare eum 
And when he came 20 + 21. 
Pan. Et offeres 27M) 
and offer Ezra 7. 17. 
Arn. Et obtulerunt 12720) 
And offered —6. 17. 
Accedere N MINA 
eum 


they brought bim near Dan. 7. 


13. 


* 


1 


2 


3 


and [was] furious Dan. 2. 12 


A m oa. 1-400 


Of a truth —2. 47. 


day Pp 
. Offerentes p 
may offer + may be offering Ezra 
6. 10. 
II. Bellum. 


Bellum IP 
war Dan. 7. 2 1. 


1. 5 
Urls, civitas. 


Civitas N. * 
a rebellious city Ezra 4. 1 5, 

In urbe up 
in the cities 10, , 

Civitas N 
the — city 12, this city 13, 15, 
16, 19. 


17 
Cornu. 


2512 


* 


2513 


Cornu (WP * 
little horn Dan. 7. 8. 

Cornu NIP 
the cornet —3. 5, 7, 10, 15. | 
the horn —7. 11, 

Et cornu RI. 
even—horn 20. and the—horn 
21, 
In cornu N 
in this horn 8. 
Et cornua 
and—horns —7, 7, 
Cornua N99 
the horn 8, 20, 
Et cornua 
And the—horns 24, 
Ad cornua N. 
the horns 8. 


Y IP 2514 
Accuſatio, criminatio. 
Criminationes ejus SW * 


had accuſed + had accuſed his 
accuſations Dan. 6. 24 + 25. 
Criminationes WS 
eorum 


and accuſed þ+ and accuſed their 
accuſations —3. 8. 


v r p 
Deritas. 
Veritas ONWP * 


truth Dan. 4. 37 ＋ 34. 
Ex veritate, vere de d 


IP? 


8.321 


———_—_— 


* 


2425 


d P 25 6 = 
Cithara. 
Cithara d * 


harp Dan. 3. 5 77 10, 15. 


\ 


Id» 


— 


1 


197 280. 
= 


WNT 2517 
Caput. 
Caput, ſumma GON" * 


the ſum Dan. 7. 1. 


Caput MR?) 
this head —2. 38. 

Capitis mei N 
my head —4. 5, 10, 13 + 2, 7s 
10. —7. 15. 

Capitis tui JON) 


thy bead —2. 28, 
Caput ejus N 


images head 32. his head —7, 
T, 
8 Capitis eorum (NN) 

their head —3. 27. 
In capite ejus 

in his head —7. 20, 

Capita PORN) 

heads 6 


In capitibus BNR) 
un 


N92 


the chief of them Ezra 5. 10. 


RJ 2020 | 
Multus, magnus, &c. 
Magnus; princeps, A) * 

Magiſter | 
lord Dan. 2. 10, { captain 14, 


C this great 31, 8 35, 45 
. 1. Ezra 5. 11. J maſter 


Dan. 4. 9 7 6. . 11. J ſtout 


7. 20. 
Et pracfetfum IN) 
and chief —2. 48. 


Magnum, us XY) 


— 


— 


great —7. 2. Ezra 4. 10. great 


God — 5. 8. 

Magna NH 

4. 30 T 27> 
Magna PII? ® 
great 3. 3. 33- 

h grandia 2924 
many great —2. 48. —7. 3, 7. 
¶ great things 8, © very great 
things 20, 


great Dan. 4 


Tdem ND 


great 11, 17. 

Et magnates mei „N 
and my lords —4. 36 ＋ 33. 

Et magnates tut TP23JJ)a7) 
and thy lords Dan. F. 23. 

Procerum ſuorum MINA? 
of his lords —6. 17 + 18. 

Et proceres jus ν 
and his princes — 5. 2, 3, his 
lords 9, 10. 

Proceribus ſuis Er 
to—his lords —5. 1. 

Et myrias Wa) * 

and ten thouſand times —7.10, 
Myriadum 13" 
ten thouſand 10. 


12" 


+» 


IO 


II 


12 


13 


14 
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| 
f 


- 


2529 WIT NAT 
927 2519 
Crevit. 
Crevit Na 
grew Dan. 4.11 8, 
Crevit 520 


is grown 22 Þ 19, 
, 159, 111 
art grown 22 ＋ 19. a 
Pan. Magnficauit 2 
made—a great man —2. 48. 
Et amplitudo, mag- Y * 


Ma" 


nificentta 
and—majeſty —4. 36 +33 
Et amplitude. NON 


and majeſty —5. 18. . and the 
eatneſs —7, 27. 
Et amplitudo tua MAN) 


for thy greatneſs —4. 22 + 2A 
y - 2520 


Quatuor, quartus. 
DQuatuor VIV * 
four Dan. 7. 2, four wings 6, 
which are four 17. Ezra 6. 17, 
Et quatuor YAN) 


And four Dan. 7. 3. 
Quatuor MINS 


four —3. 25. four kings —7. I7, 
Et quatuor MYA) 
alſo four 6. 
Quartus, tum MW? 
fourth Dan. 2. 40. — 3. 25, — 


7. 23. 
fourth 7, 


Quarta xa 


Quarta NH 
fourth 19, 23. 


147 $52r 


Ad iram provocare. 


Arn. Provecarunt Ng 
had provoked Ezra 5. 12. 


Per iram T1372 * 
in—rage Den: 3. 13. 
5935 2 522 


Pes, pedes. 
| Pedes 939 * 
the feet Dan. 7. 4. 


Pedes 891 
the feet —2. 41, 42, 
Pedes ejus T1211 


his feet 43, 34- 
Pedibus furs MINA 


with the feet of it —7. 7. 
2523 


Convenire. 


Arn. Convenerunt WNT 
aſſembled together Dan. 6. 6, 
aſſembled 11, 15 7 7, 12, 16. 


ltd. * 4 4 1 1 13 
_ 


»” 


GW .. 


YT) NTY) 
N37 2524 
Aſpettus, forma. 

Et forma ejus MY * 


and the form thereof Dan. 2. 31. 
and the form —3. 25. 


N11 2525 
Spiritus: ventus. 
; Spiritus D * 
the ſpirit Dan. 4. 8, 9, 18 + 5, 
0; Fs OTE 11, an—ſpirit 12, 
14. —6. 3 74. 
Ventus NY 
the wind —2. 35. 
Spiritus menus 
my ſpirit —7. 15. 
Et ſpiritus ejus MM) 
and his mind — 5. 20. 


mm 


Venti 
che —winds 7. 2. 
e 


Efferri, exaltari. 
Elatus eſſet d 
was lifted up Dan. F. 20. 
PA. Et extollb DDD. 
and extol —4. 37 + 34. 
APH. by P'J 
he ſet up — 5. 1 
ITye. Extul: if. ABDNMNN 
ti te 
haſt lifted up thyſelf Dan. 5. 23. 
Altitudo ejus MAN * 
whoſe height —3. 1. the height 
thereof Ezra 6. 3. 
Et alitudo cus Ny 
whoſe height —4. 20 + 17. 


17 2527 
Secretum, arcanum. 
Arcanum * 
Secret Dan. 4. 9 Þ 6. 
Secretum, arcanum NI 
the, ſecret —2. 19, 27, 30, 47, 
Jdem MY) 


ſecret 18, 
Arcana 17 

ſecrets 47, 
N. 


* 


Idem 
ſecrets 29. 


9997 


Mzyſericordia. 

Et miſeticordias RRM) * 
That—mercies Dan. 2. 18. 

Rechum, nom. prop. OWN 
Rehum Ezra 4. 8, 9, 17, 23. 


Fn 2529 
Confidit, confiſus eff. 


ITae. Confifi ſunt VSTDN 
truſted Dan. 3. 28. 


2528 


2 


LN 


pn 2530 
Remotum eſſe. 
Nemoti 
far Ezra 6. 6 

777 

Odor. 


Et odor DIY) * 
nor the ſmell Dan. 4.4% 


„ 
Genua. 
Et genua ejus Dp 


2531 


and his knees Dan. 5. 6. 


9 2533 
-Facere, projicere, dejic. 
Et projecerunt YN 
and caſt Dan. 6. 16 + 17 
"> ce 75 0 
were caſt down —7. 9g 
Et Ag VM) 
and were caſt —3. 21, | 
Projecimus SIN 


Did—we caſt 24, 
Ad projiciendum S997 
to caſt 20. © to impoſe Ezra 7. 


24. 
Projicitur SRV 

ſhall be caſt Dan. 3. 6, 
Projiciemini b” 


ye ſhall be caſt 15. 


JY 1 2534 
Infra, infimum. 
Infra NYON * 
inferior Dan. 2. 39. 


Ad imum D 
at the bottom —6. 24. 


37-3. 4026 
Poluntas : cogitatio. 


Et voluntatem MW * 
and—pleaſure Ezra 5. 17. 
Tuxta voluntatem N 7% 
after the will —7. 18. 
Et cogitationes * 


PRI * 


2 


and that the thoughts Daz. 2. . 


30. 
Cogitationes meae 

my cogitations —7. 28. 
Cagitationes tuae Y 

thy thoughts —2. 29. —5. 10. 
Et cogitationes ejus NWN) 

and his Ade —4. 19 7 16. 


by. 


7 94 2530 
Virens, viridis. 
E t virens ri 
and flouriſhing Dan. 4. 4 + _ 


Jy 1 


» 


p Ts AAS #9” 
* C 4 


. 
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59 T 2537 
Confringere, conterere- 
Et confringet 100 
and bruiſe Dan. 2. 40, 


Pan. Confringit VV 
that breaketh 40. 1 
997 2338 

Conculcare. 
Conculcabat 9) 
ſtamped Dan. 7. 7 
72539 


Exarare, conſignare. 


Conſignavit BY) 

ſigned Dan. 6. 9 ＋ 10, 

Exaraſti Dy 
Haſt thou ſigned 12, thou haſt 
figned 13 ＋ 13, 14. 

Exaratum Df 
was written — 5. 24, 25. J was 
ſigned —6. 10 T 11, - 

Et conſgnabis BWNN) 
and ſign 8 + 9. 


W 
5 2540 


Petere, rogare, interrog. 
poſtulare. 
Petiit Y 


aſked Dan. 2. 10. | 
Interrogavimus xd 
aſked we Ezra 5. 9, 10. 

Petit VN 
requireth Dan. 2. 11, © hath 
demanded 27. 

Poſtulaverit a VIII! 
vobis 
ſhall require of you Ezra 7. 21. 
Petitio, poſtula- Dogo * 
rum 
the demand Dan. 4.17 ＋ 14. 


"NW 2541 


Reliquum eſſe, ſupereſſe. 
Religuis WO * 
with the reſt Dan. 2. 18. 

Et religui N 
and the reſt Ezra 4. 7, 9,10,10, 
17. —6. 16. ¶ And whatſoever 
more —7. 20. 

Cum reliqus Nπ⁹]a 

with the reſt Ezra 7. 18. 

Et refiduum NN 
and—the reſidue Dan. 7. 7, 19. 


22 2542 
Scintilla. 


Scintilla & ® 
the flame Dan. 3. 22. 


—_— 


* 


the —the flame —7. 9. 
IVY 2543 


FY wy 


Laudare, laudibus, ce- 


lebrare. 
Pan. Laudaſti pay 
thou haſt praiſed Dan. 5. 23. 
Laudavi MAY 


I praiſed —4. 34 T 31. 


Et laudabant Mat] 
and praifed — 5. 4. 
Laudans ſum Maw 
Epraiſe —4. 37 Þ+ 34. 
Et laudans ſum Nag 
and praiſe — 2. 23. 


92 2544 


Tribus. 
 Tribuum da 


of the tribes Ezra 6. 17. 


var 
Septem. 
Septem MNYAW * 

ſeven times Dan. 3. 19. —4. 23 


＋ 20, 

Et ſepiem MY) 
and—ſeven times 16, 25, 32 ＋ 
13, &c. 


£545 


Et ſeptem MW) 
and—ſeven Ezra 7. 14. 


POW 2546 
Sinere, relinguere. 


Ad relinguendum PW? 
to leave Dan. 4. 26 + 23, 
Sinite WAY 
leave 15, 23 Þ+ 12, 20. 
IrRHP. Relinquetur PAWN 
ſhall—be left —2. 44. 


WAY 2547 
Perplexum, attonitum 
reddi. 
Ir. Alloniti W- iN 
were aſtonied Dan. 5. g. 


— 


8 


* 


—_ 
— 


N J 2540 
. Creſcere, multiplicari, 
augeri. 


Creſcet, multiplicetur & . 
be multiplied Dan. 4. I. + 3. 31. 
—6. 25 + 26. { thould grow 
Ezra 4. 22. | 

Multus, amplus : WWW * 

multum, vebementer 
great Dan. 2.6, a great image 
31. —4. 10 Þ 7. very —2. 
12. C much —4. 12, 21 + 9, 
18. —7.5, 28. J greatly —5, 
9. ¶ fore —6. 14, { exceeding 


23 Þ 15, 24. 


Ana et 
many Dan. 2. 48. Ezra 5.11. 


DIY 2549 
Conjux, uxor. 
Uxores jus MAIN * 
his wives Dan. 5. 2, 3, 
Uxores tuae NIX 
thy wives 23. 


37 


2550 


Hath two Significations. 


I. Conari, ſatagere. 


Irn. Satagens pr 
laboured Dan. 6. 14 +15. 


II. Conſpiratio, rebellio. 
Et conſpira- M * 
tionem , 

and—ſedition Ezra 4. 15, 19. 
TW 2551 | 
Teſtimonium. See R. 1884. 
Teſlimonium d * 


S cahadutha Gen. 31. 47. 
3212 2552 55 
Senex. 


Senex, ſentores N. q 
elders Ezra 5. , 
Senes a 
the elders 5. —6.8, - 
Et ſenes t 
And the elders 14, 


Et ſeniores q 
and the elders 7. 


e e ee 


nw 2553 
Ponere. 
Pan. Poſuit N 


was made like Dan. 5. 21. 
IThp. Ponatur MR! 
ſhall be made 3. 29. 


9 2554 
Ponere, apponere : Sta- 
zuere, conſlituere, &c. 


Ponit - 
named + put his name Dan. 5. 12. 
@ regardeth not thee + hath ſet 
no regard upon thee —6. 13, C 
ſet 14 + 14, 15. ¶ commanded 
＋ made a decree Ezra 5. 3,9, , 
made 13. made @ decree —6, 
I, 3 


— 
* 


Conſtituerat cum N 
he had made — 5. 14. 
Propeſuiſti hep 
haſt made Dan. 3. 10. 
Conſtitui Do 
I—have made Ezra 6. 12. 
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Poſuerunt WY 5 


have not regarded thee have 


ſet no regard upon thee Dan. 3.12. 

Proponitur Ow © 
I make, made I is made % 
me Dan. 3. 29. —4. 6+ 3. — 
6. 27 + 28. Ezra 6. 8, 11. — 
7.13, 21. I commanded + a 
decree is made by me Ezra 4. 19. 
E was made —5. 17. 


| Proponite M] 7 
Give ye —4. 21. 


Irn. Apponitur De D 
is laid — 5. 8. ; 
Conſtitutum fit SH: 9 
ſhall be given —4. 21. 
| Ponentur hop, 10 
ſhall be made Dan. 2. 5. 
Paſitus eſt Maw) II 


and laid —6. 17 Þ 18. 


dy 2555 


Crus. 
| Crura jus YI * 
His legs Dan. 2. 33- 
11w 2550 
 Murus. 
Et muri $8) 1 
and—the walls Ezra 4. 12, 13, 
9  Jdem MI 2 
and the walls 10. 


31 2557 
Eripere, liberare. 
| ' Eripuit - 30 1 
hath delivered Dan. 6. 27 28. 
Et eripuit IO) 2 
and delivered Dan. 3. 28. 
Liberans eſt IN 
He delivereth —6. 27 Þ 28. 
Liberare nos RIMAIe? 
to deliver us —3. 17. 
Eripere te p 
to deliver thee — 6. 20 ＋ 21, 
Ad eripiendum MMANe? 
eum | 
to deliver him —14 Þ 15. 
Eripiet Ie 
he will deliver Dan. 3. 17. 
Eripiat te Im? 
he will deliver thee —6. 16 + 
17. g 


—c 


_—_— 


HE RT 


N 


Eripiet vos fin 
ſhall deliver you —3. 15. 


nnYv 2558 
Corruptum. 


WI 


Et corruptum MW * 


and corrupt Dar. 2. 9. ¶ or fault 
—b.4T 5. 


1 — 


Vol. II. 


5 Y.] = Wt» mr 


Jo 2559 
Dominatus. 
Et dominatum Wh) * 


and—on one fide Dan. 7. 5. 


= 5 2560 8 
Cubile, cubatus, tratum 


| Cubili meo "IND * 1 
my bed Dan. 4. 5, 10, 13 + 2, 
7 10. 

Cubili tus Jadu 2 
thy bed —2. 28, 29. 
| Cubili ſus Nau 3 
his bed —7. 1. : 


: — 14861 
Invenire. 


Irup. Inventum MING) 1 
oft 
was found Dan. 2. 35. —6. 23 
＋24. 
Et invenium eff Nye 2 
And there was found Ezra 6. 2. 
Invenitur PD n 3 
was, were, is found Dan. 5. 1 1, 
12, 14. was — found —6, 4, 22 


T 5.25. 

Et inventus es Hen 4 
and art found — 5. 27. 

Ap H. Inveni Pov 
I have found Dan. 2. 25. 

Et invenerunt WaIWN) 6 
and found —6. 11 + 12. and 
found Ezra 4. 19. 

Inveniamus 8mM2Iwn 7 
we find Dan. 6. 5 +6, 
Invenire Magn? 
to find 4, find —q ＋ 5. 
Et invenies MwnmMm 9 
ſo ſhalt thou find Ezra 4. 15. 
Invenimus Magn) 7? 
We ſhall—find Dan. 6. 5 + 6. 


„ 2562 
Tntelligere, animadver- 
rere. 
Ani madvertens, 99 11 
conſiderans 


conſidered + was conſidering 


Dan. 7. 8. 
Et intelligentia MD 2 


Co 


and underſtanding —5. 11, 12, 


14. 


5b 0 2563 
Perſolvere, abſolvere. 


Et perfecerat WIR) 1 
and ſet up Ezra 5. 11. 
Perficiunt My) 2 
have ſet up —4. 12. 
Et perfecerunt WII, 3 
and finiſhed —6. 14. 
6 K 


Dow j #55 


Ad perficiendum dp ꝰ 4 


to make up — 5. 3 


„9. 
Perficiantur ING? 
ſet up —4. 13, 16. 


122 25064 
Habitare, commorari. 


Habitabant ger 1 
had their habitation Daz. 4. 21 
+18. 

Pan. Habitare fecit p' 2 
hath cauſed—to dwell Ezra 6. 
12. 

Habitaculum ejus i * 3 
whoſe habitation —7. 15. 


nw 2565 
Hath two Significations. 


oy, 


. 


I. Tranquillum eſſe, qui- 
eſcere. 
Tranquillus dos x 1 
at reſt Dan. 4. 4 + 1, 
Tranquillitate Dr 2 
711ae 
of. thy tranquility 27 + 24. 
II. Error. 

Error Wx * 3 
error —6. 4 ＋ 5. © that ye fail 
not to do this  7o do error about 
this Ezra 4.22. © fail —6. g. 

| Idem Y 4 
any thing amiſs Dan. 3. 29. 


no 2566 
Mittere, emittere. 


Mit I 1 
ſent Dan. 3. 2, hath ſent 28. 
6. 22 + 23. Ezra 4. 17. — 
5. 6. had ſent —6. 13. 
Miſerunt Mor? 2 
they ſent —4. 11. — 5. 7. 
Mifitis firme 
ye ſent —4. 18, 
Miſimus Nr dv 
have we ſent 14. 
Miſs, a who 
ſent Dan. 5.24. Ezra 7. 14. 
Extendet . 
let—ſend —5. 17. ſhall put — 
6. 12. 


. 7-8 


vod 2567 
Dominari, dominium ex- 
ercere. 


Dominatus eff do? 1 
had—power Dan. 3. 27. 
Dominati ſunt WD 2 
had the maſtery —6. 24 4 25. 
Dominaberis bo 'n 


ſhalt be the—ruler — ;. 16, 


Daminabitur ON 4 
ſhall be the—ruler 7. 
Domi- 
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1553 gw Dh 
| ©  Dominabitur OWN 
ſhall bear rule —2. 39. 

Ayn. Et dami- IT! 


natorem conſtt- 
fue te 


and hath made thee ruler Dan. 


2. 
Et dominatorem MON) 
conſlituit eum 
and made him ruler 48 
Dominator Mm * 


ruleth 4, 17, 25, 32 T 14, 22, 
29. ruled —5. 21, © ruler 29. 
© it ſhall—be lawful Ezra 7.24. 


Et dominator o 
nor ruler Dan. 2. 10, 
Dominatori Ny 
the — captain 15. 
Dominatores ſunt row 
do rule —4. 26 ＋ 23. 
Et dominatores PY>un 


which have ruled Ezra 4. 20. 


Dominatores 1070 * 
the rulers Dan. 3. 2, 3. 
Dominatus 98 * 
dominion —6. 26 
Et dominatus OW) 
and dominion 6. | 
| Dominatus Wy 
dominion —7. 14, | 
Et dominatus RJY0) 
and dominion 27, 
Et dominum tuum TOW) 


and thy dominion —4. 22 + 19. 


Dominatus ejus M290 
his dominion —7. 14. 
Et dominat. cus MY) 


and his dominion —4. 3. Þ 3. 
33- —0. 26 ＋ 27. and—his do- 


minion —7. 26, 
Dominatum eorum (270 
their dominion 12. 


YT 27 —/14s 


$ 
6 


7 
8 


9 


10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 


19 


20 


21 


Dominatus, do- ngo 22 


mi natores 
all dominions —7. 27. 


_ 


Hath three Significations, 


I. Compleri, perfici. 
Perfecta, abſoluta doo 
finiſhed Ezra 5. 16. 


Arn. Et perficit Mo7WT) 


illud 


and finiſhed it Dan. 5. 26. 


II. Reddere, retribuere. 


Arn. Redde dor 
deliver thou Ezra 7. 19, 


III. Pax. 


Pax bv * 


Peace —4. 17. 


peace — 5. 7. 


Pax veſira \W7W& 


Pax Nov 


Peace —unto you Dan. 4. I. F 


3- 31. —6. 25 ＋ 26. 


- * 
4 - F 


- a . 
1 = I : 
* a8* 4 * 
. - 


2569 
Women. 1288 
Nomen d 1 
the names Ezra 5. 10. 

In nomine dy 2 
in the name — 5. 1. 


Secundum nomen S? 3 
according to the name Dan. 4. 


9715. ; 
Nomen ejus NY 4 
the name —2. 20, whoſe name 


26. —4. 8 + 5. J named F 
put his name — 5. 12. 
Nomina Mw 5 
the names Ezra 5. 4, 
Nomina ecrum Df 6 
their names 10. | 


O 2570 
Obftupeſcere. 


Obſtupuit doi 
was aſtonied Dan. 4. 19 Þ 16. 


TW 2571 
Perdere, diſperdere. 
Arn. Difper- Nene 

dendo 
to conſume Dan. 7. 26. 


D 2572 
Ceolum. - 

Coelum, coli N * 1 
heaven Dan. 2. 18, 37, 38, 44. 
4. 13, 23, 23, 25, 31, 33s 35» 
37 710, 20, 5. 23, — 
7.2, 13, 27. Ezra 5.11. —6. 
9, 10. —7. 12, 21, 23, 23. | 
heavens Dan. 4. 26. Jer. 10. 


it, 1 
In coelis NWA 2 
in heaven Dan. 6. 27 ＋ 28. 
| Ad coelos N 3 


unto heaven —4. 11, 20, 22, 
34 + 8, &c. 
512573 
Audire. | 
| Audivit Ying 1 
he heard Dan. 6. 14 T 15. 
Audivi Ny yx 2 
I have heard —5. 16, | 
Et audivi Nye) 
I have even heard 14. 
Audientes ſunt yy 
heard —3. 7. hear —5. 23. 
Audiet Vw 
ſhall hear —3. 10, 
Audietis Ny 
ye hear —5, 15. 
ITuae. Et auſcul- D ονα 
tabunt 
and obey —7. 27. 


. ET „ 


— 


— 
— 4 


I W UG _ > GU 


5 . 


Ayu Now 2357 
NOW 2574 
Odiſſe, odio perſequi. 


Odio habentibus te PSI? 
to them that hate thee Dan. 4. 


19 7 16. 
NJ 2575 
Hath two Significations. 


I. Mutari, immutari. 


Mutatae fuerunt 1 1 
were—changed Dan. 3. 27. 
Immutati fuerunt iþf TINS 2 
was changed — 5. 6. 


_ * 


Diverſa N 3 
diverſe —7. 19. 
Mutatt erant PX 4 
was changed — 5. 9. 
. " Droverſae TW 5 
diverſe —7. 3, 
Diverſus erit &, 6 
ſhall be diverſe 24. 
Mutaretur RY 7 


might—be changed —6. 17 + 
18. © ſhall be diverſe —7. 23. 
Pan. Mutarunt VIV 
have changed —3. 28. 
Diverſa WW92 - 9 
diverſe —7. 7. "On 
Mutent y: 79 
Let be changed Dan. 4. 16 + 
I3. | 
1 Immutatus , T1 
uit g 
was changed —3. 19. 
Mutabitur Nh 12 
be changed —2. g. 
Mutati fuiſſent uw 13 


changed —7. 28. 


Arn. Mutans Worn 14 
changeth — 2. 217. 

Ad mutandum MWygny 15 
it be changed —6. 8, may be 
changed —15 f 9, 16. © to 
change —7. 25. 

Idem Sunny 16 
to alter Ezra 6. 12. ; 

| Mutaturus eff Sw © 7 
ſhall alter —6, 11. | 

II. Annus. 
Annum Mg * 18 
year Ezra 4. 24. 

| In anno Mga 19 

In the—year Dan. 7.1. Ezra 


Ani yaw 20 
years Dan. 5. 31. + 6.1. Ezra 
5. 11. 


— 


2 576 
Hora. 
| Hora Snyv# * 


hour Dan. 3.6, 15. 4. 33 7 
30. 25. 5 a 
J 


RW Ou 


TTY 2377 
Capillus. 
Et capillus "Wh * 
nor—an hair Dan. 3. 27. and 
the hair 8 9: 


— CE. 


2578 


Fudex. 
Judices VERY * 


magiſtrates Ezra 7. 25. 


5 D 2579 
Hi umiliare, deprimere. 


Arn. Depreſſiti nMen 
haſt—humbled Dan. 5. 22, 
Deprimebat PW) 
he put down 19. 
Humiliare, de- 
primere 


to abale — 37 7 be 
j 


De primet 
he ſhall fabdde —. 2 
Et abjectiſſimum OR * 
and—the baſeſt — 17 + 14. 


10 2580 
Hath two Significations. 


I. Elegant, pulchrum eſſe. 
| Pulchrum eff VD 
I thought it good Þ it was beau- 


tiful to me Dan. 4. 2. T 3. 32. It 
954 + it was beautiful 70 — 


1 72. 
Placeat . 
let be acceptable Dan. 4. 27 


Depp 


24. 
Elegans, pulcher p * 
fair — 12. 21 T 9, 18. 
II. Aurora. 
Aurora RYU * 
in the morning Dan. 6. 19 ＋ 20. 


N YO 23587 
Perfici, conſummari. 
Et per fecta vel N"$0) 


Anita eft 


And—was finiſhed Ezra 6.15. 


N JV 2582 
HFath three Significations. 


I. Habitare, manere. 


Habitat N 
dwelleth Dan. 2. 22. 


II. Solvere, diſſolvere. 


Solutos O 
looſe Dan. 3. 25. 
Sasoclvere N 
diflolve — 5. 16, 
Pan. Et ſolvens Sp) 
and diſſolving 12, 


n d 
1 1 Diiſaluta :? 


III. Coepit, incepit. 


Et ceperunt WW) 
and began Ezra 5. 2. 


DIY 2583 
Fiſtula. 


Fiflula Sp» 
flute Dan. 3. 5, 7, 10, 15. 


23584 
Radix : eradicatio. 


Radicum ejus t * 
of his roots Dan. 4. 15, the 
roots thereof 23, of the—roots 
—26 Þ 12, 20, 23. 

Ald eradicati- Wh? * 

onem 
to baniſhment Ezra 7. 26. 


nw 2585 
Ser. 


ſix Dan. 3. 1. 


—_ 


— 


Sex Tt 
ſixth Ezra 6. 15. 
Sexaginta p 
threeſcore Dan. 3. 1. — 5. 31. + 
6. 1. Ezra 6. 3. 


H 


„ 


2586 


Bibere, combibere, com- 


Potare. 8 
Biberunt Me & 
They drunk Dan. 5. 4, 
Et biberunt VIRN) 
and—drank 3, 
| Bibens NH 
drank 1, | 
Bibentes PRU 
have drunk 23, 
Ut biberent . 
that—might drink 2, 
Convivium NNN * 
banquet 10. 


ern PROF 


7 


230 2587 
Frangere. 


Fradtum, fragile d an 
broken Dan. 2. 42. 


8 
Jugiter, continuo. 


Jugiter N] 
continually Dan. 6.16, 20 + 17, 
21, 


— 


SS) 


V 


n5n In 


217 2589 
Reverti, redire. 


Reverſus gſt Inn 
returned Dan. 4. 34, 36, 36 + 
be 
Ark. Retulit A0 
anſwered —2. 14. 
Reſpondebumt RY\INQ 
they returned Ezra 5. 11. 
Ad reſpondendum 19277? 
tibi 
to anſwer thee Dan. 3. 16. 
Reſponderunt VIV 
they returned anſwer Ezra * 
Reſlituantur 'n: 
let - be reſtored —6. 5. 


— 


95 2590 
Expavit, trepidavit. 


Trepidavit MN 
was aſtonied Dan. 3. 24. 


—_—_ 


7.1 n 2591 
Bos. 


Boves n 

bullocks Ezra 6. 9, 17. —7.17, 
Sicut boves YN 

as, like oxen Dan. 4.25, 32, 33 


＋ 22, 29, 30. — 5. 21. 


F575 2592 
Sub, ſubter, infra, &c. 


Sub Din * 
under Dan. 7. 27. Jer. 10.11, 
Sub ea IANA 
under it —4. 14 + 11, 
Sub ea Mn 
under it 12, under which 21 + 


9, 19. 


— 


1 
Nix. 


2392 


Ut nix 
as ſnow Dan. 7. g. 


n>n 2594 
Tres, tiria. 


Tria Don * 
three Dan. 7. 20, 
Et tres 
and— three 5, three 8. 
Tres dyn 
three —3. 24. —6. 2, 10, 13 
3, 11, 14. © third Ezra 6. 15, 
Tres Nen 


3279 * 


\ 


nm 


three 4. 
Et tres donn 


and — three Dan. 7. 24. 
Tres illi pon 


theſe three —3. 23. 
Triginta PIN * 
thirty —6. 7, 12 T 8, 13. 


7 ertius 


— 


d 


7 


2 


4 


5 
6 
7 


33. 


2595 MN Nn 


Tertius xD * 8 


third Dan. 8. 29, 
Et tertius xHονν 9 
and — third 163 | 

Et tertius "mon 0 

| en, ” 
Tertius Nr ο ACS ov A 

third —2. 3g. | 
AN 2595 


Mirari, admirari. 


Et mirabilia PIRM e 1 : 


and wonders Dan. 6. 27 + 28. 
Et miracula NNN 2 
and wonders —4. 2. Þ 3. 32, 
Et miracula ejus n 


and—his wonders 3. + 3. 33. 3 


Dh 2596 
Illic, ibi. 
| Illic, ibi Man * 


7s there Ezra 5. 17. theme mon 
6. 12, where 1, @ thence 6. 


nan 


2597 
Secundus; ſecundo. 


Secundum Ng & 1 
ſecond Dan. 7. 5. 
Secundo MAN * 2 


again —2. 7. 


—y— 


np DD 
Nan 2598 


Exactores. 
Exattores Non 


; the ſheriffs Dan. 3. 2, 3. 


„pH 2599 
Ponderavit, appendit. 


Ponderavit "pn 
TEKEL Dan. 5. 25. 
Appenſus es Hf vy 


TexEL, thou art weighed — 


5. 5 
Ip 
Dirigi, confir mari. 
Directus, confir- Nophn 
matus fui 


I was eftabliſhed Dan. 4. 36 + 
33+ 


2600 


Jpn 2601 


Praevalere, roborari. 


Et roboratus fuit FM 
and was ſtrong Dan. 4. 11 #8. 
Obduratus efſet Pop 
was—hardned —5. 20. 
Et roboratus es ND 25 
and become ſtrong —4. 22 
Pan. Et ad fir- Vp. 5 
mandum 
and to make—firm Dan. 6. 7 


+ 8. 


FI MN 1-6 


I 


I 


2 


4 


and ſtrength — 2. 37. 


and interpreted Ezra 4. 7. 


200 


Y ο 


Ex robur N9PD) * 


W Ur 


Robore RIM 
by the might —4. 30 + 27. 
Forte, durum pp * 
ſtrong —2. 40, 
Forte 0 2N 


OI > 


ſtrong 42. 
8 PaRA 


mighty —4. 3. + 3. 33- 
© 377) 2602 


Exponere, interpretari. 
Et expofitum BNA) 


OS 


955 2603 


Duo, duae. 
11 
twelve ＋ two ten Dan. 4. 29 + 


26. Ezra 6. 9 


Idem 
ſecond —4. 24. 
Et duo pH D] 3 
and two Dan. 5. 3 1. T 6. 1. 


512604 
Porta, janua. 
In porta VD 1 
in the gate Dan. 2. 49. 
Ad portam 0 2 
to the mouth —z. 26. 
Janitores Ny ® 3 
porters Ezra 7. 24. 
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To THE 


Hebrew-Engliſh ConcoRDaNc, 


DIRECTING TO 


The Hebrew Root, and Branch, under which any principal Engliſh 


Word in the Old Teſtament is to be found. 
2 Ss e ee 3 2 ee WE 


DIRECTIONS for the proper Uſe of this INDEX, 


Hebrew Text; but are put in by the Tranſlators to ſupply the Senſe. As, Jſai. 28. 8. ſo that there 
is no place clean] The Words [ /o that there is—clean] are not in the original Hebrew, And there- 

fore ſuch Words are not to be found either in this Concordance, or this Index. 

II. The Numbers in the Margin of each Column in the Concordance are ſet on the right Side of the ſeveral 
Hebrew Words to which they belong. 
III. The firſt Number after the Engliſh Word in the Þ:gex is the Number of the Root in the Concordance : 
the next Number ſeparated from it by a Colon, is the Number of the Branch derived from that Root. As 
ABHOR 316: 6. 316 is the Number of the Root, and 6 is the Number of the Branch where abbor may 
be found. If the ſame Engliſh Word ſtands under ſeveral Branches of the ſame Root in the Concordance, the 
Numbers of thoſe Branches are diſtinguiſhed by Commas. As DEVICE 504: 8, 18, 22. Sometimes the 
Numbers of the Branches are expreſt by a Line drawn between two Numbers; thus BALANCE 37: 46.— 
51. The Meaning is, that the Word Balance is found in all, or many, of the Places from Number 46 to 
51. If the Texts and Tranſlations under any Branches are uncommonly numerous, ſuch Texts and Tranſla- 
tions are in the Concordance divided into ſeveral Parts, and diſtinguiſhed by capital Letters, a, B, c, &c. and 
then the Reference in the Index ſtands thus; Appointed 80: 1 1, 66, B. That is, you muſt look in the 
Concordance for the Word Appointed under (1) in the firſt Branch of the Root 80; as alſo under (B) in the 
66th Branch of the ſame Root. When a Reference in the Index is ſet thus, everlaſling 1369: 36, c, with 
a Comma between the Number and the Letter, you will find the Word twice; once under the firſt Part of 
the Branch 36, and again under the Subdiviſion of 36 marked (c). | 125 

IV. You muſt look in the Concordance for the Engliſh Word you want till you find the Book, Chapter 
and Verſe in which it flands in the Bible: otherwiſe you cannot be ſure you have the true Hebrew Root, and 
Branch to which it belongs. | | 
| V. If an Engliſh Word is uſed but under one Root, how often ſo ever it is repeated, in the Index I refer 

only to the Root, without ſpecifying the particular Branches. As COVENANT. 232. 


Q BSERVE I. The Words in the Engliſh Bible, which are printed in the Iralic Letter, are not in the 


i 


VI. When a Word cannot be found in the Concordance under it's proper Diviſion in the Index, look for it 


under the general Head. For Example; if you cannot find from everlaſting Mic. 5. 2, under that Head in 
the Concordance, look for it under everlaſting in the Index, and there you will be directed to it in the Concordance. 
VII. When any Word in the Concordance hath a Comma both before and after it, as [in, the, battle], that 
Word may either be taken in, or left out, as [in battle, or in the battle.] | 
VIII. The Accuſative Caſe is often in Engliſh inſerted between the two Words, which give the Senſe of 
the Hebrew Word, as [lifted bimfelf up, carried them up] In this caſe look for /ifted—up, carried—1p. 
IX. Some Words in Engliſh are only Modifications of the Senſe of the Hebrew Verb, or Noun: as cauſe 
it to rain, cauſeſt to ride, certainly make, made great, made naked, make fruitful ; bloſſom abundantly, uta 


zerly melt, wax poor; ſurely ſhew, exceeding glad, &c. In ſuch Caſes look for the Verb or Noun in the 


Index, as to rain, ts ride, make, great, naked, fruitful, bloſſom, melt, poor, ſhew, glad, &c. And in the 
Concordance you will find the modifying Word along with it. 5 | 
X. When you cannot find the Adjective, look for the Subſtantive to which it belongs. | 
XI. Should there be any Miſtake in the Title of any Book, or in the Figures of Chapter or Verſe in ths 
Concordance, it may readily be corrected by looking the Engliſh Word, to which the Quotation belongs, in 
a good Engliſh Concordance, | | | 
KI. A double Stroke before the Number of a Root ſignifies, that the Place is in the Chaldean Concor- 
dance. As, Added 765: 1, 2, 7, 12, 15. || 2318: | Py „ TON, 
v7 Vor. II. | | 6 IL 2 A 
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ABA ABI 


A 


Abana 78 : 64. 
Abarim, —abarim 1314.3 141. 


ABASEH MY 1387: 94. 798 2002: 


14, 16. [ 2579. 

417 d 1130: 1. J ſhall be 
a. YN 331: 10. J was a. 7 
1809: 2. were a. 0 617: 
IT. Hb 1672: 41, 43. 

Abel PAR 6: 18, 36. 927 420: 3. 

ABHoR Dy 316: 6. 183 1090: 4. 
and a. vn. 2094: 6. J Ia. 
316: 3. NY 987: 22. INN 2057. 
C ſhall a. 316: 2. N 513: 9. 
2094 : 2. I ſhalt—a. 2094: 7, 
8. ¶ that a. 2094: 4. © they a. 
2094: 1,13. J to a. Na 143: 
8, 11. © utterly a. 2094: 5. {| 
will a. 2094 : 10. 

Abhorred NA 171. 993 316: 1. 
987: 29. YN 1090: 11. p 
2020: 1. © a. me 2094: 1. 1 
and a. DXD 987: 26, 29. art 
a. VNA 143: 6. © hath a. 82 
1092. © he a. 1090: 7. 5 

1661: 26. 2094: 11. © I a. 
1661: 24. is a. Y 513: 5. 
© to be a. 143: 10. 2094: 9. 

Abhorreſt 1661: 23. 


Abhorreth BT 482. 8 1090: 9. 


2094: 3, 12. J he a. dd 987: 
28. 

Abhorring 403. 

Abib 1: 3, 4. 


AB IDE TN 607: 16. 28˙ 804: 


3, 14, 32, 85, 86, 98, 101, 110. 
17 945: 18. J 1946: 40. , 
a.— faſt pa 351: 15. a. in 
804: 74. © able to a. 834: 6, 
30. ¶ and a. 804: 7, 84. { can 
a. 912 834: 31. Op 1658: 56 
D. Ja. 804: 92. Let—a. 
804 : 103. J may a. N12 158: 
101. c. 712 834: 12. © ſhall a. 
m 282: 19. 5 559: 41. 804: 
2, 17, 101, 110. iN? 940: 13. 
5 945: 18, 29- WY 1197: 
52 A, 63. F ſhall—a. 945: 14. 
'q ſhalt a. 804: 100. © ſtill a. 
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Defectivarum et Anomalarum, 


QUARUM 


Ravices haud facile inveſtigantur: olim a Gul. Robertſon editus ; 
nunc autem recognitus, auctus, et his concordantiis aptatus. 


* T the Engliſh Man, who is learning Hebrew, obſerve, 


I. That, in this Index, the Hebrew Letters without Points are the Root from which the Word is 
derived;. and that the Numbers, which immediately follow the Root, refer to the Numbers under the ſame 
Root in the Concordance, directing to the Place where the Word ſtands there. 


IT. That the Abbreviations are thus to be underſtood, ab; in the abſolute Form; aff with an Affix, or 
Affixes; apoc. by Apocope ; Ben. the Participle Benoni ; comp. compounded ; conſtr. in Conſtruction ; contr. 
contracted ; def. defectively; du. the dual Number; fam. or f. the feminine Gender; gem. or geminat. dou- 
bled ; fur. Future Tenſe ; imp. Imperative Mood; in,. Infinitive Mood; m. or maſc. the Maſculine Gender; 
No. a Noun or Nouns ; par. or parag. Paragogic ; part. a Particle; pl. or p. the plural Number; pref. with a 
Prefix; pret. the Præter Tenſe; Rad. or R. the Root, or radical; red. redund. redundant; ing. or /. the ſin- 

lar Number; Vide, See. For Example; JN fut. Pihel 1. ſ. affix. T8 8. read thus; JN is the firſt 
Perſon ſingular of the future Tenſe of Pihel, with an Affix, from the Root VN, and is to be found at Num- 
ber 8, under that Root in the Concordance. Again, YI» n, &c, No. ſ. fem. NY, aff, N 23, 
19, 20. That is; thoſe two Words, with others of the ſame Sort, are Nouns of the ſingular Number and 
feminine Gender, formed from the Noun N78, with Affixes, from the Root TN, and are to be found in the 


Concordance at the Numbers 23, 19, 20, under that Root. 


III. When a Word, beginning with any one, or two of theſe Prefixes, 2. N. Y 3» 7, 2, &. cannot be found 
in the Index under the Letter of the Prefix, as under 2. N,), &c. then look for it under the next Letter to 
the Prefix. And if the next Letter alſo be a Prefix, and the Word cannot be found under that Letter, then 
look for it under the third Letter, For Example; ſeek for 204, not under 2, but under N; ſeek for 99), 


J, but under 8. Look for 2WN7) not under) or J, but under ', &c. 


not under, but under 2; 1227, not under d, but under ', &c. Again, look for Ni not under ) or 


IV. When the Vowels 1, or“, ſtand in the Middle of Words, thoſe Words are ſometimes differently 
written, by either leaving out, or retaining) or '; after this Manner: HN Y or Des, or Mn, MMWR 
or MWNPN. Thus the Writing in the Bible, which the Student is reading, may differ from the Writing in the 
Index. Therefore in this Caſe, when he cannot find a Word with) or' he muſt look for it without them, 


or the Reverſe. 


V. Several Words, in this Index, are put together under one Head; as , 99), 1919, h, p, gg., 


Dp, &c. Therefore, if the Word, the Student is ſeeking, is not the firſt in the Line, he muſt caſt his 


Eye along the Line, to ſee if it is not the ſecond, or the third, &c. 


Vl. The Roots of ſuch Words as are not in this Index, may be found by grammatical Analogy to thoſe 
that are in it. Oo is not in the Index: but the Student will be naturally directed to look for it, in the 


Concordance, under the ſame Root with NVIWH, which is in the Index, 


N. B. I have written Pibel, Pabul or Pubal with an h, becauſe, after Buxtorf, they are ſo written in the 
Concordance. 
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u, fut. Pihel, 1. fing. affix. 
NN 8. 

ode, fut. Pihel, 1. ſing. affix, 
K 38. 

NN, = Hiphil, 1. ſ. DN 29. 


DIYPNN, fut. Pihel, I. ſ. aff. TN 


15. 
bg, fut. Kal, 1. ſ. JPN 25. 
"$8, fut. Kal, 1. ſ. N 14. 
NN, fut. Hiph. 1. ſ. PX 14. 


2&8 
28, AK, 58), &c. No, ſ. maſc. Nan 
32, 34, 38. 
NAN, & & pro SAY, 1. ſ. fut. 
Hiph. 812 209, 210. | 
Nax, NN ap, fut. Kal, 1. ſ. N parag. 
IN 91, 


94. 
8 9, inün. Piel, pref. Tas 


N og, R, 1738, TAN, &c. 
nomina. TAR 16, 84, 87, 91, 92. 

Ma, fut. Hiph. 1. ſ. Jað 83. 

Tas pro JN, fut. Pihel, 1. ſ. 
TAS 59. 

J, DIAS, &c. infin. Kal. Tay, 
aff. TAX 25, 26, 28, 22. 

P7AF, 1. ſ. fut. Hiph. 903 19. 

MAS, No. ſ. m. TAN 14. 

bas, 1. ſ. fut. Niph. 972 10. 

NaN pro 12N, pret. Kal, 3. pl. 
Nas 4. 

138-5, ſ. m. aff. No. a8, AN 1. 

NN, 1. ſ. fut. Kal, N13 91. 

nN, particula Interject. Nax 17. 

DIAS, ping, &c. 1. ſ. fut. Kal, 
aff, 12 1 25 


din, Pahul, Wol Cm 8 1, 


d&, * No. ſ. m. Da 3. 

&, . fut. Kal. 22s 18, 
I 

W Dag, &c. pia. m. abſ. 
conſtr. No. AY, NAN 72, 76. 
2, pl. m. vel, ſam. No. 2 4. 

MAINAY, fut. Kak 1. f. affix. 192 
13. 

n, fut. Kal. 
21. : 

Tat, No. ſ. fem. conſtr, Na. 

DNBAN, No. pl. m. Tg 1. 

'IN, Y28, &c. ſ. maſc. aflix. No. 
28, man 43, 58. 

* . m. conſtr. No, 28, Na 


I. ſ. N parag. 


E Feel N28, 88, &c. 1. ſ. fut. 
Hiph. aff. $12 208, 211, 212. 
N, No, ſ. m. IAN 3. 


pad pro NPANN, fut. n, 


4. 2K <þ 

wan, . , &c- No. ſ. & pl. m. 
Na 18, 24, 28. 

WAR, dy, &c. 1.1, fut. Hiph. i pa- 
rag. DAI 23, 25. 


Dia, pl. m. ben, Kal, NaN 6. 


L 78, , 1, Gee, 1.0 fur. Hiph. 1 


g. PA 62, 63. 
"8, Bay, v 'A8, &c.. No, ſ. m. 
& pl. m. aff. TIN r, 3,9. 
map, DIVAY, pre. Kal, 1. ſ. & 2. 
pl. m. Nad 2, 
Nya, 1. f. fut. Hiph. 7 parag. 
VA) 2. 
228, No. ſ. m. 9I' 13, 74: | 
2 fut. Hiph. 1. ſ. 7 parag. 


3. 
Mk fut. Pihel, 1. ſ. 992 31, 32. 
728, 1. f. fut. Niph. 2 76. 
Dad, plur. maſ. No. DR 7. 


; d. 238, No, du, m. Ja& 34. 


PAY, M1228, fut. Kal. 1. l. 1228, 
af. U 47, 48, 45. 

"PAR, fut. Pihel, 1. ſ. a 4. 

bed, fut. Pihel, 1. . affix, WpA 


538 comp. ex No. 28, R. Na&ð; & 
No. N five N, R. : vel, pro 
Tan, Imperat. Hiph. vel [ofinit 
Ja 122. 

MINAR, IN, J.,, ſut. Pihel, 1. ſ. U. 
parag. & & att. TIA 48, 55, w_ 
109028, I'DMAF, ſ. fem. conſtr, & 

pl. fem. aff. No. Mag, MK 13, 


15. 
&, fut. Pihel, 1. ſ. 7 parag. 
WA 11. s 


IN 


DNN, 1. f. Præt. Hiph. cum & pro 
n, pro *NJN37, 782 60. 

nina, No. pl. fem. Ta 4. 

MR, No. {. m. 728. 

D-, {. fem. conſtr. præf. No. 
N; N 11. 

N, 1 Kc. 1. ſ. fut. Kal. N parag. 
M1 52, 17 

7228, fut. Kal. 1. ſ. 91a 8. 

aN, 1. ſ. fut. Kal. Ja 10. 


& vel Pad, ., , &c. 1. ſ. fut. 


* N parag. aff, 122 29, 31, 


: CEE x. haut Hiph, N parag. 


90 6. 
T22W, 1. ſ. fut. Kal. mY 63. 
57%, pl. m. conſtr. No. 728, 
Orbe, plur. maſc. aff. DAS 7. 
MAR, 1. ſ. fut. Kal. 922 10, 11, 
VBAN, TRAY, No. plur. mac. OD, 
aff, &, 
"IR, {. m. Ben. Kal. a 2. 
TI, præt. Kal. 3. ſ. fæm. N 1. 
MM, No. 1. m. Pa 3. 


PUN, u., fut. Pihel, I. ſ. VI. | 


W714 24, 22, 20. 


, pl. fem. aff. No. ſing. 


Maw, JN 10. 


TN 


Tv, No. ſ. m. pro No. Rad. & 1. 
JN, 1. ſ. fut. Kal. NT 5. 
DAT, 1. ſ. fut. Hiph. pa“ 30. 


by N * 7 N 
AMIS & N, 1. ſ. ſut. Hithp. aff, 
ANN. ä 


8, Infinit, Kal, cum Protheſi 
Literz N, pro WT; W171 4. 


*, Infin. Hiph. pro 7877, 


Rad. Mee; vel pro YR; M7. 
N, 1. f. fut. Hiph. affix, au! 


35. 
N vel de, 1. ſ. fut. Hiph. 
aft, PPT 10. 


, d', , &c. No. maſc. N 


4, 7, 10. 
N, 'N, No. ſ. & pl. m. U. 
7, 10. 
D, affix. cum No. Rad. plur. 
dem. MS, ab TK 2, 1. 
D, No. ſ. m. ON 17. 
BT vel d&, 1. ſ. fut. Kal. £97 6. 
NBT2IR, ph, pl. fem. & ſ. 
fem. No. L m. DIBIR ; ON 15, 
16, 
MIR, 1. ſ. fut. Pihel, ND 20. 
Maw, 1. ſ. fut. Hithp. 797 25. 
9 S, No. ſ. m. O 13. 

DD, JD, &c. 1. fem. conſtr. 
aff. No. N28 ; DW 26, 31. 
vel 108, d., ., .; No. ſ. & 
pl. m. aff. e 1, 13, 15, 18. 

JN, , &c. pl. m. IN 37. 


JI, y, 30, &c. 1. J. fut. 


Kal, N parag. & aff. YT! 84, 88, 
93. | 

BPR, 1. ſ. fut. Hiph. affix. pp 
10. 

&, 1. ſ. fut. Hiph. affix. 300 


2 
Ig, &c. 1. ſ. fut. Kal. 2 00 39. 


f, &c. 1. f. fut. Niphal, 0 


_ UNS Npro x n, Infinit. Niph. 


præf. 20 62. 
1009 N- ON, &c. No. ſ. fam, 
5078, aff. D 23, 19, 20. 


7 N 


ANN» E', , &c. No. vel Ben. Kal, 
ſ. & pl. m. AN 23, 28, 29. 
ans”, Infinit. Kal. pref, 2N8 46. 

Die, 1. ſ. fut. Kal. 27K 55. 

nang”>, Infinit. Kal, præf. & N 
parag. NN 47 

ans“), Infinit. Kal, pref. & aff. 
UN 49. 

20. M278 1278, &c. Imper. Kal, 
{. maſc. affix. & plur. m. A 50, 
1 

278, add, &c. 1. ſ. fut. Kal, 
affix. AN 55, 58. 

Me, &c. Pahul, Kal. ſ. maſc. 

ANN 43. 


InNafng, præt. Kal, 3. ſ. fem. aff, 


ANN . 
nd, No. ſ. f. MANN, conſtr. 
aff. INN 91, 80. 
PMNs, 1.1, fut. Kal. N 6. 
Ni, 1. ſ. fut. Hiph. affix. 


22. 
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18 N 


N (Apoc. pro) MR; 1. ſ. fut. 
Kal. VN 54. 

MPN, 1. ſing. fut. Hiph. N parag. 
ON 3. 

PINS & oe, e, &c. ſ. m. aff. 
No. 58. 5 22, 21, 14. 

TI, 1. Kal. 9978, fut. Pihel, 

66. 

obo. 2 &c. 1. ſ. fut. Pihel, 

IJ parag 50 19, 20. 

NN“ & mon, 1. ſ. fut. Kal. 
'nen 7, 8. 

bine, 1. ſ. fut. Kal. JN 23. 

e, NDR, NN), &c. 1.1. 
fut. Kal, 1 parag. & aff. ann 52, 


53, 54- 
DNR, 1. ſ. fut. Kal. PGM 12. 


1 x 


W, particula radicalis. 

Mas; pl. fem. No. IR 4. 

TIN, '., &c. Ben. Kal, ſ. & pl. 
m. Ade 16, 18. 

Dat, 1. ſ. fut. Hiph. aff. 907 1. 

WI, 1 ſ. fut. Hiph. a“ 29. 

„e, pro ©, 1. f. fut. Hophal, 
2I' 6. 

IN, No. ſ. m. 93 Lge. 

MIN JUN. NR, &c. 
Hiph. aff. NV! 16, 18, * 

Aid, Paix, &c. Ben. Kal. ſ. 
maſc. & 1. fæm. Dad, parag. 
ANN 23, 42, 41. 

TINT, plur. fem. aff. No. & 3. 

Ye, U, O., &c. 1.1. fut. Hiph. J 
parag. & aff. YT 181, 182, 184. 

YI"), 1. 1. fut. Niph. JT 135. 

DMR, N, &c. 1. ſ. fut. Hiph. N pa- 
rag. ry 22, 23. 

D', pl. m. No. &. 

DOIN, Ben. Kal. ſ. m. DUR. 7. 

. port Interject. N, N parag. 5. 

„Kc. No. 1. & plur. maſc. 

= 8 6. 

iN, d', &c. Ben. Kal. ſ. & pl. 
3 IN 2, 14. 

pe, & I, 1. ſ. præt. Pihel, aff. 
VN 3, 4. 

pe, 17, & c. 1. ſ. fut. Hiph. aft. 

13, 16. 

2218, FIR, No. ſ. m. 938 178, 


. ſ. fut. 


Wl , &c. Ben. Kal. ſ. & pl. 
m. 93x 36, 43. 

— Did, 1. l. fut. Kal. 53 x 3. 
16. 

Phe, 1. ſ. fut. Hiph. T9 104. 

Tax, 1. ſ. fut. Niph. 10 75. 

, vel J., U, O., &c. 1. ſ. 
fut. Hiph. N parag. & af. 717 100, 
&c. 

Ne; part. Adverb. be 15. 

dow, No. f. maſe. D5x 56. 

Doz. 3, No. ſ. fæm. Po aff, 718 
10, 12, 8. 

Mie, d', &c. Ben. Kal. ſ. & pl. 
m. WR T0. #2. 


N N 
be og No. ſ. maſc. I aff. N 
9, 
JN, ?., D; No. ſ. maſc. IN aff. & 


pl. m. 2 13, &c. 


N, No. ſ. maſc. I 11. 


d', Ben. Kal. pl. maſc. R. MK, 
vel pl. maſc. No. ſ. Je; N 17. 
F'DIR, J., &c. 1. ſ. fut. Hiph. p 

25, 26. 

y, No. ſ. m. N parag. g. Wie g. 

DN"), 1.1. fut. Niph. W' 6. 

"WIW, 1. ſ. fut, Niph. Ty? g. 

DR, r. ſ. fut. Hiph. 9 6 

MSN, O., &c. vel NB, &c. 121 
fut. Hiph. N parag. aft. NY 1 54, 
155, 158. 

n, fut. * 1. [. N parag. vel 
pro NEW, 1. ſ. fut. Hiph. 
& 3. 

pi, 1. ſ. fut. Hiph. p' 10. 

-U, Infin. Niph. pref. WN 7. 

Mie, præt. Kal, 3. pl. VR 3. 

TR, Imper. Kal, pl. m. TW 13. 

N-, De-, J-]; No. ſ. m. 
& pl. m. aff. M 31, 55, 57: 

NiM8?, No. pl. fæm. IR 7. 

MIR, DN; No. 1. & pl. tem. MR 
48, 50, 63. 

N, THR, &c. 
aff. 1 50, 51 
Ne, ie, Pe, DVR, i, &c. 


1. ſ. fut. Hiph. 


N N 


e 


U, præt. Pihel, 3. ſ. m. R 1. 
PIN, vel JS, pl. maſe. conſtr, 
aff. wa. iG. IM 6. | 
DR, ?., ., D.., ., &c. ſing. & pl. 
m. 105 No. nat 19, 24, KGG. 


D'21S8, No. pl. m. pt& 2. 


Yu, No. ſ. maſc. YN 109. 

MANS, fut. Pihel, 1. ſ. m. NM 22, 

NR, No. ſ. maſc. Mt 25. 

DNR, fut. Kal, 1. ſ. aff, 7 4. 

yt, fut. Kal, 1. ſ. cum di parag. 
yl 18. 

Inga, No. ſ. YN 109. 


NN 


Na, fut. Niph. . ſ. NaN 14. 

Nat, fut. Hiph. 1. ſ. N 23. 

NN, No. ſ. mate. e 98. 

18 No. ſ. fem. d 97. 

If, 1. 1. fut. Kal. & TT parag. 
MN 4. 


MIR, TMR, 1. ſ. fut. Pihel, aff. 
III 2, 3. 
&, 1 L. fut. Kal. ON 5, 


Dips, DN, No. ſ. fam. Bi "8, 
nvYngs, pl. fem. a No. ſ. m. NY ; 
. de 73. &c. 

x, "Ine, &c. No. ſ. & pl. m. 
aff. e 43. 50, &c. 

D), ſ. fem. conſtr, aff, No. MN; 


ſ. male. aff. Nom. Y, MR 37, dum 6. 


38, 40, 46, 45. 
PIN, pl. m. conſtr. aff. ex abſ. 
D'VN, Rad. Me 57. 
&, &c. 1.1. fut. Hiphil, I 96. 
Wo, &c. 1. 1. fut. Hiph. &Y 77. 
UN, 1. ſ. fut. Niph. WV 55. 
a', 1. ſ. fut. Hiph. aff. 289 
141. 
YT, &c. 1. ſ. ſut. Hiph. y& 
+ | 
5550. 1, ſ. fut. Niph. 5 136. 
vhm, ., &c. pl. fem. aff, Mx 
16.14; 

Dy, Ben. Kal. pl. fem. VH 4. 
MY, "183, &c. ſ. fem, conſtr, 
aff. No. N, Rad. N 17, 19. 
Y, præt. Pihel, 3. ſ. fem, d& 2. 


Di, fut. Hiph. 1 ſ. g. 


IN 


M & "IN, &c. part. Pahul, Kal, 
& No. {. m. "IR 2, 14. 

I'S, 1. ſ. fut. Hiph. pro &, JN 
12. 

d'p'N, No. pl. maſc. PIR. 

Neid,. 1. ſ. fut. Kal. N 1. 

VII, , &c. 1. ſ. fut. Hiph. i pa- 
rag. f 72, 73. 

MMMIR, ſ. fem. conſtr. aff, No. 
N; WT 99. 

i fut. Kal. 1. ſ. cum aff. . 


br Ben. ſ. maſc. 918 4. 
n? 8 pro mn, 3. f. fem, * 
Kal. 


IN 2. 


| ** 


MY, conſtr. N, bi, BAN, &, 
VIS, &c. No. ſ. & pl. male. aff, 
e 1, 9, &c. 

s), MIR, &c. 1. 
ITN 29, 30 

ins, fut. Kal, 1. ſ. apocop. pro 
mins ; nin 23. 

DININS, onms; ſ. Od conſtr, 
"aff. No. NR; mx 55, 65, 70. 
MILNR, fut. Pihel, I. . KN, aff, 

NOT. 44. 

d', 1. ſ. fut. Hiph. parag. vr 
2 

n, fut. Kal. INK, 
l. rn 17, 57. 

d', vide '. 

px, en, 1. ſ. fut. Hiph. N 
parag. & aff. e 9, 10. 

ox, &, 1. ſ. fut. Hiph 

bag"), 1. ſ. fut. Niph. 

19908"), fut. Pihel, 1. 
84. 


ſ. fut. Kal. 


fut. Pihel, 1. 


=” 32. 
* wor 


ing, 1. f. fut. Kal. J 17. 

Warm, 1. f. fut. Kal. DON 10. 
Non, No. ſ. fem. Gr 28. 

præt. Pihel, 3. ſ. m. DN“. T. 
. fut. Kal. NN 91. 

ns, &, &c. No. ſ. maſc. & 
fem. NN 525 65. 

n, No. pl. m. a f. m. VG, 
IR 35. 

We, præt. Kal, 3. pl. I 88. 

WINS, 1. f. fut. Kal. JN 10. 

ν, 2 pra g No. ſ. fem. 
IF. 


NY, 
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N VN 


do, 1. ſ. fut. Niph. N paragog. 


_MMis. 
JAN, 1. ſ. fut. Hiph. af, Pn 
26. f 
DANRT?, 1. ſ. fut. Kal. O 12. 
"ANF, I. ſ. fut. Kal. NN 4: 


N 


BY, 987; Part. præf. aff. UN 1, 3. 

d&, ON), ON) ; (apocop. pro) NON ; 
1. fut. Hiph. MD 52, 53, 54. 
Ie, fut. Kal, Wo, fut. Pihel, 
1. . Pihel D, 10 34. 

dpx, 1. ſ. fut. Hiph. aff ono 4. 

We, No. 1. m. JON, 

Ne, vel Dec, 1. ſing. fut. Kal. 
2 6. 

SN, &c. No. pl. m. OR 4. 

NN, fut. Pihel, 1. ſ. ND 26. 

Nepp, 1. ſ. fut. Kal, aff, 100 
16. 


es, 1, f. fut. Hiph. ; g. 


N 


N, Partic. radicalis. 

'N, a'; No. ſ. fem. conſtr, 
E 41, 4 . 

WAR & BY, ſ. & pl. maſc. aff. 
No. u; & 10, 26. 

Df, 1. f. præt. Kal. I'N 1. 

Dam, Ben. Kal. ſ. fem. D:, aff. 
aN 45. 

Y, ſ. m. aff. No. N 8. 

WIN, fut. Kal, 1. ſ. WI? 10. 

A', &c. 1. ſ. fut. Hiph. 207 


Di pa, "8, Kc. pl. m. No. W 
24, 15, 19. 

VYN, 1. ſ. fut. Kal. YY 6. 

SMS, 1. ſ. fut. Pihel, y 10. 

MIR, MYR, MIR, particulæ. N 
3 5» 4+ 

MIR, &, ON; ab 'N 5, 6, 8. 

m5, oog, 58, pps, No. &, Db, 
&c. f. & pl. fem. & m. No. 9'N 

» 23» JO» „46, 51. 

95 0 o - ag. fut. " Hiph. 1 

parag. 9. 8, 


I. fut. Kal, N parag. E 
40. 
VEIS, pl. m. aff. No. ſ. O * 


1 
mie, MIN, NR, DIY? &c. 
No. ſ. fem. & pl. maſc. D'N 3; 
3, . 
NDS"), vel MPR, 1.1. fut. Hiph, 
1 parag. 15 40. 


dpp'x, eſt cum D, & N, fem. No. 


No, R.D'N 5, 3 


DI'N, PN, TIS, & a, PSP, &c. 


pref. & aff. cum part. rad. ÞX 30, 
33; 20/145: 17. 
I'S, No. pl. maſc. N 15. 
oN, 1.1. fut. Kal. pa g. 
WY, 1. 1. fut. Pihel, d 28. 
OVD'S, 1. ſ. fut. Hiph, aff, 0 33. 


125 


0 


o', {. fem. conſtr. No. VR 7. 

MSN, J., 1. ſ. fut. Kal, 1 * 

Kaff. T5 24. | 

ND'S, NDR, d', ', &c. par- 
ticulæ à part. D'& , 10, 12. 

YP'S"?, 1: 1. fut. Kal. p' 1. 

NN, DN, 1. f. fut. Kal. aff, XV 

34. 36. 

e, 1. ſ. fut. Kal, aff, WV? 31. 

(WR, &c. No. 1. m. W'X 60. 

WS, MPR, 1.1. fut. Kal. N parag. 
9, II. 

WH, 1. ſ. fut. Pihel, 2 12. 

MIR, No. ſ. maſc. N 16. 


ONS, 1.1, fut. Kal. DDN 12. 


IDS, 5, d', &c. No. ſ. maſc. aff. 
& pl. maſc. DN 1, 3, 4. | 


N 


N), M28, Nox, 12, &c. 1. ſ. fut. 
Hiph. "aff, 193 72, 69, 73,75. 
T2338, J)], (pro M228) 1. f. 


fut. Niph. 7 parag. 125 86, 90, 


24. 
A, &c. No. ſ. maſc. 275 16. 


AN, 1. ſ. fut. Pihel, 219 6. 


NN, &c. No. ſ. m. WD 1. 
INE, I. 1. fut. Pihel, IND 14. 
1'2W, n % 1. 1. fut. Hiph. N parag. 2 


96, 9 
„ 826 122K, &c. No. ſ. maſc. 
aff. DIR 178, 179, 184. 
VIV, N, &c. 1.1, fut. Hiph. N pa- 
rag. 302 18, 19. 


99 2X”), (apoc. pro) N22R, 1. ſ. fut. 


Pihel, 755 168. 
78"), 155 IR, 
* 1 
228, prat. Puhal, $. 1: 558 


157. 

N28, 1. ſ. fut. Kal. N95 11. 

n528, Dp, &c. Ben. Kal, ſ. fem. 
501 83, 55. 

DN }, Imperat. Kal. ſ. maſc. N pa- 
rag Is 80. 

99 20, fut. Pihel, gem. 1. ſ. aff. 
LS 19. 

dN 2, Infin. Kal. aff. 70 76. 

935 Nd, de, &c. 1. 1. fut. 
Kal, n parag. & aff. 9K 86, 87, 


38 J., I. ſ. fut. Pihel, aff. M5 
33 

VIDS, 1.1. fut. Hiph. 935 16. 

p, JAR, U, &c. 1. ſ. fut. Pihel, 
aff. wog 38, 40, 41. 

ADS, 1. ſ. fut. Niph. 995 5. 

oN, No. ſ. maſc. JIN. aff. JN 2. 

Dos, fut. Kal, .)), fut. Hiph. 
1. f. 15 31 83. 

Des“), 1.1. fut. Kal. NNI 5. 

MAIN, fut. Kal. 1.1, aff, IND 37. 


dx 


8, 07K, &c. No. f. TH m. or 


7· 5 


d&, 


1. ſ. fut. Kal. 


. 
Tos, 1.1. fut. Kal. 19) 53 
5 Tue Infin. Kal: TIM 7 


nh, ni58, No. f. & pl. fem. MR 
„ 87. be 
El, 5s os, N; No. fem 
& maſe. 798 92, 93, 90, 1037 
39809, 19809, . maſc. præf. & 
aff, No. 98 I, 6, 31. 
dog, & bog. Ol, &c. No. pl. 
_ maſc. ox 99 101. 
db, 17198, TOR, &c. pl. maſc. 
aff. No. 798 7, 19, 27. U 
1. ſ. fut. Kal. DN? 5. 
8, d gh, No. ſ. & pl. maſc. 
50 2,6; vel à Part. gem. N. 
P78, fut. Hiph. 1. ſ. 00 13. 
5 2. 1. fem. pret. Kal. dyn 


mh, een 1. ſ. fut. Kal, N parag. 

* Part. 00, 19. 

DDR, Dpuphx, 1211098, &c. No. 
l. & pl. fem. & No: ſ. m. oN 

26, 

von, 3 «H DN, DDD, &c. 
No. plur. ſæm. aff. & pl. malc, 
DN 6, 50, 54. 

D'278, No. du. m. & 26. 

MPR, 1. 1, fut. Niph. MP? 128. 

Wc, ſ. fem, conſtr, aff, No. MR; 
o 8 [7 

DYp78, comp. ex part. 28, & Op 
152. 


N 


JN & p N“), 1. ſ. fut. Kal. cum & 
redund. DN D 23. 

MIN, M8, Y, TX, &c. 1. fem. 
"aff, & pl. fem. No. DN 83, 77, 
89, 67. 

DR, vel dix, dN N, ND, &c. 
No. 1. m. "aff. & pl. m. de 92, 
96, 95, 98. 

DM, Dp, &c. pl. fem. No. 
D 14, 15 

Dip, 1. ſ. fut. Niph. 00 12. 

PDR, p, 12K, MN, I, M, Dp, 
ids, DN, DIDN, &c. No. ſ. 
maſc. & fem. aff. Idee 39, 43» 
84, 98, 86, 91, 92, 67, 65. 

MINDY, S', Tae, Da, &c. 
No. ſ. fem. conſtr. aff. '& No. 
pl. m. JON 45, 40, 52, 53- 

MS, &c. pl. fem. No. DN 112. 

Dip, 1, 1. fut. Kal, N parag. M2 


7. 
pg, pg, &c. 1. ſ. fut. Kal, 
"aft, IND 1 2:40 
d D, 1. ſ. fut. Hiph. aff. 95 


24. 


p, No. ſ. m. WR 132. 


EN, 1. ſ. fut. Hiph. 2% 9. 

p, 1. ſ. fut. Hiph. MN 133. 

dope, Is 1, fut. Niph. N parag. 
Non 33. 
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. NDP, bog, 19728, &c. ut & 


Sp; No. ſing. fem. & præt. 
Puhal, 3.1. maſc. & 3. pl. ut & No. 
I. m. DN 1, 3, 7, 8, 9. 

mb} BY, 1. 1. fut Niph. V parag. 
bod 38. 

pow, fut. Hiph. 1. ſ. 70D 2. 


| 758, M28 ; No.1. m. & fem. 2 


2, 
IDE. fut. Kal. 1. f. aff. XD 57. 
Sa, WK, M28, Jupp; in- 

fin. Kal aff. & fut. Kal 1. . N pa- 

rag. ut & ſ. fæm. conſtr. aff. No. 

e; WR 48, 54, 58, 119. 
, 1. . fut. Piel, TW 3. 


ep“), 1. f. fut. Kal. aff. WWO 1, 


Sep, 1. ſ. fut. Kal. aff. T22 
19. 

\NNDDS, NHD, &c. ſing. fem. 
DD, aff. & pl. fem. ND 
4, 6. 

NDS, vel e, 1. ſ. fut. Kal. MD 
66. 

N28, (pro M228) eg, &c. No. 
f. fem. aff, d 70, 82. 


pg. INDR, &c. ſ. fam. conſtr. 


aff. No. N 55 IT. 
Fips, No. du. a f. fem. MN; 


N 109. 


2 N 


88, & MY; particulæ. Nad, quod 
à Part. Rad. 2. 

MIR, præt. Pihel, 3. ſ. m. MR 4. 

TR, MY, particulz, & 11, 14. 

NV, pro „&, atque = pro JN, 
Pron. 1. pl. MN 5, 

IN, 3. pl. m. præt. Kal MY 1, 

DVR, 1. ſ. fut. Kal. M2 10. 

NDVR, 1. ſ. fut. Kal. N parag. 00 
21. 

Dh, ſ. fem. No. ſ. m. WY, 
WAN 3, 1. 

MUM) pro NUNN, 1. ſ. fut. Kal, 
N parag. WM 4. | 

IMS, NMR, 13M, &c. 1. ſ. fut. 
Hiph. af. Arn 13. 

DMS, 1. ſ. fut. Niph. DM 14. 

TMR, fut. Pihel, 1. 1. aff. D712 


8 
708, pl. à ſ. No. ), MN 1. 


Ds, ſ. fem. conſtr. NM, «ff. 
No. ig; MR 17. 

"JR, WIR, M738, No. 1. m. & fæm. 
& pl. fem. Ad 10, 15, 16. 

PMISY, 1. ſ. fut. Hiph. aff, M2 


WR. JR, &c. 1. ſ. fut. Hiph. 
| E. parag. * aff. 913 20, 21. 
Ig, No. iN 5. 

das, Ben. Kal. ſ. m. Da. 


zs, NIDIS, NDS, Ke. 1, {.-fat.. 


Pihel, "aff, No; 18, 19, 20. 
WIN, 1, ſ. fut. Niph. 1 80. 
WER I. ſ. fut. Niph. N parag. 
— 5. 

MN, 1. ſ. fut. Pihel, aff. NÞ2 17. 
Vol. II. | 


1 d de 


MPRIS, 1. ſing. fut. Niph. 1 parag. 


D 17. 

NPIS"D, ſ. fem. conſtr. pref, No. 
Des; PIR 8. 

5879, No. ſ. maſc. pref. ut, & 
Dx, WIS, WIR, &c. pl. m. 
aff. No. UN ; "23K 10, II, 20, 


33. 

MINIS, T. ſ. fut. Pihel, J parag. 
MN 3. 

PD3S, 1.1. fut. Pihel, pn 12. 


ON 


Nad vel NA2I0K, 1. ſ. fut. Pihel, 
vel Pohel, N parag. 220 51. 

PDY, 1. ſ. fut. Kal. vel No. ſ. m. 
TD 4, II. 

Vd, Infin. Kal. NÞX 1 5. 

VDY, 1.1. fut. my 0 20. 

Yb, VER, de, „&c. No. vel 
Pahul, Kal. c m. K pl. m. aff. 
DN 8, 36, 38, 40, 42. 

PDR, 1. 1 fut. Hiph. on I4. 
VOX, Nepp, ADR, 8 ſ. fut. 
Hiph. parag. Y Ts 26. 
DI'DY, 1. 1. fut. Hiph. aff. JO 6. 
VDY, u, &c. 1 ſ. fut. Hiph. N pa- 

rag. 3 57, 60. 

DS, , &c. No, 1. & pl. m. 
— 375 38, 40. 

N“, 1. 1. fut. Kal. aff. PD 4. 

DWDY, pro DER, fut. Kal. vel 
pro D'WDY, (i. e. Vp, dy) fut. 
Niph. vel pro DDS, fut. Pihel, 
1. ſ. aff, WD 17. 

FPS, Ben. Kal. ſ. DN 17. 

Hog, Imper. Kal. ſ. m. NIN, pret. 
Puhal, 3.1. m. JOS 21, 70. 

FS, pro Pp, 1. ſ. fut. Hiph. 
MD 5. 

gd, 1.1. fut. Niph. 79D g. 

od, fut. Kal. 1.1. parag. PN 26. 

od, Imper. Kal. ſ. m. JDX, parag. 
ADS 22, 21. 

p, fut. Hiph. I. ſ. ND 12. 

DICK, No. ſ. m. gem. JDX 84. 

gd, præt. Kal. 2. ſ. m. DDR, 
af. DD 6. 

pod, fut. Kal. 1. ſ. pda. 

We, vel WN 9, On DIDKA, 
infin. Kal. ore. aff. "DN 17, 16, 
18, 19. 

DN, fut. Kal. I. 
415 

os, præt. Puhal, 3. pl. TON 33. 

D, parag. pro &, Ben. Kal. 
ſ. m. Mx MT, 

DIDYS, præt. Kal. 3. ſ. maſc. aff, 
DNS 3. 

DIES, f. . fut. Kal, aff. 1D! 3. 

D, 1 ſ. fut. Niph. ND 16. 


1 N 


ſ. 71 parag. MD 


M., VN, TY e. . fot. 
Hiph. Y 57, 58. 
TIN"). 1. ſ. fut. Kal. aff, mn 2 
7 Z 


* 


DN y x 


Dow, 1. ſing. fut. Kal. N parag. 
* 5 

YN, 1. 1 fut. Hiph. oY! 6. 

MIPN, 1. ſ. fut. Hiph. N parag. 
"WW 31. 

MR, 1 f. fut. Kal. Dy W. 

058, 2VS*), 1798, &c. 1. ſ. ſut. 
* apoc. aff, dy 134, 136, 


Of. vel O' oy, 1. C fut. Hiph. 
9 12, 
, MPR, IWR"), Dy, WWR, 


— +43 


JWR, &. 1, ſ. fut. Kal, apoc. 
aff. NW 34, 35, 37, 43, 42, 39. 
y, 1. 1. fut. Niph. My 79. 
MYR, PYPN, 1. ſ. fut. Pihel, aff. 
ny 120, 121. 
DN, 1. T fut. Kal. aff. 205 11. 


e fut. Kal. 1. ſ. TIWN, N pa- 


g. TV 20, 19. 

yd, 2 Y8“), Jep, MWPR, &c. 
1. l. fut. Kal, apoc. aft, nwy 114. 
117, 118, 120. 

VOIR"), vel MPN, 1. ſ. fut. Hiph. 
9 7. 

pe 1, ſ. fut. Pihel, aff. 4. 
VPAIWW, fut. Hiph: 1. 1. 0% 12. 


D N 


FN, », &c. part. AN 1, 14. 

EN, , de, e, Jeg, b. &, De, 
Po, TBS, &c. No. {. & pl. m. 
aff. JR 9, 17, 28, 22, 35, 37, 
&c. 

DIVSDR, pro d&p, fut. Hiph. 1. 
ſ. aff. N ND 13. 

No, 1. ſ. fut. Pihel, ND, Pihel 
"ND 3. 

N, DIES, 1. ſ. fut. Kal, aff. 
E 1 

den, d' p, e, DDS, 18, &c. 
Ben. præt. & Imper. Kal. N98 
6, 1e, 5. 3, 12. 

ND, DN, 'N, WH, &c. parti- 
culæ a part. 'N , 12, 10. 

V8, Pidg, NN, &c. No. ſ. m. 
& {, fem. conſtr. aff, TON 3, 


7, 8. 
„0 , I. . fut. Hiph. 792 87. 
'N. & VN, 18, 1.1, fut. Hiph, 
{19 35, & ND 17, 16, 
dog, , &c. No. ſ. & pl. m. 
* 7, 8, 13. 
„e. NBR, Jex, &c. 1. ſ. ſut. 
Kal. 7 parag. 593 37. 39, 40. 
DN, Jep, Dip, Dp, &c. 
No. ſ. fem. aff. & pl. fæm. 58 
11, I. 

MR, (& apoc.) Ip“), 1. ſ. fut. 
Kal. MD 18, 19. 

dag, ., „., &c. pl. m. No. & 
5, 11; 32. 


DDS, D'or; No. 1. & dual. m. 


"DON 3. 11. 
MYDS, No. ſ. fam. YON, 
Nyd, 1. ſ. fut. Kal. Ny9, 
Dp, præt. Kal. 3. FT aff, HN. 
We, 
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•bxũ 
We, fut. Hiph. 1. ſing. W 16. 


Mpx, (pro v,) hp,; No. pl. 
m. p, aff. MD 35, 36, 


32. 
NN"), 1. ſ. fut. Niph. def. pro 


Mess 1 * 7. 
PDR, 1. ſ. fut. Pihel, aff. NMD 


14. 
1 N 


&, 3. ſ. m. præt. Kal, vel &, D'y&, 
ſ. & pl. m. No. part. TN 1, 2, 


1 
ens. rc, 1. ſ. fut. Kal. N parag. 
NY 67, 69. 
VAYR, N, 1 No. ſ. m. & pl. fem. 
VAL 5, 1 
MYR, (& apoc.) 1K"), NPN, 139K, 
1. . fut. Piel, aff. Tx 41, 43, 


45, 47. 

&, 1. ſ. fut. Kal. O g. 

NYSR, 1, ſ. fut. Hiph. N parag. av 8. 

byg, ., &c. 1. ſ. fut. Hiph. aff. 
Dy) 56, 58. 

png, Tig, tt, No. ſ. & 
pl. m. & fm. 788 13, 19, 20, 
16, 18. 


yy, 1. ſ. fut. Hiph. U parag. 


VS) 1 
DN, 1. ſ. fut. Hiph. aff. WS. 
1988, 1. ſ. fut. Kal. 178 2 
donc, &c. -particula aff, IN 14. 
dr, fut. Pihel, 1. ſ. DR 22. 
dz, PSN, 1. ſ. fut. Kal. px' 17. 
Y, AY TSS, MIR, 1. f. 
fut. Kal, & parag. & aft. 182 19, 
20, 22; 23> 
MISS, "99 Kal, vel Hiph. 1. ſ. 
J parag. & 8. 


> x 


Ap, 1. ſ. fut. Kal. 5Þ2 22. 

aN, 1. ſ. fut. Niph. Jap 33. 

15857 I, ſ. fut. Kal. TTÞ 1. 

Ny D, fut. Pihel, 1. ſ. præf. 
att, = 6. 

ip, 1. ſ. fut. Niph. WT 13. 

WS, No. ſ. m. WV. 

e, fut. Pihel, 1. ſ. dp 18. 

dip, fut. Kal. 1. ſ. ON 1. 

NPR, fut. Kal. 1, ſ. N parag. Dy 

raw. MPR, J., M, d., &c. 1, 
1. fut. Kal. MN parag. & aff. np? 
68, 71, 74, 75, 76. 

ep, Upg, I. ſ. fut. Hiph. & 
Pihel, N. parag. Op 106, 76, 

5. 1 int Hiph. p 10. 
ot, pro op, I, f. fut. Niph. 95Þ 


188 dip, 25 I, ſ. fut. Kal, 


& Pihel. DP 7 
MPs, fut. Kal, 1. 71 MP 25. 
DNR, Lib faut. Hiph. aff. Nap 


17. 
8 ), 1, £ fut. Kal. p 24. 


JN JN 


| LEARN fut. Kal, 1. ſ. N parag. 


N 
Y, 1, 1 fut. Niph. p 30. 


* 


Jep, 1. ſ. fut. Hiph. Tp 13. 


JN | 
NIN, ( apoc. pro) MIR, 898, 


mee, DX, TK"), &c. 1. 


l. fut. Kal. aff. 18" 96, 93, 98, 
I 00, 102, 99. 

N N, (apoc. pro) NN, 1. ſ. fut. 
Niph. IN" 162. 

J8IN, 898, IN8TW, &c. 1. ſ. fut. 
Hiph. aff. 18" 198, 200, 199. 

N, No. ſ. m. IR 26. 

238, Imper. Kal, ſ. m. 20 16. 

MINS, 90, No. ſ. m. & ſ. fem, 
na". V. 2 30, 37. 

MII, MAN, 1. ſ. fut. Hiph. aff. 
a 60, 63: 

SLAIN, fut. Hiph. 1. ſ. aff, YI? 
18. 


SN 2, Infin. Kal. aff. vel, No. 
aff. 20 1 5. 

7908, fut. Kal. 1. ſ. 720 6, 

PIR, y; fut. Hiph. 1. ſ. 127 
26, & 50 7. 

JN, MTN, &c. 1. ſ. fut. kal, * 
rag. ** 51, * 

N, Imper. f. m. N parag. IR 
12. 

Me, vel, TW, Imper. Kal. pl. m. 
TW 13. 

Me, præt. Kal, 3. pl. m. WM 3. 

, 3. pl. aff. præt. Kal. MR 2. 

D, I. ſ. fut. Kal, 3p, 1.1, 
fut. Pihel, aff. on 19, 38. 

, fut. Kal, 1. 

Iv, Infin. Kal, M Pahul, Kal, 
ſ. m. NR 11, 6. 

MMWR, Dye, YYY, pl. fem. No. 
Ny), N 4, 5, 6. 

wh DNF, præt. Kal, 1.1. aff, & 2. 

MN (pro ui) 78; 1. m. aff. & 
pl. m. conſtr. No. N 7, 14. 

952078, fut. Pihel, 1. ſ. ON aff; 
DMT 19, 18. 

N, ſ. fem. conſtr, aff. No. 
DN; MR 28. 

N, o, MIR, NOR, N, 
&c. No. ſ. K pl. m. ut & pl. 
fem. N 14, &c. 

NaN, 1. ſ. fut. Hiph. i parag. 
IT) 17. 

TW, I. ſ. fut. Hiph. 119 4. 

N., 1. ſ. fut. Pihel, aff. 117 8. 

N, 1. ſ. fut. Hiph. Y) 4. 

DW, VS, 1. f. fut. Hiph. 000 
80, & Y 36, 37. 

POS, pig, 1. ſ. fut. Hiph. aff. 
d) 7, 30, vel cum aff. eſt pro 
ON, 1, ſ. fut. Hiph. pp 1. 


DN, 1. ſ. præt. Kal. N 1. 


MIN, No. ſ. fem. JN 37. 

198 0, No. ſ. m. PR aff. & 32. 

Do, JN; ſ. fem. conſtr. aff, 
No. DN; TW 38, 39. 


39- 
178, 118, &c. No. ſ. m. IM 2, 5. 


EE _ 
Mop), 1. ſ. fut. Pihel, aff. 0 


128, 1. ſ. fut. Pihel, J37N, 1. . 
fut. Hiph. 0 15, 27. | 

, fut. Hiph. 1. ſ. bro PM; 
M 18. 

MIS, y, 1. ſ. fut. Kal, aff, 
MW 35, 37. 

NN, 1. 1. fut. Niph. $9" 19. 

8908, ] Je, p, 1. ſ. fut. 
Hiph. aff. 797 18, 19. 

YIR, NSN, 1. ſ. fut. Kal, I parag. 
15 16, 18. 

MIN, DIY, 1. ſ. fut. Kal, aff. 
. | 
s, MSM, DIR, bps; C. 
m. cum N loc. & aff. ut & pl. 
fem. MY aff, No. N 17, 433 
45, 56, 53- 

MW, 1. ſ. fut. Niph. MS" 12. 

yx, fut. Kal, 1. ſ. aff. vp) 5. 

N, 3. ſ. m. præt. Pihel, aff, 
INN I7. 

T8, pl. m. conſtr, aff. Ben. Kal. 
N 4. 

2 N, PD, pret. Pihel, 3. ſ. m. 
& 1. f. aff, 28 5. 3. 

MWNNS, No. ſ. fem. R. UN 118. 


N 


*, pref. cum No. & 13. 

WNT, pro v, pref. MW! 8. 

NWN, Betz, 1. ſ. fut. Kal, aff, 
Nn 50, 53. 

VYRORS, 1. ſ. fut. Hiph. N 36. 

N, Nax, 1. ſ. fut. Kal, N parag. 
a2” 92, 95. 

UN, vel, IP, I. . fut. Kal. 205 
'bo, 63. 

AN“), 1.1. fut. Hiph, ww 163. 

va , aN, 1.1. far Niph. y3&@ 
68. 72 17. 

vat, vat, vel, A”, 1. ſ. fut. 
Hiph. vat go, Va 51, 50. 

MPR, fut. Kal, 1.1. NW 7, | 

ex, D', No. ſ. m. a No. & 19, 
20. 

mUR, ſ. fem. No. & 31 

je, O., dot, aff, cum No. 
WR 17, 18, 16. 

YS, 1. 1. fut. Kal. MYR, 1. ſ. fut. 
Hiph. i MV 1, 5. ä 

MMR, 1.1. fut. Pihel, vel, Pohel: 
MW 16. 

Y N, Up, 1. £ fut. Pihel, 1 
parag. v 6, 8. 

MY, ves, Be, ., . v., r 
Neo. ſ. m. & pl. m. aff, WHK 96, 
72, 103, 99, 102. 

WINS, 1. ſ. fut. Kal, aff. MW 52. 

d, fut. Hiph. 1. . nn 3. 

dye &, fut. Kal, 1. ſ. aff. PW 3. 

TWIgeR, fut. Pihel, 1. ſ. aff. 
26. 

PIMS, fut. Hiph. x: . aff. pe 


8. 
Y 1h, 


N N 


"&R, „ Ng, 

No. LY ON 23, 25, 26. 

p, U., TY , &c. 1.1. tut. Hiph.n 
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127, pro 7137, Infin. Kal. Nan 5, 
22, 

Li,] WNT, DAYNN, Dy, 
Dy, &c. 3. 1. maſc. 1. pl. 
2. pl. m. 2. f. m. & 1. ſ. aff. 
præt. Hiph. J %˙ 19, 18, 16, 17. 


JT 
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Hiph. 3. ſ. & pl. m. & 2. ſ. m. 


T9 944 98, 97 

ph, 19947, PR2>21N; pret. Hiph. 
3. ſ. & pl. m. ut & 1. ſ. aff, Jo 
83, 85, 88. 

Pi, Ben. Kal, ſ. m. on 29. 

99, pro 000, præt. Puhal, 3. 

by m. von 37. 

ohm, Ben. Kal, vel No. pl. m. 
90m 83. 

MEIN, pyp, pro NSN, Din, 
Ben. Kal, ſ. & pl. fem. N 16, 
17. | 

naw My, vel INDN; pret. Hoph. 

3. ſ. & pl. m. MD 157, 159. 
N, 21, D117; præt. Hiph. 


3.1. & pl. m. ut & Infin. Hiph. 


pref. & aff. 12! 3, 4, 6. 
MIN, præt. Hoph. 3 ſ. m. M2 32. 
TJIWTD, paid, 1. & pl. m. aft. No. 
N 6, 9. 
i, præt. Hoph. 3. ſ. m. 9 17. 
dN, præt. Hoph. 3. ſ. m. TD! 25, 
I,] On“; Infin. Niph. 
aff, ' 45. 
ro, Jod, Mon? ; præt. Hiph. 
3. & 2. ſ. m. ut & Infin. Hiph. 
MD! 20, 21, 24. 


In,] mn, WIN, præt. Hiph. o, præt. Hoph. 3. ſ. m. MD 76. 


3. ſ. m. 3. pl. & 1. pl. item, 9, 


pl. m. Imper. Hiph. d 5, 6, gyn, 


14. 

In. dym, WIN, &c. 3. & 
2. ſ. m & 1. pl. pret. Hiph. Rad. 
VT 149, 151, 160. 

WIN, vel vi 1. m. TN, pl. 
m. Imper. vel Infin. Hiph. 90 
166, 173, 179. 


n, dium, vel id, No. TN, 


aff. 5, 9, 8. 
I, 99, Infin. Niph. aff. yT? 
134. 
mY, 158 NT, N, g, D), MN, 
Kc. vide in Rad. VN 1, 2, 4, 6, 
7, 13- | 
ron tom, nn, pret. Hiph. 
ſ. m. 3. pl. & 1.1 ut & (, 
V., [Wiam, ! Imper. Hiph. 
ſ. & pl. maſc. & ſ. fæm. Rad. 
ee. | 
n, 3. ſ. m. præt. Hoph. 957 
bee! Wem, præt. Hoph. 3. ſ. 
m. & 3. pl. 97 8. 
N, Imper. Kal, ſ. f. MN 4. 
yd, pro YIVI, Ben. Kal, ſ. m. 
pref. YT 47. 
zn, vel NIN; præt. Hoph. 3. ſ. 
m. #15) 100. 
ID, M21, PAIN, NIN, &c. 
præt. Hiph. 3. & 2. {. m. & præt. 
Hoph. 3. ſ. m. M2! 1, 4, 31. 
In, præt. Hoph. 3. ſ. m. 112 105. 
T2, n, M723", Infin. Niph. 
aff. 10 72, 33, 74. 
nIMN, vel DD; Infin. Hoph. 
17 108. 
in, hn, N, &c. præt. 
„i. | 


1237, Imper. Niph. pl. m. 0d 5, 

præt. Hoph. 3.1. m. Ny 69. 

dyn, Infin. Hiph. 9. 5. 

yt, pro dong, & Von, pro 
ond, præt. Hoph. 3. ſ. m. & 
fem. y 158, 159. 

Nyon, Hymn; Imper. Hiph. ſ. 
maſc. parag. & præt. Hiph. 2. f. 
m. v, Hiph. 'i, vel y9in. 


J. 3- | | 

pid, pro Ji, Ben. Kal, ſ. m. 
parag. JST 12. 

[& WN. ',] 87, &c. præt. 
Hiph. 3. ſ. maſc. & Imper. ſ. m. 
N parag. & aff. &Y' 92, 140. 

N), pro Ny, Imper. Hiph. ſ. 
m. NY) 141. | 

egen, præt. Hoph. 3. ſ. fem. 8Y? 
184. | 

Dez, pro DNB, præt. Hiph. 2. 
ſ. m. XY) 98. 

12887, pro W8%7, Infin. Hiph. 
aff. NY" 134. 

PSYT, præt. Hoph. 3. ſ. m. PV) 24. 

PRIN, præt. Hoph. 3. ſ. maſc. Op 
124. 

[,; yen; præt. Hiph. 3. ſ. 
m. & 1. pl. aff. R. Vp! 4. 

1317, præt. Hoph. 1. pl. 77 80. 
Dm, &c. præt. Hoph. 2. ſ. m. 
TY 120. 
DD, pro WATMNN, præt. Hiph. 

2. 1. fem. aff. TV 77. 
NN, pro Mn, Infin. Kal. Mn 7. 
Min, Ben. Kal, pl. m. aff. Mn 
— | 
iin, mn, INN, pret. Hiph. 
3. 1, m. & Imper. Hiph. ſ. m. aff. 
er. | 
74: 9 2B 


17 U 


20 N, præt. Imper. vel Infin, Hiph. 
771 

PIN, pret. Hoph. 3. ſ. maſc. DI? 
8 


2 n, Imper. Hiph. ſ. m. 
& præt. 3. ſ. m. aff. NV 47, 13. 

PII, præt. Hoph. 3. ſ. m. p' 10. 

r' MN, pret. Hiph. 2.1. maſc. #1? 
6 


1. 

D, mn; Infin. Hiph. pref. 
& præt. Hiph. 1. ſ. 0 45, 36. 
Dom, oom; Ben. Kal, ſ. tem. 

TIN, aff. NNN 13, 14. 

aN, pret. Hoph. 3.1. m. R. 20 
204. 

PNMHN), præt. Hiph. 1. ſ. aff. 
comp. ex R. W? 131, & A0 
123. 

hab, præt. Hoph. 2. pl. m. 
a 154. 

id, af, 2289705; præt. 
Hiph. 3. ſ. m. præ. & atf. ut & 
Infin. pret. &' parag. 2W 125, 
120, 137. 

IN, pro IN, Infin. Hiph. ? 
parag. Rad. I 137. 

N , men, wen, yy ein, 
&c. pret. Hiph. 3. ſ. m. fam. 
& aff. ut & Imper. ſ. m. N parag. 
& aif. V2" 53, 58, 55, 89. 

wen, & Y, Imper. Hiph. ſ. m. 
(unde NJZ7Win, HOS ANNA, 
comp. ex Imper. Y, & part. 
Rad. X3,) Rad. V2 86. 

pd, Imper. Niph. pl. m. 9 
135. 

Dye, præt. Hiph. 2. ſ. m. aff. 
VU! 61. 

WT, pro gen, Imper, Hiph. ſ. 
m. WW! 18. 

mn, D, n, pret. Hiph. 
3. ſ. m. & 1, ſ. & Imper. ſ m. 
WE is $6: 

oom, præt. Pyh. 3. ſ. m. 7 8. 


In 


Mn, MN, præt. Hiph. 3. & 2. ſ. 
m. item, M7, Imper, Hiph. ſ. 
m. n 4, 5, 7. 

"7775, Infin. Niph. "mt 12. 

MINT, Part. Puhal, ſ. m. M 1. 

ufd, præt. Hiph. 3. pl. M z. 

dem, præt. Hiph. 3. pl. 3. 

DIM, part. Ben. Kal, pl. m. . 

VN, On, præt. Hiph. 3. ſ. m. 
& 3. pl. N , 10. 

Did, Imper. Niph. pl. m. R. gt 6. 

1217, pro 1977, Imper. Hithp. pl. 
m. Not 6. 

Dad 1. 1. præt. Hiph. R. J) 2. 

[m,] VT, MIN, præt. Hiph. 
3. & 2.1. m. & 3. pl. item, iin, 
Did, &c. Imper. vel, Infin. 
Hiph. U 28, 27, 3o, 31. 

PINT, pro dH, præt. Hiph. 
2. pl. m. n 8. ä 


7 


wa oa A Pr 
4 = ——— 2 4 * * 
4 — — * 


—_— 


. — 


— — 


mm me — . 9n—a,. =" 27 AD —— — 


9 7 


min 


S2NTM2, , vel ca, Infin. Niph. 
NAN 10, 11, 12. 


WIN, 3. pl. præt. Hoph. & al 26. 


wean, z. ſ. fem. præt. Hiph. 
Nam 22. 

970, pro 0d, præt. Hoph. 
1. ſ. 7M 25. | 

P'Dnn, Ben. Kal, pl. m. pref. 
MPN 10. 

WEIR, & wn7, Infin. Hiph. R. 
NON 53, 54. 

ud, Penn, egg, 3. 1. 
1. & 2. fl. m. aff. præt. Hiph. cy 
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v.. pro Br. Infin. Hiph. ſ. 
m. aff, h 84. 

Winn, 3. pl. præt. Hiph. &@ 8. 

5p, N97, Wim, præt. Hiph. 3. 
f. malc. & fem. & 3. pl. m. 991 
22, 23, 26. 

bn, Wg, Infin. Niph. aff. Rad. 
PN 51, 52. 


57, Imper. vel Infin. Hiph. 9% 


. 
niomn, mw, pret. Hiph. 1. & 
2.1. 99N 24, 25. | 
50d, præt Hiph. 3. ſ. m. NH 24. 
'T5nn, Wr, præt. Hiph. 1. ſ. & 

3. pl. m. Non 25, 26. 
'D77mMm, præt. Hoph. 1. f. dyn 28. 
S577, Infin. Hiph. aff. 50m 30. 
wodd, Imper. Niph. pl. m. 1513. 
rod, No. ſ. fem. pref. D 22. 
L207, ] Nin, præt. Hoph. 3. ſ. 
maſc. & fem. at, 200, Infin. 
Hoph. Rad. IN 41, 43. 
MINN, pret. Hiph. 3. . m. MN 10. 
"Wenn, pret. Hiph. 1.1. NUN 6. 
hp, præt. Hiph. 2. ſ. m. & 
rm, 1. ſ. eſt more perfecto- 
rum; PH 24, 25. 
pn, pro MANN, prat. Hiph. 
1. ſ. DMN 25. | | 


9 


dd, Imper. Hiph. ſ. m. Nd 6. 

122307, præt. Hiph. 1 pl. 32) 16. 

yd, præt. Hoph. 3. pl. VID 7. 

Han, Had, Dapd, præt. Hiph. 
2. & 1. ſ. I 12, 13. 

Hav), præt. Hiph. 1. ſ. 200 3. 

Man, den, pret. Hiph. 3. ſ. & pl. 
m. Nen, & WT, Imper. ſ. & pl. 
m. 13 34, 38, 45, 49. 

een, den, præt. Hithp. 3. & 
1. pl. vel Imper. pl. AD 39, 
1 

*M\2'ta7, pro Dia'pd, præt. Hiph. 
1. ſ. Rad. ID 3. 

'I'LJ, Imper. Hiph. ſ. f. pro a', 

r | 

pd, Dn, 19767, pret. Hiph. 
3. & 2. ſ. m. ut. & 3. pl. att. © 
1,2, 3 


2n n 
dd, præt. comp. ex Hoph. & 
Hithp. 3. ſ. fem. & 0 5. 
1297, Imper. Niph. 2. ſ. maſc. DD 

20. 
yd, præt. Hiph. 3. pl. Wo. 
| 9 
*, particula Rad. R. 439. vel 


No. ſ. m. a R. n). 


, No. ſ. m. In. 

Tn, Imper. Kal, ſ. m. VN 46. 

VI, præt. Kal, 3. pl. 7 17. 

nv, Infin. Kal, wn 27, 28. 

eig, 287, Han, M2097, &c. 
præt. Hiph 3. & 2. ſ. m. & 1. 
pl. 20˙ q, 10, 12, 15. 

Deng, %, præt. Kal, 2. ſ. & 1. 
pl. y 8, 21. 

NYT, pro D, præt. Kal, 2. ſ. fem. 
mM 13. 

1959mn, pro vhm, Imper. Hiph. f. 
fem. J? 98. | 

dn, vel 9517, præt. Hiph. 3. ſ. 
maſc. ut & 90d, vel ng, & 
; Imper. Hiph. ſ. & pl. m. 
5% 2, 3, 5. 

55m, No. ſ. m. 55 94. 

pd dh, vel pd, Infin. Hiph. 
dg, Imper. Hiph. ſ. fem. I 
38, 39. 

p', T'). PIN, præt. Hiph. 
3. 1. maſc. & fem. & 3. pl. m. 
Rad. pa 14, 15. 

7, pro WIN, Imper. Hiph. ſ. 
m. WW 18. 

MMT, præt. Kal, 3. f. fem. MN 


Tir 


5, 6. 


» 


M, pro N27, Imper. Hiph. ſ. m. 
152 62. 

VNARNIN, præt. Hiph. 1. f. aff. 
289 5. 

MIN, lnfin. Hiph. 28D 1. 


1357, Imper. vel Infin. Niph. 725 
8 


b. 

dag, Infin. comp. ex Hoph. & 
Hithp. 02D 14. 

dan, 337, 737, 337, præt. Hiph. 
3. 1. & pl. m & Imper. Hiph. 2. 
ſ. & pl. m. N22 1, 24, 61, 65. 

Ned, d, præt. Hoph. 3. ſ. & pl. 
N22 106, 109. 

ing, 0127, Imper. Hiph. pl. m. 
aff. 7123 66, 67. | 

1157, Imper. Niph. ſ. m. 1 33. 

Did, Did, 1, ., &c. Infin. 
Hiph. 722 45, 51, 55,59. 

5, Infin. Hiph. ſ. m. 912 2. 

127, WAN, præt. Hiph. 3. ſ. & pl. 
99 67, 77. | 

[P,] 2/27, Imper. Hiph. ſ. & pl. 
m. 112 94. 

nWaN, pret. Hiph. 2.1. m. 2 72. 

99, pro 9, Imper. Hiph. {. m. 
aff, N22 63. Wy | 


_ barn, 


on Gr 


TIT, in, præt. Hiph. 3. ſ. & 
pl. 12 8, 10. 

MIT, præt. Hiph. 2. ſ. m. 12) 11. 

Tg, præt. Hoph. 1. ſ. 153 108. 

pd, Infin. Niph. 009 10. 

penn, pro "IN, præt. Hiph. 1: 
pl. affix. 099 19. 

157, Imper. Niph. ſed 190, Imper. 
Hiph. 112 33, 92. 1 
290, pro 92920, præt. Hiph. f. pl. 

Y go, 
vad, Infin. Niph. 539 4. 
NDIN, Infin. Niph. 0g 5. 
"727, Imper. Hiph, 03 17. 
PWT2N, pro YN, præt. Hiph. 1. 
{. aff. Y) 19. 
5090, Infin. Niph. Rad. g 60. 
PMN, præt. Hoph. 3. ſ. m. MI 95. 
MIN, No. ſ. fem. conſtr, 15) 53. 
ep, Infin. Niph. pref, af. 
WD 19. 
197, pro 1227, præt. Hiph, 1. pl. 


112 80. 
Gn 


Twen, ] 2877, præt. Hiph. 3. ſ. m. 
aff. MN? 11. 1 

end, Infin. Hiph. d& 14. 

N87, (pro Nod præt. Hiph. 
3. {. fem. MR? 12. | 

Nd, præt. Hiph. 1. ſ. aff, 1891 3. 

ah, præt. Hiph. 1. pl. 127 42. 

MTA, vel y, pro, vel comp. 

ex n, Infin. Hoph. & 5575 
Infin. Kal, 0% 108. A 

ra, (pro bh,) Infin. Hiph. 
pref. aff. 70 n 89. 

nn, pret. Hiph. 2. ſ. m. 15 5. 

BN2N, ed, Imper. Niph. ſ. & 

l. m. DN? 68, 71. 

90, pl. m. conſtr. aff, No, ſ. m. 
770, Rad. PN 101. 

nM, No. ſ. fem, o 102. 

,] vod, præt. Hiph. 3. f. & 
pl. m. aff. ob 2. . 

777, No. ſ. m. N 100, 

81277, pro 177, 3. pl. præt. Kal, 

* , . 

nn, \ >N, præt. Puhal, 3. ſ. fem. 
& 3. pl. Don 36, 37. 

0, & cum No. tv, M1997, Im- 

r. Pihel, pl. m. 99 15, 17. 
1957, præt. Pihel, 1. pl. vp 6. 


oper præt. Hiph. 2. pl. maſc. 


D 38. 
en, Infin. Niph. np 126. 


ON 


SN, & cum M, parag. MN, Prono. 
3. perl. pl. m. af. m. DN 1, 11. 

Jgd, part. Pihel, ſ. m. aff. IK 6. 

part. Hiph. ſ. m. Ua) 8. 


12327, part. Hiph. ſ. m. 2 44. 
MWARN, part. Pihel, pl. f. "2 8, 
Dad, & cum parag. 0 ½οnοn, 
part. Hiph. ſ. maſc. N21 16, 17. 
57, 
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On N 
357, pret. Kal, 3. pl. NN 1. 
[d, ] 02427, No. ſ. & pl. m. 2N 


19. 
{n923,] 0927, part. Hiph. ſ. & 
pl. m. 03 41. 


ud, part. Kal, ſ. fem. pro NN, 
. . a maſe. MIN, on 16. 


Id, ] Mgn, & pg, No. ſ. 


fem. Rad. N97 18. Vide & MD 


127. 
D, pro T7, Infin. Hiph. 2 
præt. P97, 0 38. 

d, præt. Hiph. 3. f. maſc. & 
da, Infin. Hiph. g 3, 6. 
'n, pro , Imper. Hiph. 

. m. aff. WWO g. 
rp, præt. Hiph. 3. ſ. m. M2 gg. 
VIPPA, pro VDH, pret. Hiph. 

1. ſ. aff. MD 107. 

Ji, præt. Hoph. 3. pl. m. (pro 

1900, ) JD 6. 

Myppn, Infin. Niph. pl. maſc. Rad. 
13D 46. | 
523, vel bn, Infin. vel Imper. 

Niph. ſ. m. % 16. 

dd, & NIH, No. ſ. fem. 727. 
Won, Imper. Niph. pl. m. 9 


20. 

Won, Infin. Niph. præf. & aff. 
9 19. 

DD, Dohpß, Infin. Hoph. & 2. 
ſ. m. ND 9g 

epd, pro HHDοο, pret. Hoph. 
2.1. fem. N92 9. 

B2ÞN, Imper. vel Infin. Niph. Y 


33» 35. . 
PPM, pret. Kal, 3. ſ. m. pref. & 
aff. ON 1. | 
do, Infn. Kal, pref. aff. OD 5. 
BPIDN, WEN, præt. Kal, 3. ſ. m. 
aff. DDr , 2. 


pppd, Infin. Niph. pref. M2 7. 


P2327, Infin. Kal, aff. or 10. 
dpd, Infin. Niph. DDD 7. 


. MNIDPEH, No. ſ. f. TIO 2. 


yd, præt. Hiph. 3. pl. maſc. Do 


. | 
vod præt. Hiph. (ex Chald. pro 
Pop,) 3. pl. MOD 1. 
ipod, No. pl. m. DARN. 

Md, No. ſ. m. WW 126. 
przed, (pro PMREPN, ) pret. 

Hiph. 1. ſ. aff. N 116. 
pd, Infin. Hiph. PPD 8. 

MRDN, part. Pihel, ſ. m. MP 2. 
"27, Infin. Hiph. R. VD 5. 


27, præt. Hiph. 3. ſ. m. & WAN, 


Infin. Hiph. Y 6, 7. 
pd, præt. Hiph. 3. pl. & On, 
Infin. Hiph. præf. aff. 9 14, 


"AF. 

D pn, Infin. Niph. MWD 33. 

Nan, pn, Infin. Hiph. præf. 2 
119, 121. 

Wen, præt. Hoph. 3. pl. R. mn 


159. 
"Mmm, præt. Kal, 1.1. 027 4.. 
MHH, N HHN, WD pd, OH, INST, 


In 1 


præt. Hiph. 1. ſ. aff. & 3. pl. aff. 
ut & 2. pl. m. & fem. MN 106, 
108, 110, 111, 113. 
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a, 27, part. Rad. fed. Id, n, 
Pron. 2. perl. pl. fem. Vide R. 
460, 461: 1, 7. 

827, [8237 ;] Imper. Niph. ſ. & 
pl. m. $23 19. 

"IN227, pro "DRAIN, & W227, 
pro W23N7, pret. Hithp. 1. ſ. 
& 3. pl. Na 27, 28. 


da, Infin. Niph. 933 24. 


do, Infin. comp. ex Kal, & 
Niph. 912 6. 

137, Infin. Niph. a 5. 

MIN, MN, vel M37, præt. Hiph. 
J. . n 1, , 4. 

nn, Infin. Niph. O. 11. 

'"NDNIN, (pro 'NPMINN, ) pret. 
Hithp. 1. ſ. O00 52. 

00, DIYMIN, prat. Hiph. 3. & 2. 
{. m. aff. N 8, g. | 

NNN, NIN, Ven, O09, &c. 
pret. Hiph. 2. ſ. m. & 1. ſ. aff. 
ut & 2. pl. m. MI! 6, 8, 10, 
14. 

NN2D, Imper. Hiph. ſ. m. cn 8. 

PDNT7, Infin. Hiph. pref. aff. 
mM 10. | 

PIT, TMP, vel Nm, Wan, 
&c. præt. Hiph. 3. ſ. m. & 1. 1. 
& 3. pl. Mg 18, 20, 21. 

*g, n; & in, NN, &c. 
præt. 3. f. m. aff. & Imper. Hiph. 
ſ. & pl. m. MY 1, 5, 20, 21. 

27, Imper. vel Infin. Hiph. M2 
23. 

nn, præt. Hoph. 3. ſ. fem. com- 
poſitum cum * ex Hiph. D', & 


Kibbutz () ex Hoph. MN, R. 


. | 
od, D377, præt. 3. ſ. m. & Infin. 
Hiph. O)) 34, 35. 
20, ] Y), & [PIT, &] Wynn, 
præt. Hiph. 3. ſ. m. & fæm. ut & 


Imper. Hiph. ſ. m. aff. 50) 17, 


19. | 

a præt. Hiph. 3. ſ. m. n 1. 

pd, \DIB1M7, Dod, 2377, D, 
item DID'IN, & WIN, &c. præt. 
Hiph. 3. ſ. m. & 1. & 2. ſ. m. ut 
& Infin. pref. & aff. & Imper. 
N. 6. , 5. . 9, 10, II, 
12. 

Dip præt. Hiph. 1. ſ. 212 18. 


1937, præt. Hiph. 3. pl. m. 0 1. 


527, Imper. Niph. ſ. m. 5%2 4. 

pad, Imper. vel Inf. Niph. 7Þ2 . 

P2237, Imper. vel Infin. Niph. pa 
14, 15» 

Ng), Ram, Imper. Niph, ſ. & 
pl. m. NW) 163, 164. 

Din, pro Dad, Imper, vel Infin. 
Niph. 10 182. 

pDg, præt. Hoph. 3. pl. pf 21. 


yn on 


On 


DN, vel DJ, Imper. Pihel, apoc. 
(pro d,) ſ. m. & pl. m 17, 
Rad. Vp 1, 2, 3. 

20D, 1227, Dad, Dad, pret. 
Hiph. 3. ſ. & pl. m. & 2. ſ. m. 
& 1. ſ. 220 60, 64, 62, 63. 

2077, Infin. Hiph. ut & 207, 200, 
Imper. Hiph. 2. ſ. m. & tem. 
220 66, 67, 68. 

327, præt. Hoph. (pro 9, 3. ſ. 
m Mag. 

71,07, Imper. vel Infin. Niph. 5D 
18. ; 

pd, pro DEST, Part. Pahul 
Kal, ſ. m. "EN 11. 

HD, pret. Hiph. 3. ſ. maſc. & 
D735, Infin. d 20, 24. 

pd, WoT, Prog, &c. prat. 
Hiph. 3. ſ. m. & 3. pl. & 2.1. 
m. MD 35, 43, 39. 

vd, DINED, & n, Infin. 
Hiph. aff. 1D 46, 49, 48. 

pon, Won, Wepa, &c. Imper. 
Hiph. ſ. maſc. & fem. & pl. m. 
n 52, 54, 55. 

Jog, præt. Hiph. 3. ſ. m. aff. & 
TTV2N, 3. pl. præf. aff. pro Ye, 
Rad. Dip 1, 4. 

775, Infin. Hiph. J2 12. 

dpd, præt. Hiph. 3. pl. & Jn, 
Imper. ſ. m. vel Infin. J) 10,13. 

N07, Imper, vel Infin. Hiph. WD 
435» 53. 

D, præt. Hiph. 1. ſ. 0 40. 

od, (pro NIYDN,) præt. Hiph. 
3. ſ. fem. yd z. 

pn, Infin. Hithp. DD 16. 

\==)p/o/n ee Infin. Niph. ND 11. 

DDD, Infin. Hithp. d 5. 

W797, Infin. Niph. WMD 14, 15. 


y n 


77, Imper. vel Infin. Hiph. By 


54, 52. | | 
MANY, pro DIVPN, præt. Hiph. 
2.1, m. N parag. Ny 47. 


MYN, Infin. Hiph. ſ. m. My 12. 
mW, Mai, pret. Hiph. 3 ſ. & pl. 5 


m. MY 7, 9. 

dz, Infin. Hiph. præf. aff. 
MY 13. 

Ded, n, &c. pret. Hiph. 1. 
ſ. & pl. My 8, 10. 

yd, cupd, præt. Hiph. 3. ſ. m. & 
tem. ty 8, 9. . 

yd, 7, Imper. Hiph. ſ. & pl. m. 
9. 

W735, Infin. Niph. W 42. 

yd, yd, &c. præt. Hiph. 3. ſ. 
m. & 3. pl. MY 46, 50, 

[P27,] yd, & MT, vel Wn, Wyn, 
vel Ny; præt. Hiph. 3. ſ. m. 
& 3. pl. ut & Imper. Hiph. ſ. & 
pl. m. % 1, 2, 3, 4+ 
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Wyn, yd, pret. Hiph. 3. ſ. m. 
& 3. pl. W 22. 

[VP7T, ] F, yd, Imper. Hiph. 
ſ. & pl. m. Ny 29, 30. 

YN, (apoc. pro y,) v7, 
yn, 90d, Imper. Hiph. ſ. m. 
aff. & pl. m. & ſ. f. Ny 128, 130, 
131, 132. 

yd, nibyn, yy, &c. Infin. 
Hiph. aff. ny 115, 116, 126. 

en W220, 1720, erg.. 
öbeyn, Gyn. Myr, b. DN, 
pryDym oan9yn,&c. præt. Hiph. 

. 3. ſ. m. & fem. aff, item, 2. 1. 
maſc. & fem. & 1. ſ. aff. ut & 
2. pl. m. aff. d) y 80, 83, 84, 85, 
86, 87, 92, 98, 103, 104. 

yd, Noon, præt. Hoph. 3. ſ. 
m. & fæm. d 158, 159. 

yd, præt. Hiph. 3. pl. aff. ny 
101. 

nyvyn, inyn, &c. Infin. Niph. 
aff. R. hy ſed Wyd, eſt Imper. 
Niph. pl. m. ab ead. Rad. 384, 
386, 388. 

Ned, Infin. Hiph. pref. aff. 
21 11. 

Mya, Infin. Niph. y 23. 

yd, vel *MIivpn, Mp, 
præt. Hiph. 1. ſ. aff. MY 23, 24. 

pd, Infin. Niph. 0% 2. 

invyn, Infin. Niph. aff. V 175. 


. "Dp", Infin. Niph. y 6. 


DN > 


TIN", (pro dd,) pret. Hiph. 3. 


ſ. m. aff. 179 31. 
p), Infin. Hoph. IJ 32. 
MD, vel Dp, No. pl. fem. 
9 
gd, Infin. Hiph. MD 7. 
pn, Imper. Hiph. ſ. fem. MD 2. 
Wan, Wen, præt. Hiph. 3. 1. m. 
& z. pl. 992-64, 74. 
ban, p2yS2); Infin. Hiph. 
præf. & aff. & bed, 1997, Im- 
r. Hiph. ſ. m. aff. & pl. m. 
D3 81, 84, 85, 86. 
rd, d', præt. Hiph. 3. ſ. m. 
& 1. ſ. aff. 209 18, 24. 
pd, vel 397, pd, vel 9d, &c. 


præt. Hiph. 3. ſ. m. & 3. pl. 9 


"LY. 
nöd d- No. f. fem. JD 52. 
odd, No. ſ. m. Jn 57. 

P07, 1797, BRYN, ven, 

dpd, &c. præt. Hiph. 3. f. 
m. & 1. pl. ut & 2. ſ. m. & 1. 
ſ. aff. 993 65, 77, 69, 72,73. 


8997, Infin. Hiph. ND 26. 


8997, pro NY”, & 8797, præt. 
Hiph. 3. ſ. m. 87D 23, 24. 
297, n, „d, &c. præt. 


44 Hiph- 3. f m. & 1. ſ. ut & Imp. 
D 


ſ. m. dg 2, 5, 6. 


3297, præt. Hoph. 3. pl. MD 36. 
"897, pro pd, Infin. Hiph. "V9 4. 


-. W 


727, ,tnfin. Niph. pppd, pret. 
2 3. f. m. pb 54. Ara 
"97, 087, When, NAN, pret. 
Hiph. 3. ſ. m. aff. & 2. ſ. m. N 

parag. & 1 pl. M® t, 5, 6, 7. 


"97, 00989, Infin. Hiph. pref. 
aff. ut & "97, M97, Imper. 
Hiph. ſ. m. N parag. M19 , 12, 
13, 15. 

T7227, Imper. vel Infin. Niph. 99 6. 

DD, pret. Hiph. 3. pl. 00 4. 

n, 9D, pret. Hiph. 3.1. m. 
aff. & 1. ſ. 1D 14, 15. 

Den, Infin. Niph. 509 41. 

D', eſt vel, præt. Pihel, 2. ſ. 


m. cum , Interrog. Rad. p, 


vel pro, DINDN, pret. Hiph. 2. 
ſ. m. R. NN 2, vel pro, 'H, 
præt. Hiph. 2. ſ. m. R. d g. 


ST 


Dad, pret. Hiph. 2. ſ. m. 2% 14. 
, Infin. Hiph. ſ. m. & VPRQST, 
FROST, præt. Hiph. 1. ſ. aff, 2Y? 
6, 3, 4. ; 
WT, præt. Hiph. 3. pl. & HN a, 
xda, Infin. Hiph. pref. aft. 
MY) 10, 12, 11. 
Y, pret. Hithp. 1. pl. Y 35. 
I'S7, Jad, præt. Hiph. 3. ſ. m. 
& 3. pl. ut & I'L7, Infin. & 
Imper. ſ. m. & Y, 1. fem. 
Imper. Hiph. 23˙ 13, 15, 17, 


19. 

wy, Imper. Hiph. pl. m. 17 7. 

d, pret. Hiph. 3. ſ. maſc. aff. 
* 2. 

dyn, oYYN, &c. præt. Hiph. 3. 
ſ. maſc. aff, & „yd, PL, 
Wird, &c. Infin. & Imper. ſ. m. 
aff. & pl. m. oY) 14, 20, 36, 42, 
46, 51, 54. | 

wn, Nom. vv 8. 

, præt. Hiph. 3. ſ. m. M 3. 

[P'S7,] MRIST, 'r”, WIDP'SN, 
"MpPSM ; pret. Hiph. 3.1. m. 
& fæm. aff, ut & 1. ſ. pW 2, 3, 


myo, w. g, & [Ty d,] du,, 
præt. Hiph. 3. ſ. m. & pl. ut & 
Imper. Hiph. ſ. & pl. m. aff, NY? 
8, 10, 13. 

dd, No. ſ. fem. 91 84. 

"$7, & $7, pret. Hiph. 3. ſ. m. 
& Infin. Hiph. ſ. m. W 60, 63. 

Od, pret. Hiph. 1. ſ. M 61. 

pn, pro *NNYN, præt. Hiph. 1. 
ſ. R. PDA g. 


PIT 


epd, vel pd“), pret. Hiph. 
2. ſ. m. (a ſimplice, D& N, vel 
Nd), ) aff. NXP 3. 

2P"7, No. ſ. m. pref. 3p. 

hs Imper. Niph. pl. m. ap 
28. | | 


In pi 


pz, Infin. Niph. pref. aff. 
2p 12. 

57877, Infin. Niph. 90) 6. 

ip, WpN, præt. Hiph. 3. ſ. & 
pl m. ſed De, vel PN, eſt 

mper. Hiph. {. m. ut & MiD, 
pow Hiph. 2. ſ. m. aff. Dp 81, 
8, 95, 97, 102, 84. 

FRA, WPN, præt. Hiph. 3. ſ. m. 
& 3. pl. ſed, pd, eſt Infin. vel 
Imper. Hiph. ſ. m. & Dp, pl. 
m. aff, p' 1, 3, 8, 10. 

PRO, INN, Wpn, ] rpg, 
Nyd, WPN, &c. præt. Hiph. 
3. ſ. m. f. & 3. pl. & 1. ſ. ut & 
Imper. Hiph. 1. & pl. m. Pp 1, 


4. 7, 9. 

pdp, Infin. Hiph. y 3. 

570, pn, png, præt. Hiph. 
3.1m. & 3. pl. ut & 2. ſ. m. 
aff. 90p 55, 57, 56. 

pd, Infin. vel Imper. Hiph. ſ. m. 


P 59. 
pg), præt. Kal, 3. pl. praf. 
P 43. 

pd, Infin. vel Imper. Hiph. ſ. m. 
p 97, 102. 

pi, pro Dy, præt. Hoph. 3. ſ. 
m. Op 124, 125. 

SPN, Hoppg, pH, præt. Hiph. 
2. ſ. m. aff, & 1. ſ. & pl. Dp 84, 
86, 90. 

12227, præt. Hiph. 3. ſ. maſc. aff, 
MP 35. 
pn, dpd, præt. Niph. 3. pl. 
aff. & 2. pl. m. ut & , Infin. 

Hiph. &c. p' 5, 6, 8. 

pd, præt. Hiph. 3. pl. item, 
MN\YpN, pro MYPN, Infin. Hiph. 
MSP 4, 5» 

dd, Imper. Hiph. {. m. p' g. 

pd, præt. Hiph. 3. ſ. fem. Mp 2. 

Nied, d pn, NIN, præt. Hiph, 
3. ſ. m. & 2. pl. m. ut & Imper. 
Hiph. ſ. m. p 33, 17, 34. 


17 


N, & ; No. ſ. m. contractè, 3 
No. n 9, 11. 
M87, Imper. Niph. ſ. m. 78" 1 59. 
No, MST, Wied, Infin. 
Niph. aff. NN" 153, 154, 157. 
M87, vel N), 2877, & "287, 
28M, T8), O89), &c. præt. 
Hiph. 3. ſ. m. aff. UN 173, 175, 
176, 178, 179, 180. 

Nd, D'8TN, præt. Hoph, 3. & 
2.1. m. MN) 210, 211. 

M8007, en, Nn), 
PINT, Infin. Hiph. aff. 78" 
188, 189, 190, 193. 

NY&IT, No. plur. fem. NN" 262. 

DS, MST, DN), PIVSM, 
DN, dp); præt. Hiph. 
2. ſ. m. & 1. ſ. aff. 1x8") 181, 182, 
183, 184, 185, 186. 


2800, 


In 17 


YR7D, 808, 2877, Imper. Hiph. 


ſ. m. & fem. aff. NN" 194, 195, 

1096. 

300, eſt Imper. Hiph. (apoc. pro 

13) ,) 2 f. m. a) 57. 

MIN, pro lad, & MANN, pro 

MAY, Infin. Hiph. ia) 49, 52. 

1257, Imp. Hiph. 3. ſ. f. R. Na“ 58. 

3772, (pro Hd, ) Infin. Niph. 
576. | 

n, NT, [M77] Infin. Kal, & 
d, 197, No. ſ. m. Nn 6, 7, 
22. 

MIN, præt. Hoph 3. ſ. m. MN 11. 

MIN, No. ſ m. 57, (cum &, locali) 
contr. pro No. Rad. 11 16. 

MIN, *'INN, pret. Hiph 3. ſ. m. 
& 1. ſ. M1 10, 13. 

M, pl. maſc. aff. a ſ. maſc. NIN, 
N12. 

„hοn, No. pl. fem. aff. af. fem. 
MI, T1 20, 

DI27, WHY, Infin. Hiph a pret. 

Hiph. [D157] mM 1, 2. 

9, No. pl. maſc. a ſ. m. No. 
T1 26. | 

SN, Infin. Hiph. a præt. , 
R. 00 67, 53. | 

BY, 27597, Imper. Hiph. ſ. & 
pl. m. 0 76, 78. 

Dip, Dig, &c. præt. Hiph. 
2. & 1. ſ. 011 55, 58. 

I, 0, n, & WIN, præt. 
Hiph. 3. ſ. & pl. m. & Infin. & 
Imper. Hiph. 10 95, 102, 105. 

Ip. Y,] Pn, pn, &c. præt. 
Hiph. 3. ſ. & pl. m. & 1. ſ. p 

1 

MM, præt. Kal, 2. ſ. fem. MN 3. 

N, pret. Hiph. 3. ſ. m. 727 5. 

PI, Imper. Hiph. ſ. m. & 00, 
præt. Hoph. 3. ſ. m. 0073, 89. 

009, pro 09, Imper. Hiph. pl. 
m. DAN 3. 

Did, dg, præt. Hiph. 2. f. 
& pl. m. DN 55, 62. 

J, No. ſ. m. aff. IN 25 

90, WIN, præt. Hiph. 3. 1. & pl. 
m. ſed, Vn, & 5009, INN, &c. 
Infin. Hiph. v 1, 6, 12, 14, 15. 

DWY7, & D), &c. præt. Hiph. 
© 1.1m. F112, 4. 


PRNvIN, præt. Hiph. 2. pl. m. 


Y 7. 
d, apoc. pro dd, Imper. Hiph. 
MD" 16, 15. 

8997, Infin. Niph. $9" 33. 
9d, præt. Hiph. 3. ſ. 177, Im- 
per. Hiph. pl. m. 9" 15, 17. 
, Imper. Hiph. 2. ſ. m. 1035. 
Dy), (contractè, pro Dr), 


præt. Hiph. 3. ſ. fem. Nv) 38. 


9, Imper. Hiph. ſ. m. NP? 5. 
0g, ſ. fem. conſtr. & 09, 
pl. fæm. aff. a ſ. fem. & N 16, 
19. 
D, DDYN, No. ſ. fem. MN, aff, 
MN 13, 14. 
Vol. II. 


wn vn 


vo 


Ng, Infin. Hiph. Rad. &, in 
Hiph. N', &c. 7. 

Diet -, Infin. Hiph. MX [in 
Hiph. Ned, &c.] 4. 

Nd, &c. præt. Hiph. 3. ſ. m. 

WP Zo. 

nest, pret. Hiph. 1. f. aff. 
oer 64. 

D7tn, &c. pret, Hiph. 2. ſ. m. 
NU) 5. 

2 g, Imper. ſ. m. vel Infin. Hiph. 
20 137, 148. 


BIUMN, DNAYVN, &c. pret. Hiph. 


3. pl. aff. & 2. pl. maſc. 20 127, 
128, 8 

ri, Nate, &c. Imper. Hiph. 
{, m. aff. IW 153, 156. 

Ya, Infin. Niph. Ya? 65. 

12877, Infin. Niph. Dar 47. 

NIWN, pret. Hiph. 2.1. maſc. NIV 
18. 

d, Imper. vel Infin. Hiph. 22 
16. e 

1P7, præt. Hiph. 3. pl. X22 3. 

en, pret. Hiph. 3.1. m. NW 4. 

NYT, pret. Hiph. 3. ſ. m. R. HH. 

Wen, 897, pret. Hiph. 3.1. m. 
NWI 2, 3. 

Me'g'd, præt. Hiph. 3. pl. maſc. 
aff. NW2 6. 

vd, WT, IT, NWA, WI'WT, 
Dae, &c. pret. Hiph. 3. ſ. m. 
& 3. pl. m. ut & Imper. Hiph. ſ. 
m. iT parag. & aff. & præt. Hiph. 
2. ſ. m. IW 107, 124, 138, 151, 

in. 

„n, hn, præt. Hiph. 3. ſ. m. & 
3. pl. 80 1, 3. 

Deng, Imper. Hiph. ſ. fem. w 
62. 

p' d, pret. Hiph. 3. pl. PW2 1. 

P', pret. Hiph. 3. pl. PW 5. 


 22VN, pro I2WN, præt. Hoph. 3. 


ſ. m. ut & NIN pro I2VN, 
Infin. Hoph. parag. 20 70, 


-F 

vn, pro UT, præt. Hoph. 3. 
pl. item, MNIIWWT, pret. Hiph. 
2. pl. fem. 7 parag. JW 57, 

| S& > 

wir, præt. Hiph. 1. ſ. JW 5. 

Irn, dd,] wen, DIET, &c. 
præt. Hiph. 3. ſ. & pl. m. & 2. 1. 
m. DDYW 34, 31. 

Id, (pro ,) Infin. Hoph.] 
unde cum , aff. MWIN, pro 
MIN ; item NUN, pro MWTN, 
Imper. Hiph. pl. m. & Nya, 
pro MWNA, Infin. Hoph. præf. 
aff. OD 42, 44, 43. 

Rd, pro 17297, Imp. Hiph. 
ſ. f. 0 22. | 

Prawn, Infin. Hiph. ſ. m. DEW 36. 

e, yt, WHWTN, Infin. Niph. 
Rad. TQU 7, VDU 127, WW 100. 

C | 


An w TH 


ed, Infin, Hiph. vel No. ſ. m. 
TOW 23. | 

en, Intio. Niph. fa 27. 

vd, Imper. Hiph. (quali & 99, 


vel apoc. pro Ny, 2,1. m. NY 


16. 
Www 7, bd 72, & JEU 50. 

PUT, DIVYPRUT, Den, WREN, 
&c. præt. Hiph. 3. pl. & 1. & 
2. ſ. m. aff. ut & 1. pl. Vp q, 
7, 5. 3 

P', p', pd, &c. Imper. 
Hiph. pl. m. & ſ. m. & fam. af. 
MPU 16, 14, 15. 

Nun, INpPUNM, &c. Infin. Hiph. 

aff. PW 11, 13. 

nanwn'y, yanwn'?, Infin. Hithp. 
Dat g, & Vac 5. 

mMnagn, νονν DDD, &c. 
præt. Hithp. 3.1. m. & 3. pl. ut 
& 2. ſ. m. item, Med, Im- 


per. Hithp. & MMMAYVN, Infin. 


Hitph. e 2, 6, 3, 18, 15. 

Peg), præt. Hitph. 2. ſ. fam. 
ML 16. 

[',] præt. Hithp. 3. ſ. m. 
& ex forma Pihel quadratæ, 
yen, præt. Hithp. 3. pl. 
R. WP 10. 

Potenz, ye, Infin. Hithp. 
pref. Jr! 56, & YW 2. 

Aden, Infin. Hithp. TW 2. 


nn 


hn, pret. Hithp. I. ſ. M8 7. 

Dehn, pret. Hiph. 2. pl. m. 
MN 5. | 

Nö, vel WWSMN, Imper. 
Hithp. pl. m. EN 27, vel a No. 
Rad. WR 30, vel WWH 5. 

jI2NN, DD, &c. pret. Hithp. 
3. 2. . . 

2212077, Infin. Hithp. & 1937407, 
præt. Hithp. 3. pl. 992 13, 15. 

\N77%20N, pro 9, pret. Hith P. 
1. ſ. Y 56. 

Yan, pro WYINN, præt. Hithp. 
3. pl. ya 3. 

MP>anN2, Infin. Hithp. N21 110. 

71277, Imper. Hithp. ſ. m. apoc. 
pro MMA, item, MNINN, pret. 
Hithp. 2. ſ. m. Ma 3, 2. 

[Dong, præt. Hithp. 3. pl. ut & 
Wpſipn, &] weden, Imper. 
Hithp. pl. m. R. 957 45. 

7, No. ſ. m. MTN 7. 

MNDN, hn, præt. Hithp. 3. ſ. 
m. & 3. pl. ut & DDD. 
Infin. Hithp. pref. aff. NW 34, 
35» 39.7 : 

Dia, Infin. Hithp. YT! 197. 

NDN, Dehn, præt. Hiph. 3. pl. & 
2 7. W. M4; 4 

PRN'2, No. ſ. m. D 15. 

107, pro 177, præt. Hiph. 3. ſ. m. 
17, . 

"MDT, 


L 


2 wt 4 
& © * e 4 - 


bp 
. 
4 -— —_—_—_ 
mY \ 4 N K N 


3 


* 


— 4 - _ I 


„ as 4 
COLL EE LS. 


A 2 +» 
. 1 
ws 


2238 a — 
rr 


Tn. 58 


donn, Imper. Hithp. ſ. m. apoc. 
pro y, ut & NISRNA, Inf. 
Hithp. TN 3o, 29. 

n, Imper. Kal, pl. m. pro YDY, 

, AM 7. & 

1WNN, Hyd, præt. Hiph. 3. pl. 
& I. ſ. JM 10, 9. 

p', Imper. Hiph. ſ. maſc. aff, 
Y, Infin. Hiph. aff. p 20, 


19. 

on pro 9yn, præt. Pihel, 3. f. 
m. & pdp, pro 5nd, Infin. 
Pihel, & 50 f, pro NNN, præt. 
Pihel, 2. ſ. m. omnia a Rad. 7 


14; 2 

MN, No. pl. m. 51" 9. 

Id d,] DN, MANN, pret. Hiph. 
3. ſ. m. & 3. pl. & 1. ſ. Item, 
dd, Imper. vel Infin. Hiph. 
& pd, Infin. Hiph. pref. 
& aff, D 21, 20, 22, 25. 

Md, (pro W2nRANN,) præt. Hithp. 
3. pl. V 8. | 

M2N2NNtG, Infin. Hithp. & 
pHνονονονοον, pret. Hithp. 1. ſ. 
dd R. 1085: 6, 1. 

[2\%D7,] LPN, præt Hithp. 3. 
ſ. m. & 3. pl. MD 10. 

ldd, ] WHISNN, præt. Hithp. 
3. ſ. m. & fem. 009 17. 

'n, pro HND, præt. Hithp. 
2. ſ. m. & Hain, pro NAD, 
Infin. Hithp. R. $32 26, 34. 


nn, pret. Hithp. 3. f. fem. 


16. 
dyn, Infin. Hithp. DD2 4. 
yd, præt. Hiph. 3. pl. & N-, 
Infin. Niph. pref. Rad. u) 16, 


13. 
50 g-, Infin. Hithp. 90 24. 
IMYNN, pret. Hithp. 3. pl. MY 11. 
pn, Imper. Hithp. ſing. fem. 

nn, pret. Hithp. 1. ſ. V 

20, 18. | | 
MINN, pret. Hithp. 3. ſ. fem. 

MD 31. | 
Won, & Wend, pro WD, 

ret. Hithp. 3. pl. TPP 74, 75. 
tom? , pret. Hithp, 3. pl. 99Þ 


71, 
WWPMN, Imper. Hithp. pl. m. W#Þ 


13. 

5500 Infin. vel Imper. Hiph. ſing. 
maſc. NN 2. 

vy, pro NYINN, Infin. Hithp. 
1 137. 

vy, præt. Hithp. 3. ſ. m. vel 
Imper. ſ. m. unde n, Imp. 
ſ. fem. Y 116. 

'on, præt. Hithp. 2 ſ. maſc. 

1907 24. ; 5 

MLLWnNT, Imper. Hithp. pl. fæm. 
(pro Ny νννiοe a D 13. 


RI 


* 'N) 


N89 


8, fut. Hiph. 1. ſing. Vau conv. 
pref. apoc, pro, MIN), R. ND 
72, 70. | | 

VS), 1. ſ. fut. Kal, Van conv. 


- x3 


apoc. pro yx), R. Y 48, 


46. 
28), fut. Hiph. 1. ſ. Vau conv. 


apoc. pro Hyd), R. y 136, 
135. 

WR), fut. Kal, 1. ſ. Vau conv. apoc. 
pro &), R. MW 37, 36. 

&, fut. Pihel, 1. 1, Vau cop. 
pro MYR), R. MY 120. 

By), fut. Kal, 1. ſ. Van conv. 
apoc, pro NWN), R. Je 117, 
116. 

WIS), fut. Hiph. 1. ſ. Van conv. 
pro PUYR), R. Wo 7. 
198), fut. Kal, 1. ſ. Vau conv. 
apoc. pro MIR), R. MD-19. 
Dec, fut. Niph. 1. ſ. Vau conv. 
apoc. pro p), R. , 7. 
38) fut. Pihel, 1. ſ. Vau conv. 
apoc. pro MY8), R. MY 43. 
N"8), fut. Kal, 1. ſ. Vau conv. 
apoc. pro NY), R. MR 97. 
YS), fut. Niph. 1. ſ. Vau conv. 
apoc. pro M88), R. NY 162, 
160, 

Ded), fut. Kal, 1. ſ. Vau conv. 
apoc. pro MNNUN), R. U 34. 


1 


N81, vel DN, fut. Kal, . 
apoc. pro M81, DN 10. 

72”), apoc. pro M=, fut. Kal, 3. 
{. m. Vau conv. MA 17. 

7232, pro NI"), fut. Kal, 3. ſ. m. 
Vau conv. 722 29. 

22), pro 12), fut. Kal, . mn. 
Vau conv. 992 12. 

12*?, apoc. pro N32"), fut. Kal, z. 
{. m. Vau conv. MA 54. 

WeW), pro Wp, fut. Pihel, 3. 
ſ. m. Vau conv. aff. R. K 22. 

M2), pro NIN), fut. Pihel, 3. ſ. m. 
Vau conv. N' 7. 

11, pro Jig), fut. Kal, 3. ſ. m. 
Vau conv. Na 11. | 

on, apoc. pro MMM, fut. Kal, 3. 
ſ. m. Vau conv. N14 14. 

99), apoc. pro NJ", fut. Pihel, 
3. ſ. m. Vau conv. N92 105, 

22), apoc. pro Den, fut. Hiph. 3. 
ſ. m. 172 33. 

231, pro 93), fut. Hiph. 3. ſ. m. 
Vau conv; 974 11. | 

VP), pro 'n, fut. Hiph. 3. ſ. m. 
Vau con. VM 44, 43. 

"71, pro 121, fut. Kal, 3. ſ. m. 
Vau conv. Ma 21. 

Ne J.), apoc. pro g., fut. Kal, 3. 
ſ. m. Vau conv. NN 2. 

N Y, cum &, pro N, pro MN), fut. 


N © 5 


Fiph. 3. ſ. maſe. Vau conv. M2 


Vau conv. N 4. 
NP), pro ], fut. Hiph. 3. ſ. m. 
Vau conv. n 37. | 


37+ | 
IT), pro IV"), fut. Pihel, 3. pl. m. 


de, apoc. pro FOR, fut. Hiph. 


3. ſ. m. Vau conv. MN 2. 
M'), apoc. pro MN, fut. Hiph. 3. 
ſ. m. Vau conv. NV 21. 
1, apoc. pro MY, fut. Kal, 3. . 
m. Vau conv. Ma 2, 3, 1. 
77, pro M fut. Hiph. 3. ſ. m. 
Vau conv. M2 x. | 
iP), apoc. pro AN, fut. Hiph. 3. 
ſ. m. Vau conv. V 33. 
WY, pro VN), fut. Kal, 3. ſ. m. 


272 


Vau conv. WM 2, 


V apoc. pro MN, fut. Kal. 3.1. 


m. Vau conv. UN 7. 

NN, apoc. pro AIM, fut. Kal, 3. 
ſ. m. Vau conv, NN 2. 

TP), pro , vide . 

222, pro od, fut. Kal, 3. ſ. m. 
Van conv. 17. 

„Dey, apoc. pro Nd, fut. Pihel, 
3. ſ. m, Vau conv. 63. 
97), pro 9), fut. Pihel, 3. ſ. m. 

Vau conv. Iv 13. 
ode pro Ye), fut. Hiph. 3. ſ. m. 
Vau conv. Rad, M 22. 
PN), pro DIM), fut. Kal, 3. ſ. m. 
+ Vau conv. 09 6. 
c pro MIN? fut. Kal, 3. ſ. m. 
Vau conv. MN 17, 
IM, pro 111, fut. Kal, 3. ſ. m. 
Vau conv. JN 22. 
A722, pro pd, fut. Pihel, 3. ſ. m. 
Vau conv. N 7. 
I pro NM), fut. Kal, 3. ſ. m. 
Vau conv. NYN 5. 
WM), pro MN?, fut. Kal. 3. ſ. m. 
Vau conv. 5191 8. 
WM, pro MINN, fut. Hiph. 3. ſ. m. 
Vau conv. AN 12x. + 
., pro NB?) fut. Kal, Vau conv. 
MD 25. 
©"), pro UN, fut. Hiph. Vau conv, 
M22 58. 
Jade), pro Jade, fut. Hiph. 3. 
{. m. Vau cop. aff. 20! 44. 
"Mb fut. Hiph. 3. ſ. m. Vau conv. 
. 
FI, — pro i'), fut. Kal, 3. 
ſ. m. Vau conv. 9! 4. | 
SUN), vel d& DR), utramg; 
5 dn), fut. Hoph. 3. 1. m. 
au conv. O 112, 113. | 
II, apoc. pro dg, fut. Hiph. 3.1. 
m. Vau conv. M9 81, 82, 79. 
%%, fut. Pihel, 3. ſ. m. aff, Rad. 
r 
523), pro N92), fut. Pihel, Vau 
conv. 79 76. | 
, pro 121, fut. Kal, Vau conv. 
TW 11. | 
211, pro 9399, fut. Kal, Vau conv- 
9 15. | $ 


{ $3445 
„ e 


_ 5 


12), pro Mb, fut. Pihel, Vau 
conv, TD 16. | 
(222, pro NY., fut. Kal, Vau conv. 
MD 3. 
Dye, pro Dig, fut. Kal, Vau conv. 
990 4. 
my, Pee fut. Kal, 3. ſ. m. 
Vau conv. M2 . 
P32, pro 070,0, fut. Kal, Vau conv. 
9 24. 
591, pro Y, fut. Kal, Vau conv. 
- 93 10. 
PI, pro P31, fut. Hiph. Vau conv. 
M1 14. 
201), pro 29), fut. Kal, Vau conv. 
"AD 27. 
Jin, 75 D fut. Hiph. Vau conv. 
1 8 
, pro 9955, fut. Hiph. Vau conv. 
age 16. 
pro Y*2?), fut. Hiph. Vau conv. 
75 32. 
W., pro n, fut. Kal, 3. ſ. m. 
Vau conv. WD 25. 
09, pro VO), vel 22), fut. Hiph. 
Vau conv. D 65, 64. 
ND"), pro pn, fut. Hiph. Vau 
conv. TD 8. | 
i, pro TY, fut. Hiph. Vau 
conv. Ny 64. 

£3), & Wye), pro OW), fut. Hiph. 

'* Vau conv: © . 

BY), pro M9Y?, fut. Kal, Vau 
conv. i127 10. 

7, pro i dyn, fut. Kal, vel Hiph. 
3. . m. Vau conv. 9 58. 

ei, pro iy, fut. Kal, Vau conv. 

r 

RY1, & AW), pro y.], fut. Kal, 
Vau conv. M 7, 8. 

hy"), pro Mya, fin. Kal, 3. ſ. m. 
Vau conv. PY 1. 

N, pro 137), fut. Hiph. 3.1, m. 
Va au conv. . 

Eyes, apoc. pro MPI", fat. Kal, 
Vau conv. N' 135. 

O97, pro Dy, quod pro 22), fut. 

- Hiph, Vau conv. Dy 1. 

A, pro Wa, fut. Kal, 3. ſ. m. 

Vau conv. pref. D 1. 

Y apoc. pro 29"), fut. Kal, Vau 
conv. i129 23. 

Ide, apoc. pro M39"), fut. Hiph. 3. 

I. m. Vau conv. 29 35. 

, pro N39), fut. Hiph. Vau 

*- env. MD 19. 

ND), pro Dp), fut. Hiph. Vau 
conv. . 5 

WW), apoc. pro MS), fut. Pihel, 
Vau conv. U 55. 


ML), pl. m. BY, aff. . . 
S 
pin, pro D,, fut. Kal, Vau 


conv. O 10. 
M981, pro M28), fut. Hiph. Vau 
conv. BBY 21. 
AY"1, apoc. pro MY", fut. Pihel, 


Vau conv. y 38. 


9 5 ” 5 
dye, pro PV), fut. Kal, Vau conv. 
PY' 1 


W., pro Dy", vel WW, fut. Kal, 
Van conv. Ws 9. 


18%), pro 08”), fut. Kal. 3. ſ. m. 


\Vau conv. . 26. 
N., apoc. pro Up), fut. Pihel, 3. 
{. m. Vau conv. Mp 23. 
Bp, pro pin, fat, Kal, Vau 
conv. 0 60. | 
BR, pro OP), fut. Hiph. Vau 
conv. Op 112. 
TM, apoc. pro MR, fut. Kal, Vau 
conv. MP 29. 
el, pro T', fut. Hiph. Van 
conv. Rd. YP 26. 
NR"), pro TB?) fut. Kal, Vau conv. 
MMP 23. 
P, apoc. pro p'), fut. Niph. 
3. ſ. m. Vau conv. p 32. 
e, apoc. pro e.), fut. Kal, 
Vau conv. up 4. 
U1, apoc. pro den, fut. Hiph. 
Vau conv. T&D 14. 
NP), apoc. pro FRT1, fut. Kal, 
Vau conv. MN") 115. 
NY apoc. pro a fea fut. Hiph. 
Vau conv. 78" 
N 9 apoc. pro , fut. Niph. 


0 


Fan conv. MST 165. 


IV), pro Ja), fut. Kal, Vau conv. 


Ma" 13. 

27), pro. NIN), fut. Hiph. Vau 
conv. MA" 72, 

AV), pro II08N, fut. Pihel, Vau 
conv. Rad. 208 25. 

, pro I'M, fut. Hiph. Vau 
conv. 2 26. 

9, pro Nn, fut. Hiph. Vau conv. 
K 1 3 

D., apoc. pro NIN), fut. Kal, 
Vau conv. TT rt. 

MY, pro , vel NM, fut. Hiph. 
Vau conv. M1 7, 

SY), pro DIV), fut. Kal, Vau 
conv. ON 2 

SN), pro ., fut. Hiph. Vau 
conv. OM 85. 

SN), pro DIM, fut. Kal, Vau conv. 
027) 8. 

Y, pro YN), fut. Hiph. Vau conv. 
VI) 109. | 

AV, pro N93), fut. Kal, Vau conv. 
N97 6. 

YI, pro YI, fut. Kal, Vau conv. 
n 24, 2 

YI, pro , fut. Kal, Vau conv. 
L13:24, 22. 

27, pro * fut. Kal, Vau conv. 
2 76, 

at”), pro Sn, fat. Hiph. Vau 
conv. IW 181, 179. 

2), apoc. pro Men, tut. Kal, 3. 
ſ. m. Vau. conv. MW 17. 

PUT, pro D', fut Hiph. 3. ſ. m. 
Vau conv. O 91, 87. 

ve), apoc. pro NW), fut. Kal, ; 
ſ. m. Vau conv. wy 5, 4 


n1 SAT 


p. apoc. pro Me", fut. Hiph. 
3. ſ. m. Vau conv. MY 25. 
WH, pro WH, fut. Hiph. 3. ſ. m. 
"Vau n 

e, pro Me., fut. Kal, 3. ſ. m. 
Vau conv. TW 4. 

n, pro DOWN), fut. Pihel, 3. 
ſ. m. Vau conv. "aff, W? 1 

RYN, apoc. pro NNWN, 4 Kal, 

ſ. m. Vau conv. D 41, 40. 

MP1, pro MPN, fut. Hiph. 3.1. m. 
cum Vau conv. præf. MW 36, 33. 

Mee, apoc. pro MNNC?), fut. 
Hithp. 3. malc. 1. cum Vau conv. 
præf. NW 28. 

NY), tranſpoſitis literis, pro DN), 
& hoc, apoc. pro MNS), fur. 
Kal, 3. 1. m. cum Vau conv. 
pref. DNN 9, 8. 

ohe), apoc. pro n5an7, fut. Hitph. 
3. [ m. cum Vau conv. pref. 
IEE . 

D apoc. pro ND, fut. Pihel, 3. 
ſ. maſc. cum Vau conv. 01. 

NY apoc. pro MMM, fut. Hithp, 

ſ. m. Vau conv. n 31. 

v7, apoc. pro NYIMY, fat, Hiph. 

3. {. m. Vau con. 23. 


0 


223), pro 5227, fut. Hiph pl. 
cum Vau conv. pref. . 12. 
721, apoc. pro M223), fut. Hiph. 1. 
pl. cum Vau conv. pref. 123 
2577 pro 2502), fut. Kal, I. pl. 

cum Vau conv. 220 3 

933), apoc. Pro 222, fut. Kal, 1. 
pl. Vau conv. y 67. 

232), apoc. pro g', fut. Kal, 
x, pl. cum Vau conv. pref. V 
14 

192). * pro NID31, fut. Kal, 1. 
pl. Vau conv. 709 26. 

22 5 pro 21W3), fut. Kal, 1. pl. 
Vau conv. 3% 84. 


N 


127), apoc. pro MAN), fut. Kal, 
3. f. fem. Vau conv, Ma 19. 
JIN), apoc. pro n, fut. Kal, 
2. ſ. m. vel 3. ſ. fæm. Vau conv. 

92 27. 

137), apoc. pro ga, fut. Kal, 
3. 1. fem. Vau conv. 5122 60. 
Man, pro 7.77, fut. Kal, 2. ſ. m. 

Vau conv. MA 3. 
23M), apoc. pro 552m), fut. Pihel, 
3. {. fem. Vau conv. 172 106. 
N37), pro TN, fut. Kal. 3. f. 
fem. cum Vau conv. præf. \1 


* = apoc. pro 90D fut. Kal, 
3. f ere 
95 apoc. pro TP), fut. Kal, 3 . 
fem. Vau conv. It 2 22. 


8 50 


ni 59 

Inde, pro un, fut. Kal, 3. f. 
fem. Vau conv. N 9. 

DNR), pro DINN), fut. Kal, 3. ſ. 
fem. Vau conv. Ng. 

ED pro p., fut. Kal, 3. ſ. 
fem. Vau conv. pref. 20 7. 
ON), apoc. pro MN), fut. Kal, 3. 
ſ. fem, Vau conv, M2 28, 27. 
D), apoc. pro MIN), fut. Hiph. 3. 

ſ. fæm. Vau conv. N22 92. 

MN), apoc. pro M2N), fut. Kal, 
3.1. fem. Vau conv. Rad. MN 5. 

52N), apoc. pro Ny, fut. Pihel, 
3. ſ. fem. Vau conv. N92 78. 

95001. apoc. pro donn, fut. Kal, 
3. ſ. fem. Vau conv. N72 18. 

87M), apoc. pro Nen, fut. Kal, 
2.1. m. Vau conv. MN? 2. 

NIN), apoc. pro NNN), fut. Kal, 
3. ſ. fem. Vau conv. In. 

0 pro hn, fut. Kal, Et. 
fem, Vau conv. 2˙% 4. | 

DMN), apoc. pro MDRN), fut. Hiph. 
2. ſ. m. Vau conv. D 3. 

D, apoc. pro NNN), fut. Hiph. 
3. ſ. fem. Vau conv. d 19. 

TPM, fut. Kal, 3. f. fem. Vau 
conv. pro MEN), R. MD 80. 

MN), pro MaN), fut. Kal, 3.1. fem. 
Vau conv. Rad. NM 15. 

D3N), pro dap), fut. Kal, 3. 1. 
fem. Vau conv. 00 25. 

DN), pro VPN), fut. Hiph, 3. 1. 
fem. Vau conv. MD 72. 

TyM, pro PyN, fut. Hiph. 2. ſ. 
m. Vau conv. TW 63, 62. 

"PN, pro y), fut. Kal, 3. ſ. 
fem. Vau conv. y 7, 6. 

y, pro fyp, fut. Kal, 3. . 
fem. Vau conv. y 6, 5. 

YN), forma, quaſi apoc. pro MIYNI, 
fut. Kal, 3 f. fem. Vau conv. 
MUY 8, 7. 

bm, apoc. pro nIvn., fut. Kal, 
vel Hiph. 3. ſ. fem, vel 2. ſ. m. 
yy 139, 138. 

IN), apoc. pro MYN), fut. Kal, 
3. ſ. fem. Vau conv. MY 68, 
66. 

Wyn), apoc. pro NWYN), fut. Kal, 
3. ſ. fem, vel 2. ſ. m. Vau conv. 
MY 125, 123. 


190 apoc. pro NN), fut. Kal, 3. 


ſ. fem. Vau conv. M9 25, 

cep, pro Op, fut. Kal, 3. ſ. 
fem. Vau conv. Op 62. 

WpN), apoc. pro NUPTV, fut. Pihel, 
3. ſ. fem. Vau conv. Wp 6, 

877), apoc. pro MN), fut. Kal, 
3. ſ. fam. vel 2. ſ. m. NN) 124, 
136 

27N), apoc. pro MINN), fut. Kal, 
3. 1. fem. Vau conv. NA? 16, 
15. 

YN), pro 0, fut. Kal, 3. ſ. 
fem. Vau conv. DV) 27, 25. 
©7R), pro D')N), fut. Hiph, 2. ſ. 

m. Vau conv, 0 82, 81. 


57 NJ 
D, pro Y!IRM1), fut. Hiph. 2. 1. 


m. Vau conv. MN 20. 

nn, apoc. pro NSN), fut. Kal, 
2. ſ. m. vel 3. {, fem. Vau conv, 
MS") 23, 22. 

YR), pro YWN), fut. Kal, 3. 1. 
fem. Vau conv. TM 25. 

a , pro 2WN), fut. Kal, 3. ſ. 
fem. vel 2. 1. maſc. Vau conv. 
IW 68. 

PUN), apoc. pro NRWN?, fut. Hiph. 
3. ſ. fem. Vau conv. MP 28. 
WA), pro MPN), fut. Kal. 3. f. 

fem. Vau conv. WW 9. R. 1903. 

NWN), apoc. pro NNWN), fut. Kal, 
3. 1, fem. vel 2. ſ. m. cum Vau 
conv. pref. NNW 44. 

Menn, apoc. pro MNNWN), fut. 
Hithp. 3. ſ. fem. cum Vau conv. 
pref. MMU 29, 21, &c. 

DDV apoc. pro MNYNN), fut. Kal, 
3. ſ. fem. cum Vau conv. pref. 
Rad. vn g. 


* 


NT 


Der, Pron, fem. vide in maſc. Nt 


42. 
27 


2}, Del, nat; Ben. Kal, f m. & 
fem. IN 1, 4, 5. 


7 


[U.] n, , præt. Kal, 3. ſ. m. 
& fem. & 3. pl. M 1, 2. 

N, 0˙＋, "7, "1, No. ſ. & pl. m. 
& No. ſ. m. abſol. & conſtr. 
Item, 01217}, No. pl. m. M 8, 
0, 14, 10; 1% 


* 


T1 
nM, (pro MNDM,) præt. Pihel, 
3. ſ. fem. aff, DM. 


13 


J No. rad. R. 495. 

u, N, & y, vel f, Pron. a Rad. 
M 63, 64, 61. 

Dy, No. pl. fem. Nu x. 

22, No. ſ. m. & pu, ſ. fem. 
95 1, 6. 

Don, naw, qphn, &c. Yu R. 


489. | 

my, No. ſ. fem. MI 35. 

uu, Ben. Kal, ſ. fæm. Ut 8. 

MIN, (pro MT,) præt. Puhal, 3. ſ. 
m. . 26. 

y, ex tranſp. yt, No. ſ. fem. 
VN 4, 5. 2 

MY, vel yt, pro yy, vel dM, 
Imper. Kal, ſ. m. U parag. Dy? 7. 


929, Imper, Kal, N parag. pro 727, 


I +1 
undi, Pahul Kal, ſ. m. M 1. 
u, præt. Kal, 3. pl. M12. 

RS 4 


NP", pl. fem. a C. m. No. dy 2. 
BIN! pl. m. aff. à ſ. m. No. I 
14. 


27 


N, vel N, Nt, No. ſ. m. & f. & 
127, præt. Kal, 3. pl. JT 3, 4, 
6, 1 | 


ran, No. 1. fem. Jt 7. 
"TWIT, præt. Pihel, 1. ſ. m. NT 4. 


"I 26. 


5 5 


Wa miSt, No. ſ. & pl. f. ou 5. 
Seit, No. pl. m. 7% R. 528. I 
737, No. pl. m. 9 1. 1 


©} 


Dees, Det, pt, pft, &c. No. 
ſ. fem. aff. DD 9, 12, 13, 15. 

Diner, ſ. f. conſtr. No. n,, 5 
31, 33+ | 

DMT, Her, &c. præt. Kal, 2. ſ. 
m. & 1. ſ. 0507 3, 5. 


37 


I, 119, ſ. m. No. M 1. 

MJ, NaF, JD, &c. Infin. Kal, 
pref. aff. MT 13, 14, 15. 

J, præt, Kal. 3. pl. r 6. 

22127, No. pl m. Uf 51. 

mM, No. ſ. fem. Mt 44. 

PINT, No. pl. m. aff. Mt 48. 

'in, NT, Ben. Kal, pl. m. fem. 
a ſ. m. N & ſ. fem. NT, n 
10, 12. 

ep, No. pl. m. a ſ. No. M 2. 

My, M2, pret. Kal, 2. ſ. m. & 
fem. MT 4, 5. 

af, præt. Kal, 3. ſ. fem. M1 2. 


VP i 


V, præt. Kal, 3. ſ. m. vel Ben. Kal, 
ſ. m. Y 1. 

71917, No. ſ. fem. tranſp. pro Ny, 
Rad. Y 5. 

Dyba, No. ſ. f. conſtr, v“ 2. 


pI 
pf, D'PI'2, No. pl. m. pꝰr 4, 5. 


w 2 


N, No. ſ. m. Mt 33. Sed, , No. 


ſ. m. M 14. 
NH, No. ſ. m. M29. ö 


| 


2 


— gan 


ry, Ben. Kal, ſ. m: vel part. Pu- 
hal, ſ. m. M 1. 

, præt. Kal, 3. ſ. fem. vel No. 
ſ. fem. M 10. | 

MN, Imper. Kal, ſ. m. Mt z. 

TY, vel TW, præt. Kal, 3. pl. Rad. 
M 11, 12. Sed, TV, præt. Pi- 
hel, 3. pl. Rad. NN 15. 

nYy, No. pl. f. a ſ. Mt, R. M 28, 
26. 

ur, Infin. Kal, TV 2. 

PN, 72, No. pl. m. aff. Rad. 
M 19, 25. vel 1-28. | 

DN, &c. præt. Pihel, 1. ſ. MN 12. 

P57”), præt. Pihel, 3. ſ. maſc. aff. 
. 

ein, No. pl. m. I" 77. 

Du, vel D, Infin. Pihel, NV 19. 


2 77 


WIT, præt. Puhal, 3. pl. & ad 18. 
2237, Ben. Kal, ſ. m. 22 x. 
207, Infin. Puhal, pref. aff, 827 


19. 
N, Imper. Kal, ſ. fem. 827 1, 
pan, No. ſ. m. X2N 35. 
Dan, No. pl. m. Nan 1. 


In 


D, ©'27, No. ſ. & pl. m. . 12, 
24. Sed , præt. Kal, 3. ſ. m. 
MI. 

N27, No. ſ. m. 30 29. 

[27,] %, No. pl. m. Nan. 

20, No. aff. 40 21. 

Dad, præt. Kal, 2. pl. maſc. 
21. Dy 


e 


f,] Mmm, No. ſ. m. & f. R. 


4. 


N, præt. Kal, 3. pl. TN 1. 


nnn, 1M, No. pl. m. TM 5. 
u, MIN, No. ſ. fem. MTN 4, 5. 
Dun, vel NWN, Ny. pl. f. Tn g. 
nm, præt. Kal, 2. ſ. m. MN 1, 


17 


297, Ben. Kal, ſ. m. 40 2. 

ud, ] No. prop. ſ. fem. & DANN, 
No. pl. fem. aft. . 166. 

Ney d, & HN Y N, pro NNDIN, 'N h, 
pro d, Ben. Kal. ſ. maſc. 
& fem. & pl. m. NH 12, 21, 


20. 
5, No. ſ. m. „N 57. 
Mn, No. ſ. fem. N 37. 
dom, dom, Ben. Kal, ſ. m. nn 


„9. : 
5, Imper. Kal, ſ. fæm. Item, 
ow, Infin. vel Imper. Kal, ſ. m. 
5m 7, 6. 
Vo I. II. 


7 IT 


5h, præt. Pihel, dm 10, & 924, 
pret. Puhal, 3. ſ. m. 9 15. 
Dom, oem, &c. præt. Puhal, 

2. ſ. m. & 1.1. Rad. N 54, 55. 

ON, & dm, &c. No. ſ. m. R. DD 
Io, & d' N t. 

im, moan, Dipp, dom, &c. 
No. ſ. & pl. fem. & du. N2N 7, 
16, 24, 34. 

3 8, Ben. Kal, ſ. m. 10 7. 

'DIN, pl. m. conſtr, O', a ſ. m. 
od, Ben. Kal, o 12, 9, 7. 

In, No. ſ. m. D 6. 3 

Zy, pro ay, Ben. Kal, ſ. m. 
? parag. 230 7. 

PN, pro PN, Infin. Kal, aff. ppi 8. 
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y, fut. Kal; 5, Niph. 0 , 


Pihel; wy, Hiph. 3. pl. m. . \ 
15, 85, 107, 36. 


23%, fut. Niph. 3. ſ. m. 553 29. 


12, fut. Hiph. 3. l. m. 132 3. 

2%, fut. Niph. 3. ſ. m. I 24. 

VN”), fut. Hiph. 3. ſ. m. 29 44. 

y, fut. Kal, 3. pl. m. YM 29. 

Wy, pro WY, Jt. Kal, 3. pl. m. 
WW g. 

MY, 392, fut. Kal, 3. ſ. m. af 
Rad. 122 13 

59, fut. Hip. 3. ſ. m. 0 6. 

WW, fut. Kal, 3. * m. pro NN, 1 
21, 19. | 

9, fut. Pihel, 3. ſ. m. Ma 1. 

Jg, fut. Kal, 3. ſ. m. aff. M2 20. 

0%, fut. Pihel, 3. ſ. m. 00 5. 

JW, fut. Niph. 3. ſ. m. V9 13. 

yo, fut. Pihel, 3. ſ. m. 0 15. 

209, fut. Pihel, 3. ſ. m. WI, 3 

| pl. m. ſed, WYY, fut. Puhal, . 
pl. m. #12 27, 33, 37. 

PU, pro ), fut. Pihel, 3. 
pl. m. aff. P72 35. 

Dan, & TY, fut. Kal, 1. & 2. 1. 
"JJ" I, 2. ; 

Wy, fut. Kal; WY, vel WP, &c. 
fut. Hiph. 3. ſ. m. WA 15. 


15 


, &c. No. Rad. comm. gen. 
. apoc. pro N).“), fut. Kal, 


* 27 


3. ſ. m. NN 2. 


NY, pro MN), fut. Hiph. 3.1. m. 


— 9 


MT 37. 
PAY, fut. Kal, 3. ſ. maſc. aff. 
202 3. 


89 = 
NP"), fut. Kal, 3. pl. m. MN. 
e, fut. Hoph. 3.1m. m1 5. 


bp, fut. Kal, 3. pl. m. I par 
Rad. J) 12. EE * 


, Imper. Kal, pl. m. N 1 


u, 17; pro W., fut. Pihel, 3. 
pl. m. 7 4. 


E &c. fut. Kal, 3. ſ. m. pro 


Di, DD 7. 

5, Infin. Kal. , Pahul Kal, 
ſ. m. YT! 66, 64. 

MN, pro , fut. Kal, 3. ſ. m. 
14, 15. 

r-, Infin. Pihel, pref 2. 

NY, fut, Kal, ., fut. Hiph. 3. ſ. 
m. Rad. NM 2, 27: 

i, ITY, fut. Niph. 3. ſ. & pl. 
m. IT 7, 8. 

, [NIP] &c. No. ſ. m. & f. 
* 1, &c. 

deu, un, fut. Hiph. 3. ſ. & pl. 
m. N. 

WT", fut. Hiph, 3. pl. m. 172 


39. 

VP, WT}, &c. No. pl. m. aff, a f. 
"No. R. * 83. 74. 

N, &c. fut. Hiph. 3. ſ. m. 7 13. 

WT, fut. Hiph. 3. pl. m. 9 193. 

IRIT"), pro WITTY, ſync. fut. 
Hithp. 3. pl. m. 897 18. 

MIT, (pro quo ſcribitur NI), P,. 
10. 10.) fut. Kal, 3. ſ. m. NT 1. 

8 No. ſ. m. *, aff. 5 40. 

fut. Niph. 3. f. m. 997 5. 

ck u, pro OY, & 1, fut. 
Kal, 3. { & pl. m. dy. 14. 

bu, fut. Kal, 3. ſ. m. aff, N97 4. 

WT, vel Dageſh ejecto, WT, &c. 
fut. Niph. 3. pl. m. Rad. 027 
14, 26. 

WT, pro WIT! fut. Hithp. 3. pl. 
m. 97 45. 


VT, Ny, &c. fut. Kal, 3. ſ. m. 


aff, YT! 104, 105, 109. 
VT), fut. Hiph. 3. ſ. m. YT! 189. 
VT), Infin, Kal. yT 68, 
1), Ben. Kal, pl. m. aff. YT 62. 
DV"), Pahul Kal, pl. m. YT! 65, 
„N, No. ſ. m. YT 235. 
NYT, præt. Kal, 1. 1, pro Hy, 
VT 19. 
197, fut. Kal, 3. ſ. m. aff. . 2. 
PT, fut. Hiph. 3. ſ. m. ÞÞT II. 
W fut. Kal, 3. ſ. maſc. aff. pp 4. 


| , fut. Niph. 3. ſ. m. PT 7. 


T7), TT, TTY, fut. Kal, 3. ſ. & pl. 
m. — 14. 

1W7T, fut. Puhal, 3. ſ. m. 17 12. 

N, fut. Pihel, 3-1. m. N parag. 
19. 

PJ, fut. Kal, 3. ſ. maſc. afl. 


wil 9. 


» 


mM, No. Div. in 86. 
Rm, pro MM, fut. Kal. 3. ſ. m. 


99 5. 
man, 


Jo 


Mw, pro MV, ſut. Hiph. 3. ſ. 


m. MT 24. 

run, pro ny; 
pl. m. aff. V 32. 

Mm, No. Div. wn 85. 

Hoh, fut. Pihel, in forma Pohel, 

ro 29M, bon 77. 
vr, pro YWV, fut. Hiph. 3. ſ. 
m. V2? 101, 102. 

mW, pro mM, item, WT}, fut. Kal, 
3.1. & pl. m. MN 59, 75. 

VM, No. Rad. ſ. m. R. WV. 

on, TM, fut. Hiph. 3. ſ. & pl. 

** 7 91, 93; f 
550, vel I, pro 278, fut. Hiph. 

3. f. m. 5 46. 

195, vel 3 655 fut. Hiph. 3. 

pl. m. 9% 1 

__ 1, enn, Dam), fut. Kal, 3. 
L. maſc. præf. & aff. oon 7, 8, 9. 

Wan, pro WM, 3. pl. m. fut. Kal. 
Mans, 13. 

d, fut. Niph. 3. ſ. m. D 43. 

n, fut. Niph. 3. ſ. m. 7 77. 

D, fut. Niph. 3. ſ. m. DN 27. 

wr, pro 19MM), fut. Pihel. 3. ſ. 


- 5 7. 


fut. Hiph. 3. 


3 


Ny, 3. ſ. m. fut. Hiph. 7X 8 
DR), fut. Hiph. 3. ſ. m. ad for- 
mam 8; 8. ſed quoad ſignif. 
in 1 Sam. 14. 24. eſt per apoc. 
pro NN, 4 Rad. d 77. [R. 
68.) 
Wo, fut. Hoph. 3. ſ. m. TR 19. 
Na, fut. Hoph. 3. ſ. m. $12 264. 
8 fut. Hiph. 3. pl. m. J parag. 
2 
bo Wav, &c. fut. Hoph. 
| e 7.8, 11. 
bay, No. ſ. m. 93! 15. 
53, No. ſ. m. 93! 23. 
nv, y, &c. fut. Hiph. 3. ſ. 
m. & 3. pl. m. aff. NT, 25, 33. 
1, fut. Niph. 3. ſ. m. VT! 139. 
Hy, pro HY, præt. Hiph. I. 
{. oy eſt præt. Pohel, i. L FP 


G. & y', fut. Hiph. 3. ſ. 
m. aff, YT 194, 191. 
>, fut. Hoph. 3. ſ. m. PPT 12. 
, Hoph. 3. ſ. m. 207 14. 
dan, fut. Hoph. 3. ſ. m. PN 31. 
bays, fat. Hiph. 3. f. m. 9M 25. 
Mui, fut. Hiph. 3. 1. m. cum J, 
"loco N; INN 97. 
5p, fut. Hoph. 3. . m. R. „ g. 


Nav, My, &c. fut. Hiph. 3. ſ. m. 


22, 21. 

bY, &c. fut. Kal, 3. ſ. m. 90 21. 

, fut. Niph. 3. ſ. m. 1 77. 

Tim, Pop, Kc. fut. Hiph. 3. f. 
m. 79 107, 106. 

Tp, ci, , pp, &c. 
Ben. Kal, ſ. m. & fem. aff. 77 
27; 30, 32, 30. 

TOLL: 35 


J'7 * 


WW, præt. Puhal, 3. ſ. m. 19 86. 
99 Joy, &c. fut. Hiph. 3. ſ. m. 
Tp 104, 105 


ary, pro SONY fut. Kal, 3. 


pl. m. aff. 89. 

Dey, y, fut. Hoph. 3. ſ. & pl. 
m. N\D 162, 165. 

MY, Ben. Kal, ſ. m. N' 1 

my, b, fut. Hiph. 3. ſ. & pl. 
m. n , IT. 

mY, No. ſ. fem. IV 1 

y, DYY, Ben. Kal, pl. maſc, JV 
11, 8. | 

Dm. No. ſ. fem. aff. IV 7. 

172, No. 1. m. praf. IV R. 738. 

pa, pay, No. ſ. fem. NÞ2V, 
& pl. fem. aff. p” 28, 30. 

22Y, fut. Hoph. 3. ſ. m. 225 78. 

FOY, fut. Hiph. 3. ſ. m. Item, pro 
dp, Ben. Kal, ſ. m. D 33. 


13. 
Wipp, fut. Hiph. 3: pl. p' 49. 
do, fut. Hiph. 3. 12 m. vel Ben. 
Kal, ſ. m. 15 13. 
, fut. Hoph. 3. ſ. m. WW 79. 
"DY, fut. Niph. 3. ſ. m. d' 7. 
u, fut. Niph. 3. pl. m. TY? 12. 
PPV, fut. Hiph. 3. ſ. m. aff, 3? 


. 

dy, wyp, fut. Hiph: 3. ſ. & pl. 
m. 7 7, g. 

{YY, fut. Niph. 3. ſ. m. 15g. 

yyy, Ben. Kal, ſ. fæm. Aff. yy" 
4 

Ny, N' zy, &c. fut. Hiph. 3. ſ. m. 
XY" 164, 165. 

XY), pro Nr, & Dez, pro 
Dey b, Ben. Kal, ſ. fem. Nx“. 

PYY, fut. Hoph. 3. ſ. m. p' 25. 

M fut. Hoph. 3. ſ. m. Y 30. 

111, & 8W, pro MY, fut. Hiph. 
3. ſ. m. ut & WYY, pro M, 3. 
pl. m. TV 21, 20, 53, 62. 

Dh, inn), fut. Hiph. 3. ſ. m. 
"aff, TV 103, 100. 

MY, No. ſ. m. MY 27. 

WY, fut. Hiph. 3. ſ. m. WY 82. 

&Y, fut. Niph. 3. ſ. m. &V 57. 

2, e, fut. Hiph. 3. f. m. 
"aff, 27 8 3, 86. 

2&9), fut. Hoph. 3. ſ. m. R. IW 
208, 

a, pro 22, & at, pro 
Datev, Ben. Kal, ſ. m. & fam. 
26, a2 53. 51. 

, fut. Hoph. 3. ſ. m. TW 30. 

"IVY, pro *JI'VP, fut. Hiph. 3. 
ſ. m. aff. I? 146. 

d'r, fut. Hiph. 3. ſ. m. U“. 

woy, fut. Hiph. 3.1. m. R. 5 
102. 

SUI), fut. Hoph. 3. ſ. m. Rad. 
OW 112. 

"Wy, fut. Hoph. 3. ſ. m. TW 27. 
hb, WM, Ma, fut. Hiph. 3. 
. pl. m. . 11, 1% 
ahn, Wh, fut. Niph. 3. ſ. & pl. 

m. M 35, 38. 
8 E 


N 8 


15 
7% vel 17, fut. Kal, 3. ſ. m. ap 
pro MP; ſed , pro un, füt. 
Hiph. 3. ſ. m. M2 3, 2, 9. 
Ai, fut. Kal, 3. pl. m. 21 8. 
Tp, pro TP, fut. Hiph. 3. ſ. m. 
f 4, 
"1, pro PP, fut. Hiph. 3. ſ. m. 
* 1 
Mi, fut. Puhal, 3 
nn, fut. Pihel, 3. f. m. M g. 
, fut. Niph. 3. ſ. m. Nrn. 
n, fut. Hiph. 3. pl. M 7. 
i, fut. Hiph. 3. ſ. m. 12 13. 
by, fut. Kal, 3. ſ. m. 912: 6. 

Mie, fut. Niph. 3.1. m. 0, 29. 
11, apoc. pro Jef, fut. Hiph. 3. f. 
m. & U, pl. m. N 33. 
WP"v, fut. Kal, 3. pl. m. IV 2. 

PPT), fut. Niph. 3. ſ. m. PVT 29. 
Pf', fut. Kal, 3. pl. m. PPT 1. 
18 fut. Kal, 3. ſ. m. apoc. ry. 
"7", fut. Kal, 3. ſ. m. M 2. 
Mr, fut. Puhal, 3. ſ. m. N 27. 
IN, fut. Pihel, 3. pl. m. NN 23. 
, fut. Niph. 3. pl. m. tg. 
59, fut. Niph: 3. f. m. n 33. 


pl. m. IT. 


* 

Nadi, fut. Niph. 3. pl. m. & a 16. 

DID", fut. Niph. 3. ſ. m. BAN 5. 

Pam) fut. Hiph. 3. ſ. m. af, 
NaN 25. 

->27, fut. Niph. 3. ſ. m. N 17. 

Mad, pro JPY Ds, vel pro 
DT d, fut. Puhal, 3. ſ. m. 
præf. aff. N 13. 

, fut. Kal, 3. pl. m. 27 11, + 

M, (acuetur) vel, er; eſt fut. 
Kal, (quaſi a R. /g, per apoc. 
pro Nr,) vel fut. Hiph. (pro 
) 3.1. m. Is. 

Di, pro TM, fut. Kal, (per apoc. 
pro Nr, vel rn, ut 2, cum 
dab furtivo, pro Scheva, ſub 

3. ſ. m. lætetur; Nm 1, 
5 fut. Kal, 3. ſ. m. Dm 43. 
1995p, fut. Pubal, 3. pl. m. 9n 
6. 


5 

WRIT, fut. Pihel, in forma Pohel, 
3. pl. m. pp 16. 

YT, vel Miu, fut Kal, 3. pl. m. 
Nn . 

vg, protracte, & } parag. pro 
WY, fut. Kal, 3. pl. m. Wnt 30. 

, T1, e, , % & n; 
omnia, apoc. pro MM, fut. Kal, 
3. ſ. m. R. VN 24, 25, 26, 27, 
28. 

VT, fut. Kal, 3. pl. m. dm 37. 

vm, „„De, fut. Pihel, 3. pl. m. aff, 
mn 70. T8. 

DM, fut. Hiph. 3 1 m. m 20: 
vel eſt No. ſ. 5 TM 26. 


19m, 


R . 


on, fut. Hiph. 3. pl. m. m 2. 
D, Nude), J.,, & Wh, fut. 
Pihel, 
mn 63, 66, 67, 63, 62. 
men, fut. Hiph. 3. ſ. m. N parag. 
q WIN 2 "ID : 
M, ro UN, ut. Hi 3. 1. m. 
5550 34, 22. Hiph Ferri. 
5009, & timuit, (pro bm ) fut. 


"Hiph. 3. ſ. m. „M 22. 

ON incipiet ; yr & incepit; fut. 
Hiph. 3. . m. 991 34, 35. 

v profanabitur, fut. Niph. 3. ſ. 
m. 50 55. 

by SE" fut. Hiph. 3. ſ. m. 


1, & e fut. Kal, apoc. 
3. ſ. m. dyn 17. 

ON & deprecatus fuit; fut. Pihel, 
3. ſ. m. apoc. MIN 63. 

bw expecta; Imper. Pihel, ſ. m. 
vel pro 27", expectet, expecta- 
bit; &c. fut. Pihel, 1 ul 
on 9. 

bm pro hi, & expectavit; fut. 
"Pihel, 3s I. m. Iv x 

97! & expectavit; fut. Hiph. 3. f. 
m. 9M 25. 

Nope, fut. Kal, 
pro ; NN 16. 

rei pro Weiße, fut. Hiph. 3. pl. 
m. M 29, 28. 

5mm) fut. Hiph. 3. pl. m. 50 39. 

09. & 197M), præt. Pihel, 3. pl. 


3. ſ. m. cum &, 


ds 

who far Pihel, 3. pl. m. aff. 
bon 96. | 

12M, fut. Niph. 3. pl. m. n 16. 

or. fut. Niph. 3. ſ. m. R. pon 


pom, pro DH, fut. Pihel, 3. 
ſ. m. aff. pon. 31. 

PN, & , pro Di, fut. Kal, 3. 
f. m. r 1 . 


ST, Infin. Pihel, OM 8. 


12M? pro Wm), fut. Kal, 3. pl. m. 


on 4. 

ede, cum, m. pro H, firm. 
pro M277), fut. Kal, 3. pl. f. 
Dru 5. 

man? pro MSN?, vel Nr.; 
Infin. Pihel, pref. & aff. ON g. 

Deyn, pro yd, præt. Pihel, 


un, wy, fut. Kal, LY m. IM 21, 
22. 
i, fut. Hoph. 3. ſ. m. N 35. 


, fut. Kal, of {. m. apoc. MN 


80 fut. Kal, 3. pl. m. Mn 24. 

Jau, (abſque Dageſh, pro Tam, 
ut) JW); Item, IM, 12m}, 
& VID, omnia fut, Kal, 3. . 

m. pref, & aft. jIN 26, 27, 28, 

24, 25. 

DI, fut. Kal, 3. ſ. m. aff. Jan 3. 

pm, fut. Kal, 3. f. m. hb 20. 

pad, fut. Niph. 3. ſ. m. pan 2. 


3. ſ. m. viz. TT, aft. 


v 5 
tu., fut. Kal, 3. pl. m. à g. ſ. m. 


Tory, R. DN 20, 19. 

E fut. Niph. 3. ſ. m. o 5. 

AN"), fut. Pihel, 3. ſ. m. apoc. pro 
od, NN 7. 

Nam, fut. Pihel, 3. ſ. m. præf. & 
aff. ut & Mf, 3. pl. m. cum 
& loco N; H 8, 9. 

de DSM, fut. Kal, 3. ſ. m. apoc. 
& aff, Nur 5, 6. 


Payry, fut. Niph. 3. pl. m. parag. 


aSN 15, 


WT, fut. Kal, D', fut. Niph. 3. 


pl. m. NN 7. 

pH), (abſque Dageſh, pro PD) 
fut. Hoph. 3. pl. m. pp 18. 

y, fut. Niph. 3. pl. VH 23. 

Di, apoc. pro fn, fut. Kal, 3. . 
m. MIN 

77, fut. Kal, apoc. N 
Hiph. apoc. IN 8, 11. 

%, Ti, fut. Niph. 3. ſ. & pl. 
—.— n 9, 10. 

IM, fut. Hiph. Or, fut. Hoph. 
Ws ſ. m. DN 24, 31 | 

"DM, fut. Pihel, 3. pl. m. aff. 
AN 19. 

P)), fut. Kal, 3. pl. m. PMN 5. 

D, fut. Niph. 3. ſ. m. Wn 43. 

WY, fut. Kal, 3. pl. m. R. Ju. 4. 

Dm, fut. Kal, 3. ſ. m. n, 2 
Niph. 4. ſ. m. R. J 13, 1 

Pen, fut. Kal, 3. plur. & ri, 
fut. 8 3. ſ. m. TN 7, 13. 
[R. 653 

nn, nn Ini, fut. Niph. 3. ſ. 
& pl. m. D 17, 20. 

MN, deſcendet; & irreg. cum Da- 
geſh, INT, deſcendent; fut. Kal, 
3. . & pl. m. R. NM 1, 4. 

MAMN, JAR, fut. Kal, 3. ſ. m. 
pref. aff, HH 3, 4 

DM, & cum Chirek magno, pro 
'Dageſh, Dm, fut. Hiph. 3. ſ. 
m. aff, NNN 27, 28. 


fut. 


nn y 
LD), BY, (apoc.) dee, W), fut. 
Kal; ſed, ON, my, Möge, WW), 
fut. Hiph. 3. ſ. & pl. m. w 25, 


24, 30, 58, 57, 61. 
I), pro 209"), fut. Kal, 3.1. m. 


AQ 3. 
179), fut. Niph. 3. pl. m. N 


47+ 

. 7, fut. Pihel, 3. pl. m. 5 
37. 

bo, hen, fut. Hiph. 3. ſ. & pl. 


m. a BD 5, 


| 7. 
955575 vel 946), fut. Kal, 3. ſ. m. 


555 z. 
2, vel * fut. Hoph. 3. . m. 
ad. 9 g, 10. vel 955 N. 


Ro, 4 pro N2LUTN, &c. fut. 
Niph. 3. ſ. & pl. m. ND 46, 49. 

vB), WWE? fut. Kal, 3. ſ. m. aff. 
VO 32, 33. 


97 = 1) 


* fut. Kal, * fut. Hiph. 3. 
pl. m. D 4 

J, fut. Kal, 3. ſ. m. R. WW 9. 

I, fut. Niph. 3. ſ. m. FW 13. 

WP, vel UH, fut. Kal, 3. ſ. m. 
202 16. 

., fur. Kal, 3. ſ. . 

Med fut. Kal, 3. pl. aff, Bb 
21. 


y 3:7 


V3", yt, fut. Kal, 3.£.& pl. a. 


vel fut. 
pro Y, vel IV, 3+ 


vy 8, 9, 10. 

VT, fut. Pihel, 
Hiph, 
ſ. m. YT! 188. 

50 2 „ fut. Niph. 3. {. m. pro Y., 
"or 1 

Wa fut. Pihel, 3- pl. m. I parag. 
ni i 

2997 „fut. Kal, 3. ſ. m. 5 . 

Ivy, Jo, 20, AV”), om 
fut. Hiph. 3. L. m. R. It 39, 
40, 41, 4 


pro J), 


3. 
22", quaſi, pro IVY), fut. Hiph. 


» f. m. AO! 42. 
e, fut. Hiph. 3. pl. m. 30! 48. 
1 fut. Hiph. 3. ſ. m. aff. 20) 


oy wn, eſt, quaſi pro d, 
& 1917p, fut. Hiph. 3. ſ. & pl. 
m. 95% 10. 12. 

J, No. Rad. ſ. m. ]“, aff. 24. 

P', fut. Kal, 3. pl. m. p 13. 

'', fut. Kal, 3. ſ. m. Jdꝰ. 

Dy, fut. Kal, 3. pl. m. h 4. 

51, fut. Kal, 3.1. m. d' 4. 

Mp, fut. Pihel, 3. ſ. m. . M2! ES 

, fut. Kal, 3. ſ. m. 7 

1855, fut. Kal, 3. ſ. m. hows 

p, pro D“, fut. Kal, 3. L m. 
WP! 6. 

Mu, fut. Niph. 3. ſ. m. NV 12. 

Y, fut. Kal, 3. ſ. m. 2 34. 

W719, fut. Pihel, 3.1. m. WV 58. 

Wo, fut. Hiph. 3. pl. m. W 20. 

WY, fut. Kal, 3. ſ. m. W! 13, 14. 

PW), & OW”), 
dev, fut. Hoph. 3. ſ. m. D 
112, 113. 


2 


T. TL 12, TY. ut Hiph.: 2. {. 
m. apoc. pro 9, Rad. N22 81, 
82, $2. 

M2I', fut. Pihel, 
MAD q. 

049, pro 297, fut. Fihe), 3. 
{. m. aff. 122 62. | 
1221, fut. Pihel, 3. pl. m. Na 10. 
NY 12, Ny, T, bn, 922, 
255 oY, Kc. omnia fut. Hiph. 
3. f. m. aff. 722 78, 84, 85, 86, 
87, 88, 90. 

MII, fut. Kal, 3. ſ. m. NN 3. 


3. ſ. m. aff. 


0955 


utrumque, pro 
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1097, 0009.7, fut. Pihel, 3. ſ. & pl. 
m. {1D 7, 9. 

32%), D)., NP, &c. fut. Hiph. 3. 
pl. m. N22 100, 105, 102. 

33"), fut. Hoph. 3. pl. m. g 116. 

552! & nw, Infin. Kal, 53 9, 
12. 

P23?, 9, fut. Niph. 3. ſ. & pl. m. 
1 35, 39. 

PN, 99399, ), fut. Pihel, 3. pl. 
m. aff. 100 60, 61. 

33431), fut. Hithp. 3. pl. m. R. 115 
66. 


Mo, fut. Niph. 3. ſ. m. ) 8. 
Y, fut. Niph. 3. pl. maſc. 0 
13 


105, fut. Hiph. 3. ſ. m. aff. nd 
6 


26. 

%, 9, 129, fut. Hiph. 3. ſ. 
m. aff. & 3. pl. m. 912 5, 31, 6. 

WI), fut. Hiph. 3 pl. m. 112 104. 

Pio, PPD, MPD, ');, Os, 
&c. fut. Hiph. 3. ſ. & pl. m. aft. 
02 21, 25, 26, 27, 29. 

52! fut. Kal, 3. ſ. m. apoc. 195 
16. 

22”), fut. Pihel, 3. ſ. m. apoc. 
99 76, 75. 

2, 93), 172), 172), fut. Kal, 3. 
& pl. m. 50 21, 24, 29, 30. 

& Dp, Nh, fut. Niph. 3. ſ. & pl. 
m. 872 15, 16. 

dy, pro N 99., fut. Kal, z. ſ. m. 
N95 14. 

M722), præt. Kal, 3. ſ. fem. 92 2. 

W179"), fut. Pihel, 3. pl. m. aff. 
99 83. 

179), præt. Kal, 3. pl. m. 73 7. 

392), fut. Puhal, 3. pl. m. N92 85. 

(P52, fut. Kal, 3. pl. m. 199 21. 

19272), &c. fut. Pihel, gem. 3. 
pl. m. aff. Rad. 91> 24. 

3955, fut. Niph. 3. pl. m. 099 16. 

NYY2, Infin. Kal; vel No. ſ. fem. 
ab Infin. „ 12. 

990, præt. Kal, 2. ſ. m. 90 3. 

Ong, 3.1. fut. Hiph. aff, N22 gr. 

2), fut. Hiph. 3. ſ. m. 12 102. 

VIM), vel B32? fut. Kal, 3. ſ. 
m. aff. 33 26. | 

932", y') )., fut. Hiph. 3. ſ. m. 
aff. v0 19, 20. 

W331, fut. Niph. 3. pl. m. 99 11. 

D2?), fut. Pihel, 3. ſ. m. apoc. NDD 


49. 

705 Won), fut. Puhal, 3. ſ. & pl. 
m. DI 71, 72. 

TI, WPI, fut. Pihel, 3. pl. m. 
aff. NOD 64, 67. 

722), fut. Pihel, 3. ſ. maſc. aff. NDI 

o. 

255 Wg, fut. Hiph. 3. | ae © 
aff, 15) 22. 

M2, fut. Niph. 3. ſ. m. JN 11. 

T2, fut. Kal, 3. pl. m. M2 9. 

D, fut. Pihel, 3. f m. aff. a 
Rad. in Pihel quadrato 092. 

MY, fut. Niph. 3. ſ. m. 972 62. 


„ „ 


9 55 
by? fut. Niph. 3. f. m. 959 21. 


Dy, Ma, pro NIV, Ww, fut. 
Hoph. 3-1. & pl. maſc. NN 12, 


13. | 
NaN? fut. Niph. 3. pl. m. } parag. 
AN) 56. 


B372!), pro DUVIN, fut. Hiph. 3. 


pl. m. aff, NN) 11. 


„ 


9, fut. Kal, Pp.), fut. Hiph. 
3. pl. m. aff. 787 3. 

237), & 025), fut. Niph. 3. ſ. m. 
227 97, & . 

79, 1772, fut. Kal, 3. ſ. & pl. m. 
177! 56, 62. 

TP, NTP), Ben. Kal, ſ. m. & fæm. 
12"; 27, . 

75), fut. Hiph. 3. ſ. m. 77! 107. 

99955 500), præt. Kal, comp. 
cum Ben. Kal, ſ. fæm. vel eſt 
præt. Pohel, 2. ſ. fem. 17 


3. 
055 (pro .,) 12077), v9, 
præt. Kal, 2. ſ. fem. T9 13,16, 


17. 

p , præt. Kal, 1. C. 
aff. 17! 20, 21. 

20099, JDT), T7, (pro N., 
præt. Kal, 3. f. fem. aff. T7 10, 
I I, 12. 

mb, woe, fut. Niph. 3. f. & pl. 
m. .) 19, 20. 


77, 95), fut. Hiph. 3. ſ. m. aff. 


mM? 12, 13. 
159), fut. Niph. 3. pl. m. 17 37. 
WP, fut. Kal, 3. pl., m. 17 2. 
BI, We, 12099, fut. Niph. 
3. ſ. & pl. m. aff. D77 72, 79, 80. 
ee pro N, fut. Hiph. 3. pl. m. 
4 # Hp 
hn, fut Hiph. 3. pl. m. (pro 
17!) R. 1? 27. | 
.., fut. Hiph. 3. ſ. m. 0 8. 
N, 9%, fut. Hiph. 3. ſ. & pl. 


m. 07 IO, II3. 


, 1, fut. Kal, 3. ſ. & pl. m. 


E 1 


72. f 
TY, 17235, fut. Niph. 3. ſ. & pl. 


T 


m. 155 40, 48. 

17790 pro n, fut. Kal, 3. 

I. m. aff. 157 27. 

90 pro Donn, conſtr. ſ. fæm. 
No. 7925, 97 1 17. 

9% 29", fut. Hiph. 3. ſ. & pl. 
e ee, 

55, * Hiph. (pro Y7!,) 3. ſ. m. 
V1? 4. 

Debt, Mod., fut. Niph. 3. ſ. & pl. 
m. Nh 2. 

d., 1Þ7!, fut. Kal, 3. ſ. & pl. m. 
PP? 2, 3. 


. 


Ni, 9891, fut. Pihel, 3. ſ. & pl. 
m. |ND q, 15. 


8 = 


DNP!), ſut. Niph. 4. ſ. m. DN D 38. 

P', fut. Niph. 3. pl. R. & 2 
353 vel, ut quidam volunt, P/. 
58. 5. fut. Niph. 3. pl. m. (cum 
N, pro D,) DDD 14. 

T1, N97, fut. Kal, 3. ſ. & pl. 
m. TTD 11, 13. 

, 112?, fut. Niph. 3. ſ. & pl. m. 
14, 15. 

1791, & JD, fut. Pihel, & Po- 
hel, 3. ſ. m. TT 18, 19. 

y, cum N, locali, & dp, cum 
aff, pl. m. D'P?, No. D' 16, 21, 
22. 

Wp, rt, fut. Pihel, 3. ſ. & pl. 
m. 7 17, 22. 

p, fut. Kal, 3. ſ. m. aff. 09 
40. 

DY2?!, fut. Niph. 3. ſ. m. 000 13. 

d', fut. Kal, 3. ſ. m. J 3. 

52), fut. Niph. 3. ſ. m. 0 21. 

5542), fut. Pihel, 3. ſ. % 23. 

, 5, fut. Kal, 3. ſ. & pl. 
m. 09 5, 7. 

Dip, pro M2!, fut. Kal, 3. ſ. m. 
MD 72, 73, 71. 

NM, hdg, pl. fem. aff. a ſ. No. 
DY 79, 80. 

oe, fut. Niph. (apoc. pro d., 
3. ſ. m. J 24. 

Nd, fut. Kal, 3. pl. m. R. 18. 

i, 9, e, "7, , pp, 
02%, &c. omnia pl. m. conſtr. 
pref. aff. a ſ. No. Rad. O, in pl. 
m. D' 45, 40, 49, 52, 53, 02, 
67, 27. 

BD, M92, pl. m. a ſ. m. No, 
DV 27, 44. 

'n', No. pl. m. ©! 22. 

PIP, WEI, &c. No. Rad. ſ. m. 
P, pref. Id“ g, 25, 1. 

Dy, fut. Hiph, 3. ſ. m. aff, wh 
10. 

ed, pro p:, fut. Hiph. 3. pl. 
m. Rad. WWD 11. 

Dp, ng, fut. Hiph. 3. ſ. & 
pl. m. aff. MD 144, 155. 

7, fut. Niph. 3. ſ. m. R. TD 5. 

J, fut. Kal, 3. pl. m. 02 4. 


2Þ!, 229, 19Þ?, fut. Niph. 3. ſ. & 


pl. m. 55) +, 8, 0. 
1329, fut. Niph. 3. ſ. m. 009 47. 
DN de, fut. Niph. 3. pl. m. NID 43. 
199), pro 899), fut. Pihel, 3. ſ. 
m. 89D 78. 
Wp, 3. pl. m. fut. Niph. 072 46. 
2055, fut. Niph. 3.1. m. 35 161. 
S2!', pl. m. def. af. m. ) 30. 
PY, vel 0/2), No. pl. m. abſque ſ. 
026. 
12"), (pro M22,) ſut. Pihel, 3. ſ. 
m. apoc. M22 16. 

M29, %., fut. Niph. 3.1. & pl. m. 
MD 8, 9. | | 
19, No. ſ. m. & WD, fem. a 

No. 12! 35, 36. 
We, WIRY, fut. Niph. 3. ſ. & pl. 
m. 9 18, 19. 
PM, 


3 


= 5 © A 322 * . 
— TE” 
— — Rus hh _—_ 
N * 1 * 6 
% at MM + 2 R 
* * I 1 A % BY 9 
— = * 


—_— — — 
* 4 bd %. . 
en 
* — 4 a 
* * 3 _ hi. 3 
E F - _— 
o ee. ” "hy 
* — * * 3 P * 2 a 


1 . 
r * ; 
* — n ”. "_ an of — 1 > 1 — 8 
— — * 5 > — — | 
4 8 q o * & * D « - - 
WT 5 5 y n 0 n + = . 2 L l 
. = PS 2 a - S —— 1 m . RY * _ cC . = 3 
2 * r i gn * * — 4 — — - = — — — 
3 — — n — — E. — 
— — —— > + "2p — — 
— - — — 


** 
IE 


5 " 


dy, We) fut. Niph. 3. ſ. & pl. m. 


DDD 9, 13. 
P22), fut. Hiph. 3. ſ. m. aff. 
Nod 4. 
pe), fut. Niph. 3. pl. m. "DD 2. 
D.) (pro y,) fut. Kal, 3. f. 
m. apoc. xd 3. 
Ny, eye, fut. Niph. 3. . & pl. 
m. NYD A 114. 


erw, & Hepp, pro Napp, 
& Nh, fut. Kal, 3. pl. m. 
aff. N 87, _ 

y, fut. Niph. 3. ſ. m. & ddl, 
3. pl. m. Un 5, 6. 


 IÞP??, vel (pro eo) Pot, fut. Niph. 


pl. m. PPD 6. 

D, (pro 1??,) fut. Niph. 3. ſ. m. 
1 

TW, pro Jed, fut. Kal, 3. pl. 
m. aff, DN 89. 

ddt, fut. Niph. 3. ſ. m. 50 6, 

INN), fut. Pihel, 3. pl. m. aff. 
T2 5. 

P2Y)), fut. Hiph. 3. ſ. m. 0 10. 

Jod, fut. Niph. 3. pl. m. T&D 
2 

ey M., pe, fut. Kal, 3. ſ. m. 

aff. & z. pl. m. D 32, & 
20 8. 

W329), fut. Hiph. 3. ſ. m. aff. Rad. 
MWD 2. 

Db, Pyn, Mex, d:; fut. 
Kal, 3. ſ. & pl. m. pref. EE 74. 
75,87, 89. 

Dye, dope, WIND), NINP), fut. 
Hiph. 4. . & pl. m. aff, M29 
I41, 145, 143, 1 

Wynn, fut. Pihel, vel Pohel, 3. 
f. m. aff, MD 97. 


3 


NY., pro F'2!, fut. Hiph. 3. ſ. m, 
700 2. 

g', fut. Kal, 23891, fut. Pihel, 
3. pl. m. aff. YR. =” 

833', Nag), fut. Niph. 3. ſ. m. & 
pl. 822 22. 

7 %.), fut. Niph. 3. pl. m. 723 
. 

az, fut. Niph. 3. ſ. m. 722 25, 

1172), fut. Hiph. 3. pl. maſc. aff. 
I72 1 

999, fut. Kal, 3. pl. m. 12 6. 

2", fut. Niph. 3. pl. m. Vn 3. 


2305, fut. Pihel, ſeu Pohel, 200 


10. 

07, fut. Niph. 3. ſ. m. p 5 

, , fut. Niph. 3. 7 & pl. 
1m. 9 15 166--- 

Y, fut. Niph. 3. ſ. m. 12 6, 
nm", (pro m2) fut. Kal, 3. ſ. m. 
MI 13. 

79, fut. Hiph. (92,) 3. ſ. m. 
N 28. 

127, De, fut. Hiph. (pro 
wv, ) 3. pl. m. aff, H 37, 


36. 


31, fut. Hiph. 3. 


9 3 
ooh, 172?), fut. Nip h. vel Hithp, 
3. ſ. & pl. m. druf 15, 18. 


PN, 1079), fut. Pihel, 3. ſ. & 
pl. m. ON) 42, 47. 
Dl, fut. Hiph. 3. ſ. m. aff, 1M 


4s 

E, WNY, fut. Pihel, 3. ſ. & pl. 
m. WM 5, 7. 

z', fut. Niph. 3. pl. m. M2 33. 

, &Y, Meg), fut. Hiph. 3. ſ. & 
pl. m. z, 2, 5. 

ſ. m. 12 19. 

D, g, Jg), fut. Hiph. 3. 
f. m. aff. M2 28, 29, 3o. 

MI, be, Wa, te, fut. 
Hiph. Ji ſ. & pl. m. aff, MY! 27, 
303 32, 35. 

Weg, fut. Hiph. 3. pl. m. D)) 36. 

WY, n, fut. Hiph. 3. pl. m. 
12 25, 27. 

D 'n, fut. Hiph. 3. ſ. m. / 16. 

09, fut. Niph. 3. ſ. m. R. 722 7, 
in præt. Niph. 72. 

dau, fut. Kal, 3. ſ. m. DV2 24. 

1D2?, pro d, fut. Kal, 3. pl. m. 
E 32. 

pg: fut. Pihel, 3. ſ. m. aff. Dan, 
3. pl. m. ND3 21, 24. 

VI), %, fut. Kal, 3. ſ. & pl. m. 
5 10, 14, 1 

W23!), fut. Hiph. 3. pl. m. V12 26. 

WY), fut. Pihel, 3. 1. m. W2 83. 

Myg', fut. Niph. 3. pl. m. 92 81. 

da, fut. Pohel, 3.1. m. 9 18. 

de, pro g', fut. Niph. 3.1. m. 
WD) 59, 58. 

Ig“, 3. pl. m. fut. Niph. UB) 8. 

1519 fut. Pihel, 17%?!, fut. Niph. 

. pl. m. 9x2 12, 10. 
Np2?, fut. Niph. 3. . m. (MP3 12. 


g.), fut. Hiph. 3. . 1 m. aff, pa! 


24. 
Wpz', fut. Niph. 3. pl. m. Opa 19. 
NWI, ND, & NWI), fut. Niph. 

J. . pk tl N 166, 168, 
86. 

Ny), & Wiz, pro Nr, & 
Wie zor, fut. klichp. * & pl. 
m. 82 182, 186. 

tg.), fut. Pihel, 3. ſ. m. aff, NW) 
174. 

4 No. ſ. m. Ax“) 11. 

%:, %.), fut. Niph. 3. ſ. & pl. 

m. jN3. 178 5, 190. 

oy Dl, fut. Niph. 3. ſ. m. pa 

7. & WN 12. 


- 9 


ab), Wb, 1301, 1230!, d:; fut. 
Kal, 3. l. & pl. m. aff. 22D 26, 
33, 35, 36. 

22!, pro 20, 220.0, J, pro 

p p 

Je, fut. Hiph. +; l. m. aff, & 3. 
pl. m. 220 69, 70, 73. 

[240] ab., INAAD! ; fut. Pi- 
hel, 3. ſ. m. aff. R. 22D 1 

9207, fut. Puhal, 3. pl. m. Jad 2. 


d d 


e, fut. Kal, 3. ſ. m. 0) 2. | 

%, Wie, fut. Niph. 3. ſ. & pl. 
m. ID 19, 22, 23. 

Ao, Infin. Pihel, præf. W 20. 

Tp, No. ſ. m. 0! 35. 

De, præt. Puhal, 3. m. W 22. 

N79), 110! ; pret. Pihel, 3. ſ. m. 
"aff. & 3. pl. TD! 16, 18. 

d, JD), 0b]; No. ſ. & pl. 

m. aff. 70! 31, 32, 33- 

r » 19772; Infin. Kal, pref, 
f I 11, 12, 

HTO! pret. Pihel, 2 ſ. m. Wi 17. 

\nTo!, PHD; pret. Kal, 2. f. 
aff, & 1. ſ. pref. aff, TD! 5, 7. 


22', pro 210, fut. Kal, 3. ſ. m. 


22 26. 
207, 281; fut. Niph. 3. ſ. m. 22D 


45. 
a, fut. Pihel, 3. pl. m. . 
22D 58. 
W221\D!, pro Ng, fut. Fidel, 
3. ſ. m. aff. 22D 54. 
1-9, Ib.; Infin. Kal, prac 


W 9, 10. 
ND! MHD! ; No. ſ. fem. aff. 
& No. pl. fem. aff. TO! 36, 34. 


yd, pro Y., fut. Puhal, 3. 1. 
m. WD 19. | 
MD, fut. Kal, 3. ſ. m. JW 3. 


ND, pro DS, Infin. Pihel, WD! 23. 


d', (pro D,) fut. Kal, 3. ſ. m. 
vel pro 2), Infin. Pihel ; vel eſt 
No. ſ. m. Y 34. 

Det, Ju, M., fut. Kal, 3. f. 
maſc. pref, aff. & 3. pl. m. ND) 
„ 

Bane, pro Di, fut. Kal, 3. 
pl. m. aff. 200 4 

de, fut. Kal, 3. pl. m. 0 4. 

VD!, Y.), DD. J, NIVD!, Y.; 
fut. Hiph. 3. ſ. m. præf. aff. & 
3. pl. m. ND 62, 66, 70, 69, 73. 

Ned, (pro MD!,) JVD, YP. ?; 
fut. Hiph. 3. ſ. m. pref. att. 1'0 
7, 9, 10. 

br, tut. Hiph. (pro ', vel N., 
3. ſ. m. Rad. TD 8, vel JID 
15. 

72), 12%), fut. Hiph. 3. ſ. & 
pl. m. JD2 15, 16. 


Ds pro Pu, fut. Hoph. 3. ſ. m. 


Rad. JÞ2 17, vel potiùs, JID 17. 

.-, D.; fut. Kal, 3. pl. m. 
aff. TD 9 9, . 

di, fut. Kal, 3. pl. m. pn 7. 

De, fut. Kal, 3. pl. m. præl. 
aff. TD 7 | 

89, fut. Nipb. 3.1. m. JD 12. 

Y fut. Niph. 3. pl. m. 92D 3. 

1901"), fut. Kal, 3. pl. m. 95D 5. 

d, pp.“; fut. Niph. 3. 1. & 
pl. m. J2D 23, 25. 

v, y), fut. Hiph. 3. ſ. & pl. 
m. ID) 31, 33. 

yd, DYD'"), WP! ; fut. Kal, 3. f. 
m. aft, & 3. pl. m. JD) 15, 17, 
22. 
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yy » 5» 
"vp", fut. Niph. 3. ſ. m. WD 18. 
b, fut. Publ, 3. ſ. m. WD 19. 
pp', fut. Niph. 3. pl. m. TD 18. 
e, præt. Kal, 3. 1. fem. ND! 4. 
39D!, fut. Kal, 3. pl. m. MD 4. 
de, fut. Puhal, 3. pl. m. N 4. 
92?, pp, fut. Niph. 3. ſ. & pl. 

m. 9D 21, 22. 

ay fut. Niph. 3. ſ. m. 5pD 12. 

WM, W., b,; fut. Kal, 3. ſ. & 
pl. m. e 23, 25, 31. 

, 0, DT, TDN); fut. 
Hiph. 3. ſ. m. aff. MD 63, 65, 
67, 65. 

el, 1NND?, D, HD:; præt. 
Pihel, J. & 2. ſ. m. aff. & 1. ſ. 
aft, W 11, 14, 16, 19. 

Fo-), fut. Hiph. 3. ſ. m. d 8. 

9250, fut. Hithp. 3. ſ. m. 72D 8. 

pd, wd.) fut. Kal, 3. pl. 

m. DND q, 10. 

EDD), fut. Pihel, 3. pl. m. 
præf. aff. DND 13. 


Mn, Wer, NANG! ; fut. Kal, 3. ſ. 


m. & fut. Niph. J. . & pl. m. 
Y 1, 19, 2 

p', Db, DIAG? Wp“; fut. 
Hiph. z. f. m. aff. & 3. pl. m. 


45, 47, 48, 50. 


3 7 
Zy, fut. Niph. 3. ſ. m. Y 84. 
y., 11227); fut. Hiph. 3. ſ. & 
pl. m. pref. Jay 94, 95. 


ene . . 


& pl. m. aff. Ja 59, 78. 

(32227, fut. Pihel, 3. pl. m. J parag. 
ay 8. 

Mane, 2, Da, an, 0, 
TW33?, DIVA3?, &c. fut. Hiph. 
2, J. & pl. m. aff. Uv 110, 111, 
16, 114, 113, 117, 122, 

2”, IF, DIY, ae, 
DW p:, 9902, pro INJAyY?, & 
Map“, &c. fut. Kal, 3 „ & 
pl. m. aff. 13y 58, 61, 62, 81, 
80. 

ys, fut. Niph. 3. ſ. m. Ny 83. 

5, fut. Pihel, 3. ſ. m. / 84. 

MN2Yy?, fut. Pihel, 3. pl. m. aff. 
NAY 14. 


M (pro J: “,) fut. Hiph. 3. f. 


m. Ny 64. 

TW, vel Yi, fut. Pihel, 3.1. m. 
„ 

u, My? ; præt. Kal, 3. ſ. m. aff. 
2. 


TW, 010732? ; fut. Niph. 3. ſ. & pl. 


m. I parag. . 24, 25. 
WW, fut. Pihel, 3. pl. m. TW 5 
u., præt. Kal, 3. ſ. m. 3 1 
90 w, fut. Pihel, 3. pl. m. 9 57. 


Ny, pro Wh, fut. Pihel, vel 


Pohel, 3. pl m. My 16. 
WW, fut. Kal, w., fut. Pihel, 3. 
ſ. m. y 6, 15. 
WW, fut Pihel, 3. ſ. m. Ny 70. 
t.. 


y , y , 
Nys, fut. Niph. 3. ſ. m. W 6. 
WWW, fut. Kal, 
Y, fut. Pihel, 3. ſ. m. MV g. 
, fut. Kal, 3. ſ. m. y 4. 
JaIfy?, Jaw”, &c. fut. Kal, 3. pl. 

m. aff. ay 86, 89. 

JA, fut. Niph. 3. pl. m. Ay 99. 
Mpix, fut. Pihel, 3. ſ. m. aff. py. 
ys, fut. Niph. 3. pl. m. Ny 43. 
TIN, WM, IM); fut. Kal, 

3- ſ. & pl. m. aff, MY 30, 37, 38, 

40. 
mlb fut. Kal, 3. ſ. m. BY 1. 

y, fut. Kal, 3. ſ. m. apoc. NY 

10. 
pl M. A 3. f. 

MY; R yy 12, 9 
, præt. Kal, 3. ſ. m. aff. OY), 
* th vpe; fut. Hiph. 3. pl. 

m. pref. & aff. y 67, 68. 
y, vel y, fut. Hiph. 3. ſ. 

m. aff. TY? 14. | 
199, vel 1997, fut. Hiph. 3. pl. 

m. 9 9. 

DT, VT"), No. pl. m. aff. Ny? 
9 


. 
V. CJ, fut. Hiph. 3. ſ. m. aff, Y 


3 
9575 fut. Kal, 3. ſ. m. aff. Ty g. 
by, -n, -l, Mo-, oy, 
N, Woyrn; fut. Kal, vel 
Hiph. 3. ſ. & pl. m. aff. 0 55, 
58, 146, 148, 1 i 
e oro, wy, Ns. pl. 
m. (quaſi à af. 9Y?, vel v.,) praf. 
& conſtr. 7% 11, 12, 13. 
19993), fut. Hiph. 3. pl. m. 097 
16. 


wos præt. Pihel, 3. pl. m. aff. 
oy 58. 

dyy', fut. Kal, 3. ſ. m. doy 1. 

Wh, fut. Pihel, 3. pl. m. pro 
W319, geminato & tranſpotito 
y, à Rad. 917 3. 

ny, ſ. ſæm. conſtr. No. fem. Nye, 
R. oy 14. 
729?, fut. Hoph. 3. ſ. m. JD 105. 


T9"), Wp, y-; fut. 


Hiph. 4.1. & pl. m. pref. & aff, 
TY g5, 98, 103. 

ys, pro NITNDYN, fut. Kal, 3. 
pl. m. pro 3. pl. fem. Dan. 8 
22. J 70. 

DDR p, fut. Kal, 3. ſ. m. praf. 
boy 7. 

17-2), part. Rad. pref. y 3. 

J ?239?, J %, ), Daz? J, 
on, fut. Kal, vel Hiph. 3. ſ. 


m. pref. & apoc. ut & att. & 3. 


pl. m. aff. ay 54, 55, 61, 62, 
63, 72, 74 


ps, fut. Niph. & 33", fut. Pihel, 


3. ſ. m. MY 80, 84. 
zd, vel J., No. l. fem. vw 7. 
dip., No. pl. m. pref. qu. à ſ. 
MY! ; y' 8. 
139%, 139? y., Day, Way, &c. 
omnia fut. Pihel, 3 mac. aff, 
8 F 


3. ſ. m. aff. MY 4. 


* * 
& 3. pl. m. aff, N 126, 129, 
127, 130, I 
y', fut. Niph. 3. ſ. m. ny 9, 
YYY, fut. Pihel, gem. 1. Rad. 3. 
pl. m. pro 99? ; Rad. My 16. 
dy. “J, P., y,; fut. Kal, 3. ſ. 
m. pref. & 3. pl. m. h 7, 8, 
1. 
hy'*1, fut. Kal, 3. ſ. m. præf. py 1. 
y 192"), pro p, 192", fut. 
Kal, 3. ſ. & pl. m. pref. ÞY 3, 


pb, . pref. v' 8. 

y, No. ſ. m. , præf. y' 6. 

Dy J, præt. Kal, 3. pl. P' 1 

15990"), fut. Hiph. 3. pl. maſe. 
boy 5. | 

2%Y?, fut. Niph. 3. ſ. m. 5%Y 5. 

yd, vel pin, Pahul Kal, ſ. 
"fem. pref. 1 22. 

yy, 1837, WISP?; præt. Kal, 3.1. 
& pl. m. aff. TY“ 4, 7, 8. 

VS, MSP, Ben. Kal, pl. m. aff. 
A f. Ty"; 20, 19. 

ye, BY“, MIN ; fat, Kal, 
K {. m. aff, Av „. 

ph, hy; fut. Kal, 3. ſ. m. 
aff. IPY 3, 4. 

71237"), fut. Pihel, 3. ſ. m. D 6. 

pp., fut. Kal, 3. ſ. m. præf. 
af ey . 

Me, W.]; fut. Hiph. 3. ſ. m. 


pra. w 33> 34- 
JI, [vel 1279?;] fut. Kal, 3. pl. 


m. a 3. ſ. m. IW, vel IW; 


2 70, 68. 
ys, fut. Niph. 3. ſ. m. N 4. 
WWW, Ty, WW, OW; ſ. m. aff. 
& pl. m. a ſ. m. No. 12 13, 14, 
at, 16. 
My, fut. Niph. 3. pl. m. W 7. 
1130”), fut. Piet” 3. pl. m. præf. a 
3. ( m. MW ; 12 12, 


D, fut. Hiph. 3. ſ. m. aff. TY 


52, 

30, fut. Hiph. 3. pl. m. 0 14. 

DN, 2W? ; fut. Kal, 3. ſ. & 
pl. m. 1 30. m. TM-; TW 
257 39» 

WW, Way, fut. Kal, 3. ſ. & pl. 
m. Jy 16, 18, 

DM, ſ. fem. conſtr. No. v, à 
No. 20, 12. 

y., WW); fut. Kal, 3. ſ. m. apoc. 
pro pe R. n&wy 133. 13% 
130. 

2 pro OY"); fut. Kal., 3. ſ. m. 
apoc. pro WB a Rad. NOV 10: 
vel fut. Hiph. 3.1. m. O' 1. 

Wye, wy; fat. Niph. 3. ſ. & 
pl. m. MY 178, 181. 

ME., Mv, ney, , y., 
&c. fut. Kal, I, . m. aff, & 3. 
pl. m. N parag. & aff, V 137, 
141, 158, 159, 160. 

13?, fut. Kal, 3. ſ. m. Ju 3. 
N, vel WP? ; fut. Kal, 3. ſ. m. 
V 2. R. 1427. 

"32, 


* 


— c_ = — 
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D D 


Wye, fut. Kal, 3. ſ. m. Wy 1. R. 
14 28. 

5 „p', (pro Y., & NYονον, 
y fut. Hiph. 3. ſ. m. aff. 
& 3. pl. m. WY q, 11,13. 

PD2Y?, fut. Kal, phy-, (pro P'IM?,) 

fut. Hiph. 3. ſ. m. p 7, 11. 

y., fut. Kal, Wy', fut. Niph. 
3. ſ. m. y 1 7 


2 


"V9", fut. Pihel, 3. ſ. m. a præt. 
Pihel, ["89 l R. WD 5. 
d, fut. Kal, 3. ſ. m. pref. 


0-15 


M72! fut. Niph. 3. ſ. m. V9 29. 
772"), p.“); fut. Kal, 3. ſ. m. 
aff. & 3. pl. m. ND 25, 27. 
, eſt ſ. conſtr. d, pref. a 

No. ſ. m. ND! ; Na! 10. 

We, præt. Kal, 3. pl. J 2 

D., fut. Kal, 3. ſ. m. . praf. 
MD 1. 

57, fut. Kal, 3. ſ. m. 992 43. 

Did, conſtr, DD, pl. fem. a f. 
fem. o,, a No. ſ. m. p:; Na? 
16, 17, 11, 8. 

119"), fut. Kal, 3:pl . m. ND 1. 

Do-, O.]; fut. Hiph. 3. ſ. m. 
MD 5, 9. 

M2"), Do“; fut. Kal, 3. ſ. & No. 
l. m. abſol. 9s, conttr. D; 
MD 1, 2. f 

NPY", fut. Kal, 3. ſ. m. N22 7. 

85 8 ,] & ', (ob pauſam) V., 
rue, PD), PD, &c. No. 1. m. 
aff. 19? 21, 22, 2% 49, 44, 25. 

Ma, fut. Hiph. 3. ſ. m. R. MD 4. 

by, hg., g,; fut. Hiph. z. 
ſ. m. aff, & 3. pl. m. | parag. 
5D) go, 93, IO0O0. 


mag, præt. Puhal, gem. 2. ſ. m. 


- 2 6. 

y'2!, DS'9'"1; fut. Hiph. 3. 1. m. 
aff, 70 40, 43. 

p', fut. Hiph. 3. ſ. m. PD 2. 

., præt. Kal, 2. ſ. * M9! 1 

by, 995 92792! ; fut. Hiph. 3. ſ. m. 

"aff, 592 91, 90, 92. 

5 , 52), vel 9085 fut. Kal, 3. 1. 
m. 992 45, 44, 43. 

X79), fut. Niph. 3. ſ. m. Nod 19. 

Nod, fut. Pihel, 3. ſ. m. 879 43. 


899), fut. Hiph. 3.1. m. NOD 45. 


$52, pro M72; fut. Thiph, 3.1. m. 


7 

Wp), Fe, Kal, 3. of m. R. 592 
61. vel, ut quidam, [pro Nopt,] 
fut. Niph. 3. pl. m. R. 879 22. 


195. 129! ; fut. Kal, 3. ſ. m. apoc. 
(pro 7199 v) 3. pl. m. h 35, 
28. 


NDP"), fut. Niph. 3. ſ. m. Nn 6. 

yd, ſ. fem. conſtr. aff. No. 
ny9'; v9 8. 

FP!, To.; fut. Hiph. 3. ſ. m. 70 
41, 42. 


W | 
WW), fut. Kal, 3. pl. m. Ib 4: 


i. „ pyd “; fut. Pihel, 3. f. 
m. & 3. ſ. m. gem. præf. & aff. 


I'D 16, 17. 
pp, fut. Hiph. 3. ſ. m. D 114. 
, .), Pp.; fut. Hiph. 3. 
1. & pl. m. ND 19, 20, 24. 
9"), 97997”); fut. Hiph. 3. ſ. m. 
8550 (pro M2!) & aff, MD 19, 


. p'; fut. Niph. 3. ſ. & pl. 


m. R. Y 8, 10. 
1990"), fut. Kal, 3. pl. m. à 3. . 
m. MP! ; R. TD 12, 11. 
wy [pro M2) fut. Hiph. 3. ſ. 
m. MD 18, 
179!, fut. Hiph. 3. ſ. m. aff. Rad. 
"MD 21, 
VP, fut. Kal, yd, fut. Niph. 
3. ſ. m. Y 12, 6. 
1279790"), fut. Pihel, gem. 3.1. m. 
aff. V 30. 
59, fut. Pihel, 3. ſ. m. PD 5. 
.. fut. Pihel, 3. ſ. m. 0 33. 
9p, fut. Kal, 0p, fut. Niph. 
3 pl. m. 00 25, 27. . 
De, Ho-, p, nat, NEV); f. 
fzm. conſtr. aff. & pl. fem. No. 
M2! ; Rad. ND! 13, 14, 15, 18, 
X 4 
He.“), fut. Kal, N9?, fut. Hiph. 
ſ. m. apoc. (pro Wo, & 
Ne,) D 5, 2 
mo, fut. Puhal, 3. 1 m. IND 19. 


PAP, fut. Pihel, 3. pl. m. aft. a 


3. 1. m. Me!; R.NND 17. 


2 


NY?, Nye, fut. Kal, 3. ſ. & pl. m. 
ww 84, 85. 

Rv"), fat. Hiph. 3. pl. m. aff, 
NY" 182. 

PgY, Diez, &c. Ben. Kal, pl. 
maſc. & fem. XY! 27, 36. 

Ay, fut. Hiph. 3. ſ. m. 2 22. 


e, J., &c. fut. Hiph. 3. ſ. & 


pl. m. M 20, 12. 

., præt. Hoph. 3. ſ. m. 87 13. 

137Y?, fut. Kal, 3. ſ. m. aff, TS 
IT, 

JI. z', Ng, &c. fut. Pihel, 
3. ſ. m. (pro MY?,) & aff. & 3. 
pl. m. MS 54, 55, 59, 63. 

g, fut. Puhal, 3. ſ. m. MS 67. 

ny, fut. Kal, 3. pl. m. MS 1. 

bb. WI), fut. Kal, 3. ſ. & 
pl. m. OW 11, 15. 

IW. W., '318"; No. ſ. m. aff. 
& pl. m. conſtr. IY' 4, 5. 

dB., fut. Kal, z. ſ. m. pW 1. 

pW. dip!zt, pw; Puhal Kal, 
vel No. part. ſ & pl. m. & fem. 
p 7, 10, 11. 

. fut. Kal, 3. ſ. m. 2 29. 

ep.“) fut. Hithp. 3. pl. m. a 
præt. N [on ;] R. VS 
129. 


_ 2 


, fut. Hiph. 3. ſ. m. 2 21. 

BYY, Jg:; fut. Hiph. 3. ſ. m. 

_ aff, & 3. pl. m. 5 11, 12. h 

My, oY, mY, wy, TW, 
&c. fut. Hiph. 3. ſ. & pl. m. " aff, 

- 823-62, 76, 75, $1, 82. - 

yy, fut. Hiph, 3.1, m. VV) a. 

v'. d, No. f m. pref. V8! 8. 

J., vel TB., W.; fut. Hiph. 3. 
ſ. & pl. m. ' 2, 12, 14, 4. 

P'S', Pep, & pro eo, ''; fut. 
Hiph. 3. ſ. & pl. m. R. ph 8, 9. 
heck: WwY?, eſt fut. Hiph. 3. pl. 
m. p' 2 

MN, fut. Hiph. 3. pl. m. NY? 16. 

my, vel My, fut. Hiph. 3. ſ. m. 
N52 26, 27. 
op-, fut. Hliph. 3. f. m. (, 
vel 5Y?,) aff. 933 68, 62, 63. 

3), WY; fut. Kal, 3. ſ. & pl. 
m. D's 10, 14. 

vy?, præt. Puhal, 3. ſ. m. vel pro 
VSY, fut. Hoph. 3. ſ. m. 53˙ 3. 

Yi, pro y' ;,, No. ſ. m. V8) 7 

Pyr 1, fut. Hiph. 3. ſ. m. PYY 
26. ö 

pxp. fut. Niph. 3. pl. m. pys 
24. 

y', fut. Kal, 3. ſ. m. apoc. (pro 
M9Y?,) R. D 14. 

RY"), fut. Hiph. 3. ſ. m. M 4. 

RY"), fut. Pihel, 3. ſ. m. apoc. (pro 
DJ,) R. dx 38. 

INDY""), DDS"), 1%"); fut. Pihel, 
3 { m. aff. & 3. pl. m. Nx 39, 
40, 4T. 

ß. fut. Hiph. 3. ſ. m. ' 3. 

p; (quaſi pro Para) fut. Kal, 

J. m. 5 i 

5%, Imper. Kal, . m. PS! 1 

PY?, pro PY”; fut. Kal, 3.1. m. 
PY! 18. 5 

PF (pro PL,) fut. Hiph. 3. pl. 
m. Rad. p . vel potius ob 
Dageſch a Rad. PY? 2 

13"), Imper. Kal, pl. m. vel fut. 
Kal, 3. pl. m. pro pg, Py? 16. 

Dre * Pahul Kal, pl. fem. 
PS! 

dpx, Pahul Kal, vel No. part. 
pl. m. pz g. 

pz“, fut. Hiph. 3. pl. m. aft. 
Rad. px' 23, vel pro Dp3!, 4 
Rad. p] 24. 

nB“, præt. Kal, 3. ſ. m. aff. pB“ 3. 

pr, ſ. fem. conſtr. rt, pref. 
& aff. PS! 34. 

[Ty] WY, fi * Kal, 3.1. 
& pl. m. V q, 


1 * P. v] J p ro Y 


[We z] tut. Kal, 3. 1 & pl. m. 
** 25, 26. 

"8, 18, 98, 2985, [0985] 9 
&c. Ben. Kal, ſ. m. aff. & pl. 
m. 1 18, 1 22. 

WW, Ny, By:, &c. No, ſ. m. aff. 
"Rad. 13 36, 39, 40. 


» #4 
4 4 


p * = 

"Ty, my, "81, N'; fut. Kal, 
I . & pl. m. aff. 9 29, 30, 35, 
36. 

my, pro WY, fut. Kal, 3. ſ. 

m. aff, SY 2 


My:, pro TVy?, fut. Hiph. 3. pl. 


m. Y 65. 

BJ, fut. Kal, 3. pl. m. W 65. 

I, 178); No. pl. m. aff. 
. 

9) fut. Niph. 3. pl. m. Nx 
22. 

Died, (pro N83", ) Ben. Kal, ſ. 
fem. pref. IT 

Du, fut. Hiph. 3. ſ. m. NY) 14. 

WII, fut. Kal, 3. pl. m. (pro i,) 

. 

D., (pro DN .,) præt. Kal, 1. ſ. 
&” 10. 


Pp) 


NP), [vel N.,] Wp“); fut. 
Hiph. 3. ſ. m. aft. UN 5, 6. 
Ap V5, pt, Kc. fut. Kal, 
Ti CY of m. aff. ä 

22 

Jip, 25, f.; ſ. m. præf. 

& aff. & pl. m. aff. No. 2p 6,10, 

11. 

Map, fut. Niph. 3. pl. m. ap 31. 

2D, Paßt, fut. Niph. 3. ſ. & pl. 
m. IP 35, 38. 

P-), Wp, (pro TP, dr,) fut. 
Kal, 3. ſ. & pl. m. R. TT 2, 4. 
, fut. Kal, 3.1. m. TP! 4. 

"3, Infin. Kal, vel No. ſ. m. 
TW 2. 

p, Infin. Kal, [vel No. ſ. m. 
ip,] pref. p' 3. 

* No. ſ. m. præf. TP! 7. 

E. . fut. Niph. 3. ſ. m. 50 39. 
50, ſ. fem. conſtr. præf. No. 
Re” R. I'. 

9 D 9005, Wen-); fut. Hiph. 
3. ſ. & pl. m. 970 18, 19, 22. 
, Wap; fut. Niph. 3.1. & pl. 

m. 97 7, 9. 

NOR? & i-, pro TM. 9, ſ. 
fem. conſtr. 'praf. No. TP, 
dpꝰ. 


* 


W?, 12? ; fut. Pihel, 3. ſ. m. apoc. 


(pro d,) & 3. ph m. MP 22, 
26. 


pt, pro Jip, fut. Kal, 3. ſ. m. 


TT 2. 

YP?, fut. Niph. 3. pl. m. MP 43. 

he, pro Op., fut. Kal, „ m 
0 2. 

BWP, fut. Kal, 3. ſ. m. Dpa 10. 

Sepp, Wyſp.; tut. Pihel, A 
pl. m. p 79, Bo. 

2p, fut. Pihel, 3. C m. p 4. 

Epe, p., OMP! ; No. ſ. & pl. m. 
WP! 8, 9. 

D:, gt, Ja, du!, O2, 
Wü -J, fut. Kal, 3. ſ. & pl. 45 
aff, 50 85, 90, 92, 98, 122, 121. 


7 y 5 y 

p., Hd; fut. Hoph. 3. ſ. m. 
2 T5 136, 138. 

07, pr; fat. Kal, 3. f. m. 
aff, WP 2, 3. 

et, Wet, pe, Ip“; ſut. 
"Pihel, & fut. Hiph. 9.1. & pl. m. 
"WP 10, 14, 35, 38. 

Sp), J2P!, pt, (DIP? ; &c. fut. 
Hiph. 3. ſ. m. aff. & 3. pl. m. 
parag. 0p 110,115,120, 122. 

y', fut. Hiph. 3. ſ. m. aff. 
55 6. 

ep, fut. Hiph. 3 pl. m. p' 13. 

Wipe, fut. Hiph. 3. pl. m. PP 11. 

97, fut. Hiph, 3. . m. 905 61. 

'Y 55 Wßpr; fut. Niph. 3. pl. m. 


757, pj". Taba. 3. ſ. m. 99Þ 27. 
9758. 05 DP"); fut. Pihel, 3. ſ. 
m. a. 500 22, 23. 

g', fut. Hiph. 3. ſ. m. OP 111. 

Op, Wp; fut. Kal, 3. ſ. & pl. m. 
dp 57, 69. 

p', fut. Hoph. 3. ſ. m. DÞ2 21. 

d IP"), 9077; fut. Kal, 3. f. 
m. apoc. (pro Na,) & aff, & 3. 
pl. m. MP 29, 30, 32. 

Ng, WINIPT1; fut. Pihel, 3. ſ. m. 
& 3. pl. m. aff. Nap 11, 15. 

92 7 fut. Niph. 3. pl. m. p 34. 

N 5, fut. Hiph. 3. pl. m. aff. 
X37 18. 

Þ*"1, (Ap., vel p,) p'; fut. 
Hiph. 3. ſ. & pl. m. b 11, 14. 

pp, fut. Niph. 3. pl. m.] parag. 
85 

1 8 Kal, 3. ſ. m. J 26. 

TP. FRY"), (pro VR) p, pro 
(152!) fut. Kal, 3.1. & pl. m. 
p'. 

Nh“), fut. Kal, 3. pl. m. J 27. 

p (pro M7?) fut. Niph. apoc. 
3 I. m. p ͤ 32. 

M.“, (pro p', vel P!),) fut. 
Kal, 3. ſ. m. p' 5 

i fut. Kal, 3. ſ. m. apoc. pro 
oH; R. p 23. 

, e, 1"); {. m. pref. 
No. 7? vel conſtr. WP? ; p' 23, 
23 20, 

NMR), NY:; fut. Niph. 3. ſ. & pl. 

m. NY 84, 88. 

5 pro Up, fut. Kal, 3. ſ. m. 
Rad. p 22, & N05 56. 

NY, pro Net, fut. Kal, 3. 
pl. m. aff. N h 72. 

p., IP? ; præt. Kal, 3.1. fem. & 
3. pl. P! 1, 4. 

diy, fut. Kal, 3. pl. m. aff. 

WI 4. 

D., Pop-, (pro οοον , 
pl. fem . praf. aff. No. 1. fem, 
MMP! ; R. MW? 7, 18. 

p', fut. Niph. 3.1. m. MP 3. 

nn, pro np, fut. Kal, 3. pl. 
m. MMP 2. 

hn, pl. m. No. ſ. Nr; Rad. p 


14. 


1 2 


TR, TOP! 0; fut. Kal, 3. f. 
m. aff, MP 25, 26, 24. 

V)P!, fut. Niph. 3. ſ. m. V 33. 

, fut. Kal, 3. ſ. m. apoc. (pro 
Dee, MUP 4. 

b Wp); fut. Hiph. 4. ſ. m. 
apoc. (pro De,) & 3. pl. m. 
ep 14, 16. 

p., præt. Kal, 1. ſ. Rad p' 1, 


1 


NO, Imper. Kal, ſ. m. XV 32. 

&Y, Infin. Kal. & “ 27. 

87, N; No. ſ. m. & conſtr, 
Ny, pref, XV 16, 19. 

RV"), (pro N 979, fut. Kal, 3. ſ. 

m. XV 43. 

N * fut. Hiph. 3. .. m. apoc. 
(pro NN,) NN") 203. 

N, fut. Niph. 3. ſ. m. apoc. (pro 

N,) 789 164. 

= NJ; fut. Kal, 3. ſ. m. apoc. 
(pro N,) NT 113, 114. 

NV fut. Kal, 3. ſ. m. apoc. (pro 
N) J,) NN) 115. 

N, 89. &c. præt. Kal, 3. ſ. 
fem. & 1. pl. XV! 4, 1 5. 

Nip, Infin. Kal, pref. (pro 
N ) Rad. XV 2 

de-, -, , N-, 
DVI, TN, N, Wa-, 
N-, N89; fut. Kal, 4. {. m. 
aff. & 3. pl. m. aff. & parag. N 
119, 118, 116, 117, 121, 120, 
143, 142, 141, 139. 

NN )J, ON CY N-]; ſut. Hiph. 
3. & pl. m. aff, NN 207, 206, 
209. 

WY, Ye, Ne), N; præt. 
Kal, 3. pl. aff. XV 8, 12, 11, 10. 

Nh, pro N, Imper. Kal, pl. m. 
XV 33. 

DNY, NY, „n, T8Y, N 59, 
&c. pl. m. pref. & aff. 4 ſ. m. 
XY, conſtr, & :; N “ 20, 21, 25, 
2 

Wo, WY, WIS, Ne) -J; fut. 
Kal, 3. L. & pl. m. & parag. & 
45 50, 03, 04. 

ND, 2800; Infin. Pihel, pref. 
aft, NO 8, 79 

NN, )., &c. fut. Hiph. 3. ſ. m. 
Ny, "aff. 18" 206, 54 202. 

Nn, præt. Pihel, 3. pl. aff, KV 77. 

DFT 2. præt. Kal, 2. ſ. & pl. 

„5, 

Ww, N, DONT, gv v-vn; 
I. fem. conſtr. aff & pref. No. 
MY. Sed 08, eſt etiam 
Infin. Kal, præf. & aff, ad ſormam 
qu. conſtr. ab Infin. Kal, MSP, 
cum iT parag. unde N): o, Infin. 
Kal. praf. Rad. NV 96, 88, 97. 
95, 91, 31, 29. 6 

237”), (pro INN, vel pro 20 ) 
ſut. Pihel, 3. ſ. m. N 25. vel 
217 26. 
| | -__ 
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*IY, (pro IP, vel 29, fut. Pi- 
hel, 1 


IV, (apoc. pro 1 1 +3 „ 
ſ. m. Na 12. 

IN”), (apoc. pro g,) fut. Hiph. 
3. ſ. m. NA? 72, 

Wa, (pro ,) fut. Kal, 3. pl. 
m. { parag. NA" 22. 

72%"), fut. Hiph. 3. ſ. m. aff. 
MA" 73. 

JV”), fut. Niph. 3. pl. m. 140 5. 

TV, Infin. Kal. TY! 32. 

9.5 fut. Hiph. 3. ſ. m. TT? 3. 

T1, (apoc. pro ITV,) fut. Kal, 

ſ. m. MAN II. 

W. (apoc. pro q,) fut. Pihel, 
* ſ. m. AN 17. 

TY, (apoc. pro ),) fut. Hiph. 
3. ſ. m. NN 18. 

Dei fut. Hiph. 3. ſ. m. (pro 
Y,) 103. 

TY, fut. Kal, 3. ſ. m. TV 57. 

TY; Ben; Kal, . im 17. 

TTY", fut. Kal, 3. ſ. m. NTY, 
aff. MN 20. 

TT”), fut. Hiph. 3. pl. m. aff, 
IV 116. 

ny, ©. fut. Hiph. 3. ſ. m. aff, 
TY 106, 107. 

TTY, fut. Kal, 3. pl. m. N 14. 

ITY, (pro ),) fut. Hiph. 3. -pl: 
m. TY 111. 

M. d, Infin. Kal, pref. aff. TV 33. 

197, fut. Niph. 3. ſ. m. DN 3. 

PTY, )); fut. Kal, 3. ſ. m. aff. 
FN 12, 13. | 

D, prat. Kal, 1. pl. TY 1 

i, vel Ty, pro TV, fut. 
Kal, vel pro TY, fut. Pihel, 3. 
ſ. m. FN 68. 

TY, Imper. Kal, f. m. NV 10. 
nv, K-, (pro MV) nity, 
Infin. Kal, pref. NV! 7, 8, 9. 

, Ben. Kal, ſ. m. NV 4. 

INV, fut. Hiph. 3. pl. malc, aff, 
26. 

T1, fut. Hiph. 3. pl. m. N 2 

NV, pro RT, Imper. Kal, pl. m. 
NY 33. 

N, pro N, Infin. Kal. NV 8, 

MY, fut. Kal, 3. ſ. m. M 2. 

0055 pro N, fut. Kal, 3. pl. m. 
MN 3. 

TV, fut. Pihel, 3. pl. m. aff. Rad. 
mM" 9. 

PTV, pro u, fut. Kal, 3. ſ. m. 
N 20. 

I, pro WV, fut. Niph. 3. pl. 
m. 09 5. 

yu, JRRIVT?, Won, &c. 
fut. Pihel, 3.1. & pl. m. aff. Or 


42, 44, 49. 


he 3. m. R. 20 


, pro ITY, fut. en. 


Rad. 100 5 
PTV, fut. Noob. 3. ſ. m. 0 135. 
dope, fut. Pihel, 3. pl. m. ). 
r., pz; fut. Kal, 


3. pl. m. ] parag. 1 21, 31. 


t. Kal, 3; 


3. MM. & 


39 3 
M, pro wy, fut. Kal, 3. ſ. m. 


TY 

PTY, Ns ſ. m. PV 6. 

NY, fut. Niph. 3. ſ. m. M5 4. 

9e fut. Hiph. 3. ſ. m. V). 

ny, pro n, fut. Hiph. 3. ſ. m. 
MT 6. | 

mY, 390006, TV", d:; ſ. m. 
conſtr. præf. aff. & pl. m. No. 
MY 8, 10, 13, IT. 

SN, fut. Pihel, on, fut. Puhal, 

ſ. m. DMN 21, 29. 

"WV, fut. Kal, 3. ſ. m. aff. (pro 
3895 & Rad. DV 2; ſed forma 
qu. a MI, 

WY, Jan; fut. Kal, 3 pl. m. 


parag. 20 29, 30. 
J3˙ , No. ſ. m. I'Y, aff, R. I 


* | 
MY, MY; fut. Hiph. 2. ſ. & pl. 
MN 5,9. 


m. | parag. 


Dre, Ben. Kal, pl. m. pref. 


6. 
Wr, M991); fut. Hiph. 3. pl. m. 
& 3. {. m. aff. D\" 88, 86. 
WY, fut. Hiph. 3. pl. m. 50 113. 
* pl. fem. MYY, pref. 
FL EFT IST 
* fut Hiph. 3. pl. m. R. 91 


39. 

"WI", pret. Kal, 1. ſ. N 2 

TV, fut. Niph. 3. ſ. m. T2) 3. 

JP, AFP, © BY, OY, JIN ; . 
m. conſtr. TV aff, & dual. aff, 
No. TY 5, 7, 6, 8, 16, 3. 

5iNIV, b. D 'DNIY, &c. ſ. fem, 
conſtr, aff, & dual. No. ſ. _ 
MV; a No. R. TV 17, 9, 1 

BY”), fut. Hiph. 3. ſ. m. aff. 77 
22. 

SN"), DV), d-; fut. Kal, 3, 
I. m. pref DN 21, 23, 24. 


SN"), DV"), fut. Hiph. 3. ſ. m,. 


DN 85, 84. 
SN"), fut. Kal, 3. ſ. m.D27 8. 
WV"), fut. Niph. 3. pl. m. 02) 6. 
Y, fut. Kal, 3. pl. m. ] parag. 
80 29. 
J, fut. Kal. 3. pl. m. 30 7. 
wIY, fut. Pihel, 3. pl. m. j37 20. 
vV, WY; fut. Kal, 3. ſ. & pl. m. 
VP 2, 7 
9, fut. Kal, vel (qu. pro 0, 
fut. Pihel, 3. ſ. m. R. % 3, 4. 


J, WT, fut. Hiph. 3. E m. 


Y 21, 26. 
y % Wu]; fut. Hiph. 3. ſ. & 
pl. m. 1 109, 114. 
Y, fat. Kal, 3. 1. . R. Y 132. 
My, præt. Kal, 3.1. fem. VV 1. 
I "WT; fut. Kal, 3. pl. m. 
aff. & I parag. 1" 45. 
y)), fut. Hiph. 3. ſ. m. aff. 1" 
8. 


Sw) fut. Hiph. 3. ſ. m. 07 8. 

vy, fut. Puhal, 3. ſ. m. 90 115. 

) (apoc. pro ),) fut. Kal, 
3 „ 


jp, pp, Dipp; 


a 


Kn, fut. Kal, 899, fut. Pihel, 
3. ſ. m. N90 24. 


9 * 


[NS,] INDY ; 
pl. m. 897 39. 

MV, 007, fut. Kal, 3.1. & pl. m. 
"795 $7: 

1%"), (pro WBY,) fut. Pihel, 3. 
pl. m. 897 49; ſed forma qu. 
ex ). 

JT"), (pro NY,) fut. Niph. * 
pl. m. X97 40. 

90, fut. Hiph. 3. ſ. m. aff, d 

23. 


fut. Niph. 3. . & 


r 3. {. 
m. T 21, 22, 23, 24. 

1 WY ; fur. Niph. 3.1. & pl. 
m. NY) $2: 30. 

INST", fut. iph. 3. pl. m. aff. 
Rad. T 40. 

SVN"), TSP; fut. Kal, 3. ſ. m. 
new, aff. Nv" 29, 27 

WY, PSY ; fut. Kal, 
1 parag. T0 28, 32. 

wo. fe Pihel, 3. pl. m. M$? 36. 

129 fut. Pihel, T. Ks; (a0 
1 

y, vel J, fut. Pihel, 3. pl. m. 
110 18. 

PI”), ſ. m. conſtr. No. p; p 
9, 7 

Dp, No. ſ. m. præf. p 5. 

d, Infin. Kal, pw 1 

= Y (pro p): vel DP) fut. Hiph. 
4; ſ m. p') 31. 


3. pl. m. 


(a ſ. fem. 
MPMPY,) No. ſ. m. pra. & pl. 
fem. gem. PV 10, 15, 16. 

, MWT3T), pro 2e, & , 
fut. Kal, 3. {. m. & 3. pl. m. aff. 
VV 30, 51, 52. 

*), OWN), WY ; fut. Hiph. 
3. ſ. m. aff. 20 83, 87, 85. 
MTN, Imper. Kal, N parag. pro 

WV, WV 2 | 

my"), præt. Kal, 3. pl. aff, &V 
27, 10. 

197957, Infin. Kal, praf. aff. 8 
* 

, præt. Kal, 1. pl. aff, 20 
14. 

TNg&VND, ſ. fem. conſtr. præf. ail. 
No. UV ; 94, 91. 

BAYV"), p-, ,; præt. Kal, 
2. pl. m. & 2. E. aff. 27 11, 
5, 6. 

PRIUT, pro DRWNV?, præt. Kal, 2. 
{. m. aff. WV 6. 

MARY, fut. Hiph. 3. ſ. m. nm z. 

PDY, fut. Niph. 3. ſ. m. PM 4. 


W ? 


zo, vel &, JW, 10777, PI, &c. 

et præt. indeclin. af. in N I, 
2.10, 13, LT 

N', JN“, WING, MING, OR 5.5, 
"ORE, INN"; Weg, & 73132”, 


Ke. fat. Kal, 35 L & pl. m. aff 
Nea 
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A, 10 ; 


2387, 228, 12077), 


Py » 


LE 


Kb 58, 144, 60, 61, 64, 272, 


79. 78, 755 76. 

N27, vel N', Nes, vel WEP, fut. 
Hiph. 3. l. & pl. m. XW2 8, 12. 
Nöte, pro Ni, fut. Kal, 3. pl. m. 

NWI 72. 

Net, fut. Niph. 3. pl. m.] parag. 
N' 3. 

“, e:, Wc, Wg; fut. 
Niph. & Hiph. 3. . & pl. m. 
N 23, 27, 37, 40. 

), 122”); fut. Kal, 3.1. m. 
apoc. (pro t,) & 3. pl. m. 
ar 17, 19. 

2221, 22"); fut. Hiph. 3. ſ. m. 
In 180, 181. 

fut. Kal, 3. ſ. & pl. 

m. 22” 101, 110. | 

285, Infin. Kal, WU 56. 

wr mM, 2877, NWN, DM“; 
part. Ben. Kal, ſ. m.“ parag. & 
f. fem, ut & pl. m. aff, IU 27, 
26, 50, 48. 

22%"), Da, Dag”); fut. Hiph. 
4 . & pl. m. aff. a7 145, 152, 


20, iy Ade, A, Nav? ; fut. 
Kal, 3. ſ. m. & 3. pl. m. i parag. 
Rad. 20% 70, 71, 72, 96. 

2&9, J; fut. Hiph. 3. ſ. m. 
AV) 2, 3. 

Mt, præt. Pihel, 3. pl. 28” 124. 

a', & JIN? fut. Pihel, 3. 
1. & pl. m. aff. Nw 6, 7. 

, pro ya, fut. Hiph. 
3. ſ. m. aff. VW 55. 

mae”), 
Dat”); fut. Hiph. 3. ſ. m. & 
3. pl. m. aff, IW 182, 186, 196, 
201, 202. 

ya, Wat“; fut. Niph. 3. ſ. & 
pl. m. Rad. va“ 71, 75. 

vi-), 292271; fut. Hiph. 3. ſ. 
m. aff. Ya 93, 94. 


ab”, fut. Pihel, 3. pl. m. Y2W 


Naw”), fut. Niph. 3. pl. m. a 3. 
ſ. m. 122; Rad. I 56. 

Naw"), fut. Kal, 3. ſ. maſc. NW 7, 

nat”), pro M2”, fut. Hiph. 3. ſ. 
m. Da 33. 

Wh, 123291; fut. Hiph. 3. ſ. & 
l. m. 33 22, 23. 


We fut. Puhal, 3. ſ. m. a2 


wh, cut, Kal, z. pl. m. a 3. ſ. m. 
nw; nw 11, 9. 

P73, fut. Kal, 3. ſ. m. aff. Rad. 
TI 16. 


de, fut. Hiph. 3. ſ. m. T) 5. 


Aube, pro A,, fut. Kal, 3. ſ. m 
2W 70, 72, 73, 74. 
33, fut. Pihel, 3. ſ. m. R. IW 
. 
TW, pro t:, fut. Kal, 3. ſ. m. 
W 15. 
mY, 1 ; fut. Pihel, 3.1. & fut. 
Kal, 3. pl. m. M 14, 3. 
Vol. II. 


vo wo 


TW, pro , fut. Kal, 3. ſ. m. 
* 9, 8. 
PW, fut. Kal, 3. ſ. m. R. DW 


3 

bei, pro OW!, fut. Kal, 3: ſ. 
De 19. 

(297, Infin. Kal, præf. 1? 8. 

IV,] WW? ; fut. Pihel, 3. ſ. & 
pl. m. YW 12. 

TW, dy, Dy; ſ. fem. 
conſtr. aff. & pl. fæm. No. nw; 
ve 20, 18, 37. 

[TW] e, ND; fut. Kal, 
3. ſ. m. aff, N. 

TW, YIW! ; fut. Kal, 3. l. m. aff. 
"& 58, 

WW! pro NW, fut. Kal, 3. ſ. m. 
WW 57, 68. 

D, fut. Kal, 3. ſ. m. MW 8. 

D, Mi, fut. Niph. 3. ſ. & 
pl. m. MW 12, 14. 

LD), fut. Niph. 3. ſ. m. R. ENV 


e- ſ. m. aff. No. N“. 

e fut. Hiph. 3. ſ. m. aff, NW 
16 

ge, pro nf, fut. Pihel, 
3. pl. m. aff, Me 28. 

de“, fut. Kal, 3. ſ. m. apoc. (pro 
pre, ) now 3. 

We"), WHY? ; fut. Kal & Pihel, 

pl. m. dx 8.12. 

Sow"), W p-; fut. Kal, 3. 
ſ. m. & 3. pl. m. aff, Rad. Dt 
1, 6. 


now), We“; fut. Niph. 3. ſ. & pl. 


m. NOW 17, 18. 


", & NN, pro De, fut. Hiph, 


7 -» 


3. ſ. m. 12 20, 19. 

ww, N'; fut. Hiph. 3 
aff. NWI 8, 10. 

PW, wh), DW"), Naw; 
fut. Hiph. 3. {. m. & 3. pl. m. 
aff. a 3. ſ. m. IV); AW 184, 

1288, 201, 199, 179. 

ss, fut. Hiph. 3. pl. m. ] parag. 
WI 32. 

BY, (pro DM, vel OW?,) fut. 
Hiph. 3. ſ. m. DD 38. 

', hen), &c. fut. Hiph. 
3. { m. both, aff. DW 98, 93. 
PIP, fut. Hiph. 3. . m. , 

aff, r 114, 102. 

TW, fut. Hiph. 3. pl. m. WW 25. 

Wiz, fut. Hiph. 3. pl. m. && 
17. 

D., DPI, Nth; fut. Hiph. 
3.1. & pl. m. aff, MW 33, 37, 
42. 


J, & M's, VIP! ; fut, Kal, 3. 


ſ. m. J 9, 8, 10. 

„e- fut. Kal, 3. pl. m. JIW 4. 

yt, nw; fut. Niph. 3. ſ. & 
pl. m. Rad. NW 53. 

Bu, apoc, pro N), fat. Kal, 3. 
y m. MW 17. 


bu, fut. Kal, 3. ſ. m. pro &; 


9273 
” $ G 


w vo 


Te, fut. Kal, 3. pl. m. aff, a 
3. ſ. m. Ws, 992 11. 


ph, fut. Kal, 3. pl. m. (pro 


Je, Rad. NIP 4. 

E pro 09, fut. Hoph. 3. 
pl. m. JW 62. 

SP, diz, n, WW, e, 
obe-, 1221"); fut. Hi ph. 3. ſ. 
m. aff, & 3. pl. m. OW 88. 89, 
90, 92, 94, 99, 111. 

de, fut. Kal, 3. pl. m. pro du“; 
DD 19. 

g fut. Niph. 3. ſ. m. R. f 
1 

Wi,, fut. Kal, 3. pl. m. OD 20. 

vp, Me; fut. Niph. 3. ſ. & 
pl. m. you 128, 132. 

5 (pro ,) & WW, pro , 
vel J,) fut. Kal, 3. ſ. & pl. 

m. J0˙ 14, 16. 

NJ, fut. Niph. 3. ſ. m. Nor, 6r, 

Not“, pro MW, & & Y, pro Mt, 
fut. 1 & fut. Puhal, 3. ſ. m. 
MW 5, 

MY, & v3, me, d. 77; No. 
{. fem. & ol. m. Lem. wo & 
; d 7, 5, 32, 3, 30. 

9, præt. Kal, 3. pl. m. x“ 2 

WW, fut. Kal, 3. pl. m. RW 25. 

12", Me", MW"); fut. Pihel, 
3. pl. m. & 3. L. m. aff. NW 13, 
14, 12. 

WD, vel WD; pl. m. conſtr, 
præf. No. x:; Rad. J& 6 

dag“, fut. Pihel, 3. ſ. m. dor. 

2 fut. Kal, 3. ſ. m. R. Dr q. 

we, fut. Kal, 3. pl. m. oꝛꝰ 2, 

we”, fut. Niph. 3. pl. m. Dot 4. 

vey, Ye"), yr; fut. Hiph. 3. 
{. m. aff. VP 103, 104, 105, 
110. 

vel, WW; fut. Kal, . 
apoc. (pro yr“, ) & 3. pl. m. 
Www 5, 6. 

We, V2?! ; ſut. Niph. 3. ſ. & pl. 
m. ww I4, I7. 

INV? pro y., fut. Pihel, & 
Dp, pro 50yd', fut. Kal, 3. 
l. m. aff. R. "Wis [pro wp. 
75 5 

, fut. Pihel, gem. 3. pl. m. 

'A præt. Pihel, yr; R. nyt. 
Vide R. 2051. 
doyr n, conſtr. ſ. fem. & & pa- 
rag. No. MW ; WU 19, 13. 

Wies, pro Wer, fut. Kal, 3. pl. 
m. OW 67. 

pie, pro ppl, fut. Kal, 3. ſ. m. 
pod 6. 

pv, fut. Niph. 3. pl. m. Rad. 
vow 77. 

Je, fut. Niph. 3. ſ. m. Dr 51. 

int.“), fut. Kal, 3. ſ. m. aff. 
W214 43+ : 

PPP, N, NPY? &c. fut. Kal, 
3. ſ. m. aff. & 3. pl. m. I parag. 
PW) 10, 12, 16. 


ny W » 

MPP?, fut. Puhal, 3.1. m. NW 39. 

PP, fut. Kal, 3. pl. m. _ 3. 

pe, pr), BPW -), apes; 
fat. Hiph. 3. 15 pl. m. aff. NPY 
26, 27, 30, 35. 

"2, fut. Kal, 3. ſ. m. Ve 57. 

55 Y; ur. Kal, 3.1. & pl. 
m. WW 4, 5. 

Wh), (pro W41,) fut. Kal, 3.1. 
m. W' 5. 

WIC, (pro IN?!) fut. Kal. 3. f. 
m. aff, vel præt. Pihel, 3. f. m. 
aff. (pro N.) R. W 6. 

y, No, ſ. m. WW, pref. aff... 
WW 45. 

TW, Imper. Pihel, pl. m. WW 11. 

0, fut. Niph. 3. pl. m. Y 3. 

Miu (pro MWN),) fut. Kal, 
3. pl. fem. W 8. 

MW, fut. Niph. 3. ſ. m. FW 43. 

WI), fut. Puhal, 3. pl. m. WW 


19. 
nNW"21, f. fem. conſtr. pref. No. 
MW, a 1. m. W, & Wo 37, 


34. 

i, fut. Pihel, 3. pl. m. aff. 
MW 28. 

D., fut. Hiph. 3. ſ. maſc. Y 


34+ | 

Des, (pro NNW?"),) fut. Kal, 3. 
ſ. m. apoc. N 41, 40. 

Me, fut. Niph. 3. ſ. maſc. H 


54. | 
WR, fut. Kal, 3. pl. m. aff, nv 


Wy (pro IN?,) fut. Kal, 3. pl. 
m. j parag. MN 51. 

ore, (pro MNPPP,) fut. Hithp. 3. 
pl. m. MP 3 5. 

Mo, pro MH, idque per 
apoc. pro Y-, fut. Hithp. 
3. ſ. m. AW 36. 

Monde, fut, Hithp. 3. pl. m. NIV 
5 

SA, fut. Hithp. 3. ſ. m. OD 49. 

h fut. Hithp. 3. 1 1 m. W2& 
110. 

y), fut. Hithp. 3. ſ. m. (pro 
DD,) R. WH [pro WD] 8. 

pepe, fut. Hithp. gem. 3. pl. 
m. PPW 4. 

anne, fut. Hithp. 3. pl. maſc. 
Rad. 3 5 

g', pro Mp, fut. Niph. 3. pl. 
m. WW 23. 


5 y 


KM"), pro NN:“; fut. Kal, 3. ſ. 
m. nm 9. 

[op P81; fut. Hithp. 3. ſ. 
m. apoc. (pro MRIN"1,) & 3. pl. 
m. N 16. 

ern, fut. Hitbp. 3. ſ. m. R. dhe, 
(in Pihel 12] 19 

Ned, & Ke fut. Pinel, 3. 
{. m. aff. "RN 2. 

922 Zn, tut. Hithp. 3.1. m. 972 7. 


. 


n ** 


tian, Wia; fut. Hithp. 3. . 
& pl. m. va 88, 91, 92. 
Wear, fut. Hithp. 3. pl. m. 203 
g 


38. 
Mam, fut. Hithp. 3. pl. m. 92 
17. | 
Warn, fut. Hithp. 3. pl. m. Th 
23. 
ian, fut. Hithp. 3. pl. m. . 


8 fut. Hithp. 3. ſ. m. apoc. 
(pro Hoge, Ng 111. 

Mary, fut. Hithp. 3. ſ. m. . 

vine. hn, Kc. pl. fem. 
"aff. No. f. Um, à No. Rad. ſ. 
m. WY 12, 13. 

oe, & bo; fut. Hithp. 3.1. 
m. R. 5 lin Pihel, 95N, vel 
505. 

D* 5, By Pihel, 3. ſ. m. apoc. 
(pro D,) MN r. 

Warn, fut. Hithp. 3. pl. m. (pro 
wp) MT 41. 

Dh, fut. Hithp. 3. ſ. m. (pro 
nh MY 37. 

SIN, fut. Kal, 3 3. ſ. m. pro DIY! ; 
Rad. 0 

Join, pl. m. conſtr. No. ſ. m. 
Dir. , 1 | 

in, pro yn, fut. Kal, 3. ſ. m. 
75 10. 

1 No. ſ. m. MN 14. 

Y fut. Hithp. 3. ſ. m. apoc. 

pro nmr ; Rad. N 31. 

n., fut. Hithp. 3. pl. m. T7 109. 

AH, fut. Hithp. 3. pl. maſc. yy! 


34. 
2D, fut. Hithp. 3. pl. maſc. 2357 


45 

1M"), fut. Hiph. 3. pl. maſc. MN 
13. 

H, Yi; fut. Kal & Hiph, 
3. pl. m. 3, 13. 

12m, fut. Hithp. 3. ſ. m. R. $5 
6 


__ 1J5N?!; fut. Niph. 3. ſ. & pl. 
m. J 4, Zo 

born, yr; fut. Hithp. 3. ſ. m. 
apoc. (pro Dp, & 3. pl. m. 
99 75, 77. ; 

Wh, fut. Kal, er), fut] Niph. 

pl. m. nn 16, 20. 

SA), fut. Kal, 3. ſ. m 
d.,) D 14. 

ru, fut. Hiph. 3. 1. m. (pro 
dh,) do 27. 

IN: pu-, fut. Kal, 3. pl. m. N2N 6. 

nana, fut. Hithp. 3. 1. m. gem. 
nDNDR. 1085: 5. 

WT, & pro eo or; fut. Niph. 
3. pl. m. Rad. D 17, 18. 

pr, fut. Hithp. 3. ſ. m. T12 21. 

JON, ph, p; ſut. Kal, 3. 
ſ. & pl. m. & fut. Niph. 3. f. m. 
ToN 11, 15, 17. 

PRx5DDM, fut. Hithp. 3. pl. maſc. 
87D go. 

197D77, tut. Hithp. 3. pl. m. % 25. 


(pro 


*-4 5 ” H 1 
Deni, fut. Hithp. 3. . m. gem. 
Y 11. 

id, MR, atv, (pro NH-) 
dun-; fut. Kal, 3.1. & pl. m. 
aff. Dat 135, 143, 166, 169, 
170, 

fut. Hoph. 3. ſ. m. {M1 192. 

un, pro MNN, fut. Kal, 3. pl. 
fæm. 3 161. 

„n, fut. Kal, 37), fut. Pihel, 3. 
pi. m. n x, 12. 

Mhh, fut. Hithp. 3. pl. maſc. 
1 18. 

Ye; fut. Kal, 3. pl. m. d 10. 

zy- ), fut. Hiph. 3. ſ. m. 25 19. 

25D. fut. Pihel, 3. ſ. m. 2 10. 

Wy, fut. Hithp. 3. pl. maſc. 
A 

DN fut. Hiph. 3. pl. m. aff, 
MYN 27. 

PYTV, fut. Hithp. 3. ſ. m. apoc. (pro 
Nour.) NPY 160, 

my), fut. Hithp. 3. ſ. m. by 

. 
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22 


 IW99, p99, No. pl. fem. à ſ. m. 


No. 919 - 9 

392, (pro 1899, Infin. Hiph. 
pref. 137 43. 

122, (pro P77?,) Infin. Hiph. 
Th 19 7. | 

777, (pro 7079, ) Infin. Kal, pref, 


75 47. 
25 


197, & dy, vel MY, comp. 
ex * pref, & No. interrog. 12 
21, 


8 H 


"wt 15 


195, comp. ex 5 pref. & id, aff. 
Poet. pro ., & c. 7, 
0099, Infin. Pihel, præf. Y) 94. 
nm?, Infin. Kal, præf. R. MD q. 
n\n2?, (pro mieany,) Infin, Hiph. 
præf, MD 19. 

ph, eſt pref, cum No, pl. m. 
p, 509 15. 

n2995, cum def. &, pro NIR929, 
Rad. J. 36, vel J 140. 

na2?, Infin. Kal, pref. MD 4. 

DA), (pro DYIPN?,) Part. Pihel, 
ſ. m. pref. DW 2. 

19727, Part. cauſ. pref. MY, Vide 
n 

pe, (pro NTSn?,) Infin. Hiph. 
pref. IN 16. 


4:3 

17, præt. Kal, 3. ſ. m. hh r. 

17, comp. ex 5, præf. & J, aft. 

D227, Part. Niph. pl. maſc. 
przf. R. b 12, & No. pl. m. 
pref. DN) 4. 

99, (pro 99,) præt. Kal, 3. ſ. 
fem. 1? 4. 

127, comp. ex ?, præf. & Y, aff. 

137, præt. Kal, 3. pl. 117 3 *. [See 
the Supplement. ] 

137, 77 Kal. (per ſync. 2, pro 
1332,) 1. pl. 1? 3. 

BNRM), pro DNININ?, Infin, Hiph. 
præf. MM 11. 

9, Infin. Kal, præf. aff. Nv 
18. | 

d), Partic. Ben. Kal, pl. m. a ſ. 
maſc. 19; 0 5. 

2932, (pro 2'9179,) Infin. Hiph, 
pref. 793 83. 


05 


M4295, Infin. Kal, pref. aff. NDD 4. 

"ND?, vel M, (pro VnD77, vel 
IND27,) Infin. Hiph. pref, "no 
36. 


y — 
Y, (pro v,) Infin. Hiph: 
præf. NY 100. 
W?, præt. Kal, 3. pl. 319 1. 

, pro nNv?, Infin. Kal, pref. 
MV 1, 
, (pro yd ),) Infin. Hiph. | 

pref. NY 28. 
bye, Infin. Kal, præf. Doy 32, 
V2, No. Rad. ſ. fem. 199 1. 
Dye, pro N\2Yn?, Infin, Niph. 
pref. MY 99. 
iy), Infin. Pihel, pref, MY 114. 
Mv9, Infin. Kal, pref. Ny g2; 
"35, pro yd, Infin; Hiph, 
pref. WY 7. 
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rp, Infin. Kal, pref. N92 5. 


'D?, comp. ex 7, pref. & 2, a No. 
Rad. MD 25. 
pd, No. pl. m. à ſ. m. 197 ; 795 


11. 
Dupp, Infin. Kal, pref. MD 14. 


v5 
75, depp, No. ſ. & pl. m. P 12, 


14. 
MNAy9, (pro Day,) Infin. Hiph. 
pref. NAY 2. 
$89, No. ſ. m. 0 17. 
D'Fy?, No. pl. m. à ſ. y, 11? 


11. 
NY?, præt. Kal, 2. ſ. m. 4)? r. 


> 5 


eb, pro ho, præt. Puhal, 3. 
ſ. fem. Mp5 133. | 
pppd, Infin. Kal, Dem, pref, np? 


40. 

dp, pro NNÞ?, præt. Kal, 2. ſ. 
fem. M27 14. 

D&D, Wp, dye, No. C. 
f. WY, pref. & aff. cum &, pro 
, nam Rad. eſt Np. Sed vide 
NP 100, 107, 106. 


15 


855, pro 8, vel Nh, Infin. Kal, 
pref. XV 28. | 


M8?, Infin. Kal, pref. pro Tic), 


R. 78" 85. 
MxM, pro DN, Infin. Niph. 
pref. NY 1 56. 
Ni, pro M&M, Infin. Hiph. 
pref. MX" 191, 188. 
en Infin. Kal, pref. aff. NN 
4 2 
377, Infin. Kal, præf. 229 43. 
99, pro MT, vel Dy, Infin. 
Kal, pref. J 8g. 
20, pro 2'N5, Infin. Hiph. præf. 
AN?) 10. 


Dy, Infin. Kal, pref. MN 27. 


D, Infin. Kal, præf. NY") 14. 
ng, i, &c. Infin. Kal, 
pref. aff, WT 23, 25. 


v5 


M23, pro rmaun, Infin. Hiph. 
pref, Da-) 28, 27, 
mv? Infin. Kal, Mt 1, 5. 


PIW?7, &c. No. ſ. m. (299, aff. 


17 29. 


NW?, Part, Ben. Kal, pl. fem, à 


ſ. m. #7; R. wb 1. 
De, pro Ned, Infin. Hiph, 
pref. MW 6. 


* U ny 
vo, pro VIP, Infin. Hiph. pref. 
"WW 18. Th 
mY, pro Ted, Infin. Hiph. 
pref. MY 13. <2 

Wied, pro D, Infin. Hiph. 
præf. TRW 26, 25. 

DD, pro pH. Infin. Hiph. 
pref. VDW 149, 148. 

1 

25 pro 7779, Infin. Kal, pref. 
T7 47. Sed vide % 1. | 

png, Pg, pro Nany, &c. Pp, 
&c. Infin. Kal, pref. & aff. 172 
68, 73. 8 

v, pro oh, Infin. Kal, præf. 
1M 87. 


ND 


PID, DÞIND, pro UND, &c. 
Part. Puhal, ſ. 3. pl. maſc. O 


2, 3. 
„ep, vel „dp, Part. Puhal, ſ. m. 


T : 


IN 6. 
oN d, MI, No. pl. m. MR 20. 


ep, vel DIND, cum &, epenth. 


No. ſ. m. DW 2. 
MIND, DIND, Particula, DND. 


['IRD, ] conſtr. pl. m. ficut & 
Ded, pl. fem. à ſ. m. Mp, 
Me 63, 58. 


MYNRD, vel Nd, Part Puhal, 
ſ. fem. PWM 6, 7 
eg, No. ſ. f. conſtr. N 66. 


Win, vel WED, pep, vel 


ved, &c. Part. Puhal, ſ. & 
pl. m. aff, "WK 85, 86. 
789, comp. ex d, pref. & part. IN 


13. 
SIND, Ad, No. du. m. & 46. 
8d, Part. Pihel, ſ. m. ', 

Part. Hoph. pl. m. IN 49, 

o. 
. comp. ex O, pref. & W, 

Rad. N 3. 

"N89, Part Pihel, pl. m. a ſ. m. 

"N82, Rad. , go. 

P'ND, idem quod 8p, comp. ex O, 


Prep. pref. & Part. Rad. 'N 7, 


& JN g. | 
VRD, NN p, & NN, Part, Hiph. 
ſ. m. & f. MN 12, 13. 


psp, Part. Hiph. pl. fem. VN 


14. 
5582, Infin. Kal, præf. & "09, 
No. ſ. m. „& 68, 189. 


| B&D, eſt No. ſ. m. 98, cum O, 


Prep. pref. 4 No. Rad. „N 16. 
nN\9'789, Part. Hiph. pl. fem. De 
"a 
rode, Part. Hiph. ſ. m. JN 26. 
WRD, No. ſ. m. DN 130. 
ee, comp. ex 2, pref, & Part. 
Rad. iN . 


-; * d 

MYR, M82, pref. Pihel, 3. ſ. fem. 
& 3. pl. R. {ND 2, 5, in Pihel, 
IND. 

SINN, No. pl. fem. pref. aff. 
a 1. m. 8, & ſ. f. MIR, Jod 

21, 10, 13. i 

Nd, DDRD, præt. Kal, 3+ pl. & 
3. ſ. m. aff. DN 121 2. 

8D, No. ſ. m. DN 19. 

„pd, M5282, No. ſ. m. & comp. 
cum No. %, Rad. 798 12, 
13 


2908, No. ſ. m. INN 27. 


B29, Part. Pihel, pl. m. e 
24. 

gp, Dag, Dp, No. ſ. f. 
& pl. fem. W 20, 22, 23. 

CBD, Part. Pihel, pl. maſc. 8 
18. 

Ned, & ep, &c. Part. Pihel, 
& Puhal, l. m. WW 77, 85. 


ID 


3825, vel Nad, No. ſ. m. X29, 
aff. $12 272, 266. 

2029, Part. Pihel, & OA», 
Part. Puhal, pl. m. d 17, 


27. 

Dora, Part, Puhal, ſ. f. a 
26. 

dap, No. ſ. f. p, aff. Ta 
57 4. 

by2D, No. ſ. m. 933 1 3. 

pad, MIAD, No. ſ. f. O0 10, & 
pp 10. 

Y125, No. ſ. m. 923 7. 

PYD, No. ſ. m. aff. Va 33. 

29, pro 22, DNAD, Part. Hiph. 
ſ. & pl. m. $12 176, 175, 182. 

W222, Part. Hiph. ſ. m. £22 8. 

pa, DYAD, &c. Part. Hiph. ſ. & 
pl. m. PA 42, 47. 

wap, ap, Part. Hiph. ſ. m. 
& f. 90 34, 35 

Di ap, Part. Pihel, pl. f. a ſ. f. 
MAD; Rad. 9 41, 40. 

rνοαν, Part. Hiph. ſ. f. cum, 
parag. a ſ. m. v, R. 3525 
8 

ap, No. ſ. m. M2 86. 

d˙ 729, part plur. Ben. Kal, affix. 
1a 27. 6 

nMNvya22, Part. Pubal, ſ. f. WA 32. 


FAVAD, pro JANVAN, Part. Pihel, 


f. f. aff. 3 ſ. m. NY22, R. Dy 4. 
VN$32, No. pl. m. att. a 30. 
Map, Part. Hiph. ſing. maſc. fed 

17522, No. pl. m. aff. MA 29, 


 -” 
P32, Part. Pihel, ſing. maſc. ſed 
5 n, Part. Puhal, pl. m. aft, 
33. 84. ] 
vents No. pl. m. pref. aff. à ſ. 
m. W292, Rad. 2 55. 
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1D | 
dend, Part. Puhal, ſ. m. 782 56. 


M22, & pro eo, TWAIN, Part. 
Hiph. ſ. m. pref. & parag. NA 


16, 17. 
zv, No. pl. fem. 529 38. 
57D, No. pl. m. aff. 5712 118. 
2291p, Part. Puhal, ſ. f. 592 64. 
Mad, NNN9, No. pl. m. & f. 
aff. a ſ. m. T9; Rad. M 45, 
59. 04. ; 8 | 
Du, No. pl. fem. Ma 18. 
PID, &c. Part. Hiph. pl. m. Rad. 
2 17. N 
op, Part. Hiph. ſ. m. MA x. 
9h, NYM, Part. Hiph. ſ. m. & 
fem. Ya 36, 39. 
d, 29, No. ſ. f. R. 552 59, 


62. 

gp, Part. Pihel, ſ. m. R. N92 96. 

0/732, pro D732, Part. Hoph. pl. 
m. 772 42. 

29, 29, D239, MN, &c. No. 
ſ. m. aff. & pl. m. & ſ. f. 12 4, 


7, 12, 19. 
12923, Nbg, No. ſ. & pl. fem. 


6 34. 
TAI, NMRA, No. ſ. & pl. 

fem. præf. Wi 2, 3. | 
D, Part. Hoph. pl. maſc. 122 9. 
9, Part, Hoph. ſ. m. an 53. 


TD 


72-5, Infin. Kal, pref. T2 g. 

1272, pro 937M, Part. Hithp, f. 
m. QT 96. 

, præt. Pihel, 3. ſ. m. TM 16. 

779, No. ſ. m. T2, aff. J 23. 

17D, No. ſ. fem. Dp 23. 

daun, No. ſ. fem. a No. Rad. 
Chald. 200, pro Hebr. IM. R. 
ITT. 

475, 115, No. ſ. m. T9, aff. 15 1. 
N,] conſtr. N12, No. 1. m. & 
TD, pl. m. conſtr. MT 8, 9. 

dr, No. pl. m. n 41. 

iy, pro 90g, No. pl. m. aft. 
2 f. m. ; Rad. 1. Sed 
vide 10. 

e, BW, PIT, YM, No. 


{. & pl. m. N. 24, 26, 27, 29. 


y, Part. Adv. Rad. y . Vide 
5d. 

nw, „pd, No. pl. fem. aff. a 
ſ. f. 2; Rad. TID 32, 23, & 

78 6. | 


nin, ding, &c. præt. Kal, I. ſ. 


& 2. pl. m. Nd 6, 8. 
N72, Part. Hoph. ſ. m. MN 40. 
MIT, No. ſ. m. MMT 17. 
hn, No. pl. fem. AM 4. 
Dip, pro MI'NT2, Part. Hiph. 
pl. fem. 28 3. | 
VID, P72, No. pl. m. aff. a ſ. m. 
T> ; Rad. 12 3. & ND 22. 


1D nn 


MIR, NYT, &c. No. ſ. & pl. 
fem. Rad. 7. Sed vide % 
2, 6. 

& p, DO'RIVM, Part. Puhal, ſ. & 
pl. m. N 14, 15. 

VV2, No. ſ. m. vT 222. 

TM, vel T7172», No. ſ. m. aff. 
MT 3. | ] 

ip, No. ſ. f. aff. 117 6. 

"NYT, No. ſ. fem. aff. 87 16. 

ND, No. ſ. fem. D, conſtr. T2 
28, 23. | 


nn 


Mp, vel dy, Part. Interrog. 997: 1. 

PY2IN2, vel D'Y2ND, Part. Hiph. 
pl. m. 527 18. 

B27, Part. Hiph. pl. maſc. 
Ma 12. 

op, Part, Pahul, Kal, ſ. m. 57D. 

19212, Part. Pihel, pl. maſc. aff. 
507 76. 

MIND, Hyd, Pp, No. ſ. & 
pl. fem. UN 5, 8, 9. 

T2909, 5970), Part. Pihel, ſ. & 
pl. m. JPN 62, 64. 

B27mML, No. pl. maſc. vel pro 
DIMTM, Part. Hiph. pl. m. Jr 


2. 
79005 No. ſ. m. aff. R. TT 107. 
5985, Part Puhal, ſ. m. 90 38. 
5009, Part. Pihel, pl. m. 597 7. 
n\9972, No. pl. fœm. 057 12. 
dp, comp. ex d, pref. & DN, aff, 
on 8. 
de, No. pl. fem. 9rd. 
NI9YM2A, No. ſ. fem. D 53. 
rpg, Infin. Hiph. pref. T 6. 
Dy, pro MYYPM, Part. Hoph. 
pl. m. VP 2. 
p, Part. Pihel, pl. m. aff. 
DN 30. | 
TRY, Infin. Hiph. pref. Rad. 
nu 48. 
pW, No. pl. fem. 5 10. 


2 


, In fine dictionis, eſt aff, Poet. 
pro D., vel J. R. 1000. 
281205, eſt Prep. o, vel 515, 

cum &, epenth. 9 3 

N a0, [NN,] 'N d, Pap, 
Part. Hoph. ſ. pl. m. & fem. $12 
261, 262, 263. 

eg, vp, No. ſ. & pl. m. 
aff. Rad. N) 273, 276. 

PAY, Part. Hoph. ſ. m. 504 7. 

gd, Part. Hiph. pl. m. aff. Ua“ 3. 

MIND, BIND, Part. Hiph. ſ. & pl. 
m. N , 8. 

Y Y, dy), d', Part. Hiph. 
ſ. m. aff. & pl. m. R. VV 162, 
163, 164. 

5, No. ſ. m. YT) 226. 

Dy), Part. Hoph. ſ. fem. conſtr. 
VT 196. = 


1D 18 


„yy, (pro Hy,) No. ſ. f. 


[Y, ] aff. YT! 228. 

D', pro 'ne, Part. Pyh. vel 
No. pl. m. Rad. jt 7: vel pro 
Dead, Part. Puhal, pl. maſc. 
Rad. J. 

ND, Part. Hoph. ſ. m. M 13. 

did, pro DID, Infin. Kal, vel No. 
ſ. m. 00 6, 19. 

od, MLN, No. ſ. & pl. fem. 
ſed, WWD, No. ſ. m. U, aff. 
ON 22, 24, 21. 

D', DVDIN, Part. Hiph. ſ. & 
pl. m. M2! 6, g. 

ND, Part. Hoph. ſ. m. 2 108. 

iD, pro , Imper. Kal, ſ. m. 
21D 14. : 

9d, part. Præp. cum præf. ND 5. 

, D, TD, No. ſ. 
fem. & pl. aff. à ſ. fem. 09; 
Rad. T7 157, 151, 160. 

Wye, No. pl. fem. pref. a f. 
fem. hp; R. 912 26. 

*, 075945, Part. Hiph. ſ. & 
pl. m. T7! g, 100, 

P59, [0199915] Part. Hiph. ſ. & 
pl. m. J 89. 

7, Part. Hiph. pl. maſc. aff. Ja“ 5. 

2d 9, 2002, Mad, Part. Hoph. 
vel No. Part, ſ. m. & pl. fem. 
22 74,75 

o, gd, Part. Hoph. vel No. 
Part. ſ. m. WD 26, 27. 

[DV, ND, 19, &II, 
D, No. pl. fem. & m. conſtr. 
ut & No. ſ. & pl. f. Rad. TD 42, 
39, 38. 

0 58, Part. Hiph. pl. m. JD! 23. 

J, conſtr. JDID, No. ſ. maſc. 
JD 41. | 

, Part. Hoph. ſ. m. Rad. 1b 
77, Hiph. VPN, & Hoph. TDN, 


vel eſt, No. ſ. m. Rad. d 3 5, 


Hiph. D, & Hoph. /. 
pw, pw, Wi, Wp, php, 
dh, pid, ow, pw, 
WYWRINMDIMN, &c. No. ſ. m. & f. 
& pl. m. & f. aff. W 35, &c. 


wo, dry, min, gw, &c. 


No. ſ. m. & pl. m. & f. J 
34» 477 54, 65, &c. 

ys, yd, No. ſ. f. 0 45, 66. 

"WY, Part, Ben. Kal, pl. m. conſtr. 
yd 2. 

epd, yd, Part. Hoph. pl. 
m. f. TY? 15, 16. 


yd, pro NIN, Part. Hoph. 


ſ. fem. TD 7. : 

PW, Part. Hiph. ſ. m. 9Y 2. 

yd, vel yd, Part. Hoph. ſ. m. 
AW 17. 

N\SYiD, DINISYIN'A, No. pl. fem. 
aff. YI 57, 59, 59. 

NpyY1P, No. ſ. fem. p' 3. 

1932, Part, Hoph. ſ. m. u 3. 

No, hypo, INDID, vp, &c. 
No. ſ. & pl. m. aff, D' 1, 10, 16, 
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ID i 3D» 
yit"2, (pro H,) No. ſ. m. pref. 
5 2. 


xy id, ey i, KD, pip, V8YTD, 
Kc. No. ſ. & pl. m. aff. Nx 188, 
193, 194, 198. 2 
Ny, vel Nd, ut & D'8Y%\D, & 
N'yid, &c. Part. Hiph. ſ. & pl. 
m. NY! 118, 119, 125, 128. 


 RyD, ddp, Dez, &c. Part. 


Ben. Kal, ſ. & pl. m. aff. ut & 
ſ. f. conſtr, ND 36, 42, 44. 
Nyſd, pro Ny, Part. Ben. Kal, ſ. 
m. NxD 36. 
eye, No. pl. f. aff, NY! 203, 
oN Dο g, DN, Part, Hoph. 
pl. m. & ſ. f. N&x' 185, 186. 
Dod yw-a, vel DIRYD'I, pro 
DINY2"2, Infin, Kal, pref. aff. 
NSD 50, 

[P8Y\2,] spw, &c. Ben. Kal, 
ſ. & pl. fem. NY 46. | 
DNYSWD, pro MRYYD, Part. Hoph. 
ſ. fem. NSD 186. | 

pp Part. Hoph. ſ. m. px“ 26. 
[i,] pip, dp, No. ſ. & 
pl. m. & No. ſ. f. p' , 10. 
ppi, INPYPA, No. pl. f. & ſ. f. 
Herd, pref. aff. px” 33, 32. 
d'ypd, Part. Hoph. pl. m. Yp' 7. 
N ), (vel pro eo, id,) WMD, 
O'S, &c. No. ſ. m. aff. & pl. 
m. XV 100, 99, 105, 108. 
8d, pro NN), Part. Hoph. ſ. 
fem. vel No. ſ. f. UN Y 212. 
Nip, pro 2M, Part. Hiph. pl. 
m. a ſ. m. MD; R. 16, 


14. 
Hip), No. ſ. m. pref. 99 1. 
D, Yin, No. ſ. m. TY 121, 
. 

1771272, vel Y-, Part. Ben. 
Kal, pl. m. pref. MD g. 
MIL, pro X12, No. ſ. maſc. KV 

99, 100. 

MMP, No. ſ. fem. 09 33. 
Yi, Part. Hiph. vel No. ſ. m. 

TY 14, 29. 

BID, Part. Puhal, ſ. m. BD 8. 
dd, pro MIND, præt. Puhal, 
3. f. fem. a 3. ſ. m. BIND, vel 

Part. Puhal, ſ. fæm. 60 q, 8. 
Nd, vel , No. ſ. m. aff. V9 4. 
J, Part. Hiph. ſ. m. TV 86. 
D127, (pro quo etiam, DNMMTN,) 

TW, &c. Part. Hiph. pl. m. 

aff. NV 16, 18. | 
8p, dy, Part. Hiph. ſ. m. 

aff. G 69, 70. 
whip, Did, MWD, did, 

Ded, No. ſ. m. & pl. m. aff. 

ut &, No. ſ. f. 90 98, 99, 100, 
20S 
ag, 122192, NAY, No. ſ. m. 

& pl. m. & f. I 156,165,166. 
2057, i, Part. Hoph. ſ. & 

pl. m. IW 205, 206. 

h, vel 2 9b, A*, Part. Hiph. 

ſ. m. parag. I 134, 135. 


ei 1 


vp, yd, &c. Part. Hiph. 
ſ. & pl. m. aff, y& 66, 76. 

nNWgND, No. pl. fem. Y 52. 

Nip, Infin, Kal; vel, No. ſ. m. 
conſtr. a Np; Rad. MD 41, 
080-4 | 

w, ip, did, , &c. No. 
ſ. m. Did, aff, R. MD 47, 52, 
60, 0. 

Mid, Wi, No. ſ. m. Y 60, 
61. 

pw, Infin. Pihel, pref. M2 94. 

Dh, præt. Pihel, 3. ſ. m. aff. 
nd, Imper. Pihel, ſ. m. aff. 
Did, præt. Pihel, 1. ſ. Rad. 
MD 61, 95, 92. | 


1D 


PINNMIND, No. pl. fem. aff. Ua! 
113. 

VD, comp. ex , & V; ſed , 
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d'rnpp, pro Dp, Part. Hoph. 
pl. m. J 161. 
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No. du. conſtr, aff. O. 9, R. 92 
3. 12, 14. 5 ; 
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94, 96, 100, 102. 
dyg, Part. Hiph. {. m. P'Y 1. 
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yy, conſtr, N2WH, Part. Hiph. 
{. fem. dy 113, 114. | 
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DD 


122, No. pref. 19 6. 
12D, Part. Pihel, ſ. m. 119 2. 
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75392, Part, Hiph. ſ. m. aff, R. 15 
17. 

NSY29, Part. Puhal, ſ. f. 7 28. 
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Pb, &c. No. ſ. m. D' 1, &c. 
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292, Part. Hoph. item, No. Part. 
{. m. 23? 28, 29, 53. 
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&c. No. ſ. f. aff. & pl. fem. 
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* 16, W 5, & 732 34. 

by», Part. Hiph. ſ. m. 933 34. 
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No. ſ. m. aff. & pl. fem, Mx) 
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63. 
B'737D, No. pl. m. 4. 
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rid, No. ſ. m. YN 41. 
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& f. & No. pl. f. 227 65, 68, 
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yd, No. ſ. m. MN 50. 
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mon, No. C f. 150 66. 

RIB MID, & g, (cum Reſch 
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DWP, No. ſ. m. EW 19. 

2WWA, Infin. Kal, pref, OW 6. 

LL, Part. Pihel, pl. maſc. 
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MWH, No. ſ. fem. WW 51. 
"WWD, Part. Pihel, ſ. m. MW 10. 
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pxp, ſ. f. conſtr, No. NNMWD, R. 
MUD 46. 

donte'p, ſ. fem. conſtr. aff. No. 
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„id, Part. Hiph. vel, No. Part. 
Dau 20. 

dp, oed, &c. Part. Hiph. ſ. 
& pl. m. conſtr. DX 4, 5. 

[op, we Part. Pihel, ſ. m. 
& f. 92w + - 

92 WD, pro mavo, Part. Pihel, 
. f. Rad. 9 1 15 

17 7 9, 0D, & MINYHR, &c. No. 
l. m. & pl. m. & f. 1IW 70, 81, 
8 

0D Part. Pihel, ſ. f. O0 g. 

Mmaws, Part. Pubal, pl. f. 20 1: 

dN pd pro 99 22, Part, Hiph. 
l. m. D 203 unde No. Rad. 
NO. 

MD, NRYP, &c. No. ſ. & pl. 
fem. o 66, 67. 

D2&#D, Part. Hiph. ſ. maſc. OD 


1 Bd. 
d'r, No. pl. m. a ſ. m. MW), 
MW 94, 86. 
mnawn, No. ſ. fem. DEW 5. 
„ 5-2, No. ſ. m. WW 5. 


word, No. ſ. m. [Y, pref, 


aff. WU 11. 
6.4% No. ſ. m. pro N9P2; NDD 


TRY Part. Pihel, ſ. m. præf. 
aff. Vr 78. 
ed. pro YauD, Part. Hiph. '# 
m. parag. EE 13, 12. 
dpd, No. du. m. R. Dor 6. 
pUD, PUP, No. ſ m. R. pptꝰ 5, 6. 
diptv, 


"x n y 1 
. 


58 
dpd, Part. Hiph. pl. m. à ſ. m. 
ed, Rad. MW 51, 45. 
Med, No. ſ. fem. MW z. 
NIWH, Part Pihel, ſ. f. e 2. 
d Dοο, & De, Part. Pihel, 
pl. m. & f. TW 12, 16. 

Mp, pro Dp, Part. Pihel, 
ſ. f. MW [in Pihel, PW. ] 4. 
M&MRT, No. 1. m. Mt. | 
MWH, No. ſ. fem. [MJWD,] conſtr. 

mW 12. | | 
MIGD, Part. Pihel, ſ. m. MW 3. 
Dr d, præt. Pihel, 1. ſ. WWD 4. 
Apr, Part. Hithp. ſ. m. NN 5. 
YaD, Part. Hithp. ſ. m. 4. 
Mit, fut. Kal, 2. ſ. m. cum 
, pref. 0 13. 
inn, pro td, No. ſ. f. vel, 

Infin. Kal. pref. aff. N)) 127. 
bin), Part. Hithp. ſ. maſc. 90 


— 


14. 

mMNnAVD, DNMNWH, &c. Part. Hithp. 
. & pl. m. WW g, 11. 

PIYTIW2e, eſt comp. ex Part. 
Hithp. pl. m. & ex præt. Hithp. 

2. pl. m. MW 14. 

YRYD, pp, No. pl. m. aff. 
a ſ. m. ed, Rad. . 65, 
66, 57. 

N27W)9, Part. Hithp. ſ. maſc. JW 


15. 


nn 


Dy, Po-, D-, D-); præt. Kal, 
3. ſ. m. pref. MD 1, 4, 2, 3. 
ND, Ben. Kal, vel, No. Part. f. m. 

MY 16. 

Nod, Part. Pihel, ſ. m. IXN 3. 
B82, Part. Hithp. pl. m. a ſ. 
m. MN Hο, Rad. d 10, . 
SNINND"2, Part. Hithp. pl. m. 

præf. N 18. 
Dyer, Part. Hiph. plur. fem. 
OXNN 2. 
Nh, Part. Hithp. ſ. maſc. M8 7. 
rm, Part. Puhal, ſ. m. N 3. 
120, No. ſ. m. à No. af 8. 
FPppapp, vel, 12”, Part. Hithp. ſ. 
f. 012 8. 
Papp, Part. Hithp. ſ. m. R. Ta 
8 


9. 

STING, Part, Hithp. pl. m. T1 
19. 

"74272, Part. Hithp. ſ. m. Nn 24. 


590%, Part. Hithp. ſ. m. R. 551 
12. 


hp, No. ſ. f. [ya, ] conſtr. 


præf. A 11. 

op, præt. Kal, 2.1. m. N parag. 
qm, [pro hg.] 7. 

p, præt. Kal, 3. ſ. f. vel, Part. 
Kal, aut. No. Part. ſ. f. MD 5. 

dp, Part. Hithp. ſ. m. 5 
„ 

5h, dyhppp, Part. Hithp. ſ. 
t pl. m. 997 41, 43. 

ud, præt. Kal, 3. pl. MD g. 


N 4 N t5 


h, DMMP, Part. Hithp. ſ. & 
pl. m. NT 30, 37. | 

Dp, Part. Pihel, 
Md, a 
MINN, vel B. Vide R. 2115. 

Dp, pro '\NIM, pret. Kal, 1. ſ. 
TM 8, | 

STM, Part. Hithp. pl. m. a 
"TIT, in Rad. NW! 66, 55. 

SM, Dp, Part. Kal, vel No. 
Part. pl. m. MM 30, 36. 

BD, h, YDP, No. pl. m. aff. 
MM 1, 3, 6. | 

t2M9-7, Part. Pyh. ſ. m. R. g. 

NJIMN, & INI, No. ſ. fem. aff. 
{AN 13, 14. 

D'P2M?, Part, Hithp. pl. m. à ſ. m. 
o, Rad. NDD 74, 73. 

Nod, pro pn, No. ſ. f. 
N87 19. 

dydopp, Part. Hithp. gem. ſ. m. 
m2 2. 

b'Y>MD, No. pl. m. a No. Rad. 
vin, Rad. 50 13. 

Depp, (pro Hpynyp,) &, 
vνοοο, No. pl. fem. tranſp. 
vn 2. Vide & R. 2082: 14, 
&c. 

dp, No. ſ. m. n 1. 

D, No. ſ. m. 0D 63. 

ddp, Part. Hithp. R. 1085: 5. 

132, MAD, Php, No. ſ. m. & 
f. & pl. f. 1% 199, 202, 204. 

d, Infin. Kal, aff, MD 63. 

N wo⁰ονοñœÿp, Part. Hithp. pl. fem. 
DDI 3. 

D., p, vp, No. du. m. 
IND 2, 3, 10. 

zy, Part. Pihel, ſ. m. 25 3. 

Mp, Part. Hithp. ſ. m. W 19. 


ſ. m. pro 


dy, Part. Hiph. pl. m. a ſ. m. 


d'ypypd, pro, D'yhyDd, Part. 
Hithp. gem. pl. m. YN. Vide 
„ 

Dpphp, Part. Pihel, vel No. Part. 
pl. fem, DN 12. 

Dhppp- 9, Part. Pihel, pl. fem, 
NN 4. 

pip, &c. Part. Hithp. ſ. m. 
dp 128, 126. 

000 , Part. Hithp. ſ. m. 470 29. 


d' oo, Part. Hithp. pl. m. a ſ. m. 


one, Non 26, 25. 
r ο , Part. Hithp. ſ. m. 0 4. 
Dy, ſ. fem. conſtr. No. , 


2 197. 


N 3 f 
Ng, Particula R. 1086. 


1283, TJa83I, fut. Kal, 1. plur. 


parag. TAN 33, 34. 
ez, No. pl. fem. a ſ. m. No. 


7 28. 


præt. Pihel, quadr. 


"Ls N 5 


TIS), parag. 89, Part. Niph. 
ſ. m. NN 1, 2. | 

aged, Part. Niph. pl. m. a 
72. 

Na, præt. Niph. 3. ſ. m. dhe 30. 

MRI, MR, Part. Niph. ſ. m. & f. 
Me 3o, 32. | 

Wa, præt. Niph. 3. pl. N 31. 

Meg, præt. Niph. 3. ſ. m. vel, Part. 
Niph. ſ. m. & 6. 

Dez, pro NN), No. pl. fem. à f. 

m. %, Ma 15, 3. vel ab MR 36. 

Ng, pro g, cum iT parag. MMR, 
fut. Kal, 1. pl. DN 2, 3. | 

"1182, præt. Niph. 3. ſ. m. & g, 

vel, "182, Part. Niph. ſ. m. & 5. 

g, præt. Niph. 3. ſ. m. & [17F2,] 
gz, Part. Niph. ſ. & pl. 
m. pref. Rad. iN 47, 48. 

VN&2, (cum &, quief. in Cholem, 
ut in fut. Kal, pro Hg,) præt. 
Niph. 3. pl. & 51. 

2283, præt. Niph. 3. ſ. m. &, 
N72RITN, Part. Niph. ſ. fem, 
"IX 147, 148. | 

2283, vel, 7283, NN, V9 0 Nz-9, 
17283"), &c. fut. Kal, 1. pl. 
parag. & aff, DD 124, 125, 127, 
128. 

1783, præt. Niph. 3. pl. 98" 13. 

M282, IN782, præt. Niph. 3. f. m. 
& 3. pl. MPR 1, 2. 

[D282] den?, præt. Niph. 3. 
ſ. m. & 1. ſ. OX q. 

PX), pro, Org, Part. Pahul Kal, 
vel No. Part. ſ. m. conſtr. ON) 1. 

282, Wetez, bp, & pg); 
præt. Niph. 3. ſ. m. & f. & 3. pl. 
& 1, 2, 3. 

W283, Wenz, & MYDR2, D'2DK3, 
In, & NPR, &c. Part. 
Niph. ſ. & pl. m. & fem, b 4, 
7, 8, 9, 13, 14. 

DIRT, Part. Niph. pl. m. pref. 
vel eſt No. pl. m. & 12. 

Ws, præt. Niph. 3.1. m. M gz, 

Meg, fut. Kal, 1. pl. 8 77. 

[282,] W2R2, præt. Niph. 3. ſ. m. 
& 3. pl. MN 6. 

Ns, M28, DN), &c. Part. 
Niph. ſ. m. & f. & pl. m. Hax 
7.10 0. 

Dogg“, Part. Niph. pl. m. p28 4. 


RN, Wo), Weg, &c. pret. 


Niph. 3. ſ. m. & 3. pl. D 40, 
44, 45. 

ogg, D'DÞRI, &c. Part. Niph. ſ. 
& pl. m. oN 49, 50. 

PN, fut. Kal, 1. pl. Rad. Hp 38. 

JF, fut. Kal, 1. pl. af. 558 
26. 

No, d, Ben. Kal, ſ. m. & Infin. 
Kal. N82 1, 4. 

[A&2,] NR), We), &c. præt. Pi- 
hel, 3. ſ. m. & f. & 3. pl. NN 
10, II. | 


gz, No. pl. m. aff. ee 


22. 
D'DR2, 


2 ma 


DR), Lea,] TOR) ; No. pl m. 


aff. NN) 20, 21. 
485, pro 2, Infin. Pihel, R. TN 


3 

(83, pro (83, 8, pret. Pihel, 
3.1. m. & 3. pl. aff. & 9. 

"$82, No. ſ. fem. Ng 21. 

Wg, præt. Kal, 3. pl. T) 2. 

Mxggq, nh, No. pl. f. aff. 82 

42, 23. 

BRI, præt. Niph. 3. ſ. m. v 4. 

ONPR2, N\PR2, ſ. fem. conſtr. aff. 
& pl. frm. No. ſ. f. DN, R. 
N 4, 6. 

"3, vel, Ng, Ng, &c. pret. 
Pihel, 3. f. m. & 2. ſ. m. N pa- 

rag. Ng. 

N27), fut. Kal, 1. plur. 11 parag. 
INN 21. 

dg, pro DIS), Part. Niph. pl. 
m. WN 16. 

['28, ] "NY&SJ"), (pro, re), vel, 
N, erg, epenth. N) 1. l. præt. 
Niph. vel, Part. Niph. ſ. m. cum 
pronom. 1. perf. ſ. vel eſt comp. 
ex præt. Niph. t), & fut. 
Kal, "NUN, &c. vel eſt pro 
WON, fut. Niph. 1. ſ. V5. 

De & g, fut. Kal, 1. pl. De & 10. 

pp, præt. Niph. 3. pl. DUN 15. 


= 2 


$23, vel 8923, M8923; fut. Kal, 
1. pl. $12 119, 118, 121. 

Nag, præt. Niph. 3. ſ. m. vel, Part. 
Nip h. ſ. m. $22 1, 10. 


9a! & 833, Na), &c. Part. 


Niph. pl. m. Naa 11, 12. 
'N g), pro ' & g, pl. m. No. N' ag; 
RK. N22 56, 39. 
&82), WN); præt. Niph. 3. ſ. m. 
& 3. pl. N 5, 7. 
7929, fut. Kal, 1. pl. Ja 21. 
5005, 2722, præt. Niph. 3. ſ. m. 
803 29, 30, & Sna 1. 
Na), 223, 
Niph. 223. 
M123, pro NINA), fut. Kal, 1. pl. 
I parag. pro 112), Rad. 112 21. 
3123, pret. vel part. Niph. ſ. f. 


129, dna); Part. Niph. ſ. & pl. 


m. 2 29, 33. 
Dm, 1. ſ. præt. Niph. 53 28. 
dag, fut. Kal, 1. pl. Da 5. 


Dag, ua,] 135 præt. Niph. 3. 


ſ. m. & f. & 3. pl. 12 27. 
032, Part. Niph. pl. m. q 25. 
na), fut. Kal, 1. plur. NT parag. 
Rad. Ha; [ Niph. ag,] 30, 


275 prxt. Niph. vel Pihel, 3. ſ. 

m. 924 1. 

Wag, waz, WA), '), & 
M8122 ; No. ſ. & pl. m. ut & 

| No. ſ. fem, $23 39, 59, $7, . 


75 


pro 242), No. Part. 


33 — 

Was, .') -Y; fut. Hiph. 1. pl. 
aff, 812, 243, 245. 

902, 7542), przt. Niph. 3 pl. & 
3. ſ. f. PA 1, 3. 

dogg, pro 9g, Part. Niph. ol. 
m. Pa K 

Pp Part. Niph. pl. m. conſtr. N52 


52 25 5 fut. Hiph. 1. pl. (pro 9233”),) 
R. 923 12. 

ag, præt. Kal, 3. ſ. f. 923 2. 

Do ab-, fut. Kal, I, cud MN parag. 
"(pro m>22 ) 992 3 

N22J 1", pro M222, — 5 Niph. 3. 
f. f. 952 

1923"), pl. m. . conſtr. No. 223, R 
923 61, 48. 

923, pret. Niph. 3. pl. R. y92 


19. 
Dogg, 1 fæm. W No. Dns; 


R. 922 35. 
ogg, No. ſ. fem. cum aff. 923 


31. 

2 prat. Pihel, 1 ſ. aff. 72) 
I 

as fut. Kal, 1. pl. vel part. 
Ni Ph. f. m. 9 61, 73. 

Nag, 2), 323, as, &c. 
præt. Niph. 3. ſ. m. & 3. pl. ut 
23A EE MIO, 71, 
79, 09. 

M22, Part. Niph. ſ. m. & ag, 
præt. Niph. 3. pl. Nya 5, 4. 
12), ya), TWA) ; præt. Niph. 
3c f. m '&f. & 3. pl. R. wa 43, 

4.5, 44. 

9525, fut. Pihel, 1. plur. N pa- 
rag. a 29. 

N23, *NYA), pro *NNYVAI), prext. 


Niph. 3. L m. & 1, ſ. M2 11, 


12. 
M223"), præt. Nick. 1 (pro 
MPA23,) PP2 5. 

Yps fut. Hiph. 1. pl. aff. YÞ2 


37. 
tp 2g, fut. Pihel, 1 * aff. Vp 
2. 

8939 N22, &c. oret. Niph. 3. 
1. m. (vel. Part. Niph. ſ. m. ) ut 
& 3 pl. 872 21, 19. 

DN ag, præt. Niph. 2, 1, fem. N 
18. 

az“) fut. Kal, 1. pl. N parag. 
M12 18. 

232, fut. Pihel, r. pl. & 7372), 
(pro 23, ) fut. Kal, 1. pl. 1 pa- 

„ti. 
109275 5 pret. Niph. 1m Tar, 


529, (contracts pro J29,) Part. 


Niph. ſ. m. Ma 10. | 
22), fut. Pihel, 1. pl. g 15. 


Id. 


dez, præt. Niph. 3. ſ. f. à ſ. m. 
"D&32; ut & 183, comp. ex 
bas Niph. & præt. Pubal, 3: pl. 


NI 57, 40, * 


73 Cp 


mans, No. cum pref. & N local. 


22 13, I. 
7122”), fut. Hiph. 1 pl. 192 47. 
722, fut. Hiph. 1. = J 40. 
WT, przt. Niph. 3 pl. % 10. 


a, No. ſing. m. 732, aff, & 


Din-, No. pl. fem. pref. 132 
II, 12, 

Ni), præt. Niph. 3. pl. pro Nag, 
n 12. 

W pro Wiz, præt. Niph. 3. pl. 


9, Pabul Kal, ſ. m. J go. 
90, Infin. Niph. pro ANN, 1a 


23. 

M219, ſut. Kal, 1. pl. I parag. vel 
præt. Niph. 3. ſ. f. 912 18. 

Nag, No. 5 m. Na2 8. 

P32; No. ſ. m. T2 77, 

P32, fut. Hiph. 1. pl. aff. Rad. 
* 


| 49. 
19, 0 ; fut. Hiph. 1. pl. U 


parag. 51. ” 4 
Dq, pl. f. No. WM; R. Ja 13. 
N92, pro oed, & M92, pro 
mi9an, Infin. Niph. item, my, 
Part. Niph. pl. fem. 997 75. 70, 


74. 
1533, præt. Niph. 3. p L991 8. 
193, pret. Niph. 3. 5 yr. 


152, by, do; præt. Niph. 


1. f. & pl. & 3. l. fem. U 71, 
70, 69. 

1235, Infin. Pihel, præf. 142 6. 

i, TW, NY; præt. Pihel, 
3. f. m. aff. & 1. pl. præt. Kal, 
aff. ut & Ben. Kal, conſtr, ſ. f. 
VI) 52, 6, 12. 

122, præt. Niph. 3. ſ. m. . a 57. 

1922, BN92) ; pret. Kal, 3. ſ. m. 
af. & pret. Niph. 2. pl. m. a3 
4,20; 

22, M2, & DN ; præt. Niph. 
3. . m. & f. & Part. Niph. pl. m. 
912. 

N12), pret. Niph. 1. ſ. 912 1. 

9092, fut. Niph. 1. pl. 992 14. 


n, præt. Niph. 3.1. f. 20 7. 
22, & 0, DAWN; præt. Niph. 


3. ſ. & 2. pl. m. R. &©22 vel n 
24, 29. 

De, tut, Pihel, I. pl. I parag. 
1. 


2 


„m. T2 9, 11. 

MAT, DIMIIT2, No. pl. f. aff. 
. 35. 

N27, 137, W727 ; fut. Pihel, 1. 
pl. & præt. Niph. 3. & 1. pl. 5 
84, 11, 13. 

530 , No; fut. Kal, 1. pl. 
& Part. Ni ph. pl. f. 227 6, 7. 

377), pret. Kal, 3, p. TH 2. 

N72, ; No. ſ. f. & No. {. m. 
mn 3. 12. 

n), Part. Niph. ſ. m. 0007. 
112, 


«a 


no 12 


), pret. Kal, 3. pl. n 10. 

Yo, Imper. Kal, pl. m. R. 112 13. 

m3, & V9; pret. Niph. 3. ſ. m. 
16, & 11. 

NN, N12 ; præt. Niph. 3. {. m. & 
Part. Niph. ſ. m. MH 8. 

, Dh, 'n, , & 
Part. Niph. l. fem.'conſtr. & bl 
m. aff. N12 16, 18, 12, 14. 

NN, NN ; pret. Niph. 8.1. f. 

XX 2. ſ. m. N 313 

51712, pro mM, & JD), pro 1772, 
Part. Niph. 1 m. aff, MN 10, 9. 

INN, præt. Niph. 3. pl. 112 6. 

"MN, Part. Niph. pl. m. conſtr. 
Rad. M7 6; vel. No. pl. m. 
conſtr. a ſ. m. NN, Rad. M1 


14. G 
b Part. Niph. pl. m. conſtr. 1M 
14. | 
5, No. ſ. m. J, aff. 2 21. 
12'M, pro I'M), pl. maſc. conſtr, 

aff. No. I'N, R. 3M 23, 15. 
D209), 1. fem. conſtr. aff. No. 

M2'7), Rad. IM 25, 24. 
—_ Part. Niph. pl. maſc. NT. 
NIN, D, Part. Niph. 1. m. & 

præt. Niph. 1. 1. 13, 2 

MM, Part. Niph. f. m. H 12. 
109055 fut. Kal, 1. pl. MDT 11. 
n, (pro DN, vel MN, a 3. 

ſ. m. 9 .) fut. Niph. 1. Sd 

parag. DDT 11, 

MM, pro d, Infin. Niph. i 77 


4 
154% præt. Niph. 3. pl. 07 30. 
1505 NDÞM, præt. Niph. 3. pl. & 

2, . f. A 14, 41, 38. 

M272, præt. Niph. 2. ſ. m. ABT 


907 ſ. m. aff, No. |. 

P37), pl. m. aff. No. pl. [O'292,] 
J I 

10. Wa, DYTI"), B92"); fut. 
Kal, 1. pl. 7 parag, & aff. Y 
111, 113, 117, 116. 

YT, WT, præt. Niph. 3. ſ. m. & 
3. pl. YT! 126, 133. 

3>Y7, præt. Niph. 3. pl. 4. 

M7, 772, pret. Niph. 3. f. m. & 
Part. Niph. ſ. m. NM 4, 5 

MIN, NP, PIN ; ſ. m. & pl. m. 
aff. No. MN; Rad. T1 25, 24, 
O. 

5 , WB, ; præt. 
Kal, z. pl. & Imper. pl. * 8 
& præt. 1, pl. & Infin. Kal; 12 
5. 11 7% 0. 

g, pret. Niph. 1. . R. &17 
60. 

N73, Ng, ſ. f. conſtr. No. Wm; 
Rad. MM 75 9+ 


N 4 


73, No. ſ. m. ru 8. 
ng, fut. Kal, 3. pl. MN g. 
90955 præt. Kal, 3. pl. 2 2. 


53 e 


Mig, pref. Niph. 3. pl. VN 22. 

12 Imper. Kal, ſ. m. Rad. m 2. 

, & TN, No. ſ. m. MM 4, 5. 

TM), 7865 pro WT, vel, MN, fut. 
Kal, 1. pl. VN 74, 71. 

MN, præt. Niph. 3. ſ. m. vel, Part, 
Niph. {. m. VN 71. 

Don, NT, præt. Niph. 1. ſ. & 
55 . f. VN g1, 93. 

Nod, Part. Niph. ſ. fem. præf. 
NN 4. | 

e 907, Part, Niph. pl. m. Rad. 

1 

As. 3. Pihel, 1. pl. R. TR 1 

[77 Ha, 1] DDD, aig Niph. 3. ſ. 
m. & 1, f. Jon 59 

909, præt. pihel; 3 1 m. IM 1. 

Rm, fut. Kal, 1 pl. NN 12. 

993-5, I. . conſtr. No. W732 ; 
DON 7, 

TDN, pro JIN, præt. Niph. 3. 
ſ. m. J 35. 

1272, Pda, præt. Niph. 3. pl. & 
3. 1. m. vel part. Niph. ſ. m. J 
39, 35+ 

N29, Part. Niph. ſ. f. JD 41. 

YT, præt. Kal, 3. pl. Wm 2. 

1, pod, pret. Niph. 3. 
p: (a 3. {. m. DIN,) & Part. 

iph. pl. fem. DN 23, 25. 


12 


1789, præt. Niph. 3. pl. bo 12. 

whey, præt. Niph. 1. pl. R. oN 
14 

US), præt. Niph. 3. ſ. m. N 1 

9%, MAN, (p 8 9, Dia,) Part. 
Niph. pl. m. & f. R. Nv 5, 6. 
[Niph. db, Part. Niph. ſ. m. 
zu.] 

bh, OWN, pi, Ben. Kal, ſ. 
m. & pl. m. aff. 2% 56, 58, 62. 

[D,] '), TM, Imper. Kal, ſ. m. 
& f. & pl. m, T1 14, 2, 13. 

-h, Infin. Kal, pref. 112 12. 

, NTM, præt. Pihel, vel Puhal, 
3.1. m. vel Ben. Kal, ſ. m. & f. 
A 

MM, fut. Hiph. 1. pl. “ 29. 

, No. ſ. m. TV, aff. 12 21, 20. 

MT, fut. Hiph. 1. pl. U parag. 
VT 192. 

VT, WW, &c. præt. Niph. 3. . 
m. & 3. pl. YT! 126, 133. 

M2, No. ſ. fem. Nu 3, 17 

1 No. ſ. m. Rad. VN 35. 

M2, conſtr. NI, JÞ, g, & 0009, 
"(pro DIVN.,) No. ſ. & pl. m. aff, 
M1 3, 6, 10, 11, 12. . 

Dip, No. pl. fem. ) 14. 

deu, ride! 01973. 

D 5. Infin. Kal, pref. . 8. 

dont, præt. Niph. 3. J. f. 0M 16. 

y, pro y, Part. Ben. Kal, 1. 
m. 0 17, 

M21, pro NNN, Ben, Kal, ſ. f. 
WI 5. | 


. 


nov, prat. Niph. 3; Lge Part. 


Niph. ſ. m. ND! 32. 

MIN", fut. Niph. 1. pl. N patag. 
ND 36. 

2242, No. ſ. m. 90 1. 

90%, fut. Kal, 1. pl. 90 26. 

10, 11591, & u, præt. Niph. 
3. m. 3. pl. ut & Part. Niph. 


IP 66; 67, 68. 
Wh P wy mV, = Niph. 3. pl. 


u-, Fu, Infin. Kal, & No. ſ. 
fem. DN 2, 4. 

du, Infin. Kal. bn 15 5. 

[u,] Mob, præt. Niph. 3. ſ. m. 
& 3. pl. W 44 

JPN, Imper. Kal, pl. m. DV 19. 

DD, Ben. Kal, J. m. bon 7. 


b, dp, [, 1 moon, præt. 


Niph. 3. ſ. m. & f. & Part. Niph. 
ſ. m. & pl. f. AD* 15, 18, 19. 
P57 ( = 112M, 3 comp. ex 
pret. Niph. & præt. * 3. pl. 

TD! g. 

Y, pro Y, Infin. Kal. wv 6. 

[up,] TD, pu, dyh-d, 
præt. Niph. 31. m. 3. pl. & 1.1. 
ut & Part. Niph. pl. m. 7y? 5» 
4, 8. 

TI, 17997), fut. Niph. 1. pl. dt 
parag. MW 10, 11, 

y, Part. Niph. ſ. m. 199. 

y, fut. Hiph. 1. pl. 5% 8 

ry, SPN, DSN, — Niph. 3. 
ſ. m. & 3. pl. & Part. Niph. * 
m. * 27, 28, 29, 

yyy“), b. Niph. I. pl. U para. 
77 3 

, Ns. 7 m. J 28. 

Doi, No. ſ. fem. J 26. 

TS), No. ſ. fem. Nv 3. 

NIV, fut. Hiph. 1. pl. Nx“ 178. 

Ni, præt. Niph. 3. ſ. m. * 28. 

p, præt. Niph. 3. ſ. m. pro S νσ,; 
Rad. p' 3, vel Ben. Kal, ſ. m. 
Rad. 275 I. 

WV, præt. Niph. 3. pl. & p' 5. 

NY, M809, JD); præt. Niph. 
3. ſ. m. vel Part. Niph. ſ. m. 

& f. & pl. f. aff. XV 67, 71, 


528 ip, dab, pro pb, 
NWN, Dun, '&c, præt. Niph. 
3. ſ. m. & f. & 3. pl. ut & Part. 
Niph. ſ. & pl. fem. IW 116,118, 
120, 122. 

Ny b, pro MWN, Ben. Kal, ſ. m. 
Rad. mg. 

PXWN, pro DWN, Part. Ben. Kal, 
pl. m. 9 14. 

Nh, pro DS h, Ben. Kal, ſ. f 
NW 30. 

, envi, [b,] ; 
præt. Niph. 3. f. m. & 2. pl. m. 
ut & Part. Niph. ſ. f. e 35, 34» 
6. 

IN vel, vv, dyyr b, VU, 

ret, Ni h. 3. l. m. (vel Part. 
P ph. 3 0 Niph. 


na: 73 
Niph. ſ. m.) & 2. pl. m. ut & 
I pl. JW 130, 131, 132. 

JW"), Ny]; fut. Niph. 1. pl. 
J parag. VW 142, 143. 

PUN, Ben. Kal, pl. m. PW) 24. 

M2, M21; ſ. fem. conſtr. No. cu); 
Rad. M12 18, 19, 17. 

p, pro D; No. pl. f. 2 ſ. m. 
mM; Rad. . 14, 3. 

1312, Ben. Kal, ſ. m. 00 49. 

pb, Din, i; præt. Niph. 
3. & 1.1, m. & Part. Niph. ſ. m. 
NY 18, 22, 25. 


fg 


M273, NNAN ; fut. Kal, 1. plur. V pa- 
rag. NAT 30, 31. 

772, & dig, præt. Niph. 3. ſ. m. 
& Part. Niph. ſ. m. "Mt 10, 
11. 

ig, T1, No. ſ. m. T2 14, 16. 

VN, P'V72, No. ſ. m. & pl. m. aff. 
N 14, 19, 20. 

ii, NVY27, fut. Hiph. 1. pl. U 

parag. IT 75, 76. 

ID, 097i, pret. Niph. 2. 

pl. m. & Part, Niph. pl. m. 00 


.. 
555 (pro 1973) præt. Kal, 3. pl. 
I 2. 

B21, def, No. pl. m. aff. 975 


5775 Hp. ſ. m. aff. & pl. m. conſtr, 
No. Ota 4, 6. 

nrg, fut. Pihel, 1. pl. V parag. 
12. | 

JÞ272, præt. Niph. 3. pl. . 

2'2Y7), Part, Niph. plur. maſc. 
OY 10. 


PYT2, fut. Kal, 1. pl. PI, præt. 


Niph. 3 pl. PY 22, 28. 
PR"2, No. ſ. m. pref. pla. 
Mig, præt. Niph. 3. pl. N 1. 


TN, Un, ſ. m. No. 2, aff. 12. 


26, 27. 
mnyN, præt. Niph. 3. ſ. f. M 30. 


3 


Nag, Dar, & dag, ( pro 
DDS2M2, ) enam; præt. Niph. 
3. pl. 2. ſ. & pl. m. ut & Part. 
Niph. pl. m. Na 6, 3, 8, 9. 

MM"), pro $37), Infin. Niph. 
(cum 3 nota Niph. pro N 

RAN 13. 

PRIN, pro HNA, præt. Niph. 
2. pl. m. NAI 8. 

barn, fut. Kal. 90 21. 

2 Pg, fut. Pihel, 1. pl. 20 7. 

Ig, præt. Kal, 3. ſ. f. mM 1. 

Mm, Imper. Kal, ſ. m. MM 5. 

u, die, Me-; præt. Kal, 3. 
pl. ut & Infin. Kal, præf. & aff. 
n 4, 8, 9. 

, præt. Kal, 3. pl. U 4. 

YM, vel, ', No. ſ. m. YM, 

Vor. II. 


72 NI 


em, vel n, WIN; No. ſ. m. 
& f. vnn 26. 

SD"? (pro dom, Infin. 

HFiph. præf. aff. N 10. 

MM, fut. Kal, 1 pl. Mn 27. 

pic, fut. Kal, 1. pl. pm 23. 

NOM"), fut. Kal, 1. pl. NN 32. 

MM, fut. Kal, M72, fut. Pihel, 1. 
pl. MN 33, 68. 

benz, No. pl. fem. Rad. 9 vel 
"mM 107. | 

VVPTMID, pl. m. DN, vel du. 
DD, pref. & aff. R. Ng 2. 

TM, præt. Kal, 2. ſ. m. Ma 4. 

N2, No. ſ. m. f 7g. 

202, præt. Pihel, 3. ſ. m. 9m 
18. 

9503, pro 57, præt. Niph. 3. ſ. m. 
5071 48. 

2137, Infin. Kal, 09, Infin. 
Pihel, præf. 5 8, 20. 

yd, vel nam, Hwng-d, Part. 
Niph. ſ. & pl. f. do 20, 21. 

o, & NM; No. ſ. m. 909, 
cum i parag. vel N loc. 5j 106, 


79 

177M, præt. Kal, 3. pl. 575 5. 

1272, præt. Niph. 3. pl. a 3. ſ. m. 
: 8 
[N2M,] Rad. NIN 19. 

17m, præt. Pihel, 3. pl. 5 19. 

1773, pro 3973, præt. Niph. 3. pl. 
on 50. 

wp, pl. f. No. 9p; R. 905 


oh 
Did), & 077, MIN; pl. m. 
vel dual. aff. No. ſ. m. 973, 5g 


95+ 
Mn, fut. Hiph. 1. pl. don 19. 
Fegg, pret. Niph. I. ſ. 751 18. 
por fut. Kal, 1. pl. N parag. 
555 10. 
1709, præt. Niph. 3. E. Pon 


I2, 
1509, fut. Niph. 1. pl. n 14. 
90g, pro n, præt. Niph. 2. 
ſ. f. 50 49. 


„Dong, præt. Kal, 1. 1. 5n 1 


org, Dogg, bonn, MIPNIN ; 
ſ. fæm. aff. & pl. fæm. No. 1972 ; 
„ 

90 70)0˙0%, præt. Kal, 2. ſ. m. aff. 
IN 3. 

PM, Infin. Pihel, DM 30. 

EN, 07, præt. Niph. vel Pihel, 
3.1. m. & Part. Niph. ſ. m. DM 
1 0. 

STM, No. ſ. m. Y 58. 

ng, vel png, d png9 ; præt. 
Niph. 3. ſ. m. vel Part. Niph. 


ſ. m. ut & Part. Niph. pl. m. 


79e, 10, 11. 
pong“), fut. Kal, 1. pl. J 8. 
pg, præt. vel Part. Puhal, ſ. f. 
Rad. DM 5o. 

1071), præt. Pihel, 3. pl. 1272, Im- 
per. Pihel, pl. m. DM 24, 35 
P27, pro DM), Part. Niph. 

pl. m. DM 6. 
8 L 


no 1 

BN, vel DN), g, No. pl. 
m. aff. DM 59, 60. | 

WS, præt. Niph. 3. pl. D2N 6. 

"MM, fing. fem. conſtr. aff. No. 
MPM; R. bM 61. 

ZAR), præt. Pihel, 1. ſ. aff, DN 
23. | 

un. pro JN, Pronom. 1. pl. a 
ſ. m. N 3. 

172, 02; præt. Kal, 3. ſ. m. aff. 
Imper. Kal, ſ. m. aff. R. 19 
2, 6. 

MM, pro Man), Mn, præt. Niph. 
2. ſ. fem, & maſc. N Zo. 

Ne, Part. Niph. ſ. f. a ſ. m. 
[N2NM2 ] Rad. NaN 5. 

1272, N27) ; Part. Niph. f. m. & 
præt. Niph. 3. pl. a 3. ſ. m. 
[1272,] Rad. 19N 7, 6. 

yd, tut. Kal, 1. pl. N parag, 
Wan 3. 

Worm, pret. Niph. 3. pl. & 5. 

"272, præt. Niph. 3.1. m. Y 21. 

MIPM, fut. Kal, 1. pl. T parag. 
"Tn 18. 

Mg, No. ſ. m. * 3. 

1M, pro Mg, præt. Niph. 3. ſ. m. 
In 6. 

hg, pret. Niph. 3. pl. 2 32. 

NIN, MANN; Part. Niph. ſ. & 
pl. fem. AM 33, 34. 

TM, & NN, pro M7, pret. Niph. 
3. pl. Vn 8, 7. 

P2727, Part. Niph. pl. maſc. 
ng. 

27573”), fut. Hiph. 1. pl. dN 27. 

NaN), Part. Niph. ſ. fem. D 6. 

[MSM,] NSIM ; Part. Niph. ſ. f. 
n 13. 

MMM, ſ. fem. conſtr. No. [N)M2,] 
ut & TM, ſ. m. aft. 0 4, 3. 

202, Infin. Pihel, WM 4. 

Me“), fut. Kal, 1, pl. N parag. 
20 29. 

PAY, Dar, pret. Niph. 1. 
pl. & 1. ſ. WN 41, 38. 

M#Mm*2, ſ. fem. pref. No. ſ. m. 
WM ; R. WM 28. 

PM, pl. m. No. ſ. m. UM) vel 
2703. R. WM 38. 


S7YM, Part. Niph. pl. m. 5&7. 


'NYUNI, præt. Pihel, 1.1. Wn 2. 

"DON, NPY, DRUM, DNUT ; 

ſ. f. aff, & dual. No. NUN ; R. 
m 20, 21, 22, 24, 11. 

(NWN, No. ſ. m. WM 29. 

NM, No. ſ. m. R. Y) 9g, vel No. 

3. 

NN2, Imper. Pihel, ſ. m. vel Infin. 
Pihel, Rad. PM 7. 

nM, INN, (pro INM2) præt. Niph, 
3. ſ. m. & 3. pl. MM 5, 6. | 


NM, d, VIP, pro NM, NNN, | 
& INN); pret. Niph. 3. ſ. m. 


& f. & 3. pl. NNN 11, 13, 14. 
binn”); præt. Niph. 3. ſ. m. (pro 
DDM,) DNN 17, 16. 


"DP, 


CF) .. - DI 


"Mn, Kal, 1. ſ. N z. 

. vel Part. Niph. pl. m. à 
Radice NNN vel, eſt pro 0D, 
& hoc ex forma Chald. pro, 

d', Part. Puhal Kal, pl. m. 
NM 11. | 

7537), præt. Niph. 3. ſ. m. TAN. 

bo, Part, Niph. ſ. m. OY 16. 


v 

1920), præt. Niph. 3. pl. 95 9. 

te, fut. Kal, 1. pl. NO 29. 

1, NAD ; Part. Puhal Kal, ſ. m. 
& f. M93 12, 13. 

Wo, Puhal Kal, ſ. m. Y 20, 

WY), pro WH), fut. Kal, 1. pl. 505 
8 

VB, (pro W2,) præt. Kal, 3. pl. 
Ne 8, 7. 


Peg, præt. Niph. 3. pl. pro W); 


MD) 31. 

1%, pl. m. conſtr. No. pl. m. 
DMD; R. 509 11. 

Io, ] MID, & Div, No. 
pl. m. Rad. 509 43, & pl. f. Rad. 
AD 17, & WO) 16, 28. 

Dip, pret. Kal, 1 ſ. 09 5. 

ND), pz, DISPH), [ WAD), ] 
& DH HD, (pro D&D, DINNDDI,) 
præt. Niph. 3. ſ. & pl. m. & 
Part. pl. m. ut & 1. pl. & 2. pl. 
m. præt. Niph. 82D 36, 42, 45, 


1 5 
D& ps, pro DN DD,, Part. Niph. ſ. 
f. vel præt. Niph. 2. ſ. f. 82D 
40. 
WH, præt. Niph. 3. pl. VO 37. 
9d, pl. m. conſtr. No. ſ. m. g; 
FOI 14. 
992, pro M22, Ben. Kal, ſ. fem. 
* 5. 
rd, præt. Pahul, 3. ſ. m. 9 25. 
293"), fut. Kal, 1. pl. 200 20. 
ede, præt. Niph. 3. ſ. f. M22 22. 
b, præt. Kal, 3. ſ. f. M2 3. 
Mya, Infin. Kal, pref. & aff, 


7103 20. 


Yo 


['2,] £332, No. ſ. m. præf. aff. 
M1 7. 

23, 1237"); No. . m. a , 
12. 

g, A727, No. ſ. maſc. & fem. 
M B, 22; 

DW, vel, Urea, rug, BIN, 
No. ſ. & pl. m. aff. T 40, 42, 


43 

3, fut. Kal, 1. pl. aff. à 3. ſ. m. 
mM”, & 1, pl. 392, Rad. . z; 
vel ſ. m. aff. No. J 6. 

de, No. ſ. m. R. 102 1222. 

ws, No. ſ. m. Tu 7. 

V2, vel 12, TV2, vel 2, DN; 
No. ſ. m. & pl. f. aff, 2 4, 7, 


15. 


3 7 
3, No. ſ. m. M 1, 31. 
[D), W,] (pro VI, ),) Im- 

per. Hiph. ſ. & pl. m. W 30. 

N 9g, fut. Kal, 1. pl. XV 47. 


n pro DN), fut. Kal, 1. pl. 


9550 aff. NV 11, 
2%, WP); fut. Kal, 1. plur. . 
parag. W? 41, 42. 


24 


, (pro N33"),) fut. Hiph. 1. 
pl. apoc. ND) 94. 

N83), No. ſ. f. NSD 4. 

Mops, præt. Niph. 3. ſ. m. N 2. 

M823"), ſ. m. conſtr. Part. Niph. a 
{. m. abſol. N83 ; Rad. NY 3. 

182), præt. Niph. 3. pl. (pro 922) 
118. 

gp), No. pl. m. R. 7X 5, vel 
M21) 145. 

0/722), pro D.;, Part. Niph. 
pl. m. Ja 78. 

722, conſtr, N23), & [N22,] B22; 
No. ſ. m. & No. ſ. & pl. m. N22 
142, 144. | 

N22"), IND); fut. Hiph. 1. pl. aff. 
M22 93, 96. 

M23"), præt. Niph. 3. ſ. m. N22 
117. 

12), 2 Puhal, 3 pl. N22 121. 

N22, MIND; præt. Niph. 3. 1. m. 
vel Part. Niph. ſ. m. & f. J 29, 
a7, | 

772), fut. Pihel, 1. pl. N 17. 

172), o); præt. Niph. 3. ſ. m. 
& 3. pl. WD 1, 2. 

eg, D'; ſ. f. & pl. m. No. ſ. 
m. na; a R. Non 5, 7. | 

No, ſ. m. aff. qu. No. ND), & 
Mog, ſ. m. aff, No. O9, a R. 

. 

O7M2I), fut. Hiph. 1. pl. aff, JN 


24. 

97a“), ſ. fem. conſtr, Part. Niph. 
ſ. f. [p,] a præt. Niph. 122 ; 
Rad. ND! 35, 32. 

172), præt. Pihel, 3. pl. 923 2. 

[0552,] 522 ; præt. Niph. 3. ſ. m. 
& 3. pl. 09 5. 

022”), 92; fut. Hiph. 1. pl. aff. 
702 97, 95. 

d', Part. Niph. pl. m. a ſ. m. 
1122 ; Rad. 12 31, 29. 


„og, pro dy, Infin. Niph. Ho) 6. 


D'PD), No. pl. m. D292 1. 

NDP, præt. Niph. 3. ſing. fem, 
155 3. 

Nope, pret. Niph. 3.1. fem. a 3 
ſ. m. [9 ;] Rad MD 4. 

1223"), eſt comp. ex præt. Niph. 
& præt. Hithp. Rad. 19D 29. 

12), 1732; præt. Niph. vel Pihel, 
3. . m. 3.0. 19.5.0, 

"3, B22, Tun, N22; No. 
{. & pl. m. & f. Y 38, 44, 47, 


49. | 
D), fut. Hiph. 1. pl. R. MD 92. 


\ 

93 . 
Ny, fut. Kal, 1. pl. N parag. 
9 12. : 
M23), ), es, IND) ; &c. 

præt. Niph. 3. ſ. m. & f. & 2.1. 

m. ut & 3. pl. MD 51, 54, 56, 


57 
N22, dp, PMID; fut. Kal, 
I. pl. N parag. & aff. N71 40, 42, 


4. | 

59 55 27253, DND), &c. præt. Niph. 
3. 1. m. Rad. 222 13, 209 49, 
& n 8. 

eg, præt. Pahul, 3. ſ. f. R. N22 


 & | + ET 
5 3 


M872, D892, pro 9; prat. 
Niph. 3. 1. m. & 1 ſ. DN 5, 7. 
277, fut. Kal, +. plur. N parag. 

129 12. 

172, præt. Niph. 3. pl. à 3. ſ. m. 
M22 ; vel pro INN, Imper. Niph. 
pl. m. 1M? 17, 14. 

193, conſtr, 193, 01192; Part. Niph. 
ſ. & pl. m. 50 3, 5, 6. 

gowzrg, pro JAY2N'2; Infin. 

_ Hiph. præf. & aff. 772 1. 

N92, 0772; præt. Niph. 3. ſ. m. 

vel Part, Niph. ſ. m. Dn? 50, 


3 
59%, Infin. Niph. (cum Cholem 


& 2 nota conjugationis Niph. pro 
on ;) Rad. DN? 63, 64. 

po fut. Niph. 1. pl. V parag. 
on? 76. 

pg, e'); fut. Hiph. 1. plur. N 
parag. 11? 22, 24. 

72), 199); fut. Kal, 1. pl. N pa- 
rag. J 58, 64. 

729), 0%, &c. præt. Niph. 3. 
ſ. m. & f. TD? 31, 3 F 

1253"), fut. Kal, 1, pl. 727 2 Ic 

NpÞ92, Nh; præt. Niph. 3.1. m. 


T 


?: 
& f. mp9 127," 125. 


2 


de, Part. Niph. ſ. m. DXD 36. 

M22), No. ſ. f. (pro M2), per 

epenth. literæ Y,) vel comp. ex 
Part. Niph. f. 22, & Part. Pu- 
hal, NaH; R. MA 23. 


"0, ds, [D,] bps; 


præt. Niph. 3. ſ. m. & f. & Part. 
Niph. ſ. & pl. m. / 26, 27, 
28 | 


WY, pret. Kal, 3. pl. DV r, 


3193, 12423, vel 2, D'); pret. 
Niph. 3. ſ. & pl. m. & Part. 
Niph. ſ. & pl. m. Y 5, 6, 7. 

[D,] W393; pret. Niph. 3. ſ. 
m. & 3. pl. 01D 11. 

oz, 15123, d;, pro 999, 191), 
& op), præt. Niph. 3. ſ. m. & 
3. pl. ut & Part. Niph. pl. m. 553 
4, 57 6. 5 

M23, fut. Kal, 1. pl. MD 81. 

W121, 


93 0 4 


Mps, pret. Niph. 3. pl. e 22. 
ID,] WD) ; prat. Niph. 3. ſ. m. 
& 3. pl. 09 11. 

Ip, ] 093, up, dh'pp-); 
fut. Hiph. 1. pl. aff. MD 148, 
I49, 150. : | 

71223, 11229, præt. Niph. 3. ſ. m. 
& 3. pl. Y 40, 42. 

3729), fut. Kal, 1. pl. [ps,] 

aff. NID 36. 

822), fut. Pihel, 1. pl. & 83. 


N79), præt. Niph. 3. ſ. m. & h 32. 


79 9), No. ſ. fem. 552 1. 

Do, præt. Niph. 3. pl. 902 5. 

22), præt. Niph. 3. pl. N72 7. 

22), fut. Niph. I. pl. a præt. 
Niph. ©2922 ; Rad. 55D 45, 21. 

ph, vel 7722; fut. Hiph. 1. pl. 
722 49, 48. 

B52, Part. Niph. pl. m. R. 593 
6. ex forma Cholem ut ſupra 
1772). | 

BD), pl. m. No. ſ. f. 922 ; Rad. 
9212, 1. 

[yY922,] 13903; præt. Niph. 3. ſ. 
m. & 3. pl. 150. 

HDD, pret. Kal, 2. pl. maſc. 
723 3. 

M23), YI2); præt. Niph. 3. ſ. m. 
MD 6. & VID 16. : 
DD), pro dg, 9); pret. Niph. 

3. 1. m. & 3. pl. DDD 2, 5. 
NYD), fut. Kal, 1. pl. NSD 75. 
Nö, ISP, NNSDYDNYD2,MNGD), 

&c. præt. Niph. 3. ſ. m. & 3. pl. 

& Part. Niph. ſ. & pl. m. & f. 

NSD 89, 95, 104, 101, 105. 
D&D, DNB Y½; pret. Niph. 2. ſ. 
. +0 . f. %, 92, 93. 

Nypg, præt. Niph. 3.1 m. 94. 
(PR), PR2,] P72), D'R21, DIP? ; 
præt. Niph. 3. {. m. & 3. pl. & 

2. pl. m. ut & Part. Niph. ſ. & 

pl. m. PPD 1, 4, 2. 

3, vel 192, præt. Niph. 3. ſ. m. 

, vel YD 2. 

23, di), No. ſ. & pl. m. 129 4. 
[YI22, vel F.,] W905, N12; prat. 

Niph. 3. ſ. m. & 3. pl. ut & 

Part. Niph. ſ. maſc. & fæm. 

191, 3. 

MuD1, præt. Niph. 3. ſ. m. MWD 32. 
bump), PIVD), &c. præt. Niph. 3. 

& 2. ſ. m. WD 57, 58. 

dps, fut. Hiph. 1. pl. PND 8. 
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Dh, fut. Pihel, 1. pl. N22 5. 

1233, fut. Pihel, 1. pl. J 8. 

875, e; fut. Kal, 1. pl. U parag. 
d 26. 

9099, fut. Kal, 1. pl. om 12. 

De,] Dy; præt. Niph. 3. ſ. 
m. & 1, ſ. W3 79. 

[PD3), ] MRP); fut. Pihel, I. pl. 
M parag. PN 17, 


55 83 


© 3 
dg, præt. Kal, 3. ſ. m. vel Ben. Kal, 
{. m. di 12. | 
Da, Imper. Pihel, ſ. m. apoc. pro 
MD) ; Rad. ND2 16. 
dz, 032), 03D; No. ſ. m. pref. 
ddl 5,7, 9. 
22), præt. Niph. 3. ſ. m. 220 38. 
25), fut. Hiph. 1. pl. 220 71. 


20%, [vel 29g, ] 293"); fut. Kal, 


I. pl. 220 30, 31. 

[N ape, ] M820); fut. Kal, 1. pl. N 
parag. NAD 6. 

MIDI, & NID), (pro N2D),) præt. 
Niph. 3. ſ. f. 22D 39, 40. 

M22), fut. Hiph. 1. pl. 7 parag. 
228d 72. 

MD), No. 1. frm. 22D 106. 

202, præt. Niph. 3. pl. 220 41. 

30%, 1203; præt. Niph. 3. ſ. m. & 
3. pl. ID 4, 6. 

5499, p-) fut. Kal, 1. pl. N 
parag. ND 15. 

7999, præt. Niph. 3. ſ. m. 12D 17. 

M7222, fut. Kal, 1. plur. N parag. 
TD 15. 

p, præt. Kal, 3. ſ. C4 3. ſ. m. 
0); Rad. DN 3, 1. 


pg, pro NW), Imper. Kal, ſ. m. 


NW3 129. 

ez, de', pro KW), fut. Kal, 1. 
pl. pref. R. n 1, 2, vel 823 
1 : 

MPI, MDI"N, IND) ; pret. Pihel, 3. 
ſ. m. pref. & aff. MD) 1, 2, 3. 

12, præt. Kal, 3. pl. 000 6. 

TDI, Imper. Kal, pl. m. 07 19. 


Di, pro dg, fut. Kal, 1. plur. 


d 3. ; 
3303, Infin. Kal. O2 r. 
Mp, DID, præt. Niph. 3. ſ. m. 
& Part. Niph. ſ. & pl. m. 1D 
18. 
ie, pret. Niph. 1. ſ. 0 f. 
MID), Pahul Kal, ſ. f. JD2 4. 
Ng, præt. Pihel, 3. pl. aff. 7D 7. 
Y Wa, Infin. Kal. JD2 g. 
Md, 3IW; fut. Kal, 1. plur. N 
parag. MD 27, 28. 
Dip, N37, Infin. Pihel, ND2 
. 
N22, præt. Niph. vel Pihel, 3. ſ. m. 
MD. 


Op, prat. Niph. 3.1. maſc. JMD. | 


hen, pret. Niph. 2. pl. m. 
D 3. 

9, No. ſ. m. D3, aff. DD) 10. 

[Pa,] DIP), DVD), VWWIDI, 
vel 12203; No. ſ. & pl. m. aff. 
Pa 38, 41, 40. 


DD), Ben. Kal, pl. m. DV) 14. 


[De,] D', DIVD2, Dp); præt. 
Pihel, 2. ſ. m. aff. 2. pl. m. & 
„ n. . | 

Ig, vel 502, Infin. Kal, bs, vel 
PV), aff, Rad. D)) 17, 15 , vel 16. 


ys d 


Ide, 193," &c. No. ſ. m. pn 18. 

M2DI, og, !2D), Cg, &c. No: 
. m. (J) 18.) aff. & pl. m. aft. 
D 29, 26, 24, 35. 

gp, No. pl. m. aff, a ſ. m. 
J); Rad. JO 41. 

PY2D, pl. m. aff, No. ſ. m. J); 
Rad. JD2 37. 

D'ID), pl. m. No, ſ. m. J; Rad, 
Pa 31, 18. 

N?20), præt. Niph. 2. ſ. m. 52D 3. 

Hp, D); præt. Kal, & Niph. 
1. ſ. JD2 3, 8. 

Ng, præt. Niph. 3. ſ. maſc. d 
LIE 

_— DDD); præt. Niph. 3. pl. 
& 1. {. 50 22, 21. 

pg, Part. Niph. ſ. m. d. 

1202, præt. Kal, 1. pl. D) 10. 

90, Imper. Pihel, ſ. m. aff. JO. 

[YD3,] YDI"21; Infin. Kal, praf. 
VD) 10, Il. 

VP), fut. Kal, 1. pl. YD2 18. 

g, præt. Niph. 3. ſ. m. 700 27. 

VDI, Ben. Kal, ſ. m. YD2 7. 

yd, fut. Kal, 1. plur. N parag. 
Rad. vd 19. 

©YDI1, Infin. Kal, præf. & aff. 
da 12. 

dez, N29), præt. Niph. 3. ſ. m. 
& Part. Niph. ſ. m. R. d 8, 7, 

IN2DI, præt. Niph. 3. pl. d 2. 

NED), NN2D2 ; tut. Pihel, 1. plur. 
V parag. ND gs, 96. 

MMNDI, præt. Niph. 3. ſing. fem. 
MD 7. 


Woog, pa; præt. Kal, 2. ſ. m. N 


parag. ut & 1. ſ. D 4, 5 
AND), præt. Pihel, 3. ſ. f. Vd) 4. 
Mog, Jg, dog; Infin, Pihel, 
of, DJ T4, een 
Sog, præt. Kal, 2. pl. maſc. 0) g. 
17D), tut. Niph. 1. pl. Md 21. 
W),] Wpnpg, NDP), DON), 
po; præt. Niph. 3. ſ. m. & 
f. & 3. pl. ut & Part. Niph. pl. 
m. & f. MD 2, 8, 11, 12. 


b 


52, Part. Ben. Kal, ſ. m. 912 3. 


JA, Nag, JJ 2, 035), 27227; 
fut. Kal, 1. plur. aff, Jay 60, 
02, 63, 65, 64. 


1293, Oy; præt. Niph. 3. ſ. 


m. & 2. pl. m. Jay 82, 83. 
1291, MJ2PI, & T2272 ; fut. Kal, 


T ap > * 


I. pl. N parag. 127 66, 68, 70. 


MP2, & TW), Jog, MW; 


præt. Niph. 3. ſ. n. & Part. 

Niph. ſ. f. TW 1, 3, 4. | 
W), præt. Kal, 3. pl. R. 1 1. 
My, conſtr. MP3, Part. Niph. ſ. 

m. Ty 4. | 
D', præt. Niph. I. ſ. My 3. 


y, MP2 ; Pahul Kal, ſ. m. & 


pl. f. 932 3, 4. 
Ny, Pahul Kal, ſ. m. 0 77. 
Y, 


15 if 


> 


5 1 

e 
1 14 
144 1 


— — — — — 


92 92 
119), pro Wi; præt. Niph. 3. ſ. 
m. W 5. 


[DMW )Iꝗ, ] BIRIWPI, No. pl. f. aff. 


9 72 

"WJ, Jyg, &c. pl. m. d Y), aff. 
Y) 56. 

DW), Ben. Kal, vs f. V2 5. 

MY2, conſtr. ſ. Part. Niph. 
Rad. MY ; vel Part. Niph. ſ. m. 
MY 3. 

n\2322, Part. Niph. pl. f. ay 96. 

Nn, præt. Niph. 1. ſ. NY 41. 

OY, Ben. Kal, pl. m. 904. 

BY), Dp), NP); No. ſ. m. 
& pl. m. & f. by) 7, 10, 13. 

NW), Ney); pret. Niph. 3. 1. m. 
& Part. Niph. ſ. fem. Iv 10, 
11. 

vyg, fut. Kal, 1. pl. apoc. (pro 
1 992, oy 67, 65. 

2, No. ſ. m. 992 9. 

by, Imper. Kal, ＋ m. 973 5. 

N22, fut. Kal, 1 pl. My by. 

Neyg, rt. Niph. 3.6m. 9 75 

10755 ' Oy), 75 y); ſ. m. aff. 
& pl. m. & f. No. 5753 95 14, 
11, 18, 24, 9. 

93), 0993-2, 19792, &c. duale 
& pl. m. præf. & aff. No. ſ. m. 
52; Rad. 3 16, 17, 18. 

Da, præt. Niph. 2. ſ. m. ny 

6 


9 

S952, 051, ND, Nong, D923; 
præt. Niph. 3. ſ. m. & Part. Niph. 
hs & f. & pl. m. 00 1, 2, 3, 


WF Part. Niph. ſ. f. a præt. 
Niph. [023);] Rad. boy 2. 

SY), No. ſ. m. 09 14. 

Wys, M py); fut. Kal, 1. plur. 
n parag. y 59, 60. 

MPY2, WPJ ; præt. Kal, 3. ſ. f. & 
3. pl. 99% 1, 5. 

DW⁵VJ), dp; No. pl. f. & No. 
pl. m. / 12, 16. 

MY, vel Y), v, & yz; 
præt. Niph. 3. ſ. m. & Part. 
Niph. ſ. m. & f. MY 78, 97, 
98. 

yz, præt. Niph. 1. . my 96. 

[W2)2,] WIY2 ; præt. Niph. 3. 1. m. 
& 3. pl. y 7. 

MP3"), fut. Kal, 1. pl. I parag. & 
præf. U 10. 

2597 præt. Niph. 3. ſ. m. 23) 4. 

PSY, No, ſ. m. 12. 

2, fut. Kal, 1. pl. 037 19. 

1832, vel ,, M322; præt. Niph. 
3. ſ. m. & f. ut & Part. Niph. ſ. 
m. / 21, 22. 

M922, fut. Hiph. I. pl. N parag. 
Y 20. | 

&py2, & E., præt. Niph. 3. ſ. m. 
& Part. Niph. ſ. m. p 2. 

2, No. ſ. m. W) 1. 


790% No. ſ. m. pref. R. 12 10. 


M7, præt. Pihel, 3. ſ. m. 192 82, 
5, No. ſ. m. 2 52, 53. 


52 83 
"293, Ben. Kal, ſ. m. W2 3 
mW, Did, 979, &c. ut & 

def. abſque di, W, 92-B. 22; 

No. f. fæm. pref. a No. L. tf. 

M2; Rad. ) 35, 37, 39. 


AW, 192, &c. ſ. m. aff. No. 25 


Rad. ) 16, 13. L 
IW), præt. Kal, 3. pl. W373. 
NW, & NW, 9, OW, &c. 

pl. f. & pl. m. No. ſ. m. 2; 

Rad. ) 41, 43, 23, 17. 

Mys, fut. Kal, 1. pl. TW 28. 
WW, præt. Niph. pt pl. O 21. 
Wa, vel r., præt. Niph. 3. ſ. m. 

& Part. Niph. {. m. 0 12. 
Y, præt. Kal, 1. ſ. W2 74. 
n, mg, &c. pl. aff. No. ſ. 

fem. MY ; Rad. W2 45, 49. 

y, fut. Kal, 1. pl. apoc. (pro 

MWy2,) Rad. NWy 1 145. 
Mey, Vg, Nys, DWP), NWN ; 

præt. Niph. 3. ſ. m. & 3. pl. '& 

W Niph. ſ. m. & pl. m. & f. 

Rad. ' 163, 168, 170, 171, 


123. 

MITT, fut. Kal, 1. plur. pref. 
y 146. 

ys, fut. Kal, 1. pl. aff. NWy 
150. 

0d, & pe, Prat. Niph. 3: 
{. fem. NWY 166, 167. 

ONY?), præt. Niph. 3. ſ. m. DIV. 

INV, & My, vel M, pro WDY), 
vel IM ; præt. Niph. 3. ſ. m. 
ANY 3, 4. 

MNNIPMM, Part, Niph. plur. fem, 
"Iv 5: 


D 3 


p, præt. Niph. 3. ſ. fem, J 
28. 

'NMD), præt. Niph. 1. ſ. Y 3. 

M23, "Pahul Kal, ſ. m. N22 4. 

9193, 2193"5; Infin. Kal, pref, 793 
28, 

ridg, 8 id, Infin. Kal. 6. 

5), J Dig, 18492, Oy, Hyd; 
præt. Niph. 3. . m. & f. & 3. pl. 
ut & Part. Niph. pl. m. & ſ. f. 
V'D 10, 12, 15, 14. 

1 9, fut. Kal, I. pl. 7 2. 

1D), Pahul Kal, ſ. m. 4. 

DDIS\D), pro DNIVID), præt. Niph. 
2. pl. m. vo 13. 

NY\2), pro yd, Part. Niph. ſ. 
fem. 10 14. 

1WID), præt. Niph. 3. pl. 2% 4. 

Dig, pl. f. No. [dig ;] 92 32. 

11193, przt. Niph. 3. pl. WD 2. 

095, Ben. Kal, ſ. m. M92 3. 

N22, præt. Pahul, 3. ſ. m. M92 8. 

N22, Phe; pret. Kal, 3. ſ. f. 
& 1. f. 82 3 . 

N7'22, fut. Hiph. 1. pl. N parag. 
95 96. 

Dp, No. pl. m. 9909 108. 

595, 55, 552, 559-7, & 99); Ben. 


2 Da 
Kal, f. m. Infin. Kal; & No. ſ. 
m. 953 19, 28, 31, 105. 

dg, ptæt. Niph. pl. 899 4. 

ren;, conſtr. MN?DI, vp), 
&c. Part. Niph. pl. fem, aff. 879 
7, 8, 11, 15. 

Nh, Part. Niph: pl. maſc. 8D 5. 

nR79), & NR79), præt. Niph. 3. 
f. f. contracts pro N p), & Part. 

Niph. ſ. f. pro D298, Nn 1, 6. 

ND8723, (pro . 53;) py Niph. 
3. ſ. f. N 70 2. 

nba), præt. Niph. 3. .f. 105 I. 

nö), præt. Kal, 3. ſ. f. 0 5. 

172), fut. Kal, 1. plur. N parag. 
995 55. 

„ - IO Infin. Kal, aff. * 


Wr, . præt. Kal, 3. ol. 
"ha I4, 

179), —.— Kal, pl. m. 793 35. 

5922, Ben. Kal, pl. m. pref. 
959 2 3 

1979), præt. Niph. 1. Us ND 1. 

19a præt. Niph. 1. ſ. (pro 
'NX?792) 89D z. 

9 89, præt. Niph. 3. ſ. m. R. 55D 
52, vel eſt pro præt. Kal, 3.1. 
m. Rad. 592 4. 

dps, Infin. Kal, aff. 993 34 

Dodd, Ben. Kal, ſ. f. 592 2 

199, fut. Kal, 1. pl. apoc. (pro 
TM2),) R. MP 26. 

DD, præt. Niph. 1. ſ. DYD g. 

F923), No. ſ. m. Y9 14. 

mM$9), 189); præt. Kal. 3. ſ. f. & 3. 
pl. Y93 2, 3. 

vb), pret. Niph. 3. pl. 1 11. 

N89), pahul Kal, + f. 752 5. 

DNS), pret. Niph. 2. pl. m. 7 


KL 
boyz, Part. Niph. pl. m. 0 15. 
DNB), præt. Pihel, 1. ſ. aff. Y92 q. 
DTP22, præt. Niph. 1. ſ. maſc. _ 


4. 

weh, præt. Niph. 3. pl. PD 10. 

1159), præt. Niph. 3. pl. 00 2. 

1305, 99); fut. Kal, 1. plur. 
N parag 109 24 

72, vel ., oret. Niph. 3. ſ. m. 
vel Part. Niph. 100 27. 

29009, fut. Kal, I. pl. PD 24. 

nia), Part. Niph. plur. fæm. 
20 2. 

WH), præt. Niph. 3. pl. @D 4. 

Wa), WD), ND), &c. ſ. m. aff. 
No. &93 16, 33, 38. 

D', Dip), conſtr. MIWB), pl. 
m. & f. No. WD) 44, 45, 48. | 

pd, præt. Niph. 3. 1. maſc. 5 
21. 

NN, ſ. f. conſtr, No. [I;] 2 
19, 29. 

ne) & Dog, No. ſ. f. 9) 30. 

D553, No. l. fem. Ju 26. 

ps, præt. Niph. 3. ſ. m. VH 6. 

„A, No. pl. m. 77 6. 


MN22, 


33 22 
pz, vel pz, MND); pret. 
Niph. 3. ſ. m. & 3. pl. vel Part. 
Niph. ſ. m. dνο n 37, 38, 39. 
Ipo, nes, fut. Kal, 1. pl. U 
parag. NND 32. 
oz, præt. Kal, 1. ſ. 90 24. 
[5Þ92,] 2992, 2/979); præt. Niph. 
3. ſ. m. & Part. Niph. ſ. & pl. m. 
Md 2, 3. 
*N?DD2, præt. Niph. 1. ſ. 0 1, 
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Y2, No. ſ. m. 15. 

NY), Infin. Kal, (pro g,) R. 

M22, 

NY), fut. Kal, 1. pl. &' 79. 

DLs, &] 22, præt. Niph. 3. ſ. m. 
& Part, Niph. ſ. m. Rad. 23˙ 6. 

MAY), & ay, præt. Niph. 3. ſ. f. 
& Part. Niph. 1. f. OY? 1, 2. 

JAY), præt. Niph. 3. pl. 3% 4. 

May, DAyI, 252; Part. Niph. 
pl. f. & m. ut & ſ. fem. 29 12, 
27. 

RIS), præt. Niph. 2. ſ. m. fy? 3. 

Ii, J 1182; præt. Niph. 3. ſ. m. 
& 3. pl. Y 5. 

mY), No. ſ. f. U 3. 

Nu), (pro Nhxg,) ſ. fem. conſtr, 
aff. No. g; Rad. 1004. 

N., No. ſ. fem. TY 4. 

Wa, prat. Kal, 3. pl. Rad. Nv) 1. 

png, fut. Kal, 1. plur. N parag. 
0 12. 

ng, vel nz, Imper. Kal, ſ. m. 
vel Infin. Kal. JB 14, 13. 

NY), fut. Kal, 1. pl. WW 10. 

1183, pro 11%), præt. Niph. 3.1. m. 
vel Part. Niph. ſ. m. M 12. 

1133, Pahul Kal, ſ. m. B 10. 

Iz, H, M); Pahul Kal, 
ſ. f. & pl. m. WA 11, 12, 

yr), Infin. Pihel, pref. g 5. 

MS), vel Nya, MS), DMS), DNs1 ; 
No. ſ. m. aff. & pl. m. U 6, 
12, 145 13. 

Dy), Part. Niph. ſ. f. NS J. 

pp), pro PDF), ſut. Hithp. f. 
pl. PTS 31. 

), D'2'$2, No. ſ. & pl. m. 232 


2. 
| SY, Part, Niph. pl. m. Bg 7. 
33982, præt. Niph. 1. pl. 982 1. 
hx), præt. Pihel, 2. pl. maſc. 
12 85. | 
SY), Part. Niph. pl. maſc. 
W I. 
Mops, præt. Niph. 3. pl. DD 3. 
*NDYI, pro HH, præt. Niph. I. 
ſ. NDY 2. 
ey), No. pl. m. af. f. NY; Rad. 
106. 
PYY2, füt. Kal, 1. pl. PYS 18. 
id 52, 095), præt. Niph. 3. ſ. m. 
&& 3. pl. IR 20, 21. 
[1P%2,] pr; fut. Kal, 1. plur. 
J parag. DR 17. 
Vo I. II. 


—_ YI 
SY), Ben. Kal, pl. m. 112 8. 
[W),] M82, MY, Imper. Kal, 

1 mM parag. & aff. 8 17, 

18. 


1%), Infin. Kal, vel Imper. ſ. m. 
7122 13, 16. 


M83, D ), Pahul Kal, ſ. f. 3 


41, 1I. 

DDs, præt. Kal, 3. ſ. f. aff. 
321. 

Yo, præt. Niph. 3. ſ. f. NS 4. 

MNY2, (pro WNY),) præt. Niph. 3. 
pl. NY? 7, 6. 

pa, ſ. fem. conſtr. aff. No. Nya; 
Rad. B) 6, 3. 


pz, ſ. f. conſtr. aff, No. 9; 


Rad. T0 5. 


P 2 


222, Ben. Kal, ſ. m. 259 17. 

Jg, præt. Kal, 3. ſ. m. aft. 283 f. 

p-; No. ſ. f. 253 16. 

JAP), præt. Niph. 3. pl. 2Þ2 28. 

1S3P2, pro WARN, Imper. Niph. 
pl. m. Yap 28. 

Maps, præt. Niph. 3. pl. ap 21. 

VS3P2, Part. Niph. pl. m. aff. Ap 
2 


, 0; No. pl. maſc. P23 7. 

M2, fut. Pihel, 1. pl. N parag. 
OT 11. 

pg, Infin. Kal, Upg 1. 

'2P2, Imper. Pihel, ſ. m. aff. pa 
16. 

Ma, præt. Niph. 3. ſ. m. MP2 2. 

17722, præt. Niph. 3. pl. 80h 3. 

222, Pahul Kal, ſ. m. 250 3. 

M22, fut. Pihel, 1. pl. MP 24. 

1122, præt. Niph. 3. pl. p 42. 

pe, fut. Kal, 1. plur. i parag. 
0 64. 

NPI, Upg, fut. Kal, 1. pl. N pa- 
rag. M2? 110, 114. 

yz, WP2, (tanquam a Up, pro 
WP2,) hop; pret. Niph. 3. 
ſ. f. & 3. pl. & 2. pl. m. à 3. ſ. m. 
©P3 ; Rad. Up 3, 4, 5. 

PI, N', pz; No. ſ. m. 92 22, 
21, 28. 

ep), vel dip), pl. m. No. 2; 
R. Ip 27, 26. 

M72, fut. Hiph. 1. plur. aff. yp 
28. 

12%Þ3"21, No. pl. m. præf. a ſ. m. 
P'R2, R. PPI 3 

TRI, 'IVP2 ; præt. Niph. 2. ſ. m. 
. E 

'\TVP2, præt. Pihel, 1.1. MP2 14. 

522, vel vp), duo); præt. Niph. 3. 
ſ. m. & f. vel, Part. Niph. ſ. m. 
& f. 0p 44, 45, 48. 

[17P2,] 7722; præt. Niph. 3. ſ. m. 
& Part. Niph. ſ. m. 17Þ 15. 

Dyp z'), præt. Niph. 1.1. pref, 25 

o. 
W, præt. Niph. 3. pl. Opa 13. 


Dpa, Ben. Kal, ſ. f. DÞ2 4. 
8 M 


12 PP 
"RL, præt. Niph. vel Pihel, 1. ſ. 
Op 11, 20. | 
Ded, DDPP2Y, upp“; ſ. fem. 

conſtr. aff, No. Upg; DP2 31, 


$8732; 28, | 
MPI, pret. Niph. 3. ſ. m. Mp 33. 


a, Imper. Pihel, ſ. m. aff. p 


16. 5 
MYP9, præt. Niph. 3. ſ. f. Ip? 3. 
dpa, N9R32; No. ſ. m. & No. ſ. f. 
p 4, 5+ 
Dp, præt. Pihel, 3. pl. pa 3. 
Wo), z; præt. Pihel, & Puhal, 3. 
ſ. m. "P2 5, 8. | 
"P32, Infin. Kal, pref. pg 3. 
Ng, N pz, præt. Niph. 3. ſ. m. 
& Infin. Niph. (pro & q, 8p 
76, 119, 122. 
SN, Part. Niph. pl. m. XP 
82. > 
DN, præt. Niph. 1. ſ. SP 79. 
27M, tut. Hiph. 1. pl. 20 84. 
27), 09); fut. Kal. 1. plur. 
1 parag. Ap 34, 35. 
2272, Day:; præt. Niph. 3. ſ. 
m. & 2. pl. m. IMP 44, 45. 
M922, præt. Niph. 3. ſ. m. NN p 28. 
[ps,] DWD; No. ſ. & pl. fem. 
1 
*)), præt. Niph. 1. ſ. p 29. 
V2, præt. Niph. 3. ſ. m. YT 32. 
Ops, ſ. fem. conſtr. No. 122 ; 
13 I. 
PRIN, pret. Puhal, 2. pl. maſc. 
3 8. 
pg, Part. Niph. ſ. m. R. WP 5. 
2'%P2, NIWP2; fut. Hiph. 1. pl. 
VJ parag. WP 19, 20. 
MIWP), pret. Niph. 3. {. fem. WWp 
18. 
MNP2, pret. Niph. 3. ſ. fem. Vp 4. 


2 


zZ Ne. i i. 30-4;-1>-31- 

M81, 8); prat. Niph. 3. ſ. m. 
& Part. Niph. ſ. m. N) 146, 
13. 

89, fut. Kal, 1. pl. MN) 129. 

INS, fut. Kal, 1. pl. aff. IN 132. 

INT, ID8V ; præt. Niph. 3. pl. 
& 3.1. f. NN 151, 149. 

1372, Part. Niph. ſ. m. ja 2. 


TY, 199); fut. Kal. 1. pl. N parag. 


TV 67, 69. 

, BT, ſ. m. aff, & pl. m. 12 
4. 

DDs, præt. Niph. 1. ſ. 000 1. 


JM, Dorn; fut. Kal, 1. plur. U 


parag. JT 55, 56. 
Y, præt. Niph. 1. pl. . 63. 
AM, TV, ſ. m. V2, aff. W 9, 7. 
M3, fut. Kal, I. pl. WM 2. 
227%, fut. Pihel, 1. pl. Nparag, 
DN 48. | 
£572, pro YM), pret. Niph. 3. ſ. m. 
1. | . 


MM, 
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Ny, fut. Kal, 1. pl. parag. 70 
26 


Du, pl. fem. Na, ſ. fem. TY); 
M 10. 

37), Part. Niph. ſ. m. 3 4. 

M, f. m. aff. No. N; Rad. M 6. 

YN, MN, fut. Hiph. 1. plur. . 
parag. Y IO, III. 

2909, fut. Kal, 1. pl. 20 22. 

MIN, fut. Pihel, : plur. N parag. 
15 18. 

922, fut. Kal, 1. plur. YM 23. 

Y), præt. Niph. 3.1. fem. 0 


ad W912; pret. Niph. 3. ſ. m. 
& 3. pl. & 29, 32. 

P22), Part. Niph. pl. m. a ſ. m. 
MEN; R. Nn 10, 


800, (pro 590), præt. Niph. 3. 


ſ. m. 00 3. 
do, (qu. à Rad. ND?, pro NN,) 
præt. Niph. 3. ſ. f. N97 31. 
he præt. Niph. 3. ſ. m. 3) 


22 Part. Niph. ſ. f. M$" 11. 


TDN, on; pl. f. aff. No. ſ. 


m. VN; R. 9 15, 17. 


WI 


Ni), RED; Infin. Kal; &) 35, 


265. 

822, (pro NW2,) Infin. Kal; NW 
7 

NW), vel NW), (pro N,) Pahul 
Kal, ſ. m. 822 239, 264. 


X&2, Imper. Pihel, ſ. m. Nxꝰ) 173. 


NV), Imper. Kal, J. m. N 126. 

N@3, præt. Niph. 3. ſ. m. vel Part. 
Niph. ſ. m. X22 83. 

Nez, vel NW); præt. Pihel, 3. ſ. 
m. NE) 88. 

Ns, fut. Kal, 1. pl. N') 147. 

N22, (pro MW, ) Ben. Kal, ſ. m. 
MW) 10, 

N', Ben. Kal, ſ. m. 8&2 21. 

Mew), præt. Kal, 3. ſ. f. X22 6. 
Ns, Part. Niph. . f. XW3 158. 

Wes, præt. Kal, 3. ſ. m. aff, XW2 4. 

Mete), præt. Pihel, 3. ſ. m. aif, N 
171. 

Nys, pret. Niph. 3. pl. N22 1. 

Nez, præt. Kal, 3. pl. m. aff. 
N 18. 

Mis, Part. Niph. pl. f. X23 160. 

Nn, Ben. Kal, pl. f. XW2 32. 

Nys, vel N; Infin. Kal, aff, 
NWI 122. | 

&, O'NWI, Ben. Kal, pl. m. 
Re 29, 26. 

NE)», Pahul Kal, pl. m. X22 33. 

DR, Part. 1 5 plur. maſc. N02 


gz. (pro d.,) Ben. Kal, pl. 
m. U 14. 

T8, præt. Kal, 3. ſ. m. aff. X22 3. 

282), præt. Niph. 3. ſ. m. N 
59. 


L — 


E 2 3 

5x6), Infin. Niph. (pro 2887) 
XV 61, | 

ber,] NR), fut. Kal, 1. plur. 
J parag. NU 54. 

Hyðtꝰg, . Niph. 1. ſ. * 60. 

"82, vel Wr), 7 — Y)) ſut. 
Hiph. 1. pl. IN 39. 

WU), MRP), WPI, MINE? ; 

iph. 3. ſ. m. & f. ut & — 

Niph. ſ. m. & f. N 2, 65, 6, 
14, 18. 

tz, vel Wer, præt. Niph. 3. 
pl. "NW 9, 10. 

MRI, vel NNSWI,, oN), Part. 


Niph. pl. f. & m. N 21, 22, 


16. 

WINS), præt. Niph. 1. pl. N 13. 

Nr), Part. Niph. ſ. f. N 19. 

ND, ON, præt. Niph. 1. ſ. 
& 2. pl. m. N 8, 12. 

dez, Aug, [ DR, ] Hp); 
præt. Kal, 2. ſ. m. N parag. & 2. 
ſ. f. ut & 1. ſ. N 8, 111, 256, 
2577 113. 

Nys, pro NNW) ; Part. Niph. ſ. 
f. XW3. 

Dutty), No. ſ. f. à Pihel, &); Ni 
255. 

rs. Dette; Ben. Kal, ſ. f. KW? 


30, 31. | 
bog), Pahul Kal, pl. f. aff. $2 


34. 

GODXP), præt. Kal, 2. ſ. aff, Ng 
11. 

d', præt. Kal. 2. pl. maſc. RK 
I 


M883, præt. Kal. 3. ſ. f. aff. 8W2 7. 


J 


Jetz), DN; præt. Kal, 2. ſ. 
m. "aff. N23 9, 10. 

IV), fut. 8 1. pl. 20 192. 

2559 128 2˙ fut. Kal, 1. plur. 
pref. Iv 84. 

Ag, NW) ; fut. Kal, 1. plur. N 
parag. N 81, 85, $6. 

22), fut. Kal, 1. pl. 289 105. 

2555 fut. Hiph. 1. pl. 389 148. 

Napp, præt. Kal, 3. ſ. fem, 203 1. 

Maw), 122) ; præt. Niph. 3. ſ. m. 
& 3. pl. MW 20, 21. 

Vat, Ya; fut. Hiph. 1. pl. 
71 parag. TW 116, 117. 

V2Y), WAY? ; pret. Niph. 3.1. m. 
& 3. pl. YWW 48, 53. 

va, ſaturabimur fut. Kal, f. pl. 
ya 28. 

v, & fem. [NY2P3,)] Nys, 
D'Y29) ; Part. Niph. ſ. & pl. m. 
& f. va 57, 62, 59. 

MAY), fut. Kal, 1. plur. NT parag. 
52 30. 

pi), præt. Niph. 1. pl. va. 56. 

on), 95, np); pret. Niph. 
3. ſ. f. & Part. Niph. ſ. f. T2” 
32, 33» 43. 

MAY; pro Math, præt. Niph. 3. 
pl. 1236.37. 

Naw), Mace; præt. Niph. 3. ſ. 

m. & 3. pl. NAW 14, 15. 


wo wy 


232), %); pret. Niph. 3. f. 
m. & f. 2X 3, 5. 

I,] We, pro e, præt. 
Niph. 3. ſ. m. & 1. pl. TW 17. 

yd, No. ſ. m. 3 29. 

mYyu2, Ben. Kal, ſ. m. 2 . 

Wh, 72 Kal, 3. pl. 32 8. 

WW), (pro Weg,) præt. Kal, 3. pl. 
NE) 16, 17. 

Ng, & N, vel N); Infin, Kal, 
NWI 35, 36. 

& Y, (pro N', ) præt. Kal, 3. pl. 
N 1 

Ng, conſtr, N, Pahul Kal, £ | 

m. N) 239. 
A0 Nav); fut. Kal, I, plur. U 
parag. a0 81, 85. 

Wg, Pahul Kal, ſ. m. pro Ng, 
Rad. Nn 263, 33; ſed forma 
quaſi, a Rad. NW). 

PU), Pahul Kal, ſ. m. 7&2 7. 

[r,] D, fut. Hiph. 1. pl. 
N parag. NNW 71. 

oy, pp; præt. Niph. 3. ſ. 
m. & f. NW 20, 22. 

MMM, Part. Niph. pl. f. a ſ. m. 
MMP), & f. U 9; R. w 23. 

3, No. pl. aff, WIN 52. 

93, No. pl. f. conſtr. WIR 49. 

NW), conſtr, '#), O' &' 9, ON, 
N', N, &c. No. 1. & pl. 
m. aff. Rad. Xt) 187, 194, 196, 
203, 202, 201, 

Ap, fut. Hiph. 1. pl. 2 190, 

e, No. 1. fem. ) 6, 30. 

dip, Ye, TU, &c. No. pl. 
fem. aff. & 66, 62, 56. 

TV, '2'#); No. i. m. I, ] aff, 
MWI 21. 

D', No. pl. fem. h. Vide R. 
89: 40. 

D', p'; fut. Hiph. 1. pl. N 
parag. d 102, 103. 

d', pro DW), vel DU); fut. 
Hiph. I. pl. r 8 

d', fut. Hiph. 1. pl. aff. (qu. a 3. 
ſ. m. , pro N z) 9 28. 

d' , Ben. Kal, pl. m. à ſ. m. Nya; 

Rad. N 14, 13. 

12*W3, No. pl. fem. D'W), aff. 13, 
V. R. 89: 55, 40. 

[RW3,] MPP3, No. Cl. & pl. f. 
PU) 22. 

VPWI, ye), fut. Hiph. 1. plur. N 
parag. * 23, 24. 

We), tut. Hiph. 1. pl. WW 16. 

T2, Ys Ben. Kal. & No. ſ. m. 
9 4 

2207 mn ; fut. Kal. 1 pl. U 
parag. A 51. 

pe, (idem quod Net), ) No. 1 
fem. T2 17. 7&7 1. 

1), præt. Pihel, 3. pl. T2 17. 

M222, plur fem. No. NIW3 ; JW2 
I 

maws, MN2W3, 'AN2V); pret. 
Niph. 3. pl. (& Fart. Niph. l. f 
conſtr.) & 1. ſ. NW 49, 52, 48. 

2275] 


V2 > 


Ido, ] Up; fut. Hiph. 1. pl. 

F parag. DW 14. 

Mops, conducti, præt. Niph. 3. pl. 
14. 

Wyrg, ſ. fem, aff, No. N32) ; 155 
18. 

now, Infin. Niph. ( pro Dr,) 
NW 86. 

[M2w3,] doe); fut. Kal. 1. plur. 
N parag. MW 79. 

o, WIPP), fut. Pihel, f. pl. 
aff. NW 180, 181. 

MY, fut. Hiph. 1. pl. N parag. 
R. Jr 44. 

[P2&2,] N; fut. Pihel, 1. pl. 
VJ parag. o 33. | 

VIV, pret. Niph. f. pl. TOW 6. 

Me), vel MW, NMRU); Part. 
Niph. ſ. & pl. f. 0D 23, 24, 
. 

Mogg, præt. Niph. 3. pl. R. DD 21. 

Nes, pl. fem. No. M2321, Ot“) q. 

[M2p2,] dp; fut. Kal, 1. pl. 
N parag. MW 43. 

p'), præt. Niph. 3. pl. U 7. 

pg, fut. Hiph. 1. pl. N parag. 
TY 49. 

Ye, præt. Niph. 3. ſ. m. vel ſut. 
Kal, 1. pl. Y 120, 98. 

My, fut. Kal, 1. plur. aff, Y 
104. [497 

Dy), Part. Niph. ſ. f. conſtr. a 
ſ. m. 19; Rad. De 126. 

Mops, præt. Niph. 3. pl. D g7. 

"2, pro ), præt. Pihel, 3. ſ. m. 
ng, aff, nw. Vide 20273. 

WP), præt. Niph. 3. pl. DD 3. 

Y, WWE, pro Pyr); pret. 
Niph. 3. & 1. pl. W& 5, 6. 

MIYP3, pro Yb), pret. Niph. 3. 
ſ. f. Wi 6. 

Di), ſ. m. aff, No. e'; Rad, 
RYU) g. 

I).] NIP); fut. Niph. 1. pl. 
N parag. DD 76. 

pp, Infin. Pihel, pref. PU) 17. 

pA D, pre; 2, No. ſ. m. præf. PU 


WF Infin. Kal, pref. ÞW2 5. 

[P22] p; præt. Niph. 3.1. m. 
& f. p) 3. 

MU, fut. Hiph. 1. pl. PW 30. 

der, (pro TN,) præt. Niph. 3. 
ſ. f. R. vpW 4; vel eſt pro 
MDPWI, præt. Niph. 3. ſ. f. a 3. 
ſ. m. MW); R.NPU 38. 

PU3, præt. Kal, 3. pl. PU2 4. 

pee, Imper. Pihel, pl. m. p22 18. 

fh, Ben. Kal, pl. m. conſtr. ÞW2 


24. 
b>»?, prat. Niph. 3. ſ. m. 7PU 18. 
Vp), fut. Hiph. 1. plur. aff, 7PW 


1. 
[3221 Nye); præt. Niph. 3.1. 
m. & f. vpWa. | 
pe, vet RU, NWN; præt. 
Niph. 3. ſ. m. & Part. Niph. f. m. 
MY 8, g. 


53 23 
NaPWI, NERW3TN, præt. Niph. 3. f. 
f. vel Part. Niph. ſ. fem. APW 10, 


II. 
D), BWIN ; plur. m. pref. No. 
WI 7, 10, 9 


, NaN? fut. Kal, 1. plur. N 


parag. J 35, 36. 
MNWI, & pro eo, NW) ; præt. Kal, 
. | 
Mp, fut. Kal. 1. pl. NW 45. 
Mes, præt. Niph. 3. pl. NW3 3. 
MANY), comp. ex præt. Niph. MWI, 
& præt. Hithp. PW), 3. ſ. m. 
R. MW 7. 
Dy, No. ſ. m. Dee. Vide R. 
1223. | 
MID, fut. Hithp. 1. pl. Rad. NV 


31. | 
MMI, fut. Hithp. 1. pl. (pro 
yr, ) R. Nytꝰ g. 


Td 
$473"), & 153 ; Infin. Kal. $72 64, 
6 : 


ng; nh, MMM; Pahul Kal, 
ſ. m. & pl. maſc. & fæm. JN 
58, 59, 60. 

PIN, Pahul Kal, ſ. m. PM 1. 

Ma, præt. Pihel, 3.1. m. Un 1. 

pio, deo); fut. Hithp. 1. pl. 
N parag. PIN 104, 105. 

PN, IND); pl. m. aff, No. 
MN); R. MM 10, 15. 

[n2'n),] ina, Nam; C. f. 
conſtr. aff. & pl. f. No. ſ. fem. 


nad, & ſ. m. WIN, conſtr. 


I'M; R. 209 4, 7, 35 1, 2. 

M22INN), ſut. Hithp. 1. pl. m. U 
parag. DIN 24. 

Da, ND, Oy, NIN); prot. 
Niph. 3. ſ. m. & f. & 2. pl. m. 
ut & Part. Niph. f. fæm. JM 4, 

5, 78. 

g, Infin. Kal. 109 62. 

0D, præt. Niph. 3. pl. n 3. 

1712, præt. Niph. 3. pl. MN 19. 

172, MN ; fut. Kal, 1. pl. N parag. 
IM 153, 154. 

D), NM), præt. Niph. 3. ſ. m. & 
f. Rad. {M 171, 173. 

MIN), pret. Kal, 3. ſ. f. DJ 15. 

Mn3, bpb, 1273, 033, j), 
1D) ; præt. Kal, 3. ſ. m. aff. 
WH-11, % 25-84, 4, . 

INI, UD, pro 99); pret. Niph. 
3. & 1. pl. W 176, 179. 

Wag, præt. Kal, 3. pl. DM. 

ye, vel 2,, præt. Niph. 3. ſ. m. 
& Part. Niph. ſ. m. 25 14, 15. 

ye, præt. Niph. 3. ſ. m. n 11. 

Y, pro 509%; præt. Niph. 3. pl. 
yn? 1. 

T1973"), fut. Hithp. 1. pl. Rad, 
. 

brd fut. Hithp. 1. pl. N parag. 
OY 3. 

209, præt. Niph. 3. ſ. m. DH 33. 


28 55 

Dipp ns), fut. Kal, 1. plur. aff, 
D zo. 

VD2, præt. Puhal, 3. ſ. m. FN 26. 

1ST), præt. Kal; 1871, præt. Niph. 
3. pl. YM 4, 20. 

De, DNYNI"); præt. Pihel, 3. pl. 
& 2. pl. m. YM 21, 23. 

dz, Pg; præt. Niph. 3. ſ. m. & 
3. pl. PM 4. 

ap“, A pi pg, præt. Kal, 
I. pl. aff. p. 2. 

NIP, Infin. Pihel, pref. 1M 7. 

g, & 12; No. ſ. m. n , 10. 

M8771, fut. Hithp. 1. pl. T8) 213. 

PMN præt. Kal, 1. ſing. aff, 
WM 4. 

rg, & D H, ohn, Hume, 
&c. præt. Kal, 2.1. m. U parag. 
& 1.1. ut & 2. pl. m. & f. 02 
18, 26, 43. 

Fs, pro D, præt. Kal, 2. ſ. f. 
PA 23. | 
PN), pro Hy, præt. Niph. 23 

pl. m. yu 178. 


— 


N D 


Fd, No. pl. m. à ſ. No. NN 3. 

ISD, ed, Part. Ben. Kal, & No. 
ſ. m. Nd. 

pg“, No. ſ. f. pref. à No. 
& 6. 

died, No. du. f. No. IND 5. 


2 
2D, Imper. Kal, ſ. m. vel, Infin. 
Kal, 220 20, 22. 
Fa-, Ben. Kal, pl. m. conſtr, 
pref. a ſ. m. NID, R. Na 3, 2. 


Jad, DXAD, No. ſ. m. 82D, aff. 
Nad 7, 8. 


DS20"2), Infin. Kal, pref. aff. & ab 5. 


220, Imper. Pihel, ſ. m. vel, Infin. 
Pihel, 220 50. ä 
M2D, No. ſ. fem. 220 105. 


D'N12D, Pahul, Kal, pl. maſc. $204. 


d, & '\NAAD, præt. Kal, 3. pl. 
aff, 22d 9, 7. 

"MAD, præt. Kal, 1. ſ. 25D 3, 4. 

'2D, 12D, Imper. Kal, ſ. f. & pl. 
m. 220 23, 24. . 

I'ID, \VAD, VIA, „0D, &c. 
No. 1. & pl. m. & f. aff, 22D 
79, 84, 87, 99. 


12579, No. ſ. m. Jg, præf. aff, 


7, 8. | 

Dad, pl. fem. No. ſ. f. 92d, 
22D 17. 

920, pro DU, No. ſ. fem, 
Rad. 9 4. 72D 2r. 

Had, Had, præt. Kal, 1. ſ. & 2. 
pl. m. 22D 3, 14. | 


BY, 


no 2a» 


CY- 


av, præt. Kal, 3. ſ. m. Y 1. 

d', No. pl. m. præf. à ſ. m. 

No. 2˙0 3. | 

ov, 1. fem. aff, No. Rad. 
1220, conſtr. N20, R. inuſit. 

W 3, 1, 2. 

23D, No. pl. m. à ſ. m. 0 1. 

DD, 2D, præt. Puhal, 3. ſ. m. & 
3. pl. 0 27, 28. 

VID, No. ſ. m. 12D 68. 


TD 


D*2, No. pref. D 10. 

d', No. pl. m. a f. m. 00, 
1D 2. 

-a, No. Rad. ſ. m. MD, pref, 

. at; 9. 

7D, pl. m. vd. 


10 
b, No. ſ. m. M0. 


1D 


, yd, Part. Pahul, Kal, ſ. m. 
& f. W 2, 12. | 

i. {. maſc. pref. aff, No. MD 7. 

dg, No. ſ. f. pref. R. N; 
vel, No. fing, fæm. fine præf. 
MD9 3. 

JD"), pro PD, Infin. Kal. MD 3. 

[Yo,] wd, No. ſ. m. aff. JD 18. 

7249-7, Part. Ben. Kal, fing. fem. 
TD 5. 

OY, pro dope, Part. Ben. 
Kal, pl. m. 0 6. 

pdp, pb), pl. m. pref. aff. 
DID 21, 19. 

Nidra, MD“, No. ſ. m. pref. b 
8, 19. . 

now, p-, Did, No. ſ. f. 
d, conſtr. N parag. pref. aff. 
& pl. f. PD 15, 16, 17. 

Md, pro ND, Infin. Kal. MD 13. 

ND, Mid, &c. Imper. Kal, 1. & 
pl. m. MD 16, 19. 

Y, No. ſ. f. MD 83. 
Y, pro PD), & hoc, pro 
Y), No. pl. m. MD 82. 
Mid, præt. Pihel, 3. ſ. m. R. Vd 2, 
ind, NIND, Part. Ben. Kal, ſ. 
fem. a ſ. m. Mid, in pl. m. 
e, 5B, 6, 2, 3: 

rid, pro mpg, No. ſ. f. MP2, 
aff. Rad p 82, 80; vel, No. 
ſ. m. aff, MD. 


J 


*TD, No. ſ. m. Nrw. 
"nD"1, præt. Pihel, 1. ſ. J nd. 
yy, Imper. Kal, pl. m. aff, 
2. 


28 1 


p, præt. Pihel, vel Kal, gem. 
vel No. ſ. m. gem. IND 20. 

mMnb, JANND, No. ſ. fem. aff. 
22, 18. N | 


v d 


dd, No. pl. m. (pro ',) 
MOL 5, 6. 


'D 


TID, No, pl. m. aff. ſ. m. No. 
VD 4. | 

JD, No. ſ. m. . Vide R. 1300. 

dio), (vel, dpd), pro, DID), vel 
D'D),) No. 1. m. D'D 29. 

S'VD, MVP, No. pl. m. & f. d 
12, 7, 


2D 


"2, No. ſ. m. pref. Jod 43. 

ND, NP, No. ſ. & pl fem. JD 
22,40. - 

MID, & 13D, No. ſ. m. [b, vel 
J z] R. JD 21, 19, 20. 

M2D, No. ſ. f. TID 33. 

MD, No. ſ. f. 15D 8. 

pp, præt. Pihel, 1. ſ. a 3. f. 


m. 3D; Rad. b. Vide R. 


PID, '\NDD, præt. Kal, 2. ſ. f. & 1. 
ſ. TD 1, 2. 

2D, vel ND2D, præt. Kal, 2.1. m. 
N parag. J 3, 2. 

Wed, No. ſ. fem. N2D, aff. JID 


29, 22, 
bo 


9D, eſt à Rad. dd, vel 900. 
Vide R. 1259: 13. | 

ed, præt. Pihel, 3. ſ. m. d 4. 

55D, od, Imper. Kal, pl. m. aff. 
500 3, 4, & MD 3. 

(19D, Jo, No. ſ. m. 59D. 

7'7P"7, No. ſ. f. 1D 15. 

252-7, No. pl. m. a ſ. m. 7D; 
7d 10, 1. 

75D, præt. Kal, 2. ſ. m. yd 2. 

99d, Imper. Pihel, gem. ſ. m. 
aff, 99D 7. 

n\>p?D, No. pl. f. Rad. 7D 12. 

nM?" Dp, ſing. fem. pref. aff, No. 
Rad, ND 6. 


mov 
Bp, No. pl. m. à ſ. m. 0D, 


ID 


DD, No. pl. m. præf. à ſ. m. 
"ND 1305. 

V2D3D"2, No. pl. m. præf. aff. DD 
1306. 


55 
d 8 


pb, No. ſ. m. R. 1224. 


, 1. f. praf. aff, No. dw; 
R. DD 28. | 


yo. 
MD, Ben. Kal, ſ. f. yd. 
WD”), Imper. Kal. Y03 14. 


D 


AD, No. ſ. m. 0 rf. 

o, præt. Kal, 3. pl. m. 9d 1. 

Wo, Imper. Kal, pl. m. N9D 15. 

PPD, [d, J MBD; Infin. Kal, 
{. m. & No. ſ. m. & f. JÞD 1, 
4, 8. 

o, De-); Infin. Kal, pref. 

aff. Rad. NDD 13, 14. 

Nep, [PD,] No. pl. f. à ſ. m. 
D; R. ADD 4, I. 

rp, No. pl. m. aff. a ſ. m. 99; 
R. NDD 16, 14. 

id, No. pl. m. à ſ. m. pd; R. 
ADD 3, 1. | 

D'VED, No. pl. m. a ſ. m. Vp, 
R. 2D 111, 108. 

MD9Þ, præt. Kal, 3. ſ. f. ſ d 1. 


18 


*D, præt. Kal, 3. ſ. m. vel, Ben. 
Kal, ſ. m. Vd 1, 10, vel MN 1. 

D, vel W, No. ſ. m. d 80. 

MID, præt. Kal. 3. ſ. f. vel Ben. 
Kal, aut No. ſ. f. MD 3. 


P, præt. Kal, 3. pl. 00 6. 


pn, Part. Ben. Kal, ſ. fam. 
MD I. 

d, Ben. Kal, vel, No. pl. m. 
conſtr. pro 0, a ſ. m. WD pro 
W. R. VO2; £9, . 

WD, & 110, No. {. m. Nd. 
nd, vel, Y), Ben. Kal, ſ. f. 
à ſ. m. D; R. MD 5, 6, 2. 
5d, dd, &c. præt. Kal, 1. f. 

X 2. pl. m. Y 5, 8. 


58 


Wp-d, No. ſ. m. Rad. Wb. 
dd, præt. Pihel, 3. plur. aff, 
DND 12, 


29 
Ax, No. f. m. I'y 2. ; 

, & Ay, No. ſ. m. NAY 3, 4. 
bizy, WAY, No. ſ. m. aff, 02Y 
6, 7. | 
Dy, No. pl. fem. à ſ. m. 253; R. 
A'Y 15, 2. | 


May, 


_ * * * ä , - * — — 
r re Ara dreendee- 2 N 5 


5 
apa 


4 - rn 
3 
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Day, vel Nay, Hay, Hay, 
Way; No. ſ. & pl. m. aff. 
NAY 2, 6, 9. 

Dag, No. ſ. m. comp. ex No. ay, 
& BD 7. OY g. 

, Aa, No. 1. m. & pl. m. 
conſtr. ay 5, 7. 

'AY, Vay; No, 1. maſc. aff. Nay 


2 
Day, No. pl. m. à ſ. m. 25; R. 


8. 
ap, No. pl. m. Ay. 


Day, præt. Kal, 2. ſ. m. Nav 2. 


AJ 


mw, vel Nx, (pro Ne,) Dep. 
Dia, No. 1. & pl. f. Y 2, 3, 5. 


Ty 


TY, WA, ad, conſtr, Y, & 
aff, Jy, 090, &c. particula, 
R. W 1, 26, 36, 48, 52, &c. 


"Jy, No. ſ. m. à Rad. in Pihel. 7 


45. 

Jy, No. {. m. TY 70. 

W, vel y, No. ſ. m. T7 78, 76. 

72, vide, in Part. Rad. J 22. 

y, No. ſ. fem. TY 17. 

mY, MT, &c. No. 1. & pl. f. 
TV 85, 87. 

xy, No. ſ. f. Ty 95. 

Dy, Dy, MW; No. ſ. & pl. f. 
TY 95, 97, 98. 

"Jy, No. pl. m. a ſ. m. y R. TW 

95 70. 
"NY, i, PM., &c. TW 47, 48, 


my, ww, TT, ';); No, ſ. m. 
aff. & pl. m. My 8, 14, 13, 17. 

ph, eſt pl. f. Ty, vel Dy, 
aff. a ſ. f. y, Rad. % 98, gs. 

B77, No. pl. m. à ſ. m. TY; Rad. 
TW 77. 

day, No. pl. m. T7 84. 

ny, No. ſ. f. J Y 2. 

*), præt. Kal, 2. ſ. f. MW 1. 

Dy, I, pl. m. No, TJ, R. 
Ny 15, 19, 6. 


Dy, n, (pro D,) VITY, &c. 


No. pl. f. aff. af. f. Jy; R. Ny 
87, 88, 93, 95. 


v, inTy, &c. No. ſ. f. conſtr. 


aff. a No. TY ; R. I 22, 29, 
17. 
13 
iy, præt. Pihel, 3. pl. aff. My 
44. 
Mug, Pipe, 27, dyn, 
'i, (pro J,) &c. NN 
_ pref. aff. 27, 31, 28, 40, 38. 
nw, conſtr. y, vel (iy, WAY, 
M2, &c. No. 1. m. & pl. m. 
& f. &c. MW 15, 20, 48, 53. 


iy, No. ſ. m. y 20. 
Vol. II. 


5 17 
95, Infin. Kal, hy 2. 
A, cum parag. pro I, Part, 

Ben. Kal, ſ. m. a 27. 

My, pro dy, Imper. Kal, ſ. m. 

V parag. ITY 3. 

MAW, pro dw, Ben. Kal, ſ. f. a 

ſ. m. dy; R. oy 5, 3. 
dee, No. pl. m. aff, af, m. 

o Rad. 5 5. 

JM, præt. Kal, 1. pl. MY 2. 
o, No. ſ. m. 90 63. 
Neg. nobw, [& NY,] NDP ; 

No. ſ. fem. 2W 17, 20, 22. 


7 1W 


No. ſ. m. & No. pl. m. aff. & 
pl. f. cw. Sed vide y 51, 59, 
66. 


Y, parag. pro , Imper. Kal, 


LIN 1. 


Ty, Mp, pret. Pihel, 3. ſ. m. 


& 3. pl. m. W 8, 48. 


Y, parag. pro MY Imper. Kal, 


ſ. m. M 13. 


ep, pro d, Ben. Kal, ſ. m. 


MUY 44, 43. 


, (pro NW?,) Infin. Kal, R. 


Dy; vel DW rx. 


dw, vel dy, mii, vel y, pp, præt. Kal, 3. ſ. f. My 1. 
&c. No. ſ. & pl. fæm. &c. MY WW, DW, NY; præt. Pihel, 


103, 181, &c. 

do, nip, deo, nw, Part. 
Ben. Kal, ſ. m. & f. pl. m. & f. 
Rad. hy 18, 23, 21, 26. 

n\5iy, No. pl. f. af. f. d; R. 
oy 23. 

bey, dip, oh, No. ſ. m. 
& pl. m. aff. 90 1, 4, 9. 

22W, Dorp, dh ws, dp, 


do, &c. No. ſ. m. pref. & 
pl. m. præf. aff, 90 2, 3, 6, 7, 


10. 
50, pret. Pihel, ] dy, præt. 
Puhal, z. ſ. m. 995 19. 
90, Imper. Pihel, 905 18. 


dNopy, præt. Pihel, 3. ſ. f. 99 


15. 
Dp, Dopiy, præt. Pihel, vel, 
Puhal, 2. ſ. m. & 1. ſ. 05 16, 


17. 
dow. oy, d'pyw, &c. No. ſ. 
& pl. m. 09 36, 48, 45. 
dow, & ow, No. ſ. fem. 9W 
20, 22. 


d' p, pro Dp, Ben. Kal, pl. 


m. DI) 1. 

12, Part. Ben. Kal, (pro J, vel 
sey,) ſ. m. by 75. 

1, J, D', NW, &c. No. 
ſ. & pl. m. & f. Rad. MY 14, 43, 
48, 33: 

2, præt. Pihel, 3. ſ. m. 1% 17. 

Nov, No. ſ. f. [w, ] aff. 1 20. 

dw, (pro quo ſcribitur, DD2'Y,) 
No. pl. f. aff. ſ. f. %, af. m. 
No. Rad. js ;* vel pro, dh, 
à ſ. m. Id, & f. MW, in Rad. 
MY ; vel, pro, ODU, pl. fem; 
aff. 2 ſ. No. Rad. s'; vel, pro 
DDIWD, a ſ. MWD, in No. Rad. 
17% 14; vel, ut legitur 09070, 
No. pl. f. aff. a f. fem. 73), 
idem, cum Dig; Rad. MY 189, 
. 

ow. No. pl. m. geminata prima 
radicali, R. MY 75. 

pu, Infin. Pihel, J, pref. 
aff, JW 14. 


Mw, Dhv, NN, Di, NTP, &c. 


præt. Pihel, 3. ſ. m. & No. ſ. & 
pl. m. & ſ & pl. fam. ut & No. 
ſ. m. Y 69, 79, 80, 81. 

WW, & ), (pro, Wh,) YH, 


— 


3. ſ. m. aff. & 3. pl. m. aff, My 
5, 4, 6. ? 

DDR, No. ſ. fem. Ny, aff, NY 
12. 


Up”, 


Iv, iy, iy, No. ſ. m. IV 10, 20. 

pi, No. pl. m. aft. I 103. 

My, NY; No. ſ. & pl. fem. a f. 
m. iy; R. TW 14. 15, 10. 

i, iy, 117, [div.] Wir, &c. No. 
ſ. m. , vel Ny, aff. Ny 33, 26, 
er 

y', Infin. Kal, pref. J 1. 

my, & My, No. ſ. m. Ny 16, 18. 

y, & My, &c. No. ſ. m. , vel 
nz, aff. iy 25, 30, 20. 

BY, Ty, pl. m. aff. a ſ. m. No. 
Rad. TV 4, 9. 

y, No. ſ. fem. TY 60. 

MANY, ſ. f. conſtr. MY, cum N 
parag. a No. 9, R. Ny 60 
62, 58. 


99 


Dy, No. ſ. m. U. 

No, Infin. Kal, y 6. 

Dy, præt. Kal, 3. pl. MY 2. 

up, Ben. Kal, ſ. f. à Cl. m. dy, 
R. NY 5, 3. 

V;2DY, No. pl. m. aff, af. m. D, 
R. jb. 

vpUby, No. pl. fem. aff. a ſ. f. 
p, R. y. 

Toy, Part. Ben. Kal, ſ. m. pp, 
aff. MY 4. 
oy, (pro ey,) Infin. Niph. 
pref. JOY 6. | 


Hy 

y, y, Oy, No. ſ. m. præf. & 
wm. yy 1, 2, 3. 

n, idem, No. ſ. m. , pref, 
y 1. 

J'y, pro J, a ſ. , TW 79. 

39, ſ. m. conſtr. OY 6. 

y, 2, No. pl. m. à ſ. m. Y, 
Ty 07 1: 


yy, pro dev, No. ſ. m. 


pref. 005 49. 
FR 1, 
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oY 7 

py, Dy, y, Nix, Ke. No. ſ. 

du. & pl. f. No. Rad. TV 6, 85, 
27, 9, 100. 8 

bv, Ben. Kal, ſ. m. Rad. inuſit. 
by, vel No. ſ. m. à No. Rad. 

„ 

PDWY, vide dH. 

MP'y, No. f, fem. Rad. y 40; 
ſed y, & Dy, No. ſ. f. & 
pl. m. Ay 8, 6, | 

g, y, y', No. pref. VV 

97 12, 133 vel pro VYNA, yd, 
yd, Infin. Hiph. pref. NY 
45, 27, 28, 25. 

Toy — y, "A aff. cum No. 
Rad. „ 18. | 

y, No. cum NT, pref. & aff. 

R. y F. vel, Imper. Hiph. 1. 
m. cum N parag. R. . 29. 

ivy, D2Vy, No. ſ. & pl. m. 
0 16, 19. | 

e, No. pl. m. à ſ. m. No, Vy 
26. | 

_ Wy, No. 1. m. 20% 3. 


5 7 
by, & y, No. ſ. m. y 161, 


162. 

„. toy, . Pep, voy, dran, 
oy, omnes, Præp. hy, aff. R. 
dy 238, 321, 305, 306, 309, 
314, 316. 

oy, pro Part. Rad. 8. 

by, vel vw, yd, wy rd, yyy, 
Bey, &c. No. ſ. m. præf. aff. 
555 63, 64, 71, 68, 66, 

rip, conſtr. dy, , ny, pro 
oy; No. ſ. & pl. m. aff. y 

o5, 410, 412, 415, 416. 

by, Bo Hy, M9302, N\2y9, 
No, nip, Hy-, DD, 
&c. Infin. Kal, pref. & aff. Ny 
28, 29, 30, 31, 32, 38, 33, 34» 


40. 
Moy, „hy, wy; Imper. Kal, ſ. m. 
& f. & pl. m. ſwy 41, 43, 


wy ey, dp, Dy, php, 
17599, (pro v,) &c. No. ſ. & 
pl. f. aff, y 163, 178,176, 181, 
190, 194. | 

ny, dy, dy, N\7y ; Part. Ben. 
Kal, ſ. & pl. maſc. & fem. ny 
18, 21 23, 20. 

Wy, præt. Kal, 3. pl. by rr. 

9, No. ſ. fem. (pro op,) 2W 


17. 
ruby, No. pl. fem. „ 1. 
rihy'd, [pro M257, No. pl. f. 
præf. vel, ] My, Infin. Hiph, 
M7Y 116. 

oy, pro y, Imper. Kal, ſ. f. 
by 2. , 

129, No. ſ. m. y 402, 

5 
No. ſ. & pl. f. pref, aff, D 364, 


365, 368, 372. 


y, run, 32, VOY, &c. 


37 Dy 
yy, voy, dy, No. ſ. m. 
& f. & pl. f. thy 202, 207, 208. 
9, 2292, Nv, Dh, Ec. 
hy, No. ſ. m. pref. & No. C. 
& pl. f. &c. ut & No. ſ. f. 99y 
„54, 26, 28, 27. | 
[1Sy,] pov, Y, &c. No. ſ. m. 
& fæm. & No. pl. m. conſtr. 19y 
17, 16. 
yy, &c. vide ſupra, in Jy. 
roy, my, any, Wy, &c. 
pret. Kal, 2. ſ. m. & f. & 2. pl. 
m. ut & 1. pl. y 6, 8, 14, 16. 
my, Dyhy, No. ſ. & pl. fem; qu. 
à ſ. m. y, R. hy 200, 201. 
nD?Y, præt. Kal, 3. ſ. f. by 3. 
de, No. ſ. f. „ 22. 
2, &c. vide Ty. 


RY 

By, vel by, by“, bby, v, 
oy; No. ſ. m. pref. aff. & pl. 
= aff. R. DBY 1, 2, 49, 55, 62, 

7. 

p, DYD, BY, TRY, WY, Dy“, 
WP PP, Ppy, &c. Part. Prep. 
pref. aff, Rad. OY 1, 22, 34, 35, 
38, 26, 30, 40, 

[p,] D'pꝝ, WHY, &c. No. ſ. 
m. aff. R. MY 1, 4. 

Dο²mοα, Ber, V22Y2; No. pl. 
m. aff. OD 74, 75, 76. 

„N οοy, comp. ex Part. Prep. Dy, 
aff. V, & Nomine Dei, 58, in 
Rad. N. 

b'ppv, (pro y,) Part. Ben. 
Kal, pl. m. DD 1. 

MY" M9, iy, op; & for- 
ma pl. f. nw > Rad. Dpy, 
præf. & aff, 6, 8, 9, 10, 11. 


29 


DNYy, Imper. Kal, ſ. m. aff, y 1. 
My, Dy, phy-, y, &c. 
Infin. Pihel, pref. aff. MY 112, 
. £134, £10, TIF. 
Ny, præt. Kal, 3. ſ. m. aff, MY 6. 
07, præt. Kal, 3. pl. My 16. 
ww, D'); No. ſ. & pl. m. du 
160, 161. 
Ny, Imper. Pihel, pl. m. à ſ. m. 
my, R. MY 83, 119. 
D, & My, Imper. Kal, pl. m. a 
ſ. m. My ; R. uy 33, 29. 
My, præt. Pihel, 3. pl. a 3. ſ. m. 
y; R. hy 107, 100. 
Ny, No. ſ. fem. My 180. 
MY, J, No. f. fem. aff, My 
181, 182. 
ny, y-; Infin. Kal, praf. 
MY 25, 26. 


y, (pro NYT?) Infin. Niph. 


] 99. 

pp, Infin Puhal, aft. My 138. 

"JP, P 2, dez, 29, ea, No. 
ſ. m. præf. & aff, ut & pl. 


30, 32. 
Cem præt. Kal, 


. 


m. aff. MW 145, 157, 151, 154, 

158. | 

, , By; No. ſ. m. aff, Rad. 
MY 167, 170, 17. — 

, No. ſ. m. , aff. MY 167, 
17 . 

by, conſtr, y, 1, No. ſ. m. 


* 


aff. MY 184, 185, 188. 


Dy, Wy, &c. pret. Kal, 2. & 


I. ſ. y 10, 14. 
Dey, MW, Oy, WIY, &c. præt. 
Pihel, 2. ſ. m. & 1. ſ. ut & 2: pl. 


m. & 1. pl. w 101, 105, 109, 


110. 
My, præt. Puhal, 1. ſ. My 136. 
Ny, præt. Kal, 3. ſ. m. aff. My 5. 


y, , præt. Kal, 3. ſ. m. aff. 


MY 7, 3. | 

129, præt. Pihel, 3. ſing. m. unde, 
Dhv, ov, & h; No. pl. 
m. aff, & No, ſ. f. ÞY 17, 18, 
19, 20. | 


992, pro %, Infin. Pihel, pref. ' 


aff. a pret. Pihel, boy, in No. 
Rad. 25 16. 
9) N, , Imper. Kal, ſ. m. aff. 


3. ſ. f. My 8. 
Wr, NEDY ; Infin. Fihel, aff. MY 


117, 115. 
9 
ονον præt. Kal, 2. pl. maſc. 


DDY 1. . 
D'DY"2?), No. ſ. m. pref. DDY 3. 


DJ 


May, MBy, Ben. Kal, ſ. & pl. f. à 
ſ. m. y, R. y 35, 2. 

My, præt. Kal, 3. pl. à 3. ſ. m. x; 
R. My 1. 

[ SYDY, ] *BYDY, W pypy; No. du. 
m. aff. My 44, 51. 

'DDY"2, Infin. Pihel, præf. aff, y 
43. | 

MDDY, pro MN9'Y, nam eſt No. ſ. 
f. a No. Ng9'y, R. AW 41. 


37 


My, d'zy, y, & VYY; No. f. 
fem. & pl. m. aff. Y 2, 18, 25, 


33. 
yy, Dxv, ne2, ings, nigy, 


& yx, No. ſ. f. præf. aff, & 
pl. f. ut & comp. ex ſ. & pl. f. 
22 19? 35, 40, 42, 46, 55, 


56. 
mM$y, No. ſ. m. UByY 2. | 
Ny, Ben. Kal, ſ. m. MY I. 
Wy, Imper. Kal, pl. m. fy” 23. 


5 


rinypy, db Dοναν No. ſ. m. & 
No. gem. pl. f. aff. )py 2, 4. 
| Dex, 
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wy Sa Þ 
NPY, conſtr, No. f. fem. "ey R. 
Py 4. 


TY 


W, No. ſ. m. Ty 38. | 

y“, pro Ny; Infin. vel Imper. 
Kal. MW 7. 

W, Imper. Pihel, pl. m. NW 11. 

p. No. ſ m. TW, 

M. My, wyy; No. ſ. f. aff. 
MY 18, 19, 23. 

YM, vel bby, MNY, do, &c. 
No. ſ. m. & f. & pl. m. Rad. 
OW 11, 15, 6, 14. 

ND, No. ſ. m. pref. R. My. 
Vide R. 1440: 4. 

D, Infin. Pihel, R. cy; Pihel, 
M 10, 9. 

Yu, No. pl. f. My 32. 

du), No. ſ. fem. MY 16. 

PNny, dy, &c. pl. m. aff. A 
No. ſ. R. y 25, 59, & W 40. 

y, p, No. ſ. & pl. m. TW. 

TY, Oy, TWP, &c. No. 1. M, 
aff, & No. pl. m. aff. Vy 39, 
40, 43 

Y, No. gem. ſ. m. Y. Vide 


R. 1440. 
WY, Infin. Pihel, gem. R. w 


15. 

Y, do, No. pl. f. aff. à ſ. m. 
, af, WE R. y 66, 68, 
51, 00, 

Vy 


wy, No. ſ. m. WW 2. 


ey, ; No.1. m. pref. WWY 3, 


ny, wy, en, Ny", &c. 
Infin. Kal. Wy 87, 89, 91, 92. 

M', præt. Kal, 3. ſ. m. aff. NWI 6, 

ny, pro 1e, Infin. Kal, aff. 
MUY 101, 101 . 

ey, Ben. Kal, f. m. aff, forma 
abſ nWy, & conſtr. NWY ; R. 
ey 56, 43, 44. 

Wp, Wp, y; præt. Kal, 3. 
pl. aff. WY 32, 37, 36. 


y, pro 'Wy, Imper. Kal, ſ. f. 


NY 110. 
JWy"n, (pro g,) Part. Pahul, 
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ip, d'yp, p; No. ſ. & pl. m. 
. 29, 33, 35 

VIMYM> ; No. pl. f. aff. T 36. 

Nip, Ben. Kal, ſ. m. XTP 19. 
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28M, pro , præt. Kal, z. ſ. m. 
aff, NTP 3 

28M, Imper. Kal, ſ. m. aff. N p 
41. 

DN YR, pro N), pret. Kal, 3-1. 
f. N. P 6, 5. 


NSN, pro N7M, præt. Kal, 3. ſ. 
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60, 74, * | 

MW8T22?, pro 297, No. ſ. f. 
pref. 80 77. 

MUNI, MUNI; No. ſ. fem. 
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gn, &c.] 3, 1. 


}5 25 


, my * Imper Pihel, ſ. m. 
an 26 
139, 125, 20 Ben. Kal; ſom 
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PAY), præt. Pihel, 2. ſ. m. aff, 
1 5. 
Dat“, ſ. f. conſtr. præf. No. MY, 
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Moor, præt. Kal, 3. pl. aff. DD 1. 
wot, Ben. Kal, I. m. aff. NOW 2. 
We, præt. Kal, 3. pl. NOW 1. 
"WU, Pahul Kal, ſ. m. NDP 8. 
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me, we; Imper. Kal, ſ. & pl. m. 
We 12, 1 

Wo, præt. Kal, 3. pl. WU 2. 

wry Imper. Kal, pl. m. pref. 
WW 1. 
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1 WO 4, 6, 7. 

vor), ANL DYWPY ; præt. 
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, pro MDD, pl. m. conſtr. à 
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155 5. | 

Did, pl. f. No. pg, R. Nav 6. 

Nat, pro Ne, præt. Pihel, 3. . m. 
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z, No. ſ. m. aff, D 5 
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& No. pl. fem. Dip; R. 
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12. s 
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f. & pl. m. aff. * 42, 43. 
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PI@ 12, 9. 
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2052. 
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vel, præt. Pihel, 3. ſ. m. Rad. 
PU I. 
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PW 1. 

Dy, Nia, No. ſ. f. & pl. f. 
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J, No. ſ. m. TW 1. 
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47; & MV 71. 
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* 
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TIN, No. ſ. m. TW, aff. TW 2. 

, Part. Ben. Kal, ſ. m. TW 1. 

, pit. Pihel, 3. pl. MW 63. 
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12. 
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Wy, præt. Kal, 3. ſ. m. vel, Part. 


Ben. Kal, ſ. m. WW 1, 6. 
We, No. ſ. m. WW. 
N', pret. Pihel, 1. ſ. aff. pro 
PPAR, à præt. Pihel, dy, R. 
Ne 24. 
ie, No. ſ. m. Nr'v' 8. 
, conſtr. h, No. ſ. m. WW 
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dee, præt. Kal, 3. ſ. f. Nav, 
pref. aff. NU 2. 

Wt, No. ſ. m. N 15. 

pb, No. pl. comm. gen. V 
ar. 

Tye, ſ. f. No. ſ. m. , nur 
19. 

'r, prot. Pihel, 2. pl. m. a 
3. . m. WY, R. WW 25. 

SEV, pref. &, cum Part. Rad. 
OY 12. 

P22, pl. m. No. ſ. m. UW, R. 
Www 6. 

y, conſtr. ſ. m. , N 
12, 8. 

Dev, def. pro MWU, 
ww, WE 19, 15. 

Dp, præt. Kal, 1. ſ. WH 3. 
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NV, præt. Kal, 3. 1. m. MV 1. 
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DP, No. ſ. m. WW 51. 
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9 præt. Kal, 3. ſ. f. MW 2. 
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De, pref. aff. $22 127, 125. 
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nW 52, 53. 

mp9, iInfin. Kal, pref. nn 2 23. 

SIMNNY, pl. f. aff. à ſ. m. ms; 
R. MU 50. 

Nx, pro Dh, præt. Kal, 1. 1. 
mw 6. 

Ne, Ded, eg, MIW; No. 
ſ. m. pref. & No. ſ. fem. Nrw 
67, 55, 50. 

529. 0 „9, &c. Ben. 
Fal, pi. m. conſtr. aff. & pref. a 
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12. 

h.], conſtr. D, HDD, pro 
oY, No. du. f. aff A du. m. 
d.; R. Ut 58, 69, 76, 29. 

pe, præt. Kal, 1.1. R. UU 3. 
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3. ſ. m. DMD 2; & UNW 2. 
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en, Ja, fut. Kal, 2. ſ. m. vel 
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nh, pro I2NFN, fut. Kal, 2. 


pl. m. INN 71, 70. 

IND, No. ſ. m. RN 2. 

en, fut. Pihel, 2. ſ. m. M 5. 

DY2IRN, pixn, No. pl. maſc. ON 3. 

MMR, fut. Kal, . 1 . . 
M 5. : 

MN, conſtr ſ. fem. No. MD ; 
R. MR 23, 21. 

"MRP, ſ. f. conſtr, aff, No. ND; 
N 26, 21. 

Ie, fut. Pihel, 2. ſ. m. aff, 
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pl. m. aff. & pl. f. No. er 4, 5, 
6, 8. 

Wi, fut. Hiph. 2. pl. m. y. 

P87, &c. fut. " Hiph. 2. 1. m, vel 
3. l. f. MN 22. 

22ND, ſut. {ing 2.1. m. bay 745 

Nb, Nh, fut. Niph 
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wwe, pro I728N; ſut. Pihel, 
3.1. f. aff. vel eſt 728, -q 
forma Pohel 985, aff. 58 1 

pen, fut. Niph. 3. pl. f. © 8 
12. 

ox, ſ. f. conſtr. n, aff. N98 
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Nd, pl. m. conſtr. No. DXA; R. 
ON 6. 
oN, 287, WENN; fut. Hiph. 
2. ſ. & pl. m. e 32, 16 
d' pN N, Pen. Kal, pl. m. Rad. 
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FD, pro ), fut. Hiph. 2. 
pl. m. 12! 41. in Hiph. n. 
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fut. Niph. 3. pl. f & 96. 
12287, fut. Niph. 2. pl. m. 10 
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Mn, MIRA, No. ſ. f. ux 8, 3. 
don, pl. m. D'28N, conſtr. aff. 
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sd, ſ. f. conſtr. NSN, aff, No. 
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W'pep, pro Wipp, fut. Hiph. 
2. pl. m. j parag. H' 45, 43. 
px D, fut. Niph. 3. ſ. f. APN 60. 
den, fut. Hiph. 2. pl. m. ] pa- 

rag. O 45. 
ND, fut. Niph. 2. ſ. m. R. D 
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pdp, fut. Hiph. 2. ſ. m. aff, 
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d, MWARN, fut. Niph. ſing. & 
plur. ide 17, 18. 

"RD, fut. Kal, 2. ſ. m. N 15. 

en, Den, vel INFN ; No. ſ. m. 
aff. MN 4, 6. | 

Ah, Imper. & fut. Kal, ſ. IN 
17, 20. 


| NING, fut. Hiph. 2. pl. m. J pa- 


g. TX 18. 
CO fut. Kal, pl. & 3. 
Nh, fut. Pihel, b ns 4; 


Nh, No. ſ. m. WR 73. 


DUNN, eg; fut. Kal, ſ. & 2. 
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Nn, en; fut. Pihel, ſ. aff. 
"WR 81, 82. 

Nd, pro Y, fut. Kal, 3. ſ. f. 
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Nah, pro NN, fut. Kal, 2. ſ. m. 
Nad 8. 
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820. fut. Kal, ſ. N 

„an, mÞ"2D; fut. Niph. ſ. & 
plur. 9713 2 16. 

D77AN, fut. Pihel, 2 ſ. m. aff. "Nl 
23; 
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Nad; fut. Kal, 3. ſ. f. N parag. 
& aff, $12 108, 114, 

Ria, pro NN ah, fut. Kal, 3. 
pl. f. 812 136. 

MNMAN, MN), oN; ; No. 
. & pl. f. aff. N 280, 292, 
298. 

Nan, pro an, fut. Kal, 3. 
J. f. U parag. N12 108. 

\NXIAN, pro NN, fut. Kal, 2. ſ. 
f. 812 100. 

TDNSIAN, pro JN 12D, fut. Kal, 3. 
ſ. f. aff, £32 113. 

NaN, vel 127, & TIN; fut. Kal, 
3. f. E. vel 2. ſ. m. 123 T, 7, ve! 
714 20. 

jan, NAN, fut. Niph. 3. * 
fut. Kal, 2. pl. m. Rad. 112, vel 
ina 29, 22. 

7127, pro 127, fut. Niph. 3. ſ. f. 
T2 29. 

MAN, an, inan; No. ſ. f. 
aff. & pl. f. va 105, 113, 116. 


89720 2, 1 Dana, No. ſ. f. 


aan, aff. & pref. {2 115, 
105. 

pa, pro PAN, fut. Niph. 3. ſ. f. 
2 7. 

my pro ah, fut. Kal, 3.1.f. 
23 23. 

Da, ſut. Niph. 2. pl. m. R. 0 
1 

IN: 520, pro Dp; fut. Kal, pl. 
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Pan, 13D, WAN ; fut. Hiph. 3. ſ. 


f. vel 2. [. m. & 2. pl. m. Pa 71, 
22, 73. 

Jan'l, M2AN ; fut. Kal, ſ. apoc. 
(pro NY * & pl. 122 27, 38. 

520, ipſum No. Rad. [R. 2063.] 

53h, No. f. m. 992 8 

92, fut. Kal, f. 922 8. 

152n, fut. Kal, l. 192 5. 

an, No. ſ. m. 992 

pan, No. ſ. f. aff. N92 18. 

122, No. ſ. m. pref. Ia 5. 

JAN"), (apoc. pro %,) fut. Kal, 
ſ. 722 60, 

MAN, f n; fut. Niph. ſ. & pl. 
Ma 80, 81. 

PDVYAIN, &c, No. . fem. aff, 12 


wan. fut. Kal, ſ. . ya 2. 

Wyab, (pro an,) fut. Kal, 2. 
pl. m. J parag. MYA 3. 

MYAN, fut. Hiph. plur. VI2 6. 

Wan, NYIN; fut. Pihel, ſ. & 2. 
pl. m. Wa 27, 30 


MYAN, No. ſ. fem. "WA 40. 


ryan, fut. Pihel, ſ. Ja 6. 
Mya, pro 2DVAN, fut. Pihel, 2 
ſ. m. aff, NY2 [in Pihel, Dyg.] 5. 
vpn, fut. Niph. ſ. Ypa 20. 
"p2N, pro hn, fut. Puhal, 2. 
. f. 52 59. 
PIN, Wap; fut. us 2. 


I. m. Pa 59, 70. 
man fut. Puhal, 3. ſ. fem. Ja 


2 pro 902), fut. Pihel, 2. 
ſ. m. af, 02 bo. 
Wan, fut. Kal, 2. plur. maſc. 2% 


24. 
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Weg, fut. Niph. 2. pl. m. 582 
48. | 

„aid, Wap, NYNAIN 3; fut. Kal, 
2. 1. & pl. m. & f. NAA 10, 11, 


13. 
MYTAIN, pro MNAIN, fut. Kal, 
pl. f. Nag 1 


man, fut. Hiph. . Daa 19. 

A137, pro D; fut. Kal, ſ. 932 12. 

Map, Nan, Wap, &c. fut. Kal, 
2. ſ. f. & 2. pl. m. Na 78, 53, 
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70, pro WAN, fut. Kal, 2. ſ. m. 
2209 14. 

7130, fut. Kal, ſ. fta 10. 

Di fut. Kal, ſ. Ma 3. 

P27, , n, &c. fut. Hiph. 

| f. & 2. pl. m. 735 34, 44, 455 50. 

zan, pro dh, fut. Hiph. 2. Pl. m. 
parag. M2? 4. 

eh, 5, Man; fut. Hiph. ſ. 
& pl. OF 7, 12, 13, 18, 
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WMP, Yah"), &c. fut. Hiph. ſ. 75 
46, 47. 

PIN, VAIN, vel wian, WAN, Wan, 
Wan,) &c. fut. Hiph. 2. pl. m. 
& fut. Kal, ſ. & plur WA 48, 
64, 47, 66, 23. 

b2n, (pro Nya, 92h, (pro ogg, 
&c. fut. Niph. & Pihel, ſ. apoc. 
191 84, 102. 

„5h, fut. Pihel, 2. ſ. f. N92 103. 

uin, plur. m. aff, Syr. No. 
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2. pl. m. Y) 26, 28. 

7137"), fut. Kal, 3. ſ. f. N 22. 

7:7"), fut. Hiph. ſ. 00 7 

"NN, fut. Pihel, 2. ſ. f. 003 4 

E h, )en; fut. Pihel, ſ. & 2. 
pl. m. 0 25, 31 

Y, conſtr. ſ. fem, pref. No. 
9%; RMA 11. 
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ih, pro PAIN, fut. Kal, 2. ſ. 
f. J parag. pa 15. 

12377, pro IM, fut. Kal, 2. 
f. m. aff, pad 21. 

737"), fut. Kal, 3. ſ. f. Tn 11. 

979, No. ſ. m. 0/0 4. 

n, & YT, fut. Kal, ſ. . R. 
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vn dim, fut. Hiph. ſ. & 2. 
pl. m. aff. M12 36, 38. 

D, 30, fut. Hiph. ſ. aff. * 
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Nn, fut. Pihel, 2. pl. m. $57 g. 
NN, pro NN, idem fut. 
Pihel, 7 parag. & aff. & 10. 
M27, fut. Kal, 3. pl. f. m7 ;. 
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fut. Kal, 3. & 2. . m. fem, U 057 

IO, 29. 

MIR, N, fut. Kal, ſ. & plur. 
DDT 23, 24. | 

79, n, (pro WIN,) n, 
pro 9; bat Pihel, 2. ſ. tem. 

X 2. pl. m.] parag. & aff. 91 
21, 23, 24. 

„5, pro P21, fut. Hithp. 2. 
l. f. 027 29. 

WIR, WIN, PTR, y; fut. 
Kal, 2. ſ. m. aff, ut & 2. ſ. f. & 
2, pl. m. } parag. VT! 96, 100, 
103, 120. 

929), fut. Kal, 2. ſ. m. un, aff, 
Cup 
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PTR”), fut. Kal, 2. ſ. m. pp 3. 


Jh, pro n, fut. Kal, ſ. "MN 
16. | 
NWN, pro ND, 


ſ. f. N 2. 
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Wan, & wann; fut. Kal, 2. pl. 
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Mann, 9), &c. fut. Kal, ſ. & 
2. pl. m. NaN 8, 10. 

0 , fut. Kal, 2. pl. m. IM 9. 
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nA, No. ſ. m. MMT 1. 

N\DINN'A2, pl. fem. præf. No. 
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, (apoc. pro) Tr, WIN, nn, 


& NYMN ; fut. Kal, ſ. & 1 
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pn, pro MINN, fut. Hiph. 
3. pl. f. 9 ˙ 4. 


WTR, fut. Hiph. 2. pl. m. Rad. 
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nn, pro J), fut. Kal, 3.1. 
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nIIOD), No. pl. f. Rad. n 108. 


597055 fut. Pihel, ſ. 957 28. 

Ofib-), fut. Niph. 3. ſ. f. De 2. 

, fut. Kal, 3. ſ. f. Wang. 

bid fut. Kal, 2. 1, m. præf. 
Rad. On 6. 

1905, fut. Niph. ſ. J 42. 

D), fut. Kal, 3. ſ. fem. apoc. 
(pro NINA,) R. ns. 

MANA, fut. Niph. plur. 7 78. 

d, D]; fut. Kal, 2. pl. m. 
& 3. pl. f. mn 9, 10. 

dd, fut. Kal, d), fut. Niph. 
dnn, fut. Pihel, 2. ſ. m. vel 
+; l. f. d 13, 28, 32. 

Din, pro Y2RDN, fut. Pihel, 2. 
pl. m. 9NN 6. 
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Did, ); No. ſ. m. pref. aff, 
MN /, 8. 

N DD, No. ſ. m. pref. D 1. 

—— Part. Ben. Kal, pl. m. 
d 1. 4 

Ng, pro in, fut. Kal, 2. ſ. m. 
& 8, 7. 

„ , bai, MPA; fut. Hoph. 
35 l. f. 2. pl. m. 7 parag. ut & 
3. pl. f. 720 9, 10, 12. 

FIN, pro IN, fut. Hiph. 2. pl. 
m. parag. NM? 4. 


Dy, ſ. fem. conſtr, No. M3; 


ny 16, 13. 

ip, HD; No. ſ. & pl. fæm. 
mT 42, 49. 

WIN, NN; fut. Hiph. 2. ſ. m. 
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uin, fut. Hiph. 3. ſ. f. [Mn] 
aff, N 28. 
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A, Yun; fut. Niph. 2. ſ. m. 
& f. 1 141, 136. | 

ban, fut. Hiph. 2. ſ. m. by 24. 

Hyrrp, wow, No. ſing. fem. 
Dorin, aff. 5M 29, 31, 27. 
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&c. No. ſ. m. conſtr. aff. No. 
MN 3, 16, 19, 10, 12, 13, 22. 


n, vel JA, No. ſ. m. conſtr. PN 


ron, pro FIN, fut. Hiph. 2. ſ. 
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gu, Phe, NSN; Cl. f. 
conſtr. aff. & pl. f. No. 23M; 
Rad. ND! 41, 43, 47, 38. 

MIN, WIN; fut. Hiph. 2. ſ. 
m. aff. NI! 18, 20. 


dpi, pro 12, NIN; fut. Hiph. 


3. pl. maſc, pro fæmꝭ aff, .o 29. 
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50%, fut. Kal, 2. ſ. f. 93) 20. 

7977, fut. Niph. 9, fut. Hiph. 
2. ſ. m. vel 3. ſ. f. 0 76, 105. 

nI2N, No. pl. f. 7 161. 

wH5in, pl. m. d. 99, conſtr. aff. 
dyn 22. 
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m. NH 4. 

Pp, pro Ph, fut. Kal, 2. 
pl. m. & 80. 

Denn, fut. Hoph. 2. ſ. m. vel 3. 
ſ. f. MD 163. 

in, bin, mn; fut. Hiph. 2. 
FC. m. vel. 3. ſ. f. aff. & 2. pl. m. 
, 8, 10. 

on, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. 
TD! 14. ; 

od, ein, FIN, RVA, AAA, 
Wp; fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 
3. ſ. fem. & 2. pl. m. o 29, 
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pin, pro dn, vel n; fut. 
Hiph. 2. ſ. m. P' 30. 

„din, pro oN, fut. Kal, 2. ſ. m. 

Dp 28. 

Pin, pro pn, fut. Hiph. 2. ſ. m. 
do 31. 

Pon, fut. Niph. 2. pl. m. R. Yb“. 

may, pl. fem. No. NY; R. 
25 29. 

Dy, No. pl. f. 5 9. 

Won, pro dr, fut. Kal, 3. ſ. 
f. aff. DN 13. 

yo, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3. f. 
f. Y 7. | 

Dp, pro MDYIN, Ben. Kal, pl. 
K 11. 

A wes NSN, )., V.; fut. 
Hiph. 2. ſ. m. vel 3 f. f. aff. 
RY? 160, 159, 162, 163, 175, 
176. 


al 17 


MXN, No. pl. f. & 205. 

TRIM, fut. Hoph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. 
f. TP! 6. 

pid, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. 
f. Ep 6. 

D, Infin. Kal, pref. NN 6. 

N 9) D, fut. Niph. 2. ſ. m. KV 76. 

Y, fut. Hoph. 0 0˙0 , fut. Hiph. 
2. ſ. m. vel 3. ſ. f. aff. TV 122, 
102, 

499, Jm; fut. Hiph. 2. ſ. m. 
vel 3.1. f. aff. NV 61. 

JIN, den, vel dh, ſ. m. aff. 
& pl. m. No. Y; Rad. 18, 


19. | 
PMN, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. 
f. aff, NV 52. 
PMN, fut. Hoph. 3. ſ. f. p II. 
90, fut. Niph. 2»%0 N, fut. Hiph. 
2. 1. m. vel 3. ſ. f. WV 56, 80. 
mn, phy, inn, hm; No. 
aq aff. & pl. f. NV 73, 91, 88, 
o. 

wn, dead, No. ſ. & pl. m. 
aw 174, 181. 

280, fut. Hoph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. 
f. 2 155. 

TWIN, fut. Hoph. 2. ſ. m. vel 3. 
. t. 

, )., &c. fut. Hiph. 2. ſ. m. 
aff. Rad. 22 143. 

mu, No. ſ. fem. MW 14. 

n, ., fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 
3. ſ. f. aff. v 9, 100. 

y, Wen, PRIN ; fut. Niph. 
2. ſ. m. vel 3. ſ. f. ut & 2.1. f. & 
3. pl. m. J parag. 1 141, 139, 


144. 

P', fut. Hiph. 2. pl. m. . 14. 

Win, pro d, fut. Hoph. 2. 1. 
m. VV 17, 


17 


nm, fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3.1. f. 
M7. / 
Yun, fut. Kal, 3. ſ. f. TN, aff. 
M3. | | 
WWD, fut. Hiph. 2. pl. m. R. M 6. 
zibb, fut. Kal, 2. ſ. m. Not 2. 
"NN, r, Pain, (pro M) fut. 
Niph. 2. ſ. m. vel 3.1. f. & 2. 1. 
f. ut & 2. vel 3. pl. f. N 100, 
53, 58. 

„, ku. Kal, 3. ſ. f. 75 7, 

5D, (pro , ex forma Chald.) 
fut. Kal, 2. f. fem. N 5 

, DRL, 'n; fut. Kal, 3. 
ſ. f. (apoc. pro ),) & 2. ſ. f. 
aff. ut & 2. vel 3 pl. f. U 22, 

. 

MIN"), fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. 
f. Mt 34. 

Dp, No. ſ. f. aff. Mt 58. 

7, fut. Kal, 3. ſ. f. pro Mtn; 
Mt 16. 

MN, DN ; fut. Kal, 2. ſ. m. vel 
Jo . f. aff. I 55 6. 


nn nn 
"IND, (pro N) fut. Pihel, 

2. ſ. m. aff. NN 10, g. 
59, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. 

N 34. FI 


nn 


N q, fut. Niph. NAD, fut. 
Hiph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. fem. N ar 
15, 24. 

ad, Mon, fut. Kal, 2. pl. m. 
aft. M 9. 

MININN, fut. Kal, 2. vel 3. pl. f. 
N 24. 

0, fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. 
F. 

nm, fut. Pihel, 2. ſ. m. MTN, 
aft, MN 3. ; 

o, , fut. Kal, 9b, 


don; fut. Pihel, (aff.) 2. ſ. 


m. vel 3. ſ. f. N 8, 9, 52, 53. 
DIND, pro PINN, fut. Kal, 2.1. m. 
vel 3. ſ. f. © 8. 


d, (apoc. pro i,) unn, 


dye; fut. Kal, 2. ſ. m. vel 


3. J. f. & 2. pl. m. ut & 2. vel 


3. pl. f. MN 26, 24, 28, 32. 
q, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3. 
ſ. f. XON 58. 
"IN, (apoc. pro MNN,} „N, (PMN, 
un; fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3. 
ſ. f. & 2. ſ. f. ut & 2. pl. m. q pa- 


rag. & 2. vel. 3. pl. f. MN 30, 29, 


21, 36, 40. 

MAN, 0, vel ': D, pro , 
& 1270), pro WND, VD, P., 
(pro J,) fut. Pihel, 2. ſ. m. vel 
3. 1. f. aff. & 2. pl. m. parag. ut 
& 2. vel 3. pl. f. Wn 59, 60, 61, 


9 74. 

do, , hon; fut. Hiph. 2. ſ. 
m. vel 3. ſ. f. & 2. pl. m. parag. 
om 23, 26. 

MIND, fut. Pihel, 2. ſ. m. vel 3. ſ. 
f. NIN 13. 

o, N21; fut. Hiph. 2. ſ. m. 
vel 3. f. f. N 24. 


ond, (pro) , 19ND; fut. Hiph. 


2. ſ. m. vel 3. ſ. f. & 2. pl. m. 
Rad. 50d: vel, , eſt pro 
op, fut. Niph. 3. ſ. fem. 0 


30, 33, 38, 84. 


'N DN, (vel 7) Nn, N οον, 


D Ng, (pro Þ,,) No. pl. m. 
aft, cum & pro 1; TN 50, 52, 


54, 83. 
92/077), fut. Hiph. 2. ſ. m. aff, 
do 31. 


MSNA"), fut. Hiph. 3. pl. fæm. a 


5 40. 
Bonn, Wynn, N3290N71; fut. Pi- 
hel, 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. & 2. 
|. m. ut & 2. vel 3. pl. fem. 
bon 85, 90, 92. 
>207, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. 
f. PIN 15. 
nbnn, ſ. f. conſtr, No. don; R. 


550 45. EE 


8 


bn nn 
Bnh, fut. Kal, 3. ſ. f. on! z. 


ph, fut. Pihel, 2. ſ. m. vel 3. 


. f. don 8. 

MIBNR?, vel A, fut. Kal, 3. f. f. 
parag. vel aff. on a. 

thn, vel o, DINN; fut. Kal, 2. 
1. m. vel 3. . f. aff, pn 18, 


19 

, fut. Kal, 2. ſ. m. vel t. 
mn 18. 

B27, „, ',, Dον; No. pl. 
m. & pl. f. be pn 67, 71, 75. 
Dad, ſ. f. conſtr. No. NNN ; 1 

59, 58. 

PMN, dH-;; fut. Kal, 2. ſ. m. vel 
3. . f. dn 8, 9. Foes 

dpd, fut. Kal, 2. ſ. m. vel, 3. 
'L f. non 18. 

br, fut. Kal, 2 ſ. m. Ob.. 2. 

ro, (pro Nr,) fut. Niph. 3. 
f. apoc. MSN 10. 

8577, No. ſ. m. m. Vide R. 
2114. 

PIR, oo, I, fut. Hiph. 2. 
ſ. m. vel 3. ſ. f. aff. & 2. pl. m. 
ON 22, 23. 

09, 2077 ; fut. Niph. 2. ſ. m. 
vel 3. f. f. wan 43. & 2e 44. 
nn, fut. Kal, 3. pl. f. aff, 207 

2 

* * pl. m. No. & 4. 

nn, fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. 
(pro Pi,) NM 3. 

Pyd, vel NNN, Won, vel Y; 
fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. ut 
& 2. pl. m. NNN 16, 19. 

mod, dino, & plur. 
Wurd; No. ſ. m. nn, 
I parag. ut & No. ſ. & pl. f. pref. 
a Part, NNN 33, 35, 32. 

nm, v., .,; qu. in forma ſ. m. 
& pl. m. aff, NNN 13, 19, 16. 

T y., Tu, b., M; No. 1. 
& pl. m. & fem. Tri 26, 27, 
28, 20, 30. 

BRANT, fut. Kal, 2. ſ. m. Y 


15. 


9 17 


vo, (apoc. pro d ,) fut. Hiph. 
2. ſ. m. vel 3. ſ. f. M2 56. 

©N, (apoc. pro d n,) fut. Kal, 2. 
ſ. m. vel 3. ſ. f. M2 23. 

Dee d, fut. Hiph. 2. pl. m. 2 
11. 

Pen, (pro WPULNN,) fut. Hithp, 

2. pl. m. X21 47. 4 


v, Wen; fut. Kal, 2. ſ. m. vel 


3. . f. & 2 pl. m. 903 26, 34. 
hen, fut. Kal, 2. vel 3. pl. f. 
93 5. 
n, fie Kal, 2. ſ. m. vel 3.1. f. 
WW 7. 


dn, fut. Kal, 9 m. vel 3.1. f. 


02 19. 


h, fut. Kal, 2. ſ. m. aff, #32 


15. 


> * 


22 D*), fut. Pihel, 3. ſ. fem. A2“. 
WIN, fut. Kal, WIN, fut. Pihel, 
2. 1, m. vel 2. ſ. f. WR 15, 20. 
VPN, My; fut. Pihel, 2. ſ. m. 
vel 3. ſ. f. aff. vr 14, 15. 

vyN, fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. 
9 7. 

2VN, fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3. f. f. 
AD! 5. 

27, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3. f. 
f. 30! 36. 

fan, man, Dpνο ον, No. 
: m. & f. ut & pl. f. pref, PN 

7, 28, 32. . 

thin, pro np, fut. Hiph. 2. 
I. m. 90 T1. 

I9N, p'); No. ſ. m. cum N loc. 
1D! 42, 48. 

p'“ fut. Hiph. 2.1. m. vel 3. 
ſ. f. pY 27. 

PIN, PN); fut. Kal, 2. ſ. f. & 


pl. m. p' 5, 12. 

90 D, fut. Pihg, 2.1, m. vel 3.1. 
f. aff, WO! 29. 

MYWYN, (pro MWIN,) fut. Niph. 3. 
ſ. f. WY 179. 

DN, fut. Kal, 2. ſ. f. 19! z. 

', fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3.1. 
5 

'n, fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3.1. f. 
pr 8. 


ND, N) h, &c. fut. Kal, 2. ſ. 


m. vel 2 ſ. f. ut & 2. pl. m. N 


37749. 
, No. ſ. m. aff. V 113. 
n, bn; fut. Kal, 2. ſ. m. 
vel 3.1, fem, ut & 2. pl. m. &7 


327 4 


Df, pl. m. No. H 2. 


De, fut. Kal, 2. vel 3. pl. f. 
DU! 4. 

TN, fut. Kal, 2.1. m. vel 3. I. f. 
wW 12, 


"wn", fut. Kal, WIN, fut. Pihel, 


2. l. M. vel z. f. f. 0 7, 16. 


pe: hp 
JD, (apoc. pro Nor.) fut. Hiph. 


Var m. vel 3. l. f. 8 122 92. 
q, No. ſ. m. PN 3 
NY (pro an, 5! Pop-, (pro 


597 "ah Kal, 3.1, & pl. f. d 


W185. fut. Hoph. 2. pl. m. n 115. 

an, præt. Puhal, 3. pl. NaN 1. 

MIN, MIN; fut. Niph. 2. ſ. m. 
vel 3. . f. ut & 2. vel 3. pl. f. 
MD 1, 2. 

209, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. {. f. 


3 WU No. . præf. 
& af. 0 126. 


0m, fut. Pihel, 2. ſ. m. vel 3. ſ. 


f. 11D 53. 


5 25 


[ p27, ] n, (pro wenn. 


%% ,) fut. Hithp. 2. ſ. m. 


vel 3. ſ. fem. & 2. ſ. fem. pI 
63. | 
in, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3.1. 
f. TD g. 
pn, vel dn; No. 5 m. 
IN 2. 


PIN, Jen; ſut. Hiph. 2. ſ. m. 


vel 3. ſ. f. aff. 10 98. 


1237, fut. r 2. vl. m. 532 28. 


5.5 h, No. pl. m. In. 


599579) (pro 3 Nor, fut. Kal, 2. ſ. 


m. vel z. ſ. t. d 18. 

„i, (pro N2N,) fut. Pihel, 2. 
1. m. vel 3. [. f. 00 53. 

8727, '872N ; fut. Kal, 2. ſ. m. 
845 l. fem. ut & 2. f. f. 895 


han, mM'55N ; No. ſ. f. 1E 93. 


ST ft 88 2. ſ. m. vel 3. ſ. 


f. 075 

nan, No. 1 f 5 1, 2. 

120, vide 9D. 

1205, vide 1h. 

12h, MIN; No. ſ. m. & No, 1.f. 
18, 12. 

DN, (apoc. pro dog,) 99; 
fut. Pihel, 2. ſ. m. vel 3. f. f. aft, 
MDD 57, 58. 

D, fut. Kal, 2. pl. m. DDD 1. 

NIH, fut. Kal, 2. pl. m. 13 18. 

oh, No. ſ. m. 175. 

Popp, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. 
f. MD 63. 

oon, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. 
f. 529 20. 

Den, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. 
f. 205 54. 


bn 


bn, MPN ; No. ſ. m. aff. 900 2, 4. 

Nor-, (pro depp,) fut. Kal, 2. ſ. 
m. vel z. ſ. f. apoc. NN? 2. 

axe, No. plur. fem, 2859, 

dd ( unde comp. cum , 
No, pro NN,) No. ſ. f. 
1 17, 19. 

9, fut. Hiph. 2. pl. m. Nx 15. 

xn, pro dvd, Part. Pahul 
Kal, pl. m. bn 11. 

29570, fut. Pihel, 3. ſ. f. 225 1. 

0, Tn, Mon, N, (pro cu,) 
fut. Kal, 2.1, m. vel 3. 1. f. & 2. 
ſ. f. ut & 2. vel 3. pl. f. T7 57, 
55, 60, 65. 

MTN, pro er fut. Kal, 3. 
pl. f. 17! 6 

M2N"1, (pro 70.7 quod pro 
don, 1 Kal, 3. ling. fem, 
d 

oN97N, fut. Pihel, 2. ſ. m. vel 3 
f. f. vd 5. 

n; præt. Kal, 3. pl. dyn 4. 

Nh, fut. Kal, ), fut. fich 
2, ſ. m. vel z. f. f. 00 4, 10. 

n, 
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Bn, (pro dwen.) quod juxta 
Conſonantes pro DY7N, præt. Kal, 
3. pl. aff. Rad. NIN 6, ſed juxta 
Puna, à Rad. inuſit. & . 

hpn, No. pl. f. 15 43. 

on, 0 ; fut. Niph. 2. ſ. m. 
vel 3. ſ. f. DN? 74, & yr 16. 

vod, Won, (pro 97n,) ſut. Hiph. 
2, ſ. m. vel 3. ſ. f. & 2. pl. m. 
7 14, 25. 

hn, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. 
„ 

JA, fut. Kal, 2, pl. m. 79 68. 

mM27N, pro oon, fut. Kal, 3. vel 
2. pl. f. J0˙ 80. 

5h, No. ſ. m. 100 62. 


120, pro bon, fut. Hiph. 3. ſ. f. 


vel 2. ſ. m. h) 15, 14. 

Dypon, vox comp. ex Rad. dn, 
& MVP, pl. f. No. Rad. ND 66. 
Vide R. 73: 40. & 2079: 6. 

BY>N7D, No. pl. m. 500 7. 


H 


D, DN; No. ſ. m. D2N 38, 41. 

BN, præt. Kal, 3. ſ. maſc. Bf 1. 

S), Infin. Kal, pref. DDN 8. 

on, 182M ; fut. Pihel, 2. ſ. m. 
vel 3.1. fem. ut & 2. pl. m. 
ND 8, 12. 

DN, dN; fut. Kal & Niph. 
2.1. m. vel 3. ſ. f. DNN 24, 37. 

Sd, pro Y, fut. Kal, 3. f. f. 
ND 2, 3. | 

7J339N, fut. Pihel, 2. f. m. vel z. 
ſ. f. aff. 100 2. | 

Win, præt. Kal, 3. pl. NAN 1. 

ra, No. ſ. m. DN g. « 

D, præt. Kal, 3. pl. OD 3. 

YN, ſing. maſc. aff. No. OH; ©2n 
50. 

op, fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. 
ND 2, 3. 

MINN, tut. Pihel, 2.1. m. vel 3. 
ſ. f. aff. J g. 

Id, Nn; fut. Kal, 2. ſ. m. vel 
3. ſ. f. & 2. pl. m. J 10, 12. 
wp, d'en, pro MIN ; fut. 
Kal, 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. ut & 2. 

vel 3. pl. f. 009 9, 10. 

don, ſut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. f. 
f. DD 14. 

vod, eſt pref. cum No. 9D 3. 

phon, ſ. fem. conſtr. aff, No. 
MINN ; K. 10-5, I. 

pn, ſ. f. conſtr. No. )), 
aff. VD 13. 

pd, vel WARN, fut. Kal, 2. ſ. m. 
vel 3. ſ. f. Rad. 0 6. 

Dp, pro Mn, h D; ſut. Kal, 
2. . m. vel 3. ſ. f. ut & 2. pl. 
m. I parag. & hon, pro 
For, 3. pl. f. MD 77, 69, 
83, 90. | 

den, No. ſ. fem. MN 180. 

Don, fut. Pihel, 2. ſ. m. vel 3. 
ſ. f. MD 98. 

Vo. H. 


mT | H 


MN, (pro dh,) fut. Kal, 2. ſ. 
m. vel 3. ſ. f. apoc. MD 20. 
Den, & dyn, pro dun; fut. 

Hiph. 2. ſ. m. 9 20, 21. 


MIN, (pro MM2N,) fut. Niph. 2. ſ. 


m. vel 3. ſ. fem. apoc. Mn 

x7. 

D, Infin. Kal, aff. D2N g. 

PN"2), No. ſ. m. DN, pref. OD 
49, 41. 

B27, DARN, MAN, D' DnD, WAN, 
&c. No. ſ. m. f. & pl. m. 0 
29, 30, 36, 33, 35. 

SPN, pl. m. No. DN; Rad. 0 
an. 

ip, No. pl. m. 027 59. 

Min, fut. Hiph, 2, pl. m. Rad. 
WIND 11. 

M', fut. Hiph. 2. pl. m. M5 
152. 

NY, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. 
f. 89D 39. 

LIN, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. 
f. 0 40. . 

J, eſt vel pro MN, 3. pl. vel 
pro J, 1. plur. præt. Kal, 09 


o2n, (pro op,) fut. Hiph. 2. 
ſ. m. apoc. o) 3. 

yd, No. ſ. m. DDD 183 vel poteſt 
eſſe præcedens DN. 

N gyn, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. 
f. NSD 111. 

og, fut. Kal, 2 pl. m. SD, 

PEN, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. 
PPD 5. 

MPRA, pro NPPN, ſut. Niph. 3. 
pl. f. PPD 7. 

, pro W2N, fut. Hiph. 2. ſ. m. 
M12 18. : | 
YN, (pro D,) fut. Hiph. 2. ſ. 

m. vel 3. ſ. f. V) 9. 

h), (apoc. pro Yep,) fut. 
Hiph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. fem. Y 
1 

Wer don, DDD, DITRN, n, 

(pro W.,) No. ſ. m. & No. ſ. f. 
& pl. f. ut & pl. m. aff. D 11, 
13,46, 14; 1% | 

od, fut. Hiph. 2. pl. m. R. .d. 

pp, IPRA ; No. ſ. & pl. m. 
aff. P12 5, 8. | | 

pym, conſtr. No. pl. f. 97 ; 
VT 19. 

9D, pl. m. No. en; R. 
n 7. | 

oh, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3.1. 
f. JD 26. | 

Man, yd, \MBn,  &c. ſ. fem. 
conſtr, aff. No. MN, a 1. m. 
oh, R. DMN 55, 58, 56, 41. 

pp, pro UNA, fut. Kal, 2. pl. 
m. MD 83, 82. 

Dp, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. 
f. Rad. PND 7. 


8 R 


325 
„ 

, vel Id, pro ); Imper. Kal, ſ. 
m. D 88. 5 
MR&IN, fut. Pihel, 3. pl. f. Rad. 
FX 19. | | 
(837, fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. 

182 4. 


X37, Nan; fut. Niph. 2. ſ. m. 


vel 3. f. f. & 2. pl. m. Na 21,7 


24. | 5 
[J32N,] 50; fut. Niph. 2. ſam. 
vel 3.1. f. & 2. pl. m. Ja 27. 
iD, pro Wan, fut. Kal, 2. pl. 
m. WM 66, 18. 

NN, Mop; fut. Kal, 2. ſ. m. vel 
3 . . & % „ 

17.27, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. 
f. aff. Rad. 112 18. 

A717, pro ANN, fut. Kal, 2. ſ. m. 
vel 3. ſ. f. Rad. . 1. 

MN, Infin. Kal. pro NIN, dare, 
ſeu ponere, pro, ponis, &c. jN3 


MN, pro n, Imper. Kal, ſ. m.N 
parag. {12 go. 


zor, fut. Pihel, 2. ſ. m. vel 3. ſ. 


f. IN 17, | | 
od, fut. Pihel, 2. ſ. m. af. 
pine 3. 
D, Imper. Kal, pl. m. {M2 g7. 
\D81N, N; ſ. f. aff. & pl. f. 
No. un; R. NV 6, 7. 
an, No. ſ. f. 20 4. 
Vn, fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. 
M2 11, 
VN, fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. 
DI. 
P27, No. ſ. m. Rad. inuſit. PP. 
n, No. ſ. f. 00 5. 


Dh, hon; fut. Kal, 2. ſ. m. 


vel 3. ſ. f. & 2. pl. m. | parag. 
0 22, 29. 

9, vel v, fut. Kal, 2. ſ. m. 
vel 3.1. f. Rad. Y 11. | 

oh, No. ſ. f. Ma 20. 

B17, pl. m. No. 7 ; R. un 
. | 

n\2n'?, No. pl. f. pref. a ſ. m. 
P3P ; R. AN 14, 1. 

n\2n'?, Infin. Pihel, pref. MN 17, 

N2D"?, fut. Kal, 2.1. m. vel 3.1. f. 
MI 15. 

MN, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3.1. f. 
MY! 24. 

P27, N, No. pl. m. & f. DN 
62, 05. 

oh, fut. Hiph. 2. ſ. m. aff. Rad. 
MM 15. 

[PMP,)] D, fut. Pihel, 2. ſ. 
m. vel 3.1. f. aff. ö, 39, 41. 

12737, fut. Puhal, 2. pl. m. ru 


51. 

', fut. Pihel, 2. pl. m. WM 6. 

y fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3. ſ. 
f. D000 2. 


wap, 


1 


* = CO = ur =o Thc eo * a 


vn mn 


INN, fut. Hiph. 2. pl. m. f parag. 


XV 4. 

PIN, vide 9959. 

in, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3. . 
f. af, m2 Tt. 

Nn, vel n, fut. Hiph. 2. ſ. 
m. vel 3. ſ. f. aff. mM! 25. 


n, vel B2N, e, & contracte 


Dn, No. ſ. _ m. Rad. in- 
uſit. IN 1, 6, 7, 9 

hn, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3. 
l. f. aff, VV 24. 

pd, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. 
99 13 

p', 0 U p', fut. Hiph. 3. 
ſ. f. aff. p 27. 

P2M'y, (pro 0 ,) fut. Kal, 2.1. 
m. vel 3. ſ. f. UU 25. 

Win, fut. Pihel, 2. pl. m. ND 22. 

Orbe, fut. Pihel, 2. ſ. m. aff. 755 


5795. T Niph. 2. ſ. m. vel 3.1. 
f. 

WIN, 15 Kal, 2. ſ. m. aff, 782 
26. 

yd, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3.1. 
f. Up 11. 

D, fut. Pihel, 2. ſ. m. vel 3. 
l. f. aff MP2 18. 

WPIN, fut. Niph. 2.1. m. vel 3.1. 
f. WPI 2. 

NWN, (pro N,) fut. Hithp. 
2.1, m. vel 3. l. f. r' 184. 
INW3IN, MRWIN ; fut. Niph. 2. pl. 
m. & 2. vel 3. pl. fem. N) 85, 


8 

4 fut. Niph. 2. 1. m. aff. 
e 3. 

ron, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3.1. 
f. n 13. 


DON 


255, vel 242A, (pro 22N, ) fut. 
Niph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. fem. 32D 


Wg, 2; fut. Kal, 2. pl. m. 
& a. vel 3 2. pl. f. 33D 32, 37. 
227, ſut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. 

2D3 6. 
7227, fut. Niph. 2. ſ. m. del 3. 1. 
f. 0 20. 


ADD, pro 290, fut. Kal, 3. ſ. f. 


vel 2. ſ. m. 220 43. 

aon, )., fut. Pihęl, 2. ſ. m. 
vel 4. % © att. 330 077 £2 

Pop, nn; fut. Kal, n {. m. vel 
„ LF TD 5, 6 

d, fut. Kal, 2. pl. m. MD 


30- 
vd, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3. 0 f. 
203 5 


n, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. 


f. YDI 29. 
DN, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. 
Rad. MD 61, 1 


"2D'ÞN"), fut. Hi ph. 2. ſ. m. vel 3. 


4 f. aff. TD 6. 


yn vn 


| ? 
40H, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. 
Rad. 73D, 
520N, fut. Kal, 2. pl. m. R. = 
9900, fut. Kal, 2. f. m. aff, JID 8 


node, fut. Puhal, z. . f. 190 4 
N, 0 Pg, vel N,) fut. 

eee J. m. OX 28. 

pdp, fut. Niph. 2. ſ. m. 0 10. 

D, (pro WH,) fut. Hiph. 3. ſ. 
f. Vd 7 

Vom, fut. Kal, 2. pl. m. MD 29. 

oh, &c. fut. Niph. 2. l m. 
AND 18. 

pon, fut. Hithp. 2. ſ. m. vel 3. 
ſ. f. ND 52. 


yn 

T2vN, fut. Niph. 3. ſ. f. TAY 85. 

PILyYN, pro 0929, fut. Kal, _ 
ſ. m. aff. TOY 54. 

Ayn, pro yd, vel Y; 
fut. Kal, 2. ſ. f. Jay 57. 

zy, pro Nagy, idque, pro 
23297; fut. Kal, 3. f. fem. 
294. 

yd, (pro MPN, vel pro MPN) 
fut. Niph. 2. pl. fem. Nav. 

MIN, pro MIWN, fut. Kal, 2. 
ſ. f. aff, 1. 

, (pro MYA, vel ),) fut. 
Hiph. 2. ſ. m. W 63, 62. 
TN", (apoc. pro NIYP,) Wn; 
fut. Hiph. 3. & 2. ſs fem. * 7. 

WN, præt. Kal, 3. pl. Wn 3. 

ihn, No. ſ. fem. MY 105. 

vw, fut. Pihel, 2. pl. m. J 
24. 

, MaIWN, pro mawn; 1 
Kal, 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. ut & 2. 
vel 3. pl. f. NY g, 12. 

yd, fut. Niph. 3. ſ. f. WW 47. 

Wn, fut. Pihel, 2. pl. m. 1 
Fe: 

yn, IVR"); fut. Kal, 2. ſ. m. vel 
3, 1.4 M's, 0. 

yd, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3.1. 
f. Ay 97. 

YN"), (pro Dpyd, ) WIN; fut. 
Kal, „ 3 f. f. ut & 2. 
pl. m. LY 8, 

y, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3. 
ſ. f. aff, w 66. 

y, Ben. Kal, pl. m. Ny 6. 

y', fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3. 
ſ. f. AW 16. 

P'yN, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3.1. 
f. P'y 2. | 

yd, fut. Hiph. 2. pl. m. Ny 36. 

Ty, præt. Kal, 1. ſ. Wn 2. 

MDIYN, fut. Pihel, 2. vel 3. pl. f. 
Dy 3. 

v yr, (apoc. pro d y,) 1N7vP, 
Wyn; fut. Kal vel Hiph. 2. ſ. m. 
vel 3. . f. aff. ut & 2. pl. m. Ry 
62, 61, 151, 152, 153. 

Y fut. Niph. 2. pl. m. hy 79. 

S715yn, No. pl. m. 27Y 13. 


© yn 
Deyn, hp W¹n; ſ. f. conſtr. & 
f. aff. No. NYyn; R. 55 236, 


399, 491: 

IVN, - (apoc. pro MYA, BIN, ., 
VYN, &c. fut. Kal, 2. f. m. vel 
3; Craft. ut & 2. pl. m. MY 


40, 67, 49, 47, 7 
MPN, dyn, MVN, a, fut. Pihel, 


2. ſ. m. vel 3. . f. & 2. pl. m. 


ut & fut. Puhal, 2. ſ. m. vel 3. 
ſ. f. MY 122, 132, 139. 
dyn, yd; pl. m. aff. & 


pl. f. No. Nn; R. 7 18, 19. 
d', fut. Hiph. 2. 1. m. vel 3. ſ. 


f. PIP 5. 

Mn, pro MPN, fut. Kal, 3. 
pl. f. N 75. 

deyyp, pro iy, fut. Kal, 2. ſ. m. 
1 parag. NW 42, 9. 

yy, xy); fut. Niph. 2. N. 
m. xy 6, & 2%) 1. | 

yd fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3, 
ſ. . n. 

"PN, (apoc. pro y,) ſut. Pihel, 
2. ſ. m. NW 1. 

ya, pref. & aff. No. Wn 6. 
y, (apoc. pro MWyN,) y; 
fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3. . f. ut 
& 2. pl. m. NWY 124, 151. 

- ( apoc. pro) NWYN ; fut. 
Niph. 3. ſ. f. wv 180. 

yd, pro Ded, fut. Kal, 2. ſ. 
m. ) 122, 121. 

y, pro yd, fut. Kal, 2. c f. 
| & parag. NWY 128, 127. 

MWynN, pro MWVN, tut. Hiph. 
2.1, m. aff, Wy 8. 

Dy, No. pl. m. em. n. 
Vide R. 2113: 3. 


DN 


, No. ſ. m. AT) 1, 

pn, fut. Pihel, 2. ſ. m. vel 3. ſ. 
f. ND 4. 

con, J., a, .; ſ. f. aff. No. 
pp, vel NINDN; R. WD 
30, 25, 32, 24, 16, 17. 

W2N"), (pro MN,) fut. Kal, 
ſ. m. vel 3.1. f. aff, NaN 13. 
ND, fut. Kal, 2. ſ. m. vel . 

0 2. 


D', pl. m. No. Rad. UD 4. 


55 Dh, pro Dh, fut. Kal, 2. ſ. m. 
vel * 593 49, 53. 

pr, pro pdp, fut. Kal, 3. 
pl. f. 993 62, 63. 

PYNYN2N), pl. fem. * aft, 
No. DD; R. 80 4 

Nh, peo. ob, 84 Kal, 2. 
vel 3. pl. f. Rad. * 95 7. 

00, tut. Kal, 2. pl. m. R. 0 3. 

den, T2N, pl. m. aff, No. H; 
R. D 5, 8, 1. 

'YPN, pl. m. conſtr. No. D'2*27,] 
pro D'YDNN,) R. NR 20. | 

r', DOY2PN'T); fut. Hiph. 2. f. 
m. vel 3. f. f. aff. I'D 44, 3%; 
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5 Dn 


ban, vel „ph, fut. Hiph. 2. ſ. m. 


vel 3. ſ. f. 593 88, 89. 


pn, No. ſ. f. bon 3. 


159N, &c. fut. Kal, 4 pl. m. 593 


rn. No. ſ. f. Dyypn, aff. 
755 6. 

iron, ., Wen, &c. ſ. f. 
conſtr. aff. & pl. f. No. ep; 
500 44, 46, 47, 32. 

JPN, (apoc. pro p,) 79; fut. 
Kal, 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. ut & 2. 
pl. m. MD 21, 32. 

Ey, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. 
ſ. f. DVD 10. 

PEN, pro P'9N, fut. Hiph. 2. ſ. m. 
wel 4. 1. K Þ\D 6. 


TH? fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. 


f. TD 35. 

pb, fut. * 2. vel 3. pl. f. 
MD 11. 

, pro 97, fut. Hoph. 2. ſ. m. 
vel 4.1.1. 1 25. 

Pod, fut. Hiph. 2. pl. m. MD 


ng 

W5O9N, fut. Pihel, 2. ſ. m. vel 3. 
ſ. f. 200 34. 

Won, fut. Pihel, 2. ſ. m. vel 3. ſ. 
f N 15. 

pp, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. 
f. MND 45. 


if 


XYPR, Nd; ſut. Kal, 2. ſ. m. vel 
3. . . & 2. pl. m. 83 71 

NH“J, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. 
f. XY? 160. 

ud, fut. Kal, 2. . m. vel 3. ſ. f. 
N 9. | | 

zn, fut Pihel, 2. ſ. m. vel 3. ſ. 
f. MS 49. 

Mid, fut. Kal, 2. pl. m. OS 
1 

M. fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3. 2 
Nx 8. | 

rn, pro AD, & dnnn, pro 
f fut. Kal, 2. ſ. m. vel 
© . 3 pl. f. 182 25, 31, 


„ fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. 

* af * 20. 

vy, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. 
„9. 

byn, vel y, ˙ D; fut. Hiph. 
2. ſ. m. vel 3. ſ. f. aff. 582 59, 
78, 00. 

Y, ſut. Kal, 2. vel 3. pl. fem. 
Nn 17. 

Wyn, tut. Hiph. 2. pl. m. NY? 

OY pro i nyben, fut. Kal, 3. 
pl. f. vel potius eſt fut. Hiph. 3. 
pl. f. 9 27 

dybyn, pro My ny, fut. Niph. 2. 
vel 3. pl. f. 0x 28, 27. 

pp, fut. Kal, 2. vel 3. pl. f. 
DDB 15. 


Dn vn 

J$DYN, fut. Pihel, 2. ſ. m. vel 3. 
{. f. gem. NDY, Vide R. 163 5: 4. 

p, fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3.1. 
f. PY! 21. 

, pro NN, ſut. Kal, 2. ſ. m. 
,. 

"SN, fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. 
"Iv 8. 

WSN"), ny); ſut. Kal, 2.1. m. vel 
3.1. f. ut & 2. ſ. fem. M 59, 


53. 

HJ, 28A, 12. ; ſut. Kal, 2. f. 
malc. vel. 3.1. fem. aff. 12 25, 
27, 28. 

NSN, hn; fut. Kal, 2. ſ. m. 
vel 3. ſ. f. ut & 2. vel 3. pl. f. Dx 


. 


PT 


A), (pro &PN,) fut. Hiph. 2. 
ſ. m. vel 3. ſ. f. aff. ON 8. 

ph, VPN, ap; fut. Kal, 
. m. vel z. C. t. aff, R. 255 4, ol 
Sad 7; -- 

1380, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. 
VIP 29. 

pd, tut. Niph. 2. ſ. m. 2p 


34 

"PN, pro MPN, fut. Kal, 2. ſ. m. 
vel 3. ſ. f. Vp 

yd, fut. Kal, 3. pl. f. cp f. 

RE Y fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3.1. 

. 8. 

W pro dpd, fut. Kal, 2. ſ. m. 
2 9g. 

pp, No. ſ. f. DP 149. 

ph, &c. fut. Kal, 2. pl. m. DP 


66. 
P21>N, fut. Pihel, 2. ſ. m. vel 3. 
f. f. DIP 78. 


MH, pro PREPMACA?, Part. 
Hithp. ol. m. præf. & aff. Dp 
150, 126. 

MIPN, pro MINPN, fut. Pihel, 3. 
pl. f. dp 5 

Depp, 10 0 Mawn7; ſ. f. 
conſtr. aff. & pl. f. ore. No. 
NaN, à No. Rad. p. Vide 
R. 790: 15, &c. 

"MPN, ſ. f. conſtr. aff, No. IPD; 
mp 35. 

MPN, pp, hh; fut. Kal, 2. f. 
m. vel 3. ſ. f. aff. & 2. pl. m. 
np? 77, 80, 115. 

NRN'), fut. Puhal, 3. C f. Hp 
139. 

TM8PN, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3. 
l. f. aff, MRP 4. 

WE pro 555, fut. Niph. 3. ſ. f. 

vom, * Puhal, 2. ſ. m. vel 3. 
15 f. 55p 28. 

pb, pro dip, dp; fut. 
Hiph. 2. ſ. m. vel 3.1. f. ut & 
2. vel 3. pl. f. Oh 109, 108, 
„ 

ph, fut. Kal, 2. ſ. m. DÞ2 g. 


In pn 
NN"), p-, ry; præt. Pih el, 


3. ſ. m. ut & Infin. Pihel, & Kal, 
pref. p 2, 3, 1 


N3PP, fut. Pihel, 2. [. th. vel 3. . 
f. Rad. N ap 10. l 


ph, VPN ; fut. Kal, Nſ. m. 
vel 3.1. f. & 2. pl. m. R. Pp 
27 It; 


vp, fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. 


VP I. 

WpN, Imper. Kal, olur. maſc. vpn 
I 

4p, No. ſ. m. , aff. TN 
6, 4. | 

ph, fut. Hiph. 2. pl. m. PP? 
12. 

i'd, fut. Hiph. 2. ſ. m. aff. 
& dp 3. 

p, pro ph, fut. Kal, 2. {. m. 
vel 3. ſ. f. YP 25. 

8I27"), (pro $'7) fut. Hiph. 2. 
ſ. m. vel 3. ſ. f. N 125: vel 
pro MPpP2T?, fut. Hiph. 2. ſ. m. 
MP. 


I PN, fut. Pihel, 2. ſ. m. vel 3. 


LE IP 5. 


MIN, & pro eo Neon, fut. 


Kal, 3. pl. f. MP 27. 

Wen, pro Naddel, fut. Kal, 3. 
pl. f. 205 38, 43. 

rp, apoc. pro NWPN, fut. Pihel, 
4. f. an; vel 3. ſ. f. WP 6. 

Nip, fut. Hiph. 2. pl. m. Rad. 
dd. 


8 


ND, (apoc. pro n,) Ng, W, 
Nn; fut. Kal, 2. ſ. m. vel 
3. . . . EU m. 
& 2. vel 3. pl. fem. NN" 104, 
103, 109, 133, 144. 

ND, pro he, fut. Kal, 3. 
pl. f. I 5. 

80D, pro "2837, fut. Kal, 3. ſ. 
f. af, NR" 106. 

2007, (apoc. pro ,) INN, 
&c. fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3. 1. f. 
& 2. pl. m. NA" 16, 17, 

20D, (apoc. pro ),) 00, 
Nc. 2. ſ. m. vel 3. l. f. aff. Na- 
65, 75. : 

1 TAN ; No, ſ. fem. J 

85. 
mn, (pro *'N723N,) præt. Hiph. 


I. ſ. vel No. . N2a7P, aff. 50 


II. 

1977"), fut. Niph. 2. pl. maſc. 
49 4 

IN, ID; fut. Kal, 2. ſ. m. vel 


3.1. f. & 2. vel 3. pl. fem. TY. 


. 
999, fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. 


10. 
9, fut. Kal, 2. pl. m. AN. 
, præt. Kal, 3. pl. Rad. % 2. 
g, pro 0h, fut. Kal, 2. ſ. m. 
vel 3. ſ. f. 80 2 
yyy, 


In 5 
dyn, dypphh, DIDIBNT ; No. 
I. & pl. f. aff. Rad. 0 116, 128, 


4. 
ph, No. . . Rad. 00 135. 
Nad, fut. Puhal, 2. vel 3. pl. 

f. ON 52. 
pn, fut. my 2.1, m. vel 3. 
ſ. f. aff. 0 4 
MINN, pro man, "fat Kal, 3. ſ. f. 
1 parag. 1) 9. | 
dyn, No. ſ. f. 90 119. 
Y, No. Cf. pref. IN 4. 
n, fut. Kal, 2. ſ. m. M 20. 
ro, pro FIN, fut. Niph. 2.1. m. 
vel 3. ſ. f. 0 12. 
pn, No. ſ. f. 70. 
SY fut. Pihel, 2. ſ. m. vel 3.1. 
f.-DM 20. 


MEIN, fut. Pihel, 3. pl. f. a 3. 


ſ. m. BBY, R. Wi? 2. Pihel, 


0 
, fut. Hiph. 2. pl. m. 30 


3 
, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3.1. f. 


4. 

B77, Ben. Kal, pl. m. Vn 4. 

1919N, fut. Hiph. 2. pl. m. 00 87. 

v, fut. Hiph. 2. . m. 50 
112. 

100, fut. Hiph. 2. . m. vel 3. ſ. 
f. 38. 

TM"M, T4 Hiph. 3. ſ. fem. aff, 
17) 60. 

SIN, DIN'?; fut. Kal, 2. ſ. m 
vel -3 . f. 5 26, 27. 

PRAuvD2)n, No. ſ. f. aff, 7297 26. 

pppd, pro MP2IMN, fut. Niph. 
1 vel z. pl. f. 090 22. 

20, pro DION, fut. Kal, 3. ſ. 
f. Rad. 0 9. 

1171, MAN ; fut. Kal, 2. ſ. m. vel 
M vel 3. pl. f. 1250 


9 

00, fut. Kal, 3. ſ. f. M9. 

PR, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. 
90, vel contractè MIN, fut. 
Pihel, 2. vel 3. pl. f. 137 28, 23. 

SINN, . m. aff. No. PN 3. 

v0, YR), WAN, fut. Hiph. 2. 
f. m. vel 3. l. f. & 2. pl. m. Fam 
19, 130, 24. 

v, No. f. f. 950 4. 

y, fut. Hiph. 2. ſ. maſc. Rad. 
6. 

dyn, fut. Kal, 2. ſ. m. YN, aff. 
JN. 

90D, (apoc. pro 9D, ) 2900, 
_ Hiph. 2. {. m. aff. 19" 21, 


RD, fat. Niph. 3. ſ. f. 897 37. 


23890777), fut. Kal, 2. ſ. m. aff. 


XD) 23. 
90, fut. Pihel, 2. vel 3. Pl. f. 
= 14. 

Nye, fut. Kal, 2. vel 3. pl. f. 
Rad. 91g; vel (pro NN,) 
Rad, N97) 28. 

2500, pro DD, & MWANN, pro 


SS. AM - 


D, fut. Kal 1 3. f. f. & 2. 
pl. m. 590 1, 2. 
775. Po, (pro Feng füt. Hiph. 


2. ſ. m. ve 


3. ſ. f. Rad. 70 19, 
vel 2M 38. | 


VIV, 1071; fut. Kal, 2. ſ. m. 
pow 3.1. f. 10 10, vel 1 20, 


yn? (apoc. pro g),) fut. Kal, 


2. ſ. m. vel 3. l. f. NY" 23. 
Nu, pro MY, fut. Puhal, pl. 
m. MS) 17. 
n, præt. Kal, 1. ſ. MN 1. 


9 


Ny, Nin, &c. fut. Kal, 2.1. 
m. vel 3. f. f. & 2. pl. m. 82 
$5, 70. 

NWN, vide den. 

dun, fut. Niph. 3. ſ. f. M8 2. 

RUN, fut. Hiph. 2. pl. m. Rad. 
NU) 11. 

ND, No. pl. f. RW 26. 

dyx vn, fut. Kal, 3. pl. f. cum 
"+ abund. 83 81. 

8&7, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3. 
1. f. xe 38. 

MIRWHN, fut. Kal, 2. vel 3. pl. f. 
Ki 1 52. 

Ne, Nen; fut. Niph. 2. 1. 
m. vel 3. f. f. & 2. vel 3. pl. f. 
"NW 25, 2 

RUN, pro Nd, fut. Hiph. 2. ſ. 
m. IW 172, 171. 

5D, fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. 
Qu” 98. 

nin, vel, DD, pro, h VAN; 


fut. Hiph. 2. ſ. m. aff. e 


11 

raya. Mate; fut. Hiph. 2. ſ. 
& pl. m. Date 31, 34. 

ae, fut. Kal, 2. ſ. m. aff. Na 
18. 

Map, pro MI'WH, fut. Hiph. 
3. vel 2. pl. f. Vr 203. 

a, vel ap, & pro eo, 
gen, & Magn; fut. Kal, 
2. vel 3. pl. f. Rad. 2 98, 9, 
. 

Yai, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. 
f. YAW 70, 


Daten, fut. Pihel, 2. ſ. m. vel 3. ſ. 


f. Jaw 71. 
ed, pro Dag, fut. Niph. 2. 
ſ. m. vel 3. 1. f. a2 48, 54. 
MN2&N, fut. Pihel, 2. vel 3. pl. f. 
90 6. 


Harp, fut. Kal, 2. f. m. vel 3. ſ. 


f. Dax 9. 
J2&N, fut. Kal, 2. pl. m. NW 10. 
W. , fut. Hiph. 2. ſ. m. Nat 5. 
en, ſut. Niph. 3. pl. fem. 
Sw 2. 


NWN, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3.1. 


f. [MWD] aff. MW 14. 
e, ſut. Pihel, gem. 2, ſ. f. 
NAW 2, 


DN H 
TWN, fut. Pihel, 2. ſ. m. vel 3. f. 
f. TW 19. 
den, vel, cum &, pro 0 ND; 
fut. Hiph. 2. ſ. m. Heyn I 
DnD, pro IWN, & ab, pro 
DD; fut. Kal, 2. ſ. m. vel 
1. f. ut & 2. vel 3. pl. f. 2 
7, 66, 98. 
20m, fut. Pihel, 2. . m. R. aw 
231. 
mans; d DID ; No. ſ. f. 
nagen, conſtr. præf. & pl. f. 
aff. 0 213, 217. 


MY HD, fut. Pihel, 2. ſ. m. MV 13, 


Pihel, Me, 


wen. fut. Kal, WP, fut. Hiph. 


2, pl. m. MW 2, 6. 
12I\4&n, pro 2230N, fut. Pihel, 

2. ſ. m. aff. JD 11, 
PHWN, eſt forma comp. ex DIINGN, 
fut. Hithp. & ex dt, fut. 
Niph. 2. 1. m. vel 3. . f. oo 


48 

VWWN, fut. Pihel, 2. ſ. m. vel 3. ſ. 
f. YW 9, Pihel, Y. 

yen, qpyen, &c. No. ſ. f. 
MYWN, conſtr. aff. VW 43, 48. 
ſed forma, . quaſi a Rad. Y. 


. YDWN, fut. Kal, 2. ſ. m. Men, 


aff. AW 1. 

pen, No. ſ. . MPIPN, aff. 
p 4. 

MINI, No. ſ. f. WW 72. 

Men, nen, fut. Kal, 2. ſ. f. 
& 2. ſ. m. Von, aff. MW 55, 
62. 

NWN, fut. Niph. 3. ſ. f. - 13. 

h, pro INH D, fut. Kal, 2.1. 
f. I 2. 

e, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. 
f. f. vv 32. 


pe, fut. Pihel, 2. . m. pr 


22. 

M', fut. Pihel, 2. ſ. m. vel 3. 
f. f. Hv 27. 

Dp, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. 
f. f. Hv 24. 

WN, pro NWN, fut. Kal, 2. ſ. m. 
N' 2. 

vp, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3 
ſ. . IW 171. 

JI'&N, fut. Hiph. 2. pl. m. 20 
19 

We JD, pro 12IWAN, fut. 
Hiph. 2; pl. m. IW 194. 

, VIS, fut. Hiph. 2. f. 
m. aff. 20 174, 175. 

YWn, Yen; fut. Hiph. 2. ſ. m. 
vel 3. 1 ut & 2. pl. m. aft, 
2 20, 26, 30. 

', fut. Hiph. 3. f. f. WH, aff. 
MU 14. 

PUN, fut. Hiph. 2. ſ. m. Je? 


13. 
PUN, Wen, WhHn, Wn, 
&c. fut. Hiph. 2. ſ. m. aff. & 2. 


pl. m. &c. Rad. DW 80, 85, 86, 


105. 
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n 


vn Wn 
#7, fut. Hiph. 2. ſ. m. && 
„. 
rp, wn, Woyn, wor Wn, 
&c. fut. Hiph. 2. ſ. & pl. m. ut 
& 2. ſ. m. aff. Rad. MW 26, 39, 
38, 31. 
geh, fut. Niph. 3. pl. fam, 
IV G. 
NWN, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. f. 
f. Hor 54. 
ep, fut. Hiph. 2. ſ. m. 09 
1. 
D, pro PUN, fut. Hiph. 2. f. 


m. vel 3. ſ. f. ) 51. xd 
Naeh, pro Nee n, ſut. 


2. vel 3. pl. f. I 44. 
en, fut. Kal, 2. ſ. f. IX 5. 
N, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. 


j f. V 11. 
E yd, fut. Hiph. 2. ſ. m. vel z. 
N 1. f. 0 19. 


IPOD, fut. Kal, 2. pl. m. Hoy 10, 
5, fut. Niph. 2. pl. m. de 
18. 


„od, ſut. Hiph. 2. . m. aff, 
dow 48. 

19997, pro In, fut. Hoph. 2. 

4 . f. 0 61. 

5 PWT, pro dp, vel OWN ; ſut. 
Hiph. 2. f. m. vel 3. CE, oY 
100. 

PU#D, pro OWN, fut. Kal, 3. ſ. f. 
DW? 1, 2. 


6 RY * 
* 5 , 5 N - * 
c ns 4 OR YH > 
— bn * 


| 2. pl. m. 0 24. 
I hl ay fut. Niph. 2. pl. m. ] pa- 
E £ rag. TY 13. 
4 rb. fut, Hiph. 2. pl. m. pa- 
E rag. pro YR; R. DW 106. 
E DZNUN, pro 9 pen, fut. Kal, 
3. f. f. aff. W. 83. 
F rp, fut. Kal, 2. ſ. m. aff, 
3 dr 6. | | 
4 Vaun, pro IRWN, fut. Hiph. 2. 
ſ. m. VDW 159 

vp, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. ſ. 

f. v 130. 


D, Mop; fut. Niph. 2. 1. m. 
vel z. Cf. & 2. pl. m. Rad. WY 

105, 106. 

Nen, fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3.1. 
f. Nor 54. 


f. Ne 82, 
Den, fut. Kal, 2. pl. m. MW 


24. i i 
men, yen, yr, pn, 

ruy'pn, &c. No. ſ. m. cor. 

& pl. comm. ut & No. ſ. m. 


& fam. Y 6, 10, 11, 13, 


11 75 Men; fut. Kal, 2. ſ. m. 
vel 3. N vel 3. pl. f. 
mw 14, 7. 

Wn, fut. Niph. 2. ſ. m. vel 3. f. 
f. WU 13. 

Wyyr' p, fut. Pubal, 2. pl. m. Rad. 
ny, in Pihel, geminatis duabus 

Vor. II. 


Wx pr, pro Min, fut. Hiph. | 


MN, pro MXN, fut. Kal, 3. pl. 


nn vn 


primis Rad. y#yt#, & in Puhal, 


Y. Vide R. 2051: 4. 

PUN”), pro MNWN), fut. Hiph. 3. 
{. fem. apoc. NpPW 28, Hiph. 
pen. 

pp h- 9, fut. Kal, 3. ſ. f. p 14. 

Dp H, WPUN; fut. Hiph. 2. f. 
m. MYUN, aff, pe 22, 23, 

3 | ; 

pH), fut. Pihel, 2. ſ. m. aff. 
de 2. 

WAR"), pro MWN, fut. Kal, vel 
pro WWN, five Wn, fut. Hiph. 
. MY 9. 

"WAN"?, fut. Kal, 2. ſ. f. WW 55. 


CT 3 


Yu, fut. Niph. 3. ſ. f. Pe 


44. 

0, fut. Pihel, UNH, fut. Hiph. 
2. l. m. vel 3. ſ. f. à præt. Pihel, 
WGW, R. PW 18, 21. 

Nen), fut. Pihel, 3.1. f. aff. Y 
23. 

NWN, pro MWN, fut. Hiph. 2. ſ. 

m. vel 3. ſ. f. MW 27, 28, 26. 

Don, apoc. pro NWN, NUN; fut. 
Kal, 2. ſ. m. vel 3. CL. f. ut & 2. 
pl. m. INV 36. 

ip, gingen, fut. Hithp. 3. 
& 2. f. f. e 18, 17, Hithp. 
OY ον, vel Mine. 

Dr, pro WNWN, atque id, 
apoc. pro DDD; Wand, 
pro pen, & moren, fut. 
Hithp. 2. f. m. vel 3. . f. & 
2. pl. m. a Rad. NW 29, 33, 
in præt. Hithp. MNDRPTN, pro 
been. 

DDD, pro , fut. Hithp. 1 
| parag. R. 0025 17, in Hithp. 
Dt. 

PDWN, apoc. pro NyPUn, fut. 
Hithp. 2. ſ. m. Rad. r 8, 
Hithp. NPN. 

DD 'n, fut. Hithp. 3. f. f. Rad. 
7D 57, in præt. Hithp. TROVIT. 
Yen, fut. Hithp. 2. ſ. m. Rad. 

TW 3, in præt. Hithp. HD. 


2 


D, Do-, eſt contractum, pro 


NIN, pref. & cum aff, INN, 
-p, &c. Infin. Kal, præf. aff 
Rad. }72 66, 68, 81, 74. 

1728NN, fut. Hithp. 2, pl. m. 728 
I 

DP. pro vpn, fut. Pihel, 2. pl. 
m. Rad. MN 2, Pihel, MN. 

8D, apoc. pro N; fut. Hithp. 
2. ſ. m. Rad. & 12, in Hithp. 
Hg. | 

PDNNN, fut. Hithp. 2. ſ. m. pD& 5. 

jI2DN, /a, &c. fut. Hithp. 
2. ſ. m. & 2. pl. m. &c. Rad. 
5 897, 389, a, & Hip. 
n 

52290, fut. Hithp. 3. 1. fem, 992 


42. 
88 


A nn 


D, pro Dann, fut. Hithp. 2. 
ſ. m. Ma 16. al 


Pin, m; fut. Hithp. 2. 


Lf. & 2. pl. m. Nn 20, 22. 
oh, fut. Hithp. 3. ſing. fem. 
224 4. 


"INN, apoc. pro MINN, fut. Hithp. 


2. 1. m. d 6. 


n, pro Nν, præt. Kal, 2.1. m. 


J parag. 1N2 19. 

dum, fut. Hithp. 2. ſ. m. Rad. 
n 23. 

vodpn, fut. Hithp. 2. ſ. m. vel 3. 
. f. von 46. 

pn, fut. "Hithp. 2. ſ. m. vel 3. 
. f. JPN 49. 

DINN, pro DINN, fut. Kal, 3. 1. f 
don 16. 

pn, fut. Hithp. 2. ſ. m. vel 3. 
ſ. f. Rad. WMN 8. 

No, fut. Hithp. 3. pl. m. N 
63. 

d. fut. Hithp. 2. ſ. m. 0 


„Db dm, & vom, fut. Hithp. 
2. f. m. vel 3. f. f. Rad. 9n 
34, 33. in Pihel ad formam 
Pohel, ); & formæ gem. 
ban, unde Hithp. 590g, & 
nnn. 

pon, pro '“, fut. Hithp. 2. ſ. 
f. | parag. PAN 2, 

T7NM, fut. Hithp. 2. ſ. m. Ton 


44. 

nne), fut. Hithp. 2. ſing. m. 
pn 3. 

Dr , apoc. pro MNJNN, fut. Hithp. 
2.1, m. n 23. 

Y, pro Dh, fut. Pihel, 2. 
ſ. m. Rad, n. Vide Rad. 
2114; 4: | 

hn, fut. Hithp. 2. ſ. m. Y. 

INN, fut. Hithp. 2. ſ. m. aff. 7M 
12. 

pn, pro IMRNN, fut. "es 

2. pl. m. TX 100. 

DDD, fut. Hithp. 3. ſ. f. Nd 3. 

D, fut. Hithp. 2. ſ. f. Nd 7. 

21.009, fut. m Iv 


40. 
Pi, fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3. ſ. f. 
TN) 1, 
nd, fut. Hoph. 2. pl. m. 992 
14. 


DINN"), apoc. pro 2M, fut Hithp. 


2. ſ. m. b) 76, 


wp, fut. Hithp. 2. pl. m. 10 


10. 

, pro DNN, fut. Hiph. 2. ſ. m. 

9). 26. 5 

PAN, vel don, pro H, fut. 
Kal, 2.1. m. vel z. l. f. don 16, 


15. 
pp, fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3.1. f. 
n 4. 
hp, fut. Hithp. 3. ſ. f. 


11. 
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3. pl. f. 12, 

NRA; fut. Kal, 2. ſ. m. vel 3» ſ. 
f. JN 14. | 

op, pro dn, fut. Hithp. 
2. ſ. m. DÞN 28. | 

1, pro ND, Infin. Kal, pro J, 
cum Nun red. Y 87. 

D, ARA, ARA, WAN, NNN, 
Ph, NA, &c. fut. Kal, 2. 
ſ. & pl. m. & 2.1. f. ut & 2. 
ſ. m. cum aff, Rad. 0 121, 
157, 133, 151, 127, 125, 128, 
124. 

Wypnm, fut. Hithp. 2. ſ. m. T2 


12. 
bn, fut. Hithp. 2. pl. m. 92 


opinn, fut. Hithp. 2. ſ. m. vel 
3. ſ. f. Rad. DÞ2 24. 

Ryan, fut. Hithp. 2. ſ. m. vel 3. 
ſ. f. XW2 183. | 
vom, apoc. pro NYNN, fut. Kal, 

2.1 m. d 8, 


nn nn 

rund, fut. Pihel, 2. ſ. m. vel 3.. 
f. WD 7, in Pihel, ah. 

M, fut. Hithp. 3. fing, fem. 
MY 9. | 

D?YNN, fut. Hithp. 2. ſ. m. 00% 19. 

ANA, MPIPNN ; fut. Hithp. 3. 

. f. & 3. pl. f. hy 6. 

My, fut. Hithp. 2. ſ. m. D 2. 

2vnNN, fut. Hithp,/2. ſing. m. a 
2 6. 8 5 

Pynd, fut. Hithp. 2. ſ. m. dy, 
aff, NvN 22. 

Wynn, fut. Hithp. 2. ſ. m. vel 3. 
ſ. f. AW 15. 

Wynn, fut. Hithp. 2. ſ. f. My 6. 

"WIN, fut. Hithp. 2. ſ. m. gem. 
duabus primis radicalibus, pro 
MWNN, Rad. MW 15. 

59000, contr. pro „ep, fut. Hithp. 

2. ſ. m. 0 5. 

Kop, pro & Hm, fut. Hithp. 
2. ſ. m. N79 29. 

292NN, fut. Hithp. 2. ſ. m. vel 3. 
. £ bod 22. 
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. mn 5 nn 
eypnMn, fut. Hithp. 3. ſ. f. by9 


11. 


wann, fut. Pihel, & Worn, fut. 


Niph. 2. ſ. m. vel 3. f. fem. 
Wan 44. 
VIPRRNN'), fut. Kal, 2. ſ. m. aff. 


DN 25. 

oom, fut. Hithp. 2. ſ. m. Rad. 
5 4. 

21D, pro AD, fut. Hithp. 3. 
ſ. f. 21˙ 44, 40. 

Wp, fut. Kal, 2. pl. m. YM 
14. 


WPNN, fut. Kal, 2. pl. m. vpn 


24. 

wg rm, fut. Kal, 2. ſ. m. aff. Rad. 
pH 1. 

D, fut. Hiph. 3. ſ. f. IV 13. 

Nh, fut. Hithp. 2. pl. m. N 
214. 


* N N, apoc. pro nn; fut. Hithp. | 


7 T2 


2. 1. m. y) o. 
' fut. Hoph. 3. ſ. f. WM 


15. 
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ROOTS in 


ZN 3. 


[To the Explication add; ] Ac- 
cording to Schultens the primary 
Notion of this Word is, 7 bend, 
to incline 1owards, Hence it may 
be transſerred to the Mind, and 
fignify. to be inclined towards in 
Will, Deſire and Affection. He 
ſuppoſeth that M28 Sign. II.] in 
Prov. 23. 29. denoteth an extra- 
vagent Inclination, and tranſlateth 
it thus: who hath Luft? [See R. 
28.] who bath Extravagance ? who 
hath Contentions? &c. And he 
judgeth it neceſſary ſo to render it, 
becauſe Solomon is there ſpeaking, 
not of the bad Conſequences, but 
of the preſent ill Effects of exceſ- 
five Drinking. 


z 7. 


Neo 34. After Wheels, Jer. 18. 
3. add Here, probably, it was 


originally written D'JD8717. Root 


100: 7.] 


nN 23. Sign. I. 
Let this be the Engliſh Expli- 


tation.) A Tent or Pavilion, a 
moveable Habitation. Such were 
the Habitations in which Mankind 
at firſt dwelt; and being confider- 
ed as the Seat and Centre of all 
their Enjoyments, a Man's Taber- 
nacle, or Dwelling-place, 1s put 
for all that he hath, or enjoycth in 
Life, Job 8. 22. —19. 12. Prov. 
14. 11. A Man is quite ruined 
when he is plucked from his Ta- 


bernacle, or Dwelling-place, P/al. 


52. 5, Under the ſame Notion a 
City is repreſented as a Tabernacle, 
Jai. 33. 20. The Sun's Sphere 
and Place in the Heavens 1s his 
Tabernacle, P/al. 19. 4. 


A 
FL PL MEN T 
a TO THE 
ERS E104 43 @ N 
Of ſome of the 


the CONCORDANCE 


11 No. 25. 


To the Explication add ;) Schul- 
tens taketh this Word, in Prov. 23. 
29, for a Subſtantive, formed from 
MR, 70 deſire earneſtly, R. 26; and 
tranſlateth it Lt; Illo hath Luft ? 
who hath Extravagance ? who bath 
Contentions? &c. See R. 3. 


Dx 29. 


[ To the Explication add; ] In 
Prov. 7. 22, moſt probably it ſhould 
be read & or W,, a Hart, Deer. 
R. 55. 39. See the learned Dr. 


Hunt's Diſſertation on this Text, 


and R. 1362. Sign. II. To the 
Explication add; Sometimes it de- 
notes Probability, or good Hope, Iſai. 
37. 4. Amos 5.15. Zepb. 2. 3. 


118 30. Sign. II. 


[ Let this be the Explication.] M 
is here put for ; R. 437.] and 
ſignifieth a Sufficiency, I. Of Sub- 
ſtance or Wealth, H/. 12. 8. II. 
Of natural Strength or Vigor, hai. 
40. 29. Thus it is alſo applied to 
God, Jai. 40. 26. Cocceſus. III. 
The Firſt-born are conſidered as 
the Strength, or chief Support, of 
Families, Gen. 49. 3. Deut. 2 1. 17. 
Pſal. 78. 51. —105. 36. IV. It 
is applied to Strength of MES 
Reſolution or Faith, He/. 12. 3. 


u 35. 


[ Let this be the Explication.] To 
haſten, to urge or preſs one. Fi- 
guratively, applied to a Place too 
narrow for the Inhabitants, and 
which therefore preſſeth or urgeth 
them, as it were, to leave it. 


JIN 32. 


[Let this be the Explication.] To 
ſhine, to enlighten. I. To enlighten 


the Eyes is, (1.) To revive or re- 
ſtore the Spirits or Life when ſunk, 
1 Sam. 14. 29. Pſal. 13. 3. Hence, 


the Light of the Eyes is Vigor of 


Spirit, P/al. 38. 10. (2.) To give 
Comfort, Encouragement or Hope, 
Ezra 9.8. (3.) To enlighten the 
Mind with Knowledge and Wiſ- 
dom, P/al. 19. 8. —119. 130. 
II. The Light is put for, (I.) I he 
Day, Jeb 26. 10. (2.) The Sun 
—3 1. 26. (3.) Lightning, —37, 
3. Hab. 3. 11. (4.) The Morn- 
ing, Neb. 8. 3. (F.) Life, or a 
Being in the World, Jeb 3. 20. 
(6.) A Fire, Jai. 44. 16. —47. 
14. Ezek. 5. 2. Hence, to make 
to ſhine, is to kindle Fire, or to ſet 
on Fire, Jai. 27. 11. Mal. 1. 10. 
(7.) That which enlightens the 
Mind with Knowledge and Wil- 
dom, Prov. 6. 23. Jai. 42. 6. 
(8.) By an elegant Figure, Light 
ſignifieth Proſperity, Power, Wealth, 
Honour, Pleaſure, Joy, and all 
Manner of Happineſs, either in this 
or the other World, E/{h. 8. 16. 
Job 18. 6. P/al. 49. 19. —97. II. 
—118. 27. Jai. Co. 1. | Ariſe, 


ſhine, be joytul.] Hence, to be 


enlighiened, 1s to be in a State of 
Enjoyment, Job 33. 30. Or to be 
illuſtrious, glorious, Pſal. 76. 4. 
Light in Darkneſs is Encourage- 
ment, Comfort or good Hope in 
Adverſity, P/al. 112. 4. III. The 
Light of a Perſon's Face or Counte- 
nance is his kind and favourable Re- 
gards, 7 29. 24. [VI laughed on 
them, they were not ſecure; and the 
light of my Countenance, my chear- 
ful Aſpect, they caſt not down, did 
not oblige me to change it into ſe- 
vere Looks. Schult.] Pſal. 44. 3. 
Prov. 16. 15. Hence, to make 


the Face to be lightſome, or to ſhine 


upon a Perſon, is to be kind or fa- 
vourable to him, Numb. 6.25. P/al. 
80. 3. —119. 135. Dan. 9. 17. 
Eccl. 8.1. | A man's Wiſdom maketh 
his face to ſhine, maketh him kind, 

3 friendly 


A SurrLEmENT fo the EXPLICA TION 


friendly and courteous.] The Light 


of the Lord is his Favour, Bleſſing, 
Direction, Aſſiſtance, Fob 29. 3. 
Pſal. 36. 9. —43- 3. Jai. 2. 5. 


IV. To bring to Light, is to diſco- 


ver, manifeſt, to expoſe to open 
View, what was concealed or ob- 


ſcure, fob 12. 22.—28, 11, Zepb. 
A Den or Cavern, Ne. 


66, is Light introduced into the 
Body of the Earth; or Earth open- 
ed to the Light. VI. Wg, Ne 
33, Amos 8. 8, belongs to W R. 
720: 6, VII. MI" Herbs, Ne 
50, rather comes from , R. 
111, to pluck Fruit or Herbs in 
order to eat them: And ſo it ſigni- 
fies properly Pot-herbs or Sallads. 


NN 40. Sign. III. 


[ After Ezek. 18. 10. add;] The 
Word in this Text belongs to , 
R. 42: 1. And fo may & in 
Exzek. 21. 15. Lab, it is made bright; 
or, it is made brother to Lightening, 
1. e. it is made like unto Lighten- 


ing.] 


IHN 43. Sign. I. 


[To the Explication add; Job 
26. 9. [ He boldeth back the face of 
his throne. Rather; he joineth, 
faſteneth firmly together the Face 
of his Throne, i. e. the Sky.] 


In 45. 


[To the Explication add;] As a 
Verb it ſignifies to come after, to tar- 
ry behind, to defer, to delay, to ſtay 
when others are gone, Ne 87, &c. 


N 51. 


Ne , after Hol. 13. Io, add; 
So alſo, Ver. 14. O Death, where 
are thy plagues? O Grave, where is 
thy deſtruttion ? 


JIN 63. 


[After verily, &c. add;] This 
Word, I make no doubt, is the 


ſame as 12, from 0 R. 835: 1, 
10.] denoting Stability, Firmneſs, 
Certainty, the & being heemantic 
or proſthetic. And as 39 is fre- 
quently uſed with the Prefix ©, {ſee 
R. 835: 19, &c.] fo, I appre- 
hend, JIN is found in the like Con- 
ſtruction, 2 Sam. 23. 5. 1287, un- 
to Certainty, for certain, certainly, 
It is commonly written, 1387 2, 
and tranſlated, Although my houſe be 
not ſo with God, &c. But, ſetting 
aſide the Punctation, it may be 


written 18 g, and tranſlated thus; 
Fer certainly my bouſe is with God; 
ſceing he hath made with me an ever- 
laſting covenant, &c. The Prepo- 
ſition dy, ub, hath ſometimes an 
emphatical Senſe, and denoteth par- 
ticular Regard and Care; Deut. 22. 
2. it ſhall be with ghee. 1 Sam. 2. 


21. The child Samuel grew before, 


by with, the Lord. Pſal. 139. 18. 
When I awake I am ſtill with thee, 
as the Object of thy ſpecial Care. 
See Dr. Gray's Diſſertation on the 
laſt Words of David. & 


Dx 66. 


After 1 Sam. 27. 10, Ne 4, add; 
[78 may here be ſet for N. See 
R. 82. Sign. II.] 


n5& 68. 


No 29. After Deut. 28. 32, add; 
[ See R. 53 4.1 


N 73. 


No 40. After Cant. 4. 4, add; 
[See R. 2079: 6.] 


r 79. 


[To the Explication add;] The 
Colour of the Horles, Zech. 6. 3, 7. 
[Ne 28, 29.]- and it's Connection 
with the Root is uncertain, 


5 80. 


| Let this be the Explication.] To 
ſpeak, to ſay, to talk. I. To com- 
mand, to appoint, to order, 1 Nn. 
11. 18. 2 Chron. 35. 21. Jo 20. 


29. [and the heritage of his Ap- 


pointment, i. e. which is appornted 
to him of God.) Iſai. 38. 15. [he 
hath both ſpoken, appointed this Diſ- 
order, and himſelf hath done it.] 
II. To ſpeak emphatically, to re- 
late as great, ſurpriſing, illuſtrious, 
Pſal. 145. 6, 11. | They ſhall ſpeak 
of, relate as great and moſt illuſtri- 
ous, the glory of thy Kingdom. 
Hence, in Hithp. (Ne. 100, 101.) 
to talk big, to boaſt, to ſpeak of 
one's ſelf as great in any reſpect. 
III. To aſſure, Jai. 3. 10. [Say ye 
to, aſſure, the righteous, IV. In 
Hipbil, it is to make or ſet one's 
ſelf on purpoſe, deliberately and ſo- 
lemnly to ſpeak, or declare; Ne 98, 
99. Deut. 26. 17, 18. [Thou haſt 
avouched, thou haſt made thyſelf to 
declare, i. e. thou haſt on ſet Purpoſe 
and ſolemnly declared, the Lord this 
day to be thy God. And the Lord 
hath avouched, hath on ſet Purpoſe 


and ſolemnly declared, bee this day 
zo be his peculiar peopſe.) V. To 


ſpeak to or with, is to aſſent to or 


agree with, 700 34. 34. [Let men 


of underſtanding tell me, + Men of 
Heart will ſay unto me [will agree 
with me,] and a wiſe man will 
hearken unto me.] Pal. 27. 8. 
When thou ſaidſt, Sgt ye m 

Face ; my heart ſaid unto thee, Th 
face, Lord, will I ſeek. + To thee 
ſaid, aſſented, my Heart. Seek 
ye my Face: Thy Face, O Lord, 


will I ſeek. That is to fay; my 
Heart aſſented unto thee, thus: 


Thou ſaidſt, Seek ye my Face; my 
Heart replied, Thy face, O Lord, 


will T ſeek.) VI. To ſpeak in, with 


the Heart is, (1.) To meditate, 
ponder, confider, Gen. 38, 11. [er 
he ſaid, conſidered, left be ſhould die 
alſo.) —42. 4. Exod. 13. 17. Pal. 
4. 4. [commune with your 01 7745 
Ho, 7. 2. P/al. 38. 16. | For I ſaid, 
Hear me, Jet otherwiſe, &c. Ra- 
ther; For I have conſidered what I 
ſhould do, 4% otherwiſe, &c.] (2.) 
To judge, to be of Opinion, to 
imagine, conceit, Deut. 8. 17. Pal. 
10. 6, 11, 13. Zepb. 1, 12. (3.) 
To conclude, Eccleſ. 2. 15. VII. 
To deſign, to intend, Exod. 2. 14. 
2 Sam. 21. 16. 2 Chron. 13. 8. 
VIII. To hope, Eccigſ. 8. 17. 
[though a wiſe man think, hopeth, 
to know it.] IX. To reſolve, Peu. 
17. 14. [and fhalt ſay, reſolve, I 
will ſet a King over me.] Pal, 32. 
5. —39. 1: [T ſaid, reſolved.] X. 
As a Noun, [Ne 102, &c.] it ſig- 
nifies, Speech, what is ſaid, a Say- 
ing, Command, Decree, &c. A 
Promiſe, P/al. 138. 2. [thou haſt 
magnified thy word, thy Promiſe of 
Favour and Bleſſings, above all thy 
name, above all other Diſplays of 
thy Power, Wiſdom and Good- 
neſs.] A Thing, Aﬀair, Matter, 
Buſineſs, 7 22. 28. 


NIN 82. 
[To the Explication add; ] It is 


ſometimes uſed peculiarly to denote 
Independency of Being ; of For- 
tunes or Proſperity, Deut. 32. 39. 
IL J am he, and there is no God 
with me.) Jai. 47. 8, 10. Zeph. 
2. 15. [I, and none beſide me.] 


421M. 82 *. 


[ Let this be the Explication.] To 
be in great Sorrow ; to. mone in 
Diſtreſs; a Moning. Jai. 29. 2. 
Lam. 2. 5. M8) MINN a Moning, 
and moning, 2. e. a continual Mon- 
ing without Intermiſſion, | 
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of ſeme of the RooTs in the ConcorRDANCE. 


DIY 86. 


Cogere. To urge or force. See 


R. 2148. 


0 JN 87. Sign. II. 
[To the Explication add; Schul- 
tens adds the Notion of Pride and 
Arrogance, Prov. 27. 4. — 29. 22. 


PIX 88. Sign, II. 


[ Let this be the Euplication.] 
To groan, as Men do that are 
mortally wounded, Ter. 51. 52. 
Ezek. 26. 15. —24. 17. | Forbear 
to cry Þ groan in filence, or ſilent- 


ly, .z. e. privately, in ſecret. ] 


DX 92. 


[Let this be the Euplication.] 
To take in, bring in, gather in: 
Properly connoting ſome Place or 
Situation into which Things or Per- 
ſons are taken or gathered. I. To 
take, or gather in Fruits, Food, 
Wealth, Gen. 6. 21. Exod. 23. 10, 
16. 2 Kin. 22. 4. Eccleſ. 2. 26. 
Fob 27. 19. [The rich man lieth 
down, but he ſhall not be gathered, 
&c. + He lieth down rich, but 
nothing is gathered in, 7. e. no- 


thing of his Wealth is gathered, 


taken into the other World; he 


openeth his eyes, and he is not, i. e. 
he findeth himſelf ruined, or ſtript 
of all his Enjoyments.] II. To 
take or bring Perſons or Things 
into a City, Houſe, Camp, &c. 
Exod. . 19. Numb. 12. 15. Deut. 
22.2. Toſh. 2. 18. — 20. 4. Judg. 
19. 15. [That tk bim into bis 
houſe.) Numb. 11. 30. [Mefes gat 
bim, betook himſelf, into the camp. 
2 Sam. 17. 13. [if he be gotten, 
hath betaken himſelf, 17 à city.] 
Pſal. 27. 10. [tbe Lord will take me 
in.] —39. 6. [who ſhall gather 
them, take them home, into his 
Poſſeſſion.] —104. 22. [they ga- 
ther themſelves together, they take 
themſelves in, or betake themſelves 
to the Covert.] Hence, to aſſem- 
ble, to gather or bring in, Jai. 11. 
12. [afſemble, gather in, the out- 
caſts of Iſrael.) Jer. 4. 5. [aſſemble 


ycur ſelves, bring yourſelves in.] — 


21. 4. Ezek. 11. 17. Dan. 11. 10. 


[ ſhall aſſemble, bring together, 4 


multitude.) Joel 1. 14, [ gather, 


bring together, /e elders.) Mic. 
2. 12. [I will ſurely aſſemble, ga- 
ther, bring in, or bring home.] — 
4. 6. III. To take, to gather in- 
to a Veſſel, the Hand, &c. which, 
I ſuppoſe, if not expreſſed, is im- 

Vo I. II, : 


plied in the following Inſtances, 
Gen. 49. 33. | gathered bis feet into 
the bed.) Numb. 17. 32. [ gather- 
ed the quails into Veſſels.] —19. 9. 
[all gather the aſhes into a Veſ- 
ſel.] 1 Sam. 14. 19. [Withdraw, 
take in, thy hand, take it into thy 
Boſom, or put it under thy Gar- 
ment again [R. 1149. ] where it 
may reſt unactive, i. e. proceed no 
further.] 2 Sam. 14. 14. [water 


bill cannot be gathered up, taken 


into the Veſſel, again.] Prob. zo. 
4. | gathered the wind into his fit. 
ai. 10. 14. | gathereth eggs into a 
Baſket, have I gathered the Wealth 
and Power of the whole earth into 
my Poſſeſſion.] —17. 5. | gathereth 
into his hand /e corn.] Jer. 47. 6. 


[O ſword of the Lord, put up thy- 


ſelf, gather, betake thyſelf, into 


ty ſcabbard.] Ezek. 24. 4. [ga- 
ther the pieces thereof into it, the 
Pot.] To be gathered or brought 
into the Grave, or amongſt deceaſed 
Anceſtors, Gen. 49. 29. Numb. 27. 
13. 2 Kin. 22. 20. a. 57. 1. 
[ merctjul men are taken away, ga- 
thered into the Grave.] To be ga- 
thered into the Church, or brought 
again to God, Jai. 49. 5. IV. To 
take in, is to take away, with re- 
ſpect to the Place, or Party from 
which any Thing is taken, Gen. 
30. 23. [hath taken away, gathered 
in, my reproach.) Iſai. 4.1. Judg. 
18. 25. [and thou boſe, gathar in, 
take away, 1. e. be the Occaſion 
of taking away, thy hife.] 1 Sam. 


15. 6. [left I defiroy you, take you 


away, with them.) Job 34. 14. 
[ gather unto himſelf, take away, his 
Spirit.] Pſal. 104. 29. —26. 9. 
[ Gather not, take not away, my ſoul 
with ſimners.] —95. 3. [taken away, 
taken in, all thy wrath.] Iſai. 16, 
10. | gladneſs is taken away.) Jer. 
16. 5. —45. 33. Jai. 57. 1. [taken 
away, gathered, taken in, From the 
evil to come.) —60. 20. | moon ſhall 
witharaw 1itfelf, take itſelf in.] Joel 
2. 10. Hence, by an Hypallage, 
to recover a man of, to take away 
a Man from, his leproſy, is to take 
away the Leproſy from a Man, 
. 0, 7. . The: Rere- 
ward, Ne 66, 67, 68, is the hin- 
dermolt part of an Army or Body 
of Men, which, as it were, bring 
in, or drive before them all the 
reſt, and ſerve as a Guard in the 
Rear. VI. Where Ho ſignifies to 
conſume, it takes its Senſe rather 
from JD R. 1243. or from dd 
R. 1283. 

id. No 4, read, and gather 
together Exod, 3. 16. and ſhalt ga- 
ther in, 

| s T 


Ibid. No 31. read, And—ga- 
thered together Gen. 29. 22. And 
gathered up —49. 33+ 


IDX 93. 


[ Let this be the Euplication.] 
I. To bind or confine Men or 
Beaſts with Bands, Ger. ry 11, 
Judg. 15. 13. Ezek. 3. 25. Iſai. 
22. 3. [All thy rulers are fled toge- 
ther, they are bound by the Archers : 
all that are found in thee are bound 
together, which have fled from far. 
+ All thy rulers are fled together 
from the Bow [of the Enemy : 
they are bound [as Captives ;] al 
that are found in thee are bound 
together, [though] they have fled 
to a diſtant Place.] (I.) To bind, 
yoke or put Horſes, &c. to a Cha- 
riot, Carriage, Sc. Gen. 46. 29. 
[made ready, bound, bis chartat to 
the TY 1 Kin. 18. 44. Hof. 
10. 10. [when they ſhall bind them- 


ſelves, &c. + when they [their Ene- 


mies] ſhall bind them | in the 
Plough.] (2.) To ſaddle, harneſs 
or accoutre Horſes, Jer. 46. 4. 
(3.) Togird or tie on Sword, Neb. 
4. 18. (4.) To gird the Loins 
with a Girdle, Jeb 12. 18. [Schul- 
tens underſtands this as a Mark of 
Captivity or Servitude, apprehend- 
ing that the Girdle here ſignifies 
the Band wherewith Captives were 
bound, or ſuch an Apron as Slaves 
wore. Which ſuits the Place very 
well.] (5.) To draw Men up in 
Battle-aray, to bind them together 
by confining them to their Stations 
and Order in Rank and File, 1 En. 
20. 14. 2 Chron. 13. 3. (6.) To 
bind, confine or keep in a Priſon, 
Gen. 40. 3. —42. 16. 2 Kin. 17. 4. 
II. F:guratively; (I.) To be bound, 
tied up by, or laid under the Re- 
ſtraint of a religious Obligation, 
Numb. 30. 3, 4, 5, &c. Ezek. 20. 

[into the bond, or Diſcipline, 
Chaſtiſement [R. 766.] of the cove- 
nant.) (2.) To bind or reſtrain by 
Government, Authority or Com- 
mands, .P/al. 105. 22. (3.) To be 
bound or confined by Admiration, 
Affection or Allurement, Eccliſ. 7. 
26. Cant. 7. 5. (4.) To be bound 
with Affliction or Divine Judg- 
ments, Job 36. 8, 13. 


he 99. 
Aster Corn that . add; ] long 


conceal'd in Darkneſs, or late be- 


fore it ſpringeth up, Sc. 


DN 


A SUPPLEMENT #0 the EXpLICATION 


5 y DN 102. 


[| Let this be the Explication. 
A Thing of no Value; or rather, 
a very noxious Thing, like the 
Poiſon of a Viper. See R. 1500. 


DN 103. 


[ Let this be the Explication. | 
To hold in by Force, as the Banks 
hold in the Water in Rivers or 
Pools. Hence, I. By ſtrong Re- 
ſolution to reſtrain the Paſſions or 
Inclinations of the Mind, 1 Sam. 
13. 12. [1 forced myſelf therefore, 
I forcibly reſtrained my Inclinati- 
ons to obey you, and offered a burnt- 
effering, contrary to your 1 
Job 12. 21. [he weakneth the ſtrengt 

of the mighty, i. e. Men of great 
Courage, who retain Firmneſs of 
Mind in Dangers.) II. A River 
or Pool; a Channel or Cavity of 
the Earth in which Water is retain- 
ed, Pſal. 18.15. — 42. 1. Cant. 5. 
12. hai. 8. 7. Job 40. 18. [his 
bones are ſtrong pieces, Channels, 
of braſs.) 41. 15. [His Scales are 
his pride. Rather, His Pride (mean- 
ing, perhaps, his Scales) are the 
Cavities of Shields.] 


OY x 205. 


[To the Explication add;] Ezek. 
41. 8. [great cubits + cubits reach- 
ing to the Armholes: whereas the 
common Cubits reached only to 


the Elbow.] 


111. 


IN 


Ne 3. After lai. 27. 11, add; 
[See R. 32. 14.] 


UN 
[To the Explication add ;) God is a 


conſuming Fire in his Judgments exe- 
cuted upon wicked Men, Deut. 4. 24. 


120. 


Je 128. Sign. IL* 


Alter laid out into Walks, add; 
Bay Sign. III.] Bid. No 104. After 
of.13. 7. add; [will I watch their 
Steps. But it may be a Noun, as No 
96; thus, as a leopard by the way of 
walking, or the beaten way.] 


733 145. Sign. II. 


[To the Explication add ;) To be 
clothed with garments of ſalvation, 
is to be in a happy, joyful State; 
as People on Feſtivals expreſs their 
Joy by putting on their beſt and 


moſt beautiful Attire, Jas. 61. 10. 
Garments of Vengeance, are military 
Garments, proper for the Occaſion. 


T2 146, Sign. IV. 


In the Explication read; large, 
ſtrong Branches, Limbs. 


173 147. 


[ Let this be the Explication.] 
To be, live, or a& alone, ſeparate 
from others, Lev. 13. 46. Deut. 
32. 12. Pſal. 51. 4. | Againſt thee, 
thee only, thee ſeparately, have 1 


ſinned : that is, beſides the great 


Injury done to my Neighbour, I 
have abuſed thy Goodneſs, and 
contemned thine Authority.] Jai. 
14. 31. [none ſhall be alone; ſhall 
tarry at home, or be left behind 
through Weakneſs, or ſtraggle and 


deſert.] To fit or dwell alone im 


ports, I. A ſolitary, deſolate, ſad, 
afflicted Condition, ai. 27. 10. 
Fer. 15.17. Lam. 1. 1. —3. 28. 
II. Sometimes it denotes a State of 
Safety and Security, ſeparate from, 
and unmoleſted by others, Deut. 
33. 28, Jer. 49. 31. III. It is 
uſed to ſignify the ſeparate Condi- 
tion of the Maelites, as God had 
ſingled them out, and diſtinguiſhed 
them from other Nations, Numb. 
23. 9. Mic. 7. 14. [ Feed thy people, 
the flock—which dwell ſolitarily, 
+ alone, in the wood of the World.] 
Other Senſes are eaſily underſtood 
from the Eng/i/þ Tranſlations. 


972 


[In the Explication read; ] A 
Crack, Chink or Breach in a Build- 
ing, that wants to be repaired. 


1 50. 


2 52 158. Sign. I. 


[To the Explication add;) I. A 
Requeſt cometh when it is granted, 
Fob 6.8. [O that I might have my 
requeſt, 4+ O that my Requeſt 
might come. ] II. To come or en- 
ter into, is to ingage in an Affair, 
1 Sam. 25, 26. | from coming to 


ſhed blood, + from entering into 


bloods, i. e. from engaging in 
bloody Work. Pſal. 71. 16. [I 
will go, enter upon this Work of 


gratefully recollecting thy Benefits, 


in the ftrength of the Lord.] Prov. 
18. 6. III. The Going out and 
Coming in, is the doing or carry- 
ing on of Buſineſs, going about the 
Affairs of Life, Deut. 28. 6. 1 Sam. 
18. 16. —29. 6. 1 Kin. 3. 7. 2 Kin. 
19. 27. Pſal. 121. 8. 


IV. To 


come, is ſometimes to come home, 
to come as to a Dwelling-place or 
Reſidence, 1 Sam. 11. 5. | Saul 
came home after the herd.) Pal. 
45. 15. [they ſhall enter into the 
king's palace.) Prov. 2. 10. Jai. 
23. 1. [no entring in, no coming 
home; or, perhaps, no Haven to 


come into.] V. To go or come 
- with Perſons, is to enter into So- 


ciety, Friendſhip, Familiarity, or 
Commerce, with them, Joſh. 23. 
7, 12. Prov. 2. 19. —18. 3. — 
22. 24. Pſal. 26. 4. VI. To come 


into one's Uſe and Service, Exod. 
22. 15. [it came, into his. Uſe and 


Service, for his wel VII. To 
come unto a Teacher fc 
on, Ezek. 33.31. VIII. To come 
unto God, is to come to his Wor- 
ſhip and Service in order to obtain 
his Favour, and ſecure our own 
Happineſs, P/al. 86. g. Jai. 45. 
24. Ter. 2. 31. —16. 19. IX. 
God cometh eunto us to bleſs us, 
and to ſettle with us, Exod. 20. 24. 
Pſal. 101. So Mercy, Good 
come unto us, to continue with us, 
Feb 22.21. Pſal. 119. 41, 77. X. 
To come before, or to be brought 


before a Perſon, denoteth Accept- 


ance and Favour, Jeb 13. 16. P/al. 
4 5.14. [the virgins—ſhall be brought 
unto thee.) XI. To come into any 
Bleſſing, is to have a Part in it, 
P/al. 69. 27. | let them not come in- 


to, let them have no Share in, 7 


Righteouſneſs, thy pardoning Mer- 
cy, or in the Privileges or Bleſſings 
of thy Church.] XII. To come 
in a hoſtile, diſtreſſing Manner, 
Job 4. 5. — 15. 21. — 20. 22. 
Pal. 36. 11. Prov. 28. 22. Iſai. 
41. 25. Jer. 32.24. Prov. 18. 17. 
[but his neighbour, the Defendent, 
cometh, as an Opponent and ſearch- 
eth him.] XIII. To come unto, to 
come after, are uſed in making 
Compariſons, 2 Sam. 23. 19. [be 
attained not unto + he came not 
unto, 1. e. he equalled not the fit 
three, Eccleſ. 2. 12. [what can 
the man do that cometh after, that is 
inferior to, the king.] 


05 12 18. | 
To the Explication add;] See R. 
724. Sign. III. 
1N2 $72. 


In the Explication, after, to make 
a Diſcovery, add ;] Jer. 6. 27. [that 
thou mayſt know, and try, prove, 
i. e. mayſt know by Proof and Ex- 
perience, heir way.] To put a 


Perſon, Cc. 
[Alier, 


or Inſtructi- 
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of ſome of the Roors in the Coxcox DANCE. 


T After, to inſpect, add;] Hence, 


a Watch-tower, from whence the 


Motions of an Enemy might be 


inſpected and diſcovered, No 22, 
Sc. To examine, &c. 

Aller, Goodneſs to the Trial, 
add;) Mal. 3. 15. A Trial, Proof, 
a Diſcovery, 1/ar. 28. 16. [a tried 


fone + a Stone of Trial, Proof or 
; Diſcovery, like a Touch ſtone. 


See Luke 2. 34, 35+ 


1712 173. 


[Let ibis be the Explication.] To 
chooſe, to ſelect, to prefer, Job 
34. 4. [Let us chocſe, prefer and 
adhere to judgment ; let us be ſin- 
cerely defirous to underſtand, and 
with Impartialitygnd Accuracy to 
diſcuſs the Subject in debate.] — 
29. 25. [I choſe out their way, di- 
rected them how to a&.] P/al. 
119. 30. [I have cboſen, preferred 
and take Pleaſure in, the way of 


- truth.) Prov. 21. 3. [To do ju- 


ice is more acceptable, pleaſing, 


eligible o the Lord than, &c. Tſar. 
66. 3. | they have choſen, preferred, 
their own ways before mine.] 1 Sam. 
20. 30. [thou haſt choſen, preferred 
before me, eſteemed more than 
me, the ſon of Jeſſe.] What is the 
Choice, or beſt of the Kind, as 
young Men, &c. 


j'2 178. Sign. I. 


[After No 25, and what belongs 
to it, add ;] 
Medietatum BN 26 
a champion + @ man of comings 
between, i. e. who interpoſeth be- 
tween two Parties, 1 Sam. 17. 4. 


3 I 178, Sign. II. 
[Let this be the Explication.] To 


conſider and compare, to balance 
and weigh Things in the Mind in 
order to form a right Judgment : 
to turn the Thoughts, - Attention 
and Regards to an Object. To un- 
derſtand, to diſcern, to judge truly 
or {kilfully. Judgment, Diſcern- 
ment, Diſcretion, Prudence. In 
Hiphil, to make to underſtand or 
diſcern, to inſtruct, In H:zhpabel, 
to attend unto, to conſider careful- 
ly, diligently ; to underſtand clear- 
ly and diſtinctly. Prov. 17. 24. 
{Wiſdom is before bim that hath um- 
derftanding, that conſiders, weighs 
and compares Things.] I Kin. 3. 
9. [diſcern between good and evil. 
Fob 6. 30. [cannot my taſte diſcern, 
paſs a true Judgment upon, per- 
verſe things.] Prov. 4. I. [attend 


to know underſtanding, right Judg- 
ment, Diſcernment, Prudence. 
Prov. 29. 7. [the wicked regardet 
not to know it + knoweth not right 
Judgment, Diſcernment. ] Neb. 
I0. 28. [having, + knowing, un- 
derſlanding, a good Judgment, Diſ- 
cernment.] Dan. 1. 17. [ Daniel 
had underſianding, Diſcernment, 
good Judgment, in all vifions.] — 
Il. 37. Neither fhall he regard, 
attend, turn his Thoughts unto, 
fix his Mind upon, the God of bis 
fathers.) Job 31. 1. [why ſhould 7 
think, fix my Attention and Rg- 
gards, upon a maid.] 


32 180. Sign. I. 


[To the Explication add;] See 
R. 142. Sign. II. 


191. 


[To the Explication add; The 
Place which God favourcth with 
his extraordinary Preſence, is call- 
ed his Houſe, Gen. 28. 17. A 
Houſe, being the Seat and Center 
of a Man's Poſſeſſions and Enjoy- 
ments, may be put for the Whole 
of his Enjoyments and Eſtate. 
Prov. 12. 7. —15.25. To make 


24 Houſe for a Perſon, is to raiſe 


and continue his Family, 2 Sam. 
7. 11. Exod. 1. 21. Wa (Ne 1.) 
is uſed peculiarly in Lev. 18. 9. 
[ born at home or abroad, i. e. whom 
thy Father had by another Wo- 
man, or thy Mother by another 
Man, in or out of Wedlock.] 


) — 2. 187. 
[Aer Ns 11. add z] 


Nihilum Neha 12 
[compounded, probably, of 52 non, 
and Nd quid for aliquid] nothing, 


Job 26. 7. 


Gy „5 188. 


[To the Explication add; This 
Word is probably compounded of 
5 without R. 187] and Wa 
yoke [R. 1364. Sign. V.] 


552 219. Sign. II. 


[To the Explication add ;) It is 
applied, I. To the Cleaving of 
Wood, Ger. 22. 3. II. To the 
miraculous Cleaving or Dividing 
of the Sea, Exod. 14. 16. Pſal. 


78.13. III. To the Cleaving of / 


the Ground, Numb. 16.31. Zecb. 
14. 4. IV. To the Cleaving, 7. e. 


tearing, rending or burſting the 
human Body, or any Part of it, 
2 Kin. 2. 24. 2 Chron. 25. 12. 
Job 32. 19. Ezek. 29. 7. Hoſ. 13. 
8. V. To the Cleaving or ſepa- 
rating the Sides of an Incloſure, in 
order to make a Paſſage into it; 
particularly, to break through the 
Walls of a City when taken in 
War, 2 Kin. 25. 4. 2 Chron. 32. 
I. Exel. 13. 11. —3o. 16. No 
ſhall be rent aſunder, ſhall be bro- 
ken up, a free Paſlage ſhall be 
made through the Walls for the 
invading Army to enter, 1. e. it 
ſhall be taken by Storm.] Hence, 


(J.) To penetrate, or cleave a 


Way through, an Army; 2 Sam. 
23. 16. 2 Kin. 3. 26. (2.) To 
make an Inroad into a Country, 
ſo as to gain the Poſſeſſion of it, 
2 Chron. 21. 17. Tſai. 7. 6. [et us 
make a breach therein for us, 1. e. 
let us powerfully invade it, and 
make ourſelves maſters of it.] 
VI. To the Cleaving or Opening 
of an Incloſure, in order to make 
a Paſſage cat of it; particularly, 
(1.) To cleave or open a Paſlage 
for Waters to flow out of the 


of the grdat deep were broken up, 
1, e. were rent or ſplit to make 
a Paſſage|for the Water to ifſue 
forth.] 


Paſſage Hor, rivers in the rock.] 
4. 15. Prov. 3. 20 M/az. 35. 
6. Hab. 3. g. | thou did/tkleave the 


carth with rivers; or, thou did(ſt 


cleave Rivers in the Earth, z. e. 


thou didſt open the Rivers a Paſ- 
ſage out of the Earth.] (2.) A 
Cloud (compared to a Bag full of 
Water) is ſaid to rend or ſpilt a- 
ſunder, when the Water is diſ- 
charged from it, Job 26. 8. (3.) 
The Light breaks forth in a Morn- 
ing, as through the ſplit Sides of 
an Incloſure, which beſore con- 
fined it, Ji. 58. 8. (4.) When 
the young one is hatched, it breaks 
tnrough the ſeparated Sides of the 
Egg, Iſai. 34. 15. — 59. 5. Hence, 
Schultens (upon Prov. 3. 20.) is 
inclined to think, that ping up 
women with child, (2 Kin. 8. 12. 
— 15. 16, &c.) ſignifieth only 
to cauſe Abortion; (I ſuppoſe, 
through Terror and Dread) which, 
he faith, is a common Phraſe, or 
Proverb, among the Arabians, to 


ſignify a very great Slaughter, 


This is not improbable; for as 
the renting of the Ground with the 
2und of thoſe who ſhouted for 
Joy (1 Nin. 1. 40.) is a prover- 
bial Way of ſignifying only a ve- 

rf 


ö 


24 SUPPLEMENT to the ExPLICA TIN 


ry great Sound ; ſo the Renting 
or Burſting of the Women with 
Child, ( ſee above, Ne IV.) may 
very well mean no more than a 
terrible Carnage. 

Sign. III. A Valley, which cleav- 
eth, or ſeparateth two Mountains. 


2 p 221. 


[Let this be the Explication.] To 
ſeek, to deſire and endeavour to find 
what is loſt, procure what is want- 
ing, or obtain what is deſired, I Sam. 
10. 14. 1 Chron. 4. 39. Pſal. 27. 4. 
To ſeek Information, to enquire, 
Eſib. 2. 23. Dan. 1. 20. To ſeek 
by Petition or Requeſt, 2 Sam. 
12. 16, Efth. 7. 7. To ſeek God, 
or his Face, is to endeavour to ob- 
tain his Favour and Bleſſing, Deut. 
4. 29. Pſal. 27. 8. Jer. 29. 13. 
To ſeek is alſo to expect and in- 
fiſt upon a Thing's being done 


or granted, to require, Neh. 5. 18. 


Eee, z. 1 1. 1. 10 
ſcek a Thing, Perſon or Blood, 
at the Hand of any one, is to look 
to him for it, to expect that he 
ſhould make it good, or be pu- 
niſhed for it, Gen. 31. 39. —43. 
9. 2 Sam. 4. Il. Ezek. 3. 18. 
To ſeek is alſo to endeavour to 
do a Thing, Deut. 13. 10. 1 Sam. 
14. 4. Eccleſ. 12. 10. To ſeek 
after, to practiſe, to apply, to ad- 
dict the Mind to, Pſal. 4. 2. Prov. 


23. 35. [1 will ſeek it, apply or 


fall to it, again.] Eccleſ. 7. 29. 
[they have ſought out, ſought at- 
ter, applied their Minds, addicted 
themſelves to, many inventions. | 
Dan. 9. 3. [fo ſeek, to apply my- 
ſelf to, Prayer and Supplication.] 
Zeph. 2. 3. | ſeek, apply your- 
ſelves to, endeavour to attain and 
practiſe righteouſneſs, ſeek meekneſs.] 
To ſeek after the Soul or Life, 
is to endeavour to deſtroy it, 1 Sam. 
23. . $45 4»: £0: 8 
out, to ſeek effectually, to find, to 
procure, I Sam. 13. 14. Prov. 11. 


27. 


J 3328. 


[ Let this be the Explication. | 
In Chaldee, a Son; in Hebrew, 
Wheat; which of all Grain is 
the. pureſt and chorce/t. Thus it is 
derived from the following Root. 
For the Senſe of Ne 6, ſce R. 226, 
Sign. III, in the Explication. 


473 233. 
Let this be the Explication. | 


To ſeparate what ſullieth, is im- 


pure or droſſy: to make clean, 


pure, clear and bright, by waſh- 
ing, rubbing, poliſhing, or in any 
other way: to be clean, pure, 
clear, Fob 9g. 30. ai. 1. 25. — 
49. 2. Ter. 4. II. — $I. II. 
Ezek, 20. 38. It is applied, I. To 
the pure, clear Splendor of the 
Sun, Cant. 6. 10. II. To the 
perfect Brightneſs of the Sky, J 
37. 11, [by watering he weari- 
eth the thick cloud, Unto perfect 
Brightneſs he ſtraineth, diſtendeth, 
z. e. diſſipateth the thick Cloud, 
his light ſcattereth the clouds. 
Schultens.] III. Figuratively, To 
the Clearneſs or Perſpicuity of 


Truth or Doctrine, P/al. 19. 8. 


[the commandment of the Lord is 
pure, clear, bright, enlightening the 
eyes.] IV. To the repreſenting of 
a Thing perſpicuouſly, or the ſet- 
ting of it in a clear Light, 706 
33. 3. [ ſhall utter knowledge clear- 
ly, perſpicuouſly.] Eccleſ. 3. 18. 
[ might manifeſt, ſet in a clear 


Light.] —9. 1. [to declare all this, 


to ſet all this in a clear Light.] 
V. To purging or purifying in a 
moral Senſe; to be morally clean 
in Heart or Life, 2 Sam. 22. 21, 
27. Pjal.-24. 4. Jas. $2. 11. 
Dan. 11. 35. —12, 10. VI. To 
Language religiouſly pure, Zepb. 
3. 9. [will turn to the people a 
pure language, a Language agree- 
able to the Genius of true Re- 
ligion, free from all impure Mix- 


ture of Profaneneſs, Idolatry, &c. 


VII. To whatever is choice, or the 
freeſt from what is faulty, Ne 5, 
7. Cant. 6,9. 


552 226. Sign. II. 


[After anum paſtum, add ;] ſee 
R. 824. Sign. V. and in the Ex- 
plication. 

(Sign. III. To the Explication 
add;] But the Word in the fol- 
lowing Texts may come from 172 
R. 223.] with & epenthetic. And 
then it will ſignify, (1.) To ſepa- 
rate, ſelect, Ne 9. (2.) To clear 
Ground by removing Trees, Buſhes, 
Rubbiſh, Ne 10, 11, 13. Ezek. 
21. 19. [appoint, clear, thee iw0 
ways, lay two Ways open for an 
Army to march in.] Ezek. 23. 
47. [diſpatch them, clear them a- 
way as Rubbiſh, with their froorFs.] 
Thus Da, which we render Corn, 
R. 222, Ne 6, may very well fig- 
nify plain, open Ground, cleaned 
or cleared from Buſhes, &c. For 
Job 37. 11, ſee R. 223, in the 
Explication. 


State. Sign. II. 


— 


OBI e 
[ Let this be the Explication. 1 


A 


To be high Applied to the Height ; 


of a Man, Tree, Building, Place 
or Situation ; — the Height of the 
Heavens or Sky; — the high 
Flight of an Eagle, Fob 39. 27. 
Figuratively, to exalt, or heighten, 
the gate, or Door of the Mouth, 
is to uſe haughty, infolent Lan- 
guage. To be high, ſuperior in 
Dignity, Excellence, Power, Job 
36. 7. Eccleſ. 5. 8. Iſai. 5a. 13. 


The Heart or Spirit is lifted up 


or heightened, (1.) In a good 
Senſe, 2 Chron. 17. 6. [his beart 
was lifted up in the ways of the 
Lord, by ſtrong Reſolution raiſed 
above the Influence of any Tempt- 
ation or Oppoſition.] (2.) In a 


bad Senſe; when the 5 2 or Spi- 


rit is raiſed high in Pride and Self- 
ſufficiency, above all due Regard 
to God or Man. 


124 257: 
After Cheeſe add, ſee R. 252; 
13, 14. 


T7) 262. Sign. II. 


[To the Explication add; ] ſee R. 
2201. | 


JT) 266. 


[ To the Explication add,] to 
treat contumeliouſly by Words or 
Deeds. | 


13 272. Sign, I. 


[To the Explication add,] ſee R. 
2202; | 


794 277. 


In the Explication, fer, to draw 
out, read, to iſſue out, Job 40. 
23. [he is ſecure, though Jordan 
ſhould iſſue out unto his Mouth. 
See R. 1425. in the Explication.] 


. 


[Sign. II. To the Explication add; 
Or rather this Senſe belongs to 
R. 730. [Ne 58. Add;) See 

992. 

[ Sign. III. To the Explicaticn 
add;) This Senſe ſeems to be re- 
lated to N R. 17. 

[Sign. IV. To the Explicaticn 
add;] in its weak and 7timercus 


553 
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1 
3 


of ſome of the Roots in the Concorvance. 


5 3 296. 


[To the Explication add;] The 
Round or Compaſs of a Country, 
Ne 40. A particular Diſtrict, Ga- 
lilee, fo called, perhaps, from its 
orbicular Form, Ne 35, 36. 


53 30 2. 


[To the Explication add;] Cocceſus 


iveth the Senſe, to intangle, per- 
plex, gumble : But Schultens, from 
the Arabic, to make the Teeth naked, 
as denoting angry, exaſperated Con- 
tention, or Oppoſition, Prov. 17. 
14. [leave off contention before it 
be meadled with ; before it is in- 
tangled, or, before the Teeth are 
made bare.] —18. 1. | Through 
deſire 4 man having ſeparated 
himſelf, feeketh and intermeddleth 
with all wiſdom. Or thus; He 
that ſeparateth himſelf, [z. e. a 
conceited Perſon] debateth upon 
all Inquiries, or all Points, accord- 
ing to his own Fancy, and per- 
plexeth, [or maketh bare the Teeth 
againſt, i. e. warmly oppoſeth,] 
all Wiſdom.] 20. 3. [| every fool 
will be meddling, will make bare 
the Teeth, or exaſperate Conten- 


tion.] 


1 1. 


A Garden. Probably from {521 
[R. 312.] to defend; as a Garden 
is a Plot of Ground, uſually well 


fenced. 


3303 3*3- 


[To the Explication add ;] Figu- 
ratively, to /feal the Heart, or 10 


fteal a Perſon, is to deceive by 


ſham Pretences, Gen. 31. 20. [Ja- 
cob flole away unawares t9 Laban F 
ſtole the Heart of Laban, z. e. 
deceived him by ſeeming to be 
eaſy, and to have no delign to 
leave him.] Ver. 27. [Wherefore 
didi thou flee away ſecretly, and 
ſteal away from me J. and ſteal me, 
1. e. deceive me, by ſtudiouſly con- 
cealing your Deſign.] 2 Sam. 15. 
6. [Abſalom flole the hearts of, by 
ſham Pretences deceived, impoſed 
upon, the men of Jjrael.) Jer. 23. 
30. [that fleal my words every one 
from bis neighbour ; i. e. who per- 
vert, corrupt or ſophiſticate my 


Words, ſo that their Neigbours, 


% . 


Vor. II. 


the People of Iſracl, do not know 


what my Words are, nor can re- 
ceive any Benefit from them.] 


14 320. 


A Vine. Figuratively, a Fa- 
mily, Nation or People, derived 
from, or related to one Head, 


Deut. 32. 32. Pſal. 80. 8. 


IXT 344. 


In the Explication, after ſorrow- 
ful, add, to be exhauſted or. 


5237 352. Sign. II. 
[To the Explication add;] © in 


JAM may be uſed in the Nega- 


tive Senſe. [See R. 982: 27, 2% 
29.] and then the original Force 
of the Word will be, a-Place with- 
out Speech, or human Converſa- 
tion. 


TAIT 2423. 


. ae e. 25 4. 5. 
add, 
Pry. Amotus fuit Man 23 


he was removed 2 Sam. 20. 13. 


in 566. Sign. III. 


[To the Explication add;] Thus 
they might ſee, or diſcover whe- 
ther the upper viſcera were all 
ſound and healthy, as they ought 
to be when ſacrificed to God, 


In 579. Sign. II. 


[ Infert this Explication.) This 
belongs rather to the following 
Root, as in Angling Fiſhermen 
are obliged to wait for the Biting 
of the Fiſh. 


bop 697. 


[ Let this be the Explication.] 
Comparing Neb. 3. 15. [and co- 
vered it with a Roof] and Dan. 
4. 12 + 9. [the Beaſts of the Field 
had ſhadow, covering [R. 2301. ] 
under it,] we may judge, that the 
primary Senſe of this Root 1s to 


cover or ſhade, particularly from 


the Heat of the Sun. Hence, the 
Dew, which covers, refreſhes, and 
romotes the Growth of Veget- 
ables; and, while it continues, 


#: I MM 8 


8 U 


beautifies them with its Drops, 


as with fo many ſhining Pearls. 


But when the Sun waxeth hot, 
it is all exhaled and vaniſhes away, 
Hef. 6. 4. Jai. 26. 19. [thy dew, 
i. e. that which is thy Dew, name- 
ly, the Divine Influence, which 
ſhall raiſe thee out of the Grave, 
is as the dew of Herbs, which 
makes them grow and flouriſh : 
ſo ſhalt thou ſpring out of the 
Earth at the Reſurrection to Life 
and Glory; [Hai. 66. 14.] but the 
earth ſhall caſt forth the impious, 
tyrannical dead as Abortives, doom- 
ed to eternal Death. 


. 


[To the Explication add;] ſee 
Root 1643, in the Explication. 


112 835. N 86. 


Between the two Lines had pre- 


fared, &c. and when — had eſta- 


bliſhed, inſert this Hebrew Word, 
which Buxtorf has overlooked, 


Secundum confirmare PIN 86 * 


5 920. 


[ Let this be the Euplication.] 
A Prefix and Prepoſition (being 
contracted from Nd, Root 68. 
Sign. II.) | 


115 945: 


Between Ne 3 and 4. inſert what 
follows, 
Pernoctarunt Jy 3 


they have taken up their lodging, 
Iſai. 10. 29. 


Jr 1204 Sign. II. 


[ Let this be the Explication. ] 
This Senſe may belong to the Root 
727, 2, a Letter of the ſame Or- 
gan, being put for 7, or 5, for 3. 
Compare Neb. 13. 7, 8; where 
that which is called Non Verſe 7. 
is called NW? Verſe 8. 


IND 1249. 


IIn the Explication, I. 16, after, 
belongs to it, add,] Perhaps it 
may denote a Kind of Marble, 
whoſe Veins run to and fro in a 
wandring, irregular Manner, 
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Exemplified particularly 


In the Formation of VE RBS both regular and defective; which he 
who often and carefully reads over, will be a good Proficient in the 
Hebrew Language. | 


The Hebrew Atryraptr, conſiſting of the 
Conſonants. 


Names. 


Aleph 


Beth 


Gimel 


A ͤ αν n ˙ CL u DCIS nee 


1466.5 


9 * 


— 
2 
*SP4OAA JO puꝗ 212 3v Aſuo payn se > 


— 


2 


Sound. 


hath no ſound. 

Bh or V. 

B. 

Gh, as in gentle. 

G, as in gat, get, gild, go. 
Dh or j, as in juſt. 


1 


Hh, with a ſtrong breathing. 
Th | 

Y. ſometimes it hath no ſound. 
Kh or Ch. 

C, as in ca, co, cu. 

L. 

M. 

N. 

8. 

Gn; at the End, ng, deep in the Throat. 
Ph, or F. 

15 

Tz. 


K, or Qu. 
R. 
Sh. 


by the Tongue, Linguals, N 3 


Before the Student advances farther, let him make 
himſelf perfect Maſter of the Names, Sound and 
Shape of theſe Letters. But as the Pronunciation of 
Hebrew is uncertain, he needs not be very ſolicitous 
about that, either in the Conſonants or the Vowels. 
Letters are diſtinguiſhed by the different Organs of 
Speech. Thoſe pronounced out of the Throat, are 
called Gutturals, vis. Y NN &; thoſe by the Lips, 

abials, J 90 2; by the Palate, Palatins, Þ 5? 2; 
7 © 1; by the Teeth; 
Dentals, W1%YD ft. Letters of the ſame Organ are 
often changed one for another. 


Of VowerLs and other PoinTs. 


Vowels in Hebrew are expreſſed by certain Marks 
or Dots placed in, under or above the Letters. The 
following Marks repreſent the five long Vowels ; 
namely () ſtands for , as in Father, Water; (=) for 
ee, as in ſweet; () for z, as in mine; () for o, 
as in Bone; (1) for 2, as in Muſic. 

The following Marks repreſent the five ſhort 
Vowels ; namely, (=) ſtands for , as in art; (*) for 
e, as in fed; (.) ſet under any Letter but * Yod, 
ſtands for 1, as in Tin; (+ or *) for o, as in Nod; 
(+) for z, as in Duſt. 

Theſe Marks repreſent three very ſhort Vowels; 
namely, () ſtands for 4, as in Among; () for e, 
as in Edition; () for o, as in Modeſt. 

This Mark (=) repreſents e, a Vowel extremely 
ſhort; as in Belong, Darken. 


Hebrew, as other oriental Languages, is read from 


the right Hand to the Left; and the Conſonants are 
ronounced before the Vowels, thus; 2 va, 2 wee, 
'I vi, 12 v0, 12 vu. 2 ba, 2 bee, '2 bi, Ja bo, Y 
bu. 9 fall, 79 feel, g file, id fome, DD ſume. 
OD pat, d pet, UB pit, 2 pot, Op put. MP pakad, 
"27 davar, WP pagnal, N92 ſeepher, d tzejakab, 
21 umab. 
But when this Vowel () comes under any of theſe 
three Letters, d, N, v, then that Vowel muſt be pro- 


* nounced before the Conſonant under which it ſtands ; 


as 95 Elaab, O ruabb, g madduang. 
Note, 


Py {ASA 
! — „„ 
\ — Ys ; L 


«A 


Notre, In the long Vowel (“ ) is often left out, 


and in the long Vowel ()) is often left out; as NA | 
f zeeth, Plur. ; in Conſtruct. Vf zeethee. 


hd mikneh, a Poſſeſſion ; conſtruct. PP. Plur. 
Spd ; Conſtruct. p. 


waabi, and I brought, for N: and '\DDYY gnatz- 
mothai, my bones, for DD. Hence, when there 
is no Vowel under , or no Vowel under the Letter 
before , then the Dots on either ſide of & may ſtand 
for the Vowel (o); as NP ſonee, hating, MWD moſbeb, 
Moſes. 5 

A Point, or Dot (called Dage/>) in the Middle of 
any one of theſe fix Letters, N © 5 TA, varieth 
their Sound, as may be ſeen in the Alphabet; though 
there is no Neceſſity, either in Senſe or Grammar, 
for obſerving this Variation. This is ſingle Dage/h. 
But ſometimes a Dot in the Middle of a Letter is the 
Characteriſtic of a Conjugation, or compenſates the 
Defect of a Letter. This is called double Dageſb, 
becauſe it doubles the Letter in Which it is placed, 
and is eſſential to Grammar. As WD prikeed, he vi- 
fited diligently; D' mimmaim, out of Waters, for 
did min, maim. Here it ſupplies the Defe& of 
the Letter j Nun. Note, Theſe Letters Y NN & and 
" Reſh, will not admit of a Dageſb, or Dot in the 
Middle. But d at the End of a Word ſometimes 
takes this Dot, thus 7; which makes it emphatical, 
or ſhews that it is to be ſounded ſtronger than with- 
out it. 5 

As the (e) in darken is not ſounded in darkned; fo 
the extremely ſhort Vowel () is not ſounded when it 
follows another ſhort Vowel, as Dy kamta, not kameta; 
except it be under a Letter which is doubled by a 
Dot in the Middle ; for then it is to be ſounded, 
though it do follow a ſhort Vowel ; as Ng pakkedu, 
When two of theſe extremely ſhort Vowels come to- 
gether in the Middle of a Word, the firſt is filent, and 
the ſecond only is ſounded, as Myp) niphłedu, not 
niphekdu. But at the End of a Word this Vowel is not 
ſounded at all; not even when two of them come 


together; as MIN Kampt. 
Fd 


Of Nouns. 


Nouns are Maſculine and Feminine, ſingular, dual 
and plural ; Subſtantives and Adjectives: but Caſes 
are not diſtinguiſhed by different Terminations. 

Maſculine Nouns form the dual Number by add- 
ing 2!_ a-im, the plural, by adding ©! in, to the 
finzular, as EBV yom, a Day, in the dual Number 
. Y yora-im two Days, in the plural eg: yamim 
Days. 

Feminine Nouns end moſt frequently in N or P, 
and form the dual Number, by changing N into N, 
and adding . a-im; as MW ſhanab a Year, DNYY 
ſhenatha-im, two Years. But the Plural is formed by 
changing N or N into N oth; as MY ſbanab, a Year, 
MW ſbenoth, Years. | 
Adjectives are made Feminine by adding N, to the 
Maſculine ; as 9412 gadsl, great, maſcul. 19412 gedo- 
lab, great, feminine. 200 ov, good, maſc. NAW tovab, 
good, fem. In the Plural aA or Dab roveth. 
When two Subſtantives come together, the latter 
of which in Latin is the Genitive Caſe, the former 
in Hebrew is ſaid to be in Conſtruction, or in Regi- 
men; and in that Form ſuffers a Change either in 
the Letters or Vowels of its abſolute Form, both in 
the ſingular and plural Numbers. Thus 137 davar, 
a Word, is in the abſolute Form; NW . devar 


Yebowab the Word of Jehovah; here it is in Con- 


ſtruction. In the Plural, 9 devarim, Words; in 


Eaſy Rules for Reading Hebrew, 


Conſtruction di 1197 divree Rivlal, the Words of 
Rebekah. So IMf zuitb, an Olive; in Conſtruction 


Nouns Feminine in Conſtruction, in the ſingular 
change d into D; thus, q 72edatab, righteouſneſs; 
in Conſtruction epd Hy fzidlath tamim, the 
righteouſneſs of the perfect. Plur. NpJS in Con- 
ſtruction M31 NPIS fiat Nehbowahb, the righte- 
ouſneſſes of the Lord. So MNDYU ſbipb. hbab a Maid- 
ſervant; in Conſtruction HMD. Plur. Pig; in 


Conſtruction NINDW. NY gneetzah, Counſel; in Con- 


ſtruction NYY, Plur. Dy; in Conſtruction x. 
But in the ſingular Number ſeveral Nouns ſuffer 


no Change when in Conſtruſtion. 


Of PrzxonoUuNs. 


The Pronouns perſonal. are theſe which follow ; 
namely, 


I ani, or anocht 'INY, 988 
Thou, maſc. attiah _ | nns 
Thou, fem, 41 M 
He bu N 
She 1 5 WT 
We anahbnu, or nabhnu Mn, 18 
Ye, maſc. attem | wONg 
Ye, fem. atten "IR 
They, maſc. heem ST 
They, fem. been in 


Theſe Pronouns, being contracted, or otherwiſe 
altered, are joined to the Ends of Nouns, Verbs, 
Sc. In which Situation they are called Affixes or 
Suffixes, and after Nouns take the Signification of 
Pronouns poſſeſſive, my, I, bis, our, your, their, 
Thus, | 

"28 ani, I, is contracted into '. z, . am, J ceni, 
and after Nouns plural into '_ az, me, my, mine; as 
MI" debari, my Word; 'n zekbartant, remem- 
ber me; Mag ꝰ leabbedeeni, to deſtroy me; 227 de- 
barai, my Words. | 

m attah, thou, maſc. is changed into 7 &, and 
ſometimes, but rarely, into NJ Kab, thee, thy, thine ; 
TJ T9! Tphhodkba, he ſhall viſit thee; J deberka, 
thy Word; JPY? debarelba, thy Words; MINN 
othakbah, unto thee. - 

De at, thou, fem. is changed info J. eh, or 
(rarely) ? Abi, and in the Plural into P_ ayi4h, thee, 
thy, thine; as ND yipb,̊deelb, he ſhall viſit thee; 
7727 debareekb, thy Word; 920 bethbokbeekbi, in 
the Midſt of thee; Di debarayi#h, thy Words. 

N hu, he, is contracted into 1 o, N hu, 12 en, 
and in the Plural into 1 w, him, his; as Mau devare, 
his Word; Made) waohabeebu, and I loved him; 
W928 Tobbelennu, ſhall devour him; 9 debarare, 


7 * 


his Words. ä 

NN hi, ſhe, is contracted or changed into 7 ha, N. 
abb, d, ennab, her, hers; as MPN zerugneba, the 
Sowings of her or it; a debarabl, her Word; 
MING yohbelennab, ſhall eat it. | 

& anabbnu, we, is contracted into 1), eenu, . 
anu, us, our, ours; as NIN adoneenu, our Maſter ; 
1327 debaranu, our Word; WI? debareenu, our 


Words. 
D 


R | 


Eaſy Rules for Reading Hebrew. 


H attem, ye, maſc. is changed into ) them, 
you, your; as DJNQ? devorchem, your Word; 59902 
diuvrrebbem, your Words. 

IDS atten, ye, fem. is changed into 15 Eben, you, 
your; 19737 devorkben, your Word, 99 divreekb- 
en, your Words. | 
en heem, they, maſc. is changed, or contracted 
into D. am, DN him, . eem, D m, WM mo, them, 
their; as PII? their Word; DI'D21 their Words; 
pp viſit them; da they have loved them; 
D'ITRP I viſited them. Dp Prephatheemo, their 
Lips; 1720 yokbeleemo, ſhall conſume them. 

id been, they, fem. is contracted or changed into 
. an, d hen, them, their; as 1937 devaran, their 
Word; {M727 divreeben, their Words, 


Of VersBs. 


Conjugations in Latin and Greek are different ways 
of declining different Verbs: but in Hebrew, Conju- 
gations are different ways of declining the ſame Verb, 
as the Force or Signification of it alters. 

Verbs have four Conjugations, I. Kal, in which 
the Signification of a Verb is ſimply active; as T9 
he viſited. And this third Perſon of the Preter Tenſe, 
generally conſiſting of three Conſonants, is the Root 
from whence all other Conjugations, Moods and 
Tenſes, of the ſame Verb are derived. Nzphal is the 
Paſſive of this Conjugation. II. Pibel, in which the 
Signification of the Verb is more emphatical, and in 
cludeth the Notion of doing a Thing with Care and 
Diligence, or effectually; as in Kal, Y he broke, in 
Pibel, Dat ſhibbeer, he broke all to pieces. The Paſſive 
of this Conjugation is Pubal. III. Hipbil, which ſig- 
nifieth, to cauſe another to do a Thing, or to make 
it to be done; as in Kal, p malakb, he reigned, in 
Hipbil P7187 himlikh, he made to reign. The Paſſive of 
this Conjugation is Huphal or Hophal. IV. Hithpahel, 
which ſignifieth, to act upon ones ſelf *, either really 
or in pretence, or intenſely; as in Kal, WW he made 
holy; in Hithpabel, ©&WpRN hithkaddeeſh, he made 
himſelf holy, or he pretended to be holy, or he 
made very holy, or he made himſelf very holy. 
This Conjugation hath no correſponding Paſſive, 
Verbs have three Moods; the Indicative, Impe- 
rative, and Infinitive : their Signification is the ſame 
as in other Languages. | | 

Verbs have but two Tenſes; the Preter Tenſe, 
which ſignifieth any Time paſt; and the Future, 
which ſignifieth any Time to come. It is alſo uſed 
to denote the Continuance of doing a Thing ; or that 
it is cuſtomary, poſlible, lawful, reaſonable, or de- 
ſireable to do it. | 

Participles are two. I. The Participle of the pre- 
ſent Tenſe, called 1332! Beenoni, 1. e. intermediate; 
becauſe it denotes the Time between the Paſt and Fu- 
ture; as iD viſiting. This Participle is alſo uſed, 

1.) Inſtead gf the preſent Tenſe ; as gn & ani 

okeed, I amc viſiting, or do viſit. (2.) It is uſed as a 
Noun Subſtantive to denote an Employment or Pro- 
feſſion; as WW one that watcheth, a Watchman ; 
My one that ſhapeth Yeſels, a Potter. II. The Par- 
ticiple of the preterperfect Tenſe, or paſſive Participle, 
called by the technical Name of Pabul. This Parti- 


From this Conjugation in the 7ebrezv, the Greets ſeem to have taken 
their middle Voice; which properly denotes the Action which a Perſon exerts 
upon himſelf, and in which he is both Agent and Patient: as augailo e 
lavarunt. Vide Lud. Kuſter. De uſu verborum mediorum, Edit. Lond. 1750. 


Vo I. II. 


ciple is uſed for the preter Tenſe paſſive; as p N 
hu pakud, he is viſited. | | 

The propereſt Method, in my Opinion, of ranging 
Moods and Tenſes would be this; (1.) The Indica- 
cative Mood, preſent Tenſe. (2.) Future Tenſe; 
(3 Imperative Mood. (4.) Infinitive Mood. (5.) 
Participle Benoni. (6.) Participle Pabul. But as 
Buxtorf in the Concordance hath thrown them into a 
different Order, I am obliged to follow that. 


The firſt Conjugation K A 1. 


PR ETER TENST. 


he viſited pakad wich 
ſhe viſited 8 pakedahb | pn 
thou viſitedſt, maſc. pakadta : E 
thou viſitedſt, fem. pakadt M129 
I viſited pakadti 909 
they viſited pakedu T1129 
ye viſited, maſe; pakadtem ONT>Y 
ye viſited, fem. pakadten NY 
we viſited pakadnu 1M» 


PaRTICIPLE Benoni. 


viſiting, maſc. ſing. pokeed 149 

igt ( \ pokedah, or MII 

3 pokedeth np 

viſiting, maſc. plur. pokedim O'T721D9 
viſiting, fem. plur. Pokedoth e f 
PARTIC1PLE Pabul, br Pakud||. | : 

viſited, maſe. ſing. pakud pd 
viſited, fem. ſing. pekudab pd 10 
viſited, naſc. plur. pehudim O'NPY 4 
viſited, fem. plur. pekudoth NTP 15 
IN FINITIVx. 1 

n pakod, pekod, or TPP, T9 

to viſit 5 Sekad 73 

IMPERATIVE, 

viſit thou, maſc. pekod | PPD 

viſit thou, fem. piłdi 3 

viſit ye, maſc. pikau 9 

viſit ye, fem. pekodenah yr . 
FUTURE Ds. Y 
I ſhall viſit ephkod Ipod 
thou ſhalt viſit, maſc. tiphed p 


$ Note, In the Hebrezo Verbs, Gender, or the Difference of Sex, is 


reſſed in ſome of the Perſons. | 
| Note, vyg was the old Example of declining regular Verbs: but a 


very improper one; not only as the Letter J is differently pronounced, 


and by ſome not pronounced at all, but becauſe it will not admit a Dagehh, | 
or Point in the 1 Conjugations that require it. Therefore 7 
dd is now uſed inſtea byd. Ver, excepting Kal, all the Conjuga- * 
tions take their Names, Nipha/, Pihe!, Puhal, Hiphil, Hophal, Hithpahel, 3 
from the third Perſon ſingular of the Preter Tenſe of hy, the old Exam- | 

1 4 


ple, in every Conjugation. But it would have been a good Help to the | 
Memory, if the ſeveral Conjugations had been named from Jed, the " 
new Example; thus, Niphtad, Pikteed, P ih, 0G Hophtad, Hith- | 1 
pakkeed. For thus, the third Perſon ſingular, hing made the Name of | 
every Conjugation, would have been remember'd in its proper Form, x 
which would have made the Declining of Verbs fill more eaſy, | 


8 X thou 9 


Eaſy Rules fr Reading Hebrew. 


thou ſhalt viſit, fem. tipbkeds "ph 
he ſhall viſit » yipblod pp 
ſhe ſhall viſit t1pbkod - "Dn 
we ſhall viſit nipbkod pp; 
ye ſhall viſit, maſc. tiphkedu pp 
ye ſhall viſit, fem. tipbkodenah Pp 
they ſhall viſit, naſc. pipbtedu 17D! 
they ſhall viſit, fem. riphlodenab phy 


The Formation of this Conjugation ſhould be well 
obſerved ; becauſe all the Reſt, whether regular or 
irregular, are formed in the ſame Manner. Note, 
The Point in d, when it begins a Syllable, as 
"T9, pp, &c. only hardens the Sound of ©, but 
| hath no relation to the Forming the Verb; and there- 

fore if that Point were left out, the Senſe and Form- 
ation of the Verb would {till be the ſame. 


N1yPHaAL, or Niphad, the Paſſive of K a L. 


It is formed from Kal, by putting the Letter 2 be- 


fore the firſt Letter of the Root; as followeth, 


PRETER TEeNnsE. 


he was viſited niphkad TD) 
ſhe was viſited  miphhedah © M122 
thou waſt viſited, maſc. miphbkadta PTD) 
thou waſt viſited, fem. ni phladt N92 
I was viſited niphladti NY N p 
they were viſited nipbledu 11D) 
ye.were viſited, nM. nipbkadtem ON) 
ye were vilited, fem, mphkadten ID) 
tve were viſited niphadnu 17]P9) 


PARTICIPLE Benoni. 


viſiting, maſe. ſing, niphkad Td) 

3 niphladab, or MI) 
viſiting, fem. ſing. ee NTPD) 
viſiting, maſc. plur. mphkadim S'7P9) 
viliting, fem. plur. mphkadeth hp) 


It wants the Participle Pabul. 
INFINITIVE. 
to be viſited 


IMPERATIVE: 


be thou viſited, maſc. hippakeed DE 
be thou viſited, fem. hippakeds PIN 
be ye viſited, maſc. hippakedu pd 
be ye viſited, fem. hippakeedenab pn 


FuTURE TENSE. 


I ſhall be viſited eppakeed dpd 
thou ſhalt be ; v. maſc. tippakeed D 
thou ſhalt be v. fem. tippaked! DD 
he ſhall be viſited yippakeed TD? 
ſhe ſhall be viſited tippakeed D 
we ſhall be viſited nippakeed "DJ 
ye ſhall be v. maſe. tippakedu dn 
ye ſhall be v. fem. tippakeedenah M3TPEN 
they ſhall be v. maſc. yippattedu 179! 
they ſhall be v. fem. tippakeedenah MEN 


+ For hinpakkeed. And ſo to the End of this Conjugation ; the firſt 
radical Letter is doubled, becauſe the Letter J Nun is 2 out, for the 
Bake of a better Sound. | 


bippakeed + pd) 


Note; The Point, or Dageſb, in d, the firſt Letter 
of the Root, in the Infinitive Mood and Future Tenſe 
of Nipbal, cannot be omitted; but muſt be either ex- 
prefs'd or underſtood ; becauſe it ſupplieth the Defect 
of the Characteriſtic 3, (which is left out of all the 
Perſons of that Mood and Tenſe,) by doubling the 
firſt Letter of the Root*. Therefore, in the Infini- 
tive Mood and Future Tenſe of Niphal there muſt be 
a Dot or Point in the firſt Letter of every Root, which 
will admit of a Point, | 


The ſecond Conjugation Pirtt, or Pikkeed, 


The CharaQeriſtic of this Conjugation is a Point or 
Dageſh, in the ſecond Radical Letter, which makes 
the Word to be ſounded more ſtrongly and empha- 
tically, "Fx 

PRETER TENS E. 


he viſited diligently pikkeed WY 
ſhe viſited diligently. fpikkeaah po 
thou viſitedſt dil. naſc. prikkadtab PIP 
thou viſitedſt dil. fem. prikkadt | MWD 

I viſited diligently pikkadti "NPY 
they viſited diligently p:ikkedu | E 
ye vil. diligently, maſc. prikkadtem D 
ye vil. diligently, fem. pikkadten 1079 
we viſited diligently pikkadnu 12719 

PARTICIPLE Behion. 
viſiting dil. maſc. ſing. mephakkeed IE 
EW mephakkedah, or pe 
viſiting dil. fem. ſing. nepbub leder 2775 
viſiting dil. maſc. plur. mephakkedim D 
viſiting dil. em. plur. © mephakkedoth NMEA 
INFINITIVE. 
to viſit diligently 'pakkeed TE» 
IMPERATIVE. 

viſit thou dil. maſc. pakkeed 9 
- viſit thou dil. fem. pakkeat "PD 
viſit ye diligently, maſc. pakkedu IPD 
viſit ye diligently, fem. pakkeedenahb MM 


Y FUTURE TENS k. 


I ſhall viſit diligently aphakkeed og 
thou ſhalt v. dil. maſc: tephakkeed on 
thou ſhalt v. dil. fer. tephakkedi "Pon 
he ſhall viſit dil. yephakkeed M9? 
ſhe ſhall viſit dil. - tephakkeed Wan 
we ſhall viſit dil.  nephakkeed P93 
ye ſhall viſit dil. naſc. Ttephakkedu on 
ye ſhall v. dil. 5 tepbabſbeedenab enden 
they ſhall v. dil. n. ye phabledu - 179? 
they ſhall v. dil. /. tephakkeedenah =mnyyw9n 


PunaL or PyHAL, or Pukkad, the Paſſive of PiHEL. 


It takes ( + ) the ſhort 4 under the firſt radical 
Letter. | 
* So in Latin, compounded Verbs frequently compenſate a Letter that 


is left out of the Prepoſition, by doubling the firſt Letter of the ſimple 
Verb ;. as for lico, applico; for adtollo, attollo; for ad/igo, ago; tor 


inlabor. illabor ; for inmergo, immergo, &C, 
| PRETER 
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he was viſ. diligently 
ſhe was viſ. diligently 
thou waſt v. dil. maſc. 
thou waſt v. dil. fem. 
I was viſited diligently 
they were viſited dil, 
ye were v. dil. maſc, 
ye were v. dil. ſem. 

we were viſited dil, 


UF ARTICIPLE 


viſiting dil. aſc. ſing. 
viſiting dil. /. ſing. 
viſiting dil. . plur. 
viſiting dil. /. plur. 


Eaſy Rules for Reading Hebrew. 


making to viſ. n. plur. 
making to vil, f. plur. 


PRETER TENS E. 


pukkad 
pukkedah 
pukkadta 
pukkadt 
pukhadtt 
Ppukkedu 


pu tadtem 


pukkadten 
pukkadnu 


"Dd 
MRP 
90 
11 
De 
pp 
p 
1990 
5988 


Benoni [ſeldom uſed.] 


pukkad 

pukkadah 
pukkadim 
pukkadeoth 


PARTICIPLE Pabul, or Pakud. 


viſited dil. maſc. ſing, 


mepukkad 


mepukkadah,or 


viſited dil. fem. ſing. ] mepubledeth 


viſited dil. maſc. plur. 
viſited dil. fem. plur. 


mepukkadim 


mepukkadoth 


INFINITIVE. 


to be viſited diligently 


It wants the Imperative. 


4 pu 


PR ETER TENS E. 


T ſhall be viſited dil. 
thou ſhalt be v. dil. . 
thou ſhalt be v. dil. f. 
he ſhall be viſited dil. 
ſhe ſhall be viſited dil. 
we ſhall be viſited dil. 
ye ſhall be v. dil. maſc. 
ye ſhall be v. dil. em. 
they ſhall be v. dil. 7. 
they ſhall be v. dil. V. 


apukkad 
tepukkad 
tepukkeds 
vepukkad 
tepukkad 
nepuktad 
tepukkedu 
tepukkadnah 
wvepukkedu 
tepukkadnab 


ddp 
MmRD2 
1 N 


T9 


TAR 
TDN 
on 

M9! 
ND 
P92 
YIRDN 

DnD. 
g' 

ND 


The third Conjugation H iH, or Hiphkid, 


It is formed from the firſt Conjugation Kal, by 
refixing 1 He to the firſt Letter of the Root, and 


inſerting * Nd between the two laſt. 


- PR ETER TENSE. 
he made to viſit hiphkid 
ſhe made to vilit hiphkidah 
thou madeſt to viſit, m. bipbladta 

thou madeſt to viſit, 7. Hipbtadt 
I made to viſit hibkadti 

they made to viſit hipkidu 
ye made to viſit, maſc. Hhiphkadtem 
ye made to viſit, fem. hiphkadten 
we made to viſit hiphkaanu 


PARTICIPLE Benom. 


making to v. n. ling. 


maflid 
mabbhidah, or 


making to v. f. ing. Jagt 


PRIN 
99 
29990 
799 
Dp D 
pan 
De) 
9289 
2999 


be 
pp 
Ne 


maphkidim 
maphbkidoth 


INFINITIV EE, 


to make to viſit 


haphkid, or 
haphkeed 


IMPERATIVE. 


make thou to v. maſc. 
make thou to v. fem. 
make ye to viſit, aſc. 
make ye to v. fem. 


hapbkeed 
haphkid: 
haphkidu 
haphkeedenab 


FuTvuRE TENSE: 


T ſhall make to viſit 

thou ſhalt m. to v. m. 
thou ſhalt m. to v. f. 
he ſhall make to vitit 
ſhe ſhall make to v. 

we ſhall make to v. 

ye {hail make to v. . 
ye ſhall make to v. /. 
they ſhall make ta. 
they thatt make to v. V. 


abhkid 
taphkid 
taphhidi 
yaphkid 
taphbid 
naphlid 
taphkidu 
tapbkeedenah 
yaphRhidu 
taphkeednab 


depp 


r 


DD 
N 


o 
D 


TWPEn 


MTN 


dN 
vypp 
"PRIN 
DnD 
pp 
PP92 
9979 
999 
ipod 


DD. 
— 


HornhAl, or Hopblad, the Paſſive of Hip HIIL. 


It is diſtinguiſhed from Hipbil by the ſhort o ( =: ) 
and ſometimes the ſhort # ( + ) ſet under the Charac- 
teriſtic 1; as 97 hopbkad, he was made to viſit ; 


a2 hu/hcab, he was made to lie down. 


PrRETER TENSE; 


he was made to viſit 
ſhe was made to viſit 
thou waſt made to v.. 
thou waſt made to v. f. 
I was made to viſit 
they were made to v. 
ye were made to v. . 
ye were made to v. . 
we were made to viſit 


PARTICIPLE Pabul. 


made to be viſited, 21. 


made to be v. V. 


made to be v. . plur. 
made to be v. /. plur. 


hophkad 
hophkedah 
hophkadta 
hophkadt 
hophkadts 
Lopkkedu 
hophkadtem 
bophkadten 
bophadnu 


muphkad 
muphkadah, or 
muphbkedeth 
muphkadim 
mupbkadath 


INFINITIVE. 


to be made to viſit 


hophkeed 


It wants the Imperative. 


FuTuUuRE TENSE. 


T ſhall be made to v. 
thou ſhalt be m. to v.77. 
thou ſhalt be m. to v. /. 
he ſhall be made to v. 
ſhe ſhall be made to v. 
we ſhall be m. to viſit 
ye ſhall be m. to v. n. 


epbhad 

tophkad 
tophkedi 
yophkad 
tophkad 
nophkad 
tophkedu 


1 Eaſy Rules for Reading Hebrew. 


"erm. Obſerve further; when the firſt Radical is 


ye ſhall be m. to v,, . topbkadnab - | 
eg. 


they ſhall be m. to v yophhedr 
they ſhall be m. tov.f. ſopbfadnab 


The fourth Conjugation HiTHPAHEL, or 
is Hithpakkeed. 


It is formed by prefixing NN h:th to the firſt Letter 
of the Root, and by putting a Dageſh in the middle 
Radical, as in the Conjugation Pibel, or Pikkeed. 


PRETER TENSE. 


he viſited himſelf hithpakkeed b 
ſhe viſited herſelf hithpakkedab pd 
thou viſ. thyſelf, maſc. Hhithpakkadta DDD 
thou viſit. thyſelf, /.  hithpakkadt pdp 
I viſited myſelf hithpakkadti p 
they viſited themſelves Hithpatledu Dh 
ye viſited yourſelves, m. hithpattadtem d pDο 


hithpakkadten DDD 


ye viſ. yourſelves, /. 
bithpakkaduu 09 


we viſited ourſelves \ 


ND 


fem. Nag for Nah. 


5 
PARTICIPLE Benoni. 

viſiting himſelf mithpakkeed DDD 

* mithpakkedah, or DD 
viſiting herſelf. mithpatkedeth D d 
viſiting themſelves, 1. mithpakkedim DDD 
viſiting themſelves, /. mithpabſtedotbꝰ Dye 

INFINITIVE. 
to viſit himſelf hithpakkeed Tani 
IMPERATIVE. 
viſit thou thyſelf, maſt. bhithpakkeed * Dh 
viſit thou thyſelf, f. hithþakkedt "PENN 
viſit ye yourſelves, . hithpakkedu ohn 
viſit ye yourſelves, F. bithpakkeedenah MYMEMNN 
FuTURE TENSE. 

I will viſit myſelf ethpakkeed pdp 
thou wilt v. thyſelf, . tithpakkeed pp 
thou wilt v. thyſelf, ,. tithpakkeds Appen 
he will viſit himſelf yithpakkeed Tan 
ſhe will viſit herſelf tithpakkeed ann 
we will viſit ourſelves mithpakkeed DD 
ye will v. yourſelves, v1. 7ithpakkedu PENN 
ye will v. yourſelves, f. tithpakkeedenah MNyWwenn 
they will v. themſelves, m. yithpakkedu penn 


they will v. themſelves, F. tithpabbeedenab iο D 


Thus we have declined the four Conjugations in the 
Inſtance of ep. And all regular Verbs (or ſuch as 
keep their three radical Letters in all Conjugations and 
Tenſes) are declined in the ſame Manner, by putting 
the three Letters of the Root in the Place of pg: as, 
WW? he learned, 725 he ſeized, 29 he ſold, 220 he 
Only in the Caſe of thoſe 


carried, W2W he kept. 


two laſt Verbs, and of all others, whoſe firſt radical 
Letter is D Samech, & ſhin or W fin, ſuch Letters in 
the Conjugation Hiihpabel change Places with D, the 
Formative of that Conjugation ; and, inſtead of ſtand- 
ing after, ſtand before it; in this manner, 929 


biſtabbeel, NWN ä of yd, 


8 


„ 


* Zzade, the Formative D in Hithpabel is not only 
tranſpoſed, as above, but moreover charged into © 
teth; thus, PTV, in Hithpabel por for pI. 
Again; when the firſt Radical is, © or , the Form- 
ative Y is omitted, and the Omiſſion is ſupplied by a 
Point, or Dageſh, in the next Letter ; which Point 
doubles that Letter, as WIT) weyiddaktn, and they 
are cruſhed, for NY weyithdaken. 


Of irregular VERS. 


Irregular 6r imperfe& Verbs are commonly divided 


into quieſcent and defefive. (1.) Quieſcent Verbs are 
ſuch as have among their Radicals'one or more of the 
four Letters * 1X; any one of which being excluded 
in the Declining of a Verb, the Abſence of the Letter 
is ſupplied by a long Vowel. Or the Letter may be 
conſidered as changed into a long Vowel ; as 20 
for WA." (2.) Defective Verbs are thoſe in which 
a deficient 3 Nun, or the deficient ſecond Radical, in 
Verbs which double the ſecond Radical, /as 33D) are 


- compenſated by a Dageſh; as Egg, in the Future WIS 


eggaſb, for WIR engaſh; AAD, in the third Perſon, 
This is the general Idea of thoſe 
Verbs; the particular Manner of declining them may 
be ſeen in the following Examples. 


I. Quitzscent VERBS: 


1. An Example of a Quieſcent Verb, whoſe firſt 
Radical is yod; as 2g he fat. . 


K A L. 
PRETER TENSE. Regular, 
he fat aſhab Ivo 
ſhe ſat yaſhebah naw! 
thou ſatteſt, maſc. yaſhabta naw 
thou ſatteſt, fem. yaſhabt NAW? 
I fat yaſhabti Paw 
we fat yaſbebu 12v 
ye ſat, maſc. yeſhabtem dat“: 
ye fat, fem. yeſhabten 2g 
they fat yaſhabnu 90289 
PARTICIPLE Benni. Regular. 

ſitting, maſc. ſing. yoſheeb | d 

: yoſhebah,' or nay 
ſitting, fem. ſing. oſhebeth nay 
ſitting, maſc. plur, yoſhebim dag 
ſitting, ſem. plur. yoſheboth Navy 


PARTICIPLE Pabul, or Pakud, Regular. 


ſet, maſc. ling. yaſhub an 
ſet, fem. ſing. yeſhubah naw 
ſet, maſc. plur, yeſhubim © E 
ſet, em. plur. yeſhuboth Maw! 
INFINITIV r. Irregular. 
to ſit ſhebeth Dag 
5 IMPER A- 
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IMPERATIVE. 


fit thou, maſc. ſheeb bales 
fit thou, fem. ſhebi "wt 
fit ye, maſe. ſhebu 12 
fit ye, fem. ſSheebenab mae 
FuTurRE TENS x. 

I ſhall fit eeſheeb WH 
thou ſhalt ſit, maſc. reeſheeb 25 
thou ſhalt ſit, fem. teeſhebi "JN 
he ſhall fit yeeſheeb A* 
ſhe ſhall ſit teeſheeb A275 
we ſhall ſit neeſheeb 22) 
ye ſhall fit, maſc. teeſhebu n 
ye ſhall fit, fem.  teeſheebenah ie 
they ſhall fit, ;. yeeſhebu 12” 
they ſhall ſit, /. teeſbecebenab Mavn 


NTIPHHAIL, or Miphlad. 


PRE TER TENS 2. 


he was ſet noſtab 232 
ſhe was ſet noſhebah MAYN 
thou waſt ſet, maſc. noſhabta Dax vb 
thou waſt ſet, fem. noſhabt NAVI 
I was ſet noſhabtt NA 


Eaſy Rules fer Reading Hebrew. 


they were ſet noſhebu h 
ye were ſet, maſc. noſhabtem DNV) 
ye were ſet, fem. «oſhabten avi 
they were ſet noſhabnu 2 b 
PaRTICIPLE Benoni. 
ſetting, maſc. ſing. noſhab D550 
; fi noſhabah, or ILA 
ſetting, fem. ſing. noſoeberh nb 
ſetting, maſc. plur. noſhabim d. 
ſetting, fem. plur. noſhaboth Day 
INFINITIVE. 
to be ſet hiwwaſheeb wn 
IMPERATIVE. 
be thou ſet, maſc. hiwwaſheeb 2897 
be thou ſet, fem. hiwwaſhebi AYN 
be ye let, maſc. hiwwaſhebu I) 
be ye ſet, fem. biwwaſheebenah Mag) 
7 EO T RR TENSE 
I ſhall be ſet 7Wwwajheeb IF 
thou ſhalt be ſet, naſc. 7*nwwaſheeb a5 
thou ſhalt be ſet, fem. fiumaſbebi A 
he ſhall be ſet y1Wwwaſheeb A277 
ſhe ſhall be ſet trwwaſheeb Wn 
we ſhall be ſet niwwaſheeb 293 
ye ſhall be ſet, maſc. t1Wwwaſhebu 2 
ye ſhall be ſet, fem. 1rwwaſheebenah MON 
they ſhall be ſet, n. yiwwaſhebu 25575 
they ſhall be ſet, /. tiwwaſheebenah MAGN 


Note; The Conjugations Pur and Pyar are 
regular, declined like p; as 29 he ſet diligently, 
firmly, NW the ſet firmly, Da, Nat, Nat? &c. 

Vol. II. 


HIP HII, or Hipblid, 


PRETER TENS E. 


we were made to ſit 


PARTICIPLE Pahul, or Pakud. 


made to be ſet, n. fing. muſhab 280 
made to be ſet, f. ſing. muſhabab I 
made to be ſet, m. plur. muſbabim DAN 
made to be ſet, /. plur. muſhaboth Max' 
8 * IN I- 


* 


he made to ſit hoſhib win 
ſhe made to fit hoſhibah Ng 
thou madeſt to ſit, n. hoſhabta Dax N 
thou madeſt to ſit, fem, Hoſbabt Dat 
I made to fit hoſhabti Har 
they made to ſit hoſhibu Mm 
ye made to fit, maſc. hoſhabtem SNaeT: 
ye made to fit, fem, boſhabten DN 
they made to ſit boſhabnu Vaughn 
PARTICIPL E Benoni. 
making to fit, n. ſing. moſtib g 
making to fit, f. ſing. moſhibah Nad 
making to fit, n. plur. moſhibim bea 
making to fit, f. plur. oſbi both Mas 
INFINITIVE. 
hoſhib, or A 
to make to ſit 5 boſheeb an 
TMPERATIV E. 
make thou to fit, n. hoſheeb 285 
make thou to fit, J. hoſhibi WIN 
make ye to fit, maſec. boſhubu 'r 
make ye to ſit, fem. boſheebenah a 
FUTURE TENS E. 4 
I ſhall make to fit oſhib ISR 
thou ſhalt m. to fit, 2. 7o/hib N 
thou ſhalt m. to ſit, /. toſhibi Ain 
he ſhall make to ſit yoſhib Ar 
ſhe ſhall make to ſit toſhib In 
we ſhall make to fit noſhib Iv 
ye ſhall make to lit, 2. 7oſhibu Y 
ye ſhall make to fit, f. 7oſheebenah Main 
they ſhall m. to fit, m. eb D* 
they ſhall m. to fit, . toſheebenab Main 
Hor HA 1, or Hophhad. 
FAB TER n 
he was made to fit huſhab DN 
ſhe was made to fit huſhebah nawn 
thou was m. to fit, n. buſhabia Dax 
thou waſt m. to fit, f. huſhabt Dar 
J was made to fit huſhabti HAN 
they were made to ſit huſhebu 9 
ye were made to fit, m. huſbabtem dag 
ye were made to lit, 7. buſbabten EEE 
huſhabnu ANY 


——— —— ͤ —— — 


\ 


Fu TrURE TENS x. 
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 Forure TENS E. 


InFINITIVE 
to be made to ſit 


It wants the Imperative. 


J ſhall be made to ſit 

thou ſhalt be m. to fit, . 
thou ſhalt be m. to ſit, /. 
he ſhall be made to ſit 
ſhe ſhall be made to fit 
we ſhall be made to fit 
ye ſhall be m. to ſit, n. 
ye ſhall be m. to ſit, /. 
they ſhall be m. to ſit, n. 
they ſhall be m. to fit, /. 


huſheeb 


uſhab 
tuſhab 
tuſbebi 
yuſhab 
tuſhab 
nuſhab 
tuſhebu 
zuſhabnab 
yuſhebu 
tuſhabnahb 


wth 


LI 
J 

, wn 
28 
ar 
28 
5 
man 
E 
men 


The Conjugation HiTaP Anz is regular, declined 
like Dh; as *22 MN he ſet. himſelf, NIWNN, 
Date, NIN, Date, &c. 


2. An Example of a Quieſcent Verb, whoſe ſe- 
cond Radical is the Vowel 1; as dp um, to ariſe. 
But when the ſecond Radical is the Conſonant 1, as 
in YW ſawang, he cried, ſuch Verbs are regularly 
declined in all the Conjugations. 


PARTICIPLE Benoni. 


riſing, maſc. ſing. 
riling, fem. ſing. 
riſing, maſc. plur. 


PARTICIPLE Pabul, 


to riſe 


riſe thou, fer. 
riſe ye, mac. 


riſe ye, fem. 


riſing, fem. plur. 


riſen, maſc. ſing. 
riſen, fem. ſing. 

riſen, maſc. plur. 
riſen, fem. plur. 


. 
PEECHY TEWS9E. 
he roſe ham 
ſhe roſe kamah 
thou didſt riſe, maſe, kamta 
thou didſt riſe, fem. kampt- 
I roſe 8 kamtt 
they roſe kamu 
ye role, maſc. kamtem 
ye role, fem. kamten 
we roſe. kamnu 


Zam 
kamah 
kamim 
kamoth 


hum 

kumahb 
hkumim 
kumoth 


INFINITI. 


fem — 


IMPERATIVE, 


riſe thou, maſe, 


/ 


Rum 
kumi 
kummu 
kumenah 


J will riſe au 

thou wilt riſe, maſc. takum 

thou wilt riſe, fem. - takumi 

he will riſe yakum 

ſhe will riſe takum 

we will riſe nakum 

ye will riſe, maſc. takumu 

ye will riſe, fem. takumenab 

they will riſe, maſc. yakumu 

they will riſe, fem. takumenah 
N1?Ha ll 

PRETER TENS E. 

he was riſen nakom 

ſhe was riſen nalomal 

thou waſt riſen, maſc. mekumotha 

thou waſt rifen, fem. nekumoth 

I was riſen nekumothi 

they were riſen rokomu 

ye were riſen, maſec. nekumothem 

ye were riſen, fem. nekumothen 

we were riſen NeRumonu 


PART-ICHqI 


PLE Benoni. 


riſing, maſe. ſing. nakom 
riſing, fem. ſing. nekomab 
riſing, maſc. plur. nekomm 
riſing, fem. plur. nekomoth 
2 INFINITIVE. 
to be riſen hikkom 
i IMPERATIV PF. 
be thou raiſed, maſe, hikkom 
be thou raiſed, fem. hikkomt 
be ye raiſed, maſc. hikkomu 
be ye raiſed, fem, bikkomenah 
FUTURE TENS x. 
I ſhall be raiſed ekkom 
thou ſhalt be raiſed, 2 7*khom 
thou ſhalt be raiſed, . 7ikkomt 
he ſhall be raiſed yikhom * 
ſhe ſhall be raiſed tihkon 
we ſhall be raiſed nikkom 
ye ſhall be raiſed, maſc. 7ikkomu 
ye ſhall be raiſed, fem. Ttikkomenab 
they ſhall be raiſed, wn. yikkomu 
they ſhall be raiſed, 7. 7ikkomenab 
* 
tn. 
he roſe diligently komeem 
ſhe roſe diligently komemah 
thou didſt riſe dil. . komamitga 
thou didſt riſe dil. /. homamt 
I did riſe diligently komamti 
they did riſe diligently —Komemu 
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e did riſe dil, maſc. + Romamiem DIDDP thou ſhalt be raiſedd. fo  fehomem? 
ye did riſe dil. fem. Komanten pp he ſhall be raiſed dilig. yefomam 
we did riſe diligently Romamnu 122\p ſhe ſhall be raiſed dil. tetomam 

5 we ſhall be raiſed dil. nekomam 
PARTICIPLE Benoni. ye ſhall be raiſed d. m. T7ekomemu 
ye ſhall be raiſed d. /. tekomamnabh 
riſing diligently, . ling. mekomeem dy they ſhall be raiſed dm. gelomemu 
-Gno dilivently, J fi mekomemab, or Ny they ſhall be raiſed d, fo fetomammab 
ring diligently, /. ſing. mekomemeth NYIVPD 
rifing dil. maſc. plur. mekomemim DPPH Hir RHI 1. 
rifing dil. Vm. plur. mekomemoth MISPH 
FRETERD” TN Sr, 
INFINITIV E. | 
| he made to riſe heekim 
to riſe diligently komeem dy ſhe made to riſe heekimah 
thou madeſt to riſe, . hakimotha 
IMPERATIVE. thou madeſt to riſe, /. hakimoth 
: I made to riſe hakimothi 
riſe thou diligently, mm. Fomeem dy they made to riſe heekiou 
riſe thou diligently, f. komemt pdp ye made to riſe, . bakimothent 
riſe ye diligently, naſc. Tome mu p ye made to riſe, J. bali motben 
riſe ze diligently, fem. Kkomeemenab Yps we made to rife | halkimonu 
| FuTuRrEe TENS E. PARTICIPLE Bani. 
T will riſe diligently akomeem DIR making to riſe, m. ſing. mmeekim 
thou wilt riſe dil. n. tekomeem DMA making to riſe, / ling. mee kamab 
thou wilt riſe dil. /. tchomemt DH making to riſe, n. plur. Mem 
he will riſe diligently yekomeem dy making to riſe, /. plur. mei 
ſhe will riſe diligently tekomeem D2WPA 
we will riſe diligently neſtemeem Y pa INFINITIVE. 
e will rife dil. n. tekomemu 122\2R bak 
ye will riſe dil. /. tekomeemenahb Mp to make to riſe 0 75 fie = 
they will rife dil. zn. yehomemu pip! TY 
they will riſe dil. /. tekomeemenah MD . 
PYy H ar. make thou to rife, mM. bakeem 
make thou to riſe, . hakimi 
„nn Tex 2; make ye to rife, 1. bakimu 
make ye to rile, /. hakeemenah 
he was raiſed diligently mam 0 
ſhe was raiſeddiligently K@omemab Ny „„ 
thou waſt Miſed dil. 2 KFeomamta Dp p : 55 a 
thou waſt raiſed dil. /. komam#f HY) Iwill make to riſe 50 N 
I was raiſed diligently Komanti Hyd thou wilt make to r. n. n 
they were raiſed dil. homemu Dip * make to r. /. du 
ve were raiſed dil. . Remamtem dp ne ill make to r _ aun 
ye were raiſed dil. f. homanmten o ſhe will 2 to rife takin 
Dore railed dil. 1 Dog We will make to riſe naſtini 
a ye will make to riſe, m. tabimu 
e will make toriſe, Fo takeemenab 
PARTICIPLE Pabul, F yakimu 
raiſed diligently,m.fing. melomam dye they will make to riſe, f,. fafeemenab 
raiſed diligently. f.fing. etomamab Nope : 
raiſed dil. n. plur. mekomamim D'22pPD Nor . 
raiſed dil. f. plur. medomamoth N29PpP2b 
PRT. 
INFINITI. 
N he was made to riſe bukam 
to be raiſed diligently komam Y ſhe was made to riſe bukemab 
| thou waſt made to r. butamta 
It wants the Imperative. thou waſt made to r.. Lulamt 
I was made to riſe hukamti 
FUTURE TEAM. they were made to riſe bukemu 
| ye were made to riſe,” fHulamtem 
I ſhall be raiſed dilig. akomam Y DN ye were made to riſe, ,. Hukampten 
thou ſhalt be raiſed d:. 7etomam DDVPN we were made to rife bukamnu 


DN 
p: 
DOWN 
021P3 
p 
W 
1999? 
MPSA 


olfpln, 
pp 
Don 
MPR 
EE 
1997 
oed 
DDD PA 
9 


dp 
h 
D'p9 


ON 


DA 


025 . 


5 
Wege 


DN 
EN 
ER 
dp. 
89 
Dp) 
Wp 
MPN 
wp! 


MPA 


7 
. 


de) 
NY 
Dp 
De 
DDD 
p 
Dy 
Nl 
0 N 


PART 1- 


ve 
w 


. 


Eaſy Rules for Reading Hebrew. 


INFINITI VE. 


PARTISI ILE Pabul, 


made to be r. n. ſing. 
made to be raiſed, f. fin, 
made to be r. m. plur. 
made to be r. /. plur. 


mulam 
mukamahb 
mukamim 


mukamoth 


INFINITI. 


to be made to riſe 


kukeem 


It wants the Imperative. 


FUTURE TENS E. 


T ſhall be made to riſe 

thou ſhalt be m. to r. n. 
thou ſhalt be m. to r. /. 
he ſhall be made to riſe 
ſhe ſhall be made to riſe 
we ſhall be made to riſe 
ye ſhall be made to r. . 
ye ſhall be made to r. f. 
they ſhall be m. to r. n. 
they ſhall be m. to r. /. 


A1 


uam 
tukam 
tukemt 
yukam 
tukam 
nukam 
tukemu 
tukamnah 
yulte mus 
tutammnab 


P A H E L. 


bat 
p 
d 
D ο 


dem 


Ded 
dyn 
D 
dev 
yl 
yu 
ban 
pp 
yy 
MPN 


This Conjugation differs from Phe! only in the 


characteriſtic Syllable NN, 


Preter Tenſe, Dy, MSPRN, Dypipd, &c. 
Participle Benoni, oyſpp, &c 


Infinitive, D9IpNN, 


Imperative, y, &c. 
Future, Y pHN, DDIPMN, &c. 


3. An Example of a Quieſcent Verb, whoſe third 


K 


Radical is &, as & he hath found. 


A L. 


PR ETER TENS E. 


he found 

ſhe found 

thou haſt found, maſc. 
thou haſt found, fem. 
I found 

they found 

ye found, maſc. 

ye found, fem. 

we found 


PARTICI 


finding, maſc. ſing. 
finding, fem. fing. 


finding, m. plur. 


finding, J. plur. 


mata 
matabab 
matzatha 
matzath 
matzathi 
matzeu 
metzatem 
metzaten 
mat zan 


PLE Benoni. 


mol zee 

motztahb 
motæbim 
motzetah 


PARTICIPLE Pabul. 


found, maſc. ſing. 
found, fem. ſing. 
found, m. plur, 


found, /. plur. 


1 2 4 * 
n 


mat zu 

metziuah 
metzuim 
metzioth 


a. | 722 melo, & ind, irh 
or metzoth DN 
14 MPERATIVE. 
find thou, maſc. metza N 
find thou, fem. mitzi 2 N 
find ye, . mitau N 
find ye, /. metzena MN 
FUTURE Tzmst. 
J ſhall find emtæa NY 
thou ſhalt find, naſc. timtæa ND 
thou ſhalt find, fem. timtæbi NAD 
he ſhall find yimtæa NNO 
ſhe ſhall find timtza | ND 
we ſhall find nimtza XY) 
ye ſhall find, m. timtzeu NY 
ye ſhall find, /. timtæenab TMINYPN 
they ſhall find, . yimtS2eu IND? 
they ſhall find, J. timtzenab MNSER 


. 


PRETER TENSE. 


he was found 

ſhe was found 

thou waſt found, maſc. 
thou waſt found, fem. 
IT was found 

they were found 

ye were found, n. 

ye were found, J. 


PARTICI 


finding, maſc. ſing. 
finding, fem. ſing. 
finding, . plur. 
finding, J. plur. 


nimtæa ND 
nimtab ab NY 2 
nimtzeetha DXY!53 
nimtzeeth NXSD3 
nimtzeethi DRY 
nimtæbu INYD3 
nimtgeetem DNXYD2 
nimtgzeeten INNSDI 
nimtzeenu J2 NSD3 


PLE Benoni. 


nimtæa NB pz 
nimtæadab 1 
nimtadim d'& y 
nimtædioth N\NS23 


INFINITIVE. 


to be found 


himmatzee NY 


4 


IMPERATIV E. 


be thou found, maſc. 
be thou found, fem. 
be ye found, m. 

be ye found, /. 


himmatzee Ny DN 
himmat2{ ND 
himmatzeu NN 
bimmatzenah ND 


FoTuRrE TENS x. 


I ſhall be found 

thou ſhalt be found, n. 
thou ſhalt be found, /. 
he ſhall be found 

ſhe ſhall be found 

we ſhall be found 

ye ſhall be found, . 
ye ſhall be found, . 
they ſhall be found, . 
they ſhall be found, /. 


emmatzee N28 
timmatzee NY 
timmatæabi "N27 
yimmatzee Ny v: 
limmatzee N Y 
nimmatzee NY) 
 tummatzeu NZD 
timmatzenab M NY 
yimmatæbu INS! 
 tummatzenab N59 
Pr. 


e * * T1 =" 
F 
a 


7 a * 7 5 Nenn 
F 


— AIP Fre VEL 
oO SET TON 
OLED WERE EET 


by 
n 


8 
n 


8 


Eaſy Rules for Reading Hebrew. 


Vol. II. 


n . 
. nn 
mn 


Pins ; 
IN 
PRETER TENSA 88 11 
he found . to be fo mut hl | 
2 7 effectually 3 und effectually 220, or Nu i 
e found effectuall . Wo mutz20th \ 1 
thou didſt find . Oy bab 18 2 DN f 4 
f . es jk It a 4 
Ik r - rome eg DN wants the Imperative. . 
4 ound effectually E agent P&bd Po | | 
Ki el N 5 f De v TURE TENSE. ot 
und ette ; . WM | 
ye found effe Aua 5 mitztzeethem __ a a found effect. amutæ a Kue 
= Hand effectually . por ar aug NN GER Wh 1 temulæza 1 
| 2225 VND he ſhall be found = * "Sypn 
; PARTICIPLE Benoni ſhe 5 be f. effect. FO &Yp? 
| | : 1 we ſhall be f. N muUugga N. , Q 
; finding effect. . ſin e ſhall ound effect, nemutææa Fern 
3 . . y b f £ 28 
8 memat2t e f. effect 5 NY? 
; finding effect _ Nx qt. m. temutæxꝭ 4% 
finding effect oF 0 mematzt2tab mw th hal be f effeQ. /- A 5 1 1 
£ . : g law! _— 2 gt. Ip 
| fading ef e, ae Ses they lhe ſel, kee, d 
5 F. plur. mematææbotb . e f. effect. /. NI Dr if 
| NY J. ſlemutzgenab ox 4 
Iz INFINITIVE,. i Etes 
* . 
2 to find effectually — or Krb 5 | 
z matzzotb DN PRETER TENSE. 
F | he made t : 
L IMPERATIV E. F ſhe made I, 2 K. 
43 ; wy 7 
2 _ on effectually 577. matzzee chou madeſt to find, mM, 22 R 
z ror thou effectually, fo, matzzu7 xd thou madeſt to find, J. Lin OI * DN Y Y 
3 » find ye effectually, m. Pena Nyv I made to find 7 ztzeeth Px 
4 find ye effectually, Fo SES INYD they made to Bad vr Ng pn 
I | mx YE made to find, mu NN DN 
J FUTUR pie made to "xr 7 . eee hegen 
1 E TENSE. they made to find. rev wagon epd 
F I will find effectually 1 c Himtgeenu 1897 
f wou ſhalt eser rematzzre Nuss PARTICIPLE' Benoni 
\ u 22 ITY Ni. 
Y h ſh alt find effect. Fo tematt tot Wen m ki 5 
4 e ſhall find effectuall N aking to find, n. ſin n 
| ſhe ſhall find effectually yemalænce Nys: making to find F 14 ae a Ney 
we ſhall find fe@ually IRONS Ny r making to find, 2 — —_— N25 . 
ye ſhall find effect. . pb: ia NN 2 making to find, J. plur. e eu. D'S'%2D - : 
- ſhall find effect. /. pd 65 Us N' | 
nd effect. /. rtemaizzenab e = | 
6 7 2 2 to make to find — or N12 
4 i | 397 
I FW AT, amtzee NN 
: IMPER 
| FRETER Tangde. CITY 77 „ 
3 he was ake thou to find, n. 
D ſhe 2 L mulatæa eo _— thou to find, f. _ N59 * 
0 . mutz2eab make ye to find deck N' Ar 
: tho Nx nd, m. * 
: u waſt f. effect. n. mutzzeetha ET 2 make ye to find hamtz1u NN [ 
J thou waſt f. effect Ds WP bamt 75 
effect. V. 8 INS > ⁊enab Nn o 
8 I was found effect. mutZZeethi NNYD 1 285 5 4 
I = 1 found effect. mut rau 3 UTURE TENSE, l; 
1 e NN. . | 
. _ A mr. = s mulzzeetben — Iwill make to find amtzi 4 
Si effect. /. mutzzeetben 7 thou wilt m. to find, £ SES be 
4 we were found effect. | | INNYD th ; ,M. THami2! 3 
| mut aeenu thou wilt m. to find, f. dee ' 0 
JNYD he wi e 6 tamtzit: n 
he will make to find n NY 
PARTIC ILE Pabul ſhe will make to find en, X22» | 
; we will make to find my Nen 6 
found effect. m. ſing. memutxxa ye will make to find _— Wyn F 
found effect. /. fin 8 NSDD i ,m, lamtziu 572 
1 a. . memutzgdab NY Do ye will make to find, /. famæ 3 F 
N Ct. n. plur. memutzzdim B A. they will m. to find, 7 ' : MINYDT 
found effect 'N Y „u. _yamt21 28390 
ect. J. plur. memutædolb DNG: they will m. to find, f, ZYamtz 4 h Wy9! x 
: D Sena MRSA 4 
T 5 * : 
8 Z ; „ | 
Hop E A Ly a 


Eaſy Rul 


Hop HA rt 


PR ETER TENSE. 


he was made to find 

ſhe was made to find 
thou waſt m. to find, . 
thou waſt m. to find, 7. 
I was made to find 

they were made to find 
ye were m. to find, . 
ye were m. to find, /. 

we were made to find 


PARTICIPL Et Pabul. 


m. to be found, . ſing. 
m. to be found, /. ſing. 
m. to be found, n. plur. 
m. to be found, V. plur. 


INFINITIV E. 


to be made to find 


It wants the Imperative, 


FuTUuRrks TTS. 


I ſhall be made to find 
thou ſhalt be m. to find, n. 
thou ſhalt be m. to find, /. 
he ſhall be m. to find 

ſhe ſhall be m. to find 

we ſhall be m. to find 

ye ſhall be m. to find, . 
ye ſhall be m. to find, /. 


they ſhall be m. to find, n. 


they ſhall be m. to find, /. 


HITHR PAH E I. 


PR ETER TENS E. 


he found himſelf 

ſhe found herſelf 

thou haſt found thyſ.m. 
thou haſt found thyſ. V. 
I found myſelf 

they found themſelves 
ye found yourſelves, m. 
ye found yourſelves, J. 
we found ourſelves 


PARTICIPLE Benoni. 


finding himſelf 
fnding herſelf 
finding themſelves, . 


finding themſelves, V. 


INFINITIVE. 


to find himſelf 


es for Reading Hebrew. 


homtza NSD 
hontz#ah MNYSPT 
 bomtzeetha DRNSDA 
homtzeeth NNY9T 
homtzeethi Dey 
homtzeu Ny pd 
bomtæeetbem HN 
homtzeethen D&D 
homtzeenu PN 
numtæaa Kym" 
mumtzgnh yd 
mumtzaim NY 
mumtædioib MNyPD 
homtzee, or N39 
bomtz9th DNN D 
omtga NY DN 
tomt2a ND 
tomtæbi NY 
yomtæa SET 
tomixa N59 
nomt2a NY 
tomtæb u NPD! 
tomtæenal NR pn 
yomtan WS! 
tomtzenah MNSHN 
hithmatztzee NY 
huthmatzzeab Nyon 
hithmatzzeetha Deyn 
hithmatzzeetb NSYDSAMTn 
hithnatzzeethi Dey pH 
hithmatz2eu WWYpDN 
hithmatzzeethem d& DD 
hithmatzzeethen & An 
hithmatzzeen Nn 
mithmatægee NN DDD 
mitbmatæaab NNrppp 
mithmatzztim (TRYIN 
mithmatz#oth IA 
hithmatzzee N$Y2DT7 


IMPERATIVE. 


find thyſelf, mr. fing. hithmatz2ee 
find thyſelf, fem. ſing.  hithmatzz#1 
find yourſelves, m. pl. hithmatzzeu 
find yourſelves, f. pl. hithmatz2enab 


FoTruRrEe TENSE. 


I ſhall find myſelf ethmatzzee 
thou ſhalt find thyſ. m. rithmatzzee 
thou ſhalt find thyſ. /. tithmatææbi 
he ſhall find himſelf yithmatzzee 
ſhe ſhall find herſelf tithmatzzce 
we ſhall find ourſelves  mithmatzzee 
ye ſhall find yourſ. n. litbmatæabu 
ye ſhall find yourſ. . tithmatzzenab 
they ſhall find themſ . yithmatzz2u 
they ſhall find themſ. fo r7ithmatzzenab 


Nx p. 
ND 
| LENT 
Men 


e pD 
NEON 
"SYDDN 


NA D-. 


NYDNN 
NSD) 
Nyon 
eh 
IWYDN! 
MINYPNN 


4. An Example of a Quieſcent Verb, whoſe third 


Radical is N; as 22 he revealed. 


. 
PR ETER TENSE. 

he reveled galah 
ſhe reyeled galethah 
thou reveledſt, maſc. galitha 
thou reveledſt, fem. galith 
I reveled galithi 
they reveled galu 
ye reveled, maſc. gelithem 
ye reveled, fem. gelithen 
we reveled galinu 


PARTICIPLE Benoni. 


reveling, maſc. ſing. goleh 
reveling, fem. ſing. golah 
reveling, maſc. plur. golim 
reveling, fem. plur. goloth 


PARTICIPL EE Pabil. 


reveled, maſc. ſing. galiit 

reveled, fem. ing. geluyab 
reveled, maſc. plur. geluyim 
reveled, fem. plur. geluyath 


INFINITIVE. 


to revele alob, gelob, 


IMPERATIVE. 


revele thou, maſc. geleeb 
revele thou, fem. gelt , 
revele ye, maſc. gelu 
revele ye, fem. gelenah 


FoTuREe TENSE. 


I will revele egleb 
thou wilt revele, maſc. tigleb 
tigh 


thou wilt revele, fem. 


72 
7s 
72 
22 
"72 
172 
Se 
1772 


W972. 


953 
Din 
o 
Ny 


172 
M17. 
51>: 
D 


9 792, N92 
galoth, or geloth M79, N92 


M72 
09 
9 


T 7 


M238 
man 
. 2 
he 


n IRE © 
IE * * 


RI 


IE? 


he will revele 
ſhe will revele 
we wlll revele 


ye will revele, maſe. 
ye will revele, fem. 
they will revele, ma/c. 
they will revele, fem. 


Eaſy Rules for Reading Hebrew. 


PARTICIP. ILE Beuron. 


yigleh 
tigleh 
nigleh 
tiglt 
tiglenah 
yiglt 
tiglenah 


N1iPHa t. 


PRETER TENS x. 


he was reveled 


ſhe was reveled 
thou waſt reveled, 7. 
thou waſt reveled, /. 


J was reveled 


they were reveled 

ye were reveled, maſc. 
ye were reveled, ſem. 
we were reveled 


niglab 
niglethah. 
npglitha 
nigleeth 
nigleethi 
niglu 
nigleethem 
nigleethen 
nigleenu 


PARTICIPLE Benom. 


reveling, aſc. ſing, 
reveling, fem. ing. 
reveling, maſc. plur. 
reveling, fem. plur. 


to be reveled 


be thou reveled, maſc. 
be thou reveled, fem. 
be ye reveled, maſe. 
be ye reveled, fem. 


nigleh 
niglah 
nigh m 
mpgloth 


INFINITIVE. 


higgaloþ, or 
higealoth 


IMPERATIVE. 


biggalech 
biggali 


biggalu 


higgalenah 


FuTuRE TENSE. 


1 ſhall be reveled 
thou ſhalt be reveled, . 
thou ſhalt be reveled, V/. 
he (Mall be reveled 
ſhe ſhall be reveled 
we ſhall be reveled 

e ſhall be reveled, m. 
ye ſhall be reveled, ” of 
they ſhall be reveled, n. 
they thall be reveled, /. 


eggaleb 
tiggaleb 
tiggali 
yiggaleb 
tiggaleb 
niggaleh 
tiggalu 
tiggalenah 
y:ggalu 
tiggalenab 


„ 


PR ETER TENSE. 


he reveled carefully 
ſhe reveled carefully 
thou reveledſt caref. . 
thou reveledſſ caref. /. 
I reveled carefully 
they reveled carefully 

e reveled carefully, m. 
ye reveled carefully, f. 
we reveled carefully, . 


gillab 


gillethah 
gilleetha 
gilleeth 
gilleetht 
glu 
gilleethem 
gilleethen 
gilleenu 


reveling caref. m. ſing. 
reveling caref. f. ſing. 
reveling caref. n. plur. 


megalleh 
megallah 
megallim 


reveling caref. V. plur.  ;megalloth 


INFINITIVE. 


to revele carefully 


revele thou caref. . 
revele thou caref. V. 
revele ye carefully, . 
revele ye carefully, /. 


I will revele carefully 

thou wilt revele caref. n. 
thou wilt revele caref. . 
he will revele carefully 
ſhe will revele carefully 
we will revele carefully 
ye will revele caref. n. 

ye will revele caref. ,. 

they will revele caref. . 
they will revele caref. /. 


PR ETER TENS E. 


he was reveled carefully 
ſhe was reveled caref. 
thou waſt rev, caref. in. 
thou waſt rev. caref. /. 
I was reveled carefully 
they were reveled caref. 
ye were reveled caref. n. 
ye were reveled caref. /. 
we were reveled caref. 


PARTICIPLE Pabul, 


reveled caref. m. ſing. 
reveled caref. f. ſing, 
reveled caref. n. plur. 
reveled caref. J. plur. 


to be reveled carefully 5 


It wants the Imperative. 


Fu TURE TENS E. 


I ſhall be reveled caref. 
thou ſhalt be r. caref. n. 
thou ſhalt be r. caref. /. 
he ſhall be rev. caref. 
ſhe ſhall be rev, caref. 


gallkeb, gallob, © og, $2 
or galloth MP3 
IMPERATIVE. 
galleeb 1 
galli 22 
gallu 09 
gallenah 992 
Fu ru RE Tzensr 
agalleb NR 
tegalleb 1 
tegalli 99 
yegalleb 1931 
togalleh 1 
negalleh Ma 
tegally 1927 
tegallenab mn 
yegallu 19.3% 
tegallenab D 
Fir 0A 6 

gullah Ma 

_ gullethah 7 993 
gulleetha M913 
gulleeth N93 
gulleethi "33 
gullu 1543 
gulleethem SV 
gulleethen "93 
gulleenu Hz 
megulleh MD 
megullah n? 20 
megullim 0/225 
megulloth 599 

IW in. 

gullob, or 99 
gulloth 9095 
agulleh MIR 
tegulleb Yan 
tegullt Yan 
yegulleb Mw 
tegulleh MN 
125 we 


I = 


— . — — 


to make to revele 


| we ſhall be tev. caref. negulleh 


ye ſhall be rev. caref. tegullu 

ye ſhall be rev. caref. fegullenab 
they ſhall be r. caref m. yegullu | 
they ſhall be r. caref. fo regullenah / 


HIP HII. 
PRETER TENS E. 


he made to revele higlab 
ſhe made to revele Eiglethah 
thou madeſt to rev. m. bHigleetha 
thou madeſt to rev. 7. Higleeth 


I made to revele higleethi 
they made to revele higlu 

ye made to revele, . higleethem 
ye made to revele, V. higleethen 
we made to revele higleenu 


PARTICIPLE Benoni. 


making to rev. n. ſing. magleh 

making to rev. /. fing. maglah 
making to rev. n. plur. maglim 
making to rev. /. plur. maglotb 


INFINITIVE. 


| I haghleeh, or 
hagloth 


IMPERATIVE. 


make thou to revele,m. hagleeh 
make thou to revele, /. bhaght 
make ye to revele, m. haglu 
make ye to revele, f. haglenah 


FuTuRE TENSE. 


I will make to revele agleh 
thou wilt m. to rev. m. tfagieb 
thou wilt m. to rev. f. ragli 
he will make to revele yagleh 
ſhe will make to revele 7agleh 
we will make to revele magleb 
ye will make to rev. m. Zaglu 


| ye will make to rev. V. taglenah 


they will m. to rev. 7. yaglu 


they will m. to rev. F. Y7aglenab 


Hor 41. 


PRETER TENS E. 


8 


he was made to revele Hhoglah 

ſhe was made to revele bog lethab 
thou waſt m. to rev. 1. bogleetba 
thou waſt m. to rev. /. hogleeth 

I was made to revele bogleethi 
they were m. to revele bHoglu 

ye were m. to revele, 1. bhogleethem 
ye were m. to revele, f. Hhogleethen 
we were made to revele Hhogleenu 


Ey Rules for Reading Hebrem. 


PARTIC1PLE Pabul. 


m. to be reveled, .ſing. mogleb 
m. to be reveled, /. ſing. moglab 


m. to be reveled, u. pl. moglim 


m. to be reveled, /. pl. mogloth 
IV TIN IT IE. 
to be made to revele bogleeb 


It wants the Imperative. 


Furu RE TENSE. 


I ſhall be m. to revele ogleb 
thou ſhalt be m.to r.. fogleb 
thou ſhalt be m. to r. /. fogli 

he ſhall be m. to revele yog/eb 
ſhe ſhall be m. to revele 7ogleb 
we ſhall be m. to revele mnogleb 
ye ſhall be m. to r. . toglu 

ye ſhall be m. to r. . toglenah 
they ſhall be m. to r. 1. yoglu 
they ſhall be m. tor. /. foglenab 


HIT H AH E 1. 


PRETER TENSE. 


he reveled himſelf hithgallah 
ſhe reveled herſelf hithgallethab 
thou reveled thyſelf, . Hithgalleetha 
thou reveled thyſelf, F. Bitlgalleetb 
I reveled myſelf, hithgalleethi 


they reveled themſelyes Hithgallu 


ye reveled yourſ. n. hithgalleethem 
ye reveled yourl. /. hithgalleethen 
we reveled ourſelves bithgalleenu 


PARTICIPLE Benoni. 


reveling himſelf mithgalleh 
_ reveling herſelf mithgallah 
reveling themſelves, m. mithgallim 
reveling themſelves, f. mithgalloth 


INFINITIVE. 


to revele himſelf bithgalloth © 


IMPERATIVE. 


revele thyſelf, maſc. hithgalleeh 
revele thyſelf, fem. hithgalli 
revele yourſelves, maſc. bhithgallu 


revele yourſelves, fem. Hhithgallenah 
FUTURE TENSE. 

I will revele myſelf ethgalleh 

thou wilt rev. thyſ. z. tithgalleh 


thou wilt rev. thyſ.  rithgalli 
he will revele himſelf yithgalleb 


ſhe will revele herſelf tithgalleh 
we will revele ourſelves mnithgalleb 


ye will revele yourſ. m. titlgallu 


ye will revele yourſ. fo tithgallenab 


op 
MD72NN 
Dog ο 
TY οhο 
, > J nn 
Wa 
deep 
1227 
12207 


72055 
ManD 
DD 
nam 


MINA 


M2207 
DD 
5 27U¹ 
' 


Wang 
Mann 
2 
pan: 
MPaNN 
pan 
12277 
D 
they 


tl. at. —B 


they will rev. themſ.m. 


they will rev. themſ. . 


Eaſy Rules for Reading Hebrew. 


yithgallu 
tithgallenah 


IL DEFPECTIVE VE RBS. 


1. An Example of a defective Verb, whoſe firſt 


Radical is 2 Nun; as g? he approached. 


Note; Verbs of this Form are irregular only in the 
Infinitive, Imperative and Future of Kal, and in the 
Preter Tenſe, and Participle Benoni of Niphal, and in 
the Conjugations of Hiphil and Hephal, All the reſt 
are regular, declined like T9, 


K'a 1. 


INFINITIVE. 


to approach 


geſheth 


IMPERATIVE. 


approach thou, maſe. 
approach thou, fem. 
approach ye, maſc, 
approach ye, fem. 


geſh 
geſhee 
geſPu 
geeſhenah 


FuTUuRE TENSE. 


I ſhall approach 

thou ſhalt approach, . 
thou ſhalt approach, J. 
he ſhall approach 

ſhe ſhall approach 
we ſhall approach 

ye ſhall approach, n. 
ye ſhall approach, /. 
they ſhall approach, n. 


they ſhall approach, /. 


eggaſÞ 
tiggaſh 
471i 
gg 

ti ggaſb 
niggaſh 
tggeſi"u 
tiggaſhnab 
Yiegeſhu 
tiggaſhnab 


M1 PMA LL 


PFRETER TENS. 


he was approached 
ſhe was approached 
thou waſt appro. maſc. 
thou waſt appro. fem. 
was approached 
they were approached 
ye were approached, n. 
ye were approached, f. 
we were approached 


PARTICIPLE Benoni. 


approaching, . ſing. 
approaching, J. ſing. 


approaching, n. plur. 
approaching, J. plur. 


niggaſo 
niggeſhah 
mgaſhta 
ngaſht 
uigaſbti 
niggeſbu 
niggaſtiem 
niggaſbten 


niggaſhnu 


niggaſh 
niggaſhah, or 


niggeſheth 


niggaſhim NA 


mggaſhoth 


M2 9M 1 L, 


„ 


he made to approach 
ſhe made to approach 
e. 


higgiſh 
higgiſhab 


) 


25 
12 
NWN 
NUN 
NUN 
WII 
Y 
E 
22 


25 
WA) 
D553 

995 
N33 


2 
Mean 


thou madeſt to app. m. 
thou madeſt to appr. . 
I made to approach 
they made to approach 
ye made to approach.. 
ye made to approach, f, 
we made to approach 


PARTICIPLE Benoni. 


making toappr. . ſing. 
making to appr. f. ſing. 


making to appr. n. pl. 
making to appr. . plur. 


higgaſhta 
higgaſht 
higgaſhti 
brggiſhu 
higgaſhtem 
hizgaſhten 
higgaſhnu 


maggi 
maggiſhah, or 
maggeſbeth 
maggiſtim 
maggiſhoth 


INFINITIVE. 


baggiſb, or 
to make to approach 5 Lage 7 
IMPERATIY E. 
make to approach, . haggeeſh 
make to approach, . Haggrſht 
m. ye to approach, u. haggiſhu 
m. ye to approach, f. lag geeſſt ena 
FUTURE TENSE, 
I will m. to approach aggiſh 
thou wilt m. to appr. tYaggiſh 
thou wilt m. to appr. . taggiſti 
he will m. to approach yaggiſb 
ſhe will m. to approach faggiſb 
we will m. to approach agg iſb 
ye will m. to appr. n. tagoiſhu 
ye will m. to appr. . taggeeſhenab 
they will m. to appr. m. haggiſbu 
they will m. to appr. V. taggeeſhenah 
HOT H A L. 
AB ERL I 2839 x, 
he was m. to approach Huggaſh 
ſhe was m. to approach huggeſhah 
thou waſt m. to appr.. Hhuggaſhta 
thou waſt m. to appr. f. hug gaſbi 
Iwas made to approach Huggaſhtt 
they were m. to appr. huggeſhu 
ye were m. to appr. n. huggaſhtem 
ye were m. to appr. f. huggaſhten 
we were m. to appr. bugaſhnu 


PARTICIPLE Pabul. 


made to be appr. n. ſing. 
made to be appr. /. ling. 
made to be appr. n. pl. 
made to be appr. . pl. 


muggaſ/ 

muggaſhah 
muggaſhim 
muggaſhoth 


INPFINITIVE. 


to be m. to approach 


9 A 


= 


buggeeſ® 


It wants the Imperative. 


nan 
D525 
Hun 
Wn 
BRYN 
025 


NAT . 


2 
Wing 
NUI 

ID 
nr 


258 


750 
WIN 
2 ˙ 99 

Tan 


L218 
899 
1 20 


WY 


Wan 
P22 
WIN 
* 


wy 


Man 


Nan 
5570 


„ — > — 8 
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Y F< I I I 
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FuTuRE TENS E. 


IMPERATIVE. 


I ſhall be m. to appr. uggaſh WIR 
thouſhalthem.toap. n. ruggaſh van 
thou ſhalt bem.toap. fo fuggeſbi | wan 
he ſhall be m. to appr. yuggaſh 22 
ſhe ſhall be m. to appr. fuggaſb Wan. 
we ſhall be m. to appr. nuggaſb &2) 
ye ſhall be m. to app.. fuggeſbu WAN 
ye ſhall be m. to appr. f. r7uggaſhnab man 
they ſhall be m. to ap. yuggeſhu Wy 
they ſhall bem. toap.f. fuggaſtnab Man 


The Verb {72 is defective in the third Radical 3, 
when it comes before J or D; which Defect is ſup- 
plied by the double Dageſh in 2 or N; thus. Kar. 
Preter Tenſe, D he gave, MN) ſhe gave, DDs, or 
MAN, thou gaveſt, maſc. PD) thou gaveſt, "fem. 
Az I gave, IN) we gave, n ye gave, mac, 
5 ye gave, fem. M they gave. Participle Be- 
noni. INI or {NN giving, "maſs. ſingular, O'q giving, 
maſe. plural. Participle Pahul. N given, maſe. ſing. 
S277) given, maſc. plur. MAN? given, fem. plur. 
Infinitive. M3, 12, MN, or NN to give, H my to 
give, or my giving.] Imperative. Nor IN give thou, 
maſe. I give thou, fem. Vn give ye. Future Tenſe. 
981 ſhall give, {NN thou ſhalt give, maſc. M thou 
ſhalt give, fem. IT)! he ſhall give, D the. ſhall give. 
a we ſhall give, hn ye ſhall give, VN! they ſhall 


give, Sc. 


2. An Example of a Verb defective in the ſecond 
Radical; as 229 he beſet. 


beſet thou, maſc. ſob 
beſet thou, fem. 2bbt 
beſet ye, maſc, fobbu 
beſet ye, fem. fubbenab 

Fu TUR E TENS E. 

I will beſet | aſeb 
thou wilt beſet, maſc. taſob 
thou wilt beſet, fem. taſobbi 
he will beſet yaſob 
ſhe will beſet taſob 
we will beſet naſob 
ye will beſet, maſc. taſobbu 
ye will beſet, fem. taſubbenab 
they will beſet, maſc. yaſobbu 
they will beſet, Jem. zeſubbenahb 


„ 


PR. ET EN TEN 3 2Z. 


he was beſet naſab 

ſhe was beſet naſabbahb 
thou waſt beſet, maſc. neſabbotha 
thou waſt beſet, fem. neſabbeth 

I was beſet neſabbothi 
they were beſet naſabbu 

ye were beſet, maſc. neſabbotem 
ye were beſet, fem. neſaboten , 
we were beſet neſaboni 


PARTICI 


PL E Benon. 


. 
PRT T4. 
he beſet fab 2D 
ſhe beſet ſabbab E 
thou didſt beſet, maſc. ſabbotha Dia 
thou didſt beſet, fem. ſabboth AE 
J beſet ſabbothi 5720 
they have beſet ſabbu 12D 
ye have beſet, maſc. ſabbothem PRN2D 
ye have beſet, fem. ſabbothen 17120 
we have beſct ſabbonu 12520 


PARTICIPLE Benoni. 


beſetting, maſe. ſing. —ſobeeb 230 
: ſobebah, or EEE 
beſetting, Jem. ſing. I ſbelelb 30 
beſetting, maſc. plur. ſobebim aa 
beſetting, fem. plur. ſobebath MaaD 


PARTICIPL =» Pabul, 


beſet, maſc. Pm Sabub 22d 
beſet, fem. ling. ſebubah | nI"A2D 
beſet, maſc. plur. ſebubim DIA 
beſet, fem. plur. ſebuboth MANaD 


INFINITIVE, 


to beſet 


fob 2D 


beſeting, maſc. ling. naſab 
beſeting, fem. ſing. + meſabbab 
beſeting, maſc. plur. neſabbim 
beſeting, fer. plur. neſabboth 
INFINITIVE. 
to be beſet biſſcb 
IMPERATIVE. 
be thou beſet, maſc. ti/jab 
be thou beſet, ſem.  tiſſabbi 
be ye beſet, maſc. hiſſabbu 
be ye beſet „fem.  biſſabhenab 


FuTuREe TENS. 


I ſhall be beſet eſab 

thou ſhalt be beſet, m. 7fſab 
thou ſhalt be beſet, /. tifſabbi 

he ſhall be beſet yiſab 

ſhe ſhall be beſet biſſab 

we ſhall be beſet niſſab 

ye ſhall be beſet, m. 71ſſabbu 
ye ſhall be beſet, /. _ tiſſabbenab 
they ſhall be beſet, u. yifſabbu 
they ſhall be beſet, /. tifſabbenab 


240 
120 
1270 
Nad 


2508 
2107 
aI\T! 
ITN 
2d) 
Ad 
NY2DN 
Jad! 
Dab 


207 
ND) 
D105 
MAD) 
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HD 
171202 
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5 
D'2D) 
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258 
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28 
1207 

M2207 


DX 
28 
an 
20 
20N 
ID) 
329 
Dyar. 
728 0² 
DD 


PI RHE I. 


WS 


2 Rules for Reading Hebrew. 


Prins 1. 


PRETER TENS E. 


* 


he beſet diligently ſobeeb 

ſhe beſet diligently ſobebah 

thou didſt beſet dil. mm, ſobabta 

thou didſt beſet dil. fo ſoebabt * * 
I beſet ſobababti 
they beſet diligently ſobebu 

ye beſet diligently, n. babtem 

ye beſet diligently, /. ſobabten 

we beſet diligently ſobabnu 


PARTICIPLE Benoni. 


beſeting dilig. n. ſing. meſobeeb 
beſeting dilig. /. fing. meſobebah 

beſeting dilig. m. plur. meſobebim 

beſcting dilig. J. plur. meſebeboth 


INFINITIVE. 


to beſet diligently ſobeeb . 


IMPERATIVE. 


beſet thou diligently,” * ſabeeb 
beſet thou diligently, /. ſcbebz 
beſet ye diligently, m. ſobebu 
beſet ye diligently, /. ſobeebenah 


FoTuRE TENS E. 


T will beſet diligently afobeeb 
thou wilt beſet dil. n. teſobeeb 
thou wilt beſet dil. V. teſobebi 
he will beſet diligently yeſobeeb 
ſhe will beſet diligently = T7eſobeeb 
we will beſet diligently —nefobeeb 
e will beſet dil. In. reſobebu 
ye will beſet dil. /. teſobeebenab 
they will beſet dil. . yeſobebu 
they will beſet dil. /. tefoveebenab 
FYHAL 


PRET ER TENS E. 


he was beſet diligently ſcbab 
ſhe was beſet diligently =/obebab 
thou walt beſet dil. 7. ſobabta 
thou walt beſet dil. /. ſobabt 
I was beſet diligently ſobabti 
they were beſct dilig. ſobebu 

e were beſet dil. n. ſobabtem 

e were beſet dil. /. ſobabten 
we were beſetdiligently ſobabnu 

PARXTICIPLE Fa.. 
beſet diligent. . ſing. meſobab 
beſet diligently, J. ſing. meſobebab 
beſet diligently, . pl. meſobabim 

beſet diligently, J. pl. meſobaboth 


236 
M330 
Db 
Daa 
³³⁰ 
220 
EE 
19320 
922 


2302 
Naabp 
S'2205 
NiA30p 


230 


230 
'230 
225 

33D 


2308 
225 
Aan 
230! 
2307 
2303 
123DN 
M23DN 
1230! 
Ma 


INFPFINITITVVx. 


to be beſet diligently ſobab 22D 
It wants the Imperative. 
FUTURE TENSE. 
I ſhall be beſet diligent. aſo5ab 2208 
thou ſhalt be b. dil. n. teſobab - 22072 
thou ſhalt be b. dil. /. reſobebi Aa 
he ſhall be beſet dilig. e 220; 
ſhe ſhall be beſet dilig. reſobab 2207) 
we ſhall be beſet dilig. mneſobab 2302 
ye ſhall be beſet dil. 7. * 7eſobebu 1220N. 
ye ſhall be beſet dil. /. teſobabnab %a 
they ſhall be b. dil. m. yeſobebu „ 
they ſhall be b. dil. /. reſobabnab MAA2DN 
. 
PRE TER TENSE 
he made to beſet heeſecb 357 
ſhe made to beſet hejeebbab 9290 
thou madeſt to beſet, . ha//ibbotha EEE 
thou madeſt to beſet, fo Hha/jibboth ND 
made to beſet _ haſjſibotht 573808 
they made to beſet heeſeebu 1207 
ye made to beſet, . ha/ſibbotem PN2DN 
ye made to beſet, /. baſſibboten 1N2D7 
we made to beſet haſſubbonu 11207 
PARTICIPLE Benoni. 
making to beſet, ſing. meeſech 205 
making to beſet, /. ſing. igſibbab ND 
making to beſet, m. pl. meſ;bbim daD 
making to beſet, /. pl. meſibbothb N29 
INFINITIV E. 
to make to beſet haſſeeb 203 
IMPERATIVE. 
make thou to beſet, 2.  haſſeeb 223 
make thou to beſet, V. haſcebbi 28 
make ye to beſet, . haſeebu 1207 
make ye to beſet, /. haſubbenah MY2DT 
FU FUE TEA. 
I will make to beſet aſeeb ID8 
thou wilt m. to beſet, mm. 7aſeeb 200 
thou wilt m. to beſet, /. tfaſcebi '20N 
he will make to beſet yaſeeb 2D? 
ſhe will make to beſet taſeeb 285 
we will make to beſet naſeeb 203 
e will m. to beſet, . taſeebbu 20 
ye will m. to beſet, f. tefibbenab MY2DN 
they will m. to beſet, . yaſcebu 12D! 
they will ni to beſet, /. re/ibbenab W'2DN 
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HOP HA. 
PRETER TENSE. 
he was made to beſet huſab 2037 
ſhe was made to beſet huſabbah | MID 
thou waſt m. to beſet,m. huſabbotha Map 
thou waſt m. to beſet, /. huſabboth Map\n 
I was made to beſet buſabbothi Man 
they were made to beſet huſabbu N 
ye were m. to beſet, n. huſabbotem SNDN 
ye were m. to beſet, /. huſabboten aD 
we were made to beſet huſabbonu 399200 
PARTICIPLE Pabul. 
made to be bel. m. ſing. muſab | 20D 
made to be bel. /. ſing. muſabbab 2909 
made to be beſet, n. pl. muſabbim D'2DW12 
made to be beſet, /. pl. muſabboth Dia 


INFINITI. 
to be made to beſet buſeeb 22171 


It wants the Imperative. 


FUTURE TENSE. 


I ſhall be made to beſet 1ſab aN 
thou ſhalt be m. tobe.m. ruſab 5 | 203n 
thou ſhalt be m. tobe. ruſabbi EE 
he {hall be m. to beſet yuſab 20) 
ſhe ſhall be m. to beſet. tuſab 2017 
we ſhall be m. to beſet nuſab 28 
ye ſhall be m. to beſ. 2. ruſabbu | 1221 
ye ſhall be m. to beſ. f. Yuſabbenab Nad 
they ſhall be m. to beſ . guſab bu 20 
they ſhall be m. tobeſ., FF tuſabbenal E 


HIT HPAH E L 


PRETER TENSE: 


he hath beſet himſelf hijtobeeb I23\7en 
ſhe hath beſet herſelf biftohebah - Jaan 
thou haſt beſet thyſ. m. Hhi/tobabta EEE 
thou haſt beſet thyſ. V. hiſtobabt NA2INDN 
I have beſet myſelf Hiſtobabti 522 DD 
they have beſet themſ. hiſtobebu J 
ye have beſet yourſ. m. hiſtobabtem Dag hon 
ye have beſet yourſ. V. hiſlobabten NI2INDN 
we have beſet ourſelves Hiſtobabnu VQQ1NgN 


PARTICIPLE Benoni. 


beſeting himſelf miſtobeeb 22 DD 
beſeting herſelf miſtobebah aD 
beſeting themſelves, mm. miſlobebim PQ3INDD 
beſeting themſelves, V. miſtobeboth Daa 


; INTINITDLVE. 
to beſet himſelf hiſtobeeb 2231707 
IMPERATIVE, 


beſet thyſelf, maſc. hiſtobeeb 234-27 


beſet thyſelf, fem. hiflobebi „t 


os. Eaſy Rules for Reading Hebrew. 


beſet yourſelves, naſc. hiſtobebu J23Tmen 
beſet yourſelves, fem. biſtobeebenah cya aon 
FUTURE TENS k. 
I will beſet myſelf eſobeeb Mid 
thou wilt beſet thyſ m. Tiſtobeeb 22D 
thou wilt beſet thyſ. x. tiflobebi 1Q2\NDn 
he will beſet himſelf yiſtobeeb Zar 
ſhe will beſet herſelf tiftobeeb 22 0D 
we ſhall beſet ourſelves miflobeeb 23ND 
ye will beſet yourſ. n. ti ſtobebu Wen 
ye will beſet yourſ. f. Hftcbeebenah Maag won 
they will beſ. themſ. 79. yiſtobebu JAAIND? | 


they will beſ. themſ. . tiſtobeebenab * M2 on 


Of ſervile LET T ERS. 


The Letters of the Hebrew Alphabet are divided 
into Radical and Servile. Ds 

The Radix or Root is, generally, the third Perſon 
ſingular of the Preter Tenſe of Kal, conſiſting of three 
Letters, which therefore are called Radicals; as, pp 

palad, he viſited, 1? lamad, he learned. From 

this Root are formed Conjugations, Moods, Tenſes, 
Perſons, and verbal Nouns, by the Addition of other 
Letters before, between, or after the Radicals; which 
Letters fo added are called Servile. 

Theſe eleven Letters v J. 7, , Us O, Y. O, Y, p. d. 
are always radical, and never ſervile. The other ele- 
ven Letters, N. I» N, , . 2, h, O, 3, S, , are ſome- 
times radical, or make one or more of the three Let- 
ters, which conſtitute the Root, but very often are 
ſervile. Their Uſe and Forcę, as Serviles, is here 
explained in Alphabetical Order. 


N 
The Letter N Aleph is ſervile, 1. As it is the Form- 


ative of the firſt Perſon ſingular of all future Tenſes, 


in all Verbs and Conjugations, as TID epbtod, I 
ſhall viſit, Sc. 2. As it formeth heemantic Nouns, 
or is one of the Letters, \MD8N, ſome of which, be- 
ing ſet before, between or after the radical Letters, 
turns Roots into Nouns, which therefore are called 
Heemantic, or verbal Nouns; as VI$Y etzbang, a 
Finger, from the Root ya] 7zabang. 3. It is ſome- 
times put at the End of Nouns inſtead of NN e; as 
N02 mattera, a Priſon, for MD. 4. & is ſome- 
times paragogic, or is added to the End of Words on- 
ly for the Sake of Ornament; as & g pateau, they 
viſited. | | 


Thus I have given at large the Declining of all Sorts of Hebreau 
Verbs, regular and irregular, in all Moods, Tenſes, Numbers, Perſons, 
and the Terminations of all Participles in all Tenſes, Numbers, Gen- 
ders and Caſes. At firſt View, this Part of Grammar may ſeem to be 
tedious and prolix ; but it is, in fact, much more conciſe, than the De- 
clining of Verbs, regular and irregular, in both active and paſlive Voices, 
through the four Conjugations in Latin: and vaſtly more compendious 
than in Greek, For, a ſingle Hebrew Verb, as DD, declined as above, 


fills but two Hundred and fix Lines; whereas a Greek Verb, in one Con- 


jugation, declined at large in the fame Manner, in the Active, Paſſive, 
and Middle Voices, would fill about thirteen Hundred and ten Lines : 
and Greek Verbs in all the thirteen Conjugations, of Barytones, contract- 
ed Verbs, and Verbs in ws, ſo declined and printed, would take up 2 
prodigious Number of Lines. Add to this, the tedious Inflections of 
Greek Nouns, Subſtantives and Adjectives (with the Compariſon of the 
latter) and of Pronouns, which either are not declined, or have no Place 
in * and Hebrew mult be allowed to be by far the eaſier Language 
to Icarn. | 


2 
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2 Beth is ſervile, 1. When ſet at the Beginning of 
a Word as a Prepoſition, ſignifying in, by, with, for, 
| Gee, as MPRA bereefhith, in the Beginning. 2. It is 
put before the Infinitive Mood, importing when a 
Thing zs done, or in doing ; as WA biphledb, in his 
viſiting, or when he viſited. 3. It takes to itſelf the 
Affixes; as 12 bo, in him, Ja beta, in thee, 093 
babem, in them. 


7 


He is fervite, 1. When prefixed to a Participle, 
it ſignifieth who or which; as ID happokeed, who 
zs viſiting, or viſiteth. 2. It is demonſtrative, im- 
porting his or that; as WAN habbayith, this houſe. 
3. It is interrogative; as 9d ha ani, what I? 4. It 
is the Formative of the Conjugations Hipbil and Ho- 
phal in the Preter Tenſe, the Imperative and Infinitive 
Moods ; as pppd hiphlid, he made to viſit, &c. 
ppi hopbkad, he was made to viſit, &c. 5. It is 
the Mark of the Imperative and Infinitive of Nihil; 
as TP hippakeed, be thou viſited, TIN hippakeed, 
to be viſited. 6. Joined with H in the Syllable NN it 
is the Characteriſtic of the Conjugation Hithpakel ; as 
Mel b:thpakteed, he viſited himſelf. 7: It forms 
beemantic Nouns ; [ſee before under the Letter &.] as 
2227 hoſſekbel, Folly ; from 93D ſakbal. 8. Set at 
the End, after the Radicals, it forms Feminine Sub- 
ſtantives, as MYW? yeſhugnah, Salvation, from vg. 
yaſhang, he faved. 9. It forms ſome Feminine Per- 
ſons in Verbs, as the third Perſon ſingular of every 
Preter Tenſe, the Feminine ſingular of all the Parti- 
ciples, the Feminine plural of all the Imperatives, and 
the ſecond and third Perſons plural of all the Future 
Tenſes. [See all the foregoing Examples of Verbs, 
both regular and irregular.] fo. It is ſometimes pa- 
ragogic, or added over and above, to lengthen out a 
Word, or for Ornament fake; as ee pakadtah 
inſtead of Dp pakadta. NDIN bhuyſab, ſpare thou, 
for dN bbus. Ny bbuſhab, make haſt, for 2 


bbufh. 


J 


The Letter ) Wau is ſervile, 1. At the Beginning 
of a Word as a Conjunction, and, or, therefore, &c. 
as M921 amalteeb, and the Rod, 22M weharnegeb, 
and the South. 2. It is converſive ; that is to ſay, 
being prefixed to a Verb of the Preter Tenſe, doth 
often turn it into the Signification of the Future 


Tenſe; as du hayab, he hath been, MN) webayab, - 


and he ſhall be. On the contrary, ) being prefixed 
to a Verb of the Future Tenſe often turns it into the 
Signification of the Preter Tenſe; as T2! yzmrod, he 
will rebel, Wye; wayzmred, and he rebelled. 3. J the 
long o, and the long u, following one or more ſer- 
vile Letters at the Beginning of a Verb, do ſhew that 
? yod, the firſt radical Letter of that Verb is deficient. 
For Roots having yod for their firſt Radical, do 
change yod into 5 the long o in the Conjugations 
Nipbal and Hiphil ; and into) the long u in the Con- 
jugation Haphal; as from I? yaſhab, he fat, comes 
a2 h noſhab in Niphal, 28 boſhab in Hipbil, and 
dN huſhab in Hepbal. [See above in the Formation 
of thoſe three Conjugations under I ] 
in heemantic Nouns formed from Roots, whoſe firſt 


Vor. II. 


So likewiſe 
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Radical is', that * is changed into 5 the long o; a9 
UN moſhab, a Seat, from the Root 2&8 yaſhab, he 
fat. 4. In ſuch Verbs as double the ſecond Radical, 
the long o is always taken in before the final Termi- 
nations of the firſt and ſecond Perſons ſingular and 
plural, in the Preter Tenſes of the Conjugations Ka/, 
Niphal, Hiphil, and Hopbal; as from 22 ſabab, he 
beſet, Dia thou haſt beſet, Sc. [See the Forma- 
tion of 220.] 5. ?, the long z, immediately after 
the Radicals, forms the third Perſon plural of the 
Preter and Future Tenſes, and the ſecond Perſon plu- 
ral of the Future and Imperative Tenſes, and after 3 
nun, (thus 12 nu) it forms the firſt Perſon plural in 
the Preter Tenſes in all Conjugations regular or irre- 
gular. 6. J, the long o, affixed to the Radicals, is 
the Pronoun of the third Perſon ſingular maſculine; 
as 2 debaro, his Word. | 


) 


The Letter 79d, 1. Serves, being put before the 
Radicals, to form the third Perſon maſculine, ſingu- 
lar and plural, of all Future Tenſes. 2. yod, being 
put between the two laſt radical Letters, is the Cha- 
racteriſtic of the Conjugation Hipbil in all regular, 
and in ſome of the irregular Verbs. 3. Verbs whoſe 
ſecond Radical is ) wav, in the Conjugation Hipbil 
change q way into ' yod. [See above in the Formati- 
on of p kum.] 4. Verbs that have N he for their 
third Radical do change N into yod in the firſt and 
ſecond Perſons fingular and plural in all the Preter 
Tenſes; and in the ſecond Perſon plural Feminine, 
in all the Imperatives ; and in the ſecond and third 
Perſons plural Feminine, in all the Future Tenſes. 


As may be ſeen in the Formation of 173. 5. ed 
at the Beginning and in the Midale forms heemantic 


Nouns ; as Wy? wzhar, Oil, from the Root WS 
tzabar. yod, at the End, forms numeral Nouns ; 
as ) ſheni, the ſecond, d /billeſhi, the third, Sc. 
and national Names; as y Gnibri, an Hebrew; 
Feminine MY Gnibrith, or MWNAY Gnibriyab, a 
Hebreweſs. 6. yod after the Radicals forms the ſe- 
cond Perſon ſingular of all Imperatives and Futures. 
See the Formation of thoſe Tenſes in the Examples 
above. 7. yod at the End of a Word is frequently 
the Pronoun of the firſt Perſon ſingular ; as IT de- 
bari, my Word. 8. vod at the End of a Word is 
ſometimes paragogic; as "NIN timmaleet, for SEN 
timmalee, thou ſhalt be filled. 


2 


Capb at the Beginning of a Word, 1. Is a Note 
of Similitude, as, /ike as, according to, &c, as, 
MINNA) xbebattebbillab, as at the Firſt. [See 5, Root 
316, in the Concordance.] 2. It is put before the 
Infinitive Mood, after the ſame Manner as the Letter 
2; [ſee 2 above, ] as 19992 kekallotho, juxta abſolvere 
eum, according to his to make an End; or, accord= 
ing to his making an End, . e. as ſoon as he had 
made an End. 3. When affixed to the End of the 
Radicals, it is the Pronoun of the ſecond Perſon ſin- 
gular; as J) deborkba, thy Word. [See above, 
under the Pronoun, ] 


9 B 4 


5 


5 Lamed is ſervile only at the Beginning of Words; 
and, 1. As a Prepoſition, ſignifying to, wnto, of, up- 
on, &c. 2. It is a Note of the Dative, fometimes of 
the Genitive and Accuſative Caſes. 3. It is frequent- 
ly prefixed to the Infinitive Mood ; as ph lipblad, to 
viſit. 4. It takes after it Afſixes, after the Manner of 
Nouns ; as, „ , to me, 7? lebba, to thee, &c. 
| [See 5, Root 920, in the Concordance. ] 


D 


D Mem is ſervile, 1. At the Beginning of Words, 


when it is put for the Prepoſition 19 min, from; as, 
dead ibbor, from the Pit. 2. It forms the Com- 


parative Degree; as pod 2 tab mibbalak, good be- 


fore Balak, i. e. better than Balak. 3. It is ſet be- 
fore the Infinitive; as, pp mphkod, from viſiting. 
4. It forms heemantic Nouns, as Mig migmor, a 
Pſalm, from "WT zimmeer, to ſing; %% malen, a 
lodging Place, from 17 Jun, to lodge. 5. It is the 
Formative of all Participles, excepting thoſe of Kal and 
Niphal. [See the above Formation of Verbs.] 6. It 
ſerves as an Affix ſeveral Ways, eſpecially as it de- 
notes the Pronouns of the third Perſon plural. [See 
the Pronouns. ] a 


3 


I Nun ſerves, 1. At the Beginning, as the Mark 

of the Conjugation Nipbal in the Preter Tenſe, and in 
the Participle Benoni. 2. It is the Mark of the firſt 
Perſon plural of all the Future Tenſes, 3. At the 
End oi Verbs joined with “, (thus M2 nab) it forms 
the ſecond Perſon plural Feminine of all the Impera- 
tives, and the ſecond and third Ferſons plural Femi- 
nine of all the Future Tenſes. 4. Joined with), the 
long u, (thus * xx) it forms the firſt Perſon plural of 
all the Preter Tenſes. 5. It is often paragogic at the 
End of ſuch Verbs as end in 1or '. ep pakedrn, 
for WP pakedu ; ' prkdin, tor p pifdi. 6. 2 is 
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forming chiefly proper 
from g pathal. Ned 
at the End; as, WAY ſbiblaron, a Breach, from 


beemantie, at the Beginning, 
Names; as DDD Napbrball, 


A fbabar. 7. It is a Pronoun Affix, either alone; 
as in 117, their Word: or joined with other ſervile 
Letters; as, , , TJ, 12, . See above in the 
Pronoun Affixes. V | 

' 


1 


&@ Sin, when radical, is ſometimes put for O amel, 
and D ſamech for & fin. But & in is ſervile only at 
the Beginning of a Word, when it is contracted for 
the Pronoun "WR aſber, who, which, that, becauſe, 
&c. as Wyr begnalu, who aſcended. Hp? ſhake 
Lamti, until that 1 aroſe. 


5 


N Thau ſerves, 1. At the Beginning to form the 
ſecond Perſons ſingular and plural, maſculine and fe- 
minine, and the third Perſons ſingular and plural, fe- 
minine, in the Future Tenſe of all Conjugations; as, 
TER, Wan, TAP, T ppph, TPP, PDR. 
2. At the End it forms, alone or with other Serviles, 
the firſt and ſecond Perſons ſingular, and the ſecond 
Perſon plural in the Preter Tenſe of all Conjugations; 
as, Dipp, Hep, MRP, pp, pep. 3. At 
the End it forms the Feminine Gender in Nouns and 
Participles; as, D) a Law, pn viſiting, fem. 
4. Nat the Beginning forms heemantic Nouns ; as, 
PIN talmid, a Scholar, from 727 lamad, he learn- 
ed: as alſo at the End of Words; as, Mw malcuth, 
a Kingdom, from 729 malakb, he reigned. 

Thus much may be eaſily read. And being read 
over often and carefully will be well underſtood. 
What is wanting may be ſupplied from almoſt any 
Grammar, Engli/h or Latin. But I/rael Lyonss He- 
brew Grammar in Engliſh, printed at Cambridge in 


the Year 1735, is printed with the beſt Character, 


and in the cleareſt and moſt beautiful Mannen; which 
is a great Advantage to a Learner, 


N 1 MNT A 


O 


F 


i — ſince the Publication of the firſt Vo.ums. 


5 ＋ HE Rev. Mt. +” of Market- Harbo- 
rough. 

The Rev. Mr. Robert Andrews. 

The Rev. Mr. Aſhworth of Daventry. 


B. 
The Rev. Mr. Edward Boſworth, of Diſs. | 
The Rev. Mr. P. — Fellow of Caius College, 
Cambridge. 
The Rev. Mr. Batley. 
Mr. Beacroft. 
The Rev. Mr. Bew2iwille. 
The Rev. Mr. Blake. 


James Burrows, Eiq; x 
The Rev. Mr. Burrouphs. 
| 6th, 
Mr. Richard Carr. 
The Rev. Mr. Baxter Cole. ' : 
D. 


The Rev. Mr. Abrabam Dawſon. 
The Rev. Mr. Davies, of . 4 two Sets. | 
The Rev. Barbeazon D 1D D Burſer of Trinity 


College, Dublin. 
The Honourable Artbur Dobbs, Eſq; 
The Rev. Mr. Jahn Dowley, of Lutterworth. 
The Rev. Mr. Adam Dean, Cumberland. 


F. 
The Rev. Mr. Fones. 


| G. 
The Rev. Mr. Golding, of New College, Oxford. 
The Rev. Mr. Griffith, of Clare Hall, Cambridge. 


OS 
The Rev. Mr. Hawkes, of Birmingham. 
The Rev. Dr. Headman, for the Library of the Ca- 


thedral at Canterbury. 
The Rev. Mr. Horne. 


. 


Mr. William Folimſtone. | 
The Rev. Mr. Leobener, Rector of Baddow in Eſſex. 


* 


1 | 
The Rev. William Leechman, 8. T. P. at Gloſ- 


gow 
Mr. Robert Lewin, Secretary of the Bank. 
The Library of the Univerſity of Glaſgow. 8 
Mr. The, Pbilus Lindſay. | 


M. 


The Rev. Dr. Mower, of Middleton-Thyas, York- 


ſhare. 
The Rev. Dr. Mills of Hillington. 


Mat. Morthiand, of Rhinmure, near Glaſgow, Eſq; 
EEG 


The Rev. Mr. Parry of Cirenceſter. 


The Rev. Mr. Pikes. 
The Rev. Mr. Prie/tly, of Needham, Suffolk. 
Samuel Pye, M. D. of Mile-End, near London. 


R. 
The Rev. Mr. Herbert Randolph. 
The Rev. Mr. Reynolds, Rector of King ſbury. 
The Rev. Sayer Rudd. M. D. 


8. 
Mr. John Sadg field. 
Mr. Scorch. 
of. Nic. Scott, M. D. 
The Rev. Mr. Jobn Seddon, of Warrington. 
The Rev. Dr. Gregory Sharpe. 
The Rev. Mr. Shepherd, Vicar of Speen, Berkſhire, 


T. 
The Rev. Mr. Torriano, Profeſſor of Hebrew at Cam- 
bridge. 
The Rev. Dr. Tunſtal. . 
The Rev. Mr. David Turner. 


| W. 

Lee Warner, of Valfingbam, Eſq; 

Mr. Tho. Waterhouſe. thy 1 

Mr. Tho. Wilde. | 

The Rev. Mr. Wollaſton. 

For Mr. Wilkam Warburton in the firſt Volume, read 
the Rev. Wiliam Warburton, D. D. of Prior Park, 
near Bath, two Sets. 
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Fru in'the Roots. Root * rrors in the Quotations, 
WAF 829 : 8. t. Roe ONES: . 
23: 30. . tabernacles. e866. . 92: 63. r. Pſal. 104. 22. 


32: 25 c. bright lights. 
37: 41. in his ears. 


42: 42.nevertheleſsmy brethren. 


45: 1 B. J. 4. befide. 


45: 94, MS! 95, Sued 96, 


- , 


Den 97, M 


59: 1HH. familiar friend. 
71: 5. DIMIR. 


71 


28. DVD. 


73 9h mothers. 


75:94. "ERP. 


870: 4. 1. 5. that the wing. 
874: 79. . 
881 : 18. 1291; © 
892. The Root is 009. 
895: 72. Nn. 

895: 85. and have cut off. 
897. The Root is ). 
917. The Root is 5909. 
918. The Root is 0009. 
920: 9. 1. 1. Cum. with Jacob. 
935. The Root is 677. 


190: 3. . 9. 27. 
232: 1. I. 9. T. — 25 T 24. J. 26. 
. 20:18. 
448: . Gen. 19. 9. 
603: 2. Deut. 32. 14. 

799 : 1. Fer. 31. 19. r 
850. Explan. I. 7. Exod. 30. 18, 
921: 37. J. 5. 1Chron. 21. 17. 

929 : 16. Exod. 30. 34. 
1034: 54. Ezek. 21. 19, 21, &c. 
1034: 58. Dan. 1. 3, 4, 5, 5, 5» 8. 
9, 10, &Cc. dele g. 


79: 26. DN.) 972: 3. |. To. ſhall accept. 

79: 33. MRS. _ 981: 2. I. 3. Root 2082. 1423: 176. J. 6. 7.31, 15. 

80: 122. Jip. 1000: 6. 09. 1676 : 1. Ezek, 16. 31. 

92: 27. DF H. 1024: 6. ＋ in Kinds, 1864. Explan. 1. 13. Exod. 22. 10. 
103 : 13. For his r &c. r. 1027: 6. na. 97 22. J. 2. Ezek. 21. 


Ty 1 4 > was al be l. I. dele have cauſed— other Errors in the Quotations, they 
114: 3 Juris 2 1565 30. 1. 4. And looked for the Engl/Þ Word. frog of 

28 min. 1 . or the Engl: ord, to which the 
21546. Weg. . —— pond te 
227: 32. for Vertem, read Velem. 1 108: 28. I. 2. and they come. N05 1 BY hy * 3 . 
249: J. 9. Lattice-Wwork. 1111: 34, 35, 36, 37, 38. in all ance n printed thus: and 
1 | thoſe Places read free-will comfort myſelf, Job 8. 27. But 
nh . en 112: N s. there the Words, and comfort my- | 
4 A Clod'of Earth. 1 05 vpn. r der f 
299: 70. 9M. 1134: B. . 2 55 . e in <7 1 
299: 73. WM. 1136: 1. I and þo in the follow- fie dil COncoreance, anc you wit 1 
SET unde, ing Hebrew words r. We 1 | " Ang 0 in I 08 < W 
331: 4. diminiſhed. 1149, The Root is NI. 7. * . : 


his ſcales + 


331: 9. you ſhall—diminiſh, — 


cavities of 1064 : 22. 09h. 


Bid. Explan. 1. 7. dele of; 


Nete; If there ſhould be any 


Error in the Preface ta the Engliſh 


ſhall ye diminiſh, II I 43. excuſſi. Index, or the Directions for the 
360: 1. aſtonied, 2H Bo : 57. Weh. proper Uſe of it. 
366: 3. M7. 1186 *: 1. WY). L. 16. read appointed 80: 1 I, 


370. The Root is N. 


1216: 66, NN. 


66 B. the latter Figure of one ſhould 


370: Exfilire gaudio. 1220. Explan. I. 14. ſpring or jump be a Capital I. And ſo in the next 

392: 20. . aways | Line, the Figure of one (1) ſhould 

451: 3. beaten me. 1227: 3. Nad. be a Capital J. 

463: 54. 1. 4. as the overthrow. 1256. Explan. I. 19. [as diſpenſo, Ju- 

473: col. 2. Note 2. 1.2. changeth venal. Satyr. III. I. 287.] Errors in the Engliſh Index. 
one of them. 1291: 1. DIV. Under the Word i 

477 : 31. Man. 1312. The Root is NAY, - OveR, I. 16. for 2815. r. 81 5. 

477: 33. Mah. 1342: 6. roborata. Cony, Conies 2004. 

554: Explan. l. 9. TM. 1343 : 41. MANY. CHAMPION, & 59: 1 v. 52 178: 

582: 41. . Ne 99. 1345: 18. . $6. Wai ,. 

586: 1. 1. 4. diſeaſed. 1366: 104. . STRIKE, I. 3. rn 1216: 42. 

591: 2. and [ /be ſhall] looſe, 1400 : 67. I. 2. dele bones, STRENGTH, I. 32. 7.55: 22. and 

658. Explan. I. 7. dele it. 1510: 56. 9“. dele 52 5: 88. 


560: | 
. Explan. I. 6. here in England. 1560: 9. Nax. 
. The Root is 20. 


668 
689 


17. NAM. 


744. The Root is 9M, 


1539: 32. Subito. 


1582: 8. Mx. | 
1733. Explan. Col. 2. I. 5. from 


Errors in the Hebrew Index, 


For 172! read 12. 
Under D'NyD read Ny 45. 


72: 4. WP". | the Bottom, F. (g.) . (2.) 1 i 
775. The Root is ND), 1763: 39. WY). Errors in Fe oo for Reading 


776: 3. nn. 
9: 142. N. 
4 35. I. 1. dele wherefore. 


1774. The Root is ps). 
1814: 8. de). 
1888: 97. 129. 


In the Remark after the Declinin g 
of Nipbal in Mp, I. 2. 7. in the Infini- 


"is; * 4-4, A A 
„ 


tive and Imperative Moods, and in 
the Future Tenſe of Niphal. Line 
6. r. of thoſe Moods, and that Tenſe, 
Line 8. read as before in line 2, 


754 I. 2. ¶ and durſt not, 70h 32.6. 1955: 17. r. had I ſent thee, 
5 815. Explan. I. 31. alſo uſed com- 1914. The Root is ENW. 

1 : paratively. 2011: 6. PWM). 

818: 6, Root 575: 40. and 588: 3. 2024. Explan, l. 2. r. TW, 
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